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Scholia saneti Maximi in opera beati Dionysii. col. 13 
Seriptores varii Vitas S. Dionvsii Areopagits. 511 


DE SCHOLIIS AD AREOPAGITAM IN HOC TOMO EDITIS. 


Utrum Germani patriarchze scholia ad Areopagitam, quie partim adhuc in mss. codd. latere videntur, 
seniorem habeant parentem Germanurn, ut putat Baronius ad an. 730, an juniorem, nunc quidem dispu- 
tàre non vacat. Ceterum ego in Vaticano codice hanc legebam pra»positam scholiis inscriptionem : Ὅσα 
μὲν ἔχουσι τὸν ἀριθμὸν, σχόλια εἰσὶ Γερμανοῦ πατριάργου" ὅσα δὲ ἄνευ ἀριθμοῦ, Μαξιμον μοναχοῦ" (uc'cunque 
habent adjunctum numerum, ea sunt Germani patriarche scholia; σα vero ποία numerali carent 
Maximum monachum habent auctorem. Verumtamen ibi in margine hxc ab amanuensi fit adnotatio : 
Συγχώρησον, ἀδελφὲ, ὅτι ἐγὼ τῶν δύο ἕνα ἀριθμον τέταχα τοῦ t6Mov* Ignosce, frater ; etenim ego utrumque 
auctorem sub uno mumero collocavi hoc in libro. ld ego eo libentius observavi, quia v. cl. Jac. Morellius 
Bibl. Gr. S. Marci p. 89, prudenter jum dubitaverat, num distinctio scholiorum Maximi οἱ Germani ad 
Areopagitam recte se habeat. — Mar, Spicileg. Rom., VII, 14. 
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TYPOGRAPHUS LECTORI. 


(Ex edit. Venet. anni 1755, t. II) 


Paucis ac brevissime te in limine ejus secundi ac postremi. Operum Areopagiticorum tomi detineo, benigne 
Lector quandoquidem in Monito ad priorem tomum przfixo jam te certiorem feci de. summa mea in hac editione 
conficienda el ezxornanda cura ac sedulitate. Quam exacte fidem meam liberaverim in enuntiato tempore utro- 
que tomo publici juris faciundo, non est cur verbu faciam, cum opus ipsum per sese loquatur. Pauca tamen 
mihi dicenda suni de iis qux huic tomo accessere, quidque ín eo, ut ornatior exiret, practisterim. Scholia 
Grzca is Opera Areopagitica cum  nitidissimo S. Marci codice diligentissime conferenda curavi, selectas 
varias lecliones, aut correctiones, breviores quidem, ad marginem adnotavi, fusiores vero, qua polius Addi- 
tamenta quzdam dicenda sunt, quibus praecedentes editiones omnes caruere, ad pagine calcem, una cum 
versione Latina, opposui (1). Ex his haud sane pauca invenies, praesertim in libro De divinis nominibus. Lit- 
teras Grxci alphabeti, seu ποίας numerales, quibus scholia Germani patriarchae ad scholiis Maximi monachi 
dicto in codice distingui dicuntur, accurate, ipso codice habentur, adjunzi. Labor major insumendus 
fuit ad Lansselianam versionem scholiorum S. Maximi huic editioni optandam,quz parum commoda videba- 
tur. Εἰ sane haud satis assequi ipse possum quid editor Pariensis prz oculis habuerit, ut, cum omnia 
Areopag itica Opera cum cl. viri Balthasaris Corderii Latina versione ededirit, S. Maximi in eadem Opera 
scholiis Lansselii versionem apponere maluerit, cum tamen przsto illi essel eorumdem versio ab ipso Corde- 
rio facta, et editioni Antuerpiensi an. 4634 inserta, eaque procul dubio nitior et accuriafor sit, quam illa 
tumultuaria, ut eam vocat Lansselius ipse, utpote quam summa cum festinatione facere aliquorum precibus 
compulsus fuit, cum primum Grace tantum Maximum exhibere conslituisset, ut idemmet testatur. Quare. nil 
vitio vertendum viro, aliunde peritissimo, si ejusmodi versio paulo obscurior, el inelegantior, et in. quibus- 
dam eliam locis, minus accurata prodierit. Sed non ita. editori Parisiensi condonandum videtur, qui eam 
versioni Corderianz prelulerit, illaque rejecta, in editionem suam asciverit, przserlim, cum et illud. incom- 
modi accederet, quod, cum verba textus. S. Dionysii circa qua scholia versantur, plane aliter, utplurimum 
46 habeant in hacce versione Lansseliana, quam in Corderiana, imo et nonnunquam diversum omnino pr»fe- 
ral sensum; monnisi difficillime a lectore Grec lingwe ignaro deprehendi potest ad quam parlem ejusdem 
textus singula scholia pertineant : el eo vel maxime quod paragraphorum in quos capita divisa sunt in Cor- 
deriana textus S. Dionysii versione, numerus in Lansseliana scholiorum versione, atque in Parisiensi edilio- 
ne plane omissus sil ; quamobrem eorumdem scholiorum usus nonnisi impeditissimus esse potest. H»c ita. me 
permoverant, ut parum abfuerit quin ipse, rejecta dicta Lansselii scholiorum S. Maximi versione, Corderia- 
nam eorumdem versionem juxla editionem Antuerpiensem editioni mea insererem. Nec deerat vir docius, qui 
hocce mihi consilium daret ; quique praerea addebat, hoc postucari ab uniformitatis ratione (qux? in quoli- 
bet opere cum | fieri potest, servanla est), ut ejusdem auctoris essel ium versio textus Arcopagitici, tum scho- 
liorum quz in ipsum conscripta sunt. Quare et rejicere suadebat Tilmannianam Pachymerz Paraphraseos in 
Epistolas S. Dionysii versionem pro Corderiana. ascitam, cum Paraphrases ejusdem Pachymerz in libros 
S. Dionysii, imo et scholia S. Maximi in easdem Epistolas, sint ex Corderii versione. Quominus tamen huic 
consilio acquiescerem (an recte, benignus Lector judicium feret) duo potissimum in causa fuere. Primum ne 
viderer datz publico fidei aliqua in parle deesse; siquidem in me receperam, Opera S. Dionysii juxta postre- 
mam Parisiensem editionem, quam celeris pracellere communis persuasio est, recudere: alterum, quod ad- 
modum credibile mihi videretur, Parisiensem editorem, cum ex duplici editione, Lansseliana seilicet et Cor- 
deriana, suàm, conf[lare vellet, meliora ac potiora selegisse, quanquam aliter alicui viderelur. llcirco neque 
omittendas censui ποίας Lansselii tum in dictam Pachymera Parayhrasim, tum. in B. Dionysii Vitam a Syn- 
gelo comscriplam, οἱ in ejusdem Martyrium : quanquam hac omnia videri alicui possent minime necessaria, 
ac fortasse nec utilia (ut talia visa fuere. Corderio, qui, cum viginti circiter annis post Lansselium, editio- 
nem suam Antuerpiensem curaret, ea omnia omisit). Nihilominus ipse satius duxi, aliquantulum abundare, 
quam in ulla re, que a quoquam desiderari posset, deesse. Attamen cum. summum me desiderium teneret 
perfectioris, quantum fieri posset, reddendz hujus editionis meze, idcirco virum doctum, qui me de his omni- 
bus monuerat, rogavi, ut defectui, quem in. Lansseliana. scholiorum 5. Maximi versione animadverterat, 
ipse mederetur : quod utcunque impetravi : nam verba textus S. Dionysit, circa qua scholia versantur, ad. ver- 


(4) Addimenta ἃ oorrectionibus et variis lectionibus distinzimus et inter unoos posita textui inseruí- 
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sionem Corderianam revocavil ; ita lamen ut, ubi scholia vocem aliquam Grzgcam exponerent, ipse Latinz 
Corderianz versioni vocem eamdem Grazce adjungeret, praemisso Gr., hoc est Grace; ut notum fierel. lectori, 
in vocis Graeca vi alque energía explicanda scholium illud unice vel pracipue impendi. Praerea versionem 
ipsam haud infrequenter, ubi necessitas major videbatur, correxil : interpunctionem, quz. vitiosissima erat, 
emendavit ac demum numerum singulis paragraphis adjunxit, quo facilius lector comperire posset ad quam 
partem textus scholia singula pertinerent. Qua, πὶ fallor, haud modicum addunt editioni huic mez ornamen- 
tum, imo et emolumentum. Majoris lamen fortasse quis fecerit, quae hu:c tomo accedunt ex. alio penu de- 
prompta Additamenta. Notum est omni, qui eruditionis quidpiam attigerit, quanta et a quanlo lempore 
ferveat de Areopagiticorum Operum auctore coníroversia : quanquam enim hodierno lempore in. abjudicandis 
magno illi Dionysio Operibus hisce eruditi ferme consenliant, non desuni tamen hodiedum, qui pro illis eidem 
vindicandis libenter pugnent; et alii, quibus saltem causa hxc haud omnino deplorata seu desperata videatur.Cum 
igilur anonymus quidam auctor Gallus opellam, cui titulus est. Problema de Operibus S. Dionysii nomine 
inscriptis, patrio sermone elucubraverit, in qua utriusque partis raliones et. argumenta accuralissime pro- 
ponit (2), hinc rem omnibus gratam me faclurum putavi, si eam Latine versam edilioni huic mez adjungerem : 
inde enim poteritquisque hanc celebrem causam penitius, modico cum labore, perspeclam habere eamque di- 
judicare. Longius processere nonnulli, videlicel non solum Areopagitica Opera magno Dionysio abjudica- 
rent sed etiam eorumdem auctorem hereseos labe infectum | [uisse. contenderent. Inter cxteros Michael Le- 
quienus, ordinis Praedicatorum, vir sane doctissimus et eruditissimus, nullum non lapidem movit in Disserta- 
tione Damascenica secunda, ul. ipsum. Eutychianorum, seu Monophysitarum erroribus addictum fuisse, de- 
monstraret. Verum, ul est preclara ejus ordinis dos, ut veritatem, cum opus fuerit, non minus contra suos 
quam contra alios tueatur, ez eodem ordine prodiit, qui Lequienum, ut virum perspicacissimum, hac in re 
deceptum esse probaret, atque Areopagiticorum auctoris orthodozxiam contra ipsum validissime propugnaret. 
Js est celeberrimus. P. Bernardus M. de Rubeis, cujus hac de re Dissertationem tanquam nobilem huic edi- 
toni meg coronidem, postremo loco appono. Ex his. omnibus illud tibi modo persuadeas velim, optime Le- 
cfor, me semper operam daturum quam potero maximam, ut quecunque Patrum aliorumve auctorum Üpera 
recudenda suscepero, ea ex typographia mea ornatiora et perfectiora quam antea fuerant, prodeant. Vale. 


(2) Que in hoc Problemate pro Areopagilicorum tionem tomo primo S. Dionysii premisimus; non 
authentia aut contra genuinitatem eorum prolixe — est igitur cur argumenta lose jam exposita cam 


admodum congessit auctor anonymus, jam &ntea auctore anonymo iterum ad examen revocemus. 
egregie tractaverat ἢ. P. D. Le Nourry in Apparatu — EpiT. PATR. 
ad Bibliothecam maximam Patrum. Eius Disserta- 
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SANCTI MÁXIMI. 
SCHOLIA . S. 


IN EOS BEATI DIONYSII LIBROS QUI EXSTANT CtMPESI 
Interprete Pelro LANssELI0, Gravelingano, Societatis Jesu presbytero. : 


GEORGII PACHYMERJE 


PARAPHRASIS 
IN SANCTI DIONYSII EPISTOLAS 


Àb eodem Petro Lansselio recognita. 
ACCEDUNT 
EJUSDEM S. MAXIMI IN NONNULLAS S. DIONYSII EPISTOLAS SCHOLIA 
Cum interpretatione Latina Balth. Corderii. 


PETRUS LANSSELIUS LECTORI SALUTEM. 


Redeo iterum ad te, bone lector, et pauca moneo. In sanctissimi Dionysii Opera lucubrationes sunt. Grz- 
corum duorum sone erudit», qux propter eorum hominum sapientiam et auctoritalem, merito suo maximi 
fiunt, εἰ leguntur. Eorum. altero. comitatiorem nostrum esse Dionysium volui, ut in hoc quasi novo in Gal- 
liam reditu, non a suis modo Parisiensibus, verum etiam ab omnibus qui humanitate non careant, jucundius 
excipiatur. Porro Maximum longe anteferendum Pachymerz putavi, nam et antiquior est, quod Pachyme- 
re$ ipse agnoscil, qui cum Mazimi locum unum protulisset, φησί τις, inquit, τῶν παλαιῶν. Praeterea ce- 
lebrior est editis libris et doctissimis Commentariis, quibus doctrinse catholicz? veritatem illustravit, quorum 
indicem Photius, Baronius,et alii suppeditant : item ad fores triumphantis Ecclesize martyrii lauream, atque 
palmas in ternum virescentes posuit; unde titulum sanctitatis esl consecutus, quare de tllo snemorans Pa- 
chymeres in cap. 11 De col. hierar. quasi ad genua illi accidens ita veneratur, τοῦτό ἔστιν ix τῶν τοῦ Ld od 
xat μεγάλου Μαξίμου. Denique Pachymeres in sua Paraphrasi nihil habet, qod in scholiis hujus magni Ma- 
zimi non contineatur, quod facile ex ejus Paraphrasi in epistolas, quam damus, potes intelligere; et si tibi id 
olii esl, ut ad notas oculos adjicias, in Pachymerz plus verborum esse videbis, minus rerum : quod si tamen 
desiderari totum senserimus, in altera edilione prodibit. Hic vero dissimulare minime possum, quantum la- 
boris et diffíeultatis exsorbuerim, uti Maximus subito el αὐτοσχεδίως Latine loqueretur. Primum entm Grace 
tanium exhibere constitucram,jamque typis mandari ceptus erat Dionysius,cum precibus aliquorum [ui com- 
pulsus, qui ulilissimam rem esse aiebant [uluram, ut tumultuariam hanc versionem aggrederer. Eo sum in- 
genio et voluntate, μὲ laborem penitus nullum, communium utilitatum causa, defugiendum existimem : τία- 
que, dum operis typographycis tnvigilo, qui in opere Dionysiano laborabant, dum errata corrigo, dum 
qualuor manuscripta confero, nata est mihi S. Maximi interpretatio. Nihil hic dicam, quam sit Maximi opus 
spisswmr. et operosum, quam slylus sit implicatus, obscurus, et, ut ita dicam, λοξίας, quam res subtilis atque 
e media scholastica lheologia et metaphisica haud raro petita. Photio summi jadicii viro credi potius, quam 
mihi cupio, cujus hoc est de Maximo testimonium ; ᾿Ἐστὶ δὲ τὴν φράσιν LS REM τε ταῖς περιόδοις, καὶ 
χαίρων ὑπεροάτοις, ἐναχμάζων τε ταῖς περιδολαῖς, καὶ κυριολογεῖν οὐκ ἐσπουδασμένος. Εξ ὧν αὐτοῦ τῇ 
συγγραφῇ καὶ τὸ ἀταφὲς χαὶ δυσεπίχτητον διατρέχει - τῷ τραχεῖ δὲ τοῦ ὄγχου, ὅσα περὶ συνθήκην xal ἀνα- 
καύσεις, τὸν λόγον ὑποδάλλων, οὐδ᾽ ἡδὺς εἶναι σπουδάζει τῇ ἀκοῇ, etc. Hoc est : Oratio ejus comprehen- 
sionibua continenter producitur, gaudetque hyperbatis, cireumductionibus quoque invalescens : et ne 

roprie quidem loqui satagit.Ex quibus perscriptum hoc ejus, et obscuritas, et difficultas illud compre- 
bendend! passim decurrit. Asperitatem denique tumidioris dictionis, quantum ad compositionem et res- 
irationum intervallu, sua in oratione sectatus, ne auditu quidem esse jucundus studet. Hzc ilie. Quz 
lectore eruditum apud se reputantem, mihi xzquiorem futurum spero, $i uspiam in clivo tam arduo tituban- 
ler incessero. Caeterum stylum adhibui non exquisitum, pictum, et politum, sed quem. fido interpreti, Pn 
nire putavi, fumiliarem et apertum, et κατὰ πόδα" ne si fucum et. purpurissam, odoratosque illos r Erit 
imbres fuissem sectatus, gravissimo auctori nubem obscuritatis inducerem, qut lucemem potius a erre H- 
sem. Placuit enim. mihi semper. dictum illud. sapieb eruditi Synesii : Φιλοσοφίᾳ οὐ διενεχτ ον ὑπὲρ τῶ ᾿ 
ὀνομάτων, ὑπηρεσίαν τῇ διανοίᾳ ζητούσῃ κἂν χαμόθεν αὐτὴν ἐς τὰ πράγματα συμπορίφηται τ ανήν animi 
ἰφαρμὄζουσαν. Hoc est : Philosophie non multum de hominibus pugnandum; qus administra teneam 
sensibus operam requirit, vel δὶ eam ex ima fice populi ad res explioandas dilucidam ao oonsen 
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TOX-ATIOY MAEIMOY 


] IIPOAOT'O2 
ΕἸΣ TA TOY ATIOY ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ͂. 


SANCTI MAXIMI 


PROLOGUS 
IN OPERA SANCTI DIONYSII 


Interprete Petro Lansselio. 


Nobilitatem magni Dionysii atque in divitiis A Τὴν μὲν εὐγένειαν, τό τε περιφανὲς ἐν πλούτῳ με- 


splendorem, solus ipse Atheniensium senatus, in 
quo ut consilium daret electus est, representat : 
Siquidem Areopagitarum unus hic erat, sicut divi- 
nus declaravit Lucas,dum sancta sanctorum apos- 
tolorum gesta enarrat;oum enim dixisset sanctissi- 
mum apostolum Paulum Athenis agentem,ao verbis 
cum quibusdam philosophis Epicureis, neo non 


. Stoicis condigentem,atque fidem in Dominum nos- 


trum Jesum Christum,mortuorum resurrectionem, 
et judicium universale annuntiantem,a philosophia 
expertibus (nec enim revera erant philosopLi) 
eomprehensum, atque ad Areopagum deductum 
fuisse, ac concionatum e vestigio quosdam cepisse, 
atque ad veritetis lumen transposuisse, addit : Sic 


Paulus exivit de medio eorum; quidam vero viri, B 


adhaerentes ei, crediderunt : in. quibus οἱ Dionysts 
Areopagita, et mulier nomine Damaris, et. alii cum 
eis (a). 

Ego sane non frustra audio,inter omnes qui tum 
temporis per divinum Paulum crediderunt, solum 
prestantissimum Dionysium opposita etiam ipsius 
dignitateadeifero consoriptore nominatum esse ; ait 
enim Areopagita,adjicio autem amplius, nimirum 
proptersapientie copiam etexcellentiam irreprehen- 
sibilis inter Athenienses vitz instituti,ejus cum fa- 
miliamnentionem factam esse. Sciendum enim est,sicut 
antea monui,non cujusvis hominis fuisse,in Areopagi 
senatu dignitatem obire; sed eorum qui apud Athe- 
nienses,genere, divitiis ao vit» probitate primas te- 
nebant; et qui in hoo illustres censebantur, senten- 


tiam in Areopago ferebant; siquidem ex novem qui C 


γάλου Διονυσίου xal uóvov αὐτὸ τὸ κατὰ ᾿Αθηναίους 
βουλευτήριον, xa0' ὃ βουλεύειν ἠρέθη, παρίστησι. 
Τῶν γὰρ ᾿Αρεοπαγιτῶν εἰς ἐτύγχανεν οὗτος, ὡς ὁ 
θεῖος ἐδήλωσε Λουχᾶς, ἱστορῶν τὰς τῶν ἱερῶν ἀπο- 
σιόλων ἱερὰς πράξεις’ εἰπὼν γὰρ τὸν ἁγιώτατον 
ἀπόστολον Ιχῦλον γενόμενον ἐν ᾿Αθήναις, συμδαλόντα 
τέ τίσιν εἰς λόγους τῶν ἐξ Ἐπιχούρου φιλοσόφων, 
xal τῶν γε μὴν ἀπὸ τῆς στοᾶς" καὶ χηρύξαντα τὴν 
εἰς τὸν Κύριον ἡμῶν ᾿Ιησοῦν Χριστὸν πίστιν, τήν τε 
τῶν νεχρῶν ἀνάστασιν, xai τὴν χαθολιχὴν χρίσιν, 
συλληφθῆναι παρὰ τῶν ἀφιλοσόφων (οὐ γὰρ ἀληθῶς 
φιλοσόφων) ἀχθῆναί τε χατὰ τὸν "Αρειον πάγον, καὶ 
δημηγορήσαντα, παραχρῆμά τινας ἑλεῖν, xal πρὸς τὸ 
τῆς ἀληθείας μεταθεῖναι φῶς, ἐπάγει’ Καὶ οὕτως ὁ 
Παῦλος ἐξῆλθεν ἐκ μέσου αὐτῶν" τινὲς δὲ ἄνδρες, 
χολληθέντες αὐτῷ, ἐπίστευσαν ἐν οἷς xal Διο- 
νύσιος ὁ ᾽Αρεοπαγίτης, xal γυνὴ ὀνόματι Δάμαρις, 
xai ἕτεροι σὺν αὐτοῖς, 

Ἐγὼ μὲν οὖν οὐ μάτην ἀχούω τοῦ παρὰ πάντας 
τοὺς πεπιστευχότας τότε διὰ τοῦ θείου ]]αύλου, μό- 
νον τὸν ἄριστον Διονύσιον ἐξονομασθῆναι παρὰ τοῦ 
θεοφόρου συγγραφέως, προστεθείσης αὐτοῦ χαὶ τῆς 
ἀξίας" φασὶ γὰρ ’Αρεοπαγίτης, ἐπιδάλλω δὲ μᾶλ.- 
λον, ὅτι διά τε τὸ κατὰ σοφίαν περιττὸν, xal διὰ τὸ 
ἐν ᾿Αθηναίοις ἀνεπιλήπτου πολιτείας ἔχχριτον, μνη- 
μονευθῆναι μετὰ τῆς olx(a; αὐτοῦ, Χρὴ δὲ εἰδέναι, 
καθὰ προέφην, ὡς οὐ παντὸς ἀνδρὸς ἦν, sl; τὴν ἐξ 
᾿Αρείου πάγου βουλὴν τελεῖν" ἀλλ᾽ οἱ παρ᾽ ᾿Αθηναίοις 
πρωτεύοντες Év τε γένει xal πλούτῳ καὶ βίῳ χρηστῷ" 
καὶ χατὰ τοῦθ᾽ οἱ ἐπίσημοι καθεστῶτες ἐδούλευον 
εἰς τὴν ἐξ ᾿Αρείου πἄγου βουλήν" ix γὰρ τῶν ἐννέα 


Athenisarchontesconstitutlerent,Areopagitas(siout καθισταμένων ἀρχόντων ᾿Αθήνῃσιν, τοὺς ᾿Αρβοπαγί- 


(a) Act. xvn, 38, 84, 
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τας ἔδει συνεστάναι δικαστὰς, ὥς φησιν ᾿Ανδροτίων À Androtion in secunda τῶν ᾿Ατθίδων ait) constare 


ἐν δευτέρᾳ τῶν ᾿Ατθίδων ὕστερον δὲ πλειόνων γέγο- 
νεν ἡ ἐξ "Apelou πάγου βουλὴ, τουτέστιν ἡ ἐξ ἀνδρῶν 
περιφανεστέρων πεντήχοντα xai ἑνὸς, πλὴν ἐξ εὐπα- 
τριδῶν, ὡς ἔφημεν, xal πλούτῳ xal βίῳ σώφρονι δια- 
φερόντων, ὡς ἰστορεῖ Φιλόχορος διὰ τῆς τρίτης τῶν 
αὐτῶν ᾿Ατθίδων. “Ἔξω δὲ τῆς πόλεως ἦν τὸ κατὰ 
"Ἄρειον πάγον διχαστήριον, χληθὲν οὕτω, (καθ᾽ ἃ μυ- 
θολογοῦσιν ᾿Αθηναῖοι) ἐχ τοῦ xav! αὐτὴν τὴν ἐξοχὴν 
τοῦ χατὰ τὴν πόλιν ὄρους συστάντος δικαστηρίου με- 
ταξὺ Ποσειδῶνος xai ΓΑρεως" ὁ γὰρ Ποσειδῶν δίχην 
εἶπε πρὸς ΓΑρεα χατὰ τοὺς ἀρχαίους μύθους παρ᾽ 
᾿Αθηναίοις ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ, φάσχων ἀναιρεθῆναι 
τὸν ἴδιον υἱὺν ᾿Αλιῤῥόθιον ὑπ᾽ "Αρεως" χἀχεῖθεν ἐξ 
Ἄρεως ὁ πάγος ἐχεῖνος ἽΑρειος ἐχλήθη. ᾿Βδίχαζον 
οὖν ᾿Αρεοπαγῖται περὶ πάντων σχεδὸν τῶν σφαλμάτων 
καὶ παρανομιῶν, ὡς ἅπαντά φησιν ᾿Ανὸροτίων 
ἐν πρώτῃ, καὶ Φιλόχορος ἐν δευτέρᾳ καὶ τοίτῃ τῶν 
᾿Ατθίδων. 

Διὰ δὲ τοῦτο ἅτε χαινῶν δαιμονίων κχιεταγγελέα 
τὸν θειότατον Ἠαῦλον, ὡς ἱστόρησεν ὁ φιλαλήθης 
Λουχᾶς, οἱ τῆς ὑπὸ Θεοῦ μωρανθείσης σοφίας ἐρασταὶ 
πρὸς τὴν ἐξ ᾿Αρείου πάγου βουλὴν ἔλκχουσιν. ᾿Αλλ᾽ 
ἐν τοῖς ᾿Αρεοπαγίταις τηνικαῦτα χρόνου βουλεύων, 
ἅτε δικαστὴς ἀχλινέστατος, ὁ πάμμεγας Διονύσιος, 
ἀδέχαστον ἀπένειμε τῇ κατὰ τὸν πνευματοφόρον Παῦ- 
λον ἀληθείᾳ τὴν ψῆφον, ἐῤῥῶσθαί τε πολλὰ φράσας 
τῇ τῶν ᾿Αρεοπαγιτῶν ἀνοήτῳ ! σεμνότητι, τὸν ἀληθῆ 
xal πανεπίσχοπον xpi ἐννοίας Χριστὸν ᾿Ιησοῦν, 
τὸν τοῦ Θεοῦ xal Πατρὸς Υἱὸν μονογενὴ χαὶ Λόγον, 
ὃν ὁ Παῦλος ἐχήρυξεν, εὐθὺς εἴχετο τοῦ φωτός - 
χἂν γὰρ οἱ Ῥωμαῖοι τότε ἐχράτουν, ἀλλ᾽ οὖν αὐτο- 
νόμους ἀφῆχαν ᾿Αθήνας xal Λακεδαιμονίαν' ὅθεν ἔτι 
παρὰ ᾿Αθηναίοις χαὶ τὰ χατὰ τοὺς ᾿Αρεοπαγίτας 
ἐπολιτεύετο. Καὶ τελεῖται μὲν ἄπαντα τῆς σωτηρίας 
τὰ δόγματα διὰ Παύλου τοῦ χρατίστου, παιδαγωγεῖται 
δὲ διδασκαλιχῶς ὁ Διονύσιος ὑπὸ Ἱεροθέῳ τῷ μεγί- 
στῳ, καθά φησιν ὁ αὐτός" εἶτα χαθισταται χατὰ τὸ 
φερόμενον ἐν ἑύδόμῳ βιύλίῳ τῶν ᾿Αποστολιχῶν 
διαταγμάτων ὁ Διονύσιος ἐπίσκοπος ὑπὸ Παύ- 
λο"» τοῦ χριστοφόρου τῶν ἐν ᾿Αθήνῃσι πιστευσάντων. 


Μνημονεύει δὲ τοῦ ᾿Αρειοπαγίτου χαὶ Διονύσιος 
&pyaio, Κορινθίων ἐπίσκοπος, καὶ Πολύχαρπος ἐν τῇ 
πρὸς ᾿Αθηναίους ἐπιστολῇ αὐτοῦ. Ἔστι δὲ τὴν óp- 
θότητα χαὶ πολυμάθειαν ἀποθαυμάσαι τοῦ ἁγίου 
τούτου Διονυσίου, τὸν ἀληθῶς διὰ πολλῆς ἠγμένον ἐπι- 
στήμης τῶν ἀνεπιλήπτων τῆς ᾿ἔχχλησιας παραδό- 
σεων, θεάτασθαί τε τὰ παρὰ τοῖς τῶν ᾿λλήνων φι- 
λοσόφοις νόθα δόγματα πρὸς τὴν ἀλήθειαν μετενηνεγ- 
μένα, ᾿Ἐλεῆσαι γὰρ ἔστι μᾶλλον καὶ συναλγῆσαι 
τῆς ἀπροσεξίας τοὺς ὀλιγώρους τῆς εὐπαιδευσίας ? 
ἐξεταστὰς, ὅτι τῇ σφῶν ἀμαθίᾳ συμμετροῦσι xal τὰς 
τῶν ἑξῆς ἀνθρώπων φιλομαθεῖς εὐθημοσύνας. Ἕν- 


oportebat ; postea pluribus concessus fuit Areopagi 
senatus, id est ex viris illustrioribus quinquaginta 
et uni, sed nobilibus tamen, ut diximus, ac divitiis 
viteque modestia excellentibus, sicut Philochorus 
in tertia τῶν ᾿Ατθίδων earumdem narrat. Porro 
extra civitatem erat Areopagitarum tribunal, sio 
nominatum (prout fabulantur Athenienses) propter 
eamdem excellentiam ex judicio quod inter Neptu- 
num et Martem in civitatis monte constitutum 
fuit : Neptunus enim (secundum antiquas Athe- 
niensium fabulas) in hoc loco contra Martem cau- 
sam dixit, asserens filium suum Halirrhothium 8 
Marte occisum, et inde collis ille ex Marte "Apetoq 
seu Martius vocatus est.Judicabant igitur Areopa- 
git fere de omnibus peccatis et iniquitatibus, si- 
cut Androtion in prima, et Philochorus in secun- 
da et tertia τῶν ᾿Ατθίδων aiunt. 


Propterea divinum Paulum veluti novorum de- 
moniorum annuntiatorem (sicut amans veri Lucas 
narravit) (b)stulte apud Deum sapientie amatores, 
ad Areopagitarum judicium trahunt, verum inter 
Areopagitas tum temporis, ut constantissimus ju- 
dex, maximus Dionysius, caloulum nullo munere 
corruptum veritati pro spiritifero Paulo tradidit, 
atque insipienti Areopagitarum gravitati ac severi- 
tati multum valedicens,verum ac omnium inspeo- 
torem judicem Jesum Christum unigenitum Dei et 
Patris Filium,quem Paulus predicarat,animo con- 
cipiens, statim lumini adhasit ; etsi enim Roman 


C tunc dominarentur, tamen Athenas et Lacedemo- 


niam propriis uti legibus sinebant; unde adhuo 
apud Athenienses magistratus Areopagitarum mu^ 
nere suo fungebantur : ac omnibus quidem salu- 
tis dogmatibus a prestantissimo Paulo initiatur; 
magistri autem more Dionysius ἃ maximo liero- 
theo instituitur, sicut ipse ait; postea Dionysius 
(prout habetur in septimo libro Apostolicarum cons- 
titulionum) constituitur & christifero Paulo Athe- 
niensium fidelium episcopus. 


Meminit vero etiam Areopagite Dionysius anti- 
quus Corinthiorum episcopus,et Polycarpus in sua 
ad Athenienses epistola. Porro sancti hujus Diony- 
sii vitee probitatem ao scientie copiam mirari licet, 
et eum qui vere per multarum irreprehensibilium 


D Ecclesie traditionum cognitionem deductus fuit,ac 


intueri adulterina ethnicorum philosophorum de- 
creta ad veritatem traducta ; decet enim potius mi- 
sereri ac condolere,ob segnitiem p&ucos esse bone 
doctrine examinatores, quod sua insoitia reliquo- 
rum etiam hominum scientie cupidam commetian- 
tur animi 86 ingenii promptitudinem.Tales quidem 
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(b) Act. xvi, 18. 
! ἀνονήζῳ. 
* Ex codios S. Marci Veneti. 
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in quorumdam scripta incidentes, ac forte minime Α τυγχάνοντες ol τοιοῦτοι συγγράμμασιν ἐνίων, καὶ τυ- 


eorum quae dicuntur sensum assequi valentes, 
mox ad indiscretam soriptoris cavillationem effe- 
runtur; atqui cum prorsus nequeant ea que acer- 
be reprehendunt, corrigere aut arguere, oportet,ut 
in 86 iram convertant, et potius molestia affician- 
tur, quod sua desidia ignorent etiam ipsi ea que 
δὰ cognitionem perducta sunt, aut revera, quod 
minime apud idoneos cum desiderio addiscendi 
conversantes, suis dubiis liberentur. Sed audent 
aliqui divino Dionysio convicii loco hereses obji- 
cere, cum prorsus errores hereticorum ignorent; 
profecto enim, si ex unoquoque eorum que in 
hereticis condemnata sunt,hujus decreta dijudica- 
rent, multo magis distare ab improbis illis cogno- 
vissent, quam verum lumen ἃ tenebris. Quid enim 
dixerint in iis qu: de sola adoranda Trinitate ab 
ipso divine exponuntur? Quid de uno beatissime 
hujus Trinitatis Jesu Christo unigenito Dei verbo, 
qui perfecte humana indui natura voluit ; nunquid 
animam mente preditam,ac corpus sicut nostrum 
terrestre,et reliqua que a rectis constituta magis- 
tris explicavit? Quid autem de intelligibilibus aut 
mente preditis atque sensilibus quis merito re- 
prehendat; aut de universali nostra cum corpore 
nostro et anima nostra futura resurrectione, et de 
judiciis, qua tum fient justorum et injustorum? 
nam salus nostra adversus hec collectim dicere 
intendit que pluribus explicare nefas, cum expo- 
sitio in scholiig cuncta. opportune declaret. 
e 


Ita est, inquiunt. Sed neque Eusebius Pamphili, 
quin neo Origenes hujus libros scriptis manda- 
runt. 

Adversus quos dicendum Eusebium quam plu- 
mma omisisse que ad ejus manus non pervene- 
runt; etenim neo prorsus omniu collegisse ait,imo 
magis fatetur libros qui ad ipsum non devenerunt 
esse numero superiores, et sane multorum memi- 
nisse possem quos minime habuit, et hos quidem 
sus regionis,ut Hymensi et Narcissi, qui sacerdo- 
tes Hierosolymis fuere ; ego sane in aliquos 
Hymensi libros incidi. Item neque Panteni 
opera descripsit, neque Clementis Romani, 
nisi duarum tantum Epistolarum, sed neque 
plurimorum aliorum. Origenos enim, nescio an 


yov οὐ παρακολουθοῦντες τῇ τῶν λεγομένων διανοίᾳ, 
πρὸς ἀδιάχριτον εὐθὺς ἐχφέρονται τοῦ συγγραφέως 
διαδολήν᾽ χαίτοι παντελῶς οὐ δυνάμενοι τὰ σχώμ- 
ματα διευθύνειν τε χαὶ διελέγχειν ἃ φασιν αὐτοὶ, δέον 
ἐπὶ σφὰς αὐτοὺς τρέπειν τὴν ὀργήν, xal μᾶλλον ἀσχάλ- 
Attw, ὅτι μὴ σπουδάσαντες ἔγνωσαν καὶ αὐτοὶ τὰ 
περὶ ὃ γνῶσιν ἀνηγμένα' ἢ τἀληθὲς, ὅτι μὴ πρὸς 
τοὺς ἱχανοὺς περὶ τὰ τοιαῦτα φιλομαθῶς γεγονότες, 
τῶν ἀπορημάτων ἀπελύθησαν. ᾿Αλλὰ τολμῶσί τινες 
λοιδορεῖν εἴς αἱρέσεις τὸν θεῖον Διονύσιον, χαθάπαξ 
καὶ τὰ τῶν αἱρετιχῶν ἀγνοοῦντες" T, γὰρ ἂν, ἐξ ἐχά- 
στου τῶν χαταχεχριμένων ἐν τοῖς αἱρετίζουσι συγ» 
χρίνοντες, τὰ παρὰ τούτων δόγματα πολλῷ τῶν φλαύ- 
ρων ἀφεστηχότα διεγίνωσχον, καθόσον φῶς ἀληθὲς 
xai σχότος. Τί γὰρ εἴποιεν ἐν τοῖς περὶ τῆς μόνης 
προσχυνητῆς Τριάδος θεολογουμένοις παρ᾽ αὐτῷ ; 
τί δ᾽ ἂν περὶ τοῦ τῆς παμμαχαρίας ταύτης Τριάδος 
ἑνὸς ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, τοῦ μονογενοῦς θεοῦ Λόγου τε- 
λείως ἐνανθρωπῆσαι θελήσαντος ; οὐχὶ ψυχὴν ἔννουν, 
καὶ σῶμα τὸ xa0' ἡμᾶς γήϊνον διεξῆλθε, xal τὰ λοι- 
πὰ τὰ ὅσα τοῖς ὀρθοῖς ἐντέταχται διδασχάλοις ; Τί 
δὲ περὶ νοητῶν xal νοερῶν xai τῶν αἰσθητῶν μέμ- 
yat! ἄν τις εἰχότως" Jj περὶ τῆς χαθολιχῆς ἡμῶν 
ἀναστάσέως τῆς μετὰ σώματος τοῦ χαθ᾽ ἡμᾶς xal 
τῆς ἡμῶν ψυχῆς γενησομένης" χαὶ περὶ τῶν τότε 
δικαιωτηρίων, δικαίων τε xal τῶν μὴ τοιούτων ; εἷς 
τὰ 5 γὰρ, συλλήδδην εἰπεῖν, ἡ χαθ᾽ ἡμᾶς ἀφορᾷ σω- 
τηρία, ἅτινα πλατέως διεξελθεῖν οὐ δίκαιον, τῆς ἐπὶ 
σχολίων ἐξηγήσεως ἅπαντα κατὰ καιρὸν ἐπισημαι-» 
νομένης. 

Ναὶ, φασίν 9: ἀλλ’ οὐχ ἔγραψεν αὐτοῦ τὰς 
συντάξεις [Εὐσέδιος ὁ Παμφίλου" καὶ μὴν οὐδ᾽ 'Qoi- 
γένης. 

Πρὸς οὖς λεχτέον, ὡς πάμπολλα παρῆκεν Εὐσέδιος οὐκ 
ἐλθόντα περὶ χεΐρας οἴχείας" καί γὰρ οὔτε φησὶν ἅπαντα 
καθάπαξ συναγηοχέναι' μᾶλλόν γε μὴν ὁμολογεῖ καὶ 
ἀριθμοῦ κρείττονα βιδλία καθεστάναι μηδαμῶς εἰς 
αὐτὸν ἐληλυθότα: xai πολλῶν ἐδυνάμην μνημονεῦσαι 
μὴ κτηθέντων αὐτῷ, xai ταῦτα τῆς αὐτοῦ χώρας, ὡς 
Ὑμεναίου xai Ναρχίσσου τῶν ἱερασαμένων ἐν Ἱε- 
ροσολύμοις. ᾿γὼ γοῦν ἐνέτυχόν τισι τῶν Ὑμεναίου. 
Καὶ μὴν οὔτε Πανταίνου τοὺς πόνους ἀνέγραψεν, 
οὔτε τοῦ Ῥωμαίου Κλήμεντος, πλὴν δύο καὶ μόνων 
ἐπιστολῶν’ ἀλλ᾽ οὔτε πλείστων ἑτέρων. Ὁ γὰρ Ὡ- 
ριγένης, οὐκ οἵδα εἰ πάντων, μόλις δὲ τεττἄρων ἐ- 


omnium, vix autem quatuor meminit. Diaconus ἢ μνήσθη. Διάχονος δέ τις Ῥωμαῖος, Πέτρος ὄνομα, 


vero quidam Romanus, nomine Petrus, narravit 
mihi, omnia divini Dionysii opera, Rome in sa- 
crorum scriptorum bibliotheca reposita servari. 
Scribit autem plurima ad beatissimum Timo- 
theum, eancti Pauli apostoli discipulum, Ephesio- 
rum episcopum, a primariis Jonice philosophie 
sectatoribus Ephesi versantibus molestias, ut vide- 
tur,sustinentem, ac interrogantem velut profanz 
philosophie peritum, ut magis certaret : nihilque 


διηγήσατό μοι, πάντα τὰ τοῦ θείου Διονυσίου σὠζε- 
σθαι κατὰ τὴν ἐν Ρώμῃ τῶν ἱερῶν βιδλιοθήχκην ἀνα- 
τεθειμένα, 

Γράφει δὲ τὰ πλεῖστα πρὸς τὸν τρισμαχάριον Τι- 
μόθεον, τὸν τοῦ ἀγίου ἀποστόλου Παύλου φοιτητὴν, 
᾿Εφεσίων ἐπίσχοπον, ὑπὸ τῶν χατὰ τὴν Ἔφεσον τῆς 
Ἰωνικῆς φιλοσοφίας προεστώτων, ὡς εἶχὸς, πάσχοντα 
πράγματα, καὶ πυνθανόμενον, ὡς εἰδήμονος τῆς ἐξω 
τερικῆς φιλοσοφίας, ἵνα xai μᾶλλον ἀγωνίζοιτο' xa 
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ὃ πρός, ὃ πάντα. ὅ᾽ ταῦτα, δ φησί, 
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οὐδὲν ἀπειχός * ἐπεὶ xal ὁ θεοφιλὴς ἀπόστολος Παῦ- A ἃ probabilitate alienum, quandoquidem amicus Dei 


Àoc ταῖς Ἑλλήνων ἐχρήσατο ῥήσεσι, ταύτας ἀχούων 
τυχὸν παρὰ τῶν συνόντων αὐτῷ, τῆς ἑλληνιχῆς φιλο. 
σοφίας ἐμπείρων. Συνίστησι δὲ xal τοῦτο, Διονυσίου 
ταῦτα φιλαλήθως τὰ συγγράμματα καθεστάναι * τὸ 
γὰρ ἀνεπιτηδεύτως μνημονεύειν αὐτὸν ῥήσεων τῶν 
συναχμασάντων αὐτῷ ἀνδρῶν, ὧν αἵ τε θεῖαι τῶν ἀπο- 
στόλων μνημονεύουσι Πράξεις, καὶ Παύλου τοῦ θεο- 
φιλοῦς αἵ πολυωφελεῖς ἐπιστολαὶ, τὸ τῶν συγγραμ- 
μάτων ἀσχευώρητον ἀποφαίνουσι * μάλιστα δὲ πάντων 
τὸ τῶν δογμάτων ἀσφαλέστατον. 

Ἐπειδὴ δέ τινές φασι, μμὴ εἶναι τοῦ ἁγίου τὸ σύγ- 
γράμμα 7, ἀλλά τινος τῶν μεταγενεστέρων, ἀνάγχη 
αὐτοὺς καὶ τῶν ἀπηγορευμένων τινὰ xal ἀτόπων αὐτὸν 
τιθέναι, χαταψευδύμενον τοιαῦτα ἑαυτοῦ, ὡς συνῆν 
τοῖς ἀποστόλοις, χαὶ ἐπέστελλεν οἷς οὐδὲ συνεγένετό 
ποτε χατ᾽ αὐτοὺς, οὐδὲ ἐπέστειλε. 

Τὸ δὲ xal πλάσασθαι προφητείαν πρὸς τὸν ἀπό- 
στολον Ἰωάννην ἐν ἐξορίᾳ ὄντα, ὡς ἐπανήξει πάλιν 
εἰς τὴν ᾿Ασιάτιδα γῆν, καὶ τὰ συνήθη διδάξει, τοῦτο 
τερατολόγου ἀνδρὸς xal προφήτου δόξαν ἐχμανῶς 
θηρωμένου. 

Τὸ δὲ xal λέγειν αὐτὸν ἐν αὐτῷ τῷ χαιρῷ τοῦ 
σωτηρίου πάθους ἐν Ἡλιουπόλει συνόντα ᾿Απολλο- 
φάνει, θεωρεῖν χαὶ συμφιλοσοφεῖν περὶ τῆς ἡλιαχῆς 
ἐχλείψεως, ὡς οὐ κατὰ φύσιν οὐδὲ χατὰ τὸ ἔθος τότε 
γεγενημένης " λέγειν δὲ αὐτὸν καὶ παρεῖναι σὺν τοῖς 
ἀποστόλοις τῇ προχομιδῇ τοῦ λειψάνου τοῦ θείου τῆς 
ἁγίας θεοτόχου Μαρίας " xal χρήσεις προφέρειν Ἵε- 
ροθέου τοῦ ἰδίου διδασκάλου ἔκ τῶν εἰς αὐτὴν ἐπι- 


ταφίων λόγων" πλάττεσθαι δὲ καὶ ἐπιστολὰς χαὶ λό- 


Paulus apostolus, sententiis gentilium usua fuerit, 
cum forte eas 8 familiaribus suis Grece philoso- 
phis peritis audivisset. Porro illud etiam confirmat, 
hac vere Dionysii scripta constitui; eum nempe 
sine ulla affectatione meminisse sententiarum vi- 
rorum qui cum ipso floruerunt, quorum divina 
apostolorum Acta mentionem faciunt, et utilissima 
Pauli Dei amantissimi Epistole scriptorum inte- 
gritatem, declarant, maxime vero omnium certis- 
sima doctrina. 

Quoniam vero aliqui dicunt hoc soriptum minime 
sancto tribuendum, sed cuidam posteriorum, ne- 
cesse, ipsos et desperate quemdam salutis, ao ab- 
surdum huno existimare, talia de seipso mentien- 
tem, quod apostolis convixerit ac litteras miserit, 
quibus nunquam adfuit neque scripsit. 

Porro etiam vaticinium fingere ad Joannem apo- 
stolum in exsilio versantem, quod iterum in Asia- 
nam terram, revertetur, et consueta docebit, hoc 
est, prestigiatoris hominis et prophete opinionem 
insane venantis. 

Ipsum autem dicere se tempore salutaris passio- 
nis Heliopoli cum Apollophane agentem, specula- 
tum ac simul philosophatum de solari eclipsi, quod 
non secundum naturam neque secundum consuetu- 
dinem tum accidisset; dicere autem se una cum 
apostolis interfuisse cum divinum corpus sancte 
Deipare Marise gestaretur, ao sententias proprii 
magistri Hierothei ex ejus funebribus ad ipsam ser- 
monibus proferre, fingere etiam epistolas et verba 


γοὺς ὡς πρὸς τοὺς μαθητὰς τῶν ἀποστόλων ἐχφωνη- C tanquam ab apostolorum discipulis pronuntiata, 


θέντας, πόσης ἀτοπίας xai καταγνώσεως, xal τῷ 
τυχόντι ἀνθρώπῳ, μήτι γε δὴ ἀνδρὶ τοσοῦτον ἀνηγ- 
μένῳ κατά τε ἦθος xal γνῶσιν, καὶ τὸ ὑπεραίρειν 
τὰ αἰσθητὰ πάντα, xal τοῖς νοεροῖς συνάπτεσθαι 
χάλλεσι, καὶ δι᾽ αὐτῶν ὡς ἐφιχτὸν Θεῷ] 

᾿Εξηγητιχῶν ule οὖν ὑπομνημάτων ὡς ὅτι μάλιστα 
διεξοδιχωτάτων ἐδεῖτο πρὸς ἑρμηνείαν τῆς αὐτοῦ 
πολυμαθείας * πλὴν χεφαλαιωδέστερην, ὡς dj βίδλος 
ἐχώρησε, διὰ σχολίων, τὰ φανέντα μοι, θεῷ πεποι- 
θὼς, παρατέθεικα xarà τοὺς ἑξῆς παραχειμένους 
λόγους, οὖς τέως εἴς τὰς ἐμὰς ἐλθεῖν συμδέδῃχε 
χεῖρας *. 


quante absurditatis, etcondemnationis cuivis etiam 
e plebe homini, ne dicam viro adeo moribus et 
scientia elevato, et cuneta sensilia superanti, ac 
pulehritudinibus mente praeditis conjuncto, atque 
per eas quantum licet Deo! 

Commentariis quidem amplissimis ad interpre- 
tationem copiose adeo scientie opus erat; tamen 
brevius, quantum margo libri capiebat, Dei fretus 
auxilio, ea qua mihi visa sunt scholiis in sequentes 
libros, quos ad meas hactenus pervenire manus 
contigit apposui. 


Ez scholiis diligentissimi cujusdam viri. 
Ἰστέον ὥς τινες τῶν ἕξω φιλοσόφων, xai μάλιστα ἢ Sciendum aliquos profanorum philosophorum, 


Πρόκλος, θεωρήμασι πολλάχις τοῦ μαχαρίου Διονυ- 
σίου χέχρηται, καὶ αὐταῖς δὲ ξηραῖς ταῖς λέξεσι " 
καὶ ἔστιν ὑπόνοιαν ix. τούτου λαδεῖν ὡς οἱ ἐν ᾿Αθή- 
vat πκαλαιότεροι τῶν φιλοσόφων, σφετερισάμενοι τὰς 
αὐτοῦ πραγματείας, ὡς ἐν τῇ παρούσῃ ἀπομνημο- 
νεύει βίόλῳ, ἀπέχρυψαν, ἵνα πατέρες αὐτοὶ ὀφθῶσι 
τῶν θείων αὐτοῦ λογίων " xxi κατ' οἴχονομίαν Θεοῦ 
vüv ἀνεφάνη ἡ “παροῦσα πραγματεία πρὸς ἔλεγχον 


τῆς αὐτῶν κενοδοξίας xal ῥᾳδιουργίας. Καὶ ὅτι σύνη- 


et maxime Proclum, sepe usum speculationibus 
beati Dionysii; imo ipsis etiam nudis dictioni- 
bus; unde ex hoc suspicari licet, antiquiores 
Athenis philosophos, hujus opera sibi vindicantes, 
sicut in presenti libro admonet, occultasse, ut 
ipsi divinorum ejus librorum auctores ac patres 
viderentur; et Dei dispensatione nunc presens 
opus demonstratum est, ad ipsorum vanitatem et 
nequitiam redarguendam. Familiare autem ipsis 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
Ἴ σύνταγμα. * Diongsianum ms. minus recle meo judicio ponit hoc loco ea qu 1n editione Morelíana. 


pracesserant, ἐπειδὴ 


τινες, Quam proinde hic sequi maluimus. 
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fuisse nostra usurpare, divinus docet Basilius, in A 0sc αὐτοῖς τὰ ἡμέτερα σφετερίζεσθαι, διδάσχει ὁ 


illud : In principio erat Verbum, ita super ea dic- 
tione disserens : Novi multos eorum qui extra ve- 
ritatis sermonem ob mundanam sapientiam ve- 
hementer superbiunt, admiratos hec fuisse suis- 
que operibus ingerere ausos. Diabolus enim fur 
est, ac nostra suis interpretibus divulgat. Et 
hio quidem sic. Numenio autem Pythagorico 
aperte dicente : « Quid enim est Plato, nisi Moy- 
ses Attice loquens? » nullus negare potest, com 
noster minime sit, sed adversariorum, sicut tes- 
tatur etiam Eusebius Cesarem Palestine episco- 
pus, quod non tantum modo, sed etiam ante Chri- 
Sti adventum pro more habuerint prof&ni sapien- 
les, nostra furari. 


θεῖος Βασίλειος εἷς τό’ Ἐν ἀρχῇ ἦν ὃ Λόγος, 
ἐπ᾽ αὐτῆς τῆς λέξεως οὑτωσὶ λέγων * « Ταῦτα οἶδα 
πολλοὺς τῶν ἔξω τοῦ λόγου τῆς ἀληθείας μεγάλα 
φρονούντων. ἐπὶ σοφίᾳ χοσμιχῇ, καὶ θαυμάσαν- 
τας, χαὶ τοῖς ἑαυτῶν συντάγμασιν ἐγκαταλέξαι 
τολμήσαντας * χλέπτης γὰρ ὁ διάδολος, καὶ τὰ ἡμέ- 
«epa ἐχφερομυθῶν πρὸς τοὺς ἑαυτοῦ ὑποφήτας. » Kal 
οὗτος μὲν οὕτως. Τὰ δὲ Νουμενίου τοῦ flugavopixoo 
προφανῶς λέγοντος * TU γάρ ἐστι Πλάτων, fj Μωσῆς 
ἀττιχίζων ; » οὐδεὶς ἀρνήσασθαι δύναται, οὐχ ἧμε- 
τέρου, ἀλλὰ τῶν ἐναντίων ὄντος, ὡς μαρτυρεῖ 
xal Εὐσέδιος ὁ τῶν Παλαιστίνων Καισαρείας xar- 
γησάμενος, ὅτι οὐ νῦν μόνον, ἀλλὰ καὶ πρὸ τῆς 
Χριστοῦ παρουσίας σύνηθες τοῖς ἔξω σοφίας, τὰ 
ἡμέτερα κλέπτειν. 





EPMHNEIA ΛΕΞΕΩΝ 


ΚΑΤᾺ ΣΤΟΙΧΕΙΟΝ ἘΜΦΕΡΟΜΈΝΩΝ THAE TH BIBAQ. 


Α 


᾿Αγάμενος, θαυμάσας, ἐχπλαγείς. 
"Avav, πάνυ. ; 
᾿Αγεννῶς, ἀσθενῶς, ἀνάδρως. 
᾿Αγιστεία, ἁγιασμὸς κάθαρσις. 
᾿Αγκύλον, σχολιὸν, δυσχερὲς, ποιχίλον. 
᾿Αγχυλόχειλον, σχολιόχειλον. 
᾿Αγλαΐα, λαμπρότης. 
᾿Αγνῶτες, ἄγνωστοι, 
ἀγνώριμοι. 
᾿Αδέκαστος, δίκαιος, ἀδωροδόχητος, ἀπροσωπό- 
ληπτος, ὀρθός. 
Αδυτα, τὰ ἐνδότατα ἅγια, τὰ 
xepa. 
᾿Αδρανῶς, ἀσθενῶς, 
᾿Αθυρόντων, παιζόντων. 
᾿Αθύρματα, παίγνια. 
Αἴγλη, λαμπηδών. 
Αἴσχος, ῥύπος, μίασμα, 
᾿Αχραιφνὲς, καθαρὸν, 
κτον. 
᾿Αχηλίδωτον, καθαρὸν, ἀῤῥυπον. 
᾿Αχμὴ, νεότης. 
"Alte, ἀρκούντως, ἱκανῶς. 
᾿Αλῶναι, ληφθῆναι, 
᾿Αμάλθαχτον, ἀνένδοτον, ἑδραίαν, ἰσχυρὰν, παγίαν, 
βεδηχυῖΐαν. 
᾿Αμείλικτον, ἀχολάχευτον, ἀπαρέγχλιτον. 
᾿Αμόλωμρίδια, τὰ ἐξημδλωμένα ἔμόρυα. 
᾿Αμοιδαίαις, ἀνταλλαττομέναις. 


ἀνεπιστήμονες, ἀμαθεῖς, 


?, 
ἀποχρυφώ- 


διαυγὲς, ἄθι- 


τέλειον, 


᾿Αμυδρῶς, ἀσθενῶς, λεπτῶς, οὐ σαφῶς, ἀλαμπῶς, 


σχοτεινῶς. 
᾿Αμυήτους , ἀκατηχήτους, ἀμαθεῖς, ἀνεπιστή- 


P Angolv, τοῖν δάρ fj ἀμφοτέ 
μφοῖν, τοῖν μφοτέροις. 
ἴΑμφω, ἑκατέρωθεν, f, ἀμφοτέρους, 
Apaupi, ἀσθενὴς, ἀλαμπὴς, ἀτράνωτος, σχο- 
τεινή. 
"Avavtec, πρόσω, ἀνω, ἐπὶ τὸ προχείμενον, 
᾿Αναχτόροις, ξασιλείοις, 
᾿Ανάπαυλαν, ἀνάπαυσιν. 
᾿Ανάπτυξις, διασάφησις. 
᾿Αναχάθαρσις, διάνοιξις, διασάφησις, ἐπίλυσις, 
διευχρίνησις. 
᾿Ανίερος, βέδηλος, αἰσχρός. 


᾿Ανιώντων, ὀδυνώντων, λυπούντων. 


C ρεύει, 


᾿Αντερεῖ, ἀντιλέξει. 

᾿Αντωπεῖν, ἀντιθλέπειν, ἀντοφθαλμεῖν. 

᾿Αντιπεπονθότως. ἀντικειμένως, ἐναντίως. 

᾿Αολλῇ ποιεῖ, συνηθροισμένα, ἡνωμένα. 

Οὐχ ἀπαᾳδούσας, ox ἀπρεπεῖς, οὐχ ἀλλοτρίας, οὐχ 
ἐναντιουμένας. 

᾿Απαναίνεσθαι, ἀπαρνεῖσθαι. 

Οὐχ ἀπεικότως, οὐ παρὰ τὸ πρέπον. 

᾿Απεῤῥάπισεν, ἀπεφίμωσεν, ἀπεστόμισεν ἢ ἀπεῤῥί- 
πισεν, ἀπήλασεν, ἀπεὸ ὠξεν. 

᾿Απερισάλπιγχτοι, ἀπεριήχητοι͵ ἀχατήχη- 
τοι. 
᾿Απεμφαίνει, ἀπέοιχεν, 
᾿Απεστομάτισαν, ἀπεφθέγξαντο. 
᾿Απήμονα, ἀδλαθῆῇ. 
᾿Απόχρη, ἐξαρκεῖ. 
᾿Απόφασις, λόγος ἀποφατικός. 
᾿Απόφασις, ἀπόφανσίς τινος ἀπό τινος, 
᾿Αποφάσχει, ἀπαγορεύει, ἣ ἀποφατιχῶς ἀπαγο- 
ἤτοι διαγορεύει. 
᾿Αποδεόντων, ἀπολειπομένων. 

᾿Αποπερατοῦσαν, 
TA ó ἁρμοζόντως, fj παγίως, ἑἕδραί 

ΓΑραρότως, οζόντως, ως, ἑδραίως. 

A δενωπὸν ἘΡἄβελκτον ; dg xov ἀνδρεῖον, 
ἀνένδοτον, ἀπαρέγκλιτον ὑφέσει πάσῃ. Ἱστέον 1 δὲ 
ὡς ἐπὶ γυναιχῶν ἀνδριζομένων ἢ ἀῤῥενοφανῶν εἴ. 
ρηται. 

᾿Αρωγὸς, βοηθός. 
᾿λσμένως, περιχαρῶς, ἡδέως. 

Ἄττα, τίνα, fj ἅτινα, ἢ παραπλήσια. 
᾿Ατιθάσσων, ἀνημέρων. 

Αὖ, δὴ ἢ πάλιν. 

Αὖθις, παρ᾽ αὐτὰ, Tj εὐθέως, ἢ πάλιν. 


Β 
πᾶς τεχνίτης διὰ πυρὸς 


συμπληροῦσαν, συμπεραίνου- 


Βάναυσος, 
μενος. 


ἐργαζό- 


Γ 
Γανυμένη, εὐφραινομένη, ἢ χαίρουσα. 
Γαργαλίζονται, ἐπὶ: τὸ itor καταπεσεῖν προ- 


τρεπομένους. 


Γενιχῶς, γενναίως. 
Γέρα, τιμαὶ, &potoal, ἀνταποδόσεις. 


Δ 
Δαΐῖτας, εὐωχίας, ἀρίστας τροφᾶς. 


25 
Δεδιττόμενος, ἐχφοδῶν. 


Δειμάτων, φόδων. 
Δεινοὶ, σοφοὶ, ἔμπειροι. 
Διευχρινηθε)η, εὐδιαχριθείη, εὐδιορίστως καὶ σαφῶς 
διατρανωθείη. 
Διειδέστατον, διαφανέστατον, χαθαρώτατον, διαυγέσ- 
τατον, λαμπρόν. 
Διειδεστάτοις, ἤτοι διαφανεστάτοις. 
Διεῖσα, λάμπουσο, διεισιοῦσα, διεισδαίνουσα. 
Διαπορθμεύεται, διαχομίζεται, διαπερᾷ, διατυ- 
ποῦται. 
Διάμετρον, τὸ ἀπὸ πέρατος εἰς πέρας χατὰ πλά» 
τὸς διάστημα. 
Δόρατα, ξίφη, ὅπλα. 
Δράσει, ἐνεργήσει, πράξει. 
“δραστηρίως, ἐνεργῶς, ἐργαστιχῶς 


X, 
Δρώμενα, ἐνεργούμενα, πραττόμενα. 
Ε 


, opla, ἔχφανσις, φανέρωσις. 

Ἐλάτειραν, ἀπελαστιχὴν, ἐχδιώχτριαν. 

᾿Εμφερείας, ὁμοιότητος. 

᾿Ἐναπομόργνυνται, ἐναποτυποῦσι. 

᾿Εναρμόνιον, ἐμμελὲς, πρόσφορον. 

Ἐναγεστάτη, ῥοπαρωτάτη. 

Ἐνὴν, δυνατὴν, ἐνδεχομένην. 

"Ev κόσμῳ, ἐν εὐχοσμίᾳ. 

Εἰχῆ, ματαίως. 

Eixóc, πρέπον, δέον, ἀχόλουθον. 

Εξκαιολογῆσαι, ματαιολογῆσαι. 

Εἰκαῖον, μάταιον. 

Εἶναι θεῖος, ὑπάρχειν, γεγενῆσθαι διὰ τοῦ βαπτίσ- 
ματος. 

Εἴ τῷ, εἴ τινι. 

Εἰ δὲ τῷ, εἰ δέ τινι. 

Ἐχτετιχότες, ἀποδεδωχότες. 

᾿Εξιωμένους, ἰωμένους, ἰατρεύοντας" 

Ἐκίπροσθεν, ἔμπροσθεν, πρὸ τοῦ 
plo». 

Ἐπιφοίτησις, ἐπέλευσις, παρουσία. 

᾿Βρῶν ἐφιέμενος, ἐπιθυμῶν. 

"Eoov, φήσων, λέξων. 

Εὔρυνον, πλάτυνον. 

Εὐρώστως, ὑγιῶς. 

Ἐθειχτα, εὐπειθῆ. 

Ἕστίασις, εὐωχία, toopocóvn, χαρά. 

᾿Ἐσίφθη, ἐνταῦθα ἀντὶ τοῦ ἐσεδάσθη, ἐτίμησεν ἐθαύ- 
μασεν, ἐξεπλάγη" εἴρηται xal ἀντὶ τοῦ ἡσύχασεν, 

ὄνθ 


πραχτι- 


Ἔφεσις, ἐπιθυμία. 
᾿Εφικτὸν, καταληπτόν. 
᾿Ἐφιχτὸν, ἐξόν. 
Εὐθημοσύνας, εὐθέτους καὶ εὐσχήμους δημιουργίας, 
fj τὰς εὖ ἐχούσας τάξεις καὶ θέσεις. 

Πρὸς ἕω, πρὸς ἀνατολάς, 

"Egov, πρωϊνὸν, ἀνατολικόν. 


INTERPRETATIO DICTIONUM. 


À 


θυσιαστη- μετουσία . 
C 


H 
"H, ὅτε δασύνεται xal περισπᾶται ἀντὶ τοῦ ὡς ἣ ἢ 


χκαθό. 
Ἡδῶσαν, ἀκμάζουσαν, νεάζουσαν. 
Ἡγήσοιτο, προηγήσοιτο. 
Ἥττόνων, ὁποδεεστέρων. 


Θ 
θεοειδὲς, τὸ χατ᾽ εἰχόνα λέγει. 
Θεογενεσίαν, τὸ βάπτισμα. 
θεοῤῥη μοσύνῃ, τοῖς θείοις ῥήμασι, τῇ θεία διδασκα- 
λίᾳ, τῇ κατηχήσει. 
θεωρος, θεωρητιχή. 
θεμιτὸν, ἔννομον, δίχαιον. 
θιασῶται, χορευταὶ, οἱ τὰ θεῖα δοντες. 


I 
Ἰδιαίτερον, ἰδικώτερον, ἰδίως προσειρη - 
μένον. 


Ἵδρυσις, ἐδραίωσις, ἀσφάλεια. 
Ἵλεω, Ἰλασμός, UT 

Ἵλεως, ἱλαρὸς, εὐμενής. 
Ἴνδαλμα, φαντασία, ἀφομοίωμα. 
Ἴσχει, ἐνταῦθα κατέχει. 

"Ito, ἰέτω, ἐρχέσθω. 

᾿Ιπαμοὶ ἀναίσχυτοι͵ ἀναιδεῖς. 


K 

Καχεργέτισιν, xaxo&pyotc. 

Κατάφασις, λόγος καταφατιχός, 

τάφασις, ἀπόφανσίς τινος xatá τινος. 

Κατὰ τῆς χόῤῥης, χατὰ τῆς σιαγόνος, κατὰ τοῦ χρο- 
τάφου, κατὰ τῆς χορυφῆς. 

ατὰ χάθετον, τὸ ἀπὸ ὕψους εἰς βάθος διά- 
στημα. 

Καταδεῖται, χαταδεσμεῖται. 

Κατεδάρθη, χατεχλίθη. 

᾿βκαθεύδησεν, ὕπνωσεν. 

ἡλίς, μῶμος, μὸ . 

Κλεινὸς, ἔνδοξος dein. 

Κλείθροις, κλειδώμασι. 

Κραιπάλη, ὃ ἐκ πολλῆς οἰνώσεως ἐπαχολου- 
θῶν παλμὸς χαὶ χλόνος νῷ κρανίῳ ἤγουν τῇ 
κάρᾳ. 

A 

Λῆξιν, συμπλήρωσιν, συμπεραίωσιν. 

Λοξὰ, σκολιὰ, καμπύλα, οὐχ ἐξ εὐθείας γινωσχό- 
μενα. 

M 


Μαρμαρυγαὶ, λαμπηδόνες. 
Μαϊενόμενοι, λοχευόμενοι συναγόμενοι, τρεφό- 
νοι, 
Μέθη, ἡ ἐν πολλῆς οἰνώσεως οἷον μετένεξις τοῦ 
ἡγεμονικυῦ. 
ίθρου, τοῦ ἡλίου. 
Μυσταγωγία, μηστηρίων 


oy), διδασχαλίχ καὶ 
ἣ μυήσεως ἀγωγ 


χαὶ άληψις δη- 

αδὴ θεία. μετάληψ 

Μύησις, μάθησις, κατήχησις, ἐπιστήμη. 

Μυχῶν, τόπῶν σχοτεινῶν Tj χρυπτων. 

0 

Ὁμόγνια, ὁμογενῆ σια, φίλα. 

Ὄυίνησιν, ἀφελεῖν m ἵ 

Οἷοι, δυνατοί. 

Οἴμον, ὁδόν. 

Οὐχ ἀπαᾳδούσας, οὐχ ἀπρεπεῖς, οὐκ ἀλλοτρίας, οὐχ 
ἐναντιουμένας. 

Οὐχ ἀπεικότως, οὐ παρὰ τὸ πρέπον. 

Οὐκ ἀπὸ, οὐ ποῤῥω, οὐχ ἔξω. 

Οὐχ ἐξορχήσῃ, οὐκ ἐπιδειχτικῶς, οὐδὲ θεατριχῶς 
δημοσιεύσεις. 

Ὀλθδίου, πλουσίου. 

Ὀπαδὸς, ἀκόλουθος. 

Ὀῤῥωδῶ, φοθοῦμαι. 


ἨἩάμπαν, παντελῶς. 

ΠΕεριουσία, περισσεία, πλεονασμὸς, ὑπεροχὴ, ἀσύγ- 
χρίτος οὐσία. 

[Ππριπεζίας, 
πτῆς. 
Περαῖνον, ἀποτελοῦν. 

Περιφὺς, περιπλαχείς. 

Προεπηλάχιζες, ὕόδριζες. 

Προϊοῦσα, προερχομένη. 

Προνάουσα, προχέουσα. 

Hoó« ἕω, πρὸς ἀνατολάς, . 

Προσεχὴς, ἀκλινῶς xal ἀνεπιστρόφως ἑαυτῆς χαὶ 
τῶν ἑαυτῆς θεωρός. 

Πρωτουργὸς, πρωτοεργός. 

Πείσεται, τῶν cv σεται, ἐπὶ τῷ πισιν 

Πιαλέοις t otc. Εἴρηται ἐπὶ ποιοῖς τισι 
ἰδίως ὄφεσι, Cole xt Ἰεριγὼ μάλιστα εὑρισχομξ- 


ἐπιθατῆς, πορευτῆς, καταλη- 
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νοις, ἐξ ὧν ἰατροὶ ὡς τὰ πολλὰ τὴν θηριαχὴν A ἘΤαὐτὴν, ὁμοίαν, ἴσην, τὴν αὐτήν. 


σχευάζουσιν * οὕτως ἀντιθβέτως τούτοις ἐνταῦθα 
ἁπλῶς τίθεται αὐτῷ πιαλέοις, τουτέστι πινομένοις, 
λιπαροῖς, πλουσίοις ἅμα καὶ ὑπερεχχεομένοις καὶ 
κορεστιχοῖὶς. 

[τοίαν, φόδον, πτόη σιν. 


Ρ 
Ῥᾷον, εὐχερὲς, εὔχολον. 
Ῥᾳστώνην, εὐχέρειαν, εὐχολίαν. 
Σ 


Σεφθείημεν, σεδασθείημεν, τιμήσοιμεν, ἐκπλανείη- 
μεν, θαυμάσοιμεν. 

Στέρνα, στήθη. 

Συμπτύσσει, συγχλείει, συνάγει, ἑνοῖ, 

Σύμόολον, αἰσθητόν τι ἀντὶ νοητοῦ παραλαμ- 
&avóptvov, οἷον ἀντὶ τῆς ἀύλου xal θείας τρο- 
φῆς xal εὐφροσύνης, ἄρτος xal οἶνος, καὶ ἶσα 
τοιαῦτα. 

Συνελὼν, συλλαδὼν, συναγαγών. 

Συλλήδδην, συνειλημμένως, ὁφ᾽ ἕν, ὁμοῦ. 

Σχολὴ, τὸ μηδὲν δρᾷν ἣ xal τὸ περί τι σχο- 
λάζειν. 

Τ 


Ταύτῃ, οὕτως. 


Τελετὴ, μυστηρίων ἐπιτέλεσις, τελείωσις. 
Τελεταρχία, τῶν τελετῶν ἢ τῶν τελουμένων 


ἄρχουσα. 


Τότε, ἀντὶ τοῦ πότε. 


Ὕας, χοίρους. 

Ὕπαιθρος, ὑπαέριος. 

Ὑποτύπωσις, ὑπογραμμὸς, ὑπόδειγμα. 

Ὑποτύφοντας, ὑποφλέγοντας, καίοντας. 

Ὑποφῆται, διδάσκαλοι, δπουργοὶ, διάχονοι. 
φεσις, ὑπόδασις. . 

Ὑφειμένον, ὑποδεδηχὸς, δευτερεῦον. 


Φ 
Φαμὲν, λέγομεν. 
Φασὶ, λέγευσι, 
Φάναι, εἰπεῖν, 
ΦῬανὴν, λαμπράν. 
Φανοτάτῳ, λαμπροτάτῳ. 
Φθίνον, λῆγον, ἐλαττούμενον. 
Φοιτῶσαν, ἀφιχνουμένην, παραγινομένην. 
Φρουρητικὸν, φυλαχτιχόν. 


Ω 
QAEvat, χεῖρες, πήχεις, βαρχίονες. 


29 S. MAXIMI SCHOLIA ΙΝ LIB. DE CCELESTI HIERARCHIA. 30 


TOY APIOY MASIMOY 


XXOAIA 
ΕἸΣ TA TOY ATIOY AIONYXIOY APEOTIATITOY. 


SANCTI MAXIMI 
COMMENTARIA 








SANCTI DIONYSII AREOPAGIT/E OPERA 


Interprete Petro Lansselio, Societatis Jesu presbytero. 


RIZ TO . 


ΠΕΡῚ THX OYPANIAX IEPAPXIAX. 


IN LIBRUM 


DE COELESTI HIERARCHIA. 


EEHTHZIZ ΤῊΣ EHITPA9HZ. À 1 EXPLICATIO TITULI. 


Ἱεραρχίας. Ἐπειδὴ d ἐπιγραφὴ ἱεραρχίαν ἔχει, 
χαλεῖν εἴωθεν ἱεράρχας τοὺς ἐπισχόπους. ᾿Ιστέον 
οὖν, ὅτι ἱεραρχία μὲν ἔστιν d τῆς διατάξεως αὐτῆς 
τῶν ἱερῶν ἀρχὴ xai οἱονεὶ φροντίς xal ἱεράρχης ὁ τῶν 
ἱερῶν ἄρχων xai φροντίζων καὶ προνοῶν, οὐ μὴν τῶν 
τῶν ἱερῶν ἀρχὴ xai οἱονεὶ φροντίς" xal ἱεράρχης ὁ τῶν 
ἱερέων ἀλλὰ ὁ τὰ ἱερὰ xal τὴν κατάστασιν αὐτῶν τε 
xai τῆς ᾿Εχχλησίας, xai τῶν μυστηρίων διατάσσων, 
οὐ μὴν ὁ ἀρχιερεύς. Ταύτην δὲ τὴν ἐξήγησιν καὶ αὖ- 
τὸς ὁ μέγας Διονύσιος κάτω παρατίθεται ἐν τῷ Περὶ 
τῆς ἐχχλησιαστιχῆς ἱεραρχίας λόγῳ. 

Ὁ πρεσδύτερος. Σημείωσαι, ὡς τὸ * τοῦ πρεσῦυ- 
τέρου ὄνομα καὶ τὸν ἐπίσχοπον δηλοῖ' ἐπειδὴ 10 
πρεσθύτερός ἐστι xal ὁ ἐπίσχοπος" xai τοῦτο δηλοῦ- 
ται xal ἐν ταῖς ΗἩράξεσι τῶν ἁγίων ἀποστόλων, ἔνθα 
ἐν ᾿Ασίᾳ συντασσεται ταῖς ᾿Εχχλησίαις αὐτῆς ὁ ἅγιος 
ἀπόστολος Παῦλος. 

ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. Α΄. 

SI. Πᾶσα δόσις ἀγαθή. Σημείωσαι ὅτι χέχρηται 

ὦ μαχάριος Διονύσιος τῇ τοῦ ἁγίου Ἰαχώδου xago- 


{0) Act. xx. 


Hierarchiz. Quandoquidem inscriptio habeat ἷε- 
ραρχίαν, solitus est vocare ἱεράρχας episcopos: 
sciendum igitur est, quod ἱεραρχία quidem sit prin- 
cipium ipsius dispositionis sacrorum, et veluti 
cura, οἱ ἱεράρχης saororum princeps et curator et 
provisor, nec tamen sacerdotum ; sed is qui sacra 
et ipsorum constitutionem, atque Ecclesie, et my- 
steriorum disponit, nec tamen princeps-sacerdos. 
Hanc autem explanationem etiam ipse magnus 
Dionysius infra opponit, in libro De ecclesiasiica 
hierarchia. 

4 Presbyter. Nota presbyteri nomen eliam epis- 
copum declarare ; quandoquidem presbyter quoque 
git episcopus : illud etiam declaratur in Actis san- 
ctorum apostolorum (c), ubi sanctus Paulus apos- 
tolus in Asia Ecclesias ejus instituit. 


IN CAP. I. 
S I. Omne datum bonum. Nota beatum Dionysium 
usum fuisse Epistola catholica sancti Jacobi (inde 


VARLA LECTIONES ET CORRECTIONES. 


* δὲ, ὅτι τό, "9 ὡς ὅτι. 
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enim ista scriptura), 


Fienim ex ipso. Hec de Filio, tanquam Deo, lo- 
quitur. 

8 II. A Patribus traditas. Patres hic significat eos 
qui ipsi doctrinam tradiderunt, non vero natura- 
les ; ex gentilibus enim erat: sicut declarant Ácta 
sanctorum apostolorum, atque ipse in epistola ad 
sanctum Polycarpum, etin capite nono Celestis 
hierarchia. 


Symbolice. Neque enim sermone naturaliter ac- 
cepto dicit; sed per signa quedam et imagines. 

Mentium, Gr. νοῶν. Nóaq vocant etiam gentiles 
philosophi, intelligentes, seu angelicas virtutes ; 
quandoquidem omnino unusquisque ipsorum sit 
mens; et universam substantiam mentem viventem, 
in speciem suam substantialem habeat; νόες autem 
vocantur propter meliorem declinationis facte so- 
num, quandoquidem oportebat a dietione ὁ νοῦς, 
τοῦ νοῦ plurale col vot esse ; sed propter euphoniam, 
ex alio recto singulari, factum est οἱ νόες. Heo 
enim consuetudo Atticis qui dicunt ᾿Αριστοφάναι 
οἱ Σωχράται pro οἱ ᾿Αριστοφάνεις θὲ οἱ Σωχράτεις. 
Sunt vero etiam qui dicant οἱ vóoy: tanquam ἃ 
νόος, τοῦ νόου ; vocat autem etiam Scriptura ipsas 
hoc nomine, sicut in 1888, mens magna princeps 
Babylonis, hoc est diabolus. Secundum Iones igi- 
tur, νοῦς, νοὸς, νόες, sieut χροῦς, χροὸς, ol χρόες, 
lonica enim declinatio. 

Superprincipialem, Gr. ὑπεράρχιον. Ὑπεράρχιος 
Deus est veluti supra omne principium, ei lumen 
quod & Deo principium habet; tanquam princi- 
pium eorum qui dicuntur dii, angelorum, inquam, 
et justorum hominum. 

Intimitate, Gr. ἐνδότητος. Ἐνδότητα dicit occul- 
tationem ; ignotus enim est omnibus iis, qui extra 
ipsum sunt. 

Contemperationem. Nota contemperationem, et 
quare divinitas, cum una sit, multiplicetur. 

8 Operimentorum, Gr. παραπετασμάτων. Dapa- 
πετάσματα seu vela dicit ea que modo corporeo 
dicuntur de Deo in Scripturis, veluti membrorum 
humanorum, et virtutum aliquarum appellationes. 
Nota autem, quod sine flguris [aliquibus] et signis 
fleri nequeat nos in carne exsistentes intueri res 
materie et corporis expertes. Atque hoc magis si- 
gnificabant vela que erant in tabernaculo, sicut 
hic insinuat. 

Cennaturaliter, Gr. συμφυῶς pro ὁμοφυῶς. Ejus- 
dem nature, modo nobis affini, 80 noto. 


S IIl. Rituum praeses. Τελετή seu mysterium, ritus, 
dicitur secundum gentiles philosophos, communi- 
catio mysteriorum tanquam perflciens eum qui ini- 
tiatur, et perfectiva exsistens eorum qui ad talia 
accedunt.Ergo rituum preses sacrorum constitutio, 
est divina sacrorum mysteriorum dispositionis 


tumque editam fuisse. A λικῇ imtolg: ἐχεῖθεν γάρ ἐστι τὸ ῥητόν" xal ὅτι 


ἐχδοθεῖσα ἦν ἤδη. 

Καὶ γὰρ ἐξ αὐτοῦ. Ταῦτα περὶ τοῦ Υἱοῦ 9εο- 
λογεῖ. 

811. ΠΑατροπαραδότου. Πατέρας ἐνταῦθα δηλοῖ 
11 τοὺς παραδόντας αὐτῷ τὸ δόγμα, οὐ μὴν τοὺς φυσι- 
xoóc: ἐξ Ἑλλήνων γὰρ ἦν, ὡς δηλοῦσιν αἱ llpafete 
τῶν ἁγίων ἀποστόλων, καὶ αὐτὸς μέντοι ἐν τῇ πρὸς 
τὸν ἅγιον Ἠολύχκαρπον ἐπιστολῇ, xai ἐν τῷ θ΄ χε- 
φαλαίῳ τῷ Περὶ τῆς οὐρανίου ἱεραρχίας. 

Συμθολιχῶς. Οὐ γὰρ φυσιολογικῶς φησιν, ἀλλὰ διὰ 
συμθόλων τινῶν καὶ εἰκόνων. 

(*] Νοῶν. Νόας καλοῦσι xai οἱ παρ᾽ Ἕλλησι φι- 
λόσοφοι τὰς νοερὰς, ἤτοι ἀγγελιχὰς δυνάμεις" ἐπειδὴ 
τὸ πᾶν νοῦς ἐστιν ἕχαστος αὐτῶν, χαὶ τὴν οὐσίαν 


DB ἅπασαν νοῦν ζῶντα εἰς τὸ εἶδος τὸ ἑαυτῶν οὐσιωμέ- 


νον Éyst νοες καλοῦνται πρὸς τὸ εὐφωνότερον τῆς 
χλίσεως γενομένης" ἐπειδὴ ἐχρῆν ἀπὸ τοῦ ὁ νοῦς, 
τοῦ νοῦ, τὸ πληθυντικὸν οἱ voi εἶναι’ ἀλλὰ διὰ τὴν 
εὐφωνίαν ἐξ ἄλλης εὐθείας ἑνικῆς γέγονεν οἱ νόες" 
ἔθος γὰρ τοῦτο ᾿Αττιχοῖς, οἵ φασιν, ᾿Αριστοφάναι 
xal Σωχράται, ἀντὶ τοῦ οἱ ᾿Αριστοφᾶἄνεις xal ol 
Σωχράτεις. Εἰσὶ δὲ καὶ λέγοντες οἱ νόοι, ὡς ἀπὸ 
τοῦ ὁ νόος, τοῦ νόου’ χαλεῖ δὲ αὐτοὺς xai ἡ 
Γραφὴ τῷ ὀνόματι τούτῳ, ὡς ἐν ἹΙσαΐᾳ' Νοῦς μέγας 
ὃ ἄρχων Βαδυλῶνος, τοῦτ᾽ ἔστιν ὁ διάδολος" κατὰ 
Ἴωνας τοίνυν νοῦς, νοὸς, νόες, ὡς χροῦς, χροὸς οἱ 


χρόες" Ἰωνικὴ γὰρ ἡ χλίσις. 


Ὑπεράρχιον, Ὑπεράρχιος ὁ Θεὸς, ὡς ὑπὲρ πᾶσαν 
ἀρχὴν καὶ θεαρχικὸν φῶς, ὡς ἀρχὴ τῶν λεγομένων 
θεῶν, ἀγγέλων φημὶ καὶ ἀνθρώπων δικάίων. 


[8'.] Ἐνδότητος. ᾿Ενδότητά φησι τὴν χρυφιότητα. 
πᾶσι γὰρ τοῖς ἔξω αὐτῆς ἄγνωστός ἔστι. 


[Y.] Σύγκρασιν. Σημείωσαι τὴν σύγκρασιν" καὶ διὰ 
τί τὸ Θεῖον ἕν ὃν πληθύνεται. 

Ηαραπετασμάτων. Ηαραπετάσματά φησι τὰ σω- 
ματιχῶς περὶ Θεοῦ λεγόμενα ἐν ταῖς Γραφαῖς, οἷον 
μελῶν ἀνθρωπίνων, ἢ δυνάμεών τινων ὀνομασίας. 
Σημείωσαι δὲ, ὅτι δίχα τύπων [τινῶν] καὶ συμδόλων 
οὐ δυνατὸν ἡμᾶς ἐν σαρχὶ ὄντας κατοπτεῦσαι τὰ ἀῦλα 
καὶ ἀσώματα" καὶ τοῦτο μᾶλλον ἐδήλου τὰ ἐν τῇ 
σκηνῇ παραπετάσματα, ὡς ἐνταῦθα αἰνίττεται. 


Συμφυῶς. ᾿Αντὶ τοῦ ὀμοφυῶς, συγγενῶς. 


8 ΠΠ. Ἢ τελετάρχις. Τελετὴ λέγεται κατὰ τοὺς 
τῶν Ἑλλήνων φιλοσόφους ἡ μετάδοσις τῶν μυστη- 
ρίων, ἅτε τελειοῦσα τὸν μυούμενον, καὶ τελειωτικὴ 
τυγχάνουσα τῶν προσιόντων τοῖς τοιούτοις. Τελετ- 
ἄρχις οὖν ἱεροθεσία ἡ θεία τῆς τῶν ἱερῶν μυστη- 
ρίων ἡμῶν διακοσμήσεως θέσις καὶ captione ἀρχὴ 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
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γενομένη ἐχ Θεοῦ διὰ τῶν ἀποστόλων τῶν τελειωτι- À positio et compositio, principium natum ex Deo 


x ὧν τούτων ἀγαθῶν" τοὺς γὰρ μεμυημένους τελείους 
καλεῖ ὁ θεῖος ἀπόστολος Παῦλος λέγων" “Ὅσοι οὖν 
τέλειοι, τοῦτο φρονῶμεν. 


Ὑπερχοσμίου. Τὸ δὲ ὑπερχοσμίου οὐχ αἰσθητῶς 
ventiow, ἀλλὰ νοητῶς xal ὑπὲρ τὸν χαθ᾽ ἡμᾶς xó- 
σμον. Σημείωσαι δὲ, τίνα λέγει τὰ σχήματα καὶ τὰς 
μορφωτιχὰς συνθέσεις, ἤγουν εἰχονίσματα, ἅπερ ἑξῆς 
παρατίθεται. 

ἨἩλάσεων. Σημείωσαι, ὅτι πλασματώδεις φησὶ τὰς 
ἐνταῦθα μυστικὰς παραδόσεις, ἃς ἐν τῷ Περὶ τῆς 
ἐχχλησιαστικῆς ἱεραρχίας λόγῳ ἀναπτύσσει " τοῦτο 
δὲ θεοπρεπῶς ἐχλτπτέον᾽ πρὸς μὲν οὖν τὸ μορφω"» 
tuu τὸ πλάσεων ἀποδοτέον᾽ πρὸς δὲ τὸ συνθέσει 13 
τὸ ἀπκλᾶς xai ἀτυπώτους. 


Ὑλαίᾳ. Ὑλαίαν χειραγωγίαν φησὶ τὸ διὰ τῶν 
ὑλικῶν λεγομένων πρὸς τὴν ἔννοιαν ἀνάγεσθαι τῶν 
ὑπὲρ αἴσθησιν. 

Φαινόμενα- Φαινόμενα δὲ χάλλη τὰς τῶν ἱερῶν 
οἴχων διαχοσμήσεις λέγει: χαὶ διεξοδικὰς μαθη- 
τείας τὰς τῶν ἀγίων Γραφῶν ἀναγνώσεις" διαχοσμή- 
σεων δὲ τάξεις [τοὺς] τῶν ἱερέων βαθμούς. Σημείω- 
σαι δὲ, ὅτι τὰ ὁρώμενα κάλλη εἰκόνες elati τῶν ἀοράτων 
διαχόσμων, ὡς δηλοῖ καὶ ὁ ᾿Απόστολος ἐν τῇ πρὸς 
Ἐδραίους, τὰ περὶ τῆς σχηνῆς θεωρῶν" xai Μωῦσῆς 
ἀχούων: [Πάντα] χατὰ τὸν τύπον τὸν δειχθέντα σοι 
ἐν τῷ ὄρει ποίησον. 


Τὰς διεξοδικάς, Διεξοδικαί εἶσι μαθητεῖχι αἱ διὰ 
τῶν ὁρωμένων χαὶ διὰ πραγμάτων πλατύτεραι ἀπο- 
δείξεις τῶν νοητῶν ἑναίως 13 xai ἀθρόως ταῖς νοήσεσιν 
ἐπιδαλλόντων. 

Ἕξεως. 'Exsi ἔξεις εἰσὶ τὰ θεῖα διατάττουσαι * 
ἕξις δέ ἐστι ποιότης ἔμμονος. Ἐνταῦθα δὲ xai ἐχκλη» 
σιαστιχαὶ τάξεις τὰς ἐχεῖ ἕξεις ἅτε ἀσωμάτους, 
ἐξειχονίξζουσιν. αἱ γὰρ ἕξεις, ἀσωμάτων εἰσί. Ση- 
μειωτέον !*, ὅτι ἡ παρ᾿ ἡμῖν τοῖς ἀνθρώποις τελου- 
μένη ἱερατιχὴ μυσταγωγία μίμησίς ἐστι τῆς οὐρανίου 
ἱεραρχίας. 


Τὸ ὑπερχοσμίως οὐχ αἰσθητῶς 
ὑπὲρ τὸν xa0' ἡμᾶς 


Ὑπερχοσμίως. 
νοητέον, ἀλλὰ νοητῶς xal 
κόσμον. 

Ἱερογραφικαῖς. Τουτέστιν ἐν τοῖς ἱερῶς περὶ αὐτῶν 
συντεθεῖσι λόγοις ἐν ταῖς Γραφαῖς 15. 


"pac ἀνάγοι. Σημειωτέον, πῶς ἀναγόμεθα εἷς 
θεολογίας, xai ὅτι ὁ Χριστὸς ἡμᾶς ἀνάγει. 
᾿Αχρότητας. Οὐδὲν ὡς ἔτυχεν ὡνόμασται παρὰ 


per apostolos bonorum horum perfectores : initia- 
tos enim, perfectos vocat divinus apostolus Paulus 
dicens : Quicunque ergo perfecti sumus, hoc sentia- 
mus (d). 

Supermundana. Vox haeo. supermundana non est 
modo sensibili intelligenda, sed modo intellectua- 
li, et super nostrum mundum. Nota vero quas di- 
cat figuras et formativas compositiones,seu imagi- 
nes quas deinceps proponit. 

Fictionibus. Nota quod fiotitias dicat mysticas 
qu& hic sunt, traditiones, quas in libro De eccle- 
siastica hierarchia explicat. Hoo autem modo Deo 
convenienti accipiendum est; ergo ad dictionem 
μορφωτικαῖς dictio πλάσεων referenda est ; ad dic- 
tionem autem συνθέσει dictio ἀπλᾶς et ἀτυπώ- 
τους, 

Materiali. Materislem manuductionem dicit per 
ea que materialia dicuntur, ad considerationem 
eorum qua supra sensum sunt elevati. 

Apparentes.Apparentes autem pulchritudines sa- 
crarum edium descriptionem dicit : et late paten- 
tes disciplinas, sacrarum Scripturarum lectiones ; 
descriptionum autem ordines, sacerdotum gradus. 
Nota vero pulchritudines, que videntur, imagines 
esse invisibilium descriptionum, quemadmodum 
declarat Apostolus in Epistola ad Hebreos (e), ea 
qua sunt de tabernaculo considerans : et Moyses 
audiens : Omnia fac secundum exemplar quod tibi 
in monte monsiratum est (f). 

Diffusas. Diffuse, seu copiose discipline sunt 
planiores per ea, qua videntur et per actiones de- 
monstrationes intelligibilium qua unite et confer- 
tim cogitationibus incumbunt. 

A Affectionis. Hoc loco affectiones sunt quedam 
divine dispositiones ; habitus enim est qualitas in- 
herens.Hoc autem loco etiam ecclesiastici ordines, 
habitus qui illis sunt tanquam corporis expertes 
ex exemplari effiagunt. Habitus enim expertium 
corporis sunt.Notandum autem,eam qua apud nos 
homines perficitur sacerdetalis mystagogia, seu in 
sacris initiatio, esse imitationem ccelestis hierar- 
chis. 

Supermundialiter.Supermundialiter non est sen- 
sibiliter modo intelligendum : sed intellectualiter, 
et supra nostrum mundum. 


D  Sacroscripturisticis, Gr. ἱερογραφικαΐς. Hoc est in 


sermonibus sacre de ipsis compositis in BScriptu- 
rig. 

Nos adduceret. Notandum quomodo elevemur ad 
theologiam, et Christum nos elevare. 

Apices. Nibil fortuito appellatum est ab hoc 


(d) Philipp. 11:1, 15. (e) Hebr. vir, 5. (f) Exod. xxv, 40. 
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beato ; sed erudite et proprie cum pietate ; quando- À τοῦ μαχαρίου τούτου, ἀλλὰ πολυμαθῶς καὶ χυρίως 


quidem igitar dixerit, nostram sacram dispositio- 
nem, per signa materialia et copiosa, flctionesque 
pro nostro captu perfici, cum tamen sit typus et 
imitatio sacre angelorum descriptionis; merito que 
in illis est antistitis sacrorum dignitas apicem, seu 
summitatem appellavit; summitatem enim appel- 
lare consuerunt qui circa hec vacant, uniuscujus- 
que essentie purissimum et ex quo pendet προσ- 
εχῶς (hoc est continuo) essentia, ut verbi gratia, 
summitas anime,mens ipsius puriesim& ; et amoris 
summitas, eorum qui transcenderunt et divinissimi 
sunt, ignitus amor ; nostre igitur eliam hierarchie 
et arcane descriptionis summitas, puri&simum ip- 
sius, ex quo accepta est, et quod prope materie 
privationem contendit ; purissimum ergo in nobis 
signum est summitas mysteriorum non figurato- 
rum et simplicium et incorporeorum;cui hierarchia 
conjuncta insistit tanquam illis que inter homines 
est antistitis sacrorum dignitas, et per simulacra 
elevat puras visiones intellectualis ritus, qui pro- 
babiliter summitas appellatur eorum qui hic sunt 
corporeorum et materialium. 


IN CAP. II. 

8 I. Ezplanationem. Gr. ἐχφαντορίαν ᾿ἔχφαντο- 
ρίαν dicit enuntiationem. Manifestam autem, eam, 
qua per 5 signaet figuras que etiam fictiones voca- 
vit, perflcitur ; simplicitatem vero, privationem ma- 
teris in natura; sciebat enim quod celebrans sa- 
cras in colis mentes sicut ipse dicit secundum 
Scripturam, necesse habuerit dicere de animalibus 
formas ferarum habentibus, et aquilis et aliis qui- 
bus divine Scripture assimilant archangelicas vir- 
tutes , dicit enim : Ut non etiam nos, sicul vulgus, 
profane arbitremur, minime habere explicationem 
ordines eorum qui multas facies habent et multos 
pedes in coelis : hos igitur explanare juxta sacro- 
rum or&culorum explicationem preelegit. 

Palam, Gr. ἀτεχνῶς. Vehementer, uut. omnimo- 
do, aut vere, aut simpliciter. 

Poeticis. Scripturam quoque poeticis usam ἢ - 
ctionibus, ad manuductionem intellectus humani, 
non valentis rerum majorum doctrinam accipere ; 
similia enim sunt celestia signa iis que a poetis 
mente finguntur, sicut sacer hic vir dicit (poetas 
autem intellige aut illos qui apud gentiles in admi- 


ratione fuerunt, sicut Homerum, Hesiodum et re- D 


liquos), aut poeticis quasi flctitiis informationibus, 
seu delineationibus. Cum enim nosset sapiens Dei 
condescensio nostram mentem infirmam, et ad su- 
blimiorem contemplationem ineptam, elevatione 
ipsi connaturali efficta, sic archangelicas in propa- 
tulo fecit descriptiones, non quomodo revera sunt, 
sed prout nos comprehendere quimus; nihil igi- 
tur colestibus improprium imaginare. 


VARLE LECTIONES 


46 διεξοδιχῶν. 18 πόθος. 


μετὰ τῆς εὐσεδείας" ἐπειδὴ οὖν τὴν παρ᾽ ἡμῖν ἱερὰν 
διάταξιν διὰ συμδόλων ὁλαίων καὶ ἐξοδικῶν 16 xal 
πλάσεων εἶπε τελεῖσθαι πρὸς τὸ ἡμῖν ἐφικτὸν τύπον, 
οὖσαν xai μίμημα τῆς παρ᾽ ἀγγέλοις ἱερᾶς διαχοσμή - 
σεως, εἰκότως τὴν παρ᾽ ἐχείνοις ἱεροφαντίαν ἀχρό- 
τητα χέχληχεν * ἀχρότητα γὰρ εἰώθασι καλεῖν ol 
περὶ ταῦτα σχολάσαντες ἑχάστης οὐσίας τὸ καθαρώ- 
τατον, καὶ ἐξ οὔ ἤρτηται προσεχῶς, τουτέστιν ἔχο- 
μένως, tj οὐσία" ὡς φέρε εἰπεῖν, ψυχῆς ἀχρότης ὁ 
νοῦς αὐτῆς ὁ κχαϑαρώτατος" xai ἔρωτος ἀχρότης ὁ 
τῶν ἀναδεδηχότων καὶ θειοτάτων διάπυρος ἔρως t? 
καὶ τῆς χαθ’ ἡμᾶς οὖν ἱεραρχίας καὶ μυστηριώδους 
διαχοσμήσεως ἀκρότης τὸ χαθαρώτατον αὐτῆς, ἐξ οὗ 
ἀνῆπται, xal τὸ ἐγγὺς συντεῖνον ἀυλίας * τὸ οὖν 
ἀχραιφνέστατον ἐν ἡμῖν σύμδολον, ἧ ἀχρότης τῶν 
ἀτυπώτων xai ἁπλῶν καὶ ἀσωμάτων μυστηρίων, f, ἡ 
ἱεραρχία συναπτομένη ἐπιδατεύει, οἱονεὶ τῇ παρὰ 
ἀνθρώποις lepopavtig* xal διὰ τῶν εἰκόνων ἀνάγει 
ἐπὶ τὰ γαθαρὰ θεάματα τῆς νοητῆς τελετῆς ἀχρότη- 
τος λεγομένης εἴχότως τῶν ἐνθάδε σωματιχῶν τε xai 
ὁλοειδῶν. 


EIZ TO ΚΕΦΑΛ. B. 

δ 1. [d.] ᾿Εχφαντορίαν. ᾿Εχφαντορίαν λέγει τὴν 
ἐξάγγελσιν’ πρόδηλον δὲ, ὅτι τὴν διὰ συμδόλων xal 
τύπων, ἅτινα καὶ πλάσματα εἶπεν - ἀπλότητα δὲ 
τὸ τῆς φύσεως &üAov: [f'.] ἠπίστατο γὰρ, ὅτι ἀν- 
υμνῶν τοὺς ἐν τοῖς οὐρανοῖς ἱεροὺς νόας, ὡς αὐτός 
φησι χατὰ τὴν Γραφὴν, ἀνάγκην εἶχεν εἰπεῖν περὶ 
ζώων θηριομόρφων, καὶ ἀετῶν, χαὶ τῶν ἄλλων οἷς 
ἀπειχάζονσιν αἱ θεῖαι Γραφαὶ τὰς ἀρχαγγελιχὰς δυ- 
νάμεις᾽ λέγει γάρ' Ἵνα μὴ χαὶ ἡμεῖς, ὡς οἱ πολ - 
λοὶ, νομίζωμεν ἀνιέρως μὴ ἔχειν ἐξήγησιν τὰς τῶν 
πολυπροσώπων χαὶ πολυπόδων τάξεις ἐν οὐρανοῖς" 
ταύτας οὖν διασαφῆσαι προήρηται χατὰ τὴν τῶν 


ἱερῶν λογίων ἐκφαντορίαν. 


᾿Ατεχνῶς. Μεγάλως, ἢ παντοίως, ἢ ἀληθῶς, ἣ 
ἁπλῶς. 

[Y] ΠΟοιητικαῖς, Ὅτι xal ποιητικαῖς [τισι] πλά. 
σεσιν ἐχρήσατο ἡ Γραφὴ πρὸς χειραγωγίαν τῆς ἀν- 
θρωπίνης διανοίας, ἀλλ᾽ ὡς οὐ δυναμένης τὴν τῶν 
μειζόνων παραλαδεῖν διδασκαλίαν" ἐοικέναι γὰρ τὰ 
οὐράνια σύμόολα τοῖς παρὰ ποιηταῖς φανταζομένοις, 
ὡς ὁ ἱερὸς ἀνὴρ οὗτός φησι, (ποιητὰς δὲ νὄησον fj 
τοὺς παρ᾽ Ἕλλησι θαυμαζομένους, οἷον Ὅμηρον, 
Ἡσίοδον, καὶ τοὺς ἑξῆς.) ἢ ποιητιχαῖς ὠσανεὶ πλα- 
στικαῖς ὑποτυπώσεσιν. Εἶδυῖα γὰρ f£ τοῦ Θεοῦ σοφὴ 
συγχατάδασις τὸν ἡμέτερον νοῦν ἀσθενῆ καὶ πρὸς 
ὑψηλοτέραν θεωρίαν ἀνεπιτηδείως ἔχοντα, ἀναγωγὴν 
αὐτῷ συμφυῆ πλασαμένη, οὕτω τὰς ἀοχαγγελικὰς εἷς 
φανερὸν ἤγαγε διαχοσμήσεις, οὐχ ὅπως ἔχουσι τῇ 
ἀληθείῃ διασαφήσασα, ἀλλ᾽ ὅπως ἡμεῖς δυνάμεθα 
καταλαθδεῖν' μηδὲν οὖν ἀνοίχειον φαντάζου τῶν οὐ- 
ρανίων. 
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πλάσεις xat σχηματοποιίας. 

Ἐφ᾽ ἑαυτῶν. 'Eq' ἑαυτῶν, τουτέστιν ὡς ἔχουσι 
φύσεως, ἄγνωστοι ἡμῖν, φησὶ, καὶ ἀθεώρητοι ὑπάρ- 
χουσιν. 

᾿Απότομον. ᾿Απότομον οἶμαι λέγειν αὐτὸν τὴν ξέ- 
νὴν, χαὶ οἷον τῶν συνήθων ἀποτετμημένην ὁδὸν xal 
πλᾶσιν : διὸ xal σχηνὴν αὐτὴν ὀνομάζει, σαφτνίζων 
οὐκ ἀληθεῖς εἶναι τὰς ἀναγεγραμμένας τῶν ἁγίων 
ἀγγέλων μορφάς * οὔτΨ γὰρ τῇ ἀληθείᾳ τοιοῦτοί εἶσιν, 
οἴους αὐτοὺς jj ἱερὰ παραδίδωσι Γραφή ἀλλ᾽ ἵνα 
[ἡμεῖς] ἐφιχώμεθα τῆς μεγαλειότητος αὐτῶν. Αὐτὸς 
δὲ ὁ [θεῖϊος] Διονύσιος πειρᾶται συμδάλλειν τὰ clpn- 
μένα περὶ αὐτῶν, καὶ δειχνύειν, ὅτι δυνατὸν δι᾿ ἀνα- 
πτύξεως οὕτω νοεῖν τὰς ἀγγελιχὰς διαχοσμήσεις, ὡς 
εἴρηται. 

᾿Αὔύλων ποσῶς. Ποσῶς ἀύλων, τουτέστι μεριχῶς * 
οὐ γὰρ πάντη ἀύλων * ὑπερχειμένας δὲ οὐσίας οὐρανὸν 
καὶ τὰ xav οὐρανὸν λέγει, oiov ἀστέρας " τὸ γὰρ 
λεπτομερέστατον αὐτῶν χαὶ μονοούσιον ἐγγύς ἐστί 
πως ἀὐλίας. 


Θεοειδέσιν. Θεοειδεῖς ἁπλότητάς φησι τὰς νοητὰς 
οὐσίας * ἄύλοι γὰρ οὐσίαι καὶ ἀσύνθετοι πάντως si- 
civ, οὐχ οὖσαι χρᾶμα xai σύγχριμα τῶν στοιχείων * 
τὰ γὰρ σώματα ix τούτων, ἐχεῖνοι 15 δὲ ἀσώματοι. 


᾿Ενιζάνον. ᾿Εγχαθίζον, καὶ ἐναπομένειν ποιοῦν. 


Λεοντείων. Αὖται αἱ μορφαὶ τῶν θείων χαὶ ἁγίων 


fictiones et figurarum effictiones. 
In seipsis. In seipsis, hoc est, sicut natura exsi- 
stunt; ignoti nobis, inquit, et invisibiles sunt. 


Rudem, Gr. ἀπότομον. ᾿Απότομον arbitror ipsum 
dicere peregrinam et veluti a consuetudine abscis- 
sam viam et fictionem, ideoque tabernaculum ip- 
sam appellat : declarans minime veras esse descri- 
ptas angelorum formas; non enim revera tales 
sunt, quales ipsos sacra tradit Scriptura : sed ut 
perveniamus ad magnitudinem ipsorum. Ipse au- 
tem Dionysius conatur committere dicta de ipsis, 
et ostendere fleri posse, ut per explicationem ita 
intelligantur angelice descriptiones, sicut dictum 
est. 

Ex parte immalterialium, Gr. ἀδλων ποσῶς. Ilo- 
σῶς ἀύλων, hoc est partim, neque enim omnino 
immaterialium ; 6 superpositas autem substantias 
colum et que infra coelum sunt dicit, veluti 
astra : ipsa enim tenuissimis constare partibus, et 
8018 substantia prope aliquo modo aocedit ad im- 
materialitatem 

Deiformibus. Deiformes simplicitates dicit intel- 
Jectuales substantias; immateriales enim substan- 
tie et incomposite omnino sunt, non existentes 
commistio et temperamentum elementorum; cor- 
pora enim ex his, ille autem incorporeem. 

Inhares, Gr. ἐνιζάνον. Insidens et immanere fa- 
ciens. 

Leoninis. He forme divinorum et sanctorum 


χερουδὶμ xai παρὰ τῷ [θείῳ] ᾿Ιεζεκιὴλ καὶ παρὰ C cherubim, et ab Ezechiele et diviniloquo Joanne in 


τῷ θεσπεσίῳω Ἰωάννῃ ἐν τῷ ᾿Αποχαλύψει ἀνεγρά- 
φησαν. 

Ἐσμῶν. Ἐσμός ἔστι 
πλῆθος. . 

Καὶ τὸ ὀρνιθείας. Οἷον ὀρνιθοειδοῦς μορφῆς xal ἐξ 
ὀρνίθων. 

Ζώων. Ζῶα ἄλλα φησὶν, οἷον ἵππους, ἡμιόνους, καὶ 
τὰ τοιαῦτα 13" ὕλας δὲ ἀτιμοτέρας, οἷον θρόνους ὡς 
ἐκ ξύλων, καὶ τροχοὺς, καὶ ῥομφαίας ἐκ σιδήρου, 
ὡς τὴν ῥομφαίαν τὴν ἐξεσπασμένην ἐπὶ τὸν Βαλαάμ" 
xal ἣν εἶδεν ὁ Δαυὶδ, ὡς ἐν ταῖς Βασιλείαις εἴρηται 
βϑιδλίῳ β΄. καὶ ἅρματα ὡς ξύλινα. 

Ἐμπαϑές. ᾿Εμπαθὲς λέγει, ἐπειδὴ τὸ λεοντόμορ- 
φον θυμιχόν τι σημαίνει * xai τὸ μόσχειον εἶδος ἐπι- 


τὸ συμπεπληρωμένον 


Apocalypsi descripte sunt. 


Examinibus, Gr. ἐσμῶν, Ἐσμός est completa mul- 
titudo. 

Et ópviOc(ac, veluti volucri similis forme et ex 
avibus. 

Animalium. Animalia alia dicit, ut equos, mulos 
et similia; materias autem viliores, ut sedes tan- 
quam ex liguis, et rotas et rompheeas ex ferro; ut 
romphseam extractam in Balaam et qusm David 
vidit : sicut dictum est in libro secundo Regum;et 
currus veluti ligneos. 

Passionatum. Aífectibus obnoxium dicit, quo- 
niam forma leonina aliquid irascibile indicat, et 


ϑυμητιχόν ἅτινα πάθη xal μεγάλα ὑπάρχουσιν. ἢ species vitulina concupiscibile, que passiones, et 


Ὁμοιότητας δὲ φησι τὰς ὁμοιωτιχᾶς ὑπονοίας * τοι- 
γαροῦν λέγει ὁ 9 Ἰεζεκιὴλ, ὡς ὁμοίωμα ἑωρακέναι 
τοῦ θρόνου " xal ὁμοίωμα λέοντος, ὅπερ δηλοῖ τὴν 
πλασματώδη τῶν δοκούντων φαντασίαν * διὸ κἀνταῦ- 
6x εἴρηται * ᾿Ανόμοιοι ὁμοιότητες * οὐ γὰρ πάντας 
ὁμοίους ὁρᾷ ὁ προφήτης, ἀλλὰ τοὺς μὲν τοιώσδε, τοὺς 
δὲ τοιώσδε * ἀλλὰ καὶ ἀνόμοιοί εἶσι παντελῶς, οἷς δο- 
κοῦσιν εἶναι ὅμοιοι * οὐδὲν γὰρ λέοντος, ἢ μόσχου, f 


quidem magne, sunt. Similitudines autem dioit, 
sensus reconditos vim assimilandi habentes : dicit 
igitur Ezechiel, tanquam similitudinem throni vi- 
disse, et similitudinem leonis; quod declarat ficti- 
tiam opinantium imaginationem : ideo hio dictum 
est, dissimiles similitudines : neque enim omnes si- 
miles propheta videt; sed hos quidem aic, illos au- 
tem sic : verum dissimiles omnino sunt iis,quibus 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


15 ἐχεῖναι, refertur enim ad οὐσίαι. 19 ἵππων, ἡμιόνων xal τῶν τοιούτων. 9 λέγει γαρ 6. 
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videntur esse similes : nihil enim leonis aut vituli A τῶν ἑξῆς ἀληθῶς ἔχουσι * τί δὲ δηλοῖ τὸ ἀνόμοιον, iv 


aut reliquorum vere habent; quid porro significet 
ἀνόμοιον, in sequentibus invenies. 

Verumiamen, Gr. ἀλλ᾽ 4. Per modum respon- 
gionis. 

Ut neque divinz. Pollicetur per propriam inter- 
pretationem utrumque ostendere; ut neque videan- 
tur colestia injuria affici, neque nos in humipetis 
vilitatibus inflxi esse, dum circa animalia que de 
angelis dicuntur, versamur. 

Merito obducta. Gur signa eorum qua figura ex- 
primi nequeunt, sint figure, et eorum que forma 
carent, forme, hoc loco dicit. 

4 Infiguratis, Gr. ἀσχηματίστων. Pro formae ez- 
periium. 

Immediate. Hoo est non per medias flguras, sed 
confestim et primo nisu; illud autem prctendunt 
idem est cum preponunt et prastituunt. 


Formationes. Nota quod incorporei et informes 
Sint : quando igitur audieris de supersubstantiali, 
qui cum in forma Dei essel (0), immutabilitatem erga 
Patrem intellige; hoc enim declarat et imago Dei 
invisibilis (h),et illud:Qui vidil me,vidil et Patrem (ἢ. 
Sic etiam sanctus Basilius interpretatur in sermo- 
ne ad proprium fratrem de differentia substantie 
et subsistentie. 

S III. Duplicem esse sacra. Divinitatem duobus 
modis laudari : aut similem omnibus,omnia enim 
in ipsa consistunt; aut sicut dissimilem, nihil enim 
esl universorum. 


Per dissimilia. Quod figure per similia οἱ dissi- C 


milia flagantur, et quomodo fingantur, hoc loco 
tractat. 

Aliquando quidem ul verbum. Secundum quid di- 
citur verbum et mens, Deus : in eo : Quis cognovit 
sensum Domini (k) ? et in eo : Et factum est. verbum 
Domini ad me dicens (l),et que deinceps; rationa- 
bilitatem autem dicit in Deo,non quod velit decla- 
rare Deum esse rationalem,tanquam rationis par- 
ticipem;hoc enim manifestum est; sed quod sit 
ipsamet rationabilitas,cum totus exsistat ratio; es- 
sentiam autem dicunt in Deo, cum dixerunt : Ego 
sum qui sum,et,Qui est,misit me (m); Tu autem idem 
ipse es (n).Nam ab εἶναι et ὄντος fit οὖσα et inde de- 
ducitur οὐσία, substantia. 


Et vitam. Quod Deus neque vita, neque lumen, D 


neque essentia proprie dicatur; sed per modum 
causa : est enim supra hec, neque sicut hec. 
Invisibilem ipsam. Quod per negationem dicta de 
Deo, sicut invisibilis, infinitus, et talia, dissimilia 
sunt; declarant enim, non quod est, sed illud 
quod Deus non est:ita etiam Gregorius Theologus. 
In intelligibilem, Gr. ἀνόητον. Minime intelligibi- 


(g) Philipp. τι, 6. 


(n) Psal. οἱ, 28 (^) Coloss. 1, 15. 
. Ci, 28. 


(ὃ Joan. xiv, 9. 


τοῖς ἑξῆς εὑρήσεις. 


᾽Λλλ' ἢ. ᾿Απολογητιχῶς. 


[α΄.] Ὡς μήτε εἰς τὰς θείας. ᾿Ἐπαγγέλλεται διὰ τῆς 
ἰδίας ἑρμηνείας δειχνύειν ἑχάτερον, ὡς μήτε δόξαι 
ὑδρίζεσθαι τὰ οὐράνια, μήτε ἡμᾶς εἰς γαμαιζήλους 
ταπεινότητας ἐμπαγῆναι περὶ τῶν ἐν ἀγγέλοις λεγομέ- 
γων ζώων. 

[β΄.] Εἰκότως προδέδληνται. Διὰ τί σύμόολα τῶν 
ἀτυπώτων οἱ τύποι xal τῶν ἀμορφώτω"» αἱ μορφαὶ, 
ἐνταῦθά φησιν. 

᾿Ασχηματίστων. ᾿Αντὶ τοῦ ἀμορφώτων. 


[γ.] ᾿Αμέσως. Τουτέστι μὴ διὰ μέσων τῶν τύ- 
πων, ἀλλ᾽ ἀρρόως xal κατὰ πρώτην ἐπιδολήν " τὸ 
δὲ προτείνουσι ταὐτόν ἐστι τῷ προτιθέασι, xal προ- 
δἀάλλόνται. 

[P.] Μορφώσεις. Σημείωσαι, ὅτι τὰ ἀσώματα 
ἀμόρφωτά εἶσιν * ὅταν οὖν ἀχούσῃς περὶ τοῦ ὑπερου- 
σίου, ὃς ἐν μορφῇ Θεοῦ ὑπάρχων, τὸ ἀπαράλλακτον 
πρὸς τὸν ἑαυτοῦ Πατέρα vóroóv * τοῦτο γὰρ δηλοῖ καὶ 
$ εἰχὼν τοῦ Θεοῦ τοῦ ἀοράτου, xai τὸ * Ὁ ἑἕωρα- 
κὼς ἐμὲ, ἑώραχε τὸν Πατέρα. Οὕτω xai ὁ ἅγιος 
Βασίλειος ἑρμηνεύει ἐν τῷ πρὸς τὸν οἰχεῖον ἀδελφὸν 
λόγῳ, τῷ περὶ διαφορᾶς οὐσίας καὶ ὑποστάσεως. 

8. III. Ὡς διττός ἐστι τῆς ἱερᾶς. Ὅτι χατὰ δύο 
τρόπους ὑμνεῖται τὸ Ostov: 7j ὡς ὅμοιον πᾶσι * πάντα 
γὰρ ἐν αὐτῷ συνίσταται * ἢ ὡς ἀνόμοιον * οὐδὲν γάρ 
ἐστι τῶν ὅλων. 

Διὰ τῶν ἀνομοίων. Ὅτι δι᾽ ὁμοίων xal ἀνομοίων 
πλάττονται οἱ τύποι * καὶ πῶς πλάττονται, ὧδέ 
φησι ?!, 

Ποτὲ μὲν ὡς λόγον. Κατά τι λέγεται λόγος xal 
νοῦς ὁ Θεός * ἐν τῷ * Τίς ἔγνω νοῦν Κυρίου ; καὶ ἐν 
τῷ * Καὶ ἐγένετο λόγος Κυρίου πρὸς μὲ λέγων, 
χαὶ τὰ ἑξῆς. Λογιότητα δέ φησιν ἐπὶ τοῦ Θεοῦ, οὐχ 
ὅτι λογικὸν θέλει δηλῶσαι τὸν Θεὸν, ὡς μετέχοντα 
λόγου * τοῦτο γὰρ ἐμφαίνει *. ἀλλ᾽ ὅτι αὐτολογιότης 
ἐστὶν, ὅλος λόγος Qv * οὐσίαν δὲ λέγουσιν ἐπὶ Θεοῦ, 
ὅταν εἴπωσιν * Ἐγώ εἶμι ὁ ὧν, καὶ ὁ ὧν ἀπέσταλ- 
xi μὲ᾿ σὺ δὲ ὁ αὐτὸς εἶ ᾿ ἀπὸ γὰρ τοῦ εἶναι καὶ 
τοῦ ὄντος ἣ οὖσα, καὶ τὸ παράγωγον οὐσία 1, 
ὕπαρξις. 

Καὶ ζωήν. Ὅτι οὔτε ζωὴ, οὔτε φῶς, οὔτε νοῦς, 
οὔτε οὐσία χυρίως λέγεται ὁ Θεός * ἀλλ᾽ αἰτιολογικῶς" 
ἔστι γὰρ καὶ ὁπὲρ ταῦτα, καὶ οὐχ οἷα ταῦτα. 

'"Aópatow αὐτήν. Ὅτι τὰ κατὰ ἀπόφασιν λεγόμενα 
ἐπὶ Θεοῦ, οἷον ἀόρατος, ἄπειρος, καὶ τὰ τοιαῦτα, 
ἀνόμοιά εἶσι * δηλοῦσι γὰρ οὐ τί ἔστιν, ἀλλὰ τί 
οὐχ ἔστιν ὁ Θεός * οὕτω καὶ ὁ θεολόγος Γρηγόριος. 


᾿Ανόητον. ᾿Ανόητόν φησιν οὐ τὸ ἠλίθιον, ἀλλὰ τὸ 


((}1 Cor. m, 16. (I) Jer. t, 4. (m) Εχοά. τι, 14. 
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ἀν 


μὴ νοούμενον ὅπό τινος" ἀόριστος δὲ ὁ θεὸς, ὡς ὅρῳ A Iem dicit,non stultum,sed a nullo intellectum : in- 


μηδενὶ ὑποπίπτων, ἀλλ᾽ αὐτὸς πάντων ὅρος ὧν xal 
τὰ πάντα ἐν ἑαυτῷ ὁρίζων, ὅρῳ δὲ οὐχ ὑποπίπτει" 
διότι οἱ μὲν ὅροι ἐκ τῶν χαταφάσεων σύγχεινται" αἱ 
δὲ καταφάσεις ἐπὶ Θεοῦ ἀνάρμοστοι, ὡς ψευδόμεναι" 
ὁπὲρ γὰρ ταύτας ὁ Θεὸς, ὡς οὐκ ὧν οὐσία, ἀλλ᾽ ὁπὲρ 
οὐσίαν. 


Αἱ ἀποφάσεις. Οὐ μόνον ἐπὶ Θεοῦ, ἀλλὰ χαὶ ἐπὶ 
τῶν θείων ἁπάντων, τουτέστιν ἐπὶ τῶν μετὰ Θεὸν 
νοητῶν πάντων, καὶ τὰς ἀποφάσεις ἀληθεῖς εἶναί 
φησι, xal τὰς χαταφάσεις ἀναρμοδίους, ᾿Αναρμό- 
διοι μὲν οὖν εἶσιν αἱ καταφάσεις, ὅταν εἴπωμεν fj τὸν 
Θεὸν, fj τὰς νοερὰς δυνάμεις, ζωὴν fj φῶς" οὔτε γὰρ 
ζωὴ τοιαύτη τίς ἐστιν, ὡς διὰ εἰσπνοίας χαὶ ἐχ- 
πνοίας ζῇν’ οὔτε φῶς τὸ φαινόμενον xal ποιοῦν ὁρᾶ- 
σθαι τὰ προχείμενα" ἀλλὰ ἀνώτερόν τι τούτων. Αἱ δὲ 
ἀποφάσεις αἱ διὰ ἀρνήσεων ποσῶς ἐπὶ τῶν νοητῶν 
οἰκειότεραι᾽ λέγομεν γὰρ, ὅτι ἀόρατοι, καὶ ὅτι οὐχ 
ὑποπίπτουσι θέᾳ, νοοῦμεν" τί δέ ἐστιν αὐτὸ τὸ μὴ 
φαινόμενον, οὔτε πολυπραγμονεῖν, οὔτε παριστᾷν 
δοχεῖ ὁ λόγος" καίτοι τὸ ζωὴ xal φῶς δοχεῖ ση- 
μαίνειν τί ἐστι, καὶ ταῦτα μηδόλως δηλοῦν τί ἐστι 
Θεός. 


Τιμῶσι τοιγαροῦν. Ὅρα πῶς χαλῶς ἀπελογήσα- 
το, διὰ τί ζώων μνήμην ἔχει τὰ οὐράνια, ἤτοι εἴχό- 
νας ὥσπερ γὰρ ὁ ἐπὶ πάντων Θεὸς οὐδὲν ἐν τοῖς πᾶ- 
σιν ἔχει ὁμογενὲς, καὶ διὰ τοῦτο εἴκότως οὐδὲν τῶν 
πάντων αὐτοῦ ἐστι δηλωτιχόν' ἀλλὰ λοιπὸν ἄλλῃ με- 
θόδῳ θεολογοῦμεν, λέγοντες, τί οὐχ ἔστι Θεὸς, ὅπερ 
χαλεῖ διὰ τῶν ἀνομοίων: οὕτω xal ἐπὶ τῶν οὐρα- 
vlov δυνάμεων, αἱ μετὰ Θεόν εἶσι, τεχνικῶς ἐποίη- 
σαν οἱ θελόγοι, μηδενὶ τῶν νοητῶν αὐτὰς ὁμοιώ- 
σαντες" ἀλλ’ ἐκ τῶν αἰσθητῶν, ἅπερ καλεῖ ἄτιμα, 
τὴν τούτων λαδόντες ἐμφέρειαν, τοῦτο πρὸς τιμὴν 
αὐτῶν πεποιηχότες, ἵνα πλασματώδης, καὶ οὐχ ἀλη- 
ϑὴς γένηται τούτων 3j μίμησις" εἰ γὰρ ὁ λεοντόμορ- 
φος λεγόμενος, xal πολύπους, xal πολύπτερός ἐστι 
καὶ λογικὸς, καὶ ἄδλος, πῶς οὐ δῆλον, ὅτι ὑπερ- 
χοσμίως ὑπερδέδηχε τὰ ὁλιχὰ, καὶ παρ’ ἡμῖν νοού- 
μενα ; 


E!c μὲν γὰρ τὰς τιμιωτέρας. ᾿Ιδοὺ xal ἕτερος λο- 
γισμὸς, δι’ ὃν τοιαύταις ὁμοιότησιν ἡ Γραφὴ περὶ τῶν 
οὐρανίων ἐχρήσατο * sl γὰρ τιμιωτέροις ἐχρήσατο 


definitus enim est Deus tanquam nulli termino su- 
bjectus, sed ipse terminus omnium exsistens, et 
cuncta in seipso terminans; termino autem non 
subjicitur, quia termini ex affirmationibus compo- 
nuntur ; affirmationes autem in Deo minime co- 
aptari possunt, tanquam false ; nam has superat 
Deus,ut qui non sit essentia, sed supra essentiam. 

S Negaliones quidem. Non tantum in Deo, sed 
etiam in divinis omnibus, hoc est in omnibus post 
Deum intelligibilibus, et negatiomes veras esse in- 
quit, et affirmationes minime aptas. Inepte igitur 
quidem sunt affirmationes, quando dixerimus aut 
Deum, aut intellectuales virtutes, vitam aut lu- 
men ; neque enim vita talis quesdam est,ut per in- 


p spirationem et exspirationem vivat ; neque lumen 


quod apparet,et quod facit objecta videri : sed ali- 
quid his superius. Negationes autem, quiae per in- 
fleiationes fiunt, quantum in intelligibilibus magis 
proprie sunt ; dicimus enim,invisibiles, neque ca- 
dere sub aspectum intelligimus ; quid porro sit 
ipsum non apparens, neque curiose querere, neque 
exhibere videtur ; quamvis vita, et lumen, videtur 
significare, quid sit, et hec nihil omnino decla- 
rare, quid sit Deus. 


Condecorant igitur. Vide quomodo pulchre ratio- 
nem dixerit propter quid celestia memoriam ha- 
beant animalium, seu imagines; quemadmodum 
enim, Deus exsistens in omnibus, nihilin omnibus 
habet ejusdem secum generis ; idoque merito nihil 
rerum omnium, est ipsius declarativum; sed post- 
ea alia methodo de Deo loquimur, dicentes, quid 
non sit Deus ; quod appellat, per dissimilia ; quee 
post Deum sunt, erudite fecerunt theologi, cum 
nulli intelligibilium ipsas assimilarunt; sed ex sen- 
sibilibus, qua vocat vilía, harum sumentes simili- 
tudinem, hoc ad illarum honorem fecerunt, ut ficti- 
tia, et non vera esset horum imitatio ; si enim qui 
leonis formam referre dicitur et multipes, et mul- 
tas gerens alas, est etiam rationalis et immateria- 
lis; quomodo non est manifestum, eum modo, 
qui mundo capi nequeat, transcendere materialia, 
et ea quae a nobis intelliguntur ? 

In nobilioribus enim. Ecce aliam quoque ratioci- 
nationem,propter quam Scriptura talibus similitu- 
dinibus in colestibus usa fuerit ; si etenim nobi- 


πλάσμασιν, οἷον χρυσοειδεῖς, ἢ ἑταστράπτοντας λέ- D lioribus usa fuisset fictionibus, sicut, auri speciem 


γουσα εἶναι τὰς θείας δυνάμεις, πάντως ἂν ἐπείσθη- 
σαν οἱ ἀχούοντες ἐκ τῶν παρὰ ἀνθρώποις τιμιωτέρων 
τὸ πιστὸν λαμδάνοντες" νῦν δὲ τὰ ἀπεμφαίνοντα καὶ 
αἰσχρὰς εἰκόνας παρενέλαθδεν, ἵνα, ἀχριδῶς εἰδότες, 
ὅτι οὐχ εἰσὶ τὰ τοιαῦτα, ζητήσωμεν τὴν ἀλήθειαν τῶν 
ὄντων. 


᾿Αδλαδῶς. Αἱ γὰρ λεγὄμεναι πυρὸς φλόγες θεῖαι 
οὐσίαι οὐ καυστικαὶ, ἀλλὰ ζωτικαί εἶσιν. 


Αἰσχράς. ῶς γὰρ οὐκ αἰσχρὸν τὸ ἐξ ὁλιχῶν εἶναι 
νὰ σύὐμόολα [τῶν νοητῶν] ; " 


Pathol. Ga. IV. 


referentes, aut effulgentes homines ssserendo di- 
vinas virtutes ; audientes, prorsus persuasi fuis- 
sent, credulitatem ex iis qua inter homines mazxi- 
mi sunt pretii, accipientes; nuno autem, ea que 
minime representant, et turpes imagines adjecit, 
ut perfecte scientes, quod non aint talia,rerum ve- 
ritatem indagemus. 

Innoxie. Que enim diountur ignis flamme, di- 
vine substantie, non combustive, sed vivifice 
sunt. 

9 Indecoris. Quomodo enim non turpe, ex mate- 


. rialibus constare signa [rerum intellectilium] ? 
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cum admiratione videntur. 

8 IV. Siquidem affectus ire. Quod non simplici- 
ter rationabilitatis plenus sit irascibilis motus, sed 
in irrationabili natura; legendum est postremum 
hujus libri caput, ubi tractat de visione sancto- 
rum oherubim ; illic enim etiam hec omnia fuse 
explanati sunt. 

Nihil eorum, qu& exsistunt. Nota, nullum entium 
privatum esse participatione boni;notandum igitur 
est quid intelligatur ira in irrationabilibus,et quid 
in rationabilibus ; et quid utrorumque concupis- 
centia. 

Rationem. Notandum quod etiam in angelis ra- 
tionem dicat ; sed que demulceri nequeat, seu quee 
neque cedat, neque torpescat. 

Concupiscentiam.Concupiscentiam intelligibilium, 
esse amorem in Deum contineri nescium,quod ap- 
pellat materíz privationem. 

Propter impermisium.Impermistum dicit purum, 
et in nullo alio vacantem. Qui enim divino amore 
constrictus est, totus est ipsius, et in solum desi- 
derabile intendit, ἃ nullo impeditus transitivo et 
corporeo sermone; dum autem dicimus, esse in 
incorporeis substantiis rationis privationem, non 
exprobramus vel affingimus ipsis oum injuria, in- 
tellectus privationem ; dicendo, per leoninas for- 
mas, et vitulinas, et avium, sicut in aquila, irratio- 
nabilium figuras et signa,colestibus convenire or- 
dinibus; sed mystice significamus diversitatem, 
que est inter illorum et nostram rationabilitatem ; 
nos enim rationabilitatem representamus per vim 
operandi lingue, et figuras vocis effectivas, percu- 
tientes aerem sermocinamur, et sermone trans- 
eunte a nobis ad audientium aures, ex corpore in 
corpus; sicut dicit divinus Basilius in sermone 
Attende tibi ipsi, illic autem non ita; sed cor- 
pore destituti, et ad se invicem accedentes et 
recedentes clarius omni sermone mutuas cogi- 
tationes intuentes velut inter se colloquuntur, 
per silentium sermonem sibi invicem communi- 
cantes. 

Propensienem, Gr. ἀπόχλισιν. Pro inclinationem 
seu propensionem. 

Transitorii. Transitorius est noster sermo prola- 
livus, tanquam a dicente transiens ad audientem ; 


ὁρώμενα. 

8 IV. Καὶ γὰρ ὁ θυμός. Ὅτι οὐχ ἀπλῶς ἀλογίας 
ἔμπλεως )j θυμοειδὴς κίνησις, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῆς ἀλόγου 
φύσεως. ᾿Αναγνωστέον τὸν τελευταῖον λόγον τοῦ βι- 
ὁλίου, ὃν εἶπεν εἰς τὴν ὀπτασίαν τῶν ἁγίων χερου- 
Glp: ἐκεῖ γὰρ καὶ ταῦτα πάντα πλατέως διαγεγύ- 
ἄνασται. 

Τὸ μηδὲ ἕν τῶν ὄντων. Σῃημείωσαι, ὅτι οὐδὲν 
τῶν ὄντων ἐστέρηται τῆς τοῦ χαλοῦ μετουσίας" αη»- 
μειωτέον οὖν τί νοεῖται ὁ θυμὸς ὀπὶ τῶν ἀλόγων, 
καὶ τί ἐπὶ τῶν λογικῶν: xai τί ἐπιθυμία ἐκα- 
τέρων. 

Λογιότητα, Σημειωτέον, ὅτι xal ἐπὶ ἀγγέλων λο- 
γιότητα λέγει’ ἀμείλικτον δὲ, ἧτοι ἀνένδοτον, καὶ 
ἀχαύνωτον. | 

᾿Ἐπιθυμίαν. Ὅτι d ἐπιθυμία τῶν νοητῶν ἔρως 
ἄσχετός ἐστι περὶ τὸν Θεὸν, ὅπερ καλεῖ ἀυλίαν, 


Διὰ τὸν ἀμιγῆ. ᾿Αμιγῆ φησι τὸν χαθαρὸν καὶ εἷς 
οὐδὲν ἕτερον ἐσχολαχότα' ὁ γὰρ θείῳ ἔρωτι πεοιδε- 
δραγμένος ὅλος ἐστὶν αὐτοῦ, καὶ slc τὸ ἐφετὸν μόνον 
ἀνατείνεται, παρὰ μηδενὸς χωλυόμενος μεταῦδατιχοῦ 
καὶ σωμχτιχοῦ λόγου. ᾿Αλογίαν δὲ φάσκοντες εἶναι 
ἐν ταῖς ἀσωμάτοις οὐσίαις, οὐχ ἀνοησίαν αὐταῖς 
ἐνυθρίζομεν ἐν τῷ διὰ τῶν λεοντείων μορφῶν, καὶ 
τῶν μοσχείων καὶ τῶν ὀρνιθείων, ὡς ἐπὲ τοῦ ἀετοῦ, 
ἀλόγων τύπους xai σύμδολα λέγειν, πρέπειν τοῖς 
οὐρανίοις τάγμασιν, ἀλλὰ μυστικῶς τὸ ἐξηλλαγμέ- 
νον τοῦ xat' ἐχείνους λνγιχοῦ πρὸς τὸ καθ᾽ ἡμᾶς 
σημαίνομεν' ἡμεῖς γὰρ τὸ λογικὸν παριστῶμεν 
διὰ τοῦ τῆς γλώττης ὀργανικοῦ, καὶ τῶν φωνητιχκῶν 
τύπων, τύπτοντες τὸν ἀέρα τῷ διαλεχτιχῷ, καὶ τοῦ 
λόγου μεταδαίνοντος ἐξ ἡμῶν εἰς τὰς τῶν ἀχροὼμέ- 
νων ἀκοὰς ix σώματος εἷς σῶμα, χαθά φησι xal 
ὃ θεῖος Βασίλειος ἐν τῷ περὶ τοῦ, Πρόσεχε σεαυτῷ, 
λόγῳ, ἐκεῖ δὲ οὐχ οὕτως, ἀλλ᾽ ἐν ἀσωματίᾳ τυγχά- 
νοντες, καὶ εἰς ἀλλήλους χωροῦντες καὶ ἀποχωροῦν- 
τες, παντὸς λόγου τρανότερον τὰς ἀλλήλων νοήσεις 


᾿ κατοπτεύοντες, ἀλλήλοις ὥσπερ διαλέγονται, διὰ σιγῆς 


τοῦ λόγου μεταδιδόντες ἀλλήλοις 
᾽Λπόχλισιν. ᾿Αντὶ τοῦ ἀπόνευσιν. 


[x] Μεταδατικοῦ, Μεταδατικὸς ὁ ἡμέτερος λόγος 
ὁ προφορικὸς, ὡς ἀπὸ τοῦ λέγοντος διαδαίνων πρὸς 


δογρογοὶ autem ad differentiam reconditi ἘΘ (in D τὸν ἀκούοντα᾽ σωματικοῦ δὲ πρὸς ἀντιδιαστολὴν τοῦ 


mente) ; hic enim neque corporeus, neque transi- 
tivus. 

Materiz. Vilissimam materiam dicit, omnem 
naturam corpori similem in variis speciebus ani- 
matis et inanimis, et reliquis, a Deo de scriptam ; 
intelligibilem autem decorem que de Deo dicuntur, 
quorum mediocres et obscuras imagines in rebus 
invenimus, sicut simpliciter esse, vivere, sentire, 
et similia. Quod autem materia omnis ex Deo exsis- 
tentiam habeat,nullus sapiens sermo contradicet ; 
gerit autem et ipsa in seipsa argumenta, quod a 
Deo sit produota et exornata ; omnis igithr é* me- 


ἐνδιαθέτου: οὗτος γὰρ οὔτε σωματικὸς, οὔτε μετα- 
6attxóc. 

[β] Ὕλης. ᾿Ατιμοτάτην ὅλην φησὶ τὴν σωμα- 
τοειδῇ ἄπασαν φύσιν, πρὸς ποικίλα εἴδη ἔμψυχά τε 
xal ἄψυχα, καὶ λοιπὰ ὑπὸ Θεοῦ διαχοσμηθεῖσαν " 
νοερὰν δὲ εὐπρέπειαν τὰ περὶ Θεοῦ λεγόμενα, ὧν 
μετρίας καὶ ἀμυδρὰς εἰχόνας ἐν τοῖς οὖσιν εὐρίσχο- 
μεν, οἷον τὸ ἀπλῶς εἶναι, τὸ ζῇν, τὸ αἰσθάνεσθαι, 
καὶ τὰ ὅμοια. [γ] Ὅτι μὲν ἐχ Θεοῦ xal ἣ ὅλη πᾶσα 
τὴν ὕπαρξιν ἔσχεν, οὐδεὶς σοφὸς ἀντερεῖ Aoyoc * 
φέρει δὲ καὶ αὐτὴν ἐν ἑαυτῇ ἀποδοίξις edo- ἔκ Θεοῦ 
καὶ παρῆχϑαι xai διαχκεχοσμῆσθαι " πᾶσα γοῦν ἐξ" 
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pata τῶν νοερῶν Eyet* ὥσπερ γὰρ ἐπιτήδεια τὰ 
νοερὰ εἰς ὑποδοχὴν, ὡς ἐφιχτὸν, τῶν ἐκ Θεοῦ προ- 
νοητιχῶν προόδων, καὶ ζωὴ ὄντα, ζωοῦνται παρὰ τοῦ 
ὁπὲρ πᾶσαν ζωὴν [ὄντος] Θεοῦ - καὶ δυνάμεις ἔχου- 
σιν εἷς εὐεργεσίαν ἐνεργητικὰς, χαὶ χίνησίν τινα 
δπερχόσμιον " οὕτω xal τὰ ὁλαῖα πάντα ὁμοῦ τε xal 
κατὰ μέρος, τήν τε πρόνοιαν τοῦ Θεοῦ οἰχείως ἕαυ- 
τοῖς δέχεσθαι, ἐπιτηδείως ἔχουσιν, καὶ ζιυοῦσθαι, καὶ 
ζωὴ γίνεσθαι δύνανται, ὡς τό" ᾿Ἐξαγαγέτω ἡ γῆ 
ψυχὴν ζῶσαν * xal αὖθις * ᾿Βξαγαγέτω τὰ ὕδατα 
ἑρπετὰ ψυχῶν ζωσῶν ἀλλὰ καὶ δυνάμεις εὐεργε- 
τιχὰς τοῖς ἀπὸ γῆς πνέουσιν, ὡς δηλοῦσιν αἵ τε διὰ 

ανὼν καὶ τῶν μεταλλιχῶν ὠφέλειαι * καὶ κίνησιν 
δὲ κατάλληλον τὰ ὁλαῖα ἔχει τὴν εἷς γένεσιν προϊοῦ- 
σαν xai φθορᾶν" xal τάξιν δέχεται τὴν παρὰ τοῦ 
Θεοῦ ἐπιτεθεῖσάν τε xal ἐπιτεθησομένην. ᾿Αλλὰ 
καὶ φωτίζεσθαι πέφυχε.. παρουσίᾳ νοερῶν δυνάμεων * 
ὡς ἐπὶ τοῦ κατὰ τὴν ἀνάστασιν τοῦ Κυρίου ἀστρά- 
πῖοντος ἀγγέλου, xal φωτίζοντος τὸ περιέχον. "Ἔχει 
δὲ ταῦτα ἡ ὕλη πάσχουσα, οὐ μὴν ὡς τὰ νοερὰ 
ἐνεργοῦντα *. διὸ xav! ἔσχατον ἀπήχημα λέγεται 
ταῦτα ἔχειν ^. τί δὲ ἐστιν ἀπήχημα ἔσχατον, ἐν τῷ 
Περὶ θείων ὀνομάτων λόγῳ σαφηνίσω 33 ἐν χε- 
φαλ. δ΄. 


Καὶ τῶν αὐτῶν. Σημείωσαι, ὡς πᾶσαν τὴν ὕλην 
οὗ φησὶ νοεράν * οὐχοῦν καὶ οἱ ἀστέρες ἄψυχοι * οὐ 
γὰρ ἔχουσι νοῦν. El καὶ τὰ αὐτὰ ὀνόμοτά φησιν, 
ἀλλ’ οὐχ ὁμοίως λαμύὔάνονται " πρὸς τὴν φυσικὴν 
δὲ ἰδιότητα τοῦ ὑποχειμένου καὶ ὁρίζονται xal νο- 
οὔνται. 

ΒΥ͂. θεαρχικαῖς. 33 Τουτέστι τοῖς περὶ Θεοῦ vo- 
ἡμασι. 

Τῶν φαινομένων τιμίων. Σημείωσαι τίνα κα- 
λεῖ τίμια, ὡς ἥλιον καὶ τοὺς ἀστέρας " xal τίνα 
μέσα, πῦρ καὶ ὕδωρ" καὶ τίνα ἔσχατα, ὡς μύρον " 
xal τίνα ἄτιμα, ὡς θηρία καὶ σκώληκας * xai ὅτι 
ἐπὶ Θεοῦ xai τὰ θηριώδη σύμδολα εἴρηται, καὶ τὰ 
ἐξ ὕλης ᾿ xal τὰ τίμια δὲ, xal τὰ μέσα, xal τὰ 
ἄτιμα. 

Ἥλιον, Ἥλιον δικαιοσύνης Μαλαχίας ὃ προφή- 
της ὀνομάζει. Ὁ δὲ θεῖος Ἰέτρος ἐν τῇ χαθολικῇ αὐὖ- 
τοῦ ἐπιστολῇ ᾿" Ἕως οὔ φωσφόρος ἀνατείλῃ ἐν 
ταῖς καρδίαις ὁμῶν, xal τὰ ἑξῆς * οὗτος γάρ ἐστιν 
ὃ ἔφος ἀστήρ. 'O δὲ Μωύσῆς  'Ev τῇ βάτῳ πῦρ, 


telligentiarum habet notas; quemadmodum enim 
ea quee intelligunt apta sunt, quantum licet, ad 
susceptionem providarum ex Deo processionum, 
atque cum sint vita, vivificantur a Deo qui omnem 
vitam superat, et habent virtutes ad bene agendum 
operativas, et motum quemdam terminos mundi 
inferioris excedentem ; ita etiam materialia omnia 
pariter et divisim Dei providentiam pro captu suo 
accipere, apta sunt, viviflcari, et vita esse possunt, 
uti illud : Producat terra animam viventem (o) ; et 
rursum : Producant aqu& reptile animz viventis (p); 
imo etiam virtutes beniflcas terrenis exhalant, 
sicut declarant commoda que ab herbis οἱ metal- 
licis capiuntur.Habent porro etiam materialia mu- 
tuum ad generationem et corruptionem prodeun- 
tem motum, et ordinem accipiunt a Deo imposi- 
tum et imponendum, sed et illuminari a presentia 
intelligentium virtutum nata sunt, quemadmodum 
resurrectione Domini corusoante angelo et circum- 
circa illuminante. Hec autem habet materia pa- 
tiens, non vero sicut intelligentie operative, ideo- 
que secundum extremam resonantiam seu notam 
hec habere dicitur : quid porro sit resonantia ex- 
trema explicabo in capite quarto libri De divinis 
nominibus. 

Et easdem. Nota haud asserere materiam omnem 
esse intelligendi capacem, adeoque et astra ina- 
nima; neque enim mentem habent: etsi nomina 
eadem dicat, sed non similiter accipiuntur ; at pro 
naturali proprietate subjecti et definiuntur et in- 
telliguntur. 

8$ V. Dei principalibns. Θεαρχικαῖς, hoc est cogita- 
tionibus de Deo. 

Quz apparent pretiosa. Nota quenam vocet pre- 
tiosa, veluti solem et astra ; et quenam media, 
Sicut ignem et aquam et quenam extrema, ut un- 
guentum; et quaenam vilia, sicut 411 feras et ver- 
mes, et quod de Deo quedam signa ferarum spe- 
ciem referentia dicta sunt, et materialia et pretiosa 
etiam, atque media et vilia. 

Solem. Solem justitiz Malachias propheta appel- 
lavit (q). Divinus autem Petrus in catholica sua Epi- 
stola : Donec lucifer oriatur in cordibus vestris(r),ot 
que sequuntur. Hio enim est Stella matutina (s). 
Moyses autem : Ignis in rubo minime comburens (t), 


φησὶν, οὐ κατακαῖον, ὃ ἐστιν ἀδλαδὼς φωτίζον. Ὁ ἢ quod est, sine damno illuminans. Jeremiag autem 


δὲ Ἱερεμίας ὕδωρ λέγει “ "Eph. ἐγκατέλιπον πηγὴν 
ὕδατος ζῶντος * καὶ ἄλλοι δὲ ἄλλα" καὶ ὁ Βύριος " 
Hotapo! ἐκ τῆς χοιλίας αὐτοῦ ῥεύσουσιν ὕδατος 
ζῶντος * ὁ δὲ Σολομῶν ἐν τῷ "Acpatt τῶν φσμάτων 
μύρον φησί - Μύρον ἐχκενωθὲν ὄνομά σου" 'Ev δὲ 
τοῖς δώδεκα προφήταις '᾿'Ωτηὶ καὶ Μιχαίας τὰ elpn- 


» 24. 
iul der. n, 13. a dan. vu,938. (z) Cant. 1, 2 


aquam dicit : Me deliquerunt fontem aqus vius (uw), 
et alii alia, et Dominus : Flumina de ventre ejus 
fluent aquz viva (v). Salomon autem in Cantica can- 
ticorum, unguentum dicit : Uuguentum effusum 
nomen (uum (x). In duodecim prophetis, Osee et Mi- 
cheas dictas hoc loco feras recensent in iis qute 


Ibid. 20. (4) Cap. vi, v. 2. (r)II Petr. τ, 19. (s) Apoc. xxiz, 16. (f) Exod. 1, 2. 
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de Deo predicuntur. David autem ipsum vermem À μένα ὧδε θηρία καταλέγουσιν ἐν τοῖς περὶ Θεοῦ 


dicit : Ego sum vermis et non homo (y) ex persona 
Domini; aut ipsum vermi comparavit, tanquam 
minime ex semine genitum sicuti nos; sed sine 
semine: veluti vermes, qui non exsemine gene- 
rantur, sed ex terra aut putredine ; illud enim : 
Ego sum vermis et non. homo, tanquam ex persona 
Dei incarnati dicitur, etsi non secundum divinita- 
tatem capiatur, sed secundum apparentem carnis 
humilitatem. [Θεοσόφους divine sapientes interpre- 
tes dicit prophetas. Simulacra enim quedam pre- 
misit in libro De divinis nominibus]. 


Simulacrorum. Quenam signiücentur recondita 
simulacra, declaratum est in libro De divinis no- 
finibus, in principio capitis noni. 


Festigiorum. Extrema Dei vestiglorum in crea- 
tione dicit que antea dixit vilisssima materialium 
descriptionum. Quomodo autem heo dicantur ex- 
tremum vestigium, fuisse & nobis dicitur in libro 
De divinis nominibus, capite 4. 

Nisi deformitas. Deformis, intellige ferarum for- 
mam et pecorum similitudinem, quam de angelis 
Scriptura dicit : illud autem, declarativz, significat 
manifestum facientis seu demonstrantis. 


Angeliformes. Pulchre» figurativas delineationes ; 
quas enim ante dixit, non angelicas, sed angeli- 
formes nominavit; non enim ipsorum angelorum 
Bicut sunt, imagines depicte sunt, sed represen- 
lationem aliquam effictionis forms incorporeo- 
rum obscure exhibent, sicut ipse seipsum explica- 
vit. 

19? Definiendum, Gr. ἀφορίσασθαι. Consuevit di- 
cere ἀφορίσασθαι de iis que distincte deflniuntur et 
explanantur. 


Arbitramur. Subaudiendum οἴόμεθα : ut sit, ar- 
bitramur hierarchiam esse et arbitramur hierar- 
echas quedam commoda accipere ex sacris cere- 
moniis. 

Tu vero, o fili. Quomodo magnus Dionysius di- 
vinum Timotheum vocet filium, querendum ; aut 
enim, sicuti existimo, hoc ait veluti provectior 
ipso annis, et in philosophia excellentior, ita ut ab 


C 


προφητευομένοις * ὁ δὲ Δαυὶδ σχώληχα αὐτὸν λέ- 
γει " Ἐγώ εἶμι σκώληξ xai οὐχ ἄνθρωπος, ix 
προσώπου τοῦ Κυρίου fj σχώληχκι αὐτὸν παρείκασεν, 
ὡς μὴ ἀπὸ σπέρματος γεννηθέντα, ὡς ἡμεῖς " ἀλλὰ 
σπέρματος χωρὶς, ὡς οἱ σχώληκες, οἴτινες οὐχ ἀπὸ 
σπέρματος τίχτονται, ἀλλ᾽ ἀπὸ γῆς fj ἀπὸ σήψεως : 
τὸ váp* Ἐγώ εἶμι σχώληξ καὶ οὐχ ἄνθρωπος, ὡς 
ix προσώπου τοῦ σαρχωθέντος Θεοῦ λέγεται, εἰ καὶ 
μὴ κατὰ τὴν θεότητα λαμδανόμενον, ἀλλὰ xatà τὸ 
φαινόμενον ταπεινὸν τῆς σαρχός. [θεοσόφους ὑπὸο- 
φήταες τοὺς προφήτας φησίν. Τινὰ γὰρ ἀγάλμα- 
τα ἤδη προπαρέθηχεν ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων 
λόγῳ. 

᾿Αγαλμάτων. Τίνα δηλοῦται ἐναποχείμενα ἀγάλ- 
pata, τοῖς λεγομένοις ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνομά- 
των λόγῳ ἐν τῇ ἀρχῇ τοῦ θ΄ κεφαλαίου δεδή- 
λωται. 

᾿ΑἈπηχημάτων, ἜἜσχατα τῶν τοῦ Θεοῦ ἀπηχημά- 
των ἐν δημιουργίᾳ φησὶν, ἃ προεῖπεν ἀτιμότερα τῶν 
ὑλαίων διαχοσμήσεων. Ηῶς δὲ ταῦτα λέγονται ἔσχα-- 
τον ἀπήχημα, ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων λόγῳ, 
χεφαλαίῳ δ΄, λεχθήσεται ἡμῖν πλατύτερον. 

Εἰ μὴ τὸ δυτσειδές. Τὸ δυσειδὲς τὸ θηριόμορφον 
νόησον xal κτηνῶδες, ὃ περὶ τῶν ἀγγέλων φησὶν 1 
Γραφή τὸ δὲ ἐχφαντιχῆς σημαίνει τῆς φανερο- 
ποιοῦ, ἤγουν τῆς ἐχφαινούσης. 

᾿Αγγελοειδεῖς. Καλῶς τὰς τυπιχὰς εἰχονογρα- 
φίας, ἃς xal προεῖπεν, οὐχ ἀγγελικὰς, ἀλλ’ ἀγγε- 
λοειδεῖς ὠνόμασεν * οὐ γὰρ αὐτῶν τῶν ἀγγέλων, ὡς 
εἰσὶν, αἱ εἰκόνες ἐγράφησαν * ἀλλ᾽ ἔμφασίν τινα εἰ- 
δοποϊίίας ἀσωμάτων ὑπεμφαίνουσιν, ὧς ἐξηγήσατο 
αὐτὸς ἑαυτόν. 


᾿Αφορίσασθαι. Τὸ ἀφορίσασθαι εἴωθε λέγειν ἐπὶ 


τῶν διαχεχριμένως ὁριζομένων xal. διασαφουμένων. 


Οἰόμεθα. Κατὰ χοινοῦ τὸ οἵόμεθα ’" ἵνα εἴη, οἷό- 
μεθα ἱεραρχίαν εἶναι, καί τινα οἴόμεθα ὀνήνασθαι 
[τουτέστιν ὠφελεῖν δύνασθαι) τοὺς ἱεράρχας διὰ τῶν 
ἱερῶν τελετῶν. 

Σὺ δὲ ὦ παῖ, Πῶς παῖδα χαλεῖ τὸν θεῖον Τιμό- 
θεον ὁ μέγας Διονύσιος, ζητητέον * fj γὰρ, ὡς οἶμαι, 
ἅτε προδεδηχὼς αὐτὸν τοῖς ἔτεσι, τοῦτό φησι, καὶ 


τῇ φιλοσοφίᾳ προέχων, ὡς xal προερωτᾶσθαι παρ 


eo interrogetur, quemadmodum, qui pre manibus ἢ αὐτοῦ, χαθὰ δηλοῖ τὰ μετὰ χεῖρας συγγράμματα “ 


libri, declarant; etsi enim ante divinum Dionysium 
crediderit sanctus Timotheus, sicut Acta sancto- 
rum apostolorum declarant; verum magnus Dio- 
nysius erat in profana disciplina ipso prestantior : 
δαὶ filium ipsum vocat, tanquam imitando Domi- 
num dicentem : Pueri, nunquid pulmentarium ha - 
betis (τ) vel quoniam eos qui simplicitatem, que 


(y) Psal. xxi, 7. (2) Joan. xx, 5. 


χἂν γὰρ πρὸ τοῦ θείου Διονυσίου ἐπίστευσεν ὁ ἅγιος . 
Τιμόθεος, ὡς αἱ Πράξεις τῶν ἁγίων ἀποστόλων δη- 
λοῦσιν, ἀλλ᾽ οὖν τὴν ἔξω παιδείαν ἱκανώτερος ἦν ὁ 
μέγας Διονύσιος ’ ἢ παῖδα χαλεῖ αὐτὸν, ὡς μιμού- 
μενος τὸν Κύριον λέγοντα " Παιδία, μή τι προσφά- 
γίον ἔχετε; fj ἐπειδὴ τοὺς xatà Ὁ Θεὸν ἀχακίαν 
ἀσκοῦντας ποῖδας ἐκάλουν, ὡς καὶ Παπίας δηλοῖ 
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βιόλίῳ πρώτῳ τῶν Κυριακῶν ἐξηγήσεων, καὶ Κλήμης À socundum Deum est, ὀχθγοθηΐ, ρ ΆΘΓΟΒ appellabant, 


ὁ ᾿Αλεξανδρεὺς ἐν τῷ Παιδαγωγῷ. 


Πληθύος. Πρὸς τὸ πληθύος τὸ ἐνοειδῆ ἐπήγαγε" 
τὰ μὲν γὰρ ἅγια ἑνοποιεῖ" τὰ δὲ βέδηλα xal τῆς 
ἁμαρτίας ὄντα εἰς πολλὰ διὰ τῆς διαιρέσεως πλη- 
θύνει. Τοῦτο γοῦν νῦν χαλεῖ πλῆθος, τὸ οἱονεὶ βέ- 
δηλον. 

ΕΙΣ ΤῸ ΚΕΦΑΛ. Γ΄. 

Ἔστι μὲν ἱεραρχία. Ὅρος ἱεραρχίας. 

Ὡς ἐφιχτόν. Ὡς δονατον. 


Τελεταρχιχόν. Ἤγουν τελειποιοῦν 15, 


᾿Αμιγές ἐστι χαθόλου. Ὁμοιότης, καὶ ἰσότης, καὶ B 


ταυτότης τὸ ἕν xal ἑνοποιὸν, ἅτε ἀπλοῦν καὶ ἀμιγὲς 
xai ἀσύνθετον χαλεῖται' ἀνόμοιον δὲ, xal ἄνισον, 
καὶ ἑτερότητα, χαὶ μιχτὸν, καὶ ἐν μεταδολῇ τὸ πρόσ- 
υλόν φασι. 'l'ó οὖν ἕν ὁ θεὸς νοοῖτ᾽ ἂν. 


θιασώτας. θίασος μὲν χυρίως ὁ χορος. θιασώτας 
δὲ ἐνταῦθα τοὺς περὶ τὰ θεῖα ἀναστρεφομένους φησι. 
Διειδέστατα μὲν λαμπρὰ, διαυγῆ᾽ ἀκηλίδωτα δὲ 
ἀῤῥύπωτα ?*, 


Ἐνεργῆσαι. Ταῦτα νομίζω δηλοῦν, ὅτι οὐ χρή 
τινα τῶν ἐν ἱερατιχῷ βαθμῷ καταλεγομένων μεῖζόν 
τι τῆς οἰκείας τάξεως ποιεῖν" ἀλλὰ τὸ ἐπιδάλλον τῇ 
οἰκείᾳ ἀξίᾳ μόνον ἐνεργεῖν καὶ παραδιδόναι διδά- 
σχοντα, μὴ μὴν ἐπιχειρεῖν εἴς τὰ ὑπὲρ τὴν ἀξίαν" 
οἷον, τοὺς πρεσδυτέρους διδάσκειν, καὶ τὸ δῶρον 
προσχομίζειν, οὐ μὴ" xal χειροτονεῖν" διαχόνους δι- 
δάσχειν, οὐ μὴν xal βαπτίζειν’ οὐ γὰρ δώσουσι 
Πνεῦμα ἅγιον, ὡς οὐδὲ ὁ Φίλιππος ἐν ταῖς Πράξεσι 
τῶν ἀγίων ἀποστόλων. ὁ διάκονος " ἀλλὰ μήτε προσ- 
φέρειν᾽ xal οὕτως ἐφεξῆς" ἀλλὰ καὶ τοὺς τελουμένους 
τὰ καθήχοντα μόνον πράσσειν, ἵνα φυλάττοιτο χαλῶς 
τὸ παρὰ τῷ θείῳ Παύλῳ’ Ἕχαστος ἐν ᾧ ἐχλήθη βαθ- 
μῷ μενέτω’ 

Τελεταρχίας. Τουτέστι τελειώσεως. 


Τάξεσι. Κατὰ τὸ διάφορον γὰρ καὶ ὁπεραναδεδηχὸς 
τῶν τάξεων, καὶ τὸ ἐπιστη μονιχὸν εἶναι δεῖ. 


Κεχληρωμένων ἣ τελείωσις. Σημείωσαι τίς ἡ 
τῶν lepaoyüv τελείωσις, χαὶ πῶς Θεοῦ εἶσι συνεργοὶ 
χατὰ τὸν θεῖον ᾿Απόστολον. 

Τὴν θείαν ἐνέργειαν, Τουτέστι τὰ τοῦ Θεοῦ ἔργα 
καὶ αὐτὸν ἐργαζόμενον, σοφίζοντα, τελειοῦντα, xal 
τὰ ὅμοια, εἰς τοὺς παιδαγωγουμένους χατὰ δύναμιν 
ἐργαζόμενον. 

Ἐπειδὴ τάξις, Σημείωσαι τὴν τάξιν καὶ τὸ τῆς 
ἱεραρχίας ἀποτέλεσμα, καὶ ὅτι τοὺς προσιόντας δεῖ 
πρῶτον καθαίρεσθαι τῇ διδασχαλίᾳ τῶν διαιρετιχῶν 


(a) I «or. vii, 24. 


sicut et Papias declarat libro primo Dominicarum 
expositionum, et Clemens Alexandrinus in Pec- 
dagogo. 

Multitudine. Ti multitudine τὸ uniformia oppo- 
suit; sancta enim unum faciunt; profana vero 
et qua peccati sunt, in multa per divisionem mul- 
tiplicantur.Hoc igitur nunc appellat multitudinem, 
quod scilicet profanum. 


IN CAP. III. 


Bst quidem hierarchia. Deflnitio hierarchie. 

Quantum fas est, Gr. ὡς ἐφικτόν, sicut possi- 
bile. 

Origo perfectionis, Gr. «sievaoyixóv, sou perfe- 
ctum faciens. 

Impermista est omnino. Similitudo, et equalitas 
etidentitas unumetunum faciens,tanquam simplex 
et pura et minime composita appellatur.Dissimile 
vero, et inequale, et diversum, et mistum, et in 
mutatione materiale dicunt. Unum igitur, Deus 
intelligatur. 

Divinos sui consortes, Gr. θιασώτας. θίασος pro- 
prie quidem chorus ; θιχσώτας autem, hoc in loco, 
eos qui circa divina versantur dicit. Διειδέστατα 
quidem splendida, pellucida, ἀκηλίδωτα vero, non 
sordida. 

Operari.H&c arbitror declarare,quod non oportet 
aliquem in sacro gradu adnumeratorum aliquid 
supra proprium ordinem facere ; sed tantum quod 
propri:e incumbit dignitati efficere,et docentem tra- 


C dere; non veromanum admovere iis 13 que digni- 


tatem superant sicuti presbyteros docere,et donum 
offerre, non autem ordinare. Diaconos docere, non 
autem etiam baptizare.Non enim dabunt Spiritum 
sanctum, sicut neque Philippus diaconus, in Actis 
sanctorum apostolorum : sed non etiam offerre, 
et ita deinceps, sed et perfectos que officii tan- 
tuin sunt facere, ut custodiatur bene illud sancti 
Pauli : Unasquisque in quo vocatus est gradu ma- 
seat (a). 

Ordinationis principii, Gr. τελεταρχίας, hoc est 
perfectionis. 

Ordinibus. Secundum differentiam enim, et emi- 
nentiam ordinum etiam sciendi facultatem inesse 
oportet. 

Eorum, qui ordinem sortili sunt, per[eetio. Nota 
que sit episcoporum perfectio, et quomodo Dei 
sint cooperatores secundum divinum Paulum. 

Divinam operationem. Hoc est ipsum quoque Dei 
opera operantem, decentem, perficientem, et simi- 
lia in iis qui docentur pro viribus facientetn. 


Cum ordo. Nota ordinem et hierarchis perfectio- 
nem, et quod accedentes oportet primo purgari 
doctrina eorum que dissolvere queant peccati 
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commistiones ; deinde illustrari per cognitionem ἃ À *7« ἁμαρτίας συμφύρσεων᾽ εἶτα φωτίζεσθαι τῇ ᾿νώ- 


Deo inepiratarum Scripturarum in decretis de Dei 
cognitione, et tum perflci regenerationis lavacro. 


Hos quidem illustrari. Nota quod illustratio pre- 
cedat baptismum. 
Divina beatitas 
purgat; illustrat, perficit, 
docens mentem, sursum ducens, Deum effloiens. 
Divina beatitas 
illustratio, 


purgatio, perfectio. 


Divinz beatitatis 


hierarche qui- hierarchis autem subjecti 


σει τῶν θεοπνεύστων Γραφῶν τὰ περὶ θεογνωσίας 
δόγματα, xal τότε τελειοῦσθαι τῷ τῆς παλιγγενεσίας 
λουτρῷ. 

Τοὺς μὲν φωτίζεσθαι. Σημείωσαι, ὅτι τὸ φώτισμα 
πρὸ τοῦ βαπτίσματός ἐστιν. 


'H θεία μακαριότης 


καθαίρει, φωτίζει, κπελειοῖ, 
διδάσχουσα ἀνάγουσα, θεοποιοῦσα. 
Ἡ θεία μαχαριότης 
χάθαρσις, φωτισμὸς, τελείωσις. 


Τῆς θείας μακαριότητος 


οἱ μὲν ἱεράρ- οἱ δὲ ἱεραρχούμενοι, 


dem, xat, 
purgant, hi quidem isti vero il- illi autem Β καθαίρουσι, οἱ μὲν xa- οἱ δὲ φωτί- οἱ δὲ τε- 
illustrant, purgantur; lustrantur; perficiun- φωτίζουσι, θαίρονται, ζόονται, λειοῦνται. 
perficiunt : tur. τελειοῦσι. 


Νοός. Ionica usus est dialecto ὁ νοῦς, τοῦ νοὸς, 
οἱ vótc. Dicunt enim Attici, ὁ νοῦς, τοῦ νοῦ, et plu- 
raliter ol vot, τῶν νῶν, et νοισί. 

S III. 44 Ezpíatores. Hoo loco de ipsis episcopis 
agit ; in precedentibus de iis qui episcopis subditi 
gunt locutus; declarans et ordines, et quomodo 
expiatores quidem inferiores sint, sicut ii qui dia- 
bolos adjurationibus ejiciunt; illuminativi autem 


superiores doctrina sint,sicut presbyteri et diaconi : 


perfectivi autem sint ii qui per baptismum implent 
Spiritu s&ncto, quemadmodum episcopi. Dicit au- 
tem eadem infra libro De hierarchia ecclesiastica. 


Naturaliter et supernaturaliter insunt. Quod na-  Φυσιχῶς καὶ 


turaliter et supernaturaliter insint que ad salutem 
illustrare possint. Pulchre autem ordinem sacre 
operationis eoclesiastice explanavit, ut primo qui 
ad divinum baptisma accedunt purgati valedicant 
mundo ; postea doctrina illustrentur, sacerdotibus 
&d hoc institutis; tales autem purgativos, dignos 
esse qui aliis sanctitatem communicent, atque ita 
postea episcopos baptizare; ipsos enim appellat 
perfectivos. Hunc autem ordinem custodire ne- 
cesse est. 


IN CAP. IV 
8 I. Ad commnnionem. Nota rationem propter 


quam Deus omnia produxit,ut unicuique cum pro- 
portione de sua bonitate communicaref ; hoc enim 


Νοός. ᾿Ιωνικῶς ἐχρήσατο ὁ νοῦς, τοῦ νοὸς, ol νόες" 
φασὶ γὰρ οἱ ᾿Αττιχοὶ, ὁ νοῦς, τοῦ νοῦ χαὶ πληθυντιχῶς 
οἱ voi, τῶν νῶν, xal νοισί. 

8. III. Καθαρτιχούς: Ἐνταῦθα περὶ τῶν ἱεραρχῶν 
αὐτῶν φησι, τὰ πρὸ τούτων περὶ τῶν ἱεραρχουμέ- 
νων εἰπὼν, παραδηλῶν καὶ τὰς τάξεις" καὶ ὅπως οἵ 
piv χαθαρτιχοὶ ὑποδεδήχασιν, ὡς οἱ ἐπορχισταὶ 
ὄντες’ οἱ δὲ φωτιστικοὶ ἐπαναδεθδήχασι τῇ διδασχα- 
λίᾳ, otov οἱ πρεσδύτεροι xai οἱ διάχονοι" οἱ δὲ τελε- 
σιουργοὶ, οἱ τῷ βαπτίσματι Πνεύματος πληροῦντες 
ἁγίου, ὡς οἱ ἐπίσκοποι. Λέγει δὲ ταῦτα xal κάτω ἐν 
τῷ Περὶ ἐχκλησιαστιχῆς ἱεραρχίας λόγῳ. 
ὁπερφυῶς ἐνόντα. Ὅτι φυσικῶς 
καὶ ὑπερφυῶς ἔνεστι τὰ πρὸς σωτηρίαν φωτιστικά, 
Καλῶς δὲ τὴν τάξιν διεσάφησε τῆς ἐχχλησιαστιχῆς 
ἱερουργίας, otov ἵνα πρῶτον ol προσιόντες τῷ θείῳ 
βαπτίσματι ἀποτάττωνται καθαιρόμενοι εἶτα φωτί- 
ζωνται τῇ διδασχαλίᾳ τῶν πρεσδυτέρων εἰς τοῦτο πε- 
ποιημένων᾽ τοιούτους δὲ εἶναι τοὺς χκαθαρτιχοὺς ?! 
ἀξίους τοῦ μεταδοῦναι ἑτέροις ἁγιότητος" xal οὕτω 
λοιπὸν τοὺς ἐπισχόπους βαπτίζειν" αὐτοὺς γὰρ καλεῖ 
τελεσιουργούς. Ταύτην δεῖ τὴν τάξιν φυλάττεσθαι. 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. Δ΄. 


81. Τὸ πρὸς χοινωνίαν. Σημείωσαι τὸν λογισμὸν δι᾽ 
ὃν τὰ πάντα παρήγαγεν ὁ Θεὸς, ἵνα κοινωνήσωσι τῆς 
αὐτοῦ ἀγαθότητος ἀναλόγως ἕκαστον' τοῦτο γὰρ δη- 


signi(icat, Mansiones mullz apud Patrem (b). Unus- D λοῖ τὸ, Μοναὶ πολλαὶ παρὰ τῷ Πατρί' ἕκαστος γὰρ 


quisque enim secundum opus proprium participa- 
bit de ipsius bonitate : ita etiam Titus dioit in li- 
bris Conira Manichzos. 

Rerum. Omnia hoc loco creata collectim per no- 
men ὄντων signiflcat et intelligibilia et visibilia om- 
nia; cuncta enim Deus ex nihilo fecit, ut ipsius 
bonitate fruerentur ; fruunturautem per providen- 


(b) Joan. xiv, 2. 


κατὰ τὸ ἴδιον ἔργον κοινωνήσει τῆς αὐτοῦ ἀγαθότητος" 
οὕτω καὶ Τίτος φησὶν ἐν τοῖς Κατὰ Μανιχαίων λό- 
γοις, 

Ὅντων. ᾿Ενταῦθα πάντα συλλήδδην τὰ ἐν δημιουρ- 
ig δηλοῖ διὰ τοῦ ὀνόματος τῶν ὄντων, xal νοητὰ xal 
ὁρατὰ πάντα" ἅπαντα γὰρ ὁ θεὸς ἐκ μὴ ὄντων 
ἐποίησεν [διὰ τοῦτο χαὶ μόνον), ἵνα τῆς αὐτοῦ ἀγα- 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES 
91 ἴσως, φωτιστιχούς, quia non 64 καθαρτικῶν, Bed. φωτιστικχῶν docere, sicut etiam hic indicatur, atque ab 


his ad episcopos itur. 


58 8. MAXIMI 8CHOLIA IN LIB. DE CCELBSTI HIRRARCHIA. δέ 
θότητος ἀπολαύοιεν. ᾿Απολαύουσι δὲ διὰ τῆς προ- À tiam prout singula idonea sunt; principium enim 


νοίας, ὡς ἕκαστον ἐπιτηδείως Eysc* ἀρχὴ γάρ ἐστι 
τῆς τῶν ὄντων οὐσίας ἡ τοῦ Θεοῦ πρόνοια. 

Πάντα μὲν οὖν τὰ ὄντα. Ὅτι πάντα τὰ ὄντα τῆς 
τοῦ Θεοῦ προνοίας μετέχει * οὐδὲ γὰρ οὔτε ἐν τοῖς οὖ- 
σίν ἐστι τὸ μὴ μετέχον τοῦ Θεοῦ ὥστε ἀνυπόστατον 
τὸ χακὸν, ἐπειδὴ μὴ μετέχει τοῦ Θεοῦ χατὰ στέ- 
pnow ἕξεως φαινόμενον. ᾿Αλλ᾽ οὐχ αὑτὸ, πρωτοτύ- 
πως ὃν ἐν οὐσίᾳ * οὕτω πλατέως εἴπομεν ἄνω ἐν τῷ 
προσφόρῳ χεφαλαίῳ. 


Τῶν ὄντων 
Ἢ ἀζωά εἰ. Ἢ ζῶντα, Ἢ νοερὰ Ἢ λογικὰ 
σιν, ἃ χαλεῖ ἃ λέγει ἀ- ἀσώματα xal ἐνσώ- 
μόνον ὄν. λόγως ζῇν, ὡς τὰ οὐρά. ματα, ἃ 
τα, οἷον oJ- otov τὰ ἅ- vta χαλεῖ καθ’ 
ρανοὶ καὶ λογα ζῶα" ἡμᾶς. 
1$ . . 


Οὐ γὰρ ἂν ἦν. Ἔν τούτοις ὄντα τὰ θεῖα καλεῖ, 
τουτέστι τὴν ἁγίαν Τριάδα, ἥτις, τῶν χτισμάτων 
οὖσα δημιουργὸς x«l ἀρχὴ, ἄγουν αἰτία, ἐξ αὐτῶν 
τῶν παρ΄ αὐτῆς εἷς οὐσίαν ἐλθόντων μετέχεσθαι λέ- 
(eat. 

Τὰ μὲν οὖν ἄζωα. Ὅτι xal τὰ ἄζωα μετέχει τῆς 
προνοίας τοῦ Θεοῦ κατ᾽ αὐτὸ τὸ εἶναι * ἄζωα δέ claw, 
οἷον λίϑοι καὶ πάντα τὰ μὴ προϊόντα εἷς γένεσιν, 


Ζῶντα τῆς αὐτῆς, Κατὰ χοινοῦ ἐπὶ ἔχάστου τῶν 
ἐπιφερομένων προσυπακχούειν δεῖ, δι' ὧν προνοίας 
μετέχει. 


essentie rerum est Dei providentia. 


Quare res omnes. Quod omnia entia providentiam 
Dei participent; neque enim aliquid omnino est in 
rebus quod non Deum participel : ita ut malum 
subsistentia careat, quandoquidem appareat se- 
cundum existentie privationem minime de Deo 
participare. Verum res non ita se habet,cum in es- 
sentia tanquam in primo exemplari exsistat : sio 
fuse diximus supra, in convenienti capite. 


185 Entium aliqua 


Aut vita ca- Aut. vivunt, Aut. (ntelli- Aut ratioci- 
rent, quavo- que dicitsi- gun£ οἱ cor- nantur, οἱ 
cat t&ntum ne ratione porecarent, corpus ha- 


entia, sicut vivere, αἱ sicut, cole- bent, que 


colietterra; bruta  ani- stia; dicuntur se- 
malia ; cundum 
n08. 


Neque enim essent. In his entia divinitatem ap- 
pellat, hoc hec sanctam Trinitatem, que cum crea- 
turarum exsistat conditrix,et principium seu causa, 
ab eis qui ab ipsa in essentiam prodeunt partici- 
pari dicitur. 

Quz igitur vita carent. Quod etiam ea que vita 
destituuntur participent Dei providentiam, secun- 
dum ipsum esse : vita carentia sunt sicut lapides, 
et omnia qua non prodeunt in generationem. 

Res viventes ejusdem. Ex communi in unoquoque 
quod affertur subaudire oportet, per que providen- 
tiam participant. 


Al γοῦν ἅγιαι, Σημείωσαι δὲ περὶ τῆς τάξεως « Quapropter sanctas. Nota vero circa ordinem uni- 


τοῦ παντὸς 9, ὅτι διάφοροι αἱ τῶν ἄνω δυνάμεων, 
οὐσίαι - λέγει δὲ μόνον ὄντα ἅπερ ἐκάλεσεν 
ἄζωα. 

Νοητῶς γὰρ ἐπὶ τὸ θεομίμητον. Ὅρα ὅτι καὶ αἱ 
νοηταὶ δυνάμεις ix προαιρέσεως χατὰ τὸ πλέον μετ- 
ἔχουσι τοῦ ἀγαθοῦ, ὡς πολὺ ἐφιέμεναι αὐτοῦ * λέ- 
18: γὰρ, ἑαυτὰς ἀποτυποῦσαι, ὅπερ ἐστὶ προχιρετι- 
χόν' οὐχοῦν ψευδὴς 6 λόγος 6 λέγων τὸν διάβολον πε- 
σεῖν ix τῶν οὐρανῶν * ἐτράπη γὰρ εἰς τὸ καχὸν dp 
ἰαυτοῦ. Προεχεῖς 39 δὲ ἀντὶ τοῦ συνημμέναι. 


Τῶν ὄντων 

τὰ εἰν τὰ δὲ ζῶντα, ὦν, 
ἔστιν ἅλο- τὰ μὲν ἀναίσθητα, ὡς τὰ δὲ αἰσθητικά, 
γα, ὡς λί- τ φυτὰ, ὧν 

ϑοιχαὶ λοι- τὰ μὲν ἄλογα, τὰ δὲ λογικά" 
κὰ τὰ μη- xal τούτων. 
δεμιᾶς ζω- τὰ μὲν ἀσώματα τὰ δὲ ἐνσώματα 
τιχῆςἑνερ- καὶ ὑπὲρ καὶ xa0' ἡμᾶς. 
p μει- ἡμᾶς. 

Ἴοντα" 


Καὶ πολλαχῶς ἐν μετουσίᾳ. At γὰρ αὐτῶν οὐσίαι 
νοῦς εἶσι ζῶν. Σημείωσαι δὲ, ὅτι τὰ νοητὰ πάν- 
τα πρώτως μετέχει τοῦ θεοῦ. ᾿Εχφαντοριχαὶ δὲ, τουτ- 
ἐστιν ἐξαγγελτιχαί. 

Τῆς ἀγγελικῆς ἐπωνυμίας. Σημείωσαι τί χυρίως 
ἄγγελος * xal ὅτι τὴν πρώτην αὐτοὺς τάξιν λέγει 


versi, quod diverse sunt superiorum virtutum es- 
sentie; dicit &utem, (antum entia quae appellavit, 
vita carentia. 

Nam íntellectualiter ad. imitandum Deum. Vide 
quod intelligibiles virtutes ex instituto,amplius de 
Deo participant, utque multum ipsum desiderent; 
dicit enim, seipsas confirmantes, quod est volunta- 
rium : falsus igitur est sermo, qui dicit diabolum 
cecidisse ex colis; versus enim fuit in malum ἃ 
seipso. Hposysi c autem, pro conjunct-z. 


Entium 
Alia quidem sunt Alia autem vivunt, quorum 
irrationibilia,sic- — Hec quidem ἐπ- Illa vero sen- 
ut lapides et re- — sensibilia , — ut  sibilia, quo- 
liqua quae nul- plante; rum 
D lam vitalem effi- 80 quidem tr- llla autem 
c&ojiam  partici- — rationabilia, rationabilia; 
pant et horum 
Hec quidem in- Jlla vero cor- 
eorporea et su- porea,et nos 
pra nos. illa sumus. 


Et multicipliciter participant. Ipsorum enim es- 
sentie, sunt mens viva. Nota vero, intelligibilia 
omnia,primo participant Deum. 'Exeavcoptxal au- 
tem, hoc est enuntiative. 

16 Angelicum cognomen. Nota: quid proprie sit 
angelus, et quod ipeos primum occupare ordinem 
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335 τῆς τούτων τάἀξέως, 39 προσεχεῖς. 
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dicat, insuper autem et quomodo per angelos initie- Α ἔχειν " ἔτι δὲ xal ὅπως δι’ ἀγγέλων μυούμεθα * xal 


mur, etquomodo per ipsos data sit lex, et quod ma- 
jores nostros et eos qui legem praecesserunt, et eos 
qui eam subsecuti sunt, ad divinitatem deducunt. 

Celebres, Gr.xAevoóc.Gloriosos.Illud porro facien- 
dum, sicut in Josue filio Nave, et Gedeone et aliis; 
ad rectam autem vilam a vita profana sicut in Cor- 
neliocenturione; primus enim ex infidelibus genti- 
bus transpositus est: ordines autem sacros sicut in 
Daniele (a) : Decies millies centena millia; et in Eze- 
chiel cherubim, et in Isaia, seraphim visi sunt.Super- 
mundanas autem visiones sicut in Paulo ud tertium 
celum rapto (d), in Apocalypsi divi Joannis. 

S III. Immediate. [d est sine angelorum ministe- 
rio. 

Ipsum illud, quod est. Vide quomodo explicet ser- 
monem dicentem, Deum nemo vidit unquam (e) quod 
verissimum censeo; el sciensesse verba Scripture 
que dicunt Deum visum esse hominibus, sicut in 
Adamo,sicutin paradiso(f),et in Abraham,in quercu 
Mambre (g); et quod in Sodoma proficiscebantur, et 
Mosi in monte, etsi posteriora dicatur vidisse(A) : et 
dicit ipsum quidem Dei occultum, nemo vidil, neque 
videlit, quod est ejus essentia; aut quod etiam su- 
blimius,nullus cogitare aut explicare potest vel pote- 
rit quid sit Deus : si vero facte fuerint aliquibus 
sanctorum Dei apparitiones, cogita quod unusquis- 
que pro merito proprie fidei aliqua dignus habitus 
sit visione ipsi divinitatem representante, per 
quam illustrationem divinarum ad ipsum venien- 
tium cognitionum suscipiebat. 


Tanquam in formatione. Arbitror, transformatio- C 


nem dicere, aut miraculum in monte Sinai, sicut 
ignem. 

Dei apparitionem. Dei apparitionem esse, inquit, 
non quod Deus manifestet, et ostendat, quid sit; 
hocenim fieri nequit;sed quia sancti divina illustra- 
tionedignihabentur peraliquas visiones sacras ipsis- 
que proportionatas,quasangelorum opera fleri dicit. 

Legislationem. Nota legem esse obscuram alte- 
rius divine legis positionis delineationem, id est 
divine in Christo nature humane assumptionis ; 
quod autem per angelos data $7 sit prima legis- 
positio, declarat etiam sanctus Stephanus dicens : 
Qui accepistis legem in dispositione angelurorum , et 
non custodistis (i). 

Eam. Legislationem scilicet. 

Per prima. Nota quomodo, per prima hoc est, ea 
que transcenderunt, secunda (pro inferiora) ad 
Deum eriguntur etiam per angelicos ordines. 


Supersubstantiali, Gr. ὑπερούσιον. Ὑπερούσιον 


ταξιαρχίαν, principium et causam effectivam ordi- 
nis ipsorum dicit. 


(c) Caput vri, v. 10. 
xxxi, 23. (i) Act. vr, 


πῶς δι’ αὐτῶ, ὃ νόμος ἐδόθη, xal ὅτι xal τοὺς πρὸ 
νόμου καὶ μετὰ νόμον πατέρας ἡμῶν ἄγγελοι πρὸς 
θεῖον ἀνῆγον. 

KAstvoóc. ᾿Ενδόξους. Τὸ δὲ πραχτέον, ὡς ἐπὶ Ἰη- 
σοῦ τοῦ Ναυῆ, xai Γεδεὼν, καὶ ἄλλων * πρὸς e- 
θεῖαν δὲ ὁδὸν ἀπὸ ἀνιέρου ζωῆς, ὧς ἐπὶ τοῦ Κορνη- 
λίου τοῦ ἐκατοντάρχου᾽ πρῶτος γὰρ ἐξ ἀπίστων ἐθνῶν 
μετετέθη * τἄξεις δὲ ἱερὰς, ὡς ἐπὶ τοῦ Δανιήλ" Μυ- 
plac μυριάδες - καὶ τοῦ ᾿Ιεζεχιὴλ, τὰ χερουδίμ * καὶ 
τοῦ Ἡσαΐου, τὰ σεραφὶμ ὥφθησαν. Ὑποχοσμίους 39 
δὲ ὁράσεις, ὡς ἐπὶ τοῦ Παύλου ἁρπαγέντος ἕως τρίτου 
οὐρανοῦ᾽ χαὶ ἐπὶ τῆς τοῦ θείου Ἰωάννου ᾿Αποχαλύψεως. 

8 1Π|. ᾿Αμέσως. Τουτέστιν ἄνευ τῆς ἀγγέλων δια- 
χονίας. 

Ὥς αὐτὸ ὃ τι ποτέ ἐστι. Ὅρα πῶς ἐξηγεῖται τὸ 
ῥητὸν τὸ λέγον, Θεὸν οὐδεὶς ἑώραχε πώποτε, ὅπερ 
ἀληθέστατον ἡγοῦμαι, καὶ εἰδὼς ὅτι εἰσὶ γραφικὰ 
ῥήματα λέγοντα, ὡς ὁ Θεὸς ὥφθη τοῖς ἀνθρώποις, 
ὡς ἐπὶ τοῦ ᾿Αδὰμ, ὡς ἐν τῷ παραδείσῳ * καὶ ἐπὶ 
τοῦ ᾿Αὐραὰμ, ἐν τῇ δρυϊ τῇ Mapópm, καὶ ὅτε εἷς 
Σόδομα ἐπορεύοντο * xal τῷ Μωσεῖ εἰς τὸ ὄρος, εἰ καὶ 
τὰ ὀπίσθια λέγεται ἑωραχέναι " x«l λέγει ὅτι αὐτὸ 
μὲν τὸ κρύφιον τοῦ Θεοῦ οὐδεὶς ἑώρακεν, οὐδὲ 
ὄψεται, ὅπερ ἐστὶν οὐσία αὐτοῦ * fj καὶ ὑψηλότερον, 
ὅτι οὐδεὶς κατανοῆσαι καὶ φράσαι δύναται fj δυ- 
νήσεται, τί ἐστιν ὁ Θεός. Bl δὲ καὶ ἐγένοντό τισι 
θεοφάνειαι τῶν ἁγίων, νόησον ὅτι ἀναλόγως ἕκαστος 
τῆς ἰδίας πίστεως ἠξιοῦτό τινος ὁράσεως ἐμφαινού- 
σης αὐτῷ τὸ θεῖον, δι’ ἧς τὴν ἔλλαμψιν ἐδέχετο τῶν 
εἰς αὐτὸν ἐρχομένων θείων γνώσεων. 

Ὡς ἐν μορφώσει. Οἴμαι, τὴν μεταμόρφωσιν λέγει, 
1j τὸ ἐν τῷ Σιναίῳ ὄρει θαῦμα ὡς πῦρ. 


θεοφάνειαν. Θεοφάνειαν εἶναί φησιν οὐ διὰ τὸ φαί- 
νειν τὸν Θεὸν καὶ δεικνύειν, ὅ τι ποτέ ἐστι * τοῦτο 
γὰρ ἀμήχανον * ἀλλ᾽ ὅτι θείας ἐλλάμψεως οἱ ἅγιοι 
ἀξιοῦνται διά τινων ὁράσεων ἱερῶν xal αὐτοῖς ἀνα- 
λόγων, ἃς δι᾽ ἀγγέλων γίνέσθαι λέγει. 

θεσμοθεσίαν. Σημείωσαι, ὅτι καὶ ὁ νόμος ἑτέρας 
θείας νομοθεσίας ὁποτύπωσίς ἐστι, τουτέστι τῆς xa- 
τὰ Χριστὸν θείας ἐνανθρωπήσεως" ὅτι δὲ δι᾽ ἀγγέλων 
ἐδόθη ἣ πρώτη νομοθεσία, δηλοῖ καὶ ὁ ἅγιος Στέφα- 
νος λέγων * Οἴτινες ἐλάδετε τὸν νόμον εἰς διαταγὰς 
ἀγγέλων, καὶ οὐχ ἐφυλάξατε. 


Αὐτήν. Tr,» θεσμοθεσίαν δηλονότι. 

Τὸ διὰ τῶν πρώτων. Σημείωσαι, πῶς διὰ τῶν 
πρώτων, τουτέστι τῶν ἀναδεδθηχότων, τὰ δεύτερα 
(ἀντὶ τοῦ τὰ ὑποδεδηχότα) πρὸς Θεὸν ἀνάγονται καὶ 
περὶ τῶν ἀγγελικῶν διατάξεων. 

Ὑπερμούσιον. Ὑπερούσιον ταξιαρχίαν τὴν 
τάξεως αὐτῶν ἀρχὴν καὶ ποιητικὴν αἰτίαν ἔφη. 


«τῆς 


(α) II Cor. xz, 2. (e Joan. 1, 18. (0) Gen. rr, 9. (9) Gen. xvn, 1. (^) Exod. 
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θρωπήσεως πρῶτοι μυοῦνται ἄγγελοι, ὡς δηλοῖ τὰ 
κατὰ τὸν θειότατον Γαδριὴλ, μαθόντα τὰ περὶ τοῦ 
ἁγίου Ἰωάννου" εὐαγγελισάμενον δὲ xal τῇ Παρ- 
θένῳ, ὅτι dx Πνεύματος ἁγίου συλλήψεται σαρκού- 
μενον τὸν Θεὸν Λόγον. 

᾿Ανδρικῆς. ᾿Ανδριχὴ θεουργία ἣ Χριστοῦ ἕναν- 
θρώπησις, καθ' ἦν Θεὸς ὧν ἐν σαρκὶ τὰ θεῖα εἰρ- 
γάζετο, Σκόπει δὲ, πῶς, εἰπὼν ἐνταῦθα τὸν ᾿[ησοῦν 
ἀνδρικὴν θεουργίαν, χαὶ διὰ μὲν τοῦ λέγειν ἄνδρι- 
xijv, δηλῶν, ὅτι τέλειος ἄνθρωπος γέγονε" διὰ δὲ τοῦ 
θεουργίαν, ὅτι Θεὸς xal ἔστι ἄνθρωπος ', ὁ αὐτὸς 
τὰς ϑεοσημείας ἐργασάμενος, μετὰ βραχὺ λέγει, ὅτι 
ἀμετάδλητος" ἔμεινε γὰρ καὶ ὃ ἦν ἀεί, Κἀχεῖνο δὲ 
πάλιν ὅρα, κῶς φησιν ἐν τῇ ἁγίᾳ Θεοτόχῳ Μαρίᾳ 
Ὑενέσθχι τῆς ἀῤῥήτου θεοπλαστίας τὸ θεαρχιχὸν 
μυστήριον. θΘεοπλαστίαν δὲ λέγει, δηλῶν ὅτι Θεὸς 
ἐπλάσθη, καθ᾽ ὃ γέγονεν ἄνθρωπος, ὡς τὸ εἴρη μένον" 
'O Λόγος σὰρξ ἐγένετο. θεαρχικὸν δὲ, ὅτι τοῦ Θεοῦ 
τοῦ αἰτίου καὶ ἀρχῆς ὄντος τῶν λεγομένων θεῶν, 
ἀγγέλων τε xal διχαίων ἀνθρώπων, τὸ μυστήριον τῆς 
ἐνανθρωπήσεως ἦν, ὃν Θεὸν ᾿Ιησοῦν mpouvóuacs?t, 
"lorum qui dicuntur dii, angelorum et justorum 
Jesum Deum prenominavit. 

TA» δὲ Μαριάμ. Σημείωσαι ταῦτα χατὰ Νεστο- 
ριανῶν᾽ οὐ πάντες δὲ ἄγγελοι ἐθαῤῥήθησαν τὸ μυ- 
στήριον τῆς οἴχονομίας " ἐπεὶ, ὅτε ἀνελαμὄάνετο ὁ 
Κύριος μετὰ τὸ πάθος, τινὲς ἦσαν οἱ λέγοντες, ὅτι, 
Τίς ἐστιν οὗτος ὁ Βασιλεὺς τῆς δόξης: ἣ γὰρ 
ἐρώτησις ἄγνοιαν ἐμφαίνει. Σημείωσαι κατὰ Neovo- 
ριανῶν xal ᾿Αχεφάλων, ὅτι τὸν Ἰησοῦν ὑπερούσιον 
αἰτίαν, φησὶν, ἅτε ποιητὴν ὄντα πάντων xal ὅτι 
ἀμεταδόλως λέγει αὐτὸν γεγεννῆσθαι καθ᾽ ἡμᾶς" οὐχ 
3 αὐτὴ δὲ καὶ μία ταῦτα φύσις, εἰ xal ὁ αὐτὸς τὰ 
δύο’ καὶ ὅτι αὐτὸς xal νομοθέτης καὶ ὑπὸ νόμον, καὶ 
ὅτι xal αὐτὸς ὡς ἄνθρωπος δι᾽ ἀγγέλων διετάττετο, 
ἕν τε τῇ εἰς Αἴγυπτον ἀναχωρήσει, καὶ ἐν τῇ ἐξ 
αὐτῆς ὑποστροφῇ, καὶ ὅτι αὐτός ἐστιν ὁ xal τῶν 
ἀγγέλων δημιουργός. Ὥστε εἷς xal αὐτὸς Χριστὸς 
ἐν δύο φύσεσι τὸ μέγα τῆς οἴχονομίας κατεπράξατο 
μυστήριον’ εἴρηται γάρ. "Oc, ἐν μορφῇ θεοῦ ὑπάρ- 
yov, οὐχ ἀἁρπαγμὸν ἐγήσατο τὸ εἶναι ἴσα Θεῷ" 
ἀλλ᾽ ἑαυτὸν ἐχένωσε, μορφὴν δούλου λαδών. 
Ἰδοὺ δύο μορφαί" ὅπερ γάρ φησιν ἐνταῦθα, οὐκ 
ἀποπηδᾷ, τοῦτό ἐστι τὸ, οὐχ ἅρπαγμὸν ἡγήσατο, 
τουτέστιν οὐχ ἀπηξίωσεν ὡς ἄνθρωπος ὁπαχοῦσαι 
καὶ ἀγγέλοις, εὐπειθῶς δὲ ὁποτάττεται ταῖς τοῦ 
Θεοῦ «al Ηατρὸς δι᾽ ἀγγέλων ὑποτυπώσεσιν᾽ αὐτὸς 3 
γὰρ οὗτος ἔταξε τὸ ἀνθρώπινον γένος διέπειν. 


᾿λμεταδόλως. Οὐ γὰρ ἐτράπη τὴν θείαν φύσιν. 


Οὐκ ἀποπηδᾷ. Τὰ γὰρ ὑπ᾽ αὐτοῦ ταχθέντα, ἥ- 


carnationem, sícut declarant divini Gabrielis acta, 
qui dicit ea que sanctum Joannem (Baptistam) 
spectabant, annuntiavit autem etiam Virgini, quod 
ex Spiritu sancto conciperet incarnatum Deum 
Verbum. 

Humanz. Humana divina operatio aut Christi 
cum hominibus conversatio, in qua Deus exsistens, 
divina in carne operabatur. Considera autem quo- 
modo, postquam dixerit hoc loco Jesum,humanam 
Dei operationem : et quidem dicendo Àumanam de- 
olarat quod perfectus homo fuerit ; per vocem vero 
Dei operationem, quod sit Deus, et homo, idem 
ipse deitatis signa operatus; paulo post dicat, 
quod immutabilis ; mansit enim semper etiam 
quod erat: illudque rureus vide, quomodo dicat 
in sancta Deipara Maria fuisse ineffabilis Dei effi- 
ctionis sacramentum, quod & Deo principium du- 
cit. Θεοπλαστίαν autem dixit, declarans quod Deus 
effictus fuerit secundum quod fuit homo, sicut il- 
lud Scripture : Verbum caro factum est (k). Θεαρχι- 
xóv autem, quia Deo causa et principio exsistente 


hominum, sacramentum inoarnationis flebat, quod 


Mariam autem. Nota hec contra Nestorianos ; 
non omnes autem angeli secure seu absque ullo 
dubio credebant mysterium dispensationis seu in- 
carnationis ; quandoquidem, quando assumebatur 
Dominus post passionem aliqui dixerint : Quis est 
iste Rez gloriz (I)? interrogatio enim ignorationem 
arguit.Nota contra Nestorianos et Acephalos : quod 
Jesum superessentialem causam dicat, tanquam 
creatorem omnium, quod etiam dicat, eum immu- 


C tabiliter fuisse nobis similem : non sunt autem 


hec una et eadem natura, etsi idem ipse sit duo seu 
utrumque ; et quod idem sit legislalor et legi sub- 
jectus ; et quod idem,ut homo,per angelos dirigeba- 
tur cum in secessu in /Egyptum,tum B8 in reditu 
ex eadem, et quod idem ipse sit angelorum condi- 
tor ; ita ut unus et idem Christus in naturis dua- 
bus, magnum dispensationis peregerit sacramen- 
tum ; dietum siquidem est : Qui cum in forma Dei 
essel, non rapinam arbilratus esL esse se xqualem 
Deo ; sed semetipsum exinanivit, formam servi acci- 
piens (m). Ecce duas formas ; quod enim hioc dicit, 
non refugit, id est non rapinam arbitratus est, hoo 
est non dedignatus est ut homo, obedire angelis : 
obsequiose autem subjicitur Dei et Patris per an- 


D gelos informationibus ; bic enim ordinavit ut ipsi 


genus humanum administrarent. 

Immutabiliter. Neque enim versa fuit in divinam 
naturam ; humana scilicet natura. 

Non refugit. Nam ab ipso ordinata eeu predefi- 


(k) Joan. 1, 14. (1) Psal. xxir, 8, 10. (m) Philipp. m, 67. 


VARL&R LECTIONES ET CORRECTIONES. 
ὃ: Θεὸς καὶ ἄνθρισπος, 33 προσωνόμασε. 35 γάρ. 9 αὐτούς, respicit enim ἀγγέλους. 


50 APPENDIX AD OPERA 8. DIONYSII AREOPAGITAE£. 60 
nita, ipse in extremis assumpsit ; et in seipso 08- À γοῦν προορισθέντα, αὐτὸς ἐπ᾽ ἐσχάτων ἀνέλαδε, wal stc 


tendit. 

*** Ef per angelos. Fuit etenim sub lege,que con- 
Btituta fuit per angelos in manu mediatoris. 

Εἰ de angelo. Caput de angelo confortante Domi- 
num, quod in Luca habetur, citat etiam magnus 
Dionysius ; imo ait illud sibi, atque sancto Timo- 
theo in mysterio et occulte traditum a sancto 
Paulo; ipsius enim predicationem sanctus Lucas 
conscripsit. Hoc declarat vero, eum tanquam in 
mysterio aocepisse quia dicit : Nostris sacris tradi- 
tionibus explanata. Vide vero etiam aliam inter- 
pretationem que dioit, dictum enim esse ab Isuia 
magni consilii angelum : nominari genitum pue- 
rum, carni ipsius convenire dicit, et propter quid 
vooatus sit angelus, quia Patris consilium nobis 
annuntiavit : servans enim nos per propriam pas- 
sionem, ostendit Patrem ejusdem etiam fuisse 
consilii ; neque enim ut inferior Patre vocatus est 
angelus : hoc est contra Arianos. Caput de angelo 
confrmante non capias preter sancte Scripture 
interpretationem, hoc enim intelligi debet, secun- 
dum carnem ; nam et alibi dicit Evangelium, 
post tentationes : Accedentes angeli ministrabaut ei 
(n): et quod fatigatus ex itinere,et quod esurieril (0): 
hecenimomnia ostendunteum perfectum hominem 
cum suis passionibus assumpsiese. Verum dicet 
aliquie, ubi necessitas fuit angelo deitate presente ? 
Dicimus igitur Deum plurima per angelos mi- 
racula operari: atque hoo universa dicit Sorip- 
tura. 


19 Manifeslatorium. Secundum illud ab ipso ad 
Patzem dictum : Manifeslavi nomen tuum. homini- 
bus (p). 

IN CAP. V. 

Colestes essentias. Cur porro, Ecclesia dicente 
universos sanctos angelos, untus esse essentie, 
divinus Dionysius multas nominat virtutes? Ma- 
gnus Dionysius, Alexandrie episcopus, orator ille, 
in commentariis suis quos in beatum Dionysium 
Bibi cognominem, fecit, it& dicit : Quod profana 
sapientia pro more habeat appellare ἀγέννητον in- 
creatum, universam invisibilem naturam,similiter 
et essentias subsistentias, atque ex hoo dicit, has 
voces ex more profanorum scriptorum & sancto 
Dionysio abusive dictas esse. 

Manifestationem, Gr. 'Exgavtoplavy, id est eluci- 
dationem seu declarationem. 

Appellant. Postremum ordinem intelligibilium 
dicit, nominari proprie angelos, superiores vero 
aliter ; quorum aliquos etiam nominat; in sequenti 
porro capite, ordinum novem mystice meminit, 
nunc autem perfecte dicit, superiores ordines scire 
omnia qua inferiores illustratione docentur ; co- 


ἑαυτὸν ἔδειξε. 


Καὶ περὶ τοῦ ἀγγέλου. Ὅτι τὸ τοῦ ἐνισχύσαντος 
ἀγγέλου τὸν Κύριον χεφάλαιον, ὅπερ ἐν τῷ κατὰ 
Λουχᾶν φέρεται, λέγει καὶ ὁ μέγας Διονύσιος, καὶ 
ὅτι ἀγράφως μᾶλλον ἐν μυστηρίῳψ χρυφίως αὑτὸ παρ- 
ἐδόθη αὐτῷ xal τῷ ἁγίῳ Τιμοθέῳ ὁπὸ τοῦ ἀπο- 
στόλου Παύλου" τὸ γὰρ αὐτοῦ κήρυγμα συνέγραψεν 
ὁ Δουχᾶς" δηλοῦται δὲ τοῦτο, ὅτι ὡς ἐν μυστηρίῳ παρ- 
ἐλαόεν ἀπὸ τοῦ εἰπεῖν Ταῖς ἱερατικαῖς ἡμῶν πα- 
ραδόσεσιν ἐχπεφασμένα. Ὅρα δὲ καὶ τὴν ἄλλην 
ἑρμηνείαν, ἥτις φησὶ, τὸ γὰρ εἰρῆσθαι ** παρὰ τῷ 
Ἡσαΐᾳ τῆς μεγάλης βουλῆς ἄγγελον: ὀνομάζε- 
σθαι τὸ γεννηθὲν παιδίον τῇ σαρκὶ αὐτοῦ πρέπειν 
φησὶ, καὶ διὰ τί ἐχλήθη ἄγγελος, ὅτι τὴν τοῦ Πατρὸς 
βουλὴν ἀνήγγειλεν ἡμῖν σώσας γὰρ ἡμᾶς διὰ τοῦ 
οἰκείου πάθους, ἔδειξεν, ὅτι χαὶ ὁ Πατὴρ ταύτης ἦν 
τῆς βουλῆς’ οὔτε γὰρ ὡς ὑποδεδηχὼς τοῦ Πατρὸς 
ἐχλήθη ἄγγελος" πρὸς ’Αρειανοὺς τοῦτο, Τὸ τοῦ ἐν- 
ἰσχύσαντος ἀγγέλου κεφάλαιον μὴ παρὰ τὴν ἑρμηνείαν 
δέξῃ τῆς ἁγίας Γραφῆς" πρὸς γὰρ τὴν σάρκα ὀφεί- 
λει τοῦτο νοεῖσθαι" xal ἀλλαχοῦ γάρ φησι τὸ Εὐαγ- 
γέλιον, μετὰ τοὺς πειρασμοὺς, ὅτι προσελθόντες 
ἄγγελοι διηκόνουν αὐτῷ" καὶ ὅτι ἐχοπίασεν. ἐκ τῆς 
ὁδοιπορίας xai ὅτι ἐπείνησε" ταῦτα γὰρ πάντά δείχ- 
νυσιν, ὅτι τέλειον ἀνέλαδεν ἄνθρωπον μετὰ τῶν αὐτοῦ 
παθημάτων, ᾿Αλλ’ ἐρεῖ τις, ποῦ χρεία ἦν ἀγγέλου 
θειότητος 5 παρούσης ; Λέγομεν οὖν ὅτι τὰ πλείω ὁ 
θεὸς δι’ ἀγγέλων θαυματουργεῖ" καὶ τοῦτο λέγει κασᾶ 


C ἡ θεία Γραφή. 


Ἐχφαντορικήν. Βατὰ τὸ πρὸς τὸν [[atipa ὑπ᾽ 
αὐτοῦ λεχθέν: ᾿βφανέρωσά σου τὸ ὄνομα τοῖς ἀν- 
θρώποις. 

| ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΔΑ. E" 

Τὰς οὐρανίας οὐσίας. Τί δήποτε, μιᾶς οὐσίας 
εἶναι πάντας ἀγίους τοὺς ἀγγέλους λεγούσης τῆς 
Ἐχχλησίας 51, ὁ θεῖος Διονύσιος πολλὰς ὀνομάζει 
δυνάμεις; Ὁ γοῦν μέγας Διονύσιος ὁ ᾿Αλεξανδρείας 
ἐπίσκοπος, ὁ ἀπὸ ῥητόρων, ἐν τοῖς σχολίφις οἷς πε- 
ποίηχεν εἰς τὸν μαχάριον Διονύσιον τὸν αὐτοῦ συν- 
ὦνυμον, οὕτω λέγει, ὅτι ἀγέννητον εἴωθε καλεῖν ἡ ἔξω 
σοφία πᾶσαν ἀόρατον φύσιν, ὁμοίως χαὶ οὐσίας τὰς 
ὁποστάσεις" κἀκ τούτου φησὶν, ὅτι κατὰ τοὺς ἔξω 
εἴρηνται τῷ ἁγίῳ Διονυσίῳ αἱ τοιαῦται φωναὶ κατα- 


D χρηστικῶς. 


Ἐχφαντορίαν. Τουτέστι τὴν ἔχφανσιν, ἤτοι διασά- 
φησιν. 

Ὀνομάζουσι, Τὴν ἐσχάτην τῶν νοητῶν τάξιν κυ- 
ρίως ἀγγέλους φησὶ προσαγορεύεσθαι’ τὰς δὲ ὅπερ- 
δεθηχυίας ἑτέρως, ὧν ἐνίας καὶ ὀνομάζει" ἐν δὲ τῷ 
ἑξῆς xepaÀalp τῶν ἐννέα ταγμάτων μυστιχῶς ἀπο- 
μνη μονεύει" νῦν δὲ τελέως λέγει, ὅτι αἱ ἀνώτεραι τά- 
ξεις ἐπίστανται μὲν ὅσα αἱ ὑποδεόγχυϊαι δι᾽ ἐλλάμ- 


(n) Matth. 1v, 11. (o) Joan. 1v, 6 ; Matth. 1v, 2. (p) Joan. xvii, 6. 


VARDLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
** Heo desunt in Greco, 35 εἰρημένον. — 96 ἀγγέλων θεότητος, 9! Πραφῆς, Scriptum. 


61 8. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE COZLESTI HIERARCHIA. 62 
(soc μεμύηνται * γινώσχουσι δὲ καὶ ἕτερα ταῖς ὅπο- À gnoscere vero etiam alia subjectis incognita ; quam- 


κειμέναις ἄγνωστα * εἰ δὲ xal οὕτως ἐστὶν, ὅμως 
γενιχῷ ὀνοματι καὶ ἄγγελοι ἔσθ᾽ ὅτε χαλοῦνται πάντα 
τὰ νοητὰ τάγματα. Φησὶ δὲ xai διὰ τί, ὡς ἐν τῷ ixa- 
τοστῷ δευτέρῳ ψαλμῷ * Εὐλογεῖτε τὸν Κύριον, πάν- 
τες οἱ ἄγγελοι αὐτοῦ ^ καὶ ἐν τῷ ἑχατοστῷ τρίτῳ * 
Ὃ ποιῶν τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ πνεύματα, καὶ τὰ 
ἑξῆς. Οὐκ ἀντιστρέφει δὲ ὁ λόγος. τὰ γὰρ ὑποδεδη- 
κότα οὐκ ὀνομάζεται τῷ τῶν ἀνωτέρων γνωρίσματι " 
xai ὅτι διὰ τῶν ὑπερδεδηχυιῶν δυνάμεων αἱ ὑπο- 


δεδηκχυῖαι μυσταγωγοῦνται. 

᾿Αποπερατοῦσαν. Σουτέστι ἐσχάτην τάξιν 
τῶν ἀγγελιχῶν διατάξεων. 

Φαμὲν δέ. Ἐρωτήσειεν ἄν τις “ Αὗται al τῶν οὐ- 
ρανίων τάξεις, αἱ ὑπερθηχυῖϊαι 38, χαὶ χατώτεραι, 
καὶ ἔτι ὑφειμέναι σὅτως ἐγένοντο, ὥστε τὴν μὲν 
ἀνωτέραν εἶναι, τὴν δὲ κατωτέραν ; Καὶ λέγομεν, 
ὅτι καὶ τὰ vontà πάντα αὐτεξούσια ἐδημιούργησεν ὃ 
Θεός " εἰ γὰρ ὁ ἄνθρωπος αὐτεξούσιος ἐγένετο, ix 
χοϊχοῦ φυράματος καὶ ψυχῆς ὑπάρχων, πόσῳ μᾶλλον 
αἱ νοηταὶ δυνάμεις, αἱ μηδὲν ἔχουσαι γεῶδες 3| βαρὺ, 
αὐτεξούσιοι ἐγένοντο; Τοῦ γὰρ καὶ dj θεία παρ- 
ἰστησι Γραφὴ, λέγουσα, τὸν διάδολον ἐξ ἀγγελικῆς 
ἰχουσίως ἐχπεσεῖν τάξεως " καὶ οὗτος δὲ ὁ θεῖος ἀνὴρ 
πρὸ δύο 8 φύλλων περὶ ἀγγελιχῶν δυνάμεων - ὅτι 
νοητῶς γὰρ ἐπὶ τὸ θεομίμητον ἑαυτὰς ἀποτυποῦ- 
σαι, xal πρὸς τὴν θεαρχικὴν ἐμφέρειαν ὗπερ- 
κοσμίως ἁρῶσαι καὶ μορφοῦν ἐφιέμεναι τὸ νοερὸν 
αὐτῶν εἶδος - ἐξ ὧν πάντων δείχνυται, ὡς αὐτο- 
προαίρετοι χαὶ αὐτεξούσιοί εἶσιν αἱ νοηταὶ δυνάμεις, 
Εἰκότως οὖν φησιν, ὅτι ἑχάστη πρὸς τὴν ἀναλογίαν 


e 
τὴν 


τῆς ἰδίας τοῦ ἀγαθοῦ ἐφέσεως ἐλλάμπεται θείας “Ὁ C 


χατανοήσεις " διὰ τοῦτο xai τάξεις χαλοῦνται, βαθμη» 
δὸν, ὥσπερ τῆς ἐν αὐταῖς ἐφέσεως [οὔσης]. διὰ τοῦτο 
ἐνταῦθα, φησὶν, οὐκ ἔχει λόγον, τὴν τελευταίαν τά- 
ξιν σεραφὶμ ἤ θρόνους ὀνομάζειν. Σημείωσαι δὲ διὰ 
εἰ καλοῦνται πάντὰ τὰ τάγματα ἄγγελοι " ὅτι οἱ χυ- 
ρίως ἄγγελοι ἀνἄγουσι τοὺς ἱερούς ἀνθρώπους ἐπὶ 
τὰς ἐγνωσμένας αὐτοῖς θείας αὐγάς. 

᾿Αλλ’ ὥσπερ αὕτη. 'H τῶν ἀγγέλων δηλαδὴ τά- 
ξις. 

Τοὺς καθ᾽’ ἡμᾶς. Τῶν ἑἐποπτικωτάτων μυστηρίων 
τούτων ἐμφορηθεὶς ὁ ἱερὸς Διονύσιος, ἐχκαλύπτει 
λέγων, ὡς d μὲν τελευταία τἄξις, ἧ καλουμένη 
ἄγγελοι, τοὺς ἐν ἀνθρώποις ἱεράρχας τῶν "ExxÀn- 
σιῶν παιδαγωγιχῶς χειραγωγοῦσιν ἐπὶ τὴν πρὸς Θεὸν 
ἀναγωγήν * τὴν δὲ κατωτέραν τάξιν αὐτὴν, τὴν ἡμῶν 
παιδαγωγὸν, καὶ τὰς βαθμηδὸν ὑπερχειμένας αἱ 
ἀνώτεραι ὡς ὑποδοδηχυίας μυσταγωγοῦσι. 


Τῆς ἀποκληρούσης, Τουτέστι τῆς τελευταίας, 
τῆς τῶν ἀγγέλων φημί. Σημείωσαι δὲ, ὅτι δοξάζει 
κοινὰς εἶναι πάσας τὰς ὀνομασίας τῶν ἐννέα ταγ- 
μάτων, ἑκάστου τάγματος, διὰ τὸ κοινῶς ἐλλάμ- 
πεσθαι ἐκ τοῦ θεοειδοῦς εἰς τὴν ix. Θεοῦ φωτοδοσίαν, 
εἰ καὶ μὴ ὁμοίως. Ἔστι, φησὶ, χοινῶς ὀνομάσαι πά- 


vis autem res ita se habeat,attamen aliquando ge- 
nerali nomine, intelligibiles ordines universi etiam 
angeli appellantur. Dicit autem et causam, ut in 
paealmo centesimo secundo, 3 20: Benedicite Domi- 
num, omnes angeli ejus,et in centesimo tertio,j. 4 : 
Faciens angelos suos spiritus, οἱ que sequuntur. 
Non reciprocatur autem sermo: inferiora enim 
non appellantur nomine superiorum : et inferiores 
instituuntur a superioribus virtutibus. 


Terminantem. Hoc est extremum ordinem ange- 
licarum dispositionum. 

Asserimus autem. Interrogarit aliquis, num si 
celestium ordines superiores et inferiores et adhuc 
submissi ita exsistant, ut hio quidem superior sit, 
ille autem inferior ? Et dicimus, Deum intelligibilia 
omnia condidisse libera; si enim homo liber fuit, 
ex pulverea massa οἱ anima consistens, quanto 
magis intelligibiles virtutes, nihil terrestre haben- 
tes aut grave, libere fuerunt? Hoc etenim divina 
representat Scriptura dicens, diabolum voluntarie 
ex angelico delapsum ordine. Hio quoque divinus 
vir ante duo folia, de angelicis virtutibus (dicit) : 
40 Intelligibiliter enim seipsas ad Dei imitationem 
efformantes, et in. divinam similitudinem supermun- 
dane aspicientes, atque formare cupientes intelligibi- 
lem suam speciem ; ex quibus omnibus ostenditur, 
quomodo proprio arbitrio et propria libertate fru- 
antur intelligibiles virtutes : probabiliter igitur di- 
cit, unumquemque ordinem pro proportione pro- 
prie boni cupiditatis illustrari divina considera- 
tione; ideo et ordines vocantur; gradatim, tan- 
quam cupiditate in ipsis exsistente ; propterea hic 
(inquit) nulla est ratio, postremum ordinem nomi- 
nandi seraphim, aut thronos. Nota porro, propter 
quid vocentur omnes ordines angeli ; quia, qui pro. 
prie angeli, elevant sanctos homines ad cognitos 
sibi divinos splendores. 

Sed. sicut hic. Angelorum scilicet ordo. 


Nostros, Gr. Τοὺς καθ᾽ ἡμᾶς. Mysteriis maxime 
ad epoptas pertinentibus ingurgitatus sanctus Dio- 
nysius, detegit dicens, quod postremus ordo qui 
vocatur, angeli, eos qui inter homines pontifices 
Ecclesiarum sunt, peedagogi more manuducunt ad 


D mentis in Deum elevationem ; inferiorem autem 


ipsum ordinem, pedagogum nostrum, et gradatim 
supra collocatos superiores tanquam inferiores, 
mysteriis imbuunt. 

Adimplet, Gr. τῆς ἀποχληρούσης. Id est postremi, 
angelorom inquam. Nota autem quod arbitratur 
communes esse appellationes novem ordinum, 
uniuscujusque ordinis, quia communiter illustran- 
tur ex Dei similitudine in luminis ex Deo largitio- 
nem, etsi non similiter. Licet, inquit, communiter 
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appellare omnes intelligibiles et incorporeos ordi- À σας τὰς vospàc xai ἀσωμάτους τάξεις xal καθ᾽ ἕτε- 


nes, οἱ secundum alium modum, hoo est χατὰ τὸ 
θεοειδές quod est secundum Deo assimilatum esse; 
in quantum assequi unicuique ipsorum licet ; ita- 
que omnes quidem supermundanos ordines, Dei 
similes vocari, et aliam porro ipsos omnes habere 
lucidissimee illustrationis,nimirum ex Deo munus, 
quamvis pro cujusque captu, aut. minus, aut am- 
plius illustratio donetur. [n libro autem De divinis 
nominibus dicit, divinos solos dici ordinis universi 
prefectos. 

Proprictates. Nota quomodo proprietates dicat 
uniuscujusque ordinis proportiones. 

ΦΈ IN CAP. VI. 


S I. Solam exacte. Quod solus Deus qui et ipsos 


pov τρόπον, τουτέστι κατὰ τὸ θεοειδὲς, ὅπερ ἐστὶ 
κατὰ τὸ τῷ Θεῷ ἐοικέναι * καθ᾽ ὅσον ἐφιχτὸν ἑκάστῃ 
αὐτῶν * ὥστε πάσας μὲν τὰς ὑπέρχοσμίους τά- 
ξεις θεοειδεῖς χαλεῖσθαι, καὶ ἑτέραν δὲ χοινωνίαν 
ἔχειν πάσας αὐτὰς τὴν τῆς φωτεινοτάτης ἐλλάμψεως 
ix Θεοῦ δωρεὰν, κἂν πρὸς τὸ ἱχάστῃ ἐφιχτὸν, ἤ ἐπ᾿ 
ἔλαττον, f| ἐπὶ πλεῖον ἡ ἔλλαμψις διδῶται. Ἐν δὲ 
τῷ Βερὶ θείων ὀνομάτων λόγῳ φησὶν, ὅτι [θεῖοι] 
μόοοι λέγονται el παντὸς τάγματος ταξίαρχοι. 


᾿Ιδιότητας. Σημείωσαι πῶς ἰδιότητας λέγει τὰς 
ἑχάστης τάξεως ἀναλογίας. 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. q'. 
81. Μόνην ἀχριδῶς. Ὅτι μόνος ὁ Θεὸς ὁ καὶ 


efficit deos, novit accurate et ipsos et ipsorum mi- D θεοποιῶν αὐτοὺς, οἷδεν ἀχριδῶς αὐτοὺς τε xal τὰς 


nisteria, atque ipsi cognoscunt se, et sua. Nos 
enim nihil perfecte eorum que ipsos spectant 
scimus, nisi ea que a divina edocti sumus Socrip- 
tura. 

Novem. Nota, novem esse ordines divinos intel- 
ligibilium. 

8 11. Sacrorum  iniliator, Gr. ἱεροτελεστής. Pro- 
prium quidem sacrum rituum institutorem con- 
suevit vocare aut divinissimum Paulum, aut sanc- 
tum Hierotheum ; sicut in libro De divinis nomini- 
bus dictum est; nunc autem arbitror ipsum nul- 
lum alium dicere, quam sanctum Paulum ; nullius 
enim alius erat quam ipsius, qui usque ad tertium 
coelum pertigit, et es que de his'cognoscuntur 
edoctus est. 

Primus ternarius ordo. 


Thromi, | cherubim, seraphim. 
Assiduo. De primo sacrorum ordinum Deo ap- 
' propinquante. 


Sanclissimos. Primum ternarium huno et Dei si- 
milem ordinis principatum licet ei qui attenta 
mente et digne Deo intuetur, comprehendere,et ex 
ipso Ezechiele, qui dicit, thronum primum in quo 
vieus est Deus; postea statim assistentes divinos 
cherubim : apud Isaiam autem sanctissimos sera- 
phim circa Deum stantes contemplatur. Hsec vero 
declarant supremam ipsorum supra omnes apud 
Deum sortem. Explanantur autem hec fere simili- 
ter etiam ia Apocalypsi sancti Joannis apostoli 
evangeliste et theologi. 

Immediate, Gr. ἀμέσως. Sine medio dictum est ; 
quandoquidem non est alius ordo ante ipsum.Nota 
vero, eum thronos seu multi-oculos et multi-pen. 
nes cherubim et seraphim dicere superiores esse 
omnibus virtutes, et unius trine hierarchie. 

Inclytus. Sanetum Paulum insinuat. 

Potestatem. Duos sequentes terniones intelligibi- 
lium sanctos ordinum principatus ab infimo ad su- 
premum recenset. Prime enim sunt dominationes ; 
postea sequuntur virtutes ; denique potestates.Ipse 
autem potestates primas collocans, medias accepit 
dominationes ; et tertii liturgici $$? ternionis, pri- 
mi principatus, deinde archangeli, et postremo an- 


αὐτῶν λειτουργίας * xal αὐτοὶ δὲ ἴσασιν αὐτοὺς xai 
τὰ ἑαυτῶν. Ἡμεῖς γὰρ οὐδὲν ἀχριθδῶς τῶν κατ᾽ 
αὐτοὺς ἐπιστάμεθα, εἰ μὴ ὅσα ἐκ τῆς θείας ἐδιδά- 
χθημεν Γραφῆς. 

᾿Εννέα. Σημείωσαι, ὅτι ἐννέα εἰσὶ τάγματα θεῖα 
τῶν νοητῶν. 

8 II. Ἱεροτελεστής. Ἱεροτελεστὴν μὲν οἰκεῖον 
εἴωθε χαλεῖν, ἤ τὸν θειότατον ἀπόστολον Παῦλον, ἥ 
τὸν ἅγιον Ἱερόθεον, ὡς ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων 
ἐλέχθη λόγῳ * νῦν δὲ οὐδένα ἕτερον ἡγοῦμαι λέγειν 
αὐτὸν ἤ τὸν ἅγιον Παῦλον - οὐδενὸς γὰρ ἦν ἄλλου ἥ 
αὐτὸν fj τὸν ἅγιον Παῦλον * οὐδενὸς γὰρ ἦν ἄλλου ἥ 
αὐτοῦ τοῦ ἄχρι τρίτου οὐρανοῦ φθάσαντος, καὶ τὰ 
περὶ τούτων μυηθέντος. 


Πρώτη τριαδιχὴ τάξις. 
χερουδίμ, σεραφίμ. 

Προσεχῶς. Περὶ τοῦ Θεῷ ἐγγίξοντος πρώτου τῶν 
ἱερῶν ταγμάτων. 

᾿Αγιωτάτους. Τὴν πρώτην τριαδικὴν ταύτην καὶ 
ϑεοειδῇ ταξιαρχίαν ἔστι τὸν νουνεχῶς καὶ ἀξίως 
Oto) χατοπτεύοντα χαταλαῦδεῖν͵ ἀπό τε τοῦ ᾿ἰεζεχιὴλ, 
ὅς φησι θρόνον πρῶτον, ἐφ᾽ οὗ ὥφθη ὁ Θεός " εἶτα 
εὐθὺς ἐχόμενα τὰ θεῖα χερουδὶμ * παρὰ δὲ τῷ Ἡσαΐᾳ 
τὰ ἀγιώτατα σεραφὶμ χύκλῳ ἱστάμενα τοῦ θεοῦ 
θεωροῦντα. Ταῦτα δὲ δηλοῖ τὴν ὁπὲρ πάντας ἀνω- 
τάτω παρὰ τὸν Θεὸν αὐτῶν λῆξιν * σαφηνίζεται δὲ 
ταῦτα σχεδὸν παραπλησίως xal ἐν τῇ ᾿Αποχαλύψει 
τοῦ ἀγίου ᾿Ιωάννου, τοῦ ἀποστόλου, εὐαγγελιστοῦ 


θρόνοι, 


᾿ xal θεολὅὄγου. 


᾿Αμέσως. ᾿Αμέσως εἴρηται, ἐπειδὴ οὐχ ἔστιν ἄλ- 
λο τάγμα πρὸ αὁτῆς. Σημείωσαι δὲ, ὅτι τοὺς θρό- 
νους, fito: τὰ πολυόμματα xal τὰ πολύπτερα χε- 
ρουδὶμ καὶ σεραφὶμ λέγει ἀνωτέρας εἶναι πασῶν 
δυνάμεις καὶ τῆς μιᾶς τριαδιχῆς ἱεραρχίας" 

Ὁ χλεινός. Τὸν ἅγιον Παῦλον αἰνίττεται, 

Ἐξουσιῶν. Τὰς ἐφεξῆς δύο τριαδιχὰς τῶν νοη- 
τῶν ἀγίας ταξιαρχίας χατωθεν εἰς ἄνω καταλέγει * 
πρῶται Yap εἶσιν αἱ χυριοτητες " εἶτα ἑξῆς αἱ δυνά - 
μεῖς * εἶτα αἱ ἐξουσίαι. Αὐτὸς δὲ τὰς ἐξουσίας πρώ- 
τας τάξας, μέσας ἔλαδε τὰς χυριότητας, καὶ τῆς 
τρίτης λειτουργικῆς τριάδος πρῶται αἴ ἀρχαὶ, εἶτα 
λοιπὸν οἱ ἀῤχἀάγγελοι * καὶ τὸ τελεοταῖον ἄγγελοι * 
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κεφαλαίῳψ, ἀλλὰ κάτωθεν εἰς ἄνω λαδὼν ὠνόμασεν. 
*O μὲν οὖν ᾿Απόστολος ἔν τε τῇ πρὸς Ῥωμαίους, 
καὶ ἐν τῇ πρὸς ᾿Εφεσίους μέμνηται ἐνίων ἀγγελι- 
xev ταγμάτων" οὐ ταύτην δὲ τὴν τάξιν ὑφηγεῖται. 
Δηλοῖ δὲ ὁ μέγας Διονύσιος, ὅτι ἐν μυστηρίῳ ταῦτα 
παρέδωχε τοῖς ἀγίοις ὁ θεῖος ᾿Απόστολος. 
ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. ζ΄. 

$1. Βαλιν 5$ ἐπιγραφὴ χἄτωθεν ἐπὶ τὰ ὑπέρτερα 
ἄνεισι" τὰ γὰρ τρίτα σεραφίμ' τὰ δὲ δεύτερα χερου- 
Gli: xai τὰ πρῶτα θρόνοι. ᾿Αντιστρόφως οὖν ἐπ- 
ἐγραψεν. 

᾿Εκωνυμία. Σημείωσαι, ὅτι πᾶν ὄνομα τῶν ἱερῶν 
σημασίαν περιέχει τῆς τοῦ τάγματος ἰδιχῆς ἐνερ- 
γείας, ὡς τῶν ἁγίων σεραφὶμ xal χερουδὶμ [τῶν 
ὀνομάτων) αἱ δρμηνεῖαι δηλοῦσιν, ἐπειδὴ οὐχ ἔστιν 
ἄλλο τάγμα πρὸ αὐτῆς. 

Θεοφανείας. Εἰς γὰρ τοὺς πρώτους ἐργάζονται, 
ἐνεργούμεναι αἱ πρῶται θεοφάνειαι. 

᾿Εχφαντοριχῷ. 'Avtl τοῦ ἑρμηνευτιχῷ xal παρα- 
στατιχῷ. 

θΘεοειδῶν. ᾿Επειδὴ θεοειδεῖς ἕξεις φησὶν ἐπὶ τῶν 
θείων νοῶν, οὐ χρὴ ὑπολαμὔάνειν τὸν μέγαν Διονύ- 
σιον τὰς ἀρετὰς ταύτας τὰς νοητὰς ὡς συμδεδηχὸς, 
ἅτε xai ἐφ᾽ ἡμῶν αὐτῶν προσγίνεσθαι λέγειν, ὡς 
ἄλλη δ᾽ ἐν ἄλλῳ ὑποχειμένῳ, οἱονεὶ ποιότητα προσ- 
γινομένην. τὸ γὰρ συμδεδηχὸς καὶ ὑποχείμενον 
ἐκεῖθεν ἀκελήλαται, ὅτε xai πᾶσα σύνθεσις, xal τὸ 
τῆς ὕλης ἄμορφον, ἐχεῖθεν ἐξώρισται. El γὰρ ἦν 
ἄλλο ἐν ἄλλῳ, οἷον συμδεδηχὸς ἐν ὑποχειμένῳ, οὐχ 
ἂν ἔζη καθ’ ἑαυτὴν ἡ οὐσία ἐχείνη, οὐδὲ θεοῦσθαι 


χαθ' ἑαυτὴν ὡς ἐφιχτὸν ἠδύνατο, διὰ μόνην τάξιν C 


τὴν ὡς ἄλλο ἐν ἄλλῳ φυλαττομένην᾽ αἱ οὖν ἐν ab- 
τοῖς εἰρημέναι ἐξεις αὐτουσιωμέναι "2 εἰσὶν, οὐ μὴν 
ὡς συμδεδηχὸς ἐν ὑποχειμένῳ, διὰ τὸ ἀῦλον. Ὅθεν 
ὁ μέγας Διονύσιος χἄτωθεν ἐν τῷ Περὶ τῆς ἔχκλη- 
σιαστιχῆς ἱεραρχίας λόγῳ χεφαλαίῳ τετάρτῳ οὐ- 
σιώδεις φησὶν εἶναι τὰς ἕξεις τὰς ἐν αὐτοῖς. 

Ἕξεων. Σημείωσαι, ὅτι αἱ θεῖαι δυνάμεις  xa0' 
ἕξιν ἔχουσι τὸ θεοειδές, Ἔξις δέ ἐστι ποιότης ἔμμο- 
νος. 

Ἐντεῦθεν οὖν δηλοῦται, ὅτι αὐτεξούσιοί εἶσιν ἕξει 
τὸς ἀρετὰς χτώμεναι. Τοῦτο πλατύτερον παριστᾷ 
Ἄμμων ὁ ᾿Αδριανουπολίτης 52, ἐν τοῖς Περὶ ἀνα- 
στάσεως αὐτῷ κατὰ Ὠριγένους γεγραμμένοις λό- 

οἷς. 

' Ὑψηλοτάτων. Διὰ τί λέγονται θρὄνοι. 

Περιπεζίας. ᾿Αντὶ τοῦ, τῆς πρὸς τὸ χθαμαλὸν 
βάσεως. Σημείωσαι δὲ, τίς ὁ σκοπὸς πάσης ἱεραρ- 

tac. 

"t σεως. ᾿Ανωτάτην τινὰ φύσιν xal μετὰ ** Θεὸν 
εὐθὺς ὑπ᾽ αὐτοῦ τεταγμένην δηλοῖ τοὺς θρόνους, οὐ- 
δὲν ἐπὶ τὰ ὁλικὰ προσέχοντας, ὡς σημαίνειν τὸ μη- 
δὲν αὐτοὺς ἔχειν περιπεζίας ὑφέσεως, ἤτοι ἐνδό- 
σεως, xal τῆς πρὸς τὸ χάτω νεύσεως᾽ ἀλλὰ τὸ ἐπὶ 
Θεὸν ἀναδατικὸν, ἀνωφερῶς προσέχον. Ἐαλῶς δὲ 


sequenti, sed ab infimo ad supremum exorsus no- 
minavit.Apostolus igitur, tum in Epistola ad Roma- 
nos, tum ad Ephesios. meminit quorumdam ange- 
licorum ordinum ; hunc vero ordinem non docet. 
Declarat autem magnus Dionysius divinum Apos- 
tolum hec in mysterio sanctis tradidisse. 


IN CAP. VII. 

S I. Rursum inscriptio ab infimo ad supremum 
ascendit: tertii enim seraphim, secundi autem 
cherubim, et primi throni: contrario igitur modo 
inscripsit. 

Appellatio. Nota, omne nomen sacrorum eignifi- 
cationem complecti proprie ordinis energic ; sicut 
sanctorum seraphim et cherubim [nominum] inter- 


B pretationes declarant : quandoquidem non sit alius 


ordo ante ipsum. 

Dei- apparitiones. 1n primis enim operantur, pri- 
me Dei-apparitiones efficaces. 

Exzplanaloriam. Gr. ἐχφαντοριχῷ. Pro. interpreta- 
tivo et representativo. 

Deiformium. Quoniam deisimiles babitus dicit in 
divinis mentibus, non oportet opinari magnum Dio- 
nyeium virtutes hasintelligibiles,tanquam accidens, 
sicut etiam in nobis ipsis, inesse, dicere; ut alia 
in alio eubjecto, tanquam qualitatem adheren- 
tem : accidens enim et subjectum illinc expulsum 
est, quando et omnis compositio, et materie priva- 
tio form» illinc exterminata est. Si enim aliud in 
alio erat, sicut accidens in subjecto, neque vivere 
seipsa essentia, neque seipea Deus effici quantum 
licet quiret, per solum ordinem ut aliud in alio 
conservatum : ergo dicti in ipsis habitus, per se 
substantiati sunt ; non vero sicut accidens in sub- 
jecto, propter materie privationem. Unde magnus 
Dionysius infra, in libro De ecclesiastica hierarchia 
capite quarto dicit, substantiales esse habitus, qui 
ipsis insunt. 

BHabitudinum. Nota divinas virtutes habere per 
modum habitus dei-similitudinem. Habitus vero 
est qualitas immanens. 

Hinc igitur declaratur, quod liberi sint, habitu 
virtutes cbtinentes. Hoc 38 fusius exhibet Ammon 
Adrianopolita,. in libris De resurrectione, & seipso 
contra Origenem scriptis. 


Sublimissimorum, Propter quid dicuntur throni. 

Humililate, Gr. περιπεζίας pro: ad. incessus hu- 
militatem. Nota vero, quis sit scopus univere hie- 
rarchie. 

Submissionem. Supremam aliquam naturam et 
post Deum statim sub ipso ordinatam declarat 
thronos nihil ad materialia attendentes ; ut signifl- 
cet nihil ipsos habere terrestris submissionis, seu 
remissionis, et propensionis ad inferiora ; sed vim 
ascendendi ad Deum, dum sursum fertur attenden- 
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tem. Recte autem adduxit ὑπερχοσμίως pro sine Α ἐπήγαγεν 


corpore, et sine materia, et intelligibiliter ; ut enim 
minime arbitreris, τὸ ἄναντες esse viam corpoream, 
adjunxit, immaterialiter. 

Deiferum. Nota, eum etiam sanctorum throno- 
rum ordinem Deiferum dixisse, tanquam ferentem 
Deum modo intelligibili superquiescentem. Vide 
igitur, quandoquidem etiam beatus Basilius Cappa- 
dox, deiferam dixit carnem, considerandum quo- 
modo dictum sit. Verum earo quidem ipsius Do- 
mini seoundum substantiam et subsistentiam unita 
fuit ips? Deo Verbo ; ideo etiam ipse carnem gesta- 
re a Patribus dicitur, et carnem induisse; quid 
igitur absurdum, si etiam ipsius caro deifera dici- 
tur, tanquam ferens Deum Verbum secundum uni- 
tionem indivisibilem, ipsius etiam caro, que et di- 
citur et exsistit proprie, et secundum veritatem. Hi 
autem secundum gratiam habentes in seipsis Deum 
ineffabili sermone et inconceptibili cogitatione, dei - 
feri etiam ipsi ideo dicuntur, quia primo partici- 
pant prime virtutes de Deo, atque ita communi- 
cant iadigentioribus factam in se illustrationem. 

ἃ II. Primis. Sio secundum transgressionem in- 
telligenda est lectio: primis substantiis propriam 
putandum esse hierarchiam uniformem ipsis 86- 
cundum omnia ; reliqua autem, in medio. 

Invisibilem. Nota quod omni invisibili et visibili 
virtute majores sint tres hi primi ordines. 


Creatam, Gr. γεγονυίας. Hoo est conditam. 


Visa. Quod nullum visum, seu imaginationem 
materialem recipere queant, et nulli immiste sint 
submiseioni ; quod non tantum divine virtutes ipse 
& maculis et inquinamentis liberate sint, sed etiam 
nullam 84 imaginationem materialem admittere 
queant, neque ulli miste imminutioni, et nullo mo: 
do extenuationem ad inferiora cognoscentes. Hoc 
vero intellige, non quod secundum naturam immu. 
tabiles sint ; sed quod libero arbitrio agentes per 
nimiam in bonum cupiditatem, in divinitatem pro- 
pense ita perstiterunt, immobilitatem tanquam ha- 
bitum habentes. Solus enim secundum naturam 
immutabilis Devs. He autem si ita create fuissent, 
non excidisset diabolus. Verum et heomnes unius 
et equalis ordinis ; quod enim natura bonum est, 
descensum non habet. 


Pei se mobilem. Per se mobilero dicit hic sanctus 
ipsorum esse motionem: ut invariabilem, et immu- 
tabilem, eodem autem modo se habentem. Motiones 
vero in ipsis sunt, indesinentes circa consideratio- 
nes operationes efficaces. Mentes enim sunt silendi 
impotentes ; et nota, secundum pietatem immutabi- 
litatem. Lege quoque caput quartum libri De divi- 
nis nominibus, et caput octavum presentis libri. 

Contemplatrices. Nota quomodo diountur contem- 
plativi hi sancti ordines, et quod non per signa aut 
contemplaliones Scripture Dei coghbitionem acqui- 
runt, sicuti nos. 

Intellectilium spectalrices. Θεώροι dicuntur my- 


ὑπερχοσμίως, ἀντὶ τοῦ ἀσωμάτως καὶ 
ἀόλως xal νοητῶς, ἧτοι νοερῶς" ἵνα γὰρ μὴ νομί- 
σῃς τὸ ἄναντες ὁδὸν εἶναι σωματιχὴν, ἐπήγαγε τὸ 
ἀύλως. 

θΘεοφόρον. Σημείωσαι, ὅτι xal τὸ τῶν ἁγίων θρό- 
νων τάγμα Θεοφόρον εἶπεν, ὡς φέρον ἐπαναπαυό- 
μενον νοητῶς τὸν Θεόν. Ὅρα οὖν, ἐπειδὴ ὁ μαχά- 
ριος Βασίλειος à. Καππαδόκης τὴν θεοφόρον εἶπε 
σάρκα, σχοπητέον πῶς εἴρηται. ᾿Αλλ’ 4$ μὲν σὰρξ 
αὐτοῦ τοῦ Κυρίου κατ᾿ οὐσίαν καὶ xa8' ὑπόστασιν 
ἥνωται αὐτῷ τῷ Θεῷ Λόγῳ διὸ καὶ σαρχοφορεῖν αὖ- 
τὸς λέγεται παρὰ τῶν πατέρων, καὶ σάρχα ἐνδόσα- 
σθαι" τί ἄτοπον οὖν εἰ καὶ ἡ σὰρξ αὐτοῦ λέγεται θεο- 
φόρος, ὡς φέρουσα τὸν Θεὸν Λόγον καθ’ ἕνωσιν ἀδιά- 
στατον, αὐτοῦ [χαὶ] σὰρξ xal λεγομένη ὑπάρχουσα 
χυρίως καὶ κατὰ ἀλήθειαν ; Οὗτοι δὲ κατὰ χάριν 
ἔχοντες ἐν ἑαυτοῖς τὸν Θεὸν ἀῤῥήτῳ τε λόγῳ καὶ 
ἀνεννοήτῳ τῇ διανοίᾳ θεοφόροι [αἼ xal αὐτοὶ διὰ 
τοῦτο λέγονται, ὅτι πρώτως μετέχουσιν αἱ πρῶται 
δυνάμεις τοῦ Θεοῦ, xal οὕτω μεταδιδόασι ταῖς ὁπο- 
δεεστέραις τὴν γενομένην εἷς αὐτὰς ἔλλαμφιν. 


8 II. [β΄. Ταῖς πρώταις. Οὕτω τὴν καθ᾽ ὑπέρδασιν 
ἀνάγνωσιν νοητέον" ταῖς πρώταις οὐσίαις οἴχείαν 
οἰητέον εἶνσι ἱεραρχίαν τὴν ὁμοειδῆ αὐταῖς κατὰ 
πάντα᾽ τὰ δὲ λοιπὰ διὰ μέσου. 

᾿Αοράτου. Σημείωσαι, ὅτι πάσης ἀοράτου καὶ 
ὁρατῆς δυνάμεως μείζους εἰσὶν αἱ πρῶται τρεῖς αὗται 
τάξεις. 

[γ΄.] Γεγονυίας. Τουτέστι χτιστῆς. 

Φαντασιῶν. Ὅτι πάσης φαντασίας προσύλου ἀν- 
επίδεχτοί εἶσι xal. ἀμιγεῖς πάσης ὑφέσεως, ὅτι οὐ μό- 
νον al θεΐαι δυνάμεις αὐταὶ χηλίδων καὶ μολυσμῶν 
ἡλευϑέρωνται, ἀλλὰ καὶ πάσης φαντασίας προσύλου 
ἀνεπίδεχτοί εἶσ’ xal ἀμιγεῖς πάσης ἐλαττώσεως, καὶ 
τὴν ἐπὶ τὰ χείρω μείωσιν οὐδ᾽ ὅλως εἴδυϊαι, Τοῦτο 
δὲ νόησον, οὐχ ὅτι κατὰ φύσιν ἄτρεπτοί slow, ἀλλ᾽ 
ὅτι, αὐτοπροαίρετοι οὖσαι διὰ τῆς εἰς τὸ ἀγαθὸν ἄγαν 
ἐφέσεως, ἐπὶ τὸ θεῖον ῥέψασαι ἔμειναν οὕτως, ἕξιν 
ὥσπερ ἔχουσαι τὸ ἀμεταχίνητον. Μόνος γὰρ κατὰ 
φύσιν ἄτρεπτος ὁ Θεός" αὖται δὲ εἰ οὕτως ἐδημιουρ- 
γήθησαν, οὐκ ἂν ἐξέπιπτεν ὁ διάδολος. ᾿Αλλὰ καὶ 
αὗται πᾶσαι μιᾶς καὶ ἴσης τάξεως" τὸ γὰρ ἐκ φύ- 
σεως ἀγαϑὸν ὑπόθασιν οὐχ ἔχει. 


[9.] Ταυτοκινήτου, Ταυτοχίνητόν φησιν ὁ ἅγιος 
οὗτος εἶναι τὴν χίνησιν αὐτῶν, ὡς ἀπαράλλαχτον 
καὶ ἀμετάδολον, ὡσαύτως δὲ ἔχουσαν. Κινήσεις δέ 
εἶσιν ἐπ’ αὐτῶν αἱ ἄπαυστοι περὶ τὰς νοήσεις ἐνέρ- 
γειαι" νόες γάρ εἶσιν ἀσίγητοι. Καὶ σημείωσαι τὸ 
χατὰ τὸ φιλοθέως ἄτρεπτον, καὶ ἀνάγνωθι τὸ τέταρτον 
χεφάλαιον τοῦ Βερὶ θείων ὀνομάτων λόγου, καὶ τὸ 
ὅγδοον κεφάλαιον τοῦ παρόντος λόγου. 

[ε΄.] θεωρητικάς. Σημείωσαι πῶς λέγονται θεω- 
ρἡτικαὶ αἱ ἅγιαι τάξεις αὗται" καὶ ὅτι οὐ διὰ avu66- 
λων fj θεωρημάτων τῆς Γραφῆς τὴν θεογνωσίαν 
κτῶνται, ὡς ἡμεῖς. ΝΞ 

[ς.] Nospàv θεωρούς, θεωροὶ λέγονται οἱ τῶν 


69 B8. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE COELESTI HIERARCHIA. 70 
μυστηρίων ἐπόπται * ταῦτα δὲ τοῖς ἁγίοις διὰ τῶν A steriorum inspectores; hec autem sanctis per ea 


συμδολικῶς λεγομένων περὶ Θεοῦ αἰσθητῶν ἐχκαλύ- 
πτονται͵ οἵπερ 55 ἐπὶ τῶν ἄνω δυνάμεων οὐκ ἔστιν 
ἐννοεῖν. 

θεωρίας. Σημείωσαι τὴν εἰρημένην τριφανῇ θεω- 
ρίαν ἀντὶ τοῦ τρισυπόστατον μίαν Θεότητα. 


Ἰησοῦ. Ἰησοῦ κοινωνίαν τὴν μετοχὴν τῆς δόξης 
xai τῆς ἀῤῥήτου λαμπρότητος τοῦ σώματος τοῦ Χρι- 
στοῦ λέγει “ μετὰ σαρχὸς γὰρ συνεδρεύει τῷ Ha- 
τρί. 

Ἐν εἰχόαι. Τὸ δὲ εἴρημένον ἐν εἰχόσιν ἀποτυ- 
ποῦσι τὴν ὁμοίωσιν, δέον εἰπεῖν ἀποτυπούσαις, μη- 
δεὶς ὑπολάδοι σόλοιχον, ὡς ἀγνοήσαντος τοῦ μεγάλου 
Διονυσίου ἀλλ᾽ ἀχριδῶς ἴστω, ὅτι καὶ τοῦτο ὡς τῷ 
ὄντι ᾿Δλνηναῖος xal λίαν ᾿Αττιχὸς οὕτω φησίν. 'Αττι- 
κῶν γάρ ἔστι τὸ μετοχὰς ἀρσενιχὰς θηλυχοῖς συν- 
τάττειν, ὡς xai Ὅμηρος ποιεῖ τὴν "ἴριν ἐκ Διὸς λἐ- 
γουσαν πρὸς τὴν "Hoav xal τὴν ᾿Αθηνᾶν. 

Οὐκ ἔτ᾽ ἐφ᾽ ὁμετέρων ὀχέων πληγέντε χεραυνῷ, 

"Adj ἐς Ὄλυμπον ἵχεσθον. 

"Els: γὰρ ἀντὶ τοῦ πληγέντε, ἀρσενιχοῦ ὄντος δυΐϊ- 
κοῦ, εἰπεῖν πληγείσα, δυϊκὸν xal θηλυχόν. Καὶ τοῦ- 
τό φασι xal κωμιχοὶ, θηλυχὸν ἀντ᾽ οὐδετέρου 55, ὡς 
ἀρσενικὸν χατὰ θηλυχοῦ͵ καὶ Ἠλάτων καὶ Εὐριπίδης 
ἐν Βάχχαις * 


Διανεύων δρομάσι βλεφάροις. 
"Τὸ βλέφαρον γὰρ δρομὰς οὐκ ἄν τις εἴποι. Καὶ ἐν 
pter : 

Μανιάσι λυσσήμασι. 

Θεουργικήν. Σημείωσαι, ὅτι ἡ πρὸς τὸν Κύριον 
Ἰησοῦν ὁμοίωσις θεουργική ἐστι, τουτέστιν ἐργάζεται 
θεοὺς τοὺς ὁμοιουμένους * καὶ πῶς ἀμέσως xal δίχα 
συμδόλων ai τάξεις αὗται ὁμοιοῦνται Χριστῷ, παρ᾽ 
αὐτοῦ τοῦτο λαδοῦσαι. 

Πρωτουργῷ. Σημείωσαι, ὅτι xat πρωτόχτιστοί εἶσι 
δυνάμεις αὖται, καὶ τὰς ἀρετὰς τοῦ Κυρίου Ἰησοῦ 
Χριστοῦ ὡς δυνάμεις αὖται ἔχουσι. 

Τετελεσμένας δέ. Σημείωσαι, πῶς λέγονται τετε- 
λεσμέναι αἱ θεῖαι δυνάμεις 57 αὖται. 

᾿Αναλυτιχήν. Τὴν τῶν ποικιλιῶν ἐπιστήμην φησὶ 
τὴν ἑἕρμηνευτικὴν καὶ σαφηνιστιχὴν ἐξήγησιν τῆς 
περιπεπλεγμένης ἱερᾶς παραδόσεως, ἧς δέονται xal 


sensibilia que figurate de Deo dicuutur revelan- 
tur, quod in superioribus virtutibus nefas est cogi- 
tare. 

Contemplutiones. Nota dictum tertio apparentem 
contemplationem, pro unam Deitatem trium subsi- 
gtentiarum. 

Jesu. Jesu communionem, participationem glo- 
ri, et ineffabilis splendoris corporis Christi dicit; 
cum carne enim considet Patri. 


In imaginibus. Quod autem dictum est iv εἰχόσιν 
ἀποτυποῦσι τὴν ὁμοίωσιν, cum dicendum fuerit 
ἀποτυπούσαις, nullus suspicetur solecismum, tan- 
quam magnus Dionysius ignorasset ; sed accurate 
sciat, quod etiam hoc sicut revera Atheniensis et 
valde Atticus ita dicit; Atticorum enim est parti- 
cipia masculina femininis conjungere, sicut etiam 
Homerus facit Irin ex Jove dicentem ad Junonem 
et Palladem : 

Non amplius super vesiris curribus percussg ful- 
[mine. 
Rursus in Olympum venietis. 

Oportebat siquidem pro πληγέντε quod masculi- 
num est duale, dixisse πληγείσα duale et femini- 
num; atque 5 hoc etiam dicunt comici femini- 
num pro neutro, sicut. masculinum post femini- 
num, et Plato et Euripides in Bacchis : 


Transnalans currentibus oculis 
Nemo enim dixerit τὸ βλέφαρον δρομάς. Et in 


( Oreste : 


Furiosis rabiebus. 


Deificam. Nota similitudinem, Domino Jesu esse 
deificativam, hoc est eos efficere deos qui similes 
sunt. Nota etiam, quomodo sine medio et absque 
signis ordines bi similes Christo efficiantur, hoc 
ab ipso consecuti. 

Primzeva. Note et primo creatas esso virtutes 
has,et quod virtutes Domini Jesu Christi be ut 
virtutes habeant. 

Per[ectas autem. Nota, quomodo perfecte divine 
hee virtutes dicantur. 

Resoluloria. Varietatum scientiam dicit, inter- 
pretativam et declarativam explicationem perplexe 
sacre traditionis; qua etiam indigent inferiores or- 


al ὑφειμέναι τάξεις, ὡς ἐφεξῆς φησι " πολλῷ δὲ D dines,ut postea dicit : multo autem magis homines; 


πλίον ἄνθρωποι * δίχα γὰρ ἐξηγήσεων ἀναλυουσῶν 
τὴν πολυποίκιλον σοφίαν τῶν ἁγίων θεωρημάτων οὐ 
δυνατὸν αὐτὰ νοῆσαι, οὔτε ἡμᾶς, οὔτε τὰ ὑπερδεδη- 
κότα τὰς πρώτας τρεῖς τάξεις. Ὅθεν φησὶν, ὡς τῶν 
μὲν ὑποδεδηχυιῶν τάξεων ἑκάστη ἡ πρώτη ἱεραρχεῖ 
μόνος, καὶ οὐχ ἄλλη δύναμις " τῆς δὲ τῶν ἀνωτάτω 
τούτων διαχόσμων ἱεραρχίας ὁ Θεὸς ἱεραρχεῖ μόνος, 
καὶ οὐχ ἄλλη δύναμις, 


nam aine explicationibus resolventibus multiva- 
riam sanctarum contemplationum sapientiam, im- 
possibile est ipsas intelligere : neque nobis, neque 
inferioribus angelis licet intelligere tres primos 
ordines. Unde dicit, infericrum quidem ordinum 
primum quemque tantum sacrum sustinere prin- 
cipatum, et non aliam virtutem ; supremorum au- 
tem ordinum hierarchia solum Deum neque aliam 
virtutem sacrum tenere principatum. 


VARLA LECTIONES ET CORRECTIONES. 


δ ὅπερ. [8 κατ᾽ οὐδενέρου. 47 τάξεις, 
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Sacrís initiantur, Gr. ἱεραρχούμεναι. Id est mys- A 


teria edocentur. 

Hoc igitur. Demonetrationes dictorum ex Scrip- 
tura. 

8. ΠΙ. Edoceri, Gr. ἐχδιδάσχεσθαι. Nota τὸ ἐχδι- 
δάσχεσθαι, edoceri; declarat enim ipsas minime 
tales esse secundura naturam. 

Omnibus autem sublimiores. Quandoquidem enim 
sunt omnibus superiores, et nihil habeant supe- 
rius, quantum ad alias virtutes, merito ab ipso 
Deo 8010, primi tanquam superiores, divina insti- 
tuuntur cognitione. 

In celum. Nota contra Basilianos et Nestorianos, 
Jesum Christum in celos assumptum secundum 
quod homo est esse Dominum intelligibilium om- 
nium, et regem glorie ; quemadmodum arcana 
edocti discunt a dicentibus : Tollite portas, princi- 
pes, vesiras, et interrogantes : Quis est iste Rez glo- 
ri ? atque rursus audientes,Dominus virtulum (q); 
et que deinceps. $6 Contra vero Acephalos, et 
Kutychianos, quod quamvis Dominus virtutum, ve- 
rumtamen caro et manifestus homo; ita ut prop- 
ter rei novitatem sequentes principatus obtupes- 
cerent. 

Divini operis, Gr. θεουργίας. Recte vocavit θεουρ- 
γίαν, Dei opus,illam pro nobis dispensationem; Dei 
enim erant vere opera omnia Domini, que secun- 
dum dispensationem, ut partus sanctus,et sanita- 
tes, signa in p»ssione, et resurrectio. 

Ego enim inquio.llla autem : Ego enim loquor 
justitiam et judicium salutaris, sunt Isai ; vide 
eliam, quomodo hzc intellexit. 

Miror autem. Locutio ita est componenda : mi- 
ror quomodo primi sicut medii divinas illustratio- 
neg timide cupiant. 

In medio volantes. Μεσοπετεῖς ἐπ medio volantes 
dixit, ut minime ad altitudinis fastigium sursum 
volantes, sed ad medium pervenientes ; τὸ δέ du- 
bitare, significat illud dicere : Quis hic adveniens 
ez Edom (r)? 

Interrogant. Vide, cum quanto metu et reveren- 
tia supremi omnium ordines, ut medii et non pri- 
mi,interrogant invicem,primum qua apud Isaiam. 
Quis hic veniens ex Edom? rubor vestimentorum 
ejus ex Bosor(s); et tum quasi cura sibi a Deo 
commissa, dicunt ad ipsum : Quare rubra sunt 
vestimenta tua ? 

Sanclissimam purgationem. Nota, quomodo dicat 
expíari, et illustrari, et perfici divinos ordines. 


Ezpiationis. Nota, quz:nam sit purgatio in men- 
tibus, et que ignoratio. 

Copioso lumine, Gr. ἀπλέτου φωτός. "Amietov 
significat magnum et multum. 


(4) Psal. xxr, 7-10. (r) Isa. rxur, 4. (s) Ibid: 


Ἱεραρχούμεναι. Τουτέστι μυσταγωγούμεναι. 


Τοῦτο ᾿Αποδείξεις γραφιχαὶ τῶν εἰρη- 
μένων. 

S III. Ἐχδιδάσχεσθβαι. Σημείωσαι τὸ ἐκχδιδά- 
σχεσθαι * δηλοῖ γὰρ μὴ κατὰ φύσιν εἶναι αὐτὰς τοι- 
αὐτας. 

Τὰς δὲ πασῶν ὀψηλοτέρας. ᾿Ἐπειδὴ γὰρ πασῶν 
ἀνώτεραί εἶσι, καὶ οὐδὲν ἔχουσι τὸ ὁπέρτερον, ὅσον 
εἰς ἑτέρας δυνάμεις, εἰκότως ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῦ Θεοῦ 
μόνου πρῶται ὡς ἀνώτεραι μυοῦνται τὴν θείαν γνῶ- 
σιν. 

Εἷς οὐρανούς. Σημείωσαι κατὰ Βασιλείανῶν ἥτοι 
Νεστοριανῶν, ὅτι ὁ ἀναληφθεὶς καθ᾽ ὃ ἄνθρωπος Ἰη- 
σοῦς Χριστὸς, αὐτός ἐστιν ὁ Κύριος τῶν νοητῶν πάν- 
των, xal βασιλεὺς τῆς δόξης, ὡς μυούμενοι μανθάνουσι 
παρὰ τῶν λεγόντων. "Apats πύλας, οἱ ἄρχοντες, ὁμῶν" 
καὶ πυνθανόμενοι" Τίς ἐστιν οὗτος ὁ Βασιλεὺς τῆς 
δόξης ; καὶ αὖθις ἀχούοντες, Κύριος τῶν δυνάμεων * 
καὶ τὰ ἑξῆς. Κατὰ δὲ ᾿Αχεφάλων xal Εὐτυχιανιστῶν, 
ὅτι, κἂν Κύριος δυνάμεων, ἀλλ᾽ οὖν σὰρξ καὶ σαφὴς 
ἄνθρωπος, ὡς χαὶ πρὸς τὸ ξένον ἐχπλήττεσθαι τὰς 
ἑξῆς ἀρχάς. 


γοῦν. 


Θεουργίας, Καλῶς θεουργίαν ἐχάλεσε τὴν ὑπὲρ 
ἡμῶν οἰχονομίαν * Θεοῦ γὰρ ἦν ὡς ἀληθῶς ἔργα πάν - 
τα τὰ κατὰ οἰκονομίαν τοῦ Κυρίου * ὁ τόχος ὁ ἅγιος, 
καὶ ἰάσεις, τὰ ἐπὶ τῷ πάθει σημεῖα, καὶ d$ ἀνά- 
στασις. 

᾿Εγὼ γάρ φημι. Τὰ δὲ 48, ᾿Εγὼ γὰρ διαλέγομαι 


δικαιοσύνην xal χρίσιν σωτηρίου, Ἡσαΐου εἴσί 49 * 


C xai ὅρα πῶς ταῦτα νενόηχεν. 


λγαμαι δέ. Τὸ ῥητὸν οὕτω συνθετέον 9 * θαυμάζω 
πῶς αἱ πρῶται ὡς μέσαι τῶν θεαρχιχῶν ἐλλάμψεων 
εὐλαδῶς ἐφίενται. 

Μεσοπετεῖς. Μεσοπετεῖς ἔφη, ὡς μὴ πρὸς τὸ 
ἄκρον τοῦ ὕψους ἀνιπταμένας, ἀλλὰ τοῦ μέσου ipu 
κνουμένας * τὸ δὲ διαπορεῖν σημαίνει τὸ λέγειν " Τίς 
οὗτος ὁ παραγενόμενος ἐξ ᾿Εδώμ ; 


Ἐρωτῶσιν. Ὅρα μετὰ πόσου φόθου καὶ εὐλα- 
Oslac αἱ πασῶν ἀνώταται τάξεις, ὡς μέσαι, καὶ οὐχὶ 
πρώτισται, ἐρωτῶσιν ἀλλήλας, πρῶτον τὰ παρὰ τῷ 
'Heatq: Τίς οὗτος ὁ παραγενόμενος ἐξ 'Εδώμ; ἐρύθημα 
ἱματίων αὐτοῦ ἐχ Βοσόρ * xai τότε, ὥσπερ ἐπιτρεπό- 
μεναι παρὰ Θεοῦ, πρὸς αὐτὸν λέγουσι. Διὰ τί σον 


ἢ ἐρυθρὰ τὰ ἱμάτια ; 


Ἡαναγεστάτης χαθάρσεως. Σημείωσαι πῶς qst 
καθαίρεσθαι, καὶ φωτίζεσθαι, καὶ τελεσιουργεῖσθαι τὰς 
θείας τάξεις. 

Τῆς καθάρσεως. Σημείωσαι τίς ἡ κάθαρσις ἐπὶ τῶν 
νοῶν, καὶ τίς ἡ ἄγνοια, 

᾿Απλέτου φωτός. ὕλπλετον τὸ μέγα καὶ πολύ. ' 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


€ τὸ δέ, ἡ ἐσεί, "V σύνθες. 
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Τελεσιουργεῖται.. 
xal φωτίζονται, καὶ τελεσιουργοῦνται αἱ θεῖαι τάξεις 
αὖται. 

Καθ’ ἕξιν. Kag' ἕξιν ἐπιστήμη ἐστὶν ἡ ἔμμονος 
καὶ ἀναπόδλητος τῆς ἐλλαμφθείσης γνώσεως κατά- 
ληφις. 

'H κύκλῳ. Ἐπειδὴ καὶ ἑστηχυίας xal xóx) Θεοῦ 
περιχορευούσας ἀμέσως τὰς πρώτας ταύτας ταξιαρ- 
χίας φησὶ, σαφηνιστέον, πῶς καὶ ἑστᾶσι καὶ κινοῦν- 
ται, χαθβάπερ ἐν χορείᾳ κύκλῳ τοῦ Θεοῦ. Καὶ τέως 
μὲν ἐξ Ἡσαΐου τὴν ἀφορμὴν εἴληφεν; ὃς λέγει " Καὶ 
σεραφὶμ εἰστήχει χύχλῳ αὐτοῦ ^ ἕξ πτέρυγες τῷ 
ἑνὶ xal τὰ ἑξῆς " ἐπάγει δὲ, Καὶ ταῖς δυσὶν imi. 
ταντο * πῶς γὰρ ἑστῶτα περιεπέταντο χύχλῳ ; Καὶ 
νοητέον οὕτως * πᾶς νοῦς [ix] τοῦ πάντων αἰτίου θεοῦ 
ἐχλάμψας, ἐπειδὴ ἀπὸ τοῦ δημιουργήσαντος ἐξέλαμ- 
qe, λέγεται περὶ αὐτὸν ὡς περὶ χέντρον κινεῖσθαι, 
τῆς χινήσεως οὐ τοπιχῆς τινος οὔσης, ἀλλὰ νοερᾶς 
καὶ ζώσης * ἔστι δὲ νοῦ χύχλῳ χίνησις τοιαύτη * πᾶ; 
τὸ νοοῦν fj νοῦς ὧν νοεῖ, fj ὡς μετέχον νοῦ. Ὁ μὲν 
νοῦς ὧν, πρώτως νοεῖ " τὸ δὲ μετέχον νοῦ δευτέρως 
νοεῖ * κατὰ τοῦτο μὲν οὖν, καθ᾽ ὃ νοῦς ὧν vost, χινεῖΐ- 
σθαι λέγοιτο ἄν * χυχλικὴ δὲ ἐπινοεῖται ἡ κίνησις 
αὕτη καθ᾿ ὃ ἀναχάμπτον xal περὶ αὐτὸν γινόμενος, 
οὕτως ξἔχυτὸν νοήσει xal τὸν πρὸ αὐτοῦ, ἐξ οὗ ἐξ- 
λαμψεν, ὡς οὖν ἐχ Θεοῦ βουληθέντος προθληθεὶς, 
περὶ αὐτὸν, ἀντὶ τοῦ περὶ τὴν Θεοῦ δ' ἔφεσιν καὶ 
ἀγάπην, ὡς περὶ χέντρον, ἔσται " οὐ γὰρ ἑνοῦνται 
τὰ δεύτερα τοῖς πρὸ αὐτῶν, ἀλλὰ χορείᾳ τινὶ τὸ γι- 
νόμενον ἔοιχε * τὰ γὰρ γεννώμενα εἶναι ἐν τῷ olxelo 
ἐφιέμενα, τὸν γεννῶντα περιαθρεῖ τὸ οὖν τῇ νοήσει 
πρὸς τὰ πρὸ αὐτοῦ ἐπεστραμμένον, κυχλικῆς χινή- 
σεως ἔννοιαν εἰσάγει, Ἐπειδὴ οὖν πανταχοῦ ἐστιν ὁ 
Θεὸς, αἱ πανταχοῦ αὐτῷ συναχολουθοῦσαι τῷ θέλειν 
αὐτὸν νοεῖν ἀεὶ, ἐπὶ τούτῳ ἀγάλλονται, xai περιχο- 
ρεύουσιν, ὥσπερ τῇ εὐφροσύνῃ. Λέγεται οὖν νοῦς ἐν 
ἑχυτῷ εἶναι, xal πρὸς ἑαυτὸν σπεύδειν - ὃ οὖν ἐν 

ἐχυτῷ ἐστι, χαὶ δηλοῖ ἀθανασίαν, στάσιν ἔχει ^ κατὰ 
32? τὸ εἶναι, ὅ ἐστιν ἀθανάτως εἶναι, ἑστάναι νοεῖ- 
vx: * κατὰ δὲ τὸ πρὸς ἑαυτὸν σπεύδειν, κινεῖται μὴ 
βουλόμενος διαχεῖσθαί πως εἰς τὰς ἔξωθεν αὐτοῦ xal 
προσύλους νοήσεις. Κατὰ μὲν οὖν τὸ ταυτοχίνητον 
οὐγ ἕστηχεν, ἀλλὰ κινεῖται, κατὰ δὲ τὴν οὐσίαν ἀεὶ 
ὡσαύτως ἔχουσαν στἄσιν, ἀλλ᾽ οὐ χίνησιν ἔχει. Ἔστι 
τοίνυν xa! xarà φύσιν ἑχάστῳ τῶν νοῶν ὁρμὴ, ἣ 
κρὸς Θεὸν ἔφεσις καὶ fj περὶ αὐτὸν, ὡς περὶ χέντρον 
κυκλιχὴ χορεία, ὡς ἡ τοῦ χύχλου πεοὶ τὸ ση μεῖον, 
ἔτοι κέντρον, ἄφ᾽ οὗ συνέστη * καὶ γὰρ καὶ κατὰ φυ- 
σικὴν ἀνέγχην ἕχαστον τῶν ὄντων τὴν περὶ τὸν Θεὸν 
χορεύει χορείαν, τῷ εἶναι ἐφιέμενον τοῦ εἶναι 52, Οὔ- 
τως οὖν περὶ τῶν πάντων βασιλέα πάντα ἐστὶ, καὶ 
ἐχείνου ἕνεκα πάντα xal ἐχεῖνο ἀπάντων καλῶν αἴ- 
vov. Ὃ δὲ εἶπεν ἀμέσως τὰ πρῶτα περὶ Θεὸν yo- 
ρεύειν, ὡς μὴ ἔχοντά τι πρὸ αὐτοῦ δηλοῖ, ὅτι τὰ δεύ- 


! Isa. v1, 2. 
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Σημείωσαι πῶς καθαίρονται, αΑ Perficitur. Nota quomodo purgentur, et illustren- 


tur, et perficiantur hi divini ordines. 


Secundum habitum. Ka0' ἕξιν, secundum habitum, 
scientia est inheerens, et que abjici nequeat, illu- 
stral» cogitationis consecutio. 

In circuitu, Gr. ἢ κύκλῳ. Quoniam et stantes 
et circeumcirca Deum saltando cum cantu obeun- 
tes sine medio primos hos ordinum principatus 
dicit, explicandum est, quomodo et stent, et mo- 
veantur, quemadmodum in tripudio circumcirca 
Deum. Et hactenus quidem occasionem ex Isaia 
accepit, qui dicit: Et seraphim stabant circa ipsum, 
sex al? uni, et sequentia; addit vero: et duabus 93 
volabant (t) ; quomodo enim stantes circumvolabant 
in orbem? Atque ita intelligendum : mens omnis ex 
Deo universorum auctore elucens, quandoqui- 
dem ἃ Creatore eluxerit, dicitur circa ipsum, sic- 

ut circa centrum moveri ; motione minime locali 
aliqua exsistente, sed intelligibili et viva; motus 
autem mentis circularis, talis est: omne intelli- 
gens, aut mens exsistens intelligit ; vel ut particeps 
mentis. Mens quidem exsistens, primo intelligit : 
quod autem de mente participat, secundo intelligit; 
secundum hoc igitur, secundum quod mens exsis- 
tens intelligit, moveri dici queat ; circularis autem 
hic motus excogitatur, quatenus reflectens, et circa 
seipsam exsistens ita seipsam intelliget, et eam 
que ipsam preecedit ex qua illuxit : tanquam igitur 
ex Deo volente projecta, circa ipsum, pro circa 
Dei desiderium et amorem, sicut circa centrum, 
versabitur ; non enim secunda uniuntur preceden- 
tibus ; sr 1 id quod fit, simile est alicui tripudio ; 
que enim generantur in proprio loco, esse gestien- 
tia, generantem circumspiciunt : quod ergo intel- 
lective ad ea que ipsum antecedunt conversum eat, 
circularis motionis cogitationem inducit. Quoniam 
igitur Deus ubique est, que ubicumque ipsum se- 
cute, eo quod velint semper ipsum intelligere, in 
hoc exsultant, et cireum tripudiant sicut in convi- 
vio ; dicitur itaque mens in seipsa esse, et ad se- 
ipsam festinare : quod igitur in seipso est, etsigni- 
ficatimmortalitatem,statum habet; secundum enim 
esse quod est immortaliter esse, stare intelligitur; 
secundum autem ad seipsum festinare, movetur 
nulla ratione volens diffundi in eas que extra ipsum 
sunt, et materiales intellectiones. Quatenus igitur 
per se mobilis est, non stat, sed movetur ; quate- 
nus autem est essentia ^emper eodem modo se ha- 
bens, etatum, non vero motum, habet. Est igitur 
et secundum naturam unicuique mentium impetus, 
cupiditas erga Deum et erga seipsam, tanquam 
circa centrum ocireulare tripudium, sicuti circuli 
circa punctum seu centrum ex quo constitit ; et- 
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enim etiam secundum naturalem necessitatem αὶ τερα xal «à τρίτα, τουτέστι τὰ alognti, διὰ μέσων 
unumquodque entium saltationem que fit circa τῶν πρὸ αὐτῶν περὶ τὸν Θεὸν, ὡς εἴρηται, ἀναλόγως 
Deum saltat ipso esse cupiens esse: sic igitur circa χορεύει. 

regem omnium sunt universa, et illius causa omnia et ille bonorum omnium auctor. Quod autem dixit, 
immediate primos circa Deum tripudiare, tanquam nihil ante se habentia, declarat quod secunda et 
tertia, hoc est sensibilia, 8 per media precedentia circa Deum, sicut diotum est, pro captu tripudiant. 


Intellectilia. Species quidem et proprietates sunt 
exsistentiarum distinotarum : in corporis autem 
privatione, et quia immateriala, loco non indigent, 
ut separentur sicut corpora omnia ; ubi enim cor- 
pus est, ibi quoque locus est, qui sine certamine 
corpora suscepturus est. 

Quasi vox. Hec sunt Ezechielis. 


De suo loco. Quomodo oportet intelligere locum p 


in Deo, Scriptura ubique dicente incircumscrip- 
tam esse Divinitutem, et: Caelum sedes ejus,Lerra au- 
tem scabellum pedum ejus (u) ; et rursus: Statuit 
valles statera, et omnem terram pugillo (v); atque 
iterum : Sí ascendero in colum, tu illic es ; si autem 
descendero in infernum, ades (x). Qualem igitur 
Ezechiel excogitavit Deo locum? Dicimus, quod, 
que videntur nobis obscura, Deus iis, qui ipsum 
toto impetu inquirunt, illustret ; dicit enim divina 
Seriptura : Si precepta mea custodiat aliquis, ego 
et Pater veniemus, et mansionem apud eum f[facie- 
mus (y) ; itaque igitur et intelligibiles virtutes, et 
sanctorum atque omnium precepta servantium ani- 
me, merito vocari potuerint Dei locus et requies: 
etenim alibi dicit : Requievil Spiritus meus in ipsis. 


In iis, qua de divinis hymnis. Nota, alium etiam 
librum. De divinis hymnis ab ipso elaboratum. 


Divina loca. Quisnam Dei locus. 

Loci divini. Scriptura : Qualem domum mihi edi- 
ficabitis, dicit Dominus, aut quis locus requietionis 
2,68 (5), declarat, non dici de sensili aliquo, verum 
de divinis his mentibus ; aut etiam hoc modo: voluit 
Deus significare divinam naturam circumscribj 
non posse. Kt aliter: neque in ipsis audientibus 
Deo locum requietionis fuisse propter incredulita- 
tem ipsorum, sicut ait in Evangeliis Dominus : Fi- 

: lius autem hominis non habet ubi caput reclinet (a). 


Τὰ νοητά. [Τὰ νοητὰ] εἴδη μὲν εἰσὶ xal ἰδιότητες 
ὁπάρξεων διαχεχριμένων * ἐν δὲ τῇ ἀσωματίᾳ, καὶ 
μὴ τόπου δεῖσθαι τὰ dUÀa, ἵνα χωρισθῶσιν, ὡς τὰ 
σώματα πάντα * ὅπου γὰρ σῶμα xai τόπος ὁ μέλλων 
χωρεῖν ἀμάχως τὰ σώματα. 


Ὡς φωνή. Ταῦτα τοῦ ᾿Ιεζεχιήλ. 

Ἔκ τοῦ τόπου αὐτοῦ. Πῶς χρὴ νοῆσαι τόπον 
ἐπὶ Θεοῦ, τῆς Γραφῆς ἁπανταχοῦ λεγούσης, ἀπερι- 
ὀριστον εἶναι τὸ Θεῖον, xal τό * Οὐρανὺς θρόνος αὐὖ- 
τοῦ, ἢ δὲ γῆ ὑποπόδιον τῶν ποδῶν αὐτοῦ " καὶ 
πάλιν" Ἕστηχε τὰς νάπας ζυγῷ, καὶ τὴν γῆν 
6pax(* xal αὖθις * ᾿Εὰν πορευθῶ εἰς τὸν οὐρανὸν, 
σὺ ἐχεῖ - ἐὰν δὲ καταδῶ εἰς τὸν ἔδην͵, πάρει. 
Ποῖον οὖν ὁ ᾿Ιεσεκιὴλ ἐπενόησε τῷ Θεῷ τόπον ; Atvo« 
μεν, ὅτι τὰ δοχοῦντα ἡμῖν ἄπορα ὁ θεὸς τοῖς ἐξ ὅλης 
αὐτὸν ἐπιζητοῦσι χινήσεως φωτίζει " λέγει γὰρ ἡ 
θεία Γραφή * 'Eàv τὰς ἐντολάς μου φυλάττῃ τις, ἐγὼ 
καὶ ὁ Πατὴρ ἐλευσόμεθα, καὶ μονὴν παρ᾽ αὐτῷ 
ποιησόμεθα. Ὥστε οὖν xal ai νοηταὶ δυνάμεις, xal 
αἱ τῶν ἁγίων ψυχαὶ, καὶ πάντων τῶν φυλασσόντων 
τὰς ἐντολὰς, τόπος χληθεῖεν ἂν εἰχότως τοῦ Θεοῦ 
καὶ ἀνάπαυσις * xal ἀλλαχοῦ γάρ φῆσιν * Ἐπανα- 
πέπαυται τὸ Πνεῦμά μου ἐπ᾽ αὐτούς. 

Ἐν τοῖς περὶ τῶν θείων ὕμνων. Σημείωσαι ὅτι 
xxi ἄλλο σύνταγμα αὐτῷ Περὶ θείων ὕμνων πεπό- 
νηται, 

Οἱ θεῖοι τόποι. Τίς ὁ τοῦ Θεοῦ τόπος. 

Τόποι τῆς θεαρχιχῆς. Τὸ εἰρημένον * Ποῖον οἷ- 
xov οἰχοδομήσετέ μοι, λέγει Κύριος, fj τίς τόπος 
τῆς χαταπαύσεώς μου, δηλοῖ μὴ λέγεσθαι περὶ al- 
σθητοῦ τινος, ἀλλὰ περὶ τῶν θείων τούτων νοῶν * ἣ 
καὶ οὕτως  ἠδουλήθη ὁ Θεὸς σημᾶναι, ὅτι ἀπερί- 
Ypamtov τὸ θεῖον. Καὶ ἄλλως - ὅτι ἐν αὐτοῖς τοῖς 
ἀχούουσιν οὐχ ἦν τῷ Θεῷ τόπος χαταπαύσεως διὰ 
τὴν ἀπιστίαν αὐτῶν, ὥς φησιν ἐν Εὐαγγελίοις ὁ Κύ- 
ριος" Ὁ δὲ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου οὐχ ἔχει ποῦ τὴν 
χεφαλὴν χλίνει. 


Unitas est. Non tantum, inquit, ter sanctus hym- D — Mová; ἐστι. Οὐ μόνον, φησὶν, ὁ τρισάγιος ὅμνος 


nus declarat, atque vox ex loco ipso Deum cum 
gloria predicans, communicari etiam subjectis or- 
dinibus cognoscere et decantare Deum; verum 
etiam aliquid aliud preter hzc significat. Hoc au- 
tem declarat sententia dicens: equidem unitatem 
et monadem trium subsistentiarum 29 dicimus 
esse Deum, et omnibus providere, ἃ primis ad ex- 
trema terre comprehendentem universa incompre- 
hensibiliter, hoc est non corporea, sed divina pro- 
videntia superessentialiter continentem. Quod au- 
tem sit unitas et monas, etiam Evagrius impius in 
secunda centuria capite tertio, hoo dicit: « Ipse 


(u) Isa. rxvi, 1. 
(a) Luc. 1x, 58. 


δηλοῖ, xal ἣ ἐκ τοῦ τόπου αὐτοῦ τὸν θεὸν δοξολογοῦ- 
σα φωνὴ, τὸ μεταδεδόσθαι καὶ ταῖς ὑφειμέναις τά- 
ξεσι γινώσχειν xal ὑμνεῖν τὸν Θεὸν, ἀλλὰ xal ἕτε- 
ρόν τι σημαίνει πρὸς τούτοις * τοῦτο δὲ δηλοῖ τὸ ῥη- 
τὸν τὸ λέγον * καὶ μὴν xal ἑνάδα καὶ μονάδα τρισ- 
υπόστατον λέγομεν εἶναι τὸν Θεὸν, xal ποονοεῖν 
ἀπάντων, ἀπὸ τῶν πρώτων xal μέγρι τῶν ἐσχάτων 
τῆς γῆς περιδεδραγμένον ἁπάντων ἀσχέτως, τουτ- 
ἐστιν οὐ σωματιχῇ κατέχοντα, ἀλλὰ θεϊκῇ προνοίᾳ 
ὑπερουσίως. Ὅτι δέ ἐστιν ἑνὰς καὶ μονὰς, xat Εὐὖὐ- 
ἀγριος ὁ ἀνόσιος ἐν τῇ δευτέρᾳ ἑχκατοντάδι χεφαλαίῳ 
τρίτῳ φησὶ τοῦτο᾽ « Αὐτός ἐστι μονὰς, ἐπεὶδὴ τὸ Θεῖον 


(v) Isa. xt, 42. (x) Psal. cxxxvim, 8. (y) Joan. xiv, 23. (1) Isa. LEVI, 1 ; Act. vn, 47. 
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ἁπλοῦν xai ἀδιαίρετόν ἐστι" τούτου χάριν μονάς * À est monas, quoniam divinitas est simplex et indi- 


x«i μονὰς γὰρ ἀριθμητικχῶς εἰπεῖν, ἀπλῆ xai ἀσύν- 
θετός ἐστιν ἑνὰς δὲ διὰ τοῦτο, ἐπειδὴ καὶ πρὸς ἑαυ- 
τὴν ἥνωται Jj ἁγία Τριὰς φυσικῶς, xal ἕνοὶ πάντας 
τοὺς αὐτῇ πλησιάζοντας χατὰ τὸ εἰρημένον ἐν τῷ 
Εὐχγγελίῳ, Ἵνα ὦσιν αὐτοὶ ἕν, ὥσπερ καὶ ἡμεῖς ἕν 
ἐσμεν. » 


᾿Ασχέτῳ. Ασχετον συνοχὴν λέγει τὴν ἐξῃρημένην 
πάντη καὶ ἀσυναφῆ πρὸς τὰ συνεχόμενα πρόνοιαν τοῦ 
Θεοῦ καὶ περιχράτησιν. 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. H'. 

δυνατά. Ἰσχυρὅτατα. 

᾿πωνυμίας. Ὅ τι ἡ ἐπωνυμία αὐτῶν σημαίνει, τίς 
ἡ ἰδιότης αὐτῶν. 

Mie τριαδιχὴ τάξις, 
Κυριὄτητες, Δυνάμεις, ᾿Βξουσίαι. 
᾿Αδούλωτον. Ὅτι πᾶσα νοητὴ δύναμις ἀμειλίχτως 
πρὸς τὸ χεῖρον ἔχει. 

δ 11. Ὡς ἀμείλικτον χυριότητα. ᾿Βνταῦθα σφάλ- 
ματι τῶν ἐλληνιχῶν φιλοσόφων εὐσεδῶς ἐπισχώπτει" 
οἴτινες ἰδικὰς τρεῖς δυνάμεις τινὰς ἀμειλίχτους προσ- 
ηγόρευσαν, προελθούσας εἰς ὅπαρξιν ἔκ τινων πρὸ 
αὐτῶν ἑτέρων τριῶν δυνάμεων * οὐ μὴν ix Θεοῦ 
φῶτα 9, δημιουργηθείσας ἰδικῶς. Καὶ φασὶν εἶναι 
τοὺς ἀμειλίκτους τούτους ὁποπεζίους τῶν προύδαλλο- 
μένων αὐτοὺς νοητῶν δυνάμεων, ἀναστέλλοντας καὶ 
ὥσπτρ ἀντιδαίνοντας, καὶ ἐφεχτιχοὺς τῶν πρὸ αὐτῶν 
xai ἑαυτῶν, τοῦ μὴ πεσεῖν εἰς ὕλην, καὶ ἀσθενεστέ- 
ρους κατὰ τοῦτο τῷ» προδαλλομένων ἑαυτοὺς, καθ᾽ ὃ 
δέονται τοῦ χατέχειν εἰς τὸ ἄπτωτον ἑαυτούς, Ταῦτα 
μὲν οὖν ὡς ἐν ἐπιτομῇ τὰ ἐχείνων' ὁ δὲ μέγας Διο- 
νύσιος σοφῶς τὰ ἐναντία πάντα αὐτοῖς φησιν" ix 
Θεοῦ γὰρ αὐτὰς δημιουργιχῶς ὑποστῆναί φησιν" οὗ 
καὶ τὴν ἐμφέφειαν ἔχουσιν εἰς xopiótzta, ὥσπερ καὶ 
ἡμεῖς οἱ xa0' ὁμοίωσιν κτισθέντες ^ αὐτοὺς δὲ τὸ 
ἀμείλικτον χατὰ πάσης ὑφέσεως τῷ λόγῳ τῆς χυριό- 
τητος ἔχειν λέγει, χόπτοντας ὥσπερ xal διατέμνον- 
τας, χαὶ οὐκ ἐῶντας χρατεῖν τὴν πρὸς τὰ αἰσθητὰ 
ἐπιθυμίαν, οὐ μὴν τοὺς πρὸ αὐτῶν ἀναστέλλοντας" 
τὰ δὲ αἰσθητὰ χαὶ σωματιχὰ δουλοπρέπειάν φησι 
καὶ ἀνελευθερίαν xal εἰχαίαν δόξαν. Δουλοποιίας δὲ 
ἀντὶ τοῦ δουλοπρεπείας, ἐπεὶ μὴ συγχωροῦσι τὰ 
ὄντως ὄντα ἐννοεῖν, ἀλλὰ κατάγουσιν dx τῆς ἄχλι- 
νοῦς ἐδρχιότητος ἐπὶ τὴν τῶν ματαιοτήτων ὅποχα- 


visa, hujus gratia monas ; etenim monas secundum 
numeri rationem loquendo, simplex et incomposita 
est : unitas autem ideo, quoniam et in se naturali- 
ler unita est sancta Trinitas, et unit omnes ad 
ipsam accedentes ; secundum quod dictum est in 
Evangelio : Ut sint ipsi unum, sicut et nos unum su- 
mus (b). » 

Incomprehensibili. Gr, ἀσχέτῳ. "Aeystov. incom- 
prehensibilem conipagem dicit, selectam omnino 
et minime eonnexam cum coheerentibus Dei provi- 
dentiam et dominationem. 

IN CAP. VIII. 
Potentia, Gr. δυνατά. Fortissima. 
Appellatio. Quid agnomen ipsorum signiflcet, 


p quenam git ipsorum proprietas. 


Medius trinus ordo. 
Dominationes, Virtutes, Potestates. 

Minime subjugatam. Quod nulla intelligibilis vir- 
tus demulceri erga deterius sustineat. 

SII. Ut severam dominationem. Hic errorem 
grecorum philosophorum pie reprehendil, qui tres 
particulares quasdam virtutes implacabiles nomi- 
narunt, progressas in exsistentiam ex quibusdam 
iribus aliis ipsas precedentibus virtutibus; non 
tamen a Deo particulariter creatas : et dicunt esse 
implacabiles has pedibus quasi substratas intelli- 
gibilium virtutum, qus» ipsas anteoedunt, contra- 
hentes et quasi contra tendentes, atque vim inhi- 
bendi habentes, ne ipse et qua precedunt in ma- 
teriam delabantur ; atque secundum hoc imbecil- 
liores lis, quz: ipsas precedunt, quatenus debent 
secontinere ne labantur ; hec igitur orationis com- 
pendio illorum est sententia. Magnus autem Dio- 
nysius sapienter omnia ipsis contraria dicit : ipsas 
enim ex Deo creandi facultate subsistere dicit ; 
cujas etiam similitudinem habent in dominatione, 
sicut et nos qui secundum similitudinem creati su- 
mus. Ipsas vero implacabilitatem erga omnem sub- 
missionem ratione dominationis habere 80 dicit, 
quasi cedentes et dissecantes, neque sinentes vin- 
cere cupiditatem ad sensibilia, non tamen eas que 
precedunt cohibentes. Sensibilia autem et corporea 
dicit servilitatem et libertatis privationem,et vanam 
gloriam. Δουλοποιίας pro δουλοπρεπείας, quae ser- 
vitutem docet, quoniam non concedunt ea que 


τάχλισιν. ᾿Ανομοιότητα δὲ αὖθις καλεῖ τὰ ὑλιχὰ, ὡς ἢ vere exsistunt cogitare, sed deducunt ex minime 


μηδέποτε μένοντα ἐπὶ ταὐτότητος, ἀλλὰ ἀεὶ μετα- 
θάλλοντα. 


Κυριαρχίας. Κυριαρχίαν τὴν θεότητα Eon: ὅτι 
πάσης χυριότητος ἀρχὴ καὶ αἰτία χαθέστηχεν. 


Οὐκ ἀπολείπουσαν. Σημείωσαι πῶς πανταχοῦ 


(b) Joan. xvi, 11. 


inclinante stabilitate ad aliquam vanitatum recli- 
nationem ; dissimilitudinem vero iterum materialia 
vocat, ut que nunquam in identitate maneant, sed 
semper mutentur. 

Principil dominationis, Gr. χυριαρχίας. Kuptap- 
χίαν dominationis principatum deitatem dicit, quia 
omnis dominationis principium et causa exsistit. 

Quz non deest. Nota, quomodo ubique dicat su- 
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periores virtutes communicare propria inferioribus, À φησι τὰς ὑπερδεδηχυίας δυνάμεις μεταδιδόναι τῶν 


et virtutes corroborare subditas; scimus autem 
quod scriptum sit, angelum corroborasse Danielem 
et alios, et, quod omnibus majus, etiam Dominum 
nosirum Jesum Christum, utpote hominem quoque, 
sicut in Evangelio secundum Lucam habetur. 


Bonum ordinem. Cum eo, quod superius positum 
est hec quoque conneotenda; subaudiendum enim, 
arbitror declarare. 

Assimilatz. Quod etiam potestatem, quantum 
ipsis licet, sequentibus, utpote angelis, intelligi- 
biles virtutes communicent. 

Expiatur enim. Quomodo et per quid expurgen- 
tur et illustrentur, atque perficiantur medii ordi- 
nes : et quod Scriptura habet, quod alius ad alium 
angelus trajiciat divina signa. 

Et per medium. Perfectiones per medios obscu- 
riores esse iis, que primo apparenter a Deo effi- 
ciuntur ; que sunt prime. 

Quz per alium dicitur. Secundum ea que in Za- 
charia, et Daniele, et Ezechiele prophetis habentur. 


Obscura, Gr. ἀμυδρουμένης ᾿Αμυδρουμένης obs- 
cure dixit, non propter propriam ejus relationem, 
sed propter humilitatem recipientium; hoc enim 
significat dicendo δευτέρωσιν perfectionis, hoc est 
obscurius perfici secunda. 

Periti. Nota, quomodo sacerdotes hec tradide- 
runt magno Diouysio; aótopavei per se apparen- 
tes autem vocavit primas divinas virtutes; quo- 


οἰκείων ταῖς μετ᾽ αὐτὰς xal τὰς δυνάμεις δυναμοῦν 
τὰς ὑποχειμένας" ἴσμεν δὲ, ὅτι xal. τὸν Δανιὴλ γέ- 
γρᾶπται ἄγγελος ἐνισχύων, καὶ ἄλλους " xal τὸ δὴ 
πάντων μεῖζον, καὶ αὐτὸν τὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν 
Χριστὸν, ἅτε χαὶ ἄνθρωπον, ὡς ἐν τῷ κατὰ Λουχᾶν 
Ἐῤαγγελίῳ κεῖται. 

Εὐὑταξίαν. Πρὸς τῷ ἀνωτέρωυς ὅδ᾽ χειμένῳ καὶ 
ταῦτα συνταχτέον᾽ χατὰ κοινοῦ γὰρ τὸ οἴμαι δη- 
λοῦν. 

᾿Αφομοιωμένης. Ὅτι xai τῆς ἐξουσίας ὅσον ab- 
ταῖς θεμιτὸν, ὡς ἀγγέλοις οὖσιν, αἱ νοηταὶ δυνάμεις 
τοῖς μετ᾽ αὐτοὺς μεταδιδόασι. 

Καθαίρεται γάρ. Πῶς καὶ διὰ τίνος χαθαίρονται, 
xai φωτίζονται, καὶ τελεσιουργοῦνται al μέσαι τάξεις" 
καὶ ὅτι ἔχει ἡ Γραφὴ, ὡς ἄλλος ἄλλῳ ἄγγελος δια- 
πορθμεύει τὰ θεῖα σύμδολα. 

Καὶ διὰ μέσης. Ὅτι αἱ διὰ μέσων τελειώσεις 
ἀμυδρότεραι τῶν πρωτοφανῶς ὑπὸ θεοῦ ἐνεργουμένων, 
αἵτινές εἶσι πρῶται. 

Τὴν Bv ἄλλου λεγομένην. Κατὰ τὰ ἐν τῷ 

Ζαχαρίᾳ, καὶ Δανιὴλ, καὶ ᾿Ιεζεκιὴλ, τοῖς προφήταις 
χείμενα. 
Αμυδρουμένης. ᾿Αμυδρουμένης ἔφη, οὐ παρὰ 
τὴν οἰκείαν αὑτῆς ἀτονίαν, ἀλλὰ παρὰ τὸ ὀφειμένον 
τῶν δεχομένων᾽ τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ εἰπεῖν δευτέρωσιν 
τελειώσεως, τουτέστι τὸ ἀμυδρότερον τελειοῦσθαι τὰ 
δεύτερα. 

Οἱ δεινοί, Σημείωσαι, ὅτι ἱερεῖς ταῦτα παραδε- 
δώχκασι τῷ μεγάλῳ Διονυσίῳ“ αὑτοφανεὶς δὲ ἐκάλεσε 
τὰς πρώτας θείας δυνάμεις, ἐπειδὴ ἀφ᾽ ἑαυτῶν τὰς 


niam a seipsis divinas accipiunt illustrationes ; ὦ θείας δέχονται ἐλλάμψεις" αἱ γὰρ λοιπαὶ δυνάμεις, 


relique enim virtutes, non per seipsas divina sus- 
cipiunt munera cogitationis, sed per superiores. 

81 Sacerdotalis. Nota sacerdotalem esse tradi- 
tionem, de angelorum ordine cognoscere. 

Illustrationum. Demonstratio ejus quod Scriptura 
dicit, secunda a primis institui, ex Zacharia pro. 
pheta. 

Qrudelibus, Gr. ἀτιθάσσοις. Feris. 

Tradita. De iis que Babylonio angelo tradita 
fuerint. 

Omni modo. Nota quod Deus omnia moliatur ad 
convertendum errantes. 

Clementer adduxit Glemenier, Gr. ἐπιειχῶς, hoc 
est benigne, aut omnino, et vehementer. 


οὗ δι’ ἑαυτῶν [τὰ] θεῖα δέχονται δῶρα τῆς γνώσεως, 
ἀλλὰ διὰ τῶν ὑπερχειμένων. 

Ἱερατιχῆς. Σημείωσαι, ὅτι ἱερατικὴ παράδοσίς 
ἔστι τὸ περὶ τῆς τάξεως τῶν νοῶν εἰδέναι. 

᾿Βλλάμψεων. ᾿ΑΛπόδειξις τοῦ ῥηθέντος, ὅτι τὰ 
δεύτερα παρὰ τῶν πρώτων μυοῦνται, ἀπὸ Ζαχαρίου 
τοῦ προφήτου. 

᾿Ατιθάσσοις. ᾿Ανημέροις. 

᾿Εχδεδωχυΐα, Περὶ τῶν παραδοθέντων τῷ Βαῦυ- 
λωνίῳ. 

Ti παντοίᾳ. "Ὅρα, ὅτι ὁ Θεὸς πάντα μηχανᾶται 
πρὸς τὸ ἐπιστρέψαι τοὺς πλανωμένους, 

Ἐπιειχῶς ἐπανῆγεν. Τὸ "5 ἐπιειχῶς ἀντὶ τοῦ 
φιλανθρώπως fj πάνυ καὶ μεγάλως νόησον. 


Commune enim, Communi nomine omnes virtutes p) Κοινὸν γάρ. Ὅτι χοινῷ ὀνόματι πᾶσαι αἱ δυνάμεις 


intelligibiles angelos appellari. 

Inferiorum. Gr. ὑφειμένων. Subjectionem et 86- 
cundum locum obstinentium. 

Pracedeniem. Preeeuntem forte prophete ; forte 
autem antequam major angelus ad ipsum venis- 
set. 

Deinde ab ipso divinam. Vult hoo demonstrare, 
quod etiam in angelicis ordinibus primi secundis 
enuntient Dei voluntatem. Κατακάρπως autem, pro 
omnino, ex Ezechiele. 


αἱ von tal ἄγγελοι λέγονται. 
Ὑφειμένων. Ὑποδεδηκότων, δευτερευόντων, 


Προπορευόμενον. Προπορευόμενον τάχα τοῦ προ- 
φήτου. τάχα δὲ, πρὸ τοῦ τὸν μείζονα ἄγγελον ἐλθεῖν 
ἐπ᾽ αὑτόν. ᾿ 

Εἴτα πρὸς αὑτοῦ τὴν θείαν. Τοῦτο θέλει δεῖξαι, 
ὅτι xal ἐν τοῖς ἀγγελικοῖς τάγμασιν οἱ πρῶτοι τοῖς 
δευτέροις διαγγέλλουσι τὴν τοῦ Θεοῦ βουλήν. Κατα- 
χκάρπως δὲ ἀντὶ τοῦ πάνυ ix τοῦ ᾿Ιεζεχιήλ. 


VARLE LECTIONES. ET CORRECTIONES. 


5 ἀνωτέρω. 95 τὸ δέ, 


81 S. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE CCELESTI HIERARCHIA. 82 
᾿Αποχρίνεσθαι. Καλῶς εἶπεν ὁ Kóptoc ἐν τῷ προ. À — Respondere. Recte dixit dominus in propheta Eze- 


φήτῃ Ἰεζεκιὴλ, ὥστε χωρισθῆναι τῶν διχαίων τοὺς 
ἁμαρτωλούς * τοῦτο γὰρ καὶ ἐν τοῖς Εὐαγγελίοις φαί- 
νεται πεποιηχὼς, ὥστε 96 τὰ πρόδατα ix τῶν ἐρίφων 
διεμέρισεν. Ἰδοὺ συνάδει xal ἐν τούτῳ ἡ Παλαιὰ 
Διαθήχη τῷ Νέᾳ. 

'Oc τὸν ποδήρη. Περὶ τοῦ τὸν ποδήρη ἐνδεδυχότος 
χιτῶνα Κ΄, Σημείωσαι δὲ, ὅτι τῷ μὲν ἀγγέλῳ τῷ τὸ 
μὲν σημεῖον ἐπιθεῖναι χελευσθέντι ποδήρης ἦν 
χιτὼν, χαὶ ζώνη περὶ τὴν ὀσφὺν, σχῆμα πρέπον 
ἱερεῖ " τοῖς δὲ ἀγγέλοις ἄλλοις πέλεκυς ἐν ταῖς 
χερσὶν, ὅπερ δηλοῖ τιμωρητικήν τινα δύναμιν " ὡς 
ix τούτου νοεῖν ἡμᾶς, ὅτι πρὸς τὸ μέλλον ἀποτελεῖ- 
σθαι χαὶ τὸ τῶν ἀγγέλων εἴδος σχηματίζεται, ὅπερ 
ἐννοῆσαι ὀφείλομεν περὶ τῶν σεραφὶμ xal χερουδὶμ, 
χαὶ τῶν ἄλλων δυνάμεων, ὅτι πρὸς τὴν οἰχείαν τάξιν 
καὶ τὸ σχῆμα ἔχουσιν * οἱ γὰρ τὸν τρισάγιον ὕμνον 
λέγοντες πολυπρόσωποι σχη ματίζονται, δηλοῦντος τοῦ 
λόγου, ὅτι ἀσίγητός ἐστι καὶ πολὺς ὁ αὐτῶν ὄμνος * 
οὕτω καὶ περὶ τῶν ἑξῆς νόησον. 

Τὸ σημεῖον εἰς τὰ μέτωπα. Σημείωσαι, ὅτι τὴν 
θείαν προτύπωσιν ἐξ ἐχείνου προεμήνυσε, τὸ τοὺς 
κιστοὺς χατὰ τὸ μέτωπον 5 τὴν ζωοποιὸν ἐπιτιθέναι 
σφραγῖδα, καὶ περισώζεσθαι Ex τοῦ ὁλοθρευτοῦ * ἀλλὰ 
τότε μὲν ἄγγελοι ἐν σχήματι ἱερέων τοῦτο ποιεῖν 
ἐχελεύσθησαν τοῖς ἀνευθύνοις * ἡ γὰρ ζώνη xai ὁ 
ποδήρης χιτὼν τὸ ἱεροπρεπὲς τῶν ἱερέων δηλοῖ σχῆ- 
pa * νῦν δὲ χαὶ ἡμεῖς, ἑαυτοῖς οἱ πιστοὶ τὴν τοῦ 
σταυροῦ σφραγῖδα κατα τὸ μέτωπον ἐντυποῦντες, 
διαφεύγομεν τὸν ἐχθρόν * ἰδοὺ καὶ ἄλλη ὁμοίωσις 
Ηαλαιᾶς πρὸς τὴν Νέαν. Σημείωσαι δὲ, ὅτι αὐταί 


chiele, ut separentur justi a peccatoribus : hoo 
enim in Evangeliis apparet fecisse quando oves ab 
hedis divisit (e). Ecce etiam in hoc consonat Vetus 
Testamentum Novo. 

Qui talari veste. De eo, qui indutus erat tunicam 
talarem. Nota vero, quod angelo signum apponere 
jusso, talaris erat tunica, et cingulum circa lumbos, 
habitu sacerdoti conveniens. Ángelis porro cete- 
ris, securis in manibus, quod significat vindicati- 
vam aliquam virtutem : ut ex hoc nos intelliga- 
mus, quod juxta illud, quod efficiendum est, spe- 
cies etiam angelorum fingatur : quod cogitare de- 
bemus de seraphim et cherubim et caeteris vir- 
tutibus; quia secundum proprium ordinem etiam 
habitum habeant; qui enim τρισάγιον hymnum di- 
cunt multas habere facies flguntur, sermone de- 
clarante, quod indesinens sit et frequens ipsorum 
hymnus : itaque de reliquis intellige. 


Signum in frontibus. Nota divinam prefiguratio- 
nem ex illo preemonstravisse, fideles in fronte vivi- 
ficum opponere sigillum, et conservari ab exter- 
minatore; sed tum quidem angeli in babitu sacer- 
dotum hoc iniquis 89? facere jussi sunt : cingu- 
lum enim et talaris tunica, sacris convenientem 
sacerdotum significat habitum; nuno vero etiam 
nos fideles nobis ipeis signum crucis in fronte 
imprimentes, fugamus hostem; en et aliam quo- 
que similitudinem Antiqui Testamenti cum Novo. 
Nota autem, hos esse tres trinos ordines intelligi- 


εἰσιν αἱ τρεῖς τριαδικαὶ τάξεις τῶν νοητῶν δυνάμεων * C bilium virtutum : primus ternio, throni, tum che- 


πρώτη τριὰς, θρόνοι * εἶτα χερουδὶμ, εἶτα σεραφίμ " 
δευτέρα τριὰς, κυριότητες, δυνάμεις, ἐξουσίαι * 
αὗται xal μέσαι λέγονται “ τρίτη τριὰς, ἀρχαὶ, 
ἀρχάγγελοι, ἄγγελοι * xotwp δὲ ὀνόματι πάντες 
ἄγγελοι. 

Εὐταξίας. Περὶ εὐταξίας τῶν δευτέρων πρὸς τοὺς 
ἀνωτέρους. . 

Τὸν θειότατον Γαδριήλ. Σημείωσαι, ὅτι καὶ ὁ 
Γαδριὴλ οὐκ ἔστι τῶν ἀνωτέρων δυνάμεων, ἀλλὰ 
τῶν ὑφειμένων. 

'Isoapylac. Σημείωσαι, ὅτι μίμημα τῆς ἄνω 
μυστικῆς ἱεραρχίας τὰ ἐν τῇ Ἔχχλησίᾳφ γινόμενα 
σήμερον ᾿ καὶ γὰρ οἱ ἱερεῖς σφραγῖδα ἐπιτιθέασι τοῦ 
ζωοποιοῦ σταυροῦ τοῖς προσιοῦσι τῷ μυστηρίῳ, διὰ 


rubim, deinde seraphim. Secundus tertio, domi- 
nationes, virtutes, potestates; he eliam medie 
dicuntur; tertius ternio, principatus, archangeli, 
angeli : communi autem nomine universi angeli. 


Boni ordinis. De recto ordine secundorum erga 
superiores. 

Divinissimum Gabrielem. Nota etiam Gabrielem 
non esse superiorum virtutum, sed inferiorum. 


Hierarchiz. Nota, ea qua hodie in Ecclesia fiunt 
esse imitationem superne mystioe hierarchiee ; 
etenim sacerdotes imponunt signum vivifice crucis 
accedentibus ad sacramentum ; quia separati sunt 


τὸ χωρισθῆναι αὐτοὺς τῶν ἀπίστων, xai ἵνα τὸν ἢ ab infidelibus, atque, ut hostem effugerint; aliter 


ἐχθρὸν διαφύγωσιν ^ ἄλλως τε καὶ τάξις φυλάττεται 
χατὰ τὴν ἁγίαν ᾿Εχχλησίαν * ὃ γὰρ ποιεῖν ἐπιτέ- 
τράπται ὁ ὑποδιάχονος͵ οὐ ποιοῦσιν οἱ ὑποδεέστεροι * 
καὶ ὃ ποιεῖ ὁ πρεσθύτερος, οὐ ποιεῖ ὁ διάχονος καὶ 
ἁπλῶς εἰπεῖν, ἕχαστος ἔχει τὴν πρέπουσαν αὐτῷ 
λειτουργίαν * χοινῷ δὲ ὀνόματι πάντες χληριχοὶ καὶ 
λειτουργοὶ καλοῦνται, ὡς καὶ οἱ ἄγγελοι * ἐντεῦθεν 


(c) Matth. xxv, 82. 


quoque ordo etiam in sancta Ecclesia servatur; 


. quod enim facere subdiacono mandatur, minime 


faciunt inferiores, et quod facit sacerdos, non facit 
diaconus, atque ut verbo absolvam, unusquisque 
habet conveniens sibi ministerium ; communi au- 
tem nomine omnes clerici et ministri vocantur, 
sicut etiam angeli : unde intelligere oportet, quo- 
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€ ὅτε, 5) ἀγγέλου. 8, πρόσωπον, 


83 APPENDIX AD OPERA 8. DIONYSII AREOPAGIT.E. 84 
, modo dictum sit 8 divino Stephano : Qut accepistis A, χρὴ νοεῖν, πῶς εἴρηται τῷ θείῳ Στεφάνῳ *. Οἴτινες 


legem in dispositione angelorum, et non custodi- 
stis, (d). 
IN CAP. IX. 

ὃ 1 Superessentialem eius ordinis principatum. 
Ipsius principium facientis principatus demonstrat 
. superessentialem ordinis principatum, ipse prin- 
, cipatuum ordo. 

$ II. Archangelorum. De archangelico ornatu, et 
quid significet. 

Hierarchia. Nota universalitatem : omnem hierar- 
. chiam habere primas et medias atque postremas 
virtutes, hoc est trea trinos ordines. 

Sanclissimis, Gr. ἀγιωτάταις. Sorib. xai ἱερω- 
τάταις, et sacratissimis. Quomodo etiam divini ar- 


ἐλάδετε τὸν νόμον εἷς διαταγὰς ἀγγέλων, xal οὐχ 
ἐφυλάξατε. 


ΕΙΣ TO ΚΕφΦλλ. θ΄. 
ὃ 1. Ὑπερούσιον αὐτῆς ταξιαρχίαν. Αὐτῆς τῆς 
ἀρχοποιοῦ ἀρχῆς ἀναφαίνει τὴν ὁπερούσιον ταξιαρ- 
χίαν αὐτὴ ἡ τῶν ἀρχὼν τάξις. 


811. ᾿Αρχαγγέλων. Περὶ τοῦ ἀρχαγγελιχοῦ χόσμου, 
καὶ τί δηλοῖ, 

Ἱεραρχία. Σημείωσαι τὸ καθολιχῦν, ὅτι πᾶσα 
ἱεραρχία ἔχει πρώτας, xal μέσας, καὶ τελευταίας 
δυνάμεις, τουτέστιν αἱ τρεῖς τριαδιχαὶ τάξεις, 

᾿Αγιωτάταις, Tp. xai ἱερωτάταις. Ηῶς καὶ οἱ 
θεῖοι ἀρχάγγελοι ταῖς πρὸ αὐτῶν xai μετ᾽ αὐτοὺς 


. ehangeli cum precedentibus et sequentibus com- B χοινωνοῦσι, 


municent. 

Secundum postremum. Quod extremus sit ordo 
angelorum, et mundum attingens. 

83 Postremus trinus ordo. 
Principatus, Archangeli, Angeli. 

Εἰ magis ad. Extremum ordinem coelestium vir- 
tutum digniorem esse appellarique angelos, ut ad 
' homines accedentem, per quem etiam divina ho- 
mines edocentur. 

Nam quidem supremum. Primum ternionem se- 
cundo sacre preesse, et secunudum tertio; tertium 
autem iis qui inter homines sacerdotes sunt, et 
inspiciunt ea que ab ipsis fiunt. 

Occultius. Quomodo he quidem obscuriores, 
ille vero perspicue magis sint hierarchiew. 

Humanis hierarchits. Quinam nobis hierarchice 
presint. Nota demonstrationem ex Daniele, hoc 
est extremum ordinem hierarchie nostre impe- 
rare. 

Qua etiam. Subaudiendum, ut sit. secundum or- 
dinem, ita ut talis sit constructio : equidem ut se- 
cundum ordinem sit, et qui ἃ Deo, et cetera. 

Quod sí quzrat aliquis. Quomodo bonis angelis 
gentibus prefectis, solus Israel Deum cognosce- 
bat: unaquaeque enim gens habet angelum sibi se- 
lectum, sicut Judei Michaelem; quem ex postre- 
mo sanctorum angelorum ordine esse dicit. 

Nequaquam angelornm. Non propter imperan- 
tium angelorum culpam talia dicit; sed propter 
propriam liberam ad ea que minime fleri debent, 
propensionem. 

Ámore proprio. Nota, quod quisque sibi ipsi 
causa boni et mali exsistat; amor autem proprius 
et pervicacia qualiter sibi complacentiam signi- 
ficant. 

Hoc ipsum confirmatur. Non quod Deus Israelem 
solum elegerit, sed quod solus Israel voluerit Deum 
sequi: ita enim interpretatio dictionis significat, 
mens Deum videns : sic intelligere debemus, qua in 


(d) Aot. vir, 53. 


Κατὰ τὸ τελευταῖον, Ὅτι ἐσχάτῃ τάξις ἀγγέλων, 


. καὶ περικόσμιος. 


Ἡ τελευταία τριαδικὴ τάξις. 
᾿Αρχαὶ, ᾿Αρχάγγελοι, "Αγγελοι. 

Καὶ μᾶλλον πρός. “Ὅτι ἡ τελευταία τάξις τῶν οὐ- 
ρανίων δυνάμεων μᾶλλον ἀξία ἐστὶν ἄγγελοι προσαγο- 
ρεύεσθαι, ὡς πλησιάζουσα ἀνθρώποις, δι᾽ ἧς καὶ τὰ 
θεῖα μυοῦνται ἄνθρωποι. 

Τὴν μὲν γὰρ ὑπερτάτην. Ὅτι ἡ πρώτη τριὰς τῆς 
δευτέρας ἱεραρχεῖ, xal 4j δευτέρα τῆς τρίτης " ἡ δὲ 
τρίτη τῶν ἐν ἀνθρώποις ἱερέων, xal. ἐφορῶσι τὰ παρ᾽ 
αὐτῶν τελούμενα. 

Κρυφιοειδέστερον. llc αἱ μὲν χρυφιώτεραι, αἱ δὲ 
ἐμφανέστεραι ἱεραρχίαι. 

Ταῖς ἀνθρωπείαις ἱεραρχίαις. Τίνες ἡμῶν ἵεραρ- 


᾿χικῶς ἐφεστήχασι. Σημείωσαι τὴν ἀπόδειξιν ἐχ τοῦ 


Δανιὴλ, τουτέστιν ἐσχάτην τάξιν ἐπιστατεῖν 9* τῆς xa 
ἡμᾶς ἱεραρχίας. 

Kal μὴν xal $4. Κατὰ χοινοῦ τὸ ἵνα d χατὰ τάξιν, 
ὡς εἶναι τὴν σύνταξιν, καὶ μὴν ἵνα xaxà τάξιν ἧ xal ἡ 
παρὰ θεοῦ, καὶ τὰ ἑξῆς. 

Et δέ τις φαίη. Πῶς ἀγγέλων ἀγαθῶν ἐφεστώτων 
τοῖς ἔθνεσι, μόνος ὁ Ἰσραὴλ ἐγίνωσχε τὸν Θεόν " 
ἕκαστον γὰρ ἔθνος ἄγγελον ἔχει ἀποχεκληρωμένον 
αὐτῷ, ὡς ᾿Ιονδαϊοί τὸν Μιχαὴλ, ὃν καὶ τῆς ἐσχάτης 
τάξεως τῶν ἁγίων ἀγγέλων φησίν. | 

"Ott μὴ τὰς τῶν ἀγγέλων. Οὐ παρὰ τὴν τῶν 
ἐπιστατούντων ἀγγέλων αἰτίαν φησὶ τὸ τοιοῦτο, ἀλλὰ 
παρὰ τὴν οἰχείαν αὐτεξούσιον πρὸς τὰ μὴ δέοντα 


D ῥοπήν. 


Τῇ φιλαυτίᾳ, Σημείωσαι ὅτι ἕχαστος ἑαυτῷ αἷἵ- 
τιὸς καὶ τοῦ ἀγαθοῦ xal τοῦ χαχοῦ " τὸ δὲ φιλαυτία 
καὶ αὐθάδεια ἐκ παραλλήλου τὸ αὐτάρεσχον δηλοῖ, 


Τοῦτο δὲ μαρτυρεῖται. Οὐχ ὅτι ὁ Θεὸς τὸν ᾿Ισραὴλ 
μόνον ἐξελέξατο, ἀλλ’ ὅτι ὁ ᾿Ισρχὴλ μόνος ἐδουλήθη 
ἕπεσθαι Θεῷ * οὕτω γὰρ [καὶ ἢ) ἑρμηνεία τῆς λέξεως 
σημαίνει, νοῦς ὁρῶν [τὸν] Θεόν * οὕτω νοεῖν ὀφεί- 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


δ᾽ ὅτι xai ἡ ἐσχάτη τάξις ἐπιστατεῖ. 
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Àouss τὰ iv τῇ dij, Μωυσέως εἰρημένα, ᾿Ἐγενήθη À cantico Moysis dicta sunt, Factus est portio Domini 


μερὶς Κυρίου σχοίνισμα ᾿Ιακὼδ, ὅπερ δηλοῖ τὸν 
Ἰσραήλ" οὐχ ὁ Θεὸς γὰρ τὸν ᾿Ισραὴλ μόνον ἀγαπᾷ, 
ὡς καὶ ὁ ᾿Απόστολος πολλαχοῦ ἐδήλωσεν εἰπών Μὴ 
οὐκ ἔστιν ὁ Θεὸς καὶ ἐθνῶν : ναὶ xai ἐθνῶν, cl- 
πὲρ εἷς ὁ Θεός" ἀλλ᾽ ὁ Ἰσραὴλ πρῶτος ἐπορεύθη 
ὄπισθεν Θεοῦ, ἐπεὶ ὕστερον ἀποστὰς χαὶ αὐτὸς ἀπε- 
διώχθη" τὸ γὰρ αὐτεξούσιον ἔχοντες οἱ ἄνθρωποι, ὅτε 
θέλουσι, ποιοῦσι τὸν Θεὸν μεθ᾽ ἑαυτῶν. 

ΠΙεπονθέναι. Ὅτι xai ὁ Ἰσραὴλ αὐτὸς ἀπέστη. 

Ζωήν. “Ὅτι αὐτεξούσιος ὁ ἄνθρωπος. 

Ὄγψεων. "Ὅπερ ἐνταῦθά φησιν ὁ Πατὴρ, τοῦτο xai 
ἐπὶ τοῦ ἡλιακοῦ φωτὸς γινόμενον ἔστιν ἰδεῖν, ἐπὶ μὲν 
τῶν διαφανῶν ὁλῶν, τὴν οἰχείαν διάδοσιν ποιουμέ- 
νου" ἐπὶ δὲ τῶν παχυτέρων οὐχ ὁμοίως, ἀλλ’ Tj πάντη 
ἀδιαδότως ἣ ἀμυδρῶς. Ὅπερ οὖν ἐνταῦθα τὸ τῆς 
ὕλης διάφορον ποιεῖ, τοῦτο ἐπὶ τῆς θείας ἐλλάμψεως 
ἡ ἀνισότης τῆς αὐτεξουσίου ἐργάζεται ῥοπῆς. 


᾿Ανομοιότης. Τουτέστι, τών τοῦ νοῦ ὀφθαλμῶν ἡ 
παρατροπή. 

Ἢ παντελῶς ἀμέθεχτον ποιεῖ. Ὅρα πῶς φησιν 
ἡμᾶς αὐτοὺς αἰτίους εἶναι τοῦ δέξασθαι τὴν ἔλλαμψιν 
τὴν θείαν, fj ὀλίγον, fj πολὺ αὐτῆς δέχεσθαι, ἢ παν- 
«ελῶς μηδὲν αὐτῆς εἰσδέξασθαι, ὅταν πρὸς αὐτὴν 
ἀντίτυποι γενώμεθα, οἱονεὶ σχληροὶ ἤτοι λίθινοι" φη- 
σὶν οὖν ἐν Εὐαγγελίοις αὐτὸς ὁ Κύριος" Δύναται ὁ 
Θεὸς ἐκ τῶν λαίθων τούτων ἐγεῖραι τέχνα τῷ 
"A6peápu* ὅπερ γὰρ ἡμῖν σχληρὸν καὶ ἀδύνατον, τοῦτο 
τῷ Θεῷ δυνατόν. 

Ἡμεῖς ἀνενεύσαμεν. Σημείωσαι, μάλιστα ἐντεῦ- 


(«v ἐπιστομίζεται 99 τὴν ἄχαιρόν τινων καὶ ἀδιάκρι- C 


τον ἀπαιδευσίαν, oi τολμῶσι φάσχειν, τὰ θεΐα ταῦτα 
συγγράμματα ᾿Απολλιναρίου εἶναι, μὴ 5 &x τῶν προσ- 
πων ὧν μνημονεύει χαταστοχαζόμενοι τῆς ἀρχαιό- 
τητος τοῦ ἀνδρὸς, ἀλλὰ ψευδεπίγραφον λέγοντες τὴν 
Διονυσίου προσηγορίαν" μηδὲ ὅτι νῦν ἐξ εἰδωλολατρῶν 
εἶπεν αὐτὸν 45 ἐπιστρέψαι, χαίτοι ᾿Απολλινἄριος οὐχ 
&x τοιούτων ἦν. 

Ἐπὶ τὸ πᾶσιν ἑτοίμως. Ὅτι ὁ Θεὸς φύσει ὧν 
ἀγαθὸς, ἕτοιμον ἑαυτὸν τοῖς πὰσι παρέχει εἰς τὸ με- 
ταλαμὔάνειν τῆς ἁγιότητος αὐτοῦ καὶ φωτισθῆναι 
«Jv φυχὴν, λοιπὸν τὸ ἐφ’ ἡμῖν ζητεῖται, τὸ, πῶς ἐρῶ- 
μὲν μετασχεῖν τῆς γνώσεως αὐτοῦ, ἵνα δειχθῇ τὸ αὐτ- 
εξούσιον. οὐ γὰρ αἴτιος τῶν χαχῶν ὁ Θεὸς, ὅπερ 


ἐστὶν ὁ ἐξ αὐτοῦ χωρισμός" ἡ δὲ σύνταξις αὕτη" ἐπεὶ 


funiculus Jacob (e), quod significat Israelem; non 
enim Deus solum Israelem diligit, quemadmodum 
etiam Apostolus saspe declaravit dicens : Nonne est 
Deus etiam gentium? ila etiam gentium, siquidem 
wnus Deus (f) : sed Israel primus ivit post Deum, 
cum postea defecit, ipse quoque abjectus est ; libe- 
rum enim arbitrium habentes homines, quando 
volunt, Deum sibi presentem faciunt. 

84 Passum esse. Quod etiam ipse Israel defecerit. 

Vitam. Quod homo sui sit juris. 

Oculorum. Quod hic Pater ait : hoc quoque in 
solari lumine fleri videre licet, in transparentibus 
quidem corporibus propriam faciente communica- 
tionem; in crassioribus autem non similiter, sed 
&ut omnino inoommunicabiliter, autobscure; quod 
igitur hic diversitas corporis facit, hoc in di- 
vina illustratione insqualitas libere propensionis 
operatur. 

Dissimilitudo. Hoc est oculorum mentis aversio. 


Aut omnino cassam facit. Vide, quomodo dicat, 
nos ipsos causas esse suscipiendi illustrationem 
divinam, aut parum, aut multum ipsius accipere, 
aut nihil omnino ejus admittere, quando contra 
ipsam referientes fuerimus tanquam asperi seu 
lapidei. Ait igitur in Evangeliis ipse Dominus: 
Potest. Deus ex lapidibus his excitare filios Abra- 
hz (g); quod enim nobis durum et impossibile, hoe 
Deo est possibile. 

Nos emersimus. Nota maxime ex hoc loco reprimi 
importunam quorumdamet indiscretam inscitiam, 
qui audent dicere, divinos hos libros esse Appolli- 
narii, ne quidem ex personis quarum meminit, an- 
liquitatem viri conjicientes; sed falso inscriptam 
Dionysii appellationem, dicunt, neque quod nunc 
dixit, se ab idololatris conversum ; atqui Appollina- 
rius non erat ex talibus. 


Quod ín promptu omnibus. Quod Deus natura bo- 
nus exsistens paratum seipsum omnibus prebeat, 
ut participent de sanctitate ipsius, etin anima il- 
lustrentur : reliquum in nobis situm requiritur, 
nempe quomodo cupimus, participes fleri ejus co- 
gnitionis, ut ostendatur liberum arbitrium : neque 
enim Deus est auctor malorum, quod est ab ipso 


ὅτι γε xai τῶν ἑτέρων ἐθνῶν ox ἔχφυλοί τινες ἢ separatio; hec est autem constructio : Quoniam 


ἐπεστάτουν θεοὶ, μία δὲ πάντων ἀρχή" x«i οὕτως 
τἄλλα, διὰ μέσου καὶ ὅτι xal τῶν ἄλλων ἐθνῶν μία 
ἀρχὴ τοῦ Θεοῦ ἦρχε, xai τότε διὰ τῶν ἰδίων ἀγγέλων 


ἱεραρχούντων 3, 


Μελχισεδέκ. Σημείωσαι τὰ περὶ τοῦ Μελχισεδὲχ, 
ὡς ἱεράρχου ὄντος, xai τῇ δι᾿ ἀγγέλων ὁδηγίᾳ τὸν 


(e) Deut. xxxi, θ. (f) Rom. 1m, 29, 30. (g) Luc. 


ceteris etiam gentibus non exteri quidam impera- 
bant dii, unum vero est omnium principium, atque 
ita reliqua intermedia. Et quod aliis quoque genti- 
bus unum Dei imperium imperabat, tum etiam per 
proprios angelos sacre imperantes. 

Melchisedec. Nota que de Melchisedec tanquam, 
hierarcha dicuntur, et de eo qui deductione ange 


Tu, 8. 
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lorum verum agnovil: sequentes autem dixit, pro- ἃ ὄντως ὄντα θεὸν ἐπεγνωχότος᾽" ἑπομένους δὲ εἶπε διὰ 


pter libertatem arbitrii, οἱ non coactionem. 

85 8 IV. Pharaoni. Nota quod dicat visiones in 
somniis per angelos factas fuisse, Pharaoni, οἱ 
Nabuchodonosori, et horum ἐχφαντορίας seu inter- 
pretationes. 

Famuli. Joseph quidem /Egyptiorum, Daniel au- 
tem Babyloniorum, angelis imperantibus his gen- 
tibus, Dei voluntate visiones revelantibus. 


Quasi sorlito. Nota interpretationem verborum 
cantici Moysis : Quando dividebat Altissimus gentes, 
quos dispersit filios Adam, statuit. terminos gentium 
secundum numerum angelorum Dei; et fuctus est por- 
tio Domini populus Jacob, funiculus hareditatis ipsius 
Israel (h^: non enim oportet, inquit, arbitrari divi- 
gisso cum aliis diis aut angelis gentes; non enim 
Sorlito obtigit Deo quidem Israel, aliis autem an- 
gelis privatim, ut in nullo alio ipsi Deo ministrent: 
exempli gratia, hec gens huic angelo sorteobtigit, 
neque ista gens est Deo cure, aut nulli alii vacat 
apud Deum, alicujus gentis angelus : vero non 
equali honore vel opposite suscepit Deushanc gen- 
tem; et quisque angelorum particuiarem gentem, 
sicut in Isaia dictum est, quod diabolus montes ad 
boream, hoc est gentes dixit in seipso habere, et 
contrariari Deo, similisque esse Altissimo. Omnia 
enim serviunt Deo, et ipse omnibus imperat: sed 
ipsum cognoscentes pluris facit ideoque ipse dici- 
tur ipsis imperare, etsi habeant angelum pre- 
fectum, sicut Israel Michaelem; et quomodo omni- 


bus Deus imperans, per excellentiam tamen dici- C 


tur Deus Israel, et lsrael ipsius populus. Atque 
dicimus quod Deus omniumest Deus;accedentium 
autem ad ipsum, ipsumque solum adorantium juste 
Deus dicitur; reliqui vero idola colentes, alios sibi 
faciunt deos. | 

Factus est pars. Domini. Recte interpretatur il- 
lud : Fuit pars Domini Israel. Oportebat igitur, si 
quídem Israel solus cognoscebatDeum,ipsum solum 
8 Deo et angelis ejus curari; verum in hoc quoque 
ostenditur immensa et investigabilis Dei miseri- 
cordia, quod iis etiam qui videntur non esse partis 
ejus particularem angelum preposuerit genti cu- 
Btodem : Oriri enim facit solem suum super justos et 
injustos (i); etiterum : Non volens mortem peccatoris, 
sed μέ converlatur et vivat (k);verum dices, quomodo 
$6 qui habent angelos sibi a Deo in reges et duces 
datos, discesserunt a Deo vivente et adoraverunt 
idola? Dicimus omnem necessitatem ab iis qui 
Deum intuentur abactam ; contra vero liberum ar- 
bitrium introductum; si quis igitur eligat cum Deo 


(h) Deut. xxxii, 8,9. (ἡ) Matth. v, 45. 


τὸ abOatpszov, xal οὗ κατηναγκασμένον. 

Β1Υ. Τῷ Φαραώ. Σημείωσαι, ὅτι δ᾽ ἀγγέλων φησὶ 
τὰς καθ᾽ ὕπνους γενέσθαι ὁράσεις τῷ Φαραὼ, καὶ τῷ 
Ναδουχοδονόσορ, καὶ τὰς τούτων ἐχφαντορίας, ἤγουν 
ἑρμηνείας. 

θεράποντες, Ὁ μὲν Ἰωσὴφ τῶν Αἰγυπτίων" ὁ δὲ 
Δανιὴλ τῶν Βαδυλωνίων, ἀγγέλων τῶν ἐπιστατούν- 
τῶν τοῖς ἔθνεσι τούτεις, βουλῇ Θεοῦ ἀποχαλυπτόντων 
τὰ ὁράματα 9*. 

᾿Αποχληρωτιχῶς. Σημείωσαι τὴν ἑρμηνείαν τῶν 
ὀητῶν τῆς Μωσέως δῆς" Ὅτε διεμέριζεν ὁ Ὕψιστος 
ἔθνη, οὖς διεμέρισεν υἱοὺς ᾿Αδάμ͵, ἔστησεν ὅρια 
ἐθνῶν κατὰ ἀριθμὸν ἀγγέλων Θεοῦ * xal ἐγενήθη 
μερὶς Κυρίου λαὸς αὐτοῦ ᾿Ιακὼδ, σχοίνισμα 
κληρονομίας αὑτοῦ Ἰσραήλ οὗ γὰρ δεῖ, φησὶν, 
οἵεσθαι μερίσασθαι πρὸς ἑτέρους θεοὺς ἣ ἀγγέλους 
τὰ ἔθνη" οὗ γὰρ ἀποχληρωτιχῶς ἔλαχε, τῷ θεῷ μὲν 
Ἰσραὴλ, τοῖς δὲ ἄλλοις ἀγγέλοις ἰδίως, ὠς μὴ δια- 
κονεῖν αὑτοὺς εἰς ἄλλο τι τῷ Θεῷ’ οἷον φέρε εἰπεῖν, 
τόδε τὸ ἔθνος τῷδε τῷ ἀγγέλῳ ἔλαχε, καὶ οὗ μέλει 
τῷ Θεῷ τοῦ ἔθνους αὐτοῦ" ἢ οὗ σχολάζει ἑτέρῳ τινι 
πρὸς Θεὸν͵ ὁ τοῦ ἔθνους ἄγγελος, ἀλλ᾽ οὗδ᾽ ὁμοτίμως 
ἢ ἀντιθέτως ἔλαδεν ὁ Θεὸς τόδε τὸ ἔθνος, χαὶ ἕχαστος 
τῶν ἀγγέλων ἴδιον ἔθνος, ὡς ἐν τῷ Ἡσαΐᾳ εἴρηται, 
ὅτι ὅ διάδολος τὰ πρὸς βοῤῥᾶν ὄρη, τουτέστι τὰ 
ἔθνη, εἶπεν ἐν ἑαυτῷ ἔχειν, xal ἐναντιοῦσθαι τῷ θεῷ, 
καὶ εἶναι ὅμοιος τῷ Ὑψίστῳ πάντα γὰρ δοῦλα τοῦ 
Θεοῦ, xal πάντω αὑτὸς ἄρχει" ἀλλὰ τοὺς γινώσχον- 
τας αὑτὸν προτιμᾷ" xal διὰ τοῦτο xai αὑτὸς λέγεται 
αὐτῶν ἄρχειν, κἂν ἔχοιεν 95 ἄγγελον ἐφεστῶτα, ὥς ὁ 
Ἰσραὴλ τὸν Μιχαήλ. Καὶ πῶς πάντων ὁ θεὸς ἄρχων 
κατ᾽ ἐξαίρετον τοῦ ᾿Ισραὴλ λέγεται Θεὸς, καὶ ὁ ᾿Ισραὴλ 
αὐτοῦ ; Καὶ λέγομεν, ὅτι ὁ Θεὸς πάντων ἐστὶ Θεός" 
τῶν δὲ πλησιαζόντων αὐτῷ, xal αὐτὸν μόνον προσ- 
χυνούντων λέγεται Θεὸς δικαίως" οἱ δὲ ἐδ λοιποὶ, 
εἴδωλα σέθοντες, ἑτέρους ποιοῦσιν ἑαυτῶν θεούς. 

Ἐγενήθη μερὶς Κυρίου. Καλῶς ἑρμηνεύει τό" 
Ἐγένετο μερὶς Κυρίου Ἰσραήλ. Ἐχρῆν οὖν, εἴπερ 
ὁ Ἰσραὴλ μόνος ἐπεγίνωσχε Θεὸν, αὐτὸν μόνον ὑπὸ 
τοῦ Κυρίου ἐπισχοπεῖσθαι, καὶ τῶν ἀγγέλων αὐτοῦ" 
ἀλλὰ xal ἐν τούτῳ δείχνυται τὸ ἀμέτρητον xai ἀνεξιι. 
χνίαστον ἔλεος τοῦ Θεοῦ, ὅτι καὶ τοῖς δοχοῦσι μὴ εἶ- 
ναι τῆς μερίδος αὐτοῦ, ἴδιον ἄγγελον προεδάλετο φύ- 
λαχα τοῦ ἔθνους " ᾿Ανατέλλει γὰρ τὸν ἅλιον αὐτοῦ 
ἐπὶ δικαίους καὶ ἀδίκους. Καὶ πάλιν: Ὁ μὴ θέλων 
τὸν θάνατον τοῦ ἁμαρτωλοῦ, ὡς τὸ ἐπιστρέψαι 
xai ζῇν αὐτόν. ᾿Αλλ’ ἐρεῖς’ Καὶ πῶς οἱ ἔχοντες 
ἀγγίλους παρὰ τοῦ Θεοῦ δεδομένους εἰς τὸ ἐπιστατεῖν 
xal ἡγεῖσθαι αὐτῶν, ἀπέστησαν ἀπὸ Θεοῦ ζῶντος, xal — 
προσεχύνησαν εἰδώλοις ; Λέγομεν, ὅτι πᾶσα ἀνάγχη 
ἐχ τῶν εἷς Θεὸν ὁρώντων ἐλήλαται καὶ ἀντεισήχθη τὸ 


(k) Ezech. xxxin, 9. 
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δι ἀπεχάλυπτον xol σαφῆ ἐποίουν τὰ ὁράμ, Visiones revelabant ac mauifestabani. 5 ἔχωσι χαί, 8 ol γάρ. 
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αὐτοπροαίρετον * εἴτις οὖν αἱρεῖται σὺν Θεῷ εἶνχι, À esse, et custoditur ab angelo, et disponitur, ail: 


φρουρεῖται ὑπὸ τοῦ ἀγγέλου, wal τάττεται - Κύριος 
γὰρ, φησὶ, γινώσχει ὁδὸν δικαίων xai πάλιν . 
Νεώτερος ἤμην, καὶ γὰρ ἐγήρασα,᾽ καὶ οὐκ εἶδον 
δίκαιον ἐγκαταλελειμμένον * εἴ τις δὲ τὴν ἐναντίαν 
αἱρεῖται, οὐχ ἀναγχάζεται ὑπὸ τοῦ ἀγγέλου τόδε τι 
ποιεῖν * οὗτος γὰρ ὁ βίος xai χτηνώδης μᾶλλον, xal 
οὐχ αὐτοπροαίρετος. ᾿Αμέλει xal περὶ τοῦ ᾿Ισραήλ 
φησιν, ὅτι ἥμαρτε xal ἐμοσχοποίησεν " ᾿Επίγνωσιν 
γὰρ, φησὶ, θεοῦ ἀπώσω, καὶ ὀπίσω τῆς καρδίας 
σου ἐπορεύθης, τουτέστι τὸ ἴδιον θέλημα προετί" 
pac. 

Tóv Μιχαήλ. Ὅτι xai ὁ Ἰσραὴλ, ct καὶ μερὶς Κυ- 
ρίου ἐγένετο, ἀλλ᾽ οὖν καὶ αὐτοὶ ἰδικὸν ἄγγελον εἴχον 
τὸν Μιχαήλ. 

᾿Ἐθελουσίως. Τοῦτό φησι διὰ τὸ αὐτεξούσιον xal 
ἀδίαστον. 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. T. 
81. Τελεταρχιχῆς. Τελεταρχιχὴν τὴν ἀρχηγὸν καὶ 
αἰτίαν τῆς αὐτῶν τελειώσεως. 


ἘΚρυφιωτέρα μέν. Σημείωσαι ὅτι ἐνταῦθα σαφῶς 
δηλοῖ, διὰ ποίαν αἰτίαν αἱ τάξεις τῶν οὐρανίων δυνά- 
μεων οὕτως εἰσὶν, ὥστε τὴν μὲν ὑπερτέραν εἶναι * 
τὴν δὲ μέσην ^ τὴν δὲ τελευταίαν * λέγει γὰρ διὰ τὴν 
ἀνωτέραν τάξιν, ἥτις ἐστὶ θρόνοι, σεραφὶμ, xal χε- 
ρουδὶμ, ὅτι ὅπ᾽ αὐτῆς τῆς θείας γνώσεως ἐλλαμπό- 
μεναι, διὰ τὸ ἀμέσως ἐπ᾽ αὐτὴν ἐπανατείνεσθαι, xoi 
μὴ ἔχειν τὸ προλαμὔάνον, οὕτως ὑπ᾽ αὐτῆς τῆς τε- 
λεταρχίας τῆς θείας χαθαίρεται, xai φωτίζεται, xal 
τελεσιουργεῖται * εἰ γὰρ οὕτως ἐδημιουργήθη, ὥστε 
πρώτη εἶναι, οὔτε χαθάρσεως οὔτε φωτισμοῦ ἐδέετο, 
οὕτω πλασθεῖσα, ὥστε xai. ἀξία εἶναι τῆς πρώτης τά- 
ξεως. Ἄλλλως τε, ὅρα τί λέγει μετὰ μιχρὸν ὁ θεῖος 
οὗτος ἀνὴρ, ὡς χρυφιωτέρα μᾶλλόν ἔστιν, ὅτι 
νοητοτέρα, καὶ μᾶλλον ἁπλωτιχή “ ix τούτων γὰρ 
ἔστι πλέον λαθεῖν τὸ αὐτοπροαίρετον αὐτῶν * εἰ γὰρ 
μὴ πλέον τῶν ὑποδεεστέρων ἥπλου ἑαυτὴν, xal διε- 
νοεῖτο, οὐχ ἂν ἐπλησίαζε Θεῷ * ἐγγίσασα δὲ θεῷ “5 
ἑχουσίως, χρεῖττον καθαίρεται, καὶ φωτίζεται, xai 
τελεσιουργεῖται, τουτέστι ἐνεργεῖ τὰ τέλεια, ἀντὶ τοῦ 
τὰ περὶ Θεόν * xai τοῦτο οἶμαι τὴν Γραφὴν αἰνίτ- 
πεσθαι  Προσέλθετε πρὸς αὐτὸν, xal φωτίσθητε, 
χαὶ τὰ πρόσωπα ὑμῶν μὴ καταισχυνθῇ * οὕτω καὶ 
περὶ τῶν ἐφεξῆς δυνάμεων νόησον, ὅτι ἑκάστη κατὰ 
τὴν οἰχείαν ἀναλογίαν ὁρᾷ τὸν Θεόν᾽ τοῦτο σαφέστερον 
λέγει xal ἐν τῷ τέλει τοῦ χεςαλαίου τούτου. 

8 II. ἸἘχφαντοριχοί, Ὅτι πάντες οἱ ἄγγελοι τὰ 
παρὰ τῶν πρὸ αὐτῶν εἰς αὐτοὺς φερόμενα φῶτα τοῖς 
ὑποδεεστέροις ἐχφαίνουσι. Κατὰ χοινοῦ ληπτέον τὸ 
ἐχφαντοριχοί * ἐχ Θεοῦ δὲ χεχινημένων φησὶ περὶ τῆς 
πρώτης τῶν σεραφὶμ ταξιαρχίας. 

Σεραφίμ. ΔΙὰ τί περὶ τῶν σεραφὶμ ὁ θεῖος ὕμνος 
φησὶ κεκραγέναι ἕτερον πρὸς τὸν ἕτερον ; διὰ τὸ τοὺς 


(ἢ Psal. 1, 6. 


Dominus enim novit viam justorum (1); et rorsus: 
Junior fui, etenim senui, et non vidi justum derelic- 
tum (m) : si quis autem contrariam viam eligat, non 
cogitur ab angelo aliquid certi facere : hec enim 
vite ratio pecuaria potius est quam libero agens 
arbitrio ; nimirum etiam de Israele dicit, quod pec- 
cavit et vitulum fecit; QCognilionem enim, inquit, 
Dei reputisti, et post cor tuum ambulasti, hoc est 
voluntatem propriam preposuisti. 


Michaelem. Quod Israel, etsi pars Domini fuerit, 
tamen ipsi etiam peculiarem angelum Michaelem 
habuerint. 


B  Poluntarie. Hoc dicit propter propriam liberta- 


tem, et a violentia immunitatem. 


IN CAP. X. 

SI. Primitus iniliante, Gr. τελεταρχικῆς. Τελε- 
ταρχικήν, principem et causam perfectionis ipso- 
rum. 

Occultior quidem. Nota quod hic manifeste de- 
claret, propter quam causam ordines colestium 
virtutum tales sint, ut hic quidem supremus sit, 
iste medius; ille vero postremus exsistat. Dicit 
enim propter supremum ordinem, qui est throni, 
seraphim et cherubim, quod ab ipsa divina cogni- 
tione illustrentur; quia immediate in ipsa intendit, 
nihilque habet quod preoccupet, ita ab ipso divino 
rituum principatu purgatur et illustratur atque 
perficitur. 8i enim sic creatus est, ut primus sit, 
neque expiationis,neque illustrationis indiget, cum 
ita effictus sit, ut etiam dignus primo ordine ex- 
sistat. Alias, vide quid paulo post vir hic divinus 
dicat : Quod abstrusior magis sit, quia inlelligibilior 
el simplez magis ; ex his enim potest amplius ipso- 
rum liberum arbitrium colligi: 8i enim non am- 
plius inferioribus seipsum explicabat, et intellige- 
bat, sane non accedebat ad Deum ; appropinquans 
enim voluntarie Deo, melius purgatur et illustratur 
atque perficitur, hoc est, perfecta operatur, pro 
qua Deum tangunt ; atque hoc arbitror, Scriptu- 
ram insinuare : Accedite ad ipsum, et illuminamini, 
et facies vesiraa non cou(undenlur (nY: ita. etiam de 
$31 reliquis virtutibus intellige, quod unaquaeque 
pro sua proportione videat Deum ; clariusque hoc 
dicit in fine hujus capitis. 

S II. Interpretiantes. Quod omnes angeli lumina 
ad se a superioribus delata, indigentioribus decla- 
rent, subaudiendum est, inlerpretantes : & Deo au- 
tem permotorum dicit de primo ordinis principatu 
serapbinorum. 

Seraphim. Cur divinum canticum dicat de 86- 
raphim, unum ad alterum clamasse? quia sci- 


(m) Psal. xxxvi, 25. (n) Psal. xxx, 6. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
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licet primi annuntiant secundis divina mysteria. À πρώτους ἀγγέλλειν τοῖς δευτέροις τὰ θεῖα μυστή - 


S 1Π. Non immerito. Ex rudioribus enim institu- 
tionibus (quod lactis potionationem Apostolus vo- 
cavit) ad media ; et ab his ad majora seu perfec- 
torum cibum ascendens, postremum ostendit or- 
dinem et virtutem. Licet vero et alio modo hec que 
locum tangunt intelligere, atqne primum quidem 
dicere intentionem ad jid quod supereminet. Me- 
dium autem, converaionem et convolutionem circa 
ipsum ; postremum vero, eum qui illum qui subin- 
digentior est, elevat: quod sane potius in angelis 
intelligendum. 

Et primos et medios. [Nota] quod uniuscujusque 
nostrum mens primos et medios et postremos or- 
dines habeat, ut intelligat in Deo tres hos ordines, 
Bic intelligendum mentem omnem habere essen- 
tiam secundum quam primum exsistit; deinde 
etiam virtutem,secundum quam perdurat,postremo 
autem efficaciam, secundum quam propria faciens 
pie agit. Hzc etiam in capite sequenti declarat. 

Unde licet hinc aperte et sine contradictione ac- 
cipere, nos paulo ante vera ascripsisse. Ecce enim 
quomodo dicit : Unaquzque celestis atque humana 
mens, primas el medias extremasque habet. elevatio- 
nes, secundum quas unaquaque fit particeps divina- 
rum et ad. hierarchas pertinentium illustrationum. 
Primo quidem, quia equalem dixit hominum et su- 
periorum virtutum ordinem, nullumque hominum 
Bcimus neque prophetam, neque justum, qui nihil 
peculiaris cause posuerit, ut ad Deum accederet. 
Vide enim quid dicat is qui usque ad tertium cc- 
lum porvenit, quia castigo corpus meum et in servi- 
tulem redigo, ne forte cum aliis przdicavero, ipse re- 
probus efficiar (o). Postea manifeste hic dicit etlibe- 
rum arbitrium angelorum et peculiarisipsorum pro- 
pensionis cupiditatein, ut autem nullus nimis con- 
tentiosorum rixetur, tanquam pro conclusione 88 
dicit, nihil esse nullius rei indigum et αὑτοτελές, 
hoc est a seipso perfectuin, nisi solum Deum, adeo 
ut angeli et homines profectu et perfectione indi- 
geant. 

IN CAP. XI. 


Neque enim ut in angelis dicere possumus. Virtutes 
enim secunda sunt et medism triadis post domina- 
tiones ordinate ; ita ut non quia postremo sunt, 
omnes ordines vocati sint virtutes, sicut in ange- 
lis. 

Novissimarum., Altiora habere qua inferiora, in- 
feriora vero non habere qus altiora : sic etiam su- 
perius dictum est : nimirum, prima quidem habere 
omnino illustrationem, postrema vero partim, sicut 
postea dicit: sic etiam in Ecclesia reperire est; 
sacerdos enim potest facere omnia inferiorum, si- 
cut diaconorum et sequentium, diacono autem 8a- 
cerdotum munus obire non permittitur; nostram 

enim hierarchiam imitari celestem ordinem, supra 


(o) I Cor. 1x, 27. 


pix. 

8 III. Οὐκ ἀπεικότως. Ἐκ γὰρ τῶν ἁπλουστέρων 
μυήσεων, ὅπερ γάλακτος ποτισμὸν ἐχάλεσεν ὁ ᾿Απόστο- 
λος, πρὸς τὰ μέσα, xal ἐκ τούτων πρὸς τὰ μείζονα, 
ἤγουν τὴν τῶν τελείων τροφὴν ἀνιὼν, τὴν τελευταίαν 
ἀναφαίνει τάξιν καὶ δύναμιν. "Ἔστι δὲ xal ἑτέρως τὰ 
κατὰ τὸν τόπον νοῆσαι * xal πρώτην μὲν εἰπεῖν τὴν 
πρὸς τὸ ὑπερχείμενον ἀνάτασιν * μέσην δὲ τὴν περὶ 
αὐτὸν ἀναστροφὴν xal συνέλιξιν “ τελευταίαν δὲ τὴν 
τὸ ὑποδεέστερον ἀνάγουσαν, ὃ xal μᾶλλον ἐπὶ τῶν 
ἀγγέλων νοητέον. 


Kal πρώτας καὶ μέσας. [Σημείωσαι] ὅτι ἑκάστου 
ἡμῶν ὁ νοῦς πρώτας xal μέσας xal τελευταίας τάξεις 
ἔχει εἰς τὸ νοεῖν περὶ Θεοῦ τὰς τρεῖς τάξεις ταύτας " 
νοητέον οὕτως, ὅτι πᾶς νοῦς ἔχει οὐσίαν, καθ᾽ ἣν 
πρῶτόν ἐστιν * εἶτα xai δύναμιν, xa0' ἣν διαρχεῖ * τε- 


᾿λευταῖον δὲ ἐνέργειαν, καθ᾽ ἣν τὰ οἰκεῖα πράττων «ó- 


σεδεῖ. Ταῦτα xai ἐν τῷ ἑξῆς χεφαλαίῳ σαφηνίζει. 


Ὅθεν ἐντεῦθεν σαφῶς xal ἀναντιῤῥήτως ἔστι λα- 
θεῖν, ὅτι ἀληθῆ πρὸ μιχροῦ παρεγράψαμεν * ἰδοὺ γὰρ 
πῶς φησιν. "Exactoc οὐράνιος χαὶ ἀνθρώπινος 
νοῦς πρώτας καὶ μέσας καὶ τελευταίας ἔχει ἀνα- 
γωγὰς, xa! ἃς ἕχαστος ἐν μετουσίᾳ γίνεται τῶν 
θείων xal ἱεραρχιχῶν ἐλλάμψεων. Πρῶτον μὲν, ὅτι 
ἴσην τάξιφν εἶπε τῶν ἀνθρώπων καὶ τῶν ἄνω δυνά- 
μεων, καὶ οὐδένα τῶν ἀνθρώπων ἴσμεν, οὔτε προφή- 
τὴν οὔτε δίκαιον, μηδὲν θέντα τῆς ἰδίας προφάσεως 
elc τὸ πλησιάσαι Θεῷ, Ὅρα γὰρ τί φησιν ὁ ἕως τρί- 
του οὐρανοῦ φθάσας, ὅτι ὑπωπιάζω μου τὸ σῶμα, 
χαὶ δουλαγωγῶ, μήπως, ἄλλοις χηρύξας, αὐτὸς 
ἀδόκιμος γένωμαι * ἔπειτα σαφῶς ὧδέ φησι τὸ αὐτ- 
εξούσιον xai τῶν ἀγγέλων, xal τὴν τῆς ἰδίας αὐτῶν 
ὁρμῆς ἔφεσιν ἵνα δὲ μηδεὶς τῶν λίαν ἐριστικῶν φι- 
λονειχήσῃ, ὡς ἐν ἐπιλόγῳ φησὶν, ὅτι οὐδὲν ἀπροσδεὲς 
καὶ αὐτοτελὲς, τουτέστιν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ τέλειον, εἰ μὴ 
μόνος ὁ θεός * ὥστε ἄγγελοι xal ἄνθρωποι προχοπῆς 
καὶ τελειώσεως δέονται. 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. IA'. 


Οὐ γὰρ ἔστιν εἰπεῖν ὡς ἐπὶ τῶν ἀγγέλων. Al γὰρ 
δυνάμεις τῆς δευτέρας εἰσὶ xal μέσης τριάδος 
μετὰ τὰς χυριότητας ταττόμεναι * ὥστε οὐχ ὡς τελευ- 
ταίων αὐτῶν οὐσῶν πᾶσαι αἱ τάξεις ἐχλήθησαν δυ- 
váustc, ὡς ἐπὶ τῶν ἀγγέλων. 

Τῶν ἐσχάτων, Ὅτι τὰ τῶν ἐσχάτων ἔχουσι τὰ 
ὑπερχείμενα * τὰ δὲ τῶν ὑπερχειμένων οὐχ ἔχει τὰ 
ἔσχατα * οὕτω καὶ ἀνωτέρω εἴρηται, ἐπειδὴ τὰ μὲν 
πρῶτα ὁλιχῶς ἔχει τὴν ἔλλαμψιν * τὰ δὲ τελεύταϊα 
μερικῶς, ὡς ἐφεξῆς φησιν. Οὕτω xal ἐν τῇ Ἔχχλη- 
σίᾳ ἔστιν εδρεῖν" ὁ γὰρ ἱερεὺς δύναται ποιεῖν ὅλα τὰ 
τῶν ὑποδεεστέρων, οἷον διαχόνων καὶ τῶν ἐφεξῆς * ὃ 
δὲ διάχονος τὰ τῶν ἱερέων οὐχ ἐπιτέτραπται ποιεῖν * 
ὅτι γὰρ ἢ καθ᾽ ἡμᾶς ἱεραρχία μιμεῖται τὴν οὐρανίαν 
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τάξιν, εἴπομεν ἄνω. Καλῶς δὲ προσέθηχε «à ὀλιχῶς, À diximus. Recte autem apposuit omnino, partim 


μεριχῶς γὰρ μετέχουσι’ τὴν σύνταξιν δὲ ἀπὸ τοῦ, οὐ 
γὰρ ἔστιν εἰπεῖν, ἕως ὧδε δεῖ συνάψαι, [χαὶ] ἀρχὴν 
ποιήσασθαι τῆς ἀπορίας. 

Φαμὲν δέ. Ηῶς πάντες λέγονται δυνάμεις : τελευ- 
ταία γὰρ τάξις ἣ τῶν ἀρχῶν, καὶ ἀρχαγγέλων, καὶ 
ἀγγέλων ἐστί: καὶ ὅμως xal αὐτοὶ δυνάμεις ἔστιν ὅτε 
ὄνο μάζονται. 

Εἷς οὐσίαν xal δύναμιν. Ὡς ἐν ὑποδείγματι ῥητέον 
οὐσίαν μὲν εἰπεῖν τὴν πυρὸς φύσιν δύναμιν δὲ ταύτης 
τὸ φωτιστικόν' ἐνέργειαν δὲ τὸ τῆς δυνάμεως ἀποτέ.. 
λεσμα, ἤγουν τὸ φωτίζειν καὶ καίειν, 


"H οὐρανίας δυνάμεις ἀποχαλῶμεν. Ὁμώνυμόν 
ἔστιν ὄνομα al δυνάμεις" λέγεται γὰρ οὕτω καὶ τὸ 
ἰδικὸν τάγμα, τουτέστι τὸ δεύτερον τῆς μέσης τρια- 
δικῆς διαχοσμήσεως, καὶ χοινῶς πάντα τὰ τάγματα, 
ὡς δύναμιν ἔχοντά τινα. 

Ταῖς ὑφειμέναις. Κατὰ χοινοῦ τὸ ἡμᾶς οἷητέον. 
Σημείωσαι, πῶς ἀνωτέρω μέν φησιν,ὅτι εἰς τρία διαι- 
ροῦνται αἱ ἀγγελικαὶ τάξεις, εἰς οὐσίαν, καὶ δύναμιν, 
xai ἐνέργειαν" ἐνταῦθα δὲ λέγει τὸν λόγον, δι᾽ ὃν δυ- 
νάμεις πᾶσαι καλοῦνται. 

Περισσῶς ἔχουσι καὶ τάς. Aoxsi πως ἐνταῦθα λέ- 
q5tv, ὅτι xav! ἀξίαν αἱ ἀγγελικαὶ διακοσμήσεις δη- 
μιουργικῶς ἐτάχθησαν, οὐ σαφῶς δὲ τοῦτο παρίστη- 
σιν ἄνω γὰρ ἐν τῷ πρὸ τούτου χεφαλαίῳ φανερῶς 
τὴν αὐτῶν ἔφεσιν xai νόησιν λέγει, αἰτίας αὐτὰς εἷ- 
ναι τῆς ὑπερτέρας αὐτῶν τάξεως ἀμέλει ὅτι καὶ 68 
χαθϑαίρεσθαι xai φωτίζεσθαι, καὶ τελειοῦσθαι εἶπεν 
αὐτάς. στιν οὖν ἐπιχειρήσαντα εἰπεῖν εὐσεδῶς, ὅτι 
ὁ Θεὸς, προειδὼς αὐτῶν τὴν τῆς ἐφέσεως κίνησιν, 
καὶ τὰς αὐτῶν τάξεις ὀξίας αὐτῶν παρήγαγεν, ἐξ ὧν 
οὐχ ἄν εἴποι τις αὑτὰς δύνασθαι ἐχπεσεῖν, διὰ τὸ ἕξιν 
τινὰ χτήσασθαι πρὸς τὸ ἀγαθὸν διὰ τῆς ἄγαν θελή- 


σεως" τοὺς δὲ ἀγγέλους, τουτέστι τοὺς τελευταίους. 


διακόσμους ἐνδέχεσθαι ἴσως καὶ ἐπὶ τὸ χεῖρον τραπῆ- 
ναι" εἶπεν αὐτοὺς γὰρ πεοιχοσμίους, ἐξ ὧν οἶμαι xal 
τὸν διάδολόν ποτε εἶναι πρὸ τοῦ μὴ ἐχπεσεῖν᾽ xai εἴ 
τις τούτων τελειότερον οἴδεν, αἰτῶ μαθεῖν. Σημείωσαι 
δὲ, πῶς χατὰ τάξιν αἱ ἀγγελιχκαὶ διακοσμήσεις δη- 
μιουργικῶς παρήχθησαν. 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. IB'. 

$ I. Ζητεῖται. Πῶς οἱ χαθ᾽ ἡμᾶς ἱερεῖς ἄγγελοι λέ- 
qovtat. 

811. (4] Φαμὲν γὰρ ὅτι ὁλιχῆς. Σημείωσαι, ὅτι, 
εἰ καὶ τῆς τῶν ἀνωτέρω δυνάμεων ἀποδέουσιν ὁλότη- 
τος οἱ ἔσχατοι, ἀλλ᾽ οὖν μερικῆς μετέχουσι σοφίας τε 

.X&i γνώσεως xal αὐτοί, 

(B) Αἱ δὲ τῶν δπ᾽ αὐτούς. Τίς ἡ ὁὀχικὴ σοφία καὶ 
μέθεξις, καὶ τίς dj μερική᾽ τὸ δὲ κατὰ δύναμιν olxs(av 
τὴν προαιρετιχὴν δύναμιν νοητέον ἐνταῦθα. 


[Y] Ὥρισται. Σημείωσαι, ὅτι ὥρισται οὐ δηλοῖ 
εἱμαρμένην τινὰ καὶ ἀπαράδχτον ἀνάγχην, ὡς slo- 


Β 


enim communicant; constructionem vero ab eo, 
non enim dicere possumus, hucusque connectere 
oportet, et principium facere dubitationis. 

Dicimus autem. Quomodo omnes dicantur virtu- 
les : postremus siquidem ordo principatuum, et ar- 
ohangelorum et angelorum est ; attamen quando- 
que ipsi etiam virtutes nominantur. 

In essentiam et virtutem. Tanquam exempli gra- 
tia dicendum, essentiam quidem appellasse ignis 
naturam ; virtutem vero, vim ejus ad illustran- 
dum ; efficaciam autem, virtutis effectum, seu il- 
luminare et comburere: 

Vel cu.lestes virtutes appellamus. Nomen virtutes 
est homonymum:: ita enim appellatur et proprius 
ordo, id est secundus medie trinse dispositionis 
hierarchie : communiterque ordines universi, ut 
qui virtutem aliquam habeant. 

Inferioribus. Subaudiendum τὸ nos arbitrandum. 
Nota, quomodo superius quidem dicat angelicos or- 
dines in tria dividi, in essentiam, et virtutem, et 
efficaciam. Hic autem dicit rationem propter quam 
virtutes omnes vocentur. 

Abunde continent. Videtur quodammodo hic di- 
cere angelicas descriptiones secundum creationem 
in 89 ordinem redactas, non tamen manifeste hoc 
exponit ; supra enim in capite quod hoc preecedit, 
aperte ipsorum cupiditatem, et intellectionem dicit 
ipsas causas esse superioris ipsorum ordinis ; vide- 
licet quia dixit ipsas purgari, illustrari atque per- 
fici: licet igitur conjecturam aggredienti dicere 
cum pietate, Deum preevidisse cupiditatis ipsarum 
motionem, atque ipsarum ordines eis dignos pro- 
duxisse, ex quibus nemo dixerit ipsas delabi po- 
tuisse, eo quod habitum aliquem ad bonum habue- 
rint, propter nimism voluntatem ; angelos vero,hoc 
est postremos, admittere fortassis etiam conversio- 
nem ad malum : dixit enim eos circa mundum af- 
fici, ex quibus arbitror diabolum etiam fuisse an- 
tequam corruisset. Si quidem aliquis perfectius 
istis quid noverit, discere postulo. Nota autem, 
quomodo angelice descriptiones per creationem 
producta fuerint. 

| IN CAP. XII. 

8 I. Quzritur. Quanam ratione sacerdotes nostri 
angeli dicantur. 


D SIL Dicimus enim integram. Nota quod, etei 


postremi careant tota superiorum virtutum perfe- 
ctione, attamen ipsos particularis tum sapientie 
tum cognitionis participes esse. 

Inferiorum. Quaenam sit tota sapientia atque com- 
municatio, et quenam particularis; illud autem 
secundum virtutem propriam, intelligendum hoc 
loco est de facultate preeligendi. 

Distributum seu defintium. Nota ὥρισται non si- 
gniflcare fatum aliquod et necessitatem inevitabi- 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
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lem, sicut solent multi dicere; verum ὥρισται po- À θασι πολλοὶ λέγειν" ἀλλὰ τὸ ὥρισταὶ ἀντὶ τυῦ διατέ- 


nitur pro ordinatum est secundum aliquam virtu- 
tis proportionem, forte mentis ; supra quam intel. 
ligere non oportet. 

8 III. Invenies. Quomodo etiam communi nomine 
dii vocentur tum angeli, tum religiosi homines, 
secundum illud Scripture : Ego dixi : Dii estis (p). 

Exempt?. Quomodo et qualiter et secundum quid 
divinis digna habita sunt nominibus. 

IN CAP. XIII. 

8 I. Seraphim Nota ὁ σεραφίμ in genere mascu- 
lino. 

Etenim dubitabit aliquis. Quoniam contrarium 
apparere dictis videtur; dixit enim antea, inferio- 
res ab iis 4 qui ipsos superant, non autem a su- 
premis doceri, sicuti tertium ordinem a medio, et 
medium ab eo qui est omnibus superior ; quesita 
autem hec fuerant, atque a diversitate soluta. 

S II. Peccatorum, qua» recensita sunt. Non posse 
doceri divina, nisi prius dimissio peccatorum, fuerit; 
nam seraphim ἐμπρηστής seu calidus explicatur. 


2 III. Alius ilem haud admodum. Nota illud mon 
admodum, non prorsus ad comparationem medio- 
critatis dictum faisse,sicut non ita dictum est illud: 
son valde absurdum, ut arbitremur nos, absurdum 
quidem prorsus esse, sed mediocriter absurdum ; 
verum etiain pro positivo collocatur: hoo est, non 
videtur mihi absurdum esse, caute ut pbilosophum 
decet pronuntians ; quin etiam pro, nullo modo, 
ponitur, tanquam 8i diceret, nullo modo absur- 
dum. 

Qui uffinxerat. Nota, divinas prophetarum visio- 
nes, prefectos angelos dicit affingentes in imagina- 
tionem adducere eorum que cerni videntur : enig- 
mata enim et signa, non vero nudas res et essen- 
tias videbant. 

In Deum. Vides, angelos qui revelationes pro- 
phetas docent, ita fecisse ; promovebant ipsos pri- 
ma quidem forma ad Deum universi proprie aucto- 
rem ; secundario autem ad mentes, quse prima post 
Deum positione,et Dei exemplo, imperantes hierar- 
chie, que apud Deum. Hec postea docet. 

Et ad omnia. Nota, Dei providentiam ,ad omnes 
occulte pervenire ; et infimum angelum eodem no- 
míne cum seraphim appellari. 

Pro captu. Seu secundum mensuram virtutis eo- 
rum, qui lumen recipiunt, illustrationes quoque 
protendit. 

Secundum cujusque. Quomodo divinae illumina- 
tiones quibusdam elariores, aliquibus vero obscu- 
riores distribuantur, exemplo declarat. 

Solaris. Exemplum hoc etiam superiusappositum 
fuit; primam autem materiam vocat, vitrum et si- 
miles ; quemadmodum et crassiorem, sicut domos, 


(p) Psal. 1xxxr, 6. 


B 


C 


D 
'“μένων δυνάμεως xai τὰς ἐλλάμψεις ἐκτείνει. 


ταχται χατὰ ὡρισμένην τινὰ ἀναλογίαν δυνάμεως, τοῦ 
νοῦ τυχὸν, ὑπὲρ ἣν νοῆσαι οὐ χρή. 


8 IIT. [5] Εὐρήσεις. Πῶς καὶ θεοὶ λέγονται, οἵ τε 
ἄγγελοι κοινῷ ὀνόματι, xal οἱ φιλόθεοι ἄνρρωποι, κατὰ 
τό" ᾿Εγὼ εἶπα’ θεοί ἔστε. 

᾿Βξῃρημένης. Πῶς, καὶ ποῖα, καὶ xavà τί τῶν θείων 
ὀνομάτων ἡξίωται. 

ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. IT". 

ξ 1. Ὁ σεραφίμ. Σημείωσαι ὁ σεραφὶμ ἀρσενιχῇ 
κλίσει. 

Kai γὰρ ἀπορήσειέ τις. "Enc? ἐναντιοφανὲς εἶ- 
ναι δοχεῖ τοῖς λεχθεῖσιν ἔφη γὰρ πρὸ τούτων, ὅτι τὰ 
γατώτερα ὑπὸ τῶν ὑπερχειμένων αὐτὰ, οὐ μὴν bx τῶν 
ἀνωτάτω μυοῦνται, οἷον ἣ τρίτη τάξις ἐκ τῆς μέσης, 
xai ἣ μέση ἐκ τῆς ὅλων ἀνωτέρας. ᾿Εζητήθη δὲ ταῦτα 

καὶ διαφορᾶς δ᾽ ἐπελύθη. 

S II. je] Εἰρημένων ἁμαρτιῶν. Ὅτι οὐχ ἔστι 
μυηθῆναι τὰ θεῖα, εἴ μὴ γένηται πρότερον ἁμαρτίων 
ἄφεσις" Ὁ γὰρ σεραφεὶμ ἐμπρηστὴς, ἤτοι θερμαίνων 
ἑρμηνεύεται. 

8 III. (B] Ἕτερος δὲ σὺ σφόδρα. Σημείωσαι 10, ὅτι 
τὸ σὺ σφόδρα, οὐ πάντως πρὸς σύγχρισιν τοῦ μετρίου 
εἴρηται" οἷον οὐχ οὕτως εἴρηται τὸ οὐ σφόδρα ἄτοπον, 
ὥστε νομίσαι ἡμᾶς, ὅτι ἄτοπον μὲν ἔστι πάντως, με- 
τρίως δὲ ἄτοπον ἀλλὰ xal ἀντὶ τοῦ θετιχοῦ χεῖται, 
τουτέστιν, οὐ δοχεῖ μοι ἄτοπον εἶναι εὐλαδῶς ἀποφαι- 
νόμενος ἔθει φιλοσόφῳ, ἀλλὰ χαὶ ἀντὶ τοῦ οὐδαμῶς 
χεῖται, ὡσεὶ ἔλεγεν, οὐδαμῶς ἄτοπον. 


(Y] Διαπλάσας. Σημείωσαι, ὅτι τὰς θείας τῶν 
προφητῶν ὁράσε:ς, τοὺς ἐφεστῶτας [αὐτοῖς) ἀγγέλους 
φησὶ διπλάττοντας εἰς φαντασίαν ἄγειν τῶν δο- 
χούντων ὁρᾶσθαι" αἰνίγματα γὰρ καὶ σύμδολα, οὐ μὴν 
γυμνὰ πράγματα καὶ οὐσίας ἑώρων. 

᾿Επὶ θεόν. Ὁρᾷς ὅτι οἱ μυοῦντες ἄγγελοι τὰς ἀπο- 
χκαλύψεις τοὺς προφήτας οὕτως ἐποίουν: ἀνάγοντες 
αὐτοὺς πρωτοτύπως ἐπὶ Θεὸν τὸν πάντων χυρίως αἷ- 
τιον" δευτέρως δὲ ἐπὶ τοὺς μετὰ Θεὸν πρώτους νόας 
θέσει xai θεοειδῶς ἄρχοντας τῆς ἐπὶ Θεὸν ἱεραρχίας. 
Ταῦτα ἐφεξῆς διδάσχει. 

Καὶ διὰ πάντων. Σημείωσαι, ὅτι ἐπὶ πάντας d) τοῦ 
Θεοῦ πρόνοια διήχει χρυφίως, καὶ ὅτι κατώτερος ἄγ- 
γέλος ὁμωνύμως σεραφὶμ ὀνομάζεται. 

᾿Αναλόγως. "Ilyouv κατὰ τὸ μέτρον τῆς τῶν δεχο- 


Κατὰ τὴν ἑκάστης. Πῶς αἱ θεῖαι ἐλλάμψεις, εἰς 
ἐνίους μὲν φανότεραι, εἰς ἐνίους δὲ ἀμυδρότεραι διά- 
δίδονται, ἐκ παραδείγματος σαφηνίζει, 

Ἡλιαχῆς. Τὸ ὑπόδειγμα τοῦτο καὶ ἀνωτέρω παρ- 
ετέθη᾽ πρώτην δὲ ὕλην φησὶ τὴν ὕελον καὶ τὰς ὁμοίας" 
ὥσπερ καὶ παχυτέραν, οἷον οἴκους, καὶ σπήλαια, καὶ 
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«à παραπλήσια. "AÀkec: πρώτην ὕλην τὴν λεπτὴν Α et specus et similia. Aliter primam materiam dicit 


xal ἀερώδη xal καθαράν. 

ἸΙάλιν ἣ πυρὸς θερμότης" Καλῶς ἀπεικάζει τῷ 
Θεῷ τὸ πῦρ' λέγει γὰρ ἣ Γραφή Ὁ δὲ Θεὸς πῦρ 
καταναλίσκον ἐστὶ xal ὅτι τὸ μὲν κότοῦ θερμαί- 
νει, τὸ δὲ κατακαίει" οὕτω xxl ὁ Θεὸς τοὺς προσιόν - 
τας αὐτῷ φωτίζει, τοὺς δὲ ἀπιστοῦντας χαταχαίει, 
τοὺς μὴ ἐν πίστει προσιόντας χαὶ προσεγγίζοντας 
αὐτῷ. 

Πρὸς δὲ τὰς ἀντιτυπεῖς. Οἷον 
ὕδωρ. 

Φυσικῆς. Φυσικὰ λέγει τὰ αἰσθητὰ xal ὁρατά, 
Ἰστέον δὲ, ὅτι ἐν τοῖς νοητοῖς, αἱ ἀρεταὶ οὐχ εἶσι 
χατὰ συμδεδηχὸς, ὡς παρ᾽ ἡμῖν, ἀλλ’ ὁ θεὸς μὲν 
ἔστι ζῶσα ἀρετὴ xal αὐτοτελὴς xal ἀπροσδεὴς, 


ἀδάμαντα καὶ 


eam, qua tenuis, aerea, et pura est. 

Iterum calor (gnis. Recte componit ignem cum 
Deo; dicit enim Scriptura, Deus ignis consumens 
est (4) : et quoniam ignis partim calefacit, partim 
comburit ; sic etiam Deus accedentes ad ipsum il- 
luminat,incredulos autem qui per fidem neque 48 
&ccedunt neque appropinquant ipsi, comburit. 


Verum in reluctantibus. Sicut adamante et aqua. 


Naturalis. Naturalia vocat sensibilis et visibilia. 
Sciendum porro virtutes non esse per accidens in 
lis que mente percipiuntur sicut in nobis; sed 
Deus quidem est virtus viva et per se perfecta et 


ὅτι ὑπερουσίως οὐσίωται, καὶ μεταδοτικῶς ἐχφοιτᾷ B nullius indiga; quia superessentialiter essentiam 


εἰς τὰ ἀπ᾿ αὐτῆς ὡς αἴτίας οὔσης, ὑπάρξαντα 
νοητά πηγὴ μὲν οὖν τῆς ἀρετῆς ζώσης καὶ 
θεούσης κατὰ τὸ ἐφιχτὸν 1: τοὺς μετέχοντας ὁ Θεός" 
ἀλλ’ ὅμως εἰς πρόοδον προνοητικχῶς ἐχφοιτᾷ Σ 
εἷς τὰ οὐσιωθέντα ὑπ᾽ αὐτοῦ νοητά’ xal ἀχρότης 
καὶ τελειότης κατὰ τοῦτο εἶναι τῶν νοῶν οὐχ ἀπο- 
ὀάλλει. Οὐ κατὰ συμδεθηχὸς οὖν οἱ νόες, ὡς ἡμεῖς, 
ἔχουσι τὴν ἀρετὴν, τὴν φρόνησιν ἐξ ἀσχήσεως οἷον 
ἢ μαθήσεως, ἢ τὴν δικαιοσύνην, ἢ τὴν σωφροσύνην 
δι᾿ ἐγκρατείας, fj τὴν ἀνδρίαν ἐξ εὐθεσίας σώματος 
καὶ νεύρων᾽ οὐ γὰρ ὡς ἄλλο ἕν ἄλλῳ, ἐν τούτοις 
ἡ ἀρετή ἀλλὰ τὸ τὰ οἰκεῖα ἐνεργεῖν καὶ ἀπαύστως 
ἀνατετάσθαι πρὸς Θεὸν xai εἷς ἑαυτοὺς, τοῦτο ἐν 
αὐτοῖς θεομίμητον, ἀρετή’ τάξις δὲ ὅμως τὴν ὡς 
ἄλλου ἐν ἄλλῳ διαφυλάττει, ὡς τό ζῇ ἐν ἐμοὶ ἡ 
φυχή σου, ἀντὶ τοῦ, ἡ τῆς διδασχαλίας μετάδοσις" 
τὸ δὲ συμδεδηκὸς ἐν ὑποχειμένῳ ὅπερ οὐχ ἔστιν 
but ἀσύνθετα γὰρ καὶ ἄύλα ἐκεῖνα, χαὶ τὰ εἴδη 
αὐτῶν ζωαὶ, οὐχ ὡς ἐν ὅλῃ. Καὶ ταῦτα μὲν ὁ πα- 
ραγράψας ἐνόησεν. Ἔχε δὲ κατὰ νοῦν τὰς ἐμὰς ση- 
νειώσεις, τὰς πρὸ τριῶν φύλλων᾽ καὶ ἐνταῦθα γὰρ 
τὸ ἐφιέμεναι τῇ ἐμῇ νοήσει συνεργεῖ’ χαὶ οἱ 
κατέρες δὲ οὕτως ἐνόησαν, xal αὐτός δὲ δοχεῖ τὸ 
αὐτοπροαίρετον (τῶν ἀγγέλων, ὡς μετ’ ὀλίγον 
εὐρήσεις]. 


Ταξιαρχία. Τουτέστιν ὁ Θεός. 
Ἔστιν οὖν ἀπασι. Σημείωσαι ὅτι φωτὸς οὐσία ὁ 
Θεὸς, καὶ τὸ φύσει ἀρετὴ, καὶ θέσει ἀρετή. 


ἹΠγοῦνται. Σημείωσαι, ὅτι μετὰ Θεὸν ἀρχὴ má- 
erc ἀρετῆς οἱ ἀνώτατοι νόες, δι’ ὧν πρώτων ἔχομεν 
τὴν τοῦ Θεοῦ ἔλλαμψιν. 

Ἐμπύριον ἰδιότητα. Σημείωσαι ὅτι κατὰ ἰδιότητα 
ἐμπύριοι οἱ ἀνώτατοι νόες. 

Θρονίαν. Καλῶς ἑρμηνεύει τί εἶσι θρόνοι τῶν 
οὐρανίων, τὸ ἀνεῳγμένην τὴν περὶ Θεοῦ νόησιν 
ἔχειν" θρονίαν δέ φησιν ἰδιότητα τὴν ἀποχληρωτιχῶς 
ἀποφανθεῖσαν τῶν ἑγίων θρόνων ἀρχήν. 


q Hebr. xri, 29. 


habuit, et distributive exitin ea intelligibilia que 
per ipsam utpote causam existunt. Deus siquidem 
est fons vive virtutis et quantum licet deos effi- 
cientis participes: tamen ad prodeundi actionem 
exit providenter in intelligibilia que &b ipso essen- 
tiam acceperunt ; neque idcirco desinit esse fasti- 
gium et perfectio mentium. Non igitur mentes per 
accidens, sicuti nos, habent virtutem, veluti pru- 
dentiam per exercitium et disciplinam, vel justi- 
tiam, aut temperantiam per continentiam, vel for- 
titudinem per bonam corporis et aervorum compo- 
sitionem;non enim ut aliud in alio, in his virtus ; 
sed propria operari et incessanter in Deum et 
seipsos intendere, h«o in ipsis Dei imitatio, virtus 
censenda est ; attamen ordinem, ut alius in alio 
custodit, ut illud: Vivit in me anima tua, pro, 
doctrine communicatio : accidens autem in subje- 
cto, quod abest, existit ; simplicia enim illa sunt: 
et materie expertia, speciesque ipsorum, vite,non 
sicut in materia: et hec quidem is quiin margine 
adnotavit intellexit; meas autem observationes, 
qu& in tribus ante foliis, in mente habeto, isthic 
enim τὸ ἐφιέμεναι cupientes, intellectionem meam 
adjuvat ; et Patres ita intellexerunt, atque ipse li- 
berum arbitrium [angelorum] admittit (ut paulo 
post invenies]. 

Ordinis origo, Gr. ταξιαρχία. Id est Deus. 

Est igitur omnibus. Nota, Deum esse luminis 


essentiam et natura virtutem, et definitione virtu- 
tem. 


D  Censent. Nota, supremas mentes esse post Deum 


principium omnis virtutis, per quas primam Dei 
illustrationem accipimus. 

Igneam proprietatem. Nota aupremas mentes esse 
secundum proprietatem igneas. 

Solii. Recte interpretatur, quid sint sedes cole- 
stium, apertam de Deo cogitationem habere ; solii 
autem dioit proprietatem, sortito demonstratum 
sanctorum thronorum principatum. 
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Infeiiorum. De subjectis ordinibus, quomodo per A Ὑφειμένων. Περὶ τῶν ὑποδεδηχυιῶν τάξεων, ὅπως 


primos divinis communicent. 


44 Dictas. Venit ad explicationem propositi. 

à IV. Aiebat itaque. Agit de eo qui dixerat, eum 
non fuisse seraphim, quem Isaias vidit, sed unum 
ex inferioribus ordinibus; hanc enim opinionem 
propugnat, quam paulo ante in principio capitis 
declarat, ubi dicit : Alius autem son. admodum 
absurdam, οἱ que sequuntur. 

Tanquam ín symbolis. Quoniam seraphim alas 
sex habentes videt. 

Et circa Deum collocatas. Habet enim Scriptura : 
Stabant in circuitu ejus (r). 

Didicit itaque Vide, quidnam disceret Isaias, 


quem vocat theologum, ignotam esse divinitatem m 


etiam supremis virtutibus, et nihil in rebus esse 
illi simile. Porro ὄντα que sunt, dicebamus in 
precedenti libro,qua mente et sensu percipiuntur; 
haoc autem docebatur propheta, postquam a pro- 
priis peocatis expiatus fuisset; de quo paulo post 
dicemus. 

Seraphim docebatur.Quidnam doceretur per sera- 
phim. 

Nomen. Interpretatio nominis seraphim. 

Alarum. Quid penne significent. 

In Deum in primis. Dixit enim supra in fine de- 
cimi capitis, universam coelestem, et humanam 
mentem habere primos et medios et postremos or- 
dines:merito igitur sex alas dixit habere virtutes, 
ut duabus facies tegerent, mediis autem pedes, 
reliquis vero circa Deum volarent, quod ipse vo- 
caverit supremam intentionem. Nota vero, quid- 
nam multitudo pedum et facierum in seraphim, et 
cur aliqua tegantur. 


Senarum. Nola quomodo adducat sex pennas 


Banctorum seraphim. 
' Visorum. Id est 8 propheta spectatorum. 


Sublimiorum.In tegendo facies,profundiorum in 
tegendo pedes, per medias autem (pennas) aptam 
rationem. 

Et celerrimum laudis cantum. Illud : Sanctus, 
sanctus, sanctus (s) : significat vero etiam angelum 
secundum proprie virtutis proportionem accipere 


διὰ τῶν πρώτων μετέχουσι τῶν θείων. 

Τὰς εἰρημένας. λθεν εἰς ἐξήγησιν τοῦ προχει- 

oU, 

Ἔλεγεν οὖν. Περὶ τοῦ εἰπόντος φησὶν, ὅτι οὐχ 
6 σεραφὶμ ἐτύγχανειν, ὁ ὀφθεὶς τῷ Ἡσαΐᾳ, ἀλλά 
τις τῶν κατωτέρων ἀγγέλων" ταύτῃ γὰρ τῇ δόξῃ 
ἐπαγωνίζεται - ἣν πρὸ ὀλίγου ἀναφαίνει τῇ ἀρχῇ 
τοῦ χεφαλαίου, ἔνθα φησὶν, ἔτερος δὲ οὐ σφόδρα ἄτοπον, 
καὶ τὰ ἑξῆς. 

Ὡς ἐν συμδόλοις, 'Exsdh ἐξαπτέρυγα ὁρᾷ τὰ 
σεραφίμ. | 

Kal περὶ Θεὸν ἱδρυμένας. Ἔχει γὰρ τὸ λόγιαν ὅτι 
Εἰστήκχει χύχλῳ αὐτοῦ. 

Ἐμάνθανεν οὖν. Ὅρα τί ἐμάνθανεν ὁ Ἡσαΐας, 
ὃν χαλεῖ θεολόγον, ὅτι ἄγνωστον τὸ Θεῖον καὶ ταῖς 
ἀνωτάτω δυνάμεσι, καὶ ὅτι οὐδὲν τῶν ὄντων ἐμφερὲς 
αὐτῷ. Ὄντα δὲ εἴπομεν ἐν τῷ πρὸ τούτου βιδλίῳ τὰ 
νοητὰ καὶ αἴσθητά' ταῦτα δὲ μυεῖται ὁ προφήτης 
μετὰ τὸ καθαρθῆναι τῶν δίων ἁμαρτιῶν, περὶ οὗ μι- 
χρὸν ὕστερον ἐροῦμεν. 


Σεραφὶμ. ἐμυεῖτο. Τί ἐμυεῖτο διὰ τὰ σεραφίμ. 


᾿Επωνυμίας. Ἑ ρμηνεία σεραφίμ. 

Ητερῶν. Τί δηλοῖ τὰ πτερά. 

Τὴν ἐπὶ τὸ Θεῖον ἐν πρώταις. Εἶπεν ἄνω γὰρ ἐν 
τῷ τέλει τοῦ δεκάτου κεφαλαίου,ὅτι πᾶς [οὐράνιος xal 
ἀνθρώπειος νοῦς xai πρώτας, καὶ μέσας, καὶ τελευ- 
ταίας ἔχει τάξεις. Εἰκότως οὖν 6E πτέρυγας εἶπεν ἔχειν 
τὴν δύναμιν, ἵνα ταῖς μὲν δυσὶ καλύπτῃ τὰ πρόσωπα, 
ταῖς δὲ μέσαις τοὺς πόδας" ταῖς δὲ λοιπαῖς τὸ Θεῖον 
περιπετῆται, ὅπερ εἶπεν αὐτὸς τὴν ὑπερτάτην ἀνά- 
τασιν. Σημείωσαι δὲ τί τὸ πολύπουν xal τὸ πολυ- 
πρόσωπον τῶν σεραφὶμ, xal διὰ τί σχέπονται 
ἕνια. 

Ἑξαπλῆς. Σημείωσαι, πῶς ἀνάγει τὰς ἐξ πτέρυγας 
τῶν ἁγίων σεραφίμ. 

Ὁρωμένων. Τουτέστι τῶν ὑπὸ τοῦ προφήτου 
θεωρουμένων. 

Τῶν ὑψηλοτέρων. Διὰ τοῦ καλύπτειν τὰ πρόσωπα" 
τῶν δὲ βαθυτέρων, διὰ τοῦ καλύπτειν τοὺς πόδας" διὰ 
δὲ τῶν μέσων τὴν συμμετρίαν. 

Καὶ πολυτίμητον ὑμνῳδίαν: Τὸ ἽΑγιος, ἅγιος, 
ἅγιος" σημαίνει δὲ ὅτι καὶ ἄγγελος, κατ᾽ ἀναλογίαν 
τῆς ἰδίας δυνάμεως, δέχεται τὴν θείαν ἔλλαμψιν, καὶ 


divinam illustrationem,ipsumque prophetis com- I) αὐτὸς μεταδίδωσι τοῖς προφήταις, ὅσον χωροῦσιν, οὐχ 


municare quantum capiunt, non quantum ipse co- 
gnoscit. 

Quia expiatio est. Quidnam sit expiatio, et quo- 
modo fiat a Deo in intelligilibus. 

Hxc autem. Scilicet purgatio ant communio. 

A48 Precipuis. Non enim qualis est purgatio in 
hominibus, talis est etiam in incorporeis. 

Quz circum eam, Circum eam. thearchiam scili- 
cet, id est circa Deum. 

Existil manifesta. Purgatio videlicet. 


(r) Apoc. virt, 11. (2) Isa. vr, 3; Apoo. 1v, 8. 


ὅσα γινώσχει αὐτός. 


Ὅτι κάθαρσίς ἐστι, Τί ἐστι κάθαρσις, καὶ πῶς εἷς τὰ 
νοητὰ γίνεται παρὰ τοῦ Θεοῦ. 

Αὐτὴ δέ. ἽΙ χάθαρσις δηλαδὴ fj ἡ μετουσία. 

᾿Ἐξῃρημέναις, Οὐ γὰρ οἷα ἐστὶ τῶν ἀνθρώπων id 
χάθαρσις, τοιαύτη ἐστὶ καὶ ἐπὶ τῶν ἀσωμάτων. 

Ταῖς περὶ αὐτήν. Μερὶ αὐτὴν τὴν θεαρχίαν δηλονότι, 
τουτέστι περὶ τὸν Θεόν, 


᾿Ἐχκφαίνει. Ἡ κάθαρσις δηλονότι. 
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"Exi δὲ τῶν δευτέρων. Σκοπεῖν δεῖ, ὅτι διαφέ Α — In secundis autem. Considerare oportet, quod 
pstv φησὶν οὐ μετρίως 7 ἐν τῷ θεοειδεῖ πᾶσαν ἀσώ- — dicat non parum discrepare in dissimilitudine in- 
ματον δύναμιν * πολὺ μὲν γὰρ ἔχειν τὸ θεοειδὲς τοὺς corpoream omnem virtutem;multum siquidem Dei 
ἀνωτάτω νόας, ὑφειμένον δὲ λοιπὸν, καθόσον xai similitudinis habere ΒΌΡΓΘΙΩΒΒ mentes,parum vero 
ἡ τάξις ἀπαιτεῖ τοὺς λοιποὺς νόας, μέχρι τῶν — illius quod reliquum, quatenus etiam ordo expo- 
ἐσχἅτων * πλέον δὲ καὶ τῶν ἐσχάτων τὰς ἡμετέρας — scit, ceteras mentes usque ad extremas;multo au- 
ψυχάς 7** ἐπεὶ xal πάντων τῶν νοῶν πολὺ λείπεται — tem minus extremis nostras etiam animas,quando- 
ἡ καθ’ ἡμᾶς ψυχή. Kai ἡ θεία τοίνυν ἔλλαμψις συν- quidem anima nostra ab omnibus mentibus mul- 
ἡγμένη πως μᾶλλον xal συνεσταλμένη θεωρεῖται — tum distet. Et divina igitur illustratio quodam- 
πρὸς τὴν olov εἰς μῆχος ἀπόστασιν τῆς εἰς θεὸν — modo coacta imo contracta conspicitur, in longa 
κλησιάσεως, συνάγουσα οἱονεὶ αὐτὴ ἣ θεία ἔλλαμψις velut distantia accessus ad Deum, tanquam heo 
τὴν olxs(av φανέρωσιν πρὸς τὸ ἔνιαῖον καὶ ἁπλοῦν — divina illustratio cogeret propriam manifestatio- 
αὐτῆς ἄγνωστον * ἄγνωστος γάρ ἐστιν ὁ Θεὸς οὐ διὰ — nem in unam et simplicem sui ignorantiam :igno- 
κοιχιλίαν συλλογισμῶν ἀγνοουμένην ἡμῖν, ἀλλὰ κατὰ — tus enim est Deus non propter varietatem ratioci- 
ἑνιαίαν τινὰ πρὸς τὰ καθ᾽ ἡμᾶς, καθ᾽ iv x«i καθάπαξ — nationum nobis ignotam,sed secundum unam ali- 


ἀκατάληπτον ἀθανασίαν 75, quam in nobis simpliciter et absolute incompre- 
hensibilem ignorationem. 
Ἐμπυρίως. Σημείωσαι, ὅτι ἐμπύριος ἰδιότης τῶν Per ignem. Nota igneam proprietatem esse sera- 
σεραφίμ ἐστι, xal πῶς, ἀγγέλου χαθαίροντος, τὰ — phinorum;et quomodo angelo purgante, seraphini 
σεραφὶμ εἴρηται καθαίρειν, xal πρὸ τούτων ὁ θεός. dicantur purgare, et ante hos Deus. 


Ἢ ἱερέων. Σημείωσαι ὅτι ol ἱερεῖς ὑποδεδήχασι Aut sacerdotum. Nota sacerdotes esse inferiores 
τὸν ἱεράρχην * xai ὅτι ἄλλο φωτίζειν καὶ ἄλλο xa- — presulibus, et aliud esse illuminare et aliud pur- 
ϑαίρειν * xal ὅτι ἄλλο λειτουργὸς, xal ἄλλο ἱερεύς * — gare ; atque aliud esse miniatrum, et aliud sacer- 
καὶ τῶν ἱερέων κχαθαιρούντων fj φωτιζόντων, ὁ ἱε- dotem;sacerdotibusque purgantibus aut illustran- 
ράρχης λέγεται ποιεῖν ?5*, tibus, presul dicitur facere. 

Διατηρῶν ἀτρέπτους. Ὅτι ὁ Θεὸς ὁ xal πάντων Conservans immutabiles. Deum omnium pariter 
ὁμοίως τῶν νοητῶν δημιουργὸς, αὐτὸς xoi τὰς intelligibilium creatorem,primas quoque essentias 
πρώτας οὐσίας συνέχεί xai διατηρεῖ πρὸς ἀτρεψίαν — continere et conservare ne immutentur et decidant; 
καὶ ápstxxtocglav  ἀτρέπτους δὲ νοεῖν δεῖ (aótdàc] — immutabiles vero intelligere oportet in illo quod 
xat' ἐχεῖνο χαθ’ 8 εἶσιν, olov εἰς τὸ ἀθάνατον, εἰς substantiam tangit, velut in immortalitate, in vita, 
τὴν ζωὴν, xx0' ἣν οὐσίωνται εἰς τὸ εἶναι φῶς * iv — secundum quam essentiam acceperunt, in ezei- 
τούτοις γὰρ xal ἀμεταδόλους οὐσιωδῶς, καὶ εἴς τὸ C atendo lumen: his enim immutabiles sunt essen- 
μὴ τρέπεσβαι εἷς ἐχφύλους ἐπιθυμίας, ἅτε xal  tialiter, et ne mutentur in exteras cupiditates, 
αὐτεξουσίους, ὁ Θεὸς συνέχει αὐτοὺς xal διατηρεῖ. utque sunt liberi arbitrii, Deus continet ipsas 
Τὸ μὲν γὰρ πρὸς αὐτὸν 15 ἀνατείνεσθαι τῆς αὐτῶν — etconservat. [n ipsam enim (Deum) intendere ab 
ἔστι νοερᾶς προαιρέσεως * τὸ δὲ εἰσαεὶ περὶ τοῦτο — intelligenti eorum consilio pendet, semper autem 
διαρχεῖν τῆς ἀντιλήψεώς ἐστι τοῦ Θεοῦ ^ πάντα γὰρ — inisto perseverare a Dei pendet auxilio, omnia 


δεῖται [τῆς] Θεοῦ βοηθείας. enim Dei auxilio opus habent. 

Ὁ ταῦτά με διδάσχων. Σημείωσαι, ὅτι ταῦτα παρ’ Qui hac me docebat. Nota magnum Dionysium 
ἑτέρου ἔμαϑεν ὁ μέγας Διονύσιος. hec ab alio didicisse. 

Ἱεράρχης. Σημείωσαι, ὅτι μετὰ θεὸν ἡγεμόνες xai 44 Hierarcha. Nota post Deum, principes esse 
οἱ ἀνωτάτω διάχοσμοι. Bupremos ordines. 


Θεοειδῶς ἐμυήθην. Ἢ τοῦ ἀγγέλου ἠθοποιία, ὡσανεὶ Deiformiter edoctus fuit. Fictio morum angel, 
ὃ καθαίρων ἄγγελος τὸν Ἡσαΐαν, ταῦτα αὐτῷ ἔλεγε — tanquam angelus Isaiam expurgans, heo illi de se- 
περὶ τῶν σεραφίμ. raphinis diceret. 

Ἢ παρ᾽ ixotoo. Τὴν καθ’ ὑπέρδασιν τοῦ ῥητοῦ Aut per se.Sententise hujus constructio secundum 
σύνταξιν μετὰ πλεῖστα ἀποδιδομένην οὕτω cuvta- ἢ transgressionem post plurima redeuntem sic est 
«τέον - τῆς σῆς δ᾽ ἂν εἴη νοερᾶς ἐπιστήμης, fj τὴν — construenda : tus vero intelligentis scientise esset, 
αἰτίαν ταύτην δέξασθαι, fj παρ᾽ ἑαυτοῦ εὑρεῖν, ἢ aut causam hano admittere, aut por te invenire, 
παρ᾽ ἑτέρου μαθεῖν, xai ἀνακαλύψαι μᾶλλον ἑαυτῷ — autab alio discere, et potius tibi revelure: quin 
εἴπερ δὲ οἷόν τε xal. ἐμοὶ ὡσαύτως ἀνακαλύψαι περὶ — etiam si fleri possit mihi similiter charam de an- 
ἀγγέλων ἐραστὴν θεωρίαν. Τὸ τιμῆσαι δὲ ἀντὶ τοῦ — gelis contemplationem revelare. Τιμῆσαι ponitur 
προτιμῆσαι. [Σημείωσαι, ὅτι τὰς τοῦ Θεοῦ δόσεις — pro προτιμῆσαι, preeferre.[Nota vero angelos divina 
προξενοῦσιν ἡμῖν οἱ ἄγγελοι.] dona nobis communicare.] - 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES 


τ ἰως. 1 t τῶν ἐσχάτων, ὁφειμένον δὲ τοὺς μετ᾽ αὐτοὺς, καὶ ἔτι ὑφειμένον τοὺς ὁποδεεστέρους, 
καὶ τ ἰσχάτων δὲ nii) τὰς ὑμεεῖρας re 75 Pachym. ἀγνωσίαν, cui assentiendum censeo, quia ἀθανασία 
hoc loci ἀναρμοστεῖ, 18᾽ χαθαίρειν. 15 Θεόν. 
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Interpretibus. Considera, Deo nobis in apertione A πΠροξενούντων. Σχόπει, ὅτε, Θεοῦ διδόντος ἡμῖν 


oris nostri verbum suppeditante, angelos pararios 
agere, patet eos pro nobis, tanquam legatos inter- 
cedere. 

IN CAP. XIV 

Mille. Hec in Daniele dicta. 

Infirmumet contractum.Infirmum modum vocavit, 
numerum hominum, respectu numeri angelorum: 
dictum siquidem est ἃ quodam alio, scilicet Di- 
dymoczaco: Nonaginta novem oves esse angelos: 
unam autem que perierat, esse nos homines. 


Scienter. Nota, eum dicere angelosipsos scien- 
ter, non discipuli instar opinando cognoscere de- 
finitiones, veluti quantus sit colestium essentia- 
rum numerus ἃ Deo etiam in isto illustratos. 


IN CAP. XV. 

8 I.Prout angelos decet.Sicutlinteum,sicut carbo, 

Sensus anagogici, Gr. ἀναχαθάοσεις. ᾿Αναχαθάρ- 
σεις vocat interpretationes vim exponendi ritus 
habentes per quas signa que in iis que dicuntur, 
absurda videntur, expurgantur. 

Nam si quidem. Supra enim dixerat, superiores 
virtutes sacro imperio preesse sequentibus et me- 
dias posterioribus, et earum posteriores viris pon- 
tificibus. Non enim dixit, eumdem ordinem impe- 
rare sequentibus, et ab iisdem regi; verum ita 
dixit, primum ordinem imperare quidem sequenti - 
bus, regi vero ἃ precedentibus: sic quoque in cce- 
teris intelligendum. 


λόγον ἐν ἀνοίξει τοῦ στόματος ἡμῶν, ἄγγελοι mpots- 
νοῦσι, δῆλον ὡς ὁπὲρ ἡμῶν πρεσδεύοντες. 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ IA 

Χιλίας. Ταῦτα ἐν τῷ Δανιὴλ εἴρηται. 

Τὴν ἀσθενῆ xal συνεσταλμένην. ᾿Ασθενῆ συμετρίαν 
ἐχάλεσε τὸν τῶν ἀνθρώπων ἀριθμὸν πρὸς τὸν τῶν 
ἀγγέλων εἴρηται γὰρ xal ἑτέρῳ τινὶ, Διδόμῳ 
δηλονότι τῷ τυφλῷ * Τὰ μὲν ἐννενήχοντα ἐννέα πρό- 
ὄατα εἶναι τοὺς ἀγγέλους " τὸ δὲ ἕν τὸ ἀπολωλὸς 
ἡμᾶς τοὺς ἀνθρώπους. 

Γνωστιχῶς. Σημείωσαι, ὅτι xal αὐτοὺς τοὺς 
ἀγγέλους φησὶ γνωστικῶς, οὐ μαθητικχῶς, εἰδέναι 
τοὺς ὁρισμοὺς, οἱονεὶ τὸ, πόσος τῶν οὐρανίων 
οὐσιῶν ὑπάρχει ὁ ἀριθμὸς, ix. Θεοῦ xal τοῦτο φωτι- 
σθέντας. 

ΕΙΣ ΤῸ ΚΕΦΑΛ. IE. 

8 I. ᾿Αγγελοπρεποῦς. Ὡς ὀθόνη, ὡς ἄνθραξ. 

᾿Αναχαθάρσεις. ᾿Αναχαθάρσεις φησὶ τὰς ἐξηγὴτικὰς 
ἑρμηνείας, Ov ὧν καθαίρονται τῶν ἐν τοῖς λεγομένοις 
δοχούντων ἁτόπων τὰ σύμδολα. 


El μὲν γάρ. "Avo γὰρ εἶπεν, ὅτι αἱ ἀνώτεραι 
δυνάμεις ἱεραρχοῦσι τὰς μετ᾽ αὐτὰς, καὶ αἱ μέσαι 
τὰς ὑστέρας, χαὶ αἱ ὕστεραι αὐτῶν τοὺς ἐν ἀνηρώ- 
ποις ἱεράρχας. Οὔτε γὰρ εἶπεν, ὅτι ἡ αὐτὴ τάξις 
xal ἄρχει τῷ " μετ᾽ αὐτὴν, xal ἄρχεται ὑπ᾽ αὐτῶν, 
ἀλλ᾽’ οὕνως εἶπεν, ὅτι ἡ πρώτη τάξις ἄοσχει μὲν 
αὐτὴν Τ|.͵ ἄρχεται δὲ ὑπὸ τῶν πρὸ αὐτῆς " οὕτω καὶ 
εἷς τὰ ἑξῆς νοητέον. 


Nam si 1n sacris regi. Hoc vult dicere, si direri- C gi μὲν γὰρ ἱεραρχεῖσθαι. "O φησι τοῦτό ἐστιν, 


mus primos ordines sacro imperio preesse postre- 
mis, deinde vicissim postremos sacro imperio pre- 
esse primis ordinibus, a quibus 48 etiam sacro 
imperio reguntur* absurda est sententia. 

Haud. incongrue. Non absurdum inquit, imagines 
qua in divinis responsisScripture reperiuntur uni- 
versis coelestibus virtutibus attribuere, tanquam 
omnes sint, ut ita dicam, sublimes et salutares et 
scientes, etsi non equaliter ;sed he quidem οχ- 
cellentes, ist; vero remissa. 

Ad anteriora. Superius et eminens. 


8 II. Inctpiendum et quzrendum. [Nota] cur in 
angelicis figuris maxime quid igneum probetur,et 


ὅτι, εἰ τὰς πρώτας τάξεις ἐλέγομεν ἱεραρχεῖν τῶν 
τελευταίων, εἴτα πάλιν αὐτὰς τὰς τελευταίας ἱεραρ- 
χεῖν τῶν πρώτων τάξεων, ὕφ’ ὧν xal ἱεραρχοῦνται, 
ἄτοπον πρᾶγμα ἦν. 

Οὐχ ἀπεικότως. Οὐχ ἄτοπόν φησι τὰς ἐν τοῖς 
λογίοις τῆς Γραφῆς εἰχόνας πάσαις ταῖς ἐπουρα- 
νίαις δυνάμεσι περιτιθέναι, ὡς πάσας, φέρε εἴπεῖϊν, 
εἶναι ὑψηλὰς, xal σωτηρίους, καὶ γνωστιχὰς, εἰ xal 
μὴ ὁμοίως ᾿" ἀλλὰ τὰς μὲν ὑπερχείμένως, τὰς δὲ 
ὑφειμένως. 

Καὶ τὸ πρὸς τὸ ἄναντες. ᾿Ανώτερον xal ὑπερ- 
χείμενον. 

S II. ᾿Αρχτέον καὶ ζητητέον. Σημείωσαι, διὰ τἰ ἐν 
τοῖς ἀγγελιχκοῖς τύποις μὴ ἐμπύριον μάλιστα παρα- 


quare Scriptura ut plurimum dicat res colestes ἢ λαμῦὔάνεται, καὶ διὰ τί τὰ περὶ τὰ οὐράνια πυρώδη 


esse igneas, et seraphinos ardentes dioi. 


Incensores. Interpretatio nominis serapbim. 

Sancti enim. Cur etiam Deusin igne conspectus 
git. 

Sensilis enim ignis. Admiranda sane naturalis 
dissertatio de igne. Ignem videmus omni rei con- 
seminatum sine admistione,hocest minime permi- 
stum iis in quibus exsistit. Per omnía vero penetrat. 


ὡς ἐπὶ πλεῖστόν φησιν ἣ Γραφή. Καὶ ὅτι ol σεραφὶμ, 
ἐμπρησταὶ λέγονται. 

᾿Ἐμπρηστὰς ὄντας. Ἑρμηνεία σεραφίμ. 

Οἱ γὰρ ἱεροί. Διὰ τί καὶ ὁ θεὸς εἷς πῦρ ἐθεω- 
ρήθη. 

Τὸ γὰρ αἰσθητὸν πῦρ. Φυσιολογία θαυμαστὴ 
περὶ πυρός. Τὸ πῦρ ὁρῶμεν τῷ παντὶ χατεσπαρμέ- 
νον, ἀμιγῶς δὲ, τουτέστιν οὐχ ἀναφυρόμενον τοῖς ἐν 
οἷς ὑπάρχει. Διὰ πάντων δὲ φοιτᾷ " τουτέστιν οὐ 


VARI ΚΕΟΤΙΟΝῈΒ ET CORRECTIONES 


Ἴ «αἷς 117) ἄρχει μὲν ταῖς μετ’ αὐτήν. 
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καθάπερ τὸ ὕδωρ προφανῆ τὴν πρὸς τὴν γῆν ποιεῖ- À Id cst, non sicut aqua manifestam facit cum terra 


ται μίξιν οὕτω xal τὸ πῦρ, καταφλέγον τὸ πᾶν xal 
ἀναλίσκον " ἐξήρηται δὲ, ἤγουν ὑπέρχειται πάντων 
xat' ἐξαίρετον στοιχείων δηλαδὴ, χατὰ τὸ δραστή - 
ριον" ἄγνωστον δὲ αὐτὸ xal χρύφιον χαλεῖ, ὡς ὑπκάρ- 
χον μὲν ἐν ὕλαις τισὶν, οὐ φαινόμενον δὲ δίχα παρα - 
τρ'ψεως ἢ ἄνευ ὕλης δεχτιχῆς τῆς ἐνεργείας 
αὐτοῦ, δειχνύμενον xal χατὰ τοῦτο ἄσχετον xal 
ἀθεώρητον" ὁμοίως xal τὰς λοιπὰς τοῦ πυρὸς ἰδιό- 
τητας θεωρητέον, ἅστινας οὗτος ὁ Πατὴρ xat! soct- 
6f ἀναγωγήν τε xai ἔννοιαν ἔλαδεν ἐπὶ Θεοῦ τε χαὶ 
ἀγγελικῶν φύσεων. Σημείωσαι δὲ διὰ τί Κύριος ὁ Θεὸς 
ὡς πῦρ ἐθεωρήθη πολλάχις, καὶ κατὰ τί 8. ἢ ὁμοίωσις 
τοῦ πυρὸς πρὸς τὸν Θεόν. 


᾿Αχοάτητον, ἀμιγὲς, διαχριτικόν. Σημείωσαι ἔχ- 
φράσιν αἰσθητοῦ πυρὸς, ἤτοι ἔπαινον" διαχρίνει γὰρ 
xxi τὰς ὕλας, οἷον μόλυδδον ἀπὸ ἀργύρου, καὶ τὰς 
κολλήτεις διαλύει' ἀναλλοίωτον δὲ, χαθὸ δυνατὸν 19, 
μένοντος τοῦ ὑποχειμένου, τουτέστιν αὐτῆς τὴς οὐ- 
σίας τοῦ πυρὸς, μεταδάλλειν αὐτὸ ἐν τοῖς πάθεσιν, 
οἷον γενέσθαι αὐτὸ στρογγύλον 7| χωνοειδὲςθ, ὅπερ 
ἐν τοῖς γηΐνοις ἐστὶν εὐρεῖν, ἢ παθεῖν τὰ τοῦ ἀέρος, 
οἷον φϑερῆναι διὰ τῶν ἀναθυμιάσεων, ἢ παχυνθῆναι ἣ 
xal ὡς τὸ ὕδωρ μεταδολὰς δέξασθαι. 


Ὑνρέσεως. Οὐδέποτε γὰρ χωρεῖ ἐπὶ τὰ κάτω. 


Ταυτοχίνγτον. Ὡσαύτως χινούμενον. 


᾿Απροσδεές. Ὅτι ἀπρυσδεὲς ἑτέρου τὸ πῦρ, καίτοι 
δέεταί τινος ὑποκειμένου εἰς τὸ ἐξαφθῆναι" ἀλλ᾽ οὐ 
τοῦτο λέγει, ἀλλ᾽ ὅτι τὸ πῦρ οὐ μίγνυται ἑτέρῳ στο:- 
χείῳ, οὐδὲ χιρνᾶται, ὡς τὸ ὕδωρ τῇ γῆ᾽ διὸ καὶ ἐν 
στριχείο:ς μονοούσιον αὐτὸ ἔνιοι χεχλήχασιν. 
^ S III. ᾿Ανθρωπομόρφους. Διὰ τί καὶ ἀνθρωπόμορφοι 
᾿διαπλάττονται οἱ ἄγγελοι. 

Καὶ τὸ κατ᾽ α᾽σθησιν. Σημείωσαι τὴν διχφορὰν 
τοῦ αἰσθητοῦ τῶν ἀλόγων ζώων πρὸς τὸ αἰσθη τιχὸν 
τῶν λογιχῶν, ἡμῶν λέγω τὰ μὲν γὰρ ἄλογα τὸ πᾶν 
αἴσθττίς εἶσι, δι΄ ἧς xal συνίσταντάι ἀνόητα ὄντα᾽ 
ἐν δὲ ἡμῖν, βραχὺ τὸ αἰσθητικόν" οὐ γὰρ δι’ αὐτοῦ 
συνιστάμεθα͵ ἀλλὰ διὰ τοῦ νοεροῦ᾽ ὅθεν καὶ μετὰ 0i- 
νατον ἔτι ἐσμὲν, ψυχὴ νοερὰ ὄντες. Ἐπὶ δὲ τῶν ἀγ- 
γέλων οὐδὲ τὸ βραχύτατόν ἐστι τῶν αἰσθήσεων, ἀλλὰ 
τύπος παχὺς τὰ χαθ᾽ ἡμᾶς" ἐλάχιστον δὲ τὸν ἄν- 
θρωπον κατ᾽ αἴσθησίν φησιν, οὐχ ὡς τῶν ἄλλων ζώων 
«λείονας αἰσθήσεις ἐχόντων, ἀλλὰ δραστιχωτέρας, 
xii ὀξυτέρας. Αἴνιγμα δὲ τοῦτο λαμύάνει τὸ τοὺς 
ἀνυγέλους μὲν κεχρῆσθαι μὲν τοῖς χαϑ᾽ ἡμᾶς αἴσθητη - 
pio: ὑπερέχειν δὲ κατὰ πολὺ τῷ περιόντι τῆς νοερᾶς 
δυνάμεως" ὥσπερ καὶ ἄνθρωπος τῇ τοῦ νοῦ ὑπεροχῇ 
καὶ τῷ λογισμῷ τῆς ἀλόγου φύσεως κρατεῖ. 


Tàc μὲν ὀπτιχάς. Τί οἱ ὀφθαλμοὶ τῶν νοητῶν 
δηλοῦσι, καὶ τί τὰ ὀσφραντὰ ῦξ, τουτέστιν αἱ ὁῖνες" 
καὶ τί τὰ ὦτα, καὶ τί ἡ γεῦσις, καὶ τί ἡ ἁφὴ, ἣν 


C 


commistionem : sic etiam ignis comburens universa 
et consumens; exemptus autem est seu superemi- 
net omnibus per excellentiam, elementis scilicet, 
in efficacitate; ignolum aulem et occullum ipsum 
vocat, ut exsistentem quidem in materiis quibus- 
dam, non apparentem vero eine attrilione, aut sine 
materia efficacitatis ejus capaci, dumque ostendi- 
tur, eliam tum cohiberi et videri nequit. Similique 
modo reliquas ignis proprietates contemplari opor- 
tet, quas hic Pater secundum piam mentis eleva- 
tionem et meditationem usurpabat tum in Deo, 
tum in angelicis naturis. Nota vero cur Dominus 
Deus tanquam ignis visus sit frequenter, el in quo 
consistat similitudo ignis cum Deo. 

Teneri miscerique non potest ,secernendi vim habet, 
Nota expositionem sensilis ignis seu laudem : dis- 
tinguit enim etiam materias, sicut plumbum ab 
argento, et conglutinationes dissolvit : commutari 
&ulem non polest, quatenus impossibile est, ma- 
nente subjecto, hoc est eadem ignis natura, mutari 
ipsum in proprietatibus, sicut eum fieri rotundum 
et acuminatum, quod in terrestribus invenire li- 
cet ; aut aeris proprietates admittere, sicut per eva- 
porationes corrumpi, aut condensari, vel sicut 
aquam mutationes suscipere. 

Dejechonem. Nunquam enim inferiora petit. 

40 Se ipso movetur. Quod semper eodem modo 
movetur. 

Non eget. Ignem altero non indigere, etsi subjecto 
aliquo indigeat ut accendatur : verum hoc non di- 
cit; sed ignem non commisceri alteri elemento, 
neque aicut aquam terre permisceri ; idcirco aliqui 
vocarunt ipsum solum in suo genere. 

S ΠΙ. Humana forma. Cur angeli humana forma 
perfingantur. 

Εἰ sensu quidem. Nota differentiam sensilis bru- 
torum animantium, et sensilis rationalium, nostri 
inquam; bruta enim prorsus sunt sensus ; ex quo 
etiam constant, utpote intellectu destituta; in nobis 
autem modicum est sensile, neque enim ex eo 
constamus, sed ex intelligibili; ideo etiam post 
mortem persistimus, cum simus nnimal intellectu 
preditum. In angelis autem neque minimum sen- 
sus reperitur, verum nosira sunt rudis illorum 
figura : minimum vero ait hominem secundum 


D sensum, non quod alia animalia plures habeant 


sensus, sed efficaciores el acutiores. Sequitur au- 
tem hoc enigma, angelos non uti nostris sensuum 
instrumentis; superare autem plurimum intelli- 
gentie copia facultatis: quemadmodum homo etiam 
mentis excellentia et ratiocinatione irrationalem 
vincit naturam. 

Videndi facullates. Quidnam oculi intelligibilium 
significent, et quid facultate odorandi predita, id 
est nares, et quid aures, et quid gustus, et quid 


VARI LECTIONES ET CORRECTIONES. 


9? διὰ τί. ?* Seribo cum Pachym. καθ᾽ ὃ οὐ δυνατόν, Gut sallem addo οὐ, sicut ἡ ἀχολουθία exigit. 39 γω- 
νοιιδές. *! Pach. τύπος βραχὺς bulvov.: profecto ἐκείνων necessario addendum. 33 ὀσφραντιχά. 


P^tnoL Ga. IV. 


ἀ 


107 


APPENDIX AD OPERA S. DIONYSII AREOPAGITA. 


108 


tactus, quem facultatem tangendi vocat: et quid A ἀπτικήν φησι" xal τί τὰ βλέφαρα, καὶ al ὀφρύες " 


palpebre, supercilia, et quid pubes, et quid dentes, 
et quid humeri, et brachia, que ulnas vocat : et 
quid pectus, et quid dorsum, et pedes, et levitas 
pennarum, et qua deinceps. 

Qus odore percipiuntur. In his de natura proprie- 
tatis corporee facultatis odorandi disserit, secun- 
dum sublimiorem rationem transfert, sicut etiam 
reliqua humana membra, ad contemplationem na- 
turalium in angelis facultatum. 

Et nutritiorum rivulorum. Rivulum intellige in- 
superabilem sapientie fusionem, secundum illud 
Seripture : Effundam de spiritu meo in omnem car- 
nem (t),05 que sequuntur. Divina enim cognitio per- 
transit a Deo per intelligibiles virtutes ad divinos 
homines (jurzta cujusque proportionem]. 

Uniformem. Juxta intellectionis susceptionem. 

Provida virtute. Universa, inquit, intelligibilis 
virtue divinam in se factam cognitionem multipli- 
cat, id est 44 manifestat, ut ἃ nobis intelligatur, 
dum ea que, conspecta eunt explicat : sicut apud 
Danielem invenies, cum angelus illi exposuit som- 
nium quod viderat. 

Cor autem. Comprehenditur a nobis cor, tanquam 
centrum quod primo vitam suscipit; quoniam se- 
cundum divinum Basilium primum creatur cor; 
deinde veluti ex centro universum corpus effin- 
gitur, ita ut vitam hanc quovis in corpus proten- 
dat : sive enim congenitus calor corpus viviflcet, 
sive spiritus, sive sanguis, istorum omnium fons 
est cor. Ideoque visum est quibusdam omne quod 


xai τί 65, xal τί οἱ ὀδόντες, xal τί οἱ ὥμοι, καὶ ol 
βραχίονες, οὖς ὠλένας quel: καὶ τί τὸ στῆθος" καὶ τί 
τὸ νῶτον καὶ οἱ πόδες" καὶ τί τὸ ἐλαφρὸν τῶν πτερῶν, 
xai τὰ ἐξῆς. 

Τὰς δὲ τῶν ὀσφραντῶν, ᾿Εν τούτοις φυσιολογεῖ- 
και τὸ ἰδίωμα τοῦ σωματιχοῦ ὀφθαλμοῦ δδ' χατὰ 
ἀναγωγὴν δὲ ταῦτα μεταδάλλει, ὥσπερ καὶ τὰ τῶν 
λοιπῶν ἀνθρωπίτων μελῶν, εἰς θεωρίαν τῶν ἐν ἀγ- 
γέλοις φυσιχῶν δυνάμεων. 

Καὶ τροφίμων ὀχετῶν. ᾿Οχετὸν νόησον τὴν τῆς 
σοφίας ἀνυπέρύλητον χύσιν, κατὰ τὸ εἰρημένον. 'Ex- 
χεῶ ἀπὸ τοῦ πνεύματός μου ἐπὶ πᾶσαν σάρχα, καὶ τὰ 
ἐξῆς. Διαδαινει γὰρ ἡ θεία γνῶσις ἀπὸ τοῦ Θεοῦ διὰ 
τῶν νοητῶν δυνάμεων ἐπὶ τοὺς θείους ἀνθρώπους [κατὰ 
τὴν ἑκάστου ἀναλογίαν]. 

Ἑνοειδῇ. Κατὰ παράληψιν νοήσεως. 

Προνοητιχῇ δυνάμει. Πᾶσα, φησὶ, νοητὴ, δύναμις 
τὴν γινομένην εἰς αὐτὴν θείαν γνῶσιν πληθύνει, τουτ- 
ἐςτι σαφηνίζει πρὸς τὸ νοηθῆναι ὑφ᾽ ἡμῶν, διερμη- 
νεύουσα τὰ ὁραθέντα, ὡς παρὰ τῷ Δανιὴλ εὑρήσεις, 
ὅτε διηρμήνευσεν αὐτῷ ὁ ἄγγελος τὸ ἐνύπνιον ὅπερ 
εἶδε, 

Τὴν δ᾽ αὖ καρδίαν. Περιείληπταιδ map! ἡμῖν d 
καρδία, οἷον χέντρον πρώτως τὴν ζωὴν δεδεγμένον, 
ἐπειδὴ κατὰ τὸν θεῖον Βασίλειον πρώτη κτίζεται ἡ 
καρδία’ εἶτα ὡς ἀπὸ χέντρου πᾶν τὸ σῶμα πλαστουρ- 
γεῖται, ὥστε πανταχοῦ ταύτην τὴν ζωὴν διατείνειν 
εἰς τὸ σῶμα" εἴτε γὰρ ἢ σύμφυτος θερμέτης ζωοποιεῖ 
τὸ σῶμα εἴτε τὸ πνεῦμα, εἴτε τὸ αἷμα, πάντων τού- 
τῶν πηγὴ 5j καρδία, Διὸ καί τισιν ἔδοξε πᾶν τὸ 


vitam conferre valet simul et veluti hoc loco primo C ζωτικὸν ἀθρόον xai οἷον ἐνταῦθα πρώτως μάλιστα 


maxime stabiliri, etsi in omni corporis loco exsi- 
Btat, neque loco detineatur, neque loco circumscri- 
batur, neque a corpore contineatur. Sic igitur in 
invisibilibus etiam ordinibus, sive in genere sive 
in specie ministrando providentibus, tanquam enim 
in medio, et cordis loco, et veluti centrum fontane 
vite collocari ipsas, considerandum est; etsi con- 
tineri nequeant, neque loco circeumscribantur, aut 
corporaliter parte eorum que conservant, divinitus 
accepto prospiciendi precepto. 

Et qua lueatur. Sententiam isto compone modo: 
Que vitalem distributionem tueatur; deinde : velut 
in subjecto corde. 

Propter quod etiam pennatos. Cur pedes angelo- 


ἰδρῦσθαι, καίτοι πανταχοῦ τοῦ σώματος ὃν, x*l οὐ 
κατεχόμενον τόπῳ, οὔτε περιγεγραμμένον ἐν τόπῳ, 
οὔτε συνεχόμενον ὑπὸ τοῦ σώματος. Οὕτος οὖν Xa 
ἐπὶ τῶν ἀοράτων τάξεων, εἴτι ἐν τῷ παντὶ, εἴτε xax! 
εἶδος διαχονιχῶς προνοουσῶν᾽ οἱονεὶ γὰρ ἐν μέσῳ καὶ 
καρδίας τόπῳ νοητέον αὐτὰς, xal ὡς χέντρον πηγαίας 
ζωῆς ἱδρῦσθαι" καίτοι ἀκρατεῖς οὔσας, xal οὐ περιγε- 
γραμμένας τόπῳ, ἢ μέρει σωματιχῶς, ὧν συνέχουσι 
προνοεῖν θεόθεν ταχθεῖσαι. 


Καὶ τὸ φρουρητικόν, Τὸ ῥητὸν οὕτως σύνθες" Τὸ 
φρουρητιχὸν τῆς ζωοποιοῦ διαδόσεως " εἶτα ὡς ἐπὶ 
τῆς ὑποχειμένης καρδίας, 

Διὸ καὶ ὁποπτέρους. Διὰ τί ἐπτερωμένοι oV πόδες 


. rum pennati, ut ostendat facultatem per se mo- ἢ τῶν ἀγγέλων, ἵνα δείξῃ τὸ αὐτοχίνητον xai τὸ πρὸς 


vendi, et vim in Deum intendendi, et nullam cum 
terrenis communionem, quantum in se nullo per- 
turbari affectu, quando etiam in terra angeli con- 
gpecti sunt. 

Alarum levitas. Quidnam leves penne. 

Εἰ purum, Ab externorum adjectione, veluti ali- 
mentorum, et vestimentorum ; quibus nostra con- 
servantur. 


(ἡ) Joel. i1, 28. 


τὸ Θεῖον ἀνατατιχὸν, xal πρὸς τὰ ἐπίγεια ἀκοινώνητον, 
ὅσον μὴ τὸ ἐμπαθὲς ἐν αὐτοῖς εἶναι, ἐπεὶ ὥφθησαν καὶ 


ἐπὶ γῆς ἀγγελοι. 


Πτερῶν ἐλαφρία, Τί ἐλαφρὰ πτερωτᾷᾶ, 

Kal καθαρεῦον. Τῆς τῶν ἑχτὸς προσθήχης, olov 
τροφῶν xal ἀμφίων, οἷς τὰ χαθ᾽ ἡμᾶς συγχρατεῖ- 
ται, 


VARI/E LECTIONES ET CORRECTIONES. 


88 ὀσφραντιχοῦ͵, nfhil enim commune oculis cum odoratu. 


82. Ἡ ρρμήνευε τὰ καθ’ ὕπνον ὁραθέντα x&tà τοὺς 


ὕπνους ὁ ἄγγελος. Interpretabatur ea quis per somnum viderat. ** προείληπται, 
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MoAosolx(oc σοφία. Ἵ πολυποίκιλος σοφία τοῦ À — Multiformis sapientia. Varia sapientia Del. Heec 


Θεοῦ. Τοῦτο τὸ ῥητὸν ἀποστολικόν ἐστι * xal. διὰ τί 
πολυκοίχιλον αὐτὴν εἶπεν ὁ θεῖος ἀνήρ ; καίτοι τὸ 
ποιχίλον ἐπὶ κχκαχούργου δεχόμεθα, ἄλλως τε καὶ 
ἐνταῦθα 6 μέγας Διονύσιος ἁπλῆν χαὶ πολυποί- 
κιλον αὐτὴν sine: δοκεῖ δὲ τὰ €" δύο ἐναντία " 
λέγομεν οὖν, ὅτι τὸ ἁπλὴ σοφία διὰ τοῦτο εἶπεν, ἵνα 
δηλώσῃ τὸ ἀσύνθετον τοῦ Θεοῦ, xzl τὸ μηδεμιᾶς δι- 
πλόης ἐπιδεόμενον * οὔτε γὰρ ix. μαθήσεως σοφὸς ὁ 
Θεὸς, ἀλλ᾽ αὐτόχρημα σοφία ἐστί. Τὸ δὲ φολυποίκχιλον, 
διότι slo πολλὰ γνώσεως εἴδη μετατυποῦται διὰ τὴν 
τῶν ἐλλαμπομένων ἀσθένειαν " ἀρχιερεὺς γάρ ἐστ 
μέγας συμπάσχων ταῖς ἡμῶν ἀσθενείαις. Ἢ καὶ 
οὕτως * ᾿Απλῆ μὲν λέγεται σοφία Θεοῦ πρὸς τῆς olxo- 
νομίας, ὅτι πάντα ὡς Θεὸς ἐδημιούργησε, καὶ ἐν 
τοῖς τότε δικαίοις τὴν ἰδίαν ἀπεριχαλύπτως ἐπιδει- 
κνύμενος δύναμιν, ὡς ἐπὶ Μωσέως καὶ "A6padp, καὶ 
τῶν ἑξῆς" ὅτε δὲ τὸ τῆς οἰχονομίας μυστήριον κατειρ- 
γέζετο, ἡ πολυποίχιλος εἰχότως χληθείν. "Ανθρω- 
πὸς Ὑὲρ γενόμενος, καὶ ὑπὸ νόμον χρηματίσας, [καὶ 
παθὼν.) καὶ ἐν νεχροῖς εὑρεθεὶς, οὕτω διὰ σαρχὸς, 
καὶ τῆς ἐνούσης αὐτῇ ἀσθενείας, ἐθριάμδευε πάντα 
ἐχθρὸν, καὶ τὸ» ἄδην ἐνίχησε, τοῖς ἐχεῖ φρουρουμένοις 
ἀνάστασιν δωρησάμενος " τοῦτό ἐστι τὸ ποιχίλον τῆς 
αὐτοῦ σοφίας, ὅτι δι’ ἀσθενείας περιεγένετο τῶν δο- 


κούντων ἰσχυρῶν. 


Καθόλου. Καὶ ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων λόγῳ 
κεφαλαίῳ δ΄ πλατέως ἐσαφηνίσθη τί νοητὸν xal τί 
νοερόν * νῦν δὲ αὐτὸς ὁ μέγας Διονύσιος σαφηνίζει " 
νοητὸν μὲν γὰρ ἐχεῖνο τυγχάνει τὸ νοούμενον, ὅπερ 
εἰκότως xal ἐλλάμπειν τὸ φῶς λέγεται * νοερὸν δὲ 
αὐτὸ τὸ νοοῦν ὑπάρχον ἐλλαμπόμενον, xai συντόμως 
εἰπεῖν, αἱ ὁπερδεδηχυῖχι οὐσίαι νοηταὶ͵ αἱ δὲ ὕφει- 
μέναι νοεραὶ, καὶ ὁποδέδηχε τὸ νοοῦν τὸ νοούμενον. 
Νοητῶς μὲν ἐλλάμπον fj θεία φύσις" νοερῶς δὲ ἐλλαμ- 
πόμενον ἣ ἀγγελική. 


Ἱερατικήν, Σημείωσαι τί τὸ ἱερατιχὸν ἔνδυμα ἐν 
ἸΙεζεχιὴλ xai Δανιήλ. 

Συναγωγὸν αὐτῶν ἕξιν, Εὔπομεν ἀνωτέρω, τί ἐστιν 
ἕξις ἐπὶ ἀσωμάτων. Καὶ ἀνάγνωθι ἐν τῷ ἑύδδόμῳ 
κεφαλαίῳ * τὸ συνηγμένον δὲ καὶ ἀσκέδαστον τῶν 
νοήσεων ᾿ διὰ τούτων δηλοῖ ὁ Πατὴρ πεοὶ τὰς θείας 
ἐλλάμψεις, xal τὴν οἰχείαν ἐν τῇ τοῦ ἀγαθοῦ Θεοῦ 
μονῇ ταὐτότητα συνειλουμένην διὰ παντός. 

᾿Ανομοίων. Ὑλιχῶν δηλονότι. 

& V. Γεωμετρικά. Περὶ σκευῶν γεωμετριχῶν 9 ἐν 
Ἰεζεκιὴλ καὶ Ζαχαρίᾳ. 

᾿ῬἘπανορθωτικήν, Ὡς τὸ ξίφος ἐν Βασιλείαις * xal τὸ 
δρέπανον ἐν Ζαχαοίᾳ τῷ προφήτῃ. 

$ Vl. ᾿Ανέμους. Τοῦ χειμένου παρὰ τῷ Aa618 
οἶμαι αὐτὸν μνημονεύειν, Ὁ περιπατῶν ἐπὶ πτερύγων 
ἀνέμων, ἴσως τὴν ἀνάληψιν τοῦ Χριστοῦ δηλοῦντος * 


sententia est Apostoli (/^); et quare illam variam 
appellavit vir divinus? etsi variwm pro malefico 
usurpemus, tomen aliter hoc loco magnus Diony- 
sius eamdem sapientiam, simplicem et multivariam 
dixit : videntur porro duo contraria; dicimus ita- 
que, eum ideo simplicem sapientiam dixisse, ut de- 
clararet Dei simplicitatem, et ab omni duplicatione 
immunitatem ; neque enim Deus discendo sapiens, 
sed est reapse Sapientia. Multivariam autem, quia 
in multas cognitionis species propter 48 eorum, 
qui illuswrantur inflrinitatem transformatur; nam 
est magnus pontifex nostris compatiens inflrmita- 
tibus (u). Vel etiam isto modo : Simplex quidem di- 
citur Dei sapientia ante diapensationem (id est in- 
carnationem) : omnia enim ut Deus fecit, et in justis 
istius temporis aperte propriam ostendens virtu- 
tem, velut in Mose et Abrabam et ceteris; quando 
autem dispensationis mysterium operabatur, me- 
rito muliivaria sapientia vocatus fuerit. Nam homo 
factus, et legi subjectus [et passus,] atque inter 
mortuos inventus, sic per carnem et inlerentem 
Bibi infirmitatem, de omni hoste triumphavit, et 
infernum vicit, iis qui illic asservabantur resur- 
rectionem largitus : hec est ejus sapientie varie- 
tas, eo quod per infirmitatem eos, qui fortes vide- 
bantur superaverit. 

Omnino. In libro etiam De divinis nominibus ca- 
pite quarto, pluribus explicatum est ἃ nobis quid 
sit intelligibile et quid intelligens : nunc autem 
ipse magnus Dionysius exponit : intelligibile siqui- 


C dem illud est quod intelligitur, quod probabiliter 


etiam lumen illustrare dicitur : inlelligens vero 
quod ipsum intelligens illustratum exsistit; atque 
ut paucioribus absolvam, superiores ordines sunt 
intelligibiles, inferiores vero intelligentes, quod 
intelligitur, subjicit illud, quod intelligit. Divina 
natura intellecta illustrat; angelica autem natura 
intelligens, illustratur. 

Sacerdotalem. Nota quid vestis sacerdotalis in 
Ezechiele et Daniele. 

Eorum habitum collectum. Diximus superius,quid 
sit habitus in incorporeis. Lege etiam caput septi- 
mum, coactionem autem et collectionem intellec- 
tionum; per heo declarat Pater circa divinas illus- 
trationes, et propriam in boni Dei mansione iden- 


ἢ titatem, convolutam omni tempore. 


Dissimilium. Materialium seilicet. 

S V. Geometrica. De geometricis instrumentis in 
Ezechiele et Zacharia. 

Correctricem. Sicut gladius in libris Regum, et 
falx in Zacharia propheta. 

8 VI. Pentos. Arbitror ipsum mentionem facere 
illius quod in Davide habetur. Qui ambulat super 
pennas ventorum (u*); forte ejus quod assumptionem 


(£^) Ephes. 1n, 10. (ὦ) Hebr. rv, 15. (u*) Ps. cur, 3. 
VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


9 ταῦτα. ΜΚ Ἱερατιαῶν. 
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Christi significat ; quoniam Pater in sequentibus A ἐπεὶ xai ἐν τοῖς ἑξῆς ὁ Πατὴρ, νεφέλης αὐτοὺς περι- 


ait ipsos specie nubis effictos, eo quod dictum sit: 
Nubes suscepit eum ab oculis ipsorum (v). 

Absque mora. Dixit merito absque mora : nam in 
sensilibus proprie res flunt tardius, el in tempore. 
In incorporeis autem et intelligibilibus, puncto 
temporis et perpetuo et sine cunctatione 49 perfi- 
ciuntur ; non oportet igitur tempus in intelligibi- 
libus nominare. 

Efficientiam. Pro, spirationem aut volationem. 

Subque. Ex loco supremo ad infernum, sicut in 
scala Jacob. 

Aerei. Nota eaim dicere ventum, aereum spiri- 
tum. 

Ventosum. Alia contemplatio appellationis ven- 
torum. 

Symbolica theologia. Nota et alium ejus librum 
ineditum. Quadrielementarem autem purgationem 
dicit sermonem aliud verbis aliud sensu de qua- 
tuor elementis significantem, mentem ad subli- 
miorem cognitionem perducentem. Signa vero, ut 
videtur, quatuor elementorum magis illo in loco 
explicuit. Nota autem quomodo  interpretetur 
illud : Spiritus ubi vull spirat (v'), per ea qua 
afferuntur ; dicit enim : Nescis unde venit, ei quo 
vadit (a). 

Supermundialiter repletas. Sicut, enim nubes 
evocat aquam maris, et effundit ipsam in faciem 
terre, secundum Scripturam : Qui vocat aquam 
maris, el effundit. ipsam in universam faciem ter- 
r& (z'); sic etiam mentes propriam suscipientes 


cognitionem, instar nubium in inferiores expli- C 


cant. 


Sine fastu. Dixit, sine fastu, seu tempera- 
te; lumen enim in nube refractum ao remissum 
est. 

Imbris generationem. Alia ratione contemplatur, 
quid nubes significent; ordine autem descendens 
dicit, electrum, es et certos colores, atque formas 
ferarum aliquid in aagelis signiflcare. 

Receptaculum. Excipientem sinum vocavit terram 
pluvias suscipientem, per ipsas proprios parientem 
fructus. 

S VII. Sed quoniam hzc. De figuris formas fera- 
rum referentibus. 


8 VIIT. Vestigiorum. Nota ex hoo loco leonis p 


naturam; dicunt enim venatores latere cupien- 
tem, dum incedit, vestigia sua, ne cognoscantur, 
eauda delere; unde et de Deo dicitur : [n mart via 
tua, et semitz lu» in aquis multis, et vestigia tua 
&on cognoscentur (y) : quemadmodum enim via ron 
servatur in aquis, neque vestigia leonis, ita neque 
gressus Dei. 

Facilitatem. Acutissimi siquidem visus anima] 
est aquila. Fama est aquilas ita germanum ab 
adultero fotum discernere : si intenderit absque 


πλάττεσθαι ἰδέαν φησὶν, διὰ τὸ εἰρῆσθαι ^ Νεφέλη 
ὑπέλαδεν αὐτὸν ἀπὸ τῶν ὀφθαλμῶν αὐτῶν. 

᾽᾿λχρόνως. ᾿Αχρόνως εἰκότως ἔφη * ἐπὶ γὰρ τῶν 
αἰσῃητῶν κυρίως ἐν χρόνῳ xai βραδύτερα τὰ γινό- 
μενα * ἐπὶ δὲ τῶν ἀσωμάτων xal νοητῶν ἀχρόνως 
καὶ αἰωνίως xai ἀμελητὶ τελεσιουργεῖται * οὐ δεῖ οὖν 
χρόνον ἐπὶ τῶν νοητῶν ὀνομάζειν. 


Ποίησιν. ᾿Αντὶ τοῦ πνεῦσιν ἣ πτῆσιν. 

Καὶ τὴν ἄνωθεν. Τὸ δὲ ἄνωθεν ἐπὶ τὰ χάτω, ὡς ἐπὶ 
τῆς Ἰακὼδ χλίμαχος, 

᾿Αερίου. Σημείωσαι, ὅτι ἀέριον πνεῦμα τὸν ἄνεμον 
λέγει, 

᾿Ανεμιαίαν. Ἑτέρα θεωρία τῆς ἀνέμων ἐπωνυ- 
μίας. 

Συμδολικῇ θεολογίᾳ. Σημείωσαι xal ἕτερον αὐτοῦ 
σύγγραμμα μὴ φερόμενον * τετράστοιχον δὲ ἀνα- 
κάθαρσιν τὴν τῶν τεσσάρων στοιχείων ἀναγωγικὴν 
ἀλληγορίαν φησί * τὰ σύμδολα δὲ, ὡς ἔοικε, μᾶλλον 
τῶν τεσσάρων στοιχείων ἐχεῖ διὰ θεωρίας ἀνέπτυξε. 
Σημείωσαι δὲ, πῶς ἑρμηνεύει τό " Πνεῦμα ὅπου θέλει 
πνεῖ, διὰ τῶν ἐπιφερομένων " φησὶ γάρ * Οὐχ οἶδας 
πόθεν Épy scat, xal ποῦ ὑπάγει, 


Ὑπερχοσμίως ἀποπεπληρωμένοις. Ὥσπερ γὰρ ἡ 
νεφέλη προσχαλεῖται τὸ τῆς θαλάσσης ὕδωρ, καὶ 
ἐχχεῖ αὐτὸ ἐπὶ τὸ πρόσωπον τῆς γῆς, χατὰ τὸ εἰ- 
ρημένον * Ὃ προσκαλούμενος τὸ ὕδωρ τῆς θα- 
λάσσης, καὶ ἐκχέων αὐτὸ ἐπὶ πᾶν τὸ πρόσωπον 
τῆς γῆς ᾿ οὕτω xal οἱ νόες δεχόμενοι τὴν οἰκείαν 
Ἡνῶσιν, νεφελῶν δίκην ἐπὶ τοὺς ὑποδεεστέρους ἁπλοῦ- 
σιν. 

᾿Ανεκπομπεύτως, ᾿Ανεχπομπεύτως φησὶν, ἤγουν 
συγκεχραμενως * ἀναπόδλητον γὰρ ἐν νεφέλῃ τὸ 
φῶς. 

Ὀμδροτοκίαν. Ἑτέρως θεωρεῖ, τί νεφέλαι σημαί- 
νουσι * παραχατιὼν δὲ, τί φησι σημαίνειν ἤλεκτρον, 
xal χαλχὸν, xal τὰ ποιὰ χρώματα xai μορφὰς θηρίων 
ἐπὶ ἀγγέλων. 

Ἐχδόχειον. Ἐχδόχειον χόλπον, τὴν τοὺς δετοὺς 
ὑποδεχομένην ὠνόμασε γῆν, δι᾽ αὐτῶν τοὺς οἰκείους 
τίχτουσαν χαρπούς. 

8 VII: ᾿Αλλ’ ἐπειδὴ ταῦτα. Περὶ τῶν θηρομόρφων 
τύπων. | 

8 VIII. Ἰχνῶν. Σημείωσαι τὸ φυσικὸν τοῦ λέοντος 
ἐντεῦθεν" φασὶ γὰρ ὅτι, τοὺς θηρεύοντας λανθάνειν βου- 
λόμενος, περιπατῶν, τῇ οὐρᾷ ἐξαφανίζει τὰ ἑαυτοῦ 
ἴχνη, ἵνα μὴ γνωσθῶσιν " ὅθεν x«i περὶ Θεοῦ εἴρηται " 
Ἐν τῇ θαλάσσῃ d, ὁδός σου, καὶ ai τρίδοι σου ἐν 
ὕδασι πολλοῖς, xal τὰ ἴχνη cou οὐ γνωσθήσονται * 
ὥσπερ γὰρ ὁδὸς ἐν ὕδασιν οὐ σώζεται, οὔτε ἔχνη 
λέοντος, οὕτως οὔτε Θεοῦ πορεῖαι, 

Εὐμήχανον. ᾿Οξυωπέστατον γὰρ ζῶον ὁ ἀετός. 
Λόγος γὰρ τοὺς ἀετοὺς τῶν τικτομένων τὰ γνήσια ix 
τῶν νόθων οὔτω διακρίνειν " ἐὰν ἀτενίσωσιν ἀσχαρ- 


(v) Act. 1, 9. (v') Joan. τι, 8. (z) Ibid. (5) Amos, v, 8. (y) Psal. 1xxvi, 20. : 
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δαμυκχτὶ πρὸς τὸν ἥλιον, γνήσιά slow: εἰ δὲ μὴ, ὡς Α nictatione in solem, germanus est ; sin vero. tan- 


νόθα ἐποδάλλονται 9! τῆς καλιᾶς" οὕτως οὖν xal ὁ 
μὴ δυνάμενος χαϑαρῶς τῷ ἡλίῳ τῆς διχαιοσύνης 
ἀτενίσαι, νόθος τῆς αὐτοῦ γνώσεως εὐρίσχεται. 

Καὶ λευχῶν μὲν . Σημείωσαι τί ἵπποι λευχοὶ, 
x21voi, ἐρυθροὶ, σύμμιχτοι᾽ ἀνόμοιον δὲ ὁμοιότητα 
ἄνω τελέως ἐσαφηνίσχμεν ἐν δευτέρῳ κεφαλαίῳ τούτου 
τοῦ βιδλίου. 

Τὴν xav' εὐθεῖαν, Τὸ τὴν πρὸς τὸ δύναμιν ἀρμο- 
στέον᾽ τὰ δὲ λοιπὰ διὲ μέσου. 

Κατ᾽ ἄλλην. Ἑ τέρα θεωρία εἷς τοὺς τροχούς. 

Γελγέλ. Σημείωσαι τί σημαίνει τὸ γελγὲλ παρὰ τῷ 
προφήτῃ ᾿Ἰϊεζεχιήλ. 

Χαρᾶς. ΠΙὥς λέγονται χαΐρειν τὰ οὐράνια, xal αὐτὸ 
τὸ Θεῖον. 

Ἐμπαρής. Ἐμπαθῆ ἡδονὴν τὴν ἀνθρωπίνην φη- 
σὶν, ὡς τῇ περὶ τὸ σῶμα εὐαλλοιώτῳ ἐμπαθείᾳ συν- 
ἱσταμένην. 

Ῥαστώνην. Τὸ τῆς ῥᾳστώνης ὄνομα τίθεται μὲν 
ἐπὶ τῶν πονεῖν μὴ βουλομένων, ἀλλὰ διαφόρως ζῇν 
ἐλομένων᾽ σημαίνει δὲ ἡ λέξις τὸ εὐχερὲς xai οὐχ 
ἐπίπονον. ἐνταῦθα μέντοι τὸ μαχάριον xai ἀπαθὲς 
καὶ ἀόχλητον ὑποφαίνει. Ἄλλως ῥᾳστώνην φησὶ τὴν 
εὐχολίαν καὶ εὐμάρειαν ψυχικὴν ἐν ἀναπαύσει μετὰ 


ἀπαθείας" ἀναλόγως οὖν xai ἐπὶ ἀγγέλων νοητέον’ 


Εὐπάθειαν. Εὐπάθεειαν ὡς ἐκ τῶν xag! ἡμᾶς λα- 
Gd» ἔφη" δηλοῖ δὲ τὸ εὖ ἔχειν διὰ παντὸς, xal τὴν 
ἀπήμονα χατάστασιν. 


λνδρες ἱεροί, Ταῦτα οὐχ οἷόν τε νοεῖν ὡς εἰσὶ, 
«iv εἰ μὴ τοὺς ἀξιωθέντας τοιαύτης τελειότητος, 
ὁποίους ἀ:α xai εἶναι προσήχει ἄνδρας, χαθάπερ 
ὃ ἅνιος οὗτός φησιν ἱερεὺς 99, ὥστε xal θείων ἐλλάμ- 
ῴεων ἀξιωθῆναι περὶ τὴν ὄντων γνῶσιν, xal περὶ 
τὴν πρὸς τὸν Θεὸν χαθαρὰν ἀνάτασιν" ix γὰρ τῶν 
τοιούτων ἐλλάμψεων θεούμενος, λοιπὸν ὁ νοῦς [ὡς ἐν 
Biovi λήξει γενόμενος) ἐν ἕξει γίνεται τῆς ἀγγελικῆς 
ἡδονῆς, καὶ τῆς ἐν ἐχείνοις ἀοχλη σίας, καθ᾽ ἣν ῥᾳ- 
στωνευόμενος λοιπὸν ὁ νοῦς, ὡς ἐν ῥφονι λήξει γενό- 
μενος, ἐπὶ τῇ σωτηρίᾳ τῶν σωζομένων, ἀπαθῶν, 
x28' ὅσον δυνατὸν, Θεὸν μιμεῖται, τὸν θέλοντα πάντας 
ἀνδοώπους σωθῆναι, ἀπολαύσας τῶν τοῦ Θεοῦ θεουρ- 
γῶν ἐπιφοιτήσεων, τουτέστι τῶν θεοὺς ἐργαζομένων 
καὶ ἀποτελουσῶν. [Θεουργοὺς δὲ ἐπιφοιτήσεις φησὶ τὰς 
θεοὺς ἐργαζομένας καὶ ἀποτελούσας.] 

Ὅτι τῶν μὲν τὴν ὑπερχόσμιον. 
δὲ} ὅτι δεῖ τὸν ἀγνοοῦντα μὴ ἐρυθριᾷν ἐν οἷἵς 
ἠγνόησεν, ἀλλ᾽ ὁμολογεῖν τὴν ἀγ,οιαν, καὶ μὴ ὡς 
ἔτυχεν ἀποχρίνεσθαι περὶ ὧν ἠγνόνσεν. Ἰστέον δὲ, 
ὅτι τὰ γνωρίσματα ἅπερ εἶχον ἔτι Ἕλληνες ὄντες οἱ 
ἅγιοι, οὗτοι καὶ μετὰ τὸ ἐπιστρέψαι πρὸς Χοιστὸν 
ἀνερυθριάστως ἐπέγραφον ἕαυτοῖς. ᾿Ιδοὸ γὰρ καὶ 
οὗτος ᾿Αρεοπαγίτην χαλεῖ ἑαυτόν" xal ὁ θεῖος ᾿Ιουστῖ- 
νος ἐν τῷ Πρὸς Ἕλληνας λόγῳ ᾿Ιουστίνου ἐπέγραψε 
φιλοσόφου. 


quam àdglterinus dejicitur e nido: sic ergo qui 
neqeit purein ; solem justitie intendere, alienus a 
divina cognitidàe reperitur. 

Et alborum qifiqem. Nota quidnem 80 equi albi, 
cerulei, rubri, misti culoris- sgnificent ; dissimilem 
porro similitudinem perlecte suprg in capite se- 
cundo hujus libri exposuimus. Z z τς 

Τὴν xaz' εὐθεῖαν. Τήν conptandum est ej Ara : 
reliqua vero sunt intermedia. ; tl 

Secundum aliam. Alia contemplatio in rotas. 

Gelgel. Nota quid significet gelgel, apud a τς 
tam Ezechielem. 

Gaudio. Quomodo gaudere dicantur coelestia, 
ipseque Deus. 

Passibilis. Voluptatem humanam dicit passibi- 
lem, veluti affectione facile circa corpus mutabili 
constantem. 

Facilitatem. Gr. ῥᾳστώνην. Nomen ῥᾳστώνη, po- 
nitur pro iis qui laborare nolunt, sed aliter vivere 
eligunt ; significat autem dictio facile, neque labo- 
riosum: hie vero beatum, sine affectione, sine 
turbatione insinuat. Aliter, ἑᾳστώννην vocat com- 
moditatem et facilitatem anime in requie sine 
affectione ; cum proportione igitur etiam in angelis 
considerandum est. 

Bonam affectionem, Gr. εὐπάθειαν. Εὐπάθειαν, gio- 
ut ex rebus nostris intelligere potuit, usurpat ; si- 
gnificat vero, bene hahere in omni tempore et in- 
columem statum. 

Viri sancti. Impossibile est, hec intelligere sicut 
sunt, nisi iis qui digni habiti sunt tali perfectione, 
quales utiqueetiam viros esse convenit, quemad- 
modum sanctus hic ait, sacerdotes, ut divinis quo- 
que in rerum cognitione illustrationibus digni 
censeantur, et in pura in Deum intentione ; ex tali- 
bus enim illustrationibus mens deus effecta,postea 
[expeditiorem statum adepta] exsistit in habitu 
angelice voluptatis, et illius que in ipsis est tran- 
quillitatis ; in qua mens, deinde commodam agens 
vitam in meliori exsistens sorte, propter salutem 
eorum qui ab omni affectu liberi servantur, pro 
viribus Deum, omnes servari volentem, imitatur 
fruens divinis illapsibus, id est deos efficientibu 
et perficientibus visitationibus. [Deificos autem illa- 
psus vocat eas qui deos efficiunt ac perficiunt.] 


[Σημείωσαι ) — Quarumdam supermundialem. [Nota vero] oporte- 


re ignorantem minime erubescere in iis quee igno- 
rat; sed fateri ignorantiam, neque prout occur- 
rit respondere de iis que ignorat; sciendum au- 
tem est, sanctos titulos istos quos cum adhuc 
gentiles erant habebant, sibi post conversionem 
ad Christum sine rubore ascripsisse. Ecce enim 
etiam hic Arvopagitam 86 vocat : et divus Justinus 
in libro Adversus gentiles, ascripsit Justini philo- 
sophi. 
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V ἐχβήλλονται. 8} ἱερέας. 
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IY AYTOY 


ΣΙΣ TO 


CarEPI THX EKKAHZIAZTIKHX IEPAPXIA. 


EJUSDEM COMMENTARIA 


IN LIBRUM 
DE ECCLESIASTICA HIERARCHIA 


Interprete Petro Lansselio, Gravelingano, e Societate Jesu présbytero. 


581 IN CAP. I. 


81. Deifice. Deiflcam appellat eam, qua a Deo 
perficitur, sive que hominibus datur,atque idcirco 
quod Christianorum hierarchia deos facit et ab- 
solvit. 

Tradilionum., Quia ecclesiastici ordinis acientiam 
traditione accepit. 

Non ezplodas. Id est, non ridicule et irreverenter 
manifesta omnibus profanis facies, occasionem ri- 
gus, divinas et mysterii plenas rea efficiens. 


Solis vero sanctis. Quia non oportet sancta pro- 
fanis explicare, nec margaritas suibus projicere. 


Divinissima mens. Notandum est contra Nesto- 


À 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. Α΄. 

$ I. [a] θεουργικῆς. θεουργικῆς φησι τῆς ix Θεοῦ 
ἐνεργουμένης, ἤγουν δοθείσης ἀνθρώποις, καὶ ὅτι 
θεοὺς ἀπεργάζεται καὶ ἀποτελεῖ ἡ ἐν Χριστιανοῖς 
ἱεραρχία. 

Παραδόσεων. Ὅτι τὴν ἱεραρχικὴν ἐπιστήμην ἐκ 
παραδόσεως παρέλαβεν. 

[B] Οὐκ ἐξορχήσῃ. Τουτέστιν οὐ παιγνιωδὼς 
καὶ ἀνευλαδῶς ποιήσεις πᾶσι τοῖς ἀνιέροις κατα- 
φανῆ, γέλωτος ἀφορμὴν ποιούμενος, τὰ θεῖα xal 
μυστιχά. 

[Y] Ἱεροῖς δὲ μόνοις" Ὅτι οὐ δεῖ τὰ ἅγια τοῖς 
βεθήλοις ἐχφαίνειν, οὐδὲ τοὺς μαργαρίτας τοῖς χοίροις 
ῥίπτειν. 


[9] ὍὉ θιαρχικώτατος νοῦς. Σημειωτέον κατὰ 


rianos, mentem etiam de Deo dici. Sanctiflcationis p Νεστοριανῶν, ὅτι νοῦς xal ἐπὶ Θεοῦ λέγεται" ἁγια- 


autem sive puritatis ad sanctitatem. 

δ Quoad fieri potest. Secundum potestatem es- 
sentiarum, que mente sunt predite, et solamente 
cognoscuntur: neque enim Jesus, secundum po- 
testatem suam (scil. ἀφομοιοῖ, sibi similes facit) ; 
est enim inflnite potestatis, cum sit etiam Deus. 

Connectit. Interpretatio horum est in quinto ca- 
pite libri De divinis nominibus. 

Mulias varietates. Multas varietates sive dissi- 
militudines dici arbitror, multa genera sollicitu- 
dinum ad carnem seu corpus pertinentium cupi- 
ditatum, quas Dominus vetat : uniusmodi autem 
divinamque vitam, primum querere regnum Dei 
et justitiam ejus ; id quod significavit Dominus in 


στείας δὲ, ἦἧτοι καθαρότητος εἰς ἀγιωσύνην. 

[t] Κατὰ δύναμιν. Τῶν νοερῶν αὐτῶν οὐσιῶν xal 
νοητῶν κατὰ τὴν δύναμιν οὐ γὰρ κατὰ τὴν αὐτοῦ 9 
δύναμιν Ἰησοῦς’ ἀπειροδύναμος γὰρ, ἅτε καὶ 
θεός. 


[s] Συμπτύσσει. 'H ἑρμηνεία τούτων ἐστὶν ἐν τῷ 
Περὶ θείων ὀνομάτων πέμπτῳ κεφαλαίῳ. 

[t] Πολλὰς ἑτερότητας. Πολλὰς ἑτερότητας οἶμαι 
λέγεσθαι τὰς πολυειδεῖς τῶν σαρχιχῶν ἐπιθυμιῶν 
μερίμνας, ἃς ἀπαγορεύει ὁ Κύριος! ἐνοειδῆ δὲ καὶ 
θείαν ζωὴν τὸ ζητεῖν ἐν πρώτοις τὴν βασιλείαν τοῦ 
Θεοῦ καὶ τὴν δικαιοσύνην αὐτοῦ, ὅπερ ὁ Κύριος ἐσή- 
pavev, εἰπὼν ἐν τῇ εὐχῇ, ἵνα ὦσιν ἕν" τὸ δὲ οὕτω 
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πεποιῶσθαι τὴν ψυχὴν, ἕξιν ἱερὰν ἀπεχάλεσεν, ἧτις À precatione, cum dicit, u£. sínf unum (a) ; sio autem 


καὶ μάλιστα τοὶς ἱερωμένοις πρεπώδης. 


Καὶ τῆς τῶν θεαμάτων γνώσεως. Τουτέστι τῶν 
περὶ Θεοῦ λόγων καὶ διδαγμάτων τὴν ἐπιστημονικὴν 
κατανόησιν" οὐ γὰρ ἄχρι ψιλῆς τῆς τῶν λογίων ἀχοῆς 
ἢ ἐκφωνήσεως τὰ τῶν ἱερῶν μυήσεων, ἀλλὰ τῇ παρα- 
κολουθήσει τῆς διανοίας xai τῇ συνέσει τῶν ὄμνου- 
μένων * οὕτω γὰρ xai οἱ χατὰ Θεὸν πρῶτον ἀφιε- 
ροῦνται αὐτῷ, xai εἶθ᾽ οὕτως ἑτέροις τὸ τοιοῦτον 
προξενοῦσι " τελειοῦνται, καὶ πάλιν τελειοῦσιν. 


811. ᾿Αγγέλων ἐστί, Ὅτι τὰς ἐννέα τάξεις καὶ νῦν 
λέγει, ἂς προωνόμασεν ἐν τῷ Περὶ τῆς θείας ἱεραρχίας 
λόγῳ. 

Καὶ πᾶσα d νῦν ὑμνουμένη. Τίς ἡ δύναμις πάσης 


ἱεραρχίας. 
Αὐτόν τε τὸν ἱεράρχην. Τουτέστι τὸν ἐπίσχοπον. 


Καὶ τοῖς ὁποδεδηκόσι. Περὶ προχοπῶν. 

Ὑποδιεδηκότας ἕπεσθαι. Πρεσδυτέρους. 

᾿Αλλ᾽ αἱ μέν. Σύγχρισις τῆς οὐρανίας καὶ τῆς 
αἰσθητῆς ἱεραρχίας. 

᾿Αἰσθητῶν συμδόλων. Αἰσθητὰ σύμθολά εἶσι τὰ 
ἑξῆς δηλούμενα μυστήρια ^ τουτέστι τὸ βάπτισμα, 
ἤτοι φώτισμα * ἡ σύναξις, ἤγουν τὸ τῆς χφοινωνίας 
μυστήριον, καὶ τὰ λοιπά. 

Ἕν μὲν ἔστιν. Ὁ Θεὸς δηλονότι. 

Οὐχ ἐνιαίως. ᾿Αντὶ τοῦ ἐνοειδῶς, καὶ καθ᾽ ἕνα καὶ 
τὸν αὐτὸν τρόπον. 

Νοητῶν te. Σημειωτέον 33", ὅτι τὸ σύνταγμα ὃ αὐτῷ 
ἐποιήθν͵ 39 περὶ νοητῶν καὶ αἰσθητῶν, παρ᾽ ἡμῖν οὐχ 
εὕρηται. 

Διεξοδικώτερον. ᾿Αντὶ τοῦ πλατύτερον. 

8 III. (a] Ἔστι μὲν ἱεραρχία. Ἱεραρχία ἐστὶ, 
φησὶ, καθὼς ἡ σεπτὴ ἡμῶν παράδοσις παρίστησι, τὰ 
χαθολιχῶς θεωρούμενα fj λεγόμενα περὶ τῶν προχει- 
μένων, ἤγουν ὑποχειμένων ἱερῶν πραγμάτων * ἤτοι 
δὲ καὶ πραττόμενα. Συγχκεφαλαίωσιν γὰρ τὴν τοῦ 
ὅλου περίληψιν λέγει, ὥσπερ καὶ ἀναχεφαλαίωσιν 
λέγομεν τὸ ἐπαναλαθεῖν bv: ὀλίγοις τὰ προλεχθέντα. 


[B] Καθολιχωτάτη. Καθολικχά ἐστι τὰ περι- 
εκτικώτερα. Φησὶν οὖν, ὅτι, τυχὸν ἁπάσης τάξεως 


affectam esse veluti qualitate aliqua animam, sa- 
crum habitum nominavit ; qui etiam maxime con- 
secratos homines decet. 

Visionum etiam cognitione. Id est verborum de 
Deo, et preceptorum sive documentorum cogni- 
tione scientifica; neque enim usque ad nudam 
verborum divinorum auditionem, aut pronuntiatio- 
nem sacra doctrine tantum pertinent; sed asse- 
cutione mentis, et intelligentia eorum qus lau- 
dantur, continetur ; sic enim, qui Deo adherent, 
primum ei consecrantur, deinde ceteris ejusmodi 
ritum tradunt; perficiuntur, atque rursus perfi- 
ciunt. 

8 IJ. Angelorum est. Quod novem ordines etiam 
nunc dicit, quos prius in libro De celesti hierar- 
chia nominavit. 

Et omnis qui modo pradicatur. Quse vis sit uni- 
verse hierarchie. 

Et ipsum sacri ordinis antistitem. Id est episco- 
pum. 

Subditosque suos. (Agit hic) de promotionibus. 

Sic ul subditi sequantur. Presbyteros. 

Czterum ist quidem. Comparatio coelestis hie- 
rarchise, et ejus que sub sensum cadit. 

Sensibilium signorum. Signa sensibilia sunt sa- 
cramenta que deinceps exponuntur : id est bapti- 
smus, sive illustratio ; synaxis, sive communionis 
sacramentum, et cetera. 

Unum quidem est. Scilicet Deus. 

Non unimode. Pro, uniformiter et secundum 
unum eumdemque modum. 

De intellectilibus. Notandum est, librum quem 
scripsit de iis que intelligentia continentur, et que 
sub sensum cadunt, apud nos non inveniri. 

Fustus. Pro, latius et pluribus. 

583 S III Est quidem hierarchia. Hierarohia est, 
inquit, sicut veneranda traditio nostra proponit, ea 
que generaliter et universe videntur, aut dicuntur 
de sacris rebus que proposite seu subjecta sunt, 
sive eliam quae aguntur. Συγχεφαλαίωσιν enim to- 
tius complexionem dicit, sicut etiam dvaxsga- 
λαίωσιν dicimus repetere paucis ea que ante dicta 
sunt. 

Generalissima. Generalis sunt ea que magis con- 
tinent. Ait ergo quod, fortasse omni ordine hierar- 


ἱεραρχίας λεγομένης, ἱεραρχία ἐστὶν ἁπάσης ἱεραρ- ἢ chia nuncupato, hierarchia est omnis hierarchie 


χίας ἢ ἀρχικωτέρα καὶ γενικωτέρα συγκεφαλαίωσις * 
οἷον τῆς πρεσδυτέρων ἱεραρχίας, τουτέστι τάξεως, 
ἱἹεραρχία ὁ ἐπίσκοπος, ὀφείλων γινώσχειν, καθαίρειν, 
φωτίζειν, τελειοῦν * τῆς διαχόνων ἱεραρχίας ἱεραρχία 
ὁ ἀρχιδιάχονος, ὃς ὀφείλει γινώσκειν τὰς λειτουργι- 
κὰς ἐνεργείας ^ χαὶ οὕτω καθεξῆς τὰ λοιπὰ συντά- 
Tuata 9, 
(Y] Συγκεφαλαίωσις. Ἱερῶν 

Ἰνῶσις παντὸς ἱερατικοῦ τάγματος. 


(s) Joan. χσιι, 11. 


συγκέφαλαίωσις ἡ 


principalior generaliorque summa ; ut presbytero- 
rum hierarchia, id est ordinis, hierarchia episco- 
pus, qui scire debet, purgare, illustrare et perfi- 
cere ; diaconorum hierarchie hierarchia archidia- 
conus, qui cognita habere debet officia ministro- 
rum : atque ita deinceps reliqui ordines. 


Summa. Sacrorum summa et complexio est om- 
nis ecclesiastici ordinis scientia. 
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Hujus origo. Quod principium hierarchim, et À 


(ibidem) de Trinitate. 

Nolnm. Nota, sanctam Trinitatem cognitum ha- 
bere quod de propria essentia cognosci potest, si- 
cut nunc dicimus propriam substantiam hec sola 
cognoscit. 

Rationalis. Nota angelos et homines rationis par- 
ticipes esse naturas. 

Hxc vero non aliter. Salus scilicet. 

Hac autem deificatio. Quid sit deificatio. 

Hierarchiz. Quis sit finis universe hierarchie, 
et qualia obire oporteat episcopum. Nota, finem 
seu scopum universe  hierarchie angelice et 
humane, esse Dei rerumque divinarum amorem, 
et que deinceps enumerata sunt. lllud autem, 
qua uno modo sacris operatur, declarat, plane 
et sola ad talem cultum conversione ipsum cer- 
nere. 

S IV. Superis. Nota, quomodo Deus permoveat 
virtutes intelligibiles, et quomodo nos illustre- 
mur. 

Non enim eztrinsecus. Homines quidem extrin- 
Secus, id est a create nature contemplatione ver- 
bisque docentibus, et aliis ejusdem generis veram 
cognitionem scientiamque hauriunt ; angeli autem 
intus per mentis sus vim illustrantur, divinaque 
voluntate insigniuntur, id est exprimuntur, et ad 
Dei imitationem, et ad eorum que sunt, quatenus 
sunt, cognitionem. 

Sed intelligibili ratione. Considerandum, quo- 
modo intrinsecus, non δ 4 foris et extrinsecus Dei 
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[Ὁ] Ταύτης ἀρχή. Τίς ἡ ἀρχὴ τῆς Vepapylac, καὶ 
περὶ Τριάδος. 

[t] Ἐπιστητόν, Σημείωσαι, ὅτι ἡ ἁγία Τριὰς 
ἐπιστητὸν ἔχει τὸ τῆς οἰκείας ὑπάρξεως γνώριμον, 
ὡς τὴν νῦν φαμεν τὴν ἰδίαν οὐσίαν, μόνη αὕτη ἐπί- 
σταται. 

'H λογική. Σημείωσαι, ὅτι ἄγγελοι καὶ ἄνθρωποι 
λογικαί εἶσιν οὐσίαι. 

Ἡ δὲ οὐχ ἑτέρως. Σωτηρία δηλονότι. 

Ἢ δὲ θέωσις. Τί ἐστιν dj θέωσις. 

Ἱεραρχίας. Τί τὸ πέρας πάσης ἱεραρχίας, καὶ 
ὁποῖα δεῖ μετιέναι τὸν ἱεράρχην. Σημείωσαι δὲ, ὅτι 
τὸ τέλος, ἤγουν τὸν σκοπὸν ἁπάσης ἱεραρχίας εἶναι 
λέγει τῆς ἀγγελικῆς xai τῆς ἐν ἀνθρώποις τὴν πρὸς 
Θεὸν xal τὰ θεῖα ἀγάπησιν, καὶ τὰ ἑξῆς κατειλεγμέ- 
να. Τὸ δὲ ἑνιαίως ἱερουργουμένη δηλοῖ τὸ ὁλοσχερῶς 
καὶ μονοτρόπως πρὸς τὴν τοιαύτην λατρείαν ὁρᾷν. 


δ IV. Ὑπερχοσμίοις. Σημείωσαι, πῶς κινεῖ ὃ 
θεὸς τὰς νοητὰς δυνάμεις, χαὶ πῶς ἡμεῖς ἐλλαμπό- 
μεθα. 

Οὐ γὰρ ἔξωθεν. "AvOpu o: μὲν ἔξωθεν, τουτέστιν 
ἀπὸ τῆς κατὰ τὴν χτίσιν θεωρίας xai λόγων διδασχα- 
λιχῶν καὶ ἑτέρων τοιούτων τὴν ἀληθῆ γνῶσιν λαμ- 
δάνουσιν * ἄγγελοι δὲ αὐτὴν ἔνδοθεν τὴν νοερὰν αὐτῶν 
ἐλλάμπονται δύναμιν, καὶ τὴν θείαν ἐνσημαίνονται 
βούλησιν, ἤγουν τυποῦνται πρὸς τὸ θεομίμητόν τε 
καὶ τῶν ὄντων, 7j ὄντα ἐστὶ, γνωστικόν. 


Νοητῶς δέ. Κατανοητέον, πῶς ἔσωθεν, ἀλλ᾽ οὐ 
θύραθεν, αἱ ἐλλάμψεις τοῦ Θεοῦ τοὺς θείους νόας χι- 


illustrationes, divinas mentes promoveant : ait C νοῦσιν * ἔφη γὰρ τὸν θεὸν νοητῶς αὐτοὺς ἐλλάμπειν - 


enim Deum mentes eas illustrare. Quoniam mentis 
est compos, id quod intelligit, et sub intelligen- 
tiam cadit id quod intelligitur; cibus autem et 
quasi robur est id quod intelligitur, ejus qui intel- 
ligit; jure ac merito Deus, cum mentes sint ii qui 
incorporei sunt,ipse qui etsubintelligentium eorum 
cadit et ab iisintelligitur, quatenus possunt; intrin- 
secus eos illustrat mente intelligente et nutrita. 
Divisibilium signorum. Signa dividua hoc loco do- 
ctrinas Scripture multiformes dicit, maxime qui- 
dem per verba mysteriis plena divina natura et 
essentiarum qua menlis sunt participes contem- 
plationem explanantes ; sed interdum etiam actio- 
nem emendantes, ut legis precepta, que ad mo- 


ἐπειδὴ γὰρ νοερὸν μὲν ἔστι τὸ νοοῦν, νοητὸν δὲ τὸ 
νοούμενον * τροφὴ δὲ [καὶ] otov σύστασις τοῦ νοοῦντος 
τὸ νοούμενον, εἰκότως ὁ Θεὸς, ἅτε νοῶν ὄντων τῶν 
ἀσωμάτων, αὐτὸς νοητὸς xal νοούμενος αὐτοῖς, καθ᾽ 
ὅσον ἐφιχνοῦνται, γενόμενος ἔσωθεν, αὐτοὺς ἐλλάμπει, 
τοῦ νοῦ νοοῦντος xai τρεφομένου. 


Διαιρετῶν συμθόλων. Σύμδολα διαιρετὰ ἐνταῦθα 
τὰς τῆς Γραφῆς πολυειδεῖς διδασχαλίας φησὶ, μά- 
λιστα μὲν διὰ συμδολιαῶν λόγων τὴν περὶ τῆς θείας 
φύσεως xai τῶν νοερῶν οὐσιῶν θεωρίχν εἰσηγουμέ- 
νας " ἔσθ᾽ ὅτε δὲ xal τῆς πράξεως οὔσας διορθωτικὰς, 


ὡς τὰ νομικὰ παραγγέλματα, εἰς ἠθικὴν ἀλληγορίαν 


ralem allegoriam referuntur ; sed multo etiam p ἀναγόμενα " πολλῷ δὲ πλέον αἱ τῶν μυστηρίων τελε- 
magis sacramentorum ceremonie ac ritus in sig- ται ἐν συμδόλοις θεωροῦνται xal τύποις. 


nis flgurisque cernuntur. 

Substantia enim. Nota, quenam sit vis et natura 
nostre hierarchie, et quenam eloquia divina. 

Sacris initialoribus. Sacrosanctos preceptlores 
apostolos dicit, quos et duces vocavit: theologicas 
autem tabulas libros Veteris et Novi Testamenti; 
doctrinam vero a maleria vacuam, scientiam sen- 
suum Scripture, quam apostoli a Spiritu habue- 
runt, quas etiam corporeum sermonem nominavit ; 


Οὐσία γάρ. Σημοίωσαι, τίς ἡ οὐσία τῆς xag' ἣ μᾶς 
ἱεραρχίας, καὶ τίνα τὰ θεῖα λόγια. 

Ἱεροτελεστῶν, Ἱἱεροτελεστὰς μὲν τοὺς ἀποστό- 
λους λέγει, οὖς καὶ χαθηγεμόνας εἴρηχε * θεολογιχὰς 
δὲ δέλτους τὰ βιδλία τῆς ΠἊαλαιᾶς καὶ τῆς Νέας : 
ἁυλοτέραν δὲ μύησιν τὴν ἐκ Ἡνεύματος γενομένην 
τοῖς ἀποστόλοις γνῶσιν τῶν τῆς Γραφῆς νοημάτων, 
ἃ xai σωματικὸν ἀπεκάλεσε *!. λόγον, ἐξ ἧς μυήσεως 
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9! ἐχάλεσε, 
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xal τὸ τῆς Καινῆς συνέστη διδάγματα᾽ γείτονα δὲ τῆς À ex qua doctrina Novi etiam Testamenti precepta 


οὐρανίας lepapy lac τὴν τῷ ἡγεμονιχῷ ἐγγινομένην τοῦ 
Πνεύματος ἔλλαμψιν ἔφη. 


"Ex νοὸς εἷς νοῦν. Ὅρα τὰ διὰ μέσου λόγου, καὶ 
ὅτι διὰ λόγου ἀγράφου τὰ μυστικὰ παρεδόθη. Κατὰ 
κοινοῦ δὲ ληπτέον τὸ παραδεδωχότων᾽ iecoi δὲ ἔφη 
συμθόλοις διὰ τὰ ἑξῆς τεθειμένα 53 μυστήρια, ἄτινα 
καὶ θεωρίας ἄναγωγιχῆς ἀξιοῖ, 


Αἰσθηταῖς eixóct. Περὶ εἰκόνων. 


Τὸ συνεπτυγμένον. Ἰδοὺ σαφῶς τί ἐπτυγμένον. 

᾿Αγράφοις μυήσεσι. Σημείωσαι, ὅτι xal ἀγράφοις 
μυΐσεσι τὰ θεῖα ἡμῖν παραδέδονται. 

Συμδολική τις. Ὅτι συμδολικὴ xal ἐξ αἰσθητῶν 
ἡ κατὰ ἀνθρώπους ἱεραρχία" τουτέστιν οὐ γυμνῆς *? 
αὐτοῖς τοῖς θείοις ἐντυγχάνομεν πράγμασιν, ἀλλὰ 
διὰ συμδόλων τελούμενα 9*, οἷον τοῦ ποτηρίου τῆς 
εὐλογίας, ὥς φησιν ὁ ᾿Απόστολος, χαὶ τοῦ ἄοτου ὃν 
κλῶμεν, χαὶ τῶν λοιπῶν. 

᾿Αναχεχαλυμμένοι. Τουτέστι γνώριμοι, καὶ ὥντινων 
πραγμάτων xa! μυστηρίων εἰσὶν ἐνδειχτικοί. 

Οὐ μεταδώσεις ἑτέρῳ. Ὅτι ἀσφαλῶς δεῖ λαλεῖν τὰ 
μυστικά, 

ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. Β΄. 

$ I. [2] Ταύτης δέ. Τῆς πρὸς Θεὸν ἀφομοιώσεώς τε 
καὶ ἑνώσεως δηλονότι. 

[B] Τίς οὖν ἐστιν ἀρχή 5. ᾿Αρχὴ, φησὶ, καὶ 
ὁδοποίησις τῆς πρὸς Θεὸν οἰχειώσεως xai τῆς ἐπου- 
ρανίου χληρονομίας τὸ θεῖον ὑπάρχει βάπτισμα καὶ 
Ὑὰρ ἐὰν μή τις γεννηθῇ ἐξ ὕδατος x«i πνεύματος, οὐ 
μὴ ἴδῃ τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ. Ὅθεν μορφοῦται ὁ 
ἔσω ἄνθρωπος πρὸς κρείττονα ἕξιν χαὶ σωτήριον, χαὶ 
τῶν xazi Θεὸν λόγων τε xal πραγμάτων τὴν ἐπιτή- 
δευσιν. 

[v] 'H πρὸς τὴν τῶν ἄλλων. Τρία τινά φησι 
δεῖσθαι πρὸς τὴν ἀρχὴν τῶν ἐντολῶν" τὴν ὑποδοχὴν 
τῶν θείων λογίων, τὴν χατήχησιν τῆς θείας πίστεως, 
xai τὴν ἀναγέννησιν τὴν διὰ τοῦ θείου βαπτίςματος. 
Καλῶς οὖν ἀπέδειξεν, ὅτι dj προτιμοτάτη xai ἐξαί- 
pstos χίνησις τοῦ νοῦ ἡ περὶ Θεὸν ἀγάπη ἐστί" xal 
ὅτι ἀρχή τίς ἐστι τῆς πρὸς Θεὸν ἀγάπης ἡ θείχ ἡμῶν 
δημιουργία, τουτέστιν ἡ διὰ τοῦ βαπτίσματος ἀνα- 
γέννησις, χαθ᾽ ἣν θείως εἶναι ἀρχόμεθα' ἡ μὲν γὰρ 
ix σπέρματος ἡμῶν δημιουργία, xÀv ix θεοῦ δη- 


constant : υἱοίπαπι etiam celesti hierarchiz dixit 
Spiritus illustrationem, qua ei parti que princi- 
patum tenet, fuit insita. 

De mente in. mentem. Vide ea que medio verbo 
aguntur, et verbo non scripto mysteria esse tra- 
dita. Communiter autem accipiendum est verbum 
hoc, tradentibus ; signa vero sacra dixit, propter 
mysteria qua deinceps exposita sunt, que etiam 
contemplatione elevativa digna censet. 

Sensibilibus figuris. De imaginibus. 

Quod collertum est. Ecce perspicue quid sit ἐπτυ- 
μένον. 

Non scriptis institutionibus. Nota etiam non scri- 
ptis institutionibus divina nobis tradi. 

Symbolica. Nota, quod signis utatur et sensibi- 
libus constet hominum hierarchia, hoc est, non 
unde res ipsas divinas tractamus ; sed per signa 
perficimur, sicut calicis benedictionis, quemadmo- 
dum ait Apostolus (a), et panis quem frangimus, et 
reliquorum. 

ὅδ Deleclz. Id est note, et quarum rerum mys- 
teriorumque sint indicative. 

Nequaquam alteri communicabis. Quia sine peri- 
culo ac tuto mystica dicenda sunt. 

IN CAP. II. 

8 I. Hujus autem. — Scilicet cum Deo similitudi- 
nis et unitionis. 

Quodnam est igitur initium. Principium, inquit, 
et via ad divinam familiaritatem cclestemque he- 
reditatem divinus est baptismus. Etenim nisi qui* 
renatus fuerit ex aqua et spiritu,non videbit regnum 
Dei (b). Itaque formatur interior homo ad melio- 
rem habitum, et salutarem Deique verborum et 
rerum aptitudinem. 


Ea, qua& εἰ ceterorum. Tria. quedam necessaria 
esse dicit ad preceptorum principium ; nempe di- 
vinorum Scriptorum approbationem, institutionem 
divine fidei, divinique baptismi regenerationem. 
Bene igitur probavit, prestantissimum precipuum- 
que mentis motum esse Dei charitatem ; et quasi 
principium quoddam esse charitatis Dei divinam 
nostri creationem,id est per baptismum regenera- 
tionem, qua divini esse incipimus; nostri enim ex 
semine productio,quamvis Deo producente fiat,ta- 


μιουργοῦντος 3j, ἀλλ᾽ οὖν φυσική lavi: ἡ δὲ ἐκ fa- D men naturalis est ; ea autem que ex baptismo, di- 


πτίσματος θεία’ οὐ γὰρ ἐξ αἱμάτων ἐστὶν, οὐδὲ ἐχ 
θελήματος ἀνδρός. “Ὥσπερ οὖν ἐν τῇ φυσιχῇ γεννήσει 
δεῖ πρῶτον ὑπάρξαι εἷς τὸ εἶναι, xal τότε ἐνεργῆσχι 
τὰ κατάλληλα, καὶ παθεῖν, oiov ἀνθρώπους μὲν τὰ 
οἰχεῖα, ἄλογα δὲ *5 ὁμοίως τὰ πρόσφορα' οὕτω xal 
ἐν τῇ θείᾳ τοῦ βαπτίσματος ἀνχγεννήσει δεῖ πρῶτον 


(a) I Cor. x, 16. 


(b) Joan. 11, 5. (δ᾽) Joan. r, 13. 


vina : non enim ez sanguinibus est, nec ez volunta- 
te viri (b*).Ut igitur in naturali ortu oportet prinio 
exsistere nascendo, et deinde tum demum operari 
convenientia, et pati ; ut homines quidem propria, 
bruta vero similiter, (bominibus) utilia : sic in di- 
vina baptismi regeneratione oportet primum Deo 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


32 καραδεδομένα. 58 τοῦτό φησιν ὅτι οὐ γυμνῶς. 


δ τελού μεθα. 


ὅς: οἰονεὶ τῆς πρὸς Θεὸν ἀναδάσεως καὶ 


ἀγάπης. Quodammodo ascensus in. Deum εἰς charitatis. ἀλλὰ ὃ δέ. 
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exsistere, deinde ejus cbaritatem operari, et ce- α θεῷ ὁπάρξαι, καὶ τότε ἐνεργῆσαι τὴν ἀγάπην αὐτοῦ, 


tera ad bene vivendum conducentia. 

Ut enim inclytus. Beatum Hierotheum dicit,sicut 
sepe in precedentibus sermonibus declaravit. 

Prima motio. Quisnam sit praecipuus mentis 
motus. 

Divinus siatus. ld est regeneratio per baptis^ 
mum. 

Ineffabilissima. Id est per baptismum refingi et 
regenerari, sicut postea exponit. 

Exsistere oportet. Quod exsistentiam $6 secun- 
dum naturam, ipaum secundum eam operari 86- 
quatur. 

Diving? regenerationis. Hoo est baplismi. 

A sole fabricatis. Splendoribus quos sol facit. 
indicat autem radios. 

ἃ 11. Oziam. Nota quaenam acciderunt Ozies, 
Core et Nadab. 

Evangelia. Quaenam vere bona nuntia. 

Humanitatem. Nota de dispensatione, seu incar- 
natione. 

Conformare. Per fidem scilicet, 
monstrat. 

Qui horum amat. Eum qui nuper credidit, et 
ilustrari voluit, dicit : initiatum autem, id est 
Christianum, et qui perfecte credit. 

lpse autem integre. De nuno dicto susceptore re- 
center illustratorum, seu baptizatorum. 

Übsequi. Secundum illud quod in lege dicitur: 
In omnibus audiemus vocem Domini. 

Suscipere. Eum qui rogatus est, ut susciperet, 
unde etiam susceptor dicitur. 

Summum sacerdotem. Id est episcopum. 

8 III. Duorum virorum. Sic componenda est heo 
sententia : Duos viros, quasi in humeros ove im- 
posita, ut sit ex duobus hominibus, susceptore in- 
quam et aocedente, intra eoclesiam, suscipiens 
hunc tanquam ovem perditam, ipso (susceptore) 
hunc ab errore convertente. Susceptor enim fidel.s 
erat, nec ei erat necesse admitti; nunc gratias agit 
Deo episcopus. Si enim ita componatur, duorum 
virorum suscipiens, plane solccismus erit. 

(Voz ἐσέφθη, hic ponitur pro ἐσεθάσθη veneratus 
est ]. 

Spirilali, seu mentali. Mentalem gratiarum aotio- 
nem dicit tacitam et que mente flt : corpoream 
vero inclinans caput, et Deum adorans. 

8 IV. Omnem sacrum ordinem.Hoc est universum 
olerum. 

Hymnum aliquem. Nota ex omni Scriptura posse 
hymnum et laudem offerri Deo, non utique ex solo 
Davide. Preterea, hymnum aliquem, aut canticum 
Marie Moysis sororie, Cantemus Domino (c), vel 
psalmum trigesimum tertium Davidis, aut ejus 
partem : Accedíite ad eum, et illuminamini. 


(c) Exod. xv, 4. 


sicut postea 


xal «à λοιπὰ πρὸς εὐζωΐαν. 

Ὡς γὰρ 6 κλεινός. Τὸν μαχάριον "Ispógsov λάγει, ὡς 
πολλάκις ἐδήλωσεν ἐν τοῖς πρόσθεν λόγοις. 

Πρωτίστη χίνησις. Τίς ἡ ἐξαίρετός ἔστι χίνησις τοῦ 
νοῦ. 

ἩΙ τοῦ εἶναι θείως. Τουτέστιν ἡ διὰ τοῦ βαπτίσμα- 
τος ἀναγέννησις. 

᾿Αῤῥητοτάτη. Τουτέστι τὸ διὰ βαπτίσματος ἀνα- 
πλασθῆναι καὶ ἀναγεννηθῆναι, ὡς δηλοῖ ἐφεξῆς. 

Ὑπάρξαι δεῖ, Ὅτι ἀκολουθεῖ τῇ κατὰ φύσιν ὑπάρξει, 
τὸ xxt' αὐτὴν ἐνεργεῖν. 


Θεογενεσίας. Τουτέστι τοῦ βαπτίσματος. 

Ἡλιοτεύχτοις. Ταῖς αὐγαῖς ἃς ὁ ἥλιος 57 τεύχει" 
δηλοῖ δὲ τὰς ἀχτῖνας. 

811. Τὸν μὲν Ὀζίαν’ Σημείωσαι τὰ κατὰ τὸν Ὀζίαν, 
καὶ τὸν Κορὲ, καὶ τὸν Ναδάδ, 

Εὐαγγέλια. Τίνα εὐαγγέλια ἀληθῶς. 

Φιλανθρωπίαν. Σημείωσαι περὶ τῆς οἰχονομίας. 


᾿Αφομοιῶσαι. Διὰ τῆς πίστεως δηλονότι, ὡς ἐφε- 
ξῆς [δηλοῖ]. 

[a] Ὁ τούτων ἀγαπήσας. Τὸν νεωστὶ πιστεύ- 
σαντα xai θέλοντα φωτισθῆναί φησι" μεμυημένον δὲ, 
τουτέστι Χριστιανὸν, καὶ τελείως πιστόν. 

[β] Αὐτὸς δὲ ὁλικῶς" Περὶ τοῦ νυνὶ λεγομένου 
ἀναδόχου τῶν νεοφωτίστων. 

[Y] ᾿Επαχολουθήσειν. Κατὰ τὸ εἰρημένον ἐν τῷ 
νόμῳ᾽ Κατὰ πάντα ἀκουσόμεθα τῆς φωνῆς Κυρίου. 

[δ] ᾿Αναδέξασθαι. Τὸν αἰτηθέντα ἀναδέξασθαι" ὅθεν 
καί ἀνάδοχος λέγεται. 

Ἱεραρχίας ἐπώνυμον. Ἱεράρχην δηλαδή. 

8 III. [e] Toiv ávópoiv. Ὅτι οὕτω δεῖ συνθεῖναι 
τὴν ῥῆσιν" Toiv ἀνδροῖν, ὡς ἐπ’ ὦὥμων τὸ πρόθδατον 
εἰσδεξάμενος, ἵνα ἦ ἐχ τῶν δύο ἀνδρῶν, τοῦ τε ἀνα- 
δόχου φημὶ καὶ τοῦ προσελθόντος, εἴσω τῆς ἐχκλη- 
σίας, δεξάμενος αὐτὴν 9* ὡς πρόδατον ἀπολωλός" 
αὐτοῦ τοῦτον ἐκ πλάνης ἐπιστρέφοντος ὁ γὰρ 
ἀνάδοχος πιστὸς ἦν, καὶ οὐχ ἐδεῖτο εἰσδεχθῆναι" νῦν 
εὐχαριστεῖ τῷ Θεῷ ὁ ἱερεύς. El γὰρ οὕτω συντεθείη, 
τοῖν ἀνδροῖν εἰσδεξάμενος, σολοιχὸν ἔσται πάνυ. 

[Ἐσέφθη, ἀντὶ τοῦ ἐσεδάσθη.] 


Διὰ νοερᾶς. Νοερὰν εὐχαριστίαν φησὶ τὴν σιωπηλὴν 
καὶ ἐν τῷ νῷ γινομένην: σωματοειδῇ δὲ, χλίνων τὴν 


D :99 χεφαλὴν καὶ προσχυνῶν τὸν θεόν. 


8 IV. Πᾶσαν ἱερὰν διαχόσμησιν, Τουτέστιν ὅλον τὸν 
χλῆρον. 

[t] Ὕμνον τινά. Σημείωσαι, ὅτι ix πᾶσης τῷς 
Γραφῆς δυνατὸν ὕμνον προσφέρειν τῷ Θεῷ, οὐ μὴν 
ix μόνου τοῦ Δαυίδ. λλως ὕμνον τινὰ, fj τὴν δὴν 
Μαρίας τῆς ἀδελφῆς Μωσέως, “Ἄσωμεν τῷ Κυρίῳ, 
Tj τὸν τριακοστὸν τρίτον τοῦ Δαυὶδ ψαλμὸν, fj μέρος 
τούτου, Προσέλθετε πρὸς αὐτὸν, xal φωτίσθητε. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
*! τὰς αὐγὰς ἃς ὁ fuc. 5 αὐτόν. — 9 ἐπιστρέψοντος. 100 προσχύνησιν, ἐπειδὴ χλίνει τήν. 
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Ὁλικὴν γενέσθαι. Ὁλικὴν 
ὅλης φοχῆς φησι. 

Κελεύει τοῖς ἱερεῦσι. Σημείωσαι, ὅτι ἱερεῖς xa- 
λεῖ τοὺς ὁποδεδηκότας τῶν ἐπισκόπων, τουτέστι 
τοὺς πρεσθυτέρους, xal διαχόνους αὐτοὺς οὕτως ὄνο- 
μάζων * αὐτοὶ γὰρ ὀνοματογραφοῦσι τοὺς νεοφωτί- 
στους. 

8 VI. Τὸν ἄνδρα. Σημείωσαι xai περὶ τῆς ἀπο- 
γραφῆς τοῦ βακτιζομένου καὶ τοῦ ἀναδόχου. 

Ἔκχλησίας συμπληρωσάσης, Τουτέστιν 
τῇ τοῦ ᾿Αμὴν ἐχφωνήσει. 

Ὑπολύει μὲν αὐτὸν. Περὶ τῶν dv τῷ θείῳ βα- 
πτίσματι τελειουμένων. 

Kal ἀπαμφιέννυσιν. ᾿Ενταῦθα οὐ πᾶσαν τὴν ἐσθῆτα 
ὁπαμφιέννυσιν, ἀλλ᾽ ἀφίησιν ἕν ἱμάτιον, ὡς δηλοῖ 
ἐφεξῆς " διὰ τῶν λειτουργῶν δὲ, τουτέστι τῶν δια- 
κόνων. 

Μετάγει πρὸς ἕω. Ὧδε ὡς εὐχόμενον καὶ ot- 
τοῦντα ποιεῖ“ ἐν δὲ τῷ πρὸς δυσμὰς σχήματι ὡς 
ἀπωθοῦντα τὸ ἔργα τοῦ σχότους. Σημείωσαι, ὅτι 
τότε ol διάχονοι μόνοι ἐξέδυον τοὺς ἐπὶ τὸ βάπτισμα " 
οἱ δὲ πρεσδύτεροι τὰ λοιπὰ ἐποίουν, ἃ νῦν οἱ διά- 
xovot ποιοῦσιν 3, ὡς ἔγνως πρὸ μικροῦ " καὶ ἐν ὃ τοῖς 
VE δὲ εὐρήσεις, ὅτι λειτουργοὺς τοὺς διαχόνους xa- 
λεῖ * τοὺς δὲ πρεσδυτέρους, ἱερεῖς. 


ἐπὶ 1 


8 ΥἹΙ. Τῶν λειτουργῶν. Λειτουργοὸς λέγει τοὺς 
διαχόνους. 

Μητέρα τῆς υἱοθεσίας. 
τὴν κολυμδήθραν καλεῖ, 

Τὸ ἱερὸν τῆς τῶν θεολήπτων. Οὕτω τὴν λέξιν " 
συνταχτέον " τὸ ἱερὸν μελῴδημα τῆς ἐπιπνοίας τῶν 
θεολήπτων προητῶν ἵνα d: xal τολοιπὸν ὁ ἐπίσχο- 
πος, εἰπὼν τὸ ἱερὸν μελῴδημα τοῦ ἁγίου Πνεύματος͵ 
ὅπερ ἄγιον Πνεῦμα ἡ ἐπίπνοιά ἐστι τῶν θείων προ- 
φητῶν, δέχεται τὸν ἄνδρα * οὐ γὰρ τὸ ἱερὸν μελῴ- 
ὄημα τῶν προφητῶν φησιν " πάντες γὰρ οἱ προ- 
φῆται εἶπον τὸ αὐτὸ ἕν Goua- ἔστι δὲ ὁ εἰχοστὸς 
ὄγδοος ψαλμός * Φωνὴ Κυρίου ἐπὶ τῶν ὁδάτων, xal 
τὸ * Αλληλούϊα. 

Κατάλληλον. Τουτέστι λευχήν. 


Τῷ θεουργικωτάτῳ. Γρ. ἐν ἄλλῳ, θεολογικωτάτῳ, 
Οὐ χρὴ, φησὶ, τὸν ἐντυγχάνοντα τοῖς Περὶ τῆς ἐχ- 
κλησιαστιχῆς ἱεραρχίας λόγοις τοῦ Πατρὸς ξενιζε- 
σθαι, εἰ παρὰ τὴν νυνὶ χρατοῦσαν ἐν ταῖς ἐχχλησίαις 
τάξιν ἐν ταῖς τῶν μυστηρίων τελεταῖς παρηλλπγμένα 
λέγει τινά 7 ὥςπερ καὶ ἐνταῦθα μετὰ τὴν χρίσιν τοῦ 
μόρου τὴν τῆς ἀγίας χοινωνίας μετάληψιν εἰσάγει 
γίνεσθαι. Εἰχὸς γὰρ ἦν ταῦτα, τῇ τῶν χρόνων μὲν 
καταστάσει ἁρμόζειν, vov δὲ ἀκχοιδέστερον γίνεσθαι 
ἐν τῇ τῶν θείων μυστηρίων τελείᾳ λειτουργίᾳ " ἐν 3 
xai τοὺς νεοφωτίστους δεῖ μεταλαμδάνειν (3 VIII.) Τῷ 
δὲ εἰπεῖν πάλιν ἐπὶ τὴν τῶν πρώτων ἀνατείνεσθαι 


θεωρίαν, ἥ εὐχὴν μετὰ τοῦτο γίνεσθαι ἠνίξατο, ἤ ὅτι 


Μητέρα τῆς υἱοθεσιας 
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B^ Integer ille est.Integrum accessum, et adven- 
tum dicit eum qui toto animo fit. 

Mandat sacerdotibus. Nota, eum appellare sacer - 
dotes eos qui inferiores sunt episcopis, hoc est 
presbyteros, diaconos etiam ipsos ita nominans; 
ipsi enim eorum qui nuper et recens illustrati 
erant, scribebant nomina. 


8 VI. Virum. Nota, descriptionem fleri nominis 
ejus qui baptizabatur, et susceptoris. 

Congregatione completa. 1d est de pronuntiatione 
ipsius Amen. 

Illum discingit.De iis qua in baptismo perficiun- 
tur. 

Et exuit. Hic non omnem vestem exuit, sed de- 
mittit unam vestem, sicut deinceps declarat ; per 


p liturgos, hoo est diaconos. 


Traducit ad orientem. Hoc loco precantem et pe- 
tentem facit : in eo autem habitu quo occasum 
spectat, tanquam expellentem opera tenebrarum, 
Nota tum diaconos detrahere vestes iis qui bapti- 
zabantur; presbyteros autem fecisse reliqua qus 
nunc diaconi faciunt, sicut paulo ante intellexisti ; 
el in iis autem que sequuntur invenies, quod li- 
turgos vocet diaconos, et presbyteros sacerdo- 
tes. ' 


S VII. Ministrorum. Ministros vocat diaconos. 


Matrem adoptionis. Matrem adoptionis piscinam, 
seu baptisterium, vocat. 

Sacrum Deo afflatorum. Sic construenda oratio 
est : Sacram modulationem inspirationis propheta- 
rum, qui divina mente permoti sunt, ut sit : et 
deinceps episcopus,cum dixit sacrum carmen san- 
cti Spiritus, qui sanctus Spiritus inspiratio est 
prophetarum, virum accipit. Non autem dicit sa- 
crum carmen prophetarum. Non enim prophete 
omnes unum atque idem canticum dixerunt. Est 
autem xxvii psalmus : Vor Domini super aquas, 
et Alleluia. 


Congrua. Id est alba. 


Divinitus consecrato. Scribitur in alio, θεολογι- 
χωτάτῳ, seu maxime theologico (quod loqui de Deo 
facit quam maxime). Non oportet, inquit, eum qui 
rationes ecclesiasticae hierarchiz legit, ab hoc Patre 
abalienari, ei preter eum ordinem qui nunc in ec- 
clesiis valet in sacramentorum ritibus ac ceremo- 
niis mutata aliqua dicit: quemadmodum etiam hoc 
loco, post unguenti perfusionem sancte commu. 
nionis participationem fleri 88 inducit. Verisimile 
estquidem haocstatui etconditioni temporum conve- 
nire,nunc autem accuratius observari in divinorum 
mysteriorum perfecto misse ministerio,in quoetiam 
ii qui recens illustrati sunt, communicare debent, 
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(8 VIII.) Cum autem ait, rursus ad primorum con- À μετὰ τοῦτο ὃ ἱεράρχης πρὸς τὴν θείαν ἄπεισι λει- 


templationem exoitari, vel precationem post hoc 
fleri insinuavit, aut post hoo pontiflcem ad divi- 
nam missam venire. 

Ad rerum prazcipuarum est igilur. Quod ait; est 
hujusmodi : Episcopus qui Dei omnium personam 
gustinet, ct Deus in uno eodemque statu manens, 
et in ipso fixus, nunquam se deserens,salutis om- 
nium causa providentie sue progressionibus ad 
omnia bonitatis illustrationes effundit et extendit, 
omnibusque presens est, nec a stabilitate flrmi- 
tateque sua discedit ; sic etiam episcopus,Dei quam 
prestare potest significandi causa imitatione in 
Blatu suo manens,id est in ecclesiastico principatu 
prodit providentia humanitatis ad secunda ; id est 
descendit ad eum qui se convertit, et docet eum,et 
ungit,et insignit(sive sacramentum confirmationis 
confert), eique donum (id est venerabilem euchari- 
stiam)impertit, postquam baptizavit.Hec autem cum 
ministerii sint, secunda sunt ab ejus principatu et 
dignitate. Perfectia ergo secundis omnibus, ad al- 
tare revertitur, representans Deo per signa, quod, 
etsi salutis ejus qui accessit causa ad secunda pro- 
fectus sit,officium tamen non omittat et in officio, 
id est in divine contemplationis fastigio, persistat. 
Bed a divinis, pro ἃ sancto munere, quod in iis qui 
recens illustrati sunt expletur, ad divina, id est ad 
divine contemplationis verticem rursus converti- 
tur, ad id quod sancto Spiritui videatur, impulsus 
atque traductus. Hec etiam paulo post dicit in 
mysterii communionis contemplatione. 


τουργίαν. 


"Exi τὴν τῶν πρώτων ἀνατείνεται, Ὅ λέγει 
τοιοῦτον ἐστιν * ὁ ἐπίσχοποσ, τὴν εἰχόνα ἐπέχων τοῦ 
πάντων θεοῦ, ὥσπερ ὁ θεὸς ἐπὶ τῆς οἰχείας ἑνότητος 
ἀεὶ μένων καὶ ταυτότητος, xal ἀνεχφοιτήτως εἷς 
ἑαυτὸν ἱδρυμένος, σωτηρίας ἕνεκα πάντων ταῖς προ- 
γοξτιχοῖς προόδοις ἐπὶ πάντα τὰς τῆς ἀγαθότητος 
ἐλλάμψεις ἐχτείνει, καὶ πᾶσι πάρεστι τῆς ἰδίας ἰδρύ- 
σέως οὐχ ἀποστάς * οὔτω xai ὁ ἐπίσχοπος, κατὰ μί- 
μησὶν ὡς δυνατὸν συμδολιχῶς τοῦ θεοῦ, ἐπὶ τῆς 
ἰδίας στάσεως μένων, τουτέστι τῆς ἐχχλησιαστικῆς 
ἀρχῆς, πρόεισι προνοίᾳ φιλανθρωπίας ἐπὶ τὰ δεύ- 
τερα, τουτέστιν εἰς τὸ κατιέναι πρὸς τὸν ἐπιστρέ- 
φοντα, καὶ διδάσκει αὐτὸν, καὶ χρίει, καὶ σφραγίζει, 
χαὶ μεταδίδωσι τοῦ δώρου βαπτίσας. Ταῦτα δὲ πάντα 
ὡς λειτουργικὰ δεύτερά εἶσι τῆς ἀρχῆς αὐτοῦ. Πλη- 
ρώσας οὖν τὰ δεύτερα πᾶντα, πάλιν ἐπάνεισιν ἐπὶ 
τὸ θυσιαστήριον, παριστῶν συμδολικῶς ἐπὶ τοῦ Θεοῦ 
ὅτι, χαίτοι προελθὼν προνοητιχῶς slc τὰ δεύτερα τῆς 
τοῦ προσελθόντος ἕνεχα σωτηρίας, ὅμως οὐκ ἀπέστη 
τοῦ τὰ οἰχεῖα πράττειν, xal ἐν τοῖς αὐτοῦ εἶναι, 
τουτέστιν ἐν τοῖς τῆς περὶ Θεὸν θεωρίας ὑὐψώμασιν * 
ἀλλ᾽ ἀπὸ θείων, ἀντὶ τοῦ ἐκ τῆς τῶν περὶ νεοφω»- 
τίστων ἁγίας λειτουργίας, εἰς θεῖα, οἱονεὶ πρὸς τὸ 
τῆς θεολογικῆς θεωρίας ὕψος πάλιν ἐπιστρέφει, πρὸς 
τὸ τῷ ἁγίῳ Πνεύματι δοχοῦν ἀγόμενος καὶ μεταγό- 
μενος, Ταῦτα xal μετὰ βραχέα φησὶν ἐν τῇ θεωρίᾳ 
τοῦ μυστηρίου τῆς κοινωνίας. 


Aqua. Aqua enim ea que immunda sunt expian- C Τῇ δι’ ὕδατος, Τῷ γὰρ ὕδατι τὰ ἀκάθαρτα xa- 


tur. 


III. S I. Insinuet. Apud eos qui audiunt oportere 
etiam fleri interpretationes ; et plerosque non au- 
dire solitos ejusmodi mysteria, quod dicit mul/itu- 
dinem. 


$8 II. Unitiva a promsicuis. Unitiva vocat, que 
divina imitantur : promiscua vero vulgaria et pro- 
fana. 

In opere De intelligibilibus.De rebus quae ratione 
intelliguntur, et que sub sensum cadunt, librum 
ab ipso scriptum esse, et quid contineat. 


89 8 III. Dicamus itaque. Contemplationes. 

Mentalibus. Earum naturarum que mentis sunt 
compotes, duo mala dicit. Aut enim planea divino 
lumine discedunt et aberrant,amantes malum ; aut 
quod neglexerint illustrationis modum quieis datus 
est,atque eum temere transire conata sint,et quod 
earum vim superat, comprehendere non valentes, 
amittent omnino etiam modum, qui eis datus est 
divini luminis, quod ubique manet ejusmodi, ut 
consumi non possit. 
. Arbitrii libertas. Nota autem, omnem qui uentis 
est aspectum et vim sive angelorum sive hominum 


θαίρονται. 

III. 81. Αἰνισσομένη. "Ott πρὸς τοὺς ἀχούοντας 
δεῖ καὶ τὰς ἑρμηνείας ποιεῖσθαϊ - καὶ ὅτι οἱ πολλοὶ 
ἀνήχοοί εἶσι τῶν τοιούτων μυστηρίων, ὅπερ λέγει 
πληθύν. 

SI. Ἑνοειδῇ τῆς πληθύος. ᾿Ενοειδῇ φησι τὴν 
θεοειδὴ * πληθύος δὲ, τῶν πολλῶν καὶ ἀνιέρων. 


Ἐν τῷ Περὶ νοητῶν. Ὅτι περὶ νοητῶν xal ai- 
σθητῶν σύγγραμμα αὐτῷ πεπόνηται, χαὶ τί περι- 
ἐχει. 

8 IIT. Λέγωμεν τοίνυν. θεωρίαι. 

Τῶν νοερῶν. Δύο κακίας λέγει τῶν νοερῶν * f, γὰρ 
τελείως ἀφίστανται τοῦ θείου φωτὸς, ἐρῶσαι τῆς 
καχίας * ἣ τὸ δοθὲν αὐταῖς τῆς ἐλλάμψεως μέτρον ὅ 
περιφρονήσασαι, καὶ ὑπερδῆναι τοῦτο τολμηρῶς ἐπι- 
χειρήσασαι, καὶ τὸ ὑπερθαῖνον τὴν δύναμιν αὐτῶν 
χαταλαδεῖν ἀτονήσασαι, ἀποτεύξονται πάντως xal 
τοῦ δοθέντος αὐταῖς μέτρου, τοῦ θείου φωτὸς ἀναλ- 
λοιώτου μένοντος πανταχοῦ. 


Αὐθαίρετος. Σημείωσαι, ὅτι πᾶσα νοερὰ ὄψις καὶ 
δύναμις εἴτε ἀγγέλων εἴτε καὶ ἀνθρώπων αὐθαίρετός 
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ἔστι καὶ αὐτεξούσιος" xal πῶς ἐν καχίᾳ γίνεται. À sue esso ot voluntatis et potestatis et liberi arbi 


'᾿Ασήρτηται. Ὥσπερ τὸ συνηρτῆσθαι δηλοῖ τὸ 
συναρμόσθαι, οὕτω χαὶ τὸ ἀπηρτῆσθαι τὸ ἐχπεπτω- 
χκίναι τῆς ἁομογῆς καὶ τῆς συμφυΐας" ἔσθ᾽ ὅτε δὲ 
καὶ τὸ ἐγχρεμᾶσθαι ἣ λέξις δηλοῖ, Ἐνταῦθα μέντοι 
χατὰ τὸ πρότερον σημαινόμενον εἴληπται. 


Εἴτε τοῦ μετρίως. Ἐξ εἱχόνος τοῦ αἰσθητοῦ φω- 
τὸς ἐπὶ τὸ τῶν θείων νοήσεων σύμμετρον ἀρμόσεις 
τὸ εἰρημένον ἐπεὶ xal γέγραπται" Ὑψηλότερά σου μὴ 
ζήτει" ἃ προσετάγη σοι, ταῦτα διανοοῦ μέτρον γὰρ ἐν 
τούτοις τὸ σύμμετρον λέγει. 


Τῶν μὲν ἀνοιχείων. Τῶν μὴ ἐναρμοζόντων δ αὐτῇ, 
ὡς ὑπερεχόντων. 

Πρὸς ταύτην ὁ θεῖος. Τίνος τύπος ὁ ἐπίσκοπος. 

Προσιοῦσιν ταῖς. Ὧδε σαφῶς, ὅτι πρὸς τοὺς 
ἀχούοντας διδάσχει. 

8 IV. ᾿Επιγνώμονες. Σημείωσαι, ὅτι πρῶτον δῶ- 
pov ix τῆς ἀχριδοὺῦς διδασκαλίας χτᾶταί τις τὸ ἐπι- 
“νῶναι ἑαυτὸν, ἵνα τὸ ἐν τῷ νόμῳ φυλάξῃ, [Ιρόσεχε 
σεαυτῷ, ὡς xai ὁ θεῖος ἔφη Βασίλειος" οὕτω γὰρ τέως 
μ'μεῖται ἀγγέλους τοὺς γινώσκοντας ἑαυτούς. 


Ὅρατὸν ἀνατρέχων. Ὁρατὸν ἐνταῦθα τὸ θεω- 
ρητὸν, ἔγουν ἐπιστητὸν λέγει" ἀνατρέχων δὲ, τουτἔστιν 
ὅλος κινούμενος ἐπὶ τὸ ὁρᾷν" ἱερὸν δὲ δῶρόν φησι τό 


εἶνχ: ἑαυτοῦ ἐπιγνώμονα. 


Ταύτης ἐστὶ τῆς. ᾿Εξήγησις, τί τὸ δι᾿ ἀναδόχου πρὸς 
τὸν ἱεράρχην ἐλθεῖν. 

Σφρατίς. Τίς ἡ σφραγὶς, καὶ τίς ἡ ἀπογραφή. 

Βρὸς αὐτῷ. ᾿Αντὶ τοῦ, μετ᾽ αὐτοῦ. 

Συνοπαδόν, Συναχόλουβθον. 

S V. ᾿Αλλ᾽ ἄσχετον εἶναι. Olovsi μηδεμίαν σχέ- 
σιν ἔχοντα πρὸς τὴν προτέραν ζωὴν, μηδὲ κατατατ- 
τόμενον ταῖς διαιρέσεσι τοῦ ἑνοειδοὺῦς" τὸ γὰρ ἐν ἐν 
πᾶτιν ἑαυτῷ ὅμοιον, καθ᾽ ὃ Ev: τὸ δὲ πλῆθος, ὡς ἐν 
διαιρέσει ἁμαρτιῶν τυγχάνον, ἀνόμοιον. 


᾿Απεχδύσασα. Διὰ τί ἀποδύεται. 

Ὥσπερ ἐχπνέοντα. Σημείωσαι τί σημαῖνει τὸ τοὺς 
χατν χουμένους ἐμφυσᾷν τῷ διαδόλῳ. 

Διαγγέλλουσα. Ἢ τῶν συμδόλων δηλαδὴ παρά- 
δοσις. 


1rii ; et quomodo in malo ezsistat. 

Se subducit, Gr. ἀπήρτηται. Ut. συνηρτῆσθαι si- 
gnificat copulatum esse ; sio etiam ἀπηρτῆσθαι ex- 
cidisse ἃ copula et conjunctione : interdum autem 
etiam suspensum esse ac pendere declarat hoc 
verbum. Hoc tamen loco in priore significatione 
acceptum est. 

Quod si mediocre. Hec verba ex imagine et simi- 
litudine lucis que sensus movet, ad modum aptum 
divinarum intelligentiarum copulabis ; quandoqui- 
dem scriptum est : Altiora te ne quazsieris (d) ; quee 
tibi precepta sunt hec cogita; modum enim his 
in verbis, aptum modum dicit. 

Ipsi quidem improportionatis. Que ei non conve- 
niunt, ut qua superent. 

Ad hanc divinus. Cujus sit figura episcopus. 

Accedentibus. Hoc ex loco perspicuum est, eum 
&pud auditores docere. 

S IV. Cognoscentes. Nota, aliquem primum hoc 
munus ex accurata diligentique disciplina conse- 
qui, ut noscat seipsum ; ut illud quod in lege 
scriptum est servet : Altende leipsum (d ), quemad- 
modum etiam divinus Basilius ait : sic enim inte- 
rea angelos imitatur, qui noscunt seipsos. 

Ad sui veniunt cognilionem. 'Opaxóv hoc loco τὸ 
θεωρητὸν ἤγουν ἔπιστητόν, id est. contemplationem 
sive scientiam, dicit. ᾿Ανχτρέχων vero, hoc est totus 
permotus ad videndum. Sacrum vero donum dicit 
seipsum noscere. 

tujus est. Explanatio, quid sit per sponsorem ad 
hierarchiam venire. 

Consignatio. Que consignatio, et que descriptio, 

Πρὸς αὐτῷ. Pro, cum ipso. 

Comitem, Gr. συνοπαδόν. Assectatorem. 

ἃ V. Sed exsorlem esse. Tanquam nullum 69 ha- 
bitum habet ad vitam superiorem,neque subjectus 
sit divisionibus, ejus quod est uniusmodi: unum 
enim in omnibus, quatenus est unum, sui simile 
est ; multitudo autem, ut que in peccatorum divi- 
sione sit, dissimilis. 

Exuens. Quare exuitur. 

Efflantem. Nota, quid significet catechumenos in- 
sufflare diabolo. 

Annuntians. Signorum videlicet traditio. 


Πρὸς τὸ tv ὁλικῆς συννεύσεως. Τὴν πρὸς τὸ ἕν D — Cum uno totali conspiratione. Totam conjunctio- 


ὁλικὴὲν σύννευσιν λαδὲ χατὰ τὸ τοῦ Κυρίου ῥητὸν εἰ- 
πέντος, ἵνα ὦσιν ἕν, τουτέστι πρὸς τὸ ἕν ὁρῶντες, 
ὅπε; ἐστὶ 7 τὸ ἀρέσκον Θεῷ" ἀνάτασιν δὲ, τὴν πρὸς 
τὸ Θεῖον ὕψωσιν τοῦ λογισμοῦ, χαὶ τῶν χαμχιζήλων 
ἀνα ,ώρη, σιν. 

Τὸ ἀναλλοίωτον ἴσχει. Πῶς καὶ πόθεν ἀναλλοίωτοι 
γίνονται αἱ νοεραὶ ἕξεις. 

᾿Αμάλθαχτον εἶναι. ΓΑθελχῖτον, 


(d) Eccli. uz, 22. (d*) I Tim. 1v, 16. 


ἀθήλυντον, 


nem cum uno, accipe ex illo Domini verbo, ut sint 
unum; id est unum intuentes, quod est id quod 
gratum est Deo ; contentionem autem, rationis ad 
Deum sublimitatem et ab iis qui terrena sapiunt 
recessum. 

liamutabilitatem obtinet. Qu modo et unde im- 
mutabilis fiat mentis status et habitus. 

Obduratum esse.Qui blanditiis demulceri nequit, 
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qui femineum minime induat animum, fortis, ni- À ἀνδρεῖον, dvivBotov , ἀπαρέγκλιτον ὑφέσει πᾶσῃ.. 


hil de constantia remittens, qui inclinari non po- 
test ad ullam submissionem. Sciendum est autem, 
de mulieribus fortibus, aut quie mares apparent, 
dictum esse. 

Horum autem cernis. De unctione. 

Ad qus sab Christo munerario. Hyperbato constat 
hujus loci structera interposita longa collocutione. 
£ic ergo construendum est : per quz» certamina sub 
Christo, qui premia proposuit, in certatnina que- 
dam, ut divina letus incumbet, et quie sequuntur. 


CHRISTUS 
Ut Deus Ut sa- Ut pulcher — Ut bonus 
praemia — piensle- — certamina —— una cer- 
propo- ges feri. — honestat. tat. 
nit. 


Quandoquidem ut Deus. Quod Christus sit, Deus, B 


contra Nestorianos. 

Descendens. De baptismo dicit. 

Pugilum primatis. Pugilum primatem Dominum 
dicit, qui sola sua benignitate ductus, cum mortis 
imperio potentiaque certavit. 

. Gerlaminibus. Scilicet per unctionem divini un- 
guenti. 

Actiones, etc. Actiones quidem dicit peocata, tur- 
bulentasque cupiditates et motus ; essentias autem 
demonum 61 naturas, quae vim agendi habent. 
Enimvero improbe actiones non in sua essentia 
naturaque spectantur. 

& VII. Quoniam mors est. Quid sit mors dicit ; 
conglutinationemque nostri esse conjunctionem et 
unionem. 

Ad obscurum quid ducens. Hoc ipsum quod non 


videtur, quidam inferos esse dixerunt ; id est dis- 


cessum separationemque animi, qua noa videtur» 
nec apparet, ad loca quee videri non possunt ab 
lis qui sub sensum cadunt. 

Corporeis immutationibus. Sepeenim dissolvitur 
et recidit corpus, non solum in vermes, sed in alia 
quoque animantia. Vide etiam ut mutationem ejus- 
modi ἀλλοίωσιν, id est commutationem appellat, et 
mortem non esse essentie nostre consumptionem ; 
et animum cum discessit a corpore, non apparere, 
nec versari circum corpus, ut nonnulli dixerunt, 
immersionemque in aquam recte acceptam esse 
pro morte. 


ἸΙστέον δὲ ὡς ἐπὶ γυναιχῶν ἀνδριζομένων ἢ ἀῤῥενο- 


φανῶν εἴρηται, 


Ὁρᾷς δὲ τάς. Περὶ τοῦ ἀλείμματος. 

Καθ’ οὖς ὑπ’ ἀθλοθέτῃ" Ἐν ὁπερύχτῷ |j σύνταξις 
τοῦ παρόντος χωρίου μεταξυλογίας συντεθείστς μα- 
κρᾶς. Οὕτως οὗ, συνταχτέον’ καθ᾽ οὖς ὑπ᾽ ἀθλοθέτῃ 
Χριστῷ γινόμενος, τοῖς μὲν ἀγῶσιν, ὡς θείοις ὁ τε- 
λούμενος ἐπιδήσεται χαίρων, καὶ τὰ ἑξῆς. 


Ὁ ΧΡΙΣΤῸΣ 
Ὡς μὲν Ὡς δὲ Ὡς δὲ χα- Ὡς δὲ ἀγα- 
θεὸς σοφὸς λὸς xaÀ- θὸς συναγω- 
ἀθλο- νομοθε- λύνει τὰ νίζεται. 
θετεῖ. τεὶ, ἄθλα. 
Ἐπειδὴ ὡς Θεός. Ὅτι ὁ Χριστὸς Θεός ἐστι, κατὰ 
Νεστοριανῶν. 


Ἑπιδάς. Περὶ τοῦ βαπτίσματος λέγει. 

Τοῦ ἀθλητῶν πρώτου. ᾿Αθλητῶν πρῶτον τὸν Κύ- 
ριον λέγει, ὃς διὰ μόνην ἀγαθότητα ἰδίαν, πρὸς τὸ 
τοῦ θανάτου ἠγωνίσατο χράτος. 

᾿Αθλήσεσι. Διὰ τῆς ἀλοιφῆς δηλονότι τοῦ θείου 
μύρου. 

Ἐνεργείας τε xal. 'Evepyelac μὲν τὰς ἁμαρτίας 
καὶ τὰς ἐμπαθεῖς ἐριθυμίας καὶ χινήσεις φησὶν" 
ὑπάρξεις δὲ τὰς ἐνεργητιχὰς τῶν δαιμόνων φύσεις" 
ai γὰρ πονηραὶ πράξεις οὐχ ἐν ἰδία ὑπάρξει θεω- 
ροῦνται. 

d VII. ᾿Ἐπειδὴ θάνατός ἐστιν. Τί ἐστι θάνατος, καὶ 
ὅτι Ἑνωσίς ἐστιν ἡ σύνθεσις ἡμῶν. 


᾿λφανὲς ἄγουσα. Τοῦτο τὸ ἀφανές τινες ἔφησαν 
εἶναι τὸν ἄδην, τουτέστι τὸν ἀειδῆ καὶ ἀφανῆ γενό- 
μενον τῆς ψυχῆς χωρισμὸν, εἷς τόπους ἀοράτους τοῖς 
αἰσθητοῖς. 


Σωματοειδῶν ἀλλοιώσεων. Πολλάχις γὰρ ὄνα- 
στοιχειοῦται οὐ μόνον εἰς σκώληκας, ἀλλὰ καὶ εἷς 
ἄλλα ζῶα τὸ σῶμα. Ὅρα δὲ, ὅτι καὶ τὴν τοιαύτην 
μεταδολὴν ἀλλοίωσιν καλεῖ, καὶ ὅτι ὁ θάνατος οὐ 
τῆς οὐσίας ἡμῶν ἐστιν ἀνυπαρξία, καὶ ὅτι dj ψυχὴ 
ἐξιοῦσα τοῦ σώματος ἀφανὴς γίνεται, xal οὐχ εἴλεῖ- 
ται περὶ τὸ σῶμα, ὥς τινες εἶπον, xal. ὅτι ἡ κατάδυσις 
τοῦ ὕδατος ἀντὶ θανάτου καλῶς παρείληπται. 


Divinam. Divinam mortem vocat trium dierum ἢ Τὸν θεαργικόν. Ὅτι θεαρχιχὸν θάνατον χαλεῖ τὴν 


Domini sepulturam, verbaque illa Domini: Venit 
princeps hujus mundi, et in me non. inveniet quid- 
quam (e), verbi esse dicit ; principem autem mundi 
et diabolicarum voluntatum qus in hominibus 
sunt Satanam dicit, qui mortis imperium habet, 
Apostoli sententia, qui in Christo nihil sue viola- 
tionis invenit ; peccatum enim non fecit neque do- 
lum, ut ait Isaias (f). Itaque teneri a morte non 
poterat, ut ait Petrus ; sed factus est solus in mor- 
fuis liber, Davidis sententia (g). 


τριήμερον τοῦ Κυρίου ταφήν " xal ὅτι τὸ ῥῆμα ὃ 
εἶπεν ὁ Κύριος" Ἔρχεται ὁ ἄρχων τοῦ κόσμον τού- 
του, καὶ ἐν ἐμοὶ εὐρήσει οὐδὲν, τοῦ λόγου φησὶν 
εἶναι. "Apyovta δὲ τοῦ κόσμου χαὶ τῶν ἐν ἀνθρώποις 
διαδολικῶν προαιρέσεων, τὸν Σατανᾶν λέγει, τὸν τὸ 
κράτος ἔχοντα τοῦ θανάτου, xaxà τὸν ᾿Απόστολον᾽ 
ὡς ἐν Χριστῷ οὐδὲν τῆς οἰχείας παραάσεως εὖρεν' 
ἀμχρτίαν γὰρ oóx ἐποίησεν, οὐδὲ δόλον, ὡς Ἡσαΐας 
φησί, Διὸ xai ἀδύνατον ἦν αὐτὸν ὑπὸ τοῦ θανάτου 
κρατεῖσθαι, ὥς φησι Πέτρος" ἀλλ᾽ ἀφείθη μόνος ἐν 
νεχροῖς ἐλεύθερος, κατὰ τὸν. Δαυίδ. 


(e) Joan. xiv, 30. (f) Cap. tiu, v. 9. (9) Ps. Lx1xvil, €. 
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& VIII Τὸ ἄκοσμον κοσμεῖται. Ἐπειδὴ τὸ σχότος A ὃ VIII. Jd quod ornatu carebat, ornatur. Quoniam 


ἐστὶν ὃ Joxspbc βίος, κατὰ τὸν ᾿Απόστολον, ἀκοσμό- 
mé» τι ὁπάρχει καὶ ἀνείδεόν ἐστιν, οὐχ ἔχον τὸ εἶδος 
τοῦ θείου φρονήματος * ἀποσκχίασμα γὰρ καὶ ἀντίφρα- 
γμα τῆς ἀρετῆς ἐστιν c εἰχότως τῷ φωτίσματι xo- 
σμεῖται, καὶ εἴδος δέχεται φωτὸς ὁ προσιὼν, vixvov 
φωτὸς γινόμενος, καὶ σπέρμα τοῦ Θεοῦ, ὅ ἐστι φῶς 
δεχόμενος, κατὰ τὸν θεῖον Ἰωάννην. ᾿Ανείδεον δὲ ἐν 
«οἷς δ οὖσι τὸ δυσειδὲς ἀπεχάλεσεν οὐχὶ τὸ εἴδους 
πέντη ἀμέτοχον, ὥσπερ xai τὸ δύσμορφον πολλάχις 
ἄμορφόν φαμεν. 


Ἐπιγνῶναι νοερῶς. Ἐγὼ μὲν ὑπολαμδάνω σχοπῷ 
μετριοφροσύνης, ὡς ἀγνοοῦντα δῆθεν σιωπῆσαι τὸν 
μέγαν Διονύσιον. Ὅτι μὲν γὰρ πνεύματος προγνώ- 
σεως ἠξίωτο, δῆλον ἐν τῇ πρὸς τὸν εὐαγγελιστὴν 
Ιωάννῃν ἐπιστολῇ πεποίηχεν * ὅμως τοῦτό po: δοχεῖ 
σημαίνειν, ὅτι Χριστοῦ εὐωδία ὄντες πανταχῇ οἱ τοῦ 
θείου Πνεύματος ἠξιωμένοι, xoi. ἑνωθέντες αὐτῷ τῇ 
καθαρότητι χατὰ τὸν ᾿Απόστολον, αἰσθάνονται τῆς 
αὐτοῦ παρουσίας, τῷ γλώσσαις λαλεῖν, fj προφητι- 
χὸν ἔχειν χάρισμα, fj ἰάσεις ἐνεργεῖν, καὶ ὅσα ἐν ταῖς 
Hoites: δηλοῦται, καὶ παρὰ τῷ θειοτάτῳ Παύλῳ. 
ἤλλλως Οἱ ὡς πνευματικοὶ τὰ πνευματικὰ νοοῦντες 
καὶ τοῖς πνευματικοῖς συγχρίνοντες, καὶ τὴν ἔνθεον 
χαὶ πνευματικὴν εὐωδίαν οὕτω νοήσουσι. Χριστοῦ 
μὲν γὰρ εὐωδίαν φησὶν εἴναι Παῦλος, τοὺς τὰ εὐαγ- 
γελικὰ χηρύττοντας, ὡς ix ζωῆς τῆς πίστεως ἡγου- 
μένους ἐπὶ ζωὴν τὴν διὰ βαπτίσματος ἀφεσιν, xal 
τοῦ ἁγίου Πνεύματος δόσιν, καὶ βασιλείαν οὐρανῶν 
δι᾽ ἔσγων θεοπρεπῶν, τῶν xal εὐωδίας νοητῆς ὄντων 
δτλοῦντας * ὅθεν φιάλας θυμιαμάτων μεστὰς τὰς €5- 
γὲς τῶν δικαίων Ἰωάννης ὁ θεῖος ἐν ᾿Αποχαλύψει 
ϑεωρεῖ *. Δυσωδία δὲ τοῦ διαδόλου τὰ τῆς ἁμαρτίας 
εἰσὶν ἔργα, ὡς καὶ ἐν Ψαλμοῖς εἴρηται " Προσώζε- 
σαν καὶ ἐσάπησαν οἱ μώλωπές μου ἀπὸ mpos- 
doo τῆς ἀφροσύνης μου, τουτέστι τῆς ἁμαρτίας 
poo. Διὸ xai 6 Χριστὸς μύρον ἐχχενωθὲν χεχρησμῴ- 
δηται * καὶ ὀσφραίνεται ὀσμὴν εὐωδίας Κύριος ἐν 
τῇ προσφορᾷ τοῦ δικαίου Νῶς. ᾿Βντεῦθεν xai τὸ 
Ἐδαγγέλιον τοῖς μὲν ὀσμὴ [ζωῆς, τοῖς πιστοῖς δηλον- 
ὅτι * τοῖς δὲ ἀπίστοις] θανάτου, ἀντὶ τοῦ τοῖς ἀπίστοις 
καὶ ἀσεθδέσιν, ὀσμὴ πάλιν εἰς θάνατον γίνεται, ἐλέγχον 
τὰ ἔςγα, καὶ κατακρῖνον εἰς γέενναν, ὃν τρόπον xai τὸ 
ἐξαίρετον πάνυ μύρον κατὰ ταὐτὸν χαὶ ἀνθρώπους 
᾿δύνει καὶ χοίρους ἀναιρεῖ, οὐ φέροντας τὴν ἄκραν 
εὐωδίαν. Ταῦτα πλατέως λέγει χάτω ἐν κεφαλαίῳ 
τετάρτῳ εἰς τὸ μύρον. 

"Ex τῶν ἀποστολικῶν διατᾶἄξεων. 

Ἔστι τοίνυν τὸ μὲν βάπτισμα εἰς τὸν θάνατον τοῦ 
Κυρίου διδόμενον * τὸ δὲ ὕδωρ ἀντὶ τῆς ταφῆς ^ τὸ 
ἔλαιον ἀντὶ τοῦ Πνεύματος τοῦ ἁγίου * ἡ σφραγὶς ἀντὶ 
τοῦ σταυροῦ * τὸ μύρον βεδαίωσις τῆς ὁμολογίας. 


(h) Apoc. v, 8. (ἢ Psal. χχσυιπ, 6. 


tenebre quiddam sunt, quod maxime ornatu caret, 
Apostoli sententia, quse sunt vita sordida ; et sine 
forma sunt, cum formam et speciem divine pruden. 
tie non hapeant : obscuratio enim sunt virtutis et 
obstruetio: jure ac merito illustratione ornatur, et 
speciem formamque lucis accipit is qui ad bap- 
tismum accedit, factus lucis filius,et semine Dei 
quod luxest accepto, ut ait divinus Joannes: de- 
forme autem id quod in rebus pulchra caret specie, 
rem specie destitutam vocavit; non vero quod spe- 
ciei plane expers sit, sicut illud quod est δύσμορ- 
qov, dejJorme, sepe ἄμορφον, sine forma, dicimus. 
. Spiritaliter cognoscendum. Equidem existimo mo- 
destie causa quasi ignorantem scilicet tacuisse 
magnum 622? Dionysium. 8e enim spiritu prenotio- 
nisdignum judicatum esse, planum fecit in epistola 
ad Joannem evangelistam. Hoc tamen mihi signi- 
ficare videtur, cum Christi bonus odor sint ii, qui 
divinum Spiritum acceperunt, et conjuncti ei sint 
puritate, Apostoli sententia, ipsos ejus presen- 
tiam sentire,quod linguisloqaantur,et propheticum 
munus habeant,et curent morbos,et omnia faciant, 
que in Actis apostolorum declarantur, et apud 
beatissimum Paulum. Aliter: Qui ut spiritales ea 
qui spiritus sunt intelligunt et spiritualibus com- 
parant, et ii divinam etiam spiritalemque odoris 
suavitatem ita intelligent.Christianum bonum o4o- 
rem dicit Paulus omnes esse qui evangelica predi- 
cant;quippe qui ex vita fidei ad vitam perducant, et 
remissionem qua fit per baptismum, sancti Spiritus 
largitionem regnumque coelorum per opera divina 
eorum qui boni odoris sunt,declarant. Hinc phialas 
incensorum odorum plenas, preces justorum divi- 
nus Joannes in Apocalypsi videt (ἡ). Teter autem 
diaboli odor sunt opera peceati,ut etiam in Psalmis 
dictum est : Putruerunt el. corruplae sunt. cicatrices 
mez a [acie insipientize mez (i), id est peccati mei. 
Itaque Christus unguentum effusum ab oraculo vo- 
catus est, et odoratus odorem suavitatis Dominus 
in justi Noe oblatione et sacrificio. Hinc autem 
Evangelium aiiis quidem odor est (vite, videlicet 
fidelibus; estautem infidelibus] mortis, pro: perfidis 
etimpiis; odor rursum mortis est arguens opera, 
condemnans pona gehenne,quemadmodum etiam 
eximium unguentum eadem ex parte et homines in 


D suavitate movet et sues interimit, qui summam 


odoris suavitatem non ferant. H»c fusius et pluri- 
bus dicit infra in quarto capite de unguento. 
Ex apostolicis constitutionibus. 

Est ergo baptismus mortis Domini loco datus, 
aqua pro sepultura ; oleum pro Spiritu sancto ; si- 
gnum pro cruce ; unguentum, confessionis conf(ir- 
matio. 
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IN CAP. III. 
I. Przceptorem sacramentorum. Sanctum Hiero- 
theum intelligit. 
Sacra ejus descriptionis interprelem. Id est sacra 
descriptione eorum quz sancte efficiuntur. 
Commune. Est per presentis omissionem. 


68 Communio. De communione. 

Per[ectio ex. Non posse quidquam perfici sine 
communione. 

In capite. Id est maxime necessaria ratione. 

Imper[ecta quidem. Nullam synaxim perficere sine 
communione. 

Et caput. Atque hoo etiam loco τό xegáAatov, 
capul, pro necessario et precipuo acceptum est. 

Cognomen ἐρεῖ. Cur illustratio dicatur, et recte 
ita dici. 

Ez effeclu. Et hic per omissionem verbi ὑπάρ- 
χεῖν accipitur. 

II. Pontifex quidem. Ordo hic Patris hujus tempo- 
ribus observabatur fortassis in ecclesiis que» loca 
illa distincta (quibus scilicet distinguebantur cate- 
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ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. Γ΄. 
I. Καθηγεμόνα τελετῶν. Τὸν ἅγιον Ἱερόθεον λέγει. 


[a] Ιερογραφικῶς ἐχθέμενον. Τουτέστι κατὰ τὴν 
ἱερὰν διαγραφὴν τῶν ἐμφανῶς τελουμένων. 

Τὸ χοινόν. Κατὰ παράλειψιν τοῦ ὑπάρχοντός 
ἐστι. 

(B) Κοινωνία τε. Περὶ κοινωνίας, 

Ἡ τελείωσις ἐκ τῶν. Ὅτι ἀδύνατον τελεθῆναι 19 
δίχα τῆς μεταλήψεως. 

Ἐν χεφαλαίῳ. Τουτέστιν ἀναγχαιοτάτῳ λόγῳ. 

᾿Ατελὴς μέν. τι οὐδεμία σύναξις τελεσιουργεῖ 
δίχα τῆς μεταλήψεως. 

Καὶ τὸ κεφάλαιον. Καὶ ἐνταῦθα τὸ χεφάλαιον ἐπὶ τοῦ 
ἀναγκαίου καὶ καιρίου εἴληπται. 

᾿Επωνυμίαν αὐτῇ. Διὰ τί λέγεται φώτισμα, καὶ ὅτι 
δικαίως. 

"Ex τοῦ τελουμένου, Καὶ ἐνταῦθα xatà παράλειψιν 
τοῦ ὑπάρχειν λαμδάνεται. 

II. Ὁ μὲν ἱεράρχης. Ἡ τάξις αὕτη ἐν τοῖς χρόνοις 
τοῦ Πατρὸς ἐπολιτεύήετο ἴσως ἐν ταῖς κατὰ τόπον ἐκ- 
χλησίαις. 


ohumeni, energumeni οἱ poenitentes ἃ reliquis separabantur) habebant. (Hec enim omnia per κατά 


τόπον Signiflcari mihi persuadeo.) 

Sacrorum codicum. Sacre scriptos libros vocat 
Vetus Novumque Testamentum. 

Εἰ cum iis energumeni. Id est ab immundis spi- 
ritibus vexati. 

Porro ministrorum. Ministros dicit diaconos et 
eos qui nunc subdiaconi vocantur. 

Selecti. Selecti, primi diaconi ; sacerdotes autem, 
presbyteri. 

Proponunt. Hoc secundum oonsuetudinem que» 
Rome viget. Illic enim septem soli diaconi altari 
inserviunt, quos selectos, arbitror, vooat ; alios 
vero aliquod aliud exercere ministerium, et nota 
etiam ex hoc loco antiquitatem Patris, et quod 
cum diaconis sacerdotes panem offerant.Hoc autera 
ubiquefit, quod pauci sint diaconi ; Rome vero 
plane reote fleri arbitror, propterea quod soli se- 
ptem selecti in altari minietrent : fortassis autem 
illi septem etiam vita ab aliis selecti sunt. 


Universalis. Tum etiam fidei symbolum quoddam 
ante dici solitum fuit; aut potius quam tum acci- 
piebant doctrinam et consuetudinem seu ritus 
fidei. 


᾿Αγιογράφων δέλτων. ᾿Αγιογράφους δέλτους χαλεῖ 
τὴν Παλαιὰν xal τὴν Νέαν Διαθήχην. 

Καὶ πρὸς αὐτοῖς ἐνεργούμενοι. Τουτέστιν ὑπὸ πνευ- 
μάτων ἀχαθάρτων. 

Τῶν λειτουργῶν δέ. Λειτουργούς φησι τοὺς δια- 
κόνους, καὶ τοὺς νῦν ὑποδιαχόνους λεγομένους. 

Ἔκχκχριτοι. Ἔχχριτοι οἱ πρῶτοι διάχονοι, ἱερεῖς δὲ 
οἱ πρεσδύτεροι. 

Προτιθέασι. Τοῦτο κατὰ τὴν ἐν Ρώμῃ κρατοῦ- 
σαν συνήθειαν. 'Exet γὰρ ἑπτὰ μόνοι διάχονοι τῷ 
θυσιαστηρίῳ λειτουργοῦσιν, οὺς ἐχχρίτους, οἵμαι, κα- 
λεῖ * τοὺς δὲ ἄλλους ἄλλην τινὰ ἐχτελεῖν λειτουργίαν " 
καὶ σημείωσαι χἀντεῦθεν τὸν ἀρχαϊσμὸν τοῦ ΠΙατρός " 
χαὶ ὅτι σὺν τοῖς διαχόνοις τὸν ἄρτον οἱ πρεσδύτεροι 
προτιθέασι. Τοῦτο δὲ καὶ πανταχοῦ γίνεται, ὀλίγων 
ὄντων διακόνων * ἐν Ρώμῃ δὲ, οἶμαι, πάντοτε εἶχό- 
τως, διὰ τὸ μόνους ἑπτὰ τοὺς ἐχχρίτους τῷ θυσια- 
στηρίῳ λειτουργεῖν * τυχὸν δὲ xal βίῳ τῶν ἄλλων ol 
ἑπτὰ τυγχάνουσιν ἔχχριτοι. 

Τῆς καθολικῆς. Ὅτι xal τότε πίστεώς τι σύμδολον 
προελέγετο' ἢ μᾶλλον ὅπερ τότε παρελάμθανον μάθημα 
χαὶ συμμάθημα τῆς πίστεως. 


Sacrarum tabularum. Hic non sunt prime tabula D τῶν ἱερῶν πτυχῶν. Ὧδε οὐ πρῶτα τὰ δίπτυχα 


δρυὰ nos ; tempore vero hujus Patris, post salu- 
tationem tabule recitabantur, quemadmodum in 
Oriente. 

Díaconi precipui. Eos dicit, qui primi erant in 
diaconis, solos presto fuisse divino altari; fortas- 
sis autem erant ab eis selecti et secreti pro vitae 
dignitate. 

64 Et in aspectum ducit. 1d est manifestat oa 


παρ᾽’ ἡμῖν, ἐπὶ δὲ τοῦ Πατρὸς τούτου μετὰ τὸν 
ἀσπασμὸν τὰ δίπτυχα ἐλέγετο, ὥσπερ xai ἐν 'Ava- 
τολῇ. 

Οἱ τῶν λειτουργῶν ἔκχριτοι. Ὅτι οἱ πρῶτοι τῶν 
διακόνων μόνοι παρίστανται τῷ θυσιαστηρίῳ " τάχα 
δὲ καὶ οἱ ἐν βίῳ τούτων ἔχχριτοι. 


Καὶ ὑπ’ ὄψιν ἄγει. Τουτέστι σαφηνίζει τὰ ὁμνού- 
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μευχ᾽ οἷον, ὅτι τόδε xai τόδε Χριστοῦ xai τόε Χρι- À quee laudata sunt, vel hoc et illud Christi est, et 


στοῦ. ὙἘκοδείκνυσι δὲ xal τὰς ἐπὶ τούτοις θείας 
bupsk; οἷον, ὅτι εἰς ἄφεσιν ἁμαρτιῶν, xal εἷς ζωὴν 
αἰώνιον καὶ ὅσα τοιαῦτα μυστικά. Τάχα δὲ τὸ ὑπ᾽ 
Mv τοῦτο σημαίνει, ὡς τότε ἀποχαλυπτομένων τῶν 
ἁγίων δώρων, μετὰ τὰς εὐχὰς, μενόντων δὲ χεχα- 
λυμμένων, ἕως καιροῦ μεταλέψεως " fj τάἄχα τὸν 
κουφισμὸν καὶ τὴν ὕψωσιν τῆς μιᾶς εὐλογίας τοῦ 
θείου ἄρτου φησὶν, ὃν ὑψοῖ ὁ ἱερεὺς, λέγων, τὰ ἅγια 
τοῖς ἀγίοις" ὅπερ καὶ μᾶλλόν ἐστιν ἀληθὲς, ὡς περὶ 
τὸ τέλος τοῦ κεφαλαίου εὐρήσεις εἰρημένον. 


III. & I. Τὰς εἰκόνας ἐν τάξει. Εἰχόνας ἐχάλεσε τῶν 
ἀληθῶν τὰ νῦν τελούμενα ἐν τῇ συνάξει. 

Ὡς οὐδὲ τῶν συμδόλων. Ὅτι σύμδολα ταῦτα, xai 
οὐκ ἀλήθεια. 


Αἱ μὲν γὰρ ἱερώταται. Τί οἱ ψαλμοὶ, καὶ τὰ ἀνα- B 


Ἡνώτματα. 

Ri; μνήμην. Ὅτι μετὰ τὸ δεῖπνον λαδὼν ἄρτον, 
καὶ τὰ ἑξῆς" καὶ ὅτι ὁ θάνατος αὐτοῦ χαταγγέλλεται, 
ἄχρις οὗ ἔλθῃ, κατὰ τὸν ᾿Απόστολον xal αὐτὸν τὸν 
Κύριον φέσχοντα * Τοῦτο ποιεῖτε εἰς τὴν ἐμὴν 
ἀνέμνησιν, xai τὰ ἐξης. Καὶ σημείωσαι ὅτι ἀρχι- 
σύμδολον ἔφη τὸ μυστιχὸν τοῦ Κυρίου δεῖπνον, τῶν 
γῶν πίων μυστηρίων" καὶ ὅτι τὸν ἀναξίως μεταλαμ- 
Givovzz τοῦ ἄρτου xal τοῦ ποτηρίου, οὐδὲν ἡ μετά- 
ληφις ὠφελεῖ, μᾶλλον μὲν οὖν καὶ εἰς χρῖμα αὐτοῦ !! 
λήφεται, κατὰ τὸν ᾿Απόστολον. 'Ex δὲ τῶν ἑξῆς εὐὖ- 
λόγως ἄν τις φαίη, ὅτι μετὰ τὸ ἐξελθεῖν τὸν Ἰούδαν 
ix τοῦ δείπνου παρέδωχεν ὁ Χριστὸς τοῖς μαθηταῖς τὸ 
μυπτέριον. 


hoc atque illud Christi.Ostendit autem etiam divina 
dona et munera, at ea valere ad peccatorum re- 
míssionem et vitse eterne adeptionem, queque sint 
mystica ejusdem generis. Illud autem, oculis obji- 
cit, fortasse hoc declarat tum aperire detegique 
sancta dona post preces, manere autem obtecta 
usque ad tempus communionis ; aut forsitan leva- 
tionem exaltationemque unius benedictionis divini 
panis intelligit, quem extollit sacerdos, dicens : 
Sancta sanctis : id quod est verius, quemadmodum 
in fine capitis dictum invenies. 

III. 2I. Figuras in ordine. Figuras verorum vo- 
cavit ea qua nunc perficiuntur in synaxi. 

Ne symbolorum. Signa hec esse, non veritatem. 


Ac sacratissima quidem. Quid psalmi et lectio- 
nes. 

In memoriam. Quod post ccnam acoipiens pa- 
nem, et que sequuntur, quoque mors ejus annun- 
tiatur donec veniat,secundum Apostolum et ipsum 
Dominum dicentem : Hoc facite in meam commemo- 
rationem (j), et que sequuntur. Nota etiam eum 
dixisse primum divinorum mysteriorum que nunc 
sunt signum, mysticam Domini cenam; atque ei 
qui indigne panem et calicem capit, nihil prodesse 
sumptionem,sed potius ad judicium et condemna- 
tionem sui capiet, secundum Apostolum (£4). Ex iis 
autem qua sequuntur recte aliquis dicat Chris- 
tum, postquam a cena Judas surrexisset,digacipu- 
118 tradidisse sacramentum. 


'Ogotgóswc τὰ ἱερά, Τὸν ᾿Ιούδαν φησί, Καὶ ση- C — Animo concordi sacra. Judam dicit. Nota etiam 


μείωσαι, ὅτι xal αὐτῷ μετέδωκε τοῦ μυστιχοῦ ἄρτου 
καὶ τοῦ ποτηρίου" τὰ δὲ μυστήρια τοῖς μαθηταῖς μετὰ 
τὸ ἐξελθεῖν τοῦ δείπνου τὸν Ἰούδαν, ὡς ἀναξίου τούτων 
ὄντος αὐτοῦ. . 

"Oc ἡ καθ᾽ ἕξιν. Καθ᾿ ἕξιν ἐν τούτοις τὸ κατ᾽ 
ἐπίγνωσιν δηλοῖ, τουτέστι τὸ ἐνδιαθέτως οὕτως ἔχειν, 
καὶ οὐ κατά μόνην τὴν σωματιχὴν προσέλευσιν, ἀλλὰ 
zx:ià τὴν τῆς διανοίας διὰ πίστεως xal αἰσθήσεως 
πκνευμστικῆς. 

8 II. ᾿Απὸ τῶν αἰτιατῶν. Τουτέστι τὸ ἀπὸ τῶν 
ὁρατῶν τελουμένων, ἐπὶ τὰ ἀόρατα xal μυστιχὰ, ἅπερ 
τῶν ἐν αἰσθήσει αἴτιά εἶσι καὶ ἀρχέτυπα, Αἴτια δὲ 
λέγονται τὰ ἑτέρωθεν τὸ ὁπωσοῦν εἶναι τὴν αἰτίαν 
ἔχοντα" f, ἀπὸ τῶν αἰτιατῶν εἰς τὰ αἴτια, τουτέστιν 


eum quoque a Domino participem factum esse 
mystici panis et calicis : mysteria autem sive 
gacramenta data esse discipulis cum a cena Judas 
ut illis indignus, surrexisset. 

Ut secundum habitum. Ka0' ἕξιν, in his verbis ex 
scientia declarat,id est animo ita affecto et consti- 
tuto esse, ac non solo corporis aocessu, sed etiam 
mentis per fidem et sensum spiritalem. 


S II. Ab effectis. Id est ab iis que visilibiter 
peraguntur,ad ea qua non videntur,et ad mystica, 
qui cause sunt et exemplaria eorum que sub sen- 
sum cadunt. Cause autem dicuntur ea que aliunde 
habent,ut quoquo modo causa sint; aut ab effectis 


ἀπὸ τῶν αἰσθητῶν συμδόλων ἐπὶ τὰ νοητὰ xal νοερὰ ἢ ad causas, id est a signis que sensus 65 movent, 


ἔγουν, ἀπὸ τῶν ἀτελεστέρων εἰς τὰ τελειότερα' oiov, 
ἀπὸ τῶν τύπων ἐπὶ τὴν εἰχὄνα’ xai ἀπὸ ταύτης ἐπὶ 
τὴν ἀλήθειαν. Zxià γὰρ τὰ τῆς Παλαιᾶς" εἷχὼν δὲ 
τὰ τῆς Νέας Διαθήχης" ἀλήθεια δὲ ἡ τῶν μελλόντων 
χατάστασις. 


K3tx τὴν ἱεράν. Κᾷῆτα παροξυτόνως" δηλοῖ δὲ τὸ, 
καὶ τότε ". 
(ἢ Luc. xzn, 19. (k) I Cor. x1, 29. 


ad ea qui / mente comprehenduntur et sunt spiri- 
talia:sive ab iis qua minus perfecta sunt,ad perfe- 
ctiora : velut a figuris ad imaginem et ab hac ad ve- 
rilatem.Umbra enim sunt ea qua sunt Veteris Te- 
stamenti ; imago, ea qua Novi; veritas, status re- 
rum futurarum. 

Tum sacra. Kfxa accentu in penultima : signid- 
cat vero hec dictio, efiam tunc. 
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21 ἑαυτῷ. 


* Quoed significatum, idem valet quod καὶ τότε, quoad vero figuram, ponitur pro xai eixa,et tunc. Dnaca. 
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S III. Símulacrorum. Signa quidem dicit,eorum A 8 III. Τῶν ἀγαλμάτων" ᾿Αγάλματα μέν φησι τὰς 


qua non videntur et mysticorum imagines, id est 
ea que per signa perficiuntur. Primum autem ho- 
rum, synazis sacramentum, vocavit : a quo id quod 
intelligendum est, sive id quod contemplatione de- 
claratur, nudum promittitur. 

llla enim, que cunctis antecellit. Ecee unum mo- 
dum contemplalionis presentis capitis. 

Non extra. Nota autem, essentie statum immo- 
bilem esse, et Dei figuram esse episcopum. Nota, 
ad tres modos ea qua de incendendis odoribus 
dicuntur, redigi atque revocari; pontifex enim ab 
altari incipit, omne templum ambit, et iterum ad 
ipsum altare constituitur. 

Similiter. Alius modus. 

Pari modo, divinus. Tertius modus proposite 
contemplationis, quomodo et in episcopo ab uno 
multiplicatur, ab inferioribus vero detineri nequit; 
hoc est, non communicans deterioribus. 

δ IV. Porro psalmorum. Quid psalmi.Nota etiam 
hoc verbum συνουσιωμένη, consubstantiata seu ne- 
cessaria : sed τὸ σχεδόν, fere, adjunxil; neque enim 
hec inter se nexa et juncta sunt per essentiam; 
sed hoc ipso, quod omnia 86 unum finem per- 
tinent, id est an hominum salutem, dixit hoc ver- 
bum συνουσιωμένη : ideoque statim fere subjunxit, 
corrigens verborum repugnantiam : paulo autem 
infra ait,unam inspirationem, id est unam conspi- 
rationem, quod declarat unum finem esse om- 
nium: 

Omnis namquam sacre. Omnium librorum Ve- 
teris Testamenti brevis et per transennam com- 
memoratio. 

Tristium, Gr. τῶν ἀνιώντων. Tristitiam et dolo- 
rem afferentium, ut in Job. 

Amorum cantica. De amore Canticorum. 


Aut viriles.Hinc similiter Novi Testamenti sum- 
mam inducit. 

Dilecti. Arbitror, illum Joannis theologi Apo- 
calypsim dicere,aut ejus Evangelium; quod etiam 
verius. 

8 V. QGonjunzit, 
traxit. 

60 Divinorum autem. Scopus psalmorum est, 
inquit, Deum laudare, ac veros ejus famulos, qui 


Gr. συνεῤῥίζωσε. — Con- 


εἰχόνας τῶν ἀοράτων xal μυστικῶν ἤγουν τὰ συμῦο- 
λιχῶς τελούμενα πρῶτον δὲ τούτων τὸ τῆς cuvde 
ξεως μυστήριον ἀπεχάλεσεν' οὔτινος τὸ νοητὸν, ἤγουν 
τὸ κατὰ θεωριαν δηλούμενον, ἀπογυμνοῦν ἐπαγγέλ- 
λεται. 

ἽὝτε γὰρ ὑπέρ πάντα. ᾿Ιδοὺ εἴς τρόπος τῆς θεωρίας 
τοῦ προχειμένου 12 χεφαλαίου. 

Οὐχ ἕξω τῆς. Σημείωσαι τὴν χατ᾽ οὐσίαν ἀχίνη- 
τον στάσιν, καὶ ὅτι Θεοῦ τύπος ὁ ἐπίσχοπος. Σημείω- 
σαι, ὅτι χατὰ τρεῖς τρόπους ἀνάγεται τὰ περὶ τοῦ 
θυμιᾷν' ἀπὸ τοῦ θυσιαστηρίου ἀρχόμενον τὸν ἱεράρ- 
χην, καὶ πάντα τὸν ναὸν περιελθόντα εἰς αὐτὸ πάλιν 
ἀποκαθίστασθαι. 

Ὡσαύτως. Τρόπος ἕτερος. 

Τρόπον, ὁ θεῖος. Τρόπος τρίιος τῆς προχειμένης 
θεωρίας, πῶς xal ἐπὶ τοῦ ἐπισχόπου ἀπὸ 12 τοῦ ἑνὸς 
πληθύνεται, τοῖς δὲ ἥττοσιν ἀχατἀσχετός ἐστι, τοστέστι 
μὴ ἐπικοινῶν 1* τοῖς χείροσιν. 

41V. Ἢ δὲ τῶν ψαλμῶν. Τί οἱ ψαλμοί. Καὶ ση- 
μείωσαι τὸ συνουσιωμένη᾽ ἀλλὰ τὸ δ σχεδὸν προσέ- 
θηχεν' οὐ γὰρ ἀλλήλοις ἥνωται ταῦτα xav οὐσίαν, 
ἁλλὰ τῷ πρὸς ἕνα σχοπὸν τὰ πάντα συντελεῖν, τουτ- 
ἐστιν εἰς τὴν τῶν ἀνθρώπων σωτηρίαν, ἔφη τὸ συνου- 
σιωμένη" ὅθεν εὐθὺς ἀπήγαγε τὸ σχεδὸν, κολάζων 
τὴν ἀπὸ τῆς λέξεως ἐναντίωσιν. Κατωτέρω δὲ μέαν 
ἔμπνευσίν φησι, τουτέστι μίαν σύμπνοιαν, ὃ δηλοῖ τὸ, 
ἕνα πάντων εἶναι σχοπόν. 


Πᾶσα μὲν γὰρ ἱερά, Τῶν τῆς Παλαιᾶς βιδλίων κατ᾽ 
ἐπιδρομὴν ἐπίμνησις. 


L 


Τῶν ἀνιώντων. Λυπούντων, ὡς ἐπὶ τοῦ Ἰώδ. 


Ἔρώτῶν ἄσματα. Περὶ τοῦ ἔρωτος τῶν ἀσμά- 
των 16, 

"H τὰς ἀνδριχάς. ᾿Ἐντεῦθεν ὁμοίως τὰ Νέας t! 
εἰσάγει. 

᾿Αγαπητοῦ xal. Νομίζω ὡς τὴν ᾿Αποχάλυψιν τοῦ 
θείου Ἰωάννου δηλοῖ, ἣ τὸ Εὐαγγέλιον αὐτοῦ, ὃ καὶ 
μᾶλλον. 

S V. Συνεῤῥίζωσε. Συνείακυσεν. 


'H δὲ τῶν θείων. Ὁ σχοπὸς τῶν ψαλμῶν ἔστι, 
φησὶ τὸ ὑμνῆσθαι Θεόν τε xal τοὺς αὐτοῦ γνησίους 


psalmi hanc jubendi οἱ continendi habent vim : qua, ἢ θεράποντας, ὑπαγορευτιχὴν τῶν τοιούτων xal περι- 


inquit, necessario in omnibus iis, que ecclesiastico 
more perficiuntur, accipitur, stabilem eorum qua 
canuntur memoriam, in iis qui canunt efficiens. 


Divinas operationes, Gr. θεουργίας. Magnitu- 
dines. 
Divinorumque carminum. Nota cantus psalmo- 


ἐχτικὴν ἐχόντων δύναμιν" ἥτις, φησὶν, ἀναγκαίως iv 
πᾶσι τοῖς ἱερατιχῶς τελουμένοις παραλαμθάνεται, ἔμ- 
povoy τὴν τῶν ψαλμῶν μνήμην ἐμποιοῦσα τοῖς ψάλ- 
λουσι. 

θεουργίας, Μεγαλειότητας. 


Καὶ τῇ τῶν θείων δῶν. Σημείωσαι, ὅτι τὸ τεῆς 
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φαλμῳξίας σόμοωνον ὁμοφροσύνης τῆς πρὸς Θεὸν xal A rum concentum, concordie cum Deo ac secum, 


δαυτοὺς ἀεάρχοι διδασχαλία. 

Συπιμημένα. "Ori τὰ συντετμημένα, τουτ- 
ἐσ τὲ ἀσαφῆ, διὰ τῶν ἐπιτελουμένων συμδόλων σα- 
φηνίζεται. τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ εὐρύνεται. Σημείω- 
su, δὲ, ὅτι τὰ συνεσχιασμένως ἐν τοῖς ψαλμοῖς λεγό- 

μενα, διὰ τῆς τῶν Γραφῶν ἀναγνώσεως, σαφηνίζεσθαι 
λίγει ὁ Πατήρ. 

"Ev ταύταις. "Ev ταύταίς γὰρ, ταῖς Γραφαῖς δηλονότι 
ὁ ἀκριδῶς ἐνορῶν. γινώσχει, ὅτι ἕν καὶ τὸ αὐτὸ Πνεῦ- 
gg πάσας ἔλέλησε. 
Κηρύσσεται. Ὧς σαφηνίζουσα δι᾽ ἑαυτῆς τὴν 11α- 
λειάν. 

Ὅ μὲν ἔφη τάς. Ὃς ἢ μὲν, ἡ Παλαιὰ Διαθήχη, 
ἔφη" ἢ δὲ Nia ἐτέλεσε. 


Τῆς θεολογίας. Σημείωσαι, ὅτι τὴν Παλαιὰν Γραφὴν Β 


Μιολογίαν καλεῖ" τὴν δὲ Καινὴν θεουργίαν. 


$ VI. Καθόλου τῶν. Oi χαθόλου ἀχχατήχητοι xai 


ἐνέκοοι τούτων μεῖναι ἐλόμενοι ἐχουσίως. 


Τῆς θεογενεσίας. Τουτέστι τοῦ ἀγίου βαπτίσμα- 
Ὥς. 

Tex δὲ κατηχουμένους. Περὶ τῶν χατηχουμένων, 
καὶ ἐπργουμένων, καὶ ἐν μετανοίᾳ ὄντων, xai τίνων 


Ἔ μὲν οὖν ἐσχάτη. "Oct οἱ κατηχούμενοι, ἔσχατοί 
εἶσιν. 

᾿Αμέθεχτοι. ᾿Αμέτοχοι. 

Ma:soópsvot. ᾿Αναγεννώμενοι. 

᾿Αμδλωθρίδια. Nexpotóxta. 

᾿Ανέερηος μὲν καὶ αὐτή. ᾿Ατελείωτος. Σημείω- 
vn, ὅτι τοῖς ἐνεργουμένοις χατατἄττει xai τοὺς τοῖς 
φωματιχοῖς θελχτηρίοις ἀμετανοήτως ἐπιμένοντας, 
οἷον τοὺς πόρνους, τοὺς φιλοθεάμονας, καὶ τοὺς τὰ 
περαπλήσια μετιόντας, οὔς ἐξονομάζων ὁ θεῖος ᾿Από- 
etoÀoz; ἐπιφέρει, τῷ τοιούτῳ μηδὲ συνεσθίειν. Ταῦτα 
καὶ ἐν τοῖς ἑξῆς μᾶλλον τρανοῖ. ᾿Ιστέον δὲ, ὅτι ἡ 
ἀχοίδεια αὕτη νῦν τῆς τῶν τοιούτων διαστολῆς τε xal 
διαστάσεως οὐ γίνεται. 


Ὃ τοιοῦτός ποτε. Σημείωσαι, ὅτι ὁ θιῷ ἧνω- 
μένος οὐκ ἐνεργηθήσεται ὑπὸ ἀχαθάρτου πνεύμα- 
τος 19, 


Ἔνατγιστάτην ἐνέργειαν. Ὅτι ὁπὲρ τοὺς χαταπίπτον- D 


τὰς δαιμονῶσιε ol ἀσελγεῖς. 


Τὰ μὲν ὄντως. Ὅτι τὰ ὄντως ὄντα τὰς ἀρετὰς 
λέγει. 

Τὴν πρόσυλον. Ἐπειδὴ xal ἡ ὕλη πολυπαθῶς ἀλ- 
λοιοῦται. 

Ἔν τοῖς ἀλλοτρίοις. Σημείωσαι, ὅτι ἀλλότρια 
ἡμῶν ἐστι τὰ πρὸς ἀμαρτίαν" οὐ γὰρ φυσιχὴ ἡμῶν 
στιν ἡ ἀμαρτία, ἀλλ᾽ d) εἰς πᾶν ἔργον ἀγαθὸν ἐπιτη- 


(ἢ 1 Cor. v, 11. (m) II Cor. 1x, 8. 


esse disciplinam. 

Ea quz concisa sunt. Quod ea 4088 concisa sunt, 
hoc est obscura signis que perficiuntur, explican- 
tur. Hoc enim declarat verbum illud dilatantur. 
Nota vero, quod Pater dicat que adumbrate 
in psalmis dicuntur, Scripturarum lectione expla- 
nari. 

In his. In his enim, Soripturis scilicet, is qui 
acriter aspicit intelligit unum eumdemque Spiri- 
tum omnes dixisse. 

Promulgatur. Ut per se Vetus explanans. 


Uti illud quid dixerit. Quod *, μέν, id est Vetus 
Testamentum, dixit : ἡ δέ, id est Novum autem, 
perficit. 

Theologi». Nota eum Veterem Soripturam theo- 
logiam, id est Dei sermonem vocare : Novam au- 
tem. θεουργίαν, id est Dei operationem. 

S VI. Penitus horum. Qui omnino, ac plane ho- 
rum rudes manere, nec audire sponte constitue- 
runt. 

Diving generationis. Hoc est sancti baptismi. 


Porro catechumenos.De catechumenis, energume- 
nis, et iis qui sunt in poenitentia (dicit); οἱ quorum 
sint participes. 

Ac postremus quidem. Catechumenos postremos 
esse (dicit). 

Ezortes, Gr. áuigexxot. Non participes. 

Foveantur, Gr. μαιευόμενοι. Renati. 


(  Abortivi, Gr. ἀμδλωθρίδια, Partus mortui. 


Profanus quidem et hic, Gr. ἀνίερος μὲν καὶ αὐτή. 
Non initiatus. Nota, eum in numerum energume- 
norum ascribere etiam eos qui corporis illecebris 
sine animi mutatione et ponitentia manent ; velut 
&cortatores, studiosos spectaculorum, et eos qui 
similia tractant : quos nominans divinus Aposto- 
lus, subjicit, cum ejusmodi nec cibum sumere (ἰ). 
Hac etiam in his que sequuntur, magis explanat. 
Sciendum est autem, huic talium 67 rerum dif- 
ferentie et distantie, diligentie nunc non esse 
locum. 

Quisquis ejusmodi est. Nota, eum qui Deo con- 
junctus est, non vexatum iri ab immundo spiritu. 


Detestabilissima obsessione. Nota quod libidinosi 
supra eos qui in diaboli obsessionem incidunt, a 
demone agantur. 

Quz vere sunt. Nota quod ea que vere aunt, vir- 
tutes dicit. 

Materialem. Quoniam etiam materia, multa pati- 
tur, et commutatur. 

In alienis. Nota, peccata ecce aliena 8 nobis;ne- 
que enim naturale est peccatum, sed aptitudo ad 
omne opus bonum, secundum Apostolum (m), et 
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illud in Psalmis : Et ab alienis parce servo tuo (n). À δειότης, χατὰ τὸν ᾿Απόστολον, xal τὸ ἐν Ψαλμοῖς" 


Hinc etiam intelligis id quod ἃ Domino dictum est: 
δὲ vero in alieno fideles non inventi estis,vestrum quis 
vobis dabit (0)? Ob eamque causam aliena hec non 
exsistentia dicuntur.Non enim nature sunt,sed ad - 
ulterina.Actio autem qua secundum naturam est, 
ens est, et nostra est. Alter. Aliena dixit ea que 
ad mundum pertinent,quod non cujusquam proprie 
sint, sed ab aliis ad alios transeant et (ransferan- 
tur; aut etiam quod non sit posita in his penitus 
nostra vivendi ratio,sed aliam vitam spectet,cujus 
etiam causa nati sumus. 


Ministri. Id est, ne quis eorum qui agitandum ἃ 
demone, quid patiatur; ut deinceps dicit. 

Qui passionibus exagitantur. Demonstratio effi- 
CaX. 

Uti demum divino. De ordine eorum, qui dimit- 
tuntur. 
Qui 
nosi. 

Qui terroribus. Expressionumque illusiones. 

Pra ignavia. Nota, unde dicat aliquos fideles ἃ 
demonibus agitari. 

Habitu, amoreque. Id est (quasi) poenitentia. 

Ümnino sancti. Fideles qui cum Deo et inter se 
conjuncti sunt. 

Generali. Generalem dixit laudum recitationem, 
aut quod ab omnibus flat, aut quod pro universo- 
rum gratia. 

Hymnum autem hunc. Observa, ab eo appellatum 
esse hymnum, symbolum, professionem, et gratia, 
rum aotionem. 

Videtur enim mihi. Ad quem finem speotet sym- 
bolum. 

Substantiam quidem. Hoc est secundum 68 
Apostoli sententiam dicentis : Omnia enim nostra 
sunt (p).Primigenias autem venustates appellat eas 
que in divina natura videntur, quarum homines 
pro captu, et modo suo Deus pro sua benignitate 
participes fecit; aut certe dicit, id ad cujus imagi- 
nem et similitudinem facti sunt. 

Praparatis.Hoc est bonis, que nobis ab eo com- 
parantur. 

Perfecla. Nota, quid [de Christo dicat, sive de 
perfecta ejus assumptione humanitatis etiam contra 
Apollinarium. 


initiati non sunt. Catechumeni, libidi- 


Divinus panis. Animadverte, non solum divinum ἢ 


Kal ἀπὸ ἀλλοτρίων φεῖσαι τοῦ δούλου σου. "Ev- 
θεν νοεῖς xxi τὸ εἰρημένον παρὰ Κυρίου: Ei δὲ dv. 
τῷ ἀλλοτρίῳ πιστοὶ οὐχ εὐρέθητε, τὸ ὑμῶν τίς 
ὁμῖν δώσει; Διὰ τοῦτο καὶ τὰ ἀλλότρια ταῦτα οὐχ 
ὄντα λέγεται’ οὐ γὰρ τῆς φύσεώς εἴσιν, ἀλλὰ νόθα" 
τὸ δὲ χατὰ φύσιν πράττειν ὄν ἐστι xal ἡμέτερον. "AX- 
λως. ᾿λλλότρια ἔφη τὰ xaxà κόσμον, ὡς οὐ τινὸς ἴδι- 
χῶς [ἴδια], ἀλλ᾽ ἐξ ἄλλων εἰς ἄλλους μεταπίπτοντα fj 
xal οὐχ οὕσης ἐν τούτοις διὰ παντὸς τῆς ἡμετέρας 
διαγωγῆς, ἀλλὰ πρὸς ἕτερον βίον ὁρώσης, ἐφ᾽ d καὶ 
γεγόναμϑν. 

Τοῦ λειτουργοῦ. Τουτέστι, μή τινες τῶν ἐνεργουμέ- 
νων ἐμπαθῶσιν 19, ὡς ἑξῆς φησιν. 

'H τῶν ἐμπάθῶς. ᾿Απόδειξις ἐναργής. 


Ἐπειδὴ δὲ τοῦ θείου. Βερὶ τῆς τάξεως τῶν ἀπολυο- 
μένων. 
᾿Αμύητοι. Οἱ κατηχούμενοι, οἱ ἀσελγεῖς. 


Δείματά τε. ᾿Εχτυπώσεών τε χλευάσματα, 

Av ἀνανδρίαν. Σημείωσαι, πόθεν φησὶν ὑπὸ δαιμό- 
νων ἐνοχλεῖσθαί τινας τῶν πιστῶν. 

Ἕξει καὶ ἔρωτι. Οἱονεὶ τῇ μετανοίᾳ. 

Οἱ πανίεροι. Ot πιστοὶ, xai πρὸς Θεὸν καὶ πρὸς ἀλ- 
λήλους ἡνωμένοι, 

[4] Καθολιχῇ. Καθολικὴν ἔφη τὴν ὑμνολογίαν, fj 
ὡς ὑπὸ πάντων ἀδομένην, J| ὡς ὑπὲρ καθολικῆς χά- 
ριτὸς γινομένην. 

[β] Τὸν ὕμνον δὲ τοῦτον, Σημείωσαι, ὅτι τὸν 
ὕμνον, σύμδολον καὶ ὀμολογίαν, καὶ εὐχαριστίαν ἐχά- 
λεσε. 

Aoxei γάρ μοι. Ηρὸς τί πέρας ὁρᾷ τὸ σύμ- 
60Aov. 

[Y] Τὴν μὲν οὐσίαν. Τουτέστι κατὰ τὸν τοῦ ᾿Απο- 
στόλου λόγον εἰπόντος. Ἡάντα γὰρ ἡμῶν ἐστιν. 'Ap- 
χέτυπα δὲ κάλλη φησὶ τὰ τῇ θείᾳ φύσει ἐπιθεωρού- 
μενα, ὧν τὴν χατὰ τὸ ἐνδεχόμενον μετουσίαν τοῖς ἀν- 
θρώποις ἐδωρήσατο’ ἣ τὸ κατ᾽ εἰχόνα λέγει καὶ καθ᾽ 
ὁμοίωσιν. ᾿ 


[5] Ἐπισχευαστοῖς. Τουτέστι τοῖς ἐξ αὐτοῦ κατασ- 
χευαζομένοις ἀγαθοῖς εἰς ἡμᾶς. - 
[c] Παντελεῖ τῶν. Σημείωσαι, τί φησι περὶ Χριστοῦ, 
ἤγουν τῆς τελείας αὐτοῦ ἐνανθρωπήσεως, καὶ κατὰ 
“᾿Απολλιναρίου. | 
Ὁ θεῖος ἄρτος. Σημείωσαι, ὅτι οὐ μόνον ὁ ἅγιος 


panem obtectum proponi solitum fuisse, verum ἄρτος χεχαλυμμένος προετίθετο, ἀλλὰ xal τὸ θεῖον 


etiam sanctum calicem; quod nunc minime obser- 
vatur. 

$ VIII. Divinissima vero salutatio. Nota cur salu- 
tatio fleret. 

Cupiditates, ex. Observa cupiditates carnis et 


ποτήριον" ὅπερ νῦν οὐ γίνεται, 


8 VIII. Θειότατος ἀσπασμός. Σημείωσαι, διὰ τί 6 
ἀσπασμὸς δίδοται" | 
᾿Επιθυμίας, ἐξ. Σημείωσαι, ὅτι αἱ ἐμπαθεῖς ἐπι- 


(n) Psal. συμ, 14. (o) Luc. xvr, 12, (p) I Cor. τι, 22. 
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ϑυμίσι spica! εἶσι, μερίζουσαι ἡμᾶς xal τοῦ Θεοῦ A corporis vim habere dividendi, cum et ἃ Deo nos, et 


παὶ ἀλλήλων" τάχα δὲ καὶ ἑαυτῶν. 


Ὁμοειδεῖς ἀπέχθειαι. Τουτέστι πρὸς τοὺς ὁμοίους 
ἐνθρώπγος. 

$IX. πτυχῶν. Διὰ τί μετὰ τὸν ἀσπασμὸν δίπτυχα 
ἐνεγινώσχετεαι. 

Τοὺς ὁσίως. Σημείωσαι, ὅτι τὰ δίπτυχα τῶν ἀποθα- 
νόντων ἐπὶ αὐτοῦ μόνον ἀνεγινώσκετο (οὐχ, ὡς νῦν, 
zgi τῶν ζώντων]. 

Ἢ θεολοτία φησί. Ταῦτα ix τῆς λεγομένης Σοφίας 
Σοιομῶντος χαὶ σημείωσαι, ὅτι xal οὗτος ὁ ἅγιος 
πετὶ " ταύτῃ ἐχρήσατο. 

Σκόπει δέ. Τοῦτό φησιν, ὅτι τὸ λεγόμενον ἐν προ- 
οἦταῖς ἀναμνῆσαι ἐνώπιον Κυρίου, οὐχ οὕτω δεῖ νο- 
εἶν, ὡς τῆς μνήμης τοῦ Θεοῦ ἀνανεουμένης ἐν τῇ 
9zwzsía τοῦ μνημονιχοῦ" ὅπερ ἐπὶ τῶν ἐν capxi 
προσδεδεμένων νοερῶν, τουτέστιν ἡμῶν, συμῦαίνει, 
ἀλλὰ μνήμη, Θεοῦ εἰκότως λέγοιτ᾽ ἂν ἡ γνῶσις τοῦ 
θεοῦ, x19' ὃν γινώσκει τοὺς τελείους, θεοε: δεῖς ἐν αὐτῷ 
«ινομένους δι᾽ ἐναρέτου βίου, xal ἀξιωθέντας τῆς ἀνε- 
fif στοῦ περὶ αὐτὸν γνώσεως. [Σημείωσαι πῶς λαμ- 
bv. τὸ 210v τοῦ ψαλμοῦ]. 


Σηγμδόλων. Τοῦ σώματος xal αἵματος. 

ΕἾ Ὕδατι τάς. Τί τὸ νίψασσα: τὰς χεῖρας, καὶ 
£5*t. 

Φησὶν, ὃ λελουμένος. Σημείωσαι, πῶς λαμθάνει 
ὁ πατὴὶ τὸ τοῦ Κυρίου ῥητὸν, τὸ λέγον᾽ Ὁ λελουμέ- 
νος o5 χρείαν ἔχει ἢ τοὺς πόδας νίψασθαι. Ἧ δὲ 


nos inter nos dividant; fortassis autem et ἃ nobis- 
metipsis. 

Adversus aequales inimicitia». Id est cum similibus 
hominibus. 

S IX. Tabularum. Cur post salutationem sanoto- 
rum nomina recitentur. 

Qui sancte. Nota mortuorum tantum, eo pontifice, 
recitari solita fuisse nomina [non, ut nunc,etiam 
vivorum]. 

Theologia docet. Hsec est Salomonis Sapientia 
qua dicitur. Nota etiam hun? sanctum Patrem ea 
usum fuisse. 

Adverte aulem. Hoc ait, quod in prophetis dica- 
tur, recordari coram Deo, non ita accipiendum et 
intelligendum esse, quasi Dei memoria renovetur in 
ea parte animi, in qua objectarum rerum memoria 
consignatur; id quod in iis qui mentis compotes in 
carnis carcere alligati sunt, id est nobis, contingit ; 
sed quod memoria Dei recte dicatur Dei scientia, 
qua perfectos cognoscit: qui similitudinem Dei ex- 
presserunt vita virtuti consentanea ; et qui digni 
fuerunt habere ejus notitiam, que deleri obliterari- 
que non potest. [Nota quomodo accipiat dictum 
psalmi.] 

Symbolis. Corporis et sanguinis. 

8 X. Aqua. Quid sit abluere manus, et quan- 
do. 

Dicit, qui lotus est. Nota, quomodo pater hec 
Domini verba accipiat: Qui lotus est, non indi- 
get, nisi ub pedes lavet (qY. Constructio autem eorum 


τύνταξις τῶν προχειμένων πρὸς τὸ ὑπαινίσσεται τὴν C quie proponuntur, ad verbum ὁπαινίσσεται respe-- 


ἐπκόδοτιν ἔχει, ἵν᾽ ἦ τὸ λεγομενον οὕτως. Ὃ τι μὲν 
τὖδε ἐστὶν, ὑπαινίσσεται, ὁ λουτὴρ μὲν ἐν τῇ νομιχῇ 
λατοείᾳ, ἐν δὲ τῇ xa0' ἡμᾶς ἡ τῶν χειρῶν ἀπόνιψις. 
Τὸ δὲ ἔἄσχετος καὶ ἀπόλυτος δηλοῖ, ὡς τῇ ἥττονι 
οὐκ ἐνεχθήσεται ἀγωγῇ xal διαθέσει. "Αλλως" Ἡ 
x18' ὑπέρόασιν τῆς συντάξεως ταύτης ἀνάγνωσις οὗ- 
τως ἁρμοσθήσεται" ὅτι μὲν οὖν, ὡς τὰ λόγιά φησιν, 
ὁ λελουμένος οὐ δεῖταί τινος [ἑτέρας] καθάρσεως, εἰ 
μὴ τῆς τῶν ἄχρων, εἴτ᾽ οὖν ἐχάστων, ἑαυτοῦ νίψεως, 


$' ἧς ἀχροτάτης χαθάρσεως ἐν πανάγνῳ τοῦ θεοει- 


loa; ἔξει ἄχραντον ποιήσετα' xal ἀχν λίδωτον τὴν ἐπι- , 


προφὴν, χαὶ πρὸς τὰ eÓtepa προϊὼν ἀγαθοειδῶς" 
ὡς τοῦ θεοειδοῦς ἀποσώζων τὸ πλῆρες χαὶ ὁλό- 
xÀmoow», ἄσχετος ἔσται xai ἀπόλυτος, ὡς χαθάπσξ 
ἱνοειδὴς καὶ πρὸς τὸ ἦν αὖθις ἐνιαίως ἐπιστρεφόμε- 
νος. 


ἘΠ μὴ τῆς τῶν ἄχρων. Τί ἐστι τὸ μὴ δεῖσθαι τὸν 
λουσάμενον ἱτέρας νίψεως, εἰ μὴ τὰ ἄχρα νίψασθαι" 
δεύτερα δέ φησι τὰ αἰσθητὰ, εἰς à διὰ φαντασίας 
προσπάσχει ἡ ψυχή. 

'O μὲν ἱερός. Σημείωσαι, ὅτι οὐ λουτὴρ ἦν ἐν τῷ 
νόμῳ, καὶ ὅτι σύνταγμα ἔχει ἄλλο περὶ τῆς κατά νό- 
μὸν ἱεραρχίας, ὅπερ οὐ φέρεται. 

Τοῦ ἱεράρχου. Σημείωσαι τὸ ἔνθεον τοῦ ἱερέως [τὸ 
ἀληθῶς τελειότατον]. 


(4ᾳ) Joan. xu:, 10. 


ctum habet,ut sit horum verborum sententia: Quid 
quidem hoc e* illud sit subindicat: 69 pelvis qui- 
dem in legis cultu et religione, in nostra autem ma- 
nuum lavatio. Illud autem solutus et liber, declarat 
eum inferiorem vitam et animi constitutionem non 
esse secuturum. Aliter: Lectio constructionis que 
hyperbato seu transgressione constat, sic copulabi- 
tur: Quoniam igitur, ut Scripta divina loquuntur, 
qui lotus est non indiget expiatione, nisi summa- 
rum give extremarum suarum partium lavatione, ex 
summa expiatione in sanctissimo divine similitudi- 
nis habitu et statu,non inquinatam nec contamina- 
tam faciet conversationem suam; et cum ad secun- 
da prodierit benigni Dei imitatione,ut divine simi- 
litudinis perfectionem integritatemque retinens,so- 
lutus erit ac liber, quasi uniusmodi et ad unum uno 
singularique modo revertens. 

Nisi summitatum. Quid sit eum qui lavit, non 
egere alia, nisi extremarum partium lavatione. Se- 
cunda vocat ea quee sub sensum cadunt, ad que 
animus specie ac visis afficitur. 

Porro sacrum, Nota quod non erat pelvis in lege, 
et quod tractatum alium habeat de hierarchia,que 
in lege erat, qui non exstat. 

Pontificis.Nota divinum afflatum sacerdotis [vere 
perfectissimum ]. 
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scilicet. 

Speculorum splendorem. Specula appellat sancto- 
rum animos, quod divine sint lucis capaces, vim- 
que eam habeant, ut melioris conditionis similes 
gint. 

Penetrare eupientibus, Gr. ἐφιέντων διϊέναι. Hoc 
etiam loco Attice loquens,ut Atheniensis,verbum hoc 
construxit dicens: Τῶν μαρμαρυγῶν ἐφιέντων splen- 
doribus cupientibus; cum debuisset dicere per fe- 
mineum ἐφιεισῶν. Quin etiam supra in libro De ce- 
lesti hierarchia, cap. 7 fusius genus dicendi Attico- 
rum e88e docuimus ; ibi igitur legito. 

Ceterum. pontificis illa. Nota, cur pontifex in 
altari, sive in sanctis, id est ante illa, abluatur. 


Et summilatis. Summe lavationis scilicet. 


Et in aspectum. Diutius tunc obtecta divina dona 
manebant, usque ad tempus sancte communionis: 
idque paulo post explicat ; aut accurata hec est 
explicatio, quod pontifex attollens sanctum panem, 
ostendebat benedictionem, seu sacramentum di- 
cens : Sancta sanctis. 

40 Quznam porro. Providentiam erga nos uni- 
versam, pauci norunt, aut forsitan ne pauci qui- 
dem : et propter quam oblatio. 

Opitulatorem, Gr. ἀρωγόν. Auxiliarem. 

Humanam. De hominum lapsu. 


Pravaricatio, Gr. ὁπερδασία. Transgressio. 


APPENDIX AD OPERA S. DIONYSI] AREOPAGITAE. 
Ad sacrificium expíatos esse. Divino sacrificio A 
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Ἱερουργίαν ἀποχεχαθάρθαι. Τῷ θείᾳ ἱερουργίᾳφ 
δηλονότι. 

᾿Εσόπτρων ἀγλαΐαν." Ἔσοπτρά φησι τὰς τῶν ἁγίων 
ψυχὰς, ὡς τοῦ θείου φωτὸς δεχτιχὰς, xal τῆς χρείττο-- 
νος λήξεως ἀφομοιωτιχάς. 


᾿Εφιέντων διϊέναι. Καὶ νῦν ᾿Αττικίζων, ὡς ᾿Αθη- 
vaioc, συνέταξε τὸ ῥητὸν φάσκων, τῶν μαρμαρυγῶν 
ἐφιέντων τὴν οἰκείαν αἴγλην δέον πρὸς θηλυχὸν τῶν 
μαρμαρυγῶν ἐφιεισῶν εἰπεῖν, ὃ δὴ χαὶ ἄνω ἐν χε- 
φαλαίῳ ζ΄ τοῦ Περὶ οὐρανίας ἱεραρχίας βιδλίου 
πλατύτερον ἐδείξαμεν, ὡς ᾿Αττιχὸν τὸ σχῆμα. 'Exset 
οὖν ἀνάγνωθι. 

Ἢ δὲ τοῦ ἱεράρχου. Σημείωσαι, διὰ τί ἐπὶ τοῦ 
θυσιαστηρίου νίπτεται ὁ ἱεράρχης, ἥτοι ἐπὶ τῶν ἁγίων 
τουτέστιν ἔμπροσθεν αὐτῶν. 

Καὶ τῆς ἀχροτάτης. Τῆς ἄχρας καθάρσεως δη- 
λαδή. 

Καὶ ὑπ᾽’ ὄψιν. Μᾶλλον τότε ἔμενον κεκαλυμμένα τὰ 
θεῖα δῶρα, ἕως καιροῦ τῆς ἀγίας μεταλήψεως" καὶ 
τοῦτο δηλοῖ μετ’ ὀλίγα. Ἥ τόγε ἀχριδὲς, ὅτι κουφίζων ᾿ 
ὁ ἱεράρχης τὸν ἅγιον ἅρτον, ἐδείχνν τὴν εὐλογίαν, λέ- 
qovi*. τὰ "Axa τοῖς ἁγίοις 


Τινὰς μὲν οὖν. Τὰς εἰς ἡμᾶς προνοίας πάσας ὀλίγοι 
ἴσασι, τάχα δὲ οὐδὲ ὀλίγοι ἴσασι καὶ περὶ τίνοι $$ 
προσχομιδή. 

᾿Αρωγόν. Βοηθόν. . 

Τὴν ἀνθρωπείαν. Hepi τῆς τῶν ἀνθρώπων ámom- 
τώσεως. 

Ὑπερῦδασία. Παραδασία. 


Suis propensionibus. Hoo est proprio arbitrio. ἃ Οἰκείαις ponat. Ὃ ἐστιν αὐθαιρέτως 9, Ὁ δὲ σύντα- 


Constructio ad ea que supra dicta sunt, pertinet ; 
dixit enim humanam naturam vita multis maliset 
perturbationibus obnoxia excipit. Alia vero sunt 
intermedia, ab ἀκολούθως γάρ, usque ad ἔνθεν ἐλε- 
ινῶς. 

Illecebrosis. Officiosis. 

Originem. Quandoquidem status nostri originem 
aterr&a habemus; corpus enim nostrum ex ea con- 
stat: jure ac merito post transgressionem finem 
etiam principio consentaneum habemus. In terram 
enim revertimur.Quandoquidem dictum sit: Terra 
es, el in terram reverteris (r). 

Finem. Hoc est mortem. 

Vita qux ad superna tendat, Gr. ἀναγώγου ζωῆς. 


ξις πρὸς τὰ ἄνω εἰρημένα ἐστίν' εἶπε γὰρ, ὅτι τὴν 
ἀνθρωπείαν φύσιν ἡ πολυπαθεστάτη ζωὴ διαδέχεται. 
Τὰ δὲ ἄλλα ὁὀιὰ μέσου, ἀπὸ τοῦ ἀχολούθως γάρ ἕως 


τοῦ ἔνθεν ἐλεεινῶς. 


Θελκτικαῖς. θεραπευτικαῖς. 

Τὸ τῆς ἀρχῆς. ᾿Επειδὴ καὶ ἀρχὴν τῆς συστάσεως ix 
γῆς ἔχομεν" τὸ γὰρ σωματικὸν ἡμῶν ἐξ αὐτῆς" εἰχότως 
μετὰ τὴν παράδασιν καὶ τὸ τέλος πρόσφοδον ἔχομεν 
τῇ ἀρχῇ εἰς γῆν γὰρ ἀναλύοντες" ἐπεὶ ἐῤῥήθη, ὅτι Γῆ 


el, καὶ εἰς γῆν ἀπελεύσῃ, 
Φ 


Πέρας. Τουτέστι τὸν θάνατον. 
᾿Αναγώγου ζωῆς. ᾿Αναγωγὸν [δὲ] ζωὴν τὴν τὰ 


᾿Ανάγωγον vitam dicit eam que superiora querit, [) ἄνω ζητοῦσαν, καὶ πρὸς θεὸν ἐπεστραμμένην 


et ad Deum spectat. 

Multis passionibus obnoxiam immulationem. Quid 
Sit ἀλλοίωσις in corporibus, in libro De divínis no- 
minibus diximus. 

Exitiosis, Gr. δυσμενεῖς. /Erumnosis. 

In status privationem misere. In status privatio- 


(r) Gen. 11, 19. 


cl. 
' Πολυπαθεστάτην ἀλλοίωσιν, Τί ἐστιν ἀλλοίωσις 
ἐπὶ σωμάτων, ἐν τῷ Βερὶ τῶν θείων ὀνομάτων 
διεξήλθομεν. 

Δυσμενεῖς, Ταλαιπώρους. 

Εἰς ἀνυπαρξίας οἰχτρῶς, Elc ἀνυπαρξίαν δὲ διὰ 
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τὴν ἁμαριίαν. ὁ γὰρ ἁμαρτωλὸς τρόπον τινὰ οὐχ À nem propter peccatum; peccator enim quodam- 


ἀπάρχα᾽ τὸ γὰρ κακὸν ἀνύπαρχτον. 

[λεμροτάτη φιλανθρωπία. Hspi τῆς ἐνανθρωπή- 
αἷς, ὅτι ταύτην φιλανθρώπως ἐνήργησεν.] 

Αὐτουργὸν ἡμῶν. Σημείωσαι τὴν ἀχρίδειαν τῶν 
δογμάτων, ἐν πολυπληθείᾳ λέξεων φραζομένην, καὶ 
πολεμοῦσαν πάντας αἱρετικούς" τὸ μὲν γὰρ αὐτουρ- 
Τὸν τενέσθαι τὴν εἷς ἡμᾶς πρόνοιαν τοῦ Θεοῦ δη- 
λοῖ, ὅτι αὐτὸς X» ὁ Θεὸς Λόγος" οὐ μὴν ἄλλος ἐν 
ἄλλῳ, ὥς τινες μαίνονται σὺν Νεστορίῳ. Τὸ δὲ ἐν 
ἀληθεῖ μεθέξει πάντων τῶν ἡμετέρων ἀναμαρτήτως 
καὶ Μανιχαΐους, καὶ Εὐτυχιανιστὰς 1,, xal ᾿Απολλινα- 
ριστὰς͵ καὶ ᾿Αχεφάλους, καὶ πάντας ἀπαξαπλῶς τοὺς 
εἱρετίζοντας καταδάλλει, 

Ἕξεως. Τὸ ἕξεως ἐνταῦθα οὐ ποιότητός τινος 
ἐμμόνου νοητέον, ἄλλὰ χαθέξεως xai διαμονῆς, ἥτοι 
κατασχέσεως. 

Οὐ κατὰ δύναμιν. Σημείωσαι, ὅτι οὐχ ἐν ἰσχύϊ 
ἐνέκησεν ὁ Χριστὸς τὸν Σατανᾶν, ἀλλὰ χρίσει xai 
δικαιοσύνῃ. Τοῦτο xal Γρηγόριος ὁ Νύσσης ἐν τῷ 
Κατηχητικῷῳ φησιν. 

Ὀλόδίου. Πλουσίου. 

᾿Δλνείδεον χάλλεσι. Καὶ ἀνωτέρω οὕτως ἔφημεν, ὅτι 
ἀνείδεον τὸ τῆς ἀγνοίας σχότος φησί. Σημαίνει Oii 
τὴν ἔλευθεριαν ἡμῶν. 

Ἔνεγεστάτων. Μεμιασμένων. 

4 XII. ᾿Αεὶ ταῖς ἱεραρχιχαῖς. Τῆς θεαρχιχῆς ἀγαθό- 
τητος, ὡς ἔφη ἐν ἀρχῇ τοῦ χεφαλαίου. 

Ὑμνήσας δὲ καί. Τουτέστι τὸν ἄρτον χαὶ τὸ 
ποτήριον εὐλογῶν τῶν ἁγίων δώρων. Σημείωσαι δὲ 
ὅτι πανταχοῦ συμδολικὴν λέγει τὴν θείαν ἱερουρ- 


modo non exsistit ; malum enim exsistentia caret. 

[Dei principalis bonitatis. Agit de Incarnatione ; 
quod eam misericorditer perfecerit. 

Per se operantem nostri. Nota accuratam obser- 
vationem decretorum, que in multitudine dictio- 
num dicitur, expugnatque omnes hereticos. Nam 
per se operantem fuisse erga nos Dei providentiam, 
declarat, quod Verbum idem erat Deus ; non vero 
alius in alio, ut quidam cum Nestorio insaniunt. 
Illud vero, in vera participatione omnium que no- 
stra sunt sine peccato, et Manichaos et Eutychia- 
nos, et Apollinarios et Acephalos et uno nomine 
omnes hereticos prosternit. 

Habitu seu statu, Gr. ἕξεως. “Βξεῶς hoc loco, non 
qualitatis cujusdam stabilis intelligendum: sed 
comprehensionis et firmitatis aut retentionis, 

Non viribus. Nola Christum non 41 robore vi- 
cisge diabolum ; sed judicio et justitia. Hoc etiam 
Gregorius Nyssenus in Catechetico dicit. 


Beato, Gr. ó46lov. Diviti. copioso. 

Informem pulchritudinibus. Etiam supra ita dixi- 
mus,quod ἀνείδεον ignorationis caliginem dicat.Si- 
gnificat autem libertatem nostram. 

F»dissimis. Coinquinatorum. 

S XII. Semper hierarchicis. Divine bonitatis, sic- 
ut dixit in principio capitis. 

Collaudans, etc. Id est, panem et calicem bene- 
dicens sanctorum donorum. Nota vero quod ubique 
sacramentale dicit divinum sacrificium, et sancta 


τίαν, καὶ τὰ ἅγια δῶρα σύμδολα τῶν ἄνω καὶ ἀληθι- G dona sacramenta esse colestium, et veriorum. 


Τὸν γὰρ ἐγχεχαλυμμένον. Οὕτω xai πρὸ ὀλίγου 
εἴρηται, ὅτι χεχαλυμμένον ἔμενε τὸ θεῖον δῶρον ἕως 
καιροῦ μεταλήψεως, εἰ μὴ ἄρα χεχαλυμμένον λέγε- 
ται τὸ ἀπὸ τῶν πολλῶν χαὶ ἔξω ἑστώτων, καὶ ἁπλῶς 
λαϊκῶν ἀποχεχρυμμένον. 

Τὸ γὰρ ἕν xal ἁπλοῦν. Ἐπειδὴ xal ψυχὴν vos- 
ρὰν καὶ σῶμα γέϊνον ἔλαδε. [Ἐξ ἡ λῶν εἰδοποιούμε- 
vov, τοῦτ᾽ ἔστι τὸ καθ᾽ ἡμᾶς εἶδος, ἤγουν τὴν φύσιν 
λαδών᾽"] Σημείωσαι δὲ πῶς χοινωνοὶ θείας φύσεως γι- 
νόμεθα Χριστῷ ἑνούμενοι. Σημείωσαι καὶ τὰ περὶ τῆς 
οἰχονομίας, xal τίς ὁ φανεὶς, χαὶ τίς ἡ χλάσις τοῦ 
ἄρτου, καὶ διανομή. 

Κατ’ ἄχρον. Τουτέστι κατ᾽ ἄκραν ἕνωσιν xal τελείαν, 
καὶ οὐτιώδη καθ᾽ ὑπόστασιν ἀληθῆ. 


᾿Αλωδήτου. ᾿Αὐλαδοῦς. 

Χρὴ γὰρ ἡμᾶς. Σημείωσαι τίς ὁ σχοπὸς τοῦ Χρισ- 
τιανισμοῦ €), 

Ὑπ᾽ ὄψιν ἄγων. Περὶ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿[ησοῦ 
Χριστοῦ ἐνταῦθά φησιν οὐ συμδολιχῶς, ὃν καὶ νοη- 
τὴν ἡμῶν ἔφη ζωήν. Τὸ δὲ παντελεῖ, ἐπειδὴ καὶ 
ψυχὴν νοερὰν, καὶ σῶμα γήϊνον ἀνέλαδε. Καὶ χαλῶς 


Operlum enim. Sic etiam paulo ante diclum est, 
quod opertum manebat divinum donum usque ad 
tempus communionis ; nisi forte opertum dicitur, 
id quod multis et iis qui extra stant, et uno nomi- 
ne, laicis occultum est. 

Unicum enim illud, ac simplex. Quandoquidem et 
animam intellectualem, etcorpusterrenum accepit. 
[Ex nobis formatus, hoc est, specie seu natura no- 
Stra assumpta.) Nota vero, quomodo participes di- 
vine nature efficiamur Christo uniti: nota etiam 
ea qua incarnationem attingunt,et quis apparuerit: 
qua sit fractio panis et distributio. 

Per summam, Gr. κατ᾽ àxpov. Id est summa con- 


ἢ junctione et perfecta, atque substantiali secundum 


veram subsistentiam. 

Immaculatz, Gr. ἀλωδήτου. Innocum. 

Oporlet enim nos. Nota, quis finis Christiane 
perfectionis. 

Sub aspectum adducens. De Domino nostro Jesu 
Christo hoo loco dicit non per signa; quem etiam 
spiritalem vitam nostram esse dixit. Verbum autem 
παντελεῖ adhibet ; propterea quod et animum men- 
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tis participem, et terrenum corpus accipit. Recte À εἶπεν ἀσυγχύτῳ ἐνανθρωπήσει *— ἔμεινε γὰρ Θεὸς 


etiam dixit énconfusa humanitatis assumplione; man- 
Bit enim Deus qui homo visus est, servatis utrisque 
nature proprietatibus ; et nota contra Apollinarios. 

Nostram speciem induenlem. 13 est speciem no- 
stram sive naturam cum assumpsisset. 

Participes Dei. Nota, quomodo participes divine 
nature efficimur, Christo conjuneti. 

4 ὃ XIV. In gratiarum actionem, Elc εὐχαρι- 
στίαν. De eucharistia dicit. 

Distribulionem antecedit. Communiter ἡγεῖται pro 
προηγεῖται ponitur ; quod primum oportet sacerdo- 
tem sumere, atque ita communicare. Sumptio igi- 
tur et communio ejus qui obtulit, mysticam reli- 
quorum distribulionem antecedit. 


ἄνθρωπος ὀφθεὶς, καὶ ἑκατέρας φύσεως σώζων τὰ 
ἰδιώματα’ καὶ σημείωσαι xavà 'Απολλιναριστῶν. US 


Ἐξ ἡμῶν εἰδοποιούμενον. Τουτέστι τὸ καθ᾽ ἡμᾶς 
εἶδος, ἤγουν τὴν φύσιν λαθόντα. 

Κοινωνοὶ Θεοῦ. Σημείωσαι πῶς χοινωνοὶ θείας oó- 
σεως γινόμεθα, Χριστῷ ἐνούμενοι, 

8 XIV. E*c εὐχαριστίαν. Περὶ εὐχαριστίας. 


Μεταδόσειως ἠγεῖται. Κατὰ χοινοῦ τὸ ἡγεῖται, 
ἤγουν προηγεῖται. ὅτι πρῶτον δεῖ τὸν- ἱερέα μετα- 
λαμδάνειν, καὶ οὕτω μεταδιδόναι. Οὐχοῦν dj μετοχὴ 
ἡγεῖται, xai ἡ μετάληψις τοῦ προσχομίσαντος τῆς 
μυστικῆς διανεμήσεως τῶν λοιπῶν. 


Divinis magisteriis. Qualem oporteat sacerdotem B Ταῖς ἐνθέοις διδασχαλίαις. Ὁποῖον δεῖ τὸν ἱερέα 


esse. 

Qui temere abutuntur. Quod ait est ejusmodi : Ut 
sacerdos qui non primus capit ea que obtulii,pro- 
fanus est; sic ii qui audent docere alios, nec fa- 
ciunt que docent, profani sunt: faciendum est 
enim, atque ita docendum, secundum illud ἃ Do- 
mino dictum: (ui fecerit et docuerit, hic magnus 
vocabitur (s). 

Divina sententia. Divina lege. 

Minime audendum. Metue omnino. 

Aptatorem, Gr. ἁρμοστήν. Id est congruum. 'Ap- 


μοστήν dicebant Lacedemonii eum qui prefectus - 


erat ab ipsis urbibus et oppidis, que eorum ditio- 
nis erant, ab ἁρμόζειν, id est aptando eos qui 
parent, ut vivant ex legibus. Hinc etiam ἀρμοστῇ- 
ρᾶς rursum appellabant Athenienses eos, qui ad 
bene vivendum alios dirigebant : ut plane dicit in 
dramate Legatis Plato comicus. Hoc igitur etiam 
loco Dionysius ἁρμοστήν episcopum Ecolesie prin- 
cipem proprie nominavit. 

Quoniam qui sancta. Nota quid sit Gustate, et vi- 
dete (t). 

IN CAP. IV. 


S 1. Hoc modo ad illud unum. Hoc est, ad intelli- 
gibile et spirituale. 

Cum odoris fragrantia processione. Pro, cum 
episcopus totum templum incensis odoribus com- 
pleverit. 

Canticum. "Axytoc, id est Sanctus, scilicet; aut 
Alleluia. 


Et super eo.Per ipsum enim omne quod sanctum D 


est perficitur. 

III. 8 I. Sanctis. Nota veredivinum verbum quod 
oportet divinos viros occultas habere a vana gloria 
virtutis actiones. 

Simulacrum, Gr. ἄγαλμα. Imago. 

Si fas est, Gr. εἰ θέμις, Si justum. 

In imagine. Etsi immutatam atque omni ex parte 


(s) Matth. v, 49. (4) Psal. xxxi, 9. 


εἶναι. 

Οἱ τολμηρῶς ἀποχεχρημένοι. Ὅ λέγει τοῦτό 
ἐστιν᾿ ὥσπερ ὁ ἱερεὶς μὴ πρῶτος μεταλαμδάνων τῶν 
ὑπ᾽ αὐτοῦ προσχομισθέντων, ἀνίερός ἐστιν" οὕτω καὶ 
οἱ τολμῶντες διδάσχειν ἄλλους, μὴ πράττοντες ἃ δι- 
δάσχουσιν, ἀνίεροί εἰσι’ δεῖ γὰρ ποιεῖν, xal οὕτω 
διδάτχκειν, κατὰ τὸ εἰρημένον ὑπὸ 3 τοῦ Κυρίου" 
Ὃ ποιήσας καὶ διδάξας οὗτος μέγας κχληθήσεται. 

Θεσμοθεσίας. Τοῦ θείου νόμου. 

Οὐ τολμητέον. Φοδήθητι πάνυ. 

Ἁρμοστὴν. Τουτέστιν ἁρμόδιον. ᾿Αρμοστὴν ἔλε- 
γον οἱ Λακεδαιμόνιοι, τὸν καθιστάμενον ὑπ᾽ αὑτῶν 
ἄρχοντα τῶν ὑποχειμένων αὐτοῖς πόλεων͵, παρὰ 
τὸ ἀρμόζειν τοὺς ἀρχομένους ζῇν κατὰ τοὺς νόμους, 
ὅθεν καὶ ἀρμοστῆρας πάλιν ἐχάλουν ᾿Αθηναῖοι τοὺς 
elc τὸ εὖ ζῇν διατάττοντας, ὡς σαφῶς Πλάτων ὁ κωμι- 
χὸς δηλοῖ ἐν Πρέσθδεσι τῷ δράματι, Καὶ ἐνταῦθα τοίνυν 
ἁρμοστὴν, τὸν &pyovaa τῆς ᾿Ἐχχλησίας ἐπίσκοπον οἷ- 
χείως ὠνόμασε, 


Τῇ γὰρ ἱερᾷ. Σημείωσαι τί ἐστι có: Γεύσασθαι xal 
ἴδετε. 


ΕΙΣ ΤῸ ΚΕΦΑΛ. Δ' 


81. Οὕτω πρὸς τὸ ἕν, Τουτέστι πρὸς τὸ νοητὸν χαὶ 
πνευματιχόν. 

Εὐόσμου περιαγωγῆς. ᾿Αντὶ τοῦ θυμιάσαντος τοῦ 
ἐπισχόπου πᾶσαν τὴν ἐχχλησίαν, 


Μελῴδημα. Τὸ Ἅγιος δηλονότι, ἣ xal τὸ ᾿Αλλη- 
λούϊτα. 

Καὶ τὴν ἐπ᾽ αὐτῷ. Av αὐτοῦ γὰρ ἅπαν ἅγιον τε. 
λειοῦται, 

III. 8 1. Τοῖς ἱεροῖς Σημείωσαι ἀληθῶς θεῖον λόγον, 
ὅτι δεῖ τοὺς θείους ἄνδρας χεχαλυμμένας ἔχειν ἀπὸ 
δόξης χενῆς τὰς τῆς ἀρετῆς πράξεις. 

"Ava ua. Εἰκών. 

El θέμις. El δίκαιον. 

"Ev τῇ eixóvi, Εἰ καὶ τὸ ἀπαράλλαχτον xal πάντῃ 
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ὅμοιον ἔπι ἢ εἰχὼν πρὸς τὸ ἀρχέτυπον, ἀλλ᾽ ἡ οὐ- A perfectam similitudinem habet imago, ad exem- 


els, φτεὶ, διάφορος " ἣ μὲν γὰρ ἄψυχος * τὸ δὲ ἔμψυ- 
χον "καὶ τὸ μὲν ἀληθινὸν ζῶον ἔμπνοῦν " τὸ δὲ τοῦ 
ἐνγράφου ἔργον lx κηροῦ xal χρωμάτων 35 * ἐν τούτῳ 
τοίνον τῆς διαφορᾶς θεωρουμένης, ἣ ταυτότης ἐν 
ἀμφοτέροις τῇ ὁμοιότητι διάφορος. 


Ἴνδαλμα. Ὁμοίωμα. 

Εἰκότως. Πρὸς τὸ θεῖον κάλλος δήλονότι. 

Ἀρῶσι. Πράττουσιν. 

E!c τὸ θεαθῆναι. Σημείωσαι, πῶς ἐχλαμὔάνει τὸ 
μὲ δεῖν ἡμῶν τὰς εὐποιίας ἐχπομπεύειν. 

Εἰσὶν εὐωδίας. Τουτέστιν * ὁ Θεός (τοῦτο γὰρ ἡ 
ὠὼωδία), τὸ ἀληθῶς χαλὸν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ποιῶν, εἷς 
ἥπαντας οὐχ ἐπιστρέφεται, τουτέστιν οὐ φροντίζει 
κενοδόξως τῶν μὴ ἀποδεχομένων ἔσθ᾽ ὅτε τὰς παρ᾽ 
αὑτοῦ κρίσεις, οὐδὲ ἐπιτηδεύει δόξαν ἔχειν παρὰ ἀν- 
βρώκοις. 

8 II. Ὡς χρυφίων. Πολλάχις ἐν τῷ Hepi θείων ὀνο- 
μέτων ἐδηλώσαμεν, τί νοητὸν καὶ τί νοερόν. Τοῦτο οὖν 
καὶ ἐνταῦθά φησιν, ὅτι τῷ ἐπισχόπῳ, ἁγίῳ ὄντι, ὡς 
συγγενεῖ τοῦ θείου φωτὸς ἀποχαλύπτει ὁ Θεὸς, οὐ δι’ 
ἑτέρου διδασκάλου, ἀλλ᾽ αὐτὸς αὐτὸν φωτίζων, τὸ μυ- 
στέριον τῆς θεωρίας xal τοῦ μύρου " διὸ αὐτῷ τῷ 
ἐκισχόπῳ οὐ περίχειναι χάλυμμα χατὰ τοῦ θείου 
μύρου 9", ἀλλ᾽ ἀναχεχαλυμμένῳ προσώπῳ χατὰ τὸν 
᾿Ακόστολον θεωρεῖ τὰ μυστήρια " τοῖς δὲ μὴ τελείοις, 
χρεία σομδόλων᾽ διὸ ταῖς πτέρυξι χεκαλυμμένον γί- 
νεται τὸ ἅγιον μύρον τοῦ Θεοῦ διὰ τοῦ ἱεράρχου με- 
σοῦντος εἰς τὰ πρὸς Θεὸν xal τὸν λαὸν, καὶ διὰ τῆς 
ἑρμηνείας ἀκαλύπτοντος τὰ σύμδολα. Θεωροὺς δὲ 


καλεῖ τοὺς ἐπισκόπους, ἐπειδὴ xal παρ᾽ Ἕλλησι θευ- C 


poi ἐκαλοῦντο οἱ προδαλλόμενοι παρὰ πάντων ἐπερω- 
tg» τὸν Θεὸν περὶ μελλόντων, καὶ θυσίας ὑπὲρ αὐτῶν 

προσφέρειν, xai ἐξιλεοῦσθαι ὑπὲρ αὐτῶν. ᾿Δνομοίους 
δὲ καλεῖ τοὺς ἀτελεῖς τοῦ λαοῦ " τοῦτο vào αὐτῷ ἔθος. 
[Οὐδὲ γὰρ ἀποχρύπτεται τοὺς νοεροὺς, ἀλλ’ ἀφανής 
ἐστ: τοῖς βιδλίοις.] 

Αἰνιγμάτων. Av αἰνιγμάτων γὰρ καὶ συμδόλων 
πρὸς τὴν ἑαυτῶν ἀσθένειαν αὖται αἱ τάξεις φωτίζον- 
ται. 

811. Τῆς τῶν ἱεραρχιχῶν. Τελειοῖ γὰρ πάντα τὸ 
θεῖον μύρον ἐπιχριόμενον, ὥσπερ d μετάληψις τοῦ 
ἀγίου σώματος καὶ αἵματος. 

Τῶν θείων. Ἡάντες γὰρ οἱ εὐωδιαζόμενοι τῆς θείας 
μυστικῆς εὐωδίας μεταλαμδάνουσιν ἀναλόγως. 


Ἐνεργουμένων. Τῶν δαιμονώντων χαὶ εἰς ἀσέλ- 
γεῖτν τετραμμένων, περὶ ὧν xai ἐν τῷ πρὸ τούτου 
κεφαλαίῳ φησί. Πτοίαν δὲ λέγει, οἱονεὶ θόρυδον, φό- 
Gov, πτόησιν, ἀπάτην. 

Τοῖς δὲ εἷς νοῦν. Διὰ τοὺς ἐν μετανοίᾳ φησίν. 

ἤλγουσιν, Εὔτακτος ἀχολουθία, καὶ ἀνάδασις τοῖς 
ἁγίοις κατάλληλος. 


(u) II Cor. r1, 18. 


plar: ὅ ἃ tamen dissimilis est, inquit, essentia; illa 
enim inanimata, hoc vero animatum ; et hoc qui- 
dem verum animal animatum, illa autem pictoris 
opus ex cera et coloribus. Cum igitur in hoc diffe- 
rentia cernatur,diversa est similitudine in utroque 
ut ita dicam identitas. 

Impressio, Gr. ἴνδαλμα. Similitudo. 

Merito. Ad divinam pulchritudinem scilicet. 

Formant, Gr. δρῶσι. Faciunt. 

Ut videantur. Nota, quomodo accipiat, non esse 
& nobis palam predicanda recte facta nostra. 

Sunt boni odoris. Hoc est: Deus, hoo enim bo- 
nus odor, quod vere bonum ἃ se ipso faciens; ad 
omnes non convertitur, id est, non curat inani glo- 
ri& ductus eos, qui aliquando non suscipiunt ipsius 
decreta, neque studet gloriam ab hominibus ha- 
bere. 

S II. Utpote arcanís. Sepe in libro De divinis no- 
minibus explanavimus quid eit νοητόν, et quid vot- 
póv, id est intelligibile et intelligens. Hoc igitur 
etiam hic dicit quod episcopo, sancto exsistenti, ut 
affini divini luminis revelat Deus, non per alium 
preceptorem, sed ipse ipsum illustrans, myste- 
rium contemplationis et unctionis; quare ipsi epi- 
ΒΟΟΡΟ non circumjacet velum in divino unguento ; 
Sed revelata facie secundum Apostolum contempla- 
tur mysteria (u); non perfectis autem,opus est signis; 
ideo alis velatum est divinum unguentum per epi- 
scopum sequestrem inter Deum et populum, et per 
explicationem revelantis signa. θεωρούς vero vocat 
episcopos ; quia etiam apud Grecos gentiles θεωροί 
appellabantur qui propositi erant ab omnibus, ut 
interrogarentDeum de futuris, et hostias pro ipsis 
offerrent, et propitium redderent super ipsos. 'Avo- 
μοίους autem vocat minus perfectos in populo; is 
enim ei mos est. [Non enim latet intelligentes, sed 
obscurus est ín libris.) 

Quibus signis, Gr. αἰνιγμάτων. Per enigmata, 
inquit, et signa hi ordines accommodate ad eorum 
infirmitatem illustrantur. 

S III. Hierarchiarum. Perficitenim omnia divinum 
unguentum cumeffunditur,quemadmodumsumptio 
sancti corporis et sanguinis. 

Divinorum. Omnes enim bono 4? 4 odore perfusi, 
divini ac mystici odoris suavitate, pro captu suo 
participant. 


D  Energumenorum. A demonibus agitatorum, et 


ad libidinem conversorum : de quibus etiam in su- 
periore capite dicit. IIco(av vero dicit, quasi tumul- 
tum, metum, terrorem, dolum. 
lis vero qui ad mentem. Propter poenitentes dicit. 
Promoveni. Recte disposita consequentia et 
ascensus sanctis consentaneus. 
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Uniformitatem, Gr. ἐνοειδές. νοειδές dicit men- A Τὸ ἐνοειδές, Τὸ ἐνοειδές φησι τὸ πρὸς τὸ iv, 


tem ipsam, que unum,id est Deum videt : quam 
etiam: uniri ait cum uno ipao, atque ejus explere 
unionem. 

8 IV. Quid porro, Gr. τί δέ. Per modum interro- 
gandi lege hunc locum. 

Si enim rerum. Bonum odorem sensibilem, sen- 
sum alere, dicit, et facere, ut bene sit affectus. 

Judicii vigore, Or. χριτικοῦ. Κρίτικόν dicit. vim 
anima dijudicativam, seu intellectivam ; quam nisi 
& propensione ad malum purgetur, nunquam sen- 
sum divini boni odoris percepturam dicit. 

Uberem, Gr. ὅλθον. Divitias. 

Suaviler affect, Gr. ἡδόμενοι. Pro. bono odore 
perfuse. 

à V. Illud secundum mentem. Hoc do angelis in- 
telligendum. 

In alis duodecim significatur. Cujus typus duo- 
decim penne.Nota vero magnitudinem seraphim. 

Theologiam. Sanctus, sanctus, sanctus. 

Omni que malilia simul. Nota, quod non tantum 
vitii, sed etiam oblivionis expertes coelestes virtu- 
tes dicat Pater. 

Scientiam. Recte cum scientia conjunxit intelli- 
gentiam ; accurata enim cujusvis rei consideratio 
ejus scientiam gignit. 

S VI. Has igitur. Que sit proprietas seraphim ; 
et quod hanc supra dixit. 

Supercaelestium. In tractatu De calesti hierarchia 
dioit. 

8 VII. Τὸ μὲν οὖν. Contemplatio sanctorum sera- 
phim; nota integrum locum, quomodo in eo con- 
cedit, nos intelligere que de colestibus virtutibus 
Bcripta sunt in prophetis. 

Sezxiuplicem positionem, Gr. ἐξαπλῆν θέσιν. 'E£a- 
πλὴν θέσιν, sex alas esso dicit. 

Primas el. medias. Dictum est in superiore libro, 
quomodo accipiendz sint primte, et medie», post- 
remeque virtutes intelligentium. 

δ Effictionem. Neo enim veras alas habent. 

Alarum. Nota autem, quomodo accepit ea de alis 
seraphim, et quod omnino ipsa volabant, nihil ha- 
bentia submissum et humile. 

$ VIII. Quod si facies. Nota pulcherrimam con- 
templationem et novam; quare seraphim facies, et 
pedes obtegunt alis, et mediis volant. 


S IX. Quia etiam hoc. Interpretatio seraphim. 

8 X. Statum naturalem. In libro Ie celrsti hier- 
rarchía explicatum est,quid sit in angelis essentia- 
lis habitus, in septimo capite. 

Non ignorabat. Quod et sancti angeli sciunt, 
quod Jesus sanotiflcans etiam sanctificatus est, et 
quando, et quomodo. 

Descendisse. Hoc est hominem factum. 


ἤγουν τὸν [τὸ] Θεῖον ὁρῶντα αὐτὸν νοῦν, ὃν xai ἑνοῦ- 
σθαι λέγει πρὸς αὐτὸ τὸ ἕν, καὶ τῆς τούτου ἀποπλη- 
ροῦσθαι ἑνώσεως. 


8 IV. TL δὲ. Κατ᾽ ἐρώτησιν ἀνάγνωθι τὸ χωρίον. 


Ei γὰρ ἣ τῶν. Ὅτι ἡ αἰσθητὴ εὐωτία τρέφει τὴν 
αἴσθησιν, καὶ εὐεχτεῖν "7 ποιεῖ. 

Κριτιχοῦ. Κριτικόν φησι τὸ τῆς ψυχῆς διαχριτι- 
κὸν, ἤτοι τὸ νοερὸν, ὅπερ εἰ μὴ τῆς ἐπὶ τὸ χεῖρον ῥο- 
κῆς καθαρεύοι, οὐχ ἂν ἐν αἰσθήσει τῆς θείας εὐωδίας 
γενήσεσθαι λέγει. 

Ὅλόθον. Πλοῦτον. 

Ἡδόμενοι. ᾿Αντὶ τοῦ εὐωδιαζόμενοι. 


Β 8 V. Τῆς κατὰ νοῦν. Τὸ κατὰ νοῦν, ἐπὶ ἀγγέλων. 


Δυοχαιδεχάδι σημαινεται. Τίνος τύπος 38 αἱ (6' 
πτέρυγες. Σημείωσαι δὲ τὸ μέγεθος τῶν σεραφίμ. 

Θεολογίαν. ἽΛγιος, ἅγιος, ἅγιος. 

Κακίας τε ἅμα. Σημείωσαι ὅτι οὐ μόνον κακίας, 
ἀλλὰ xal λήθης ἀμετόχους τὰς ἄνω δυνάμεις φησὶν 6 
Πατήρ. 

Ἐπιστήμην. Καλῶς συνῆψε τῇ ἐπιστήμῃ τὴν 
νόησιν * ἡ γὰρ ἀχριδὴς περὶ ὁτουοῦν κατανόησις ἐπι- 
στήμην τούτου ἐργάζεται. 

8 VI. Τὰς μὲν οὖν, Τίς ἡ ἰδιότης τῶν σεραφὶμ, 
καὶ ὅτι ταύτην προεῖπε. 

Τῶν ὑπερουρανίων. Ἐν τῇ [Περὶ τῆς οὐρανίας 
ἱεραρχίας πραγματείᾳ φησί. 

8 VII. Tà μὲν οὖν. Θεωρία τῶν ἁγίων σεραφίμ. 
Σημείωσαι ὅλον τὸ χωρίον, ὅπως ἐκδίδωσιν ἐν αὐτῷ 
νοεῖν ἡμᾶς τὰ περὶ τῶν ἄνω δυνάμεων γεγράμμένα ἐν 
τοῖς προφήταις. 

"Bü f» θέσιν. Ἑξαπλῆν θέσιν τὸ ἕξ εἶναι πτέρυγάς 
φησι. , 

Πρῶτα καὶ μέσα. Εἴρηται ἐν τοῖς πρὸ τούτου, πῶς 
χρὴ ἐκδέχεσθαι τὰς πρώτας, καὶ μέσας, καὶ τελευταίας 
δυνάμεις τῶν νοερῶν. 

Διάπλασιν. Οὐ γὰρ ἀληθῆ πτερὰ ἔχουσι. 

Τῶν πτερῶν. Σημείωσαι δὲ, πῶς ἔλαδε τὰ περὶ τῶν 
πτερύγων τῶν σεραφὶμ, καὶ ὅτι καθ᾽ ὅλον αὐτὰ ἵπταντο 
μηδὲν ἔχοντα 3) ὑφειμένον καὶ ταπεινόν. 

8 VIII. Εἰ δὲ τὰ πρόσωπα. Σημείωσαι ὡραιοτά- 
τὴν θεωρίαν χαὶ ξένην, διὰ τί οἱ σεραφὶν τὰ πρόσω- 
πα καὶ τοὺς πόδας καλύπτουσι τοῖς πτεροῖς, τοῖς δὲ 
μέσοις πέτανται. 

8 IX. Καὶ τοῦτο δέ. Ῥρμηνεία τῶν σεραφίμ. 

8 X. Τῆς οὐσιώδους, 'Év τῷ Περὶ τῆς οὐρανίας 
ἱεραρχίας λόγῳ ἐσαφηνίσθη, τί ἐστιν ἐπὶ ἀγγέλων 
οὐσιώδης ἕξις, ἐν ἑδδόμῳ χεφαλαίῳ. 

[α] Οὐκ ἠγνόησεν. Ὅτι καὶ οἱ ἅγιοι ἄγγελοι ἴσα- 
σιν, ὅτι ὁ ἁγιάζων Ἰησοῦς καὶ ἡγιάσθη, καὶ πότε, καὶ 
πῶς. 

Κατεληλυθότα. Τουτέστιν ἄνθρωπον γενόμενον. 


VARLE LECTIONES ET ΘΟΒΆΒΟΤΙΟΝΕΒ. 


9 Yo. εὐκτέϊν. 55 vp. τύποι, 19 γρ. ἔχοντες. 
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(P) HMek τοῦ Πατρός. Τοῦτό φησι διὰ τὸ μίαν A 4 Patre. Hoo dicit, propterea quod unica sit 


εἶναι τῆς ἁγίας Τριάδος τὴν ἐνέργειαν, Er μείωσαι δὲ 

τὶν ἐκεράδλητον ὀρθοδοξίαν τοῦ μεγάλου Διονυσίου, 
zr πῶς ἐφύλαξε τῆς θεότητος τοῦ Κυρίου Ἰησοῦ, 
παὶ τῆς σαρχὸς τὴν διαφοράν' ὁ γὰρ ἀγιάζων ᾿Ιησοῦς, 
ὡς θεὸς, πάντα, καὶ αὐτὸς ὡς ἄνθρωπος ἡγιάσθη ὑπό 
τε τοῦ Πατρὸς, καὶ ὑφ᾽ ἑχυτοῦ,͵ ἐπεὶ καὶ Θεὸς, καὶ 
ὑπὸ τοῦ ἁγίου Πνεύματος, εἴδυιῶν καὶ τῶν οὐρανίων 
τάξεων τὴν ἰδίαν ἀρχὴν, τουτέστι, τὸν αἴτιον αὐτῶν 
καὶ τὸν δημιουργὸν τὸν Ἰησοῦν, ὅτι χἂν ἁγιάζηται, 
ἀλλ᾽ οὖν xal οὕτως ἔχει τὸ xav' οὐσίαν ἀναλλοίωτον" 
Θεὸς γάρ΄ Σημείωσαι δὲ ὅτι τὴν οἰχείαν οἵδεν ἀρχὴν 
ἐκ τῆς θεουργίας αὐτοῦ. 


[8] Σεραφὶμ περιίστησι. Σημείωσαι, διὰ τί τῷ 
θείρ μύρῳ περιίστανται τὰ ἑξαπτέρυγα. ᾿Απαράλλα- 
πτον δὲ εἶπεν ἢ ὡς πρὸς τὸ χατὰ πάντα τῆς καθ᾽ ἡμᾶς 
φύσεως ὁμοιωθῆναι ἡμῖν χωρὶς ἁμαρτίας" ἢ ὡς μὴ 
ὑπομείναντα παραλλαγὴν, fj τροπῆς ἀποσχίασμα χατὰ 
τὴν θεότητα, ἐν τῷ προσλαδεῖν τὸ ἀνθρώπινον. Ση- 
μείωσαι δὲ τὴν ὁλικὴν ἐνανθρώπησιν, διὰ τοὺς ἄνουν 
αὐτὸν λέγοντας. 


[ὦ Τὸν ἁγιαζόμενον. Μᾶλλον τότε οὕτως ἐφέρετο 
ἐν τῇ πρὸς Ἑύραίους. "O τε γὰρ ἀγιάζων xol ὁ 
ἀγιαζόμενος. 

Τὸ μύρον. Διὰ τί σταυροειδῶς τὸ μύρον ἐν τῷ 
βακτιστηρίῳ ἐχχεῖται. 

"Tx ὄψιν ἄγει. ᾿Αντὶ τοῦ φανερῶς κηρύττει. 

θεογενεσίας χκαταδεόμενον 9, ᾿Ανέστη γὰρ τριή- 
μερος, μὴ κρατηθεὶς ὑπὸ τοῦ θανάτου. 


᾿Ἀκρατήτῳ. ᾿Ανέστη γὰρ τριΐμερος μὴ κρατηθείς. 

Τοὺς εἷς τὸν θάνατον. Ἔστι γὰρ ἀπόχρυφος i, 
αἰτιολογία τοῖς πολλοῖς τοῦ μυστηρίου, διὰ τί τὸ εἰς 
Χριστὸν βάπτισμα, ὅτιπερ εἷς τὸν θάνατον αὐτοῦ βα- 
κτιζόμεθα. 

8 XI. ᾿Ανθρωποπρεπῶς. Σημείωσαι xal ἐντεῦθεν, 
ὁ Χριστὸς, xai ὡς ἄνθρωπος, δέχεται τὸ Πνεῦμα τὸ 
ἅγιον ἀγιαζόμενος'" καὶ ὡς Θεὸς, δίδωσιν αὐτό, Ση- 
μείωσαι xal τὸ τῆς οὐσιώδους θεότητος, xai ὅτι 
ἀναλλοίωτος ἔμεινεν. 

"Bit τὸ θειότατον, Εἴ, ἐπὶ τῶν ἀγγέλων οὐσιώ- 
δεις ἕξεις ἀκούοντες, οὐ ποιότητας ἔξωθεν χατὰ συμ- 
δεδηκὸς ἐπιγινομένας νοοῦμεν, ὡς xal πρὸ ὀλίγου st- 
βηται, χαὶ ἐν τῷ Περὶ τῆς οὐρανίας ἱεραρχίας 
λόγῳ κεφαλαίῳ ἑδδόμῳ διεσαφήσαμεν’ πολλῷ μᾶλ- 
λον ἐπὶ τοῦ καὶ ὑπὲρ οὐσίαν κυρίως ὄντος Θεοὺ τὴν 
ἕξιν οὐ ποιότητα δεξόμεθα, τὴν ἐπὶ τοῖς συνθέτοις 
σομδαίνουσαν, ἀλλ᾽ ἕξιν οὐσιώδους θεότητος, τὴν φυ- 
σικῶς ἔχουσαν ἐξ αὐτῆς τὰ τῆς ἀγαθότητος ἅπαντα. 
Τίως δὲ σημαίνει, ὅτι xal. d) θεότης οὐχ αὐτοουσία 
ἐστὶ τοῦ Θεοῦ, ἀλλὰ τῆς οὐσίας δόξα. 

8 XII. θυσιαστηρίου. Ὅτι xal τὸ θυσιαστήριον 
μύρῳ τελειοῦται, καὶ διὰ τί. 


(v) Cap. rj v. 11. 


sancis Trinitatis energia seu influxus in opus. 
Nota vero, incomparabilem magni Dionysii rectam 
de fide;sententiam, et quomodo servavit divinitatis 
Domini Jesu, et carnis differentiam; Jesus enim 
Banctificans, ut Deus, universa, idem etiam ut 
homo sanctificutus est tum a Patre, tum a seipso; 
quandoquidem eiiam Deus, et a Spiritu sancto; 
scientibus quoque celestibus ordinibus proprium 
principium, id est auctorem suum et creatorem 
Jesum, quod etsi sanctificetur, tamen etiam sie 
habet nature immutabilitatem ; Deus enim. Nota 
vero quod proprium agnovit principium ex sua 
divina actione. 

Seraphim apponit. Nota cur serephim sex ala- 
rum circumstatuantur divino unguento. ᾿Απαράλ- 
λακτον, non autem dissimilem dixit, aut quod per 
omnia nature nostre similis factus est sublato 
peccato, aut quod non pertulerit mutationem vel 
vicissitudinis obumbrationem secundum divinita- 
tem, cum naturam humanam assumpsit. Nota vero 
totam nature assumptioner, propter eos qui ipsum 
Christum mentis expertem esse dicunt. 

Sanctificatum. Tum magis hoo modo ferebatur 
in Epistola ad Hebreos (v) : Qui enim sanctificat, 
et qui sanclificatur. 

Unguentum. Cur crucis specie unguentum in ba- 
ptismo effunditur. 

Sub aspectum ponit. Pro, palam predicat. 

40 Pro divina generatione demersus. Excitatus 
est enim tertio die, non detentus aut victus ἃ 
morte. 

Insuperabili. Surrexit enim tertio die non victus. 

Eos qui in morte. Est enim abstrusa multis causa 
mysterii, cur Ghristi baptismus detur, quod in ejus 
morte baptizamur 


S XI. Humaao more. Nota, etiam hoc loco, Chri- 
stum, et ut hominem accipere Spiritum sanctum 
cum sanctificatur, et ut Deum, eum dare. Nota 
enim : essentialis divinitatis, et quod immutabilis 
mansit. 

Statu divinitatis. 8i cum in angelis substantiales 
habitus audimus, non qualitates extrinsecus per 
accidens advenientes intelligiz;us, quemadmodum 
paulo ante dictum est, et in libro De celesti hie- 


ἢ rarchia capite septimo exposuimus : multo magis 


in Deo, qui etiam proprie essentiam excedit, habi- 
tum non qualitatem accipiemus compositis conve- 
nientem; sed habitum essenlialis divinitatis, qui 
naturaliter ex ipsa habeat qux» sunt bonitatis om- 
nia. Interim vero nota, etiam divinitatem, non esse 
essentiam ipsam Dei, sed essentie opinionem. 

8 XII. Altaris. Quod etiam altare unguento con- 
secretur, et quamobrem. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES 


88 p. καταδυόμενον, 


159 


APPENDIX AD OPERA 8. DIONYSII AREOPAGIT E. 


160 


Altare Jesus. Quod Jesus est altare : et nota A θυσιαστήριον Ἰησοῦς. Ὅτι ᾿Ιησοῦς ἐστι τὸ θυ- 


magnitudinem et altitudinem ejusmodi altaris, 
quod quidem Christus est. 

Mystice omnino concremali. Innuitur finis quin- 
quagesimi psalmi. 

Unguenti mysterium. Quod unguenti sacramen- 
tum vocatum est, et quamobrem. 

Divinitus cuncta. Quod ait est ejusmodi : Quoniam 
omnis divina apparitio et operatio signis ostendi- 
tur, sequens cantus prophetarum alleluia signum, 
considera quid declaret. 

Aiunt hi qui Hebraice. Nota hec contra Acepha- 
los. 

Dei apparitionis. Quis psalmus dicitur, et per- 
Bpicuum quod unus inscriptorum Alleluia. 


IN CAP. V. 


8 I. Distributiones. Sortitiones has vocat, quia 
unusquisque ordo ecclesiasticus separatim habet 
ecclesiastica 7.5 ministeria, ut sibi sorte attributa, 
qua preterire nequit; manifestum est enim diaconi 
officium, et aliorum similiter. Virtutes autem et 
activitates in his, licet quidem in uno sensu acci- 
pere, cum idem declarent: vim enim purgandi et 
illuminandi docendo habere dicuntur ii qui hec 
efficere permittuntur : licet autem etiam aliter dis- 
tinguere, ut virtutes quidem accipiamus spiritalia 
dona et merita; activitates vero, ministeria; per- 
fectiones enim, manifeste, sicut in constilutionibus 
seu ordinationibus accipiemus. 

Ac triplicem quoque. Deinceps explicat, quae sit 


σιαστήριον' xal σημείωσαι τὸ μέγεθος xai τὸ ὕψος 
τοῦ τοιούτου θυσιαστηρίου, ὅπερ ἐστὶν ὁ Χριστός, 

Μυστιχῶς ὁλοχαυτούμενοι. Τὸ τέλος αἰνίττεται τοῦ 
πεντηχοστοῦ ψαλμοῦ. 

Μύρου τελετήν. Ὅτι μύρου τελετὴ ἐχλήθη, καὶ 
διὰ τί. 

Θεουργικῶς ἄπαντα. Ὅ φησι τοῦτό ἐστι" Πά- 
στηςς θείας θεοφανείας 8! καὶ ἐργασίας διὰ συμδόλων 
δειχνυμένης, ἀκόλουθον τοῦ ἀλληλούϊα τοῦ τῶν προ- 
φητῶν μέλους τὸ σύμδολον, θεωρῆσαι τί δηλοῖ. 

Φασὶν οἱ «à 'E6palov . Σημείωσαι κατὰ ᾿Αχεφά- 
λων. 

Θεοφανείας. Ἠοΐος λέγεται ψαλμὸς, xai δῆλον ὅτι 
εἷς τῶν ἐπιγεγραμμένων ᾿Αλληλούϊα, 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. E. 


81. ᾿Αποχληρώσεις. ᾿Αποχληρώσεις ταύτας κα- 
Aet διὰ τὸ ἑχάστην τάξιν ἱερατικὴν ἀφωρισμένως 
ἔχειν ἱερατείας ὑπηρεσίας, οἷον ἀποχεχληρωμένας 
αὐτῇ, ἃς ὑπερδῆναι οὐ ᾿δύναται' δῆλον γάρ ἐστι τὸ 
ἔργον τοῦ διακόνου, χαὶ τῶν ἄλλων ὁμοίως. Δυνάμεις 
δὲ xal ἐνεργείας ἐν τούτοις, ἔστι μὲν λαθεῖν ἐφ᾽ ἑνὸς 
νοήματος, τὸ αὐτὸ δηλούντων τὴν γὰρ τοῦ xagal- 
pev καὶ φωτίζειν διδασκαλιχῶς δύναμιν ἔχειν λέγον - 
ται οἱ ταῦτα ἐνεργεῖν ἀφιέμενοι" ἔστι δὲ xal ἑτέρως 
διαστείλασθαι, ὡς δυνάμεις μὲν λαθεῖν τὰς πνευμα- 
τιχὰς δωρεὰς καὶ ἀξίας" ἐνεργείας δὲ τὰς λειτουρ- 
γίας" τὰς γὰρ τελειώσεις, πρόδηλον, ὡς ἐπὶ τῶν κα- 
ταστάσεων, ἤγουν χειροτονιῶν ἐχληψόμεθα. 

Καὶ τὴν μέν. Ἑξῆς σαφηνίζει, τίς τε dj τριαδικὴ 


triplex divisio, et quis sit ternio superiorem ordi- (Σ διαίρεσις, xai τίς ἡ τριὰς τῶν ὑπερδεδηχυιῶν τάξεων, 


num, de quibus etiam paulo ante exposuit in primo 
capite libri hujus : et nota, quod in eocolesiastica 
hierarchia triplex divisio est, et qualis. 


Sacra nostra traditio dividitur 


In mysterium : In. inilian- In. initia- 
hoc enim est tem. tos. 
sacramentum. 


8 II. Sanctissima quidem. Quenam in colis hie- 
rarchia, et quod sacramentum coelestis hierarchie 
sit, Dei pro viribus cognitio et habitus. Initiatores 
autem hujus, ordines primi qui Deo assistunt; qui 
perficiuntur autem, ii qui sequuntur ab ipsia ini- 
tiati et dooli ordines. 

Secundum illam. Quee sit secundum duos popu- 
los hierarchia. 

Legalem. De hierarchia que in lege erat. 


Nec ita facilem dijudicatu. Nota, eum non facilem 
intellectu, neque facilem distinctu legalium ordi- 
num contemplationem et allegoriam dicere. 

Hujus autem legalis. Que perfectio seu sacramen- 
tum in lege. 

Initiatore ac duce. Moyse videlicet. 


περὶ ὧν xal προεξέθετο ἐν τῷ πρώτῳ κεφαλαίῳ τοῦ 
παρόντος λόγου. Καὶ σημείωσαι ὅτι ἐπὶ τῆς ἐχχλη- 
σιαστικῆς ἱεραρχίας τριαδικὴ διαίρεσίς ἐστι, καὶ 
ὁποία, 

Ἡ καθ᾽ ἡμᾶς ἱερὰ παράδοσις διαιρεῖται 
elc μυστήριον᾽ τοῦτο εἴς μύ- εἰς μυουμέ- 
γὰρ ἢ τελετή. στην, νους. 


8 II. 1 μὲν ἁγιωτάτη. Τίς 4 ἐν οὐρανοῖς ἱεραρχία" 
καὶ ὅτι τελετή ἐστι τῆς οὐρανίας ἱεραρχίας, ἣ τοῦ 
Θεοῦ χατὰ δύναμιν γνῶσις χαὶ ἕξις. Μῦσται δὲ ταύ- 
τῆς αἱ περὶ Θεὸν πρῶται τάξεις" τελούμεναι δὲ αἱ 
μετ᾽ αὐτὰς παρ᾽ αὐτῶν μυούμεναι xal. διδασκόμεναι 
τάξεις. 


D Μετ’ ἐχείνην. Τίς ἡ xata τοὺς δύο λαοὺς ἱεραρ- 


χία. 

Τὴν χατὰ νόμον. lispi τῆς χατὰ νόμον ἱεραρ- 
χίας. 

Οὐκ εὐδιάχριτον, Σημείωσαι, ὅτι οὐχ εὕληπτον 
λέγει χαὶ εὐδιάκριτον τὴν τῶν νομικῶν διατάξεων 
θεωρίαν χαὶ ἀλληγορίαν. 

Ταύτῃ δὲ τῇ κατὰ νόμον. Τίς ἣ τελετὴ 99 τῶν ἐν 
νόμῳ. | 

Μύστον xai ἡγεμόνος, Μωσέως δηλαδή. 


VARI/E LECTIONES ET CORRECTIONES. 


95 ἐπιφανείας. 33 ἡ χατὰ νόμον τελετή. 
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" ὧν τήν. Κατὰ τὸ 
ποτάσεις πάντα κατὰ τὸν τύκον τὸν δειχθέντα cot 
ἐν τῷ ὄρει. 


Τὴν τελειοτέραν. Ηερὶ τῆς νέας ἱεραρχίας τῆς 

ὁ Ἐκαλησίᾳ λέγει͵ ὅτι χλήρωσίς 9 ἐστι τῶν χατὰ 
νόμον. Ταῦτα δὲ ὁ ᾿Απόστολος ἐν τῇ πρὸς Ἑθραίους 
φησὶ, καὶ ὁ Κύριος" Οὐχ ἦλθον καταλῦσαι τὸν νόμον, 
ἀλλὲ πληρῶσαι. 

T$ μεσότητι. Σημείωσαι, πῶς μέση ἐστὶν οὐρα- 
νίας ἱεραρχίας, καὶ τῆς νομικῆς ἡ ἐχχλησιαστιχὴ ἱε- 
ραρχία, καὶ πῶς ταῖς δύο κοινωνεῖ, τῇ μὲν τῷ πνεύ- 
ματι “τῷ δὲ τῷ γράμματι, τουτέστι, τοῖς συμῦό- 
λοις. 

Τὸ τρισσόν. Hox ἡἣ εἰς τρία διαίρεσις τῶν τά- 
ἔξεων. 


θεοειδεῖς τῶν ἱερῶν. Τουτέστιν, εἰς ἱερὰν γνῶσιν, ἢ 


xzi διδασχάλους, xai διδασχομένους. 


Τῶν xz0' ἡμᾶς. Τῶν ἀγγέλων. 


Διαιρεῖται ἡ τῶν τελετῶν ἱερουργία 


. εἰς κά- μύησιν. τελεί- 
θαρσιν, ὠὡσιν. 
Ἢ τῶν ἱερουργῶν διαχόσμησις 
εἰς κάϑαοσιν εἰς φωταγω- εἰς τελείωσιν 
τῶνν ἀτελέ- γίαν τῶν χα- τῶν φωτισθέν- 
στων, θαρθέντων, των, 
'H τῶν τελουμένων δύναμις 
εἴς καθαι- εἷς φωτιζο- εἰς τελειου- 
ρομένους, μένους, μένους. 
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εἴρημένον * "Opa, À — Sancle describens. Juxta dictum : vido, facies 


omnia secundum exemplar, quod monstratum est tibi 
in monte (a). 

Perfectiorem. De nova hierarchia qua in Ecclesia 
est agit, quod plenitudo est eorum que in lege. 
Hec Apostolus in Epistola ad Hebreos dicit; et 
Dominus : Non veni solvere legem, sed adim- 
plere (y). 

Medio. Nota, quomodo media sit inter ooles- 
tem hierarchiam et legalem, ἃ ἃ ecclesiastica hie- 
rarchia, et quomodo de utraque par*icipat : de 
illa quidem spiritu, de hae vero :ittera, id est 
signis. 

Iriplicem. Quomodo in tria divisio ordinem. 


Deiformes sacrorum, Gr. θεοειδεῖς τῶν ἱερῶν. Id 
est in sacram scientiam, et magistros, et discipu- 
los. 

Qua nostra hzc. Id est angelorum. 

Dividitur initiandi sacra functio 
ín purgatto- eruditio- per[ectio- 
tem, nem, nem. 
Eorum qui sacra perficiunt, ordo 


in purga- in. illustra- in perfectio- 
tionem eo- tionem  eo- nem eorum, 
rum, qui rum,qui ez- qui illustrati 
rudes sunt. piíati sunt. sunt. 
Initiatorum poteatas 
in eos qui pur- in eos qui il- in eos qui 
gantur. lustrantur. perficiun- 
tur. . 


S III. Δύναμιν τὴν ἱεράν, Ἐν τούτοις σχόπησον C 8 III. Viriulem sanctam. In his considera recte 


εὐκρινῶς δειχνυμένην τὴν τριαδικὴν τῆς lepapy lac 
διαίρεσιν. 

Ἢ δὲ τῶν ἱερουργῶν. Περὶ τῶν τελούντων. 

᾿Αποκαθαίρει. Τί ἐστιν ἀποχαθαίρειν δ᾽, xai τί τὸ 
φωτίζειν, καὶ τί τὸ τελειοῦν, εἶπεν ἐν τῷ Περὶ τῆς ἐν 
οὐρανοῖς 39 ἱεραρχίας χεφαλαίῳ γ΄ περὶ τὸ τέλος, καὶ 
ὧδε προϊών [ipsi αὕτῃ δὲ ἡ τριάς]. 

Τελειώσεσιν, Πρώτην τὸ καθαίρειν τοὺς ἀτελέσ- 
τοὺς * μέσην καθ᾽ ἣν ἄλλους μυοῦσιν * ἐσχάτην δὲ τὸ 
Ξελειωθῆναι μόνον. . 

Ἢ πρώτη μέν. ᾿Αντὶ τοῦ ἡ τριὰς τῶν ὑποδεθηχυιῶν 
τλξεων. 

Ἢ τρισσή. Τίς ἡ τρισσὴ δύναμις τῶν ἱερέων. 

Συνάξεως. ᾿Απὸ χοινοῦ τὸ, ἀποδειχθείσης. 


ostensam triplicem hierarchie divisionem. 


Sacrorum ministrorum. De iis qui perficiunt. 

Expiat. Quid sit expiare, et quid illustrare, et 
quid perficere, dixit in libro De celesti hierarchia 
capite tertio circa finem, el hic progrediens [ait : 
ipsa autem (rías]. 

Perfectionibus. Primam, purgare eos qui non 
sunt initiati; mediam, in qua alios docent; pos- 
tremam, períici tantum. 

Prima quidem. Pro, ternio inferiorum ordi- 
nam. 

Triplez. Que vis triplex sacerdotum. 

Synaxeos. Supple ἀποδειχθείσηςς, demonstrate. 


Nov δὲ τήν. Ἐχ γὰρ τῶν θείων Γραφῶν καθαιρόμεα ἢ Nunc autem. Divinis enim Scripturis purgamur 


xz: ἐλλαμπόμεθα πρὸς τὴν ἱερὰν θεογενεσίαν᾽ ἐχ τῆς 
συνάξεως δὲ xal τῆς τοῦ μύρου τελετῆς ἐπιστημόνως 
-ιλειούμεθα. Σημείωσαι καὶ ἐντυῦθα ὁμοίως δηλου- 
μένην τὴν τριαδιχὴν διαίρεσιν. 

"t2! τάξεων, ἤτοι περὶ τῶν ἱερατικῶν τελειώσεων.] 

Διαιρεῖται ἣ ἱερατιχὴ διαχόσμησις 

εἰς καθαρτι- φωτιστιχὴν, τελειωτιχήν. 
xiv, 


(x) Exod. xxv, 40. (y) Matth. v, 17. 


et illustramur ad sacram Dei generationem : sy- 
naxeos vero et unguenti sacramento scienter per- 
ficimur. Nola etiam hic similiter declaratam tri- 
plicem divisionem. 
29 [De ordinibus, seu de sacris perfectionibus.] 
Dividitur ecclesiasticus ordo 
in expíati- tllumina- perfec- 
vum, tivum, tivum. 
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8 IV. An non quaque sensibiles. Ut in vitro quod A 8 IV. Ἢ οὐχὶ καὶ τὰς αἴσθητάς. Ὡς ἐπὶ τῆς 


solem recipit, quod etiam supra dixit; atque ut in 
igne aut lumine perspici licet, cum illud quidem 
per tenuia et perlucida corpora colluceat, et crassis 
et obscuris; ignis autem per materiam quee facile 
comburi potest, etiam minus aptas ad eum reci- 
piendum naturas exurat. 

lllucescit. Eficacia episcopi videlicet. 

Istorum igitur est. Ex communi, scilicet loquendi 
modo, sumendum est verbum ἐστί: subauditur 
enim : in omnibus que sunt in loco. 

Qui Deum cernunt, τὸ τοῖς, Nota, pontificem pri- 
mo divina visione collucere, deinde;eam largiri iis 
quibus preest, postremo hos perficit quibus illus- 
irationem communicat. 

8 V. Primus quidem. est. Notandum, quomodo 
idem ordo sit primus et postremus. 

Hierarchi autem, De vi ordinum dicit. Ita vero 
oportet ea proposita intelligi, quod omnia eoclesia- 
Btico more perfecta, ad pontificem referuntur ; ut 
qui ea per suos ordines operatur, quibus prebuit 
potestatem h»c agendi; sed tamen precipue pon- 
tifici, αἱ ipsemet peragat, et non per, aliorum mi- 
nisterium, attributa est unguenti sanctificatio, et 
altaris consecratio, et ecclesiasticorum ordinatio : 
que etiam perfectionis effectrices imagines divine 
potestatis vocavit. Ὁλότητα summam. autem dicit 
universos ordines, ut statim exponit. 


Hz autem sunt. Id est, quee perficiunt sanctum 
panem.in corpus Christi, et calicem in sanctum 
sanguinem, et aquam in sanctam expiationem, et 
eum qui non est illustratus in adoptionem; cete- 
raque omnia eodem modo. 

Lícel enim a sacerdotibus. Nota et consecrare, et 
conficere unguentum, non esse presbyterorum, 
quos etiam sacerdotes appellat; quin nec altare 
consecrare, etiamsi in eo offerant; nec vero ordi- 
nare. Hec enim solus pontifex perficit, extra que 
presbyter, nec baptizabit, neo offeret; 80 sed in 
iis que prius ἃ pontifice conseorata fuerint, sacrum 
faciet. 

Sanctificationem, Gr. ἁγιστείαν. Sive ordinatio- 
nem. 

Singulariter, Gr. ἑνιαίος, In solidum seu priva- 
tim. 


δέλου δεχομένης τὸν ἥλιον, ὅπερ xal. ἀνωτέρω εἶπε * 
καὶ οἷον ἐπὶ τοῦ πυρὸς ἢ τοῦ φωτὸς ἔστιν ἰδεῖν, τοῦ 
μὲν διὰ τῶν ἀραιῶν xal διαφανῶν σωμάτων χατα- 
λάμποντος xai τὰ παχύτερα καὶ ἀλαμπῇ " τοῦ δὲ 
πυρὸς διὰ τῆς εὐχαταπρήστου ὕλης, καὶ τὰς ἀνεπι- 
τηδείους πρὸς μετουσιαν αὐτοῦ ἐχπυροῦντος φύσεις, 
᾿Ελλάμπει: Ἢ ἐνέργεια τοῦ ἱεράρχου δηλονότι. 
Τούτων οὖν ἐστι. Κατὰ κοινοῦ ληπτέον τὸ ἐστί" 
προσυπαχούεται γὰρ ἐπὶ ὅλων τῶν ἐν τῷ τόπῳ. 


θεοπτιχῶν, τὸ τοῖς. Σημείωσαι, ὅτι θεοπτιχῶς ὁ 
ἱεράρχης πρῶτον ἐλλάμπεται " εἶτα μεταδίδωσι τοῖς 
π᾿ αὐτόν * εἶτα τελειοῖ τούτους, οἷς μεταδίδωσι τῆς 
ἐλλάμψεως. 

S V. Πρώτη μέν ἐστι. Σημειωτίον, πῶς ἢ αὐτὴ 
πρώτη καὶ ἐσχάτη τάξις, 

Ἡ δὲ τῆς ἱεραρχικῆς. Περὶ τῆς τῶν τάξεων δυ- 
νάμεως. Οὕτω δὲ χρὴ νοῆσαι τὰ προκείμενα, ὅτι 
πάντα μὲν τὰ ἱερατιχῶς τελούμενα, εἰς τὸν ἱεράρ- 
χὴν τὴν ἀναφορὰν ἔχει, ὡς κὐτοῦ διὰ τῶν [ὑπ ab- 
τοῦ ταγμάτων ταῦτα ἐνεργοῦντος, οἷς χαὶ παρέσχε 
τὴν δύναμιν τοῦ ταῦτα ἐνεργεῖν ὅμως ἐν ἑξαιρέτῳ 
τῷ ἱεράρχῃ πρὸς αὐτουργίαν, καὶ οὐ διὰ τῆς ἑτέρων 
ὑπουργίας ἀποχεχλήρωται ὁ τοῦ μύρου ἁγιασμὸς, 
καὶ ἡ τοῦ θυσιαστηρίου χαθιέρωσις, xal ἡ τῶν lepa- 
τιχῶν χειροτονία * ἅτινα καὶ τελεσιουργοὺς εἰκόνας 
τῆς θείας δυνάμεως ἀπεχάλεσεν * ὀλότητα δέ φησι 
πάσας τὰς τάξεις, ὡς εὐθὺς ἐπεξηγεῖται. 

Αὗται δέ εἶσι. Τουτέστιν al τελειοῦσαι τὸν ἅγιον 
ἄρτον εἰς σῶμα Χριστοῦ, xal τὸ ποτήριον εἰς ἅγιον 
αἷμα, καὶ τὸ ὕδως εἰς ἁγίαν κάθαρσιν, καὶ τὸν ἀφώ- 
τιστον εἰς υἱοθεσίαν" [καὶ] πάντα τὰ λοίπὰ ὁμοίως. 


Εἰ γὰρ καὶ πρὸς τῶν ἱερῶν. Σημείωσαι, ὅτι καὶ 
ἁγιάσαι, καὶ τελειῶσαι τὸ μύρον, οὐχ ἔστι πρεσόυ- 
τέρων, οὖς xai ἱερεῖς καλεῖ * ἀλλ᾽ οὔτε θυσιαστήριον 
τελειῶσαι, ἵνα xal προσενέγχῃ ἐπ᾽ αὐτοῦ " οὔτε μὴν 
χειροτονῆσαι, Ταῦτα γὰρ μόνος ὁ ἱεράρχης ποιεῖ 96, 
ὧν ἐχτὸς ὁ πρεσδύτερος, οὔτε βαπτίσει, οὔτε προσ- 
οἶσει, ἀλλ᾽ εἰς τὰ προτελεσθέντα ὑπὸ τοῦ ἐπισχόπου 


ἱερουργήσει. 
“Αγιστείαν. "τοι χειροτονίαν. 


Ἑνιαίως. Μονομερῶς. 


Scientias. Vim οἱ facultatem docendi mysteria ἢ τΤὰς ἐπιστήμας. Ὅτι ἡ διδασχαλικὴ τῶν μυστηρίων 


pontificibus convenire. 

8 VI. Sacerdotum autem. Quis sacerdotum seu 
presbyterorum sit ordo. 

lpse facit. Sacerdotum scilicet ordo. 

Ministrorum vero. Quis sit ministrorum ordo, id 
est diaconorum. 

Expiat. Quomodo diaconi expient. 

ltaque it sancta. Contemplatio expiationis. Nota 
vero, diaconorum esse exuere vestes et tibialia ba- 


δύναμις τοῖς ἱεράρχαις ἁρμόζει. 

8 ΥἹ. Ἡ δὲ τῶν ἱερέων. Τίς ἡ τῶν ἱερέων τάξις, 
ἤγουν τῶν πρεσθυτέρων. 

Αὐτὴ δρᾷ. Ἢ τῶν ἱερέων τάξις δηλονότι. 

Ἡ δὲ τῶν λειτουργῶν. Τίς fj τῶν λειτουργῶν τάξις, 
τουτέστι τῶν διακόνων. 

᾿Αποχαθαίρει. Hoc ἀποκαθαίρουσιν οἱ διάχονθι. 

Ὅθεν ἐπὶ τῆς ἱερᾶς. θεωρία τῆς καθάρσεως. 
Σημείωσαι δὲ, ὅτι τῶν διαχόνων ἐστὶ τὸ ἀποδύςειν καὶ 
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Use) sers sic βαπετιζομένους, καὶ πρὸς δυσμὰς ἰστᾷν, A ptizandis, et ad occasum sistere, 80 rursus ad or- 


καὶ Uk; τρὸς ἀνατολὴν μετάγειν. 
Ai mi ταῖς ἱεραῖς. Σημείωσαι, ὅτι οἱ διάχονοι 
τίς τὰς θύρας εἴχον᾽ vov δὲ οἱ ὑποδιάκονοι" 


$ VIL. Δέδεικται τοίνυν. ᾿Αναχεφαλαίωσις. 

Δυλαδὴ τῆς ἱεραρχικῆς. Ὅτι ὁ ἐπίσχοπος xal τὰ 
τῶν ὑξειμένων ποιεῖ, καὶ οἱ πρῶτοι τὰ τῶν δευτέρων 
καὶ τῶν μετ᾽ αὐτοὺς ποιοῦσιν οὐχ ἀνάπαλιν δὲ, οἱ 
δεύτεροι τὰ τῶν πρώτων. - 

"Eygegetv ἀλαζονείαν. Ὅτι ἕχαστον χρὴ μὴ xa- 
-πτολμᾷν τῶν μειζόνων. 

Εἰχόνες zi ἱερατικαί. Τίνος τύποι al ἱερατιχαὶ 
τάξεις, τὰ παρὰ τοῦ Θεοῦ περὶ τοὺς ἀνθρώπους ἐνερ- 

t. 

Ἐπειδὴ γάρ. Περὶ τῶν οὐρανίων 9?! τάξεων, πῶς ὑπὸ 
6102 ἱερουργοῦνται ἢ 

II. Ὃ μὲν ἱεράρχης. Χειροτονία ἐπισκόπου, πρεσόυ- 
ti202 καὶ διαχόνου. 

Ἄμφω τὼ πόδε. Nov ἱτέρως ἐπιτελεῖται. 

Ἕνα τῶν ποδῶν. "Αότλον δὲ ποῖον πόδα φησί. 

Καθ᾿ ἔχαστον. Σημείωσα!, ὅτι χρὴ πάντας τοὺς ἐν 
τῷ ἱερατείῳ τὸν χειροτονούμενον ἀσπάζεσθαι. 

WI. S I. ᾿ΑνάῤΓησις ἱερά. ᾿Ανάῤῥησις οἱονεὶ κχή- 
gue. ἐξ ὀνόματος" σφραγίζων γὰρ αὐτὸν ὁ χειρο- 
πονῶν ἀρχιερεὺς, ἐξ ὀνόματος φάσχει' Σφραγίζεται ὁ 
δεῖα ἀξὸ πρεσθυτέρου εἰς ἐπισχοπον ἐν ὀνόματι 
ἱπιρὸς, καὶ Υἱοῦ, xai ἁγίου Πνεύματος" ὁμοίως καὶ 
ἐπὶ -ρεσδυτέρου καὶ διαχόνου. 

Ὑπκόπτωσις. Ὑπόπτωσις 3) γονυχλισία' ἀνάῤῥησις 
2t, ὅπε»ο νῦν καλοῦσιν ἐπικήρυξιν ἢ ἀνακήρυξιν. 


Ἢ ἀνέῤδῥησις. Ἱ ἐπὶ τῶν χειροτονιῶν ἀναχήρυ- 
bu, οἷον ἐπὶ τῆς τοῦ ἐπισχόπου - Ὑπὲρ τοῦ ἀγίου 
τατοὸς ἐπισχόπου τοῦδε. Ἐπὶ δὲ πρεσθυτέρου * 
Ὑπὲρ τοῦδε πρεσδυτέρου. 'Emi δὲ διακόνου: Ὑπὲρ 
ποῦ ἀδελφοῦ ἡμῶν τοῦδε διακόνου. Τόδε ἀναάῤῥδη- 
st» φησιν ὅταν ἐν αὐτῷ τῷ χειροτονεῖν χηρύττῃ " 
Τὸν χειροτονούμενον d θεία χὰρις προχειρίζεται 
τόνδε εἰς τόνδε. 

Tl μὲν οὖν. θεωρία. 

Εἷς τὴν ἀνδριχήν. Σημείωσαι τὴν ἀνδρικὴν ζωὴν 
τοῦ Ἰησοῦ, καὶ θεαρχικὴν ἀναμαρτησίαν. 

᾿Ανάῤῥησιν. Τίς ἡ ἀνάῤῥησις. 

Οὐδὲ ἀδελφόν. Ὡραῖον, καὶ πάνυ ἀναγχαῖον, καὶ 
σ“ταλὲς, ὅτι οὐδὲ ἀδελφὸν χωρὶς Θεοῦ ἐποίει τίς. 


Ἰεροτελεστής. Ὡς ἄνθρωπος, καὶ ἀρχ'ερεὺς γέ- 
vowtv ὁ Χριστός, Σημείωσαι τοῦτο χατὰ ᾿Αχεφάλων 
xZ: Νιστοριχνῶν. 

Διὸ xal αὐτός. Σημείωσαι πότε ἐχειοοτονέθησαν 
ἱερεῖς οἱ μαθηταὶ, καὶ ὅτι ᾿Ιησοῦς, καίτοι Θεὸς ὧν, 
αὐτὸς οὐχ ἐχειροτόνησεν, ἀλλ᾽ ἐπηγγείλατο πέμπειν 
ἀπὸ τοῦ Πατρὸς τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον ὅτε ὡς πύριναι 
ἡλῶσσαι ἐφάνησαν αὐτοῖς. 


tum reducere. 

Propter quod sacris. Nota quod diaconi tum fores 
custodierunt; nunc vero subdiaconi. 

8 VII. Demonstratum est igtur. Recapitulatio seu 
precedentium repetitio. 

Pontificum nempe. Episcopum ea etiam que in- 
feriorum sunt facere, primosque munia secundo- 
rum, et eorum qui hos sequuntur, exsequi; sed 
non contra, secundos illa que sunt primorum. 

Proterviam usurpare. Unumquemque non debere 
sibi e& qui sunt majorum, temere assumere. 

Imagines ecclesiastice. Cujus sint figure ecclesia- 
stici ordines, qui ea que Dei sunt, inter homines 
gerunt. 

Cum enim. De colestibus ordinibus et humanis, 
quomodo a Deo ordinantur. 

II. Pontifex quidem. Ordinatio episcopi, presby- 
teri, et diaconi. 

Utroque genu. Hoc nunz alio modo perficitur. 

Unum genu. Incertum est utrum pedem dicat. 

Singillatim. Nota enim qui ordinatur, debere ab 
omnibus in sacrario salutari. 

III. ὃ [. Przdicatio. ᾿Αἰνάῤῥσις. Quasi predicatio 
ex nomine : consignans enim eum pontifex is qui 
ordinat, ex nomine dicit : Consignatur hic talis ex 
presbytero in episcopum, in nomine Patris, et Filii, 
et;Spiritus sancti; similiter etiam in presbyteri et 
diaconi ordinatione. 

81 Genuflexio, Gr. ὑπόπτωσις. Genuflexio : ἀνάῤ- 
6,7*« autem quod nunc vocant annuntiationem vel 
renuntiationem. 

Recitatio. Renuntiatio in ordinationibus, sicut in 
ordinatione episcopi : Super sancto patre episcopo 
hoc. In presbyteri autem : Super hoc presbytero. In 
diaconi vero : Super fratre nostro hoc diacano : hoo 
porro recitationem dicit, quando in ipsa ordina- 
natione pronuntiat : Divina gratia hunc qui ordina- 
tur ad hunc ordinem promovet. 


Itaque. Contemplatio. 

In virilem. Nota, virilem Jesu vitam et divinam 
peccandi privationem. 

Promulgationem. Que sit recitatio. 

Neque fratrem. Pulchrum est et valde necessa- 
rium ac tutum, quod ne fratrem quidem sine Dei 


D voluntate quisquam faciebat. 


Ordinum collator. Ut homo, etiam pontifex, factus 
est Christus : nota hoc contra Acephalos et Nesto- 
rianos. 

Quapropter etiam ipse. Nota, quando discipuli or- 
dinati sunt sacerdotes, et Jesum, etsi Deus erat, 
non tamen ipsum eos ordinasse; sed pollicitum 
esse missurum 86 Spiritum sanctum a Patre, quan- 
do velut ignes lingue eis apparuerunt. 
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Sacrorum auctorem. Dominum ex divinitate di- A Τελετάρχην. 


cit. 
Discipulorum. Sanctus Petrus scilicet cum cete- 
ris, quando Matthiam in apostolum elegit. 


De divina autem. Nota, quid dicat de sorte que 
Matthie obtigit, et quid hanc esse intelligat. 


Videtur Scriptura mihi. Quod in Actis apostolo- 
rum de his oraculis exsistit, in nonnullis quidem 
libris inveni ita habere : Et dederunt sortes ipsis. 
In quibusdam vero : Et dederunt sortes ipsorum : 
illud quidem αὐτοῖς concertat pro eo quod nuno a 
divino Dionysio dictum est, quasi sorte signum 
quoddam designante, ex revelatione fortassis aut 
operatione Spiritus sancti, cadente in eum qui 
sortiebatur; unde etiam de Iscariote dicit magnus 
Petrus : Qui sortitus erat. nobiscum sortem minis- 
terii hujus (x). Quanquam consueta nobis sors 
non fuit adhibita ἃ Christo, cum delegit apos- 
tolos. 

Pontifex vero. De episcopo, cur ei soli sancta 
Evangelia imponantur. 

&?* Deique tum operationem, (um apparilionem. 
Presubaudiendum est ὑπάρχοντα, exsistentia ; se- 
cundum pretermissionem enim verbi, sepe est 
constructio. Nota vero, quantam participet episco- 
pus divinam copiam. 

Sacrorum eloquiorum, Gr. ἱἹερολογιῶν. Hoc est 
interpretationum. 

Sacerdotibus aulem. De presbyteris. 

Inclinatio quidem. Quid inclinatio declaret. 

8 VIII. Tres sacris operantium. Τῶν ἵἱεροτελε- 
στῶν. Hoo est pontiflcum, sacerdotum, et minis- 
trorum. 

Tribus eorum qui initiantur. Hoc esi purgato- 
rum, illustratorum, et contemplatione perfecto- 
rum. | 

Ministerialis ordo. De diacono unum pedem fle- 
ctente. 

Sacerdotes vero. Quid sit presbyteros utrumque 
pedem inflectere. T 
Utrumque genu. Quid sit pontificem inflectere 
duos pedes, et our Scripture super caput ejus po- 
nantur. 


IN CAP. VI, 


. l. Triplex genus iniliandorum. Tres esse ordines 
qui perficiuntur. 

S I. Dicimus igitur. Quinam sint ii qui purgan- 
tur, οἱ quomodo. 
. Turbas illas qua segregaulur. Hoc est catechu- 
meni, poenitentes, et a demone vexati; differentiam 
autem eorum quos scelerum poenitet, inducit in 
sequentibus. 


(2) Aot. 1, 17. 
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Τὸν Κύριον κατὰ τὴν θεότητα 


χαλεῖ, 


'O τῶν μαθητῶν. Ὁ ἅγιος Πέτρος δηλονότι μετὰ χὰ, 


τῶν λοιπῶν, ὅτε τὸν Ματθίαν προὐχειρίσατο εἰς ἀπό- 
στολον. 

Περὶ δὲ τοῦ θείου. Σημείωσαι τί φησι περὶ τοῦ 
χλήρου τοῦ πεσόντος ἐπὶ Ματθίαν, χαὶ τί νοεῖ τοῦ- 
τον. 

Δοχεῖ γάρ μοι τὰ λόγια. Τὸ ἐν ταῖς Ιράξεσι τῶν 
ἀποστόλων λόγιον περὶ τούτων ἐν μὲν ἐνίοις βιδλίοις 
εὗρον οὕτως ἔχον * Καὶ ἔδωκαν γλήρους αὐτοῖς " ἐν 
δέ τισι - Καὶ ἔδωχαν χλήρους αὐτῶν. Τὸ μὲν οὖν 
αὐτοῖς συναγωνίζεται τῷ νῦν εἰρημένῳ ὑπὸ τοῦ θείου 
Διονυσίου, ὡς τοῦ χλήρου σύμδολόν τι δηλοῦντος, ἐξ 
ἀποκαλύψεως ἴσως ἢ ἐνεργήματος τοῦ ἁγίου Ἡνεύ- 
ματος, πίπτοντος ἐπὶ τὸν χληρούμενον * ὅθεν καὶ πε- 
pl τοῦ Ἰσχαριώτου φησὶν ὁ μέγιστος Πέτρος, ὅτι" 
Ἔλαχε σὺν ἡμῖν τὸν πλῆρον τῆς διακονίας ταύ- 
τῆς " χαίτοι συνήθης ἡμῖν χλῆρος οὐκ ἦν ἐπὶ τῶν 
ἀποστόλων γεγονὼς ὑπὲρ Κυρίου τοῦ ἐκλεξαμένου 
αὐτούς. 

Ὁ δὲ ἱεράρχης. Hep! τοῦ ἐπισχόπου, διὰ τί ἐπι- 
τίθεται μόνῳ αὐτῷ τὰ ἅγια Εὐαγγέλια. 

Θεουργίας, θεοφανείας. Προσυπαχουστέον τὸ ὑπάρ- 
χοντα * κατὰ παράλειψεν γὰρ τοῦ ῥήματος πολλάχις d$ 
σύνταξις. Σημείωσαι δὲ πόσων μεταλαμθάνει ὁ ἐπίσχο- 
πος θείων πλεονεχτη μάτων. 


Ἱερολογιῶν. Τουτέστιν ἑρμηνειῶν. 


Τοῖς δὲ ἱερεῦσι. Περὶ πρεσδυτέρων. 

Ἡ μὲν οὖν κλίσις. TUS χλίσις δηλοῖ, 

8 VIII. Αἱ τρεῖς τῶν ἱεροτελεστῶν. Τουτέστιν 
ἱεραρχῶν, ἱερέων, καὶ λειτουργῶν. 


Ταὶς τρισὶ τῶν τελουμένων. Τουτέστι τῶν χα- 
θχιρομένων, τῶν φωτιζομένων, καὶ τῶν θεωρητιχῶς 
τελουμένων. 

'H λειτουργικὴ τάξις. Ηερὶ διακόνου ἕνα πόδα 
χλίνοντος. 

Οἱ δὲ ἱερεῖς. Τί τὸ τοὺς δύο πόδας κλίνειν τοὺς 
πρεσθδυτέρους. 

ἔλμφω τὼ πόδε. Τί τὸ τοὺς δύο πόδας χλίνειν τὸν 
ἱεράρχην, καὶ διὰ τί αἱ Γραφαὶ ἐπιτίθενται τῇ κεφαλῇ 


αὐτοῦ 99, 
ΕΙΣ ΤῸ ΚΕΦΑΛ. VU. 


Ι, Τριάδα τῶν τελουμένων. Ὅτι τρεῖς αἱ τελούμεναι 
τάξεις. ᾿ 

81. Λέγομεν τοίνυν. Τίνες οἱ καθαιρόμενοι, καὶ 
πῶς. 

᾿Αποδιαστελλόμεναι πληθύες. Τουτέστιν οἱ xat- 
ηχούμενοι, οἱ ἐν μετανοίᾳ, καὶ ἐνοχλούμενοι. Δια- 
φορὰν δὲ εἰσηγεῖται τῶν ἔν μετανοίᾳ ἐν τοῖς ἑξῆς. 
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Tc ὃ ἐς. Τῶν ἐν μετανοίᾳ μετά τὸ βάπτισμα A, — Aliusquidem quod. Posnitentium post baptisma 


Tz: à, ὡς ἕτι. Τῶν χειμαζομένων καὶ ἐνεργου- 


pie. 

Tzc δὲ, ὡς ἔτι πρός. Τῶν ἀπὸ αἱρέσεων, fj ἀσελ- 
τεῶν. 

Τῆς δὲ, ὡς μεταχθείσης. Τῶν μὴ τελείως ἐξ 
ἀειλγείας ἐπιστρεψάντων εἰς ἁγιασμὸν, ἢ τῶν χκατη- 


811. Mica δὲ τάξις. Ὁ πιστὸς λαός. 
'H παθαρθεῖσα πᾶσης. Τὴν πᾶσαν χάθαρσιν τοῦ 
λαοῦ. 
Αἱ χαθαιρόμεναι τάξεις διαιροῦνται. 
E*c τοὺς ἐχδαλλομένους τῶν ἱερῶν, 
Rlc τὸν πιστὸν λαὸν, 
Εἷς μοναχοὺς, ἤτοι θεραπευτάς. 


Τὴν τοῦ ἱεροῦ λαοῦ. Σημείωσαι ὅτι μέσην τά- Β 


Lv τὸν ἱερὸν λαὸν dxoxalsi, ἤγουν τοὺς ἐν λαϊκῷ 
τάγματὶ τὸ ὁλόκληοον ftot τὸ ἀνεπιτίμητον ἔχοντας " 
tex; δὲ μοναχοὺς, ἤτοι τοὺς θεραπευτὰς, τὴν πασῶν 
δόνλοτέραν. 

811. Ἢ τῶν μοναχῶν. Μέτρα μοναχικῆς κατα- 
στέσεωος. 

Οἱ μὲν͵ θερακευτάς. Διὰ τί οἱ μοναχοὶ, θεραπευταὶ 
tO tese. 

Καὶ ἑνιτζίας. Τί [μονὰς] ἀμέριστος καὶ 
ζω. 

Τῶν διαιρετῶν ἱεραῖς. Διαιρετά φησι τὰ βιω- 
ταί. 

θεοειδῆ μονάδα. Πῶς τελειοῦται 40 ὁ μονάζων, καὶ 
διὰ -ἰ ἰδικὴν τελείωσιν χαὶ ἐπίχλησιν καὶ κατάστασιν 
ἔχε: ὃ μοναχός. 

Π. Ὃ μὲν ἱερεύς. Σημείωσαι ὅτι, ὁ μὲν ἱερεύς 
φησι, καὶ οὐχ ὁ ἱεράρχης, καὶ ὅτι xarà τοῦτον τοῦ 
᾿χτοὺς τὸν λόγον, οὐ δεῖ σχῆμα μοναχοῦ ἐπίσχοπον 
διδόναι, ἀλλὰ μόνον πρεσδύτερον. 

Tas; δια:ρεταῖς. Ταῖς βιωτικαῖς xal πολυσχιδέσιν, 
οἷον ἐμπορίαις φημὶ, καὶ τοῖς ἄλλοις συναλλάγμασι. 
Φεντασίαις δὲ, τουτέστι ταῖς χατὰ διάνοιαν ἐπιθυμίαις 
καὶ τῶν παθῶν ἀνατυπώσεσιν. 


tviala 


᾿Αποκείρει. Πῶς κείρεται ὁ μοναχός. 

Τὶν τρισσήν. Σημείωσαι δὲ τὴν τρισσὴν 
στ: σιν. 

III. 81. |a] Μοναχικὴν τάξιν. Διὰ τί λέγεται μο- 
»rfóg, γαὶ τίς 4 μοναχιχὴ κατάστασις xai ἐπιτή- 
ξευσις. 


$ II- ᾿Αποταγή. Τίς ἡ ἀποταγή. 


ὑπό- 


[8] Αιὸ καὶ πολλὰ. Σημείωσαι κατὰ Λαμπετιανῶν, 
ἦτοι Μεσσαλιανῶν fj ᾿Αδελφιανῶν, ταὐτὸν δὲ εἰπεῖν 
Μαρχιανιστῶν * οἵτινες, τριετίχν μόνον ἄχρως ἀσχή- 
τντες, μετὰ ταῦτα ἐπὶ τοσοῦτον ἀδιχφοροῦσι τὸν λοι- 
πὸν τῆς ἑαυτῶν ζωῆς χρόνον, ὡς πᾶσαν ἀτοπίαν 
πράττειν ἀδεῶς ^ μοιχείαις γὰρ, καὶ ἀσελγείαις, γα. 
σιριμαργίαις, καὶ ἀλληλογαμίαις, καὶ ἀπαξαπλῶς ἐν 


peccatum. 

Alius vero quod etiamnum. Eorum qui agitantur 
ἃ demone, et in quibus demones operantur. 

Alius vero quod. Eorum qui ab haeresibus, aut li- 
bidinibus. 

Alius quod jam traductus. Eorum qui non plane 
ex libidine redierunt ad sanctimoniam, vel catechu- 
menorum. 

8 II. Medius autem ordo. Fidelis populus. 

Expiatus ab omni. Universam expiationem po- 
puli. 

Ordines qui purgantur dividuntur 

In eos qui ex templis expelluntur, 
In fidelem populum. 
In monachos, sive cultores, 

Sancl2 plebis. Nota, quod medium ordinem ap- 
pellet sacrum populum,sive eos qui in laico ordine 
83 integritatem sive irreprehensibilitatem habent; 
monachos autem, sive cultores, omnium supre- 
mum. 

S III. Monachorum. Termini status monacho- 
rum. 

Alii quidem therapeulas. Cur monachi vocentur θε- 
ραπευταί, cultores. 

Et sivgulari. Quid [solitudo] individua, singula- 
risque vita. 

Sanctis rerum dividuarum. Dividua autem appel- 
lat ea, qua ad vitam secularem pertinent. 

Deiformem unitatem. Quomodo consecretur mo- 
nachus, et cur.propriam consecrationem et invo- 
cationem, etstatum habeat monachus. 

II. Sacerdos quidem. Nota quod dicat, sacerdos, 
et non pontifex,et secundum hunc Patrissermonem 
non episcopum sed solum presbyterum monachi 
habitum dare debere. 

Dividuis. Que ad vitam mundanorum pertinent, 
et in multas partes divise sunt? ut, sunt mercatu- 
re, et alii contractus. ]magtinationibus autem, id 
est mentis cupiditatibus et perturbationum imagi- 
nibus. 

Detondet. Quomodo monachus tondeatur. 

Triplicem. Nota triplicem subsistentiam. 


III. S I. Monasticum ordinem. Cur monachus di- 
catur ; quissit ordo monachorum ; quodque insti- 


D tutum. 


SII. Renuntiatio, Gr. ἀποταγή. Quenam sit re- 
nuntiatio. 

Quamobrem multa.Nota contra Lampetianos,]sive 
Messalianos,aut Adelphianos, vel quod idem valet, 
Marcianos,qui quidem cum triennium tantummodo 
duriter in monachorum vita congumpserunt,postea 
per reliquum vitesustempus adeosunt dissimiles, 
ut libere omnia scelera admittant : ut stupris enim 
et libidinibus,in ingluvie et mutuis adulteriis, at- 
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que uno nomine in, omnibus flagitiis volutati, se À πάσαις ἀσωτίαις ἐγχαλινδούμενοι, τὰ τοιαῦτα πράτ- 


ejusmodisine voluptate corporis agere falso dicunt: 
el cum sinesensu, morbo perturbationis ac volu. 
ptatis affliclentur, ac sine dolore a seipsis atque ab 
iis qui eos inhabitant demonibus patiantur,tamen 
more eorum qui phrenesi laborant,letantur potius, 
et non egre ferunt. 

Interdicta sunt. Nota multa monachis interdicta 
esse, que laicis impune licet facere :ut conjugium, 
et in militia mercaturaque versari,et in aliis que 
laico non dantur crimini. 


84 S III. Tonsura capillorum. Quenam esset de- 
tonsio. 
S IV. Prioris autem. Quid mutare ejus vestem. 


8 V. EL omnes. Quid salutatio. 

Ad praecipuam illam Dei. Cur statim communi- 
cent. 

Ad communionem. Cur ii qui ordinantur, statim 
communicent. 

Communio traditur. Omnes enim eque, post or- 
dinationem, divinis dignantur mysteriis, id quod 
cum Deo familiaritatem unionemque declarat. 

Initiationes, purgatio. Quid initiationes signifi- 
cent. 

Ordo. Hoc etiam in loco planius docuit Pater, 
qui sint superiores ordines, quorum supra fecit 
mentionem. 

S VI. Sed objicies. Non esse in celo qui expie- 
tur : et deangelis. 

Caolestem quampiam. Nota non esse ullam labem 
in quavis naturarum colestium, quod putat Orige- 
nes, atque ii qui sunt in eadem sgententia,dicentes 
quod juxta proportionem aversionis, unusquisque 
colestium ordinum, talem appellationem et ordi- 
nem sortitus, et corporibus alligatus sit tenuiori- 
bus in castigationem sue ad deteriore aversionis; 
sed sanctissimi sunt profecto et corporis expertes 
mentes, sicut principio creati sunt. Quod autem 
corporee sint coelestes virtutes, excellenter legisti 
in anterioribus. Aliter. Verum nulla mens coelestis 
post demonum delapsum unquam in peccato de- 
prehensa est ; hoc enim neque ex divina Scriptura 
cognovimus, neque aliquis ex theosophis Patribus 
dixit. Hio autem sanctus vir per concessionem 
hoc ipsum ait,ut aliquis dixerit, sanctissimos qui- 
dem eos esse, et inlegros,nec expiationis indigere; 
sed si demus in aliquo eorum labem fuisse, plane 
ad contrarias virtutes se conferebat,ut relique si- 
ne labe eodem modo habeant, et similiter non in- 
digeant expiationis. Atque id ita esse plane docuit. 
Cum enim ad id quod objectum erat, id quod sen- 
tiebat, utque erat, respondisset, subjecit illud : δὲ 
quis enim; pro, quod 8i quis etiam det aliquem 


C 


D 


τειν ἀπαθῶς τερατεύονται * xai ἀναισθήτως νοσοῦν- 
τες τὴν ἐμπάθειαν, καὶ ἀναλγήτως ὑφ᾽ ἑχυτῶν πά» 
σχοντες, xai τῶν ἐν αὐτοῖς οἰκούντων δαιμόνων, ὥσ- 
περ οἱ φρενίτιδι χατεχόμενοι νόσῳ, ἀγάλλονται μᾶλ- 


λον χαὶ οὐχ ἀνιῶνται. 


[y] ᾿ἀπείρηται. Σημείωσαι ὅτι πολλὰ κωλύεται ὃ 
μοναχὸς πο'εῖν, ὧν οἱ λαϊχοὶ τὴν ἐπιτροπὴν xai ἐξου- 
σίαν ἔχουσιν * οἷον ὁ γάμος, καὶ τὸ στρατείαις 7j ἐμ- 
πορίαις ὁμιλεῖν, καὶ ἑτέροις, ἐν οἷς ὁ λαϊκὸς οὐ κα- 
ταχρίνεταί, 


S III. Τριχῶν ἀπόχαρσις. Τίς ἡ ἀπόχαρσις. 


8 IV. 'H δὲ τῆς προτέρας. Τί τὸ μεταλλάσσειν 40" 


Β τὴν ἐσθῆτα αὐτοῦ. 


8 V. Καὶ πάντες, Τί ὁ ἀσπασμός. 
* "Eni τὴν θεαρχικήν. Τί «o εὐθὺς χοινωνεῖν. 


Ἐπὶ τὴν μετἄληψιν. Διὰ τί οἱ χειροτονούμενοι 
εὐθέως χοινωνοῦσι. 

Μεταδίδοται πρός. [Ἰάντες γὰρ ὁμοίως μετὰ τὴν 
χειροτονίαν τῶν θείων ἀξιοῦνται μυστηρίων, ὅπερ 
ἐμφαίνει τὴν πρὸς Θεὸν οἰκειότητά τε xal ἕνωσιν. 

Τελεταὶ, κάθαρσις. Τί αἱ τελεταὶ δηλοῦσι. 


"άξις. ᾿Ιδοὺ καὶ ἐνταῦθα σαφέστερον ἐδίδαξεν ὁ 
Πατὴρ, τίνες αἱ ὁπερθεθηκχυΐαι τάξεις, ὧν ἀνωτέρω 
ἐμνήσθη. 

δ VI. ᾿Αλλ᾽ ἐρεῖς ὅτι, [Kai] ὅτι οὐχ ἔστιν ἐν οὐ- 
ρανῷ καθαιρόμενος * καὶ περὶ ἀγγέλων, 

Ἔστι τις οὐρανία, Σημείωσαι ὅτι οὐδεμία λώθη 
τυγχάνει ἔν τινι τῶν οὐρανίων δυνάμεων, ὃ δοξάζει 
Ὠριγένης, καὶ οἱ τὰ τούτου φρονοῦντες, φάσχοντες, 
ὅτι κατὰ τὴν ἀναλογίαν τῆς παρατρόπῆς ἕχαστον τῶν 
οὐρανίων ταγμάτων τὴν τοιάνδε xal ὀνομασίαν καὶ 
τάξιν ἐκληρώσατο, καὶ σώμασιν ἐνεδέθησαν λεπτοτέ- 
ροις, εἷς παιδείαν τῆς ἑαυτῶν ἐπὶ τὸ χεῖρον παρατρο- 
πῆς * ἀλλὰ πάναγνοί εἶσι δηλονότι καὶ ἀσώματοι 
νόες, ὡς ἐξ ἀρχῆς ἐχτίσθησαν * ὅτι δὲ ἀσώματοί 
εἴσιν αἱ οὐράνιαι δυνάμεις, διαφόρως ἔγνως ἐν 
τοῖς ἔμπροσθεν. “ἍΛλλως, ᾿Αλλ’ οὐδεὶς αὐτῶν τῶν 
οὐρανίων νοῶν μετὰ τὴν τῶν δαιμόνων ἀπόπτωσιν 
ἑάλω ποτέ' τοῦτο γὰρ οὐδὲ παρὰ τῆς θείας Γραφῆς 
ἔγνωμεν, οὐδέ τις τῶν θεοσόφων εἴρηχε Πατέρων. 
Οὗτος δὲ ὁ ἅγιος κατὰ συγχώρησιν αὐτό φησιν, ὡς 
ἂν εἴποι τις, ὅτι πάναγνοι μέν εἴσι καὶ ἀλώδηγτοι, xal 
οὐ δέονται καθάρσεως * πλὴν, εἴ xai δοίημεν ἕν τινι 
λώῤῃ 43 γενέσθα!: αὐτῶν τινα, πάντως εἰς τὰς bvav- 
τίας ἐχώρει δυνάμεις * ὥστε τὰς λοιπὰς τὸ ἀλώδητον 
ὡσαύτως ἔχειν, xal ὁμοίως μὴ δεῖσθαι καθάρσεως. 
Καὶ ὅτι τοῦτό ἐστι, σαφῶς ἔδειξεν ^ εἰπὼν γὰρ πρὸς 
τὴν ἀντίθεσιν τὴν ἰδίαν γνώμην καὶ ἀληθῇ, ἐπήγαγε 
τὸ, Εἰ γάρ τις, ἀντὶ τοῦ, εἰ δὲ καί τις δοίη τινὰ πα- 
ρατραπῆναι, τοῦ χοροῦ τούτων ἐξέπεσεν "2, ὅπερ ἐγὼ 
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οὗ λέγω, eost, ἀλλὰ τοὐναντίον, ὅτι πάναγνοι δια- A aversum fuisse, ls certe ex horum choro decidit ; 


Ἰβένουσιν εἰσαεὶ, ἐπεὶ ἐχπέσοιμι τοῦ xaücotürcoc. Μὴ 

ὧὖν 2; τῶν Ὠριγένους μυστῶν οἰέσθω τὸ παρὸν 

ἑετὸν συνηγορεῖν τῇ χακχοπίστῳ αὐτοῦ δόξῃ, φάσχων, 
ὅτι ἀεὶ πτῶσις καὶ ἀνάχλισις, xal μετάπτωσις τῶν 
οὐρενίων γίνεται νηῶν, ὥς φησιν Ὠριγένης μὲν ἐν 
τῷ Περὶ ἀρχῶν πρώτῳ λόγῳ, οὕτως * « Ὁ τοίνυν λό- 
Te οἶμαι, δείκνυσι πᾶς, πᾶν ὅ τι ποτὲ λογικὸν, 
ἀπὸ παντὸς οὑτινοσοῦν λογιχοῦ δύνασθαι γενέσθαι " » 
κεὶ μετὰ βραχέα ἐπάγει λέγων * « Μετὰ τὸ ἐπὶ πᾶσι 
τέλος, πέλιν ἀπόῤῥευσις xai χατάπτωσις γίνεται. » 
Εὐσγριος δὰ ἐν τῷ ἑδδομηχοστῷ ὀγδόῳ τῆς δευτέρας 
ἐχατοντέδος χεφαλαίῳ οὕτω φησίν * « "Exactov τάγμα 
τῶν οὐρανίων δυνάμεων, fj ὅλον ix τῶν κάτω, ἢ ὅλον 
ix τῶν ἄνω, ἣ ix τῶν ἄνω xal ἐκ τῶν χάτω συνέστη- 
πε. » Kal ἐν τῷ (0 τῆς ε΄ ἑχατοντάδας λέγει οὕτως * 
« Ἔξ ἀγγελικῆς καταστάσεως xal ἀρχαγγελικῆς, ψυ- 
χὐκὴ κατάστασις γίνεται " ἐχ δὲ τῆς ψυχικῆς, δαιμο- 
νιώδης καὶ ἀνθρωπίνη - ix δὲ τῆς ἀνθρωπίνης, ἄγγε- 
λοι πάλιν καὶ δαίμονες γίνονται. » 


Tas ὑφειμέναις. Ποία ἐστὶν ἡ τῶν οὐρανίων χά- 
βχρτις καὶ διαχόσμησις. Ἄλλως. Ὅτι χάθαρσις τῶν 
οὐρανίων δυνάμεών ἐστιν ἡ ἐπὶ τελεωτέραν γνῶσιν 
ἔλλαμψις - καὶ σημείωσαι ὅτι προχόπτουσιν ἐπὶ γνῶ- 
σιν, χχὶ ὅτι δαίμονας οὐ λέγουσι χαθαίρεσθαι, διὰ τοὺς 
ed7xovtzc καὶ αὐτοὺς ἐν τῇ παρ᾽ αὐτῶν μυθευομένῃ 
ἀξοχαταστάσει, σώζεσθαι μετὰ τῶν ἁγίων. 

Οὕτω καὶ φωτιζόμεναι. Σημείωσαι τὰ περὶ τῶν 
ἀγχίλων, πῶς φωτίζονται, καὶ τελειοῦνται. 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. Z. 

I. 81. Οὕτω καὶ πρός. Ὅτι οὐχ ἐν τοῖς αὐτυῖς τό- 
κοῖς ἀπάγονται οἱ τελευτῶντες πάντες * xai περὶ ἀνα- 
στάσεως. 

Ὅλικῆς ἀναστάσεως. Τῆς μετὰ τοῦ σώματος δη- 
λονότ:. 

A μὲν γάρ. Περὶ διχαίων λέγει. 

Τὰ δὲ καθαρὰ τῶν. Περὶ ἀναστάσεως σωμάτων. 

Τῶν δοξαζόντων ἀνάστασιν χαὶ χρίσιν, 


οἵ μὲν μετὰ τῶν aÓó- οἱ δὲ οἱ δὲ μετ’ ἄλ- 
τῶν σωμάτων ἐγεί-. δίγα λων σωμάτων 
βΕσθαι τὴν ψυχήν σώμα- ξένων, xxi βίον 
φσιν, ὡς Χριστιανοί: τος" ἔχειν, olov νῦν. 


Τῶν χεχοιμημένων, 
οἱ μέν εἶσιν ἱεροί * 

Ἐνωθέντα γάρ. Ὅτι ἑνοῦται ταῖς ψυχαῖς τὰ σώ- 
ματα, 

[Σημείωσαι δὲ xal τὴν ὁλικὴν ἀνάστασιν.) 

811. Τῶν δὲ ἀνιέρων. Περὶ θανάτου ἁμαρτωλῶν, 
xii τί νομίζουσι μετὰ θάνατον γίνεσθαι οἱ Ἕλληνες, 
ὧν τὰς δόξας ἐχτίθεται. Τούτων γὰρ οἱ μὲν ἀλογιστό- 
τερο!, οὔτε ἀθόνατον τὴν ψυχὴν ὁμολογοῦσιν, ὧν ἐστι 
καὶ Βίας, οὐχ ὁ Πριηνεὺς, ἀλλ᾽ ἕτερός τις * ἀλλὰ θνη- 
tiv, καὶ λύεσθαι αὐτὴν, ὃν τρόπον xal τὸ σῶμα, καὶ 
εἷς τὸ μὴ εἶναι χωρεῖν * οἱ δὲ δῆθεν αὐτῶν λογικώτε- 
ροι, καὶ περὶ ἀθανασίας ψυγῆς φιλοσοφήσαντες, ὡς 
Πλάτων, καὶ οἱ τοιοῦτοι, μετὰ θάνατον τὸ μὲν σῶμα 


οἱ δὲ ἀνίεροι, D alii quidem sunt sancti, 


quod quidem ego non dico,inquit, sed contrarium, 
nempe, eos sanctissimos semper permanere,quan- 
doquidem aberrarem a supposito.Ne quis ergo Ori- 
genis discipulorum putet hec verba ejus 855 per- 
versm fidei sententiam defendere, dicens, semper 
causam, et declinationem,mutationemque fieri cc- 
lestium mentium,ut dicit Origenes quidem in primo 
libro De príncipiis,hoc modo :« Omnis ergo,ut arbi- 
tror, ratio docet, omne quod rationis est particeps, 
ab omni quod rationem habeat, posse oriri. » Et 
paulo infra adducit hzc verba : « Post finem om- 
nium, rursus effluxus et casus exsistit. » Evagrius 
autem in sepluagesimo octavo capite secunda» cen- 
turis, sio dicit: « Unusquisque ordo virtutum co- 
lestium, aut totus ex inferioribus, aut totusex su- 
perioribus, vel ex superioribus et inferioribus con- 
Stat. » In decimo nono etiam quinte centurie dicit 
his verbis :« Ex angelico ordine et archangelico. 
animalis ordo exsistit :ex animali autem demonia- 
eus et humanus; ex humano autem, angeli rursus 
demonesque fiunt. 

Inferioribus. Quenam sit celestium purgatio et 
dispositio. Aliter : quod purgatio celestium virtu- 
tum sit ad perfectiorem cognitionem illustratio : et 
nota quod proficiant in cognitione,et quod demo- 
nes non dicat purgari, propter eos qui etiam ipsos 
in ea restauratione que ab illis fingitur, cum san- 
ctis salutem adepturos, dicunt. 

Sic et qui illustrantur. Nota que angelos spec- 
tant, quomodo illustrantur et perficiuntur. 


IN CAP. VII. 
I. 8 I. Sic dum ad. Quod non in eumdem locum 
abducantur morientes omnes : et de resurrectione. 


[n universali resurreciione. Cum corpore scilicet. 


Nam ha quidem. De justis dicit. 

Pura vero illa. De resurrectione corporum. 
Eorum qui sentiunt esse resurrectionem 

et judicium, 
alii quidem, cum alii autem 
iisdem corporibus sine corpo- 
excitari animam di- re ; novis, el vitam 
cunt, ut Christiani ; habere, uf nunc. 

Eorum qui dormierunt, 

alii autem profani. 

&6 Unita enim. Quod conjunguntur cum unimis 
corpora. 

(Nota vero et totalem resurrectionem.) 

SII. Profanorum autem. De morte peccatorum, 
et quid ethnici existiment post mortem fieri, quo- 
rum opiniones exponit. Eorum enim qui magis a 
ratione aversi sunt, neque immortalem animam 
confitentur. In iis etiam Bias, non ille Prieneus, 
sed quidam alius; sed mortalem, eamque solvi, 
quemadmodum etiam corpus, et in nihilum abire. 
Alii autem, qui scilicet his ratione prestant, et de 
animi immortalitate disseruerunt,ut P ato,et tales, 


alii vero, cum 
aliis corporibus 
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post mortem,corpus quidem non amplius constatu- A οὐχ ἔτι συστήσεσθαί φασιν * ἀλλ᾽ εἰς αἰῶνας οὐχ ὑπο- 


rum dicunt ; sed in perpetuum non redire amplius 
ad eam quam habebat consistentiam. Hoc enim est 
quod dicitsleZxa£, pro non amplius constaturum, 
quandoquidem indignum esse inquit, materiale 
ejusdem esse cum anima eterna ; animam vero 80- 
lum esse immortalem. IIec etiam heretici diverse 
dicunt, ut qui a Simonis Magi, et Menandri, et 
Valentini, et Marcionis,et Manentis,atque etiam ab 
Origenis prodeunt fabulis,non enim sententiis. Vi- 
dete quibus adnumerari velint,qualesque absurdas 
sententias irreprehensibili Christianorum fidei af- 
fingant, ii qui invisi sunt Deo et hominibus qui 
recte sentiunt. 

Alii vero corporeum. Hoc est animorum tantum 
fieri resurrectionem, sine corporibus. 


Quoniam ceptum est. Quod ait Apostolus arrham 
et demonstrationem generalis cum corpore resur- 
rectionis Dominum nostrum Jesum Christum fuisse, 
et quod in ipso nunc abscondita vita nostra,in Deo 
apparitura in regeneratione. 


Animabus conjugia.H eretici quidam tum fuerunt, 
ut Simon Magus et ejus sectatores, qui ethereum 
dicebant corpus certo animis futurum. Sciendum 
est nutem Origenem quoque idem dicere in quodam 
libro suo ; quod tamen in aliis prorsus negat, do- 
cens omnem corpoream naturam in nihilum abire. 
Lege Methodii sancti martyris et Olympii Adriano- 
politani episcopi Lycie libros, quos in eum scri- 
pserunt de resurrectione ; et Antipatri Bostri epi- 
scopi : et disces fabulosam ipsius et monstrosam 
nugationem. 


Beatissimamque.Heec ait obscure 84 significans, 
opinor, Papiam qui Hierapolis Asie tum fuit epi- 
Scopus et divini Joannis evangeliste temporibus 
floruit. Hic enim Papias libro 1v Dominicarum sua- 
rum explanationum scripsit, fore in resurrectione 
voluptates que percipiuntur ex cibis; in quod 
quidem decretum postea credidit Apollinarius ; 
[quemadmodum apparet ex scripto ipsius, ] 
quod appellant nonnulli millesimum annum. Quo- 
modo igitur Apollinarii erunt libri santi Dionysii, 
juxta aliquorum nugas,qui Apollinarium refellunt ὃ 
Atque etiam lreneus Lugdunensis episcopus, in 
quinto libro Adversus haereses, idem dicit; produ- 


στρέφειν ἔτι, πρὸς ἣν ἔσχε σύστασιν. Τοῦτο γάρ ἔστιν 
ὃ φησιν εἰσάπαξ, ἀντὶ τοῦ μηχέτι συστησόμενον, ᾿ 
ἐπειδὴ ἀνάξιον εἶναί φασι τὸ ὑλικὸν συνδιαιωνίζειν 
ψυχῇ, τὴν δὲ ψυχὴν μόνον ἀθανάτως ὑπάρχειν. Ταῦτα 
καὶ αἱρετιχοὶ λέγουσι διαφόρως, ὡς οἱ ἀπὸ Σίμωνος 
τοῦ μάγου, καὶ Μενάνδρου, καὶ Οὐαλεντίνου, καὶ Μαρ- 
κίωνος, xai Μάνεντος * καὶ νῦν δὲ οἱ ἀπὸ τῶν Ὠρι- 
γένους πτοεηχόμενοι μύθων, οὐ γὰρ δογμάτων. Καὶ 
ὁρᾶτε τίσι θέλουσι συναριθμεῖσθαι, καὶ ποίας ἀτόπους 
δόξας τῇ ἀμωμήτῳ τῶν Χριστιανῶν πίστει προσάπ- 
τουσιν οἱ στυγητοὶ παρὰ Θεῷ καὶ ἀνθρώποις εὖ φρο- 
νοῦσιν ὑπάρχοντες. 


Οἱ δὲ τὴν σωματικήν. Τουτέστι ψυχῶν μόνων γί- 
νεσθαι ἀνάστασιν, σωμάτων χωρίς. 

'Apüeiszv 780r: Ὃ λέγει ὁ ᾿Απόστολος ἀῤ αδῶνα 
xai ἀπόδειξιν τῆς μετὰ σώματος χαθολιχῇῆς ἀ αστά-» 
σεως τὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν γεγενῆσθαι * 
καὶ ὅτι ἐν αὐτῷ νῦν χέχρυπται ἡ ζωὴ ἡμῶν, ἐν τῷ Θεῷ 
φανερωθησομένη ἐν τῇ παλιγγενεσίᾳ. 

Ψυχαῖς συζυγίας. Αἱρετικοί τινες τότε γεγόνασιν, 
ὡς οἱ περὶ Σίμωνα τὸν μάγον xal τοὺς σὺν αὐτῷ, 
οἵ τινες αἰθέριον ἔφασκον, εἴγε καὶ ἄρα ἔσεσθαι σῶμα 
ταῖς ψυχαῖς. Ἰστέον δὲ ὅτι xal ᾿Ωριγένης τὸ αὐτό 
φησιν ἔν τινι τῶν αὐτοῦ συγγραμμάτων * ἐν ἄλλοις 
δὲ καὶ αὐτὸ παντελῶς ἀπαρνεῖται, πᾶσαν σωματικὴν 
φύσιν εἰς ἀνυπαρξίαν χωρεῖν δογματίζων. ᾿Ανάγνωθι 
Μεροδίου τοῦ ἁγίου μάρτυρος xal ᾽Ολυμπίου ’Αδρια- 
νουπόλεως ἐπισχόπου τῆς Λυχίας τὰ χατ᾽ αὐτοῦ ὑπ᾽ 
αὐτῶν περὶ ἀναστάσεως γραφέντα, καὶ ᾿Αντιπάτρου 
τοῦ Βόστρων ἐπισκόπου" καὶ μαθήσῃ τὴν μυθώδη αὐ- 
τοῦ καὶ ἀλλόκοτον ληρωδίαν. 

Καὶ μαχαριωτάτην. Ταῦτά φησιν αἰνιττόμενος, 
οἶμαι, Παπίαν τὸν Ἱεραπόλεως τῆς xat! ᾿Ασίαν τότε 
γενόμενον ἐπίσχλοπον, καὶ συναχμάσαντα τῷ θείῳ 
εὐαγγελιστῇ Ἰωάννῃ. Οὗτος γὰρ ὁ Παπίας ἐν τῷ 
τετάρτῳ αὐτοῦ βιόλίῳ τῶν Κυριαχῶν ἐξηγήσεων τὰς 
διὰ βρωμάτων εἶπεν ἐν τῇ ἀναστάσει ἀπολαύσεις * εἷς 
ὅπερ δόγμα μετὰ ταῦτα ἐπίστευσεν ᾿Απολλινάριος, 
[καθὼς ἐμφαίνεται ἐν τῷ συγγρᾶμματι αὐτοῦ,] 
ὃ καλοῦσί τινες χιλιονταετηρίδα. Πῶς οὖν ᾿Απολλινα- 
ρίου τὰ τοῦ ἁγίου Διονυσίου συγγράμματα, κατὰ τοὺς 
τινων λήρους, τὰ ἀναιροῦντα ᾿Απολλινάριον ; Καὶ 
Εἰρηναῖος δὲ ὁ Λουγδούνον ἐν τῷ Κατὰ αἱρέσεων 
πέμπτῳ λόγῳ, τὸ αὐτό φησι, xal παράγει μάρτυρα 


citque testem eorum que a 8e dicta ϑυηΐ, Papiam, D τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ εἰρημένων τὸν λεχθέντα Παπίαν. 


quem diximus. 

Ubi ad finem. Horribilis est, atque metuendus 
peccatorum finis. 

Aliis oculis. Alios oculos appellat, mentis, que 
deinceps purior est,et inferos contemplatur,et con- 
verlitur in gehenne exspectationem, quam prius 
non crediderat ; ideo egre sustinet et dolet mor- 
tem,cogitans ne aliquando vera sint inferorum sup- 
plicia; utque etiam pecoatores in corpore exci- 
tantur. 

II. Coacto. De iis qui in ecclesiastico ordine mo- 
riuntur. 


Ὅταν ἐπὶ τὸ τέλος. Φρικτὰ xai λίαν φοδερὰ τὰ 
τῶν ἁμαρτωλῶν τέλη. 

Ἑτέροις ὀφθαλμοῖς, ἙῬἙτέρους ὀφθαλμούς φησι 
ποὺς τοῦ νοῦ, λοιπὸν χκαθαρωτέρου ὄντος, καὶ τὰ εἰς 
ἄδου σχοποῦντος, καὶ στρεφομένου εἷς τὴν προδοχίαν 
τῆς γεέννης, ἣν οὐ πρότερον πεπιστεύχει " διὸ καὶ 
δυσανασχετεῖ xai ὀδύρεται τὸν θάνντον, ἐννοῶν μή- 
ποτε ἀληθεῖς ὦσιν αἱ κάτω τιμωρίαι * ὥστε xal ol 
ἁμαρτωλοὶ ἐν τῷ σώματι ἐγείρονται. 

II. Συναγαγών. Περὶ ἱερατικῶν τελευτώντων. 
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λαξχῶν. 
T coi; θείοις. Σημείωσαι τί ἀναγινώσχεται καὶ τί 
jesAscxt Exi τῶν κεχοίμημένων μοναχῶν xal λαϊχων᾽ 
ὁμολύγοος δὲ καὶ ταὐτοδυνάμους qii λέγει τάϊς mpo- 
κυ:σγνωσθείσαις περὶ ἀναστάσεως ἀψευδέσιν ἐπαγγελίαις 
Slt» τοὺς λειτουργούς. 

Π|.Ε I. Ἰησοῦ φωταγωγοῦντος. Ὅτι πρὸς τὸν βίον 
καὶ οἱ πόποι τῶν κεχοιμημένων. 

Ὑπὲ; ταύτης τῆς θείας. Ὅτι δικαιοσύνης ἐστὶ τὸ 
πρὸς τὸν βίον δοῦναι χαὶ τὸν τόπον. 

Εὐχὴν ἱεράν. Διὰ τί ἡ εὐχή. 

$ II. Αἴ δὲ τῶν θεχρχιχῶν. Διὰ τί dai xal ἀναγ- 
νώσμετα. Στ μείωσαι δὲ ὁποία ἦν dj ἐπὶ τοῖς χεχοιμη- 
μένοις παλαιὰ ἀχολουθία χαὶ τάξις. 

Σχόπε: ὃξ, ὅτι νῦν. Ὄτι ἐπὶ τοῖς τελευτῶσιν, οὔτε 
οἱ ἐνεργούμενο:, οὔτε οἱ ἐν μετανοίᾳ ἐξίασιν, ἀλλὰ μό- 
vot οἱ κατν, χούμενοι" xal διὰ τί" 

Οἱ χατηγούμενοι. Οὐδὲν μὲν μ'χρὸν ἐν toic καθ΄ 
ἐμῆς μυστηρίοις, ἀλλὰ πάντα μεγάλα' αὐτὰ μέντοι, 
πρὸς ἄλληλα συγχρινόμενα, διαφορὰν ἔξουσι πρὸς με- 
ψαλειότητα. Τῶν γὰρ δρωμένων ἐπὶ δ᾽ τοῖς τελευτῶσ' 
μέγιστα χαὶ ἀπαράδλητα τὰ τῶν θείων λουτρῶν xai 
φιυτισμάτων καὶ μεταλήψεων postáotx διὸ καὶ μιχρὰ 

τὰ bz: τοῖς χεχοιμη μένοις ὠνόμασε" πλὴν οὐδὲ τούτων 
ἄξιο: οἱ ἔτι κατη χούμενοι. 

Βλαδέπονται γάρ. Ταῦτα ἀχολουθεῖ τοῖς ἐν τῇ πρὸς 
Κορινθίους πρώτῃ εἰρημένοις παρὰ τοῦ ᾿Αποστόλου 
κερὶ τῶν ἀναξίως κοινωνούντων ὧδε δὲ xai. περιφρο- 
νεῖν χὐτοὺς λέγει τῶν θείων μυστηρίων. 

8 IV. Ἢ μὲν οὖν εὐχή. Σημείωσαι τί εὐχετα:. 


᾿Ανθρωπίνην ἀσθένειαν. Τουτέστι τὰ ψιλὰ τῶν ἁμα- 
ῥτημάτων. 

& V. ᾿Αναλόγοις σημασίαις. ᾿Αναλόγοις σημασια!ς 
ἔφη, τουτέστι ταῖς ἡμῖν γνωρίμοις τε xal συνήθεσι, 
χαὶ οὐχ ὑπὲρ τὴν ἡμετέραν νόησιν, λέξεσί τε καὶ ὀνο- 
μασίξις σημαινόμενα. 


VI. Τῆς πραγματικῆς αὐτῶν. Τουτέστι χαθ᾽ ὃ 
δυνάμεθα νοεῖν, xai ix τῶν ἡμῖν γνωρίμων λέξειόν τε 
χαὶ ὀνομάτων τὰς Éxsi ἀπολαύσεις ὁ Θεὸς ὠνόμασεν, 
εἰπὼν, μὴ εἶναι but λύπην, ἢ νόσν,ν ἢ πόνον, T, στε- 
νγμὸν͵, ἀλλὰ φῶς εἶναι" πλὴν οὐ τοῦτο τὰ ἐχεῖ ἀγαθὰ, 
ἀλλ᾽ ὡς ἀληθῶς ἄγνωστα τέως ἡμῖτ χαὶ ἀχατάληπτα᾽ 
ἃ Ὑ;} ὀφθαλμὸς οὐχ εἶδε, xai τὰς ἑξῆς" ἀλλ᾽ ἐξ ὧν 
οἴδαμεν, ὑποδείγματα δίδωσι μαχαριότητος. Σν μείω- 
σαι £e, πῶς λαμθάνει τὸ, Εἰς κόλπους ᾿Αὔραλμ καὶ 

[σαὰκ καὶ "Iaxo0. 

Ὅτου ἕνεχα. ᾿Απορεῖ περὶ τῆς γινομένης εὐχῆς 
παρὰ τοῦ ἱεράρχου ἐπὶ τοῖς ἐν ἁμαρτίαις χεχοιμημέ- 
voe. 

Τῶν δικαίων αἱ προσευχαί. Σημείωσα! ὅτι μό- 
νης τοὺς ἀξίους τῶν οἰκτιρμῶν τοῦ Θεοῦ ὠφελοῦσιν 


(a) Matth. vni, 11. 


S. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE ECCLES. HIERARCH. 
Et B -εἰς εὐαγέσι. Περὶ μοναχῶν, δικαίων καὶ À 


178 


Siquidem in sacris. De monachis, justis et lai- 
cis. | 

In divinis. Nota quid legatur et quid canatur pro 
monachis, et laicis qui dormierunt. Consentaneos 
autem cantus et idem valentes ait, prelectis de re* 
surrectione non falsis promissionibus, canere mi- 
nistros. 

IH. καὶ I. Jesu. illustrante. Quod pro vite condi- 
tione, etiam loca sint mortuorum. 

Pro hoc divina. Justitie esse pro vit» conditione 
dare etiam locum. 

Precem sacram. Cur precatio. 

& II. Divinarum | porro. Cur cantus et lectiones. 
Nota vero qualis fuerit vetus officium et ordo in 
mortuis. 

Cxterum observa, quod nunc. Ad mortuorum se- 
pulturam, neque energumeni, neque poenitentes 
exeunt; sed soli cathechumeni : et quare. 

$8 Calechumeni. Nihil quidem exiguum in nostris 
mysteriis, sed magna omnia; ea tamen si inter se 
conferantur, in magnitudine dissimilitudinem ha- 
bebunt. Iis enim qua perflciuntur in mortuis, u1a- 
xima sunt, et incomparabilia, divinorum lavacro- 
rum et illustrationum communionumque mysteria: 
ideo parva dixit ea qui perficiuntur in mortuis ; 
verumtamen neque his digni adhuc catechumeni. 

Ladentur enim, lec consonant iis que scripta 
sunt in priore ad Corinthios epistola ab Apostolo, 
de iis qui indigne communicant ; hic autem etiam 
contemnere eos dicit divina mysteria. 

S IV. Precatio quidem. Nota quid precetur. 


Humanam fragilitatem. Hoc est parva peccata. 


$ V. Ad captum nostrum accommodatis rationibus, 
Gr. ἀναλόγοις σημασίαις. Dixit ἀναλόγοις cr uae 
σίχις, hoc est nobis notis et assuetis, et que intel- 
ligentiam nostram non superant, dictionibus et ap- 
pellationibus significata. 

S VI. Actiones suas. IIoc est quatenus intelligere 
possumus, atque ex nobis notis verbis ac nomini- 
bus, voluptates quz illic sunt Deus appellavit, cum 
dixit non esse illic dolorem, aut morbum, aut la- 
borem,aut gemitum,sed lumen esse; verumtamen 
non hoc que illic bona, sed verissime ignota adhuc 
nobis et incomprehensibilia; que enim oculus non 


D vidit, et que sequuntur: sed ex iis que novimus, 


dat exempla beatitatis: nota sutem, quomodo acci- 
piat illud : In sinus Abrahae et Isaac et Jacob (a). 

Cujus rei gratia. Dubitat de prece facta ab epi- 
scopo, in iis qui in peccatis mortui sunt. 


Justorum preces. Nota, quod solis dignis miseri- 
cordia Dei prosint justorum orationes, sive vivant, 


VARI LECTIONES ET CORRECTIONES. 


^ iy, 
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give mortui sint ; non quidem peccatoribus et juste A αἱ τῶν δικαίων προσευχαὶ, εἴτε ζῶντας, εἴτε τελευτή- 


condemnatis, et hic et post mortem. 


Nunquid a Samuele. Neque enim Sauli pessimo 
existenti orans profuit Samuel, neque Hebreis 
peccatoribus exsistentibus Moyses.Dixitenim Domi- 
nus ad ipsum : Noli orare pro populo isto. 


Sole lucem suam.Vide ne forte existimes,quod dicat 
solem dare su& 89 lumina; quomodo enim ipse 
qui inanimatus est, dederit? voluntatis enim est do- 
natio; sed veluti morum quadam fictione dicit quod 
proponitur. Sicut enim si quis supponat, solem di. 
cere: Ego valentibus oculis lumen dono ; postea in- 
firmus aliquis oculis dixerit : Da etiam mihi, valeo 
enim; tum accepta luce, etiam id quod videbat, 
amittet. Eodem etiam modo peccator affectus est, 
cum rogat virum bonum, ut pro se precetur ; pati- 
tur enim cecutiens et suscipiens viri boni orationis 
radium, non concedit eum, ea que sunt nature 
ipsius facere et illustrare, sed tenebras sibi procu- 
rat, non habendo rationem, per puram vitam dono- 
rum Dei,et discessit seu secessit ab illuminantibus 
Dei preceptis: peccans enim contemnit legem Dei, 
et nihil ab oratione justi juvabitur. Quod autem 
hec de sole ita intelligat, etiam in libro De divinis 
nominibus, quarto capite significat. 


Utiles. Quomodo et quando prosit justi oratio tan- 
tum viventi : et dicit, quando ponitenti secundum 
Apostolum : Flere cum [flentibus (b-c,) et quando ora- 
culum illud complet: Multumvaletdeprecatio justi (d), 
operans per ponitentiam petentis, orationem scili- 
cet. Sj enim unus s&dificet, hoo est justus, et unus, 
sicut. peocator. evertat, imperfectum manet opus ; 
.quemadmodum legimus in exemplo de Saule et Sa- 
muele. 

Pie affectus, Gr. ἕξιν ἱεράν. Habitum autem san- 
ctum hoc loco,proprie vitz ad virtutem affectionem 
dixit. Συλλήπτορα vero, pro adjulorem. 

Colloguium. Non simpliciter nos ab accedendo ad 
divinum colloquium,et per nos petere a Deo meliora 
et salutaria, Pater prohibet, sciens Apostolum pre- 
cipientem : sine intermissioneorare (e) ; sed opinione 
quadam victum, contemnere sanctos, et pro nihilo 
ducere eorum orationes. 


σαντας, οὐ μὴν ἁμαρτωλοὺς xat ἀξιοκατακρίτους, xal os 


ὦδε καὶ μετὰ θάνατον. 

Ἤ τί πρὸς τοῦ Σαμουήλ. Οὔτε γὰρ τὸν Σαοὺλ 
χάκιστον ὄντα ὠφέλησεν ὁ Σαμουὴλ εὐξάμενος, οὔτε 
τοὺς ἙἭ ραίους ἁμαρτωλοὺς ὄντας ὁ Μωῦσῆς᾽ εἶπε γὰρ 
6 Κύριος πρὸς αὐτόν Μὴ προσεύχου περὶ τοῦ λαοῦ 
τούτου. 

Ἡλίου τὰ οἰκεῖα. Ὅρα μή πού γε νομίσῃς, ὅτι 
τὸν ἅλιόν φησι δωρεῖσθαι τὰ ἑαυτοῦ φῶτα". πῶς γὰρ 
ἂν ἀψυχος δωρήσαιτο ; προαιρέσεως γὰρ d δωρεά" 
ἀλλὰ κατὰ ἠθοποιίαν οἵονεί τινα τὸ προχείμενον λέ- 
γει. Ὥσπερ γὰρ εἴτις ὑπόθοιτο τὸν ἥλιον λέγειν. 
᾿Εγὼ τοῖς ἐῤῥωμένοις ὀφθαλμοῖς δίδωμι φῶς" εἶτα 
ἀσθενῶν τις τὰ ὄμματα εἴποι" Δὸς χἀμοί" ἔῤῥωμαι 
γάρ' ἔπειτα δεξάμενος τὴν ἀχτῖνα, καὶ ὃ ἑώρα ἀπ- 
ολέσει" τὸν αὐτὸν τρόπον xal ὁ ἀμαρτωλὸς, αἰτῶν δίές-- 
καιον εὔξασθαι ὑπὲρ αὐτοῦ, πάσχεί" ἀμδλυώττων γὰρ 
6 ἀμαρτωλὸς, καὶ δεχόμενος τῆς τοῦ διχαίου εὐχῆς 
τὴν ἀχτῖνα, οὐ συγχωρεῖ αὐτὴν τὰ χατὰ φύσιν ἐνερ- 
γεῖν καὶ φωτίζειν’ ἀλλὰ σκότος ἑαυτῷ προξενεῖ, τῷ 
μήτε προσέχειν διὰ χαθαροῦ βίου ταῖς τοῦ Θεοῦ δω- 
ρεαῖς, xai τῇ ἀποφοιτήσει μέντοι, ἤγουν ἀναχωρήσει 
τῶν φωτιζουσῶν ἐντολῶν τοῦ Θεοῦ" ὁ γὰρ ἀμαρτάνων 
καταφρονεῖ τοῦ νόμου τοῦ Θεοῦ, καὶ οὐδὲν ὑπὸ διχαίου 
εὐχῆς ὠφεληθήσεται. Ὅτι δὲ τὰ περὶ τοῦ ἡλίου οὕτω 
νοεῖ, χαὶ ἐν τῷ Ηερὶ θείων ὀνομάτων κεφαλαίῳ δ’ 
σημαίνει. 

Ὠφέλιμοι. Πῶς καὶ πότε ὠφελεῖ δικαίου εὐχὴ ζῶντα 
μόνον᾽ καί φησιν, ὅτε μετανοοῦντα χατὰ τὸν ᾿Απόστο- 
λον, Κλαίειν"δ μετὰ κλαιόντων, ὅτε καὶ τὸ λόγιον 


C ἐκεῖνο πληροῦται, Μέγα ἰσχύει εὐχὴ δικαίου ἐνεργου- 


μένη διὰ τῆς μετανοίας τοῦ δεομένου, τῆς εὐχῆς δη- 
λονότι. 'Bàv γὰρ εἷς οἰχοδομῇ, τουτέστιν ὁ δίκαιος, 
καὶ δ εἴς, οἷον ὁ ἁμαρτάνων, χαταστρέφῃ, ἀτέλεστον 
μένει τὸ ἔργον, ὡς ἔγνωμεν ἐπὶ τοῦ κατὰ τὸν Σαοὺλ 
xai τὸν Σαμουὴλ ὑποδείγματος, 

Ἕξιν ἱερὰν ἔχων. ἴξιν δὲ ἱερὰν ἐνταῦθα τὴν τοῦ 
οἰχείου βίου πρὸς ἀρετὴν διάθεσιν εἴρηκε. Συλλήπτορα 
δὲ, ἀντὶ τοῦ βοηθόν. 

Ὁμιλίαν. Οὐχ ἀπλῶς τοῦ πρὸς θείαν ἡμᾶς ὁμιλίαν 
χωρεῖν, καὶ δι᾽ ἑαυτῶν αἰτεῖσθαι παρὰ Θεοῦ τὰ χρείτ- 
τονα xal σωτήρια, ἀπείργει ὁ Πατὴρ, εἰδὼς τὸν ᾿Από- 
στολον προστάσσοντα ἀδιαλείπτως προσεύχεσθαι, 
ἀλλὰ τοῦ, οἱήσει τινὰ χρατούμενον ὑπερφρονεῖν τῶν 
ἁγίων, καὶ ἀντ᾽ οὐδενὸς τίθεσθαι τὰς τούτων εὐχάς. 


De dicta porro. Ad hoo loco incipit exponere,quod ἢ Περὶ δὲ τῆς. Ἔνθεν ἄρχεται λέγειν, ὡς ὠφελεῖ τὸν 


ora!io prosit mortuo, et nota quod ante ipsum,du- 
bium hoc quaesitum fuerit. 
S VII. Dissimulante. Qualia nostra peccata Deus 


dissimulet propter orationem et preces sacer- 
dotis. 


Petit autem illa. Quid petat eacerdos. 
: 90 Przsentibus. Hoc est justis et piis. 


(b-c) Rom. xr, 15. (d) Jac. v, 16. (e) I Thess. v, 17. 


vexpóy ἣ εὐχή. Kai σημείωσαι ὅτι xal πρὸ αὐτοῦ ἐζη- 
τήθη τὸ ἄπορον τοῦτο. 

8 VII. Ιαρορώσης. Ποίας ἡμῶν ἁμαρτίας ὁ θεὸς 
παρορᾷ διὰ τῆς τοῦ ἱερέως προσευχῆς καὶ δεή- 
σεως. 

Αἰτεῖ δὲ αὐτά, Τί αἰτεῖ ὁ ἱερεύς. 

Τοῖς παροῦσι. Τουτέστι τοῖς διχαίοις xal εὖσε- 
δέσι. 


VARL£E LECTIONES ET CORRECTIONES. 


U wal χλαίοντα, 46 ἕτερος δέ, 
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Κατὶ μαν ζωήν. Τουτέστιν ὅσα νομίμως xal αὶ Secundum divinam vitam. Hoc est, quecunque 


imisafe ὁ δέκαιος ἐπίσχοπος αἰτήσει, λήψεται, ἀλλ᾽ 

ir ἐχείων ^ εἴρηται γὰρ τῷ ἀγίῳ Πέτρῳ. Ὅσα ἂν 

jm. ἐκὶ τῆς γῆς, καὶ τὰ ἑξῆς “ κατὰ μίμησιν δὲ 
152 ἀγίου Πέτρου εἰσὶν οἱ ἐπίσχοποι, ὥς μετὰ μιχρὸν 
λέγει. Ξη μείωσαι δὲ μέγεθος ἱεραρχίας καὶ ὕψος καὶ 
xs$225t7,-1. 

Διὰ τοῖς ἀνιέροις. Σημείωσαι ὅτι ταῦτα τοῖς dpap- 
τωλοῖς οὐχ ἐπεύχεται. 

Τελετάρχου. Τουτέστι τοῦ θείου Ἡνεύματος. 

Αἴτεῖτε καί. "Ex τῆς Ἰαχώδου Ἐπιστολῆς τὸ ῥητὸν, 
διδᾶσχον duc, ὡς οὐ δεῖ προσεύχεσθαι περὶ καχοῦ 
τινὸς προσώπου fj πράγματος. 

Τὰς ἀφοριστιχὰς ἔχουσι. Περὶ τῶν ἀχοινωνησιῶν 

καὶ ἐοορισμῶν τῶν παρὰ τοῦ ἱεράρχου ᾿ δυνάμεις γάρ 
D tic ix Θεοῦ δεδομένας αὐτοῖς Ἡνωστικὰς δοχι- 
μασίας καὶ κρίσεις, δι᾽’ ὧν 41 ἀφορίζουσι τοὺς ἅμαρ- 
τωληὺς Ux τῶν δικαίων, f; τὸ ἔμπαλιν. 

᾿Αλόγο:ς δρμαῖς. Σημείωσαι ὅτι, ἐὰν παρὰ τὸν 
σκοπὸν τοῦ Θεοῦ ἀφορίσῃ ὁ ἱεράρχης, οὐχ ἕπεται αὐτῷ 
τὸ θεῖον χρῖμα ^ χατὰ γὰρ θείαν χρίσιν xa! οὐ διὰ 
rua ἴδιον ταῦτα ὀφείλει ἐπιφέρειν. 

To Πνεῦμα. Σημείωσαι τί παρέσχε τοῖς ἀποστόλοις 
τὸ uszi τὴν ἀνάστασιν αὐτοῖς δοθὲν ἅγιον Πνεῦμα διὰ 
τοῦ ἐμτυσήματος τοῦ Κυρίου. 

Ἑλλαμπομένῳ. Τῷ ἁγίῳ Πέτρῳ. 

Ὃς ἐκείνου καὶ παντός. Πῶς χρὴ λαμὔάνειν τὸ 

τοῦ Εὐχγγελίου ῥητόν": Ὃ ἐὰν δήσῃς, xal τὰ Ez. 


Καὶ τοῦ ἱεράν. 'Ispàv θεολογίαν φησὶ τό " Σὺ εἶ ὁ 


Χρισιὸς ὁ Υἱὸς τοῦ Θεοῦ τοῦ ζῶντος ᾿ ὁ σημε:ωτέον 


κατά τε Βασιλειανῶν, καὶ Νεστοριανῶν, xai Παυλ!α- C 


νιστῶν, xat τῶν ὁμοίων. 

Ὅπως ἄν. Καθώς. 

Ἱεραρχικῶς. ᾿Ασφαλέστατα ἐπὶ τούτων εἶπε τὸ 
ἱεοχρχιχῶς 

$ VIII. Θεογενεσίαν, πρὸ τοῦ. Ὅτι ἐπὶ μὲν τῶν 
βεπτιζομένων πρῶτόν ἐστι τὸ ἅγιον ἔλαιον " ἐπὶ δὲ 
τῶν κεχοιμημένων τελευταῖον. 

Καὶ τότε μέν. Διὰ τί dj τοῦ ἐλαίου χρίσις ἐπὶ τῶν 
θαπτιζομένων, καὶ διὰ τί ἐπὶ τῶν χεχοιμη μένων. 

$ IX. Μετὰ τοῦ σφετέρου. Ὅτι ἑκάστης ψυχῆς 
ἴδιον σῶμα ὑπάρχει, μεθ᾽ οὗ xat τὰς ἀνταποδόσεις 
χομίζεται * διὸ xai ἑχάτερα μετέχει τῶν ἁγιασμάτων ' 
κατὰ xo:voU δὲ τὸ ἀμφοῖν δωρεῖται. 

Θεχρχιχὰς κχοινωνίας. Θεία θεσμοθεσία 
ὅτι. 

Τὸν ὅλον ἄνθρωπον. Σημείωσαι ὅτι ὅλον ἄνθρω- 
zov καλεῖ τὸν ix τῆς νοερᾶς Ψυχῆς xai σώματος, ὡς 
$5Ào: τὸ ἐν καθαρῷ θεωρίᾳ καὶ ἐπιστήμῃ ^ xal ὅτι 
δλικήν φησι σωτηρίαν τῆς ψυχῆς καὶ τοῦ σώματος " 
διὰ τοῦτο δὲ ταῦτα δεῖ σημειώσασθαι, ἵνα, ὅταν εἴπῃ 
ἐν ἑτέροις λόγοις, ὀλικῶς οὐσιωθῆναι τὸν ὑπερού- 


ὄηλον- 


(f) Matth. xvi, 19. (9) Ibid. 16. 


juste et consequenter justus episcopus petet, acci- 
piet, sed pro justis; dictum enim est sancto Petro : 
Quacumque ligaveris super terram (f), et que sequun- 
tur; secundum autem imitationem sancti Petri sunt 
episcopi, ut post pauca dicit. Nota vero magnitudi- 
nem hierarchie et altitudinem et puritatem. 

Quamobrem improbis. Nota quod hiec peccatori- 
bus non imprecatur. 

Mysteriorum auctore. Hoo est divino Spiritu. 

Petitis et. Hoc dictum sumptum est ex Jaeob 
Epistola, docens nos, quod non oportet pro malo 
aliquo homine, aut negotio orare. 

Segredandi facullates obtinent. De communionis 
privatione et separatione ab episcopo; potestates 
enim dicit donatas eis a Deo cognoscitivas appro- 
bationes, et indicationes per quas separant pecca- 
tores a justis, vel contra. 

In rationalibus molibus. Nota, quod si preter Dei 
scopum secernat pontifex, Dei judicium eum non 
sequi ; secundum enim divinum judicium, et non 
propter voluntatem propriam hec debet inferre. 

Spiritus. Nota,quid prebuit apostolis dutus ipsis 
post resurrectionem 8anctus Spiritus per insuffla- 
tionem Domini. 

llluminato. Sancto Petro. 

Ut, ille omnisque. Quomodo oportet accipere di- 
ctum Evangelii : Quod si ligaveris, et que sequun- 
tur. 

Et sanctam illam. Sacram theologiam dicit: Tu 
es Ghristus Filius Dei vivi (g): quod notandum est 
contra Basilianos, et Nestorianos, et Paulianistas, 
et similes. 

Ὅπως av. Quatenus. 

Hierarchice. Securissime in his dixit ἱεραρχικῶς, 


ὃ VIII. /n. prima illa regeneratione. Quod in iis 
qui baptizantur, primum sit sanctum oleum ; in 
mortuis autem, postremum. 

Et tum quidem. Propter quid unctio olei in iis qui 
baptizantur, et propter quid in mortuis. 

$ IX. Cum suis. Quod uniuscujusque 911 anime 
proprium sit corpus, cum quo et retributiones fert ; 
ideoque utraque participant de sanctificationibus ; 
subaudiendum vero illud : utrisque donatur. 

Divinas communicationes. Divinum scilicet decre- 
tum. 

Totum hominem. Nota quod totum hominem vo- 
cet eum qui constat ex intelligente animo, et cor- 
pore; ut declarat illud, im pura contemplatione et 
scientia; et quod totalem dicit salutem, anime et 
corporis. Propter hec autem hoc notandum est, 
ut quando dixerit inaliis sermonibus: lofaliteressen- 


VARLER LECTIONES ET CORRECTIONES. 


d ἀφ’ ὦν. 
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liam accepisse superessentialem Jesum secundum À otov ᾿Ιησοῦν xa0' ἡμᾶς, νοήσῃς ix ψυχῆς νοερᾶς xal 


n0os: intelligas ex animo et corpore inhumanatio- 
nem. 

ὃ X. Consecratorias  invocationes, ΟΥ. τελεστιχὰς 
ἐπιχλήσεις. Dicit τελεστικὰς ἐπικλήσεις precationes 
in ordinatione. Nola vero, quare has sive sanctas 
invocationes et operationes tacuerit. 

8 XI. Efferre, Gr. ἐξάγειν. Publicare. 

Infantes necdum. Nota quid dicat l'ater de pueris 
baptizandis. Ilsc autem ut interroganti sancto Ti- 
motheo scripsit, ut manifestum sit quod etiam 
priora, et alios libros ad interrogantes scripserit. 


Sacras traditiones. Quod et tum fuerint irridentes 
mystica nostra, ut etium quod infantes baptizaren- 
tur, quibus loqui non valentibus, offerentes ipsos, 
abrenuntiant pro ipsis, et in ordinem cooptantur 
[symbola]. De qua irrisione purgat, apponens, non 
omnia omnibus nota. Nota aulem quomodo etiam 
angeli multa ignorent. 

Qua cognoscuntur, Gr. ἐπιστητάς. Cognitas, sou 
qua cognoscuntur. 

Aiunt enim quod. Nota quomodo accepit ex iis qui 
precesserunt ipsum, de pueris. 

Institutionibus, Gr. καθηγεμόσιν. Duces apostolos 
dicit. 

Bono divina. Nota cui tradatur puer a parentibus, 
quando baptizatus fuerit, nimirum susceptori, qui 
divina didicerit, ad sacram instructionem. 

Ducem. Nota quod et sponsorem magistrum 
vocet. 

Exsislentem, Vitam scilicet. 


σώματος τὴν ἐνανθρώπησιν. 


8 X. Τελεστιχὰς ἐπιχλήσεις, Τελεστικὰς ἐπιχλήσεις 
φησὶ τὰς ἐπὶ τῆς χειροτονίας εὐχάς. Σημείωσαι δὲ διὰ 
τί ταύτας, ἔτοι τὰς ἁγίας ἐπικλήσεις καὶ τὰς ἐνεργείας 
ἐσιώπησεν. 

Ἑξάγειν. Δημοσιεύειν. 

S XI. Παῖδας οὔπω. Σημείωσαι τί φησιν ὁ Ἠατὴρ 
περὶ τοῦ τὰ βρέφη βαπτίζεσθαι. Ταῦτα δὲ ὡς ἐρωτή- 
σαντι τῷ ἁγίῳ Τιμοθέῳ ἔγραψεν, ὡς εἶναι δῆλον, ὅτι 
καὶ τὰ πρότερα καὶ τοὺς ἄλλους λόγους πρὸς ἐρωτῶν- 
τας ἔγραφε. 

Ἰὰς ἱερὰς παραδόσεις, Ὅτι xal τότε ἦσαν οἱ 
σκώπτοντες τὰ μυστιχὰ ἡμῶν, ὡς xal τὰ περὶ τῶν 
βαπτιζομένων παίδων, ὧν μὴ δυναμένων λαλῆσαι, οἱ 
προσφέροντες αὐτοὺς ** ἀποτάσσονται ὑπὲρ αὐτῶν, 
xai συντάσσονται [τὰ σύμδολα] * περὶ τοῦ σχώμματος 
ἀπολογεῖται, προστιθεὶς, ὅτι οὐ πάντα πᾶσι γνωστά, 
Σημείωσαι δὲ ὡς καὶ οἱ ἄγγελοι πολλὰ ἀγνοοῦσιν 39, 

Ἐπιστητάς, ᾿Επιστητὰς, ἤτοι γινωσκομένας. 


Φασὶ γὰρ ὅπερ. Σημείωσαι πῶς παρέλαδεν ἐχ τῶν 
πρὸ αὐτοῦ περὶ τῶν παίδων. 

Καθηγεμόσιν. Καθηγεμόνας τοὺς ἀποστόλους φὴη- 
ctv. 

᾿Αγαθῷ τὰ θεῖα. Σημείωσαι τίνι παραδίδοται ὁ 
παὶς ὑπὸ τῶν γονέων, ὅταν βαπτιισθῇ, ὅτι ἀναδόχῳ 
μεμυημένῳ τὰ Octa πρὸς ἀναγωγὴν ἱεράν. 

Καθηγεμόνα. Σημοίωσαι ὅτι καὶ τὸν ἀνάδοχον χα- 
θηγεμόνα xaÀet. 


C Γιγνομένην. Τὴν ζωὴν δηλονέτι, 


Finis, Laus Deo 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


48 αὗτά, 9 ὅτι ἡμῖν πάντως οὐ πάντα γνωστὰ, 
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TOY AI' TOY MASIMOY 


XXOAIA 
ΕΙΣ TO ΠΕΡῚ ΘΕΙΩΝ ONOMATON. 


EJUSDEM S. MAXIMI 


IN LIBRUM DE DIVINIS NOMINIBUS 
SCHOLIA 


Petro Lansselio e Societate Jesu interprete. 


& I. ᾿Αρεοπαγίτου. Ὅτι τὰ γνωρίσματα ἅπερ εἶχον αὶ 9 8 I. Areopagitze. Quos olim sancti cum gen- 


Ἕλλτνες ἔτι ὄντες οἱ πάλαι ἅγιοι, xai μετὰ τὸ ἐπι- 
vzobje πρὸς Χριστὸν ἀνερυθριάστως ἐπέγραφον ἕαυ- 
τοῖς ἰδοῦ γὰρ ᾿Αρεοπαγίτην ἐπωνόμασεν ἑαυτὸν, ὡς 
xz ὁ θεῖος Ἰουστῖνος ἐν τῷ Πρὸς “ἄλληνας λόγῳ, 
Ἰουστίνου φιλοσόφου, 


Συμπρεσδυτέρῳ. Ὅτι τὸ τοῦ πρεσδυτέρου ὄνομα 
καὶ τὸν ἐπίσχοπον δηλοῖ" ἐπίσχοπος δὲ xai ὁ πρεσδύ- 
“ρος καὶ τοῦτο δηλοῦται ἐν ταῖς ΙΙράξεσι τῶν ἁγίων 
ἀποστόλων, ἔνθα ἐν ᾿Ασίᾳ συντάσσεται ταῖς ἐχχλη- 
σίχ:ς αὐτῆς ὁ Παῦλος. 

ΕΙΣ ΤῸ ΚΕΦΑΛ. Α΄. 

θεολογικάς. Σημείωσαι ὅτι ἑτέρα πραγματεία 
πεκόνηται τῷ Βατρὶ οἱονεὶ προεισαγωγή τις καὶ προ- 
μωρία "9 στοιχειώδης τῶν περὶ Θεοῦ ἐν ταῖς γραφαῖς 
σκοράδην εἴρημένων" ἤτοι ἐπίμνησις ἦν ἤστινος κατὰ 
ἀχολουθίαν 3j παροῦσα αὐτῷ πεπραγμάτευται 9t, 


Οὐκ ἐν πειθοῖς. Ἢ ἀνθρωπίνη σοφία ἐχ τῶν ai- 
cürtov τὰς πιθανότητας τῶν ἀποδείξεων ἐρανίζεται" 
f γὰρ μεγάλη τῶν συλλογισμῶν ἀνάγχη τῆς γεωμε- 
τρίας τὰς ἀφορμὰς παραλαμθάνει: ἐπὶ δὲ τῶν ἀσω- 
μάτων, μᾶλλον δὲ καὶ ὑπερασωμάτων, καὶ ὑπὲρ πᾶ- 
σαν οὐσίαν, πῶς ἄν τις λογιχῶς ἐπιστήσειεν ἀνερμη- 
νεύτως, εἴ μὴ μόλις τῷ ἀχροτάτῳ ἄνθει τοῦ νοῦ τὴν 
κερὶ Θεοῦ ἀγνωσίαν, ὅ τι ποτέ ἐστι διὰ τῆς εἶλιχρι- 
νοῦς εὐσεύείας, ἀλαλήτως συννοεῖν δυνάμενος. 


"Evvofjeal τι περὶ τῆς ὑπερουσίου. Ὑπερούσιος 
ὁ Θεὸς, ὡς ὁπὲρ πᾶσαν οὐσίαν θεωρούμενος, εἴτε 
νογτὴν, εἴτε νοερὰν, πολλῷ δὲ μᾶλλον αἰσθητήν. 


Ὑπερουσιότητος, Εἰ οὐσία λέγεται παρὰ τὸ cl. 


tilesadhuc vivebanttitulos habuerant,eosdem etiam 
ἃ conversione ad Christum, sibi sine rubore ascri- 
bebant ; ecce enim seipsum: Areopagitam agnomi- 
navit, quemadmodum divinus quoque Justinus 
Adversus Gracos, Jusrivi PniLosoPaur librum inscri- 
psit. 

Compresbylero. Nomen presbyteri episcopum quo- 
que designat ; episcopus autem et presbyter est.Hoc 
declaratur in Actissanctorum apostolorum,ubi Pau- 
lus in Asia ejus ecclesiis aliqua prescribit. 


IN CAP. I. 

Theologicas. Nota,alium quemdam librum a Patre 
elaboratum, veluti preindygctionem, et. elementa- 
riam premeditationem eorum que sparsim in Sori- 
pturis de Deo dicta fuerunt ; scilicet reminiscentia 
93 erat, post quem ordine liber hic ab ipso com- 
positus est. 

Non in persuasibilibus. Humana sapientia proba- 
bilitates demonstrationum ex sensilibus emendi- 
cat ; magna enim syllogismorum credendi coactio, 
vires geometrie ad persuadendum ezrcipit ; in 
incorporeis autem, imo in iis qus incorporea, 
universamque superant essentiam, quomodo ali- 
quis ratiocinando mentem adhibeat, explicari ne- 
quit, nisi summo mentis flore, de ignoratione Dei 
quidnam sit, per puram religionem, ineffabiliter 
cogitare valeat. 

Cogitare aliquid de superessentiali. Deus estsupra 
essentiam, ut qui supra essentiam omnem conspi- 
citur, seu mente perceptam, seu intelligentem ; 
multo autem magis sensilem. 

Superessentialitatis. Si οὐσία, essentia, dicatur 
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ab εἶναι, esse ; εἶναι autem cognitionem alicujus de- À ναι’ τὸ δὲ εἶναι παραγωγῆς τινος ἔννοιαν ὑπογράφει. 


ductionis designet, minime proprie οὐσία, ΘΒϑθηίίδ, 
de Deo dicit poterit. Deus enim omnem essentiam 
supereminet: cum nihil rerum exsistat,sed res su 
peret et sit ex quo omnia subsistunt; nam solius 
Dei occulta omnibus divinitas est potestas ad divi- 
nitatis principium spectans,que imperat iis qui di! 
dicuntur, seu angelis, seu sanctis hominibus, sicut 
etiam creator est eorum qui per participationem 
sunt dii, reapse ex seipsa et sine ulla causa ipsa 
divinitas exsistens. 

Cui superessentialis. Α sola enim ipsa divinitate, 
illa que ipsam spectant, quomodo a parie nature 
ee habent, sciri queunt. 

Radium oraculorum. Recte dixit, radium, et non 
solem ; quemadmodum enim in solem intendere 
nequimus, sed fortassis in ejus radios; ita Deum 
ipsum cogitare non valemus. 

Moderatione circa divina. Neque enim temere au- 
dendum in sermone de Deo ; sed moderata ratioci- 
natione persequendum religionem, quam divine 
majestati debemus,sola illa pronuntiantes atque ad 
interpretationem adducentes, quz de Deo in Scri- 
ptura veluti oraculo definita sunt, sicut paulo ante 
dixit. 

Verissima theologze. Vide quomodo veram theo- 
logiam vocet divini Pauli Scripturam ; ipse enim 
est qui dicit, donari manifeste a Deo secundum 
mensuram cujusque facultatis illustrationem ; sicut 
enim Dominus declarat dicens perfectioribus disci- 
pulis : Vobis datum est nosse mysteria 94 regni (hi), 
veluti cum majori mentis perfectione iis que de 
Deodicunturattendentibus; non solum autemde ho- 
minibus dicit hoc disputari magnus Dionysius ; ve- 
rum etiam deangelis,quos soletnominaresecundum 
quosdam profanos philosophos mentes ; que supe- 
riorum ordinum mentes dicte sunt,ut omnino es- 
sentialitor mens exsistóntes, omnia intelligentes, 
que unite aDeo in ipsos continuo derivantur:unde 
et toti totaliter inoculari dicuntur in sanctissimis 
cherubinis. 

Divina revelantur. Nota angelos juxta proprium 
captum Dei cognitione dignos haberi. 


Justitia salutari. Idcirco, inquit, Deus unicuique 
secundum ejus vires revelat, non quod plura dene- 
get ; sed quia justitiam in divine cognitionis men- 
sura servet: proprium siquidem justitie, cuique 
pro meritis mensuram confectam tribuere. Itaque 
immensa quidem Dei cognitio; nos autem mensu- 
ris egemus : si enim absque mensura nobis reve- 
laretur,minime servari possemus ; sicut neque cor- 
poreus oculus totum capiens solem. 


(h) Matth. xui, 11. 


D 


οὐκ ἂν λέγοιτο χυρίως οὐσία ἐπὶ Θεοῦ. Πάσης γὰρ 
οὐσίας ὑπέρκειται ὁ Θεὸς. οὐδέν τι τῶν ὄντων ὦν, ἀλλ᾽ 
ὑπὲρ τὰ ὄντὰ, xal ἐξ oU τὰ ὄντα' dj γὰρ τοῦ μόνου 
Θεοῦ πᾶσιν ἀπόχρυφος θεότης θεαρχιχὴ δύναμίς ἐστιν, 
ἄρχουσα τῶν λεγομένων θεῶν, εἴτε ἀγγέλων, εἴτε 
ἁγίων ἀνθρώπων, καθὰ 53 καὶ δημιουργός ἐστι τῶν Ex 
μεθέξεων γινομένων θεῶν dj τῷ ὄντι ἐξ ἑαυτῆς xal 
ἀ,αιτίως αὐτοθεότης 95 οὖσα. 


Αὐτῇ τὴν ὁπερούσιον. Μόνῃ γὰρ αὐτῇ τῷ θεότητι τὰ 
καθ’ ἑαυτὴν, ὡς ἔχει φύσεως, ἐπιστητά 9. 


Λογίων ἀκτίς, Καλῶς εἶπεν ἀχτὶς, καὶ οὐχ ἥλιος" 


B ὥσπερ γὰρ τῷ ἡλίῳ ἐνατενίσαι οὐ δυνάμεθα, ἀλλ᾽ ἴσως - 


ταῖς περὶ αὐτὸν ἀχτῖσιν, οὕτω Θεὸν αὐτὸν vorat οὐ 
χωροῦμεν. 

Τῇ περὶ τὰ θεῖα σωφροσύνῃ. Οὐ γὰρ κατατολμη- 
τέον 95 θεολογίας, ἀλλὰ σωφρονοῦντι λογισμῷ μετι- 
τέον τὴν περὶ τὸ θεῖον σέδας ὁσιότητα ὅδ, μόνα φθεγ- 
γομένους xal πρὸς ἑρμηνείαν ἄγοντας ἐχεῖνα τὰ περὶ 
τοῦ θεοῦ χατὰ τὴν Γραφὴν χρησμῳδηθέντα, ὡς πρὸ 
μικροῦ εἶπεν 9, 


᾿Αληθεστάτῃ θεολογίᾳ. Ὅρα πῶς ἀληθῆ θεολο- 
γίαν καλεῖ τὴν τοῦ θείου Παύλου Γραφήν" αὐτὸς γάρ 
ἐστιν ὁ λέγων, ὅτι κατὰ τὸ μέτρον τῆς ἑκάστου δυνά- 
μεως d παρὰ θεοῦ χορηγεῖται σαφῶς ἔλλαμψις * 
ὥσπερ δ᾽ καὶ ὁ Κύριος δηλοῖ λέγων τοῖς τελειοτέροις 
μαθηταῖς: Ὑμῖν δέδοται γνῶναι τὰ μυστήρια τῆς 
βασιλείας, ἅτε καὶ νουνεχέστερον προσέχουσι τοῖς 
θεσπιζομένοις. Οὐ μόνον δὲ τοῦτο περὶ ἀνθρώπων φησὶ 
διαλέγεσθαι 599 ὁ μέγας Διονύσιος, ἀλλὰ xal περὶ τῶν 
ἀγγέλων, οὖς εἴωθεν ὀνομάξειν κατά τινας τῶν τῆς 
ἔξω φιλοσοφίας νόας * οἶτινες τῶν ἄνω ταγμάτων 
νόες εἴρηνται, ὡς τὸ πᾶν νοῦς οὐσιωμένως ὄντες, [xai) 
πάντα νοοῦντες, ἑνιαίως τὰ ix Θεοῦ ῥέοντα προσεχῶς 
εἷς € αὐτούς" ὅθέν xal ὅλοι ὅλως κατομματοῦσθαι AE- 
γονται ἐν τοῖς ἁγιωτάτοις χερουβίμ. 


᾿Αναχαλύπτεται τὰ θεῖα, Σημείωσαι ὅτι xai οἱ 
ἄγγελοι κατὰ τὴν οἴχειαν ἀναλογίαν τῆς θεογνωσίας 
ἀξιοῦνται. 

Ἔν σωστιχῇ δικαιοσύνῃ. Διὰ τοῦτο, φησὶν, ixá- 
στῳ χατὰ τὴν αὐτοῦ δύναμιν ὁ Θεὸς ἀποχαλύπτει, 
οὐχ ὅτι φθονεῖ τοῦ πλείονος, ἀλλὰ διὰ τὸ σῶσαι τὴν 
ἐν τῇ μετρήσει τῆς θεογνωσίας δικαιοσύνην' διχαιο- 
σύνης γὰρ ἴδιον τὸ κατ᾽ ἀξίαν ἐπιμετρεῖν ἐχάστῳ᾽ τοι 
γαροῦν ἀμέτρητος μὲν ἡ περὶ Θεοῦ γνῶσις" ἡμεῖς δὲ 
μέτρων δεόμεθα" εἰ γὰρ ἀμέτρως ἡμῖν ἀπεχαλύπτετο, 
οὐκ ἂν ἐσώθημεν ὡς οὐδὲ σωματιχὸς ὀφθαλμὸς ὅλον 
ἥλιον δεχόμενος. 
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"Pàm ἐμερίαν θεοπρεπῶς. ᾿Αμετρίαν νῦν (Abye] A.— Immensitatem suam divino quodam decore.Immen- 


eb do, xxi τὴν αὐτοῦ χατὰ τὸ δυνατὸν D- 
laxis. 

Wsrzo γὰρ ἄλτηπτα, Τὸ ἀχατάληπτον τῆς περὶ 
éaiv*! γνώσεως ἐντεῦθεν παοίστσται" εἰ γὰρ οὐδὲ τὰ 
ἁκαὶ χαὶ ἀσχγνημάτιστα, χᾷἂν οὐσίαι τινὲς ὦσι, ταῖς 
εἰσϑήπεσιν ὑποπίπτουσιν, ὡς ἄγγελοι χαὶ ψυχαὶ τοῖς 
σωματιχοῖς" πόσῳ μᾶλλον ὑπερέχει ὁ Θεὸς, ὁ μήτε 
eósiz, ἀλλ᾽ ὁπὲρ οὐσίαν μήτε ἀπλοῦς, ἀλλ’ ὑπὲρ 
&xÀócgcz^ μήτε νοῦς, ἀλλὰ xal ὑπὲρ νοῦν" μήτε 
ἑνὰς, ἀλλὰ χαὶ δπὲρ ἑνάδα᾽ καὶ οὔτε ὅρῳ τινὶ περ'- 
τραξόμενος, ἀλλ᾽ ἀοριστίᾳ τῶν ὄντων ἀφειμένος ; 
᾿Αχούων οὖν ἐν τῇ Γραφῇ μορφὴν Θεοῦ, xai εἶδος, 
πεὶ πρόσωπον, δι᾽ ἀναγωγῆς xal ὑπὲρ τὰ σώματα 
ἀξίως Θεοῦ νόει" ἑνότητα δὲ ἀχούων, μὴ διαφόρων 
τινῶν ποὺς ἕνωσιν συνδρομὴν νούσῃς" οὐ γὰρ περὶ 
τοιούτων ὃ λόγος νῦν, ἀλλὰ περὶ Θεοῦ, τοῦ μήτε ἀρ- 
yis ἀϑιθμῶν ὄντος καὶ ἀσυνθέτου, ἀλλὰ καὶ ὑπὲρ τὰ 
πονοούστα ἠνωμένου. 


sitatem nunc dicit divinitatem ipsam, possibilem- 
que ejus illustrationem. 

Ul enim, que comprehendi nequeunt. Incompre- 
hensibilitas divine cognitionis,hincrepresentatur; 
8i enim neque simplicia et non figurata, etsi sub- 
stantie quedam sint, minime sub sensus cadunt, 
ut angeli et animse sub corporea; quanto magis 
Deus excedit,qui neque substantia, sed supra sub- 
stantiam ; neque simplex,sed supra simplicitatem ; 
neque mens,sed etiam supra mentem ; neque uni- 
tas, sed supra unitatem ; neque etiam termino ali- 
quo circumscribitur, sed termini privatione a re- 
bus secretus. Audiens igitur in Bcriptura formam 
Dei, et speciem,et vultum,per mentis elevationem, 
atque supra corporea, digne Deo intellige ; unita- 
tem vero audiens, ne diversorum quorumdam ad 
unitionem concursum cogites : neque enim detali- 
bus presens instituitur sermo ; verum de Deo, qui 


aeque est principium numerorum,atque compositione caret ; imo etiam illis qus una constant substan- 


Bs, unitus magis. 

"Evoxotóc . ᾿Ἐντεῦθεν μετὰ τὸ ἐξελθεῖν πάντων 
τῶν ἐν τοῖς οὖσι τὰ περὶ Θεοῦ, λοιπὸν τῷ μέτρῳ τῆς 
ἠχετέοας γλώσσης ἀχολουθῶν, (οὐ γὰρ ὁπερόῆνα: 
£x» δονατὸν ἡμῖν") ἐξ αὐτῶν δοξάζει τὸν Θεὸν, 
ἐξ ὧν αὐτὸν ἐξεῖλε᾽ xai ἑνάδα φησὶν, ἀλλ᾽ ἑνοποιὸν 
τῶν ἱνάδων, τουτέστι, δημιουργὸν τῶν ἁπλῶν οὐ- 
σιῶν, οἷον ἀγγέλων xai ψυχῶν xai νοῦν ἀνόητον 
ἀντὶ τοῦ μὴ νοούμενον ὑπό τινος νοῦ" εἶδ γὰρ τὸ 
ὅμοιον ὑπὸ τοῦ ὁμοίου γινώσχεται, ἐχρῆν [οὖν] εἰ νοῦς 
T», ὑπὸ τῶν νοῶν νοεῖσθαι. ᾿Αλλὰ τίς ἔγνω νοῦν Ko- 
ρίου ; οὐκοῦν νοῦς ἐστιν ὑπὲρ νοῦν, καὶ ὄνομά ἐστι 
τὸ ὑπὲρ πᾶν ὄνομα" καὶ Τὸ ὄνομα γάρ μου, φησὶν, 


Effectrixz unitatis. Ab hoc loco, ubi ex omnibus 
rerum generibus Deum exemit, deinceps mensure 
nostri sermonis obsequens (neque 895 enim ipsum 
transire possumus) iisdem Deum laudat,ex quibus 
ipsum exceperat : atque unitatem vocat, sed unifi- 
cam unitatem, id est simplicium essentiarum crea- 
torem,veluti angelorum et animarum : atque νοῦν 
ἀνόητον, pro,mentem a nulla mente intellectam ; si 
enim simile a simili noscitur, debebat, si mens 
fuisset, a mentibus intelligi. Verum quis novit men- 
tem Domini ? ergo est mens supra mentem, et no- 
men supra omne nomen: et Nomen enim meum,in- 


οὐκ εἴπον αὐτοῖς" διὸ xal ἀνώνυμος πᾶσιν. ᾿Αλλὰ (᾽ quit, non dizi ipsis. Ideoque apud omnes nomine 


x1: οὐδὲ ὧν isti εἰ γὰρ αὐτὸς τὰ ὄντα ix τῶν 
μὴ ὄντων δημιουργεῖ, οὐχ ἄρα τῶν ὄντων ἐστὶν, ἀλλ᾽ 
ὑπὲρ τὰ ὄντα. ᾿Εὰν δὲ λέγῃ. Ἐγώ εἶμι ὁ ὧν, ἀξίως 
ví: ἄναρχον xa! ἀτελεύτητον, ἀλλὰ xal ἀνεξερεύνη- 
τον" 

& II. Ὃ τι ποτέ ἐστιν ἐπιστήμη. Μόνος γὰρ ὁ 
Θεὸς αὐτὸς τὰ περὶ ἑαυτοῦ ἐπίσταται, ἐπιστητῶς καὶ 
κυρίως εἰδὼς ἑαυτὸν ὡς ἔστι" τοῖς δὲ ἑξῆς ἅπασιν 
ἀνεπίγνωστος ὧν κατ᾽ αὑτὸ, τὸ τί ἐστι xoi καθ᾽ ὃ 
ἐστιν. Οὐδεὶς γὰρ γιγνώσχει τὸν Πατέρα, εἰ μὴ ὁ 
Υἱός καὶ τὸν Υἱὸν, εἰ μὴ ὁ ἢατήρ' γιγνώσχων γὰρ 
ὃ Hazthp τὴν ἑαυτοῦ προσχυνητὴν εἰχόνχ, τουτέστι 
τὸν Υἱὸν, γιγνώσχει [χαὶ] ἑχυτόν. Τὸ αὐτὸ καὶ περὶ 
τοῦ ἁγίου Πνεύματος: Οὐδεὶς γὰρ οἵδε τὰ τοῦ Θεοῦ, 
εἰ μὴ τὸ Πνεῦμα τὸ ἐκ τοῦ Θεοῦ. Πάντα τοίνυν, ὅσα 
x10! Θεοῦ θεωρεῖ ὁ μαχάριος οὗτος ἀλὴρ, περὶ τῆς σε- 
δασμίας"" Τριάδος νοεῖ. 

᾿Απειρίαν. Τὸ πεπερασμένον καὶ περιληπτόν ἐστιν 
εἰκότως, ὑφ᾽ ob καὶ πεπέρασται' εἰ δὲ ὁ Θεὸς τῶν 
ἁπάντων ἐστὶ τόπος, οὐ σωματιχῶς, ἀλλὰ δημιουρ- 


(i) Matth. xr, 27. 


caret ; sed etiam neque cum sit, est ; si enim ipse 
res,ex iig que non sunt,creat ; profecto nullum est 
eorum que sunt, sed ea superat ; etsi autem dixit : 
Ego sum qui sum, digne cogites ipsum principio et 
fine, quinimo etiam investigatione carere. 

S II. Ejus quid sit scientia. Solus enim Deus ipse 
sua cognoscit, scienter et proprie seipsum prout 
est cognoscens; ceteris vero omnibus ignotus est in 
eo,quid sit,et qualis sit. Nullus enim novit Patrem, 
nisi Filius, et Filium, nisi Pater (1) : nam Pater, co- 
gnoscens suam adorandam i1maginem,id est Filium, 
geipsum cognoscit; eodem modo sanctum Spiri- 
tum : Nullus enim novit Deum, nisi Spiritus qui ex 
Deo. Omnia igitur que de Deo meditatur beatus 
hic vir, de veneranda Trinitate intelligit. 


Infinitatem. Quod finitum est, probabiliter etiam 
comprehendi abeo potest a quo et finitum est ; etsi 
vero Deusuniversorum ait locus, non tamen corpo- 
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raliter, sed effective; coelum enim,et terram,atque À γιχῶς" τὸν γὰ οὐρανὸν, xal τὴν γῆν, xal τὰ πάντα 


universa ipse complet, et extra heo exsistit ; patet 
immenaitatem esse, id est virtutem nullum finem 
habentem. 

Non (amen incommunicabilis esl. Hoc est,universa 
participant ipsius communionem,et salutarem pro- 
videntiam. 

Supersubstantialem. Quomodo aliquando quidem 
divinitatero vocet substantiam, aliquando vero su- 
pra substantiam ; sicut mentem que mente percipi 
nequit,et nomen super omne nomen,ita et substan- 
tiam supra substantiam. 

Intendentes. Hisenim quorum comprehensionem 
Deus nobis concessit, convenit mentem admovere, 
neque aliquid ultra infirmitatem nostram quaerere; 
veluti esse bonum, creatorem, benignum, et que 
deinceps : hoc autem,quasnam Dei essentia,ne sol- 
licitus inquiras. 

96 Supra vires aliquid insolenter presumunt. 
Reote τὸ ἀδυνάτως, impotenter , et si enim tentarit 
aliquis, non assequitur, sed tantum intelligentibus 
oculis obscuratis, etiam a vero excidit lumine ; 
quemadmodum qui contendit integrum solem cor- 
poreo excipere oculo; quod divine et que mente 
percipiuntur virtutes insinuantes, cherubim et 8e- 
raphim facies tegunt, declarantes se non inherere 
contemplationi,quae captum ipsorum superat ; ne- 
que ipsis concessa est. Atque hoc est: Deum nemo 
vidit unquam (k). Ideo Dei sapientes gloriam Dei, 
non autem Deum vidisse aiunt. 

S IIL. Quod quidem mentem superat. Perspicue 
licet ex hoc loco advertere Arii et Eunomii insa- 
niam, qui de substantia Unigeniti sermone omni 
et substantia superiore ex arte disserere temere 
aggressi fuerint. 

[Mentem enim humanam plane excedit principis 
divinitatis, universorumque regine (Trinitatis) ao 
innominabilis ejus essentie incomprehensa celsi- 
tudo.] 

Summa divinilatis, Gr. τῆς θεαρχίας. Θεαρ- 
χίαν divinitatis principium vocat ubique, reginam 
universorum Trinitatem,quia iis qui etiam dii nun- 
cupantur imperat,angelis, inquam,et sanctis, sicut 
antea diximus ; obscuritatem vero, illius substan, 
tie que nominari nequit incomprehensibilitatem ; 
quod paulo post dicit, moderato silentio, atque su- 
perius,s?icut ei licet, modoque sacris convenienti. 

Beneficiorumque principium. Secundum quid Deus 
Sit principium omnis apparitionis luminis, et que 
luminis apparitiones, atque reformationes. 

Resurrectio. Hoc ipsum est quod dixit Simeon 
dum Christum videret: Hic positus. est. in. ruinam 
et resurrectionem multorum in. (srael (1) ; ruinam 
quidem ejus quod in nobis est deterius ; resurreo- 
tionem vero ejus quod est praestantius. 


(k) Joan. 1, 18. (/) Luc. 11, 34. 


αὐτὸς πληροῖ, xal ἔξω τούτων ἐστί" δῆλον ὅτι ἀπειρία 7 


ἐστὶ, τουτέστι πέρας οὐκ ἔχουσα δύναμις "δ. 


Οὐ μὴν ἀκοινώνητον. Τουτέστι τὰ πάντα τῆς αὐτοῦ 
μετέχουσι χοινωνίας χαὶ σωτηρίου προνοίας. 


Τὴν ὑπερούσιον. ὥς ποτὲ μὲν οὐσίαν τὸ θεῖον 
χαλεῖ, ποτὲ δὲ ὑπερούσιον, ὥσπε; νοῦν ἀνόητον, καὶ 
ὄνομα τὸ ὑπὲρ πᾶν ὄνομα, οὕτω xai οὐσίαν ὑπερού- 
σιον. 


᾿Επιδάλλοντας. Ὧν γὰρ τὴν χατάληψιν δέδωχεν 
ἡμῖν ὁ Θεὸς, τούτοις ἐπιδάλλειν προσήκει τὸν ἡμέτερον 
νοῦν, xal μηδὲν πέρα τῆς ἡμετέρας ἀσθενείας ζητεῖν" 
οἷον, ὅτι ἀγαθὸς, ὅτι δημιουργός, ὅτι φιλάνθρωπος, 
χαὶ τὰ ἑξῆς" τὸ δὲ, τίς ἡ οὐσία τοῦ θεοῦ, μὴ πολυ- 
πραγμόνει, 

᾿Αδυνάτως ἀπαυθαδιζομένους. Καλῶς τὸ ἀδυνά- 
τως" κἂν γὰρ ἐπιχειρήσειε τις, οὐχ ἐφιχνεῖται μὲν, 
μόνον δὲ, τὰς νοερὰς ὄψεις ἀμαυρούμενος, καὶ τοῦ 
ὄντος ἐχπίπτει φωτὸς, ὡς ὁ φιλονειχήσας ὅλον ἦλιον 
τῷ σωματικῷ δέξασθαι ὀφθαλμῷ, ὅπερ αἱ θεῖαι xai 
νοηταὶ δυνάμεις αἰνιττόμεναι, χερουδὶμ xal σεραφὶμ 
τὰ πρόσωπα χαλύπτουσι, δηλοῦντα μὴ προσερίζειν 
τῇ ὑπὲρ αὐτοὺς θεωρίᾳ μὴ δεδομένῃ αὐτοῖς. Καὶ τοῦτό 
ἐστι τό" Θεὸν οὐδεὶς ἑώρακε πώποτε. “Ὅθεν οἱ θεόσο- 
φοι δόξαν Θεοῦ, ἀλλ᾽ οὐ Θεὸν ἑωραχέναι φασί. 


ὃ III. Τὸ μὲν ὁπὲρ νοῦν. Σαφῶς ἐκ τούτων ἔστι 
λαδεῖν τὴν ᾿Αρείου καὶ Εὐνομίου μανίαν, οἵ καὶ τεχνο- 
λογεῖν τὴν ἄῤῥητον καὶ ὑπερούσιον οὐσίαν τοῦ Μονο- 
γενοῦς ἐθάῤρησαν. 


[Ὑπὲρ νοῦν γάρ iot τὸ τῆς θεαρχίας, ἤγουν τῆς 
παμθδασιλίδος καὶ ἀκχτονομάστου οὐσίας τὸ ἀκατά- 
ληπτον.] 


Τῆς θεαρχίας. Θεαρχίαν καλεῖ πανταχοῦ τὴν παμ- 
δασιλίδα Τριάδα διὰ τὸ καὶ τῶν λεγομένων θεῶν ἄρ- 
χειν, ἀγγέλων φημὶ καὶ ἁγίων, ὡς προειρήκαμεν. 
Κρύφιον δὲ τὸ περὶ τῆς ἀχατονομάστου ἐκείνης οὐσίας 
ἀχατάληπτον' ὅπερ μετὰ μιχρόν φησι σώφρονι σιγῇ xal 
ἀνωτέρω, ὡς θεμιτὸν αὐτῷ, καὶ ἱεροπρεπῶς. 


Kal τὴν ἀγαθοδότιν ἀρχήν. Κατὰ τί ἐστιν ὁ Θεὸς 
ἀρχὴ πάσης φωτοφανείας, xal τίνες αἱ φωτοφάνειαι, 
καὶ ἀναμορφώσεις. 

᾿Ανάστασις. Τοῦτό ἐστιν ὅ λέγει Συμεὼν, ὅτε τὸν 
Χριστὸν εἴδεν" Οὗτος κεῖται εἰς πτῶσιν χαὶ ἀνάστασιν 
πολλῶν ἐν τῷ Ἰσραήλ’ πτῶσιν μὲν τοῦ ἐν ἡμῖν χεί- 
povoc, ἀνάστασιν δὲ τοῦ βελτίονος. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


δὲ ἐχούσης δυνἄμεως, 


iux τὸῷ xey0wx προϊὼν, φησὶ, πρῶτον φωτιζομένους, 

εἴτε -τιξουμένους. Τελεῖσθα: δὲ ἐστι, τὸ εἰς τελειό- 

τῖε ἐνετῷσι διὰ τῆς μετὰ τὸ βάπτισμα δι᾽ εὐζωΐας 

τοικοτῆς, ἵνα δύνηταί τις εἰπεῖν c Τὸν δρόμον τετέ- 
imz, τὴν εἶστιν τετήρηχα, Ἡ οὖν προσχυνητὴ Τρ'ὰς, 
τῆς τοιαύτης τελετῆς ἄρχουσα, ἅτε xal πάτης 
τιλειώσεως ποιητικὴ τελετάρχις, εἰχότως νοεῖται. Οἱ 
γοῦν τῇ προκοπῇ τελειούμενοι θεοῦνται πάντως, θείας 
χοινωνοὶ φύσεως γινόμενοι, ὧν δ ἀναλόγως ἡ θεαρ- 
pis ὃ Θεὸς, θεῶν γεγενημένων ἀρχή τις ὦν. Μετὰ 
τοῦν τὴν ἀνάδασιν ταύτην εἰς ἁπλότητα προχόπτου- 
$:v, ἰσάγγελοι διὰ τῆς ἀναστάσεως γινόμενοι, καὶ οὐκ- 
ἔπι ψυχικὸν ἔχοντες σῶμα, κατὰ τὸν ᾿Απόστολον, 
τουτέστι διὰ ψυχῆς συνεστός τε xal. χινούμενον, ἀλλὰ 
πυτυματιχὸν, ἀντὶ τοῦ διὰ τοῦ παναγίου Πνεύματος 
ἐπὶ μὲγε χυθέντος ἐπ᾽ αὐτοὺς τῆς πολυσυνθέτου τῶν 
λογισμῶν ποικ'λίας, xal τῶν αἰσθήσεων ἀπηλλαγμέ- 
vo: * ὅθεν xal ἑνίζονται εἷς ἑνάδα ἁπλότητος ἀγόμενοι, 
χαῦὲ ποοέφτ μεν ^ λέγει γὰρ καὶ ἀλλαχοῦ - Ἣν γὰρ͵ 
φησὶ, τῶν πιστευσάντων xapbla xal ψυχὴ μία. 


"H τῶν ζώντων ζωή. Καθ’ ἑαυτὸν ὁ Θεὸς οὐ νοεῖ- 
tz ἐξε: δὲ τῶν ὄντων πάντων ἐστὶν αἰτία xal ἀρχὴ, 
τῶν ἑσλῶν ἁπλότης ἐστὶ, τῶν ζώντων ζωὴ, τῶν οὐ- 
σὼν ὑκερούσιος, καὶ ὁπλῶς πάντων ἀγαθῶν μεταδό- 
τις ἐστιν. 

Ἐχςαντοριχῶς. ᾿Εκφάντορες χυρίως ἐλέγοντο οἱ 
Ξῶν μυστηρίων τὰ ἄῤῥητα συμθολιχῶς ἐχφαίνον- 
τις 
βέλει δηλοῦν ἑνὰς καὶ μονὰς ἐπὶ Θεοῦ λεγομένη, xal 
φησιν, ὅτι περ, ἵνα παραστήσῃ τὴν ἀμέρειαν τοῦ Θεοῦ, 
τοῦτο λέγεται παρὰ τῶν θεολόγων * τὸ γὰρ ὄγκοις καὶ 
εηλικότησι διείλημμένον, τοῦτο ἅτε xai σῶμα μερί- 
ὕεται ^ τὸ δὲ ἀμερὲς καὶ ἀνέμφατόν ἐστι δ σώματος, 
ὡλὰ χαὶ ὑπὲρ πᾶσάν ἐστιν ἀσωματίαν ἄλλως τ 
ἐξε δὴ, διανοηθεὶς ὁ Θεὸς βουλητιχῶς τὰ πάντα ὑπ- 
ἔστησεν, οὐχ oid τις νοῦς εἰς νοίσεις μερισθεὶς ἐπολ- 
λχπλασιάσθη " ἀλλὰ μείνας xal μένων, φησὶν, ἐν τῇ 
ivió: ἀμερῶς xal ἀσχεδάστως xai ὑπέστησε xal 
ὑφίπτησ: τὰ ἐν τῇ χτίσει " ἕως γὰρ ἄρτι ἐργάζεται 
ὁ Θεὸς, ὡς ἐν Εὐαγγελίοις εἴρηται “ ὑπερήπλωται οὖν 
κὰταν ἁπλότητα ἀμερῶς ὑπεραίρων. 
modo Deus operatur, sicut in Evangeliis dicitur (p) 
simplicitatem indivisim excedit. 

Καὶ τῶν μεριστῶν. 'Emi τῶν ὑπερουρανίων xó- 
Jut καὶ τοῦδε τοῦ ὁρατοῦ τὰ χατώτερα ἔστραπται 
ἐπὶ τὰ ὑπεοχείμενα, xai τὸ σωματικὸν ἥδοχσται ἐν 
τῷ ζῶντι ἐν Yao τῇ χε'οἱ αὐτοῦ πᾶντα τὰ πέσα- 
*1 τῆς γῆς ἀλλὰ γὰρ xai οἱ οὐρανοί " ἐν ᾧ γὰρ, 
φττῖ, τὰ πάντα " ἐπὶ δὲ [τοῦ xa0' ἡμᾶς θνητοῦ τὸ 
ἀνάπαλίν 5 ἐστι τῶν εἴρημένων᾽ ἡ 112 ψυχὴ ἔστραπται 


(m) II Tim. τν, 7. (n) I Cor. xv, 44. (o) Act. 1v, 32 
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llluminatorum illustralio. Gradatim ad majora 
progrediens, ait, primum eos qui illuminantur, 
deinde eos qui perficiuntur. Perfici porro est ad 
perfectionem duci per profectum in bona post ba- 
ptismum, ut quis dicere possit : Cursum consum- 
mavi,fidem servavi (m). Adoranda igitur Trinitas ta- 
lem incipiens et regens perfectionem, sicut etiam 
universa perfectionis effectrix perfectionis causa et 
princeps,merito intelligitur. Qui ergo 97 profectu 
perficiuntur, dii prorsus evadunt, divine participes 
nature facti,quorum proportione quadam divinita- 
tis principium est ipse Deus,cum sit eorum qui dii 
effecti sunt principium aliquod. Post hunc igitur 
ascensum in simplicitatem promovent, angelis pa- 
res per resurrectionem facti, neque adhuc animale 
corpus habentes, eecundum Apostolum (n), hoc est 
quod per animam consistit et movetur : sed spiri- 
tale,per sanctissin,.um Spiritum quam maxime dif- 
fusa in ipsos multum composita ratiocinationum 
varietate,et a sensibili liberati ; unde et uniuntur in 
unitatem simplicitatis ducti, sicut antea diximus; 
ait enim etiam alio in loco: Erat enim, inquit, 
credentium cor et anima una (o). 

V iventium vita. Deus in scipso non intelligitur ; 
sed quoniam rerum omniumet causa et principium 
exsistit,simplicium est simplicitas, viventiuin vita, 
essentiis essentia superior, atque ut verbo absol- 
vam, est bonorum universorum communicatrix. 

Explanatorie. '"Excávzopsz, interpretes,proprie di- 
cebantur,qui ineffabilia mysteria per figuras expo- 
nunt. 

Ut monadem quidem. Hoo loco declarat quid 
maxime velit significare unitas et monas de Deo 
dicla : aitque,ut partium vacuitatem in Deo repre- 
sentet,hoc dicitur a theologis : quod enim tumori- 
bus et quantitatibus (seu crassitie, longitudine et 
latitudine) distinctum est, illud veluti corpus in 
partes dividitur ; hoc autem partibus caret, neque 
v&letcorpusrepresentare ; quinimo superat omnem 
corporis privationem ; presertim, quandoquidem 
Deus cogitans voluntate sua cuncta subsistere fe- 
cit, non tanquam mens aliqua in cogitationes di- 
visa, multiplicatus fuit ; sed postquam in se mansit 
et manel, inquit, in unitate absque partilioneet divi- 
stone fecit et facit. subsistere. creaturas. Nam usque 


: ergo singulari modo simplex factus est,qui omnem 


D Atque dividuis. In mundis qui supra colos sunt, 


et hoc qui videtur,inferiora convertuntur ad supe- 
riora, atque id quod corporeum, situm est in vi- 
vente ; siquidem in manu ejus omnes fines terra (4) 
imo etiam coli,in quo enim, inquit,sunt omnia (r) : 
in mortali autem nostro contrarium dictis accidit ; 
anima enim convertitur ad spiritum,in quo sensus 


. (p) Joan. v, 17. (q) Psal. xciv, 4. (r) Rom. σι, 30. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


9 ὡς, " μᾶλλον, 9 οὐ. 8 ἔμπαλιν. 
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et ratiocinationes fundantur, quibus 88 in speou- A πρὸς τὸ πνεῦμα ἐν ᾧ εἶσιν ἐστηριγμέναι αἱ αἰσθήσεις 


latione rationes indagamus, qui spiritus novit. qua 
sint in homine, secundum Apostolum (s). Conversa 
itaque anima ad hune spiritum, convertitur etiam 
ad sensus qui in ipso exsistunt et per eos ad 
corpus. In mente quoque cogitationes veluti divi- 
duntur, atque in discrimina divisim procedunt a 
prima cogitatione ad secundas aut excellentiores 
aut deteriores.Dicit ergo nos intendendo in Deum, 
fieri ab unitate illa unum indistinctum,discrimini- 
bus nostris que multis parlibus constabant ex di- 
visione in complexionem coactis, et modo mundum 
vincente unum effectis, id est non sonsili, sed in- 
tellectuali modo, cum minime adhuc alieni ab eo- 
rum conjunctione simus ; quin potius unum uni- 
forme efficiamus, sicut et ipse unum est, quemad- 
modum ait in Evangeliis (f). 

Ut Trinitalem. Nota Trinitatem tribus personis 
subsistentem : et fecunditatem Patris dicit,incom- 
prehensibilem ejus progressumin productionem Fi- 
lii et Spiritus sanoti ; recte porro ait. ut Trinitatem, 
quoniam non numerus,sed decus dictum est : Do- 
minus Deus Dominus unus est (u). 

Ex qua omnis paternitas. Familia intelligendi or- 
dines ejusdem seriei, veluti sibi mutuo conjuncti, 
cherubim,seraphim, principatus, potestates. In no- 
bis autem etiam spiritales, ut ejusdem generis, et 
complexiones, sicut declarat quoque Moyses affini- 
tates. 

Quod omnia quz sunl. Universe Dei creatures bo- 
na et valde bone fuerunt et sunt,in quantum per- 


xai οἱ λογισμοὶ, δι᾽ ὧν τὰ ἐν τῇ σχέψει λογιζόμεθα, 
ὅπερ πνεῦμα οἷδε τὰ ἐν τῷ ἀνθρώπῳ, κατὰ τὸν ᾿Από- 
στολον * ἐπεστραμμένη οὖν πρὸς τοῦτο τὸ πνεῦμα ἧ 
ψυχὴ, ἐπέστραπται χαὶ πρὸς τὰς ἐν αὐτῷ αἰσθήσεις, 
xai δι’ αὐτῶν πρὸς τὸ σῶμα * xal. ἐν τῷ νῷ αἱ νοή- 
σεις οἱονεὶ μερίζονται, καὶ εἷς ἑτερότητας σχεδαστῶς 
προΐασιν ἀπὸ πρώτης νοήσεως εἰς δευτέρας, εἰς χρείτ- 
τονας, ἣ εἰς φαύλους. Φησὶν οὖν ὅτι, ἀνατεινόμενος 
πρὸς Θεὸν, γινόμεθα ὑπὸ τῆς ἑνάδος ἐχείνης ἕν ἀμε- 
pie, τῶν πολυμερῶν ἡμῶν ἑτεροτήτων ix τοῦ exs- 
δασμοῦ εἰς σύμπτυξιν ἀθροιζομένων, καὶ ἐνοποιου- 
μένων ὑπερχοσμίως, τουτέστιν οὐχ αἰσθητῶς, ἀλλὰ 
νοερῶς, οὐχ ἔτι ἀσυμδάτων ὄντων ἡμῶν πρὸς ἕαυ- 
τοὺς, ἀλλὰ γινομένων ἣν ἑνοειδὲς, ὡς xal αὐτὸς ἕν 
ἐστιν, ὥς φησιν ἐν Εὐαγγελίοις. 


Ὡς Τριάδα. Σημείωσαι Τριάδα τοισυπόστατον 
xai γονιμότητά φησι τὴν πατρικήν ὑπὲρ ἔννοιαν 
πρόοδον εἷς ἔχφανσιν τοῦ Υ]Ἱοῦ καὶ τοῦ ἁγίου Πνεύ- 
ματος * χαλῶς δὲ τὸ ὡς Τριάδα, ἐπειδὴ οὐχ ἀριθμὸς, 
ἀλλὰ δόξα εἴρηται Κύριος ὁ Θεὸς Κύριος εἷς 
ἐστιν. 

Ἐξ ἧς πᾶσα πατριά, Πατριὰς͵ νοητέον τὰς τάξεις 
τὰς ἐχ τῆς ὁμοταγίας, οἱονεὶ συνημμένας ἀλλήλαις, 
χερουδὶμ, σϑραφὶμ, ἀρχὰς, ἐξουσίας - ἐφ᾽ ἡμῶν δὲ 
xal τὰς πνευμα-ικὰς, ὡς συγγενεῖς * καὶ ἀλληλουχίας, 
ὡς δηλοῖ καὶ Μωυσῆς τὰς συγγενείας. 


Ὅτι τὰ ὄντα πάντα. Πάντα τὰ τοῦ θεοῦ δημιουρ- 
γήματα καλὰ, καὶ χαλὰ λίαν γεγόνασι, καί εἶσιν, ἐφ᾽ 


severant in naturali ut fueruntordine:deflexiouu- C ὅσον ἐν τῇ κατὰ φύσιν ὡς γεγόνασι, μένουσι τάξει " 


tem ab eo quod nature convenit, sive in angelis, 
sive in animis, sive in'qualibuscumque corporibus 
fiat, pulchritudinem perdit,atque ab ea aberrando, 
turpitudinem operatur. 


Vere integre.Dispeneationem (salutis nostre) re- 


cte hoc loco exponit,unum Trinitatis passum.Nota 
unam personarum nobiscum integrecommuniocas86; 
quodque dixerit ipsum Dominum nostrum Jesum 
Christum seimplicem,deinde compositum humanam 
extremitatem ad seipsum revocantem. Bene igitur 
dicimus, unum sanctissime "Trinitatis fuisse in 
cruce. Hoc est contra Nestorianos οἱ Acephalos : 
ecce enim,ait,usna Personarum integre nobiscum (in 
natura) communicavil, sicut dicit Apostolus (v), tn 


quo habitat omnis plenitudo divinitatis corporaliter. ἢ 


Hoc autem integre intelligere 89 etiam est contra 
Apollinarium : dcolaratenim,ipsum perfectum ho- 
minem assumpsisse. 

Et sumpsit. accessiones. Patrem dixisse proroga- 
lionem,arbitror esse mensuram temporis quo Chri- 
8tus in carne conversatus est. 

Et inconfuse. Mansit enim idem Deus Verbum 
factum, quod non erat sine confusione. Nota etiam 
non confusum ἃ tempore apostolorum predicatum 
fuisse. 


ἡ δὲ τοῦ κατὰ φύσιν παρατροπὴ, εἴτε ἐν ἀγγέλοις, 
εἴτε ἐν ψυχαῖς, εἴτε ἐν ὁποιοισοῦν σώμασι γινομένη, 
τὸ χάλλος ἀπόλλυσι, καὶ τῇ τούτου διαμαρτίᾳ τὸ 
αἶσχος δημιουργεῖ, 

Πρὸς ἀλήθειαν ὁλιχῶς. Τὴν. οἴχονομίαν ἐνταῦθα 
φράζει χαλῶς, ὅτι εἷς τῆς Τριάδος ἔπαθε. Σημείωσαι 
δὲ ὅτι μία τῶν ὑποστάσεων ἡμῖν ἐκοινώνησεν ὁλιχῶς " 
xai ὅτι αὐτὸν τὸν Κύριον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν 
ἁπλοῦν εἶπεν, εἶτα σύνθετον ἀναχαλούμενον πρὸς ἕαυ- 
τὸν τὴν ἀνθρωπίνην ἐσχστιάν * χαλῶς οὖν λέγομεν, 
ὅτι εἴς τῆς ἁγίας Τριάδος ἦν ἐν τῷ σταυρῷ. Τοῦτο 
χατὰ Νεστοριανῶν xal ᾿Αχεφάλων * ἴδοὺ γὰρ, φησὶ, μία 
τῶν Ὑποστάσεων ὁλικῶς ἡμῖν ἐχοινώνησεν, ὥς 
φησιν ὁ ᾿Απόστολος, ἐν ᾧ χατοιχεῖ πᾶν τὸ πλήρωμα 
τῆς θεότητος σωματικῶς. Τοῦτο δὲ τὸ ὁλιχῶς xal χατὰ 
᾿Απολλιναρίου ἐστί * δηλοῖ γὰρ τέλειον ἄνθρωπον 
ἀνειληφέναι αὐτόν. 


Καὶ παράτασιν εἴληφε, Τὸ παράτασιν εἴρηχέναι τὸν 
τὸν Πατέρα, ὑπολαμδάνω τὸ χρονιχὸν μέτρον εἶναι 
τῆς ἐν σαρχὶ τοῦ Κυρίου διαγωγῆς. 

Καὶ ἀσυγχύτου. Ἔμεινε γὰρ αὐτὸς Θεὸς Λόγος 
γενόμενος, ὅπερ οὐκ ἦν ἀσυγχύτως * xal. σημείωσαι 
ὅτι τὸ ἀσύγχυτον Ex τῶν ἀποστολιχῶν χεχήρυχται 
χαιρῶν. 


(s) 1 Cor. τι, 11. (£) Joan. xvi, 22. (u) Deut, vi, 4. (v) Coloss. 11, 9. 
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Καὶ ὅσα ἄλλα θδεουργιχά. Θεουργικὰ φῶτά φησι τὰς α — Alia qualibet deifica. Deifica lumina vocat, do- 


διδασκαλίας τῶν dyiov, ὡς φῶς γνώσεως ἐμποιούσας 
κεὶ (eso; ὃ τοὺς πειθομένους. 
Κεϑιγεμόνων πρυφία. Σημείωται, ὅτι τὰ περὶ 
τῶν ἀνεγμένων καὶ ὑπὲρ τὴν τῶν πολλῶν ἀχοὴν 
ὄντα, εἴτε περὶ θεολογίας εἴτε xal περὶ τῆς τοῦ ζωο- 
ποιοῦ Θεοῦ οἰκοοομίας χρυφίως παρεδίδοσαν οἱ θεῖοι 
ἐξόστολοι, μυστηριωδῶς ἀποχαλύπτοντες τοῖς τε- 
λείοις" καὶ ὅτι ἐκ τῶν ἀποστόλων ἐστὶ τὸ ἀσυγχύ- 
τως καὶ ἀμεταδλήτως, ὃ εἶπε, καὶ τὸ τοῦ ὅλου ἀν- 
δρώπου" διὸ xai ὁ ᾿Απόστολος, γράφων Θεσσαλονι- 
χκεῦσι, φησὶ, χρῆναι φυλάττειν αὐτοὺς, ὅσα! ἤχουσαν, 
εἴτε διὰ λόγου, εἴτε δι᾽ ἐπιστολῆς" xal Τ'μοθέῳ πάλιν 
περαϑέκην λέγων δεδωχέναι ἐν μυστηρίῳ, ὅπερ ἐν- 
ταῦθα ἐχφαντοριχῶς εἴρηται. 
Διὰ τῶν ἱερῶν παραπετασμάτων. Σημείωσαι, ὅτι 
b μιᾷ τάξει θετέον τήν τε ἁγίαν Γραφὴν καὶ τὰς 
τῶν ἐπισχόπων παραδόσεις, (οὕς ἱεράοχας εἴωθε xa- 
λεῖν, ὡς ἔρχοντας τῶν ἱερέων. τουτέστι πρεσόυτέρων 
z3: διακόνων, χαὶ πυλωρῶν, ὥς φησιν ἐν τῇ καθ᾽ 
ἡμᾶς ἱεραρχίᾳ ὅθεν xal ταῖς αὐτῶν χρήσεσι περὶ τὰ 
δόγματα πειθόμεθα") ἐξ ὦν, φησὶ, λογίων τὰ παχύ- 
t121 τοῖς ὑπερουσίοις περιτίθεται διὰ νόησιν xal μ"- 
σι χγωγίαν ἡμετέραν᾽ ὡς ἐπὶ μὲν Θεοῦ, ὅταν φαίνηται 
ὡς τῦρ,καὶ ὡς γέρων ἐν Δανιὴλ, καὶ ὡς ἀνὴρ παλαίων 
τῷ 'lexe 6, xxi ὅσα τοιαῦτα" ἐπὶ δὲ ἀγγέλων, ὡς τὰ 
jue, &ts καὶ θηριόμορφα, καὶ ἄλλοι ἐν τάξει 
ἐγδοῶν καὶ νεανίσχων. 


Τῶν μεριστῶν συμδόλων, Ὅτι ἀνθρωπολογεῖ τὸ 
θεῖο. à Γραφὴ ἐκ τῶν ἀνθρωπίνων αὐτὸ ὀνομάζουσα, 
πόδας, xai χεῖρας, καὶ πρόσωπα αὐτῷ περιτι- 
βε: 52. 

Ὅταν ἄςθαρτοι. Ὅτι ἐν τῇ ἀναστάσε! ol ἅγιοι 
μετὰ ἀφθαρσίας xai ἀθανασίας τῇς χριστοειδονὺς τεύ- 
ξοντα! καταστάσεως, λάμποντες ὑπὲρ τὸν ἥλιον, ὡς 
x1: ὁ Κύριος, ὅτε ἐν τῷ ὄρει μετεμορφώθη, καθά 
2*57:» Ó ᾿Απόστολος περὶ τῶν ἀγίων, ὅτι τότε ἔσον- 
ται ὡς κχαὶ αὐτός ἐστι, xal πάντοτε σὺν Κυρίῳ 
ἔσονται. 

Ὅρ στῆς αὐτοῦ θεοτανείας. 
τὸ θεῖον αὐτοῦ σῶμα ὁρατὴν θεοφάνειάν φησιν, ὡς 
χατὰ ταὐτὸν ἁρμόττειν τὸ ῥητὸν χαὶ χατὰ Νεστορια- 
νῶν καὶ ᾿Αχεφάλων, xai τῶν ὑπολαμδανόντων μὴ 
εἶνα! καὶ νῦν xal ἔσεσθχι μετὰ σαρκὸς τὸν Κύριον" 
x1: ὅτ' ἡ μὲν τίς ἐστιν δρατὴ αὐτοῦ θεοφάνεια, ὃ 


Συημείωσαι ὅτι xai 


ctrinam eanctorum, velut cognitionis lumen effi- 
cientes, atque deos eos qui credunt. 

Pr&ceptorumarcana.Notaea que de sublimibus et 
supra vulgi captum erant sive serinonem de divina 
natura, sive etiam de viviflci Dei dispensatione seu 
incarnatione divinos apostolos occulte tradidisse, 
perfeclis tanquam mysteria et arcana sacra dete- 
gendo; atque ab apostolis emanasse, quod dixit : 
Non con[use et immutabiliter, et integri hominiis ; id- 
eoque Apostolus scribens Thessalonicensibus ait, 
oportere ipsos servare que audierant, sive per ser- 
monem,sive per epistolam (x),et Timotheo rursum di- 
cens depositum dedisse in mysterio (y),quod hic inter- 
pretatione dixit. 

Velaminibus quibusdam sacris. Nota in uno ordi- 
ne ponendum et sanctam Scripturam et traditiones 
episcoporum (quos vocare solet hierarchas, tan- 
quam sacerdotum principes, id est presbyterorum 
et diaconorum, et ostiariorum, sicut dicit in nostra 
hierarchia: ideoque ipsorum sententiis circa dog- 
mata credimus), ex quibus, in quit, Scripturis cras- 
8iora vela per cogitationes et occultam mentis no- 
stre elevationem cireumponuntur iis queessentiam 
superant,utin Deo,quandoappartet tanquam ignis,et 
sicut senex in Daniele, atque sicut vir luctans cum 
Jacob, et quecunque talia; in angelis autem, ut 
cherubim sicut ferinam formam gestantes, et alii 
in ordine virorum et adolescentum. 

Dividuorum signorum.Scripturam loqui de divina 
natura,tanquam si esset homo, dum ei ab humanis 
nomen impertit, pedes et manus, atque facies ipsi 
circumponens. 

Quando incorruplibiles. Sanctos in resurrectione 
fruituros cum incorruptione et immortalitate statu 
simili ejus quem Christus habebit, lucentes supra 
solem, sicut etiam Dominus 1800 quando in monte 
transformatus est, quemadmodum Apostolus ait de 
sanctis, quod tunc erunt sicut et ipse est, atque 
semper cum Domino erunt (5). 

Visibilis ipsiusmet Dei apparitionis. Nota quod di- 
vinum ipsius corpus, visibilem Dei apparitionem 
dicat, ut ex eodem aptetur sententia et contra Ne- 
8torianos et Acephalos, et eos qui arbitrantur Do- 
minum neque modo esse, neque futurum cum car- 
ne: atque unam esse visibilem ejus Dei apparitio- 


ἐστιν 5) ἐμψυχωμένν σάοξ' ἡ δὲ νοητὴ, ἥτις xarà D nem, alteram. vero spiritalem, quae tum ἃ nobis 


νοῦν ἔσται ἡμῖν μεθεχτὴ τότε τελειοτέρως. Ὅθεν 
ἐπι σερατίντες πρὸς Θεὸν, ἐχεῖθεν τελείως ἐλλαμπό- 
u&voi, ἑἐνοειδῶς tv γενώμεθα, ἐλευθερωθέντες τῶν 
χατὰ σύνθεσιν ἑτεοοτήτων ἡ μῶν, ὅπερ δηλοῖ τὰς χοσ- 
μικὲς αἰσθύσεις xai ἐπιθυμίας. 

"Ev θειοτέρᾳ μιμήσε:. Θειοτέραν μίμησιν εἴρηχε 
τὴν ἀχριδεστέραν xal θελεωτέραν σημαίνῶν, ὡς xal 
νῶν ἀγγελοπρεπὴς ὁ τῶν ἁγίων βίος ἐν τῇ τοῦ θεοῦ 


(z) Il Thess. n, (4. (y) II Tim. r, 12. 


perfectius mente participabitur; unde ad Deum con- 
versi illinc perfecte illustrati,uniformiter unum eri- 
mus, liberati ἃ diversitatibus nostris que ex com- 
positione oriuntur, quod declarat, mundanos sen- 
sus et cupiditates. 

In diviniore imitalione. Diviniorem imitationem 
dixit, accuratam magis et perfectiorem signiflcans ; 
sicutetiam nunc est angeli propria sanctorum vita, 


(1) 1 Thess. iv, 16. 
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in Dei laude et carnalium contemptu, etsi non om- À αἰνέσει xai ὑπεροψίᾳ τῶν σαρχιχῶν, χἂν οὐ παντελεῖ" 


nimode; ideoque imitatio moderatior; tum autem 
quod perfectum est, in his apparebit. 

Intel ligibilium spectaculorum. Nos ex signis intueri 
spiritalia, que angelos tangunt; de angelis enim 
loquitur, sicut declarat etiam eum vocare ipsos Dei 
similes: supra vero in libro De czlesti hierarchia 
declarat signa, que ipsos spectant; connectit autem 
nunc etiam ea que Deum concernunt. 

Sedantes. Requietionem intelligentis efficacis dixit, 
significans divine nature incomprehensibilitatem ; 
nihil enim eorum que hujus sunt, motione mentis 
comprehenditur, aut ad aliquam confessione re- 
ceptam et manifestam persuasionem cogitatio fer- 
tur, circa incomprehensibilitatem,que propria ope- 
rationis cessatione comprehenditur. 


Ineffabili modo przexsliterunt. Illud przeezstite- B 


runt, intelligere studendum est; omnia enim opera 
sequentia declarat. Ex hoc siquidem intelligitur, 
quomodo dixit Apostolus, nos in Deo esse ante 
mundiconstitutionem (a).Sciendum itaque, productio- 
nem universorum secundum causam et principium 
&b eo pendere, quandoquidem res omnes per ipsum 
exsistant, probabiliter etiam antequam exsisterent 
per ejus inconceptibilem voluntatem, in ipso quo- 
que ante constitisse, sciente et quod producet, et 
quando producet. Ante secula igitur in ipso pre- 
cognita ante constiterunt, 108 priusquam ejus spi- 
ritalia producerentur que sunt szcula, et ante om- 
nem aliam creaturam cognita ipsa fuerant, ea que 
futura, ut dictum est: Cognoscens omnia ante ge- 
nerationem ipsorum (b): et iterum: Antequam forma- 
rem te in utero, novi te (c). 

Qui nec cogitari potest. Ita enim loquitur etiam 
Gregorius theologus, explanans illud vulgatum 
[Grecorum dictum 14]: Deum intelligere quidem 
impossibile; eloqui autem impossibile magis. 

Et universorum. Cum dixisset: Fines cognitionum 
qua essenliarum sunt el virtutum,eumdem repetit ser- 
nomen,quem antea quoque dixerat: Ümnes omnium 
cognitionum termini. Aut igitur per utramque vo- 
cem supponit, quod etiam ante positum fuerat, in 
Deo omnem cognitionem otiari, et finem habere 
omnis motionis propter divine nature incompre- 
bensibilitatem, quae semper et non in tempore 
circa ipsam videtur; aut potius, finis et terminatio 
seu perfectio uniuscujusque essentialis cognitio- 
nis. He» sunt essentic et virtutes circa quas cogni- 
tiones versantur; quas essentias et virtutes omnes 
simul et non singillatim, sed confertim in Deo ante 
constitisse ait ; secundum ineffabilem precognitio- 
nis ejus rationem, sciente unumquodque eorum 
qua producuntur,qualem habiturum sit naturam, 
et virtutem, cujus essentia superat essentiam 

(a) Ephes. 1, 4. 


(b) Dan. xu, 42. (c) Jer. 1, 5. 


διὸ xal τὰ τῆς μιμήσεως μετριώτερα τότε δὲ τὸ τέλειον. 
ἐν τούτοις φανήσεται. 

Τῶν νοητῶν θεαμάτων. Ὅτι Ex τῶν συμόόλων τὰ 
περὶ ἀγγέλων νοητὰ ἐποπτεύομεν’ περὶ γὰρ ἀγγέλων 
φησὶν, ὡς δηλοῖ xal τὸ λέγειν αὐτοὺς θεοειδεῖς. ᾽Ἄνω 
δὲ καὶ τὰ περὶ αὐτῶν σύμδολα δηλοῖ ἐν τῷ Περὶ 
τῆς οὐρανίας lepapylac συνάπτει δὲ νῦν καὶ περὶ 
Θεοῦ. 

᾿Αποπαύοντες. ᾿Απόπαυσιν τῆς νοερᾶς ἐνεργείας 
εἶπε, σημαίνων τὸ τῆς θείας φύσεως ἀχατάληπτον" 
οὐδὲν γὰρ τῶν ταύτης τῇ κινήσει τοῦ νοῦ χκαταλαμθά- 
νεται, 7j πρός τινα ὁμολογουμένην xal τρανὴν πληρο- 
φορίαν ἡ νόησις φέρεται, παρὰ τὸ ἀκατάληπτον, ὅπερ 
τῇ οἰχείᾳ ἀνενεργησίᾳ καταλαμῦὔάνεται. 


προὐυφέστηχε. Τὸ προουφέστηκχε 
σπουδαστέον νοῆσαι" τὰ γὰρ ἔργα 13 πάντα διατρανοῖ 
ἐφεξῆς: ἐχ τούτου τοίνυν νοηθήσεται, πῶς φησιν ὃ 
᾿Απόστολος, ἐν τῷ Θεῷ εἶναι ἡμᾶς πρὸ καταδολῆς 
κόσμου. 'Iotíov οὖν, ὡς τῆς ἀπάντων παραγωγῆς 
κατὰ τὸ αἴτιον xal τὴν ἀρχὴν αὐτοῦ ἀπηρτημένης, 
ἐπειδὴ τὰ ὄντα πάντα ἐξ αὐτοῦ ἐστιν: εἰχότως, ἅτε 
καὶ μέλλοντα ἔσεσθαι διὰ τὸ αὐτοῦ ἀνεπινόητον θέ» 
λημα, ἐν αὐτῷ καὶ προὐφέστηχε, τῷ εἰδότι, xal ὅτι 
παράξει xal ὁπότε παράξει. ΠΡροαιωνίως οὖν ἐν αὐτῷ 
προεγνωσμένα, προὐφέστηχε" πρὶν γὰρ τὰ νοητὰ παρα- 
χθῆναι, ἄτινά εἰσιν αἰῶνες, καὶ πρὸ πάσης ἑτέρας χτί- 
σεως ἔγνωστο αὐτῷ τὰ ἐσόμενα, ὡς εἴρηται: Ὁ εἰδὼς 
πάντα πρὶν γενέσεως αὐτῶν’ xa! πάλιν' Πρὸ τοῦ με 
πλάσαι σε ἐν χοιλίᾳ, ἔγνωχά σε. 


Ὑπεραῤῥήτως 


"Ov"* οὔτε ἐννοῆσαι δυνατόν. Οὕτω γάρ φησι 
χαὶ ὁ θεολόγος Γρηγόριος, μεταφράζων τὸ εἰρημένον 
[τοῖς "Ελλησι]' Θεὸν νοῆσαι μὲν ἀδύνατον᾽ φράσαι δὲ 
ἀδυνατώτερον. 

Καὶ πασῶν. Εἰπὼν ἀποπερατώσεις τῶν οὐσιωδῶν 
γνώσεων xat δυνάμεων, τὸ αὐτὸν ἐπανελάδετ. λόγον, 
ὃν xai πρὸ μικροῦ cime ΠΙάντα τὰ πέρατα πασῶν 
τῶν γνώσεων * ἢ οὖν τοῦτο δι᾽’ ἑχατέρας φωνῆς 
ὁποτίθεται, ὅπερ καὶ προπαρετέθη, ὅτι ἐν τῷ Θεῷ 
πᾶσα γνῶσις ἀργεῖ, xai τέλος ἔχει πάσης χινήσεως, 
διὰ τὸ τῆς θείας φύσεως ἀκατάληπτον, ὅπερ ἄϊδίως, 
xai οὐχ ἐν χρόνῳ περὶ αὐτὴν θεωρεῖται’ dj μᾶλλον 
πέρας xal ἀποπεράτωσις, ἤτοι τὸ τέλος ἑχάστης 


D οὐσιώδους γνώσεως. Αὗταί εἴσιν αἱ οὐσίαι xai δυνά- 


μεις, περὶ ἃς αἱ γνώσεις, ἄστινας οὐσιας xal δυνά- 
μεις πάσας ἅμα xal οὐχ ἀνὰ μέρος, ἀλλὰ ἀθρόως 
ἐν τῷ Θεῷ προὔφεστάναι φησὶ χατὰ τὸν ἄῤῥητον 
τῆς προγνώσεως "6 αὐτοῦ λόγον, εἰδότι ἕχαστον 
τῶν πρὸς γένεσιν παραγομένων, ὅπως ἔξει φύσεων 
καὶ δυνάμεως" οὗ ἡ οὐσία ὑπερούσιός τε xal ὑπερ- 
ἀγνωστος" ᾿Ιστέον δὲ, ὅτι ἕτερον οὐσία καὶ ἕτερον δύ- 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


7? «al. 1ὲ Platonis in Timeo. 


ἽΣ ἕτερα, 


76 4p. γνώσεως. 


201 8. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE DIVINIS NOMINIBUB. 
vagsc ἡ μὲν γὰρ τῶν καθ᾽ ἰαυτὰ ὑφεστώτων᾽ ἡ δὲ, Α etcognitionem.Sciendum porroaliud esse essentiam 


τῶν ἐν κίῴῳ τὸ εἶναι ἐχόντων. 


αἱ γνώσεις’ ᾿Επεξήγησις τῶν εἰρημένων. 
εἶπεν" εἰ γὰρ αἱ γνώσεις περὶ τὰς οὐσίας 
καὶ τὲ ὄντα εἰσὶν, ὁ Θεὸς δὲ οὔτε ἐν οὐσίᾳ οὔτε τι 
τῶν ὄντων ἐστὶν, εἰχότως xal γνώσεως ἐπέχεινά 
ἐστιν. 


BV. Οὔτε φαντασία. Ἕτερόν ἐστι φαντασία, καὶ 
ἕτερον νόησις, ἤτοι νόημα' ἀπό τε γὰρ διαφόρων δυ- 
νέμεων γίνονται, xal ἰδιότητι χινήσεως" ἧ μὲν γὰρ 
νόησις ἐνέργειά ἔστι xal ποίησις ^ dj δὲ φαντασία 
αἰδος καὶ τύπωσις ἀναγγελτιχὴ αἰσθητοῦ τινος, ἢ 
ὡς αἰσθητοῦ τινος" καὶ ἡ μὲν αἴσθι,σις ἀντιλαμῦά- 
wtm τῶν ὄντων χατὰ ἀθρόαν μόρφωσιν’ ὁ δὲ νοῦς 
ἐἰσάπτεται, τουτέστιν ἀντιλαμδάνεται τῶν ὄντων 
ἑτέρῳ τρόπῳ, xal οὐχ οἵῳ ἡ αἴσθησις. Περὶ μὲν 
εὖν τὸ σωματιχὸν f) τὸ πνευματικὸν, ἢ ἐν τῷ τὰς 
εἰσυήσεις εἶναι xai πρώην ἔφημεν, τὸ παθητιχὸν 
ταὶ μορφτικόν ἐστι χίνημα, τὸ δὲ χριτιχὸν καὶ 
ἐντιληπκτικὸν, τῇ ψυχῇ xai τῷ νῷ δοτέον. Τοῦτο οὖν 
τῷ τῆς Ψυχῆς ἀντιληπτιχῷ καὶ τὸ φανταστιχὸν 
ὑποστεῖλαι δεῖ’ διαιρεῖται γὰρ 16 dj φανταστιχὴ εἰς 
τρεῖς μοίρας" πρώτην μὲν εἰς τὴν τῶν ἀντιλήψεων 
εἐχονιστικὴν πρὸς τὰ ποιοῦντα αἰσθητὴν τὴν ἀντί- 
ληψιν᾽ δευτέραν δὲ τὴν ἐκ τῶν μενόντων ἐγκχατα- 
λειμμάτων ἀπὸ τούτων ἀνατυπωτιχὴν, μὴ ἔχουσαν 
ἐρηρείσμενας ἐπί τι τὰς εἰχόνας, ἣν xai ἰδίως φαν- 
ταστικὴν καλοῦσι“ τρίτην iv dj πᾶσα ἡδονὴ τοῦ 
zz:à φαντασίαν δοχοῦντος ἀγαθοῦ, ἢ δοχοῦντος κα- 
κοῦ, κατὰ λύπην συνίσταται. Οὐδεμία τοίνυν, χαθὰ 
εἴρηται, φαντασία χώραν ἔχει ἐπὶ Θεοῦ ’ πάντων 
Tip ἐκαξακλῶς ὑπὲρ ἔννοιάν ἐστι καὶ ὑπέρχειται" 
Uta δὲ ἐστιν dj Ux τοῦ φαινομένου xaxà τὸ δοχοῦν 
τοιάδε τις ὑπόληψις. 


Οὔτε ἐπαφή. ᾿Βπαφὴν νῦν φησι τὴν νοερὰν xa- 
τάληψιν. καὶ γὰρ τοῖς νοητοῖς xal ἀΐλοις τῷ νῷ 
ἐπκιστητῶς ἐπιδάλαλοντες, δοχοῦμεν ὥσπερ ἅπτεσθαι 
αὐτῶν, καὶ διὰ τοῦ νοῦ αἰσθάνεσθαι ὁποῖά εἶσιν, ὡς 
καὶ διὰ τῆς ἁφῆς τῶν αἰσθητῶν᾽ ἐπὶ δὲ Θεοῦ οὐδὲ 
νοερῶς ἐφαπτόμεθα. 

᾿Αχλήέτου χαὶ ὕπερωνύμου. ᾿Αχλήτου, φησὶ, 
ἀντὶ τοῦ, μὴ χαλουμένου τινὶ γνωρίσματι " Αὐτὸς 
τὰρ καλεῖ τὰ μὴ ὄντα, ὡς ὄντα, ὡς τὸν Κῦρον πρὸ 
τοσούτων ἐτῶν, καὶ τὸν ᾿Ιωσίαν. 

'AXA' ὅπερ. Ζητεῖται ὁ Περὶ θεολογιχῆς ὑπο - 
τυπώσεως λόγος. 

Τὴν ὁμόθεον. Ὁμόθεον πῶς λέγει τὴν παναγίαν 
Τριάδα. 

᾿Αγγελοπρεπεῖς ἑνώσεις. Εἰπὼν περὶ τοῦ Θεοῦ, 
ὅτι ἀνεννόητος ἡμῖν ἐστι xal ἄφθεγκτος, ix τοῦ 
ἐλάττονος λοιπὸν τὸ περὶ θεοῦ συνίστησιν᾽ et. γὰρ 


(d) Rom. rv, 17. 
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et aliud virtutem ; illa enim est eorum que per 
se subsirtunt, heo vero eorum que aliis in- 
Bunt. 

Etenim cum notiones. Enarratio eorum que dicta 
sunt. Rocte autem dixit : si enim cognitiones circa 
essentias et res exsistentes versantur, Deus vero 
neque sit in essentia, neque aliud eorum que ex- 
sistunt, probabiliter etiam omnem superat cogni- 
tionem. 

$ V. Neque imaginatio. Aliud est imaginatio et 
aliud cognitio seu consilium : a diversis enim vir- 
tutibus fiunt, etiam proprietate motionis. Nam oo- 
gitatio est efticacia et operatio ; imaginatio vero est 
passio et liguratio enunliativa sensilis alioujus,aut 
tanquam sensilis alicujus; et sensus quidem appre- 
hendit res secundum formationem in unum coa- 
ctam ; mens vero attingit, id est apprehendit res 
ulio modo, et non sicut sensus. Circa corporeum 
quidem et spiritale, aut in quo sensus esse jam- 
dudum diximus, passibilis et formabilis est motio; 
illud autem, quod vim judicandi et recipiendi ha- 
bet, anime 104? et menti concedendum est. Hoc 
igitur et imaginativum ad virtutem suacipiendi 
anime contrahere oportet ; dividitur enim imagi- 
nandi facultas in tres partes : primam quidem, in 
eam que receptionum imagines lormat in iis que 
sensilem efficiunt receptionem ; secundam vero, 
eam quee ex reliquiis ab iis manealtibus reformare 
valet, non habens solidas in aliquo imagines,quam 
proprie imaginativam vocant; tertiam, in qua vo- 
luptas omnis ejus quod secundum imaginationem 
bonum videtur, aut quod secundum dolorem ma- 
lum censetur, consistit ; nulla igitur, sicut dictum 
est, imaginatio locum in Deo habet ; est enim om- 
nino supra omnium cogitationem, et supereminet; 
opinio autem est talis ex probabili secundum ezisti- 
mationem conjectura. 

Neque tactus. Tactum modo appellat intellectua- 
lem comprehensionem : nam mente intelligibilibus 
et imriaterialibus incumbentes, videmur aliquo 
modo ipsa tangere et per mentem sentire qualia 
gint, sicut per contactum sensilium, in Deo [i. e 
Deum) autem ne quidem mente contingimus. 

Sine nomine et supra nomen.Bine nomine, inquit, 
pro, Deus nulla notione appellutur: Ipse enim vocat 


ἢ ea qua non sunt, tanquam ea quz sunt (d), sicut Cy- 


rum tanto ante tempore, et Josiam. 

Sed ul. Desideratur liber De theologica ^ypo- 
typosi. 

Simul Deum. Quomodo vocet sanctissimam Tri- 
nilatem una: Deum. 

Conjunctiones qua angelis conveniunt. Cum de 
Deo dixisset, eum nobis esse inconceptibilem et 
ineffabilem, & minori postea deducto argumento 
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eonfirmat id quod de Deo dixerat ; si enim nobis À τὰ περὶ τῶν ἀγγέλων ἡμῖν ἄγνωστά ἐστι, τί περὶ 


ignota sunt que angelis propria, quid de Deo ratio- 
cinandum ? Dixit ergo angelicas operationes, quas- 
dam esse effusiones divine bonitatis; per ἐπιῦο- 
λήν autem intelligendum est, motionem indivisim 
divisam in rerum productarum unitatem, id est 
in uniuscujusque intelligibilium productionem.Li- 
cet porro hic etiam intelligere, modos unitionum 
cum Deo, quantum convenit angelos Deo uniri, 
secundum quam cum Deo unionem,autincumbunt 
juxta propriam dignitatem divine bonitati, aut 
suscipiunt ab ipso bonitatis ejus revelationem ; at- 
que ita comprehendi nequeunt, noa solum a nobis, 
verum neque ab inferioribus angelis; sed a solis 
supremis angelis cognoscuntur, tanquam 108 
dignis dicto unitionum modo. In libro autem De 
celesti hierarchia angelicos quoque ordines re- 
censet. 

Hisce deiformes. Per mentes deisimiles, quas 
angelorum imitalione ait, quantum assequi pos- 
sunt duci in unitionem sanctarum virtutum, quas 
virtutes antea vocavit angelos; infelligendi sunt 
theologi nostri, prophete, inquam, et apostoli; non 
esse vero de angelis conjiciendum maxime ex di- 
ctione ἀγγελομιμήτως patet. Angelus enim non 
imitatur angelum; sed is qui inferior est. Vocans 
autem theologos meníes, dixit eos pro viribus 
pertingere ad angelos imitantem cum Deo unitio- 
nem, qui per cessalionem omnis mundane effica- 
οἶδ dii evadunt; in intelligibilibus enim motus om- 
nis et efficia omnis, et quies omnis efficaciter 
exsistit, atque ad perfectionem unum efficientem 
manu ducit ; seu in eternis et incorporeis quies et 
tranquillitas atque efficacie cessatio exsistentes, 
operari secundum naturam faciunt, quod disponit 
δα vacuitatem ἃ turbis, et perfectionem in uni- 
tate. 

Cessationem. Impossibile enim est unirl Deo, et 
Deum aliquc modo esse, nisi ἃ materialibus opera- 
rationibus cessetur, tum in sensu, tum in mente. 


Rerum ablatione. Ablationem omnium rerum vo- 
cat, cum rerum nulla divinam naturam compa- 
rare; sed dicit, neque esse corpus, neque habi- 
tum, nec virtutem, et reliqua omnia, sicut in se- 
quentibus signiflcavit. 


τοῦ Θεοῦ λογιστέον ; φησὶν οὖν, ὅτι al ἀγγελικαῖ᾿ 
δημιουργίαι, οἷά τινές εἶσιν ἐπιθολαὶ τῆς τοῦ Θεοῦ 
ἀγαθότητος" ἐπιδολὴν δὲ νοητέον, τὴν εἰς τὸ xa0' ἕν 
τῶν παραγομένων μεριζομένην ἀμερῶς χίνησιν 7, 
τουτέστιν εἷς τὴν ἑχάστου τῶν νοητῶν παραγωγήν. 
Δυνατὸν δὲ καὶ οὕτω νοῆσαι, ὅτι οἱ τρόποι τῶν πρὸς 
Θεὸν ἑνώσεων, χαθόσον πρέπει ἀγγέλους ἐνοῦσθαι 
Θεῷ, καθ᾽ ἣν πρὸς Θεὸν ἕνωσιν, fj ἐπιδθάλλουσι κατὰ 
τὴν οἰχείαν ἀξίαν τῇ ἀγαθότητι τοῦ Θεοῦ. fj πα- 
ραδέχονται παρ’ αὐτοῦ τῆς ἀγαθότητος αὐτοῦ τὴν 
ἀποκάλυψιν" καὶ οὕτως ἀχατάληπτοί εἴσιν οὐ μό- 
νον ἡμῖν, ἀλλὰ καὶ τοῖς κατωτέροις ἀγγέλοις" μό- 
vot& δὲ τοῖς ἀνωτάτω ἀγγέλοις γινώσκονται, ἅτε 
ἠξιωμένοις τὸν εἰρημένον τρόπον τῶν ἑνώσεων. Ἐν 
δὲ τῷ Περὶ τῆς οὐρανίας ἱεραρχίας λόγῳ φησὶ καὶ τὰς 
τάξεις τὰς ἀγγελικχάς, 


Ταύταις οἱ θεοειδεῖς. Τοὺς θεοειδεῖς νόας, οὖς 
ἀγγελομιμήτως φησὶ, καθ᾽ ὅσον ἐφικχνοῦνται εἰς 
ἕνωσιν ἄγεσθαι τῶν ἁγίων δυνάμεων, ἃς δυνάμεις 
ἀγγέλους προεῖπε’ τοὺς xa0' ἡμᾶς θεολόγους νοη- 
τέον 15, προφήτας τέ φημι xal ἀποστόλους" οὐ γὰρ 
δὴ ὑποληπτέον ἀγγέλους, μάλιστα ἐκ τοῦ ἀγγελομι- 
μήτως, εἰπεῖν: ἄγγελος γὰρ ἄγγελον οὐ μιμεῖται, 
ἀλλ᾽ ὁ ἐλάττων" νόας δὲ χαλῶν τοὺς θεολόγους, τῆς 
ἀγγελομιμήτου ἑνώσεως πρὸς Θεὸν αὐτοὺς ἔφη ἐφι- 
χνεῖσθαι, ὡς δυνατὸν, χατὰ ἀπόπαυσιν πάσης ἐνερ- 
γείας χοσμιχῆς ἐχθεουμένους: ἐπὶ γὰρ τῶν νοερῶν 
πᾶν χίνημα xal πᾶσα ἐνέργεια, καὶ πᾶσα ἠρεμία 
ἐνεργῶς ἐστι, καὶ πρὸς τελειότητα ἑνοποιὸν χειρα- 
γωγοῦσα, εἶγε ἐν τοῖς αἰωνίοις xai ἀσωμάτοις αἱ 
οὖσαι ἠρεμίαι καὶ ἡσυχίαι, χαὶ τῶν ἐνεργειῶν αἱ 
ἀποπαύσεις, τὸ κατὰ φύσιν πράττειν ποιοῦσιν, ὅπερ 
ἐστὶ τῆς ἀοχλησίας 19 χαὶ τελειότητος εἰς ἑνάδα πρό- 
ξενον. 


᾿Απόπαυσιν. ᾿Αδύνατον γὰρ ἑνωθῆναι Θεῷ, xal 
Θεὸν τρόπον τινὰ γενέσθαι, εἰ μὴ παύσεταί τιξ τῶν 
ὑλικῶν ἐνεργειῶν κατά τε αἴσθησιν καὶ χατὰ διά- 
νοιαν. 

Τῶν ὄντων ἀφαιρέσεως. ᾿Αφαίρεσιν πάντων 
τῶν ὄντων καλεῖ τὸ πρὸς μηδὲν τῶν ὄντων παρα- 
θάλλειν τὸ θεῖον, ἀλλὰ λέγει, ὅτι οὐ σῶμα, οὐχ 
ἕξις, οὐ δύναμις, xal τὰ λοιπὰ πάντα, καθὼς διὰ τῶν 


ἑξῆς ἐσήμανεν. 


]pse vero nihil. Deum nihil esse, ita intelligen- ἢ Αὐτὸ δὲ οὐδέν, Τὸ οὐδὲν εἶναι τὸν Θεὸν οὕτω 


dum est, ut nihil sit eorum que sunt; superat 
enim omnia que sunt, cum sit omnium rerum 
causa; ideo Deus et ubique et nullibi esse ab iis 
qui de Deo agunt dicitur; quoniam igitur nus- 
quam, omnia quidem per ipsum et in ipso, ut qui 
non sit quidquam universorum. Rursusque in ipso, 
ut qui ubique sit; cetera vero omnia per ipsum, 
quia ipse nusquam, et universa quidem complet, 


vontéov, ὡς τῶν ὄντων μηδὲν ὄντα’ ὑπὲρ γὰρ «à 
ὄντα ὁ αἴτιος τῶν ὄντων’ ὅθεν ὁ Θεὸς xal πανταχοῦ 
καὶ οὐδαμοῦ θεολογεῖται" ἐπεὶ γοῦν οὐδαμοῦ ἐστι, 
πάντα μὲν δι᾽ αὐτοῦ 90, xal ἐν αὐτῷ, ὡς μὴ ὄντι 
μηδὲν τῶν πάντων᾽ καὶ ἐν αὐτῷ πάλιν, ὡς παντα- 
χοῦ ὄντι, ἕτερα δὲ δι᾽ αὐτοῦ τὰ παντα, ὅτι αὐτὸς οὐ- 
δαμοῦ" καὶ πληροῖ μὲν τὰ πάντα, ὡς πανταχοῦ ὧν, 
κατὰ τὸν προφήτην' οὐδαμοῦ δέ ἐστι καθ᾽ ἕτερον λέ- 
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ἴοντα * Ἢ zoioc τόπος τῆς καταπαύσεώς μου; À ut qui ubique sit, secundum prophetam; nusquam 


εἰ Ty» μόνον ὧν πανταχοῦ, αὐτὸς ἂν ἦν τὰ πάντα 
καὶ ἐν εἶσι τοπικῶς ^ οὕτως οὖν xal οὐδὲν, ὧς ὑπὲρ 
εἰ vex, 


Ἂλλ᾽ ὡς πέσης ἵἕξεως. Ἕξις μέν ἐστι διάθεσις 
ἕμμονος ^ κίνησις δὲ ἐστι τὸ ἀντιδιαστελλόμενον τῇ 
ipsp/g, μετὰ πολλῶν τιθέμενον ᾿ ζωὴ δὲ τὸ ταῦτα 
δεικνύον ἐνεργά ^ φαντασία δὲ τὸ ἐν διανοίᾳ ἄνατυ- 
“οτιχκόν " δόξα δὲ πεπληροφορημένη ὑπόληψις * δια- 
εἰρει δὲ νόησις διανοίας, ὅτι τὸ μὲν ἔστιν ἐπὶ τοῦ 
διανοντιχοῦ τῆς ψυχῆς, τὸ δὲ τὴν τοῦ διανοητιχοῦ 
εἶνε σιν δηλοῖ, Ταῦτα δὲ πάντα καὶ τὰ ἄλλα ὅσα τού- 
τοις σογχατείλεκται οὐχ οὐσία ἐστὶν, ἀλλὰ περὶ οὐ- 


vero [est, secundum alium dicentem : Aut quis 
locus reguietionis mez (e)? Si enim tantum esset 
ubique, ipse profecto esset omnia et in omnibus 
localiter : sio igitur et nihil, ut supra ea que 
gunt. 

Tanquam ab omni habitu. Habitus quidem est 
qualitas immanens; motus autem est quod oppo- 
nitur quieti, que oppositio in multis 104 consi- 
stit : vita autem ostendit, haec esse efficacia; ima- 
ginatio vero est id quod in intellectu format spe- 
cies, opinio autem est persuasa conjectura. Differt 
porro intellectio ab intellectu,quia hic est in facul- 
tate intelligendi animse, illa autem motum faculta- 
tis intelligendi declarat. Hec autem omnia, et 


viz» δρᾶται " ὅθεν xal διεῖλεν αὐτὴν ἀπὸ τού- p quseque his annumerata sunt, non sunt essentia, 


Τῆς θεαρχίας πρόνοιαν. 'Ex τούτων al ἀνόητοι 
ἰόξει ἐκλύονται τῶν τολμησάντων λέγειν τὸ δημιουρ- 
ταὸν φύσει: τινὶ ἐνεῖναι τῷ Θεῷ, ὡς καὶ τοῖς ἀρα- 
γ»ΐοις τὸ ὑφαίνειν * φησὶ γὰρ διὰ μόνην ἀγαθότητα 
τὸ κᾶν παραγαγεῖν τὸν Θεόν * διὸ καὶ πάντες οἱ θεο- 
lt ix μὲν τῶν αὐτοῦ τοῦ Θεοῦ, τουτέστιν ix τῆς 
οὐσίας αὐτοῦ οὐ τολμῶσιν ὄμνεϊν αὐτόν * ἀνεπίγνωστα 
ΤΏ ἀλλ᾽ ix τῆς εἰς τὰ ἔξω προόδου, ἥτις ἐστὶ 
τρόνοια, τὰ αἰτιατὰ, τουτέστι τὰ ἐξ αἰτίου αὐτοῦ 
φοστάντα, τὴν περὶ τὰ πάντα πρόνοιαν τοῦ Θεοῦ 
ἡινολογοῦσι " τὰ γὰρ πάντα τῆς θοίας προνοίας 
ἑξίεται, δι᾽ ἧς καὶ ὑπάρχει καὶ συνίσταται, ἀλλὰ τὰ 
μὲν νοε-ἃ xal λογικὰ γνωστιχῶς " νοερὰ δὲ λέγεται, 
ὧσχ 2:3 τὸ νοῦς εἶναι, νοεῖ τὰ ὑπερχείμενα νοητά " 
νοχτὸν γάρ ἐστ: τὸ νοούμενον, ὅπερ χαὶ τροφή ἐστι 
τοῦ νοεοοῦ ἀντὶ τούτου νοοῦντος. Ὅσα οὖν xatà τὸ 
ναρὰ εἶναι ἅτε νοῦς νοεῖ, ταῦτα λογιχὰ ὄντα, γνω- 
ετχῶς ἑπιδάλλοντα τῇ τοῦ Θεοῦ προνοίᾳ, ἀνχλόγως 
ἐςίετα: τοῦ Θεοῦ - ὅσα δὲ ὑποδέδηχε τὰ νοερὰ, καί 
εἶσι ψυχὴ αἰσθητικὴ, θηρίων λέγω καὶ πάντων, ἐμ- 
δύχων μὲν σωμάτων, ἀλόγων δὲ, ὧν ἡ ψυχὴ ἐχ τῶν 
στοιχείων xal τυῦ ἐνύλου πυρὸς συνεστῶσα, ἐν πνεύ- 
ματι ἐνύλῳ ἔχει τὸ εἶναι * ταῦτα, μόνον ἐχ τῆς αἰσθή- 
σεως συνελαυνόμενα εἰς τὸ πεινῇν xal. διψῆν, ἐφίεται 
εἰκότως αἰσθητῶς τοῦ χορηγοῦντος, ὡς τὸ * Πάντα 
Ξρὸς σὲ προσδοχῶσι τοῦ δοῦναι τὴν τροφὴν αὐὖ- 
τῶν εἷς εὔκαιρον * χαὶ τοιαῦτα πολλὰ xai παρὰ τῷ 
Ἰὼδ x2! τῷ Δαυὶδ εὑρήσεις. Καὶ τὰ ἄλλα μέντοι ὅσα 


sed circa essentiam videntur; ideo quoque ab his 
essentiam distinxit. 

Summa deitatis providentia. Ex his solvuntur 
stulte quorumdam opiniones audentium dicere, 
facultatem creandi per naturam quamdam inesse 
Deo, sicut araneis texere; dicit enim per solam 
bonitatem, Deum cuncta producere : ideo theologi 
omnes ex rebus que Dei sunt,id est ex ejus essen- 
tia, non audent ipsum laudare, ignoto» enim sunt, 
sed ex ejus processu ad extra, qui est providentia, 
effectus, id est que eo auctore consistunt, Dei circa 
omnia providentiam predicant. Omnia siquidem 
divinam providentiam appelunt, per quam sunt οἱ 
consistunt, intelligentia et rationalia, per cognitio- 
nem; intelligentia vero dicuntur qua, idcirco quod 
mentes sint, intelligibilia supra se posita intelli- 
gunt; intelligibile enim est quod intelligitur, quod 
etiam est cibus νοεροῦ (intelligentis) pro τοῦ 
νοοῦντος. Quee igitur, quia intelligentia sunt, ut 
mentes intelligunt, eadem, cum sint rationalia,per 
cognitionem divine providentie intelligentia cum 
proportione Deum appetunt : que vero inferiora 
sunt intelligentibus; et sunt anima sensilis, fera- 
rum,inquam,atque omnium animatorum quidem 
corporum sed irrationslium, quorum anima ele- 
mentis et naturali igne constat, in spiritu mate- 
riali habent esse; hec solum ex sensu compulsa 
ad esuriendum et sitiendum, merito desiderant 
sensili modo eum qui prebeat,ut illud Scripture : 
Omnia a te exspectant ut des illis escam ipsorum 


τὴν φυτικὴν ἄτοι ζωτιχὴν μόνην ἀναισθήτως τε καὶ D ἐπ tempore opportuno (f).Similia quoque multa repe- 


ἀψύχως ἔχει κίνησιν, ὡς τὰ φυτὰ πάντα xal βοτάναι 
is3:, ἅτινα καὶ ζωτιχὸν πνεῦμα μόνον συνιστῶν 
ἔχουσι, τὴν ἑαυτῶν οὐσίαν ἄνευ αἰσθήσεως, ὡς τὰ 
δένδρα πάντα, ὡς εἴρηται, καὶ τὰ τοιαῦτα χατὰ τὸ 
ἀποξηραίνεσθαι τοῦ φυτιχοῦ πνεύματος στερούμενα͵ 
δι᾿ οὗ χινοῦνται πρὸς αὔξην xal εὐθάλειαν " διὰ 
τοῦτο δοχεῖ καὶ ταῦτα ἐφίεσθαι τῆς θείας προνοίας, 
ἐς’ d καὶ συνεστάναι xal ἀνθεῖν * ὅθεν xal ταῦτα 
πκαραλαμθάνεται ἐν τῷ pum ψαλμῷ, αἰνεῖν τὸν Θεὸν, 
διὰ τῆς αὐτοῦ συστάσεως, Μετέχει οὖν καὶ ταῦτα τῆς 


(e) Isa. υχνι. 1; Aot. vit, 40, (f) Psal. cni, 27. 


ries in Job et Davide. Porro alia qur solam cre- 
scendi seu vivendi effectivam sine sensu et anima 
motionem habent, sicut plante omnes et herbe 
universe, que vitalem spiritum solum consisten- 
tem habent, suam essentiam sine sensu, ut arbores 
omnes, sicut dictum est, et similia, cum exares- 
cunt, vegetativo privantur spiritu, per quem ad 
accretionem et germinationem impelluntur; ideo 
hec quoque videntur 105 divinam providentiam 
expetere,ut consistant et floreant, unde etiam heo 


207 


APPENDIX AD OPERA 8. DIONYSII AREOPAGITA&. 


208 


assumuntur in Psalmo ΧΙ, ad Deum laudan- À ἀφάτου προνυίας, ἀλλὰ κατὰ μόνον τὸ ζῇν, εἴ «d... 


dum propter ipsorum consistentiam. Atque etiam 
hec participant ineffabilem providentiam, sed in 
solo vivere, etsi sine anima et sensu et secundum 
habitualem aptitudinem, qu: est proprietas virtu- 
tis. Habitus enim dicitur qualitas immanens, se- 
cundum quam affectionem et virtutem aliquid di- 
citur quale; juxta hunc igitur habitum, vite pa- 
turalis ad accretionem tantum et motionem substan- 
tialiter et habitualiter, sed sine anima et sensu 
videntiam) desiderare. 

Intelligentia quidem. Intelligentia quidem, angeli- 
cam naturam; rationalia vero humanam dicit : his 
antem subjecta,irrationalem,cui sensile tantum in- 
est : ideoque αἰσθητῶς dixit, id est modo sensili ; 
caetera autem, scilicet plante, et omnia inanima et 
immobilia,hec quidem ait secundum vitalem mo- 


ἀψύχως xai ἀναισθήτως, xal χατὰ τὴν ἐχτικὴν ἐπι- 
τηδειότητα, ἅτις ἐστὶν ἰδιότης τῆς δυνάμεως * ἕξις 
γὰρ λέγεται ἡ ἔμμονος ποιότης, καθ᾽ ἣν διάθεσιν καὶ 
δύναμιν ποιόν τι λέγεται ^ xatà ταύτην οὖν τὴν ἕξιν 
τῆς φυτικῆς ζωῆς εἰς αὔξησιν xal χίνησιν μόνον 
μετέχοντα οὐσιοειδῶς τε xal ἐχτιχῶς, ἀψύχως δὲ 
καὶ ἀναισθήτως, λέγεται ἐφίεσθαι τῆς ἀγαθότητος 


x00 Θεοῦ. 


participantia, dicuntur Dei bonitatem (divinam pro- 


Τὰ piv νοερά. Notoà μὲν τὴν ἀγγελικὴν φύσιν * 
λογικὰ δὲ τὴν ἀνθρωπίνην φησί * τὰ δὲ τούτων ὕφει- 
μένα, τὴν ἄλογον, ἥτινι μόνον τὸ αἰσθητικὸν πρόσ- 
ἐστι, διὸ xal αἰσθητῶς εἶπε, τουτέστιν αἰσθητιχῶς " 
τὰ δὲ ἄλλα, ἤγουν τὰ φυτα, καὶ ὅσα πάντη ἄψυχα 


καὶ ἀχίνητα, τὰ μέν φησι χατὰ τὴν ζωτιχὴν κίνησιν, 


tionem, id est nulritivam et accrescentem ; hec p τουτέστι τὴν θρεπτιχήν τε καὶ αὐξητιχήν * ταῦτα γὰρ 


enim etiam ín plantis insunt; inanima autem, 
eo quod in se ipsis habeant absolute esse : hoc 
siquidem essentialem οἰ habitualem aptitudinem vo- 
cavit. 

Ut 2»teraum. Vide quomodo perspicue ex effecti- 
bus et creaturis, supremum omnium laudant : 
a&ternum quidem dicunt eum qui secula creavit; et 
reapse est eternitas,siquidem ipse est is qui sem- 
per exsistit,unde et eternitas nominatur; eiernum 
autem est, non ipsa eternitas, sed quod «eternita- 
tem participat : atque Isaias dicit : Deus sempiter- 
nus qui creavit terminos terrz (g); Deus autem non 
est posterior eternitate, ut etiam de ea participet ; 
sed seculorum creator. 

Ut non senescentem. Secundum illud : Tu autem 
idem ipse es, el anni tui non deficient (h). 

Ut in aura tenui. Hoc est, quod dicitur in libris 
Regum, non in commolione Dominus (i), neque in 
nube adfuit Dominus, ut loqueretur Elie, sed in 
sibilo aurz tenui, vocat Dominus : hoc porro osten- 
dit, eum dicere Deum esse quoque in corpore,qui in 
omnibus incomprehensibilis est;spiritus enim et &b 
omnibus communicatur et est in omnibus, neque 
ab ullo comprehenditur, sicut etiam Dominus ait 
in Evangeliis : Spiriüus est Deus; et eos qui 
adorant eum, in spirilu et veritate oportet ado- 
rare (k). 

106 E! nomine carere. Nominis privationem, 
quia est omnia, et nihil est eorum que sunt; 
sed omnia ex ipso sunt, sicut ipse seipsum ex- 
plicat (1). 

Ut principio. Principio quidem, ut quod esse 
prebeat; fine autem ut quod in esse conservet. 


Omnia in omnibus. Omnia autem quee sunt, quia 
ex ipso sunt omnia. 


(g) 88. xr, 28. (A) Psal. οἱ, 28. 


δὴ lv τοῖς φυτοῖς πρόσεισι * τὰ δὲ ἄψυχα ἐν τῷ ἔχειν 
ἐν ἑαυτοῖς τὸ ὅλως ᾿εἶναι * τοῦτο γὰρ εἶπεν οὐσιώδη 
καὶ ἐχτιχὴν ἐπιτηδειότητα, 


Ὡς αἰώνιον. Ὅρα πῶς σαφῶς ἐκ τῶν αἴτιατῶν 
xal χτιστῶν τὸν ἀπάντων ἀνώτατον δμνολογοῦσιν “ 
αἰώνιον μέν δ' φασι τὸν τῶν αἰώνων ποιητὴν, καὶ 
τῷ ὄντι αἰῶνα, εἴγε ὁ ἀεὶ ὧν αὐτύς ἐστιν, ὅθεν καὶ 
αἰὼν λέγεται, αἴώνιον δέ ἐστιν οὐκ αὐτὸς ὁ αἰὼν, ἀλλὰ 
τὸ αἰῶνος μετέχον * χαὶ γοῦν φησιν ὁ Ἡσαΐας - Ὁ 
θεὸς ὁ αἰώνιος ὁ κατασχευάσας τὰ ἄχρα τῆς γῆς ^ ὃ δὲ 
Θεὸς οὐ δεύτερός ἐστι τοῦ αἰῶνος, ἵνα καὶ μετέχῃ 
αὐτοῦ, ἀλλ᾽ ἀϊώνων ποιητής. 

Ὡς ἀγήρω. Κατὰ τό * Σὺ δὲ ὁ αὐτὸς aT, xai τὰ ἔτη 


σοῦ οὐχ ἐχλείψουσιν. 


Ὡς ἐν αὔρᾳ. Τοῦτό ἐστι τὸ εἰρημένον ἐν Βασιλείαις, 
ὅτι οὔτε ἐν τῷ συσσεισμῷ, οὔτε ἐν τῇ νεφέλῃ παρεγέ- 
veto ὁ Κύριος λαλῆσαι τῷ Ἠλίᾳ * ἀλλὰ φωνῇ αὔρας 
λεπτῇ καλεῖ ὁ Κύριος " τοῦτο δὲ δηλοῖ, Utt xal iv 
σώματί φησιν εἶναι τὸν Θεὸν, τὸν ἐν τοῖς πᾶσιν ἀπεριὶ 
ληπτον * ἡ γὰρ πνοὴ καὶ παρὰ πάντων μετέχεται, xai 
ἐν πᾶσίν ἐστι, καὶ παρ᾽ οὐδενὸς ἐμπεριλαμθάνεται, ὡς 
xai ἐν Εὐαγγελίοις φησὶν ὁ Κύριος " Πνεῦμα ὁ Θεὸς, 
καὶ τοὺς προσχυνοῦντας αὐτὸν ἐν πνεύματι καὶ ἀληθείᾳ 
δεῖ προσχυνεῖν. 


Καὶ τὸ ἀνώνυμον. ᾿Ανώνυμον διὰ τὸ πάντα εἶναι καὶ 
μηδὲν τῶν ὄντων εἶναι, ἀλλὰ πάγτα ἐξ αὐτοῦ εἶναι, ὡς 
αὐτὸς ἑαυτὸν ἐξηγεῖται. 


εἶναι 
εἶναι 


μὲν, ὡς τὸ 
δὲ, ὡς ἐν τῷ 


Ὡς ἀρχῆς. ᾿Δρχῆς 
σχομένης * πέρατος 
ἐχούσης. 

Τὰ πάντα ἐν πᾶσι. Πάντα δὲ τὰ ὄντα, διὰ τὸ ἐξ 
αὐτοῦ εἶναι τὰ πάντα. 


παρᾶ- 
συν- 


(i) III Reg. xix, 44, (k) Joan. 1v, 24. (I) IL Cor. v, 18. 
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Vs bacs. Ἐστίαν αὐτὸν πάντων ἔφη, ὡς οἴχησιν αὶ Ut domicilium.Vocat ipsum domicilium omnium, 


ὄντα mirae τῶν ἀγίων, ὡς αὐτὸς ὁ Κύριός φησιν" 

Melvex ὁ ἐμοί ὥσπερ γὰρ ναὸς αὐτοῦ ἐσμεν, χατὰ 

τό BeucGw ἐν αὐτοῖς, καὶ ἐμπεριπατήσω * οὖὔ- 

ἕν χε: αὐτὸς οἶχος ἡμῶν ἐστι χαλῶς δὲ εὐθὺς ἐπ- 
fre τὸ ἐνωμένως" ἐπειδὴ γὰρ εἶπεν, αὐτὸν εἶναι 
πέντε καὶ ἂν αὐτῷ τὰ πάντα, ἵνα μή τις, εἰς σύνθε- 
αν τὸν νοῦν χαταγχγὼν, ἐχπέσοι τῆς ἀληθείας, ὅπο- 
wn ἅπαντα σομφορεῖσθαι σωρηδὸν ἐν τῳ Θεῷ, ἣ 
πετὲ τὴν σύνθεσιν τὸν Θεὸν εἶναι τὰ πᾶντα, ταχέως 
τὸ ἀπεμφαῖνον, εἰπὼν ἡνωμένα, τουτέστιν 
b τῇ οἰκείᾳ ἐνάδι, μᾶλλον δὲ ὑπὲρ ἐνάδα μείναντα 
ἱπερηκλωμένον ἀμερῶς xai ἀμιγῶς τοῖς οὖσιν εἶναι 
τὸ πέντα καὶ ἐν πᾶσιν᾽ ἀλλὰ καὶ ἀσχέτως ἐστὶν ἐν 
πᾶσιν, ἀντὶ τοῦ, ὅπ᾽ οὐδενὸς χατεχόμενος, ἢ περιγρα- 
φόμενος σιομπχτιχῶς, ἐξῃρη μένως δὲ μᾶλλον" ἔξω γάρ 
km τῶν ἀπέντων, οὐδαμοῦ ὧν, ἐξ αὐτοῦ πάντων ὄν- 
των, χαὶ αὐτὸς ἐν πᾶσιν’ ἐξ αὐτοῦ γὰρ τὰ πάντα 
eniístnxz- 

Bivce δὲ ἁπλῶς. Τουτέστιν ἀσυνθέτως" ἐν οὐδενὶ γὰρ 
τῶν ὄντων συνετέθη ἣ σωματιχῶς ἡνώθη, εἰ μὴ ἐν τῷ 
πειρῷ τῆς οἶχονομίας. 

θείων φασμάτων. Ὅτι φάσματα καλεῖ τὰς ἐν 
ὠμδόλοις ἀποκαλύψεις τοῦ Θεοῦ, καὶ τὸ πῶς αὐτὸ λέ- 
πι, σημείωσαι. 

᾿λνακτόροις. Ἕλληνες ἀνάχτορα ἐχάλουν τῶν 
X19 αὐτοῖς θεῶν τὰ τεμένη" ἐμφαίνει οὖν ὁ ἅγιος ἐν 
τοτοις τὸ παρὰ τῷ '"Heaig: δοχεῖ γὰρ ἐν τῷ ναῷ 
ὑκαγορεύειν αὐτὸν ἑωραχέναι τὴν θείαν ἐχείνην [δό- 
ἄν καὶ) ὄψιν, τὴν τοῦ σεραφίμ᾽ τὰ δὲ ἑξῆς εἴρηται διὰ 
τὴν τοῦ ᾿Ιεζεχιὴλ ὅρασιν, τὴν ἐν Βαδυλῶνι, καὶ ἑτέρας 
τοὺς θεωρίας. 

Καὶ θώκους. θρόνους. 

Σομδολιχκῇ θεολογίᾳ. "AÀAo σύνταγμα ὑπισχνεῖται 
γράφειν, ὅπερ καλεῖ Συμδολικὴν θεολογίαν. 

Ὁ ἱεραρχιχός. Σημείωσαι ὅτι μάλιστα ἱερεῦσι πρέ- 
κει θεωρεῖν τὴν θείαν Γραφήν. 

θεοειδεῖς. ᾿Αντὶ τοῦ θεοφανεῖς. 


Καὶ ὦτα ἱερά. "Qva διεντέλλεται ἱερὰ τοῖς ἁγίοις 
κερατίθεσθαι, τουτέστιν ἀχοὴν εὐσεδῆ xal ἀξίαν τῶν 
ἁγίων 

᾿Αμύστων. Τουτέστι τῶν ἀμυήτων᾽ ὅτι ὁ μετὰ 
τίλωτος xal ἐμπαιγμῶν τῶν θείων ἀχούων λογίων, fj 
τῶν περὶ αὐτὰ ἑρμηνειῶν, ὡς θεομάχος χρίνεται. Τι- 


μοθέῳ δὲ γράφει xal ὁ ᾿Απόστολος, ὅτι οὐ δεῖ τοῖς 


ut qui sit sanctorum omnium habitatio, sicut ipse 
Dominus ait:Manete in me (m). Quemadmodum enim 
templum ipsius sumus, juxta illud:Inhabitabo in ip- 
δὲς, οἱ inambulubo(n); ita ctiam ipsees( domus nostra; 
recte uutem statim subjunxit unite; quandoquidem 
enim dixerit,ipsum esse omnia et in ipso omnia, ne 
aliquis mentem in compositionem inducens a vero 
excideret, urbitrans universa acervatim in Deum 
conferri, aut Deum secundum opinionem esse uni- 
versa,mox absurditatem curavit,dicendo unile,id est 
in propria unitate, quin potius supra unitatem ma- 
nentem explicatum sine divisione et mistione cum 
rebus esse omnia etin omnibus: verum etiam esf sine 
deteniione in omnibus, pro,a nullo comprehensus, aut 
circumsoriptus corporaliter; eximie vero magis: 
eat enim extra universa nusquam exsistens, cum 
oinnia ex ipso sint et ipse in omnibus : ex ipso si- 
quidem universa consistunt. 

Sed universa simpliciler. Id est sine compoeitio- 
ne; cum nulla enim re compositus fuit aut corpo- 
raliter unitus, nisi in tempore incarnationis. 

Divinis visis. Visa vocat revelationes Dei in si- 
gnis ; nota etiam quomodo illud dicat. 


In sacris templis. Gr. &vaxxópow;. Gentiles voca- 
bant ἀνάχτορα deorum suorum delubra. Sanctus 
iyitur deelarat in his illud Isaie; videlur enim in- 
terpretari ipsum vidisse in templo divinam illam 
[gloriam et] visionem seraphim. Qua autem se- 
quuntur, dicta sunt propter visionem Ezechielis in 
Babylone, et quasdam alias visiones. 

Et sede, Gr. καὶ θώχους. Thronos. 

Symbolic theologia. Promittit se aliud opus scri- 
pturum, quod vocat Symbolicam theologium. 

Hierararchicus. Nota maxime convenire sacerdo- 
tibus divinam Scripturam contemplari. 

101 Deiformes, Gr. θεοειδεῖς. Pro θεοφανεῖς, qui 
dii apparent. 

Et sacras aures. Precipitur sanotis ut sacras au- 
res admoveant, id est auditionem piam, et sanctis 
dignam. 

Profanorum,Gr.áp.2oxwv.Id est non initiatorum : 
nempe qui cum risu et ludibrio divinoS sermones 
audit, aut eorum interpretationes, tanquam θεομά- 
χος (hostis Dei) judicatur. Soribit autem Timotheo 


μὴ δεχομένοις τὸν λόγον ἐν ἀληθείᾳ λαλεῖν περὶ ἢ apostolus, non esse disserendum de talibus cum iis 


τοιούτων. 
ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. Β΄. 
$1. Τὴν θεχρχιχήν. 'Ex τοῦ χεφαλαίου τούτου 
μάλιστα xai ᾿Αρειανοὶ καὶ Εὐνομιανοὶ τὸ ἀνόμοιον 
πρισδεύοντες πολεμοῦνται, xal Νεστοριανοὶ δὲ xai 
᾿Ἀχέφαλοι. Θεαρχικὴν δὲ 8. ὅλην ὑπαρξίν φησι τῆς 
(m) Joan. xv, 4. (n) II Cor. νι, 16. 


qui verbum in veritate non recipiunt. 
IN CAP. Il. 

8 I. Divinam.Ex hoc capite maxime cum Ariani, 
tum Eunomiani, qui inequalitatem (in SS.Trinita- 
te) asserunt, oppugnantur;tum etiam Nestoriani 
et Acephali. Divinam autem totam cxsistentiam di- 


VARI LECTIONES ET COHRECTIONES. 


89 4o. El, τὸ κεφάλαιον τοῦτο τὸ δεύτερον μάχεται μάλιστα πᾶσι τοῖς τὸ ἀνόμοιον πρεσδεύουσιν, "Apsta- 
9 


νοῖς φημι, xal 


ὑνομιανοῖς καὶ Μαχεδονισταῖς, μεταξὺ δὲ Ἃ 
secundo capite mazime ρισπαί cum omnibus iis qui incequolilatem | (in SS. Trinitate) 


xxi ᾿Αχεφάλοις. Θεαρχ. In 


N ἔστορ ιαγοῖς 
asserunt, nem- 


pM cum Arianis, Eunomianis et Macedonianis:; inlerdum etiam cum  Nestorianis | et Accphalis. Divinam 


auiem, etc 
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cit,sancte et solius adorande Trinitatis in tribus À ἁγίας xal μόνης προσχυνητῆς Τριάδος τὴν ἐν τρισὶν 


gubsistentiis cognitam divinitatem; consuevit enim 
tolam divinitatem vocare augustissimam  Trinita- 
tem ; siquidem hzc, et quid sit tota divinitas se- 
ipsam revelans cum personorum definitione, id est 
cum divisione sanctis declaravit,trium personarum 
proprietates exponens, esse Patrem, et Filium, 
et Spiritum sanctum ; tres enim una et tota at- 
que sola divinitas; sciendum autem ὕπαρξιν exsis- 
tentiam non dici proprie de Deo; est enim προ- 
ὕπαρξις praexsistentta, id est etiam ante ipsam ex- 
sistentiam : quoniam autem omnis exsistentia ex 
ipso, exiis que& per ipsum apparent appellatur, 
ut etiam supra hec intelligatur. 
Definiens. Id est, declarans et ostendens. 


Summa deitate, Gr. τὴν &capylav. Nota [quod di- 
ctione humano modo accepta, ipsam divinitati at- 
tribuat, propter persone unitatem. 

Non partialiter. Recte illud non partialiter. Ope- 
rationes enim et universs theologie laudes, non 
uni et soli personarum divine Trinitatis separatim 
attribuuntur, sed ipse communes sunt Trinitati, 
excepta sola incarnatione:eola enim est Filii, sicut 
postea dicit; sole autem 10$ characteristics 
trium personarum proprietates divisim et pro- 
prie unicuique persone insunt, sicut Patri quod 
sit Pater, et nulli alteri, ita de Filio et Spiritu 
sancto. 

Et totius. Nota totius divinitatis Trinitatem si- 
gnificari. 


ὁποστάσεσι γνωριζομένην θεότητα' ἔθος γὰρ αὐτῷ 
ὅλην θεότητα καλεῖν τὴν σεύασμίαν Τριάδα’ αὕτη 
γὰρ καὶ τί ἐστιν ὅλη θεότης ἑαυτὴν ἀποχαλύπτουσα 
μετ᾽ ἀφορισμοῦ τῶν προσώπων, τουτέστι μετὰ 
διαιρέσεως τοῖς ἁγίοις ἐφανέρωσε, τῶν τριῶν ὑπο- 
στάσεων τὰς ἰδιότητας ἐχφαινουσα, ὅτι Πατὴρ, καὶ 
Υἱὸς, καὶ ἅγιον Ἡνεῦμα" οἱ γὰρ τρεῖς, μία καὶ ὅλη 
καὶ μόνη θεότης" ᾿Ιστέον δὲ ὅτι ὕπαρξις μὲν χυρίως 
ἐπὶ Θεοῦ οὐ λέγεται" καὶ γάρ ἐστι προύπαρξις, τουτ- 
ἐστι καὶ πρὸ αὐτῆς τῆς ὑπάρξεως" ἔπειδὴ δὲ πᾶσα 
ὕπαρξις ἐξ αὐτοῦ, ἐκ τῶν OU αὐτοῦ φανέντων ὀνομάζε- 
ται88, ἵνα νοηθῇ καὶ ὁπὲρ ταῦτα. 


᾿Αφορίζουσα. Τουτέστι γνωρίζουσα xal δεικνύ- 
ουσα. 

Τὴν θεαρχίαν. Σημείωσαι ὅτι, καὶ ἀνθρωπίνως 
λεχθείσης τῆς φωνῆς, τῇ θεότητι ταύτην ἀνατίθησι 
διὰ τὴν τοῦ προσώπουϑ᾽ ἐνότητα, 

Οὐ μερικῶς. Καλῶς τὸ οὐ μερικῶς" al γὰρ ἐνέρ- 
γείαι καὶ πᾶσαι τῆς θεολογίας αἱ ὁμνολογίαι οὐχ ἑνὶ 
καὶ μόνῳ τῶν τῆς θείας Τριάδος προσώπων ἀποχλη- 
ρωτιχῶς ἀπονενέμηνται, ἀλλ᾽ αὐταὶ μὲν κοιναί εἶσι 
τῆς Τριάδος, δίχα μόνης τῆς ἐνανθρωπήσεως" μόνη 
γάρ ἐστι τοῦ Υἱοῦ, ὡς ἐφεξῆς λέγει" μόναι δὲ αἱ χα- 
ραχτηριστικαὶ τῶν τριῶν ὑποστάσεων ἰδιότητες μερι- 
κῶς καὶ ἰδίως ἑχάστῃ ὑποστάσει πρόσεισιν, οἷον τῷ 
Πατρὶ τὸ Πατὴρ, καὶ οὐκ ἄλλῳ τινί" οὕτω καὶ ἐπὶ τοῦ 
Υἱοῦ καὶ τοῦ ἁγίου Πνεύματος ὅδ’ 

Καὶ ὀλοχλήρου. Σημείωσαι ὅλης θεότητος δ᾽ τὴν 
Τριάδα σημαίνεσθαι. 


Nisi de tota. Nota eum qui dicit divinas appella- C gi μὴ περὶ τῆς ὅλης. Σημείωσαι ὅτι ὁ μὴ χοινὰς 


tiones minime esse communes, impis abrumpere 
unitatem adorande Trinitatis. 

Hzc dicit qui est. Notandum est sanctum Diony- 
eium admittere Apocalypsim sancti Joaunis evan- 
geliste: illic enim hoc dietum reperitur. Porro 
sanctum Dionysium cognosse divinumevangelistam 
dum in Patmo versabatur. ubi etiam Apocalypsim 
vidit, disces quoque inferius ex epistola decima, 
quam ad ipsum sanctum evangelistam ettheologum 
Joannem scripsit. 

Prophetarum. David hoo dicit. 

Qui est, qui a Patre. Considera quomodo senten- 
tiam hano referat, non enim ita habetur. 


Summa deitate, Gr. τὴν 9capy lav. In aliis codici- ἢ 


bus habetur 9sapy ocv ζωήν. 

De Deo qui Deum genuit. Nota, eum appellare Pa- 
trem divinitatem que Deum genuit,et Unigenitum 
filialem divinitatem. 

Fusius, Gr. διεξοδικῶς. Pro πλατυτέρως, latius. 

Omnia per ipsum.Nota quod, dum dicit omnia ex 
Deo esse, totam divinitatem comprehensive signifl- 


εἶναι λέγων τὰς θεωνυμίας, ἀποσχίζει ἀσεδῶς τὴν ἐνό- 
τητα τῆς προσχυνητῆς Τριάδος. 

Τάδε λέγει ὁ ὧν. Σημειωτέον, ὅτι δέχεται τὴν 
᾿Αποχάλυψιν τοῦ ἐν ἀγίοις ᾿Ιωάννου τοῦ εὐαγγελιστοῦ 
6 ἅγιος οὗτος Διονύσιος" ἐχεῖ yao ὄστι τὸ ῥητὸν τοῦτο. 
Ὅτι δὲ, ὅτε ἦν ἐν Πάτμῳ ὁ θεῖος εὐαγγελιστὴς, 
ὅπου xal τὴν ᾿Αποχάλυψιν εἶδεν, ἐγίνωσχεν ὁ ἁγιος 
Διονύσιος, καὶ τοῦτο μαθήσῃ χάτω ix τῆς U ἐπιστολῆς, 
ἧς ἔγραψεδί πρὸς αὐτὸν τὸν ἅγιον εὐαγγελιστὴν val 
θεολόγον ἸΙωάννην. 

Προφητῶν. Ὁ Δαυὶδ τοῦτο λέγει. 

Τὸ ὃν, ὃ παρὰ τοῦ Πατρός. ᾿Βπίσχεψαι 5, 
πῶς φησι τὴν χρῆσιν ταύτην’ οὐ γὰρ φέρεται νῦν 
οὕτως. 

ἣν θεαρχίαν. ' Ev ἄλλοις θεαρχικὴν ζωήν. 


Θεογόνου θεότητος. Σημείωσαι ὅτι θεογόνον 
θεότητα φησὶ τὸν Πατέρα, καὶ υἱικὴν θεότητα τὸν 
Μονογενῆ. 

Διεξοδιχῶς, ᾿Αντὶ τοῦ πλατυτέρως. 

Τὰ πάντα δι᾽’ αὐτοῦ. Σημείωσαι, ὅταν λέγῃ ὅτι 
τὰ πάντα ἐκ τοῦ Θεοῦ ἐστι, περιληπτικχῶς τὴν ὅλην 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


85 Yo. ἀνομάτων, χρῆται τῇ λέξει, ἵνα, 9 vo. τῶν προσώπων. δ᾽ xp. οὕτω xal τῷ Υἱῷ, τὸ Υἱὸς, xal τῷ 


t€ 


ἁγίῳ Πνεύματι, τὸ Πνεῦμα. 36 γρ. ὅλην θεότητα. 51 «o. μέγας Διονύσιος οὗτος, μαθήσῃ ἐν ταῖς "EntavoAaie, 
ἐν δεκάτην ἀναγινώσχων, ἣν ἔγραψε. 58 vp. Σημείωσαι. 
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αμμείνει, τουτέστι τὴν ἀγίαν Τριάδα" ὅταν A cat, id est sanctam Trinitatem : quando autem di- 


φιότητα 

δὰ e$, τὲ πάντα δι’ αὐτοῦ xal εἷς αὐτὸν ἔχτι- 

sum, ἐπξοδικῶς περὶ τῶν ὑποστάσεων σημαίνει" 

τοῦτο γὰρ εἷς τὸν δημιουργικὸν λόγον ἐδέξαντο πάντες. 

Ζδεὶ αὐτοῦ. Τοῦ Aóvou δηλονότι. 

δοινωνυκῶὸς καὶ ἠνωμένως. Σημείωσαι ὅτι χοινωνι- 
πὡς ἥνωται τὰ τῆς ἁγίας Τριάδος. 

Τὰς θεοοργίας. Οἷον τὸ, ᾿Εγὼ ἐν Πνεύματι Θεοῦ 
ἐχδόάλλω τὰ δαιμόνια" τὸ σέδας, ὡς τό Εἷς τὸ 
ἅγιον νεῦμα βλασφημήσαντι οὐχ ἀφεθήσεται ^. τὸ 
δ τῶν δωρεῶν, ἧἦτοι τῶν χαρισμάτων, ἐν τῷ λέγειν" 
Αἠφεεῦς δύναμιν ἐπελθόντος τοῦ ἁγίου Πνεύματος ἐφ᾽ 
ὁμᾶς. 

Τὴν πηγαίαν, Εἴρηται ἐν [τοῖς] Ψαλμοῖς. Ὅτι 
περὶ σοὶ πηγὴ ζωῆς, xxi ἐν Ἱερεμίᾳ. Ἐμὲ ἐγκατ- 
ἔλιπον πηγὴν ὕδατος ζῶντος. Ὁ οὖν Θεὸς λέγε- 
ται πτιγὴ, οἷά τις μήτρα καὶ ἀρχὴ καὶ αἰτία τῶν φα- 
νέντων καὶ προελθόντων εἰς οὐσίαν ἀπάντων' ἃ γὰρ 
καλεῖν εἰώθασί τινες χαθολιχὰ, fxot γένη, fj ὅλα, f) 
περιέχοντα, ἅτε περιληπτιχὰ τῶν μεριχῶν ἐξ αὐτῶν 
προόδων, ταῦτα αἱ θεῖχλι Γραφαὶ πηγαίαν αἰτίαν φα- 
αἱ διὰ τὸ δημιουργικὸν τοίνυν xal. ἀνέχλειπτον τῶν 
διὰ τοῦ Πνεύματος ὑφισταμένων, καὶ ὅτι τὸ Πνεῦμα 
τὸ ἔγιον καὶ αὐτὸ [πάντων] τῶν ὄντων αἴτιον, ὡς 
καὶ ἐν τῇ Σοφίᾳ εἴρηται, εἰκότως καὶ πηγαίαν αὐτὸ 
αἰτίαν θεολογεῖ τὸ δὲ ἀνέκλειπτον τοῦ δημιουργεῖν 
ἐκεῖθεν νόησον εἰς τόῤ Ὃ Πατήρ μοι ἕως ἄρτι ἐργά- 
Dai, κἀγὼ ἐργάζομαι. ὡσαύτως xai τὸ Πνεῦμα τὸ 
&pov, σὺν τῷ Πατρὶ, xai τῷ Υἱῷ ἀεὶ ἐργάζεται ἀνεχ- 
λείκτως" εἴρηται γάρ’ ᾿Εξαποστελεῖς τὸ Πνεῦμά σου, 
καὶ κτισθήσονται. 


8 11. 
ἀδι“στρόφοις" ἐπειδὴ καὶ οἱ αἱρετιχοὶ ἀναγινώσχουσι 
τὰς Γραφὰς, καὶ ἐνιρέφονται ἐν αὐταῖς, καὶ ὅμως 
διαστρέφουσιν ἑχυτούς. 

Θεοπρεποῦς διαιρέσεως. Θεοπρεπῇ διαίρεσιν ἐπὶ 
τῆς ἀγίας Τριάδος τὴν περὶ τῶν ὑποστάσεων ἀσύγ- 
χυτον ἔφη γνῶσιν" καὶ ὅτι οὐ χρὴ φροντίζειν πείθειν 
τοὺς μὴ δεχομένους τὴν θείαν Γραφήν. Τὸ γὰρ κοινῶς 
ixi τῆς ἁγίας Τριάδος θεολογεῖν οὐκ ἔστι σύγχυσιν 
εἰσάγειν τῶν ὑποστάσεων. 

Ἐπὶ τήν θεολογιχήν. Θεολογικὴν ἐπιστήμην ἀνω- 
τέρω περὶ Θεοῦ διηγούμενος 9, οὐκ ἔφη αὐτὴν! ἐπι- 
στέμην εἶναι" ἐνταῦθα δὲ τὰ περὶ θεολογίας ἐπι- 
στήμην φησίν. ᾿Επιστήμη δέ ἐστι δόξα ὀρθὴ λογισμῷ 
διθεῖσα "3, ἢ λόγος ἀληθὴς ἐπὶ διάνοιαν ἀμετάπτωτος, 
χαὶ ἡ ἀχριδὴς εἴδησις τοῦ πράγματος καὶ ἀπόφανσις, 

οὗ καὶ λέγεται ἐπιστήμη, ἀληθείας 9. λόγον xai δόξαν 
ὀρθὴν προδαλλομένη, μὴ δεομένη τῆς ἐκ παραθέσεως 
τοῦ ὁμοίου βεδαιώσεως. 

Τὰς θείας ἐχφαντορίας. ᾿Εχφαντορίας φησὶ τὰς τὰ 
μυστήρια ἐχφαινούσας διδασκαλίας. 

Ἐν ἑαυτοῖς ἀπλήθυντα. Ὅτι οὐ δεῖ παρεξιέναι τὴν 
ϑείαν Γραφὴν ἐν τῷ θεολογεῖν. 


"Δδιαστρόφοις ἐννοίαις. Καλῶς εἶπε τὸ (] 


cit, omnia per ipsum et in ipso creata, de subsisten- 
tiis fuse significat; hoc enim omnes de Verbo 
creandi virtute predito acceperunt. 

Et ipsius. Scilicet Verbi. 

Communicative el unite. Adverte attributa sancte 
Trinitatis communiter unita esse. 

Divinitatis operas. Veluti : Ego in Spiritu Dei ejicio 
daemonia (0) venerationem ut : Qui blasphemaverit 
in Spiritum sanctum, non remittetur (4) : τὸ δὲ «ov 
Supsiv,munerum seu charismatum, dum ait : Acci- 
pielis viriulem Spiritus sancti in vos (4). 


Fontanam seu scaturientem. Dicitur in Psalmis : 
Quia apud te fons vitz (r), 109 et in Jeremia : Me 
dereliqueruni [ontem aque viva (s).Deus ergo dicitur 
fons, veluti matrix uliqua et principium et causa 
omnium qus apparentet ad exsistentiam progredi- 
untur : siquidem que aliqui solent vocare universa- 
lia,seu genera, vel tota, vel continentia, veluti que 
complectuntur partiales ex ipsis emanantes proces- 
siones, hec divina Scripture fontanam causam di- 
cunt ; ergo per creandi facultatem et carentiam de- 
fectus eorum que perSpiritum sanctum subsistunt, 
etipsum quoque Spiritum sanctum[omnium rerum 
esse auctorem, sicut in Sapientia dicitur, probabili- 
ler etiam ipsum fontanam esse causam, ut de Deo 
disserit : perpetuitatem vero creandi ex eo intelli- 
ge: Pater meus usque modo operatur, et ego ope- 
ror (t) : similiter etiam Spiritus sanctus,cum Patre 
et Filio semper operatur ; dictum est enim : Emittes 
Spiritum tuum, οἱ creabuntur (u). 

8 It. Haud perversis intelligentiis, Recte dixit, 
non pervers88 ; quoniam heretici legunt Scripturas, 
et in ipsis educantur ; attamen seipsos pervertunt. 


Distinctionis Deo digna. Dignam Deo divisionem 
in sancta Trinitate, non confusam de subsistentiis 
cognitionem dixit ; neque incumbendum esse per- 
euadendis iis qui Scripturam rejiciunt : nam com- 
muniter de sancta Trinitate ut Deo loqui, minime 
est personarum confusionem inducere. 

Ad theologicam. Theologicam scientiam superius 
de Deo disserens, non dixit ipsam scientiam esse : 
hic vero disserens de iis qua sermonem de Deo 
complectuntur, scientiam dicit. Est autem scientia, 
recta opinio ratiocinatione vincla ; aul vera in in- 
tellectu ratio immutabilis et accurata rei cognitio 
et demonstratio, cujus etiam dicitur scientia, ve- 
ritatis rationem οἱ rectam opinionem proponens, 
non indigens additione confirmationis a simili. 

Divina explanationes. 'Exoavtopíac vocat, disoi- 
plinam qua myteria exponit. 

In seipsis sine additione. Non esse leviter transi- 
gendam Scripturam, cum sermo de Deo habetur. 


(o) Luc. xi, 20. (p). Luc. x11, 10. (4) Act. 1, 8. (r) Peal. xxxv, 10. (s) Jer. τι, 13. (7) Joan. v, 17. (u) Psal. 


cii, 30. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
* yp. φησί, 0 yo. διαλεγόμενος. δ᾽ qp. αὐτόν. 9! p. δοθεῖσα, 33 γρ. Jn0T.. 
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8 III. Et quze per exsuperantia. Per ablationem À — 2 III. Ka! ὅσα τῆς ὁπεροχικῆς. Κατὰ ἀφαίρεσιν 


mente superiorem laudes Dei predicat:ex iis enim 
qu: in ipso minime videntur eminentissime ado- 
ratur, veluti ut immortalis, ut interminabilis, et 
invisibilis, et 8180 nullius indigens, et csetera si- 
milia : sunt enim hec etiam Trinitati communia: 
porro cause rationem habentia sunt que in crea- 
tione ab ipso emanarunt, tanquam universi boni 
auctore, sicut scriptum est, omne bonum ejus esse. 

Patris. Subaudiendum, nomen quod essentiam 
superat, sicut in Patre, ita in Filio et Spiritu san- 
cto. In distinctis autem sancte Trinitatis, scilicet 
nominibus, nullam [omnino] aut esse reciprocatio- 
nem aut communionem ; neque enim Pater reli- 
giose vocaretur Filius, neo Filius, Pater; idemque 
sentiendum de Spiritu sancto. 

Jesu secundum nos. Nota, solius Dei Verbi esse 
incarnationem. Prorsus autem ipsam dicit, contra 
Apollinarium,constare intelligente anima et nostro 
corpore; hoo enim declarat id qüod ipse dicit, 
καθ᾽ ἡμᾶς, sicut nos, quod etiam Eutychi adversa- 
tur ; contra Nestorium vero est quod ait: Immu- 
tabilem Jesu tanquam Dei similem snostrae exsisten- 
tíam, atque quod dicit essentialia esse humanitatis. 
mysteria, famen, lassitudinem, super aquas ince- 
dere, clausisque foribus ad discipulos ingredi, et 
mortuos excitare,atque ipsam denique passionem, 
ceteraque similia. 

Substantialia mysteria. Nota essentialia in incar- 
natione usurpari ; hoc enim ait, rejiciens opinio- 
nem illam que asserebat tantum imaginariam 
fuisse 

Traditionis sacrae auctores, Gr. ἱερομύσται "Icpo- 
μύσται dicuntur qui sacris initati sunt. 

Occultz et wusquam prodeuntes. Oocultas unitio- 
nes vocat, incomprehensibiles de divina essentia 
cognitiones : nullus enim cognoscet aliquando,quid 
sit eseentia sancte Trinitatis. 

Distincliones. Distinctiones vocat per se subsi- 
etentes adorandas exsistentias : hoc est, Filii qui- 
dem inexplicabilem ex Patre splendorem ; sanoti 
vero Spiritus inconceptibilem ex Patre proces- 
sionem. 

Supra unitatem principialem. Unitio supra unius- 
principatum, signiflcat divisionis vacuitatem, et 
simplicitatem divine nature superantem rerum 
omnium unitatem et simplicitatem. 

Ineffabilis, Gr. τὸ ἄφθεγκτον. Τὸ ἄφθεγχτον quod 
dici mon polest, dixit propter essentiam nomine 
carentem. Porro quod multis verbis exprimitur 
dixit, quia beneflciorum varietate multis afficitur 
nominibus. 

1181 Ex omni intellectilis. Quomodo ignotus et 
omnino cognitus Deus, et quomodo ignoratione 
ejus cognitionem comparemus, dicendum. Ignora- 

tione enim Deus cognoscitur: ignorationem vero, 


ὁπὲρ Évvotav δοξολογεῖται' ἐκ γὰρ τῶν μὴ θεωροῦυ» 
μένων περὶ αὐτὸν ὑπεραναδεδηχότως προσχυνεῖται, 
οἷον ὡς ἀθάνατος, ὡς ἀτελεύτητος καὶ ἀόρατος, xal 
ἀνενδεὴς, καὶ ὅσα τοιαῦτα" χοινὰ γὰρ τῆς Τριάδος καὶ 
ταῦτα’ αἰτιολογιχὰ δέ εἶσιν ὅσα ἐπὶ τὴν κτίσιν ** ἕῤ- 
ῥευσε παρ᾽ αὐτοῦ, ἄτε αἰτίου παντὸς χαλοῦ, ὡς γέ- 
γραπται, ὅτι πᾶν ἐστι καλὸν αὐτοῦ, 

Τὸ τοῦ Πατρός. Κατὰ κοινοῦ [δὲ] τὸ ὑπερούσιον, 
ὡς ἐπὶ τοῦ Πατρὸς, οὕτω xai [ἐπὶ τοῦ] Yioo καὶ 
[ἐπὶ τοῦ] ἁγίου Πνεύματος. Ἐπὶ δὲ τῶν διαχεχρι- 
μένων τῆς ἁγίας Τριάδος, οἵαν ὀνομάτων, οὐδεμίαν 
φησὶν [ὅλως] εἶναι ἀντιστροφὴν ἣ κοινωνίαν" ὁ γὰρ 
Πατὴρ οὐχ ἂν εὐσεδῶς κληθείη Υἱός" οὐδὲ ὁ Υἱὸς 
Πατήρ᾽ τὸ αὐτὸ καὶ ἐπὶ " τοῦ ἁγίου ΠΝνεύμάτοςε. 

Ἢ καθ᾽ ἡμᾶς Ἰησοῦ. Σημείωσαι ὅτι μόνου τοῦ 
Θεοῦ Λόγου ἐστὶν ἡ ἐνανθρώπησις. Παντελῇ δὲ αὐτήν 
φησι κατὰ ᾿Απολλιναρίου, ὡς ix ψυχῆς νοερᾶς καὶ 
ἡμετέρου σώματος" τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ εἰπεῖν αὐτὸν 
καθ᾽ ἡμᾶς: ὅπερ ἐστὶ xal xaxà Εὐτυχοῦς" χατὰ 
Νεστορίου δὲ, ὅτι φησὶ, τοῦ ᾿Ιησοῦ τὴν ἀναλλοίω- 
tov ὡς Θεοῦ καθ᾽ ἡμᾶς ὕπαρξιν * xai ὅτι οὐσιώδη 
φησὶ τὰ ἐν τῇ ἀνθρωπότητι μυστήρια, τὴν πεῖναν, 
τὸν κόπον, καὶ τὸ ἐπὶ ὕδατος βαδίσαι, καὶ τὸ εἶσελ- 
θεῖν τῶν θυρῶν χεχλεισμένων πρὸς τοὺς μαθητὰς, 
καὶ τὸ ἐγεῖραι τοὺς νεχροὺς, καὶ αὐτὸ τὸ πάθος, καὶ ὅσα 
τοιαῦτα. 


Οὐσιώδη μυστήρια. Σημείωσαι τὸ οὐσιώδη ἐπὶ 
τῆς σαρχώσεως" τοῦτο γὰρ ἔφη, ἐκδάλλων τὴν χατὰ 
φαντασίαν δόξαν. 


Παραδόσεως ἱερομύσται. ἱἱερομύσται λέγονται οἱ τὰ 
ἱερὰ μεμυημένοι. 

Κρυφίας xal ἀνεχφοιτήτους, Κρυφίας ἐνώσεις 
φησὶ τὰς περὶ τῆς θείας οὔσίας ἀχαταλήπτους γνώ- 
σεις τὴν οὐσίαν αὐτὴν τῆς ἁγίας Τριάδος, τί ἐστιν, 
οὐδεὶς γνώσεταί ποτε. 

Ἰὰς διαχρίσεις. Διαχρίσεις φησὶ τὰς ἐνυποστά- 
τους προσχυνητὰς ὑπάρξεις, τουτέστι, τοῦ μὲν Υἱοῦ 
τὸν ix Πατρὸς ἀνέχφραστον ἀπαυγασμόν * τοῦ δὲ 
ἁγίου Πνεύματος τὴν ἐκ Πατρὸς ἀνεννόητον ἐχπό- 
ρευσιν. 

Ἢ ὑπὲρ ἐναρχίαν. "Il ὑπὲρ ἑναρχίαν ἑνότης τὸ ὑπὲρ 
πᾶσαν ἑνότητα xal ἀπλότητα ἐν τοῖς οὖσι τῆς θείας 
φύσεως ἀμερές τε καὶ ἀπλοῦν σημαίνει. 


Τὸ ἄφθεγχτον. ἼΛλφθεγχτον διὰ τὸ ἀχκατονόμαστον τῆς 
οὐσίας" πολύφωνον δὲ, ὅτι τῇ ποικιλίᾳ τῶν εὐεργετου- 
μένων τὸ πολύφωνον ἔχει. 


Τὸ παννόητον. Πῶς ἄγνωστος xal παννόητος Ῥ ὁ 
Θεὸς, xal πῶς ἐν ἀγνωσίᾳ τὴν περὶ αὐτοῦ χτώμεθα 
ἡνῶσιν, ῥητέον’ ἀγνοίᾳ γὰρ γίνεται γνωστὸς ὁ Θεός" 
ἄγνοιαν δὲ, μὴ τὴν διὰ τῆς ἀμαθίας λάδῃς" αὕτῃ 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
** γρ. ὅτι τὴν κτίσιν. 95 γρ. περί. 9* vo. πάλιν νοητός. 
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(ip σκότος ἐστὶ ψυχῆς" μήτε τὴν γινώσχουσαν, ὅτι À non eam que ex imperitia oritur, accipias : heec 


ἄγνοεῖεκι ὁ ἔγνωστος" εἴδος γὰρ xai αὐτὴ γνωριστι- 

κόν" ἐλλὰ xev! ἐκείνην τὴν ἀγνοιαν γινώσχεται γνω- 

ek, τεῦ ἣν ἀπλωθέντες ὑπὲρ τὰς νούσε'ς, αἵτινες 
εἰηβυνόμεναι σχεδάννυνται, xol αὖθις συμπτύσσον- 
tx, οὐκ οὖσαι ἕνάς. Ὅθεν οὖν πᾶσαν νόησιν περὶ 
Θιὸν ὑπερύάντες, ἀπλοῖ γινόμεθα, ἀγνοοῦντες λοι- 
αὺν καὶ ἀδιάχριτοι 9. μένοντες διὰ τὴν πρὸς τὴν ἑνό- 
τητα στάσιν, xai βεδαίως ἑστῶτες ἐν τῇ ἑνώσει, 
ἀγνοοῦμεν ὅτι ἀγνοοῦμεν 38, τουτέστιν οὐχ ἑτέρου 
«εινὸς εἰδότες 99, ἡμεῖς ὡς ἁμαθεῖς ἀγνοοῦμεν, δυνά- 
μενοι μαθεῖν ἃ τέως ἀγνοοῦμεν᾽ ἀλλὰ τὰ παρὰ πάσης 
λογικῆς κτίσεως εὐσεδῶς ἀγνοούμενα ἀγνοοῦντες" ἐν 
ταύτη γὰρ στάντες τῇ ἀγνοίᾳ, εἶδος γινόμεθα τοῦ 
πρὸ κάντων ὄντος" ἐάσαντες μὲν πάντα τὰ εἴδη χαὶ 
Ti; νοήσεις, ἐν ἀφασίᾳ δὲ χρείττονι πάσης φθέγξεως 
ἱδρυμῖνοι, τῷ μηδὲ τοῦτο γινώσχειν, ὅτι ἀγνοοῦμεν" 
εἶτα κάλιν ὁποστρέψαντες ix τῆς ἐν ἀφασίᾳ 100 σιω- 
κῆς, καὶ ἀπὸ τῆς σιγῆς εἰς φθέγξιν καταδαίνοντες, 
συνιέντες ὅτι ἠγνοοῦμεν, ἀφιστάμεθα λοιπὸν τοῦ περὶ 
ἀγνώστου ζητεῖν. lMavvóntoc δὲ πάλιν ὁ Θεὸς, ἐχ 
τῶν φιλοδώρων προνοιῶν νοούμενος, ὅ τι ἐστὶ, xai 
ἐς τῶν δημιουργημάτων - ix τῶν μὲν, ὅτι σωτήρ 
ἐστιν. ἐκ τῶν δὲ, ὅτι δημιουργός. Καὶ θέσιν μὲν τὴν 
ὕπαρξίν φησιν, ὡς ἐξ αὐτῆς τῆς πάντων οὔσης ὑπάρ- 
ξεως. Λέγουσι δὲ xai ol φιλόσοφοι θέσιν τὰ ἐπιτιθέ- 
μενα εἴδη τῷ ὕλῃ" ἀφαίρεσιν δὲ, ὅταν αἱ ποιότητες 
ἀφχιρεθῶσι τῶν εἰδῶν" olov γῆς τὸ βαρὺ, ὕδατος τὸ 
ὑγρόν. Ὃ οὖν Θεὸς, ὁ καὶ ταῦτα μετασχηματίζων, 
$ πάντων θέσις καὶ ἀφαίρεσίς ἐστι θέσις μὲν παν- 
των, ὡς τὰ πάντα θεὶς xal ποιήσας, xai ἱδρῦσθαι 


παρασχευάζων΄ ἐν αὐτῷ γὰρ τὰ ἅπαντα συνέστηκεν C 


ἐφαηίρεσις δὲ πάντων ἐστὶν, ὡς xal τὴν θέσιν αὐτὴν 
[τῶν ὄντων] καὶ τὴν ποίησιν μεταῤῥυθμίζων χσὶ με- 
τυσχευάζων, xai ἀφαιρῶν ἐκ τῶν τεθειμένων τὰ 
κατὰ φύσιν εἶ γὰρ ὁμολογεῖται ! τὰ ἐν γενέσει πάν- 
tec καὶ φθείρεσθαι 3: αὐτὸς δὲ πλούτῳ ἀγαθότητος 
τῶν μὲν ἀνεῖλε χαὶ τὸ φθαρτὸν, ὡς ἀγγέλων καὶ ψυ- 
gv τῶν δὲ τὸ φθαρτὸν εἰς ἀφθαρσίαν, καὶ τὸ θνη- 
τὸν εἰς ἀθανασίαν μετάγει, ὡς τὰ σώματα ἡμῶν ἐν 
7p ἀναστάσει' ὅτλον ὡς αὐτὸς ταῦτα ἡμῖν * ὑπάρχων, 
αὐτὸς καὶ ὑπὲρ θέσιν ἐστὶ xai ἀφαίρεσιν, καὶ θεμέ- 
λιος καὶ ῥίζα πάντων ὧν, οὐ τοπικῶς, ἀλλὰ χατὰ τὸ 
αἴτιον οὔτε ἀφαίρεσις αὐτὸς ὧν, ὧν αὐτὸς ἔχει " 
αὐτὸ γὰρ ἀθάνατον αὐτὸς ἔχει. Τὸ γὰρ ἀθάνατον, καὶ 
ἀχατάληπτον͵, xai ἄγνωστον, xal ὅσα τοιαῦτα, ἔχει, 
οὐχ ὡς νὴ ὧν τὸ ἐναντίον. ἀλλὰ κατὰ ἰδιότητά τινα 
xis» ἀῤῥητον xal ἀνεπινόητον' ἐξήρηται γὰρ τῶν 
ἁπάντων, ὡς ἀφῃρημένος τῶν ὄντων, xal ὑπ᾽ οὐδενὸς 
νοϑθύμενος τῶν ἐν δημιουργίᾳ ἢ χαταλαυδανόμεγος, 
ὡς αὐτὸς ἑαυτὸν ἁρπάσας διὰ τῆς ἀπειρίας" οὐ γάρ 
ἐστιν αὐτοῦ πέρας. Σημείωσαι δὲ τὸ ἐν ἀλλήλαις εἶναι, 
κατά τινα μονὴν χαὶ ἵδρυσιν τὰς θείας ὑποστάσεις, 
ὡς τό ᾿Εγὼ ἐν τῷ [ΠΙατρὶ, καὶ ὁ Πατὴρ ἐν ἐμοί" 


D 


enim caligo est mentis, neque cognoscentem eum 
ignorari qui minime cognosci potest ; ipsa enim 
est species cognitionis: verum illa ignoratione is 
qui cognosci potest, cognoscitur, per quam supra 
cogniliones simplices efficimur, que dum multi- 
plicantur, dividunturiterumque conjunguntur cum 
non sint unitas. Idcirco igitur omnem de Deo oco- 
gitalionem transcendentes simplices efficimur, 
ignorantes deinde et non discernentes propter uni- 
tatis statum permanentes, οἱ firmiter in unitate 
consistentes, ignoramus nos ignorare, id est nibil 
aliud scientes, nos ut rudes ignoramus, valentes 
eadiscore quae hucusque ignoramus, sed ea que 
&b uaiversa ratione predita oreatura religiose 
ignorantur, ignorantes ; in hac siquidem per- 
sistentes ignoratione, efficimur forma ejus quod 
ante omnia exsistit, negligentes quidem formas 
omnes, in silentio autem sermone omni prestan- 
tiori constituimur, nimirum, neque hoc cogno- 
&cere, quod ignoramus, postea rursus & mutuo 
silentio conversi, et a taciturnitate ad sermonem 
descendentes, dum intelligimus nos ignorare, abs- 
tinemus postea ab ejus quod cognosci nequit in- 
quisitione. Rursus vero Deus omnino intelligibitis 
dicitur,quia ex liberali providentia etoperationibus 
agnoscitur, quid sit; ex illa quidem, esse servato - 
rem, ex his autem, esse creatorem. Et positionem 
geu affirmationem,exsistentiam vocat, quia ab illa 
omnium procedat exsistentia ; dicunt porro philo- 
sophi positionem formas ques materie imponuntur; 
&blationem autem seu negationem, quando quali- 
tates ἃ formis auferuntur, veluti ἃ terra gravita- 
tem, ab aqua humiditatem. Deus igitur qui haec 
omnia transformat, omnium est positio et ablatio : 
omnium quidem positio, ut qui omnia ponit et 
facit, atque ut consistant disponit; in ipso enim 
omnia consistunt. Est autem omnium ablatio, ut 
qui positionem ipsam [rerum] et creationem com- 
ponit et concinnat,atque ex positis ea que nature 
sunt propria aufert ; sienim pro confesso habetur, 
ea qua generantur prorsus etiam corrumpi ; ipse 
autem abundaatia bonitatis illorum quidem corru- 
ptionem 41187? abstulerit, veluti ab angelis et 
animabus ; horum vero corruptionem in incorru- 
ptionem traducat, sicut corpora nostra in resur- 
reciione ; manifestum est quod ipse eadem nobis- 
cum exsistens, sit et supra positionem et ablatio- 
nem, cum fundamentum sit, omniumque radix : 
non quantum ad locum, sed ut causa ; neque ipse 
est ablatio eorum qus habet, ipsam enim immor- 
talitatem ipse habet. Illud enim quod mori nequit, 
neque comprelendi,neque cognosci ,aliaque similia 
habet, non quod non sit contrarium, sed juxta 
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νομίζοντες κατειληφέναι, καὶ ἀδι, putantes vero nos intelligere et non. ** 4p. κατέλαδε. Κ᾽ vo. εἰδό- 
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proprietatem quamdam omnibus ineffabilem, pror- À οὕτω xai περὶ τοῦ ἁγίου Πνεύματος ὁ "Anóoxeloe 
susque inconceptibilem ; exemptus enim est ab λέγει *. 

omnibus, tanquam a rebus ablatus,neque ab ulla creatura intellectusaut comprehensus,ut qui seipsum 
per infinitatem capiat,neque enim ejus est lerminus. Nota autem in se invicem esse, per modum alicu- 
jus situs et habitationis, divinas personas, ut illud, Ego in Pdtre, et Pater in me (v) ; ita etiam de Spiri- 


tu sancto Apostolus dicit. 

[Sicut lumina lampadum. Integra mens sancti 
Patris ad hunc modum se habet. Exemplum ponit 
de sancta Trinitate. Quemadmodum, inquit, si tres 
lucerne, eut candele una sint in templo, vel in 
domo, suis quidem hypostasibus secernuntur seu 
distinguuntur ab invicem ; unaqueque enim alia 
lucerna est : attamen quantum ad lumen, unitam 
atque indivisam habent nature et operationis com- 
municationem ; adeo ut nemo discernere valeat,ao 
dicere, quodnam hujus, quodve alterius lucerna 
sit lumen.His dictis,a Trinitate ad dispensationem 
sermonem transfert, ei egressum divini Verbi 8 
Patre, juxta ejus vocem, que dixit : 4 Patre meo 
exivi, et ad Patrem meum vado (x), declarat, sub- 
dens : Sed et si quis unam lampadem educat e domo, 
simul ezibil. et. totum proprium. ejus lumen, nihil 
catterorum. iuminum in 56 ipsa simul trahens, neque 
aliquid sui lis relinquens. Veniens enim Filius 
ex Patre in mundum, neque Patrem, neque Spi- 
ritum in se ipso simul duxit, neque quidpiam sibi 
proprium egrediens illis reliquit: sed indivisam 
sue ipsius mansionis egressionem fecit.) 


Καθάπερ φῶτα λαμπτήρων. Ὅλος ὁ νοῦς τοῦ 
Ἡχτρὸς τοῦτον ἔχει τὸν τρόπον. Παράδειγμα εἶπεν 
ἐπὶ τῆς ἁγίας Τριάδος, ὥσπερ τριῶν τινων λύχνων, 
φησὶν, ἢ χηρῶν ἡμμένων ἔν τινι ναῷ ἣ οἴκῳ, ταῖς 
μὲν ὑποστάσεσι διαχεχριμένων, ἤγουν χεχωρισμένων 
ἀλλήλων’ ἄλλος γὰρ καὶ ἄλλος λύχνος ἐστὶν ἰδικῶς ὁ 
καθείς" τῷ δὲ φωτὶ ἡνωμένην ἔχουσι καὶ ἀχώριστον 
τὴν χοινωνίαν τῆς φύσεως xal τῆς ἐνεργείας" καὶ 
οὐδεὶς δύναται ἐν τῷ οἴχῳ ἐν τῷ ἀέρι αὐτοῦ Diaxpi- 
ναι xai εἰπεῖν, ποῖον μέν ἐστι φῶς τοῦδε τοῦ λύχνου, 
ποῖον δὲ τοῦ ἑτέρου. Ταῦτα εἰπὼν, μετέρχεται λοιπὸν 
ἐκ τοῦ τριαδιχοῦ εἰς τὸν τῆς οἰχονομίας λόγον, καὶ 
τὴν ἕνδοξον ἔξοδον τοῦ Θεοῦ Λόγου τὴν ἐκ Πατρὸς 
χατὰ τὴν αὐτοῦ φωνὴν τὴν φάσχουσαν, ὅτι, 'Ex τοῦ 
Πατρός μου ἐγὼ ἐξῆλθον, καὶ πρὸς τὸν Πατέρα 
μου ὑπάγω, σαφηνίζει χαθά φησιν ᾿Αλλ᾽ εἰ καὶ 
τὸν ἕνα τις τῶν πυρσῶν ὑπεξάγοι τοῦ δωματίου, 
συνεξελεύσεται χαὶ τὸ οἰχεῖον ἅπαν φῶς, οὐδὲν 
τῆν τῶν ἑτέρων φώτων ἐν ἑαυτῷ συνεπισπώμε- 
νον λαμπηδόνος, ἢ τὸ ἑαυτοῦ τοῖς ἑτέροις χα- 
ναλεῖπον. Ἐλθὼν γὰρ ὁ Υἱὸς ἐκ τοῦ Πατρὸς 
καὶ ἐπιδημήσας ἐν τῷ χόσμῳ οὐδὲ τὸν Πατέρα καὶ 


τὸ Πνεῦμα συνήγαγεν ἐν ἑαυτῷ, οὐδὲ μὴν τῶν οἰκείων τι ἐξελθών ἐχείνοις κατέλιπεν, ἀλλ᾽ ἀδιαίρετον τῆς ἑαυτοῦ 


iov? c ἐποϊήσατο τὴν ἔξοδον. 


Quare super substantialem illam. Unitiones corpo- ( 


rum eorum qua,ut elementis constantia, et alia ra- 
tione permista considerantur,ex virtute et qualitate 
mutationem habent,etaliquid aliud simplicium na- 
ture contrarium horum unitio perficit; similiter 
facultates anim: diverse videntur pro motus sui 
discrimine. Equidem angelorum cum divinis illus- 
trationibua unitiones,vicissim et convenienter pro- 
priis ordinibus habent: divinitas autem sancta 
Trinitatis, 8233 et quidquid ejus est, nullo dicto- 
rum dissecta aut a sediversa, merito censetur esse 
supra uniones istas. 

Et supercelestia luminaria. Nota eum animas 
universasque mentes, superiora coelis lumina vo- 
care, atque dicere, has omnes viventes essentias 
uniri, quemadmodum dictum est in exemplo mul- 
torum in domo eadem luminum sibi mutuo sine 
mistione et confusione unitorum, cum sint Dei si- 
miles, et pro captu suo unitissimam Dei unitionem 
participent : quas, scilicet unitiones, incorporea ha- 
bent, que etiam 8e mutuo sine confusione pene- 
trant. 

Superessentialis illius Deifecunditatis. Nota eum 
vocare Patrem, superessentialem Deifecunditatem 
et fontem, neque hec nomina esse reciproca. 


(v) Joan. x, 38. (z) Joan. xvi, 28. 


Ὅπου γε xal τὴν ὑπερούσιον. Al τῶν σωμάτων 
ἑνώσεις, τῶν τε στοιχειωδῶς θεωρουμένων, xal τῶν 
ἄλλως πως μιγνυμένων, δυνάμεσι χαὶ ποιότησι τὸ 
παρηλλαγμένον ἔχουσι, καὶ ἕτερόν τι παρὰ τὴν τῶν 
ἁπλῶν φύσιν dj τούτων ἕνωσις ἀποτελεῖ’ ὡσαύτως 
xal ψυχικαὶ δυνάμεις τὸ ἑτεροειδὲς κατὰ τὴν χίνησιν 
διάφορον ἔχουσι' xol μὴν καὶ αἱ τῶν ἀγγέλων πρὸς 
τὰς θείας ἐλλάμψεις ἑνότητες τὸ ἀνὰ μέρος καὶ ἀνά- 
λογον ταῖς οἰκείαις τάξεσιν ἔχουσιν’ d) δὲ ἐν τῇ ἁγίᾳ 
Τριάδι θεότης, xal ὅσα ταύτης, οὐδενὶ τῶν εἰρημέ- 
νων διαχοπτομένη Tj ἑαυτῆς διαφέρουσα, εἰκότως ὑπὲρ 
ταύτας τὰς ἑνώσεις εἶναι δοξάζεται ὅ. 

Καὶ ὑπερουράνια φῶτα. Σημείωσαι ὅτι xal τὰς 
ψυχὰς xal τοὺς νόας ἅπαντας ὁπερουράνια φῶτα xa- 
Aet καί φησιν ἑνοῦσθαι τὰς ζωούσας 5 οὐσίας ταύ- 
τας ἁπάσας, ὡς εἴρηται ἐν τῷ παραδείγματι τῶν 
ἐν οἴχῳ τινὶ πολλῶν λαμπτήρων ἀλλήλοις ἀμιγῶς τε 
xal ἀσυγχύτως ἑνουμένων, θεοειδεῖς τε οὔσας καὶ 
μετεχούσας ἀναλόγως ἑαυταῖς τῆς τοῦ Θεοῦ ὑπερη- 
νωμένης ἑνώσεως" ἅστινας, ἑνώσεις δηλονότι, ἐπὶ τὰ 
ἀσώματα, à χαὶ δι’ ἀλλήλων ἀσυγχύτως χωρεῖ. 


Ὑπερουσίου θεογονίας. Σημείωσαι ὅτι ὑπερού- 
σιον θεογονίαν xal πηγὴν τὸν Πατέρα χαλεῖ" xal ὅτι 
οὐχ ἀντιστρέφει τὰ ὀνόματα. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


* vp. φησίν. δ vp. νομίζεται, 5 vp. ζώσας. 
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"Ewbes τὸ καὶ διαχρίσεις. Τὰ περὶ τῆς ἀφρά- A 


στοῦ ὕαλος μέχρι τριῶν ὑποστάσεωγ προόδου νῦν 

Quir; ὅτιπερ ὁ Θεὸς xal Πατὴρ, κινηθεὶς ἀχρόνως 

mE ἐνεεητιχοςς, προῆλθεν εἰς διάχρισιν ὑποστάσεων, 
ἔπερας τε καὶ ἀμειώτως μείνας ἐν τῇ οἰχείᾳ ὁλότητι 
ὑξερηνωμένος xal ὑπερηπλωμένος, τοῦ οἴχείου ἀπαυ- 
γέσμετος εἰς ὕπαρξιν προελθόντος, ὡς εἴχόνος ζώσης; 
zzi τοῦ πεναγίου Πνεύματος προσχυνητῶς xal ὑπεραεν- 
νάως ἐκπορευομένου ix τοῦ ἸΙατρὸς, ὡς μυσταγωγεῖΐ ὁ 
Κύριος * ἀγαθότητι δὲ ἐπληθύνθη ἐπὶ τρισυπόστατον 
ϑιερχίαν ἡ αἰτία πάντων xai πηγή. Ταῦτα καὶ ὁ 
ϑιολόγος Γρηγόρ'ος ἐν τοῖς Κατὰ Εὐνομίου λόγοις 
φησίν. Ἔστι δὲ καὶ χατὰ ἄλλον λόγον θεία διάχρισις, 
ἢ διὰ πλῆθος ἀγαθότητος πρόοδος τοῦ Θεοῦ εἰς τὴν 
πολυείδείαν τῆς δημιουργίας ? τῆς ἀοράτου xal ὁρα- 
τῆς. Kotvai δέ εἶσι τῆς τρισυποστάτου καὶ διαχεχρι- 
μένης ἑνάδος αἱ δημιουργιχαὶ πρόνοιαί τε xal ἄγα- 
δύτητες ^ ἢ γὰρ παμῦὔασιλὶς Τριὰς ἐν μεθέξει τῶν 
δυναμένων 5 μετέχειν γίνεται ἀσχέτως τε χαὶ ἀμεθ- 
ἑκτως ^ ταὐτὸν γὰρ δηλοῖ ἑκάτερον * μετέχεται γὰρ 
ὁ θεὸς ἀσχέτως οὐ κατεχόμενος ἐν τόπῳ τῷ μετέ- 
χοντι, οὐδὲ αἴσθητῶς μετεχόμενος, ἀλλ᾽ ὅλος ἐν μετ- 
οχῇ ἑκάστου ὧν xai ἐξῃρημένος τῶν ἁπάντων * ὥσπερ 
φωνζς μεγάλης γενομένης ἅπαντες μετέχουσιν ol 
πιούντες κατὰ τὴν οἴχείαν δύναμιν, καὶ ἀνὴρ, καὶ 
νήπιον, καὶ ἄλογα" ἀλλ᾽ οἱ μὲν ἐῤῥωμενέστερον, ol 
δὲ ἀμυδρότερον, πρὸς τὴν τῆς ἀχουστιχῆῇς ἐνέργειαν, 
κα ἔστι μεθεχτὴ ἡ φωνὴ, καὶ ἐφ᾽ ἑαυτῆς ἀμέθεχτος 


μείνασα. 


Unitiones et distinctiones. Doquitur modo de pro- 
cessione ineffabilis Trinitatis ad tres personas, quod 
etsi Deus et Pater sine tempore motus, et propter 
vim amoris in distinctionem personarum processit, 
sine divisione et diminutione permanens in propria 
totalitate supra modum unitus, et supra modum 
simplex, proprio splendore in exsistentiam pro- 
deunte, ut qui sit viva imago, et sanctissimo Spi- 
ritu cum adoratione, etab «eterno a Patre proce- 
dente, sicut docet Dominus ; bonitate autem mul- 
tiplicatus fuit in divinitatis principium in tribus 
consistens personis, qui causa est, et fons univer- 
sorum. Hec etiam Gregorius theologus in libris 
Conira Eunom:um dicit. Fit autem alia quoque ra- 
tione divina distinctio, progressus Dei per boni- 
tatis abundantiam in varias species invisibilis at- 
que visibilis creature ; comm 1nes [autem sunt in 
tribus subsistentiis et consistentis et distincte uni- 
tatis, illa que ad creationem spectant providentia 
et bonitates. Omnium enim regina Trinitas sine 
detenlione et communicatione ab iis qui eam par- 
ticipare valent ; idem enim declarat utrumque.Nam 
participatur Deus sine detentione minime compre- 
hensus in loco participante,neque sensibiliter par- 
ticipatus ; sed totus, in cujusque participatione 
exsistens, et ab omnibus exemptus : sicut valida 
voce excitata omnes presentes juxta propriam vir- 
tutem ejus participes sunt,et vir,et infans et bruta; 
ged illi quidem fortius,isti vero debilius,secundum 


facultatis audiendi efficaciam, atque 8114 communicabilis est vox, et in se ipsa incommunicabilis ma- 


Ἔκ τῶν μετοχῶν xal τῶν μετεχόντων. Τὸ xav (; ἔτ participationibus et participibus. Divinitasg 


οὐσίαν μὲν ἡ Θεότης οὐ μετέχεται, οὔτε νοεῖται * μεθ- 
εκτὸ δὲ ἐστιν ἐν τῷ ἐξ αὐτῆς εἶναι τὰ πάντα, καὶ ὑπ᾽ 
αὐτῆς συνέχεσθαι εἷς τὸ εἶναι. 


Ἐν ἑχάστῳ τῶν ἐχτυπωμάτων. Παραδειγματικῶς 
φησι πῶς ἀμεθέχτως μετέχεται ὁ Θεός. 

8 VI. Οὐχ ἔστιν ἡ σφραγίς. ᾿Αντίθεσις καὶ λύσις ix 
τοῦ παραδείγματος τῆς σφραγῖδος. 

᾿Απομόργματα-᾿ Λπομόργματα ἐνταυθατὰ ἐχτυπώματα 
λέγει. 

Καὶ μήτε ἀντίτυπα. Ὡς λίθοι xai ξύλα, ἢ πάλιν 
τὰ τῆς ὑγρᾶς οὐσίας, ὧν οὐδὲν ἐπιδέχεται τὴν ἐκ 
ὀχχτυλίου σφραγῖδα. 

Διαχέχριται δέ, Σημείωσαι ὅτι διαχέκριται τῆς 


. ἁγίας Τριάδος ἡ ἐνανθρώπησις τοῦ Λόγου ὁλιχῶς xai 


ἁληθῶς. 

Τὸ xag ἡμᾶς. ᾿Ενταῦθα περὶ τῆς οἰκονομίας πά- 
λιν διαλαδὼν, τῷ Θεῷ Λόγῳ ταύτην προσάπτει, 
μήτε Πατρὸς μήτε τοῦ ἁγίου Πνεύματος ἐπικοινωνη- 
σάντων, πλὴν κατὰ βουλὴν μόνην. Σημείωσαι δὲ τὴν 
ἀχριδῇ τῆς οἰχονομίας διήγησιν, [ὅτι) οὐσιώθη 6 
ὑπερούσιος Θεὸς Λόγος ἀναλλοιώτως, ἐπεὶ μεμένηχε 
θεὸς, xal οὐσιώθη καθ᾽ ἡμᾶς ἐξ ἡμῶν ὁλιχῶς, τουτ- 
ἐστι, σώμα καὶ ψυχὴν λογικὴν κατὰ ἀλήθειαν ἐσχη- 
κώς * καὶ ὅτι ὁ Θεὸς Λόγος ἐστὶν [xav' ἀλήθειαν) ὁ 


quidem secundum essentiam neque communicatur 
neque intelligitur ; communicabilis vero est, qua- 
tenus omnia ex ipsa sunt, et ab ipsa in suo esse 
continentur. 

In unaquaque expressione. Exemplo declurat,quo- 
modo Deus sine participatione participetur. 

8 VI. Non est sigillum. Oppositio et solutio ex 
exemplo sigilli. 

Effigies, Gr. ἀπομόργματα. ᾿Απομόργματα hoc loco 
vocat expressiones. 

Nec reluctantia. Veluti lapides et ligna,aut e con- 
trario qu& sunt fluxe substantie, quorum nullum 
admitttit annulli sigillum. 

Distinctum est. autem. Nota distinctam esse a 


D sancta Trinitate omnino et vere Verbi incarnatio- 


nem. 

Nostri. Hoc loco iterum de dispensatione tra- 
ctans, soli Deo Verbo attribuit, sine ulla Patris et 
Spiritus sancti communicatione, nisi per solam vo- 
luntatem. Nota vero aceurstam dispensationis nar- 
rationem, Deum Verbum, quod omnem superat 
essentiam, sine ulla mutatione substantiam acce- 
pisse; quoniam permansit Deus, et sicuti nos ex 
nobis substantiam omnino accepit,id est corpus et 
animam rationalem vere habuit, e£ Deum Verbum 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
? vo. πολυειδίαν τῶν δημιουργημάτων. 5 vp. δυνάμεων. 
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[vere] esse eum qui passus eet, scilicet carne, hu: Α παθὼν, δηλονότι σαρχί " xal ὅτι ἀνθρωπικὴ αὐτοῦ 


manamque ipsius divinam operationem vocari ea 
omnia qua in dispensatione seu incarnatione acci- 
derunt, neque Patrem neque Spiritum sanctum in 
his aliquid participasse, nisi benoplacito et volun- 
tate incarnationis, atque una eum Deo Filio divina 
signa operando. Nota vero haec maxime coutra 
Nestorianos. et Acephalos, atque Phantasiastas. 

Distinctum est. Hoc est. secretum a Trinitatis et 
Deitatis ratione illud, quod propter nos et ex no- 
bis carnem assumpserit, seu susceptionis humani- 
tatis nostre,atque Incarnationis Christi ratio ; sicut 
et quod fecerit et passus fuerit quee human: ipsius 
considerationis maxime propria sunt.Propria vero 
et singularia dicit, hoc est pura et innoxia nature 
humane ipsius : cujusmodi sunt nativitas, infantia 
incrementum, sitis, labor, tristitia, lacryme, sa- 
liva, sanguis, sudor, corruptio, fluxus, voluntaria 
mortificatio, vocis privatio, impotentia se movendi 
et similia. Haec enim nulla ratione Pater et Spiri- 
tus sanctus participant, nisi quis dicat ratione 
approbationis et consensus. 

1185 Qui immutabilis erat. Quomodo dicat Ver- 
bum passum, ut illud : Manus nostrz contrectavc- 
runt de Verbo vitz (y), exposuimus. 

S VII. Hisautem veluti mysticis. Juxta virtutem 
inexsistentem pani et calici. 

Supra intellectus operationem. Intellectum: eorum 
qua de Deo dicuntur, sacra quidem mens explicat 
seu interpretatur illa mens qua omnino divinis va- 
cat, et neque a terrestribus et passionibus obnoxiis 
perturbatur; ipsis vero divinis non aliter incum- 
bit, quam per cessationem omnis motus, qui ad 
intelligendum res facit; hoc enim declarat quod 
dixit supra intelligentem efficaciam, id est quando 
undiqueDei incomprehensibilitatecomprehenditur, 
tum assequitur quod quaerebat. 

Solis participationibus. Presubaudiendum estno- 
mina. Participationes autem vocat prebilionem 
eorum quas participamus ab ipso Deo factam. 

Arcanum. Illud nomen Deus non signiflcare es- 
sentiam,neque quid sit Deus;sed aliquod in nos be- 
neficium ; atque nos ex communicatione eorum que 
nobis ἃ Deo donantur, appellationes Dei flpgere. 
Quid porro sit Deus, cogitare queat nullus ; etenim 
divina existentia ita digne aliquantulum laudabi- 
tur, quando ab efficacia omni validissima:et intel- 
ligente prorsus a nobis absoluta, suscipiet nos in 
sancto silentio, rrentem iis que illinc egrediuntur 
donis adjicientes : voluntate siquidem ros producit, 
nobis firmiter in mentis nostre confusione perstan- 
tibus, quam paulo ante vocavit, cognitionem in 
ignorantia. 

Rursum quidem esse originem seu fontem. Nota 


(y) I Joan. 1, 1. 


ἐστι θεουργία πάντα τὰ ἐν τῇ οἰχονομίᾳ * xal ὅτι 
οὐχ ἐκοινώνησεν εἰς ταῦτα llatip, οὔτε τὸ Πνεῦμα 
τὸ ἅγιον, εἴ μὴ τῇ εὐδοχίᾳ καὶ βουλήσει " τῆς σαρ- 
κώσεως, καὶ εἰς τὸ συνεργάζεσθαι τῷ Υἱῷ Θεῷ τὰς 
θεοσημείας. Σημείωσαι δὲ ταῦτα μάλιστα χατὰ Ne- 
στοριανῶν xal ᾿Αχεφάλων xai Φαντασιαστῶν. 


Διαχέκριται. Τοῦτ᾽ ἔστι χεχωρῆσθαι τοῦ τριαδι- 
κοῦ xal θεολογιχοῦ λόγου τὸ xa0' ἡμᾶς ἐξ ἡμῶν ὁλι- 
χῶς χαὶ ἀληθῶς σαρχωθῆναι, τοῦτ᾽ ἔστιν ὁ τῆς ivav- 
θρωπήσεως χαὶ σαρχώσεως τοῦ Χριστοῦ λόγος, καὶ 
δρᾶσαι καὶ παθεῖν ὅσα τῆς ἀνθρωπικῆς αὐτοῦ θεω- 
ρίας ἐστὶν ἔχχριτα, ᾿Αδιατήρητά φήσι xai ἐξαίρετα, 
τοῦτ᾽ ἔστι χαθαρὰ xal ἀδιάδλητα τῆς ἀνθρώπίνης 
αὐτοῦ φύσεως " ἄτινά ἔστι τόχος, νηπιότης, αὕξησις, 
δίψα, κόπος, λύπη, δάχρυον, πτύελος, αἷμα, τρῆσις, 
φθορὰ, ῥύσις, ἑκούσιος ςέχρωσις, ἀφθεγξία, ἀκινησία, 
xal τὰ ὅμοια. Τούτοις γὰρ ὁ Πατὴρ καὶ τὸ Πνεῦμα 
κατ᾽ οὐδένα τρόπον ἢ λόγον χεχοινώνηχεν * εἴ μή τις 
φαίη κατ᾽ εὐδοχίαν τε καὶ βούλησιν. 


Γεγονὼς ὁ ἀναλλοίωδος. Πῶς λέγει τὸν Λόγον πα- 
θεῖν, ὡς καὶ τὸ, Αἱ χεῖρες ἡμῶν ἐψηλάφησαν περὶ τοῦ 
Λόγου τῆς ζωῆς, ἐξεθέμεθα. 

8 VII. Τοῖς δὲ ὡς μυστικοῖς, Κατὰ τὴν δύναμιν τὴν 
ἐνυπάρχουσαν ἐν τῷ ἄρτῳ καὶ τῷ ποτηρίῳ. 

Ὑπὲρ νοερὰν ἐνέργειαν Τῶν περὶ Θεοῦ λεγομένων 
τὴν διάνοιαν μὲν ἀνχπτύσσει ὁ ἱερὸς νοῦς ἤγουν 
ἑρμηνεύει ὁ τοῖς θείοις διόλου ἐνασχολούμενος, xai 
τοῖς γηΐνοις xai ἐμπαθέσιν ἀνεπιθολώτως μένων * 
αὐτοῖς δὲ τοῖς θείοις οὐκ ἄλλως ἐπιδάλλει ἢ xaxd 
ἀπόπαυσιν πάσης κινήσεως νοητιχῆς τῶν ὄντων ᾿ 
τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ ὑπὲρ νοερὰν ἐνέργειαν εἰπεῖν, 
τουτέστιν ὅταν τῷ ἀκαταλήπτῳ τοῦ Θεοῦ πάντοθεν 
περισχεθῇ, τότε χαταλαμθάνει τὸ ζητούμενον. 


Ταῖς μετοχαῖς μόναις. Προσυπαχουστέον ὀνόματα. 
Μετοχὰς δέ φησιν, ὧν μετέχομεν τὴν ἐξ αὐτοῦ τοῦ 
θεοῦ παροχήν. 

Κουφιότητα. Ὅτι χαὶ τὸ Θεὸς ὄνομα οὐ δηλοῖ οὐ- 
σίαν, οὐδὲ τί ἐστιν ὁ Θεὸς, ἀλλ᾽ εὐεργεσίαν τινα εἰς 
ἡμᾶς καὶ ὅτι ἐχ τῶν μετοχῶν τῶν ὑπὸ τοῦ Θεοῦ 
δωρουμένων ἡμῖν, καὶ τὰς περὶ Θεοῦ ὀνομασίας 
ποιούμεθα * τὸ δὲ τί ἐστιν ὁ Θεὸς, πᾶσίν ἔστιν ἀνε- 
πινόητον * xal γὰρ ἡ θεία ὕπαρξις, οὕτως ἀξίως πο- 


ἢ σῶς ὑμνηθήσεται, ὅτε πάσης ἐνεργείας, xal τῆς 


δραστιχωτάτης, νοερᾶς δὲ, πάντως ὑφ᾽ ἡμῶν ἀπολυ- 
θεῖσα, δέξεται ἡμᾶς διὰ σιγῆς ἁγίας, ἐπιδάλλοντας 
ταῖς ἐχεῖθεν ἐκφοιτώσαις δωρεαῖς " θελήματι γὰρ τὰ 
ὄντα παράγει, στάντων ἡμῶν βεδαίως ἐν τῇ τοῦ ἧμε- 
τέρου νοῦ ἀδιαχρισίᾳ, ἣν ἐκάλεσε πρὸ μικροῦ γνῶσιν 
ἐν ἀγνωσίᾳ. 

Πάλιν, ὅτι μέν ἐστι πηγαία, Σημείωσαι τὰ σε- 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


* 40. εἷς τὴν εὐδοχίαν xal βούλησιν. 
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Gásp:s πε φρικτὰ ἐπὶ τῆς ἀχράντου Τριάδος ὄνό- Α veneranda et horrenda purissime Trinitatis no- 


prm 6 zxpala θεότης ὁ Ηατήρ᾽ ὁ δὲ Υἱὸς χαὶ τὸ 

Ther τὸ ἄγιον βλαστοί εἰσι τῆς θεογόνου Θεότττος, 

mis: τοῦ στρὸς, θεόφυτοι, χαὶ ἄνθη, χαὶ φῶτα 
imoorz MaÀÀlow δὲ βλαστοὺς φυητϑὶν εἰρῆσθαι ἐν 
τῇ Γραφῇ ἀπὸ τῆς τῶν ἐλαιῶν ὀπτατίας Ζαχαρίου 
τοῦ ἐνδεκέτου τῶν προφητῶν δύο γὰρ κλάδους τῆς 
ἑλαιες φασὶν οἱ Ἑδομήκοντα᾽ οἱ δὲ ἄλλοι ἑρμηνευταὶ 
σιάγυας καὶ βλαστούς " φῶτα δὲ, ἐν οἷς εἴρηται, 
Üzcodre τῶν καὶ Φῶς ἐν φωτός. Πατριὰν δὲ 
λέγει τὴν οἱονεὶ πατρότητα. ᾿Βπιφέρει γοῦν υἱότης" 
zzi γοῦν φησιν ὁ ᾿Απόστολος. Ἐξ οὔ πᾶσα πατριὰ 
b» οὐρανῷ xxl ixi γῆς ὀνομάζεται. τὸ γὰρ εἶναί 
τὸ xxitiozc καὶ υἱοὺς ὀνομάζεσθχι ἄνωθεν ἔῤῥευσεν, 
ἐκ τοῦ ξξατρὸς μὲν φύσει τοῦ Υἱοῦ ὄντος. Πατρὸς δὲ 
zzvtww διμιουργικῶς καὶ διδατκχλικῶς ὅθεν καὶ 
ἀεώμπτοι καὶ νοητοὶ θεῶν πατέρες χαὶ υἱοὶ διδασκα- 
λιιῶς καὶ ὑπερχειμένως ἐν ἀγγέλοις xai δικαίοις, 
ὡς καὶ ὁ ᾿Απύστολος δηλοῖ, πάντων τῶν πατέρων Χρ- 
χοντος 793 κυρίως Πατρὸς, ἅτε xai τὴν τοιαύτην 
μέθεξιν δόντος, καὶ πάντων τῶν υἱῶν ἄρχοντος τοῦ 
Υἱοῦ, ἅτε xa: αὐτοῦ μεθεχτοῦ ἐν τούτῳ γινομένου 10, 
ὡς αὐτός φησιν ᾿Εφανέρωσά σου τὸ ὄνομα τοῖς ἀνθρώ- 
zo: ὅτι χαλεῖται Πατὴρ ὁ αὐτὸν ἔχων Υἱὸν τὸν ταῦτα 
εἰπόντα. 


Τοῖς αἰτιατοῖς. Αἰτιατά ἐστι πάντα τὰ παραχθέντα 
εἰς χτίσιν, εἴτε ἐν οὐρανῷ, εἴτε ἐπὶ γῆς" αἴτια δὲ τὰ 
ὑπκερόντα, τουτέστιν αἱ τρεῖς ὑποστάσεις τῆς ἁγίας 


Τριάδος. Πρόδηλον οὖν ὅτι οὐδεμία ἐμφέρεια τούτων 


πρὸς ἄλληλα, αἰτίων φησὶ καὶ αἰτιατῶν. Καλῶς δὲ C 


Ξροσέθηχε τὸ ἐνδεχομένας" οὐ γὰρ ἀπάσας. 

Καὶ ζῆν εἴ τις φτίη. Ὅτι περισσῶς καὶ οὐσιωδῶς 
Ξροσίνεστι τὰ τῶν αἰτιατῶν τοῖς αἰτίοις. Ὥστε οὐ 
χαλῶς λέγομεν ζῇν xal φωτίζεσθαι τὸ θεῖον" τοῦτο γὰρ 
τοῦ γῶν ἡμᾶς χαὶ φωτίζεσθαι αἴτιον" οὐσιωδῶς οὖν προ- 
σίνεστι τῷ θείῳ, ἅπερ ἡμῖν χατὰ χάριν τοῦτο γὰρ 
στμαίνει τὸ χατὰ μέθεξιν' λέγεί γὰρ ὁ ᾿Απόστολος" 
Χάριτι ἐστὲ σεσωσμένοι, καὶ ἡμεῖς μὲν σεσωσμένοι 
λεγόμεθα" αὐτὸς δὲ ἡμῶν Σωτήρ ie. Καὶ πάλιν" 
᾿Ἀπὸ γὰρ τοῦ πλιρώματος αὐτοῦ ἡμεῖς πάντες 


ἐλάθομεν. 


8 IX. ᾿Αλλὰ xai τὸ πάτης θεολογίας. "Ot θεο- 
λογίαν καλεῖ τὰ [περὶ] τῆς ἐνανθρωπήσεως" καὶ ὅτι 
χαθ᾽ ἡμᾶς θεοπλαστίαν φησὶ τὴν τοῦ Κυρίου ᾿Ιησοῦ 
σάρκωσιν. Ταῦτα κατὰ Νεστοριανῶν μάλιστα, τὸ ἀν- 
ξρικῶς αὐτὸν οὐσιωθῆναι λέγειν᾽ ὅρα δὲ ὅτι ix τῶν 
παυρθϑενικῶν αἱμάτων φησὶ τὸ σῶμα τοῦ Κυρίου ᾿[ησοῦ 
διαπλασθῆναι" Σημείωσαι δὲ, πῶς φησι, πρεσδυτἅ- 
τοὺς ἀγγέλους εἶναί τινας, χαὶ πρῶτον ωὐτῶν τινα 
εἶναι. Λέγει δὲ πρεσδυτἔρους ἀγγέλους ὁ θεῖος Ἰωάν- 
νης ἐν τῇ ᾿Αποχαλύψει' χαὶ ἑπτὰ εἶναι τοὺς πρώτους 


(2) Ephes. nr, 15. (a) Joan. xvii, 6. 


(b) Ephos. 11, 8. 


mina. Patrem esse fontanam divinitatem ; Filium 
vero et Spiritum sanctum fecunda Deitatis esse 
germina. id est Patris, a Deo producta, el flores ac 
lumina qux essenlia superiora sunl. Ait autem po- 
tius βλαστούς, germina,dictuim esae in Scriptura, ex 
visione olivarum Zacharia prophetarum undeocimi ; 
Septuaginta enim dicunt δύο χλάδους, duos ramos 
olive : alii vero interpretes στάχυας xai βλαστούς, 
spicas et germina : lumina vero in quibus dictum 
est, Patris luminum, et lumen ex lumine, Πατριάν 
vero dicit τὴν πατρότητα, scilicet paternitatem. Af- 
fert igitur υἱότης, filii rationem ; equidem ait Aposto- 
lus : Ex quo omnis paternias in calo et in terra 
nominatur (z) : 1136 patres enim esse, et filios no- 
minari, superne defluxit ; quia vere Filius est ex 
Patre, qui omnium est Pater ob creationem et 
doctrinam ; unde incorporei et intelligibiles deorum 
patres atque filii preceplorum more et excellenter 
in angelis et justis,sicut etiam ApostLolus declarat, 
illo patribus omnibus principium dante qui proprie 
est Pater,sicut is qui talem communicationem lar- 
gitur, ac omnibus filiis Filio principium dante, 
sicut ipso etiam in hoc participante,quemadmodum 
ipse ait : Manifestavi nomen tuum hominibus (a) : 
quod vocetur Paler is qui Filium bac locutum 
habet. 

Effeclibus. Effectus sunt omnia in creatione pro- 
ducta, seu in coelo, seu in terra. Gause vero sunt 
illa que eminenter exsistunt; id est tres Persone 
sancte Trinitatis. Perspicuum igitur nullam esse ho- 
rum inter se similitudinem,causarum,inquit,et e(Te- 
ctuum. Recte autem apposuit ivósyopt£vas,quas pose 
sunt ; neque enim omnes se referunt imagines. 

Et vivere si quis dizeril.Quod abundanter et essen- 
tiuliter ea qua sunt effecluum ante inexsistant causis: 
ideo non bene dicimus divinitatem vivere et illus- 
trari : hec enim nobis causa est vivendi el illus- 
trandi ; essentialiter igitur ante insunt divinitati, 
que nobis per gratiam : hoc enim significat per par- 
licipationem, dicit euim Apostolus : Grutia salvati 
estis (b), οἱ nos quidem salvati dicimur; ipse autem 
Servalor noster est. Iterumque, na. ex pleniludine 
ejus nos omnes accepimus (c). 

S IX. Quin eliam id quod est universa theologie. 
Theologiam vocat que inhumanationem tangunt; 


D nota insuper,eum vocare ex natura nostra Deifica- 


tionem Domini Jesu incarnationem. Hiec maxime 
contra Nestorianos dicere,ipsum ut hominem sub- 
stantiam accepisse : observa, eum dicere corpus 
Domini Jesu, ex virgineo efformatum sanguine. 
Nota porro,quomodo dicat : quosdam esse angelos 
dignissimos, primumque illorum quemdam esse. 
Recenset autem divinus Joannes in Apocalypsi di- 


(c) Joan. 1, 46. 
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1€ γρ. αὐτοὶ μεθεχτοὶ ἐκ τούτου γενόμενοι. 
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gnissimos angelos, et septem esse primos legimus À £v τῷ Τωδίᾳ ἀνέγνωμεν, xal παρὰ Κλήμεντι βιδλίῳ 


in Tobia, atque apud Clementem libro quinto Hy- 
potyposeon.Solet autem dignissimos angelos vocare, 
supremos tres ordines, thronos, seraphim, cheru- 
bim, sicut declarat frequenter in libro De celesti 
hierarchia : dicit autem hoc loco, neque primum 
angelorum 1817 assequi posse modum inhuma- 
nationis. 

Et ab ínclylo, Gr. xai τῷ κλεινῷ. Glorioso. 

Preceplore. Preceptorem proprium, sanctum 
Hierotheum insinuat,sicut,mox declarat : siquidem 
post sanctum Paulum ab hoc adjutus est ; dicit au- 
tem quod fortassis expertus ille divina,ita inspira- 
tus sit ; quid porro sit non tautum edoctus,sed eliam 
expertus,dicitur quidem in Epistola ad Hebreos (d): 
Didicit ex eis qud passus est obedientiam.Is enim qui 
patitur, experientia capit quod docetur, veluti qui 
verberatur,melius eo quitantum audivit : non me- 
lius eo,qui aliquando verberatus fuit, quis talis la- 
bor sit, cognoscit, multoque magis representaret, 
qualis sit dolor; ita quoque qui per revelationem 
docetur, divina divinius interpretabitur ; pati vero 
divina,tale est ; dixit Apostolus : Consepulti simus 
Christo,ut cum illo resurgamus et conregnemus (e); 
qui autem seipsum carnemque suam ocrucifigit, is 
stigmata Christi in proprio corpore circumfert. Me- 
rito igitur etiam conregnal Christo, audetque divina 
ejus mysteria contemplari, quando et sanctus Hie- 
rotheus dicitur non solum didicisse, sed etiam pas- 
sus esse divina:atqueis qui perrevelationem divina 
docetur,extra seipsum constituitur,ac recte dicitur 


pati utilem hanc passionnem,ut flat Dei domicilium. C 


Aliter. Dixit ipsum passum divina,quasi dicat eum 
non disciplina per sermonem horum assecutum do- 
ctrinam ; sed divina illustratione impressam et ve- 
luti insignitam in mente supernaturalem habuisse 
cognitionem, talemque diviniorum institutionem 
compassionem vocavit, seu consensionem. 
$8X.Causa omnium.Divina hec verba representant, 
quo modo et Filius in omnia omnibus, et caput 
omnium secundum Apostolum (/),ac dicit esse om- 
nium plenitudinem et compagem, creaturarum se- 
riem constringentem,id est partes cum toto,ut qui 
estomnia;ergo velut universi coagmentator,et pars 
merito, quoniam pars omnis est totius pars,ac ne- 
que totum, neque pars, ut qui nihil horum ; sed 
supra omnem essentiam ; partes autem universi 
mundi sunt que secundum 1118 speciem videntur 
aer, terra,plante et reliqua, estque veluti perfecta 
aliqua, que ejus dicitur divinitas respectu nostri, 
qui imperfecti sumus. Sicut apud Mattheum (g): 
Perfecti estote, quia ego perfecius sum, respectu au- 


(d) Cap, v, v. 8. 


(e) Ex variis Epistolarum 8. Pauli locis. 


€ τῶν Ὑποτυπώσεων, Ἠρεσδυτάτους δὲ ἀγγέλους 
εἴωθε χαλεῖν, τὰς ἀνωτάτω τρεῖς τάξεις, θρόνους, 
σεραφὶμ, χερουδὶμ, ὡς δηλοῖ ἐν τῷ Περὶ τῆς οὐρανίας 
ἱεραρχίας λόγῳ πολλάκις" φησὶ δὲ ἐνταῦθα, μήτε τῷ 
πρωτίστῳ τῶν ἀγγέλων ἐφικτὸν εἶναι τὸν τρόπον τῆς 
ἐνανθρωπήσεως. 


Καὶ τῷ χλεινῷ. 'EvBóEg. 

Καθηγεμόνι. Καθηγεμόνα οἰκεῖον, τὸν ἅγιον 11 Ἵε- 
ρόθεον αἰνίττεται, ὡς εὐθὺς δηλοῖ᾽" μετὰ γὰρ τὸν 
Παῦλον ἐχ τούτου ὠφελήθη λέγει δὲ ὅτι ἴσως πα- 
θὼν τὰ θεῖα ἐκεῖνος, οὕτως ἐνεπνεύσθη᾽ τί δέ ἐστιν 
οὐ μόνον μαθὼν, ἀλλὰ καὶ παθὼν, εἴρηται μὲν οὖν 
xal ἐν τῇ πρὸς 'E6palouc* Ἔμαθε γὰρ ἀφ’ ὧν ἔπαθε τὴν 
ὑπαχοήν, 'O γὰρ παθὼν πείρᾳ λαμδάνει τὸ διδασχό- 
μενον 13, οἷον ὁ τυπτόμενος μᾶλλον τοῦ μόνον ἀχού- 
σαντος" o0 μὴν xal τυπτηθέντος 15 ποτὲ, τίς ὁ τοιοῦ- 
τος πόνος γινώσκει, καὶ μᾶλλον ἂν παραστήσειεν, 
ὁποῖόν ἐστι τὸ ἄλγος" οὕτω καὶ ὁ δι᾽ ἀποχαλύψεως 
μυούμενος, θειότερον ἑρμηνεύσει τὰ θεῖα, Τὸ δὲ πα- 
θεῖν τὰ θεῖα τοιοῦτόν ἐστιν’ εἴρηται τῷ ᾿Αποστόλῳ᾽ 
Συνταφῶμεν τῷ Χριστῷ, ἵνα καὶ συναναστῶμεν αὐτῷ 
καὶ συμδασιλεύσωμεν' ὁ δὲ σταυρῶν ἑαυτὸν xal τὴν 
ἑαυτοῦ σάρχα, αὐτὸς τὰ στίγματα τοῦ Χριστοῦ ἐν τῷ 
οἰχείῳ σώματι περιφέρει"εἰκότως οὖν καὶ συμθασιλεύει 
τῷ Χριστῷ, xal τὰ θεῖα αὐτοῦ θαῤῥεῖται μυστήρια, 
ὅταν καὶ ὁ aoc Ἱερόθεος λέγεται μὴ μόνον μαθεῖν, 
ἀλλὰ καὶ παθεῖν τὰ θεῖα’ καὶ ὁ δι’ ἀποχαλύψεως τὰ θεῖα 
μυούμενος, ἐξίσταται ἑαυτοῦ, καὶ καλῶς λέγεται παθεῖν 
τὸ ἐπωφελὲς τοῦτο πάθος, ἵνα θεοῦ γένηται χαταγώ- 
γιον. ἔλλλως. Ηαθεῖν αὐτὸν ἔφη τὰ θεῖα, ὡς οὐ διδα- 
xtüg διὰ λόγου τὴν περὶ τούτων δέξασθαι μύησιν 
λέγων, ἀλλὰ τῷ θείᾳ ἐκλᾶάμψει ἐντυπωθῆναι, καὶ οἷον 
ἐνσημανθῆναι τῇ διανοίᾳ τὴν γνῶσιν τῶν ὑπὲρ φύσιν, 
xal τὴν 1" τοιαύτην τῶν θειοτέρων μύησιν συμπάθειαν 
ἐχάλεσεν, ἤγουν συνδιάθεσιν. 


8 X. Ἡ πάντων αἰτία. Τὰ θεῖα ταῦτα παρίστησι ῥή- 
ματα, πῶς καὶ ὁ Υἱὸς τὰ πάντα ἐν πᾶσι, καὶ χεφαλὴ 
πάντων χατὰ τὸν ᾿Απόστολον’' xal φησιν, ὅτι πάντων 
ἐστὶ πλήρωμα χαὶ συνοχεὺς. τὴν ἀλληλουχίαν τῶν 
δημιουργημάτων συσφίγγων, τουτέστι τὰ μέρη τῷ 
παντὶ, ὡς τὸ πᾶν dv: ὡς τοῦ παντὸς οὖν συναγωγεὺς͵ 
καὶ μέρος εἰκότως, ἐπειδὴ καὶ πᾶν μέρος τοῦ παντός 
ἐστι μέρος, καὶ οὔτε πᾶν, οὔτε μέρος, ὡς μηδὲν ὧν 


Ὁ ἐξ αὐτῶν, ἀλλὰ καὶ ὁπὲρ πᾶσαν οὐσίαν. μέρη δὲ 


ὅλου τοῦ χόσμου εἰσὶ τὰ κατ᾽ εἶδος ὁρώμενα, ἀὴρ, γῆ 
φυτὰ, xal τὰ λοιπά" καὶ ἔστι μὲν old τις τελεία λε- 
γομένη 3j αὐτοῦ θεότης, ὡς πρὸς ἡμᾶς τοὺς ἀτελεῖς" 
ὡς παρὰ Ματθαίῳ Τέλειοι γίνεσθε, ὅτι ἐγὼ τέ- 
λειός εἶμι" πρὸς δὲ ἀγγέλους τοὺς τελείους οὐ τέλειος 


(f) Coloss. 1, 10. (9) Cap. v, v. 48. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


!! qp. θεῖον. 13 τί δὲ ἐστι παθεῖν τὰ θεῖα, εἰσόμεθα ἐκ τοῦ εἰρημένου" ἔμαθε γὰρ ἀφ᾽ ὧν ἔπαθεν᾽ ὁ γὰρ 
παθῶν πείρᾳ διδάσκεται τὸ προδαλλόμενον. Quid vero sit pati divina, novimus ex. eo quod dictum. est : 
« Didicil ex iis qua passus est: » qui enim patitur, experientia edocetur quod proponitur. !! γρ. τυπη- 


θέντος. 15 vp. ταύτην. 


9» 

ἄλλ’ bxpsiés ἔστι ᾿ 
ἄρχων τέτης τελειότητος, ἐπειδὴ καὶ προτέλειος. 
ecce εεὶ εἶδος λέγεται ἐν τοῖς ἀνειδέοις, καὶ ἁσω- 
prxs ὡς ἀπάσης τῆς εἰδοποιίας δημιουργὸς, καὶ 
&pi τεντὸς εἴδους " πρὸς δὲ ταῦτα τὰ εἴδη ἀνείδεος 

κεὶ ὑκὲς εἶδος, ἐπειδὴ δεύτερα αὐτοῦ xal τὰ εἴδη καὶ 

εἰ ἰδέαι. 


᾿Δφορίζουσα. ᾿Αντὶ τοῦ διαχρίνουσα, xai πρὸς τὸ 
ἐεύγχοτον διασώζουσα. 

Καὶ μέτρον ἐστί. Μέτρον ἐστὶ τῶν ὄντων, ἐπειδὴ 
b αὐτῷ τὰ πάντα πεπέρασκαὶ, καὶ αἰὼν μάλιστα δι- 
πείως ἂν λέγοιτο " st γὰρ αἰὼν λέγεται, οἱονεὶ ἀεὶ 
ὧν, αὐτός ἐστιν ὁ ἀεὶ Ov " εἴρηται γὰρ, Σὺ δὲ ὁ αὐὖὐ- 
tic sl, καὶ τὰ ἔτη σοῦ οὐχ ἐχλείψουσι * καὶ πάλιν * 
Ὁ ἀριθμῶν πλήθη ἄστρων, καὶ τὸν οὐρανὸν μετρῶν 
ταιϑαμῇ καὶ τὴν γῆν δραχί. Ποιητὴς δὲ αἰώνων, ἅτε 
τῶν ἀγγέλων ποιητὴς ὧν [ἀθάνατοι γὰρ οὗτοι, xal 
4] ἀθανασία, παράτασις, ἀειζωΐία, αἰὼν, ἀλλ᾽ οὐ 
Y26voc, ἀτελεύτητος 15 xal ἀεὶ ἐσόμενος, λέγεται * 
οὐ χατὰ τοῦτο οὖν λέγεται αἰὼν, χατὰ τὸν χρόνον τὸν 
τέλος ἔχοντα, ἀλλὰ κατὸ τὸ ἀεὶ ὧν, εἰς αἰῶνας τέλος 
ἦς ἔχοντας. 


Πλήέρης ἐν τοῖς ἐνδεέσιν. Ὅπερ εἶπεν ἄνω, ἀτε- 
λὴς δὲ ἐν τοῖς τελείοις, ὧδέ φησιν ὑπερπλήρης ἐν 
τοῖς πλήέρεσι * χτὶ τὸ ἀτελὴς οὖν οὕτως ὀφείλεις νοεῖν, 
ὑπεοτέλεια ἐν τοῖς τελείοις. 

Καὶ ἕως φύσεως. Ὃρᾷς πῶς φησιν, ἐπειδὴ καὶ 
luc φύσεως ἐλήλυθε “ φύσεως μὲν τῆς ἡμετέρας 
νόσον * καὶ ὅτι τὸ φύσεως οὐ χαλῶς λέγομεν ἐπὶ 
θεοῦ - ἰδοὺ γὰρ πῶς φησιν, ἕως φύσεως χατῆλθε, 
τουτέστιν, ἕως ἐχείνου ἔφθασε τοῦ ἀτιμοτέρου, καὶ 
οὗπεο αὐτὸς οὐχ ἐχέχτητο. Σημείωσαι τὰς ἐμφᾶσεις 
τῶν λέξεων. 

᾿Αναλλοιώτως. Σημείωσαι ὅτι ἀναλλοιώτως χαὶ 
às rrj eee ἐχοινώνησεν ἡμῖν καὶ ἀπαθῶς ᾿ καὶ ὅτι ἐν 
τοῖς φυσιχοῖς ἡμῶν ἔμεινεν ὑπερφυὴς, καὶ ἐν τοῖς 
κατ᾽ οὐσίαν ὑπερούσιος, xal εἶχε τὰ ἡμῶν ὑπὲρ ἡμᾶς, 
οἷον τὸ ἐκ παρθένου, τὸ ἀναμάρτητον, τὸ ἐν ἐξουσίᾳ 
Θεοῦ λαλεῖν 16 χαὶ πᾶντα πράττειν, τὸ περιπατεῖν 
ἐπίνω τοῦ ὕδατος, xal ὅσα τοιαῦτα. Σημείωσαι οὖν 
ὅτι οὐδεὶς οὕτω θεολογεῖ περὶ τῆς οἰχονομίας κατὰ 
Νεστοριανῶν xal ᾿Αχεφάλων xai Φαντασιαστῶν. 


8. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE DIVINIS NOMINIBUS. 
xal τελετάρχης ὁ Yióc, ὡς À tom angelorum perfectorum, non perfectus, sed 
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supra perfectionem, et Filius est τελετάρχης, cere- 
moniarum conditor, veluti omnis perfectionis prin- 
cipium ; quoniam et προτέλειος, perfectionem ante- 
cedit ;ita etiam dicitur species in iis que gpecie ca- 
rent,et incorporeis, veluti univeres speciei fictionis 
creator, et principium omnis speciei; respectu au- 
tem specierum harum,specie caret,ac supra spe- 
ciem est: quoniam species et ide& sunt ipso viliora. 

Definiens. Pro, discernens, «tque sine confusione 
conservans. 

Et mensura est. Mensura est rerum, quoniam in 
ipso universa terminantur, et cernilas justissime 
dici potest; si enim αἰών dicitur veluti ἀεὶ ὦν, semper 
exsistens, ipse est qui semper est: dicitur enim : Tu 
aulemidemes,etLanni Lui non deficient (h) ; rursusque: 
Qui numerat multitudinem stellarum (i),et celum me- 
tiens palmo et terram pugillo (k). Conditor autem 
eternitatis, cum sitangelorum creator (immortales 
enim sunt ipsi, οἱ] immortalitas, extensio, vita con- 
tinua, sternitas, non vero tempus, interminatum et 
gemper futurum dicitur: nonigitursecundum hoc di- 
cituraternitas,secundum tempus quod finem habet, 
sed quatenus semper est, in secula, que finem non 
habent. 

Plena est in iis quz egent. Quod supra dixit, im- 
perfecta vero in perfectis, hic dicit effusa in iis que 
plena sunt : ergo etiam imperfecta ita intelligere de- 
bes, eminenter perfecta in perfectis. 

Et usque ad naturam.Vides quomodo dicit, quan- 
do etiam ad naturam venit : naturam quidem no- 
stram intellige, neque nos recte naturam de Deo 
dicere: ecce enim quomodo ait, ad naturam descen- 
dit, id est eo usque vilitatis, atque ejus quod ipse 
non habebat, pervenit. Nota vim significandi dictio- 
num. 

Sine mutatione. Nota sine mutatione et sine con- 
fusione, et sine passione, nostri factum esse parti- 
cipem, atque in nostris naturalibus natura supe- 
rior perstitit, atque in essentialibus essentia supe- 
rior, nostraque supra nos babuit, veluti, ex virgine 
nasci, impeccabilitatem, in potestate Dei loqui, at- 
que facere 1189 univers, ambulare super aquas 
et alia similia. Nota igitur nullum ita de incarna- 
tione divine loqui, contra Nestorianos et Acephalos 
et Phantasiastas. 


$ XI. Τὰ xow& xal. Kowà xal ἡνωμένα «à τῆς D ὃ XI Communia et.Communia et unita sanctae Tri- 


frac Τρ' άδος ὀνόματα, ὅσα ἐκ τῶν αὐτῆς δωρεῶν 
τῶν εἷς τὰ μετ᾽ αὐτὴν ὀνομάζεται * ἅς τινας δωρεὰς 
διακρίσεις φησὶ, καὶ οἱονεὶ πληθυσμούς. 

Πληθόεται δὲ ἑνικῶς. Τοῦτο χατὰ Φαντασιαστῶν, 
πολλαπλασιάζεσθαι λέγεται τὸ ἕν 17’ ἐπειδὴ γὰρ ἐξ 
αὐτοῦ ἅπαντα, καὶ δι᾽ αὐτοῦ, xal εἰς αὐτὸν ἔχτισται, 
xai αὐτός ἐστι χεφαλὴ πάντων τῶν ὄντων, καὶ αὐὖ- 


(h) Psal. οἱ, 28. (ὃ) Psal. οχῶνι, 4. 


(k) Isa. xr, 12. 


nitatis esse nomina, quibus ex ejus donis rebus 
post ipsam collatis appellatur; que dona distin- 
cliones vocant, et veluti mulfiplicationes. 
Multiplicatur aulem unice. Hoc contra Phantasia- 
stas, multiplicari dicitur quod unum est : quando- 
quidem enim ex ipso omnia, et per ipsum 
et in ipso creata sint, ipseque sit caput rerum 
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omnium, universasque substantias produxerit : À τὸς τὰς ὅλας οὐσίας παρήγαγεν, εἰκότως πολλαπλα» 


merito multiplicari dicitur per ea qua per ipsum 
exsistunt : quandoquidem cunctis Patri subje- 
ctis ipse dicatur in iis qua per ipsum facta sunt, 
Patri subjici, sicut dicit Apostolus : Tunc et ipse 
Filius subjicietur (|); atque cum talis esset, mansit 
unus in multiplicatione productionis universorum, 
οἱ idem in minime deflciente suorum donorum pro- 
fusione, cum in universo pars esset, et nihil uni- 
versi esset ; superat enim essentiam, et neque illum 
assequi valemus ; istud autem inferius interpreta- 
lur. 

Et singularia. Unicam dicit universorum produ- 
ctionem, declarans simul ac Deus voluit, non ante 
paulatim et partim creata fuisse, seu res in lucem 
prodiisse. Non imminutanm vero communicationem 
dicit, qua scilicet Deus cuncta producendo, nihil 
propriorum bonorum minuit, 

Intelligens communis noster. Communis magister 
et institutor nimirum apostolus Paulus: illius enim 
ope credidit, sicut legimus in Actis. Notandum 
eliam, sanctum Hierotheum a sancto Paulo edo- 
ctum. 

Nam etsi sinl. qui dicantur. Illud, elsi dii mulli et 
domini sint, tamen unum esse vere Deum et Pa- 
trem, unumque vere Dominum Jesum, hoc declarat 
causam omnium et creatricem divinitatem,secundum 
indivisam et indistinctam communicationem nomi- 
nis proprie divinitatis et dominationis, eos qui dii 
et domini dicunlur, produxisse : minime tamen in 
paries deitatum deitate discissa, sicut aurum in 


plures nummos; neque multis diis ejus divinitatem C 


complentibus, quemadmodum multe species unum 
mundum; sed multiplicari dicitur Deus, unaquaque 
produotionis rerum voluntate, $820 provido pro- 
gressu, multiplicatus quidem, manens tamen unum 
individuum,sicut sol dum plures emittit radios, at- 
que in unitate permanet ; dicitur enim etiam de sole 
justitio, quotidie divisus, et non consumptus; recte 
autem dicitur in ipsis quoque divinis fortiores esse 
distinctionibusunitiones; etetenim nonoporteteum 
quicum judicio audiendo discitesse in Deo unitatem, 
dum hec audit, arbitrari esse in ipso infirmitatem, 
neque eimplicem tanquam invalidum ; nihil enim 
proprie de Deo & nobis pronuntiatur, quod illius 
proprietatem attingat, neque per privationem, sicut 
immortalis, et similia; neque per positionem seu 
affirmationem, ut vifa fortasse et unum ; sed unum, 
tanquam quod cum nullo comparari possit dicen- 
dum, quod eodem modo se habet in iis etiam caete- 
rorum subasistentiis que ex ejus unitate minime ex- 
eunt;idem etiam manet: etsi voluntas in reliquo- 
rum productione dividi videatur. Omni igitur di- 
stinctione, id est ut cunota exsistant progressu. 


(/) I Cor. xv, 28. 


σιάζεσθαι λέγεται διὰ τῶν παρ᾽ αὐτοῦ γενομένων, 
ὅταν xxl πάντων ὑποταττομένων τῷ Πατρὶ, αὐτὸς λέ- 
γεται διὰ τῶν παρ᾽ αὐτοῦ γενομένων, τῷ Πατρὶ ὅπο- 
τάττεσθαι, ὡς φησὶν ὁ ᾿Απόστολος, Τότε xal αὐτὸς 
ὁ Υἱὸς ὑποταγήσεται * xal ὁ τοιοῦτος ἐν τῷ πληθυσμῷ 
τῆς πάντων παραγωγῆς ἔμεινεν εἷς xal ὁ αὐτὸς ἐν τῇ 
ἀνελαττώτῳ χύσει των αὐτοῦ μεταδόσεων, ἐν τῷ 
παντὶ μέρος ὧν, καὶ μηδὲν ὧν τοῦ παντός * ἔστι γὰρ 
ὑπερούσιος * καὶ ἡμῖν ἀνέφιχτος " ἑρμηνεύει δὲ αὐτὸ 
ὑποχατιών. 


Καὶ τῇ ἑνιαίᾳ, "Evizlav ἔφη τῶν ὅλων παραγω- 
γὴν, δηλῶν ἅμα τῷ βούλεσθαι, καὶ οὐ κατὰ μικρόν 
τι xal μεριχῶς χτισθῆναι, ἤτοι πρὸς τὸ εἶναι ἐλθεῖν 
τὰ γεγονότα, ᾿Ανελάττωτον δὲ μετάδοσιν, ἥτοι ὅτι 18 
χτίζων τὰ ὄντα ὁ Θεὸς, οὐδὲν τῶν οἰκείων μειοῖ ἀγα- 
θῶν. 

ἜἘννοήσας ὁ χοινὸς ἡμῶν. Κοινὸς χαθηγεμὼν καὶ 
χειρχγωγὸς ὁ ἀπόστολος Παῦλος δηλονότι * δι’ αὐτοῦ 
γὰρ ἐπίστευσεν, ὡς ἔγνωμεν ἐν ταῖς Πράξεσι. Καὶ 
ση μειωτέον, ὅτι καὶ ὁ ἅγιος "Iepógsoc τῷ ἁγίῳ Παύλῳ 
ἐμαθητεύθη. 

Καὶ γὰρ εἴπερ εἰσὶ λεγόμενοι. Τὸ, χἂν θεοὶ πολ- 
λοὶ χαὶ κύριοι ὦσι, πλὴν ἕνα εἶναι τὸν ἀληθῶς Θεὸν, 
καὶ Πατέρα 1", καὶ ἕνα τὸν ἀληθῶς Κύριον Ἰησοῦν, 
τοῦτο δηλοῖ ὅτι d πάντων αἰτία, καὶ δημιουργὸς θεό- 
τῆς χατὰ μετάδοσιν ἀμέριστον «zl ἀσχέδαστον τῆς 
ἐπωνυμίας τῆς οἰχείας θεότητος xal χυριότητος τοὺς 
λεγομένους θεοὺς καὶ χυρίους προήγαγεν, οὐ κατακερ- 
ματισθείσης τῆς θεότητος εἷς μέρη θεοτήτων, ὡς χρυ- 
σὸς εἰς νομίσματα πολλά " οὔτε τῶν πολλῶν θεῶν 
συμπληρούντων τὴν αὐτοῦ θεότητα, ὃν τρόπον τὰ 
πολλὰ εἴδη, τὸν ἕνα κόσμον * ἀλλὰ πληθύνεσθαι λέγε- 
ται ὁ Θεὸς, τῷ καθ᾽ ἕχαστον εἰς παραγωγὴν τῶν ὄν- 
των βουλήματι, προνοητικαῖς προόδοις, πολλαπλασια- 
ζόμενος μὲν, μένων δὲ ἀμερὲς ἕν ὥσπερ ἥλιος dxsi- 
νας πολλὰς ἐχπέμπων, καὶ μένων ἐν τῇ ἑνότητι * εἴ- 
ρηται γὰρ καὶ περὶ τοῦ ἡλίου τῆς δικαιοσύνης, ὁ xat 
ἡμέραν μεριζόμενος, καὶ μὴ δαπανώμενος * καλῶς δὲ 
καὶ ἐπὶ τῶν θείων εἴρηται, τὰς ἑνώσεις τῶν διακρί- 
σεων ἐπιχρατεστέρας εἶναι * xal γὰρ οὐ δεῖ τὸν vouve- 
χῶς ἀχροώμενον περὶ θεοῦ, ἑνάδα περὶ αὐτοῦ ἀχού- 
οντα, ὑπονοεῖν ἀσθένειαν, οὔτε ἁπλοῦν ὡς ἀδύνατον * 
οὐδὲν γὰρ ἐπὶ Θεοῦ οἰχείως παρ’ ἡμῶν λέγεται τῆς 
ἰδιότητος ἐκείνης ἐφιχνούμενον, οὔτε κατὰ στέρησιν, 


ἢ ὡς ἀθάνατος, καὶ τὰ ὅμοια * οὔτε κατὰ θέσιν, ὡς ζωὴ 


τυχὸν καὶ τὸ ἕν, ἀλλὰ τὸ ἕν, ὡς πᾶσιν ἀσύμδλητον ῥη- 
τέον, ὅπερ ὡσαύτως ἔχει καὶ ἐν ταῖς ἀνεχφοιτήτοις τῆς 
oix£lac ἑνάδος τῶν λοιπῶν ὑποστάσεσι μένει γὰρ ὁ αὐ- 
τὸς͵ χἂν τὸ βούλημα δοχῇ διαχρίνεσθαι εἷς τὴν τῶν λοι- 
TOv παραγωγήν. Πάσης οὖν διαχρίσεως, τουτέστιν εἷς 
τὸ εἶναι τά πάντα παρόδου. Προάιτία δὲ χαὶ ἐπιχρατε- 


στέρα ἣ τοῦ Θεοῦ ἀμέριστος ἑνάς. ᾿Επὶ δὲ τῶν αἰσθη- 
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τῶν τὸ ἐκοτίον" οὐδὲ γὰρ αὐτῶν ἐστιν ἑνὰς, ἀλλ᾽ αἱ A Priua vero causa cst et potentissima individua Dei 


Diano: τῶν στοιχείων, προὐποῦσαι, σύνδρομοι γι- 
véune zz! ἑνούμεναι, δευτέρας τὰς ix τῆς συνθέ- 
em; ἱνώσεις ἐργάζονται᾽ ἐπὶ δὲ τῶν θείων οὐχ οὕτως" 
ἐπὶ αὐτῶν vio προυὐποῦσα ἢ ἵνωσις τὰς διαχρίσεις 


βουλέματι δευτέρας ποιεῖ. 


Kzi μετὰ vXjv τοῦ ἑνός. Ἑνώσεις μὲν ἐπὶ τῶν 
θείων *! φησὶν, ἤτοι τὰ ἑνιαίως τε xal μοναδιχῶς ἐπὶ 
τῆς θεότητος θεωρούμενα, ἄνευ γε δηλαδὴ ὧν προῦπ- 
ἐστείλατο ἰδιοτήτων, τουτέστι πατρότητος, υἱότητος, 
χαὶ τῆς ix τοῦ Πατρὸς Πνεύματος ἐχπορεύσεως" δια- 
xol: δὲ, τὸ πολλὰ εἶναι τὰ τῶν θείων μετέχοντα 
δωρεῶν. προχατάρχουσι τοίνυν xai ἐπιχρατοῦσι τὰ 
τῶν ἑνώσεων" οὐ γὰρ ix τῶν πολλῶν συνήχθη τὰ τῆς 
pex θεότητος χαὶ χυριότητος, ἀλλὰ ix τοῦ ταύτης 
μοναδιχηῦ, Ὁ ἐν. ἐχείνοις πληθυσμὸς θεωρεῖται. 

ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. Γ΄. 

δῖ. Τὴν ἀγαθαρχιχήν. Τὴν ἀρχηγὸν πάσης ἀγα- 
ψύτντος. 

Οὐ πάντα δέ. Πῶς οὐ πάντα πάρεστι τῷ Θεῷ, 
ens μὲν καὶ αὐτὸς, νοήσεις δὲ αὐτὸ xai £x θείου 
Ἰρισμοῦ Εγγίσατε πρὸς μὲ, καὶ ἐγὼ ἐγγιῶ πρὸς 
ὑμᾶς, λέγει Κύριος. 

Ἡμᾶς οὖν αὐτούς. Σημείωσαι ὅτι ἡ εὐχὴ ἡμᾶς 
ἀνάγει πρὸς τὸν Θεὸν, οὐχ αὐτὸν πρὸς ἡμᾶς χατά- 
γε σημείωσαι δὲ καὶ τὰ παραδείγματα ὡραῖα 
ὄντα. 

ΙΙολυφώτου σειρᾶς. 


Καλῶς ἀπείχασεν  o22avlq 


su23 τὴν καθ᾽ ἡμᾶς προσευχήν. Ὥσπερ γὰρ ὁ εἷς C 


"yo; οὐρανοῦ ἀνιέναι θέλων ἐπιδράττεται ταῖς χερσὶν 
ἰσχυρῶς τῆς σχοίνου ταύτης. 


Πεισμάτων. Σχοινίων. 

Τὴν ἀπανταχῆ. Πῶς πανταχοῦ πάρεστι, xal οὐδα- 
μοῦ ὁ Θεὸς, εἴρηται ἡμῖν ἀνωτέρω ἐν τῇ ἐξηγήσει 
ἧς f$, ἀρχὴ, θέσιν φασὶν οἱ φιλόσοφοι. Ὥσπερ οὖν ὁ 
κατὰ μιχρὸν ἑχυτὸν τῆς γῆς χουφίζων ταῖς χερσὶ δο- 
χεῖ μὲν χαθέλχειν τὴν σειρὰν, αὐτὸς δὲ [κουφίζεται 
χαὶ] πρὸς ὕψος αἴρεται τῇ χατὰ μιχρὸν -ἀναδάσει, 
οὕτω χαὶ ὁ ἐχτενῶς προσευχόμενος διὰ τῶν πράξεων, 
ἃς ὁ λόγος χεῖρας χαλεῖ, τῇ κατὰ μιχρὸν ἐργασίᾳ καὶ 
πκροσευγῇ τὸν νοῦν αὑτοῦ πρὸς Θεὸν ἀνυψοῖ" ἐὰν 33 δὲ 
và; γεῖρας ἀπολύσωμεν τῆς σειρᾶς, καὶ μὴ φροντί- 
σωμεὲν τῆς ἐπὶ τὰ ἄνω φορᾶς, πίπτομεν ἐξ ὕψους. 
Τὸ χυτὸ καὶ πεοὶ τῆς νηὸς, ἵνα νούσωμεν ναῦν τὴν 
ἡμῖν διάνοιαν ῥιπιζομένην τοῖς τοῦ βίου ἀνέμοις" 
φήλασσαν δὲ τὸν βίον τὸν γέμοντα πολλῶν χειμώ- 
wu πέτραν δὲ τὸν Χριστὸν, ὃν χρατοῦντες ἀσά- 
λευτοι διαμένομεν πρὸς αὐτὸν, τὸν βίον ἡμῶν ἕλ- 
ποντες. 


Τοῦ χλεινοῦ. ᾿Ενδόξου. 


unitas. In seunsilibus autem contrarium accidit - 
nulla enim in ipsis unitas, sed presubsistentes ele- 
mentorum distinctiones, dum concurrunt et uniun- 
tur,alteram ex compositione unitionem operantur 
in divinis vero aliter se res habet; nam presubsi- 
stens in ipsis unitio posteriores distinctiones vo- 
luntate operatur. 

Etiam posl unius. Unitiones quidem in divinis di- 
cit,seu que unice et solitar;e in divinitate conspi- 
ciuntur, ea scilicet Sine quibus prius contractior 
fuerat proprietatibus, id est paternitate, filiatione, 
et Spiritus sancti,£x τοῦ Πατρός, ex Patre, proces- 
sione; distinctiones autem, quia multa sunt que di- 
vina participant munera; unitiones ergo predomi- 
nantur et vincunt ; nec enim una deitas et potestas 
ex multis conflata est; sed ex hujus singularitate, 
quee in illis reperitur multitudo consideratur. 


IN CAP. Iil. 

8 1 Quz boni principium est. Fons nimirum totius 
bonitatis atque principium. 

Non tamen omnia. Qua ratione non omnia pre- 
sentia sint Deo, et ipse dicit, et illud ipsum facile 
queasex oraculo divino percipere. Accedite ad me, 
et ego accedam ad vos, dicit Dominus. 

121 No: igitur ipsos. Animadverte quod oratio 
nos ad Deum evehit, non ipsum autem ad nos 
deducit : simul et pulcherrima exempla hioc nota. 


Lucidissimam catenam. Egregie orationem no- 
stram cum colesti catena seu fune comparavit. Hoc 
modo enim qui ad summum coelesti fastigium adire 
vult, firmissimum hunc funem manibus tenet et 
complectitur. 

Rudentes, Gr. πεισμάτων. Funes intelligit. 

Ubique. Quonam modo ubique adest, et nusquam 
est presens Deus, superius a nobis dictum est in 
expositionecujusinitium est, Positionem seu affirma- 
tionem appellant philosophi. Quemadmodum igitur 
qui paulum sese a terra manibus sublevat, videtur 
quidem funem attrahere,sed ipse potius (sublevatur 
et]ascensuin altum sensim attollitur: sic quiintente 
vehementerque orat per laudatas actiones, quas hec 
disputatio manus vocat, paulatim ipsa operatione 
et oratione mentem ad Deum suam elevat in subli- 
me. Sin vero manus a fune remittimus, neque illius 


D que sursum fit motionis curam habemus, ex alto 


precipites ruimus. Simile illud est de nave, ut in- 
telligamus navem esse nostram mentem et cogita- 
tionem flabris hujus vite jaclatam ; mare autem, 
vitam multis tempestatibus abundantem ; rupem 
esse Christum, quem tenentes, immoti et tran- 
quilli ad ipsum adhsrescimus, vitam in portum 
trahentes. 
Inclyti. Fama nimirum gloriaque illustris, 
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Incassum | loqui. Gr. ματαιολογῆσαι. Inaniter lo- A Βἰκαιολογῆσα!. Ματαιολογῆσαι. 


qui et nugari. 

Imbuti sumus, Στοιχειωθέντας dicit pro eo quod 
est, fructum utilitatemque cepimus. Est vero acien- 
dum post D. Paulum a sancto Hierotheoinstitutum 
eum fuisse. Ὑφαρπάνοντας dicit, pro clam οἱ frau- 
de sibi vindicantes et plagiarios. 

Graviler. ρεσδυτικῶς forte sumpsit pro perite et 
intelligenter; συνοπτιχούς autem ὅρους brevia de- 
creta vocat, que compendiosam habent traotatio- 
nem: hoc et significavit cum dixit ἐνιαίας, singu- 
laria; συνελίξεις vocat. expositiones quee breviter et 
paucis fiunt. 

Ad caplum nostrum. Hoc est quantum in me si- 
tum est, et prout exponere cohortatus es, et quot- 
quot preceptores nostri sic interpretati sunt; ipsa 
compositio ad hyperbstum speotat. 

199 Alleras scripluras. Nota sancti Hierothei 
Commentarios velut secundam quamdam 8&criptu- 
ram sacram esse putandos. 

Intuitionem. Minime tectam, claram potius et il- 
lustrem cognitionem intelligit. 

Senili. Quia senilis dignitas perfectior et ad do- 
cendum accommodatior, omnium sacerdotum est. 
Quid vero sit πρεσδυτική, senilis, ex eo Isais (m) ef- 
fato intelliges: Non senior, non angelus, sed ipse 
Dominus veniet. et. salvabit nos; et ex Apocalypsi 
beati Joannis (n), qui circa inexplicabile solium Dei, 
viginti quatuor seniores se vidisse ait. 


Principium vitz. Corpus vite fontem et numinis 


B 


taberneculum, sanctissime Deipare forte intelligit, C 


qu& tum obierat. Nota vero illud, frater Domini Ja- 
cobus : nimirum simul cum Petro et Jacobo apo- 
stolis hic vir divinus aderat. 

Theologorum. De sanotis apostolis loquitur. 

Diving imbecillitatis. Divinam imbecillitatem hic 
dicit voluntariam condescensionem Filii Dei usque 
ad corpus absque peccato. Ignorans enim omni ra- 
tione peccatum, dignatus est pro nobis, propria 
non deserens, sine peocato fieri peccatum, ut nos, 
peccato mancipatos, per adoptionem que per eum 
facta est nostrum omnium,in antiquam libertatem 
restitueret. Nam cum foret divinitate opulentus, 
locupletante omnes inopia fit pauper, excellenti 
quodam modo nostram carnem assumens, ut ejus 
divinitate nos ditemur, et in forma Dei et secun- 
dum essentiam Deus exsistens, propter effusam 
charitatem, servilem formam induit, Verbum cum 
esset simplicissimum, subsistentiam habens, et im- 
mutabiliter caro factus est (0). Adde his omnem ejus 
incarnati vite cursum summa inopia notatum,pre- 
Sepe, fugam in /Egyptum, cum meretricibus et pu- 
blicanis promptam familiaritatem, delectum pau- 


(m) Cap. xxxv, v. 4. (n) Cap. iv, v. 4. 
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Στοιχειωθέντας. Στοιχειωθέντας λέγει ἀντὶ τοῦ 
ὠφεληθέντας. Ἰστέον δὲ, ὅτι μετὰ [Παῦλον ἐμαθϑη- 
τεύθη τῷ ἁγίῳ Ἱεροθέῳ * ὀφαρπάζοντας δὲ λέγει 
ἀντὶ τοῦ χρυφίως ἴδιοποιουμένους καὶ σφετεριζομέ- 
νους 3, 

Πρεσδυτιχῶς, Τὸ πρεσδυτικῶς μὲν ἴσως ἔλαδεν 
ἀντὶ τοῦ ἐμπείρως xal ἐπιστη μονιχῶς" συνοπτικοὺς 
δὲ ὅρους φησὶ τοὺς σύντομον ἔχοντας τὴν θεωρίαν’ 
τοῦτο γὰρ ἐδήλωσε καὶ ἑνιαίας εἰπών’ συνελΐξεις δὲ 
φησι τὰς δι’ ὀλίγων ἐχφρᾶσεις. 


Ὡς οἷον ἧμῖν, Τουτέστιν ὡς δυνατὸν ἐμοὶ xal 
αὐτὸς προέτρεψας ἐρμηνεῦσαι, xal ὅσοι χαθ᾽ ἡμᾶς 
διδάσχαλοι οὕτως ἡρμήνευσαν' αὕτη ἡ σύνθεσις τοῦ 
ὁπερθατοῦ. 

Δεύτερα λόγια, Σημείωσαι ὅτι τὰ τοῦ ἁγίου 
Ἱεροθέου Συγγράμματα ὡς δευτέραν ἁγίαν Γραφὴν 
νομιστέον. 

Αὐτοπτιχήν. Τὴν ἀνεπιχάλυπτον χαὶ ἐμφανεστέραν 
κατανόησιν λέγει. 

Πρεσθυτιχῆς. Ὅτι ἡ πρεσδυτικὴ ἀξία τελειοτέ- 
ρα καὶ διδασχαλιχωτέρα, πάντων ἱερέων ἐστί, Τί δέ 
ἐστι πρεσδυτιχὴ, νοήσεις ἐξ Ἡσαΐου λέγοντος. Οὐ 
πρέσδυς, οὐκ ἄγγελος, ἀλλ᾽ αὐτὸς ὁ Κύριος ἥξει 
xal σώσει ἡμᾶς xal ἐκ τῆς τοῦ ἁγίου Ἰωάννου 
᾿Αποχαλύψεως, ὃς εἴχοσι τέσσαρας πρεσδυτέρους εἷ- 
πεν ἑωραχέναι ἐν οὀρανοῖς περὶ τὸν τοῦ Θεοῦ dvsxAd- 
λητον θρόνον. 

Τοῦ ζωαρχιχοῦ, Ζωαρχιχὸν καὶ θεοδόχον σῶμα τά- 
χα τὸ τῆς ἁγίας Θεοτόχου λέγει, τότε χοιμηθείσης. 
Σημείωσαι δὲ καὶ τὸ, ὁ ἀδελφόθεος ᾿Ιάκωδος" xai ὅτι 
συμπαρῆν Πέτρῳ καὶ ᾿Ιακώδῳ τοῖς ἀποστόλοις ὁ θεῖος 
οὗτος ἀνήρ. 

Tàv θεολόγων. Περὶ τῶν ἁγίων ἀποστόλων λέγει. 

Τῆς θεαρχιχῆς ἀσθενείας. θεαρχικὴν ἀσθένειαν 
ἐνταῦθά φῃσι, τὴν ἑχούσιον τοῦ Υἱοῦ ἄχρι σαρχὸς, 
ἁμαρτίας δίχα, συγκατάδασιν' ἁμαρτίαν γὰρ πάντη 
ἀγνοήσας, χατηξίωσεν ὑπὲρ ἡμῶν, μὴ ἐκστὰς τῶν 
οἰχείων, ἀναμαρτήτως ἁμαρτία γενέσθαι, ἵν᾽ ἡμᾶς 
τοὺς δουλωθέντας τῇ ἀμαρτίᾳ διὰ τῆς δι᾽ ἑαυτοῦ 
ἡμῶν υἱοθεσίας εἰς τὴν ἀρχαίαν ἐπαναγάγῃ ἐλευθε- 
plav* πλούσιος γὰρ ὧν θεότητι, πτωχεύει τὴν πλου- 
τοποιὸν πτωχείαν, ἀναλαδὼν ὑπερφυῶς τὴν ἡμῶν 
σᾶρχα, ἵνα ἡμεῖς τὴν ἐκείνου πλουτήσωμεν θεότητα, 
καὶ ἐν ἀορφῇ θεοῦ καὶ Θεὸς κατ᾽ οὐσίαν ὑπάρχων, 
τὴν τοῦ δούλου δι’ ὑπερέχχυσιν ἀγαθότητος 3) ὑπέδυ 
μορφὴν, Λόγος ἁπλοῦς Qv, ἐνυπόστστος, καὶ γεγονὼς 
ἀτρέπτως σάρξ ἔτι πρὸς τούτοις xal πᾶσαν τὴν 
ἔνσαρκον αὐτοῦ πενιχρὰν πολιτείαν, τὴν φάτνην, τὴν 
εἰς Αἴγυπτον φυγὴν, τὴν μετὰ πορνῶν xal τελωνῶν 
ἀδιάφορον συνδιαγωγὴν, τὴν ἐχλογὴν τῶν πτωχοτά- 
των ἀλιέων, τὸ ἄοιχον αὐτοῦ, τὸ αὐτοσχέδιον, καὶ 


(0) Joan. 1, 14. 
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3* μετεγγρἄφοντας, 39 δι’ ὑπὲρ φύσιν ἀγαθότητα, 


ζωΐς, τὸν ἔτιμον ἐπὶ σταυροῦ θάνατον (Ἐπιχατάρα- 

τος rb πᾶς Ó κρεμάμενος ἐπὶ ξύλου), τὴν μετὰ 

τῶν κεκούργων λῃστῶν συναρίθμησιν, τὰς διαπερο- 
Mao τῶν ἥλων, τὴν διὰ τῆς λόγχης νύξιν τῆς 
πλευρᾶς, τὰ ῥαπίσματα, τὰ ἐμπτύσματα, τὸ ὄξος, 
τὴν χολὴν, τὸν ἀχάνθινον στέφανον, τοὺς διαπαιγμοὺς 
msi διαγελεσμοὺς, τὰς γονυπετήσεις, τὴν εὐτελεστά- 
τὴν πηδείαν τε xal ταφήν. Τοῦτο τὸ ὡσανεὶ μωρὸν 
καὶ ἀπϑενὲς τοῦ Θεοῦ, τῷ λόγῳ τῆς οἰχονομίας σοφώ- 
τερον καὶ ἰσχυρότερον ἀσυγχρίτως τῶν ἀνθρώπων, 
τῷ ὑπιρδυνέμῳ καὶ ὑπερσόφῳ ἐχνιχήςει τοῦ χρείττο- 
νος δισπρυαίως ἀπεδείχθη, ἀφθέγχτῳ σιγῇ 9. ἔργων 
ἐχδοώμενον πάσῃ τῇ χτίσει ἀχαταλήπτως " εἰ γὰρ 
παὶ ἱσπταυρώθη ἐξ ἀσθενείας, ἀλλὰ ζῇ ix δυνάμεως 
κατὸὶ Παῦλον τὸν θεσπέσιον. E!q τὸ αὐτὸ χαλῶς τὸ 
τῆς ἀσϑενείας τῆς θεαρχιχῆς εἴρηχε᾽ διὰ γὰρ τὴν 
f. ἐμᾶς ἑκούσιον συγχατάδασιν, πάντα ὑπομείνας 
ἄχρ' θανάτου, θανάτου δὲ σταυροῦ xai τὰς ἀσθενείας 
ἐμῶν αὐτὸς αἵρει, xxi περὶ ἡμῶν ὀδυνᾶται, xal τῷ 
μώλωπι αὐτοῦ ἡμεῖς πάντες ἰάθημεν, xal τὸ πάθος 
αὐτοῦ Ἴδιον λέγεται κατὰ τὴν τοῦ Πέτρου φωνὴν τὴν 
λέγουσαν. Χριστοῦ οὖν παθόντος ὑπὲρ ἡμῶν capxl 
καὶ Εἰ ἔγνωσαν, οὐκ ἂν τὸν Κύριον τῆς δόξης ἐσταύ- 
ρωσεν ὅθεν καὶ χυριοχτόνοι οἱ ᾿Ιουδαῖοι λέγονται, 


Ὑμνολόγος χρινόμενος. Ὅτι xal ψαλμοὺς ἔλεγον 
τότι ἐμμελεῖς οἱ περὶ τὸν ἅγιον "Iepógeov xai ᾧδὰς, ὡς 
ξηλοὶ καὶ τὸ ὑμνολογεῖν καὶ τὺ ὑμνῳδεῖν' καὶ ὅτι τὰ 
μὲν ὑψηλὰ καὶ μυστιχὰ ἀῤῥητα τοῖς πολλοῖς δεῖ φυ- 
λάττειν- ὁμιλεῖν δὲ xal διδάσχειν δεῖ τοὺς πολλοὺς τὰ 


δ,,»πτὰ καὶ εὐαπόδειχτα. 
Τῶν θείων. Γραφῶν δηλονότι καὶ θεωρη μάτων. 


Διὰ περισσὴν εὐλάδειαν. Ὅτι εὐλαὲς τὸ μὴ ζητεῖν 
τὰ θειότερα. 

Εϊλέφεμεν. Σημείωσαι ὅτι οὐ δεῖ τῆς ἐνδεχομέ- 
νης τῶν θείων γνώσεως ἀμελεῖν, ἀλλὰ καὶ ἑτέροις 
μεταδιδόναι “ xai ὅτι χατὰ φύσιν οἱ νόες ἔφεσιν 
ἔχουσι πρὸς τὴν ἐγχωροῦσαν τῶν ὑπερφυῶν θεω- 
lev. 

, Τὰ μὲν ὑπὲρ ἡμᾶς. Ὅτι οὐ δεῖ τὰ ὑπὲρ ἡμᾶς πολυ- 
πραγμονεῖν, οὐδὲ ἀμελεῖν τῆς θείας γνώσεως, ἀλλὰ xai 
ἑτέροις μεταδιδόναι τῶν ἐνδεχομένων" εἴρηται γὰρ, 
ὙΦηλότερά coo [μὴ ζήτει, καὶ βαθύτερα σου] μὴ 
ἐρεύνα᾽ ἃ προσετάγη σοι, ταῦτα διανοοῦ. 


᾿Ἐγκελευομένη. Κατὰ τὸν ᾿Απόστολον [εἰπόντα]. 
Ταῦτα παράθου πιττοῖς ἀνθρώποις. 

Τούτοις οὖν καὶ ἡμεῖς. Σημείωσαι, πόθεν ἐπὶ τὸ 
συγγράφειν ἦλθεν. 

Ἱεροθέῳ. Ὅτι ἐν τοῖς λεχθησομένοις τὰ ᾿Ιεροθέου 
iountt2t:. 

ΕΙΣ TO KE4AA. Δ. 
81. Εἴεν δὲ οὖν. "Axs δὴ oov: 
᾿Αφορίζουσι. Τὸ μὲν ἀφορίζουσι ἀντὶ τοῦ ἀνατι- 
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πάντη τῆς ὅλης αὐτοῦ ἐνσάρχου À perrimorum piscatorum, quod sine tecto fuerit, 
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quod ejus in carne vita communis et plebeia nul- 
lisque subsidiis instructa, quod infami morte in 
cruce occubuerit (Maledictus enim omnis qui pendet 
in ligno(q),quod cumimprobis latronibua sit connu- 
meratus ; adde fixuras clavorum, lances vulnus in 
latere, colaphos, sputa, acetum, fel, coronam spi- 
neam, ludificationes, irrisiones, genuflexiones, sim- 
plicissimum funus et modicam 1$?38 sepulturam. 
Hzc autem veluti stultitia imbecillitasque Numinis, 
ratione incarnationis sapientior et longe fortior 
8ine comparatione hominibus, potentissima et ex- 
cellenti sapientia reportata de hoste victoria cla- 
re ostensa fuit, multo silentio per opera in tota 
universitate indesinenter celebrata ; etei enim cru- 
cifizus fuit. ex imbecillitate, sed vivit ex virtute, 
secundum divinum Paulum. In eadem verba pre- 
clare quod est divine tmbecillilutis dixit; nam 
propter spontaneam ad nos condescensionem,om- 
nia perferens usque ad morlem, νηοῦ ἴδηι autem cru- 
cis(q),etintirmitates nostras ipse tollit,et propternos 
dolore cruciatur, et vibicibus illius sanati sumus, 
et passio illius propria dicitur voce Petri sio me- 
morantis: Christo igitur passo in carne(r); et : St enim 
cognovissent, nunquam Dominum glori2 crucifixis- 
seni (s) ; unde et Domini parricide dicuntur Judei. 

Divinus laudator. Quia psalmos tum modulatos 
odasque canebant qui sancto Hierotheo aderant, 
quod significant etiam voces ὕμνολογεῖν et. ὑμνῳ- 
δεῖν. Et quia quie sublimia sunt et mystica, tecta 
in vulgo et inexplicata servare oportet ; explicare 
autem decet ea multitudinemque docere, que et 
fieri et facile demonstrari possunt. 

Rerum divinarum. Scriptorum videlicet et com- 
mentationum. 

Pre abundantia religionis. Spectat enim ad reli- 
giosam modestiam diviniora non disquirere. 

Intellexissemus. Animadverte quod non oportet 
susceptam rerum divinarum cognitionem negligere, 
Bed aliis eam tradere; et quod mentes naturali 
cupiditate rapiuntur ad concessam admirabilium 
rerum contemplationem. 

Qua supra nos.Non oportet quae supra nos sunt 
curiosius inquirere, neque pro nihilo habere divi- 
nam cognitionem, sed communicare cum ceteris 
que excepimus.Dictum estenim : Altiora te[ne qus- 


D sieris, et. profundiora te) non scrutaberis, sed qu 


mandata sunt tibi, hzc cogita (1). 

Jubet, Secundum Apostolum [dicentem]: Har fi- 
delibus hominibus commenda (u). 

His itaque etiam nos. Nota unde ad commentan- 
dum processerit. 

Hierotheo. In iis que post dicentur, que Hiero- 
thei sunt, explicat. 

12.44 IN CAP. IV. 
Εἶεν δὴ οὖν. Age ergo. 
Attribuunt, Gr. ἀφορίζουσι. Diclio ἀφορίζουσι ac- 


(p) Gal. m, 13. (g) Philipp. τι, 8. (r) I Petr., 1v, 1. (s) I Cor. rt, 8. (t) Eccli. 111, 22. (wu) II Tím. τι, 2. 
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cipienda est ut sit idem quod attribuunt ; illud δὺ- À θέασιν ἐχληπτέον" τὸ δὲ ἀπὸ πάντων δηλοῦσθαι τὴν 


tem, ab omnibus manifestari bonitatem, significat 
omnia ex ipsa, ut essent, producta fuisse. 

Tanquam substantiale. Divinitatem esse bonum 
essentiale, resque omnes cum bono communicare, 
Sicut creata cum sole. 

Quemadmodum sol ille noster. Nemo suspicetur 
magnum Dionysium ex solis exemplo omnimode de 
divinis rebus judicare ; verum ita cogitet : sicut 
sol, cum nihil sit preter lumen, non habet lumen 
ut accidens et aliquid diversum exsistens, aut in- 
&tar animali voluntate bcnefaciendi ab interno seu 
a seipso lumen accipit atque in omniu distribuit : 
contrarium enim, cum neque animatum sit, neque 
voluntate benefaciat,ratione siquidem caret, neque 


ab alio lumen accipit ; est enim boc ipsum lumen, B 


et illuminat ; ita oportet hoc etiam solum de Deo 
cogitare, nimirum Deum non habere bonum per 
accidens ut qualitatem aliquam,sicut nos virtutes ; 
sed quod cum ipse Deus sit essentia boni, quem- 
admodum lumen est essentia solis, atque ut is qui 
ipsum bonum est Deus, bonitatis splendorem circa 
omnes extendit,benefaciendo iis qui illuminantur: 
itaque dicit sulis exemplum, qui obscuram et vix 
apparentem primi exemplaris, quod nullo modo 
communicatur,imaginem habet ; si enim imagines 
veritatem haberent, non amplius essent exempla- 
ria, Sed archetypa. 

Intellectiles et intelligentes. Proprie loquendo 
aliud est νοητόν et aliud νοερόν. Nam quod intelli- 
gitur est velut alimentum ejus quod intelligit : 
quandoquidem quod intelligitur Seu νοητόν, nobi- 
lius sit, et antea intelligatur illo quod intelligit seu 
quod est νοερόν. Superiores igitur et vicini Deo 
ordines proprie dicendi sunt νοητὰ ; inferiores vero, 
νοερά ut qui intelligant superiores : non ideo tamen 
quod νοητά dicantur ea que intelliguntur, censen- 
dum est ipsosnon intelligere ; illaenim intelligunt, 
quoniam mentes sunt et substantie vit: et mentis 
supreme create ; quinimo illic etiam sunt opera- 
tiones efficaces subsistentes et essentie : omnis βὶ- 
quidem motus et quies illic Sunt subsistentes, et 
virtutes vive, 182255 atque fluxis corporeisque mu- 
tationibus superiores : ideo intelliguntur quidem, 
ut materie expertes ; intelligunt autem res, ut 
mentes incorporee mundoque altioresin rationibus 
rerum superne illustrati, ipsasque mystice ad in- 
feriores angelos cum intellectu et revelatione tra- 
jicientes. Potes autem alio etium modo virtutes et 
actiones efficaces intelligere: virtutes quidem,quod, 
cum necdum creature apparerent, omnia virtute 
in Deo antea substiterint, ab eo ut essent pro- 
ducenda: porro actiones efficaces, quod creatura 
etiam ad operationem perducta fuerit. Averte au- 
tem quomodo illud flux? mutationes exposueritn, 
quoniam et angeli mutabiles sunt, nimirum in co- 


θείαν ἀγαθότητα, τὸ πᾶντα ἐξ αὐτῆς 5 παρῆχθαι πρὸς" 
ὕπαρξιν δηλοῖ. 

Ὡς οὐσιῶδες. Ὅτι οὐσιῶδες ἀγαθὸν αὐτὸ τὸ θεῖον" 
καὶ ὅτι τοῦ ἀγαθοῦ πάντα τὰ ὄντα μετέχει, ὡς τοῦ 
ἡλίου τὰ ποιητά. 

Ὥσπερ ὁ xa0' ἡμᾶς ἥἤλιος, Μηδεὶς ὑπολαδέτω 
πρὸς τὸ τοῦ ἡλίου παράδειγμα ὁλοχλήρως τὰ περὶ 
Θεοῦ χρίνειν τὸν μέγαν Διονύσιον: ἀλλ᾽ οὕτω vosl- 
σθω, ὥσπερ ὁ ἥλιος, οὐχ ἄλλο τι ὧν παρὰ τὸ φῶς, οὐ 
συμδατὸν ἔχει τὸ φῶς καὶ ὡς ἄλλο τι ὧν fj ψυχικῶς 
προαιρέσει τοῦ εὐεργετεῖν ἔσωθεν λαμὔάνει τὸ φῶς, 
xai διχδίδωσιν εἰς πάντα' τοὐναντίον γάρ' οὔτε ψυ- 
χικὸς ὧν, οὔτε προαίρεσιν ἔχων εὐεργ ετεῖ, ἄλογος 
γάρ᾽ καὶ οὐδὲ ἑτέρωθεν τὸ φῶς λαμδάνων’' αὐτὸ γὰρ 
τοῦτο φῶς ἐστι xai φωτίζει" οὕτω χρὴ τοῦτο μόνον 
καὶ ἐπὶ Θεοῦ νοεῖν, ὅτι ὁ Θεὸς τὸ ἀγαθὸν οὐ συμὄε- 
δηχότως ἔχει, χαθᾶπερ τινὰ ποιότητα, ὡς ἡμεῖς τὰς 
ἀρετάς" ἀλλ᾽ οὐσία τοῦ ἀγαθοῦ αὐτὸς ὁ θεὸς ὑπάρχων, 
ὥσπερ καὶ τὸ φῶς, οὐσία ἡλίου, καὶ ὡς αὐτὸ τὸ ἀγαθὸν 
ὧν ὁ Θεὸς ἐχτείνει περὶ πάντας τὴν τῆς ἀγαθότητος 
αἴγλην διὰ τοῦ εὐεργετῆσαι τοὺς φωτιζομένους" ὅθεν 
φησὶ τὸ τοῦ ἡλίου παράδειγμα, ὡς σχοτεινὴν καὶ σχεδὸν 
ἀφανῆ εἰχόνα τοῦ παντελῶς ἀχοίνωνήτου ἀρχετύπου 
ἔχει" εἰγὰρ αἱ εἰχόνες ἀλήθειαν εἶχον, οὐκέτι ἦσαν πα- 
ραδείγματα, ἀλλ' ἀρχέτυπα. 


ΑἹ νοηταὶ καὶ νοεραί. Κατὰ χυριότητα ἕτερόν 
ἐστι νοητὸν, χαὶ ἕτερον νοερόν, Τὸ γὰρ νοητὸν τροφὴ 
οἷά τις τοῦ νοεροῦ ἐστιν, εἵπερ τὸ νοούμενον, ὃ ἐστ, 
νοητὸν, μεῖζόν ἐστι xal προεπινοούμενον τοῦ νοοῦν- 
τος, ὃ ἐστι νοερόν, Τὰ μὲν οὖν ὑπερχείμενα xal 
προσεχὴ τῷ Θεῷ τάγματα νοητὰ χυρίως λεχτέον᾽ τὰ 
δὲ ὑποδεδηχότα νοερὰ, ἅτε νοοῦντα τὰ ὑπερχείμενα" 
οὐχ ὅτι δὲ νοητά ἐστι τὰ νοούμενα, νομιστέον αὐτὰ 
μὴ νοεῖν" νοεῖ γὰρ xai αὐτὰ, ἐπειδὴ νόες εἰσὶ καὶ 
οὐσίαι ζωῆς xal νοῦ ἀνωτάτου δημιουργηθεῖσαι- ἀλλὰ 
xal ἐνέργειαι ἐχεῖ ἐνυπόστατοί εἶσι xal οὐσίαι" πᾶσα 
γὰρ κίνησις xal ἠρεμία ixi μέντοι ἐνυπόστατοί 
εἶσι, καὶ δυνάμεις ζῶσαι, καὶ τῶν ῥευστῶν καὶ σω- 
ματιχῶν ἀλλοιώσεων ὑπέρτεραι " διὸ νοοῦνται μὲν, 
ὡς &üÀor νοοῦσι δὲ τὰ ὄντα, ὡς νόες ἀσώματοι xai 
ὑπερχόσμιοι ἄνωθεν ἐλλαμπόμενοι τοὺς περὶ τῶν ὅν- 
των λόγους, xai διαδιδάζοντες αὐτοὺς μυστικῶς tiq 
τοὺς ὁποδεδηχότας ἀγγέλους νοητῶς xal ἀποχαλυ- 


D πειιχῶς. Δύνῃ δὲ καὶ ἄλλως νοῆσαι τὸ δυνάμεις καὶ 


ἐνέργειαι" δυνάμεις μὲν γὰρ, ὅτι χαὶ, μήπω τῶν ἐν 
τῇ χτίσει φανέντων, δυνάμει πάντα ἐν τῷ Θεῷ προῦ- 
φεστήχει, μέλλοντα παράγεσθαι OU αὐτοῦ εἰς τὸ εἶναι" 
ἐνέργειαι δὲ, ὅτι xal πρὸς ἔργον dj δημιουργία παρ- 
ἤχθη. Σημείωσαι δὲ xal τὸ τῆς ῥευστῆς ἀλλοιώ- 
σεως ὡς ἡρμήνευσα, ἐπειδὴ τρεπτοὶ xal οἱ ἄγγελοι, 
χατὰ γνώμην δηλονότι, καὶ οὐχ οὐσίαν, ὡς μαρτυρεῖ 
ὁ διάδολος͵ καὶ τὸ τάγμα αὐτοῦ, πεσὼν ix τοῦ οὐρα- 
νοῦ, ὡς xal ἐν τῷ ᾿Ιὡ6 ἔχομεν. 
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32 πάγτα δι᾽ αὐτῆς. 
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(Mox καὶ θανάτου. Ταῦτα γὰρ σωμάτων ἴδια. A — A corruptione et morte. Haec enim corporibus 


θείως ἔἐλλάμπονται. Ὅτι τὰ ἀσώματα καὶ 
οὐράνια νοοῦνται καὶ νοοῦσι. 

Kzi epoupd καὶ ἑστία. Μονὴ xz! ἑστία ix παραλ- 
λήλου ταὐτὸν σημαίνουσι. Φίλων ὁ ᾿Ιουδαΐος ἐν τῷ 
Βεοὶ τῆς φλογίνης ῥομφαίας xai τῶν χερουδὶμ 
λόγῳ φησὶν οὕτως * 'H δὲ μονὴ, τῶν τοῦ χόσμου μερῶν 
ἱστῶσα παγίως, ἑστία πρὸς τῶν παλαιῶν εὐθυδόλως 
ὠνόμασται. Τοῦτο δὲ χαὶ ἄνω φησὶ, περὶ τὸ τέλος 
τοῦ πρώτου κεφαλαίου, ἐν τῇ ἕχτῃ παραγραφῇ. 

811. Ἐκεῖθεν αὐταῖς. Σημείωσαι τὰ περὶ τῶν ἀγγέ- 
λων, καὶ ὅτι τὰ ἄυλα, καὶ ἐν ἀλλήλοις χωρεῖ ἀσυγχύ- 
τως xai ἀποχωρεῖ, καὶ οἱονεὶ βαθμὸς καὶ τάξεις εἰσὶν 
τρῶσει [xai] δεύτεραι ^ xai ὅτι ol θεῖοι νόες ἐχεῖ 
περ; ἑἱαυτοὺς ἑλίσσονται, οὐχ ἕλιξίν τινα σωματιχὴν, 
ἐλλ᾽ ὑπερχόσμιον καὶ νοερὰν, xai οἵαν πέφυχε νοῦς 
ἰλίττεσθαι, ἐξ ἑαυτοῦ προϊὼν εἰς ἐπινοΐήσεις, xai εἷς 
ἱετὸν ἀναστρέφων 35, οὐ μὴν ἔξω ἑαυτοῦ χωρῶν 3 
παδηστῶς xai μεριστῶς ᾿ τοῦτο αἰνίττονται xal ol 
περὸ τοῦ θεσπεσίου ᾿Ϊεζεχιὴλ τροχοὶ πολυόμματοι " 
καὶ ὅτι περὶ τὸν θεῖον ἔρωτα ἐν ταὐτότητί εἶσι xal 
ἀχούότητι ^ ταὐτότητα δὲ νοητέον τὴν ἀναπόστατον 35 
τρὺς θεὸν προσοχήν * ἀχρότητα δὲ, τὴν τῆς νοήσεως 
€» xal οὐσίας ἤδη πως εἴς θιωσιν πρόοδον νόη- 
sov χαὶ τὰς ἑνώσεις δὲ, τὰς πρὸς ἀλλήλας τῶν νοη- 
τῶν, τὸν πρὸς ἀλλήλους θεοπρεπῆ νόησον ἔρωτα, ὅς, 
ϑεῖος ὧν xai ἕνοποιὸς, συνάπτει αὐτοὺς, οὐ σωρηδὸν 
συγκομίζων, ἀλλ' ἀγαπηνῶς συνδεσμῶν. Τῶν δὲ ὅν- 
των χαὶ τῶν vontüv, ὡς xal τῶν νοητῶν, ὡς χαὶ 
τῶν αἰσθητῶν ὁμωνύμως λεγομένων, τὰ μὲν ἔστιν 
ἀνωμένα καὶ ἀλληλουχούμενα * τὰ δὲ διῃρημένα xai 
i» παραθέσει, οἷον σωρηδόν * xal νοητῶν μὲν fjvw- 
pivz, οἷον ζῶον, xai φῶς, καὶ νοητὸς χόσμος. xai 
fex τοιαῦτα ^ διῃρημένα δὲ xal ἐν παραθέσει, οἷον 
σιρατιὰ, τάξις, πατριὰ, χορός " ἐπὶ δὲ αἰσθητῶν ἕνω- 
σις, ζῶον, δένδρον, χόσμος " διαίρεσις δὲ, χατὰ σω- 
ρείαν, ποίμνη, δῆμος, σωρὸς, χορός. 


propria. 

Propriis rationibus. illustrantur. Incorporea et 
coelestia intelligi atque intelligere. 

Et custodia et mansio. Μονή et ἑστία sibi invicem 
collata idem significant. Philo Judaeus, in libro De 
flammea romphza et cherubinis, ita loquitur : Ἵ] δὲ 
μονή seu mansio partium mundi stans firmiter, 
ἑστίχν ab antiquis recta conjectura nominata est. 
Hoc autem etiam superius dicit, circa finem primi 
capitis in paragrapho sexto. 

8 II. Inde illis. Adverte quie de angelis dicat, et 
incorporeos esse atque se invicem sine confusione 
penetrare et relinquere,ac veluti gradus ordinesque 
sint primi et secundi ; necnon divinas mentes illic 
circum seipsas volvi,non volutione quadam corpo- 
rea, sel quae mundum vincit et intelligens est, et 
tali que mentem volvere potest, ex seipsa ad con- 
sideraliones progrediens, atque iu seipssem re- 
diens, non vero extra seipsam cum separatione 
et divisione abiens; hoc etiam insinuant rote 
que multis apud diviniloquum Ezechielem con- 
stant oculis ; ac esse circa divinum amorem in 
identitate et extremitate : per !dentitatem vero 
intelligendum, minime desistentem cum Deo con- 
junctionem : per eztremitutem vero intellige cogni - 
tionis ipsarum et essentie progressum quo fere dii 
evaserunt: per mutuas autem intelligibilium uni- 
tiones, intellige Deo dignum quo see invicem prose- 
quuntur amorem, qui, divinus cum 8it, unumque 
faciat, ipsos conjungit, non acervatim comportans, 


C 128 sed amabiliter constringens. "Ovztv δέ, rebus 


autem et νοητῶν intelligibilibus, ac etiam αἰσθητῶν 
sensilibus sub eodem nomine comprehensis, alia 
gunt unita et a se mutuo dependentia,alia vero di- 
visa et apposita veluti acervatim : ac intelligibilium 
vor τῶν quidem unita, ut animal, et lumen, atque 
intelligibilis mundus, et que similia ; divisa vero 


et apposita, velut exercitus, ordo, familia, chorus: in sensilibus autem unitio, animal, arbor, mundus, 
divisio vero, per coacervationen, grex, populus, acervus, chorus. 


Ἐν τῷ Περὶ νῶν ἀγγελικῶν. 'Ióob ἄλλ᾽ πόνημα 
Διονυσίου ζητεῖται, Περὶ τῶν ἀγγελιχῶν ἰδιοτήτων 
καὶ τάξεων. 

ΑἹ ἀγγελοπρεπεῖς. ᾿Αγγελοπρεπεῖς χαθάρσεις 
φησὶν, οἷον τὴν Ἡσαίου xai τὴν ᾿Ιεζεκιὴλ φαγοντος 
ἐν ἐκστάσει τὴν κεφαλίδα τοῦ βιόλίου. Τελεσιουργίαν δὲ 
ἐνγέλων λέγει, ὡς ἐπὶ τοῦ Δανιὴλ, xal τοῦ ἀγγέλου 
τοῦ ἑρμηνεύσαντος αὐτὸ, xal περὶ τοῦ ποιμένος τὸν 
Ἕρμᾶν τελειώσαντος, ὡς ἐκεῖ ἀνέγνωμεν ἐν τῷ Ποι- 
μένι * ἀλλὰ καὶ αὐτοὶ οἱ ἄγγελοι πῶς χαθαίρονται 
καὶ τελεσιουργοῦνταί φησιν ἐν τῷ Hip! οὐρανίας 
Ἱεραρχίας λόγῳ. 

Kai εἶται ἀγγέλους. Διὰ τί ἄγγελο: λέγονται * 
χαὶ ὅτι xal αὐτοὶ φῶτα. 


In libro De Augelicis. Ecce aliud opus Dionysii, 
De angelicis proprietatibus et ordinibus, desidera- 
tur. 

Angelice, | Gr. 


ἀγγελοπρεπεῖς. ᾿Αγγελοπρεπεῖς, 


ῃ angelis convenientes, expiationes dicit, sicut illam 


Isaie et Ezechielis devorantis in excessu mentis 
caput libri. Porro perfectionis efficientiam angelo- 
rum vocat, sicut in Daniele,et angelo ipsum inter- 
pretante, atque in pastore Hermam perficiente, 
sicut ibi legimus in libro qui vocatur Pastor : ve- 
rum et quomodo ipsi angeli expientur et perfician- 
tur, dicit in libro De celesti hierarchia. 

Sintque angeli. Cur angeli dicantur, eosque esse 
lumina. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


95 ἐπαναστρέφων. 531 ὑποχωρῶν. 38 τὴν οὐχ ἀπόστατον. 


2A3 


APPENDIX AD OPERA 8. DIONYSII AREOPAGIT A. 


244 


Anima. Nota animarum aliquas esse post ange- À Αἱ ψυχαί. Συμείωσαι, ὅτι αἱ ψυχαὶ ἄλλαι μετὰ 


los ipsis inferiores : atque immortales esse, ut es- 
sentiales vitze create : animasque ab angelis insti- 
tui, que ad vitam angelicam apte sunt : sic etiam 
in Pastore legimus. 


Summum bonum. Animadverte justorum animas 
ad omnium bonorum auctorem bonilatem seu Deum 
elevari, atque illustrationum ejus participes effec- 
tas cum libertate pro aliis orare. 


In traclatu De anima. Desideratur liber De ani- 
ma. 

Animabus raiione carentibus. Rationis expertes 
animas vel animalia irrationalia sensiles animas 
dicit; observa etiam aliud esse animam,aliud vitam. 

Qus amphibia sunt, Ea animalia que serpunt 
dicit amphibia, ut aunt rane et cancri ; subfossa 
vero sunt talpe et que similia. Nota vero 8227 
animarum aliquas esse post angelos ipsis inferiores : 
atque immortales esse ut essentiales vite create: 
et animas ab angelis institui, que ad vitam angeli- 
cam idonee sunt, sicut etiam superius dictum est. 


Ab ipso habitum substantialem. Antea etiam dixi- 
mus, habitum esse qualitatem inherentem ; quot- 
quot igitur vita et anima carent, sio a Dei bonitate 
producta sunt, qualitatibus inherentibus affecia, 
veluti lapides diversi, (sed et herbe et radices] et 
terra, atque mineralia qualitate utili predita, ac 
omniaque medicine,nostreque utilitati deserviunt. 
Hec igitur non babent extrinsecus habitum, eed 
divinitus in essentia habitus qualitatem acceperunt. 

δ III. Quod si autem supra res omnes. Vide quo- 
modo privationes in Deo sint excellentie positio- 
num seu affirmationum effectrices, sicut expers 
speciei, expers essentig, expers vitae, expers mentis : 
hec quidem videntur significare aliquid quod non 
exsistit ; tamen in Deo qui superessentialiter om- 
nium rerum negatione (nihil enim est eorum qua 
sunt) exsistit,eminenter intelliguntur. lllud vero in 
sequentibus perfectius exponit. 

Et illud ipsum, quod non. est. Quomodo id quod 
non est,bonum appetat? si enim non exsistit, quo- 
modo appetit ? Dicimus per id quod non est intelli- 
gere malum, sicut inferius ostendit, quia illud 
etium quod malum dicitur, propter bonum fit. 

S IV. Et calestium. Causam colestium princi- 
piorum etexiremorum dicit esse bonitatem Dei; 
nam Deus hec omnia bonitatis abundantia creavit. 
Principia vero colestia et extrema intelligendum 


τοὺς ἀγγέλους cfoiv ὑποδεδηχκυῖαι αὐτῶν" xal ὅτι 
ἀθάνατοί εἶσιν, ἅτε χτισθεῖσαι οὐσιώδεις ζωαί * καὶ 
ὅτι διὰ τῶν ἀγγέλων αἱ ψυχαὶ χειραγωγοῦνται, al 
ζωὴν ἀγγελικὴν ἐπιτηδεύουσαι * οὕτω καὶ ἐν τῷ Ποι- 
μένι ἀνέγνωμεν. 

᾿Αγαθαρχίαν. Σημείωσαι ὅτι ἐπὶ τὴν πάντων τῶν 
ἀγαθῶν ἀγαθαρχίαν ἀνάγονται αἱ τῶν διχαίων ψυ- 
χαὶ, ἤγουν ἐπὶ τὸν Θεόν * καὶ ἐν μετουσίᾳ τῶν ἐλ- 
λάμψεων αὐτοῦ γινόμεναι, παῤῥησιασμένως πρε- 
σθεύουσι. 

Ἔν τοῖς Περὶ ψυχῆς. Ζητεῖται τὸ Περὶ ψυχῆς. 


᾿Αλόγων ψυχῶν. ᾿Αλόγων ψυχῶν xal αἴσθητι- 
x&v 39 φησι * xai σημείωσαι ὅτι ἄλλο ψυχὴ, καὶ ἄλλο 
ζωή. 

᾿Αμφιδίως λαχόντα, Τὰ ἑρπετὰ λέγει ἀμφιδίως 
λαχόντα * ὡς βάτραχοι, ὀχτάποδες 9 - ἐγχεχωσμένα 
δὲ, ὡς ἀσπάλαχες xal ὅσα τοιαῦτα * σημείωσαι δὲ, 
ὅτι αἱ ψυχαὶ ἄλλαι εἰσὶ μετὰ τοὺς ἀγγέλους ὁποῦε- 
Onxoiat αὐτῶν * xai ὅτι ἀθάνατοί εἶσιν, ἅτε χτισθεῖς 
σαι οὐσιώδεις Qual * xal ὅτι διὰ τῶν ἀγγέλων αἱ 
ψυχαὶ χειραγωγοῦνται, αἱ ζωὴν ἀγγελικὴν ἐπιτη- 
δεύουσαι, καθὰ καὶ ἀνωνέρω λἕλεκται. 

Δι᾿ αὐτὸ τῆς οὐσιώδους ἕξεως. Καὶ ἤδη *! ἄνω εἴ- 
πομεν, ὅτι ἕξις ἐστὶ ποιότης ἔμμονος * ὅσα οὖν ἐστιν 
ἄζωα καὶ ἄψυχα, διὰ τὴν ἀγαθότητα τοῦ Θεοῦ οὕτω 
παρήχθη, πεποιωμένα ἑχτιχῶς, οἷον λίθοι διάφοροι, 
[ἀλλὰ καὶ βοτἄναι xai ῥίζαι.) καὶ γῆ, καὶ τὰ μεταλ- 
λικὰ περί τι χρήσιμον ποιωθέντα, x«i ὅσα περὶ τὴν 
ἰατρικὴν xal τὴν ἡμῶν χρῆσιν * ταῦτα οὖν οὐχ ἔξωθεν 
τὴν ἔξιν χτῶνται, ἀλλ᾽ ἐν τῇ οὐσίᾳ καὶ τὴν τῆς ἕξεως 
ποιότητα θεόθεν ἔλαχον 33. 

8Π|. Et δὲ καὶ ὑπὲρ πάντα, Ὅρα πῶς al στε- 
ρήσεις ἐπὶ Θεοῦ ὑπερύολαί εἶσι θέσεων δραστήριοι, 
xai ὡς ἁνείδεος, ἁνούσιος, ἄζωος, ἄνους * ταῦτα 
γὰρ ἔννοιαν ἔχοντα τοῦ μὴ ὄντος, ὅμως ἐν τῷ Θεῷ τῷ 
ὁπερουσίως ὄντι κατὰ τὴν ἀφαίρεσιν ἁπάντων (οὐδὲν 
γάρ ἐστι τῶν ὄντων) ὑπεροχιχῶς νοοῦνται ἐν δὲ 
τοῖς ἐξῆς τελειότερον αὐτὸ σαφηνίζει, 


Καὶ αὐτὸ τὸ μὴ ὄν. Πῶς τὸ μὴ ὄν ἐφίεται τοῦ 
ἀγαθοῦ ; εἰ γὰρ [μὴ ἔστιν αὐτὸ, πῶς ἐφίεται ; Λέγο- 
μεν, ὅτι τὸ μὴ ὄν ἐνόησεν εἶναι τὸ xaxóv, ὡς κάτω 
ἁποδειχνύει * ὅτι xal αὐτὸ τὸ λεγόμενον χακὸν τοῦ 


ἢ ἁγαθοῦ ἕνεχα γίνεται. 


8 IV. Καὶ τῶν οὐρανίων. Τὸ αἴτιον τῶν οὐρανίων 
ἀρχῶν xai ὑποπερατώσεών φησιν εἶναι τὴν ἀγαθό- 
τητὰ τοῦ Θεοῦ * xal ταῦτα γὰρ δι’ ἀγαθότητος ὑπέρ- 
6oÀZv παρήγαγεν ὁ Θεός ' ἀρχὰς δὲ οὐρανίας xai 


VARI/E LECTIONES ET CORRECTIONES. 


39 ἀλὄγων ψυχῶν ἤ (oy ἁλόγων ψυχῶν αἰσθητικῶν. — 39 ὀχτάποδες, cancri fluviatiles. 31 "Eni γῆν δὲ 
ἐχτεταμένα τοὺς ὄφεις λέγει xal σχώληχκας xal ὅσα, ἄποδα ὄντα, εἰλυσπῶνται. Σημείωσαι δὲ ὅτι δια ορὰν 
ποιεῖται ψυχῆς καὶ ζωῆς, xal ὅτι τὴν ἄλογον ψυχὴν xal αἰσθητικὴν ὀνομάζει, Σημείωσαι δὲ, ὅτι καὶ ἄλλο 
σύνταγμα Περὶ ψυχῆς ἁγίῳ τούτῳ τῷ Διονυσίῳ πεπόνηται. Kal fm ἄνω. etc. Humi vero reptantes vo- 
cat serpenles, eL vermes et alia, qua pedibus destituta contorquentur. Observa vero, quod discrimen fa- 
cial animam inter el vitam ; et quod animam ralionis expertem etiam sensilem nominat. Nota autem et librum 
aliud De anima ab hoc S. Dionysio compositum fuisse. 31 8cógcv ταύτην λαθόντα, 
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διανπερατώαις 8 νοητέον τὴν ὡς ix σημείου fiov À tanquam ex puncto seu centro voluntatis Dei, ro- 


κέντρου mo δϑιλήματος τοῦ Θεοῦ, χυχλιχῶς ὑποστᾶ- 

exe 9n» οὐρανῶν σφαιροειδῆ δημιουργίαν τὸ γὰρ 

χακὶ τὸν σχῆμα ἀρχόμενον ἐξ ἑαυτοῦ, elc ἑαυτὸ περα- 

τοῖς τὴν δὲ οὐρανίαν οὐσίαν ἀναυξῆ xai ἀμείωτόν 
spz», ὡς τελείως ἔχουσαν χαὶ αὐτάρχως 95 πρὸς ὃ γέ- 
yet* διὸ xal ἀναλλοίωτον αὐτὴν λέγει, ἐξ οὔ γέγονεν, 
εὖ ττρατραπεῖσαν" τέλειον δὲ ἐστιν, ὃ μύτε αὔξει, 
ἅξτε μειοῦται. Ὑποπερατώσεις δὲ αὐτὰ χέχληχε, xai 
οὐκ ἀποκερατιύσεις, διὰ τὸ σφαιριχὴν μὲν εἶναι τὴν 
κένησιν᾽ οὖ χυρίως δὲ πέρας ἔχειν, ἀλλ᾽ οἱονεὶ mi- 
am τὴν ἐπὶ τὸ αὐτὸ ὥσπερ ἀπό τινος ἀρχῆς ἐπί τι, 
οἷον πέρας φέρεσθαι τυχὸν ἀνατολήν. Σημείωσαι δὲ 
ὅτι χαὶ κινεῖσθαι ἀψόφως φησὶ καὶ ἀνεπαισθήτως τὸν 
ejpmvóv* τὸ δ᾽ ἐνίων ἀστέρων μεταδατιχῆς πολὺ - 
κινησίας περὶ τῶν πλανήτων φησί, Σημείωσαι δὲ 
καὶ τοῦτο, ὅτι αὐτοὺς μόνους ἐδέξατο χινεῖσθαι. Ση- 
ξείωστι δὰ xai πόθεν αἱ χρονιχαὶ ἀριθμήσεις, 


[Κεὶ τῆς τῶν δύο φωστήρων, οὖς τὰ Λόγια xa- 
hi μεγάλους. Δύο φωστῆρας τὸν ἅλιον xal τὴν 
m)jvr» φησί μεγάλους δὲ εἶπεν ἑπόμενος τῷ Δα- 
xd Δόγια δὲ τοὺς ἐκείνου Ἡ᾿Γαλμοὺς ὀνομάζει. Iso:o- 
διχὸν ὃὲ ἀποκχτάστασιν τὴν ἀπὸ τοῦ αὑτοῦ εἰς τὸ 
αὐτὸ τορὰν λέγει, ἣν ὁ ἥλιος μὲν κατ᾽ ἐνιαυτὸν ποιεῖ- 
τε: τὸν ζωδιαχὸν χύχλον περιϊών" ἦ δὲ σελήνη δι’ 
ipspar τιύων τὸν ὁπὸ συνόδου μέχρι τῆς παντελοῦς 
UC μειώσεως. Σημείωσαι δὲ, ὡς xal αἱ χρονιχαὶ 
ἀριθμήσεις ἐκ τούτων εἰσὶ, καὶ ἔτι ἐκ τῶν μηνῶν. 

᾿Αφορίζουσι, Τελέως ὁρίζουσιν. 

᾿κίχεινα θεότητος. Τοῦτο xal ἐν τοῖς ἄνω παρ- 
ἔγραψα 5, ὅτι xal ἐν τοῖς πᾶσιν ὁ Θεὸς, xai οὐδὲν 
τῶν ἁπάντων. Ἐνταῦθα δὲ τὸ πλέον φησὶν, ὅτι xai 
ἔστι ὑπὲρ πάσας τὰς οὐσίας ἐστὶν, ὅπερ λέγει κατω- 

, ὅτι καὶ τῶν μὴ ὄντων ἐστὶ πληρωτιχός. 
Ὅρα δὲ πῶς λέγει μήτε τῶν ἄνω φθανουσῶν αὑτῆς 
τὴν ὑπεροχὴν, μήτε τῶν χάτω, ταύτην διαῦὔαι- 
νουσῶν᾽ τουτέστιν, οὔτε ἀρχὴν, οὔτε πέρας ἔχει τὸ 
(«iov, τῶν οὐρανίων xal ὑπερτέρων δυνάμεων ταύ- 
τὴν μὴ καταλαδουσῶν, οὖχ ὅτι ἐστὶ μὲν, οὗ χατε- 
λήφθη δέ" μὴ οὕτω νοήσεις" ἀλλ᾽ ὅτι αὑτὸ οὔτε ἐστί" 
τοῦτο γάρ ἐστιν ἡ ἐν ἀγνωσίᾳ γνῶσις. Ὑπέρτεροι 
γὰξ γενόμενοι, καὶ διὰ φιλοθεῖας ἐνωθέντες ταῖς ἄνω 
δυνάμεσι, γινώσχουεν ὅτι μετὰ πάντων τὴν θείαν 
ἀγνοοῦμεν φύσιν. 

Καὶ φωτίζει. Τουτέστ τὰ χωροῦντα τὴν ὁλότητα 


tundam colorum fabricationem in circuitu subsi- 
Blentem; circularis enim figura ex seipsa inci- 
piens in seipsa terminatur; coelestem vero essen- 
tiam neque ;crescere, neque minui ait, ut perfecte 
et sufficienter finem suum assecutam : ideoque 
immutabilem ipsam dixit, ex quo facta est, non 
perversam : perfectum autem est, quod neque cre- 
8cit, neque minuitur. Hac porro ὑποπερατώσεις non 
autem ἀποπερατώσεις vocavit, quia motus est cir- 
cularis; improprie vero terminum habet, sed veluti 
terminum, motus qui ad idem (punctum) aicut ab 
aliquo principio ad aliquid veluti terminum v. g. 
orientem fertur. Nota, eum dicere colos sine sono 
et absque sensu moveri : 198 illud autem : Qua- 
rundam stellarum mulliplex molus quo transferuntur, 
de planetis dicit. Nota insuper istud, eum solos 
planetas moveri admittere. Adverte quoque unde 
temporis numerationes. 

[Duorum luminarium, quie Eloquia vocant magna. 
Duo luminaria solem, et Iunnam dicit : Mag:ia vero 
vocat Davidem secutus. Eloquia Psalmos ipsius 
appellat. Periodicam restitutionem in pristinum, ab 
eodem in idem progressionem dicit, quam sol quo- 
tannis perficit, zodiaci circulum percurrens; luna 
vero intra aliquot dies 8 conjunctione sua usque 
ad totalem ipsius imminutionem. Nota vero tem- 
poris numerationes ex his, aco preterea ex mensi- 
bus sumi.| 

Distinguunt, Gr. ἀφορίζουσι. Perfecte deflniuut. 

Divinitatis omnia  superantis. Hoc etiam supra 
adscripsi, nimirum Deum in omnibus esse, nihil 
esse omnium. Hic autem amplius dicit, nempe uni- 
versas etiam essentias superare, quod inferius di- 
cit : posse etiam ea qua non sunt implere. Vide au- 
tem quomodo dicat : ita ut nec superiores ad ejus 
praestantiam perveniant, nec inferiores hanc tran- 
sean; id est, divinitatem neque principium, neque 
finem habere cum coelestes et superiores virtutes 
hanc minime comprehendant, non quod sit quidem, 
sed nequeat comprehendi; non ita intelliges; sed 
quod ipsa non sit; hoc enim est im ignoratione 
cognitio. Superiores enim effecti, atque Dei amore 
superis virtutibus uniti, cognoscimus nos cum om- 
nibus divinam ignorare naturam. 

Et illustrat. ld est ea quae integritatem ipsius 


αὑτοῦ πρὸς τὸ μέτρον ὃ χωροῦσι" διὸ καὶ μέτρον ἢ capiunt, secundum mensuram eorum ; ideoque ora- 


εἶναι λέγεται τῶν ὄντων ἢ ὅτι τὴν ἀρχὴν xoi τὸ πέ- 
ρας ἁπάντων ἐπίσταται, ὡς μόνος δημιουργός" ἑαυτὸν 
Tio παρακατιὼν ἑρμηνεύει. 

Καὶ τάξις. Τάξις διὰ τοῦτο λέγεται ὁ Θεὸς, ἣ 
ἐπειδὴ μετ᾽ εὐταξίας Y! τὰ πάντα ἐδημιούργησεν " fj 
ὅτι πίστει παρὰ τῶν εἰς αὐτὸν φοιτώντων χωρεῖ- 
ται 39, μήτε τῷ πληθυσμῷ τοὺς ἀσθενεστέρους χατα- 


GaxtlQwv, μήτε τῇ συγχαταδάσει ἐπ’ ἔλαττον παρὰ 


nium que exsistunt mensura esse dicitur; et prin- 
cipium finemque omnium soire, ut solus creator; 
seipsum enim inferius exponit. 

Et ordo. Deus propterea ordo dicitur, aut quia 
omnia cum bono ordine creavit, aut eo quod fide 
ab iis qui ad ipsum accedunt, capiatur, neque infir- 
miores demergens, neque condescensione ad ino- 
piam a sanctis comprehensus; sed pro vasis mei 
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capacitate, sio in me bonitatem scaturiendo pro- ἃ τῶν ἁγιωτέρων χωρούμενος, ἀλλὰ πρὸς τὸ ἐμὸν ἀγ- 


dacit. 

Juxta multesimam resonantiam. Quemadmodum 
80] qui sensu percipitur omnia visibilia illustrat,ac 
ea, qu& ipsius lumen non participant,propter pro- 
priam infirmitatem non participant : itaetiam in Deo 
omnes ab ipso sanctificantur 1399 qui volunt.Recte 
autem divinus Dionysius ei quod dissentaneum erat 
in iis que de sole dicebantur, statim medicinam 
fecit : quoniam enim dixerat solem anime exper- 
tem conspicuam esse bonitatis Dei imaginem, vo- 
cando ereaturam creatoris imaginem, primo qui- 
dem mox adjunxit, pro minima similitudine, in 86- 
quenti autem capite, illud ipsum perfectius expo- 
nit. Quid porro sit πολλοστὸν ἀπέχημα minima re- 
sonantia seu similitudo, dicenduin est : sicut igitur 
8i quis alte vociferans et clamans aliquid dixerit, 
presentes quidem, valentibus prediti auribus, vo- 
cem sermonemque audiunt ; qui autem parum di- 
stant,quanto absunt,[tanto] debilius vocem audiunt; 
qui porro longiori remoti sunt spatio, minimam et 
obscurissimam soni partem capiunt, ut vocem 
quidem aliquam obscuram audiant, sed quod pro- 
nuntiatum est minime intelligant : unde colligere 
licet tantum esse solare lumen, si cum vero com- 
paretur, ut intercapedo concipi nequeat. 

Sed. etiam ad, generationem. Ne arbitreris solem 
esse auctorem generationis, aut vite,aut educalio- 
nis, aut. acoretionis, aut perfectionis rei alicujus ; 
sicut neque aliquod aliud elementum, etsi valde 
necessarium esset, veluti aqua ; possumus siqui- 
dem oonsistere οἱ absque sole et aqua, quamvis 
minus perfecte, attamen longo tempore : verum 
Deus sciens [omne] frigus esse omnino sterile, mo- 
deratum autem calorem ad generationem facere, 
atque stirpes et semina indigere caloris,sicut etiam 
corpora omnia qua vita fruuntur seu sensili seu 
vegetativa ; multa vero purgare,ita ut in candorem 
ferantur, sicut vestes et alia; renovare autem se- 
mina quz refrixerunt, ejus rei gratia solem se ita 
habere fecit, ut dicta omnia creatoris opera pre- 
Stet, cum non ex sua voluntate aut virtute potesta- 
tem acoeperit. Dicit hoc perfecte S. Dionysius, 
tanquam seipsum amplius exponeret, inferius in 
fine capitis quinli, atque in fine sexti, intellige 
[igitur] secure. neque pervertaris. 


Est mensura. Sed dicitur mensura et numerus 
tempestatum, propterea quod diem incipiat ; dies 
&utem revoluta effleit annum ; ideo vocatus est 
mensura, veluti nostram metiens vitam ; dicit 
enim : Temporis nostri unwersi. 

Hoc enim est illud lumen. Nota solein, etiam cum 
figura careret, tres 180 dies qui ejus creationem 
precesserunt illustrasse, atque lucem que prima 
producta fuit, die quarta in solem transformatam 


γεῖον οὕτως Ev ἐμοὶ πηγάζων τὴν ἀγαθότητα. 


Κατὰ πολλοστὸν ἀπήχημα, Ὥσπερ ὁ αἰσθητὸς 
ἥλιος πάντα τὰ ὁρατὰ φωτίζει, καὶ τὰ μὴ μετέχοντα 
τοῦ φωτὸς αὐτοῦ δι᾽ οἰχείαν ἀδράνειαν οὐ μετέχει" 
οὕτω καὶ ἐπὶ τοῦ θεοῦ, πάντες παρ᾽ αὐτοῦ ἁγιάζονται 
ὅσοι βούλονται. Καλῶς δὲ τὸ ἀπεμφαῖνον τῶν ἐπὶ τῷ 
ἡλίῳ λεγομένων εὐθὺς ἐθεράπευσεν ὁ θεῖος Διονύσιος" 
ἐπειδὴ γὰρ ἐμφανῆ εἰκόνα τῆς ἀγαθότητος τοῦ Θεοῦ 
τὸν ἥλιον εἶπε τὸν ὄψυχον, τὸ δημιούργημα τοῦ δη- 
μιουργοῦ χαλέσας sixóva, πρῶτον μὲν παραχρῆμα 
ἐπήγαγε κατὰ πολλοστὸν ἀπήχημα, ἐν δὲ τῷ ἑξῆς 
κεφαλαίῳ, τελεώτερον [αὐτὸ] σαφηνίζει. Τί δὲ ἐστι 
πολλοστὸν ἀπήχημα,, λεχτέον: ὥσπερ γὰρ εἴ τις 
μέγα βοήσας καὶ ἀναχράξας εἴποι τι, καὶ οἱ μὲν παρ- 
ἑστῶτες, [ἐὰν] ἐῤῥωμένοι τὰς ἀκοὰς [Oei], καὶ 
τῆς βοῆς xai τοῦ λεχθέντος ἀχούουσιν᾽ οἱ δὲ βραχὺ 
ἀφεστῶτες, ὅσον ἀπέχουσι, [τοςοῦτον] ἀδρανέστερον 
τοῦ φθέγματος ἀχροῶνται" οἱ δὲ ἐπὶ μεῖζον διάστημα 
κεχωρισμένοι πολλοστόν τι μέρος χαὶ ἀμυδρότατον 
τοῦ ἀπηχήματος λαμθάνουσιν, ὡς φωνῆς μὲν ἀσή- 
μου τινὸς ἀχοῦσαι, μὴ νοῆσαι τὸ δὲ 9 ἐχφωνηθέν" 
τοσοῦτον ἔστιν ὑπολαδεῖν τὸ ἡλιαχὸν φῶς τῷ ἀληθινῷ, 
ὡς καὶ ἀσύμδλητον εἶναι τὸ μέσον. 

᾿Αλλὰ xal πρὸς τὴν γένεσιν. Μὴ νομίσῃς τὸν 
ἔλιον γενέσεως, ἣ ζωῆς, ἢ αὐξήσεως, ἢ τελειότητος 
αἴτιον εἶναι τῶν ὄντων τινός" ὥσπερ οὐδὲ ἄλλο τι 
στοιχεῖον 90, εἰ xal σφόδρα τύχοι τῶν ἀναγκαίων, 


οἷον τὸ ὕδωρ δυνατὸν γὰρ ἡμᾶς διαγενέσθαι καὶ 


C ἡλίου χωρὶς, xal ὕδατος, εἰ καὶ μὴ τελείως, ἀλλ᾽ 


οὖν ἱκανὸν χρόνον" ἀλλ᾽ εἰδὼς ὁ Θεὸς, ὅτι τὸ μὲν ψυ- 
χρὸν [ἄπαν] ἀγονον' παντελῶς" τὸ δὲ μεμετρημένως 
θερμὸν γενεσιουργεῖ, καὶ ὅτι τὰ φυτὰ xal τὰ cmip- 
ματα θερμότητος δεῖται, ὡς xai τὰ σώματα πάντα τὰ 
ζωὴν ἔχοντα εἴτε αἰσθητικὴν εἴτε φυτικήν' κχκαθαί- 
ρονται δὲ πολλὰ, ὡς καὶ εἰς λευχότητα φέρεσθαι, ὡς 
ἐσθῆτες xal ἄλλα’ ἀνανεοῖ δὲ xai τὰ ψυγέντα σπέρ- 
ματα' τούτου χάριν τὸν ἤλιον οὕτως ἔχειν φύσεως 
ἐποίησεν, ἵνα τὰ εἴρημένα πάντα ποιῇ ix τοῦ δη- 
μιουργοῦ, τὸ δύνασθαι λαδὼν οὖχ ix προαιρέσεως 
ἰδίας ἢ δυνάμεως. Τοῦτο τελείως φῃσὶν ὁ ἅγιος ὁ! 
Διονύσιος, ἑαυτὸν ὥσπερ ἐπεξηγούμενος χατωτέρω 
ἐν τῷ τέλει τοῦ πέμπτου χεφαλαίου, xai ἐν τῷ 
τέλει τοῦ ἕχτου. Νόει [οὖν] ἀσφαλῶς, xal μὴ δια- 


D στρέφου. 


Μέτρον ἐστί. Μέτρον διὰ τοῦτο λέγεται ὁ ἤλιος 
xal ὀριθμὸς ὡρῶν, ἐπειδὴ τῆς ἡμέρας ἄρχει" ἡ δὲ 
ἡμέρα ἀναχυχλουμένη τὸν χρόνον ποιεῖ" διὰ τοῦτο 
μέτρον ἐκλήθη, οἷα τὴν ἡμετέραν μετρῶν ζωήν᾽ λέγει 
γὰρ παντὸς τοῦ καθ’ ἡμᾶς χρόνου. 

Αὐτὸ γὰρ ἐστι τὸ φῶς. Σημείωσαι ὅτι ὁ ἥλιος 
χαὶ τὰς τρεῖς ἡμέρας τὰς πρὸ τῆς αὐτοῦ ποιήσεως 
ἐφώτιζεν ἀσχημάτιστος Ov* καὶ ὅτι τὸ πρωτόχτιστον 
φῶς τῇ τετάρτῃ ἡμέῤᾳ μετεσχηματίσθη εἰς ἥλιον" 
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xui ὅτι ἢ μερῶν τριάδα φησὶν, ὡς καὶ ὁ μέγας Βασί- Α fuisse; eumque ternionem dierum dicere, ut etiam 


λειος b: Ἐξαημέρῳ σαφῶς φησιν' bxsivo δὲ μὴ 
παραδ;ξα:ς, ὅτι τὰ προειρημένα οὐ περὶ τοῦ ἡλίου, 
ἀλλὲ κερὶ τοῦ Gyr ματισθέντος εἷς ἥλιον πρωτοχτίστου 
mic Bn. 
ως ἐναοχυκή. Τουτέστιν ἀρχὴ xai αἰτία τῆς πρὸς τὸ 
ὄντως ἐνώσεως T) ὁμοιώσεως. 


Καὶ οὗ ἐφίεται πάντα. Ὅρα πῶς διαιρεῖ τὰ ὅντα 
εἶντα xml περὶ τὸν πάντων ὄντα βασιλέα, οὐ καὶ τὰ 
ὅντα ἐφίεται πάτα. Φησὶν οὖν πρῶτον νοερὰ, εἶτα 
λογικά. Xospà οὖν εἶσι τὰ μὴ μεμιγμένα σώμασιν, 
sov zi ὑπερκχόσμιοι δυνάμεις πᾶσαι" λογικὰ δὲ αἱ 
ἀνῃρώπιναι ψυχαὶ, αἱ τὴν σχέσιν ἔχουσαι πρὸς τὸ 
ebur, καθώς ἐστιν ὁ αἰσθητὸς ἄνθρωπος" εἰ γὰρ ὁ 
lm ἄνθρωπος μόνον ἐνεργεῖ, κατὰ τὸν ᾿Απόστολον, 
τυπέστιν ἡ ψυχὴ, μὴ τὴν πᾶσαν ἔχουσα σχέσιν πρὸς 
νῶμ:, τότε νοερὸς ὁ ἄνθρωπος, οὐ μὴν λογιχῶς χα- 
leo ὃν, κατὰ τὸ πᾶν ζῶον τὸ ἐχ σώματος καὶ λογιχῆς 
ψυχῆς συνεστώς. Γνωστιχῶς δὲ φησι τὰ νοερὰ χαὶ 
λογικὰ ἐφίεσθαι τοῦ Θεοῦ, ὡς φύσει προσούσης ab- 
τοῖς τῆς ὀρέξεως ταύτης, τοῦ γνῶναι τὸν τῶν πάντων 
«Snitz, καὶ μετέχειν τῆς ἀγαθότητος αὐτοῦ, διὰ τὸ 
Cer τὴν ψυχὴν γνωστιχὴν καὶ λογικὴν, καλῶς λέγε- 
ται xii ἡ ἔφεσις τοῦ ἀγαθοῦ. Τὰ δὲ ἄλογα ζῶχ χατ᾽ 
αὐτὴν τὴν αἰσθητικὴν δύναμιν ζωῆς ἐφίεται" διὸ καὶ 
τοῦ ἐγαβοῦ τὰ δὲ ἀναίσθητα, olov τὰ φυτὰ xai τὰ 
ἀδχα καὶ ἄζωα, ἐφίεται μὲν φυσιχῶς δ5 τοῦ ἀγαθοῦ, 
οὗ μὴν ἵνα xai γνῷ αὐτὸ, ἀλλ᾽ ἵνα μείνῃ, ὅπερ ἐστὶ 
μόνον τῇ φυσιχῇ ἐφέσει συνεχόμενα παρὰ τοῦ ἀγαθοῦ 


εἰς τὸ εἶνα: αὐτά. 


Πάντα ἀολλῇ ποιεῖ. ᾿Δολλῇ, συνηθροισμένα. Ὄτι 
ὁ ἥλιος λέγεται παρὰ τὸ ἀολλῇ ποιεῖν xai συνάγειν τὰ 
ξιισχεξασμένα, καὶ ὅτι ἀναιρεῖ τὸ εἶναι Θεὸν τὸν 
fios, εἰ xai πολλὰ εἴπομεν 8 τῆς εὐχερῶς δίχστρε- 
φομέντ;ς δοχοῦντα ἐναντία εἶναι. 

Ἑατὰ τὸν τῆς παλαιότητος, Κατὰ τὸν τῆς πα- 
λχιότητος λόγον, fj ὅτι Ἕλληνες ὑπῆρχον, θεῖος Διο- 
νὐσιος καὶ ὁ θεῖος Τιμόθεος δ, ὡς ἐν ταῖς Πράξεσι 
τῶν ἀγίων ἀποστόλων δηλοῦται" ἢ τὸν μωρὸν [τὸν] 
τῶν Ἑλλήνων λόγον φησί’ παλαιὸν γὰρ xai ἀρχαῖον 
48 τὸν ἔλιον ἔλεγον, ὡς ἐν τῇ χωμῳδίᾳ εἴρηται. 


᾿Αναχαθαίρειν. Εἴρηται γάρ᾽ Προσέλθετε πρὸς 
αὐτὸν, καὶ φωτίσθητε" xal τὰ πρόσωπα ὑμῶν οὐ μὴ 
καταισχυνθῇ. 


Ὅτι ἠγάπησαν πολύ. Τῷ γὰρ ἀγαπῶντι πολὺ καὶ 
ἱπολὺ] δοθήσεται τῷ δὲ ἔλαττον "2, πρὸς τὸ μέτρον 
-ἧς ἀγάπης nao λέγει ἄνω, ὅτι τάξις xal μέτρον fuv 
ἔστιν ὁ Θεός. 

$ VI. Καὶ ὑπερκόσμιον. Τὸ ὀπερχόσμιον εἰρῆσθαι 
νοῦν, ὥς τινων μὲν ὑπὲρ τοὺς πάντας χόσμους ὄντων 
νοῶν ἀγίων ἀνωτάτω, τάξεων ἀγγελιχῶν͵ τινῶν δὲ 


(vr) Psal. xxxi, 6. 


magnus Basilius in Hexaemero aperte dicit: illud 
&utem non preetermittas, nimirum ea que ante 
dicta sunt, non de sole, sed de prima creata luce, 
que in solem transfigurata est, dici. 

Tanquam principium unitatis, Gr. ὡς ivapy xi, id 
est principium et causa unitionis vel similitudinis, 
qu:P revera talis est. 

Quodque appetunt omnia. Vide quomodo res 
omnes dividat, et de rege omnium, quem res om- 
nes expetunt. Dicit igitur primo νοερά ea quae in- 
telligunt, deiade λογικά illa que ratiocinatione 
utuntur. Νοερά igitur sunt, que non sunt corpori- 
bus permista, veluti mundo superiores virtutes 
omnes; λογιχά vero sunt hominum anime, que 


D affectu in corpus feruntur, sicut sensibus addictus 


homo: si enim interior homo, secundum Aposto- 
lum, tantum operatur, id est anima non omnem 
erga corpus affectum habens, tum νοερός seu in- 
tellectu solo constat homo; verumtamen vocaretur 
λογιχῶς, Sicut omne animal quod ex corpore et 
anima rationali coustat. Ait autem νοερά et λογικά 
eppetere cognitione Deum, tanquam a natura hunc 
appetitum habeant, regem omnium cognoscendi, 
atque bonitatem ejus perticipandi, eo quod sit 
anima cognitione et ratione predita, recte dicitur 
et boni appetitus. Porro animalia ratione destituta 
sensili ista virtute vitam appetunt; ideoque etiam 
bonum; que autem sensu carent, ut stirpes, atque 
illa que anima et vita privantur, naturaliter qui- 
dem bonum appetunt, non quidem ut ipsum co- 
gnoscant, sed ut persistant; quod est tantum natu- 
rali appetitu a bono in exsistentia sua conservantur. 

Omnia ἀολλῇ facit. ᾿Αολλῆῇ seu congregata. Solem 
dicit ἤλιον vocari quia dispersa ἀολλῇ ποιεῖ, id est 
congregat et colligit; negatque solem esse Deum, 
etsi multa dixerimus quae illi contraria videantur 
qu& facile detorquentur. 

Juzia antiquitatis. Juxta antiquitatis sermonem, 
aut quod gentiles fuerunt divinus Dionysius et di- 
vinus Timotheus, sicut in Actis sanctorum aposto- 
lorum declaratur; aut stultum gentilem sermonem 
dicit. IIaAatóv enim et ápyato» stultum nominabant 
1381 solem, sicut ia comoedia dicitur. 

Repurgare. Dicitur enim : Accedite ad eum, et 
illuninamini ; οἱ facies veslrze non confunden* 


D tur (»). 


Quia umaverunt multum. Multum enim amanti, 
multum etiam dabitur ; huic autem minus, juxta 
mensuram charitatis, quod superius ait : Deum 
esse ordinem el mensuram nostram. 

& VI. Et supermundanam, Gr. xal ὑπερχόσμιον. 
Mentem dici ὑπερχόσμιον mundo superiorem, veluti 
essent supreme qusedam sancte mentes angelico- 
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rum ordinum supra mundos universos : alique À ἐπιχοσμίων͵, τουτέστι τῶν ἐπὶ τῇ λειτουργίᾳ τῶν 


autem circa mundum essent, id est circa ministe- 
rium mundorum occuparentur, constitute in ipso- 
rum administrationem, a quibusdamque mundi 
rectores dicerentur. Alique vero mentes in mundo 
versarentur hominum atque angelorum, nationibus 
prefectorum, et presidum civitatum, atque in ec- 
clesiis et sanctis, sicut in Apocalypsi ait divinus 
Joannes, ac in ceteris mundi constitutionibus; et 
psalmorum cantor dicit : Castra metabitur angelus 
Domini; mundo superior est spiritualis, cirea mun- 
dum animalis, in mundo carnalis. Aliter : Mundo 
est superior, qui theologiam dirigit; circa mundum 
est qui naturalem contemplationem ; in mundo est 
qui virtutem in actione consistentem. 


Omnia congregans. Cuncta simul faciens, et fo- B 


vens ac augens, atque commutans. 

Dirimit. Ignorantia enim ἃ Deo dividit, si- 
cut lumen magis colligit et convertit, ut supra 
dixit. 

Opinationibus. Simulacrornm, et multitudinis 
deorum, quos habent. 

Visa, Gr. φαντασίας Φαντασίας imaginationes di- 
cit, fabulosas circa sensilia, aut tanquam senailia, 
cogitationes. 

8 VII. Et ut pulchrum. Pulcher quidem dicitur 
Deus in Cantico canticorum : sic igitur etiam pul- 
chritudo dicitur. David : Speciosus forma pra filiis 
hominum (x). Pulcehrum autem dicitur etiam illud 
quod pulchritudinem participat. Adverte quomodo 
in rebus dividatur pulehrum et pulchritudo, in 
participantes el eas que flunt participes; in Deo 
autem non ita : pulchritudo enim dicitur, propter 
omnibus communicatam ab ipso pulchritudinem, 
et quod cuncta ad se vocet; pulchrum autem dici- 
tur, ut semper exsistens et nunquam deorescensg 
&ut accrescens. 

137 Secundum se uniforme. Deus est uniusmodi 
pulchrum, quoniam neque dividitur in habitus et 
diversitates pulchritudinis effeotrices, neque ad 
alios quidem pulchrum possidet, ad alios non item; 
sed immutabiliter ipsum pulchrum sine principio 
et dissolutione, aine ulla affectione ac eodem modo 
semper est, et propterea dicitur ante habere in se 
pulchritudinem, veluti etiam ante creaturas exsi- 
stens fons et principium et causa pulchri : ideo 


κόσμων, εἰς διοίκησιν αὐτῶν τεταγμένων, τῶν Tapá 
τισι xai χοσμαγωγῶν λεγομένων. Τινῶν δὲ ἐγκοσ- 
μίων νοῶν ὄντων, ἀνθρώπων τε καὶ ἀγγέλων, ἐθναρ- 
χῶν τε xal πολιούχων᾽ καὶ ἐπὶ τῶν ἐχχλησιῶν καὶ 
τῶν ἁγίων, ὡς ἐν τῇ ᾿Αποχαλύψει φησὶν ὁ θεῖος 
᾿Ιωάννης, xal ἐπὶ τῶν ἑτέρων χοσμιχῶν διατάξεων" 
καὶ ὁ ψχλμῳδὸς δέ φησι" Παρεμθαλεῖ ἄγγελος Κυρίου" 
ὑπερχόσμιός ἐστιν ὁ πνευματιχός περικόσμιος ὁ 
ψυχιχός - ἐγχόσμιος ὁ σαρχιχός "7, λλλως ὑπερ- 
κόσμιός ἐστιν ὁ καὶ τὴν θεολογίαν χατορθώσας" περι- 
χόσμιος ὁ τὴν φυσιχὴν θεωρίαν᾽ ἐγχόσμινς ὁ τὴν 
πραχτικὴν ἀρετήν. 


ΠΙάντα συνάγουσα. Ὁμοῦ πάντα ποιοῦσα, καὶ βθάλ- 
πουσα, χαὶ αὔξουσα, καὶ μεταποιοῦσα. 

Διαιρετιχή. Διαιρεῖ γὰρ ἀπό τοῦ Θεοῦ ἡ ἄγνοια, 
ὡς μᾶλλον τὸ φῶς συνάγει, καὶ ἀολλῆ ποιεῖ, ὡς ἔφη 
ἄνω. 

Δοξασμάτων Τῶν εἴδώλων, καὶ τῆς αὐτῶν πολυ- 
θείας. 

Φαντασίας. Φαντασίας φησὶ τὰς πλασματώδεις ἐννοίας 
περὶ αἰσθητὰ, fj ὡς αἰσθητά. 


S VII. Καὶ ὡς καλόν. Καλὸς μὲν εἴρηται ὁ Θεὸς 
xal iv τῷ "Ασματι τῶν ἀσμάτων, ὥσπερ οὖν xal 
κάλλος λέγεται" xai ὁ Δαυίδ’ Ὡραΐος χάλλει παρὰ 
τοὺς υἱοὺς τῶν ἀνθρώπων’ Λέγεται δὲ xaÀbv xal 
τὸ χάλλους μετέχον. Καὶ σημείωσαι, πῶς διαιρεῖται 
τό χαλὸν χαὶ τὸ χάλλος ἐπὶ τῶν ὄντων, εἰς μετέχοντα 
vai εἰς μετεχόμενα, ἐπὶ δὲ τοῦ Θεοῦ, οὐχ οὕτω *** 
χἄλλος μὲν γὰρ λέγεται διὰ τὴν ἐξ αὐροῦ διαδεδομένην 
πᾶσι καλλονὴν, καὶ ὅτι πάντα πρὸς ἑαυτοῦ καλεῖ" κα- 
λὸν δὲ, ὡς ἀεὶ ὃν καὶ μηδέποτε μειούμενον ἢ αὖξον. 


Μεθ᾿ ἑαυτοῦ μονοειδές, Μονοειδὲς καλόν ἐστιν ὁ 
Θεὸς, ἐπεὶ μήτε σχεδάννυται εἰς ἕξεις xal διαφορὰ, 
καλλοποιοὺς, μήτε πρὸς ἑνίους μὲν τὸ καλὸν χέχτη- 
ται, πρὸς ἑνίους δὲ οὔ" ἀλλ’ ἀτρέπτως αὐτὸ τὸ καλὸν 
ἀνἄρχως χαὶ ἀπολύτως, ἀνεπιτηδεύτως χαὶ ὥσαύτως 
ἀεί ἐστι’ xal. διὰ τοῦτο προέχειν ἐν ἑαυτῷ λέγεται 
τὴν καλλονὴν, ὡς xai πρὸ τῶν δημιουργη μάτων 
πηγὴ, καὶ ἀρχὴ, καὶ αἴτιον ὧν τοῦ χαλοῦ" ὅθεν xal 
ὑπεροχικῶς ἔχει τὸ καλόν * χἂν γὰρ πολλὰ καλὰ, 


quoque eximie habet pulchrum; etsi enim multa D ἀλλ᾽ ἐξ αὐτοῦ εἶσι καλὰ, xal οὐδὲ xav! αὐτὸν xaX 


sunt pulchra, at ex ipso sunt pulchra, neque sicut 
ipse pulchra: quia ipse pulchrum est sine causa, 
ista vero pulchra sunt per causam et participatio- 
nem; nam Deus uno modo pulchrum est quoniam 
ex ipso qua post ipsum pulchra, ac pulehrum ve- 
luti in qualitate habent. 


Ex hoc ipso pulchro. Illud : Ecce omnia pulchra 


(zx) Psal. xciv, 3. 


πόθεν ὃ γε ἀναιτίως καλὸν, αὐτὰ δὲ αἰτιατῶς xal 
κατὰ μετοχήν᾽ ἐνοειδῶς yàp ἐστι καλὸν ὁ Θεὸς, ἐπεὶ 
ἐξ αὐτοῦ τὰ μετ᾽ αὐτὸν χαλὰ, xal ὡς ἐν ποιότητι 
χεχτημένα τὸ καλόν. 


Ἰδοὺ πᾶντα καλὰ 


'Ex τοῦ χαλοῦ τούτου. Τὸ, 
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λίαν, καὶ τὸ κατὰ τὸν Ζαχαρίαν, πᾶν εἴ τι καλὸν Α valde, et illud Zacharis, omne,si aliqund pulchrum 


elrco3 ixsipy ἐκ τοῦ ἀναιτίου χαλοῦ γέγονε “ διὰ γὰρ 
τὸ κχχλὸν εἱ τῶν στοιχείων γεγόνασιν ἀλληλουχίαι, 
ἃς ἐπεῖμκογάς φησι “ καὶ αἱ τῶν ὄντων εὔταχτοι 
συνδίσως διαρκοῦσι͵ λεγόμεναι φιλίαι xai. χοινωνίαι 
src ἐνχρέτων λογιχῶν, al πρὸς Θεόν που διανοή- 
σεις, ὡς ἡ τῶν πρωτοτόχων ᾿Ἐχχλησία ἐν οὐρανῷ xal 
ἐεὶ vzc - ἐπὶ δὲ τῶν ἀλόγων αἱ ἀγελαῖαι συνδιαγωγαί" 
i δὲ τῶν ἀψύχων αἱ πρὸς ἄλληλα ἑχτικαὶ "5:0 
συμπέθειαι. Πάντα οὖν 9! ἕἥνωται τῷ χαλῷ τῷ μεθέξει 
πρὸς τὸν 9? αἴτιον ἐπεστραμμένα. 


Kai πέρας πάντων. Πέρας πάντων λέγεται ὁ Θεὸς, 
χεὶ ὡς συνέχων πάντα, χαὶ ὡς πάντων εἰς ἀσφά- 
λειαν περιδεδραγμένος, xal. ὡς αὐτοῦ γε ἕνεκα πάν- 
των εἷς τὸ εἶναι παραχθέντων, καὶ ἑτέρου τινὸς εἷς 
τὸ τετελέσθαι 59 οὐ δεομένων * ὅθεν ὡς ἀρχὴ πάντων, 
ξεετῖτιος, λέγεται, οὕτω καὶ μέσον, ὡς τὴν εἴς τὸ 
συνεστάναι παράτασιν διδοὺς, xal τελευτὴ, ὡς ἐν τῷ 
(iust: αὐτοῦ περατουμένων τῶν ὄντων, ἐφ᾽ ὃν xai 
ἐκέστραπται, χαρὸ καὶ τελιχὸν αὐτόν φησιν, ὡς ἄρ- 
χὴν ὄντα xal τέλος, κατὰ τὺν θεῖον Ἰωάννην ἐν ᾿Απο- 
ταλύώει, καὶ παραδειγματιχὸν, ὡς πάντων τῶν ἐσο- 
μένων τοὺς προορισμοὺς ἐν ἑαυτῷ πρωειληφότα, xal 
to! ἢ προαγαγεῖν, ὥς φησιν ὁ ᾿Απόστολος, οὖς καὶ 
προώρισε, καὶ τὰ ἑξῆς ^ ταῦτα γὰρ ὁ ἅγιος Διονύσιος 
π:ραδείγματα ἐνόησε, τὸ προωρίσθαι ἐν ἑαυτῷ mpo- 
γνωστιχῶς τὰ ἐσόμενα, xal πρὶν παραχθῇ, τουτέστι 
πρὶν ἀφορισθῇ καὶ διαχριθῇ διὰ τῆς περιεχούσης τὰ 
πέντα ἑνιαίας προγνώσεως τοῦ Θεοῦ. Ταῦτα εὑρήσεις 
χαὶ ἐν τῷ ἑξῆς πέμπτῳ χεφαλαίῳ. Σημείωσαι δὲ ὅτι 
«τὐτὸν εἶναί φησι τῷ ἀγαθῷ τὸ καλόν. 


Ὅτι καὶ τὸ μὴ ὄν. Πῶς δύναται τὸ μὴ ὃν μετέ- 
χεῖν τοῦ ἀγαθοῦ; εἰ γὰρ μὴ ὕπεστιν αὐτὸ, οὗτε ἔφεσιν 
ἔχει, οὔτε μετοχὴν πρός τι τῶν ὄντων. Λεχτέον οὖν 
ὅτι τὸ μὴ ὃν διαφόρως Κ᾽ νυεῖ ὁ θεῖος οὗτος ἀνύ * 
ποτὲ μὲν γὰρ αὐτὸ τὸ θεῖον οὕτω χαλεῖ, ὡς μηδὲν ὃν 
τῶν ὄντων * Gott δὲ τὴν ὕλην * ἔτι δὲ ὅτε xai τὸ χα- 
xw οὔτω xaÀsi κατὰ διαφόρους ἐννοίας. Ἔστιν οὖν 
εἰπεῖν ὅτι ἡ ὕλη μετέχει τοῦ ἀγαθοῦ, χαθὸ μετεθλήθη 
εἷς εἶδος, xal drr AA dv, τῆς πρώην ἀμορφίας * ἢ ὅτι 
τὸ καχὸν μετέχει τοῦ ἀγαθοῦ, χαθὸ προαιρέσει χαλῇ 
za! αὐτὸ τὸ δοχοῦν θέλει χαχὸν εἶναι 95, xal ὅτι ἀεὶ 
βούλεται εἶναι τὸ xaxóv * πᾶν δὲ τοῦ εἶναι ἐφιέμενον, 
τοῦ ἀγαθοῦ ἐφίεται. "Avo. δὲ προ 95 δύο φύλλων, τὸν 
Θεόν φησι xal ὑπὲρ τὰ ὄντα εἶναι ^ οὐχοῦν χαλῶς ἂν 
εἴποι τις τὸν Θεὸν ὑπὲρ τὰ ὄντα εἶναι, χαὶ τὸ μὴ ὃν 
μετέχειν τοῦ ἀγαθοῦ, ὡς καὶ ὑπὲρ τὰ ὄντα ὄντος, χαὶ 
μηδὲν ὄντος τῶν ὄντων. Σημείωσαι ἀναγχαῖον, πῶς 
φητι, τὸ μὴ ὃν εὑρίσκεται καλὸν xal ἀγαθὸν, ὅτε περὶ 
Θιοῦ λέγεται * ὁ γὰρ θεὸς καὶ ὃν λέγεται, καὶ μὴ ὃν, 


(y) Cap. 1, v. 8. (2) Rom. vir, 30. 


ipsius, illinc ex pulchro quod causa caret; prodiit ; 
propter pulchrum enim, elementorum connexiones 
quas ἐφαρμογάς coaptationes vocat, fiunt, rerum- 
que bene ordinate colligationes perdurant, que di- 
cuntur amicitie et communiones universorum vir- 
tute preditorum rationalium, animi ad Deum ere- 
ctiones, sicut Ecclesia primogenitorum in colo et 
in terra; in brutis autem gregales societates ; in 
inanimis vero, mutua hàbitualis quedam natura- 
rum affinitas : omnia igitur cum pulchro uniuntur, 
per participationem ad auctorem conversa. 

Εἰ finis omnium. Deus dicitur finis universorum, 
ettanquam omnia continens, atque veluti cuncta 
in securitate complectens, ac quasi ejus causa pro- 
ducta sint universs, neque alio aliquo ad perfe- 
ctionem indiguerint; unde ut principium omnium 
Bicut auctor dicitur, ita etiam mediuz dicitur vel- 
uli perdurationem in consistendo concedens, et fi- 
nis, tanquam omnia in ipsius voluntate terminen- 
tur, in quem etiam convertuntur quemadmodum 
ipsum etiam τελικόν finalem vocat, ut principium 
et finem, secundum divinum Joannem in Apocaly- 
p8i (y), et exemplarem, velut omnium futurorum 
predefinitiones in seipso precipientem, etiam prius- 
quam produceret, sicut ait Apostolus, quos et pre- 
destinavit (x), et que deinceps: hec enim sanctus 
Dionysius exempla cogitavit, predefiniisse in se 
ipso precognitionefutura etiam antequam producta 
fuerunt,id est priusquam 133 deflnirentur et distin- 
guerentur per unicam omnia complectentem Dei 
prenotionem. Hec etiam reperies in sequenti ca- 
pite quinto. Nota autem, eum dicere pulchrum esse 
idem cum bono. 

Quod etiam, id quod non est. Quomodo potest id 
quod non est bonum participare ? si enim non 
subsistit, neque appetitum habet, neque cum aliquo 
communionem ; dicendum itaque divinum hunc vi- 
rum varie intelligere ?d quod mon esi ; aliquando 
enim divinitatem ipsam ita vocat, ut que nulla sit 
rerum ; quandoque vero materiam ; solet etiam 
malum sic vocare secundum diversas notiones. Li- 
cet igitur dicere materiam boni participem esse 
quatenus mutatur in formam, et a priori forme 
privatione liberatur ; aut malum cum bono com- 
municere, prout voluntate bona illud quod videtur 


ἢ vult esse malum, et quia malum vult semper esse; 


omne autem quod esse appetit, bonum appetit, 
supra vero ante folia duo, ait Deum etiam supra 
res esse : recte igitur dicat aliquis, Deum esse su- 
pra res, et. id quod non est, boni particeps esse, 
cum sit supra ea que sunt, nihilque sit eorum que 
sunt. Nota necessario, quomodo dicat, id quod 
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non est, invenitur pulchrum et bonum, quando de À ὡς οὐδὲν ὧν τῶν ὄντων, ἀλλ᾽ ὑπερηρμένος ἀγνώστως 


Deo dicitur: Deus enim dicitur et quod est, et 
quod non est, cum nihil sit eorum que sunt, sed 


τῶν ἁπάντων * οὐ γάρ ἐστί τι τὸ γινῶσχον κατὰ τί 
οὐδέν ἐστιν ὁ Θεός. 


supra omnia modo ignoto attollitur; non est enim aliquid quod cognoscat secundum quod Deus sit 


nihil. 

Substantiales essentiz. Pulchre substantiales ; ex- 
sistentie enim secundum Scripturas sunt essentiis 
superiores : nunc autem quoniam de creatis loqui- 
tur, merito dictioni ὑπάρξεις apposuit οὐσιώδεις. 
Unitiones vero dicuntur, non quod simul acerva- 
tim aliquid unum efficiant, sed quia Deus erat fons 
ipsorum et principium, atque ex ipso producta fue. 
runt entia omnia quee illustrant, et subsistentia in 
persona, ita ut in distinctionibus subsistentiarum 
appareant. Identitates autem sunt virtutes intelli- 
gibilium, quae sursum ducere atque cum Deo unire 
valent, ut etiam similitudines ; quoniam ex ipso 
quoque sunt et ipsi adherent. Diversitates autem 
quatenus diversitas deorsum ducit, et divisiva est, 
in subjectis et extremis divine voluntatis ad vi- 
Bibilia progressionibus multiplicatur. Dissimilitu- 
dines vero rursus, quoniam quod creatur aliud om- 
nino fuerit a creatore in omnibus, neque simile. 
Porro communiones 12834 sunt contrariorum ele- 
mentorum temperationes : nam ex quatuor elemen- 
tis corpora sunt omnia. Coherentie autem sunt 
mundorum in eodem ordine collocatorum visibilis 
et intelligibilis in. descensu dispositiones, ex una 
materie substantia in firmis corporibus multipli- 
cate, atque veluti catena ee mutuo tenentes ; ex his 
cogitationes, et que sequuntur. Non commistiones 
autem unitorum, sunt sicut in humani generis 
communitate, et cujusque hominis proprietate ; 


Al οὐσιώδεις ὑπάρξεις. Καλῶς τὸ οὐσιώδεις * 
ὑπάρξεις χαθ᾽ ἑαυτὰς ἀνώτεραι τῶν οὐσιῶν εἶσι * 
δὲ ἐπειδὴ περὶ τῶν χτιστῶν φησιν, εἰκότως τῷ ὑπάρ- 
ξεις προσέθηχε τὸ οὐσιώδεις. Ἑ νώσεις δὲ λέγονται, 
οὐχ ὅτι συνέχειντο σωρηδὸν ἕν τι ἀποτελοῦντα, ἀλλ᾽ 
ὅτι πηγὴ αὐτῶν xal ἀρχὴ ἦν ὁ Θεὸς, καὶ ἐξ αὐτοῦ παρ- 
ἤχθησαν ἐλλάμψαντα καὶ ὑποστάντα καθ᾽ ὑπόδασιν V 
ἅπαντα τὰ ὄντα, ὡς xal εἷς διαχρίσεις ὑποστάσεων 
φανῆναι. Ταὐτότητες δέ εἴσιν αἱ ἀναγωγοὶ καὶ ἑνωτιχαὶ 


νῦν 


Β πρὸς Θεὸν δυνάμεις τῶν νοητῶν, ὡς x«i ὁμοιότητες " 


ἐπειδὴ καὶ ἐξ αὐτοῦ εἶσι καὶ προσεχεῖς αὐτῷ. "Exepó- 
τῆτες δὲ καθὸ χαταγωγὸς οὖσα ἡ ἑτερότης, καὶ με- 
ριστὴ, ἐν ταῖς ὁποδεδηχυίαις καὶ ἐσχάταις προόδοις 
τοῦ θείου θελήματος εἴς ὁρατὰ ἐπληθύνθη. ᾿Ανομοιό- 
τητες δὲ πάλιν, ἐπειδὴ τὸ γινόμενον ἕτερον ἂν εἴη τοῦ 
δημιουργήσαντος κατὰ πάντα, xai οὐχ ἐμφερές. Kot- 
νωνίαι δὲ τῶν ἐναντίων al τῶν στοιχείων εἰσὶ χράσεις" 
ἐχ γὰρ τῶν τεσσάρων στοιχείων εἰσὶ τὰ σώματα πάν- 
τα. ᾿Αλληλουχίαι δὲ τῶν ὁμοστοίχων εἰσὶν αἱ τῶν 
χόσμων, τοῦ τε ὁρατοῦ xai τοῦ νοητοῦ, καθ᾽ ὑπόδασιν 
χατατάξεις, ix μιᾶς οὐσίας τῆς ὕλης εἰς σώματα 
πληθυνθεῖσαι στερεωμάτων, καὶ οἱονεὶ σειρὰ, ἀλλή- 
λων ἐχόμεναι * Ex τούτων νοήσεις xal τὰ ἑξῆς. ᾿Ασυμ- 
μιξίαι δὲ τῶν ἐνωμένων εἰσὶν, ὡς ἐπὶ τῆς τοῦ ἀνθρώ - 
που 85 γένους χοιγότητος, καὶ τῆς xa0' ἕκαστον ἄνθρω- 
mov ἰδιότητος * τῷ μὲν γὰρ χοινῷ τῆς οὐσίας λόγῳ 
πάντες ἡνώμεθα, τῇ δὲ καθ᾽ ἕχαστον Τδιότητι, τὸ ἀσύμ- 
μίκτον ἔχομεν. 


communi enim essentie ratione omnes uniti sumus, uniuscujusque vero proprietate, minime com- 


miscemur. 

Stalus omnes. Dicit tres esse stationes et motio- 
nes, quas etiam recenset, mentium, et animarum, 
et corporum ; oportet itaque commode intelligere. 
Mentes igitur stant et moventur, sicut Isaias dicit 
et Ezechiel de seraphim et cherubim, quoniam 
ascendunt et descendunt, ut ait Moyses ; nam in- 
desinenter ad Deum converti, et herere in conten- 
tione ad ipsum, etsi ablegentur et descendant ad 
inferiora, ut adjuvandis provideant, hoo ipsum est 
firmiter in Dei vicinia stare, atque ad liberalia mo- 
veri officia. Moventur autem etiam superiora cogi- 
tando, et stant dum ab inferioribus intelliguntur, 
ut intelligibiles, manentes in propria identitate ; 
nam sunt sua presidia ei mansiones, atque in se- 
ipsis habitant, neonon δὰ seipsos convertuntur, 
neque dividi possunt in ea que a Dei cultu sunt 
uliena. Itaque imperfectiora omnia convertuntur ad 
excellentiora Motusautem mentium et animarum in 
orbem circulumque feruntur, sicut eliam Ezechiel 
ait; quandoquidem ex se ipsis progrediuntur, atque 
in se revertuntur, etsi a se non abierunt. Et haec 


Al στάσεις πᾶσαι. Στάσεις xal χινήσεις λέγει 
τρεῖς, ἃς καὶ καταλέγει, νοῶν xal. ψυχῶν, καὶ σωμά- 
τῶν * δεῖ τοίνυν προσφόρως νοεῖν. Ol μὲν οὖν νόες 
ἵστανται καὶ κινοῦνται, ὡς Ἤσαΐας φησὶ, xai Ἰεζεχιὴλ 
περὶ τῶν σεραφὶμ xai χερουδίμ * ἐπειδὴ αὐτοί εἶσιν 
οἱ ἀναδαίνοντες καὶ καταδαίνοντες, ὥς φησι Μωῦυσῆς 
τὸ μὲν γὰρ ἐπεστράφθαι ἀλήχτως ἐπὶ 9 τὸν Θεὸν, xal 
ἱδρῦσθαι ἐν τῇ πρὸς αὐτὸν ἀνατάσει, κἂν ἀποστέλ- 
λοιντο χαὶ καταδαίνοιεν 99 ἐπὶ τὰ ὑποδεδηκότα, προ- 
νοίας χάριν τῶν ὠφεληθησομένων, τοῦτό ἐστι τὸ ἑστά- 
ναι βεδαίως ἐν τῇ πρὸς Θεὸν ἐγγίσει, καὶ χινεῖσθαι 
εἷς τὰς περὶ τοὺς εὐεργετουμένους διακονίας * κινοῦν- 
ται δὲ ἐν τῷ νοεῖν τὰ ὑπερδεδηχότα, xai ἑσιᾶσιν ἐν 
τῷ νοεῖσθαι παρὰ τῶν χαταδεεστέρων, ὡς νοητὰ, μέ- 
νοντα ἐν τῇ olxelq ταυτότητι * φρουραὶ γάρ εἶσιν ἕαυ- 
τῶν xal μοναί καὶ εἰς ἑαυτὰ οἰχειοῦνται, xal ἐφ’ 
ἑαυτὰ συνεστραμμένα, καὶ ἀσχέδαστα ἐπὶ τὰ ἀλλό- 
τρια τῆς θεοσεδείας, Καὶ γοῦν πάντα τὰ χαταδεέστερα 
ἐπέστραπται ἐπὶ τὰ ὁπερδεδηκότα. Αἱ δὲ χινήσεις 
τῶν νοῶν xai ψυχῶν τροχοειδεῖς εἶσι γαὶ χυκλικαὶ, ὡς 
καὶ ᾿Ιεζεχιήλ φησιν, ἐπείπερ ἐξ ἑαυτῶν προΐασι, καὶ 
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εἰς ἰαυτὰ ἐκαναστρέφουσιν ἀνεξόδευτα ἑαυτῶν. Kal A quidem ita se habent in incorporeis; status autem 


«ταῦτα μὲν ἐκὶ τῶν ἀσωμάτων’ στάσις δὲ xai χίνησις 
ixi τῶν φωμάτων νοηθήσεται, μενούσης μὲν τῆς 
ὕλης ἐν ὁποχειμένῳ᾽ χινουμένης δὲ εἰς τὰς τῶν γινο- 
μένων" ἐξ αὐτῆς τροπὰς xal μεταλλαγὰς σωμάτων 
ἐμψύχων τε χαὶ ἀψύχων. 
Κυχκλικῶς μέν. Σημείωσαι πῶς χινοῦνται τὰ οὐράνια 
παελικῶς, καὶ χατ᾽ εὐθεῖαν xal ἐλιχοειδῶς" xal πῶς 


νοεῖται ψυχῆς ἐλιχοειδὴς χίνησις. 


Οἱ θεῖοι νόες χινοῦνται 2 


ἢ κυχλιχῶς, ἢ χατ᾽ εὐθεῖαν, ἣ ἐλιχοειδῶς. 


τυχῆς 5E χίνησις. Ἐπειδὴ xai, ὡς ἄνω προ- 
ἐγράψαμεν, νοερὰ μέν εἶσι τὰ νοοῦντχ΄ νοητὰ δὲ τὰ 
νοούμενα" τροφὴ δὲ τῶν νοερῶν τὰ νοητά' εἰχότως 
οὖν ἐπὶ ψυχῆς νοερᾶς φησι δυνάμεις αὐτῆς, ὡς μό- 
νον νοούσης τὰς ὑπερδεδηχότα' αὕτη γὰρ ὑπ᾽ οὐδενὸς 
νοεῖται" xal πάντων τῶν νοητῶν ἐσχάτη ἐστί. Δυνά- 
μεις δέ εἶσι ψυχῆς αἱ πρὸς τὰς αἰσθήσεις ἐπιτηδειό- 
τῆτες. 


Ἑλικοειδῶς. ὍὉρᾷς ἐντεῦθεν, πόση διχφορὰ ψυ- 
χῖς πρὸς τὰ νοητά τὰ μὲν γὰρ νοερῶς xal ἑνιαίως, 
τουτέστι κατὰ ἀθρόαν ἐπιδολὴν͵, νοεῖ τὰς ὑπερχει- 
μένας θείας ἐλλάμψεις, κατὰ τὸ αὐτῶν μέτρον ἀπο- 
χαλυπτομένας" ἡ δὲ ψυχὴ λογ'χῶς xal διεξοδιχῶς, 
τουτέστιν εἷς μερικὰ μεριζομένη, xal ἐκ μετοχῆς 
διδασχομένη" ὁ γὰρ νοῦς, εἷς λογισμοὺς κατιὼν, 
οἱονεὶ μερίζεται καὶ δέεται τοῦ διὰ πλειόνων παρα- 
δειγμάτων διεξοδεύοντος λόγου πρὸς παράστασιν τοῦ 
νοουμένου, τὸ ὑπεραναδεδηχόςδϑ, Συμμίχτως οὖν 


et motus in corporibus intelligetur, manente qui- 
dem in subjecto materia; mota vero in modos et 
mutationes corporum animatorum et inanimo- 
rum. 


Circulariter quidem. Nota quomodo coelestia in 
orbem moveantur,et recta et oblique : et quomodo 
intelligatur motus anime obliquus. 


Divine mentes moventur 


Aut in orbem, aul recta, aut oblique. 


1385 Animi autem motus. Quandoquidem, sicut 
etiam supra soripsimus, νοερά sunt ea quee intelli- 
gunt; νοητά vero quie intelliguntur ;alimentum au- 
tem intelligentium sunt intelligibilia ; merito in 


B anima intelligente facultates ejus affert, utpote 


tantum excellentioraintelligentis ; haec enim a nullo 
intelligitur, omniumque intelligibilium est post- 
rema. Facultates porro anime sunt, aptitudines 
apte ad sensuum functiones. 

Oblique. Hinc vides quanta sit differentia anima 
ab intelligibilibus: hec enim, inteilectualiter et 
unite, hoc, est celeri seu simplici mentis appre- 
hensione, superiores divinas intelligunt illustra- 
tiones, que pro ipsorum captu revelantur : anima 
vero, ratiocinatione et discursu, id est in particu- 
laria divisa,atque ex communicatione addiscensin- 
telligit. Mens enim, ad ratiocinationes descendens, 
aliquo modo dividitur et pluribusexemplaribus eeu 
speciebusindiget,ratione discurrente ut sublime et 


ἐνεργεῖ ἢ ψυχὴ xal μεταδατιχῶς, ὅτε xai vost τοῦτο (? transcendens illud quod cogitatur repraesentet, 


τὰρ olxtiow ψυχῆς, xal ὅτε ἔξωθεν ἐπὶ τὰ ὑψηλότερα 
χε:ραγωγεῖται" dx γὰρ τῶν ἀλλοτρίων ἀνάθαίνει. 


Αἱ ψυχαὶ αἱ λογικαὶ κινοῦνται 

$, χυχλιχῶς, ἢ ἐλιχοειδώς, ἣ κατ᾽ εὐθεῖαν. 
Τούτων οὖν, xxl τῶν αἰσθητῶν. "Opa, ὅτι xal 
τῶν αἰσθητῶν τρεῖς φησιν εἶναι τὰς κινήσεις" τὴν 
χυχλοειδῇ καὶ τὴν ἐλιχοειδῇ, xal τὴν xat' εὐθεῖαν" 
π"οαγόμεθα δὲ ταύτας vostv ix τῶν περὶ ψυχῆς εἰρη- 
μένων᾽ χυχλιχὴν μὲν αὐτὴν, ὅταν τὰ αἰσθητὰ αὐτὰ 
χατὰ τὰς οἱχείας δυνάμεις xai ποιότητας ἐνεργῇ᾽ 
οἷον πὺρ θερμαῖνον, xal ὕδωρ ψῦχον, καὶ τὰ ἑξῆς 
ὁμοίως" ἐλιχοειδῶς ** δὲ, ὅταν μεταύδατιχῶς ἐνεργῆ, 


Ergo anima commistim et transcursim operatur, 
etiam quando intellectualiter intelligit : hoc siqui- 
dem anime proprium,quando extra se ad sublimia 
elevatur : ex alienis enim ascendit. 


Anima rationales moventur 
Aut in orbem, aul oblique, aut recta. 


Ilorum igitur, utt et. sensilium. Adverte, quod 
eliam dicat tresessesensilium motiones,circularem, 
obliquam et rectam : persuademur autem ex iisque 
de anima dicta eunt, intelligere, circularem quidem 
eam,quando seensiliasecundum proprias virtutes et 
qualitates operantur, ut ignis calefaciens, et aqua 
refrigerans, aliaque similiter ; oblique autem, 
quando iranscurrendo operantur, ut pisces ex 


οἷον ἐξ ὑδάτων ἰχθύες, xai πετεινὰ, xai ἡ ῥάδδος ἢ aquis, et volucres, atque virga Moysis in gerpen- 


Μωυσέως εἷς ὄφιν, καὶ τὰ voiaUta: κατ᾽ εὐθεῖαν δὲ, 
ὅταν αὖθις εἷς τὰς οἱχείας ἀρχὰς ἀνατρέχῃ, οἷον ὅταν 
μετὰ διάλυσιν τῶν γινομένων πάλιν εἷς τὰ στοιχεῖα τὰ 
φθειρόμενα ἀναλύηται, 

Καὶ κίνησιν - Κίνησιν ὃν τις προαχθείη νοΐσαι 
τῶν αἰσθητῶν τὴν ἀλλοίωσιν καὶ τὴν φθοράν’ ἐξ οὔ 
Tip à στάσις, τούτων σημαίνει τὴν γένεσιν, πρόδη- 


tem, ac similia ; recta vero,quando rursus ad pro. 
pria redit principia, ut quum qua corrumpuntur, 
post dissolutionem sut nature,iterum in elementa 
resolvuntur. 

Ac motum. Motum crediderit quis esse sensilium 
alterationem et corruptionem : ex quo enim status 
significat horum generationem manifestum est 
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quod motus contrarium ostendat : nota igitur 68, À λον ὡς ἡ κίνησις τὸ ἐναντίον ἐμφαίνει" σημείωσαι οὖν, 


qua alterantur et corrumpuntur, ex ipso, et in 
ipso, 86 in ipsum respicere. 

8896 Propter quod status omnis. Propter quod 
est bonum et pulchrum. 

Omne unum, et mullitudo. Quomodo intelligetur 
omne unum et multitudo ? Suppone mundum uni- 
versum magnam esse arborem,que in suis anima- 
tis partibus veluti stirpibus et caudicibus, ac in 
partium partibus veluti ramis, ramusculis et foliis 
aliquo modo vivat (si enim unumquodque horum 
tanquam in 8e perfectum animal reputari, quod 
unitionem ac ordinem, secundum quem arbor ipsa 
in se et cum suis partibus vivit, in toto servet ; ita 
vivunt, que intelligunt intellectualiter et rationa- 
biliter sive cum ratiocinatione, bruta vero sensi- 
liter, inanima autem et spiritus expertia, naturali- 
ter ac habitualiter), atque in se vivens, sicut dixi 
unumquodque vivere, et cum toto partes universa- 
lium, cognosces totiusin uno compagem et con- 
victum, itemque in multitudine, singulis apta pro- 
priaque vita viventibus,ut diximus.Iteru mque si ex 
uno et solo Deo sunt omnia, merito etiam unum 
dicuntur propter colligationem et compagem,atque 
multa propter variam singulorum speciem. 

Definitionem, Gr. οἱ ὅροι. Ὅροι seu definitiones 
sunt sermones qui singularum rerum naturam ex- 
plicant,atque genus et differentiam et speciem de- 
clarant. 

Principium exemplar:. Exemplaris causa seu 
principium est illud, cujus intuitu aliquid (ei si- 
inile) fit.Hoc autem est aut idea que est intellectio 
perfecta, eterna sieterni Dei, aut exemplar eternum 
inexsistens natures,cujus respectu res sunt ; incor- 
poree etenim sunt idee et exemplaria, finalis au- 
tem causa seu principium est cujus gratia aiiquid 
perficitur,vel finalis causa est que ab effectu gepa- 
rari nequit, aut. ex qua ezxsistente aliquid fit, ut 
universorum materia. Deus vero hanc etiam pro- 
duxit ; efficiens autem causa est qua ab effectu se- 
parata est, ut Deus et omnis a quo aliquid fit. 


Et omnia que non sunt. Quomodo que non 
gunt sint in bono, ita intellige : nimirum quia pri- 
vationes sunt in ipso superessentiales ; nequeenim 
privationem dixerim esse substantiam, velut sine 
principio, incorruptibilis, immortalis et qua ejus- 
modi ; neque enim Deus est idem cum illis, quan- 
doquidem ante ea exsistat ; ex ipso enim cognitum 
est quid haec sunt; equidem neque quid non sit 
Deus 137 noscimus, vel quomodo ineffabilis, et 
incomprehensibilis ; non enim hec sunt ejus prin- 
cipium, sed ex ipso: ipse igitur etiam ipsius nihil 
eat auctor, cum sint omnia illo posteriora, secun- 
dum exsistendi et non exsistendi causam : nam 


ὅτι xal 8 τὰ ἀλλοιούμενα, xai và φθειρόμενα, ἐξ αὐτοῦ, 
καὶ δι᾽ αὐτοῦ, xal εἰς αὐτὸν ὁρᾷ. 

Δι᾿’ ὃ πᾶσα στάσις " Δι᾿’ ὃ ἀγαθὸν xal χαλὸν δης- 
λονότι. 

Ηᾶν ἕν χαὶ πλῆθος. Πῶς νοηθήσεται τὸ πᾶν ἕν 
καὶ πλῆθος ; ὑπόθου τὸν πάντα χόσμον φυτὸν μέγα, 
xaü' ὅλα τὰ μέρη αὐτοῦ τὰ ἔμψυχα ζῶν τρόπον τινὰ, 
οἷον πρέμνα καὶ σιελέχη, καὶ τῶν μερῶν τὰ μέρη, 
οἷον χλάδους, ἀχρέμονάς τε καὶ φύλλα (εἰ γάρ μοι 
τούτων ἕχαστον οἷον αὐτοτελὲς ζῶον ὑπολάθοις, τηροῦν 
δὲ τὴν ἐν τῷ ὅλῳ ἕνωσίν τε καὶ τάξιν, χαθ᾽ ἣν αὐτό 
δὲ τὸ δένδρον ζῇ καθ᾽ ἑχυτὸ, καὶ μετὰ τῶν αὐτοῦ 
μερῶν: ὡς ἔστι ζῇν, τὰ μὲν νοερὰ νοερῶς τε xal 
λογιχῶς, τὰ δὲ ἄλογα αἰσθητιχῶς, τὰ δὲ ἄψυχα καὶ 
ἄπνοα φυτιχῶς τε xal ἐχτιχῶς), καὶ ζῶν καθ᾽ ἑαυτὸ, 
ὡς ἔφην ἕχαστον ζῇν xat μετὰ τοῦ ὅλου χινητιχῶς 
τὰ μέρη μετὰ τῶν χαθολιχῶν, γνώσῃ τοῦ παντὸς τὴν 
εἰς τὸ ἕν συμφυΐαν τε xal σύζησιν, xal τὴν εἷς τὸ 
πλῆθος, ὡς ἑχάστου προσφόρως τε xal ἰδίως ζῶντος, 
ὡς ἔφημεν. Καὶ πάλιν εἰ ἐξ ἑνὸς χαὶ μόνου Θεοῦ 
τὰ πάντα, εἰκότως καὶ ἕν λέγονται διὰ τὴν σύνδεσιν 
καὶ ἁρμονίαν, καὶ πλῆθος διὰ τὴν πολυείδειαν τῶν xag 
ἕχαστον. 


Οἱ ὅροι. Ὅροι εἰσὶν oi ἑρμηνευτιχοὶ λόγοι τῆς οὐ- 
σίας ἑκάστου τῶν πραγμάτων, xai τοῦ γένους, xal τῆς 
διαφορᾶς, χαὶ τὸ τί ἐστι δηλοῦντες, 


᾿Αρχὴ παραδειγματική. Παραδειγματικὸν αἴτιον, 
ἤτοι ἀρχή ἐστι τοῦ πρὸς ὃ γίνεται τὸ γινόμενον" 


C τοῦτο δὲ ἐστιν ἢ ἰδέα, ἥτις ἐστὶ νόησις αὐτοτελὴς, 


ἀΐδιος τοῦ ἀϊδίου Θεοῦ" fj παράδειγμα αἰώνιον ἐνεστὼς 
τῇ φύσει, πρὸς ὃ γίνεται τὰ γινόμενα" ἀσώματοι 
γὰρ αἱ ἰδέαι xai τὰ παραδείγματα' τελικὸν δὲ αἴ- 
τιον, ἤτοι ἀρχή ἐστιν, τὸ οὗ ἔνεχα τὸ γινόμενον τε- 
λειοῦται" $, τελιχὸν αἴτιόν ἐστιν, ὃ ἀχώριστόν ἐστι 
τοῦ ἀποτελέσματος" ἣ ἐξ οὗ ἐνυπάρχοντος γίνεται τὸ 
γινόμενον, ὡς ἡ τῶν ὅλων ὕλη" ὁ δὲ θεὸς καὶ ταύτην 
παρήγαγε' ποιητιχὸν δὲ αἴτιόν ἐστι τὸ χεχωρισμένον 
τοῦ ἀποτελέσματος, ὡς ὁ Θεὸς, καὶ πᾶς ὑφ᾽ οὗ γίνεται 
τὸ γινόμενον. 

Καὶ πάντα τὰ οὐκ ὄντα, lloc τὰ μὴ ὄντα ἐν τῷ 
ἀγαθῷ οὕτω νόησον' ἐπειδὴ αἱ στερήσεις ἐν αὐτῷ 
εἷσιν ὑπερουσίως" οὔτε γὰρ ἂν εἵποιμι οὐσίαν τὴν 
στέρησιν, οἷον ἄναρχος, ἄφθαρτος, ἀθάνατος καὶ ὅσα 
τοιαῦτά ἐστι xal γὰρ οὐχ ἔστι ταῦτα ὁ Θεὸς, ἐπεὶ 
καὶ πρὸ τούτων ἐστίν: ἐξ αὐτοῦ γὰρ ἐγνώσθη, τί ἐστι 
ταῦτα καὶ γοῦν οὐδὲ τί οὐχ ἔστιν ὁ Θεὸς, γινώσχο- 
μεν, ἣ πῶς ἀῤῥητος καὶ ἀκατάληπτος" οὐ γὰρ ταῦτα 
ἀρχὴ αὐτοῦ, ἀλλ᾽ ἐξ αὐτοῦ" αὐτὸς οὖν καὶ τοῦ μηδε- 
νὸς αἴτιος πάντων αὐτοῦ ὑστέρων ὄντων, κατὰ τὴν 
τοῦ εἶναι καὶ μὴ εἶναι αἰτίαν’ καὶ γὰρ αὐτοῦ τὸ μηδὲν 
στέρησίς ἐστιν ἔχει γὰρ τὸ εἶναι διὰ τὸ μηδὲν εἶναι 
τῶν ὄντων’ xal μὴ ὧν ἐστι διὰ τὸ εἶναι καὶ ὑὗπερ- 
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εἶναι͵ πέντε Qv, ὡς ποιητὴς, xai μηδὲν ὧν, ὡς ὑπερ- À ipsum nihil, est privatio : habet enim esse, nihil 


GaG puc μᾶλλον δὲ καὶ ὑπεραναδεθδηχὼς xal ὁπερ- 


οὔσιος ὦν. ᾿Ανάγνωθι καὶ ἐν τῷ προτέρῳ φύλλῳ τὴν 
ἐμὴν παραγραφὴν περὶ τοῦ μὴ ὄντος. 


eorum que sunt exsistendo,et nihil est cum tamen 
sitexsistendo et supraexsistendo,exsistens omnia ut 
creator, et nihil exsistens ut transcendens ; imo 


potius supertranscendens et superessentialis exsistens. Lege etiam in priori folio meam de non mente 


ebservationem. 

Καὶ τὰ ἥττω τῶν κρειττόνων. Ilapéypaya καὶ 
ἔνω τὸ ὅμοιον ἐν τῷ πρώτῳ χεφαλαίῳ, ὅτι ἀεὶ τὰ 
ὑκοδεδηκότα ἐπέστρχπται πρὸς τὰ ὑπερχείμενα, ὡς 
ὑπ᾽ ἐκείνων περιεχόμενα καὶ προνοούμενα᾽ χοινωνι- 
misc δὲ τὰ ὁμόστοιχα τῶν ὁμοταγῶν, καὶ ἀπλῶς πάντα 
ὀλλήλων καὶ αὐτῶν δ᾽ ἐρᾷ. [ἀλλὰ] καὶ ὁ θεὸς πάντων 
ἐρᾷ, ἵνα τὰ πέντα ἀγαθά ποιήσῃ. 

Αὐτὸς yàp ὁ ἀγαθοεργός. Θαυμαστῶς λέγει, ὅτι 
ἀγαφὸς ἔρως, ἐν τῷ ἀγαθῷ προὐπάρχων, οὐχ ἔμεινεν 
ἄγονος, ἀλλ᾽ ἕτεχεν ἡμῖν τὸν ἀγαθὸν ἔρωτα, δι᾽ ὅν τοῦ 
καλοῦ καὶ ἀγαθοῦ ἐφιέμεθα' πραχτικχὸν γὰρ xai γεν- 
vqtxóv τὸ Θεῖον κατὰ τὸ εἰρημένον. 'O Ιατήρ μου 
ἕως ἄρτι ἐργάζεται, κἀγὼ ἐργάζομαι. Σημείωσαι δὲ 
ἐντεῦθεν χίνησιν θείαν" ὁ γὰρ ἀγαθοεργὸς ἔρως ἐχί- 
vss τὸ θεῖον εἰς πρόνοιαν, εἰς σύστασιν ἡμῶν, iva 
χαὶ πραχτιχὸν ᾧ κινούμενον, xai μὴ μείνῃ ἄγονον" 
ἐκ τούτου νοήσεις xai τὸ, μονάδος μὲν χινηθείσης, 
καὶ τὰ ἱξῆς εἰρημένα τῷ θεολόγῳ Γρηγορίῳψ ἐν τῷ 
πρώτῳ περὶ Υἱοῦ, 

Γεννητικὴν ὑπερδολήν. Τουτέστι τὴν χτίσιν παρήγα- 
γεν, ὥστε περὶ αὐτὴν τὰ τῆς ἀγαπητῆς ἐπιδείχνυσθαι 
κινήσεως. 

8$ XI. Καὶ μή τις ἡμᾶς οἰέσθω. Σημείωσαι ὅτι οὐ 
δεῖ τὰ ἀπεμφαίνοντα ὀνόματα λέγειν [περὶ Θεοῦ], εἰ 
μή γε καὶ ἐν θείᾳ ἐμφέροιντο Γραφῇ, ὡς xal νῦν πε- 


pi Ἑρωτός φησι" καὶ ὅτι οὐ χρὴ προσέχειν λέξεσιν, (C 


ἀλλὰ τῷ δυνάμει τοῦ σχοποῦ" θείως γὰρ αὐτὰ διέξ- 
εἰσι. 

Δι᾽ ἑτέρων ὁμοδυνάμων. Ὅτι xal διὰ τῶν ἴσοδυνά- 
μὼν οὐ κωλυόμεθα ἐχοωνεῖν τὰς λέξεις. [Σημείωσαι 
ὡς μητρίδα καὶ πατρίδα ταὐτό φησι.] 


Δέον εἰδέναι. Διὰ τί συλλαδαῖς xai λέξεσι χρώμε- 
(éa- σχόπει τὴν ἀνάγνωσιν - ὃ θέλει εἰπεῖν, τοῦτο 
ἐστιν ἡνίχα τὸν προφορικὸν λόγον χινοῦμεν, τοῦτον 
περί τινος τῶν αἰσθητῶν, τότε λέξεων, xai συλλαδῶν 
χαὶ στοιχείων καὶ γραφῶν δεόμεθα πρὸς δέλωσιν τοῦ 
λαλουμένου" εἰ δὲ ἀφ᾽ ἑαυτῆς ἡ ψυχὴ πρὸς τὰ νοητὰ 
χινεῖται διὰ τῶν ὀρθῶν ἐνεργειῶν, περιτταὶ μετὰ τῶν 
αἰσθητῶν αἱ αἰσθήσεις ὀψηλὰ γὰρ φαντάζεται᾽ ὅταν 
δὲ θεοειδὴς γένητάι, προκόπτουσα ταῖς χατὰ μιχρὸν 
ἀνατάσεσι, xxl δι᾽ ἑνώσεως ἀγνώστου πρὸς τὸ ἀπρόσ- 
tov φῶς τὰς ἐπιδολὰς ἔχῃ, τότε xal αἱ νοηταὶ €! 
ἐνέργειαι περιτταί εἶσιν, ὡς καὶ αἰσθήσεις, ἐπειδὴ 
τὰ ὑψηλότερα τούτων dj ψυχὴ διανοεῖται, λοιπὸν ἧνω- 
μὲνν, Gsip" ὅταν δὲ ὁμοῦ χαμαίζηλα φαντασθῇ, xal 
περί τινος τῶν αἰσθητῶν σπευσῃ κινηθῆναι, τότε τοὺς 
σαφεστέρους λόγους xal τὰ τρανότερα τῶν ὁρατῶν 83 
χρὴ ἐπιζητεῖν. 


(a) Joan. v, 17. 


Εἰ inferiora superiora. Adnotavi quoque supra 
in primo capite aliquid simile, nimirum inferiora 
semper converti ad superiora, ut qus ab illis con- 
tineantur et conserventur ; communiter autem pa- 
ria amant paria,et absolute omnia invicem et seip- 
88 ; ipseque Deus amat universa, ut omnia efficiat 
bona. 

lpse enim bonifez. Mirabiliter dicit, bonum amo- 
rem, in bono preexsistentem, non mansisse infc- 
cundum, sed bonum peperisse amorem, per quem 
pulchrum etbonum appetimus ;divina enim natura 
operatur et generat, juxta illud Scripture : Puter 
meus usque modo operatur, et ego operor (a).Nota ex 
hoc loco divinam motionem, nam amor boni causa 
movit divinitatem ad providentiam, ad nostri crea- 
lionein, utetiam operaretur qui movebatur, neo 
remaneret sterilis; ex hoc intelliges eliam illud, 
snonade quidem mota ; et que deinceps dicuntur ἃ 
divino Gregorio in primo de Filio. 

Generandi excellentiam. Id est, creaturam pro- 
duxit,utcirca ipsam amabilis motionis officia pree 
staret. 

8 XI. Neque vero nos quisquam putet. Nota dis- 
sentanea nomina non esse pronuntianda (de Deo], 
nisi in Scriptura reperiantur, sicut etiam modo de 
amore dicit,neque dictiones attendendum,sed finem 
institutionis earum ; divine enim ipsa exponit. 

Per alia zequivalentia.Nos minime prohiberi quo- 
minus dictiones aliquas per alias idem significan- 
tes proferamus. [Nota quod μητρίδα et πατρίδα idem 
dicit.] 

Scire oportet.Cur syllabiset dictionibus utamur ; 
considera lectionem.Quod autem vult dicere,id est : 
quando sermonem pronuntiamus,movemus eum de 
sensili aliquo, 1838 tum dictionibus et syllabis et 
elementis et scriptura indigemus ad ejus quod di- 
citur declarstionem ; si vero anima ἃ 86 ipsa ad in- 
telligibilia movetur in rectis operationibus, super- 
flui sunt cum s8ensilibus sensus ; sublimia enim 
imaginatur: quando autem Dei similis effecta fue- 
rit elevationibus paulatim proficiens, atque per 
ignotam unitionem intellectiones suasin inaccesso 
lumine habuerit; tum etiam intelligibiles operatio- 
nes sunt superflua, sicut et sensus, quoniam his 
sublimiora cogitat anima, deinceps Deo unita; 
quando autem humi repentia seu terrestria imagi- 
natur, et in sensili aliquo moveri studet, tunc cla- 
riores sermones et visibilium maxime perspicua 
querere oportet. 
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Sicut e'tiam | intelligendi facultates. Adverte aliud A 


esse mentem et aliud animam. Intelligentes facul- 
tates dicit intellectiones quae sunt inferiores, et 
mentis divisio ; quando igituranima voluerit Deum 
intueri, et pro viribus ipsi uniri, oculum quidem 
suum,id est mentem ipsam, debet a particularibus 
avertere, et ad generaliora transmittere. Particula- 
ria vero sunt intellectiones, sicut. diximus : tum 
mens tota effecta atque introrsum conversa, post- 
remo unitas et simplicitas effecta, divinis poterit 
intendere radiis,per laudabilem ignorationem, non 
per ignorantiam quaex rerum imperitia oritur,sed 
per eam que cognoscit se Dei incomprehensibilia 
ignorare ; cognoscet autem divino fruens splendore 
non per sensiles oculos, nec enim his apprehendi- 


tur, sed ea mentis constitutione que oculis caret. B 


Perspicacissima sensuum. Explicat qua sunt cla- 
rissime sensuum transportationes ; aitque ipsas 
6886 planissima verba et visibilium apertissima. 


Recte poterunt. Videlicet sensus. 


8 XII. Atqui visum est quibusdam. Quod charitas 
significat amorem, et nomen amoris esse divinius. 
Audiant. Nota, tum temporis quoque fuisse qui 
nomina reprehendebant, quos ex divina Scriptura 
. reprimit. 

Divus Ignatius. Aliqui etiam ex hoc loco arbi- 
trantur opportune presentem librum arguere,tan- 
quam non esset divini Dionysii, quia dicunt Igna- 
tium esse ipso posteriorem ; quomodo vero potest 
aliquis posteriorum meminisse? Fictio autem est 
139 et hoc quod illis probatur ; nam sanctus Pau- 
lug,qui Dionysium illuatravit, seu baptizavit,poste- 
rior fuit tempore sancto Petro, post quem Ignatius 
creatur episcopus Antiochie, Petro Romam fpro- 
fecto; supervixit vero sanctus Paulus multo tem- 
pore, qui Dionysium baptizavit, Dionysiusque post 
ipsum vixit. Porro Joannes evangelista sub Domi- 
tiano exsulat in Patmo, cui rescribit Dionysius ; 
Ignatius vero ante Domitianum patitur, ita ut an- 
tiquior sit Dionysio. 

Amor meus. Querendum quemodo Ignatio cum 
Onesimo qui fuit post Timotheum  disputante, οἱ 
Romanis scribente, amor meus crucifixus est, Dio- 
nysius nuno Timotheo scribens hujus meminit,vel- 
uti Ignatius antea scripsisset ; et ne forte ab ali- 
quo litteratorum extrinsecus appositum,ad perfe- 
ctiorem eorum que de divino amore a sancto Dio- 
nysio dicta fuerunt confirmationem, postea per 
ignorantiam internis insertum sit, quod in rnultis 
8e pe accidisse novimus ; siquidc m etiam sine hac 
parte corpus orationis integrum constituitur ; aut 
fortassis quia familiare ipsi erat effatum, sicut 
etiam ab eodem sepe dicebatur et scribebatur θεο- 
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Ὥσπερ xxl αἱ νοεραὶ δυνάμεις. Σημείωσαι ὅτε 
ἕτερον νοῦς καὶ ἔτερον ψυχή. Νοερὰς [ἐνεργείας καὶ] 
δυνάμεις φησὶ τὰς νοήσεις, αἴτινες κατώτεραί εἶσι, 
xai σχεδασμὸς τοῦ νοῦ. Ὅταν οὖν 4j ψυχὴ βούληται 
πρὸς Θεὸν ἀνανεῦσαι, καὶ κατὰ τὸ δυνατὸν ἐνωθῆναι 
αὐτῷ, τὸ μὲν ὄμμα αὐτῆς, τουτέστι τὸν νοῦν αὐτὸν 
ἀποστρέψαι ὀφείλει τῶν μερικῶν, καὶ ἐπὶ τὰ καθολι- 
κώτερα ἀναπηδῆσαι" μεριχὰ δέ εἶσιν αἱ νοήσεις, ὡς 
ἔφημεν τότε γὰρ νοῦς ὅλη γενομένη, xai εἷς τὸ ἔσω 
στραφεῖσα, ἑνὰς λοιπὸν xal ἀπλότης γενομένη, ἐπι- 
λαδεῖν δυνήσεται ταῖς θείαις ἀχτῖίσι' διὰ τῆς ἐπαινε- 
τῆς ἀγνωσίας, οὐ τῆς ἐξ ἀμαθείας ἀγνοίας, ἀλλὰ τῆς 
γινωσχούσης ὅτι ἀγνοεῖ τὰ περὶ Θε)ῦ ἀχατάληπτα᾽" 
γνώσεται δὲ ἀπολαύουσα τῶν θείων μαρμαρυγών οὐ 
διὰ τῶν αἰσθητῶν ὀμμάτων" οὐ γὰρ καταλαμθάνεται 
τούτοις " ἀλλὰ ταῖς ἀνομμάτοις τοῦ νοῦ χαταστασε- 
σιν, 

Ἐπιδηλότεραι τῶν αἰσθήσεων: ᾿Εξηγεῖται, τί εἷσιν 
αἱ ἐπιδηλότεραι τῶν αἰσθήσεων διαπορθμεύσεις" xal 
φησιν αὐτὰς τοὺς σαφεστέρους λόγους καὶ τὰ τρανέστε- 
ρα τῶν ὁρατῶν. 

Καλῶς δυνήσονται. Αἱ αἰσθήσεις δηλονότι. 

8 XII. Καίτοι ἔδοξέ τισιν. Ὅτι xal ἡ ἀγάπη ἔρωτα 
δηλοῖ" καὶ ὅτι θειότερον ὄνομα 103 ἔρωτος. 

᾿Αχουέτωσαν. Σημείωσαι ὅτι καὶ τότε ἦσάν τινες 
ἐπιλαμδανόμενοι ὀνομάτων, οὕς ἐπιστομίζει ἐκ τῆς 
θείας Γραφῆς. 

Ὁ θεῖος Ἰγνάτιος. Καὶ ix τούτου τινὲς οἴονται 
διαδάλλειν εὐχαίρως τὸ παρὸν σύνταγμα, ὡς μὴ ὃν 
τοῦ θείου Διονυσίου, ἐπειδὴ ἸΙγνάτιον λέγουσι μετα- 
Ὑενέστερον αὐτοῦ εἶναι᾽ πῶς δὲ δύναταί τις τῶν με- 
ταγενεστέρων μεμνῆσθαι ; ΠΠΙλάσμα δὲ xal τοῦτο δοχοῦν 
αὐτοῖς ὁ γὰρ ἅγιος Παῦλος, ὁ φωτίσας Διονύσιον, 
μεταγενέστερος ἦν τῷ χρόνῳ τοῦ ἁγίου Πέτρου, "κεθ᾽ 
ὃν ὁ ᾿Ιγνάτιος ἐπίσκοπος γίνεται ᾿Αντιοχείας, μετα- 
τεθέντος Πέτρου ἐν Ῥώμῃ" ἐπέζησε δὲ ὁ ἅγιος Hao- 
λος χρόνον πολὺν, [ὁ] φωτίσας Διονύσιον, καὶ Διονύ- 
σιος μετ᾽ αὐτὸν ἔζησεν" ὁ δὲ εὐχγγελιστὴς ᾿Ιωάννης 
ἐπὶ Δομετιανοῦ ἐξορίζεται εἷς Πάτμον: ᾧ ἀντιγράφει 
Διονύσιος. ᾿Ιγνάτιος δὲ πρὸ Δομετιανοῦ μαρτυρεῖ᾽ 
ὥστε προγενέστερος Διονυσίου. 


'O ἐμὸς ἔρως. Ζητητέον πῶς ἐπὶ Ὀνησίμου τοῦ 
μετὰ Τιμόθεον ᾿Ιγνατίου διαλεγομένου, xai γράφοντος 
Ῥωμαίοις τὸ, ἐμὸς ἔρως ἐσταύρωται, Διονύσιος 
νῦν Τιμοθέῳ γράφων τούτου μέμνηται, ὡς ᾿Ιγνατίου 


Ὁ ἤδη γράψαντος" καὶ μήποτε παρά τινος τῶν φιλολό- 


γὙὼν ἔξω παρατεθὲν, πρὸς πλείονα σύστασιν τῶν περὶ 
θείου ἔρωτος τῷ ἁγίῳ Διονυσίῳ εἰρημένων, ὕστερον 
κατὰ ἄγνοιαν ἔσω παρενετέθη, ὅπερ ἐν πολλοῖς πολ- 
λάκις γενόμενον ἔγνωμεν καὶ γὰρ δίχα τούτου ἴστα- 
ται ἀπαραλείπτως τὸ σῶμα τοῦ λόὄγου' ἢ τάχα σύν- 
θεὲς αὐτῷ εἶναι ἀπὄφθεγμα, ὡς xal τὸ θεοφόρος 
πολλάχις αὐτῷ λεγόμενόν τε xal γραφόμενον τεχμή- 
ριον δὲ τὸ μὴ προσκεῖσθαι, Γράφει δέ τισι, τουτέστι 
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Ῥωμαίοις " ἀλλ᾽ ἁπλῶς, Γράφει δὲ καὶ ὁ θεῖος 7 A φόρος deifer; argumentum autem demonstrativum 


ἽἼγνετιος. 


Κεὶ ἐν ταῖς προεισαγωγαῖς. ᾿Επιστητέον Τῖ, ὅτι 
Ξροεισαγωγὰς καλεῖ τῆς θείας Γραςῆς τὰ Σολομῶν- 
τος ἴ2, ἀφ᾽ οὗ καὶ τὰ ῥητά, 

[zj Ὅτι ἡ ἀγάπη ἔρωτα δηλοῖ, xai 
ὄνομα τοῦ ἔρωτος. 

[B] Τοῖς θείοις μᾶλλον. Διὰ τί τοῖς θείοις μᾶλ.. 
λον ἀνατιθέασι τὸν ὄντως ἔρωτα οἱ θεολόγοι. 

[0] Τὰ πλήθη. Σημείωσαι, ὅτι πρὸς ὃ χωροῦσι τὰ 
τλήθν, δεῖ καὶ ταῖς λέξεσι χρῆσθαι ^ λέγει δὲ τί ποιεῖ 
ὃ ἔρως, καὶ περὶ δύο ἐρώτων, θείου καὶ μεριστοῦ, 
ἤτοι σωματοπρεποῦς. 


ὅτι θείοτερον 


[9] Ὡς δυσχερέστερον. Ὡς 812616) v μένον δηλονότι. Β 


[s] Ἔ ππέπεσε, τίς φησιν. Ὁ Δαυὶδ λέγει περὶ τοῦ 
Ἰωνάθαν ἐν τῇ πρώτῃ τῶν Βασιλειῶν. 

[S] Τάττετχι πρὸς τῶν ἱερῶν. Ὅτι τὸ αὐτὸ δύ- 
vatzt ἀγάπη χαὶ onc, xal τίς ἡ τοῦ ἔρωτος ἐνέργε: 2. 

[τ| Συγκρατικῆς. Τουτέστ: συγκιρνώσης τὰ ἐρῶν- 
τα 3 πρὸς ἄλληλα. 

[n] Διὰ τὸ χαλόν, Ὅπερ εἶπεν ἄνω, ὅτι ὁ θεῖος 
ἔρως. προυπάρχων ἐν τῷ ἀγαθῷ, ἔτεχε τὸν ἐν ἡμῖν 
ἔρωτα, δι᾽ 02 τοῦ ἀγαθοῦ ἐφιέμεθα. 

8 XIII. (0) Ἐκστατιχος. Περὶ ἐχστάσεως ἐρωτι. 
κῆς χαὶ ὁ Δαυίδ " ᾿Εγὼ εἶπον ἐν τῇ ἐκστάσει μου. 

Ἐξεστηχώς. Ζημείωσαι, πῶς νοεῖται 16 τό" 
στη κὼς Θεῷ. 

Τολμητέον. 


Ἐξε- 
Ὅτι καὶ ὃ θεὸς πάντων ἐρᾷ. 


Διὸ xal ζηλωτήν. Κατὰ τί λέγεται ζηλωτὴς ὁ θεὸς, 
ὡς ἐραστὴς τῆς πάντων σωτηρίας. 


8 XIV. Τί δὲ ὅλως. Τῆς μὲν ἀγάπης χαὶ τοῦ ἔρωτος 
αὐτὸν δηλαδὴ τὸν Θεὸν προδολέα φησὶ καὶ γεννήτορα " 
αὐτὸς ὙΔΡ ταῦτα ἐν ἑαυτῷ ὄντα προήγαγεν εἰς τὰ 
ἐχτὸς, τοὐτέστι τὰ περὶ τὰ χτίσματα * xal κατὰ τοῦτο 
εἶρυται " Ὃ Θεὸς ἀγάπη ἐστὶ, χαὶ ἐν τῷ ἄσματι 
ὁμοίως ἀγάπη, εἴρηται * xal πάλιν γλυχασμὸς καὶ 
ἐπιθυμία, ὅ ἐστιν ἔρως * τὸ ὃὲ ἀγχπητὸν xal ὄντως 
ἐραστὸν αὐτός ἐστι. Τῷ μὲν οὖν τὸν ἀγαπητικχὸν ἔρωτα 
ἐξ αὑτοῦ προ χεῖσθαι, αὐτὸς κινεῖσθαι λέγεται ὁ τούτου 
γεννήτωρ * op δὲ αὐτὸν εἶναι τὸ ἀληθῶς ἐραστὸν xai 
ἀγαπητὸν, χινεῖ τὰ πρὸς τοῦτο ὁρῶντα 75, xai οἷς d 
τοῦ ἐφίεσθαι δύναμις ἀναλόγως αὐτοῖς. 

'"Bpastóv καὶ ἀγαπητόν. Προσαγωγιχὸν καὶ χι- 
υητιχὴὸν πρὸς ἐρωτιχὴν συνάφειαν τὴν ἐν πνεύματι 
τὸν Θεὸν εἶναί μοι νόει, τουτέστι μεσίτην ταύτης, 
x1: πρὸς ἑαυτὸν συναρμοστὴν τοῦ ἐρᾶσθαι αὐτὸν ὑπὸ 
τῶν αὐτοῦ 16 ποιημάτων xai ἀγαπᾶσθαι * χινηνιχὸν δέ 
φησιν, ὡς χινοῦντα ἕχαστα ΤΊ, χατὰ τὸν οἰχεῖον λόγον 


(b) Psal. cxv, 11. (c) Joan. iv, 16. 


est quia nou habetur : scribit vero quibusdam, id 
est Romanis : sed simpliciter, Scribit vero divinus 
Ignatius. 

Et przviis introductionibus. Sciendum quod pri- 
mas institutiones divine Scripture vocet libros 
Salomonis ex quo etiam verba desumpta. 

Quod charitas amorem significet, cujus nomcn 
divinius est. 

Divinis potius. Cur divinis potius attribuant ve- 
rum amorem theologi. 

Nulgus. Nota pro eaptu vulgi etiam dictionibus 
utendum; dicit autem, quid faciat amor, agitque de 
duobus amoribus, divino et divisibili seu corporis 
proprio. 

Durius. Videlicet tanquam reprehensivum. 

Cecidit, ait aliquis. David de Jonatha dicit in 
primo Regum. 

Ponitur a sacris. Idem significare charitatem ct 
amorem, ao quae sit amoris efficacia. 

Contemperantis. Id est, inter se miscentis ea 41) Ὁ 
amant. 

1140 Propter pulchrum. Quod dixit antea, divi- 
num amorem praexsistentem in bono peperisse in 
nobis amorem, per quem bonum appetimus. 

à XIII. Exstaticus. De exstasi amoris sive virtute 
qua mentem de suo statu dimovet, David etiam : 
Ego divi in excessu meo (b). 

Qui excessit. Observa quomodo intelligatur istud : 
Qui excessit Deo. 

Audendum. Ipsum quoque Deum amare uni- 
versa. 

llanc ob causam etiam xelotem illum. Quo sensu 
Deus dicatur zelotes, velut amator salutis om- 
nium. 

S XIV. Quid porro tandem. Charitatis quidem et 
amoris, ipsum nempe Deum, auctorem et genera- 
torem ait; ipse enim haoc qua intra ipsum erant 
produxit ad extra, id est creaturas; bacque ratione 
dicitur: Deus charítas est (c), ac in cantico similiter 
charilas vocatur; rursusque dulcedo οἱ desiderium 
quod est amor: ipse autem est id quod vere diligi- 
bile ac amabile; quatenus ergo umatorius amor ex 
pao promanat, ipso hujus genitor moveri dicitur; 
quatenus autem est id quod vere amabile ac dili- 
igibile, movet que hunc respiciunt, et quibus vis 


D appetendi convenit. 


Amabilem ac dileclum. Intellige Deum habere virn 
adducendi ad amatoriam in spiritu communicatio- 
nem, id est hujus mediatorem, ac per seipsuin 
conciliatorem esse, ut ipse 8 suis creaturis ametur 
ac diligatur; dicit autem vim movendi habere, aut 
moventem singula secundum propriam rationem, 
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7 ἐγοῦντα. 18 εἰρηται. 15 ἐρῶντα. [8 ἑαυτοῦ, 
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ut ad ipsum convertantur. Porro nomen προαγω- Α πρὸς αὐτὸν 18 ἐπιστρέφεσθαι. Τό δὲ τῆς προαγωγίας 


γία, promotio, etsi apud profanos signiflcet rem 
impuram, attamen hic dicit intercessionem conci- 
liatricem unitionis cum Deo. 

Et illo quidem movetur. Nota divinam motionem, 
in qua movetur, et sui est promotor et motum fa- 
ciens Deus. 

Ac eximiz. Amatoria cum Deo unitio, prestat et 
gupereminet omni unitione; ἐξῃρη μένην igitur su- 
periorem vocat; dicit vero amorem divinum prin- 
cipii et finis expertem, ut ex bono procedentem, 
et ad bonum redeuntem quasi circularis figura, 
quandoquidem et circularis linea occultum habet, 
unde incoperit, et ubi desierit; atqui ex ipso 
appetitus boni, et iterum in ipsum aspicit : in 
seipso autem et est, οἱ 34181 manet amor con- 
naturalis bonitatis, ao eorum que ad bonum ten- 
dunt. 

Amaloriam molionem. Amatoriam boni motio- 
nem, preexasistentem in bono, simplicem, ao per 
86 motionem, atque ex bono progredientem, rursus 
in idem convertere, cum principio et fine careat, 
quod declarat appetitum nostrum erga divinitatem. 
Nota vero deinceps dicere perpetuum esse orbem 
in bono, progrediente quidem ipso ad intelligibilia 
et sensilia, iterum autem ad se revertente, 8c ne- 
que stante, neque cessante. 

Ex divo Hterotheo. 

8 XV. Amorem. Disce quomodo magnus Hiero- 
theus optime de laudando amore disserat; primo 
quidem dicens ipsum divinum,quandoquidem Deus 


git eximie ac sine causa primus auctor amoris cc- C 


lestis; si enim amor est charitas, sicut antea di- 
cium, et scriptum est Deum charitatem esse, ma- 
nifestum est Deum esse omnium amorem seu cha- 
ritatem unum efficientem; illinc igitur per trans- 
gressionem progreditur ad angelos, unde ipsum 
quoque angelicum dicit, ubi maxime divinum uni- 
tatis amorem aliquis reperiat, nihil enim dissonum 
aut seditiosum apud ipsos. Deinde post angelos, et 
intelligentem ait amorem, id est, in viris divina 
sapientibus, qui sunt Ecclesie : de quibus Paulus 
dicit : Ut idem dicatur, οἱ cetera (e), ac Dominus : 
Ut sint unum, sicut et nos unum sumus (e); οἱ hec 
quidem [de veris Christianis : postea vero de uni- 
versis hominibus, in quibus lex amicitie, rationales 


ὄνομα, εἰ xal παρὰ τοῖς τῶν ἔξωθεν πρᾶγμα σημαί- 
νει οὐχ εὐαγὲς, ἀλλ᾽ ἐνταῦθα τὴν πρόξενον τῆς ἐν 
θεῷ ἐνώσεως μεσιτείαν φησί. 

Καὶ τὸ μὲν κινεῖται. Σημείωσαι χίνησιν θείαν, ἐν 
Ti κινεῖται xal αὐτοῦ ἐστι προαγωγεὺς xal χινητιχὸς 
ὃ θεός, 

Καὶ τῆς ἐξῃρημένης. Ἢ πρὸς θεὸν ἀγαπητιχὴ 
ἕνωσις πάσης ἐξήρηται καὶ ὑπερχειται ἑνώσεως * 
ἐξῃρημένην οὖν τὴν ἀνωτέραν φησίν * ἄναρχον δὲ 
καὶ ἀτελεύτητον τὸν θεῖον ἕρωτα λέγει, ὡς ix τοῦ 
ἀγαθοῦ προϊόντα, καὶ πρὸς τὸ ἀγαθὸν ἐπαναστρέφοντα 
κατὰ σχῆμα κυχλιχόν " ἐπεὶ καὶ dj τοῦ χύχλου γραμ- 
μὴ οὐ γνώριμον ἔχει θεν ἤρξατο, xal οὔ κατέληξε. 
καὶ γάρ ἐξ αὐτοῦ ἢ τοῦ ἀγαθοῦ ἔφεσις, xai εἰς αὐτὸν 
πάλιν ὁρᾷ * ἐν ἑαυτῷ δὲ xai ἔστι xal μένει τὸ ἐρᾷν 
τῆς συμφυοῦς ἀγαθότητος, καὶ τῶν πρὸς τὸ ἀγαθὸν 
ἀνατεινομένων. 

Ἐρωτικὴν κίνησιν. Ὅτι dj ἐρωτιχὴ χίνησις, τοῦ 
ἀγαθοῦ mpoordpyouca, ἐν τῷ ἀγαθῷ ἁπλῆ καὶ αὐ- 
τοχίνητος οὖσα, xal ἐχ τοῦ ἀγαθοῦ προϊοῦσα, αὖθις 
ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἐπιστρέφει, ἀτελεύτητος χαὶ ἄναρχος 
οὖσα, ὅπερ δηλοῖ τὴν ἡμῶν ἔφεσιν πρὸς τὸ θεῖον. 
Σημείωσαι δὲ, ὅτι ἀΐδιον κύκλον προϊών φησιν εἶναι 
ἐν τῶ ἀγαθῷ, προϊόντος μὲν αὐτοῦ ἐπὶ τὰ νοητὰ xal 
αἰσθητὰ, πάλιν δὲ πρὸς ἑαυτὸν ὑποστρέφοντος καὶ 
ἦτε ἱσταμένου, μήτε λήγοντος. 

Ἐκ τοῦ ἁγίου Ἱεροθέου. 

8 XV. [a] Τὸν ἔρωτα. ᾿Επίστησον, ὅπως μέγας 19 
Ἵεροθεος τὰ περὶ τοῦ ἐπαϊνετοῦ ἔρωτος ἄριστα φι- 
λοσοφεῖ * πρῶτον μὲν, θεῖον αὐτὸν λέγων, ἐπειδὴ xal 
πρῶτον αἴτιον τοῦ οὐρανίου ἔρωτος ὁ Θεός ἐστιν ἐξη- 
ρημένως xal ἀναιτίως * εἰ γὰρ ὁ ἔρως αὐτός ἔστιν ἡ 
ἀγάπη, ὡς προείρηται, γέγραπται δὲ, ὅτι Θεὸς ἀγά- 
πὴ ἐστὶ, δῆλον ὅτι πάντων ἑνοποιὸς ἔρως ἤτοι ἀγά- 
πὴ ὃ θεός ἐστιν. ᾿Εχεῖθεν οὖν μεταδατικῶς πρόει- 
σιν ἐπ’ ἀγγέλους * ὅθεν καὶ ἀγγελικὸν αὐτόν φησιν, 
ἔνθα μάλιστα xal τὸν τῆς ἑνότητος εὕροι τις ἂν 
ἔρωτα θεΐον * οὐδὲν γὰρ ἀσύμφωνον ἥ στασιάζον παρ᾽ 
αὐτοῖς ᾿ εἶτα μετ᾽ ἄγγέλους, καὶ νοερόν φησιν ἔρωτα, 
τουτέστι παρὰ θεοσόφοις ἀνδράσιν, ot εἶσι τῆς '᾽Ἐχ- 
χλησίας * πρὸς οὃς ὁ Παῦλός φησιν, Iva τὸ αὑτὸ λέ- 
γηται, καὶ τὰ ἑξῆς" xal ὁ Κύριος, Ἵνα ὦσιν ἕν, 
χαθὼς xal ἡμεῖς ἕν ἐσμεν, Καὶ ταῦτα μὲν περὶ 
τῶν ἐξ ἀληθείας Χριστιάνῶν *. λοιπὸν δὲ xal περὶ 
πάντων ἀνθρώπων, ἐκ οἷς ὁ πεοὶ φιλίας νόμος 19", 


autem animas intelligentes antea vocavit, sic ex ἢ τὰς δὲ λογικὴὰς ψυχὰς νοερὰς προσεῖπεν ix τοῦ θείου 


divina mente appellans : animalem vero amorem 
nominavit sensibilem brutorum amicitiam, mentis 
equidem expertem : ex amatoria hac virtute, et 
volucres gregatim volant, ut cygni, et anseres, et 
grues, et corvi, et que similia; ac terrestria qui- 
dem sunt talia, cervi, boves, et qua affinia sunt; 
atque natantia, ut thynni et cephali seu mugiles ao 


(d) Philipp. τι, 2. (e) Joan. xv, 11. 


νοῦ προσειπὼν αὐτάς " ψυχιχὸν δὲ ἐχάλεσεν ἔρωτα 
τὸν τῶν ἀλόγων, τὴν αἰσθητικὴν φιλίαν, ἄνουν μέντοι 
δηλονότι " Ex γὰρ τῆς ἐρωτικῆς ταύτης δυνάμεως καὶ 
πτηνὰ ἁγεληδὸν ἵπτανται, ὡς κύχνοι, xal χῆνες, καὶ 
γέρανοι, καὶ xópaxsc, xai ὅσα τοιαῦτα " καὶ πεζὰ μέντοι 
εἰσὶ τοιαῦτα, ἔλαφοι, βόες, καὶ τὰ παραπλήσια * καὶ 
νηχτὰ δὲ εἶσιν, ὡς θύννοι, xal χέφαλοι, καὶ ὅσα 
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ópo:ctpozz Καὶ τὰ μὴ ἀγελαΐα δὲ πρὸς τὴν τῶν À qua hujusmodi. Non gregalia vero, hinc etiam ad 


ὁμοστοίχων σύνοδον ἔνθεν χινοῦνται, Φυσικὸν δὲ ἔρωτα 
φησι τὸν τῶν ἀψύχων xal ἀναισθήτων κατὰ τὴν ἐχτικὴν 
ἐπιτηδειότητα, ἥτοι τῆς ποιότητος, ἐρώντων τοῦ δη- 
μιιουργοῦ διὰ τὸ ὁπ᾽ αὐτοῦ συνεστάναι" χατὰ οὖν τὴν 
ζωτικὴν, ἤτοι τὴν φυσιχὴν χίνησιν, καὶ αὐτὰ ἐπέ- 
στχπτζι πρὸς τὸν Θεόν, 
$ XVI. ᾿Επειδὴ τοὺς ix τοῦ ἑνός Καὶ ἄνω si- 
πομεν, νοερὰ μὲν εἶναι τὰ νοοῦντα, νοητὰ δὲ τὰ νοού- 
μενα, καὶ ἀζητήτως τὰ νοερὰ ὑπερδαίνεσθαι ὑπὸ 
τῶν νοητῶν ὅθεν xai τροφὴν εἶναι τῶν νοούντων τὰ 
νοούμενα" τῶν οὖν νοητῶν τὰ νοερὰ ἐρᾷ, ὡς ἐπε- 
στραμμένα πρὸς αὐτὰ, xal ὥσπερ ἀναδεδηχότα' ἐρᾷ 
δὲ χαὶ τὰ νοητὰ τῶν νοερῶν προνοητιχῶς τῷ μεταδιδό- 
wat τῆς ἴσης ὠφελείας" ὡμολόγηται οὖν, ὅτι οἱ τῶν 
τοιούτων ἔρωτες ὑπερεστᾶσι τῶν αἰσθητῶν. ᾿Αλλὰ 
ταῦτα, οἶμαι, νοητὰ xai νοερὰ εἴρηται ἐκ μετοχῆς τοῦ 
ὄντος ἀγαθοῦ, τοιαῦτα γενόμενα. Οἱ δὲ αὐτονόητοι 
ἔρωτες οἱ θεῖοί εἶσιν ἀντὶ τοῦ οἱ τοῦ Θεοῦ" ὥσπερ 
Ὑ1 ἐστιν ἀγαθὸν ᾧτινί ἐστιν ἀγαθὸν, καὶ ἄλλο τὸ 
ἁπλῶς ἀγαθὸν xal αὐτὸ τὸ ἀγαθόν: οὕτως ἐστὶ καὶ 
νοντὸν τό τινι νοητὸν, ἅτε νοούμενον ὑπ᾽ αὐτοῦ, xal 
ἁπλῶς νοητὸν; οὐχ ὡς ὁ χρόνος ἣ ὁ τόπος" νοητὰ γὰρ 
χαὶ ταῦτα, ἐπεὶ μὴ αἰσθητὰ, ἀλλὰ νοῦς νοητῶν, 
ἐνέργεια ὧν, καὶ ζῶν, xal Qu τὰ γὰρ μετὰ τοῦτο 
νοητὰ ix ζητήσεως xal τῆς περὶ τὰ προῤλάματα 
ἀχολουθίας εὑρίσκουσιν, f; ἐξ ἀποκαλύψεως ἔχουτιν. 


ἼΛσχετος αἰτία. "Ασχετόν φησι τὸ ἀπόλυτον, 
οὐ πρὸς τὸ πᾶν οὐδεμία σχέσις, ἤτοι οἰχειότης φυ- 
eux. | 

S XVII. πάντων ὀλιχὸς ἔρως. Εἰπὼν ὁλικὸν 
ἔρωτα, δηλοῖ καὶ μερικοὺς, λέγων τὸν Θεὸν εἶναι τὸν 
ὁλικὸν xai τὸν μεριχὸν, ὡς αἴτιον καὶ màs! χορη- 
γοῦντα κατὰ τὴν ἑχάστου δύναμιν, ἐρωτικὴν οἱονεὶ 
ἀποῤῥοήν. Πῶς οὖν ὁ Θεὸς τὸ ὅλον xai τὸ μέρος 
ἀνεκφοιτήτως ἑαυτῷ συνὼν, εἶναι δύναται, ἐχ τοῦ 
σπερματιχοῦ λόγου σαφὲς ἔσται: ὅταν μὲν γὰρ τὸ 
σκέομα ἀδιαχόπως ὁμοῦ εἰς τὴν μέτραν χαταὐληθῇ, 
tv ἀποτελεῖται τὸ ἔμδουον᾽ ἐὰν δὲ μερισθῇ τὸ σπέρ- 
pz εἰς διαφύρους χύστιδας τῆς μήτρας, ἕχαστον μέὲ- 
gos ὁλόκληρον ἔμδρυον ἀποτελεῖ" ἔσται δὲ τοῦ σπέο- 
ματος τὸ μὲν ῥὶς, τὸ δὲ ὀφθαλμοὶ, καὶ τὰ ἑξῆς, 
καὶ πάντα τέλεια, Ὅμοιον οὖν τι καὶ περὶ τὸν παν- 
τέλειον νοῦν κατὰ ἀναλογίαν θεωρητέον" ὅλη γὰρ ἣ 
ἐνέργεια περιέχει xx! τὰ μέρη" τῶν δὲ μερῶν Exzatov 
ἀπίοτισται᾽ καὶ τὸ μὲν αὐτοδιχαιοσύνη, τὸ δὲ αὖ- 
τοανδρία, xai τὰ ἑξῆς" οὕτω χαὶ οὗτε συγχέχυται εἰς 
ἀλλήλας, ἀλλὰ xat ἑκάστη διαχέχριται, xai οὔτε με- 
τὰ ἀταξιας τὸ ἀδιαίρετον ἔχουσιν ἐν τῷ μεταλαμύά- 
νεῖν 99 αὐτῶν ἕχαστον ὡς δύναται. Τῶν γὰρ εἰδῶν με- 
ταλαμθάνει ἕκαστος πρὸς τὴν οἰχείχν ἐπιτηδειότητα" 
οὕτω καὶ ὁ θεὸς xal ὅλον 80" xai μέρη τοῦ ἔρωτος. 


parium societatem moventur. Naturalem porro 
amorem dicit eum quo anims et sensus expertia, 
habituali aptitudine seu qualitate creatorem amant, 
propterea quod ab ipso producta sint; secundum 
vitalem igitur et naturalem motionem, hec quoque 
ad Deum convertuntur. 

8 XVI. Quoniam er uno. Diximus etiam supra. 
νοερά esse τὰ νοοῦντα seu αὺυὸῷ 4494 intelligunt : 
νοητά vero tX νοούμενα seu qua intelliguntur, ac ai- 
ne dubio νοερά superari &b iis quee intelliguntur : 
ideoque τὰ νοούμενα, esse alimentum eorum qua 
intelligunt, ergo τὰ νοερά qu: intelligunt amant 
ea qua intelliguntur, ut ad se conversa, ac veluti 
transcendentia : τὰ νοητά vero providendo amant 
ea que intelliguntur, equalem communicando uti- 
litatem; itaque in confesso est, amores ejusmodi 
superare sensilium amores. Arbitror equidem hxc 
dicta esse νοητά et νοερά quod ex participatione veii 
boni talia efficiantur : qui vero per se intelligibiles 
&mores, sunt divini, pro, sunt Dei; sicut enim est 
bonum cui est bonum, et aliud bonum simpliciter 
et ipsum bonum; ita etiam est νοητόν seu intelligi- 
bile, illud quod alicui intelligibile, quatenus ab 
illo intelligitur, et simpliciter intelligibile, non ut 
tempus aut locus, hec enim etiam intelligibilia, 
cum non 8int sensibilia,sed intellectus intelligibi- 
lium, cum sit efficacia, et vivens, et vita : que enim 
deinceps intelligibilia ex inquisitione et sequela pro- 
positionum inveniunt, aut ex revelatione habent. 

Incomprehensa illa causa, Gr. ἄσγετος. Per ἄσγετον 
intelligit liberum, cujus cum universo nulla est 
connexio, seu naturalis proprietas. 

S XVII. Totalis omnium amor. Dicendo totalem 
&morem, declarat quoque particulares, dicendo 
Deum essc totalem et particularem, ut cousam, et 
omnibus procujusque captu prebentem amatorium 
veluti humorem ; quomodo igitur Deus totum et 
pars, sine egressu sibi presens esse possit ex se- 
minaria ratione patebit; quando enim semen si- 
mul absque interruptione in matricem deciderit, 
unus perficitur embryo, si vero semen dividatur 
in varias matricis cellulas, unaquaque pars inte- 
grum perficit embryonem; erit autein seminis pars 
una nasus, altera oculi, sicque deinceps, omnia- 
que perfecta. Itaque simile aliquid de perfectissima 


D mente considerandum; nam tota eíficacia complo- 


ctitur etiam partes; singulaeautem partim absoluto» 
sunt : et hec quidein ipsa justitia, illa vero ipsa 
fortitudo, et cetera; sic etiam neque inter se con- 
funduntur,sed singule dislincte sunt; neque cum 
ordinis perturbatione conjunctionem habent cum 
singuleipsarum participent quantum possunt : sin- 
gulae enim species participant juxta propriam ap- 
titudinem, ita etiam Deus et totum et amoris par- 
tes est. 
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143 8$ XVIII. Desiderat. enim ipsum. Quoniam A — 8 XVIII. 'Eglszat γὰρ αὐτοῦ. ᾿Επειδὴ εἴπε, καὶ 


dixit non ens appetere aliquando bonum, ac velle 
in ipso esse, quod supra quoque paucis ante foliis 
ipsum dicentem reperies, quamvis ex gentilium de- 
clararetur dogmatis : magna siquidem controversia 
est inter gentiles et Manichaos perverse doctrinae 
patronos; oportet pluribus explicare, quid appelle- 
tur «on ens, et cur pium ac necessarium sit unum 
rerum asserere principium. S8anum est enim ita 
sentire; nam illud ipsum est Deus, quandoquidem 
si diverea sint principia, infinite omnino erunt 
multitudinis. Si igitur principium unicum Deus, 
ita quod vere est, etiam ipsum bonum est; ratio 
autem inveniet necessario dictis contraria; ubi 
enim principium, erit quoque necessario extremum, 
et si sit ens, erit quoque non ens, 8i etiam sit bo- 
num, erit quoque malum. Sed quoniam entia sunt 
essentie et formas, non ens informe esset et essentia 
careret, ratione sola conceptibile; hoc igitur non 
ons et informe, antiqui vocabant materiam, quam 
etiam extremam deformitatem appellabant. Materia 
vero dicitur non ens, non quod omnino nihil sit, 
sed quia non est, verum enim ens Deus, et ipsum 
bonum : materia enim etiam ex non entibus 8 Deo 
producta est, sed non sicut aliqui opinabantur sine 
forma et figura; ideoque materia non est princi- 
pium sensilium, eed potius dicenda est posse ea 
complere, ac extremum quid fundamentumque en- 
tium. Quare neque Dei imago, ut rationalia, neque 
vere entis simulacrum : sensile autem simulacrum 
illius qui vere intelligibilis est mundi, quod sensile, 
non sine materia est, prestantius autem materia, 
formam aliquantulum participans ; nunquam3Jgitur 
ostendetur materia absque forma et qualitatibus 
qua sunt habitus; quando enim fuit ignis sine ca- 
lore aut lumine, aut candido colore, vel aqua sine 
frigore aut humiditate, aut. czeruleo colore? Terra 
et aer similiter. Propterea etiam dixi materiam 
concipi ab intellectu informem, et sine qualitate ac 
figura : ex quo enim visibilia et invisibilia fuerunt, 
ex non entibus scilicet a Deo producta sunt, non 
prius materia informi subjacente, deinde ornata, 
sicut divinus Moses docet. Itaque materia in Deo 
est, cum ab eo producta fuerit; illo autem ut bono 
omnia complectente superessentialis in ipso intel- 
ligitur, hec reperies sparsim dicendis inserta. 


144 Quomodo dzmonum turba. Deinceps que- 
Bliones discutit dicendo, si omnia ex bono, unde 
mala, et unde angeli facti sunt demones? Hec sunt 
contra Manicheos. 

Boni forma caret. Recte et accurate posuit in an- 
gelis τὸ ἀγαθοειδές; Deus enim, essentialiter ipsum 
bonum exsistens, ipso autem posteriora, ut ex par- 
ticipatione et extrinsecus ejus appetitu effecta bo- 
na, merito ἀγαθοειδῆ seu boni speciom refsrentia 
dicuntur, cum non sint reapse bona. 

Εἰ quomodo bonus. Vide quomodo propositiones 
per modum disquisitionis producat; continent si- 
quidem adversariorum opposiliones, ut Manichao- 


C 


τὸ μὴ ὃν ἐφίεσραί πως τοῦ ἀγαθοῦ, καὶ ἐν αὐτῷ βού- 
λεσθαι εἶναι, ὅπερ χαὶ ἄνω πρὸ ὀλίγων φύλλων εὑ- 
ρήσεις αὐτὸν λέγοντα, εἰ xal ἐξ Ἑλληνικῶν σαφη- 
νίζεται δογμάτων πρὸς γὰρ Ἕλληνας μάχεται μά- 
λιστα, καὶ Μανιχαίους τοὺς τοῦ χαχοῦ δόγματος προε- 
στῶτας᾽ δεῖ πλατύτερον παραστῆσαι, τί ὀνομάζεται 
μὴ ὃν, καὶ διὰ τί μίαν ἀρχὴν τῶν ὄντων εὐσεδὲς 
xxi ἐπάναγχες εἶναι. Τοῦτο γὰρ ὑγιές ἐστι φρονεῖν" 
ἔστι γὰρ αὕτη ὁ Θεός" εἰ γὰρ εἶεν ἀρχαὶ διάφοροι, 
πάντως ἀπειροπληθεῖς φανήσονται. Εἴ οὖν ἀρχὴ μία 
ὁ Θεὸς, οὕτω χαὶ τὸ ὄντως ὃν, καὶ αὐτὸ τὸ ἀγαθόν. 
Εὑρήσει δὲ ὁ λόγος xal τὰ ἐναντία τῶν εἰρημένων 
ἀναγκαίως" ἔνθα γὰρ ἀρχὴ, ἔσται πάντως καὶ ἔσχα- 
τον᾿ xal εἰ ἔστιν ὃν, ἔσται καὶ μὴ Ov: xal εἰ ἔστιν 
ἀγαθὸν, ἔσται καὶ κακόν. ᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ τὰ ὄντα οὐσίαι 
εἰσὶ xal εἴδη, τὸ μὴ ὃν ἀνείδεον ἂν εἴη xal ἀνούσιον, 
λόγῳ μόνῳ θεωρητόν. Τὸ μὴ ὃν οὖν τοῦτο καὶ ἀνεί- 
δεον ὕλην ἐχάλεσαν οἱ παλαιοὶ, ἣν καὶ ἔσχατον αἶσχος 
ὀνομάζουσι. Λέγεται δὲ μὴ ὃν ἡ ὕλη, οὐχ ὅτι παντε- 
λῶς οὐδέν ἐστιν, ἀλλ᾽ ὅτι μή ἐστι' τὸ γὰρ ὄντως ὃν 
ὁ Θεὸς, xai αὐτὸ τὸ dya0óv: παρῆχται γὰρ ἐκ μὴ 
ὄντων ὑπὸ τοῦ Θεοῦ xai ἡ ὅλη" ἀλλ᾽ οὐχ ὦς τινες 
ὑπέλαδον ἀνείδεος καὶ ἀσχημάτιστος᾽ ὅθεν οὐδὲ ἀρχὴ 
τῶν αἰσθητῶν fj ὕλη, ἀλλὰ μᾶλλον συμπληρωτικὴ 
τούτων, xal ἔσχατόν τι xai ὑποστάθμη τῶν ὄντων. 
Διὸ οὔτε εἰκὼν Θεοῦ, ὡς τὰ λογικὰ, οὔτε εἴδωλον τοῦ 
ὄντως ὄντος. Καὶ τὸ αἰσθητὸν δὲ εἴδωλον τοῦ ὄντως 
νοητοῦ κόσμου, ὅπερ αἰσθητὸν, οὐχ ἄνευ μὲν ὕλης 
ἐστὶ, χρεῖττον δὲ τῆς ὕλης, εἴδους ὁπωσοῦν μετέχον. 
Οὐδέποτε οὖν δειχθήσεται ἡ ὕλη δίχα τοῦ εἴδους xal 
τῶν ποιοτήτων, αἵτινές εἰσιν ἕξεις" πότε γὰρ γέγονε 
τὸ πῦρ ἄνευ θερμότητος, ἢ φωτὸς, T] τοῦ λευχοῦ 
τῆς χροιᾶς, ἢ τὸ ὕδωρ ἄνευ ψυχρότητος, ἢ ὑγρότη- 
τος, ἢ τοῦ χυανίζοντος [χρώματος] ; 4 γῆ καὶ ὁ ἀὴρ 
ὁμοίως. Διὰ τοῦτο χαὶ λόγῳ θεωρητὴν εἶπον τὴν ὕλην 
ἀνείδεον, xai ἄποιον, καὶ ἀσχημάτιστον᾽ ἐξ οὔ γὰρ 
τά ὁρατά χαὶ τά ἀόρατα γέγονεν, ἐκ μὴ ὄντων 
δηλονότι ὕπὸ Θε»ῦ παρήχθη, οὐ πρότερον ὕλης apóp- 
φου ὑποχειμένης, εἶτα χκοσμηθείσης, ὡς διδάσχει 
Μωσῆς ὁ θεῖος. Ἔν μὲν οὖν τῷ Θεῷ ἐστιν, ἅτε καὶ 
ὕπ᾽ αὐτοῦ παρσχθεῖσχλ ἣ ὕλη" ὑπερούσιος δὲ, τὰ 
πάντα ἐχείνου ὡς ἀγαθοῦ συνέχοντος, νοεῖται ἐν αὖ- 
τῷ. Ταῦτα εὑρήσεις ἐν τοῖς λεχθησομένοις σποράδην 
ἐγκείμενα. 


D Πῶς $ δαιμονία πληθύς. Λοιπὸν προδλήματα 


διαγυμνάζει λέγων, ὅτι, εἰ πάντα ἐχ τοῦ ἀγαθοῦ, πό- 
θεν τὰ χαχὰ, xal πόθεν ἄγγελοι ἐγένοντο δαίμονες ; 
Πάντα κατὰ Μανιχαίων. 

[B]. Οὐκ ἔστιν ἀγαθοειδὲς. Καλῶς καὶ ἀχριδῶς 
ἐπὶ τῶν ἀγγέλων τέθειχε τὸ ἁγαθοειδῃς" ὁ μὲν γὰρ 
Θεὸς οὐσιωδῶς αὐτὸ τὸ ἀγαθὸν ὧν, τὰ δὲ μετ᾽ αὐτὸν, 
ὡς ix μετοχῆς καὶ ἔξωθεν ἀγαθυνόμενα τῇ περὶ αὐ- 
τὸν ἐφέσει, εἴχότως ἁγαθοειδῇ λέγονται, οὐκ αὐτό- 
χρημα ἁγαθά. 

[Y]. Καὶ πῶς 6 ἀγαθός. Ὅρα ὅπως προδλήματα 
ὡς ἐν ζητήσει παράγει, ἔχοντα μὲν xal αὐτὰς τὰς τῶν 
ἐχθρῶν ἀντιθέσεις, οἷον Μανιχαίων " δηλούσας δὲ 
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ὅμως τὸν σχοκὸν τοῦ θείου τούτου ἀνδρὸς τὸν ὀρθόν. À rum; declarant tamen scopum divini hujus viri 


Λέγει γὰρ, ix τίνος ἀρχῆς παρήχθη τὸ xaxóv * xai 
el ἐξ ἄλλης αἰτίας, καὶ ὅσα τοιαῦτα τῶν ἀντιδίχων cl- 
σίν * εἶτα λοιπὸν, πῶς ὁ ἀγαθὸς αὐτὸ παραγαγεῖν 
3,602118 * πῶς δὲ xal προνοίᾳ *! ἐστὶ τὸ xaxóv * ἐκ 
τούτων δεικνὺς, ὅτι, εἴ χαὶ ὅλως παραγωγὴν ἔσχε τὸ 
xzxóy, ἐκ τοῦ ἀγαθοῦ ταύτην ἔσχε “ xai ὅτι μόνη ἣ 
πρόνοια διοιχεῖ τὸ ὅλον, ὡς ἐκ τούτου μίαν ἁγαθὴν 
ἁρχέν εἶναι τοῖς οὖσι. Ταῦτα xal ἐν τοῖς προδλήμα- 
σιν ἐξήτασεν ὁ θεῖος οὗτος ἁνήρ * παραχατιὼν γὰρ 
ἀναλύει σαφῶς τὰ προδλήματα, δειχνὺς ὡς οὔτε ἐνυ- 
πόπτατον τὸ xaxóv, οὔτε ἐν φύσει * ἀλλὰ χατὰ στέ- 
p*3:v τοῦ ἀγαθοῦ γινόμενον, οὔτε ὃν. οὔτε ὡς μὴ ὃν 
λογιζόμενον. Καὶ τοῦτο αἰνίττεσθαι ** τὸ ἐν ψαλμῷ 
τριαχοστῷ ἕχτῳ εἴρη μένον * Εἴδον τὸν ἁσεδῆ ὑπερ- 


υψούμενον ὡς τὰς χέδρηυς τοῦ Λιύάνου, xal παρ- Β 


£Agov, χαὶ ἴδοὺ οὐχ ἦν, xal ἐζήτησα αὐτὸν, τουτ- 
ἐστι τὸν τόπον αὐτοῦ, καὶ οὐχ εὑρέθη ᾿ τοῦτο γὰρ 
δηλοῖ, ὅτι τὸ χαχὸν, f, καὶ σφόδρα ἐπαίρεται, ἀλλ᾽ 
οὖν οὐχ ἔστιν, οὔτε χαταλείψει τόπον ἕχυτου, τουτ- 
ἐστιν ἴχνος “ ἄμα γὰρ τῳ φανῆναι διαλέλυται, μὴ 
ἔχον ὁπόστασιν - μὴ οὖν ὑπολάδοις αὐτὸν ἐναντίον 
λέγειν τι. 

8 XIX. Τὸ xaxóv οὐχ ἔστιν ἐκ τἀγαθοῦ. Ym- 
μείωσχι, πῶς θαυμασίως πλέχει τὴν λύσιν ἐχ δια- 
cópuy ἐπιχειρημάτων. 

Ὁ τῶν ὄντων σχοπός. Καὶ γὰρ ὁ ὀργιζόμενος, 
ἔτοι θυμούμενος, (ὡς ἐν ὑποδείγματι δὲ ὁ λόγος, ὡς 
δοχεῖ,) χαχύν τι ποιοῦντος τοῦ πρὸς ὃν θυμοῦται, 
πρὸς τὸ ἐναντίον τοῦτον μεταγαγεῖν βουλόμενος. τουτ- 
ἔστι τὸ ἀγαθὸν, τῇ τοιαύτῃ χινήσει χρῆται. 

Καὶ εἰ τὰ ὄντα πάντα. Ἕφημεν ἀνωτέρω, εἰ ὁ 
θεὸς ὁπερουσίως ὧν λέγεται ὡς ἄναρχος xai πάντων 
αἴτιος, τὸ ἀντίθετον, ὡς ἔσχατον τῶν ὄντων, καὶ 
ἀνούσιον, ὡς ὑπερουσίου τοῦ Θεοῦ, τουτέστιν ἡ ὕλη, 
xzi μὴ ὃν λέγεται, xal ἐν Θεῷ λέγεται, δι’ ἀγαρό- 
txtx αὐτοῦ γενομένη, εἴ val διὰ τοῦ μεμίχθαι τοῖς 
αἰσθητοῖς οὔ πάντη χαχὸν, οὐτε πάντη ἀγαθὸν, ὡς 
δηλοῖ διὰ τὸ ἄστατον * ἔχει μὲν γὰρ τὸ καχὸν ἐν τῷ 
ἅπτάτῳ, λερίδα δὲ τοῦ ἁγαθοῦ, ἐπειδὴ καὶ ὑπὸ Θεοῦ 
πιοέχθη, καὶ ἐν Θεῷ ἐστι abtóxaxow (οὐ λέγω f, 
χαχία, ζτις ὡς εἶδος καὶ ποιότης συμθαίνει τῷ λογιχῷ 
χαὶ ἀποτυμύθαίνει, ἀλλ᾽ αὐτὸ τὸ ἁπλῶς καχὸν) οὔτε ἐν 
τοῖς οὖσιν ἐστι, τοῖς ὁπωσοῦν ἐφιεμένοις τοῦ ἀγαθοῦ, 
οὔτε ἐν τοῖς μὴ οὖσιν, ἁντὶ τοῦ ἐν τοῖς ὁλικοὶς ὡς vooo- 
μένοις ἐν τῷ ὑπερουσίῳ * ἁλλὰ καὶ τοῦ μὴ ὄντος, ὃ ἐστι 
τῆς ὕλης, τὸ κακὸν πλέον ἀφέστηχε τοῦ ἀγαθοῦ, xai 
ἔστιν ἐντεῦθεν εἰχότως ἀνουσιώτερον τῆς ὕλης, τὸ 
αὐτὸ xzxxÓv ὡς πάντη οὐδὲν ὄν. Τὸ οὖν ἁπλῶς αὐτό- 
xov οὐδαμῖ, οὐδαμῶς * τὸ δὲ τῆς ὕλης xav. ἔλλειψιν 
τῆς ἀγαθότητος, χυθὸ xal ἀναίσθητος xai ἁνείδεος 
ὁρᾶται 88. - ὅθεν νοήσεις xal. τὸ παρὰ ᾿Αὐδίου τῷ προ- 
εήτῃ εἰρημένον. Καὶ ἔσονται ὡς μὴ ὄντες, πρὸς 


«τοὺς ἁμαρτωλοὺς δηλονότι, 


rectum esse; dicit enim, ex quo principio produ- 
ctum sit malum; ac utrum ex alia causa atque 
omnia qua adversarii esse solent. Deinde quomodo 
bonus ipsum malum producere voluerit, quomodo 
etiam providentia sit malum, ostendens ex his, si 
malum omnino productum fuerit, a bono fuisse, 
atque solam providentiam gubernare universa, vt 
hinc sequatur unum bonum, esse rerum princi- 
pium; hec autem in propositionibus divinus vir 
examinavit; progrediens enim questiones ordine 
solvit, demonstrans malum neque habere exsisten- 
tism, neque in rerum natura reperiri; sed boni 
privatione factum, neque ens, neque tanquam non 
ens ratione concipi, atque hoo insiuuari in psal- 
mo xxxvI, 35 : Vidi impium superexaltatum sicut 
cedros Libani : et transivi, et ecce non erat; ei quae- 
sivi ipsum, id est locum ejus, «eque inventus est ; 
hoc enim declarat malum etsi valde extollatur, non 
tamen esse, neque locum suum derelicturum, id 
est vestigium : simul enim ac apparuit, dissolutum 
est, non habens subsistentiam ; neque igitur arbi- 
treris ipsum contrarium aliquid dicere. 

ὃ XIX. Malum non esl ex bono. Adverte, quo- 
modo admirabiliter solutionem ex variis neclat ar- 
gumentis. 

Rerum scopus. Nam ὁ ὀργιζόμενος seu qui irasci- 
tur (tanquam pro exemplo hao dicit, ut videtur), 
eo in quem irascitur aliquod malum faciente, vo- 
lens ipsum in contrarium, id est bonum, tradu- 
cere, tali utitur motione. 


C Etsi res omnes. Diximus superius, 245 si Dcus 


superessentialiter ens dicitur, ut sine principio, et 
omnium cansa, oppositum, ut extremum entium, et 
sine substantia, utpote Deo superessentiali ex- 
sistente, id est materia, et non ens dicitur, ac in 
Deo dicitur, per bonitatem ejus creatum, etsi pro- 
pter mistionem cum sensilibus non prorsus ma- 
lum, neque prorsus bonum, ut declarat τὸ ἄστα- 
10v; nam malum in instabilitate partem boni habet, 
quoniam et a Deo productum est atque in Deo 
est; quod autem per se malum (non dico malitia, 
quse veluti forma et qualitus rationali adest et 
abest)sed ipsum simpliciter malum neque inter 
entia est quae aliquantulum appetunt bonum, ne- 
que inter non entia, pro in materialibus ut in su- 


D peressentiali intelliguntur; sed etiam non entis, 


quod est materie, malum plus distat a bono, ideo- 
que ipsum non ens merito ἀνουσιώτερον, seu caret 
essentia magis quam materia, ut omnino non ens. 
Ipsum igitur simpliciter malum nullo modo est : 
malum autem materie est defectu bonitatis, sicut 
etiam sensu et forma carens videtur : unde intelli- 
ges illud Abdie prophete effatum v. 16 : Et erunt 
tanquam non essent. Nimirum de peocatoribus 


agit. 
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nens, oppugnationem fuse exercel tanquam pro- 
babili nixam argumento ; si enim non concesseri- 
mus aliquid esse pulchro contrarium, id est malum, 
non videtur bonum virtus, sed permistim indistin- 
ota erunt omnia, neque virtute laudata, neque con- 
trario reprehenso, sicut non exsistente lege, neque 
peccatum erit : nunc autem opponens ait : Si non 
dederimus malum esse bono contrarium, bonum 
erit sibi ipsi contrarium in iis qui defectu boni 
peccant, imo ante operationem virtutis viri virtute 
prediti,advertimus peccata in anima ejus a virtute 
distingui ; quando enim pars rationalis anime, pro- 
pria operatur, 8 nullo bonum impeditur; quando 
vero pars irrationalis anima qua miscetur in mate- 


ria et corpore, invaluerit, tum rationali prohibe- D 


tur proprie operari : ergo irrationalis pars ex mi- 
Slione cum materia inficitur, rationalis vero non 
quod materie commisceatur, sed quia in materiam 
propendet, id est irrationali cedit, neque ipsam co- 
hibet, inficitur, seu mala efficitur; sicut oculus,dum 
sunt tenebre, prohibetur videre; hoc 1.46 igitur 
non demonstrat, num quod est, per se malum sub- 
sistat. Non enim quod alicui malum, id est per se 
malum, sed etiam malitia est species et accidens ex 
malo : accessione enim fit ut illud vel istud quid 
constituatur : ut, iniquitas quidem anime est vi- 
lium, rursusque species iniquitatis sunt'secundum 
materiam appetitus ; ille enim circa pecunias, hic 
autem circa honores accidit; hujus quoque acces- 
sione epecies malorum etiam a partibus anime; 
metus quidem et audacia ab irascibili, intempera- 
tio autem et stoliditas a concupiscibili; fiunt autem 
etiam species malorum ab operationibus; metus 
enim est veluti defectus animositatis in aggredien- 
do, audacia vero excessus animositatis in aggre- 
diendo, intemperantia autem in patiendo; clarum 
igitur est, quomodo in anima etiam ante operatio- 
nes peecata distinguantur a virtutibus, in parte 
rationali et irrationali anime. Hec autem que sunt 
irrationalis aliam legem nobis ostendunt menti ad- 
versantem, sicut dicit Apostolus (f); et nisi compe- 
scatur, rationalem captivantem, ut ostendimus. 
Α ratione. Pro, cum rationali parte animam. 


Et si corruptio rerum sit. Pro, si in rebus ipsum 
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Unde igilur est malum. Hinc oppositionem propo- À Πόθεν οὖν ἐστι τὸ xaxóv. 
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᾿Εντεῦθεν ἀντίθεσιν 
προτιθεὶς, πλατέως γυμνάζει τὴν ὑπόχρουσιν, ὡς ἐξ 
εὐλογαφανοῦς ἀντιθέσεως * εἰ γὰρ μὴ δοίημεν εἶναί 
τι τῷ καλῷ ἐἔναντιον, τουτέστι τὸ χαχὸν, οὐκ ὀφθή- 
σεται ἀγαθὸν dj ἀρετὴ, ἁλλ᾽ ἀναμὶξ ἁδιάκριτα ἔσται 
πάντα, οὗτε ἁρετῇ ** ἐπαινουμένης, οὔτε τοῦ ἐναν- 
τίου ψεχτοῦ ὄντος * ὥσπερ μὴ ὄντος νόμου, οὔτε ἀμαρ- 
τία ἔσται. Νῦν δέ φησιν ὁ ἁντιθεὶς, εἴ μὴ δοιημεν 
x4xày ἐναντίον τῷ ἀγαθῷ, ἔσται αὐτὸ τὸ ἁγαθὸν 
ἐναντίον ἑαυτῷ ἐν τοῖς κατ᾽ ἔλλειψιν τοῦ ἀγαθοῦ 
ἁμαρτάνουσιν * ἁλλὰ καὶ πρὸ τῆς ἐνεργείας τῆς ἀρε- 
τῆς τοῦ ἐναρέτου ἀνθρώπου ὁρῶμεν ἐν τῇ ψυχῇ ab- 
τοῦ διαχεχριμένας τῆς ἁρετῆς τὰς χαχίας * ὅταν μὲν 
γὰρ τὸ λογιχὸν μέρος τῆς ψυχῆς τὰ οἰκεῖα ἐνεργῇ. 
εἰς οὐδὲν τῶν ἁγαθῶν ἐ!κποδίζεται * ὅταν δὲ τὸ ἄλογον 
μέρος τῆς ψυχῆς, ὅπερ μέριχται ὕλῃ καὶ σώματι, 
ἐπιχρατῇ, τότε ἑμποδίζεται τὸ λογικὸν οἰχείως ivep- 
γεῖν. Καχύνεται οὖν τὸ ἄλογον ἐκ τῆς πρὸς τὴν ὕλην 
ἐπιμιξίας * τὸ δὲ λογικὸν οὐ τῷ μεμίχθαι τῇ ὕλῃ, ἀλ- 
λὰ τῷ νεύειν εἰς ὕλην, τουτέστι τῷ ἐνδιδόναι τῷ 
ἁλόγῳ, καὶ μὴ χρατεῖν αὐτοῦ, xaxjvetat, ὡς ὄμμα 
σχότους ὄντος, χωλύεται ὁρᾷν - οὐ δείχνυσιν οὖν τοῦ- 
το, εἰ ὑφέστηχε τὸ αὐτόχαχον * οὐ γάρ τό τινι xaxÓv 
τοῦτ᾽ ἔστι τὸ αὐτόχαχον, ἁλλὰ καὶ χακία ἐστὶν εἶδος 
οὖσα καὶ συμθεδηχὸς τοῦ χαχοῦ * ταῖς γὰρ προσθή- 
χαῖς χαθίσταται εἷς τὸ τόδε τι εἶναι, otov ἀδιχία 
μὲν ψυχῆς ἐστι πονηρία c xal πάλιν, τῆς ἀδικίας 
εἴδη πρὸς τὴν τῆς ὁρέξεως ὕλην" ἡ μὲν γὰρ, περὶ 
χρήματα, ἣ δὲ περὶ τιμὰς συμὄαίνει. Γίνεται δὲ καὶ 
χατὰ προσθήχας εἴδη xaxüv xal ἁπὸ τῶν μερῶν τῆς 
ψυχῆς * δειλία μὲν γὰρ, ἥ θρασύτης ἀπὸ τοῦ θυμι- 
κοῦ, ἁγολασία δὲ ἥ ἠλιθιότης &mó τοῦ ἐπιθυμητι- 
χοῦ, Δίνεται δὲ καὶ ánà τῶν ἐνεργειῶν εἴδη χαχῶν " d 
μὲν γὰρ δειλία otov περὶ τὸ ὁρμᾷν ἔστιν ἔλλειψις *5. 
ἡ δὲ θρασύτης περὶ τὸ ὁρμᾷν ὑπερθολή * ἡἣ δὲ ἀχο- 
λασία, περὶ τὸ πάσχειν. Σαφὲς οὖν γέγονε, πῶς ἐν 
ψυχῇ x«l πρὸ ἐνεργείας διαχέκριται τὰ χαχὰ ἐκ τῶν 
ἁρετῶν, δίὰ τοῦ ἁλόγου καὶ τοῦ λογικοῦ μερῶν ὄν- 
των τῆς ψυχῆς. Ταῦτα δὲ τὰ τοῦ ἁλόγου ἕτερον νό- 
μον δείκνυσιν ἡμῖν ἁντιστρατευόμενον τῷ vi, ὥς 
φησιν ἦ ᾿Απόστολος, xal ἐν τῷ μὴ χρατεῖσθαι aly- 
μαλωτεύοντα τὸ Aovtxóv, ὡς ἀπεδείξαμεν. 


Ἡρὸς τὸν λόγον. 
ψυχῆς μέρος. 


Καὶ ct φθορά ἐστι τῶν ὄντων. 


᾿Αντὶ τοῦ, πρὸς τὸ λογιχὸν τῆς 


᾿Αντὶ τοῦ, εἰ ἐν 


corrumpi cernatur, seu si aliqua entium corruptio- ἢ τοῖς οὖσι τὸ φθείρεσθαι ὁρᾶται, ἥγουν εἴ τινα τῶν ὄν- 


ni subjaceant, ex hoc ostenditur quod malum sit: 
ilud enim non ejicit hoo significat. 

An non [requenter. Hec adhuc ad oppositionem 
pertinent, nimirum potius et in rebus est ac exsi- 
etit malum; etsi enim malum sit rerum corruptio, 
sed non tamen est ipsa corruptio, aliud est quod 
ad generationem ducit, veluti ovum corrumpitur 
quidem, sed transsubstantiatur in avem, et faba 


(f) Rom. vir, 23. 


των ὑπόχειται φθορᾷ, Ex. τούτου δείχνυται τὸ εἶναι τὸ 
χκαχόν * τὸ γὰρ οὐχ ἐχδάλλει τοῦτο δηλοῖ. 

Ἤ οὐχὶ πολλάαις. "Ἔτι τῆς ἀντιθέσεώς εἶσι καὶ 
ταῦτα, ὅτι μᾶλλον xal ἐν τοῖς οὖσίν ἐστι, xal ὃν τὸ 
καχόν * κἂν γὰρ τὸ καχὸν φθορά ἐστι τῶν ὄντων, ἀλλ᾽ 
οὖν ἢ φθορὰ αὕτη, ἕτερον ἔσθ᾽ ὅτε εἰς γένεσιν ἄγει, 
οἷον τὸν ὠὧὸν φθείρεταί μὲν, μεταστοι κειοῦται δὲ εἰς 
πτηνόν * καὶ ὁ κύχμος δὲ, καταμασσόμενος, καὶ ἐν τῇ 
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YXà κρυπτόμενος, μετχσχηματίζεται εἰς ἐμύόρύου cl- A que subigilur 80 in terra occultatur, transfiguratur 


δος" καὶ «à σώματα δὲ ἡμῶν εἰς σχώληκας" xal ἔτε- 
pa ζῶα, καὶ ἄλλα μυρία τοιαῦτα, ὡς ἵπποι μὲν σφη- 
χῶν γένεσις, ταῦροι δὲ μελισσῶν. 

Καὶ ἔσται τὸ χακόν. Λύσις τῶν προδληθεισῶν 
ἀντιθέσεων, εἴ dj φθορὰ χαχὸν, φθείρει δὲ 4 φθορὰ 
χαὶ τὸ κακὸν, πῶς ἔσται τὸ xaxóv αὐτὸ ἑαυτὸ φθεῖ- 
pov ; sl γὰρ ἐν τῇ ὕλῃ τὸ xaxóv, εὔδηλον, ὡς τὸ εὐὖ- 
φθαρτότερον’ ὕλη δέ ἐστι" xal τοῦτο ἑαυτὸ φθείρει" 
διὰ τοῦτο γὰρ fj ὕλη xal ἀνούσιος λέγεται κατὰ ἀν- 


τιπαράθεσιν τῆς ὑπερουσίου τοῦ Θεοῦ οὐσίας, ὡς αὐ-. 


τὴ φθαρτὴ ** οὖσα, xai οὐχ ἀεὶ οὖσα, xal ἀνείδεος 
χατὰ ἀντιπαράθεσιν τοῦ εἴδους τοῦ Θεοῦ, ὡς ἐχἄλεσε 
Μωυσῆς τὸν δημιουργὸν Λόγον. Καὶ μὴ ὃν δὲ λέγεται 
ἡ ὕλη κατὰ ἀντιπαράθεσιν τῆς θείας χατὰ οὐσίαν 


ὑπάρξεως. 


S XX- "H xaxóv. Τὸ f| xaxóv ἀντὶ τοῦ χαθ᾽ ὃ 
καχόν. 

Μᾶλλον δέ. Σημείωσαι, ὅτι xal ἐν τοῖς θείοις λό- 
γοις 8.99 ἀχώλυτος fj ἐξ ἐπιλογισμοῦ τῶν ἀκριόεστέ- 
ρὼν παράδοσις" ἰδοὺ γὰρ, ὡς ὁρᾷς, μετὰ τὴν ἔχθεσιν 
τῆς προτέρας γνώμης ἐξ ἐπιλογισμοῦ τὰ ἀχριδέστε- 
ρα παραδίδωσιν. 

Καὶ ἀμιγῆ xai ὁλόχληρα. Τὰ μὲν ἀμιγῆ ἀγα- 
θὰ καὶ ὁλοτελῆ ix τοῦ ἀγαθοῦ ἐγγίνεται τοῖς ὑπερ- 
xospiotqQ νοητοῖς, ἅτε καὶ ἀσωμάτοις" τὰ δὲ μεμιγ- 
μένα ἀγαθὰ περὶ τὰ λογιχὰ σώματα θεωρεῖται, 
τουτέστιν ἐν ἡμῖν, τοῦ μὲν ἀλόγου τῆς ψυχῆς μέρους, 
ὡς εἴρηται, μετέχοντος ὕλης διὰ τοῦ σώματος τοῦ 
εἴδους μετέχοντος, τοῦ δὲ λογιχοῦ μέρους, ῥέποντος 
πρὸς τὸ ἄλογον, καὶ ἐνδιδόντος ἔσθ᾽ ὅτε αὐτῶ, xal διὰ 
τοῦτο πρὸς ὕλην νεύοντος" τὸ μὲν γὰρ αὐτόχαχον δεῖ 
θεωρεῖν αὐτοάμετρον, αὐτοάμετρον, αὐτοανείδεον, Éau- 
τῷ χαχὸν οὐσιῶδες, οὐ μὴν ἑτέρῳ καχό" τοῦτο γὰρ 
εἶδός ἐστι καὶ συμδεδηχὸς xaxlac. Δεῖ οὖν τὸ χαχὸν 
τοιοῦτόν τι εἶναι, οἷον ἔφην, ὥσπερ ὁ Θεὸς πάντων 
αὐτοπέρας χαὶ αὐτόμετρον, xai αὐτοειδοποιὸν, xal 
αὐτοάγαθον οὐσιῶδες" οὐ γὰρ λέγω νῦν τῷ ἑτέρῳ 
ἀγαθόν: συμδεδηχὸς γὰρ τοῦτο’ πῶς οὖν ἔσται τὸ 
χαχὸν οὐσιῶδες, καὶ ἑτέροις, πάντων χαθάπαξ τῶν 
ὄντων μεμιγμένως καχυνομένων καὶ ἐχόντων τὸ εἶναι 
ἐν τῷ ἀγαθῷ, οὐδενὸς χατὰ τὸ παντελὲς ἁμετόχου 
ὄντος τοῦ ἀγαθοῦ, ἀλλὰ παντων πρὸς τὴν ἰδίαν ἐπι- 
τηδειότητα μετεχόντων τοῦ ἀγαθοῦ ; Τὸ οὖν χαχὸν 
οὐχ ἐν ὑπάρξει, ἀλλ᾽ ἐν παρεισδύσει, ἐν τῇ τοῦ ἀγα- 

θοῦ στερήσει φαινόμενον. 

Ἐχτείνεται δὲ ἄχρι τῶν ἐσχάτων. "Εσχατον 
νοητέον τὰ ὑλικὰ σώματα xal γήϊνα" ὥσπερ γὰρ 
πάντων ἁρχὴ ὁ θεὸς, ὡς καὶ ἤδη ἔφημεν, οὕτω πάν- 
των ἔσχατον τὸ σχυδαλῶδὲς τοῦτο τὸ παχὺ τῆς ὕλης 
μέρος xa! γεῶδες" ὅθεν xal ὑποπόδιον λέγεται τοῦ 
θεοῦ, ὡς καὶ ἔσχατον, xai ὅμως μετέχον ἁγαθότητος 
αὐτοῦ, ὡς xal φέρον αὐτὸν ἐσχάτως" λέγει γὰρ καὶ 
ἢ Σοφία" βρίθει γὰρ τὸ γεῶδες τοῦτο σχῆνος νοῦν πο- 
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in speciem embryonis, et corpora nostra in verines, 
80 diversa animalia, aliaque infinita similia, ut 
ex equis generantur vespes, et ex tauris apes. 

Eritque malum. Solutio propositorum argumen- 
torum, si corruptio sit malum, curruptio autem et 
malum corrumpit, quomodo erit ipsum malum, 
cum se corrumpat: nam si malum in materia, 
manifestum est quod sit corruptibilius, materia 
autem est, ac hoc seipsum corrumpit; ideo enim 
materia, et sine essentia dicitur ut opponatur su- 
peressentiali Dei essentie, cum ipsa sit corrupti- 
bilis, neque semper exsistat, et 13437 informis 
dicitur, ut opponatur forme Dei sicut Moyses vo- 
cavit creatorem Verbum. Denique materia dicitur 
non ens, ut opponatur divine secundum essentiam 
exsistentie. 

ὃ XX. Qua malum, Gr. ἡ xaxóv. Illud 7 xaxóv, idem 
cum quatenus malum. 

Quinimo. Nota quod etiam in disserendo de di- 
vinis permittatur ea qus ratiocinatione compara- 
tur certiorum traditio; ecoe enim ut vides post 
expositionem prioris sententis, ratiocin&ado cer- 
tiora tradit. 

Et simplicia, et perfecta. Simplicia quidem bona 
et omnino perfecta, ex bono supramundanis inna- 
8citur intelligibilibus seu angelis, utpote incorpo- 
reis; mista vero bona, in rationalibus corporibus 
videntur, id est in nobis, irrationabili quidem parte 
anime, ut dictum est, materiam participante in 
corpore quod forma est particeps; rationali autem 
parte, vergente ad irrationabilem et quandoque illi 
cedente, ideoque ad materiam propendente; nam 
ipsum per se malum contemplar? oportet, per se 
infinitum, per se immensum, per 8e informe, per 
se essentiule malum, non vero malum per aliud ; 
hoc enim est forma et accidens malitie. Ergo ma- 
lum esse quid ejusmodi oportet, ut dixi, sicut 
universorum Deus, per se finis, per se mensura, 
per se formam efficiens, et per se bonum essen- 
tiale; nam modo non loquor de bono per aliud, 
hoc enim est accidens; quomodo igitur erit es- 
sentiale malum et per aliud, cum omnia que sunt 
mistim inficiantur, habeantque in bono exsisten- 
tiam, nullo bono exsistente prorsus incommuni- 
cabili? Ergo malum non exsistentia, sed irrep- 


D tione (in exsistentiam) in boni privatione apparet. 


Ad exiremas usque protenditur. Per extremum in- 
tellige materialia, corporea et terrestria; sicut enim 
Deus est omnium principium, ut antea diximus, 
sio extremum omnium est hec feculenta crassa 
materie pars ac terrestris, ideoque dicitur Dei 
scabellum ut extremum ; attamen ejus bonitatem 
participans sicut etiam ipsum postremo gestans: 
dixit enim Sapientia : Terrestre hoc tabernaculum 
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aggravat mentem multa cogitantem, quod irratio- À λυφρόντιδα, ὡς τοῦ ἀλόγου τῆς ψυχῆς μέρους μεμι- 


nalis pars anime cum materiali mista sit corpore, 
et quandoque rationali parti anime dominetur. 

448 Adest bonum. Quantum enim creature in 
pinguius et materiale magis subeunt, tantum juxta 
privationem et defectum boni minus participant, 
ut ex obscura et extrema vocis editione; sicut 
enim jam diximus, suppone aliquem alte clamare, 
86 vicinos quidem, audituque valentes, integram 
suscipere vocem, et cognoscere etiam quod pro- 
nuntiatur: remotos autem pro rata distantie pro- 
portione sonum minus audire; remotissimos vero 
obscurissime tanquam postrema edite vocis parum 
sensu percipere. 

Et ipsam sui privationem. Quod non prorsus pri- 
vatum est pulchro, seed partim, ac ipsum quod bo- 
no privatum est, consistere facit, bonum in aliquo 
omnino participando; non enim particularis, sed 
perfectus omnino boni defectus, malum est. 

Illa etiam, quz illi contraria sunt. Observa quo- 
modo ait, ea que virtuti boni obsistunt, per ipsum 
gubsistere et conservari. Num igitur Deus auctor 
malorum est? absit! Deus enim, ul principium 
omnium et creator, ob bonitatis excessum et inef- 
fabilem charitatem, peccatores quoque sustinet, ut 
propriam ostendat benignitatem, ac liberum fi- 
gmenti arbitrium; dicitur enim : Charitas omnia 
tegit (g); rureus : Qui solem suum oriri facit. super 
justos et injustos (h). 

Quod autem omnimode. Propositum ipsi est de- 
monstrare, non esse essentiam, quod simpliciter 


per se malum ; aitque nullum entium et creatorum C 


nihil proreus boni participare; que enim omnino 
vacua bono quod neque a bono producta sint, non 
exsislunt : quis vero alius opifex? sed neque aliquid 
subsistere potest, quod neque habitum seu boni 
qualitatem per accidens participet. Multa siquidem 
a congenito destituta habitu sive qualitate, consi- 
stunt : veluti ignitum ferrum, ac extremi caloris 
particeps, exstincto calore manet quod erat, et 
aqua secundum se quidem dicitur esse elementum 
absque qualitate; dum vero terram penetrat, illinc 
qualitate donatur, et tamen alio derivata, quali'ate 
privatur, et adhuc consistit : sic. etiam nivosa et 
frigida cessante frigore adhuc consistunt. Verum 
etiam que vita (sensitiva) carent, ut arbores et la- 


Ὑμένου τῷ ὑλικῷ σώμχτι, καὶ καταχρατοῦντος ἔσθ᾽ 
ὅτε τοῦ λογιχοῦ τῆς ψυχῆς. 

Πάρεστι τἀγαθόν. Ὅσον γὰρ ἐπὶ τὸ παχύτερον 
Xai ὐλικώτερον ὑπούαίνει τὰ ἐν δημιουργίᾳ, τοσοῦ- 
τον χατὰ στέρησιν καὶ ἔλλειψιν τοῦ ἀγαθοῦ ἧττον 
μετέχει, ὠς ἐξ ἀμυδροῦ xai ἐσχάτου ἀπηχήματος" 
ὡς γὰρ ἔφημεν, ἤδη ὑπόθου τινὰ βοῆσαι μέγα’ xai 
τοὺς μὲν πλησίον ὄντας καὶ ἐῤῥωμένους *9 τὸ ἀχου- 
στιχὸν ὅλην δέξασθαι τὴν βοὴν, καὶ γνῶναι xal τὸ 
λαληθὲν, τοὺς δὲ. ἀφεστηχότας ἀναλόγως τῇ διαστά- 
σει ἧττον ἀχοῦσαι τοῦ φθέγματος" τούς δὲ πάνυ πόῤ- 
ῥω διεστηκότας ἀμυδρότατα ὡς ἀπηχήματος ὑστάτου 
ποσῶς αἰσθέσθαι. 

Καὶ τὴν ἑαυτοῦ στέρησιν. Τὸ μὴ ὅλως ἐστερη μένον 


p? χαλοῦ, ἀλλὰ μερικῶς, xai αὐτὸ τὸ ἐστερημένον 


τοῦ ἀγαθοῦ, συνεστάναι ποιεῖ, τῷ ὅλως κατά τι μετέ- 
χεῖν τοῦ ἀγαθοῦ" οὐ γὰρ ἣ μερικὴ, ἀλλ’ d πάντελὴς 
ἔλλειψις τοῦ ἀγαθοῦ ἐστι τὸ κακόν. 

Καὶ τὰ μαχόμενα αὐτῷ. "Opa πῶς φησιν, ὅτι xal 
τὰ μαχόμενα τῷ δυνάμει τοῦ ἀγαθοῦ δι᾽ αὐτοῦ ὑπέ- 
στὴ xai σώζεται, Οὐχοῦν αἴτιος τῶν χαχῶν ὁ θεός ; 
μὴ γένοιτο! ὁ μὲν γὰρ Θεὸς, ὡς πάντων ἀρχὴ καὶ 
δημιουργὸς, δι’ ὑπερδολὴν ἀγαθότητος xai δι’ ἀγάπην 
ἄφατον, καὶ ἀμαρτωλῶν ἀνέχεται, ἵνα καὶ τὴν ἰδίαν 
δείξῃ φιλανθρωπίαν, καὶ x» τοῦ πλάσματος αὐτεξού- 
σιον᾽ εἴρηται γάρ' Ἧ ἀγάπη πάντα στέγει" xal πά- 
λιν 'O ἀνατέλλων τὸν ἥλιον αὐτοῦ ἐπὶ διχαίους xai 
ἀδίχους. 

Τὸ δὲ κχατὰ πάντα τρόπον. Τὸ προχείμενον 
αὐτῷ ἐστιν ἀποδεῖξαι, ὅτι οὐχ ἔστιν οὐσία τὸ ἀπλῶς 
αὐτόχαχον᾽ καί φησιν, ὅτι οὐδὲν τῶν ἐν τοῖς οὖσι xai 
ἐν δημιουργίᾳ ἀμέτοχόν ἔστι παντελῶς τοῦ ἀγαθοῦ" 
τὰ γὰρ πάντη ἄμοιρα τοῦ ἀγαθοῦ, ὡς μηδὲ παρα- 
χθέντα ὑπὸ τοῦ ἀγαθοῦ, οὔτε εἰσί’ τίς ἄλλος δημιουρ- 
γός ; ἀλλ᾽ οὔτε δύναταί τι ὑφεστάναι, μὴ τῆς ἕξεως 
ἥτοι ποιότητος τοῦ ἀγαθοῦ μετέχον κατὰ συμδεὔη- 
κός" πολλὰ μὲν γὰρ xal καταλειφθέντα ὑπὸ τῆς προσ- 
γενομένης ἕξεως ἤτοι ποιότητος μένει συνεστῶτα" 
οἷον ὁ σίδηρος πυρωθεὶς, καὶ θερμότητος ἄχρας με- 
ταλαῤὼν, σθεσθέντος τοῦ πυρὸς, μένει ὅπερ Tv: καὶ 
τὸ ὕδωρ καθ᾽ ἐαυτὸ μὲν τὸ στοιχεῖον ἄποιον λέγεται 
εἶναι, διὰ δὲ γῆς παριὸν, ἐκεῖθεν ποιοῦται' xal ὅμως 
μετοχετευθὲν, παύδται τῆς ποιότητος, καὶ ἔτι συνέ- 
στηχεν" οὕτω xal τὰ χιονιζόμενα xal ψυχόμενα, 
παυσαμένης τῆς ψυχρότητος, ἔτι συνέστηκεν. ᾿Αλλὰ 


pides et astra, eaque 4υ8 mente carent, ut pecora ἢ καὶ τὰ ζωῆς ἅμοιρα, ὡς δένδρα, καὶ λίθοι, καὶ ἄστρα, 


nihilominus subsistunt. Deus quoque cum sit su- 
peressentialis essentie eximitur, attamen et est et 
149 ante est; non licet autem sic de bono dicere/ 
nisi enim qualitatem boni participet, in quo illud 
consistere necesse est, non potest subsistere : In 
ipso enim vivimus et sumus, ut ait Apostolus (i). 
Quid ergo? intemperansne dum intemperans est 


(g) Prov. x, 42. (A) Matth. v, 456. (i) Act. xvir, 28. 


χαὶ tà νοῦ, Oc τὰ χτήνη, ὅμως ὑφίσταται, Kal οὐ- 
σίας δὲ ὁ Θεὸς ἐξήρηται ὑπερούσιος ὦν' καὶ ὅμως 
ἐστὶ xal πρόεστιν᾽ οὕτω δὲ xal ofx ἔστιν εἰπεῖν ἐπὶ 
τοῦ ἀγαθοῦ" εἰ μὴ γὰρ μετέχοι ποιότητος τοῦ ἀγα- 
θοῦ, ἐν ᾧ συνίστασθαι χρὴ, οὐ δύναται ὑφεστάνχι" 
Ἐν αὑτῷ γὰρ ζῶμεν xal ἐσμὲν, ὡς φησιν ὁ 'Amó- 
στολος. Τί οὖν ; ὁ ἀχόλαστος ἐν τῷ ἀχολασταίνε v οὐχ 
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ἐστέρηται τοῦ ἀγαθοῦ ; καὶ ὅμως ὑφέστηχε" καὶ φη- A bonoprivatur?et tamensubsietit ; dicitautem,dum 


σι μὲν κατ᾽ αὐτὸ τὸ ἀχολασταίνειν, ὡς ἐν στερήσει 
ὧν τοῦ dyegoo χυρίως οὐκ ἔστιν, ἀλλ᾽ oUte ὄντων 
ἔχθυμεῖ Μ- τί γάρ ἐστιν αὐτοακολασία δίχα τοῦ εἴς 
δοὺς τοῦ ἀχολασταίνειν ; ὅμως ἐπειδὴ κατὰ ψευδοδο- 
ξίαν δοχεῖ αὐτὸς ἀγαθοῦ τινος ἔχεσθαι, καὶ ἡνῶσθαι 
xr:i φιλίαν τῷ συμφθειρομένῳ αὐτῷ, κἂν διεφθαρ- 
μένη δοκῇ ἣ φιλία εἶναι, ὅμως τοῦ θείου ἔρωτος ἀμυ- 
δρόν ἐστιν ἀτήχημα, xal διὰ τοῦ ἀγαθοῦ φαντασίαν 
ἔχει" οὐ γὰρ δεῖ ἀγνοεῖν, ὅτι, ὅταν χρατηθῇ ὑπὸ τοῦ 
ἀλότου μέρους τὸ λογιχὸν τῆς ψυχῆς, ἐμποδίζεται 
μὲν τὰ οἰχεῖα ἐνεργεῖν, συνδοξάζει δὲ οὕτω λοιπὸν 
τῷ ἀλόγῳ, ὡς μήτε χρατεῖν αὐτοῦ τῶν ὁρμῶν, μήτε 
συμψηφίζεσθαι ταῖς πράξεσιν αἱ γὰρ ψευδοδοξίαι 
οὐχ εἰσὶ τοῦ λογιχοῦ δόξαι, οὔτε αἱ ψευδεῖς διάνοιαι 
τῶν διανοιῶν τοῦ λογιχοῦ μέρους" οὔτε γὰρ διάνοιαι 
χυρίως αἱ φευδεῖς. Ἔνθεν xai ὁ θυμιχὸς ἔσθ᾽ ὅτε 
ἐσφαλμένως ἐπέξεισιν: ὅμως οὐχ ἄμοιρος ἀγαθοῦ, 
δυχῶν ἐπὶ διορθώσει τοῦ κολαζομένου τῷ θυμῷ χρῇ- 
σθαι, xai ὁ αἰσχοὺὸς οὕτως ὑπονοῶν ἀγαθὸν τέλος τὴν 
ἠδονήν. Ἐχ τούτου οὖν xzl οἱ θεομαχοῦντες, διὰ τὸ 


ὅλως εἶνα: ὑπὸ τοῦ ἀγαθοῦ, συγχωροῦνται' τὸ Yà2 ply 


ἱστεονη μένον τοῦ xaÀoo , ἀλλὰ μεριχῶς αὐτὸ τό ἐστε- 
gr μένον τοῦ ἀγαθοῦ συνεστάναι, ποιεῖ τὸ ὅλως μετέ- 
χειν τ' τοῦ ἀγαθοῦ. Οὐ γὰρ dj μερικὴ, ἀλλ᾽ ἢ παντε- 
λὴς ἔλλειψις τοῦ ἀγαθοῦ ἐστι τὸ xaxóv: xai οὐ τὸ 
μεριχῶς, ἀλλὰ τὸ παντελῶς τοῦ ἀγαθοῦ ἐστερημένον, 
τοῦτο οὔτε ἦν, οὔτε ἐστὶν, οὔτε ἔσται, οὔτε εἶναι δύ- 
vatat. 

Οὔτε ὄντων ἐπιθυμεῖ. “Ὅτι ὁ ἀκόλαστος, εἰ xai 
κατὰ τὸ αὐτὸ τὸ ἀχολασταίνειν οὔτε ἐστὶν οὔτε ὄντων 
ἐπιθυμεῖ, ὅμως κατ᾽ αὐτὸ τὸ τῆς ἑνώσεως xal φιλίας 
σχῆμα ἀμυδρῶς μετέχει τοῦ ἀγαθοῦ. 

Πρὸς τὸ δοχοῦν καλόν. Σημείωσαι, ὅτι xal Ó τῷ 
θυμῷ ἀποχρώμενος μετέχειν λέγεται τοῦ ἀγαθοῦ ἐν 
τῷ πρὸς διόρθωσιν χινεῖσθαι τῶν δοχούντων καχῶν᾽ 
οὕτω xai ὁ χειρίστης, ἤγουν χακίστης ζωῆς ἐφιέ- 
μενος μετέχει τοῦ ἀγαθοῦ ἐν τῷ τῆς ἀρίστης ζωῆς 
αὐτῷ δοχούσης ἐφίεσθαι" xaló τὸ xaxóv δὲ μετιὼν, 
ἐν τῷ δοχεῖν καλὸν ποιεῖν, μετέχει τοῦ ἀγαθοῦ, 

Καθ’ 620v xai νέσης. Ἧ νόσος, εὔδηλον, ὡς ἔλλειψίς 
ἐστιν ὑγιείας, καὶ ὑπερδολὴ σωμάτων ἐνύλων, οὔτε μέ- 
τρον, οὔτε τάξιν ἐχομένη, ἀλλὰ OU ἀκρασίας τῶν ὑλῶν 
μιᾶς ὑπὲρ τὴν εὔταχτον κρᾶσιν στασιαζούσης ποιούν- 
τῶν τὴν νόσον. ᾿Επὶ τοσοῦτον μὲν οὖν fj νόσος ἐστὶν 
ἐν τῷ σώματι, ἐφ᾽ ὅσον ὁπωσοῦν ἡ τάξις ἐλλείποι, καὶ 
τὸ σῶμα συνίσταται" εἰ γὰρ παντελὴς ἀμετρία, λύσει 
τὸ σῶμα, τουτέσνι τῶν ὅλων τὴν τάξιν, xal dj νόσος 
ἀςανίζεται, τοῦ σώματος λυομένου ἐν ᾧ συνεστήχει 
ἡ νόσος" οὕτω xai ἐπὶ τοῦ ἀγαθοῦ ἐν ὅσῳ σώζεται ἐν 
ἡμῖν, ἔχομεν ἐξουσίαν πράττειν xal τὸ xaxóv' ἀφι- 
σταμένου γὰρ τοῦ ἀγαθοῦ, οὔτε κακὸν ἔστιν εὐρεῖν ἐν 
Tut. 

Τὸ γὰρ πάντη ἄμοιρον. 'O σχοπὸς τοῦ θείου Ato- 
vadloo ἐχ πολλῶν σαφής" μαχόμενος ταῖς τινων λ- 


C 


intemperans est, quia bono privatus proprie non 
est,sed nec aliquid reale cupit : quid enim est ipsa 
per se intemperantia,sine certa specie intemperan- 
tie ? tamen quoniam ipse censet bonum aliquod in 
falsa opinione habere,ac in amicitia uniricum aliquo 
simul cum ipso corrupto, quie etsi perniciosa esse 
videatur amicitia,tamen est obscura divini amoris 
portiuncula, et per bonum boni imaginem occu- 
pat;non enim ignorare oportet quod, cum ra- 
tionalis pars anime ab irrationali superatur, impe- 
diatur quidem propria obire munia, sic vero post- 
ea cum irrationali consentit,ut neque impetus illis 
cohibeat, neque actiones comprobet ; nam false 
opiniones non sunt opiniones rationalis partis.nec 
false intellectiones sunt rationalis partis intelle- 
ctiones ; false enim non sunt proprie intellectio- 
nes. Hinc etiam iracundus quandoque cum errore 
impetit : non tamen expers est boni, cum judicet 
in illius qui punitur correctione, ira utendum, sic- 
que obscenus dum voluptatem finem bonum su- 
Bpicatur. Ex hoc igitur etiam qui Deuin oppugnant 
ἃ bonopermittunturquia absolute sunt; quod enim 
pulchro non omnino privatum est, sed ex parte, ex- 
gistentiaboni privatum,facitut aliquid absolute boni 
participet ; non enim particularis,sed omnino per- 
fectus boni defectus est malum, siquidem non quod 
ex parte,sed quod prorsus bono privatum est,illud 
neque erat,neque est,neque erit, nequeesse potest. 

Neque quidquam concupiscit. Intemperantem etsi, 
quatenus intemperans est,neque sit, neque aliquid 
reale cupiat; tamen ipsa unitionis et amicitie spe- 
cie, obscure bonum participare. 

Ad id quod boni speciem pra se fert. Nota,abuten- 
tem ira dici participem boni,quatenus movetur ad 
correctionem eorum que mala videntur; ita pes- 
sima seu scelestissime cupidus vite bono parti- 
cipat, quatenus vitam, que optima ipsi videtur, 
cupit; atque is qui malum persequitur, quatenus 
videtur honeste facere, boni fit particeps. 

1509 Sicul eliam morbus. Clarum est morbum 
esse defectum sanitatis, et excessum materialium 
corporum, neque mensuram, neque ordinem ha- 
bentem, sed per intemperiem unius materie que 
bene constitutum perturbans temperamentum ge- 
neret morbum ; eatenus igitur morbus est in cor- 


ἢ Pore,quatenue aliquantulum ordo deficit, et corpus 


consistit : si enim perfectus sit mensure excessus, 
corpus dissolvet, id est materie ordinem, destrui- 
turque morbus,dissoluto corpore in quo constiterat; 
ita etiam in bono quatenus in nobis conservatur, 
potestatem habemus faciendi etiam malum ; absente 
enim bono, malum in nobis non reperietur. 

Quod enim omnino expers est. Scapus divini Dio- 
nysii ex multis patet : oppugnans enim gentilium 
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quorumdam opiniones de malo, dicit malum non α λήνων δόξαις περὶ τοῦ κακοῦ, λέγει 33 γὰρ μὴ elvat 


esse ens ; malum enim ipsum prorsus essentiale 
non posset exsistere, nisi universali boni defectu 
totaliter hujus expers esset ; illud autem nusquam 
est reperire, neque in ipsa informi materia, etsi 
hoc quibusdam gentilium videatur ; quodenim om- 
nino a Deo productum est,quamvis obscure et post- 
remo, nihilominus bonum participat. Hoc autem 
deinceps in decimo disputationis hujus capite per- 
fecte demonstrat ; sienim malum cum bono misce- 
retur, id eat alicubi quidem nou ens esset in exi- 
guo boni defectu : alicubi autem non ens esset quia 
omnino est qui facit,non hoc malum ; non enim in 
aliquantulo defectu, sed in universali boni defectu 
malum consistit ; quod igitur parum a bono deficit, 
non est malum ; potest enim etiam perfectum esse, 
quantumad suam naturam ; aliquid enim est,quod 
respectu boni deficiens, respectu vero nature sue 
perfectum sit,quod equidem bonum est,nequaquam 
vero malum ; atque adeo particeps defectus respectu 
primi boni.Quod vero non prorsus expers est boni, 
804 amplius accedensad malum,non omnino malum 
est ; sicut etiamquod minusad bonum accedit,ali- 
quid boni habet,atque ab ipso substantiam capit : 
suamque privationem essentia donat,dum totaliter 
de bono certat ; si enim pure ac omnino fuerit ab- 
sentia boni, certum est quod tum non sit in toto 
bonum,neque mistum bonum,neque per se malum; 
ubienim non est bonum,neque est aliquid in natura; 
quomodo igitur erit malum a nullo essentia 251 
donatum ; aufer enim corpora et lumen, neo tum 
erit umbra. Itaque quod simpliciter malum, non 
exsistit per se, sed velut in subjecto ; bonum au- 
tem, etiam sine subjecto naturam habet et con- 
servatur, ac illud per se bonum; malum autem 
sinesubjecto quod a bonoconservatur; omnia enim 
extra ipsum neque sunt, neque apparent, neque 
corrumpuntur; nam qui fiat, nullo exsistente sub- 
jecto? sed prorsus exsistentia caret, nec usquam 
est. 

Et statum dat. Id est facit ut malum sit substan- 
tia.Si enim malum sit privatio boni, bonum autem 
sui privationem faciat, sane existere facit malum, 
quod est boni privatio. 

Ümnino per sui communicat.onem. Particulari 
boni participatione, etiam privationem ejus exsi- 
stere. 

Quando aliis quidem malum est. He species sunt 
mali,sicut antea diximus ; non enim essentiale per 
se malum,quod non est ; nam alicui malum 6886, 
quod voluptatiturpi tanquam bono alicui adheret, 
non est per sed malum,sed species mali; quod enim 
omnino malum, illud non exsistit, quoniam exsi- 
stendo, participaret, etsi in extremo vestigio, bo- 
num; vide enim quid ulterius progressus dicat. 
Nam si omnia bono participant, ac in omnibus 


ὃν τὸ xaxóv. Κακὸν γὰρ αὐτὸ χαθάπαξ οὐσιῶδες οὐχ 
ἂν εἴη, εἰ μὴ τὸ κατὰ παντελῆ ἕλλειψιν τοῦ ἀγαθοῦ 
ὁλοσχερῶς ἄμοιρον ὃν τούτου" τοῦτο γὰρ οὐκ ἔστιν 
οὐδαμοῦ εὑρεῖν, οὐδὲ ἐν τῇ ὕλῃ αὐτῇ τῷ ἀνειδέῳ, 
χἂν τοῦτό τισι τῶν Ἑλλήνων δοχῇ ὃ γὰρ ὅλως ὑπὸ 
Θεοῦ παρῆχται. χἂν ἀμυδρῶς xai ἐσχάτως, μετέσχε 
δ᾽ οὖν ὅμως τοῦ ἀγαθοῦ. Τοῦτο δὲ προϊὼν ἐν τῷ δε- 
χάτῳ χεφαλαίῳ τούτου τοῦ προδλήματος τελείως 
ἀποδείχνυσιν' εἴ γὰρ μικτὸν εἴη τῷ ἀγαθῷ τὸ χαχὸν. 
τουτέστι, πῇ μὲν μὴ ὃν διὰ τῆς ἐπ’ ὀλίγον ἐλλείψεως 
τοῦ ἀγαθοῦ, πῆ δὲ μὴ ὃν διὰ τὸ εἶναι ὅλως τόν 
ποιοῦντα, οὐ χαχὸν τοῦτο" οὐ γὰρ ἐν τῇ ὁπωσοῦν 
ἐλλείψει, ἀλλ᾽ ἐν τῇ παντελεῖ ἐλλείψει τοῦ ἀγαθοῦ τὸ 
καχόν. Τὸ γοῦν ἐλλεῖπον ὀλίγον τοῦ ἀγαθοῦ οὐ xaxóv: 
δύναται γὰρ καὶ τέλειον εἶναι ὡς πρὸς τὴν ἑαυτοῦ 
φύσιν’ ἔστι μὲν γάρ τι ὡς πρὸς μὲν τὸ ἀγαθὸν ἐλ- 
λιπὲς, ὡς δὲ πρὸς τὴν ἑαυτοῦ φύσιν τέλειον, ὃ δὴ 
ἀγαθὸν μὲν ἔστι, κακὸν δὲ οὐδαμῶς" καίτοι τε ἐλλεί- 
ψεως μετέχον ὡς πρὸς τὸ πρῶτον ἀγαθόν. Τὸ δὲ μὴ 
παντελῶς ἄμοιρον τοῦ ἀγαθοῦ, ἀλλὰ κατὰ τὸ πλέον 
ἐγγίζον τῷ χκαχῷ 35, οὐ πάντη χαχόν' ὥσπερ xai τὸ 
ἔλαττον ἐγγίζον τῷ ἀγαθῷ, ἔχει τι τοῦ ἀγαθοῦ, καὶ 
οὐσιοῦται ἐξ αὐτοῦ, καὶ τὴν 9* ἑαυτοῦ στέρησιν οὐ- 
dioi ἐν τῷ ὅλως μάχεσθαι *6 ix τοῦ ἀγαθοῦ’ ct γὰρ 
ἀχράτως χαὶ παντελῶς ἀπουσία εἴη τοῦ ἀγαθοῦ, δῆ- 
λον ὡς οὔτε καθ᾽ ὅλου ἀγαθὸν, οὔτε μιχτὸν ἀγαθὸν, 
οὔτε aótÓxaxov: ἔνθα γὰρ οὐχ ἔστι τὸ ἀγαθὸν, οὐδ᾽ 
ἐστί τι ἐν τῇ φύσει. Πῶς οὖν 95 ἔσται τὸ καχὸν μὴ 
ὑπό τινος οὐσιούμενον ; ἄνελε γὰρ τὰ σώματα xal τὸ 
φῶς, καὶ οὐχ ἔσται σχιά, Οὐχοῦν οὐχ ὃν τὸ xaxàv 
ἁπλῶς, ἀλλ᾽ ὡς ἐν ὑποχειμένῳ᾽ τὸ δὲ ἀγαθὸν καὶ 
δίχα τοῦ ὑποχειμένου xal φύσιν ἔχει xai σώζεται, 
xai αὐτὸ καθ᾽ ἑαυτὸ ἀγαθόν’ τὸ δὲ χαχὸν δίχα τοῦ 
ὑποχειμένου τοῦ ὑπὸ τοῦ ἀγαθοῦ φυλαττομένου " 
πάντα γὰρ ἐξ αὐτοῦ οὔτε ἐστὶν, οὔτε φαίνεται, οὔτε 
φθείρεται’ πῶς γὰρ, μὴ ὄντος ὑποχειμένου τινός ; 
ἀλλὰ παντελῶς ἀνύπαρχτον, xxi οὐδαμῇ οὐδαμῶς 
ὄν. 


Καὶ οὐσιοῖ. Τουτέστιν οὐσιοῖ τὸ χαχόν' εἰ γὰρ τὸ 
χαχὸν στέρησίς ἐστι τοῦ ἀγαθοῦ, τὸ δὲ ἀγαθὸν οὐ- 
dioi τὴν ἑαυτοῦ στέρησιν, οὐσιοῖ ἄρα τὸ χαχὸν, ὅπερ 
στέρησίς ἔστι τοῦ ἀγαθοῦ, 

Τῇ ὅλως αὐτοῦ μεθέξει, Ὅτι τῇ μερικῇ τοῦ ἀγαθοῦ 


μεθέξει, καὶ ἣ στέρησις αὐτοῦ οὐσίωται. 


'“Πνίκα τοῖς μὲν ἔστι xaxóv. Ταῦτα εἴδη εἰσὶ τοῦ 
χαχοῦ, ὡς προείπομεν οὗ γὰρ τὸ οὐσιῶδες αὐτόχα- 
xov, ὃ μηδέ ἐστι. Τὸ γὰρ τόδε εἶναι xaxóv, ἡδονῆς δὲ 
αἰσχρᾶς ὡς ἀγαθοῦ τινος ἀντέχεσθαι, οὐχ αὐτόχαχον, 
ἀλλ᾽ εἶδος καχοῦ" τὸ γὰρ πάντη xaxóv αὐτὸ οὔτο 
ἐστὶν, ἐπειδὴ μετέχει, x&v xav ἔσχατον ἁπήχημα, 
τοῦ ἀγαθοῦ ὅρα γὰρ, τί φησι παραχατιών' εἰ γὰρ 
πάντα μετέχει τοῦ ἀγαθοῦ, xal ἐν πᾶσι τοῖς οὖσίν 
ἔστι τὸ ἀγαθὸν, τὸ κακὸν, προδήλως, fj οὐχ ἔστιν, ἣ 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES 


9? λέγεται. 933 καλῷ, 9ὲ κατά, 5" μετέχεσθαι, 98 ποῦ οὖν. 


8. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE DIVINIS NOMINIBUS. 


286 


ἕν τῷ dyetip ἐστιν’ οὐδὲ γὰρ φύσις πυρὸς τὸ ψύχειν A quee exsistunt bonum sit, manifestum est, aut ma- 


εἰ δὲ ἄρξεται ψύχειν, οὐχ ἔσται πῦρ. Οὐχοῦν xal τὸ 
χαχὸν, ἐὰν μὲν ὕπεστι, μετέχει ἀμυδρῶς τοῦ ἀγα- 
θοῦ" πέντα γὰρ τὰ ὄντα ἐν τῷ ἀγαθῷ εἰσι καὶ μένου- 
σιν" εἰ δὲ οὐδὲν ἔχει ἀγαθοῦ, οὔτε ὕπεστιν᾽ αὐτὸ γὰρ 
τὸ θέλειν ὅπεῖναι ἀγαθῆς ἐστι μεταλήψεως, ὡς ἀνω- 
τέρω πολλάχις εἴρηται, 


ἢ XXI. “Ατοπον xai ἀδύνατον. Σημείωσαι, ὅτι 
xzi ἐπὶ τοῦ Θεοῦ καλῶς λέγεται ἕν τισι τὸ οὐ δύ- 
ναται, é xai ὁ ᾿Απόστολός φησιν. El ἀπιστοῦμεν, 
ἐχεῖνος πιστὸς μένει, χαὶ ἀρνήσασθαι ἑαυτὸν οὐ 
δύναται. 

Πᾶσα γὰρ δυάς. Ὅτι πᾶσα δυὰς οὐχ ἀρχή" μο- 
vi; δὲ πάσης δυάδος ἀρχή. Σημείωσαι χατὰ Mavi- 
χαίων. 

Παντελῶς ἐναντία. Σημείωσαι ταῦτα' πάνυ γὰρ 
κατὰ Μανιχαίων ἀγωνίζεται, τῶν δυάδα ἀρχὴν ἐναν- 
τίων δογματιζόντων ἀνοήτως" ἡ μὲν γὰρ ἀριθμητικὴ 
τὸ ἐν ἀριθμοῖς διαίρεσιν ἔχον πλήθους εἰς πέρας 
ἀνάγει, τὴν μὲν μονάδα τοῦ παντὸς ἀριθμοῦ ἀρχὴν 
τιθεμένη, τὴν δὲ δυάδα τῶν ἀρτίων. Ἡ τοίνυν ἀρχὴ 
τὸ ἀπλούστατον ἐν ἑχάστῳ γένει δηλοῖ, Πῶς οὖν ἡ 
δυὰς ἀρχὴ πάντων ἔσται ; οὐ γάρ ἐστιν ἁπλῇ ἀρχὴ 
ἡ δυὰς, ἀλλὰ σύνθετος. Οὐχοῦν οὐχ ἁπλοῦν ἡ ix συν- 
θέσεως ἀρχή" xal πῶς ἂν χληθείη ἀρχή ; πρὸ γὰρ 
τῆς συνθέτου ταύτης ἀρχῆς ἔσται 4 χυρίως ἀρχὴ, 
τὸ ἕν, ἀφ᾽ οὗ μονάδων συντεθεισῶν, δυὰς ἀπετελέ- 
σθη. Δῆλον οὖν ἀπανταχόθεν, ὡς ἀσύστατον τῶν δύο 


ἀργῶν τὸ δόγμα. 


lum non esse aut in bono esse; neque enim nature 
ignis proprium refrigerare; quin si incoeperit refri- 
gerare, non erit ignis: ergo et malum,si quidem 
subsistat, participat obscure bonum; omnia enim 
entia in bono sunt et manent; si vero nihil boni 
habet, neque etiam subsistit, ipsum enim subsi- 
stendi desiderium, bone est communicationis, 
eicut sepe superius dictum est. 

8 XXI. Absurdum ac impossibile. Nota, in aliqui- 
bus recte etiam de Deo dici, non potest, sicut et 
Apostolus ait : Si non credimus, ille fidelis manet, 
et negare seipsum non potest (k). 


Omnis enim dualttas. Nullam dualitatem esse 


B principium ; unitatem vero esse omnis dualitatis 


principium. Nota adversus Manichaos. 

Prorsus contraria. Hec adverte, prorsus enim 
adversus Manichaos decertat, qui insipienter do- 
cendo decernunt duo esse principia contraria; nam 
ars numerandi illud quod in numeris divisionem 
multitudinis habet, ad finem refert, unitatem qui- 
dem principium omnis numeri ponit, dualitatem 
vero numerorum 1542 parium. Itaque principium 
in unoquoque genere id quod simplicissimum est 
declarat. Quomodo igitur dualitas omnium princi- 
pium erit? dualitas enim non est simplex princi- 
pium, sed compositum : atqui non est quid simplex 
principium quod compositione constat, et quomodo 
vocaretur principium? nam ante composilum hoc 
principium, illud quod proprie est principium, erit, 


nempe unum, deinde, unitatibus compositis, dualitas perficitur. Itaque omnino manifestum est non 


consistere dogma de duobus principiis. 


Kai μὴν οὔτε δύο. Ὅτι οὐ δυνατὸν δύο ἐναντίας (|. Neque vero duo. Impossibile esse duo contraria 


ἀρχὰς ἐναντίων εἶναι. 

Οὐδ’ ἐχτὸς δυσχερείας. Οὐχ ἀδλαδής. 

Διὸ xai φίλα᾽ τὰ ἀγαθά, Ἐπειδὴ τοῦ ἀγαθοῦ 
πάντα μετέχει, xal αὐτῷ τῷ εἶναι εἰς τὸ ἀγαθὸν 
ἄνχγονται, τὸ ἀγαθὸν χαὶ τὸ καλὸν τῶν πάντων οὐχ 
ἂν εἴη τὸ πρῶτον χαλὸν, οὗ πάντα μετέχοντα, χαλὰ 
γίνονται, ὀμοιωθέντα πως τῇ μεταλήψει τῷ χαλῷ, 
πλὴν πολλῷ ἀμυδρότατα ὁμοιοῦται τοῦ ἑνὸς ἀγαθοῦ 
χαὶ χαλοῦ, χαθάπερ αὐξομένου xai εἰς τὴν τῶν 
χαλῶν φύσιν ἐχφαινομένου' ὅθεν, xal πάντα χαλὰ 
λίαν. Ἢ δὲ τῶν χαλῶν φύσις, προϊοῦσα κατὰ πλῆ- 
θος, ἤδη πως xai εἷς τὰ σύνθετα, ἃ δὴ xai μάλιστα 
καλὰ εἰώθασι καλεῖν οἱ ἄνθρωποι, ἀποδείχνυται πολ- 
λαχῶς τοῦ χαχοῦ 9' συντιθεμένου χαὶ χατὰ πολλοὺς 
πρόπους λεγομένου" τὸ δὲ ἐν τοῖς οὖσι καλὸν οὔτε 
οὐσία ἐστὶν, οὔτε γένος, ἀλλὰ συμδεδηχὸς ὁμοιότητά 
τινα χεχτημένον, κατὰ μιχρὸν συναπτομένην * οὐ 
ὙΔ2 «αθ᾽ ἕν εἶδος λέγεται τὰ χαλὰ. ἀλλὰ πολλαχῶς" 
προσέοιχε δὲ μόνον ἀλλήλοις ὡς ὅμοια, κἂν πολϑει- 
δῶς περὶ τὸ χαὶ αὐτὰ χαλὰ εἶναι κατὰ τὰ οἰχεῖα εἴδη 


(1) II Tim. τ, 13. 


principia contrariorum esse. 

Neque vacuus molestia. Non incolumis. 

Propterea quod eliam bonu sunt amica. Quando- 
quidem cunota bonum participant, et ipsa exsi- 
stentia ad bonum adducuntur, quod omnium bo- 
num et pulchrum est, primum pulchrum esse ne- 
quit, quo universa participant, et pulchra fiunt, 
dum quadam ratione pulchro similia per participa- 
tionem elficiuntur, etsi quam obscurissime uni 
bono et pulebro tanquam crescenti atque in pul- 
chrorum natura apparenti assimilentur; unde et 
omnia pulchra valde. Pulchrorum vero natura in 
multitudine progressa, jam quoque in compositis 
que maxime solent homines vocare pulchra, osten- 
ditur, pulchro multifariam composito ac multimode 
dicto : pulchrum autem quod in rebus est, neque 
est essentia, neque genus, sed accidens quod simi- 
litudinem quamdam parum coherentem babet ; ncc 
enim uno modo dicuntur pulchra sed multifariam, 
conveniunt autem tantum inter se ut similia, etsi 
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varie in eo quod et ipsa pulchra sint in propriis À ἕκαστα, xai κατὰ τοῦτο ἅτε ὁμοιούμενα xal προσήγορα 


speciebus singula, et in hoc quod tanquam similia 
et inter se familiaria. 

Si vero in Deo bonum. Bonum in Deo essentia 
est. 

Neque omnino. Pro, perpetuo. 

In tempore. Pro, per communicationem. 

8 XXII. Quin ne ín angelis quidem. De angelis, 
neque in ipsis malum esse, et cur angeli dican- 
tur. 

Divinam bonitatem. Divina dicit quz sunt in an- 
gelorum eorum 58 qui deitormes perdurarunt, 
natura. Diximus porro superius, cur boniformes 
et non per se bonos angelos dicat; propter has 
igitur causas, neque in angelis malum. Dat vero 
nominis rationem qua angeli appellati. 

[mago Dei est. Nota, angelos appellat imagines 
boni, observa etiam quomodo hoc dicat. 


At quod puniant. Veluti repellendo preoccupat 
haereticorum quorumdam oppositionem, qui an- 
gelos jussu Dei castigatores, ipsamque castiga- 
tionem malum ponunt; moxque hac dissolvit sa- 
pientissime et ingeniose, atque ex sacerdotibus 
qui scelestos et profanos ab Ecclesia arcent et 
expellunt propter profanas et scelestas actiones, 
declarans neque illos qui scelestos puniunt 8 malo 
esse; absit! diclum est enim : Non enim sine causa 
gladium portat. Dei enim minister est. vindex in 
iram ei qui malum agit (l). Nota igitur solutiones 
multas, siquidem questiones dissolvit dicentium, 
Num ex Deo carnifices et principes ? 


Qui profanum arcent a divinis mysteriis. Nota 
profanos esse arcendos a divinis mysteriis per sa- 
cerdotes. 

Neque puniri. Puniri malum non esse, aed di- 
gnum punitione esse. [Nota de sacerdotibus et 
principibus punientibus profanos.) 


Verum neque demones. Neque demones natura 
malos esse. 


Deínde ne id quidem omnibus. Nota corruptionem 


non cuivis et semper esse malum, ut in feris et 


reptilibus, et noxiis herbis. 

Sed neque quidquam interit. Neque aliquid rerum 
corrumpi, quatenus est essentia. 

Sed defectu. Observa quod corruptionem vocet, 
et viliosam ac ineptam preter ordinem nature 
motionem : hoc autem etiam habes apud Ezechie- 
lem de diabolo dicentem : Periit sapientia tua cum 
decore iuo (m). Ait vero sententiam gentilium et 


(ἢ) Rom. xim, 4. (m) Cap. xxvi, v. 17. 


ὄντα ἀλλήλοις. 


Εἰ δὲ ἐν Θεῷ τἀγαθόν. Ὅτι τὸ ἀγαθὸν ἐν Θεῷ 
ὕπαρξίς ἐστιν 98. 

Οὔτε ἁπλῶς. ᾿Αντὶ τοῦ, ἀϊδίως. 

Κατὰ χρόνον. ᾿Αντὶ τοῦ, μεθεχτῶς. 

8 XXII. ᾿Αλλ’ οὔτε ἐν ἁγγέλοις. Περὶ ἁγγέλων, 
ὅτι οὔτε ἐν αὐτοῖς τὸ καχὸν, καὶ διὰ τί ἄγγελοι λέ- 
γονται. 

Τὴν ἀγαθότητα τὴν θείαν. Θεῖα λέγει τὰ περὶ 
φύσεως ἀγγέλων τῶν μεινάντων θεοειδῶν. Εἴπομεν 
δὲ ἀνωτέρω, διὰ τί ἀγαθοειδεῖς καὶ οὐκ αὐτοαγάθους 
τοὺς ἀγγέλους φησί' κατὰ τὰς αἰτίας τοίνυν ταύτας 
οὔτε ἐν ἀγγέλοις τὸ κακόν. Ἐτυμολογεῖ δὲ, διὰ τί 
ἐχλήθησαν ἄγγελοι. 

Eixov ἐστι τοῦ Θεοῦ, Σημείωσαι, ὅτι τοὺς ἀγ- 
γέλους εἴχόνας φησὶ τοῦ ἀγαθοῦ 3" xal σημείωσαι πῶς 
λέγει. 

᾿Αλλὰ τῷ χολάζειν. Ὡς ἐξ ὑποχρούσεως προλαμ- 
Odvsi τήν τινων αἱρέσεων ἀντίθεσιν, τῶν τοὺς χολα- 
στὰς χελεύσει Θεοῦ ἀγγέλους, xal αὐτὴν δὲ τὴν χό- 
λασιν τοῦ χαχοῦ τιθεμένων’ xal εὐθὺς ἐχλύει ταῦτα 
φιλοσοφώτατα καὶ προσφυῶς, xai ix τῶν ἱερέων 
τοὺς ἐναγεῖς καὶ βεδήλους τῆς Ἐκχχλησίας sipqóv- 
των 100 χαὶ ἐξωθούντων ἐπὶ βεδήλοις xal ἐναγέσι 
πράξεσι, δηλῶν ὡς οὐδὲ αὐτοὶ, τιμωρούμενοι τοὺς 
ἐναγεῖς, ἐκ τοῦ χαχοῦ εἶσι’ μὴ γένοιτο! εἴρηται 
γάρ’ Οὐ γὰρ εἰκῇ τὴν μάχαιραν φορεῖ" διάχονος 
γάρ ἐστι Θεοῦ εἰς ὀργὴν τῷ τὸ xaxóv πράσσον- 
tt. Σημείωσαι οὖν τὰς λύσεις πολλὰς γὰρ ζητήσεις 
διαλύει τῶν λεγόντων, Εἰ ἐκ Θεοῦ οἱ δήμιοι xat οἱ 
ἄρχοντες ; 

Oi τὸν βέδηλον τῶν θείων μυστηρίων ἀπείρ- 
γοντες. Σημείωσαι, ὅτι δεῖ τοὺς βεδήλους ἀπείργε- 
σθαι τῶν θείων μυστηρίων διὰ τῶν ἱερέων, 

Οὐδὲ τὸ χολάζεσθαι. Ὅτι οὐ τὸ κχολάζεσθαι xa- 
xóv, ἀλλὰ τὸ χολάσεως ἄξιον γενέσθαι. [Σημείωσαι 
περὶ ἱερέων καὶ ἀρχόντων, τῶν βεδήλους xoAatóv- 
των.] 

᾿Αλλ’ οὔτε οἱ δαίμονες. “Ὅτι οὔτε οἱ δαίμονες φύσει 
χαχοί. 

Ἔπειτα οὐδὲ τοῦτο παντί, Σημείωσαι, ὅτι οὐ 
παντὶ καὶ ἀεὶ xaxóv ἧ φθορὰ, ὡς ἐπὶ θηρίων, καὶ 
ἑρπετῶν, καὶ βοτανῶν ὀλεθρίων. 


᾿Αλλ᾽ οὐδὲ φθείρεται. Ὅτι οὐδὲ φθειρεταί τι τῶν 


D ὄντων, καθ᾽ ὃ οὐσία. 


᾿Αλλὰ τῇ ἐλλείψει. Σημείωσαι, ὅτι φθορὰν χα- 
λεῖ xal τὴν πλημμελῆ καὶ ἀναρμόνιον παρὰ τὴν 
τάξιν χίνησιν τῆς φύσεως. Ἔχεις δὲ xal τοῦτο παρὰ 
τῷ Ἰεζεξιὴλ περὶ τοῦ διαδόλου’ ᾿Εφθάρη 3 ἐπιστή - 
μη σου σὺν τῷ κάλλει σου" φησὶ δὲ τὸ παρ 


VARUE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


96 Εἰ τὸ ἀγαθὸν ἐν Θεῷ ὑπαρξίς ἐστιν. El ἕτερον ὕπαρξις ἀγαθοῦ, φησὶ, καὶ ἕτερον θεός ὡς συμδεδηκὸς ἔσται 
αὐτῷ τὸ ἀγαθὸν, καὶ εἰ τοῦτο, μεταὔλητὸς ἔσται. δὲ in. Deo bonum substantia est. Si aliud substantia. beni, in- 
quit, aliud Deus : tanquam accidens, erit in. eo. bonum : quod si ita. sit, mutabilis erit. ** Θεοῦ. 199 "Ispaux 


παραπλησίως τὴν ἀτοπίαν λύων, τῶν καὶ elpy. 
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Ἔλλτσι καὶ αν: αἰοις λεγύμενον διχλύων, ὅτι οὔτε A Manichzeorum dissolvens, neque danmoncs naluru 


οἱ δαίμονες φύσει xaxol: εἶτα τὰ καθ᾽ ὑπόθεσιν 
παρ᾽ αὐτῶν ἀρτιτιθέμενα προτίθησι καὶ διαλύει, 
λέγων Πρῶτον μὲν οὐ φθείρουσιν οἱ δαίμονες οὐσίας" 
αἱ γὰρ οὐσίαι καθ᾽ ὃ οὐσίαι οὐ χωροῦσιν εἰς ἀνυπαρ- 
Liv ἔπειτα, καὶ εἰ τοῦτο ἦν, οὐ πᾶσιν οὐδὲ πάν- 
των ἡ φθορὰ χακὴ, ὡς ἐν τοῖς θηρίοις, καὶ τοῖς 
ἕρπουσιν, xxi πόαις ὀλεθρίαχις, καὶ τοῖς ἄλλοις τοῖς 
ὁμοίοις. Ζητητέον οὖν, μὴ δύναμιν fj ἐνέργειαν φθεί- 
ρουσιν οἱ δαίμονες, καὶ τέως ἐν συντόμῳ χρὴ εἰπεῖν; 
τί δύναμις καὶ τί ἐνέργεια' ἰστέον οὖν, ὅτι d δια 
φθορὰ τῆς δυνάμεως πρὸς τὴν ἐνέργειαν τοιαύτη 
ἐστὶν, ὡς ἡ ἕξις πρὸς τὴν ἐνέργειαν τὴν xavà τὴν 
fte ἡ μὲν οὖν ἕξις ποιότης ἐστὶν ἔμμονος. Σαφὲς 
δὲ ἔσται οὕτω’ τὸ πῦρ δύναμιν ἔχει θερμαντικὴν» 
χαί ἐστιν αὐτοῦ ἕξις ἤτοι ποιότης τὸ θερμαντιχόν. 
Ἔστιν οὖν ἐνέργεια ἡ κατὰ τὴν ἕξιν ἤτοι ποιότητα, 
ὅτε καί τι σῶμα θερμαίνεται. ἰδοὺ γὰρ ἀποτελεῖται 
$ ἐνέργεια τῆς ἕξεως 109 πυρός: dj οὖν δύναμις 
παρ᾿ ἑαυτῆς ἔχει τὴν ἐνέργειαν’ αὐτῆς γὰρ ἔστι 
τῆς δυνάμεως ἡ ἐνέργεια τὸ ἐξ αὐτῆς ἀποτελούμενον. 
ἡ γὰρ δύναμις κατὰ τὸ ποιεῖν λαμύάνεται. Φθορὰ 
οὖν δυνάμεως ἡ ἐνέργεια. Ὥσπερ οὖν xai οὐσίας ἡ δύ- 
ναμις, ταὐτὸν δὲ xai περὶ τῆς ἐνεργείας ἡ παρὰ τὴν 
τάξιν, xai τὴν συμμετρίαν, xxl ἁομονίαν ἀσθενὴς 
πρόοδος, καθ᾽ ἣν προϊοῦσαν πλημμελῶς οὐ δύνανται 
μένειν ὡς εἶχον ἡ δύναμις, καὶ ἡ ἐνέργεια, xal d, 
οὐσία" εἴ γὰρ παντελὴς, ὡς ἔφημεν, ἔσται ἀσθένεια, 
οὐ μὴν dj μερικὴ τῶν εἰρη μένων" xal τὸ ὑποκείμενον 
φθείρει ἐν ᾧ dj δύναμις, xal $ ἐνέργεια, xal οὔτε ἡ 
δύναμις, xal ἣ ἐνέργεια, ὡς οὔτε ἡ οὐσία, ἀλλ᾽ οὔτε 


αὐτὴ ἡ φθορὰ παραλειφθήσονται, ἀπολομένων ἐκεί- C 


νων περὶ ἃ ἡ φθορά. Ἐνέργεια μὲν οὖν νοητῶν xai 
νοερῶν νοῶν τὸ κατὰ φύσιν πράττειν, τουτέστι τὸ 
εἰς Θεὸν ἀνατετάσθαι᾽ δύναμις δὲ νοῦ τὸ εἰς νοήσεις 
κατιέναι, περὶ οὗ τὰ εἰρημένα, πλημμελῶς χινού- 
μενα, ἐλλείπουσι τοῦ ἀγαθοῦ. Φύσει οὖν χαχὸν οὐ- 
δέν. 

᾿Αλλ’ ἐλλιπὲς ἀγαθόν. Ὡς μὴ τὴν τελείαν φθορὰν 
τῆς φθορᾶς εἰσάγον. 

Εἴτα, πῶς οἱ ix Θεοῦ. Hoóq τοὺς λέγοντας" Εἰ ix 
θεοῦ ἐγένοντο οἱ δαίμονες, πῶς sio: xaxoí ; Ἔστι 
δὲ λύσις τῆς πεύσεως εἴ χαχοί εἶσιν οἱ δαίμονες * 
χαί φησιν, ὅτι οὐ χαθὸ ἀγαθοί εἶσι χατὰ τὴν παρα- 
γωγὴν τῆς οὐσίας αὐτῶν' ἐκ τοῦ ἀγαθοῦ γὰρ παρ- 
ἤχθησαν ἀγαθοί ἀλλὰ x«00 ἠσθένησαν τῆς φυσιχῆς 
αὐτῶν ἐνεργείας. 

Καὶ ἀγαθὴν ἔλαχον οὐσίαν. Ὅτι ἀγαθὴ τῶν δαιμόνων 
ἡ οὐσία. 

Ὡς τὰ Λόγιά φησι. Σημείωσαι πῶς νοεῖ τὸ, ἀγ- 
γέλους τε τοὺς μὴ τηρήσαντας τὴν ἑαυτῶν doydv 
ἀρχὴν γὰρ αὐτῶν φησι τὴν εἷς τὸ εἶναι παραγωγήν᾽ 
πκαρήχθησαν γὰρ xai αὐτοὶ εἰς πᾶν ἔργον ἀγαθὸν, 
ὥσπερ καὶ ἡμεῖς. Ἔχ τούτων οὖν εἶσιν οἱ δαίμονες, 
ἐν τούτῳ μόνῳ xaxovópsvot, ἐν τῇ παύσει τῆς ἕξεως 
τῶν ἀγαθῶν, καὶ ἐν τῷ μὴ ἐνεργεῖν τὸ ἀγαθόν’ ὥστε 


esse malos: deinde que ex suppositione ab illis 
exponuntur, proponit et dissolvit, dicens : Primo 
quidem demones non corrumpunt essentias ; es- 
sentie enim quatenus essentie, non abeunt in 
nihilum; 154 postea etsi hoc esset, non ideo om- 
nibus neque omnium corruptio mala, sicut in feris 
et reptilibus, et herbis noxiis, aliisque similibus : 
querendum igitur, num daemones virtutem et efli- 
caciam corrumpant; interiin paucis dicendum est 
quid virtus et quid efficacia. Sciendum igitur cor- 
ruptionem virtutis respectu efficacie seu actionis 
talem esse, qualis est habitus respectu actionis 
habitualis; habitus quidem est qualitas immanens; 
illud autem ita perspicuum flet : ignis habet virtu- 


B tem calefaciend?,estque ipsius habitus seu qualitas ; 


quando igitur corpus incalescit, ecce actio habitus 
ignis perficitur,virtus itaque habet in se efficaciam; 
nam efficacia est ipsius virtutis effectus, virtus 
enim operando comparatur; corruptio igitur est 
virtutis efficacia seu actio; sicut ergo virtus ost 
essentire, ita etiam dicendum de efficacia, que cum 
agit preter ordinem et convenientiam aptamque 
compositionem, est imbecilla progressio, in qua 
vitiose procedente nequeunt manere quales erant 
virtus et efficacia atque essentia; alioqui totalis, 
ut diximus, erit imbecillitas, non vero partialis 
eorum quas dicta sunt : virlus quoque corrumpit 
subjectum in quo est, ac efficacia, et neque virtus, 
neque efficacia, sicut neque essentia, quin nec ipsa 
corruptio evadent, illis etiam pereuntibus circa quz 
corruptio versatur. [taque efficacia intelligibilium, 
seu qua solo intellectu percipiuntur, ac intelligen- 
tium mentium, est secundum naturam agere, id 
est sursum ad Deum tendere; virtus autem men- 
tis, ad cogitat;ones descendere, in quo ea qua dicta 
sunt vitiose moveri, ἃ bono deficiunt. Nihil igitur 
natura malum. 

Sed bonum deficiens. Ut non perfectam corrup- 
tionis corruptionem inducens. 

Denique, quomodo qui a Deo. Contra dicentes : Si 
demones a Deo sunt conditi, quomodo mali. Est 
solutio interrogationis num mali sunt damones : 
aitque, non quatenus boni sunt in productione sue 
essenlie, nam a bono producti sunt boni; sed 
quatenus debiliores effecti in sua naturali efficacia 


] seu operatione. 


Ac bonam sortiti sunt essentiam. Bonam esse de- 
monum essentiam. 

Ut Eloquia testantur. Nota quomodo 155 in- 
telligat illud, angelos non servantes principium 
suum; principium enim eorum dicit, productio- 
nem qua exstiterunt : producti enim sunt in 
omne opus bonum, aicut el nos; ex his igitur sunt 
demones, in hoc solo mali effecti quod in bono- 
rum habitu cessarint, neque bonum effecerint, 
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sicque voluntate sunt mali, non natura; bonum ἃ κατὰ προαίρεσιν εἶσι xaxoi, ἀλλ᾽ οὐ xarà φύσιν" τὸ 


vero natura inest iis que exsistunt; multa igitur 
differentia. u 

Divinorum bonorum habitus. Nota dictiones habi- 
tus et efficaci : ecce enim quam aniea dixit virtu- 
tem, hanc modo vocat habitum, ut exposuimus 
superius in magno paragrapho. 

Si itaque semper. Non prorsus expertes esse boni 
demones. 

Quod enim semper idem est. Semper idem esse 
boni est proprium. | 

Pravi autem esse. Cur deemones dicuntur mali? 


Illis desertio, Gr. Ex6aatc. "Ἔχθασιν vocat reces- 
gum a convenienti; ἀτέλειαν vero recessum a per- 
fecto, seu perfectionis defectum. 

Imaginatio praeceps. Quid sit φαντασία, imaginatio 
diximus in primo capite. 

Verum ista. En aliam quoque solutionem, non 
esse quid malum, natura malum, sed delapsu a 
bono; quod enim nature inest, semper eodem modo 
se habet, neque dejicitur, sicut ipsum bonum; 
mulum vero non est stabile, quoniam corrumpit et 
alterat quod est obvium, sicut diximus; minime 
igitur est in natura malum, quemadmodum neque 
in demonibus esse vir hic divinus affirmat; si 
enim non semper mali demones, non sunt natura 
mali, quod enim nature inest, semper eodem modo 
se habet. Demonstravit igitur demones quatenus 
sunt et intelligunt ac vivunt desiderioque boni te- 
nentur, non esse natura malos, sed aversione a 
bono, in quo etiam fuerunt. 

Neque ipsa per se sunt mala. Ira sine ratione per 
8e, 86 amens cupiditas per se, alque preceps ima- 
ginatio, non prorsus et in omnibus malui, secun- 
dum 86 considerata; imo quandoque ipsorum in- 
teritus nocet animali quod ea habebat, ut recte 
dicit capite septimo libri hujus. Recte autem in 
habitibus his calumnias adversariorum posuit,quia 
ira etiam cum ratione conjungitur, sicut que con- 
tra peccatum, et adversus Dei hostes, ao cupiditas 
156 prudens,ut id quod melius est cupere; et: 
Desiderio desideravi hoc pascha mauducare vobis- 
cum (n): ita etiam est imaginatio non preceps, 
qua intelligibilia apprehendimus, hoc mente nostra 
facientes. 


δὲ ἀγαθὸν πρόσεστι τοῖς οὖσι κατὰ φύσιν πολλὴ 
τοίνυν διαφορά. 

Τῶν θείων ἀγαθῶν ἕξεως. Σημείωσαι τὸ ἕξεως 
καὶ ἐνεργείας" ἰδοὺ γὰρ ἣν προεῖπε δύναμιν, ταύτην 
νῦν ἕξιν φησὶν, ὡς ἡρμηνεύσαμεν 3 ἐν τοῖς ἀνωτέρω ἐν 
τῇ μεγάλῃ παραγραφῇ. 

Οὐκοῦν, εἰ ἀεί. Ὅτι οὐ πάντη ἄμοιροι οἱ δαίμονες 
τοῦ ἀγαθοῦ. 

Τὸ γὰρ ἀεὶ ταὐτόν. Ὅτι τὸ ἀεὶ ταὐτὸν, ἴδιον τοῦ 
ἀγαθοῦ. 

Καχοὶ δὲ εἶναι. Διὰ τί χαχοὶ λέγονται οἱ δαίμο- 
νες ; 

Αὐτοῖς ἔχθασις. "Ex6actv τὴν ἀναχώρησιν τοῦ 
ἁρμόζοντος λέγει" ἀτέλειαν δὲ τὴν τοῦ τελείου, ἤτοι 


Β τῆς τελειότητος τὴν ἔλλειψιν. 


Φαντασία προπετής. Τί ἐστι φαντασία, ἐν πρώτῳ 
κεφαλαίῳ εἴπομεν. 

᾿Αλλὰ ταῦτα. ᾿Ιδοὺ χαὶ ἑτέρα λύσις τοῦ μὴ εἶναι 
τὸ χαχὸν, φύσει xax)v, ἀλλὰ χατὰ ἔχπτωσιν τοῦ 
ἀγαθοῦ" τὸ γὰρ ἐν φύσει ὃν ἀεὶ ὠσαύτως ἔχει, καὶ 
οὐ χαταδάλλεται, ὥσπερ αὐτὸ τὸ ἀγαθόν’ τὸ δὲ χαχὸν 
ἄστατόν ἐστιν, ἐπειδὴ φθείρει xol ἀλλοιοῖ τὸ προσ- 
τυχὸν, ὡς εἴπομεν ἄνω, Οὐχοῦν οὐχ ἐν φύσει τὸ καχὸν, 
ὥσπερ ἐπὶ τῶν δαιμόνων φησὶν ὁ θεῖος οὗτος ἀνήρ' 
εἰ γὰρ οὐκ ἀεὶ χακοὶ οἱ δαίμονες, οὐ φύσει κακοί: 
τὸ γὰρ ἐν φύσει ὃν ἀεὶ ὠσαύτως ἔχει. ᾿Απέδειξεν οὖν, 
ὅτι xai δαίμονες καθὸ εἰσὶ, xal νοοῦσι, xal ζῶσι, καὶ 
ἔφεσιν ἔχουσι τοῦ ἀγαθοῦ, οὐχ εἰσὶ φύσει xaxol , 
ἁλλὰ xatà παρατροπὴν τοῦ ἀγαθοῦ, iv d xal 
ἐγένοντο. 


[α] Οὐδὲ αὐτὰ χαθ’ αὑτὰ καχά, Ὃ θυμὸς ὁ 
ἄλογος xa0' ἑαυτὸν, xai ἡ ἄνους ἐπιθυμία καθ᾽ ἐχυ- 
τὴν, xal ἡ προπετὴς φαντασία, οὐ πάντως xal ἐπὶ 
πάντων χαχὸν, καθ᾽ ἑαυτὰ σχοπούμενα, ἀλλ᾽ ἔσθ᾽ ὅτε 
καὶ ἡ ἀναίρεσις αὐτῶν λυμαίνεται τῷ ταῦτα ἔχοντι 
(Ot, ὥς φησι τελείως ἐν τῷ ζ' κεφαλαίῳ τούτου ὃ 
τοῦ λόγου. Καλῶς δὲ ἕν ταῖς σχέσεσι ταύταις τὰ δια- 
θάλλοντα τέθειχεν, ἐπεί ἔστι xal θυμὸς μετὰ λόγου, 
ὡς ὁ κατὰ τῆς ἀμαρτίας, xal χατὰ τῶν ἐχθρῶν τοῦ 
Θεοῦ" xal ἑπιθυμία ἔννους, ὡς τὸ ἐπιθυμεῖν τοῦ 
βελτίονος: καὶ τό: ᾿Επιθυμίᾳ ἐπεθύμησα φαγεῖν 
τὸ πάσχα τοῦτο μεθ᾽ ὑμῶν, Οὕτως ἑστὶ xal φαν- 
τασία οὐ προπετὴς, xaÜ' ἣν ἑφαπτόμεθα τῶν νοητῶν, 
τῷ νῷ ἡμῶν τοῦτο ποιοῦντες. 


Non affectio, Gr. ἣ σχέσις. Σχέσιν habitum voeat ἢ Οὐχ ἡ σχέσις. Σχίσιν μέν φησιν αὐτὸ τὸ ἔχειν 


ipsam quoquo modo possessionem; que vero ante 
dicta, ira, inquam, et qua conjuncta fuerunt, vim 
habent constituendi animalium quorumdam pro- 
prietatem et in eo talia non sunt malum. 

Sed qualenus non. est. Subaudiendum κατὰ φύσιν, 


secundum naturam. 
Nunquam ipsas. En clare hoc loco dicit, demo- 


(n) Luc. xz, 15. 


? πρὸ μικροῦ, 3 τοῦ προδλήματος τούτου, 


ἁπλῶς" τὰ δὲ προειρημένα, λέγω δὴ θυμὸς καὶ τὰ 
συνημμένα, τῆς ἔν τισι ζώοις ἰδιότητος συστατιχαὶ 
δυνάμεις εἰσὶ, xal χατὰ τοῦτο οὐ xaxóv τὰ τοιαῦτα, 


᾿Αλλ’ ἢ οὐχ ἔστι. Κατὰ κοινοῦ τὸ κατὰ φύσιν. 


[y] Οὐ μήποτε αὐτάς, ᾿Ιδοὸ ἑνταῦϑθα σαφῶς 
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φησι», ὅτι ἐξ ἀγγέλων οἱ δαίμονες" τὰς γὰρ δοθείσας À nes esse ex angelis; non enin donata sibi angelica 


αὐτοῖς ἀγγελικὰς δωρεὰς οὐχ ἁποδάλλουσι, τουτέ- 
στιν ὅπερ ἐχ φύσεως ἔχουσιν ἁγαθὸν, οὐ μετατρέ- 
πουσιν, εἰ χαὶ αὐτοὶ μὴ βούλονται ὁρᾷν τὸ ἐν αὐτοῖς 
φῶς, μύσαντες αὐτῶν τὰς ἁγαθοπτιχὰς δυνάμεις, ὡς 
τὸ εἰρημένον περὶ τῶν ᾿Ισραηλιτῶν. Τοὺς ὀφθαλ- 
μοὺς αὐτῶν ἐχάμμυσαν, χαὶ τοῖς ὠσὶν αὐτῶν 
βαρέως ἤκουσαν, μήποτε ἐπιστρέψωσι, καὶ 
ἰξσωμαι αὐτούς. Σημείωσαι δὲ, ὅτι φωτοειδεῖς καὶ 
οἱ δαίμονες, μᾶλλον δὲ φῶτα κατ᾽ οὐσίαν, ὡς xal οἱ 
λοιποὶ ἄγγελοι" οὕτω xal ἐν Εὐαγγελίοις" ᾿Εθεώρουν 
τὸν Σατανᾶν ὡς ἀστραπήν. 

[8] Δέγοντα' καχοί. Οὐχ ἁπλῶς τὸ λέγεσθαι, 
ἁλλὰ τὸ ὃν τῇ φύσει ζητητέον. Τὸ δὲ, χαθὸ οὐχ εἰσὶν, 
οὕτω νοητέον * Οὐ γεγόνασιν ἐπὶ παρατροπῇ τῶν 
θεόθεν αὐτοῖς δεδομένων ἀγαθῶν, ἕξεών τε xai ἐνερ- 
γειῶν, ἥντινα ἀποθέμενοι, γεγόνασι καχοὶ, xag' ἣν 
οὐχ εἰσὶ τὸ εἶναι λαχόντες. 


[Ὁ] Καὶ τοῦ μὴ ὄντος. Πῶς οἱ τοῦ μὴ ὄντος 
ἐφιέμενοι τοῦ χαχοῦ ἐφίενται, λεκτέον [οὕτως]. Ὁ 
Θεὸς ὅν ἐστιν ὑπὲρ τὰ ὄντα' xai d ἀλήθεια οὖν τὸ 
ὅν ἐστιν, ἐπειδὴ xal d ἀλήθεια ὁ Θεός ἔστιν" εἰκότως 
οὖν τὸ ἀντιχείμενον τῇ ἀληθείᾳ ψεῦδός ἐστι, μήτε 
ὄν: ἕξω γάρ ἔστι τοῦ Θεοῦ παντελῶς" μήτε εἰχὼν 
ἀληθείας Ov: οὐδὲν γὰρ ἀγαθὸν ix τοῦ Θεοῦ ἔχει. 
Ἐπειδὴ δὲ πείθει τινὰς διως εἶναί τι, ἔσται σχοτεινὸν 
χαὶ ἀυυδοὸν τῶν ὁπωσοῦν ὄντων εἴδωλον. Διὸ xal 
ἐνεργείᾳ εἴδωλον, καὶ ἐνεργείᾳ ψεῦδος, τουτέστιν 
ἀληθινῶς * xol ὄντως ψεῦδος" ὅθεν xal ἐνεργείᾳ μὴ 
ὃν, οὐκ ὄν ἐστι, xal ὄντως μὴ ὄν. Τοιγαροῦν ὥσπερ 
καὶ ἐπὶ τῶν ψευδῶς ὄντων, xat τὸ ὅλον τοῦτο ψεῦδος 
ὄντων, τὸ ψεῦδος, ἀναιρεθὲν, πᾶσαν τὴν οὐσίαν τοῦ 
πράγματος ἀναιρεῖ’ οὕτω xal ὁ τοῦ ψεύδους ἐρῶν, 
ὥσπερ οἱ δαίμονες, τοῦ μὴ ὄντος ἕρᾷ, xal ἐν τῷ 
ὄντι, τουτέστιν ἐν τῇ ἀληθείᾳ οὐχ ἔστηχεν, ὡς αὐτὴ 
ἡ Αλήθειά φησιν. Oi οὖν δαίμονες, χαθώς φησιν ὁ 
Ἰησοῦς, ψεῦσται ὄντες, καὶ πατέρες τοῦ ψεύδους, 
οὔτε εἰσὶ, καὶ τοῦ μὴ ὄντος ἐφίενται, ὅταν xal καχοῦ 
ἐφίενται τοῦ ψεύδους. 

[B] 8 XXIV. Et δὲ τὸ χκαχύνεσθαι. Σημείωσαι, 
ὅτι τὸ συγγίνεσθαι χαχοῖς ἐπὶ προνοίᾳ τοῦ xal 
αὐτὰ ἀγαθύνεσθαι 5 οὐ χκαχὸν, χατὰ τὸ εἰρημένον * 
Ἐγενόμην τοῖς ἀνύμοις, ὡς ἄνομος, ἵνα καὶ 
ἀνόμους χερδήσω. Ἔφημεν δὲ xai ἀνωτέρω ἐν τῷ 
€ κεφαλαίῳ, μὴ παντελῆ στέρησιν γενέσθαι τοῦ 


munera abjiciunt, id est bonum quod a natura 
habent, non evertunt, quamvis ipsi nolint videre 
iumen suum, dum suas videre valentes facul- 
tates obstruunt, ut. Scriptura de Israelitis, Oculos 
$uos clauserunt, et auribus graviter audierunt, ne- 
quando converlantur, et. sanem ipsos (o). Nota vero 
demones natura sua etiam lucidos esse, quin 
potius lumina ut ceteri angeli; sic in Evangeliis : 
Videbam Satanam tanquam fulgur (p). 


Mali nominantur. Non simpliciter quid dicantur, 
sed quid natura sint, quaerendum. Illud autem, 
quatenus non sunt, ita intelligendum : Non fue- 


Β runt creati in depravatione datorum sibi divinitus 


bonorum, habituumque et actionum, quam eum 
apposuerunt, mali evaserunt, in qua naturam mi- 
nime acceperunt. 

Dumque id quod non est. Quomodo qui quod non 
est appetunt, malum appetant dicendum [sic]. 
Deus est ens supra entia, et veritas igitur est ens, 
quoniam Deus est veritas; merito ergo veritati op- 
ponitur falsitas, qua est non ens, nam prorsus 
extra Deum est, neque est veritatis imago, nullum 
enim & Deo bonum habet; quoniam autem persua- 
det quibusdam prorsus esse aliquid, obscurum erit 
ao tenue rerum vix exsistentium simulacrum : pro- 
pterea et efficacia simulacrum, et efficacia falsum, 
id est vere ac realiter falsum ; unde et efficacia non 
ens, ac realiter non ens, cum non sit est tamen, et 
realiter non est. Itaque sicut etiam in falso, exsi- 
stentibus ac omnium falsum hoc 1374 exsistenti- 
bus, falsum ablatum, omnem rei essentiam aufert: 
sic quoque falsitatis amans ut deemones, amat id 
quod non est, ac in eo quod est seu in veritate non 
stat, sicut Veritas ipsa dicit (g). Daemones igitur, 
sicut Jesus ait, mendaces exsistentes ac mendacii 
patres, neque sunt, ac id quod non est appetunt, 
quando malum falsitatis appetunt. 

ὃ XXIV. Sin vero depravuri. Nota, conversari 
cum malis, provideudo, ut etiam bona evadant, 
non malum, juxta Scripturam : Factus sum iis qui 
sine. lege erant, tanquam sine lege, ul lucrifacerem 
eos qui sine lege (r). Diximus autem superius in 
capite quinto non esse absolutam boni privationem 


ἀγαθοῦ iv τοῖς οὖσιν, ἐπεὶ xal παντελὴς ἐγένετο ἂν ἢ in rerum natura, quia absoluta quoque esset cor- 


ςϑορὰ xal αὐτῆς τῆς φθορᾶς, ἀλλὰ κατ᾽ ἔλλειψιν 
τοῦ ἀγαθοῦ μεριχήν. Οὐχοῦν κατὰ τοῦτο οὗτε ἡ ψυχὴ 
παντελὲς ἔχει τὸ χακὸν, ἀλλὰ τὸ μὲν ἕξει, τὸ δὲ οὐχ 
Ur καὶ τὸ μὲν ἀγαθὸν οὐσιῶδες, τὸ δὲ xaxóv ἔξω - 
(cv. ᾿Αλλὰ xal οὕτως ἐρεῖ τις xaxóv εἶναι τῇ ψυχῇ 
τὸν ἐμποδισμὸν τῆς οἰχείας κατὰ φύσιν ἐνεργείας. 
Εἰ καὶ ἔξωθεν τοίνυν ἦν ὁ ἐμποδισμὸς, ἀλλ᾽ οὖν ὡς 


ruptio ipsius etiam corruptionis; verum in parti- 
culari boni defectu (malum consistere). Itaque se- 
cundum hoc neque anima absolutum habet malum, 
sed unum quidem habebit, alterum non habebit ; 
et quod bonum, essentiale est, quod autem rualum, 
extrinsecus accidit. At, his etiam positis, dicet 
quis maluu esse animse impedimentum, proprie 


(o) Matth. xi, 16. (p) Luo. x, 18. (4) Joan. vitz, 44. (r) I Cor. ix, 21. 
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secundum naturam operationis; ergo quamvis ex- À ἐν σκότῳ βλέπειν χωλυομένη ψυχὴ, ποιησει xaxa. 


trinsecus flat impedimentum, nihilominus tamen 
anima velut in tenebris videre prohibita, mala per- 
petrabit. Ad quod dicendum, ex dictis inveniri 
impedimentum esse mali effectivum, non vero per 
ge malum. Malitia enim non est primum malum, 
god species mali, sicut virtus est quid ad bonum 
adjuvans, non primum bonum. 

Quasi malum sit res aliqua. Id est, malum non 
est quaedam essentia, quin neque in rebus ad es- 
sentiam pertinentibus cernitur, tanquam aliquid 
quod hanc complere valeat, sicut virtus et effica- 
cia malum; ac sane in tali sententie exposilione 
universus Patris circa hoc argumentum scopus 
videtur. 

Sed ut defectus. Quomodo malum intelligatur. 

ὃ XXV. Verum nec in animalibus. Neque in ani- 
malibus rationis expertibus malum esse, quoniam 
non sunt natura mala, quin neque illorum habitus 
mali, veluti ira, cupiditas, imaginatio preceps. 

Si enim sustuleris. Irrationalium habitus esse 
naturales, sicut leoni et reptilibus ira, et canibus 
latrandi facultas; unde ut naturales: non sunt 
mali. 

8 XXVI. Sed neque in toto. Natura est habitualis 
ars divina ad generationem progrediens, cujus di- 
vine artis effectus, 858 plante et animalia et 
fructus, elementorumque inter se mutationes, et in 
universum essentia secundum seipsam eorum que 
producuntur, que est principium motus et status. 
Sicut igitur in iis qui ceram varie fingunt, artes- 
que fingendi exercent, necesse est aliquid inhe- 
rere, id est rationem ac mentem que. per manus 
sua exprimit opera; sic etiam in universorum na- 
tura, aliquid in ipsis manet, id est virtus seu fa- 
cultas, non manibus operans, sed voluntas et con- 
silium Dei, progrediens velut ars ad eorum que 
oriuntur generationem; natura enim non indiget 
quibusdam manentibus, aliis vero ut motis; nam 
materia est quie in generatione movetur, ipsam 
autem movens, verbum est seu ralio immobilis 
quie e8t in toto, quod est ars divina, quam dixi- 
mus naturam, forma exsistens, non vero ex mate- 
ria et forma; quid enim illi opus est materie 
calide aut frigide? creata utique materia, hoc 
fert in seipsa; non enim ignem accedere necesse 
est, ut materia flat ignis, sed verbum seu ratio- 
nem ; quod etiam signum est non parvum, esse in 
animalibus et plantis rationes que efficiant ut in 
natura ratio hereat; rationes vero que cum formis 
eorum qué videnlur, nature esse germina seu 
immobilis ac in ipsa herentis verbi seu rationis. 
Quomodo igitur in universa natura malum, cum 
naturales sint rationes in creaturis, nec in aliquo 
toti nature, que ex bono est, contrarientur. Si er- 
go demonstratum est universam naturam ex bono 
esse, singularum autem creaturarum rationes non 


Πρὸς ὃ λεχτέον, ὅτι ix. τῶν εἰρημένων εὐρίσχεται ὁ 
ἐμποδισμὸς ποιητικὸν χαχοῦ, οὐ μὴν αὐτόχαχον᾽ οὐ 
γὰρ ἢ καχία πρῶτον καχὸν, ἀλλ᾽ εἶδος καχοῦ, ὥσπερ 
ἣ ἀρετὴ συνεργόν τί ἐστι πρὸς ἀγαθὸν, οὔτοι πρῶτον 


ἀγαθόν. 


[Y] Τὸ καχὸν, ὡς ὃν xaxóv. Τουτέστιν οὐχ οὐσία 
τις τὸ καχὸν, ἀλλ᾽ οὐδὲ ἐν τοῖς xat! οὐσίαν οὖσι ὡς 
συμπληφωτιχὸν ταύτης ὁρᾶται, ὥσπερ δύναμις xai 
ἐνέργεια τὸ xaxóv: xal πρὸς τὴν τοιαύτην τῆς ἐν- 
νοίας ἀπόδοσιν ὁ πᾶς περὶ τούτου σχοπὸς ὁρᾶται τοῦ 
Πατρός. 


᾿Αλλ’ ὡς ἔλλειψις. Πῶς νοεῖται τὸ xaxóv. 

(9] 8 XXV. ᾿Αλλ᾽ οὐδ᾽ ἐν ζώοις. Ὅτι οὔτε ἐν 
ζώοις ἀλόγοις ἐστὶ τὸ χαχὸν, ἐπεὶ pute φύσει χαχά 
εἶσιν, ἀλλ᾽ οὔτε αἱ σχέσεις αὐτῶν καχαὶ, otov θυμὸς, 
ἐπιρυμία, φαντασία προπετής. 

[t] Ei γὰρ ἀνέλοις. Ὅτι φυσιχαί εἶσιν αἱ σχέ- 
σεις τῶν ἀλόγων, ὥσπερ λέοντι xal ἑρπετοῖς ὁ θυ- 
μὸς, καὶ χυσὶ τὸ ὑλαχτιχόν: ὅθεν ὡς φυσιχαὶ, οὔτε 
xaxal. 

[s] 2 XXVI. ᾿Αλλ᾽ οὐδ᾽ ἐν τῇ ὅλῃ. Φύσις ἐστὶ 
καθ᾽ ἕξιν θείᾳ τέχνῃ εἰς γένεσιν προϊοῦσα, ἧς θείας 
τέχνης τὰ ἀποτελέσματα φυτά τε xai ζῶα καὶ xap- 
ποὶ xxl τῶν στοιχείων εἷς ἄλληλα μεταδολαὶ, καὶ 
ὅλως καθ᾽ ἑαυτὴν dj οὐσίχ τῶν φυομένων, ἀρχὴ 
χινήσεως οὖσα χαὶ στάσεως. Ὥσπερ οὖν ἐπὶ τῶν 
χηροπλάστων χαὶ τῶν τὰς πλαστιχὰς μετιόντων 
τέχνας δεῖ εἶναί τι ἐν αὐτοῖς μένον, τουτέστι λόγον 
χαὶ νοῦν, οἱ διὰ χειρῶν ποινῦσι τὰ ἑαυτῶν ἔργα" 
οὕτω xai ἐπὶ τῆς φύσεως τῶν ὅλων, ἔστι τι ἐν αὐτοῖς 
μένον, τουτέστι jj δύναμις, οὐ διὰ χειρῶν ἐργαζο- 
μένη, ἀλλὰ βούλησις xal διανόησις οὖσα Θεοῦ, 
προΐουσα οἷον τέχνη εἷς γένεσιν τῶν φυομένων οὐ 
γὰρ δεῖται ἢ φύσις τινῶν μενόντων, ἑτέρων δὲ ὡς 
κινουμένων΄ ἧ γὰρ ὕλη ἐστὶν ἡ εἰς γένεσιν χινου- 
μένη" τὸ δὲ χινοῦν αὐτὴν ὁ ἀχίνητός ἔστι λόγος ὁ ἐν 
τῷ ὅλῳ, ὃς ἐστιν dj θεία τέχνη, ἦν ἔφημεν φύσιν, 
εἶδος οὖσα, οὐ μὴν ἐξ ὕλης καὶ εἴδους" τί γὰρ αὐτὴ 
ὕλης δεῖ, θερμῆς ἢ ψυχρᾶς ; ἣ γὰρ δεδημιουργη μένη 
ὕλη τοῦτο φέρει ἕν ἑχυτῇ᾽ οὐ γὰρ δεῖ πῦρ προσελ- 
θεῖν, ἵνα πῦρ ἡ ὕλη γένηται, ἀλλὰ λόγον" 6 xal ση- 
μεῖόν ἐστιν οὐ μιχρὸν τοῦ χαὶ ἐν τοῖς ζώοις καὶ τοῖς 
φυτοῖς, τοὺς λόγους εἶναι τοὺς ποιητιχοὺς χατὰ τὴν 
φύσιν εἶναι λόγον τὸν μένοντα' λόγους δὲ τοὺς κατὰ 
τὰς μορφὰς τῶν ὁρωμένων τῆς φύσεως εἶναι γεννή- 
ματα, ἤτοι τοῦ xaz' αὐτὴν ἀχινήτου xal μένοντος 
λόγου. Hi οὖν ἐν τῇ καθόλου φύσει τὸ χαχὸν, τῶν 
ἐν τοῖς δημιουργήμασι λόγων φυσιχῶν ὄντων, χαὶ ἐν 
οὐδενὶ ἐναντιουμένων τῇ ὅλῃ φύσει ἐξ ἀγαθοῦ οὔσῃ ; 
Εἰ τοίνυν ἀποδέδειχται τὴν χαθόλου φύσιν ix τἀγαθοῦ 
slvat τοὺς δὲ χαθ᾽ ἕκαστον ἐν τοῖς δημιουργήμασι 


λόγους μὴ ἐναντιοῦσθαι τῇ καθόλου φύσει, πρόδηλον 


ὡς οὐδὲ ἐν φύσει τὸ xaxóv: τοῦτο δὲ τῶ καλῷ * ἐναν- 
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low: οὐκοῦν οὐκ ἔστι τὸ xaxóv, οὐδὲ iv τῷ καθόλου. A contrariari universe nature manifestum est, ne- 


Τὰ δὲ iv τοῖς xav! εἶδος τῆς δημιουργίας ἐναντία, 
εἴτε ἐν χοάσεσιν, εἴτε ἐν ζώοις, xai λοιποῖς, οὐχ 
ἑαυτοῖς εἰσι παρὰ φύσιν, ἀλλὰ τοῖς ἄλλοις Τ᾽ ἐν οἷς 
δὲ παρὸ οὖσιν πλημμελῶς φέρονται, τοῦ xxtà φύσιν 
ἐστὶν ἀσθένεια, οὐ μὴν τοῦτο xaxóv: χαχία δὲ τάξεως 
μᾶλλόν ἔστι. 


Τῆς χαθόλου φύσεως. Καθόλου φύσιν τὴν θεΐαν φύσιν 
χαλεῖ. 

[t] E* γάρ οἱ πάντες. Πάντες, φησὶν, οἱ τῆς o5- 
σεως λόγοι, ἥγουν al αἰτίαι xag! ἃς γεγόνασι χσὶ 
εἰσ;, παρὰ τῆς θείας φύσεως ὑπάρχουσιν, ἣν, ὡς εἴ- 
ρηται, καθόλου χαλεῖ, ἐπειδὴ ἐξ αὐτῆς ἔφυ τὰ ὅλα" 
ὅλην δὲ φύσιν πάντα τὰ ὑπὸ τοῦ Θεοῦ χτισθέντα 
ἐκάλεσεν. Οὐδὲν οὖν ἐστιν ἐν τῇ φύσει, ὅπερ ὅλον 
ὅλοις dveixsttav τὸ γάρ τινι τῶν ὄντων παρὰ τὴν 
αὐτοῦ φύσιν ἑτέρῳ φύσις ἐστί: τοῦτο δὲ ἀγαθόν. 
Hào» οὖν φύσει τὸ μὴ μένειν ἐφ᾽ οἷς γέγονς͵ χακόν" 
τοῦτο γὰρ ἔφη στέρησιν τῶν τῆς φύσεως, τὸ μὴ ἐχτε- 
λεῖν χαθ᾽ ὁποιανοῦν αἰτίαν τὰ ἐφ᾽ οἷς παρήχθη πρὸς 
τέννησιν. 


[7] 8 XXVII. ᾿Αλλ’ οὐδ᾽ ἐν σώματι. Ὥσπερ τὸ 

κάλλος συμμετρία ἐστὶ μελῶν xal μερῶν μετὰ 
εὐχροίας, οὕτως αἶσχος ἀσυμμετρίχ ἐστὶ τῶν αὐὖ- 
τῶν. 
(0] Αἵτιον τῇ ψυχῇ. ᾿Επειδή τινες τῶν φιλοσό- 
φων ςασὶν, ix τοῦ ἀλόγου τῆς ψυχῆς μέρους, ὕλη 
καὶ σώμστι μεμιγμένου, ῥεπούσης ἐπ’ αὐτὸ τῆς 
ψυχῆς, τὰ κακὰ πράττειν, ὡς ἀνωτέρω διῆλθεν, παγ- 
κάλως ὁ θεῖος Διονύσιος λύει τὸ ἐπαπόρημα ἐχ τῶν 
ἄλλων δ ἀσωμάτων xai ἀμιγῶν σώματος πάντη, οἵ 
xi: δίχα σώματος, ἐλλείψει τοῦ ἀγαθοῦ πλημμε- 
λοῦσι. 

Παρυφίστασθαι xaxlav. Ὅτι δυνατὸν χαὶ ἄνευ 
σώματος παρυφίστασθαι χκαχίαν, ὡς ἐν τοῖς δαί- 
μοσι. 

Καὶ σώμασι κακόν. Τί ἐστι xaxóv. 

$ XXVII[. Ἢ μηδὲ τὸ πάσχειν δύνασθαι xa0' ὃ- 
αυτήν. Βὔλογον ἐπιδρομάδην ἐκθέσθαι τὰς ὁὀόξας τῶν 
λεγόντων τὴν ὕλην μὴ ὃν,καὶ πῶς καλοῦσιν αὐτὴν μὴ 
ὃν, ἵνα xzi ol συλλογισμοὶ τοῦ θείου Atovuctoo von- 
βῶσι. Καλοῦσιν οὖν τὴν ὕλην μὴ ὃν dx τοῦ τοιού- 
του" φασὶ γὰρ, ὅτι τὸ ὃν, ὃ ἐστιν ἐν τοῖς νοητοῖς δια- 
χήόξμοις, £x τοῦ πρώτου τοῦ πὸ τὸ ὃν ὄντος ἐγένετο. 
'Extl οὖν ἐχεῖνος ὑπὲο τὸ ὄν ἐστι, τὸ ὃν ἐξ αὑτοῦ ὃν 
λήθη ἕτερον ὃν τοῦ ὄντος χαθ᾽ ὑπόδασιν' τὸ γὰρ 
tv, ὃ λέγουσι, τὴν τῶν νοητῶν ὕλην ὀνομάζουσι, λόγῳ 
υόνῳ θεωρητὴν, ἣν xal αὑτὴν εἶδος xai (ov φασιν, 
οἱονεὶ τὸ ὑποχείμενον ταῖς νγηταῖς οὐσίαις" τὴν δὲ 
ἐν τοῖς αἰσθητοῖς ὕλην, ὡς ἐνδεῖ πάντων τῶν ἕν 
τοῖς νοητοῖς" οὔτε γὰρ εἶδος, οὔτε ζωὴ αὐτή. ᾿Εγέ- 
νεῖο δὲ αὕτη, ὥς φασιν, ὑπὸ τοῦ ὄντος, ὃν ἔφησαν 
γενέσθαι ἀπὸ τοῦ πρώτου xai ὑπερόντος - ὥστε 
ἕτερον αὐτὴν οὖσαν τοῦ ὄντος οὗ λέγουσιν αὐτὴν εἶ: 


que in natura malum esse,hoc autem pulchro con- 
trarium : ergo non est malum, neque in universo. 
Quae autem in speciebus creaturarum contraria, 
sive in temperie,sive in animalibus,et reliquis,non 
suntsibi preter naturam,sed aliis; in quepreterna- 
turam vitiose feruntur,naturalis quidem est imbecil- 
litas ; at hoc non malum,sed potius ordiniavitium. 

Univers naturz. Universam naturam, divinam 
vocat naturam. 

Si enim omnes. Omnes, inquit, nature rationes 
seu cause,scundum quas fuerunt et sunt, a divina 
natura (quam, ut dictum est, universam vocat) 
fiunt, quoniam ex ipsa producta sunt universa; 
universam vero naturam omnia a Deo creata vo- 
cavit. Nihil igitur est in natura, 159 quod totum 
totis opponatur; quod enim alicui preter ejus 
naliuram est, alteri natura est, hoc sutem bonum: 
omni ergo nature malum est non heerere in quibus 
producta est; hoc enim naturalium privationem 
dixit, non consummare, quacunque ex causa id 
accidat, ea propter quae in generatione producta 
fuerunt. 

8 XXVII. Verum nec in corporibus. Sicut pul- 
chritudo est membrorum et partium cum bonoco- 
lore symetria seu proportio, ita deformitas est 
eorumdem proportionis defectus. 

Causa anima. Quoniam philosophorum aliqui di- 
cunt, ex irrationali parto anime, materia ac cor- 
pori permista anima in id vergente, mala fieri, ut 
Buperius disseruimus ; divinus Dionysius pulcher- 


C rime dubium solvit ex aliis incorporeis et prorsus 


mistionis expertibus, qui etiam sine corpore, boni 
defectu peccant. 


Adh:zrere malitiam. Possibile esse etiam aine 
corpore malitiam subsistere videri, sicut in demo- 
nibus. 

Et corporibus malum. Quid sit malum. 

8 XXVIII. Que nec id ipsum habel qnod pati 
possit. Consentaneum est rationi eorum opiniones 
cursim exponere, qui dicunt materiam non ens,ct 
quomodo vocent ipsam non ens, ut ctiam syllo- 
gismi divini Dionysii intelligantur. Vocant igitur 
materiam non ens tali de causa : dicunt enim, id 
ens quod est in intelligibilibus ornamentis seu a- 


D stris, ἃ primo ente quod ens superat, productum 


est ; quoniam igitur ille est supra ens, illud ens 
quod ab ipso procedit, vocatum fuit diversum ens, 
ab ente in subjecto : ensenim quod dicunt, intelli- 
gibilium materiam appellant, ratione sola visibi- 
lem ; quam etiam formam et vitam dicunt, veluti 
quod intelligibilibus subjicitur essentiis, materiam 
vero sensibilium ut indigam omnium que in intel- 
ligibilibus ; ea enim neque forma neque vita est. 
Hec autem producta fuit, ut aiunt, ab ente, quem 
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dixerunt ἃ primo et supremo ente genitum ; pro- Α vat, ὃν, ἀλλὰ μὴ Ov: φασὶ γὰρ χρῆναι τὴν ὁπόδασιν 


pterea eam, scilicet materiam, cum sit aliud ab 
ente, non dicunt ipsam esse ens sed non ens ; di- 
cunt enim oportere subjectum etiam ad extrema 
pertingere, ideoque dicunt materiam quid ab ente 
et pulchro diversum, cum neque pulchrum sit; 
aiunt igitur nihil efficacia seu operatione esse ; sed 
omnibus que inipsa conveniunt, 160 ut forma et 
qualitate privari; neque enim seipsam in aliquam 
speciem efformat, velut celi, terre, aeris, aque, 
animalium, astrorum, neque qualitate afficit, sed 
ab alio ad hec disponitur; ut igitur nihil rerum 
exsistens in seipsa,scilicet forme et qualitatis,cum 
tantum virtute hec habeat, id est ad formam et 
qualitatem elevari possit ; non vero operatione ali- 
quid horum sil,merito est non ens,cum per seeffi- 
cacia seu operatione non sit; quapropter velut 
forma ac qualitate carens, et non ens omniumque 
indigens, ab ipsis vocata est malum. Hec igitur 
solvens divinus Dionysius ait : Quomodo materia 
malum producet, que prorsus non est efficacia ὃ 
producere enim est efficacie ; quin neque ali- 
quid pati valet, per seipsam solum exsistens : ab 
alio enim per nos in formam et qualitatem dispo- 
nitur ; non patitur ergo cum est solitaria. Si vero 
eam non esse dicitis, cum nihil prorsus sit, neque 
raalum erit neque bonum : si autem sitens aliquod 
aut ex Deo est, aut ex seipsa, aut ex alio principio 


xal μέχρι τῶν ἐσχάτων ἱέναι, xal διὰ τοῦτο ἕτερόν 
φασι τὴν ὕλην τοῦ ὄντος, xal τοῦ καλοῦ, ὡς μηδὲ 
καλὸν εἶναι, Οὐδὲν οὖν φασιν αὐτὴν ἑνεργείᾳ εἶναι, 
ἀλλὰ πάντων ἑστερῆσθαι τῶν ἐπ’ αὐτῆς συμῦὔαινόν- 
των, οἷον εἴδους καὶ ποιότητος" οὔτε γὰρ ἑαυτὴν 
μορφοῖ εἰς εἶδος, otov οὐρανοῦ, γῆς, ἀέρος, ὕδατος, 
ζώων, ἀστέρων, οὔτε ποιοῖ, ἀλλ’ ἐξ ἑτέρου χοσμεῖ- 
ται εἰς ταῦτα. Ὡς οὖν οὐδὲν οὖσα τῶν ὄντων im 
αὐτῇ, εἴδους φασὶ χαὶ ποιότητος, μόνον δὲ δυνάμει 
οὖσα ταῦτα, τουτέστιν εἰς εἶδος xal ποιότητα ἕνε- 
χθῆναι δυναμένη, οὐ μὴν ἐνεργείᾳ τι οὖσα τούτων, 
εἰκότως μὴ ὄν ἕττι, καθ᾽ ἑαυτὴν ἐνεργείᾳ μὴ οὖσα- 
διὸ xai ὡς ἀνείδεος xoi ὡς ἄποιος, xal μὴ ὧν, xal 
ὡς πάντων ἐνδεὴς, ἐχλήθη χαχὸν παρ᾽ αὐτῶν. Ταῦτα 
οὖν λύων ὃ θεῖος Διονύσιός φησι. Πῶς ποιήσει χα- 
κὸν ἡ ὕλη, ἡ παντελῶς μὴ οὖσα τῇ ἐνεργείᾳ, τὸ γὰρ 
ποιεῖν ἐνεργείας ἐστίν: ἀλλὰ μηδὲ πάσχειν τι δυνα- 
μένη, καθ᾽ ἑαυτὴν μόνον οὖσα᾽ ἐξ ἑτέρου γὰρ χαθ᾽ 
ἡμᾶς κοσμεῖται εἰς εἶδος καὶ ποιότητα᾽ οὐ πάσχει 
οὖν χαθ᾽ ἑαυτὴν οὖσα, Et δὲ μὴ ὃν αὐτὴν λέγετε, ὡς 
παντελῶς οὐδὲν οὖσαν, οὔτε χαχὸν ἔσται οὔτε ἀγα- 
0óv* εἰ δέ ἐστί τι Bv, ἢ ἐκ Θεοῦ ἐστιν 7) ἐξ ἑαυτῆς, 
ἣ ἐξ ἑτέρας ἀρχῆς, καὶ αὑτὴ χαὶ ὁ Θεός" εἰ δὲ ἀναγ- 
xaiov 3 ὕλη, ὡς συμπληρωτικὸν ? χόσμου, πῶς χα- 
χὸν 7, ὕλη ; Ὅρος γὰρ ἀναγκαίου, ἀΐδιον, ἀληθὲς, ὡς 
ὠφέλιμον, οἵα ἐστὶν $ ἀρετὴ ὠφελοῦσα. Ἄλλο οὖν τὸ 
χαχὸν, καὶ ἄλλο τὸ ἀναγχαΐον. 


etipsa οἱ Deus est : si vero necessarium sit materia ut aliquid quod mundum compleat, quomodo 
materia eat malum ? definitio onim necessarii, eternum, verum, tanquam utile, sicut virtus est utilis : 


ergo aliud est malum et aliud necessarium. 


Malum enim qua parte malum. &verlens eorum 5 Τὸ γὰρ xaxóv dj xaxóv. ᾿Ανατρέπων τὰς δόξας 


opiniones qui dicunt, materiam esse malum, ait : 
Quomodoigiturexmateriageneraturetnutriturquod 
ex terra nascitur, plante et animalia ? et hec enim 
ex forma οἱ materia sunt : quomodo igitur quod 
per se malum est generat et nutrit neque statim 
corrumpit ac corrumpitur ? hec est enim habitudo 
mali : verum neque (ut quosdam sentire superius 
diximus) materia in malitiam animas attrahit per 
irrationem anime partem, quod mista ait in cor- 
, pore parti anime ratione carenti ; multi enim hanc 
partem domuerunt, ut sancti Dei ; quoniam autem 
quidam gentiliumdicunt propterea colum et astra 
non corrumpi, quia ex puriori producta fuerunt 
materia, ea autem que corruptibilibus inherent 
corporibus, ex subjecta et crassiore materia pro- 
duci, cum necessario in fundamento creatorum sit 
extrema, talem evadere; ideoque inferiora cor- 
rumpuntur, minimeque stant, quod non possint 
fundari firmiterque cum seipsis herere, sicut 
celum et astra. Si igitur necessario sio flat, 161 
quomodo materia est malum, cum secundum nos 
in se necessarium habeat? Non igitur materia 
malum. 


D λέγουσι γενέσθαι" 


τῶν λεγόντων χαχὸν εἶναι τὴν ὕλην, φησί' Πῶς οὖν 
ἐξ ὕλης γεννᾶται xal τρέφεται ἡ ἔχφυσις τῶν ἀπὸ 
γῆς, φυτὰ xai ζῶα ; καὶ ταῦτα γὰρ ἐξ εἴδους καὶ 
ὕλης εἰσί. Τὸ οὖν αὑτόκαχον πῶς γεννᾷ xal τρέφει, 
xal οὖκ εὐθὺς φθείρει xal φθείρεται ; αὕτη γὰρ ἕξις 
τοῦ καχοῦ" ἀλλ᾽ οὔτε, ὡς ἔφημεν ἄνω λέγειν τινὰς, 
ἐφέλκεται εἰς καχίαν τὰς ψυχὰς ἡ ὕλη διὰ τοῦ ἀλόγου 
μέρους τῆς ψυχῆς, διὰ τοῦ σώματος μεμιγμένη τῷ 
ἀλόγῳ τῆς ψυχῆς" πολλοὶ γὰρ ἐκράτησαν τοῦ τοιού- 
τοῦ μέρους, ὡς οἱ ἅγιοι τοῦ Θεοῦ. Ἐπειδὴ δὲ ἔτιοι 
τῶν Ἑλλήνων φασὶ, διὰ τοῦτο τὸν οὐρανὸν xai τὰ 
ἄστρα μὴ φθείρεσθαι, διὰ τὸ ix τοῦ χαθαρωτέρου 
τῆς ὕλης γενέσθαι τὰ δὲ προσεχῆ τοῖς φθαρτοῖς 
σώμασιν ἐκ τῆς ὑποστάθμης καὶ παχυτέρας ὕλης 
ἀναγκαίως καθ’ ὑπόδασιν τῶν 
χτισθέντων ἐσχάτην οὖσαν, ἀπούδῆναι τοιαύτην διὸ 
καὶ φθείρονται τὰ χατώτερα, xai ἀστατοῦσι, μὴ 
δυνάμενα ἱδρῦσθαι xal βεδαίως ἔχειν ἐφ᾽ ἑαυτοῖς, 
ὡς ὁ οὐρανὸς xal τὰ ἄστρα. El οὖν ἀναγκαίως 
οὕτω γέγονε, πῶς ἡ ὕλη xaxóv, ἔχουσα καθ᾽ ἡμᾶς 
ἐν ἑαυτῇ τὸ ἀναγχαῖον ; OÓx οὖν [οὐδαμῶς] ἡ ὕλη 
χαχόν. | 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


 συμπληρωτιχή. 


J 
901. ^ 


S. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE DIVINIS NOMINIBUS. 


302 


ἃ XXI 'H στέρησις κατὰ δύναμιν. 'H στέρη-Α 8 XXIV. Privatio vi 1ua. Privatio non est aliqua 


σις οὐχ ἔστιν ὑπόστασίς τις, ἀλλὰ περὶ τὸ ἐστερημό- 
νον τοῦ παρεῖναι πεφυχότος xai ἐπιδάλλοντος εἴδους 
γίνεται, ὡς xal ἐνταῦθχ᾽ μεριχῶς γὰρ τῆς στερή- 
σεως οὔσης ἐν τῇ ὕλᾳ τοῦ εἴδους, ἔσται τοῦ ἀγαθοῦ 
τι ἐν αὐτῇ, χαθὸ xai εἴδους xal κόσμου i24, xai δέ- 
χεττι ταῦτα ὡς ἀγαθά. Τὸ δὲ αὐτόκακον οὔτε ἀγαθοῦ 
μετουσίαν δέχεται, διὸ οὔτε ἐστίν ἣ γὰρ παντελὴς 
στέρησις xai αὐτὸ τὸ ὑποχείμενον σῶμα φθείρει, ὡς 
μηδὲ νόσον 19 ἔτι ὑπομεῖναι' ὅθεν xal ἀδύναμον a5- 
τὴν sixsw ἡ δὲ μεριχὴ, ὡς ἔχουσά τι τοῦ ἀγαθοῦ, 
δύναμιν λέγεται ἔχειν. 

8 XXX. ᾿Αλλὰ χαθὸ οὐ παντελής. Ὅρος σύντο- 
μος τοῦ χαχοῦ, ὅτι οὐ χατὰ φύσιν, ἀλλὰ κατὰ μερι- 
κὴν ἔλλειψιν τοῦ ἀγαθοῦ ἐστι. 

[α] Καὶ τῆς ὅλης αἰτίας. Ὅλην αἰτίαν τὴν τῶν 
ὅλων φησί. Τὸ δὲ μερικὸν εἴρηχεν, ἵνα τὸ καθόλον 
ἀνέλῃ" παντελὴς γὰρ ἔλλειψις τὸ μὴ εἶναι συνίστη- 
σιν. 

Οἷδεν ὁ Θεὸς t^ χαχόν. Καὶ τὰ λεγόμενα xaxà 
οἶδεν ὁ Θεὸς ἔσθ᾽ ὅτε ὡς ἀγαθά. Κατὰ δὲ νῦν φησιν, 
᾿ οἷον πολέμους, νόσους παιδευτιχὰς, θανάτους xai τὰ 
τοιαῦτα" νομίζονται γὰρ ἡμῖν xaxa εἰσὶ δὲ δυνάμεις 
ἀγχθοποιοῦ αἰτίας" xal γὰρ διὰ τῶν εἴρη μένων μετά- 
vouz xal ἐπίγνωσις Θεοῦ, xal εὐσεδείας τοῖς πλείοσιν 
ἐγένετο πρόφασις, xal ἐν τοῖς προφήταις dj καχία 
παιδεία λέγεται. ᾿Ανάγνωθι τὸ χῦ΄ χεφάλαιον. 


(B] Παρ᾽ αὐτῷ αἱ αἰτίαι. Αἰτία τοῦ ἐν τῷ ἀσελ- 
γαίνειν χαχοῦ ἡ ἐπιθυμία παρὰ λόγον χινηθεῖσα. ᾿Αλλ᾽ 
αὐτὴ ἢ ἐπιθυμία δύναμις ἀγαθοποιὸς λογικοῖς μὲν 


πρὸς τὸ δι’ αὐτῆς πρὸς τὸ ὄντως ἀνατείνεσθαι ἀγα- C 


θόν- ἀλόγοις δὲ πρὸς ὄρεξιν τῶν ἐπιτηδείων τῆς οἷ- 
κείχς διαμονῆς. 


[r] Ei δὲ τὸ xaxóv ἀΐδιον, Ταῦτα κατὰ Μανι- 
γαίων ἔλεγχος, καὶ τῆς δόξης αὐτῶν ἀνατροπή. El γὰρ 
xai μήπω ἡ αὔρεσις, ἀλλὰ προφυλαχτιχῶς ἐνεπνεύσθη 
τὰ τὴν πλάνην αὐτῶν ἀνατρέποντα. Ἴσως δὲ χαὶ πρός 


τινας τῶν ἕξωθεν δόξας τὰ τοιαῦτα. 


[ὃ] Πᾶν τὸ κατὰ φύσιν. Τουτέστιν οὐχ ἄταχτοι 
τῶν φύσεων οἱ λόγοι" ἕπεταὶ δὲ τῷ xatx φύσιν τὸ 
ὠρισμένον᾽ ὅρος γάρ ἐστι xa! ὁ ἐρμηνευτιχὸς λόγος 
τῆς οὐσίας τῶν πραγμάτων, χαὶ τὸ τί ἦν εἶνα! δηλῶν, 
τοῦ τί ἦν εἶναι τῷ τί ἐστιν ἶσα δυναμένου. Πᾶν οὖν 
τὸ xztà φύσιν ἐξ αἰτίας ὠρισμένης ἐστὶ, δι’ ἣν αἰτίαν 
γίνεται τὸ γενόμενον. El οὖν τὸ xaxóv, ἀναίτιόν ἐστιν, 
οὐ γὰρ διά τι γέγονεν, εἰκότως xxi ἐν ἀορ'στίᾳ᾽ οὐ 
Υἦρ ἐστι αὐτοῦ λόγος, τὸ τί ἦν εἶναι ἑρμηνεύων, ἐξ 
ἀνάγκης, οὐδὲ χατὰ φύσιν. Εἰ οὖν παρὰ φύσιν, οὐχ 
ἕξει ἐν τῇ φύσει λόγος !!, ὡς οὔτε ἐν τῇ τέχνῃ ἡ 
ἀτεχνία. 


(s] £t μὲν φύσει. El. μὴ κατὰ στέρησιν μερικὴν 


Subsistenlia, sed estin eo quod privatur forma, 
qua presens esse potest et nititur, ut etiam hic; 
si enim privatio forme in materia sit particularis, 
aliquid in ea boni erit, quatenus et formam et or- 
natum capit; atque hec ut bona suscipit.Quod au- 
tem per se malum,nullam bonicommunionem ad- 
mittit, quare neque est ; absoluta enim privatio ita 
etiam suum subjectum corpus corrumpit, ut ne- 
queat amplius morbum sustinere : unde ipsam quo- 
que viribus carere dixerunt; particularis vero ut 
aliquid boni possidens, vim babere dicitur. 

ὃ XXX. Sed secundum quod non est. omnimoda. 
Brevis definitio mali,quod non sit in natura,sed in 
particulari boni defectu. 

Et ex integra causa.Causam totam vocat qua uni- 
versorum est. Dixit autem particulare, ut uni- . 
versale avferret : absoluta enim defectio exsistendi 
privationem constituit. 

Cognovit Deus malum. Deus etiam ea que mala 
dicuntur novit ;quandoque mala tanquam bona ap- 
pellat, ut bella, morbos,qui mores corrigant, mor- 
tes et similia.Ruputantur enima nobis mala ; sunt 
autem vires cause bonum prestantia ; nam per pre- 
dicta penitentia et Dei cognitio acquiritur, pluri- 
busque pietatis occasio fuit, stque in prophetis 
malitia, disciplina seu castigatio dicitur. Lege ca- 
put 22. 

Penes ipsum causz. Causa mali in lasciviendo est 
concupiscentia preter rationem mota. Ipsa tamen 
concupiscentia est facultas boni effectrix ratione 
quidem utentibus, ut per ipsam sursum ad verum 
bonum tendant; ratione vero privaiis, ut ea que 
&d propriam suam conservationem faciunt, appe- 
tant. 

Quod si malum alernum est.Hoc argumentum est 
contra Manicheos, opinionemque eorum evertit : 
etsi enim nec dum heresis orta,tamen ad precau- 
tionem inspiratione accepit que ipsorum errorem 
everterent. Fortassis etiam hec sunt contra quas- 
dam ethnicorum opiniones. 

Omne quod est secundum naturam. ld est rationes 
naturarum non inordinate ; quod autem definitum 
est, sequitur id quod naturale est, definitio enim 
est ratio essentiam rerum explicans, et quod quid 
est declaravs, 1642. illo τί ἦν εἰναι idem signi- 


ἢ ficante quod τί ἐστιν. Omne igitur quod est gecun- 


dum naturam, ex distincta causa est, per quam 
causam opus perficitur ; si igitur malum causa ca- 
ret, a nullo enim productum est,merito nec defini- 
tum est,cum nulla sit ejusratio qua essentiam de- 
claret : necessario sequitur, neque secundum na- 
turam exsistere ; si aulem contra naturam,tum non 
habebit in natura rationem, sicut neque artis pri- 
vatio in arte. 

Siquidem natura.Nisi anima particulari boni pri- 
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vatione depravetur, ab extra esseatie sus alieno À τοῦ ἀγαθοῦ χαχύνεται ψυχὴ, ἔξωθεν τῆς οὐσίας αὐ- 


aliquoadveniente,sed bono essentie sus privabitur, 
atque malum erit ipsi essentiale, et quomodo erit 
anima ? nequeenim vivet,nam vitam non habebit; 
vita autem est bonum : ai vero sit anima, bonum, 
id est vitam, participat : ergo etiam bonum essen- 
tiale habebit, non autem malum,ideoque boni spe- 
ciem pre se ferre dicitur.Imbecillitate vero propria, 
gecundum naturam operando depravatur,ut imbe- 
cilla atque ad passiones propensa : imbecillitas au- 
tem anime, non est sicut in corporibus pinguedo 
aut exilitas in ejus essentia, sed inclinatio ad ma- 
terialia et temporaria ; une etiam vitiose postea 
movetur 'Exyova vero ejus seu fetus, opera hoc 
loco vocat ; nota vero efficaciam anime, utpote ac- 


cedentem et recedentem, non habere immutabili- B 


tatem. 

Sin per actiones. Ut paucis abeolvamus, h«c ejus 
est sententia: naturam anime esse bonam, quan- 
doquidem a bono producta sit,ejusque actiones esse 
bonas : videmus enim viros probos sibi convenientia 
operari ; ex evereione et defectu boni subit malum: 
ergo malum neque est in natura, neque subsistit. 


S XXXII. Si bono malum. Multa sunt uni contra- 
ri&; ergo si uni et bone cause contrarium sint 
multa, malo multe eruntcause ; atque si,ut supra 
diximus, rationes et facultates sunt rerum natura- 
lium convenientium effectrices,vitiosi profecto na- 
turalium motus ex imbecillitate facultatisque defe- 
ctu provenientes, contraria nature producunt,qui- 


bus etiam malum quodammodo subsistere videtur ; 6 


porro quandoque etiam malum operatur dissimi- 
lium sine commensu mistio, cum aut calidum,aut 
frigidum, aut siccum, 163 aut humidum, plus 
aliis dominatur ; undeet morbi frequentes.Quomodo 
autem malum,rebus omnibus aicut fact:s sunt ma- 
nentibus,consistat? he enim ex motu Dei voluntate 
producte sunt,ac in terminis propriis manent im- 
mote,cum stent et terminentur in Deo. Harum au- 
tem contrarium, nempe ipsum per se malum, non 
est etabile, nec terminum habet, neque deflnitum 
est, quorum nullum in creatis videmus : quomodo 
igitur malum subsistere potest ? 

Rationes ac facultates. Id est non secundum ra- 
tionem aliquam nature necessariam,aut essentia- 


τῆς, ἀλλ᾽ ἀλλοτρίου τινὸς ἐπισυμδαίνοντος, ἔστα: τῆς 
οὐσίας αὐτῆς dj στέρησις τοῦ ἀγαθοῦ, καὶ ἔσται οὐσιῶ- 
δες αὐτῇ τὸ xaxóv: χαὶ πῶς ἔσται ψυχή ; οὔτε γὰρ 
ἔσται ζῶσα' οὗ γὰρ ἕξει ζωήν: ἀγαθὸν δὲ ζωή, El 
δὲ ψυχή ἐστι, μετέχει τοῦ ἀγαθοῦ, τουτέστι ζωῆς" οὐ- 
σιῶδες οὖν ἕξει τὸ ἀγαθὸν, xal οὐ τὸ xaxóv: διὸ xai 
ἀγαθοειδὴς λέγεται, ᾿Ασθενείᾳ δὲ τῇ περὶ τὰ οἰχεῖα, 
χατὰ φύσιν ἐνεργεῖν χαχύνεται, ὡς ἀσθενὴς καὶ εὐχί- 
νητος οὖσα πρὸς τὰ πάθη. ᾿Ασθένεια δὲ ψυχῆς οὐχ 
ὡς ἐπὶ σωμάτων παχύτης ἢ ἰσχνότης εἷς τὴν οὐσίαν 
αὐτῆς, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὰ ὑλικὰ xal πρόσκαιρα ἔνδοσις" 
ὅθεν xal πλημμελῶς λοιπὸν κινεῖται. "Exyova δὲ ταύ- 
τῆς ἐνταῦθα τὰ ποιήματα λέγει. Σημείωσαι δὲ ὅτι ἣ 
ἐνέργεια τῆς ψυχῆς οὐχ ἔχει τὸ ἀμετάδλητον, ὡς συμ- 
Galvouca καὶ ἀποσυμθαίνουσα. 


Εἰ δὲ ταῖς ἐνεργείαις, Ἵνα dj ὁ νοῦς ἐν συντόμῳ 
οὕτως" 3j φύσις τῆς ψυχῆς ἀγαθὴ, ἐπειδὴ ix τοῦ 
ἀγαθοῦ παρήχθη, καὶ αἱ ἐνέργειαι αὐτῆς ἀγαθαί" ὁρῶ- 
μὲν γὰρ τοὺς ἀγαθοὺς ἄνδρας ἐνεργοῦντας τὰ οἰχεῖα" 
ἐκ παρατροπῆς δὲ xal ἐλλείψεως τοῦ ἀγαθοῦ παρεισ- 
δύνει τὸ χαχόν. Οὐχοῦν οὐχ ἐν φύσει, οὐδὲ ἐνούσιον 
τὸ χαχόν. 

$ XXXI. [c] Et τῷ ἀγαθῷ τὸ xaxóv. Τῷ ἑνὶ 
ἐναντία τὰ πολλά' οὐκοῦν εἰ τῷ ἑνὶ xal ἀγαθῷ αἰτίῳ, 
ἐναντίον τὰ πολλὰ, αἴτια πολλὰ τῷ xaxi* xai, εἰ τῶν 
κατὰ φύσιν, ὡς ἄνω ἔφην, λόγοι xal δυνάμεις εἰσὶ 
τὰ ποιητιχὰ, τῶν παρὰ φύσιν ποιητιχὰ αἱ πλημμε- 
λεῖς τῶν χατὰ φύσιν χινήσεις ἐξ ἀσθενείας xal ἀδυνα- 
μίας συμδαίνουσαι" δι᾽ ὧν xal παρυφίσταται τὸ χα- 
κόν. Πο’εῖ δὲ καχὰ ἔσθ᾽ ὅτε καὶ μίξις τῶν ἀνομοίων 
ἀσύμμετρος, ὅταν fj τὸ θερμὸν Tj τὸ ψυχρὸν, fj τὸ ξη- 
ρὸν, ἢ τὸ ὑγρόν πλέον τῶν ἄλλων κρατήσῃ" ὅθεν καὶ 
νόσοι πολλάκις, Πῶς δὲ συσταίη χαχὸν, τῶν γενομένων 
ἁπάντων, ὡς ἐποιήθησαν, μενόντων ; ταῦτα μὲν γὰρ 
ix κινήσεως βουλήματι Θεοῦ παρήχθη, xal ἀχίνητα 
ἐν τοῖς ἰδίοις ὅροις μένει ἑστῶτα χαὶ πεπερασμένα 
ἐν τῷ Θεῷ τὸ δὲ τούτων ἐναντίον. τὸ αὑτόχαχον, 
ἄστατον, xal πέρας οὐκ ἔχον οὔτε ὡρισμένον, ὧν οὐδὲν 
ἐν τῇ δημιουργίᾳ ὁρῶμεν. Βῶς οὖν ἐνυπόστατον τὸ 
xaxóv ; 


[7] Λόγοι xal δυνάμεις. Τουτέστιν οὗ κατὰ λό- 
γον ἀναγκαῖον τῇ φύσει, ἢ τινὰ οὐσιώδη ἰδιότητα 


lem quamdam proprietatem hec animo sunt conci- ἢ ταῦτα λογίζεσθαι χρή. Μίξιν δὲ τῶν ἀνομοίων οἵμαι 


pienda; arbitror autem,per mistionem dissimilium, 
intelligere naturalium facultatum, ad ea qua non 
conveniunt, motionem,quod intemperies operatur, 
cum motus non coguntur ratione intra terminos,in 
quibus producti sunt, manere. 

Omnium etiam malorum. Omnium bonorum et 
malorum principium et finem esse bonum,quoniam 
quidquid facimus, bonum fucere arbitramur ; et 
malum non habere subsistentiam, sed fere subsi- 


νοῆσαι τὴν τῶν φυσιχῶν δυνάμεων ἐπὶ xà μὴ προτή- 
χοντα χίντσιν, ὅπερ ἡ ἀμετρία ποιεῖ, μὴ λόγῳ, χρα- 
τουμένων τῶν χινήσεων εἴσω μένοιν τῶν ὅρων, ἐφ᾽ 
ole καὶ γεγόνασι. 


Ηάντων καὶ τῶν χαχῶν, Ὅτι πάντων xal τῶν 
χαχῶν ἀοχὴ xai τέλος ἐστὶ τὸ ἀγαθὸν, ἐπειδὴ καὶ 
πᾶν ποιοῦντες 13, ἀγαθὸν ποιεῖν νομίζομεν" xai ὅτι 
ς » * D , 
ὑπόστασιν οὖκ ἔχει τὸ xaxóv, dAAà παρυπόστασιν, 
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τοῦ ἀγαθοῦ ἕνεκα, xal οὐχ ἑαυτοῦ γινόμενον. Τοῦτο δὲ A stentiam, boni causa non vero sui factum, hoo au- 


xat ἀνωτέρω εἰρήχαμεν, ὅτι οὐ πρὸς τὸ κακὸν ὁρῶντες 
τοῦτο πράττομεν, ἀλλὰ δοχοῦντες ἀγαθὸν ποιεῖν, εἰ 
xai ἡ ἔχδασις τοὐναντίον δείχνυσιν, 

Ὅτι τοῦ ἀγαθοῦ ἕνεχα, Ὄ εἶπε xal ἐν τῷ πρὸ τού- 
τοῦ χεφαλαίῳ, διὰ τὸ ἀγαθὸν, ἐπειδὴ νομίζομεν ὃ πο- 
ιοῦμεν ἀγαθόν. 

Tp ὄντι δὲ οὐκ ὀρθόν. Ἐφιέμενοι γὰρ κατὰ φύ- 
σιν χαὶ δύναμιν τοῦ φγαθοῦ ἐχτιχὴν, πράττομεν ἔσθ᾽ 
ὅτε ἀγνοοῦντες τὸ χαχὸν, ὃ ἡμῖν μὲν νομίζεται χα- 
λὸν, τῇ δὲ ἀληθείᾳ ἐστὶ xaxóv: τί γάρ ; ὅτι, τιμω- 
ροῦντες τῷ ἡδιχημένῴ, φονεύομεν ἔσθ᾽ ὅτε τὸν ἀδι- 
χήσαντα μὴ ἄξιον ὄντα θανάτου. Οὕτω νόει, χαὶ οὐ 
σφάλλῃ. 

Στέρησις, ἄρα ἐστί. θαυμασίως ἔδειξεν ἀνυπόστα- 
tov τὸν χαχὸν, στέρησιν ἀποδείξας τῶν ἐν τάξει xal 
οὖσει. Ἢ δὲ στέρησις οὐχ αὐτοὐπόστασις, ὡς προέ- 
Qnis, ἀλλὰ τὸ πεφυχὸς xai ἐπιδάλλον παρεῖναι μὴ 
παρόν * ὅθεν xai ἁμαρτίαν, τουτέστιν ἀτευξίαν xai 
ἀκόπτωσίν τινα τοῦ προσήχοντος, αὐτὸ τὸ τῆς στε- 
ρήσεως χαλεῖ, χσὶ ἄσχοπον, ἀντὶ τοῦ, παρὰ τὸν σχο- 
κὸν βάλλον, ἐκ μεταφορᾶς τῶν τοξευόντων᾽ ὥσπερ 
τὰρ ἐχεῖνοι, ἐπιτυγχάνοντες τοῦ σχοποῦ, τουτέστι τοῦ 
σημείου ἐφ᾽ ὃ τοξεύουσιν, ὃ δὴ xal σχοπὸς λέγεται, 
χαλῶς mpolzstw οὕτως οἱ ἔξω τοῦ σχοποῦ τοξεύοντες 
ἁμαρτάνουσι 18 τοῦ προσήχοντος. 

Καὶ ὁμαρτία. Τὸ ἁμαρτίά μὴ νοήσῃς τὴν γενομέ- 
νην ἐν ἡμῖν, olov μοιχείαν, fj ἀδιχίαν, 3) ἄλλο τι 
τοιοῦτον ἀλλ’ ὃ λέγει, τοιοῦτόν ἐστι’ Τοῦ ἀγαθοῦ 
χαὶ τῆς χατὰ φύσιν χινήσεως ἤτοι τάξεως ἀποτυγ- 
χάνοντες, φερόμεθα εἷς τὴν παρὰ φύσιν ἀλογον, καὶ 
παντελῇ, καὶ ἀνούσιον ἀνυπαρξίαν: ὅθεν xal μηδαμῆ 


μηδὲν 6v λέγει τὸ χαχόν. 


Οὐ πάντα πᾶσι, θείως τὰς ὑπούάσεις τῶν ἐν τῇ; 
δημιουργίᾳ διέσωσεν ὁ μὲν γὰρ νοῦς, xa0' ὃν οὐ" 
σίωνται οἱ θεῖοι νόες xal πάντη ἀῦλοι, ἀνώτερος ψυ- 
χῆς ἐστιν. Ὁ οὖν ἄγγελος, ὁ παρὰ τὸν ἀγαθοειδῆ 
νοῦν χινηθεὶς, δαίμων ἀπέδη ἡἣ δὲ ψυχὴ, καθὸ νοερὰ 
χαὶ λογικὴ, οὐ κατὰ λόγον 36:16 ἐνεργοῦσα τὸν ὑποῦε- 
Oxxóza νοῦν τὸν νοητὸν, οὐ ἐνεργεῖ τὰ οἰχεῖα᾽ τὰ δὲ 
σώματα τὰ ὑποδεδηχότα τὸν νοερὸν λόγον παρὰ φύσιν 
εὐρεθέντα, οὐχ ἔῤῥωνται εἰς τὰ ἑαυτῶν. 


Πῶς ὅλως τὰ xaxd. Εἰ πρόνοια ἐν πᾶσι, οὐδαμοῦ 
φύσει τὸ καχόν. 

8 XXXIII. ᾿Αλλὰ xal τοῖς γινομένοις. Ὅτι καὶ 
τοῖς γινομένοις χαὶ νομιζομένοις χαχοῖς ἀγαθοπρεπῶς 
χέχρηται ὁ θεὸς πρὸς διόρθωσιν fj ὠφέλειαν ἡμῶν f 
ἑτέρων. 

Ἥ ἄλλων ἣ ἰδικήν. Hpóc τοὺς λέγοντας, ὅτι ἐχρῆν 
ἡμᾶς xal ἄχοντας εἶναι ἀγαθούς. 

Οἶχρῆναί φασι τὴν πρόνοιαν. Σημείωσαι πῶς 
ἐχιπ)ήττει τοῖς λέγουσι’ Διὰ τί γὰρ μὴ ἐποίησεν 
ἡμᾶς ὁ Θεὸς οὕτως, ἵνα, χἂν θέλωμεν, μὴ ἀμαρτά- 
νωμεν ; τοῦτο γὰρ οὐδὲν ἕτερόν ἐστιν ἣ λέγειν Διὰ 


tem etiam superius diximus, nimirum quod non ad 
malum respicientes aliquid agemus, sed judicantes 
bonum operari, etsi exitus contrarium osteadat. 

Quia boni gratia. Quod dixit etiam in preecedente 
capite, διὰ τὸ dya6óv, propter bonum, quia arbitra- 
mur id quod facimus esse bonum. 

Revera autem non reclum. Cupientes enim aliquid 
secundum naturam et virtutem boni babitualem, 
aliquando nescii malum operamur,quod nobis qui- 
dem bonum videtur, verumtamen est malum : cur 
enim ? quod injuria affectum vindicantes, quando- 
que eum qui injuriam fecit morte indignum inter- 
fecimus : sic intellige, et non erras. 

Privato ergo est. Ostendit mirabiliter malum non 
subsistere, demonstrando esse privationem ordina- 
torum et naturalium : privatio autem non est (sicut 
eliam ante diximus) per se substantia, sed quod 
aptum et nitens adesse non adest : ideoque ἅμαρ- 
τίαν, id est aberrationem ac prolapsionem a conve- 
nienti, privationem vocat, et 4axorov pro ultra sco- 
pum jacieutem, sumpta a sagittariis metaphora 
sicut enim illi attingentes scopum, id est signum 
164 in quod jaculantur, quod etiam σχοπός dici- 
tur, bene procedunt, ita qui extra scopum jaculan- 
tur, a convenienti aberrant. 

Et peccatum. Per peccatum non intelligas illud 
quod in nobis factum est, veluti adulterium, aut 
injustitiam, autaliud quid simile; sed hoc vult di- 
cere: a bono et naturali motu geu ordine aberran- 
tee, ferimur in eam qu& contra naturam est, irra- 
tionalem, et absolutam, ac sine substantia existen- 
tie privationem : ideoque dicit malum nusquam 
ullo modo esse. 

Non omnia omnibus. Divine gradus creaturarum 
servavit: mensenim,a quaessentiam accipiunt men- 
tes divine et prorsus immateriales, superior est 
anima; angelus igitur, qui preter mentem bonum 
ort se ferentem movetur, demon evadit; anima au- 
tem quatenus intelligens ac rationalis, non exercens 
gecundum rationem subjectam mentem intelligibi- 
lem, non operatur propria; corpora vero intelli- 
genti ratione inferiora, preter naturam inventa, 
non valent in seipsis. 

Quomodo sint animo mala. Si providentia in om- 
nibus, nusquam natura malum. 

8 XXIII. Quin etiam iis qui sunt. Deum etiam 
iis qui sunt aut censentur mali, pia sua benignitate 
ad correctionem et utilitatem nostram aut aliorum 
uti. 

Aut aliorum, vel propriam. Contra eos qui dicunt 
nos debere etiam invitos esse bonos. 

Qui aiunt debere providentiam. Nota quomodo in- 
crepat dicentes, Cur Deus non ita fecit nos, ut, etsi 
velimus, non peccemus ; hoc enim aliud nihil est 
quam dicere, Quare nos mentis et rationis expertes 
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non ereavit; si enim necessario ad virtutem duce- Α τί μὴ ἀνόητα xal ἄλογα ἡμᾶς ἐποίησε; τὸ γάρ ἐξ 


remur,neque nos imperatores quosdam eorum qu& 
in nobis suat ostendisset, neque naturam nostram 
intelligentem esse permisisset, id est intelligentem 
animam; aufert enim libertatem nostram, et neque 
Dei imago erimus, neque anima ratione et intelle- 
clu predita, et natura prorsus corrumpetur, dum 
non est quod ipsam esse oporlebat. Quod autem 
ait, αὐτοκινήτων, dictum esse pro iis quce suc sunt 
potestatis οἱ imperii intelligendum; non autem pro 
iis qui seipsos movent, veluti animalia ad distin- 
ctionem immobilium, ut domorum et montium,aut 
eorum qua ab aliis moventur, ut lapidum et ligno- 
rum : disserens enim de virtute αὐτοχινήτους, 411655 
seu qui proprio moventur arbitrio assumpsit, quo- 
rum ait accommodatam providentiam, ut et eam 
qu& in lege ac prophetis, et beneficiis, sicut etiam 
Apostolus apud Athenienses concionans declarat. 

Invitos nos. Pulchre eorum rationem evertit, qui 
dicunt oportere nos etiam invitos et ex necessitate 
esse bonos; hoc enim esset essentie nostre cor- 
ruptio, auferretur enim liberum arbitrium. 

Per se mobilium. Gr. τῶν αὐτοχινήτων. Pro τοὺς 
αὐτεξουσίων, iis qui suo vivunt arbitrio, sicut ad- 
jacens declarat paragraphus. 

S8 XXXIV. Et mutatio. Nota incorporea et mate- 
rie expertia mutari, dum non manent omnino in 
boni identitate: bonum enim, ut semper stans et 
fimum, idem manet; quod vero mutatur, non idem 
manet. 

[n scientia vero peccantes. Vide quomodo istud 
interpretetur : Ve vobis cum cognitione peccanti- 
bus. Et : Servus. sciens. voluntaten domini sui, et 
non faciens eam, vopulabit multis (s.t). 

Sive scientiz, Gr. 7j τῆς γνώσεως Forte vocat 
γνῶσιν cognitionem que doctrina acquiritur, quam 
oblivio frequenter obscurare potes!, quam etiam 
superius dixit ex auditu gigni ; cognitionem vero 
oblivione carentem, censendum eam que ex natu- 
rali meditatione, aut illustratione sine doctore in- 
heeret. 

Verum hzc quidem nobis. Nota aliud quoque ip- 
sius esse opus de justo et divino judicio , nota vero 
caput hoc continere 23 syllogismos, demonstrantes 
malum non esse ens. 


IN CAP. Y. 

8 I. Non supersubstantialem. Antiqui Deum vo- 
cabant unum, non tanquam numeri principium; 
sed quia ab omnibus secretus est, nibilque habet 
eorum que post ipsum fuerunt cui connumeretur, 
quin etiam quod compositionis expers a» simplex 
8it; hoc autem non representat que sit Dei essen- 
tia; essentia enim improprie de Deo dicatur, nam 
superessentialis est. 

Substantiz deificz principum, Gr. θεαρχικῆς οὐ- 
σιαρχίας, Οὐσιαρχίαν geu essentice principium vocat 


(4.0) Luc. xir, 47, 


ἀνάγκης ἡμᾶς ἄγεσθαι ἐπ’ ἀρετὴν οὗτε αὐτοχράτο- 
pic τινας ἡμᾶς ἐδείχνυ τῶν xa0' ἑαυτοὺς, οὔτε τὴν 
νοερὰν ἡμῶν φύσιν εἶναι συνεχώρει, τουτέστι τὴν 
νοερὰν ψυχήν’ ἄνελε γὰρ ἡμῶν τὸ αὐτεξούσιον, xai 
οὔτε εἰκὼν Θεοῦ ἐσόμεθα, οὐτε ψυχὴ λογικὴ καὶ 
νοερὰ, χαὶ τῷ ὄντι φθαρήσεται dj φύσις, οὐχ οὖσα 
ὅπερ ἔδει αὐτὴν εἶναι. Ὅπερ δέ φησιν, αὐτοκινήτῶΩν͵ 
ἀντὶ τοῦ αὐτεξουσίων, xal αὐτοχρατόρων εἰρῆσθαι 
νοητέον’ οὐ γὰρ τῶν ἑαυτοὺς κινούντων, οἷον ἐμψύ- 
χων, πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῶν ἀχινήτων, ὡς οἴχων 
xxi ὁρῶν' ἣ ἑἕτεροχινήτων, ὡς λίθων καὶ ξύλων. 
Περὶ γὰρ ἀρετῆς διαλεγόμενος τοὺς αὐτοχινήτους 
παρέλαδεν, ὧν φησι πρόσφορον τὴν πρόνοιαν, οἷον 
τὴν διὰ νόμου χαὶ προφητῶν, τὴν διὰ τῶν εὐεργε- 
σιῶν, ὡς καὶ ὁ ᾿Απόστολος δηλοῖ, δημηγορῶν παρ᾽ 
᾿Αθηναίοις. 


ἤΛλχκοντας ἡμᾶς. Καλῶς ἀνέτρεψε τὸν λόγον τῶν 
λεγόντων, ὅτι ἐχρῆν ἡμᾶς καὶ ἄκοντας xal ἀνάγχης 
εἶναι καλούς“ τοῦτο γὰρ φθορὰ ἦν ἡμῶν τῆς οὐσίας" 
ἀνίρητο γὰρ ἂν τὸ αὐτεξούσιον. 

Τῶν αὐτοχινήτων. ᾿Αντὶ τοῦ τῶν, αὐτεξουσίων, ὡς ἣ 
παραχειμένη δηλοῖ παραγραφή. 


ὃ XXXIV. Καὶ ἀλλοίωσις. Σημείωσαι ὅτι xai 
τὰ ἀσώματα καὶ τὰ ἄδλα ἀλλοιοῦται, μὴ μένοντα ἐν 
τῇ τοῦ ἀγαθοῦ ὁλοτελῶς ταὐτότητι᾽ τὸ μὲν γὰρ ἀγαθὸν 
ταὐτὸν, ὡς ἀεὶ ἑστὼς xai βέῤθαιον' τὸ δὲ τρεπόμενον 
οὐ ταὐτόν. 

Ἐν γνώσει δὲ ἁμαρτάνοντας. Ὅρα πῶς ἑρμηνεύει 


( τό: Οὐαὶ τοῖς ἐν γνώσει ἁμαρτάνουσι, καὶ τό: Ὁ δοῦ- 


λος ὁ εἰδὼς τὸ θέλημα τοῦ χυρίου αὐτοῦ, xal μὴ 
ποιῶν αὐτὸ, δαρήσεται πολλάς. 

'H τῆς γνώσεως. Γνῶσίν φησιν ἔσως τὴν ix. δι- 
δασκαλίας προσγινομένην, ἥν καὶ λήθη πολλάχις δύ- 
ναται ἀμαυρῶσαι, ἣν xal ἀνωτέρω φησὶν ἐξ ἀχοῆς 
ἐγγίνεσθαι " ἄληστον δὲ τὴν γνῶσιν οἱητέον τὴν ix 
φυσιχῆς θεωρίας fj ἐλλάμψεως ἀδιδάχτως προσγινομέ- 


νην. 


᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν ἡμῖν. Σημείωσαι, ὅτι χαὶ ἄλλο 
ἐστὶν αὐτοῦ σύνταγμα περὶ δικαίου xal θείου διχαιωτη- 
ρίου" σημείωσαι δὲ, καὶ ὅτι εἴκοσι καὶ τρεῖς συλλο- 
γισμοὺς ἔχει τὸ κεφάλαιον τοῦτο, ἀποδεικνύντας, ὅτι 
οὐχ ἔστιν ὃν τὸ καχόν, 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. Ε΄. . 
81. Οὐ τὴν ὑπερούσιον. Ἕν ὠνόμασαν τὸν Θεὸν 
οἱ πάλαι οὐχ ὡς ἀριθμῶν ἀρχὴν, ἀλλὰ διὰ τὸ πάντων 
ἐξῃρῆσθαι, χαὶ μηδὲν ἔχειν συναριθμούμενον τῶν 
μετ΄ αὐτὸν, ἀλλὰ xal διὰ τὸ ἀσύνθετον xal ἀπλοῦν'᾽ 
οὐ τοῦτο δὲ παρίστησι, τίς ἡ οὐσία τοῦ Θεοῦ" χυρίως 
γᾶρ οὐσία ἐπὶ Θεοῦ οὐχ ἂν λέγοιτο' ἔστι γὰρ ὕπερ- 
ούσιος. 


Θεαρχικῆς οὐσιαρχίας. Οὐσιαρχίαν φησὶ τὴν 
πάσης ἀρχὴν οὐσίας xal αἰτίαν: αὐτὴ γὰρ ἡ θεότης 


309 


S. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE DIVINIS NOMINIBUS. 


310 


ὑπὲρ πᾶσαν οὐσίαν, Πρόοδον δὲ τὴν θείαν ἐνέργειαν À causam et principium omnis essentiz ; ipsa enim 


λέγει, ἥτις κᾶσαν οὐσίαν παρήγαγε. 


Καὶ γὰρ ἣ τἀγαθοῦ θεωνυμία. Πῶς ἀγαθὸς λέγεται 
ὁ Θεός. Ὅρα δὲ πῶς φησι τὸ ἀγαθὸν, ἤτοι τὴν αὐτοῦ 
ϑεωνυμίαν, ἐχτείνεσθαι εἷς τὰ ὄντα πάντα, xal εἰς τὰ 
οὐκ ὄντα εἶναι * τὸ δὲ ἕν ὑπὲρ τὰ ὄντα εἶναι, xal 
ὑπερεχτείνεσθαι αὐτό " τὴν δὲ ζωὴν ὑπὲρ τὰ ζῶντα 
εἶναι * xal τὴν σοφίαν ὑπὲρ τὰ νοερὰ xal λογιχὰ xal 
αἸσθητιχὰ ἐχτείνεσθαι, ὡς εἶναι δῆλον, ὅτι τὸ ἀγαθὸν, 
τουτέστιν ὁ Θεὸς, χαὶ τοῦ ὄντος, xal ζωῆς, xal σοφίας 
αἴτιον * τὸ δὲ Dv, ζωῆς καὶ σοφίας αἴτιον, τοῖς οὖσι 


vóst ἀχολούθως [τοῖς λοιποῖς]. 


Καὶ εἴς τὰ 16 οὐχ ὄντα ἐχτείνεται. Καὶ εἷς τὰ 
οὐχ ὄντα ἐχτείνεται τὸ ἀγαθὸν, ὡς εἰς τὸ εἶναι χαλοῦν 
αὐτά * fj xal χατὰ τὸ εἰρημένον αὐτῷ τῷ Πατρὶ, ὅτι 
καὶ αὐτὸ τὸ μὴ ὃν καλὸν, ὅταν ἐν Θεῷ διὰ τὸ ὑπερ- 
ϑύσιον θεωρῆται. Ὄντα δὲ τὰ οὐχ ὄντα ὑλιχά φησιν, 
ὡς πολλάχις ἐδηλώσαμεν ἄνω * fj οὕτως, ἐπειδὴ οὐ 
περιγράφεται τόπῳ ὁ θεὸς, εἴχότως φησὶ xal ὑπὲρ 
τὰ οὐκ ὄντα αὐτὸν εἶναι, ἵνα δείξῃ, τὸ ἀπερίγραπτον 


αὐτοῦ. 


Καὶ ὑπὲρ τὰ ζῶντα. Ἐπισημήνασθαι χρὴ, πῶς, 
ὅταν μὲν περὶ ἀγγέλων φησὶ χαὶ ἀνθρώπων, τοὺς 
ἀγγέλους νοητά φησι * τὰς δὲ ἡμετέρας ψυχὰς νοερὰς, 
ὡς πολλάκις ἀνωτέρω παρεττήσαμεν, xal τὰς ἕρμη- 
νείας ἐκθέμενοι τοῦ νοητοῦ καὶ νοεροῦ. Νῦν δ᾽ ἐπειδὴ 


περὶ τοῦ Θεοῦ πρῶτόν φησιν, εἰκότως καὶ τοὺς ἀγ- C 


χέλους μεθ᾽ ἡμῶν νοερούς φησιν, ἅτε xal αὐτοὺς διὰ 
τοῦ νοεῖν τὸν Θεὸν, ὅσον οἷόν τε, τρεφομένους τῇ 
νγήσει, τῷ ἐπεστράφθαι ἐπὶ τὴν θείαν σοφίαν, ὡς καὶ 
αἱ ἀνθρώπιναι ψυχαί * καὶ τὰ αἰσθητιχὰ δὲ, τουτέστι 
τὰ ἄλογα. Ἔμψυχα δὲ ὅμως πάντα σοφίας μετέχουσι 
ϑείας, xal ἐν ταῖε φυσιχαῖς αὐτῶν ὁρμαῖς, ὡς xai 
ὁ θεῖος Βασίλειος ἐν τῇ Ἐξαημέρῳ δείχνυσι, καὶ 
αὐτὸ δὲ τὸ ἐν σοφίᾳ γενέσθαι πάντα κατὰ τὸ εἴρη- 
μένον" Πάντα ἐν σοφίᾳ ἐποίησας, Ἡ δὲ σοφία ἐστὶν à 
Υἱὸς ὁ dv - πάντα οὖν ἐν τῷ Υἱῷ τῷ ὄντι ἐγένοντο, 
φησίν. 


811. Ἐχφαντοριχάς. ᾿Εχφαντοριχάς φησι τὰς ixoai- 


νούσας fj tot παριστάσας. 


Τῆς ὑπὲρ πᾶσαν ἀγαθότητα. Σημείωσαι ὅτι καλῶς 
λέγομεν, ὅτι ἐστὶν ὁπὲρ πᾶσαν ἀγαθότητα χαὶ θεότητα᾽ 
ὁκοδεδηχυίας οὖν θεότητας νόησον ἀγγέλων xal ἀν- 
ϑρώπων δικαίων. 

Ἐν ἀποχρύφοις. Ὡς τό * "Egeto σχότος à πο- 
χρυφὴν αὐτοῦ * xai πάλιν’ Ἐν ἀποχρύφῳ xatat- 


τίδος. 


Divinitas est supra omnem essentiam. 1120090v vero 
seu progressionem vocat divinam efficaciam, qure 
universam essentiam produxit. 

166 Siquidem nomen boni de Deo. Quomodo 
Deus dicatur bonus. Vide autem quomodo dicit bo- 
num seu divinum ejus nomen extendi ad omnia 
que sunl et que non sunt, atque supra ea que 
non sunt esse; unum vero esse supra ea que sunt, 
ipsumque ulterius protendi : vitam autem superare 
omnia quae vivunt, et sapientiam supra omnia qua 
intelligunt, et qua ratione et quae sensu utuntur 
extendi, ita ut manifestum sit quod bonum, id est 
Deus, sitcausa et ejus quod est, et vite et sapien- 
tie ; illud autem quod est, vite et sapientie cau- 
sam, intellige ad res accommodate. 

Atque ad ea qux non sunt extendilur. Atque ad ea 
qua non sunt extenditur bonum, tanquam ipsa ut 
sint vocans, aut juxta illud, quod Pater alibi dixit, 
quia etiam id quod non exsistit est bonum, cum 
in Deo propter essenlie excessum consideratur. 
"Ovta vero vocat ea que non sunt materialia, sicut 
sepe superius declaravimus; aut sic, quoniam 
Deus loco non circumscribitur, merito ait eum 
etiam supra ea que non sunt esse, ut ostendat il- 
lum minime circumscribi posse. 

Et supra viventia. Advertere oportet, quomodo, 
quando de angelis et hominibus loquitur, angelos 
vocet νοητά seu quad intelliguntur ; nostras vero ani- 
mas νοεράς seu quz intelligunt, sicut frequenter su- 
perius representavimus, dum interpretationes τοῦ 
νοητοῦ et νοεροῦ exponebamus : nunc vero quoniam 
primo et pricipaliter de Deo loquitur, merito an- 
gelos sicut et nos dicit vospoóc, quasi etiam ipsi 
Deum intelligendo, quantum fleri potest, iutellec- 
tione alantur, quia ad divinam sapientiam conversi 
sunt, sicut et hominum anime, atque τὰ αἰσθη- 
«xà, id est rationis expertia. Animata vero omnia 
pariter divinam etiam participant sapientiam in 
euis naturalibus propensionibus, sicnt divinus Ba- 
ilius ostendit in Hexaemero, atque illud ipsum, in 
sapientia facta esse omnia, secundum Scripturam : 
Omnia in sapienta fecisti (u). Sapientia antem est 
Filius, qui est; omnia igitur, inquit, erant in Filio 
qui est. 

S II. Manifestatorias. Gr. ἐχφαντορικάς. 'Exgxv- 
τορικάς vocat eas que declarant seu represen- 
tant. 

Qua supra omnem bonitalem. Nota nos recte di- 
cere quod omnem superet bonitatem et deitatem ; 
ergo per subditas deitates intellige angelorum jus- 
torumque virorum deitates. 

167 In abscondilis. Ut illud : Posuit tenebras 
latibulum suum (v); et rursus : In abscondito tempe- 
statis (a). 


(wu) Psal. cir, 24. (v) Psal. xvirr, 12. (x) Psal. rxxv, 8. 
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Εἰ sensus participant. Quoniam paulo ante visus À Καὶ αἰσθήσεως μετειληφότων. ᾿Επειδὴ πρὸ μι- 


est dicere, bonum esse subjeclum, cum dixit esse 
ejus quod. est causam, et ita deinceps, ne qui absque 
intellectu legerent occasionem arguendi reperirent, 
ait : Non autem aliud esse bonum, et aliud id quod 
est. Atque iterum, aliud vitam; quam sapientiam, 
unam siquidem omnium esse causam, et non mul- 
tas, atque merito unam Deitatem que univerea pro- 
duxit, sanctam nec non beatam Trinitatem, et mi- 
nime multas divinitates creatrices ; hoc autem non 
supervacanee dixit, sed Grecos stringens sapientes 
et hereticos Simonis sectatores, qui dicunt deos 
mundi fabricatores, quanto inferiores sunt, tanto 
quoque infirmiores producere creaturas, etium 
usque ad omnium fundamentum, ut aiunt, id est 
materiam. 

Et hanc quidem esse. Boni appellationem perfecte 
omnino providentix declarativam, ait esse; reliquas 
vero particulares, ut vitam εἰ sapientiam et ratio- 
nem; nam res omnes per Dei bonitatem productae 
sunt ul existerent, suntque bone seu valde bone; 
non autem omnes vitam et sapientiam aut ratio- 
nem participant, ideoque ejusmodi appellationes 
ad perfecte distinctionem posuit. ΟὉλικωτέρας vero 
seu generaliores vocat eas que in pluribus cernun- 
tur,ut vilam; pervenit enim usque ad plantas et 
animalia rationalia rationisque expertia : sapientia 
autem et ratio particulares magis ; nam he in so- 
lis rationis participibus conspiciuntur. 

S UI. 4c vita sapientiam. Cum paulo obscurior 
Bit sermo, arbitrortalem insinuare sententiam, ut 


aliquodubitanteacdicente : Cur, nomine ipsius τοῦ C 


ὄντος seu entis superante vitz appellationer, et 
rursus nomine vite prestante sapientie,gicut etiam 
ordo ipse hoc postulat, quemadmodum ipsemet 
paulo ante declaravit dicendo, et ens et vitam, et 
sapientiam essentia effectricem,et vite effectricem, 
et sapientie datricem, essentie causam, et vite, et 
mentis, et rationis parlicipum atque sensus, non 
amplius ordinem hunc in rebus videmus ? Oportet 
enim secundum dictos a te gradus, ea que exsi- 
Stunt magis iis qui vivunt el sentiunt et intelligunt 
et ratiocinantur, id est mentem ac rationem parti- 
cipantibus, Deo propius 168 accedere; non am- 
plius autem sic, sed contrarium est; veluti celo, 
et astris, et terra, etaqua, et aere, et iis que ex- 
ipsis oriuntur, vicinioria sunt circa Dei providen- 
tiam ea 48 vivunt, etsi vita vegetativa vivant, ut 
plante et similia, viventibusque viciniora sunt sen- 
silia, id est rationis expertia; plantis enim ac her- 
bis, pretiosiora sunt in vita ratione carentia, qua- 
tenus etium tantum sentiunt plantis nihil sentien- 
tibus; qua autem ratione utuntur viciniora sunt 
Deo sensilibus, rationabilius vero mentes, id est 
superiores mundo virtutes, ut nobis qui ratione uti- 
mur superiores, immaterialitate atque intelligendi 


χροῦ ἔδοξέ πως ὑπόδασιν λέγειν τὸ ἀγαθὸν, εἰπὼν 
τοῦ ὄντος αἴτιον, xal οὕτω καθεξῆς, ἵνα μὴ οἱ 
ἀσυνέτως ἀναγινώσχοντες εὕρωσι μέμψεως ἀφορμήν, 
φησίν’ Οὐχ ἄλλο δὲ εἶναι τὸ ἀγαθὸν, καὶ ἄλλο τὸ 
ὄν * xal αὖ πάλιν, ἄλλο τὴν ζωην, ἢ τὴν σοφίαν * ἕν 
γὰρ εἶναι τῶν ἁπάντων αἴτιον, xal οὐ πολλὰ, xai 
μίαν εἰκότως θεότητα πάντα παράγουσαν, τὴν ἁγίαν 
xai μαχαρίαν 11 Τριάδα, καὶ μὴ πολλὰς θεότητας 
δημιουργούς" τοῦτο δὲ οὐ περίττῶς εἶπεν, ἀλλὰ χαθ- 
απτόμενος τῶν ταρ' Ἕλλησι σοφῶν, xai τῶν ἀπὸ 
Σίμωνος αἱρετιχῶν, oi, χοσμοποιούς φασι θεοὺς, 
χαθόσον ὑποδεθήχασι, τοσοῦτον καὶ τὰ ἀσθενέστερα 
τῶν κτισμάτων παράγοντας. ἕως καὶ τῆς τών ἁπάντων 
ὑποστάθμης, ὥς φασι, τουτέστι τῆς ὕλης. 


Καὶ τὴν μὲν εἶναι. Τὴν τοῦ ἀγαθοῦ ἐπωνυμίαν 
παντελοῦς προνοίας δεχτιχὴν εἶναί φησι * τὰς δὲ λοι- 
πὰς, μερικὰς, olov ζωὴν καὶ σοφίαν, καὶ λόγον * xai 
πάντα μὲν γὰρ τὰ ὄντα δι’ ἀγαθότητα Θεοῦ παρήχθη 
πρὸς ὕπαρξιν, καί εἰσιν ἀγαθὰ, ἤτοι καλὰ λίαν ^ οὐ 
πάντα δὲ ζωῆς fj λόγου fj σοφίας μετέχουσι * διὸ τὰς 
τοιαύτας ἐπωνυμίας χατὰ ἀντιδιαστολὴν τῆς παντε- 
λοῦς τέθεικεν. “Ολικωτέρας δέ φησι τὰς ἐπὶ πλειό- 
νων θεωρουμένας, οἷον ζωήν " φθάνει γὰρ ἐπὶ φυτῶν 
xal ζώων, λογιχῶν τε καὶ ἀλόγων * σοφία δὲ καὶ λό- 
γος μεριχώτεραι * ἐπὶ μόνων γὰρ λογικῶν ὁρῶνται 
ταῦτα. 


8 Π1]. Kal τῆς ζωῆς τὴν σοφίαν. ᾿Ασαφέστερόν 
πως ἐγχειμένης τῆς ῥήσεως, οἶμαι τὸ λεγόμενον 
τοιοῦτόν τινα νοῦν ὑποφαίνειν * ὥς τινος ἐπαποροῦντος 
καὶ λέγοντος * Διὰ τί, τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ τοῦ ὄντος 
ὑπερέχοντος τῆς ζωῆς τὴν προσηγορίαν, χαὶ πάλιν 
τοῦ ὀνόματος τῆς ζωῆς ὑπεραίροντος τὴν σοφίαν, ἅτε 
καὶ τῆς τάξεως τοῦτο ἀπαιτούσης, ὡς καὶ αὐτὸς πρὸ. 
βραχέως ἐδήλωσεν εἰπὼν, καὶ ὃν, καὶ ζωὴν, καὶ σο- 
φίαν τὴν οὐσιοποιὸν, xxi ζωοποιὸν, καὶ σοφοδότιν at- 
τίαν τῶν οὐσίας, xai ζωῆς, xai νοῦ, xai λόγου μετ- 
εἰληφότων, καὶ αἰσθήσεως, οὐκέτι τὴν τάξιν ταύτην 
δρῶμεν ἐν τοῖς οὖσι ; δέον γὰρ κατὰ τοὺς εἰρημένους 
ὑπὸ σοῦ βαθμοὺς, τὰ ὄντα πλέον τῶν ζώντων, χαὶ 
τῶν αἰσθανομένων, xai τῶν νοερῶν, xai λογικῶν, 
τουτέστι τοῦ νοῦ χαὶ λόγου μετειληφότων, πλησιάζειν 
Θεῷ * οὐχέτι μὲν οὕτως, ἐξ ἐναντίου δέ ἔστιν, οἷον 
οὐρανοῦ, χαὶ ἄστρων, καὶ γῆς, καὶ ὕδατος, καὶ ἀέρος, 


D x«i τῶν ἐξ αὐτῶν πλησιαίτερα περὶ τὰν πρόνοιαν 


τοῦ Θεοῦ τὰ ζῶντα, εἰ καὶ τὴν φυτιχὴν ζῶσι ζωὴν, 
οἵα τὰ φυτὰ xai τὰ τοιαῦτα, xal τῶν ζώντων πλη- 
σιαίτερα τὰ αἰσθητικὰ, τουτέστι τὰ ἄλογα * τῶν γὰρ 
φυτῶν χαὶ βοτανῶν τιμιώτερα ἐν ζωῇ τὰ ἄλογα, 
xaQ' ὃ χἂν μόνον αἰσθάνωνται, τών φυτῶν μὴ αἶσθα- 
νομένων * τῶν δὲ αἰσθητιχῶν ἐγγύτερα τῷ Θεῷ τὰ 
λογικά * τῶν δὲ λογικῶν οἱ νόες, τουτέστιν αἱ ὑπὲρ 
κόσμιοι δυνάμεις, ὡς ἡμῶν τῶν λογικῶν ἀνώτεραι, 
xatà τὸ ἀύλον xal νοερὸν ἐγγίζουσαι μᾶλλον ἡμῶν 
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τῷ Θεῷ * καίτοι ἔδει τὸ ἐναντίον τὰ ὄντα xai μειζόνων À facultate sunt nobis Deo vicine magis; atqui opor- 


δωρεῶν ἀπολαύοντα τοῦ Θεοῦ ὑπὲρ τὰ ἄλλα εἶναι, 
οἷον τὸν οὐρανὸν, τὰ ἄστρα χαὶ τὰ τοιαῦτα. Καὶ αὕτη 
μὲν ἡ ἐπαπόρησις * λοιπὸν οὖν ἀποκρίνεται ὁ θεῖος 
Διονύσιος ἐχ τοῦ νοῦ, xai τοῦ λόγου, καὶ τῆς αἰσθή- 
σεως καθ᾽ ὑπόδασιν xal τὰς προτιμήσεις τάττων ᾿" 
οὕτως εὑρήσεις μετὰ μίαν σελίδα. 

Καίτοι ἔδει τὰ τῶν μειζόνων. Μείζονας δωρεάς 
φησι τὰς ἐπὶ πλεόνων θεωρουμένας, οἵον τὸ ὃν xai 
τὴν ζωήν * ἀλλὰ τὰ τούτων μόνον μετέχοντα οὐχ ἐν 
πρώτοις xai χρείττοσιν, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς ἥττοσιν ὁρῶν - 
ται, ἐπειδὴ τὰ μὲν ὑπερέχοντα, xai τὰς τῶν ὕφει- 
μένων ἔχουσιν ἰδιότητας τοῦ εἶναι, τοῦ ζῇν, xal χατὰ 
τοῦτο χρείττονα, εἰ χαὶ διὰ μερικωτέρων ἐπωνυμιῶν 
σημαίνοντα * τὰ δὲ τῶν ὁλιχωτέρων οὐ μετέχουσι τῆς 
τῶν χρειττόνων ἰδιότητος, τουτέστι σοφίας, καὶ λό- 
γοῦ xal νοερότητος " xai χατὰ τοῦτο ἕττονα, ὡς 
ἡττόνων, ἤγουν ὁλιγωτέρων δωρεῶν μετέχοντα, ὥσ- 
περ οὖν τὰ ἕτερα, ὡς πλειόνων, xal χρείττονα xai 
θεῷ πλησιαίτερα. 

Καὶ ζῶσιν ὑπὲρ τὰ ἄλλα. Ὅτι τὰ ὑπερχείμενα 
xai μᾶλλον Θεῷ πλησιάζοντα λέγεται πλέον ζῇν τῶν 
ὑποδεδηχότων, οἷον οἱ θεῖοι νόες ὑπὲρ ἡμᾶς ζῶσιν, 
ὡς μᾶλλον Θεῷ πλησιάζοντες. Πάλιν ἡμεῖς ὡς λογι- 
xoi, τῶν ἀλόγων πλέον λεγόμεθα ζῇν πάλιν τὰ ἄλογα, 
ὡς αἴσθησιν ἔχοντα, πλέον ζῇ τῶν φυτῶν, ὡς αἰσθη- 
σιν μὴ ἐχόντων, ἀλλὰ μόνην τὴν φυτιχὴν ζωήν. 

ΒΙΝ. Ὁ ὧν ὅλου τοῦ εἶναι. Τὸ ὃν, ἐπὶ τοῦ Θεοῦ 
λεγόμενον, ὅλου συλλήθδην τοῦ εἶναι ὑπέρεστι" τοῦτο 
YÀp φητιν ὑπερούσιον, ἀντὶ τοῦ ὁπὲρ τὸ ἐν γενέσει 


ὄν - τὸ γὰρ ὃν οὐσία. ἀπὸ γὰρ τοῦ εἶναι τὸ 
ὄνομα παρῆχται τῆς οὐσίας. Ὁ οὖν Θεὸς, ὡς 
χαὶ τοῦ εἶναι ὑπερκείμενος (τὸ γὸὺ εἶναι ἐξ 


α᾽τίας τινὸς δηλοῖ εἰς τὸ εἶναι ἀχθῆναι), ὧν ὑπερου- 
σίως νοεῖται" διὸ xat αἰὼν λέγεται εἶναι τῶν παρηγμέ- 
γων ὑπ᾽ αὐτοῦ αἰώνων" ὅπερ γὰρ μήὸς ἦν, μήτε ἔσται, 
ἀλλ’ ἔττι μόνον, τοῦτο ἑστὼς ἔχον τὸ εἶναι, τὸ μὴ 
μεταδάλλειν εἰς τὸ ἔσται, μήτ᾽ αὖ μεταδεδηχέναι ἀπὸ 
τοῦ [ἦν εἰς τὸ] ἔστι, τοῦτό ἐστιν αἰών * οὐ γὰρ μόνον 
τὰ ὄντα πάντα δεῖ παρεῖναι τῷ παντὶ χαὶ ὅλῳ, ἀλλὰ 
χαὶ τὸ μηδὲν τοῦ ποτε μὴ ὄντος ᾿ οὐδὲ γάρ τι προσ- 
Ἰγονεν αὐτῷ, μὴ ὃν πρότερον. Αὕτη οὖν i, διάθεσις 
καὶ φύσις καλοῖτο ἂν, καὶ εἴη αἰών * αἰὼν γὰρ ἀπὸ 
τοῦ ἀεὶ ὄντος εἴρηται. Εἴ τις οὖν οὕτω τὸν αἰῶνα λέ- 
γοι ζωὴν ἄπειρον, τῷ πᾶσαν ἤδη εἶναι, xal μηδὲν 
ἀναλίσκειν αὐτῆς τῷ παρεληλυθέναι, μηδ᾽ αὖ μένειν, 
οὐκ Aw εἴν πᾶσα" ἐγγὺς δὲ Ro εἴη τοῦ ὁρίζεσθαί τί 
αἰών. Ἐκεῖνο γοῦν ἐστιν ἄπειρον, τὸ μὴ ἐπιλεῖπον * 
χαὶ τοῦτο χυρίως, ὅτι μηδὲν ἑαυτοῦ ἀναλίσχει " οὕτως 
οὖν ὁ θεὸς xai αἰὼν, καὶ αἰῶνας ποιῶν. Αἰὼν τοίνυν 
ἐστὶν οὐ τὸ ὑποχείμενον, ἀλλὰ τὸ ἐξ αὐτοῦ τοῦ ὑπο- 
χειμένου ἐχλάμπον * τὰ οὖν νοητὰ xal τὰ μὴ ὁρώμε- 
va κατὰ τὸν 'AmóctoAov αἰώνια᾽ αἰώνιον δὲ οὐχ αὐὖ- 
«ὡς ἐστιν ὁ αἰὼν, ἀλλὰ τὸ αἰῶνος μετέχον, τουτέστι 
τῆς ἀδιαστάτου xai ἀπείρου ζωῆς. Ὡς οὖν xai τῶν 
αἰῶνος, τουτέστι τοῦ ἀεὶ ὄντος μετεχόντων, καθ᾽ 
ὁμοιότητα αἰώνων λεγομένων ποιητὴς ὁ θεὸς, πεποιη- 


(y) Rom. 1, 20. 


C 


tebat contrarium, nimirum res qus majoribus Dei 
donis fruuntur aliis eminere, veluti colum, astra 
ac similia, atque hoc quidem dubium ; postea igitur 
respondet divinus Dionysius ex mente, et ratione 
et sensu, in descensu eliam prestantias ordinans; 
ita reperies post unam paginam. 

Atqui decebat ea qug majora. Majora dona vocat 
qua in pluribus cernuntur, ut esse et vivere ; at 
qu& his tantum participant, non sunt in primis et 
prestantioribus, verum in vilioribus advertuntur : 
quoniam qua excellunt habent etiam inferiorum 
proprietates exsistendi, vivendi, et in hoc excel- 
lunt, etsi illa magis particularibus declarentur ap- 
pellationibus; hec vero generalioribus non partici- 
pant superioribus proprietatibus, id est sapientia, 
el ratione et intellectu, atque idcirco inferiora sunt, 
ut minoribus seu paucioribus donis participaptia, 
quemadmodum alia, ut pluribus participantia, pre- 
Blantiora sunt atque Deo viciniora. 

Excellentius qua» vivant aliis. Superiora ac Deo 
propria dicit magis vivere inferioribus, veluti divi- 
na mentes prestantius nobis vivunt,ut Deo propio- 
res. Rursus nos ut ratione prediti, dicimur plus 
vivere brutis; iterum bruta, ut sensu predita,plus 
vivunt plantis, utpote sensu destitutis, solaque 
vita vegetativa instructis. 

S IV. Qui esl totius esse. Quod est de Deo di- 
ctum, superat tolum quod est collective sumptum; 
hoc enim inquit supersubstantiale, pro supra 
ens productum ; ens enim essentia : nam ab esse 
nomen essentiz deductum est. Ergo Deus, utetiam 
ipso ease superior (esse enim declarat productum 
169 [fuisse ab aliqua causa ad exsistendum), qui 
est, supra essentiam intelligitur ; ideo etiam dicitur 
esse eternitas seculorum ab eo productorum; quod 
enim neque erat, neque erit, sed tantum est, ha- 
bens hoc esse consistens, non mutari in futurum, 
neque contra ab esse [in est] transivisse, hoc est 
eternitas. Non enim tantum entia omnia oportet 
adesse omni et toti, sed etiam nihil ejus quod alibi 
non est ; nequeenim aliquid ipsi adfuit quod prius 
non fuisset. Hec igitur dispositio et natura, vocari 
posset atque esset aeternitas; αἰών enim ab dai óv- 
τος seu quod semper sit, dicitur. Siigitur aliquis ista 
ratione dixerit eternitatem vitam infinitam, quod 


ἢ tota jam sit, nihilque ejus consumatur preterito, 


neque contra futuro ; non enim essettota: accede- 
ret vero ad definiendum quid sit eternitas.Illa igi- 
tur est infinita, non deficiens ; atque hoc proprie, 
quia nihil sui consumit : ita igilur Deus et eterni- 
tas, eternitatumque conditor ; ergo sternitas est 
non subjectum, sed quod ex ipso subjecto elucet; 
ergo inintelligibiiia et invisibilia secundum Aposto- 
lum eterna (y); &ternum est, non vero ipsa eterni- 
tas, sed eternitatem participans, id est minime di- 
stantis seu presenlis infiniteque vite particeps. 
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Quemadmodum igitur Deus conditor eorum etiam A κέναι τοὺς αἴῶνας λέγεται ἀντὶ τοῦ τὰ νοητὰ, αἰὼν 


αυϑ eternitatem, id est illud quod semper est,par- 
ticipant, et similitudine quadam «ternitates dicun- 
tur, eternitatem creasse dicitur pro intelligibilia, 
cum 8it eorum eternilas, atque conservator; ita 
etiam tempus dicitur qui temporis expers, ut tem- 
porum auctor ; quod eniin in intelligibilibus eter- 
nitas seu evum, illud ipsum est in sensilibus tem- 
pus: sicut igitur visibilia sunt imagines invisibi- 
lium et intelligibilium, ac eternitatem dicimus mi- 
nime trementem illam atque simul totam vitam 80 
infinitam protinus omninoque firmam, ac in uno 
atque per unum stantem : sic etiam tempus, tum 
quidem in eo quod semper est requiescere,appare- 
re vero in subjecto, quando etiam postea naturam 
visibilem procedere oportebat. Itaque progressum 
divine bonitatis ad sensilia ut ea producat, voca- 
mus tempus ; non enim motus interstitiorum ad 
partes et tempestates et noctes et dies, est tempus, 
sed ejusdem cum tempore nominis ; quemadmodum 
enim quod mensurat et mensuratur, solemus eo- 
dem appellare nomine: ita etiam, hic, veluti si 
quod cubito mensuravimus 170 sive pavimentum 


αὐτῶν ὧν, xal συνοχεύς " οὕτω xal χρόνος ὁ ἄχρονος 
λέγεται, ἅτε καὶ χρόνων αἴτιος" ὅπερ γὰρ ἐν τοῖς νοη- 
toig αἰὼν, τοῦτό ἐστίν ἐν τοῖς αἰσθητοῖς χρόνος, 
Ὥσπερ οὖν τὰ ὁρώμενα εἰχόνες εἰσὶ τῶν ἀοράτων χαὶ 
νοητῶν, xxl αἰῶνα λέγομεν τὴν ἀτρεμῇ ἐχείνην xai 
ὁμοῦ πᾶσαν ζωὴν, καὶ ἄπειρον ἤδη xal ἀχλινῆ πάν- 
τη, καὶ ἐν ἑνὶ, καὶ προεστῶσαν * οὕτω xai τὸν χρό- 
νον, τότε μὲν ἐν τῷ ἀεὶ ὄντι ἀνχπαύεσθαι, ἐκφανῆναι 
δὲ xag' ὑπόδασιν, ὅτε xai ὕστερον φύσιν ὁρατὴν 
ἐχρῆν προελθεῖν. Τὴν οὖν εἰς τὰ αἰσθτ τὰ πρόοδον τῆς 
εἰς τὸ ταῦτα δημιουργεῖν ἀγαθότητος τοῦ Θεοῦ χαλοῦ- 
μὲν Xpóvov: οὐ dap dj χίνησις τῶν εἴς μοίρας xai 
ὥρας xal νύκτας xai ἡμέρας διαστάσεων, τοῦτο χρό- 
νος, ἀλλ᾽ ὁμώνυμον τῷ χρόνῳ * ὥσπερ γὰρ τὸ μετροῦν 
χαὶ μετρούμενον εἰώθαμεν ὁμωνύμως καλεῖν, οὕτω 
xai ἐνταῦθα * olov, ἐὰν τὸ ὑπὸ πήχεως μετρούμενον, 
εἴτε ἔδαφος, εἴτε τεῖχος, ἢ ἕτερον, πῆχυν λέγομεν. Αἱ 
γοῦν τῶν ἀστέρων φοραὶ, κατὰ τὸ εἶρημένον, "Ectu- 
σαν εἰς σημεῖα xal εἰς καιροὺς, καὶ εἷς ἐνιαυτοὺς, 
πρὸς διορισμὸν καὶ δήλωσιν ἡμῖν ἐναργῆ παρὰ θεοῦ 
ἐγένοντο. Ὁ οὖν xai ταῦτα διατάξας, αὐτὸς ἂν εἴη 
ὑπεραιωνίως xal ἀχρόνως ταῦτα ὡς αἴτιος. 


sive murum aut aliud cubitum dicimus. Motus igitur astrorum, secundum illud Scripture: Sint in 
signa et in tempora et in annos (z), facti sunt a Deo ad definitionem et manifestationem nobis evidentem: 
is ergo qui hac disposuit, posset hec esse supra eternitatem atque sine tempore ut causa. 


Εἰ neque eral. Neque erat, neque est, neque erit 
proprie de Deo dicitur, Deus enim hec superat; 
dicitur vero etiam hec esse, propterea quod ipse 
secundum omnem cogitationem superessentialiter 
exsistit. 

Neque erat. Recte dixit, neque erat. Nam erat de- 
clarativum est temporis. Deus vero est etiam supra 
erat, id est supra tempus. At dices: Et quomodo ha- 
betur de Dei Verbo: In principio erat Verbum (a)? 
Ecce enim hic habetur erat: sepe dicimus, Patrem 
esse principium et causam omnium; ideo igitur 
ait, In principio erat Verbum, quoniam Filius est in 
Patre. Ergo bene dixit: In principio erat Verbum : 
porro erii, clarum est, hoc enim signiflcat quod 
nunc non 8it, sed aliquando erit, quod de Deo di- 
cere impium et ineptum. 

Aut polius non est. Subasudiendum etiam heo 
quibus proprie adjungitur erat, et que ei adja- 
cent; aut aliter intelligendum ut supra omnem 
ipsius esse cogitationem ac imagitionem ex- 
sistens. Dicendo autem τὰ ὄντα, declarat ea om- 
nino ad exsistentiam adducta : illud vero δέ ipsum 
esse eorum qua sunt apponens, illorum perseveran- 
tiam significavit. 

à V. Estque ipsum per se. Minime arbitrandum 
est, hec dici de omnium causa, sed de iis que ab 
ipso per creationem subsistunt intelligibilibus et 
intelligentibus, atque sensilibus necnon ceteris. 
Sicut enim ante diximus, Deus est ante esse: nam 


(s) Gen. 1, 14. (a) Joan. 1, 4. 


Καὶ οὔτε ἦν" Ὅτι οὔτε τὸ ἦν, οὔτε τὸ ἔστιν, οὔτε 
τὸ ἔσται χυρίως λέγεται ἐπὶ Θεοῦ * ὑπὲρ γὰρ ταῦτα 
ὁ Θεός. Λέγεται δὲ xai ταῦτα διὰ τὸ κατὰ πᾶσαν 
ἐπίνοιαν ὑπερουσίως αὐτὸν εἶναι. 

Οὔτε ἦν. Καλῶς εἶπεν, οὔτε ἦν * τὸ γὰρ ἦν δη- 


C λωτικόν ἐστι χρόνου, Ἔστι δὲ ὁ Θεὸς καὶ ὑπὲρ τὸ ἦν, 


τουτέστιν ὑπὲρ χρόνον. ᾿Ερεῖς οὖν: Καὶ πῶς χεῖται 
περὶ τοῦ Θεοῦ Λόγου “Ἐν ἀρχῇ ἦν ὁ Λόγος ; Ἰδοὺ 
γὰρ ἐνταῦθα χεῖται τὸ ἦν * πολλάκις λέγομεν, ὅτι ἀρ- 
χὴ καὶ αἰτία πάντων ὁ Πατήρ * διὰ τοῦτο οὖν, Ἐν ἀρ- 
χὺ ἦν, φησὶν, ὁ Λόγος, ἐπειδὴ ὁ Υἱὸς ἐν τῷ ἸΙατρί 
ἐστι. Καλῶς οὖν εἶπεν’ Ἔν ἀρχῇ ἦν ὁ Λόγος " τὸ 
δὲ ἔσται σαφές ἐστι. Τοῦτο γὰρ δηλοῖ, ὅτι νῦν οὐχ 
ἔστιν, ἀλλ᾽ ἔσται ποτὲ, ὅπερ ἐπὶ Θεοῦ λέγειν ἀνόσιον 
xai ἀπρόσφορον, 


Μᾶλλον δὲ, οὔτε ἐστί, ροσυπαχουστέον καὶ ταῦτα 1t 
οἷς ἐπιλέγεται χυρίως τὸ ἐγένετο, καὶ τὰ σὺν αὐτῷ 
χείμενα * ἢ καὶ ἑτέρως νοητέον, ὡς ὑπὲρ πᾶσαν τοῦ 
εἶναι ἔννοιάν τε xal φαντασίαν ὑπάρχων. Διὰ δὲ τοῦ 
εἰπεῖν τὰ ὅντα τὸ ὅλως αὐτὰ πρὸς ὕπαρξιν ἀχθῆναι 
δηλοῖ. Τὸ δὲ καὶ αὐτὸ τὸ εἶναι τῶν ὄντων προσθεὶς, 
τὴν διαμονὴν αὐτῶν ἐσήμανε. 


8 V. Καὶ ἔστιν αὐτὸ xa0' σοὐτό. Ταῦτα οὐ δεῖ vo- 
αίζειν περὶ τοῦ τῶν ἁπάντων αἰτίου λέγεσθαι, ἀλλὰ 
περὶ τῶν ἐξ αὐτοῦ δημιουργικῶς ὑποστάντων νοητῶν 
τε χαὶ νοερῶν, καὶ αἰσθητῶν, χαὶ λοιπῶν" καθὰ γὰρ 


προειρήχαμεν. ὁ Θεὸς πρὸ τοῦ εἶναι *. xal γάρ ἔστι 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


16 χατὰ ταῦτα. 


317 


S. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE DIVINIS NOMINIBUS. 


318 


προών' τὸ δὲ slvat olov ἔμφασιν ἔχει τινὰ προῦπ- A est προών seu praexsistens; esse aulem habet vel- 


ὄντος αἰτίου. Προὼν μὲν οὖν λέγεται ὁ Θεὸς, xad 
λοιπὸν λέγεται xal Qv, ὡς ἁπάντων αἵτιος᾽ εἶτα τὸ 
εἶναι τὰ Xdvxa ἐξ αὐτοῦ. Τὸ οὖν εἶναι xax! ἐπίνοιαν 
£x μετοχῆῇς ὑπέστη τοῦ προεῖναι αὐτοῦ, οὐχ ὡς με- 
ρ'σθέντος τοῦ Θεοῦ εἰς τὸ εἶναι xal προεῖναι, ἀλλὰ τὸ 
θέλημα αὐτοῦ τὸ παραγαγὸν εἰς τὸ εἶναι τὰ ὄντα, 
τοῦτο λέγεται εἶναι προὐποστὰν ἐν τῷ Θεῷ, καὶ τού- 
τοῦ τοῦ θείου θελήματος εἰς τὸ εἶναι χτίσιν προορι- 
σθέντος, εἰχότως πρὸ τῶν ἄλλων, ὧν μετέχει τὰ ὄντα 
τοῦ Θεοῦ, κρεσδυτέρα τις ἀρχὴ ἡ τοῦ εἶναι, ἐπινοεῖ- 
ται αὐτὸς ὁ Θεός" πρῶτον γάρ ἐστί τι, καὶ τότε ἐστὶ 
xai ζωὴ, xai σοφία. Oi γοῦν ἀόρατοι xal ἀνώτατοι 
νόες πρῶτον τοῦ εἶναι μετέσχον, xal οὕτω ζωῆς καὶ 
σοφίας, Ὥσπερ γὰρ ἐφ᾽ ἡμῶν πρώτη τις ὑπέστη ὕλη, 
ἀφ᾽ ἧς ἐσμέν’ οὕτω καὶ ἐπὶ τῶν ἀσωμάτων νοῶν, 
οἱονεὶ ὕλη, νοεῖται αὐτὸ τὸ ὃν ἐχάστου διὰ ζωῆς εἶδος, 
χαὶ καθ᾽ ὃ οὐσίωται εἴς ζωὴν καὶ σοφίαν καὶ ὁμοιό- 
τητα. Ὁμοιότητα δὲ xal ἄνω διεξήλθομεν xal ταὐτό- 
τητα, tX; ἀνχαγωγοὺς ἐπὶ Θεὸν δυνάμεις, xag! ἃς 
ὁμοιοῦνται αὐτῷ προσεχεῖς αὐτῷ οὖσαι, xai τούτων 
xa6' ὑπόδασιν μετέχουσι τὰ μετὰ ταῦτα πρῶτον xal 
αὐτὰ τοῦ εἶναι μετέχοντα. ᾿Αρχὰς δὲ τῶν ὄντων τὰς 
πρώτας ὑποστάσας ἐν τῇ χτίσει οὐσίας νόησον, ἀρ- 
χὰς λεγομένας, οὐχ᾽ ὅτι ἐξ αὐτῶν τὰ ὄντα, ὡς ἀπὸ 
στοιχείων, ἀλλ᾽ ὅτι, καθὰ εἴρηται, πρὸ τῶν μετ᾽ αὖ- 
τὰς ἐδημιουργήθησαν" οἷον ἐπὶ μὲν τῶν νοητῶν ἀρχὴ 
κτίσεως θρόνοι, xai οὕτω τὰ ἑξῆς" ἐπὶ δὲ τῶν αἰσθη- 
τῶν ἀρχὴ χτίσεως οὐρανὸς καὶ γῆ Ἐν ἀρχῇ γὰρ 
ἐποίησεν ὁ Θεὸς τὸν οὐρανὸν xal τὴν γῆν τῶν 
γὰρ αἰσθητῶν πρωτόχτιστα ταῦτα. Εἴτα xai ἄλλως 
αἱ ἰδέχι val τὰ παραδείγματα, ἅπερ εἰσὶ νοήσεις αὐὖ- 
τοτελεῖς ἀίΐδιοι τοῦ ἀϊδίου Θεοῦ, καθὰ προέφημεν, 
ἐπινοοῦνται οἱονεὶ στοιχεῖα, xal ἀρχαὶ, xai ὕλη ἄνλος 
χαὶ ἀσώματος τῶν μετεχόντων καὶ αὐτῶν τῶν ἰδεῶν, 
οἵον τῶν παραχθεισῶν ἀτωμάτων τάξεων" jj γὰρ αὖ- 
τοζωὴ, xal αὐτοσοφία, xxl αὐτόταξις, καὶ τάλλα τὰ 
ἐν Θεῷ παραδείγματά εἶσιν, ὧν μετέχουσιν αἱ δη- 
μιουργίαι, ὡς σημείου ἤτοι χέντρου αἱ κατ᾽ εὐθεῖαν 
γραμμαὶ ἐπὶ τὸν χύκλον φερόμεναι. 


uti quamdam demonstrationem cause qus ante 
gubsistit. Itaque Deus dicitur προών, ac denique dici- 
tur etiam ov, ut omnium auctor, deinde omnia ex 
ipso esse. Ergo esse secundum cogitationem, sub- 
sistit por participationem ejus quod preexatiüit : 
non quod Deus divisus sit in esse ac ante esse, sed 
ipsius voluntas que res in esse produxit, dicitur 
in Deo ante substitisse, atque divine hujus volun- 
talis, ad creature exsistentiam predeterminate, 
merito ante alia, quibus res Deo participant, anti- 
quius aliquod principium ipsius esse, Deus ipse co- 
gitatur; primo enim aliquid est, ac tum est et vita 
el sapientia. 178 Invisibiles igitur ac supreme 
mentes, primo participsrunt esse, atque ita vitam 
ac sapientiam ; sicut enim in nobis prima quedam 
subsistit materia ex qua sumus,ita etiam incorpo- 
reis mentibus velut materia intelligitur ipsum ens 
forma cujusque in vita, et quo substantiatur in vi- 
tam et sapientiam et similitudinem. Porro similitu- 
dinem etiam supra explicuimus, atque identitatem, 
virtutes que ad Deum sursum ducunt, quibus Deo 
assimilantur dum ipsi adherent, ac his in descensu 
participant que sequuntur,cum ipsaetiam primum 
esse participent. Rerum aulem principia, intellige 
essentias que primo in creatione substiterunt,que 
dicuntur principia, non quod res ex ipsis tanquam 
elementis; sed quia, sicuti dictum est, create suut 
ante posteriores ; velut in intelligibilibus, princi- 
pium creationis sunt throni, et ita deinceps; in 
sensilibus autem, principium creationis colum et 
terra : In principio enim creavit Deus celum et ter- 
ram. Hec eniin creatione seusilium prima. Deni- 
que etiam aliter idem et exemplaria, que sunt in- 
tellectiones per 8e perfecte eterne eterni Dei, sic- 
utantea diximus, animo concipiuntur ut elementa, 
et principia, et. materie expers atque sine corpore 
materia, participantium ipsarumque idearum, tan- 
quam incorporeorum productorum ordinum. Si- 
quidem ipsa vita, ipsaque sapientia, et ipse ordo, 


atque alia sunt in Deo exemplaria, quorum oreature participes, ut puncti seu centri que recla ad 


circulum feruntur linee. 

Πάντων οὖν εἰχότως. Ἑαυτῷ ταύτην τὴν προση- 
γορίαν ἔθετο ὁ Θεὸς, εἰπών. ᾿Εγώ εἰμι ὁ tv: διὸ πρὸ 
τῶν ἄλλων, ὅσα περὶ αὑτοῦ λέγεται, οἷον ζωῆς, xal 
σοφίας, xal τῶν τοιούτων, εἰχότως ἀναγορεύεται. Τῷ 
δὲ εἰπεῖν προεῖναι xal ὑπερεῖναι, τὸ ἄναρχον xai 
πάντη ἀχατανόητον τοῦ εἶναι τὸν Θεὸν ὑφηγήσατο, ὃς 
χαὶ τῷ προορισμῷ τῆς οἰχείας ἀῤῥήτου γνώσεως 
κροὐυπεστήσατο τὸ ὅλως εἶναι τὰ πάντ᾽ τούτῳ Y32 
ἀθρόῳ 13 κατὰ πρώτην προσδολὴν ἐπιδάλλει ὁ νοῦς τῷ 
εἶναι" εἶθ᾽ οὕτω τὸ ὁπωσοῦν εἶναι αὑτὰ θεωρεῖ. Τὸ 
οὖν ἀπλῶς εἶναι, oó τὸ πῶς εἶναι ἐδήλωσεν, εἰπὼν 
x10' αὐτὸ τὸ εἶναι, ὥσπερ ἑξῆς τὴν αὐτοζωὴν, τὴν 
αὐὑτοομοιότητα, xal τὰ σὺν αὐτοῖς εἴπὼν, τὸ ὅλως st- 


(b-c) Exod. τη, 44. 


Merito igitur omnibus. Deus sibi hoc nomen im- 
posuit,cum dixit: Ego sum qui est (b).(c):ideoantealia 
que de ipso dicuntur, veluti vitam et sapientiam et 
talia, jure appellatur. Dicendo autem προεῖναι xai 
ὐπερεῖναι, Beu prius esse et supru esse, Deum prin- 
cipio carere, omninoque non intelligibilem esse 
declaravit, qui etiam predeterminatione proprie 
ineffabiliscognitionisomnia produxitantequam pror- 
gus essent; mens enim priino impetu huicin unum 
collecto esse incumbit; postea sic ipsa aliquantu- 
lum esse cernit. Ergo simpliciter esse, non autem 
aliquo modo esse declaravit, cum dixit per se esse; 
sicut deinceps cum ipsam vitam, ipsam similitudi- 
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nem, st que cum ipsis dixit, prorsus esse vitam ac Α vat ζωὴν, xai ἁπλῶς τὸ ζῇν, οὐχὶ δὲ τὴν τοιάνδε 


simpliciter vivere, non vero talem vitam explicavit, 
et alia similiter, hoc primum appellant esse. 

1175 Et si vis viventium. Sicut aliqua ratione in 
qualitatibus nempe ante subeistuntipse qualitates, 
postea accidentes qualitate afficiunt; ita etiam heo 
' intellige quasi per se corporea albedo corpori in- 
haerens, ipsum dealbat : sic etiam que hic dicta 
sunt cum proportione intellige, quod Deus preex- 
sigtens, seu vita, cuncta vivificat quae ipsam parti- 
cipant. 

Per se parlicipaliones. Participationes dicit, qui- 
bus res participant, ut ipsum esse, aut vita, aut sa- 
pientia, aut ordo, et. celers, que participationes 
divina sunt dona,que etiam principia rerum voca- 
vit. 

8 VI. Estque ex ipsa el in ipsa. 1ta intelligendum : 
mens cum sit per seexcellensbonitas,totaque efficacia 
in seipsam conversa, efficacia seu actu est,non virtute 
seu habitu,priusexsiatensamentia, postea actu mens 
effecta; undeetiam tantumest mens pura, non su per- 
inductam habenssapientiam,sed prorsusa seipsa in- 
telligit.Sit enim essentia ejusalia est quaautemintel. 
ligit sunt ab ipso diversa, ipse intelligi nequit ,seu 
ejus essentia ; si vero aliquid habet,a seipso habet, 
non ab alio; si autem a seipso, et ex seipso intelligit, 
ipse est que intelligit; ergo cum sit mens, ut qui 
est, revera res intelligit; si autem seipsum intelli- 
gens res intelligit, ipse est res, aut enim alibi ex- 
sistentes ipsas intelliget, aut in seipso, utque sunt 
ejus ; alibi quidem resexesistere intelligere impossi- 


bile, ubi enim exsistunt in sensilibus? sensilia C 


enim non sunt, utpote mutationi obnoxia, genera- 
bilia et corruptibilia; ergo seipsum et in seipso in- 
telligit. Quoniam autem Deus est etiam rerum con- 
ditor, in eo quod necdum est, eas cognoscet ; ve- 
rum ipse est universi hujus archetypum, et que 
intelligit non ab aliis typum &aocipiens intelligit: 
cum 811 eorum que sunt exemplar; sic neque ipse 
in loco, neque ea qua in ipso velut in loco; sed ha- 
bet ea ut seipsum babens, ipsisque exsistens, om- 
nibue quidem simul exsistentibus, et indivisibiliter 
in ipso exsistentibus; distinctis autem, in indivisi- 
bili indivisibiliter. Ejus igitur cogitationes sunt res; 
res autem sunt species. Cogitationes vero non ita 
intelligendum, quod postquam aliquod certi cogi- 
tavit, illud ipsum fuerit aut sit; hanc enim cogita" 
tionem aliquid quod intelligitur praecedere debet, 
ut postquam illud cogitaverit, faciat ; sed resintel- 
ligit, ut seipsum 123 intelligens, ac inexsistendi- 
bus conjunctus; ipsa enim ejus cogitatio,rebus est 
generatio; quod igitur ipsis inest, id est species, 
atque hoc est idea : ipse vero cum totus sit mens, 
lotus est scientia: que vero ex ipso et in ipso men- 
tes contemplationibus sciencie similes.Sunt autem 
simul etiam distincte in ipso, ut multe scientie 


ζωὴν εἴσηγήσατο, xal τὰ ἄλλα δὲ ὁμοίως, τοῦτο 
πρῶτον κατηγοροῦνται τὸ εἶναι. 

Καὶ εἰ βούλει τῶν ζώντων. Ὥσπερ λόγῳ τινὶ ἐπὶ 
τῶν ποιοτήτων οἱονεὶ προὔπεισιν αἱ αὑτοποιότητες" 
εἶτα συμθαίνουσαι ποιοῦσιν οὔτω" καὶ ταῦτα νόει, 
olov ἡ αὑτοσώματος- λευχότης, ἐπιγενομένη σώματι, 
λευχαίνει τοῦτο’ οὕτω xai τὰ εἰρημένα ὧδε νόησον 
ἀναλόγως, ὅτι προύπὼν ὁ Θεὸς, ἤτοι dj ζωὴ, Ewot 
πάντα τὰ αὑτοῦ μετέχοντα. 


Τὰς αὑτομετοχάς. Μετοχάς φησιν, ὧν τὰ ὄντα μετ- 
ἔχουσιν, οἷον αὐτὸ τὸ εἶναι ἢ ζωὴ, ἢ σοφία, ἣ τάξις͵ 
χαὶ τὰ λοιπὰ, αἵτινες μετοχαὶ θεῖαι τυγχάνουσι δω- 
psal, ἃς καὶ ἀρχὰς τῶν ὄντων ἐκάλεσε. 


8 VI. Καὶ ἔστιν ἐξ αὐτῆς xai ἐν αὑτῇ. Οὕτω 
νοητέον' fj αὐτοὐπεραγαθότης, νοῦς οὖσα, καὶ ὅλη 
ἐνέργεια, εἰς ἑαυτὴν ἐστραμμένη, ἐνεργείᾳ ἐστὶν, οὗ 
δυνάμει, πρότερον οὖσα ἀφροσύνη, εἶτα νοῦς ἐνεργείᾳ 
γινομένη" ὅθεν καί ἔστι νοῦς μόνον χαθαρὸς, οὐχ 
ἐπείσαχτον ἔχων τὸ φρονεῖν, ἀλλὰ map! ἑχυτοῦ πάν- 
τως νοεῖ. El γὰρ ἣ μὲν οὐσία αὐτοῦ ἄλλη ἐστὶν, ἃ δὲ 
νοεῖ ἕτερα αὐτοῦ, αὑτὸς ἀνόητος ἔσται, ἤγουν ἡ οὐ- 
σία αὐτοῦ" εἰ τι δὲ ἔχει, παρ᾽ ἑαυτοῦ ἔχει, οὐ παρ᾽ 
ἄλλου" εἰ δὲ παρ᾽ ἑαυτοῦ, xai ἐξ αὐτοῦ νοεῖ, αὑτός 
ἐστιν ἃ νοεῖ. Οὐκοῦν νοῦς ὧν, ὄντως νοεῖ τὰ ὄντα ὡς 
ὦν, Εἴ οὖν νοῶν ἑαυτὸν τὰ ὄντα νοεῖ, αὐτός ἐστι τὰ 
ὄντα ' ἢ γὰρ ἑτέρωθι ὄντα αὐτὰ νοήσει, ἢ ἐν ἑαυτῷ, 
ὡς αὐτοῦ ὄντα ἀλλαχοῦ μὲν ὄντα οὖν οὐ δυνατὸν 
νοῆσαι * ποῦ γὰρ ὄντα ἐν αἰσθητοῖς : τὰ vào αἴσθητὰ 
οὐχ εἰσὶν ὄντα, ἅτε τρεπτὰ ὄντα, καὶ γινόμενα, καὶ 
ἀπολλύμενα. 'Eautóv οὖν ἄρα xai ἐν ἑαυτῷ νοεῖ. 
Ἐπειδὴ δὲ χαὶ ποιητὴς τῶν ὄντων ἐστὶν ὁ Θεὸς, ἐν 
τῷ μήπω ὄντι νοήσει αὐτά" ἀλλ᾽ αὐτὸς ἀρχέτυπός ἐστι 
τούτου τοῦ παντός * καὶ ἃ νοεῖ, οὐ τύπους λαμθδάνων 
ἀφ᾽ ἑτέρων, αὐτὸς ὧν τῶν ὄντων παράδειγμα * ὥστε 
οὔτε αὐτὸς ἐν τόπῳ, οὔτε τὰ ἐν αὐτῷ ὡς ἐν τόπῳ * 
ἀλλ’ ἔχει αὐτὰ ὡς ἑαυτὸν ἔχων, καὶ ἐνὼν αὐτοῖς, 
πάντων μὲν ὁμοῦ ὄντων, καὶ ἐν ἀμερεῖ ὄντων ἐν αὐ- 
τῷ * διαχεχριμένων δὲ, ἐν τῷ ἀμερεῖ Ὁ ἀμερῶς. Αἱ 
τοίνυν νοήσεις αὐτοῦ εἶσι τὰ ὄντα * τὰ δὲ ὄντα εἰσὶ τὰ 
εἴδη. Νοήσεις δὲ οὐχ οὕτως ἀχουστέον, ὅτι, ἐπειδὴ 
τόδε ἐνόησεν, ἐγένετο τόδε, ἢ ἐστὶ τόδε ^ ταύτης γὰρ 
τῆς νοήσεως προηγεῖσθαι δεῖ νοούὐμενόν τι, ἵνα αὐτὸ 
νοήσας ποιήσῃ * ἀλλὰ νοεῖ τα ὄντα, ἅτε ἑαυτὸν νοῶν, 


D καὶ τοῖς ἐνοῦσι συγαπτόμενος " αὐτὴ γὰρ αὐτῷ dj νόη- 


σις γένεσίς ἐστι τοῖς οὖσι, Τὸ οὖν ἐνὸν ἐν αὐτοῖς, 
τοῦτό ἐστι τὸ εἶδος, xal τοῦτό ἐστιν ἡ ἰδέα * αὐτὸς δὲ, 
γοῦς ὧν ὅλος, ὅλος ἐστὶν ἐπιστήμη *. τὰ δὲ ἐξ αὐτοῦ 
xai ἐν αὐτῷ vósc ἐοικότες θεωρήμασι τῆς ἐπιστήμης. 
Εἰσὶ δὲ ὁμοῦ καὶ διαχεχριμένα ἐν αὐτῷ, ὡς καὶ ἐν 
ψυχῇ ὁμοῦ πολλαὶ ἐπιστῆμαι οὖσαι, ἀσύγχυτοι μέ- 
νουσι, καὶ ἐνεργοῦσι ἕξω κατὰ μίαν, ὅταν δέῃ * καὶ πά- 
σας ὁμοῦ τὰς δυνάμεις ἡ ψυχὴ ἐν ἑαυτῇ ἔχει, καθ᾽ ἃς 
προνοεῖ τοῦ σώματος, καὶ ὅμως ἀσυγχύτως αὐτὰς 
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κατὰ καιρὸν προδάλλει, τὴν μὲν φυσιχὴν ἐνεργοῦσα A simul in anima exsistentes, manent non confusa, 


περὶ τὸ σῶμα δύναμιν, καθ᾽ ἤν τρέφει τοῦτο, xal αὔ- 
ἕξει, καὶ πρὸς γένναν ἐπιτήδειον ποιεῖ " τὴν δὲ αἴσθη- 
τικὴν ἐνεργεῖ δύναμιν περὶ φλέδας xai ἀρτηρίας, 
καὶ τὴν σάρκα, καὶ τὰ νεῦρα * καθ᾽ ἤν δύναμιν τῶν 
αἰσθητῶν ἀντιλαμδανόμεθα * τὴν δὲ δοξαστιχὴν, xa 
fv κρίνει τὰ αἰσθητά * xal τὴν φανταστιχὴν, xa ἤν 
φαντάζεται τὰ αἰσθητά * ἀναζωγραφιχὴν δὲ, χαθ᾽ fv 
ἀναπλάττει ^ xal μνημονευτιχὴν, xa0' ἦν μέμνηται ; 
ὁρεκτικὴν δὲ, xaO fjv ὀρέγεται, xal χινεῖ τὸ ζῶνν 
χατὰ τόπον * καὶ εἰχαστιχὴν, καὶ θύμοειδῆ, καὶ ἐπι - 
θυμητικήν. Ταύτας γὰρ ἔχει δυνάμεις σώματι χρω- 
μένη ἐν τῷ ἀλόγῳ αὐτῆς μέρει. Μετὰ δὲ θάνατον ὁ 


νοῦς μόνος ἔσται ἐνεργῶν, τούτων ἀργουσῶν. 


et sigillatim foris operantur,cum necesse fuerit; et 
anima omnes facultates in seipsa simul habet, qui. 
bus corpori providet, verum tamen ipsas sine con- 
fusione dum tempus est, exserit, naturalem quidem 
circa corpus exercens facultatem, qua ipsum nutrit, 
auget, atque aptum ad generationem efficit ; sensi- 
lem vero exercet facultatem circa venas, arterias, 
carnem ac nervos, qua facultate sensilia percipi- 
mus; opinandi autem facultatem, quasensilia judi- 
cat, ac imaginativam, qua sensilia imaginatur, de- 
piagendi facultatem qua effingit, reminiscendi vero 
facultatem qua meminit, appetendi autem qua ap- 
petit, et animal loco movet, ac assimilandi, et ira- 


scibilem atque concupiscibilem ; has enim habet facultates cum corpore utitur, in sua rationis experte 
parte ; post mortem vero mens 8018 operabitur, his cessantibus. 


Καὶ τὰ ὁπωσοῦν τῷ εἶναι. 
ὑπεραγαθότητος φησιν, ἥτις ἐστὶν αὐτὸ τὸ εἶναι αὐ- 
τοῦ τοῦ Θεοῦ, ἣ ὕπαρξις τῶν ὄντων, xal ἣ τούτων 
διαμονή. "Eviaioc φησὶν, ἥγουν κατὰ ἁπλῆν τινα xai 
περιεχτιχὴν τῶν ὅλων αἰτίαν, xal ἄσχετον οὐδενὶ 
γὰρ λόγῳ, fj νοήματι, καὶ πράγματι ἔχει τὸ Θεῖον τὴν 
πρὸς τά ὄντα σχέσιν τε xal χοινωνίαν - ἀλλ΄ ἔστι 
πάντη xai χατὰ πάντα ὑπερηομένον, μόνῳ τῷ συνέ- 
qt καὶ προνοεῖσθαι τοότων ἐφαπτόμενον, ὡς ἄν τις 
εἴποι. Τὰ δὲ ἑξῆς ὑποδείγματα πιστωτικὰ τοῦ λόγου 
τοῦ εἶναι πάντα ἐκ Θεοῦ, ὡς αἰτίου τῆς τούτων ὑπάρ- 
ξεως, ἄλλο παρὰ ταῦτα ὕπάρχοντος, xal ἐν ἑαυτῷ 
συνεστάναι ἄλλῳ παρὰ ταῦτα ὑπάρχοντι. 

Καὶ ἔχει πάντα ἀριθμόν. Ὁ γὰρ ἀριθμὸς ix πολ- 
λῶν μονάδων συντιθεμένων εἰς μέγεθος παραύξει * 5, 
οὖν μονὰς, ὡς αἰτία ἀριθμῶν, ἑνοειδῶς τοὺς πάντας 
κερ'εἴληφεν ἀριθμούς * οὕτω xal τὸ χέντρον, ἥτοι 
σημεῖον, τὰς ἐπὶ τὸν κύχλον εὐθείας περιέχει. 


Καὶ ἐν χέντρῳ. Ταῦτα βεδαιωτικὰ τοῦ λόγου 
ὑποδείγματα. Σημείωσαι ὡς xal ἀπὸ τῶν γραμμι- 
xy τὰ περὶ Θεοῦ σαφηνίζει, κέντρῳ αὐτὸν παρει- 
κάζων. 

᾿Ἐνοειδῶς ἡνωμένας. Τὸ ἑξνοειδῶς ἐνταῦθα «i- 
(ouv. ἀντὶ τοῦ ἁπλῶς xai ὁμοίως " οὐ γὰρ ἕτε- 
ροίως. 

᾿Αλλὰ καὶ ἐν τῇ ὅλῃ τῶν ὅλων. Πρόδηλον ὅτι 
ἐν τῷ ὅλῳ τὰ μέρη * οὐχοῦν οἱ ἐν τοῖς xa0' ἕχαστον 
τῶν ὄντών φυσιχῶς θεωρούμενοι τῶν ἐνυπαρχουσῶν 
αὐτοῖς δυνάμεων ἢ χινήσεων λόγοι ἐν τῇ χαθόλου 
λαμδανομένῃ φύσει θεωροῦνται, φησίν * οἷον οἱ τῆς 
ἔξω φιλοσοφίας πάντα τὰ καθ᾽ ἑαυτῶν ὑπάρχοντα 
xii ἐν ἄλλοις θεωρούμενα, ἃ ἔμψυχά τε καὶ ἀψυχᾶ 
φαμεν ταῦτα πάντα ὑπὸ μίχν χατηγοριαν ἥγαγον, 
εἰκόνυες οὐσίαν, ἐν τῷ τοιαύτῃ φωνῇ περιλτμῦὔανον- 
ται χαὶ τὰ τῆς χαθ᾽ ἕκαστον οὐσίας ἰδιώματα, xai οἱ 
λόγοι ἀσύγχυτοι μένοντες * ἕτερος vào τῶν ἐμψύγων, 
καὶ ἄλλος τῶν ἀψύχων ὁ λόγος * ὡσαύτῶς xal τῶν αἷ- 
σϑδητικῶν, τουτέστι λογιχῶν τε xai ἀλόγων, καίτοι 
χατὰ τὸν τῆς οὐσίας, ἥτοι τοῦ ἁπλῶς εἶναι συνηνω- 
μένοι λόγον. Τὸ δὲ ἐν ψυχῇ μονοειδῶς εἴρηκε, ση- 
μαίνων μίαδ εἶναι τὴν ἐκ ψυχῆς ἐνδιδομένην ὅλῳ τῷ 


'Ex τῆς τοῦ Θεοῦ B ΕἾ que quomodocunque existendo. Ex eminentis- 


sima, inquit, Dei bonitate, que est ipsius Dei esse, 
rerum exsistentia et perseverantia. Unite ait seu in 
simplici quadam et omnium conprehensiva atque 
invicta causa ; nulla enim ratione, aut cogitatione, 
aut actione divinum Numen cum rebus conjunctio- 
nem et communionem habet, sed est omnia, et om- 
nibus supereminet, his sola conservatione ac pro- 
videntia, ut aliquisdixerit, adhzrens; cetera autem 
exempla fidem faciunt sermoni asserenti omnia 
esse ἃ Deo, ut horum exsistentie causa, aliud ab 
illis exsistente ac in seipso, alio ab illis exsistente 
consistere. 


Habet omnem numerum. Numerus enim ex multis 
monadibus compositus crescit in magnitudinem : 
inonas igitur, ut numerorum causa, uno modo nu- 
meros omnes in se complexa est: ita etiam cen- 
trum seu punctum, rectas in circulo lineas com- 
plectitur. 


Atque in centro. Hec exempla rationem confir- 
mant; nota quomodo etiam ex lineis declaret ea 
qua Deum spectaat, ipsum centro assimilans. 


113 4 Uniformiler copulatas. lllud uno modo hic 
posuit, pro simpliciter et similiter; non enim ali- 
ter. 

Imo et in tota nalura universi. Manifestum, par- 
tes esse in toto: ergo rationes qua in singulis re- 
bus naturaliter considerantur, inexsistentium ipsis 
facultatum aut motuum, in natura, inquit, genera- 


D liter sumpta considerantur; veluti profani philoso- 


phi omnia que per se exsistunt et in aliis conside- 
rantur, que animala et anime expertia dicimus, 
hec omnia sub unam appellationem adduxerunt, 
dicentes essentiam ; in tali voce complectuntur et 
essentie singulorum proprietates, et rationes non 
confuse manentes; alia enim animatorum, et alia 
inanimatorum ratio,similiter etiam sensilium,id est 
rational:um, et irrationalium; etsi essentie seu ip- 
eius simpliciter exsistentia ratione simul unian- 
tur:illud autem in anima uno modo dixit, signi- 
ficans unam esse ab anima toti corpori vitalem 


323 


APPENDIX AD OPERA 8. DIONYRII AREOPAGIT E. 


324 


facultatem, varie in membris operantem, attribu- A σώματι ζωτιχὴν δύναμιον, ποικίλως ἐνεργοῦσαν ἐν 


lam. 

2 VII. Siquidem principium est rerum. Si princi- 
piuin est, id quo res exsistit, merito in omnium 
principio omnia ante substiterunt, ut in idea et 
exemplari, sicut ante diximus, simul et uno modo, 
ac coniraria, utin Deo, sicut dictum est, conside- 
rata quomodo autem conjuncte, et contraria, ita 
intelliges : quod ornatum est habet formam divi- 
sam, ut in mundo, alibi astra et alibi hominem : 
iterumque alio inloco ignem acalio in loco aquam; 
cum enim sint contraria, si simul exsistent, cor- 
rumpuntur; in Dei autem cogitationibus, et omnes 
res simul erant, et non confuse, neque in loco; 
non enim sunt corpora, nec in corpore, sed in 
ieternis cogitationibus qua» sunt exemplaria : unde 
etiam Deum omnium est principium; nam princi- 
pium est quidquid aute effectum suum substitit, ac 
in aliis ordo est eorum que velut ordinata sunt ; 
ordo autem est efficacia similitudinis omnium re- 
rum inter se, et commensuratio exsistens causa 
communionis rerum universi inter se; quin etiam 
Deus est status omnis et motus omnis rerum. Hac 
autem diverse intelligenda : siquidem in intelligi- 
bilibus et intelligentibus,natura cum sit principium 
motus et status, seu quietis, idem enim est, effica- 
ciam declarat; nam motus qui in ministeriis divi- 
nis ΒΚ ac inferiorum instructionibus vitalis est 
efficacia, et quies atque status, cum sit eternus et 
minime mutabilis, declarat mentes sibi propria 
operari, ac divinis impleri; in sensilibus autem na- 


tura exsistens principium motuset status seu quie- C 


tis motum quidem declarat in productione : sta- 
tum vero seu quietem, ex corruptione essentic 
aut cessationem aut mutationem. Dicitur autem 
Deus hec esse, quod ipse superessentialiter sit au- 
ctor. Motus autem Deo, est in benignus providen- 
tie processus in ea qus ex ipso et per ipsum ; sta- 
tus vero, et semper eodem modo se habere, ac sine 
egressu, incognitam sui ipsius quietem in intrepi- 
dam turbe vacuitatem possidere.Notandumautem, 
eum intelligibiles facultates &lernas vocasse,ut :ter- 
nitatem participantes; Scriptura enim hoc asserit : 
Quz enim videntur, Lemporalia sunt; quad autem non 
videntur, elerna sunt (d).In aliis vero existentia sunt 
veluti sanctitas, immortalitas vite beatitas : heo 
enim in intelligibilibus ac intelligentibus essentiis 
talia sunt: dicuntur autem cogitatione esse in in- 
telligibilibus ac nobis, ut dii et domini et potentes 
virtute angeli, ac participatione homines. 

Omnis definitio, el cetera quecunque. Qua eo quod 
exsistant sunt, dicit hecin aliis considerata oxsi- 
tere et non in se ipsis; nam essentiae (hec enim vo- 
cavil entia) sunt eorum quse per se exsistunt, quas 
designant, immortalitas, sapientia, ordo, conve- 


(d) II Cor. 1v, 18. 


D 


τοῖς μέλεσιν. 

$ VII. ᾿Αρχὴ γάρ ἐστι τῶν ὄντων. Εἰ αἴτιόν ἐστι 
τὸ δι᾿ ὃ γίνετα! τὸ γινόμενον, εἴκότως ἐν τῷ πάντων 
αἴτίῳ πάντα προὐφέστηχεν, ὡς ἐν ἰδέᾳ καὶ παραδεί- 
γμᾶτι, καθὰ προέφημεν ὁμοῦ xal ἐνοειδῶς, καὶ τὰ 
ἐναντία, ὡς ἐν τῷ Θεῷ εἴρηται ἐπιθεωρούμενα. Πῶς 
δὲ xal ἡνωμένως, καὶ ἐναντία *!, οὕτω νοήσεις " τὸ 
χοσμηθὲν ἔχει τὸ εἴδος μεμερισμένον, ὡς ἐν τῷ 
κόσμῳ, ἀλλαχοῦ τὰ ἄστρα, καὶ ἀλλαχοῦ τὸν ἄνθρω- 
Tov * καὶ αὖθις ἄλλῃ τὸ πῦρ, xai ἄλλῃ τὸ ὕδωρ. 
'Evavzla γὰρ ὄντα, ἐὰν ὁμοῦ γένωνται, συμφθείρον- 
ται " ἐν δὲ ταῖς νοήσεσι τοῦ Θεοῦ xal πάντα ὁμοῦ 
ἦσαν ὄντα χαὶ ἀσυγχύτως, xal οὐχ iv τόπῳ ob γὰρ 
σώματά εἶσιν, οὗτε ἐν σώματι, ἀλλ᾽ ἐν ἀϊδίοις νοήσε- 
σιν, αἵτινές εἶσι παραδείγματα * ὅθεν xal πάντων 
ἀρχὴ ὁ Θεός * ἀρχὴ γάρ ἐστι πᾶν τὸ προὐφεστὼς τοῦ 
γινομένου * καὶ πρὸς τοῖς ἄλλοις, xal τάξις ἐστὶ τῶν 
ὡς τεταγμένων " τάξις δέ ἐστιν ἐργασία ὁμοιότητος 
πρὸς ἄλληλα πάντων τῶν ὄντων, χαὶ συμμετρία γινο- 
μένη αἰτία χοινωνίας τῶν πρὸς ἄλληλα παντὸς τοῦ 
ὄντος, ἀλλὰ xai πᾶσα στάσις, καὶ πᾶσα χίνησις 
ἐστι τῶν ὄντων ὁ Θεός. Διαφόρως δὲ ταύτας νοητέον᾽ 
xai tmi μὲν τῶν νοητῶν xal τῶν νοερῶν, ἣ φύσις, 
ἀρχὴ οὖσα χινήσεως xal στᾶσεως, ἥτοι ἡρεμίας. 
ταὐτὸν γάρ ἐστι, ἐγέργειαν δηλοῖ * ἥ τε γὰρ κίνησις 
ἡ εἷς διακονίας θείας xai διδασκαλίας τῶν ὑποδεδη- 
κότων ἐνέργειά ἐστι ςωτιχὴ, fj τε ἠρεμία xal στά- 
σις αἰώνιος οὖσχ xai ἄτρεπτος, τὰ olxsia ἐνεργεῖν 
δηλοῖ τοὺς νόας, xal τῶν θείων ἐμφορεῖσθαι, ᾿Επὶ δὲ 
τῶν αἰσθητῶν ἡ φύσις ἀρχὴ οὖσα χινήσεως xai στά- 
σεως, ἦἧτοι ἠρεμίας. τὴν μὲν χίνησιν δηλοῖ εἷς τὸ 
εἶναι παραγωγήν * τὴν δὲ στάσιν, ἥτοι ἠρεμίαν, τὴν διὰ 
τῆς φθορᾶς τοῦ εἶναι ἢ παῦσιν ἢ μεταδολὴν. Λέγεται δὲ 
ταῦτα εἶναι ὁ Θεὸς, ὡς αἴτιος αὐτὸς ὑπάρχων ὑπερ- 
ουσίως. Κίνησις δὲ ἐπὶ Θεοῦ d) εἷς τὰ ἐξ αὑτοῦ xai 
8€ αὑτοῦ ἐν ἀγαθότητι προνοητικὴ πρόοδος * στάσις 
δὲ τὸ ἀεὶ ὡσαύτως ἔχειν, xal ἀνεχφοιτήτως ἑαυτοῦ 
τὴν ἀνεπίγνωστον ἠρεμίαν xal ἀτρεμῆ ἀογλησίαν 
χεχτῆσθαι, Σημειωτέον δὲ, ὅτι τὰς νοητὰς δυνάμεις 
αἰωνίας ἐκάλεσεν, ὡς αἰῶνος μετεχούσας. Ἡ δὲ τοῦ- 
το λέγουσα Γράφή ἐστι - Τὰ γάρ βλεπόμενα πρόσ- 
χαιρα * τὰ δὲ μὴ βλεπόμενα αἰώνια, Τὰ δ᾽ ἐν 
ἑτέροις ὑπάρχοντά εἴσιν οἷον ἁγιασμὸς, ἀθανασία, 
εὐζωΐα * ταῦτα γὰρ ἐν νοηταῖς xal νοεραῖς οὐσίαις 
τοιαῦτά εἰσι xav' ἐπίνοιαν δὲ λέγονται ἐν τοῖς νοη- 
τοῖς xai ἡμῖν, ὡς θεοὶ καὶ χύριοι xxl δυνατοὶ ἰσχύϊ 
ἀγγελοι κατὰ μέθεξιν καὶ ἄνθρωποι. 


Πᾶς ὅρος, καὶ τὰ ἄλλα' Ὅσα τῷ εἶναι ὄντα εἶσι, 
ταῦτά φησιν ἐν ἑτέροις θεωρούμενα ὑπάρχειν, καὶ 
οὗ xaÜ' ἑαυτά * αἱ γὰρ οὐσίαι (ταῦτα γὰρ ἐκάλεσεν 
ὄντα), τῶν χαθ΄ ἑαυτά εἶσιν, ἅστινας χαραχτηρίζου- 
σιν, ἀθανασία, σοφία, τάξις, ἀρμονία, καὶ τὰ σὺν 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


31 τὸ δὲ ἐναντία, 
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αὐτοῖς, ἅπερ ἐν ἑτέροις ὑπάρχειν λέγονται’ ὥσπερ αὶ nientia, et iis adjuncta, quee dicuntur esse in aliis; 


xai τὰ xat' αἴσθησιν περὶ tà σώματα ὁρώμενα" olov 
χρῶμα, σχῆμα, πηλιχὅτης, καὶ τὰ ὅμοια, ἅπερ σω- 
μάτων ἐκτὸς συνίστασθαι ἀδύνατον. Διεῖλε δὲ αὐτὰ 
ὁ Πατὴρ τῶν κατ’ ἐπίνοιαν’ ταῦτα δὲ εἶναί φαμεν 
τὰ τῇ νοήσει χαταλαμδανόμενα, otov νόημα, λόγον, 
αἴσθησιν, καὶ τὰ τοιχῦτα " ἄτινα τῇ ἐπινοίᾳ μόνῃ 
οἱονεὶ τῇ ἐπενθυμήτει γνωρίζομεν " ἣ xal κατ᾿ ἐπί- 
νοιαν λέγει τὰ νοητὰ, xal αἰσθήσει ὑποπίπτοντα μηδα- 
μῶς. 

8 VIII. Αἱ νοηταὶ xdi vospal. Σημείωσαι δὲ, ὅτι 
τὸ νοηταὶ ὡς πρὸς ἡμᾶς" τὸ δὲ νοεραὶ ὡς πρὸς τὸν 
Θεὸν νοεῖται. 

Καὶ τὸ εἶναι. Καὶ τὸ θεοειδῶς εἶναι. 

Καὶ τὰ ἄλλα πάντα. Ὅτι αὐτὸς αἴτιος τοῦ εἶναι 
τὰ πάντα, χαὶ πρὸ τοῦ εἶναι, ἅτε καὶ ἰδέα, ἤτοι 
παράδειγμα Gv τοῦ εἶναι, ὡς ἐντεῦθεν δηλοῦται" τὸ 
γὰρ αὐτὸ εἶναι, οὐχ αὐτό ἐστιν ὁ Θεὸς, διὰ τὸ εἶναι 
τὸν Θεὸν, ἀλλὰ διὰ τὸν Θεὸν, xal τὸ εἶναι ἐστὶ, xal 
λέγεται" διὸ ἐν τῷ Θεῷ ἐστι τὸ εἶναι, ὡς ἰδέα" οὐ 
μὴν ὁ Θεὸς, ἐν τῷ εἶναι ἐστι πρὸ γὰρ τοῦ εἶναι ἦν" 
ὅμως διὰ τὸ πάντων αἴτιος εἶναι, xal παραγωγεὺς 
δείχνυται, καὶ ἔξω πάντων ἐστὶν, ὡς αἴτιος πάντων, 
καὶ τοῖς τῶν πάντων γνωρίσμασι προσαγορεύεται, ὡς 
τὰ πᾶντα παραγαγών. 

Καὶ αὐτοῦ ἐστι τὸ εἶναι. Αὐτοῦ μὲν, ὡς ἐξ αὐτοῦ 
ἐστι τὸ εἶναι" ἐν αὐτῷ δὲ τῷ συντηρεῖσθαι παρ᾽ αὐτοῦ" 
οὐχ αὐτὸς δὲ τοῦ εἶναι, οὐδὲ ἐν τῷ εἶναι συνεχόμενος" 
ὑπὲρ γὰρ τὸ εἶναι ὁ ὁπερούσιος. 


Καὶ οὐχ αὐτὸς ἐν τῷ εἶναι. Προσυπαχουστέον ἐν 
ἀμφοτέροις τὸ αἵτιον, τουτέστι τὸ εἶναι αὐτὸν ἔχει at- 
τιον, xal οὐχὶ αὐτὸς, ὡς ix προηγουμένης 32 αἴτίας 
ἔχει τὸ εἶναι. 

Κατὰ πᾶσαν τῶν ὄντων ἐπίνοιαν. 'H τῶν ὄντων 
θεωρία, ἣν ἐνταῦθα ἐπίνοιαν ἐχάλεσε, πολλή τις οὖσα 
χαὶ ποιχίλη πάσῃ ἐπιδολῇ τοῦ νοῦ, προὐπαντῶσαν 
εὑρίσκει τοῦ αἰτίου τὴν ἔννοιαν, ἤγουν τοῦ δημιουργοῦ" 
τὸ οὖν πολλχπλασιάζεσθαι δηλοῖ, τὸ ἐν τοῖς πολλοῖς 
τὸν αὐτὸν αἴτιον θεωρεῖσθαι. 

Καὶ τὸ ἐστὶ, καὶ τὸ ἔσται. "Amep ἐν τῷ πρὸ αὐὖ- 
τοῦ ἀπέφησςε, νῦν ἐπειπὼν τῷ Θεῷ ἀναγχαίως ἑαυτὸν 
ἑρμηνεύων κατὰ τὴν τοῦ αἰτίου ἔννοιαν ταῦτα νοεῖν 
ὑποδάλλει. Τὸ μὲν οὖν ἐγένετο, xal γίνεται καὶ γε. 
νήσεται, ἐπὶ μὲν τῶν χτισμάτων χυρίως χατηγορεῖ- 
ται τὰ μὲν γὰρ ἅπαξ ἐγένετο, οἷον οὐρανὸς, ἄγγε- 
lot, ἥλιος xai τὰ τοιαῦτα, ἐφ᾽ ὧν χώραν οὐχ ἔχει τὸ 
γίνεται 33, γενήσεται᾽ τὸ δὲ παρὰ τοῦ Δαυὶδ λεχθὲν, 
Ὁ ποιῶν τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ πνεύματα, ἣ κατὰ 
τὸ συντηρεῖσθαι ληπτέον, χαθὰ εἴρηται, 'O Πατήρ 
μου ἕως ἄρτι ἐργάζεται: ἥ κατὰ τὴν συνήθειαν τῆς 
Γραφῆς, ἐνηλλαγμένως τὴν σημασίαν τὴν χρονικὴν 
πολλάχις προαγούσης, καὶ ἀντὶ παρῳχηκότος μέλλοντι 
κεχρημένης, xal τὸ ἔμπαλιν. Ἐπὶ τούτων μὲν οὖν 


(e) Psal. cr, 4. (f) Joan. v, 17. 


sunt etiam qua sensu circa corpora videntur, ut 
color, figura, quantitas et similia, que extra cor- 
pus consistere nequeunt. Porro Pater hec divisit ab 
lis, que sunt cogitatione; hec autem dicimus esse 
que intellectione comprehenduntur, veluti cogni- 
tionem, verbuin, sensum et talia; qua cogitatione 
80la tanquam reflexo intellectionis actu cognosci- 
mus; aut eliam esse cogitatione dicit intelligibilia, 
et nullo modo sensibus subjecta. 

8 VHI.Intellectiles ac intelligentes. Nota vero quod 
νοηταί respectu nostri; quod vowpal respectu Dei 
intelligitur. 

Et esse. Et divine esse habent. 

Et alia omuia. Ipsum auctorem esse, cur sint 
omnia, et ante quam essent, ut idea seu exemplar 
ipsius exsistentie, sicut hinc declaratur : nam ipsa 
exsistentia non est ipse 176 Deus, quia Deus ex- 
sistit, per Deum autem et exsistentia est, et dici- 
tur ; ideo exsistentia est in Deo ut idea, non autem 
Deus est in ipsa exsistentia ; erat enim ante ipsam 
exsistentiam ; tamen quia est omnium doctor, pro- 
ductor quoque declaratur, et nominibus omnium 
appellatur, ut qui omnia produxit. 


Et ejus est exsistentia. Ipsius quidem,quia ex ipso 
est exsistentia : in eo vero, quod ab ipso conser- 
vetur, ipse nonest exsistentia, neque in exsistentia 
continetur ; est enim supra exsistentiam, quia su- 
peressentialis. 

Et non ipse in exsistentia. Subaudiendum est in 
utrisque, principium; id est exsistentia habet ipsum 
auctorem, neque ipse velut ex principali causa ex- 
sistentiam habet. 

Secundum omnium eorum, qux sunt, cogilatio- 
nem. Contemplatio rerum quam hoc loco ἐπίνοιαν 
vocavit,cum multa sitet varia, invenit cogitatio- 
nem causa seu creatoris omni mentis conatui sive 
intentioni prevenientem, illud igitur multiplicari 
significat, causam eamdem in multis considerari. 

Et est, et erit. Qua antea negavit, nunc de Deo 
loquens necessario seipsum explicans, subjicit se 
hec intelligere, quatenus Deus causa intelligitur; 
ergo erat et est et eril proprie quidem de creaturis 
enuntiatur; aliqua enim prorsus erant, ut celum, 
angeli, sol, et talia, in quibus locum non habet est 


D et erit; quod autem a Davide dicitur : Qui facit an- 


gelos suos spiritus (e), aut capiendum est, quatenus 
conservat,sicut dictum est : Pater meus usque modo 
operatur(f); autjuxia consuetudinem Scripture que 
sepe inverso ordine temporis significationem pro- 
fert et pro preterito utitur futuro et contra ; in his 
igitur proprie quidem erat. Sunt. autem omnia 
que generantur et corrumpuntur, et que sibi invi- 
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cem succedunt, ut nox, dies, estas et ver, ac simi- À χυρίως «à ἐγένετο' γίνεται δὲ xal. τὰ ἐν γενέσει xal 


lia;tantum vero erunt, que necdum prorsus fue- 
runt, sed exspectantur, ut transelementatio univer- 
si, et que eam comitabuntur. Deus igitur velut ho- 
rum omnium causa laudatur; non enim dixit : 
Hxc de ipso enuntiantur; sed proprie laudantur. 
Verbum autem erat, et que cum ipso secundum 
omnem intellectionem nulli, nisi Deo congruet, 
13737 quia erat, consideratur in ipso supra omne 
principium ; es! vero et erit, ut omnino habente al- 
terationis ac mutabilitatis privationem, propterea 
etiam superessentialis dicitur. (Quamobrem omnia 
de ipso, οἱ simul dicuntur. Secundum cause notio- 
nem omnia inquit de Deo dici, ac in ipso con- 
siderari. Verbum enim χατηγορεῖσθι, praedicari, 
apud philosophas hoc significat. Ipse autem nihil 
est illorum omnium quorum est causa, propter 
esse, et supra esse; quod declaratur negationibus 
illis : informis, non pulcher, et similia. Cum autem 
dicitur, omnis forma, omnis figurz, significat, esse 
omnis figure omnisque forma causam. Quomodo 
aliqua etiam intelligenda sunt]. In idem. Quomodo 
cum superius dixerit: Neque erat, neque est, neque 
fiebat, neque fit, neque fiel, hic, dicit, atque in eo 
erat, et est, et erit, et fiebat, οἱ fit, et fiel, proprie 
Jaudantur? Num sanctus Dionysius sibi contradi- 
cit? Absit. Nam supra quidem dixit ipsum esse 
omnis exsistentie, subsistentie, essentie, nature, 
et temporis creatorem ; merito igitur in ipso posuit 
ordine erat et cetera, ut intelligas quod neque ex 
tempore, neque in tempore, neque post tempus 
Deusexsistit; sed quod superior sit ipsa existentia ; 
dixit enim : [n ipso est exsistentia; hio vero quan- 
doquidem dixerit omni eorum que sunt intelligen- 
tia multiplicari, recte dixit, in ipso et era£, et erit, 
et que deinceps; ut si occasionem aut tempus co- 
gitaveris, illio Deum reperies et supra, et ante ea 
qua sunt, atque rerum exsistentium auctorem 86 
conditorem, et nihil ex ipsis exsistentem, sicut di- 
cimus quod nihil sit rerum, et in omnibus sit. 
Nihilque est omnium. Forma ezpers refertur ad 
omni figura praditus, propterea quod est supra 
corporis privationom, et supra materie vacuitatem, 
forma carens respectu ad aliquam rem habito. Pul- 
chritudinis autem expers, refertur ad omni forma 
praeditus. Porro ipsum pulchritudinis expertem di- 


φθορᾷ πάντα καὶ ὅσα κατὰ ἀντιπεριχώρησιν' olov d 
νὺξ, ἡ ἡμέρα, θέρος, καὶ ἔαρ, καὶ τὰ τοιαῦτα' γενύ- 
σεται δὲ μόνον, ἅτινα οὔπω γεγόνασιν ὅλως, προσδο- 
χῶνται δὲ, οἷον dj τοῦ παντὸς μεταστοιχέίωσις, xai τὰ 
σὺν αὐτῇ. Ὡς τούτων οὖν ἀπάντων αἴτιος ὁ Θεὸς ὑμνεῖ- 
ται" οὐ γὰρ εἶπε, Ταῦτα ἐπ’ αὑτοῦ κατηγορεῖται, 
ἀλλὰ κυρίως ὑμνεῖται. Τὸ δὲ ἦν καὶ τὰ σὺν αὐτῷ xa- 
τὰ πᾶσαν ἐπίνοιαν οὐχ ἄλλῳ τινὶ ἢ τῷ Θεῷ ἁρμόσει, 
διὰ τὸ πάσης ἀρχῆς ἀνώτερον ἐπ᾽ αὐτοῦ θεωρεῖσθαι 
τὸ ἦν. Τὸ δὲ ἔστι χαὶ τὸ ἔσται ὡς πάντη τὸ ἀναλλοίω- 
tov, καὶ κατὰ πάντα ἀμετάδλητον ἔχοντος" διὸ χαὶ 
ὑπερούσιος λέγεται᾽, [Διὸ xal πάντα αὐτοῦ xai 
ἅμα κατηγορεῖται, Κατὰ τὴν τοῦ αἰτίου ἔννοιαν πάν- 
τα αὑτοῦ φησι τοῦ Θεοῦ λέγεσθαι, fj ἐπ᾽ αὑτοῦ νοεῖ- 


p σθαι. Τὸ γὰρ κατηγορεῖσθαι χατὰ φιλοσόφους τοῦτο 


δηλοῖ. Αὑτὸς δὲ οὐδὲν τῶν πάντων ἐστὶν, ὧν ἐστιν αἷἵ- 
τιος, διὰ τὸ εἶναι xal ὑπερεῖναι" διὸ καὶ αἱ ἀποφάσεις 
τοῦτο δηλοῦσιν, otov τὸ ἄμορφος τὸ ἀχαλλὴς καὶ 
τὰ ὅμοια' τὸ δὲ mdvoymuoc xal πανείδεος τὸ παν- 
τὸς εἴδους καὶ σχήματος αἵτιον αὐτὸν ὑπάρχειν δηλοῖ, 
Καθὸ xai τὰ ἑξῆς νοητέον.] Εἰς τό αὑτό. Πῶς ἀνω- 
τέρω εἰπὼν, οὔτε Tv , οὔτε ἐστὶν, οὔτε ἔγένετο 
οὔτε γίνεται, οὔτε γενήσεται, ἐνταῦθά φησιν, ἐπ᾽ 
αὑτοῦ καὶ τὸ ἐστὶ, καὶ τὸ ἔσται, καὶ τὸ ἐγένετο, xal 
τὸ γίνεται, χαὶ γενήσεται, χυρίως ὑμνεῖτχι - ἄρα 
ἐναντίως ἑαυτῷ λέγει ὁ ἅγιος Διονύσιος ; μὴ γένοιτο. 
"Avo μὲν γὰρ αὑτὸν δημιουργὸν cmt πάσης ὑπάρ- 
ξεως, ὑποστάσξως, οὐσίας, φύσεως xal τοῦ χρόνου" 
εἰχότως οὖν ἐπὶ αὑτοῦ τὸ ἦν ἔταξε, καὶ τὰ ἕτερα, ἵνα 
νοήσῃς, ὅτι οὔτε ἀπὸ χρόνου, οὔτε ἐν χρόνῳ, οὔτε με- 
τὰ χρόνον ἤρξατο ὁ Θεὸς, ἀλλ᾽ ὅτι xal αὑτοῦ τοῦ εἴ- 
ναι ἀνώτερός ἐστι" "Ev αὑτῷ, γὰρ εἶπε' τὸ εἶναι" ἐνταῦ- 
θα δὲ, ἐπειδὴ κατὰ πᾶσαν ἐπίνοιαν εἶπεν αὐτὸν πολ- 
λαπλασιάζεσθαι, δικαίως εἴπεν, ἐπ᾽ αὑτοῦ καὶ τὸ ἦν, 
καὶ τὸ ἔσται, καὶ τὰ ἑξῆς" ἵνα olov καιρὸν, fj χρόνον 
ἐπινοήσῃς, ἐκεῖ τὸν Θεὸν εὑρήσεις xal ὁπὲρ τὰ ὄντα 
xai προόντα͵, xal αὑτῶν τῶν ὄντων αἴτιον xol δη- 
μιουργὸν, καὶ οὐδὲν ἐξ αὑτῶν ὄντα, ὥσπερ λέγομεν, 
ὅτι οὐδὲν τῶν ὄντων ἐστὶ, καὶ ἐν τοῖς πᾶσίν ἐστιν. 

Καὶ οὐδέν ἐστι τῶν πάντων. Πρὸς τὸ πάνσχη- 
poc τὸ ἄμορφος, διὰ τὸ ὑπὲρ ἀσωματίαν, καὶ ὑπὲρ 
ἀυλίαν [εἴναι)], οὗ μεμορφωμένον πρός τι τῶν ὄν- 
τῶνδ. πρὸς δὲ τὸ πανείδεὸς τὸ ἀκαλλής. ᾿Ακαλλῇ 
δὲ λέγει, ὡς xal τοῦ κάλλους ἐξ αὐτοῦ γεγονότος, 
αὐτοῦ δὲ χαὶ ὑπὲρ χάλλος ὄντος. ΑἹ δὲ χρήσεις" Καὶ 


cit, quia pulchritudo ab ipso prodiit, δὲ ipse est ἢ εἴδομεν αὐτὸν, xal οὐκ εἶχεν εἴδος, οὐδὲ χἄάλλος, xa! 


supra pulchritudinem. Scripture enim : Et vilimus 
ipsum, et non habeat speciem, neque decorem (g), et 
que deinceps. 

$i enim sol ille noster. Infra in fine sequentis 
sermonis seu sexti capitis, ubi ostendit solem 
nihil ex se ipso facere, sed ex omnium causa et 
principio quod est Deus; pulchre autem demon- 


(g) 188. Lim, 2. 


τὰ ἑξῆς. 


El γὰρ ὁ καθ᾽ ἡμᾶς ἥλιος. Κάτω ἐν τῷ τέλει 
τοῦ irc λόγου, ἤτοι τοῦ ἕχτου χεφαλαίου, ὅπου τὸ 
σημεῖον δείχνυσιν, ὅτι οὐδὲν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ποιεῖ ὁ ἅλιος 
ἀλλ᾽ ἐκ τῆς πάντων αἰτίας καὶ ἀρχῆς, ἥτις ἐστὶν ὁ 
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Θεός. Καλῶς δὲ ἀπέδειξεν ἐκ τοῦ ἡλίου τὸ περὶ Θεοῦ À stravit exeinplo solis quid de Deo cogitari debeat. 


νοούμενον’ ὥσκερ γὰρ αὐτὸς εἷς ὧν ὁ ἥλιος, πάντα 
τὰ αἰσθητὰ ζωογονεῖ, xai τρέφει, xai αὗξε, καὶ 
ἐναλλάττει, τουτέστιν ἀπὸ μιχρῶν μεγάλα ποιεῖ, ἢ 
χαὶ ἀπὸ σπόρου τὸ ἐξ αὐτοῦ φυόμενον βλαστὸν ἢ 
δένδρον, χαὶ ἐν πᾶσι τοῖς ὁρωμένοις ἐστὶ, μηδὲν ἐξ 
αὐτῶν ὑὁπάργων * οὕτω xal ὁ Θεὸς xai αὐτοῦ τοῦ 
ἡλίου. καὶ πάντων τῶν αἰσθητῶν xal τῶν νοητῶν, 
καὶ τῶν νοερῶν, ὧν αἴτιος, οὐδὲν ἐκ τῶν ὄντων ἐστὶ, 
καὶ ἐν τοῖς πᾶσιν ἐστίν * αὐτοῦ γὰρ τὰ πάντα μετέ- 
χει c διὸ καὶ ἡ Γραφὴ διχαιοσύνης Ἥλιον αὐτὸν ὄνο- 
μάζει. 

Παραδείγματα. Τὰ παραδείγματα, ἅτινα καὶ ἰδέας 
καλοῦσιν, ἤδη μὲν χαὶ ἀνωτέρω ἐδηλώσαμεν, ὅπως 
δρίζονται, ὅτι ποίησιν αὐτοτελῆ ἀΐδιον τοῦ ἀϊδίου 
Θεοῦ τὴν ἰδὲαν, ἥτοι τὸ παράδειγμα φησί " καὶ ἐν- 
ταῦθα μέντοι σαφηνίζει ὁ μέγας Διονύσιος τὴν Γρα- 
φὴν, προορισμοὺς καλῶν τὰς ἴδέας, αἰνιττόμενος τὸν 
θεῖον Παῦλον, ὃς ἐν τῇ πρὸς Ῥωμαίους φησίν * Οὖς 
δὲ προώρισε, τούτους xal ἑχάλεσε * xal ἑτέρωθι " 
ἸΙνροορίσας ἡμᾶς ἐν τῷ θελήματι αὐτοῦ ^ θέλημα 
(3? καὶ προορισμὸν τὰ παραδείγματα καὶ τὰς ἰδέας 
λέγει. llapzyst μέντοι καὶ τὸν ὑαχάριογ λήμεντα 
[τὸν Ῥώμης ἐπίσχοπον), οὐ μέμνηται ὁ ᾿Απόστολος, 
εἰπόντα, ἐν τοῖς οὖσιν εἶναι παραδείγματα ἀρχηγι- 
χώτερα 35, οἷον τῶν πρός τι. Σαφέστερον δὲ οὕτως 
ἔσται τὸ λεγόμενον. ἔστι τις δόξα γραμμῇ ἀπεικάζουσα 
τὰ πάντα χαὶ τῆς γραμμῆς τὸ μὲν ἄνω μέρος τοὶς 
vortoi, ἀπαδιδοῦσα * τὸ δὲ χάτω τοῖς αἰσθητοῖς. Καὶ 
τούτων, τοῖς μὲν ἀρχηγιχωτέροις, ἅπερ εἰσὶ τὰ ἰδίως 
νοητὰ, τὸ πρῶτον xai ἀνώτερον μέρος. Τοῖς δὲ dx 
τῶν vortüv, τὸ μετ᾽ ἐχεῖνο * εἶθ᾽ οὕτω χαθ᾽ ὑπόθδασιν 
τῆς γραμμῆς, τὰ ἄλλα - δεῖξαι γὰρ θέλει d τοιαύτη 
δόξα, μὴ τῆς ἀξίας τῆς αὐτῆς εἶναι τὰ πάντα, ἀλλ᾽ 
ἐξ ἀλλήλων ἔνια γενόμενα, otov. τὰ ὑφειμένα εἴδη, 
τῶν χαθολιχῶν ἐν δημιουργίᾳ xai ἀρχῶν, ἃς xago- 
λιχὰς ἀρχὰς ἀρχηγιχώτερα φησί. Τὸν οὖν ἱερὸν 
Κλήμεντά φησι λέγειν, elvat. xal. ἐν τοῖς ποιήμασι 
παραδείγματα γενιχώτερα, ἤτοι ἰδέας τῶν πρός τι, 
ἀντὶ τοῦ τῶν ὑποδεδηχύτων εἰδῶν τῶν πρός τι τῶν 
ὑπερδεδηκότων ὑπόδειγμα ὑποστάντων, οἷον τὸ ἔνυ- 
λον πῦρ πρὸς τὸ αἰθέριον * ἀλλ᾽ οὐ ταῦτα κυρίως 
ἰδέας φησὶν ὁ μέγας Διονύσιος, ἀλλὰ τὰς νοήσεις τοῦ 
θεοῦ * κἄν γὰρ λέγηται παραδείγματα ἐν χτίσει, 
ἀλλ᾽ οὐ προσχυνητὰ, ὥς φησι Μωυσῆς * ποὺ δὲ ταῦτα 
εἶχεν ὁ ἅγιος Κλήμης, οὐχ ἐδήλωσε. 


Παραδείγματα δὲ φαμεν εἶναι. Πλάτων μὲν τὰς ἢ 


ἰδέας καὶ τὰ παραδείγματα ταπεινῶς χαὶ ἀναξίως 
θεοῦ ἐξείληφεν" ὁ δὲ Πατὴρ τῇ μὲν λέξει ἐχούσατο, 
τὴν δὲ ἔννοιαν εὐσεδῶς ἐξηγήσατο. ᾿Αφοριστικὰ δὲ 
lom τὰ θεῖα θελήματα καὶ ποιητιχὰ, τὸ μὲν, ὅτι 
μόνῳ τῷ βούλεσθαι τὰ πᾶντα ὑφίστησι καὶ ποιεῖ “ τὸ 
δὲ, χαὶ διὰ τὸ ἑτεροειδὴ xal διάφορα τὰ ὄντα γε- 


(h) Mal. 1v, 2. (i) Rom. viri, 30. 


(k) Ephes. 1, 5. 


Sicut enim ipse sol cum unus sit, 1328 omnia 
sensilia fecunda reddit et alit, atque mutat, id 
esl ex parvo magna facit, aut etiam ex semine 
illud quod inde producitur germen, aut arbor, 
atque in omnibus visibilibus est, cum nihil sit ex 
ipsis; sic etiam Deus et ipsius solis et sensilium 
omnium ac intelligibilium atque intelligentium 
auctor, nihil est ex rebus, el in omnibus est; om- 
nia enim ipsum participant, ideo Scriptura ipsum 
appellat Solem justitie (A). 


Exemplaria. Exemplaria que etiam ideas vocant, 
jam quidem supra etiam exposuimus quomodo 
definiantur, quod ideam seu exemplar dicat, opus 
iu se perfectum :eternum «terni Dei. Sane qui- 
dem hoc loco magnus Dionysius explicat Scriptu- 
ram, dum predestinationes vocat ideas, divinum 
Paulum insinuans, qui in Epistola ad Homanos 
ait : Quos autem przdeslinavit, hos et vocavit (i); 
et alibi : Qui pradeslinavit nos in voluntate sua (À): 
voluntatem enim et pradestinationem dicit exem- 
plaria et ideas. Affert sententiam beati Clementis 
[Romani episcopi], cujus meminit Apostolus, esse 
in rebus exemplaria principaliora, tanquam eorum 
qua ad aliquid. Clarius autem ita flet quod dici- 
tur ; est opinio aliqua que omnia lines assimilat, 
et superiorem linee partern intelligibilibus tribuit, 
inferiorem vero sensibilibus; iis qux» inter hzc 
principatum obtinent, quae sunt proprie intelligi- 
bilia, primam ac superiorem partem; que ex in- 
telligentibus, posteriorem : sic postea juxta lines 
descensum, alia collocat; siquidem talis opinio 
vult docere omnia non esse ejusdem dignitatis, 
quidam ex se mutuo pendere velut subjectas spe- 
cies ab universalibus in creatione et principiis, 
que principia universalia dicit esse nobiliora; ait 
igitur S. Clementem dicere esse in creaturis exem- 
plaria generaliora seu ideas eorum que ad aliquid 
pro subjectarum specierum ad aliquam superio- 
rum exemplar substituentium, veluti ignis mate- 
rialis ad ethereum; verum hec magnus Dionysius 
censet, non esse proprie ideas sed Dei cogita- 
tiones ; elsi enim dicantur exemplaria in creatura, 
non tamen adorari queunt, sicut ait Moyses; ubi 
autem sanctus Clemens hec dixerit, non decla- 
ravit. 

Exemplaria vero dicimus esse. Plato ideas et 
exemplaria humiliter ac indigne Deo usurpavit. 
Pater autem 879 diclione quidem usus est, sed 
intellectionem s2u significationem pie explicavit. 
Ait vero divinas voluntates constituere et facere 
universa ; illud quidem quia sola voluntate statuit 
et facit; hoc vero quia res divcree forme et diffe- 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


M ἀρχιχώτερα. 
ParROL. Ga. IV. 


11 


931 


APPENDIX AD OPERA 8. DIONYSII AREOPAGITAE. 


832 


rentes producuntur. Nota igitur quod vocet exem- ἃ νέσθαι. Σημείωσαι οὖν, ὅτι παραδείγματα χαλεὶ τοὺς 


plaria rationes in Deo qua rerum essentias fa- 
ciunt, et unite ante fuerunt, seu predestina- 
tiones. 

Progreditur quidem non per propria. Beatus Cle- 
mens inagis secutus est opinionem que dixit,etiam 
in generatione rerum sensilium principes quasdam 
esse causas, nimirum intelligibilium seu incorpo- 
reorum angelorum operationes seu productiones 
in essentiam, habere causas principes ideas seu 
Dei cogitationes: circa quas ideas exemplares, 
intelligibilia esse velut operationes primarias [et 
beatas] et precipuas; in sensilibus autem princi- 
pen. causam, ac beare atque creare valentem, for- 
mam in materia, dicta, inquit, opinio; nam ra- 


tiono nature in generatione qua sensilia forme B 


evadunt, talis forma, inquit, precipua esse debet. 
Fortassis igitur beatus Clemens hoc dixisse vide- 
tur: sed haeo non vocantur proprie exemplaria, 
seu idee principes, sive caus? primarie. Hec eni .. 
non ex ipsis, sed ex Dei cogitationibus, qui solus 
adorandus. 

Promanationis ac bonilatis. Progressum vocat 
contemplationem qua non tantum circa 8e occu- 
patur, sed diffunditur et progreditur, atque facit 
ut res subsistant. 

Üinnia quidem in seipsa. Deum in omnibus re- 
bus exsultare, secundum illud psalmi : Latabitur 
Dominus in operibus suis (1); et in Proverbiis : 
Ego eram qua delectabatur. Illud autem ante 
habet hoc loco ponitur pro, predestinavit et pre- 
cepit. 

Omnem duplicitatem. Quoniam aliqui dixerunt 
ideas et exemplaria per se subsistere, hos qui 
Greci erant modo refellit, et ait; nisi enim sim- 
pliciter ac unite fuerint idee, cum sint cognitiones 
simplicissime  simplicissimi et unitissimi Dei, 
compositus sane erit Deus ex exemplari ct se- 
ipso, quod duplicitatem nominavit. lllud autem 
delectatur, consonat Davidi, Lsetabitur Dominus 
etc. - 
180 Quemadmodum eliam una vox. Nota pro- 
prietatem vocis, quod cum sit incorporea et una, 
ἃ multis pariter auditur, neque a multitudine 
consumitur : ita etiam Deus equuliter ab omni- 
bus communicatur. Illud enim est uno modo : pro 


ἐν τῷ Θεῷ τῶν ὄντων οὐσιοποιοὺς xai ἑνιαίως mpoüg- 
ἑστῶτας λόγους, ἤτοι προορισμούς. 


Πρόξισι μὲν, οὐ διὰ χυρίων. Μᾶλλον ὁ μαχάριος 
Κλήμης δόξῃ τινὶ κατηχολούθησε λεγούσῃ, xal ἐν τῇ 
γενέσει τῶν ὄντων αἰσθητῶν εἶναι ἀρχιχάς τινας al- 
τίας, olov τὰς τῶν νοητῶν, ἤτοι ἀσωμάτων ἀγγέλων 
ἐνεογείας ἤτοι εἴς οὐσίαν παραγωγὰς, αἰτίας ἀρχι- 
χὰς ἔχειν τὰς ἰδέας ἤτοι νοήσεις τοῦ Θεοῦ περὶ 
ἃς ἰδέας παραδειγματιχὰς οὔσας, τὰ νοητὰ εἶναι ὡς 
ἐνεργείας ἀρχικὰς [xai εὐδαιμονικὰς] xal ἡγεμονι- 
xác * ἐπὶ δὲ τῶν αἰσθητῶν, αἴτιον ἀρχικὸν, καὶ εὐ- 
δαιμονιχὸν, καὶ δημιουργικὸν, τὸ εἶδος, τὸ ἐπὶ τῇ 
ὕλῃ ἡ εἰρημένη φησὶ δόξα" τὸν γὰρ λόγον τῆς ἐν 
γενέσει φύσεως, xa0' ἣν εἰδοποιήθη τὰ αἰσθητὰ, 
τοιοῦτον εἶδός φησιν ἀρχτέον ?!, Γἕοιχεν οὖν τάχα τοῦτο 
εἰρηχέναι ὁ μακάριος Κλήμης " οὐκ ἔστι δὲ χυρίως 
ταῦτα εἰπεῖν παραδείγματα, ἤτοι ἰδέας ἀρχτιχὰς, 
ἤγουν ἀρχικὰ αἴτια * οὐ γὰρ ἐξ αὐτῶν 38 ταῦτα, 
ἀλλ᾽ ἐκ τῶν Θεοῦ νοήσεων, ὃς μόνος προσχυ- 
γητός. 

Προόδου καὶ ἀγαθότητος. Πρόοδόν φησι τὸ μὴ 
μόνον αὐτὴν περὶ τὴν αὐτῆς ἀσχολεῖσθαι θεωρίαν, 
ἀλλὰ χυθῆναι, καὶ ὁδεῦσαι, καὶ τὰ ὄντα ὑποστήσα- 
σθαι. 

Πάντα μὲν ἐν ἑαυτῇ. Ὅτι ἐπὶ πᾶσι τοῖς οὖσιν 
ἀγάλλεσθαί φησι τὸν Θεὸν, χατὰ τὸ ψαλμικόν " Εὐ- 
φρανθήσεται Κύριος ἐπὶ τοῖς ἔργοις αὐτοῦ * καὶ 
ἐν Παροιμίαις " Ἐγὼ ἤμην ἢ προσέχαιρε. Τὸ δὲ 
προέχει ἐνταῦθα ἀντὶ τοῦ προώρισε καὶ προειληφε 
κεῖται, 

làcav διπλόην. Ἐπειδή τινες τὰς ἰδέας καὶ 
τὰ παραδείγματα ἐνυπόστατα ἔφησαν, τούτους ἐπιῤ- 
ῥαπίζει νῦν Ἔλληνας ὄντας, καί φησιν" Et γὰρ μὴ 
ἁπλῶς καὶ ἑνιαίως εἶεν αἱ ἰδέαι, νοήσεις ὑπερηπλω- 
μέναι οὖσαι τοῦ ὑπερηπλωμένου καὶ ὑπερηνωμένου 
Θεοῦ, σύνθετος ἂν εἴη ὁ Θεὸς ἐκ παραδείγματος καὶ 
ἑχυτοῦ, ὅπερ διπλόην ὠνόμασε. Τὸ δὲ ἀγαλλομένη 
συμφωνεῖ τῷ Δαδίδ * Εὐφοανθήσεται Κύριος, καὶ τὰ 
ἑξῆς. 

Καθάπερ χαὶ φωνὴ μία. Σημείωσαι τὸ τῆς φω- 
vic, ὅτι ἀσώματος xal μία οὖσα ὑπὸ πολλῶν ὁμοίως 
ἀχούεται, xal οὔτε δαπανᾶται ἐχ τοῦ πλήθους. Οὕτω 
καὶ ὁ Θεὸς ὑπὸ πάντων ἐπίσης μετέχεται ^ τοῦτο 
γάρ ἔστι τὸ ἑνικῶς. Κατὰ ἀναλογίαν δὲ τῆς πίστεως, 


fidei autem ratione, et neque divisus consumi- ἢ xai οὔτε μεριζόμενος δαπανᾶται. 


iur. 

Ut cujus causa. Supra in precedenti capite, per- 
fecte finalem causam deltinientes, dicebamus esse 
cujus causa aliquid fit. 

Et omnium lermínus. Termino omnium infinitas 
mente opponitur. Deus vero est etiam omnium 
terminus ; nihil enim ejus providentia et potestate 


(I) Psal. ciu, 31. 


Ὡς τοῦ ἕνεχα, Ἄνω ἐν τῷ πρὸ τούτου χεφαλαίῳ 
εἴπομεν, τελείως ὁρίσαντες τελικὸν, αἴτιον εἶναι τὸ o6 
ἕνεχα τὸ γινόμενον, 

Καὶ πέρας πάντων. Τῷ πέρατι πάντως jd ἀπει- 
pla ἀντεπινοεῖται. "Ὁ δὲ Θεὸς πέρας πάντων 
οὐδὲν γὰρ ἐχύῦαίνει τὴν αὐτοῦ πρόνοιαν xai δυνα- 
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3! ἀρχτιχόν, 38 ἑχυτῶν, 


333 


8. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE DIVINIS NOMINIBUS. 


334 


στείαν * xal ἀπειρία δὲ, ἐπεὶ xarà τὴν θείαν Tpa- A egreditur : est quoque infinitas, quoniam secun- 


φήν" Kal τῆς συνέσεως αὐτοῦ οὐχ ἔστιν ἀριθμός " 
χαὶ πάλιν" Καὶ τῆς βασιλείας αὐτοῦ οὐχ ἔσται 
πίρας. Ὡς οὖν ἀπερίληπτος xai ἄπειρος ᾿ ταῦτα 

Υὰρ ὑπερεξόχως ἔχει ὁ Θεὸς xai πάντα bmepOcÓm- 
χὼς xz! πέρας παντὸς πέρατος ὧν ^ εἷς αὐτὸν γὰρ 
τὰ πᾶντα περατοῦνται, xai ἀπειρία ἔστι πατης 
ἀπειρίας. Κἂν οὖν ἀπειρία λέγηται xai dj ὕλη, ὡς 
ἀεὶ μετασχηματιζομένη, καὶ ἄλλοτε εἰς ἄλλα εἴδη 
μεταδάλλουσα, ἀλλ᾽ οὖν πεπέρασται ἐν τῷ Θεῷ, εἰ 
καὶ ἄστατός ἐστι xai ἀόριστος ὑπὸ Θεοῦ μέταγομένη 
εἰς εἰδοποιίας. Καὶ εἰχότως ὁ Θεὸς πέρας ἐστὶ τῆς 
τοιαύτης ἀπειρίας xal ἄπειρος τοῖς πέρασι τῶν 
ὄντων, ὡς xal τὴν ὕλην ἐξ οὐχ ὄντων παραγαγών * 
φησὶ γὰρ ἡ Γραφή 'EL αὐτοῦ xai δι’ αὐτοῦ xai 
el; αὑτὸν τὰ πάντα. 

Ἐν ἐνὶ γὰρ, ὡς πολλάχις. ᾿Αντίχειται τὸ πέρας 
τῷ ἀπειρίᾳ χατὰ ἀπόφασιν xal χατάφασιν, ὡς τὸ 
θνητὸν xai τὸ ἀθάνατον. Καλῶς δὲ τὸ ὡς ἀντιχει- 
μένων * οὔ γάρ χυρίως ταῦτα ἀλλήλοις ἀντίχειται, 
οἱονεὶ χατὰ τὴν ἕξιν ἢ στέρησιν, ἀλλ᾽ ὡς εἴρηται 
κατὰ ἀπόφασιν καὶ χατάφασιν. 

Ιαρὼν τοῖς πᾶσι. Πανταχοῦ γὰρ παρὼν, xai 
τοῖς χαθ᾽ ἔν ἕχαστον 3 xai τοῖς πᾶσιν ὁμοῦ 2p- 
ἔστι χαὶ ὁμοίως. Καὶ ἑστὼς δὲ λέγεται ὁ Θεὸς, τῷ 
κατὰ μηδὲν ὅλως ἐν αὐτῷ μεταδολὴν θεωρεῖσθαι " 
κινούμενος δὲ, τῷ συνέχειν τὰ ὄντα xai συντηρεῖν 90, 
καὶ ταῦτα δὲ ὑπὲρ πᾶσαν ἐπίνοιαν δ' * διὸ χαὶ ἐπή- 
qx(5 τὸ οὔτε ἑστὼς, οὔτε χινούμενος. 

Καὶ ἑστὼς καὶ χινούμενος. Δοχεῖ πῶς ἐναντίον 
εἶναι τὸ εἰρημένον, τὸ ἑστὼς xal χινούμενος, xai, 
οὗτε ἑστὼς, οὔτε χινούμενος " πῶς γὰρ τὸ αὐτὸ 
πρᾶγμα καὶ ἵσταται xal χινεῖται, ἢ οὗτε ἵπταται 
οὔτε χινεῖται ; πρῶτον μὲν οὐ δεῖ ἐχ τῶν αἰσθητῶν 
χατανοεῖν τὰ θεῖα, ἢ τὰς εἴκόνας ἐντεῦθεν λαμδά- 
νεῖν" ἵνα δὲ μὴ δοξαιμεν λύσεως ἀπορεῖν, στασιν 
εἴπομεν ἐν τοῖς ἔμπροσθεν τὴν γένεσιν, κίνησιν δὲ 
τὴν ἀλλοίωσιν Txot μεταδολήν. Ἔστιν οὖν ὁ θεὸς 
πάντων γένεσις * ἀεὶ γὰρ ταῦτα εἴς τὸ εἶναι παρά- 
Q45^ ὥστε ἔστηχεν ὁ Θεός κινεῖται δὲ πάλιν, 
διότι πάντα μετασχημκχτίζει val ἁλλοιοῖ πρὸς τὸ 
κρεῖττον * BU αὐτοῦ γὰρ καλλίους γίγομεθα * ὅθεν 
καὶ περὶ αὐτοῦ πρὸ μιχροῦ φησιν ὁ θεῖος Διονύ- 
σιος, πάντων ἀρχὴ καὶ τελευτὴ τῶν ὄντων ᾿ τὸ γὰρ 
οὔτε ἑστὼς, οὔτε κινούμενος, τὸ πρὸς αὐτοῦ 
ἐξηγεῖται τὸ μένων ἐφ' ἑαυτοῦ, καὶ ἐπὶ πάντα 
ποοϊὼν * μεταδίδωσι γὰρ πᾶσι τοῖς οὖσι τῆς οἷ- 
χεῖας ὁλότητος, καὶ ἄτρεπτος xa! ἀναλλοίωτος αὐ- 
τός ἐστι χατὰ τὸ εἰρημένον ^ Σὺ δὲ ὁ αὐτὸς εἶ, 
Οὐκοῦν xal πρόεισιει χαὶ ἐφ᾽ ἑαυτοῦ μένει ὃ 
Θεός. 

Οὔτε ἔν τινι τῶν ὄντων. --- Οὐκ ἔν τινι εἶπεν * ἐν 
πᾶσι γὰρ, καὶ διὰ τὸ ἐν πᾶσιν ἄσχετον " αἰωνίως γὰρ 
ὄντα, τὰς ὑπερχοσμίους φησὶν οὐσίας, διὰ τὸ πρὸ 


dum divinam Scripturam : Et sapientiz ejus non 
est numerus (m). Et iterum : Εἰ regni ejus non erit 
finis (n). Ergo tanquam incomprehensibilis et infi- 
nitus; hac enim excellentissimo modo habet Deus, 
et omnia transcendit, atque omnis termini est 
terminus, in ipso enim omnia terminantur, ac om- 
nis infinitatis est infinitas. Etsi igitur materia quo- 
que dicatur infinitus, ul perpetuo transtigurata, οἱ 
aliquando in alias formas mutata, tamen in Deo 
terminatur, etsi instabilis et indefinita in forme 
susceptionem traducatur ; et merito Deus est talis 
infinitatis terminus, atque infinitus terminus re- 
rum, quod etiam materiam ex nihilo producat; 
dixit enim Scriptura : Ex ipso et per ipsum etl in 
ipso omnia (o). 

In uno enim, ut sepenumero. Finis opponitur in- 
finitati secundum negationem et affirmationem, ut 
mortale et immortale. Porro pulchre illud, ut op- 
posita Non enim proprie hec sibi opponuntur ve- 
luti habitus et privatio; sed, sicut dictum est, ut 
negatio et affirmatio. 

Prasens omnibus. Nam ubique, inquit, presens, 
et singulis e& omnibus simul pariter adest. Deus 
&utem stans dicitur, quia in eo nulla prorsus mu- 
tatio cernitur; moveri vero dicitur, quia res con- 
tinet atque conservat, et hec quidem supra om- 
nem cogitationem, ideo adjunxit, mec slat, nec 
movetur. 

Et stans el. se movens. Videtur quodammodo 
contrarium dici, síat el movelur ; nec slol nec 
movelur. Quomodo enim eadem res et stat et mo- 
vetur, aut non stat nec movetur? 181 primo 
quidem non oportet divina ex sensilibus intelli- 
gere, aut imagines, seu species inde sumere. Ne 
autem videamur carere responsione, diximus su- 
perius, statum esse generationem, motum vero, 
alterationem seu mutationem. Itaque Deus est 
omnium generatio; hec enim semper producit, 
sicque stat Deus. Contra vero movetur, quia om- 
nia transformat et mutat in melius, per ipsum 
enim pulchriores fimus; ideoque paulo ante dicit 
de eo divinus Dionysius, omnium rerum princi- 
pium et finis. lllud enim, neque stat, neque move- 
tur, id quod ipsum praecedit, exponit, in se ma- 
nens εἰ ad. omnia progrediens ; communicat enim 


p omnibus rebus integritatem propriam, et ipse ne- 


que mutatur, neque alteratur, juxta Scripturam : 
Tu autem idem ipse es (p). Ergo Deus et progreditur 
et in seipso manet. 


Nec est in aliquo eorum quie sunt. — Non est in ali- 
quo, dixit ; nam in omnibus est, et in nullo detineri 
potest; qua enim sunt drterna, supermundanas in- 


(m) Psal. cxtvi, 5. (n? Luc. 1, 33, (o) Rom, xi, 30. (p) Psal. c1, 28. 
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telligit essentias, quia ille fuerunt ante temporis À τῆς τοῦ χρόνου φύσεως γενέσθαι αὐτάς * χρόνος γὰρ 


naturam; nam tempus a creatione coli et terre 
numeratur. 

Et ab iis quz sunt. in tempore. Dictum etiam su- 
perius, eternum proprie dici, non ipsam eterni- 
tatem,sed quod eternitatem participat. Illud autem, 
aliquid convenit, intellige secundum essentiam. 
Nota vero, quasdam res esse eternas, ut angelos, 
et non protinus esse principii expers quod eter- 
num est ; in sequenti autem capite statim in prin- 
cipio etiam in Deo utitur dictione «terni. 

Et iensurz rerum. Mensure rerum sunt eeterni- 
tates intelligibilium, et tempus sensilium ; intelli- 
gibilia enim velut mensura sternitate mensurantur, 
etsi eodem nomine que mensurantur et quod 
mensurat afficiatur; angeli enim vocantur etiam 
eternitates : ita et cum sensilibus, que enim tem- 
pore mensurantur eodem cum tempore nomine 
appellantur ; ut motus astrorum el solis, et aetates 
vite; tempore enim mensurate, tempora dicuntur. 


IN CAP. VI. 


81. Ex conservatrice causa, Vocavit συνοχικήν, 
quia non tantum eorum qua sunt, vitam produ- 
xit, sed etiam ut perseverent conservat. 

Ex ipsa etiam anima. Post angelorum vitam or- 
dine ponit animarum 1882 nostrarum, utpote ra- 
tione preditarum immortalitatem : at post rationa- 
les animas, adducit deinceps vitam eorum que 
sensitiva anima et nutritiva, seu vegetativa seu 
brutorum et plantarum constant, quas ait extremo 


ἀπὸ τῆς τοῦ οὐρανοῦ xal γῆς ποιήσεως ἀριθμεῖται, 


Ἥ τῶν χρονιχῶς, Εἴρηται xai 3 ἀνωτέρω, ato- 
νιον λέγεσθαι κυρίως οὐχ αὐτὸν τὸν αἰῶνα, ἀλλὰ τὸ 
αἰῶνος μετέχον. Τὸ δὲ προσήχει τι νόησον κατ᾽ οὐ- 
σιαν. Σημείωσαι δὲ, ὅτι εἰσί τινα τῶν ὄντων αἰώνια, 
οἷον ἄγγελοι * xal ὅτι οὐ τὸ αἰώνιον, ἤδη xai ἄναρ- 
yov. Ev δὲ τῷ ἐφεξῆς χεφαλαίῳ εὐθὺς ἐν ἀρχῇ, τῇ 


τοῦ αἰωνίου φωνῇ xal ἐπὶ τοῦ Θεοῦ χέχρηται. 


Καὶ τὰ τών ὄντων μέτρα. Μέτρα τῶν ὄντων εἰσὶν 
οἱ αἰῶνες τῶν νοητῶν, xai ὁ χρόνος τῶν αἰσθητῶν * 
τὰ γὰρ νοητὰ, ὡς ὑπὸ μέτρου μετρεῖται τοῦ αἰῶνος, 
εἶ xal ὁτνϊωνύμως τῷ μετροῦντι αἰῶνι xal τὰ μετρού- 
μενα λέγονται * αἰῶνες γὰρ λέγονται xat οἱ ἄγγελοι. 
οὕτω καὶ ἐπὶ τῶν αἰσθητῶν * τὰ γὰρ μετρούμενα τῷ 
χρόνῳ ὁμωνύμως χρόνοι λέγονται, ὥς xal dj χίνησις 
τῶν ἄστρων, καὶ τοῦ ἡλίου, xai οἱ βίοι * μετρούμενοι 


γὰρ ὑπὸ χρόνου, χρόνοι λέγονται. 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. ς. 


8 I. Καὶ συνοχικῆς αἰτίας, Συνοχικὴν ὠνόμασεν, 
ὡς τὴν ζωὴν τῶν ἐν τοῖς οὖσιν οὐ μόνον δημιουργή- 
σασαν, ἀλλὰ καὶ stc τὸ διαμένειν συνέχουσαν. 

Ἐξ αὐτῆς xai αἱ ψυχαί. Μετὰ τὴν τῶν ἀγγέλων 
ζωὴν. ἀχολούθως τάττει τὴν τῶν ἡμετέρων ψυχῶν, 
ἅτε xal λογικῶν οὐσῶν ἀθανασίαν * μετὰ δὲ τὰς λο- 
γικὰς ψυχὰς, ἐπάγει λοιπὸν τὴν ζωὴν τῆς αἰσθητι- 
χῆς ψυχῆς, καὶ τῆς θρεπτιχῆς, ἤτοι φυτιχῆς, ἤτοι 
τῶν ἀλόγων, καὶ τῶν φυτῶν, ἃς xal κατ᾽ ἔσχατον 


vestigio (quod sepe antea exposuimus) vita frui. ἃ ἀπήχημά φησιν, ὅπερ ἄνω πολλάκις ἡρμηνεύσαμεν. 


Porro vite brutorum et plantarum non sunt divine, 
sed ignis materialis ac spiritus; de his igitur solis 
extremis, sicut dictum est, vitis, inquit, illud Da- 
vidis intelligendum est : Auferes spiritum tuum et 
deficient, et in pulverem suum revertentur. Emittes 
spiritum tuum et creabuntur, et renovabis faciem 
terrz (4). De sola enim anima sensitiva et vita ve- 
getativa divinus Dionysius hec divina effata acce- 
pit. Nam de vita intelligibilium aut nostra, minime 
hec intelligit ; siquidem cum Deus vitam hanc 
essentialiter immortalem crearit, neque intelligi- 
bilibus, neque animis nostris eorum auferet ali- 
quando vitam, quoniam neque essentie erunt; sed 
de animantibus terrestribus renovatis loquitur Da- 


vid, non vero de his : atque de vita demonum qui D 


ultro defecerunt, addit, eam quoque sine interitu 
permansuram, Deo eorum conditore ita volente, 
quamvis ipsi a Deo defecerint : Sine penitentia enim 
sunt dona Dei, qui ipsos 8- principio fecit immor- 
tales : extremam autem resonantiam seu vestigium, 
dicit, obscuriorera vite participationem, et ut ita 
dicam, parum vitalis facultatis participem. 


(4) Psal. cur, 29, 30. 


Αἱ δὲ Qual τῶν ἀλόγων xai τῶν φυτῶν οὐκ εἰσὶ θεῖαι, 
ἀλλὰ τοῦ ἐνύλου πυρός τε χαὶ πνεύματος, Περὶ τού- 


tv οὖν μόνων τῶν ἐσχάτων, ὡς εἴρηται, ζωῶν φησι 


τό τοῦ Δαδὶδ εἴρῆσθαι " ᾿Αντανελεῖς τὸ πνεῦμά 
σου 85, xal ἐχλείψουσι, xal εἰς τὸν χοῦν αὐτῶν 
ἐπιστρέψουσιν, ᾿Εξαποστελεῖς τὸ πνεῦμά σου, 


καὶ χτισθήσονται, χαὶ ἀναχαινιεῖς τὸ πρόσωπον 
τῆς γῆς ^ ἐπὶ γὰρ αἰσθητικῆς μόνης ψυχῆς καὶ τῆς 
φυτικῆς ζωῆς ταῦτα δέχεται τὰ θεῖα λόγια ὁ μέγας 
Διονύσιος * περὶ γὰρ τῆς τῶν νοητῶν ζωῆς ἤ τῆς 
καθ' ἡμὰς οὐ νοεῖ ταῦτα * τὴν γὰρ ζωὴν ταύτην οὐ- 
σιωδῶς δημιουργήσας εἰς ἀθανασίαν ὁ Θεὸς, τοῖς 
νοητοῖς καὶ ταῖς ψυχαῖς ἡμῶν οὐχ ἂν ἀφέλοι αὐτῶν 
τὸ ζῇν ἐπεὶ οὐδὲ οὐσίαι ἔσονται, ἀλλὰ xal περὶ 
ζώων ἀπὸ γῆς ἀνανεουμένων φησὶν ὁ Δαβὶδ, οὐ μὴν 
περὶ τούτων * καὶ περὶ τῆς ζωῆς δὲ τῶν ἑκουσίως 
ἀποδάντων δαιμόνων, ἐπάγει, ὅτι xal αὐτὴ διαμένει 
ἀνώλεθρος, τοῦ χτίσαντος αὐτοὺς Θεοῦ ** τοῦτο βουλο- 
μένου, κἂν αὐτοὶ ἀπέστησαν τοῦ Oto): ᾿Αμεταμέ- 
λητα γὰρ χαρίσματα τοῦ Θεοῦ, τοῦ ἐξ ἀρχῆς ποιή- 
σαν᾿ος αὐτούς ἀθανάτους * ἔσχατον δὲ ἀπήχημα λέγει 
τὴν ἀμυδροτέραν μετοχὴν τῆς ζωῆς 35, xal οἷον εἴπεϊν, 
ὀλίγως μετέχουσαν ζωτιχῆς δυνάμεως. 
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33 εἴπομεν καὶ. 95 αὐτῶν. 


δὲ παρὰ τοῦ χτίσαντος αὐτὴν Θεοῦ, 


85 τοῦ ζῇν. 
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"Hc ἀνταναιρουμένης. Τὸ μὲν ψαλμιχὸν ῥητὸν À — Hac subtracta. Sententia quidem psalmi loquitur 


κερὶ ἀνθρώπων, xal τῆς τελευταίας xal χοινῆς ἀνα- 
στάσεως λέγει, ἣν μιχρῷ πρόσθεν τρανότερον τίθη - 
σιν ὁ Πατήρ - ἐνταῦθα δὲ τὸ ῥητὸν παρήγαγε, τὸν 
λόγον ποιούμενος περὶ πάντων τῶν ὁπωσοῦν ζῇν ἐχόν- 
των, δεικνὺς μὴ ἄλλως ταῦτα 88 fj ix. Θεοῦ τὸ ζῇν 
θεωρεῖσϑαι ἐν αὐτοῖς. Τὸ δὲ ἀνταναιρεῖσθαι ἀντὶ τοῦ 
κεχωρίσθαι τέθειχεν, ὥσπερ xal τὸ ἐπιστρεφόμενα 
ἀντὶ τοῦ μετέχοντα ᾿Ασθενεῖν δὲ ταῦτα πρὸς τὸ μετ- 
ἐχειν [τῆς ζωῆς ταύτης] quoi, διὰ τὸ μὴ οἴκοθεν 
xai παρ᾽ ἑαυτῶν ἔχειν τὴν ζωὴν, ἀλλ᾽ ἐπαχτὴν dx 
Θεοῦ * τὰ γὰρ ὅσον ἐφ᾽ ἑχυτῶν, οὐχ ἐν τῷ ζῇν θεω- 
ρούμενα, τῇ δὲ πρὸς τὸν Θεὸν ἀναθέσει τοῦτο ἔχοντα, 
τρόπον τινὰ ἀναζῇ, xal ὡς αὐτός φησι, πάλιν ζῶα 5 
χίνεται. 


811. Τὴν ὡς συμμίχτοις. θαυμασίως πάντα τὰ Β 


δόγματα μετὰ ὀρθότητος διδάσχει. Τὸν γὰρ περὶ τῆς 
ἀναστάσεως τρόπον 99 νῦν παραδιδοὺς, θνητοὺς 89 μὲν 
ἡμᾶς ἀποφαίνει, ἅτε ἐξ ἀθανάτου ψυχῆς καὶ [θνητοῦ] 
σώματος ὄντας θνητοὺς, τὴν δὲ ζωὴν οὐσιώδη τῆς 
ψυχῆς ἐλάττονά φησι τῶν ἀγγελιχῶν οὐσιῶν, παρ᾽ 
ὅτον αὐτὴν xal ἀγγελοειδῆ ζωὴν, οὐ μὴν ἀγγελικὴν 
ὀνομάζε:, οὐχ ὡς αὐτοαγγελιχὴν, ἀλλὰ παρεμφερῆῇ * 
καὶ ἡμᾶς μὲν μεριχῶς φησιν εἶναι τὰς λογιχὰς ψυχάς" 
ὅλους δὲ ἡμᾶς τοὺς ix ψυχῆς xal σώματος ὄντας * 
ἀπαθανατίζεσθαϊ δέ φησι τὰ σώματα ἡμῶν ἐν τῇ ἀνα- 
στάσει, φάσχων τὸ περὶ ἀναστάσεως δόγμα ἄπιστον 
δοχεῖν τῇ παλαιότητι, ἀντὶ τοῦ τῇ ἀνοήτῳ δόξῃ τῶν 
Ἑλλήνων, διὰ τὸ παρὰ φύσιν εἶναι τῆς ὕλης τὸ ἀπα- 
θανατίζεσθαι. Παλαιότης δὲ λέγεται ἡ ἀνοησία " εἰ δὲ 
καὶ ὑπὲρ φύσιν τὸ πρᾶγμα τῆς ἀναστάσεως, οἷον 
πρὸς τὸν παρόντα βίον τὸν διὰ τροφῆς xxl ἐχχρίσεως 
xai νόσων διεξαγόμενον, ἀλλὰ πρὸς τὸν Θεὸν, οὐδὲν 
κιρὰ φύσιν οὐδὲ ὑπὲρ φύσιν, ἐπειδὴ αὐτός ἐστιν ὁ 
κάσης ζωῆς αἴτιος 99. 

Φημὶ καὶ τὰ συζυγὴ σώματα. Ὅτι καὶ τὰ σώ- 
ματα ἡμῶν ἀθανασίας μετέχειν ὁ θεῖος βούλεται λό- 
τος, κατὰ τὸν ᾿Απόστολον᾽ Δεῖ γὰρ τὸ ὑνητὸν τοῦτο 
ἐνδύσασθαι ἀθανασίαν. 

Ὑπὲρ φύσιν. Τοῦτό φησι διά τὸ μόνῳ Θεῷ κατὰ 
φύσιν εἶναι τὸ ζωοῦν. 

Σίμωνος ἀντιῤῥητιχοὶ λόγοι. Σίμωνός φησιν ἀν- 
τιῤῥητιχοὺς εἶναι λόγους κατὰ τοῦ δόγματος ἡμῶν 
τοῦ λέγοντος, τὸ σώμα ἡμῶν ἀνίστασθαι καὶ ἀθανα- 
τίζεσθαι, ὡς παρὰ φύσιν ὄντος τοῦ πράγματος. Ol 
δὲ εἰρηχότες κατὰ Σίμωνος καὶ περὶ τούτων αὐτὸν 


de hominibus, et postrema ac communi resurre- 
clione, quam Pater paulo ante clarius ponit ; hoo 
autem loco sententiam illam adduxit, sermonem 
faciens de omnibus qua aliquo modo vivunt, 
ostendens hec non aliter quam ex Deo vitam in 
ipsis considerari. Porro auferri posuit pro sepa- 
rari, sicut conversa pro participantia ; ait vero hec 
imbecilli in participatione ; quia non ab intrinse- 
co, et a seipsis vitam habent, sed a Deo inductam ; 
quantum enim ad ipsa attinet, non in ipsa vita 
considerantur, sed transpositione in Deum vitam 
consecuta, quodammodo reviviscunt, et, sicut ipse 
ait, tterum viva fiunt. 


S II. Tanquam compositis. Mirandum in modum 
omnia decreta recte docet; nunc enim rationem 
resurreclionis tradens, nos mortales ostendit, 
183 tanquam ex immortali anima et corpore 
mortales exsistentes ; nam essentialem anima 
vitam dicit esse inferiorem essentiis angelicis, 
quatenus ipsam ἀγγελοειδῇ, non aulem angelicam 
appellat, ut non vero angelicam, sed similem ; et 
nos quidem partim rationales esse animas dicit : 
totos autem ex anima et corpore constare. Ait vero 
corpora nostra effici in resurrectione immortalia, 
&eserens dogma de resurrectione incredibile vide- 
ri antiquitati, pro insipienti Grecorum opinione, 
quia est contra materie naturam immortalitate 
frui. Antiquitas vero dicitur insipientia; etsi au- 
tem negolium resurrectionis naturam superet, ni- 
mirum in presenti vita, que per educationem, ac 
excretionem atque morbos traducitur, sed in Deo 
nihil contra naturam, neque supra naturam, quo- 
niam ipse est omnis vite auctor. 

Dico et conjuncta corpora. Divinum sermonem 
velle, nostra quoque corpora immortalitatem par- 
ticipare, juxta Apostolum : Oportet enim mortale 
hoc induere immortalitatem (r). 

Supra naturam. Hoc dicit, quia soli Deo natura- 
lis est vita. 

Simonis contradiclorii sermones. Dicit libros Si- 
monis contradicere sententie nostre, que asserit 
corpus nostrum resurgere et immortale esse, tan- 
quam res esset contra naturam. Contradicunt au- 
tem Simoni, et ipsum in his reprehendunt Irensus 


ἐλέγχουσιν Εἰρηναῖος xai ᾿Ωριγένης xai Ἱππόλυτος ἢ et Origenes et Hippolytus et Epiphanius. Magnus 


xz ᾿Επιφάνιος., Ὁ δὲ μέγας Διονύσιος θείως ἐκλύει 
τὸ λεγόμενον παρὰ Σίμωνος, παρὰ φύσιν εἶναι τὴν 
ἀνάστασιν τῶν σωμάτων᾽ τῷ γὰρ Θεῷ οὐδενὸς ὄντος 
ἐναντίου, πῶς ἔσται τι παρὰ φύσιν ; Τὸ δὲ οἴεσθαί 
τινὰ ἐκ φανερῶν xai αἰσθητῶν τούτων τὰς ἀποδείξεις 
πορίζεσθαι χατὰ τῆς ἀχαταλήπτου χαὶ πᾶσιν ἀφα- 
γοῦὺς αἰτίας τῶν πάντων, τουτέστι χατὰ τοῦ Θεοῦ, 


(r) I Cor. xv, 53. 


vero Dionysius Simonis sententiam, resurrectionem 
corporum esse contra naturam, divine solvit; cum 
enim nihil sit Deo contrarium, quomodo aliquid 
erit contra naturam ? quemdam autem arbitrari 
posse ex his conspicuis et sensilibus demonstra- 
tiones prebere contra incomprehensibilem atque 
omnibusobscuram universorum causam,hoc egt con- 
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tra Deum, hoc vere contra naturam est ; quomodo À τοῦτό ἐστι ἀληθῶς παρὰ φύσιν * τὰ γὰρ δοξαστὰ xal 


enim id quod omnem sensum et cogitationem su- 
perat, evertent ea qua sensu et cogitatione perci- 
piuntur ? 

Evidentia sensus. Non oportet, inquit, ob ea que 
sensibus percipi queunt, fidem Dei verbis denega- 
re, qui est omnium obscura causa. Proprie enim 
ilud contra naturam dicere licet, propter sensi- 
liura porspicuitatem de statu suo deponere seu ne- 
gare ea qua superant sensum. 

S III. Sive rationalem, sive sensitivam, 184 sive 
nutritivam. Nola quomodo dividit comparatam par- 
ticipatione vitam ; dicit enim vite principium, vi- 
delicet nostramn animam, deinde sensitivam ; hec 
enim principia vita iis que ab ipsis reguntur cor- 
poribus, ut in vita moveantur, vite autem essentia» 
intelligibiles facultates, οἱ nostre anime ; habent 
enii: essentiam qua est vita, veluti aliquam vite 
materiam et subjectum, ac ipsam formam que ad- 
venit : quare, ut dixi, anime vivificant corpora. 
Deus igitur ut auctor, et vite nostre complemen- 
tum, ut continens et dividens, ut differentias uni- 
veras vile disponens, intelligibilium, rationalium, 
sensilium, ac eorum qua augentur, omnium est 
principium ; atque quoniam supra dixit solem 
etiam dare vitam, et omnia nutrire, non intelligas 
eum a seipso istud habere, sed ab omnium princi- 
pio et causa. 

IN CAP. VII. 

8 I. Supra omnem sapienliam. Sunt quidam in- 
tempestivorum philosophorum qui dicunt, si velitis 
dicere Deum superare omnem sapienliam et intel- 
ligentiam, facitis ipsum insipientem et intellectus 
expertem. Ád quos dicendum : Deus noster est su- 
pra omnia qua intelliguntur et sunt ; sive igitur 83- 
pientia, sive intelligentia, sive vita, sive subsislen- 
tia, sive exsistentia, sive essentia a nobis intelliga- 
tur, est supra haec omnia; non quod nihil eorum 
participet (hoc enim absurdum ; quomodo enim qui 
est rerum auctor, suorum non esset particeps ), 
sed quod omnia ex eo prodeant, et ejus integrita- 
tem participent ; omne enim quod communicatur, 
antiquius est iis que ex eo; quare et qui est, et 
elernilas, et tempus proprie nominatur ut is qui 
eternitates et tempora condidit ; sic igitur etiam de 
sapientia et vita dicendum,cum eorum, quoque sit 
conditor ; si enim hec aliter habere dixerimus, in- 
venitur Deus postea sapiens et intelligens evasisse, 
quod eorum temeritatis est, non nostrum ; absit! 

Nostrique praeceptoris sol. Nota quod solem suum 
et sancti Hierothei dicat apostolum Paulum. Ad- 
verte autem quomodo Pater intellexerit sententiam 
Apostoli. Chrysostomus enim et reliqui Patrum 
illud de cruce intellexerunt. 

Etiam solemne est theologis. Quod dicitur consue- 
tudinem esse theologis 188355 privationes contrario 


νοητὰ πῶς ἀνατρέψει τὸ ὑπὲρ πᾶσαν αἴσθησιν xai 
νόησιν ; 

Τῷ προφανεῖ τῆς αἰσθήσεως. Οὐ χρὴ, φησὶ, διὰ 
τὰ τῇ αἰσθήσει ληπτὰ ἀπιστεῖν τοῖς περὶ Θεοῦ λόγοις, 
ὃς ἐστιν dj πάντων ἀφανὴς αἰτία. Κυρίως γὰρ τοῦτό 
ἐστι παρὰ φύσιν εἰπεῖν, τὸ ἀθετεῖν τὰ ὑπὲρ αἴσθησιν, 
διὰ τὸ τῶν αἰσθητῶν προφανές. 


S IIL Εἴτε λογικὴν, εἴτε αἰσθητικὴν, εἴτε θρε- 
πτικέν. Σημείωσαι, πῶς διαιρεῖ τὰ περὶ ζωῆς μεθ- 
extre ' ζωῆς γὰρ ἀρχήν φησιν, oiov τὴν ἡμετέραν 
φυχὴν, καὶ τὴν αἰσθητικὴν δέ' αὖται γὰρ ἀρχαί εἶσι 
ζωῆς τοῖς δι᾽ αὐτῶν ἀρχομένοις εἰς ζωὴν χινεῖσθαι 
σώμασι * ζωῆς δὲ οὐσίαι αἱ νοηταὶ δυνάμεις xal αἱ 
ἡμέτεραι ψυχαί * τὴν γὰρ οὐσίαν ζωὴν οὖσαν ἔχουσιν, 
otov ὕλην τινὰ καὶ ὑποχείμενον, χαὶ αὐτοεῖδος, ὃ ἐστι 
ζωῆς ὑπάρχουσαν * διὸ καὶ ζωοῦσι τὰ σώματα, ὡς 
ἔφην, αἱ ψυχαί. Ὁ οὖν Θεὸς, ὡς αἴτιος χαὶ συμπλη- 
ρωτιχὸς τῆς ζωῆς ἡ μῶν, ὡς συνοχεὺς καὶ διαιρετιχὸς, 
ὡς τὰς διχιφορὰς πάσης ζωῆς διατάξας, νοητῶν, λο- 
γικῶν, αἰσθητικῶν, αὐξητικχῶν ἀρχὴ πάντων ἐστίν * 
ὥστε ἐπειδὴ ἄνω εἶπε χαὶ τὸν ἥλιον ζωὴν διδόναι, 
καὶ τρέφειν πάντα, μὴ νοήσῃς, ὅτι ἀφ᾽ ἑαυτοῦ τοῦτο 
ἔχει, ἀλλ᾽ ἐκ τῆς πάντων ἀρχῆς καὶ αἰτίας. 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. Z. 
SI. Ὑπὲρ πᾶσαν σοφίαν. Εἰσί τινες τῶν ἀκαί- 
ρων φιλοσόφων λέγοντες, ὅτι ἐὰν βούλησθε τὸν Θεὸν 


C λέγειν ὑπὲρ πᾶσαν σοφίαν xal σύνεσιν, ποιεῖτε αὐτὸν 


ἄσοφον xai ἀσύνετον. Πρὸς οὖς λεχτέον- Ὁ θεὸς 
ἡμῶν ὑπὲρ πάντα τὰ νοούμενα xai ὄντα ἐστίν. Εἴτε 
οὖν σοφία, εἴτε σύνεσις, εἶτε ζωὴ, εἴτε ὑπόστασις, 
εἴτε ὕπαρξις, εἴτε οὐσία νοεῖται παρ᾽ ἡμῶν, ὑπὲρ 
ταῦτα πάντα ἐστὶν, οὐχ ὡς μὴ μετέχων αὐτῶν (τοῦτο 
γὰρ ἀνόητον" ὁ γὰρ αἴτιος τῶν γινομένων πῶς οὐ μετ- 
ἔχει τῶν ἐξ αὐτοῦ :)ὴ ἀλλ᾽ ὡς τῶν πάντων ἐξ αὐτοῦ 
προελθόντων, xxl τῆς αὐτοῦ μετεχόντων ὁλότητος * 
πᾶν γὰρ τὸ μετεχόμενον ἀρχαιότερόν ἐστι τῶν ἐξ αὐὖ- 
τοῦ. Διὸ xai ὧν, xal αἴὼν κυρίως, καὶ χρόνος ὄνο- 
μάζεται, ὡς χαὶ τοὺς αἰῶνας χαὶ τοὺς χρόνους ποιή- 
σας ᾿ οὕτως οὖν xal ἐπὶ τῆς σόφίας xal τῆς ζωῆς 
λεχτέον, ὅτι καὶ αὐτῶν ἐστι δημιουργός “ εἶ γὰρ ταῦτα 
ἄλλως ἔχειν εἴπωμεν, εὑρίσκεται ὁ Θεὸς ὕστερον σο- 


ἢ Φφισθεὶς ἢ συνετισθεὶς, ὅπερ τῆς αὐτῶν ἐστι τόλμης, 


οὐχ ἡμέτερον * μὴ γένοιτο 

Καὶ τοῦ χαθηγεμόνος ἥλιος. Σημείωσαι ὅτι 
ἥλιον ἑχυτοῦ xai τοῦ ἁγίου ἱἱεροθέου τὸν ἀπόστολον 
Παῦλόν φησι. Σημείωσαι δὲ, πῶς ἔλαθεν ὁ Πατὴρ 
τὸ ῥητὸν τοῦ ᾿Αποστόλου * ὁ γὰρ Χρυσόστομος 
καὶ οἱ λοιποὶ τῶν Πατέρων περὶ τοῦ σταυροῦ αὐτὸ 
ἔλαθον. 

Καὶ σύνηθές ἐστι τοῖς θεολόγοις. Τὸ εἰρημένον 
ἔθος εἶναι τοῖς θεολόγοις ἀντιπαθῶς δ ἐπὶ Θεοῦ τὰς 
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στερήσεις ἐχφέρειν, οὕτως ἂν νοήσαιμεν * βουλόμενοι À sensu de Deo enuntiare, ita intelligamus ; nempe 


τρ ἐχεῖνοι τὸ φώς τὸ θεῖον ὅσον οἷόν τε παριστᾷν, 
ὅτι ἀπροσπέλαστον xal ἀχατόπτευτον, ᾧ μὴ δύναται 
ποοσδαλεῖν μηδὲν, μήτε ἄδλον, μήτε αἰσθητὸν, σχό- 
τος ὠνόμασαν, ὡς τὸ, "Egceto σχότος ἀποχρυφὴν 
αὐτοῦ, ὅπερ ὃ θεῖος ᾿Απόστολός φησι, Φῶς οἴχῶν 
ἀπρόσιτον * d γὰρ μηδὲν πρόσεισιν ὅμοιόν ἐστι τῷ 
μὴ ὁρῶντι ὑπεροχιχῶς σχότῳ. Πάλιν εἴρηται. Ἔθαυ- 
μαστώθν͵, ἣ γνῶσίς σου ἐξ ἐμοῦ, λίαν ἐχραταιώθη, 
οὐ δύνωμαι πρὸς αὐτήν. “Ὥσπερ οὖν ἡ ἀχατάλη- 
πτὸς καὶ ἀπερινόητος ἀχράτως τοῦ Θεοῦ γνῶσις 
ἀγνωσίᾳ παρειχάζεται τῇ ὑπερούσῃ πᾶσχν ἐν κτι- 
στοῖς γνῶσιν * ἡ γὰρ περὶ Θεὸν ἀγνωσία τῶν περὶ τὰ 
θεῖα σοφῶν οὐχ ἔστιν ἀμαθία, ἀλλὰ γνῶσις, σιγῇ 
γΥινώσχουσα, ὅτι ἐστίν ἄγνωστος ὁ Θεός * οὕτως οὖν 
xal χένωσιν χαλοῦσι τοῦ Θεοῦ Λόγου τὴν ἐνανθρρώπη- 
σιν, χαΐίτοι πλήρη τυγχάνουσαν, μᾶλλον δὲ ὑπερ. 
πλήρη σορίας xal δυνάμεως xal σωτηρίας * ἀλλὰ xal 
ἀσθένειαν Θεοῦ τὸ διὰ σταυροῦ τρόπαιον ὀνομάζουσιν, 
οἷον ἐπειδὴ θανάτῳ αἱ πονηραὶ καὶ ἀόρατοι δυνάμεις 
τοῦ διαδόλου χατελύθησαν, xal ἀντὶ θανάτου ἀνα- 
στασις νεχρῶν xal βασιλεία οὐρανῶν ἀντεισήχθη * 
ποῦτον οὖν τὸν τρόπον xal μωρία Θεοῦ. ἧἡ πᾶσαν σο- 
qu χαὶ ἐπιστήμην ὑπεραίρουσα τῶν ἀνθρώπων, 
σύσισις τοῦ Θεοῦ, Νοήσαι δὲ ἄν τις τὸ λεγόμενον, 
ἐννοῶν τοὺς ἀπὸ τῶν αἱρέσεων, μεθ᾽ Gv καὶ τοὺς 
Ἕλληνας, oi συλλογισμοῖς αἰσθητοῖς ἀποδειχνύναι 
φαντάζονται Θεοῦ σάρχωσιν ἀδύνατον εἶναι μέχρι 
θανάτου οἰχονομηθεῖσαν. Πρὸς οὖς ἐννοῶν ὁ θειότατος 
Πχῦλος ἴλιγγιάσας ἀνέχραγεν - "Qo βάθος πλούτου 
xz! σοφίας Θεοῦ, ὡς ἀνεξερεύνητα τὰ χρίματα 


quod illi volentes divinum lumen quantum licet 
repreesentare, quia inaccessum et invisibile, cuí 
nihil intendere potest, neque materie expers, ncc 
sensile, caliginem nominarunt, ut illud Scripture : 
Posuit tenebras latibulum suum (r*), quod divinus 
Apostolus dicit : Lucem inhabitat inaccessibilem (s). 
illud enim ad quod nihil accedit, simile est, ut 
excellentiam designando loquar, caligini non vi- 
denti. Iterum dicitur : Mirabilis facta est scientia 
tua ex me, valde conforlata est, nec potui ad eam ὃ 
sicigiturincomprehensibiliset minime intelligibilis, 
eine mistione Dei cognitio, ignorantie omnem 
creaturarum cognitionem superanti assimilatur; 
ignorantia enim in divinis eorum qui divina sa- 
piunt, non est inscitia, sed scientia, que silentio 
cognoscit Deum minime cognosci posse. [taque . 
Dei Verbi nature humane assumptionem inanitio- 
nem vocant, etsi plena sit imo plenissima sapientia, 
virtute, ac salute ; quin etiam Dei infirmitatem cru- 
cis tropeum vocant, quoniam male et invisibiles 
diaboli potestates morte dissolute sunt,et pro morte 
mortuorum resurrectio ac regnum celorum intro- 
ductum est:hocigitur modostultitiaDei, que omnem 
sapientiam et scientiam hominum superat, Dei intel- 
ligentia : poterit autem quis intelligere quod dici- 
tur, si cogitet hereticos, et cum illis gentiles, qui 
sensibili argumento putant demonstrare, impossi- 
bile esse Dei incarnationem usque ad mortem dis- 
pensatam fuisse. Adversus quos divinus Paulus 
veluti cogitando capitis vertiginem passus clamat, 


αὐτοῦ. Τὸ οὖν ὑπεραῖρον πάσῆς χτιστῆς σοφίας μέῃ- C 0. allitudo divitiarum et sapientiz Dei, quam inin- 


οδον ἴσον ἂν εἴη τοῖς οὐ θευδιδάχτοις μωρίας λόγοις ; 
Αόγοις γὰρ οὐχ ἂν ἐξομαλισθείη ἤ δι᾽ αἰσθητῶν ἀπο- 
δείξεων τὸ μυστήριον, πίστεως οὐ προηγουμένης. 


᾿Αντιπεπονθότως ἐπὶ Θεοῦ. ᾿Αντιπεπονθότως, 
τουτέστιν ἀντιπεριτροπὴν τοῦ λόγου πάτχοντος * 
διὰ γὰρ τῶν εὰς στερήσεις δηλουσῶν ἀποφάσεων, 
3, περὶ Θεοῦ ὑπεροχὴ δηλοῦται, ὅπερ ἐν ἑτέρῳ δύνα- 
μιν ὑπεροχιχῆς ἀποφάσεως εἴρηχε. 


Τὸ φαινόμενον ἐν αὐτῇ παράλογον. Καὶ γὰρ τὸ 
xxtà τὸν σταυρὸν πάθος, xal τὸ λέγειν Θεὸν παθόντα 
σαρκὶ, καὶ παράλογον δοχεῖ, χαὶ ἄτοπον, ὅπερ τὴν 


vestigabilia judicia ejus (5). quod ergo omnis sa- 
pientie creatxe vim superat, quomodo «quale erit 
etultitie verbis minime a Deo edoctis? Neque enim 
mysterium verbis aut demonstratione sensibili ex- 
plicari queat, nisi fides precedat. 

Contrario sensu, Gr. ἀντιπεπονθότως, in Deo. 'Av- 
τιπεπονθότως, id est sermone significationem con- 
trariam habente; negationibus enim privationes 
declarantibus, excellentia declaratur, quod alio in 
loco virtutem negationis excessum significantis 
dixit. 

ld quod in ea rationi contrarium videtur. Nam 
pati in cruce, et asserere Deum in carne passum, 
rationi contrarium atque absurdum videtur, 186 


ὄντως ἐδήλου ἀλήθειαν, [Σημείωσαι] πῶς νοεῖ ὁ Πα- ἢ quod re ipsa ipsam declarabat veritatem. [Nota, 


vip τὸ τοῦ ᾿Αποστόλου ῥητόν - ὁ γὰρ Χρυσόστομος 
καὶ οἱ λόιποὶ τῶν Πατέρων περὶ τοῦ σταυροῦ τοῦτο 
ἐξίλαδον. 

᾿Ἐνειλούμενοι. ᾿Εν ἄλλοϊς ἐνιλλόμενοι, τούὐτέστιν 
ἐπιστρεφόμενοι "5, ἐγχαλινδούμενοι. Δείχνυσι δὲ διὰ 
τούτων, ὅτι οὐ δεῖ τὰ θεῖα τοῖς ἀνθριυπίνοις παραθάλ- 
λειν. 


(r^) Psal. xvir, 12. (s) I Tim. vi, 16. 


quomodo hic Pater dictum illud Apostoli intelli- 
gat: nam Chrysostomus, ac reliqui Patres istud 
de cruce acceperunt.] 

Inharentes, Gr. ἐνειλούμενοι. Alia exemplaria ha- 
bent ἐνιλλόμενοι, id est. conversi, involuti. His au- 
tem ostendit divina non esse cum humanis com- 
paranda. 


(s*) Rom. xi, 33). 
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Vim quidem habere. Diximus quoque superius, α Τὴν μὲν ἔχειν δύναμιν. Kal ἀνωτέρω εἴπομεν, 


mentem intelligere volentem seipsam subire, dum 
ad intellectiones descendit ; intellectiones enim in- 
feriores sunt intelligente, ut qua intelligantur et 
eomprehendantur, atque merito unitionis ipsius 
mentis separatio ac divisio ; intellectus enim est 
"Simplex et partium expers ; intellectiones vero sunt 
in maxima copia et separari queunt, ac veluti forme 
ac species intellectus ; ideo τὰ νοερά, id est ea que 
intelligunt, inferiora sunt τῶν νοητῶν, id est iis 
que intelliguntur. Porro mentis unitionem, sicut 
deinceps clarius dicit, vocat, per quam ad se supe- 
riora elevatur, seu divina contemplationi incumbit, 
se a sensilibus et intelligibilibus, imo et a propria 
motione, avocando, sicque radium divine cogni- 
tionis suscipiendo. 

Hanc ergo rationis experlem. Maxime hic declarat, 
quomodo stultitia Dei sit sapientissima in Deo in- 
cumprehensibilitatis magnitudo : ait enim, nos 
sensili circumseptos corpore, Dei immaterialitatem 
verbi gratia et superessentialitatem examinantes 
errare, dum illa ex :ensilibus ponderamus, veluti 
qui predicationem de sola adoranda Trinitate per- 
currenles, ac illum de Deo sermonem, qui asserit 
eam in tribus subsistentiis indivisam et indistin- 
ctam, audientes, statim obtupescunt, nature cor- 
porum inherentes, que loco et intervallo indigent, 
dicentes : Quomodo fieri potest, ut tres subsisten- 
tie in seipsis sint et indistincte sint? nesciunt 
enim stultescere in sensilibus, ut in divinis insti- 
tuantur ; suntque alia infinita similia, ad quos Do- 
minus sermonem istum extendit : Si terrena dixi 
vobis εἰ non credilis, quomodo, si dixero vobis cale- 
stia, credetis (t) ? et divinus Paulus ait : Animali 
homo non percipit ea quz sunl spiritus (u) ; sunt enim 
illi sultitia. Sic igitur spiritualia quee persequenda, 
sunt stultitia Dei apud homines ; stultam enim sa- 
pientiam dixit, quod nulla sapientiu ad eam per- 
tingere possit : sic igitur rationis 13887 ac mentis 
experlem vocavit, quod ratione aut mente que 
ipsam exponat seu comprehendat, careat. 

S II. Ex ea intellectiles. Nota etiam in aliis intel- 
ligibiles et intelligentes esse facultates, et merito 
sunt in se intelligibiles ac intelligentes,sicut ordines 
superiores,intelligibiles quidem quatenus abinferio- 
ribus intelliguntur; intelligentes autem quatenus et 
supremi sunt, et Deum, qui est super omnia, intelli- 
gere quantum licet contendunt, superne quidem in- 
tellectione nutriti, eos autem qui demisse intelligunt 


C 


nutrientes. Nostre enim animae sunt tantum intel- . 


ligentes ; nam scienter quantum possunt superiora 
intelligentes, non habent aliquod post se intelligens, 
ut etiam intelligantur; anima enim ra'ionis ac 
menlis expers, post nos est ; at intellectiones divi- 


(t) Joan. 11, 129. (u) I Cor. τι, 14. 


ὅτι, ὁ νοῦς νοεῖν βουλόμενος, κάτεισιν ἑαυτοῦ εἰς τὰς 
νοήσεις χαταδαίνων * αἱ γὰρ νοήσεις χκατώτεραί εἶσι 
τοῦ νοοῦντος, ὡς νοούμεναι xal χαταλαμθανόμεναι, 
xai σχεδασμὸς εἰκότως καὶ μερισμὸς τῆς ἑνότητος 
τοῦ νοῦ αὐτοῦ * ὁ μὲν γὰρ νοῦς ἀπλοῦς xai ἀμερής * 

^ - 4 3 * » 
αἱ δὲ νοήσεις παμπληθεῖς xai σχεδασταὶ, xxi otov 
εἴδη τοῦ νοῦ * διὰ τοῦτο τὰ νοερὰ, τουτέστι τὰ νοοῦντα, 
ἐλάττονά εἶσι τῶν νοητῶν, ἀντὶ τοῦ, τῶν νοουμένων. 
Ἕνωσιν δέ φησι τοῦ νοῦ, χαθὼς ἐν τοῖς ἑξῆς σαφέ- 

φη , ς ς εξζῆς 

LÀ Ww 3 * * ^ 
στῖρον λέγει, δι᾿ ἧς πρὸς tà ἐπέχεινα ἑαυτοῦ ἀνατεί- 
νεται, ἤγουν τῇ περὶ Θεοῦ προσδάλλει θεωρίᾳ, τῷ 
πάντων ἐχστῆναι τῶν αἴσθητῶν καὶ τῶν νοητῶν, ἔτι 
δὲ xal τῆς οἴχείας κινήσεως, εἶθ᾽ οὕτω τῆς θείας 
γνώσεως δέξασθαι τὴν ἀκτῖνα. 


Ταύτην οὖν τὴν ἄλογον. ᾿Κβνταῦθα μάλιστα τρα- 
vot, πῶς μωρία τοῦ Θεοῦ, τὸ ὑπέρσοφον τῆς περὶ 
Θεοῦ ἀχαταληψίας μέγεθος * φησὶ γάρ ὅτι τῷ αἰσθητῷ 
περικεχλεισμένοι, τὸ περὶ ἀὐλίας xal ὑπερουσιότητος 
φέρε εἰπεῖν τοῦ Θεοῦ χατεξεταζοντες δόγμα, πλανώ- 
μεθα, ἐκ τῶν αἰσθητῶν ἐχεῖνα σταθμώμενοι * οἷον 
τὸ περὶ Τριάδος τῆς μόνης προσχυνητῆς διεξιόντες 
κήρυγμα, xal τρισυπόστατον ἀμέριστον xai ἀδιαίρε- 
τον ἀχούοντές τινες θεολογίαν, εὐθὺς ἰλιγγιῶσιν, εἰς 
τὰ σώματα προσέχοντες, καὶ τόπου δεόμενα, xai δια- 
στημάτων, λέγοντες, ilg οἷόν τε τρεῖς ὑποστάσεις 
ὑφ᾽ ἑαυτῶν εἶναι, xal ἀδιαιρέτους εἶναι ; xal γὰρ 
ἀγνοοῦσι μωραίνειν ἐν τοῖς αἰσθητοῖς, ἵνα τὰ θεῖα 
σοφισθῶσι, xal τοιαῦτα ἕτερα μυρία, πρὸς οὗς ὁ Κύ- 
ριος ἀποτείνεται " Εἰ τὰ ἐπίγεια εἶπον ὑμῖν καὶ οὐ 
πιστεύετε, πῶς, ἐὰν εἴπω ὑμῖν τὰ ἐπουράνια, πι- 
στεύσετε ; xai ὁ θεῖος Παῦλος λέγει, ὅτι ὁ ψυχιχὸς 
ἄνθρωπος οὐ δέχεται τὰ τοῦ πνεύματος * μωρία γὰρ 
αὑτῷ ἐστιν, Ὥστε οὖν dj παρὰ ἀνθρώποις μωρία τοῦ 
Θεοῦ τὰ πνευματιχά εἶσιν, ἄτινα μεταδιωχτέον * μω- 
ρὰν γὰρ σοφίαν εἶπε, τῷ μηδεμίαν αὐτῇ δύνασθαι 
προσύάλλειν σοφίαν - ὥσπερ οὖν xal ἄλογον xal 
ἄνουν, ὡς μὴ ἔχουσαν λόγον ἤ νοῦν ἑρμηνευτιχὸν, 
ἤγουν χαταληπτιχὸν αὐτῆς. 


S Π1, Ἐξ αὐτῆς αἱ νοηταί. Σημείωσαι, ὡς χαὶ ἐν 
ἄλλοις * νγοηταί εἶσι xal νοεραὶ δυνάμεις * καὶ εἰχό- 
τως ἐν αὐτοῖς εἶσιν οἱ αὐτοὶ χαὶ νοητοὶ χαὶ νοεροὶ, 
dorso αἵ ἄνω δ τάξεις “ νοηταὶ μὲν xa! ὃ ix τῶν 
ὑποδεδηχότων νοοῦνται * νοεραὶ δὲ, χαθ᾽ ὃ καὶ ἀνώ- 


D ταταί εἶσι, καὶ τὸν ὑπὲρ πάντα Θεὸν νοεῖν, ὅσον 


ἐφιχτὸν, ἀνατείνονται, ἄνωθεν μὲν τρεφόμεναι τῇ 
νοήσει, τρέφουσαι δὲ τοὺς ὑφειμένως νοοῦντας. Αἱ 
γὰρ ἡμέτερα, ψυχαὶ νοεραὶ μόνον * νοοῦσαι γὰρ ἐπι- 
στητῶς, ὅσον οἷόν τε, τὰ ὑπερδεθηχότα, οὐχέτι 
ἔχουσι νοερόν τι μετὰ ταύτας, ἵνα xal νοηθῶσιν * ἣ 
ἄλογος γὰρ καὶ ἄνους ψυχὴ μεθ᾽ ἡμᾶς * αἱ δὲ νοήσεις 
τῶν θείων νοῶν οὐχ ἐν διανοήσεσι ταῖς χαθ᾽ ἡμᾶς, εἷς 
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ἃς διανοήσεις χάτεισιν ἡμῶν ὁ νοῦς ἐκ τῶν μερι- À narum mentiuro non suntin cogitationibus nostris, 


στῶν, τουτέστι τῶν αἰσθητῶν xal διεξοδιχῶν λόγων, 
. el - - L- Aue * “« * ^ “- 
ἀντὶ τοῦ τῶν εἰδῶν xai τοῦ πλήθους, ὅπερ ἐστὶ τῶν 
ὑλικῶν συλλέγουσαι τὰς νοήσεις ἀύλως, πάντα ἐν τῷ 
ἀπλῷ θεωροῦσκτι. 


Νοηταί. Τὸ νοηταὶ νόησον ὡς πρὸς ἡμᾶς" τὸ δὲ 
νοεραὶ ὡς πρὸς τὸν Θεόν. 


"H ἀπὸ μεριστῶν. Ἡμεῖς tv μεριστοῖς τοῖς a:- 
σθητηρίοις" ἄλλο γὰρ ἀχοὴ, καὶ ἕτερον ὄψις, xai τὰ 
ἄλλα ὁμοίως * xal ἀπὸ μεριστῶν τῶν κατὰ ταῦτα 
αἰσθητῶν τὴν τῶν ὄντων γνῶσιν ἀναλαμθάνομεν, ἢ 
ἐν μεριστοῖς μὲν τοῖς χατὰ μέρος νοήμασι, ἀπὸ με- 
ριστῶν δὲ τῶν μαθήσεων, ἤτοι τῶν νοουμένων" ἔσθ᾽ 
ὅτε δὲ χαὶ διὰ λόγων τῶν διεξοδιχῶν τουτέστί σαφῆ 
χαὶ διηπλωμένην τὴν ἐξήγησιν ποιουμένων. Αἱ δὲ 
vosoai φύσεις, ἀχοινωνήτως εἷς τὰ τοιαῦτα δ πάντα 
ἔχουσαι, ἐνιαίᾳ καὶ ἀπλῇ νοήσει τῆς ἀληθείας τὴν 
[v9 ἐλλάμπονται *5, 

Kai ἔστιν αὐταῖς. Τοῖς ἀγγέλοις " νοερὰν εἶναί φησι 
δύναμιν xxi ἐνέργειαν ἐχ τῆς ὑπερφυοῦς σοφίας τοῦ 
8:09 γενομένην" ἐξ αὐτοῦ γὰρ οἱ θεῖοι ἄγγελοι κατὰ 
μετοχὴ τὴν δύναμιν τῆς νοερᾶς ἐνεργείας ἔχουσι, 
x10! T» νοοῦσιν ἑαυτοὺς xai τὰ ὄντα, xal τὰς ἰδέας 
ἐποπιιχῶς νοοῦντες, ὃς νοΐσεις ὠνόμασε τοῦ Θεοῦ 
εἶναι. Ἐπείσαχτον οὖν ἔχουσιν ἐξ αἰτίου τοῦ Θεοῦ 
τὴν νοερὰν ταύτην ἐνέργειαν, καὶ νοοῦσι τὰ ὄντα λίαν 
ὑπερετναδεδηχότως τῶν ψυχῶν, εἴγε αἱ μὲν ψυχαὶ ix 
τῶν ὄντων αὐτῶν νοοῦσι τὰ ὄντα, xai τοῖς εἴδεσιν 
ἐπιδάλλουσιν, ὅπερ διεξοδιχώτερόν ἐστι νοεῖν, καὶ 
χύχλῳ περιεῖναι τὰ πάντα 9. Οἵ γε μὴν ἀγγελοι 
xx:à τὴν ἐνοῦσχν αὐτοῖς θεοείδειαν, ἐνιαΐως τὰ 
κλύήθη τῆς χτίσεως νοοῦσι, xai οὐ μερίζονται εἰς τὸν 
σχεδασμὸν τῆς ποιχιλίας τῶν ὄντων, ἤτοι εἴς τὰ αἷ- 
σθητὰ, ὡς [zl] λογιχαὶ ψυχαί - ἐχείνου δὲ ποσῶς 
ἀξιοῦνται αἱ ψυχαὶ, εἰς μίμησιν ἀγγέλων, ὅτε, τὴν 
γόησιν τῶν πολλῶν &£ tv συνελίττουσαι ἔχουσιν 
ὁμοῦ πᾶντα ἐν αὐταῖς ἀσυγχύτως διακεχριμένχ' καὶ 
ἔξωθεν μέντοι αἱ ψυχαὶ ἐπείσακτον ἔχουσι τὸν νοεῖν, 
τῶν ἀγγέλων ἐξ ἑχυτῶν καὶ ἐν ἑαυτοῖς νοούντων, ἅτε 
καὶ θεοειδῶν ὄντων. Καὶ ταῦτα μὲν περὶ τῶν νοη- 
tüv* περὶ δὲ Θεοῦ ὅπως νοεῖ, ἔχεις xal ὧδε καὶ ἄνω 
ἐν πέμπτῳ χεφαλαίῳ ἐγγὺς τοῦ τέλους" ὅ δὲ εἴπο- 
μὲν περὶ ψυχῶν, ὅτι ἀγγελοειδῶς εἰς ἕν τὰ πολλὰ 
συνελίξασαι νοοῦσι, μάλιστα ἐν τῇ ἀναστάσει τελείως 
ἕξουσιν, ὅτε αὖθις ἐν τοῖς ἑχυτῶν σώμασι γενόμεναι, 
τὴν τῶν ὄντων γνῶσιν τελείαν ἀπολήψονται. Ταῦτα δὲ 
ἡ τῶν δικαίων ἀνάστασις τελείως ἕξει, χατὰ τὸ εἰρη- 
μένον: Καὶ οὕτως πάντοτε σὺν Κυρίῳ ἐσόμεθα" καὶ 
πάλιν Νῦν ὡς ἐν χατόπτρῳ xal αἰνίγματι βλέπομεν, 
τότε δὲ πρόσωπον πρὸς πρόσωπον τὴν τῶν ὄντων 
γνῶσιν δηλονότι παιδευθησόμεθα. 


(v) I Thess. 1v, 16. (z) I Cor. xiu, 12. 


in quas cogitationes mens nostra ex divisibilibus 
descendit, id est ex sensilibus et fusis rationibus, 
pro speciebus ac multitudine, quod est, intellectio- 
nes materialium colligentes, omnia sine materia 
in simplici contemplantes. 

Intellectiles, Gr. vorat. Intellige illud voaca!, in- 
telligibiles, quantum ad nos; ipsum autem νοεραί, 
intelligentes, quantum ad Deum. 

Aut a dividuis. Nos divisibilibus sensuum in- 
strumenlis utimur; aliud enim auditus, et aliud 
visus, et sic de aliia : et his a divisibilibus sensi- 
libus rerum cognitionem recipimus, aut in divi- 
sibilibus quidem ex parte cogitationibus ; sed a 
divisibilibus disciplinis seu intellectus objectis ; 


B aliquando autem per fusas ac amplas rationes, 


id est claram οἱ explicatam enarrationem facien- 
tes. Intelligentes vero nature, nullam in his omni- 
bus communicalionem habentes, una et simplici 
intellectione veritatis cognitione illustrantur. 
Estque illis. Dicit 6880 in angelis facultatem et 
efficaciam intelligentem a supernaturali Dei &su- 
pientia ortam ; ex ipso enim divini angeli partici- 
patione facultatem intelligentis efficacie habent, 
qua seipsos ac res intelligunt, atque ideas intuitive 
intelligunt, quas Dei cognitiones nominavit. Intio- 
ductam igitur babent ab auctore Deo intelligentem 
hanc eflicaciam, atque valde transcendenter supra 
animas ; 8i quidem anime ex ipsis rebus seu obje- 
ctis 188 res intelligant, et speciebus intendant, 
quod est ratiocinatione plaribus intelligere, ac in 
orbem omnia circuire. Angeli vero innata sibi Dei 
similitudine, unice seu per modum unius creaturas 
multas intelligunt, neque dividuntur in distinctio- 
nem varietatis rerum seu sensilia, sicut rationales 
anime : porro anime illa re aliquantulum digne 
fiunt, angelos imitando, quando, multorum in se 
objectorum intellectionem in unum zonvolventes, 
omnia simul sine confusione distincta habent; ve- 
rumtamen anima inductam ab extrinseco intelle- 
ctionem habent, sed angeli ex seipsis et in seipsis 
intelligunt utpote deiformes. Et hiec quidem suffi- 
ciant de intelligibilibus. De Deo autem quomodo 
intelligat, hio quoque habes, et superius circa finem 
capitis quinti : quod autem diximus de animabus, 
eas in modum angelorum inulta in unum convol- 


] ventes intelligere, maxime in resurrectione perfe- 


cte obtinebunt, quando, rursus in suis corporibus 
exsistentes, perfectam rerum cognitionem accipient. 
Resurrectio autem justorum hec perfecte babebit 
juxta Scripturam : Et ita cum Domino semper eri- 
mus (v) ; ac ilerum : Nunc ut in speculo et enigmate 
videmus, tunc autem facie ad faciem (x); videlicet 
rerum cognitionem docebimur. 
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5 πρὸς πάντα τὰ τοιαῦτα, " ἐπιλαμδάνονται. — M οὐ Ye, πάντα τὰ τοῦ Θεοῦ ἐγχαταλείψει τῆς χτιστῆς 
T 


ὑπάρχει φύσεως, ἀλλὰ xal ὑπὲρ ταύτην τὴν ἀγγελικὴν 
8 ὄντα, 


ρχει γνῶσίν τε xai νόησιν. Τοῖς ἀγγέλοις. 
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Diffuse autem et per. circuitum. Dictum est quid A δΔιεξοδικῶς δὲ xal χύχλῳ. Εἴρηται τί τὸ διεξο- 


διεξοδικῶς intelligatur. Διεξοδικῶς igitur et κύκλῳ 
seu fuse ac in orbem, id est anima humana non 
conferta et conjuncta mentis intentione divinam 
comprehendit cognitionem ; sed veram rerum in- 
tellectionem singillatim et per partes accipiens, in 
quo etiam ab angelica deficit Dei visione, circa 
unam causam eorum que varie considerantur co- 
gitationem colligit, et intellectionibus angelorum 
equalibus digna habetur. 

Assequi quod appetit. Demonum mens ex priva- 
tione rationis quidem appetit cum Deo equalitatem, 
nescit quomodo illud assequi possit, non quod na- 
tura ignorans sit, sed voluntarie quod contra natu- 
ram eligens. Nota autem demones quatenus men- 
tem babent, hanc ex bono compurasse ; 8 ratione 
autem aversos neque id quod erant permanere vo- 
lentes, prolapsionem a sapientia sustinuisse. 

189 Per excessum. De eo quod qua per priva- 
tionem de Deo dicuntur, et contraria, per excel- 
lentiam intelligantur. 

Et omnia alía in se. Nullus ex his in absurdas 
abducatur cogitationes, ut dicat etiam Deum per 
modum cause mala in se ante habere, seu ex hoc 
colligi ipsum esse eorum auctorem ; non enim Pa- 
ter de bis sermonem instituit; jam enim ostendit 
malum neque esse, neque in rebus esse, sed circa 
ea qua exsistunt, nempe angelos et ceteras crea- 
turas, sicut etiam antea dixit, quorum cognitionem 
non habet addiscendo qualia sint; hoc enim de- 
claravit, cum dixit : Non ea qug sunt ex iis qux 


sunt discens, et illud, son quod per speciem sin- C 


gula consideret, sed ut creator propriorum ope- 
rum scientiam ante habet, sciens quomodo ipsa, 
et quibus de cauais ad generationem producet, 
quorum perversio et defectio, seu finis, privatio et 
imbecillitas malum inducit, dum rei naturalis pri- 
vatione facit id quod contra naturam est : idcirco 
enim exemplum luminis adduxit ; nam hujus pri- 
vatione caligo subsistere videturet nature luminis 
absentiam pro causa habet, sicut etiam habitus 
magis quam privationes principia sunt, et ut quis 
dixerit, cause. Itaque Pater hoo loco sermonem 
facit de rebus a Deo conditis, et singularum na- 
tura, quas antea in Deo et per precognitionem et 
predefinitionem exstitisse ait. 

1: essentiam przhabet. Quod cognitio essentiam 
anticipatam et ante comprehensam habeat. 

Sicut et lux. Confirmatio ab exemplo ; sicut enim 
si aliquis supponat lucem hanc visibilem, ment? 
et ratione preditam esse, postea illum interroge- 
mus, num lumen tenebrss cognoscat, dixeritque 
cognoscere, etiam priusquam tenebre essent ; co- 
gnoscere autem non experientia aliqua ; (quomodo 
enim lumen tenebras sciret? si enim sit lumen, 


διχῶς νοεῖται. Διεξοδιχῶς τοίνυν xal χύχλῳ, τουτέ- 
στιν οὐκ ἀθβρόᾳ τοῦ νοῦ ἐπιύολῇ $, ἀνθρωπίνη ψυχὴ 
τὴν θείαν χαταχαλύπτεται᾽ γνῶσιν, ἀλλὰ τὴν ἀλη- 
θῇ τῶν ὄντων χκατανύησιν ix τοῦ χατὰ μέρος δεχο- 
μένη, καθ᾽ ὃ xal τῆς ἀγγελιχῆς ἀπολείπεται θεοπτίας, 
περὶ τὸ ἕν αἵτιον τὴν τῶν ποιχίλως θεωρουμένων 
συνάγει ἔννοιαν, χαὶ τῶν ἰσαγγέλων ἀξιοῦται νοή-- 
σεων. 


Τυχεῖν ob ἐφίεται. ᾿Εφίεται μὲν ἐξ ἀλογίας τὸ 
ἰσόθεον ὁ δαιμόνιος 9 νοῦς, οὐχ οἷδε δ᾽ ὅπως τούτου 
τυχεῖν ἔνεστιν, οὐ φύσει παθὼν τὴν ἄγνοιαν, ἀλλ᾽ 
ἐχουσίως τὸ παρὰ φύσιν αἱρούμενος. Σημείωσαι δὲ ὅτι 
οἱ δαίμονες χαθ᾽ ὃ νοῦν ἔχουσιν, ἐχ τοῦ ἀγαθοῦ τοῦτον 
κέχτηνται' ἀλογίσαντες δὲ καὶ μὴ βουληθέντες μεῖναι 
ὅπερ" ἦσαν, ἔχπτωσιν σοφίας ὑπέμειναν. 


Καθ' ὑπεροχήν. Περὶ τοῦ, ὅτι τὰ κατὰ στέρησιν 
λεγόμενα ἐπὶ τοῦ Θεοῦ, καὶ τὰ ἐναντία, ὑπεροχικῶς 
νοοῦνται. 

Καὶ πάντα τἄλλα ἔνδοθεν. Μηδεὶς ἐχ τούτων 
πρὸς ἀτόπους ἀπαγέσθω ἐννοίας, ὥστε λέγειν καὶ 
tà) χαχῶν ἐν ἑαυτῶ χατ' αἰτίαν προέχειν τὸν Θεὸν, 
ἤγουν αἴτιον αὐτῶν ix τούτου εἶναι συνάγεσθαι’ οὐ 
γὰρ περὶ τούτων ἐστὶν ὁ λόγος τῷ Πατρί" ἤδη γὰρ 
ἐδειξε μήτε ὃν, μήτε ἐν τοῖς οὖσι τὸ χαχὸν, ἀλλὰ 
περὶ τῶν ἐν οὐσίᾳ ὄντων, otov ἀγγέλων xai τῶν λοι- 
πῶν χτισμάτων, χαθὼς καὶ προεῖπεν, ὧν τὴν γνῶ- 
σιν οὐχ ix τοῦ μανθάνειν αὐτὰ, ὁποῖά τινά εἶσιν, 
ἔχει" τοῦτο γὰρ ἐδήλωσεν εἰπών: Οὐχ ix. τῶν ὄντων 
τὰ ὄντα μανθάνων, xal τὸ, οὐ xaT ἰδέαν ἑχάστοις 
ἐπιδάλλων, ἀλλ᾽ ὡς ποιητὴς τούτων τὴν εἴδησιν τῶν 
οἰχείων ἔργων προέχει, εἰδὼς ὅπως αὐτὰ, xal ἐφ’ 
οἷς παράξει πρὸς γένεσιν, ὧν dj παρατροπὴ xxl ἕλ- 
λειψις, ἤγουν ἡ ἀποτυχία καὶ ἀδυναμία τὸ xaxóv ela- 
ἄγει, τῇ στερήσει τοῦ χατὰ φύσιν τὸ παρὰ φύσιν 
ποιοῦσα᾽ πρὸς τοῦτο γὰρ τὸ τοῦ φωτὸς παρήγαγεν 
ὑπόδειγμα 9? τῇ γὰρ τούτου στερήσει τὸ σχότος παρ- 
υφίσταται, xal αἰτίαν ἔχει τὴν ἀπουσίαν τῆς τοῦ 
φωτὸς φύσεως, ὥσπερ καὶ τῶν στερήσεων αἱ ἕξεις 
ἀρχηγικώτεραι τυγχάνουσι, καὶ ὡς ἄν τις εἷποι, al- 
τίαι. Ἐνταῦθα οὖν ὁ [[ατὴρ περὶ τῶν ὑπὸ Θεοῦ εἰς 
γένεσιν ἀχθέντων, xal τῆς ἑκάστου τούτων φύσεως τὸν 
λόγον ποιεῖται, ἃ xai προὔύφεσταναι ἐν τῷ Θεῷ xatd 
πρόγνωσιν xal τὸ προωρίσθαι εἴρηχε. 


D Καὶ οὐσίαν προέχει. Ὅτι d γνῶσις τὴν οὐσίαν προέ- 


χει καὶ προσυνείληφεν. 

Ὥσπερ καὶ τὸ φῶς. "Λπτωτον τὸ τῆς παραῦο- 
λῆς" ὥσπερ γὰρ εἶ τις ὑπόθοιτο τὸ φῶς τοῦτο τὸ ὁρα- 
τὸν ἔννουν εἶναι καὶ λογικόν" εἶτα πυθοίμεθα 9 αὖ- 
τοῦ, εἰ γινώσχει τὸ σχότος, τὸ δὲ emot γινώσχειν, 
xai πρὶν γένηται ἂν τὸ σχότος" γινώσχειν δὲ οὐ χατά 
τινα πεῖραν, (πῶς γὰρ ἴδοι σκότος τὸ φῶς ; εἰ γὰρ 


φῶς, οὐχ ἔσται σκότος") ἀλλὰ γινώσκειν εἶποι τὸ 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
4 χαταλάμπεται ὅ0 ἐφίεται μὲν ἐξ ἀλογίας γενέσθαι ἰσόθεος ὁ δαιμ. 9! ἀλογίσαντες δὲ ξαυτοὺς xai μὴ μεί- 
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φῶς x28' ὃ φῶς ἐστι * διὸ xai οἶδεν, ὅτι, ἐὰν συστείλῃ À non erunt tenebre;] sed dixerit lumen cognoscere 


τὸ ohuiov φῶς, οὐδεὶς ὄψεται * οὕτω xal ὁ Θεὸς κατ᾽ 
αἰτίαν ἐν ἐχυτῷ τὴν πάντων εἴδησιν Ep 9 τῇ 

: ᾧ τὴ τ ἴὸη χει, οὐ τῇῷ 
πείρᾳ ταύτην ἐπιχτησάμενος, ἐπεὶ οὕτως εὐρίσχεται 
μεταγενέστερος ὁ Θεὸς τῆς γνώσεως, ἔ κατά τινα 
χρόνον μὴ γινώσχων, Σημείωσαι δὲ τὸ σχότος εἶναι 
τὸ αἰτιατὸν, ἐξ ἐλλείψεως τοῦ φωτὸς παρυφιστάμε- 
νον δ, ὅπερ ἐστὶ κατὰ Μανιχαίων. 


Teu σχοτους, Ὅτι τὸ σχότος οὐχ ἑτέρωθεν, ἀλλ᾽ 
ἀχὸ τοῦ φωτὸς γνωρίζεται. 

Kai οὐχ ἐκ τῶν ὄντων. Ὅρα πῶς φησι τὸν θεὸν 
εἰδέναι τὰ ὄντα, οὐκ ἐχ τῆς πάντων γνώσεως, ἀλλ᾽ Ex 
τῆς ἰδίας, ὥσπερ τὸ φῶς οἷδε τὰ τοῦ σχότους, οὐδὲν 
τοῦ σκότους ἔχων ἐν ἑαυτῷ. Ταῦτα δὲ πολλαχῶς ἐν 
τῷ πέμπτῳ χεφαλχίῳ εἴρηται ᾿ πῶς ὁ θεὸς ἑχυτὸν 
γινώσχων, ἤτοι νοῶν, νοεῖ χαὶ γινώσχε: τὰ ὄντα παρα- 
δειγματιχῶς. 

Οὐχ ἄρα ὁ θεός. Ἐν οὐδεμιᾳ γὰρ διπλόῃ τὸ θεῖον, 
κάντη͵ ἁπλοῦν Ov, xai ὑπὲρ πᾶν ἁπλοῦν. 


Καὶ γὰρ xal τοὺς ἀγγέλους. δ Τὸ τοὺς ἀγγέ- 
λους εἰδέναι τὰ ἐπὶ γῆς οὐ δι’ αἰσθήσεως προσθάλ- 
λοντες τοῖς αἰσθητοῖς, ὡς ἡμεῖς, ἀλλὰ διὰ δυνάμεως 
ἐπαναδεδηχυίας ἐπιδάλλω νοεισθαι 96, ix. διαφόρων 
λογίων, oiov ὡς ἐν τῷ Tw6lq, ὅπου εἴρηται, ὅτι ὁ 
ϑεῖος Ῥαφαὴλ ὁ ἄγγελος εἴπε τῷ υἱῷ τοὺ Τωδίου λα- 
δεῖν τὴν χολὴν τοῦ ἀνελθόντος ἰχθύος, ὡς ἀφαιροῦσαν 
λευκώματα ὀφθαλμῶν γινόμενα ἀπὸ ἀφοδευμάτων 
στρουθίων * οὐ γὰρ ἄν τις ὑπονοΐσειεν, ὅτι παθὼν 
ἔμαθε τὴν ἱατρείαν * ἀλλὰ xal ὁ ἐν τοῖς Κριταῖς ἀγ- 
γελος ἐπὶ τοῦ Γεδεὼν εἰς τὴν θυσίαν ἐχθαλὼν ἐχ τῆς 
πέτρας πῦρ, οὐχ αἰσθήσει οἶδεν, ὅτι τὸ πῦρ χαυστιχὸν, 
ὡς ἡμεῖς, ἀλλ᾽ ἀνωτέρῳ προσφόρῳ 9 * οὕτω χαὶ τὰ 
λοιπά. El δὲ τις εἴποι, Καὶ πῶς τοῦ αἰωνίου πυρὸς 
αἰσθήσεται ὁ διχύολος, xal οἱ ἄγγελο: αὐτοῦ ; ἐν τῷ 
προσφόρῳ τοπῳ λεχθήσετα'. ᾿Αλλὰ χαὶ ἐν τῷ Aa- 
νιὴλ, ἐν τῳ χεφαλαίῳ τοῦ Βαλθάσαρ; οἷδεν ὁ γράφων 
Ἡράμματα μὴ μαθών. Σημείωσαι δὲ ὅτι οὐ xa 
αἴσθησιν τοῖς ἀγγέλοις 3) γνῶσις τῶν αἰσθητῶν ᾿ οὐδὲ 
yip τοῖς καθ᾽ ἡμᾶς αἰσθητηρίοις χέχρηνται, ἀλλὰ 
νοῦ δυνάμει xai φύσει. 

S IIL. 'Eni δὲ τούτοις ζητῆσαι χρή. Συζητεῖ πῶς 
θεὸν γινώσχομεν * xzl φησιν ὀρθῶς, ὅτι Θεοῦ μὲν φύσις, 
ὃ τί ποτέ ἐστιν, οὔτε τινὶ πώποτε τῶν ἐν δημιουργίᾳ 
ἐγνώσθη, οὔτε ἐπιστητῶς, οὔτε ἐποπτιχῶς * τούτοις 
τὰρ ἐπιδάλλομεν τοῖς ἀσωμάτοις : 
ὁ Θεὸς ix τῆς τῶν χτισμάτων διατάξεως " el γὰρ, κατὰ 
τὸν θεῖον ᾿Απόστολον, ἣ τῶν δημιουργημάτων χαλ- 
λονὴ, [τὸν] Ὑενεσιουργὸν, τουτέστι τὸν τῶν ἐν γενέ- 
σει 9-99 ποιητὴν μηνύει, εἰκότως fj τῶν ὄντων διάταξις 


C 


quatenus lumen est, ideoque novit quod, si pro- 
prium lumen contraxerit, nullus videbit: ita Deus 
per causam omnium in se cognitionem habet, non 
quod experientia eam comparaverit: tum enim 
Deus cognitione posterior inveniretur,aut in aliquo 
temrnpore non cognoscens. Nota tenebras esse elfe- 
ctum qui ex defectu lucis subsistere videtur, quod 
est contra Manichaos. 

190 Tenebrarum. Tenebras non sliunde quam 
ex luce cognosci. 

Et non ex rebus. Vide quomodo dicat Deum co- 
gnoscere ea quae sunt, non ex omnium cognitione, 
sed ex propria, sicut lux novit tenebras, cum ta- 
men nihil tenebrarum in se habeat. Hwec sepius 
dicta fuere in quinto capite: quomodo Deus se- 
ipsum cognoscens seu intelligens, intelligat et co- 
gnoscat per exempla. 

Non itaque Deus. Divinitas enim in nulla est du- 
plicitate, cum sit omnino simplex et supra omnem 
simplicitatem. 

Etenim quoque angelos. Angelos nosse terrena 
non seneu, non ut nos sensilibus inherentes, sed 
conjicio per vim transcendentem intelligi, ex di- 
versis oraculis, videlicet sicut in Tobia, ubi di- 
citur, divinus Raphael angelus dixit filio Tobis 
ut acciperet fel piscis qu» auferret albuginem ocu- 
lorum ex stercore passerum natam ; nemo enim 
putaverit eum experientia medicinam didicisse; 
quin etiam in libris Judicum, angelus coram Ge- 
deone ignem in sacrificium ex petra ejiciens, non 
sciebat sensu, sicut nos, ignem comburere, sed 
sublimiori modo aibi convenienti; ita de ceteris. 
Si vero aliquis dixerit: Quomodo diabolus sentiet 
ignem eternum, et angeli ejus? in loco opportuno 
dicetur. Sed etiam in Daniele in capite de Baltha- 
gar, qui scribit, litteras novit quas non didicerat. 
Nota autem cognitionem aensilium non esse in an- 
gelis per sensum, neque enim nostris sensuum or- 
ganis utuntur, sed virtute mentis et natura. 


S III. Praeterea querendum est. Inquirit quomodo 
Deum cognoscamus, et recte dicit, Dei quidem na- 
turam, qu:d tandem sit, nulli unquam creature 
cognitam fuisse, neque ex scientia, neque ex in- 


ἀλλὰ γινώσκεται ἢ tuitu; his enim incorporea aggredimur, sed Deum 


ex creaturarum dispositione cognosci ; nam si, se- 
cundum Apostolum, pulchritudo creaturarum, ge- 
nerationis auctorem, id est eorum qus producta 
sunt conditorem ostendit: merito sane dispositio 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


* - , L1 - . aw , 
δὲ σημείωσαι ὡς αἵἴτίχ τοῦ σχότους ἐστὶ τὸ φῶς *. ἐξ ἐλλείψεως γὰρ αὐτοῦ φαίνετα! * xai ὅτι τὸ σκότος οὐχ 
ωθεν. — 95 ὅτι οἱ ἄγγελοι ἴσασι τὰ ἐπὶ γῆς, οὐ xaz' αἴσθησιν, ἀλλὰ κατὰ τὴν τοῦ θεοειδοῦς αὐτῶν νοῦ δύναμιν 


ὅτι οὐ χατ᾽ αἴσθησιν τοῖς ἀγγέλοις ἧ γνῶσις 


τῶν αἰσθητῶν : οὐ γὰρ τοῖς καθ᾽ ἡμᾶς αἰσθητηρίοις χέχρήνται * 


ἀλλὰ δυνάμει νοῦ xal φύσει. (Quoniam angeli terrena cognoscunt non sensu, sed deiformis ipsorum menlis 


facultate ; non enim ex sematione aliqua oritur in angelis 
πος sensuum organis utuntur, sed virlule mentis et. natura. 


ΜΡ cz c γενέσεως. 


rerum sensilium cognitio : quandoquidem non ut 
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rerum est cognitio 1911 ejus qui illas disposuit ; À γνῶσις ἐστι τοῦ διατάξαντος * τὰ γὰρ ὄντα, τουτέστι 


res enim, id est forme,et singule creature, nempe 
ordines angelici et sensibilia omnia, imagines sunt 
ac similitudines divinarum idearum, seu exempla- 
ria eorum que in Deo, que exemplaria sunt intel- 
lectiones eterni Dei, per quas et secundum quas 
omnia erant in ipso ; non alia autem ab ipso, et 
producta fuerunt,sicut divinissimus Joannes ait in 
Apocalypsi quemdam nobilissimorum angelorum 
sibi dixisse, quod omnia erant et fuerunt, ideas 
intelligens, quia erant et imagines et idearum sive 
exeraplarium similitudines, que omnia facta sunt. 
Nam qua intelligunt eorum que intelliguntur, et 
inferiora sunt superiorum imagines. Horum igitur 
omnium ablatione (Deus enim a rebus exemptus est; 
cum nihil sit eorum que creavit, sed ombibus 
ineffabiliter excellens) per excellentiam cognoscitur 
Deus. 


Ex ipsius nalura. Nota necessariam facilitatem 
δα pietatis defensionem. 


Εἰ imagines quasdam. Hoc loco per divina exem- 
plaria intelligende sunt predeterminationes qua- 
rum res create imagines sunt. Apostolus pre- 
finitiones vocavit, ut in Epistola ad Ephesios (y), 
dicens : Secundum prafinitionem sd:culorum. Porro 
in omnibus, ecilicet creaturis, cognoscitur, sic- 
ut ariifex in iis que arte elaboravit. Prorsus 
vero quantum ad essentiam separatus est ab omni- 
bus, et idcirco cum sit operibus ignotus, ignoran- 
lia cognoscilur, sicut etiam creaturarum intelle- 
ctione et cognitione qua scientiam parit. Hec ita- 
que resumens conjunxit que sequuntur ad idem 
Quoniam in Deo idee animalium et omnium que 
in natura omnino sunt, non item veluti singulo- 
rum species et simulacra eorum que illic sunt ; 
nam cuncta qua hie sunt, sunt. eorum que illic, 
simulacra ; siquidem et ipsa anima nostra imago 
est ac simulacrum idee. 


Et per cognitionem Deus. Quomodo Deus per 
contraria cognoscatur, et per affirmationes atque 
negationes, percurrendo declarat. Etsi enim etiam 
superius in capite primo dixerit, nihil esse quod 
Dei essentiam representare queat, neque intelle- 
ctionem, neque tactum, neque imaginationem, ne- 
que opinionem, nec denique omnia que ibi et hic 
dixerit, que etiam illic explicavimus ; nuno dicit 
Deum etiam per illa Que ibi negata sunt, cogno- 
8ci, non quidem ejue essentiam, et e contrarioeum 
nibil illorum habere 192; ut comprehendatur : 
itaque ut omnium auctor, ex iis quz produxit co- 
gnoscitur; ut vero nihil est eorum que produxit, 
manet ab omnibus ignotus; quomodo autem igno- 
ratione cognoscatur, hic dicit, et superius in capite 
secundo dictim est. 


El neque. intelligitur. Nam per oreata intelligi- 
mus, scientiam attingimus ; habemus Deum esse. 


(y) Cap. iui, v. 11. 


tà εἴδη, xal al xa0' ἕκαστον χτίσεις, olov αἱ ἀγγε- 
Àtxal τάξεις, xal τὰ αἰσθητὰ πάντα, εἰχόνες εἰσὶ 
xai ὁμοιώματα τῶν θείων ἰδεῶν, ἤτοι παραδείγματα 
τῶν ἐν τῷ, ἅτινα παραδείγματα, αἱ ἀΐδιοι νοήσεις 
εἰςὶ τοῦ Θεοῦ, δι᾽ ἃς xal xa! ἃς ἅπαντα ἦν ἐν αὖ- 
τῷ, οὐχ ἵτερα ὄντα αὐτοῦ, καὶ παραχθέντα γέγονεν, 
ὡς xal ἐν τῇ ᾿Αποχαλύψει ὁ θειότατος ᾿Ιωάννης φησί 
τινα τῶν πρεσδυτάτων ἀγγέλων εἰπεῖν αὐτῷ, ὅτι τὰ 
πάντα ἦσαν xai γέγόνασι, τὰς ἰδέας λέγων, ὅτι ἦσαν " 
καὶ τὰς εἰχόνας χαὶ τὰ ὁμοιώματα τῶν ἰδεῶν ἥτοι 
παραδειγμάτων, τὰ γεγονότα πάντα. Τῶν γὰρ νοητῶν 
τὰ νοερὰ εἰχόνες, xal τῶν ὑπερθεθηχότων τὰ Ómo- 
ὀεδηκότα. Κατὰ ἀφαίρεσιν οὖν τούτων πάντων (ἀφύ- 
ρηται γὰρ τῶν ὄντων ὁ Θεὸς, οὐδὲν ὧν τῶν ὑπ᾽ 
αὐτοῦ χτισθέντων, ἀλλ᾽ ἀφάτως ὑπερέχων πάντων) 
ὑπεροχιχῶς γινώσχεται ὁ Θεός. 


'Ex τῆς αὐτοῦ φύσεως. Σημείωσαι 
πρόχειρον εἷς εὐσεδείας ἀπολογίαν. 


ἀναγκαῖον 


[a] Καὶ εἰκόνας τινάς, ᾿Ενταῦθα θεῖα παραδείγματα 
τοὺς προορισμοὺς ἐχκληπτέον, ὧν εἰχόνες τὰ τῆς 
κτίσεως ἀποτελέσματα. Τοὺς δὲ προορισμοὺς προθέ- 
σεις ἐχάλεσεν ὁ ᾿Απόστολος, ὡς ἐν τῇ πρὸς ᾿Εφεσίους 
εἰπὼν. Κατὰ πρόθεσιν τῶν αἰώνων. ᾿Εν πᾶσι δὲ τοῖς 
χτίσμασι δηλαδὴ [ὁ Θεὸς] γινώσχεται, ὡς ὁ τεχνίτης 
ἐν τοῖς τεχνητοῖς. Πάντη δὲ χεχώρισται τὸ κατ᾽ οὐσίαν 
τῶν πάντων * χἀντεῦθεν ἄγνωστος ὧν τοῖς τεχνητοῖς, 
lx τῆς [τοιαύτης] ἀγνωσίας γινώσχεται, ὥσπερ οὖν xal 
διὰ τῆς τῶν χτισμάτων ἐπιστημονιχῆς χατανοήσεώς 
τε ξαὶ γτώσεως, Ταῦτα οὖν ἐπαναλαμδάνων συνῆψε 
τὰ ἑπόμενα εἷς τὸ αὐτό. (f] ’Επειδὴ καὶ αἱ ἰδέαι 
τῶν ζώων ἐν τῷ Θεῷ καὶ πάντων τῶν χατὰ φύσιν 
εἰσὶ χαθόλου, ἀλλ᾽ οὐχ ὡς τῶν χαθ᾽ Éxacta εἴδωλα 
xai ὁμοιώματά εἶσι τῶν ἐχεὶ τὰ ἐνταῦθα * πάντα γὰρ 
τὰ ὧδε εἴδωλα τῶν ἐχεῖ - $, γὰρ ψυχὴ καὶ αὕτη εἰκὼν 
καὶ ὁμοίωμα τῆς ἰδέας. 

[Y] Καὶ διὰ γνώσεως ὁ Θεός. Πῶς διὰ τῶν ἐναντίων 
γινώσχεται ὁ Θεὸς, xal διὰ τῶν θέσεων, xai τῶν 
ἀφαιρέσεων, δηλοῖ ἑπεξιὼν αὐτά * εἰ γὰρ καὶ ἄνω ἐν 
τῷ ποώτῳ χεφαλαίῳ εἶπε, μηδὲν εἶναι τῆς οὐτίας 
τοῦ Θεοῦ παραστατιχὸν, μὴ νόησιν, μὴ ἐπαφὴν, μὴ 
φαντασίαν, μὴ δόξαν, μηδ᾽ ὅσα ἔφη ἐχεῖ καὶ ἐνταῦθα, 
ἅτινα καὶ ἡρμηνεύσαμεν ἐν ἐχείνοις “ νῦν λέγει καὶ 
διὰ τῶν ἐχεῖ ἀπηγορευμένων γινώσχεσθαι τὸν Θεόν " 
οὐ μὴν τὴν οὐσίαν αὐτοῦ * xal πάλιν μηδὲν αὐτὸν 
ἔχειν τούτων εἷς χατάληψιν. Ὡς μὲν οὖν αἴτιος ἁπάν- 
των, γινώσχεται ἐχ τῶν ἐξ αὐτοῦ * ὡς δὲ μηδὲν ὧν 
τῶν ἐξ αὑτοῦ, μένει ἀγνοούμενος ὑπὸ πάντων * πῶς 
δὲ xal διὰ τῆς ἀγνωσίας γινώσχεται, xal ἐνταῦθά 
φησι, xal ἀνωτέρω εἴρηται ἐν κεφαλαίῳ δευτέρῳ. 


Kal οὕτε νοεῖται. Διὰ γὰρ τῶν δεδημιουργη μέ- 
γων νοοῦμεν, ἐφαπτόμεθα τῆς ἐπιστήμης, ἔχομέν ὅτι 


T 


8. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE DIVINIS NOMINIDUS. 


351 


Θεὸς ἔστι. Τίς δὲ, ἢ ποταπὸς, fj πηλίκος αὐτὸς ὁ Θεὸς, A Quis autem, aut qualis, aut quantus sit ipse Deus, 


οὔτε νοοῦμεν, οὔτε ὀνομαζομεν, οὔτε vip f] αἰσθήσει 
χαταλαμδάνομεν. "Ὅμοιον γὰρ τούτῳ ἐστὶ καὶ τό" "Ev 
πᾶσίν ἐστιν ὁ Θεὸς, xal ἐν οὐδενὶ τῶν πάντων ἐστί. 

Κετα τὴν ὑπὲρ νοῦν ἔνωσιν. Σημείωσαι, ὅτι χατὰ τὰ 
προπαρατεθειμένα τὴν ἕνωσιν ἔλαδε τῆς ὑπὲρ νοῦν 
τοῦ Θεοῦ θεωρίας. 

Αὔτι͵, γάρ ἔστι κατὰ τὸ Λόγιον. Τοῦτο χαὶ ix τῆς 
Σοφίας Σολομῶντός ἔστιν, ἔνθα λέγεται τεχνῖτις ἡ 
σοφία τῶν πάντων xai ἐχ τῶν Παροιμιῶν, ἔνθα εἴρηται 
ἐκ τῆς Σοφίας - ᾿Εγὼ ἤμην ἁρμόζουσα παρ᾽ αὐτῷ : 
xai ὁ Δαδίδ- Πάντα ἐν σοφίᾳ ἐποίησας. 

Αόγος δὲ ὁ Θεός. Περὶ τοῦ Θεοῦ Λόγου, καὶ διὰ 
τ' λέγεται λόγος, τί δηλούσης τῆς τοιαύτης ὀνομα- 
σίας, καὶ μίαν αἰτίαν ἐνταῦθά φησι, xag' ἣν ὀνομά- 
ζεται λόγος, διὰ τὸ τὰς τῶν ὄντων πάντων αἰτίας ἐν 
ἑαυτῷ ἔχειν - οἱ γὰρ λόγοι φύσεως ἁπάσης ἐν αὐτῷ 
εἶσιν, ὡς αἰτίῳ πάσης δημιουργίας" δι’ αὐτοῦ γὰρ 
τὰ πάντα" αἵ τε γὰρ ἰδέαι, καὶ τὰ παραδείγματα ἐν 
αὐτῷ, οὐχ ἕτερα ἐν ἑτέρῳ, ἀλλὰ νοήσεις ἀΐδιοι οὖσαι, 
καὶ λόγοι ποιοῦντες τὰ πάντα, τουτέστι φύσις " xai ἡ 
φύσις γὰρ λόγος, αἰτίαν ἔχων xal φύσιν 9, ὡς οὐχ 
εἶχξ xal μάτην αἱ φύσεις τῶν ὄντων εἰσί, Λέγει δὲ 
αὐτὸν Λόγον, χαὶ ὡς διὰ πάντων χωροῦντα ἀχωλύ- 
τως, x3! πάντα περιιόντα, xal μέχοι τῶν ἐσχάτων, ὡς 

ἐν τῇ πρὸς 'Eó6palouc * Ζῶν γὶρ ὁ λόγος xal ἐνεργὴς, 
χαὶ τὰ ἕξης. 

Οὔτος ὁ Λόγος ἐστίν. Ὅτι ὁ Θεὸς Λόγος, ἡ αὐτὸ 
χαὶ τῷ ὄντι 5! οὖσα ἀλήθεια, εἰχότως ἐστὶ xal ἁπλῆ ti 
curs ὄντων γνῶσις. Τί δέ ἐστι γνῶσις, εὐθὺς ἐπισυν- 
ἀστει διδάσχων. 

Ei γὰρ 4 γνῶσις ἑνωτιχή. Τὰ περὶ τῆς ἀληθοῦς 
Ὑνυώσεως σπηφηνίζων, αὐτὸς ὁ Θεὸς Λόγος Χριστὸς 
ἽἼ,σοῦς, περὶ οὗ ὁ λόγος * xal ὅτι ἡ γνῶσις ἀληθῶς 
ἑνωτιχή ἐστι τῶν ἐγνωχότων xal τῶν ἐγνωσμένων, 
ςησί - Κἀγὼ γινώσχω τὰ ἐμὰ πρόδατα, xal γινώ- 
σκομαι ὑπὸ τῶν ἐμῶν " χαθὼς γινώσχει με ὁ [1χ- 
Tho, κἀγὼ γινώσχω τὸν Πατέρα. “Ὥσπερ γὰρ d γνῶ- 
σις γνοῦτα ἐχεῖνο ὃ γνῶναι ἠθέλησεν, ἑνοῦται τῷ 
Ὑνωσθέντι, οὐχέτι ἀμφιδολίαν ἔχουσα περὶ αὐτοῦ, 
οὐδὲ διὰ τὴν ἀμφιδολίαν σχιζομένη εἰς ἑτέρας ἐννοίας 
xai ἀστατοῦσα, καὶ ἄγνοια διὰ τοῦτο γενομένη, διὰ 
τὸ μὴ πεισθῆνα: ὅτι ἔγνω * οὕτως οἱ πιστοὶ τῇ γνώ- 
ew ἐνωθέντες τῷ γνωσθέντι Χριστῷ, ὃς ἐστιν ὁ Θεὸς 
Αὐγος, καὶ τὴν πίστιν εἷς αὐτὸν ἐρείσαντες, μονιμω- 
τάτην χαὶ ἀσάλευτον τῶν ἐγνωσμένων τὴν πίστιν 


neque intelligimus,neque nominamus,neque mente 
aut sensu comprehendimus. Huic enim simile est 
illud : Deus in omnibus, et in nullo omnium est. 

Secundum illam qua supra intellectum est, unio- 
nem. Nota eum accepisse, sicut in antepositis,con- 
junctionem visionis Dei que mentem superat. 

Quoniam ipsa secundum Sceripluras. Hoo etiam 
est ex Sapientia Salomonis (z),ubi sapientia dicitur 
omnium arlifex ; et ex Proverbiis, ubi a Sapien- 
tia dicitur : Cum eo eram cuncta componens (a) ; et 
David : Omnia in sapientia fecisti (b). 

Verbum etiam Deus. De Dei Verbo, et cur dica- 
tur verbum,quid illa appellatio significet,unamque 
causam hoc loco dicit, propter quam nominetur 
verbum ; nimirum quia rerum omnium causas in 
seipso habet, rationes enim universe nature sunt 
in ipso tanquam omnis creature auctore; per ipsum 
enim omnia ; nam idee et exemplaria in ipso, non 
alia in alio, sed sunt intellectiones aeterna et ra- 
tiones que omnia faciunt, id est natura ; natura 
enim est ratio que causam et naturam habet,quia 
nature rerum non sunt temere et frustra. Dicit 
autem ipsum Verbum, et quod per omnia sine im- 
pedimento vadat, et omnia circumeat etiam usque 
ad extrema,sicut in Epistola ad Hebreos 'c) : Vivus 
est enim sermo et efficax, etc. 

Hoc Verbum est.Quod Deus Verbum,cum sit ipsa 
et qu: reapse est veritas,merito etiam sit simplex 
rerum cognitio ; quid autem sit cognitio, mox do- 
cens adjungit. 


C δὲ enim cognitio vim habel uniendi.Ea que veram 


cognitionem spectant, ipse Deus Verbum Jesus 
Christus, de quo est sermo, explicat, utque cogoi- 
tionem revera esse unitivam cognoscentium et co- 
gnitorum dicit : Et ego cognosco oves meas,et cogno- 
scor a meis : sicut cognoscil me Pater, et ego cogno- 
sco Patrem (d). Sicut enim cognitio cognoscens id 
quod nosse voluit, rei cognitis unitur,non amplius 
de ipsa 193 dubitans, neque propter dubium in 
diversas dividitur cogitationes, estque inconstans, 
atque ignorantiaideo effecta ,quia non credit se no- 
visse : ita fideles per cognitionem illi cognito Chri- 
sto qui est Deus Verbum, uniti, atque fidem in 
ipso fitmantes,solidissimam et inconcussam cogni- 
torum fidem habentes, quod Deum cognoverunt et 


ἔχοντες, ὅτι Θεὸν ἔγνωσαν, χαὶ ὑπὸ Θεοῦ ἐγνώσθη- ἢ a Deo cogniti sunt, extra ignorantiam sane consi- 


σαν, ἐξεττήχασι μὲν τῆς ἀγνοίας, ἣν εἴπομεν δια!- 
ρεῖν, xai σχίζειν xal. διασαλεύειν εἷς ἄλλοτε ἄλλας 
ἀμφιδολίας, ὡς μὴ γνοῦσαν ὃ δεῖ γνῶναι ἐφεστήχασι 
δὲ τῇ βεδαιότητι, τῇ πίστει πληροφορηθέντες, ὅτι 
ἔγνωσαν xal ἡνώθησαν διὰ τοῦτο 99 τῷ γνωσθέντι. 
Ὃ μὲν οὗ, ἐν τῷ σκοπῷ τῆς ἀγνοίας χατὰ τὸν 'Amó- 


(τ) Cap. vii, v. 21. (a) Cap. vir, v. 80. 


(b! Psal. cri, 24. 


stunt, quam diximus dividere et separare utque 
concutere ab una in alias dubitationes, ut que ne- 
sciat quid credere oporteat; item insistunt firmitati 
fide persuasi, quod norint, ac ideo conjuncti suat 
cum cognito. At qui in tenebris ignorantiee versa- 
tur,juxta Apostolum,errore ipso fluctuans,circum- 


(c) Cap. 1v, v. 12. (d) Joun. x, 14-15. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


€ σογίαν. 95 d τῷ ὄντι. t ἀπλανής. 58 τούτων. 
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fertur omni vento nequitie hominum siout qui À στόλον, ὧν, ὑπὸ τῆς πλάνης αὐτῆς σαλευόμενος, 


mari tempestate agitantur (e) (hec enim ait Apo- 
stolus), et arbitrartur gnosticos insanire, sicut et 
Festus dicebat Paulo divinam cognitionem pradi- 
canti : [nsanis, Paule (f).Gnosticus autem et revera 
Christianus, utpote vere Christum cognoscens, et 
per ipsum Dei cognitionem, unam, inquam, ve- 
ritatis cognitionem possidens (porro una est que 
simplex et non composita cognitio),extra mundum 
consistit,cum minime versetur in mundana infide- 
lium scientia et errore : seipsum autem cognoscit 
sobrium eta multivaga infidelitate liberatum ; ideo- 
que quotidie pro veritate moriuntur, non tantum 
usque ad mortem semper propter veritatem peri- 
clitantes, se1 etiam semper ignorantie morientes, 
cognitioni vero viventes et Christiani compro- 
bati. 


Divisionis, Gr. διαιρέσεως, causas. Διχίρεσιν divi- 
sionem vocat hoc loco, sententie instabilitatem et 
in multa divisionem. 

Domicilio, Gr. ἑστίας. Mansionis, habitationis. 

Singularem, Gr. τῇ ἑνιαίᾳ, Christianorum. Fidem 
nostram vocat ἑνιαίαν, ut. simplicem et erroris ex 
pertem, ejus qui revera est cognitionem habentem. 


194 IN CAP. VIII. 
S I. Ut potentiam quoque. Secundum quid Deus 
dicatur vis. 
Et dominationem. Ut illud : Dominus virtutum, 
tpse est Rez gloriz (g). (Rursus : Dominus virtutum 
nobiscum, defensor noster Deus Jacob.) 


A potenliis separans, Gr. δυνάμεων ἀφορίζουσα. 
᾿Αφορίζουσα, id est distinguens et separans. 

δ II. Secundwn potentiam inflexibilem, Gr. κατὰ 
δύναμιν ἄχλιτον. Dixit ἄχλιτον, id est a proprio fa- 
stigio non descendentem ; non enim in viin inclina- 
tus operatur, sed immotus, neque in propria forti- 
iudine inflexus res producit : forte dicendum est 
ἄκλειτον et quasi non clausum : ideo addit etiam 
ἀπεριόριστον, circumscriptum : non enim claudi- 
tur, tanquam in aliquo viribus deficiat; sed Dei 
virtus in virtute omnia faciendi semper operit. 

El potentem reddit infrmitalem. Vocat imbecilli- 
tatem hao materialia et terrena corpora,que» etiam 
extrema vestigia dicit,sicut sepe supra monuimus, 
quia obscure et secundum propriam aptitudinem 
Dei virtutem participant. Et de nostris quidem 
corporibus dictum est : Omnia possum in eo qui me 
confortat (g), scilicet Christo : considerandum vero 
etiam estin reliquis animalibus, sicut in culicibus 
et muscis et similibus,quantum possintin propriis 
stimulis animalia sic infirma et nullius momenti, 


(e) Ephes. ιν, 14. (f) Act. xxvi, 24. 


C 


D 


(9) Psal. xxii, 10. 


περιφέρεται παντὶ ἀνέμῳ τῆς χυδείας τῶν ἀνθρώ- 
πων, ὥσπερ οἱ ἐν πελάγει χλυδωνζόμενοι (καὶ 
ταῦτα γάρ φησιν ὃ ᾿Απόστολος), καὶ νομίζει τοὺς γνω»- 
στιχοὺς μαίνεσθαι, ὡς xal ὁ Φῆστος ἔφη τῷ Παύλῳ 
κηρύττοντι τὴν θείχν γνῶσιν * Μαίνῃ, Παῦλε. Ὁ 
γνωστιχὶς xal τῷ ὄντι Χριστίανης, ἅτε τῇ ἀλυ͵- 
θείᾳ γνοὺς Χριστὸν, xal δι᾿ αὐτοῦ τὴν θεογνωσίαν 
χτησάμενος, τὴν ἑνιαίαν λέγω τῆς ἀληθείας γνῶσιν 
(Evian δὲ ἐστιν ἡ ἁπλῆ καὶ ἀσύνθετος γνῶσις), ἐξέ- 
στηχε μὲν τοῦ χόσμου, μὴ ὧν ἐν τῇ κοσμιχῇ τῶν 
ἀπίστων γνώμῃ xal πλάνῃ * ἑαυτὸν δὲ γινώσχει νή- 
φοντα καὶ ἀπτηλλχγμένον τῆς πολυπλανοῦς ἀπιστίας " 
διὸ xal xa0' ἑκάστην ἡμέραν ἀποθνήσχουσιν ὑπὲρ 
τῆς ἀληθείας, οὐ μόνον μέχρι θανάτου χινδυνεύοντες 
ἑχάστοτε διὰ τὴν ἀλήθειαν, ἀλλὰ xal τῇ ἀγνοίᾳ ** 
τελευτῶντες πάντοτε, τῇ δὲ γνώσει ζῶντες, καὶ Χρι- 
στιανοὶ μαρτυρούμενοι. 

Διαιρέσεως αἰτία Διαίρεσιν ἐνταῦθα τὸ τῆς γνώμης 
ἀνίδρυτον xal εἰς πολλὰ μεριζόμενον ἔφη. 


Ἑστίας, Μονῖς, οἴχήσεως. 

Τῇ ἑνιαίᾳ τῶν Χριστιανῶν. ᾿Ενιαίαν τὴν xa8' ἡμᾶς 
πίστιν ὠνόμασεν, ὡς ἁπλῆν τε xal ἁπλανὴ τὴν τοῦ 
ὄντος ἀλιθῶς 95 ἔγουσαν γνῶσιν. 96 

ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. Η΄. 

8I. Καὶ ὡς δύναμιν. Κατὰ τί λέγεται δύναμις ὁ 
Θεύς. 

Καὶ τὴν χυρείαν. Ὡς τὸ, Κύριος τῶν δυνά- 
μέων αὐτός ἐστιν ὁ Βασιλεὺς τῆς δόξης. [Πάλιν * 
Κύριος τῶν δυνάμεων μεθ᾽ ἡμῶν, ἀντιλήπτωρ ἣ μῶν 
ὁ Θεὸς 'Iaxo6.] 

Δυνάμεων ἀφορίζουσα. ᾿Αφορίζουσα, 
ἀποδιάστέλλουσα xai χωρίζουσα. 

S II. Κατὰ δύναμιν ἄχλιτον. ἴΑκχλιτον ἔφη, τουτέστι 
τῆς οἰχείας ἀχρότητος μη ὁποχατιοῦσαν ^ οὐ γὰρ 
κλινόμενος εἰς δύναμιν δημιουργεῖ, ἀλλ᾽ ἀκίνητος xai 
ἄχαμπτος ὑπάρχων τῆς ἰδίας ἰσχύος παράγει τὰ ὄντα. 
Τάχα δὲ λεχτέον ἄχλειτον xal τὸ olov μὴ κλειόμενον " 
διὸ ἐπάγει xal ἀπεριόριστον * οὐ γὰρ χλείεται, ὡς 
ἀδυνχμοῦσα ἕν τινι * ἀλλ᾽ ἀεὶ ἀνέῳγεν ἐν δυνάμει τοῦ 
πάντα ποιεῖν ἡ τοῦ Θεοῦ δύναμις. 


τουτέστιν 


Καὶ τὴν ἀσθένειαν δυναμοῖ, ᾿Ασθένειαν χαλεῖ τὰ 
ὑλικὰ ταῦτα xal περίγεια σώματα, ἅτινα καὶ ἔσχατα 
ἀπηχέματά φησι, καθὰ πολλάχις ἀνωτέρω ἔφημεν, διὰ 
τὸ ἀμυδρῶς καὶ κατὰ τὴν οἰκείαν ἐπιτηδειότητα μετέ- 
γειν τῆς δυνάμεως τοῦ θεοῦ. Καὶ περὶ μὲν τῶν καθ᾽ ἡ μᾶς 
σωμάτων εἴρηται * Πάντα ἰσγύω ἐν τῷ ἐνδυναμοῦντί 
με Χριστῷ * θεωρητέον δὲ τοῦτο xai ἐν τοῖς λοιποῖς 
ζώοις, ὡς ἐπὶ τῶν ἐμπίδων, καὶ τῶν μυιῶν, καὶ τῶν 
τοιούτων, ὁπόσον ἰσχύουσιν ἐν τοῖς οἰκείοις χέντροις, 
τὰ οὕτως ἀσθενῆ xal ἐξουθενημένα ζῶα, ἐνδυναμω- 


(g^) Philipp. 1v, 13. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


δὲ ἀγνωσίᾳ. 6 ἀληθοῦς χηρύγματος. 
ἔχων τὰς αἰτίας, 


Η , $5 Ὁ θεὸς Λόγος λέγεται, ὅτι νοῦ xai σοφίας 
καὶ ὡς διὰ πάντων χωρῶν, xai ὡς πάσης ἁπλότητος ἁπλούστερος. 


ορηγός xal ὡς πᾶντων 
Deus Verbum dicitur, 


quoniam mentis el sapienliz largilor est, et quia omnes continet causas, e( quia omnia pervadit, et quia omni 


simplicitate simplicior est. 


S. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE DIVINIS NOMINIBUS. 
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θέντα παρὲ τοῦ ποιήσαντος θεοῦ" ὅθεν xal iv ᾿Ιωὴλ À dum a Deo creatore corroborantur. Undein Joele (A) 


τῷ θείῳ προφήτῃ φησὶν ὁ Θεὸς περὶ ἀχρίδος, xal 
βΒρούχου, χαὶ πάμπης" Ἡ δύναμίς μου dj μεγάλη" 
χαὶ κῶς ἄχρι τούτων τὸ ἀπειροδύναμον τοῦ" Θεοῦ 
ςϑζνει, φησὶν εἰχόνας θαυμαστὰς xal ἀληθεστάτας. 
᾿Αλλὰ xai ἐν τοῖς ἀψύχοις τὸ αὐτὸ εὑρήσεις, ἐν πόαις 
χαὶ βοτάναις, καὶ μετάλλοις θεωρῶν δυνάμεις βλα- 
κτιχας καὶ ὠφελίμους" xxi εὔθρυπτα τὰ πλείω, καὶ 
ἄλλα ἰσχυρὰ, καὶ ἀνένδοτα, ὡς τὸν ἀδάμαντα. ἴΛλλως, 
᾿Ασθένειαν δυναμουμένην ἐν τούτοις τὰ ἀσθενέστατα 
τῶν ζώων φησὶ, ταύτην ἔχοντα τοῦ ὄντως εἶναι τὴν 
δύναμιν, ἢ ἀσθένειαν οἴητέον τὴν ἄψυχον xal πάντη 
ἀχίντιτον οὖσιν, ὅτις τὴν οὐσιώδη, τουτέστι τὴν τοῦ 
ὅλως τἶναι δύναμιν, εἴληφεν ἐκ Θεοῦ. 

8$ II. Καὶ αὐτὸ δὲ, εἰ θέμις. Τουτέστιν, οὐχ ἦν 
δυνατὸν εἶναί τι ὅλως, μὴ τοῦτο τῆς θείας δυνάμεως 
ὑποστησαμένης. 

Δύναμιν οἷς τὸ εἶναι ἔχει. Τὴν δύναμιν οὐ μόνον 
τὴν εἰς τὸ συνεστάναι ἰσχὺν vost, ἀλλὰ xal τὴν ἐπι- 
τηδειότητα εἰς τὸ τοιῶσδε εἶναι δύναμιν σημαίνει, 
Διάδοσιν δὲ καλεῖ δυνάμεως τὴν εἰς τὰ ἔξω περὶ τὰ 
ὄντα πρόοδον τῆς προνοίας τοῦ Θεοῦ χαὶ ἀγαθότητος; 
εἷς τὸ εἶνχι τὰ ὄντα xal παραχθῆναι. Καὶ πρώτην 
μὲν δύναμίν φησι τὴν τῶν ὄντων" ταῦτα δέ εἶσι τὰ 
voxti, xxi ἀσώματα ὄντα λεγόμενα, ὡς ἀθάνατα. τοῖς 
δὲ γε νοητοῖς 57 χαὶ τὰ νοερὰ συγχαταταχτέον, ὡς 
φυχικὲς τὰς xal loqui νῦν λεγομένας" ὁ γὰρ λόγος 
νοῦς ἐστι, καθ᾽ ὃν dj ψυχὴ καθ᾽ ὑπόδασιν μετὰ τοὺς 
ἀγγέλους νοερὰ λέγεται. Εἴτα xal ταύτης ὑφειμένη 
δύναμις dj αἰσθητικὴ, ) τῶν ἐμψύχων ἀλόγων" εἶτα 
ἡ Τωτικὴ, καὶ ἢ φυτιχὴ, ἡ τῶν φυτῶν ἀπάντων xal 


βοτανῶν, xa8' ἦν φυτιχὴν ζωὴν ἀνθοῦσι" μετὰ δὲ C 


κίσας ἣ οὐσιώδης δύναμις, τουτέστιν dj τῶν ἀψύχων, 
οἷον τῶν μεταλλιχῶν, καὶ γεωδεστέρων, ἥτις δύναμις, 
ἧ, συνιστῶσα, xal εἰς τὸ εἶνα! διαρχεῖν ποιοῦσα, χαὶ 
τὴν τῶν ποιοτήτων δύναμιν δίδωσι θερμῶν ἢ ψυχρῶν, 
f τῶν ἑξῆς χράσεων᾽ xal ἤτοι ὠφελεῖν, fj το:ὥσδε 
ὠφελεῖν. Καὶ τὰς ὀρεχτιχὰς δὲ δυνάμεις, τοῦ θέλειν 
ἀε; [τὰ λογικὰ] δύνασθαι xai ἐπιθυμεῖν, ὁ χορηγῶν 
ἐστι Θεὸς, xal δυναμοῖ πρὸς φιλίαν τὰ ἐνωμένα, καὶ 
πρὸς κοινωνίαν, τουτέστι τὰ σπέρματα πάντων ἤτο. 
τὰ στοιχεῖα συμμέτρως πρὸς σύνοδον ὁδεύοντα, xal 
πρὸς ἄλληλα μιγνύμενα, καὶ πλησιάζοντα πράως, εἰς 
δύναμιν ἄγει τοῦ τὰ αἰσθητὰ ὃμο'α γεννᾷν. Τῆς γοῦν 
ἱνώσεως ταύτης, xal τοῦ μίγματος τῶν ἡνωμένων 
εἰς φιλίαν, ὡς ἔφημεν, στοιχείων τρεπομένου εἴς δια- 
φορὰν καὶ χωρισμὸν, διχχρινόμενα τὰ μέρη χωρίζε- 
ται εἷς γενέσεις xal ζώων, xai φυτῶν, καὶ τῶν ἐξῇ ς" 
καὶ λαμύάνει θεόθεν d διάχρισις αὕτη, ἤτοι ὁ yo- 
ρ'σμὸς δύναμιν εἷς τὸ εἶναι xal παραγωγὴν τοῦ εἶναι 
πὰ xav' εἶδος γινόμενα. Τὰς οὖν συγχρίσεις xai δια- 
χοίσεις ἑνώσεις χαὶ φιλίας ἔφη, καὶ ἀσύγχυτα καὶ 
ἀσύμφυρτα τὰ εἴδη διάχρισιν ὠνόμασε. [Σημείωσαι, 
ὡς καὶ αὐτὴν τὴν ἔφεσιν ἐχ Θεοῦ ἔχουσιν αἱ ἀγγελικαὶ 
δυνάμε'ς.] 

Καὶ τὸ εἶναι ταῦτα. Ἢ τῶν ὄντων φύσις τὸ εἶναι 


(h) Cap. 1, 2-4. 


D 


Deus de locusta et bruco ao eruca divino prophete 
dicit : Virtus mea magna; et quomodo infinita Dei 
virtus ad hec usque pertineat, admirandis verisai- 
misque probat exemplis. Quin etiam idem in inani- 
mis,in herbis et graminibus atque metallis, si vir- 
tutes noxias et utiles consideres, reperies; et plura 
quidem friabilia, et alia firma et dura, ut aduman- 
tem. Aliter. Imbecillitatem corroboratam in his seu 
hoc loco imbecillissima animalium intelligit, quee 
hanc irtutem vereexietendi habent,8utarbitrandum 
est imbecillitatem esse naturam inanimam, pror- 
suasque immotam, que essentialem, id est omnino 
existendi virlutem a Deo accepit. 

8 ΠῚ. Atque ipsum, si fas es(. Id est impossibile 
erat aliquid omnino esse, nisi divina virtute illud 
producente. 

195 Potentiam habet uL sit. Per virtutem non 
tantum intelliget vim ad consistendum, sed etiam 
significat aptitudinem ut tali modo sit virtus : dis- 
tributionem vero virtutis vocat progressum pro- 
videntie et bonitatis Dei ad extra circa res, ut illae 
sint et producantur. Et primum quidem virtutem 
dicit eam qua est entium seu substantiarum; hec 
autem sunt intelligibilia et incorporea que entia 
dicuntur ut immortalia ; cum intelligibilibus vero 
etiam conjungenda sunt ea que intelligunt, eicut 
anime qua rationales modo dicuntur : ratio enim 
est mens per quam anima secundum eubjectionem 
post angelos, seu in gradu angelis inferior, intelli- 
gens dicitur. Postea huic subdita est virtus sensi- 
tiva animatorum brutorum,deinde vitalis,ac vegetae 
tiva plantarum omnium ac herbarum, qux vege- 
tativa vita florent: post omnes vero est virtus 
essentialis, id est inanimorum, scilicet metallorum 
seu mineralium, qua virtus constituens, atque fa- 
ciens ut in esse persistant, et vim qualitatum cali- 
darum aut frigidarum aut reliquorum temperamen- 
torum tribuit, et quidem prodesse aut sic prodesse. 
Appetivas quoque virtutes volendi semper [ratio- 
nalia] posse et cupiendi Deus largitur et corroborat 
unitaad amicitiam etcommunionem,id est omnium 
gemina seu elementa ad congressum moderate pro- 
deunlia, et inter se mista, et leviter accedentia, 
ducit in virtutem sensilia similia generandi. Hac 
igitur conjunctione et conjunctorum mistione in 
amicitiam (ut diximus) elementorum in diversita- 
tem et separationem conversa, partes distincte se- 
parantur in generationibusanimalium et plantarum 
ac eeterorum : hecque distinctio seu separatio 
accipit divinitus virtutem ut sit, et singulas species 
producat. Ergo conjunctioneset distinctiones unitlio- 
neset amicitias dixit,atque non confusaset non com- 
mistas species Jistinclionem nominavit. [Nola quod 
unionem ipsam ex Deo habent virtutes angelica]. 

Et esse hzc. Natura rerum querit esse non eli- 
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gendo, sed necessitate et utilitate existentie : οἱ À ἐπιζητεῖ οὐ προαιρετιχῶς, ἀλλὰ τῷ ἀναγκαίῳ τε xal 


hoc igitur dicit ila esse, atque vim ejus quod que- 
ritur tanquam necessarium esse a divina et infi- 
nita essentia. 


Atque directiones, Vir. xai εὐθημοσύνας, 896  Eb- 
θημοσύνας dicit positiones bene habentes etordines 
recte positos, decorasque operationes : angelicas 
autem unitates, simplicitates intelligit aut ἐνάδας 
vocat ipsorum essentiarum simplicitatem et cor- 
poris privationem ac immortalitatem ; nota autem 
quod dicat astra perennare. 

Atque ordines immutabiles. Immutabiles coelestes 
essentias intellige non quod eterne sint ; ipsi enim 
secundum Scripturam ministratrorii spiritus (i) : 
sed immutabilitatem intellige circa custodiam ter- 
minorum ipsis a Deo in principio constitutorum. 
Progressiones autem temporis hujus longitudinem, 
et motum ulteriorem dicit; distinctionem vero si- 
gnificationem temporum, seu tempestatum qua per 
vicissitudinem rursusin eodem puncto constituitur: 
ideo etiam motum temporis vocavit συνελίξεις con- 
voluliones; aut progressiones temporis dicit eran- 
tium siderum motiones, que in quodam temporis 
numero per duodecim dictarum domorum spatia 
sensim moventur. Porro ἀποχαταστάσεις vocat ab 
aliquo puncto in idem punctum recursus : veluti 
80] per annum circuit duodecim domus ab ariete ad 
arietem perveniens; luna per mensem, et ita cete- 
ri quinque; tempora enim ex his mensurantur. 

Et vires ignis. Scilicet etherei. Loquitur auteui 
de quatuor elementis,at que terram a nullo fundari : 
Scriptura vero dicit : Super aquas funda-ti (j). 


Essentiales. Fortassis essentialia dicuntur etiam 
omnia anima ac sensus expertia, que soilicet ab 
esse ita vocatur. 

Et tpsam deificationem, Gr. θέωσιν. Justi et angeli 
efficiunturdii,secundumillud : Ego dixi Dii eslis (k). 

Omnino silus Gr. θέσις. Θέσιν vocat productionem 
ad existendum, ac si diceret: Quod non participat 
virtutem neque inter creaturas est. 

8 VI: Atqui ait Elymas magus. Hinc. ostenditur 
hujus sancti viri antiquitas ; novit enim qua dixit 
Elymas magus, qui etiam obstitit sancto Paulo in 
Cypro, cujus Actasanctorum apostolorum memine- 
runt (/). Multos tamen Elyme similes habet Arabia, 
qui dicuntadversus nos asserentes Jesum Christum 
Deum Verbum carne pronobis passum sed non divi- 
nitate:Si non admittitis ipsum divinitate passum uti 
voluit,facitis Deum impotentem, dicentes eum non 
posse si voluerit; adversus quos dicendum, Deum 
hocnoluisec,cum 1897 haberet inquo pateretur,este 
contra naturam,divinitatem pati,que natura sua est 


χρησίμῳ τῆς ὑπάρξεως" καὶ τοῦτο οὖν φησι τὸ οὔ- 
τως εἶναι, καὶ τὴν δύναμιν τοῦ ἐπιζητεῖσθαι, ὡς 
ἀναγχαῖον τὸ εἶναι παρὰ τῆς θείας χαὶ ἀπειροδυνάμου 
οὐσίας. 

Καὶ εὐθημοσύνας. Εὐθημοσύνας φησὶ τὰς εὖ 
ἐχούσας θέσεις xal τάξεις εὐθέτους xai εὐσχήμους 
δημιουργίας" ἀγγελικῶν δὲ ἑνάδων τῶν ἁπλοτέτων 
φησίν᾽ ἢ ἑνάδας καλεῖ τὰς τῶν οὐσιῶν αὐτῶν ἀπλό- 
τητας͵ καὶ ἀσωματίας val ἀὐλίας. Σημείωσαι δὲ, ὅτι 
τοὺς ἀστέρας διαιωνίζειν λέγει. 


Καὶ τάξεις ἀναλλοιώτους. ᾿Αναλλοιώτους τὰς οὐ- 
ρανίας οὐσίας, μὴ κατὰ τὸ ἀϊδίως εἶναι νοήσης 58, 
αὐτοὶ γὰρ κατὰ τὸ γεγραμμένον λειτουργικὰ πνεύ- 
ματά εἰσιν’ ἀλλὰ περὶ τὴν φυλαχὴν τῶν ἐξ ἀρχῆς 
αὐταῖς ὑπὸ Θεοῦ τεταγμένων ὅρων τὸ ἀναλλοίωτον 
νόησον. Προόδους δὲ τοῦ χρόνου τὸ μῆχος τούτου, καὶ 
τὴν ἐπὶ τὸ πρόσω φορὰν λέγει' διάχοισιν δὲ, τὴν 
διὰ τῆς ἐναλλαγῆς τῶν χαιρῶν ἤτοι ὡρῶν σημείω- 
σιν πρὸς τὰ αὐτὰ πάλιν ἀποκαθισταμένην' διὸ καὶ 
συνελίξεις ἐχάλεσε τοῦ χρόνου τὴν xlvmow: fj προ- 
ὄδους χρονιχάς φησι τὰς τῶν πλανήτων ἄστρων χι- 
νήσεις, ἐπί τινα ἀριθμὸν χρόνου διερπούσας τὰ (6 
τῶν λεγομένων οἴχων διαστήματα" ἀποχαταστάσεις 
δὲ τὰς ἀπὸ σημείου τινὸς ἐπὶ τὸ αὐτὸ σημεῖον ἐπα- 
ναδρομάς" οἷον ὁ ἅλιος δι᾽ ἐνιαυτοῦ περιπολεῖ τοὺς (5' 
οἵχους ἀπὸ τοῦ λεγομένου χριοῦ ἐπὶ τὸν αὐτὸν χριὸν 
διερχόμενος, ἡ σελήνη διὰ μηνὸς, καὶ οἱ ἑξῆς ε΄ οὔ- 
τως" Ex γὰρ τούτων ol χρόνοι μετροῦνται. 

Καὶ τὰς τοῦ πυρὸς δυνάμεις. Τοῦ αἰθερίου δη- 
λονότι. Φησὶ δὲ περὶ τῶν τεσσάρων ςτοιχείων, xal 
ὅτι ἡ γῆ ἐπ᾽ οὐδενὸς τεθεμελίωται" ἡ δὲ Γραφή φησιν, 
᾿Επὶ ὑδάτων ἐθεμελίωσας. 

Τὰς οὐσιώδεις. Ἰσως οὐσιώδη λέγονται καὶ τὰ πᾶντα 
ἄψυχα καὶ ἀναίσθητα, δηλονότι ἀπὸ τοῦ εἶναι οὕτω 
λεγόμενα. 

Καὶ τὴν θέωσιν. ᾿Εχθεοῦνται οἱ δίκαιοι καὶ οἱ &y- 
γελοι, κατὰ τό: ᾿Εγὼ εἶπα" Θεοί ἐστε. 

Παντελῶς θέσις " θέσιν χαλεῖ τὴν εἷς τὸ εἶναι 
παραγωγὴν, ἀντὶ τοῦ, Ὃ μὴ μετέχει δυνάμεως, οὐδὲ 
ἐν δημιουργίᾳ ἐστί, 

8 VI. Καίτοι φησὶν ᾿Ελύμας ὁ μάγος. Δείχνυ- 
ται ἐντεῦθεν τοῦ ἀγίου τούτου ἀνδρὸς ἡ ἀρχαιότης" 
ἃ γὰρ εἶπεν ᾿Ελύμας ὁ μάγος, ὃς xal ἁντέστη τῷ 
ἁγίῳ Παύλῳ ἐν Κύπρῳ, γινώσχει" οὗ αἱ Πράξεις 


ἢ τῶν ἁγίων ἁποστόλων μέμνηνται. Ὅμως πολλοὺς 


ὁμοίους τῷ ᾿Ελύμᾳ ἡ 'Apa6la ἔχει, οἱ φασι πρὸς 
ἡμᾶς λέγοντας, ᾿Ιγσοῦν Χριστὸν τὸν Θεὸν Λόγον σαρχὶ 
παθεῖν ὑπὲρ ἡμῶν, ἁλλὰ μὴ θεότητα 59, ὅτι. Εἰ μὴ 
δέχεσθε αὐτὸ, θεότητι παθεῖν ὡς ἠθέλησεν, ἁδύναμον 
ποιεῖτε τὸν Θεὸν, φάσχοντες μὴ δύνασθαι θεότητι 
παθεῖν εἰ ἐθέλοι’ πρὸς οὖς λεχτέον, ὅτι αὐτὸ οὐχ 
ἠδουλήθη ὁ Θεὸς͵ ἔχων εἰς τί πάθοι, τὸ παρὰ φυσιν 


(ἡ) Hebr. r, 14, (9) Psal. xxir, 2. (k)Psal. υχχχι, 6. (ἰ) Aot. xin, 8. 
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γενέσθαι, ἵνε ἡ θεότης πάθοι ἡ χατὰ φυσιν ἀπαθής. À impassibilis. Vide quomodo sententiam Apostoli 


Ὅρα κῶς ἑρμηνεύει τὸ ἀποστολιχὸν ῥητὸν, Οὐ δύ- 
ναται ὁ θεὸς ἑαυτὸν ἀρνήσασθαι. 

Ἢ yàp ἰαυτοῦ ἄρνησις. Ὅπερ ἔφην, Ἐλύμας ὁ 
μᾶνος σχώψας τὸν θεῖον Παῦλον εἰπόντα, μὴ δύνα- 
σθαι ἀςονήσασθαι ἑαυτὸν τὸν Θεὸν, xal τό γε ἐπὶ Ε1 χύ- 
λῳ ἀδύνατον δείχνυσθαι τὸν Θεὸν, δυνάμενον 8 βούλε- 
ται, τουτέστιν ἀρνήσασθαι ἑαυτὸν, φιλοσοφώτατα λύει 
ὃ μέγας Διονύσιος. Φησὶ γὰρ, ὅτι ὁ Θεὸς ἀλήθειά ἐστιν ἣ 
δὲ ἀλίθεια 8v ἐστι" τὸ δὲ ψεῦδος, ὡς ἀνυπόστατον, οὐδὲ 
ὄν ἐστιν" ἐὰν οὖν ἀρνήσηται ἑαυτὸν ὁ Θεὸς, ἣ ἀλήθεια, 
ψευσαμένη, μὴ ὃν γίνεται ^ xai πῶς οἷόν τε τοῦτο 
συμθδῆναι ; τὸ οὖν μὴ δύνασθαι, ἐπὶ Θεοῦ ταττό- 
μενον, ἀφέτου δυνάμεώς low σημεῖον. Ὅμοιον γάρ 
ἐστιν εἰπεῖ,, ὅτι δύναται ὁ Θεὸς ἑαυτὸν ποιῆσαι μὴ 
εἶναι Θεὸν, ἀλλὰ χωρῆσαι εἷς ἀνυπαρξίαν, ὃ μετὰ τοῦ 
ἀδυνάτου καὶ τὸ βλάσφημον ἔχει" πῶς τοίνυν λεχθή- 
σεται, ὁ ὧν ἔσται μὴ ὦν ; Οὐ δύναται τοίνυν ὁ Θεὸς, 
τουτέστιν ἀναχώρητόν ἐστι μὴ εἶναι αὐτὸν, ἤγουν 
ἀνένδεκτον μὴ εἶναι αὐτόν᾽ οὐχοὺν xal τὸ μὴ δύνασθαι 
τὸν Θεὸν, τουτέστι τὸ ἀδύνατον εἶναι τὸν Θεὸν, οὐ 
δυνατὸν γενέσθαι" ὥσπερ γὰρ τὸ φῶς, καθ᾽ ὃ φῶς, οὐ 
δύνεται σχότος γενέσθαι, οὕτω xai ταῦτα ἀδύνατα 
τῷ θεῷ διὰ τὴν ἀνυπέρόλητον ἀλήθειαν. Οὕτως οὖν 
οὐκ οἶδεν ὁ Θεὸς χατὰ στέρησιν τὸ μὴ εἰδέναι, οἷον 
οὐ τεξείραται ὁ Θεός: ὅ ἐστιν, οὐχ οἵδε τί ἐστιν 
αὐτὸ τὸ μὴ εἰδέναι, ἥτοι ἀγνοεῖν τι. Κατὰ στέρησιν 
δὲ οὐχ οἷδε τὸ ἀγνοεῖν στέρησις γά, ἐστιν d) ἄγνοια, 
οὐχ ὑπόστασις, ἀλλ᾽ ἔξωθεν τῆς οὐσίας, περὶ ἣν συμ- 
Ga:vet 3, στέρησις" ἔλλειψις γάρ ἐστι τοῦ ὀφειλοντος 

“εἶναι. Οὐχοῦν ἐστέρηται ὁ Θεὸς τοῦ ἀγ᾽)οεῖν, xal 
οὐδέποτε οἷδε τὸ μὴ εἰδέναι" εἴ γὰρ μὴ χατὰ στέρησιν 
εἴποιμεν μὴ εἰδέναι τὸν Θεὸν τὴν ἀγνοιαν, εὑρίσχε- 
tX: τῆς οὐτίας αὐτοῦ τὸ μὴ εἰδέναι" καὶ ἦν ἂν οὐ- 
σιώδης αὐτοῦ 3j ἀγνοιχ, καὶ εὑρίσχεται ὁ Θεὸς σκότος" 
ἡ Ὑὰρ ἄγνοια σκότος ἐστίν' οὕτως ὑψηλῶς νοήσεις 
χαὶ τὸ, ᾿Αδύνατον ψεύσασθαι Θεόν" xai τὸ, Οὐ δύνα- 
π-ι' ποιεῖν ὁ Υἱὸς οὐδὲν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ, ἐὰν μή τι βλέ- 
πὸ τὸν Πατέρα ποιοῦντα᾽ ὅπερ ὁμοιόν ἐστι τῷ cl- 
zUuv Αμήχανόν ἐστιν ἕτερα βουλομένου τοῦ lla- 
-ρὸς, ἕτερα βουληθῆναι τὸν Υἱόν. "Ev γὰρ θέλημα 
τῆς μόνης προσχυνητῆς Τριάδος χατὰ τὴν θεότητα" 
οὐδὲ γὰρ ἀγνοοῦμεν, ὅτιπερ ὁ Υἱὸς τοῦ Θεοῦ, xai 
θεὸς, ὁ εἷς τῆς πκανυμνήτου χα' παναχράντου Τριά- 
6o; γενόμενος ἄνθρωπος, προσέλαύδεν ἀνθοώπινον θέ- 
λημα φυσιχὸν χαὶ ἀναμάρτητον. 


exponat, Non potest. Deus seipsum negare (m). 


Siquidem sui ipsius enim negatio Quod dicebat 
Elymas magus deridens sanctum Paulum dicentem, 
Deum non posse negare seipsum, ac impossibile 
ostendere in Paulo Deum posse que vult, id est se- 
ipsum negare, magnus Dionysius maxime philoso- 
phice seu argute solvit, Dicitenim Deum esse verita- 
tem: veritatem autem esse ens : falsitatem vero cum 
non subsistat, minime etiam esseens:8si igitur Deus 
seipsum negaverit, veritas ubi fefcllerit, non ens ef- 
ficitur, et quomodo signum istud accidere possit? 
ergo non posse in Deo constitutum signum est infini- 
te virtutis. Simile enim esset 80 si diceretur Deum 
posse facere seipsum non esse Deum, imo usque ad 
privationem sua existentis progredi, quod cum im- 
possibilitate conjunctam habet blasphemiam; quo- 
modo igitur dicetur, qui est non erit? Itaque Deus 
non potest, id est comprehendi nequit ipsum non 
esse, seu admitti nequit ipsum non esse; ergo et 
Deum non posse, id est imbecillum esse Deum, fie- 
ri nequit; sicut enim lumen, quatenus lumen, non 
potest esse tenebra; ita etiam et hec Deo impossi- 
bilia propter eximiam veritatem. Sic igitur Deus 
non novit privatione ipsum mon scire seu aliqwid 
ignorare, quemadmodum Deus minime expertus est, 
quod est, non novit quid sit ipsum non scire, seu 
aliquid ignorare. Privatione vero nescit ignorare : 
nam privatio est ignoratio, non subsistentia, sed 
extra essentiam circa quam accidit privatio; est 
enim defectus ejus quod adesse debuerat. Itaque 
Deus privatus est ignoratione, et nunquam scivit 
inscitiam ; si enim non per privationem dixerimus 
Deum nescire ignorantiam, invenitur esse ex ejus 
essentia nescire; et si essentialis fuerit ipsius 
ignoratio, etiam reperitur Deus tenebre; ignoratio 
enim est tenebre; ita etiam sublimiori ratione in- 
telliges illud, impossibile cum falsum dicere. Et 
illud : Filius non potest facere quidquam a seipso, 
nisi viderit Patrem facientem : quod simile est ac si 
diceret, impossibile est, Patre alia volente, Filium 
alia velle. Una est enim voluntas unius adorande 
Trinitatis in divinitate : siquidem non 198 igno- 
ramus, Filium Dei, etiam Deum, unum laudatis- 
sime et purissime "Trinitatis hominem factum, 


assumpsisse humanam voluntatem naturalem et peccati expertem. 


Kzi τὸ μὴ εἶναι οὐχ ἔστιν. 
ἀκητήσεως τιθεμένη χατάφασιν ποιεῖ. Ὃ οὖν λέ- 
των, ὅτι τὸ μὴ εἶνα: οὐχ ἔστιν ἐν Θεῷ, τὸ εἶναι αὐὖ- 
τὸν συνάγει. Οὕτως οὖν φησιν, οὐ δύναται μὴ δύνα- 
σθα:,͵ ὡσαύτως χαὶ τὸ μὴ εἰδέναι οὐχ οἷδεν, ἐξ ὧν 
συνάγεται τὸ πάντως αὐτὸν εἰδένχι xal δύνασθαι " 
καλῶς δὲ προσέθηχεν ἐνταῦθα τὸ χατὰ στέρησιν οὐ 
γὰρ ὑπεροχικχῶς ταῦτα λέγονται, ἀλλὰ στερητιχῶς, τὸ, 
09 δύναται xal οὐχ οἷδε. 

$ VIII. Δικαιοσύνη δὲ ὑμνεῖται. Κατὰ τί ὃδιχαιο- 


(m) 1 Tim. τι, 13. . 
PATROL. G&. IV. 


᾿Απόφασις χατὰ D — Neque potest non essc. Negatio contra negationem 


posita, affirmationem facit. Qui igitur dicit quod 
non esse non sit in Deo, ipsum esse concludit. 
Itaque dicit, non potest non posse, similiter et non 
scire non novit, ex quibus colligitur ipsum omni- 
no scire et posse: pulchre autem addidit boc 
loco per privationem; non enim hec per excel- 
lentiam dicuntur, sed privative, non polest et non 
novit. 

S VIII. Justitia vero laudatur. Propter quid Deus 
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git justitia, Definitio vero justitiz est, virtus distri- A σύνη ἐστὶν ὁ Θεός, Ὅρος δὲ δικαιοσύνης ἐστὶν, ἀρε- 


butiva pro dignitate, aut propria partium anime 
actione, aut medium inter abundantiam et ino- 
piam, aut habitus distributivus equalitatis, aut 
habitus communitati prodesse studens, aut scientia 
eorum que distribuenda sunt, et non sunt, et neu- 
trorum. 

Cavillantur. Deiis qui loquuntur adversus Deum 
iniquitatem, ut ait Psalmorum cantor(n). Opportune 
hoc loco dicit, absurda eorum ostendens verba; 
cum enim per se moveantur, id est libero utantur 
arbitrio, atque motibus propriis dominentur, in- 
quiunt, cur nostri juris facti sumus, et non potius 
etiam inviti impedimur peccare, ignorantes quod 
velint esse lapides qui ab alio moventur, et terrena 
habentes corpora, cur, aiunt, non manemus in eo- 
dem statu, id estimmutabiles, cum simus immor- 
tales, atque materialibus et temporaneis utamur? 
Quod est ignorantium naturam sensilium ao intel- 
ligibilium, multaque rationis privatione laboran- 
tium; corpus enim nostrum cum sit materiale et 
temporaneum ac mutabile, merito similibus ege- 
bat, temporaneis inquam et materialibus; anima 
vero cum creata sit materie expers, et immortalis, 
merito habet liberum arbitrium, propter similitu- 
dinem cum creatore; que minime intelligentes ca- 
villatores, divinam providentiam in utroque repre- 


τὴ διανεμητικὴ τοῦ xav! ἀξίαν, ἢ ἰδιοπραγίαν τῶν 
τῆς ψυχῆς μερῶν᾽ ἢ μεσότης πλεονεξίας xai μειο- 
νεξίας: ἢ ἕξις ἀπονεμητιακὴ ἰσότητος - ἢ ἕξις τοῦ 
χοινῇ συμφέροντος ἐστοχασμένη" ἢ ἐπιστήμη ἀπο- 
νεμητέων, καὶ μὴ, καὶ οὐδετέρων. 


Διαλοιδοροῦνται. Περὶ τῶν λαλούντων χατὰ τοῦ 
Θεοῦ ἀδικίαν, ὥς φησιν ὁ ψαλμῳδός. ᾿Ενταῦθχ εὖ- 
καίρως εἶπεν, ἀλλόχοτα τὰ αὐτῶν δεικνὺς ῥήματα" 
αὐτοχίνητοι γὰρ ὄντες, τουτέστιν αὐτεξούσιοι, καὶ 
τῶν ἰδίων ὀρμῶν ἄρχοντες, διὰ τί, φασὶν, αὐτεξού- 
σιοι γεγόναμεν" xal οὐ μᾶλλον xal ἄχοντες χωλυό- 
μεθα ἀμαρτάνειν, ἀγνοοῦντες ὅτι λίθοι ἑτεροχίνητοι 
βούλονται εἶναι, χαὶ γήϊνα σώματα ἔχοντες, διὰ τί 
μὴ ἐν ταυτότητι, φασὶ, μένομεν, τουτέστιν ἄτρε- 
πτοι, ἀθάνατοι ὄντες, xai χρώμενοι τοῖς ὑλικοῖς xai 
προσχαίροις ; Ὅπερ ἀγνοούντων ἐστὶ φύσιν αἰσθη- 
τῶν, καὶ νοητῶν, καὶ πολλὴν ἀλογίαν νοσούντων" τὸ 
γὰρ σῶμα ἡμῶν ὑλικὸν καὶ πρόσχαιρον xal τρεπτὸν 
ὁπάρχον, εἰκότως ἐδέετο τῶν ὁμοίων, προσχαίρων 
φημὶ καὶ ὑλιχῶν’ ἡ δὲ ψυχὴ &üXoq καὶ ἀθάνατος 
χτισθεῖσα, εἰκότως τὸ αὐτεξούσιον ἔχει διὰ τὴν πρὸς 
τὸν δημιουργὸν ὁμοιότητα * ἅπερ μὴ νοῦντες dv 
ἑκατέρῳ οἱ λοίδοροι μέμφονται τὴν θείαν πρόνοιαν, 
τοσαύτην ὁρῶντες εὐταξίαν" τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ, καὶ 
ὅλως τὰ ἄλλων ἄλλοις ἀποδιδόασιν. 


hendunt, bonum adeo ordinem cernentes; hoc enim declarat illud, et omnino que aliorum aliis 


tribuunt. 


Qua se ipsis moventur, Or. αὐτοχίνητοι. Sui juris  Αὐτοχινήτοις Αὐτεξουσίοις 19, 


ac potestatis. 

199 S IX. At dixerit aliquis. Contra eos qui di- 
cunt, quomodo Deus non est injustus cum permit- 
tat justos ab injustis malis afflci? 

Aliter. Querit hoo loco propositum nobis ab al- 
tero argumentum; dicit enim : Dixerit aliquis, et 
cetera, religiose ac pie solvens : dicit enim propter 
quam eausam Deus cum sit justus, permittat san. 
ctos viros ab injustis et habendi cupidis injuria 
affici (multos enim videmus justos damnum susti- 
nere sive in divitiis sive in negotiis ab injustis et 
avaris) ; ingeniose 80 solerter respondet; dicit enim 
sanctos non debere, terrenis ac temporaneis aliquid 
pati, alioquin non esse sanctos; debent enim pre- 
ferre que vere amanda sunt et divina; divitiarum 
enim cupidi non sunt amplius sancti. Et sic inter- 
rogatio soluta est ; nam divinus Paulus hoc dicit : 
Quare non magis injuriam accipitis (0)? dicens illos 
non debere in mundanis terreri; et iterum divinum 
amorem exponens, in quo neque injustitia, neque 
avaritia esse potest, ait : Quis nos separabit a chari- 
tate Christi, tribulatio an angustia (pj? et que 
deinceps. Vocat autem προσύλους, eos qui affectu 


(n) Psal. ὑχχιν, 6. (0) I Cor. vi, 7. 


δ IX. ᾿Αλλ’ βεποι ἄν τις. Πρὸς τοὺς λέγοντας πῶς 
οὐχ ἄδικος ὁ Θεὸς ὁ συγχωρῶν τοὺς δικαίους ὑπὸ τῶν 
φαύλων κατοῦσθαι ; 

Ἄλλως, ᾿Ενταῦθα ζητεῖ χεφάλαιον προτεθὲν ἡμῖν 
ὑπὸ ἑτέρου φησὶ γάρ. Εἴποι ἄν τις, xal τὰ λοι- 
πὰ, λυόμενος εὐσεδῶς xai θεοφιλῶς" λέγει γὰρ δι᾽ 
ἣν αἰτίαν συγχωρεῖ ὁ Θεὸς δίκαιος ὦν, ἀδιχεῖσθαι 
τοὺς ὁσίους ἄνδρας ὑπὸ ἁδίχων xal πλεονεχτῶν * 
(πολλοὺς γὰρ ὁρῶμεν δικαίους ζημίας ὀπομένοντας, 
ἢ ἐν χρήμασιν, ἢ ἐν πράγμασι παρὰ τῶν ἁδίχων 
καὶ πλεονεχτῶν) καὶ ἀπολογεῖται δεξιῶς * λέγει 
γὰρ, ὅτι οἱ ὅσιοι οὐχ ὀφείλουσι τοῖς γηΐνοις xal 
προσχαίροις προσπάσχειν, ἐπεὶ οὐχ ἔτι ὅσιοι" προ- 
τιμᾷν γὰρ ὀφείλουσι τὰ ὄντως ἐραστὰ καὶ θεῖα - 


ἢ χρημάτων γὰρ ἐφιέμενοι, οὐχ ἔτι ὅσιοι. Καὶ λέλυται 


ἡ ἐρώτησις" τοῦτο γὰρ ὁ θεῖος Παῦλός φησι, Διὰ τί 
γὰρ μὴ μᾶλλον ἀδικεῖσθε, λέγων μὴ περὶ τὰ χο- 
σμικὰ ἐπτοῆσθαι- καὶ πάλιν τὸν θεῖον ἔρωτα εἰση- 
γούμενος, περὶ ὃν οὔτε ἀδιχία, οὔτε πλεονεξία δύνα - 
ται γενέσθχι, φησί - Τίς ἡμᾶς χωρίσει ἀπὸ τῆς 
ἁγάπης τοῦ Χριστοῦ, θλίψις ἢ στενοχωρία ; καὶ 
τὰ ἐξῆς. Προσύλους δέ φησι τοὺς ἐμπαθεῖς, xai 


(p) Rom. vri, 35. 
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μόνοις τοῖς γηἕνοις προχειμένους * παρευδοχιμεῖσθαι À illo tanguntur, et solis terrenis inherent : παρευ- 


δὲ ἔστι τὸ ἐττόνως εὐδόχιμον φαίνεσθαι, 

Tai ἀγγελικαῖς ἀρεταῖς. Ὅτι χαλῶς λέγεται 
χαὶ ἐπ᾿ ἀγγέλων ἀρετὴ, ὥσπιρ xal ἐπὶ Θεοῦ, κατὰ 
và, Ἐχάλυψεν οὐρανοὺς ἡ ἀρετὴ αὐτοῦ ^ καὶ ὅτι 
εξιχεῖτθει τοὺς περὶ τὰ ὑλιχὰ πράγματα τῆς θείας 
ἐπτὶ προνοίας συνεθιζούσης αὐτοὺς τῶν θειοτέρων 
ἐφ εσθαι. 

Τῆς τῶν ὑλιχῶν προσπαθείας. "Opa πῶς φησιν, 
δτ: τὸ μὴ προσπάσχειν τοῖς ὁλιχοῖς πράγμασιν ἀῤ- 
ἐενότη τα δηλοῖ, τουτέστιν ἀνδρίαν * οἱ γὰρ δουλεύον- 
τες χοσμικοῖς χαὶ σωματιχοῖς πάθεσι θηλυδρίαι εἰ- 
χότως προσαγορεύονται. Καὶ ὅτι di θεία διχαιοσύνη 
οὐ βούλεται διὰ τούτων ἡμᾶς θέλγειν xal. ἀπολλύειν, 
ἀλλὰ συνεθίζει πρὸς τὴν τούτων περιφρόνησιν, κατὰ 
τὸ εἰρημένον᾽ Ὃν γὰρ ἀγαπᾷ Κύριος, παιδεύει * 
μαστιγοῖ δὲ πάντα υἱὸν ὃν παραδέχεται. Τί οὖν ; 
€) τὸν πλοῦτον ἔχοντες, οὐχ ἀγαπῶνται ὑπὸ τοῦ 
Θεοῦ; ἐρεῖς, ὅτι πρῶτον μὲν οὐχ ὁ πλοῦτος καθ᾽ 
ἱχυτὸν χαχὸς, ἀλλ᾽ d περὶ τοῦτον προσπάθειχ, xai 
ἡ xxxi χρῆσις c ἔπειτα οἶδεν ὁ Θεὸς τοὺς ἐν ἡμῖν 
ἀιθενεῖς, χαὶ βουλόμενος αὐτοὺς περισῶσαι εἰς 
προτροπὴν, xal χρήματα ἴσως xal βίου περιφάνειαν 
δίδωσιν αὐτοῖς, οὐχ ἀγνοῶν ὅπερ εἰσί " πῶς γὰρ ὁ 
{ινώσχων πάντα πρὶν γενέσεως αὐτῶν ; ἀλλ᾽ ἵνα μη- 
δεμίων ἔχωμεν ἀπολογίαν χατὰ τὸν ᾿Απόστολον * Διὰ 
τοῦτο ἀναπολόγητος εἶ, ὦ ἄνθρωπε * καὶ πάλιν " 
Ἔχομεν ᾿Αρχιερέα μέγαν, δυνάμενον συμπαθῆσαι 
ταῖς ἀσθενείαις ἡμῶν. 

Τὸ μὴ θέλγειν. Θέλγειν ἐστὶ τὸ δι’ ἡδονῆς ἀπατῆν" 
λίγεται δὲ καὶ τὸ ἁπλῶς ἡ δύνειν. 


Τῶν ἀρίστων. Τῶν ἐπιθυμητῶν. 

᾿Αμειλίκχτῳ στάσει. ᾿Αμείλικτον στάσιν φησὶ τὴν 
ἀνένξδοτον πρὸς τὸν γαργαλισμὸν τῶν γηΐνων ἔνστα- 
σιν, xai τὸ μὴ κάμπτεσθαι πρὸς τὰ ὑλιχὰ διὰ τῶν 
πειρασμῶν. 

$ X. Τῆς ἐν τοῖς ὅλοις ἰδιοπραγίας. ᾿Ιδιοπραγίαν 
ὠνόμασε τὴν ἑχάστου τῶν ὄντων χατὰ φύσιν ἴὸιά- 
ζουσαν κίνησιν * οὐδὲ γὰρ τὰ ἀγγέλων ἀνθρώποις 
πράττειν ὀυνατὸν, fj τὰ πυρὸς ὕδατι, xal τὸ ἔμπα- 
Atv. 


Καὶ ὡς ix τῶν χειρόνων. Τὰ χείρω ἐνταῦθα μὴ 
vorszc πρὸς τὰ ποιήματα * οὐδὲν γὰρ ἐν αὐτοῖς χα- 
xóv - ἀλλὰ πρὸς τὴν ἁμαρτίαν, ἥτις ix τῆς ἡμῶν 
προχιρέσεως — xatà στέρησιν ἀγαθοῦ 


παρυπέστη.. 


δοχκιμεῖσθαι vero est minus probum videri. 

"(d angelicas virtutes. Virtutem pulchredici etiam 
de angelis, sicut et de Deo, juxta illud': Velavit cc- 
los virtus ejus ; atque esse divine providentia per- 
Inittere, que eos assuefacit diviniora appete- 
re, ut justi in materialibus negotiis injuria affician- 
tur. 

A materialium affectione. Vide quomodo dicat, 
masculum animum prese ferre qui materialibus bo- 
nis non adheret, id est fortitudinem virilem ; qui 
enim mundanis ac corporeis affectionibus deser- 
viunt, muliercule merito vocantur. Et divinam 
justitiam non velle per hec nos demulcere et perde- 
re, sed assuefacere horum contemptui, secundum 
Scripturam : Quem enim diligit Dominus, castigat : 
flagellat autem omnem filium quem recipit (q). Quid 
igitur? divitesnon diliguntura Deo ? dices primodi- 

vitias non esse per se malas, sed affectum erga eas 
et malum usum : postea, Deum nosse qui sint in- 
ter nos infirmi, volentemque eos in adhortationem 


. conservare, fortassis, et pecunias, ac vite splen- 


dorem eis tribuere, non quod ignoret, id quod sunt; 
quomodo enim qui novit omniaantequam fiant (r)? 
400 sed ut nullam habeamus excusationem juxta 
Apostolum : Propterea inexcusabilis es, 0 homo (s); et 
iterum : Habemus Pontificem qui possil compati in- 
firmitatibus nostris (t). 


Non demulcere, Gr. τὸ μὴ θέλγειν. θέλγειν est 
voluptate decipere : dicitur etiam simpliciter vo- 
luptate afficere. 

Optimorum. Desiderabilium. 

Inconcusso statu, Gr. ἀμειλίχτῳ στάσει. Vocat 
ἀμείλικτον στάσιν institutum minime cedens titilla- 
tioni terrenorum, neque flecti ad materialia propter 
tentationes. 

ἃ X. Ut actionem queque suam prosequatur, Gr. 
ttc ἐν τοῖς ὅλοις ἰδιοπραγίας. Appellavit ἰδιοπρα- 
γίαν proprium cujusque rei secundum naturam 
motum: neque enim homines facere possent 
que angelis propria; nec aqua qua igni, et con- 
ira. 

Et quatenus delerioribus. Non intelligas hoc lo- 
co deteriora respectu ad creaturas habito ; nulla 
enim est inter ipsas mala ; sed ad peccatum, quod 
ex nostra voluntate boni privatione subsistere vide- 


᾿λναρπάζει γὰρ ἡμᾶς ὁ Θεὸς ἐξ αὐτῆς ἑκόντας, εἰ ἢ tur. Deus enim cum volumus nos ex ipso eripit, si 


κροτὸράμοιμεν αὐτῷ. 

Καὶ ἀῤῥΥεπὴ πρὸς τὰ χείρω. Ταῦτα περὶ τῶν ai- 
σθητῶν xal ὑπὸ τὴν χτίσιν ὄντων νόμιζε λέγειν αὐὖ- 
τὸν, ὅτι πάντα ἐν τῇ οἰχείᾳ εὐταξίᾳ διαφυλάττει " 
οὐδὲν γὰρ αὐτῶν μετετράπη, ἀλλ᾽ οὕτως ὡς ἐχτί- 
99752zv, ἔμειναν ^ τοῦτο δηλοῖ τὸ ἀμετάδλητα. ᾿Αῤ- 
ἐἑεπῆ δὲ πρὸς τὰ χείρω, fj ὅτι προα!ρετὰς αὐτὰς 
κεποίηχεν, ἢ ὅτι οὐδὲν ἐξ αὐτῶν τῆς οἰχείας ἐξέστη 
χαταστάσεως, ἢ πρὸς τὰ ὑποδεέστερα μετηνέχθη. Ὃ 


(φ) Herbr. xit, 6. 


ad illum accurrerimus. 

Nec in Jeterius vergant. Arbitrare ipsum hec di- 
cere de sensilibus et creatis, quod omnia in pro- 
pria bona constitutione custodiat ; nihil enim ipso- 
rum mutatum est, sed ut creata sunt manserunt. 
Hoc declarat vox ἀμετάδλητα, non mutata. Minime 
vero ad deteriora propensa aut quia eas prestantes 
fecit, aut quia nihilex ipsis propria constitutione ex- 
jit, aut ad deteriora translatum est. Collum enim et 


(r) Dan. xir, 42. (s) rom. n, 1. (t) Hebr. 1v, 15. 
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terra, et quz in ipsis, eadem manserunt.Porro illud À γὰρ οὐρανὸς xai ἡ γῆ ἔμειναν, xxi τὰ ἐν αὐτοῖς 


alienam aclionem exlerminare, et non delapsas custo- 
dit cujusque proprietates ita intellige, elementa ma- 
nere sibi invicem contraria, nempe calidum et fri- 
gidum, humidum et siccum, alque unumquodque 
eorum in propria integritate permanere, neque in 
contrarium mutari ; nunquam enim ignis fitaqua, 
nec aqua ignis. Si autem creatoris jussu convene- 
rint, unumquodque eorum manet, suam servans 
proprietatem. 

Atque proporliones, Gr. xai τὰς ἀναλογίας. ᾿Ανα- 
Aeylas dicit aptitudines cujusque nature et com- 
mensurationes. 

Nequaquam przter propositum. ld est non extra 
Scripture scopum. 

Remissionem | donans, Gr. ὑπερείδουσχ. Sulful- 
ciens. 

$01 A noxii, Gr. τῶν λελωδημένων. Α lmsis, 
injuriam et damnum procurantibus. 

Et omnem inzqualitatem. Non dicit simpliciter 
exterminare inequalitatem, sed in singulis, id est 
singulas creaturarum non manere equaliter et si- 
militer in identitate naturali ; ideo addidit a priva- 
tione, quoniam non idcirco quod indifferentes et 
insequales sint res, iniequalitas aufertur. 

4Equalitatis singulorum. Cum sciret duos modos 
secundum quos inaequalitas dicitur, duos exponit, 
etait Deum, eatenusdicijustitiam,quatenus omnem 
aequalitatem mensuraadauget etin omnem aquali- 


tatem exterminat. Nunc vero inequalitatem intelligit 


eam qua per privationem accidit, idest abundan- 
tiam. Nam singulis pro merito equaliter distribuere, 


rum quoque modum secundum quem inequalitas 
dicitur affert. Novit enim aliquos, intelligibiles et 
iucorporeas formas, ao prima rerum principia, 
immortalem, inquam, creationem, unitates, id est 
essentias simplices, nominasse equalitatem et iden- 
titatem ; sensilia vero que etiam divisibilia sunt et 
mutabilia et differentia, et quandoque aliter hahen- 
tia, voeasse inequalitatem et diversitatem. Dicit 
igitur : Etei aliquis hanc inequalitatem intellexerit 
ditferentiam sensilium in formis, qua animalium et 
plantarum, reliquorumque generationes subsistunt, 
hujus tamen etiam insequalitatis Deus est custos et 
protector, non permittens contraria in uno com- 
misceri, et mistionem concurrentia io corruptio- 
nem venire. Ut enim omnia produxit, sic etiam 
ipsa conservat, et sunt sicut ἃ principio fuerunt. 

[nzqualitatem enim. Nota eum dicere inequali- 
tatem, omnium in toto inter se diversitatem, et Dei 
justitiam ejusmodi inequalitatem conservare. Nota 
etiam, esse naturalem inequalitatem. 


IN CAP. IX. 
SI. Horum divinorum nominum. Sapientissime 


ὡσαύτως ἔχοντα. Τὸ δὲ τὴν ἀλλοτριοπραγίαν ἐξο- 
οἰζειν, xai ἀμεταπτώτους φυλάττειν τὰς ἑχάστου 
ἰδιότητας, οὕτω νόησον, ὅτι τὰ στοιχεῖα ἐναντία 
μένουσιν ἀλλήλοις, otov τὸ θερμὸν xal ψυχρὸν, καὶ 
ὑγρὸν καὶ ξηρὸν, χαὶ ἕκαστον αὐτῶν ἐν τῇ ἰδίᾳ ὁλό- 
tutt ἐναπομένει, καὶ οὐ μεθίσταται πρὸς τὸ ἐναντίον * 
οὐδέποτε γὰρ τὸ πῦρ ὕδωρ γίνεται, οὐδὲ τὸ ὕδωρ 
πῦρ. Εἰ δὲ καὶ συνέλθοιεν χατὰ τὴν τοῦ δημιουργοῦ 
κέλευσιν, μένει ἕχαστον αὐτῶν, σῶζον τὴν o'xslav 
ἰδιότητα. 

Καὶ τὰς ἀναληγίας. ᾿Αναλογίας φησὶ τὰς ἁρμοδιότη- 
τας ἑχάστης φύσεως χαὶ συμμετρίας. 

Οὐχ ἀπὸ σχοποῦ. Τουτέστιν οὐχ ἔξω τοῦ σχοποὺ τῆς 
Γραφῆς. 

Ὑπερείδουσα. Ὑποστηρίζουσα. 


Τῶν λελωδημένων. Βεόλαμμένων, τῶν λώδην xal 
ἀχρείωσιν προξενούντων, . 

Καὶ πᾶσα ἀνισότης, Οὐχ ἁπλῶς φησι τὴν àvi- 
σὄτητα ἐξορίζειν, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς xa0' ἕχαστον, τουτέστι 
τὸ μὴ ἴσως καὶ ὁμοίως ἕκαστον τῶν γεγονότων ἐν 
ταυτότητι τῇ κατὰ φύσιν διαμένειν᾽ διὸ καὶ τὸ χατὰ 
στέρησιν προσέθηκεν, ἐπεὶ κατὰ τὸ ἀδιάφορα εἶναι τὰ 
ὄντα καὶ ἄνισα dj ἀνισότης οὐχ ἐχδάλλεται. 

Τῆς ἐν αὐτοῖς ἑχάστοις ἰσότητος. Δύο τρόπους 
καθ᾽ οὖς ἀνισότης λέγεται εἰδώς, τοὺς δύο τρανοῖ, 
xal φησιν, ὅτι δικαιοσύνη χατὰ τοῦτο λέγεται ὁ Θεὸς, 
χαθ' ὃ xai τὴν ἰσότητα πᾶντων ἐπιμετρεῖ, καὶ τὴν 
ἀνισότητα πάντων ἐξορίζει. ᾿Ανισότητα δὲ νῦν φησι 
τὴν χατὰ στέρησιν τῆς ἰσότητος συμδαίνουσαν, τουτ- 


( ἐστι τὴν πλεονεξίαν * τὸ γὰρ ἴσως νέμειν ἑκάστοις 
hoc continet omnia et conservat. His dictis, alte- .- 


τὰ xav' ἀξίαν, τοῦτο συγχρατεῖ πάντα xal σώζει. 
Ταῦτα φήσας, ἐπιφέρει xal τὸν ἕτερον τρόπον, καθ᾽ 
ὃν ἀνισότης λέγεται, Καὶ γὰρ οἷδέ τινας, τὰ μὲν 
νοητὰ xal ἀσώματα εἴδη, καὶ τὰς πρώτας τῶν ὄντων 
ἀρχὰς, φημὶ δὴ τὴν ἀθάνατον δημιουργίαν, τὰς ἑνά- 
δας, τουτέστι τὰς ἁπλᾶς οὐσίας, ἰσότητα xai ταυτό- 
τητα ὀνομάσαντας * τὰ δὲ αἰσθητὰ, à xai μεριστά 
εἰσι, καὶ ἐν μεταδολῇ, xal διαφορᾷ, καὶ ἄλλοτε ἄλλως 
ἔχοντα, ἀνισότητα xai ἑτερότητα χαλέσαντας. Αἐγει 
οὖν, ὅτι, χἂν ταύτην τὴν ἀνισότητα νοήσῃ τις, τὴν 
τῶν αἰσθητῶν εἷς εἴδη διαφορὰν, δι᾽ ἧς αἱ τῶν ζώων, 
xai τῶν φυτῶ;, xal τῶν ἑξῆς γενέσεις ὑφίστανται, 
ἀλλὰ xai ταύτης τῆς ἀνισότητος ὁ Θεὸς φύλαξ xal 
φρουρός ἐστι, uj ἐῶν τὰ ἐναντία εἷς tv 11 συμμι- 


D χθῆναι, xai συνδραμόντα διὰ τῆς φυράσεως T1 εἰς φθο- 


ρὰν ἐλθεῖν. Ὡς γὰρ παρήγαγε πάντα, οὕτω συντηρεῖ 
αὐτὰ, xal εἰσὶν ὡς ἐξ ἀρχῆς ἐγένοντο. 

Τὴν γὰρ ἀνισότητα. Σημείωσαι, ὅτι τὴν ἀνισότητά 
φησι xal τὴν ἐν τῷ ὅλῳ πρὸς ὅλα διαφορὰν τῶν ὅλων, 
xai ὅτι τὴν τοιαύτην ἀνισότητα ἡ τοῦ Θεοῦ δικαιο- 
σύνη φρουρεῖ, Σημείωσαι δὲ, ὅτι ἐστι καὶ φυσιχὴ 
ἀνισότης. 

ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. θ'. 


8 I. Τούτων τῶν θεωνυμιχῶν. Σοφώτατά φησι θεω- 
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νομικῶν ἀγελμάτων, ἐξ Ἐλλήνων ἐπὶ τὸ ἀληθὲς μετά- n dicit divinorum nominum signa, ex gentilibus ad 


qw» buf» γὰρ οἷά τινας ἀνδριάντας ἐποίουν, μήτε 

χεῖρας μήτε πόδας ἔχοντας, οὕς "Eppac ἐχάλουν" ἐποί- 

ouv δὲ αὐτοὺς διαχένους θύρας ἔχοντας, καθάπερ τοιχο- 
πυργίσκους. Ἔσωθεν οὖν αὐτῶν ἐτίθεσαν ἀγάλματα, ὧν 
ἔσεδον ϑεῶν, ἔξωθεν δὲ ἀπέχλειον τοὺς Ἑρμᾶς" 
ἐφαίνοντο οὖν οἱ “Ἑρμαϊ εὐτελεῖς, ἔσωθεν δὲ τούτων 
ϑεῶν αὐτῶν χαλλωπισμοὺς εἴχον. Οὕτως οὖν κἀνταῦ- 
Óx νοήσεις, τὰ μὲν περὶ τοῦ ὄντος xai ἀληθινοῦ Θεοῦ 
μόνου iw τῇ Γραφῇ ὀνόματα ἀνάξια εἶναι περὶ Θεοῦ 
λεγόμενα, ὡς τὸ μιχρὸν, xal τὸ καθῆσθαι, xal τὰ 
ἑξῆς ἀναπτυσσόμενα δὲ τὰ ὀνόματα, xai ἀξίως Θεοῦ 
ἑρμηνευόμενα, ἔχουσιν ἔσωθεν τὰ ἀγάλματα xal τοὺς 
θείους τύπους τῆς περὶ Θεοῦ δόξης. 


Μέγας οὖν ὁ Θεὸς ἐν τοῖς Λογίοις ὑμνεῖται, Οὐ 
πρὸς ἀντιπαράθεσιν ὁ Θεὸς μέγας φησὶν ἑτέρου 
ὥσπερ βοῦς μείζων προδάτου, 4 χύαμος κέγχρου" 
ἀλλὰ διὰ τὸ ἀπαράθετον xal ὄντως ἀχατάληπτον τῆς 
(ac μεγαλειότητος" τοῦτο γὰρ ἐσήμανε τὸ ἰδίως, 
K£yoov ἰδιότητα εἰπών. 

S II. Μέγχε μὲν οὖν ὁ Θεὸς ὀνομάζεται. Εἰ 
xxi ἑρμηνεύει τῶν ἐπὶ Θεοῦ χατηγορουμένων τὰς 
προσηγορίας, ἀλλ’ ἀνάγκη Γραφικαῖς μαρτυρίαις 
ταύτας τρανῶσαι. Μέγας μὲν οὖν εἴρηται, ἔνθα γέ- 
Ὑὕαεται. Μέγας ὁ Κύριος ἡμῶν, xal μεγάλη ἡ 
ἰσχὺς αὐτοῦ, καὶ ὅσα τοιαῦτα ἐν τῇ Γραφῇ" τὸ δὲ 
εἶναι καὶ μιχρὸς, δηλοῦται ἐν τῇ τρίτῃ τῶν Βασι- 
λειῶν, ἔνθα φησὶ πρὸς Ἡλίαν τὸν προφήτην: Ἰδοὺ 
φωνὴ αὔρας λεπτῆς, xai ἐχεῖ Ἀύριος - δηλοῖ γὰρ 
ὡς περιεχόμενον αὐτὸν ὑπὸ τῆς αὔρας, ὅ ἐστι [Ac- 
πτότητος xal] σμιχρότητος" τὸ δὲ αὐτὸς, ἔχεις ἐνταῦ- 
(x, χαὶ ἐν τῷ, Ἐγώ εἶμι, xal οὐχ ἠλλοίωμαι. Τὸ 
δὲ ἕτερον, ὅτε τῷ ᾿Ιεζεχιὴλ ὥφθη ὡς ἄνθρωπος ἐγ 
πορὸς xal ἡλέχτρου, καὶ ἑτέρωθι: Ol ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ 
ὡς λαμπάδες, xai τὰ λοιπά' ὡς εἶδος χαλκοῦ καὶ 
κλιδάνου, ὅπερ φησὶν Ἰωάννης ἐν ᾿Αποχαλύψει' χαὶ 
ὅμοιος, ὅτε χαθ᾽ ὁμοιότητα αὐτοῦ λέγει δημιουργεῖν 
τὸν ἄνθρωπον. ᾿Ανόμοιος δὲ, ἐν Ἡσαΐᾳ, ὅταν λέγῃ" 
Τίνι με ὡμοιώσατε, λέγει Κύριος, ἅτε οὐδὲν ἔχων 
ὅμοιον. Kai ἐστὼς καὶ ἀχίνητος ἐν τῷ λέγειν Μωῦσεῖ 
περὶ τῆς πέτρας, Ὧδε ἐγὼ ἔστηχχ πρὸ τοῦ σε 
εἶναι ἐχεῖ, xal τὰ ὅμοια, Καθήμενος δὲ ἔνθα 6 
Βαρούχ φησι Σὺ χαθήμενος εἰς τὸν αἰῶνα, xal 
ἡμεῖς ἀπολλύμενοι εἰς τὸν alüva: xai πάλιν. Ὁ 
χαθήμενος ἐπὶ τῶν χερουίμ. Κινούμενος δὲ, ὡς 


veritatem 1raducens; ili enim quasdam veluti 
statuas faciebant, neque manus, neque pedes ha- 
bentes, quas Hermas vocabant; faciebant autem 
eas vacuas fores habentes, tanquam 404b arcas 
Lurzitas in muro. Intra ipsas ponebant signa deo- 
rum quos colebant, extra vero includebant Her- 
mas. [taque Herme viles apparebant, intra hos 
vero decora deorum suorum habebant. Sic igitur 
hic intelliges, nomina qua in Scriptura sacra de 
eo qui eat, et solo vero Deo dicuntur, indigna esse 
que de Deo dicantur, ut parvum, et sedere, et quae 
deinceps. Cum vero nomina ista explicantur, et 
digne Deo exponuntur, continent intra se signa et 
divinas glorie Dei figuras. 

Magnus quidem Deus in Scripturis laudatur. Deus, 
inquit, non dicitur magnus ex comparatione cum 
altero, sicut bos major ove, aut faba milio; sed 
quia divina magnitudo nec conferri cum aliquo, 
nec vere comprehendi potest, hoc enim signiflcat 
τὸ ἰδίως seu proprietatem dicendo. 

8 II. Ac magnus quidem Deus appellatur. Etsi in- 
terpretetur appellationes eorum quas de Deo enun- 
tiantur, tamen necesse est testimoniis Scripture 
easdem declarare. Magnus quidem dicitur ubi scri. 
ptum est : Mugnus Dominus noster, et Magna virtus 
ejus (u), οἱ queque similiain Scriptura : quod autem 
etiam parvus sit declaratur in tertio Regum (v-z), 
ubi dicit prophete Elie: Ecce vor aure tenuis, et 
illic Dominus. Declarat enim ipsum velut compre- 
hensum ab aura, quod est [tenuitatis et) parvitatis. 


C Quod vero semper idem sit, habes hoc loco : Ego 


sum et non mutor (y) aliud vero, quando visus est ab 
Ezechiele tanquam homo ex igne electro (2), et al. 
ibi : Oculi ejus tanquam lampadces (a), et reliqua; ut 
spectes dris el fornracis, quod ait Joannes in Apoca- 
lypsi (δ) et similis,cum dicitur secundum similitu- 
dinem suam creasse hominem Dissimilis autem, in 
Isaia (c), quando dicit, Cui assimilastis, dicit Domi- 
nus, tanquam nullum habens simile. Et stans, et 
immobilis, cum Moysi de petra dicit : Hic ego steti 
antequam tu esses illic, et similia; sedens vero, ubi 
Baruch dicit (d) : Tu sedes in zlernum, el nos peri- 
bimus in 2vum; et iterum : Qui sedel. super cheru- 
bim (e) Motus vero, ut quando dicit : Et ascendit su- 
per cherubim, et voluvit (f), ac iterum : Venite, des- 


ὅταν λέγῃ Καὶ ἐπέδη ἐπὶ χερουδὶμ, xal ἐπετάσθη, D cendumus εἰ confundamus linguas eorum (9). Et : In- 


xzi πάλιν * Δεῦτε κχαταῦὔάντες , συγχέωμεν τὰς 
Ἰλώσσας αὐτῶν᾽ xal, "ExXtvtv οὐρανοὺς xal κατέδη,. 
Καὶ ταῦτα μὲν vov: ἐν δὲ ταῖς χατὰ μέρος ἐξηγήσεσι, 
τὰ δέοντα σαφηνισθήσεται, 

Τὸ μέγεθος τοῦτο xài ἄπειρόν ἐστιν, ᾿Επειδὴ 
καντέλειον πέρας ἔχει ὁ Θεὸς, καὶ ὑπερτέλειος ὃν, 
καὶ ὑπεράπειρός ἔστιν͵ ὡς τὸ, Καὶ τῆς βασιλείας αὐ- 
τοῦ οὐκ ἔσται πέρας: ἀλλὰ xal ὑπὲρ πάντα ἐστὶν 
ἀριθμόν" εἰ γὰρ καὶ λέγοιπο ὁ Θεὸς εἴς xai ἕν, ἀλλ᾽ οὖν 


Ad Pral (c) Gap 9. vr P d v, ". 
; XL, v , ,3 
Reg. xxi, 1 0) Luc. 1, 33 9 ) vap.tm v 


(y) Mal. i11, 6 
u e) Psal. xcvi, 4. 


clinavil celos et descendit (h), οἱ hec quidem modo. 
In particularibus autem explicat:onibus, quod ne- 
cessarium fuerit exponetur. 


408 Magnitudo hzc el infinila est. Quandoqui- 
dem Deus finem omnino perfectum habeat, cum sit 
supra perfectionem seu finem etiam supra infini- 
tatem erit, ut illud : Et regni cjus non eril finis (Ὁ : 
quinetiam omnem numerum superat : etsi enim 


5) Ezech. 1. 26, 27. (enr 6. 


(b) CD: 
(f) Psal xvn, 44. (9) Gen. x1, τὶ (A) 1L 


371 


APPENDIX AD OPERA 8. DIONYSII AREOPAGITA. 


372 


Deus dicatur unus et unum, attamen est supra A ὑπὲρ τὸ ἕν ἐστι. Κυρίως μὲν γὰρ τὸ ἕν σχέσιν δηλοῖ 


unum. Unum enim proprie connexionem declarat 
cum multis numeris qui ab ipso exeunt, et veluti 
principium multitudinis numerorum esse videtur : 
tamen Deus dignatus est etiam ex illis que pro- 
duxit unum sumere : quoniam unum, est simplex 
et individuum in seipso, et minime compositum: 
verumtameh etiam sic ὑπερήνωται seu est supra 
unum : ideo dicitur, Εἰ scientiz ejus non est nu- 
merus (Kk). 

2 ΠῚ. Sic ígitur parvum in Deo. Nam omnes res 
et valde magne et valde parve participant parvi 
communionem : nulla enim res effugit parvum in 
omnibus, aut quia ex parvo ad majus progreditur 
quod augetur, hzc dicit Pater, aut quia parvum in 
majori considerutur, et non majus in parvo, qua- 
tenus majus est. 


Et pertingens. Hinc demonstratur velocitas pro- 
gressus Dei ad incorporea. Nam illud pertingere 
ut ad divisionem anime et spiritus; res enim 
ita se habet; hoc declarat quod etiam ipsum incor- 
poreum uniforme anime 8 Deo dividi possit. Ideo 
Deus cogitationes quod intelligit quas mens mota 
et operans cogitat, que tamen maxime incorpo- 
rem et individue; (quid enim inter intellectum et 
intellectionem?) Deus medius penetrat, sicut dici- 
tur : Tu intellexisti cogitationes meas de longe (l) ; sed 
etiam inter animam et spiritum,id est in quo sensus 
stabilitos habemus, per quod etiam anima sensi- 
libus intendit, et vim intelligendi speculationes 


πρὸς τοὺς ἐξ αὐτοῦ πολλοὺς ἀριθμοὺς, xai οἱονεὶ 
ἀρχὴ πλήθους ἀριθμῶν εἶναι δοχεῖ’ ὅμως ἠξίωσεν 
6 Θεὸς xal τὸ ἕν ix τῶν ἐξ αὐτοῦ δέξασθαι, ἐπειδὴ 
τὸ ἕν ἀπλοῦν ἐστι xal ἁμερὲς καθ᾽ ἑαυτὸ, xal ἀσύνθε- 
τον, ἀλλὰ xal οὕτως ὑπερήνωται, ἀντὶ τοῦ, ὑπὲρ τὸ 
ἕν ἐστι" διὸ εἴρηται, Καὶ τῆς συνέσεως 18 αὐτοῦ οὐχ 
ἔστιν ἀριθμός. 

S III. Οὕτως οὖν ἐπὶ Θεοῦ τὸ σμιχρόν. Πάντα 
γὰρ τὰ ὄντα, xal τὰ λίαν μεγάλα, xal τὰ ἄγαν μι- 
χρὰ, μετέχουσι τῆς τοῦ μιχροῦ μετουσίας οὐδὲν γὰρ 
τῶν ὄντων διέφυγε τὸ σμιχρὸν ἐν πᾶσιν ἀναφαινό- 
μενον" ἢ ὅτι ἐκ μιχροῦ πρὸς τὸ μεῖζον πρόεισι τὰ ἐν 
αὐξήσει, τοῦτό φησιν ὁ Πατήρ’ ἣ ὅτι ἐν τῷ μείζονι τὸ 
μιχρὸν ἐνθεωρεῖται xal οὐχ ἐν τῷ μιχρῷ τὸ μεῖζον 


Β κατ᾽ αὐτὸ τὸ μεῖζον εἶναι. 


Καὶ διιχνούμενον. Τὸ ὑπεροξύτερον τῆς τοῦ Θεοῦ 
καὶ ἐπὶ τὰ ἀσώματα χωρήσεως ἐντεῦθεν δηλοῦται" 
τὸ γὰρ διιχνεῖσθαι ἄχρι μερισμοῦ ψυχῆς καὶ πνεύ- 
ματος οὕτω γὰρ ἔχειν δοχεῖ’ τοῦτο ἀποφαίνει, ὅτι xal 
αὐτὸ τὸ ἀσώματον τῆς ψυχῆς ἐνοειδὲς ὑπὸ τοῦ Θεοῦ 
διαιρεῖσθαι δύναται, Διὸ καὶ τὰς ἐννοίας ὁ Θεὸς νοεῖ, 
ἃς ὃ νοῦς χινούμενος xal ἐνεργῶν vost, καὶ τῆς τοσ- 
aótne ἁσωματίας καὶ ἀδιαιρεσίας " (τί γὰρ μεταξὺ 
νοῦ χαὶ νοήσεως :) Ó Θεὸς μέσος χωρεῖ, ὡς καὶ 
εἴρηται * Σὺ συνῆκας τοὺς διαλογισμούς μου ἀπὸ 
μακρόθεν: ἀλλὰ xai μεταξὺ τῆς ψυχῆς καὶ τοῦ 
πνεύματος, τουτέστιν ἕν ᾧ τὰς αἰσθήσεις ἐπεστηρι- 
γμένας ἔχομεν, δι᾽ οὔ xai τοῖς αἰσθητοῖς d ψυχὴ 
προσθάλλει, καὶ τὸ διανοητικὸν τῶν σχέψεων ἔχομεν, 


habemus, Deus sine impedimento transit, Hunc ἃ ἀκωλύτως χωρεῖ ὁ Θεός. Τοῦτο δὲ τὸ πιεῦμα δύνα- 


vero spiritum sapientes Grecorum vocant faculta- 
tem, et veluti secundam animam sensitivam anime: 
ergo anima ho sensitiva penetrat usque ad me- 
dullas et venae, et arterias, οἱ ossa, et totum cor- 
pus. 


8 IV. Quod non potest. minui, ingenitum. Nota 
quot modis sumatur significatio ingeniti; aut quod 
necdum genitum, sed gignendum, ut Sara dixit, 
Nunquam mihi accidit, vel ut. 904 imperfectum, 
sicut turris in Ghalane: vel utab aliquo, ut Paulus 
apostolus, non ex hominibus : vel contra ut Justus, 
unus e duodecim, aut quod nullo modo est, sicut 
prodigia a Grecis dicta, Scylla οἱ Chimera, ac 


similia, ingenitum est in Deo. In idem cum dixit D 


Deum esse ingenitum, expiat inauspicatas nominis 
interpretationes, atque: Vide, ne usurpes hanc 
dictionem pro generari, tanquam Deus haberet 
aliquem se majorem, ut ab eo qui ante ipsum 
fuerat tunc genitus fuerit, neque Creator, aut bo- 
nus, aut spiritus, aut ignis, aut aliquid tale: neque 


(4) Psal. οχιι, 5. (ἢ Psal. cxxxvrir, 3, 


μιν xal olovsi δευτέραν ψυχὴν αἰσθητικὴν τῆς ψυ- 
χῆς οἱ παρ᾽ Ἕλλησι σοφοὶ χαλοῦσιν" ἡ οὖν αἰσθη- 
τικὴ αὕτη ψυχή ἐστιν ἡ μέχρι μυελῶν, xal φλεδῶν, 
καὶ ἀρτηριῶν, xai ὀστέων, xai ὅλου τοῦ σώματος 
διήκουσα. 


8 IV. ᾿Αμείωτον, ἀγέννητον. Σημείωσαι ποσα- 
χῶς λαμθάνεται τοῦ ἀγεννήτου d σημασία’ dj τὸ 
μήπω γενόμενον, γεννησόμενον δὲ 18", ὡς ἡ Σάῤῥα εἶπε 
τὸ, Οὔπω μὲν ἐμοὶ γέγονεν: fj ὡς ἀτελείωτον, ὡς 
ὁ ἐν Χαλάνῃ πύργος’ ἣ ὑπό του, ὡς τὸ, Παῦλος 
ἀπόστολος οὐχ ἐξ ἀνθρώπων" ἣ τόδε, ὡς ᾿ἸΙοῦστος εἷς 
τῶν δώδεκα: ἣ μηδαμῇ μηδαμῶς ὃν, ὡς ὅσα τερα- 
τεύονται Ἕλληνες, Σκύλλαν, καὶ Χίμαιραν, καὶ τὰ 
ὅμοια. Ἰδικῶς οὖν xal ἀπολύτως τὸ ἀγέννητον ἐπὶ 
Θεοῦ 16͵ Ἐϊς τὸ αὐτὸ. Εἰπὼν ἀγέννητον τὸν Θεὸν, τὰς 
παλιμφήμους ἑρμηνείας τοῦ ὀνόματος ἀποχαθαίρει, 
xal φησιν. Ὅρα μὴ εἷς τὸ γεγεννῆσθαι δέξῃ τὴν 
λέξιν, ὡς τοῦ Θεοῦ ἔχοντος τὸν ὑπὲρ αὐτὸν, ἵνα ἐχ 
τοὺ πρὸ αὐτοῦ γέρνηταιϊδ τόδε, olov δημιουργὸς, ἣ 
ἀγαθὸς, fj πνεῦμα, ἢ πῦρ, fj τι τοιοῦτον: ἀλλὰ μηδὲ 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


18 συνθέσεως. 18" μήπω γεννώμενον, γεννηθησόμενον δὲ, 16 ἤγοῦν xatà μηδὲν τούτων ἐπὶ Θεοῦ. ld esi 
secundum nihil horum. 18 ἀγέννητοο ἀχούων ἐπὶ Θεοῦ βλασφήμωι ἐπινοήσῃς, ὡς μήπω γενόμενον, Ἑ ὡς y 


τελειωθέντα εἷς τὸ γεγεν. Ingenilum audiens 
nondum perfecte genitus foret. 


impie illud intelligas de Deo, quasi nondum genitus esset, aut 
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ἀγέννητον ὑπολάδῃς τὸν αὐτὸν, μηδὲ ὄντα παντε- A eumdem ingenitum arbitreris nec prorsus esse ge^ 


λῶς μέτε ἐν γενέσει, μήτε ἕτερόν τι. Πῶς οὖν δεῖ 
τὸ ἀγέννχτον ἀκούειν, φησὶν ἐφεξῆς. Ταῦτα δὲ χατὰ 
᾿Αρειχνῶν xzl Εὐνομιανῶν ποιεῖ, τῶν EX γεννητοῦ 
xz: ἀγεννήτου τὸν Θεὸν βλασφη μησάντων. 

'"AAÀ' ὥσπερ παναγέννητον. Ἐπειδὴ, ὥς φησιν 
ὁκὲρ πᾶν ἀγέννητον ὄντα τὸν Θεὸν, ποιεῖ νομίζε- 
σῶτι͵ «αἱ λέγειν αὐτὸν ἐχ τούτου εἶναί τινα μετὰ τὴν 
ἁγίαν Τριάδα ἀγέννητα ἐν τῇ κτίσει, φέρε σαφὲς 
ποιήσωμεν τὸ σημαινόμενον, Καὶ τέως δηλές ἐστιν 
i£ ἀρχῆς ὁ θεῖος Διονύσιος, ἅτε μάλιστα τότε ἐν 
Ἐφέτῳ ἀχμαζόντων τῶν φιλοσόφων, ἔνθα xai ἣ 
Ἰωνικὴ φιλοσοφία συνειστήχει, τοῦ ἁγίου Τιμοθέου 
ἐπισκόπου ὄντος, σπουδάζων πάντα τὰ ἐχείνοις 
ἐσς:λμένως λεγόμενα, ἐπὶ τὴν ἀλήθειαν μεταγαγεῖν. 
δε: οὖν εἶναι δόγμα τινῶν αὐτῶν λεγόντων τὰ 
νοητὰ πέντα xal ἀθάνατα, xal νοερὰ γεννητὰ πάντα 
καὶ ἀγέννητα ^ γεννητὰ μὲν, ὡς ἐξ αἰτίου τοῦ Θεοῦ 
ὑποστάντα κατὰ πρόοδον ἐλλάμψεως ^ ἀγέννητα δὲ, 
zz9' ὃ μὴ ἐν χρόνῳ, ἀλλ᾽ αἰωνίως, τουτέστιν ἐν τοῖς 
εἰῶσι προῆλθον. Καὶ γὰρ ἔφημεν ἄνω τὰ αἰσθητὰ 
τὸν χρόνον ἔχειν * τὰ δὲ νοητὰ, τὸν αἰῶνα, ὅθεν xai 
αἰώνια λέγονται. Ὡς οὖν ix προόδου λάμψαντα xa! 
ἀγέννη τα αὐτὰ εἶπον * πάλιν ἔδει ἑτέρους xai τόνδε 
τοῦ ὁρατοῦ εἰπόντας χόσμον καὶ γεννητὸν xai ἀγέν- 
γητον * xal γεννητὸν μὲν, χαθ᾽ ὅσον εἷς τόνδε τὸ πᾶν " 
ἢ ἐξ νὸς ἐπὶ πολλὰ ὀδεύει, ὅπερ ἐστὶ ἐπὶ τὰς γενέ- 
σεις τῶν xat' εἶδος ζώων, xal φυτῶν, xai τῶν ἄλλων " 
£ dx τῶν πολλῶν ἐπὶ τὸ ἕν, ἀντὶ τοῦ, ὅταν ἐπὶ 
ςθορὰν δδεύῃ. εἷς τὴν ἐπὶ τὰ στοιχεῖα ἀνάλυσιν " 
ἀγέννντον δὲ αὖθις τὸν αὐτὸν λέγοντας χόσμον, ἤτοι 
ἀΐδιον, καθ᾽ ὅσον τῶν κινήσεων τῶν ἐπὶ γένεσιν, xai 
τῶν ἀποχατάαστασεων τῶν ἐπὶ φθορὰν, οὐδέποτε xat' 
αὐτοὺς ἐφίσταται. Φησὶν οὖν ὁ μέγας Διονύσιος, ὅπως 
ποτ᾿ Ἐν λέγοιτο τὸ ἀγέννητον, εἴτε ὡς ἔφην, εἴτε ὡς 
οἱ Ἕλληνες, μὴ ἐπὶ τοῦ Θεοῦ τοῦτο δέξῃ, τὰ μὲν 
ἄλλα αἰτιατῶς λέγεται ἀγέννητα, ὁ Θεὸς δὲ ἀναιτίως 
χαὶ ἀπολύτως “ τίς γὰρ αἰτία Θεῷ πάντων ἀπαξα- 
πλῶς ὑπερέχοντι ; 


nitum, nec aliquid aliud. Quomodo igitur debeat 
intelligi ingenitum, postea dicit. Hec autem contra 
Arianos et Eunomianos faciunt, qui ex genito et 
ingenito blasphemiam Deo inferunt. 


Sed tanquam omino ingenitum. Quandoquidem, 
αἱ ait, Deum qui supra omne ingenitum, facit 
eiistimari, οἱ dicere ipsum ex hoc esse aliqua in- 
sancta Trinitate ingenita per creationem ; agedum 
perspicuum faciamus id quod significatur. Haote- 
nus manifestum est a principio S8. Dionysium, cum 
maxime tum temporis philosophi Ephesi florerent, 
ubi etiam Ionica philosophia constituta fuerat, 
sancto Timotheo episcopo, studuisse omnia que 
ab illis cum erroro dicuntur, ad veritatem tradu- 


Β cere. Sciebat igitur esse dogma quorumdam ipso- 


rum dicentium omnia intelligibilia et immortalia, 
et intellectu predita genita omnia et ingenita: 
genita quidem, ut Deo auctore subsistentia secun- 
dum progressum illustrationis ; ingenita vero qua- 
tenus non in tempore, sed eternum, id est in se- 
culis processerunt. Nam supra diximus sensillia 
habere tempus; intelligibilia vero, sternitatem, 
unde etiam eterna dicuntur. Sicut igitur ex pro- 
gressu lucentia et ingenita ea dixerunt: contra, 
sciebat alios dixisse mundum hunc genitum et 
ingenitum : ac genitum quidem, quatenus in hoc 
quidlibet aut ex uno in multa progreditur, quod 
est in generationes particularium animalium 
et plantarum, ac aliorum ; aut ex multis in 
unum, pro, quando in corruptionem tendit, in 
resolutionem 408 in elementa. Ingenitum vero 
postea dicentes ipsum mundum, scilicet eternum 
quatenus secundum ipsos nunquam insistit mo- 
tionibus qua in generationibus, atque in pristinum 
statum restitutionibus quae in corruptione repe- 
riuntur. Dicit itaque magnus Dionysius quomodo- 
cunque aliquando dicatur ingenitum, sive ut dixi, 
sive ut Greci, non de Deo hoo accipies, alia qui- 


dem per modum effectus ingenita dicuntur; Deus vero sine causa et libere: quce enim Deo, causa, 


absolute et omnibus excellit ? 

Μονοειδῶς xal ταὐτοειδῶς. Μονοειδῶς μὲν ἔφη 
διὰ τὸ παντελῶς ἀπαραύλητον τῆς θείας φύσεως " 
«τὐτοειδῶς δὲ διὰ τὸ ἀναλλοίωτον καὶ ἀμετάδλητον 
ἐφοριζόμενον δὲ τὸ δειχνύμενον, ἀπὸ τοῦ ὀρίζειν " ἤ 
τὸ itp on μένον xal χεχωρισμένον. 


Καὶ τὸ ταὐτόν. Τὸ ἀεὶ ταὐτὴν xai ὠσαύτως ἔχον 
ἐπὶ μόνης τῆς τῶν ὅλων ποιητικῆς ὀρᾶται αἰτίας͵ ἐξ 
ἧς xal τοῖς χτίσμασι τὸ ἐν ταυτότητι διαμένειν δε- 
ξδώρηται, καὶ ἡ τῶν ἐναντίων, ἤγουν ἑτεροίως ἐχόν- 
των πρὸς ἄλληλα σύνταξις. Ταὐτῶς οὖν ἅπαν, xal τὰ 
ui, ἐν ταὐτότητι φύσεως, ἐν τῷ Θεῷ θεωρεῖται " πάν- 
των γὰρ τῶν ὄντων ταὐτῶς, ἤγουν ὁμοίως, αἴτιος 
ὁ Θεός. 

Κατὰ τὴν μίαν καὶ ἑνικήν. Τὸ ἀεὶ ὡσαύτως xal 
ἀναλλοιώτως ἔχειν, ὅπερ ἐστὶ ταὐτὸν, ὁ Θεός ἐστι " 
καὶ ὑφ᾽ ἱτέρου μὲν αὐτὸς οὐ περατοῦται, οὐδ᾽ ἐστί 
τί αὐτοῦ πέρας, εἰς αὐτὸν δὲ τὰ πάντα περατοῦταϊ " 


Uniforme idemque specie, Gr. μονοειδῶς καὶ ταύ- 
τοειδῶς. Dixit μονοειδῶς uno modo, quiu omnino di- 
vina natura cum nullo comparari nequit. Dixit ταὐύ- 
τοειδῶς ; eodem modo, quia nec alterari nec mutari 
potest. ᾿Αφοριζόμενον vero est demonstratum a ver- 
bo ὁρίζειν,, aut exemptum et separatum. 

Et idem. Semper idem et similiter se habens in 


D sola causa qui omnia facere potest videtur, ex qua 


eliam datum est creaturis in identitate permanere, 
etcontrariis seu aliter habentibus inter se conjungi. 
Eodem modo igitur omnia, etiam que non sunt in 
eadem natura, in Deo videntur: nam Deus est ταὐ- 
τῶς seu similiter omnium eausa 


Secundum unam atque unicam. Semper similiteret 
immutaLiliter habere, quod idem ést, Deus est. Et 
ipse quidem ab alio non terminatur, nec est aliquis 
ejus finis, sed omnia in ipso terminantur; a!que 
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idem semper est Deus, cum sit monas ac vere idem Α xal ἔστιν ὁ αὐτὸς del Θεὸς, ὧς μονὰς ὧν, xai τὸ 


guique ipsius terminus, atque ominum Lerminus ab 
omnibus discretus,et uno eodemque modo transcen- 
dens; id est quatenus est monas nulli mista sim- 
plex atque χατὰ τὸ ταὐτόν seu similiter se habens: 
nihil enim differt dicere monada aut uniusmodi, et 
idem autejusmodi : idem enimsignificat. Deuscom- 
municat etiam suis creaturisidentitatem, undeom- 
niaeademet similiter, quemadmodum erant, in con- 
spiratione et conservatione, ac eodem affectu ma- 
nent, sicut possunt que hoo participznt. Ita 
eliam diversitates, id est, diversas ex eo crea- 
turarum progressiones in seipso conservat et con- 
jungit: simul identitatem suam retinens, et. ne- 
que in diversitatem mutatus, neque in contrarie- 
tatem, quamvis etiam contraria in sensilibus con- 
gtringat. 


à V. Quia cunctis provide. Constructio hujus ora- 
tionis est per trajectionem 806 referenda ad οἷη- 
τέον, ut sit finis existimandus, quoniam Deus pro- 
videntia adest omnibus, et que deinceps. 

Sicut. enim si animam. Vide quomodo liceat ani- 
mam modo corporeo intelligere, et quomodo intel- 
ligat modo corporeo esse partes quasdam anime: 
pulchre enim ipsam sermone effingit. 

Parlium experti. Anima non est simpliciter indi- 
vidua: sed respectu corporis individua : nam ejus 
partes facultates dicit, ad quarum imaginem quan- 
doque partes corporie sumuntur. 

Explanalionibus, ἀναπτύξεσιν. ᾿Ανάπτυξιν vero di- 
cit explicationem seu manifestationem abscondite 
in dictione significationis ; ἀνακαθαίρεσθαι vero est 
omnimodo corporeisliberare id quod consideratur, 

Tripartitas corporum figuras. Ternas corporum 
figuras dicit, triplicem distantiam, utclareexplicat: 
et recte ex hoc loco intelliges sententiam Apostoli, 
Ul cognoscatis que profunditas, et qu& altitudo (m), 
et cetera, quod aliqui de salutari cruce acceperunt. 
Nota vero quid longitudo, et profunditas et latitudo 
in Deo. | 

Nunc autem ipsam divinam. lllud unitatem et 
identitatem, et &qualitatem, atque similitudinem 
antiqui causam concordie totorum et providenlic 
atque salutis vocarunt, quod etiam unum dicebant i 
diversitatem vero, et dissimilitudinem et inequali- 


ἀληθῶς ταὐτὸν, xai ὅρος ἑχυτοῦ, xal τῶν ἀπάντων- 
ὅρος ἐκ πάντων ἀφωρισμένος, καὶ ὑπεραναδεδηχὼς 
μονοειδῶς καὶ ταὐτοείδῶς, τουτέστι χατὰ τὸ μονὰς 
εἶναι ἣ πάντων ἀμιγὴς καὶ ἁπλῆ καὶ κατὰ τὸ ταὐτὸν 
ἀντὶ τοῦ χατὰ τὸ ὠσχαύτως ἔχειν * οὐδὲν γὰρ διχφέ- 
ρει μονάδα εἰπεῖν ἤ μονοειδὲς, xal ταὐτὸν ἤ ταὐ- 
τοειδές * τὸ γὰρ αὔτὸ σημαίνει, Μεταδίδωσι xai τοῖς 
ἐξ αὐτοῦ χτίσμασι τοῦ ταὐτοῦ ὁ θεὸς, ὅθεν τὰ πάντα 
χατὰ τὰ αὐτὰ xal ὠσαύτως, χαθὼς xal ἐγένοντο, 
ἐν τῇ συμπνοίᾳ xal σωτηρίᾳ xai συμπαθείᾳ μένου- 
σιν, ὡς δύνανται τούτου μετέχοντα. Οὕτω καὶ τὰς 
ἑτερότητας, τουτέστι τὰς ἐξ αὐτοῦ τῶν δημιουργημά- 
τῶν διαφόρους προόδους, ἐν ἑχυτῷ σωζομένας ἔχει 
χαὶ συντέταγμένας, ὅμως τῆς ταυτότητος ἑαυτοῦ ἐχό- 
μενος, καὶ εἰς ἑτερότητα μὴ ἀλλοιούμενος, μήτε εἰς 
ἐναντιότητα, χαίτοι xal ἐναντία ἐν τοῖς αἰσθητοὶς 
συνέχων. 

8 V. Ἐπειδὴ πὰσι προνοητιχῶς. Καθ’ ὑπέρθδατόν 
ἐστιν ἡ σύνταξις πρὸς τὸ οἴητέον ἔχουσα τὴν ἀπό- 
δοσιν, ἵνα 7, τὸ τέλος οἰητέον, ἐπειδὴ πᾶσι προνοη- 
τιχῶς πάρεστιν ὁ Θεὸς, καὶ τὰ ἑξῆς. 

Ὡς γὰρ εἰ τὴν ψυχὴν. Ὅρα πῶς ἔνεστι τὴν 
ψυχὴν σωματίχως νοῆσαι, xai πῶς voti μέρη ψυχῆς 
εἶναι σωματιχῶς * χαλῶς γὰρ αὐτὴν διαπλάττει τῷ 
λόγῳ. 

Τῇ ἀμερει. ᾿Αμερὴς ἡ ψυχὴ οὐχ ἀπλῶς, ἀλλ᾽ ὡς 
πρὸς σῶμα ἀμερής * μέρη γὰρ αὐτῆς καὶ τὰς δυνά- 
μεις φησὶν, ὧν εἰς cixóva τὰ μέρη τοῦ σώματος ἔσθ᾽ 
ὅτε πχραλαμθάνεται. 

᾿Αναπτύξεσιν. ᾿Ανάπτυξιν δὲ λέγει ἐξάπλωσιν 
ἤτοι σαφήνειαν τῆς ἐγχκεχρυμμένης ἐν τῇ λέξει ἐν- 
νοίας * τὸ ὃν ἐναχαθαίρεσθαι, τὸ παντοίως τῶν σωμα- 
τιχῶν ἁπαλλάξαι τὸ θεωρούμενον. 

Τὰ τριττὰ τῶν σῶμάτων σχήματα. Τριττὰ σχή- 
ματα τῶν σωμάτων φησὶ τὸ τριχῆ διαστατὸν, ὡς 
εὐθὺς σαφηνίζει * xai χαλῶς ἐντεῦθεν νοήσεις τὸ 
εἰρημένον τῷ ᾿Αποστολῳ, Ἵνα γνῶτε τί τὸ βάθος, 
καὶ τί τὸ ὕψος, καὶ τὰ ἑξῆς, ὅπερ τινὲς εἰς τὸν σω- 
τήριον σταυρὸν ἐδέξαντο. Σημείωσαι δὲ τί μῆκος, καὶ 
βάθος, χαὶ πλάτος ἐπὶ Θεοῦ. 

Nüv δὲ αὐτὴν τὴν θείαν. Τὸ ἑνότητα, xal ταυτό- 
τητα, χαὶ ἰσότητα, καὶ ὁμοιότητα, τὸ αἴτιον τῆς 
τῶν ὅλων συμπαθείας, χαὶ προνοίας, καὶ σωτηρίας 
[αἴτιον] ἐκάλεσαν οἱ παλαιοὶ, ὅπερ xal tv ἔλεγον " 
ἑτερότητα δὲ χαὶ ἀνομοιότητα τὴν εἰς τὰ μεριστὰ, 


tatem vocabant providentiam Creatoris erga divisi- ἢ xai μεταθλητὰ, xai αἰσθητὰ, xai τὴν εἰς τὰ ὄντα 


bilia et mutabilia, et sensilia, atque erga ea que 
gunt sive intelligibilia : intelligentes nomina prout 
reg que signiflcantur exigunt, sicut etiam supra va- 
rie diximus; alii vero identitatem et diversitatem 
Sive eamdem et diversam formam ac privationem 
dixerunt ; alii vero finem et infinitatem. [Nota quod 
hic declarat se tractatum Desymbolicat heologia com- 


(m) Ephes: ir, 18. 


96 πρόοδον. 11 παρατεθείχαμεν, 78 ἀπειρίαν. 


δὲ, divo: νοητὰ δημιουργικὴν πρόνοιαν 16 ἐχάλουν, 
ἀναλόγως τοῖς δηλουμένοις νοοῦντες [xal τὰ ὀνό- 
ματα], ὡς καὶ ἄνω διαφόρως εἰρήκαμεν 11, Ἄλλοι 
δὲ τὴν ταυτότητα xal ἑτερότητα, ἤτοι ταὐτὸν xai 
ἕτερον εἶδος χαὶ στέρησιν εἶπον, Ἕτεροι δὲ, πέρας 
καὶ ἄπειρον Ἶ8, [Ὅτι συντάττειν ἐπαγγέλλεται Συμ- 
θολικὴν θεολογίαν,Ϊ] Ἑνιαΐῖον δὲ πολλαπλασιασμον 
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φησι τὸ ἐν οἰκείᾳ ἀπλότητι μένοντα τὸν Θεὸν, τὰ ποι- À positurum.] At ejus ex uno multiplicationem dicit 


πκίλα καὶ κεντοδαπῇ εἴδη τῆς χτίσεως παραγαγεῖν" 


πρόοδον ylo λέγει τὴν πρὸς τὸ κτίσαι τὰ ὄντα, οἷον 


xivzsw καὶ δρμήν. 


$ VI. Ὅμοιον δὲ τὸν Θεόν. 'Ec' ἡμῶν οὐκ ἔστιν εἴ- 
πεῖν ὅμοιον" τὸ γὰρ σῶμα ἡμῶν ἐξ ὁμοιομερῶν xai ἀνο- 
μοιομερῶν συνέστηχεν, ὡς xal ᾿Αριστοτέλης δείχνυσιν 
ἐν τῇ ἀρχῇ τῆς Περὶ ζώων γενέσεως πραγματείας 79, 
ὁ δὲ Θεὸς, ὅ ἔστιν͵ ὅλως ὁμοίως ἐστὶν, ἐπείτοι γε ἡ 
θεία Γραφὴ, ὡς 9€ ἀεὶ τὸν αὐτὸν ἀναλλοιώτως ὄντα 
ἀνόμοιον πᾶσί φησιν, ὡς τό" Τίς ἐν θεοῖς ὅμοιός 
σοι, Κύριε ; xal πάλιν’ Τίνι με ὡμοιώσατε, λέγει 
Κύριος" καὶ αὖθις - Ἑγὼ ὁράσεις ἐπλήθυνα, καὶ 
χερσὶ τῶν προφητῶν ὡμοιώθην, τουτέστιν αὐτὸς 
ἐγὼ ἐμαυτῷ, ὡς Εἰρηνεῖος λέγει ἐν τοῖς Καθ’ αἷ- 
ρέσεων. 

Τῇ κατὰ δύναμιν μιμήσει. Ἔστι μὲν τὴν μίμη- 
σιν λαδεῖν ἐν τούτοις ἐπὶ τῆς νοερᾶς καὶ λογικῆς 
φύσεως πρὸς τὸν Θεὸν ἐπιστρεφομένης, κατὰ τό᾽ 
Γίνεσθε τέλειοι, χαὶ γίνεσθε οἰχτίρμονες, ὡς ὁ Πα- 
τὴρ ὑμῶν ὁ οὐράνιος: ἄπερ ἐπὶ Θεοῦ μὲν χυρίως 
xri ὑπὲρ πάντα ὅρον χαι Àóqov: ἐπὶ δὲ τῶν χτισμά- 
των χατὰ τὴν ἑχάστου δύναμιν ἀναλόγως τῇ φύσει. 
Ἕστ: δὲ μίμησιν ἐν τούτοις νοῆσαι xal τὴν μετοχὴν 
τῶν ἐν Θεῷ θεωρουμένων ὑπερουσίως, ἣν τὰ πρα- 
χθέντα πρὸς γένεσιν εἴληφε, τοῦ εἶναι xal τῶν λοι- 
Sev μετέχοντα, ὧν διεξῆλθον ἐν τοῖς πρὸ τούτων. 
Τὸ δὲ εἰπεῖν ὅμοια Θεῷ xaxà τὴν θείαν εἰχόνα, οὐχ 
ἀνχιροῦντός ἐστι τὸ ἐπὶ τοῦ ἀνθρώπου τοῦτο s!pi- 
σθαι, ἀλλὰ χατὰ τὸν τῆς μετοχῆς λόγον xai ἐπὶ τῶν 
λοιπῶν τὴν λέξιν παρῴδησε 5. 

Καὶ χατὰ θείαν εἶχόνα. Πῶς τὸ xat' εἴχόνα xal 
ὁμοίωσιν νοητέον, ἐνταῦθά φησιν’ ὅτι οὐ κατ᾽ εἶδος, 
ἀλλὰ κατὰ τὸ ἐπεστράφθαι 52, xal τὸν νοῦν ἀνατετα- 
μένον ἔχειν πρὸς τὸν Θεὸν τὸν αἴτιον τοῦ εἶναι χαὶ 
εὖ εἶναι" ὅπερ ἕτεροι τό αὐτεξούσιον ἐνόησαν, ἐπεὶ οὐ 
κατὰ τὴν οὐσίαν ὁ Θεὸς ὅμοιος τοῖς λογικοῖς" οὔτε 
τὰρ ἐμεῖς ὅμοιοι [ἐσμὲν] ταῖς εἰκόσιν ἡ μῶν ταῖς Ex 
χηροῦ τυχὸν ἣ γαλκοῦ, ἅτινα ἑτερούσια ἡμῖν ἐστι 
xii ποσῶς ὅμοια᾽ τὰ μὲν γὰρ ὁμοταγῇ, τουτέστι τὰ 
τῆς αὐτῆς τάξεως καὶ οὐσίας, ὡς τὰ χερουδὶμ χαὶ 
σεραφὶμ xal λοιπαὶ τάξεις, ὁμοιοῦνται ἀλλήλοις xa- 
τὸ τὸ προηγούμενον εἶδος" ὅπερ εἶδος ἐπὶ τῶν νοη- 
τῶν ἐστιν, ota τις ὑποχειμένη ὕλη ἀῦλος ζωὴ οὖσα, 
χαὶ αὐτὸ τὸ εἶδος ὃ ἐστιν ἕχαστον τῶν νοητῶν. Ὁ δὲ 
8:5; οὐχ οὕτω πρὸς τὰ ἐξ αὐτοῦ" οὐ γὰρ ὅμοιον τὸ 
αἴτιον τοῖς αἰτιατοῖς, Ὃ δὲ εἶπον ἐπὶ τῶν νοητῶν 
γόησον καὶ ἐπὶ τῶν νοερῶν ἡμῶν ψυχῶν. 


Ἐπὶ μὲ» γὰρ τῶν ὁμοταγῶν. Ὁμοταγῶν φησι 
τῶν ἁμοφυῶν, ἐξ ὧν d ὁμοιότης ἀντιστρέφει οἷον 


C 


D 


Deum in propria simplicitate manentem, varias om- 
nisque generis species creature produxisse ; vocat 
enim πρόοδον ipsam veluti motionem et propensio- 
nem ad rerum creationem. 

ὃ VI. Similem vero Deum. Non potest de nobis dici 
ὅμοιον, nam corpus nostrum ex similaribus et dis- 
similaribus constat, sicut etiam Aristoteles ostendit 
in principio libri De generatione animalium: Deus 
vero, quodest, prorsus similiter est, quoniam divina 
Scriptura, tanquam semper eumdem gine mutatione 
omnibus dissimilem dicit, ut illud 907: (Quis in 
diistibi similis, Domine(n) ; ac iterum : Cui me assi- 
milastis, inquit Dominus (0) ; et : Ego visiones mulli- 
plicavi, et. in. manibus prophetarum  assimilatus 
f"i (p), id est, idem ego mihi ipsi, ut Ireneus dicitin 
libris contra haereses. 

Imitatione quam adhibere possunt. Licet sane hoc 
loco accipere imitationem in natura mente ac ratio- 
ne predita ad Deum conversa, juxta illud : Estote 
perfecti, estote misericordes sicut Pater vesler cc- 
lestis (q) que in Deo quidem proprie et suprnomnem 
terminum ac rationem ; in creaturis vero pro cujus- 
que facultate convenienter nature: licet autem 
etiam hoc loco imitationem intelligere participatio- 
nem eorum que in Deo supra essentiam cernuntur, 
quam res productin generationem. acceperunt exsi- 
sentiam et alia participantes, qua in precedentibus 
explicavi. Quod autem dixerit similia secundum di- 
vinam imaginem, non est quod neget hoc dictum de 
homine ; sed pro participationis ratione etiam de 
reliquis diclionem usurpavit. 

Et ad divinam imaginem. Dicit hoc loco quomodo 
intelligendum si secundum imaginem et similitu- 
dinem : nempe non secundum formam, sed quate- 
nus converse sunt, et mentem ad Deum, exsistendi 
ac bene exsistendi auctorem, elevatam habent; quod 
alii liberum arbitrium intellexerunt, quoniam Deus 
non est similis secundum essentiam 'rationalibus: 
neque enim nos similes sumus imaginibus nostris 
cereis forte, aut ereis, que a!terius essentiee quam 
nos et parum similes : que enim ejusdem seriei, id 
est ejusdem ordinis ac essentie, ut cherubim et 
geraphim ac reliqui ordines, assimilantur sibi invi- 
cem in principali forma ; quae forma, in intelligi- 
bilibus est veluti subjecta quedam materia imma- 
terialis vivens, ac ipsa forma qua est unumquod- 
que intelligibilium. Deus vero non ita cum creatu- 
riscomparatur ; causa enim non estsimilisefflectui: 
quod autem dixi de intelligibilibus, intellige etiam 
de intelligentibus animabus nostris. 

Quoniam in iis,qua mqualia sunt. Vocat ὁμο- 
ταγῶν quie ejusdem sunt nature, in quibus sirili- 


(8) Psal. rxxxv, 8. (o) Isa. xr, 25. (p) Osee x1, 10. (9) Luc. v1, 30. 
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80 ὡς δημιουργόν. δ᾽ ἐπέθηχε, 83 ἐπιστραφῆναι. 
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dum naturam, et conversim Paulus similis Petro. 
In homine vero ac ejus imagine non eat eadem ra- 
tio : non est enim eadem essentia in utrisque ratio, 
quod vocavit 08 principalem simiiis speciem.Ho- 
mo vero etiam alio modo dicitur dissimilis proprie 
imagini,quod imago quidem facta sit ad hominis si- 
militudinaem, non autem homo ad hujus similitudi- 
nem :ita igitur neque in causa, neque in effectu τὸ 
ἀντιστρέφειν, Seu reciprocari admittendum. Porro 
reciprocari est cum illis etiam qui contrarium tra- 
ctant sermonem, &equaliter dicere licet, veluti si- 
animal quod in utero, et contrarium, si non animal 
quod in utero. Ita loquitur Clemens in principio li- 
bri quinti Stromatum, sic igitur etiam hoc loco. Ita- 
que si similia qua ejusdem ordinis, et e contrario, 
si non similia que ejusdem ordinis. 

[psius similitudinis. Solet magnus Dionysius dicere 
Deum in effectis esse quod perseoest, etejusquod per 
80 est, conditorem, et ipsum esse exsistentiam per 
8e, el exsistentie per se conditorem sicut etiam 
nunc ipsum esse ipsam similitudinem, et ipsius si- 
militudinis conditorem. H«c autem dicit, non quod 
dicat Deum diversam quidem esse vitam, ac diver- 
sam ab eo vila essentialem productam fuisse, ac 
veluti diceret aliquam preter Deum subsistentem 
quam participant ea que vitam participant : sed 
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tudo convertitur ; velut Petrus similis Paulo secun- À Πέτρος Παύλῳ ὅμοιος χατὰ τὴν φύσιν, 


B 


sicut seipsum explicat in capite undecimo, Deus 


dicitur ipsa vita, acipsa virtus, atq'ie ipsa simili- 
tudo, et ejusmodi, ut. hoc exsistens per modum 
principii, ac ut Deus, atque velut causa: horum 
enim est revera fons ac origo; ipsius autem vite, 
ac ipsius similitudinis et talium est conditor, ut is 
qui participatione ipsis que primario inter res, hoc 
donum participant largitur : nam omnia pro captu 
8uo talia participant: prima quidem et superne 
intelligibilium creature per modum principii : que 
vero deinceps, secundum descensum seu inferio- 
rem gradum. Poro etiam superius diximus simili- 
tudinem esae totorum unitatem, qua tota, id quod 
se eodem modo habet, et secundum eadem in con- 
spiratione participant, prime cause communione : 
dixit autem, qux esse potest, quia non perfecte, ne- 
que in toto imitatio. 

$ VII. Desciscens, Gr. τὸ ἀποδέον, Deficiens. 

8 VIII. Quidautemde divinostatu. Statum etsedem 


pro eodem accipit : statum enim, non quod rectus ἢ 


fiat, postquam i in sede incurvatus fuerit suspicatur; ὦ 
sed sine concussione, ac mutatione Dei, firmum sta- 
tum vocavit: sicut etiam sedere significat esse 
continuo ac incomprehensibiliter *?09 in regno, 
ao quiete nominis experte. Sane in Scriptura, tan- 
quam a sede exsurgens dicitur ut ibi : Surge, Do- 
mine, praeveni eos (r); ac iterum, eicuta statu ad se- 


(r) Psal. xvi, 13. 


* 980 
χαὶ Gvtt- 
στρόφως Παῦλος Πέτρῳ ὅμοιος. "Ex? δὲ τοῦ ἀνθρώ- 
ποὺ καὶ τῆς τούτου εἰχόνος οὐχ ὁ αὐτὸς λόγος" οὐ 
γὰρ 9 τῆς οὐσίας λόγος ὁ αὐτὸς ἐπ᾽ ἀμφοῖν, ὅπερ 
ἐχάλεσε προηγούμενον ὁμοίου εἶδος, Ὁ ὃὲ ἄνθρωπος 
xai ἑτέρως λέγεται οὐχ ὅμοιος τῇ ἰδίᾳ εἰχόνι, ὅτι ἡ 
εἰχὼν μὲν πρὸς τὴν τοῦ ἀνθρώπου γέγονεν ὁμοιότη- 
τα, καὶ οὐχὶ ὁ ἄνθρωπος πρὸς τὴν ταύτης. Οὐὗτως 
οὖν καὶ ἐπὶ τοῦ αἰτίου, xal τῶν ἐξ αὐτοῦ, μὴ δεχτὸν 
εἶναι τὸ ἀντιστρέφειν" ἀντιστρέφειν δέ ἐστιν, ἃ xal 
τοῖς τὸν ἐναντίον χειρίζουσι 83 λόγον ἐπίσης ἔστιν εἴ- 
πεῖν, οἵον εἰ ζῶον τὸ χατὰ γαστρὸς, xai τὸ ἐναντίον, 
εἰ οὐ ζῶον τὸ κατὰ γαστρός. Οὕτω φησὶν ὁ Κλήμης 
ἐν ἀρχῇ τοῦ πέμπτου Στρωματέων, ὥσπερ οὖν xai 
ἐνταῦθα. Εἰ οὖν ὅμοια τὰ ὁμοταγῇ, xal ἐκ τοῦ ἐναν. 
τίου, εἶ οὐχ ὅμοια τὰ ὁμοταγῆ. 


Τῆς αὐτοομοιότητος. Ἔθος ἐστὶ τῷ μεγάλῳ Διο- 
νυσίῳ, τὸν Θεὸν λέγειν ἐπὶ τῶν αἰτιατῶν αὐτὸν εἶναι 
τὸ αὐτοὸν xai τοῦ αὐτοεῖνα! ὑποστάτην᾽ xal αὐτὸν 
εἶναι τὴν αὐτοζωὴν, χαὶ τῆς αὐτοζωῆς ὑποστάτην᾽ 
ὡς xai νῦν αὐτὸν εἶναι τὴν αὐτοομοιότητα, xai [τῆς] 
αὐτουμοιότητος ὑποστάτην. Φησὶ δὲ ταῦτα, οὐχ ὡς 
ἑτέραν μὲν φάσχων ζωὴν αὐτὸν τὸν Θεὰν, ἑτέραν δὲ 
παρῆγθαι ζωὴν οὐσιώδη, καὶ otov εἴ τινα ἐνυπόστα- 
τον παρὰ τὸν Θεὸν, ἧς μετέχει τὰ τῆς ζωῆς μετέ- 
χοντα, ἀλλ᾽’ ὡς αὐτὸς ἑαυτὸν ἑρμηνεύει ἐν τῷ ἕνδε- 
χάτῳ χεφαλαίῳ, αὐτοζωὴ καὶ αὐτοδύναμις, καὶ αὐὖ- 
τοομοιότης, καὶ τὰ τοιαῦτα λέγεται ὁ θεὸς, ὡς ἀρ- 
χικῶς τοῦτο ὦν, καὶ θεϊχῶς, καὶ αἰτιατιχῶς" τούτων 
γὰρ αὐτὸς τῷ ὄντι πηγαῖός ἐστι τῆς δὲ αὐτοζωῆς 
ἐστιν ὁποστάτης, xal αὐτοομοιότητος, καὶ τῶν τοιού- 
των, ὡς μεθεχτῶς αὐτοῖς τοῖς πρώτως ἐν τοῖς οὖσι 
τῆς δωρεᾶς ταύτης μετέχουσι χορηγῶν. ΠἊἀντα γὰρ 
οἰχείως ἑαυτοῖς μετέχει τῶν τοιούτων" αἱ μὲν ποῶ- 
ται xal ἀνγώταται τῶν νοητῶν χτίσεις ἀρχηγιχῶς" x1 
δὲ ἑξῆς ὑποδατικῶς. Ὁμοιότητα δὲ xal ἄνω ἔφημεν 
τὴν τῶν ὅλων ἑνότητα, xx09' ἣν τὰ ὅλα τοῦ χατὰ τὸ 
ὡσαύτως ἔχοντος xal χατὰ τὰ αὐτὰ εἷς σύμπνοιαν 
μετέχει, χατὰ. μετουσίαν τοῦ πρώτου αἰτίου. 'Evóc- 


χόμενον δὲ εἶπεν, οὐ γὰρ τελείως, οὐδὲ καθ᾽ ὅλου ἡ 
μίμησις. 


S VII. Τὸ ἀποδέον. ᾿Απολεΐπον. 

8 VIII. Τί δὲ καὶ περὶ τῆς θείας στάσεως. Τὴν 
στάσιν χαὶ τὴν χαθέδραν τὸ αὐτὸ δέχεται" στάσιν 
γὰρ οὐ τὴν εἷς τὸ ὀρθὸν γενέσθαι ἀπὸ τοῦ συγκεχάμ- 
φθαὶ ἐν τῇ καθέδρᾳ ὑπόνοιάν φησιν, ἀλλὰ τὸ ἀχλό- 
vntov xal ἀμετάτρεπτον τοῦ Θεοῦ βεβαίαν στάσιν 
ἐχάλεσεν' ὡς χαὶ τὸ χαθῆσθαι τὸ ἐν ἀνωνομάστῳ δ᾽ 
βασιλείᾳ, καὶ ἀναπαύσει διαρχῶς καὶ ἀκαταλήπτως 
ἔχειν. Καὶ μὴν ἐν τῇ Γραφῇ, ὡς ἀπὸ τοῦ καθῆσθαι 
ἀνιστάμενος εἴρηται, ὧς ἐν τῷ, ᾿Ανάστηθι, Κύριε, 


VARLE ΚΕΟΤΙΟΝῈΒ ET CORRECTIONES. 


53 μεταχειρίζουσι. 3) τῇ ἀνονομάστῳ. 
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πρόφθεσον αὐτούς * καὶ πάλιν ὡς ἀπὸ στάσεως ἐπὶ τῷ À dem transiens, cum dicitur : Quia ascendes equos 


καθῆσθαι μεταδαίνων, ἐν τῷ Ὅτι ἐπιδήσῃ ἐπὶ τοὺς 
ἵππους σοῦ, xal- Ἢ ἱππασία σοῦ σωτηρία * καὶ αὖ- 
0: “Ἐπέδη χερουδὶμ. xal ἐπετάσθη * μάλιστα δὲ τό" 
Ἔχχθισας ἐπὶ θρόνου, ὁ χρίνων διχαιοσύνην ^ xal: 
'O θεὸς χάθηται ἐπὶ θρόνου ἁγίου αὐτοῦ. Ταῦτα δὲ οὐ 
σαρκικῶς, ἀλλὰ θεοειδῶς $5.56, 

$ IX. Καὶ ἐπκὶ πάντα προϊόντα. ᾿Ἐπὶ πάντα προϊὼν 
xai χινούμενος λέγεται ὁ Θεὸς, ὡς ἐν τῷ Ἱερεμίᾳ * 
"Ex& Θεὸς ἐγγίζων, xal οὐχὶ πόῤῥωθεν * xal. πάλιν" 
Ὃ ἐπὶ πάντων καὶ διὰ πάντων ^ χαὶ μάλιστα " ᾽Εὰν 
ἀναδῶ sic τὸν οὐρανὸν, σὺ ἐχεῖ, καὶ τὰ ἑξῆς. Ἔν δὲ 
ταῖς θεοφανείαις" Κλῖνον οὐρανούς σου, xal κατάδηθι * 
xxi, ᾿Ανέδη ὁ θεὸς ἐν ἀλαλαγμῷ. 

Οὐ κατὰ φορὰν fj ἀλλοίωσιν, Διδάσχων εὐσεδῶς 
νοεῖν τὰ περὶ Θεοῦ λεγόμενα, φησίν * ᾿Ακούων χι- 
νεῖσθαι τὸν Θεὸν, μηδέποτε νοήσῃς κίνησιν τὴν ἐπὶ 
τῶν ἱκτιστῶν 5[ γοουμένων, xai μάλιστα τῶν αἴσθη- 
τῶν ^ τὰ γὰρ ὑλιχὰ χινεῖται μὲν κατὰ φοράν * φορὰ 
δὲ ἐστιν ἢ xa0' ὅλον 8᾽ τόπον ἐναλλαγὴ, καὶ μάλιστα 
ἡ μὴ δυναμένη ἐφ᾽ ἑαυτῆς στῆναι, ὅταν ἐθέλῃ * χίνη- 
σις δὲ ἐστιν ἡ κατὰ ἀλλοίωσιν * ἀλλοίωσις δὲ ἐστιν, 
ὅταν, μένοντος τοῦ ὑποχειμένου αἰσθητοῦ ὄντος, με- 
τεδάλλῃ, ἐν τοῖς αὐτοῦ πάθεσιν ἐναντίοις οὖσιν, ἢ καὶ 
urb ἐναντίων χαὶ μή olov τὸ σῶμα ὑγιαίνει, 
xz: πάλιν κάμνει * τὸ σὐτὸ xai ὁ χαλχὸς, ποτὲ στρογ- 
poc, ποτὲ γωνοειδὴς, τουτέστιν εἰς γωνίας μετα- 
σχη ματισθείς - ὅταν δὲ ὅλον μεταδάλλῃ, μὴ ὑπομένον- 
to; αἰσθητοῦ τινος, ὡς ὑποχειμένου τοῦ αὐτοῦ, ἀλλ᾽ 
οἷον ἐκ γῆς πάσης alga, xai ἐξ ὕδατος ἀὴρ, fj ἐξ 
&i2oc παντὸς ὕδωρ, ἢ ὡς ἡ ῥάδδος Μωύσέως εἰς ὄφιν, 
ἢ τὸ ὕδωρ εἰς αἷμα, τοῦτο xai τροτὴ, καὶ γένεσις, xai 
ςϑορὰ, μετακινηθέντων τῶν προτέρων * ἀλλ᾽ ἔστι xal 
κατὰ ἑτεροίωσιν χίνησις εἰς τὸ ἀνόμοιον, χαὶ ἀπὸ 
γρώματος εἷς χρῶμα. Βάλιν τοπική τίς ἐστι κίνησις 
$ ἐκ τόπου εἰς τόπον μετάστασις : ἥτις χίνησις f 
κατὰ τὴν εἰς ὀρθὴν πορείαν γίνεται, ἢ κατὰ χυχλο- 
φορίαν **- ὡς ὁ τροχὸς χινεῖται, κατά τινας δὲ χαὶ 
6 οὐρανός * fj κατὰ τὴν μιχτὴν ἐξ εὐθείας xai κχυχλι- 
χῆς, ὡς ἡ ἑλιχοειδὴς πορεία, ola ἐστὶν ἡ τῶν ὄφεων * 
ἔστι xai νοητὴ χίνησις, xa0' ἣν ὁ νοῦς ἐνεργῶν, ἢ 
x4! ol θεῖοι νόες νοοῦσι τὰ ὄντα, "Ἔστι xal ψυχιχὴ 
κίνησις, xaQ' ἣν εἰς νοήσεις χινεῖται, xal εἰς τὸ χι- 
νεῖν τὰς αἰσθήσεις, Ἔστι χαὶ ἄλλη κίνησις φυσικὴ, 
$ si; αὔξησιν καὶ τροφὴν χινοῦσα τὰ ἐπιτήδεια Ὁ 
οὖν Θεὸς οὐ χατὰ μίαν τούτων κινεῖται * ἀλλὰ χίνησις 


(uos (s) ; et : Ομααγίσέρ tux salvatio (t); ac rursus : A- 
scendit super cherubim et volavit (u) ; maxime au- 
tem illud : Sedisti super thronum, qui judicas justi- 
tam (v); et : Deus sedel. super sedem sanctam 
suam (x). Hec vero non carnaliter, sed sicut Deum 
decet, inteiligenda. 

δ IX. Et ad. universa procedentem. Deus dicitur 
progredi, ac moveri ad omnia, sicut in Jeremia : 
Ego Deus de vicino sum, et non de longe (y) ; ac ite- 
rum : (ui in omnibus ac per omnia (1) ; οἱ maxime 
Si ascendero tn collum, tu illic es (a), et reliqua. In 
Dei autem apparitionibus : Imclina colos tuos et 
descende (b) ; atque : Ascendit Deus in jubilo (c). 

Non delalione aut mutatione. Docens ea que de 
Deo dicuntur pie intelligere, ait : Cum audis,Deum 
moveri,nunquam intelligas notionem qua in crea- 
turis maxime sensilibus intelligitur : materialia 
enim moventur χατά φοράν; φορὰ vero est totius 
loci mutatio, et maxime que nequit, cum vult, 
in seipsa stare ; motio autem fit χατά ἀλλοίωσιν ; 
ἀλλοίωσις vero est quando, subjecto, quod est sen- 
sibile, manente, mutatur in suis affectionibus qua 
sunt contrarie, sive etiam inter contrarias et non 
contrarias ; veluti corpus sanum est, et vice versa 
egrotat : eodem modo 88 aliquando rotundum,ali- 
quando γωνοειδύς,ἰὰ estin angulos effictum; quando 
&utem totum mutatur, nullo sensibili remanente, 
tanquam ejus subjecto, sed tanquam ex terra uni- 
versa sanguis, el ex aqua aer,aut ex aere universo 
aqua, aut sicut virga Mosis in serpentem,aut aqua 
in sanguinem,hoc et conversio et generatio, et cor- 
ruptio, nrioribus transmotis ; quinetiam est motio 
per alterationem in dissimile, et ἃ colore in colo- 
rem. Denique localis est motio, transitus de loco 
in locum : que motio aut recto progressu fit, aut 
circularisicut rota movetur,imo secundum quosdam 
colum : aut misto ex recto et circulari, sicut gres- 
sus tortuosus qualis est serpentium. Est etiam 
motio intelligibilis, qua mens operatur, ?10 aut 
divine mentes res intelligunt. Et etiam motio 
animalis qua movetur ad intellectiones et ad mo- 
vendum sensus. Est denique alia motio naturalis 
qua movet ad accretionem et nutritionem ea que 
apta sunt. Itaque Deus nulla harum movetur ; sed 
motio ejus qui immobilis est, ac semper eodem 


«οὔ ἀχινήτου xal ἀεὶ ὡσαύτως ἔχοντος λέγεται d) elc D modo 8e babet, dicitur voluntas ipsius ut res exsi- 


τὸ γενέσθαι τὰ ὄντα βούλησις αὐτοῦ, καὶ πρόοδος 9? 
τῆς εἰς πάντα προνοίας αὐτοῦ. 

Οὐ τὴν ἐξ ἀμφοῖν. Κίνησιν τὴν μεταδατικὴν λέ- 
ει, ἣν καὶ ἑλιχοειδῇ ὀνομάζει * ἀσχέτῳ δὲ, τουτέστιν 
ἀπκολύτῳ καὶ συναφεῖ. 


(s) Habac. ri, 8. (u) Psal. xvir, 11. 


(2) Ephes. iv, 6. 


0) Ibid. (v) Psal. ix, 5. 
αἱ bin cxxxvir; 8. (b) Psal. xvii, 10. (c) Psal. xrvi, 6 


Stant, et progressio providentie ipsius ad uni- 
versa. 
Non ex utrisque. Intelligit motionem transitivam, 
quam etiam tortuosam appellat ; ἀσχέτω autem si- 


gnificat absolzto ac connexo. 


(x) Psal. xvvi, 9. — (y) Jer. xxii, 23. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


88 θειχῶς. ὃ Σημείωσαι, ὅτι ταὐτὸν ἐπὶ Θεοῦ φησι στάσιν xai καθέδραν, πρὸς τὴν ἀχίνητον ταυτότητα 
μάτερον δεξάμενος. Nott idem dicere Dei stationem, et sedem : utrumque cnim pro immobili identitate 
1 


usurpat. 


χτισμάτων. 9 χατὰ τὸν ὅλον. 0 τὴν χυχλοφοοιχήν. Ὁ mp 


οδοι. 
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poreas motiones, declarat quomodo convenienter 
Deo intelligenda eit in Deo motio, interpretans 
anagogice sensaitivas in universo motiones. 


Et reclum quidem. Quomodo circularis et recta 
et tortuosa seu obliqua motio in Deo intelligatur, 
lege caput quartum, post pauca folia principii ca- 
pitis,et disces quomodo in angelis et animabus at- 
que corporibus tales motiones intelligantur. 


Media et extrema. Superiora semper continent 
inferiora : extrema quidem vocat supremas virtutes 
et Deo vicinas, media vero, eas que illas quidem 
sequuntur, sed sensilia omnia superant. Ergo su- 
preme complectuntur medias,medie autem sensi- 


APPENDIX AD OPERA 8. DIONYSII AREOPAGITE. 


Quin eliam molus Dei. Cum negasset in Deo cor- α 
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᾿Αλλὰ xxi χινήσεις Θεοῦ, ᾿Απαγορεύσας 9' τὰ τῶν 
σωματιχῶν χινήσεων ἐπὶ Θεοῦ, ὅπως χρὴ θεοπρεπῶς 
νοεῖν κίνησιν ἐπὶ Θεοῦ σαφηνίζει, τὰς αἰσθητὰ: ἐν τῷ 
παντὶ χινήσεις ἀναγωγιχῶς ἑρμηνεύων. 

Καὶ τὸ μὲν εὐθύ, Πῶς dj κατὰ χύχλον, xal jj χατ’ 
εὐθεῖαν, καὶ dj ἐλιχοειδὴς χίνησις ἐπὶ Θεοῦ νοεῖται, 
ἀνάγνωθι τὸ τέταρτον χεφάλαιον, μετ᾽ ὀλίγα φύλλα 
τῆς ἀρχῆς τοῦ χεφαλαίου, καὶ μαθήσῃ, πῶς ἐπὶ ἀγ- 
γέλων, καὶ ψυχῶν, καὶ σωμάτων ai τοιαῦται νοοῦν- 
ται. 

Τὰ μέσα καὶ ἄκρα. ᾿Αεὶ τὰ ὑπερδεδηκότα πε- 
ριέχει τὰ ὑπούθεθηχότα. "Axpa μὲν οὖν καλεῖ τὰς 
ἀνωτάτω δυνάμεις xal πελαζούσας Θεῷ * μέσα δὲ 
τὰς μετ’ ἐχείνας μὲν, τῶν δὲ αἰσθητῶν ἁπάντων 
ὑπερχειμένας, Αἱ μὲν οὖν ἀνώταται περιέχουσι τὰς 


lia : ideo enim Scriptura dixit etiam ordines ange- p μέσας " αἱ δὲ μέσαι τὰ αἰσθητά " διὰ τοῦτο γὰρ xai 


lorum in colis.Deus quidem complectitur universa, 
sicut circulus omnia que intra ipsum, et ad seip- 
sum tanquam ad causam convertit.Nota vero,quid 
idem, et justitia in Deo et aequale. 


S X. Similem incessum. Similis progressio per se 
mutuo et in elementis:nam equalis horum tempe- 
ries,facit etiam ut generationes mundi in commis- 
tionibus non preponderent : si enim aliquod ele- 
mentum abundarit, corrumpitur quod generatur. 


Et quoniam omnem  zqualitutem — intellectilem. 
Sciendum quod νοητὸν seu intelligibile, est illud 
quod sensibus non subjicitur, neque in se ipsoin- 
telligendi facultatem habet, sicut facultates animse 
et sensuum ; νοερόν vero seu intelligens, est quod 
simplices et liberas habet intellectiones,ut angeli: 
λογικόν autem seu rationale, est. quod ratione seu 
argumentis ?11 ac speculatione rerum cogaitio- 
nes accipit,sicut mens humana ; sensitivum vero 
quod sensibus subjicitur, ut partes creature que 
dividuntur in essentiales ac naturales, id est in res 
que immobiles ac omnino sensus expertes, et eas 
quae aliquo modo moveri queunt : naturam enim 
definiunt principium motionis et quietis. Volunta- 
riam vero equabilitatem, que eligere valet : non 
quidem ignoro quod anima hominis dicatur etiam 
abusive intelligens ac rationalis. 


Virtutem omnis zqualitatis effectricem. Est equa- 
bilitas qua tribuitur naturis & Deo omnium con- 
ditore, estque equabilitas voluntaria,quam volun- 
tarii atque ex prselectione dirigunt qui justitiam 
et juris equabilitatem exercent. Heo itaque equa- 
bilitas, ex Deo constituta est. Omnem igitur juris 
equabilitatem et justitiam Deus in seipso simpli- 
citer et indivisim sicut in ideis ac exemplaribus in 
suis eternis cogitationibus ante habet, seu proprie 
loquendo complectitur. 


τάξεις ἐν τοῖς οὐρανοῖς ἀγγέλων 33 εἶπεν ἡ Γραφή. 
Ὁ μέντοι θεὸς ἅπαντα περιέχει, ὡς ὁ κύχλος τὰ ἐντὸς 
αὐτοῦ πάντα, καὶ εἰς ἑαυτὸν ὡς πρὸς αἴτιον ἐπιστρέ- 
φει. Σημείωσαι δὲ, τί τὸ ταὐτὸν, καὶ διχαιοσύνη ἐπὶ 
τοῦ Θεοῦ, xai τὸ ἴσον. 

ἃ X. Ὁμοίαν χώρησιν. Ὁμοία χώρησις δι᾽ ἀλλή- 
λων xai ἐπὶ τῶν στοιχείων 33. 4 γὰρ ἐπίσης χρᾶσις 
τούτων, χαὶ τὸ μὴ ὑπερταλαντεύειν ἐν τοῖς συγχρί - 
μασι τὰς γενέσεις τοῦ χόσμου ποιεῖ * εἶ γάρ τι τῶν 
στοιχείων πλεονάσειε, φθείρεται τὸ γινόμενον. 


Καὶ χατὰ τὸ πᾶσαν ἰσότητα νοητήν, Ἰστέον 
ὅτι νοητὸν μέν ἐστι τὸ τῇ αἰσθήσει οὐχ ὑποπίπτον, 
οὔτε τὸ νοερὸν ἔχον ἐν ἑαυτῷ **, ὡς αἱ δυνάμεις τῆς 
ψυχῆς xai τῶν αἰσθήσεων * νοερὸν δὲ τὸ ἁπλᾶς καὶ 


C ἀπολύτους ἔχον τὰς νοήσεις, ὡς ἄγγελοι * λογιχὸν δὲ 


τὸ διὰ λόγου χαὶ θεωρίας τὰς τῶν ὄντων γνώσεις 
δεχόμενον, ὡς ὁ ἀνθρώπινος νοῦς * αἰσθητὸν δὲ τὸ τῇ 
αἴσθήσει ὑποπίπτον, ὡς τὰ μέρη τῆς χτίσεως, ἅπερ 
διαιροῦνται εἰς οὐσιώδη xal φυσιχὰ, τουτέστιν εἴς τε 
τὰ ἀκινήτως xal πάντη ἀναισθήτως ὄντα, xai εἰς τὰ 
τὴν ὁποιανοῦν ἔχοντα χίνησιν * τὴν γὰρ φύσιν ἀρχὴν 
χινήσεως xai ἠρεμίας ὁρίζονται. Θελητὴν δὲ ἰσότητα 
τὴν προαιρετιχήν * οὐχ ἀγνοῶ μέντοι, ὡς xal xata- 
χρηστιχῶς xai ἐπὶ τῆς τοῦ ἀνθρώπου ψυχῆς 35 νοερά 
τε xal λογική 95. 


Πάσης ἰσότητος ποιηνικὴν δύναμιν. Ἔστιν ἰσό- 
τῆς ἡ ἐν ταῖς φύσεσιν ἐκ Θεοῦ τοῦ πάντων " ποιητοῦ 
διδομένη 9, καὶ ἔστιν ἰσότης θελητὴ, ἣν ἐθέλοντες 
xai ἐκ προαιρέσεως κατορθοῦσιν 5 οἱ τὸ δίχαιον xai 
τὸ περὶ τὸν βίον ἰσονομικὸν μετίασι. Καὶ αὕτη οὖν ἡ 
ἰσότης ἐκ Θεοῦ συνέστη. Πᾶσαν γοῦν ἰσονομίαν xai 
διχαιοσύνην ὁ Θεὸς ἐν ἑαυτῷ ἁπλῶς xal ἀμερῶς, ὡς 
ἐν ἰδέαις xal παραδείγμασιν ἐν ταῖς ἀϊδίοις αὐτοῦ 
νοήσεσι προέχει, ἤτοι περιέχει χυρίως εἰπεῖν. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


*! ὑπαγορεύσας. 53 οὐρανίοὶς ἀγγέλοις, 93 ὁμοίαν χώρησιν δι᾽ ἀλλήλων τὴν τῶν στοιχείων φησίν. — 9* μεθ᾽ 


ἑαυτοῦ, 3 ἀνθρωπίνης ψυχῆς. 


ογικά, 57 δεδομένη. 35 κατορθοῦμεν. 


ΕΙΣ TO KE9AA. I. 


S I. Ὡς καντοχράτορα xai ὡς παλαιόν. Πολιὸς 

μὲν ὥφϑη ὁ Θεὸς τῷ Δανιὴλ, λευκὴν ἔχων τὴν χε- 
φαλὴν, ὡς ἔριον, καθ᾽ ὃ καὶ Παλαιὸς ἡ μερῶν ὠνομά- 
cix: νεώτερος δὲ τοῦ πολιοῦ γέροντος, ὅταν ὡς ἀνὴρ 
ὥςθη τῷ ᾿Αδραὰμ μετὰ τῶν ἀγγέλων, xai νεανίσχος. 
Ἃ xai θεωρῶν ἀπέλυσεν ὧδε" πρεσθύτην μὲν, ὡς 
πέντων ix Θεοῦ τε ὄντων xal μετ᾽ αὐτόν’ διὸ xai 
νεωτέρων αὐτοῦ * νέον δὲ, ὡς ἀεὶ ἐν ἀχμαίᾳ xal 
εὐσταθεῖ μαχαριότητι ἀπαλαίωτον ὄντα. El δὲ καὶ 
(xot; τὸ συναμφότερον, τουτέστι τὸ γηραλέον xal 
νέον ἅμα, ὡς ἀπ’ ἀρχῆς αὐτὸν δηλοῦν ἐπὶ πάντα διή- 
xovtz xal προϊόντα ἀχρι τέλους διαιωνίζειν, ὅπερ τέ- 
λος "5 τῆς ἀρχῆς ἐστι νεώτερον, ἕξει, φησὶ, xai τοῦτο 
λόγον" εἶτα παράγει καὶ γνώμην Ἱεροθέου τοῦ Qslov: 
περὶ τούτου γὰρ ἐπιδάλλω λέγειν αὐτὸν οἰκεῖον ερο- 
τελεστὴν, ἅτε διδάσκαλον ἑαυτοῦ ἀποχαλοῦντα. 


811. Καὶ πολιὸς καὶ νέος. Πῶς ποτὲ μὲν πολιὸς, 
κοτὲ δὲ νέος ὁ Κύριος γράφεται, ὡς τό" ᾿Ιησοῦς Χρισ- 
tüc χθὲς καὶ σήμερον ὃ αὐτὸς, xal εἷς τοὺς αἰῶνας" τὸ 
χοῦν σήμερον τοῦ χθὲς νεώτερον. 

Ἐπείπερ ἣ μόνας. ᾿Ἐπειδήπερ ἡ ἀριθμητικὴ τὸ 
ἐν ἀριθμοῖς διαίρεσιν ἔχον πλῆθος εἰς πέρας ἀνή- 
[rt μονάδα μὲν ἀρχὴν θεμένη τοῦ παντὸς ἀρι- 
ὃμοῦ δυάδα δὲ ἀρτίων, καὶ τῶν ἑξῆς εἷς μέγεθος 
προϊόντων ἀριθμῶν κατὰ παράθεσιν μονάδων, ἐπειδὴ 
τὸ πλῆθος, τουτέστιν dj χτίσις, ἐχ τοῦ Θεοῦ ἐστιν" 
ὁ δὲ ἀριθμὸς ἐπὶ τῷ πλήθει ἐστίν" εἰκότως τὸ xac 
ἀριθμὸν νεώτερον ὀνομάζεται ᾿ τὸ γὰρ πλῆθος, τὸ 
xii ἀριθμούμενον, μετὰ τὸν Θεὸν ἁφάτως καὶ ix τοῦ 
θεοῦ παρήχθη ἀλλὰ καὶ τοῦ νεωτέρου τούτου ἀριθμοῦ 
τῆς κτίσεως ἀρχηγιχώτερόν ἔστιν ἡ μονὰς, ὡς ἔφην, 
ἢ χαὶ τῶν ἀριθμῶν αἰτία, xal ἔχουσα σχέσιν τινὰ πρὸς 
τὰ ἐξ αὐτῆς πολλά. Οὐχοῦν ὁ Θεὸς, ὡς καὶ τούτων 
αἴτιος, καὶ μονάδος λόγον ἐπέχων, νεώτερος χατὰ τὴν 
εἰρημένην θεωρίαν ἐκ τῶν ἐξ αὐτοῦ προσαγορεύεται. 
Eis! δὲ οἵ τὰ σώματα 1909 ἀριθμὸν ὠνὅμαζον. 


3 Ill. Καὶ ἀπολύτως ἀγέννητα. "Av μὲν ἐν τῷ 
πέμπτῳ κεφαλαίῳ περὶ αἰῶνος καὶ χρόνου πλατέως 
ξιελάδομεν'! νῦν δὲ τὰ ζητούμενα σαφηνιστέον “ οὐ 
μόνον γὰρ ἡ Γραφὴ, φησὶν, αἰώνιον καλεῖ τὸν Θεὸν, 
ἐν τῷ λέγειν. Ὅ Θεὸς ὁ αἰώνιος, ὁ κατασχευάσας τὰ 
ἀχοα τῆς γῆς" τὸν γὰρ θεὸν λέγει ἀπολύτως ἀγέν- 
νητον, ἅτε xal ἀναιτίως ὄντα τοῦτο, ἀλλὰ καὶ τὰ 
μετέχοντα ἀφθαρσίας καὶ ἀναλλοίωτα περὶ αὐτὴν τὴν 
οὐσίαν αἰώνια λέγει, εἶτε ἀγγέλους, εἴτε ἀνώτερον 
οὐρανὸν, ὡς τό "Ectnotv αὐτὰ εἰς τὸν αἰῶνα, xai 
εἷς τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶνος, χαὶ τό Τὰ μὴ βλεπό- 
μενα, αἰώνια. ᾿Αναλλοίωτα δέ φησι μείναντα ὡς ἐγέ- 
vovto: xal πύλας αἰωνίας χαλεῖ citt οὐρανοὺς, εἶτε 
τοὺς ἐφεστηχότας τούτοις ἀγγέλους, ola πυλωρούς" 


(d) Hebr. xri, 8. 


8. MAXIMI SCHOLIA IN LIB. DE DIVINI8 NOMINIBUS. 


380 
IN CAP. X. 


8 I. Ut omnipolentem et αἱ antiquum. Deus visus 
est a Daniele canus candidum habens caput velut 
lanam propter quod etiam Anliquus dierum nomi- 
natus est ; junior vero sene cano, quando tanquam 
vir conspectus est Abrabamo cum angelis, et ado- 
lescens : quc etiam consideraus solvit hic : senem, 
quod omnia a Deo producta sunt et ipso posteriora: 
ideoque ipso juniora : juvenem vero, quod semper 
sit iu vigore, et firma beatitate senii expers ; si vero 
etiam simul utrumque dixeris, id est simul senem 
et juvenem, declarare quod a principio ad omnia 
perveniens et progrediens usque ad finem peren- 
net, qui finis junior est principio, hoc, inquit, etiam 
rationem habebit : postea adducit etiam senten- 


p tiam divini Hierothei : conjicio enim eum de ipso 


dicere proprium in sacris initiatorem, seu magis- 
trum suum appellantem. 

II. Et canus, et juvenis. Quomodo Dominus ali- 
quando quidem antiquus, aliquando vero novus 
describatur, ut : Jesus Christus heri οἱ hodie, idem 
el in secula (d) : certe hodie est junius heri. 

7227? Quandoquidem veritas. Quandoquidem ari- 
thmetica multitudinem in numeris divisionem ha- 
bentem in finem deduxit, ponens monada seu uni- 
tatem omnis numeri principium; duada seu duali- 
tatem vero, parium et reliquorum numerorum in 
magnitudine progredientium additione unitatum, 
quoniam multitudo, id est creatura est ex Deo: 
numerus autem est in multitudine,meritoquantum 
δὰ numerum junior nominatur : multitudo enim, 
qua est id quod numeratur, post Deum ineffabili- 
ter et ἃ Deo producta est : quinetiam monas est 
antiquior juniore hoc creatur: numero, qua, sicut 
dixi, est numerorum causa, et habet connexionem 
quamdam cum multis, qua ex ipsa procedunt.Ita- 
que Deus, ut etiam horum auctor, et monadis ra- 
tionem obtinens, secundum dictam comtemplatio- 
nem, appellatur junior iis que 80 eo producta fue- 
runt : sunt qui corpora appellarunt numerum. 

S ΠῚ Et absolute ingenita. Supra quidem in 
quinto capite, fuse tractavimus de eternitate et 
tempore : nunc vero explicanda sunt que petun- 
tur:non tantum enim Scriptura, inquit, vocat 
Deum eternum, dum dicit: Deus eeternus, qui fa- 
bricatus est extrema terre : dicit enim Deum ab- 


D solute ingenitum, tanquam eum qui hoc est sine 


auctore, verum etiam dicit eterna que participant 
incorruptionem, neque in ipsa essentia mutantur, 
sive sint angeli, sive celum supremum, sicut : Sta- 
tuit ea in cdeternum, οἱ in. seculum seculi (e) ; et : 
Qux» non videntur, δίεγπα (f). Porro ὀναλλοΐωτα vo- 
cat que manent sicut fuerunt, et portas eeternas 
vocat, sive celos, sive angelos qui eis presunt, 


(e) Psal. cxuvin, 6. (f) II Cor. rv, 18. 


VARIES LECTIONES ET CORRECTIONES. 


Ὁ ἄχρι τέλους διαιωνίζοντα, καὶ ἐπὶ πάντα διήκειν καὶ προϊέναι, ὅπερ τέλος. 00 ὀνόματα. 1 παρέ- 


θεμεν. 
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tanquam portarum custodes; et antiqua vocat A xxi τὰ ápyaix δὲ αἰώνια xaÀet, ὡς καὶ τὸ: Ἔτη 


eterna, sicut, Annos zlernos in mente habui (g), 
nostrumque tempus seculum dicit, sicut Usque ad 
consummationem saculi (h) ; et : Ut eriperet nos de 
prasenti szculo nequam (i); et vice versa, seculum 
tempus dicit, ut : Ego ressuscitabo eum in novissi- 
mo die (k) : seculum cnim, non vero dies, qua 
in resurrectione : et iterum : In quibus Deus hujus 
seculi, excecavit mentes. infidelium (ἢ, atque tem- 
pus, seculum dicit, ut : Dies szcvli (m) ; et Moa- 
bites et Ammoniles etiam post decimam generationem 
non intrabunt Ecclesiam Domini, in alernum (n). 
Nam decem generationes seculum dicit. Aliter: 
Non oportet, inquit, ubi Scriptura seculum dicit, 
omnino divinitatem intelligere : hoc enim est 888 
πύντη el ἀπολάτως, idem secundum omnem sen- 
sum, ingenitum ac eternum : quinetiam tali dic- 
tione angeli significantur, ut qui in identitate per- 
Severare possunt. 

AEternitatem consecuturos. Hunc etiam Patrem 
accipere eternitatem, secundum Gregorium theo- 
logum, pro declaratione perpetui, seu ejus quod 
semper 6886 dicitur. 

Quinetiam vum temporale celebratur. /Eternitas 
in tempore, ut psalmis : Laboravit. in cternum, 
et vivet in finem (o). ternum autem tempus, que 
upud Apostolum, veluti : 4n£e tempora secularia (p); 
et : Temporibus aelernis taviti (q). Acin Moyse: Erit 
[ibi possessus in aternum. Nota vero, seculum fu- 
turum esse incorruptum et semper eodem modo se 
habere. 


Tametsi scimus ab ipsis. Ipsis videlicet sanctis : C 


nota autem quod intelligibilia, entia vocat, quibus 
etiam eternitatem connumerat; sensilia vero, ge- 
nerationem dicit quorum etiam tempus esse signi- 
ficat. Hzc perfecte habes in capite quinto. 

Non simpliciter coaterna Deo. Sapientissime se- 
curum reddit auditorem in religione, discens non 
debere existiineri ea que eterna dicuntur, ideo 
esse Deo coelerna qui est ante secula. Et jam 
quidem supra diximus, eternum proprie dici, non 
ipsam eternitatem, sed quod xternitatem partici- 
pat : ergo que intelligibilia proprie et entia, ut qua 
effecta sunt immortalia, et eterna, ut quz Dei vo- 
luntate sine fine permanent, dicere oportet, tan- 
quam et a Deo producta, cum prius non essent. 


αἰώνια ἐμνήσθην xal τὸν xag! ἡμᾶς χρόνον αἰῶνά 
φησιν, ὡς tó* Ἕως τῆς συντελείας τοῦ αἰῶνος" xoi 
τό Ὅπως ἐξέληται ἡμᾶς ἀπὸ τοῦ ἐνεστῶτος αἰῶνος 
πονηροῦ" καὶ ἀνάπαλιν, τὸν αἰῶνα χρόνον λέγει, ὡς 
τό: ᾿Εγώ ἀναστήσω αὐτὸν iv τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ" 
αἴὼν γὰρ, ἀλλ᾽ οὐχ ἡμέρα, τὰ ἐν τῇ ἀναστάσει" καὶ 
πάλιν: Ἔν οἷς ὁ Θεὸς τοῦ αἴῶνος τούτου ἐτύφλωσε 
τὰ νοήματα τῶν ἀπίστων" xai τὸν χρόνον δὲ αἰῶνά 
φησιν, ὡς τό: Αἱ ἡμέραι τοῦ αἰῶνος, xal: Μωαί- 
τῆς xal ᾿Αμανίτης οὐχ εἰσελεύσονται εἷς τὸν οἶχον 
Κυρίου ἕως δεχάτητ γενεᾶς εἰς τὸν αἰῶνχ' τὰς γὰρ 
δέκα γενεὰς αἰῶνά φησιν. "AAAoc Οὐ χρὴ, φησὶν, 
ἔνθα ἡ Γραφὴ αἴώνιον λέγει, πάντως τὸ θεῖον νοεῖν" 
τοῦτο γάρ ἐστι τὸ πάντη xal ἀπολύτως, τουτέστι xat 
πᾶσαν ἔννοιαν, ἀγέννητον xai ἀϊδιον- ἀλλὰ xal ἀγγέ- 
λους τῇ τοιαύτῃ λέξει σημαίνεσθαι, ὡς τὸ ἐν ταυτότητι 
διαμένειν ἔχοντας. 


Αἰῶνος μεθέξειν. Ὅτι xal οὗτος ὁ Πατὴρ αἰῶνα 
λαμδάνει xaxà τὸν θεολόγον Γρηγόριον, τοῦ διηνεκοῦς, 
ἤγουν τοῦ ἀεὶ εἶναι τὴν δήλωσιν. 


Καὶ ἔγχρονος αἰὼν δοξάζεται. Ἔγχρονος αἰὼν τὸ 
ἐν ψαλμοῖς" Ἐχοπίασεν εἰς τὸν αἰῶνα χαὶ ζήσεται 
εἰς τέλος. Αἰώνιος δὲ χρόνος τὰ παρὰ τῷ ᾿Αποστόλῳ, 
olov 1ó* Πρὸ χρόνων αἰωνίων, καί Χρόνοις αἰωνίοις 
σεσιγημένου καὶ ἐν Μωσεῖ τό’ Ἔσται σοι χατόχιμος 
εἰς τὸν αἰῶνα. Σημείωσαι δὲ, ὅτι ἄφθαρτος καὶ ἀεὶ 
ὠσαύτως ἔχων ὁ μέλλων αἰών. 


"H xal μᾶλλον ἴσμεν αὐτοῖς. Αὐτοῖς τοῖς ἁγίοις 
δηλονότι, Σημείωσαι δὲ, ὅτι τὰ νοητὰ, ὄντα χαλεῖ, 
οἷς xai τὸν αἰῶνα συναριθμεῖ" τὰ δὲ αἰσθητὰ, γένεσιν 
λέγει, ὧν xal τὸν χρόνον εἶναι σημαίνει. Ταῦτα 
τελείως ἔχεις ἐν κεφαλαίῳ πέμπτῳ. 

Οὐχ ἁπλῶς συναΐίδια Θεῷ. Σοφώτατα χατασφα- 
λίζεται τὸν ἀκροατὴν εἷς εὐσέδειαν, φἄσχων μὴ χρῆ- 
ναι ὑπονοεῖν τὰ λεγόμενα αἰώνια, xxtà τοῦτο χαὶ 
συναΐδια εἶναι Θεῷ τῷ πρὸ αἰώνων. Καὶ ἤδη μὲν 
γὰρ ἄνω εἰρήκαμεν αἰώνιον λέγεσθσι χυρίως οὐχ αὖ- 
τὸν τὸν αἰῶνα, ἀλλὰ τὸ αἰῶνος petéyov* οὐχοῦ, τὰ 
νοητὰ χυρίως xai ὄντα ὡς ἀθάνατα γενόμενα, καὶ 
αἰώνια ὡς ἀτελεύτητα βουλήσει Θεοῦ διαμένοντα χρὴ 
λέγειν, ἅτε xal παραχθέντα ὑπὸ Θεοῦ, οὐ πρότερον 
ὄντα' κυριολεχτῶν δὲ μάλιστα, τὰ τῶν παρ᾽ Ἕλλησι 


Maxime vero propriis utens dictionibus, que apud ἢ φιλοσόφων σεμνὰ μετάγει ἐπὶ τὴν εὐσέδειαν ἀσφα- 


philosophos graecos arcana veneranda, sine peri- 
culo ad religionem traducit : dicit itaque, enlia 
quidem esse ac aeterna, incorporeas virtutes a Deo 
creatas non tamen Deo coocternas, sicut Greci nu- 
gantur, Simu: Deus, simul omnia dicentes ; eunt 
autem qua gignuntur hac, inquit, terrena corpora, 
que et generationem et corruptionem appellant, 


(g) Psal. rxxvi, 6. (ἢ) Matth. xxvrr, 20. 


lach. Π|, 4 


(1) Galat. 1, 4. 
(n) Deut. xxi, 8. (o) Psal. xvin, 9. (p) Tit. 1, 2. 


λῶς. Φησὶν οὖν, ὄντα μὲν εἶναι xal αἰώνια τὰς ἀσω- 
ματώδεις 5 δυνάμεις ὑπὸ Θεοῦ δημιουργηθείσας, οὐ 
μὴν συναϊδίους θεῷ, ὡς Ἕλληνες ληρῳδοῦσιν, "Apa 
Θεὸς, ἅμα πάντα, λέγοντες. Εἰσὶ δὲ καὶ τὰ γινόμενα 
ταῦτα, φησὶ, tà πρόσγεια σώματα, ἃ καὶ γένεσιν xai 
φθορὰν ὀνομάζουσιν, ὡς τῆς ὑποστάθμης ὄντα τῆς 
ὕλης, χαὶ παχύτερα πάντα τὰ μετὰ σελήνην. Εἰσὶ 


(k) Joan. νι, 55. (D) II Cor. iv, 4. (m) Ma- 
(q) Rom. xvi, 25. 
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ὃ μὲσα ὄντε, ἥτοι αἰωνίων xal γενομένων, ἤτοι πα- Α velutea que in subjecta exsistunt materia ad cras- 


γυτέρων καὶ προσγείων σωμάτων, τῶν γινομένων τε 
καὶ ἀπογινομένων πυχνῶς εἷς γένεσιν καὶ φθορὰν, 
ἅτινα μέσα τούτων σώματα piv εἰσι καὶ αὐτὰ, πλὴν 
χαὶ αἰῶνος μετέχουσι, καὶ χρόνου ποσῶς * τὰ δὲ μέσα 
εἰσὶν, οὐρανὸς καὶ ἀστέρες πάντες ^ σώματα γὰρ xal 
ταῦτα, εἰ καὶ λεπτομερέστερα, καὶ τῆς ὕλης τὸ εἶλι- 
πρινέστατον, ὥς φησιν ὁ ᾿Απόστολος, Σώματα ἐπου- 
ράνια καὶ σώματα ἐπίγεια ^ εἶτα σαφηνίζων, ποῖά 
εἰσιν, ἐπάγει - “Ἄλλη δόξα ἡλίου, καὶ ἄλλη δόξα σε- 
λήνης, καὶ ἄλλη δόξα ἀστέρων. Ὁ μὲν οὖν ἀνώτε- 
ρος οὐρανὸς ἐν τοῖς αἰῶσι γέγονε xal ἡ γῆ" πρὸ γὰρ 
τοῦ χτισθέντος φωτὸς τοῦ val ἡμέρας χληθέντος, 
ἐδτι,μιουργήθησαν, ὥς φησι Μωυσῆς * ἐν τοῖς χρονι- 
xoig; διαστήμασι, τὸ στερέωμα xai οἱ ἀστέρες, πλὴν 
χἂν σώματα καὶ ἔγχρονα ^ εἰσὶ γὰρ καὶ ἁπτὰ xai 
ὁρατὰ, ὅμως αἰώνια ἔσονται, μεθέξοντα καὶ αὐτὰ τοῦ 
αἴῶνος, ὡς καὶ τὰ σώματα ἡμῶν μετασχηματιζόμενα 
εἰς ἀφθαρσίαν δ" ὡς καὶ ὁ ᾿Απόστολος δηλοῖ, τὸ σχῆ- 
μα λέγων παράγειν τοῦ χόσμου τούτου, οὐ τὸν χό- 
euo» : διὸ χαὶ περὶ τῶν μέσων τούτων σωμάτων st- 
puta ἐν ψαλμοῖς “ Ἔστησεν αὐτὰ εἷς τὸν αἰῶνα, 
χαὶ εἰς τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶνος - πρόσταγμα ἔθετο, 
καὶ οὐ παρελεύσεται. Σημείωσαι οὖν ὅτι οἱ ἀστέ- 
ρῖς, καὶ ὁ ἥλιος, καὶ dj σελήνη, xxl ὁ οὐρανὸς, σώ- 
ματε μέν εἰσι λεπτομερέστερα, ἀθάνατα δὲ Θεοῦ 
βουλήσει ἐγένοντο, ὡς χαὶ τὰ σώματα ἡμῶν γίνονται 
μετὰ τὴν ἀνάστασιν. "Alloc * Μέσα ὄντων xal γινο- 
μένων ἀγγέλους ἔφη xai ψυχὰς, πὴ μὲν, αἰῶνος μετ- 
ἔχαντα, διὰ τὸ ἄφθαρτον xal ἀθάνατον, πὴ δὲ χρό- 
νου, διὰ τὸ ἐν γενέσει ὁρᾶσθαι " διὸ ταῦτα ἔγχρονα 


xz! αἰώνιά φησι * προεῖπε γὰρ τὰ μένοντα τῷ αἰῶνι C 


δηλοῦσθαι, τουτέστιν ὅσα περὶ Θεοῦ λέγεται * τὰ δὲ 
ἐν γενέσει τῷ χρόνῳ * εἰ xal ἀχούοντας αἰώνια xai 
ἔγχρονα, οὐχ ἁπλῶς οὕτω ταῦτα λαμύάνειν χρὴ, ἀλ- 
λὰ κατὰ τοὺς συνεγνωσμένους αὐτοῖς τρόπους φησὶν, 
ἔγουν τοὺς σαφῶς πιστευομένους. 


siora omnia sublunaria. Sunt vero media eorum 
que sunt, sive s&ternorum et eorum que fiunt, sive 
crassiorum et terrenorum corporum, que nascun- 
tur et denascuntur frequenter in generatione ac 
corruptione : que horum media, sunt quidem etiam 
corpora, quin etiam eternitatem participant, et 
temporis parum; media vero sunt, colum, 9154 
et astra universa : sunt enim etiam corpora, etsi 
tenuioribus constent partibus, sintque materie de- 
fecatissimum, ut loquitur Apostolus : Corpora ca- 
lestia et corpora terrestria (r) : postea declarans, qua- 
lia eint addit : Alia gloria solis, et alia gloria lunz, 
et alia gloria slellarum (s). Itaque coelum supremum, 
et terra in eternitatibus fuerunt; nam creata sunt 
priusquam lumen, quod etiam vocatuin est dies, 
crearetur, sicut. dicit Moyses; in temporum vero 
spatiis, fÜrmamentum et stelle,quamvis corpora et 
temporaria : sunt enim tangibilia ac visibilia, pari- 
ter eterna erunt, ea quoque participabunt eterni- 
tatem, sicut corpora nostra, dum in incorruptio- 
nem transfipurantur, quemadmodum ctiam Apo- 
stolus declarat, dicens figuram hujus mundi pre- 
terire (t), non mundum : ideo de mediis his corpo- 
ribus dicitur in psalmis : Statuit ea in zlernum et 
in szculum szculi ; przceptum posuil, el non prate- 
ribit (u). Nota igitur quod stella, et s80l, atque luna, 
nec non colum, sunt quidem corpora tenuioribus 
partibus constantia; Dei autem voluntate facta 
sunt immortalia, sicut etiam corpora nostra fien 

post resurrectionem. Aliter: Mediaeorum que sunt, 
et que fiunt, dicit angelos ac animas, quz quodam- 
modo quidem videntur eternitatem participare, 
quia minime corrumpi ac interire queunt; quo- 
dammodo autem, tempus participare, quia crean- 
tur : ideirco hac vocat temporaria ac eterna: 
antea enim dixit τὰ μένοντα, permanentia, id est 


qua de Deo dicuntur, significari per τῷ αἰῶνι : quee autem gignuntur per τῷ χρόνῳ : etsi qui audiunt 
αἰώνια xai ἔγχρονα ieterna et temporaria, non debeant simpliciter hac capere, sed juxta cognitos sibi 


modos, inquit, seu manifeste creditos. 


ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. IA. 

S 1. ᾿Αρχισυνάγωγον εἰρήνην. Σημείωσαι ὅτι τὸν 
θεὸν ἐκάλεσεν ἀρχισυνάγωγον * τὸ δὲ μεριστὸν πλῆθος 
γόνησον τὸ αἰσθητόν. 

Εἰς τὴν ὅλην ἐνότητα. Ὅλην ἑνότητα οἱ μὲν ἔλα- 
ὅον τὴν ἁπλῆν xal ἀμερῆ τῶν ὄντων αἰτίαν, πρὸς 
ἣν τὰ πᾶντα ἐπέστραπται, ὡς ἐν αὐτῇ συνιστάμενα 
οἱ δὲ τὴν τοῦ παντὸς ἁρμονίαν ἐξ ἑτεροφυῶν τῶν 
στοιχείων συγχεχραμένην * διὸ καὶ πόλεμον ἐμφύλιον 
ὠνόμασε τὴν τῶν ἐν αὐτοῖς ποιοτήτων ἐναντιότητα, 
ϑερμοῦ πρὸς ψυχρὸν, καὶ ὑγροῦ πρὸς ξηρὸν, καὶ τῶν 
ἄλλων ὁμοίως, ἅπερ εἰς ἑνὸς κόσμου συμπλήρωσιν 
ἥνωται. * 


(γ) 1 Cor. xv, 40. (s) Ibid., 41. 


(2 I Cor. vii, 31. 


IN CAP. XI. 

8 I. Pacem conciliationis principem. Nota quod 
vocet Deum conciliandi principem : per dividuam 
multitudinem intellige id quo4 sensibile. 

Àd integram unitatem. Alii quidem per totam 
unitatem intellexerunt simplicem ac individuam 
rerum causam, ad quam omnia conversa sunt, ut 
in ipsa consistentia; alii vero compagem universi ex 
elementis diverse nuture commistam : ideo etiam 
nominavit bellum intestinum, earum que in ipsis 
qualitatum $185 contrarietatem, calidi cum frigido 
et humidi cum sicco; et similiter aliorum, qua ad 
unius mundi complementum uniuntur. 


(u) Psal. cxrvin, 6. 


VARI LECTIONES ET CORHECTIONES. 


τὸν 


2 ἀθανασίαν. 5 καὶ ταῦτα γὰρ ἡ μετοχὴ τῆς θείας εἰρήνης πρὸς μίαν ἁρμονίαν συνάπτει. Ἢ πόλεμον νόησον 
υσιχῶς τοῖς ἀσωμάτοις ποὸς τὰ ὑλιχὰ ἐγχείμενον᾽ Ἢ γὰρ ; 


σὰρξ, φησὶν, ἐπιθυμεῖ xatà τοῦ πνεύματος, 


καὶ τὸ πνεῦμα χατὰ τῆς σαρχός * καὶ τὸν τοιοῦτον γὰρ πόλεμον ἣ θεία εἰρήνη πρὸς ἕνωσιν ἄνει. Ἰρεσδυτέ- 
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sicut impii Manichaei, quod materia secum dissi- 
dens pepererit hec daemonia : sed quod humidum 
natura suo sicco infestum, et frigidum calido: Deus 
enim etiam ejusmodi convertit &d amicitiam et 
constitulionem universi : ergo per intestinum, in- 
tellige ingenitum. 

Prima ilaque. Precipuas virtutes dicit non sim- 
pliciter principatum ordinis seraphinorum, sed 
quatenus in conjungendo seu convertendo divinis 
illustrationibus inferiores, primas tenet : ipse 
enim primam Dei visionem accipiunt : Individue 
vero, id est non aliquibus in parte, sed confertim 
totis. 

In infinitum diffundi. Arguit modo magnos Gre- 
corum philosophorum errores, atque ad pium cul- 
tum traducit : multis enim inter illos dissidentibus, 
οἱ his quidem dicentibus omnia ex contrarietate et 
bello per contentionem et pugnam generari; aliis 
vero, tantum ex amicitia et concordia cuncta pro- 
duci, de Deo autem non pro dignitate commentan- 
tibus, hic illorum nominum flctiones ac rectitudi- 
nem transferens, instituit Deum universi condito- 
rem et coagmentatorem, intestinum quidem uni- 
versi bellum intelligens incorporeorum et imma- 
terialium et intelligibilium cum ocuvrporibus et 
materialibus atque sensilibus naturalem discor- 
diam : sunt enim hac dissimilia essentiis ac dis- 
sentanea : Garo enim concupiscit adversus spiritum, 
el spiritus adversus carnem (v) : non solun) autem 
hoc, sed et sensilia omnia, sive corpora quibusdam 


dicentibus etiam infinita in infinitum corrumpi, et (ἃ 


omnium mistionem, quo4 dicit infinitatem, con ver- 
sam in discrimen ac separationem et partes, dis- 
cerni et separari in generationibus, atque ex hoc 
dissidio magis augescente, et non tantum expur- 
gante mista & non coalescentibus et alienis, sed 
eliam in sectionem et fractionem jam coalescen- 
tium 99136 lata, atque in dissimilitudinem omnem 
et differentiam,qua concreta sunt ducente, solvi et 
corrumpi omnia, exceptis simplicibus seu elemen- 
tis, et hoc bellum dicentibus, quod non sinit tota 
uniri. Magnus Dionysius, tanquam veritatis amans, 
tale, sicut dixi, naturale bellum (hoc enim naturale 
vocat, ἐμφύλιον, sicut. etiam σύμφυλον, quod ejus- 
dem est generis), solvere ait Deum, pro intestino 
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"Evoóene εἰς ἐνοειδῆ cuvotxlav. Μὴ νοήσῃς ὡς ol 
ἄθεοι Μανιχαῖοι, ὅτι στασιάζουσα πρὸς ἑαυτὴν 3$ ὕλη 
ἀπεχύησε τὰ δαιμόνια ταῦτα * ἀλλ᾽ ὅτι φύσει τῷ ξηρῷ 
τὸ ὑγρὸν πολέμιον, xai τὸ ψυχρὸν τῷ θερμῷ 
Θεὸς γὰρ xai τὰ οὕτως ἔχοντα συνάπτει πρὸς φιλίαν 
καὶ σύστασιν τοῦ παντός. Τὸ ἐμφύλιον οὖν ἔμφυτον 
νόησον. 

Αἱ γοῦν πρεσθύτεραι. Πρεσδυτέρας δυνάμεις οὐχ 
ἁπλῶς τὴν τῶν σεραφὶμ ταξιαρχίαν φησὶν, ἀλλὰ πρὸς 
τὸ συνάγειν, ἤγουν συνάπτειν, ταῖς θείαις ἐλλάμψεσι 
τὰς ὑφειμένας τὸ πρεσοεῖον ἔχουσαν * τὴν γὰρ πρώτην 
αὐταὶ δέχονται θεοφάνειαν * ἀμερῶς δὲ, τουτέστιν οὐχ 
ἐν μέρει τισὶν, ἀλλ᾽ ἀθρόως τοῖς ὅλοις. 


Χυθῆναι πρὸς τὸ ἄπειρον. Μεγάλας πλάνας φι- 
λοσόφων ἹῬλλήνων διελέγχει νῦν, καὶ πρὸς τὴν εὖ- 
σέδειαν μετάγει * πολλῶν γὰρ ἐν ἐκείνοις στασιαζόν- 
των, καὶ τῶν μὲν ἐξ ἐναντιώσεως χαὶ πολέμου πάντα 
δι᾽ ἔριδος καὶ μάχης λεγόντων γεννᾶσθαι * τῶν δὲ, ἐκ 
φιλίας val συμφωνίας μόνον δημιουργεῖσθαι τὰ πάντα, 
Θεοῦ δὲ μὴ κατ᾽ ἀξίαν δὴ φροντιζόντων, οὗτος, τὰς 
ἐχείνων ὀνοματοποιίας εἰς ὀρθότητα μεταφέρων, 
Θεὸν ἐφίστησι τοῦ παντὸς xal ποιητὴν xai συναγω- 
γέα, ἐμφύλιον μὲν πόλεμον τοῦ παντὸς νοῶν τῶν 
ἀφωμάτων xal ἀύλων xal νοητῶν πρὸς τὴν τῶν σω- 
μάτων καὶ ὑλιχῶν xal αἰσθητῶν φυσικὴν ἀσυμφω- 
νίαν * ἀνόμοια γὰρ ταῦτα ταῖς οὐσίαις xxi ἀσύμφω- 
να " Ἡ γὰρ σὰρξ ἐπιθυμεῖ χατὰ τοὺ πνεύματος, καὶ 
τὸ πνεῦμα χατὰ τῆς σαρχός. Οὐ μόνον δὲ τοῦτο, 
ἀλλὰ xai τὰ σἰσθητὰ πάντα, ἤτοι σώματα, ἄπειρα 
λεγόντων ἐνίων καὶ εἰς ἀπειρίαν φθείρεσθαι, καὶ τὸ 
μίγμα τῶν ἁπάντων, ὅπερ φησὶν ἀπειρίαν, τρεπόμενον 
εἷς διαφορὰν, xal χωρισμὸν, καὶ μέρη, διαχρίνεσθαι 
xai χωρίζεσθαι elc γενέσεις, xal ἐκ τούτου μᾶλλον αὐξα- 
νομένης τῆς διαστάσεως, καὶ μὴ μόνον τὰ μεμιγμένα 
τῶν ἀσυμφυῶν xal ἀλλοτρίων ἀποκαθαιρούσης, ἀλλὰ 
καὶ εἰς τομὴν καὶ θραῦσιν ἤδη τῶν συμφυῶν φερομέ- 
νης, xal εἰς ἀνομοιότητα πᾶσαν xai διαφορὰν τὰ 
συγχρίματα ἀγούσης, λύεσθαι χαὶ φθείρεσθαι πάντα, 
πλὴν τῶν ἁπλῶν, ἤτοι στοιχείων, καὶ τοῦτο πόλεμον 
λεγόντων, τὸ μὴ ἐῶν ἡνῶσθαι τὰ ὅλα * ὁ μέγας Διο- 
νύσιος, ἅτε τῆς ἀληθείας φίλος δ τυγχάνων, τὸν τοιοῦ- 
τον, ὡς ἔφην, φυσικὸν πόλεμον (τοῦτον γὰρ φυσικὸν 
χαλεῖ, τὸν ἐμφύλιον, ὡς καὶ σύμφυλον τὸν ὁμοφυᾶ), 
λύειν φησὶ τὸν Θεὸν, ἀντὶ τοῦ ἐμφυλίου πολέμου, εἰ- 
ρήνην xai ἁρμονίαν val σύμπνοιαν τῷ παντὶ δωρού- 


bello, pacem ac compagem atque conspirationem ἢ μενον, καὶ ἐν ἑαυτῷ συνέχοντα πάντα καὶ ἀποχαταλ- 


universo donantem, et in seipso omnia continen- 
tem et reconciliantem, ut laquitur Apostolus (x); et 
reconciliabit celestia terrenis, per quz commissas 
singulis virtutes, et instar ministrorum institutas 
subditorum amore unit : omnia vero ad seipsum 
convertit, clavum tenens οἱ omnia continens. 


(v) Galat. v, 17. (x) Coloss: 1, 20. 


λάττοντα, ὥς φησιν ὁ ᾿Απόστολος, xai ἀποχαταλ- 
λάξει τὰ ἐπουπάνια τοῖς ἐπιγείοις, δι᾽ ὧν, τὰς μὲν 
ἐπιτεταγμένας τοῖς χαθ᾽ ἕκαστον δυνάμεις x«l διαχο- 
νιχῶς διοιχούσας τῇ ἀγαπῃ τῶν ὑποιεταγμένων vot * 
τὰ δὲ πάντα πρὸς ἑαυτὸν ἐπιστρέφει, πηδαλιουχῶν 
καὶ συνέχων τὰ πάντα. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


ρας, etc. Hac enim etiam pacis divin participatio ad. concordiam redigit, et simul. conjungit. Vel per bel- 
lum hic intellige illud, quod rebus incorporeis ad materialia naturaliter irest. « Caro enim, inquit, concupi- 
scit adversus spiritum, et spirilus adversus carnem : » quandoquidem εἰ hujusmodi bellum pax divina ad 


unionem pacemque adducit. ὃ φιλόσοφος. 


"Hv ὁ ἱερὸς Ἰοῦστος ἀφθεγξίαν χαλεῖ. 
ιλείωσαι) κερὶ Ἰούστου, xxi ὅτι τὴν τοῦ θείου εἰρή- 
vw» ἀσθιγέίαν xai ἀχινησίαν ὀνομᾶζει. Τούτου δὲ 
τοῦ ἁγίου Ἰούστου μέμνηνται αἱ ἸΙράξεις τῶν ἁγίων 
ἀποστόλων, φάσκουσαι αὐτὸν καὶ ᾿Ιωσῆν καλεῖσθαι. 
Μᾶλλον οὖν καὶ συνἔγραψέ τι, ἢ xai ἀγράφοις δι- 
δασχαλίαις ἐχρήσατο. Kai τοῦτο οὖν παρατίθεται τοῦ 
ἐγίο» Διονυσίου τὴν ἀρχαιότητα, xai ὅτι τοῖς ἅπο- 
στόλοις αὐτοῖς καὶ ἀποστολιχοῖς ἀνδρᾶσι συνήχμασε. 
Σημείωται δὲ ὅτι xai οἱ θεῖοι ἐχεῖνοι ἄνδρες φιλοσό- 
οὐῖς λέξεσιν ἐχρῶντο, ἀφθεγξίαν xxi ἀκινησίαν τὴν 
τοῦ Θεοῦ εἰρήνην ὀνομάζοντες. 

᾿Απολείπει τὴν ἑαυτῆς ἕνωσιν. Ἕνωσιν ἐνταῦθα τὸ 
ἁπλοῦν xa! ἐνιαῖον, ἤγουν ἀδιαίρετον φησίν. 

Ἔνδον ὅλη μένουσα. Τουτέστι τὴν ἑαυτοῦ χρυφιό- 
τητα παρεξιοῦσα xai ἀπολείπουσα. 

Τὰς νοητὰς αὐτῆς xal ῥητάς. Νοητὰς καὶ ῥητὰς 
μετουσίας φησὶν ὅσα διὰ τῶν εἰρημένων τῇ Γραφῇ 
ἐφεῖται νοεῖν duc. 


8 II. Κατὰ τὴν ἀσύγχυτον αὐτῶν ἕνωσιν. Ὅτι χαὶ τὰ 
εἰς σύνθεσιν ἰόντα ἕνωσιν χαλέϊ, χἂν ἦ ἀνόμοια" xal 
Ξοῖον φησιν ὃν προέφη ἐμφύλιον πόλεμον. 


Ὅμως ἀχραιφνῆ. Εἰ χαὶ τὰ στοιχεῖα, φησὶ, τὴν 
πρὸς ἄλληλα xai μίξιν xal συμπλοχὴν ἀδιαίρετον 
ἔχουσιν, ἀλλ᾽ ὅμως αἱ τούτων ποιότητες τὴν ἀχρό- 
τηῖχ αὐτῶν οὐ παραπολλύουσιν, οἷον τὸ θερμὸν, τὸ 
ξηρὸν, καὶ τὰ λοιπὰ ἐν τῇ τῶν ἑτεροειδῶν xodatt, τὴν 
ἐν τῷ παντὶ θεωρουμένην. 

Πρὸς τὰ ἀντιχείμενα χράσεως. Κρᾶσιν ἐνταῦθα 


νοητέον οὐ τὴν ὡς ἐπὶ τοῦ ὑγροῦ φύρασιν, καὶ τὴν 


ἀφανίζουσαν τὰ ὑποχείμενα, ἀλλὰ τὴν σύμπνοιαν χαὶ 
ἀλληλουχίαν, τὴν ἐν ἀρμονίᾳ φυλάττουσα» τὰ ἐφε- 
στῶταῖϊ xal τὰ ὑποτεταγμένα᾽ νοητά φημι xai αἷ- 
σθητὰ, τουτέστι τὰ ἐν γενέσει, χαὶ αὐτὸ δὲ τὰ ἐναν- 
τί, οἷον εἰρηνεύοντα πρὸς ἄλληλα, ὡς τὸ ὕδω; xal 
τὴν γῆν, ᾧ περιδεδλημένη ἡ γῆ οὐ λύεται, καὶ ὁ οὐ- 
ρανὸς ἐξ ὅδατος ὧν, xal ὁ αἰθὴρ οὐ λύων τὸν οὐρα- 
vóv* «αἱ οὗτός ἐστιν ὁ ἐμφύλιος πόλεμος, ὃν οὐ μόνον 
ὁ δημιουργὸς σοφῶς ἐξεῦρεν, ἀλλὰ γαὶ σοφωτέρως 
εἷς φιλίαν καὶ ἁρμονίαν ἄγει τὰ πᾶντα δι’ αὐτῶν τῶν 
ἁπλῶν στοιχείων, κατὰ τὸ εἰρημένον, Θέρος καὶ ἔαρ 
σὺ ἐποίησας. 

Καὶ ἀμιγῆ. ᾿Αμιγῆ καὶ συγχεκραμένα εἶπε κατὰ τὴν 
προτεθεῖσαν ἐκδοχήν. 

Δι᾿ ἣν οἱ θεῖοι νόες ἐνούμενοι. Εἴπομεν xal ἄνω 
τοὺς θείους νόας χαὶ ἑαυτοὺς νοεῖν, χαὶ τοὺς ἐπανα- 
ὀεδηχότας, xai τὰ ὑποδεέστερα" xal μένειν μὲν ἐν 
ἑχυτοῖς, ὅταν τὰ ἑαυτῶν ἐνεργῶτι ταῖς ἑχυτῶν ἑνού- 
μενο: νοήσεσιν᾽ εἰς δὲ τὰ ἔξω δοχεῖν προϊέναι, ὅταν 
δὲ τὰ ὑποδεδηχότα νοῶσι, xal τὰ ὑπερχείμενα" καὶ 
οὕτως ὡς ἐφιχτὸν εἰς τὸ νοεῖν, καὶ τῶν πάντων αἴτιον 
ἐπενίωσιν. Οὕὔτω δὲ νοοῦντες οἱ θεῖοι νόες, ὁμολο- 


(y) Psal. ὑσχιι, 17. 
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[Zu- A Quam sanctus Justus vocat. iusonanliam. [Nota] 


de Justo, et quod numinis pacem,silentium et mo- 
tus vacuitatem appellet. Hujus autem sancti Justi 
meminerunt Ácta sanctorum apostolorum,asseren - 
tia ipsum etiam Josen vocari. Potius igitur aliquid 
etiam conscripsit, aut etiam non scriptis institu- 
tionibus usus fuit. Hoc igitur antiquitatem quoque 
sancti Dionysii conürmat, et quod simul cum apo- 
stolis ipsis et viris apostolicis floruerit : nota vero 
divinos illos viros philosophorum verbis etiam 
508, ἀφθεγξίαν xai ἀχινησίαν Dei pacem nomi- 
nantes. 

Deserat suam. unionem, Gr. ἕνωσιν. Ἕνωσιν hoc 
loco, simplex, et unum seu individuum dicit. 

Intus tota manens.Id est suam obscuritatem pre- 
teriens atque deserens. 

Quz intelliguntur, ac nominantur ejus. Participa- 
tiones que intelligi dicique possunt,dicit quecun- 
que nobis per ea qua in Scriptura dicuntur intel- 
ligere permissa sunt. 

8 II. Minime confusa ipsorum conjusnclione. Quod 
etiamea que in compositionem veniunt, ἕνωσιν vo- 
cat : etsi sunt dissimilia : ac quale dicit quod ante 
dixit intestinum bellum. 

Tamen pura. Etsi elementa, inquit, mistionem et 
complexum inter se minime divisibilem habeant : 
tamen horum qualitates non male perdunt suam 
extremitatem, veluti calidum; siccum, et reliqua in 
eorum que diversie forme sunt Lemperie, in uni- 
verso consideratam. 

7211 Per contrariorum temperationem. Tempere- 
tionem hoc locointelligendum,non eam que in hu- 
mido fit mistio,et subjecta corrumpit ; sed conspi- 
rationem et unius ab altero dependentiam, que in 
compage custodit ea que presunt, et que subsunt 
Inteliigibiliainquam et sensilia,id est que gignun- 
tur, et ipsa autem contraria, veluti pacem inter se 
agunt, ut aquam οἱ terram, qua terra circumcin- 
cta non solvitur; et celum ex aqua constat, neo 
tamen sether dissovit celum ; atque hoc est intesti- 
num bellum, quod creator non tantum sapienter 
invenit, sed etiam sapientius omnia in amicitiam 
et coagmentationem per ipsa simplicia elementa 
ducit, secundum Scripturam : /Estatem el ver tu 
plasmati (y). 

Atque impermisia. Non mista et temperata dixit 


ἢ secundum propositam nobis acceptionem. 


Per hanc diving mentes copulatz». Diximus quo- 
que superius divinas mentes, el seipsas intelligere, 
et superiores et inferiora ; atquein seipsis manere, 
cum sua exercent suis uniti cogitationibus : videri 
autem extra progredi, quando etiam inferiora co- 
gitant et superiora ; atque ita pro viribus ad om- 
nium auctorem intelligendum redeunt : sio autem 
intelligentes divine mentes, sine dubio uniuntur 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


6p. ἑαυτῆς. Ἷγρ. ὑφεστῶτα. 
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ubjectis ; quod enim intelligit,per cognitionem uni- À γουμένως ἐνουνται τοῖς νοουμένοις τὸ γὰρ νοοῦν τῇ 


tur cognito ac intellecto, sicut etlam ignorans divi- 
ditur, non comprehendens quod ignoravit. Talis 
igitur mens dum cogitans in seipsam reflectitur, 
non divisa extra seipsam, sed sibi ipsi unita per ea 
quibus in seipsam redivit. Alia vero est in sanctis 
mentibus, que est intellectiva anime unitio ; illi 
enim intelligibiles, heo vero intelligens, omnibus 
angelis inferior. Porro tantum est intelligens, pro- 
pter causas quas superius diximus, ubi etiam fuse 
disseruimus de iis que hio dicuntur, in capite 
primo. 

Per immalterialem, atqua indivisam. Posse in no- 
stris animis inveniri individuam et materie exper- 
tem intelligentiam, quando suas omnium generum 
ratiocinationes ad unam intelligentem puritatem 
colligunt ; tam enim etiam ad unitionem intelligen- 
tia superiorem congruenter sibi via et ordine pro- 
grediuntur. 

Perfecio concentu atque concordia. Pacem  perfe- 
ctam dicit, omnium bonorum perfectam, id est 
Deum. 

$18 Εἰ extremas connectens. Extrema dixit, vir- 
tutes superiores et inferiores, atque media, sicut 
antea diximus,que ex purissima materia,nimirum 
coelos et stellas, aliaque extrema terre adjacentia, 
et terrena ipsa ; extrema enim ἃ superioribus ad 
inferiora, intelligibilif? contra vero extrema ab 
inferioribus ad superiora, heec terrena, que mediis 
convertuntur, Ὁμόγνια vero sunt que ejusdem ge- 
neris, atque ex omnium auctore prodierunt. 

Et extremís. Ultimos universi fines, essentias 
anime expertes dicit,id est in quibus nullus motas 
&coretionis, aut nutritionis aut aliorum considera- 
tur. Ὁμόγνια autem, sunt germana et ejusdem or- 
dinis ; distat vero ἐνότης ab ἑνώσει, nam ἑνότης seu 
unitas proprietatem,et uniuscujusque nature sim- 
plicitatem ostendit; ἕνωσις vero seu unitio, cum 
aliis commistionem aut simpliciter communionem. 

Tota ad totam. Etiar; nunc familiarem sibi dili- 
gentiam custodit ; cum enim dixisset ὁμόγνια,ὰ est 
cognata et ejusdem generis,atque ab eodem gene- 
ris principe Deo prodeuntia, sicut Apostolus ea di- 
ctione utitur : Hujus enfm et genus sumus (5) ; nuno 
dixit causam per quam omuia cognata, atque quod 
Deus etiam intelligibilia ἑνότησι, id est per simplici- 


γνώσει ἐνοῦται τῷ γνωσθέντι xal νοηθέντι, ὡς xal ὁ 
ἀγνοῶν σχκεδάννυται, μὴ καταλαδὼν ὁ ἠγνόησε. Νοῶν 
οὖν ὁ τοιοῦτος νοῦς εἷς ἑαυτὸν ἀναχάμπτει, οὐ σχε- 
δαζόμενος ἔξω ἑαυτοῦ, ἀλλ᾽ ἐνούμενος ἑαυτῷ, δι᾽ ὧν 
εἰς ἑαυτὸν ἀνέστρεψεν. "Αλλη δὲ παρὰ τοὺς ἁγίους 
νόας, ἥτις ψυχῆς ἐστι νοητικὴ ἕνωσις" οἱ μὲν γὰρ 
vowtol: 4 δὲ νοερὰ, πάντων ὁποδεδηχυῖα τῶν ἀγγέ- 
λων. Νοερὰ δὲ μόνον ἐστὶ, δι’ ἃς εἰρήχαμεν ἀνωτέρω 
αἰτίας, ἔνθα xai πλατέως διεξήλθομεν περὶ τῶν ἐν- 
ταῦθα λεγομένων ἐν χεφαλαίῳ πρώτῳ. 


Διὰ τῆς ἀύλου xal ἀμεροῦς. "Ott xal imi τῶν 
ἡμετέρων ψυχῶν ἐνδέχεται ἀμερῆ καὶ ἀύλον εὐρεθῆ- 
ναι νόησιν, ὅταν τοὺς παντοδαποὺς αὐτῶν λογισμοὺς 
πρὸς μίαν νοερὰν χαθαρότητα συνάγωσι" τότε γὰρ καὶ 
ἐπὶ τὴν ὑπερνόησιν ἕνωσιν οἴκείως ἑαυταῖς ὁδῷ τινι 
καὶ τάξει προδαίνουσι. 


Συμφωνίᾳ παντελεῖ xai ὁμονοίᾳ. Παντελῇ εἰρήνην 
λέγει τὴν πάντων τελείαν τῶν ἀγαθῶν, τουτέστι τὸν 
θεόν. 

Καὶ συνδέουσα τὰ üxpa. "Axpa φησὶ τὰς ἄνω 
δυνάμεις xal τὰς κάτω, καὶ μέσα, ὡς προέφημεν, τὰ 
ἐκ τῆς καθαρωτάτης ὕλης, οἷον οὐρανοὺς, χαὶ ἀστέ- 
ρας, xai τὰ ἵτερα ἄχρα τὰ ἐπίγεια καὶ γεώδη αὐτά" 
ἄχρα μὲν γὰρ ἀπὸ τῶν ἄνω ἐπὶ τὰ κάτω τὰ νοητά" 
πέλιν δὲ ἄκρα κάτωθεν ἐπὶ τὰ ἄνω τὰ γήϊνα ταῦτα, ἃ 
καὶ συνάπτονται τὸϊς μέσοις. Ὁμόγνια δὲ τὰ συγγενῆ, 
καὶ ἐκ τοῦ πάντων αἰτίου προελθόντα, 


GC καὶ ταῖς ἐσχάταις. ᾿Εσχάτας τοῦ παντὸς ἀποπε- 


ρατώσεις τὰς ἀψύχους οὐσίας φησὶ, τουτέστιν ἐν αἷς 
οὐδεμία χίνησις αὐξητικὴ, ἢ θρεπτιχὴ, fj τῶν ἄλλων 
τις θεωρεῖται. Ὁμόγνια δὲ τὰ ἀδελφὰ καὶ ὁμόστοιχα. 
Διαφέρει δὲ ἑνότης ἐνώσεως" ἢ μὲν γὰρ τὸ ἰδιᾶζον 
καὶ ἀμιγὲς τῆς καθ᾽ ἕχαστον δείχνυσι φύσεως" ἡ δὲ 
ἕνωσις τὴν πρὸς ἕτερα σύγχρασιν, ἢ ἀπλῶς μετου- 
σίαν. 

Ὅλη πρὸς ὅλην. Καὶ νῦν τὴν οἰκείαν ἀχρίδειχν 
φυλάττει᾽ εἰπὼν γὰρ ὁμόγνια, τουτέστι συγγενῆ, xai 
τοῦ αὐτοῦ γένους, ἅτε παρὰ τοῦ παντὸς γενάρχου 1 
Θεοῦ προεληλυθότα, κατὰ τὸν χρησάμενον τῷ ὁήματι 
᾿Απόστολον᾽ Τοῦ γὰρ xal γένος ἐσμέν" λέγε: δὲ 
xai τὴν αἰτίαν, καθ᾽ ἣν ὁμόγνια τὰ πᾶντα' xal φησιν, 
ὅτι τέως τά νοητὰ ταῖς ἐνότησι, τουτέστι χατὰ τὸ 


tatem et essentiarum compositionis privationem, ἢ ἀπλοῦν καὶ ἀσύνθετον τῶν οὐσιῶν, καὶ κατὰ τὴν 


atque per immortalitatem, quam ταυτότητα seu 
identitatem dicunt qui de his disserunt,ejusdem ge- 
neris ac ordinis faciat. Sicut igitur sensilia ex di- 
versis elementis unitionibus seu commistionibus, 
&c talium mistionum collectionibus dependentiam 
unius ab altero in generationem adducens veluti 
cognationes quasdam perficit. 


(x) Aot. xvii, 28. 


ἀθανασίαν, ἣν ταυτότητα λέγουσιν ol περὶ τούτων 
διαλεχθέντες, συγγενῆ ποιεῖ ὁ Θεὸς, καὶ ὁμόστοιχα. 
Ὥσπερ οὖν χαὶ τὰ αἰσθητὰ ταῖς ἐχ τῶν διαφόρων 
στοιχείων ἐνώσεσιν, ἤτοι συγχρίμασι, καὶ ταῖς συνα- 
γωγαῖς τῶν τοιούτων μιγμάτων εἷς γένεσιν ἄγων τὰς 
ἀλληλουχίας, οἷόν τινας συγγενείας ἀποτελεῖ. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
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ἃ 111. Πῶς δὲ, φαίη τις. ᾿Αντίθεσις πρὸς 
λέγοντας μὲ ἐφίεσθαι πάντα εἰρήνης . καὶ τί 
ἑτερότης. 

Τῶν ὄντων ἰδιότητα. Σημείωσαι τί φησιν ἰδιό- 
772 ὅτι τὸ εἶναι ἕχαστον, ὡς ἔχει φύσεως, καὶ κατὰ 
τὸ αὐτὸ ὡς γέγονε. Ταῦτα χατὰ 'Axegá) uv, τῶν xal 
ἀγνοούντων, τί ἐστιν ἰδιότης. "Emi πολὺ δὲ κατεξε- 
τάζει τὴν περὶ τῆς ἰδιότητος χυριολεξίαν, σαφηνίζων 
αὐτήν. 

᾿Αλλὰ καὶ ταύτην εἰρήνης ἔφεσιν. ᾿Εντεῦθεν ἣ 
λύσις. Τῶν ἑαυτῶν δέ φησιν ἀντὶ τοῦ τῶν ἰδιωμά- 
των. 

᾿Αχινησίαν. ᾿Αχινησίαν φησὶ τὸ μὴ μεταπίπτειν 
τῆς οἰκείας φύσεις xal χινήσεως. 

S IV. Καὶ εἰ τὰ κινούμενα πάντα. Καλῶς εἶπε τὰ 
πάντα χινεῖσθα: οὐ μίαν χίνησιν, ἀλλ᾽ ἰδίαν τινὰ καὶ 
χατάλληλον κίνησιν * τὰ μὲν γὰρ νοητὰ καὶ vespà 
ἄλλως * τὰ δὲ αἰσθητὰ τὴν εἰς γένεσιν, ἢ καὶ ποιάν 
τινα χίνησιν χινεῖται, περὶ ὧν ἐν τῷ ἐννάτῳ χεφαλαίῳ 
διεξήλθομεν τελειότερον. 

Καὶ τὴν πάντων τῶν χινουμένων ἰδιότητα. Ὅτι 
ἰδιότης ἐστὶ καὶ ἢ χινητικὴ ζωὴ τοῦ xa0' ἕχαστον. 


ἐστιν 


$V. Εἰ δὲ τὴν xav! ἔχπτωσιν. Πρὸς τοὺς λέγοντας 
ἑτερότητα εἶναι τὴν xav! ἔχπτωσιν ? τῆς εἰρήνης, καὶ 
ἐντεῦϑε, ἰσχυριζομένους, μὴ πᾶσιν ἐραστὴν εἶναι τὴν 
εἰσένην. Σημτίωσαι τὰς δύο ἑτερότητας ^ μίαν μὲν 
zv xaxi' ἔχπτωσιν εἰρήνης * καὶ ἑτέραν τὴν τῶν ὄντων 
ἐχάστου ἰδιότητα. 

Τὸ γὰρ πάντη ἄστατον. Θχυμασίως ἀθετεῖ τὰς τῶν 
Ἑλλήνων καὶ τῶν τοιούτων αἱρετιχῶν γνώμας, οἷον 
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τοὺς A S ΠῚ. Sed quomodo dicet. aliquis. Oppositio pro- 


pter eos qui negant omnia pacem cupere, et quid 
Sit ἑτερότης seu diversitas. 

Rerum proprietatem. Nota quid dicat proprieta- 
tem ; nempe, unumquodque esse, sicut habet a na- 
tura, etidem quod fuit. Hec contra Acephalos, et 
eos qui ignorant quid ἰδιότης ; plurihus vero era- 
minat quid proprie ἰδιότης signiflcet, ipsamque de- 
clarat. 

Sed desiderium pacis idipsum quoque. Hic solu- 
tio ; dixit autem ἑαυτῶν ἃ se, pto ἰδιωμάτων pro- 
prietatibus. 

219Immobilitatem , Gr. ἀκινηαίαν. ᾿Αχινησίαν 
dicit, non delabi & propria natura et motione. 

8 IV. Si cuncta porro qux moventur. Recte dixit 
omnia moveri, non una motione, sed propria qua- 
dam et convenienti motione ; nam intelligibilia et 
intelligentia aliter ; sensibilia vero, in generationem 
aut aliquam similem motionem moventur ; de qui- 
bus in nono capite perfectius disseruimcs. 

Atque eorum omnium qus moventur proprietatem. 
Proprietatem quoque esse, motricem cujusque vi- 
tam. 

S V. Caeterum si quis prolapsionem. Contra eos 
qui dicunt mutationem esse a pace prolapsionem, 
et hinc conflrmant, non esse omnibus pacem expe- 
tendam. Nota duas mutationes : unam quidem, pro- 
lapslonem a pace, et alteram uniuscujusque rei 
proprietatem. 

ld enim quod penitus instabile est. Admirabiliter 
abrogatGrecorumet similium hareticorum senten- 


Οὐαλεντινιανῶν xal Μανιχαίων, τῶν τὴν ὕλην ὅποθε- (7 tias, nempe Valentinianorum et Manicheorum, qui 


μένων ἀρχὴν, τὰ ἐναντία φέρουσαν ἐν ἑαυτῇ τοῖς τοῦ 
Θεοῦ * ὁστασίαν γὰρ καὶ περιφορὰν, καὶ ἀπειρίαν, καὶ 
ἀοσιστίαν, καὶ ταῦτα πάντα διηνεκῆ τὴν ὕλην ἔφη- 
σαν, ὅπερ ἀποδείχνυται ψευδὲς ἀληθῶς παντελῶς 39. 
οὐδὲν γὰρ ἐστὶν, οὐδὲ γέγονεν, ὃ μὴ ἀφ᾽ οὗ παρήχθη, 
καὶ διαχεχοσμημένον ὁπὸ Θεοῦ παρήχθη εἰς εἶδος, καὶ 
τοῦ ὄντως ἔχειν ὡς παρήχθη, προνοίας ἔτυχεν ἀπὸ 
8:5». 


᾿λμαυροῖς εἰδώλοις. ᾿Αντὶ τοῦ ἀμυδροῖς εἰχονί- 
σματιν " ἐφίενται γὰρ τῆς πρὸς τὰς ῥεούσας xai 
φϑειρομένας ἡδυπαθείας, ἀπολαύσεως, καὶ συναφείας, 
χαὶ τὸ πρὸς ταύτας ἀστασιάστως ὁρᾷν αἱρούμενοι, 
ἤγουν τούτων μετέχειν, διὰ τὸ μὴ τοῦτο αὐτοῖς, φησὶ, 

τὰ νοῦν χωρεῖν, ἐχταρἄσσονται. 

Καὶ ταῦτα lotqv. Οὕτω δεῖ τὸ ῥητὸν τοῦτο συν- 
ϑεῖναι, ὅτ' xal ol φιλέριδες καὶ ἄστατοι ἀμαυροῖς 1! 
χαὶ αὐτοὶ εἰδώλοις τοῦ ἀγαπᾷν εἰρήνην χατέχονται " 
ὑπὸ γὰρ παθῶν ἐνοχλούμενοι, καὶ τὰ πάθη κατὰ 
χγνοιαν, ὡς χαλὰ θέλοντες ἱστᾷν, δοχοῦσιν εἰρήνης 
ὀρέγεσθαι, ἐφιέμενοι ἀδεῶς ἑαυτοὺς ἀπολαύειν 13 τῶν 
ῥευστῶν xal xaxüv παθῶν, ἐχταραττομένους, ἐὰν 
ἀποτύχωσι τοῦ ἀπολαύειν τῶν νομιζομένων χαλῶν, 
ὄντων δὲ παθῶν 38, Κατὰ χοινοῦ οὖν τὸ ἑαυτοὺς τα- 


materiam constituunt principium,contraria divinis 
in seipsa ferentem ; instabilitatem enim et cireum- 
ferentiam, et infinitatem, et termini privationem, 
et hec omnia perpetuam maleriam dicebant ; quod 
vere ompino falsum ostenditur ; nihil enim est ne- 
que fuit, quod non ex quo productum est, et exor- 
natum a Deo productum sitin formam, et divinam 
providentiam consecutum sit, ut ita se haberet 
sicuti productum fuerat. 

Obscuris simulacris. Pro obscuris imaginibus: 
appetebant enim fruitionem et conjunctionem cum 
fluxis et corruptibilibus voluptatibus,atque eligen- 
tes has sine pertubatione videre, seu his partici- 
pare, quia hoc, inquit, ipsis minime ex animi sen- 
tentia succedit, conturbantur. 

Et hzc sedare. Ita oportet sententiam hanc com- 
ponere, nimirum : contentiosi, et seditiosi obscuris 
eliam imaginibus desiderio pacis tenentur: nam 
perturbationibus agitati, atque ex inscitia passiones, 
tanquam bonas sedere cupientes, videtur pacem ex- 
petere, cupientes sine metu fluxis et malispassioni- 
bus frui, perturbati si frustrentur reputalis bonis, 
sed reveramalis. Ex subauditione siccum ἑαυτούς est 
conetruendum, ut sit : expetentes geipsos, tanquam 
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perlurbatos si frustrentur passionibus , pacare A x1iov, ἵνα Jj, ἐφιέμενοι ξαυτοὺς, ἅτε ἐχταραττομένους, 


fruendo passionibus. Ita intellige 4480 etiam illud 
omnes pacem appetere, id est bonum. 


Quid porro dicat quis de Ghristi. Quomodo Jesus 
Christus pax nostra et angelorum, sedans bellum, 
et medium parietem maceriz solvens (a), et pacem in- 
ter nos dispensans et faciens utraque unum ; sicut 
divinus Apostolus in epistola ad Ephesios dicit. 


Qua docemur non ultra bellum gerere. Ille secum 
nou pugnat, qui iram et concupiscentiam rationi 
subjecit. Ille vero pacem cum hominibus habet, qui 
unam cum omnibus sententiam habet; qui vero 
mentem suam angelorum motionibus obsequentem 
praebet, hic etiamvicum angelis pacem obtinuit. 


Qui eliam cum ipsis divina. Id est, eamdem cum 
ipsis circa divinam majestatem cultum et adoratio- 
nem perficiamus. 

In theologicis. Nota esse aliquod ipsius opus de 
divinis institutionibus; hoo etiam in principio capi- 
lis primi dicit. 

8 VI. Per epistolam interrogasti. Quomodo intelli- 
gat, Dcum esseipsam vitam, et ipsius vite condito- 
rem, ac similia. Recte autem illud dicit in epistolis, 
maxime in secunda. [Nota, ex rebus creatis, et ab 
ipso factis Deum nominari, eo quod ipse sit earum 
omuium auctor et opifex.] 

Ex isque primo sunt. Arbitror ipsum per ea 
que primoloco sunt, intelligere supermundanas 
naturas, tanquam primo loco et pure divina parti- 
cipantes dona, vitam et reliqua. Ergoéx τῶν ὄντων, 
id est ex iis qne in iis que sunt considerantur, Deus 
dicitur, ipsius vite seu ipsius effectus forma ejus 
conditor et productor ; ex uno enim vitz nos etiam 
de similibus similiter cogitare oportet. Cum autem 
Deus ipse dicatur ipsa vita et similia, lanquam su- 
pra omnem naturam ea exsistens dicitur, seu aupra 
angelos, ac omnem essentiam intelligentem. 


Ex is que primo. Πρώτως ὄντα dicit creaturas 
intelligibiles ac incorporeas, id est angelos. Nota 
τὸ ἀρχηγικῶς quia primo loco substitit, dicit τὸ ὑπερ- 
oóstov pro Deus, solus enim ΦΦΈΕ intelligibilium 
ac sensilium crestor. Non enim oportet credere 
illis qui dicunt creatrices Dei virtutes deos esse, 
quod falsum est : nam solus Deus creator. Nota 
solum Deum creatorem intelligibilium ac sensibi- 
lium. 

Contorlum, Gr, ἀγκύλον. Inflexum. 


(a) Ephes. 1i, 14. 


ἐὰν ἀποτύχωσι τῶν παθῶν, [δοχοῦσιν  εἰρτ,νεύειν 
ἑχυτοὺς εἰς τὸ ἀπολαύειν τῶν παθῶν. Οὕτω vóraoy xai 
τὸ πᾶντας ἐφίεσθαι εἰρήνης, τουτέστι τοῦ ἀγαθοῦ. 

Τί ἄν τις εἴποι περὶ τῆς κατὰ Χριστόν. Πῶς εἰρήνη 
Ἰησοῦς Χριστὸς ἡμῶν καὶ ἀγγέλων, παύσας τὸν 
πόλεμον, χαὶ τὸ μεσότοιχον τοῦ φραγμοῦ λύσας, 
xxi εἰρήνην μεταξὺ ἡμῶν βραδεύσας, καὶ ποιήσας 
τὰ ἀμφότερα tv, ὡς ὁ θεῖος ᾿Απόστολος ἐν τῇ πρὸς 
᾿Εφεσίους φησίν. 

Ka0' ἣν οὐ μὴ μάθωμεν ἔτι πολεμεῖν. ᾿Εχεῖνός 
ἔστιν ὁ μὴ ἑαυτῷ πολεμῶν, ὁ θυμὸν καὶ ἐπιθυμίαν 
χαθυποτάξας τῷ λόγῳ. Εἰρηνεύει δὲ xai πρὸς ἀνθρώ- 
ποὺς ὁ τὴν γνώμην μίαν πρὸς πάντας χτησάμενος. 
Ὃ δὲ τὸν ἑαυτοῦ νοῦν πρὸς τὰ διὰ τῶν ἀγγέλων χι- 
νούμενα παρασχὼν πειθήνιον, οὗτος χαὶ μετὰ τῶν 
ἀγγέλων τὴν εἰρήνην ἐκτήσατο. 

᾿Αλλὰ x«i αὐτοῖς «X θεῖχ. Τουτέστι τὴν αὐτὴν 
αὐτοῖς περὶ τὸ θεῖον σέδας λατρείαν xal προσχύνησιν 
ἐπιτελέσωμεν. - 

Ev ταῖς θεολογικαῖς, Σημείωσαι, ὅτι ἐστὶν αὐτοῦ 
καὶ θεολογιχῶν ὑποτυπώσεων σύνταγμα * τοῦτο xal ἐν 
ἀρχῇ τοῦ πρώτου χεφαλαίου φησί. 

8 VI. Δι᾽ ἐπιστολῆς ἐπύθου. Πῶς νοεῖ τὸν Θεὸν 2210 
ζωὴν εἶναι, καὶ τῆς αὐτοζωῆῇῆς ὑποστάτην, καὶ τὰ 
ὅμοια. Καλῶς δὲ αὐτό φησι xal κατὰ τὸ ἐν ταῖς ἐπ΄- 
στολαῖς, μάλιστα τῇ δευτέρα. [Σημείωσαι, ὅτι xal. ἐκ 
τῶν ὄντων xal ἐξ αὐτοῦ παραχθέντων ὁ Οεὸς ὀνομά- 
ζεται, ὡς αἴτιος αὐτῶν ὑπάρχων. 

'Ex τῶν πρώτως ὄντων. Ἡρώτως ὄντα οἶμαι αὖ- 
τὸν εἰρηχέναι τὰς ὑπερχοσμίους φύσεις, ὡς πρώτως 
xai ἀκραιφνῶς τῶν θείων δωρεῶν μετεχούσας, ζωῆς 
καὶ τῶν λοιπῶν, "Ex τῶν ὄντων τοίνυν, τουτέστι τῶν 
ἐν τοῖς οὖσι θεωρουμένων, λέγεται ὁ Θεὸς τῆς αὐτο- 
ζωῆς, ἤγουν τοῦ αὐτοῦ πράγματος xal τοῦ εἴδους αὐὖ- 
τῆς ὑποστάτης xai παραγωγεύς * ἐξ ἑνὸς γὰρ τοῦ τῆς 
ζωῆς xxi περὶ τῶν ὁμοίων ἡμᾶς ὁμοίως νοεῖν δεῖ. 
Ὅταν δὲ ὁ θεὸς αὐτὸς λέγηται αὐτοζωὴ χαὶ τὰ παρα- 
πλήσια, ὡς ταῦτα ὑπάρχων ὑπὲρ φύσιν πᾶσαν λέγε- 
ται, ἤγουν καὶ ὑπὲρ ἀγγέλους, καὶ πᾶσαν νοερὰν 
οὐσίαν. 

Ἐχ τῶν πρώτως. Ἡρώτως ὄντα τὰς νοητῆς cro: 
δημιουργίας, τὰς καὶ ἀσωμάτους, τουτέστι τοὺς ἀγ- 
γέλους. 1" Σημείωσαι τὸ ἀρχηγιχῶς, ὅτι πρώτως ὑφέ- 
στηχε, φησὶ, τὸ ὑπερούσιον ἀντὶ τοῦ, ὁ Θεός * μόνος 
γὰρ ποιητὴς νοητῶν καὶ αἰσθητῶν * οὐ γὰρ δεῖ πεί- 


θέσθαι τοῖς λέγουσι τὰς δημιουργιχὰς δυνάμεις τοῦ 


Θεοῦ, θεοὺς εἶναι, ὅπερ οὐχ ἔστι * μόνος y3p ὁ Θεὸς 
δημιουργός. Σημείωσαι, ὅτι μόνος ὁ θεὸς ποιητὴς 
πάντων νοητῶν xal αἰσθητῶν. 

᾿Αγκύλον. Ἐξπιχαμπές. 
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5 σημείωσαι τί ἐστι τὸ ἀρχηγικῶς εἶναι * ἀρχηγιχῶς μὲν ὡς πάντων αἴτιος τῶν ἀγαθῶν ὁ θεὸς, μεθεχτῶς 


δὲ, ὡς αἱ προνοητικαὶ παρ’ αὐτοῦ ἐχδιδόμεναι δυνάμεις. Nota quid sit ἀρχηγικῶς 


incipaliter esse, nem 


principaliter est Deus, velut causa omnium bonorum; μεθεκτῶς vero participate, exsistunt provisorie 


virtutes a Deo manantes. 
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Kai θεοὺς τῶν ὄντων. Ὅτι οὔχ εἶσι θεοὶ ἢ δ᾽“ A Εἰ deos eorum. Nou esse deos aut creatores an- 


pioopro! ἄγγελοι, οὐδὲ ἄλλο τι παρὰ τὸν Θεόν. 

᾿Αληθῶς xmi χυρίως. Σημείωσαι, ὅτι οὐδὲ οὗτος ὁ 
θεῖος ἀνὴρ διαφορὰν οἷδε τοῦ χυρίως xoi ἀληθῶς. 

Τὴν αὐτοουσίωσιν. "Ev τούτοις σαφέστερον τὴν 
λύσιν ἐποιήσατο τοῦ προτεθέντος προδλήματος, ὅπως 
χρὴ λαδεῖν τὸ, ποτὲ λέγεσθαι μὲν αὐτὸν αὐτοζωὴν 
χαὶ τὰ σὺν αὐτῷ τὸν Θεὸν, ποτὲ δὲ τούτων ὑποστά- 
τὴν, ἤγουν ταῦτα ὑποστήσαντα᾽ ὅτι ὁ μὲν, ὡς αἴτιος 
πούτων καὶ ἀρχὴ ὑπεράρχιος, οὕτω ταῦτα λέγεται" 
τὰ δὲ ὄντα τούτων μετέχοντα, χαλοῦνται ἐξ αὐτῶν 
ζῶντα, xal ὄντα xal ἔνθεα. Τὴν ζώωσιν γοῦν, τὴν 
οὐσίωσιν ἀντὶ τοῦ τὰ πράγματα !5, ὑπέστησεν ὁ 
θεός. Πρώτως οὖν ἐννοούμερα αὐτὸ τὸ πρᾶγμα" 
εἶφ᾽ οὕτω τὴν καθολικὴν αὐτοῦ ἔννοιαν" οἷον τὴν παν- 
τοίως θεωρουμένην ζωὴν fj οὐσίαν" xai τότϑ τὰ μερι- 
xi, τουτέστι τὴν τοῦ χαθ᾽ ἕκαστον εἶδος ἔννοιαν λαμ- 
θάνομεν, οἷον τῆς ἀγγελιχῆς ἢ τῆς ἀνθρωπίνης 
ζωῆς, χαὶ τῶν λοιπῶν οἷς συνεισδάλλει, χαὶ αὐτῶν 
πῶν μετεχόντων d μνήμη. Ἐπαγαγὼν δὲ εἴτα τῶν 
ὅλων αὐτῶν μετεχόντων, ἐδήλωσεν ὡς οὐ πάντα 
πάντων μετέχουσι" τὰ μὲν γὰρ οὐσίας μόνης" τὰ δὲ 
ferc." τὰ δὲ xai νοήσεως, fj xal νοερότητος" τὰ δὲ 
πὰς τούτο'ς καὶ θεώσεως. 


Ὃν τὰ ὄντα οἰχείως ἑαυτοῖς. Τὸ δοχοῦν ἀσχφέ- 
στεῶον σαφηνιστέον οὕτως" ὁ Θεὸς πάντα εἷς σωτη- 
ρίαν ἐν ἑαυτῷ προέχων ὑπερηνωμένως xal ἀσυνθέ- 
τως, χαὶ ὡς πηγαία ἀρχὴ δι’ ἀγαθότητος ὑπερόολὴν, 
xi: τοῖς ἐξ αὐτοῦ δημιουργιχῶς ὑποστᾶσι, χαθάπερ 
ἀχτῖνας τινας ἀφιεὶς, μένων ὅλως ἐν ἑαυτῷ μεταδί- 
ὄὅωσι μεθεχτῶς ἑχάστῳ οἰχείως τῶν μεγάλων αὐτοῦ 
προτεοη μάτων" αἱ οὖν ix τῶν ἐνοντων αὑτῷ ἀγα- 
θὼν εἰς μετάδοσιν ἐλλάμψεις πρωτοτύπως λέγονται, 
xii αὐτοεῖναι xai αὐτοζωώσε!:ς, xxi αὐτοθεώσεις xai 
ὅσα τοιαῦτα χατὰ μίμησιν τῶν ἀρχῶν, τουτέστι τῶν 
αὐτοῦ δὴ τοῦ Θεοῦ ὄντων, φημὶ τῆς αὐτοθεότητος, 
καὶ αὐτοαγαθότητος, xai αὐτοζωῆς" δευτέρως δὲ xal 
ὅλα αὐτὰ ὑποστῆναι λέγετάι, διὰ τῶν χατὰ πρόοδον 
ὑποπτασῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ οὐσιῶν, ζωῶν οὐσῶν οὐσιωδῶς, 
xa! διδομένων ὑεθεχτῶς τοῖς ἀξίοις δ΄ τρίτως δὲ 
τῶν μεριχῶν τούτων μεταδόσεων᾽ τινὰ γὰρ μετέχει 
ζωώσεως μόνης, τινὰ δὲ xal θεώσεως, τινὰ δὲ xai 
πῶν ὅλων» ὁμοῦ τούτων, ὡς αἱ ἀνώταται νοηταὶ δυ- 
v1ustq. 


gelos, neque aliquid aliud prxieter Deum. 

Vere ac proprie. Nota quod neque divinus hic vir 
differentiam agnoscat inter χυρίως et ἀληθῶς... 

Per se esse. In his perspicue magis solvit nropo- 
situm dubium quomodo accipiendum sit,ipsum qui- 
dem aliquando dici ipsam vitam; et que cum ipso 
Deum; aliquando autem horum conditorem seu haec 
condidisse.Nimirum eum tanquam horum auctorem 
et principium supra principium ita nominari, res 
vero que hec participant, ex ipsis vocari viventes, 
existentes ac divinas. Ergo Deus pro rebus ipsis 
seu effcctis produxit vivendi actionem, et actionem 
essentie datricem. Itaque primo loco intelligimus 
ipsum effectum. Postea universalem ejus cogitatio- 
nem, scilicet, omnibus modis consideratam vitam 
sut essentiam, et tum particularia, id est cujusque 
speciei intelligentiam accipimus angelica aut hu- 
mana vite, ac reliquorum quibus memoria simul 
incumbit, ac eorum que participant. Cum autem 
addidit, ium eorum qux omnibus participant, signi- 
ficavit non omnia omnibus participare ; alia enim 
sola essentia, alia vero vita; quedam etiam intel- 
lectione seu intelligentia, quedam autem preter 
illa etiam divinitate. 

Quz res prout cuique convenit. Quod obscurius 
videtur, ita declarandum est. Deus omnia ad salu- 
tem in seipso ante habens modo unilissimo et sine 
compositione, ac velut fontale principium propter 
bonitatis excessum, atque iis qua ab ipso virtute 
creandiconditasunt,veluti radios quosdamemittens, 
totus in se manens, unicuique pro captu per mo- 
dum communicalionis magnas suas excellentias 
communicat. Itaque illustrationes ex iisque ipsiin- 
sunt bonis communicabilibus primo loco dicuntur, 
etipsum esse, et ipsius vitz largitiones, et ipsius di- 
vinitati largitiones et quotquot talia secundum ? 2? 
imitationem principiorum, id est eorum que ipsius 
Deisunt,ipsius divinitatisinquam,et ipsius bonitatis 
atque ipsius vite; secundo vero etiam tota ipsa 
condidisse dicitur, propter essentias ejus progressu 
ad extra subsistentes, qua essentialiter sunt vite, 
et dignis communicando dantur; tertio autem par- 
ticularium harum communicationum causa. Qua- 
dam enim solam vite largitionem, quedam vero 


eliam divinitatis largitionem, quedam denique simul hec tota, sicut supreme intelligibiles virtutes 


participant. 


Tov u:zpixGv . Μεριχά φησι τὰς διαδοχὰς τῶν [ —Particularium, Particularia dicit generum suc- 


γενῶν. 

Ka! τῆς ἀὐτοαγαθότητος. Ὅτι καὶ τῆς αὐτοαγα- 
θύτητος xai θεότητος ὑποστάτης ἐστὶν ὁ ὑπεράγαθος 
χαὶ ὑπέρθεος, Σημείωσαι οὖν Ot: οὐχ ἔστιν οὐσία 
0:0) τὰ τοιαῦτα, ᾿Ανάγνωθι ἐν τῇ β΄ πρὸς Γάϊον 
ἐπιστολῇ. 

Προνοίας xai ἀγαθότητας. lipovota; xai ἀγαθό- 


cessiones. | 
Et per se bonitatis. Rum esse ipsius bonitatis et 
divinitatis conditorem qui est supra bonitatem et 
supra divinitatem. Nota igitur, talia non esse Dei 
essentiam. Lege secundam ad Caium epistolam. 


Providentias el bonitates. Providentias et bonita- 


VARI/E LECTIONES ET CORRECTIONES. 


18 τὴν θέωσιν, ἔγοον αὐτὰ τὰ πράγ. 15 Yo. ἁγίοις. 
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tes, προνοίας et ἀγαθότητας dicit, que antea vocavit À τητάς φησιν, ἅπερ προεῖπεν οὐσίωσιν, ζώωσιν, ἀγα- 
essentis largitionem, vite largitionem, bonitatem, θότητα, θεότητα, κάλλος, καὶ τὰ ὅμοια. 
divinitatem, pulchritudinem, ao similia. 

A Deo qui est extra sui par(icipalionem. Paulo antea 'Ex θεοῦ τοῦ ἀμεθέχτου. Πρὸ βραχέος εἰπὼν μεῦ- 
dixerat, Deum communicari posse, nuno dicil εχτὸν τὸν Θεὸν, γῦν ἀμέθεκτον ἀότόν φησιν sivac 
ispum non posse communicari. Ergo Deus coom- μεθεχτὸς μὲν οὖν ὁ Θεὸς xaxà τὰς φιλοδώρους ab- 
muniocari potest liberalibus suis communicationi- τοῦ μεταδόσεις ἀμέθεχτος δὲ xarà τὸ αὐτὸν αἵτιον 
bus; nequit autem communicari quatenus est au- ὄντα, καὶ τοῦτο ὁπὲρ πάντα ἔχειν ἰδίως, ὧν πάντα 
etor, et quia illud super omnia proprie habet, qui- προσφόρως μετέχει" ὅμοιον γάρ ἐστι τοῦτο τῷ εἶρη.- 
bus omnia pro captu participant; hoo enim est μένῳ ἄνω ἐν κεφαλαίῳ πέμπτῳ, ὅτι τὸ ὃν xal ἐν τοῖς 
simile illi quod supra in capite quinto dictum est, πᾶσίν ἐστι, καὶ οὐδὲν τῶν πάντων ἐστί" διὰ γὰρ τὸ 
nempe quod est, et in omnibus est, et nihil om« συνέχειν xal ζωοῦν xal φυλάττειν λέγεται ἐν τοῖς 
nium est; quia enim continet, οἱ vivificat, atque — πᾶσιν εἶναι’ οὐδὲν δὲ τῶν ὄντων ἐστὶ, xaü' ὃ αἵτιον 
oustodit, dicitur in omnibus esse; nihil autem re- τῆς πάντων παραγωγῆς, οὐκ ἂν δὲ τὸ αἴτιον Ex. τῶν 
rum est, quatenus causa productionis omnium est. αἰτιατῶν εἴη. Οὕτω x«i ἐνταῦθα, μεθεχτὸς μὲν ὁ 
Causa vero nunquam ex effectis esse potest : sic B Θεὸς xag! ὃ πάντα τὰ ὄντα αὐτοῦ μετέχει, χαὶ 
etiam hoc loco, Deus quidem communicari polest, — 9 αὐτοῦ συνέστηχε' τὸ γὰρ αὐτοῦ μὴ μετέχον οὔτε 
quatenus omnia qus sunt ipsum participant, et ἔστιν, οὔτε ἔσται, οὐτε ἦν. ᾿Αμέθεχτος δὲ πάλιν, 
per ipsum consistunt; quod enim eum non parti- ἐπειδὴ τῆς αὐτοῦ οὐσίας οὐδὲν τῶν ὄντων μετέχει- 
oipat, neque est, neque erit, neque erat. Contra ὑπὲρ τὰ ὄντα γὰρ ὁ Θεὸς κατὰ τὴν ἰδίαν φύσιν. 
vero communicari nequit quoniam nihil eorum que sunt, essentiam ejus participat; nam Deus secun- 
dum propriam haturam et supra ea que aunt. 

IN CAP. XII. ΕΙΣ TO KEOAA. IB. 

SI. Per nominum geminationem. Geminationem S I. Τῷ διπλασιασμῷ τῶν ὀνομάτων, Διπλασιασμὸν 
nominum dicit, superlativum cum positivo, ut — ὀνομάτων φησὶ τὸ πρὸς τὸ ἁπλοῦν ὑπερθετιχὸν, 
Sanctum sanctorum, Dominum dominorum, Deum οἷον “Αγιον ἁγίων, Κύριον χυρίων, Θεὸν θεῶν [καὶ 


deorum, (Regem regum,] et his similia. Βασιλέα βασιλέων], καὶ τὰ ὅμοια τούτων. 
?23 SII. Quapropter dominatio. Hec dicunt duo 8 II. Διὸ καὶ νυριότης. Ταῦτά φασιν οἱ δύο Γρη- 
Gregorii, theologus et Nyssenus. γόριοι, B «s θεολόγος xai ὁ Νύσσης. 


SII Absolute praedicanda.' AmoAóxw zabsolute,id eat, 8 III. ᾿Απολύτως ὑμνητέον. ᾿Απολύτως. τουτέ- 
non secundum aliquid laudare, secundum vero ali- ν στῖν οὗ χατά τι μὲν, χατά τι δὲ οὗ, fj ὡς πρός τι 
quid non laudare,aut proutcum aliocomparatur,sed ἕτερον, ἀλλὰ κατὰ ἁπλῆν ἔννοιαν, τουτέστι χυρίως. 
secundum simplicem cogitationem, id est proprie. 

Εἰ ínzqualitatem. Heec est unitas, equalitatem Kal ἀνισότητα. Αὕτη ἐστὶν ἡ ἐνότης, τὸ τῆς 
et identitatem dico; hec enim est causa conspira- ἰσότητος xal ταυτότητος λέγω * τοῦτο γὰο ἐστι τὸ 
tionis et concordie, et salutis totorum, nam ratio αἴτιον τῆς συμπνοίας, xal τῆς συμπαθείας, xal τῆς 
unitatis secundum eadem et simpliciter se habens, σωτηρίας τῶν ὅλων" ὁ γὰρ τῆς ἑνότητος λόγος, ὁ 
unum merito appellari potest, unum enim quod in xetà τὰ αὑτὰ καὶ ὡσαύτως ἔχων, ὃν εἰκότως ἂν 
particularibus, est unitum partibus, et conspirans προσαγορεύοιτο" xal γὰρ τὸ iv τοῖς χατὰ μέρος tv 
in participatione prime cause. Heo ratione etiam τοιοῦτον ὀπάρχει, ἠνωμένον τοῖς μέρεσι, xal σύμ- 
Dominus pro discipulis orat. Ut sint. et ipsí unum, — vvouv κατὰ μετουσίαν τοῦ πρώτου αἰτίου. Κατὰ 
sicul el nos unum sumus, ut. sint. consummati in τοῦτον τὸν λόγον xal ὁ Κύριος ὑπὸ τῶν μαθητῶν 
unum (b) (quod signiflcat sanctitatem, ac regnum], αἰτεῖ, Ἵνα ὦσι καὶ αὑτοὶ ὃν, ὡς xal ἡμεῖς ἕν ἐσ- 
γάννυται, seu recreatur Deus in propriis operl- ὀ μεν, ἵνα ὦσι τετελειωμένοι εἰς τὸ ἕν᾽ [Ὃ δηλοῖ τὴν 
bus secundum illud Psalmorum : Lztabítur Do- ἁγιότητα, ὃ δηλοῖ τὴν βασιλείαν, γάννυται δὲ, fito: 
minus 1n operibus suis (c) [quod dominium signifl- εὐφραίνεται ἐπὶ τοῖς ἰδίοις ποιήμασιν ὁ Θεὸς, κατὰ 


eat). D «à iv ψαλμοῖς" Εὑὐφρανθήσεται Κύριος ἐπὶ τοῖς ἔργοις 
αὐτοῦ [ὃ δηλοῖ τὴν χυριότητα)]. 
8 IV. Auctor imparticipabilis. Deus communicari δ IV. Ὁ ἀμέθεχτος αἴτιος. ᾿Αμέθεχτος ὁ Θεὸς χατὰ 
nequit, secundum nature rationem. τὸν τῆς φύσεως λόγον. 
Sanctus sanctorum laudatur. Quomodo Sanctus Λγιος ἀγίων ὑμνεῖται, Πῶς Δγιος ἁγίων, καὶ 


sanctorurn, et similia Deus laudatur, admirabilliter τὰ τοιαῦτα ὑμνεῖται ὁ Θεὸς, θαυμασίως ἐτράνωσε, 
manifestavit, et ait, quantum differt natura pura et καί φησι, χαθ᾽ ὅσον διαφέρει φύσις ἀχραιφνὴς xai 
causa a qualitate οἱ ab effectu; quod enim estillud αἰτία ποιότητος xal αἰτιατοῦ" τοῦτο γάρ ἐστι τὸ ὃν 
quod est respectu illius quod proprie non est, et πρὸς τὸ μὴ χυρίως ὃν, καὶ καθ’ ὅσον τούτου μετέ- 
quantum illud quod participatur ab eo quod parti- χόντος αὐτὸ τὸ μετεχόὅμενον, κατὰ τοσοῦτον διαλ- 
cipat; tantum differt Deus dum hec dieitur, &b iig λάττει ὁ Θεὸς ταῦτα λεγόμενος τῶν χατὰ μέθεξιν 


(ὁ) Joan. xvi, 11, 23, (c) Psal. cir, 31. 
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τοῦτο ἐσχηκότων * tà γὰρ πάντα ix Θεοῦ ἐστι, καὶ α qui illa participatione habent; omnia enim ex 


λέγεται, xai ἔχει - ὁ Θεὸς ἐξ οὐδενός. [Διὰ τί “Λγιος 
ἁγίων, xzl βασιλεὺς βασιλευόντων, xal Κύριος τῶν 
χυρίων͵ καὶ Θεὸς θεῶν λέγεται.) 

Ἁγίους δὲ καὶ βασιλεῖς. Θείας ἐπινοίας ὁ μαχά- 
proc οὗτος ἠξιωμένος, εὐσεδῶς τὰ παρά τισιν εἰς 
πολυϑεΐαν ἐχπεσόντα φιλοθέως μυσταγωγεῖ, xal τὰς 
ἐξεστηκυίας τῶν ὁποδεδηκότων ἀρχὰς κατὰ ἐξοχὴν 
ἁγίους, καὶ βασιλεῖς, καὶ χυρίους, καὶ θεοὺς λέγε- 
σαί φησιν, ὥσπερ καὶ ἐν ἀνθ»ώποις οἱ ἐξοχώτατοι 
οὕτω προϑαγορεύονται, xal ὥσπερ ἐν ἡμῖν οἱ ἐν 
ἀρετῇ προὔχοντες διδάσχαλοι τὴν ἀρετὴν ἐν τῇ ψυχῇ 
ἑνιαίως συνηθροισμένην ἔχουσι. Διὰ δὲ τῆς διδα- 
σχαλίας ἑτέροις τὰς ἀρετὰς μεταδιδόντες πρὸς τὴν 
διατορὰν τοῦ πλήθους τῶν διδασχομένων πληθύνεται 
καὶ P μεταδιδομένη παρ᾽ αὐτῶν ἀρετή * οὕτως 
ἰσχνοτέρῳ τινὶ xai θειοτέρῳ τρόπῳ ἐστὶ τῶν ἀσω- 
μάτων τάξεων θεωρητόν 11- xai διὰ τῶν ἀνωτέρων χαὶ 
τλησιαιτέρων Θεῷ αἱ ὑποδεθηχυΐαι τάξεις μετέ- 
χουσι τῶν δωρεῶν τοῦ Θεοῦ, ὥσπερ ἐκ χρατῆρος 
ὑπερδλύζοντος xal πτηγάζοντος, τὰ μὲν πλησιάζοντα 
τεεύη πρῶτα πληροῦνται, δεχόμενα τὸ ἐπὶ τὰ αὐτὰ 
φερόμενον * εἶτα, xal αὐτῶν ὑπερόλυζόντων, δια- 
χεῖται εἰς ἕτερα ὑποχείμενα σχεύη, xai πρὸς τὸ 
πλῆθος τῶν δεχομένων, καὶ τὴν διαφοράν εἴτε μι- 
χοῶν εἴτε μεγάλων, οἷον διαῤῥαντίζεται τὸ dx τοῦ 
χρατῆοος ἀναδλῦζον τῶν πρώτων σχευῶν ἐν δαυ- 
τοῖς ἐχόντων χατὰ τὴν ἑνότητα τοῦ πληρώματος τὸ 

»οὥτως ἐκ τοῦ χρατῆρος ἐνεχθέν * οὕτω παχυτέρῳ 
λόγῳ τὴν ἀφθονίαν τῆς μεταδόσεως τῶν θείων δω- 


Β 


Deo sunt et dicuntur et habent ; Deus autem ex 
nullo. [Quare Sanctus sanctorum, Rex regum, Do- 
minus dominantium, et Deus deorum dicitur.] 
Sanctos vero ei reges. Beatus hio divina inapira- 
tione dignus habitus, e& que apud quosdam in 
deorum multitudine delapsa erant, religiose et pie 
docet, e& prinoipatus inferioribus praefectos, per 
excellentiam sanctos, et reges, dominos, et deos 
dici affirmat, sicut inter nos magistri virtute pre- 
stantes, virtutem in anima unite collectam habent. 
Docendo autem virtutes aliis communioantes, se- 
cundum diversitatem multitudinis eorum qui do- 
centur eliam virtus ab ipsis communicata *??.4 
multiplicatur : sic fortiori quadam et diviniori ra- 
tione in incorporeie ordinibus contemplandum ; et 
inferiores ordines per superiores et Deo viciniores, 
Dei dona participant, sicut ex cratere exuberante 
et scaturiente, vicina quidem vasa, prima replen- 
tur, excipientia quod in ipsa decidit; postea illis 
etiam exuberantiibus diffluit in alia subjecta vasa, 
et secundum multitudinem reocipientium, et diver- 
sitatem sive parvorum sive magnorum ; scilicet 88- 
pergitur quod ex cratere exuberabat primis vasis 
in se continentibus per unitatem plenitudinis quod 
primo ex cratere delatum : ita rudiori sermone 
ebundantiam communicationis divinorum dono- 
rum divisam in omnes primos ordines intelligen- 
dum. Et Apostolus vaselectionis nominatus est(d). 


. Nota, eum nuno dicere Deum non posse commu- 


ρεῶν μεριζομένην εἰς ἅπαντας διὰ τῶν πρώτων δια- C nicari secundum nature rationem. 
κόσμων νοητέον. Καὶ ὁ ᾿Απόστολος σχεῦος γὰρ ἐκλογῆς ὠνομάσθη. Σημείωσαι δὲ ὅτι ἀμέθεχτον νῦν τὸν Θεὸν 


κατὰ τὸν τῆς φύσεως λόγον φησί. 

Atagopác πληθύουσι. Τουτέστι πλείους δειχνύουσιν" 
ὅτον γὰρ διάφορα τὰ μετέχοντα, τοσοῦτον xal αἱ 
ξωρεαὶ πολυειδεῖς διαφαίνονται. 

ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. IT'. 

& I. Ὑφ᾽ ἑαυτοῦ μονοειδῶς ἀφοριζόμενον. Ὁ Θεὸς 
ἑαυτοῦ xal ὅρος χαὶ τόπος, xal οὐδὲν ὑπερεκχτείνε- 
ταὶ τοῦ Θεοῦ" ἀλλὰ xal τὰ ἄπειρα αὐτὸς περατοῖ " 
τοὺς γὰρ αἰῶνας ἀπείρους ὄντας (οὐδὲ γὰρ ἔχουσι 
xí234) αὐτὸς, τῷ ἀπείρῳ μεγέθει ὑπερέχων τῷ 
ἑαυτοῦ ἀπειροπλασίῳ περιέχει xai πᾶσαν ἀορι- 
στίαν ζωῆς, ὡς ἐπὶ τῶν νοητῶν * οὐ γὰρ ὥρισται 
τούτοις ὁ βίος, ὡς ἐπὶ ἀνθρώπων, ἀλλ᾽ ἀθάνατοι ἐχτί- 
σθησαν. Ὁ δὲ Θεὸς ἐν τῷ ὑπεραιωνίῳ ἐστὸς τῆς ἰδίας 
ἀϊδιότητος δρίζεται 175, 

811. "Ev δὲ, ὅτι πάντα. Πολλὰ τῷ ἀριθμῷ, iv 
ὃὲ τῷ εἴδει, τὰ νομίσματα, καὶ τὰ ἀργύρια, καὶ ol 
ὀδηλοί " τὸ γὰρ εἶδος ἕν, ἢ χαλχὸς, ἢ χρυσὸς, Tj ἄρ- 
q?29« * τὸ δὲ πολλὰ ταῖς δυνάμεσιν, ὡς αἱ πόαι, ἕν 
δὲ τῷ εἴδει" πᾶσαι γὰρ χόρτος " τὸ δὲ πολλὰ τοῖς 
εἴδεσιν, οἷον ἵππος, βοῦς, ἄνθρωπος, xai τὰ νοητὰ, 
ἕν δὲ τῷ γένει, ὅτι ταῦτα ζῶόν εἶσι " τὸ δὲ πολλὰ 


(d) Act. 1x, 15. 


Differentias mulliplicant. Id est plures osten- 
dunt; quantum enim diversa sunt que participent, 
tantum etiam dona multifariam apparent. 


IN CAP. XIII. 


8 I. A se uniformiter defnitus. Deus sui ipsius fi- 
nis et locus, nihilque supra Deum extenditur ; sed 
ipse infinita deflnit ; nam ssecula que sunt infinita, 
non enim terminum habent, multiplici sua infini- 
tate complectitur, et omnem vitam termini exper- 
tem, sicut in intelligibilibus habent finem, ipse in- 
finita; seu angelis, non enim his terminatur vita, 
quemadmodum in hominibus,sed immortales crea- 
ti sunt. Deus vero iu supereterna propria eeterni- 
tate terminatur. 

ὃ II. Unum aulem, quia est omnia. Multa numero, 
unum verospecie,numismata,pecuniaetoboli;sunum 
enim specie,aut es, aut aurum,aut argentum ; vir- 
tute autem multa, ut herbs,sed unum specie,nam 
omnes fenum : multa vero speciebus,ut equus,bos, 
homo, et intelligibilia, seu angeli ; unum vero ge- 
nere, quia hec eunt animal ; multa autem progres- 


VARI/E LECTIONES8 ET CORRECTIONES. 


V1 yo. θεωρητέον, 115 vp. ὁρίζει. 


401 


APPENDIX AD OPERA S. DIONYSII AREOPOGIT AE. 


408 


sionibus acilicet & Deo, creature, sed unum prin- Α ταῖς προόδοις, al δημιουργίαι, ἐν δὲ τῇ χοχῇ " θεὸς 


cipio. Deus enim omnium est auctor. 

Sed quemadmodum numerus omnis. 25 Pulchre 
demonstrat quod intendit ; huic enim divino viro 
scopus est, sententiam suam etiam ex ratione nu- 
merandi confirmare. Dicit itaque nullam rem esse 
unius expertem, id est Dei; quia omnis numerus 
unitatem participat ; nam si a duobus quis incepe- 
rit, unam dualitatem primam numerat, et ex de- 
cem similiter, amplius dicit, quod etsi aliquis pri- 
mo inceperit ἃ minimis, numerat dimidium unum, 
et unum tertium,unum decimum, et ita deinceps ; 
itaque non est numerus, qui non participet unita- 
tem seu monadem: etsi enim partis memineris, 
dices, unam dimidiam,et unam tertiam, unam de- 
eimam, et deinceps : atque unam dualitatem, et 
unam decadem dici, quod etiam ha ex ea com- 
pleantur. 

Unum illud quod est omnium causa. Manifestus 
est scopus, nimirum probare Deum dici unum,non 
similiter ac catera quei numerantur. Deus enim 
unum est, quatenus simplex et individuus, atque 
differentic specifice expers,omniumque passionum 
et accidentium alienus; dicitur etiam unum, dum 
tanquam princi; ium aliquod etelementum futuro- 
rumintelligitur. Atidem,autdiversum,aut majus,aut 
minus, insuper etiam integrum aut redundans aut 
equale aut inequale,quod in numeris consideratur, 
nullus cum ratione in principium transferat, ea 
principium constituens:taliaenim passiones,et ac« 
cidentia necessario sunt.Itaque in numeris flnisdi- 
visionum in multitudinem δὰ unitatem reducitur; 
sed principium in unoquoque genere simplicissi- 
mum est ; ergo etiam in iisquasunt, eiveunumsit 
multa, sivemultasint unum, principium aliquod et 
elementum simplicissimum est, et unum omnium 
expers, ex quo, tanquam ex exemplari et idea, 
unum illud quod in iig que sunt, nimirum etsi lu- 
men sensibile multa seit partibus, pro stellis omni- 
bus, quod attamen totum in unum oolligitur,est 
unum lumen et multa accidentibus, veluti pavo; 
habet enim aurea, et cerules, et alba, unum est 
subjecto corpore : ita et de ceteris cogitandum. 

Neque enim est. multitudo. Hoo loco ex nume- 
randi scientia evincit quod dicebat. Nota eum me- 
rito dicere Deum esse ante unum, quoniam est 
omnium, quare etiam numeri auctor, seu adin- 
ventor. 

Sed quod quidem multa. Subaudiendum 8586 est 
in unoquoque exsistens, ut sit talis sententia : quod 
multa est partibus, toto unum est, ut corpus, sic 
et reliqua, unum sunt subjecto, seu essentia ; sed 
accidentibus multa, ut homo. Accidentia vero,qua- 
dam separabilia, ut sedere, ambulare, et similia ; 
quedam vero inaeparabilia, ut ceruleum et adun- 
cum, etsimilia : et contra unum quidem specie, 


D 


γὰρ αἴτιος πάντων. 

᾿Αλλ᾽ ὥσπερ ἅπας ἀριθμός. Καλῶς ἀποδείχνυσιν 
ὅπερ xai βούλεται. Σχοπὸς γὰρ τῷ θείῳ τούτῳ ἀν- 
δρὶ xal ἀπὸ τῆς ἀριθμητιχῇς συστῆσαι τὰ ἑαυτοῦ. 
Λέγει γοῦν, ὅτι οὐδέν ἔστι τῶν ὄντων ἀμέτοχον τοῦ 
ἑνὸς, τουτέστ: τοῦ Θεοῦ * διότι xal πᾶς ἀριθμὸς μο- 
νάδος μετέχει * εἰ γὰρ ἐχ τῶν δύο ἀρξεταί τις, μίαν 
δυάδα πρώτην ἀριθμεῖ, xai ἐκ τῶν δέχα ὁμοίως, τὸ 
πλέον φησὶν, ὅτι χἂν ἐχ τῶν λεγομένων πολλοστη- 
μορίων ἄρξηταί τις πρῶτον, ἀριθμεῖ ἥμισυ ἕν, καὶ 
τρίτον ἕν, δέχατον ἕν, xai οὕτως ἐφεξῆς, ὥστε μὴ 
εἶναι ἀριθμὸν μὴ μετέχοντα τοῦ ἑνὸς, ἤτοι τῆς μο- 
νάδος᾽ χἂν γὰρ μορίου ἐπιμνησθῇς, ἐρεῖς ἥμισυ ἕν, 
xai τρίτον ἕν, xai δέκατον tv, xai ἐφεξῆς " xal ὅτι 
μία δυὰς, xai μία δεχὰς λέγεται, ὡς xal τούτων ἐξ 
αὐτῆς συμπληρουμένων. 


Τὸ πάντων αἴτιον ἕν, Ὁ σχοπὸς δῆλος, ὅτι ἕν 
λεγόμενος ὁ θεὸς, οὐχ ὁμοίως τοῖς ἀριθμητοῖς ἕν λέ- 
γεται * ὁ μὲν γὰρ Θεὸς ἕν ἐστι, χαθὸ ἁπλοῦς τε καὶ 
ἀμερὴς, xal τῆς κατ᾽ εἶδος διαφορᾶς ἄμοιρος, xai 
πάντων παθημάτων xal συμδεδηκότων ἀλλότριος * 
λέγεται xal ἕν, ἀρχή τις ὥσπερ καὶ στοιχεῖον τῶν 
ἐσομένων νοούμενος. Τὸ δὲ ταὐτὸν, ἢ ἕτερον, ἢ μεῖ- 
ζον, ἢ ἔλαττον, ἔτι δὲ ἄρτιον ἢ περιττὸν, ἢ ἴσον fj 
ἄνισον, ὅπερ ἐν τοῖς ἀριθμοῖς θεωρεῖται, οὐχ ἂν τις 
εὐλόγως ἐπὶ τὴν ἀρχὴν ἀναφέροι, ἀρχὴν αὐτὰ ποιού- 
μενος * τὰ γὰρ τοιαῦτα πάθη χαὶ συμδεδηχότα ἐξ 
ἀνάγχης εἰσί. Τῶν μὲν οὖν ἐν ἀριθμοῖς διαιρέσεων 
εἰς πλῆθος τὸ πέρας εἰς μονάδα ἀνάγεται * ἡ δὲ ἀρχὴ 
ἐν ἑκάστῳ γένει ἁπλούστατόν ἐστι * xal ἐν τοὶς οὖσιν 
οὖν, εἴτε τὸ ἕν πολλά ἐστιν, εἴτε τὰ πολλὰ ἕν, ἀρχή 
τις χαὶ στοιχεῖον τὸ ἁπλούστατόν ἐστι, χαὶ πάντων 
ἀμέτοχον ἕν, ἐξ οὔ, ὥσπερ ix παραδείγματος καὶ 
tac καὶ τὸ ἐν τοῖς οὖσιν ἕν, οἷον χἂν τὸ αἰσθητὸν 
φῶς πολλὰ ἢ τοῖς μέρεσιν, ἀντὶ τοῦ τοῖς ἄστροις πᾶ- 
σιν, ἀλλ᾽ ὅλον συλλεγόμενον, ἕν φῶς ἔστι * χαὶ πολλὰ 
τοῖς συμδεθηχόσιν, οἷον ὁ ταώς " ἔχει γὰρ xal χρυσί- 
ζοντα, xai χυάνεα, xal λευχὰ, ἕν τῷ ὑποχειμένῳ 
σώματί ἐστιν " οὕτω xal τὰ ἑξῆς νοητέον. 


Οὐδὲ γάρ ἐστι πλῆθος. "Ωὃε ἐξ ἀριθμητιχῆς περιγί- 
νεται τοῦ λεγομένου. Σημείωσαι δὲ ὅτι xal πρὸ τοῦ 
ἑνὸς λέγει εἶναι τὸν Θεὸν εἰκότως, ἐπειδὴ πάντων 
ὑπάρχει, ὅθεν xal τοῦ ἀριθμοῦ δημιουργὸς, ἤτοι 
ἐφευρέτης ἐστίν. 

᾿Αλλὰ τὸ μὲν πολλά. Προσυπαχουστέον ἐφ᾽ ἐχά- 
στου τούτων τὸ ὑπάρχον, ἵνα ἦ τὸ λεγόμενον τοιοῦ- 
τον, τὸ ὑπάρχον τοῖς μέρεσι πολλὰ ἕν ἐστι τῷ ὅλῳ, 
οἷον τὸ σῶμα, οὕτω καὶ τὰ λοιπὰ ἕν τῷ ὑποχειμένῳ 
ἐστὶν ἤτοι οὐσίᾳ" ἀλλὰ πολλὰ τοῖς συμδεδηχόσιν, 
οἷον ὁ ἄνθρωπος. Συμδεδηκότα δὲ τὰ μὲν χωριστὰ, 
ὡς τὸ χαθέζεσθαι, περιπατεῖν, καὶ τὰ ὅμοια 18: τὰ 
δὲ ἀχώριστα, ὡς τὸ γλαυχὸν, fj γρυπὸν, καὶ τὰ ὅμοια, 
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x31 πάλιν, ἕν μὲν εἶδος, ἵππος, fj βοῦς, ἀλλὰ τοῦτο À equus, aut bos, sed hoo multa est numero : multi 


πολλὲ $zipyrt τῷ ἀριθμῷ πολλοὶ γὰρ ἵπποι, xai 
πολλοὶ βόες. ᾿Αλλὰ καὶ ταῖς δυνάμεσι ταῖς φυσικαῖς 
πολλὰ ὁκήρχει" καὶ αὖθις τὰ πολλὰ εἴδη, οἷον ἄν- 
ϑρωκος, ἵππος, κύων καὶ τὰ ἄλλα, ἕν εἶσι τῷ γένει" 
ζῶον γὰξ τούτων ἵχαστον᾽ οὕτω γοῦν καὶ τὸ πολλὰ 
ὑκάρχον ταῖς περιόδοις, ἤγουν τοῖς βουλεύμασιν, ἢ 
χαὶ τοῖς ἔργοις, ἕν εἶσι τῇ ἀρχῇ. 

$ 11. Πάντα χαὶ ὅλα πάντα. ΠΙάντα λέγεται, ὅταν 
εἴδη, καὶ μέρη, καὶ διαφοραὶ ἐν ταῖς διαιρέσεσιν 
ὥσιν" ὅλον δὲ, ὅταν τὰ μέρη συλλεγόμενα t). ὁλόχλη- 
pov ἀποτελῶτιν, ἢ τὰ εἴδη ἕν γένος, ἢ καὶ τὰ ἐναν- 
τία καὶ ἀντικείμενα εἰς σύμπνοιαν χαὶ συμπάθειαν 
ἡσυχάζη, ὡς ὕδωρ ὁμοῦ, καὶ γῆ, καὶ ἀὴρ, καὶ τὰ 
πορώδη ἄστρα, χαὶ οὐρανός" λέγεται γὰρ ὅλα ταῦτα 
χόσμος. 

Καὶ ἄνευ μὲν τοῦ ἑνός. ᾿Επειδὴ τὸ ἕν δοχεῖ πως 
ἔχειν σχέσιν πρὸς ἀριθμὸν, ἄνευ ἑνὸς οὐχ ἂν εἴη πλῆ- 
θος- σύνθεσις γὰρ μονάδος εἰσὶν οἱ εἰς πλῆθος ἀριθμοὶ, 
ὅκε; εἶπεν ἄνω, ὅτι πολλαπλασιαζεται ὁ Θεὸς, ὡς ἀπὸ 
ἐἀριθμητικῆς νοούμενος. Τὸ δὲ ἕν xai xag' ἑαυτὸ ὑφέσ- 
vaxs xal ἔστι. 

Καὶ εἰ πᾶσι τὰ πάντα. Τὸ ὑποθοῖτό τις, «ai τὸ 
σῷ ὑπόθεσιν λαμὔάνεται ἐπὶ τῶν πραγματιχῶς οὐχ 
ὄντων, ἀλλὰ λόγῳ τυπουμένων" ἐνταῦθα μέντοι οὐχ 
οὕτω ληπτέον, ἀλλὰ τὸ xaxà ἐπίνοιαν λόγῳ τοῦτο 
Δετέον, διὰ τὴν τοῦ ἐχτίσθαι ταυτότητα, xai τὸ ὅλον ἐν 
τοῖς μέρεσι θεωρεῖσθαι, καὶ ἐν τῷ ὅλῳ τὰ μέρη. 


"Oct χατὲ τὸ ἑνὸς ἑχάστου προεπινοούμενον. 
Εἰ μὴ προεκινοηθείη, φησὶ, τὸ τοῦ ἀνθρώπου εἶδος, 
ἤγουν ἢ φύσις, οὐχ ἄν τις εἴποι τοὺς ἀνθρώπους 
ἡνῶσθαι ἀλλήλους 3" δῆλον δὲ ὅτι xaz' αὐτὸν τὸν τῆς 
φύσεως λόγον. 

Καὶ εἰ ἀνέλοις τὸ ἕν. Οὕὔτω τὸ ῥητὸν συνθετέον, 
ὅτι ἠἡνῶσθαι λέγεται τὰ ἡνωμένα κατ᾽ εἶδος προεπι- 
νοούμενον ἑνὸς ἑχάστου" προείπομεν γὰρ, ὅτι τὰ 
εἴδη καὶ τὰ πολλὰ στοιχεῖόν τι χαὶ ἀρχὴν τὸ ἕν ἐπι- 
Ἰράφονται, sic γένος ἕν ἀναγόμενα, οὔ γένους εἴδη 
εἰσί“ ταῦτα γὰρ ἡνωμένα αὐτῷ τῷ εἴδει, οἷον ἵπποι, 
βόες, xai τὰ ἑξῆς, ἅπερ εἷς ἕν γένος ἀνάγονται, τὸ κα- 
λεῖσθαι ζῶον. 


Τὴν ὅλην θεαρχίαν. Ὅλη θεαρχία dj παναγία xai 
προσκυνητὴ Τριάς" διὰ δὲ τὴν ἀνέχφραστον τῆς φύσεως 
ἕνωσιν, ὁ εἴς xal ἔν χρηματίζει. 


Ὑφ᾽ ἧς χαὶ ἐξ ἧς. Τῷ ὑφ᾽ ἧς σύνταξον τὸ ἐστὶ, 
καὶ τῷ ἐξ ἧς τὸ συντέταχται, xal τῷ OU ἧς τὸ μέὲ- 
wa, χαὶ τῷ ἐν ἡ τὸ συνέχεται, ἤγουν φυλάττεται, 
χαὶ τῷ εἰς ἣν 9 τὸ ἐπιστρέφεται, εἰ xal ὁ Πατὴρ 
ἰδίως καὶ ὑφ᾽ Ev τὰ ῥήματα ἔταξε" xal τὸ πάντα δὲ 
απὸ κοινοῦ. Καλῶς δὲ εἴπεν, ὅτι ἐὰν ἀνέλης τὸ ἔν, 
οὔτε ὁλότις, οὔτε πολλοστημόριον, οὗτε ἄλλο οὐδέν’ 
τοῦτο γὰρ προῃνίξατο xxi ἄνω εἰπὼν, xai ἥμισυ ἕν, 


enim sunt equi, et multi boves. Quinetiam faculta- 
tibus naturalibus est multa,et rursus multa spe- 
ciebus, ut homo, equus, canis, et alia, unum sunt 
genere, unumquodque enim horum est animal: sic 
denique et quod multa est περιόδοις, seu consiliis 
aut etiam operibus, unum sunt principio. 


S II. Omnia universa tota etiam. Omnia dicun- 
tur, quando species et partes et diíferentia in di- 
visionibus sunt. Totum vero, quando partes colle- 
cte unum integrum efficiunt, autspecies unum ge- 
nus, aut contraria et opposita in conspiratione et 
concordia quiescunt, ut aqua simul et terra etaer, 
et igne stelle, et coelum : mundus enim hec tota 
dicuntur. 

Ac sine uno quidem. Quoniam unum videtur ha- 
bere connexionem quamdam cum numero, 
sine uno non essel numerus ; nam numeri sunt 
compositio unitatis in multitudine, quod supra di- 
xit, Deum multiplicari, quasi ex arithmeticaintelli- 
geretur : unum vero et seipso substitit et est. 

Εἰ si quis omnibus omnia. Illud ὑποθοῖτό τις, 
aliquis supponat, vel illud ex suppositione uszrpatur 
in iis que reipsa esse nequeunt, sed ratione fln- 
guntur : verum hoc loco non ita sumendum est, 
nam hoc verbo mentis ponendum propter creatio- 
nis identitatem, et quia totum in partibus consi- 
deratur, et partes in tolo. 

UL secundum uniuscujusque speciem praconce- 
ptam. Nisi, inquit, priusintelligatur species homi- 
nis seu natura, nullus dixerit homines inter se 
conjunctos, nimirum eadem natur: ratione. 


Ac si susluleris unitatem. Ita sententia hec com- 
ponenda, nimirum ea quee conjuncta sunt, con- 
juncta dici uniuscujusque specie,quia prius intelli- 
gatur: antea enim diximus, species et multa ad 
unum genus ??7 reducta, describunt unum ele- 
mentum aliquod et principium, cujus generis sunt 
species ; hec enim ipsa specie conjuncta, ut equi, 
boves,et reliqua, que ad unum genus reducuntur, 
quia vocantur animal. 

Totam divinitatem. Gr. τὴν ὅλην θεαρχίαν. Ὅλη 
θεαρχία, totum divinitatis principium, sanctissima 
et adoranda Trinitas ; propter ineffabilem vero na- 


D ture unitatem, unus et unum appellatur. 


A qua et ez qua. Cum ὑφ᾽ ἧς, a qua, conjunge 
ἐστί, et cum ἐξ ἧς, ex qua, conjunge avvtitxaxta:, dis- 
posita sunt,atquecum δι᾽ 7; ,per quam,verbum μένει, 
manent,ac cum iv 7j, in qua,verbum συνέχεται conti- 
nentur seu custodiuntur,et cum εἰς ἦν, ad quam,ver- 
bum ἐπ'στρέφεται, converluntur ; etsi Pater sigillatim 
et simul verba collocarit,ct omnia subaudiri voluerit. 
Porro recte dixit,quod si unumsustuleris,nec totali- 
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tas, neo multesima pars, nec aliquid aliud eorum A χαὶ τρίτον, xal δέκατον, δηλονότι xai τὰ μόρια τοῦ 


qua sunt erit ; hoc enim antea insinuavit cum di- 
xerit, et dimidium unum,et tertia pars, et decima 
unum, scilicet etiam partes unum participant. 
Omnium unum quod esi causa. Non absolute omni 
uno omnia constiterunt, sed illo solo uno, secun- 
dum quod unum,Deus etunus et unum nominatur; 
solo enim,hoc uno res exsistunt. Qui enim ipsum 
nomen unum dicit negatione multiplicitatis hoo si- 
gnificat ; nimirum unum ipsum principium,et pri- 
mum est alicui, ut quomodo exsistat, aam multo- 
rum qua ex eo procedunt cogitationem inducit. 
Hec vero minime Deo conveniunt. Porro umum 
quod solum tale, prorsus eat aífectionis seu pas- 
gionis expers, et individuum, 80 per se sufflcien- 
tissimum ; neque enim vult alteri in natura unaco- 
pulari,sicut unum in numeris ; quod enim proprie 
unum,et ante omne unum, repellit multitudinem, 
omnemque compositionem etdivisionem ; siquidem 
hoe neque parvum, neque medioore vocatur, quin 
si quid aeudendum,neque pulchrum neque bonum: 
hx enim affectiones, sicut etiam sunt habitus et 
accidentia ; ipsum vero unum supra omnia quoque 
intelligitur ; affectiones vero ut parvum,et mediocre 
cum alio quoque considerantur,et ideo neque sim- 
plices,r.eque elementares.Ergo unum,sicut dictum 
est,quod simplex et sine affectione,minime habens 
ea que dicta sunt, neque tanquam genus rerum 
ponendum ; generaenim omnino dividunturinspe- 
cies, ?"?8 sed neque punctum aut monadem pro- 
prie habens; illa enim connexionem habent cum 
sequentibus. Hoo autem est simplicissimum nec 
ullam differentiam habet; neque enim motionem 
quamdam, seu stationem et quietem habet : verum 
neque &tatuendum est unum esse id quod est, sed 
principium etsemen ejus quod est ; nam multitudo 
necessario unum sequitur, multitudini quod est 
adheret, quod sane in Deo non fit : nam «à ὄν quod 
est óócla, essentia est, a verbo εἶναι esse; Deus vero, 
et supra essentiam,et supra id quod est, et ἑνιχῶς, 
singulariter pro eximie et sine imitatione supra id 
quod est. Deus enimomnia, et Buper omnia. Cum 
mirandum in modum de natura numerorum disse- 


B 


C 


ἑνὸς μετέχουσι. 


Τὸ πάντων αἴτιον ἕν. Οὐχ ἀπολύτως ἑνὶ παντὶ 
τὰ πάντα συνέστηχεν, ἀλλ᾽ ἐχείνῳ μόνῳ τῷ &vi, 
χαθ' ὃ ἕν, ὁ Θεὸς καὶ εἷς, καὶ ἕν ὀνομάζεται" τούτῳ 
γὰρ μόνῳ τῷ ἑνὶ τὰ ὄντα ἐστίν’ αὐτὸ γὰρ τὸ ὄνομα 
τὸ ἕν ὁ λέγων κατὰ ἀπόφασιν τοῦ πολλαπλοῦ τοῦτο 
σημαίνει" τὸ μέντοι ἕν αὐτοχρχὴ καὶ πρῶτόν ἐστι τῷ 
πρός τί πως ἔχειν" τῶν γὰρ ἐξ αὐτοῦ πολλων ἔννοιαν 
εἰσάγει. Ταῦτα δὲ οὐχ ἐπιτήδεια ἐ πὶ Θεοῦ" τοιοῦτον 
δὲ ὃν μόνον τὸ ἕν, παντελῶς ἀπαθὲς, καὶ ἀδιαίρετον, 
καὶ αὐταρχέστατόν ἐστι’ xatà γὰρ τὴν αὐτοῦ φύσιν 
ἑτέρῳ συμπλέχεσθαι οὐ πέφυχεν, ὥσπερ τὸ ἐν ἀρι- 
θμοῖς ἕν' ἀπωθεῖται γὰρ τὸ πλῆθος, xai πᾶσαν σύν- 
θεσιν, xal διαίρεσιν αὐτὸ τὸ χυρίως ἕν, xai πρὸ 
παντὸς ἑνός, Τοῦτο γὰρ οὔτε μικρὸν, οὔτε μέτριον 
καλεῖται" εἰ δὲ δεῖ χαὶ τολμῆσαι, οὔτε χαλὸν, οὔτε 
ἀγαθόν᾽ ταῦτα γὰρ πάθη πως, olóv εἴσι καί σχέσεις 
xxi συμδεθηχότα. Αὐτὸ δὲ τὸ ἕν καὶ ὑπὲρ πάντα 
νοεῖται' τὰ δὲ πάθη, ὡς τὸ μικρὸν, καὶ μέτριον, χαὶ 
σὺν ἄλλῳ νοοῦντας, καὶ οὔτε ἀπλᾶ διὰ τοῦτο, οὗτε 
στοιχειώδη. Τὸ ἕν οὖν, ὡς εἴρηται, ὅπερ ἁπλοῦν καὶ 
ἀπαθὲς, μὴ ἔχον τὰ λεχθέντα, οὔτε ὡς γένος θετέον 
τῶν ὄντων" τὰ δὲ γένη πάντως διαιρεῖται εἰς τὰ 
εἴδη, ἀλλ᾽ οὔτε στιγμὴν, ἢ μονάδα κυρίως" σχέσιν và2 
ἔχει ταῦτα πρὸς τὰ ἐφεξῆς. Τὸ δὲ ἐστιν ἀπλούστα- 
tov, xai οὔτε μίαν διαφορὰν ἔχον’ οὔτε γὰρ χίνησίν 
τινα, xal στάσιν, olov ἠρεμίαν ἔχει’ ἀλλ᾽ οὔτε ὃν 
θετέον αὐτὸ τὸ ἕν, ἀλλὰ ἀρχὴν ὄντος καὶ σπέρμα. Τῷ 
δὲ ὄντι πλῆθος ἐξ ἀνάγχης παρέπεται, τῷ πλήθει τὸ 
ὃν προσγίνεται, ὅπερ οὐκ ἔστιν ἐπὶ Θεοῦ. Τὸ γὰρ ὃν 
οὐσία ἐστὶν, ἀπὸ τοῦ εἶναι. Ὁ δὲ Θεὸς καὶ ὑπερού- 
σιος, καὶ ὁπὲρ τὸ ὃν, χαὶ ἑνιχῶς ἀντὶ τοῦ ἐξαιρέτως 
xal ἀμιμήτως ὑπὲρ τὸ 9v ὁ γὰρ θεὸς τὰ πάντα 
ἐστὶ χαὶ ὑπὲρ πάντα. Θαυμασίως οὖν τὰ περὶ ἀρι- 
θμῶν φυσιολογήσας. Κἂν. τριὰς, ἐπάγει, χἂν μονὰς 
ὑμνεῖται dj ὑπὲρ πάντα Θεότης, οὔτε τριὰς οὔτε μο- 
νάς ἐστιν, ἡ παρ᾽ ἡμῶν δι᾽ ἀριθμῶν γνωριζομένη, ἢ 
muo' ἑτέρου" ἀλλ᾽ ὑπὲρ πάντα νοῦν xai ἔστι καὶ 
ὀνομάζεται ὁ Θεός" διὰ γὰρ τοῦ εἰπεῖν ὅπερ οὔχ ἔστι, 
νοοῦμεν ὃ τί ἐστιν ὁ θεός. 


ruisset, addit : Etsi Trinitas, etsi unitas laudetur qu: supra omnia deitas, neque Trinitas, neque unitas 
est, que a nobis in numeris agnoscitur, aut ab alio ; seu supra omnem mentem est, et nominatur Deus: 
dicendo enim quod non est, intelligimus quid sit Deus. 


Atque unum ipsum quod est determinat. Deum ἢ Καὶ αὐτὸ τὸ ἕν ὃν ὁρίζον. Ὅτι καὶ ὑπὲρ τὸ ὃν ὁ 


esse supra id quod est, cum sit omnia,atque ipsius 
numeri conditor et adinventor. 

Ad numerum spectat, ἐνάριθμόν ἔστι. Nota ivá- 
ριθμον manifestationem numeri signiflcare ; ergo 
unum ín rebus,id est in creaturis positum, secun- 
dum numeri conceptum 868 rationem ponitur. 


Non est unitas. Noli simpliciter seu singulariter 
audire, illud non est unitas neque trinitas; sed 
illius non est construe cum διεγνωσμένη cognita ; 
sermo enim non vult condemnare que ita pro 
confesso habentur, sed Deum esse investigabilem 
docet. 


Θεὸς, ὡς πάντα ὑπάρχων, xal αὐτὸς τοῦ ἀριθμοῦ ποιη- 
τῆς καὶ ἐφευρετὴς ὑπάρχων. 

νάριθμόν ἐστι. Σημείωσαι ὅτι τὸ ἐνάριθμον, 
ἀριθμοῦ δήλωσιν σημαίνει" ἐπὶ τῶν ὄντων τοίνυν 
τουτέστι τῶν χτισμάτων, τὸ ἕν ἐντιθέμενον χατὰ 
ἀριθμοῦ ἔννοιαν τίθεται. 


Οὐχ ἔστιν οὐδὲ μονάς. Μὴ ἀπλῶς τὸ οὐχ ἔστι 
μονὰς, οὐδὲ τριὰς ἐξακούσῃς, ἀλλὰ πρὸς τὸ, διεγνω- 
σμένη, σύνταξον τὸ οὐκ ἔστιν" οὐ γὰρ ἀνελεῖν τὰ τῆς 
τοιαύτης ὁμολογίας, ἀλλὰ τὸ ἀνεξιγνίαστον ὁ λόγος 
διδάξαι βούλεται. 
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Καὶ τὸ θιογόνον ἀληθῶς. Τὸ θεογόνον φησὶ δη- A Lei fecunditalem et vere. Dicit divinam fecundi- 


o2a0a: ix τῆς ὀνομασίας τῆς Τριάδος * fva γὰρ πα- 
ph τῶν ἀνεχλαλήτων ὑποστάσεων jd προσχυνητὴ 
ἔχφανσις, ὁ ἀριθμὸς ἐπενοήθη, καθά φησι Βασίλειος, 
χαὶ οἱ θεῖοι Γρηγόριοι. Γόνιμον δὲ τὸν Πατέρα κατα- 
χρηστικὼς ἀνόμασεν, ἅτε καὶ προσκυνητοῦ Υἱοῦ 
Πατέρα. καὶ τοῦ συμπροσχυνητοῦ αὐτοῖς παναγίου 
Πνεύματος πηγήν. Γονιμότης οὖν, ἢ ἕτερόν τι ὄνομα 
τῶν συνεγνωσμένων ἀνθρώποις, ἢ καὶ αὐταῖς ταῖς 
νοηταῖς δυνάμεσιν, οὐχ ἂν παραστήσειε τρανῶς τὰ 
ὥς εἶσιν ἐκ πάντων ἀποχεχρυμμένα τοῦ Θεοῦ * πῶς 
Τὰρ δονατὸν ὀνομάσαι ἀπό τινος τῶν ὄντων τὸν 
Θιὸν, μήτε τι τῶν κάντων ὄντα, ἀλλὰ καὶ ὑπὲρ πάντα 
τὰ ὄντα ; 

Οὐδὲ ὄνομα αὐτῆς ἐστι. Καλῶς ὁ θεῖος οὗτος 
ἀνὰ λέγει, ὅτι οὐδὲ τὸ ὄνομα αὐτῆς ἐστιν, οὐδὲ λό- 
γος, ἀλλὰ ἐν ἀδάτοις ἐξήρηται, οὐ τόποις, μὴ Yi- 
verso ! ἀλλὰ λογισμοῖς καὶ ἐνθυμήσεσιν * ἄδατος γὰρ 
Ξαντὶ νῷ xal ἐνθυμήσει ὁ περὶ Θεοῦ λόγος. Τὸ ὃ 
μήτε ὄνομα αὐτοῦ εἶναι, καλῶς xai εὐαπαλλάχτως 
νόσον * τὰ γὰρ ὄντα πάντα καὶ δι᾽ ὀνομάτων xai διὰ 
πρεγμάτων γνωστιχῶν σημαίνονται. Ποῖον τοίνυν 
ὄνομα fj πρᾶγμα δυνατὸν ἐπιθεῖναι τῷ Θεῷ, τῷ ὑπὲρ 
πάντα τὰ ὄντα ἐξῃρημένῳ, καὶ πεποιηκότι τὰ πάντα, 
xii αἰτίῳ τῶν πάντων ; Διὸ xal τὴν ἀγαθότητα αὐ- 
τὴν ἢ τὸ χαλόν φησιν ὁ θεῖος οὗτος Διονύσιος μὴ 
χυρίως ἐφαρμόσαι αὐτῷ τῷ Θεῷ, ἐπειδὴ καὶ ἐν τοῖς 
οὔτιν εὑρίσχονται ταῦτα. Καὶ ἀνωτέρω οὕτως εὑρή- 
σεις, ὅτι ταῦτα τὰ πάθη xal συμδεδηχῦτα λογίζοντα! 
ἐν τοῖς οὖσιν, ὅπερ οὐχ ἔστιν ἐπὶ Θεοῦ τοῦ ὑπερανα- 
6s6zxóto; πάντων. 


᾿Αλλὰ πόθῳ τοῦ νοεῖν. Σημείωσαι, ὡρατόν φη- C 


σιν, ὅτι διὰ τὸ ὅλως νοεῖν τι, καὶ λέγειν περὶ Θεοῦ» 
πῷ περὶ αὐτὸν πόθῳ χατεχόμενοι, τὸ τῆς ἀγαθότη- 
πος ὄνομα ἐπέθαλον τῷ Θεῷ οἱ θεολόγοι, (mel χυ" 
φως καὶ ὑπεράγαϑος καὶ ὑπερούσιός ἐστιν ὁ Θεός" 
Ἢ δὲ ἀγαθότης, ὥς φησιν οὗτος, σεμνότατον ὄνομα 
τῶν πάντων. Αἱ δὲ ἀποφάσεις, ἤτοι ἀρνήσεις καὶ 

στερήσεις, ἐπὶ Θεοῦ οὐχ ἁπλῶς εἴρηνται τοῖς θεοῦ 
λόγοις * οὐ γὰρ, ὡς λέγονται, νοοῦνται, ἀλλὰ ὅπερ- 
χνχθεδτκχότως θεωροῦνται τὸ γὰρ ἀθάνατος, xal 
ἀόρατος, χαὶ ἄφθαρτος, καὶ ἀνενδεὴς, χαὶ ἀναμάρ- 
τητος, οὐχ ἄν τις, σοφίας μετέχων, δημωδέστερον 
ὑπολᾶδοι " οὔτε ὅσα ἐπὶ Θεοῦ τοιαῦτα λέγεται, ἀλλὰ 
πῶν δηλουμένων ἐξιστάμενος ἐπὶ τὰς σεσιγημένας 
χαὶ θειοτέρας ἐννοίας ἀνανεύσει * διὸ xal θειοτέρας 


tatem declarari ex appellatione Trinitatis. Ut enim 
adorandaineffabilium subsistentiarum demonastra- 
tio representaretur, numerus excogitatus est, sicut 
dicit Basilius et divini Gregorii. Patrem vero fecun- 
dum abusive appellavit, tanquam adorandi quoque 
Filii genitorem, et simul cum ipsis adorandi Spi- 
ritus sancti fontem. Fecundites igitur, aliud aliquod 
nomen hominibus notum, aut etiam ipsis intelli- 
gibilibus virtutibus seu angelis, non posset clare 
exhibere Dei abscondita sicutgunt ; quomodo enim 
Deus, qui nihil rerum est, sed supra omnes res, ex 
aliqua re nomen accipere posset ? 


Neque ejus nomen est. Divinus hio $99 vir bene 
dicit : neque ejus nomen est, neque ratio; sed in 
iis ad qua aditus non patet, secreta est, non locis, 
absit! sed ratiocinstionibus et cogitationibus. 
Sermo enim de Deo inaccessus est omni menti et 
cogitationi. Porro illud, neque ejus nomen esse, 
bene et distincte intellige ; nam omnia que sunt, 
nominibus et actionibus cognationem parientibus 
significantur. Quale igitur nomen, aut actio Deo 
imponi poterit, qui &b omnibus quee sunt secretus, 
et omnium conditor, ac omnium est auctor. Quare 
divinus hic Dionysius dicit ipsam bonitatem aut 
pulchrum non proprie Deo convenire, quoniam hec 
etiam in rebus inveniuntur : et superius ita repe- 
rias, affectiones has οἱ accidentia considerari in 
rebus, quod non licet in Deo qui omnia tran- 
scendit. 

Sed desiderio intelligendi. Nota, venuste ait, theo- 
logos ut aliquid omnino intelligerent, et de Dco 
dicerent, ipsius desiderio correptos, nomen boni- 
tatis Deo imposuisse, quamvis proprie Deus sit su- 
pra bonitatem et supra essentiam. Bonitas, ut hic 
ait, nomen omnium augustissimum ; ἀποφάσεις vero 
seu negationeset priva'iones, in Deo, non simpliciter 
&theologis dicuntur ; nonenim sicut dicuntur ita in- 
telliguntur, sed modotranscendentali considerantur 
Nam immortalis et indivisibilis et incorruptibilis, et 
nullius indigus, impeccabilis, nullus sapientie par- 
ticeps modo vulgari excipiet, nec omnia similia quae 
de Deo dicuatur ; sed, ab iisqu:zedeolarantur abhor- 
rens, in tacitas et diviniores cogitationes suspi- 
ciet; propterea etiam diviniora Dei nomina postea 


βεωνυμίας ἐφεξῆς αὐτὰς καλῶς προσαγορεύει. ᾿Εξ- ἢ ipsae appellat. Nam anima ubi corporeis omnibus 


ἱπαμένη γὰρ ἡ ψυχὴ τῶν σωματικῶν πασῶν αἰσθή- 
σεων χαὶ χοσμιχῶν, ταῦτα γὰρ ἑαυτῇ ἐποίησε σύμ- 
q2Àz * οὕτω συνάπτεται τῷ ἀχραιφνεῖ τῆς γνώσεως 
τοῦ Θεοῦ, καθ᾽ ὅσον δυνατόν ἐστιν ἀνθρωπίνῃ φύσει, 
ὡς καὶ ὁ ᾿Απόστολος αἰνίττεται λέγων * Καὶ οὕτω 
πάντοτε σὺν Κυρίῳ ἐσόμεθα " χαὶ πάλιν " Nov ὡς ἐν 
αἰνίγματι xal ὧν ἐσόπτρῳ ὁρῶμεν ^ τότε δὲ τὸ πρόσω- 
πον πρὸς πρόσωπον ὀψόμεθα. 

Tó τῶν ὀνομάτων σεπτότατον. 
πάντων ὀνομάτων σεπτότατον dj ἀγαθότης 
ωὡρώτως τῷ Θεῷ ἀφιέρωται. 


Σημείωσαι ὅτι 
* διὸ xal 


sensibus et rebus mundanis se abdicarit, hecenim 
Sibi familiaria fecit, tum purissima Dei cognitioni, 
quantum nature humane licet, conjungitur, sicut 
Apostolus insinuat, dicens : Et sic semper cum Do- 
mino erimus (e), et ilerum : Nunc sicut in enigmate 
et speculo videmus : tum aulem facie ad faciem vi- 
debimus ([). 


Nominum mazime venerabile. Nota omnium no- 
minum augustissimum esse bonitas, ideoque primo 
Deo dedicatur. 


(e) I Thess. 1v, 16. (f) I Cor. xii, 12. Vide Nov. Test. Grec. Aug. Bchols. 
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φύλων, id est cognatis, et notis, atque creaturae pro- 
priis. 

230 Hoc enim vere eliam angeli. Divinas res 
minime ab angelis comprehendi posse; et postre- 
mum angelorum majora omnibus Ecclesie theolo- 
gis, atque ita apostolis de Deo speculari. 


Et si quid eorum qua his z:quivalent. Nempe si 
etiam alie ejusdem virtutis divinse appellationesin 
Scriptura inveniantur, oportet etiam eas, secundum 
easdem explicandi rationes adjungere. 

Et nobis el cum aliis viris religiosis. Mysteria non 
esse promiscue omnibus communicanda, sed aptis 
et religiosis viris ; quod etiam divinus Paulus huic 
sancto viro Timotheo scribit. 

Pro nostro dicendi caplu. Ha;c, sicut sanctum de- 
cet, modestie studio dicit Pater; similiter etiam 
omnia que sequuntur. 

Ad symbolicam theologiam. Nimirum θεολογίαν 
συμθολικήν, seu librum De theologia que in signis 
versatur, intelligit, qui hactenus non habetur,sicut 
in alio quoque capite ait; si vero cupias scire dif- 
ferentiam τῆς θεολογικῆς ὑποτὕπώσεως et τῆς συμ- 
θολικῆς θεολογίας, lege caput tertium libri De my- 
stica theologia. 


APPENDIX AD OPERA S. DIONYSI AREOPAGIT AE. 


A cognatis fuil τῶν ἑαυτῇ συμφύλων. Dixit. svj- À 
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Τῶν ἑαυτῇ συμφύλων. Συμφύλων φησὶ τῶν συμ- 
φυῶν, καὶ γνωρίμων, xai τῆς χτίσεως ἰδίων, 


Τοῦτο γὰρ ἀληθῶς χαὶ ἄγγελοι. Ὅτι χαὶ ἀγγέ- 
λοις τὰ περὶ Θεοῦ ἀχατάληπτα, καὶ ὅτι xol ὃ χατώ- 
τατος τῶν ἀγγέλων μείζων πάντων τῶν ἐν τῇ "Ex- 
χλησίᾳ θεολόγων περὶ Θεοῦ θεωρεῖ, οὐχοῦν xxi τῶν 
ἀποστόλων. 

Καὶ εἴ τι τῶν ὁμοδυνάμων. Ὅτι χἂν ἕτεραι ὁμο- 
δύναμοι θεωνυμίαι ἐν τῇ Γραφῇ εὑρεθῶσι, yp?) xai 
ταύτας χατὰ τὰς αὐτὰς ἐχφαντοριχὰς μεθόδους προσ- 
υπαχούειν, 

Καὶ ὑμῖν xal ἑτέροις ἱεροῖς ἀνδράσιν, Ὅτι οὐ πᾶσιν 
ἀζητήτως μεταδοτέον τῶν μυστιχῶν, ἀλλὰ cote ἱκανοῖς 
xai ἱεροῖς ἀνδράσιν * ὅπερ xai ὁ θεῖος Παῦλος τούτῳ 
τῷ ἱερῷ ἀνδρὶ Τιμόθέῳ γράφει. 

Ἡμεῖς τε εἰπεῖν ἱχανοί. Ταῦτα ἁγιοπρεπῶς με- 
τριάζων φησὶν ὁ Havájp* ὡσαύιως xai τὰ ἑξῆς 
πάντα. 

Ἐπὶ δὲ τὴν συμδολικὴν θεολογίαν. Ὅτι θεολογίαν 
συμδολιχὴν λέγει τέως μὴ φερομένην, ὡς καὶ ἐν ἄλλῳ 
χεφαλαίῳ φησίν * εἰ δὲ βούλει τὴν διαφορὰν εἰδέναι 
τῆς θεολογικῆς 3! ὑποτυπώσεως xal τῆς συμθολιχῆς 
θεολογίας, ἀνάγνωθι τὸ τρίτον χεφάλαιον τοῦ lisei 
μυστιχῆς θεολογίας λόγου. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


8! 46. συμθολιχῆς. 
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ΕΙΣ TO 


ΠΕΡῚ ΤῊΣ MYXTIKHX ΘΕΟΛΟΓΊΑΣ 
ΣΧΟΛΙΑ 


SANCTI MAXIMI SCHOLIA 


IN LIBRUM 


DE MYSTICA THEOLOGIA 


Petro Lansselio et Societate Jesu interprete. 


IN CAP. I. 

2 I. Ubi simplicia. Simplicia et absoluta suntque 
sine signis intelligantur, et sicut 8e habent, non 
vero per comparationem inspiciuntur. Itaque abso- 
luta dicit, que non per nominum aut signorum ex- 
plicationem dicuntur ; sed per cessationem et ab- 
solutionem ab ommi recogitationecolligunturquam 
sacre molionis cessationem, prius quidem vocavit 


ΕΙΣ TO KETAA A. 

S I. Ἔνθα τὰ ἁπλᾶ. ᾿Απλᾶ xal ἀπόλυτά εἶσι τὰ 
δίγα συμδόλων νοούμενα xal ἐποπτευόμενα ὡς ἔχου- 
σιν, οὐ μὴν παρχθολικῶς. ᾿Απόλυτα οὖν ἔφη τὰ μὴ 
κατὰ ἀνάπτυξιν ὀνομάτων [ἢ συμδόλων λεγόμενα, 
ἀλλὰ τῇ ἐκ πάντων τῶν ὄντων), καὶ τῇ τῶν νοήσεων 
ἀποπαύσει χαὶ ἀπολύσει συναγόμενα, ἥντινα ἀνενερ- 
γὙησίαν τῆς ἱερᾶς χινήσεως ἐν μὲν τοῖς πρὸ τούτου 
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&voncizw ἐχέλεσεν" 
χεὶ ἀόρατον κατὰ τὸν Ualyug0ow, Νεφέλη xii γνό- 
eoc χύχλῳ αὐτοῦ" χαὶ, Ἕθετο σχότος ἀποχρυφὴν 
αὐτοῦ. 


Τοὺς ἀνομμάτους νόας. Οὐ γὰρ αἰσθητῶν ὀφθαλ- 
μῶν εἰσι μεστοὶ, ἀλλ᾽ ἐστὶν αὐτῶν ἡ οὐσία, ἅτε ζῶν 
νοῦς, ὅλη ὀφθαλμὸς ὀξυδερχέστατος" ὄρθεν xai πο- 
λοόμματοι λέγονται ἐν τῇ Γραφῇ. 

Καὶ τὰς αἰσθήσεις ἀπόλειπϑ.. Ἔχ παραλλήλου 
τὸ αὐτὸ δηλοῦται" τὰ γὰρ αἰσθητὰ αὐτὰ χαλοῦσιν οἱ 
παλαιοὶ μὴ ὄντα, ἅτε μεταδολῆς ἁπάσης μετέχοντα, 
καὶ μὴ ὡσαύτως ἀεὶ ὄντα' τὰ δὲ νοητὰ, ὡς ἀεὶ ὄντα 
ἀθάνατα βουλήσει τοῦ ποιήσαντος καὶ τὴν οὐσίαν μὴ 
μεταδάλλοντα, λέγουσιν ὄντα. ᾿]αῦτα δὲ πολλάχις 
περατεθεΐίχαμεν ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων λόγῳ. 

"Pip πᾶσαν οὐσίαν. Τὴν ἁπλότητα xai ὑπὶρ 
πᾶϑξαν ἑνάδα. Πῶς δὲ ἀγνώστως ἀνατείνεταί τις πρὸς 
Θεὸν, xai ἐν τῷ [Ιἔερὶ θείων ὀνομάτων χεφαλαίῳ 
πέμπτῳ εἴρηται, χαὶ ἐνταῦθα μετὰ βραχέα εὐρήσεις. 


᾿λσχέτῳ καὶ ἀπολύτῳ. ὕλσχετον ἔχστασὶν φησι 
τὴν ἀναχώρησιν πάσης σχέσεως, ἀντὶ τοῦ ἵνα μηδε- 
.3 χστἔχοιτο σχέσει, μήτε πρὸς αὐτὸν, μήτε πρὸς τι 
τὸν χτισμάτων. 

. - - e 3 4 had , A lu 

Σχότους ἀχτῖνα. Kai ἐνταῦθα σχότος τὴν παντελῆ 
ἀχαταληψίαν ἔφη. 

ἃ Π. Μηδεὶς τῶν ἀμυήτων. Σημείωσαι ὅτι ἀμυή- 
τοὺς φησὶ τοὺς μὲν τῶν μυστιχῶν ἀμετόχους, τοῖς 
2l * - , e DN Aw 
δὲ αἰσθητοῖς ἐνειλουμένους, xal οὐδὲν ὑπὲρ τὰ ὄντα 
εἶναι φανταζομένους. ᾿Αμέλει περὶ τῶν χαθόλου 
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ἐνταῦθα δὲ σχοτεινότατον γνόφον A ἄνονσίχν cogitationis vacuitatem; nunc vero oxo- 
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τεινέτατον γνόφον, obscurissimam caliginem ac in- 
visibilem ; juxta psalmorum Cantorem : Nubes et 
caligo in circuitu ejus (g) ; et : Posuit. tenebras lati- 
bulum suum (A). 

231 Menles oculis caplas. Non enim sensilibus 
oculis pleni sunt, sed eorum essentia est, velut 
mens viva, tota oculus acutissimi visus ; unde di- 
cuntur in Scriptura multos habere oculos. 

Et sensus. relinque. Hoo. ex mutua comparatione 
declaratur : nam antiqui non-entia vocarunt sensi- 
lia, quia omnem mutationem participant, et non 
sunt semper eodem modo : intelligibilia vero entia 
dicunt quia voluntate Creatoris velut immortalia 
sunt nec substantiam mulant. Hec sape in libro 
De divinis nominibus exposuimus. 

Supra omnem substantiam, Simplicitatem et supra 
omnem unitatem.Quomodoautem aliquis ignorando 
δὰ Deum elevetur, tum in libro De divinis nominibus 
capite quinto dictum est, tum hic post pauca in- 
venies. 

Per liberam el absolutam. Liberum discessum di- 
cil secessum ab omni affectu, pro,ut nullo detinea- 
tur affectu, neque erga se, neque erga aliquam 
creaturam. 

Tenebrarum radium. Hoc loco dicit tenebras omni- 
modam incomprehensibilitatem. 

S 11. Nemo eorum qui non sunt insiructi. Nota 
eum vocare ἀμυήτους eos qui mysteria quidem non 
participarunt, sed sensilibus involvuntur, et nihil 
esse supra ea que videntur arbitrantur. Profecto 


ἀμυήτων εὐθὺς παραχατιών φησι, Καὶ σημείωσαι C de omnino profanis statim subjungit ; et nota quod 


δτ: ἄλλους τοὺς ἀμυήτους λέγε' xal ἄλλους τοὺς &u5- 
στους, fj 09v ἀμυσταγωγήτους. 

Εἰ δὲ ὑπὲς τούτους εἰσί, Τὰ μὲν πρὸ τούτων ἔφη 
T:2| τῶν πιστευσάσπων μὲν τῷ ὀνόματι τοῦ Χριστοῦ, 
ἡ μὴν ἐπὶ τὴν τελειοτέραν ἐλθόντων γνῶσιν, ἀλλὰ 
συμμετρούντων τῇ οἰκείᾳ δόξῃ τὴν ἀλήθειαν, xai μὴ 
εἰδότων διαφορὰν ὄντων χυρίως καὶ ὁμωνύμων ὄντων, 
οὐσιῶν» χαὶ αὐτοῦ τοῦ ὑπὲρ τῷ ὄντα, διὸ xai ὑπερ- 
533109. ΟἱἨ γοῦν τοιοῦτοι, ὡς ἀμύητοι, τῶν ὑψηλο- 
τέρων ὑπολαμθάνουσι κατὰ ἀλήθειχν σχότος εἶναι τὸ 
ἀτεγγὲς τοῦτο τὸ παρ᾽ ἡμῖν σχίασμα χαλύπτον τὸν 
0:2», «αἱ ἀποχρύπτον αὐτὸν τῆς ἁπάντων θέας, ὅπερ 
ὡς ἀληθῶς νοσοῦσι πολλοὶ καὶ ἐν ἡμῖν, ἅτε μὴ 
τινώσχοντες τὸ ἀνυπέρόλητον φῶς πᾶσαν ὄψιν σχοτί- 
Tv. Εἰ οὖν εἶσι, φησὶν, ἐν ἡμῖν τοιοῦτοι, τί ἂν 
εἴχοιμεν περὶ εἰδωλολατρῶν τῶν παντάπασι πάντων 
μυστιχῶν ἀμετόχων xal [πρὸς ξόνχα civ mótw. ; 
Κυρίως μὲν οὖν ὄντα τὰ νοητά" ὁμωνύμως δὲ τὰ αἷ- 
sn1à. Τὸ δὲ ὑπὲρ τούτους τοὺς πιστοὺς δηλονότι, 
τοὺς ἐν τοῖς φθαρτοῖς ἐνισχημένους. 


Δέον ἐπ᾿ αὐτῇ. Ὡς πάντα οὕσης θεοπρεπῶς, xai 
μηδὲν οὔσης ὑπερουσίως᾽ αὕτη γὰρ xai θέσις ἐστὶ 
καὶ ἀπόφασις, ἐπεὶ xal χυρίως ἀμφότερα ἐπὶ τῆς 


(9) Psal. xcvi, 2. (h) Psal. xvir, 12. 


D 


alios dicat ἀμυήτους et alios ἀμύστους, seu minime 
instructos. 

Si autem supra hos sunt. In prioribus locutus est 
de iis qui crediderant quidem nomini Christi, sed 
ad ulteriorem cognitionem non pervenerant,at ve- 
ritatem proprie opinioni commensurant, neque 
sciunt differentiam essentiarum illarum rerum que 
proprie sunt,et earum qua tantum equivoce sunt, 
atque ejus qui omnibus que sunt prestat, ac ideo 
superessentialie est. Tales igitur,tanquam ἀμύητοι, 
seu necdum in sublimioribus instituti arbitrantur, 
hoc velum quod apud nos Deum occultat, eumque 
ab omnium aspectu abscondit, esse revera caligi- 
nem tenebrosam ;qua ignorantia etiam inter nos 
multi laborant, utpote ignorantes copiosissimum 
lumen obscurare omnem aspectum. Si igitur inter 
nos tales sint, quid dicemus de idololatris, qui, ar- 
canorum fidei expertes, etiam simulacra stupentes 
venerantur? [taque intelligibilia ?38 sunt proprie 
ὄντα, Beu ea que sunt, equivoce vero sensilia ; hoc 
autem supra Àos,designat fideles qui in corruptibi- 
libus Lerent. 

Cum oporteat in ea. Tanquam que omnia est 
modo Deo convenienti, et nihil est modo essentiam 
superante ; hec enim affirmatio est ac negatio,quo- 
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niam ulraque de divina majestate dicuntur. Quid À θείας λέγονται μεγαλειότητος. Τί δέ εἶσιν αἱ ἀποφά- 


autem sint negationes ablationum et affirmationes 
positionum, ac quid privationes, tum hoc loco ex- 
plicatur, tum maxime in tertio capite libri De divi- 
nis nominibus excellenter et fuse exposuimus. 

Contrarias esse.Negationes non opponi affirmatio- 
nibus in Deo;namDeussuperat omnem ablationem 
et positionem.Lege etiam in libro De czlesti hierar- 
chia paulo post principium. 


S III. Hae. utique ratione divinus Bartholomaeus. 
Hinc etiam nota sine fictione heec divina opera esse 
magni Dionysii; preter quod enim in prioribus li- 
bris quorumdam qui apostolis convixerunt senten- 
tiarum memínit,nunc statim sententiam divini Bar- 
tholomei adducit,sicut declarat,tó φησίν, ail ; nam 
8i absque scripto docuisset, profecto dixisset ἔφη, 
aiebat. Nota eum afferre sententiam sancti Bartho- 
lomei, quomodo theologia sit magna et minima. 


Quoniam et copiosi sermonis, Gr. πολυλόγος. Ho- 
λυλόγος aocentu in penultima, qui multa dicit ; 
πολύλογος accentu inanlepenultima, qui multis ver- 
bis indiget ; sicut etiam πρωτότοχος accentu in an- 
tepenultima, qui primo paritur ; πρωτοτόχος vero in 
penultima, mulier qua primo parit. Sic Homerus : 

Nunc primum pariens Cinyre, prius inscia partus. 

Utpote qux neque rationem.Nimirum qui propriam 
naturam representet in externis. Simili modo de 
intelligentia intelligendum. 

Divina omnia lumina et sonos. Sonos et sermones 
covlestes dicit ea qui de Deo in Scripturis dicun- 
tur, tanquam rationes pon secundum humanam 
et terrenam intelligentiam, sed secundum divinam 
intelligentiam dicta et tradita. 

Divinus Moyses. Nota quomodo de Moyse disse- 
rat, nempe ubi in montem ascendisset, atque in 
caliginem ingressus fuisset, vidisse quantum licet 
homini, Deum. Adverte etiam ordinem eorum que 
in Moyse $88 perfecta sunt, antequam dignus ha- 
beretur divinam caliginem ingredi. 

Sed locum ubi stetit. Quis sit locus in quo stetit 
Deus coram Moyse, οἱ quid sint cacumina intelli- 
gibilium et quid sensilium,exposuimus in libro De 
celesti hierarchia in fine capitis primi. 


Hypotheticas. Ὑποθετιχοὺς λόγους dicit rationes ἢ 


que res describunt, et quasi contemplantur, quas 
ait esse Deo subjectas ; per ipsas enim seu per ha- 
rum perseverantiam et conservationem, docemur 
ipsum omnibus presentem, non transeudo sed 
providendo : spiritalia vero cacumina, coelestes 
ac intelligentes essentias que circa Deum sunt, 
vocat,quas etiam loca ipsius sanctissima nominavit 
quibus supereminet, aut & quibus liberatur, nullo 
modo prorsus ipsis inhabitans. 


σεις τῶν ἀφαιρέσεων xal al χαταφάσεις τῶν" θέσεων, 
xxl τί at στερήσεις, καὶ ἐνταῦθα σχῳηνίζεται, xai μά- 
λιστα ἐν τῷ τῤίτῳ χεφαλαίῳ, χαὶ ἐν τῷ Περὶ θείων 
ὀνομάτων λόγῳ διαφόρως xai πλατέως πχρεθέμεθα, 

᾿Αντιχειμένας εἶναι. Ὅτι ἐπὶ Θεοῦ οὐχ ἀντίχεινται 
αἱ ἀποφάσεις ταῖς χαταφάσεσιν * ὑπὲρ πᾶσαν γάρ 
ἔστιν ὁ Θεὸς xal ἀφαίρεσιν wai θέσιν. ᾿Ανάγνωθι καὶ 
ἐν τοῖς Περὶ τῆς οὐρανίας ἱεραρχίας μετ᾽ ὀλίγον τῆς 
ἀρχῆς. 

8 III. Οὕτω γοῦν ὁ θεῖος Βαρθολομαῖος. Ση- 
μείωσαι καὶ ἐντεῦθεν 9? τὸ ἄπλαστον τοῦ εἶναι 32 ταῦτα 
τὰ θεῖα συντάγματα τοῦ μεγάλου Διονυσίου. Πρὸς οἷς 
γὰρ ἐν τοῖς προτέροις λόγοις τινῶν τῶν συνόντων 
τοῖς ἀποσιόλοις μνήμην χρήσεων ἐποιήσατο, νῦν 
παραπλησίως τοῦ θείου Βαρθολομαίου χρῆσιν ἄγε:, 
ὡς δηλοῖ τὸ φησίν" εἰ γὰρ ἀγράφως ἦν διδάξας, cl- 
ρήχει ἂν, ἔφη. Βημείωσαι δὲ ὅτι τοῦ ἁγίου Βαρθο- 
λομαίου χρῆσιν προφέρει, πῶς πολλὴ καὶ ἐλαχίστη ἡ 
θεολογία. 

Ὅτι xai πολυλόγος. Πολυλόγος παάροξυτόνως ὁ 
πολλὰ λέγων' πολύλογος δὲ προπαροξυτόνως ὁ πολ- 
λῶν λόγων δεόμενος" ὡς xai πρωτότοχος προπᾶρο- 
ξυτόνως ὁ πρώτως τεχθείς" πρωτοτόχος δὲ παροξυ- 
τόνως dj πρώτως τεχοῦσα γυνὴ, ὡς xal Ὅμηρος" 


Πρωτοτόχος Κινύρη, οὐ πρὶν εἰδυῖα τόχοιο (*). 

Ὃς οὔτε λόγον. Δηλαδὴ τῆς οἰχείας φύσεως πα- 
ραστατιχὸν ἐν τοῖς ἔξωθεν. Ὁμοίως xal περὶ νοήσειυς 
νοητέον. 

Πάντα θεῖα φῶτα xai ἤχους. ᾿χους xal λόγους 
οὐρανίους φησὶ τὰ περὶ Θεοῦ ἐν ταῖς Γραφαῖς clpn- 
μένα, ὧς μὴ χατὰ τὴν ἀνθρωπίνην καὶ γηΐνην ἐπί- 
νοιαν, ἀλλὰ κατὰ θείαν ἐπίνοιαν λεχθέντα χαὶ παρα- 
δοθέντα. 

Ὁ θεῖος Μωυσῆς. Σημείωσαι, πῶς διεξέρχεται τὰ 
περὶ Μωὔσεος, ὅτι, ἐν τῷ ὄρει ἀνελθὼν xal εἰσελθὼν 
εἷς τὸν γνόφον εἶδεν, ὡς ἐφιχτὸν ἀνθρώπῳ, τὸν θεόν. 
Σημείωσαι χαὶ τὴν τάξιν τῶν τελεσθέντων ἐπὶ Μωσεῖ, 
πρὶν ἀξιωθῆναι εἰσελθεῖν εἷς τὸν θεῖον γνόφον. 


᾿Αλλὰ τὸν τόπον οὗ ἔστη. Τίς ὁ τόπος ἐν ᾧ 
ἔστη ὃ Θεὸς ἐπὶ Μωυσέως, xai τί ἐστιν ἀχρότητος 
νοητῶν, χαὶ τί ὁρατῶν, ἐν τῷ Περὶ τῆς ἐν οὐρα- 
νοῖς ἱεραρχίας εἰς τὸ τέλος τοῦ πρώτου χεφαλαίου 
διεξήλθομεν. 

Ὑποθετιχούς: Ὑποθετιχοὺς λόγους φησὶ, τοὺς 
ὑπογραφιχοὺς, ἢ ὡς θεωρητιχοὺς 9* τῶν ὄντων, ἅπερ 
ὐὑποθδεδλημένα ἔφη τῷ Θεῷ εἶναι" δι’ αὐτῶν γὰρ, 
ἤγουν τῆς τούτων διαμονῆς, χαὶ συντηρήσεως, τοῖς 
πᾶσιν αὐτὸν παρεῖναι διδασχόμεθα, οὐ μεταδατιχῶς, 
ἁλλὰ προνοητιχῶς" νοητὰς δὲ ἀχρότητας τὰς οὐρα- 
vlac, xai νοερὰς οὐσίας τὰς περὶ Θεὸν οὔσας χαλεῖ, 
ἃς vai τόπους αὐτοῦ ἁγιωτάτους ὠνόμασεν' ὧν καὶ 
αὐτῶν ὑπέρχειται, ἢ ὡς ἀπολύεται, κατὰ μηδὲν αὐτοῖς 
ὅλως προσεοιχώς. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
33 vp. ἐνταῦθα, 38 γρ. καθεστάναι. (*) 11. xvi, 5. ** p. ἤγουν θεωρητιχούς. 
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Kai τότε καὶ χὁτῶν ἀπολύεται. Τὴν κατὰ σύνθεσιν αὶ Ft tunc etiam. αὖ iis absvlulus. Secundum son- 


τοῦ ῥητοῦ ἐξήγησιν οὕτω νοητέον, ὅτι ὁ Μωύσῆς, 
θεωρήσας τὸν τόπον oj εἰστήχει ὁ Θεὸς, χαὶ τότε 
ἀπολυθεὶς τῶν τε ὁρωμένων, τουτέστιν αἰσθητῶν 
ἀπάντων, καὶ τῶν δρώντων, ἀντὶ τοῦ λογιχῶν ἀπᾶν- 
τον, νοητῶν τέ φημι xal νοερῶν οὐσιῶν, μεθ᾽ ὧν xal 
τῶν ἡμετέρων Ψυχῶν, τηνιχαῦτα εἰς τὸν γνόφον 
εἰσῆλθε, τουτέστιν εἷς τὴν περὶ Θεοῦ ἀγνωσίαν, ἔνθα, 
κέεσας ἀπομόσας τὰς γνωστιχὰς ἀντιλήψεις, ἐγένετο 
iv τῷ ἀνηφεῖ τῷ νῷ xat ἀοράτῳ, πασῶν ἀντιλήψεων 
Ἡνωστικῶν τοῦ πέρα πάντων Θεοῦ, καὶ ἐνωθεὶς διὰ 
ποῦ τοιούτου τρόκου τῇ ἀγνωσίᾳ xai ἀνενεργησίᾳ, 
oó λέγω τῇ περὶ αὐτοῦ ἀνενεργησίᾳ τοῦ ἰδίου νοῦ, 
οὔτε τῇ ἑτέρου ἀνενεργησίᾳ ἐν τῷ μήτε αὐτὸν, μήτε 
Ἑτερόν τι νοεῖν, ἀλλ᾽ ἱνωθεὶς τῷ παντελῶς ἀγνώστῳ 


tenti& ac verborum compositionem, interpretatio 
ita est intelligenda, scilicet quod Moyses contem- 
platus locum ubi Deus steterat,tumque ab iis que 
videntur liberatus, id est ab omnibus sensibilibus, 
et ab lis que vident, pro &b omnibus rationalibus, 
intelligibilibus,inquam,et intelligentibua essentiis. 
cum quibus etiam ab animabus nostris, postea in 
caliginem ingressus est,idest in Dei ignorationem, 
ubi cum omnis cognitionis subsidia exclusisset, 
fuit in mente que nec tangi neo videri potest, Dei 
ultra omnes cognoscendi facultates constituti, ta- 
lique modo conjunctus ignorationi et cessationi, 
non dico proprie mentis cessationi, neque alterius 
cessationi, nec seipsum, nec quid aliud intelli- 


πέσης γνώσεως τοῦ πάντων ἐπέκεινα τότε τῇ ἀγνοίᾳ p gendo, sed conjunctus perfectissime omnis cogni- 


τὸ πᾶν ἔγνω. Σημείωσαι δὲ, ὡς γνόφον τὴν ἀγνωσίαν 
ἐνόησε". Πῶς δι’ ἀγνωσίας ὁ Θεὸς γινώσκεται, καὶ 
ὧδέ φησι, xal ἐν τῷ Μερὶ θείων ὀνομάτων λόγῳ. 
πλατύτερον διεξήλθομεν ἐν χεφαλαίῳ β΄, Χρὴ δὲ εἰ- 
δέναι, ὡς ἐν τῇ ᾿Εξόδῳ, ἔνθα γέγραπται, ὅτι εἰσῆλθε 
Μωῦσῆς εἷς τὸν γνόφον οὗ ἦν ὁ Θεὸς, τὸ μὲν "E6pat- 
xiv ἔχει ἀραφέλ (")" οἱ δὲ “Εὐδομήκχοντα, καὶ ᾿Αχύλας, 
x1. Θεοδοτίων τὸ ἀραφὲλ γνόφον ἐξέδωχαν. Σύμ- 
μαγος μέντοι ὀμίχλην τὸ ἀραφὲλ ἑρμήνευσεν. Ὁ δὲ 
ἙἬ δραῖος λέγει τὸ ἀραφὲλ, ὄνομα εἶναι στερεώματος 
εἰς ὃ ἔφϑασε Μωυσῆς" ἑπιὰ γὰρ στερεώματά φασιν, 
3 χαὶ οὐρανοὸς καλοῦσι, xai τὰ ὀνόματα λέγουσιν" ὧν 
νη μονεῦσαι νῦν οὐκ ἀναγχαῖον. ᾿Ανέγνων δὲ τοῦτο 
ξπτὰ οὐρανοὺς καὶ ἐν τῇ συγγεγραμμένῃ ᾿Δρί- 
στωνι τῷ Βελλαίῳ διαλέξει Παπίσχου xai ᾿Ιάσονος, 
ἣν Κλήμης ὁ ᾿Αλεξανδρεὺς ἐν ἕχτῳ βιόλίῳ τῶν Ὑπο- 
π-υπώτεων τὸν ἅγιον Λουχᾶν φησιν ἀναγράψαι. 
Ὅμως τὸ περὶ τοῦ γνόφου, εἷς τὴν θείαν ἀγνωσίαν 
θεωρούμενον, θειότερον πεφιλοσόφηται xai ἐν ταῖς 
ἐκιστολαῖς αὐτοῦ“ ἐν τῇ πέυπτῃ δὲ τελείως περὶ τού- 


τοῦ γράφει. 


TZ: πάσης γνώσεως ἀνενεργησίᾳ. Σημείωσαι 
ὅτ: τῇ πάσης γνώσεως ἀνενεργησίᾳ τῷ ἀγνώστῳ 


ἐνούμεθα. 
ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. B. 
Κατὰ τοῦτον ἡμεῖς. Καὶ ἐνταῦθα περὶ θείου γνό- 
z?9 καὶ τῆς ἀγνωσίαν λέγει, Καὶ σημείωσαι ὅτι 
τοῦτό ἐστι τὸ ὑπὸ τὸν θεῖον γνόφον γενέσθαι, τὸ δι' 


tionis ignorationi ejus qui superat universa, tum 
ignoratione omnia novit. Nota vero, quod oali- 
ginem ignorantiam intellexerit. Quanam autem ra- 
tione Deus per ignorationem cognoscatur, tum hic 
dicit, tum in libro De dtvínis nominibus capite 
secundo fusius explicabimus. Porro sciendum 
est, in Exodo, ubi scriptum est Moysem ingres- 
sum fuisse caliginem in qua erat Deus, Hebrai- 
cum habere araphel : Septuaginta vero et Aquilam 
atque Theodotionem reddidisse araphel, γνόφον, 6α- 
liginem ; at Symmachum ὁμίχλην, nebulam,esse in- 
terpretatum.Hebreus vero dicit araphel esse nomen 
firmamenti in quod Moyses pervenit ; dicunt enim 
esse septem firmamenta,que etiam colos 8 84 vo- 
cant,nominaque recensent,quorum nunc meminisse 
non est necessarium.Legi autem septem celos etiam 
in disputatione Papisci et Jasonis scripta ab Aris- 
tone Pelleo, quam Clemens Alexandrinus in sexto 
libro Hypotyposeon ait sanctum Lucam descri- 
psisse. De caligine in divina ignoratione conside. 
rata, in suis quoque epietolis optime commenta- 
tur: in quinta vero perfecte de hoo argumento 
scribit. 

Omnis cognitionis cessatione. Nota quod omnis 
cognitionis cessatione, ignoto uniamur. 


IN CAP. II. 
In hac nos. Hic quoque de divina caligine et 
ignorantia dicit. Nota etiam quod boo sit in divina 
caligine esse, aspectus privatione et ignorationo 


ἀδλεψίας xal ἀγνωσίας ἰδεῖν καὶ γνῶναι τὸ ὑπὲρ ἢ) ocrnere ac cognoscere eum qui omnem esspeclum 


ϑέαν καὶ γνῶσιν, xaT! αὐτὸ τὸ μὴ ἰδεῖν μηδὲ γνῶναι" 
τοῦτο γάρ ἔστι, φησὶ, τὸ ὄντως ἰδεῖν καὶ γνῶναι" 
γὐδαμοῦ δὲ οὕτω σωφηνίζει τὴν ἐν ἀγνωσίᾳ γνῶ- 
σφιν. ᾿Δνάγνωθι δὲ xal τὴν ε΄ πρὸς Δωρόθεον ἐπι- 
στολήν. 

Διὰ τῆς πάντων τῶν ὄντων. Τουτέστι διὰ τοῦ 
μηδὲν τῶν ὄντων !* προσφυὲς αὐτῷ νοεῖν" τοῦτο γὰρ 
ἀφαίρεσιν ὠνόμασεν. Αὐτοφυὲς δὲ ἄγαλμά φησιν, ὃ 
vivax ἐν ὕλῃ ἀτμήτῳ, otov ἐν πέτρᾳ ὁλοχλήρῳ, ἐν 


atque scientiam vincit, hoo ipso, quod minime vi- 
deamus et sciamus : hoc enim est, inquit, revera 
videre et cognoscere. Nusquam autem sic explicat 
cognitionem in ignoratione ; lege etiam epistolam 
quintam ad Dorotheum. 

Omnium quz sunt. Id est,cogitando nihil eorum 
que sunt ipsi adherere ; hoo. enim ἀφαίρεσιν no- 
minavit. Nativum autem signum vocat, quod sit 
in materia non desecta, sicut in petra integra, 


VARLE LECTIONBS ET CORRECTIONES 
35 Yo, ἐχάλεσε, (^) boy Ex xx, 24. * yp. τῶν πάντων. 
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tantum quantum est, quando aliquis sculpserit A ὅσῳ ἕστηχεν, ὅταν γλύψῃ τις ζῶόν τι 31, ὡς δηλοῖ xa! 


animal quoddam, ut;deolarat Euripides in Andro- 
meda : 


ἐννοῶν Firginisque imaginem quamdam 
Ex lapideis propria naturali. forma Miri 
muris 


Doctz simulac) um manus. 


Nam αὐτόμορφον ἄγαλμα τῆς πέτρας vocat. formam 
petre naturalem ; quin etiam quando quia partem 
arboris consistentis et florentis insculpserit, par- 
temque lecti fecerit, quod sicut dicit. Homerus in 
Odyssea Ulysses fecit, aut etiam in tali arbore vi- 
ctori: tropeum sculpsit. Similiter quoque intel- 
ligit pretiosi lapidis seu gemme simulacra, veluti 
quando gmaragdus ab omni circumjacente terros- 
tri expurgata,exhibet £a) ua, id est àXdicpa,splen- 
didum ornamentum. Ad quod maxime nunc respi- 
ciens dicit quod proponitur, sicut Dionysius poeta 
in secundum libro Λιθιχῶν" 
48. Jaspidis obscure virenlis, auLamethysti 
Purpurei simulacrum, nigro perfusus sanguine 
[hyacinthus. 
Qui omnia ostendunt multam sancli hujus vir 
doctrinam. 

Oportet autem, ut existimo, ablationes. Ipsemet 
Pater locum presentem in sequentibus exponit. 
Θέσεις igitur sunt, qua proprie de Deo dicun- 
tur, veluti qui est, vita, lumen, et cetera: ἀφαι- 
ρέσεις vero, qua tanquam a Deo aliena negantur, 
Sicut Deus non est corpus, non est anima, neo 
aliquod eorum quz cognosci queunt, aut in cogni- 
lionem cadunt. Aliter : Quid sinl θέσεις οἱ ἀφαι- 
ρέσεις, in libro De divinis nominibus excellenter in- 
telleximus. : 

In omnibus rebus. Eorum, inquit,que sunt cogni- 
tiones, non detegunt Dei ignorationem,et in lucem 
adducunt ; sed potius conteguntet occultant.Lumen 
vero quod in rebus est, accipiendum pro coghni- 
tione rerum quatenus sunt, sicut etiam in sequen- 
tibus invenimus. 

IN CAP. IIl. 

Quomodo divina bonaque natura. Quid liber 
Theologicurum institutionum complectatur.En theo- 
logie subjectum et argumenta que universam di- 
vinam et illustratam cognitionem ac rectam fidem 
complectuntur ; scire, quomodo una divina natura, 
recentiores quidam Patres ój1009ctov,consubstantiale, 
appellarunt ; quomodo trina,quod dicimus τρισυπό“ 
στατον (rium subsistentiarum, atque cognoscere per^ 
sonarum proprietates, οἱ quid significent, nempe 
rationem Patris, rationem Filii, ac que sit santifica- 
trix diviniSpiritusvirtus et divinum nomen, atque 
quomodo dicatur : Eructavit cor meum verbum bonum 
(Ps. x1v,2), et quomodo de adorabili Spiritu sancto 
dicitur qui ex Patre procedit : etquomodo in Patreet 
in seipsis et in se mutuo Filius et Spiritus sanotus 
eterne et inseparabiliter ac distincte in mansione 


D τέρες 


Εὐριπίδης ἐν ᾿Ανδρομέδᾳ" 


ἸΙχρθένου τ᾽ εἰχόνα τινὰ 
Ἐξ αὐτομόρφων λαΐνων τειχισμάτων, 
Σοφῆς ἄγαλμα χειρός 


Αὐτόμορφον γὰρ ἀγαλμα τῆς πέτρας τὸ αὐτοφυὲς 
εἶπεν ἀλλὰ x«i ὅταν μέρος τι τοῦ δένδρου γλύψῃ 
ἕστωτος xal ἀνθοῦντος, xai μέρος χλίνης ποιήσῃ, 
ὅπερ ὥς φησιν Ὅμηρος ἐν Ὀδυσσείᾳ ἐποΐησεν 
Ὀδυσσεύς: ἢ καὶ ἐν τῷ τοιούτῳ δένδρῳ ἔγλυψε τρό- 
παιον νίχης. Φησὶ δὲ xai τιμίας λίθου ἀγάλματα, 
οἷον ὅταν ἣ σμάραγδος, ἀποχαθαρθεῖσα τοῦ περιέχον- 
τος γεώδους, αὐτὴ ἀναφανῇ ἄγαλμα, τουτέστιν 
ἀγλάϊσμα " πρὸς ὃ μάλιστα νῦν βλέπων εἶπε τὸ 
προχείμενον, ὡς Διονύσιος ὁ ποιητὴς ἐν B^ βιῤλίῳ 
Λιθικῶν᾽ 


Τῆς βαθυχλοάοντος35 ἰάσπιδος, ἢ ἀμεθύστου 
Πορφυρόεντος ἄγαλμα, μελαγχρατέτης ὑάχιν- 

[θος 3, 
Ταῦτα γὰ0 πάντα δείχνυσι τὸ πολυμαθὲς τοῦ ἁγίου 
τούτου ἀνδρός. 

Χρὴ δὲ, ὡς οἴμαι, τὰς ἀφχαιρέσεις, Τὸ παρὸν 
χωρίον ἐν τοῖς ἑξῆς αὐτὸς ὁ Πατὴρ σαφηνίζει. θέ- 
σεις μὲν οὖν εἶσιν, ὅσα οἰχείως ἐπὶ Θεοῦ λέγεται, 
[ὅτι ἐστὶν] οἷον τὸ ὧν, τὸ ζωὴ, τὸ φῶς, xxi τὰ 
ἄλλα’ ἀφαιρέσεις δὲ, ὅσα ὡς ἀλλότρια θεοῦ ἀπο- 
φάσχεται" οἷον ὅτι οὐ σῶμα ὁ θεὸς, οὐ ψυχὴ, οὐδὲ 
τι τῶν γνωστῶν, ἢ τῇ νοήσει ὑποπιπτόντων. "Αλλως" 
Τί εἰσι θέσεις xai αἱ ἀφαιρέσεις, ἐν τῷ Περὶ θείων óvo- 
μάτων λόγῳ διαφόρως ἕγνωμεν. 


Ἐν πᾶσι τοῖς οὖσιν, Αἱ τῶν ὄντων γνώσεις, 
φησὶ, τὸ περὶ Θεοῦ ἄγνωστον οὐχ ἐχχαλύπτουσι, καὶ 
εἰς φανέρωσιν ἄγουσιν. ἀλλὰ μᾶλλον συγχαλύπτουσι 
xal ἀποχρύπτουτι. Τὸ δὲ ἐν τοῖς οὖσι φῶς ὑποληπτέον 
τὸ γνῶναι τὰ ὄντα Jj ὄντ᾽ ἐστὶ, καθὼς xal ἐν τοῖς ἐξῆς 
εὑρίσχομεν. ^ 

ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. T'. . 

Πῶς ἡ θεία xxi ἀγαθὴ φύσις. Τί περιέχει ὁ 
λόγος τῶν θεολογιχῶν ὑποτυπώσεων. ᾿Ιδοὺ θεολο- 
γίας ὑποθῆχαι xal ἀφορμαὶ, πάσης ἐχόμεναι θείας 
xal πεφωτισμένης γνώσεως καὶ ὀρθοδοξίας" τὸ εἰ- 
δέναι, πῶς ἑνιχὴ d θεία φύσις, οἱ νεώτεροι Πα- 
τινὲς ὁμοούσιον 8 προσεῖπον" πῶς τρια- 
διχὴ, ὃ φαμεν τρισυπόστατον, χαὶ τὸ εἰδέναι τῶν 
προσώπων τὰς ἰδιότητας, xal τί δηλοῦσιν * οἷον 
πατρότητα, xal υἱότητα' xai τίς ἡ τοῦ θείου ΠΙνεύ- 
patoc ἀγιαστικὴ δύναμις χαὶ θεολογία ^. καὶ πῶς 
εἴρηται τὸ, ἐξηρεύξατο ἡ καρδία μου λόγον ἀγα- 
θόν * xal πῶς περὶ τοῦ προσχυνητοὺῦ Ἠνεύματος 
εἴρηται, ὅπερ ἐκ τοῦ ]Ιατρὸς ἐχπορεύεται" καὶ 
πῶς ἐν τῷ Πατρὶ, 'χαὶ ἐν αὐτοῖς, χαὶ ἐν ἀλλήλοις, 
ὁ Υἱὸς, καὶ τὸ Πνεῦμα συναϊδίως xal ἀσχίστως καὶ 
ἀδιαιρέτως ἐν μονῇ εἶσιν ἀνεκφοιτήτῳ. Δεῖ δὲ εἰδέναι, 
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ὅτι μονὴ καὶ στάσις ταυτόν slot * χίνησις δὲ ἕτερόν Α sino egressu. Sciendum vero est, quod μονή et 


ἐστι τῆς μονῆς. Φησὶν οὖν ὅτι, xal ἐν μονῇ ἀχινήτῳ 
ἀεὶ οὔτα 3j ϑεία φύσις, δοκεῖ χινεῖσθαι ἐν τῇ ἐν ἀλλή- 
λοις χωρήσει. 


Καὶ τῆς ἐν αὐτῷ καὶ ἐν αὐτοῖς. Οὗτος ὁ νοῦς 
τῶν εἰρημένων * συναΐδιος, φησὶν ἡ ὕπαρξις τῆς 
ἁγίας Τριάδος, καὶ οὐχ ἑτέρως μὲν ὑπῆρξεν, ἑτέρως 
δὲ μετὰ ταῦτα κατέστη * fj χωρισμόν τινα ἢ μεταῦο- 
λὴν ἔσχηκεν, ἀλλ᾽ ἅμα καὶ κατὰ ταυτὸν τό τε dx. τοῦ 
Πατρὸς εἶναι τὸν Υἱὸν χαὶ τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον, καὶ οὐ 
μετ᾽ αὐτόν. 

Πῶς ó ὑὁπερούσιος Ἰησοῦς. Σημείωσαι κατὰ Νε- 
ὁτοριανῶν xal ᾿Αχεφάλων. 

Πῶς ἀγαϑός. Τί περιέχει ὁ Περὶ θείων ὀνομάτων 
λόγος 51-82, 

Καὶ γὰρ ἐχρῆν. Διὰ τί al θεολογικαὶ ᾿Υποτυπώσεις 
καὶ ὁ Περὶ θείων ὀνομάτων λόγος ὀλιγόστιχοί εἶσι 
μᾶλλον $$ Συμδολικὴ θεολογία. 

Τῆς συμδολικῆς. Τῶν πρώτων τὰ τῆς Συμθολιχῆς 
θεολογίας φησί. 

Ταῖς συνόψεσι τῶν νοητῶν. Συνόψεις τῶν νοητῶν 
τῆς τῇ ἀΐλῳ αὐτῶν ἁπλότητι πρεπούσας θεωρίας 
ἐκάλεσε. Τὸ δὲ περιστέλλονται ἀντὶ τοῦ συστέλλονται 

τἔϑειχεν. 

᾽Δλλ᾽ ἁλογίαν παντελῆ. ᾿Αλογίαν φησὶ τὸ μὴ 
δύνασθτι λόγῳ παραστῆσαι τὰ ὑπὲρ λόγον" καὶ 
ἀνοησίαν οὖν τὸ ἀνεννόητον, xal ὦ μὴ δύναταί τις 
νοῆσαι, ὡς ὑπὲρ νοῦν. 


Kxui νὲν ἀπὸ τοῦ ἄνω. Ἐπειδὴ τὰ νοητὰ xai C 


ὑπὲρ νοῦν τοῦ Θεοῦ ἑνάδες εἰσὶ, xal tv ὁ Θεὸς, μᾶλ- 
λον δὲ xal ὑπὲρ τὸ ἕν * εἰχότως συνέσταλται, ἅτε 
καὶ ἀμερὲς xai ἀπλήθυντον. Τὰ δὲ μετὰ Θεὸν, ὅσῳ 
μᾶλλον κάτεισιν ἐπὶ τὰ αἰσθητὰ, τοσούτῳ μᾶλλον 
ὁμιλοῦνται τοῖς μεριστοῖς καὶ σχεδαστοῖς, x«l πε- 
πληθυσμένοις συμπληθύεται αὐτοῖς πρὸς τὸν μερι- 
σμὸν καὶ τὸ πολυσχιδὲς τῶν αἰσθητῶν. Πρὸς τὰ 
ἔσχατα δὲ, τουτέστιν ἀπὸ τῆς θεολογιχῆς ὑποτυ- 
κώσεως. 

᾿Απὸ τοῦ πρωτίστου. Πρωτίστο" φησὶ τοῦ μᾶλλον 
οἰχειοτέρου xai τῇ ἐννοίᾳ προεισδάλλοντος, οἷον ὅτι 
ὧν ὁ Θεὸς, ὅπερ ἑαυτὸν ὠνόνασεν. 


Ὅτι τὸ ὑπὲρ πᾶσαν. Πῶς δεῖ χεχρῆσθαι ταῖς 


στάσις, mansio οἱ δἰαίι5, idem sint; sed motio dif- 
fert ἃ mansione. Dicit itaque divinam naturam in 
mansione immota exsislentem, videri moveri mu- 
tua profectione. 

Et in ipso ac in seipsis. Wc dictorum est senten- 
tia; coeterna, inquit, exsistentia sancte Trinita- 
tis, neque 9860 aliter quidem exstitit, aliter vero 
postea constitit, aut separationem quamdam sive 
mutationem accepit; sed simul et eodem momento 
Filius est ex Patre, οἱ Spiritus sanctus, non autem 
post ipsum. 

. Quomodo Jesus qui est supra substantiam. Nota 
contra Nestorianos et Acephalos. 

Quomodo bonus. Quid liber De divinis nominibus 
complectatur. 

Decebat enim. Cur theologicee Institu/iones, et liber 
De divinis nominibus pauciores versus contineant, 
quam Symbolica theologia? 

Symbolicz. Primis convenire theologiam quo in 
signis versatur. 

Intellectilium aspectibus. Conspectus intelligibi- 
lium, vocavit contemplationes immateriali eorum 
simplicitati convenientes. Posuit autem περιστέλ- 
λονται pro συστέλλονται, contrahuntur. 

Unum etiam in silentium perfectum, Gr. ἀλο- 
γίαν. ᾿Αλογίαν dicit non posse sermone repro- 
sentare qua sermonem "vincunt : et similiter 
ἀνοησίαν vocavit illud quod intelligi nequit, et 
quod nullus intelligere possit, cum mentem su- 
peret. 

Atque in illis quidem a supremo. Quoniam uni- 
tates Dei sunt τὰ νοητά seu qui minime sub sensus 
cadunt, mentemque vincunt, et Deus est unum, 
vel potius supra unum, merito contrahitur, tan- 
quam individuum ct non multiplicabile. Que autem 
post Deum, quanto magis descendunt ad sensibi- 
lia, tanto magis conjunguntur divisibilibus et sepa- 
rübilibus, et cum ipsis multiplicatis simul per divi- 
sionem multiplicatur, et multa sensilium dissectio. 
Ad extrema, id est a theologica institutione. 

A primo. Primum dicit illud quod magis pro- 
prium intellectui ejus qui primum sggreditur : 
nempe quod Deus sit ὁ ov, qui est, quod nomen 
sibi imposuit. 

Quia id quod superat omnem. Quis sit usus affir- 


ϑίσεσι xal ταῖς ἀφαιρέσεσιν ἐπὶ Θεοῦ * xai ὅτι τὰς ἢ mationum et negationum in Dco; et nos alfirma- 


piv θέσεις ἀπὸ τοῦ πρωτίστου xai μᾶλλον συγγενοῦς 
τῷ Θεῷ ποιούμεθα * τὰς δὲ ἀφαιρέσεις ἀπὸ τῶν ἐσχά- 
twv xal μᾶλλον αὐτοῦ διεστηχότων. 

Τὴν ὑποθετιχὴν κατάφασιν. Ἑατάφασίς ἐστι λόγος 
ἐποφαντιχὸς ἢ τοῦ χαθόλου, fj τοῦ μαχομένου, 
5 συμπλεχομένου τινὸς, ἢ συγχρινομένου " οἷον, ὁ 
θεὸς ζωή ἐστιν, ὁ Θεὸς ἀγαθότης ἐστίν. Ὑποθετιχὴ 
δέ ἐστι λόγος ἀποφαντιχὸς fj τοῦ χαθόλου, fj μαχο- 
μένον τινὸς, fj συμπλεχομένου δηλωτικός. Ἢ οὖν 


tiones ἃ primo magisque Deo cognato efficimus; 
at negationes ab extremis ct magis ab ipso re- 
motis. 

Hypotheticam affirmationem. Alfirmatio est sermo 
enuntiativus alicujus quod est vel universale, vel 
repugnans, vel copulatum, veluti: Deus est vita, 
Deus est bonitas. 'Yxogstt:x/ vero est sermo enun- 
tiativus ejus quod est aut universale, aut. $33 
repugnans, aut copulati declarativus. Itaque ὑπο- 
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θετικὴ κατάφασις in Deo, Deus est magis vita et bo- À ὑποθετιχὴ κατάφασις ἐπὶ Θεοῦ, ὅτι ὁ Θεὸς ζωή ἐστι 


nitas quam aer ct lapis; detractiones autem ne- 
gatione contrario modo positioni dicuntur; nam 
positio, sicut. dictum est, secundum descriptivam 
uffirmationem cnuntiatur; nempe Deus est vita, 
aut aer; at negativa detractio : Deus non inebria- 
tur, non irascitur; et in posilionibus a cognatio- 
ribus incipimus; magis enim Deo proprium vita et 
bonitas quam aer et lapis. [n detractionibus vero 
&ab extremis ascendimus, nimirum Deum non de- 
elarari sermone, nec cognosci, magis est Deo pro- 
prium quam non crapulari et non irasci; ac 
omnino & secundo seu viliori detractionem ordi- 
mur, videlicet : non inebriatur Deus magis quam 
non dicitur, et : nou irascitur Deus magis quam 
non intelligitur. Κραιπάλη quidem est copiosa et 
vehementissima ebrietas, veluti χαραπάλη, id est 
τὸ κάρα seu caput πάλλουσα quatiens, plurimumque 
movens; μῆνις autem est. non quecunque ira, sed 
permanens. Itaque a sensibilibus ad intelligibilia 
ascendentes, non debemus omnes has incorporens 
detractiones humiliter intelligere, sed in unoquo- 
que illorum que dicuntur subaudire, quod ipse 
beatus Dionysius dixit : Deus enim nihil est dicto- 
rum qu& no$ cognoscimus, aut intelligimus, quin 
neo illorum que intelligibiles virtutes universe co- 
gnoscunt. Omnia enim quee dicta sunt, prorsus ex 
Deo sunt, uc ejus dona : et quomodo proprie ipse 
ex ipsie qui ipsis providet? Omnia vero diverse ex- 
plicuimus in libro De divinis nominibus. Heo. enim 
omnia sunt accidentia, et in substantiis eorum qua 
post Doum ; at Deus tum essentiam superat, tum 
horum est auctor; ergo et his superior. Aliter : 
Vita et bonitas, affirmatio seu positio; non cra- 
pulatur, non irascitur; ecce tibi negatio seu de- 
tractio. 

Quam aer aut lapis. Aer quidem, juxta Scriptu- 
rem in libris Regum, in aura tenui. Lapidem vero 
propheta vidit. Magis igitur proprie quam illa, tta 
et benilas, in Deo ponuntur, et illum declarant. 
Sic etiam ex detractione, contrario modo, scilicet 
crapulari et irasci, remota sunt a Doo et aliena ; 
sed won dici magis convenit Deo et propius accedit, 
988 quia omnem mentem et sermonem vincit. 


IN CAP. IV. 

Neque in loco est. Puter necessario per haeo au- 
ditorem suum conflrmat, ne propter sequentes ne- 
gationes arbitretur divinitatem prorsus non esse; 
sed in his quidem, illam esse supposuit; in illis 
vero, nullum esse eorum qua sunt, sed essentiam 
superare. 

IN CAP. V. 

Quod nec anima sit, neque mens. Hoc inter se 
discrepant (sicut superius declaratum est) : ima- 
ginatio, opinio, ratio, intelligentia, que in mente 


xal ἀγαθότης μᾶλλον ἣ ἀὴρ xal λίθος * αἱ δὲ doai- 
βέσεις χατὰ ἀπόφασιν λέγονται ἐναντίως τῇ θέσει " 
4 μὲν γὰρ θέσις, χατὰ ὑποθετιχὴν, ὡς εἴρηται, κα- 
τἄφασις λέγεται, ὅτι ζωὴ ὁ Θεὸς fj ἀήρ * ἡ δὲ ἀποφα- 
τιχὴ ἀφαίρεσις, οὐ μεθόσχεται ὁ Θεὸς, οὐχ ὀργίζεται " 
καὶ ἐπὶ τῶν θέσεων ix τῶν συγγενεστέρων ἀρχόμαθα ’ 
οἰκειότερον γὰρ Θεῷ ζωὴ καὶ ἀγαθότης μᾶλλον ἣ ἀὴρ 
χαὶ λίθος. Ἐπὶ δὲ τῶν ἀφαιρέσεων καὶ τῶν ἐσχάτων 
ἄνιμεν, οἷον τὸ μὴ λόγῳ δηλοῦσθα: τὸν Θεὸν, καὶ τὸ 
ἡ νοεῖσθαι, οἰχειότερον μᾶλλον τῷ Θεῷ, ἣ τὸ μὴ 
χραιπαλᾷν, μηδὲ ὀργίζεσθαι, καὶ ὅλως ix. τοῦ δευτέ- 
βου τῆς ἀφαιρέσεως ἀρχόμεθα * otov, οὐ μεθύει μᾶλ- 
λον ὁ Θεὸς fj οὐ λέγεται * xal οὐ μηνιᾷ μᾶλλον ὁ θεὸς 
ἢ οὐ νοεῖται. Κραιπάλη μὲν οὖν ἐστι ἡ πολλὴ xai 
σφοδροτάτη μέθη, οἱονεὶ χαραπάλη τις οὖσα, ὃ ἐστὶν 
ἢ τὸ χάρα, ἤτοι τὴν κεφαλὴν πάλλουσα xal πάνυ 
κινοῦσα, Μῆνις δὲ οὐχ ἡ τυχοῦσα ὀργὴ, ἀλλ᾽ ἢ ἐπί- 
μόνος, ᾿Απὸ γοῦν τῶν αἰσθητῶν ἀνιόντας ἐπὶ τὰ 
νοητὰ, πάσας ταύτας τὰς ἀσωμάτους ἀφαιρέσεις μὴ 
ταπεινῶς νοεῖν χρὴ, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ἑχάστῳ τῶν εἰρημένων 
προσυπαχούειν, ὅπερ αὐτὸς ὁ μαχάριος Διονύσιος 
εἶπεν ᾿ οὐδὲν γάρ ἐστιν ὁ Θεὸς τῶν εἴρημένων, ὧν 
ἡμεῖς γινώσχομεν, ἢ νοοῦμεν " ἀλλ᾽ οὔτε ὧν γινώ- 
σχουσιν al νοηταὶ δυνάμεις πᾶσαι" πάντα γὰρ τὰ 
εἰρημένα καθάπαξ ἐχ Θεοῦ εἶσι xal αὐτοῦ δωρεαί" 
καὶ πῶς αὐτὸς ἐξ αὐτῶν ὁ προνοούμενος αὐτῶν χυ- 
ρίως ; Ἡάντα δὲ 85 διαφόρως διεξήλθομεν ἐν τῷ Περὶ 
θείων ὀνομάτων * πάντα γὰρ ταῦτα, ὡς συμθεδη- 
κότα, καὶ ἐν οὐσίαις τῶν μετὰ Θεόν. Ὁ δὲ θεὸς xai 
ὑπὲρ οὐσίαν, χαὶ τούτων αἴτιος, οὐχοῦν χαὶ ὑπὲρ 
αὐτά. ΓΛλλως * Ζωὴ xal ἀγαθότης, [ἰδοὺ] κατάφασις 
ἥτοι θέσις * οὐ χραιπαλᾷ, οὐδὲ μηνιᾷ, ἰδοὺ ἀπόφασις 
ἥτοι ἀφαίρεσις. 


ἪΠ ἀὴρ καὶ λίθος. ᾿Αὴρ piv, κατὰ τὸ ἐν Βασιλεί- 
atq εἰρημένον, ἐν αὔρᾳ λεπτῇ ᾿ λίθον δὲ ὁ προφήτης 
εἶδε. Τούτων οὖν οἰκειότερον μᾶλλον θέσεις καὶ δηλώ- 
σεις 9 ἐπὶ Θεοῦ ἡ ζωὴ xal ἡ ἀγαθότης. Ὥσπερ οὖν 
καὶ ix τῆς 86 ἀφαιρέσεως ἐπὶ τοῦ ἐναντίου 96, οἷον τὸ 
χραιπαλᾷν xal μηνιᾷν, πόῤῥω Θεοῦ καὶ ἀλλότρια : 
τὸ δὲ μήτε λέγεσθαι 57 μᾶλλον πρέπον θεῷ καὶ ἐγγυ- 
τέρω, διὰ τὸ ὑπὲρ πάντα νοῦν τε χαὶ λόγον. 

ΕΙΣ TO KE9AA. Δ΄, 

Οὐδὲ ἐν τόπῳ ἐστίν. ᾿λναγχαίως ὁ Πατὴρ διὰ 
τούτων προσησφαλίσατο τὸν ἀχροατὴν, ὥστε μὴ ταῖς 
ἑξῆς ἀποφάσεσιν οἴεσθαι ὅλως μὴ εἶναι τὸ θεῖον * 
ἀλλ᾽ iv τούτοις μὲν τὸ εἶναι αὐτὸ ὑπέθετο, ἐν ἐκείνοις 
δὲ τὸ χαὶ μηδὲν τῶν ὄντων εἶναι, ἀλλ᾽ ὁπερού- 
σιον. 

ΕΙΣ TO ΚΕΦΑΛ. E. 

Ὡς οὔτε ψυχή ἐστιν, οὔτε νοῦς. Διαφέρει ταῦτα 
ἀλλήλων, ὡς ἐν τοῖς ἀνωτέρω δεδήλωται, φαντασία, 
δόξα, λόγος, νόησις, ἃ xaxà 88 τὸν νοῦν θεωρεῖται. 


VARI/E LECTIONES ET CORRECTIONES. 


33 ταῦτα δέ, 3. δυνάμεις, ini τῆς. 86 dx τοῦ ἐναντίου, 81] μήτε νοεῖσθαι, — 99 περί. 
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Προσεπινοητέον δὲ τὸ xarà τὸν ἡμέτερον λόγον μὴ A considerantur. Porro mente sopplendum est, non 


ἔχειν λόγον" ὁμοίως xal νόησιν κατὰ τὴν ἐν τοῖς vos- 
ροῖς xtlepasv καὶ τὰ ἑξῆς δὲ οὕτως ἐκδέχεσθαι χρή. 
λλλως: Kel ἐπὶ τούτων ὁμοίως τὸ ὡς ἡμᾶς εἰδέναι 
θετίον᾽ τῶν μετ᾽ αὐτήν δὲ, δηλαδὴ τὴν θείαν φύσιν, 
τουτέστι τῶν χτισμάτων τὰς θέσειν ποιεῖσθαι φησὶν 
ἐν τῷ λέγειν ζωὴν f] φῶς κατὰ τὰ ἐν τοῖς γεννητοῖς 
ϑεωρούμενα, ἐξ ὧν τὸν ταῦτα ὑποστήσαντα ἐννοοῦμεν 
καὶ οὐ τῆς αὐτοῦ φύσεως διὰ τούτων θέσιν τινὰ εἰσά- 
γομεν" xml πάλιν ἀφαίρεσιν κοιοῦμεν τῷ χατὰ μηδὲν 
τούτων εἶναι λέγειν τὸ θεῖον. 


Οὐδὲ ἐν, οὐδὲ ἐνότης. Διαφέρουσιν ἀλλήλων ἕν 
καὶ ἐνότης" τὸ μὲν γὰρ δηλοῖ τὸ ὑπερχείμενον, τὸ δὲ 
τὴν τοιαύτην ποιότητα, ὥσπερ λευχὸν καὶ λευχότης, 
ἀγαθὸν xai ἀγαθόξης. Σημείωσαι δὲ ὅτι οὔτε ἢ θεό- 
της οὐσία ἐστὶ τοῦ Θεοῦ, ὥσπερ οὐδὲ ἕν τι τῶν εἰρη- 
μένων, οὐδὲ τῶν ἐναντίων αὐτοῖς" διὸ οὐδὲν αὐτῶν 
σειν. Οὐ γάρ ἔστι ταῦτα οὐσία αὐτοῦ, ἀλλὰ δόξα 
περὶ αὐτόν" Οὕτω καὶ Σέξτος ὁ ἐχχλησιαστιχὸς φιλό- 
σοφος εἶπε, xal ὁ θεολόγος Γρηγόριος ἐν τῷ τρίτῳ τῶν 
θεολογικῶν αὐτοῦ, ὡς οὔτε [ἡ] θεότης, οὔτε τὸ ἀγέν- 
νητον, οὔτε ἡ πστρότης οὐσίαν σημαίνουσι Θεοῦ. 

Οὐδὲ θεότης, ἢ ἀγαθότης. Σημείωσαι δὲ xal ὅτι 
οὐδὲ [Ivsopd ἔστιν, ὡς ἡμᾶς εἰδέναι, οὔτε υἱότης, οὔτε 
πετρότης. Καὶ τὸ ὡς ἡμᾶς εἰδέναι ἐπὶ πάσης τῆς ἐν 
τοῖς προκειμένοις ἀποφάσεως λαδέ᾽ δηλοῖ δὲ τὸ xax 
τὴν ἡμετέραν εἴδησιν. 

Οὐδὲ τὰ ὄντα γινώσχει, Μή σε ταρασσέτω 
τὸ κεφάλαιον τοῦτο xai νομίσης βλασφημεῖν τὸν 


habere rationem secundum nostram rationem : 
similiter etiam intelligentiam secundum eam qus 
est in creaturis mente preditis; et reliqua isto 
modo accipienda. Alífer : Et his similiter, ut nos 
sciamüs, ponendum, eorum que eam acilicet divi- 
nam naturam sequuntur, id est creaturarum posi- 
tiones fleri ait, cum dicitur vita aut lumen juxta 
illa que in generabilibus advertuntur, ex quibus 
eum qui hzc condidit intelligimus : non autem per 
hec quamdam nature ejus positionem inducimus; 
rursusque detractionem facimus dicendo divinita- 
tem in nullo horum esse. 

Nec unum, nec unilas. Differunt inter 8e unum et 
unilas; illud enim significat subjectum, illa vero 
talem qualitatem, sicut album albedo, bonum et 
bonitas. Nota vero quod nec divinitas sit Dei essen- 
tia, sicut unum eorum qua dicta sunt, nec aliquid 
illorum que ipsis contraria; que nullum eorum 
est. Ipsa enim non sunt ejus essentia, sed opinio 
circa ipsum. Sic etiam Sextus philosophus eccle- 
siasticus dixit, et Gregorius theologus, nec divini- 
tatem nec ingenitum, nec paternitatem significare 
Dei essentiam. 

Neque divinilas, neque bonilas. Nola eum nec ease 
Spiritum üt nos sciamus, nec rationem Filii, neo 
rationem Patris seu paternitatem, et τὸ ὡς ἡμᾶς 
εἰδέναι usurpat Ín omni presenti negatione. Signi- 
flcat vero secundum nostram scientiam. 

Neque qua sunl cognoscit. *89 Non te perturbet 
hoc caput, et nec divinum hunc virum blasphemare 


θεῖον τοῦτον ἄνδρα" σχοπὸς γὰρ αὐτῷ δεῖξαι τὸν C putes; scopus enim ejus est ostendere Deum nihil 


Θεὸν μηδὲν τῶν ὄντων ὄντα, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τὰ ὄντα’ εἰ 
Υὰ τὰ πάντα αὐτὸς δημιουργήσχς παρήγαγε, πῶς 
ἔχει εὐρεθῆναι ἕν τι τῶν ὄντων ; εἶπε γὰρ, ὅτι οὐδὲ 
τὰ ὄντα γινώσχει τὸν κάντων αἴτιον Θεόν. τοῦτο δὲ 
ἀκώλεια σαφὴς, τὸ μὴ γινώσχειν Θεόν" ἀλλὰ ταχέως 
αὐτὸ ἐσαφήνισεν, εἰπὼν ἦ αὐτός ἐστι, τουτέστιν, οὐ- 
δὲν τῶν ὄντων γινώσχει Θεὸν, καθ’ ὃ αὐτός ἐστιν, 
ἀντὶ τοῦ τὴν ἀνεννόητον χαὶ ὑπερούσιον οὐσίαν αὐτοῦ, 
$ ὕπαρξιν καθ' ἣν ὑπάρχει " εἴρηται γάρ’ Οὐδεὶς 
“πνώσχει τὸν Υἱὸν εἶ μὴ ὁ Πατὴρ, οὐδὲ τὸν Πατέρα 
tu ἐπιγινώσχει, εἴ μὴ ὁ Υἱός. Καὶ ix τοῦ ἐναντίου 
ἐπάγει ὁ μέγας Διονύσιος, καί φησιν, [καὶ ὅτι οὐδεὶς 
(ινώσχει τὸν Θεὸν ἦ ἐστὶν.) οὐδὲ αὐτὸς ὁ Θεὸς γινώ- 
cxst τὰ ὄντα dj ὄντα ἐστὶ, τουτέστιν οὐχ οἷδεν ἔπι- 
θάλλειν τοῖς αἰσθητοῖς αἰσθητῶς, ἢ ταῖς οὐσίαις ὡς 
οὐσίαις. ἀνοίχειον γὰρ τοῦτο Θεῷ οἱ γὰρ ἄνθρωποι 
τὰ αἰσθητὰ Jj διὰ θέας, f] γεύσεως, ἢ ἀφῆς νοοῦμεν 
τί εἰσί’ τὰ δὲ νοησὰ ἀπὸ μαθήσεως, fj, διδασχαλίας, 
ἢ ἐλλάμψεως καταλαμδάνομεν 33, Ὁ δὲ Θεὸς οὐδὲ ἐξ 
ἱνὸς τρόπου τοιούτου οἷδε τὰ ὄντα ἀλλὰ γνῶσιν ἔχει 
τὴν αὐτῷ πρέπουσαν’ τοῦτο γὰρ αἰνίττεται τὸ ῥητὸν 
τὸ λέγον, Ὁ εἰδὼς τὰ πάντα πρὶν γενέσεως αὐτῶν, 
ὅπερ δηλοῖ ὅτι οὐ χατὰ τὸν λόγον τῆς γενέσεως τῶν 


(i-k) Matth. x1, 27. 


esse eorum qua sunt, sed superare; si enim ipse 
omnia creando produxerit, quomodo invenietur 
esse unum eorum quo sunt? dixit enim, quod ea 
que sunt minime Deum omnium auctorem cogno- 
scant; manifestus autem interitus, Deum non co- 
gnoscere : at mox seipsum declaravit cum dizit, 
quatenus est, id est nullum eorum que sunt 
Deum cognoscit quatenus est, pro, minime intel. 
ligibilem et essentia superiotem esse illius essen- 
tiam, vel exsistentiam qua exsistit : dicit enim 
Scriptura : Nemo novit Filium, nisi Paler, neque 
Patrem quis novil nisi Filius(i-k); atque ἃ con- 
trario addit magnus Dionysius, aitque (Nemo co- 
gnoscit Deum qua est], nec ipse Deus cognoscit ea 


ἢ que sunt quatenus sunt, id est, nescit intendere 


sensilibus modo sensibili, aut essentiis ut essentiis; 
illud enim Deo non convenit : nos quidem homines 
sensilium naturam aut visu, aut gustu, aut tactu 
intelligimus : at. intelligibilia studio, aut instru- 
ctione aut illustratione comprehendimus. Deus vero 
nullo horum modorum novitea quz sunt, sed habet 
cognitionem sibi accommodatam ; hoc enim Scrip- 
tura insinuat cum dicit : Qui novit omnia antequam 


VARUE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


39 χαταλαμθάνονται. 


431 


APPENDIX AD OPERA 8. DIONYSII AREOPAGITAE. 


A32 


fierent (1), quod declarat Deum non cognoscere illa Α ὄντων οἷδεν αὐτὰ ὁ θεὸς [ὅπερ ἐστὶν αἰσθητῶς, ἀλλὰ] 


que sunt secundum rationem generationis eorum 
[hoc est sensibiliter], sed secundum alium cogni- 
tionis modum. Angeli quidem illa cognoscunt no- 
scendi facultate et modo immateriali, non sicut nos 
gensibili ; sicigituretiam Deus absque comparatione 
et trenscendentaliter, non autem essentiis incum- 
bens novit ea quee sunt. Aliter. Τὰ ὄντα seu crea- 
ture non possunt intellectionibus supra propriam 
naturam extendi : merito igitur seipsas inspicien- 
tes, divinam ignorant naturam, quatenus ipsa est. 
Sic igitur divina natura seipsam intuens, non novit 
in se illa que sunt secundum essentie illorum ra- 
tionem; hoo enim declaravit cum dixit, quatenus 
sunt entia, quoniam superat omnia que sunt, et 
modo essentiam vincente exsistit, alioquin nullus 
dixerit Deum ignorare suas creaturas. 4d idem. 
Nullum nosse purissimam Trinitatem,quatenus est, 
pro, nihil est sicut illa, ut eam cognoscat, quem- 
admodum ipsa est; nos enim cognoscimus quidem 
quid sit humanitas, quoniam homines sumus; at 
exsistentiam purissime Trinitatis nescimus quid 
sit; non enim sumus ex 40 eadem essentia : sic 
neque Deus novit ea que sunt, quatenus sunt, quem- 
admodum nos; quia non est aliquod eorum que 
sunt, aut in ipsis. Etsi enim Deus sit spiritus, equi- 
dem sanctus Spiritus ita nominatur; sed non est 
spiritus nobis cognitus, aut angelis. Cur vero, cum 
superius dixisset, non est lumen, nec veritas, paulo 
post contrarium dicit, non est tenebre neque lu- 
men, neo error, nec veritas? Posset itaque qui 


illum tuetur dicere, illum primo de lumine abso- € 


luto loqui, nec esse errorem, aicut in essentiis an- 
gelorum, et veritatem earum que per 86 absoluta 
et sine causa est veritas. Que autem sequuntur, nec 
eorum quse ad aliquid nimirum ex tenebris mutatus 
in lumen, quasi ex Jumine quod tantum est virtute, 
mutatus in esse lumen quod actu est lumen. Lumen 
el tenebre sunt ex iis que inter se dependent, nec 
enim est caligo, neo lumen copiosum; sic neque a 


χαθ᾽ ἕτερον γνώσεως τρόπον. Oi ἄγγελοι δὲ γνωστι- 
χῶς αὐτὰ xal ἀύλως γινώσχουσιν, οὐχ ὡς ἡμεῖς 
αἰσθητῶς. Οὕτως οὖν καὶ ὁ Θεὸς ἀσυγχοίτως καὶ 
ὑπεραναδεδηχότως, οὐ μὴν ταῖς οὐσίαις ἐπιδάλλων 
οἷδε τὰ ὄντχ. "Αλλως’ Τὰ ὄντα, ἤγουν τὰ χτίσματα 
ὑπὲρ τὴν ἑαυτῶν φύσιν ἐχταθηναι ταῖς νοήσεσιν οὐ 
δύναται’ εἰχότως οὖν εἷς ἐχυτὰ βλέποντα ἁγνοεῖ τὴν 


θείαν φύσιν, xa0' ὃ αὐτή ἐστιν. Οὕτως οὖν καὶ f, 


θιία φύσις, [εἰς] ἑχυτὴν βλέπουσα, οὐχ οἶδεν ἐν ἕαυ- 
τῷ εἶναι τὰ ὄντα χατὰ τὸν τῆς οὐσίας [αὐτῶν] λόγον" 
τοῦτο γὰρ ἐδήλωσεν εἰπών, ἦ ὄντα ἐστὶν, ἐπειδὴ ὑπὲρ 
πάντα τὰ ὄντα καὶ αὐτὸ τὸ εἶναι χέχτητα! ὑπερου- 
σίως" ἑτέρως γὰρ οὐχ ἄν τις εἴποι ἀγνοεῖν τὸν Θεὸν 
τὰ ἑαυτοῦ χτίσματα. Εἰς τὸ αὐτό, Ὃτι οὐδεὶς γινώ- 
axtt τὴν ἄχραντον Τριάδα, xa0' 6 αὐτή ἐστιν, ἀντὶ 
τοῦ, οὐδέν ἐστιν ὡς αὐτὴ, ἵνα xal γινώσχῃ αὐτὴν ὡς 
αὐτή ἔστιν: ἡμεῖς μὲν γὰρ γινώσχομεν τί ἐστιν 
ἀνθρωπότης, ἐπειδὴ ἄνθρωποί ἐσμεν’ τὴν δὲ ὕπαρξιν 
τῆς ἀχράνιου Τριάδος οὐχ ἴσμεν τί ist: οὐ γά 

ἐσμεν ix τῆς οὐπτίας αὐτῆς ' οὕτως οὐδὲ ὁ Θεὸς 
εἶδε τὰ ὄντα ἢ ἐστὶ, χαθὼς ἡμεῖς οὐ γάρ ἐστί τι τῶν 
ὄντων ἢ xav' αὐτά xÀv γὰρ αὐτὸς πνεῦμα ὁ Θεὸς, 
καὶ τὸ ἅγιον μέντοι Πνεῦμα οὕτως ὠνόμασται, 
ἀλλ᾽ [οὐχ] ἔστι πνεῦμα γνώριμον fjuiv, fj ἀγγί- 
λοις. Τί δὲ ἀνωτέρω εἰπὼν, οὐχ ἔστι φῶς, οὐδε ἀλή- 
θεια, ὑποχαταδὰς πάλιν λέγει, οὐχ ἔστι σκότος, οὐδὲ 
φῶς, οὐδὲ πλάνη, οὐδὲ ἀλήθεια ; Δυνατὸν οὖν ἐπιχει- 
ροῦντα εἰπεῖν, ὅτι τὸ μὲν πρῶτον περὶ τοῦ ἀπολύτως 
φωτὸς λέγει, οὐδὲ πλάνη ὡς ἐν οὐσίαις δ τῶν ἀγγέ- 
λων, καὶ ἀλήθειαν τὴν αὐτοχπολελυμένως xal ἀναι- 
κἰίως ἀλήθειαν: τὰ δὲ ἐφεξῆς, ὅτι οὔτε τῶν πρός τι, 
οἷον ἐκ σκότους μεταθάλλων φῶς, ὡσανεὶ ix τοῦ δυ- 
νάμει, φωτὸς εἰς τὸ ἐνεργείᾳ φῶς μεταδάλλων ἐκ τῶν 
σχετιχῶν εἷς ἀλληλὰ φῶς καὶ σκότος" οὔτε γὰρ γνό- 
φος ἐστὶν, οὔτε πολὺ φῶς, οὕτως οὔτε ix τοῦ ἐναντίου, 
ἐκ τοῦ «κατὰ δύναμιν πλάνην εἶναι εἰς ἀλήθειαν ivep- 
Ὑείᾳ μετέδαλε᾽ πάντα γὰρ ταῦτα, δεύτερα αὐτοῦ, ἐξ 
αὐτοῦ προνοητιχῶς ἐχφοιτήσαντα. Οὐδὲν οὖν ἐστι τῶν 
ἐξ αὐτοῦ. 


contrario, ex errore qui erat virtute veritas mutatus est in veritatent actualem. Hec enim omnia 
sunt ipso posteriore, cum ab ipso providendi facultate processerint : nihil igitur est eorum que ab 


ipso. 


(ἢ Dan. xri, 42. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
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ΕΙΣ ΤῊΝ BIIZTOAHN Α΄. 

Ἐκιθδέλλω, φησί τις τῶν παλαιῶν (1), Γάϊον τοῦ- 
τον slvat, ᾧ τὴν τρίτην ἐπιστολὴν ἔγραψεν ὁ θειότα - 
τος ἀπόστολος xal εὐαγγελιστὴς ᾿Ιωάννης ὁ θεολόγος" 
τεχμαιρόμενος καὶ ix. τῶν ἄλλων οἷς συγγέγονε μετὰ 
τῶν ἀποστόλων ὁ θεῖος οὗτος ἀνήρ. θεραπευτὰς δὲ 
τοὺς μοναχοὺς ἔλεγεν ἐν τῷ Mspl τῆς ἐχχλησιαστι- 
κῆς ἱεραρχίας συντάγ ματι (2), εἰπὼν ἐχεῖ καὶ πῶς 
καθίστανται μὴ ὄντες χληρικοὶ, ἀλλ᾽ ἀνώτεροι τοῦ 
λαοῦ. Τούτους δὲ ἔοικε θαυμάζειν Φίλων ὁ ᾿Ιουδαῖος 
ἐν τῷ Περὶ θεωρητιχοῦ βίου ἢ οἰχετῶν (3) συν- 
τέγματι, θεραπευτὰς αὐτοὺς καλῶν, καὶ τὴν δίαιταν 
αὐτῶν διηγούμενος οὗ χεῖρον δὲ xal αὐτολεξεὶ τὰ 
τοῦ Φλίλωνος θεῖναι (4). Φησὶ τοίνυν ἐν τῷ τοιούτῳ 
συντάγματι' « Πολλαχοῦ μὲν οὖν τῆς οἰκουμένης ἐστὶ 


241 IN EPISTOLAM I 


Equidem non levibus conjecturis mihi videor as- 
secutus (ait unus quispiam antiquorum) hunc esse 
Caium, cui divinissimus apostolus evangelista 
Joannes, idemque theologus eximius, tertiam seri- 
psit epistolam. Ex aliis sane quam multis cepit is 
conjecturam quibus colligitur admirabilem hunc 
virum usum eese familiari apostolorum congressu. 
Therapeutes autem docuit beatus Pater eos esse, 
qui et monachi, in eo opere, quod De ecclesiastica 
Aierarchia scriptum reliquit. Illico abunde explicuit, 
quo pacto institui debeant, qui elerioci non sunt, 
populo alioqui superiores. Qui istius vite institu- 
tum profitebantur, hos visus est Philo ille Judeus 
miraculi loco depredicare in opere cui inscriptio 


τὸ γένος" ἔδει γὰρ ἀγαθοῦ τελείου μετασχεῖν xai τὴν Ἡ est, De vita theoretica, hoo est contemplativa, sive 


᾿Ελλάδα xal τὴν íoOapov: πλεονάζει δὲ ἐν Αἰγύπτῳ 
x10' ἕχαστον τῶν ἑἐπιχαλουμένων νομῶν, xal μά- 
λιστα περὶ τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν (5). OV δὲ πανταχόθεν 
ἄριστοι, κιθήπερ εἷς πατρίδα, θεραπευτῶν ἀποικίαν 
στέλλονται, πρός τι χωρίον ἐπιτηδειότατον, ὅπερ 
ἐστὶν ὑπὲρ λίμνης κείμενον Μαρείας ἐπὶ γεωλόφου 
᾿᾿ϑεμαλωτέρου σφόδρα εὐχαίρως, ἀσφαλείας γε Évexa 
x1l ἀέρος εὐχρασίας. » Καὶ πάλιν lx. τοῦ αὐτοῦ λόγου" 
« Ἔν ἱκάστῃ δὲ οἰχείᾳ ἔστιν οἴκημα ἱερὸν ὃ καλεῖται 
σεμνεῖον καὶ μοναστήριον" ἐν ᾧ μονούμενοι, τὰ τοῦ 
σεμνοῦ βίου μυστήρια τελοῦνται, μηδὲν εἰσχομίζον - 
τες, μὴ σιτίον, μὴ ποτὸν, μηδ᾽ ἵν τι τῶν ἄλλων ὅσα 
πρὸς τὰς τοῦ σώματος χρείας ἀναγχαΐα’ ἀλλὰ vé- 
gooc καὶ λόγια θεσπισθέντα διὰ προφητῶν, xal 
ὄμνους, xai τἄλλα, οἷς ἐπιστήμη xxl εὐσέδεια συναυ- 
ξάνεται καὶ τελειοῦται. 9. Καὶ πάλιν ix τοῦ αὐτοῦ λό- 
1ο» « Τὸ δὲ ἐξ ἰωθινοῦ μέχρις ἑσπέρας διάστημα 
σύμπαν αὐτοῖς ἔστιν ἄσχησις ^ ἐντυγχάνοντες γὰρ 
τοῖς ἱεροῖς γράμμασι, φιλοσοφοῦσι τὴν πάτριον φιλο- 


de supplicibus; tales vocans therapeutas. Sed et 
vite istius monastice formulam pluribus explicat. 
Neque malum fuerit prorsus $249 ipsam dictionem 
Philonis loco presenti intexere : enimvero eo in 
opere ad hunc scribit modum,in pluribusque orbis 
regionibus hoc genus monachorum reperire est. 
Oportebat sane boni istius sic perfecti fleri partici- 
pem non Greciam solum, sed et reliquarum gen- 
tium barbariem. Abundat vero in /Egypto in sin- 
gulis regionibus vocatis nomis, et maxime circa 
Alexandriam. Ut enim ubivis gentium quisque est 
optimus, in eam concurrit demigratve coloniam, 
perinde atque in patriam therapeutarum, nimirum 
in regionem magnopere accommodam etperopportu. 
nam;que quidem imminet stagno cui nomen Ma- 
rie,in colle declivi ac humiliore sita, alioqui non 
importuno,cum securitatis gratia, tam ob commo- 
dam aeris temperiem. Rursus ex eodem opere : In 
unaquaque familia, edes un& eonseerata est, quie 








43b 


APPENDIX AD OPRRA 8. DIONYSII AREOPAGIT. 


496 


istis σεμνεῖον dicitur, sive μοναστήριον, in qua soli Α σοφίαν, ἀλληγοροῦντες, ἐπειδὴ σύμδολα τὰ τῆς ῥητῆς 


ipsi a vulgo seorsun degentes, mysteria peragunt, 
qua religiosam addecent ac celibem vitam. Nemo 
eo quidquam esculentum importat, vel poculen- 
tum, δαὶ eorum aliquid que ad sublevandas cor- 
poris necessitates noscuntur perlinere ; leges tan- 
tum,perque diviniloquos prophetas reddita oreoula 
eo convehunt, hymnos, alia item pleraque, quibus 
eruditio,inque Deum pietas quotidianis incremen- 
tis coalescunt et perficiuntur. Rursus ex eodem 
opere : A matutino autem solis exortu ad usque 
vesperam, omnis ea intercapedo istis cedit in con- 
tinentem Scripturarum meditationerp.Cumque per- 
tinaci studlo sacras litteras legunt ; fit, ut pulohre 
admodum philosophentur,pro more majorum phi- 
losophiam ad allegoriam tranfereptegs. Quandoqui- 
dem litteras interpretationis conspicut, censent 
esse symbola seu signa arcane cujusdam et recon- 
ditioris nature conjecturis probabilibus explicande, 
Sed et commentaria habent priscorum, qui sue 
secto primarii exstitere duces. Qui multa monimenta 
formula in eruendis allegoriis observanda relique- 
runt,quibus quasi primariis exemplaribus utentes 
imitantur propositi seu studii rationem. Idem post 
pauca : Itaque non uni solum contemplationi va- 
cant, sed cantica hymnosque in Deum soribunt 
omnigena numerositate metrorum ac membrorum, 
decenti ea exornantes graphicoque charactere. Rur- 
gus idem ; Temperantiam insuper perinde alque 
stabile quoddam fundamentum anima exornando 
collocant in primis, mox ceterarum virtutum mo- 
lem superexstruunt. Prius siquidem, quam 80] oc- 
cumbat, in his nemo ausit quidquam $48 vel 
esculenti vel potus ori admovere; quandoquidem 
meditationem philosophia dignam esse judicant, 
qua luci comparetur ; zontra oorporis necessitates 
addicunt tenebris. Quo fit, ut pbilosophie quidem 
lucem diurnam, corporis vero necessitati suble- 
vande exiguam admodum dispertiant nootis portio- 
nem. In his etiamnum nonoulli tertio vixdum die, 
sumenda alimonie meminerunt, nimirum ii quos 
totos occupavit ardentius desiderium obtinende 
scientie, Quidam rursus tanta alacritete delibuti 
οἷο exhilarescunt, delioiantur verius quasi luculen- 
tisaimo convivio ab ipsa acocepto sapientia, opulen- 
ter ao citra invidiam sua dogmate euppeditante,ut 


ἑρμηνείας νομίζουσιν ἀποχεχρυμμένης φύσεως ἕν 
ὑπονοίαις δηλουμένης. "ἔστι δὲ αὐτοῖς καὶ συγγράμ- 
ματα παλαιῶν ἀνδρῶν, οἵ τῆς αἱρέσεως αὐτῶν ἀρ- 
χηγέται γενόμενοι, πολλὰ μγημεῖα τῇς ἐν τοῖς ἀλλη.- 
γορουμένοις ἰδέας ἀπολειπόμενοι, καθάπερ τισὶν 
ἀρχετύποις χρώμενοι, μιμοῦνται τῆς προαιρέσεως τὸν 
τρόπον. » Kal μετ᾽ ὀλίγα (6): « “Ὥστε οὐ θεωροῦσι μό- 
νον, ἀλλὰ xal ποιοῦσιν ἄσματα xái ὕμνους εἰς τὸν 
Θεὸν διὰ παντοίων μέτρων καὶ μελῶν ἀριθμοῖς σε- 
μνοτέροις ἀναγκαίως χαράσσοντες. » Καὶ πάλιν’ « Ἐγ- 
χράτειαν δὲ ὥσπερ τινὰ θεμέλιον προχαταδαλλόμε- 
vot τῇ ψυχῇ, τὰς ἄλλας ἑποιχοδομοῦσιν ἀρετάς, 
Σιτίον δὲ ἢ ποτὸν οὐδεὶς αὐτὰ: προρινέγχατο πρὸ 
ἡλίου δύσεως" ἐπεὶ τὸ μὲν φιλοσοφεῖν ἄξιον φωτὸς 


Β χρίνουσιν εἶναι" σκότους δὲ τὰς τοῦ σώματος ἀνάγ- 


χας' ὅθεν τῷ μὲν ἡμέραν, ταῖς δὲ βραχύ τι μέρος 
νυχτὸς ἔνειμαν. Ἔνιοι δὲ καὶ διὰ τριῶν ἡμερῶν ὕπο- 
μιμνήσχονται τροφῆς, οἷς πλείων ὁ πόθος ἐπιστήμης 
ἐνίδρυται" τινὲς δὲ οὕτως ἐνευφραίνονται καὶ τρυφῶ- 
σιν ὑπὸ σοφίας ἐστιώμενοι, πλουσίως καὶ ἀφθόνως 
πὰ δόγματα χορηγούσης, ὡς καὶ διπλασίονα χρόνον 
ἀντέχειν, xal μόλις OU ἕξ ἡμερῶν ἀπογεύεσθαι τρο- 
φῆς ἀναγχαίας ἐθισθέντες. » Καὶ πάλιν" « Εἰσὶ δὲ καὶ 
γυναῖκες θεραπευτίδες, ὧν xal πλεῖσται γηραλέαι, 
παρθένοι τυγχάνουσι, τὴν ἀγνείαν οὐχ ἀνάγκῃ, xa- 
θάπερ ἔνιαι τῶν παρ᾽ Ἕλλησιν ἱερειῶν, φυλάττου- 
σαι μᾶλλον Tj xa0' ἑχούσιον γνώμην διὰ ζῆλον καὶ 
πόθον σοφίας, 3j συμδιοῦν σπουδάζουσαι, τῶν περὶ 
τὸ σῶμα δεινῶν ἠλόγησαν, οὐ θνητῶν ἐχγόγων, ἀλλ᾽ 
ἀθανάτων ὀρεχθεῖσαι, ἃ μόνη τίκτειν ἀφ᾽ ἑαυτῆς οἷα 
τέ ἐστιν ἡ θεοφιλὴς ψυχή, » Καὶ πάλιν' « ΑἹ δὲ ἐξηγή- 
etc τῶν ἱερῶν γραμμάτων γίνονται αὐτοῖς δι᾽ ὁπο- 
νοιῶν ἐν ἀλληγορίαις" ἅπασα γὰρ ἡ νομοθεσία δοκεῖ 
τοῖς ἀνδράσι τούτοις ἐοικέναι ζώψ' καὶ σῶμα μέν 
ἔχειν τὰς ῥητὰς διατάξεις" ψυχὴ δὲ τὸν ἐναποχείμε- 
νον ταῖς διαλέξεσιν ἀόρατον νοῦν, ὅν ἤρξατο δίαφε- 
ρόντως τῇ οἰχείᾳ αὐγῇ θεωρεῖν, ὡς διὰ χατόκτρου 
τῶν ὀνομάτων ἐξαίσια κάλλη ἐμφαινόμενα χατιδοῦσα.» 
᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν τὰ τοῦ Φίλωνος, ἃ δὴ περὶ θερα- 
πευτῶν ἔγραψεν, iv. εἷς ἐστι καὶ Γάϊος, πρὸς ὃν ixi- 
στέλλει ὁ ἅγιος, λέγων ὅτι "Eg! ἡμῖν μὲν, ἐπεὶ τὸ 
σχότος στέρησίς ἐστι, τὸ δὲ φῶς ἕξις, οὐ γίνεται 
ἀφανὲς τὸ φῶς τῷ σκότει, ἀλλὰ τὸ σχότος τῷ φωτί" 
ἀπουσία γὰρ τοῦ φωτὸς τὸ σχότος ἐστίν. οὐ μὴν 
ἀπουσία τοῦ σχότους τὸ φῶς, Τοῦτο λάδε καὶ ἐπὶ 


dupla intercapedine temporis restitent, vix sexto D τῆς γνώσεως" ἡ γὰρ γνῶσις, ἕξις" ἡ δὲ ἀγνωσία, στέ- 


demum die, per necessitatem assueti sumere οἷ- 
bum. Itemque: Sunt et femina quadam tberaepeu- 
tides,quarum pars multo melior defgota jam etate 
incanuit; virgines etiamdum ee perseverant, casti- 
moniam virginalemintemerato pudore custodientes, 
non utique ut apud gentiles editue quedam pas- 
sim inveniuntur, adact&e necessitate verius, quam 
ultronea animi devotione. Nam admirabili zelo ac 
desiderio percipiende sapientie pregestientes, 
quam ut viris conviverent, nullam prorsus iniere 
retienem corporee voluptatis; ut que avidius ex- 
-petivorint posterilalem sibl relitiqui^non quidem 


nete γνώσεως. Kal ἐπεὶ ἡ ἀπουσίᾳ τῆς γνώσεως 
παρυφίσταται͵, τὴν ἀγνωσίαν ποιεῖ, ὡς τὸ σχότος ἡ 


τοῦ φωτὸς ὑπο(ώρησις᾽ πάντως xal ἡ παρουσία τῆς 
Ἡνώσεως διαλύει τὴν ἀγνωσίαν * xal ὅσῳ μᾶλλον 
πλίον τὸ φῶς, τοσούτῳ τὸ σχότος ἀφανίζεται" xal 
ὅσον πλείους αἱ γνώσεις, τοσοῦτον 3) ἀγνωσία ἀφανί- 
ζεται. Καὶ ὅρα, ὅοι πολλὰ φῶτα οὐκ εἶπε, πολὺ δὲ 
φῶς" ἕν γὰρ τὸ φῶς, εἴτε ἀνιέμενον εἴτε ἐχτεινόμε- 
γον. Καὶ πάλιν, πολλὴν μὲν γνῶσιν οὐκ εἶπε, πολλὰς 
δὲ γνώσεις εἶπεν * ἐπειδὴ γὰρ ἡ γνῶφις γνωστῶν 
γνῶσις, τὰ δὲ γνωστὰ πολλὰ καὶ ἄπειρα, ἄρα χαὶ αἱ 


νώσεις πολλαὶ xai ἄπειροι, Πολλὴν δὲ γνῶσιν οὐχ 
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eUxsv, ἐπειδὴ μεσότης ἐστὶν ἡ γνῶσις, καὶ παρ᾽ A morti obnoxiam, sed immortalem,quam sola ex se 


ἱκάτερα ἔχει ὡς καχίας τὴν ἄνεσιν xal τὴν ἐπίτα- 
σιν (7) : ἔνθεν μὲν τὴν ἄγνοιαν, ἐκεῖθεν δὲ τὴν περί- 
νοιαν, 1j δὴ xat πολλὴ γνῶσις λέγοιτ᾽ ἀν (8). Ὡς γοῦν 
αἱ πολλαὶ γνώσεις ὡς μεσότητες τὴν φρόνησιν συνι- 
στῶσιν, οὕτως el πολλαὶ ἄγνοιαι τὴν μωρίαν, καὶ αἱ 
πολλαὶ περίνοιαι τὴν πονηρίαν (9). Μὴ τοῦτο γοῦν, 
φησὶ, κατὰ τὰς χοινὰς ἐννοίας ὁπολάδῃς, ὅτι, ὥσπερ 
τὸ σχότος λύεται φωτὶ, καὶ μάλιστα πολλῷ * ἢ ὥσπερ 
$ ἀγνωσία, fc xal αὐτὴ σχότος ἐστὶ, παύεται, 
vot χαὶ μάλιστα πολλῶν ἐπιγενομένων * οὕτω 
καὶ jj χατὰ Θεὸν ἀγνωσία ἔοιχε τῇ κατὰ ἀμαθίαν 
ἀγνωσίφ, ὡς ἔφημεν. ᾿Αλλ’ ὅσῳ φωτίζεταί τις παρὰ 
«o5, χαὶ ὅσῳ τις συνάγει γνῶσιν τῶν ὄντων, τουτέστι 
τὴν περὶ τῶν ὄντων κἀὶ νοερῶν, τοσούτῳ μᾶλλον 
ἀναδείνων περὶ τὴν γνῶσιν τὴν περὶ Θεὸν, γνώσε- 
ται τὴν ἐκαταληψίαν, ἤτοι ἀγνωσίαν τὴν περὶ Θεὸν, 
φῶς εἶναι καὶ γνῶσιν ὑπὲρ πάντα τὰ γνωσθέντα . 
καὶ λοιπὸν σιγᾷ τιμᾷ τὴν περὶ Θεὸν ἀφασίαν. Οὐχ- 
οὖν οὐ κατὰ στέρησιν γνώσεως λέγεται ἡ περὶ Θεοῦ 
ἀγνωσίᾳ, ἀλλὰ καθ’ ὑπεροχήν πάσης γνώσεως, ὅτι 
ἔγνω τις τὸ πᾶσι καὶ ἰαυτῷ ἀγνωστόν τε καὶ ἀχα- 
τάληπτον. Ταῦτα καὶ ἐν τῷ δευτέρῳ κεφαλαίῳ τοῦ 
Περὶ θείων ὀνομάτων εἴρηται. 


edere novit anima,que se gratiosam reddidit Deo, 
atque amabilem. Idem rursus : Proinde ab iis in 
gacras litteras commentationes eduntur figurativig 
allegoriis adoperte.Universa siquidem sanctio legis 
non absimilis esse istis censetur cuipiam animali, 
quod corporis vice habeat sanctiones posite legis; 
animam autem interpretantur invisibilem sensum, 
sub involucro diotionum sive littere introrsus deli- 
tescentem, quem ubi primum copit generose emi- 
nenterque contemplari familiari quadam et sibi co« 
gneta luce; perinde est, ac 8i perspiciat eximiam 
ipsam sententiarum pulchritudinem sese per nomi- 
num veluti speculum repressentantem. Et he quidem 
ex Philone, qua& de therapeutis scripto prodidit, in 
quibus unus hio Caius numeratur δὰ quemj[episto- 
lam presentem transmittitsanctus, dicens : Quando 
gecundum nos, tenebre ipse privatio quedam est; 
contra, lux, habitus : consequens est lucem ipsam 
non evanescere tenebrarum adventu, imo infusione 
lucis ipse disparent tenebre : siquidem absentia 
lucis sese circumfundunt tenebre; non item per 
absentiam tenebrarum succedit lux. Jdem $44 
prorsus tibi intelligendum: de ignorantia et scientia 


vel cognitione, Cognitio enim habitus est, privatio autem cognitionis ignorantia. Jam quando absentia 
cognitionis ipsam quadantenus ignorationem representat, sicut et ipse tenebre secessio lucis est; se- 
quitur omnino presentia cognitionis dissolvi ignorantiam ; quantoque se copiosus lux effundit, tanto 
pessum eunt magis tenebre et exinaniuntur. Bimilem in modum, quo uberior adest seges cognitio- 
δι), hoc magis exinanitur ignoratio. Jam mihi vide, quia non multas dixit luces, sed multam 1lu- 
cem; una siquidem lux, sive se illa remiserit, sive se intenderit fusius. Contra, non multam cognitio- 
nem, sed multas dixit cognitiones. Nam quando cognitio est eorum qute vi cognoscitiva apprehen- 
duntur, [ejusmodi autem sic multa sunt, ut nullo queant circumscribi fine : consequens fuerit multas 
esse cognitiones, imo infinitas. Ad hec neutiquam dixit multam cognitionem, quod cognitio medio- 
eritas qnedam sit, ut utrimque habest tanquam vitia remissionem et intensionem. Et hinc quidem 
ignorantiam, illino vero dispescimus curiositatem sciendi, que multa ulique cognitio dioi possit. Ut 
igitur multe cognitiones quasi mediooritates unam constituunt prudentiam, sic complures ignorantise 
sinititiam pariunt unam, et multe curiosiiates vefriciem. Quod igitur presenti loco inducit Pater, pro- 
vide, ne juxta communem intelligentiam acceperis diclum.Quemadmodnm enim tenebre infusione lucis 
dissolvuntur, idque maxime, si quamplurimem lucis emicuorit : aut, sicut ignorantia (quee et ipsa tena- 
bris assimilis est) desinit esse adventu cognitionum, presertim si cumulato ingruerint : ad eum modum 
que secundum Deum est ignoratio, ei videtur non dissimilis, ut jam dictum nobis est, que per imperi- 
tiam atque ruditatem dici solet ignorantia. Ceterum quanto quis a Deo illustratur copiosius, uberiorem- 
que sibi conciliat eorum que sunt cognitionem : de his nimirum qua subststunt, queeve intellectu per- 
eipiuntur : is quo sublimius ad scientiam ascendit eorum que ad Dei cognitionem provehunt : tanto 
perspicacius intelliget majestatem Dei nulli comprehensibilem esse creature. Idem rursus eam ignora- 
tionem, quse ad perfectiones de Deo dictas refertur, verissime esse lumen percipiet, cognitionemque 
omtere cognoscibilia transcendentem. Denique hano suam de Dei perfectionibus ineloquentiam secum 
tacitus honore precipuo dignam ducit. Nullatenus igitur ejusmodi de Deo ignorantia intelligenda est 
hio dici, quod privatoria sit cognitionis; magis vero propter eximiam atque exsuperantem prierogativam 
totius scientie, qua quis nosse promeruit id, quod omnibus sibique incognitum manet et incoomprehen- 
sibile. Et hee quidem capite secundo Divinorum nominum explicata sunt. 


Ταῦτα τοίνυν, τὸ σχότος φημὶ xai τὴν ἀγνωσίαν Σ 455 Hec igitur, tenebras dico et ignorationem 


ὑπεροχιχῶς, ἀλλὰ μὴ μετὰ στέρησιν ἐχλαδὼν, ὅτε 
περὶ Θεοῦ ἐχλαμῦάνεις ταῦτα, ἀπόφησον ὑπεραλη- 
ϑῶς, δηλονότι simi τρανῶς. ᾿Επειδὴ γὰρ ταῦτα καὶ 
ὑπὲρ ὃ ἐνταῦθά εἶσι, νοοῦνται ἐχεῖσε * xai ὁ περὶ τού- 
των λόγος οὐχ ἁπλῶς ἀληθινὸς λόγος ἔσται, ἀλλὰ καὶ 
ὑπὲρ τοῦτο τὸ ἀληθιτὸν μιμουμένου τοῦ λόγου τὸ τῶν 
πραγμάτων ὑπεροχιχόν * τοῦτο vào ist: τὸ ὑπερα- 


superimenter cum intellexeris, non item priva- 
torie de Deo dici : ἀπόφησον ὑπεραληθῶς id est 
enuntia verissime, dic scilicel τρανῶς, hoc est 
dilucide, perspicue. Nam quando hec, supra etiam- 
num quam hic sunt, intelliguntur se illic verissime 
habere; quique de his sermo est, non utcunque 
verus sit sermo; quin preter hoc, veritalem quan- 
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tamounque nostri imitatitii sermonis ipsa precellit A ληθῶς ἀπόφησον * ἐπειδὴ ὅσον τις ἔχει, φησὶ, τῶν 


rerum magnitudo. Hoc etenim insinuat ἀπόφησον 
ὑπεραληθῶς. Quanto enim quis sortitus eet am- 
pliorem rerum notitiam, lucemque effusiorem (ait) 
intelligentiam videlicet veritatis, is tanto perspica- 
cius intelliget ignotiora esse, que de Deo dicuntur. 
Non enim vel lumine quopiam, vel cognitione ea 
- elucescunt,quin eorum potius fugiunt cognitionem, 
qui talium qualemcunque notitiam indepti sunt. 
Ipsa quoque quantalibet promotio et incrementum 
in his,lumine dico et cognitione, divinam majesta- 
tem perspicue declarant invisibilem 6886, et nulli 
creature usquequaque cognobilem. Neque enim 
exinaniuntur ejusmodi tenebre in tam multa luce 
istius (que circa numen est) veritatis, verum unde- 
cunque luce ipsa operiuntur; atque hino scitur 
verius, quia tenebre sunt, quando omnem de Deo 
cognitionem obumbrant. Ubi igitur primum con- 
currerint ee, que de intelligentiis habentur, noti- 
tie, non continuo aufugit ignorantia, sed permanet 
urcana prorsus, omnemque effugiens cognitionem, 
nusquam secedens, sed restitans, 80 evincens om- 
nium coghitionem,aliud omnino nihil pro comperto 
habentem,quam quod supereminenterid manetinco- 
gnitum,quod inquiritur maxime.Idcirco qui Deum 
vidisse,et quod videt, intellixisse praedicatur, non 
ulique ipsum hic vidit Deum (Deum enim nemo vidit 
«unquam *), sed eorum quidpiam, que circa ipsum 
sunt, aptave apprehendi ductu nature; quando iis 
tum demum contingit, qui per se sinceram mentis 
expurgationem prestiterunt dignos.Ipse vero supra 


ὄντων τὴν γνῶσιν, καὶ τὸ ὃν φῶς, τοῦτ᾽ ἔστι τῆς 
ἀληθείας τὴν νόησιν, τοσοῦτον τὰ περὶ τοῦ Θεοῦ ὄψεται 
ἄγνωστα * οὐ γὰρ τῷ φωτὶ fj τῇ γνώσει φανεροῦνται, 
ἀλλὰ μᾶλλον τοὺς ταῦτα ἔχοντας λανθάνει, xal dj ἐν 
τούτοις ἐπίδοσίς τε xal αὔξησις, τῷ φωτί φημι καὶ 
τῇ γνώσει, τὸ θεῖον δεικνύει ἀθέατόν τε xal ἄγνω- 
στον. Οὐδὲ γὙχρ ἀφανὲς γίνεται τὸ τοιυῦτον σχότος ἐν 
τῷ πολλῷ φωνὶ τῆς περὶ τοῦτο ἀληθείας * ἀλλὰ περι- 
καλύπτεται, xat μᾶλλον γινώσχεται, ὅτι σχότος͵ xal 
ἀποχρύπτεται πᾶσαν γνῶσιν * ὥστε, ὅταν συνέλθωσιν 
αἱ περὶ τῶν νοερῶν γνώσεις, οὐκ ἀποδιδράσχει ἡ 
ἀγνωσία, ἀλλὰ μένει ἀποχρυπτομένη xal διαφεύγουσα 
πᾶσαν γνῶσιν * οὐχ ὑποχωροῦσα, ἀλλ’ οὖσα καὶ μέ- 
νουσα, καὶ νικῶσα τὰς γνώσεις, οὐδὲν ἄλλο xaza- 
λαμθανούσας * ἣ ὅτι ὑπεροχιχῶς ἄγνωστόν ἐστι τὸ 
ζητούμενον. Διὰ τοῦτο xal ὁ Θεὸν θεασάμενος, καὶ 
νοήσας ὃ εἶδεν, αὐτὸν μὲν οὐχ ἑώραχε (Θεὸν γὰρ 
οὐδεὶς ἑώραχες πώποτε) * ἀλλά τι τῶν περὶ αὐτὸν 
ὄντων xal πεφυχότων καταλαμβάνεσθαι, xal τότε 
τοῖς ἀξίοις διὰ καθάρσεως γινομένοις, Αὐτὸς δὲ ὑπὲρ 
πάντα νοῦν, xal πᾶσαν οὐσίαν ὑπεριδρυμένος. ἐν 
αὐτῷ μὲν τῷ μὴ καθόλου γινώσχεσθαι, ὁπὲρ νοῦν 
γινώσχεται, ὅτι ὑπὲρ πάντα ἐστίν. ἐν δὲ τῷ μὴ 
slvat καθόλου πάλιν * τὸ γὰρ εἶναι τῶν κτιστῶν ἐστι 
καὶ τῶν ἐλθόντων εἷς ὕπαρξιν. Ὁ δὲ Θεὸς καὶ ὑπὲρ 
τὸ εἶναι " διὰ τοῦτο, ἔστι μὲν, ἀλλ᾽ ὑπερουσίως, καὶ 
ἣ κατὰ τὸ χρεῖττον παντελὴς ἀγνωσία. Ὅσῳ γὰρ 
ἀνάγεταί τις, εἷς ἀγνωσίαν χρείττονα καταντᾷ * 
αὕτη γοῦν ἡ ἀγνωσία οὐ στέρησίς ἔστι γνώσεως. 
ἀλλὰ γνῶσις ὑπερέχουσα καὶ χαταλαμθδάνουσα ὡς 


omnem mentem, omnemque substantiam eminen- C ἐφικτὸν τὸν Θεὸν, ὅτι ὑπὲρ πάντα ἐστὶ τὰ γινω- 


tissime residens, eo quidem astruitur nullo pacto 


σχκόμενα. 


sciri posse, quod mentem creatam transcendere intelligatur. Rursus qua universis que sunt, super- 
eminet, hinc esse omnino negatur. Commune siquidem rebus orestis est, et iis que ad substantie 
participium venerunt, ut sint; Deus autem omnem conditam essentiam transcendit ; propterea est qui- 
dem Deus, sed eminentissimo genere essentie. Hee sane ignoratio Juxta prestantiorem acceptionem, 
246 omni ex parte absoluta et perfecta dioitur. Quanto enim sustollitur quis ad Dei oontemplatio- 
nem, tanto propius is occurrit isti prestantissime 1gnorationi. 8i quidem talis ignoretio neutiquam 
privatio cognitionis est, magis vero cognitio est precellentis cujusdam preerogative, ipsum Deum 


(quatenus attingi potest) apprehendens, qua intelligit ipsum cunctis eminere, que in cognitionem oa&- 


dunt. 
IN EPISTOLAM II. 
Et hec multis adeo locis, excellenter quidem in 
opere Divinorum nominum exsecutus est,omnium 
maxime ipsa heo interpretatus capite undecimo 


ΕΙΣ ΤΗ͂Ν EIHZTOAHN Β΄. 
Ταῦτα πολλάχις μὲν ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων 
λόγῳ διαφόρως εἶπεν, ἐξαιρέτως δὲ αὐτὰ ἡρμήνευσεν 
ἐν τῷ ἑνδεκάτῳ κεφαλαίῳ (10) περὶ τὸ τέλος M- 


sub finem dicens : Quonam pacto,qui omnium est ἢ yov (11) - Πῶς ὁ πάντων αἵτιος xal ἀγαθότης καὶ 


&uctor, imo ipsa bonitas, ipsa deitas, idem esse 
possit subsistens causa bonitatis utque deitatis, 
cum his etiam preemineat? Proinde arbitror in 
hune modum legi debere : Rogasne qui fit ut 
Deus supra principium emineat et deitatis et boni- 
tatis? Mox sciscitanti respondet : Siquidem intel- 
liges deitatem ejusmodi donum esse, quod a Deo 
in nos derivatur,quo divine quadantenus efficimur 
consortes nature; neo tamen id quod ipse Deus 
est, assequimur. Hec si expenderis tecum, que- 


Joan, 1, 18, 


θεότης, ὑποστάτης ἐστὶ xai ἀγαθότητος xai θεότη- 
τος (42), xal ὑπὲρ ταῦτά ἐστιν Οὕτω δὲ ἀναγνω- 
στέον. ᾿Ερωτᾷς, πῶς ὁ Θεὸς ὑπὲρ θεότητος ἀρχὴν 
καὶ ὑπὲρ ἀγαθότηοος ἀρχήν ἐστιν ; Εἶτα ἀποχρίνεται 
καί φησιν * Et νοήσεις ὅτι ἡ θεότης αὐτὸ ix Θεοῦ 
δῶρόν ἔστι χαθὸ θεούμεθα, οὐ μὴν αὐτὸς ὁ θεὸς (13), 
ἕξεις τὸ ζητούμενον. Οὐ γὰρ αὐτήν φησι τὴν xat 
οὐσίαν θεότητα xal ἀγαθότητα, ὃ τί ποτέ ἐστι, λέ- 
1τὼ (44), ἀλλὰ τὴν ἀγαθοποιὸν καὶ θεοποιὸν δωρεὰν 
τοῦ Θεοῦ τοῦ ὄντως xal ἀγαθοῦ τοῦτο γὰρ 1j ἀρχὴ 
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καὶ αἰτία τοῦ θεοῦσθαι, xal ἀγαθύνεσθαι * xal κατὰ A stionis abs te propositee obtinebis solutionem. Ne- 


τοῦτον τὸν τρόπον φησὶ λέγεσθαι ὁπὲρ θεαρχίαν xal 
ὑπὲρ ἀγαθαρχίαν, τὴν οὕτω δηλαδὴ νοουμένην (15). 
E! γοῦν τὸ ἐκ Θεοῦ δῶρον ἀρχὴ γίνεται τοῦ θεοῦσθαι 
ἡμᾶς δηλονότι, πάσης ἀρχῆς αἴτιος καὶ ἀρχὴ ὁ Θεός" 
οὕτω δὲ καὶ τῆς λεγομένης θεότητος ἐπέχεινά ἐστιν. 
Ὃ μὲν γὰρ Θεὸς οὐ χατὰ σχέσιν, ὡς ἡμεῖς, κτᾶται 
τὸ ἀγαθὸν, ἀλλ᾽ ἀσχέτως ἔχει (16)" xal οὐ κατὰ μετο- 
χήν " ἡμεῖς δὲ σχετιχῶς * ἡμεῖς γὰρ τρεπτοὶ, ἐκεῖνος 
δὲ ἄτρεπτος. ᾿Αμίμητον δὲ μίμημά φησι τοῦ Θεοῦ 
τὴν ἡμῶν ὡς ἐφιχτὸν θέωσιν. ᾿Επεὶ γὰρ οὐ χαλῶς 
ϑευύμεθα, εἶ μὴ ἐν τῷ μιμεῖσθαι τὸ Θεῖον, διὰ τοῦτο 
μίμημα λέγεται (47) " ἐπεὶ δὲ οὐχ ἐφιχνούμεθα πρὸς 
τὸ ἀρχέτυπον, οὐδ᾽ ὁπωσοῦν, ἀμίμητον λέγεται " τοί- 
vov καὶ μίμησις μὲν καὶ σχέσις ἐστὶν, αὐτὰ τὰ npd- 
γὙματα, h θεότης xal ἡ ἀγαθότης (48) *. μετέχοντες 
δὲ καὶ μιμούμενοι οἱ ἄγγελοι, καὶ τῶν ἀνθρώπων (19) 
περὶ οὺς ταῦτα ὁρῶνται. Τὸ δὲ Θεῖον (20) ἀμίμητόν 
ἐστι xal. ἄσχετον (21) - ὅτι ὅσῳ τις πρὸς μίμησιν 
xmi σχέσιν Θεοῦ προχόπτει (22), τοσούτῳ χαταλαμ- 
θάνεται τὸ ἀνέφιχτον τῆς μιμήσεως καὶ τῆς σχέσεως. 
Ὑπιρέχον τοιγαροῦν τὸ Θεῖον τῶν μιμήσεων καὶ 
τῶν σχέσεων, δηλονότι τῆς θεότητος xal τῆς ἀγα- 
θότητος " ἀλλὰ xal αὐτῶν τῶν μιμουμένων xal μετε- 
χόντων, τουτέστι τῶν χατὰ χάριν θεῶν τε χαὶ ἀγα- 
Qv, εἰχότως (23) ὑπὲρ τὴν θεαρχίαν xal τὴν ἀγαθαρ- 
χίαν ἐστίν. 


que enim ipsam deitatem atque bonitatem hio in- 
telligi debere significat secundum deitatis essen- 
tiam, etiamsi alicubi visus sit id voluisse dicere; 
sed munificam gratiam insinuat nos utique bonos 
simul et deos constituentem, ejus, inquam,gratiam 
qui vere Deus vereque est bonus. IIoc enim donum 
et origo est et causa, quibus dii efflcimur pariter et 
boni, et juxta hanc rationem ait dici supra prin- 
cipium divinitatis, et supra principium bonitatis, 
ista scilicet ratione concepta. Si igitur hoo a Deo 
promanans donum principium est nostre deifica- 
tionis, nimirum auctor idem est totius principii, 
imo principium ipse Deus; atque ita jam dictam 
deitatem asseritur transcendere. Neque enim Deus 
ipse eximiam illam bonitatem, quemadmodum nos, 
secundum habitudinem sibi vindicat, sed sine ha- 
bitudine seu qualitate habet, nec jure participii ; 
nos contre, juxta habitudinem, siquidem vertibiles 
sumus, ille nulli obnoxius vicarie mutationi. Ini- 
mítabilem insinuat Dei imitationem, nostram ipso- 
rum esse deificationem, quatenus eam assequi da. 
tur, quandoquidem enim non bene dii efficiamur, 
nisi numen divinum imitando, ideo 946 imitatio 
dicitur. Cum autem ad primarium illud divinitatis 
exemplar ne ulla quidem ex parte pertingimus, jure 
nobis inimitebilis astruitur. Ipse igitur res deitas 


et bonitas (nostre) sunt imitatio et habitus seu gratia, circa quos talia conspiciuntur ; participantes 
vero et imitantes angeli, et ii hominum circa quos talia conspiciuntur ; divina vero natura est inimita- 
bilis et habitibus carens. Na m quanto quis quis 8 qualemcunque imitationem, atque ad (effictam Dei) 
qualitatem promoverit: tento intelliget is verius nulla vel imitatione vel habitudine, numinis majesta- 
tem attingi posse. Unde fit, ut omnimodam imitationem atque apprehensionem numen illud longe exsu- 
peret, sua nimirum deitate simul et bonitate: imo omnes omnium imitantium participantiumque vires 
in immensum transcendit ; eorum videlicet, qui gratuito Dei munere dii, bonique appellantur. Jure igi- 


tur supra deitatis et bonitatis principium est. 


RIZ ΤῊΝ EHUIZTOAHN Γ΄. 

Τὴν τοῦ προφήτου Μαλαχίου ῥῆσιν ἐν τούτοις 
βούλεται διδάξαι, λέγοντος * ᾿Εξαίφνης ἥξει εἷς τὸν 
χαιρὸν αὐτοῦ Κύριος, ὃν ὑμεῖς ζητεῖτε ^ xal ὁ 
ἄγγελος τῆς διαθήχης, ὃν ὑμεῖς ἐπιποθεῖτε. 
Οἴμαι δὲ τὸ ῥητὸν τοῦτο παρὰ Γαίῳ ἐρωτᾶσθαι, τὸ 
γοῦν παρ᾽ ἐλπίδα, καὶ τοῦ τέως ἀφανοῦς εἷς τὸ ἐμ- 
φανὲς ἱἐξαγόμενον, ἐξαίφνης ἐστὶν, ὡς τὸ, ᾿Βξαίφνης 
τέγονεν dj ἀστραπή. Λοιπὸν καὶ ἐπὶ τῆς ἐνανθρωπή- 
σεως τοῦ Θεοῦ Λόγου, ἣν δὴ καὶ φιλανθρωπίαν χαλεῖ, 
τοῦτο δηλοῖ τὸ ἐξαίφνης. Τί γὰρ ἀφανέστερον Θεοῦ ; 
τὸ γοῦν ix τοῦ χρυφίου τῆς θεότητος * τὸ κρύφιος 
τὰ πολλάχις ἀντὶ τοῦ Θεὸς εἴληφε * χρυφιότητα, 
τὴν θεότητα * χρύφιος γοῦν xxl ἐνταῦθα ἀντὶ τοῦ 
θεὸς, ὡς ἀόρατος, εἴρηται (24). Τὸ γοῦν ἐπὶ τοῦ 
χρυφίου τῆς θεότητος τὸν ὑπερούσιον εἷς τὸ xag 
ἡμᾶς οὐσιωθέντα φανῆναι * τοῦτό ἐστι τὸ ἐξαίφνης. 
Τί δὲ, διὰ τοῦτο, διὸ καὶ ἐξεφάνη, ἤδη τὸ χρύφιον 
ἀπεύδάλετο ; οὐδχμῶς * ἁλλὰ xal μετὰ τὴν σάργωσιν 
χρύφιός ἔστιν * ὁ γὰρ Ἰησοῦς Χριστὸς Θεὸς τέλειος, 
xai ἄνθρωπος τέλειος. Καὶ ὅρα κατὰ Νεστοριανῶν * 
μᾶλλον δὲ, ἵνα τὸ θειότερον εἴπω * τοῦτο γάρ ἐστι τὸ 


Mal. im. 


IN EPISTOLAM III. 

Dietio repente, quid in his Malachie prophete 
verbis significet, docere vult Pater : Repente veniet 
ad templum suum Dominus, quem vos querilis : et 
angelus testamenti, quem vos desideratis (n.) Equidem 
arbitror sententiam hanc ab ipso Caio in quisestio- 
nem primum positam. 'E£alevrc igitur rem indicat 
insperato emicantem, et quasi e latebris in aper- 
tam lucem sese inopine repenteque proferentem : 
ut illud est, ἐξαίφνης γέγονεν ἡ ἀστραπή, id. est, re- 
pente facta est coruscatio. Denique de humana 
carne ἃ Deo Verbo assumpta, quam, vocat Pater 
φιλανθρωπίαν, hoc etiamnum dictum esse declarat 
dictio, ἐξαίφνης. Nam quid, quiso, usquam est 
Deo occultius ? lllud igitur ix τοῦ χρυφίου, id est 


D ex occulto, divinitatis indicat arcanum. Κρύφιος 


enim, occultus,plerumque sumitur Patri pro nomine 
Θεός, id est Deus, et per χρυφιότητα divinitatem ip- 
sam solet exprimere. Itaque χρύφιος pro Deo hioc 
ponitur : quemadmodum ἀόρατος, invisibilis, dictus 
est. Sed et illud, ex ocoulto scilicet divinitatis, 
quod eupersubstantialis ille Deus conspicuum se 
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MA 


exhibuerit trabea nostre carnisamictus: hoc ipsum ἃ θαυμασιώτερον, ὅτι ἐν αὐτῇ τῷ ἐκφάνσει, xal ἐν 


indicat ἐξαίφνης, id. est inopine, improvise, repenia, 
Quid tandem ? Haene gratia aut ideo auguatissima 
Dei majestas prius in secretissimo secessu deli- 
tescena, repente inclaruit orbi, seque vel vulgo vi- 
sendam dejecit? Nullo modo. Quin post susceptio» 
nem carnis perseverat etiamnum oocultus, 8iqui- 


αὐτῷ τῷ φαίνεσθαι, τὸ χρύφιον ἔχει “ ὁ γὰρ Κυριος 
ἡμῶν Ἰησοῦς Χριστὸς xai ἐν αὐτῇ τῇ καθ’ ἡμᾶς 
ἐχφάνσει ἄγνωστον ἔχει τὸ τῆς οἴκονομίας μυστήριον" 
«ἰς γὰρ ἐνόησε πῶς Θεὸς συνανεχράθη σαρκί; Ὅθεν 
καὶ λεγόμενον ἄῤῥητον μένει, καὶ νοούμενον ἄγνω- 
στον. 


dem Jesus Christus perfeotus Deus, perfectus idem 948 et homo est. Mihi vide, ut adversus Nesto- 
rianos jam tum congrediebatur. Magis vero, ut quiddam divinius pronuntiem ; hoo enim sdmira- 
bilius est, quod in hac sua perquam illustri manifestatione, in eo ipso quod apparuit, areanum re- 
tinet, Dominus enim noster Jesus Chriatus in ipsa assumpte carnis nostre revelatione, incognitum 
servat sacramentum dispensatorie jatius incarnationis. Quis enim intellexit omnium, quo paoto aese 
Deus attemperarit carpi ? unde fit ut hoo dum dicitnr, ineffabile: dum intelligitur, manet incogni- 


tum. 
IN EPISTOLAM IV. 


ilis aliquot locis antevertit sanctus de hisdicere. 
Nam paulo ante in opere Divinorum nominum dixit 
fusius, quod &b omni re Deus nomenclaturam sor- 
tatur, omnibusque adsit. Illud quidem,quasi auctor 
8 rebus eausatis ; hoo autem per ipsius contingit 
providentiam, ut qui omnibus provideat. Caius 
igitur In ejusmodi sententias succedanea lectione 
devolutus, ubi nomini illi thearchico, Jesus, alte- 
vum adjunctum invenit, puta ἄνθρωπος, id est 
homo, ut est, Filius hominis. Illud item expressius : 
Quid me queeritis interficere hominem qui veritatem 
dixi vobis? Ait ergo sancto patri Caius (a Calo 
enim mota questio est) : Quid utique dicendum 
nobis de ipso Jesu, qul omni creatura superlor est ; 


qui oum seoundum assumptam substantiam visus ( 


homo, in ordinem alleotus est ceteris, communio- 
ne substantie : idem astrultur homo, et in homi- 
num serie numeratur ut vere homo? Num hic quo- 
que dixerimus, quia homo dicitur, quatenus auctor 
est hominum ; quemadmodum,exempli gratia, idem 
vocatur et sol et lux, quod solem ipsum lucemque 
condiderit ? Et rureus nunquid de hoo (Jeau) dice- 
mus quod adesse hominibus dicatur, tanquam ho- 
rum provisor, sicut et aliis omnibus adesse dicitur? 
Hic enim videlicet in dispensatione carnis ἃ Verbo 
suscepta, rationem aliquam peculiarem queremus 
oportet ; cum preter dispensationem quoqueipsam, 
vocari possit homo, quasi auctor hominum et opi- 
fex, Confirmat hoo in ChronograpLiis seu in libris 
De temporum serie Africanus, quemadmodum ἃ 
majoribus nostris proditum est memorie. Deus 
enim eodem nomine quo res ab ipso condite,appel- 
latur; quandoquidem in singulis exsistat ; ip die- 
pensatione autem assumpti hominis non tanquam 
auctor hominum, verum tanquam secundum totam 
gubstantiam 249 humana cireumdatus carne homo 
predicatur. Ad hec igitur Pater respondens, οἱ 
cum posset propriam hic rationem dixisse, quod 
tanquam vere humana carne vestitus homo dicatur, 
ueque veritatem corrupisse (sio respondendo).Prius 
vero volens etiam hoo (nomen) juxta definitionem 
aliorum (Christi nimirum seoundum causam et 
principia) ; hoc enim sibi proponit, ait: Nos autem 
Jesum neutiquam humana flnitione circumscribi- 


EIZ ΤΗ͂Ν ἘΠΙΣΤΟΛΗ͂Ν ^. 


Ἔφθασεν εἰπεῖν ὁ ἅγιος xal ἐν ἄλλοις * τέως δὲ 
«λατύτερον ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων, ὅτι καὶ ix 
πάντων (25) ὁ Θεὸς ὀνομᾶζεται, καὶ πᾶσι πάρεστι " 
τὸ μὲν, ὡς αἴτιος ἐχ τῶν αἰτιατῶν " τὸ δὲ, τῇ προ- 
volg, ὡς προνοητὴς πάντων. Τοῖς τοιούτοις γοῦν 
νοήμασιν ὁ Τάϊος κατακολουθῶν, ἐπεὶ ἕν εδρίσκεται 
ἐπὶ τοῦ θεαρχιχοῦ, Ἰησοῦς ὄνομα xal τὸ ἄνθρωπος, 
ὡς τὸ, ὁ Υἱὸς τοῦ ἀνθρώπον, xal ἔτι σαφέστερον * Τί 
ζητεῖτέ με ἀποχτεῖναι, ἄνθρωπον, ὃς εἶπον ὑμῖν τὴν 
ἀλήθειαν; φησὶ τοίνυν ὁ Γάϊος πρὸς τὸν ἅγιον (ἀπ᾽ 
ἐκείνου γὰρ 4 ἐρώτησις) Τί λέξομεν περὶ τοῦ Ἰησοῦ 
τοῦ πάντων ἐπέχεινα * ὅτε xav! οὐσίαν βλεπόμενος 
ἄνθρωπος συντέταχται πᾶσιν οὐσιωδῶς, καὶ ἄνθρω- 
πος λέγεται, καὶ dv τοῖς ἀνθρώποις ἐστὶ πάντως ; 
Οὐ p» φήσομεν καὶ ἐνταῦθα͵ ὅτι ἄνϑρωπος λέγεται, 
ὡς αἴτιος ἀνθρώπων * ὥσπερ δηλαδὴ καὶ ἥλιος, καὶ 
φῶς, ὡς αἴτιος ἡλίου xal φωτός; Καὶ πάλιν" Οὐ 
μὴ φήσομεν ἐπὶ τούτου (26), ὅτι συνεῖναι λέγεται 
τοῖς ἀνθρώποις, ὡς προνοητὴς τούτων, χαθὼς καὶ τοῖς 
ἄλλοις ἅπασι συνεῖναι λέγεται (27) ; ᾿Ενθάδε γὰρ, ἤγουν 
ἐν τῇ οἰχονομίᾳ, λόγον τινὰ ἴδιον ζητήσομεν, ἐπεὶ καὶ 
δίχα ταύτης, χαὶ ὡς αἴτιος ἀνθρώπων xal ποιητὴς, 
Ἀληθείην ἂν ἄνθρωπος, Τοῦτό φησιν ἐν ταῖς Χρονο- 
τραφίαις (28) καὶ ᾿Αφρικανὸς, ὡς παλαιοὶ λέγουσι * 
λέγεται γὰρ ὁμωνύμως 6 Θεὸς πᾶσι «οἷς ἐξ αὐτοῦ (29), 
ἐπειδὴ ἐν πᾶσίν ἐστιν (30) : ἐν δὲ τῇ οἰκονομίᾳ δοκεῖ 
αὐχ ὡς αἴτιος ἀνθρώπων, ὡς κατὰ τὴν οὐσίαν ὅλην 
οὐσιωθεὶς, ἄνθρωπος λέγεται (31). ἸΙρὸς ταῦτα γοῦν ὁ 
Πατὴρ ἀπολογούμενος, καὶ ἔχων μὲν εἰπεῖν ἴδιον λόγον 
ἐνταῦθα, ὅτι ὡς ἁληθῶς σαρχωθεὶς ἄνθρωπος λέγεται, 
καὶ μὴ λυμήνασθαι vivo ἀλήθειαν (32) * τέως δὲ καὶ 
ποῦτο θέλων κατὰ τὸν λόγον τῶν ἑτέρων ὀνομάτων 
ἐξηγήσασθαι, δηλονότι κατὰ τὸ αἴτιον (τοῦτο γὰρ ὁ 
σχοπὸς), φησίν * Ἡμεῖς (83) δὲ τὸν Ἰησοῦν οὐχ ἀν- 
θρωπικῶς ἀφορίξομεν, τοῦτ᾽ ἔστιν οὐ μόνον ἄνθρωπον 
λέγομεν. Πῶς γὰρ λέγοιμεν, ὑπερούσιος ᾿Ιησοῦς ; 
Εἴπερ ἦν μόνον ἄνθρωπος, πῶς ἐλέγετο ὑπερούσιος ; 
᾿Αλλὰ ἄνϑρωπος μὲν ἀληθῶς ὁ λίαν φιλάνθρωπος : 
τοῦτο γᾶἄρ ἐστι τὸ διαφερόντως, δηλονότι ὁ πάντων 
διαφέρων κατὰ τὸ φιλάνθρωπον (84), ᾿Ανθρωπὸς τοί- 
vuv ἀληθῶς ὁ ὑπερφύσιος, οὐσιωμένος ἐπὶ τῶν ἀν- 


ϑρώπων οὐσίας, καὶ κατ᾿ ἀνθρώπους, καὶ ὑπὲρ 


ἀνθρώπους * κατ᾿ ἀνθρώπους μὲν, διὰ τὸ ἐν μή- 
τρᾷ χωρηθῆναι, καὶ 6x τῶν παρθενιχῶν καὶ ἁγίων 
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αἱμάτων συστῆναι καὶ χρόνον ἐννεάμηνον ἐν τῇ κοιλίᾳ À mus : hoc est, non hominem solum praedicamus. 


ὡς ἄρτος πλήρης οὐράνιος ἐν ἁγίᾳ τραπέζῃ διαδιδά- 
σαι, χαὶ διὰ τὰ ἀλλὰ ἅπερ χονόμησε κατ’ ἀνθρώ- 
πους ὑπὲρ ἀνθρώπους δὲ διὰ τὸ ἀσπόρως συλλη- 
φϑῆναι, xal lx παρθένου γεννηθῆναι, xal ἀνωδίνως 
ῆναι. Λλνθρωπος τοιγαροῦν ὁ φιλάνθρωπος * 

ἀλλ’ οὐδὲν ἧττον xal ὑπερκλήρης ὑπερουσιότητος, 
δηλονότι θεότητος, χατὰ τὸ εἰρημένον * Ἐν ᾧ κατοικεῖ 
πᾶν τὸ πλήρωμα τῆς θειότητος σωματιχῶς. Τοῦτο 
δὲ stus διὰ τὸ ὁπερδάλλον τῆς οὐσίας xat ἐξουσίας καὶ 
δυνάμεως, ἀμέλει ἐν τῷ τῆς θεότητος περιουσίᾳ, καὶ 
ἀληθῶς γενόμενος ἄνθρωπος (35), οὐσιώθη μὲν, ἀλλ᾽ 
ὁπὲρ οὐσίαν * εἰ γὰρ καὶ ἐκ γυναιχὸς, ἀλλ᾽ ἐπὶ παρθέ- 
νοῦ " καὶ ὁπὲρ ὄνθρωπον ἐνήργει τὰ ἀνθρώπου. Καὶ 
ἄξλον, ἐξ ὧν ἐπὶ ὕδατος, ὡς ἐπί τινος στεγανοῦ, 
ὁπορούετο * τί ἄν τις λέγῃ τὰ λοιπὰ πάμπολλα ὄντα, 
δι’ ὧν ὁ θεοπρεπῶς ἐξετάζων ὑπὲρ νοῦν γνώσεται καὶ 
τὰ ἐπὶ τῇ οἰκονομίᾳ τοῦ Σωτῆρος χαταφασχόμενα, 
δύναμιν ἔχοντα ὑπεροχιχῆς ἀποφάσιως ; Τί δὲ ἐστι 
κατάφασις, καὶ τί ἀπόφασις, εἴκομεν ἄνω ἐν τῷ περὶ 
μεστικῆς θεολόγίας τρίτῳ χεφαλαίῳ. Πῶς δέ αἱ κα- 
«αφάσεις ἐνταῦθα δύναμιν. ἔχουσιν ὁπεροχικῆς ἀπο- 
φέσοως ; οὔεως " Et γὰρ καὶ καταφάσκομεν λέγοντες 
ἄνθρωπον εἶναι, καὶ ἐκ παρθένου μητρὸς κατ᾽ οὐσίαν 
ἡμῶν͵ ἐλλὰ κεκρυμμένην ἔχει καὶ ὕπὲρ νοῦν τὴν τῆς 
ἀποφέσεως δόναμιν" ἐρεῖ γὰρ ὁ ἀχούων * Οὐκ ἄνθρω- 
sec ἐπλῶς͵ ἐπειδὴ ἐκ παρθένου, ἀλλ᾽ ὁπὲρ ἄνθρωπον, 
εἰ καὶ τὰ ἄλλα ἔνθρωπος. Ὑπεροχικῆς δὲ εἶπε πρὸς ἀντι- 
διαστολὴν τῶν χατὰ στέρησιν λαμδανομένων ἀποφέ- 
cvy * καὶ γὰρ, ἵνα συνελόντες εἴπωμεν, Οὐδὲ ἄνθρωπος 
ἦν, φησί, Ζυντόμως δὲ ἑαυτὸν σαφηνίζων 6 Βατὴρ, ἐπι» 
φέρει' Οὖχ ὥς μὴ ἄνϑρωποε, 8))* ὡς ἀνθρώπων ἐπέχει- 
να. καὶ ὑπὲρ ἄνθρωπον ἀληθῶς ἄνθρωπος Ὑεγονώς. 

Σὴ Σήμείωσαι δὲ πᾶσαν τὴν ὑπερφυῇ xal ἄφραστον τοῦ Κυ- 
ρίου ἕνωσιν, ὅτι οὗ κατὰ Θεὸν τὰ θεῖα ἔδρασεν * ἦν 
Ἱὰρ ἄνθρωπος " οὔτε κάτ’ ἄνθρωπον τὰ ἁνθρώπι- 
να (96) - Xv γὰρ Θεός. "Ὅθεν θαυμαστῶς ὁ θεολόγος 
Γρηγόριός φησι" Κιρναμένων ὥσπερ τῶν φύσεων, 
οὕτω δὴ καὶ τῶν χλήσεων χαὶ περιχωρουσῶν sik 
ἀλλήλας τῷ λόγῳ τῆς συμφυΐας (87) Ic δὲ καὶ 
κατὰ Θεὸν τὰ Θεοῦ ἔργα ἐποίησεν ; ἐννόησον ὅτι 
σωματικοῖς ποσὶν ἐπὶ θαλάττης ἐύάδισε" Θεοῦ μὲν 
τὰρ τὸ συμπιλῆσαι ὕδωρ * πάλιν δὲ, σὰρξ καὶ ὀστᾶ, 
καὶ πόδες οὐ θεότητος. Θεοῦ πάλιν͵ παρθένον ποιῆσαι 
κόειν * τὸ δὲ διαμεμορφῶσθαι ὄψει καὶ τοῖς λοιποῖς 
μέλεσιν οὗ θεότητος. Οὕτω καὶ ix τοῦ ἐναντίου τὰ 
εὐτά - οὐ γὰρ xv ἄνθρωπον (38) τὰ ἀνθρώπων 
ἐποίησεν * ἄνθρωπος μὲν γὰρ ἦν ix τῆς παρθένου " 
ἀλλ᾽ οὐ xex' ἄνθρωπον τοῦτο * ποῖος γὰρ ἄνθρωπος 
ἐχ παρθένου ; Πάλιν, τὸ ποσὶ βαδίζειν ἀ,θρώπον * 
ἐπὶ δὲ ὕδατος οὐχ ἀνθρώπου’ ποῖος γὰρ ἄνθρωπος, 
χαθὸ ἄνθρωπος, xal εἰ μὴ τινὶ θείᾳ δυνάμει, ἐπὶ 
ὁδάτων ἐδάδισε; Τοῦ Θεοῦ γὰρ ἐνανθρωπήσαντος * 
(τοῦτο γά2 ἐστι τὸ ἀνδρωθέντος ") ἀνὴρ Ἱὰρ καὶ 
ἄνθρωπος ἰδίως λέγεται * ὁ Ux τῶν δύο φύσεων φανεὶς 
Ἰησοῦς τὰ τῆς θεανδρικῆς ἐνεργείας ἡμῖν ἐπεδεί- 


(o) Coloss. 11, 9. 


Alioqui qua subnixi ratione pronuntiaremus, quia 
supersubstantialis est Jesus?Nam si homo tantum 
erat, qui dici poteret supra substantiam eminere? 
At profecio vere homo erat ille valde hominum 
amans : hoo enim excellenter est, nompe omnibus 
creaturis excellens benevolentia erga homines. 
Homo igitur vere idemque supersubstantialis hu- 
mana ciroumamictus substantia est secundum ho- 
mines, sed et supra homines. Secundum homines 
quidem, quod angustiis materni uteri exceptus sit, 
quod oonoretione virginei &c purissimi sanguinis 
ipsius corpus conflatum constitutumque sit, et in 
alvo perinde ao panis integer et oclostis in sacra 
mensa repositus,novem mensium tempus exegerit. 
Propter etiamnum pleraque alia, que hominum 
more admirabili dispensatione gessit. Porro supre 
homines dixit, quod sine semine copuls virilis 
conceptus prognatusque ait ex virgine, quod oitra& 
ullius doloris sensum sit editus. Homo igitur be- 
nignus hic amator hominum, et vere homo. Nihilo 
tamen minus supersubstantiali sua majestate, divl- 
nitate videlicet perquam plenus,manet juxta Pauli 
dictum : In quo habitat. omnis plenitado divinitatis 
corporaliter (0). Hoc sane dixit propter eminentissi- 
mam vim substantie, potestatis, virtutiaque ipsius, 
videlicet in divinitatig opulentia, et vere factus 
homo, nostram quidem carnem assumpsit; sed 
supre humane substantie modulum. Etiamsi ex 
muliere,non tamen ea qualicunque,sed virgine : et 
que hominis erant propria,supr&e humanam imbe- 
cillitatem gessit, Liquet ex eo, quod super aquam 
ingressus sit, quasi alius quidvis solidum suppri- 
meret et impenetrabile. Quid jam necesse reliqua 
ut percenseam, tam multa oum sint? Per que, si 
quis tandem ea etiamnum decenter ac religiose 
expenderit, que de dispensatione Servatoris aífir- 
mative pronuntiantur percipiet vim in se retinere 
eximit negationis efficacem.Proinde quid sit affir- 
matio, contra quid negatio, superius nobis expli- 
catum est, capite tertio Mystice 9980 theologis. 
Sed quo demum pacto intelliguntur affirmationes 
presenti loco vim in se obtinere prestantis cujus- 
piam negationis? Hoc sane modo : Tametsi Jesum 
profitemur hominem esse, idque ex virgine matre 
et nostre substantie participem; sed et adopertam 


pin se ejusmodiaffirmationis,areanamque vim retinet 


negationis, que nostre etiam mentis transcendit 
aciem. Quiequis enim audit hoc, mox respondet : 

Non simpliciter homo, quandoquidem ex virgine 
prognatus est, sed supra humane nature con- 
ditionem, etiamsi cetera sit homo. Porro ὑπερο- 
χικῆς adjecit, id est precellentis, ad distinctionem 
earum, que privatorie sumuntur, negationum.Ete- 
nim, ut cuncta absolvamus breviore compendio. 
Neque homo erat, inquit. Rursus concisim velut 
seipsum explicans Pater, jam dictis addit : Non 
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quasi non homo, verius quasi communem homi- A ξατο. Σημείωσαι δὲ ὅτι νῦν μὲν ὁ ἅγιος τὴν μιχτὴν 


num naturam transcendens, et supra hominem 
vere editus homo. Obiter velim notes solidam hanc 
epistolam intendi adversus Nestorianos. Notabis 
insuper inenarrabilem nullique explicandam Do- 
mini Jesu unionem, quia non ut Deus tantum di- 
vina perfecit : erat enim homo. Rursum non vt 
homo tantum humana gessit; erat enim Deus. Unde 
et Gregorius theologus admirabiliter dicit, naturis 
veluti com mistis,sio nimirum appellationibus mu- 
tuo quoque recurrentibus ratione conjunetionis 
naturarum. Ceterum quomodo ut Deus gessit, qute 
divina erant proprie ? Recole quod pedibus corpo- 
reis super mare ingressus sit. Divine autem ope- 


ἐνεργεῖαν θεανδριχὴν ἐχάλεσεν (39) *. ἐνήργησε γὰ 
καὶ ὡς Θεὸς μόνον, ὅτε ἀπὼν τὸν τοῦ ἔχατον- 
τάρχου παῖδα ἰάσατο (40) " καὶ ὡς ἄνθρωπος μό- 
νον, εἶ xai Θεὸς ἦν, ἐν τῳ ἐσθίειν xal λυπεῖσθχι. Ὁ 
δὲ ἅγιος, τὴν θεαρχικὴν εἰπὼν ἐνέργειαν, δηλονότι 
καθ᾽ ἤν ἐνήργει τὰ θαύματα (M), καὶ τυφλοῦ μὲν 
ὀφθαλμοὺς διὰ χρίσεως ἐδημιούργει, ἀφὴ δὲ χρα- 
σπέδου τὴν αἱμοῤῥοοῦσαν ἰᾶτο, τὰς ἐπὶ Χριστοῦ δύο 
ἐνεργείας ἐδήλωσε. Συνάγεται ἄρα ἐχ τούτων ἁπάν- 
των, ὅτι καὶ ἄνβρωπος εἴπερ λέγοιτο ὡς αἴτιος καὶ ἀν- 
θρώπων δημιουργὸς, καθὼς ἐλέγομεν xal ἐπὶ τοῖς ἐτέ- 
ροις ὀνόμασιν, ἐπεὶ ὑπὲρ ἄνθρωπον τὰ τῶν ἀνθρώπων 
ἐνήργει, οὐχ ἂν διαλυμανθείη χαθόλου ἡ ἀλήθεια (42). 


rationis insigne est astringere ftuidum aque elementum; contra, caro, ossa et pedes, non huic 
divine tribuenda nature. Rursus quod virgo salva integritate concipiat, quis hoo dubitet ascribere 
divinse operationi? e diverso, quod facie reliquaque membrorum harmonia efformatus sit,haudquaquam 
divinitati noscitur competere. Ad eumdem modum, eadem opera, ἃ contrario; non enim secundum 
humane nature vires gessit que humana sunt; homo quidem erat, idque ex virgine, [sed et neuti- 
quam humans conditionis; nam quem mihi dederis qui ex virgine prognatus sit homo? Rursus, [pedi- 
bus incidere, hoo hominis esse liquet : super aquam ingredi, non jam hominis est. Quis enim 
aliquando hominum quatenus homo, nisi idem divina quapiam virtute subnixus, super aquas in- 
gredi potuit? Dei enim operatio talis, sed qui sibi humanam induerit naturam. Hoc plane indicat 
dictio ἀνδρωθέντος, vir enim simul et homo signate dicitur; ut qui ex duabus 951 naturis conflatus 
apparensque Dominus Jesus, eorum, qus theandriom, hoo est Dei virilis erant operationis, multi- 
plex specimen nobis ediderit. Nota insuper, quoniam sanctus hano Cbristi miscellaneam operatio- 
nem vocandam censuit θεανδρικήν, hoe est Dei virilem. Operatus enim est, et quasi Deus solum, 
quando absens filium centurionis sanavit. Contra, ut homo solum, Deus alioqui idem cum: esset ; 
quando ;comesse voluit, et afflei meorore. Porro sanctus hie θεαρχικήν cum dixit, Dei virilem vide- 
licet illam Dei operationem, per quam suspicienda signa edebat : puta, qua ceci oculos sola inun- 
ctione refinxit, solo item attacta fimbrie curavit hemorrhousam, duas in Christo fuisse operationes 
hoc nomine luculenter expressit. Ex his sane omnibus compendio colligitur, quia Christus asseri 
etiam poterat homo quatenus auctor et hominum oreator erat; quemadmodum in aliorum nominum 
explicatione abunde nobis dictum est. Neque ullo modo corrupta fuisset veritas : quando que homi- 


num erant, virtute humana superiore, perfecit. 


IN EPISTOLAM V. 

De divina caligine prius quidem Pater edisse- 
ruit, capite nimirum Mystice theologix primo. 
Est autem dictio heo ex illo admirabili Davide 
desumpta. Siquidem is ait, Kal γνόφος ὑπὸ τοὺς 
πόδας αὐτοῦ, id est : Et caligo sub pedibus ejus (p). 
Ob id enim addit Pater: In qua inhabitare dioi- 
tur Deus. Nam si sub ejus pedibus oaligo, non 
obscurum est tota ea caligine incomprehensibilem 
alioqui et invisibilem cireumquaque adoperiri. 
Rursum Isaias propheta : ΕἸ impleta est domus 
[umo (q). Dorotheo igitur λειτουργῷ diacono videli- 
cet (sic enim docuit dici diaconum in Ecclesiastica 
hierarchia) sciscitanti, quenam hec esset caligo, 
respondet : Caligo sane est, quam tenebras esse 
eredere quis possit, lux alioqui inaccessa; nam 
etiamsi lux sit, inaccessa tamen manet, nullive 
pervia creature ; et hac gratia nomen accepit τοῦ 
γνόφου, id est caliginis, quod visui neutiquam pa- 
teat. Invisibilis sane non juxta id significati, quo a 
primaria sui conditione terra dicfa est ibi : Terra 
autem erat invisibilis et incondita : magis autem 


(p) Psal. xvn, 10. (9) Isa. vi, 4. 


ΕΙΣ ΤῊΝ EHIZTOAHN Ε΄. 

Περὶ τοῦ θείου γνόφου καὶ πρότερον εἴρηκεν iv 
τῷ πρώτῳ Bio (43) τοῦ Περὶ μυστικῆς θεολο- 
qac. Ἔστι δὲ ἢ ῥῆσις ἐκ τοῦ θεσπεσίου Δαυὶδ λέ- 
qovtoc * Καὶ γνόφος ὑπὸ τοὺς πόδας αὐτοῦ. Διὰ τοῦτο 
γὰρ τίθησι xai τό" Ἔν ᾧ κατοιχεῖν λέγεται ὁ Θεός. 
Εἰ γὰρ ὑπὸ τοὺς πόδας ἐστὶν ὁ γνόφος, εὔδηλον ὅτι 
ἐν ἐχείνῳ παντὶ περικαλύπτεται ὁ ἀπερίληπτος xal 
ἀθέατος. Καὶ πάλιν ὁ Ἡσαΐας * Καὶ ἐπλήσθη καπνοῦ 
ὃ οἶχος. Ἐρωτῶντι τοίνυν τῷ λειτουργῷ, δηλονότι 
διακόνῳ, (οὕτω γὰρ ἔλεγεν ἐν τῇ Ἐκχχλησιαστιχῇ 
ἱεραρχίᾳ; Δωροθέῳ, τίς ἐστιν ὁ τοιοῦτος γνόφος, 
φησίν * Οὗτός ἔστιν ὃν σχότος οἴήσαιτό τις, τὸ 
ἀπρόσιτον φῶς " εἰ γὰρ καὶ φῶς ἐστιν (44), ἀλλὰ 
καὶ ἀπρόσιτον * xal δια τοῦτο τὸ τοῦ γνοφου ὄνομα 
εἴληφε, διὰ τὸ ἀόρατον δηλαδή. ᾿Αόρατον δὲ οὐ χατὰ 
τὸ περὶ τῆς ἀρχῆθεν γῆς σημαινόμενον * ἡ δὲ γῆ 
ἦν ἀόρατος xal ἀχατασχεύαστος * ἀλλὰ διὰ τὴν ὅπερ- 
ἐχούσαν φανότητα, ὡς ἀόρατον λέγομεν τὸν ἥλιον ἐν 
μεσημθρίᾳ, ἀποπάλλοντα τὰς ἀχτῖνας καθαρωτάτας " 
ὅπερ γὰρ ποιεῖ φωτὸς ἀπουσία, ἀνενεργησίαν δηλον 
ótt τῶν ὀπτιχῶν δυνάμεων ἐργαζομένη, τοῦτο xal 
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ἡ πρὸς ἥλιον ἐν μεσημῦρίᾳ ἀτενὴς ἀπόδλεψις ἀπο- A propter ezxüberantem copiam lucis : quemadmo- 


«ἐλεῖ. Ἔν τούτῳ γίνεται πᾶς ὁ κατὰ Μωυσῆν Θεὸν 
νει xai ἰδεῖν ἀξιούμενος. Τί δὲ ἐστιν ἡ γνῶσις 
καὶ ἡ θέα ἐπὶ Θεοῦ : αὐτὸ τὸ γίνεσθαί τινὰ ὑπὲρ 
δρασιν καὶ γνῶσιν, xal μήτε ὁρᾷν μήτε γινώσχειν" 
τοῦτο δὲ μόνον γινώσχειν, ὅτι μετὰ πάντα (45) τὰ 
αἰσθητὰ χαὶ τὰ νοητὰ ὁ Θεός ἐστι. Τὸ δὲ ὑπὲρ 
πέντε, μετὰ πάντα εἶπε, δηλῶν τὴν τῶν αἰσθητῶν 
ἂμα χαὶ νοητῶν ἀπάντων διάδασιν, πρὸς τὴν ἧμε- 
típzv γνῶσιν ῥηθέντος τοῦ λόγου (46). Οὕτω γὰρ 
καὶ ἡ qvos μεθὸ διέλθοι πάντα, πρὸς Θεὸν ἀναγε- 
ται (41), καὶ ζητεῖ τὰ ὑπὲρ πάντχ' ὅτε γοῦν τούτου 
τις ἀξιωθείη (48), μετὰ τοῦ Προφήτου ἐρεῖ" ᾽ἔθαυ- 
μεστώθη à γνῶσίς σου ἐξ ἐμοῦ ᾿ ἐχραταιώθη, o) 
pàÀ δύνωμπι πρὸς αὐτήν. Ἔγνω καὶ ὁ θεῖος Παῦλος 
«τὸν Θεὸν, ὅτι δηλαδή ἐστιν ὑπὲρ πᾶσαν γνῶσιν καὶ 
νόησιν, ὅτι ἀνεξιχνίαστος, ὅτι τὰ χρίματα αὐτοῦ 
ἀνιξερεύνητε,, ὅτι αἱ δωρεαὶ ἀνεχδιήγητοι, ὅτι ἡ 
εἰρήνη αὐτοῦ ὑπερέχει πάντα νοῦν τοῦτο γ2) ἔστιν 
ὅπερ ὑπὲρ νόησιν ἔγνωχεν, ὅτι πάντων ἐστὶν ἐπὶ- 
x:itvz, ὡς αἴτιος πέντων Ov. Μὴ γοῦν εἴποι τις, 
κῶς ὑπὲρ νόησίν ἐστι τὰ εἰδέναι τινὰ, ὅτι ὁ Θεὸς ὡς 
ἐπίχεινε πέντων ἐστὶν ἀνεξερεύνητος χοινῆς ἐννοίας, 
ὠστοιὶ τεύτης οὔσης καὶ πάντων εἰδότων ἀναποδεί- 
xtwc, ὅτι ὁ Θεὸς ἀχετάληπτος" ἀλλ᾽ εἰδέτω (49), 
ὧς ὅτι μὲν ὁ Θεὸς ἀκατάληπτος, καὶ ὑπὲρ γνῶσιν 
τῶν πολλῶν ἔστιν εἰδέναι" διότι δὲ τοιοῦτος, καὶ 
κῶς, ἐκείνων ἐστὶ μόνων εἰδέναι τῶν ἀξιωθόντων 
γνώσεως θείας (60) καὶ ὑπὲρ ἄνθρωπον οἷος ἦν ὁ 
Αχοΐδ, οἷος ὁ llaóÀoc. Kal τὸ ἐχλείπειν τὸν ἥλιον, fj 
τὴν σελήνην, ἢ ἄλλο τι τῶν χατὰ χόσμον γίνεσθαι, 


dum solem ipsum radios longe purissimos meridie 
ejaculantem non dubitamus invisibilem dicere.Num 
quod lucis absentia efficit, dum scilicet visivam 
potentiam sua privat operatione : idem prorsus 
perficit contuitus in solem meridianum flxius 952 
pressiusque collineans. Proinde in hac oaligine 
versatur, quisquis, ut Moyses,censetur dignus co- 
gnitione Dei atque visione, Sed et talis cognitio 
Dei pariter et visio, quid tandem est ? Nimirum 
aliquem esse supra visionem, et cognitionem, et 
neque videre, neque cognoscere quod post omnia, 
que sensu intelligentiaque percipiuntur, Deus est. 
lllud autem ὑπὲρ πάντα, supra omnia, dixit pro 
μετὰ πάντα, post omnia, deolarans sensilium simul 
et intellectilium omnium transcensionem sermo- 
ne, ad nostre cognitionis captum accommodato, 
prolato. Sic enim cognitio nostra, simulatque 
universa transcendit, ad Deum  sustollitur pri- 
mum :. et ea tunc unice querit, que cuncta tran- 
scendunt. Cum igitur quis dignus illo habitus fue- 
rit, is cum Propheta promerebitur dicere : Mira- 
bilis facla est. scientia (ua. ex. me : confortata est, 
won polero ad eam (r). Noverat plane Deum et divi- 
nus Paulus omni nimirum et scientie et intelli- 
genti? supereminentem, quod ininvestigabilis, 
quodque inscrutabilia ipsius judicia essent,et ine- 
narrabilia dona (s) : denique quia pax ab ipso pro- 
fluers, omnem exsuperaret sensum (f). Hoo enim 
est, quod supra omnem sensum esse norat ; quia 
videlicet cunctis superior est,ut qui auctor sit om- 


ὅτι μὲν οἴδασιν οἱ πολλοὶ, οὐδεὶς ἀμφιδάλλει' αὐτὴ C nium. Ne quis igitur objecerit : Qui, queso, su- 


qip à αἴσθησις διδάσκει τοῦτο" δι’ ὃ δὲ ταῦτα γί- 
νονται, οὐκ οἴδασιν ἄλλοι, ἣ οἱ περὶ ταῦτα ἀχριδεῖς 
ἐπιστήμονες. 


pra intelligentiam est hoo, aliquem soire, quia 
Deus quatenus universa transcendit, manet ipnscru- 
tabilis communi intel'igentie ; tanquam hao co- 


gnitione communi exsistente, et omnibus nulla previa demonstratione scientibus quod Deus est 
incomprehensibilis ; verum seiast quod Deum quidem incomprehensibilem esse, nostramque exsupe- 
rare cognitionem, norunt plerique omnes. Quibus autem de causis talis sit, et quomodo, illorum est 
dontaxat nosse, qui divina hae, et supra hominum naturam, cognitione digni habiti fuerunt: qualis 
erat eximius David, qualis ipse Paulus, quales denique qui secundum hos vitam suam instituere.Quan- 
doquidem sol iste, lupa ipsa, aut aliud quidvis eorum que mundo huic subserviunt, quod deliquium 
interim patiantur, complures adeo nosse nemo qui addubitet. Docet enim hoo solere contingere ve] ipse 
nature sensos. Quibus autem de causis talia contingat fleri, non admodum multi norunt; preterquam 


ii qui circa ejusmodi rerum eruditionem accuratam operam navarunt. 


ΕΙΣ ΤῊΝ EIIZTOAHN ζ΄. 

Ἱερέχ λέγει τὸν πρεσδύτερον, χαθὼς xal ἐν τῇ 
Ἐχχλησιαστιχῆ ἱεραρχίᾳ φησὶ, xal 3 συνήθεια 
ἱπκεκρέτησεν. Οὗτος ὁ Σώπατρος ὡς δοχεῖ, ἕν εἶχε 
σπούδασμα, τὸ τὰ τῶν ἑτεροδόξων διασύρειν xal χαθ- 
υδρίζειν " χἀντεῦθεν πολλάχις εἰχὸς ἦν θαῤῥοῦντα 
τοῦτον τῷ τοιαύτῃ προθέσει xal τῷ τοιούτῳ σποῦ- 
δάσματι, ὡς ὑπὸ Θεοῦ γινομένῳ, ἀμελεῖν χαὶ χα- 
τιῤῥᾳθυμεῖν τῆς o'xelac αὐτοῦ ooxonf , ἱχανὸν 
«οὗτο εἰς σωτηρίαν ἡγούμενον. Βουλόμενος γοῦν ὁ 
ἅγιος ἐχχόψαι τοῦτο ἀπὸ τοῦ Σωκάτρου, ὡς μᾶλλον 
οἰήσεως εἶναι δοχοῦν ἣ ζήλου, xal πλάνην ἐμποιοῦν 


τῷ ὀρθῷ λογισμῷ, ἄλλως τε xal τοὺς λόγους ἐν 


$538 IN EPISTOLAM VI. 


Sacerdotem eum dicit, qui et presbyter : quem- 
admodum idem docuit in Ecclesiastica hierarchia : 
istiusque etiamnum hodie invaluit nomenclature 
consuetudo. Hic igitur Sopater, ut ex Epistole 
contexta apparet, studio uni incumbebat totus, ut 
que alterius cujuslibet vel opinionis vel secte 
erant propria, convelloret amarulentius et inde- 
coris aspergeret contumeliis. Et hinc consenta- 
neum est Sopatrum proposito tali atque studio 
sic affizum (quasi qui hac una re Deo obsecunda- 
ret) proprii interim profectus fuisse negligentem, 
quod hunc qualemcunque zelum ad salutem existi- 


(r) Psal. cxzxvin, 6. (s) II Cor. 1x, 15. (£) Philip. tv, 7. 
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maret sufficere. Cupiens igitur sanctus hoc ἃ So- Α κρίσει ποιούμενος, xal εἰδὼς (51), ὠς τὸ τοιοῦτο μὲν 


patri animo precidere, quando ex impotenli ar- 
rogantia proficisci id videbatur magis quam ex 
pietatis zelo, ao errorem indere recte ratiocina- 
tioni, aliaque ratione sermones cum judicio in- 
stituens et sciens, quoniam ejusmodi acrimonia 
verborum apud eos conciliare soleat inimicitias, 
adversus quos intenditur, lucri autem ne tantil- 
lum quidem : cum contra, pius erga tales benevo- 
lentie affeotua, dilectio,prasentanea exhibitio off- 
cii in maximos licet errores devolutos plerumque 
ad rectitudinis lineam revocet,convertatque unum- 
quemlibet errantem ; ut qui sibi ipse persuaserít, 
quia sermones isti non a malignitate profleiscan- 
tur, potius ἃ dilectione et provida erga se oura lo- 
quentis. Ob hanc eausam, presentem epistolam 
Soribii, qua exlerritus Sopater provideret, ne- 
quando impudentis istius arrogantie a Deo €o- 
argueretur, et quod in aliis reprehendit, ipse 
orederet, in es quorum illos arguit delapsus, et 
Imale de Deo sentiens. Dicit igitur sanctus non 
oportere alienam traducere opinionem, suam au- 
tem communire rationibus permittit; sed neque 
adversum ullius opinionem aut religionem distrin- 
gendus eat calamus, etiamsi neutiquam bona &p- 
pereai; sed pro veritate solum. At quo, inquiew, 
pecto id flet ? Proxima epistolae pars declarat. Po- 
test unus quispiam (ait Pater) inter tam raulta, 
splendidum aliquod mendacium dum coarguit,ipse 
quoque aberrere a vero : quod alioqui unum eat, 
sed oeeulium. Una enim est voritas : ipsa tamen 
quid arcanum, propter mysticam dogmatum intel- 
ligentiam, quoque opus babeat muita indagine, 
prelucente nihilominus Dei gratia. Exemplo eet 
Nesterius, dum Arii Apollinariique placita eonvel- 
lit. Buiyehes et Dioscorus, que propria sunt 
Nestorii, 95.4 sive alii isti similes, dum aliorum 
opiniones exagitant, in alias ipsi pereque confu- 
saneas hereses prolapsi sunt. Nemo autem per 
hec abducaiur in errorem, ut eredat, sanetum 
monere repudiandos esse labores a Patribus ope- 
rosiesime susceptos adversus opiniones a fide alie- 
nas. Non hoc eximius admonet Pater, wi ne vide- 
licet coarguas,neu demoliaris commentitias propo- 
sitiones irupiorum. Alioqui qua, queso, fronte in 
opere Divinorum nominum dogmata Elymse magi 
sic exagitaret ? Imo, juxta rationem preioductam 
Patri, docemur non oportere in hoc incumbere 
ambitiosius, ut adversus alios dixiase videare ; sed 
tunc tibi dicendum si qua forte ingruerit necessi- 


ἀπέχθειαν κατεργάζεται, καθ᾽ ὧν οἱ λόγοι λέγονται, 
κέρδος δὲ οὐ τὸ τυχὸν προξενεῖ’ τὸ δὲ ἀγαθοθελῶς 
διακεῖσθαι μᾶλλον πρὸς τοὺς τοιούτους καὶ ἀγαπᾷν 
xal προσίεσθαι, χατορθοῖ πολλάχις τὰ μέγιστα, xal 
τὸν πλανώμενον ἐπιστρέφει, πεισθέντα, ὅτι οὐ διὰ 
χκαχίαν, ἀλλὰ δι᾽ ἀγάπην μᾶλλον καὶ χηδεμονίαν οἵ 
λόγοι γίνονται. Διὰ τοῦτο τίθησι τὴν ἐπιστολὴν 
ταύτην ἐχφοδων αὐτὸν, μήπως ἀπὸ τῆς τοιαύτης 
οἰήσεως ἐγχαταλειφθείη παρὰ Θεοῦ, καὶ ὅπερ ἐγχᾶ- 
λεῖ πρὸς ἐκείνους, αὐτὸς πείσεται (52), ἐξ ὧν 
ἐλέγχει ἐκείνους αὐτὸς περιπίπτων χαὶ βλασφη- 
μῶν (53). Αέγει τοίνυν, ὅτι οὐ δεῖ τὰς ἑτέρων δό- 
ξας διαδάλλειν, ἀλλὰ τὴν ἰδίαν κρατύνειν - ἀλλὰ 
οὐδὲ κατὰ δόξης ἢ θρησκείας οὐχ ἀγαθῆς φαινομέ- 
νης γράφειν, ἀλλ᾽’ ὑπὲρ ἀληθείας. Πῶς δὲ τοῦτο 
φησὶν, ἡ ἑξῆς ἐπιστολὴ σαφηνίζει. Δύναται γάρ 
τις, φησὶ, τὸ ἐν πολλοῖς προφανὲς ψεῦδος ἐλέγχων, 
αὐτὸς διαμαρτάνειν τοῦ ἀληθοῦς, ὅπερ ἕν ἐστι καὶ 
χρύφιον. Μία γάρ ἐστιν ἀλήθεια" χρύφιον δὲ, διὰ 
τὸ μυστιχὸν τῶν δογμάτων, καὶ πολλῆς ἐρεύνης 
μετὰ τῆς θείας δεόμενον χάριτος, οἷον Νεστόριος τὰ 
᾿Αρείου xal ᾿Λπολλιναρίου διασείων, καὶ Εὐτυχὴς 
καὶ Διόσκορος τὰ τοῦ Νεστορίον' fj ἕτεροι τοιοῦτοι 
ὁμοίων ἑτέρων εἰς ἑτέρας ἀτόπους αἱρέσεις ἐξέπε- 
σον. Μηδεὶς δὲ ἐκ τούτων παραχρουέσθω, &zo642- 
λεσθάι τὰ κατὰ τῶν ἑἱτεροδόξων πονήματα τῶν 
Ματέρων τὸν ἅγιον" οὐ γὰρ τοῦτό φησιν ὁ Πατὴρ, 
τὸ μὴ ἐλέγχειν καὶ ἀνατρέπειν νὰς τῶν ἀσεδῶν 
δόξας * ἐπεὶ πῶς αὐτὸς ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνο- 
μάτων βιδλίῳ τὰ τοῦ ᾿Ελύμα διασαλεύων ; ἀλλ᾽ 
ὅτι οὐ χρὴ κατὰ προηγούμενον λόγον εἷς τοῦτο 
ἐνασχολεῖσθαι, τὸ xag ἑτέρων λέγειν ἀλλὰ τότε 
λέγειν, ὅτε τυχὸν χρεία τοῖς ἄλλοις ὠφελείας, ὅτε 
κατισχύοι τὸ ψεῦδος, ὅτε σαλεύονται οἱ πιστοί, Τότε 
γοῦν προηγουμάνως μὸν τὸν τῆς ἀληϑείως ἐκτίθεσθαι 
χρὴ λόγον καὶ ἠχμριδωμένως" μετέπειτα δὲ καὶ τῇ 
αντιῤῥήσει κατὰ τῆς τῶν ἀσεδῶν ἐπαναστάσεως 
χρῆσθαι (D4), μὴ νίκην ζητοῦντας, ἀλλ᾽ ἀδελφῶν 
διόρθωσιν. Τοῦτό φησι καὶ ὁ θεολόγος μόγας Γρη- 
vép.o«, Νὴ πάντα νικᾷν, ἀλλ᾽ ἔστιν οὗ καὶ ἡττᾶσθαι 
ἀνάσχεοθο. Θέλει γοῦν ἀναλογίζεσθαι ὁ oh τῶν 
ποσῶς ὀναντίων λέγων, ὡς, Ute δὴ καὶ vmi (55), 
οὐχ ἀφ’ ἑαυτοῦ ἐστιν ἡ νίκη, ἀλλὰ ἀπὸ τοῦ τῆς 
ἀληθείας κύρους, ἣν οὗτος κατέχει. Ὑπὲρ γὰρ 
πάντα νιχᾷ, φὴήσὶν, ἡ ἀλήθεια. Καὶ οὕτως οὐ μὴ 
πεσεῖταί ποτε εἷς ἔπαρσιν" οὐδ᾽ οὗ μὴ ἐγκαταλειφθείν 


áxà Θεοῦ εἰς τὸ, ὧν ὅσῳ ἑτέρους ἐλέγχει, κα- 
ταπίπτειν αὐτὸς εἷς ἵἕπερον βλασφημίας ὅλι- 
σθον. 


tas ea dicendi, quae aliis profutura sperentur. Nam quando invalescit falsitas, cum zisere oolliduntur 
exagitanturque fideles; tunc sane vel in primis veritatis retio expromenda omni omm diligentia, 
posiea vero seu secundario, refutatione etiam adversus impiorum, oppugnalionem ulendum, sio ta- 
meén, wt fratrum correctionem, non item ambitiosem victoriam quasilsse videamur. Hoe quippe 
e9t, quod ait theologus ille admirabilis Gregorius : Nen. undecunque quaerenda ost tibi palma. vieto- 
rie. Est enim, ubi te vinci sustinere debess. Debet itaque qui contra quadantenus adversarios disputat, 
cogitare, quod, quando victorie contingit, non sua virtute vincaí; sed potestate veritatis, quam. talis 
detinet. Super omnia enim (ait Scriptura) veritas vincit. Ita demum fiet, ut in nullam incidat ali- 
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quando meatis elationem ; sed neo ope divina destituelur eatenus, ut, dum alios reprehendit, ruat ipse 
per precepe in alteram quamlibet lapsu proclivem blasphemiam. 


ΕΙΣ ΤῊΝ ENHIZTOAHN Z. 

Ὃ ἅγιος οὗτος Πολύχαρπος Σμύρνης ἐν ᾿Ασίᾳ 
γέγονιν ἐπίσκοπος, ἀχροατὴρ γενόμενος τοῦ ἁγίου 
ἀποστόλου xml εὐαγγελιστοῦ ᾿Ιωάννου τοῦ θεολό- 
qoo, καθὼς καὶ Εἰρηναῖος ἐν τῷ τρίτῳ βιθλίῳ 
τῶν Κατὰ τῆς ψευδωνόμου γνώσεως (56), ὡς 
ol παλαιοὶ λέγουσι, φησὶ, καὶ μαρτυρίῳ τῷ διὰ 
πυρὸς ἐτελειώθη. Ἔχει δὲ ἐπιστολὴν ὁ αὐτὸς θεῖος 
Πολύκαρπος πρὸς Φιλιππησίους. ᾿'Βπιστέλλων γοῦν 
πρὸς τοῦτον ὁ θεῖος Διονύσιος τὰ περὶ τοῦ ᾿Απολ- 
λοφάνους διέξεισιν, ὃς Ἕλλην ὧν, καὶ ᾿Ασιανὸς 
φιλόσοφος, κολλὰ τοῦ ἁγίου κατηγόρει τῷ Χριστῷ 

ϑόντος καίτοι γε ἅμα τούτῳ συνεωραχὼς 
τὰ πολλὰ ἐχεῖνα xal θαυμαστὰ τὰ ἐπὶ τῇ κατὰ τὸν 
σταυρὸν ἡλιακῷ ἐκλείψει (57). Λέγει γοῦν πρὸς τὸν 


À 


IN EPISTOLAM VII. 

Polyoarpus hic, vir eximie sanctitatis, Smyrne 
Asiatiom fuit episcopus, auditor primum sancti 
apostoli et evangeliste Joannis, cognomento theo- 
logi ; quemadmodum Ireneeus in tertio eorum quos 
adversus falsi nominis scientiam scripsit, asserit, 
ut majores quoque nostri litteris prodiderunt. Is 
igne absumptus, martyrii gloriam adeptus est.Ex- 
stat autem viri hujus admirabilis Polycarpi epistola 
ad Philippenses. Adhuc igitur beatus Dionysius, 
missa epistola de Apollophane,talia edisserit : qui 
gentilis eum esset, philosophus inscper Asianus, 
identidem obtrectabat sancto, dolens quod Chri- 
stlane fidei accessisset, etiamsi cum beato Dio- 
nysio non pauca illa et cum primis digna 955 


θεῖον Πολύκαρπον, ὅτι Ἐγὼ μὲν οὐκ ola πρός t'vaq p &dmiratione una perspexisset, quse Domino in 


ἱτεροδόξους εἰπὼν, xal διασύρας τὴν ἐκείνων θρη- 
exstav, ἀρκεῖν οἰόμενος τῷ ἀγαθῷ ἀνθρώπῳ, ἐὰν δυ- 
νηθείη αὐτὸ καθ᾽ αὐτὸ τὸ ἀληθὲς, καθὼς ἔχει, καὶ 
Ὑνῶναι καὶ εἰπεῖν. Ὥσπερ γὰρ οὐκ ἔχει λόγον συνί- 
exacta: τὸ ἀληθὲς, ix τοῦ τὸ ψεῦδος ἐλέγχεσθαι " ἀλλ᾽ 
αὐτὸ xag αὐτὸ αὕταρκές ἐστιν εἰς τὸ πᾶσιν ἀναφαί- 
vttv τὴν ἰαυτοῦ λαμπρότῃτα, κἂν συγκρίνηται πρὸς 
τὸ ψεῦθος, κἂν οὐ συγχρίνηται * μᾶλλον μὲν οὖν καὶ 
τῆς οἰκείας δυνάμεως οἷον εἰπεῖν χινδυνεύσει οὐ τὸ ἐλά- 
Ἢιστον προφαποδαλεῖν, δόξαντός τισιν οὐ καθ᾽ αὐτὸ τὴν 
ἰσχὺν ἔχειν " ἀλλὰ τοῦ πάντη ἀσθενοῦς ἐλεγχομένον, 
δηλονότι τοῦ ψεύδους, αὐτὸ, ὡς μὴ τοιοῦτον τελέως, τὸ 
πράτος κληροῦσθαι * οὕτως οὐδ᾽ ἀγαθοὺς ἀνθρώπους 
πρέπον ἐστὶ συνίστασθαι κατὰ τὸ οἰκεῖον σέδας, ὡς κα- 
λῶς πιστεύουσιν, ἀπὸ τοῦ χαθυδρίζεσθαι τοὺς ἑτέρους 


$ ἐξελέγχεσθαι “ ἀλλὰ καθ᾽ αὐτοὺς ἐξετάζεσθαι εἰ C 


ἄρα ἄξιοί εἶσι θαυμασμοῦ τῆς ὀρθῆς κρίσεως ἕνε- 
x& (58) τοῦ γὰρ ἀληθοῦς, ὃ τί ποτέ ἐστιν, ἀποδει- 
κνομένου χατ᾽ αὐτὸν τὸν τῆς ἀληθείας νόμον (νόμος 
δὲ ἁληθείας xà χαϑ' αὐτὴν ἐξετάζεσθαι), καὶ καθα- 
ρῶς στηκότ᾽ης, πᾶν τὸ ἄλλως ἔχον xai ὁποχρινόμενον 
τὴν ἀλήθειαν ἐλεγχθήσεται ἕτερον χατὰ ἀνόμοιον τοῦ 
ὄντως ὄντος, ἤγουν τοῦ ἀληθοῦς καὶ δοκοῦν ἐλεγχθή- 
σιται μᾶλλον fj ὄν, Περιττὸν τοίνυν τὸν ἐπὶ πάντων 
λέγοντα xal φανεροῦντα τὴν ἀλήθειαν, πρὸς τούτους 
ἢ ἐκείνους διαμάχεσθαι. Ἵβχαστος γὰρ, πλανώμενος, 
οἴεται τὴν ἀλήθειαν κατέχειν, ὥσπερ τι βασιλικὸν vé- 
μισμα ^ καὶ ἴσως κατέχει μορίου τινὸς τῆς ἀληθείας, 
οὐ μήν γε πάσης τῆς ἀληθείας ἀπατηλὸν εἴδω- 
λον (50). θαυμάσιον δὲ καὶ τὸ εἴδωλον (60), καϑὸ καὶ 
εἰδωλολάτραι καλοῦνται, ὡς εἰδώλοις ἀπατηλοῖς μο- 
plo» ἀληθείας λατρεύοντες, φάσκοντες τοὺς οὐ θβθεοὸς 
ϑεοὺς, xal τὸ ἀφειλόμενον τῷ Θεῷ σίέδας εἰς τοὺς 
φευδωνύμους θεοὺς ἀπονέμοντες. Αἀδε τοίνυν τὸν 
μὲν μὴ ἀλήθειαν ἔχοντα ὡς τὸν τὸ βασιλικὸν κατέ- 
χοντα νόμισμα. El γοῦν οὗτος ἐξελέγχειν πειρώ- 
μενος τοὺς μὴ κατέχοντας καὶ οἰομένους, κἂν τοῦτον 
ἐξελέγξῃ, ἕτερος φιλονεικήσει ^. χἂν αὐτὸν, ἕτερος 
πῖλιν * xlv αὖθις τοῦτον, ἕτερος ἀναστήσεται. Τοῦ 
[99v ἀληθοὺς ἀνεξελέγκτου μένοντος, πᾶν τὸ μὴ οὗ- 
τως ἔχον, αὐτὸ ὑφ᾽ ἑαυτοῦ καταδληθήσεται, προσ- 


cruce pendente contigerunt per solare illad deli- 
quium. Dicit jgitur sancto Polycarpo : Equidem 
mihi conscius non sum dixisse aliquando adversus 
alterius secte» professores, aut illorum ceremoniam 
eultomque unquam stylo perstrinxisse,sufficere ar- 
bitretus ei, qui bonus esse pergit,si id,quod verum 
est, ipsum secundum se sicuti se habet,nosse possit 
simul οἱ expromere. Quemadmodum enim ulla 
suppetit ratio constituende commendandeve veri- 
tatis ex eo, quod mendacium deprehenditur,quan- 
do ipsa secundum se abunde se sufficit in commu- 
ne omnibus palam exserere nativum suum splendo- 
rem, sive ea cum mendacio componatur, sive non. 
Quin potius periclitabitur (si dicere fas sit) non mi- 
nimam portionem deperdere proprie virtutis : ubi 
quibusdam visa fuerit nequaquam vim illam suam 
obtinere suapte natura,sed pendere ex ejus demon- 
Blratione, quod omni ex parte infirmum est,nimi- 
rum ex collatione mendacii, quasi vero minus per 
se absolutam et efficacem potentiam sortito obti- 
neat. Ad eumdem modum neutiquam addecet viros 
ut bonos predicare proprie religionis commenda- 
tione, quasi hoc nomine recte sint fldei,quod elio- 
rum sectas norint fortiter probris aspergere aut re- 
prehendere; magis vero secundum se expendendi ve- 
niunt et examinandi, si mirum digni sint admira- 
tione propter rectum judicium. Hoo enim vero 
(quodcunque tandem illud est) demonstrato,secun- 
dum ipsam legem veritatis, lex autem veritatis est 
tale aliquid secundum ipsam veritatem expendere) 


ἢ et sinoeriter constante, quidquid est,quod aliter se 


habet mentiturque veritatem,eonvincetur falsitatis; 
dissimileque et allud quam re ipsa sit,alienum vi- 
delicet a veritate (etiamsi esse videatur magis quam 
sit) eoarguetur tandem. 

Supervacaneum vero sit eum,qui de omnibos pa- 
rat dicere,simul et varietatem assumit manifestan- 
dam, velitaribus verbis depugnare adversushos aut 
illos. Arbitratur enim quivit,quantolibet is teneatur 
obetrictus errore, penes se esse veritatem, perinde 
atque regium quoddam numisgmea. Et fortasse ali- 
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cujus particula veritatis (nequaquam vero universa A xpoocxv piv τῷ ἀληθεῖ (61), αὐτὸ δὲ πεσὸν τῇ ἀηττή - 


veritatis)imaginem subdolam tenet. Admirabile vero 
etiam ttov seu imago, particule veritatis, propter 
quod idololatre vocantur, ut qui cultum exhibeant 
idolis,fucatam et fallacem particulam veritatis pre 
se ferentibus:deosque asserant,qui nihi] minus sunt 
quam dii ; venerabilem 56 insuper ceremoniam 
Deo soli debitam in tales conferant et patiantur 
ementito nomine deos. Eum igitur, qui veritatem 
penes se habet, intellige hic dici, quasi qui regium 
numisma possideat. Quod si hic conetur eos argu- 
mentis evincere, qui veritatem quidem ipsam non 
assequuntur,putantes alioqui se eam asseoutos,sive 
hunc ille coarguat, alter contentiose sibi astruet 
victoriam ; sive istum reprehendat, rursus alter 
conflictabitur ; alium denique si incuset,et is ad- 
versus se incusantem restitabit. Veritate tamen ir- 
reprehensibili permanente, quidquid illud fuerit, 
quod non ita se habeat,ipsum a seipso dejicietur et 
concidet ; ubi enim ipsam veritatem offenderit,mox 
invincibili constantia veritatis repulsus ruet in pre- 
ceps.Nam quando adversus veritatem nihil obtine- 
bit falsitas (heo enim illi semper ut contraria ad- 
versatur) prorsus ipsa falsitas impinget, ipsaque 
corruet. Que enim οἷ] ad lebetem collatio est ? 
Ipsa quidem impinget lebeti : at eadem confringe- 
tur. Hoc igitur, ni fallor, probe cum teneam, nihil 
in hano partem incubui,ut adversus quamquam vi- 
derer conflictari voluisse. Satis mihi factum puta- 
bo, si quidem donarit Deus : ut que veritatem ad- 
decent, noverim primum ; deinde, ut quee de ea 


τῳ στάσει τῆς ἀληθείας ἀποχρουσθέν * ἐπεὶ γὰρ oj 
κατισχύσει ποτὲ τῆς ἀληθείας τὸ ψεῦδος, ἀεὶ δὲ ὡς 
ἐναντίον μάχεται τοῦτο ἐχείνῃ, πάντως αὐτὸ προσ- 
κρούσει, χαὶ αὐτὸ πεσεῖται (62). Τίς γὰρ κοινωνία 
χύτρας πρὸς λέδητα ; αὐτὸ προσχρούσει, καὶ αὐτὸ 
συνθλασθήσεται. Τοῦτο γοῦν, ὡς οἶμαι, καλῶς εἷ- 
δὼς, οὐχ ἔσπευσα πρός τινας διαμαχέσασθαι * ἀλλ’ 
ἱκανόν μοι τοῦτο δοίη Θεὸς, πρῶτον γινώσκειν περὶ 
τῆς ἀληθείας ὡς δεῖ * κἄπειτ᾽ εἰδότα, λέγειν ὡς χρή. 
Σὺ δὲ λέγεις, ὅτι λοιδορεῖταί μοι ὁ ᾿Απολλοφάνης, 
ἀποχαλῶν με πατραλοίαν, ὅτι δῆθεν τοῖς πατρίοις 
ϑεοῖς ἐμνησιχάχησα (63), καὶ ὅτι τοῖς τῶν Ἑλλήνων 
κατὰ τῶν Ἑλλήνων ἀπεχρησάμην. Καίτοι γε ἀληθέ- 
στερόν ἐστιν ὃ κατηγορεῖ ἐμοῦ, τοῦτο ἐμὲ πρὸς αὐτὸν 
εἰπεῖν, ὡς “Ἕλληνες μᾶλλον τῇ θείᾳ σοφίᾳ καχῶς καὶ 
οὐχ ὁσίως ἐχρήσαντο * λαθόντες μὲν αὐτὴν παρὰ 
θεοῦ, ἵνα τὸν Θεὸν γνῶσιν, ἀποπλανηθέντες δὲ πρὸς 
p3 ὄντας θεούς, Καὶ οὐ τὴν πολλῶν φημι δόξαν, τῶν 
προσύλως καὶ ἐμπαθῶς ἐναπομενόντων τοῖς τῶν 
ποιητῶν " ἐχεῖνοι γὰρ, ἀγαπήσαντες τὴν ὕλην καὶ τὰ 
πάθη, ἠγάπησαν xal τὰ τῶν ποιητῶν, xal. ἐναπέμει- 
νὰν τοῖς ἐχείνων συγγράμμασιν, ἐμπαθὲς τὸ θεῖον λε- 
γόντων * οὐ περὶ τούτων γοῦν λέγω, τῶν τὴν γτίσιν 
παρὰ τὸν κτίσαντα λατρευόντων * ἀλλὰ xai αὐτὸς 
᾿Απολλοφάνης οὐ καλῶς τοῖς θείοις, λέγω τοῖς ἐμφι- 
λοσόφοις λόγοις χρᾶται " ἔδει γὰρ ἀνάγεσθαι αὐτὸν, 
εἴπερ ἦν ἀληθὴς φιλόσοφος, καὶ dj φιλοσοφία γνῶσις 
τῶν ὄντων ἐστὶν 7j ὄντα (64), πρὸς τὸν τῶν ὄντων at- 
τιον Θεὸν χρώμενον τῇ τῶν ὄντων γνώσει, ἣν αὐτὸς 
μὲν φιλοσοφίαν καλεῖ, ὁ δὲ θεῖος Παῦλος Θεοῦ σοφίαν 


comperta habuerim,pro decore veritatis edisseram. C ἐχάλεσεν, ἐν τῇ πρὸς Κορινθίους πρώτη γράφων 'Em- 


Ipse insuper Apollophanem illum asseris eo male- 


dicentie in me provectum,ut me etiamnum vocare , 


non dubitet parricidam ; quia videlicet erga patrios 
deos ob antiquam injuriam malevolo sim animo. 
Sugillat rursus illud, quod Grecorum dogmatis 
adversus Grecos sim abusus. Atqui quo me nomine 
in jus vocat, hoc ipso conveniebat justius, illi ut 
inscriberem dicam. Greci etenim maxime, prepo- 
elere, imo profane, divina sapientia abusi sunt, 
Nam quando scientiam ab ipso Deo acceperunt ut 
Deum glorificarent, adeo non glorificaverunt,ut, in 
varios prolapsi errores,ad eorum deflexerint oultu- 
ram, qui dii non sunt. Interim omitto numerosis- 
sime multitudinis opinionem eorum qui,concrete 


στολῇ * ἐπειδὴ γὰρ ἐν τῇ σοφίᾳ τοῦ Θεοῦ οὐκ ἔγνω ὁ 
κόσμος διὰ τῆς σοφίας τὸν Θεὸν, τουτέστι τῆς ἔμφαι- 
ομένης τῷ ἐναρμονίῳ καὶ τιταγμένῳ τῆς κχτί- 
σεως (65). Καὶ ἵνα μὴ τούτους ἐλέγχοιμι παρὰ τὸ 
δόξαν ἐμοὶ ἀρχῆθεν, καὶ τὸν σχοπὸν δι᾽ ὃν οὔτε χατὰ 
Ἑλλήνων, οὔτε καθ᾽ ἑτέρων συνέγραψα, ἔδει συνιδεῖν 
σοφὸν τὸν ᾿Απολλοφάνη ὄντα, μὴ 2v ἄλλως δυνατὸν γε- 
γέσθαι παρατοαπῆναί τι τῆς ἰδίας τάξεως, et μὴ ἐχί- 
νησεν εἷς τοῦτο ὁ αἴτιος καὶ συνοχεὺς αὐτοῦ, ὡς ἐπὶ 
Ἰησοῦ τοῦ Ναυῆ, καὶ τοῦ Ἐζεχίου ἐγένετο εἷς τὸν 
ἥλιον xal εἴς τὴν σελήνήν. Τέως δὶ ἱστέον, ὅτι ἀπὸ 
τῶν παρ᾽ Ἕλλησιν ὁμολογουμένων τὴν διάταξιν τοῦ 
πάντων αἴτίου παρατίθεται * φήσας γὰρ, ὅτι ἄξιον ix 
τούτου ἐπιγνῶναι τὸν ὁδροθέτην τοῦ παντὸς Θεὸν ἐκ 


materie, carni videlicet, adherescentes, affectibus [) τοῦ τὸν ἥλιον καὶ τὴν σελήνην τοὺς διατεταγμένους 


quoque perciti continenter lectioni poetarum im- 
morantur. llli siquidem cum molem hanc carnis 
diligerent simul et passiones carni congenitas, 
commentitias fabulas poetarum nimio complexi 
amore, illorum lectioni fixius inheserunt,asseren- 
. tium numen illud etiam tangi affectibus.De his ni- 
hil hic attingam, qui creature, neglecto creatore, 
venerabilem latriam exhibent impii. At certe ipse 
etiamnum $577 Apollophanes divinis, iis,inquam, 
qua naturalis philosophie rationibus nituntur, se- 
cus ulitur atque decet. Oportebat sane surrigi ip- 
sum siquidem verus sit philosophus,et philosophia 


τῆς ἡμέρας τρέχειν ὅῤους, xal τῷ παντὶ τοῦ οὐρα- 
νοῦ κύχλῳ συμπεριθέειν, ἐλέγχει τοῦτον (66) μὴ γνόν- 
τα ix τούτων μηδὲ σεθόμενον τὸν δημιουργόν. Πῶς 
οὖν οὐχ ἄγαστα: καὶ λέγων καὶ οὗτος τὸν Θεὸν τῆς 
παναιτίον χαὶ ἀῤῥήτου δυνάμεως; ᾿Αναμιμνήσχει 
γοῦν τὸν ἅγιον Πολύχαρπον τῆς χατὰ Ἰησοῦν τοῦ 
Ναυῆ ἱστορίας, ἵνα ταύτην ἀντιτιθῇ τῷ ᾿Απολλοφά- 
νει. Φησὶν οὖν * Εἰπὲ αὐτῷ * Μάθε πῶς ὁ Θεὸς τὸν 
ἥλιον καὶ τὴν σελήνην κατὰ διάμετρον ὄντας τότε ἄν- 
τιχρυς ἀλλήλων, δυομένου ἤδη τοῦ ἡλίου, ἔστησεν ἐπὶ 
τοῦ τόπου τοὺς φωστῆρας, στάσιν τινὰ χατὰ δύναμιν 
ἄφατον τοῦ αἰτίου αὐτῶν Θεοῦ * xa! ἔστη τὸ πᾶν ἀχί- 
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νητον μετὰ τῶν δύο φωστήρων * οὔτε γὰρ ὁ οὐρανὸς, À sit rerum oonditarum cognitio, quatenus sunt, ad 


οὔτε ol λοιποὶ ἀσιέρες περιεπόλουν, ἀλλὰ συνειστή- 
χεισαν τοῖς δυσὶ φωστῆρσι " τοῦτο γάρ ἐστιν * "Apa 
τῶ παντὶ πρὸς τὸ πάντη ἀχίνητον ὁρίζωνται, ὡς 
γενηθῆναι μέτρον ἡ μέρας ὅλης, δηλονότι δωδεχάωρον 
διάστημα, ἐν ὅσῳ ἵσταντο ἐπὶ τῶν αὐτῶν σημείων καὶ 
οἱ φωστῆρες καὶ τὸ πᾶν. Ὅτι δὲ ἐδιπλασιάσθη ἡ τότε 
ἡμέρα, σαφῶς φησιν Ἰησοῦς ὁ τοῦ Σιρὰχ ἐν τῷ 
ὕμνῳ τῶν πατέρων * εἶχοσιτεσσάρων γὰρ ὡρῶν 3$ ἐπὶ 
τοῦ Ἰησοῦ υἱοῦ Ναυὴ ἡμέρα ἐχείνη ἐγένετο, χαθὼς 
αὐτὸς ἐδήλωσεν. Εἰ δὲ εἴποι ᾿Απολλοφάνης, ἀδύνατον 
στῆναί ποτε τὸν οὐρανὸν), ἀεικίνητος γάρ.) ἀπόχρι-- 
ναι αὐτῷ, ὅτι τοῦτο μᾶλλον θαυμασιώτερον, καὶ τοῦ- 
«ο ἔδει σε ἐπιστρέψαι πρὸς τὸν ἀληθῆ Θεὸν, xal τὴν 
κερὶ αὐτοῦ γνῶσιν " εἴπερ ὁ μὲν πόλος περιήγετο ὁ 
περιέχων τοὺς φωστῆρας * τοῦτο γὰρ ἐδήλωσεν slav, 
Τῶν ὅλων καὶ τῶν χρειττόνων xal περιεχόντων * ὁ 
δὲ ἥλιος χαὶ d σελήνη ol περιεχόμενοι ἀχίνητοι 
ἵσταντο, καὶ οὐ τὴν αὐτὴν φορὰν συνεκινυῦντο τῷ 
καντὶ, μεθ᾽ οὗ ἀεὶ συμπεριήγοντο. Πάλιν ἐπὶ τοῦ 
Ἐζεχίου, ὅταν ἄλλη τις ἡμέρα κατὰ συνέχειαν σχε- 
δὸν τριπλασιάζηται, τὸ σχεδὸν προσετέθη, ἐπειδὴ 
τριπλῆ χατὰ τὸ πλῆρες οὐχ ἐγένετο ἡ ἡμέρα ἐχείνη * 
τριΐκοντα δύο γὰρ ὡρῶν γέγονε, δέχα ἀπὸ ἀνατολῆς 
μέχοι (68) τοῦ τόπου ἐν ᾧ εὑρέθη ὁ ἥλιος" τότε τὸ ση- 
μεῖον ἐδόθη * καὶ δέχα ἐχεῖθεν πάλιν ἐπὶ ἀνατολὴν, 
κἀχεῖθεν κάλιν δώδεκα μέχρι τῆς τελείας δύσεως. Τῷ 
αὐτῷ δὲ σχέματι τοῦ λόγου καὶ ἐνταῦθα ἐχρήσατο, 
ὅτι ὁ πόλος αὐτὸς σὺν τῷ ἡλίῳ ἐν τῷ τῶν εἵχοσι ὡρῶν 
δι στή ματι τὴν ὑπερσυῇ ἐκείνην ἀντιπεριαγωγὴν ἐποιή- 
σατο, ἢ μόνος ὁ ἥλιος. Τοῦτο γάρ ἐστιν ὃ λέγει" Ἢ 
τὸ πᾶν τοσούτον χρόνου, δηλονότι εἴχοσιν ὡρῶν, 
φορὰς ἐναντίας ἀναποδίζει- ἢ ὁ ἥλιος ἰδίῳ δρό- 
gp τὴν τοιαύτην χίνησιν ἐποιήσατο. Τὸ πεντάτρο- 
xov δὲ τῆς τοῦ ἡλίου χινήσεως οὕτω νόησον" Ἢ τοῦ 
ἡλίου ἐνιαύσιος χίνησις πέντε ποιεῖται τροπὰς, ἀνά- 
613:v βορείαν, τουτέστιν ἀπὸ ἐαρινῆς ἰσημερίας εἰς 
τὸν θερινὸν τροπιχόν * χατάδασιν βορείαν, àm' a3. 
τοῦῷ δηλονότι ἐπὶ τὸν μετοπωρινὸν ἰσημερινόν " 
κχτάθασιν νοτίαν ἀπὸ τοῦ τοιούτου ἴση μερινοῦ ἐπὶ 
τὸν χειμερινὸν τροπιχόν “ xal ἀνάδασιν νοτίαν, ámó 
τοῦ χειμερινοῦ τροπιχοῦ ἐπὶ τὸν ἐαρινὸν ἰσημέρι- 
νόν (69) " καὶ πέμπτην τὴν ἐναντίαν τῷ παντί. Ei- 
πὼν οὖν τὴν πεντάτροπον αὐτοῦ κίνησιν, διὰ 
τῆς προσθήκης τοῦ ἄρθρου (70) τὴν γνώριμον xai 
συνήθη ὑπέφηνε. Τὸ δὲ ἐν τούτοις λεγόμενον ὑπὸ 
τοῦ πατρός, νοήσωμεν οὕτως. Ὑποθώμεθα τὸν ἥλιον 
εἶναι xatà τὴν ἡμέραν ἐχείνην τῇ ὥρᾳ τῆς ἀνατολῆς 
ἐν τῇ πρώτῃ μοίρᾳ τοῦ Κριοῦ, Εἷς τὴν αὐτὴν οὖν 
μοῖραν ἐπανελθεῖν αὐτὸν οὐχ ἦν δυνατὸν, εἰ μὴ πο: ἡ- 
σετει τὴν προταγεῖσαν πεντάτροπον χίνησιν, ἤγουν δι᾿ 
iuepüv tb (71), καὶ τεταρτημόριον. 'Ev οὖν ταῖς 
ótxa ὥραις, ταῖς ἀπὸ τοῦ τόπου ἐν ᾧ γέγονε τὸ Gm. 
μεῖον, ἕως πάλιν τῆς ἐν τῇ ἀνατολῇ πρώτης μοί- 
pxc τοῦ Κριοῦ, τὴν τελείαν ἀποχατάστασιν ἐποιή- 
σατο, Καὶ χατὰ τοῦτο, ἐπεὶ ἄλλως οὐχ ἦν ἀψασθαι 
τοῦ τῆς πρώτης μοίρας σημείου τοῦ Κριοῦ τὸν 


(uw) Cap. 1, v. 21. (v) Ecoli. xvi, 5. 
PATROL. GR. IV. 


rerum auctorem Deum rerum cognitione utentem ; 
quam ipse quidem vocat philosophiam : at Paulus 
ille admirabilis nunoupandam censuit Dei sapien- 
tiam in priore scribens Corinthiis epistola (u) : Nam 
quia in saptenlia Dei non cognovil mundus per sapien- 
tiam Deum ; hoc est per sapientiam concinna atque 
decenti creature compositione simul et ordine ma- 
nifeste apparentem. Atqui ne videar istos coargue- 
re, preter quam mihi initio decretum est, preterve 
animi mei scopum, quod factum ut mihi modis 
omnibus temperarim ab omni couscriptione adver- 
sus tum Grecos, tum alios quosvis, conveniebat 
Apollophanem, sapiens cum sit, pro comperto habe- 
re, haud secus fieri potuisse, ut quidquam vices in- 
verteret ordinis sibi prestituti, si non prius eo pro- 
movisset creaturam, qui ipsius auctor est, quique 
eam ambit et complectitur sua majestate : quemad- 
modum legimus contigisse circa solem et lunam 
sub Jesu Nave filio et Ezechia (07). Denique scien- 
dum, quod inter ea que apud Greecos pro confessis 
in dubia fide tenentur, illud quoque adducitur : or- 
dinem atque distinctionem rerum ejus esse, qui ea- 
rum auctor est. Dicens enim equum esse ex hoo 


 cognoviese Deum universo leges ponere, quia 80] et 


luna terminis diei naturalis constitutis currunt, et 
simul cum universo celorum orbe circumvolvun- 
tur, arguit hunc ut qui talium contemplatione non 
agnoscat, nec adoret reverenter eorum opificem. 
Quidni igitur Deum hic ad mirabilem praedicat, pro- 
fessus potentis esse rerum omnium effectricis, nul- 


C lisque satis explicande ? Quin et memoriam reno- 


vat Pater sancto Polycarpo ejus historie, qua con- 
tigit sub ipso Jesu Nave, ut eam Apollophani oppo- 
nat. Ait ergo:Dic tu illi: Vel jam accipe, qua ratio- 
ne Deus solem et lunam tunc cum secundum dia- 
metralem lineam e regione sese respectarent, sole 
quidem jam devergente in occasum, utrumque lu- 
minare subsistere jussit in statione sua; idque fa- 
ctum esse negari non potest ineffabili Dei ipsorum 
opificis potentia: totum insuper immobile subsistit 
una cum utroque luminari. Etenim non celum ip- 
sum, non reliquus stellarum chorus toto oberrabant 
polo; sed cum duobusillis luminaribus, suis quaeque 
sedibus substiterunt. Hoc enim indicat : 2868 "Aua 
τῷ παντὶ πρὸς τὸ πάντη ἀχίνητον ὁρίζωνται, perinde 


D atque ejus totius diei dimensio excreverit spatio 


duodecim horarum ; interea temporis in suis que- 
que signis luminaria, celum quoque ipsum fixius 
restiterunt. Quod autem dupla ad caeteros propor- 
tione ea dies accreverit ; luculenter indicat Jesus 
filius Sirach in hymno Patrum (v). Nam ad horas 
quatuor supra viginti dies illa sub Jesu Nave por- 
recta memoratur, quemadmodum is expressit. Si 
vero reclamet Apollophanes, impossibile dicens ut 
celi cursus restitet (perpetuo enim agitur motu). 
vide illi ut respondeus, quia vel hoc nomine talo 
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prodigium dignum videri debet majori multo admi- A ἥλιον πάλιν᾽, εἰ μὴ μετὰ τελείου χρόνου περαίωσιν, 


ratione, quod et te debuit ad amplexandam veri ip- 
sius Dei fidem converlere, et ad eorum perducere 
cognitionem, qua de ipso predicantur : polus si- 
quidem, qui luminaria continet, cireumagebatur. 
Nam et hoo expressit dicens : Tov ὅλων καὶ τῶν 
κρειττόνων xal περιεχόντων. Contra. Sol et luna 
alioqui polo ipso contenti, immobiles persiste- 
bant, nec jam juxta consuetam lationem simul 
cum polo movebantur, quocum semper circumagi 
consuerant. Rursus Ezechie tempore, quando alia 
quadam dies tripla propemodum proportione cete- 
ris major continenter fuit. Dictio σχεδόν eo accessit, 
quod illa dies non usquequaque plena fuerit triplici 
dimensione : duarum enim et triginta fuit horarum. 
Ab oriente siquidem ad eum usque locum, in quo 
gol tum inventus est, quando editum est ejusmodi 
signum, decem illius diei exierant hore. Rursum 
altere decem, quo excursu temporis illinc iter re- 
flexit sol ad orientem. Itemque illinc ab oriente ad 
occiduum usque limitem perlatus est horis duode- 
cim "*. Hac sane dicendi formula usus hio est, 
quod polus ipse una cum sole,toto illo interceden- 
te spatio horarum viginti, obversam illam atque 
cireularem lationem supra nature consuetudinem 
peregerit, aut quia sol ipse eam absolvit solus. 
Hoo plane indicat dicens : "H τὸ πᾶν τοσούτου ypó- 
vou, δηλονότι εἴχοσιν ὡρῶν, φορὰς ἐναντίσς ἀνα- 
ποδίζει, ἢ ὃ ἥλιος δίῳ δρόμῳ τὴν τοιαύτην χίνησιν 
ἐποιήσατο, Quod autem ait, πεντάτροπον, hoc est 


quinquiformem illam solis motionem, sic accipe ( 


dictum : AÁnniversarius solis motus quinque absol- 
vitur mutationibus sive conversionibus. Primam, 
quam ascensum aquilonarem dicimus, conficit a 
. verno &quinoctio ad sestivum usque solstitium, 
alteram, quam borealem vocant descensum, per. 
currit ab hoc solstitio ad autumnale equinoctium; 
tertiam, que austrinus dicitur sive meridionalis de- 
BScensus, 389 ἃ proximo equinoctio extendit ad 
hibernum solstitium ; quartam,que austrinus voca- 
tur ascensus, ab biberno tropico ad vernum dedu- 
xit sequinoctium. Porro quinta conversio solis 
proreus contraria ipsi polo est. Quando igitur 
dixit τὴν πεντάτροπον, illam quinquiformem motio- 
nem solis, appositione articuli τήν, subindicavit 


ἐν ᾧ δὴ χρόνῳ xal dj πεντάτροπος τελεῖται κίνησις, 
ληγίζονται αἱ δέχα ὦραι, οὐχ al πρῶται δηλαδὴ, αἷ- 
τινες ἦσαν, κινηθέντος ἁπὸ ἀνατολῆς τοῦ ἠλίου 
μέχρι τοῦ τόπου ἐν d τὸ σημεῖον ἐπὶ τῷ Ἐζεχίᾳ 
ἐγένετο, ἀλλ᾽ αἱ ἀπὸ τούτου τοῦ σημείου εἰς τὴν 
ἀνατολὴν ὀπισθοδρομήσαντος τοῦ ἡλίου διαδιδασθεῖσαι, 
Αὗται οὖν αἱ δέχχ ὧραι, ἐπεὶ πάλιν εἷς τὴν ὑποχει- 
μένην πρώτην μοῖραν τοῦ Κριοῦ ὁ ἥλιος ἐγεγόνει, 
λογίζονται ὡς ἐνιαυτὸς ὁλόχληρος * συνεῖλε γὰρ áva- 
λυτικῶς ἅπασαν τὴν τοῦ χρόνου περίοδον, ἀποκατα- 
στὰς ἐν τῷ κατ᾽ ἐχείνην τὴν ἡμέραν ἀνέτειλεν. 
Ἔπειτα, πάλιν κινηθέντος ἀπ᾽ ἀνατολῆς, ἐπεὶ οὐχ 
ἦν ἄλλως ἐπανελθεῖν εἰς ἐχεῖνο τὸ σημεῖον, ἐν d 
ὄντος αὐτοῦ τὸ ἐπὶ τῷ Ἐζεκίᾳ σημεῖον ἐγένετο, εἰ 
ὴ κατὰ περαίωσιν ὁλοχλήρου ᾿χρόνου xai πεντάτρο- 
πον χίνησιν * ἐν δέχα δὲ πάλιν ὥραις ἐκεῖσε ἁποχατ- 
ἔστη ᾿ διὰ τοῦτο τὰς τοιαύτας δέχα ὥρας, τὰς ἀπὸ 
ἀνατολῆς ἕως τοῦ σημείου ἐχείνου, ἀντὶ ἐνιαυσίου 
παρέλαθε καὶ πεντατρόπου χινήσεως * οὐκ ἦν γὰρ 
τὸν ἥλιον ἅπαξ ἀποστάντα τοῦ κατὰ τὴν ἀνατολὴν 
σημείου, ἐπανελθεῖν εἰς αὐτὸ, εἰ μὴ χατὰ ἐνιαύσιον 
περίοδον * xal οὐχ ἦν ἄλλως, ἅπαξ ἁποστάντα ἁπὸ 
τοῦ σημείου, χαθὸ τὸ ἐπὶ ᾿Εζεκίᾳ σημεῖον γέγονε, 
πάλιν ἐπανελθεῖν εἷς αὐτὸ, εἰ μὴ κατα ἐνιαυσιαίαν 
ἑτέραν xài πάλιν πρόοδον. Καὶ διὰ τοῦτο λέγει * Ἢν 
ἐνιαυσιαίαν χίνησιν συνεῖλεν ἀναλυτιχῶς ἐν δέχα 
ὥραις, ἁπὸ τοῦ τόπου ἐν ᾧ τὸ κατὰ τὸν ᾿Εζεχίαν 
σημεῖον ἐδόθη ἐπὶ τὴν ἀνατολὴν κινούμενος, τὴν 
αὐτὴν ὅλην ἐνιαυσιαίαν τρίδον ἐν ἑτέραις δέχα 
ὥραις &m' ἀνατολῆς μέχρι τοῦ τόπου dv ᾧ τὸ ση- 
μεῖον γέγονεν, ἐποιήσατο. Τοῦτο δὲ ἦν χαὶ τὸ τοὺς 
Βαδυλωνίους ἐκπλῇξαν, ἅτε xal αὐτοὺς οὐρανοθεά- 
μονας χαὶ ἁστρολέσχας ὄντας, xal καθυποτάξαν 
μάχης ἐχτὸς τῷ τῆς ᾿Ἱἱερουσαλὴμ βασιλεῖ, ὠσανεὶ 
ἰσοθέῳ τινὶ ὄντι, καὶ ὑπὲρ τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους. 
Καὶ οὐ λέγω τὰς ἐν Αἰγύπτῳ θαυματουργίας, ἢ 
ἄλλας τινὰς ἁλλαχοῦ γεγενημένας " ἀλλ᾽ ἐχεῖνα λέγω, 
ἅπερ καὶ ἐν τῷ οὐρανῷ ἐγεγόνεισαν, xal κατὰ τὸν 
ἥλιον συνέδησαν, καὶ διὰ τοῦτο πᾶσιν ἐθριαμδεύθη.- 
σαν * εἴ τι γὰρ τῷ ἡλίῳ συμθαίη, οὐδείς ἐστι τῶν 
ὁρώντων τὸν ἤλιον, ὃς οὐχ ἐχεῖνο θεάσαιτο, Et μέν- 
τοι γε διαπιστήσει ὁ ᾿Απολλοφάνης πρὸς ταῦτα, ol 
ἱέρσαι μαρτυρήσουσιν, οἵτινες Μίθραν μὲν τὸν 
ἥλιον λέγουσι * τὸ παρέχταμα δὲ τῆς ἡμέρας ἐχεί- 
νης διὰ τῆς τελετῆς τῶν μνημοσύνων τοῦ τριπλα- 


eam solis motionem nulli non esse perspicuam et D σίου σημαίνουσιν (72). ᾿Αλλ’ ἔστω τοῦτο * τί φήσει 


per consuetudinem notam. Proinde ad huno mo- 
dum expendamus quid Patri per hc verba dic- 
tum sit. Supponamus solem illa die, hora sui 
ortus fuisse in prima parte Arietis. Itaque quod 
80l ipse in hanc primam Arietis partem redierit, 
nisi confecta (quam prescripsimus) quinquiforrmii 
motione, nemo possibile dixerit, per dies videlicet 
trecentos sexaginta quinque et quartam partem. 
At vero in horis decem, a loco in quo contigit 


περὶ τῆς xatà τὸν σωτήριον σταυρὸν ἐχλείψεως, ἀμ- 
φότεροι γὰρ ἡμεῖς, ἐγώ τε χαὶ αὐτὸς, κατὰ τὴν τῆς 
Αἰγύπτου Ἡλιούπολιν παρόντες, (ἔθος γὰρ ἦν τότε 
τοῖς ὁπουδήποτε Ἕλλησιν, ἀποδημεῖν εἰς Αἴγυπτον 
μαθήσεως ἕνεχα ") χαθεωρῶμεν τὴν τοιαύτην ixAsi- 
ψιν, καὶ ὅπως ξένη καὶ παρὰ λόγον ἐγένετο, ἐθαυ- 
μάζομεν * xatà διάμετρον γὰρ ἡ σελήνη, τεσσαρεσ- 
χαιδεχαταία οὖσα, τῷ ἡλίῳ ἦν * καθ᾽ ὃν καιρὸν 
οὐδέποτε συμδαίνει ἡλίου ἔχλειψιν γίνεσθαι * εἰ μὴ 


VARLE LECTIONES ET NOTE. 
4 Eruditam hac de re disputationem P. Martini Couvreurii societatis Jesu theologi ín Commentariis vide. ED. 
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ΣΡ πκαρεμπέσνι dj σελήνη, xal ὑποδράμοι τὸν ἥλιον, ἡ fleri prodigiosum illud signum, denuo ad primam 


οὐ μὴ γενήσεται dj τοῦ ἡλίου ἔχλειψις, Τότε γοῦν 
οὐκ ἦν συνόδου χαιρός xal τὸ θαυμάσιον, ὅτι xal 
ἔχλειψις ἐγένετο ἀπὸ ὥρας ς ἕως ὥρας ἐννά- 
Tzc^ χαὶ ἀπ’ ἐννάτης ὥρας ἕως ἑσπέρας πάλιν 
χατὰ διάμετρον τῷ ἡλίῳ d σελήνη ἐγένετο. ᾿Ανά- 
μνησον δὲ καὶ ἕτερον αὐτὸν ταῖς ἀστρονομιχαῖς ἀχό-- 
Àougov " ἐκ γὰρ τῇ κατὰ τάξιν ἐχλείψει τοῦ ἡλίου, 
ix tou αὐτοῦ μέρους τοῦ ἡλιαχοῦ δίσκου ἀνάγχη͵ καὶ 
τὴν ἔμπτωσιν, δηλονότι τὴν σχότωσιν, xal πάλιν τὴν 
ἀναχάθτοσιν, δηλονότι τὴν φαῦσιν, γίνεσθαι " τοῦ γὰρ 
ἡλίου ἄνω διερχομένου χατὰ τὸν οἰχεῖον κύκλον, xal 
«ἧς σελήνης ὑποθεούσης χατὰ τὸν ἴδιον, ἀναγχὴ 
προλαμβάνειν τὴν σελήνην, ὡς ἐλάττονα χατὰ πολὺ 
διερχομένην κύκλον * λοιπὸν, εἰ xai ἀμφύτεροι ol 
φωστῆρες τὴν ἐναντίαν τῷ παντὶ τρέχουσιν, ἀλλ’ 
οὖν σελήνη προλήψεται. Εἰχὸς γοῦν ἔνι, 5 μέρος 
ἐπισχοτεῖν συμπίπτουσχν, τοῦτο xai ἀπολείπειν, 
ὥστε χἀχεῖνο φωτίζεσθαι. "Ev δὲ τῇ ἡμέρᾳ τοῦ σω- 
τηρίου σταυροῦ, ἐπεὶ ἀπὸ ἀνατολῆς ἀχαριαίως συν- 
Ἦλθεν ἡ σελήνη τῷ ἡλίῳ, xal πεποίηχε τὴν ἔκλειψιν * 
ἔδει δὲ κάλιν ὁπονοστεῖν εἷς τὸν οἰχεῖον τόπον, ἵνα ἡ τά- 
ξις αὐτῆς φυλαχθῇ ᾿ xai διὰ τοῦτο ἀπολιποῦσα τοῦτον 
πάλιν ὑπενόστησε, συνέδη (73). Kai ἡ μὲν ἔχλειψις γέ- 
Ἴονε, σχοτισθέντος πρόὄτερον τοῦ ἀνατολιχοῦ μέρους τοῦ 
$Àtzxo3 δίσχου * μετέπειτα, ὑποδραμούσης ταύτης ὅλον 
τὸν ἥλιον͵ καὶ ἤδη ἀρξαμένης ὑπονοστεῖν, εἰχὸς ἦν, τὸ 
δυτιχὸν μέρος τοῦ δίσχου πρῶτον ἀπολειπούσης, ἵνα 
τὸ τῆς ἀνατολῆς χαταλάδη μέρος, ἐχεῖνο καὶ πρῶτον 
φωτίζεσθαι (74). Τοιαῦτα τότε ἐτελέσθησαν τῷ παν- 
atti μόνῳ Θεῷ διαταττόμενα xal χυδερνώμενα. 


usque partem Arietis in oriente, pristino gradui 
se sol in solidum restituit. Secundum hano sup- 
positionem, quando primam illam signi Arietis par- 
tem haud secus poterat sol rursus attingere, nisi 
absoluto justi ad id temporis interstitio, quo toto 
tempore quinqueformis ille solaris motus perficitur, 
decem interim supputantur hore, non jam ille 
nimirum prime, que ei tempori attribute sunt, 
quo solab oriente excitus ad eum usque locum 
provectus est, id quo sub Ezechia contigit (ieri 
signum ; sed alie quibus sol retrogrado cursu a 
loco signi recurrit, relatusque est in orientem. Istre 
igitur hore decem, quibus sol prime parti Arietis 
propior factus est ex suppositione nostra, censen- 
tur implentque vicem solidi unius anni. Siquidem 
in id horarum compendium auo reditu contraxit 
universam illam annui temporis periodum, resti- 
tuens se ei, in oriente, Arietis signo, a quo utique 
illa eadem die primum exortus fuerat. Deinde, sole 
rursus &b oriente moto, quando aliter neutiquam 
remeare potuerit ad illud signum,in quotum fuerat 
quando ad Ezechie preces insigne prodigium edi- 
tum est, nisi per totius annui temporis trajectionem 
simul] et motionem illam quiuquiformem, in decein 
iterum horis illo se recepit; quare alias decem ac- 
cepit horas pro suo illo recursu ab oriente adusque 
eigni locum pro anniversaria et quinquiformi mo- 
tione. Neque enim semel egressus signum Arietisin 
orieute, repetere illud poterat, nisi decursa prius 
anniversaria periodo ; sed neque aliter poterat fieri 


ut qui semel descivisset ab eo signo, quo tum 8560 erat, quando sub Ezechia contigit signum, velut 
postlimonio 86 in idem redintegraret, nisi intercessu alterius anniversarie progressionis. Propterea ait : 
Quem anniversarium motionem intra horas decem s8uo reditu contraxit a loco in quo indultum est Eze- 
chie signum, emotus sol in orientem, eamdem prorsus anni integri viam 80] ab ortu ad locum us- 
que in quo exhibitum est signum, decem aliis perfecit horis. Et sane hoc erat, quod admiratione stu- 
poreque implevit tuno Babylonios. nempe uni a&ddictos colestium signorum contemplationi, deque 
astris multa commentari solitos. Hoc prodigium nullo pugne previo congressu eosdem subegit Eze- 
chim regi Hierusalem : quasi qui Deo cuipiam par esset, ac vi quadam augustiore preditus, ceteros 
anteiret mortales. Neo jam signa illa profero, multa licet plera admirationis, edita in /Egypto olim, aut 
alia queevis aliis in locis exhibita : verum ea commemoro, que auditum est in colo isto omnibus cons- 
picuo contigisse, idque presertim per solem. Si quid enim nove rei soli obvenerit, nemo est (modo 
is solem ipsum contempletur) qui non illud dilucide agnoscat. Quod si ne his quidem fidem commo- 
dabit Apollophanes, vel Perss ipsi testimonio esse polerunt, qui Mithram quidem solem ipsum 
vocant ; diei autem illius mirabilem prorsus extensionem, per ritus quos propter memoriam triplicati 
solis observant, significant. Sed et hoc ut interim donem ejus infidelitati, quid speras dicturum de ce- 
lebri illo deliquio solis, quod factum scitur Domino a salutari cruce pendente. Ambo nos, ego nimirum 
et ipse, apud Heliopolin Egypti presentes (nam ea inoleverat apud Grecos consuetudo, ut undecun- 
que peregrinationem in /Egyptum capesserent causa perdiscende matheseos), ambo sane quam attenti 
solarem hanc eclipsin perepeximus, et quod stupenda quadam novitate ac preter rationem ma- 
thematicam contingeret, impendio mirabamur. Luna quippe quarta erat et deoima ad solem relata 
juxta diametri rationem ; quo quidem tempore nunquam alias contigit solis fleri deliquium. Neque 
enim eclipsis solaris accidit, nisi soli luna inciderit, subque solem intercalaris recta suum peragat cur- 
sum. Tum vero importuna erat et intempestiva ratio interlunaris synodi. Sed et hoc admiratione dignis. 
simum. Ab hora siquidem sexta ad nonam usque ea contigit eclipsis, et a nona adusque vesperam sc- 
candum diametrum soli luna erat opposita. Proinde memoriam illi renova alterius 468 cujuspiam 
quod ex astronomicis canonibus necessario consequitur. Etenim in solis eclipsi, que suo tandem 
ordine contingit, ex ipsa eadem parte solaris disci necesse est fleri incidentiam, tenebrarum videlicet 
effusiogem, et ex obliquo repurgationem, hoc est illustrationem. Sole enim sursum proprium circu- 
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lum, permanente, luna itidem suum etiam subtercurrente circulum, necessario luna prevertit solis 
excursum, ut que minorem multo ambitum suo transcursu conficiat. Denique etiam si ambo hac 
luminaria viam ingrediantur ipsi polo obversam : at certe luna suo excursu antevertet solem. Conse- 
quens igitur fuerit ea parte lunam obtenebrescere, qua incidit soli : atque ut hao parte destituitur fra- 
terno lumine, ita et illa parte opposita a sole ipso illustratur. Die autem salutaris illius crucis alio- 
qui ab oriente quam minimum conjuncta soli, prodigiosam tamen illam edidit eclipsin. Oportebat au- 
tem illam in proprium locum reverti ut ordo illi connaturalis asservaretur : hinc contingit ut sole 
rursus relicto redierit (ad suum locum). Et hec quidem eclipsis facta est, obscurata prius parte so- 
Jaris disci respiciente orientem ; deindo luna totum subtercurrente solem, cum jam coepisset reverti, 
conveniebat, ipsa occiduam partem disci primo deserente ut orientalem partem occuparet, quod illa oc- 
cidua pars etiam primo illuminaretur. Hec sunt que per providentiam Dei solius rerum opificis omnia 
disponentem moderantemque, id temporis perfecta sunt. 


Quod si minus vera praedico, o Apollophanes, Σὺ δὲ λοιπὸν, ᾿Απολλόφανες, εἴπερ οὐχ ἀληθεύω, 


tibi per me licebit in posterum ea ut coarguas. 
Ego interim memoriam tibi refricabo facti alterius. 
Tu enim perinde atque numine quopiam tum affla- 
tus (quo autem non satis scio), primitias quasdam 
divinationis depromebas, cum ad me conversus di- 
ceres : Hec, o preclare Dionysi, divinarum vicarie 
permutationes rerum sunt. Ecqua tandem illa est 
rerum vicaria mutatio, qua nos ab errore tradu- 
xit ad veritatem, ad lucem olarissimam 8 tenebris 
transcripsit, a morte revexit ad vitam, denique ab 
impurissimis idolis ad Dei latriam ascivit. Hec ego 
&d ipsum secundum epistole rationem, sermonem 


ἐξέλεγχε * ἐγὼ δὲ ἄλλο σε ἀναμνήσω * ὅτι σὺ τότε 
ἔνθους οἱονεὶ γενόμενος, οὐκ οἵδ᾽ ὁπόθεν, μαντείας 
ἀπήρχου, καὶ ἔλεγες πρὸς ἐμέ " Ταῦτα. ὦ χαλὲ Διο- 
νύσιε, θείων πραγμάτων μεταδολαί. Καὶ ἰδοὺ d με- 
ταδολὴ ἐκείνη μετέθηχεν ἡμᾶς ἀπὸ τὴς πλάνης εἷς 
τὴν ἀλήθειαν, ἀπὸ τοῦ σχότους εἰς τὸ φῶς, ἀπὸ τοῦ 
θανάτου εἰς τὴν ζωὴν, ἀπὸ τῶν εἰδώλων εἷς τὸν 
ὄντως Θεόν. Ταῦτ᾽ ἐγὼ xav' ἐπιστολὴν μὴ μηκύνων 
τόν λόγον (75) * σὺ δὲ, ὦ θεῖε Πολύχαρπε. προστίθει 
καὶ τὰ λειπόμενα, ἵνα προσάξῃς τοιοῦτον ἄνδρα 
σοφὸν εἴς τὴν ὑπέρσοφον τοῦ Χριστιανισμοῦ ἀλή- 
θειαν. 


minime producens. Si qua desiderabuntur, tus» erunt partes, o eximie Polycarpe, supplere, que de- 
Bunt, quibus virum hunc cum primis sapientem conciliare possis sapientissime christiane religionis 


veritati. 
262 IN EPISTOLAM VIII. 

Demophilum hunc fuisse monachum arguit vox 
illa /herapeutz ; is lyrannicum quiddam designa- 
rat adversus presbyterum suum. Etenim in illum 
consciverat graviorem aquo querimoniam, quod 
unum aliquem e ponitentibus clementer excepis- 
get. Quem enim ponitebat commissorum, indigne 
pulsatum eliminavit templo, presbyterum autem 
dejecit gradu ; ipse vero functionisacre, quod neu- 
tiquam fas, manum admolitus est impudens. Et 
hunc talem vocat pater γενναῖον, tacita ironia op- 
probransillianimi magnitudinem:atinterim nullum 
de pietate reddens testimonium. Ob oculos igitur im- 
primis illi exponit Mosis eximiam mansuetudinem, 
cujus unius gratia dignus sit habitus Dei visione. 
Itaque sacre Littere, quando hunc insinuant inci- 
disse in Dei indignationem, eoque factum ut in 


aversione fuerit divini vullus, eredem (ait sanctus C 


Pater) exprimunt ipsum prius se abalienasse a vir- 
tute mansuetudinis, sicque demum contigisse ut 
alienus fieret a Dei contuitu. Cum vero eumdem 
depredicant,quod preeminet eximiumque est in Dei 
imitatione,mansuetudinem celebrant; hujus etiam- 
num merito dici promeruit Dei famulus. Sed et 
quando adversus ipsum quidem pro primatu gen- 
tis, adversus autem Aaronem pro pontificatu teme, 
rarii quidam vehementerque impudentes conspi. 
rassent, eL jam coorirentur, libertate valde placide 
utebatur, et ei ultroneus concedebat populi ma- 
gistratum, cui decerneretur Dei judicio. Ad hec, 
innocentiam suam testatissimam reddidit : oonte- 


ΕΙΣ ΤῊΝ H' EIIIZTOAHN. 

'O Δῃμόφιλος οὗτος μοναχὸς ἦν, ὡς δηλοῖ τὸ, θε- 
ραπευτῇ. Τυραννήσας δὲ χατὰ τοῦ πρεσθδυτέρου 
αὑτοῦ, ἤ χαὶ ἀγαναχτήσας, ὅτι ἐδέξατό τινα ἐν 
μετανοίᾳ ὄντα ἁμαρτημάτων, ἐξέδαλε τυπτήσας 
τὸν μετανοοῦντα, τὸν δὲ πρεσδύτερον ἐξώθησε, καὶ 
αὐτὸς τοῖς ἱεροῖς, οὐ θεμιτὸν ὄν, ἐπεχείρησε ^ γεν- 
ναῖον δὲ λέγει τοῦτον, ἰσχὺ εἴς τὸ καχὸν ὀνειδίζων 
αὔτῷ, ἀλλ᾽’ οὐκ εὐλάδειαν ἐπιμαρτυρῶν * πρότίθησι 
τοίνυν τὴν Μωυσέως πραότητα, δι’ ἤν καὶ τῆς θεοφα- 
νείας ἠξίωτο. ὥστε, καὶ ὅταν λέγωσιν αὐτὸν αἱ Γρα- 
φαὶ ἐν ἀγαναχτήσει τοῦ Θεοῦ γεγονέναι, καὶ ἐν ἀπο- 
στροφῇ τοῦ προσώπου αὐτοῦ, πρότερον, φησὶ, δει- 
χνύουσιν αὐτὸν ἔξω γεγονέναι τῆς πραότητος, καὶ εἶθ᾽ 
οὕτω παθεῖν τὸ ἀπ᾿ ὄψεως γενέσθαι τοῦ Θεοῦ. Ὅτε 
δὲ ἀναχηρύττουσιν αὐτὸν τὸ προῦχον καὶ ἐξαίρετον 
τῆς θεομιμησίας, ἀναχηρύττουσι τὴν πραότητα (76) " 
καὶ γὰρ xai διὰ ταύτην λέγεται θεράπων θεοῦ * 
ἀλλὰ xai ὅτε, πρὸς αὐτὸν μὲν ὑπὲρ igvapyla, 
πρὸς ᾿Ααρὼν δὲ ὑπὲρ τῆς ἀρχιερωσύνης, ἴτα- 
μοί τινες καὶ ἀναίσχυντοι ἐπισυνέστησαν, ἐπαῤ- 
ῥησιάζετο λίχν πραέως (77), καὶ τῷ εἷς προστασίαν 
λαοῦ χριθησομένῳ παρὰ Θεοῦ παρεχώρει τῆς ἀρχῆς c 
ἐπεμαρτύρετο δὲ, ὡς ἀναίτιός ἐστι τοῖς ἀρχομένοις 
ἁπάντων τῶν καχῶν. ᾿Αρχομένοις δὲ φησὶ τοῖς ὁπὸ 
ἐξουσίαν, δηλαδὴ τῷ λαῷ. ᾿Ηπίστατο γὰρ, ὅτι ὁ ὁμι- 
λῶν τῷ ἀγαθῷ Θεῷ, ὀφείλει ἀποτυποῦσθαι πρὸς τὴν 
ἐκείνου ἀγαθότητα. Τί δὲ τὸν θεοπάτορα Δαυΐδ ἐποίει 
φίλον θεῷ μὴ 3j πραότης ; Θεοπάτορα δὲ χκαλεὶ διὰ 
τὸν Χριστόν * φησι γὰρ ὁ θεῖος ΠΙαὖλος * ᾿Αφωρισμέ- 
νος εἰς Εὐαγγέλιον, ὃ προεπηγγείλατο ἐν Γρα- 
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φαῖς ἁγίαις περὶ τοῦ Υἱοῦ αὑτοῦ τοῦ γινομένου À Btans quod auctor neutiquam fuerit eorum omnium, 


bx σπέρματος Δαυὶδ κατὰ σάρχα. Λοιπὸν, διὸ ἦν 
οὗτος πρᾶος πρὸς τοῦς ἐχθροὺς χαι ἀγαθὸς, χατὰ 
τὴν χαρδίαν εἶναι τοῦ Θεοῦ μαρτυρεῖται. Καίτοι γε 
οὐ ξένον ἦν τὸ εἶναί τινα πρὸς τὸν ἐχθρὸν αὐτοῦ 
ποοτηνῆ, ἐπεὶ καὶ Νόμος ἔχειτο ἱερὸς, καὶ τῶν τοῦ 
ἐχθροὺ ὑποζυγίων προνοεῖν * γέγραπται γᾶρ ἐν τῷ Νό- 
μῳ, ὥστε χαὶ τὸ τοῦ ἐχθροῦ ὑποζύγιον χαταπίπτον 
ἀνεγείρειν. Ἰαχὼδ δὲ, xai ᾿Ιωσὴφ, xai “Αὔδελ (ὁ μὲν 
ὡς ἄπλαστος Gv xai χαχίας ἐλεύθερος, ὁ δὲ ὡς τοὺς 
ἀδελφοὺς, ὅτε ὑποχειρίους εἶχεν αὐτοὺς οἱχονόμος 
ὧν ἁπάσης Αἰγύπτου, οὐχ ἀμυνόμενος, εἰπὼν πρὸς 
αὐτούς * Μὴ φοῦδεῖσθε' τοῦ γὰρ Θεοῦ ἐγώ εἶμι ᾿ ὁ δὲ 
τῷ ἀδελφῷ Κάϊν ἀνυπόπτως συμπορευόμενος (78) : 
ἀγαθοειδεῖς ἀναχηρύττονται. Οὐ γὰρ χρὴ τὸν ἀγαθὸν 
οὗτε προεκινοεῖν, οὔτε προσποιεῖν τὰ καχὰ (70), ἀλλὰ 
μηδὲ μεταπίπτειν ἐχ τοῦ ἀγαθοῦ εἰς xaxlav διὰ τὴν 
τῶν ἑτέρων καχίαν, ἀλλὰ μᾶλλον πλεονάζειν καὶ τότε 
τὴν ἀγαθότητα, ὡς ἂν κχἀχείνους ἐχκαλοίη πρὸς τὸν 
ὅμοιον ζῆλον. 'Entió) περὶ ἀνδρῶν ἐμνήσθημεν, δεῖ 
δὲ καὶ ὀψηλοτέρων ἄψασθαι, ἀνανεύσωμεν xai χατα- 
νοήσωμεν, οὐ λέγω ἀγγέλων ἀγαθότητας φιλανθρώ- 
κων, καὶ ὑπὲρ ἐθνῶν δεομένων τοῦ Θεοῦ, xai ἐπι- 
τιμώντων ὅπὲρ ἀνθρώπων ταῖς ἀποστατιχαῖς δυνά- 
μεσι, δηλονότι τοῖς δαίμοσιν, ἃς xal πληθὺς λέγει, 
οὐ διὰ τὸ τῶν ἀριθμῶν πλῆθος, ἀλλ᾽ ὅτι τοῦ ἐνιταίου 
Θεοῦ ποῤῥω ἀπέστησαν τὸ δὲ πλῆθος πόῤῥω τῆς 
μονάδος ἀπέγει * οὐ λέγω γοῦν περὶ τούτων * ἀλλ᾽ 
ἴδωμεν τὴν ἀγαθότητα τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿]ησοῦ 
Χριστοῦ xai ἁλτθινοῦ Θεοῦ ἡμῶν, παραδεχόμενοι τὰς 
τῆς ἀγαθότητος αὐτοῦ ἀχτῖνας ἐν ἡσυχίᾳ. Χαίρει γὰρ 
τὰ θεῖα τὰ ἡσυχίᾳ, ὥσπερ τῷ ὄχλῳ τὰ ἐναντία * οὐ 
Ὑὰρ ἀφάτου ἀγαθότητος τὸ τὰ μὴ ὄντα ποιεῖν εἶναι, 
τουτέστι διαχρατεῖν πρὸς διαμονὴν, ὥστε τὸν αὐτὸν 
εἶναι καὶ ποιητὴν xal συνοχέα (80), χαὶ τὸ πάντα, 
χατὰ τὴν ἑχάστου ἐπιπηδειότητα, βούλεσθαι ἐχχαλεῖ- 
σθαι πρὸς τὴν ἑχυτοῦ μίμησιν, Τί δέ ; ὅτι xai τῶν 
ἀποφοιτώντων ἑρᾷ, xai mapaxaÀci αἡ ἐχπεσεῖν αὖ- 
τοῦ τέλεον * διὰ τοῦτο γὰρ xai Παράχλητος ἁχούει * 
παρακαλεῖ γὰρ μὴ ἁἀπαξιωθῆναι παρ᾽ ἐχείνων τῶν 
θρυπτομένων xai ἁλαζονευομένων (81). Ἢ λέξις δὲ 
ἐπὶ τῶν ἐρωμένων, oi τὴν πρὸς τοὺς ἑρῶντας dva- 
δαλλόμενοι συντυχίαν, τοιούτῳ τῷ σωματιχῷ, τουτ- 
ἐστι χεχλασμένῳ, ἤθει χέχρηνται " ὅθεν λαμέάνεται 
χαὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ὁμοιοτρόπων πραγμάτων, xàxsl- 
νων εἰχῆ xxi μάτην χατεγχαλούντων, αὑτὸς πράως 


qua subditis obvenire, malorum. ᾿Αρχομένοις ait, 
eos insinuans quos sub potestate habebat Moyses; 
populum videlicet. Neque enim nescius eratquoniam 
qui Deo perquam bono congreditur familiariter, de- 
bet is pro virili imaginem exprimere divine illius 
bonitatis. Porro, quid aliud eximium Dei patrem 
David ipsi Deo tam reddebat amabilem et gratio- 
sum,si non virtus mansuetudinis? Dei autem pa- 
trem vocat propter Christum. Ait namque admira- 
bilis Paulus : Segregatus in Evangelium quod pro- 
misit in. Scripluris sanctis de Filio suo, qui factus 
est ex semine David secundum carnem (x). Deinde 
quod is tam esset erga hostes suos clemens ao 
benignus, divino testimonio dictus est esse se- 
cundum cor Dei(y). Quanquam ne id quidem 
debuit videri mirabile unum aliquem 808 inven 
niri, qui se exhiberet erga inimicum suum bene- 
volum ac levem, quando sacrosancta Lex posita 
erat de curando jumento inimici. Scriptum quippe 
in Lege est : Ut vel subjugale inimici, si quod forte 
decidisset, alius quivis obiter allevaret (z). Sed 
et Jacob, Joseph, Abel quoque (ille quidem, ut qui 
minime esset fucatus, sed et omnis malitiae liber; 
jam alter, fratres cum haberet velut mancipia, seu 
ditioni subdititios, quippe cui universam dispen- 
S&abat moderabaturque /Egyptuin, adeo de eis 
nullam expetivit ultionem, ut etiam dixerit : Nolite 
timere; Dei enim ego sum (a); tertius una cum 
fratre Cain nihil suspicans mali, profectus est) 
benigni predicantur. Neque enim eum qui bo- 
nus esse contendit, oportet mala vel precogitare, 
vel simulate fingere, sed neque 8 bono degenerare, 
aut diduci ad malum per alienam malitiam ; quin 
potius adnitendum illi est, ut operibus benignita- 
tis abundet magis atque magis, quo illos ud emu- 
lationem studii consimilis provocet. Jam quando 
virorum aliquot meminimus, opere pretium fuerit 
ea attingere, que per se sublimiora sunt. Ad hac 
igitur superiora provehamur, contemplemurque, 
non angelorum multifariam erga nos benignitatem, 
qui pro communi gentium salute ad Deum cffun- 
dunt preces, qui desertrices et refugas potestates 
hominum causa durius increpant, demones nimi- 
rum, quos vocat multitudines; non quod numerose 
sint multitudinis, verum quia ab unius Dei obe- 


ἀπολογεῖται xai θεραπεύσειν ἐπαγγέλλεται (82). Αάδε D dientia longius desciverunt; multitudo siquidem 


μοι δὲ xzl τοῦ ἁσώτου παραδολὴν tmi τούτοις, πῶς, 
ἔτι ἀπέχοντος τοῦ ἀσώτου, ὅμως, ἑπεὶ πρόσεισι, προσ- 
τρέχει xai ὑπαντᾷ, xal περιπλαχεὶς ἁσπάζεται, καὶ 
ἀμνημονεῖ τῶν προτέρων, xal τοῖς παροῦσιν ἕνεορ- 
tile συνάμα ταῖς φίλαις δυνάμεσιν, ἵνα ἡ πάντων 
εὐφραινομένων ἡ χατοιχία * ἵνα δηλονότι ἅμα ἐπὶ τὸ 
αὐτὸ πάντες εὑφραίνοιντο * οὕτω γὰρ ἐχλαμόῦάνει τὸ 
ῥητὸν κατὰ τὸ παρὸν ὁ ἅγιος. Τὸ δὲ ὅλος ὅλους περι- 
θεὶς θαυμασίως φησὶ, καταισχύνων τοὺς τότε alptti- 
χοὺς, οἵτινες ψυχὴν μόνην σώζεσθαι ὑπὸ Θεοῦ, οὐ μὴν 


(s) Rom. 1, 6. (y) Act, χπὶ, 22. 


porro a&best ab unitate. Non itaque de his mihi dis- 
serendum nunc, magis vero eximiam benignitatem 
perepiciamus Domini nostri Jesu Christi simul et 
veri Dei nostri, excipientes in silentio tante istius 
bonitatis radios. Divina namque silenti requie mire 
oblectantur : ut turbulento atque irrequieto motu, 
qua contrarie sunt potestates. Nonne ineffabili bo- 
nitati ascribendum est, quod, quae prius non erant, 
fecit ut essent? Hoc est ut perdurent conservat, 
sic ut idem sit et conditor et conservator, quique 


(a3) Deut. xxr, &.. (a) Gen. xrv, 5. 
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omnia cupit vehementer pro cujusque aptitudine Α δὲ xai σῶμα ἔλεγον. Ὅλος οὖν, φησὶν, ὁ Κύριος, ὡς 


δὰ sui quam simillimam imitationem advocare ac 
provebere. Quid autem, qui et a se desciscentes 
deamat, adhortatur etiamnum ne vel tandem ἃ se 
excidant? Nam hac gratia Παράκλητος vocatur. Hor- 
tatur enim oratque, ne sic indigne ab eis deseratur, 
qui diffluunt deliciis, atque insuper insolescunt su- 
pra modum. Usurpatur autem hec dictio θρυπτομέ- 
γων, de iis qui impendio amantur, qui fruitionem 
$64 deliciarum quas ab amatoribus sperant, de 
die in diem differentes, isto utuntur corporeo, hoc 
est prefracto, et molli gestu corporis; quare dictio 
hec ad res plerasque alias transsumitur consimilis 
forme. Jam illis inconsulte et frustra vitio verten- 
tibus tantam benignitatem, clementer per se reddit 
causam tante istius lenitatis; quin potius sic vul- 
nera anime curaturum se pollicetur. Mihi accipe 
his verbis insinuari prodigi illius parabolam, quo- 
nam modo pater ipse longius adhuc dissito acce- 
denti tamen prior occurrit pergitque obvius, cir- 
cumplexus filium amabili osculo pariter et salute 
dignatur, eorum immemor, que is decoctor prius 
admiserat; presentibus quoque diem indicit cele- 
briter exigendum una cum sibi charissimis virtuti- 
bus, ut una sit colletantium omnium habitatio, 
nimirum ut insimul omnes exhilarescant et colle- 
tentur. Ad eum modum presenti loco interpretatur 
Pater jam dictam sententiam. Quod autem dicit, 
“Ὅλος ὅλους περιθείς, id est (otus totos circumplexus : 
mire quidem hoc facit, eos pudefaciens, qui tum 
erant, heroticos : qui quidem animam salvari per 


ψυχὴν xai σῶμα λαῤῶν, ὅλους ἡμᾶς τοὺς ἐκ ψυχῆς xat 
σώματος σέσωκεν. Ἦσαν δὲ τότε οἱ ἀπὸ Σίμωνος, 
xai ἕως αὐτοῦ Κηρίνθου, ὡς δηλοῦσιν οἱ παλαιοὶ, 
φησὶν, Εἴρηναῖος xal ἱἹἹππόλυτος (83). Δημόφιλος δὲ 
xai εἴ τις ἄλλος κατ᾽ αὕτὸν, ἐπιτιμᾶται, φησὶ, παρὰ 
τοῦ θεοῦ δηλονότι τοῦ καὶ ἁμαρτωλοὺς θέλοντος σω- 
θῆναι, xai ἐχδιδάσκεται παρ᾽ αὐτοῦ, Καὶ πῶς οὐχ 
ἔδει, λέγοντος, ἐπὶ σωτηρίᾳ τῇ διὰ μετανοίας só- 
φραίνεσθαι ; Αὐτὸς γάρ εἶμι ὁ ἐπ’ ὥμων ἄρας τὸ ἀπολ- 
ωὡλὸς, ὁ χρηστὸς ἐπὶ τοὺς ἀχαρίστους. “τι γὰρ 
ἁμαρτωλῶν ὄντων ἠμῶν, Χριστὸς ὑπὲρ ἡμῶν ἀπέ- 
θανε, φησὶν ὃ θεῖος ᾿Απόστολος, ὁ ἀνατέλλων τὸν 
ἥλιον ἐπὶ πονηροὺς xai ἀγαθοὺς, ἦ φησὶ τὰ ἱερὰ 
Εὐαγγέλια ὁ τιθεὶς τὴν ψυχὴν ὑπὲρ τῶν ἀποφευγόντων. 
Σὺ δὲ, ὦ Δημόφιλε, ὡς tà γράμματᾷ σου δηλοῖ, (αὐτὸς 
γὰρ προαπέστειλε τῷ ἁγίῳ, ἐναδρυνόμενος οἷον ἐπὶ 
τῷ τελεσθέντι ") λέγεις γοῦν, ὅτι καὶ προσπεσόντα τῷ 
πρεσθυτέρῳ ἀσεύῆ χαὶ ἁμαρτωλόν, (τοῦτο δὲ κατὰ 
τὸν ἐκείνου λέγει λόγον, xal οὐ καθὼς ἡ ψυχὴ αὐτοῦ 
ἔχει - οὐδὲ γὰρ οὕτως ἔχει (84) ἀσεδῇ τὸν ἀπὸ ἁμαρτίας 
μετανοοῦντα) xat' αὐτοῦ παρών ἀπελάχτισας. Τὸ 
δὲ ἀσεόῆ xal ἁμαρτωλὸν ἀντὶ γενιχῆς ἀττικῶς εἴλη- 
φεν. Εἶτα ὁ μὲν ἐδεῖτο ζητῶν θεραπείαν * σὺ δὲ οὐκ 
ἔφριξας, ἀλλὰ καὶ τὸν ἱερέα καθύδριζες, διχαιώσαντα 
τὸν κατὰ σὲ ἁσεοῇ ὡς ἀμαρτωλὸν ἐλέους ἄξιον εἶναι 
μετανοοῦντα * xal τέλος, Ἕξιθι, ἔφης, καὶ αὐτὸς εἰς 
τὰ ἄδυτα εἰσεπήδησας, xal τὰ ἄχραντα συνῆξας 
μυστίρια, οἰονεὲ ἑπῆρας, ἀπὸ τοῦ θυσιαστηρίδυ 
βαστἄσας (85) : ὡς ἔοικε γὰρ ἔτι λειτουργοῦντι τῷ 
ἱερεῖ ἐπέστῃ ὁ Δημόφιλος. Τοῦτο γοῦν πεποίηκας 


Dei gratiam, non item corpus predicabant. Ait ὦ ἀναξίως * διακόνων γὰρ καὶ πρεσβυτέρων τὸ ποιεῖν 


ergo sanctus : Totus Dominus, ut qui et animam 
et corpus assumpsit, nos totos, qui anima et cor- 
pore subsistimus, salvos fecit. Erant enim tunc hoc 
errore imbuti ab ipso Simone ad illum usque pesti- 
lentem Cerinthum : quemadmodum declarant, qui 
inter priscos numerantur, Ireneus et Hippolytus. 
Ceterum Demophilus, et si quis alius aseimilis 
huic, & Deo coarguendus venit, ab eo nimirum, qui 
vult peccatores ad salutem pertingere, atque ab eo 
edocetur, qui ait : Nonne oportebat te colletari sa- 
lutis per penitentiam quasite? Equidem ipse sum, 
qui per humeros sustuli quod perierat : ipse, qui 
erga alioqui ingcatos benignum re prestiti. Cum 
enim ipsi peccatores adhuc essemus, Christus pro 


τοιαῦτα, τοῦ νόμου λέγοντος, Kal οἷ ἱερεῖς περιστε- 
λοῦσι τὰ ἄγια, ὡς xal ἐν τοῖς ἑξῆς φησι. Καὶ γρά- 
φεις, ὅτι μέλλοντα διαφθαρῆναι τὰ ἅγια ἀπέσωσας ; 
Νῦν οὖν ἄκουε val τῶν ἡμετέρων. Οὐ θεμιτὸν πρε- 
σθύτερον, κἂν ἁμαρτᾶἄνοι, ὑπὸ διακόνου ὕψηλοτέρου 
σου, ἤ χαὶ μονάζοντος, εὐθύνεσθαι, Τάξις γὰρ συν- 
ἔχει πάντα * πόσῳ γε μᾶλλον ἐπὶ τοῖς ἡμετέροις δεῖ 
τὴν τάξιν φυλάττεσθαι ; εἰ γὰρ ἀταξία, λοιπὸν ἐμε- 
ρίσθη ἐφ᾽ ἑαυτὸν ὁ Θεός * πᾶσα δὲ βασιλεία, ἥτις με- 
ρισθήσεται, οὐ σταθήσεται. Καὶ εἰ τοῦ Θεοῦ ἐστιν ἡ 
κρίσις, ἄγγελοι δὲ Θεοῦ οἱ ἱερεῖς μετὰ τοὺς ἱεράρ- 
χας εἴσί. Σὺ δὲ οὐδὲ τοῖς λειτουργοῖς, δηλονότι τοῖς 
διακόνοις, συνιστάμενος, ἀλλὰ μετ᾽ αὐτοὺς, δι᾽ αὐτῶν 
ἐχδιδάσχου παρὰ τῶν ἱερέων (86), δι᾽ ὧν ἠξιώθης 


nobis mortuus est, scribit admirabilis ille Aposto- pj καὶ τὸ θεραπευτὴς εἶναι, (καθ᾽ ὁπερδατὸν γὰρ d σύν- 


lus (b). Qui etiamnum oriri facit solem super malos et 
bonos, quemadmodum refert sacri doctrina Evan- 
gelii (c); qui animam quoque suam ponit pro refu- 
gis. Tu autem, o Demophile, ut tue declarant lit- 
tere (prius enim ad sanctum litteras ipse dederat 
Demophilus hujus nuntias facti : quibus sese glo- 
riosius efferebat, quasi facinus peregisset cum pri- 
mis laude dignum), dicis igitur, quia adversus eum 
qui presbytero prociderat, impium et peccatorem 
talem hunc refert Pater juxta Demophili verbum, 


(b) Rom. v, 9. (c) Matth. v, 45. 


ταξις * ) πρὸς αὐτῶν δηλονότι τῶν ἱερέων ἐχδιδά- 
σγου (87), δι᾿’ ὧν xal μοναχῖκόν σοι σχῆμα δέξοται. 
Ἤ οὐχὶ μαρτυρεῖ μου τῶ λόγῳ καὶ αὐτὸ τὰ τῆς ἴε- 
ρᾶς τάξεως σύμδολα ; Ἵστανται γὰρ ἐν μὲν τῷ θυ- 
σιαστηριῳ πρῶτον ἀρχιερεῖς, εἶτα ἱερεῖς, εἶτα πρὸς 
ταῖς πύλαις διάχονοι * ἕξωθεν δὲ τῶν πυλῶν οἱ θερα- 
πευταὶ, πρὸς αὐταῖς ἱστάμενοι, οὐ πρὸς φυλακὴν αὐ- 
τῶν δὴ τῶν πυλῶν, (τοῦτο γὰρ τῶν πρὸς αὐταῖς ἐν- 
τὸς ἱσταμένων λειτουργῶν, δηλονότι διαχόνων καὶ 


ὁποδιακόνων, ἐστίν - ) ἀλλὰ πρὸς τάξιν καὶ ἐπίγνω- 
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σιν ἑαυτῶν (88), ἵνα ἐπιγινώσχωσιν ἑχυτοὺς ἧς τά- À non ut eua ipsius mens sentiebat; neque enimeum 


ξεως καὶ ἀξίας εἴσὶ, xal μὴ τῶν χρειττόνων χατεπ- 
alpevrat μᾶλλον γὰρ τῷ λαῷ πλησιάζουσιν ἢ ταῖς 
ἱερατικαῖς τάξεσι (BO). Καὶ τοῦτο οὐχ ἀπεικότως λέ- 
ye, ἀλλ' ὅτι οἱ μὲν ἱερωμένοι (90) ἴδιον τόπον τὸ 
θεῖον θυσιαστήριον ἔχουσιν" οἱ δὲ μοναχοὶ μετὰ τοῦ 
λαοῦ ἔξωθεν ἵστανται, εἰ xai τοῦ λαοῦ οἱ μοναχοὶ 
προΐστανται. Διὰ τοῦτο καὶ ἡ ἱερὰ θεσμοθεσία ἐν τῷ 
μεταλαμὄάνειν τούτους τοῖς ἐνδοτέροις τὴν μετάδοσιν 
ἐγχειρίζει" xal γὰρ οἱ ἐντὸς ἀπερικαλύπτως τὰ θεῖα 
διὰ συμδόλων βλέπουσι xal ἀχούουσι’ καὶ ἐπὶ τοὺς 
ἔξωθεν τῶν παραπετασμάτων ἱσταμένους, μοναχοὺς, 
λαϊχκοὺς, ἔτι καὶ τὰς καθαιρομένας τάξεις, χατηχου- 
μένους, χαὶ τοὺς ἐν μετανοίᾳ, τὰ ἱερὰ ἐχφαίνουσι, 
χαλῶς ἀεὶ διχφυλαττόμενα ἄχραντα ἀπὸ τῶν σῶν 
ὄψεων, μέχρις οὔ, τυραννιχῶς εἰσπηδέσας αὐτοῖς, 
ἠνάγκασας ἐχπομπευθῆναί σοι τὰ ἀθέατα, Σὺ δὲ φὴς 
ἔχεις xal διαφυλάττειν τὰ ἱερὰ, μὴ εἰδὼς ὅτι σύχ 
ἔχειν ταῦτα' ἐπεὶ οὐδαμῶς σοι, ἀλλὰ τοῖς ἱερεῦσι 
διαφέροι, Τὸ δὲ Ὥσπιρ οὐδὲ τὴν ἁλήθειαν, καὶ τὰ 
ἑξῆς, φησὶ, χαθχπτόμενος τούτου, καὶ ἐπ’ ἄλλῃ ἀτα- 
ξίᾳ καὶ ἀναισχυντίᾳ (01), καθ᾽ ἣν λογομαχῶν χαθη- 
uox, οὐκ ἐπὶ συστάσει (02), ἀλλ᾽ ἐπὶ καταστροφῇ 
τῶν ἀκουόντων, τὰς Γραφὰς ἀνεγίνωσχεν. ᾿Επεὶ δυσί 
τισι κεφαλαίοις περιορίζει τὴν τοῦ Δημοφίλου ἀμαρ- 
τίαν xa! ἀταξίαν, τῷ τε ἐπιχειρῆσαι τοῖς ἁγίοις, καὶ 
τῷ τὸν πρεσδύτερον ὑύρίσαι’ ἑατέον γὰρ τὴν κατὰ 
τοῦ μετανοοῦντος ἀπολάχτισιν xal ἐξώθησιν' δύο γὰρ 
ἐργασίας ἀπὸ τοῦ ἐλάττονον παρέλαθε- πρὸς μὲν τὴν 
πρώτην ἁμαρτίαν λέγων τό Εἰ μὲν ἐθναρχίᾳ τις ἀφ᾽ 
ἑαυτοῦ ἐνεχείρησε, μὴ διδόντος τοῦ βασιλέως, ἐτι- 
μωρεῖτο ἄν" πρὸς δὲ τὴν δευτέραν λέγων, Καὶ εἰ τὸν 
διχαιοῦντα ἄρχοντα, ἢ κχαταδικαζοντά τινα, παρ- 
ἑστώς τις ἀνέχρινεν, οὔπω λέγω καθύδριζε. Πάλιν 
ἀπὸ χοινοῦ τὸ ἐτιμωρεῖτο ἂν. Σὺ δὲ τοσοῦτον τολμηρὸς 
εἴ, καὶ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ ἱερωσύνῃ ἐγχειρῶν, καὶ τὸν πρεσδύ- 
τερον ἀναχρίνων. Kal ταῦτα ἔδει εἰπεῖν εἰς ἐχεῖνον 
τὸν ὑπὲρ τὴν ἀξίαν μὲν πράττοντα, ὅμως μέντοι 
εἰκότα χαὶ πρέποντα (03). Σὺ δὲ τίνα ἕξεις τὴν ἀπο- 
λογίαν, ὅτε καὶ παρὰ τὴν ἀξίαν xal μηδόλως εἰχότα ; 
Καὶ εὐθὺς ἐπάγει τὰ παραδείγματα, xai πλέον ἐχεῖ- 
vov τὸν Δημόφιλον ποιήσαντα δείχνυσιν. Ὁ Ὀζίας 
χαλὸν ἐποίει θυμιῶν, εἴ xoi παρὰ τὴν ἀξίαν" οἱ δαί- 
μονες ἀληθῶς ἔλεγον, θεολογοῦντες τὸν Ἰησοῦν (94), 
εἰ καὶ μηδὲν ἐφειμένον ἦν ἐχείνοις τοιαῦτα λαλεῖν" 
σὺ xai παρὰ τὴν ἀξίαν πεποίηκας, χαὶ οὐχὶ τὸ εἰχὸς 
διεκράξω, ὑύρίσας πρεσδύτερον τὸν τοὺς μετανοοῦν- 
τας δεχόμενον. "Ooa καὶ ἀπὸ τοῦ παλαιοῦ νόμου (95): 
Καὶ ἕχαστος τῇ τάξει τῆς λειτουργίας αὐτοῦ ἕσται, 
καὶ τὰ ἑξῆς διοριζομένου" xai πάλιν. Ὡργίσθη θυμῷ 
Κύριος ἐπὶ τῷ τὸν Ὀζίαν προπετῆσαι" τὴν κιδωτὸ; 
ἀνορθοῦν βουλόμενον" xal, 'H τοῦ Μωυσέως ἀδελφὴ 
Μαριὰμ λεπροῦται" xal περὶ τῶν υἱῶν τοῦ Extoà, 
ὡς ἐν ταῖς Πράξεσι φέρεται, ὅτι, μέτε πιστεύσαντες εἰς 
Χριστὸν, μήτε χεχειροτονημένοι, ἐξώρκιζον τοὺς Bal. 
μονας, ὅπερ τοῖς ἐφορχισταῖς μόνοις ἐφεῖτο. Καὶ πά- 
λιν’ Ὁ ἀσεδὴς, θύων μόσχον (06), ὡς ὁ ἀποχτείνων 


(d) Matth. xn, 2b. 
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26085 habebat pro impio, quem plane cognorat ad- 
missi facinoris poenitere), adversus eumdem con- 
sistens, caloibus pulsatum adjecisti. Proinde accu- 
sativos docÓv, xal ἁμαρτωλόν pro genitivis accepit 
phrasi attica. At interim supplex ille rogabat eni- 
xius, querens remedium : tu contra, adeo non ex- 
horruisti, ut sacerdotem insuper non toleranda 
contumelia asperseris : quod eum, qui tua senten- 
tia impius erat ac peccator,sic tamen penitentem 
justum pronuatiasset et misericordia dignum ; de- 
nique abire jussisti, nec his contentus, ipse in 
adyta insiluisti impudens ac nulli temere tractanda 
mysteria commiscuisti, eadem propemodum ab 
ipso altari injecta manu exportasti. Ut enim re 
ipsa apparet, sacerdoti etiamnum sacris operanti 
impressionem fecit Demophilus. Hoc igitur abs te 
indigne factum est, Diaconis enim et presbyteris 
isthec munia conveniebant, dicente lege : Et 88- 
cerdotes obvolvent sancta ; quemadmodum in pro- 
ximesequentibus Pater docet. Et ecce scribis, san- 
cta,cum jam contaminationisimpenderet periculum, 
intemerata tandem te asservasse ? Nuno igitur no- 
Btram super his accipe sententiam. Fas neutiquam 
esse censemus presbyterum, etiam si illum con- 
tingat a rectitudine deflectere, ab ipso suo diacono, 
qui te alioqui superior est, in disquisitionem vo- 
cari, sive etiam ab alio quovis monasticen pro- 
fesso. Ordo enim est, qui universa coherescere 
facit, et continet. Quanto sane magis addecet, or- 
dinem asservari in nobis, nimirum sacris ? Quod si 
in his permiscetur ordo,reliquum fit,ut in seipsum 
Deus divisus credatur. Porro omne regnum quod- 
cunque id tandem fuerit, si dividetur, jam non 
stabit(d).Et si Dei est judicium, angeli autem Dei, 
sacerdotes itidem sunt secundum suos pontifices. 
Tu vero ne ipsorum quidem ministris videre com- 
ponendus,nimirum diaconis, ut qui istis gradu sis 
inferior. Quare ab ipsis instruitor sacerdotibus, 
quorum officio promeruisti monachus ut esses. 
Constructio enim verborum est xa0' ὑπερύατόν seu 
secundum  trajectionem, ab ipsis scilicet. sacerdoti- 
bus erudire, per quos schema monastioe istius 
professionis tibi traditum est. Annon testimonio 
etiam suo verbum meum symbola sulfulciunt et 
corroborant sacri istius ordinis ? Astant enim ipsi 
are proxime pontifices primum, deinde sacerdotes, 
ad portas mox diaconi ; ab externa portarum parte» 
juxta tamen, monachi consistunt, non quidem ad 
ipsarum custodiam, id enim muneris eos respicit, 
qui foribus astant,sed introrsum,nempe diaconos, 
aut hypodiaconos, ?66 verum propter ordinem 
et cognitionem sui ipsorum, ut, inquam, interno- 
8cant cujus sint et ordinis et dignitatis, seu 8u- 
pra se prestantiores insolescerent Magis enim 86- 
cedunt ad populum,quam ad sacros ordines. Atque 
hoo non abs re dicit, eo quod, sacris quidem ini- 
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tiati, peculiari prerogativa locum sibi vindicant A xóva λογίζεται, οὐ προσιεμένου τὴν φιλότιμον Qv- 


altari proximum : monachi vero extroreum con- 
giBtunt una eum populo, etiamsi populo superiores 
quadamtenus obtineant partes. Hanc ob rem sacra 
etiamnum legislatio, ut hi divinorum participes 
Sint. administrandi munus istis concredidit, qui 
intima penetrant adyti. Intimi enim sine obum- 
brante velamento, et vident et audiunt divina, per 


σίχν τοῦ Θεοῦ διὰ τὴν τοῦ προσάγοντος ἀναξιότητα. 
Καὶ αὖθις, Ὅρα τὴν τοῦ Θεοῦ δικαιοσύνην, ὅτι καὶ 
λεγόντων τινῶν, Οὐ τῷ σῷ ὀνόματι τὸ καὶ τὸ ἐποι- 
σαμεν ; Οὐχ οἶδα ὑμᾶς, ἀποχρίνεται. Ὥστε συναγε- 
ται ἀπὸ τούτων πάντων, ὅτι οὐ θεμιτὸν οὐδὲ τὰ δίκαια 
διώχειν, εὖἶ μὴ κατ᾽’ ἀξίαν. Τοῦτο γὰρ ὁ νομοθέτης 
διδάσκει ἐν τῷ Δευτερονομίῳ Μωύσῆς, λέγων" Δικαίως 


τὸ δίχαιον διώξεις. Καὶ πάλιν" Διαχελεύεταί σοι Σει- 
pax, ὁ θχυμάσιος (07), Ὑψηλότερά σου μὴ ζήτει, καὶ 
βαθύτερά σου μὴ ἐρεύνα. 


signa tamen significativa : iidem quoque apud eos 
qui extra vela consistunt, monachos dico, laicos, 
eos etiam qui sue purgationi invigilent, addo ca 
techumenos,quique penitentie sunt addicti, sacra 
mysteria enarrant atque interpretantur. Rite ab oculis tuis intemerata semper eatenus asservata 
sunt, quousque impressione lyrannica insiliens evulgari coegisti, que ne spectanda tibi quidem 
fuerant. Et tandem sacra hec penes te unum et esse et asservari gloriaris, nesciene nihil horum te ob- 
tinere; quando non tua sed sacerdotum intersit istius sacre functionis. Illud autem quod addit; 
Sicut revera ne veritatem quidem, et cetera quee sequuntur; illum perstringens propter aliam quoque 
ordinis transgressionem et impudentiam, quando in dies singulos conflictationi verborum affixus non 
ad confirmationem seu ad edificationem lectitabat Scripturas, sed ad audientium subversionem. Ve- 
rum enimvero duobus veluti capitulis Demophili peccatum circumscribit, simul et non servatum or- 
dinem : uno quidem, quod sancta preter decorum invaserit; altero, quia presbyterum appetivit non 
ferendis contumeliis. Omittendum interim duxit, quia et ponitentem calcibus male acceptum elimi- 
navit templi aditu. Porro duas illas operationes ἃ minori aseumpsit tractandas. Adversus quidem 
primum illius erratum facit, quod dicitur Patri: Jam si quis principatum gentis cujuspiam privata 
auctoritate invaserit, nec ab rege jussus : merilo lalis plecleretur. Adversus vero alterum, dicens : 
Quod 'si principem dumnantem unum e subditis, vel absolventem alius quivis assistentium, ad. exaclio- 
rem causz discussionem revocel, nihildum hic dico, injuria affecit principem. Rursus et hoo subau- 
diendum est: Is utique plecteretur. Tu autem eousque temeritatis provectus 961 es: ut tua so- 
lius auctoritate, sacerdotio admolitus manum, ausis insuper adversus presbyterum inquirere. Hec san? 
oportuit adversus illum dici qui preter sui ordinis dignitatem aliqua quidem molitur ; at certe rationi 
haudquaquam dissentanea nec indecora. Tu vero quam speres posse te pretexere umbram excusa- 
tionis, quando preter ordinis tui meritum, ne ullo quidem pretextu excusanda presumpsisti? His 
continenter inducit exempla, quorum collatione perspicue docet Demophilum non paulo illis gra- 
viora designasse. Ozias rex rem per se laude dignam gessit, dum incensum adolet, etiam preter 
gui dignitatem ordinis. Deemones vere loquebantur. Jesum Deum esse dicentes : tametsi nihil ejusmodi 
illis liceret proloqui. Tu preter tue dignitatis conditionem, rem exsecutus es vehementer absurdam : 
designasti rem prorsus indecoram, dum onerasti presbyterum contumeliis pomnitentes clementer ex- 
cipientem ; demum vide, ut testimonio antique legis sententia mea communiatur : Εἰ unusquisque 
manebit in ordine sui ministerii (eJ. Que cetera quoque definit. Rursus ait : Iratus est furore Dominus 
super temeritate Oziz; arcam surrigere presumentis (f). Sed et Maria Moysi soror lepra respergi- 
tur (g). De filiis quoque Sceve, quemadmodum in Actis apostolicis (h) refertur,quod ii in Christum non 
crediderant, neque ad eam fuerant asciti functionem, adjurabant nihilominus demones : quod mu- 
nus peculiariter exorcistis competebat, οἱ solis. Illud item : Qui impius cum sit, immolat bovem, 
talem reputat hunc quasi qui occiderit carnem (1). Ideo dictum, quod non approbet Deus victimam quam- 
libet liberalem ac splendidam propter indignitatem offerentis. Rursus : Mihi tuno expende eximiam 
illam Dei justitiam, quia dicentibus nonnullis : Nunquid non hoc et illud in nomine (luo fecimus ? Non 
novi vos, respondet (k). Ex his itaque omnibus inductis testimoniis colligitur neutiquam licere exsequi 
qualibet per se justa, nisi et ordinis dignitas conservetur. Docet enim hoc imprimis legifer ille Moyses 
in Deuteronomio : Juste quod justum est exsequaris (1). Eodem te adhortatur ille admirabilis Sirach di- 
cens : Alhora te ne quare, et profundiora le ne scrutatus fueris (m). 


Antithesin sive oppositionem inducit Pater, B ᾿Αντίθεσιν εἰσάγει, ὡς ἐκ τοῦ Δημοφίλου, ὅτι 


quasi loquentem faciat Demophilum, quia et dein- 
ceps non mediocre contagium impietatis in sacer- 
dotibus coalescet: si quidem nullam de sacerdotum 
moribus licebit movore questionem, neque ulli fas 


(e) Num. vi, 5. (f) II Reg. vi, 7. 
(l) Cap. xvi, v. 20. (m) Eocli. 11, 22. 


ἔσται λοιπὸν ἀσέδεια ἐν τοῖς ἱερεῦσι, μὴ ἐξεταζομέ- 
νων αὐτῶν, μήτε μὴν εὐθυνόντων αὐτοὺς ἑτέρων" καὶ 
χινδυνεύσει τοὺς ἐν νόμῳ καυχωμένους διὰ τῆς παρα- 
θασίας τοῦ νόμου τὸν Θεὸν ἀτιμάζειν. ᾿Εγὼ δὲ προ- 


(g) Num. xu, 10. (h) Cap. xix. (i)Isa. xvi, 3. (k) Matth. νι,23, 
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νοητικῶς δπὲ; τούτου ἀπολογήσομαι" οὐ γὰρ ἐχθρὸς A fuerit, ν ?68 illorum reposcere rationem, at- 


ὃ Δημόφιλος, ἵνα dan παρὰ τῷ Σατανᾷ τοιαύτῃ 
πλάνῃ συνεχόμενος. Ἴστι, ὅτι ἐχάστη τῶν ἱερῶν δια- 
χοσμήσεων θεοειδεστέρα ἐστὶ τῆς μᾶλλον ἀφεστη- 
χυΐας, ἡ τῷ Θεῷ πλησιάζουσα, xai ἐν τοῖς οὐὖρα- 
νίοις χαὶ ἐν ἡμῖν. Μὴ γοῦν ἐχλάδῃς τὸν πλησιασυὸν 
τοπιχῶς, ἀλλὰ μᾶλλον χατὰ τὴν ἑχάστου ἕξιν καὶ 
ἐπιτηδειότητα᾽ οὐ γὰρ ἐν τόπῳ ἐστὶν ὁ Θεὸς (98), 
ὡς ἄν ἐντεῦθεν τὸ ἐγγὺς καὶ τὸ πόῤῥω ἐμφαίνηται. 
Et τοίνυν dj τῶν ἱερέων τάξις φωτιστιχή ἐστιν, ὁ 
pi φωτιστιχὸς, f] μᾶλλον καὶ ὁ ἀφώτιστος, οὐχὶ 
ἱερεὺς, καὶ τόλμηρὸς οὗτος δοχεῖ μοι xai ἀναίσχυν" 
τος, ἀγνοεῖν οἰόμενος τὸν Θεὸν, ἅπερ αὐτὸς ἑαυτῷ 
σύνοιδε, xai νομίξων ἀπατᾷν ὃν αὐτὸς ψευδωνύμως 
ἐπικαλεῖται πατέρα, Πάτερ, λέγων, ὁ ἐν τοῖς οὐ- 
ρανοῖς" καὶ τολμῶν τὰς αὐτοῦ βλασφημίας (οὐ γὰρ 
εἴποιμι προσευχὰς) ἐπὶ τῶν θείων συμόόλιυν ἐπιλέ- 
(ttv. Οὗτος γοῦν οὐχ ἔστιν ἱερεὺς. ἀλλὰ πᾶν τούὐναν- 
τίον. Τέως δὲ οὐ δίδοται τῷ Δημοφίλῳ περὶ τούτων 
διεξετάζειν: διχαίως γὰρ ὀφείλομεν διώχειν τὰ δί- 
xav (99), κατὰ τὸ παράγγελμα" δίκαιον δὲ ἐστι τὸ 
κατ᾽ ἀξίαν πᾶσι διανεμητιχὸν, ἐπεὶ xal ἀγγέλοις τὸ 
δίχαιον ἀπονέμεται ἐν πᾶσι γὰρ τοὶς οὖσι διὰ τῶν 
πρώτων τοῖς δευτέροις τὰ κχατ᾽ ἀξίαν ἀπονέμεται. 
ΟἹ μὲν οὖν ἐπάρχειν τῶν ἄλλων ταχθέντες, ἐχεῖνοι 
τοῖς μετ᾽ αὐτοὺς ἀποδώσουσι τὰ χατ᾽ ἀξίαν" ὁ Δη- 
μόφιλος δὲ ἀφοριζέτω, διαχωριζέτω τὰ κατ᾽ ἀξίαν, 
ποῖα μὲν τῷ λόγῳ, ποῖα δὲ τῷ θυμῷ, ποῖα δὲ τῇ 
ἐπιθυμίᾳ, ὅπερ οὐχ ἂν ἄλλως γένηται, xal ἕχαστον 
πρεπόντως ἀφορισθήσεται, εἴ μὴ χατάρξει ὁ λόγος 
τῶν ὑφειμένων, θυμοῦ λέγω καὶ ἐπιθυμίας, καὶ 


Β 


εὐθὺς τὸ παράδειγμα τίθησιν. ὁ λόγος γὰρ ἐπέχει C 


τάξιν δεσπότου, πρεσδυτέρου, πατρός" ὁ δὲ θυμὸς, 
xz: 4 ἐπιθυμία, δούλου, νεωτέρου, υἱοῦ. Οὐχ ἂν 
οὖν ἀσεῦεῖϊῖν ἐδοχοῦμεν, εἴπερ, ἐπ’ ἀγορᾶς τῶν χρειτ- 
τόνων ὑπὸ τῶν χειρόνων πασχόντων, οὐχ ἐδοηθοῦμεν 
τοῖς χρείττοσι ; Καὶ ἐπὶ τούτοις ἐνθυμη ματίζεται. 
Καίτοι γε ἐνταῦθα οἱ χείρονες ἴσως παρὰ τῶν χρειτ- 
τόνων προηδιχήθησαν. Ὁ δὲ λόγος ἐνταῦθα, πῶς 
ἀδιχεῖ τὰ χείρονα, λέγω τὸν θυμὸν xal τὴν ἐπιθυ- 
μίαν, ἐπεὶ, τὴν ἐχ Θεοῦ δοθεῖσαν αὐτῷ ἀρχὴν κατέ- 
χειν βουλόμενος, παρὰ τούτων ἀπείργεται ; ἼΑδιχοι ἄρα 
ἡμεῖς, o! μὴ τῷ λόγῳ βοηθεῖν σπεύδοντες. Εἰκότως 
οὖν ὁ μέγας Παῦλος πρὸς Τιμόθεον ἐπιστέλλων διατάτ- 
τεται, μὴ εἰς προστασίαν Ἐκκλησίας ἀξιοῦσθαι τὸν μὴ 
τοῦ ἰδίου οἴχου προστάντα χαλῶς" καὶ χαλῶς τὰ θεῖα 


que ad rectitudinem revocare. Sed et hinc impen- 
det periculum, ne quando ii, legis nomine sese 
venditantes, per legis transgressionem insignem 
Deo importent contumeliam. Equidem tibi, o De- 
mophile, super hac re provide prospicienterque 
respondebo ; quando non adeo inimicus censetur 
Demophilus,ut sini debeat ἃ Satana tanto opprimi 
errore. Scito igitur quia unaquaeque sanctarum 
distinctionum, quo propius Deo jungitur, hoc di- 
vine pulchritudinis representat similitudinem ex- 
pressius, quam is ordo qui longius recedit : idque 
in celesti servatur nostraque hierarchia. Nolim 
tamen hancce propinquitatem accipias secundum 
loci dimensionem ; magis vero juxta habitudinem 
uniuscujusque et idoneam aptitudinem.Nequeenim 
in loco est Deus, ut hinc exprimi debeat Deo hoc 
esse propius, illud vero remotius. Si igilur in hoc 
instituitur sacerdotum ordo,ut in alios sui luminis 
transfundat copiam ; quisquis adeo neminem illu- 
minat,ut ne in se quidem ullo perfundatur lumine, 
talis nec sacerdos dici debet. Hinc enim mea sen- 
tentia temerarius supra modum est et impudens 
ut qui Deum arbitretur ea ignorare, quorum sibi 
ipse male conscius est; existimetque se ei posse 
imponere,cujus patrocinium implorat, falsam pre- 
texens patris nomenclaturam, quando dicit : Pater, 
qui es in calis. Et audet is interim suas blasphe- 
mias (neque enim precaliones censuerim appellan- 
das) divinis accensere symbolis. Talis igitur neuti- 
quam dicendus sacerdos, quando modis omnibus 
diversus abit ab hac professione. At interea ut hoo 
donem, non statim permittitur Demophilo ínqui- 
rere tantis de rebus. Juste enim, qua justa sunt, 
debemus exsequi, juxta Scripture preceptum (n). 
Justum autem est omnibus pro cujusque merito 
sui juris distributivum : quin angelis etiamnum, 
quod justum est, partito tribuitur. Porro in omni- 
bus que sunt, per prima secundis pro divinitate 
ac merito cuncta sortito distribuuntur. Itaque qui 
in hoc, ut aliis presint, positi sunt : hi se inferio- 
ribus pro cujusque merito obeunda munera com- 
partiantur. Sed et Demophilus perpenso judicio 
precidat singula,et sua cuique pro dignitate segre- 
get officia, quedam rationi, aliqua vero ire, rur- 
sus alia concupiscentie tribuens.Quod utique fleri 


λέγουσιν Εὐαγγέλια. Ὁ ἐν ὀλίγῳ πιστὸς, καὶ ἐν πολλῷ |) non aliter possit, ut unumquodque decenter ab se 


πιστός. Αὐτὸς uiv οὖν, χαθὼς xal προείπομεν, ἀφώ- 
pe τὰ οἴκεῖϊα τῷ λόγῳ, τὰ οἰκεῖα τῷ θυμῷ, τὰ οἷ- 
κεῖ τῇ ἐπιθυμίᾳ τό δὲ ἐστι, Σὺ αὐτὸς μὴ ἄλλον, 
ἀλλὰ σεχυτὸν διόρθου xal τάττε, χαθ᾽ ἑχάστην ψυ- 
χικὴν δύναμιν ἐχάστῃ τούτων τὰ κατ᾽ ἀξίχν ἀφοριζό- 
μενος. Σοὶ δὲ οἱ διάκονοι, κἀχείνοις οἱ πρεσθύτεροι, 
xii τούτοις οἱ ἱεράρχαι, καὶ τοῖς ἱεράοχαις οἱ ἀπό- 
στολοι, καὶ οἱ τῶν ἀποστόλων διάϑοχοι (100)" ἔτι γὰρ 
ἦσαν ἐν χόσμῳ καί τινες τῶν ἀποστόλων, καὶ διάδο- 
χοι map! ἐχείνων ταχθέντες ^. χαὶ ἐπανορθωθήσεται 


(n) Deut. xv1, 20. 


invicem separetur, nisi ipsa in primis ratio mo- 
dum prescribat se inferioribus, ire nimirum et 
concupiscentie. ?69 Simul dicto inducit exem- 
plum ; nam ratio locum vicemque obtinet domini, 
presbyteri, patris : ira autem et concupiscentia, 
servi, junioris, filii. Nonne jura pietatis omisisse 
videri debeamus, siquidem in foro contingat pres- 
tantiores male affici violenta impressione inferio- 
rum ; nec interim prestantioribus tulerimussuppe- 
tias sic indigne acceptis ? Ad heo acri enthyme- 
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mate utitur: etiam si quipresentiloco inducuntur Α ἕκαστος παρὰ τῶν ὁμοταγῶν ἁγίων, xal οὐκ ἀντι- 


inferiores, forte ἃ potentioribus priores acceperant 
injuriam. Sed et hic quinam ratio dici possit ad- 
versu: se inferiora delinquere, iram dico et con- 
cupiscentiam ? Nam quando ipsa adnititur princi- 
patum retinere sibi Dei munere indultum ; perur- 
getur tamen ab his ne suo jure libere utatur; 
injusti certe nos, qui non tempore contendimus 
opem ferre laboranti rationi. Jure itaque eximius 
ille Paulus Timotheo edicit per epistolam,ne quem 
pronuntiet Ecclesis primatu dignum,qui non prius 
norit sure domui legitime preesse (o). Huic senten- 
tie pulchre admodum divina concinunt Evangelia: 
Qui in modico fidelis, et in. multo fidelis (p). Ipse 
vero, sicuti premisimus, que proprie rationi, quee 
irse peculiariter competunt et concupiscentiee, seor- 
sim sua cuique munia prescribito: hoc est, tu ipse 
ne alium quemlibet,magis autem te ipsum ad recti- 
tudinem vite ordinemque revoca, juxta singules 
animse tue vires cuique earum, quod meretur, 
georsum impertiens. Tibi interim diaconi vite for- 
mulam preescribant, illis item presbyteri, his pon- 
tifices, pontificibus apostoli, neque non apostolo- 
rum successores.In mundo siquidem apostolorum 
nonnulli superstites adhucerant ; sed et non pauci 
apostolice functionis successores ab illis ordinati, 
atque ita legitime tandem unusquisque ad officium 
revocabitur a sui ordinis sanctis; sed neque in- 
vertitur rerum ordo. Haec tam multa tibi eo dicta 
sint,uttcipsum primum noveris,deinde tuum ipsius 
ordinem.De illa autem tua in peccatorem immani- 
tate,non satis intelligo,quo eam planctu deplorem, 
prophetam imitatus, contritionem perquam dilecti 
christiani. Cujus enim gratia a nobis ascitus es in 
ordinem cultorum Dei, alienus cum esses ab hac 
nostra religione ? Tempestivum jam fuerit,quando 
te talem exhibes, ut Deum alium, alios insuper 
sacerdotes perquiras : sicque apud illos efferatus 
desevias, aut sacris iniliere et porficiaris. Nescius 
mihi videre, quam in partem preces, qui existi- 
mas acriter rem perspicere cum revera nihil minus 
sis quam videns. 70 Obstupuit celum super hoe, 
juxta Jeremis (9g) oraculum ; sed et ipse exhorrui. 
Quod ni tuas litteras excepissem,nullatenus fueram 
alteri fidem habiturua tam indigna de te referenti: 
quia videlicet Demophilus Deum quidem arbitrare- 
tur erga nos esse inclementem, se autem nihil ha- 
bere opus Dei miseratione; ad heo, illius etiam 
sacerdotes dejici* gradu. Ceterum Dominus ipse 
Christus, idque cum esset a peccatoribus segrega- 
tus (peccatum enim nullum admisit, neque inventus 
dolus in ore ejus (r), strenuam ac pervigilem pas- 
cendarum ovium suarum administrationem illustre 
e88e argumentum, atque evidens ducit nostre erga 
86 dilectionis.Sed et eum,qui ne tantillum quidem 
dimittere voluit conservo, cui tam multa alioqui 
dimissa fuerant, nequam ao malitiosi nomine tra- 


B 


C 


D 


στραφήσεται ἡ τάξις. Τοσαῦτά σοι τὰ παρ᾽ ἡμῶν 
ὑπὲρ τοῦ εἰδέναι σεαυτὸν xal τὴν ἰδίαν τάξιν. ΠΕερὶ 
δὲ τῆς εἰς τὸν ἀμαρτωλὸν ἀπανθρωπίας, οὐχ οἶδα 
πῶς χλαύσομαι προφι)τιχῶς τὸ σύντριμμα τοῦ ἀγα- 
πιτοῦ χριστιανοῦ" χάριν γὰρ τίνος θεραπευτὴς 
ἐτάχθης παρ᾽ ἡμῶν, ἀλλότριος ὥν τῆς καθ᾽ ἡμᾶς 
θεραπείας ; Καὶ ἐπεὶ τοιοῦτος εἶ, ὥρα σοι καὶ Θεὸν 
xal ἱερέας ἑτέρους ζητεῖν, ὡς ἂν θυηριωθῇς παρ᾽ ἐκεί- 
νων ἢ τελεσθῇς (4{, οὔτε εἰδὼς ἐν τίνι προσχόπτεις, 
καὶ οἰόμενος βλέπειν, ἀληθῶς οὐ βλέπων, 'E£fctn ὁ 
οὐρανὸς ἐπὶ τούτῳ, xatà τὸν 'Iepsulav, καὶ ἔφριξα 
ἐγώ. Καὶ εἰ μὴ τὰ σὰ γράμματα ἐδεξάμην, οὐχ ἂν 
ἑτέρῳ τοιαῦτα περὶ σοῦ λέγοντι ἐπίστευον" ὅτι Δη- 
μόφιλος καὶ τὸν Θεὸν ἀφιλάνθρωπον χαὶ ἑαυτὸν μὴ 
δεῖσθαι ἐλέους οἴεται, xai τοὺς ἱερεῖς ἀποχειροτονεῖ" 
ἀλλ᾽ ὁ Δεσπότης Χριστὸς xai ταῦτα χεχωρισμένος 
ἀπὸ τῶν ἁμαρτωλῶν, (Αμαρτίαν γὰρ οὐχ ἐποίη- 
σεν, οὐδὲ εὑρέθη δόλος ἐν τῷ στόματι αὐτοῦ") 
xal τὴν τῶν προδάτων ποιμαντιχήν δεῖγμα τῆς εἷς 
ἑαυτὸν ἀγάπης ποιεῖται" καὶ τὸν μὴ ἀφιέντα ὀλίγον 
τῷ συνοιχέτῃ πολλὰ ἀφεθέντι πονηρὸν ἀποχαλεῖ, καὶ 
δικαιοῖ τῶν οἰχείων ἀπολαύειν, δηλονότι τοῦ σχότους 
xai τῆς τιμωρίας (2) ταῦτα γὰρ οἰἴχεῖα τῷ πονηρῷ" 
αὐτός ἐστιν, ὃς χαὶ ὑπὲρ τῶν σταυρούντων προσηύ- 
χετο. Ἑπετίμα δὲ χαὶ τοῖς μαθηταῖς χατὰ τῶν Σα- 
μαρειτῶν λέγουσι, καθὼς xai ἐν τῷ κατὰ Λουχᾶν 
ἀγίῳ Εὐαγγελίῳ γέγραπται: Καὶ γὰρ ὁ Κύριος 
πρὸς αὐτούς φησιν Οὐχ οἴδατε ποίου πνεύματός 
ἐστε, δηλονότι ποίᾳ χάριτι διαχονεῖτε (3). Σὺ δ᾽ ἄνω 
xai χάτω θρυλλεῖς, ὡς τὸν Θεὸν ἐξεδίχησας, διὰ 
χκαχίας τὸν ἀγαθόν’ ἄπαγε. Ὁ ἀρχιερεὺς ἡυῶν Χρι- 
στὸς, ἄχαχος, πραῦς, ἱλασμός ἐστι περὶ τῶν ἧμε- 
τέρων ἁμαρτιῶν. Τοίνυν οὐκ ἀποδεξόμεθά σου τὰς 
ἀζηλώτους ὁρμὰς, εἰ καὶ πολλάχις προδάλλῃ τόν τε 
᾿Βλίαν xai τὸν Φινεὲς, λέγων, ὅτι xav! ἐκείνους 
ἐποίησας" οὐξὲ γὰρ ἠρέσχετο ὁ Κύριος λέγουσι τοι- 
αὔτα ἀπάνθρωπα τοῖς ἔτι ἀμετόχοις τοῦ [Ϊνεύματος 
μαθηταῖς. Τοῦτο δὲ εἶπεν ὁ Πατὴρ πρὸς τὸ τέλειον τῇς 
δωρεᾶς ἀπιδὼν, ἧς ἔλαθον μετὰ τὴν ἀνάστασιν" γέ- 
γρᾶπται γάρ Οὔπω ἦν Πνεῦμα ἅγιον, ὅτι ᾿Ιησοῦς 
οὔπω ἐδοξάσθη. Διδάσχεσθαι δὲ χρὴ, xal οὐ κολάζε- 
σθαι τοὺς ἀγνοοῦντας, ὥσπερ xal τυφλοὺς ὁδηγοῦμεν, 
οὐ χολάζομεν. Κόῤῥην δὲ τινες μὲν τὸν χρόταφόν φασιν" 
ἕνιοι δὲ τὴν γνάθον. Βέλτιον δὲ τὸν χρόταφον λέγειν. Μὴ 
τοίνυν, παραχαλῶ ὑμᾶς, βλάπτωμεν' τοῦτο γὰρ παρ- 
οιμιωδῶς λέγει, ὠθεῖν xag' ἑαυτῶν τὸ ξίφος. Μετὰ 
ταῦτά φησιν, οἵα ἐπαχολουθεῖ τοῖς ἀδιχεῖν ἢ sbspyt- 
τεῖν τινας βουλομένοις, χἂν μὴ πρὸς ἔργον ἤνεγκαν 
ἃ ἐδουλεύσαντο. ἐχείνους γὰρ, δηλαδὴ οὖς προεί- 
λοντο ἀδιχῆσαι ἢ εὐεργετῆσαι, οὐ πάντως, φησὶ, 
διέθηχαν χαθὼς ἠδουλήθησαν' πρόδηλον δὲ, ὅτι τὸ 
μὲν παρὰ τὸ ἀδούλητον τῶ» εὐεργετουμένων (4), τὸ 
δὲ παρὰ τὸ ἀδρανὲς τῶν ἀδιχούντων. ΠΡροθέμενος δὲ 
περὶ τῶν δύο εἰπεῖν, τῶν τε ἀδιχεῖν xal τῶν εὗεργε- 
τεῖν προθεμένων, περὶ τῶν ἀδιχούντων μόνον ἐπιφέ- 


ρει τὸν λόγον, ὅτι οἱ μὲν ἀδιχούμενοι τὴν βασιλείαν 


(e) I Tim. 11, ὅ. (p) Luo. xvi, 10, (4) Cap. 1, v, 12. (r) I Pet. τι, 22. 
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τοῦ Θεοῦ κληρονομήσουσιν’ αὐτοὶ δὲ οἱ ἀδιχοῦντες À ducit : et jure decernit ut propriis fruatur, videli- 


καὶ iv τῷ βίῳ τούτῳ xai ἐν τῷ μέλλοντι τιμωροῦν- 
ται, μετὲ δαιμόνων εἶναι χαταχρινόμενοι. Μετὰ 
ταῦτα χαὶ περὶ τῆς πολυθρυλλήτου θείας ὀπτασίας 
διαλαμδάνει. Οὗτός ἐστιν ὁ Κάρπος, οὗ μέμνηται ὁ 
ϑεῖος ᾿Απόστολος ἐν τῇ πρὸς Τιμόθεον δευτέρᾳ ἐπι- 
στολῇ, ὃς οὐδὲ ταῖς τῶν ἁγίων μυστηρίων τελεταῖς 
ἐνεχείρει, εἰ μή τινος πρότερον ἠξίωτο ὁράσεως 
κατὰ τὰς προτελείους εὐχάς. Προτέλεια δὲ ἑχάλουν 
οἱ ᾿Αθηναῖοι τὰς περὶ τῶν γάμων μετὰ θυσιῶν εὖ- 
χάς τὸν γὰρ γάμον τέλος ἐχάλουν, ὡς τελειοῦντα 
πρὸς τὸν βίον τὸν ἄνθρωπον. Μυστήριον γοῦν εἶχον 
καὶ τὸν γάμον (5). "EAeyov δὲ προτελεῖσθαι xal προ- 
μυεῖσθαι, xai οἱονεὶ προχαθαίρεσθαι, εἰς ἐτο: μασίαν 
μυστηρίου (6). Τὸ γοῦν παρ᾽ Ἔλλησιν ἀσεδῶς λεγό- 
μενον slc τὸ τῆς ἀληθείας μυστήριον ὁ Πατὴρ μετή- 
γαγε. Kai προτελείους εἶπεν εὐχὰς τὰς πρὸ τοῦ 
μυστηρίου δεήσεις ὑπὲρ καθάρσεως χαὶ ἀχαταχρίτου 
μεταλήφεως τοῦ τελειοτάτου xal τελειοποιοῦ τῶν μυ- 
στηρίων δώρου. Τίνες δὲ εἰσιν αἱ ἹἸλάριαι εὐχαί; 
"Hoiv τινες ἡμέραι τοῖς εἰδωλολάτραις, ἃς ἱἹἸλαρίας 
ἀπεκάλουν. Καὶ αἱ μὲν ἦσαν ἰδικαὶ "Dott, ὡς ὅταν 
τις ἔγημεν, ἢ υἱὸν ἐχτᾶτο᾽ αἱ δὲ χοιναὶ xai δημᾶ- 
qut, ὡς ὅταν βασιλεὺς ἀντγορευόμενος τὰς δημοσίας 
ἹἹλαρίας παρεῖχε. Καὶ οὔτε πένθιμα ἐν ταύταις φορεῖν 
ἐξῆν, ἀλλὰ xai θέαι xal θυσίαι καθ᾽ ἑχάστην ἡμέραν 
δημόσιαι ἐτελοῦντο, χαὶ ἐπαύοντο οἱ πενθοῦντες, 
καὶ ἐθεώρουν, καὶ ἐν εὐωχίαις διῆγον τὰς τοιαύτας 
Ἱλαρίους ἡμέρας. Ἣν δὲ καὶ Ἱλάρια ἑορτὴ ἰδιχὴ 
Ῥωμαίων εἰς τιμὴν τῆς μητρὸς τῶν θεῶν αὐτῶν (7). 
Ἐπεὶ ὃὲ ἀεὶ τὸ σήμερόν ἐστιν, ἀεὶ νουθετεῖν τὸν μὴ 


ἀγαθὸν ὁ λόγος ὑποδηλοῖ. Τινὲς γοῦν ἀμαθῶς τὸ ἐναν- C 


κίον λέγουσι, χεχρημένοι τῷ ἀποστολιχῷ ῥητῷ tip 
λέγοντι “ Αἱρετικὸν ἄνθρωπον μετὰ πρώτην καὶ 
δευτέραν νουθεσίαν παραιτοῦ: μὴ νοοῦντες τῶν 
εἰρημένων τὴν δύναμιν ix τῶν ἐπομένων ὁητῶν μά- 
λιστα σαφηνιζομένην" τότε 422 εὔλογος ἣ μετὰ πρώ- 
τὴν χαὶ δευτέραν νουθεσίαν παραίτησις, ὅταν ὁ 
διδάσχων πρὸς τὴν παραίτησιν ἔλθῃ, εἰδὼς ὅτι ἐξέ- 
στραπται ὁ τοιοῦτος, καὶ λανθάνει ὧν αὐτοχατάχρι- 
to; δῆλον γὰρ ὡς τοῖς ἱεροῖς διδασχάλοις ἀποχαλύ- 
πτεται καὶ ἡ τῶν προσιόντων χατάστασις. Ἕτεροι δε τὸ, 
Μετὰ πρώτην καὶ δευτέραν οὕτως ἐνόησαν, ἀντὶ toU, 
Μετὰ τὴν ἐκ Παλαιᾶς xal Νέας Διαθήκης διδασχαλίαν. 
ὭὩς γοῦν ὁ Κάρπος ἐλυπήθη, φησὶ, διὰ τὸν παρ᾽ 
(ouo πλανηθέντα, δέον καὶ ἀμφοτέρων προνοήσα- 


cet caligine (carceris) et supplicio. Hec enim fla- 
gitioso propria sunt. Ipse rursus pro se figentibus 
cruci preces fudit : contra vero acri objurgatione 
percelluit discipulos adversum Samaritus interpel- 
lantes,quemad modum in sacrosancto Luce Evange- 
lio scriptum est.Ibienimlegis Dominumipsis respon- 
disse : Nescilis cujus spiritus estis (s), cui nimirum 
gratie subservitis. Et tu interim sursum ac deor- 
eum nihil non movens, odiose inculcas hec, quasi 
qui Deo inflictam contumeliam ultus fueris. Deumne 
tu ulcisci per malitiam paras, sio eximie bonum ? 
Absit hoc! Pontifex noster Christus, innocens, mitis, 
ipse propitiatio est pro peccatis nostris. Ne igitur 
speres nos comprobaturos acrimoniam hano affectus 
tui, quando azelo germane pietatis neutiquam pro- 
ficiscitur : ne si etiam identidem opponas nobis 
eximios emulatores, Eliamque et Phinees subji- 
ciens, quod, illorum provocatus exemplo, rem ejus- 
modi aggressus sis. Nam et discipulos gratie spiri- 
tualis eatenus rudes, cum Domino quiddam non 
&absimile dixissent, ab humana nimirum pietate 
alienius, neutiquam is probavit. Hoc autem dixi 
Pater ad absolutam illam aspiciens gratie infusio- 
nem, quam post resurrectionem acceperunt. Sori- 
ptum quippe est : Nondum enim erat Spiritus sanctus 
datus, quia Jesus nondum erat glorificatus (t). Docend! 
namque, non autem plectendi ignorantes : quemad- 
modum et cecos in viam recta deducimus, poenas 
nequaquam infligimus. Κόῤῥδην quidem conten- 
dunt κρόταφον significare, hoc est tempus capilis : 
nonnulli γνᾶθον, maxillam, genam. Prestiterit ut 
interpreteris esse capitis partem. Ne igitur, 271 
hortor vos, ulla in re ledamus proximum. Jam et 
hoc, ὠθεῖν xo0' ἑαυσῶν τὸ ξίφος, adversum mos 
ipsos dislringere el exerere gladium, proverbialem 
figuram imitatus, dixit. Explicat Pater post heo, 
qucepam eos comitentur premia qui vel injuria 
quapiam vel beneficio cupide aliog afficere conten- 
dunt, etiam si ne δά opus usque promoveant, 
qua destinato consilio moliebantur efficere. Illos 
enim, quos, videlicet presumpta opinione, antever- 
terant ut vel lederent, vel juvarent beneficio : nou 
usquequaque prout destinarant, ait, affecerunt. Li- 
quet autem in primis hoc contingere per incogitan- 
tiam eorum, in quos confertur beneficentia ; illud 


«0a: , xal νουθετοῦντα ἀεὶ ἐπὶ τὴν θείαν τούτους ἢ vero ab imbecillitate eorum pendet, qui alios parant 


ἐγαγεῖν γνῶσιν, ὡς χριθεισῶν ἤδη καὶ τῶν ἀμφισόη- 
τήσεων αὐτοῖς, δι᾽ ἃς τυχὸν ἐχεῖνος μὲν ἀπεπλάνη- 
σεν, οὗτος δὲ ἀπεπλανήθη᾽ οὐ διὰ ταύτης δὲ τῆς 
ἀμφισθδητήσεως ἐχεῖνος μὲν ἐπλάνησεν, οὗτος δὲ 
ἐπλανήθη. ᾿Αλλ᾽ αἰτία τοῦ τε παρελθεῖν εἰς τὸ πλα- 
visa. τὸν πλανήσαντα, xal τοῦ παραδέξασθαι τὰ τῆς 
πλάνης τὸν πλανηθέντα, ἀμφισδήτησίς τις ἦν, ἣν 
ἔχων ὁ ὕστερον πλανηθεὶς μετὰ τινὸς, ἐπεὶ οὐχ ἐδύ- 
vito κατισχύσαι τοῦ θράσους ἐχείνου, πρὸς τὴν 


πλάνην ἀπέκλινε' τοῦτο γὰρ δηλοῖ xal τὸ ἐπιφερό- 


(ἡ) Luc. ΙΣ, 55. (t) Luo. vr, 39. 


ledere. Cumque instituerit de utroque hominum 
genere texere sermonem, qui decreto certoque con- 
silio in proximos parant esse vel injurii, vel bene- 
fici : de iis modo affert rationem, qui in alios inju- 
rij esse malunt. Nam qui injuriam fortiter ferunt, 
regnum Dei hereditate consequuntur : contra, qui 
injurie sunt auctores, in hac quidem vita simul et 
in futura penas dabunt destinate malitie ultrices, 
perpeti demonum addicti consortio. His decisis ag- 
greditur commentationem de famigerabili ao di- 
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vina illa visione. Hic ille est Carpus, cujus admi- À μενον; xai τῶν ἀλόγως θρασυνομίνων σωφρονεῖν 


rabilis Paulus commeminit in posteriore ad Timo- 
theum epistola. 18 sacrosancie confectioni sacra- 
mentorum non prius manum admovebat, quam per 
visionem inter eas preces, quae consecrationem 
anteeunt, declararetur dignus. Ceterum προτέλειαν 
eas preces Athenienses dixere, que una cum hostiis 
nuptias precurrebant : τέλος siquidem γάμον voca- 
bant, hoc est nuptias, ut que hominem initient 
et perficiant ad vite istius conservalionem. Ergo 
etiam nuptias pro sacramento habebant. Dicebant 
autem προτελεῖσθαι et προμυεῖσθαι, quasi dicerent 
ante rem sacram lustrari ac puros reddi, ad myste- 
rii apparatum. Quod igitur a gentilibus ad impieta- 
tem referebatur, hoc ad nostre verissime religionis 
mysterium derivavit Pater. Sed et προτελείους 
εὐχάς dixit, nimirum eas precationes, que initia- 
tionem preeunt sacramenti, pro impetranda expia- 
tione, ac nulli prejudicanda transmutatione per- 
fectissime simul et perflcientis gratie sacramento- 
rum. Sed que interim sunt ejusmodi preces Hilariz 
dicte ? Sane dies quidam erant idololatrie addictis, 
quos hoc nomine dicebant. Privat:e autem he cen- 
sebantur, ut cum quis uxorem primum duxerat 
aut ex uxore exceperat filium ; communes et publi- 
o», 8732 ut cum quispiam regno inauguratus pri- 
mum recensque rex declaratus, publicas Hilarias 
indicebat. Nulli per eos dies licebat gestitare quid- 
quam lugubre, sed spectacula sacrificiaque in dies 
einguloe celebrabantur. A luctu sibi temperabant, 
qui in luctu erant tum,atque intererant spectaculis, 


ἀναγκαζομένων, δηλονότι τῶν ἀδιχούντων ἐκείνων, 
δι’ οὖς ὁ πλανηθεὶς εἷς τὴν πλάνην ἔδωχεν ἕξαυτὸν, 
δεινοπαθήσας. Δέον γοῦν τοιαῦτα γενέσθαι, ὁ Κάρ- 
πος, οὖχ οἶδ᾽ ὅπως τὴν πιχοίαν ἐντήξας, χατεχοι- 
μάθη. Περὶ δὲ τὸ μεσονύκτιον χατὰ τὸ σύνηθες διεγερ - 
θεὶς εἰς θείους ὕμνους (8), οὐδὲ καλῶς ἀναπαυσχμενος 
διὰ τὸν τῆς ψυχῆς θόρυθδον ἐδυσχέραινε, καὶ τοῦ Θεοῦ 
ἐδεῖτο, ἀφανίσαι καὶ ἀμφοτέρους διὰ πρηστῆρος, οἷον - 
εὶ χεραυνοῦ (ἀπὸ τοῦ πρήθω τὸ καίω (9)). Ταῦτα 
λέγων, ἔδοξεν ἰδεῖν τὴν φοδερὰν ἐχείνην ὀπτασίαν, 


“περὶ ἧς κατὰ λεπτὸν διηγεῖται. Καὶ ἡμεῖς, ὡς σα- 


φοῦς οὔσης, τὰ τῆς ἐξηγήσεως παρελίπομεν, τοῦτο 
μόνον ἐπειπόντες περὶ τῶν ὑπογαργαλιζόντων (40), 
καὶ διὰ παντὸς εἰς τὸ ἀχανὲς (11) ἐμδάλλειν μηχα- 
νωμένων. Σημείωσαι ὅτι πῶς ὁ διάδολος ῥίπτει 
τοὺς ἀνθρώπους εἰς τὸ σχότος τὸ ἐξώτερον, ὅπερ ἐν- 
ταῦθα ἀχανὲς χαλεῖ, τουτέστι βάραθρον, fj ἀπατῶν 
ἣ xal ὠθῶν τοὺς πειθομένους αὐτῷ ἔστι δὲ ὅτε καὶ 
ἀσελγεῖς ἀνθρώπους συνεργοὺς αὐτοῦ λαμάνων εἰς 
τὴν ἑτέρων ἀπάτην, ὡς xal τὸν εἰδωλολάτρην ἐπὶ τὸν 
ἀπατηθέντα, περὶ οὗ ὁ λόγος. Διὸ xal ἐν τῇ ὀπτασίᾳ 
καὶ ἄνδρας ὁρᾷ μεταξὺ τῶν ὄφεων, τουτέστι τῶν δαι- 
μόνων, ἔλκχοντας τοὺς ὑπὸ τοῦ διαδόλου νιχηθέντας, 
ὧν ἡμᾶς ὁ Κύριος ἐλευθερώσοι Τὸ δὲ, ἴλχοντες xal 
βιαζόμενοι, μὴ ἀναγκαστικήν τινα δύναμιν, τουτέστι 
τὸν διάδολον νοητέον, ὡς οἱ Μανιχαϊχοὶ, Μεσαλιανοὶ, 
ἤγουν Εὐχῖται' (μεσάλα γὰρ ἣ εὐχὴ κατὰ τοὺς Φοίνι- 
xac") ἀλλ᾽ ὅτι, πειθόμενοι τὸ καχὸν πρᾶξαι, τῷ ἀπα- 
τῶντι χώραν διδόαιλεν συνεχῶς ἡμῖν ἐπιτίθεσθαι, ἐξ 
ἡμῶν xa0' ἡμῶν λαμδάνοντι τὴν ἴσχύν. ᾿Αδυνατήσει 


inque publicis conviviis transmittebant istius modi C δὲ, μὴ πειθομένων ἡμῶν' ἐπειδὴ ἐγγὺς ἡ υῶν ἐστιν 


Hilarios dies. Ad hec erat et Romane urbi peculia- 
riter festus dies, Hilaria in honorem matris deo- 
rum ipsorum. Jam quando seniper est illud, hodie : 
hac voce subindicat eum, qui bonus non est tantis- 
per dum vivit, semper esse admonendum. Quidam 
tamen inscite admodum tuentur diversam senten- 
tiam, oraculo apostolice doctrine inducti : Hare- 
ticum hominem post primam et alleram correptionem 


ἣ βοήθεια τοῦ θεοῦ, συνεπιλαμδανομένη, ὡς δηλοῖ τὰ 
ἐφεξῆς" τὸ δὲ Μὴ ἄλλων ἀμαρτανόντων ἀνθρώπων, 
τῶν σταυρούντων δηλαδὴ, ὡς ἂν εἰ ἔλεγεν Ἕτοιμος 
καὶ αὖθις πάσχειν" μόνον οὐ δι’ ἀνθοώπων, ἵνα μὴ 
καὶ πάλιν ἁμάρτωσιν ἄνθρωποι. Σημείωσαι δὲ ἐν 
τούτοις, ὅτι χατὰ τὴν ὀπτασίαν χαὶ αὐτὸς ὁ Κύριος 
ἀγαθοὺς καὶ φιλανθρώπους καλεῖ τοὺς ἁγίους ἀγγέ- 
λους. 


devita (u) : minus sane intelligentes dictorum vim, qua se alioqui ex consequentibus clarissima luce 
aperit. Siquidem ejusmodi post primam et secundam admonitionem evitatio, justa tum videri debet, 
et rationi consentiens, quando sic admonitum, is qui docendi pollet auctoritate, suo exemplo prior 
vitaverit, ut qui sciat, quia subversus est ejusmodi, etiamsi lateat, cum sit proprio judicio condemna- 
tus. Manifestum enim, qui& sanctis doctoribus revelatur status conditiove presentium. Alii vero 
dictum hoc : Post. primam et alteram admonilionem, ad hunc sensum intellexere : quasi dictum 
sit : Post doctrinam ex Vetere Novoque Testamento depromptam. Jam vero, que fuerit Carpo tanti 
mororis causa, docet : nimirum propter uaum aliquem ab altero quopiam in errorem a fide abdu- 
ctum. Conveniebat sane Carpum prospicienter consulere utriusque saluti, atque ita jugiter admonendo 
hos provehere ab errore ad Dei cognitionem, ut vel ii demum abjuratis recisisque disceptationum 
remoris, propter quas forte ille quidem alterum in errorem pellexit, hic autem passus est se eo 
prolici. Nec tamen ob hanc ipsam controversiam ille alterum decepit, alter item sivit sibi imponi. 
Verum causa istius trangressionis, quain ille quidem seducendo admisit, dum seduxit ; hic autem 
seductus, recipiendo istius impostoris suggestiones, hsec est : Exorta erat controversia quedam, quar 
is qui demum abductus estin errorem, cum adversus alterum haberet coram judice, nec illius in 
8e posset elidere ferociam a8ut prevalere: ab integritate tandem fidei deflexit in errorem gentilium. 
Id verum esse manifesto declarat, quod inferiur: Et ab iis, quae praeter ralionem audacter. admise- 


(u) Tit. rr, 40. 
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rani, resipicere 218 congerentur : quod videlicet ille ἃ se ledentibus misere sit acceptus, per quog8 
seductus, in errorem se dedidit. Decebat itaque hec fieri pro illis. Carpus interim dum hanc, nescio 
quo pacto, illiquasset amaritudinem animo suo, obdormivit. Circa medium noctis pro consuetudine 
Carpus somno excussus, οἱ ad divinas excitus laudes, cum alioqui per tumultuariam intemperiem 
pressius insidentem animo incommode requiesset, graviter ferebat, et permoleste : Deum insuper ora- 
bat, utrumque ut disperderet ceelesti flamma ac veluti fulmine quopiam. Ilpze:£o enim fulmen, ἃ 
πρήθω deducitur : hoo est, καίω, incendo, aduro. Et hec cum diceret, visus est videre formidabilem 
illam visionem, quam subtili admodum enarratione recenset. Nos igitur ut omnibus confessam nullius- 
que indignam expoeitionie, omisimus, hoc tantum subjicientes, de demulcentibus, omnique ratione 
in hiuleam illam voraginem miseros deturbare molientibus. Nota et ex his collige, quam misere dia- 
bolus homines precipitet in tenebras illas exteriores, quas hic ἀχανές vocat, scilicet βάραθρον, id 
est vastitatem ao vorsginem. Homines, inquam, eo protrudit, sive js sit planus ille οἱ impostor, sive 
qui impellit a se persuasos etillectos in errorem. Est ubi noununquam idem flagitiosos impurosque 
eoopersrios sibi asciscit, quorum opera implanat plerosque alios ut idololatram illum ad ejus sedu- 
etionem, de quo presens sermo est. Quapropter Carpus in visione hac viros etiamnum contuetur in 
medio consistentes serpentium, hoo est demonum : qui a&b incentore diabolo victos pertraherent ad 
Tartara, a quibus nos Domini benignitas liberet. Quod autem addidit : ἄκοντες xai βιαζόμενοι, id est 
inviti et wiolenter. abrepti : non. hoc dicto ullam imponit necessitatis vim, boc est ut ne intelligas dia- 
bolum, quemadmodum Manichaei, Mtsaliani sive Euchite sentiunt (mesala autem lingua Phenicum 
oratio dicitur) ; sed quia persuasi ut mali quidquam operemur, nos ultronei cedimus impostori locum : 
hine nos inopine ac velut ex insidiis adoritur, ex nobis ipsis vires adversum nos colligens. Neque 
enim non persuasis nobis, poterit quidpiam adversum nos; quando in tempore et e vicino adest nobis 
auxiliaris Dei benignitas coadjuvans nos ac suffulciens, quemadmodum proxime sequentia indicant. 
lud item, Dum non alii homines peccent : supplendum est, crucifigant, ac si diceret : Paratus sum 
pati iterum, tantum non per homines, ut ne rursus peccent homines. Notandum interim dum heec di- 


cuntur, quin in hao visione Dominus ipse bonos &tque amantes generis humani, vocat sanctos suos 
angelos. 


ΕΙΣ ΤῊΝ θ’ ΕΠΙΣΤΟΗ͂Ν. À 214 IN EPISTOLAM IX. 
Οὗτός ἐστιν ἅγιος Tixoc, ὁ τοῦ ἁγίου ἀποστόλου Hic ille est sanctus 'litus beatissimi apostoli 


Παύλου γνώριμος, ὃν xal Κρήτης χατέστησεν ἐπί- — Pauli perquam familiaris discipulus, quem Crete 
σκοπον, ὡς ἡ πρὸς αὐτὸν γραφεῖσα ἐπιστολὴ δηλοῖ" insule praefecit in episcopum, ut ad eumdem scri- 
πρὸς ὃν ἐπιστέλχων φησὶν ὁ μέγας Διονύσιος, ὅτι Ὁ — pta indicat epistola. Huno etiamnum per epistolam 
μὲν ἱερός Τιμόθεος οὐχ οἵδα εἴ τινος τῶν ἐμοὶ διε- — eximius pater Dionysius talibus alloquitur, dicens : 
γνωτμένων θεολογιλῶν συμύόλων ἀνήχοος ἐφάνη" — Equidem mom salis scio, si cujus eorum, qua mihi 
πρὸς αὐτὸν γὰρ τὰ πλεῖστα τῶν ἰδίων συνέθηχε coy- — comperia sunt, theologicorum signorum rudis eva- 
qpxuiftev. Ἔν τῇ Συμύολικῇ γοῦν θεολογίᾳφ — serit ignarusve sacer Timotheus; ad eum enim me- 
διηυχρινησάμεθα πολλὰ τῶν δοχούντων τερατολος — liorem suorum operum partem conscripserat. In 
qv - ἀτοπίαν γὰρ ἀποτίθενται ταῖς ἀτελέσι ψυχαῖς " Symbolica enim theologia, plurima ejusmodi locu- 
ὃ δὴ ἀκυμόργνυνταί φησιν. ᾿Απομόρξασθαι δέ ἐστι tionum, que cum primis absurde prodigiisque 
τὸ ἐναπομάξάσθαι xal ἐμδαλεῖν τι εἰς τὴν ἑαυτοῦ — haudquaquam absimiles videbantur, nos illi exacto 
διάνοιαν, ἐκ μεταφορᾶς τῶν ζωγραφούντων, ot προσ- — judicio elucidavimus. Quiddam enim insolens pror- 
ἔχοντες τῇ ἀληθείᾳ, γράφουσι τὰς εἰκόνας, ὁπόταν sus et absurdum, rudibus adhuc animis inserunt 
ἴδωσι δη)αδὴ τοὺς πατέρας τῆς ἀποῤῥήίτου σοφίας, p atque instillant ; quod sane indicat verbum ἀπομόρ- 
δηλαδὴ τοὺς προφήτας διά τινων παραχεχινδυνευμέ- γνυνται. ᾿Απομόρξασθαι enim, idem ut ivamopá- 
νων αἰνιγμάτων ἐμφαίνοντας τὴν ἀλήθειαν. Διὸ καὶ ξασθαι καὶ ἐμδαλεῖν, id est impressisse, inseruisse, 
κολλοὶ ἀπιστοῦσι πρὸς τὸ ἔξω μόνων τῶν ὀνομάτων injecisse : hoc est, quidvie immisisse sue menti et 
βλέποντες. Ἡμεῖς δὲ, εἰ γυμνὰ xà πράγματα 0sa- — cogitationi, metaphora a pictoribus ducta, qui ani- 
σαίμεθα, σεδασθείημεν τὴν ἁγίαν xal προσχυνητὴν — mo prius affixi veris vivisque exemplaribus, suas 
Τριάδα, τὴν πηγὴν τῆς ζωῆς, εἰς ἑχυτὴν χεομένην — deinde delineant et pingunt imagines : idque fit, 
xi ἐφ᾽ ἑαυτῆς ἑστῶσαν * Ütlxvutat γὰρ ἐντεῦθεν xal — cum videant recondit sapientie patres, prophetas 
τὸ ὁμοούσιον * xal ὅτι ἡ Movác, εἰς Τριάδα mposigoo- — videlicet, per quedam periculose lectionis aenigma- 
ez, μέχρις αὐτῆς ἵσταται, καθὼς xai ὁ θεολόγος — a speculi vice ipsam exprimentes veritatem. Hano 
φησὶ Γρηγόριος (12). Πρέπον γοῦν ψήθημεν ἀνα- ΟὟ rem plerique hominum talia consent suspecta 
πτυχγθῆναι αὐτῷ «s, καὶ τῷ ἱερῷ Τιμοθέῳ, καὶ ἄλλοις, — esse fidei, nec credunt, ad externa ejusmodi nomi- 
τὴν τοιαύτην συμδολικὴν πλάσιν, xal διὰ τοῦτο τὴν — num involucra attenti solum. Proinde nos, si modo 
Συμδολικὴν θεολογίαν συνεθέμεθα * τὰ γὰρ ἐκτὸς res ejusmodi nudas contemplabimur, religione 
τῆς τοιχύτης ἱεροπλαστιας, ὁπόσης (13) καὶ πολλῆς — multa reverebimur sacrosanctam adorandamque 
τῆς τερατείας ἀναπέπλησται ! οἷον ὅτε γαστέρα Θεοῦ͵ Trinitatem, vite tolius fontem : siquidem in seip- 
ἀχούομεν * Ἐκ γαστρὸς πρὸ ᾿Εωσφόρου ἐγέννησά sum fundi, in semetipso nihilominus stabiliter 
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permanere intelligemus. Hinc enim ipsum ὁμοόυ- À cs * xal λόγον χεόμενον" ᾿Εξηρεύξατο ἡ καρδία 


σιον demonstratur, par nimirum eademque in Tri- 
nitate substantia : et quia Unitas in Trinitatem pro- 
grediens ad ipsam usque sistitur, juxta assertio- 
nem eximii illius theologi Gregorii. Rem igitur non 
indecoram facturos nosesse putavimus,si ipsi sancto 
que Timotheo, ceterisque rationem explicaremus 
istius figurationis symbolice Hujus enim unius rei 
gratia opus ipsi compegimus Symbolicz theologis. 
Qus enim sine tali sacra fictione, quee in Symbolica 
theologia explicatur, capiuntur, quanta, quamque 
multa prodigiorum instar indignitate plena sunt 1 
Ut cum inaudimus ventrem Dei : Ex ulero ante Lu- 
ciferum genui te (v). Verbum effusum : Eructavit cor 
meum verbum bonum (x). Spiritum item : Et spiritu 
oris ejus (y). Jan sinus inducit Dei $35 genitoris; 
ut : Qui est in sinu Patris (z). Et arbores quasdam, ut 
est : Lignum vite (a). Et virgulta, ut illud est : De 
virgulto, fili mi, ascendísti. Et illud : Florebit et 
germinabit Jacob (b), pro Christo acceptum, cujus 
fructus salute implevit terram. Et radices, ut il- 
lud : Radix tua (c). Fontes item aquarum : Quoniam 
apud te est [ons vitz? (d), et: Me dereliquerunt fontem 
aqua viventis (e). Et quecunque alia forme consimi- 
lis. Rursus lucigenas infert splendorum generatio- 
nes ; ut : Qui cum sit splendor gloriz (f), et : Domi- 
ne, in lumine vultus tui ambulabunt (g), et bis si- 
milia, sive etiam plerasque alias sacras descriptio- 
nes declarativas sensus mystici, desumptas in mul- 
tiplici Dei providentia, ut illud : Aquila proteget 
nidum suum. In donis item ; ut illud : Ayer?s tu 


manum tuam (A). De apparitionibus, propterea quod C 


se exhibuerit in forma hominis conspicuum Vete- 
ris Testamenti sanctis. In virtutibus, ut : Spiritus 
conculiens montes (i). In proprietatibus quoque, ut 
cum adumas dicitur : quod nulli sit Numen obno- 
xium passioni. Hoc enim peculiariter competit di- 
vine illi nature. Proinde termini atque mansiones, 
quod et divine istius nature immutabilis status 
tacite insinuetur per ejusmodi lapides, qui subs- 
ternuntur jaciendis fundamentis : in processioni, 
bus item, quoniam per hanc suaveolentem lilii fra, 
grantiam exprimitur distributio bonorum ipsius 
naturalium, cujus causa dicitur : Lilium conval. 
lium (k). Occurrunt et conjunctiones per stanneum 
lapidem, sed et per ignem discretiones rive diju- 


pou λόγον ἀγαθόν " xal πνεῦμα * Καὶ τῷ πνεύμστι 
τοῦ στόματος αὐτοῦ * xai χόλπους θεογονιχούς * Ὁ 
ὧν εἰς τὸν χόλπον τοῦ [latpóc * xai δένδρα τινά " 
Τὸ ξύλον τῆς ζωῆς “ xal βλαστοὺς, ὡς τὸ, Ἔχ βλα- 
στοῦ, Υἱέ μου, ἀνέδης * καὶ τὸ, ᾿Ανθήσει xal βλα- 
στήσει Ἰαχὼδ, ἐπὶ Χριστοῦ ληφθὲν, ob ὁ χαρπὸς 
τῆς σωτηρίας ἐπλήρωσε τὴν γῆν * καὶ ῥίζας, ὡς τὸ, 
Καὶ τὸ ῥίζωμά σου" καὶ πηγὰς ὑδάτων, Ὅτι παρὰ 
σοὶ πηγὴ ζωῆς" x«l: Ἐμὲ ἐγκατέλιπον πηγὴν 
ὕδατος ζῶντος, χαὶ ὅσα τοιαῦτα * xxl φωτογονίας 
ἀπαυγασμάτων * Ὃς ὧν ἀπαύγασμα τῆς δόξης " 
καὶ Κύριε, ἐν τῷ φωτὶ τοῦ προσώπου σου πορεύ- 
σονται, xal τὰ παραπλήσια, ἢ ἄλλας τινὰς δηλωτι- 
κὰς ἱερογραφίας λαμδανομένας ἐπὶ τῶν ποιχίλων τοῦ 
Θεοῦ προνοιῶν * ὡς τὸ, ᾿Αετὸς σχεπάσει νεοσσιὰν 
ἑαυτοῦ * δωρεῶν δὲ, ὡς τὸ, ᾿Δνοίγεις σὺ τὴν χεῖρά 
σου * ἐχφάνσεων, διὰ τὸ ἐν σχήματι ἀνθρώπου ὁ- 
φθῆναι (44) τοῖς ἐν τῇ Παλαιᾷ ἁγίοις - δυνάμεων, ὡς, 
Πνεῦμα διασεῖον ὄρη *. ἰδιοτήτων, ὡς ἀδάμας διὰ τὸ 
ἀπαθὲς τῆς θεότητος * ἴδιον γὰρ τοῦτο τῆς θείας φύ- 
σεως. Αἱ δὲ λήξεις χαὶ αἱ μοναὶ τὸ τῆς θείας φύσεως 
ἀμετάστατον; διὰ τῶν θεμελιωτιχῶν ὑποδηλοῦται λί- 
θων. Προόδων δὲ, ὅτι ἡ τῶν φυσιχῶν αὐτοῦ ἀγαθῶν 
μετάδοσις τῇ τοῦ χρίνου εὐοσμίᾳ δηλοῦται, καθὸ λέ- 
γεται, Κρίνον τῶν χοιλάδων. Αἱ ἑνώσεις διὰ τοῦ 
κασσιτέρου λίθου * xai διὰ τοῦ πυρὸς al διαχρίσεις. 
Καὶ ποῦ μὲν ἀνδρὸς σχῆμα, ὡς παρὰ τῷ Δανιήλ " 
Καὶ ὁ Παλαιὸς τῶν ἡμερῶν ἐκάθητο" ποῦ δὲ θη- 
ρίων, κατὰ τὸ, ᾿Αναπεσὼν ὡς λέων ἐχοιμήθη " καὶ 
πάλιν Ὡς πάρδαλις ἀπορουμένη χατὰ τὴν ὁδὸν 
᾿Ασσυρίων. Ποῦ δὲ ἄλλων ζώων, ὡς τὸ, Ἐγὼ 8€ εἶμι 
σκώληξ, καὶ οὐχ ἄνθρωπος. Kal ποῦ μὲν φυτὸν, ὡς 
παρὰ τῷ Δαυϊδ, ἌΛμπελος * ἢ παρ᾽ ἑτέρῳ προφήτῃ, 
Ἐλαία. Ποῦ δὲ λίθων ποικιλομορφίας, ὡς τὸ, Σάπφει- 
ρος " καὶ παρὰ τῷ ᾿Αμὼς, ᾿Δδᾶμας. Καὶ χόσμους γυ- 
ναιχείους, ὡς τὸ, Ἐν ἱματισμῷ διαχρύσῳ. Ποῦ 
βαρδαρικὰς ὁπλοκποιίας, ἴσως ὡς ἐχεῖνο * Περίζωσαι 
τὴν ῥομφαίαν σου ἐπὶ τῶν μηρῶν σου, δυνατέ " ἡ 
γὰρ ῥομφαία βαρδαρικόν ἐστιν ὅπλον, ὡς ἱστορεῖ Φύ- 
λαρχος (15). Ὅτε πάλιν ἀχούομεν ἐπὶ Θεοῦ xal τῶν 
θείων χεραμείων, ὡς τὸ, Ὡς πηλὸν πλατειῶν λεα- 
vi) αὐτούς. Καὶ χωνευτήριον *. ᾿Επύρωσας αὐτοὺς, 
ὡς πυροῦται τὸ ἀργύριον " καί * Ἵππους σου ταράσ- 
σοντας ὕδατα πολλά" xai ἅρματα. Τὸ ἅρμα τοῦ 
Θεοῦ μυριοπλάσιον *. xai θρόνους * Ὁ θρόνος σου, ὁ 


dicationes. Est quoque ubi illi tribuitur virilis for- ἢ Θεὸς, εἰς τὸν αἰῶνα * καὶ δαῖτας, ὡς ἐν τῷ ᾿Εὐαγγελίῳ 


ma, ut apud Danielem (A) : El Antiquus dierum sedit 
Rursus ubi per feras significatur : Cum aceubuis. 
set, ut leo obdormivit (l). Itemque : Quasi pardalis 
perditis ferociens catulis juxia viam Assyriorum. 
Est ubi describitur aliorum quoque animalium 
specie, ut illud est : Ego autem sum vermis, el non 
homo (m). Est ubi plante nomine depingitur, sicut 
apud Davidem, vitis (n) : sicut apud alterum item 


(v) Psal. cix, 3. p Psal. xtjv, 2. (y) Psal. xxxri, 6. (x) Joan. r. 48. 
(d) (e) Jer. τι, 13. 


(c) Ezech. xrv1, 3. Psal. xxxv, 10. 


ὅτε ὁ μόσχος ὁ σιτευτὸς, καὶ τὰ λοιπὰ γίνονται ἐπὶ 
τῇ εὑρέσει τοῦ ἀσώτου υἱοῦ. Καὶ πάλιν ὅτε ἀχούομεν 
τὸν Θεὸν χεχραιπαληχότα * Καὶ κεχραιπαληκὼς ἐξ 
οἵνου. Καὶ μεθύοντα, xat ὑπνώττοντα Ἵνα τί ὑ- 
πνοῖς, Κύριε; Τί ἄν τις εἵποι περὶ τῶν, Καὶ ὠργίσθη 
Κύριος, καί * "Iva τί ὠργίσθης ἡμᾶς ; καί * ᾿Ελυπήθη 
Κύριος, καὶ, Ὥμοσε Κύριος, καὶ, Μετεμελήθη, καὶ 
Κατηράσατο, xal, Ἐμήνισε. Τί δὲ περὶ τῶν πολυει- 


(a) Gen. r1, 9. ( Isa. xxvii, 6. 
(f) Bebr. 1, 3. (g) Psal. txxxvirt, 16. (h) Psal. 


χων, 16. (ἢ Cant. ur, 1. (k) Cap. vir, v. 10, (I) Nu&n. xxiv, θ. (m) Paal. xxt, 7. (n) Psal. cxxvr;, 3. 
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δῶν καὶ λοξῶν τῆς ἁμαρτίας τῶν ἐπαγγελιῶν σοφι- À prophetam, oliva (o). Denique est ubi per sapphi- 


σμάτων (16); Ἁμαρτίας δὲ τὰς ἀποτυχίας τῶν 
ἐπιγγελιῶν φησι, διὰ τὸ ἐν τισὶ τῶν προῤῥήσεων 
διὰ τὸ πρόχειρον δοχεῖν μὴ τέλος λαδεῖν τὰ ἐπαγγελ- 
θέντα (17) - οἷόν ἐστιν, ἐκ πολλῶν ὀλίγα παραθέσθαι, 
τὸ πρὸς Ἰακὼδ λεχθὲν, Γίνου κύριος τοῦ ἀδελφοῦ 
c02 * xzi τὰ περὶ τῆς διαμονῆς τῶν εἰς τὴν βασι- 
λείαν τοῦ σπέρματος Δαυϊδ, ἅπερ ἐν τῷ προφανεῖ 
διήμαρτον τῆς ἐχδάσεως. Κατὰ δὲ τὴν ἀχριδῆ θεω- 
ρίαν, οὐδαμῶς * τὸ μὲν γὰρ τοῦ Ἰχχὼθδ, διὰ τῆς τοῦ 
ἐξ αὐτοῦ ἐπιχρατείας, καὶ τῆς εἰς Χριστὸν ἀναγωγῆς 
πεπλήρωται (18)- ὥσπερ xai αἱ πρὸς τὸν ᾿Αὐραὰμ 
ἐπχγγελίαι περὶ τῆς κατασχέσεως τῆς γῆς καὶ τῶν ἐθνῶν 
εὐλογίας. Τὰ δὲ πρὸς Δαυὶδ μόνον ὡς Χριστὸν ἀναφέρε- 
ται "ὁμοίως καὶ τὰ περὶ Σολομῶντος δοχοῦντα ἐν τοῖς 
Ψελμοῖς εἰρῆσθαι ἐν τῷ Χριστῷ ἐτελειώθηναν. Τὰς 
γοῦν ἐν τούτοις ἐξηγητικὰς ἀποδόσεις τὸ ποιχίλον 
ἐχούσας πολυειδῆ ἐκάλεσε σοφίσματα * οὐχ ὡς παρα- 
λογιστικῶς τεχναζόμενα τὴν ἀλήθειαν, ἀλλ᾽ ὡς σοφῶς 
ἀναπτύσσοντα τὸ ζητούμενον. Πάλιν τὴν γιγαντομα- 
χίαν καὶ τὴν πυργοποιίαν, ὡς ἐν τῇ Γενέσει φέρεται " 
xai τὸ κατὰ τοῦ ᾿Αχαὰδ συμδούλιον, ὡς ἐν τῇ τρίτῃ 
τῶν Βασιλειῶν εὑρίσκεται, ἐν d διαλαμδάνει ἡ θεία 
Τρατὴ, πῶς συνῆλθεν Ἰωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιουδα τῷ 
βασιλεῖ ᾿Ισραὴλ ᾿Αχααῦ, Καὶ εἶπε βασιλεὺς Ἰσραὴλ 
πρὸς βασιλία Ἰούδα * Et ἀναδήσῃ μεθ᾽ ἡμῶν εἰς πό- 
λεμον εἷς Ῥεμμὰθ Γαλαάδ, Καὶ εἶπεν Ἰωσαφάτ * 
Καθὼς ἐγὼ, οὔτω xal σύ * καθὼς ὁ λαός μου, ὁ λαός 
σου " καθὼς οἱ ἵπποι μου, οἱ ἵπποι σου. Καὶ εἶπεν 
᾿Ιωσαφὰτ τῷ βασιλεῖ ᾿Ισραήλ * ᾽ΕΒπερωτήσατε δὴ σή- 
μεῖον τὸν Κύριον. Καὶ συνήθροισεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ 
πάντας τοὺς προφήτας ὡς τετραχοσίους. Καὶ εἶπεν 
ὁ βασιλεὺς Ἰσραὴλ τοῖς προφήταις * Εἰ πορευθῶ εἷς 
Ῥεμμὰθ Γαλαὰδ εἰς πόλεμον, ἢ ἐπισχῶ ; Καὶ εἶπον * 
᾿Ανάδαινε, καὶ διδοὺς δώσει Κύριος εἷς χεῖρας τοῦ 
ϑαπτιλέως. Καὶ εἶπεν ᾿Ιωσαφὰτ πρὸς 'Ayadó * Οὐχ 
ἔστιν ὧδε προφήτης Κυρίου, xxl ἐπερωτήσωμεν τὸν 
Κύριον δι᾽ αὐτοῦ ; Καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς 
"Jwsagit Ἔτι εἷς ἔστιν ἀνηρ εἰς τὸ ἐπερωτῆσαι 
τὸν Κύριον Bv αὐτοῦ. Καὶ ἐγὼ μεμίσηκα αὐτὸν, ὅτι 
οὐ λαλεῖ πρὸς ἐμὲ καλὰ, ἀλλὰ καχὰ, Μιχαίας υἱὸς 
Ἰεμόλαά. Καὶ εἶπεν ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα - Μὴ 
λεγέτω ὁ βασιλεὺς οὕτω. Καὶ ἐκάλεσεν ὁ βασιλεὺς 
Ἰσραὴλ εὐνοῦχον ἕνα, καὶ εἶπε * Τὸ τάχος Μιχαίαν 
υἱὸν Ἰεμῦλαά. Καὶ 'Aya36 xai ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεῖς 
ἐχάθηντο ἐπὶ τῶν θρόνων αὐτῶν ἔνοπλοι ἐπὶ ταῖς 
πύλαις Σαμαρείας, xxl πάντες οἱ προφῆται 
τεῦον ἐνώπιον αὐτῶν. Καὶ ἐποίησεν ἑαυτῷ Σεδεχίας 
υἱὸς Χαναὰν χέρατα σιδηρᾶ, καὶ εἶπε. 1άδε λέγει 
Κύριος * Ἐν τούτοις χερατιεῖς τὴν Συρίαν ἕως συν- 
τελεσθῇ, Kai πάντες οἱ προφῆται προιφήτευον οὕτω, 
λέγοντες * ᾿Ανάδαινε εἷς Ῥεμμὰθ Γαλαὰδ, καὶ to- 
δώσει, καὶ δώσει Κύριος εἷς χεῖράς so0 τὸν βασιλέα 
Συρίας. Καὶ ὁ ἄγγελος, ὁ πορευθεὶς καλέσαι τὸν προ 
φήτην Μιχαίαν, ἐλάλησεν αὐτῷ λέγων * ᾿Ιδοὺ δὴ πάν. 
τες οἱ προφῆτσι ἐν στόματι ἑνὶ λαλοῦτι καλὰ περὶ 

(o) Ose. xiv, 7. (p) Ezech. x, 4. 
n1,8. (u) Psal. rxvir, 18. (v) Hebr. 1, 8. 


xxi, 2. (b) Psal. xxxiv, 6. 


^ Á (c) Psal. cix, 4. 
(3) Gen. xxvi, 


(q) Psal. xuiv, 9. 
(x) Luc. xv. 
(d) Gen. v, 29. 


rum (p),et apud Amos nomine adamantis. Mundum 
insuper muliebrem ipsi Deo appingunt, juxta illud : 
In vestitu deauruto (4). Item arma illi admovent bar- 
barorum in morem confecta, ut illud forte est: Pra»- 
cingere rhomphza lua super femora tua, o potens. 
Rhompheea sane vox armature est barbarice,quem- 
admodum memorie prodidit Phylarchus. Ali 

quando rursum inaudimus Deo quasdam admirebi. 
lis figuline effigies, juxta illud: Quasi lutum platea- 
rum delebo eos (r). 236 Conflatorium itidem : Igne 
eos examinasli, sicut examinalur argentum (s). Jam 
equos illi affingunt, secundum illud : Qui ascen- 
disti equos tuos, conturbanles aquas multas 1) 

Currus etiamnum, ut illud est : Currus Dei decem 
millibus multiplex (u). Thronos addunt: Thronus tuus, 
Deus, wm saculum (v).Dapes, ut in Evangelio, quando 
vitulus ille saginatus reliquusque apparatus epula- 
rum jubetur instrui, in filii decoctoris sive pro digi 
inventione (x). Nonnunquam item advertimus Deum 
orapula distentum esse : Et crapulatus a vino (y). 
Ebrium simul et obdormiscentem, ut: Quid ohdor- 
mis, Domine (2)? Quid porro attinet cetera ejus for- 
me percensere? Ut sunt: Εἰ iratus est Dominus (a); 
Utquid irasceris nobis (b); Contristatus item est 
Dominus, et : Juravit Dominus (c), sed οἱ Paniten- 
lia ductus docetur, et: Maledixit (d), et : Commina- 
tus est (e), sive etiam succensuit. Quid vero de mul- 
tiformibus et obliquis argutionibus frustrationis 
promissionum? ᾿Αμαρτίας autem frustrationes pro- 
missionum dicit, quia promptum est videri, pro- 
missa exitum promissioni respondenlem minime 
accepisse: quod genus illud est, ut pauca e multis 
depromam : illud, inquam, quod Jacob dictum est: 
Esto dominus fratris tui (f). EL que de permansura 
nec interpolanda successione ad regnum seminis 
David predicta erani. Talia utique propalam est 
ipso exitu haudquaquam respondisse promissioni, 
Celerum hec eadem, si penitius contemplere, 
nulla prorsus frustratione eluserunt. Illa enim ab 
Jacob facta promissio eo impleta creditur, quod ii 

qui ex ejus semine prognati sunt, invaluerunt di- 
tione: et per respectum ad Christum completa 
fuerunt. Ad hunc sensum intelligende veniunt 
Abrahamo patri dicte promissiones de posses- 
sioneterre Chananitidis,et gentium benedictione (9). 


προεφή- D Jam quae ad David modo repromissio facta est ; 


haud dubium quin ad Christum referenda sit. Neo 
dissimiliter, que in Psalmis de Salomone dici vi- 
dentur tantum : nihil obscurum est in ipso com, 
pleta esse Christo. Istiusmodi igitur enarrativa 
distributiones diversum quid in speciem pre se 
ferentes, vocavit multiformia sophismata: non 
quod frustratoria argumentatione veritatem elude- 
rent, verius quia id explicarent sapienter, quod in 
primis vertebatur in questionem. Preterea gigan- 
(r) II Reg. xxu, 43. (s) Psal. rxv, 10, (4) Habao. 


(y) Psal. .xxvri, 65. (z) Psal. xri, 93. (a) Num 
(e) Jos. xxi, 15. (f) Gen. xxvri, 20 
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tomachiam illam turrisque multo celeberrime sub- Α τοῦ βασιλέως * γενοὺ xal σὺ εἰς λόγους σου χατὰ τοὺς 


BSiructionem, utin Genesi (A), abunderefertur; neque 
non adversus Achaab initum consilium, sicut in 
tertioquoque Regnorum(z) invenireest; quoquidem 
loco divina explicat Scriptura, quo pacto Josaphat 
*313 cum Achab rege Israel convenerit. Porro rex 
Israel dixit regi Juda: Si ascendes nobiscum in 
bellum in Rhemmath Galaad? Respondit Josaphat ; 
Sicut ego, ila et tu: ut populus meus, populus 
tuus: ut equi mei, equi tui. Adjecit quoque Josa- 
phat, regi Israel dicens : Interrogate, obsecro, hodie 
Dominum. Et congregavit rex Israel omnes prophe- 
tas quasi quadringentos. Et dixit rex Israel pro- 
phetis: Si proficiscar in Rhemmath Galaad ad bel- 
Jendum, an mecontineo? Etresponderunt: Ascende ; 
dans enim dabit eam Dominus in manus regis. Et 
dixit Josaphat ad Achaab: Non est hic propheta ali- 
quis Domini, ut interrogemus Dominum per eum? 
Et respondit rex Israel ad Josaphat: Adhuc vir 
unus est, per quem interrogare possumus Domi- 
num; sed ego odi eum, quia non loquitur mihi 
bons, sed mala, Micheas filius Jemblaa. Et dixit 
Josaphat rex Juda: Ne loquaris ita, rex. Et vocavit 
rex Israel eunuchum unum, et dixit: Actutum ad 
me accito Micheam filium Jemblaa. Et Achaab et 
Josaphat reges sedebant in soliis suis armati juxta 
portas Samarise, et omnes illi prophete propheta- 
bant coram ei8 ; fecit quoque sibi Sedecias filius 
Chanaan cornua ferrea, et dixit: Hac dicit Dominus: 
His cornibus ventilabis Syriam, usquequo consu- 
metur. Et omnes prophete prophetabant ad hunc 
modum, dicentes : Áscende in Rhemmath Galaad, 
prosperum enim erit iter tuum, et dab& Dominus 
in manus tuas regem Syrie. Et nuntius qui ierat 
δὰ vocandum prophetam Micheam, locutus est ad 
eum dicens: Ecce omnes prophete uno ore loquun- 
tur bona coram rege. Esto et tu quoque in sermo- 
nibus tuis secundum sermones unius istorum, et 
bona eloquitor. Et dixit Michses: Vivit Dominus ; 
quia quodcunque dixerit mihi Dominus, hoc lo- 
quar. Et venit Micheas ad regem, et dixit ei rex : 
Michea, si asceadam in Rhemmath Galaad ad bel- 
Jandum, an quiescam? Et respondit: Ascende, et pro- 
gpere dabit Dorrinus eam in manus regis. Et dixit 


ei rex : Quoties ego adjuro te, ut loquaris mihi. 


quod verum est, idque in nomine Domini? Et dixit 


λόγους ἑνὸς τούτων, καὶ λάλησον χαλά. Καὶ tins 
Μιχαίας * Ζῇ Κύριος, ὃ τι ἂν εἴπῃ Κύριος πρὸς μὲ, 
τοῦτο λαλήσω. Καὶ ἦλθε Μιχαίας πρὸς τὸν βασιλέα. 
Καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς αὐτῷ * Μιχαία, εἰ ἀναδῶ εἰς 
Ῥεμμὰθ Γαλαὰδ εἰς πόλεμον, fj ἐπισχῶ ; Καὶ εἶπεν “ 
᾽λνάθδαινε, καὶ εὐοδώσει Κύριος εἷς χεῖρας τοῦ βασι- 
λέως. Καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ. βασιλεύς * Hosdxi; ἐγὼ óp- 
χίζω σε ὅπως λαλήσῃς πρὸς μὲ ἀλήθειαν ἐν ὀνόματι 
Κυρίου ; Καὶ εἶπε Μιχαίας - Οὐχ οὕτως. 'Eopaxa 
πάντα τὸν ᾿Ισραὴλ διεσπαρμένον ἐν τοῖς ὄρεσιν ὡς 
ποίμνιον, ᾧ οὐκ ἔστι ποιμήν. Καὶ εἶπε Κύριος * Οὐ 
Κύριος τούτοις εἰς θεόν ; ᾿Αναστρεφέτω ἕχαστος εἰς 
τὸν οἶχον αὐτοῦ ἐν εἰρήνῃ. Καὶ εἶπεν ᾿Αχαὰδ πρὸς 
Ἰωσαφάτ' Οὐχ εἶπα πρὸς σὲ, οὐ προφητεύει οὗτός μοι 
καλὰ, διότι ἐλλ' ἢ καχά ; Καὶ εἶπε Μιχαίας * Οὐχ o5- 
τως, οὐχ ἐγώ. "Axout ῥῆμα Κυρίου “ Οὐχ οὕτως. 
Εἶδον Κύριον Θεὸν ᾿Ισραὴλ καθήμενον ἐπὶ θρόνου 
αὐτοῦ, xai πᾶσα ἡ στρατιὰ τοῦ οὐρανοῦ εἰστήχει 
περὶ αὐτὸν ix δεξιῶν αὐτοῦ xai ἐξ εὐωνύμων αὐτοῦ, 
Καὶ εἶπε Κύριος * Τίς ἀπατήσει τὸν ᾿Αχαὰδ βασιλέα 
Ἰσραὴλ, καὶ ἀναδήσεται, καὶ πεσεῖται εἷς Ῥεμμὰθ 
Γαλαδὲ - Καὶ εἶπεν οὗτος οὕτω, xal οὗτος οὕτω. Καὶ 
ἐξῆλθε πνεῦμσο, καὶ ἔστη ἐνώπιον Κυρίου, καὶ εἶπεν * 
Ἐγὼ ἀπατήσω αὐτόν. Καὶ εἴπε πρὸς αὐτὸ Κύριος " 
Ἐν τίνι; Καὶ εἴπεν "᾿ΕΒξελεύσομαι xal. ἔσομαι πνεῦμα 
ψευδὲς ἐν στόματι πάντων τῶν προφητῶν αὐτοῦ, Καὶ 
εἴπεν ᾿᾿Απατήσεις, xal γε δυν ἔσῃ, ἔξελθε, καὶ ποίησον 
οὕτω. Καὶ νῦν ἰδοὺ ἔδωχε. Κύριος πνεῦμα ψευδὲς dv, 
στόματι πάντων τῶν προφητῶν coo τούτων. Καὶ 
Κύριος ἐλάλησεν ἐπὶ σὲ xaxà. Καὶ προσῆλθε Σεδε- 
χίας υἱὸς Χαναὰν, xa! ἐπάταξε τὸν Μιχαίαν ἐπὶ τὴν 
σιαγόνα, καὶ εἶπε * Ποῖον πνεῦμα τὸ λαλῆσαν ἐν col; 
Καὶ εἴπε Μιχαίας * Ἰδοὺ σὺ ὄψει ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, 
ὅταν εἰσέλθῃς εἰς τὸ ταμεῖον τοῦ ταμείου σου τοῦ 
κρυδῆναι, Καὶ εἶπεν ᾿Αχαάδ * Λάδε τὸν Μιχαίαν, καὶ 
ἀποστρέψατε αὐτὸν πρὸς ᾿Αμὼν τὸν ἄρχοντα τῆς πό- 
λεως, τοῦ θέσθαι τοῦτον ἐν φυλαχῇ, καὶ ἐσθίειν αὐὖ- 
τὸν ἄρτον θλίψεως, καὶ ὕδωρ θλίψεως, ἕως τοῦ ἐπι- 
στρέψαι με ἐν εἴρήνῃ. Καὶ εἶπε Μιχαίας τῷ βασιλεῖ * 
᾿Εὰν ἐπιστρέφων ἐπιστρέψῃς ἐν εἴρήνῃ, οὐχ ἐλάλησε 
Κύριος ἐν ἐμοί, Καὶ ἀνέδησαν οἱ δύο βασιλεῖς ᾿λχαὰδ 
χαὶ Ἰωσαφὰτ εἰς Ῥεμμὰθ Γαλαάδ. Καὶ εἶπε βασι- 
λεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφὰτ βασιλέα ᾿Ιούδα * Συγχά- 
λυψόν με, xal εἰσελεύσομαι εἰς τὸν πόλεμον, xal σὺ 
ἔνδυσαι τὸν ἱματισμόν μου. Καὶ συνεκαλύψατο ὁ βα- 


Micheas: Non sic. Vidi cunctum Israel dispersum ἢ σιλεὺς ᾿Ισραὴλ, καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὸν πόλεμον. Καὶ 


in montibus quasi ovium gregem, cui non est pa- 
stor. Et dixit Dominus : Num Dominus his est in 
Deum? Revertatur unusquisque in domum suam in 
pace. Et dixit Achaab ad Josaphat: Nonne dixi tibi, 
quia non prophetat mihi iste bona, sed potius mala? 
Et adjecit Micheas: Non sic, non ego. ?78 Audi 
verbum Domini: Non sic. Vidi Dominum Deum 
Ierael sedentem super solium suum : et omnis mili- 
tia coli steterat in circuitu ipsius, a dextris et a 
sinistris. Et dixit Dominus: Quis decipiet Achaab 


(h) Cap. σι. (f) Cap. xvi. 


ὁ βασιλεὺς Συρίας ἐνετείλατο τοῖς ἄρχουσι τῶν ἁρμά- 
τῶν αὐτοῦ τριάκοντα xal δύο, λέγων * Μὴ πολεμεῖτε 
μικρὸν xal μέγαν, ἀλλ᾽ fj τὸν βασιλέα Ἰσραὴλ μονώ- 
τατον. Καὶ ἐγένετο ὡς εἴδον οἱ ἄρχοντες τῶν ἁρμά- 
των ᾿Ιωσαφὰτ βασιλέα ᾿Ιούδα, καὶ αὐτοὶ εἶπον * Φαί- 
νεται βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ οὗτος, xai ἐχύχλωσαν αὐτὸν 
πολεμῆσαι, χαὶ ἀνέκραξεν ᾿Ιωσαφάτ. Καὶ ἐγένετο 
ὡς εἶδον οἱ ἄρχοντες τῶν ἁρμάτων, ὅτι οὐχ ἔστι 
βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ οὗτος, καὶ ἀπέστρεψαν ἀπ᾽ αὐτοῦ. 
Καὶ ἐνέτεινεν εἷς τὸ τόξον εὐστόχως, καὶ ἐπάταξε 
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τὸν Bamia Ἰσραὴλ ἀνὰ μέσον τοῦ πνεύμονος xai A regem Israel, ut ascendat et cadat in Rhemmath 


ἀνὰ μέσον τοῦ Üdpaxoc, xal sims τῷ ἠνιόχῳ αὐτοῦ" 
Ἔπίστρεψον τὰς χεῖράς σου, καὶ ἐξάγαγέ με ix τοῦ 
πολέμου, ὅτι τέτρωμαι. Καὶ ἐτροπώθη ὁ πόλεμος ἐν 
τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ. Kal ὁ βασιλεὺς ἦν ἐστηχὼς ἐπὶ 
τοῦ ἄοματος ἐξ ἐναντίας Συρίας ἀπὸ πρωὶ ἕως ἐσπέ- 
px καὶ ἀπέχυνε τὸ αἷμα ἀπὸ τῆς πληγῆς εἰς τὸν 
χόλπον τοῦ ἅρματος, xxi ἀπέθανεν ἑσπέρας. Καὶ ὁ 
στρατοχῆουξ ἔστη ἐν τῇ παρευδολῇ, δύνοντος τοῦ 
ἡλίου,λέγων- Ἔχαστος εἰς τὴν ἑαυτοῦ πόλιν xai εἰς τὴν 
ἔχυτοῦ γῶἔῆν στραφήτω, ὅτι τέθντχεν ὁ βασιλεύς. Καὶ 
ἔθαψαν τὸν βασιλέα ἐν Σαμαρείᾳ, καὶ ἀπένιψαν τὸ αἷμα 
ixi τὴν κρήνην Σαμαρεΐξας" xai ἐξέλειξαν αἱ ὕες xai ol 
κύνες τὸ atur xal αἱ πόρναι ἐλούσαντο ἐν τῷ αἵματι, 
πατὶ τὸ ῥῆμα Koploo, ὃ ἐλάλησε. Ka! ταῦτα μὲν τὰ 
τῆς ἀκάτης τοῦ ᾿Αχχάδ. Σημείωσαι δὲ xal περὶ τοῦ 
"Asuzroz τῶν ἐσμέτων, οὔτινος λέγει τὰς ἑταιριχὰς 
πολυπκαθείας, τὸς προαγωγείας, τὰ φιλήματα, xai 
τὰ λοιπὰ, δι᾽ ἃ δὴ καὶ ὁ Μοψουεστίας Θεόδωρος ἀφρό- 
νως τὸ βιθλίον διέδαλλε καὶ ὅσα ἄλλα συνθήματα 
οἱονεὶ σύμδολα πεπληθυσμένα τῶν νοητῶν καὶ ἑνιαίων, 
xai μεοιστὰ τῶν ἀμερίστων. Τὰ δὲ σύμδολα πεπλη- 
ϑυτμένα φησὶ πρὸς τὸ ἀληθὲς ἐχεῖνο xai ἐνιαῖον" 
ἔχεῖνο γὰρ εἴ τι ἂν xal Jj, ἐνιαϊόν ἐστι. Τὰ δὲ σύμ- 
6042 τὰ δηλοῦντα ἐχεῖνο πληθύνονται" ἅμα μὲν, ὅτι 
5. ἄλλου καὶ ἄλλου δηλοῦσι τὸ ἀληθές" ἅμα δὲ καὶ 
5x: πόῤῥω τοῦ ἐνιαίου, ὅσα ἄν τις xal εἴποι, λέγε: (19). 
Ka! πρὸς πολλὰ μὲν τὰ μορφώματα καὶ οἱ λόγοι 
μερίξονται, δι᾿ ὃ δὲ ταῦτα xal πράττονται xal λέ- 
γονται, ἑνιαϊόν ἔστι xal ἀμέριστον /20)* μὴ γὰρ 
ὁπολαμδάνωμεν τὰ φαινόμενα ταῦτα τῶν συνθημά- 
τῶν οἱονεὶ τῶν συμδολιχῶς γινομένων ἀναπεπλάσθαι 
ὑπὲρ ἑαυτῶν, τουτέστιν ὑπὲρ τοῦ ὄντως νοεῖσθαι 
αὐτὰ (21), ὡς τὸ φαινόμενον ἔχει, xal τὸ γράμμα 
Φιλῶς ὑπαγορεύει, ἀλλὰ προδάλλοντα! ταῦτα xai 
20o2íivovtat τῆς ἀποῤῥνήτου τοῖς πολλοῖς xal θείας 
ἐπιστήωνς. Περιχαλύμματα γάρ clot καὶ τύποι τῶν 
βαθυτέρων νοήσεών τε xal ὑπολέψεων' ταύτας γὰρ 
ἐπιστήμην, φησὶ δηλοῦντος τοῦ λόγου, ὡς ἔστι (22) 
τις τούτων ὑψηλοτέρα ἐπιστήμη, ἣν ὁ πνευματιχῶς 
θεωρῶν χαὶ τὰ πνευματιχὰ συγχρίνων πνευματιχῶς 
ἐπίσταται, οὐ λόγοις ἀποδειχτιχοῖς, ἀλλὰ πνευματι- 
κοῖς. Ἱερογραφήθησαν δὲ οὕτω διὰ τοὺς ἀναξίους (23), 
ἵνα μὴ εὐχαταφρόνητα δοχοίη. Καὶ ἵνα ἐχείνοις μό- 
νοῖς ἀνχααλύπτωνται τοῖς τελείοις, xal πᾶσαν ἀπρεπῇ 
φαντασίαν ἐπὶ τούτων ἀποσχευαζομένοις (21), xai 


δυνατῶς ἔχουσι διαδαίνειν πρὸς τὴν ἀλήθειαν, ἐν τῷ ἢ 


πιραθεωρεῖν μὲν τὸ τῶν συμδόλων ποιχίλον, τὸ 
ἑνιχῖον δὲ χαταλαμὔάνειν, οὐχ ἐν à ποδείξει xal δια- 
νυγτιχῇ ἐπιστήμῃ, ἀλλ᾽ ἐν ἁπλαῖς ἐπιδολαῖς τοῦ 
νοός (25). Ἄλλως τε «αἱ διπλῆ, φησὶν, ἐστὶ τῶν 
ϑεολόγων fj παράδοσις" 1, μὲν διὰ συμδόλων, ἢ δὲ διὰ 
τῆς θεωρίας τῆς χτίσεως, ἐν τῷ χατανοεῖσθα: ἀπὸ 
ταύτης τὸν τελεσιουργόν. Βἰπὼν δὲ τὴν μὲν ἀπόῤῥη- 
τον xz: μυστιχὴν, ἐπεξηγεῖται, χαλῶν συμῦολιχὴν 
αὐτὴν, ἅτε διὰ συμδόλων χρησμοδοτηθεῖσαν. ᾿Αλλὰ 
καὶ τελεστικὴν, ὡς τὰς τελετὰς τῶν μυστηρίων ἐν 


(k) I Cor. v, 7. 
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Galaad ? Et unus aliquis dixit : Sic et sic ; et alter : 
Sic οἱ sic. Et egressus est spiritus, et stetit coram 
Domino, et ait : Ego decipiam eum. Dixitque ei 
Dominus : In quo? Et respondit : Egrediur, et ero 
spiritus mendax in ore omnium prophetarum ejus. 
Et dixit Dominus : Decipies, et certe prevalebis. 
Egredere, et fac ita. Et nunc ecce dedit Dominus 
spiritum mendacii in ore omnium prophetarum tuo- 
rum istorum.Sed et Dominus locutus est contra te 
mala. Accessit. autem Sedecias fllius Chanaan, et 
percussit Micheam in maxillam, et dixit : Quis spi- 
ritus hoc locutus est in te ὃ et respondit Micheas: 
Ecce tu videbis in die illa, quando ingredieris in 
abstrusissimum illud tuum cubiculum, et abscon- 
daris. Et dixit Achab : Tollite Micheam hunc, et 
abducite eum ad Amon principem civitatis ; ut po- 
nat hunc in carcere,et sustentet eum pane angusti 
et aqua tribulationis, donec revertar in pace. Et 
dixit Micheas regi : Si revertens reverteris in pace, 
non est in me locutus Dominus. Et ascenderunt duo 
reges Achab et Joaaphat in Rhemmath Galaad ; et 
dixit rex Israel ad Josaphat regem Juda : Sume 
mihi arma, et ingrediar bellum, et tu induere ve- 
stitu meo. Et armis indutus est rex Israel, et in- 
gressus est bellum. Et rex Syrie precepit princi- 
pibus curruum suorum duobus et triginta dicens : 
Ne pugnetis contra parvum et magnumy,nisi contra 
regem Israel solum. Faclium est, ut viderunt prin- 
cipes curruum Josaphat regem Juda, et ipsi dixe- 
runt : Apparet quod hic sit rex Isracl.Et in orbem 
circumdederunt eum, ut pugnarent ; et exclamavit 
Josaphat : Factum est. Ut viderunt principes cur- 
rum, quia non esset hic rex Israel, et diverterunt 
ab eo. Et intendit unus aliquis arcum certa desti- 
natione collineans, et percussit regem Israel inter 
medium pulmonis et pectoris,et dixit aurigae guo : 
Converte manus tuas, et eduo me de bello, quia 
vulneratus sum. Et conversum est bellum in die 
illa. Et rex atabat in curru udversus Syriam ἃ mane 
usque ad vesperam. Et effundebatur sanguinis a 
plaga in sinum currus, et mortuus est vespere. Et 
preco militaris stetit in castris, sole jam in occasum 
in2linante, dicens : Unusquisque 359 in suam ci- 
vitatem et in suam terram revertatur, quia mortuus 
est rex. Et sepelierunt regem in Samaria,et ablue- 
runt sanguinem ad fontem Samarie, et elinxerunt 
sues et canes hunc sanguinem. Sed et meretrices 
ablute sunt sanguine illo juxta verbum Domini, 
quod locutus est (k).Et hec quidem dicta sint expli- 
cande gratia deceplionis Achab. Nota insuper et 
de Cantico canticorum,cujus quidem amatorías nec 
paucas affectiones, illas nimirum lenocinationes, 
suaviationesque osculorum,et reliqua id genus quae 
Theodorum cognomento Mopsuestium invitarunt, 
ut ipsum canticorum opus calumniis proscinderet. 
Sed et quecunque alia signa in sacris occurrunt, 
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ut sunt symbolaintelligibilibus individuisquerebus ἃ συμδόλοις παραοιδοῦσαν διὰ τῆς ἱερατιχῆς παραδό- 


pregnantia, queve cum partito dividantur, signa 
alioqui rerum sunt impartibilium.Et hec sane vo- 
cat σύμδολα πεπληϑυσμένα, signa nimirum in nume- 
rosam multitudinem excrescentia sive multiplicata 
ad illud quod verum est et singulare collata. Nam 
illud si quid fuerit, utique singulare est. Porro 
signa illius singulariset individus rei significativa 
innumerosa extenduntur multitudine : tum qui- 
dem, quod per aliud et aliud declarant genuinam 
ipsam veritatem : tum vero quia longius abillo sin- 
gulari sunt quecunque aliquis symbola dixerit, et 
pro multitudine formarum (qus Deo attribuuntur) 
. sermones eliamipsi dividuntur (et multiplicantur); 
illud vero propter quod hec et fiunt et dicuntur sin- 
gulare est et individuum. Nec enim arbitremur hec 
signa proposita rerum symbolice exsistentium pro 
se ipsis ficta esse, hoc est ut sic ipsa concipiantur, 
quemadmodum signum propositum continet, et 
nuda littera insinuat, sed premittuntur,prelucent 
sapientie vulgo indicibili et divinus. Tectoria si- 
quidem sunt quedam et rudes adumbrationes sen- 
suum longeprofundiorum arcanarumqueopinionum. 
Has enim scientiam dicit sermone declarante quod 
altera requirendasitistisfiguris scientiamulto subli- 
mior,qamquisquis spiritualiter contemplatur,spiri- 
tualia comparans spiritualibus:hic planeillam tenet, 
orationibus quidom non demonstrativis, sed spiri- 
tualibus.Porrohecsigna oportuit,ad eum modum sa- 
orisinumbrari typis:utabeissubmoverentur indigni, 
nevecontemptui exponerentur:utque illis solis reve- 


lentur perfectis,etomnem indecoram superhisimagi- C 


nationem rejicientibus,et ad ipsam usque pervadere 
veritatem valentibus, vix quidem leviter signorum 
varietatem, unitatem €?80 vero non demonstra- 
tione nec ratiocinatione, sed simplici mentis appre- 
hensione comprehendendo.Proinde duplex est theo* 
logorum traditio : hec quidem per signa, illa vero 
exercetur per creature contemplationem, dum 
videlicet ἃ creature speculatione sublimiter ra- 
pitur mens ad conteruplationem opificis. Priorem 
dicens arcanam et mysticam, interim dum vocat 
eam symbolicam : perinde est ac si declaret eam 
esse, qua per figuras divinis oraculis tradita sit. 
Eamdem quoque τελεστιχήν asserit,ut que per sa- 
cerdotum institutionem, ceremonias tradat sacra- 
mentorum, comprehensas signorum involucris. 
Hanc rursus arcanam sive symbolicam astruit in 
se continere quiddam implexum rei affabili, hoc 
est,que ut dici promive queat,figuris significativis 
commissa est et inserta. Et hoc nihilominus arca- 
num dicitur, hoc est mysticum. Adumbrata enim 
estin ipso signo figurativo veritas, neo in vulgi 
cognitionem educenda: quemadmodum in legaliillo 
phase verum Pascha delineabatur, secundum quod 
dictum est Paulo : Pascha nostrum pro nobis im- 
molatus est Christus (ἢ). Illa altera theologie pars 


(I) 1 Cor. v. 7. 


σεως. Ταύτην δὲ τὴν ἀπόῤῥητον, ἤτοι συμθολικὴν, 
φησὶν, ἔχειν συμπεπλεγμένον τῷ ῥητῷ, τουτέστι τῷ 
ῥηθῆναι ἐπιτετραμμένῳ τῷ συμδόλῳ, καὶ τὸ ἀῤῥη- 
τον, ἤτοι μυστικόν' συνεσχίασται γὰρ ἐν τῷ συμ- 
δόλῳ τὸ ἀληθὲς, xal ἀδημοσίευτόν ἐστιν, ὡς ἐν τῷ 
νομιχῷ τὸ ἀληθὲς πάσχα, ὥσπερ εἴρηται: Τὸ πάσχα 
ἡμῶν ὑπὲρ ἡμῶν ἐτύθη Χριστός, Τὸ δὲ δεύτερον 
μέδος τῆς θεολογίας ἐμφανές ἐστι καὶ γνώριμον. 
Ταύτην τὴν θεολογίαν φιλόσοφον καὶ ἀποδειχτικὴν 
εἶπεν, ὡς διὰ τῆς κατανοήσεως τῶν χτισμάτων, καὶ 
τινων θείων οἰχονομιῶν, χαὶ τῆς θεωρητιχῆς ἐξηγή- 
σεως τῶν περὶ Θεοῦ λεγομένων ἐν ταῖς θείαις Γρα- 
φαῖς συνισταμένην. Καὶ αὕτη μὲν ἣ ἐμφανεστέρα 
ἔχει τινὰ πειθὼ xal συνδεδεμένην ἀλήθειαν τοῖς λε- 
γομένοις * κατὰ τοῦτο γάρ ἐστι xai ἀποδειχτικὴ, 
πείθουσα xai χαταδουμένη, χαὶ οἱονεὶ δεσμόν τινα 
xa! σφαγῖδα τοῖς λεγομένοις ἐπιτιθεῖσα τὴν ἀλή- 
θειαν (26): καὶ διδοῦσα τὸ πιστὸν τοῖς ἀχούουσιν, 
ὑποδαλλομένη, ὅτι τὰ μεγάλα καὶ μεγάλως ὀφείλουσι 
νοεῖσθαι, καὶ προσηκόντως τῇ σφῶν μεγαλειότητι, 
xai οὐχ ἁπλῶς χυδαίως, καὶ ὡς οἱ πολλοὶ μανθάνειν 
βούλονται! τίς γὰρ, ἰδὼν ἥλιον λάμποντα, ἕπειτα 
ἀχούσας τὸν αἴτιον αὐτοῦ καὶ παραγωγέα, οὐ φωτει. 
νὸν μὲν χκατανοήσει ἐχεῖνον, xal ὑπὲρ τὸ τοιοῦτον δὴ 
πάλιν φῶς ὄντα χατὰ πολύ ; εἰ γὰρ ἦν τοιοῦτος, οὐκ 
ἂν τοιούτου ποιητὴς ἂν ἦν. Τίς δὲ πάλιν, ζῶντα καὶ 
ἐνεργοῦντα xai χινούμενα ἰδὼν, οὖκ ἀναλογίζεται 
τὸν ποιητὴν αὐτῶν χαὶ ζῶντα ὑπὲρ ταῦτα καὶ ἀσυγ- 
χρίτως, χαὶ χινούμενον ὑπὲρ ταύτας δὴ τὰς κινήσεις, 
δηλονότι τῇ ἑαυτοῦ θεωρίᾳ χατὰ τὸν πολὺν τὰ θεῖα καὶ 
μέγαν Γρηγόριον, καὶ ἐνεργοῦντα χρειττόνως ἐς ὑπερ- 
δολὴν ὑπὲρ τὰ ποιήματα ; Καὶ τοιαύτη μᾷν ἡ ἐμφα- 
νεστέρα, ἀπὸ τῆς τῶν ποιημάτων φύσεως τὸν ποι,» 
τὴν ἀποδειχνύουσα’ διὰ τοῦτο γὰρ xal φιλόσοφος, ὡς 
τῇ φύσει ἐμφιλοχωροῦσα τῆς κτίσεως, κἀντεῦθεν θεο- 
λογοῦσα τὰ ὑπὲρ φύσιν. Ἧ δὲ συμθολιχὴ οὐχ ἔχει τὸ 
πείθειν, ἀλλ᾽ ἐνέργειάν τινα θείαν ἀφανῆ xal δρα- 
στήριον, ἥτις τὰς μυστηριώδεις καὶ θεωρητιχὰς ψυ- 
χὰς διὰ τῶν μυστιχῶν, ἤτοι συμδολιχῶν αἰνιγμάτων, 
ἐνιδρύει καὶ οἱονεὶ θεμελιοῖ εἰς τὸν Θεὸν διὰ τῶν μὴ 
λόγῳ διδασκομένων μυστηρίων, ἀλλὰ σιγῇ καὶ ἀπο- 
καλύψει θείων ἐλλάμψεων᾽ καὶ φωτίζει τὸν νοῦν εἰς 
τὰς τῶν ἀῤῥήτων μυστηρίων χατανοήσεις" διὰ γὰρ 
τῶν τελουμένων (ταῦτα γάρ ἐστι τὰ παρ᾽ αὐτῆς δρώ- 
μενα, διὸ χαὶ τελεστιχὴ λέγεται") προσοιχειοῖ τῷ 


ἢ 9εᾧ πραγματιχῇ ἕξει τε xal τυπώσει (ὅπερ καὶ ἀδι- 


δάχτους μυσταγωγίας ἐχάλεσεν). Ὁ γὰρ ἐν μεθέξει, 
φέρε εἰπεῖν, τῶν ἀχράντων δώρων γενόμενος ἀδι- 
δάχτως μυσταγωγεῖται xal πραγματικῶς τὸν ἁγια- 
cuóv: διὰ τοῦτο xal ἡ τοιαύτη μὲν μυστιχὴ θεολογία 
δρᾷ, 3j δὲ διὰ τῆς κατανοήσεως τῆς πίστεως Tett 
χαὶ ἐνάγει πρὸς τὴν ἀλήθειαν (27). Καὶ μὴν οὐ μό- 
νον fj νομικὴ παράϑοσις, ἀλλὰ xal ἡ τελετὴ τῶν xag' 
ἡμὰς μυστηρίων τῶν ἱερῶν ἐδεήθη συμδόλων. Καὶ 
οὐὲν θαυμαστὸν, ὅπου γε xal οἱ ἄηγελοι δι’ alvi- 
μάτων τὰ θεῖα μυστήρια προάγουσι. Καὶ αὐτὸς ὁ 
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Kópioc τοῦτο μὲν ἐν πιραδολαῖς ὡς ἐν συμδόλοις A evidens est et nota familiariter. Hanc vocat philo- 


qzivevxt θεολογῶν" τοῦτο δὲ καὶ παραδιδοὺς τὰ ἐν 
τῷ δείπνῳ θϑεουργὰ μυστήριχ, ἢ τὰ θεοὺς τοὺς μετ- 
ἔχοντας ἐργαζόμενα, ἢ τὰ παρὰ τοῦ Δεσπότου Χρι- 
στοῦ καὶ Θεοῦ ἡμῶν πραχθέντα διὰ τυπωτιχῆς tpa- 
πιζώσεως. Τρακέζωσιν δὲ φησι τότε μὲν τὴν ἐπὶ τῆς 
τραπέζης κατάχλιτιν, νῦν δὲ τὰ ἐν τῇ θείᾳ τραπέζῃ 
διὰ τοῦ ἀγίου ἄρτου xal τοῦ ποτηρίου τῆς εὐλογίας 
τελούμενα μυττήρια᾽ καὶ γὰρ διὰ δύο αἰτίας οὕτω 
ταῦτα τελοῦνται μίαν μὲν, ἵνα τῶν πολλῶν τὰ ἅγια 
ἀποδιαστέλλωνται (38), μὴ ἐχόντων ἐφικνεῖσθαι τῶν 
νοουμένων, ὧν χάριν τὰ σύμδολα γίνονται (29)" δευ- 
τέραν δὲ, ἐπεὶ ἡ ἡμετέρα ζωὴ ἀπὸ ψυχῆς ἐστι xal 
σώματος, καὶ ἀμέριστος ἅμα xai μεριστή᾽ τὸ μὲν 
διὰ τὸ ἀμερὲς τῆς ψυχῆς καὶ ἀσώματον, τὸ δὲ διὰ 
τὸ τοῦ σώματος ποιχίλον καὶ πολυμερὲς, διττὴ γίνε- 
vzt καὶ ἢ τῶν θείων οἰκονομία ἀναλόγως ἡμᾶς ἐλ- 
λάμπουσα. Καὶ τὸ μὲν ἀπαθὲς τῆς ψυχῆς, τὸ νυερὸν 
δηλονότι, οὖχ ὡς πάντα ἀμέτοχον πάθους, ἀλλ᾽ ὡς 
ἔξωθεν τοῦ πάσχειν οὐχ ἔχον τὰς ἀφορμὰς, ὥσπερ 
τὸ σῶμα πλείστοις ὑποπῖπτον χαχοῖς, ἅπερ ἡ ψυχὴ 
ἄνευ» τῆς οἰκείας ἐκουσιότητος οὐχ ὑπομένει. Τὸ γοῦν 
ἀπαθὲς τοῦτο εἷς τὰ νοητὰ «ἀφὼρίσθη θεάματα, ἣ 
χαὶ ἀκλᾶ λέγει xal ἐνδότατα, οἱονεί χρυφιώτατα᾽ 
πὸ δὲ πεϑητιχὸν αὐτῆς, τὸ διὰ τῶν αἰσθήσεων δηλον- 
ὅτι ἀντιληπτιχὸν τῶν ἔξωθεν, δέχεται τὰ συγγενῆ 
ταῦτα παραπιτάσματα. Τοῦτο δὲ δῆλον ἐξ ὧν xal 
τίνες τῶν προφητῶν σαφοῦς͵ δηλονότι γυμνῆς προ- 
καλυμμάτων, θεολογίας dxrxoóctc οἷον "Ὥφθη Κύ- 
ρος τῷ ᾿Λύραὰμ, ἢ τῷ Μωυσῇ, καὶ εἶπε τὸ xai τὸ" 


sophicam simul et demonstrativam, quippe que 
conciliatur per attentam considerationem creatura- 
rum, aut divine cujusdam dispensationis, sive per 
speculalivam enarrationem eorum que in sacris 
Scripturis de Deo dicta esse comperiuntur. Et heec 
eane ut evidentior, vim obtinet quamdam persua- 
dendi, atque ex dictis collectam veritatem et asser- 
tam. Secundum enim hoc dicitur demonstrativa, 
quod persuadeat et denuntiet, et quasi vinculum 
quoddam et sigillum dictis apponat veritatem. Au- 
ditoribus enim suis fidei ac securitatis pignus pree- 
stat : illis suggerens, quod magna debeat de Deo 
cogitare manifeste οἱ pro decoro sue magnitudinis, 
non etiam utcunque more vulgi ceu plerique asso- 
lent, frigide discere cupientes. Quis enim solem 
huncecontemplatus radiosissimo lumine splendican- 
tem, ubi primum et auctorem solis et tanti luminis 
intellexit conciliatorem : quis, inquam, non illum 
statim cogitet copioso lumine splendescere, imo 
supra quam dici potest, transcendere solem ipsum, 
suo illo fonte lucis omnis? Quod si sol talis ac tan- 
tus: nunquid non ipsius opifex vel tantus cogitari 
debet ? Quis rursus, que vivunt, efficiunt quidpiam 
operis, ad hec moventur, ubi viderit primum, non 
continuosecum reputabit talium opificem pre hisin- 
comparabiliter ?8 8 vivere felicius, moveri insuper 
supra motiones nature condite eminentius,nimirum 
sua ipsius contemplatione se moventem ? Denique 
quis non sic pr:ecellenter operantem admiretur, at- 


καὶ ἐγένετο λόγος Κυρίου πρὸς τὸν προφήτην, iv (j que obstupescat supra modulum creature totius? 


ἑαυτοῖς ἀναπλάττουσι τύπον τινὰ, δηλονότι εὐσεδῇ 
ϑεωρίαν, καὶ τῇ θείᾳ φύσει κατάλληλον (30). Πῶς 
γὰρ ἄν τις ἑτέρως χειραγωγηθείη πρὸς νόησιν τῆς 
εἴρημένης θεολογίας ; Καὶ αὐτὰ δὲ τὰ χτίσματα προ- 
GiGAT rat, οἷονεὶ πρόχεινται τῶν ἀοράτων xal νοη- 
τῶν (34). Καὶ τοῦτο μὴ μόνον ὁ θεῖος ἀπόστολος Ηχῦ- 
λός φησιν, Ὅτι τὰ ἀόρατα αὐτοῦ ἐν τοῖς ποιήμασι 
νοούμενα καθορᾶται" ἀλλὰ xai αὐτὸς ὁ ἀληθὴς Αό- 
τος ὁ Κύριος ἡμῶν Ἰησοῦς Χριστὸς, ὅταν λέγῃ El 
τὸ ἐπίγεια εἶπον ὁμῖν, καὶ οὐ πιστεύετε, πῶς 
ἐὰν τὰ ἐπουράνια εἴπω ὑμῖν, πιστεύσετε; Διὸ χαὶ 
οἱ προφῆται, πῆ μὲν πολιτιχῶς xal ἐννόμως ἐπισχο- 
κοῦσιν (32), ὅτε λέγει ὁ Ἡσαΐας. Καὶ δεῦτε διχλε- 
γϑῶμεν, λέγει Κύριος" τοῦτο γάρ ἐστι τὸ τῆς πο- 
λιτείας καὶ τῶν νόμων (33) πῆ δὲ χαθαρτιχῶς, Ott 
πεοαχινοῦσιν᾽ (Oi διψῶντες πορεύεσθε ἐφ᾽ ὕδωρ xal 
λούσασθϑε, καθαροὶ γένεσθε, xal, Προσέλθετε πρὸς 
αὐτὸν, καὶ φωτίσθητε (34). Ταῦτα γὰρ εἶσι τὰ τῆς 
διδασκαλίας καὶ τῆς καθάρσεως. Ἐχεῖνα γοῦν τὰ πο- 
λιτιχὰ καὶ ἔννομα λόγον συμδέλων ἐπέχουσι" παχύ- 
τερα γὰρ xal σαφῆ ἡμῖν εἰσι’ ταῦτα δὲ τὰ χαθαρ- 
τικὰ καὶ ἄχραντα λόγον γυμνῆς συμδόλων θεολογίας 
ἐπέχουσι. Διὸ χἀχεῖνα μὲν ἀνθρωπίνως ἢ xal πως 
ψυηλοτέρως ᾿ τοῦτο γάρ ἐστι τὸ μέσως" ταῦτα δὲ 
ὑψηλοτέρως καὶ τελεσιουργικῶς. Κἀχεῖνα μὲν ἀπὸ τῶν 
φαινομένων νόμῶν' ταῦτα δὲ ἀπὸ τῶν ἀφανῶν θεσμῶν" 
τὰ vào τοῦ παλαιοῦ νόμου φαινόμενα ἐξαγγέλλονται, 
ἁτανῶς δὲ νοοῦνται. ᾿Επεὶ πὼς τὰς νηστείας, καὶ 


Et heec planedivina sunt juxta magnum illum Grego- 
rium.Et talis quidem theologia jure altera censetur 
evidentior,a natura rerum conditarum,conditorem 
ipsum demonstrative colligens; quare φιλόσοφος 
merito dicitur, hoc est studiosa sapientie ; quod 
perlibenter immoretur considerande native indoli 
creaturarum,atque hino divinam commentationem 
elicit, naturam ipsam transcendentem. Altera ni- 
mirum symbolica non habet tale aliquid, quo nita- 
tur ad persuadendum; sed efficacem quamdam 
vim, divinam quidem, sed obscuram ae plenam 
laboris, que animas mysticarum rerum studiosasg 
atque earum contemplationi affixas, per mystica, 
hoc est symbola enigmata solide communit; et 


ἢ in Deo quasi stabili fundamento collocat perea que 


nullo docentur sermone, mysteria ; idque silentio 
atque revelatione divine illustrationis. Et mentem 
illustrat ad ineffabilia mysteria consideranda ; nam 
per sacrificantes (heso enim sunt hujus opera, ideo 
etiam τελεστιχί dicitur) Deo familiares magis affi- 
cit activa qualitate, et formatione (qnod etiam ἀδι- 
δάχτους μυσταγωγίας, id est sacrorum initiutiones 
a nemine edoctas vocavit); qui enim dicis causa 
particeps immaculatorum efficitur donorum, sine 
preceptore sacra docetur et ipso actu sanctificatur, 
propterea et talis quidem mystica theologia opera- 
tur, altera vero consideratione fldei persuadet, et 
ad veritatem adducit. Atqui non legalis traditio, 
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solum, ecd etque proprie nostra est Christianorum A τὰ ed66axa, xai τὰς νουμηνίας νομηθετήσας, ὕστερον 


mysteriorum sacra institutio sanctie illis indiguit 
symbolicis signis. Neque id admirabile: quando- 
quidem angeli ipsi per enigmata ad divinorum my- 
steriorum cognitionem provehunt nos et perducunt. 
Et ipse quidem Dominus in parabolis quasi signis 
quibusdam, dum divina tractaret, hoc ipsum se- 
cutus videtur. Hoc nimirum theologie genus lucu- 
lenter expressit, dum in cena mysteria traderet 
divine operationis vi predita, aut ques sui partici- 
pes deos quadantenus efficerent; sive ea que ab 
ipso Domino Jesu Christo et Deo nostro gesta sunt 
per typice illius mense apparatum.Proinde τραπέ- 
ζωσιν vocat. eum, qui tunc discipulorum fuit, ad 
mensam illam sacram discubitum simul; et que 
nuuc temporis conficiuntur, in mensa divina 28942 
gacrosancta mysteria per panis sacri atque calicis 
benedictionem. Duplici quidem ratione ita hec sa- 
cramenta conficiuntur. Una est, ut sancta hec a 
vulgaribus hominibus distinguantur ac separentur, 
qui nequeunt pertingere ad ea que consideranda 
proponuntur, quorum scilicet vulgarum gratia, 
signa ejusmodi (igurativa sunt. Altera est quando 
vita hec nostra ab anima pendet simul el corpore: 
et quidem parte una individuam atque incorpoream 
anime naturam ; hoc autem quod distincte sit ac 
multimembris nature corpus, atque hinc factum, 
ut divini istius sacramenti confectio sub duplici 
IDateria dispensaretur,pro qualieunque virium no- 
Strarum proportione, Domino nos interim erudiente 
arcano suo afflatu. Jam anime impassibilitas, vis 


λέγει διὰ τοῦ Ἡσαΐου: Τίς γὰρ ταῦτα ἐξεζήτησεν ix 
τῶν “χειρῶν ὑμῶν, el μὴ φανερῶς μὲν λέγονται, ἀφανῶς 
δὲ νοοῦνται ; xal τὸ προσῆχον ἢ τοῖς πράγμασιν B, 
χρυφιωδέστερα ὄντα, οὕτως ἐχφαίνονται, ἵνα μὴ τοῖς 
πολλοῖς βεδηλωθῶσιν, ἢ τοῖς ἡ μετέροιςνοϊς xal ψυχαῖς, 
δηλονότι χατὰ τὴν τῶν ὑποδεχομένω, δύναμιν" ἀλ- 
λως γὰρ νομοθετοῦνται οἱ ᾿Ιουδαῖοι. xai ἄλλως οἱ 
χατὰ Χριστὸν ἡμεῖς, τὴν αὐτὴν νομοθεσίαν" ἐχεῖνοι 
μὲν ἐν γράμματι, ἡμεῖς δὲ ἐν πνεύματι - οὐ γὰρ 
ἁπλῶς ἱστορίαν ἔχει ὁ λόγος τῶν προφητῶν, ἀλλὰ 
ζωτικὴν τελείωσιν’ σκοπὸς γάρ ἐστι τοῖς ἁγίοις διὰ 
τῶν Γραφῶν, πρὸς τὴν αἰώνιον ζωὴν τελεῖσθαι τοὺς δι- 
δαρχομένους (35). Ταῦτα δέ φησι, δεικνὺς ἀναγκαίως 
τὴν ἀναγωγὴν ἐν τοῖς θείοις λόγοις γίνεσθαι (36). Χρὴ 
τοιγαροῦν χαὶ ἡμᾶς εἴσω παραχύψαι τῶν συμδόλων, 
xal θεωρῆσαι αὐτὰ ὡς ἔχγονα θείων καὶ νοητῶν χαρα- 
χτήρων᾽ xxi vào οὐ μόναι αἱ προσχυνηταὶ τῆς ἁγίας 
Τριάδος ὑποστάσεις συμόόλοις διχποικίλλονται᾽ καὶ πῦρ 
λέγεται ὁ Θεὸς, ὡς, Πῦρ χαταναλίσχκον, καὶ τὰ λόγια 
τούτου πεπυρωμένα * ἀλλὰ xxl οἱ ἄγγελοι cou oA uxo 
διαγράφονται" λέγεται γὰρ καὶ περὶ αὐτῶν: Ὁ ποιῶν 
τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ πνεύματα, xai τοὺς λειτουρ- 
γοὺς αὐτοῦ πυρὸς φλόγα, ᾿Αλλ᾽ ὅμως πρὸς τὰ ὑποχεί- 
μενα xai οἱ τύποι νοοῦνται, χἂν οἱ αὐτοὶ εἶεν" ἣ γοῦν τοῦ 
πυρὸς ε᾽χὼν λαμθάνεται ἐπὶ Θεοῦ, fj χατὰ τὸ ὑπὲρ 
νόησιν, ὅτι πῦρ λέγεται" ἀλλ᾽ ὑπὲρ τοῦτό ἐστι. Τέως δὲ 
λέγεται πῦο, ὡς αἴτιος πυρός. Καὶ ἐπεὶ τὸ θεῖον 
ὑπὲρ νόησίν ἐστιν, ἀπὸ τῶν αἰτιατῶν ὡς αἴτιος 
νοεῖται, ἣ χατὰ τὴν αὐτοῦ πρόνοιαν, ὡς ἐν τοῖς 


Εὐαγγελίοις, Πῦρ ἦλθον βαλεῖν ἐπὶ τῆς γῆς τὸ 


nempe ipsius iutellectilis: non quod omnino sit (] γὰρ προνοητιχὸν αὐτοῦ xai ἐπὶ πᾶσι δραστήριον καὶ 


expers patiendi, sed quia externarum passionum 
nulle se offerant cause quemadmodum boo corpus 
innumeris obnoxium incommodis,quorum nullum 
prorsus cogitur anima sustinere,nisi ultronea pro- 
priave voluntate eo deflexerit. Hec igitur anime 
circa passiones inflexibilitas ad epectandas species 
.que intellectu solo comprebenduntur, sejuncia est 
et disparata ; quas quidem visiones simplices esse 


διαχριτικὸν πῦρ ὀνομάζεται" ἣ χατὰ τὸν λόγον, ὡς 
παρὰ τῷ Ἱερεμίᾳ: Οὐχ οὕτως οἱ λόγοι μου, ὥσπερ 
πῦρ; λέγει Κύριος: διὰ τὸ καθαρὸν πάντη, καὶ ἀχί- 
ὄδηλον' καθὼς xal παρὰ τῷ Δαυΐδ. Τὰ λόγια Κυρίου 
πεπυριυμένα, λόγια ἀγνά. ᾿Αλλ’ οὕτω μὲν ἐπὶ τοῦ 
Θεοῦ: λέγεται δὲ χαὶ ἐπὶ τῶν ἀγγέλων τὸ πῦρ, ὡς 
αἰτιχτῶν Ex Θεοῦ χατὰ μέθεξιν, ὥσπερ δῆτα λέγοντι 
καὶ φῶς, xal θεοὶ xai τἄλλα τὰ τῷ Θεῷ προσήχοντα. 


οἱ intimas astruit, quasi arcanas maxime et introrsus delitescentes. Ceterum passiva, que extra se 
fiunt, admittit sibi coguata heo involucra figurarum. Liquet hoc ex eo, quod prophetarum nonnulli 
perspicue, hoc est nude nec ullis tectoriis adumbrate thcologic auditores fuisse referuntur: ut est 
quia Dominus se visendum exhibuit ipsi Abraham, sive etiam Moysi. Et dixit hoo et hoc. Et factus est 
sermo Domini ad hunc prophetam. Et hi quidem in seipsis unam aliquam affigunt imaginem tali vi- 
sioni, puta contemplationem congruam pietati, que divine nature utrobique servata temperie conve- 
niat. Quo enim paoto alias quis possit manuduci ad prescripte theologie intelligentiam ? Ipse etiam- 
num creature preponuntur, et quasi prejacent invisibilibus et intelligibilibus. Idque non solus astruit 
admirabilis ille apostolus Paulus dicens: Quia invisibilia ipsius per ea, que facta sunt, intellecla 
conspiciuntur (m) ! sed et Verbum verax, ipse Dominus noster Jesus Christus quando dicit ; Si terrena 
dixi vobis, el non creditis; quomodo si cwlestia dixero vobis credetis (n) Ὁ Idcirco eximii illi prophete 
partim quidem in civilis ac legibus institutae vite morem sua contemplantur oracula, ut cum dicit 
Isaiaso Venite $83 et disceptemus, dicit Dominus. Nam et hoc ad civilia vite legumque rationem pertinet. 
Alicubi purgative, ut cum admonent: Sitientes, venite ad aquam (p) ; et: Lavamini, mundi estote (q) ; 
et : Accedile ad eum, εἰ illuminamini (r). Haec enim doctrinam respiciunt simul et expiationem. Illa 
igitur, que politica sunt, et legum formulam preferunt, rationem obtinent signorum ; sunt enim 
erassiora nobisque manifesta omnibus. Que vero purgatoria, rationem continent nude illius signo- 


(m) Rom. 1, 20. (n) Joan. 11, 12. (o) Cap. 1, 18. (p) Isa Lv, 4. (g) 188. 1, 16. (r) Peal. xxxur, 6. 
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rum theologis. Ideoque illa quidem inducta videntur hominum more, sive etiam aliquousque subli- 
mius. Hoc enim indicat dictio μέσως, id est medie. Hac vero sublimius et ad perfectionem efficacius 
inducuntur. Et illa quidem a conspicuis legibus : hec autem ab iis qua per se arcans sunt et di- 
vine. Rursus illa antique legis decreta propalam quidem evulgantur, obscure autem intelliguntur. 
Alioqui is, qui lege sanrit jejunia, Sabbata et neomenias, postea per Isaiam * sic loquitur : Quis 
enim quastvit hec de manibus vestris, nisi quia perspicue quidem dicuntur, intelliguntur autem obscu- 
rius? Conveniebat profecto istiusmodi rebus, quie per se cum abstrusiores sint, ad hunc modum ut 
evulgareatur, nea quam plurimis prolanarentur : sive id nostris etiam congruebat sensibus et animis, 
pro accipientum videlicet captu. Aliter enim Judei sue, aliter nos qui Christo nomina dedimus, legis 
Dostra» decreta interpretamur. Illi enim in littera vim 808 legis constituunt ; nos in spiritu. Neque 
enim historiam utcunque continet sermo propheticus, sed et in se habet reconditam vivificam per- 
fectionem. Hio enim sanctis unicus fuit scopus, ut per eas Scripturas, quas docuissent semel, perfice- 
rent proveherentque ad eternam vitam. Et heo quidem ait, interim graphice declarans sublimiorem 
quamdam intelligentiam in divinis Scripturis esse requirendam. Opere igitur pretium fuerit, ut et 
nos ejusmodi signa introspiciamus, simul et eadem contemplemur, quasi divinarum intelligiliumque 
germina figurarum. Non enim sole ille omnibus adorande sacrosancte Trinitatis persone figurati- 
vis signis distinguunlur. Ignis siquidem dicitur Deus, ut illud lgnis consumens esi* ; et: Eloquia 
ipsius ignita *. Sed angeli qusque ipsi figurative describuntur: dicitur enim de his: Qui facil an- 
gelos suos spiritus, οἱ ministros suos. ignis flammam *-. Attamen quantum ad bec subjecta attinet, 
etiam figure satis intelliguntur, tales licet ipse sint : sive 284 imago ipsa ignis pro Deo sumitur, 
aut secundum id quod intelligentiam excedit, quia ignis quoque dicitur. Ceterum hoc rursus exsupe- 
rat: nam prius ignis dicitur, quasi qui auctor sit ignis kt quando numen omnem intelligentiam 
transcendit, hino ἃ rebus creatis ut earum auctor intelligitur, sive propter ipsius providentiam, sicut 
in Evangeliis : Ignem veni mittere in terram*. Hec enim ipsius providentia, exprompta et alacris cura 
omnium, inque providendo discretiva vis, ignis nomine exprimitur. Sive insuper per efficaciam ser- 
monis, quemadmodum apud Jeremiam y : Nunquid non verba meu quasi ignis? dicit Dominus ; idque 
propter omnimodam puritatem inlegritatemque, quemadmodum apud David : Eloquia Domini igne 
examinaila, eloquia casia *. Et hec quidem de Deo dicta sint. Proinde de angelis etiamnum ignis enun- 
tiatur, quatenus a Deo conditi, idque secundum participationem : quemadmodum iidem lux dicuntur,et 
dii, aliisque ejusmodi agnominationibus, quae Deo ipsi non incongrue competere noscuntur. 


Μᾶλλον δὲ, ἵνα συνελὼν cimo, τὸ mop ἐπὶ θεοῦ A — Quin potius, ut cuncta perstringam compendio, 
λεγόμενον xav' αἰτίαν λέγεται ^ χαλεῖται γὰρ ὡς ignis hic de Dco dictus, secundurn causam enun- 


αἰτία τοῦ πυρός * ἐπὶ δὲ τῶν λόγων τοῦ Θεοῦ xag 
ὕπερξιν - τοῦτο δὲ λέγει, οὐχ ὅτι ἐνυπόστατοί εἶσιν 
αἱ τοῦ Θεοῦ πρόνοιαι, ἀλλ᾽ Ot: ἀπὸ Θεοῦ εἶσι xal 
ὑπάρχουσιν, οὐχ ὡς (37) ὑφεστῶσει, ἀλλ᾽ ὡς ἐνερ- 
γούμεναι * ἐπὶ δὲ τῶν ἀγγέλων κατὰ μέθεξιν " ἐπεὶ 
γὰρ καὶ θεοειδεῖς λέγονται, xal τοῦ θείου μετέχουσι. 
H3; δὲ ὁ Θεὸς λέγεται, πῦρ καὶ αὐτοὶ χαλοῦνται 
κατὰ τὴν μετοχήν. Διασέρει δὲ τὸ χατὰ μέθεξιν 
θεῖον τοῦ καθ᾽ ὕπαρξιν ἐνταῦθα, ὅτι τὸ χατὰ μέθε- 
Ev δηλοῖ οὐσίαν καθ᾽ ἑαυτὴν οὖσαν χαὶ ἐπαχτὸν 
ἔχουσαν τὸ θεοειδὲς * τὸ δὲ xa0' ὕπαρξιν, πνεῦμα fj 
λόγιον θεῖον, τουτέστιν ἐκ Θεοῦ παραχθὲν χαὶ λε- 
χθὲν (38). Οὕτω γὰρ οὐ συμφύρονται οἱ λόγο! τῶν 
συμδολιχῶν ὀνομάτων *. ἀλλὰ προσηκόντως τοῖς ὑπο- 
χειμένοις νοοῦνται * ὡς φέρε εἰπεῖν ἐπὶ τοῦ φωτὸς, 
φῶς λέγεται ὁ Θεὸς, ἀλλὰ τῷ εἶναι αἴτιος τοῦ 
φωτός * φῶς τὰ προστάγματα τοῦ Θεοῦ, ἀλλὰ 
χατὰ τὴν ὕπαρξιν. Εἴπομεν δὲ ἀνωτέρω, πῶς 
ἐχλαμδάνει τὴν ὕπαρξιν - ἐπεὶ φῶς ὁ Θεὸς λέ- 
γεται, ὑπάρχει δὲ τὸ πρόσταγμα ἐξ αὐτοῦ παραχθὲν 
φῶς καὶ αὐτὸς χληθείη “πλὴν οὐ κατὰ μέθεξιν " οὐ 
dio τι ἄλλο ὃν τὸ πρόσταγμα μετέσχε τοῦ θείου φω- 
τὸς " ἀλλ᾽ οὕτως αὐτὸ παρήχθη ix Θεοῦ, xai θεῖον, 


tiatur. Vocatur enim sicut auctor, ab ipsa ignis 
creatione. De providentiis autem ac verbis Dei, 
secundum substantiam. Hoc porro dicit Pater, non 
quod in se subsistentes sint providentie Dei : sed 
quia a Deo sunt, et exsistunt, non quaei subsisten- 
tes, sed ut efficaciter operantes. Jam vero de ange- 
lis preedicatur secundum participstionem, quando- 
quidem deiformes dicuntur, et diving quadantenus 
consortes nature. Ignis profecto Deus ipse dicitur: 
sed et angeli ignis vocantur, jure participii. Caete- 
rum divinitas hec, que secundum participationem 
dicitur, ab ea in immensum differt, qui presenti 
loco preedicatur secundum substantiam : quia qua 
participative capitur, substantiam declarat per se 
quidem exsistentem, sed aliunde obtinentem asciti- 
tiam illam similitudineim Divinitatis. Illa vero, que 
est secundum exsistentiam inspiratio, et oraculum 
divinum, hoc est 8 Deo productum et dictum. Ita 
enim symbolicorum nominum rationes nequaquam 
confusanee permiscentur: magis vero intelligun- 
tur pro decoro subjecti cujusque argumenti, quem- 
admodum de luce quoque pronuntiare liceat. 
Lux Deus ipse dicitur, sed quatenus auctur est 


s» [sa. 1, 12. t Deut. iv, 24. * Psal. cxvir, 440. Psal. ci, 4. x Luc. xiu, 49. y Jer. xxm, 29. 


s Psal. avi, 314. 
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lucis. Lux item Dei ipsius mandata, sed secundum A ὅπερ λέγει ὁ Πατὴρ xag' ὕπαρξιν. Φῶς καὶ ὁ ἄγγε- 


substantiam.Superius autem dictum nobis est,quo- 
modo $8455 interpretetur substantie nomen. Nam 
quando lux Deus ipse dicitur,est autem mandatum 
ab ipso profectum, jure lux mandatum quoque 
vocari potest ; neque tamen id secundum participa- 
tionem fit. Non enim aliud aliquid exsistens ipsum 
Dei mandatum, particeps dici debeat divine illius 
lucis; sed ita sane ab ipso proficiscitur Deo. Ipsa 
denique divinitas,quam pronuntiat Pater seeundum 
substantiam. Lux itidem angelus, at particip:o 
divina; lucis supremi angelorum ordines sunt etiam 
lumen pro cujusque et ordine et merito ; prout pri- 
mario illi lumini propius accedunt, quodque vim 
obtineant cum illuminandi, tum provehendi seinfe- 
riores ordines ad sublimiorum rerum contempla- 
tionem, Ad hunc modum istiusmodi signorum 
nomina non indecore explicantur secundum res 
subjectas. Ceterum ne supra epistolaris mensure 
lineam dicendo pretervehamur : veniendum nobis 
nunc ad interrogationem premotam,propositionem- 
que desumptam eProverbiorum libro. Enimveroin- 
terrogatio tua talisest: Que utique esculento,queve 
poculenta ipsius sunt sapientie. Jam de cibo 
primum dicimus. Cibus sane adimpletivus est rei 
indige atque deficientis infirme curativus, vite 
conservativus ; qui ad florem revocans etatis, et 
quasi renovans, vitalem clementer indulget corpori 
temperaturam, omnemque a nobis prorsus moro- 
rem exigit, et suppeditat jucunditatem. Pulchre 
admodum sapientissima ipsa sapientia craterem 
tenet, et. potionem profundit; hoo enim indicat 
verbum προνοεῖ. [mo vero ante crateris commemo- 
rationem solidos cibos apponens,universos invitat ad 
epulum : ipsa,inquam, eorum amore capta decenti, 
qui ejus indigent, non ut prior invitetur, exspectat ; 
invitat ipsa potiuspersummam suam benignitatem. 
Dupliciter ergo sapientia nutrit, nunc quidem ali- 
monia, nuno vero potione. Ipsa crateris profusio 
multiplicem representat providentie ipsius benigni- 
tatem. Crater igitur hio cum sit in orbem rotundus, 
et in patulam amplitudinem expansus, divine; erga 
omnes providentiae declaratapertam explicationem; 
que quidem in universum omnes circumpleotitur, 
ambitque creaturas. Proinde ipsam Dei providen- 
tiam insinuat omni prorsus carere principio : non 
quod forte simul cum rebus exsistere incipiens illis 
provideat : (neque enim quidquam est eorum,jque 
sunt,sancte illi rerum omnium oreatrici, ac beate 
Trinitati coeternum:) sed quia priusquam eo prove- 
herentur ut essent, ipsarum in Deo rationes erant 
286 creaturarum ;inqueDei mente, quz aliquando 
futura fuerant, jam erant preformata. Idcirco pro- 
videntia Dei ante omnem omnino creaturam preex- 
Btitisse astruiturabsque ullo principio. Providentiee 
siquidem divine erat, sive consilii rebus prospi- 
cientis, etiam velle producere creaturam,providenti 
ipsius bonitate fruiluram. Sane ad hunc sensum 
nullo quoque fine circumscribenda providentia 


λος, ἀλλὰ χατὰ μέθεξιν τοῦ θείου Quxóc* φῶς al 
ὁπερδεθηχυῖλι τῶν ἀγγέλων τάξεις (30) κατὰ τὴν 
τάξιν xal τὴν ἀξίαν αὐτῶν, ὅτι τῷ πρωτίστῳ φωτὶ 
πλησιάζουσι, καί ὅτι δύναμιν ἔσχον φωτιστιχὴν xal 
ἀναγωγὸν τῶν ὑποδεεστέρων (40) " καὶ οὕτω προσηχόν- 
τως ἀναπτύσσονται τὰ τῶν συμδόλων ὀνόματα πρὸς 
τὰ ὑποχείμενα πράγματα. ᾿Αλλ’ ὅπως μὴ ὑπὲρ τὸ 
μέτρον λεγοιμεν τῆς ἐπιστολῆς, ἔλθωμεν ἐπὶ τὴν 
ἐρώτησιν, xal τὸ τῶν παροιμιῶν πρόδλημα. Καὶ 
ἐπεὶ τὸ ἐρώτημά ἐστι, τίνα τὰ ὑρώματά slo:, xai 
τίνα τὰ πόματα, λέγομεν περὶ τῆς τροφῆς ᾿ ἡ τροφὴ 
πληρωτιχή ἔστι τοῦ ἐνδεοῦς, xal τοῦ ἀσθενοῦς θερα- 
πευτιχὴ, καὶ τῆς ζωῆς φρουρητικὴ, καὶ θάλλειν 
ποιεῖ xal ἀνανεάζειν, καὶ τὴν ζωτικὴν δωρεῖται 
εὐπάθειαν * xal ἁπλῶς τὸ λυποῦν ἀπελαύνει, xal τὴν 
εὐφροσύνην χορηγεῖ. Καλῶς οὖν dj ὑπερσοφος σοφία 
χρατῆρα ἱστᾷ, xal τὸ πόμα προχέει " τοῦτο γάρ ἔστι 
τὸ προνοεῖ (41): μᾶλλον δὲ, πρὸ τοῦ χρατῆρος, τὰς 
στερεὰὶς τροφὰς προτιθεῖσα, ἅπαντας συγκαλεῖται 
πρὸς εὐωχίαν, αὐτὴ ἐφιεμένη ἀγαθοπρεκῶς τῶν 
δεομένων αὐτῆς (42) * καὶ οὐ παραχαλεῖται, ἀλλὰ παρα- 
καλεῖ Ov ἄκραν ἀγαθότητα. Διττῶς οὖν τρέφει διά 
τε βρώσεως, διά τε πόσεως, Ἡ δὲ πρόχυσις τοῦ χρα- 
τῆρος τὰς προνοητιχὰς αὐτῆς ἀγαθότητας παριστάνει. 
'O χρατὴρ οὖν, χυχλιχῶς περιφερὴς ὧν xal ἐξηπλω- 
μένος, δηλοῖ τὸ ἀνηπλωμένον ἐπὶ πᾶντας τῆς θείας 
προνοίας, ἥτις xal χύχλῳ πάντα περιλαμθάνει τὰ 
κτίσματα. "Avapyov δὲ φησι τοῦ Θεοῦ τὴν πρόνοιαν, 
οὐχ ὅτι τῶν ὄντων τυχὸν συνάρχων προνοεῖ (43), οὐδὲ 
γάρ ἐστι τι τῶν ὄντων συνάναρχον τῇ ἁγίᾳ καὶ δη- 
μιουργικῇ (4) καὶ μακαρίᾳ Τριάδι - ἀλλ᾽ ὅτι καὶ πρὶν 
ἥ παραχϑῆναι τὰ ὄντα οἱ τῶν δημιουργημάτων λόγοι 
ἐν τῷ Θεῷ προῆσαν * xal ἐν ταῖς θείαις νοήσεσι τὰ 
μέλλοντα παράγεσθαι προτετύπωτο. Διὰ τοῦτο καὶ 
à πρόνοια τοῦ Θεοῦ ἀνάρχως προὐὔπάρχειν λέγεται 
πάσης τῆς χτίσεως * προνοίας γὰρ ἦν θείας, ἥτοι 
προνοἠσεῶς, xai τὸ βούλεσθαι παραγαγεῖν τὴν κτίσιν 
τὴν ἀπολαύσουσαν τῆς προνοητιχῆῇῆς αὐτοῦ ἀγαθότη- 
τος (A5). Κατὰ τοῦτο γοῦν xal ἀτελεύτητος ἣ πρόνοια 
λέγεται εἰς τοὺς ἀθανάτους ἀγγέλους, καὶ τοὺς ἀπα- 
θανατισθησομένους ἡμὰς, xai τὰ δι᾽ ἡμᾶς ἀγαθὰ ἐσο- 
μένη (46) * πλὴν ἐπειδὴ xal πρόεισιν ἣ πρόνοια, καὶ 
ἀνεχφοιτήτως ἐν τῇ ταὐτότητι ἐδραίως ἵδρυται * οὐ 
γὰρ διαχέεται καὶ ἀφανίζεται - διὰ τοῦτο λέγεται ὁ 
κρατὴρ ἑστάναι. Οἰχοδομεῖ δὲ ἢ σοφία οἶχον ἑαυτῇ 


D ὡς εἶναι καὶ ἔξω αὑτοῦ, καὶ ἐν αὐτῷ. Καὶ ἐν αὐτῷ 


ἐτοιμάζέι ἃ ἔφη, ὅτι καὶ ἐν τῷ παντὶ ἡ θεία πρόνοιά 
ἐστι, καὶ τὰ πάντα περιέχει, καὶ ἐν τῷ παντὶ οὐδὲν 
ἐν οὐδενὶ xav' οὐδέν ἔστι, δηλαδὴ χαθ᾽ ὑπεροχήν " 
οὐδὲ γὰρ χατὰ στέρησιν, οὐδὲ δι᾽ ἀνυπαῤξίαν, ἀλλὰ 
καὶ ὧν καὶ ὑπὲρ ταῦτα ὧν, ὡς ἐν τῷ Περὶ μυστικῆς 
θεολογίας εἴρηται * ἐξήρηται γὰρ τῶν ὅλων, οὐ κατ᾿ 
ἄλλο μὲν τούτου, κατ᾽ ἄλλο δὲ ἐχείνον * οὐδὲ ἄλλως 
τούτου, xai ἄλλως ἐκείνου * οὐδὲ τούτου μὲν ἀεὶ, 
τούτου δὲ ποτε * ἀλλὰ ταύὐτῶς xal ἀϊδίως xal χατὰ 
ταὐτὰ xai ὡσαύτως ἔχων, καὶ οὐδαμῶς τῆς οἰχείας 
ἑστίας ἀπολειπόμενος, ἔξω δηλονότι ἑαυτοῦ γινόμες 
νος * ἑστία γὰρ λέγεται, τουτεστιν Tj ὡς ἔστι διαμογὴ, 
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χαὶ ἑστὼς ἐν ἑαυτῷ, καὶ ἀεὶ κατὰ τὴν πρόνοιαν χι- Α dicitur, ad immortales angelos atque adeo ad nos 


νούμενος, οὔτε ἑστὼς κατὰ τὴν πρόνοιαν, οὔτε χινού- 
μενος κατὰ φύσιν * μᾶλλον δὲ, ἐπειδὴ τὸ μὲν ἑστὼς 
ἐπὶ τῆς χατὰ τὸ ἀναλλοίωτον μονιμότητος ἔλαθε, τὸ 
δὲ χινούμενος ἐπὶ τῆς περὶ τὰ ὄντα προνοίας, ip. 
ἑκατέρου τούτων νοεῖν ἡμᾶς χρὴ xal προσάγειν τὸ χαθ᾽ 
ὅλου, ἵνα τοιοῦτον τὸ λεγόμενον, οὔτε ἑστὼς χαθόλου 
ὡς μὴ κινεῖσθαι προνοητιχῶς, οὔτε χινούμενης xagó- 
Àoo, ὡς τῆς οἰκείας μεθίστασθαι μονιμότητος. Διὰ 
τοῦτο γὰρ λέγει, ὅτι, xal εἴ κινεῖται εἷς προνοίας, 
ἀλλὰ τὸ μόνιμον ἔχει * καὶ εἰ μένει ἐν τῷ ἀναλλοιώ- 
τῳ, ἀλλὰ ταῖς προνοίαις χινεῖται, ᾿Εντεῦθεν διαλαμ- 
θάνει, τίς μὲν dj στερεὰ τροφὴ, τίς δὲ ἡ ὄγρά. Ἤ 
Ἰοῦν στερεὰ τροφὴ σύμθολόν ἐστι τοῦτο γάρ ἐστι 
τὸ σύνθημα τῆς νοερᾶς χαὶ μονίμου τελειότητος. 
Ποία δὲ ἐστιν ἣ νοερὰ xal μόνιμος τελειότης ; Πάντως 
καθ᾽ ἣν νοοῦντες οἱ ἄξιοι xal τῶν θείων μετέχοντες 
(ἢ 14290 νόησις μετοχὴ λέγεται") τελειοῦνται - ἀλλὰ 
κατὰ γνῶσιν ἑστῶσαν, ἐπειδὴ xai d τροφὴ στερεά, 
καὶ ἐνιαῖον καὶ ἀδιαίρετον. Τοῦτο δέ φησιν, ὅτι δη- 
λαδὴ χρὴ ἐν τοῖς περὶ Θεοῦ λόγοις μὴ πρὸς τὰς ὑλιχὰς 
ἐννοίας καταμερίζεσθαι τὸν νοῦν, ἀλλὰ μονοτρόπως 
τὸ δπερφυὲς xai ἀνεξιχνίαστον τῆς θείας φύσεως 
λογίζεσθαι, xal ταῦτά τινα τὸν τὰ αἰσθητήρια τοῦ 
ἐντὸς ἀνθρώπου γεγυμνασμένα ἔχοντα ^ ἐν οἷς ὁ 
θεῖος Παῦλος ἀπαρυσάμενος τῆς θείας σοφίας * 
τούτου γάρ ἐστιν ὁ λόγος" Ὅτε ἤμην νήπιος, ὡς 
νήπιος ἐφρόνουν * μεταδίδωσι τῆς στερεᾶς τροφῆς 
τοῖς τελείοις, πρῶτον ποτίσας γάλα, ὅτε τυχὸν εἶχον 
τὰ νοητὰ αἰσθητήρια ἀγύμναστα * ὡς γὰρ ὁ νήπιος, 


τὰ σωματιχὰ αἰσθητήρια ἀγύμναστα ἔχων, ἁπαν ὃ 


ὁρᾷ ἢ ἀκούει, οὐ καθὼς ἔχει ὁρᾷ xal ἀκούει * τὸ γὰρ C 


μηδὲν φοδερὸν μορμολύκειον oftzqu, xal λόγον mpabv 
πολλάχις ὡς ἀπειλητιχὸν δέχεται * οὕτω xal ὁ νηπιά- 
ov κατὰ ψυχὴν, ἀγύμναστα ἔχει τὰ τῆς ψυχῆς αἶσθν͵,- 
τήρια, καὶ οὐ δόναται ἢ θεάσασθα', ἢ ἀχοῦσαι θεω- 
οἷαν ὑψηλοτέραν, ἣν τροφὴν στερεὰν ὁ λόγος ἀποχα- 
λεῖ. Τὴν δὲ ὑγρὰν τροφὴν σύνθημα xal σύμδολον 
πάλιν οἴομαι. Τοῦτο γάρ ἐστι τὸ ἀπὸ χοινοῦ, τῆς 
διαχυτιχῆς ἐπιῤῥοῆς, δηλονότι τῆς διὰ πολλῶν xal 
μεριστῶν διδασκαλίας (47) * οὐχ ἑνὶ γὰρ τρόπῳ καὶ 
ἅπλῳ, ἀλλὰ πολυειδεῖ xai ποικίλῳ τοὺς διδασχομέ- 
νους ἐπὶ τὸ τέλειον τῆς θεογνωσίας ἄγεσθαι 
συμδαίΐνε!. Διὸ xal δρόσῳ, καὶ ὕδατι, xal γάλα- 
χτι, χαὶ οἴνῳ, xxi μέλιτι, τὰ θεῖα λόγια παρει- 
xitovtat * ἐπειδὴ γὰρ πάντα ὑδατηρά εἶσι ^ τὸ δὲ 
ὕδωρ ζωογόνον * διὰ τὴν τοιαύτην δύναμιν οὕτω λέ- 
γονται. Οὐ μὴν δὲ μόνον τὸ ὑδαρὸν ἔχουσιν, ἀλλὰ 
φέρουσιν ἕκαστον καί τινα ἰδίαν ποιότητα. Ὡς γοῦν 
αὐξητιχὰ, γάλαχτι ἐοίκασι " τὸ γὰρ γάλα θρεπτικὸν 
xal αὐξητικύν * ὡς ἀναζωτιχὰ οἴνῳ * ὁ γὰρ οἶνος 
ἀναζωτικὸς, τὸ ἔμφυτον διεγεῖραν θερμόν * ὡς χα- 
θαρτιχὰ xa) φρουρητιχὰ μέλιτι “ τὸ γὰλ9) μέλι καθαί- 
ρει μὲν καὶ τὰ ἑλχώδη, φυλάττει δὲ χαὶ τὰ ἐν αὐτῷ 
τῶν ὁπωρῶν ἐμύαλλόμενα. Ταῦτα γοῦν ὑπερόλύζει 
4 θεία σοφία τὴν ψυχὴν δροσίζοντα, χατὰ ταῦτα 
χαὶ εὐωχεῖ ὁ Θεὸς τοὺς ἀξίους, καὶ αὐτὸς μεθύ- 


(a) Prov. 1x, 1. 


D 


olim futuros immortales relata : et ad bona omnia 
que propter nos futura. Ceterum quando ipsa 
progreditur providentia, nusquam tamen a se desci- 
scendo,in sua ipsius identitate solide conquiescere 
describitur. Neque enim diffusione sui pereffluit, 
eximanitur aut marcescit aliquando: hinc merito 
crater ipse consistere predicatur. /Edificat autem 
sibi domum Sapientia (a); perinde est atque dicat: 
Extra se est, et intra se nihilo secius permanet. 
Intra se quidem ea apparet que, ait Pater : quia 
et in omnibus divina est providentia universa suo 
ambiens complexu : et in omnibus nihil in nihilo 
secundum nihilum est, idque eminenti quadam 
prerogativa ; neque enim privatorie, sive per sub- 

stantis ablationem aut interitum ; sed vere est istis- 
que omnibus supereminet, sicuti in opere Mystic» 

theologie mihi dictum est. Eminenter ab omnibus 
exemptus dicitur, non quidem secundum, aliud ali- 

quid ab hoc, secundum autem aliud ab illo: neque 

aliter ab illo. Neque rursus ab hoc quidem semper, 

ab illo item aliquando; sed pari modo et sempiterne 
nec difformiter, sed modo consimili se habens, et 
nusquam ἃ propria desciscens mansione, extra 
nimirum seipsam. Ἑστία siquidem hic dieitur, 

perinde atque διαμονή, id est permansio. Et stans 
in seipsa, et per providentise operationem semper 
mota. Neque stans secundum providentiam, neque 

per naturam movetur : quinimo, quia hoc quidem 

dictum, stans in sua soliditate nature : eo dixit 
Pater, quod inalterabile sit numen. Quod autem 
moveri scribit, de providentie actione accipiendum 
est circa entia queevis. In utraque harum partium 
necesse est dictionem illam intelligamus, simul et 
pronuntiemus χαθόλου, hoc est in universum: 
quasi hoc pacto sententiam contexuerit. Neque in 
totum stans sic, ut nullatenus moveatur sus pro- 

videntis operatione : neque rursus sic movetur in 

totum, ut a propria desciscat transmigretve stabili- 
tate. Idcirco enim dicit, quia et si moveatur numen 
δὰ obeundam functionem 808 providentis, sed 
?81 interim suam ipsius retinet stabilitatem, 
etiamsi in sua inalterabili perseveret natura; sed et 
idem officiis movetur sue providentie. Dehinc 
sequitur quis solidus sit cibus quisve liquidus. Soli- 
dus quippe cibus symbolum est, nempe signum et 
significatio intellectualis ac solide perfectionis. Sed 
qus demum heec intellectualis est et solida perfe- 
ctio ? Omnino illa esse censetur, secundum quam, 
qui intelligentie dono prediti sunt, modo digni, 
divinarumque consortes effecti rerum perficiun- 
tur.Participatio enim quidam est perfectionis 
ipsa intelligentia ; sed secundum scientiam, solide 
gtantem, quando et hic cibus est,sed et singularem 
atque individuam. Hoo eo adjecit, quod in iis, qui 
de Deo sunt, sermonibus nusquam debeat mens 
per concretas materize cognitiones dispesci, aliove 


503 


APPENDIX AD OPERA 8. DIONYSII ARROPAGIT E. 


504 - 


diduci; sed uniformiter reputare secum inenarra- À εἰν λέγεται, ὡς πλήρης τούτων xai ὑπερπλήρης. 


bilem hancesse, nullique pro dignitate vestigabilem 
divine nature majestatem :idque maxime addecet 
eum, qui sensoría organa habet interioris hominis 
admodum exercitata, in quibus Paulus ille admira- 
bilis hausit divine aquas sapientie. Nam ipsius 
verbum est : Cum essem parvulus,ut parvulus sapie- 
bam (b) : liberaliter dispertit solidum cibum, sed 
jam adultis ac perfectis, cum eosdem alioqui prius 
potasset lacte, cum illis forte necdum aderant exer- 
citati sensus spirituales. Ut enim pusio quivisorga- 
na corporis inexercitata adhuc habens, quidquid 
vel videt vel audit, id utique non sicut se habet res, 
videl et audit. Larvatam enim personam formi- 
dabilem deputat , nihil alioqui formidabilem ; 
quin verbum quamlibet placide et clementer pro- 
latum, plerumque accipit, quasi comminatorie 
dictum. Adeumdem modum,quisecundumanimam 
pusillus adhuc est, habet profecto is sue anime 
sensoria inexercitata; nec potest talis contemplari 
&c ne audire quidem ullam sublimiorem theoriam, 
quam nomine solidi cibi sermo vocat divinus. 
Proinde liquidam alimoniam rursus crediderim 
accipi debere pro composito flguratoque signo. Hoc 
enim est quod subauditur τῆς διαχυτικῆς ἐπιῤ- 
pone, id est, diffusive inundantize sive influxus : 
videlicet doctrine que per plura et dividua instruit. 
Neque enim uno 80 simplici modo, sed multiformi 
varioque edoctos prius contingit ad perfectam illam 
Dei scientiam promoveri ; ideoque sacra eloquia 
rori, &qus,lacti, vino atque melli assimilia descri- 
buntur; quandoquidem aquei liquoris imaginem 
referunt omnia. Aqua autem vim sortita est vivifl- 
candi et fecundandi ; et. 988 hac gratia, eloquia 
aqua nomine dicuntur. Αἱ non hanc solum aque 
vim in se obtinent, sed unumquodque progenerat 
juxta innatam sibi ac propriam qualitatem, ut ea 
que preedita sunt augendi vi,lacti perhibentur esse 
similia. Lac siquidem et nutrit et perducit ad incre- 
mentum. Pari modo, que recreant excitantve, vino 
conferuntur ; vim enim habet vinum spiritus vitalis 
excitativam ; innata enim illi vis est excitativa calo- 
ris. Neo dissimiliter purgatoria conservativaque vis 
inest melli; purgat enim quidquid saniem aut putri- 
laginem praefert ulcerosam ; ad hoc fructus condi- 
taneos conservat injectos. Hec itaque divina Sa- 


Σημείωσαι δὲ ἐνταῦθα, ὅτι xal τὸ εὐωχεῖν ῥῆμα 
ὁ Πατὴρ ἀπὸ τοῦ εὖ ἔχειν ἐτυμολόγεϊ, καθὼς ἔχει 
xai ἡ τῆς εὐεξίας λέξις. Ὥς γοῦν ἐφ᾽ ἡμῶν ἡ μέθη 
κατὰ τὸ χεῖρον λέγεται, οὕτω χατὰ τὸ χρεῖττον 
ἐπὶ Θεοῦ: ὅθεν xal ἐφ’ ἡμῶν d ἀμετρία χεῖρον, 
ἐπὶ δὲ Θεοῦ, χρεῖττον. "Ext δὲ καὶ τὸ ἐξεστηχέναι 
ἐπὶ Θεοῦ λέγετα! κατὰ τὴν ὑπεροχὴν, xal τοῦ νοεῖν 
χαὶ τοῦ νοεῖσθαι * οὔτε γὰρ τὰ ὄντα γινώσχει 7, ὄντα 
εἰσὶν, ἀλλὰ χατἄ τινα ἐξῃρημένην καὶ ὑπὲρ ἀνθρω- 
πὸν νόησιν. Οὔτε μὴν παρὰ τῶν ἀξίων νοεῖται χαθὼς 
ἔχει * ἐπεὶ καὶ ὑπὲρ αὐτὸ τὸ εἶναί ἐστι, xal ἁπλῶς 
ὅσα εἰσὶν ἀγαθὰ, καὶ ὡς ὑπερπλήρης τούτων, με- 
θύων λέγεται, xal ὡς αὖθις ἔξω καὶ ἐπέχεινα τῶν 
τοιούτων ἀγαθῶν ἀνῳχισμένος, ἐξεστηχὼς λέγεται * 
ὁ γὰρ ἐχστὰς, ἔξω πάντων γίνεται, καὶ οὐδὲν οἶδεν 
οὔτε τῶν ὄντων, οὔτε τῶν τελουμένων. Τὸ γοῦν ἔξω 
πάντων εἶναι τὸ θεῖον κατά τινὰ ὑπερανῳχισμένην 
ἕξιν, ἵν᾽, οὕτως εἴπω, πρέπον ἐστὶ τῷ Θεῷ, xa0' ἣν 
οὐδὲ οἷδε τὰ ὄντα 7j ὄντα εἰσὶν, ἀλλ᾽ ὑπεροχικῶς 
ἐξῃρημένως ἐκ τούτων ὁρμώμενοι, καὶ τὰ dv τῇ 
βασιλείᾳ τῶν οὐρανῶν δεῖπνα ἀλληγορήσομεν, ἅτινα 
ἐμφαίνουσι κοινήν τινα χαὶ ὁμονοητικὴν τῶν ἁγίων 
χοινωνίαν, ἣν xai Ἐχχλησίαν πρωτοτόχων φησὶν ὁ 
θεῖος ᾿Απόστολος xal τὴν ἀνάχλισιν ἀνάπαυσιν τῶν 
πολλῶν χαμάτων λογιζόμεθα. Εὐφραίνει δὲ τούτους 
ὁ Σωτὴρ ἡμῶν xal Δεσπότης, καὶ ἀνακλίνει, ὅτι αὐ- 
τός ἐστιν αἴτιος ἁπάντων τῶν τοῖς ἁγίοις ἐναποχει- 
μένων χαλῶν. Σὺ δὲ ἐπιζητήσεις καὶ τὸν ὕπνον, xai 
τὴν ἐγρήγορσιν ἐπὶ Θεοῦ ἀλληγορηθῆναι. “Ὅταν ὕπνον 
φῶμεν τοίνυν, τὸ olov παραχωρητικὸν τοῦ Θεοῦ δη- 
λοῦμεν ὅταν δὲ ἐγρήγορσιν, τὴν εἷς τὸ προνοεῖν 
προσογήν. Σὺ δὲ πάλιν καὶ ἄλλα ζητήσεις. Διὸ καὶ 
περιττὸν μὲν οἴηθέντες, τὰ αὐτὰ ἐπανακχυκλοῦντες, 
ἕτερα δοχεῖν λέγειν, ἐνταῦθα στήσομεν τὸν τῆς ἐπι- 
στολῆς λόγον, ἀποδεδωκότες ὡς ὑπολαμδάνω xai 
πλείονα, ὧν ἐν τοῖς σοῖς γράμμασιν ἐπεζήτησας. 
Πειθόμενοι δὲ πάλιν ὑμῖν θέλουσι περὶ πάντων μαν- 
βάνειν, αὐτὴν ὅλην τὴν Συμδολικὴν θεολογίαν ἀπο- 
στέλλομεν, xa0' ἣν εὑρήσεις πάντα, xal περὶ τῆς 
σοφίας, καὶ περὶ τοῦ οἵχου, καὶ περὶ τῆς στερεᾶς 
τροφῆς, διαιρουμένης εἰς ἄρτους καὶ θύματα καὶ 
περὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων * ἔστι γὰρ τὸ τοιοῦτον βι- 
6Xlov εὑρετικὸν ἁπασῶν τῶν συμδολιχῶν θεολογιῶν, 
καὶ ὁμοφωνοῦν πρὸς τὰς ἱερὰς παραδόσεις͵ ἃς παρὰ τοῦ 


ἁγίου ᾿Αποστόλου xal διδασχάλου ἡμῶν παρελάθδομεν. 


pientia inundanti ex se scaturigine effundit, quibus animam irroret, olementerque aspergat. Secundum 
hec Deus se dignos lautissimo accipit convivio. Idem quoque inebriari astruitur, quippe qui his 
plenus esse describitur, et perquam plenus. [Interim tamen presenti loco notandum venit, quia verbi 
istius εὐωχεῖν etymum beatus Pater derivat ab εὖ bene, commode, οἱ ἔχειν, sicut et dictio εὐεξία. 
Ut igitur hominum more ebrietas in pejorem trahi solet partem ;sic secundum id quod preestantius est, 
in Deo. Unde nostro more loquendi, immodica potus repletio in deteriorem sumitur partem: 
contra, de Deo dicta aliquid declaret prestantius. Insuper excessus ille in Deo, de ipso per eminen- 
tiam predicatur supra quam cogitemus aut intelligamus. Neque enim res agnoscit, prout res sunt; 
sed Juxta precellentem et quam humana sit, angustiorem intelligentiam. Sed neque a qualibet dignis 
mente percipitur, ut so tanta hec habet majestas. Quoniam quidem omnes anteit gradus essentis, imo 
quecunque usquam bona sunt prorsus supergreditur : atque ut perquam plenus horum, inebriatus 
dicitur esse. Rursus, quod extra simul et ultra isthec bona omnia longissimo secessu velut trans- 


(b) I Cor. xm, 11. 
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migrarit : hine dicitur excessisse, similitudine ab eo ducta, quod qui exstasi semel corripitur, extra 
on.nia fit. Is enim eorum que sunt, quaeve facta jam sunt, nihil novit omnino. Conveniebat quippe 
ipsi Deo, ut tanta illa majestas extra orania astrueretur esse secundum quamdam ab omnibus eminen- 
tiore modo disparatam (ut sic dixerim) habitudinem: per quam neque entia sicut entia sunt, novit ; sed 
precellentius, multoque eminentius. His demum exciti atque redditi alacriores, eas etiam, que in colo- 
rum regno memorantur, celebrat cene, ad allegoriam trahemus, quotquot vice speculi nobis veluti de- 
lineant commune illud sanctorum concorsque sodalitium : id quod eximius Apostolus Ecclesiam appellat 
primitivorum. Sed et recubitum illum, eam esse requiem censemus que sanctis succedit; sane quam 
multis laboribus prius exantlatis. Mire autem hos exhilarat nostre 8.9 salutis assertor et Dominus, 
jubetque aceumbere : quod is auctor universorum sit, que sanctis reposita sunt, bonorum. Dein scisci- 
tabere, quid somnus, quid contra evigilatio de Deo allegorice dicta insinuet. Itaque quando somnum 
dicimus, illum videlicet secretissimum Dei declaramus secessum : e diverso, nomine evigilationis 
subindicamus aitentam ipsius atque pervigilem curam, qua rebus conditis studio sus providentise 
consulit. Sed et alia subinde querere possis. Ceterum non hac dere rati esse supervacaneum, ut 
eadem retexendo, totiesve inculcando, videri velimus nova quedam dicere, hic modum presenti 
imponemus epistole : ut qui plura longe, quam tus ad nos littere meo arbitratu desiderasse videntur, 
disseruerimus. Proinde cupienti tibi fusius edoceri de omnibus his nos morem gerentes, Symbolicam 
theologiam transcribimus, sed et solidam, in qua iuvenies dilucide enarrata omnia, que de sapientia, 
de domo, de solido cibo in panes ac victimas disiributo, deque id genus aliis in universum tradebantur 
obscurius. Est enim libellus hic talis, ut in quo queas invenire symbolice totius theologis rationes : 
qui verbis etiamnum Seripture mire concinit juxta sacras traditiones, quas a sancto Apostolo, admira- 
bilique doctore meo, ipsi velut per manus accepimus. 


ΕΙΣ ΤῊΝ EHIZTOAHN I* À IN EPISTOLAM X. 


Ἡ μὲν ἐπιστολὴ ἀξια τῆς ἀρχαιότητος ἐχείνης τῆς 
ἱερᾶς καὶ τοῦ μαθητοῦ, ὃν ἠγάπα ὁ Ἰησοῦς, τὴν χά- 
ριν ἀπκαγγίλλουσα. Ἔστι δὲ συμὄάλλειν dx τῆς ἐπι- 
στολῆς ταύτης, xal ix τῆς πρὸς τὸν ἅγιον Πολύχαρ- 
xov ἑδδόμης οὔσης, εἶναι τὸν μέγαν Διονύσιον, ὅτε 
ταῦτα ἔγραψεν, ἐτῶν περί που ἐννενήχοντα' ἐν μὲν 
(Xe τῇ πρὸς τὸν ἄγιον Ηολύκαρπόν φησιν, ὅτι ἐν τῇ 
κατ᾽ Αἴγυπτον Ἡλιουπόλει διάγων, ἐθεάσατο τὴν imi 
τῷ σωτηρίῳ σταυρῷ γενομένην τοῦ ἡλίου ἔχλειψιν, 
ὅπερ γέγονεν ἐν τῷ ὀχτωκαιδεχάτῳ ἔτει τῆς Τιύε- 
ρίου βασιλείας’ τῷ γὰρ πεντεκαιδεχάτῳ ἔτει ἤρξατο 
τοῦ χηρύγματος ὁ Κύριος ἡμῶν ᾿Ιησοῦς Χριστὸς, ὡς 
ἐν τῷ χατὰ Λουχᾶν δηλοῦται θείῳ Εὐαγγελίῳ. Τρία 
δ᾽ ἔτη μετ᾽ ὀλίγων καὶ μηνῶν χηρύξας, ἑχὼν πάσχει 


Epistola hec sancta illa antiquitate cum primis 
digna,sed neque indignam parest censeri discipulo, 
quem magnopere diligebat Jesus, quippe que gra- 
tiam in commune proununtiet. Quod autem eximius 
hic Dionysius annorum etatis fnerit propemodum 
nonaginta, quando hanc scripsit epistolam , ex 
hac ipsa liceat conjecturam capere ; ex ea item, 
qua ad sanctum Polycarpum ordine septima.In hac 
siquidem ad sanctum Policarpum asserit se, cum 
in Heliopoli "Egypti degeret, perspexisse solarem 
illam eclipsin, quo tempore Dominus Jesus a salu- 
tari cruce pendebat : quod prodigium incidit in an- 
num regni Tiberii octavum et decimum. Exorsus 
enim est lucem effundere sus predicationis Domi- 


ὁ Δεσπότης Χριστὸς xal Θεὸς ἡμῶν, ὡς εἶνα: Τιδε- p nus noster Jesus Christus anno istius Tiberii quin- 


ρίου τη ἔτος. Ἐδασίλευσε δὲ Τιδέριος ἀμφὶ τὰ xY 
ἔτη, ὡς εἶναι ἀπὸ τοῦ σωτηρίου πάθους ἕως τελευ- 
τῆς Τιδερίου ἔτη ς΄. ᾿Ἐξωρίσθη δὲ ὁ ἅγιος ᾿Απόστο- 
λος xzi Εὐαγγελιστὴς ᾿Ιωάννης ἐν Πάτμῳ τῇ νήσῳ, 
ὅτις ἐστὶ μία τῶν Κυχλάδων νήσων, περὶ τὸ τελευ- 
ταῖον ἔτος τῆς Δομετιανοῦ βασιλείας" ἐδασίλευσε δὲ 
οὗτος ἔτη ιε΄, χαὶ μῆνας ε΄. Συνάγονται δὲ ἀπὸ τοῦ 
ιη΄ ἔτους Τιδερίου, ὅτε ἡ ἔχλειψις γέγονεν, ἕως τῆς 
τελευτῆς Δομετιανοῦ, ἔτη EO. περί που χαὶ μῆνες C. 
Ὑποθώμεθα δὲ xal τὸν θεῖον Διονύσιυν, ὅτε τὰ ἐπὶ 
τῷ σταυρῷ τοῦ Kuoolou εἶδεν, εἶναι ἐτῶν xw, ἅτε 
οἶμαι, χαὶ ἔτι ἀναγινώσκοντα, ὡς εἶναι τὰ πάντα 
ἐμφὶ τὰ {. ἔτη (48). Μέμνηται δὲ τῆς ἐπὶ τοῦ Δομε- 
τιανοῦ ἐξορίας τοῦ ἀγιωτάτου ᾿Ιωάννου χαὶ θεολόγου 
καὶ Εἰρηναῖος ἐν τῷ τρίτῳ καὶ πέμπτῳ λόγῳ τῶν 
ἙΚατὸ αἱρέσεων, xai Κλήμης ὁ ᾿Αλεξανδρεὺς ἐν τῷ 
λόγῳ τῷ περὶ τοῦ, Τίς ὁ σωζόμενος πλούσιος" ἐν 
d καὶ περὶ τοῦ γεγονότος λῃστάρχου λέγει. Οὕτω 
πληροῦνται Τιδερίου τὰ λείποντα, Γαίου, Κλαυδίου, 


(c) Cap. ui, 4. 


to et decimo, quemadmodum Evangelium Luce (c) 
plane divinum declarat. Tribus autem annis una 
cum mensium aliquot accessione, ubi predicatio- 
nis munere perfunctus est, ultroneus 3290 se of- 
fert passioni Dominus simul et Deus noster Jesus 
Christus, circiter annum Tiberii octavum et deci- 
mum.Regnavit autem Tiberius annis propemodum 
tribus et viginti, sic ut a salutari Christi passione 
ud exitum usque Tiberii anni sex intermedii nume- 
rentur. Proinde sanctus hic apostolus et evangeli- 
sta Joannes ablegatus exsilio est in insulam Pat- 
mon, que Cycladum una est, sub extremum regni 
Domitiani annum.Regnavit autem in annis quinde- 
cim, mensibus item quinque. Ab anno Tiberii octa- 
vo et decimo, quo celebre illud solis deliquium 
contigit, ad mortem usque Domitiani, recensio col- 
ligitur annorum,plus minus quatuor et sexaginta, 
mensium quoque septem.Supponamus enim admi- 
rubilem hunc Dionysium, quando prodigia ejusmo- 
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di, Domino cruci affixo, perspexit, annorum fuisse À Νέρωνος, Οὐεσπασιανοῦ, Τίτου, Δομετιανοῦ. Λέγει 


viginti quinque, quemadmodum me adhuc legisse 
arbitror, sic ut omnes anni fuerint circiter nona- 
ginta.Meminit hujus relegationis sanctissimi Joan- 
nis et theologi, imperante Domitiano fucte. Ire- 
neus in tertio et quinto libris Adversus hzereses. 
Clemens item Alexandrinus in eo opere,cui inscri- 
ptio est: Quis dives cum sil, possit salvus fieri; in 
quo de isto predonum sicariorumque principe vio- 
lento non pauca edisserit. Atque ita qui a Tiberio 
anni resident, supplentur per intercurrentes prin- 
cipes Gaium dico, Claudium, Neronem, Vespasia- 
num, Titum, Domitianum. Dicit igitur Pater hic S. 
Joanni Theologo,ubi primum per scripturam verbis 
eum salutationis appellavit. Quid admiratione di- 
gnum, si Christus, quod verum est eloquitur: et 
persequuntur iniqui sanctos? At hi seipsis pereque 
ao sanctis digna gerunt. Seipsis quidem, quod 
sanctorum congressum prorsus sint indigni , san- 
ctis autem, quod hac ratione provideatur ut, que 
gancta sunt, intemerata serventur ab illorum im- 
pura communione. Isthzec enim visibilia imagines 
expresse sunt invisibilium. Etiamsi in sacrosancto 
Evangelio recitari audiamus: Ef separabit eos ab 
invicem (d) non continuo credi debet Deus istius 
auctor esse separationis ἃ peccatoribus, qui ad 
sinistram constituendi sunt: verius hi sibi aucto- 
res sunt ejus mali peccatores, quippe qui seipsos 
prorsus ultronei sequestrarunt a Dei consortio. 
Quemadmodum ipsi alios perspicimus, quod probi 
sint amatores rerum per se honestarum, Deo fami- 
liarius jungi : jamque $91 ex presenti primitias 
quasdam secuture mox vite precerpere, ut qui 
inter homines ad angelice conversationis imagi- 
nem suos ipsi mores decenter componunt cum 
omni divini nominis obsecratione et sanctitate.Dei 
quidem denominationem eo inducit Pater sive quod 
&ctiones suas omnes in Dei semper nomine pera- 
gant; aut quia a Deo,nimirum Christo, nomenola- 
turam sortiti, Christi vitam digna exprimunt con- 
versatione. Jam te quidem nunquam dixerim ulla 
affici passione; sed et si quid interim afflictat cor- 
pores passionie, eatenus pati te cenguerim, quate- 
nus,seusuque ipso percipis dolorem, ut ne maneas 
inooronatus. Proinde non injuria illis succenseo, 
qui se confidunt posse te, splendidissimum solem 


γοῦν ὁ πατὴρ, πρὸς τὸν εὐαγγελιστὴν ἅγιον ᾿Ιωάννην 
τὸν θεολόγον, μεθὸ ἐγγράφως αὐτὸν προσηγόρευσε: 
Τί θαυμαστὸν εἰ Χριστὸς ἀληθεύει, χαὶ διώκουσι 
τοὺς ἀγίους οἱ ἄδικοι, ἀξίως ποιοῦντες τοῦτο χαὶ 
ἑαυτοῖς xal τοῖς ἀγίοις ; ἑχυτοῖς μὲν, ὅτι οὐχ ἄξιοί 
εἶσι τῆς αὐτῶν ὁμιλίας" τοῖς ἀγίοις δὲ, ὅτι φυλάσ- 
σεσθαι ποιοῦσι τὰ ἅγια ἄχραντα ἀπὸ τῆς αὐτῶν χοι- 
νωνίας. Ταῦτα τὸ ὁρατὰ εἰχόνες εἶσι τῶν ἀοράτων, 
καὶ εἴπερ ἐν τῷ θεὶψ Εὐαγγελίῳψ ἀκούομεν, Καὶ 
ἀφοριεῖ αὐτοὺς ἀπ' ἀλλήλων, οὐ χρὴ οἵεσθαι ὅτι 6 
Θεὸς αἵτιός ἐστι τοῦ ἀφορισμοῦ τοῖς ἀμαρτωλοῖς, τῆς 
ἕν ἀριστερᾷ στάσεως" ἀλλ᾽ αὐτοὶ ἑαυτοῖς αἵτιοι τού- 
των οἱ ἁμαρτωλοὶ, παντελῶς ἑαυτοὺς ἀφορίσαντες 
τοῦ Θεοῦ’ ὥσπερ xai ἄλλους ὁρῶμεν ὡς ἐραστὰς 
τῶν χαλῶν μετὰ Θεοῦ γινομένους, οἵ δὴ καὶ ἐχ 
τῆς παρούσης ζωῆς τῆς μελλούσης ἀπάρχοντα, ἀγ- 
γελοπρεπῶς ἐν μέσῳ τῶν ἀλλων ἀνθρώπων ἐμπολι- 
τευόμενοι σὺν πάσῃ θεωνυμίᾳ καὶ ἀγιότητι. θεωνυ- 
μίαν δὲ λέγει ἢ τὸ πάντοτε ἐν τῷ ὀνόματι τοὺ Θεοῦ 
πάντα πράττειν αὐτοὺς ἢ τὸ ἀπὸ τοῦ Θεοῦ, ἤγουν 
τοῦ Χριστοῦ ὀνομαζομένους, κατ᾽ αὐτὸν πολιτεύεσθει. 
Ὑμᾶς οὖν οὐχ ἂν ποτε εἵποιμι πάσχειν, ἀλλὰ xa! 
εἴ. τι ἄν πάᾶάσχοιτε σωματιχὸν, χατὰ τοσοῦτον λέγω 
πάσχειν ὑμᾶς͵, χαθόσον διαχρίνετε καὶ αἰσθάνεσθε, 
ἵνα μὴ ἀστεφάνωτοι μείνητε. Μέμφομαι δὲ δικαίως 
τοὺς νομίζοντάς σε τὸν τοῦ Εὐαγγελίου ἥλιον περιο- 
ρίζειν. Εὔχομαι δὲ ὅμως ἀνανῆψαι xal προσδραμεῖν 
σοι, ἵνα φωτισθέντες σωθῶσιν: ὥσπερ γὰρ μέμηνεν 
6 οἰόμενος τὸν ἥλιον τοῦτον περιχλείειν ἐν τόπῳ, 
οὕτω xal οὗτοι μεμήνασι νομίζοντες τὸ φῶς τοῦ Εὐ- 
αγγελίου περιορίζειν σὺν σοὶ ἐν άτμῳ τῇ νήσῳ᾽ 
Ἡμᾶς δὲ οὐδὲ τὸ ἐναντίον, τουτέστι τὸ καὶ ποῤῥω- 
τέρω ἀφεστάναι (49), στερήσει τοῦ σοῦ φωτός" ἀλλ᾽ 
ἐν μὲν τῷ ἀπεῖναί σε, τὸ σὸν Εὐαγγέλιον ἀναγνω- 
σόμεθα, ὅπερ μνήμην τῆς ἀληθοῦς αὐτοῦ θεολογίας 
εὐρυύόλως ὀνομάζει. Μετὰ βραχὺ δὲ, ὅτε ἀναχληθῇς, 
χατὰ πρόσωπον ἀλλήλοις ἐντευξόμεθα' ὁ xal ὡς ἀπο- 
χκαλυφθεὶς ix Θεοῦ προφητεύω, ὅτι εἴσω βραχυτάτου 
χρόνου ἀναχληθήσῃ τῆς ἐξορίας. Περὶ γὰρ τὸ τελευ- 
ταῖον ἔτος τῆς Δομετιανοῦ βασιλείας ἐ; Πάτμῳ ἐφυ- 
γαδεύθη, διωγμὸν κινήσαντος τοῦ Δομετιανοῦ, Εἶτα 
περὶ τὴν τελευτὴν αὐτοῦ τοῦ βασιλέως, ὁρᾷ τὴν θείαν 
ἀπογάλυψιν. Καὶ μετὰ ταῦτα βασιλεύει Νερούας" καὶ 
εὐθὺς ἀναχαλεῖται πάντας τοὺς ἐξορισθέντας, ὅτε xai ὁ 
ἅγιος Ἰωάννης ὁ θεολόγος ἐπανῆλθεν εἰς "Eosaov. Ast 


Evangelii in exsilium proscribere. In votis nihilo- ἢ δὲ γινώσκειν ὅτι ἡ ἐπὶ τὴν νῆσον ἐξορία παρὰ Ρωμαῖος 


minus, ut vel hi demum ad sobriam et meliorem 
mentem redeant, οἱ ad te accurant ocius: ut tuo 
splendore illustrati, eterne salutis fiant participes 
Quemadmodum enim is insanige morbo percitus 
creditur qui se putat solem hunc includere posse 


χεφαλιχὴν τιμωρίαν ἐμιμεῖτο᾽ xal λέγεται δεπορτα- 
τίων. Καὶ οὐ δύναται ὁ ἄρχων τὴν νῆσον ὀνομάζειν, 
εἰ μὴ ὁ βασιλεὺς μόνος. Ὁ γοῦν ἀγιώτατος ἀπόστολος 
καὶ εὐαγγελιστὴς ᾿Ιωάννης ὁ θεολόγος δεπορτάτος ἐγέ- 
vexo, ἤγουν εἷς νῆσον ἐξόριστος. 


loci cujuspiam angustiis: haud secus illi mihi insanire videntur, qui micantissimam Rvangelii 1ὰ- 
cem arbitrantur se pcsse tecum intra cancellos Patmi insule circumscribere. Nos autem neque 
contrarium, hoc est, longissimo licet interstitio ἃ nobis sejungaris, privare poterit tuse fulgore sa- 
pientie : quin absente etiamuum te, tuum nihilominus identidem recitabimus Evangelium. Et hoo 
profecto memoriam verissime ipsius theologie scite admodum nominat. Post vero aliquantum 


(d) Matth. xxv, 32. 
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temporis, ubi fueris revocatus, in faciem mutuo fruemur alloquio : id quod , sicuti edoctus divina 
revelatione, presagio futurum. Intra siquidem brevissimum tempus ab exsilio revocabere. Circa enim 
postremum imperii Domitiani annum in Patmon relegatus est, mota in Christianos per huno Domi- 
tianum persecutione. At interim sub istius regis exitum, divinam illam promeretur videre Apoca- 
lypsin. Sub Βϑὸ Nerva ad imperium asciscitur : qui mox imperio inauguratus, ab exsilio revocat 
universos. Et hoo quidem tempore sanctus hic Joannes, qui et theologus, rediit Ephesum. Opere au- 
tem pretium fuerit nosse, quia ejusmodi in insulam relegatio apud Romanos, imaginem quamdam 
reprasentabat capitalis supplicii, eaque dicebatur deportatio. Regis autem intererat. non alterius 
item eujusvis principum insulam nominatim prescribere damnato. Sanotissimus ig.tur Joannes 
apostolus, evangelista, theologorumque eximius deportatus fuit, sive in insulam relegatua. 








PETRI LANSELII 
NOT £ 


AD PARAPHRASIM PACHYMER/E IN EPISTOLAS S. DIONYSII, 
In quibus sancins Maximus et Pachymeres committuntur, interpretatioque Latina recensetur. 


EPISTOLA I. Α ὑπονοίαις δηλουμένης. Philo φύσεως ἀποχε- 


(1) 999 Φησί τις τῶν παλαιῶν. Intelligit S. 
Maximum. apud quem verbotenus ista invenies. 

2) Συντάγματι" Maxim. : Κεφαλαίῳ ς΄. 

3)"'H οἰχετῶν. S. Maxim. bene ἢ ἱχετῶν, ita 
enim liber Philonis indigitatur. Quare ibi corriges 
Tilm., vertentem familiaribus pro supplicibus. 

x S. Max.: Πρὸ óAlyou τοῦ τέλους τοῦ βι- 
δλίο» τούτου ἀνάγνωθι τὰ τοῦ αὐτοῦ Φίλωνος, 
id est : Paulo ante finem libri hujus legito verba 
Philonis. Nota temen nullibi in S. Maximo exstare 
illa Philonis verba. Quare dubito num Pachym. in- 
de transeripserit : poeterior vero 8. Maxim. excacri- 
ptor brevitatis studio illa omiserit. Pachym. post 
verba Philonis premittit verbis S. Max. aliquam 
paraphrasim : postea αὐτολεξεί illum affert : sed 
omisit x«l iv τῷ Περὶ τῆς μυστιχῆς θεολογίας 

λαίω α΄, et in cap. 1 De mystica theologia. 

5) Πλεονάζει δὲ... περὶ τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν. Til- 
mannus : Eorum enim qui a solitaria singularique 
mansione cognomentum sorlili sunt, monachi in /Egy- 

per unumquodque territorium numerus esl cele- 
imus, el omnium mazime circa Alexandriam. 
Interpreti imposuit vocis μονῶν παραγραφῇ ; Scri- 
bendum enim fuerat νομῶν : de quibus vide Stra- 
bonem. Vertendum itaque est: Abundat vero in 
/Egypto ín simgulis regionibus vocatis nomis, et ma- 
zime circa Alexandriam. Error patet conferenti et 
conueotenti καθ᾽ ἕχαστον cum μονῶν, statim enim 
solecismus apparebit, ut omittam familiare esse 
scriptoribus de ti divisione, meminisse vo- 
μῶν, sicque huno locum αὐτολεξεί habes apud 
Philonem, si excipias quod μαρίας pro μαρείας, et 
ebxa:pou pro εὐχαίρως ponatar, et pro iv ἑκάστῃ 
δὲ olxíq le οἴκημα ἱερὸν ὃ χαλεῖται σεμνεῖον, 
xal μοναστήριυν. apud Philonem scribatur ἑχάστῳ 
δὲ οἰκία ἐστὶν οἴκημα, que lectio admittenda vi- 
detur : 
chos habuisse in edibus suis locum orationibus et 
meditationibus destinatum, ne putentur sub dio 
vixisse, sed varias ediculas In quarum una fabrilia 
tractereut, in altcra dormirent, in tertia orarent, 
habuisse. Preterea precessit αἱ δὲ οἰκίαι, et patet 
ex sequentibus ἐπειδὴ σύμδολα τὰ τῆς ῥητῆς ἕρ- 
μηνοίας νομίζουσιν. μμένης φύσεως ἐν 


B Attica, ideo concisa et integran 


illam enim insinuatur, singulos mona- (c 


χρυμμένης ἐν ὑπονοίαις δηλουμένης : el post vo- 
μίζουσιν nullam. interpunctioneut posuit, que Til- 
mannus ita vertebat : Quandoquidem symbolu qux 
alioqui interpretalionis esse videntur omnibus con- 
[esse atque conspicu, ea. censent arcanz cujusdam 
et recondilioris esse naturz, ut quz. sola allegoríia- 
rum luce debeant illustrari. Philonis interpres lati- 
nus Gelenius : Quoniam sub aperlis verbis latere 
credunt secreta nature | explicanda probabilibus. In- 
terpres Gall. : Parce qu'ils croient que la parole n'est 
que le signe de la nature qui y est cachée, la repré- 
seniant et déclarant par conjectures probables. Verto: 
Quandoquidem litteras. interpretationis conspicuz 
censent esse symbola, seu signa arcanz cujusdam et 
reconditioris natur& conjecturis probabilibus expli- 
cands. Quare sic clare ordino : ἐπειδὴ τὰ, scilicet 
ράμματα (de quibus jam actum) τ. p. i. v. σύμ- 
Ioa Q. ἀπ. i n, δηλ. Lectio itor "Philonis est 
8; probatur vero 
versio, quia dicitur illos uti sacris Scripturis eas 
allegorice explicando, eo quod putent illas litteras 
seu verba tantum esse symbola iatentium myste- 
riorum. Explicationi mes ustipulatur ipse Pachym. 
dum dicit: Αἱ δὲ ἐξηγάσεις τῶν ἱερῶν γραμμάτων 
γίνονται αὐτοῖς δι’ ὑπονοιῶν ἐν ἀλληγορίαις, 
x. t. À., atque dum paulo ante dicebat ἔδέας ἀπο- 
λειπόμενοι ; apud Philonem melius ἰδέας ἀπέλει- 
πον, Quia οἵ precedens hoc vult. Tilm. integrum 
locum ita distinguebat et ver'ebat ; Oi πολλὰ μνη- 
pria τῆς ἐν τοῖς ἀλληγορουμένοις ἰδέας ἀπέλει- 
vov οἷς καθάπερ τισὶν ἀρχετύποις χρώμενοι μι- 
μοῦνται τῆς προαιρέσεως τρόπον. Μωΐαᾳ siquidem 
monimenta ejusmodi formulz in. eruendis allsgoriis 
observandz, viri illi ad posteros transmit/unt : qui- 
bus isti quasi archetypis usi proxime effingunt, imi - 
lanturque sui propositi modum. Verto : Qui multa 
monimenla formul:? in eruendis allegoriis observan- 
da reliquerunt, quibus quasi primariis exemplaribus 
utentes, imitantur proposili seu studii rationem. Ge- 
lenius mutile reddidit ; omisit enim οἷς χαθάπερ 
τισὶν ἀρχετύποις γρώμενοι. Patet igitur Tilman- 
num membra orationis confudisse, quod προαιρέ- 
σεως referendum fuit ad majores, non ad posteros. 
AY Καὶ μετ᾽ ὀλίγα. Noto in Philone nihil inter- 
0 


ere προαιρέσεως τρόπον €t ὥστε οὐ θεωρθόθι, 


δι 


elenda. 

(7) Kal παρ᾽ ἑκάτερα... ἐπίτασιν. Tilm. : Utro- 
vis se acclinans quemadmodum remissionem malitiz 
dicimus et intentionem. Verto : El utrinque habet lan- 
quam vilia remissionem et inlentionem : sequitur 
enim ἔνθεν, scilicet ex remissione nascitur pecca- 
tum cognitionis quod dicitur ignorantia ; ἐχεῖθεν, 
scilicet ex intentione, oritur aliud peccatum cogni- 
tionis quod dicit περίνοια. Ex versione ΤΊ]. po- 
nendum esset ante xaxízc, articulum τῆς, et 
addendum λέγομεν, vel potius scribendum ἣ xa- 
xx. 

(8) Τὴν περίνοιαν... λέγοιτ᾽ ἄν. Tilm.: Pafri- 
tiem atque malitiam qug multa utique, etc. Verto: 
Curiositatem sciendi qud multa, etc. 

9) Καὶ αἱ πολλαὶ περίνοιαι τὴν πονηρίαν. Tilm. : 
Sed et multiplex excogitatio malitize unam conciliat 
improbitatem sive malitiam. Verto : Et mult? curio- 
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(19) Μετέχοντες δὲ xal μιμούμενοι οἴ ἄγγελοι, 
xai τών ἀνθρωπων. Tilm. : Proinde utrumque sortiti 
sunt angeli parlzcipatione simul et imitatione, et ii 
hominum, etc. Verto : Participantes vero et imitan- 
tes angeli εἰ ii hominu m. 

(20) Τὸ δὲ θεῖον, etc. Tilm.: Munel interim di- 
vina illa majestas. Verto : Divina vero natura est 
inimttabilis. 

(21) Καὶ ἄσχετον. Tilm. : Nullique pro dignitate 
comprehensibilis. Verto : Et habitibus seu qualitati- 
bus curens; sicul supra ἀσχέτως verti. Ratio est 
quia imitatio versatur circa accidentia, quare cum 

eus accidentibus careat, perfecte exprimi in nobis 
nequit. Si dicas eum saucto Dionysio angelos ca- 
rere accidentibus, tunc dicendum est hic agi de 
imitatione hominum. Quod angclos, illis etiam 
esse Deum inimitabilem, quia imitalio sequitur 
modum apprehensionis, quare cum illi pro gradu 
dignitatis, que tamen est finita, perfectius Deum 


silates vafritiem ; quia ostenditur gradatio qu& in B apprehendunt, etiam perfectius imitantur ; sed quia 


ista versione perit. Dicitur enim quod sicut multe 
ignorantise pariunt stultitiam, sic multe curiosita- 
(68 vafritiem. Quemadmodum igitur stultitia crasc 
Bior est cognitionis privatio quam ignoratio, sic 7o- 
νηρία gravior scientie intentio inordinata quam 
curiositas. 


EPISTOLA Il. 


498 (10) Ἑνδεκάτῳ χεφαλχίῳ. S. Maxim. : Ks- 
φαλαίῳ ιε΄, cap. 15, sed corrige τα΄, quia ibi haben- 
tur. In S. Maxima adde post ἀγαθότης (ἀγαθότη- 
τος! quia sensus et Pachymeres id exigunt. 

(11) Περὶ «à τέλος λέγων. Tilm.: Sub finem in 
hunc scribens modum. Verto : Sub finem dicens. Nam 
ian illa non sunt verba S. Dionysii, sed tantum men- 
tem ejus complectuntur : et verborum argumen- 


um. 

(42) 'Apy) θεότητος. Tilm. : Principalum deitatis. 
Verto : Principium : ex sequentibus enim clurum 
Deum dici supra θεαρχίαν, quia θεότης divinitas 
nostra ab illo procedit, et principium sumit. 

(13) Οὐ μὴν αὐτὸς ὁ Θεὸς. ΤΊ. : Nec tamen id 
quod ipse Deus est, assequimur. Verto : Non vero 
tpse Deus. 

(14) "O τι ποτέ ἑστι λέγω. ΤΙ. : Etiam si ali- 
bi visus sit id voluisse dicere. Falsum est S. Diony- 
sium alicubi illud dixisse. Verto itaque etiam quae 

recedunt. : Nec enim, inquit, secundum substan- 

iam, divinitatem et bonitalem quid sit dico, verum 
gratiam bonos, el deos efficientem. 

(15) Kai κατὰ τοῦτον... νοουμένην. Tilm. : Juxia 
hanc disserendi formam asserit dici Deum transcen- 
dere primariam illam atque eminentissimam orígi- 
nem deitatis el. bonitatis, sicque debere inlelligi si- 
gnificat. Verto: Et juxta hanc ralionem ait dici supra 
principlum divinitatis, et supra principium ista sci- 
licet ratione concepte. Quasi dicat : Si divinitatem 
in sua substantia concipias, non est supra divinita- 
tem in sua substantia ; quamvis enim Filius ἃ Pa- 
ire gignatur, tamen divinitas Filii non est minor 
divinitate Patris, quia una est. Sed divinitas in sub- 
Blantia est supra divinitatem a creaturis per imita- 
tionem quodammodo acquisitam. 

(46) ᾿Αλλ ἀσχέτως ἔχει Tilm. : Sed indetente eam 
possidet. Verto : Sed sine habitudine seu qualitate ha- 
bet, quia scilicet Deus simplex et immutabilis. 

(17) Ἐπεὶ δὲ... λέγεται. CTilm. : Nam quando 
non vere dii ipsi efficuimur, preterquam quod imitari 
utramque conceditur divini numinis perfectionem : 
hinc qualiscunque ejusmodi imitatio deificatio dici- 
tur. Verto: Quandoquidem enimnon bene deificemur, 
nisi numen divinum imilando, ideo imitatio dicitur. 

8 Τοίνυν xal μίμησιν piv... xai ἡ ἀγαθότης. 
Tilm. : Itaque et imilatio et habitus qualescunque res 
ejusmodi sunt, deitas talis et bonitas. Verto : Ipse 
ígitur res deitas et bonitas (scilicet nostre) sunt imi- 
fatio et habitus, noilicet gratia. 


non comprehendunt, ideo etiam est ipsis inimita- 
bilis scilicet in omnibus. 

(22) Ποὸς σχέσιν Θεοῦ προχόπτει. Tilm.: Ad 
captum Dei promoveril. Verto : Ad qualitatem Dei 
scilicet e[(fictam promoverit. Nam σχέσις refertur 
δ ἀγαθότητα, sequitur enim ὑπερέχον τὸ θεῖον, 
τῶν μιμήσεων xal τῶν σχέσεων δηλονότι, τῆς 
θεότητος καὶ ἀγαθότητος ; quare σχέσις est habitus 
quem. Deum ἰδ 40 assequimur, et per quem ei 
similes efficimur. Ideo dicitur quod quanto magis 
in ista qualitate proficimus, tanto magis divinita- 
tis immensitatem advertimus. Gall. quoque sen- 
tentie mem subscripsit. 

(23) Εἰκότως. Tilm. : Jure igitur summz tlli divi- 
nilati summaque bonitati astruitur. supereminere 
Deus. Verto ut supra : Jure igitur supra deitatis et 
bonitalis principium est. Neque enim hic agitur de 
supremo gradu divinitatis imitatoribus Dei con- 
cessibilis ; sed tantum dicitur quod supereminet illi 
divinitatis principio, et bonitatis quod creatura 
ipsam imitando acquirit, quae divinitas pro per- 
fectione imitationis augescit. 


EPISTOLA III. 

(2AY Κρυφιος ἀντὶ τοῦ Θεοῦ ὡς ἀόρατος εἴρη- 
ται, Tilm. : Κρύφιος pro Deo hic ponitur quemad- 
modum idem ἁόρατος dictus est, invisibilis. Verto 
partem postremam : () modum ἀόρατος invi- 
sibilis diclus est, id est sicut ἀόρατος significat 
Deum, sic χρύφιος, vel potius χρύφιος pro Deo 
hic dictum est sicut ἀόρατος. 


EPISTOLA IV. 


(25) Ὅτι xal ἐκ πάντων. Tilm. : Quia ab omni 
re. Verto : Quod ab omni re, et adsit, pro adest, quia 
refertur ad antevertit dicere. 

(20) Καὶ πάλιν οὐ μὴ φήσομεν ἐπὶ τούτου. 
Tilm. : An e diverso homo ideo censetur. Verto : Et 
rursus nunquid de hoc, scilicet Jesu, dicemus. 

(27) “Ὅτι συνεῖται... λέγεται. Tilm. : Quia. illi 
cum inibus convenit, quod sua providentia rebus 
prospiciat mortalium, sicul et illi convenit cum cz- 
teris omnibus quz sunt. Verto : Quod adesse homini- 
bus dicitur, tamquam horum provisor sicut et aliis 
omnibus adesse dicitur. 

(28) Ἔν ταῖς χρονογραφίαις. Tilm.: In suis co- 
smographiis. Verto : in chronographiis, seu in libris 
de temporum serie. ' 

(29) Αἐγεται yàp ὁμωνύμως πᾶσι τοῖς ἐξ αὖ- 
τοῦ. Tilm. : Dicitur enim czquivoce ipse Deus iis om- 
nibus que ab ipso habent ut sint. Verto clarius : - 
Deus enim eodem nomine quo res ab ipso conditg 
appellatur. 

(30) Ἐπειδὴ ἐν πᾶσιν ἐστιν. Quandoquidem hic 
singulis existat : hec desunt in Latino. 7 

(31) Οὐχ ὡς αἴτιος... λέγεται. Tilm. ; Non Àoc 
modo auctor- videlur este hominum 
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secundum tolam subsiantiam homo prxdicalur hu- A brum est contrarium precedenti in quo dicebatur 


mana circumdatus substantia, 19 omnia obscura ; 
2* falsa ; quia vere Christus tota humana circum- 
datus est substantia ; 3e ex S. Max. corrigendus 
est textus isto modo: Οὐχ ὡς αἵτιος ἀνθρώπων, 
ἀλλ᾽ ὡς κατὰ τὴν οὐσίαν ὅλην οὐσιωθεὶς xv- 
θρωπος λέγεται. Ergo hic, loco δὲ, ponendum fue- 
rat ἀλλά; Áo sio vertendum : Non tanquam auctor 
seu creator hominum, verum tanquam secundum (0- 
tam substantiam humana circumdatus carne homo 
dici videtur. 

(32, Kai ἔχων μὲν εἰπεῖν... τὴν ἀλήθειαν. Tilm. : 
Ut qui poterat propriam huic quislioni reddere ra- 
tionem, guia sic praedicalur humana carne. vestitus, 
ul veritatem ipsam carnis nulla ez parte imminue- 
ril, aul corruperit. V. rto: Et cum posset propriam 
hic ralionem dixisse, quod tanquam vere humana 
carne vestitus homo dicatur, neque veritatem corru- 
pisse, scilicet sic respondendo. Verba Greca et 
sequentia nullum alium adinittunt sensum, quia 
λυμήνασθαι non potest attribui Christo, sed scri- 
bendum fuisset λυμηνάμενος, quare refertur ad 
ἔχων. Bcilicet sanctus Dionysius. 

33) Τέως δὲ xai τοῦτο θέλων... φησίν" Ἡμεῖς. 
τὶλιν.. : ΚΙ hoc sane cum prius inslituisset, juxta pro- 
portionem mediumque aliorum nominum explicare, 
nimirum jurlu causam (hoc enim unicus erat. illi 
scopus) hinc ait ncs. Verto : Prius vero volens etiam 
hic (scilicet. nomen) juxta definitionem aliorum no- 
minum (scilicet Chrisli) explicare, nimirum secun- 
dum causam et principia (hoc enim sibi proponit) ait : 
Nos. Sensus est clarus, δὶ cum immediate prece- 
denti periodo conferatur. 

(34) ᾿Αλλὰ ἄνθρωπος... τὸ φιλάνθρωπον. Tilm. : 
At profecto vero homo eral benignissimus ille homi- 
num amalor : hoc enim perspicue indicat. dicio ὃια- 
τερόντως, id est excellenter, quod videlicet ceteros 
anleiret sua prxcellenti erga nos charitate. Sensus 
est intricatus ; dubium enim est num volit dictio- 
nem διαφερόντως afferre tanquam rationem pra- 
cedentium : quia periodum fipit- Verto : At profecto 
vere homo ille va hominum amans ; Loc enim est 
excellenter, nempe omnibus creaturis excellens bene- 
rolentia erga homines. Quare hic solum dicitur δια- 
φερόντως idem esse quod λίαν. 

49.8 (35) 'Autis... ἄνθρωπος CTilm.: Denique 
in exuberantissitma opulentia divine sud nafur vere 
fadus homo. Male separut hiec a precedentibus : 
hic enim dicitur ratio precedentium. Verto : Videli- 
cet in divinitatis opulentía, et vere fuctus homo. Ra- 
tio enim eminentissime ipsius subslant;e, pote- 
statis, virtutis, et divine nature quam habet. opu- 
lentia. 

(36) Οὔτε κατὰ ἄνθρωπον, τὰ ἀνθρώπινα. Tilm.: 
Nom quafenus homo humana ge*sil, falsum est. 
Verto igitur : Non secundum humanum naturam, id 
est humanas vires humana gessit, sciiicet ambula- 
re super aquam, etc. 

(37) Κιρναμένων ὥσπερ τῶν φύσεων τῆς 
συμφυΐας Τιϊαι. : Dominum constitisse naturis ve- 
luti contemperatis, sic nimirum vocabulis concordi 
maturarum (edere in sese wlrovis  recurrentibus. 
Verto : Sicut naturis commistis, unttis sic. videlicet 
etiam appellationibus mutuo quoque recurrentibus 
ratione corjunclionis naturarum. Quasi dicat : Sic- 
utin Christo due nature in eadem subsistentia 
uniebantur, sic appellationes utriusque erant com- 
munes, et que bomini tribuebantur, etiam Deo 
eonveniebant: v.g sicut dicebatur peti, esurire. 
sic Deus pati, esurire propter communionem idio- 
matum; et sicut Deus omnipotens, creatur, sic 
Christus homo, omnipotens, creator. 

(38) Οὕτω καὶ ἐκ τοῦ ἐναντίου τὰ αὐτὰ, οὐ γὰρ 
κατὰ ἄνθρωπον. Tilm.: Ad eumdem modum, quc 
cum his e regione pugnas. Verto : Ad eumdem mo- 
dum, eadem scilicet opera, a. conirario, non enim 
secundum humans nature vires. Hoo igitur mem- 
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Christus sua fecisse οὐ χαδὰ Θεόν: 
χατὰ ἄνθρωπον. 

(99) Hic pone sequentia que desunt in Pachy- 
mere: μηδεὶς sl; μωρολογίαν τραπεὶς λεγέτω, 
ὅτι θεανόοίτην τὸν Κύριον Ἰησοῦν φησίν᾽ οὐ 
γὰρ θεανδριτικὴν εἶπεν ἀπὸ τοῦ θεανδρίτης 
σχηματίσας, ἀλλὰ θεανδρικὴν ἐνέργειαν, οἷον 
θεοῦ xai ἀνδρὸς συμπεπλεγμένην ἐνέργειαν. 
Verto : Nullus in stultiloquium conversus dicat quod 
θεανδροίτην Dominum Jesum vocet ; non enim θεαᾶν - 
δριτιχήν dixit a. θεχνδοίτης formans, verum θεαν- 
δρικὴν ἐνέργειαν, quasi Dei et. hominis commistam 
operalionem. 

(40) ᾿Ἐνήξχησε γὰρ... παῖδα, ἰάσατο. Tilm.: 
Nam quando Genturionis filium absens restituit sani- 
tati, hoc perfecit quasi Deus. non etiam homo. Verto: 
Operatus enim est, et quasi Deus solum, quando ab- 
sens filium. centurionis sanavit; re'iquum super- 
fluum. 

(41) Τὴν θεαρχικὴν εἰπών... τὰ θαύματα. Tilm.: 
Cum dixil primarium, scilicet illam Dei operatio- 
nem per quam suspicienda signa edebat. 1o» Sanctus 
bionysius tantu'u habet θεανδριχήν, quare hic 
etiam scribendum fuit: 29 6:a2yixZ, aliter usur- 
patur ut supra in θεαρχία probatum est; 39 agitur 
deactione que procedit 4295 a virtute divina et 
humana, quare θεανὸριχέν est divinam- humanam. 

(42) Οὐχ ἂν διχλυμανθείη χαθόλου d, ἀλήθεια. 
Tilm.: Nequeerim sugillari aut prorsusopprimi de- 
buit veritas. 4. Hinc probatur mea correctio in λυ- 
po, vacgat τὴν ἀλήθειαν supra in hoc capite: 2. Verto : 
Neque ullo modo corrupta fuisset veritas. (Quasi 
dicat : Elsi Deus diceretur homo, quia hominum 
creator, sicut dicilur sol, quia solis creator, nihil 
contra verilatem peccaretur. 


EPISTOLA V. 

(43) Πρώτῳ βιδλίῳ. Scribe κεφαλαίῳ, quia uni- 
cus est liber. 

(44) Εἰ γὰρ καὶ φῶς ἐστιν. ΤΊ]. : Etiam ei lux sit. 
Verto : Nam etiam si lux sit. 

(45) Αὐτὸ τὸ γίνεσθαί ttva.. μετὰ πάντα. Tilm. : 
Nimirum hoc ut fiant quaedam vim visivam cogpni- 
tivamque excedentia, et neque ea perspicere pos- 
sis neque nosse. Porro hoc solum contingit nosse, 
quia post omnia. Verto: Nimirum aliquem esse 
supra visionem et cognitionem, et neque videre. 
neque cognoscere quod post otnnia, etc. (Quasi di- 
cat : Nicut Moyses videns Deum, invisibilis aliis erat, 
cl sciebat Deum a se non perfecte videri, sic ille dici- 
tur Deum videre, qui sublimia in Deo contemplatur, 
ct tamen scit necdum Deum a se videri. Ex versione 
alia sequeretur, considerationem rei rriraculosz esse 
visionem Dei, quia illa superat vim visivam cogniti- 


vamque: 
(46) Τὸ δὲ ὑπὲρ πάντα... ἑηθέντος τοῦ λόγου. 
Tilm. Illud autem supra omma dixit pro post 


ic dicitur οὐ 


D omnia. declarans interim ipsam rerum omnium 


sensilium simulqueintellectilium pervasionem viam 
esse compendiariam ad parandam nobis cognitio- 
nem rat'onis inducta. Verto : Pro ὑπὲρ πάντα, su- 
per omnia, dixit μετὰ πάντα, post. omnia, declarans 
sensilium simulque intellectilium omnium tran- 
Scensionem sermone ad nostre cognitionis captum 
accommodato prolato : id esl, sic loguitur ut nobis 
se accommodet. 

(47) Οὕτω γὰρ... ἀνάγεται. Til m. : Sic enim cogni- 
tio ejusmodi simul atque universa transmisit ad 
Deum sustollitur primum. Ferto : Sic enim cogni- 
tio, scilicet nostra, simul atque universa transcen- 
dit ad Deum sustollitur. Processi ἡμετέρα, quare 
commode i£axo»sziov quundoqu':dem lumen ferat. 

4 ( "Ote γοῦν τούτου τις ἀξιωθείη. Tilm. : Cum 
igitur quispiam se illo dignum prestiterit. Verto : 
Cum igitur qnis dignus habitus fuerit. 

(49) 'ΩὩσανοὶ ταύτης..... εἰδέτω. Tilm. : Quasi vero 
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omnes norint absque previa demonstratione, quia A allera visione etiam alia miracula prater hec quis 


Deus ipse incomprehensibilis est. Ceterum scito. 
Verto: Tanquam haccognitione communiexistente, 
et omnibus nulla previa demonstratione scientibus 
quod Deus est incomprehensibilis: verum sciat. 
Debuit poni comma post ἀνεξερεύνητος, εἰ κοινῆς cum 
reliquis genilivis, reddenda per abbativos absolutos. 
Κοινῆς oppoeitur pracedenti ὑπὲρ νόησιν. | 

(560) Τῶν ἀξιωθέντων γνώσεως θείας. Tilm. : Qui 
ge praestiterunt dignos divina hac cognitione. Verto, 
ul supra: Qui digni habiti sunt: quia mulli a35u- 
muntur nullis praviis meritis, el revelatio est sazpius- 
sime donum gralis datum. 


EPISLOLA VI. 
(81) Kal πλάνην ἐμποιοῦν τῷ ὀρθῷ λογισμῷ ἄλλως 


τε χαὶ τοὺς λόγους ἐν χρίσει ποιούμενος xai εἰδώς, 
Tilm.: Erroremqueinstillaretanimis auditorum pree- 
textu recta ratiocinationis: sermonestexit severita- 


tempore passionis contigerunt, vidisse. 

(58) Et ἄρα ἀξιοί εἶσι θαυμασμοῦ τῆς ὀρθῆς xpl- 
σεως ἕνενα,. Tilm. : Si certe ad rectitudinis lineam 
dignogexhibeunt ac suscipiendos morum ornamen- 
tis. Verto : 8i nimirum digni sunt admiratione 
propter rectum judioium. Now enim hic agitur de 
soribus, et multi sunt. orthodozxi, moribus pessimis ; 
sed de veritate secundum se examinanda, nos. vero 
ex comparatione cum erroribus sstimando ; quia 
multi bene sentiunt in. aliorum erroris refutandis, 
sed ipsi alios habent errores. 

59) Οὐ μήν γε πάσης τῆς ἀληθείας ἀπατηλὸν εἴ- 
δωλον. Tilm. At vero totius veritatis subdolam. 
Verto clarius : Nequaquam vero totius veritatis sub- 
dolam, scilicet imaginem tenet. Haec οὐ μήν γε «. 
τ. & parenthesi inciudo, quare illa xal ἴσως κατέχει, 
vertanlur : et fortasse alicujus particule veritatis 
(nequaquam vero universe veritatis) imaginem 


tis admodum plenos ut qui perspicue nosset. Verto: p subdolam tenet. 


Et errorem indere reote ratiocinationi, aliaque ra- 
tione sermones cum judicio instituens et sciens. Ex 
contextu pulet hcec. referenda ad S. Dionysium, non 
ad Sopatrum, quia post periodum sequitur διὰ τοῦτο 
τίθησι τὴν ἐπιστολήν. 

(62) Καὶ ὅπερ ἐγχαλεῖ πρὸς ἐχείνους, αὐτὸς πεί- 
σεται. Tilm. : [088 pateretur quod aliis vitio vertit : 
et improbat. Verio: Et quod in aliis reprehendit, 
ipse credit. Βείσεται est a. πείθομαι, accipitur pas- 
sive sicut apud. Homerum. Probatur ex fine capitis. 

(53) Ἐξ ὧν ἐλέγχει ἐχείνους αὐτὸς περιπίπτων 
xai βλασφημῶν. Tilm. : Ut qui amarulentius cum il- 
lis expostulet ipse in pudendum prolapsus erro- 
rem, cum interim alios exsecraretur et incesseret 
maledictis. S. Dionysius nullibi Sopatrum dicit 
lapsum. Verto igitur : [n ea de quibus illos arguit 
delapsus, et male de Deo sentiens ; quasi dicat : 
Cave ne tu aliquando a Deo propter arrogantiam de- 
relictus in islos errores, de quibus alios carpis, inci- 
das εἰ impie de Deo sentias. Origo erroris est quod 
praecedentem sententiam male ceperit. — 

(54) Τότε γοῦν προηγουμίνως μὲν τὸν τῆς ἀληθείας 
ἐχτίθεσθαι χρὴ λόγον xai ἠχριδωμένως. (S. Max. δι- 
δασχαλιχῶς τὸν τῆς ἀληθείας ἐχτίθεσθαι λόγον ἠχρι- 
ὀωμένως") μετέπειτα δὲ xal τῇ ἀντιῤῥήσει κατὰ τῆς 
τῶν ἀσεδῶν ἐπαναστάσεως χρῆσθαι. Tilm. : Tunc sane 
vel in primis convenit verbum veritatis expromere 
omni cum diligentia. Ad bac contradictione etiam- 
num adversus insolescentem impiorum rebellionem 
utendum fuer.t.Verto : Tunc sane vel in primis,ve- 
ritatis ratio exprorxenda omni cum diligentia , 
postea vero, vel secundario, refutatione etiam ad- 
versus impiorum oppugnationem utendum. 

(55) θέλει γοῦν αλογίζεσθαι... καὶ νιχᾷ. Tim. : 
Vult itaque ut hic cum adversus eos texit sermones 
quiquadantenus nostre fidei adversantur,si quando 
contingat viotoria. In Grecis sic consiruendum, 
θέλει γοῦν ἀναλογίζεσθαι ὡς ὅτε δὴ xal νιχᾷ, Verto : 
Vult itaque ut quando superior evadit qui adver- 
sus aliquo modo contrarios disputat,secum cogitet. 
Vel servando verborum ordinem verto : Debet itaque 
qui contra quadantenus adversarios disputat cogi- 
tare quod quando victoria contingit. 


EPISTOLA VIT. 


(56) "Ev τρίτῳ τῶν Κατὰ τῆς ψευδωνύμου γνώσεως. 
Tilm. : In tertio asserit adversus falsi nominis 
soientiam. Verio : In tertio eorum quos adversus 
falsi nominis scientiam scripsit alteri. 

(57) Καίτοι γε ἅμα... ἐκλείψει. Tílm. : Etiamsi 
cum D. Dionysio non pauca, sed et cum primis 
digna admiratione una perspexisset ea presertim 
que Domino & cruce pendente *?96 contigerunt 

r solare illud deliquium. Verto : Etiam cum B. 
Dionysio non pauca illa et admiratione digna con- 
spexisset, que Domino ἃ cruce pendente contige- 
runt per illud solare deliquium. Videtur enim ex 
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(60) θαυμάσιον δὲ xal τὸ εἴδωλον. Tilm. : Admi- 
rabilis prorsus ejusmodi idoli acceptio. Ferto: Ad- 
mirabile vero etiam εἴδωλον, seu imago, scilicet 
particule veritatis. 

(61) Προσχροῦσαν μὲν τῷ ἀληθεῖ, Tilm. : Übi enim 
primum veritati mendacium illiserit. Verto : Ubi 
enim in veritate impegerit. 

(62) Πάντως αὐτὸ προσχρούσει, xal αὐτὸ πεσεῖ- 
ται, Tilm. : Necesse prorsus mox allisum veritati 
precipitem ruere. Vertío: Prorsus ipsa corruet. 
Continua enim est. pugna, seu illam infert falsitas, 
sustinet vero veritas δέ snstinendo vincit, quia fat- 
sttatis acies tanquam a chalybe obtunditur. 

[83) Ὅτι δῆθεν τοῖς πατρίοις θεοῖς ἐμνησικάχησα. 
Tilm. : Quod eorum refricem, et tanquam renovem 
memoriam que vernaculi isti et gentiles dii,scili- 
cet per omne genus flagitiorum effusi designarunt. 
Verio strictius : Quia videlicet erga patrios deos ob 
antiguam injuriam malevolo fui animo: 

(64) Kal tÀocogía γνῶσις τῶν ὄντων ἐστὶν ἢ 
ὄντα. Tilm. : Es enim philosophia rerum condita- 
rum cognitio que res ipse nos. Ferto: Et philoso- 
phia sic cognitio entium quatenus exsistunt. Male 
ditur distinzil eliam sequentia, quare omnia verto : 

portehat sane subrigi ipsum, siquidem verus sit 
philosophus, et philosophia sit cognitio entium 
quatenus exsistunt, ad entium .auctorem Deum 
utentem entium cognitione,quam ipse quidem phi- 
losophiam vocat. Sic igilur ab oportebat «sque ad 
ut Paulus omnia ges. 

65) Τουτέστι τῆς ἐμφαινομένης τῷ ἐναρμονίῳ 
xat τεταγμένῳ τῆς χτίσεως. Tilm. Per creaturam 
videlicet tanquam in speculo Deum ipsum ezxpri- 
mentem concinna atque decenti Sua compositione 
simul et ordine. Verto : Hoc est per sapientiam con- 
cinna et decent: creature compositione simul et or- 
dine manifeste apparentem. 

(66) Φήσας γὰρ... ἐλέγχει τοῦτον, eto. Tilm.: 
Dixit enim Pater quia per hoo ad ejus cognitionem 
equum fuerat ut pertingeret, qui nimirum Deus 
universitati rerum certos fixosque limites prescri- 
bit ; cujus, inquam, imperio 80] et luna in hoc dis- 
positi sunt, ut diem flniantsuo excursu, totumque 
permeent coli ambitum. Arguit interim hunc. Ex 
mala distinctione mala versio. Verto: Dicens enim 
equum esse ex hoc cognovisse Deum universo le- 
ges ponere, quia 80] et luna terminis diei, scilicet 
naturalisconstitutis currunt,et simul cum universo 
colorum orbe circumvolvuntur. Aguit hunc. Dicü 
igitur solem et lunam prater proprium molum, etiam 
moveri motu primi mobilis,quod 1nphilosophianotum. 

(07) S. Max.: Ταῦτα ἡρμηνεύσαμεν κατὰ 'A«oAAo- 

άνην τὸν λέγοντα σὺν τῷ ἡλίῳ καὶ τὸν οὐρανὸν 


ὴ 
στάναι τότε͵, ἐπεὶ ν τῇ πρὸ ταύτης προγραφῇ, τὸ 
boste- 


. ἀχριδὲς προειρήκαμεν. Deeunt in. Pachym. 


riorem partem non capio,quia nullibi antea de hac ve 
egit, nisi in c. 4. Dedivinis nominibus. Perto : Heo 
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explicui secundum Apollophanem dicentem colum A quod preeminet eximiumque est in Dei imitatione 


minime tune una cum colo constitisse, alioqui an- 
tea in precedenti commentario veritatem accurate 
US) S. Max. : λβ' γὰρ ὡρῶν γέγονε τὸ ἀπὸ à 
. Max. : γὰρ ὡρῶν γέγονε τὸ ἀπὸ dva- 
τολῆς, Corrige ex Puch gap ὦ. Y. δέκα ἀπὸ dvax. 
εἰ χαὶ δώδεκα μέχρι. clarius ex e eril κἀχεῖθεν 


δώδεκα e 

(69) ἣν ax. ἐς Pachym. sic corrige aut saltem 
explana : "Exi τὸν ἰσημερινὸν τῷ μετοπώρῳ, scribe, 
μετοπωρινὸν, vél polius àv τῷ μετοπώρῳ xazába- 
σιν νοτίαν ἀπὸ τοῦ ἰσημερινοῦ adde τοιούτου, sic : ἀπὸ 
τοῦ τοιούτου ἰσημ. xat ἀπ᾽ αὐτοῦ πάλιν ἀνάδασιν vo- 
τίαν ἐπὶ τὸν ἰσημερινόν. Scribe xal ἀπὸ τοῦ χειμε- 
ρινοῦ τροπιχοῦ παλιν ἀνάδασιν νοτίαν ἐπὶ τὸν ἐαρινόν. 

(70) Adde ex S. Maz. καὶ τοῦ προσθεῖναι αὐτοῦ. 
Verto : Et apponendo αὐτοῦ, δὲ post. μοΐρα τοῦ χριοῦ, 
adde πλήρει μὴ ἐχούσῃ λεπτά. 

(71) Δι’ ἡμερῶν τξε͵, xai τεταρτημόριον. Τίϊηι. : 


Per dies videlicet 365, * asteriscum hunc posuit quia 


in ipsius exemplari erat xai 6p'. Ego pulo per illud 

signum nolari quarlam parlem, scilicet diei, hoc est 

6 horas, quia ὃ significat ἃ : sic scribo δμρ' ut per ὃ 

significetur À, eL per up" μέρη i. quaría pars, sci- 
iei 


(72) Διὰ τῆς τελετῆς τῶν μνη μοσύνων τοῦ τριπ)α- 
σίου σημαίνουσι. Tilm. : Per mysticam oeremoniam 
triplicati solis suis etiamnum commentariis decla- 
rant. Verto : Per ritus quos propter memoriam tri- 


plicati solis observant significant. S. Maz. aliter 
capit, nam refert ad S. Dionysium ; dicd enim illum ex- 


Lensionem istius diei per vocem xpvx)aalovsignificasse. 
(73) Ἔδει δὲ πάλιν... αυνὲ 
ἀπολιποῦσαν εἰ ὑπονοστῆσαι. Tilm. : Oportebat au- 


tem illam rursus inferiori sibique proprio loco re- 
stitui, ut ordo illi connaturalis asservaretur : hinc 


contigit ut sole rursus relicto abierit deorsum. 
Verto : Oportebat autem illam in proprium locum 


reverti, ut ordo illi connaturalis asservaretur; hinc 
contigit ut sole rursus relicto redierit, scilicel ad 


suum m. 
(74) Kal ἤδη ἀρξαμένης... φωτίζεσθαι. 497 Tilm.: 


Cum jam eopisset inferiori sedi sue restitui, con- 


veniebat hanc ipsam occiduam partem disoi pri- 
mum deserente luna, ut qua esaet parte orientem 
assecuta secundum illam in primis fraterno lumine 


rfunderetur. llla ἵνα usque ad ixsivo parenthest 


inciudenda. Verto : Cum jam copisset reverti, con- 
veniebat ipsa occiduam partem disci primo dese- 


rente (ut orientalem partem occuparet) ut illa scili- 


cet occidua pars eliam primo illuminaretur. Nota 
agi hic de eclipsi solis, quando scilicel luna interpo- 
sita ínter nos et. solem, illius lumen nobis aufert : 
ergo, inquit, illa pars quz prius ab illa deseritur, 
prius lumen suum diffundit, quare cum prius. occi- 
duam partem retiquerit, illa etiam prius orientali lu- 
men suum nobis communicavit. Clarius cognosces ex 
8. Maz. Scholiis. — Post. φωτίζεσθαι, adde ez S. 
Mar. μέμνηται μὲν xai Φλέγων ὁ Ἑθλληνιχὸς χρονο- 
Ἰρᾶφος ἐν τρισχαιδεχάτῳ Χρονογραφιῶν ἐν τῇ σγ' 

λυμπιάδι, τῆς ἐχλείψεως ταύτης, παρὰ τὸ εἰωθὸς 
αὐτὴν λέγων γενέσθαι * οὐ μὴν τὸν τρόπον ἀνέγραψε 
χαὶ ᾿Αφρικανὸς ὁ ἡμέτερος ἐν πέμπτῳ Χρονογραφιῶν, 
xal Εὐπέδιος ὁ Ηαμφίλου ἐν ταῖς αὐταῖς μέμνηται τῆς 
αὐτῆς ἐχλείψεως. 

(75) Ταῦτα ἐγὼ πρὸς αὐτὸν xar' ἐπιστολὴν μὴ 
μηχόνων τὸν λόγον. Titm.: Hec ergo ad ipsum usque 

rferri velim, ad epistolam ne verbum quidem ad- 
iciens. Verto : Hec ego ad ipsum secundum epi- 
8101 rationem sermonem minime producens, id est 
breviter prout epistole convenit. 


EPISTOLA VIII. 


(70) Τὸ προῦχον xai ἐξαίρετον τῆς θεομιμησίας 
ἀνακηρύττουσιν. τὴν πραότητα, Tilm. : In primis 
exsuperantem ejus atque eximiam celebrant man- 
suetudinem, divine oclementie emulam. Ferto : 


θη. Scribendum est 


mansuetudinem, scilicet extollunt. Quasi dicat: 
Nulla re melius Dei imitationem exprimi quam man- 
sueludine. Sic etiam S. Maz. interpretatur. 

(77) Ἐπαβῤῥησιάζετο λίαν πραέως. Tilm. : Magna 
licet usus libertate, clementer tamen ac placide re- 
spondit. Verto : Libertate utebatur valde placide, 
Moyses enim hzc Deo, non adversariis dicebat. 

(78) ᾿Αγαθοειδεῖς ἀναχηρύττονται. Tilm. : Ejus- 
modi benignitatis conformes mire laudantur. Pe- 
ríodum integram novam (acil, sunt tamen isla verba 
epitheta przcedentium. Verio : Benigni predicantur, 
scilicet Jacob, Joseph, Abel. Nam tsta omnia ὁ μὲν 
ὡς ἄπλαστος usque ἀγαθοειδεῖς exclusive, sunt. pa- 
renthesi includenda, sic in Latino, αὖ ille quidem, 
usque profectus est, inclusive. 

(70) Οὔτε προποιεῖν τὰ κατά. Tilm.: Vel admisisse 
aliquando, Scribe, προσποιεῖν, sicut etiam προσεπι- 
νοεῖν, $C. enim ἢ. Dionysius. Verto : Neque mala 


p simulate fingere. 


C 


D 


80) Τὰ μὴ ὄντα......, xal. συνοχέα. Tilm. : Que 
prius non erant, fecit ut essent. Eo hoc dicitur Pa- 
tri quod conserventur, et in vigore sibi indulte 
essentie perdureut. Hunc reputate animis vestris 
esse eum qui condidit et continet. Verto : Que 
prius non erant fecit ut essent, hoc est ut perdu- 
rent conservat, eic ut idem sit et conditor et con- 
servator Videtur referre τουτέστι ad. sanctum Dio- 
nysium per Patri, td. est a Patre : hoc tamen dici 
nequit, quia Pachym. seipsum explicat, nun Patrem 
videtur legisse οἴεσθαι pro ὥστε, etiam. Ego vero ar- 
bitror aliam adhibendam dispunctionem, atque ali- 
quid ἐξωθεν adducendum, nempe anle τουτέστιν. Καὶ 
πάντα αὐτὰ πρὸς τὸ εἶναι παράγειν, τουτέστι δια- 
χρατεῖν πρὸς διαμονήν, Nam ποιεῖν non. est. διαχρα- 
τεῖν πρὸς διαμονήν, seu creare non est comservare : 
porro παράγειν significare conservare, antea proba- 
tum est ; nam si res aliqua creala crescat. in per[ec- 
Lione, censetur ejus esse conservari, mon creari. 

(81) llapaxaAst γὰρ μὴ ἀπαξιωθῆναι παρ᾽ ἐκεί- 
νων τῶν θρυπτομένων xai ἀλαζονευομένων. Tilen. : 
Hortatur enim oratque ne sic indigne ab eis dese- 
ralur, qui toti diffluunt deliciis, insuper insolescunt 
supra modum. Henricus Stephanus in θρύπτομαι, 
vult θρυπτομένων non referri ad. ἦθος xaxaxexàa- 
σμένον, sed dici θρύπτεσθαι eum qui illud facit. qua- 
st voluplati sud? indulgentem, atque adeo volupta- 
tem capientem ex aliorum 2gritudine ob eam quam 
patiuntur repulsam, el in sequenti loco pro σωματικῷ 
reponit τεθρυμμένῳ. Quod ad primnm attinet, cer- 
(um est illum. idem dicere cum S. Maz. el Pa- 
rhymere, qui alterum ad verbum descripsit ; in quo 
enim differunt? Λέγεται d, λέξις xal. ἐπὶ τῶν ἐρωμέ- 
νων, οἵ, τὴν πρὸς τοὺς ἐρῶντας ἀναδαλλόμενοι συν- 
τυχίαν, τοιούτῳ τῷ σωματιχῷ, τουτέστι χαταχεχλα- 
σωῖνῳ, χέχρηνται ἔθει. Tilm. vertebat : Proinde 
dictum hoc in eos pertendere videtur, qui cum 
impendio amentur, inopina qualibet nec sperata 
rerum mutatione erga amicos cunciatiores facti, 
isto utuntur corporali, hoc est prefracto more 
amantium. Verto : Usurpatur hec dictio θρυπτομέ- 
νων, de iis qui impendio amantur, qui fruitionem 
deliciarum quasab amatoribussperant dediein diem 
differentes, isto utuntur corporeo, hoc est prefra- 
cto, et molli gestu corporis. Quo scilicet simulant 
se alienos,cum interim marime velint, quare cum hoc 
sit, faire de l'enchery, inique Henricus Stephanus re- 
prehendit S. Max., ut omittam, non posse fieri, ama- 
inm θρύπτεσθαι, nisi χεχλασμένῳ utatur. ἤθει ; bene 
igilur θουπτομένων explicuit S. Maz. ; σωματιχῷ re- 
ttnendum : sic enim eliam habet Pachym. et cinaedo- 
rum mollitiesapparet in externo, íd est corporali gestu. 

(85) Καὶ θερχπεύσειν ἐπαγγέλλεται. Tilm. : Seque 
pollicetur illorum votis obsecuturum. Verto: Etiam 
potius promittit curaturum (scilicet vulnera ani- 
mt). Vids notas in textum. | 

(83) S. Maz. post Ἱππόλυτος addit, καὶ οἱ τὰ Ὧρι- 


019 


ἕνους δὲ Σογματίζοντες và αὐτὰ φρονοῦσι " 
h ἀντὶ τοῦ περιπλαχείς, desunt in Pachym. Verto : 
Et qui sententiam Origenis sectantur idem sen- 
tiunt, περιφύς, idem quod complexus. 

(84) Post μετανοοῦντα, S. Ma.c. habet. sequentia : 
Aoxsi δέ μοι Δημόσιλος πρεσδύτερον ὑδρικέναι * τοὺς 
γὰρ ἱερέας πρεσδυτέρους εἴωθε καλεῖν, ὡς ἐν τῷ 
Περὶ τῆς ἐχκλησιαστικῆς ἱεραρ(ίας διετράνωσε. Καὶ 
ἐνταῦθα δὲ μετὰ β api ὑποχατιὼν τὸ εἴρημένον μοι 
συνίστησι, καθ᾽ ὑπὲρ ατον δὲ ἡ σύνταξις * ὕοριζες τὸν 
ἱερέα δικαιώταντα, τὸ καὶ τὸν ἀσεδῆ ἐλεητὸν ὁπάρχειν, 
ἤγουν ἐλέους ἄξιον. Verto : Videtur mihi Demophi- 
lus presbyterum injuria alffecisse. Sacerdotes enim 
presbyteros vocare solet, sicut 4298 in libro De 
ecclesiastica hierarchia declaravit, et hic post pauca 
meum dictum confirmat. Constructio vero est se- 
cundum hyperbaton : injuria affecisti sacerdotem 
juste pronuntiantem impiuin esse ἐλεητόν, hoc est 
misericordia dignum. 

(85) 8. Max. : Συνεστειλας ἀντὶ 
καὶ ἐσμίχρυνας, ἢ οὐ τοῦτο, ἀλλὰ συνέστειλας ἀντὶ 
τοῦ συνῆξας, ὡς εἴρηται, οἱονεὶ ἐπῆρας. Verto: 
Συνέστειλας, pro, viliora et contemptibilia effecisti ; 
aut non hoc, sed (συνέστειλας) pro contrazisti sicut 
dictum est, videlicet sustulisti. 

(86) Δι’ αὐτῶν ἐχδιδάσχου παρὰ τῶν ἱερέων. Tilm. : 
Quare ab ipsis inservitur sucerdotibus. Verto : Per 
ipsos (scilicet diaconos) docebaris ἃ sacerdotibus ; 
sic clare explicatur per illa S. Mar. : Σημείωσαι ὅτι 
ol τὰ θεῖα ζητοῦντες παρὰ πρεσθυτέρων μαθεῖν οὐ δι᾽ 
ἑαυτῶν τοῦτο πράττειν ὀφείλουσι, χἂἣν ὑπάρχωσι 
μοναχοὶ, ἀλλὰ διὰ μέσων διακόνων, χαὶ τοῦτο ὅταν 
A παρῇ καιρός. Nota quod divina a sacerdo- 
tibus doceri cupientes, non debeant per se ipsos 
(etsi sint. monachi) procurare : sed opera diaco- 
norum, et hoc tempore opportuno. 


(87) Καθ᾿ ὑπέρδατον γὰρ .. ἐχδιδάσχου. Tilm. : 
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περιφὺς Α Sed tamen haudquaquam rationi dissentanea nec 


indecora. 

,, (94) Ot δαίμονες ἀληθῶς ἔλεγον θεολογοῦντες τὸν 
Ιησοῦν, Tilm. : Demones illi consentanea veritati 
theologice predicabant, nempe Jesum. Verto : De. 
mones vere loquebantur, Jesum Deum esse di- 
centes. 

(95) "Opa καὶ ἀπὸ τοῦ παλαιοῦ νόμου. Tilm. : De- 
mum vide ut testimonio antique legis suam sen- 
tentiam communicat. Verto: Vide etiam ex antiqua 
lege scilicet sententiam meam probari. Sunt berba 
S. Dionysti ad Demophilum, non Pachymerz ad le- 
ctorem, quare etiam sequentia male versa xal «à ἑξῆς 
διοριζομένου. Tílm.: Quee proxime sequuntur expla- 
nantis sunt, sive deflnientis. Vertendum est : Reli- 
qua definiente, scilicet lege. 

(96) Ὁ ἀσεδὲὴς μόσχον θύων, ὡς ὁ ἀποχτείνων xó- 
vx λογίζεται, Tílm. : Dui impius cum sit immolat 
bovein, talem reputat hunc quasi qui occiderit ca- 


τοῦ ἐταπείνωσας p nem. Verto clarius ; Impius immolans vitulum, 


tanquam occidens canem reputatur. 
(97) Σιρὰχ ὁ θαυμάσιος. Tilm. : Admirabilis filius 
Sirach. Verio : Admirabilis ille Sirach. 

(98) S. Maz addit εἰκότως οὖν οὐδ᾽ al νοηταὶ δυ- 
νάμεις. Verto : Ergo etiam probabiliter neque spi- 
rituales virtutes, scilicet sunt in loco, id est ez di- 
stanlia aut vicinitate locali non debet dignitatum spi- 
ritualium gradus aestimari. 

(9) S. Max. addit : Ἔχεις δὲ τοῦτο xal ἐν τοῖς ἑξῆς. 
Ἡλατέως δὲ διαγυμνάζει Ὠριγένης ἐν τῷ v τῶν εἰς 
τοὺς ἱἹἱερεμίου θρήνους. Verto : Hoc quoque in se- 
quentibus habes : fuse vero explicat Origenes in 
lib. ix Commentariorum in lamentationes Jeremiz. 

(400) S. Max. addit : "Ev δὲ τοῖς τῶν ἀποστόλων 
διαδόχοις παρὰ τῶν ὁμοταγῶν, ἣ ἐπιτίμησις. Ferto : 
Successores vero apostolorum ab iis qui ejusdem 
cum illia sunt ordinis corripi possunt. 

(1) Ἢ τελεσθῇς. Tilm. : Quam saoris initiere. Ver- 


Ejusmodi coordinatio in suas queque dispertiens c f: Aut perficiaris, sic enim omnes D. Dionysii inter- 
classes inducitur sancto per transgressionem ab “ pretes. S. Mar. addit : Σημείωσαι δὲ ὅτι τάχα ἐν 
ipsis videlicet sacerdotibus erudire. Verto. : Con- παροικίᾳ τοῦτο τοῦ μεγάλου Διονυσίου ἡμαρτήθη, 
structio enim verborum, est xa0' ὑπέρδατον, seu καὶ ὅτι τὸν Δημόφιλον αὐτὸς μοναχὸν τῆς Ἐχκλη- 
gecundum trajectionem, ab ipsis (scilicet sacerdo- σίας ἔταξεν, Verto : Nota vero quod fortasse hoc 


tibus) erudire. Vocat hyperbaton quia inter αὐτῶν et 
ἐχδιδάσκου, mulla intercedunt ; quare ilia transi- 
lienda t haec conjungantur. 

(88) ᾿Αλλὰ πρὸς τάξιν καὶ ἐπίγνωσιν ἑαυτῶν, Tilm. : 
Hoc est, fit ut suum quisque agnoscat ordine. 
Verto : Yerum propter ordinem et cognitionem sui 
ipsorum, est enim eadem periodus. 

(89) Μᾶλλον γὰρ τῷ λαῷ πλησιάζουσιν fj ταῖς ἷε- 
ατιχαῖς τάξεσι. Titm. : Propius autem quam popu- 
ug sacratis ordinibus propinquat. Verto : Magis 

enim accedit ad populi ordinem, id est laicu:n, 
quam ad sacros ordines. Clarum est ex ipso S. Dio- 
nysto quem videsis, et sequentia. 

(90) Kai τοῦτο οὐχ ἀπεικότως λέγει. ἀλλ᾽’ ὅτι ol 
μὲν ἱερωμένοι. Tílm. : Nec id abs re. Qui enim sa- 
cris initiati sunt. Verlo : Atque hoc non abs re di- 
cit, eo quod sacris quidem initiati, quasi dicat, ra- 
tio quare monachus magis accedit ad populi ordinem 
quam ad sacrum, est quia eodem loco cum populo in 
templo collocatur. 

(94) Kai ἐπ’ ἄλλῃ ἀταξίᾳ xal ἀναισχυντίᾳ. Notamque 
objiciens impudentia. Verto : Illum perstringers 
propter aliam quoque ordinis transgressionem, et 
impudentiam. 

(92) Οὐκ ἐπὶ συστάσει. Tilm. : Non quidem ciende 
seditionis ullius gratia. Verto : Non ad conflrma- 
lionem seu ad edificationem, scilicet audientium ; 
quia sequitur ἀλλ᾽ ἐπὶ καταστροφῇ. 

(93) Τὸν ὑπὲρ τὴν ἀξίαν... πρέποντα. Tilm. : Ad- 
versus illum qui preter sui ordinis dignitatem ta- 
li& sit molitus. At recte rationi haudquaquam dis- 
gentanea videri hec poterunt nec indecora, perpe- 
ram distinclum est. Verto : Adversus illum qui pre- 
ter sui ordinis dignitatem aliqua quidem molitur, 


eccatum commissum fuerit in ditione S. Dionysii 
agni, et quod ipse Demophilum monachum, 


Ecclesie ordinarit. 


(2) Kat δικαιοῖ.... καὶ τῆς τιμωρίας. Tilm. : Utque 
ropria in alium sententia perfruatur, addixit vide- 


ficet tenebris. atque ultrici supplicio. Verto, et jure 


decernit ut propriis fruatur videlicet caligine, (car- 
ceris) et supplicio. S. αι. contrario modo exzpli- 


CaL : Τουτέστι τῆς οἰχείας φιλανθρωπίας καὶ μὴ τοῦ 


σκότους καὶ τιμωρίας, hoc. est, propria humanitate 
et non tenebris neque supplicio. 

3) Δηλονότι ποίᾳ χάριτι διαχονεῖσθαι. S. Max. : 
"AA ἴσως τοῦτο εἶπε δειχνὺς ποίᾳ χάριτι Braxovei- 
σθαι ἐξελέγησαν. Verto : Sed fortassis hoc dixit, 
ostendens quali gratie inservire electi fuerint. Ef 
post ἐδοξάσθη addit S. Maz. : ἹἹεροθέτην δὲ xa)ei τὸν 
ἅγιον ἀπόστολον THa9Aov, ὡς χειροτονήσαντα αὐτῷ τὴν 
ἀρχιερωσύνην τῆς Ἔχχλησ ας τῶν ᾿Αθηνῶν, καθὼς 

ν ταῖς ἱεραῖς τῶν ἀποστόλων γέγραπται Διαταγαῖς. 
Verto:S&crum institutorem vocat sanctum Paulum 
apostolum a quo episcopus Ecolesie $99 Athe- 
niensium ordinatus est, sicut in saoris apostolorum 
Constitutionibus scriptum est, et in explicatione 
χόῤῥη, addit ἄλλοι δὲ μέρος τι τῆς χεφαλῆς, alii vero 
partem aliquam capitis. Βέλτιον δὲ κόῤῥην, ὡς ἔφην, 
τὸν χρόταφον λέγειν. Ὅμηρος μέντοι χόρσην αὐτὴν 
καλεῖ “ παροξυτονεῖται δὲ ἡ χόῤῥη. Εἷς τὸν χρόταφον 
οὖν ἔτυψεν ὁ Δημόφιλος τὸν μετανοοῦνα. Verto : Me- 
lius vero χόῤῥην, sicut dixi, tempus capitis dicere. 
Homerus quidem ipsam χόρσην vocat. Notatur vero 
acuto in penultima ; Demophilus igitur percussit 
ponitentem in tempore capitis. 

(4) Παρὰ «à ἀδούλητον τῶν εὐεργετουμένων. Tilm.: 
Per incogitanti&m eorum in quos collata est bene- 
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ficentia. Vero : Per incogitantiam eorum in quos A Similiter βάναυσος dicitur omnis artifex qui in opere 


confertur beneficentia : quia si collata fuit, falsum 
est con non fecisse quod volebat: ergo dicitur 
de illo qui parato beneficio sua negligentia privatur, 
et ideo sibi officit. 

(5) Μυστήριον γοῦν εἶχον xai τὸν γάμον. Tilm. : 

Quiddam enim in se mysterii ocoultioris continere 
credebantur ejusmodi preces nuptiarnm pream- 
buls. Verio : Ergo etiam uuptias pro sacramento 
habebant, et p? ex S. Max.,xai τοῦτο ix πολλῶν 
κω ας ποιητῶν δειχνύναι δυνατόν. Verto : Et hoc 
ex multis comicis probari posset. 
(6) 8. Max. addit: Ὥς Κρατῖνος δηλαδὴ iv Πυ- 
λαΐᾳ δράματι - μάλιστα γὰρ τὰ μυστήριά τινος τῶν 
ψευδωνόμων αὐτῶν θεῶν τέλη χαὶ τελετὰς ἐχάλουν, 
ὡς τελειούσας καὶ εἷς τὸ τέλειον ἀγούσας τοὺς τελου- 
μένους. Verto : Sicut Cratinus in dramate Πυλαία. 
Maxime enim mysteria alicujus falsorum ipsorum 
deorum τέλη et τελετάς vocabant, tanquam perfi- 
cientes, et ad perfectionem adducentes eos qui ini- 
tiarentur. 

7) Τῆς μητρὸς τῶν θεῶν αὐτῶν. Addit S. Max. : 
μᾶλλον δὲ δαιμόνων, ὥς φησι Δημόφιλος ἐν τῷ Περὶ 
τῶν παρ᾽ ἀρχαίοις θυσιῶν xal ἑορτῶν. Verto : Po- 
tius vero demonum, sicut dicit Demophilus in libro 
De antiquorum victimis, et festis. 

(8) Διεγερθεὶς tlc θείους ὕμνους. Addit S. Mar. : 
Σημείωσαι ὅτι d, ἀποστολιχὴ παράδοσις τοὺς νυχτε- 
ρινοὺς τῶν Ψψαλμῳδιων χανόνας παρέδωχεν. Nota 
apostolorum traditionem nocturnas psalmodiarum 

las tradidisse. 

9) 'Awb τοῦ πρήθω τὸ xalw. S. Max., Πρηστήρ 
ἔστι ἐλιχοειδὴς κίνησις ἄνωθεν κάτω ἀέρος διαπύρου. 
Ka:sc δὲ τοιοῦτον, ὅθεν xal παρὰ τὸ πιμπρᾷν λέγεται. 
Verto : Prester est tortilis motio aeris igniti ex loco 
sublimiori ad inferiorem. Talis vero res comburit; 
ideo ἃ πιμπρᾷν, id est incendere, nomen habet. 

(10) Περὶ τῶν ὑπογαργαλιζόντων χαὶ διὰ παντὸς 
εἰς τὸ ἀχανὶς ἐμδάλλειν μηχανωμένων. Tilm. : De 
ejusmodi spectris pavorem incutientibus, ac omni- 
bus modis miseros molientibua deturbare in hiuloam 
illam voraginem. Verto:De demulcentibus, omnique 
ratione in hiulcam illam voraginem miseros detur- 
bare T er^ τ ; ; 

11) S. Max., ἔξω ταραχῆς. οὐ ἀρνητιχὸν μό- 
» ) oie τὸ ito ταραχῆν συνταχτέον, ἵνα ἦ τὸ eov 
τοιοῦτον Διανίσταται, οὐδὲ τῶν ὕπνων πολλῶν ὄντων. 
διὰ τὸ ἐγκόπτεσθαι αὐτοὺς, ἀπολαύσας, οὐδὲ ἔξω τα- 
ραχῆς ὑπάρχων, διὰ τὸ xal τοὺς ὕπνους ἐγκόπτε- 
σθαι. Verto : Particula οὐ negativa conjungenda est 
eum ἕξα ταραχῆς, ut integra sententia talis redda- 
tur : surgit, neque diuturno somno propter ipsius 
interruptionem fruitus, neque liber a perturbatione 
exsistens propter somni interruptionem. 


EPISTOLA IX. 
(12) Φησὶ Γρηγόριος. Addit S. Max. : Ἐν τῷ πρώτῳ 
i Υἱοῦ t, xal ἐν iQ δευτέρῳ Εἰρηνιχῷ. In 
prima De Filio oratione, et in secunda de Pace. 

(3) Τὰ γὰρ ἑχτὸς τῆς τοιαύτης ἱεροπλαστίας, 

, ete. Tilm.: Hec enim externa insignia, effi- 
giationis alioqui sacrosancte quanta, quamque 
multa, etc. Verto: Qure enim s'ne tali sacra fictione, 
que in symbolica theologia explicatur, capiuntur, 
quanta, quamque multa, etc. 8. Max., ἤτοι «à mpo- 
χείρως ix τῆς λέξεως ὑπαγορευόμενα, quibus verbis 
confirmat meam versionem. 

(14) Ἐχφάνσεων διὰ «à ἐν σχήματι ἀνθρώπου 
ὀφθῆναι. Tilm. : In enarrativis insinuationibus et 
hac gratia factum, ut se exhibuerit in forma homi- 
nis conspicuum, οἷο. Verto : De apparitionibus, pro- 
pterea quod se exhibuerit in forma hominis conspi- 
cuum, etc. Nola ἐπὶ ἐχφάνσεων, sicut antea. ἐπὶ 
δωρεῶν προνοιῶν, vertendum esse (de) quasi dicat, fit 


sermo de donis. 
(45) Φύλαρχος. S. Max. addit: Ὁμοίως δὲ καὶ βάναυ- 
σός ἐστι xác τεχνίτης διὰ πυρὸς ἐργαζόμενος. Verto : 
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igne utitur. 

(16) Τί δὲ περὶ τῶν πολυειδῶν xal λοξῶν τῆς ἁμαρ- 
τίας τῶν ἐπαγγελιῶν σοφισμάτων ; Tilm. : Quid pro- 
inde commemorem multiformia obliqua, sive fru- 
stratoria promissionum peccati ὃ Verto : Quid vero 
de multiformibus, et obliquis argutiis frustrationisa 
promisaionum. 

(17) ᾿Αμαρτίας δὲ... ἐπαγγελθέντα. Tilm.: Peo- 
cati vero nomine calamitates intelligit frustratorie 
(ut apparet) intentatas peccantibus, quod in non- 
nullis prophetarum oraculis promptum sit agnos- 
cere, nimirum non omnia promissa, aut prenun- 
tiata videri sortita esse exitum promissioni respon - 
dentem. Verto : ᾿Αμαρτίας vero frustrationes pro- 
missionum dicit, quia promptum est videri, pro- 
missa exitum promissioni respondentem minime 
accepisse. Ex sequentibus, ubi quod σοφίσματα sint 
explicabitur, patebit. 

[18 Καὶ τῆς εἷς Χριστὸν ἀναγωγῆς πεπλήρωται. 
Tilm. : Sed et ad Christum mystica atque arcana 
prelusione nos provehebat. Verto: Et per respectum 
δὰ Christum completa fuerunt ; quia scilicet Chrislus 
ex Jacob descendens omnium fuit Dominus. 

19) "Apa δὲ καὶ ὅτι πόῤῥω τοῦ ἑνιαίου ὅσα ἄν τις 
καὶ εἰποι λέγει. Tilm.: Tam vero quia longius a sin- 
gulari düecunque unus aliquid dixerit: dicit nihilo- 
minus. Verto : Tum vero quia longius ab illo sin- 
gulari sunt quecunque aliquis symbola dixerit, ideo 
multiplicata dicu. In Grzcis est brevitas Attica,sub- 
auditur enim πληθύνεσθαι; in. Latinis male distinzil, 
ut sequentia probant. 

(20) Καὶ πρὸς πολλὰ... καὶ ἀμέριστον. Tilm. : Et 
δι multiplices formas sermones etiam ipsi partia- 
liter referuntur. Nam propterea hec, que et fiunt 
etdiountur, singulare quiddam sunt, etindividuum. 
Verto : Et pro multitudine formarum (que Deo 
attribuuntur) sermones etiam ipsi dividuntur (et 
multiplicantur) ; illud vero propter quod haoc et di- 
cuntur singulare est, et individuum. 809 Claris- 
simum est ex connexione cum superioribus. 

(21) Μὴ yàp ὑπολαμοάνω piv τὰ φαινόμενα ταῦτα 
τῶν συνθημάτων, οἱονεὶ τῶν συμδολιχῶς γινομένων, 
ἀναπεπλάσθαι ὑπὲρ ἑαυτῶν, τουτέστιν ὑπὲρ τοῦ ὄντως 
(γρ. οὕτως cum S. Max.) νοεῖσθαι αὐτὰ, οἷο. Tilm. : 

on equidem existimo signa ejusmodi conspicua ut 
que figurative adinventa sunt, sui tantum gratia 
conficta esse : hoc est ui ne ea sic contemplere, 
quasi in se habeant solum, quod oculis tuis subji- 
citur,et litteram ipsam nude ac simpliciter predi- 
cent ; quin potius integuntur quidem ipsa, et recta 
in omnium prospectum proferuntur : idque fit in 
gratiam arcane plurimis, ac prorsus divine scien- 
tie. Verto: Nec enim arbitremur hzc signa propo- 
sita rerum symbolice exsistentium pro seipsis ficta 
esse, hoc est ut sic ipsa concipiantur, quemadmo- 
dum signum propositum continet, et nuda littera 
insinuat, sed premittuntur, prelucent sapientie 
vulgo indicibili et divine. Vide sancti Dionysii tex- 
ium el S. Max. ; imo sequentia id exigunt. 

(22) Ταύτας γὰρ ἐπιστήμην φησὶ, δηλοῦντος τοῦ 
λόγου ὡς ἔστι. Tilm. : Et sane dixit esse scientiam 
verbi declarantis, quod, etc. Verto : Has enim scien- 
tiam dicit, sermone declarante quod, etc. 

(23) Ἱερογραφύθηπαν δὲ οὕτως διὰ τοὺς ἀναξίους. 
Tilm.: Porro hanc oportuitad eum modum describi, 
ac sacris inumbrari typisut abea submoverentur in- 
digni. Verto : Porro hec signa oportuit ad eum mo- 
dum sacris, eto. ; agitur enim de ipsis signis quibus 
mysteria explicantur. 

(4) Καὶ ἵνα ἐχείνοις μόνοις.... ἀποσχευαζομένοις. 
Tilm. : Utque illis revelarentur et solis, qui jam ali- 
quousque perfecti, omnem ab animo rerum sensi- 
bilium imaginationem ablegassent. Verto : Utque 
illis solis revelentur perfectis, et omnem indecoram 
super his imaginationem rejioientibus. 

25('Ev τῷ παραθεωρεῖν.... ἀλλ᾽ ἐν ἁπλαῖς ἐπι- 
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6oAaic τοῦ νούς. Tilm.: Id autem contigit dum mul- A πρόχεινται, τῶν ἀοράτων xai νοητῶν. Tilm. : Ipse 


tifidam signorum varietatem ne contemplatione 
quidem dignam ducunt;individuam autem appre- 
hendunt mentis acie veritatem, non ulla evidenti 
demonstratione, non item ingenii viribus quaesita 
scientia, sed simplici solum ac nudo mentis con- 
ceptu. Verto: Vix observando, quidem leviter, signo- 
rum varietatem, unitatem vero comprehendendo, 
non demonsítratione nec ratiocinatione ; sed simplici 
mentis apprehens:one. Htc explicatur contemplalio- 
nis nalura, el discrimen inter meditationem et con- 
templationem, quare illa przcedentia καὶ δυνατῶς 
ἔχουσι, tantum commale inlerpungenda, el verlendum, 
etc., valentibus. 

(26) Πείθουσα καὶ καταδουμένη.... τὴν ἀλήθειαν. 
Tilm. : Quod persuadeat confirmetque, et quasi vin- 
culum quoddam aut sigillum affigat jam dictis, ip- 
sam nimirum veritatem. Verto : Quod persuadeat 
et devinciat, et quasi vinculum quoddam et si- 

εδεμένην ἀλήθειαν τοῖς λέγομένοις, atque ex dictis 
collectam veritatem et assertam. Ferto : Et colli- 
gatam dictis veritatem. 

(27) Kai φωτίζει.... τὴν ἀλήθειαν. Tilm. : Hac 
mentem sua irradiatione provehit ad multiplicem 
ineffabilium sacramentorum cognitionem. Ha sunt 
operationes symbolica theologie in eornm gratiam, 
qui quadantenus promoverunt : idcirco τελεστιχή 
dicitur. Qui Deo vicinius jungi vult, opus habet ope- 
rosiore assuefactione, atque informatione ; quod 
genus homines vocavit Pater ἀδιδάχτους μυσταγω- 
γίας, id. est mystice discipline indociles adhuc. At 
talis quidem dicere liceat dum particeps efficitur 
immaculatorum donorum ruditer admodum, multo- 
que labore mysticis ejusmodi ceremoniis edocetur, 
vite in primissanctimoniam. Et hicquidem mystice 
theologim effectus est, sive operatio. Rursus hec 
per fidei considerationem persuadet, inducit, pro- 
movetque ad complexum veritatis. Verto : Et men- 
tem illustrat ad ineabilia mysteria consideranda; 
nam per sacrificantes (hec enim sunt hujus opera, 
ideo etiam τελεστιχή dicitur) Deo familiares magis 
efficit activa qualitate et formatione (quod etiam 
ἀδιδάχτους μυσταγωγίας, id est sacrorum initia- 
tiones, a nemine edoctas vocavit) ; qui enim dicis 
causa particeps immaculatorum efficitur donorum, 
sine preeceptore saera docetur, et ipse actu sancti- 
fieatur, propterea et talis quidem mystica theologia 
operatur, altera vero consideratione fldei persuadet, 
et ad veritatem adducit. Res adeo clara ut proba- 
tionem non exquirat, uL omittam per alteram versio- 
nem occultari effectum przstantissstmum Ven. Euch. 
nimirum inlernas illustrationes quibus ad perfeete 
vivendum efformatur. 

(/8) Ἵνα των πολλῶν τὰ ἅγια ἀποδιαστέλλωνται. 
Tilm.:Ut sancta hec ἃ quam plurimis suppriman- 
tur. Verto : Ut sancta ἃ vulgaribus hominibus dis- 
tinguantur, separentur. . 

(20) Μὴ ἐχόντων ἐφιχνεῖσθραι τῶν νγουμένων, ὧν 

άοιν τὰ σύμῦθολα γίνονται. Tilm.: Neutiquam valen- 
tibus eorum assequi intelligentiam : quorum etiam 

ratia, signa ejusmodi figurativa sunt. Perto : Neu- 
tiquam valentibus pertingere ad ea qus conside- 
randa proponuntur, quorum, scilicet. vulgarium, 
gratia, signa ejusmodi figurativa sunt. 

(30) Addit S. Max. : Ὥσπερ ὅταν ἐκ δένδρων τὰς 
ὑποστάσεις τῆς προσχυνητῆς Τριάδος παρίστησιν ὁ 
θεῖος ᾿Αθανάσιος, καὶ ἐξ ἄλλων οἱ λοιποὶ ἅγιοι" τί xai 
αὔτ ) τοῦ χόσμου δημιουργία τῶν ἀοράτων τοῦ 8:00 
προθέ ληται τρόπον τινὰ συμδόλων τάξιν ἑπέχουσα. 
l'erto : Sicut quando divinus Athanasius proponit 
per arbores fersonas adorande Trinitatis, et esteri 
sancti per alia; quid et ipsa mundi creatio signo- 
rum locum sustinens. 

(64) Kal αὐτὰ δὲ τὰ χτίσματα προδέδληνται, οἱονεὶ 


(a) Hte ad Scholis S. Maximi spectant, 


llum dictis apponat veritatem. Sic supra xai B 


eliamnum creaiure integumentis suis convestile 
cernuntur, 86 veluti in medium exposite invisibi- 
lium pariter et intelligibilium. Verto : Ipse etiam- 
num creature preponuntur, quasi prejacent invi- 
sibilibus et intelligibilibus, id est 8018  insiar 
vestium tegunt, quare detrahenda sunt, ut $n. itlis 
Creatorem contemplemur. Vide superiorem | locum 
S. Max. 

(32) ᾿Επισκοποῦσι. Tilm. : Sua recensent oracula. 
Verto : Contemplaniur, nisi. legamus ἐπισκώπτουσι, 
arguunt. 

[8 S. Max addit : Οἷον τὰς πεύσεις, ὡς τό. Ποῦ 
"Δθελ ὁ ἀδελφός cuo ; καὶ τό * Καταδὰς ὄψομαι " xai 
τό - Κύριος ἐξετάζει τὸν δίχαιον xal τὸν ἀσεδῇ * ἅτινα 
xal μέσως ἔχουσι τῶν τε θεῷ πρεπόντων xai τῶν πάντη 
inen ivi δοκούντων, τουτέστι ὁμοιώσεως θηρίων 
xai ὁλῶν ἀψύχων. Ὑπερχοσμίως δὲ xal τελεσιουρ- 
γικῶς φησι τὰς λόγῳ καὶ μόνῳ βουλήματι παραδοξο- 
ποιίας. Νόμους δὲ φαινομένους, ὡς ὅταν ἀπολογίας 
ἀξιοῖ τὴν ἐν ἐρήμῳ βιασθεῖσαν παρθένον, καὶ ὅταν 
ὅμοια. ᾿Αφανεῖς δὲ θεσμοὺς, olov * Τὸν ᾿Ιαχὼδ ἠγά- 
πησα, τὸν δὲ ᾿Ησαῦ ἐμίσησα, καὶ ἕτερα τοιαῦτα. 
Πολυτρόπως δὲ ἔφη ὁ Πατὴρ, διότι τὰ μὲν συμὄολι- 
κῶς, τὰ δὲ ἀχράντως καὶ ὑπερχοσμίως ἣ Γραφὴ πα- 

αδέδωχε. Verto : Sicut interrogationes, ut illud: 

bi Abel frater tuus, et illud : Descendens videbo, et 
illud : Dominus examinat justum et. impium, que 
medio modo se habent inter ea que Deo conveniunt, 
et qua omnino illi disconvenire videntur, hoo est 
similitudinem ferarum, et rerum inanimatarum, 
sublimius, et perfective dicit, miracula solo verbo 
aut voluntate perpetrata. Leges vero conspicuas, ut 
quando virginem in deserto violatam excusatione 

ignatur, et similia. Leges vero obscuras, sicut: 
Jacob dilexi, Esau vero odio habui, et alia istius- 
modi. Variis modis vero dicit Pater,quia Scriptura 
hac quidem per signa, illa vero pure, seu sine si- 


C gnis, et sublimius tradidit. 


(34) S. Max. : Τὰ μὲν πολιτιχῶς, Τῆς φιλοσοφίας 
τὸ μὲν ἔστι πραχτινὸν, τὸ δὲ θεωρητιχόν “ καὶ τοῦ μὲν 
πραχτιχοῦ τὸ μὲν ἔστι γοινὸν, ὃ καὶ πολιτικὸν καλεῖ- 
ται, otov τὸ νομοθετιχόν " τὸ δὲ ἴδιον, otov τὸ ἠθικὄν. 
Μέσον δὲ πραχτιχοῦ, τὸ οἰχονομητικόν, Τνῦ δὲ θεωρη- 
τιχοῦ τὸ μὲν ὠνόμασται φυσιχὸν, τὸ ἐν αἰσθητοῖς xal 
μεταδλητοῖς, ὃ xai χοσμολογικόν ἐστι * τὸ δὲ ἐποπτι- 
χὸν xai θεολογιχὸν, τὸ ἐν νοητοῖς xai ἀϊδίοις. Ταῦτα 
νῦν ἐξέθετο ἐν τούτοις. Μέσον δὲ τοῦ θεωρητιχοῦ τὸ 
ἐν ἀϊδίοις xal αἰσθητοῖς, ὅπερ ἐστὶν ἀστρονομικὸν xal 
μαθηματικὸν, ὅπερ ἡ μὲν Γραφὴ οὐ λέγει, οἱ δὲ 
Εὐραῖοι ἐν τῷ Δευτερονομίῳ ἔχουσι. Verto : Pbi- 
Ἰοθο; ἴω una pars est speculativa, altera practice ; 
practices una pars est communis, que politica, seu 
civilis dicitur, sicut que leges prescribit, altera 
particularis sicut moralis. Medium vero practices 
est ceconomitice, seu rei familiaris administratio, 
medium vero speculative, unum appellatur natu- 
rale, quod sensibilia,et mutabilia spectat, et voca- 
tur etiam cosmologicum, quasi dicat, mundi causas 
inquirens; alterum inspectivum et theologicum, 
quod spiritualia et terna spectat. Heo nunc expo- 
suit in his. Medium vero speculative illud est quod 
in eternis, et sensibilibus versatur, quod est astro- 
nomice, et mathematice, quod quidem Scriptura 
non dicit, Hebraei vero habent in Deuteronomio. 

(35) S. Max. addit : Ταῦτα δέ φησι, δεικνὺς ἀναγ- 
καίως τὴν ἀνχγωγὴν καὶ ἀλληγορίαν παραλαυδάνε- 
σθαι. Verto : Hec vero Rit, ostendens necessario 
admittendum anagogieum sensum, et allegori- 
cum. 

(36) Ἱεροπρεπῶς διαδαίνειν (a). S. Max. : Δια- 
Oalvetv γράφεται χαὶ διαδάλλειν, ὃ ἐστιν  clo6a- 
λεῖν, καὶ εἰσελθεῖν εἴσω τε γενέσβαι τοῦ πράγ- 
ματος * οὕτω φησὶ καὶ Διογενιανός, Verto : διαθαί- 
yety scribitur etiam δισθάλλειν, quod. est. circuisse e 
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penetrasse, alque inira ipsam rem esse, sic loquitur À dicentes: Simul Deus, simul omnia : verum quia et 


etiam 45. — Τὰ ὑπερούσια φῶτα xai 
νοητά. Ὑπερούσια φῶτα. S. Marx.: Kai θεῖα τὴν 
πανάχραντον xai παναγίαν Τριάδα φησί. Νοητοὺς 
δὲ ους τοὺς ραναθδεδῃχότας. Τὴν δὲ 
διαφορ τούτων παρατεθείκαμεν ἐν τῷ Περὶ 
θείων ὀνομάτων τελείως. Verto : Intemeratiam et 
sanctissimam Trinitatem intelligit per substantialia, 
et intelligibilia lumina, atque divina; per intelligi- 
biles vero angelos intelligit. supremos, horum vero 
differentiam perfecte constituimus in libro De divinis 
nominibus. 

(31) ᾿Αλλ᾽ ὅτι ἀπὸ Θεοῦ, εἰσι, καὶ ὑπάρχουσιν, 
οὐχ ὡς, οἷο. Tilm. :Sed quia a Deo sunt, adsuntque 
ipsi, non qaasi, eto. Verto : Sed quia & Deo sunt,et 
exsistunt non quasi, id est actiones ad. extra. prout 
terminantur ín crealuris, non sunt substantia divina, 
sed aliquid exsistens et agens α Deo productum, ut 


postea declaratur. 
(38) Τὸ δὲ xag' ὕπαρξιν... λεχθέν. ΤΊ]. : Illud 
uoque secundum substantiam, spiritus videlicet, 
sive eloquium divinum, hoo est ab ipso Deo pro- 
fectus spiritus, atque dictum verbum. Verto : Illa 
vero, qu& est secundum existentiam inspiratio, et 
oraculum divinum, hoc est a Deo productum, et 
dictum. Πνεῦμα esse inspirationem, patet ex sequen- 
tibus, sic etiam ὕπαρξιν esse. vertendum  exsisten- 
tiam : quia mandata Dei dicuntur habere lumen καθ᾽ 


tv. 
κ᾿ Φῶς al ὑπερύδεοηχυῖαι τῶν ἀγγέλω, τάξεις. 
Tilm. : Et ii quidem angelorum ordines lucem istam 
eminenter excedere, ac penetrare dicuntur. Verto : 
Lumen etiam sunt süpremi angelorum ordines. 
(40) Καὶ ἀναγωγὸν τῶν ὑποδεεστέρων. "l'ilm. : Tum 
provehendi se inferior ad sublimiorum rerum con- 
templationem. Verto : Tum provehendi se inferiores 
ordines ad sublimiorum rerum contemplationem. 
(41) Σοφία χρατῆρα ἱστῷ, καὶ τὸ πόιλα ποοχέει᾽ τοῦτο 
[ip ἔστι τὸ προνοεῖ. Tilm. : Sapientia inducitur 
manu appendens craterem, propinansque poculum; 
hoc enim indicat verbum προνάει. Verto : Sapientia 
craterem tenet, et potionem profundit; hoc enim 
indicat verbum προνάει. Recte seribitur προνάει loco 
προνοεῖ, guia S. Max. in indice habet προνάουσα, 
xpoytoucz; méscio cur verleril προ έεις propinas, 
quandoquidem poslea reddiderit. προόχυσις͵ profusio. 
(42). Τῶν δεομένων αὐτῆς. Tilm. : Qui se concu- 
piscunt. Verto : Qui ipsius indigent. 
(43) Post συνάρχων προνοεῖ, vel ut S. Max. προε- 
Ya addit 8. Mar. : Κατὰ τοὺς A ραίνοντας καὶ 
tvovtac* "Apa Θεὸς, ἅμα πάντα’ ἀλλ᾽ Ov: wal πρὶν 
θῆναι "à ὄντα taie ἰδέαις, ἤτοι παραδείγμασι 
τοῦ Θεοῦ, τουτέστιν ἐν ταῖς ἀϊδίοις αὐτοῦ νοήσεσιν, 
ἂς προορισμοὺς ὀνομάζειν τὸν θεῖον Παῦλον ἐν τῷ 
Περὶ gap edm ἔφημεν, καθ’ ἃς ἰδέας, xai 
νοήσεις τοῦ Θεοῦ τὰ μέλλοντα παράγεσθαι προετετύ- 
Xwto, xai jj πρόνοια τοῦ Θεοῦ ἀνάρχως προὐύπῆρχε 
κίσης χτίσεως. Verio : Secundum stultescentes et 


priusquam res productee fuerunt in ideis,seu exem- 
plaribus Dei, hoo est in seternis 80 ipsius cogi- 
tationibus, quas predefinitiones nominare sanctum 
Paulum, in libro De divinis nominibus diximus, se- 
cundum quas ideas et cogitationes Dei, ea que 
producenda erant prefigurata fuerant, et providen- 
tia divina sine principio preexsistebat omni crea- 
üre. 

(4) Οὐχ ὅτι τῶν ὄντων τυχὸν συνάρχων προνοεῖ" 
οὐδὲ γάρ ἐστι τῶν ὄντων συνάναρχον (γρ. συνάρ- 
χον, quia praecessit συνάρχων) τῇ ἁγίᾳ και δημιουρ- 
1x5, etc. Tilm. Non quod ea quibus contigit ut 
essent, que forte sunt sapientia tanquam sibi cos- 
terna, sua providentia moderetur (neque enim, eto.) 
Verto : Non quod forte simul cum rebus exsistere 
incipiens illis provideat (neque enim, etc.) patet ex 
sequentibus. 

145) Kai τὸ βούλεσθαι παραγαγεῖν τὴν χτίσιν, 


Β τὴν ἀπολαύουσαν τῆς προνοη ιχῆς αὐτοῦ ἀγαθότητος. 


Tilm. : Velle sibi conciliare creaturam : que frui- 
tura aliquando fuerat ipsius providentissima boni- 
tate. Verto : Etiam velle producere creaturam, pro- 
videnti ipsius bonitate fruituram, patet ex superio- 


ribus. 

(16) Καὶ τὰ δι᾽ ἡμᾶς ἀγαθὰ ἐσομένη. Tilm., Ft haec 
bona omnia propter nos. Ferto: Et ad bona omnia 
que propter nos futura; scilicet. intermina provi- 
dentia. 

(47) Σύνθημα καὶ σύμύὔολον... διδασκαλίας, Tilm.: 
Crediderim accipi debere pro composito figurativo- 
que signo. Hoc enim indicat quod inducit argumen- 
tum a communi τῆς διαχυτιχῆς ἐπιῤῥοῆς, id est dif- 
fusive inundantie sive influxus, liquet sane doctri- 
nam significari per plurima dividua variantem. 
Verto: Compositum figurativumque signum rursuse 
esse arbitror (hoc enim subauditur) diffusive inftu- 
cionis videlicet doctrine que per plura et dividua 
instruit, patebit ex collatione utriusque cibi, et ἀ0- 
commodatione. 


EPISTOLA X. 


(48) Εἶναι ἐτῶν κε΄, ἅτε, οἶμαι, val ἔτι ἀναγινώ- 
σχοντα, ὡς εἶναι τὰ πάντα ἀμφὶ τὰ ᾿ ἔτη. Tilm.: 
Annorum fuisse 25, siquidem legisse me arbitror, 
quod integra beati istius viri etas ad annos por- 
recta sit circiter 90. Verto : Annorum fuisse 25, 
quemadmodum me adhuc legisse arbitror, sic. ut 
omnes anni fuerint 90 circiter. Certum est integram 
statem D. Dionys. excessisse annos 90, quia Synge- 
lus affirmat eum septuaginta omnino annos Christum 
pradicasse. 

(49) μᾶς δὲ οὐδὲ τὸ ἐναντίον, τουτέστι τὸ xal 
ποῤῥωτέρω ἀφεστάναι. Tilm. : Nos autcm ne ulla 

uidem intemperies adversitatis, hocest longissimo 
licet insterstitio a nobis sejungaris Verto : Hos vero 
neque contrarium, hoc est, etc. Vide. sanctum Dio- 
nysium 
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303 IN EPISTOLAM I. 

Conjicio Caium hunc esse, ad quem D. Joannes 
evangelista tertiam suam scripsit epistolam, con- 
jecturam hane quoque firmans ex aliis, quibus 
divinus hic vir una cum apostolis convixit. Thera- 
peutas autem, eapite sexto De ecclesiastica hierar- 
chia, dixit appellari monachos, ibidem docens 
quanam ratione instituantur, cum non sint clerici, 
populo tamen sublimiores. Hos autem Philo Ju- 
deus admirari visus est in libro De vita contem- 
plativa, sive De supplicibus, therapeutas ipsos vo- 
cans, et eorum vite institutum explicans paulo 
ante finem istius libri. Lege de ipsis verba Philo- 
nis. 

Sed non secundum privalionem. Hoc, inquit, non 
secundum communes sensus accipias, quod sicut 
tenebre abolentur lumine, et presertim copioso, 
vel sicut ignorantia, que quedam tenebra est, co- 
gnitionibus cedit, maxime luculentis ; ita etiam ea, 
que secundum Deum est, ignoratio similis sit igno- 
rationi, que per inscitiam exsistit, uti dicebamus, 
sed quanto magis quis a Deo illustratur, uberio- 
remque rerum oolligit cognitionem, scilicet intel- 
lectilium et intelligentium, tanto magis ad eam, 
que de Deo habetur, cognitionem ascendens, divi- 
nam incomprehensibilitatem cognoscet; id est, il- 
lam Dei ignorationem, lucem esse atque cognitio- 
nem que cuncta cognoscibilia transcendat, oete- 
rumque hano suam de Deo eloquentiam 304 si- 
lentio honorat. Itaque non secundum privationem 
dicitur illa Dei ignorantia, sed per excellentiam et 


excessum [omnis] cognitionis, quoniam cognoscit C 


quis id quod omnibus et sibi ipsi incognitum et 


EIT ΤΗΝ EUIZTOABN Α΄, 
᾿Επιδάλλω Γάϊον τοῦτον εἶναι, ᾧ τὴν τρίτην ἐπι- 
στολὴν ἔγραψεν ὅ θεῖος εὐαγγελιστὴς ᾿Ιωάννης, το- 
Ἀμαιρόμενος xal ἐκ τῶν ἄλλων, οἷς συγγέγονε μετὰ 
τῶν ἀποστόλων ὁ θεῖος οὗτος ἀνήρ. θεραπευτὰς δὲ 
ἔφη καλεῖσθαι ἐν τῷ Περὶ τῆς ἐχχλησιαστιχῆς ἷε» 
ραρχίας κεφαλαίῳ ς᾽ τοὺς μοναχοὺς, εἰπὼν ἐχεῖ 
καὶ πῶς καθίστανται μὴ ὄντες χληρικοὶ, ἀλλὰ ἀνώτε- 
pot τοῦ λαοῦ, Τούτους δὲ ἔοιχε θαυμάζειν Φίλων ὃ 
᾿Ιουδαῖος ἐν τῷ Περὶ θεωρητικοῦ ἢ Ἱχετῶν συντάγ- 
ματι, θεραπευτὰς αὐτοὺς καλῶν, καὶ τὴν δίαιταν 
αὐτῶν διηγούμενος πρὸ ὁλίγου τοῦ τέλους τοῦ βιδλίου 

τούτου. ᾿Ανάγνωθι τὰ τοῦ αὐτοῦ Φίλωνος. 


᾿Αλλὰ μὴ κατὰ στέρησιν, Τοῦτο, φησὶ, μὴ κατὰ 
τὰς χοινὰς ἐννοίας ὑπολάδῃς, ὅτι, ὥσπερ τὸ σχότος 
λύεται φωτὶ, xal μάλιστα πολλῷ, ἢ ὥσπερ d, ἀγνω- 
σία, ἥτις καὶ αὐτὴ σχότος ἐστὶ, παύεται γνώσεων, 
καὶ μάλιστα πολλῶν ἐπιγενομένων" οὕτω xot ἡ κατὰ 
Θεὸν ἀγνωσία ἔοικε τῇ κατὰ ἀμαθίαν ἀγνωσίᾳ, ὡς 
ἔφημεν' ἀλλ᾽ ὅσῳ φωτίζεταί τις περὶ Θεοῦ, καὶ ὅσῳ 
τις συνάγει γνῶσιν τῶν ὄντων, τουτέστι τὴν περὶ τῶν 
νοητῶν καὶ νοερῶν, τοσούτῳ μᾶλλον, ἀναδαίνων περὶ 
τὴν γνῶσιν τὴν περὶ Θεὸν, γνώσεται τὴν dxatan- 
ψίαν, ἤτοι τὴν ἀγνωσίαν τὴν περὶ Θεὸν, φῶς εἶναι 
καὶ γνῶσιν ὑπὲρ πάντα τὰ γνωσθέντα’ καὶ λοιπὸν 
σιγῇ τιμᾷ τὴν περὶ Θεὸν ἀφασίαν. Οὐκοῦν οὐ κατὰ 
στέρησιν γνώσεως λέγεται d περὶ Θεοῦ ἀγνωσία, 
ἀλλὰ καθ᾿ ὑπεροχὴν καὶ ὑπερδολὴν [πάσης] γνώ- 
σεως, ὅτι ἔγνω τις τὸν πᾶσι καὶ ἑαυτῷ ἄγνωστον καὶ 
ἀχατάληπτον. Ταῦτα xal ἐν τῷ Περὶ μυστικῆς θεο- 
λογίας κεφαλαίῳ α΄ εἴρηται, καὶ ἐν τῷ Περὶ θείων 
ὀνομάτων κεφαλαίῳ β΄. 


incomprehensibile exsistit. Hec etiam diota sunt ὁ. Mystice theologim, οἱ cap. 2 De divinis nomi- 


nibus. 
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᾿Αλλάτι τῶν αὐτοῦ τῶν ὄντων. Ὅσον τις ἔχει. A — Sed aliquid e rebus ejus. Quanto enim quis, in- 


φησὶ, τῶν ὄντων τὴν γνῶσιν, xal τὸ ὃν 43 φῶς, τουτ- 
ἐστι [αὐτὴν] τῆς ἁλιηθείας τὴν νοήσιν, τοσοῦτον τὰ 
περὶ θεοῦ ὄψεται ἄγνωστα’ οὐ γὰρ τῷ φωτὶ ἢ τῇ 
γνώσει φανεροῦνται, ἀλλὰ μᾶλλον τοὺς ταῦτα ἔχοντας 
λανθᾶνει. Καὶ 3j ἐν τούτοις ἐπίδοσίς τε xai αὔξησις, 
τῷ φωτί φημι καὶ τῇ γνώσει, τὸ Θεῖον δεικνύει ἀθέα- 
τόν τε xai ἄγνωστον' ὅτι ὁ Θεὸν θεασάμενος xal νοή- 
σας ὃ εἶδεν, αὐτὸν μὲν οὐχ ἑώραχεν, ἀλλά τι τῶν 
αὐτοῦ τῶν ὄντων χαὶ γινωσχομένων. 


Αὐτῷ τῷ χαθόλου. ΠΙΠροσεπινοεῖν δεῖ xal ἐπὶ τούτοις 
τὸ χατὰ τὰ ὄντα xal γινωσχόμενα. Τὸ δὲ μὴ εἶναι 
πρόσκειται, ἐπειδὴ τὸ ἐστὶ τῶν χτιστῶν ἐστιν" ὁ δὲ 
Θεὸς χαὶ ὑπὲρ τὸ εἶναι, διότι ἄκτιστος. 


ΕΙΣ ΤῊΝ KUIZTOAHN Β΄. 

Πῶς 6 πάντων ἐπέχεινα. Ταῦτα πολλάχις μὲν 
xal ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων διαφόρως εἴρηται" 
xat' ἐξαίρετον δὲ αὐτὰ ἡρμήνευσεν ἐν αὐτῷ τῷ λόγῳ 
χεφαλαίῳ ια΄, περὶ τὸ τέλος, λέγων Πώς ὁ πάντων 
αἴτιος καὶ θεότης xal ἀγαθότης, xal θεότητος ὑπο- 
στάτης, καὶ ὑπὲρ ταῦτα. Οὕτω δὲ ἀναγνωστέον" 
Ἔρωτᾷς πῶς ὁ Θεὸς ὗὅπὲρ θεότητος ἀρχήν ; Εἴτα 
ἀποχρίνεται" El νοήσεις ὅτι θεότης αὐτὸ τὸ ix Θεοῦ 
δῶρόν ἔστι καθ᾽ ὃ θεούμεθα, οὐ μὴν αὐτὸς ὁ θεὸς, 
ἔχεις τὴν λύσιν’ ὁ γὰρ Θεὸς, αὐτό φημι καὶ ὑπερού- 
σιος οὐσία ὁπὲρ τὴν παρ’ αὐτοῦ δωρουμένην καὶ ya- 
ριζομένην θεαρχίαν, τουτέστι θέωσιν ἐστι, χαὶ τὰ 
ἑξῆς ὁμοίως. Εἴτα λοιπὸν συλλογίζεται φάσχων, ὅτι, 
εἰ τὸ ἐκ Θεοῦ δῶρον ἀρχὴ γίνεται τοῦ θεοῦσθαι ἡμᾶς, 
δῆλον, ὅτι [6] πάτης ἀρχῆς αἵτιος, καὶ ἀρχὴ ὧν, μᾶλ- 
λον δὲ ὑπεράρχιος, οὕτω xal τῆς λεγομένης θεότητος, 
fj ὡς θεαρχίας ἐπέχεινά ἐστιν. Ὁ μὲν γὰρ Θεὸς οὐ κατὰ 
σχέσιν, ὡς ἡμεῖς, κτᾶται τὸ ἀγαθὸν, ἀλλ᾽ ἀσχέτως ἔχει" 
ἡμεῖς δὲ σχετῶς *5, τρεπτοὶ γὰρ, ἐχεῖνος δὲ ἄτρεπτος. 


quit, majorem habet rerum notitiam,ac veram lu- 
cem, id est veritatis cognitionem, tanto magis 
ignota cernet esse illa que de Deo dicuntur ; non 
enim vel lumine quopiam, vel cognitione manife- 
stantur, sed potius latent possessores suos. Ipsa 
quoque quantalibet promotio, et incrementum in 
his, lumine dico et cognitione, Deum declarant in- 
visibilem esse δὲ incognoscibilem, quoniam quis- 
quis viso Deo intelligit id quod vidit, nequaquam 
ipsum vidit, sed quidpiam eorum quae exsistunt et 
cognoscuntur. 

Hoc ipso quod omnino.In his etiam aubintelligen- 
dum est, secundum ea que exsistunt et cognos- 
cuntur. Verum illud non esse ipsi convenit ; quo- 
niam id quod, creaturarum est ; Deus autem est 
gupra exsistentiam, quippe increatus. 


IN EPISTOLAM II. 


Quomodo qui est supra omnia. Hec quidem in 
libro De divinis nominibus diversimode explicuit, 
excellenter autem hec ipsa capite undecimo sub 
finem interpretatus est, dicens : Quomodo qui om- 
nium est auctor, imo ipsa deitas et bonitas, effec- 
tor sit tam bonitatis quam deitatis, et his emineat. 
Legendum autem hoc modo : Rogas quomodo Deus 
Bit supra principium divinitatis ?Deinde respondet : 
Si divinitatem intelligas esse donum ipsum per 
quod deificamur, non tamen ipsum Deum, habes 
solutionem : Deus enim, secundum se,inquam, ut 
superessentialis essentia,est supra principium illud 


( divinitatis ; quod ipse dat atque communicat, id 


est, supra deificationem, et sic de ceteris. Deinde 
sio argumentando ait, quod si hoc a Deo proma- 
nans donum, principium est notre deificationis, 
utique etiam auctor idem est totius principii, imo 
potius supra principium est,atqueita dictam etiam 
divinitatem transcendit. Deus enim non secundum 


habitum, uti nos, 805 bonitatem obtinet, sed sine habitu habet;nos autem per habitudinem, siqui- 


dem nos mutabiles sumus, ipse vero immutabilis. 

ΕἸ θεότητα xai ἀγαθότητα. Οὐχ αὐτὴν, φησὶ, τὴν 
xzt! οὐσίαν θεότητα χαὶ ἀγαθότητα, 6 τι ποτέ ἐστι 
λέγω, ἀλλὰ τὴν ἀγαθοποιὸν xai θεοποιὸν δωρεὰν τοῦ 
ὄντος Θεοῦ xai ἀγαθοῦ" τοῦτο γὰρ ἡ ἀρχὴ xal αἰτία 
τοῦ θεοῦσθαι χαὶ ἀγαθύνεσθαι, καὶ χατὰ τοῦτον τὸν 
τρόπον φησὶ λέγεσθαι ὑπὲρ θεαρχίαν xai ἀγαθαρ- 
χίαν, τὴν οὕτω δηλαδὴ νοουμένην. Σημείωσαι δὲ καὶ 
ἐντεῦθεν, ὅτι ἡ θεότης xal dj ἀγαθότης οὐχ αὐτοουσία 
ἐστὶ τοῦ Θεοῦ" xal γὰρ xal τοῦτο Ὁ ἐπέχεινα ὁ Θεὸς 
[μόνος] ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων χεφαλαίῳ ic 
κλατύτερον εἴρηται. 

᾿Αμίμητος καὶ ἄσχετος. Ὁ xatà σχέσιν οὐχ ἔχων 
τι, ἀλλ᾽ ἐξ ἑαυτοῦ μίμησις καὶ σχέσις αὐτὰ τὰ πράγ- 
ματα, μετέχοντες δὲ xal μιμούμενοι, περὶ οὖς ταῦτα 
ὁρῶνται. ᾿Αμίμητον δὲ καὶ ἄσχετον ἔφη τὸ Θεῖον, ὅτι 
ὅσῳ τις πρὸς μίμησιν xal σχέσιν Θεοῦ προχόπτει, 


Si divinitatem et bonilatem. Non ipsam, inquit, 
secundum substantiam divinitatem et bonitatem, 
dico quid tandem ipsa sit, sed bonificum et deifi- 
cum donum veri Dei ac boni. Hoo enim est prin- 
cipium et causa deificationis ac bonificationis ; et 
hoc modo ait ipsum dici supra principium divini- 
tatis ac bonitatis, sic nempe intellectum. Quin 
etiam hinc nota divinitatem ac bonitatem illam non 
esse ipsam Dei essentiam, quonium supra hanc 
etiam Deus est, ut De divinis nominibus, capite 
undecimo, fusius est explicatum. 

Est inimilabilis el habitus expers. Qui secundum 
habitum non habet quidquam, sed ex seipsis imi- 
tatio et habitus sunt res ipsas participantes vero et 
imitantes, circa quos talia conspiciuntur. Deum 
autem dixit inimitabilem et habitus expertem: quo- 


VARIA LECTIONES ET CORRECTIONES. 


eO ὄντως. δ᾽ σχετιχώς. ἰδ τούτων. 
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niam quanto quis ad imitationem et Dei habitudi- À τοσοῦτον xaraÀauCdve: τὸ ἀνέφιχτον τῆς μιμήσεως 


nem accesserit, tanto magis intelligit, ipsum nulla 
vel imitatione vel habitudine attingi posse. 


IN EPISTOLAM 1il. 


Repente est id quod preter spem. Existimo potissi- 
mum istud propheticum dictum Malachie pro- 
phete Caium interrogasae, quod sic habet : Repente 
ventet ad templum suum Dominus quem vos quaritis, 
et angelus lestamenti quem vos desideratis (e). Mihi 
&utem visus est hec interrogasse, eo quod subjun- 
gat: Hoc arbitror Scripturam insinuare, ubi ea, 
qua de Domino Jesu Christo sunt, mirifice expo- 
nit. Observa vero, quomodo vocis ἐξαίφνης origi- 
nem investiget ; ibidemque nota Christum huma- 
nam substanliam assumpsisse. 


Occultus autem est. Occultus ab ipso sepe poni- B 
tur pro voce Deus, et arcanum pro divinitate, ut 


ex precedentibus libris patet. Occultus igitur etiam 
hic pro Deus ponitur, ut qui invisibilis est. 
IN EPISTOLAM IV. 

Quomodo, inquis, Jesus. Queris, inquit, quomo- 
do hoc? Nota autem Aic, id est in dispensatione, 
quoniam sine hac, ut hominum auctor atque opi- 
fex, etiam homo dicitur. 

806 Non enim ul auctor hominum. Hoc etiam 
tradit Africanus in suis Chronographiis; dicitur 
enim eodem nomine Deus omnibus que ex ipso 
gunt, quoniam in omnibus exsistit. In hac autem 
dispensatione, tanquam secundum totam hominis 
substantiam substantialis homo dicitur, juxta quod 


dictum est : In quo inhabitavit omnis plenitudo di- C 


vinitatis corporaliter (f).Observa autem totum epis- 
tole contextum, quoniam est contra omnem he- 
resim, tam antiquam quam novam. 

Nos autem Jesum. Non per humanitatem, inquit, 
Christi ipsum definimus, sive supra hominem di. 
cimus, quasi prodigium hoo secundum rationem 
gubstantie communis nature definiremus; sed ma- 
nifeste secundum rationem divinitatis. Nam sub- 
junxit : Neque enim homo tantum, verum etiam 
Deus. Etsi, inquit, totam hominis substantiam as- 
sumpsit,haud tamen separamus ipsum a divinitate; 
quoniam subjungit : Non enim homo tantum; 
deinde cum hoc dixit,infert : Neque suprasubstan- 
tialis solum, quatenus etiam homo. 


Supra homines. Supra bomines quidem, quia ex ἢ 


Virgine ; secundum homines vero, propter tempus 
in utero, nempe secundum conceptionis leges ex- 
pletum. Ex bumana vero substantia, quoniam, ut 
idem sanctus Pater dicebat, ex virgineis sanguini: 
bus sanctum Christi corpus constabat. 

Supra substantiam, substantiam assumpsit. Etiam 
post incarnationem suprasubstantialitatem appel- 


(e) Mal. 11, 1. (f) Coloss. 11, 9. 


xal σχέσεως. 


ΕΙΣ ΤῊΝ EHUIZTOAHN T'. 

Ἐξαίφνης ἐστὶ τὸ παρ᾽ ἐλπίδα. ᾿Εφίστημι, ὡς 
ὅτι μᾶλλον ἐκεῖνο τὸ προφητιχὸν τοῦ προφήτου 6 
Μαλαχίου ἠρώτησεν ὁ Γάϊος, τὸ ἔχον Καὶ ἐξαίφνης 
ἥξει εἰς τὸν νχὸν αὐτοῦ ὁ Κύριος, ὅν ὑμεῖς ζητεῖτε, 
xai ὁ ἄγγελος τῆς διαθήκης, ὃν ὑμεῖς ἐπιποθεῖτε. 
"Ἔξοξε δὲ μυι τοῦτο ἠρωτῆσθαι ἐχ τοῦ ἐπαγαγεῖν" 
Τοῦτο οἶμαι τὴν θεολογίαν αἰνίττεσθαι’ θαυμασίως 
ἐνταῦθα θεολογεῖ τὰ περὶ τοῦ Κυρίου Ἰησοῦ Χριστοῦ. 
Σημείωσαι δὲ πῶς ἐτυμολογεῖ τὸ ἐξαίφης" σημείωσαι 
xal τὸ ἀνηρωπίνως οὐσιωθῆναι Χριστόν 57, 


Κρύφιος δέ ἐστι. Τὸ χρύφιος πολλάκις ἀντὶ τοῦ 
Θεὸς εἶπε, καὶ χρυφιότητα τὴν θεότητα, ὡς ἐν τοῖς 
ἄνω λόγοις. Τὸ χρύφιότητα τὴν θεότητα, ὡς ἐν τοῖς 
ἄνω λόγοις. Τὸ κρύφιος οὖν ἐνταῦθα ἀντὶ τοῦ ὁ Θεὸς 
εἴρηται, ὡς ἀόρατος, 

ΕΙΣ ΤῊΝ BIIIZTOAHN ^4. 

Πῶς, φὴς, ᾿Ιησοῦς. ᾿βπερωτᾷς, φησὶ, πῶς τοῦτο ; 
Σημείωσαι δὲ τὸ ἐνθάδε, τουτέστιν ἐν τῇ οἱχονομίᾳ, 
ἐπεὶ δίχα ταύτης, καὶ ὡς αἴτιος ἀνθρώπων, λέγεται 
ἄνθρωπος, ὡς ποιητὴς ἀνθρώπων. 

Οὐ γὰρ ὡς αἴτιος ἀνθρώπων. Τοῦτό φησι xai 
᾿Αφριχανὸς ἐν ταῖς Χρονογραφίαις" λέγεται γὰρ 
ὁμωνύμως ὁ Θεὸς πᾷσι τοῖς ἐξ αὐτοῦ, ἐπειδὴ ἐν πᾶ- 
σίν ἐστιν. Ἔν δὲ τῇ οἰχονομίᾳ ὡς κατὰ τὴν οὐσίαν 
ὅλην οὐσιωθεὶς ἄνθρωπος λέγεται, κατὰ τὸ εἰρημέ- 
vov* Ἂν ᾧ κατοιχεῖ πᾶν τῆς θεότητος τὸ πλήρωμα 
σωματιχῶς. [Ιᾶσαν δὲ λέξιν τῆς ἐπιστολῆς σημείωσαι" 
ἔστι γὰρ κάτὰ πάσης αἱρέσεως, πρεσδυτέρας τε xai 
νεωτέρας. 


Ἡμεῖς δὲ τὸν ᾿Ιησοῦν. Οὐ διὰ τὸ ἀνθρώπινον, 
φησὶ, τοῦ Χριστοῦ αὐτὸν ἀφορίζομεν, ἤγουν ὑπὲρ 
ἄνθρωπον λέγομεν, ὡς ξένον τοῦτο κατὰ τὸν τῆς οὐ- 
σίας λόγον τοῦ χοινοῦ τῆς φύσεως ὁριζόμενοι, ἀλλὰ 
προδήλως χατὰ τὸν τῆς θεότητος λόγον. ᾿Επήγαγε 
γάρ' Οὐδὲ γὰρ ἄνθρωπος μόνος, ἀλλὰ καὶ Θεός. Εἰ 
xai ὅλην οὐσίαν ἀνθρώπου ἀνέλαδε, φησὶν, ἀλλ᾽ οὐ 
διαιροῦμεν αὐτὸν ἀπὸ τῆς θεότητος" ἐπάγει γάρ" Οὐ 
γὰρ ἄνθρωπος μόνον" εἶτα, τοῦτο εἰπὼν, ἐπιφέρει, 
Οὐδὲ ὑπερούσιος μόνον, καθ᾽ ὃ xai ἄνθρωπος. 


Ὑπὲρ ἀνθρώπους. Ὑπὲρ ἀνθρώπους μὲν διὰ τὸ 
ἐχ παρθένου xat! ἀνθρώπους δὲ διὰ τὸν ἐν μήτρᾳ 
χρόνον, fj ὧς τοὺς νόμους τῆς χυήσεως. "Ex τῆς dv- 
θρώπων δὲ οὐσίας, ὅτι ὡς αὐτὸς ὁ ἅγιος Πατὴρ ἔφη, 
ix τῶν παρθενιχῶν αἱμάτων τὸ ἅγιον σῶμα Χρι- 
στοῦ. ᾿ 

Ὑπὲρ οὐσίαν οὐσιώθη. Καὶ μετὰ τὴν ἐνανθρώ- 
πησιν ὑπερουσιότητα ὡνόμασε τὴν θεότητα. Τὸ δὲ 
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xaótrc ὁπερούσιον τὸ ὑπερδάλλον τῆς οὐσίας, xol A lavit divinitatem. Hujus aulem supersubstantialitas 


σοφίας, xai δυνάμεως. 


Καὶ ὁπὲρ ἄνθρωπον. ᾿Ανθρώπου μὲν τὸ ix γυ- 
wauxóc* ὑπὲρ ἄνθρωπον δὲ, τὸ ix παρθένου. Σημείω- 
σαι δὲ, ὅτι γήϊνον τὸ σῶμα τοῦ Χριστοῦ, καὶ οὐχὶ 
οὐράνιον, ὥς τινες ᾧζήθησαν 33. 

Δύναμιν ὑπεροχιχῆς. ᾿Ιδοὸ καὶ ἐνταῦθα ὑπερο- 
χικῶς εἶπε πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῶν χατὰ στέρησιν 
λαμδανομένων. Εὐθὺς δὲ διὰ τῶν ἐπαγομένων ἑαυ- 
τὸν ἐφερμηνεύει. Τί δέ ἐστι χατάφασις, εἴπομεν 
ἄνω ἐν τῷ Περὶ μυστικῆς θεολογίάς, κεφαλαίῳ γ΄. 
Πῶς δὲ ἐπὶ τοῦ Κυρίου ἡμῖν Ἰησοῦ Χριστοῦ αἱ 
καταφάσεις δύναμιν ἔχουσι ὑὅπερεχούσης ἀποφάσεως, 
τὰ χατὰ ἀνθρώπους ἐξηγεῖται. Εἰ γὰρ χαταφάσχο- 
μεν Χριστοῦ, λέγοντες ἄνθρωπον εἶναι, xal ix παρ- 
Ücvou μητρὸς κατ᾽ οὐσίαν ἡμῶν, ἀλλὰ κεχρυμμένην 
ἔχει καὶ ὑπὲρ νοῦν τὴν τῆς ἀποφάσεως δύναμιν. 
Ἔρεϊ γὰρ à ἀχούων, οὐχ ἄνθρωπος, ἐπειδὴ ix παρ-- 
ϑένου, ἀλλ᾽ ὑπὲρ ἄνθρωπον, εἰ xal xatà τὰ ἄλλα 
ἄνθρωπος. ᾿Ἐξηγεῖται δὲ xal τοῦτο, φάσχων, ὅτι τὸ 
λέγειν αὐτὸν ἄνθρωπον χκαταφατιχῶς, τοῦτο δηλοῖ, 
οὐχ εἶναι ἄνθρωπον ἀποφατιχῶς, ἀλλ’ ὑπὲρ ἄνθρω- 
xov, δηλονότι διὰ τὰ σημεῖα τὰ γενόμενα παρ᾽ αὐτοῦ. 


Οὐ χατὰ Θεὸν τὰ θεῖα δράσας. Οὐ κατὰ θεὸν 
μὲν δρᾶσαι τὰ θεῖα λέγει τὸν Χριστὸν, ὅτι μετὰ σαρ- 
κὸς καὶ οὗ γυμνῇ τῇ θεότητι" ὅμως δ΄ οὖν θεῖα’ οὔτε 
τὰ ἀνθρώπινα xav' ἄνθρωπον" ἐν ἐξουσίᾳ γὰρ θεϊχῇ, 
ὅτε ἐδούλετο, διδοὺς καιρὸν τῇ capxi τὰ ἑαυτῆς 
ἐνεργεῖν. ὅμως δ᾽ οὖν ἀνθρώπινα. Τὸ δὲ ἀνδρωθέν- 
τος δηλοῖ τὸ ἐνανθρωπήσαντος. Ἢ δὲ θεανδριχὴ 
ἐνέργεια σημαίνει θείαν χαὶ ἀνθρωπίνην. Οὕτω γὰρ 
ἡμῖν, ἤγουν δι᾽ ἡμᾶς, ἐπὶ γῆς δηλαδὴ, πεπολιτευ- 
μένος, ἔδρασεν, ὡς πρόκειται, τὰ θεῖα καὶ τὰ ἀνθρώ- 
κινα. Σημείωσαι δὲ τὴν ὑπερφυῆ καὶ ἄφραστον τοῦ 
Κυρίου ἔνωσιν, ὅτι οὐ χατὰ Θεὸν τὰ θεῖα ἔδρασεν, 
(ἦν γὰρ ἄνθρωπος) οὔτε χατὰ ἄνθρωπον τὰ ἀνθρώ- 
πινα (ἦν γὰρ xal Θεός). Ὅθεν θαυμαστῶς ὁ θεῖος 
Γρηγόριος ὁ θεολόγος φησὶ, χιρναμένων ὥσπερ 5 
τῶν φύσεων, οὔτω δὴ xxi τῶν χλήσεων xal περι- 
χωρουσῶν εἷς ἀλλήλας τῷ λόγῳ τῆς συμφυΐας. []ὥς 
δὲ οὐ κατὰ Θεὸν τὰ θεῖα ἔργα πεποίηχε, δηλοῖ 
τὸ σωματιχῶς ποσὶν ἐπὶ θαλάσσης βαδίσαι: Θεοῦ 
μὲν γὰρ τὸ συμπιλῆσαι ὕδωρ' οὐ Θεοῦ δὲ τὸ σαρχι- 
κοῖς ποσὶ περιπατῆσαι. Οὐδὲ θεότητος σὰοξ ποδῶν 


est eminentia substantie et sapientie ac potestatis. 

Et supra hominem. Hominis quidem, quod sit ex 
muliere; supra hominem vero, quod ex Virgine. 
Nota autem Christi corpus terrenum exsistere, non 
autem celeste, ut quidam exsistimarunt. 

Vim excellentis. Ecce etiam hic excellenter dixit, 
ad differentiam eorum qua sumuntur secundum 
privationem.Statim autem per ea qua subjungun- 
tur, semetipsum explicat. Quid porro sit affirrratio, 
diximus supra De mystica theologia capite tertio. 
Sed quomodo in Domino nostro Jesu Christo affir- 
mationes vim habeant excellentis negationis, res 
humane declarant. Etsi enim Christum affirme- 
mus8, dum esse hominem dicimus, et ex Virgine 
matre secundum substantiam nostram, tamen oc- 
cultam quoque habet, 807 eamque mente subli- 
miorem negationis vim. Quisquis enim hoc audit, 
dicet,ipsum non simplicem esse hominem, cum ex 
Virgine natus sit,sed homine sublimiorem, etiamsi 
cetera sit homo. Explicat autem hoc, cum ait, 
quod ipsum dicere hominem affirmative, significet 
ipsum non esse bominem negative, sed supra ho- 
minem, nempe propter signa qua ab ipso flebant. 

Non qua Deus divina patrabat. Dicit autem Chri- 
stum non qua Deum divina perficere, quia cum 
carne, et non sola divinitate. Quemadmodum igi- 
tur divina, sic nec humana secundum hominem, 
quoniam in potestate divina,quando volebat,dando 
tempus carni propria operandi simul et humana ; 
illud autem vir factus, idem significat, quod incar- 


C natus. Deivirilis autem operatio designat divinam 


simul et humanam. 810 enim nobis, sive propter 
nos, in terra nimirum, conversatus, uti propositum 
est, divina et humana gessit. Adverte autem admi- 
rabilem et inexplicabilem Domini unionem ; quo- 
niam non ut Deus divina gessit (erat enim homo), 
nec ut homo humana (erat enim Deus). Unde mira- 
biliter divus Gregcrius Theologus ait, naturis quo- 
dammodo permistis,denominationes quoque propter 
mutuas cirecuminsessiones cognatas esse (seu com- 
munes). Quomodo vero non ut Deus divina opera 
patrarit, declarat id,quod corporeis pedibus supra 
mare ambularit : Dei enim est aquam consolidare, 
non Dei autem corporeis pedibus ambulare. Neque 
caro pedum et ossa divinitatis sunt. Rursum item 


xai ὀστᾶ. Θεοῦ πάλιν παρθένον τὸ χύειν ποιῆσαι" ἢ Dei est efficere, ut Virgo pariat ; facie autem c:ete- 


ἐλλ᾽ οὐ θεότητος τὸ διαμεμορφῶσθαι ὄψει xai τοῖς 
λοιποῖς ἀνθρωπίνοις μέλεσιν. Οὕτω xal ix. τοῦ ἐναν- 
τίου τὰ αὐτά’ οὐ γὰρ χατὰ ἄνθρωπον τὰ ἀνθρώπων 
ἐκοίησεν᾽ ἄνθρωπος μὲν γὰρ ἦν ix τῆς Παρθένου, 
ἀλλ᾽ οὐ κατὰ ἄνθρωπον τοῦτο" ποῖος γὰρ ἄνθρωπος 
lx παρθένου ; Πάλιν τὸ ποσὶ βαδίζειν ἀνυρώπου ἐστί" 
τὸ δὲ ἐπὶ ὕδατος, οὐχ ἀνθρώπου" ποῖος γὰρ ἄνθρωπος 
τοῦτο πεποίηχε ; 


risque membris humanis efformari, non est divi- 
nitatis. Sic etiam e diverso vicissim hec eadem se 
habent ; non enim qua homo gessit ea qua homi- 
num e&unt,siquidem homo erat ex Virgine ; sed hoc 
non est secundum hominis conditionem. Qualis 
enim homo natus ex Virgine? Rursus pedibus in- 
cedere est hominis ; at supra aquam, non est ho- 
minis ; qualis enim homo hoc fecit ? 
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Novam quamdam. Nemo in stultiloquium erum- A Καινήν τινα. Mae. εἰς μωρολογίαν τραπεὶς, 


pens dicat ipsum Dominum Jesum θεανδρίτην ap- 
pellasse : non enim θεανδριτικήν a θεανδρίτης effor- 
mando, sed θεχνδρικήν seu. deivirilem operationem 
dixit, quasi ἃ Deo ac viro compositam. Unde etiam 
Deum vocat ἀνδρωθέντα, id est Deum virum fac- 
tum. Nunc autem 308 illam miscellaneam ope- 
rationem solam deivirilem appellavit: siquidem 
ut Deus tantum operabatur, quando, absens, Cen- 
turionis filium sanabat ; in quantum vero homo 
tantum (etsi etiam Deus erat) quando comedebat 
et tristabatur. Mistim autem operabatur miracula, 
cecis oculos illiniendo restituens, hemorrhouse 
fiuxum solo tactu sistens. 


IN EPISTOLAM V. 


In hoc. exsistit. Ad intelligendum id quod hio ἃ p 


Patre dictum est, sume exemplum ab ooulo cor- 
poris. Quod enim efficit absentia luminis, scilicet 
vacationem sensus oculorum, hoo efficit intendere 
fize aciem oculorum adversus solis radios meri- 
die. 

IN EPISTOLAM VI. 

Fieri enim polest. Potest, inquit, quispiam dum 
inter multa splendidum aliquod mendacium coar- 
guit, ipsemet ἃ vero aberrare, quod unum est; 
unica enim veritas, arcana tamen propter myesti- 
cam dogmatum intelligentiam, multaque adhuc 
cum Dei gratia opus habet indagatione ; veluti 
Nestorius, dum Arii Apollinariique placita convel- 
lit; vel alii similes aliorum similium, qui in alias 
ipsi eque absurdas haereses inciderunt. Nemo au- 
tem hinc offendatur, existimans improbari Patrum 
studia in hereticis refutandis collocata ; non enim 
hoc dicit, quasi non refellenda et evertende sint 
opiniones impiorum, (quomodo enim alioquin ip- 
semet in libro De divinis nominibas Elyme dogmata 
sic exagitaret ἢ) sed non in hoc precipuum stu- 
dium ponendum esse,ut contra alios dicatur,sed ut 
erudite et exacte veritatis ratio exponatur, refuta- 
tio autem adhibeatur contra oppositionem instan- 
tie impiorum. Aliter : Non oportere aliorum opi- 
niones refutare, sed suam stabilire ; neque contra 
opinionem aut cultum, qui haud bonus apparet, 
sed pro veritate scribendum esse. Quomodo autem 
hoc intelligat, epistola deinceps declarat. 

Pro veritate. Adverte vero cur pro veritate s80- 
lum scribendum sit, et non contra alios. 


309 IN EPISTOLAM VII. 

8 I. Sanctus hic Polycarpus Smyrna in Asia fuit 
episcopus, et discipulus sancti Joannis evangeliste, 
uti testatur Íreneus libro tertio Adversus falsi no- 
minis scientiam: martyrium autem perignem consum- 
mavit. Divinus hic Polycarpus scripsit etiam epis- 
tolas ad Philippenses. Continet autem hao epi- 
Stola beati Dionysii multa admiranda prodigia, 


λεγέτω ὅτι θεανδρίτην τὸν Κύριον ᾿Ιησοῦν φησιν" 
οὐ γὰρ θεανδριτικὴν εἶπεν ἀπὸ τοῦ ὁ θεανδρίτης 
σχηματίοας, ἀλλὰ θεανδρικὴν ἐνέργειαν, οἷον θεοῦ 
χαὶ ἀνδρὸς συμπεπλεγμένην ἐνέγρειαν. Ὅθεν καὶ 
ἀνδρωθέντα φησὶ Θεὸν ἀντὶ τοῦ, Θεὸν ἀνδρα γενόμε- 
vov. Νῦν δὲ τὴν μιχτὴν ἐνέργειαν μόνην θεανδρικὴν 
ἐχάλεσεν’ ἐνήργησε μὲν γὰρ ὡς Θεὸς μόνον, ὅτε 
ἀπὼν τὸν τοῦ ἑχατοντάρχου παῖδα ἰάσατο᾽ ὡς ἄν- 
θρωπος δὲ μόνον, εἰ xal Θεὸς ἦν, ἐν τῷ ἐσθίειν καὶ 
λυπεῖσθαι. Μιχτῶς δὲ ἐνήργησε τὰ θαύματα, τυ- 
φλοῖς ὀφθαλμοὺς διὰ χρισεως δημιουργῶν, καὶ τῆς 
αἱμοδῥοούσης τῇ ἁφῇ συστέλλων τὴν ῥύσιν. 


ΕΙΣ ΤῊΝ EUIZTOAUN E. 

"Ev τούτῳ γίγνεται. Τὸ εἰρημένον ἐνταῦϑα τῷ 
Πατρὶ λαδέ μοι ἀπὸ ὑποδείγματος τοῦ χατὰ τὸν σω- 
ματιχὸν ὀφθαλμόν. Ὅπερ γὰρ ποιεῖ φωτὸς ἀπουσία, 
ἀνενεργησίαν τῶν ὁπτικῶν δυνάμεων ἐργαζομένη, 
τοῦτο xai ἡ πρὸς ἥλιον ἐν μεσημύρίᾳ ἀτενὴς ἀπό- 
ὄλεψις ἀποτελεῖ. 

EIZ TIIN EIIZTOAHN ς΄. 

Δυνατὸν γὰρ xal. Δύναται, φησὶ, τὶς ἐτ πολλοῖς 
προφανὲς ψεῦδος ἐλέγχων, αὑτὸς διαμαρτάνειν τοῦ 
ἀληθοῦς, ὅπερ ἕν [οὐχ] ἔστι’ μία γάρ ἐστιν | 
ἀλήθεια, χρύφιον δὲ διὰ τὸ μυστικὸν τῶν δογμά- 
των, καὶ πολλῆς ἐρεύνης μετὰ τῆς θείας δεόμενον 
χάριτος" οἷον Νεστόριος τὰ ᾿Αρείου χαὶ ᾿Απολλιναρίου 
διασείων, fj ἕτεροι τοιοῦτοι ὁμοίων ἑτέρων, εἰς ἑτέρας 
ἀτόπους αἱρέσεις ἐνέπεσον. Μηδεὶς δὲ ἐκ τούτων 
παραχρουέσθω, ἀπούδάλλεσθαι τὰ κατὰ τῶν ἕτερο- 
δόξων πονήματα τῶν Ἡαχτέρων’ οὐ γὰρ τοῦτό φησι 
τὸ μὴ ἐιλέγχειν καὶ ἀνατρέπειν τὰς τῶν ἀσεδῶν 
δόξας, (ἐπεὶ πῶς αὐτὸς ἐν τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων 
φαίνεται τὰ τοῦ ᾿Ελύμα διασαλεύων ;) ἀλλ’ ὅτι οὐ 
χρὴ κατὰ προηγούμενον λόγον εἰς τοῦτο ἐνασχολεῖ- 
σθαι, τὸ χαθ΄ ἑτέρων λέγειν, ἀλλὰ διδασκαλιχῶς τὸν 
τῆς ἀληθείας ἐχτίθεσθαι λόγον ἠχριδωμένως, τῇ 
ἀντιῤῥήσει δὲ κατὰ περίστασιν ὅ τῆς τῶν ἀσεδῶν 
ἐπαναστάσεως χρῆσθαι. Ἴλλλως “ Ὅτι οὐ δεῖ τὰς 
τῶν ἑτέρων δόξας διαδάλλειν, ἀλλὰ τὴν ἰδίαν κράτύ- 
νειν à) À' οὐδὲ κατὰ δόξης fj θρησχείας οὐκ ἀγαθῆς 
φαινομένης γράφειν, ἀλλ᾽ ὑπὲρ ἀληθείας. Πῶς δὲ τοῦτό 
φησιν, ἡ ἑξῆς ἐπιστολὴ σαφηνίζει. 


Ὑπὲρ ἀληθείας, Σημείωσαι δὲ διὰ τί ὁπὲρ ἀληθείας 


D μόνον συγγραπτέον, οὐ μὴν καθ᾽ ἑτέρων. 


ΕΙΣ THN EHIZTOAIIN Ζ΄. 

81. Ὁ ἅγιος οὗτος Πολύχαρπος Σμύρνης τῆς ἐν ᾿Ασίᾳ 
γέγονεν ἐπίσκοπος, ἀχροατὴς γενόμενος τοῦ ἁγίου 
᾿Ιωάννου τοῦ εὐαγγελιστοῦ, ὥς φησιν Εἰρηναῖος ἐν 
τῷ τρίτῳ βιόλίῳ τῶν Κατὰ τῆς ψευδωνύμου γνώ- 
σεως χαὶ μαρτυρίῳ δὲ ἐτελειώθη διὰ πυρός. 
Ἔχει δὲ xai ἐπιστολὰς ὁ αὐτὸς θεῖος ΠΙολύχαρπος 
πρὸς Φιλιππησίους. Περιέχε! δὲ ἡ τοῦ μακαρίου Διο- 
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νυσίου αὕτη ἐπιστολὴ πολλὰ θαυμαστὰ καὶ ξένα ἐπὶ A que in eclipsi illa solari tempore crucifixionis 


τῇ κατὰ τὸν σταυρὸν τοῦ Χριστοῦ ἡλιαχῇ ἐχλείψει. 

Ἐξελεγχθήσεται. Κατὰ χοινοῦ τὸ ἐξελεγχθήσε - 
ται 91* οὕτω γὰρ xal ἣ σύνταξις. [Εἴδωλον ἀντὶ τοῦ 

μίμημα. 

811. Τὸν σοφιστὴν ᾿Απολλοφάνη. Ἰερὶ ᾿Απολλοφά- 
νους τοῦ σοφιστοῦ, ἑταίρου γεγονότος τοῦ μεγάλου 
Διονυσίου, καὶ λοιδοροῦντος αὑτὸν, ὡς Χριστιανὸν 
γενόμενον, xal xat! Ἑλλήνων λέγοντα' xal γὰρ καὶ ἣ 
ἀνθρωπίνη σοφία ix Θιοῦ ἐστιν. 

Καὶ οὐ τὴν τῶν πολλῶν. Τὸ ῥητὸν οὔτω συντα- 
χτέον" Kal οὐ τὴν τῶν πολλῶν ἔγωγε λέγω δόξαν τῶν 
προσύλως χαὶ ἐμπαθῶς ἐναπομενόντων τοῖς τῶν 
ποιητῶν λόγοις ἢ πάθεσι, 

Τῇ γὰρ τῶν ὄντων γνώσει. Τῶν ὄντων γνῶσιν "5 
ἐκάλεσε, τὸ ἐπιτετηρημένον τῆς κινήσεως τῶν οὐ- 
ρανίων, καὶ τὴν θεωρίαν τῶν ἄλλων τῆς χτίσεως 
μερῶν, κατὰ τὸν ἕνα τὸν τῆς σοφίας 95 ὅρον τὸν 
λέγοντα, γνῶναι τὰ ὄντα qj ὄντα ἐστί. Τοῦ δὲ "Amo- 
στόλου ἡ φωνὴ, τῷ εἰπεῖν ἐν τῇ α' πρὸς Κορινθίους" 
Ἕπειδὴ γὰρ ἐν τῇ σοφίᾳ τοῦ Θεοῦ οὐχ ἔγνω ὁ 
κόσμος διὰ τῆς σοφίας τὸν Θεόν ᾿ τουτέστι τῆς 
ἐμφαινομένης τῷ ἐναρμονίῳ xal τεταγμένῳ τῆς 
χτίσεως, τοῦτο συνῆχε. Σημείωσαι οὖν, ὅτι ἡ τῶν 
ὄντων γνῶσις φιλοσοφία λέγεται, xal τίνα χαλεῖ ὃ 
᾿Απόστολος ἐν τῇ α΄ πρὸς Κορινθίους σοφίαν 
Θεοῦ. [Εἶπε γὰρ ἐν ἀρχῇ τὸν σκοπὸν, δι’ ὃν οὔτε xag' 
Ἑλλήνων, οὔτε καθ᾽ ἑτέρων συνέγραψεν.) 


Ἔδει συνιδεῖν τὸν ᾿Απολλοφάνη. ᾿Απὸ τῶν 
παρ᾽ “Βλλησιν ὁμολογουμένων τὴν διάταξιν τοῦ πάν- 


τῶν αἰτίου Θεοῦ παρατίθεται, φήσας, ἐχ τούτου (" 


ἄξιον ἐπιγνῶναι τὸν πάντων ὁροθέτην Θεὸν, ἐχ τοῦ 
τὸν ἥλιον χαὶ τὴν σελήνην τοὺς διατεταγμένους τῆς 
ἡμέρας ἔχειν ὅρους, xai. τῷ παντὶ τοῦ οὐρανοῦ χύκλῳ 
σομπεριθέειν, τουτέστιν ἐξ ἀνατολῶν ἐπὶ δυσμάς. 
B*s μὴ συμπεριφέροιντο τῷ περιέχοντι αὐτοὺς οὐρα- 
vip, τοῦ μὲν οὐρανοῦ καὶ τῆς ἀπλανοῦς τῶν ἀχινήτων 
ἀστέρων σφαίρας, ἀπὸ ἀνατολῶν εἰς δυσμὰς κυχλιχῶς 
στρεφομένων, αὐτῶν δὲ ἡλίου καὶ σελήνης τὴν ἐναν- 
τίαν τῷ παντὶ τρεχοντων ἐχ δυσμῶν εἰς ἀνατολάς" 
καὶ οὕτω μάλιστα γνωρίζεσθαι καὶ θαυμάζεσθαι δί- 
χαιος ὁ τοῦ παντὸς δημιουργὸς xai διατάχτης Θεός. 
Ταῦτα ἡρμηνεύσαμεν χατὰ ᾿Απολλοφάνην τὸν λέ- 
ἴοντα, μὴ σὺν τῷ ἡλίῳ καὶ τὸν οὐρανὸν ἑστάναι τότε, 
ἐπεὶ ἐν τῇ πρὸ ταύτης προγραφῇ τὸ ἀχριῤφὲς προει- 
ρήχαμεν. [Περὶ τῆς τῶν ἀστέρων διατάξεως ἐστώ- 
σης βουλῇ Θεοῦ, xai μὴ μεταχινουμένης αὖθις, 
ὅταν ἐθέλῃ, ὡς ἐπὶ Ἰησοῦ τοῦ Ναυῆ xal Ἶεζε- 
κιήλ.] 

Ὅταν ἥλιος ὑπ’ αὐτοῦ. Τὰ τοῦ Ἰησοῦ τοῦ 
Ναυῇ ἐν τούτοις παρατίθεται, xal ἀναμιμνήσχει τὸν 
ἅγιον Πολύκαρπον τῆς ἱστορίας ταύτης, ἵνα ταύτην 
ἀντιθῇ τῷ ᾿Απολλοφάνει. Φησὶν οὖν: Εἰπὲ αὐτῷ" 


(g) Cap. 1, v. 31. 


Christi contigerunt. 

Arguetur. Subaudiendum illud redarguetur, sic 
enim exigit construoetio. [Idolum ponitur pro zmi- 
tatio). 

8 II. Sophistam Apollophanem. De Apollophane 
sophista, qui fuerat socius magni Dionysii, et con- 
vitiabatur ipsum, quod Christianus factus esset, et 
adversus gentiles diceret. (Nam et humana sapien- 
tia 8 Deo est.] 

Neque hic de mullitudinis. Dictum hoo sic con- 
Siruendum est: Neque ego de multitudinis opi- 
nione loquor, que& poetarum fabulis aut passioni- 
bus materialiter tenaciterque adheret. 

Nam per hanc ipsam rerum scientiam. Rerum 
scientiam vocavit observationem motus celorum, 
et aliarum creature partium considerationem, juxta 
quamdam sapientie definitionem, qua cognoscun- 
tur res quatenus res sunt. Est autem illa vox Apo- 
stoli in prima ad Corinthios, dicentis (g) : Nam 
quia in sapientia Dei non cognovit. mundus, per sa- 
pientiam Deum ; id est per sapientiam in conoinna 
decoraque creature compositione apparentem ; 
que hoc intellexit. Nota igitur rerum notitiam vo- 
cari philosophiam, quam etiam Apostolus in pri- 
ma ad Corinthios Dei sapientiam appellavit. (Dixit 
enim in principio, quisnam scopus sibi esset, jux- 
ta quem neque contra Grecos neque contra alios 
Scripsit]. 

Scire debebat Apollophanes. Ex eo nempe quod 
apud gentiles in confesso est, rerum omnium ordi- 
nem earumdem auctori Deo tribuendum esse, docet, 
ex hoc cognosci posse Deum rebus omnibus legem 
ponere, quod 50] et luna terminos diei constitutos 
habeant, et simul cum universo eclorum orbe 
cireumvolvantur; scilicet ex oriente in occiden- 
tem. Quod si non 310 circumferantur una cum 
celo quo continentur, ita ut celum quidem et in- 
errantium atque stabilium stellarum sphere ex 
oriente in occidentem circulariter vertantur, ipse 
autem sol et luna contrarium universo cursum 
teneant ex occidente in orientem ; utique vel hinc 
maxime cognoscibilis et admiratione dignus cen- 
Sebitur universi creator atque gubernator Deus. 
Hec exponemus contra Apollophanem dicentem, 
non una oum sole celum hoc constitisse, tametsi 
id in priori scriptione accurate probavimus. [De 
astrorum dispositione, qus» quidem divina volun- 
tate firma est ; attamen, cum ipse voluerit, varia- 
tur, ut tempore Josue et Ezechielis.] 

Quando sol ab ipso. Proponit hic qus sub Jesu 
Nave contigerunt, et B. Polycarpo banc historiam 
in memoriam revocat, ut eam Apollophani opponat. 
Ait itaque : Dic illi : Disce quomodo Deus solem et 
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lunam ; cum secundum diametralem lineam e re- ἃ Μάθε πῶς ὁ Θεὸς τὸν ἤλιον xal τὴν σελήνην χατὰ 


gione sese respectarent, sole quidem jam dever- 
gente in occasum, luminaria illa stiterit in statione 
eua, utique virtute ineffabili auctoris eorum Dei. Et 
immobile etiam tum substitit universum cum utro- 
que luminari ; etenim non celum ipsum, non c&- 
tera sidera cireumvolvebantur.sed una cum duobus 
istis luminaribus absque motu substiterunt. Neque 
parvo duntaxat tempore cursus universi ac motus 
inhibitus, sed integro die,ita ut sub Jesu Nave dies 
fuerit duplicata, nempe ad viginti quatuor horas, 
quemadmodum clare docet Jesus filius Sirach in 
hymno Patrum. Deinde subjungit : Si vero dicat 
Apollophanes id esseimpossibile,utuna cum duobus 
luminaribus celum, et reliqua astra substiterint, 
sed illa mota fuisse sole subsistente, responde ipsi, 
vel hoc maxime ad verum Deum ejusdemque cog- 
nitionem ipsum convertere debuisse, quad nempe 
polus, qui luminaria continebat, circumageretur, 
luminaria vero, qu& ipsius complexu continebantur, 
immota consisterint. Hoo enim majoris est virtutis 
colo oeterisque stellis motis, solem et lunam sine 
motu consistere, et non eodem motu cum universo 
moveri, cum quo semper circumagi consueverunt. 

Statuque mirabili simul cum hac universitate. Ait 
nempe, quomodo simul ipso polo immoto ma- 
nente (hunc enim universitatem appellavit) solis et 
lune statio facta sit. Quin potius, 811 inquit, 
multo magis mirandum, si polus quidem circum- 
agebatur (hunc enim significavit, dicens, universis, 
et polioribus, et continentibus) ; sol autem et luna 
(heo enim continebantur) non una simul cum eo, 
cujus complexu tenebantur, cireumagebantur. 

Continuatione fere triplo longior effectus sit. Ap- 
posuit fere, quod dies ille non usquequaque plenus 
fuerit triplici dimensione:(duarum enim et triginta 
fuit horarum) ab oriente scilicet ad eum usque lo- 
cum, in quo 80] tum inventus est, quando editum 
est istud signum, decem hore preterierant, et 
iterum decem, dum illinc iter reflexit ad orientem, 
et duodecim inde usque ad occidentem. Eadem au- 
tem loquendi formula hio usus est, quod nempe 
polus una cum sole viginti quatuor horarum spatio 
admirandam istam retrogressionem fecerit, vel sol 
ipse folus. 

Vel. universum zquali temporis spatio. Diotum 


διάμετρον ὄντας τότε ἀντικρὺ ἀλλήλων, δυομένου 
ἤδη τοῦ ἡλίου, ἔστησεν ἐπὶ τόπου τοὺς φωστῆρας, 
στασιν τινὰ κατὰ δύναμίν τινα ἄφατον τοῦ αἰτίου 
αὑτῶν Θεοῦ. Καὶ ἔστη τὸ πᾶν ἀχίνητον μετὰ τῶν δύο 
φωστήρων᾽ οὔτε γὰρ οὐρανὸς, οὔτε οἱ λοιποὶ ἀστέρες 
περιεπόλουν, ἀλλὰ συνειστήχεισαν τοῖς δυσὶ φωστῇρ- 
σιν ἀχίνητοι, Καὶ οὔτε ἐπὶ ὀλίγον ὁ δρόμος τοῦ παν- 
τὸς, καὶ ἡ κίνησις ἔστη μόνον, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ἡμέραν ὁλό- 
χληρον, ὡς γενέσθαι ἐπὶ ᾿Ιησοῦ τοῦ Ναυῆ ἡμέραν 
διπλῆν κδ΄ ὡρῶν, ὡς σαφῶς τοῦτό φησιν ᾿Ιησοῦς ὁ 
τοῦ Σειρὰχ ἐν τῷ ὕμνῳ τῶν Πατέρων. Εἴτα ἐπάγει" 
Εἰ δὲ εἴποι ᾿Απολλοφάνης, ᾿Αδύνατον, οὐ γὰρ ἔστη 
μετὰ τῶν δύο φωστήρων οὐρανὸς xal οἱ λοιποὶ ἀστέρες, 
ἀλλ᾽ ἐχεῖνοι μὲν ἐκινοῦντο, οὗτος δὲ ἵστατο" ἀπόχρι- 
ναι αὐτῷ ὅτι, Μάλιστα τοῦτο χρή σε ἐπιστρέψαι πρὸς 
τὸν ἀληθῆ Θεὸν καὶ τὴν αὐτοῦ γνῶσιν, καὶ τοῦ χι- 
νοῦντος μὲν τὸν περιέχοντα τοὺς φωστῆρας οὐρανὸν, 
ἱστάντος δὲ ἀκινήτους τοὺς περιεχομένους φωστῆρας. 
Τοῦτο γὰρ μείζονός ἐστι δυνάμεως, τὸ, κινουμένου 
οὐρανοῦ xal τῶν λοιπῶν ἀστέρων, στῆναι ἤλιον καὶ 
σελήνην ἀχινήτους, xxl μὴ τὴν αὐτὴν φορὰν συγχι- 
νηθῆναι τῷ παντὶ, μεθ᾽ οὗ ἀεὶ συμπεριήγοντο δ᾽. 


Ὑπερφυεστάτην ἅμα τῷ παντί. Λέγει μὲν, ὡς 
ὁμοῦ τῷ πόλῳ ἀκινήτῳ μείναντι (τοῦτο γὰρ ὠνόμασε 
τὸ πᾶν) ἡ τοῦ ἡλίου καὶ τῆς σελήνης ἐγένετο στάσις. 
Μᾶλλον δὲ͵ φησὶ, πολλῷ ϑαυμασιώτερον, εἴπερ 
ὁ μὲν πόλος περιήγετο, (τοῦτον γὰρ ἐδήλωσεν, εἰπὼν 
τῶν ὅλων, καὶ χρειττόνων, καὶ περιεχόντων), ἥλιος 
δὲ xai σελήνη (τὰ γὰρ περιεχόμενα cauta) οὐ συμ- 
περιήγετο τῷ περιέχοντι. 


Κατὰ συνέχειαν σχεδὸν τριπλασιάζηται. Τὸ 
σχεδὸν προσέθηχεν, ἐπειδὴ τριπλὴ κατὰ τὸ πλῆ- 
pec οὐκ ἐγένετο ἡ ἡμέρα ἐκείνη (λό' γὰρ ὡρῶν γέ- 
γονε.) τὸ ἀπὸ ἀνατολῆς μέχρι τοῦ τόπου ἐν d ἦν, 
ὅτε τὸ σημεῖον ἐδόθη, καὶ δέχα ἐχεῖθεν ἐπὶ ἀνατο- 
λὰς, xal δώδεχα μέχρι τῆς τελευταίας δύσεως. Τῷ 
αὐτῷ δὲ σχήματι τοῦ λόγου xal ἐνταῦθα ἐχρήσατο, 
ὅτι fj ὁ πόλος αὐτὸς σὺν τῷ ἡλίῳ ἐν τῳ τῶν xb 
ὡρῶν διαστήματι τὴν ὑπερφυῆ ἐχείνην ἀντιπεριᾶ- 
γωγὴν ἐποιήσατο, fj μόνος ὁ ἤλιος. 


"H τὸ πᾶν τοσούτου χρόνου. Τὸ ῥητὸν οὕτω σύνθες 


hoc ita construe : Cum sit per trajectionem, quod [) καθ᾽ ὑπέρδασιν ὄν: Ἢ τὸ πᾶν ἐπαναστρέφει τὰς 


nempe uuiversum per contrarias has lationes 
equali omnino temporis spatio mirandis istis ver- 
tiginibus retrocesserit. Heo etiam libro quarto 
Regum declarantur, et presertim in editione Sym- 
machi, et libro secundo Paralipomenon. 

Sol in proprio cursu. Anniversarius solis motus 
quinque facit conversiones, scilicet, ascensionem 
borealem, quam oonfivit a verno &equinoctio ad 
eslivum usque solstitium et descensum borea- 


δὲ συμπεριήγετο. 


ἐναντίας ταύτας φορὰς, τοσοῦτον διάστημα χρόνου 
ἀναποδίζον ταῖς ὑπὲρ λόγον ταύταις περιδινήσεσι. 
Ταῦτα δὲ xai ἐν τῇ Ó' τῶν Βασιλειῶν δηλοῦται, 
καὶ μάλιστα ἐν τῇ χατὰ Σύμμαχον ἐκχδόσει, xal ἐν 
τῇ B τῶν Παραλειπομένων. 

Ἢ ὁ ἥλιος ἐν ἰδίῳ δρόμῳ. Ἡ τοῦ ἡλίου ἐνιαύ- 
σιος χίνησις πέντε ποιεῖται τροπὰς, ἀνάδασιν βο- 
ρείαν, τουτέστιν ἀπὸ ἴσημερινῆς ἐν τῷ ἔαρι εἰς τὸν 
ϑερινὸν τροπιχὸν, καὶ κατάδασιν βορείαν ἀπ᾽ αὐτοῦ 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


541 


S. MAXIMI SCHOLIA IN EPP. 8. DIONYSII. 


542 


ἐπὶ τὸν ᾿Ισημερινὸν τῷ μετοπώρῳ, xai καταῦασιν A lem, &b eodem usque ad sequinoctium &autumnale, 


νοτίαν ἀπὸ τοῦ ἰσημερινοῦ ἐπὶ τὸν χειμερινὸν 
τροπικὸν, καὶ ἀπ᾿’ αὐτοῦ πάλιν ἀνάδασιν νοτίαν ἐπὶ 
τὸν ἰσημερινὸν, χαὶ πέμπτην τὴν ἐναντίαν τῷ 
παντί. Εἰπὼν οὖν αὐτοῦ τὴν πεντάτροπον κίνησιν, 
διὰ τῆς προσθήκης τοῦ ἄρθρου, xai τοῦ προσθεῖναι 
αὐτοῦ, τὴν γνώριμον xal συνήθη ὑπέφηνε. Τὸ δὲ ἐν 
τούτοις λεγόμενον ὑπὸ τοῦ Πατρὸς νοήσωμεν o5- 
τως: Ὑποθώμεθα τὸν ἥλιον εἶναι χατὰ τὴν ἡμέραν 
ἐχείνην τῷ ὥρᾳ τῆς ἀνατολῆς ἐν πρώτῃ μοίρᾳ τοῦ 
Κριοῦ πλήρει, μὴ ἐχούσῃ λεπτά" εἷς τὴν αὐτὴν 
οὖν μοῖραν αὐτὸν ἐπανελθεῖν οὐχ ἦν, μὴ τελέσαντα 
τὴν προταγεῖσαν τὴν -πεντάτροπον χίνησιν, ἢ ὡς δι’ 
ἡμερῶν τξε, καὶ τεταρτημορίου. 'Ev ταῖς τ΄ οὖν 
ὥραις ταῖς ἀπὸ (6 "5 ἐν ἦ ἦν, μέχρι τοῦ τόπου 
ἐν ᾧ τὴν ἀνατολὴν αὐτοῦ ἐποιήσατο, τουτέστι τῆς 
πρώτης μοίρας τοῦ Κριοῦ, ἀναποδίσας ἐν αὐτῇ, 
τὰ τῆς πεντατρόπου χινήσεως, ἥγουν τῆς ἐνιαυ- 
σιαίου περιόδου, ἐπλήρωσε᾽ καὶ ἐν ταῖς ἄλλαις (C 
ταῖς μετὰ τὸν ἀναποδισμὸν χατὰ τὸν τόπον γενό- 
μενος ἐν ᾧ ἦν ὅτε τὸ σημεῖον ἐδόθη, ὡς ἐν ὑποθρέ- 
σει εἰπεῖν ἐν τῇ μιᾷ καὶ ἡμισείᾳ μοιρᾳ τοῦ Κριοῦ, 
ὁμοίως τὰ τῆς αὐτῆς πεντατρόπου χινήσεις ἐπλή- 
ρωσε κατὰ ἀνάλυσιν, ὅπερ ἀναλυτιχῶς ἐκάλεσεν * 
οὐχ ἦν γὰρ αὐτὸν πάλιν ἐν τῇ μιᾷ xal ἡμισείᾳ 
μοίρᾳ ταύτῃ τοῦ Κριοῦ γενέσθαι, ἅπαξ ἀποστάντα ἀπ’ 
αὐτῆς, μὴ διὰ τῶν τοῦ ἐνιαυτοῦ ἡμερῶν, ὡς εἴρηται. 

Ἐμφέρεται φήμαις. ᾿Αντὶ τοῦ ἱστορίαις. 

Μίθρου τελοῦσι. Μίθραν τὸν ἔλιωυν Wtpoat χα- 
λοῦσι. Τὸ παρέκταμα οὖν τῆς ἡμέρας ἐχείνης διὰ 
τοῦ τριπλασίου ἐσήμανε. Ση μείωσαι δὲ πρὸς τούτῳ 


el descensum australem ab hoc equinoctio ad hi- 
bernum usque solstitium, et ab hoc rursus ascen- 
sum australem ad equinoctium ; et quintam, uni- 
verso contrariam. Quando igitur quinqueformem 
ejus motum appellavit, appositione articuli subin- 
dicavit illum motum et consuetum solis motum. 
Sic itaque expendamus quid a Patre per hec verba 
dictum sit. Supponamus solem illa die, hora sui 
ortus, fuisse in prima parte Arietis, quee non ha- 
beat minuta ; non poterat itaque ad hano primam 
partem Arietis redire, nisi confecta, quam prescri- 
psimus, quinqueformi inotione, per dies videlicet 
irecentos sexaginta quinque et quartam partem. 
In decem igitur horis, a duodecima, in qua erat, 
usque ad locum in quo ortum suum fecit, id est a 
prima parte Arietis, ad ipsam retrogrediens, quin- 
queformem motum, sive annaum curriculum ; et 
in aliis decem post retrogradationem, 814 in eo- 
dem signo fuit, in quo erat, quando signum exhi- 
beatur, ut quodammodo dicam ex suppositione in 
prima et dimidia parte Arietis, similiter in reditu 
(quod resolutorie dixit) eumdem quinqueformem 
motum explevil, quoniam non poterat iterum pri- 
mam et dimidiam illam Arietis partem attingere, 
postquam semel ab ea recesserat, nisi per dierum 
anni spatium, uti dictum est. 

Feruntur fama. Id est historiis. 

Mithri celebrant. Mithram vocant Perse solem. 
Diei autem illius extensionem per ritus,quos propter 
memoriam triplicati solis observant, significavit. 


xai περὶ τοῦ ἀπὸ ὥρας ἕχτης ἕως ὥρας θ΄ γενο- C. Nota insuper quid dicat hio Pater de tenebris illis, 


μένου σχότους ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν τῷ καιρῷ τῆς 
τοῦ Κυρίου σταυρώσεως, τί λέγει ὁ Πατήρ. 


Κατὰ τὴν Ἡλιούπολιν. Τὴν ἐν Αἰγύπτῳ 
Ῥλιούπολιν ἴσως φησίν: ἔτι γὰρ ἀνεγίνωσκον ἐκεῖ 
ἅμα. 


Παραδόξως. Φασὶ γὰρ, μὴ ἑτέρως γίνεσθαι τὴν 
ἔχλειψιν, εἰ μὴ συνεμπέσοι ἡ σελήνη τῷ ἡλίῳ. 

Αὖθ'ς τε αὐτήν. Σημείωσαι ἐντεῦθεν τὴν λύσιν 
τοῦ xapà τῷ εὐαγγελιστῇ Λουχᾷ ἀπορήματος. Οὐδεὶς 
δὲ τὸ ξένον τοῦ τρόπου xal τοῦ θαύματος διηγή- 
σατο, εἰ μὴ μόνος οὗτος. Τοῦ vip θείου Λουχᾶ 
εἰπόντος, ἀπὸ ς ὥρας σχότος ἐν τῷ σταυρῷ τοῦ 
Κυρίου γενέσθαι, τοῦ ἡλίου ἐκχλείποντος, παρὰ 
πᾶσιν ἀμφεδάλλετο, πῶς ἕχλειψιν ἐχάλεσε ταύτην, 
τῆς σελήνης τεσσαρεσχαιδεχαταίας οὔσης, οὐ μὴν 
συνόδου οὔσης ἡλίου καὶ σελήνης. Οἱ γὰρ ἐξηγηταὶ 
σχεδὸν πάντες μεταγενέστεροι πολλῷ τῶν χρόνων 
τούτων ὄντες, ὑπέλαδον τὸν ἤλιον αὐτὸν ἀποοαλεῖν 
τὰς ἀκτῖνας τὰς τρεῖς ὥρας ἕως τῆς ἐννάτης, 'Ev- 
ταῦθα μέντοι xal ὁ ξένος τρόπος εἴρηται τῆς ἐχλεί- 
ψεως. Φησὶν οὖν ὅτι ἀπ᾽’ ἀνατολῶν τεσσαρεσκαιδεχα- 
ταία οὖσα (οὐ γὰρ ἦν συνόδου καιρός") ἔφθασεν 
ὥραν ς΄ τὸν ἥλιον, xol ἐμπεσοῦσα εἰς αὐτὸν ὑπέ- 
ὄραμεν, αὐτὸν εἰσδάλλουσα εἰς τὸ πρὸς ἀνατολὰς 


quae tempore crucifixionis Domini facte sunt guper 
universam terram, ab hora sexta usque ad nonam. 

Juzta Heliopolim. Verisimiliter intelligenda He- 
liopolis, que est in /Egypto, ibi enim adhuc simul 
degebant. 

Prodigiose. Aiunt enim, non aliter eclipsim fleri, 
nisi luna cum sole inciderit. 

Εἰ eamdem rursus. Observa hinc solutionem du- 
bii apud Lucam evangelistam. Nemo enim prodi- 
giosum istum miraculi modum ezrplicavit, preter 
hunc solum. Cum enim D. Lucas dicat, ab hora 
sexta tenebras in cruce Domini factas esse, sole 
deficiente, ab omnibus passim dubitabatur, quo- 
modo hanc eclipsin appellarit, cum esset luna de- 
cima quarta, quando non est conjunctio solis et 
lunr. Commentatores ferme omnes, utpote longo 
tempore posteriores euspicabantur solem ipsum 
per tres horas radios abdidisse usque ad horam no- 
nam. Hio certe novus ille eclipsandi modus est ex- 
plicatus. Ait itaque quod ab oriente, cum esset 
juna decima quarta (neque enim tempus conjun- 
ctionis erat) sub horam sextam solem assecuta sit, 
et coincidens sub ipso cursum tenuerit, ipsum us- 
que ad orientalem orbis solaris partem invadendo 


VARLE LEGTIONES ET CORRECTIONES. 


543 


APPENDIX ÀD OPERA 8. DIONYSII AREOPAGIT&. 


944 


Unde etiam venit luna et ingressa sub ipso cursum À τοῦ ἡλιαχοῦ δίσχου μέρος" ὅθεν καὶ ἦλθεν dj σελήνη, 


tenuit, ae retrogressa est donec totum ejus orbem 
obscuravit. Oportebat utique, si usitata fuisset 
eclipsis, ex eadem parte et defectionem et repurga- 
tionem exsistere, ut quando luna sub sole cursum 
suum peragit,verbi gratia ex oriente,primam: orien- 
talem solaris disci partem 8118 obfuscat, sub quam 
etiam currere cepit; inde igitur etiam ex orien- 
tali parte primum incipit solis discus repurgari, 
dum luna tendit ad occidentem, et prima pars (nem- 
pe orientalis, quam etiam primam occultaverat) 
detegitur, dum sub solem preterit atque transcur- 
rit. Sub salutarem autem passionem, non hoo 
modo ooatingit, sed contrario. Nam luna veniens 
ab oriente sub solem cucurrit, et totum ejus or- 
bem obduxit; deinde non ultra ad occidentem 
transiit, sed rediit rursus ad orientem, et primum 
denudata est solaris disci pars occidentalis, siquíi- 
dem retrocessit versus orientem ad diamatrum soli 
oppositum, ita 'ut conjunolio et repurgatio non ab 
eadem parte facta sint. Phlegon gentilis chrono- 
graphus libro decimo quarto Chronographiew sue, 
in Olympiade centesima tertia, hujus quidem 
eclipseos etiam meminit, dicens eam more solito 
accidisse, sed modum ejus non expressit. Quin 
eliam Africanus noster libro quinto Chronogra- 
phie, et Eusebius Pamphilus ibidem ejusdem de- 
fectionis mentionem fecit. 


IN EPISTOLAM VIII. 


xal εἰσέδη ὑποτρέχουσα αὐτὸν xal ἀναποδίζουσα, 
ἕως οὔ ὅλον τὸν αὐτοῦ δίσκον ἐσχίασεν. ἔδει οὖν, 
εἰ ἦν χατὰ τὸ σύνηθες ἔχλειψις, ἐκ τοῦ αὐτοῦ μέ- 
ρους χαὶ τὴν ἔχλειψιν xal τὴν ἀνχκάθαρσιν γενέσθαι: 
otov ὅτε ὑποτρέχει ἡ σελήνη τὸν ἥλιον, φέρε εἰπεῖν, 
ἐξ ἀνατολῶν πρῶτον ἀντιφράττει μέρος τοῦ ἡλιακοῦ 
δίσκου τὸ ἀνατολιχὸν, ὅπερ καὶ ἤρξατο ὑποτρέχειν᾽ 
ixeigev οὖν ἐκ τοῦ ἀνατολιχοῦ μέρους xal ἀνακαθαί- 
ρεσθαι ἄρχεται ὁ δίσχος τοῦ ἡλίου, τῆς σελήνης ἐπὶ 
δυσμὰς τρεχούσης, καὶ πρῶτον ἀνακαλυπτούσης μέ- 
poc ἐν τῷ παριέναι καὶ παρατρέχειν ὅδ᾽ τὸν ἥλιον, ὃ 
xal πρῶτον ἐχάλυψε, τουτέστι τὸ ἀνατολιχκόν. 'Emi 
δὲ τοῦ σωτηρίου πάθονς οὐχ οὕτω γέγονεν, ἀλλὰ 
τοὐναντίον. Ἐξ ἀνατολῶν γὰρ ἐλθοῦσα ἣ σελήνη 


Β ὑπέδραμε τὸν ἤλιον, καὶ ἔφραξεν ὅλον τὸν δίσκον 


αὐτοῦ. Eixa οὐχέτι ἐπὶ δυσμὰς παρῆλθεν, ἀλλ᾽ ἄνε- 
πόδισε πάλιν ἐπὶ ἀνατολὰς, xai ἐγύμνωσε πρῶτον 
μέρος τὸ δυτιχὸν τοῦ ἡλιαχοῦ δίσχου" εἷς τούπίσω 
γὰρ ἀνέδραμεν ἐπὶ τὸ ἐναντίον διάμετρον τοῦ ἡλίου 
ἐπὶ ἀνατολάς: ὥστε μηχέτι τὴν ἔμπτωσιν καὶ τὴν 
ἀναχάθαρσιν ἐκ τοῦ αὐτοῦ μέρους γενέσθαι. Μέμνη- 
ται μὲν xal Φλέγων ὁ Ἑλληνιχὸς χρονογράφος iv 
τρισχαιδεχάτῳ Χρονογραφιῶν ἐν τῇ (γ΄ Ὀλυμπιάδι, 
τῆς ἐχλείψεως ταύτης, παρὰ τὸ εἰωθὸς αὐτὴν λέ- 
ov γενέσθαι" οὐ μὴν τὸν τρόπον ἀνέγραψε. Kal 
Agpixavóc δὲ ὁ ἡμέτερος ἐν πέμπτῳ Χρονογρα - 
φιῶν, καὶ Εὐσέδιος ὁ Παμφίλου ἐν ταῖς αὐταῖς μέ- 
μνηται τῆς αὐτῆς ἐχλείψεως. 


ΕΙΣ ΤῊΝ ἘΠΙΣΤΟΛΗ͂Ν π΄. 


8 I. Demophilus hic monachus erst, αἱ iodicatin- α΄ 8.1. Δημόφιλος οὗτος μοναχὸς ἦν, ὡς δηλοῖ i, 


scriptio ; therapeutas enim monachos appellabant. 
Is autem insultabat presbytero euo, quin etiam indi- 
gnabatur, quod quemdam e poanitentibus susce- 
pisset. Ponitenteimn itaque verberibus exceptum 
exsturbarat, presbyterum vero eliminaverat, et ipse 
tanquam a se presbyter creatus, resedit. Adverte, 
igitur etiam istis temporibus istius mala con- 
tigisse. Merito itaque dicit illud : O generose De- 
mophile, exprobrans ipsi fortitudinem inordinatam, 
et pietatem minime divinam, ut hoc modo mona- 
cbum perstringat. 

Ac si quando ipsum extra. ld est quando Scri- 
pture tradunt, ipsum in Dei indignationem inci- 
disse, et in aversionem vultus ejus. Prius, inquit, 
declarant ipsum a mansuetudine descivisse, et tum 
demum ἃ divina visione excidisse. 


Α praeminente. Adverte presstantiam et eminen- 
tiam mansuetudinis in Deo imitando, et quomodo 
Moyses propter mansuetudinem Dei famulus nun- 
cupetur. 

314 Ambitione. Ambitio proprie est appetitus 
et amor honoris. Θεοχρίτῳ &utem, non alicui sic 


appellato, sed ἃ Deo ad imperium destinato et 
idoneo. 


ἐπιγραφή Ospantutàc γὰρ τοὺς μοναχοὺς ἐκά- 
λουν. Τυραννήσας δὲ χατὰ πρεσδυτέρου αὐτοῦ, καὶ 
ἀγαναχτήσας, ὅτι ἐδέξατό τινα ἐν μετανοίᾳ ὄντα 
ἁμαρτημάτων, ἐξέδαλε, τυπτήσας τὸν μετανοοῦντα, 
τὸν δὲ πρεσδύτερον ἐξώθησε, xal ἐχάθισεν αὐτο- 
χειροτόνητος πρεσδύτερος. Σημείωσαι οὖν, ὅτι τὰ 
χαχὰ ταῦτα χαὶ ἐπὶ ἐχείνων τῶν χρόνων ἐγένετο. 
Εἰκότως οὖν τό 'Q γενναῖε Δημόφιλε, φησὶν, 
ἰσχὺν ἄτακτον χαὶ οὐχ εὐλάδειαν ἔνθεον ὀνειδίζων 
αὐτῷ, καὶ ταύτῃ διασύρων τὸν μοναχόν. 


Καὶ εἴποτε αὐτὸν ἔξω. Τουτέστιν, ὅταν αἱ 
Γραφαὶ λέγωσιν, ἐν ἀγαναχτήσει Θεοῦ γεγονέναι αὖ- 
τὸν, καὶ ἐν ἀποστροφῇ τοῦ προσώπου αὐτοῦ. Ἡρότερον 


D δὲ φησὶ, δειχνύουσιν αὐτὸν τῆς πραότητος ἔξω γε- 


γονέναι, καὶ εἶθ᾽ οὕτιυ παθεῖν τὸ ἀπὸ ὄψεως γενέσθαι 
τοῦ Θεοῦ. 

'Éx τῆς προύχούσης. Σημείωσαι ὅτι ἐξαίρετον 
καὶ προῦχον εἰς μίμησιν Θεοῦ ἡ πραότης, καὶ 
ὅτι διὰ τὴν πραότητα Μωῦύσῆς λέγεται θεράπων 
Θεοῦ. 

Φιλοτιμίας. Φιλοτιμία κυρίως τὸ τιμῆς ἐφίεσθαι 
καὶ ἐρᾷν. Θεοχρίτῳ δὲ οὐχ οὕτω τινὶ χαλουμένῳ, 
ἀλλὰ τὸ ἐκ Θεοῦ εἷς τὸ ἄρχειν χρινομένῳ xal ἐπι- 
τηδείῳ, 
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Τ' δὲ τὸν θεοπάτορα. Ὅτι θεοπάτορα χαλεῖ A. Quid porro illum Dei progenitorem. Davidem vo- 


διὰ τὸν Χριστὸν, τὸν Δαυίδ. Φησὶ γὰρ ὁ θεῖος Παῦ- 
Aoc: ᾿Αφωρισμένος εἷς Εὐαγγέλιον, ὃ προεπηγ- 
χείλατο ἐν Γραφαῖς ἁγίαις περὶ τοῦ Υἱοῦ αὐτοῦ, τοῦ 
γενομένου ἐχ σπέρματος Δαυὶδ xarà σάρχα, Εἰκότως 
οὖν δεοπάτωρ ὁ Δαυίδ. 

Καίτοι χαὶ θεσμός, Γέγραπται γὰρ ἐν τῷ νόμῳ, 
ὥστε καὶ τὸ τοῦ ἐχθροῦ ὑποζύγιον καταπῖπτον ἐγεί- 
sey 96, 

᾿Αλλ᾽ ἐπὶ τὸ ἄναντες. Ἐπὶ τὸ ὑψηλότερον. Ση- 
μείωσαι δὲ τὸ φιλάνθρωπον τῶν ἀγγέλων, xal ὅτι 
δέονται ὑπὲρ ἐθνῶν τοῦ Θεοῦ, xal ὅτι ταῖς ἀποστα- 
τικαῖς ἐπιτιμῶσι δυνάμεσι, τουτέστι τοῖς δαί- 
μοσιν. 

᾽᾿Δλλὰ τοῦ ὄντως ἀγαθοῦ. Περὶ ἀγαθότητος 
τοῦ Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ τοῦ ἀληθινοῦ 
Θεοῦ, [Ὄντως εἶναι ποιεῖ, τοῦτ᾽ ἔστι διαχρατεῖ πρὸς 
διαμονήν.) 

Καὶ πάντα βούλεται ἀεὶ γενέσθαι. Ἐπειδὴ πάντα 
εἶπεν, ἐν δὲ τοῖς πᾶσι xal ἄψυχα xal ἄλογα, προσθεὶς 
κατὰ τὴν ἑχάστων ἐπιτηδειότητα, τὴν ὑφορμῶσαν 
ἀντίθεσιν προεθεράπευσε. 

Καὶ φιλονειχεῖ. Πῶς ἐρᾷ πάντων ὁ Κύριος, καὶ 
παρακαλεῖ ἡμᾶς μὴ ἐχκεσεῖν αὐτοῦ, ὅθεν καὶ Πα- 
ρέκλητος ἀχούει. 

Καὶ θρυπτομένων. Θρύπτεσθαι χυρίως τὸ xa- 
ταχλᾶσθαι" λέγεται δὲ ἡ λέξις καὶ ἐπὶ τῶν ἐρωμέ- 
νων, oi, τὴν πρὸς τοὺς ἐρῶντας ἀναδαλλόμενοι συν- 
τυχίαν, τοιούτῳ τῷ σωματιχῷ, τουτέστι χαταχε- 
κλασμένῳ, χέχρηνται ἤθει. Ὅθεν λαμύάνεται xal 
ἐπὶ ἄλλων ὁμοιοτρόπων πραγμάτων. 


Ὅμως προσιοῦσι προστρέχει. Τὰ τῆς εὐαγ- 
γελικῆς παραδολῆς τοῦ ἀσώτου ὑποτίθεται ἐν του- 
τοις, xal τὰ ὅμοια, θαυμασίως δὲ xai τὸ ὅλος ὅλους 
φησὶ, καταισχύνων τοὺς τότε αἱρετιχοὺς, οἴτινες ψυ- 
YÀv μόνην σώζεσθαι ὁπὸ Θεοῦ, χαὶ οὗ σῶμα, ἔλεγον. 
Ὅλος οὖν, φησὶν, ὁ Κύριος, Óc ψυχὴν xai σῶμα λα- 
θὼν, ὅλους ἡμᾶς τοὺς Ex ψυχῆς καὶ σώματος σέσω- 
xsv. Ἦσαν δὲ τότε αἱρετιχοὶ ἀπὸ Σίμωνος, ὡς δη- 
λοῦσιν Εἴρηναῖος καὶ ᾿Ιππόλυτος. Καὶ οἱ τὰ Ὡριγέ- 
νους δὲ δογματίζοντες τὰ αὐτὰ φρονοῦσι, ΠΕεριφὺς δὲ 
ἀντὶ τοῦ περιπλαχείς, 


Δηλαδὴ τοὺς ἀγαθούς. Σημείωσαι τίνας φησὶ 
τοὺς συγχαλουμένους φίλους" μετ’ ὀλίγα δὲ τοὺς 


cat Dei progenitorem propter Christum. Ait enim 
D. Paulus (h): Segregatus in Evangelium, quod pro- 
místt in Scripturis sanctis de Filio suo, qui factus 
est ex semine David secundum carnem. Merito igi- 
tur David est Dei pater. 

Quin etiam lege sancitum. Scriptum enim est in 
lege (i), ut etiam inimici subjugale cadens leva- 
retur. 

Caterum ad altiora. Ad id, quod sublimius. Nota 
autem benignissimos angelos etiam pro gentibus 
Deum deprecari, et apostaticas virtutes, id est de- 
mones increpare. 


Sed vere boni. De Domini nostri Jesu Christi veri 
Dei benignitate. [Vere esse facit, hoc est conservat, 
οἱ permaneant. | 


Et omnia vult semper fieri. Cum dixisset omnia, 
inter omnia autem etiam sint inanimata et irratio- 
nalia, addens secundum cujusque aptitudinem, 
suborientem oppositionem moderatus est. 

kt amore contendil. Quomodo Dominus omnes 
amet, et hortetur nos, ne ab ipso excidamus, pro- 
pter quod etiam Paracletus appellatur. 

Etiam deliciosos. Deliciari seu molliter vivere 
proprie est enervari seu confringi. Dicitur autem 
hac dictio etiam de iis qui amoribus vacant, qui, 
amalorum adeptionem procrastinantes, utuntur 
hac corporea, id est prefracta et molli consuetu- 
dine. Unde etiam ad res quaslibet consimiles tran- 
gumitur. 

Similiter adventantibus occurrit. Evangelicam pa- 
rabolam prodigi in his proponit, et qus sunt si- 
milia. Quin etiam totus totos, inquit, sui temporis 
hereticos confundens, qui quidem animam salvari 
& Deo, non item corpus, praedicabant. Ait ergo, 
totus Dominus, ut qui animam et corpus assump- 
sit, nos totos, qui &nima et corpore constamus, 
salvos íecit. Erant enim tunc in errore isto 5imo- 
nis discipuli, uti Ireneus et Hippolytus declarant. 
Quinetiam Origeniste eadem docent ac sentiunt. 
Περιφύς vero dixit, pro περιπλαχείς, id est am- 
plectens. 

Videlicet bonos. Nota quos amicos dicat convo- 
catos; post pauca vero intellige hos esse bonos 


ἀγαϑοὺς ἀγγέλους slvat τούτους voti, "Opa δὲ πῶς ἢ angelos. 885 Vide autem quomodo hoc intelligat: 


νοεῖ tà, Ἵνα 7j πάντων εὐφραινομένων ἡ 
otia. 


χατ- 


Σὺ δὲ, ὡς τὰ γράμματά σου δηλοῖ. Σὺ δὲ, φησὶν, . 


ὦ Δημόφιλε, xal τὸν ἱερέα ὕδρισας, εἰπόντα ἐλεητὸν 
[εἶναι), τουτέστιν ἐλέους ἄξιον, τὸν ἀσεδῆ xa! μετα- 
νοοῦντα. Δοχεῖ δὲ μοι ὁ Δημόφιλος πρεσδύτερον ὑδρι- 
κέναι" τοὺς γὰρ ἱερέας πρεσδυτέρους εἴωθε καλεῖν, 
ὡς ἐν τῷ [Περὶ τῆς ἐχχλησιαστικῆς ἱεραρχίας διε- 


(λ) Rom. 1, 1-3. (i) Deut. xxi, 4. 


Ut sit omnium latantium habitatio. 


Tu vero, ut tuz litler2: declarant. Tu autem, in- 
quit, o Demophile, etiam sacerdoti contumeliam 
fecisti, quod diceret miserandum, id est misericor- 
dia dignum esse impium ac penitentem. Mihiautem 
videtur Demophilus presbytero injuriam intulisse; 
solet enim presbyteros vocare sacerdotes, uti in 
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Ecclesiastica hierarchia clare docuit. Quin etiam A τράνωσε. Καὶ ἐνεαῦθα δὲ μετὰ βραχέα ὑποχατιῶν τὸ 


hic infra, paulo post eodem modo dictionem hanc 
intelligit. Constructio autem hec est per trajectio- 
nem (cum ait) : Convitiatus es sacerdotem justifican- 
tem, uti et illud : impium miserandum esse, seu 
misericordia dignum. 

Sancta sanctorum sustulisti. Sustulieti pro vili- 
pendisti οἱ extenuasti; vel si hoc non, tamen sus- 
tulisti, pro contemerasti, quasi dicat: Quodam- 
modo abstulisti, et e sacrario tulisti, cum id et 
diaconis et presbyteris lege vetitum sit, qua dicit : 
Et sacerdotes velabunt sancta, uti etiam pagina se- 
quenti ait. 

Nefas sacerdotem. Quoniam non oportet sacerdo- 
tem, lícet peccantem, a diacono vel monacho 
corrigi, nedum a laicis, presertim extra electio- 
nem; nam est supra ordinem monachorum, vej 
ministrorum seu diaconorum. Quod cum ita git. 
multo majus nefas sit episcopum a quopiam inp- 
'cusari. 

Sacerdotes autem. angeli sunt. Nota quod etiam 
sacerdotes angeli et interpretes, id est preceptores 
divinorum judiciorum sint post episcopos; et vel 
hino maxime patet, Epistolam hanc scriptam 6886 
de presbytero, qui a monacho persecutionem et 
injuriam passus fuerat. 

Mediantibus ministris. Nota quod qui res divinas 
ἃ presbyteris scire volunt, non per se hoc agere 
debeant, tametsi monachi sint, sed mediantibus 
diaconis; idque quando tempus adfuerit opportu- 
num. 

Per quos eliam ult esses. Ut diximus supra in 
Ecclesiastica hierarchia, capite de consecratione 
monachorum, a sacerdotibus ipsis dari habitum 
monachicum. 

Distinctio. Agit de ecclesiasticis distinctionibus, 
et quod sit ministerium monachorum : siquidem 
hos cultores vocat. Hac etiam tradit in Ecclesias- 
tica hierarchia. 

316 Adytorum postes. Diaconis enim attributa 
est portarum ecclesie custodia, ut in Ecclesiastica 
hierarchia, capite De consecrationibus sacerdotali- 
bus, paulo post initium capitis tradit. 


Divinorum velamentorum. Quoniam etiam tum 
velamenta erant circum altare. 

Neque quidquam habeas eorum qus decent. Nota, 
quoniam preter ordinem et sacros ritus, in sancta 
involarat, nihil ex illis, neque videre, neque audi- 
re, neque habere credatur, tametsi manibus illa 
contrectaret. 

Prasumeret, nedum, eto Subaudiendum, merito 
puniretur, quemadmodum et hic. 

Quando quís majora meritis attentaret. Quoniam 
8| quis etiam ea que consentanea sunt faciat, sed 
preter ordinem οἱ dignitatem, hic tamen jus fas- 
que violat. 


εἰρημένον μοι συνίστησι. Καθ᾿ ὑπερδατὸν δὲ ἡ σύν- 
ταξις, ὙὝύδριζες τὸν ἱερέα δικαιώσαντα xal τὸ, τὸν 


ἀσεδῇ ἐλεητὸν ὑπάρχειν ἤγουν ἐλέους ἄξιον. 


'J'à Ἅγια τῶν ἁγίων συνέστειλας. Συνέστειλας 
ἀντὶ τοῦ ἐταπείνωσας, καὶ ἐσμίχρυνας" ἢ οὐ τοῦτο, 
ἀλλὰ συνέστειλας, ἀντὶ τοῦ συνῆξας, ὡς εἴρηται, οἷονεὶ 
ἐπῆρας, ἐκ toU θυσιαστηρίου βαστάσας, καίτοι δια- 
χόνων καὶ πρεσθυτέρων τοῦτο ποιεῖν ἐπιτετραμμέ- 
νων τοῦ νόμου λέγοντος" Καὶ ἱερεῖς περιστελοῦσι τὰ 
ἅγια, ὡς xal & τῷ ἑξῆς φύλλῳ φησίν. 

Οὐ θεμιτὸν ἱερέα. Ὅτι οὐ δεῖ πρεσδύτερον, κἂν 
ἁμαρτάνῃ, ὑπὸ διαχόνου ἢ μονάζοντος εὐθύνεσθαι ὅδ, 
μή τί γε ὑπὸ λαϊκῶν, ταῦτα δὲ δίχα αἱρέσεως" ὑπὲρ 
γὰρ τὴν τάξιν τῶν μοναχῶν, Tj τῶν λειτουργῶν ἤτοι 


᾿ διαχόνων. Καὶ εἰ τοῦτο, πολλῷ μᾶλλον οὐδὲ ἐπίσχο- 


“πον χατηγορεῖσθαι θέμις ὑπό τινος. 


Οἱ δὲ ἱερεῖς ἄγγελοι. Σημείωσαι ὅτι χαὶ ἱερεῖς 
ἄγγελοι καὶ ὑποφῆται, τουτέστι διδάσχαλοι τῶν θείων 
χριμᾶτων εἰσὶ μετὰ τοὺς ἱεράρχας" xal ὅτι περὶ πρε- 
σδυτέρου διωχθέντος καὶ δδρισθέντος παρὰ μονάζον- 
τος ἣ ἐπιστολὴ ἐγράφη, ἐντεῦθεν μάλιστα δηλοῦται. 


Διὰ μέσων τῶν λειτουργῶν. Σημείωσαι ὅτι οἱ τὰ 
θεῖα ζητοῦντες παρὰ πρεσδυτέρων μαθεῖν, οὐ δι’ 
ἑαυτῶν τοῦτο πράττειν ὀφείλουσι, κἂν ὁπάρχωσι μο- 
ναχοὶ, ἀλλὰ διὰ μέσων διαχόνων, καὶ τοῦτο ὅταν ἁρμό- 
διος παρῇ xa:póc. 

Δι᾿ ὧν xal τὸ εἶναι. Ὥσπερ εἴπομεν ἄνω ἐν τῇ 
᾿Ἐκχλησιαστικῇ ἱεραρχίᾳ, ἐν τῷ περὶ μοναχικῆς 
τελειώσεως κεφαλαίῳ, διὰ πρεσδυτέρων αὐτοῖς δίδοται 
τὸ μοναχικὸν σχῆμα. 

Ἡ διακόσμησις. Περὶ τῶν ἐχχλησιαστικῶν δια- 
χόσμων, καὶ τίς ἡ τῶν μοναζόντων λειτουργία᾽ αὐτοὺς 
γὰρ καλεῖ θεραπευτάς. Ταῦτα xai ἐν τῇ Ἐχχλησια- 
στιχῇ ἱεραρχίᾳ φησίν. 

AV πύλαι τῶν ἀδύτων. Διακόνοις γὰρ d φυλακὴ 
τῶν τῆς Ἐχχλησίας πυλῶν ἀφώρισται, ὡς ἐν τῇ 
᾿Εχχλησιαστικῇ ἱεραρχίᾳ, ἐν τῷ περὶ τῶν ἱερατιχῶν 
τελειώσεων κεφαλαίῳ φησὶ, μετ᾽ ὀλίγα τῆς ἀρχῆς τοῦ 
χεφαλαίου. 

Τῶν θείων παραπετασμάτων. Ὅτι xal τότε πα- 
ραπετάσματα ἦν περὶ τὸ θυσιχστήριον. 


D Οὔτε ἔχεις τι τῶν προσηχόντων. Σημείωσαι ὅτι 


ὁ ἀτάχτως xal παρὰ τοὺς ἱεροὺς θεσμοὺς τοῖς ἁγίοις 
ἐπεισπηδῶν, οὐδὲν ἐξ αὐτῶν οὔτε ἰδεῖν, οὔτε ἀκοῦσαι, 


᾿ οὔτε ἔχειν πιστεύεται, εἰ καὶ ταῖς χερσὶν αὐτῶν ἅπτε- 


tat. 
Ἐτόλμησεν: οὕπω áp: Κατὰ κοινοῦ τὸ Ἐνδίκως 
ἐτιμωρεῖτο, ὡσανεὶ καὶ οὗτος. 
Ὅταν ὅπερ ἀξίαν τις ἐγχειρῶν. Ὅτι, εἰ καὶ τὰ 
εἰκότα τις ποιεῖ, παρὰ τὴν οἰχείαν δὲ τάξιν τε xal 
ἀξίαν, καὶ οὗτος τὸ ἐφικτὸν ὑπερύαίνει. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


V κατηγορεῖσθαι. 
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Δαίμονες ἀληθῶς θεολογοῦντες. Περὶ τῶν θεολο- A — Daemones vere Deum profitentes. De demonibus 


γούντων τὸν Ἰησοῦν δαιμόνων. 
᾿Αλλ᾽ ἐχχήρυχτος. Ὅτι ἐχχήρυχτος τῇ θεολογίᾳ πᾶς 
ἀλλοτριεπίσχοπος. 


Καὶ οἱ ἱερεῖς περιστέλλουσι. Τίνες συνάγειν καὶ 
ἐπαίρειν δύνανται τὰ ἅγια, χαὶ ὅτι οὐ πᾶσιν ἐφι- 
κτόν. 

Καὶ Μαριὰμ λεκροῦται. Σημείωσαι τὴν αἰτίαν δι᾽ 
ἣν ἐλεπρώθη Μαρία ἣ «oo Μωύσέως ἀδελφή. 

Kei ἐπὶ τοὺς Σχευᾶ υἱούς. Ἐπὶ τοὺς υἱοὺς δὲ τοῦ 
Σχευᾶ τὰ δαιμόνια ἐφήλατο, ὅτι μήτε πιστεύοντες εἰς 
Χριστὸν, μήτε χεχειροτονημένοι ἐξώρχιζον τοὺς δαί- 
μβονας, ὅπερ τοῖς ἐπιορχισταῖς μόνοις θεμιτὸν ἦν. 
Τοῦτο ἐν ταῖς Πράξεσι τῶν ἀποστόλων χεῖται. 

Οὐδὲ τὰ δίκαια μὴ xat! ἀξίαν. Σημείωσσι τί 


ἐστι. Δικαίως διώξεται τὸ δίχαιον, ὅ φησι Μωύσης,. 


xai ὅτι οὐδὲ τὰ δίχαια θεμιτὸν μὴ xav? ἀξίαν διώχειν. 
Ἔχεις δὲ τοῦτο xai ἐν τοῖς ἑξῆς. Πλατέἕως δὲ [τοῦτο] 
διαγυμνάζει Ὠριγένης ἐν τῷ v τῶν εἴς τοὺς Ἱερεμίου 
Θρήνους. 


8 II. Τί οὖν φής ; ᾿Αντίθεσις ὡς ἐκ Δημοφίλου, ὅτι 
ἐστὶν ἀσέδεια ἐν τοῖς ἱερεῦσι μὴ εὐθυνομένη. 


᾿Εγὼ δὲ ἀπολογήσομαί σοι. ᾿Απολογία πρὸς τὴν 
ἀντίθεσιν περὶ ἰδιοπραγίας. 

[α] Καὶ μὴ τοπικῶς. Ὅτι τὰ περὶ τῶν ἀγγελικῶν 
ὁποδάσεων καὶ τάξεων οὐ τοπιχῶς δεῖ δέχεσθαι, ὅτι 
πλησιάζουσι Θεῷ, ἀλλὰ πρὸς τὴν ἑχάστου ἐπιτηδειό- 
τητα΄ (B'] οὐ γαρ ἐν τόπῳ ὁ Θεός" εἰκότως οὖν οὐδ’ αἱ 
νοηταὶ δυνάμεις. 


[Y] Σύμδολα Χριστοειδῶς. Τουτέστι τὴν τῶν 
μυστηρίων τελεσιουργίαν. Χριστοειδῶς δὲ, διότι ol 
ἱερεῖς, τοῖς θείοις ἐπευχόμενοι δώροις ἤτοι συμδόλοις, 
τὴν τοῦ Χριστοῦ τάξιν ἐπέχουσιν. 

8 III. [δ] ᾿Αλλ᾽ οὐ Δημοφίλῳ. Οὐ γὰρ ἔξεστι, φησὶ, 
Δημοφίλῳ θεραπευτῇ ὄντι, ταῦτα εὐθύνειν τὰ ἁμαρ- 
τήματα. 

Δίχαια δέ ἐστι. Τί ἐστι, δικαίως τὰ δίχαια μετα- 
διώχειν, καὶ ὅτι ἀγγέλοις τὸ δίκαιον ἀπονέμεται. 

[4] Δημόφιλος δὲ λόγῳ. Τουτέστι τὴν ἑαυτοῦ 
ἀλογίαν, καὶ τὸν θυμὸν, καὶ τὴν ἐπιθυμίαν τῆς ἕαυ- 
τοῦ φιλαρχίας κολαζέτω ὁ Δημόφιλος. [ζ] Σημείωσαι 
δὲ, ὡς ἐν πᾶσι τοῖς οὖσι διὰ τῶν πρώτων τοῖς δευτέ- 
pow ἀπονέμεται τὰ χατ᾽ ἀξίαν. 

[ζ] ᾿Αλλ᾽ ἐπαρχέτω. Κρατείτω, φησὶν, ὁ λόγος 
ϑυμοῦ xal ἐπιθυμίας" ταῦτα γὰρ τὰ ὑφειμένα᾽ ἐν τῇ 
τούτων γὰρ ἐποχῇ dà λογικὴ φαίνεται ἐξουσία καὶ 
δύναμις, ὥστε μὴ ἀπλῶς, ἀλλὰ πρός τι χρήσιμον χε- 
χρῆσθαι αὐτοῖς. 

"Ex Θεοῦ νομοθέτης. Τὸν θεῖον Παῦλόν φησιν. 

Οὐχ ἀξιοῖ τῆς ᾿Ἐχχλησίας. 'Ex τῆς πρὸς Τιμόθεον 
ἐπιστολῆς. 

8 IV. Τὰ xa0' ἀξίαν ἀφόριζε. Σημείωσαι τάξιν 
ἐπαινουμένην ἐχχλησιαστιχὴν, ἵνα τοῖς μονάζουσιν 


Jesum Dei Filium confitentibus. 

Verum ἐχκήρυχτος. Quoniam ἐχκήρυχτος seu re- 
jiciendus ἃ theologia omnis alienorum curiosus 
indagator. 

Et sacerdotes circumlegunt. Quinam possint san- 
cta componere et elevare, idque non omnibos li- 
bere. 

Et Maria leprosa fit. Observa causam ob quam 
Maria, soror Moysis, leprosa facta sit. 

Rt in filios Sceva. In filios autem Sceve demonia 
insilierunt, quod cum in Christum non crederent, 
neque ordines suscepissent, demones adjurarent, 
quod solis exorcistis competebat. Refertur hoc in 
Actis apostolorum (Kk). 

Neque ea qua jusia. sunt, non. secundum dignita- 
lem. Nota, quid sibi velit illud : Juste, quod justum 
est, exsequaris, quod Moyses ait (I) : et non licere 
etiam ea qui justa sunt, non secundum dignita- 
tem exsequi. Quin etiam hoc habes in sequentibus 
Fusius autem id explicat Origenes homilia decima 
in. Threnos Jeremiz. 

8 II. Quid igitur inquis? Oppositio quasi ex per- 
80na Demophili dicentis, quod impietas in sacer- 
dotibus sit sine correctione. 

Ego autem tibi respondebo. Responsio ad objec- 
tionem de rebus propriis curandis. 

Al qui non localiter. Quoniam illa, que sunt de 
gubordinationibus et ordinibus angelicis, aut se- 
cundum 317 locum accipienda quod sunt, nempe 
Deo appropinquent, sed de cujuslibet capacitate; 
neque enim in loco Deus est, atque adeo neque 
virtutes intellectuales. 

Symbola Christiformiter. Id est. sacramentorum 
consecrationem. Dicit autem Christiformiter, quia 
sacerdotes dum divina munera sive signa conse- 
crant, Christi vicem sustinent. 

S III. At non. Demophilo. Non. enim licet Demo- 
pbilo, cum monachus sit, istiusmodi peccata cor- 
rigere. 

Justa vero sunt. Quid sit, juste justa exsequenda 
esse, atque angelis justitiam tribui. 

Demophilus itaque sermoni. Id est, suam temeri- 
tatem, et furorem, et cupiditatem ambitionis 8089 
Demophilus puniat. Observa vero, quomodo in re- 
bus omnibus per priores, posterioribus secundum 
merita tribuantur. 

Sed dominetur. Compescat, inquit, ratio furorem 
et cupiditatem; hec enim inferiora sunt; quoniam 
in borum subjectione rationalis potestas ac virtus 
apparet, ut non simpliciter, sed ad aliquid utile 
lis utatur. 

Divinus legifer. D. Paulum intelligit. 

Non dignum censet. Ecclesi. Est ex Epistola ad 
Timotheum (m). 

S IV. Pro meritis prescribe. Adverte laudabilem 
ordinem ecclesiasticum, ut. monachis diaconi, et 


(k) Act, xix, 14. (I) Deut. xvi, 20. (m) I Tim. n, 5. 
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his presbyteri, et. presbyteris episcopi adhibeant A ol διάκονοι, xai τούτοις ol πρεσδύτεροι, xal τοῖς 


correctionem ; episcopis vero apostoli, et horum 
successores. Apostolorum denique successores a 
suis equalibus corriguntur. 


Et episcopis apostoli. Nota, quod eliam episcopis 
mejores sint apostoli, apostolorumque successores, 
et quod quilibet ab ordine suo sanctiore oorrigi 
debeat. Apostolorum autem successores existimo 
nunc esse patriarchas. 

Nescio quo atatu plangum. Amaritudinem, vel po- 
tius compassionem Patris. 

Etenim nisi illius boni. Etenim, inquit, nisi boni 
Dei cultor a nobis habearis, prorsus et a nobis et 
ab universa Ecclesia alienus exsistis. Nota autem, 
peocatum hoo fortassis accidisse in parecia magni 
Dionysii,ipsumque monachum Demophilum isti 
ecclesie prefecisse. 


318 Vel duplici peccato. Nota, quale vocet du. 
plex peccatum, quando nimirum aliquis postquam 
peccavit, non agnoscit se peccasse. Hoc aulem est 
Jeremiae, sicut deinceps declarat : Quoniam duo 
peccavit populus : me dereliquerunt fontem vila (n), 
eto. 

Quod Demophilus arbitretur. Ingens οἱ magna 
compassio ac consolatio peccatorum. 

At divino principalis ille pontifex. Dominum in- 
telligit, quoniam non paria reponit Demophili 
factis. 

Et hec quia peccatoribus. Cilans illud Apostoli : 
Peccatum enim non fecit, neque inventus est dolus in 
ore ejus (o). Cui consonat illud : Segregatus a pec- 
catoribus, excelsior celis factus (p). 


Εἰ juste eum propriis frui jubet. Id est propria 
benignitate, et non tenebris ac supplicio. 


Quippe suis etíam. Refertur hoo in Evangelio se- 
cundum Lucam (6). 

S V. Absit, non habemus. Multa tibi bona flant, 
pater maxime compatiens. 

Quin et divinissimus. Nota quod Domini discipu- 
los expertes dicat Spiritus sancti, quando petebant 
ut ignis in Samaritanos detonaret, prout in Evan- 
gelio reperimus. Quomodo igitur ad ipsos Dominus 


πρεσθυτέροις oi ἐπίσχοποι ἐπιτιμῶσι" τοῖς δὲ ἐπι- 
σχόποις ol ἀπόστολοι xal οἱ τούτων διάδοχοι. "Ev δὲ 
τοῖς τῶν ἀποστόλων διαδόχοις παρὰ τῶν ὁμοταγῶν ἣ 
ἐπιτίμησις. 

Καὶ τοῖς ἱεράρχαις οἱ ἀπόστολοι Σημείωσαι ὅτι 
xal ἐπισκόπων μείζους οἱ ἀπόστολοι, xal οἱ τῶν ἀπο- 
στόλων διάδοχοι, xxl ὅτι ἕκαστος παρὰ τοῦ ἁγιωτέρου 
τῆς αὐτοῦ τάξεως εὐθύνεσθαι ὀφείλει. ᾿Αποστόλων δὲ 
διαδόχους τοὺς νῦν πατριάρχας ἡγοῦμαι εἶναι. 

Οὐχ οἶδ᾽ ὅπως χλαύσομαι. Σημείωσαὶ τὴν πιχρίαν, 
7j μᾶλλον συμπάθειαν τοῦ Πατρός. 

Καὶ γὰρ εἰ μὴ τοῦ ἀγαθοῦ. Καὶ γὰρ εἰ μὴ νομί- 
ζεις, φησὶ, τοῦ ἀγαθοῦ Θεοῦ εἶναι τοῦ παρ᾽ ἡμῶν 
θεραπευτὴς, πάντως xal ἡμῶν χαὶ ὅλης τῆς Ἐκχχλη- 
σίας ἀλλότριος ὑπάρχεις. Σημείωσαι δὲ, ὅτι τάχα ἐν 
παροιχίᾳ τοῦτο τοῦ μεγάλου Διονυσίου ἡμαρτήθη, καὶ 
ὅτι τὸν Δημόφιλον αὐτὸς μοναχὸν τῆς Ἐκχχλησίας 
ἔταξεν. 

Ἴ τὴν διπκῆν ἀμαρτίαν. Σημείωσαι ποίαν 
χαλεῖ διπλῆν ἁμαρτίαν, ὅταν ἁμαρτάνων τις ἀγνοῇ 
ὅτι ἥμαρτε. Τοῦτο δὲ τοῦ Ἱερεμίου ἐστὶν, ὡς ἐφεξῆς 
σαφηνίζει" Ὅτι δύο ἥμαρτεν ὁ λαός" ἐμὲ ἐγκατέλιπον 
πηγὴν ζωῆς, καὶ τὰ ἑξῆς. 


Ὅτι Δημόφιλος οἴεται. Πολλὴ xal μεγάλη καὶ 
συμπαθὴς παράχλησις τοῖς ἁμαρτωλοῖς. 

᾿Αλλ’ ὁ θεαρχιχὸς ἱεροτελεστής, Τὸν Κύριον 
λέγει, ὅτι οὐχ ὅμοια διατάττεται τοῖς ὑπὸ Δημοφίλου 
γεγενημένοις. 

Καὶ ταῦτα τῶν ἁμαρτωλῶν. ᾿Αμαρτίαν γὰρ οὐχ 
ἐποίησεν, οὐδὲ εὑρέθη δόλος ἐν τῷ στόματι αὐτοῦ, 
τὸ τοῦ ᾿Αποστόλου λέγων' ἄντικρυς τὸ, ᾿Αφωρισμέ- 
γος ἀπὸ τῶν ἁμαρτωλῶν, καὶ ὑψηλότερος τῶν οὐ- 
ρανῶν γενόμενος. 

Διχαιοῖ δὲ τῶν οἰχείων ἀπολαύειν. Τουτέστι τῆς 
οἴκείας φιλανθρωπίας, καὶ μὴ τοῦ σχότους xal τι- 
μωρίας. 

Καὶ γὰρ καὶ τοῖς εἰς αὐτόν, Ἐν τῷ χατὰ τὸν Λουχᾶν 
χεῖται Εὐαγγελίῳ. 

8 V. "Anar, οὐχ ἔχομεν. Πολλά σοι ἀγαθὰ γένοιτο, 
πάτερ συμπαθέστατε ! 

Kai γὰρ καὶ ὁ θειότατος. Σημείωσαι ὅτι ἀμετό- 
χους λέγει τοὺς μαθητὰς τοῦ Κυρίου Πνεύματος τοῦ 
ἁγίου, ζητοῦντας πῦρ ἐπομόδρῆσαι τοῖς Σαμαρείταις, 
ὡς ἐν τῷ Εὐχγγελίῳψ «oploxopev. Πῶς οὖν πρὸς αὐτοὺς 


ait : Nescitis cujus spiritus estis(r)? Sed forte hoc [) ὁ Κύριός φησιν" Οὐχ οἴδατε ποίου πνεύματός ἔστε ; 


Pater dixit, ut ostenderet quali gratia ad ministran- 
dum electi essent; quin etiam forte hoc dixit Pater, 
ad absolutam illam respiciens gratie infusionem, 
quam post resurrectionem acoepernnt; quoniam 


scriptum est : Nondum enim erat Spiritus sanctus, 


quia. Jesus nondum erat glorificatus (s). Sacrum pre- 
ceptorem vocat sanctum apostolum Paulum,quippe 


(n) Jer. τι, 13. (o) I Petr. u, 22. (p) Hebr. vr, 26. (4) Luc. xxu, 33. 


vil, . 


᾿Αλλ᾽ ἴσως τοῦτο εἶπε δειχνὺς ποίᾳ χάριτι διαχονεῖ- 
σθαι ἐξελέγησαν᾽ ἴσως δὲ καὶ ὁ Πατὴρ, πρὸς τὸ τέλειον 
τῆς δωρεᾶς ἀπιδὼν, ἧς ἔλαδον μετὰ τὴν ἀνάστασιν, 
τοῦτο εἴρηκε, διὰ τὸ γεγράφθαι’ Οὕπω γὰρ ἦν Πνεῦμα 
ἅγιον, ὅτι ᾿Ιησοῦς οὐοέπω ἐδοξάσθη. Ἱεροθέτην δὲ 
καλεῖ τὸν ἅγιον ἀπόστολον Παῦλον, ὡς χειροτονήσαντα 
89 αὐτῷ τὴν ἀρχιερωσύνην τῆς Ἐχχλῃσίας τῶν 


(r) Luc. 1x, 55. (s) Joan. 
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᾿Αθηνῶν, καθὼς ἐν ταῖς ἱεφαῖς τῶν ἀποστόλων γέ- A qui ipsum Ecclesie Atheniensis episcopum ordi- 


Ἴραπται Διαταγαῖς. 


Αἰδάσχεσθαι γὰρ, οὐ τιμωρεῖσθαι χρή. Σημείω- 
σαι ὡραῖον καὶ μάλιστα νῦν χρήσιμον, ὅτι διδᾶσχε- 
σθαι χρὴ, καὶ οὐ κολάζεσθαι, τοὺς ἀγνοοῦντας, ὥσπερ 
xai τοὺς τυφλοὺς ὀδηγοῦμεν, οὐ χολάζομεν. Τὸ δὲ 
χατὰ κόῤῥης τινὲς μὲν τὸν χρόταφόν φασιν, ἔνιοι δὲ 
τὴν γνάθον, ἄλλοι δὲ μέρος τι τῆς χεφαλῆς. Βέλτιον 
δὲ κόῤῥην, ὡς ἔφην, τὸν κρόταφον λέγειν ^ Ὅμηρος 
μέντοι κόρσην αὐτὴν καλεῖ. Παροξυτονεῖται δὲ ἡ 
κόῤῥη. Εἷς τὸν χρόταφον οὖν ἔτυψεν ὁ Δημόφιλος τὸν 


μετανοοῦντα. 


Οἱ μὲν γὰρ ἀδικεῖν. Σημείωσαι οἷά φησιν ἐπα- 


χολουθεὶν τοῖς ἀδικεῖν ἤ εὐεργειεῖν τινας βουλομέ- Β 


νους, κἢν μὴ πρὸς ἔργον ἤνεγχαν ἃ ἐδουλεύσαντο. 


᾿Ἐκιχειροῦντες. ᾿Εχείνους δηλαδὴ οὖς προῃρέθη- 
σαν ἀοικῆσαι ἥ εὐεργετῆσαι, οὐ πάντως, φησὶ, διέ- 
θηχαν, καθὼς ἐδουλήθησαν. Πρόδηλον δὲ, ὅτὶ τὸ μὲν 
ἀδούλητον τῶν εὐεργετουμένων, τὸ δὲ παρὰ τὸ ἀδρα- 


νὲς τῶν ἀδιχούντων. 


Καὶ ἐνθάδε χαὶ ἐχεῖ. Ὅτι οἱ δίχαιοι οὐ μόνον ἐν 
τῷ μέλλοντι αἰῶνι, ἀλλὰ καὶ ἐν τῷ νῦν βίῳ ἀγγέλων 
ἀγαθῶν ὀπαδοὶ, ἤγουν ἀκόλουθοι, καὶ συνοδοιπόροι 
εἰσί. 

Τό πάντων ἀγαθῶν μέγιστον. Ὅτι τὸ πάντων 
τῶν ἀγαθῶν μέγιστόν ἐστι τὸ ἀεὶ εἶναι μετὰ 
Θεοῦ. 

Καὶ ἐνθάδε, xal μετὰ θάνατον. Ὅτι οἱ ἁμαρτω- 
λοὶ xai ἐν τῷ βίῳ τούτῳ, καὶ ἐν τῷ μέλλοντι τιμω- 
ροῦνται, μετὰ τῶν δαιμόνων εἶναι χαταχρινόμενοι 
ὑπὸ τῶν ἰδίων παθῶν ἃ προετίμησαν. 

᾿Ἐπιμνησθήσομαι. Σημείωσαι τὴν 
ἁγίου Κάρπου, πόσης φρίκης καὶ 
γέμει. 

S VI. Γενόμενόν μέ ποτε. Διήγημα ὠραῖον ὅτι οὐ 
χρὴ τοῖς ἀμαρτάνουσιν, εἴ xal πρὸς Θεὸν πταίουσιν, 
ἐπαρᾶσθαι. Σημειωτέον οὖν τὴν ἱστορίαν, περιέχου- 
σαν ἀνεκλάλητον εὐσπλαγχνίαν τοῦ Κυρίου ἡ μῶν 
Ἰπσοῦ Χριστοῦ, καὶ περὶ μετανοούντων. Λέγει δὲ 
καὶ πεοὶ τῆς ἀγιότητος τοῦ θείου Κάρπου, 'Esti δὲ 
οὗτος ὁ Κάρπος o5 μέμνηται ὁ ᾿Απόστολος ἐν τῇ B 
κρὸς Τιμόθεον ᾿Επιστολῇ. 

Κατὰ τὰς προτελείους εὐχάς. ]]ροτελείας μὲν 
ἐχάλουν ᾿Αθηναῖοι τὰς [πρὸ] τῶν γάμων μετὰ τῶν 
θυσιῶν εὐχάς * τὸν γὰρ γάμον τέλος ἐκάλουν, ὡς ce- 
λειοῦν τὰ πρὸς τὸν βίον τὸν ἀνθρωπὸν * xai τοῦτο ἐχ 
πολλῶν χωμῳδίαις * ποιητῶν δειχνύόναι δυνάτον. Μυ- 
στήριον γοῦν εἶχον τὸν γάμον. "ἔλεγον δὲ προοτελί- 
ζεσθαι καὶ τὸ προμυέϊσθαι, καὶ οἱονεὶ προκαθαΐρε- 
σθαι εἷς ἑτοιμασίαν μυσνηρίου, ὡς Κρατῖνος δη- 
λαδὴ ἐν Πυλαίᾳ δράματι. Μάλιστα γὰρ τὰ μυστή - 
p:à τινος τῶν ψευωνύμων αὐτῶν θεῶν τέλη καὶ 
τελετὰς ἐκάλουν, ὡς τελειγύσας xxi εἰς τὸ τέλειον 
ἀγούσας τοὺς τελουμένους. Τὸ γοῦν παρ᾽ Ἕλλησιν 


ὅρασιν τοῦ 
παραχλήσεως 


PAvRoL. Ga. IV. 


naverat, quemadmodum in sacris apostolorum Con- 
stitutionibus scriptum reperitur. 

Docere enim, non punire oportet. Observa pul- 
chrum et etiamnum utilissimum dictum, docendos 
esse, et minime puniendos ignorantes, quemadmo- 
dum caecis ducatum prestamus, non supplicia in- 
figimus. lllud autem κατὰ χόῤῥης, aliqui dicunt 
significare χρόταφον seu tempus capitia, alii vero 
genas, alii denique partein aliquam capitis. Pre- 
Stat autem χόῤῥλην, uti dicebam, pro temporibus 
accipere, nam et Homerus illa χόρσην vocat. 
Κόῤῥη autem in penultima acuitur. 8189 Itaque 
Demophilus penitentem in temporibus percus- 
Berat. | 

Siquidem qui injuriis afficere. Nota qualia dicat 
eos sequi, qui injuriis vel beneficiis aliquos affi- 
cere conantur, etiamsi reipsa non inferant ea que 
volebant. 

Aggredientes. Illis nempe quibus injurias vel be- 
neficia conferre statuerant, non usquequaque, prout 
destinaverant, reposuerunt. Liquet imprimis, hoc 
contingere per incogitantiam eorum in quos bene- 
ficentia confertur, illud vero pre impotentia eorum 
qui inferre parant injurias. 

El hic et ibi. Quoniam justi non solum in fu- 
turo seculo, sed etiam in hac vita, bonorum an- 
gelorum socii, sive assecle, ac consortes ersi- 
stunt. 


Quod maximum est bonorum omnium. Quoniam 
bonorum omnium maximum est, cum Deo semper 
esse. 

Cum hic, tum post. mortem. Quoniam peccatores 
et in hac vita et in futura punientur, cum de&- 
monibus damnandi propter passiones quas ama- 
runt. 

Memorabo. Nota visionem S. Carpi, quanto hor- 
rore ac consolatione plena sit. 


S VI. Cum venissem aliquando. Pulchra narratio, 
quod non oporteat peccatoribus mala imprecari, 
tametsi contra Deum peccent. Notandum autem 
historiam hanc eihibere ineffabilem misericordiam 
Domini nostri Jesu Christi erga panitentes. Quin 
etiam agit de sanctitate sancti :Carpi. Est autem 
hic Carpus, cujus meminit Apostolus in Epistola 


D secunda ad Timotheum. 


Inter przparatorias oraliones. 1] οτελείας quidem 
appellabant Athenienses, preces illas quas una cum 
hostiis nuptiis premittebant; nuptias enim τέλος 
appellabant, ut que hominem perficiant in iis que 
ad hanc vitam spectant, uti ex multis comoediis 
poetarum declarari potest. Quare etiam nuptias 
pro sacramento habebant. Dicebant autem προτελί- 
ζεστῦχι et T20uoe:00a:t, ac si dicerent : Ante rem sa- 
cram lustrari seu purgari ad mysterii apparatum, 
sicut, verbi gratia. Cratinus in Pylea dramate. 
Maxime enim mysteria alicujus e falsis ipsorum 
diis τέλη et τελετάς appellabant, quasi perficerent, 
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et ad perfectum adducerent initiatos. Quod igitur À ἀσεδῶς λεγόμενον εἰς τὸ τῆς ἀληθείας μυστήριον 


a gentilibus ad impietatem referebatur, id magnus 
Dionysius ad veritatis mysterium traduxit, et προ- 
τελείους 820 εὐχάς dixit eas preces quse vivifici 
sacramenti consecrationem praecedunt, pro erpia- 
tione ac deprecatione, ue sacramenti participatio 
cedat in judicium communicanti, et pro perfectis- 
simo ao perflciente sacrificiorum munere impe- 
trando. ᾿Εξεναγώγησε autem posuit, pro, hospitio 
excepit. 

Cum adhuc dies hilarii seu Hilaritatis. Erant ali- 
qui dies idololatris, quos Hilarios vocabant, et hi 
quidem erant privati et hilarii, ut cum quis uxorem 
durerat, vel filium genuerat; communes vero ac 
publici, ut cum quispiam rex inauguratus seu de- 
claratus, publicos Hilarios dies indicebat. Nemini 
per eos dies licebat quidquam lugubre gestare, 
sed spectacula sacrificiaque in dies singulos cele- 
brabantur, et lugentes tum sibi a luctu tempera- 
bant, atque spectaculis intererant, inque publicis 
conviviis istiusmodi dies Hilarios transigebant. Ad 
hac etiam erat Romanis peculiaris quidam dies 


festus Hilarius in honorem matris deorum ipsorum, 


quin potius demoniorum, ut iuquit Demophilus in 
libro De sacrificiis ac festivitatibus antiquorum. 

Per totam vitam. Id est quandiu in presenti vita 
degit. Notandum autem amicos Dei per totam vi- 
tam debere errantes instituere, et perirahere ad 
agnitionem veritatis. Hoc ipsum itaque observa; 
quidam enim imperite contrarium asserunt, apo- 
stolico oraculo abutentes, quo dicitur : treticum 
hominem post primam et alteram admonilionem de- 
vila (1); vim dictorum minime intelligentes, que 
per sequentia verba maxime declaratur. Tunc enim 
post primam et secundam monitionem, evitatio 
justa censeri debet, quando qui monet, ad evita- 
tionem procedit, compertum habens talem jam 
subversum esse, etiamsi id lateat, cum sit proprio 
judicio condemnatus. Manifestum enim quia san- 
ctis doctoribus revelatur status conditiove presen- 
tium. Alii vero dictum hoe, post unam etl alteram 
monitionem, sic intellexerunt, ao si dictum sit, post 
doctrinam ex Veteri Novoque Testamento deprom- 
ptam. 

Consueveral enim tunc. Nota traditionem apo- 
Btolicam nocturnas psalmodie regulas tradidisse. 


Absque perturbatione. Illa particula negativa non 
cum isto absque perturbatione construenda est, ut 
git sensus : Experrectus surrerit, cum somnos pa- 
rum quietos ob eorum interruptionem habuisset, 
neque absque perturbatione 89 esset, ob som- 
niorum interruptiones. 

Precabatur Deum μὲ fulgetro quopiam. Fulgur est 
obliqua aeris inflammati motio superne deorsum. 


(t) Tit. πὶ, 10. 


ὠνόμασεν ὁ μέγας Διονύσιος, xal προτελείους εἶπεν 
εὐχὰς τὰς πρὸ τοῦ ζωοποιοῦ μυστηρίου τελεῖιο- 
τάτας δεήσεις ὑπὲρ καθάρσεως καὶ ἀχαταχρίτου με- 
ταλήψεως τοῦ τελειοτάτου χαὶ τελειοποιοῦ τῶν θυ- 
σιῶν δώρου. ῬΕζεναγώγησε δὲ ἀντὶ τοῦ, ὡς ξένον ἐδε- 
ξιώσατο. 


Ἔτι τῶν Ἰλαρίων ἡμερῷν. Ἔσαν τινὲς ἡμέραι 
τοῖς εἰδωλολάτραις, ὃς Ἱλαρίας ἐχάλουν - xai αἱ μὲν 
ἦσαν ἴδιαι xal ἱλάριοι, ὡς ὅταν τις ἔγημεν, ἤ υἱόν 
ἐχτᾶτο " αἱ δὲ χοιναὶ xai δημόσιαι ἱλάριαι ἐκαλοῦντο, 
ὡς ὅταν βασιλεὺς ἀναγορευόμενος, τὰς δημοσίας 
Ἱλαρίας παρεῖχε. Καὶ οὔτε πένθιμα ἐν ταύταις φο- 
ρεῖν ἐξῆν, ἀλλὰ xai θεαι xal θυσίαι καθ᾽ ἐχάστην 
ἡμέραν διετελοῦντο δημόσιαι, xal οἱ πενθοῦντες 
ἐπαύοντο, καὶ ἐθεώρουν, καὶ ἐν εὐωχίαις ἀπαύστοις 
διῆγον τὰς ὡρισμένας ἡμέρας ταῖς τοιαύταις "IAa- 
ρίαις. "Hv δὲ καὶ Ἱλαρία, ἑορτὴ l8uc) Ῥωμαίων 
εἰς τιμὴν τῆς μητρὸς τῶν θεῶν αὐτῶν, μᾶλλον δὲ 
δαιμόνων, ὥς φησὶ Δημόφιλος ἕν τῷ Περὶ τῶν παρ’ 
ἀρχαίοις θυσιῶν xai ἑορτῶν. 


Διὰ βίου παντός. Τουτέστι μέχρι τὰ τῆς παρού- 
σης ἐνέστηχε ζωῆς. Σημειωτέον δὲ ὅτι δεῖ τοὺς 
θεοφιλεῖς διά βίου παντὸς νουθετεῖν τοὺς πεπλανη - 
μένους, καὶ εἰς ἐπίγνωσιν ἀληθείας ἕλκειν. Σημείω- 
σαι οὖν αὐτό " τινὲς γὰρ ἀμαθῶς τὸ ἑναντίον λέγουσι, 
χεχρημένοι τῷ ἀποστολιχῷ ῥητῷ τῷ λέγοντι " Αἷρε- 
τιχὺν ἄνθρωπον μετὰ πρώτην xai δευτέραν νου- 
θεσίαν παραιτοῦ, μὴ νοοῦντες τῶν εἴρημένων τὴν 
δύναμιν, ἐκ τῶν ἑπομένων ῥητῶν μάλιστα σαφηνι- 
ζομένην. Τότε γὰρ εὅλογοσ ἡ μετὰ πρώτην καὶ δευ- 
τέραν νουθεσίαν παραίτησις, ὅταν ὁ διδάσχων πρὸς 
τὴν παραίτησιν ἔλθῃ, εἰδὼς ὅτι ἐξέστραπται ὁ τοιοῦ- 
τος, xxl λανθάνει ὧν αὐτοχανἄχριτος Δῆλον γὰρ, 
ὡς ἐν toic ἱεροῖς διδασχάλοις ἀποκαλύπτεται xai jd) 
τῶν προσιόντων καχάστασις. "ἕτεροι δὲ, τὸ μετὰ 
πρώτην xal δευτέραν νουθεσίαν, οὕτως ἐνόμισαν 80, 
ἀντὶ τοῦ, μετὰ τὴν ix τῆς Παλαιᾶς xol Νέας Διαθή- 
κης διδασχαλίαν. 

Εἰώθει γὰρ εἷς τόνδε. Σημείωσαι ὅτι ἡ ἀποστο- 
λικὴ παράδοσις τοὺς νυχτερινοὺς τῶν ψαλμῳδιῶν κα- 
νόνας παρέδωκεν. 

Ἕξω ταραχῆς. 'lÓ οὐ ἀρνητιχὸν μόριον πρὸς τὸ 
ἔξω ταραχῆς συνταχτέον, ἵνα ἧ τὸ ὅλον τοιοῦτον - 
Διανίσταται, οὐδὲ τῶν ὕπνων πολλῶν ὄντων, διὰ τὸ 
ἐγκόπτεσθαι αὐτοὺς ἀπολαύσας, οὐδὲ ἔξω ταραχῆς 
ὑπάρχων, διὰ τὸ xal τοὺς ὕπνους ἐγκόπτεσθαι. 


᾿Βδεῖτο τοῦ Θεοῦ πρηστῆρί τινι. Πρηστήρ ἔστιν 
ἑλιχοδιδὴς χίνησις ἄνωθεν κάτω ἀέρος διαπύρου. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


99 ἐνόησαν. 
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Καίει δὲ τὸ τοιοῦτον, ὅθεν xal παρὰ τὸ πιμπρᾷν AÁ- A Adurit autem, unde etiam ἃ πιμπρᾷν derivatur. 


γεται. 

᾿Απείρων ἀνθρωποειδῶς, Σημείωσαι ὅτι xal ἀνθρω- 
ποειδῶς τοῖς ἀγίοις ἄγγελοι ἐπιφαίνονται. 

Ὑπὸ τῆς τῶν οἰκείων ποδῶν. Σημείωσαι τὸ ὑπὸ 
τῆς τῶν οἰχείων ποδῶν ἀστασίας, ὃ δηλοῖ τὸ εὐπα- 
ράφορον τῆς προαιρέσεως" μὴ βουλόμενοι γὰρ, οὐχ 
ἔπιπτον. . 

Εἰς τὸ ἀχανές. Σημείωσαι πῶς ὁ διάδολος óU- 
πτει τοὺς ἀνθρώπους εἷς τὸ σχότος τὸ ἐξώτερον,, 
ὅπερ ἐνταῦθα ἀχανὲς καλεῖ, τουτέστι βάραθρον, ἣ 
ἀπατῶν, ἢ ὠθῶν τοὺς πειθομένους αὐτῷ. Ἔστι δὲ 
ὅτε χαὶ ἀσελγεῖς ἀνθρώπους συνεργοὺς αὐτοῦ λαμ- 
δάνει εἰς τὴν ἑτέρων ἀπάτην, ὡς καὶ τὸν εἰδωλολά- 
τρὴν ἐπὶ τὸν νῦν ἀπατηθέντα, περὶ οὗ ὁ λόγος. Διὸ xal 
ἐν τῇ ὀπτασίᾳ ἄνδρας ὁρᾷ μεταξὺ τῶν ὄφεων, τουτέστι 
τῶν δαιμόνων, ἔλκοντας τοὺς ὑπὸ τοῦ διαδόλου νιχη- 
θέντας, ὧν ἡμᾶς ὁ Κύριος ἐλευθερώσοι. 

Ὑπὸ τοῦ χαχοῦ. Σημείωσαι τὸ ὑπὸ τοῦ χαχοῦ, 
τουτέστι τῆς ἁμαρτίας, ὅπερ χυρίως xaxóv ἐν mpo- 
αιρέσει τιχτόμενόν φαμεν. Τὸ δὲ ἄχοντες xal βιαζό- 
μενοι μὴ ἀναγχκαστιχήν τινα δύναμιν, τουτέστι τὸν 
διάδολον νοητέον, ὡς Μανιχαίοις xal Μεσαλιανοῖς 
δοχεῖ" ἀλλ᾽ ὅτι πειθόμενοι τὸ καχὸν πρᾶξαι, τῷ ἀπα- 
τῶντι χώραν διδόαμεν συνεχῶς ἡμῖν ἐπιτίθεσθαι, 
ἐξ ἡμῶν xag ἡμῶν λαμάνοντα τὴν ἰσχύν" ἀδυνα- 
τήσει δὲ, μὴ πειθομένων ἡμῶν, ἐπειδὴ ἐγγύς ἐστιν 
ἡμῶν ἣ βοήθεια τοῦ Θεοῦ συνεπιλαμδανομένη, ὡς 
δηλοῖ τὰ ἑξῆς. 

Καὶ χεῖρα ἀγαθὴν ὁρέγειν. Σημείωσαι τὴν ἄφατον 
τοῦ Κυρίου εὐσπλαγχνίαν. 


In numeris humana forma. Nota etiam angelos 
humana forma sanctis apparere. 

Pra pedum suorum. Nota illud, prz pedum suo- 
rum lubricitate, quod voluntatis proclivitatem de- 
signat; nam si noluigsent, non cecidissent. 


In voraginem. Nota quomodo diabolus homines 
detrudat in tenebras exteriores, quas hic vuraginem 
appellat, id est barathrum, sive decipiat, sive im- 
pellat a se persuasos. Interdum etiam homines fla- 
gitiosos sibi commilitones asciscit in deceptionem 
aliorum, ut idololatram illum ad seductionem ejus 
de quo modo sermo est. Quapropter in visione hac 
vidit etiam viros in medio serpentum, id est de- 
monum, pertrahentes eos qui a diabolo victi erant, 
ἃ quibus nos liberet Dominus. 

A malo. Nota illud, a malo, id est peccato, quod 
malum jproprie in voluntate gigni dicimus. Illud 
autem, fnciti et coacti, non de ulla necessitatis vi, 
id est de disbolo, intelligendum est, sicut Manichei 
et Messaliani sentiunt; sed quia, persuasi ut mali 
quidpiam;operemur, impostori locum damus, unde 
nos assidue adoriatur, ex nobis ipsis vires adver- 
sus nos colligens; neque enim, non persuasis no- 
bis, poterit quidpiam adversus nos, quandoquidem 
in promptu adest nobis auxilium Dei, nos sufful- 
ciens, uti sequentia declarant. 

Et manum benignam porrigere. Adverte ineffabi- 
lem Domini misericordiam. 


Τῆς χειρὸς ἤδη προτεταμένης. Τῆς χειρὸς τοῦ Κάρ- C Manu jam extenta. Manu nempe Carpi. 


που δηλονότι. 

Μὴ ἄλλων. Τῶν σταυρούντων δηλαδὴ, τῷ Κάρπῳ 
φησὶν ὁ Κύριος. 

᾿Αγαθῶν xal φιλανθρώπων. Σημείωσαι ὅτι καὶ 
αὐτὸς ὁ Κύριος ἀγαϑοὺς καὶ φιλανθρώπους καλεῖ τοὺς 
ἀγγέλους. 

ΕΙΣ ΤῊΝ EIIIZTOAHN θ΄ 

δ 1. Ὁ ἅγιος Τίτος οὗτός ἐστιν ὁ τῷ ᾿Αποστόλῳ γνώ- 
ριμος, ὃν καὶ Κρήτης κατέστησεν ἐπίσχοπον, ὡς ἢ 
πρὸς αὐτὸν Τίτον γραφεῖσα Ἐπιστολὴ παρὰ τοῦ θείου. 
Παύλου φησίν. 

᾿Αλλ’ ἐν τῇ Συμθολιχῇ. Τί περιέχει ἡ Συμθολικὴ 
ϑεολογία τοῦ μεγάλου Διονυσίου. 

'Evaxopópyvovtat. ᾿Απομόρξασθαι, 


ἐστὶ τὸ ἐν- 


απομάξασθαι, καὶ ἐμδαλεῖν τι tlc τὴν ἑαυτοῦ διάνοιαν, D) 


ix. μεταφορᾶς τῶν ζωγράφων, οἵ. προσέχοντες τῇ ἀλη- 
θείᾳ, γρέφουσι τὰς εἰχόνας. Τῆς ἀποῤῥήτου δὲ σοφίας 
πατέρας τοὺς προφήτας φησίν. 

Οὕτω γὰρ ἂν θεώμενοι σεφθείημεν. Σεφθεΐημεν 
ἀντὶ τοῦ ἐν σεύασμῷ ποιησοίμεθα, τιμήσοιμεν, θαυ- 
μάσοιμεν, ἐχπλαγείημεν. Σημείωσαι δὲ ἐπὶ τῆς 
ἀγίας καὶ προσκυνητῆς Τριάδος τό Πηγὴν ζωῆς εἰς 
ἑαυτὴν χεομένην, xal ἐφ’ ἑαυτῆς ἑστῶσαν - δεί- 
κνυται γὰρ ἐντεῦθεν xal τὸ ὁμοούσιον, xai ὅτι ἣ μο- 
và; sl; Τριάδα προελθοῦσα, μέχρις αὐτῆς ἵσταται. 
Οὕτω καὶ ὁ θεολόγος Γρηγόριος ἐν τῷ πρώτῳ []ερὶ 
Υἱοῦ λόγῳ φησὶ, καὶ ἐν τῷ δευτέρῳ Εἰρηνικῷ. Ση- 


Ne alii. Scilicet cruciflgentes, Dominus Carpo 
ait. 

Bonorum et clementissimorum. Nota quod etiam 
ipse Dominus bonos et benignos vocet angelos. 


IN EPISTOLAM IX. 


8I. Hic ille S. Titus Apostoli familiaris, quem 
et Crete preefecit episcopum ; ut Epistola a D. 822 
Paulo ad ipsum Titum scripta declarat. 


Sed in Symbolica. Quid contineat Symbolica theo- 
logia magni Dionysii. 

Imprimunt. ᾿Απομόρξασθαι, idem est quod ἔναπο- 
μάξασθαι καὶ ἐμθαλεῖν, id est. instillare et immittere 
aliquid menti sue, metaphora ἃ pictoribus deducta 
qui, attendentes veritati, depingunt imagines. Ár- 
cane autem sapienti:e patres vocat prophetas. 

Qua enim in ipsa extrinsecus. Venerabimur, pro 
in veneratione habebimus, honorabimus, admira- 
bimur, obstupescemus. Nota autem, de sancta et 
adoranda Trinitate dici : Vite fontem, ín 56 ipsum 
effusum, et in seipso consistentem: hino enim etiam 
consubstantialitas demonstratur, et quod unitas in 
Trinitatem progrediens ad ipsam usque sietatur ; 
uti Gregorius quoque Theologus tradit in oratione 
prima de Filio, etin secunda de Pace. Nota autem 
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illud : Ac. semper se per seipsam contemplantem, À μείωσαι δὲ τό. "Act δι’ ἑαυτῆς ἑαυτὴν θεωμένην' περὶ 


etiam de sancta Trinitate dictum. 

Que enim in ipsa extrinsecus. In ipsa nempe sym- 
bolica fictione. Positum autem hioc etiam est ὁπόσης 
pro πολλῆς : illud enim extrinsecus sive obvio di- 
ctionis sensu significatur. 

Uterum Dei corporaliter. Uterum Dei propter 
illud : Ez utero ante Luciferum (u). Verbum in 
aerem, propter illud : Eructavit cor meum verbum 
bonum (v). Spiritum exspirantem, propter illud : 
Et spiritu oris ejus(x). Sinus vero, propter illud : 
Unigenitus qui esl in sinu Patris (y). In modum 
vero seu formam stirpis, propter illud : Lignum 
vitz (3); et illud : De virgulto, Fili mi, ascendi- 
sti (a); et illud : Florebit et germinabit Jacob (5), 
pro Christo acceptum, cujus fructus salute im- 
plevit terram, et similia. Nota igitur, quomodo 
de Deo dictus sit uterus, et eructatio verbi, et si- 
milia. 

Aut fontes aquarum. Fontes aquarum juxta illud: 
Apud te est fons vitz (c); et illud : Me dereliquerunt 
fontem aqua viventis (d); et quecunque sunt simi- 
lia. Splendores vero propter illud : Qui cum sit 
' splendor glorig (e); et : Domine, in lumine vultus 
tui ambulabunt, in. lumine tuo videbimus lumen (f), 
et his similia. 

De :intellectilibus autem. Que quidem providen- 
tias designant, juxta illud : 892? 8 Sicut aquila pro- 
leget nidum suum (g), etc., ibidem. Bona item, juxta 
illud : A4peris tu manum tuam (h); et illud : Qui dat 
escam omni carni (i), et providentie hoc magis est 


. ζωῆς ὕδατος ζῶντος, xal ὅσα τοιαῦτα. 


᾿ πῆς ἀγιας δὲ Τριάδος καὶ τοῦτό φησι. 


Τὰ γὰρ ἐχτὸς αὐτῆς. Τῆς αὐτῆς, δηλονότι cupo: 
xü« πλάσεως. Κεῖται δὲ καὶ ἐνταῦθα τὸ μὲν ὁπόσης 
ἀντὶ τοῦ πολλῆς" τὸ δὲ τὰ ἐχτὸς, ἤτοι τὰ προχείρως, 
ἐκ τῆς λέξεως ὑπαγορευόμενα. 

Γαστέρα Θεοῦ σωματιχῶς. Γαστέρα Θεοῦ διὰ 
τό" Ἐχ γαστρὶς πρὸ ᾿Βωσφόρου. Λόγον εἰς ἀέρα, 
διὰ τό ᾿Εξηρεύξατο dj καρδία μου λόγον ἀγαθόν. 
Πνεῦμα ἐκπνεόμενον, διὰ «0: Καὶ τῷ πνεύματι τοῦ 
στόματος αὐτοῦ. Κόλπους δὲ, διὰ τό" Μονογενὴς 
ὁ ὧν εἰς τὸν κόλπον τοῦ Πατρός. Φυτιχὸς δὲ 
ἤγουν κατὰ τὴν τῶν φυτῶν ἰδέαν, διὰ τό Ξύλον 
ζωῆς ἐστι " xai τό 'Ex βλαστοῦ, Υἱέ μου ἀνά- 
6nc x«l τό" ᾿Ανθήσει xal ἐχόλαστήσει Ἰακὼδ, ἐπὶ 
Χριστοῦ ληφθὲν, οὐ ὁ καρπὸς τῆς σωτηρίας ἐπλή - 
ρωσε τὴν γῆν, χαὶ τὰ ὅμοια. Σημείωσαι οὖν, πῶς 
εἴρηται ἐπὶ Θεοῦ γαστὴρ, xal ἐρυγὴ τοῦ λόλου καὶ 
τὰ τοιαῦτα. 

"I πηγὰς ὁδάτων. Πηγὰς ὑδάτων χατὰ τό Παρά 
σοι πηγὴ ζωῆς" καὶ τό' ᾿Βμὲ ἐγχατέλιπον πηγὴν 
᾿Απαυγά- 
σματα δὲ, διὰ τό Ὅς ὧν ἀπαύγασμα τῆς δόξης" 
καί. Κύρις, ἐν τῷ φωτὶ τοῦ προσώπον σου πορεύ- 
σονται, xal ἐν τῷ φωτὶ ὀψόμεθα φῶς, καὶ τὰ παρα- 
πλήσια. 

Ἐπὶ δὲ τῶν νοητῶν. Δηλωτιχὰ, τῶν μὲν προ- 
νοιῶν, τό Ὡς ἀετὸς σχεπάσει τὴν νοσσιὰν ἑαυτοῦ, 
xal τὰ σὺν αὐτῷ. Τὸ δωρεῶν δὲ, ὡς τό" ᾿Ανοίγεις σὺ τὴν 
χεῖρά σου, xai τό: Ὁ διδοὺς τροφὴν πάσῃ σαρκί" 
μᾶλλον δὲ χαὶ τοῦτο τῆς προνοίας γνωριστιχόν. 


indicium. Et ostensiones, ut cum in figura hominis C ᾿Εχφάνσεων δὲ, διὰ τὸ ἐν σχήματι ἀνθρώπου ὀφθῆ- 


apparebat Veteris Testamenti sanctis(L), et in specie 
columba, Spiritus sanctus. Ad providentiam quo- 
que pertinet punitio impiorum : dictum nempe a 
propheta : Sicut ursa indigens, et sicut pardalis ((). 
Potentias autem representant oculi, et ceterarum 
partium corporearum denomingtiones. Proprietates 
vero, ut apud Amos, Adamas (m), quoniam divinae 
nature proprium est non posse pati, neque domari. 
Quemadmodum etiam quia vim habet pravos habitus 
consumendi dicitur: Deus noster ignis consumens (n). 
Ceetera autem, que dicta sunt, studiosis lectoribus 
manifesta exsistunt, his etiam anagogica et allego- 
rica contemplatio minime dissentit. Quin etiam ac- 
cipere liceat sortes et mansiones pro divine nature 
immutabilitate atque constantia, que per funda- 
mentales lapides insinuatur. Emanationes vero at- 
que secretiones, dicunt communicationem divine 
bonitatis ipsi naturaliter inexsistentis; exempli 
gratia per lilii fragrantiam, unde etiam dicitur flos 
campi, et l?lium convallium (0). Ita etiam uniones in- 
telligende, quod nimirum Deus uniat secum crea- 
turas, et ad se convertat, ut cum dicitur lapis an- 
gularis. Ornatus :tem muliebres, quales sunt apud 


(u) Psal. cix, 3. (v) Psal. xciv, 1. 


(z) Psal. xxxn, 6. 
(b) Isa. xxvi, 6. (c) Psal. xxi, 10. (d) Jer. ri, 13. (e) Heb. 1, 3. (f) Psal. xxxv, 10. (g) D 


ναι τοῖς ἐν τῇ ΠΙαλαιᾷ ἁγίοις, xal ἐν εἴδει περιστε- 
ρᾶς, τὸ Ηνεῦμα τὸ ἄγιον. Προνοίας δὲ, καὶ τὸ τῶν 
ἀσεθῶν τιμωρητιχόν ^ εἴρηται γοῦν παρὰ τῷ Προ- 
φήτῃ ' Ὡς ἄρχτος ἀπορουμένη, xal ὡς πάρδαλις. 
Τῶν μὲν οὖν δυνάμεων ὑπογραφιχὰ ὁ μοὶ καὶ 
ἑτέρων σωματιχῶν μελῶν ὀνόματα. ᾿Ιδιοτήτων δὲ, 
ὡς παρὰ τὸ ᾿Αμὼς ἀδάμας - ἴδιον γὰρ τῆς θείας 
φύσεως τὸ ἀπαθὲς xal ἀδχμαστον. Ὥσπερ οὖν xai 
τὸ ἀναλωτιχὸν τῶν μοχθηρῶν ἕξεων, καθ᾽ ὕ εἴρηται" 
Ὁ Θεὸς ἡμῶν πῦρ καταναλίσκον. Καὶ τὰ λοιπὰ δὲ 
τῶν εἰρημένων, πρόδηλα τοῖς φιλοπόνοις" xal ἡ τούτων 
ἀναγωγική τε xai ἀλληγορικὴ θεωρία, οὐχ ἀσύμφωνον. 
Ἔστι δὲ καὶ λαθεῖν, λήξεις μὲν καὶ μονὰς, τὸ τῆς 
θείαι φύσεως ἀναλλοίωτον, καὶ ἀμετάστατον, ὅπερ 


D διὰ τῶν θεμελιωτικῶν λίθων ὑποδηλοῦται" προόδους 


δὲ καὶ διακρίσεις τὴν τῶν φυσικῶς αὐτῷ ἐνυπαρχόντων 
ἀγαθῶν μετάδοσιν, ὥσπερ ἐν ὑποδείγματι, ἡ ix τοῦ 
κρίνου εὐοσμία, παρ᾽ ὃ xal λέγεται ἄνθος τοῦ πεδίου, 
χρίνον τῶν χοιλάδων. Οὕτως οὖν νοητέον val τὰς 
ἐνώσεις τὸ πρὸς αὐτὸν ἐπιστρεπτικὸν xal συνδετιχὸν 
τῶν χτισμάτων, διὰ τοῦ ἀκρογωνιαίου λίθου δηλού- 
μενον. Κόσμους δὲ γυναικείους τὰ παρὰ τῷ Ἡσαΐᾳ 
χείμενα, τὸ παντοδαπὸν τῆς θείας προνοίας ὑπογρά- 
y) Joan. r, 18. 


(2) Apoc. 11, 7. (a) Iea. ri, 2. 


eut. xxxi, 11. 


h) Psal. cxriv, 16, (i) Psal. cxxxv, 25. (K) Gen. xvii. (/) Ose. xim,7, 8. (m) Amos. vii, (n) Deut.1v,24. 


o) Cant. n, 1. 
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φοντα. Ὥσπερ οὖν xal τὴν χωνείαν xal τὸ χωνευτή- À Isaiam, quibus describitur omne genus divinz pro- 


piov ὑποληπτέον τὴν ἀναπλαστιχὴν πρόνοιαν, ἥἤ τὴν 
διαχοιτιχήν τε καὶ καθαρτιχὴν δύναμιν. Τὰ γὰρ τῆς 
ὁπλιτικῆς διασχευῆς πρόδηλα μὲν ἔνθα χεῖνται - δη- 
λοῦτι δὲ τὸ χαθαιρετιχὸν xal ἀφανιστιγὰ τῶν ivav- 
τίων. Βαρβδαρικὰς δὲ ὁπλοποιίας ἔσως ἐχεῖνο τό * Ἔν 
ἱμαστισμῷ διχχρύσῳ, xal. Περίζωσαι τὴν ῥομφαίαν 
σου ἐπὶ τὸν μηρόν σου, δυνατέ. Ἡ γὰρ ῥομφαία βα’- 
δαριχὸν ἐστιν ὅπλον, ὡς ἱστορεῖ Φύλαρχος. Ὁμοίως δὲ 
καὶ βάναυσός ἐστι πᾶς τεχνίτης διὰ πυρὸς ἐργαζόμενος. 


videntis(p).Quemadmodum etiain conflatoriam figu. 
linain officinam accipere oportet, ut significent hec 
in Deo providentiam reformantem ac refingentem, 
aut vim et facultatem secernendi et repurgandi. 
Quod enim ad armorum instrumenta pertinet, que 
hic palam recensentur, designant vim contraria 
destruendi et abolendi. Barbaricas autem armatu- 
ras forte illud : In vestitu deauralo, et, Accingere 
gladio super femur tuum, potentiscime (q). Est autem 


rhomphea barbaricum telum, ut ait Phylarchus historicus. Similiter et fornacarius est omnis artifex 


qui per ignem operatur. 

Καὶ δαιτάς τινας. Δαῖτάς τινας τὰς εὐωχίας φη- 
civ, ὡς ἐν τῷ Εὐαγγελίῳ, ὅτε ὁ μόσχος ὁ σιτευτὸς, 
χαὶ τὰ λοιπὰ, γίνεται ἐν τῷ ἀσώτῳ υἱῷ. 


El convivia quedam. Convivia quedam vocat 
epulas ut est in Evangelio (r),cum vitulus saginatus 
occiditur, elc., in reditu filii prodigi. 


Τὰ πολυειδῆ xal λοξά. ᾿Αμαρτίας ἐπαγγελιῶν iv B Multiplices el obliquas. Frustrationes promissio- 


τούτοις φησὶ τὸ ἔν τισι τῶν προῤῥήσεων, κατὰ τὸ mpó- 
χεῖρον δοχεῖν, μὴ τέλος λαδεῖν τὰ ἐπαγγελθέντα " οἷόν 
ἐστιν, ὡς Ex. πολλῶν ὀλίγα παραθέσθαι, τὸ πρὸς τὸν 
Ἰχχὼδ λεχθέν - Γίνου χύρίος τοῦ ἀδελφοῦ σου " 
καὶ τὰ περὶ τῆς διαμονῆς τῆς εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ 
σπέρματος Δαυὶδ, ἅπερ ἐν τῷ προφανεῖ διήμαρτον 
τῆς ἐχθάσεως, κατὰ δὲ τὰν ἀχριδῆ θεωρίαν οὐδαμῶς. 
Τὸ μὲν γὰρ τοῦ ᾿Ιαχὼδ διὰ τῆς τῶν ἐξ αὐτοῦ ἐπιχρα- 
ttla καὶ τῆς εἷς Χριστὸν ἀναγωγῆς πεπλήρωται, 
ὥσπερ xal ai πρὸς τὸν ᾿Αδραὰμ ἐπαγγελίαι περὶ τῆς 
χατασχέσεως τῆς γῆς χαὶ τῆς τῶν ἐθνῶν εὐλογίας. 
Τὰ δὲ πρὸς Δαυὶδ μόνως εἰς τὸν Χριστὸν ἀναφέρεται. 
Ὁμοίως δὲ καὶ τὰ περὶ Σολομῶντος δοκοῦντα ἐν 
τῷ μδ᾽ εἰρῆσθαι ψαλμῷ Τὰς οὖν ἐν τούτοις in - 
τιχὰς ἀποδόσεις, τὸ ποιχίλον ἐχούσας, πολυειδῆ ἐχά- 
λεσε σοφίσματα, οὐχ ὡς παραλογιστιχῶς τεχναζό- 
μενα τὴν ἀλήθειαν, ἀλλ᾽ ὡς σαφῶς ἀναπτύσσοντα τὸ 
ζητούμενον. 

[Περὶ τοῦ λσματος τῶν ἀσμάτων, ὅτι ἅγιον κατὰ 
τοὺς ἁγίους τούτους * Θεόδωρος γὰρ ὁ Μοψυεστίας διέ- 
ὄαλεν αὑτὸ ἠλιθίως πάνυ.] 

Τῶν συνθημάτων. Συνθημάτων φησὶ τῶν συμύο- 
λικῶς γινομένων, ἃ ὑπὲρ ἑαυτῶν, τουτέστιν ὑπὲρ 
τοῦ οὕτως 9! γοεῖσθαι αὐτὰ, ὡς τὸ φαινόμενον ἔχειν 
xai τὸ γράμμα ψιλῶς ὑπαγορεύει * οὐ τυπωθῆναί 
φησιν, ἀλλὰ προχάλυμμα εἶναι χαὶ τύπον τῶν βαθυ- 
τέρων νοήσεων xal ὑπολήψεων. Τοῦτο δέ φησιν, ὅτι 
τὰ σύμδολα οὐχ ὑπὲρ ἑαυτῶν τὰ συνθήματα τὰ μυ- 
στιχὰ ἐπενόησαν, ἀλλὰ διὰ τοὺς ἀναξίους, ἵνα μή, 
προχείμενα αὐτοῖς, εὐκαταφρόνητα δοχοίη. 

Τὴν μὲν ἀπόῤῥητον. Τὴν 
μυστικὴν παράδοσιν τῆς Γραφῆς αὐτὴν ἐπεξηγεῖται, 
χαλῶν συμδολιχὴν, ἅτε διὰ συμδόλων χρησμοδοτη - 
θεῖσαν * ἀλλὰ xal τελεστιχὴν, ὡς τὰς τελετὰς τῶν 
μυστηρίων ἐν συμθόλοις παραδιδοῦσαν διὰ τῆς ἱερα- 
τικῆς παραδόσεως, Ταύτην δὲ τὴν ἀπόῤῥητον ἤτοι 
σομδολικήν φησιν ἔχειν συμπεπλεγμένην τῷ ῥητῷ, 
τουτέστι τῷ ῥηθῆναι ἐπιτετραμμένῳ συμδόλῳ, καὶ 
τὸν ἄῤῥητον ἄτοι μυστιχόν, Συνεσχίασται γὰρ ἐν τῷ 


nüm vocat hic, cum ea, quae promissa sunt, non 
videntur ad exitum producta, quatenus sensui ap- 
paret, verbi gratia, ut ex 8224 multis pauca refe- 
ram, quod promissum fuit Jacob: Esto dominus 
fratris tui (s); et de perpetuitate regni seminis Da- 
vid, qua videntur exitu frustrata secundum appa- 
rentiam, sed nequaquam secundum perfectam in- 
telligentiam spiritus. Quod enim promissum fuit 
Jacob de dominatu, impletum est in Christo ex se- 
mine ejus ; sicut etiam promissiones facte Abrahae 
de possessione terre, et benedictione gentium. 
Que autem ad David sunt, ad solum Christum re- 
feruntur. Similiter etiam que de Salomone, Psal. 
XLIV, dicta sunt. Varias itaque in his' acceptiones 
diversam explicationem admittentes multiplicia so- 
phismata vocavit, non quasi argute ac captiose ve- 
ritatem deludant, sed clare id quod queritur ex- 
plicent. 

[De Cantico canticorum, quod sacrum sit juxta 
sanctos istos: Theodorus enim Mopsuestenus illud 
omnino insane contempsit et infamia notavit.] 

Compositionum. Compositiones intelligit eas quie 
symbolice fiunt, qui pro non seipsis facte sunt, 
hoc est, ut sic ipse concipiantur, quemadmodum 
Signum propositum continet, et nuda littera insi- 
nuat; sed velamenta, inquit, sunt et figura intelli- 
gentiarum ac sensuum profundiorum. Hoc autem 
ait, quod symbola non propter mysticas ipsas com- 
positiones excogitarint, sed propter indignos, ne, 
si iis obvia forent, facile contemptui haberentur. 


piv ἀπόῤῥητον καὶ D — Unam quidam arcanam. Arcanam quidem et my- 


sticam Scripture traditionem explicat, dum symbo- 
licam vocat, utpote per symbola traditam ; eam- 
demque τελεστιχήν appellat, ut quee sacramentorum 
cerimonias in symbolis tradat per sacerdotalem 
traditionem. Hanc autem arcanam sive symbolicam 
dicit oratione implexam esse, id est proferri una 
cum symbolo sibi accommodato, quod tamen etiam 
arcanum est seu mysticum. Veritas enim in sym- 


(p)1s&. nu (4) Psal. χων, 10, ἅ. (r) Luc. xv. (s) Gen. xxvi, 29. 
NVARL/E LECTIONES ET CORRECTIONES. 


δι ἔντως. 
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bolo est adumbrata, nec vulgo propalanda, ut in À συμύόλῳ τὸ ἀληθὲς xal ἀδημοσίευτον, ὡς ἐν τῷ 


paschate legali, verum pascha, sicut scriptum est : 
Pascha nostrum immolatus est Christus (t). llla vero 
altera theologie pars evidens est, et nota, non au- 
tem per symbola; hanc vocal philosophicam et de- 
monstrantem, qualis est illa, que moralia et natu- 
raliaatqueopera 89225 creationisrecenset. Hecenim 
manifestiorem quamdam vim persuadendi habet,et 
veritatem conjunctam cum iis que narrantur; 
quare etiam est demonstrans. Symbolica vero nihi] 
habet quo persuadeat, sed habet efficaciam quam- 
dam divinam, 4185 animas mysticarum rerum atque 
contemplationis studiosas, per mystica, id est sym- 
bolica senigmata communit, et in Christo quasi 
fundat per mysteria, que nullo sermone docentur, 
Bed silentio et divinarum illustrationum revelatione 
percipiuntur, nec non mentem ad ineffabilia myste- 
ria percipienda collustrat. Observa autem quod 
duplex sit theologorum traditio, et que qualisque 
sit. 

Et symbolicam quidem. Symbolicam et ad my- 
Steria pertinentem vocat illam, que ex symbolis 
conficitur, cujusmodi sunt mysteria cultus legalis, 
et mysteria nostri sacri cultus, tametsi altiora 
Sunt, et magis spiritalia, nostra. Philosophicam 
autem ac demonstrantem vocat eam, quas exsistit 
in perspicientia creaturarum, divineque in qui- 
busdam rebus providentie, et expositione specula- 
trice eorum qua de Deo in Scripturis dicuntur. 

Persuadet el astringit. Persuadet et astringit, id 
est eorum qus dicuntur veritatem tanquam sigillo 


quodam obsignal, et efücit ut qui audiunt cre- C 


dant. Symbolica vero, per ea que fiunt adjungit ad 
Deum quodam ipsius rei habitu et informatione, 
quod etiam vocavit ἀοιδάχτους μυσταγωγίας, id est 
sacrorum initiationes a nemine edoctas. 

Aui legalis tradilionis.Quoniam non solum traditio 
legalis, verum etiam nostrorum mysteriorum ini- 
tiatio, sacris symbolis opus habuit. Et nihil id 
mirum est, cum etiam angeli per aenigmata divina 
mysteria promant. Quin et ipse Dominus res divi- 
nas in parabolis tradidisse cernitur. 


Theologica traditio 
&lia quidem est arcana alia vero perspicua et 
et mystica, que item nota,que est philoso- 
symbolica, et initians phica,et demonstrans, 
et efficax ; et persuadens. 


Symbolis. Nature conformis ratio, cur aliqua 
quidem Soripture loca symbolica sint, aliqua vero 
pura. 

Per &nigmafa. Per enigmata, ut apud Zacha- 
riam (u) angelus qui de 826 Jesu filio Josedeo, et 
de stola ejus in enigmate loquitur: et apud Da- 
nielem Gabriel, qui de Christo disserit, et simul 
ipsi mystica denuntiat, aliaque similia. Deifica 
autem vocat vel quod sui consortes deificent, vel 
quod Dei opera flant. 


(£) Y Cor. v, 7. (u) Cap. ni. 


D καὶ δραστική * 


νομιχῷ πάσχα τὸ ἀληθὲς, ὅπερ εἴρηται " Τὸ πάσχα 
ἡμῶν ὑπὲρ ἡμῶν ἐτύθη Χριστός. Τὸ δὲ δεύτερον 
μόριον τὴς θεολογικῆς παραδόσεως ἐμφανές ἐστι 
xai γνώριμον, οὐ μὴν διὰ συμδόλων * ὅπερ καὶ φι- 
λόσοφον χαλεῖ, καὶ ἀποδειχτικὸν, οἷόν ἐστι τὸ τὰ 
ἠθικὰ καὶ φυσιχὰ, xal πραχτιχὰ τῆς δημιουργίας 
παραδιδόν, Τοῦτο δὲ τὸ ἐμφανέστερον ἔχει τινὰ 
πειθὼ, καὶ συνδεδεμένην τὴν ἀλήθειαν τοῖς λεγομέ- 
νοις * κατὰ τοῦτο γάρ ἐστι xal ἀποδειχτινόν. Τὸ δὲ 
συμδολιχὸν οὐχ ἔχει τὸ πείθειν, ἀλλ᾽ ἐνέργειάν τινα 
θείαν ἀφανῆ καὶ δραστήριον, ἥτις μυστηριώδεις καὶ 
θεωρητιχὰς ψυχὰς διὰ τῶν μυστιχῶν, ἥτοι συμῦολι- 
x&v αἰνιγμάτων ἐνιδρύει, xai οἱονεὶ θεμελιοῖ εἰς 
Χριστὸν, διὰ τῶν μὴ λόγῳ διδασκομένων μυστηρίων, 
ἀλλὰ σιγῇ xal ἀποχαλύψει ἐλλάμψεων θεοῦ φωτίζει 
τὸν νοῦν εἰς τὰς τῶν ἀῤῥήτων μυστηρίων χατανοή- 
σεις. Σημείωσαι δὲ, ὡς διπλῆ ἐστι τῶν θεολογων 1 
παράδοσις, xal πῶς, xal ποία ἐστί. 


Καὶ τὴν μὲν συμδολικήν. Συμδολικὴν xal τελε- 
στικὴν τὴν διὰ συμδόλων τελουμένην, οἷα τὰ τῆς vo- 
μίκῆς λατρείας, xal τὰ τῆς μυστιχῆς τῆς παρ᾽ ἡμῖν 
ἱερουργίας μυστήρια, εἰ καὶ μᾶλλον ὑψηλά τε καὶ 
πνευματικὰ τὰ ἡμέτερα. Φιλόσοφον δὲ καὶ ἀπο- 
δειχτιχὴν τὴν διὰ τῆς χατανοήσεως τῶν χτισμάτων, 
xal τινῶν θείων οἰχονομιῶν χαὶ τῆς θεωρητικῆς 
ἐξηγήσεως τῶν περὶ Θεοῦ λεγομένων ἐν ταῖς Γραφαῖς 
συνισταμένην. 

Πείθει xal καταδεῖται, Ἠείθει καὶ καταδεῖται, οἷον - 
el δεσμόν τινα καὶ σφραγῖδα ἐπιτίθησι τοῖς λεγο- 
μένοις τὴν ἀλήθειαν, χαὶ τὸ πιστὸν τοῖς ἀχούουσι 
δίδωσι. Τὸ δὲ συμδολικὸν διὰ τῶν τελουτμένων προσ- 
οἰχειοῖ τῷ Θεῷ, πραγματικῇ ἕξει τε καὶ τυπώσει, 
ὅπερ καὶ ἀδιδάκτους μυσταγωγίας ἐκάλεσεν. 


"H τῆς νομιχῆῇς παραδόσεως. Ὅτι οὐ μόνον d 
νομιχὴ παράδοσις, ἀλλὰ καὶ dj τελετὴ τῶν καθ᾽ ἡμᾶς 
μυστηρίων τῶν ἱερῶν ἐδεήθη συμδόλων. Καὶ οὐδὲν 
θαυμαστὸν, ὅπου xal οἱ ἄγγελοι δι’ αἰνιγμάτων τὰ θεῖα 
μυστήρια προάγουσι. Καὶ αὐτὸς ὁ Κύριος ἐν παρα- 
θολαΐς φαίνεται θεολογῶν. 

Τῆς τῶν θεολόγων παραδόσεως. 

4 μὲν ἀπόῤῥητος xai μυ- ἡ δὲ ἐμφανὴς xai γνώρι- 
στικὴ, ἥτις ἐστὶ χαὶσυμ- μος, ἥτις ἐστὶ φιλύσο- 
δολιχὴ, xai τελεστιχὴ :- qoc καὶ ἀποδειχτικὴ 

καὶ πιρανή. 

Συμδόλων. Φυσολογία τὴν αἰνίαν ἔχουσα, διὰ 
τί τὰ μὲν συμδολικὰ, τὰ δὲ ἄχραντα τῆς Γραφῆς 
παραδέδοται, 

Δι᾽ atv aitov, Δι᾿ αἰνιγμάτων, ὡς ὁ παρὰ τῷ 
Ζαχαρίᾳ ἄγγελος τὰ περὶ τοῦ ᾿Ιησοῦ τοῦ ᾿Ιοσεδὲχ, 
xal τῆς στολῆς αὐτοῦ τυπῶν xal λέγῶν * xal παρὰ 
τῷ Δανιὴλ ὁ Γαδριὴλ, τὰ περὶ Χριστοῦ διηγούμενος, 
καὶ τὰ σὺν αὐτῷ μυστιχὰ ὑπαγορεύων, καὶ ἕτερα 
τοιαῦτα, Θεουργὰ δέ φησιν f, τὰ Θεὸν ἀποτελοῦντα 
τὸν μετέχοντα αὐτῶν, ἤ τὰ παρὰ Θεοῦ εἰργασμένα, 


» 
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066 


Διὰ τυπικῆς τραπεζώσεως. Τραπέζωσίν φησι τὰ — Per typicam mensam. Τραπέζωσιν vocat ea sa- 


ἐν τῇ θείᾳ τραπέζῃ διὰ τοῦ ἁγίου ἄρτου xal τοῦ 
ποτηρίου τῆς εὐλογίας τελούμενα μυστήρια. Σημείω- 
σαι δὲ ὅτι xal dj παλαιὰ καὶ dj νέα Γραφὴ πολλὰ διὰ 
συμδόλων παραδίδωσι, καὶ διὰ τί. 

[( Τὴν ἀνθρωπίνην ζωήν. ᾿Αμέριστον οἶμαι 
εἰρηχέναι αὐτὸν τὴν ἀνθρωπίνην ζωὴν χαὶ μεριστὴν, 
τὸ μὲν διὰ τὸ τῆς ψυχῆς ἀμερὲς καὶ ἀσώματον, τὸ 
δὲ διὰ τὸ τοῦ σώματος ποιχίλον τε xal πολυμερές. 
Ὅρα δὲ, πῶς θαυμασίως τὰ τῆς ψυχῆς παραδίδωσι. 
Τὸ μὲν γὰρ αὐτῆς ἀμέριστόν φησιν, ὃ καὶ ἀπαθὲς 
καλεῖ " τοῦτο δέ ἐστι τὸ τῆς ψυχῆς ἀχραιφνέστατον, 
xal αὐτὸ, ὡς ἄν τις εἴποι, τὸ ἄνθος, ὅπερ ἐστὶν ὃ 
νοῦς, ὁ καὶ τὸ λογικὸν προχέων, καθ᾽ ὃν νοῦν xai 
νοερὰ ἡ ψυχὴ, ἐν ᾧπερ νῷ τὰ ἁπλᾶ xal οἷον γυμνὰ 
συμδόλων χωρὶς μυστήρια ἐπιστητῶς ἐποπτεύεται, 
Τὸ δὲ αὐτῆς μεριστόν ἐστιν͵ ὃ καὶ παθητιχόν φησι, 
τοῦτο δέ ἐστιν dj τῆς ψυχῆς δύναμις, ἡ πρὸς τὰς al- 
σθήσεις ἐνουμένη διὰ τοῦ πνεύματος τοῦ μέσου τῆς 
ψυχῆς χαὶ τοῦ σώματος, ἐν ᾧ πνεύματι ἐναπεστη- 
ριγμέναι εἰσὶν αἱ τῆς αἰσθήσεως χαὶ τῶν διανοήσεων 
τῶν διὰ τῆς σχέψεως γνωριζομένων δυνάμεις. Τοῦτο 
οὖν παϑητιχόν ἐστι τῆς ψυχῆς, ἅτε διὰ τῶν αἰσθή- 
σεων εἰς προσπάθειαν ταύτης τῶν αἰσθητῶν xa- 
ταφερομένης. Τοῦτο δὲ τὸ μέρος, φέρε εἰπεῖν, τῆς 
ψυχῆς, ὡς ὃ νοῦς, οὐχ ἔστι χαθαρὸν, οὔτε ἐπο- 
κτεῦσαι δύναται τὰ θεῖα xal ἐπιστητὰ xai νοητὰ 
ἀμέσως, ἀλλὰ δεῖται μέσου τινὸς παχυτέρου, καθά- 
περ χειραγωγοῦντος αὐτὸ ἐπὶ τὰ ἁπλᾶ xal ἀμέριστα, 
ὅπερ ποιεῖ τὰ σύμδολὰ διὰ τῶν μεριστῶν, τουτέστι 


τῶν αἰσθητῶν καὶ φαινομένων ἐπὶ τὰ ἄῤῥητα ξενα- C 


γοῦν. 

[B] Καὶ τὸ μὲν ἀπαθὲς τῆς ψυχῆς. ᾿Απαθὲς 
τῆς ψυχῆς τὸ νοερὸν, οὐχ ὡς πάντη ἀμέτοχον πάθους, 
ἀλλ᾽ ὡς ἔξωθεν τοῦ πάσχειν οὐχ ἔχον τὰς ἀφορμὰς, 
ὥσπερ τὸ σῶμα πλείστοις ὑποπίπτον χαχοῖς 53 συμ- 
πτώμασιν, ἅπερ ἢ ψυχὴ ἄνευ τῆς olxslaq ἑχουσιό- 
τητος οὐχ ὑπομένει. Παθητικὸν δὲ αὐτῆς τὸ διὰ τῶν 
αἰσθήσεων ἀντιληπτιχὸν τῶν ἔξωθεν, ᾧτινι συγ- 
γενὲς ἔφη τὸ διὰ συμόόλων σωματιχῶς παραδί- 
δοσθαι τὰ θεῖα, δι᾽ ὧν πρὸς τὴν τῶν αὕλων ἀναγό- 
μεθα θέαν. 

(Y] θεολογίας σαφοῦς. Ὅτι xal oi θεολογίας ca- 
φοῦς χαὶ γυμνῆς προχαλυμμάτων ἀχηχοότες, τύπους 
τινὰς ἐν ἑχυτοῖς ἀναπλάττουσι πρὸς νόησιν τοὺς 
ἀχροωμένους χειραγωγοῦντες. ἽΔλλως " Θεολογίας σα- 


cramenta,que in divina mensa per sacrum panem 
et calicem benedictionis consecrata sunt. Nota 
vero, cum in antiqua tum in nova lege multa tradi 
per symbola, et cur. 

Humanam vitam. Arbitror humanam vitam 
ipsum, individuam et dividuam dixisse. Illud qui- 
dem propter anime individuitatem atque incorpo- 
reitatem, hoc vero propter corporis variam ac 
multimembrem proportionem. Observa autem, 
quam mirifice tradat ea que sunt anime. Nam id 
quod ejus est, vocat individuum atque expers pas- 
sionis; hoc autem est id quod in anima subli- 
missimum est atque, ut ita quis dicat, flos animi, 
quod est mens, a qua etiam profluit vis rationalis, 
secundumquam etiam animaintelligit.In hac mente 
simplicia et quasi nuda "mysteria sine symbolicis 
scite conspiciuntur. Pars autem ejus divisibilis, 
quam et passibilem appellat, est ea vis animi,quee 
cum sensibus unitur mediante spiritu anime et 
corporis; in quo spiritu fundate sunt sentiendi 
et intelligendi, nec non intuitive contemplando 
cognoscendi, facultates. Hec itaque pars anime 
patibilis est, in quantum per sensus ad sensilium 
affectionem commovetur. Hec autem pars, ut ita 
dicam, anima, v. g. mens, non est omnino pura, 
nec res divinas et intellectiles ac spiritales im- 
mediate contueri potest, sed opus habet medio 
quodam crassiore ipsam quasi manuducente ad 
simplicia individuaque quod symbola preestant per 
res dividuas, id est sensiles atque apparentes, ad 
&rcana promovendo. 

Atque animz quidem pars impatibilis. Animre pars 
impatibilis est pars intelligens, non quod omnino 
expers sit passionis, sed quod eternarum passio- 
num nulle se cause offerant, sicut hoc corpus no- 
strum plurimis expositum est incommodis, que 
anima sine propria sua voluntate non sustinet. Pars 
vero ejus patibilis est ea, qua per sensus res exter- 
nas 3273 apprehendit, cui connaturaliter ait, per 
symbola corporea res divinas tradi, qnibus ad im- 
materialium rerum contemplationem adducimur. 

Aperta theologia. Quod etiam ii qui theologiam 
apertam et ab involucris nudatam audiunt,figuras 
aliquas in seipsis effingant,quibus auditores ad in- 
telligentiam manuducunt.Aliter : Thcologie aperta 


φοῦς, οἷον * Ὥφθη Κύριος τῷ ᾿Αὐραὰμ, ἣ τῷ Mocti, ἢ sunt,ut cum Dominus Abrahamo vel Moysi appa- 


xal* Εἶπεν ὁ Κύριος * xal, 'Eytvexo ὁ λόγος Κυρίου 
πρὸς τὸν προφήτην, χαὶ τὰ τοιαῦτα. Σαφοῦς δὲ, ὡς 
οὐ διὰ συμδόῤων τυπωτιχῶν. Τύπον οὖν φησιν ἀνα- 
πλαττόμενον, ἣν ἐπινοοῦμεν ἐπὶ τοῖς τοιούτοις ῥητοῖς 
εὐσεδῇ θεωρίαν, xal τῇ θείᾳ φύσει κατάλληλον. 


8 II: [8] Τύπον τινὰ πρὸς τὴν νόησιν. “Ὥσπερ ὅταν 
ἐκ δένδρων τὰς ὑποστάσεις τῆς προσχυνητῆς Τριάδος 


(v) Exod. vii. (z) Jer. xcv, 1. 


ruit,et: Dixit Dominus (v); et : Factum est verbum Do- 
mini ad prophetam (x), et similia. Apertam vero vo- 
cat, utpote non per symbolicas figuras. Figuram 
denique fictam appellat piam contemplationem, 
quam in istiusmodi dictis concipimus, et divine 
nature non incongruam. 

ἃ II. Typum qnemdam ad intelligentiam.Ut quando 
D. Athanasius ex arboribus &adorande Trinitatis 
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personas representat, et alii sancti ex rebus aliis. A παρίστησιν ὁ θεῖος ᾿Αθανάσιος, «ai ἐξ ἄλλων οἱ 


Quin et ipsa mundi creatura symbolorum vicem 
obtinens, invisibilibus Dei obducta est. 


Sicut Paulus ait. Sic enim Apostolus ait : Quo- 
niam invisibilia ipsius, sempilerna quoque virtus 
ejus,in creaturis conspicéuntur (y).Quin et Christus: 
(huno enim, ut existimo, vocat Verbum verum) 
cum ait : Si terrena dixi vobis, et non creditis : quo- 
modo si dixero celestia, credetis (3) ? et que sunt hu- 
jusmodi- 

Quamobrem etiam theologi. Civiliter quidem et 
legaliter (considerant) correctorum susceptionem, 
atque felicitatem, et peccantium punitionem ac 
condemnalionem. Quinetiam expiantes ac puras 
instructiones, ac preservantes admonitiones. Hu- 
mano autem ac medio modo (accipiunt) v.g. inter- 
rogationes,juxta illud : Ub? esl Abel frater tuus (a)? 
et illud : Descendens videbo (b) .Item illud:Dominus 
interrogat justum et impium (c). Que etiam medio 
modo 8e habent, inter ea que Deo conveniunt, et 
inter ea que omnino dissona videntur, ut sunt si- 
militudines bestiaruriet materiarum inanimata- 
rum. Quedam item supermundiali et perfecta ra- 
tione intelligit, ut miracula, que Deus sola volun- 
iate sua facit. Leges autem apparentes vocat ui 
quando quodammodo excusat virginem in eremo 
violatam, et similia. Occulta vero oracula sunt, 
v. g. illud : Jacob dilexi, Esau autem odio habui (d), 
aliaque similia. Dixit autem Pater mulliformiter ; 
quoniam alia quidem symbolice, alia vero pure et 
supermundialiter Scriptura tradidit. 

328 Alia quidem civiliter.. Philosophia quidem 
partim est practioa,partim speoulativa.Ac practica 
item alia est publica seu communis, et politica seu 
civilis appellatur, ut legislatio; alia vero privata 
seu particularis, ut ethica seu moralis. Media au- 
tem inter practicam est oconomica, speculative 
vero pars illa, qua» res sensiles 86 mutabiles spe- 
ctat, physica et cosmologica nuncupatur; quae vero 
intellectilia et eterna conteinplatur, contemplativa 
et theologica dicitur; atque hec impresentiarum 
exposuit.Media autem inter speculativam est astro- 
nomioa8, et mathematica, que sempiterna illa sen- 
silia considerat. Hoc Scriptura quidem non dicit, 
sed Hebrei habent in Deuteronomio. 


Non enim nudam historiam. Quoniam ea que D 


gymbolice, sive historice in Scriptura narrantur, 
haud nudam historiam continent, sed vivificam 
perfectionem. Vivificam autem perfectionem vocat, 
quod sanctis scopus sit, per Scripturas erudiri, et 
δὰ vitam eternam perfici. Heo autem dicit, osten- 
dens, necessario anagogen et allegoriam admitten- 
dam esse. 

(y) Rom. 1, 20- 


(3) Joan. ri, 12. (a) Gen. rv, 9. 


λοιποὶ ἅγιοι. Τί 89 xal dj τοῦ χόσμου δημιουργία τῶν 
ἀοράτων τοῦ Θεοῦ προδέδληται, τρόπον τινὰ συμθό- 
λων τάξιν ἐπέχουσα. 

[)] Καθάπερ φησὶ Παῦλος. 'O μὲν ᾿Απόστολος 
οὕτω φησὶ - Τὰ γὰρ ἀόρατα αὐτοῦ, 7 τε ἀΐδιος αὐὖ- 
τοῦ δύναμις, ἐν τοῖς ποιήμασι χαθορᾶται. Ὁ δὲ 
Χριστὸς (τοῦτον γὰρ, οἶμαι, καλεῖ τὸν ἀληθῆ Aóvov) 
ὅταν λέγῃ 7 Εἰ τὰ ἐπίγεια εἶπον ὑμῖν, καὶ οὐ πι- 
στεύετε ᾿ πῶς, ἐὰν εἴπω ὑμῖν τὰ ἐπουράνια, πιστεύ- 
σετε ; xat ὅσα τοιαῦτα. 

[s] Διὸ καὶ οἱ θεολόγοι. Πολιτικῶς μὲν καὶ ἐν- 
νόμως τὴν τῶν χατορθούντων ἀποδοχὴν χαὶ εὐπά- 
θείαν xai τῶν πλημμελούντων τὴν κάκωσιν xal κατᾶ- 
χρισιν. Καθαρτικοὺς δὲ xal ἀχράντους τὰς νουθεσίας 
xal προφυλαχτιχὰς παραινέσεις. ᾿Ανθρωπικῶς δὲ καὶ 
μέσως, olov. τὰς πεύσεις, ὡς τό" Ποῦ "A6c) ὁ ἀδελ- 
φός σου; xal τό Καταδὰς ὄψομαι ᾿ xal τό * Κύ- 
ριος ἐξετάζει τὸν δίχαιον χαὶ τὸν ἀσεδῆ. ἽὝΑτινα 
xxi μέσως ἔχουσι τῶ» τε θεῷ πρεπόντων xal τῶν 
πάντη ἀπεμφαίνειν δοκούντων, τουτέστι ὁμοιώσεως 
θηρίων xai ὑλῶν ἀψύχων. Ὑπερχοσμίως δὲ xai τε- 
λεσιουργικῶς φησι τὰς λόγῳ καὶ μόνῳ βουλήματι 
παραδοξοποιίας. Νόμους δὲ φαινομένους, ὡς ὅταν 
ἀπολογίας ἀξιοῖ τὴν ἐν ἐρήμῳ βιασθεῖσαν παρθένον, 
καὶ τὰ ὅμοια. ᾿Αφανεῖς δὲ θεσμοὺς, otov * Τὸν 'Ia- 
χὼδ ἠγάπησα, τὸν δὲ σαῦ ἐμίσησα, καὶ ἕτερα 
τοιαῦτα. [ζ] Πολυτρόπως δὲ ἔφη ὁ Πατὴρ, διότι τὰ 
μὲν συμθολιχῶς, τὰ δὲ ἀχράντως καὶ ὁπερχοσμίως ἡ 
Γραφὴ παραδέδωχε. 


Tà μὲν πολιτικῶς, Τῆς φιλοσοφίας τὸ μὲν ἔστι 
πραχτιχὸν, τὸ δὲ θεωρητιχόν, Kal τοῦ μὲν πραχτιχοῦ 
τὸ μὲν ἔστι χοινὸν, ὃ xal πολιτιχὸν χαλεῖται, οἷον τὸ vo- 
μοθετιχόν * τὸ δὲ ἴδιον, οἷον τὸ ἠθικόν. Μέσον δὲ πρα- 
χτιχοῦ τὸ οἱχονομητιχόν. Τοῦ δὲ θεωρητιχοῦ τὸ μὲν 
ὠνόμασται φυσικὸν, τὸ ἐν αἰσθητοῖς xai μεταδλητοῖς, 
ὃ xai χοσμολογικόν ἐστι " τὸ δὲ ἐποπτιχὸν καὶ θεολο- 
γικὸν, τὸ ἐν νοητοῖς καὶ ἀϊδίοις. Γαῦτα νῦν ἐξέθετο 
ἐν τούτοις. Míco, δὲ τοῦ θεωρητικοῦ τὸ ἐν ἀϊδίοις 
καὶ αἰσθητοῖς, ὅπερ ἐστὶν ἀστρονομιχὸν xal μαθη- 
ματιχόν * ὅπερ ἡ μὲν Γραφὴ οὐ λέγει, οἱ δὲ Ἑδραῖοι 
ἐν τῷ Δευτερονομίῳ ἔχουσιν. 


[n] Οὐ γὰρ ἱστορίαν ψιλήν. Ὅτι τὰ συμθδολικῶς 
ἤτοι ἱστορικῶς τῇ Γραφῇ εἰρημένα οὐχ ἱστορίαν ἔχει 
ψιλὴν, ἀλλὰ ζωτικὴν τελείωσίν. Ζωτικὴν δὲ τελείωσιν 
λέγει τὸ σχοπὸν εἶναι τοῖς ἁγίοις διὰ τῶν Γραφῶν 
πρὸς τὴν αἰώνιον ζωὴν τελειοῦσθαι τοὺς διδασχομέ- 
νους, Ταῦτα δέ φησι, δειχνὺς ἀναγκαίως τὴν ἄνα- 
γωγὴν καὶ ἀλληγορίαν παραλαμθάνεσθαι. 


(b) Gen. xvm, 21. (c) Peal. x, 6. (d) Rom. ix, 13. 
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Ἱεροπρεκῶς διααίνειν. 
xai διαθάλλειν, ὃ ἐστιν εἴσδαλεῖν xal εἰσελθεῖν, εἴσω 
τε γενέσθαι τοῦ πράγματος: οὕτω φησὶ χαὶ Διογε- 
νιανός. 

Τὰ ὑπερούσια φῶτα. Ὑπερούσια φῶτα, καὶ νοητὰ, 
xal θεῖα, τὴν πανάχρσντον xai παναγίαν Τριάδα φησί" 
νοητοὺς δὲ ἀγγέλους τοὺς ὑπεραναδεθηκότας. Τὴν δὲ 
διαφορὰν τούτων παρατεθείχαμεν ἐν τῷ Περὶ θείων 
ὀνομάτων τελείως. 

Κατὰ τῶν νοητῶν αὐτοῦ προνοιῶν. "Emi μὲν προνο- 
t&v, ὡς τὸ ἐν Εὐαγγελίοις" Πῦρ ἦλθον βαλεῖν ἐπὶ τὴν 
γῆν᾽ λόγων δὲ, ὡς παρὰ τῷ Ἱερεμίᾳ Οὐχ οὕτως οἱ 
λόγοι μου ὥσπερ πῦρ, λέγει Κύριος ; Τὴν τοῦ πυρὸς 
οὖν εἰχόνα δηλονότι ἐπὶ τοῦ Θεοῦ ἄλλως δεῖ ἐχλαδεῖν, 
χαὶ ἄλλως ἐπὶ τῶν νοητῶν, ἀγγέλων δηλονότι καὶ προ- 
νοιῶν θεοῦ καὶ λόγων. 

Καὶ τὴν μὲν κατ᾽ αἰτίαν. Τὴν τοῦ πυρὸς εἰχόνα 
xaz' αἰτίαν, δηλαδὴ ἐπὶ τῶν λογίων Κυρίου" τὴν δὲ καθ᾽ 
ὕπαρξιν ἐπὶ Θεοῦ" τὴν δὲ κατὰ μέθεξιν ἐπὶ τῶν ἀγγέ- 
λων. Τὸ δὲ καθ᾽ ὕπαρξιν τοῦ κατὰ μέθεξιν διαφέρει ἐν 
τούτοις τὸ μὲν γὰρ δηλοῖ οὐσίαν καθ᾽ ἑαυτὴν οὖσαν, 
χαὶ ἐπείσαχτον ἔχουσαν τὸ θεοειδὲς, ὥσπερ ἐπὶ τῶν 
ἀγγέλων" τὸ δὲ καθ᾽ ὕπαρξιν πρᾶγμα, fj Λόγιον θεῖον, 
τουτέστιν ἐχ Θεοῦ προαχθέν. 


8. MAXIMI SCHOLIA IN EPP. 8. DIONYSII. 
Διαδαίνειν γράφεται A, — Sacro modo penetrare. Διαθαίνειν, alia lectio habet 
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διαδάλλειν, id est ingredi et intrare, et intra rem 
ipsam esse; uti etiam Diogenianus ait. 


Supernaturalia lumina. Supersubstantialia et in- 
tellectilia ac divina lumina vocal purissimam et 
sanctissimam Trinitatem,superiores autem angelos - 
vocat intellectiles. Horum autem differentiam per- 
fecte assignavimus in libro De divinis nominibus. 

De intellectilibus ejus providentiis. De providen- 
tiis quidem, ut in Evangeliis : /gnem veni miltere 
in terram (e). De sermonibus vero, ut apud Jere- 
miam : Nunquid non verba mea quasi ignis, dicit 
Dominus (f) ? Imaginem igitur ignis v.g.in Deo ali- 
ter accipere oportet, et aliter in intellectilibus sive 
angelis, ac Dei providentiis ac sermonibus. 

Atque illam quidem secundum causam. llla igitur 
imaginem secundum causam nimirum, de eloquiis 
Domini; illam vero secundum exsistentiam de Deo; 
illam denique secundum participationem,de ange- 
lis (dictam esse). Illud autem, quod est secundum 
exsistentiam, differt ab eo quod est secundum par- 
ticipationem, in his, quod nimirum illud quidem 
designet substantiam per se exaistentem, sed asci- 


titiam 829 habentem deformitatem, ut in angelis; hoc vero rem ipsam secundum substantiam, sive 


Verbum divinum, id est & Deo productum. 
Ὡς ἡ κατ᾽ αὐτὰ θεωρία. "Ot. πρὸς τὰ ὑποκείμενα 
xai οἱ τύπαι νοοῦνται, χἂν οἱ αὐτοὶ ὦσιν. 


Ὑφ᾽ ὑμῶν ζήτησιν. Ἦλθεν εἰς ἐρώτησιν καὶ τὸ 
τῶν Ηαροιμιῶν πρόδλημα, καί φησι περὶ δυνάμεως 
τροφῆς. 


Ut secundum ipsa contemplatio. Quoniam secun- 
dum subjecta etiam figure intelliguntur, quamvis 
eadem sint. 

A nobis questionem. Venerat etiam in questionem 
proposito quedam e Proverbiis, ubi de cibi virtute 
agit. 


Τὴν δὲ óypáv. Σημείωσαι ὅτι τὸ πίνειν ὑγρὰν τροφὴν (1. Liquidam vero. Nota, ipsum potum liquidum ci- 


ix1 cos. 

Κρατὴρ περιφερής. Θεωρία τοῦ χρατῇρος xai τῆς 
αὐτοῦ περιφερείας. 

᾿Ανάρχου xal ἀτελευτήτου. "Avapyóv φησι τοῦ 
Θεοῦ τὴν πρόνοιαν, οὐχ ὅτι τῶν ὄντων ὡς συνάρχων 
προενόει χαπὰ τοὺς ἀφραίνοντας xal λέγοντας, "Apa 
θεὸς, ἅμα πάντα’ ἀλλ᾽ ὅτι xal πρὶν ἢ πραχθῆναι τὰ 
ὄντα ἐν ταῖς ἰδέαις, ἤτοι παραδείγμασι τοῦ Θεοῦ, 
τουτέστιν ἐν ταῖς ἀϊδίοις αὐτοῦ νοήσεσιν (ἃς προορι- 
σμοὺς ὀνομάζειν τὸν θεῖον Παῦλον ἐν τῷ Περὶ θείων 
ὀνομάτων ἔφημεν), καθ᾽ ἃς ἰδέας καὶ νοήσεις τοῦ 
Θεοῦ τὰ μέλλοντα παράγεσθαι προετετύπωτο, xal ἡ 
πρόνοια τοῦ Θεοῦ ἀνάρχως προύπῆρχε πάσης κτί- 
σεως. Ilpovolac γὰρ θείας ἦν, ἤτοι προεννοήσεως, τὸ 
βούλεσθαι παραγαγεῖν χτίσιν τὴν ἀπολαύσουσαν τῆς 
προνοητιχῆς αὐτοῦ ἀγαθότητος. Κατὰ τοῦτο οὖν καὶ 
ἀτελεύτητος dj πρόνοια λέγεται εἰς τοὺς ἀθανάτους 
ἀγγέλους xal τοὺς ἀπαθανατισθησομένους ἡμᾶς, καὶ τὰ 


δι᾽ ἡμᾶς ἀγαθὰ ἐσομένη. 
Οἰχοδομοῦσα δὲ καὶ ἣ σοφία, Τί ἐστι τὸ οἰχοδομεῖν 


τὴν σοφίαν ἑαυτῇ οἶχον, καὶ ἐν αὐτῇ ἑτοιμάζειν ἃ ἔφη, 
καὶ ἔξω εἶναι αὐτοῦ, καὶ ἐν αὐτῷ. 


(e) Luc. xi, 49. (f) Jer. xxn, 29. 


bum appellasse. 

Crater rotundus. Contemplatio crateris, et ejus- 
dem circumferentie. 

Principio et fine carentis. Principii expertem 
dicit Dei providentiam non quasi simul cum rebus 
exsistere incipiens, ipsis prospiciat, juxta illos in- 
sanos, qui dicunt : Simul Deus, simul omnia; sed 
quia priusquum res producerentur in ideis sive 
exemplaribus divinis, id est in eternis ejus notio- 
nibus (quas D. Paulum predefinitiones appellare 
diximus in libro De divinis nominibus), secundum 
quas ideas et notiones Dei, res future jam erant 
preformate, atque adeo providentia Dei absque 
principio fuit ante omnem creaturam. Providentie 
enim divine sive consilii prospicientis erat etiam 
velle producere creaturam, providenti ejus bonitate 
fruituram. Secundum hoc utique etiam fine caret. 
Vel dicitur providentia quoad immortales angelos, 
et nos ipsos immortalitate donandos, respectu bo- 
norum que propter nos erunt. 

Sapientia aulem sdificat sibi domum. Quid sit 
sapientiam sibi domum edificare, et in ipsa appa- 
rere qua narravit, eamque et extra ipsam et intra 
ipsam ezxsistere. 
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Et in nniverso est. De hoo etiam dictum est in À Καὶ ἐν τῷ παντὶ γίγνεται. Περὶ τούτου εἴρηται 


libro De divinis nominibus,quomodo stet et sedeat. 
Notandum autem ipsum hic providentiam vocare 
Deum. 

In se excellenter.In his etiam illud excellenter ac- 
cipiendum est pro, minime privanter, sive non se- 
cundum exsislentie carentiam, uti proposita su- 
muntur. 

Εἰ stans. Hic videtur mihi declarare, quid sit 
ἑστία, id est quasi mansio, ita ut nomen ἑστία deri- 
vetur a verbo ἐστί, 

Et nusquam exira se. Cum illud stans acceperit 
de perseverantia secundum immutabilitatem, illud 
8€ movens de rerum providentia, in utroque horum 
nobis intelligendum est et subaudiendum omníno, 


καὶ iv τῷ Περὶ θείων ὀνομάτων, πῶς ἐστὼς wal 
χινούμενος. Σημειωτέον δὲ ὅτι πρόνοιαν τὸν θεὸν 
φησιν, 

Ἐν τῷ αὑτῷ xa0' ὑπεροχήν. Καὶ ἐν τούτοις τὸ καθ᾽ 
ὑπεροχὴν πρὸς τὸ μὴ κατὰ στέρησιν xal ἀνυπαρξίαν 
λαθεῖν ἡμᾶς τὰ προκείμενα, εἴληπται. 


Καὶ ἐστηχώς. ᾿Ἐνταῦθα δοχεῖ μοι σαφηνίζειν, τί 
ἐστία, τουτέστιν dj ὡς ἔστι διαμονὴ, ἀπὸ τοῦ ἐστὶ 
παρηγμένου τοῦ ὀνόματος τῆς ἑστίας. 

Καὶ οὐδαμῶς ἔξω αὐτοῦ. Ἐπειδὴ τὸ μὲν ἑστὼς 
ἐπὶ τῆς χατὰ τὸ ἀναλλοίωτον μονιμότητος ἔλαδε, τὸ 
δὲ χινούμενος ἐπὶ τῆς εἰς τὰ ὄντα προνοίας, ἐφ᾽ ἐχα- 
τέρου τούτων νοεῖν ἡμᾶς χρὴ καὶ προσεπάγειν τὸ 


ita ut sit sensus : Neque omnino stans, quasi non DB χαθόλου, ἵνα 7, τοιοῦτον τὸ λεγόμενον: Οὔτε ἐστὼς 


ad providendum moveatur; 830 neque omnino se 
movens, quasi ἃ stabilitate sua deflectat. Aliter : 
lllud semper stare el moveri de Deo dictum, provi- 
dam ejus in stabilitate operationem designat. Illud 
autem neque stare neque moveri,ejus in providendo 
perseverantiam representat. Hec autem omnia in 
libro De divinis nominibus sepe exposuimus. 


S IV. Solidum quidem cibum. Quis sit solidus 
cibus, et quis liquidus : atque solidum cibum esse 
Blabilem perfectionem. 

Et potentem et singularem. Singularem et indivi- 
duam scientiam dicit, cum nimirum in iis, qui de 
Deo sunt, sermonibus, nequaquam in materiales 


χαθόλου, ὡς μὴ κινεῖσθαι προνοητιχῶς, οὔτε χινού- 
μενος χαθόλου, ὡς τῆς οἰχείας μεθίστασθαι μονιμό- 
*«ntoc. λλως: Ὅτι τὸ ἀεὶ ἐστάναι xal χινεῖσθαι 
περὶ Θεοῦ λεγόμενον τὴν ἐν τῇ μονιμότητι προνοη - 
τιχὴν αὐτοῦ ἐνέργειαν δηλοῖ, Τὸ δὲ μηδὲ ἑστάναι 
μηδὲ χινεῖσθαι τὴν ἐν τῷ προνοεῖν αὐτοῦ μονὴν 
παρίστησι. Πάντα δὲ τὰ ἐνταῦθα ἐν τῷ Περὶ θείων 
ὀνομάτων πολλᾶχις διεληλύθαμεν. 

S IV. Τὴν μὲν οὖν στερεὰν τροφήν. Τίς 1 στερεὰ 
τροφὴ, xal τίς ἡ óvpd: καὶ ὅτι στερεὰ τροφή ἐστιν 
3j μόνιμος τελειότης. 

Καὶ δυνατὴν xal ἐνιαίαν. ᾿Ενιαίαν καὶ ἀδιαίρετον 
γνῶσίν φησι τὸ ἐν τοῖς περὶ Θεοῦ λόγοις μὴ πρὸς τὰς 
ὁλικὰς ἐννοίας χαταμερίζεσθαι τὸν νοῦν, ἀλλὰ μονο- 


intelligentias mens dividitur; sed uniformiter su- (ἃ τρόπως τὸ ὑπὲρ φύσιν xal ἀνεξιχνίαστον τῆς θείας φύ- 


pernaturalem et inscrutabilem divinam naturam 
reputat ; quippe qu& sensoria organa hominis in- 
terioris habeat admodum exercitata. 

Et per dividua seu multiplicia.Per subauditionem 
censeo hoc juxta constructionem referendum esse 
ad fusam, etc. 

Manuducit. Neque enim uno 86 simplici modo; 
sed multiformi varioque edoctos ad perfectam illam 
Dei gcientiwum promoveri scimus. 


[Cur rori, aque, lacti, vino, et melli divina elo- 
quia comparentur: et quid hec omnia significent.) 


Donat accedentibus. Quid symbola significent. 


σεως λογίζεσθαι τὸν τὰ αἰσθητήρια τοῦ. ἐντὸς ἀνθρώ- 
που γεγυμνασμένα ἔχοντα. 


Καὶ μεριστῶν. Κατὰ χοινοῦ τὸ σύνθεμα φέρειν oto- 
μαι τῆς διαχυτικῆς, xal τὰ ἑξῆς. 


Χειραγωγούσης. Οὐχ ἑνὶ γὰρ τρόπῳ, ἀλλὰ πολυει- 
δεῖ καὶ ποικίλῳ τοὺς διδασχομένους ἐπὶ τὸ τέλειον τῆς 
θεογνωσίας ἄγεσθαι ἴσμεν. 

[Διὰ τί δρόσῳ καὶ ὕδατι καὶ γάλακτι xal οἴνῳ xal 
μέλιτι τὰ θεῖα παρεικάζεται λόγια" καὶ τίς ἣ ἐχάστου 
τούτων δύναμις] 

Δωρεῖται τοῖς προσιοῦσι. Τί δηλοῖ τὰ σύμ- 


δολα. 


Veraciter epulari. Nota, quod nomen εὐωχίας D Τὸ ἀληθῶς εὐωχεῖν. Σημείωσαι, ὅτι τὸ τῆς 


hio Pater derivet ab εὖ, id est bsme, οἱ ἔχειν ha- 
bere. 

Vivificans simul, et parvulos nutriens. Educando 
scilicet juvenes probos. Hoo autem χουροτρόφος est 
Homero : nam κόρος est juvenis, et per redundan- 
tiam v, χοῦρος, unde etiam xoupotpóco«. 

S V. Deus inebriari dicitur. Nota quomodo dica- 
tur Deus inebriari, et unde, et que sit nostra 
ebrietas, et quomodo de Deo extasis dicatur. 


Supra intelligentiam exsistens. Quoniam Deus est 
tam supra id quod intelligit, quam supra id quod 
intelligitur, et supra id quod est. 


εὐωχίας ὄνομα ὁ Πατὴρ εἷς τὸ εὖ ἔχειν ἐτυμολο- 
vet. 

Ζωοποιὸς ἅμα καὶ χουροτρόφος. Τὸ τρέφειν νεανίας 
ἀγαθούς. ᾿Εξ Ὁμήρου δὲ τοῦτο" κόρος γὰρ 6 νεανίας, 
χαὶ κατὰ πλεονασμὸν τοῦ υ χοῦρος, ὅθεν χαὶ χουρο- 
τρόφος. 

& V. θεὸς μεθύειν λέγεται. Σημείωσαι πῶς μεθύειν 
λέγεται ὁ Θεὸς, καὶ ἐκ τίνος καὶ τίς ἡ ἐφ᾽ ἡμῶν μέθη, 
καὶ πῶς λέγεται ἐπὶ Θεοῦ ἔχστασις. 

Ὑπὲρ τὸ νοεῖν ὦν. Ὅτι ὁ Θεὸς xal ὑπὲρ τὸ νοεῖν 
ἐστι, xal ὁπὲρ τὸ νοεῖσθαι, καὶ ὑπὲρ τὸ εἶναι. 
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Μεμεθυσμένος ἅμα. Σημείωσαι ἐν συντόμῳ, πῶς Α — Simul inebriatus. Nota breviter quomodo dicatur 


μεμεθυσμένος xal ἐξεστηχὼς λέγεται ὁ Θεός. 

Κατὰ τὸ, αὐτὸν ἐχληψόμεθα. Τίνα τὰ λεγόμενα 
δεῖπνα ἤτοι συμπόσια ἐν τῷ βασιλείᾳ τῶν οὐρα- 
νων. 

Τὴν ἀνάχλισιν. Τίς 4$ ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν οὐρα- 
νῶν ἀνάκλισις * ὅτι ἀνάπαυσις, καὶ ἀδλαδὴς ζωὴ, καὶ 
τὰ ἑξῆς. 

Ka0' ἣν εὐφροσύνην. Τὴν εὐφροσύνην, ἤτοι τὸ 
εὐφρονεῖν 883" (τοῦτο γάρ ἐστιν εὐφροσύνη) τὸν Ἰησοῦν 
εἰκότως λέγει. 

ὃ VI. Καὶ τὸν εὐφημούμενον ὕπνον. Πῶς ἔλαδεν 
ἐπὶ Θεοῦ ὕπνον χαὶ ἐγρήγορσιν. 

Τὴν συμδολιχὴν θεολογίαν. Σημείωσαι τί πε- 
pys ἡ Συμδολικὴ θεολογία. Διεξοδικώτερον δὲ, 
τουτέστι πλατύτερον, διήρθρωται καὶ διατετύπω- 
ται. 

ΕΙΣ ΤῊΝ EHIZTOAHN ['.. 

'H μὲν ἐπιστολὴ ἀξία τῆς ἀρχαιότητος ἐχείνης τῆς 
ἱερᾶς, xal τοῦ μαθητοῦ, ὃν ἠγάπα ὁ ᾿Ιησοῦς, τὴν 
χάριν ἀπαγγέλλουσα. Ἔστι δὲ συμύαλεϊν ix τῆς 
πρὸς τὸν ἅγιον Πολύκαρπον ζ΄ οὔσης, εἶναι τὸν μέ- 
γᾶν Διονύσιον, ὅτε ταῦτα ἔγραφεν, ἐτῶν περί που 
ἐννενήγοντα. 'Ev μὲν γὰρ τῇ πρὸς τὸν ἅγιον Ηο- 
λύχκαρπόν φησιν, ἐν τῷ xav' Αἴγυπτον Ἡλιου- 
πόλει διάγων, θεάσασθαι τὴν παρὰ φύσιν γενο- 
μένην ἔχλειψιν τοῦ ἡλίου dv τῷ σωτηρίῳ σταυ- 
pp €** τοῦ Χριστοῦ, ὅπερ γέγονε τῷ ιη΄ ἔτει τῆς 
Τιδερίου βασιλείας " τῷ γαρ we ἔτει αὐτοῦ ἤρξατο τοῦ 
χηρύγματος ὃ Κύριος Ἰησοῦς, ὡς ἐν τῷ κατὰ Aov- 
x&v δηλοῦται Βὐαγγελίῳ. Τρία δὲ 66 ἔτη μετ᾽ ὀλί- 
Ὑῶν μηνῶν χηρύξας, ἑκὼν πᾶσχει ὁ Κύριος xal 
Θεὸς ἡμῶν, ὡς εἶναι Τιδερίου t$ ἔτος, ᾿Εδασίλευσε 
δὲ Τιδέριος ἀμφὶ τὰ xy' ἔτη, ὡς εἶναι ἀπὸ τοῦ σω- 
τηρίου πάθους ἕως τελευτῆς Τιδερίου σχεδὸν ἔτη ἕξ, 
Ἔξωρίσθη δὲ ὁ ἅγιος εὐαγγελιστὴς Ἰωάννης ἐν 
Πάτμῳ τῇ νήσῳ, ἥτις ἐστὶ μίχ τῶν Κυχλάδων, περὶ 
τὸ τελευταῖον ἔτος τῆς Δομετιανοῦ βασιλείας. ^E6a- 
σΐλευσε δὲ οὗτος ἔτη ιε΄’ xal. μῆνας ε΄. Συνάγονται δὲ 
ἀπὸ τοῦ ιη΄ ἔτους Τιδερίου, ὅτε 4j ἔχλειψις, ἕως τῆς 
τελευτῆς Δομετιανοῦ ἔτη ξδ΄ περί που xal μῆνας ζ΄, 
Ὑπορθώμεθα 46 δὲ καὶ τὸν θεῖον Διονύσιον, ὅτε τὰ 
ἐπὶ τῷ σταυρῷ τοῦ Κυρίου εἶδεν, εἶναι χε’ ἐτῶν, 
ἅτε οἶμαι, καὶ ἔτι ἀναγινώσχοντα, ὡς εἶναι τὰ πάντα 
ἀμφὶ τὰ ἐννενήχοντα ἔτη. Μέμνηται δὲ τῆς ἐπὶ 
Δομετιανοῦ ἐξορίας τοῦ ἁγιωτάτου ᾿Ιωάννου, xal 


Deus inebriatus, et excessum patiens. 
Eodem modo accipiemus. Quenam sint dicte cens 
sive convivia in regno celorum. 


331 Discubitum. Quis sit discubitus in regno 
celorum, eumque esse requiem et vitam noxe 
expertem, etc. 

Qua gaudio replentur. Per εὐφροσύνῃν, sive gau- 
dium (id enim gigniflcat εὐφροσύνη) verosimiliter 
Jesum intelligit. 

8 VI. Et celebrem istum somnum. Quomodo acce- 
perit in Deo somnum et evigilationem. 

Symbolicam theologiam. Nota quid Symbolica 
theologia contineat. Ubi fusius, id est latius, seu 


B planius et articulatius explicatum et descriptum 


est. 
IN EPISTOLAM X. 

Epistola hec sancta illa antiquitate cumprimis 
digna, uti et discipulo quem diligebat Jesus, cui 
gratiam annuntiat. Licet autem colligere ex hac epi- 
stola et ex illa ad sanctum Polycarpum septima, 
magnum Dionysium, quando hec scripsit, anno- 
rum circiter nonaginta fuisse. In illa siquidem ad 
S. Polycarpum ait se, cum Heliopoli Egypti degeret, 
perspexisse solarem istam eclipsim,salutaris Christi 
crucis tempore, que& incidit in annum regni Tiberii 
decimum octavum : hujus enim anno decimo quinto, 
exorsus erat presdicationem suam Dominus Jesus, 
ut in Evangelio secundum Lucam deolaratur. Ubi 
autem tribus annis et paucis mensibus pradicave- 
rat, Dominus ac Deus noster sponte passus est cir- 
ca annum Tiberii decimum octavum. Regnavit au- 
tem Tiberius annis circiter tribus et viginti, ut sio a 
salutari passione ad obitum usque Tiberii fere sex 
anni intercesserint. Porro sanctus evangelista Joan- 
nes ablegatus est in Patmum insulam, que Cycla- 
dum una est, sub extremum anni regni Domitiani. 
Hic autem regnavit annis quindecim et mensibus 
quinque. Ab anno vero Tiberii decimo octavo, quo 
eclipsis illa contigit, ad mortem usque Domitiani, 
colliguntur anni circiter quatuor et sexaginta, et 
menses septem. Supponamus item, D. Dionysium, 
quando ista sub crucifixionem Domini vidit, anno- 
rum fuisse viginti quinque, quemadmodum me ad- 
huc legisse autumo, sic ut omnes anni fuerint cir- 


Εἰρηναῖος ἐν τρίτῳ xal πέμπτῳ τῶν Κατὰ αἱρέσεων, T) citer nonaginta. Meminit etiam hujus relegationis 


ἔνθα xal τὸν χρόνον ἐσημειώοατο * xal Κλήμης ὁ 
᾿Αλεξανδρεὺς, ἐν τῷ λόγῳ τῷ περί * Τίς ὁ σωζόμενος 
κλούσιος ; ᾿ 


Οὐδὲ γὰρ ἐν τοῖς αἰῶσι. Σημείωσαι ὅτι οὐχ 
ὁ Θεὸς αἴτιος τοῦ ἀφορισμοῦ τοῖς ἁμαρτωλοῖς τῆς ἐν 
ἀριστερᾷ στάσεως, ἀλλ᾽ αὐτοὶ ἑαυτοῖς αἴτιοι τούτων 
οἱ ἁμαρτωλοὶ, παντελῶς ἑαυτοὺς ἀφορίσαντες τοῦ 
θεοῦ. 


ganctissimi Joannis sub Domitiano facte Ireneus 
in tertio et quinto libro suo Adversus haereses, ubi 
et tempus indicavit; Clemens item Alexandrinus, 
in eo opere cui inscriptio : Quis dives salvus? 

33942 Neque enim in szculis. Nota Deum non esse 
causam separationis peccatorum, qua ad sini- 
gtram collocantur, sed sibi ipsis peccatores hujus 
rei cause Sunt, dum ipsi se penitus ἃ Deo segre- 
gant. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 
82" εὖ φρονεῖν. ** ἐπὶ τῷ σταυρῷ. — 5 γάρ. 6 ὁποθῶμεν. 
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Et Dei nomine. Dei nomen ait, sive quod omnes À Καὶ θεωνυμίᾳ. θεωνυμίαν φησὶν ἣ τὸ πάντοτε ἐν 


actiones suas in Dei semper nomine peragant, aut 
quia a Deo sive Christo nomen sortiti, ex eo quod 
secundum ipsum vitam suam instituunt, etiam 
ipsimet dii appellentur. 

Evangelii solem. Merito divum Joannem Evan- 
gelii solem nuncupat. Jure igitur, inquit, illos 
reprehendo et increpo, qui se solem Evangelii 
exterminare, posse putant. Attamen opto ut re- 
spiciant, et ad te accurrant, ut illustrati salven- 
tur. Quemadmodum enim insanit, qui se putat 
solem hunc concludere loco posse, sic et hi in» 
saniunt qui lucem Evangelii arbitrantur se posse 
tecum intra Patmum insulam circumscribere. 


Nos autem e diverso neque. Pro, neque longius 
te abesse. Nota autem magnum Dionysium hic 
etiam prophetasse, eum clare dicat, sibi, uti et 
beato Joanni revelatum esse, ipsum intra breve 
tempus ab exsilio Patmi revocandum esse, quod 
et contigit. Nam, ut diximus, paulo post, sub ul- 
timum annum regni Domitiani, in Patmum insu- 
lam fuerat relegatus, Domitiano persecutionem 
excitante; at interim sub istius regis exitum, 
maximus hio evangelista Joannes divinam illam 
Apocalypsim vidit. 


tip ὀνόματι τοῦ Θεοῦ πάντα πράττειν αὐτοὺς, fj 
ὅταν τοὺς ἀπὸ τοῦ Θεοῦ, ἤγουν τοῦ Χριστοῦ, ὀνο- 
μαζομένους, xat' αὐτὸν πολιτεύεσθαι ὑπάρχῃ, xai 
αὐτοὺς λεγομένους θεούς. 2 

Too Εὐαγγελίου τὸν ἥλιον. Τὸν τοῦ Εὐαγγελίου. 
ἥλιον τοῦτον τὸν θεῖον Ἰωάννην ὀνομάζει διχαίως. 
Φησὶν οὖν * Ὅτι ἐγὼ, εἰκότως αἰτιώμενος καὶ μεμ- 
φόμενος τοὺς νομίζοντάς σε τὸν τοῦ Εὐαγγελίου 
ἥλιον περιορίζειν ἐν τόπῳ, εὔχομάι ὅμως ἀνανῆ- 
ψαι καὶ προσδραμεῖν σοι, ἵνα σωθῶσι φωτισθέντες. 
Ὥσπερ γὰρ μέμηνεν ὁ οἴόμενος τὸν ἥλιον τοῦτον 
περιχλείειν τόπῳ, οὔσω καὶ οὗτοι μεμήτασι, νομί- 
ζοντες τὸ φῶς τοῦ Εὐαγγελίου σου περιορίζειν σὺν 
σοὶ ἐν Πάτμῳ τῇ νήσῳ. 

Ἡμᾶς δὲ οὐδὲ τοὐναντίον. ᾿Αντὶ τοῦ, οὐδὲ τὸ 
ποῤῥωτέρω σε γενέσθαι. Σημείωσαι δὲ ὅτι χαὶ προ- 
εφήτευσεν ὁ μέγας Διονύσιος, σαφῶς εἰπὼν ix. Θεοῦ 
ἀποκαλυφθῆναι αὐτῷ, ὡς xal νῷ ἁγίῳ Ἰωάννῃ, ὅτι 
εἴσω βραχυτάτου χρόνου ἀναχληθήσεται τῆς ἐν Πά- 
τμῳ ἐξορίας * ὃ δὴ xal γέγονεν. Ὡς γὰρ ἔφημεν, 
πρὸ βραχέος περὶ τὸ τελευταῖον ἔτος τῆς Δομετια- 
νοῦ βασιλείας εἰς «7» Πάτμον ἐφυγαδεύθη, διωγμὸν 
χινήσαντος τοῦ Δομετιανοῦ * εἶτα περὶ τὴν τελευτὴν 
τοῦ βασιλέως ὁρᾷ τὴν θείαν ᾿Αποχάλυψιν ὁ μέγιστος 
οὗτος εὐαγγελιστὴς ᾿Ιωάννης 51. 


VARLE LECTIONES ET CORRECTIONES. 


8 θεῖος εὐαγγελιστὴς Ἰωάν. 
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Ἐκ τῶν Νηναίων τῆς ἐν Ἑλλάδι ᾿Εχχλησίας, μηνὸς Ὀχτωύθρίου τῇ γ΄. 


VITA ET ENCOMIUM 


SANCTI DIONYSII AREOPAGIT 


Ez Menzis Gracis, mensis Oct. die 3. 


Interprete Petro Lansselio, Gravelingano, Soc. Jesu presbytero. 


στρῳ τῆς χάῤιτος σοφῶς ὁ ἸΙαῦλος ὁ iv9toc A. 8838-8385 Divino correptus numine Paulus, 


ρήσας ἐζώγρησεν ἱεροφάντορα, xal τῶν ἁπού- 
θεωρὸν εἰργάσατο, σὲ σχεῦος ἐχλογῆς θεα- 
» μ30᾽ οὗ δυσώπησον", θεοῤῥῆμον Διονύσιε, τοὺς 
μνοῦντάς σε. 


λοις ὀμότιμον τὸν νοῦν, πάτερ Διονύσιε, δι’ 
ἐργαπτάμενος, τὴν ὑπερχόσμιον τῆς ἱεραρχίας 
ν, πάνσοφε, τὴν τούτων ἱερῶς ἀνιστορήσας 
ἐῤῥύθμισας Ἐχχλησίας τὰ συστήματα, οὐρα- 
ς τάξεις μιμούμενος. 

ἰλοσοφώτατα, Θεῷ, μάχαρ Διονύσιε, ὃ δυνα- 
οΐμενος, τῶν ὀνομάτιων σοῦ μυστιχῶς τῶν 
ὑσεδῶς ἐξήπλωσας τὴν ἕνθεον, θεόφρον, ἀνά- 
ἑνώσει χρείττονι μυηθεὶς τὰ ὑπὲρ ἔννοιαν, 
ἦσας τοῦ χόσμου τὰ πέρατα. 


ἰνδρέου Ἱεροσολυμίτου, οἱ * δὲ Βυζαντίου. 

οὐρανίου γνώσεως ἀθεώρητον βυθόν σε χα- 
iv, λαμπρύτατε μάρτος τοῦ Χριστοῦ, ὡς xal 
ν καὶ στεῤῥὸν ὑπέρμχχον τῆς Ἐχχλησίας. 
οὔμέν σε, σοφέ * πυρὶ γὰρ ἐλλαμφθεὶς τῷ ἅγνο- 
Ἰξιώθης ἅμα ταῖς ἄνω στρατολογίαις, τὸ φωτει- 
ἰριδόλαιον ἐνδύσασθαι Χριστὸν, καὶ λαμπρυν- 
ἢ αἴγλῃ τοῦ πνεύματος τὸν νοῦν, Διονύ- 
ἰδ σοῦ τήν παγκόσμιον μνήμην πανηγυρίζον- 


concione ad populum habita, sacrorum interpretem 
gratie hamo vitae sapienter dedit, ineffabiliumque 
contemplatorem effecit, dum te vas electionis con- 
spexit, cum quo, diviniloque Dionysi, pro laudum 
tuarum cupidis Deum exora. 

Mentem angelis honore parem, Pater Dionysi, 
virtute prestitisti, mundo superiorem horum hie- 
rarchie bonum ordinem sancte indagasti, cujus 
norma cetus Ecclesie composuisti, coelestium or- 
dines imitatus. 

Maxima oum sapientia, beate Dionysi, qui Deo, 
quantum licet, es similis, tuam divinorum nomi- 
num Deo plenam expositionem arcano sensu reli- 
giose, tu qui divina sapis, explicuisti, excellentis- 
sima unitione que mentem vincunt edoctus mun- 
dique erudiens fines. 

Andrez Hierosolymitani aut Byzantii. 

Invisibilem divine cognitionis profunditatem te, 
illustrissime Christi martyr, appellabimus, sicut 
eliam gravisarmature militem, ac validum Bcolesie 
propugnatorem. 16, o sapiens, predicamus : puris- 
simo enim illuminatus igne, fulgoresque spiritus 
mente, Dionysi, resplendens, dignus es habitus cum 
celestibus exercitibus splendidum vestem Christum 
induere,ideo ornatissimam tui memoriam celebran- 
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tes,fide laudamus,quitegloriosum voluitDominum. À τες πιστῶς δοξάζομεν τὸν δοξάζοντά σε Κύριον. 


886 Canon sancti cujus acrostichis :« Mentem honoro 
sapientium doctrinarum, » Theophanis, 

A divino Paulo coelestium contemplatore institu- 
tus, Dionysi, mox colestis magister et divinus 
concionstor evasisti. 

Divina illustratus gratia, illustra, o beate, eorum 
qui te laudant animas, ut tuas Deo afflatas intel- 
ligant doctrinas, Dionysi. 

Mentis atque anime puritate celestium ordinum 
fulgores addiscere meruisti, eorumque videre per 
choros dispositiones, Dionysi. 

Ad B. V. 

Lucifer thalamus incarnationis omnium Condi- 
toris pro nobis facte, judicata es; ex te enim, Dei 
genitrix nostram induit carnem. 

Bupra celestes elevatus fornices, sancte, mundo 
superiorum ordines et exercitus et splendores, om- 
nium sublimi sermone sapientissimisque exposi- 
tionibus manifestasti. 

Alte immersus contemplationi, gloriose, divi- 
norum nominum explicationem divine protulisti, 
Trinitatis theologus effectus Dei gratia, in Deo 
beatissime. 

Amore divino mortuus prwsentibus, philoso- 
phieque intentus studio, vivificarum supra men- 
tem gratiarum Deiferum fuisti, Pater, instrumen- 
tum. 

Ad B. V. 

Virgo agricultura cuncta facientis spiritus om- 

nium Domino corpus pro fructu protulisti, in quo 


mundi peccatum condemnavit, vitamque perennem C 


instar fontis emisit. 

Bonum Ecclesiarum ordinem composuisti; in 
ipsis enim, Pater, formando depinxisti imagines 
gacre fictionis virtutum forme expertium similes, 
per quas instituitur ac illustratur universa fidelium 
religiosa congregatio. 

Tus fluenta theologie, ἃ Deo correpte, prata ra- 
tionalia et semper virentia atque in fidei rectitudi- 
ne consita valde irrigant; unitatem enim essentie 
in personarum Trinitate venerandam monarchiam 
preedicasti. 

Vehemens hierarchie colestis desiderium atque 
erga Deum amorem, et firmam erga divinam nec- 
nonincomprehensibilem altitudinem propensionem 


'O κανὼν τοῦ ἁγίου, ob ἣ ἀχροστιχίς * « Τὸν νοῦν 

γεραίρω τῶν σοφῶν διδαγμάτων, » Θεοφάνους. 

Τῷ Παύλῳ τῷ θείῳ μαθητευθεὶς τῷ τῶν οὐρανίων, 
Διονύσιε, θεατῇ, οὐράνιος μύστης παραυτίχα καὶ 
θεηγόρος ἐχρημάτισας. 

ὋὉ χάριτι θείᾳ χαταυγασθεὶς, χαταύγασον, μάχαρ, 
τῶν ὑμνούντων σε τὰς ψυχὰς τὰς σὰς συνιέναι θεο- 
πνεύστους διδασχαλίας, Διονύσις. 

Νοὸς χαθαρότητι καὶ ψυχῆς τῶν ἐπουρανίων δια- 
κόσμων τὰς ἀστραπὰς μαθεῖν ἠξιώθης, xx! τὰς τού- 
των χοροστασίας ἰδεῖν, Διονύσιε. 

00x *. 

Νυμφὼν φωτοφόρος τῆς ὑπὲρ τοῦν σαρχώσεως 
ὥθης τοῦ τῶν ὅλων δημιουργοῦ * ἐκ σοῦ γὰρ τὴν 
cdoxa, θεομῆτορ, τὴν ἡμετέραν ἠμφιάσατο. 

Οὐρανίων ἀψίδων ὑπεραρθεὶς ὅσιε, τῶν ὑπερκο- 
σμίων τὰς τάξεις xal τὰ σσρατεύματα, καὶ τὰς λαμ- 
πρότητας ὑψηγορίαις τῶν λόγων καὶ πανσόφοις φρά- 
σεσε πᾶσι ἐτράνωσας. 

Ὑψηλῆς θεωρίας ἐμφορηθεὶς, ἔνδοξε, τὴν τῶν 
ὀνομάτων τῶν θείων ἀνάπτυξιν ἐθεολόγησας, τρια- 
δικὸς θεολόγος γεγονὼς τῇ χάριτι, θεομακάριστε. 


Νεχρωθεὶς τοῖς παροῦσι τῷ πρὸς Θεὸν ἔρωτι, xai 
φιλοτοφία συντόνως ἐγγυμνασάμενος, τῶν ὑπὲρ ἕν- 
νοιαν ζωοσποιῶν χαρισμάτων θεοφόρον ὄργανον, Πά- 
«sp, γεγένησαι. 

00x. 

Γεωργία Παρθένε τοῦ παντουργοῦ Βνεύματος, σῶ- 
μα τῷ Δεσπότῃ τῶν ὅλων ἐκαρποφόρησας, iv d 
κατέχρινε τὴν ἁμαρτίαν τοῦ χόσμου, xal ζωὴν ἑπή- 
γᾶσε τὴν αἰωνίζουσαν. 

᾿Εχχλησιῶν τὴν εὐχοσμίαν ἐῤῥύθμισας * ἐν αὐταῖς 
γὰρ, Πάτερ, ἐζωγράφησας μορφωτιχῶς τύπους ἐμ- 
φερεῖς ἱεροπλαστίας τῶν ἀμορφώτων δυνάμεων, δι’ 
ὧν θεόφρων ὁμήγυρις. 


Ῥειθρα τῆς σῆς θεολογίας, θεόληπτεο, τοὺς λειμῶ- 
νας ἄγαν χαταρδεύουσι τοὺς λογιχοὺς xal ἀειθαλεῖς 
καὶ πεφυτευμένους ἐπὶ δογμάτων ὀρθότητι * μονάδα 
γὰρ οὐσίας ἐν Τριάδι προσώπων τὴν σεπτὴν μοναρχίαν 
ἐχήρυξας. 

᾿Αγγελιχῆς ἱεραρχίας τὸν σύντονον, ἱεράρχα, πόθον, 
καὶ τὸν ἔρωτα πρὸς τὸν Θεὸν, καὶ τὴν ἀχλινῆ νεῦσιν 
πρὸς τὸ ὕψος τὸ θεῖον καὶ ἀχατάληπτον ἐδίδαξας 


prudenter docuisti eos qui in fide clamant, gloria ἢ ἐμφρόνως τοὺς ἐν πίστει βοῶντας, τῇ δυνάμει σου 


potestati ἰυ 5, o amans hominum. 
3371 Ad B. Y. 

Sacer salutis operator fuit Filius tuus omnibus 
te laudantibus et vie et lucis ductor et justitia, 
Virgo, et redemptio : propterea te Deiparam, vere 
80 proprie unanimiter predicamus. 


Sonus verborum tuorum, tanquam coelestis qua- 
dam vox delatus mentes Dei expertes attonitas red- 
didit gratie sermone, ac divinarum lucidissimis 
doctrinarum radiis corda fidelium illuminavit. 


δόξα, φιλάνθρωπϑ. 
θῦχ. 

Ἱερουῤγὸς τῆς σωτηρίας ἐγένετο ὁ Υἱός σου πᾶσι 
τοῖς ὑμνοῦσί σε χαὶ ποδηγὸς χαὶ φωταγωγὸς καὶ 
διχαιοσύνη. Παρθένε, xol ἀπολύτρωσις * διὸ δὲ Gso- 
τόχον ἀληθῶς χαὶ γυρίως οἱ πιστοὶ ἀμοφρόνως δοξά- 
ζομεν. 

Ῥημάτων cou ὁ φθόγγος, ὥσπερ τις οὐράνιος 
ἦχος φερόμενος, τὰς ἀθέους φρένας κχατεδρόντησε 
λόγῳ τῆς χάριτος, καὶ δογμάτων θείων μαρμαρυγαῖς 
ταῖς φανοτάταις τῶν πιστῶν τὰς καρδίας ἐλάμπρυνεν. 


* Abbreviatio voois ϑεοτόχῳ, h. e. Deiparg, Eprr. PATR. 
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Ὡμοιώθης ἐμπόρῳ τῷ τοὺς μαργαρίτας ζητοῦντι, A — Similis fuisti mercatori margaritas querenti, 


πανόλόιε, xal sbpàw τὸν ἕνα μαργαρίτην τὸν ὄντως 
πολύτιμον, καὶ θαυμάσας τούτου τὰς θβεουργοὺς φωτο- 
δολίας, ἱεράρχα, θεὸν ὡμολόγησας. 

Τὴν πηγὴν τῆς σοφίας ἐμφιλοσοφώτατα. Πάτερ, 
ἠγάπησας, καὶ τῷ ταύτης φίλτρῳ xai ἀγάπῃ συμπε- 
ριφερόμενος, πολλοστὸς ἐγένου, καὶ ποταμοὺς θείων 
γαμάτωγ ἀεννάως πηγάζεις, θεόπνευστε. 

θῦχ. 

Ὡς χεχαριτωμένη τὴν χαλλοποιὸν ὅπερεδέξω εὐὖ- 
πρέπειαν τὴν τὰ πάντα μόνῳ τῷ βουλήματι χατα- 
σχευάσασαν, xal τῷ θείῳ κάλλει xal φωτισμῷ τῆς 
εὐσεδείας, θεομῆτορ, ἡμᾶς χαλλωπίσασαν. 

Νομίμως φιλοσόφων σοφίας δώρῳ ἐπέτυχες" ἐνθέως 
ἐνθεολογῶν ὀρθόδοξα δόγματα, παμμάκαρ, κατέλιπες, 
ὧν κατετρύχθης᾽ οἱ πιστοὶ σὲ μακαρίζομεν. 


Συνέσει θεοπρεπεῖ, θεόφρον, χαλλωπιζόμενος, τῷ 
θείῳ μυσταγωγῷ τὸ οὖς σου ὁπερέκλινας, xal τὴν 
ὁπερχόσμιον ὑπ᾽ αὐτοῦ σοφίαν ἐμυήθης, Διονύσιε. 


Ὁ βίος σου θαυμαστὸς, ὁ λόγος θαυμασιώτερος, ἧ 
Ἡλῶσσά cou φωταυγὴς, τὸ στόμα πυρίπνοον, μάχαρ 
Διονύσιε" “ὁ δὲ νοῦς σου, Βάτερ, ἀκριδὼς θεοειδέστα- 
τος. 

00x. 

Φωνήν cot τοῦ Γαῦδριὴλ, τὸ Χαῖρε, πίστει χραυγά- 
ζομεν, ἐξ ἧς ἀφράστως ἡμῖν ὁ ζωαρχικώτατος ἀνὴρ 
ἐχρημάτισε καὶ συνανεστράφη τοῖς ἀνθρώποις ὁ φι- 
λάνθρωπος. 


beatissime; unaque revera pretiosissima margarita 
inventa, ac ejus deificas miratus lucis emissiones, 
hierarcha, Deum es confessus. 

Sapientis fontem sapientissime, Pater, amasti, 
ejusque philtro et amore cireumactus unus e mul- . 
tis fuisti, fluminaque divinorum laticum, afflate 
Deo, perenniter facis. 


Ad B. V. 


Velut gratia plena pulchrificoum supra omnes ao- 
cepisti decorem, qui voluntate sola condidit uni- 
versa, divinsque pulchritudine, atque pietatis il- 
lustratione, Dei genitrix, venustavit. 

Legis prescripto philosophorum sapientie do- 
num consecutus, divine Deo plenus de recta fidei 


B dogmatibus disserens, deseruisti, beatissime, qui- 


bus absumebaris : fideles te beamus. 

Tu qui divina sapis, Deum decente ornatus in- 
tellectu, ad divinum preceptorem aures tuas in- 
clinasti, ac supermundanam ab eo sapientiam 
edoctus es, Dionysi. 

Vita tua admirabilis, sermo admirabilior, lingua 
iua spiendida, os tuum ignem spirans, beate Dio- 
nysi, tua vero mens, Pater, summe Deo quam si- 
millima. 


Ad B. V. 
Ad te Gabrielis vocem, Ave, fide clamamus, ex 
qua nobis ineffabiliter qui excelleatissime auctor 


est vite, vir natus est, ac cum hominibus conver- 
satus ille hominum amans. 


Ὡς ὄμθροσ οὐράνιος ἐν γῇ διψώσῃ τὰ σὰ διδάγματα ὦ — Sicut celestis imber in sitienti terra doctrine 


τῶν πιστῶν τὰς καρδίας ἀεὶ ποθούσας καταπιαίνουσι, 
xa! ἀχορέστως βοᾷν ἐχδιδάσχουσιν᾽ Εὐλογητὸς ὁ Θεὸς 
ó τῶν πατέρων ἡμῶν. 

Δοχεῖον Πνεύματος τοῦ παναγίου ὥφθης ἐνάρμοστον 
χαὶ τῇ τούτου ἐμπνεύσει καὶ φανερώσει προφητιχώτατα 
προχγορεύων, σοφὲ Διονύσις, Εὐλογητὸς, ἐχδοῶν, ὁ 
τῶν κατέρων Θεός. 


00x. 
᾿Ιδοὺ vov πεπλήρωται τοῦ ἸΙσαΐου ἡ προαγόρευ- 
σις ἐν γαστρί σου, Παρθένε, τὸν Λόγον ἔσχες xal 
ἀπεχύησας τὸν ζωοδότην, ᾧ πάντες χραυγάζομεν * 
Εὐλογητὸς ὁ Θεός. 


Διαφανὲς ὡς ἔσοπτρον γεγονὼς, Διονύσιε, χαὶ χω- 


tue fidelium corda semper avida impinguant, et 
docent insatiabiliter clamare : Benedictus Deus 
patrum nostrorum. 

Concinnum Spiritus sancti habitaculum visus 
68, atque hujus inspiratione ac declaratione ea quae 
prophetis propria sunt, quam maxime predicens, 
sapiens Dionysi, exclamans : Benedictus Deus pa- 
trum. 


Ad B. V. 


Ecce nunc impletum est Isaie vaticinium : 838 
in utero tuo, Virgo, Verbum habuisti datoremque 
vite genuisti, cui clamamus omnes : Benedictus 
Deus. 

Ut transparens speculum fuisti, Dionysi, pura- 


ρητιχὸν τῶν καθαρῶν ἐμφάσεων τὸν νοῦν ἐργασάμε- D rumquecapacem illustrationum mentem virtute ei- 


νος δι᾽ ἀρετῆς, πανόλόιε, τὰς μαρμαρυγὰς τῶν ὑπὲρ 
νοῦν λαμπηδόνων δεχόμενος, ἐδόας ' Ἱερεῖς εὐλο- 
γεῖτε. 

᾿Αφθονωτέρα χάρις σου ἐξεχύθη τοῖς χείλεσιν" 
ὅθεν τὰς ἐνθέους διδαχὰς παρέθηχας, τὴν τούτων 
διάνοιαν ὑπερφυῶς ἡμῖν ἐξαπλῶν, καὶ διατρανῶν, xai 
τηλαυγῶς ἀναπτύσσων τοῖς πίστει μελῳδοῦσιν᾽ Ἱερεῖς, 
εὐλογεῖτε. 

Γνωριμωτέρα γέγονε διὰ σοῦ, Διονύσιε, ἧ τῶν 
᾿Αθηναίων εὐχλεὴς μητρόπολις, Χριστῷ προσενέγκασα 
καὶ ἄπαρχον πανίερον τῷ παμθασιλεῖ διηνεχῶς μελῳ- 
δοῦσα. Οἱ παῖδες, εὐλογεῖτε. 


fecisti, o felicissime : scintillarum mentem exce- 
dentium splendores suscipiens clamabas : Sacer- 
dotes, benedicite. 

Abundantissima diffusa est in labiis tuis gratia ; 
unde doctrinas Deo plenas proposuisti, harum sen- 
sum modo naturam vincente explicans et declarans, 
&c clarissime aperiens nobis qui fide canimus : Sa- 
cerdotes, benedicite. 

Notissima fuit per te, Dionysi, celebris Athe- 
niensium metropolis, dum Christo sacratissimum 
etiam praesulem obtulit, omnium regi concinens 
perpetuo : Pueri, benedicite. 
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Ad B. V. 

Mater Dei irreprehensibilis, anime mes vul- 
nera, et peccati cicatrices dele; Filium enim ge- 
nuisti, qui potestatem habet catenis lapsum vin- 
ctos ex indissolubilibus vinculis facile relaxandi, 
qui solus est Deus benefactor in secula. 


Dignus fuisti esse sanctorum apostolorum con- 
templator, ac collaborator fuisti particeps glorie, 
atque cum ipsis festinasti ad conspectum corporis 
reipsa vite principii solius Deipare et augustissi- 
me, quam pro meritis magnam praedicamus. 

Heres divini in celis regni factus es, ut legiti- 
mus episcopus, Pater, ut invictus pugil sacerdotii 
unguento sanguinem martyris commiscuisti ; ideo 
duplices coronas merito accepisti, sacre initiator 
Dionysi. 

Ut habens loquendi cum Deo libertatem, sapiens 
episcope Dionysi, eemper intercede, ut qui pie te 
laudant ex tentationibus eripiantur : ineffabilium 
initiator contemplationum, sicut arcane ac divi- 
nissime bonitatis sacer es interpres. 


Ad B. V. 

Venerendam Ecclesiam hesreses generose vin- 
centem ostende, quam Christus, o gratia plena, 
Filius tuus pretioso sanguine suo ut bonus com- 
paravit, et periculis eripe, atque ab ea que nos 
occupat tyrannide redime. 

Dionysi beatissime celebris coryphei Pauli disci- 
pule, occultorum cognitionem ab eo edoctus fuisti, 
unde fulgentem in Ecclesia facem ponit, 339 re- 
ligiose Athenarum civitatis ordinans episcopum, 
quam recta preditam fide tuis precibus, sapien- 
tissime Dei praeco, custodi. 

Ad B. V. 

In honoranda dormitione tua, Virgo sanctissima, 
Dionysius aderat cum Hierotheo et divino Timo- 
theo, quisque una cum apostolis hymnum glorie 
tue convenientem decaptans, cum quibus etiam 
nunc mortalis lingua omnis te Dei parentem mun- 
dique patronam laudat. 

Inter sacerdotes et martyres excellis, sancte, fi- 
dus ostensus es pastor, et calicem Christi bibisti; 
quare in utroque ipsi Christo bene placuisti, ora 
pro nobis omnibus, qui cum coelestibus ministris 
in lumine habitas. 

Contacium. 

Colestes penetrans in spiritu portas, Apostoli 
qui supra tres celos ascendit, factus, Dionysi, 
discipulus, omnem ineffabilium cognitionem uber- 
tim accepisti; eosque qui in tenebris ignorantiae 
dormiebant, illuminasti; ideo clamamus : Ave, 
universi pater mundi. 

OEcus. 

Dionysius magnus qui ex hominibus ob virtutes 
angelus vocatus est, universam tanquam aliger cc- 
lestem edoctus est cognitionem : quare canticis ut 
angelum honoremus, ad illum talia clamantes : Ave, 
qui Christum per Paulum agnovisti; Ave, qui mul- 
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Μῆτερ. Θεοῦ maváp. us, τῆς ψυχῆς μου τὰ τραύ- 
ματα xxi τῆς ἁμαρτίας τὰς οὐλὰς ἐξάλειψον - ΥἹὸν 
γὰρ ἐγέννησας τὸν ἐξουσίαν ἔχοντα τοὺς πεπεδημέ- 
νοὺς ταῖς σειραῖς τῶν πταισμάτων εὐχόλως ἀνιέναι 
τῶν δεσμῶν τῶν ἀλύτων, τὸν μόνον εὐεργέτην Θεὸν 
εἷς τοὺς αἰῶνας. 

᾿Αγίων ἀποστόλων ἀξιωθεὶς θεατὴς χρηματίσαι, 
xal σύμπονος συγκοινωνὸς γέγονας τῆς δόξης, xa! σὺν 
αὐτοῖς ἐπὶ τὴν θέαν ἔσπευσας σώματος τοῦ Ot 
ζωχρχιχοῦ τῆς μόνης Θεοτόχου xal σεδασμιωτάτης, 
ἣν ἐπαξίως μεγαλύνομεν. 

Τῆς θείας βασιλείας ἐν οὐρανοῖς χληρονόμος ἐγέ- 
νον, ὡς ἔννομος ἀρχιεςενς, Πάτερ, ὡς ἀήττητος 
ἀθλητὴς ἱερωσύνης χρίσματι alga συγκεράσας μα.- 
τυριχόν" διὸ διπλοῦς στεφάνους ἀπείληφας ἀξίως, 
ἱερομύστα Διονύσιε. 

Ὡς ἔχων παῤῥησίαν πρὸς τὸν Θεὸν, ἱεράρχα σοφὲ 
Διονύσιε, διὰ παντὸς πρέσδευε ῥυσθῆναι ἐκ πειρασμῶν 
τοὺς εὐσεδῶς ὑμνοῦντάς σε, μύστα τῶν ἀῤῥήτων 
θεωριῶν, ὡς τῆς χρυφιομύστου xal θεαρχιχῶώτάτης 
ἱεροφάντης ἀγαθότητος. 

00x. 

Νιχῶσαν τὰς αἱρέσεις νεανιχῶς τὴν σεπτὴν 'Ex- 
χλησίαν ἀνάδειξον, ἧς ὁ Χριστὸς αἵματι τιμίῳ τῷ 
ἑαυτοῦ ὡς ἀγαθὸς ἐχτήσατο, χεχαριτωμένη, ὁ σὸς 
Υἱὸς, καὶ σῶσον ἐχ κινδύνων, xal τῆς ἐπικρατείας τῆς 
κατεχούσης ἡμᾶς λύτρωσαι. . 

Ti Παύλῳ, Διονύσιε, τῷ xAetvip χορυφχίῳ μαϑη- 
τευθεὶς͵ πανόλθιε, ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐμυήθης τῶν ἀποχρύ- 
φων τὴν γνῶσιν" ὅθεν xal λαμπτῆρα τῇ Ἐχχλησίᾳ 
τίθησιν ᾿Αθηνῶν, προχειρίσας τῆς εὐσεδοῦς ἱεράρχην 
πόλεως, ἣν φυλάττοις ὀρθοδοξοῦσαν, πάνσοφε, Gaiq 
εὐχαῖς, θεοκῆρυξ ! 

00x. 

'Ev τῇ σεπτῇ χοιμήσει σου, παναγία Παρθένε, παρ- 
ἣν ὁ Διονύσιος σὺν τῷ Ἱἱερυθέῳ καὶ Τιμοθέῳ τῷ 
θείῳ ἅμα τοῖς ἀποστόλοις, ὕμνον ἐξάδων ἕχαστος 
πρόσφορον τῇ σῇ δόξῃ, μεθ᾽ ὧν καὶ νύν πᾶσα γλῶσσα 
βρότειος ἀνυμνεῖ σε τὴν τοῦ Θεοῦ λοχεύτριαν καὶ τοῦ 
χόσμου προστάτιν, 

Ἔν ἱερεῦσι xal μάρτυσι διαπρέψας ὅσιε͵, πιστὸς 
ἀνεδείχθης ποιμὴν xal Χριστοῦ πιὼν τὸ ποτήριον" 
διὸ, ἐν ἑκατέροις εὐαρεστήσας αὐτῷ τῷ Χριστῷ, 
πρέσδευε ὑπὲρ πάντων ἡμῶν, σὺν τοῖς ἄνω λειτουρ- 
γοῖς ἐν φωτὶ αὐλιζόμενος. 

Κοντάχιον. 

Τὰς οὐρανίους διαδὰς πύλας ἐν πνεύματι, μαθη- 
τευθεὶς τῷ ὑπὲρ τρεῖς οὐρανοὺς φθάσαντι ᾿Αποστόλῳ, 
Διονύσιε, τῶν ἀῤῥήτων ἐπλουτίσθης πᾶσαν γνῶσιν" 
καὶ χατηΐγασας τοὺς ἐν σχότει ἀγνωσίας καθεύδοντας" 
διὸ χράζομεν᾽ Χαίροις, πᾶτερ παγκόσμιε. 


Ὁ οἶχος. 

ΓΑγγελος ἐξ ἀνθρώπων ἀρεταῖς χρηματίσας ὃ μὲ- 
γας Διονύσιος, πᾶσαν ὡς ὑπόπτερος ἐμυέθη τὸν νοῦν 
τὴν οὐράνιον γνῶσιν' διὸ ἄσμασι ὡς ἄγγελον τιμήσω- 
μεν, βοῶντες πρὸς αὐτὸν τοιαῦτα᾽ Χαῖρε, ὃ γνοὺς τὸν 
Χριστὸν διὰ Παύλου" χαῖρε, πολλοὺς πρὸς Χριστὸν 
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ἐπιστρέψας * χαῖρε, πολυθέου σκηνῆς ὀλετήριον " χαῖ- À tos ad Christum convertisti, Ave, tabernaculi pluri- 


pe, θεογνώστου βουλῆς σχοπευτήριον * χαῖρε, βίδλος 
θεοχάραχτος, μυστηρίων θησαυρέ " χαῖρε, πίναξ θεο- 
μόρφωτε καὶ διόπτρα οὐρανοῦ * χαῖρε, ὅτι τὸ πάθος 
τοῦ Κυρίου κατεῖδες " χαῖρε, ῥανὶς χοιλαίνουσα ἄνοιαν" 
χαῖρε, φραγμὸς ἀσεδῶν παροδείας " χαῖρε, φωστὴρ 
τοὺς πιστοὺς χαταυγάζων * χαῖρε, πάτερ παγχόσμις. 


Οὗτος πλούτῳ, xal δόξῃ, καὶ συνέσει, καὶ σοφίᾳ 
τῶν ἁπάντων ὑπερέχων, τῶν ἐν τῷ ᾿Αρείῳ πάγῳ 
βουλευτῶν εἷς ἦν * xal ἀγρευθεὶς ὑπὸ τοῦ μεγάλου 
Παύλου, καὶ βαπτισθεὶς, χειροτονεῖται ἐπίσχοπος, τὰ 
ἀπόῤῥητα μυηθεὶς ὑπὸ τοῦ σοφοῦ “ἱεροθέου, χαὶ συγ- 
γράμματα χαταλελοιπὼς παράδοξα, xal θαυμαστὰ τε 
καὶ ὑψηλότατα, ὧν ἑνὸς τέως μνημονεῦσαι ἐπιχαιρό- 
τατον. Γενόμενόν με, φησὶ, ποτὲ κατὰ τὴν Κρήτην, 
ὁ ἱερὸς ἐξεναγώγησε Κάρπος, ἀνὴρ, εἰ xal τις ἄλλος, 
διὰ πολλὲν καθαρότητα νοῦ πρὸς θεοπτίαν ἐπιτη- 
δειότατος. Καὶ γοῦν οὐδὲ ταῖς τῶν ἁγίων μυστηρίων 
τελεταῖς ἐπεχείρει, μὴ πρότερον αὐτῷ κατὰ τὰς mpo- 
τελείους εὐχὰς ἱερᾶς καὶ εὐμενοῦς ὁράσεως ἐχφαινο- 
μένης. Ἔλεγεν οὖν, ὅτι, λελυπηχότος αὐτὸν τῶν 
ἀπίστων τινός * (ἣ λύπη δὲ ἦν, ὅτι τῆς ᾿Εχχλησίας 
ἐχεῖνος τινὰ πρὸς τὸ ἄθεον ἀπεπλάνησεν") ἔτι τῶν 
Ἰλαρίων αὐτῷ ἡμερῶν τελουμένων, δέον ἀμφοτέρων 
ἀγαθοπρεπῶς ὑπερεύξασθαι, xal Θεὸν συλλήπτορα 
λαθόντα, τὸν μὲν ἔπιτρέψαι, τὸν δὲ ἀγαθότητι νικῆ- 
σαι " καὶ μὴ διαλιπεῖν νουθετοῦντα διὰ βίου παντὸς 
ἄχοις οὗ τὸ σήμερον, χαὶ οὕτως ἐπὶ τὴν θείαν ταύ- 
τὴν ἀγαγεῖν γνῶσιν, ὡς ἂν ἤδη xal τῶν ἀμφισόντη- 
σίμων αὐτοῖς χρινομένων, καὶ τών ἀλόγως θρασυνο» 
μένων ἐννόμῳ δίχῃ σωφρονεῖν ἀναγκαζομένων * ἀλλ᾽ 
δγε μὴ πρότερον τοῦτο παθὼν, οὐχ οἶδ᾽ ὅπως τότε 
πολλὴν δυσμένειαν καὶ πιχρίαν ἐντήξας τῇ ψυχῇ κατ- 
ἑδραμε μὲν οὕτω χακῶς ἔχων ᾿ ἑσπέρα yXo Tv: περὶ 
δὲ μέσας νύχτας (εἰώθει γὰρ εἰς τόνδε τὸν χαιρὸν 
αὐτὸς ἐφ΄ ἑαυτοῦ πρὸς τοὺς θείους ὕμνους ἐγρηγο- 
ρὲναι") διανίσταται μὲν, οὐδὲ τῶν ὕπνων αὐτῶν, πολ- 
λῶν γε ὄντων xal ἀεὶ ἐγχοπτομένων, ἔξω ταραχῆς 
παραπολαύσας * ἑστὼς δὲ ὅμως εἷς τὴν θείαν ὁμι- 
λίαν, οὐχ εὐαγῶς ἠνιᾶτο xai ἐδυσχέραινεν, οὐχ εἶναι 
δίχατον λέγων, εἰ ζῶσιν ἀνδρες ἄθεοι xal διαστρέ- 
φοῦσι τὰς ὁδοὺς Κυρίου τὰς εὐθείας, Καὶ ταῦτα λέ- 
Ἴων ἐδεῖτο τοῦ Θεοῦ, πρηστὴρί τινι τὰς ἀμφοτέρων 
εἰς ἅπαξ ἀνηλεῶς ἀποσπάσαι ζωάς. Καὶ ταῦτα εἰπὼν 
ἔλεγε δόξαι ἰδεῖν ἄφνω τὸν οἶχον, ἐν ᾧπερ εἰστύχε:, 
διαδονηθέντα πρότερον, xal ἐκ τῆς ὀροφῆς εἰς δύο 
μῖσος διαιρεθέντα, καί τινα πυρὸς φλόγα πολύφωτον 
ἔμπροσθεν αὐτοῦ, καὶ ταύτην, (ἐδόχει γὰρ λοιπὸν 
ὕπαιθρος ὁ τόπος") λοιπὸν ἐκ τοῦ οὐρανίου χώρου uf. 
χρις αὐτοῦ χαταφερομένην * τὸν δὲ οὐρανὸν αὐτὸν 
ἀναπεπταμένον, χαὶ ἐπὶ τῷ νώτῳ τοῦ οὐρανοῦ τὸν 
ησόῦν, ἀπείρων αὐτῷ ἀνθρωποειδῶς παρισταμένων 
ἀγγέλων. Καὶ ταῦτα μὲν ἄνωθεν ὁρᾶσθαι, καὶ αὐτὸν 
θαυμάζειν ^ χάτω δὲ κύψας ὁ Κάρπος, ἰδεῖν ἔφη καὶ 
τὸ ἔδαφος πρὸς ἀχανὲς τι χάσμα καὶ σχοτεινὸν διεῤ- 
ῥηγμένον, καὶ τοὺς μὲν ἄνδρας ἐχείνους οἷς ἐπηρᾶτο, 
πρὸ αὐτοῦ κατὰ τὸ στόμιον ἑστηχέναι τοῦ χἄσματος 
ὑποτρόμους, ἐλεεινοὺς, ὅσον οὔπω καταφερομένους 


PaArnoL. Gh. IV. 


bus inservientis diis pernicies. Ave, consilii a Deo 
cogniti specula. Ave, liber a Deo inscripte mysterio- 
rum thesaure. Ave, tabula a Deo formata, et coli 
dioptra. Ave, quod Domini passionem oonspexeris. 
Áve, gutta amentiam excavans. Ave, sepimentum 
contra impiorum accessum. Ave, fax fideles illu- 
strans. ÀÁve, pater universi mundi. 


Hic divitiis, et gloria, et scientia, et sapientia, 
omnes superans, unus ex Areio pago senatorum 
erat, atque a magno Paulo venatu captus et bapti- 
zatus ordinatur episcopus, ineffabilia mysteria a 
sapiente Hierotheo edoctus, et libros reliquit opi- 
nione majores, et admirandos, et sublimissimos, ex 
quibus interim unius meminisse opportuniesimum. 


D Cum aliquando in Cretam venissem, inquit, me 


Carpus hospitio excepit, vir, si quis alius, propter 
maguaam mentis puritatem ad cernendum Deum 
aplissimus. Neque eniin sacros mysteriorum ritus 
aggrediebatur, nisi prius ipsi in iis precibus, que 
antea 840 perfici solent, sacra et leta apparuisset 
visio. ls quidem narrabat, cum ἃ quodam, qui 8 
fide religioneque nostra abhorreret, forte offensus 
esset (tristitia autem causa erat, quod ille ab Ec- 
clesia quemdam adimpium culíum traduxerat), tum 
cum etiam ab ipso (scilicet Christiano, propter ba- 
ptismum) Hilaria agerentur; cum benignam pro 
utroque ad Deum precationem fundere necesse es- 
set, Deoque servatore adjutore adjuncto, illum qui- 
dem convertere, hunc vero vincere benignitate neo 
desistere admonere per omne tempus, usque ad 
hunc ipsum diem, atque ita demura eos ad Dei 
notitiam deducere; quasi jam ea, de quibus antea 
dubitarent, dijudicata essent, et ab iis que incon- 
giderate ausi essent, resipiscere legitima severitate 
cogerentur ; tum tamen id quod nunquam sibi usu- 
venisset, haud scio quomodo magno quodam et 
acerbo animi dolore confectum, quieti dedisse ; ac 
se quidem dormisse ita male uffectum (era! enim 
vespera); media autem circiter nocte (solitus enim 
erat hoc tempore per se ad divinos hymnos vigi- 
lare) surrexisee quidem, cum nec somnum ipsum 
qui altus fuisset, et semper interruptus sine con- 
turbatione cepisset, stantem tamen ad divina col- 
loquia, irreligiose doluisse, et acerbe tulisse, di- 
centem, non esse equum viros impios vivere, et 


D qui vias Domini rectas perverterent: hec dicen- 


tem, precatum esse a Deo, ut amborum vitam, 
sine misericordia turbine aliquo igneo abrumpe- 
ret. Que cum dixisset, commemorabat sibi visum 
esse videre repente domum in qua staret, agitari 
primum, deinde a vertice in duas partes dimidias 
dividi, et ante 86 rogum quemdam magni luminis, 
eumque (sub dio enim locus ille esse videbatur) e 
colo usque ad seipsum deferri: coelum vero aper- 
tum et in convexa coli superflcie Jesum assisten- 
tibus innumerabilibus angelis, hominum figura et 
specie. ÁAtque hec quidem a colo videri summa 
cum 8ua admiratione. Cum autem ipse deorsum 
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oculos convertisset, cernere se aiebat etiam terram À ὑπὸ τῆς τῶν οἰχείων ποδῶν ἀστασίας * χάτωθεν δὲ 


ipsam ita discessisse, ut obscurus quidam et tene- 
bricosus hiatus exsistere videretur: atque homines 
quidem illos quibus male precatus esset, ante se 
ad os hiatus stare trementes et miseros, et qui 
fere pre pedum suorum instabilitate demergeren- 
tur: ab inferiore uutem loco ex hiatu angues sur- 
gum serpere, atque ad eorum pedes cum sensim 
moverentur, 8411 interdum quidem sibilare mi- 
nantes, simul et deprimentes atque trahentes : in- 
terdum autem dentibus aut caudis incendentes, vel 
demulcentes, omnique ratione agentes, ut eos in 
hiatum illum injicerent. Esse etiam quosdam in 
medio, qui una cum serpentibus in homines illos 
invaderent cxagitatione, pulsu, et percussione : 
visos autem esse viros decidere, partim sponte, 
partim invite, quod à malo sensim cogerentur. 
Narrabat porro Carpus se voluptatem capere soli- 
tum, cum inferiora aspiceret, superiora vero ne- 
gligere: graviter autem ferre et negligere, quod 
nondum decidissent, atque in hanc rem cum sepe 
incubuisset, nec profecisset, et acerbe tulisse, et 
male precatum esse: cum vix tandem colum aspe- 
xisset, vidisse quidem illud rursum, quemadmo- 
dum etiam antea vidisset: Jesum autem quem ad 
misericordiam, id quod gerebatur commovisset, 
surrexisse ex coelesti solio, et cum ad eos descen- 
disset, manum benignam porrexisse, et angelos 
qui una auxilium ferrent, viros alium alia ex parte 


ἀπὸ τοῦ χάσματος, ὄφεις ἀνέρπειν, xal περὶ τοὺς 
πόδας αὐτῶν ὑποχινουμένους, ποτὲ μὲν συρίττειν 
ἐπαπειλουμένους, ἅμα xal ἐπιδαροῦντας, xal ἕλκον- 
τας * ποτὲ δὲ xal τοίς οὐραίοις ὑποτύφοντας xal ὗπο- 
γαργαλίζοντας, καὶ διὰ παντὸς εἰς τὸ ἀχανὲς ip6a- 
λεῖν μηχανωμένους. Εἶναι δὲ xai ἄνδρας τινὰς ἐν 
μέσῳ τοῖς ὄφεσι, κατὰ τῶν ἀνδρῶν συνεπιτιθεμέ- 
νους, διαδονοῦντας ἅμα xal ὑπωθοῦντας, καὶ παίον- 
τας * ἐδόχουν δὲ εἶναι πρὸς τὸ πεσεῖν ἐκεῖνοι, τὰ μὲν 
ἐχόντες, τὰ δὲ ἄχοντες, ὑπὸ τοῦ χαχοῦ βιαζόμενο 
κατ᾽ ὀλίγον ἅμα xal πειθόμενοι. Ἴβλεγε δὲ αὐτὸν ὁ 
Κάρπος ἥδεσθαι χάτω βλέποντα, τῶν ἄνω δὲ ἀμελεῖν " 
δυσχεραίνειν δὲ xai ὀλιγωρεῖν, ὅτι μὴ ἤδη πεπτώ- 
χασι, χαὶ τῷ πράγματι πολλάκις ἐπιθέμενον χαὶ 
ἀδυνχτήσαντα, ἀχθεσθῆναι, xal ἐπαράσασθαι " καὶ 
ἀνανεύσαντα μόλις, ἰδεῖν μὲν αὖθις τὸν οὐρανὸν, 
ὥσπερ xai πρότερον ἑωράχει * τὸν δὲ ᾿Ιησοῦν, ἐλεή- 
σαντα τὸ γινόμενον, ἐξαναστῆναι τοῦ ὑπερουρανίου 
θρόνου, καὶ ἕως αὐτῶν χαταύάντα χεῖρα ἀγαθὴν ὀρέ- 
γεῖν ^ καὶ τοὺς ἀγγέλους, αὐτῷ συνεπιλαμδανομένους, 
ἄλλον ἄλλοθεν ἀντέχεσθαι τοῖν ἀνδροῖν, καὶ εἰπεῖν τῷ 
Κάρπῳ τὸν Ἰησοῦν, τῆς χειρὸς ἤδη προτεταμένης " 
« Παὶῖε xaz' ἐμοῦ λοιπόν * ἕτοιμος γάρ εἶμι καὶ αὖθις 
ὑπὲρ ἀνθρώπων ἀνασωζομένων παθεῖν, καὶ προσφιλές 
μοι τοῦτο, μὴ ἄλλων ἁμαρτανόντων ἀνθρώπων. Πλὴν 
Opa εἰ καλῶς ἔχει σοι τὴν ἐν τῷ χάρματι, xal μετὰ 
τῶν ὄφεων μονὴν ἀνταλλάξασθαι τῆς μετὰ Θεοῦ xai 
τῶν ἀγαθῶν xal φιλαυθβρώπων ἀγγέλων. » 


retinuisse, dixisse Curpo Jesum porrectam adhuc manum habenti: « Feri me jam ; paretus sum enim 
rursum salutis hominum causa morlem perpeti: mihique hoo pergratum est, dum alii homines non 
peccent. Sed vide, num tibi utile sit hanc in hiatu et cum serpentibus mansionem, mansioni cum Deo 
et benignis hominumque amantibus angelis anteponere. » 


Ipse igitur, formam ecclesiastice constitutionis ἃ Αὐτὸς τοίνυν xai τῆς ἐχχλησιαστιχῆς χαταστάσεως 


interpretatus, postea ad occidentales partes impe- 
ranle Domitiano pervenit, multisque exhibitis in 
civitate Parisiensi miraculis, capite plectitur : ao 
dum ipsum propriis manibus suscepisset, ad duo 
miliaria progressus est, cum spectantium admira- 
tione, neque prius ipsum demisit, quam mulieri, 
cui nomen Catula, occurrens, ab ea, divino pror- 
sus consilio, comprehensus, ejus manibus veluti 
thesaurum aliquem imposuisset: similiter Rusticus 
et Eleutherius illius discipuli capite plectuntur, 
atque cum sacri preoonis etinartyris corpore san- 
ctorum corpora abjiciuntur, feris et avibus in pa- 
hulum objecta. Quidam vero fidelium reliquias 
Banolorum capiunt, et in obscuro loco deponunt 
propter ingruentem carpiflcum timorem : cum illi 
autem abiissent,beata Catula martyrum reliquias in 
aliquo templo collocat, die tertia Octobris. Erat 
vero, 8i corpoream spectes speciem, 844 magni- 


tudine mediocri, macer, subpallibus, naso aliquan- : 


tulum depresso, superciliis contractis, oculis de- 
fossis, auribus magnis preditus, canus, comatus, 
barba quae labra quidem vestit moderate promissa, 
que autem a mento exit rara, paululum ventrosus, 
digitis oblongis. Festum ejus celebratur in sanctis- 
sima magna Ecclesia. 


ἑρμηνεύσας τὸν τύπον, μετὰ ταῦτα χαταλαδὼν τὰ 
ἑσπέρια μέρη ἐπὶ τῆς βασιλείας Δομετιανοῦ, καὶ 
πολλὰ θαύματα ἐπιδειξάμενος, ἐν Παρισίᾳ τῇ πόλει, 
τὴν χεφαλὴν ἀποτέμνεται * xal ταύτην ἴδίαις χερσὶν 
ὑποδεξάμενος, μέχρι δύο μιλίων ἐδάδισε, θαῦμα τοῖς 
δρῶσιν ἐνστησάμενος ᾿" καὶ οὐ πρότερον ταύτην ἀνῆχε, 
πρὶν ὅτε γυναικὶ ὀνόματι Κατούλᾳ ὑπαντήσας, καὶ 
κατὰ θείαν πάντως συσχεθεὶς πρόνοιαν, ταῖς ἐχείνης 
παλάμαις οἷόν τινα θησαυρὸν ἐναπέθετο. Ὡσαύτως 
Ῥουστιχκὸς καὶ ᾿Ελευθέριος χαρατομοῦνται ol αὐτοῦ 
φοιτηταί * καὶ σὺν τῷ μαρτυρικῷ σώματι τοῦ ἱεροῦ 
χήρυκος τὰ τῶν ἁγίων σώματα ῥίπτονται, θηρσὶ βορὰ 
καὶ ὀρνέοις προχείμενα, [Π᾿στῶν δέ τινες τὰ τῶν 
ἁγίων λαμὔάνουσι λείψανα, xal ἐν τῷ ἀφανεῖ xata- 
τίθενται διὰ τὸν ἐπιχείμενον φόδυον τῶν δημίων - κά- 
κείνων ἀπαλλαγέντων, ἔν τινι τὰ τῶν μαρτύρων 
λείψανα ἡ μαχαρία Κατούλα δομήματι κχατατίθησι 
«τρίτην ὀχτωδοίου μηνὸς ἄγοντος. Ἦν δὲ κατὰ τὸν 
σωματιχὸν τύπον τὸ μέγεθος μέσος, ἰσχνὸς, ὕπωχρος, 
ὑπόσιμος τὴν ῥῖνα, τὰς ὀφρῦς συνεσπασμένος, χοῖλος 
τοὺς ὀφθαλμοὺς, ὦτα μεγάλα ἔχων, πολιὸς, χομήτης, 
μετρίως βαθυνόμενος τὴν ὑπήνην, ἀραιὸς τὴν ἔχφυσιν 
τοῦ γενείου, ἡμέρα προγάστωρ, μακροδάχτυλος ταῖς 
χερσίν. Ἡ δὲ σύναξις αὐτοῦ τελεῖται ἐν τῇ ἁγιωτάτῃ 
μεγάλῃ ᾿Ἐχχλησίᾳ. 
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MAPTYPION TOY ATIOY AIONYZIOYr TOY 
APEIOHATITOr. 
χύριε, εὐλόγησον. 

Πάλαι μὲν ἐν τύποις ἦν τὰ τῆς πίστεως καὶ alviy- 
μασι, καὶ τὸ τῆς ἀληθείας φέγγος τῷ τῆς σχιᾶς νέφει 
συνεχαλύπτετο. Ἐπεὶ δὲ τὸ μέγα τῆς ἡμῶν σωτη- 
ρίας ἐπραγματεύθη μυστήριον, χαὶ ὁ πλάσας καταμό- 
νας τὰς χαρδίας ἡμῶν τῷ τῆς οἰκείας περὶ ἡμᾶς 
οἴχτῳ χρηστότητος ἀναμαρτήτως γέγονεν ὡς ἡμεῖς " 
τἄλλα τε ὕπῆλθεν, ὅσα τῆς ἀνθρωπίνης ἐστὶν ἀσθε- 
νέξας, ἵν’ ἐγὼ τὴν πρώτην ἀπολάδω εὐγένειαν * καὶ 
τέλος τὸν διὰ σταυροῦ θάνατον χαταχρίνεται " xai ἵνα 
μὴ τὰ xa ἕκαστον λέγῳ, (πολλὰ γὰ τὰ ἐν μέσῳ τῆς 
οἰκονομίας αὐνοῦ μυστήρια *) πέρας τὰ τῆς σωμχτι- 
κῆς ἐνδημίας δέχεται “ τὰ δὲ τοῦ πνεύματος ἄρχεται" 
καὶ sic οὐρανοὺς ὁ ἐμὸς Χριστὸς ἀναφέρεται * xal πρὸς 
τὸν παχριχὸν ἐπάνεισι θρόνον ^. xal τὸ ἐχπορευόμενον 
αὐτοῦ Πνεῦμα ἐπὶ τὴν τῶν ἀπίστων ἐνθῶν χαταπεμ- 
πει τοῖς μαθηταῖς ἀδηγίαν, δι᾽ οὗ καὶ ὁ μαχάριος Παὺ- 
λος ἀπὸ τῆς σνιὰς ἐχειραγωγήθη πρὸς τὴν ἀλήθειαν, 
τότε δὴ τότε ζήλῳ τῷ περὶ τὸν Χριστὸν οὗτος ἁλοὺς, 
ὃν ἐζωγρήθη τρύπον πρὸς τὴν εὐσέδειαν, τοῦτον xai 
τὴν οἰχουμένην ἔσπευδεν ἐπισπάσασθαι, xal Χριστῷ διὰ 
τῆς πίστεως οἰχειώσασθαι. Καὶ ἵνα τὰ ἐν ᾿Αμφιπόλει 
xal Θεσσαλίᾳ παρῶ, xal ἐν οἷς ὁ τούτου λόγος, ὥσπερ 
τις σαγήνη, τοὺς πολλοὺς πρὸς τὴν εὐσέδειαν ἤγρευε, 
τῶν ἐν ᾿Αθήναις μόνων μνησθήσομαι, δι’ ὧν θήραμα 
τῷ ᾿Αποστόλῳ χαὶ ὁ μέγας ὄντως καθίσταται Διονύ- 
σιος * ὃς πατρίδος μὲν ἐπιφανοῦς, ἐπιφανῶν δὲ καὶ 
γεννητόρων τυχὼν, ἐπὶ μέγα δόξης ἀφίκετο. Δίκαιοι 
μὲν γὰρ, εἴπερ τις ᾿Αθηναίων, ἵνα μὴ λέγῳ μόνοι * 


MARTYRIUM SANCTI DIONYSII AREO- 
PAGIT4&. 


Domine, benedic. 

Olim quidem fldes sita erat in flguris, et eni- 
gmatibus, et nube umbre tecta erat lux veritatis. 
Postquam autem nostre salutis niagnum peractum 
fuit mysterium, et qui finxit siagulatim corda no- 
Sira, su: benignitatis in nos misericordia, citra 
peccatum natus est sicut nos: et alia subiit, que 
sunt humane imbecillitatis,ut ego primam recipe- 
rem nobilitatem ; et postremo condemnatus fuit 
morte crucis: et ne dicam singula (sunt enim 
multa intermedia economie carnis suscepte myste- 
ria) finem accepit corporea conversatio; incipit 
autem spiritualis; et in celum ascendit meus Chri- 
sius, et ad sedem paternam revertitur; et, qui ex 
ipso procedit, Spiritum demittit discipulis, ut essent 
duces gentium infidelium. Per quem beatus quoque 
Paulus ex umbra deductus fuit ad veritatem. Tuno 
is, zelo Christi percitua, quemadmodum ipse captus 
fuit ad pietatem, ita etiam orbem terre ad se stude- 
bat attrahere, et Christo per fidem conjungere. Et 
ut ea omittam qua ab i»so Amphipoli facta sunt, 
et in Thessalia, et omnibus in locis, in 343 qui- 
bus ejus sermo, perinde ac quedam sagena, mul- 
tos venatus est ad pietatem, eorum solum memi- 
nero, que Athenis facta sunt, per que etiam ab 
Apostolo ipso vere magnus captus fuit Dionysius (9); 
qui, patriam quidem claram et parentes claros con- 
secutus, ad magnam pervenit gloriam. Nam justi 
quidem erant, si ulli ex Atheniensibus, ne dicam 


xal διχαιοσύνη τοῖς γονεῦσιν ἦν τὸ ἐπίσημον, φίλοις C soli, ita ut justitia insigne illis esset, equi amicis, 


(g) Aot. xvi 
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mansueti hospitalibus, benigni in familiares, et À ἐπιεικεῖς, ἥμεροι τοῖς ξένοις, τοῖς οἰχείοις φιλάνθρω- 


vera bonitas erat eis bonitas, non ostentatio, que 
habet improbitatem magna ex parto insidian- 
tem ; imo quidam apertus anime fetus, et cha- 
raoter interne affectionis. Postquam autem fuit 
Paulus Athenis, et congressus cum Epicureis et 
Stoicis, qui Pythagore dogmata sectabantur, in- 
&tabat operi, nempe ut eos abduceret a dogma- 
tibus impietatis, et traduceret ad pietatem, et 
everteret templa simulacrorum, et persuaderet 
Atheniensibus, fore ut resurgerent in ultimo die 
judicii, et darent ponas eorum que fecissent : 
ii, ut qui essent aliis affecti superstitiosius, et 
in multas divisi essent opiniones, aggrediebantur 
eum subsannare, vocantes eum annuntiatorem no- 
vorum quorumdam demoniornm. Ne autem ab 
eis appeteretur sola subsannatione, sed molestum 
etiam aliquid sustineret, dana rationem eorum 
qua ab ipso predicabantur, apprehendentes eum 
duxerunt in Areopagum, qui tunc quidem erat locus 
congregationis, et Athenarum erat adhuc judicium. 
Nam etsi tunc Romani in omnes obtinerent impe- 
rium,AtheniensestamenetLacedemonios sui juris 
demiserant. Fabula autem, sicut ipsi dicunt, nomen 
accepit, quod Neptunus in eo contra Martem cau- 
sam sustinuerit,quod hujus filium Halirrothium oc- 
cidisset. Cum eum ergo adduxissent in illorum con- 
spectum, qui et propter sedium altitudinem, et, 
que evacuatur, sapientiam, se magnifice circum- 
Spiciebant : et simul eorum qu: fiebant, auditores 
et judices preesidebant, quorum unus etiam erat 
Dionysius, cujus et in dicendo, et judicando pre- 
cipue erant partes: « Quenam est hec nova, que a 
te dicitur,doctrina, » Paulo dixerunt, « sapientiaque 
et ingeniosa decreta?et quis est Jesus Deusethomo, 
et in ligno vite dator et judex, a quo in jus vocatur 
quilibet redditurus rationem? Quedam enim nova 
et aliena defers δὰ aures nostras. Volumus ergo 
scire, quid hec sibi volunt, et quo tendunt. » Ille 
autem res eorum 344 primum extollenset]audans, 
ne insuetis et alienis verbis irritarentur(iram enim, 
ait ille, avertit se submittens responsio (h): « Viri 
inquit, Athenienses, de iis que interrogatis, post- 
modum si ita videbitur disseram : nunc autem per 
omnia quasi superstitiosiores vos video. Transiens 
enim, et aspiciens ea que colitis, inveni etiam 
aram, in qua inscriptum erat: ]gnoio Deo. Quem 
ergo ignorantes colitis, eum annuntio vobis; si eum 
forte contrectaveritis, et inveneritis, etsi non ait 
longe ab unoquoque vestrum. In ipso enim vivi- 
mus, et movemur, et sumus. » Hec cum illi audiis- 
sent, quoniam gravibus sententiis plena erat oratio, 
tanquam sono tonitru essent obstupefacti ,elingues 
et muti evaserant.Cum autem vix tandem dixissent: 
« Áudiemus te postridie, » eum dimiserunt e ju- 
dicio. Egreditur ergo Paulus,non inanibus, ut vulgo 
dicitur,manibus,sed secum accepto,qui eum seque- 


(h) Prov. xv. 


ποι, χρηστότης αὐτοῖς οὐχ ἐπίδειξις, ὑποχαθημένην 
ὡς τὰ πολλὰ τὴν σχαιότητα ἔχουσα, ἀλλά τι σαφὲς 
γέννημα τῆς ψυχῆς, καὶ τῆς ἔνδον χαραχτὴρ διαθέ- 
σεως. ᾿Επειδὴ δὲ ᾿Αθήνῃσι HabÀoq ἐγένειο, xai τοῖς 
Ἐπιχουρείοις τὰ Πυθαγόρου χρατύνουσι συμθαλὼν, 
ἔργου εἴχετο τῷ τῆς ἀσεδείας αὐτοὺς ἀποστῆσαι δογ- 
μάτων, καὶ μεταθεῖναι πρὸς τὴν εὐσέδειαν, τούς τε 
τῶν εἰδώλων χαταστρέφεσθαι ναοὺς, καὶ πεῖσαι ᾿Αθη- 
ναίους ἐν τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρὰ τῆς χρίσεως ἀναστήσεσθαι 
μέλλειν, καὶ δίκας τῶν αὐτοῖς εἴργασμένων εἰσπραχθύ- 
σεσθαι * οὔτοι δὲ, τῶν ἄλλων ἄτε δεισιδαιμονέστερον᾽ 
διαχείμενοι, καὶ εἰς πολλὰς δόξας xal πίστεις μερι- 
ζόμενοι, μυχτηρίζειν αὐτὸν ἐπεχείρουν, καινῶν τινῶν 
καὶ ξένων δαιμονίων καταγγελέα καλοῦντες * ὅπως δὲ 


Β μὴ μυχτηρισμῷ μόνον παρ᾽ αὐτῶν βάλλοιτο, ἀλλά τι 


C 


D 


xxi τῶν ἀνιαρῶν ὑποσταίη δίκας τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ xr- 
ρυττομένων διδοὺς, ἐπιλαδόμενοι αὐτοῦ ἐπὶ τὸν "Apttov 
πάγον ἤγαγον * ὃς τόπος μὲν ἦν συναγωγῆς, καὶ τῶν 
᾿Αθηνῶν ἔτι χαθίστατο δικαστήριον. El γὰρ xal Ῥω- 
μαῖοι πάντων τότε ἐχράτουν, ἀλλ’ ᾿Αθηναίους xai 
Λαχεδαιμονίους αὐτονόμους ἀφῆχαν. Εἴρηται δὲ μυ- 
θιχῶς οὕτω, καθάπερ ἐχεῖνοί φασιν, ἀπὸ τοῦ δίχην 
ἐν αὐτῷ τὸν Ποσειδῶ κατὰ τοῦ "Αρεως ὑποσχεῖν, ὅτι 
τὸν τούτου υἱὸν ἀπέχτεινεν ᾿Αλιῤῥόθιον. ᾿Αγαγόντες 
οὖν αὐτὸν (ἐπεὶ xai τῷ τῶν θρόνων ὄψει, xai τῇ xa- 
ταργουμένῃ σοφίᾳ μέγα ἐφρόνουν, καὶ ἅμα τῶν γινο- 
μένων ἀχροαταὶ xai χριταὶ mposxdÜnvto * ὧν εἷς xai 
Διονύσιος ἦν, κἀν τοῖς λόγοις χἀν τοῖς δικαστηρίοις 
τὸ πλεῖον ἀποφερόμενος) " « Τίς ἣ καινὴ αὕτη καὶ ὑπὸ 
σοῦ λαλουμένη, » πρὸς τὸν Παῦλον ἔφησαν, « διδαχὴ, 
καὶ τὰ σοφὰ xal περινενοημένα σοφίσματα ; καὶ τίς ὁ 
θεάνθρωπος ᾿Ιησοῦς ; xal ὁ ἐπὶ ξύλου ζωοδότης καὶ 
κριτὴς εὐθυνόμενος ; ξενίζοντα γάρ τινα φέρεις εἷς 
τὰς dxoic ἡμῶν Βουλόμεθα οὖν γνῶναι, τί ἂν βού- 
λοιτο ταῦτα, xai πρὸς ὃ φέρουσι. » Καὶ ὃς, τὸ πρῶτον 
ἐπαίρων τε ἄμα τὰ ἐχείνων καὶ δι’ ἐπαίνου τιθέμενος 
οἷον εἰχὸς, ἵνα μὴ τοῖς ἀήθεσι καὶ ξένοις λόγοις τρα- 
χύνοιντο (θυμὸν γὰρ ὑποστρέφει, φησὶν, ἀπόχρισις 
ὑποπίπτουσα) " « Ανδρες, εἴπεν, ᾿Αθηναῖοι, περὶ ὧν 
υτνθάνεσθε, ὕστερον, εἰ δοχεῖ, διηγήσομαι * νῦν δὲ 
κατὰ πάντα ὡς δεισιδαιμονεστέρους ὑμᾶς θεωρῶ. Διερ- 
χόμενος γὰρ xal τὰ σεδάσματα ὑμῶν ἀναθεωρῶν, εὗρον 
xai βωμὸν, ἐν ᾧ ἐπεγέγραπτο" ᾿Αγνώστῳ θεῷ. Ὅν 
οὖν ἀγνοοῦντες sóctÓcité, τοῦτον ἐγὼ χαταγγέλλω 
ὑμῖν * εἰ ἄρα ψηλαφήσετε αὐτὸν, xal εὔροιτε, xal γε 
οὐ μαχρὰν ἀφ᾽ ἑχάστου ὑμῶν ὑπάρχοντα, 'Ev αὐτῷ 
γὰρ ζῶμεν καὶ χινούμεθα xal ἐσμέν. » Τούτων ἐκεῖνοι 


ἀκούσαντες, καὶ ὅτι πλήρης ὁ λόγος χομψῆς ἐτύγχανεν 


διανοίας, οἷα βροντῆς ἥχῳ καταπλαγέντες, ἀφωνίᾳ 


συνείχοντο. Ὄὐβφνὲ δὲ xal μόλις « ᾿Ακουσόμεθά σου τῇ 
ὑστεραίᾳ, » ἐπιφθεγξάμενοι, τοῦ δικαστηρίου τοῦτον 
ἀφῆχαν. ἴξεισιν οὖν ὁ Ηαῦλος οὐ χεναΐῖς χερσὶ, τὸ 
ἀδόμενον * ἀλλ᾽ ἐφεπόμενον τὸν πρόεδρόν τε xal χορυ- 
qaiov τῆς τῶν σοφιστῶν συμμορίας παραλαθὼν, τὸν 
μέγαν τοῦτόν φημι Διονύσιον " καὶ ὥσπερ τις Ὀλυμ- 
πιονίχης fj στρατηγὸς, τῆς ἴδίας γλώττης τρόπαιον 
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αὐτὸν ποιησάμενος xal χαρπὸν τοιοῦτον τοῦ πρὸς À batur, presside, et classis sophistarum principe,hoo 
᾿Αθηναίους λόγου θερίσας. Τοῖς yàp παρὰ τοῦ τῆς — magno, inquam, Dionysio. De quo, tanquam quis- 
ἀληθείας χήρυχος περὶ τοῦ Ἰησοῦ λεγομένοις τὴν — piam victor Olympicus, aut dux exercitus, sus 
προοραθεῖσαν αὐτῷ χατὰ τὸν χαιρὸν τοῦ πάθους τῶν — lingues erexit tropheeum, et hunc fructum collegit 
φωστήρων xatvotouíav συμθαλὼν ἐχεῖνος, xxi τῆς — ex oratione quam habuit ad Athenienses. lis enim, 
ἀνθρωπίνης ταύτης σοφίας ὑπεριδὼν, τοῦ λόγου τῆς — qum de Jesu dicebantur ἃ precone veritatis, cum 
ἀληθείας γίνεται, xal τῷ ᾿Αποστόλῳ συντίθεται. τῷ ἃ se prius visam in tempore passionis innovationem 
τε λουτρῷ τῆς παλιγγενεσίας τελειωθεὶς, μαθητὴς — sibiipsi explicuissel luminarium,ethanc humanam 
ὁμοῦ xai κῆρυξ Χριστοῦ τοῦ πρώτου τῆς ἀληθείας — despexisset sapientiam, sectatur verbum veritatis, 
διδασκάλου καθίσταται. Kal τὰ πρῶτα τῆς ἡλικίας οἱ adjungitur Apostolo; et regenerationis lavacro 
διατριδῶν, καὶ καιδείας τῷ μακαρίτῃ κοινωνήσας — consummatus, fit simul discipulus, et preco Chri- 
Ἱεροθέῳ, βίον ὑπὸ τούτῳ xal λόγον παιδεύεται" χαὶ sti, qui est primus doctor veritatis. Et cum primas 
τῆς αὐτῆς αὐτῷ τοῦ ἁγίου Πνεύματος χοινωνίας χατ- — fidei exercitationes et disciplinas ἃ beato percepis- 
αξιοῦται, καὶ ἀναδάσεις ἐν τῇ καρδίᾳ ἀνατιθέμενος, — set Hierotheo, et in verbo, et in vita ab eo docetur, 
φιλοσοφεῖ τὴν ἀλήθειαν: ζητεῖ μετὰ τῆς ἀληθείακς — etsanoti Spiritus communionem ab eo consequitur. 
περὶ ψυχῆς, περὶ σώματος, περὶ τῆς τῶν πραχτέων m Deinde ascensiores in corde suo disponens, philo- 
ὑπάρξεως" πάντα νεχροῖ τὰ μέλη τὰ ἐπὶ τῆς γῆς, —sophatur veritatem; querit cum veritate, deanima, 
πολλὰ τῇ σαρκὶ νομοθετήσας, εἰς ὑποταγὴν τοῦ πνεύ- — de corpore, ao de substantia rerum gerendarum : 
ματος" παιδαγωγεῖ τὴν dxodv ὅσα θεῖα xal περὶ Θεοῦ — mortificat omnia membra sua, que sunt super ter- 
ἐνωτίσασθαι" τοῖς δὲ τούτων ἐχτὸς τὸν θεῖον φόδον — ram,carnis multaslegesconstituens ad obediendum 
θυρωρὸν ἐφίστησιν ἀπαραίτητον * ὅλον μετάγει τὸν spiritui; docet aures auscultare que divina, et quee 
ἀφθαλμὸν ἐπὶ τὴν ἀλήθειαν. Τὰ γὰρ τῆς γλώττης, εἰ sunt de Deo audienda; iisautem que sunt extra ea, 
xai μὴ ἐν οἷς ἐχρῆν πρότερον, ἀλλ᾽ οὖν φιλοσόφως — divinum metuin inexorabilem adhibet janitorem : 
τε xal ᾿Αττιχῶς xal πρὸς ἀχρίδειαν ἐνεπεπαίδευτος — ettotum oculum traducitad veritatem contemplan- 
Kai, ὦ τοῦ θαύματος ! ἐν βραχεῖ πάντας ὑπερδαίνει — dam. Quod autem ad linguam pertinet, etsi non in 
τοὺς ἔμπροσθεν, οὐ χλέψας τὴν ἐξουσίαν οὐδὲ ἀρπά-  iis,in quibus oportebat, olim edocta fuerat, philo- 
σας, ἀλλὰ τοὺς κάτω βαθμοὺς διεξελυών. Καὶ τὸ ποι- sophice tamen et Attice, multaque cum diligentia 


μκίνεσθαι καλῶς ἐχμαθὼν, τῶν ἄνω ταχὺ γίνεται, καὶ 
ποιμαίνει μετὰ τῆς πείρας ὕστερον᾽ xal ἐπιειχῶς doys- 
σθαι μαθὼν, ἄρχει ἐπιειχέστερον' καὶ μετὰ τῆς ἀλη- 
θείας διδάξας, διὰ πάσης τε ἐλθὼν εὐταξίας τέλος 
τὶν τῶν ᾿Αθηνῶν πιστευθεὶς προεδρίαν, τῶν οἱάχων 
τῆς Ἐχχλησίας ὑπερχαθέζεται " τό τε τῆς γνώμης 
γενναῖον ἐπιδεικνύει, xal προπολεμεῖ τῆς ποίμνης, 
καὶ ἀποσοδεῖ τοὺς θῆρας, xxl τοῦ νενοσηχότος ἐπιμε- 
λεῖται, xal τὸ μαχρυνθὲν ἀπανάγει᾽ xa! συνελόντα φά- 
ναι, πᾶσι τὰ πάντα χατὰ τὸν αὐτοῦ διδάσχαλον γίνεται. 
Οὕτω τε διδάξας, καὶ τὴν Τριάδα θεολογήσας, σαφῶς 
περὶ τῶν ἄλλων διαλαμὄάνει δυνάμεων. 


erudita erat. ltaque brevi Dionysius (o miraculum) 
superat omnes, qui precesserant : $45 et cum po- 
testatem non subfuratus esset,sed pergradus transa- 
iisset inferiores, pulchre pasci didicisset, ad supe- 
riora mox pervenit, et pascit postea cum experien- 
(ἴα; οἱ cum modeste parere didicisset, imperat 
modestius ; et cum docuisset cum veritate, obiisset- 
que omnes boni ordinis partes landem ei mandato 
Athenarum pontificatu, clavis presidet Ecclesie, 
ostenditque suum generosum animum, et pugnat 
pro grege : expellitque bestias et ejus, quod morbo 
laborat, curam gerit, et quod longe est remotum 


reducit : et, ut semel dicam, sicut. ejus magister, omnibus fit omnia (i). Cum sic autem docuisset et 
de Trinitatis divinitate disseruisset, clare tractat de supernis virtutibus. 


Καὶ εἰς τοῦτο χάριτος ἐλθὼν, ὡς, ἡνίκα τὸ πνεῦ- 
μα τῆς Θεοτόχου σώματος ἐξεδήμει, τοῖς ἀποστόλοις 
διὰ πνεύμχτος xai νεφέλης τῇ ἱερᾷ τούτου ἐπιστᾶσι 
ταφῇ συμπαρεῖναι" οὐχ ἔτι δεῖν ᾧετο μιᾷ πόλει ταῖς 
᾿Αθήναις τὸν τοσοῦτον περιγράψαι πλοῦτον τῆς χά- 
ριτος" ἀλλὰ τὸ τάλαντον πολυπλασιάσαι βουλόμενος, 


Cnm vero ad tantam pervenisset gratiam ut 
quando Deipare, quod Deum suscepit corporis 
emigravit spiritus, simul adeeset cum apostolis, 
qui per spiritum et nubem ad hanc sacram acces- 
serant sepulturam, non amplus existimavit opor- 
tere una oivitate, nempe Athenis, circumscriberé 


καὶ xav ἴχνος ἕπεσθαι τῷ διδασχάλῳ, τὰς ᾿Αθήνας Ὦ tales opes gratie; sed volens multiplicare talen- 


ἀπολιπὼν, πολλὰ μὲν xatà γῆν παθὼν, πολλὰ δὲ 
xa! κατὰ θάλασσαν ὑπομείνας τὰ δυσχερῖ, καὶ um- 
δὲ ὁπὸ τούτων χατασχεθεὶς, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τὰ χάτω 
πάντα τῇ τῶν ἄνω θεωρίᾳ γενόμενος, τὴν βασιλίδα 
Ῥώμην καταλαμθάνει, xal πρόσεισι Κλήμεντι τὸν 
ἀποστολικὸν τηνιχαῦτα θρόνον διέποντι’ ὃς Πέτρῳ 
τῷ μεγάλῳ ἐφοίτα, καὶ τὸν θρόνον ὑπ᾽ ἐχείνου πε- 
πκίστευτο. Τούτῳ οὖν πρόσεισι Διονύσιος, xal τὸ χαθ᾽ 
ἑαυτὸν προσαναθεὶς Εὐαγγέλιον τό τε τῆς διακονίας 


(Ὁ I Cor. ix, 22. 


tum et sequi sui magistri vestigia, relictis Athe- 
nis, et terra ct mari multa passus gravia, nec ta- 
men ab eis retardatus,sed supernarum rerum con- 
templatione inferis omnibus superatis, ad regiam 
urbem pervenit Homam; et accedit quidem ad 
Clementem, qui tunc sedem tenebat apostolicam, 
quique a magno Petro fuerat edoctus, et oui ab 
illo fuerat credita sedes. Ad eum ergo accedit 
Dionysius, et cum ei suum exposuisset Evange- 
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lium,et opus sacri ministerii, ut qui esset iis- Α ἔργον ὡς ὁμοτρόπῳ xal ὁμογνώμονι κοινωσάμενος, 


dem moribus et sententia communicasset, ipse 
eum adhortatur ut transeal ad partes occidenta- 
les. Cum ex iis ergo, qui eum sequebantur, mi- 
nistris per vicos et civitates alios alibi distri- 
buisset, et salutare Dei Evangelium jussisset prae- 
dicare, ipseque Rusticum et Eleutherium, illum 
quidem Chrismate sacerdotii, bunc autem, nempe 
Kleutherium, honestatum  diaconatu, accepissot 
adjutores, non secus ac magnus Apostolus Syl- 
vanum et Timotheum, et ad Gallos venisset occi- 
dentales, non solum verbis doctrine, sed etiam 
Bignorum operibus fungebatur munere apostolatus, 
medius apparens iis qui in unaquaque civitate 
conveniebant, et de pietate verba faciens sine in- 
termissione, et inducens auditores ad agnitionem 
ejus qui ipsos creavit. Cum sic ergo veritatis ver- 
bum preedicaretur, et divina quidem fides 846 
eonfirmaretur, amoveretur autem omnis fraus de- 
monum, quemdam ex iis qui cum eo versabantur, 
inclytum, inquam, Lucianum, qui etiam presbyteri 
dignitate erat ornatus (eum enim sequebantur multi 
ex iis qui virtufem amplectebantur; simile enim, ut 
dicitur, simili delectatur), misit ad civitatem insule 
Belvacensis, preedicaturum pietatem ; ipse vero si- 
mul cum Rustico et Eleutherio Gallia Cisalpina re- 
licta, cum hoo responsum habuisset ab angelo, ve- 
nit in civitatem, que dicitur Parisii, ut cum in ea 
verbum seminasset pietatis, et redimitus esset co- 
rona martyrii,cum fiducia sisteretur coram Deo ago- 
: notheta, quod equidem ei in votis erat, et hoc in se- 
quentibus narrare satagam. 


Cum ergo venisset ad hanc Parisiorum civita- 
tem, et eam invenisset plenam incredulitate; quae 
eorum quidem, que in ipsa erant puchritudine 
et excellentia civitatibus magnis erat longe infe- 
rior, impietate autem adeo erat omnibus superior, 
ut ne possent quidem cum ea conferre undique 
&b immsnibus occupata habitatoribus, et tanquam 
vallo aliquo valde munita illorum crudelitate, et 
eam opponens, tanquam aliquod aliud presidium. 
Addo quod cum omnium fructuum esset fertilis- 
sima, et abundaret maxima rerum omnium copia, 
cives suos magis incitabat ad vitia. Cum in hano 
ergo sic affectam venisset oivitatem, obibat per- 
Borutans si quem locum aptum inveniret ad quie- 


ὑπὸ τούτου προτρέπεται xal πρὸς ἑσπέρια usta- 
θῆναι μέρη“ ἄλλους μὲν οὖν τῶν ἐπομένων αὐτῷ 
λειτουργῶν ἀλλαχοῦ τῶν χωμῶν τε χαὶ πόλεων δια- 
νείμας, καὶ τὸ τοῦ Θεοῦ σωτήριον εὐαγγελίζεσθαι 
παρεγγυησάμενος, Ῥουστιχὸν αὐτὸς xal Ἑλευθέ- 
ριον, τὸν μὲν ἱερωσύνης χρίσματι διαχονίᾳ δὲ τε- 
τιμημένον τὸν Ἐλευθέριον, συνεργοὺς, χαθάπερ ὁ 
μέγας ᾿Απόστολος Σιλουανὸν χαὶ Τιμόθεον, παρα- 
λαδὼν, καὶ τοὺς ἑσπερίους καταλαδὼν Γαλάτας, 
οὐ διδαχῆς μόνον ῥήμασιν, ἀλλὰ καὶ σημείων ἔργοις 
ἀποστολῆς ἔργον εἰργάζετο, μέσος τοῖς xag! ixd- 
στὴν συνιοῦσιν ἐχφαινόμενος, τούς τε τῆς εὐσε- 
θείας λόγους ἁδιαλείπτως ἀναχινῶν, καὶ πρὸς τὴν 
τοῦ πεποιηχότος ἐπίγνωσιν τοὺς ἀκροατὰς ἐπαγό- 
μενος. Οὕτως οὖν τοῦ λόγου τῆς ἀληθείας κηρυσ- 
σομένου, καὶ τῆς μὲν θείας χρατυνομένης πί- 
στεως, δαιμονικῆς δὲ πάσης ἀπάτης dx ποδῶν γι- 
γομένης, τῶν ἐπὶ τούτῳ τινὰ συνόντων Δουχκικχνόν 
φημι τὸν ἀοίδιμον, ὃς καὶ τῇ τοῦ πρεσδυτέρου ἀξίᾳ 
ἐτετίμητο, (συνήπτοντο γὰρ αὐτῷ πολλοὶ τῶν ἀρετῆς 
μεταποιουμένων᾽ τῷ ὁμοίῳ, φασὶ, τὸ ὅμοιον") πρὸς 
τὴν τῆς Βελουαχένσις νήσου πόλιν ἐχπέμψας κηρύ- 
[ovt τὴν εὐσέδειαν, αὐτὸς ἅμα Ῥουστιχῷ καὶ 
Ἐλευθερίῳ τὴν Γαλλίαν λιπὼν, ἄνωθεν αὐτῷ χε- 
χρηματισμένον, ἐν ΠΙχρισίᾳ λεγομένῃ τῇ πόλει γίνε- 
ται, ὡς ἂν μετὰ παῤῥησίας αὐτῇ τὸν τῆς ἀληθείας 
λόγον ἐγχατασπείραντι, χαὶ τὸν τοῦ μαρτυρίου 
ἀναδησαμένῳ στέφανον, μετὰ παῤῥησίας xal τῷ 
ἀγωνοθέτῃ παραστῆναι Θεῷ γένηται, ὃ δὴ τῶν 
ἐφετῶν αὐτῷ τὸ ἀχρότατον᾽ xal ὃ μτὶ προϊὼν ὁ λόγος 
δηλώσειεν. 


Ἐν τοίνυν τῇ llapiig ταύτῃ γενόμενος, καὶ 
πλήρη τὴν πόλιν ἀπιστίας εὐρὼν, χάλλει μὲν xal 
μεγέθει καὶ πλήθει τῶν ἐν αὐτῇ πολύ τι τῶν μεγά- 
λων πόλεων ἀπολειπομένην᾽ τῷ δὲ ἀσεδείᾳ τοσούτῳ 
πασῶν χρατοῦσαν, ὅσῳ μηδὲ παραθαλεῖν δύνασθαι 
ἀπηνέσι τε πάντοθεν ἀπειλημμένην οἴχήτορσι, xal 
ὥσπερ τινὶ τειχίψ περιπεφραγμένην ἰσχυρῶς τῇ 
ἐχείΐνων ὠμότητι, καὶ ταύτην ἀντ᾽ ἄλλου τινὸς 
φυλαχτηρίου προΐσχουσαν * ἄλλως τε δὲ χαὶ ὅτι 
πρὸς xapmüv ἀπάντων φορὰν γόνιμος ἦν d πόλις, 
καὶ τοῖς φιλοτίμοις πᾶσιν εὐθηνοῦσα καὶ περιττοῖς, 
ὃ xal μᾶλλον τοὺς πολίτας ἤλειφεν εἰς xaxlav* ἐν 
αὐτῇ τοίνυν οὕτως ἐχούσῃ γενόμενος, περιΐει ἀνε- 
ρευνῶν, εἴ που τινὰ πρὸς ἡσυχίαν εὕροι τόπον ἑαυτῷ 


tem. Quod autem χυδτοραὶ consecutus, pro viri- D ἐπιτήδειον, Καὶ δὴ τὸν ζητούμενον τυχὼν, ναὸν, 


bus statim templum habuit : et ut qui in regione 
aliena esset hospes et advena, et multos haberet 
adversos propter diversitatem opinionis, excitat 
oratorium et templum, quod plane erat salus ani- 
marum. Nam cum maximam piorum multitudinem 
in eo congregasset, et puros sacrificatores Deo 
exhibuisset, sanctum gregem, ut semel dicam, 
templum efficit; cujus ipse erat pastor non mer- 
cenarius : quemlibet, qui errabat incredulitate, 
veritatis fistula ad fidem revocans, et eos qui er- 
rore egrotabant, curas salutaribus medicamentis 
Bcripturarum : eos autem, qui jam erant contriti, 


τηριώδεσι τῶν Γραφῶν φαρμάχοις ἰώμενος, 


εὐθὺς ὡς ἡ δύναμις εἶχε, καὶ οἷα ἐν ἀλλοτρίᾳ ξένος 
ὧν ἐχεῖνος καὶ ἔπηλυς, xai πολλοὺς ἔχων τοὺς ἀν- 
τιχειμένους διὰ τὸ ἐτερόδοξον, ἀνεκείοει εὐχτήριον 
xai ναὸν, αὐτόχρημα σωτηρίαν ψυχῶν. ἢάμπολυ 
γάρ τι πλῆθος θεοσεδῶν ἐν τούτῳ συναγαγὼν, καὶ 
θύτας καθαροὺς τῷ θεῷ παραστησάμενος, ποίμνην 
ἁγίαν, ὡς εἰπεῖν, τὸν ναὸν ἀπειργάσατο, ἧς ποιμὴν 
οὗτος οὔ μισθωτός πάντα τὸν ἀπιστίᾳ πλανώμενον 
τῇ τῆς ἀληθείας σύριγγι πρὸς πίστιν ἀνακαλού. 
μενος, καὶ τοὺς μὲν τῇ πλάνῃ νοσοῦντας τοῖς σω- 
«τοὺς 
δὲ ἤδη συντετριμμένους τῇ διδασκαλίᾳ καταδεσμῶν 
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καὶ πρὸς τὴν ἀληθινὴν ἄγων ὁγείαν. ᾿Αλλ’ ἵναγε xat) Α doctrina alligang, et ad veram ducens sanitatem. 


ὁδὸν ὁ λόγος ἡμῖν προΐῃ, καὶ τοῦτο τέράστιον τῶν 
αὐτοῦ, ὡς ἐκ τῶν ἐκείνου ἕνι μαθεὶν. διηγήσομαι " 
Διονυσιῳ θεραπευταὶ μὲν καὶ ἕτεροι, εἷς δέ τις αὐ- 
τῶν χαὶ Δημόφιλος. Δημοφίλῳ δὲ πόλις ὁ τῶν 'A- 
θηνῶν ἐπαρχία, σχῆμά τε γαὶ βίος μονήρης * τὸ δὲ 
μονῆρες τούτῳ αἱ καθαραὶ xai ἱεροτελεστιχαὶ Διο- 
νυσίου χεῖρες ἐπέθεσαν. Τάξις αὔτη παρὰ Διονυσίου 
καὶ λειτουργία τῷ ἀνδρὶ, ταῖς τοῦ ναοῦ πύλαις ἐφε- 
στάναι. 

Ὃ τοίνυν Δημόφιλος οὗτος, τὸν ἑαυτοῦ πρεσδύ- 
τερον θεσσάμενος ἐπιστραφέντα τινὰ πρὸς μετά- 
νοιᾶν συμπαθῶς προσδεξάμενον, πράως οὐχ ἕνεγ- 
χὼν, ἀλλὰ χαλεπήνας, εἴσω τε τῶν τοῦ θυσια- 
στηρίοτ ἀδύτων γενόμενος, ὧν ἐπιδαίνειν οὐχ ἀσ- 
φαλὲς. οὐδὲ προσψαύειν ὅσιον, ἐχπκομπευθῆναι μὲν 
τὰ Ἅγια τῶν ἁγίων ποιεῖ, τὸν δὲ ἀγαθὸν ἐχεῖνον 
ἱερέα καὶ ἥμερον πληγαῖς οὐ φορηταῖς ὑποδάλλει * 
κατά τε τῆς χοῤῥης παίων ἀντωθεῖ, καὶ μετὰ πολ- 
λῆς τῆς αἰδοῦς προσιόντα θρασέως ἀπολαχτίζει. 
&c*67, λέγων καὶ ἀλιτήριον, τὸν ἀγαθότητι παρορᾷν 
ἠξιωμένον τὰ τοῦ λαοῦ ἀγνοήματα, χαὶ τῷ ἀρχιερεῖ 
Διονυσίῳ χαὶ ἀρχιποιμένι, ὡς μέγα τι πρὸς ἀρετὴν 
εἰργασμένος, διαχαράττει τὸ γεγονὸς, ἄνω xal χάτω 
θρυλλῶν τῆς θρασείας ἐχείνης ἐπιστολῆς, ὡς οὐχ 
ἑαυτὸν μᾶλλον, ἀλλὰ xal τὸν Θεὸν ἐχδιχύήσεις. Τί 
οὖν ἐκεῖνος ; ἄρ᾽ fj τὸ τῶν πολλῶν ἔπαθεν, f, καὶ 
μικρὸν ὅλως τῆς συντρόφου μεταῦδαλεῖν ἐνομίσθη 
χρηστότητος ; οὔμενουν, οὐχ ἔστιν εἰπεῖν : οὐδ᾽ 
ἔργῳ τὸν ἡμαρτηκότα ἠμύνατο, ἀλλὰ λόγω θείῳ 
xal σωτηριώδει πεπαίδευχε * τὴν πρὸς ἀρετὴν ὁμοῦ 
xai πᾶσαν εὐχοσμίαν τυποῦσάν τε χαὶ ῥυθμίζουσαν 
ἐχείνην γράψας ἐπιστολὴν, καὶ πραὔτητος ὑπόδει- 
ux τὸν ᾿Ααρὼν, τὸν Δαυὶδ, καὶ ἑτέρους παραστη- 
σάμενος " ἧς ἵνα τὴν ἄλλην πρὸς τὸ ἀγαθὸν xata. 
λίπω παραχλησιν, ἀλλὰ τῆς ὁράσεως ἧς διέξεισι 
πρὸς αὐτὸν ὡς ὑπὸ τοῦ τῶν ἁγίων θεαθείσης, μνη- 
σθήσομαι. Εἶχς δὲ κατὰ λέξιν οὕτως * 


Γενόμενόν μὲ ποτε χατὰ τὴν Κρήτην, ὁ ἱερὸς 
ἐξεναγωγητε ἙΚάρπος, ἀνὴρ, xal εἴ τις ἄλλος, διὰ 
πολλὴν καθαρότητα νοῦ πρὸς θεοπτίαν ἐπιτηδειότα- 
τος * xai γοῦν οὐδὲ ταῖς ἁγίαις τῶν μυστηρίων τε- 
λεταῖς ἐνεχείρει, μὴ πρότερον αὐτῷ κατὰ τὰς 
προτελείονς εὐχὰς, ἱερᾶς xal εὐμενοῦς ὁράσεως 
ἐπιφαινομένης. Ἔλεγεν οὖν, ὅτι, λελυπνκχότος αὐ- 
τόν ποτε τῶν ἀπίστων τινὸς, (ἡ λύπν δὲ ἦν, ὅτι 
τῆς "ExxÀzclac ἐχεῖνος τινὰ πρὸς τὸ ἄθεον ὁπε- 
πλάνησεν") ἔτι τῶν ᾿Ιλαρίων ἡμερῶν αὐτῷ τελου- 
μένων, δέον ἀμφοτέρων ἀγαθοπρεπῶς ὑπερεύξα- 
σθαι, καὶ Θεὸν σωτῆρα σολλήπτορα λαδόντα, τὸν 
μὲν ἐπιστρέψαι, τὸν δὲ ἀγαθότητι νιχῆσαι͵ xal μὴ 
διαλιπεῖν νουθετοῦντα διὰ βίου παντὸς, ἄχρις οὗ τὸ 
σήμερον, xal οὕτως ἐπὶ τὴν θείαν αὐτοὺς ἀγαγεῖν 
Ἡνῶσιίν͵ ὡς ἂν ἤδη xal τῶν ἀμφισδητησίμων αὐτοῖς 
χρινομένων, καὶ τῶν ἀλόγως θρασυνομένων ἐννόμῳ 
δίχῃ σωφρονεῖν ἀναγκαζομένων * ἀλλ’ ἐν ἑαυτῷ μὴ 
πρότερον τοῦτο παθὼν, οὐχ οἶδ΄ ὅπως τότε πολλήν 
τινα τὴν δυσμένειαν καὶ τὴν πιχρίαν ἐντήξας ἐχοι- 


Sed ut certa nobis via procedat oratio, hoc quoque 
ejus admirabile, ut ex illius epistolis sciri potest, 
narrabo. Plures quidem orant Dionysio thera- 
peute, unus autem ex iis erat etiam Demophilus, 
qui civis erat provincie Atheniensis, habituque et 
vita monachus ; monachatum autem eiimposuerant 
pure $47 et sacris initiantes manus Dionysii ; 
ordo hio et ministerium viro isti a Dionysio, ut 
preesset januis templi. 


Hic ergo Demophilus cum aliquando vidisset 
suum presbyterum, quemdam impium atque pec- 
catorem ad penitentiam conversum, illique pro- 
cidentem misericorditer excepisse, zzinime leviter 
ferens, at exacerbatus et intra sacrarii adyta exsi- 


B tens que ingredi nequaque tutum, neque attin- 


gere sanctum, Sancta sanctorum publice ludibric 
haberi facit, bonum autem illum sacerdotem et 
mansuetum plagis intolerabilibus subjicit, atque 
in faciem percutiens obnititur, et cum magna re- 
verentia accedentem, audacter calcibus repellit, 
impium ac scelestum dicens eum qui ex miseri- 
cordia populi ignorantias despicere statuisset, et 
Dionysio episcopo, atque pastorum principi, quasi 
magnum quid ad virtutem  effecisset, describit 
quod acciderat, susque deque jactans in illa au- 
daci epistola, quod non tam seipsum quam Deum 
ultus esset. Quid ergo ille?, Num, ut vulgus solet, 
fuit animo perturbatus ? aut reputatus est vel pa- 
rum quid omnino mutavisse de ea bonitate que 
ei coaluerat? Hoc minime dici potest: Neque enim 
facto ultus est eum, qui peccaverat; sed facto et 
sermone salutari erudiit, que simul ad virtutem et 
omnem moderationem informat et componit, illam 
scribens epistolam, et exemplum mansuetudinis, 
Aaron, David, et alios adducens. Cujus ut omit- 
tam aliam ad bonum exhortationem, meminero 
certe visionis, quam ei narrat, ut que sancto 
Carpo apparuerit. Sic autem 8e habet ad verbum: 


Cum aliquando in Cretam venissem, me Carpus 
hospitio excepit, vir, si qui alius, propter ma- 
gnam mentis puritatem ad cernendum Deum aptis- 
simus. Neque enim sacros mysteriorum ritus age 
grediebatur, nisi prius ipsi in iis precibus, que 
antea perfici solent, sacra et leta apparuisset vi- 
sio. Is quidem narrabat, cum ἃ quodam, qui ἃ 
fide religioneque nostra abhorreret, forte olTensus 
esset (tristitiw autem causa erat, quod ille ab Ec- 
clesia quemdam ad impium cultum traduxerat), 
tum cum etiam, ab ipso (Christiano propter ba- 
ptismum) hilaria agerentur, cum benignam pro 
utroque ad Deum precationem fundere necesse 
esset, Deoque servatore adjutore, adjuncto, illum 
quidem convertere, hunc autem vincere benigni- 
tate, nec desistere admonere per omne vite tem- 
pus usque ad hunc ipsum diem, atque ita demum 
eos ad Dei notitiam deducere, $48 quasi jam ea, 
de quibus antea dubitarent, dijudicata essent, et 
ab iis que inconsiderate ausi essent, legitime po- 
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nas dando resipiscere cogerentur; tum tamen id A μήθη * κατέδάρθη μὲν, οὕτω καχῶς ἔχων " lonipa 


quod nunquamgasibi usuvenisset, haud scioquomodo 
magno quodam et acerbo animi dolore confectum, 
quieti se dedisse, ac quidem dormiisse ita male affe- 
ctum (erat enim vespera) ; media autem circiter 
nocte (solitus enim erat hoc tempore per se ad divi- 
nos hymnos vigilare) surrexisse quidem, cum nec 
somnum ipsum qui altus fuisset, et semper inter- 
ruptus, sine conturbatione cepisset ; stantem ta- 
men ad divina colloquia, irreligiose doluisse et 
acerbe tulisse, dicentem non esse equum viros im- 
pios vivere, et qui vias Domini rectas perverte- 
rent; heec dicentem, precatum esse ἃ Deo, ut am- 
borum vitam sine misericordiaturbine aliquo igneo 
abrumperet. Que cum dixisset, commemorabat 
80 visum esse videre repente domum in qua staret 
agitari primum, deinde a vertice in duas partes 
dimidias dividi,et ante se rogum quemdam magni- 
luminis, eumque (sub dio enim locus ille esse vi- 
debatur) e coelo usque ad seipsum deferri : celum 
vero aperlum, et in convexa coli superficie Je- 
sum, assistentibus innumerabilibus angelis, ho- 
minum figura et specie. Atque hec quidem a colo 
videri summa cum Bua admiratione. Cum autem 
ipse deorsum oculos convertissel, cernere se dice- 
bat etiam lerram ipsam ita discessisse, ut obscu- 
rus quidam et tenebricosus hiatus exsistere vide- 
retur : atque homines quidem illos quibus male 
precatus esset, ante se ud os hiatus stare tre- 
mentes et miseros, et qui fere pre pedum suorum 
instabililate demergerentur: ab inferiore autem 
loco ex hiatu angues sursum serpere, atque ad 
eorum pedes, cum sensim moverentur, interdum 
quidem trabere complicatos simul et deprimentes, 
atque detrahentes; interdum dentibus aut caudis 
incendentes, vel demulcentes, omnique ratione 
agentes, ut eos id illam immensam voraginem 
precipites darent ; fuisse etiam viros quosdam 
in medio, qui una cum serpentibus in homines 


γὰρ ἦν * περὶ δὲ μέσας νύχτας (εἰώθει γὰρ εἰς 
τόνδε τὸν χαιρὸν αὑτὸς ἐφ᾽ ἑαυτοῦ πρὸς τοὺς θείους 
ὕμνους ἐγρηγορέναι * ) διανίσταται μὲν, οὐδὲ τῶν 
ὕπνων αὐτῶν, πολλῶν γε ὄντων, καὶ ἀεὶ ἐγχοπτο- 
μένων, ἔξω ταραχῆς παραπολαύσας ἑστὼς δὲ 
ὅμως εἰς τὴν θείαν ὁμιλίαν οὐκ εὐαγῶς ἠνιᾶτο χαὶ 
ἐδυσχέραινεν, οὐκ εἶναι δίκαιον λέγων, εἴ ζῷεν ἄν- 
ὃρες ἄθεοι καὶ διαστρέφοντες τὰς ὀδοὺς Κυρίοο τὰς 
εὐθείας * καὶ ταῦτα λέγων, ἐδεῖτο τοῦ Θεοῦ πρη- 
στῆῇρί νινι τὰς ἀμφοτέρων εἰσάπαξ ἀνηλεῶς ἀπο- 
παῦσαι ζωάς. Ταῦτα δὲ εἰπὼν, ἔλεγε δόξαι ἰδεῖν 
ἄφνω τὸν οἶχον ἐν ᾧπερ :εἰστήχει διαδονηθέντα πρό- 
τερον, καὶ ἐκ τῆς ὁροφῆς εἰς δύο μέσον διαιρεθέντα, 
xal τινα πυρὰν πολύφωτον ἐπίπροσθεν αὐτοῦ, xai 
ταύτην (ἐδόσει γὰρ λοιπὸν ὕπαιθρος ὃ τόπος), ix 
τοῦ οὐρανίου χώρου μέχρις αὐτοῦ χαταφερομένην * 
τὸν δὲ οὐρανὸν αὐτὸν ἀναπεπταμένον, χαὶ ἐπὶ τῷ 
νώτῳ τοῦ οὐρανοῦ τὸν ᾿Ιησοῦν, ἀπείρων ἀνθρωπο- 
εἰδῶν αὐτῷ παρεστηχόσων ἀγγέλων. Καὶ ταῦτα μὲν 
ἄνωθεν ὁρᾶσθαι, καὶ αὐτὸν θαυμάζειν * χάτω δὲ 
χύψας ὁ Κάρπος, ἰδεῖν ἔφη xai τοὔδαφος αὐτὸ πρὸς 
ἀχανές τι χάσμα xal σχοτεινὸν διεῤῥηγμένον * καὶ 
τοὺς μὲν ἄνδρας ἐχείνους, οἷς ἐπηρᾶτο, πρὸ αὐτοῦ 
κατὰ τὸ στόμιον ἑστηχέναι τοῦ χάσματος, ὑποτρό- 
μους, ἐλεεινοὺς, ὅσον οὕπω κχαταφερομένους ὑπὸ 
τῆς τῶν οἴχείων ποδῶν ἀστασίας * χάτωθεν δὲ ἀπὸ 
τοῦ γάσματος ὄφεις ἀνέρπειν, xal περὶ τοὺς πόδας 
αὐτῶν ὑποχινουμένους, ποτὲ μὲν ἀποσύρειν, ἐπαν- 
εἰλουμένους ἄμα καὶ ἐπιδαροῦντας, χαὶ ἐπανέλ- 
χοντας * ποτὲ δὲ τοῖς ὀδοῦσιν, ἤ τοῖς οὐραίοις ὑπο - 
τύφοντας, ἤ ὑπόγαργαλίζοντας, καὶ διὰ παντὸς εἰς 
τῦ ἀχανὲς ἐμόαλεῖν μηχανωμένους εἶναι δὲ xal 
ἄνδρας τινὰς ἐν μέσῳ, τοῖς ὄφεσι xatà τῶν ἀνδρῶν 
συνεπιτιθεμένους * διαδονοῦντας ἅμα xal ὑπωθοῦν- 
τας xal χαταπαίοντας. ᾿Εδόχουν δὲ εἶναι πρὸς τὸ 
πεσεῖν ἐχεῖνοι τὰ μὲν ἄχοντες, τὰ δὲ ἔχόντες, 
ὑπὸ τοῦ χκαχοῦ χατ᾽ ὀλίγον βιαζόμενοι ἅμα xal πει- 
θόμενοι. 


illos invaderent, exagitatione, pulsu, et' percussione; viros autem esse viros ilios decidere,partim invitos; 


partim sponte, quod a malo sensim cogerentur. 


Narrabat porro Carpus se voluptatem capere 
solitum, cum inferiora aspiceret, superiora vero 
negligere : graviter autem ferre et indignari, quod 
nondum $49 decidissent ; atque in hanc rem 
cum sape incubuisset, nec profecisset, et acerbe 
tulisse, et male precatum esse; cum vix tandem 
celum aspexisset, vidisse quidem illud rursum, 
quemadmodum etiam antea viderat ; Jesum autein, 
quem ad misericordiam id quod gerebutur commo- 
viaset, manum benignam porrexisse, et angelos 
qui una auxilium ferrent, viros alium alia ex parte 
relinuisse, dixisseque Carpo Jesum porrecta adhuc 
manu : « Feri me jam ; paratussum enim rursum, 
salutis hominum causa, mortem perpeti : mihique 
hoc pergratum est, dum alii homines non peccent. 
Sed vide, num tibi utile sit hanc in hiatu et cum 
serpentibus mansionem, mansioni cum Deo et be- 
nignis hominumque amantibus angelis anteponere. 


Ἔλεγε δὲ ὁ Kdpmoc ἑαυτὸν ἤδεσθαι κάτω βλέ- 
ποντα * τῶν ἄνω δὲ ἀμελεῖν * δυσχεραίνειν δὲ xal 
ὀλιγωρεῖν, ὅτι μὴ πεπτώχασιν ἤδη, γαὶ τῷ πρά- 
γὙματι πολλάχις ἐπιθέμενον xal ἀδυνατήσαντα, xal 
ἀχθεσθῆναι χαὶ ἐπαράσασθαι χαὶ ἀνανεύσαντα 
μόλις, ἰδεῖν μὲν αὖθις τὸν οὐρανὸν, ὥσπερ καὶ πρό- 
τερον ἑωράχει " τὸν δὲ Ἰησοῦν, ἐλεήσαντα τὸ γιγνέ- 
μενον, ἐξαναστῆναι τοῦ ὑπερουρανίου θρόνου, καὶ 
ἕως αὐτῶν καταδάντα, xal χεῖρα ἀγαθὴν ὀρέγειν, 
«αἱ τοὺς ἀγγέλους αὐτῷ συνεπιλαμδανομένους, ἄλλον 
ἄλλοθεν ἀντέχεσθαι τοῖν ἀνδροῖν * xal εἰπεῖν τῷ 
Κάρπῳ τὸν ᾿Ιησοῦν, τῆς χειρὸς ἥδη προτεταμένης * 
« Παῖς κατ᾽ ἐμοῦ λοιπόν - ἕτοιμος 42 εἶμι καὶ Ónip 
ἀνθρώπων ἀνασωζομένων παθεῖν, xai προσφιλές 
μοι τοῦτο, μὴ ἄλλων ἁμαρνανόντων ἀνθρώπων. Πλὴν 
ὅρα, εἰ καλῶς ἔχει σοι, τὴν ἐν τῷ χάσματι καὶ 
μετὰ τῶν ὄφεων μονὴν ἀνταλλάξασθαι τῆς μετὰ 
θεοῦ xai τῶν ἀγαθῶν xal φιλανθρώπων ἀγγέλων. » 
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Ταῦτά ἐστιν ἃ ἐγώ ἀχηχοὼς πιστεύω ἀληθῆ εἶναι. A Heec sunt que ego audita, vera esse credo. 


Οὕτω τὰ πάντα πρᾶος ἦν xal συμπαθὴς xai dópym- 
τος, ὅσῳ τοῖς ἔργοις ὑψοῦτο, τοσούτῳ τῷ φρονήματι 
ταπεινούμενος " χανὼν τοῖς πᾶσι πρὸς ἀρετήν * λύχνος 
εἰς ὁδηγίαν τοῦ χρείττονος. Av ὃ μηδὲ ὑπὸ τὸν μό- 
Q:ov ὁ τῶν ἁπάντων αἴτιος μόνος χρύπτεσθαι συνε- 
χώρησεν " ἀλλ᾽ ἐφ’ ὑψηλοῦ Ov ἀρετῆς τίθησι - xal ἣ 
φήμη, εὐθέως λαδοῦσα, διὰ πάντων ἦδε στομάτων, ἐν 
πᾶσι πάντων χρατεῖν Διονύσιον. Καὶ δὴ πρὸς τοῦτον 
πάντες ἐπέῤῥεον * οὐ τὸ Ov μῶδες μόνον xal ἀγοραῖον, 
ἀλλ᾽ ὅσον xai τῶν ἐλλογίμων ἦν xal. ἐπιφανῶν * οἵ τε 
πρότερον τῇ μανίᾳ χατειλημμένοι, xai θηρῶν ὠμότε- 
oov τὴν Ἐκχλησίαν σπαράττοντες, ὡς τὸν ἄνδρα γι- 
νόμενοι͵ καὶ τῆς θαυμαστῆς ἐχείνης xal θείας γλώτ- 
της ἀχούοντες, τό τε τῶν χαρδιῶν σχληρὸν ἐμαλάτ- 
tovto, xai τῷ ἀληθινῷ xal πρώτῳ φωτὶ προσήεσαν 
διὰ τοῦ βαπτίσματος * ὅσῳ πλέον τῶν ἄλλων πρὸς 
χακίαν πρώην ἐφλέγμαινον, τοσούτῳ ζέοντα τὸν Χοι- 
στιανισμὸν ἐνδειχνύμενοι * καὶ ὅλως οὐδὲν οὕτως ἀνὰ 
στόμα τοῖς πᾶσιν, ὅτι μὴ Διονύσιος ἦν. Ὡς οὖν οὕτω 
ταῦτα, xal 3$ φήμη διέτρεχεν, ἡ διδασκαλία τε ἐπλα- 
τύνετο, xal dj πίστις ἐδεδαιοῦτο τρσνότερον, εἰς 
ἀχοὰς χει τὸ πρᾶγμα Δομετιανῷ, Δομετιανῷ τῷ 
πάντα δεινῷ * Δαιμονιανῷ δὲ μᾶλλον εἰπεῖν οἰκειότε" 
pov, τῷ λαλήσαντι κατὰ τοῦ Θεοῦ ἀδικίαν, ἐν ὑπερη- 
φανίᾳ καὶ ἐξουδενώσει, καὶ χεῖρα βεομάχον κατὰ τῆς 
τῶν Χριστιανῶν ἄραντι πίστεως. Οὗτος οὖν τί um- 
χανᾶται, μᾶλλον δὲ τί παρὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ Σατᾶν 
ἐχπαιδεύεται ; πάντων μὲν τῶν ὅσοι τὰ Χριστιανῶν 
φρονοῦσιν, ὑπεριδεῖν, Διονύσιον δὲ μόνον ἐλεῖν, εὖ 
εἰδὼς, ὡς, εἰ τούτου περιγένηται μόνου, πάντων ἔσται 
κρατήσας " εἰ δὲ μὴ τούτου, Δομετιανοῦ πάντες στεῤ- 
Δότεροι. Ἐπεὶ δὲ ταῦτα ἐνενόει, ὁ θυμὸς αὐτὸν ἑγεί- 
ρει χατὰ τοῦ μάρτυρος, καὶ ζητῶν τῆς μανίας ἴαμα, 
ποῦτο μόνον εὑρίσχει, τὸν αὐτοῦ θάνατον. ᾿Αμέλει καὶ 
πάντας τοὺς ὑπὸ χεῖρα συναγαγὼν, τοὺς ἀπηνεστέ- 
ροὺς τε xai ἐοιχότας αὐτῷ τὴν ἀπόνοιαν παραλαθδὼν, 
κατὰ ζήτησιν ἐχπέμπει τοῦ μάρτυρος, xal, « Εἴ μὲν 
τῷ ἡμετέρῳ τοῦτον, φησὶ, μεταθέσθαι σεδάσματι πεί- 
σετε, τοῦτ᾽ ἐμοὶ τὸ ποθούμενον, xal λαδόντες αὐτὸν 
μεθ᾽ ἑχυτῶν. ἀναστρέψατε * εἰ δὲ ἔτι τῇ δυσσεδεῖ ἐπι- 
μένων εἴη θρησκείᾳ, θάνατον αὐτοῦ χαταχρίνατε. » 


ΟἹ δὲ, τοῦτο παρὰ τοῦ χρατοῦντος ἀχούσαντες, τῇ 
πε συνοίχῳ μανίᾳ ὑποτυφόμενοι, xai. δραστήριοι τῷ 
i y act .Ἶ ἐ A 4 Γ λλ' - 
πέμψαντι δόξαι φιλοτιμούμενοι, ἐπεὶ τὴν Γαλλίαν xax 


Dionysius itaque in rebus omnibus erat adeo mi- 
tis, misericors, ab ira alienus, ut quo altior eva- 
debat factis, eo se magis modestia demitteret, re- 
gula factus omnibus ad veritatem, et lucerna ad 
deducendum ad id quod est melius. Quocirca nec 
eam abscondi sub modio sivit is, qui est solus au- 
ctor omnium : sed in alto ponit per virtutem : et 
fama protinus pervadens,canebatur inoreomnium, 
in omnibus omnes vincere Dionysium. Porro au- 
tem oinnesad eum confluebant, non solum popula- 
res et forenses, sed qui erant eruditi etinsignes: et 
qui prius laborabant insania, et feris crudelius la- 
cerabant Ecclesiam, ad illum virum venientes, et 
admirabilem illam et divinam linguam audientes, 
cordis sui molliebant duritiam, et ad veram et pri- 
mam lucem accedebant per baptisma; quo magis 
erant inflammati ad vitium, eo ferventiorem osten- 
dentes christianismum, et ad summam, nihil tam 
erat in ore omnium, quam Dionysius. Cumergo hec 
fama sic pervaderet, doctrina autem dilataretur, et 
fides confirmaretur evidentius, res delata est ad 
Domitianum, ad sevissimuminquam Domitianum, 
vel ut magis propriedicam, Demonianum, qui con- 
tra Deum locutus fuil iniquitatem in superbia et 
contemptione, et manum Deo inimicam extulit ad- 
versus fidem christianorum. Hic ergo quid machi- 
natur ? vel potius quid docetur & patresuoSatana ? 
Omnes quidem qui, que christiani sentiunt, despi- 
cere ; Dionysium autem solum de medio tollere; 
hoc sciens, quod si eum solum vicerit, omnibus 


C fuerit 850 superior ; sin minus, omnes fore Domi- 


tisno fortiores. Postquam autem ha:c mente agitas- 
set, eum excitat ira adversus martyrem, et furoris 
quaerens medicamentum, nullum aliud invenit, pre- 
ter ejus mortem. Cum itaque omnes, qui ejus im- 
perio parebant, congregasset, eosque assumpsisset 
qui erant ei amentia similes, mittitad querendum 
martyrem. « Et, si ei quidem inquit, persuaseritis, 
ut ad nostram traducatur religionem, hoc est, quod 
desidero: cumque eum &acceperitis vobiscum, re- 
vertimini. Sin autem adhuc permanserit in impia 
religione, eum morte condeinnate. » 


Ili autem cum hec audiissent ab imperatore, ed 
furore accenderentur, qui in eis habitabat, et ad 
res gerendas acres videri vellent ei qui miserat, 


£Aa6ov, ὥς τινες εἰσπηδῶσι θῆρες " xai πᾶσαν δια-- D postquam venerunt in Galliam tanquam fere que- 


παράξαντες τὴν περίχωρον, ὑποφθείρουσι τοὺς εὖχο- 
λωτέρους, τὰ κατὰ τὸν μαχάριον διδάξαι τε xal εἰπεῖν 
Διονύσιον. Ὡς δὲ τοῦτον ἐν Ιχρισίᾳ τῇ πόλει διατοί- 
ὅὄειν ἐπύθοντο, οὕπω τὸ πᾶν ἐπύθοντο, xal. τῇ πόλει 
ἐφίστανται. Εἶτα τὰ περὶ τῶν Χριστιανῶν ἐρευνῶσιν, 
εὑρίσκουσι πανταχῇ τὰ τῆς πίστεως χατεσπαρμένα 
διδάγματα. Περὶ τῶν τοῦ μάρτυρος τεραστίων μαν- 
θάνουσιν, ὡς τοὺς περί τι πονήρως ἔχοντας πάντας 
ἰάσαιτο. Κἀντεῦθεν τὸ τῶν ἀπίστων αὐτῷ στῖφος 
ἐπιῤῥεῦταν τῇ θεοσεδείᾳ συνέθετο * χαὶ ὡς ἡ πᾶσα 
Γερμανία πολλοῖς τὸ πρόσθεν χαὶ δεινοῖς δεδουλωμένη 
πάθεσί τε xal πράξεσιν, οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ εἰδωλιχοῖς 


dam irruunt: et cum omuem, que circa sita erat, 
conturbassent regionem, corrumpunt simpliciores, 
ut docerent ubinam beatus Dionysius versaretur. 
Postquam autem audierunt eum ' versari in civitate 
Parisiorum, necdum rem totam audierant cum illio 
adsunt. Deinde percontantes de rebus christiano- 
rum, inveniunt fidei doctrinam esse dispersam per 
totam civitatem : de miraculis martyris fiunt cer- 
tiores, quod omnes scilicet, qui male se haberent, 
curasset: et ideo incredulorum ad eum confluxisse 
catervam,et se adjunxisse vero Dei cultui: et quod 
omnis Germania que multis prius gravibus vitiis 
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Sorvierat et factis, quinetiam subjecta erat cultui Α ὑποχειμένη σεδάσμασι, τὸν οἰκεῖον αὐχένα, ταῖς Ato- 


simulacrorum, collum suumex his subtractum, do- 
ctrina Dionysii, subjunxit jugo Christi. Cum ergo- 
hec, et multa alia facta esse, ad eorum venisset 
cognitionem, et Christi gregem augeri, et suos 
deos vidissent habitos despectui, et sua mysteria 
contemni, et inclinatam esse impietatem, magis aoc- 
cenduntur, etrogant ubinam habitaret, qui eorum 
erat auctor : et repente in beatum irruentes Diony- 
sium, eum simul ligant cum iis qui cum ipso erant, 
in ore divinam adhuc habentem doctrinam ; presi- 
dent, rabiem et furorem spirantes ad examinatio- 
nem. Ingrediaturergo vir generosussimulcum Ru- 
stico et Eleutherio, mente firma ac stabili et libero 
animo, perinde ac si vocaretur ad festum, non ad 
certamen. Arroganter igitur et aspere, ut eum 
perterrefacerent statim in principio, ei dicunt " 
« Tu es, o exsecrandum caput, qui nostros 
deos nihili facis, et contendis 85 8 de medio no- 
stram tollere religionem ? Responde ergo, quod sit 
tuum genus, que te tulerit patria, et quod tuum 
studium. » Ille áutem, amore in Christum ei ad- 
dente animum, et faciente eum confldentiorem: 
« Ego quidem, inquit, o vos, ut et genus et patriam 
omitiam in presentia, me Christi servum esse con- 
fiteor, et eum solum, οἱ Patrem, qui caret princi- 
pio, et coeternum ejus colo Spiritum. Aufugi autem 
& vestro errore, validissimus (in meo enim Christo 
habeo fiduciam) vestrorum deorum deturbator, chri- 
stianorumque ad virtutem exhortator promptissi- 
mus. Ad he» facite,si quid est vobis imperatum. » 
Videntes autem malevoli, sancti constantiam cum 
prudentia conjunctam, iram mutaütinadulationem, 
et, « Ne tuam, o Dionysi, dicunt, canitiem affeceris 
contumelia, nequ echaros sodales m orti acerbe tra- 
dideris; pare recte consulentibus, et imperatoris 
potentium, per nos te rogantem, revereri persua- 
dearis, o chare et bone Dionysi . diis nostris sacri- 
ficare persuadearis et eris cum tuis primus eorum 
qui sunt sub imperio. »Ille autem : « Vester, inquit, 
hic error est pejor priore, si putetis fore, ut me, 
aut meorum aliquem seducatis. Hoc enim sciatis, 
quod nos non honeres, non contumelie, non blan- 


γυσίου διδαχαῖς, ἐχεῖθεν ὑπεξελοῦσα, τῷ τοῦ Χριστοῦ 
ζυγῷ ὑπηγάγετο. Ὡς οὖν εἰς γνῶσιν αὐτοῖς, οὕτω 
ταῦτα χαὶ πολλὰ ἕτερα γεγονέναι ἀφίχετο, τήν τε 
τοῦ Χριστοῦ ποίμνην αὐξανομένην, χαὶ τοὺς ἑαυτῶν 
θεοὺς παρεωραμένους ἑώρων, τάς τε τελετὰς περιυ- 
δρισμένας, xai εἰς γόνυ κλίνασαν τὴν ἀσέδειαν, ἐπὶ 
μᾶλλον ἐχχαίονται, καὶ τὸν τούτων αἴτιον ὅπου καὶ 
διατρίδων εἴν, πυνθάνονται καὶ τὸν μαχάριον, ἀθρόον 
ἐπεισπεσόντες * σὺν ἅμα δεσμοῦσι τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ, 
τὴν θείαν ἀνὰ στόμα διδαχὴν ἔτι φέροντα, xal προ- 
χάθηνται λυσσῶδές τι xal μανιχὸν ἐπὶ τὴν ἐξέτασιν 
πνέοντες. Εἴσεισιν οὖν ὁ γεννάδας ἅμα Ῥουστιχῷ καὶ 
᾿Ἐλευθερίῳ, ἀτρόμῳ διανοίᾳ καὶ πεπαῤῥησιασμένῃ 
ψυχῇ, ὥσπέρ εἰς ἑορτὴν, οὖκ εἰς ἀγῶνα καλούμενος. 
Καὶ δὴ θρασέως οὕτω καὶ αὐστηρῶς, ἵν᾽ àx προοι- 
ίου εὐθὺς χαταπλήξωσι, φασὶ πρὸς αὐτόν * « Σὺ εἷ- 
ὦ χαταράτη χεφαλὴ, ὁ τοὺς ἡμετέρους θεοὺς ἐν μη- 
δενὶ τιθέμενος, καὶ τὴν ἡμῶν ix. μέσου ποιῆσαι θρη- 
σχείαν φιλονειχῶν ; ᾿Απόχριναι οὖν, τὸ γένος, τὴν 
ἐνεγχαμένην, τὸ ἐπιτήδευμα. » Ὁ δὲ, θαῤῥαλεώτερος 
μᾶλλον τῷ πρὸς Χριστὸν γενόμενος ἔρωτι " « Ἐγὼ 
μὲν, ὦ οὗτος, φησὶν, ἵνα τὰ τοῦ γένους τό γε νῦν 
ἔχον xai τὴν πατρίδα παρῶ, Χριστοῦ δοῦλος εἶναι 
ὁμολογῶ, xal μόνῳ τούτῳ τῷ τε ἀνάρχῳ Βατρὶ xal 
τῷ συναϊδίῳ αὐτοῦ λατρεύω Πνεύματι * πέφευγα 
δὲ xal τῆς ὑμῶν πλάνης * τῷ γὰρ ἐμῷ Χριστῷ πέ- 
ποιθα, χαθαιρέτης στεῤῥότατος, ἀλείπτης Χριστια- 
νοῖς πρὸς ἀρετὴν ἑτοιμότατος. Πρὸς ταῦτα εἴ τι 
προστεταγμένον ὑμῖν, πράσσετε. » Καὶ τὴν τοῦ ἁγίου 
γνόντες οἱ δυσμενεῖς μετὰ συνέσεως ἔνστασιν, τὸν 
θυμὸν εἰς θωπείαν ἀμείόουσι, καὶ, « Μὴ τὴν σὴν ἔἕνιι- 
μον πολιὰν ἀτιμώσῃς, φασὶ, Διονύσιε, μηδὲ τέλει τὴν 
φίλην ἑταιρίαν πικρῷ παραδῷς * πείσθητι τὰ χρηστὰ 
συμθουλεύουσι, καὶ τὸ τοῦ βασιλέως κράτος δι᾽ ἡμῶν 
ἱκετεῦόν σε δοσωπήθητι * πείσθητι, φίλε χρηστὲ Διο- 
νύσιε, τοῖς ἡμετέροις θῦσαι θεοῖς, πείσθητι ^. καὶ 
πρῶτος τῶν ὑπὸ τὴν βασιλείαν ἔσῃ μετὰ τῶν σῶν. » 
Ὁ δὲ, « Πεπλάνησθε, φησὶ, τῆς προτέρας πλάνην οὐ (*) 
χείρονα, εἰ ἐμὲ συλήσειν ἤ τινα τῶν ἐμῶν ὅλως ᾧή- 
θητε * ἡμᾶς γὰρ, εὖ ἴστε, οὐ τιμαὶ, οὐχ ἀτιμίαι, οὐ 
θωπεῖαι, οὐ βάσανοι, οὐκ ἄλλο τι τῶν ἁπάντων οὐδὲν 
χωρίσει Χριστοῦ. » 


ditia, non tormenta, neque aliquid aliud omnino separabit a Christo. » 


Deinceps ergo cum non possent pereuadere, de- 


Ἐντεῦθεν, ἐπεὶ μὴ οἷοί τε πείθειν ἐτύγχανον, τὸ 


posita persona et simulatione, cum ira magiseffer- D προσωπεῖον xal τὴν ὑπόχρισιν ἀποθέμενοι, τῷ τε 


buissent, et e cathedra furiose, et mente quodam- 
modo emota surrexissent : « À vobis, o amentes 
Dionysio dicunt, et iis qui cum ipso erant, dii con- 
temnuntur, et imperator irridetur: et artibus ma- 
gicis, perinde ac miraculis, eos qui ejus parent 
imperio, ab eo abducitis, et ad vestras partes tra- 
ducitis ? » Sanctiautem, « Simileseis flant, qui ipsos 
colunt, » eisuna vocedixerunt ; «nos autem non ma- 
gicis artibus, ut dicitis, sed Dei nostri et vivifici 
ejus Spiritus invocatione et operatione, cecis vi- 
sum, mutis sermonem, claudis ingressum, οἱ de- 
moniacis prebemus curationem. Quorum ne sibi 


θυμῷ πλέον ζέσαντες, xal τῆς xagfópac μανικόν τι 
xai παρσχεχινημένον ἐξαναστάντες " « Ηαρ᾽ ὁμῶν, ὦ 
ἀνόητοι, Διονυσίῳ φασὶ καὶ τοῖς μετὰ αὐτοῦ, τά τε 
τῶν θεῶν ἀτιμοῦται, xal τὰ τοῦ αὐτοχράτορος μυχτη- 
ρίζεται, καὶ μαγικαῖς ἐπινοίαις δῆθεν ὡς θαυματουρ- 
γίαις ὑμεῖς τοὺς ὑπὸ τὴν τούτων ἀρχὴν ὑποσυλᾶτε xal 
σφετερίζεσθε ; » Οἱ δὲ ἅγιοι, « Ὅμοιοι αὐτοῖς γένοιντο 
οἱ τιμῶντες! » μιᾷ πρὸς αὐτοὺς ἔφησαν tf φωνῇ * 
« ἡμεῖς δὲ οὐ μαγικαῖς ἐπινοίαις, ὡς αὐτοί φατε, 
ἀλλὰ τῇ τοῦ θεοῦ ἡμῶν xal τῇ τοῦ ζωοποιοῦ αὐτοῦ 
Ἠνεύματος ἐπιχλήσει xal ἐνεργείᾳ τυφλοῖς τὸ βλέ- 
πειν, χωφοῖς τὸ λαλεῖν, βάσιν τε χωλοῖς, καὶ δαιμο- 


(7 Aut legendum χείρονα sine οὐ, cum interprete, aut scribendum οὐ χρεΐττονα. EprT. PATR. 


δ 


γνῶσι 
ὑμέτεροι θεοὶ, ἅτε ξύλα xal λίθοι, δοῦναι δεδύνηνται" 
Στόμα γὰρ ἔχουσι, καὶ οὐ λαλοῦσιν * ὀφθαλμοὺς, 
xai οὐ βλέπουσιν" ὦτα, xal οὐχ ἀκούουσιν. "Ev 
τοῦτο μόνον ὑμῖν ἐνεργοῦσι, τὸ ἀτελεύτητον πῦρ ἀνα- 
φλέγουσιν. » Τούτοις ἀντειπεῖν οὐ δυνηθέντες οἱ τύ- 
pav/ot, δριμύ τι καὶ παράφορον εἷς αὐτοὺς ὑπιδόντες, 
καὶ τὰ ξίφη σπασάμενοι, πρὸς τὸν φόνον ὁπλίζονται" 
χαὶ δὴ ὡς ἀπὸ σημείου τούτους ἐξαγαγόντες τῆς 
πόλεως, ἐπί τινα χορυφὴν δεσμώτας ἀνάγουσι, καὶ 


τοῖς δημίοις τὰ πρὸς σφαγὴν ἐγχειοίζουσι. Μεταξὺ 


δὲ καιρὸν οἵ ἅγιοι αἰτοῦσι προσευχῆς, καὶ γόνυ 
κλίνουσιν. Ἐν τοσούτῳ δὲ ὁ ἱερομάρτυς τοῦ Χρι- 
στοῦ Διονύσιος, τὸ ὄμιλα εἰς οὐρανοὺς ἀνατείνας" 
« Δέσποτα Θεὲ παντόχρατορ, Υἱὲ, φησὶ, μονογενὲς, 
καὶ ἅγιον Πνεῦμα, Τριὰς ἁγία ἄναρχε xal ἀμέριστε, 
πρόσδεξαι τὰς τῶν σῶν δούλων ἐν εἰρήνῃ ψυχὰς, 
ὅτι ἕνεχά σου θανατούμεθα. » Καὶ τῶν ἁγίων τὸ 
«᾿Αμὴν » ἐπιφωνησάντων, πρὸς τοὺς δημίους ἐπιστρα- 
φεὶς, « Τὸ κελευσθὲν ὑμῖν ἐχτελεῖτε, » φησίν. Oi δὲ 
πρῶτα μὲν τὴν τοῦ μαχαρίου Διονυσίου, εἶτα 'Pou- 
στιχοῦ καὶ Ἐλευθερίου ἐχτέμνουσι χεφαλήν. ᾿Αλλ’ 
οὐδὲ τούτῳ σοῦ, Διονύσις, ὁ διὰ σὲ παθὼν τοῦ δι 
αὐτὸν θνήσχοντος ἐπιλέλησται" ἀλλά τι xal περὶ τὴν 
ἐχτομὴν τεράστιον ἐπιδείκνυται. Καὶ γὰρ τὴν ἕαυ- 
τοῦ χεφαλὴν, ὥσπερ τι βραδεῖον, ἐν ταῖν χεροῖν ὁ 
μάρτυς δεξάμενος, ἐφ᾽ ἱχανὸν τόπον δίεισιν. Ἔφε- 
ptv οὖν τὴν χεφαλὴν, χαθάπερ τι τρόπαιον, ἐπὶ τῶν 
χειρῶν αὐτὸς, ὑπὸ θείας πάντως φερόμενος χάριτος, 
xai οὐ πρότερον ἀνῆχε, πρὶν ὅτε δὴ γυναικὶ χατὰ 
θείαν πάντως συνενεχθεὶς πρόνοιαν ἐχείνης παλά- 


μαις, οἷά τινα θησαυρὸν, ἐνχτέθετο. "Ἔχειντο δὲ C 


ἀμελούμενα τὰ τῶν ἀγίων μαρτύρων τίμια σώματα 
θηρσὶ βορὰ xai ὀρνέοις προχείμενα, μηδὲ τῆς νενο- 
μισμένης λαχόντα ταφῆς. 

Οἱ μέντοι δήμιοι οὐδὲ μέχρι τούτου τῆς ὀργῆς 
ἔστησαν' ἀλλὰ xal τοῖς λειψάνοις αὐτοῖς ἐπιμαίνον- 
ται, θαλάσσῃ, δοῦναι xal βυθῷ προθυμούμενοι, ὡς 
ἂν μὴ τὰς αὐτὰς, xal ἄψυχα ὄντα, θαυματουργίας 
ἐνδείξχιντο, κχάντευθεν ἔλξωσι τοὺς πολλοὺς πρὸς 
ἐπίγνωσιν. Ὅ δὴ, ὡς αὐτοῖς ἔδοξε, γέγονεν ἂν, εἶ 
μὴ τῇ πονηρᾷ ταύτῃ πέρας ἐπενεχθῆναι βουλῇ διε- 
κώλυσεν ὁ Θεός. Αἰσθυμέντ͵ γὰρ τοῦ βουλεύματος 1, 
τὴν τιμίαν τῷ Θεῷ χεφαλὴν δεξαμένη (ὄνομα Κα- 
τούλα τῇ γυναιχί) χοινοῦταί τινα τοῖς πιστοῖς γνώ- 
μὴν ὡς ἀρεστὴν τῷ θεῷ καὶ ἀπόδεχτον" καὶ πο- 
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προσέχομεν ἴασιν: ὧν οὐδὲ ἑαυτοῖς οὐδὲν ol A quidem possunt vestri dii quidquam prebere,ut qui 


sint ligna et lapides. 0s enim habent, et non loquun- 
tur : oculos, et non vident : aures, el non audiunt (Kk), 
Unum hoc solum vobis efficiunt : accendunt ignem, 
qui nunquam desinet.» Adversus hec cum non pos- 
sent tyranni contradicere, torve et insane eos aspi- 
cientes, strictis gladiis se parant 88 ad cedem; 
et cum, tanquam signo dato, eos eduxissent extra 
civitatem, vinctos ducunt ad quoddam cacumen, 
et tradunt lictoribus, ut eos interficiant. Interea 
autem petunt sancti tempus precandi, flectunt ge- 
nua. Tum sacrosanctus Christi martyr Dionysius, 
gublatis in celum oculis: « Domine Deus omnipo- 
tens, Fili, inquit, unigenite, et sancte Spiritus, 
sancta Trinitas principio carens, et in quam non 
cadit divisio, suscipe servorum tuorum in pace ani- 
mas, quoniam propter te morte aíficimur. " Et cum 
sancli, « Amen,» acclamassent, conversus ad licto- 
res : « Facite, inquit, quod fuit vobis imperatum. » 
Illi autem primum quidem beati Dionysii, deinde 
Rustici et Eleutherii caput amputant. Sed nec in 
hoc quidem (o Dionysi) is, qui propter te passus 
est, fuit oblitus ejus qui propler ipsum moritur; 
sed miraculum etiam ostendit in amputatione. Ete- 
nim cum suum caput tanquam aliquod premium 
martyr 9018 &ccepisset manibus, transit ad remo- 
tiorem locum. Ferebat ergo ipse caput in manibus, 
tanquam aliquod tropheum, a divina omnino por- 
tatus gratia, neque prius dimisit, quam mulieri 
divina quadam omnino occurrens providentia, in 
illius manibus deposuit, veluti quemdam thesau- 
rum. Jacebant autem neglecta sanctorum marty- 
rum veneranda corpora, feris et avibus ad eden- 
dum exposita, et neo justa quidem sepulture con- 
secuta. 

Lictores autem ne hactenus quidem irasci desie- 
runt, sed etiam in ipsas furunt reliquias, statuen- 
tes eas in maris profundum projicere, ne vel inani- 
mate efficerent miracula, et ideo attraherent mul- 
tos ad agnitionem. Quod etiam, ut eis visum erat, 
factum esset, nisi boc malum consilium ad effectum 
deduci Deus prohibuisset. Nam cum sensisset eorum 
consilia, ea qua pretiosum martyris caput accepe- 
rat (mulieri nomen erat Catula), mentem suam com- 
municabat fidelibus, ut Deo gratam et acceptam. 
Et cum splendidam et lautam apparasset mensam, 


λυτελῇ παραθεμένη τὴν τράπεζαν, εἰς εὐωχίαν τοὺς ἢ lictores accepit convivio. Interim vero, dum ii convi- 


δημίους παρέλαδεν. Ἐν ὅσῳ δὲ οὔτοι εἰστιῶντο 
παρὰ τῇ γυναινὶ, τῶν πιστῶν τινες τὰ τίμια τῶν 
μαρτύρων ὑπολαμδάνουσι λείψανα xai ἐν τῷ ἀφανεῖ 
χκατατίθενται. Εἴτα, τῆς εὐωχίας διαλυθείσης, τοῖς 
δημίοις τὸ πρᾶγμα φωρᾶσασιν ἐπὶ μέγχ καὶ πάλιν 
ἀνεκινεῖτο τὰ τοῦ θυμοῦ καὶ διεθερμαίνετο᾽ ἀλλὰ τὸ 
τῆς ὀργῆς ζέον τὰ δῶρα κατέψυξο, καὶ τὸ πολὺ τοῦ 
θυμοῦ χρήμασιν ἡ γυνὴ παραλύει. Kdxslwov ἀπαλ- 
λαγέντων, ἕν τινι τὰ τῶν μαρτύρων λείψανα dj μα- 
χαρια Κατούλα δομήματι κχατατίθησι, τρίτην τοῦ 


(k) Psal. cxi, ὅ. 6. 


vium inibant apud mulierem, quidam ex fidelibus 
accipiunt martyrum reliquias, et eas abscondunt. 
Deinde, finito convivio, cum eam rem deprehendis- 
sent lictores, ira valde erant perciti; sed fervorem 
ire sedarunt muners, et vehementem farorem dis- 
solvit mulier pecunia. Cum illi autem recessissent, 
in quadam domo deponit Catula martyrum reliquias 
tertio mensis Octobris, 858 miraculis affatim, 
profluentibus, perinde ac aliquo fonte pulchre et 
suaviter manante. Non multum temporis interces- 
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sit, et convenientes christiani templum gloriosis A ὀχτωδρίου μηνὸς ἄγοντος. Τῶν δὲ θαυμάτων οἷά 


excitant victoribus, et ia ipso eorum pretiosas de- 
ponunt reliquias : ad gloriam Dei Patris, et Domini 
nostri Jesu Christi : quem decet honor et adoratio, 
nunc et semper, et in secula seculorum. Amen. 


δόξα; Θεοῦ llatpóc, xai Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, d 


᾿Αμήν. 


τινος πηγῆς ὁμοῦ ναούσης xai ἥδιστον, ἀφθόνως 


προχεομένων, οὐ πολὺ τὸ ἐν μέσῳ συνελθόντες 
Χριστιανοὶ ναὸν τοῖς καλλινίχοις ἀνεγείρουσι, καὶ 
τὰ τίμια τούτων ἐν αὐτῷ ἀποτιθέασι λείψανα" εἷς 

p πρέπει τιμὴ xal προσχύνησις εἰς τοὺς αἰῶνας" 
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Dionysius Areopagita, episcopus Atheniensis, vir B διονύσιος ὁ ᾿Αρειοπαγίτης, ἐπίσχοπος ᾿Αθηνῶν, 


eloquentissimus, atque ad profane discipline faeti- 
gium provectus, auditor Pauli in christiana reli- 
gione, ac ab ipso episcopus Athenarum constitu- 
tus, in patrio autem Graecarum disciplinarum studio 
omnibus precellebat; nam cujuslibet, ut ita dicam, 
que ab ipsis celebratur, sect? peretissimus erat. 
Hic Paulum Athenis concionantem audivit, et Chri- 
stum ac resurrectionem cum libertate Grecis an- 
nuntiantem, atque Pauli concioni fidem adhibens, 
ab eo episcopus Atheniensis ordinatur. Itaque Ti- 
berio Cesare imperante, quando etate florebat, in 
JEgyptum abiit, cum sapientibus illius loci versari 
cupiens; socius autem ei erat Apollophanes ille 
Sophista, quem Polemon Laodicensis Smyrns, Ari- 
stidis preceptor, assidue audivit. Porro salutaris 
passionis Christi Domini tempore, ambo erant He- 
liopoli in /Egypto; cumque defectus solis non se- 
cundum naturam fieret (neque enim conjunctionis 
tempus erat), Apollophanem sophistam hzc sancto 
Dionysio dixisse fertur: O0 bone Dionysi, divina- 
rum rerum vicissiludines. Dionysius ipse haec ei ad 
memoriam revocat in epistola ad magnum Poly» 
carpum Smyrne episcopum. 854 Apollophanes 
enim Dionysium propter christianismum injuriis 
lacessebat. Et ait: Tu autem ais me ab Apollophane 
sophista invadi el parricidam appellari, quod in Grz- 
cos impie Grecorum utar. sententiis? atqui verius ac 
justius ei objicere poteramus, Graecos divina Lestimo- 
nia non religiose contra divina usurpare, qui Dei 
divinum cullum atque religionem tollere conentur; 


et paulo poet : Sed Apollophanem elium ipsum dico D 


divinis rebus nefarie in divina uti : rerum enim 
scientia, quz? ab eo recte philosophia dicitur, et a 
divino Paulo Dei sapientia appellata est, ad aucto- 
rem ei rerum ipsarum el scientie ipsarum, veri phi- 
losophi excitare, perducique debuerunt. Paucisque 


ἀνὴρ ἐλλογιμώτατος, καὶ τῆς ἑλληνικῆς παιδείας εἰς 
ἄχρον ἐληλαχὼς, ἀχουστὴς [Ιαύλου πρὸς τὴν τοῦ 
χριστιανισμοῦ θρησχείαν, xai ὑπ’ αὐτοῦ χαταστα- 
θεὶς εἰς αὐτὰς τὰς ᾿Αθήνας ἐπίσχοπος' πρὸς δὲ τὴν 
πάτριον τῶν ἐλληνιχῶν μαθημάτων ἄσχησιν πάν- 
των προὐχέχριτο᾽ ἑκάστης γὰρ, ὡς εἰπεῖν, αἱρέσεως 
τῆς ὑπ᾽ αὐτῶν πρεσδευομένης ἐν πολλῇ χαθειστήχει 
τῇ πείρᾳ. Οὗτος ἤχουσε Παύλου δη μηγοροῦντος ἐν 
᾿Αθήναις, καὶ τὸν Χριστὸν χαὶ τὴν ἀνάστασιν μετὰ 
παῤῥησίας τοῖς Ἕλλησιν εὐαγγελιζομένου" καὶ πι- 
στεύσας τῷ Παύλου χηρύγματι, ὑπ’ αὐτοῦ καὶ τῆς 
πόλεως ἐπισχοπεῖν τάττεται. Κατὰ γοῦν τὴν ἀρχὴν 
Τιδερίου Καίσαρος, ὅτε δὴ xal τὴν ἡλικίαν ἤχμαζεν, 
ἀπῆρεν εἰς Αἴγυπτον, τοῖς ἐκεῖσε σοφοῖς ὁμιλῆσαι 
γλιχόμενος" συνῆν δὲ αὐτῷ ᾿Λπολλοφάνης ἐχεῖνος ὁ 
σοφιστὴς, οὗ Πολέμων ὁ Λαοδιχεὺς ἐν Σμύρνῃ διή- 
χουσεν, ὁ διδάσκαλος ᾿Αριστείδου. Κατὰ γοῦν τὸν 
χαιρὸν τοῦ σωτηρίου πάθους τοῦ Δεσπότου Χριστοῦ 
ἄμφω ἥτην ἐν Ἡλιουπόλει τῇ ἐν Αἰγύπτῳ. Καὶ δὴ 
τῆς ἡλιαχῆς ἐκλείψεως οὐ κατὰ φύσιν γεγενημένης, 
(οὐ γὰρ ἦν συνόδου καιρός") εἰπεῖν λέγεται πρὸς τὸν 
μαχάριον Διονύσιον τὸν σοφιστὴν ᾿Απολλοφάνην" 
Ταῦτα, ὦ καλὲ Διονύσιε, ἀμοιδαὶ θείων πραγμά- 
τῶν. Νινημονεύει δὲ τούτων ὁ αὐτὸς Διονύσιος iv 
τῇ πρὸς Πολύκαρπον τὸν μέγαν ἐπιστολῇ, τὸν Σμύρ- 
νης ἐπίσχοπον' ἦν γὰρ ὁ ᾿Απολλοφάνης τῷ Διονυσίῳ 
τοῦ χριστιανισμοῦ ἕνεχα διαλοιδορούμενος. Καί φησι" 
Σὺ δὲ φὴς λοιδορεῖσθαί μοι τὸν σοφιστὴν ᾿Απολ- 
λοφάνην, καὶ πατραλοίαν ἀποκαλεῖν, ὡς τοῖς 
Ἑλλήνων ἐπὶ τοὺς Ἕλληνας οὐχ ὁσίως χρω- 
μένῳ, καίτοι πρὸς αὐτὸν ἡμᾶς ἦν ἀληθέστερον 
εἰπεῖν, ὡς Ἕλληνες τοῖς θείοις οὐχ ὁσίως ἐπὶ 
τὰ θεῖα χρῶνται, διὰ τῆς σοφίας τοῦ Θεοῦ τὸ 
θεῖον ἐχδάλλειν πειρώμενοι ci6óac* καὶ μετὰ μι- 
κρόν" ᾿Αλλὰ καὶ αὐτὸς ᾿Απολλοφάνης οὐχ ὁσίως 
τοῖς θείοις ἐπὶ τὰ θεῖα γρῆται᾽ τῇ γὰρ τῶν ὄντων 
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γνώσει καλῶς λεγομένῃ πρὸς αὐτοῦ φιλοσοφίᾳ, A interjectis : Intelligere debebat Apollophanes, qui 


καὶ πρὸς τοῦ θείου Παύλον copiq Θεοῦ χεχλη- 


μένῃ, πρὸς τὸν αἴτιον καὶ αὐτῶν τῶν ὄντων xal 


τῆς γνώσεως αὐτῶν ἐχρῆν ἀνάγεσθαι τοὺς ἀλη- 
θεῖς φιλοσόφους. Καὶ μετὰ βραχέα "Eót συνι- 
δεῖν Απολλοφάνην σοφὸν ὄντα, μὴ ἂν ἄλλως 
ποτὲ δυνηθῆναι τῆς οὐρανίας τι παρατραπῆναι 
τάξεως xal κινήσεως, εἴ μὴ τὸν τοῦ εἶναι αὐτὴν 
xai σύνοχέα, καὶ αἴτιον ἔχειν εἰς τοῦτο κινοῦντα, 
τὸν ποιοῦντα πάντα καὶ μετασχευάζοντα, κατὰ 
τὸν ἱερὸν λόγον. Καὶ αὖθις μετὰ μιχρόν" Εἰπὲ δὲ 
αὐτῷ * Τί λέγεις περὶ τῆς dv τῷ σωτηρίῳ σταυρῷ 
γεγονυίας ἐχλείψεως ; ᾿Αμφοτέρω γὰρ τότε, χατὰ 
ἩῬλιούπολιν ἅμα παρόντε καὶ συνεστῶτε, παρα- 
δόξως τῷ ἡλίῳ τὴν σελήνην ἐμπίπτουσαν ἑωρῶ- 
μεν" οὐ γὰρ ἦν συνόδου καιρός " αὖθίς τε αὐτὴν 
ἀπὸ τῆς ἐννάτης ὥρας ἄχρι τῆς ἑσπέρας εἷς 
τὴν τοῦ ἡλίου διάμετρον ὑπερφυῶς ἀντιχατα- 
στᾶσαν. ᾿Ανάμνησον δὲ τι xal ἕτερον αὐτόν ^ οἷδε 
γὰρ ὅτι καὶ τὴν ἔμπτωσιν αὐτὴν ἐξ ἀνατολῶν 
ἑωράκαμεν ἀρξαμένην, καὶ μέχρι τοῦ ἡλιαχοῦ 
πέρατος ἐλθοῦσαν, εἶτα ἀναποδίσασαν * xal αὖθις 
οὐκ ix τοῦ αὐτοῦ xal τὴν ἔμπτωσιν καὶ τὴν ἀνα- 
κάθαρσιν, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ χατὰ διάμετρον ἐναντίου 
γεγενημένην. Τοσαῦτα τοῦ τότε χαιροῦ τὰ ὑπερ- 
ouf, xal μόνῳ Χριστῷ τῷ παναιτίῳ δυνατὰ, τῷ 
ποιοῦντι μεγάλα καὶ ἐξαίσια, ὧν οὐχ ἔστιν ἀρι- 
θμὸς. Ταῦτα, εἴ σοι θεμιτὸν, εἰπὲ, xal εἴ δυνατὸν, 
᾿Απολλόφανες, ἐξέλεγχε, καὶ πρὸς ἐμὲ τὸν τότε 


συμπαρῦντα σοι xai συνεωραχότα, xai συνανα- 


sapiens esset, nihil unquam in ordine motuque οαἰε- 
sium aliter atque est mulari potuisse, nisi eum qui 
ipsum et conservat et procreavit, habuissel, cujus 
smolu ac natu eo deductus essel, qui, ul est. in. di- 
vinis libris scriptum fucit, εἰ mutat omnia. Iterum- 
que post pauca : Ab eo autem quare, quid. sentiat 
de defectione solis, que cum Servator in crucem actus 
esl, exstitit. Eramus enim una ambo, et stabamus ad 
Heliopolim, lunam inopinato se soli objivientem cer- 
nebamus; ncque enim conjunclionis lempus eral : 
rursusque cum eadem ab hora nona αὐ vesperum se 
mediz solis linez przler naturz ordinem oppone- 
bat. Redige autem eliam aliquid. aliud ei in. memo- 
riam. Scit enim eliam objeclum ipsum a nobis visum 
esse oriri ab oriu. solis, εἰ ad solis extremum perve- 
nire; postea repedare, rursusque non ab eadem parte 
s0lis et objectum eL recessum evenire : sed. recessum 
ab ea qu naturali ex diametro erat contraria. Hzc 
sunt mirabilta. illius temporis, qua Ghristus auctor 
rerum omnium effcere solus potest,qu: facit magna 
εἰ admiranda, quorum non esi numerus. Hoc, 
Polycarpe, si fas tibi est ei dicito, el si potes, 
Apollophanes, ea refelle, etiam contra me, qui tum 
scilicel tecum et adfui el aspexi, el. exquisivi om- 
nia, cum summa admiralione. Cerle tum quidem 
eliam divinare haud scio, unde Apollophanes ca- 
pit, εἰ mihi tanquam que fierent. conjiciens, dixit : 
Sunt ista, o bene Dionysi, divinarum rerum vicissi- 
tudines. 


κρίνοντα πάντα xal συναγάμενον. ᾿Αμέλει xal μαντείας τότε, οὐχ οἵδ᾽ ὅθεν, ὁ ᾿Απολλοφάνης ἀπάρχεται. 


χαὶ πρὸς 
πραγμάτων. 


ἐμὲ ὥσπερ τὰ γινόμενα συμόάλλων, 


ἔφη * Ταῦτα, ὦ καλὲ Διονύσιε, θείων ἀμοιδαὶ 


Τοσαῦτα ὡς χατ᾽ ἐπιστολὴν εἴρηχεν ὁ μέγας Διο- (1. Haec ἃ sanoto Dionysio quantum epistole ratio 


νύσιος πρὸς τὸν θεοφόρον Πολύχαρπον. Τῆς δέ γε 
σοφίας αὐτοῦ καὶ τῆς εὐγλωττίας ἔνδειξις ἀχριδὴς 
ἧ͵ τῶν παρ᾽ αὐτοῦ γραφεισῶν βίόλων ἀνυπέρδλητος 
φράτις * τῇ yàp παρὰ τῶν ἔξωθεν καλουμένῃ παιδείᾳ, 
τῇ τε θείᾳ καὶ ἡμετέρᾳ, πολλὴν εἶχε τὴν ἐπιστήμην 
ἐν ἑκατέρᾳ * εἰ γάρ τις ἀπίδοι πρὸς τὰ χάλλη τῶν 
αὐτοῦ λόγων καὶ τὰ βάθη τῶν νοημάτων, οὐχ ἀνθρω- 
κίνης φύσεως ταῦτα νομίσε: γεννήματα, ἀλλὰ τινὸς 
ἀκηράτου καὶ θείας δυνάμεως. Καὶ τοίνυν αὐτῷ γέ- 
γραπται τάδε - Πρὸς Τιμόθεον ἐπίσκοπον ᾿Εφέσου, 
χκὶ αὐτὸν μαθητὴν Ηαύλου ττγχάνοντα, Περὲ θείων 
ὀνομάτων βιδλία ιβ΄. Περὶ ἡνωμένης χαὶ διακε- 
χριμένης θεολογίας * περὶ τοῦ, Τίς ἡ τῆς εὐχῆς 
δύναμις xal περὶ τοῦ μαχαρίου Ἱἱεροθέου, καὶ περὶ 
εὐλαδείας, καὶ συγγραφῆς θεολογικῆς ᾿ περὶ ἀγαθοῦ, 
φωτὸς, καλοῦ, ἔρωτος, ἐχστάσεως, ζήλου. Καὶ ὅτι 
τὸ κακὸν οὔτε ὃν, οὔτε ἐξ ὄντος, οὔτε ἐν τοῖς οὖσι " 
περὶ τοῦ ὄντος, ἐν (p χαὶ παραδείγματα * περὶ ζῶῆς, 
περὶ σοφίας, νοῦ, λόγου, ἀληθείας, πίστεως * περὶ 
δυνάμεως, δικαιοσύνης, σωτηρίας, ἀπολυτρώσεως " 
vtpi μεγάλου καὶ μιχροῦ, ταὐτοῦ, ἑτέρου, ὁμοίου, 
ἀνομοίου, στάσεως, κινήσεως, ἰσότητος * περὶ Παν- 


τοχράτορος. Παλαιοῦ ἡμερῶν, ἐν ᾧ καὶ περὶ αἰῶνος, 


ferebat, deifero Polyearpo dicta fuere. Porro ejus 
sapientie et eloquentite accurata demonstratio est 
eximia ac singularis soriptorum ab eo librorum 
elocutio; eam enim qua ab externis nomen acce- 
pit disciplinam, et divinam atque nostram, mul- 
tam in utraque 8555 consecutus est scientiam ; si 
enim aliquis ad sermonum ejus decora et cogita- 
tionum profunditatem aspexerit, es humane na- 
ture fetus minime putabit, sed cujusdam incor- 
ruptibilis ac divine virtutis. Hsec itaque ab eo 
scripta sunt. Ad Timotheum Ephesi episcopum, 
qui et ipse Pauli discipulus erat, De divinis nomi- 
nibus, libri xu (50). De conjuncta, distinctaque 
Theologia. Quse sil vis orationis, et de beato Hiero- 
theo, et de religione ac conscriptione Theologica. 
De bono, luce, pulchro, &more, mentis excessu, 
zelo et malum nec esse quidquam quod est, neo 
esse ex eo quod est, neo in iis que sunt. De eo 
quod est, in quo etiam de exemplaribus. De vita, 
de sapientia, mente, ratione, veritate, fide. De vi, 
justitia, salute, redemptione. De magno et parvo, 
ecdem, alio, simili, dissimili, statu, motu, eequali- 
tate; de Omnipotente, Antiquo dierum, in quo etiam 


(50) Id est capit&; censet autem tantum 12, quia primum est instar prologi. 
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de cwternitate et temporibus. Et quid sibl velit A xal χρόνων’ xai τί βούλεται τὸ αὐτὸ εἶναι" περὶ ᾿Αγίου 


ipsum esse. De sanoto sanctorum, Rege regum, 
et Domino dominorum, atque Deo deorum (51). 
Alius liber ad eumdem Timotheum De ecclesiastica 
hierarchia, continens capita 15. Alius liber ad 
eumdem Timotheum De caelesti hierarchia, qui 
etiam capita 15 complectitur. Alius liber ad eum- 
dem Timotheum De mystica theologia, continens 
capita 5. Feruntur et ejus epistole, ad Gaium the- 
rapeutam 4, ad Doretheum diaconum 1, ad So- 
patrum sacerdotem 1, ad Polycarpum Smyrne 
episcopum 1, ad Demophilum tiherapeutam 1, 
ad Joannem theologum, apostolum ac evangelis- 
tam 1. 

Seiendum autem est, quosdam profanos sapientes 
80 maxime Proclum, sententiis atque inventis beati 
Dionysii frequenter esse usos, quin etiam nudis 
verbis; unde suspicari licet, vetustiores Athenis 
philosophos, sibi ejus opera usurpantes, quorum 
ipse ad Timotheum scribens meminit, occultasse, 
ut ipsi divinorum ejus librorum patres viderentur. 
Ergo Dei interpres Dionysius, provecta jam etate, 
dierumque spiritus plenus, martyrio pro Christo 
consummatur sub Trajano Caesare, quando et deifer 
Ignatius certamen immortalitatis docertavit. Nota 
Michaelem Syngelum Hierosolymitanum laudatio- 
nem magni Dionysii scripsisse, in qua dicit :« Ve- 
nimus vobis audiendi cupidis proposituri, qua vel 
traditione non scripta. aut scripta accepimus. Talis 
igitur sermo ad nos pervenit, filio ἃ patre traditus, 
magnum hunc Dionysium, tempore 856 salutaris 


Passionis,cum sol in meridie occultaretur, eo mi- ὦ 


raoculo vehementer attonitum, ao ultra humanam 
cognitionem evectum, ubi mente quod flebat per- 
pendisset, dixisse : Ignotus Deus patitur, ob quem 
hoc universum caligine obductum est ac concus- 
sum : moxque tempus quo per universum mundum 
patratum est miraculum, certissime designans, 
apud se conservabat, quid eo denuntiaretur ex- 
spectans. Meminit etiam ipse in epistola ad Poly- 
earpum, maxime horrendi illius solaris defectus; 
nam cum Apollophanes homo philosophus, reli- 
gione Grecus, indignaretur, huicque ter beato 
conviciaretur, quod cum amicissimus fuisset ac 
popularis, patrios cultus aversaretur, et Christia- 
nam fidem preferret atque amplecteretur acerri- 


ἁγίων, Βασιλέως βασιλέων, καὶ Κυρίου κυρίων, 


xal Θεοῦ θεῶν. 'Exípa βίδλος πρὸς τὸν αὐτὸν Τιμό- 


θεον, Περὶ ἐχκχλησιαστικῆς ἱεραρχίας, περιέχουσα 
κεφάλ᾽ ιε΄, Ἑτέρα βίδλος πρὸς τὸν αὐτὸν Τιμόθεον, 
Περὶ τῆς οὐρανίου ἱεραρχίας, περιέχουσα καὶ αὐτὴ 
Xt94À: ιε΄, "Ἄλλη πρὸς τὸν αὐτὸν Τιμόθεον βίόλος, 
Περὶ μυστιχῆς θεολογίας, περιέχουσα κεφάλαια 
πέντε. Φέρονται δὲ αὐτοῦ καὶ ἐπιστολαὶ πρὸς Γάϊον 
θεραπευτὴν δ΄ -" πρὸς Δωρόθεον λειτουργὸν α΄ * πρὸς 
Σώπατρον ἱερέα a'* πρὸς  UoAóxapmov ἱεράρχην 
Σμύρνης «d * πρὸς Δημόφιλον θεραπευτὴν α΄ “ πρὸς 
Ἰωάννην τὸν θεολόγον τὸν ἀπόστολον καὶ εὐαγγελι- 
στὴν α΄. 

Ἰστέον δὲ ὥς τινες τῶν ἔξω σοφῶν, καὶ μάλιστα 
Πρόκλος, θεωρήμασι πολλάκις τοῦ μαχαρίου Διονυ- 
σίου χέχρηται, καὶ αὐταῖς δὲ ξηραῖς ταῖς λέξεσι. Καὶ 
ἔστιν ὑπόνοιαν ἐκ τούτου λαδεῖν, ὡς οἱ ἐν ᾿Αθήναις 
παλαιότεροι τῶν φιλοσόφων, σφετερισάμενοι τὰς αὐὖ- 
τοῦ πραγματείας, ὧν αὐτὸς μνημονεύει πρὸς Τιμό- 
θεον γράφων, ἀπέχρυψαν, ἵνα πατέρες αὐτοὶ ὀφθῶσι 
τῶν θείων αὐτοῦ λόγων. Ὁ τοίνυν θεοφάντωρ Διο- 
νύσιος, ἤδη που μαχρὸν ἐλάσας χρόνον, καὶ πλήρης 
ἡμερῶν γεγονὼς τῶν τοῦ πνεύματος, μαρτυρίῳ τῷ 
ὅπὲρ Χριστοῦ τελειοῦται, ἐπὶ Τραϊανοῦ Καίσαρος, ὅτε 
xai ὁ θεοφόρος ᾿Ιγνάτιος τὸν τῆς ἀθανασίας διήθλησεν 
ἀγῶνα, Ὅτι εἰς τὸν μέγαν Διονύσιον ἔγραψεν ἐγχώ- 
piov. Μιχαὴλ Σύγγελος Ἱεροσολύμων, ἐν ᾧ φησιν * 
« Ὅσα δι᾽ ἀγράφου παραδόσεως ἢ ἐγγράφως παρει- 
λήφαμεν, ἥκομεν ὁμῖν φιλαχροάμοσι παραθησόμε- 
νοι. Τοιοῦτος οὖν εἰς ἡμᾶς χκατήντητε λόγος, ἀνέ - 
καθεν πρὸς πατρὸς παιδὶ παραδεδομένως, ὧς ὁ μέγας 
Διονύσιος οὗτος χατὰ τὸν τοῦ σωτηρίου Πάθους χαι- 
ρὸν, ἡνίχα μεσούσης ἡμέρας ὁ ἥλιος ἐχρύπτετο, ἐπὶ 
τῷ παραδόξῳ σφόδ, a τεθηπὼς, καὶ τὴν ἀνθρωπείαν 
ὑπερδεδηχὼς γνῶσιν, κατανοήσας τὸ γεγονὸς, "Apvo- 
στος, ἔφη, πάσχει Θεὸς, δι’ ὃν τόδε τὸ πᾶν ἐζόφωταί 
τε xai σεσάλευται * καὶ παραχρῆμα τὸν χρόνον, χαθ᾽ 
ὃν τουτὶ τὸ παγχόσμιον ἐτετέλεστο τερατούργημα, 
τεχμηριωσάμενος ἐτήρει map! ἑαυτῷ, τοὐντεῦθεν 
διαγγελούμενον καραδοχῶν. Μέμνηται μέντοι καὶ 
αὐτὸς ἐν τῇ πρὸς Πολύχαρπον ἐπιστολῇ τῆς ἡλιαχῆς 
ἐκλείψεως ἐχείνης τῆς φριχωδεστάτης. ᾿Απολλοφά- 
νους γὰρ ἀνδρὸς φιλοσόφου, τὴν θρησχείαν “Ἕλληνος 
τυγχάνοντος, νεμεσῶντός τε χαὶ λοιδορουμένου τῷ 
τρισολδίῳ τούτῳ, ὡς ἑταίρῳ δῆθεν ὄντι φιλτάτῳ καὶ 


meque tueretur, ao Grecorum rationibus contra ἢ ὁμογενεῖ, τὰ πατρῷα μὲν μυσαττομένῳ σεδάσματα, 


Graecos uteretur; convicium et indignationem refu- 
tare tentans ac potius Polycarpo (refutationem) 


suggerens, in quem ille commilito dicteria illa fin-: 


gebat, heo dicit : Tu autem dicis maledicere mihi 
sopbistam Apollophanem, ao parricidam  nomi- 
nare, et cetera. 


τὴν δὲ τῶν Χριστιανῶν προτιμῶντι καὶ ἀσπαζομένῳ 
πίστιν, xal ταύτης ἀγωνιστιχώτατα προασπίζοντι, 
καὶ τοῖς Ἑλλήνων κατὰ τῶν Ἑλλήνων χρωμένῳ, 
τὴν λοιδορίαν xal νέμεσιν ἀνασχευάζειν πειρώμε- 
νος, μᾶλλον δὲ ὑποτιθέμενος τῷ Πολυχάρπῳ, πρὸς 
ὃν χαὶ ὁ συστρατιώτης ἐποιεῖτο τὰ σχώμματα, 


τάδε φησί" Σὺ δὲ φὴς λοιδορεῖσθαί μοι τὸν σοφιστὴν ᾿Απολλοφάνην, καὶ πατραλοίαν ἀποχαλεῖν, xal τὰ 


ἑξῆς, 
(51) Omieit : De perfecio et uno, 
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VITA S. DIONYSII AREOPAGIT/E 
Ex libro m Nicephori. 
Grsce et Latine primus edidit Petrus Lansselius, Soc. Jesu presbyter. 


Kat Παυλος ἄχρις ᾿Αθηνῶν ἐπορεύετο, Εἰδώλοις δὲ A Εἰ Paulus Athenas usque venit. Eam urbem si- 


σφόδρα τὴν πόλιν ὁρῶν προσανέχουσαν, τοῖς τε ix 
τῆς συναγωγῆς διωμιλεῖτο χαὶ τοῖς ἐχεῖσε φιλοσό- 
φοις, τοῖς ἀπὸ τοῦ ᾿Βπιχούρου xai τῆς Στοᾶς. Οἷς 
δὴ xal ὡς σπερμολόγος xal ξένων δαιμονίων χατ- 
αγγελεὺς περιύδριστο ^ xal δῆτα εἴσω χειρῶν θέ- 
μενοι, ἐπὶ τὸ παρ᾽ αὐτοῖς μέγιστον δικαστήριον 
ἄγουσιν, d "Ἄρειος πάγος ὄνομα, xal τῷ συνεδρίῳ 
τῶν δικαστῶν παραστήσαντες, (ἐννέα δὲ ἦσαν οὔτοι, 
σοφίᾳ καὶ γένει xal πλούτῳ τῶν ἄλλων πάντων 
ὑπερφέρειν δοχοῦντες") ἐπὶ τῶν διχαστιχῶν θρόνων 
ἀριστίνδην ἐξειλεγμένοι προὐχάθηντο. Ὧν ἐν μέσῳ 
γενόμενος, τὴν δεισιδαιμονίαν ἐχείνων ἤγγελλε, xai 
τοῦ παρ᾽ ἐχείνοις νεὼ, ὃς ᾿Αγνώστῳ Θεῷ ἀνέχειτο, 
τούτου εἶναι ἀπόστολον ἔπειθεν * ὃν xai Κύριον ἔλεγε 
xai χτίστην γῆς καὶ οὐρανοῦ, δι᾽ οὗ τὸ πᾶν * καὶ 
ἀνενδεῆ τοῦτον xal ἀνόμοιον πάσῃ ὕλῃ προὐτίθει. 
᾿Αλλ’ οὐδέ τινι ἄλλῳ θεραπεύεται ἢ τοῖς τῶν ἀγαθῶν 
ἔργοις xal τῇ ἐπιγνώσει τῆς ἀληθείας * xai τὰ μέχρι 
τοῦδε ἀγνοήματα δι’ ἡμῶν παρορᾷν λέγει, τοῦ λοιποῦ 
δὲ μετανοεῖν, xal λόγοις εἶχειν πίστεως. Ὡς xal τὸ 
χρίνειν ἐχεῖθεν εἰληφώς ἐστιν. Οὗτός ἐστιν ᾿Ιησοῦς 
ὁ Χοιστὸς, ὃς, δι’ ἔργων θβεοπρεπῶν Θεὸς τέλειος xal 
τέλειος ἄνθρωπος, πλὴν ἁμαρτίας, ἀναφανεὶς, ὑπὲρ 
ἁπάντων ἐσταύρωται, xal ix νεχρῶν ἀνέστη, καὶ 
πάντων ὁρώντων, πρὸς τὸν οἰχεῖον Πατέρα ἀνελή- 
φθη τὸν τῶν ὅλων θεόν. Καὶ τισὶ μὲν ἀνάστασιν 
ἀχηχοόσι χλεύη τὸ πρᾶγμα ἐδόχει " τινὲς δὲ αὐτῷ 
πείσαντες εἵποντο, μεθ᾽ ὧν καὶ ὁ ᾿Αρειοπαγίτης Διο- 
γύσιος ἦν, εἷς ὧν τῶν σοφῶν ἐχείνιυν καὶ ἐχχρίτων 
ἀνδοῶν. 


rerum universarum Deum. Quibusdam itaque, quod 


mulacrorum cultui deditam cernens, sermones et 
cum eis qui ex synagoga erant Judaeis, et cum 
philosophis epicureis simul et stoicis confert. A 
quibus tanquam seminiverbius seu inanium verbo- 
rum sator, et peregrinorum deorum annuntiator, 
conviciis graviter exagitatur : et comprehensus in 
supremum ibi judicium, Áreopagum, seu Martis 
vicum nominant, producitur, atque ad judicum 
subsellia sistitur. Novem ii erant, sapientia, vir- 
tute, genere et opibus omnibus aliis prestantiores 
habiti, et ad judicum munus obeundum, prout 
quisque eorum visus est optimus ad tribunal lecti. 
In medio horum consistens, superstitionem eorum 
areque ejus quie apud eos Ignoto Deo consecrata 
erat, anuuntiat : seque ejus apostolum et legatum 
esse asserit, quem et Dominum et creatorem coeli 
et terre, quod scilicet per eum 8857 consistant 
omnia, ipseque nullius rei indigens, nulli omnium 
materie similis sit, laudat. Illi insuper addens 
nulla eum alia re quam piis bonorum operibus, et 
veritatis cognitione coli : et peccata quidem, per 
ignorantiam hucusque a nobis commissa eum dis- 
simulare, atque remittere, de oetero autem resi- 
piscendum, et verbis fldei cedendum esse. Ac judi- 
candi quoque eum potestatem propterea recepisse 
dicit, ipsum scilicet Jesum Christum, qui divinis 
prorsus factis et operibus Deus perfectus (citra 
tamen peccatum) homo declaratus pro omnibus 
crucifixus sit, et a mortuis resurrexit omnibusque 
spectantibus ad suum in colum redierit Patrem, 
resurrectionetn &b eo audirent, res tota ludibrium 


et fabula videtur. Quidam autem, verbis ejus credentes, eum sectantur. [n quibus et Dionysius Areopa- 
gita ille fuit, unus ex sapientibus illis et delectis viris. 


'Exi τόσον δὲ αὐτῷ τὰ τῆς πίστεως, ὡς μὴ μόνον Tanta autem fuit in Christum fide, ut non modo 


τοῦ θείου χαταξιωθῆνχι λουτροῦ, ἀλλὰ xal διὰ χει- 
ρῶν [Ιαύλου ᾿Αθηνῶν προχειρισθῆναι ἐπίσχοπον, 
xxl ὑπερφυῶν χαρισμάτων ἀξιωθῆναι, xal τῷ θείῳ 
συγγενέσθαι ἹἹεροθέψ, οἷς ὁ Παῦλος ὅσα xai συνείσατο 
εἷς τὸν τρίτον ἀρθεὶς οὐρανὸν χαὶ εἰς τὸν παράδεισον, 
κατεπίστευτε, περί τε τῆς θεολογίας xai περὶ τῆς οὐ- 
ρανίου ἱεραρχίας τε xai διχχοσμήσεως, ἃ ἐς ὕστερον 
καὶ γραφῇ παρεδόθη. Διονύσιος δὲ, τὸν λόγον τῆς εὖ- 
es6s(a; λαμπρῶς παῤΔῥηπιασάμενος, ἐπὶ πολλοῖς 
ἔτεσι χατὰ τὴν ἑσπέραν δοξάσας Χριστὸν, εἰς βαθὺ 
Υὴῆρας ἥκων, xal τῷ ὑπὲρ αὐτοῦ μαρτυρίῳ κατε- 
χοσμήθη. Φασὶ δὲ αὐτὸν, τὴν χάραν ξίφει διαχοπεῖ- 
σαν ἀνὰ χεῖρας λαθόντα, ἐπὶ μίλια δύο ὁδεῦσαι : 
ἐχεῖσε δὲ γυναιχὶ ἐντυχόντα, παραθέσθαι ταύτην αὐὖ- 
τῆ. Ὅσα γε μὴν συνεγράψατο θεωρίᾳ, καὶ νοήμασι 


dignus divino lavacro esset, sed etiam ipsius Pauli 
manibus Atheniensium constitueretur episcopus, 
mirificis prorsus atque divinis charismatibus et do- 
nis polleret, viveret etiam familiarius cum divino 
viro Hierotheo : quorum utrique res summas Pau- 
lus, ut eas in tertium usque celum et paradisum 
ipsum raptus didicerat, concredidit, et de theolo- 
gia, Deique verbi ratione scilicet, nec non coelesti 
hierarchia rerumque colestium absolutissima dis- 
positione atque ordinatione, quas res poslea etiam 
in scripta retulit. Dionysius porro, verbum pietatis 
verique cultus magnifice predicando, magna usus 
est libertate, multosque annos in partibus occiden- 
talibus Christum glorificens, sd multam pervenit 
senectutem, et pro ipso martyrii corona est coho- 
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nestatus. Ferunt aulem eum, caput suum, quod À καὶ φράσει ἐξόχῳ πάντη, xal ἀμιγεῖ ταῖς, ὅσαι xac 


gladio resectum fuerat, in manibus gerentem ad duo 
millia passuum tulisse : ibique id, in quam inoi- 
derat, mulieri tanquam depositum tradidisse. Que 
autem ille scripta, sublimi rerum divinarum con. 
templatione, sententiis et elocutione admiranda 
prorsus et excellentia, longeque ab iis que pro 
hominum captu edita sunt, dissita, composuerit, sic 
86 habent : Primum quidem opus De divinis nomini- 
bus conscripsit, tredecim capitibus (52) : in quo ad 
centum quoque alia capita sunt adjecta divine sa- 
pientie plena. Secundus ab eo liber scriptus est, 
cui 858 tituluu fecit De celesti hierarchia, capita 
habens quindecim. Tertius De ecclesiastica hierar- 
chia, capitum septem: Quartus De arcana seu mysti- 
ca theologia, quinque capitum. Reliquit etiam epi- 


stolas decem, quarum postrema evangeliste Joan- B 


ni, qui supra pectus Domini recubuit, est scripta. 
Atque hec quidem ejus scripta hodie quoque cir- 
cumferuntur. Ipse autem aliarum quoque lucubra- 
tionum suarum mentionem facit, quales sunt qure 


ἀνθοώπους ἐφάνησαν, τοῦτον ἔχουσι τὸν τρόπον᾽ 
Πρῶτον μὲν Περὶ θείων ὀνομάτων λόγον συντάττει᾿ 
ἐν ᾧ ἕτερα χεφάλαια ὑποτέταχται ἄχρι τῶν ρ΄ προ- 
Ἰόντα θεοσοφίας μεστά. Δεύτερος αὐτῷ συντέταχτα: 
Περὶ τῆς οὐρανίου ἱεραρχίας ἔχων ἐπιγραφὴν χκεφ΄- 
λαια ιε΄ προδαλλόμενος * τρίτος ἐπὶ τούτοις ὁ Περὶ 
τῆς ἐχχλησιαστικῆς ἱεραρχίας ἐν κεφαλαίοις ἑπτά " 
τέταρτος ὁ Περὶ μυστικῆς θεολογίας ἐν xtoaAato:c £. 
Καὶ ἐπιστολαὶ δέχα, ὧν dj τελευταία τῷ ἐπιστηθίῳ xai 
εὐαγγελιστῇ ᾿Ιωᾶννῃ ἐστάλη. Ταῦτα μὲν τὰ ἐς δεῦρο 
ἡμῖν ἐμφερόμενα. Ὁ δ᾽ αὐτὸς καὶ ἑτέρων αὐτοῦ πρα- 
γὙματειῶν μνήμην ποιεῖται, ὧν μία αἱ παρ᾽ αὐτῷ θεο- 
λογικχὶ ὑποτυπώσεις ὀνομασθεῖσαι, f| τε Συμὄολι- 
xij, θεολογία * ἑτέρα ἡ Περὶ τῶν ἀγγελικῶν ἰδιο- 
τήτων xai τάξειυν, f| τε Περὶ ψυχῆς αὐτῷ πρα- 
Ὑματεία * ἑτέρα dj Περὶ δικαίου xai θείου διχαιω- 
τηρίου, xal ἡ Περὶ τῶν θείων ὕμνων ἑτέρα xai 
ἄλλη Περὶ νοητῶν τε xal αἰσθητῶν. Ai δὴ πρχγμα- 
τεῖαι παντάπασιν ἀθεώρητοι, χαθβάπχξ μήθ᾽ ἡμῖν, μή- 
τε τοῖς πρὸ ἡ μῶν γνωρισθεῖσαι 


&b eo Theologica? dispositiones sunt nominate. Item Symbolíca Theologia, preterea De Angelicis proprieta 
tibus et ordinibus. Gommentarius De anima; De justo et divino judicio; De divinis hymnis. Item De iis quz 
vel intelligenlia cel sensu deprehenduntur. Commentarii autem isti omnino visi non sunt (53), neque nobis, 


neque iis qui ante nos fuerunt, cogniti. 


(52) Intellige de sex primis capitibus in centum 
Sectiones divisis, sicut monet ms. Dionysian. 


in Vaticana Bibliotheca nec uspiam alia reperiri 
scripta S. Dionysii. 


(53) Ad me quoque Roma perscriptum est, nec 





ALOYSIUS EPISCOPUS VERONENSIS CANDIDO LECTORI. 


Preter ea qua te ad sacrarum litterarum studia ardenter capessenda, et ad gravissima quaque pro Christi 
amore toleranda, in hac magni Dionysii Arcopagitz Vita alacriorem reddent, hac insuper cognitu dignissima 
invenies. Primum quod ab antiquo tempore a patribus dici filiis solet, omnes videlicet sanctos apostolos re- 
quiei sanctissimz benitricis Dei adfuisse, ejusque nobilissimum [unus propriis manibus curasse, hoc ipsum, 
quod, ut frequentissime, ita eliam veracissime dicitur in hac hisloria manifestissime comprobari. Secundum 
tllud, tria haec praclarissima volumina quibus sanct Ecclesie dogmata potissimum  defenduntur, nempe 
De colesti necnon ecclesiastica hierarchia, ac De divinis nominibus, ab hoc sanctissimo doctissimoque 
viro, sanctorum apostolorum contemporaneo, fuisse edita, quod a sceleratis quibusdam, qui nunc catum 
terramque movere conantur, impudentissime negatur. Sed. perditi homines, et a Deo alieni, quid non effu- 
tiunt. 

Vit hujus divinissimi Patris auctor est Michael Syngelus, presbyter Hierosolymitanus, pervetustus scriptor, 
ul Suidas Graecus auctor asserit in Vita quam et ipse dusdem sancti scribit, quamque in[ra legere potes, ut 
sic celeberrimus Antistes ter (imo nunc septies) in hoc libro describatur, ne is alicubi suis laudibus d« [raude- 
lur. Eloquium scriptoris est perobscurum, seu quod ad ipsius magni Dionysii stylo magnopere non recedat. 
Verum translator vir pius et doctus quantam potuit operum adhibuit, ut is clarior et cultior redderetur. Grz- 
cum exemplar [πιο ἴδ excusum ubi sanctus pro Dei amore occubuit, Nicolaus Balserisius, presbyler Bono- 
niensis, vir probus, olim bong memoriz Joannis Matthei episcopi, viri celeberrimi et sanclissimi, qui huic 
Ecclesi: paulo ante me dignissime prafuit, amanuensis superioribus mensibus donavit mihi, quod cum nun- 
quam translatum comperissem, illico per Basilium Millanium, meum dilectissimum fratrem, in lucem eden- 
dum curavi. Pale, et hos nostros labores tuis apud Deum orationibus fove. 
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IIPEZBYTEPOY IEPOZOAYMON 


ETKOMION ΕΙΣ TON ALTION AIONYZXION 


MICHAELIS SYNGELI 


PRESBYTERI HIEROSOLYMITANI 


ENCOMIUM BEATI DIONYSII AREOPAGIT/E 


Per Basilium Millanium Casinatem monachum Latinitate donatum alque ab eodem Petro 
Lansselio pluribus in locis castigatum. 


Οὐρανίαν ὄντως καὶ θείαν ἔδει παρεῖναι γλῶτταν α 889 Colestem prorsus atque divinam linguam, 


τῶν θεοπέμπτων xal πτρίνων γλωττῶν ἐχεΐνων, οἷαι 
τοῖσ αὐτόπταις τοῦ λόγου xal ὑπηρέταις δι'ανενέμην - 
ται, χαὶ φωνὴν ἀγγελικὴν, τῷ ἐγκωμιάζειν ἐθέλοντι 
Διονύσιον τὸν θεοφάντορα, τὸν τῆς πάντα θεωμένης 
χαὶ ἀγαθότητι παντελεῖ πάντα περιθεούσης καὶ συν- 
ἐχούσης θεότητος, τῆς ἐν τῇ ὑπερουσίῳ xai ὑπερ- 
Oi, καὶ ὑπεραγάϑῳ Τριάδι προσχυνουμένης καὶ λα- 
τρευομένης ὑμνήτορα " τὸν τῶν θεωνυμ!ῶν καὶ τῶν 
ἀποῤῥήτον θεϊκῶν μυττηρίων θεολογώτατον ὑφηγη- 
τορα * τὸν τῆς οὐρανίας ἱεραρχίας ἐξηγητὴν, καὶ τῶν 
οὐρανίων νοερῶν στρατευμάτων ἐπαινέτην xai διαχο- 
europa, καὶ τὸν τῶν ἐχχλησιαστιχῶν διαχοσμή - 
σεων, ἱεραοχικῆς τε xal προηγεσίας, καὶ ἱεροτελε- 
στίας, καὶ τελεταρχίας, γαὶ πάσης Χριστιανῶν θεοσο . 
φίας χαὶ ὡραιότητος μύστην xai μυσταγωγὸν χαὶ ἐκ- 
φάντορα " τὸν διὰ χαθαρότητα βίου, xai παντοίας 
ἀρετῆς τελειότητα, πρὸς Παύλου τοῦ θεσπεσίου τῶν 
ὀφθηντων αὐτῷ χαὶ ἐνηχηθέντων εἰς τρίτον οὐρανὸν 
ἀρπαγίντι θεαμάτών χαὶ ἀχουσμάτων ἐμπεπιστευ- 
μένον τὴν μύησιν " τὸν τοῦ ἀποστολικοῦ χοροῦ συνη- 
λικιώτην xai συνόμιλον, καὶ χατὰ τοὺς ἱεροὺς ἁγῶ- 
νας ἐφάμιλλον * τὸν ἐν ἱεράρχχις παν!ερώτατον, καὶ 
ἐν μάρτυσι λαμπρότατον, xai ἐν θεολόγοις θεοσοφώ- 
τατον, καὶ ἐν διδασχάλοις, φωτιστιχώτατον. Ὅθεν, ὦ 
θεῖον ἱεράτευμα, καὶ ἔθνος ἅγιον, καὶ θεόλεχτον 
σύστημα, δέδοικα μὴ τοῖς τοῦ τοιούτου μεγάλου φω- 
στῆρος ἐγχειγῶν ἐγκωμίοις, θράσους γραφὴν ἀπενέγ- 
κωμαι * οὐδὲ γὰρ ἂν, εἰ πᾶσαι συνέλθοιεν ὁμοὸ αἱ τῶν 
πώποτε γεγονότων ῥητόρων εὐγλωττίαι, δύοαιντο τῆς 
ἀχρότητος ἐφικέσθαι τῶν xat' ἀξίαν ἐπαίνων τοῦ εὐ- 


e, μουμένου θεοῤῥήμονος * μή τί γε τὸ τῆς ἐμῆς δια- C 


χοίας περὶ τοὺς λόγους ἀδρανές. ᾿Αλλ᾽ οὖν τῇ προτρο- 
πὸ τῆς ὑμετέρας ἀγάπης xal πίστεως εἴχων. τῷ 
θεῷ, καὶ τῷ ἁγίῳ, καὶ ὑμῖν ποοσοίσω τὸ κατὰ δύνα- 
μιν καὶ γὰρ εἰ ἠττηθείην τῶν προσηκόντων ἐγχω- 
μίων τοῖς τοῦ ἐγκωμιαζομένου πλεονεχτήμασι καὶ 


Ῥδτμοι. Ga. IV. 


eamque ex illis qua ignes ac coelitus a Deo misse 
fuere cujusmodi Filii Dei spectatoribus ac ministris 
dispertite sunt, et angelicam vocem suppetere illi 
oporteret, qui de divinis preconis Dionysii laudibus 
sit dicturus : qui omnia contuentis, singularisque 
seu perfectissima benignitate circum omnia cursan- 
tis ac continentis divinitatis, que in Trinitate, que 
summa divinitas est, queque substantiam omnem 
ac bonitatem antecellit, adoratur et colitur, lauda- 
tor fuit. Qui Dei appellationum et ineffabilium divi- 
norum mysteriorum sapientissimum egit interpre- 
tem ; qui de sacro celesti principatu disseruit, ae 
divinas crelestis militie mentes summis laudibus 
exornavit. Qui Ecclesiasticorum ordinum sacrique 
magistratus, et cum divini sacrificii, tum ceremo- 
niarum 86 omnis divine Christianorum sapientis 

atque decoris doctor,dux et explanator fuit. Qui pu- 

ritate vitae ac omnigene virtutis excellentia conere. 
ditum sibi & divo Paulo mysterium eorum, que in 

lertium ipse celum raptus viderat, ac audiverat ac- 

cepit. Qui apostolorum cetui tempore equalis, fami- 
liaritate junctus,atque in sacris certaminibus socius 
et auxiliator fuit; qui inter presules sacratissimus, 

inter martyres clarissimus, divinarum rerum inter 
theologos callentissimus, magistros omnes doctripe 
claritudine superavit. Quocirca sacer confessus, 
gens sancta, concio Deo dicata, vereor ne magni hu- 
jusce luminis laudes dicere aggressus, temeritatis 
crimen incurram. 860 Neque enim si omnis om- 
nium quotquot unquam fuere rhetorum vis ac di- 
cendi facultas huc simul adesset, hujus viri divina 
eloquentia prediti, cujus laudes nobis proposuimus 
summam laudum attingere nedum ingenii mei ad 
eloquendum imbecillitas pro dignitate assequi pos- 
set : verumtamen vobis morem gerens, qui me (que 
vestra charitas est, et in Deum fides) ad hoc hor- 
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temini, Deo, vizo sancto, itemque vobis quidquid Α προτερήμασι xal ἀριστεύμασι, χαίρω λίαν ἡττῶμε 


potero, lubens prestabo. Nam si me laudati istius 
viri laudum, que iili congruent ubertate, magni- 
tudine atque prestantia superari contigerit, vinci 


νος * οὐ γὰρ ἐλάττωμα τῷ ἐπαινουμένῳ τὸ τοῦ ἕπαι- 
νοῦντος ἐν ταῖς τῆς ἐγχωμιαστιχῆς φράσεως ἁρμονίαις 
ἥττημα. 


me libenter patiar. Neque enim ullum ei qui laudatur damnum infertur, si qui huno ipsum laudat, 


ornamentis et apparatu laudandi generis superetur. 


Unde igitur laudis principium sumam ἡ Rheto- 
rumne in scribendis laudibus preceptis utar (que 
ab iis, que humi repunt, labuntur, ac subinde aliter 
immutantur et intereunt, ut sunt genus, patria, di- 
vitia mundi hujus, gloria et ambitio, peti solent), 
dum illius qui his omnibus sublimior est, et quali- 
bet nimium mutabili fama ac humana gloria major, 
laudes corrogo? Àn ab incorruptis potius ac vere 
beatis, ao per secula duraturis laudibus ordiemur, 
quas ille ex quo a simulacrorum cultu desivit, ob 
insignem erga Christum verum procul dubio Deum 
animi propensionem, morumque probitatem, ao 
Evangelicam institutionem, nec non lucte labores 
retulit, quam enim terrenorum parentum,qui luteis 
rebus cum primisque superstitionibus sint involuti, 
natales ad ver&sm gloriam accessionem illi facient, 
qui ab omnium Rege Deo adoptione sit dignus ba- 
bitus, et in coelestes Angelorupn ordines cooptatus? 
el una cum Dei preconibus Petro et Paulo sacro 
imperio et apostolica pulchritudine sit convestitus, 
eimulque beatissima illa nativitate progenitus, ac 
martyrii gloria circeumdatus ? An patria equis ovi- 
busque referta, campis, montibus, saltibus, valli- 
busque cireummunita : pratis item, nemoribus ao 
quolibet arborum atque plantarum genere constipa- 
ta; et maritimis portubus cireumcincta, fluminibus, 
preterea fontibus, stagnis cireumfluens, magnitudi- 
ne demum edificiorum, ac pulchritudine predita ; 
quaque sepulcra eorum, qui hanc construxerit, uti 
miraculum, pretereuntibus obtendit, splendorem 
illi aliquem afferet, qui jam sit celestem Jerusa- 
lem assecutus; cujus muri manu Domini 861 
picti sunt, ubi omnium letantium est domicilium, 
celebres conventus agentium sonus, et una vox est 
exaultationis. Atqui licet heo nobis in exordio dicta 
sint, nimirum beatissimum virum unum aliquem e 
celitibus qui ex hac vita migrarunt, esse statuenti- 
bus, non idcirco tamen parentum ejus aliquis obscu- 
rus fuit, neque patriam non illustrem habuit, sed ne 
ignobili quidem civitate oriundus civis exstitit. Que 
est enim orbis terre pars qu& non Grecie clarita- 
tem audierit? ut Athenas Grecie gloriam celebra- 
tam, ac ubique decantatam civitatem, philosopho- 
rum sedem, atque locum ubi celebres oratores suos 
exercent et docent, quis ignorat? Unde iste Diony- 
sius ortum accepit, et ubi preses nobilissimus, 80 
inter Areopagi judices primas obtinens, magistratum 
honorarius judex agebat, quorum presentia generis 
et insignis gloria ab Androtione ac Philochoro Athe- 
niensibus scriptoribus copiose litteris mandata est. 

Hinc etiam est facile conjicere parentes ejus op- 
timates preestabiles, ac virtute claros fuisse. Neque 
enim apud Athenienses elatos homines, in tam 


116θεν τοιγαροῦν τῆς εὐφημίας ἄρξομαι ; Τοῖς θε- 
σμοῖς τῶν ῥητορικῶν ἐγκωμίων χρήσομαι, ἐχ τῶν 
χαμαὶ ἐρχομένων, χαὶ διαλυομένων, καὶ ἄλλοθεν ἄλλη 
μετοπιπτόντων, χαὶ φθείρομένων * γένους φημὶ xal 
πατρίδος, xal πλούτου, xai χοσμικῆς δόξης, καὶ 
φαντασίας, τῷ τούτων ἁπάντων ὑψηλοτέρῳ xai χρείτ- 
tovt χλέους εὐπαροίστου, χαὶ καυχήσεως ἀνθρωπίνης 
ὑποθέσεις ἐρανιζόμενος ; ἤ μᾶλλον ἀπὸ τῶν ἀφθίτων, 
καὶ ὡς ἀληθῶς μαχαρίων, καὶ διαιωνιζόντων αὐχη μά- 
των, ἃ διὰ τῆς εἰς Χριστὸν τὸν ὄντως ὄντα Θεὸν ἀπὸ 
τῆς εἰδωλικῆς θρησκείας ἀρίστης εὐτροπίας xal εὐὖ- 
αγγελικῆς ἀγωγῆς, xal ἀθλητιχῆς ἀγωνίας ἤρατο ; 
Τί γὰρ εἰς εὔχλειαν ἀληθῆ συνεισοίσει γενεαλογία γο- 
νέων χαμερπῶν, καὶ περὶ τὴν ἰλὺν ἰλυσπωμένων, καὶ 
μάλιστα δεισιδαιμόνων, τῷ τῆς υἱοθεσίας τοῦ παμῦασι- 
λέως Θεοῦ χατηξιωμένῳ, xzl τοῖς οὐρανίοις ἀγγελι- 
κοῖς συνηριθμημένῳ τάγμασι, χαὶ τοῖς περὶ Πέτρον 
xal Ηαῦλον θεοχήρυξιν, ἅμα τὴν ἱεραρχιχὴν xal 
ἀποστολικὴν περιχειμένῳ φαιδρότητα, xal τῆς μαχα- 
ριωτάτης γενεᾶς ἐχείνης γεγενημένω, xal τῷ τοῦ 
μαρτυρίου συνεστεμμένῳ διαδήματι ; "Ἢ τίνα περιφά- 
νυειαν πατρὶς ἱππήλατος xal μηλοτρόφος, xal πεδίοις, 
καὶ ὄρεσι, καὶ νάπαις, καὶ φάραγξι περιεστοιχισμένη, 
«ai λειμῶσι, καὶ ἄλσεσι, καὶ παντοδαποῖς δένδροις, 
καὶ φυτοῖς πεπυχνωμένη, καὶ θαλαττίοις λιμέσι πε- 


Qj ρικυκλουμένη, καὶ ποταμοῖς, xai πηγαῖς, καὶ λίμναις 


περιῤῥεομένη, καὶ μεγέθει χεχαλλωπισμένη, καὶ τῶν 
δειμαμένων τοὺς τύμδους θαῦμα τοῖς παριοῦσι προ- 
δαλλομένι,, παρέξέται τῷ τὴν ἄνω Ἱερουσαλὴμ πόλιν 
χεχτημένῳ, ἧς ἐν χειρὶ Κυρίου τὰ τείχη ἐξωγράφη- 
ται, xal ἔνθα πάντων εὐφραινομένων ἡ κατοιχία ἦχός 
τε ἑορταζόντων, xal φωνὴ ἀγαλλιάσεως ; Πλὴν, εἰ xai 
ἡμῖν ἐν προοιμίοις ταὐτὶ λέλεκται, τὸν παμμακάρι- 
στον χρίνουσι τῶν ὑπερχοσμίων εἶναί τινα, καὶ τῶν 
γηΐνων ἀπῳχισμένων, ἀλλ᾽ οὔτε γεννητόρων ἀσήμων 
τις ἦν, οὔτε τὴν ἐνεγγαμένην εἴχεν ἀφανῆ, οὔτε μὴν 
ἄστεος εὐτελοῦς ὑπῆρχε πολίτης. lioiov γὰρ τῆς οἷ- 
κουμένης μέρος οὐχ ἀχηχόει τὸ τῆς Ἑλλάδος περι- 
φανές ; ἤ τίς τὰς ᾿Αθήνας ἀγνοεῖ τὸ τῆς ᾽᾿Ελλάδος εὖ- 
χος, τὸ περίπυστον xai πανχοίδιμον ἄστὸ, τὸ τῶν φι- 
λοσόφων διαιτητήριον, καὶ τῶν ἐπὶ λόγῳ μέγα βοω- 
μένων γυμναστήριον τε xal παιδευτήριον ; ὅθεν Διονύ- 
σιος οὗτος ὡρμᾶτο, xai οὗ διασημότατος προηγέτης, 
καὶ τῶν ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ δικαστῶν ἐχρημάτιζε προῦ- 
χῶὼν xal πρόχριτος, ὧν τὸ τοῦ γένους περίοπτον χαὶ 
μεγαλόδοξον τοῖς τῶν ᾿Ατθίδων συγγραφεῦσιν, 
᾿Ανδροτίωνι xal Φιλοχόρῳ, κατὰ πλάτος ἱστόρη- 
ται, 


Ἀφ᾿ ὧν ἔστι τε καὶ τεκμήρασθαι xal τῶν προ- 
γὄνων αὐτοῦ πρωτεῖον, xai ἔντιμον καὶ διαδόητον * 
οὐ γὰρ ἂν παρ᾽ ᾿Αθηναίοις τοῖς ἀγερώχοις εἷς ἀρχὴν 
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προῆκτο τοσαύτην, εἰ μὴ πρὸς τῇ σοφίᾳ xal τῇ τῶν A sublimem principatum eveotus esset, nisi sapien- 


φρενῶν εὐχοσμίᾳ, σωφροσύνῃ τε καὶ δικαιοσύνῃ, καὶ 
ἀνδρίᾳ, xal τῇ περιδλέπτῳ τοῦ γένους ὑπεροχῇ κατ- 
ηγλάϊστο᾽ τῷ γάρ Λουχᾶν τὸν φιλαληθέστατον 
χαὶ σοφώτατον ἐν τῇ τῶν ἀποστολιχῶν Πράξεων 
ἀγίᾳ xai πανσόφῳ συγγραφῇ, περὶ τῶν ᾿Αθή- 
vnst πεπιστευχότων διὰ τῆς χατὰ τὸν Ἄρειον πά- 
yov θεοπνεύστου τοῦ μαχαρίου Παύλου" διδαχῆς καὶ 
δημηγορίας διηγούμενον, φάναι κατ᾽ ἐξοχῆς τρόπον, 
Ἐν οἷς ἦν καὶ Διονύσιος ὃ ᾿Αρεοπαγίτης" ἐναρ- 
γῶς τὸ τοῦ νοεροῦ τοῦδε λαμπτῆρος χατά τε γένους 
ἐπισημότητα, καὶ κατ᾿ ἀρετῆς, xal γνώσεως, καὶ 
σοφίας καὶ ἐλλογιότητος περιουσίαν, ὑπερφερὲς ἀπο- 
δείκνυται. Οὐ γὰρ εἴρηκεν, Ἐν οἷς ἦν ἁνὴρ ὀνό- 
ματι Διονύσιος, ὡς εἴ τινος εἵνεχεν ἀδήλου, ἀλλ᾽, ᾿Εν 
oic ἦν καὶ Διονύσιος ὁ ᾿Δρεοπαγίτης, ὑποφαίνων 
ἐντεῦθεν, ἐν στόμασιν ἀπάντων ἄδεσθαι τὸν ἄνδρα, 
χαὶ ὀνομαστότατον εἶναι. Καὶ μή τις μὴ μέγα συν- 
τελεῖν οἰέσθω εἰς τὸν τοῦ λόγου σχοπὸν ταυτηνὶ τὴν 
ἱερὰτ βραχυλογίαν" εἰ γὰρ καὶ βραχὺς ὁ λόγος, ἀλλὰ 
πολὺς ὁ παρ᾽ αὐτοῦ βρύων εἷς εὐφημίαν τούτου τοῦ 
θαυμαζομένου πλοῦτος. Οὕτω γὰρ Μωύσῆς ὁ θεό- 
πτῆς Év τινι τῆς χοσμογενείας ῥητῷ συντομωτάτῳ, 
Μελχισεδὲκ ἀπομνημονεύσας, τοῦ τὴν χαθ᾽ ἡμᾶς 
πνευματιχὴν ἱερωσύνην προτυπώσαντος, μήτε τίνων 
γονέων υἱὸς ἐγεγόνει, μηδ᾽ ὁπόθεν ὥρμττο, διαση- 
μηνάμενος, ὡς ἐν ἀθανάτω στήλῃ τὴν ἐχείνου μνή- 
μὴν ταῖς μετέπειτα γενεαῖς διαιωνιζόντως εὐφημου- 
μένην καταλέλοιπε. Δεῦρο δὴ οὖν αὐτὸς, ὦ τῆς παγ. 
χοσμίου σωτηρίας καὶ χαρᾶς εὐαγγελιστὰ, xai τῆς 
ἀφράστου τοῦ Θεοῦ Λόγου σαρχώσεως μεγαλοχήρυξ, 


tiam et «animi ornamenta, prudentiam, justitiam, 
fortitudinem, illustri etiam generi conjunxisset. 
Cum enim Lucas veritatis amantissimus simulque 
sapientissimus in sancta omnique plena sapientia, 
Aclorum apostolorum historia de his qui Athenis 
B. Pauli divino afflati numine, doctrina et predi- 
catione crediderant loqueretur, alque hujuamodi 
verba per excellentiam usurpasset, [n quibus erat 
et Dionysius Areopagita (l1) perspicue divini istius 
luminis cum generis excellentia tum virtutis, co- 
gnitionis ac eloquentie ubertate prestantiam, in- 
dicavit. Neque enim dixit : In quibus erat vir no- 
mine Dionysius, perinde acsi de ignoto aliquo lo- 
queretur, sed In quibus erat et. Dionysius Areopa- 
gita. Hinc subindicans virum clarissimum per om- 
nium ora celebrari. Neque hanc divini sermonis 
brevitatem ad intentionem orationis propositam 
non magni referre quispiam arbitretur.Nam etiam 
si brevis sit oratio, divitie tamen qua inde in hu- 
jus qui celebratur viri laudern fluunt, sunt per- 
multe. Neque secus enim inspector Dei Moyses in 
scripto quodam creationis mundi brevissimo, 
cum Melchisedech qui divinum juxta ritum no- 
strum sacerdotium prt se ferebat, mentionem 
fecisset, nec quibus parentibus ortus esset, neo 
unde 869b originem traheret aperiens,ejus memo- 
riam, qui per secula celebris foret, tanquam im- 
mortali monimento consecratam, posteris reliquit. 
Age (obsecro) igitur ipse, o gaudii et fauste pre- 
tiose salutis nuntie, o iogens ineffabilis descensus 


xa: τῶν θείων αὐτοῦ σημείων καὶ μεγαλείων ῥῆτορ ὦ Filii Dei praeco, et divinorum ejus miraculorum, 


ἀψευδέστατε, καὶ τῶν εὐαγγελιστῶν διεξοδιχώτατε, 
Αουχᾶ παμμαχάριστε͵ δεῦρο φράσειν ἡμῖν, τίς οὗτος ὁ 
Διονύσιος, καὶ ποῖος, xai τὴν πλεῖστα συντετμη μένην 
σου ἱερολογίαν, καθ᾽ ἣν τουτονὶ τὸν ἱεροφάντην προή- 


ἴαγες, ἐξάπλωσον. 


Οὔτός ἐστι, φησὶν, ὁ τῶν καθ᾽ ᾿Ελλάδα λογάδων καὶ 
εὐπατριδῶν εὐχλεέστατος, xal τῆς ᾿Αρεοπαγίτιδος 
βουλῆς ἐξοχώτατος᾽ οὐ μὲν τοσοῦτον ix τῆς ἀξίας 
περιχλυτὸς ἀποφανθεὶς, ὅσον αὐτὸς ἐχείνην περιφα- 
νεστέραν ἀπέφηνεν. Οὗτός ἐστιν ὁ μὴ μόνον χατὰ 
πᾶσαν ἐπιστήμης λογιχῆς ἰδέαν τελεώτατος, Στωΐ- 
χῶν τε xai Ἐπιχουρείων, καὶ τῶν ἄλλων φιλοσόφων 
φιλοσοφώτατος, χαὶ τῶν ᾿Αττιχιζόντων καὶ γραμμα- 


atque rerum magnificarum veracissime conciona- 
tor,o evangelistarum amplissime, beatissime Luca, 
Age fare nobis, quinam et qualis sit iste Diony- 
sius, et sacram tuam perquam brevissimam scri- 
ptionem,qua hunc omnium doctorem in lucem pro- 
vexisti, nobis edissere. 

Hic est, inquit, inter lectissimos ac dignitate 
prestantes Greecie viros, pietatis cultor eximius, 
et Areopagitarum concilii senator amplissimus,qui 
non tam inclytus ob dignitatem effectus fuisse, 
quantum dignitatem ipse clariorem effecisse est ju- 
dicandus. Hic est qui non solum omnia disserendi 
ecientiee ornamenta complexus est Stoicorum et 
Epicureorum ceterorumque philosophorum doctis- 


τιχευομένων ἀττικώτατός τε χαὶ τεχνιχώτατος, xal ἢ simus, et Atticeet litterate loquentium facundissi- 


ῥητόρων ῥητοριχώτατος, xxl τῶν περὶ τὴν ἀστρονο- 
μίαν καταγινομένων θεωρητιχώτατος, χἀν ταῖς λοι- 
παῖς ἐγκυχλίοις παιδεύσεσιν ἀχριδέστατος, ἀλλὰ xal 
τῇ τετραχτύϊ τῶν ἀρετῶν ἀρτιώτατος. Οὐτός ἐστιν ὁ 
δίχης ἀῤῥεπεστάτῃ τρυτάνῃ χεχρημένος, xal τῶν ἐν 
᾿Αθήναις θεμιστευόντων εὐθύτατος * καὶ ταῦτα τοῖς 
Ἐλληνικοῖς ἔτι προσηλωμένος θρησχεύμασι, καὶ τοῖς 
Διὸς ἐμπεφυρμένος βδελύγμασι, καὶ τοῖς τῆς αλλά. 
ὃος ᾿Αθηνᾶς εἰδωλιγοῖς ἐπαγλαϊζόμενος σεῦάσμασι, 
x1i τὰς κατ᾿ Ὀρφέα τὸν πάντα τοῖς μουσιχοῖς ἔλ- 


(ἢ Act. xvit, 34. 


mus,idemque eruditissimus, rhetorum eloquentis- 
simus, astronomis item incumbentium speculator 
acerrimus, ac in ceteris liberalibus disciplinis pe- 
ritissimus, quin et quatuor preterea virtutibus 
summe ornatus fuit. Hic est qui rectissima in judi- 
cando trutíaa usus,eorum qui Athenis jus dicebant 
justissimus fuit, idque cum adhuc gentilium reli- 
gione obstrictus, Jovisque abominationibus inqui- 
natus, οἱ exsecrando Palladis Atheniensis cultui 
nefarie esset addictus, fabulosos item Orphei, qui 
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omnia ad se musicis concentibus attrahebat su- À κοντα χρούμασι, μυθώδεις θεολογίας ἀσπαζόμενος, 


blimes de diis sermones amplectens, et anili He- 
siodi Theogonia libenter detineretur illectus.At ubi 
gratia salutaris cunctis hominibus illuxit, genti- 
lium ebrietatis et amentia tenebras eliminavit, 
universorumque simulacrorum errorem de terra 
sustulit, ac ubique terrarum Dei et servatoris no- 
Biri Christi discipuli,tanquam aquile quedam pas- 
sis alis evolantes 80 percurrentes, divine cognilio- 
nis lumine mundum illustraverunt. Quando etiam 
Paulus theologorum supremus et divinissimus, 
gentium apostolus, tuba ccelum usque pertingens, 
vas electionis, Athenas concessit, ubi preconium 
& quo salutem et vitam mundus acciperet, annun- 
tians,divinum Domini nomen circumferebat : cum- 
que cerneret civitatem, que ceteris Grecorum 
omnibus entestaret, simulacrorum 863 cultui de- 
ditam, amore divino succensus,ardore quodam ci- 
vitatem ingressus est, et cum Judeos,tum Grecos, 
Sapientes et indoctos, quoscunque obvios habuit, 
argumentis impetere copit, Jesumque qui nos ab 
impostoris, homicide,draconisque tyrannide,morte 
acinteritu vindicarat,et mortuorum resurrectionem 
letis auspiciis nuntiavit.Ao Epicureos,et qui a por- 
ticu picturis variegata nomen acceperunt, nova et 
inaudita ac coelesti sapientia in ingentem admira- 
tionem attraxit.Et ad Areopagitarum judicium dela- 
tus,ipaosquejudicesomnium maxime,omnes colesti 
huic philosophie animumintendere suaviter induxit. 
Tum Dionysius confestim a luteo, et insano quasi 
simulacrorum stagno desciscens, Paulo divinum 
odorem exerenii adjunctus est. Ab interpretum et 
scriptorum avulsus errore,preconi veritatis adhe- 
Bit. A profundo internecionis emersit,et ad salutis 
celsitudinem evolavit.A tenebris impietatis absces- 
Bit, et ad cognitionis divine lumen concessit. ἃ 
vera stultitia ad veram beatitudinem properavit. 
Belial mortis pararium valere jussit,et vitze auctori 
et principi Christo se conjunxit. lmpuritatem ἀῶ - 
monum abominatus, angelorum sanctitaten) com- 
plexus est.Luteam mundi materiam excussit,et cc - 
leste vivendi institutum appetiit. Cum enim spe- 
ctaculum factus esset (per Paulum splendore cum 
cherubim certantem, utpote Christum qui sedet su- 
per cherubim insonantem auribus habentem),spe- 
culum capax fulgentis principii luminis et divinita- 
tis auctoris radii crescentisque lucis plenus illu- 
stratus est.Cui etiam ipse totus animo toto,cogita- 
tione ac corde preceptori agglutinatus est. Cui, 
qnam ingens preclari hujusce viri animi propensio 
fuit apostolice illi ac divinum lumen largienti pra- 
dicationi suscipiende ? Obedientem et illuminatis- 
simum animum illum, qui facillime doctrine] ac 
preceptionis evangelica notas ac signa prima reti- 
nuit. O cor facile, et ab omni carnis affectu undi- 
que avulsum, quod corporea omni demonstratione 
rejecta, salutis preconio celeriter credidit,et Paulo 
divina predicanti, celique cursori ad coelestes se- 
des provehenti 8e conjunxit. O fertilem et pinguem 


καὶ τὴν γραοπρεπῆ παρ᾽ Ἡσιόδῳ Θεογονίαν ἀσμενι- 
ζόμενος. Ἐπειδὴ δὲ τὴν τῆς Ἑλληνικῆς ἀνοίας χαὶ 
μέθης ἀχλὺν ἡ πᾶσιν ἀνθρώποις ἀπιφανεῖσα σωτή- 
pto χάρις ἀπεσχέδασε, καὶ πᾶσαν ἀπὸ γῆς εἰδωλι- 
χὴν χαθεῖλε πλάνην, xal πανταχόσε τῆς οἰχουμένης, 
οἷά τινες ἀετοὶ τανυσίπτεροι, διιπτάμενοι καὶ διαθέ- 
οντες ol τοῦ Θεοῦ καὶ Σωτῆρος ἡμῶν Χριστοῦ μαθη- 
ταὶ τῷ τῆς θεογνωσίας φωτὶ τὸν κόσμον κατηύγα- 
cav: xai Παῦλος τῶν θεολόγων ὁ χράτιστος, xal τῶν 
ἐθνῶν ὁ θειότατος ἀπόστολος, ἡ οὐρανομήκης σάλ- 
πιγξ, τὸ σχεῦος τῆς ἐχλογῆς, ταῖς ᾿Αθήναις ἐπεδή- 
Use, σαλπίζων τὸ σωσίχοσμον καὶ φερέσδιον χή- 
ρυγμα, xal τὸ θεῖον καὶ δεσποτικὸν βαστάζων ὄνομα, 
καὶ κατ᾽ εἴδωλον τὴν ἐν ταῖς Ἑλληνίσι προὔχουσαν 
πόλεσι τεθεαμένος, xal τῷ θεϊκῷ πυρποληθεὶς ζήλῳ, 
θερμῶς τὴν πόλιν εἰσεληλαχὼς, πρὸς τοὺς παρατυγ- 
χάνοντας ᾿Ιουδαίους τε xai Ἕλληνας, σοφούς τε xal 
ἰδιώτας διείλεχται, xal τὸν τῆς τοῦ δελεχστοῦ καὶ 
βροτοχτόνου καὶ δράχοντος τυραννίδος, τοῦ τε θανάτου 
καὶ τῆς φθορᾶς λυτρούμενον ᾿Ιησοῦν, xal τὴν τῶν 
νεχρῶν ἀνάστασιν εὐηγγελίσατο, xai τοὺς ἐξ Ἐπι- 
χούρου καὶ τοὺς τῆς Ποιχίλης στοᾶς φιλοσόφους τῇ 
ξένῃ χαὶ ἀποῤῥήτῳ xai ὑπερχοσμίῳ σοφίᾳ κατίέ- 
πληξε, κἀπὶ τοῦ ᾿Αρείου πάγου χριτήριον ἀπενήνεκται, 
καὶ τοὺς ἀπάντων ὑπεραχοντίζειν φιλοσοφίᾳ χατεκή- 
λησεν" αὐτίκα Διονύσιος ἀπέστη τῆς βορδορώδους τῆς 
εἰδωλομανίας λίμνης, καὶ Παύλῳ τῷ πνέοντι θείαν 
εὐωδίαν ἐχολλήθη᾽ ἀπεσπάσθη τῶν τῆς ἀπάτης εἰσ- 
ηγητῶν, xal τῷ τῆς ἀληθείας κύήρυχι προσεδέθγ 
ἀνήχθη τοῦ τῆς ἀπωλείας βυθοῦ, χαὶ πρὸς τὸ τῆς 
σωτηρίας ὕψος ἀνέπτη᾽ ἀπεφοίτησε τοῦ τῆς ἀθεΐας 
ζόφου, xal τῷ τῆς θεογνωσίας φωτὶ προσεφοίτησεν" 
ἀνεχώρησε τῆς ὡς ἀληθῶς ματαιότητος, xal τῇ ὄν- 
ttc μαχαριότητι προσεχώρησεν' ἀπετάξατο τῷ τοῦ 
θανάτου προξένῳ Βελίαρ, καὶ τῷ τῆς ζωῆς αἰτίῳ xal 
χορηγῷ Χριστῷ συνετέξατο- ἐδδελύξατο τὴν τῶν 
δαιμόνων ἀκαθαρσίαν, καὶ τὴν τῶν ἀγγέλων ἀγνείαν 
ἠσπάσατο’ ἀπετινάξατο τὴν ἰλυώδη κοσμικὴν ὕλην, 
xai τὴν ἀῦλον βιοτὴν ἐνηγκαλίσατο. Ἔσοπτρον γὰρ 
γεγονὼς δεχτιχὸν τῆς διὰ Παύλου τοῦ τῷ χερουδιχῷ 
θρόνῳ ἀμιλλωμένου τῇ λαμπρότητι, ἅτε Χριστὸ 
τῶν χερουδὶμ ἐποχούμενον ἔναυλον ἔχοντος, ἀπα- 
στραπτούσης ἀχτῖνος, καὶ τῆς ἐνδιδομένης αἴγλης 
ἀποπληρούμενον, κατηύγασται, χαὶ ὅλος ὅλῃ τῇ ψυ- 
X3, καὶ διανοίᾳ, καὶ καρδίᾳ τῷ διδασκάλῳ προσκεκόλ- 


D ληται. Βαδαὶ τῆς τοῦ ἀριστέως τούτου πρὸς τὴν τῆς 


ἀποστολιχῆς φωτοδώρου παραινέσεως ὑποδοχὴν ἐπι- 
τηδειότηοος ! Βαδαὶ τῆς εὐείχτου καὶ διαυγεστάτης 
ψυχῆς ἐχείνης, τῆς ῥᾷστα τὰς τῶν ἀρχετύπων σφρα- 
γίδων τῶν εὐαγγελιχῶν διδαγμάτων ἐχτυπώσεις ἀνα- 
μαξαμένης! Βαδαὶ τῆς χαρδίας τῆς εὐπετῶς xal 
ἀνεπιστρόφως πάσης σαρχιχῆζῆς προσπαθείας ἀποῤ- 
ῥαγείσης, καὶ παντοίαν ὑλικὴν ἔμφασιν ἀποσεισαμέ- 
νης, xal τῷ σωτηριώδει θᾶττον πιστευσάσης χηρύγ- 
ματι, καὶ τῷ θεηγόρῳ τῷ πρὸς τὰς οὐρανίους χειρα. 
γωγοῦντι μονὰς, οὐρανοδρόμῳ Παύλῳ χολληθείσης ! 
Βαύαὶ τῆς εὐγείου xal πίονος νοητῆς ἀρούρας, τῆς 
τὸν ζωτικὸν ἐγχολπωσαμένης σπόρον, καὶ πολύχουν 
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ἀναδεδωκυίας καὶ εὐγενέστατον ἄσταχυν Οὐχ ἀνε- À terram,rationis capacem, quie sementem vitse sinu 


χαίτισεν αὐτὸν ἀρχικῆς τε xal διχαστιχῆς δόξης ὄγκος" 
οὐχ ἀνεσείρασεν αὐτὸν φιλίας, xai ὁμηλιχίας xai 
συνηθείας πόθος" οὐχ ἐπέσχεν αὐτὸν γονέων χαὶ ἀγ- 
χιστέων, καὶ ὁμεστίων τοραννιχὸς ἔρως" οὐχ ἔδησεν 


αὐτὸν πολυπλόχων χρημάτων xai χτημάτων μανιχὸς " 


οἶστρος" οὐκ ἐχαύνωσεν αὐτὸν σωμάτων ἡδονή" οὐχ 
ἐθήλυνεν αὐτὸν ἀδροδιαίτου βιοτῆς xal τρυφῆς 
ἔφεσις: ἀλλὰ τῆς τοῦ κήρυχος θεοφθέγχτου φω- 
νῆς ἀχηχοὼς, xxi πρὸς οὐδὲν τῶν ὅσα βροτοὺς 
τέρπειν εἴωθεν προσεσχηχὼς, ἀθρόον αὐτῷ χολλη- 
θῆναι, καθάπερ μαγνήτῃ σίδηρος, ἐσπούδαχε. θαυ - 
μάζομεν δὲ τὸν πατριάρχην ᾿Αὐραὰν, τῷ Θεῷ προσ- 
vevryótt τῆς πατριᾶς xai πατρίδος ἀποικῆσαι, xai 
εἰς ἀλλοδαπὴν ἄγνωστον στείλασθαι, πειθαρχήσαντα" 
xa! μάλα διχαίως. ᾿Εχθειάζομεν δὲ xai τὸν Ἔλισ- 
caiov, τὰ ζεύγη τῶν βοῶν χαταλελοιπότα, xal τὴν 
πατρῴαν χαίρειν ἑστίαν ἐάσαντα, xai ᾿Πλίᾳ τῷ πνευ- 
ματοφόρῳ ζηλωτῇ χεχληχότι πάσης ἄτερ ἀναδολῆς 
ἠκχολουθηχότα' xal λίαν ἐνδίχως. Φίλιππον αὖ ἐπαί- 
νοις ἐξαίρομεν, ᾿Ιησοῦ τῷ τῆς σωτηρίας ἀρχηγῷ 
προχεχλημένῳ τάχιον ἀναντιῤῥήτως προσδεδραμη- 
χότα xai προφρόνως ἐπόμενον, xal πρεπωδέστατον 
ὄντως. 


Πόσοις τοιγαροῦν καὶ ποίοις τοῦτον, ὃς οὐ Μωσαϊχῷ 
πκφοκατηχημέἕνος ἦν νόμῳ, οὐ προφητιχὰς πεπαιδεὺυ- 
μένος ῥήσεις, οὐχ ἱστοριχοῖς θείων τερατείων προγε- 
γυμνασμένος τὰς ἀχοὰς διηγήμασιν, οὐ σημεῖα 
προεωραχὼς τερατουργούμενα, καταγεραίρειν χρό- 
τοις, εὐφήμοις ἀναῤῥήσεσι καταστέφειν ὀφείλομεν ; 
ἀπως ἑτοιμότατα αύλου τὸν ἀπλοῦν ἀροσήχατο λό- 
ἴον, ἀνδρὸς ἰδιώτου, καὶ πένητος, xai ξένου τινὸς ὄν- 
τος, οὐ ῥητορικαῖς χεκομψευμένου δεινώσεσιν, οὐδὲ 
σοφιστιχαῖς τετεχνη μένου προτάσεσιν, ἀλλ᾽ οἵόν τινα 
σπορὰν εἰς γὴν πρωτοδόλως καταδεδλημένην δεδεγ- 
μένος, καὶ κατ᾽ οὐδὲν ἐνδοιάσας τῷ βάθει τῶν φρενῶν 
ἐμδαλὼν, εὐθυδόλως τοὺς ζωηφόρους τῆς εὐαγοῦς πί- 
στεως χαρποὺς ἐτελεσφόρησεν, ὡς Ἡσαΐᾳ συγχο- 
ρεύειν ᾷδοντα μονονουχὶ τῷ προδλεπτιχωτάτῳ προ- 
φήτῃ βοῶντι' Διὰ τὸν φόθον σου, Κύριε, ἐν γαστρὶ 
ἐλάδομεν, καὶ ὠδινήσαμεν, xai ἐτέκομεν, πνεῦμα 
σωτηρίας σου ἐπιιήσαμεν ἐπὶ τῆς γῆς. Ταῦτα μέν- 
τοι Λουχᾶς ἡμῖν ὁ μεγαλοχήρυξ, συμπαρὼν τῷ Ηνεύ- 
ματι, καὶ τὴν ἱερὰν ταύτην τοῦ ἱερομάρτυρος μνή- 


suscepit δυο fecundamque ac nobilissimam aristam 
produxit. Non illum cum principatus gloria, tum 
3864 amplitudo judiciorum veluti juba arrepta re- 
vocavit,non amicorum et coevorum consuetudinis 
desiderium illum retraxit.Non violentus parentum, 
agnatorum,domesticorumque amor retardavit; non 
insanus divitiarum ac possessionum; variis rrodis 
implicantium furor ligavit.Non illum corporum vo- 
luptas emolliit. Non delicate vite, deliciarumque 
desiderium illum effeminavit,sed cum preconis vo- 
cem divina loquentis audisset,omnia quia oblectare 
mortales consueverunt, nihili ducens, non secus ac 
magneti ferrum,illi confestim adhzrescere studuit. 
Abraham quidem patriarcham admirari solemus, 
cum Deo, ut e cognatione ac patria exiret sua, ex- 
traneamque ac ignotam peteret,praecipienti obterm- 
perantem audivimus, et valde juste. Eliseum divi- 
nis preconiis efferimus,cum boum juga dereliquit, 
ac domesticos lares letus dimisit, et Eliam affla- 
tum numine fervidum,qui se vocaret, procul omni 
mora secutus est,et sane jure. Philippum rursus 
Jesum salutis auctorem vocantem, celeriter nibil 
cunctantem accurrisse, eumque prompte secutum 
laudibus extollimus, et quidem. decentissime. 


Quo igitur plausu, quove genere laudum hic ho- 
nestandus, ac preconii ἃ nobis coronandus vide- 
tur, qui non legi Mosaice subditus, nec oracula 
prophetarum edoctus, non historicis divinorum 
prodigiorum narrationibusexercitatus,necdum ulla 
intuitus preter naturam edita signa,simplicem ta- 
men Pauli predicationem suscepit, imperiti cujus- 
dam hominis, pauperis ac peregrini, qui nec orato- 
rie artis ornamentis excelleret, neo ullis sophisti- 
cis propositionibus niteretur ? Verum uti sementem 
quamdam in terram jactam cum primum suscepit, 
nihilque dubitans intimis sensibus reposuit,et vita- 
les fidei fructus mox a seminis jactu uberrime tulit, 
ut cum Isaia propheta providentissimo clamante 
fere hilariter canat. Ob timorem tuum, Domine, 
concepimuset parturivimus,ac peperimus spiritum 
salutis tue, quem super terram fecimus (m). Heo 
sane Lucas eximius praeco, dum espiritu nobis assi- 
Steret, simulque hanc eacram sacri martyris memo- 
riam coleret, percensuit, eorum multitudini, qui il- 


μὴν συνεορτάζων, xai τῆς τῶν ἑορταζόντων αὐτὴν [) lam celebrant ac dilaudant, preses ac laudum dux 


καὶ ὑμνούντων ὁμηγύρεως χαθεστηχὼς ἔξαρχος, xai 
τῶν ἐπαίνων προηγούμενος, διεξελήλυθεν. “Ὅσα δὲ δι᾿ 
ἀγράφου παραδόσεως ἢ ἐγγράφου παρειλήφαμεν, 
ταῦτα τῷ τῶν ἐγχωμίων ὑφάσματι, χαθάπερ ἅττα 
δαιδαλμάτων ἐνείροντες ἄνθη, xal τισιν ὥσπερ ἡδύ- 
σμασι τὴν πνευματιχὴν καταγλυκαίνοντες ἑστίαν, ἦχο- 
μεν ὑμῖν τοῖς φιλαχροάμοσί τε καὶ πνευματιχοῖς δαι- 
τυμόσι παραθησόμενοι. Τοιοῦτος οὖν εἰς ἡμᾶς xavilv- 
tnx& λόγος, ἀνέκαθεν πρὸς πατρὸς παιδὶ παραδιδομε- 
νος. Ὡς ὁ μέγας Διονύσιος οὗτος, χατὰ τὸν τοῦ Gutz- 


(m) Isa. χχνι, 18. 


adhibitus.Quecunque vero ex scriptis aut nou scri- 
ptis monumentis collegimus, hec eadem contextis 
laudibus,uti quedam ornamenta florum assuentes, 
80 convivium 865 quibusdam quasi divinis sapo- 
ribus condientes, adsumus coram vobis convivis; 
qui divina libenter auditis apposituri. Talis igitur 
historia longa temporum aerie,quasi 8 patre filiis 
tradita, ad nos usque pervenit. Cum magnus iste 
Dionysius tempore quo Servator supplicio est affe- 
ctus, quando terra concussa est, atque sol non fe- 
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rens opificem universorum,eumque qui obdivinam À ρίου πάθους xaipàv, ἡνίχα διεχλονεῖτο γῆ, καὶ τὰς 


substantiam cujuslibet perturbationis, ac interitus 
expers erat, ligno carne suffigi, suos ipsius radios 
in meridie occultasset, pre tam admirabili facto 
vehementerstupefactus,humanamque cognitionem 
supergressus, factum illud perpendens. « Deus, in- 
quit, ignotus carne patitur, cujus causa orbis uni- 
versustenebris offusus,et turbationeconcussusest.» 
Protinusque eo ipso tempore quo tam insigne con- 
jectans observabat, quid hinc significari daretur. 
Atqui horrendissimi illius solis defectus ipse quo- 
que in Epistola ad Polycarpum mentionem fecit. 


Ceterum prestat orationem elegantissimis ejus 


ἑαυτοῦ μαρμαρυγὰς μεσούσης ἡμέρας κχκατέχρυπτεν 
ἥλιος, μὴ φέρων τὸν τοῦ παντὸς δημιουργὸν ἴχρίῳ 
καθορᾷν σαρχὶ προσπηγνύμενον, xai θανάτου γευό- 
μενον, τὸν ἀπαθῆ τε xav' οὐσίαν θεύκὴν x«i ἀνόλε- 
θρον, ἐπὶ τῷ παραδόξῳ σφόδρα τεθηπὼς, xai τὴν av- 
θρωπείαν ὑπερδεδηχὼς γνῶσιν, κατανοήσας τὸ γε- 
γονός" « Ὁ ἄγνωστος, ἔφη, σαρχὶ πάσχει Θεὸς, δι᾽ ὃν 
τὸ πᾶν ἐζόφωταί τε καὶ σεσάλευται. ν Καὶ παραχρτ,μα 
τὸν χρόνον,χαθ᾽ ὃν τουτὶ τὸ παγκόσμιον ἐτετέλεστο τε- 
ρατούργημα, τεχμηριωσάμενος ἐτήρει παρ’ iautü, 
τοὐντεῦθεν διαγγελούμενον καραδοχῶν. Μέμνηται μέν- 
τοι χαὐτὸς ἐν τῇ πρὸς Πολύκαρπον ἐπιστολῇ τῆς ἡλια- 
χῆς ἐχλείψεως ἐχείνης τῆς φρικωδεστάτης. 


"Austvov δὲ τὸν λόγον τοῖς ἑχείνου τοῦ τῇ θεοῤῥη- 


verbis, qui eloquentia ac divina quadam dicendi B μοσύνῃ xai εὐγλωττίᾳ πάντων ὑπερφερεστάτον χαλ- 


facultate omnes excelluit,tanquam regiam coronum 
pretiosis aclucidissimislapidibus condecorare.Cum 
enim Apollophanes vir philosophus,religione genti- 
lis esset, atque hunc beatissimum, magnanimum 
et admirandum virum, quocum necessitate ac ge- 
nere conjunctus erat, odio prosequeretur, ac con- 
viciis jactaret, ut qui ritus patrios detestaretur, et 
Christianorum fidem illis preferret, coloret, am- 
plecteretur, ac pro ipsa tanquam propugnaculum 
validissime staret, rebusque gentilium contra gen- 
tiles uteretur : hoc convicium et accusationem cum 
Dionysius evertere decrevisset, Polycarpo, qui mul- 
lis cum pietatis tum virtutis fructibus florebat,apud 
quem et sophista ille convicia jactaverat, hec scri- 


bit: « Tu vero Apollophanem sophistam maledicta C 


in me congerere, meque patricidam appellare dicis, 
ut quigentilium dictis haud pie contragentilesipsos 
utar. Atqui nos hoc ipsum verius intorquere in il- 
lum possemus, quod gentiles adversus divina divi- 
nis non pie utuntur, conantes per sapienliam cul- 
tum Dei divinum exterminare.Neque ego sane nunc 
de multitudinis opinione loquor, que in poetarum 
fabulis corpore et voluptate acquiescit. Quin et ipse 
Apollophanes adversus divina nefarie divinisutitur. 
Eratenim consentaneum eosqui$66veri philosophi 
gunt,per hanc rerum cognitionem, que rite ab ipso 
philosophia dicitur, quaque a D. Paulo sapientia 
Dei appellata est, ad auctorem zum ipsarum rerum, 
tum cognitionis illorum, adduci.Ae ne aliorum aut 
ipsius opinionem contra institutum meum confu- 
lem, oportebat Apollophanem cum sit sapiens, in- 
lelligere nibil unquam ccelestis ordinis et motus 
immutari aliter potuisse,nisi ah eo hec rerum mu- 
tatio fleret, qui natur» ipsius conservator est, et 
&uctor, quique omnia (ul sermo divinus habet) fa- 
cit atque tranamutat. Cur ergo eum, quem rerum 
omnium Deum esse cognovimus,non veneratur, et 
ob ineffabilem ejus potentiam, qua cuncta creata 
sunt, non admiratur? Quandoquidem sol et luna 
una cum omni coli conversione per vim ab ipso 
immobili statu incredibiliter consistere jussasunt, 
&atquead mensuram totius diei in iisdem signis 
omnia consistunt.» Et paulo post : «Ceterum dic ei: 


λιεπεστάτοις χαθωραΐσαι λόγοις, οἵα τῶν πολυτελῶν 
λίθων τοῖς διαυγεστάτοις βασίλειον διάδημα. ᾿Απολ- 
λοφάνους γὰρ ἀνδρὸς φιλοσόφου, τὴν θρησχείαν "Ελ- 
Ànvog τυγχάνοντος, νεμεσῶντός τε xal λοιδορουμένου 
τῷ τρισολδίῳ τούτῳ xal μεγαλεμπόρῳ, καὶ ἀξιαχγά- 
στῳ, ὡς ἑταίρῳ δῆθεν ὄντι φιλτάτῳ xai ὁμογενεῖ, τὰ 
πατρῷα μὲν μυσαττομένῳ σεδάσματα, τὴν δὲ τῶν 
Χριστιανῶν προτιμῶντι, xal μετιόντι, καὶ ἀσπαζο- 
μένῳ πίστιν, καὶ αὐτῆς ἀγωνιστικώτατα προασπί- 
ζοντι, καὶ τοῖς Ἑλλήνων κατὰ τῶν ᾿Ελλήνων χρωμέ- 
vtp* τὴν λοιδορίαν καὶ νέμεσιν ἀνασκευάζειν ὗποτι- 
θέμενος τῷ πολλοῖς θεοσεδείας xai ἀρετῆς τεθηλότι 
χαρποῖς Πολυχάρπῳψ, πρὸς ἐν καὶ ὁ σοφιστὴς ἐποιεῖτο 
τὰ σκώμματα, τάδε φησί: « Σὺ δὲ φὴς λοιδορεῖσθαί 
μοι τὸν σοφιστὴν ᾿Απολλοφάνην, καὶ πατραλοίαν ἀπο- 
χαλεῖν, ὡς τοῖς Ἑλλήνων ἐπὶ τοὺς “Ἕλληνας οὐχ 
ὁσίως χρωμένῳ' καίτοι πρὸς αὐτὸν ἡμᾶς ἦν ἀληθέ- 
στερον εἰπεῖν, ὡς “ἄλληνες τοῖς θείοις οὐχ ὁσίως ἐπὶ 
τὰ θεῖα χρῶνται, διὰ τῆς σοφίας τοῦ Θεοῦ τὸ θεῖον 
ἐχδάλλειν πειρώμενοι σέδας. Καὶ οὐ τὴν τῶν πολλῶν 
ἔγωγέ φημι δόξαν, τοῖς τῶν ποιητῶν προσύλως καὶ 
ἐμπαθῶς ἐναπομενόντων, ἀλλὰ καὶ αὐτὸς ᾿Απολλο- 
φάνης οὐχ ὁσίως τοῖς θείοις ἐπὶ τὰ Octa χρῆται" τῇ 
γὰρ τῶν ὄντων γνώσει καλῶς λεγομένῃ πρὸς αὐτοῦ 
φιλοσοφίᾳ, καὶ πρὸς τοῦ θείου Παύλου σοφίᾳ Θεοῦ 
χεχλημένῃ, πρὸς τὸν αἴτιον χαὶ αὐτῶν τῶν ὄντων καὶ 
τῆς γνώσεως αὐτῶν ἐχρῆν ἀνάγεσθαι τοὺς ἀληθεῖς 
φιλοσόφους." Καὶ ἵνα μὴ τὴν ἄλλων f] τὴν αὐτοῦ πα- 
ρὰ τὸ δοκοῦν ἐξελέγχοιμι δόξαν, ἔδει συνιδεῖν ᾿Απολ- 
λοφάνην σοφὸν ὄντα, μὴ ἂν ἄλλως ποτὲ δυνηθῆναι 
τῆς οὐρανίαςζτι παρατραπῆναι τάξεως xal χινήσεως, 
εἰ μὴ τὸν τοῦ εἶναι αὐτὴν καὶ συνοχέα καὶ αἴτιον ἔσχεν 
εἰς τοῦτο χινοῦντα, τὸν ποιοῦντα πάντα xal μετα- 
σχευάζοντα, γατὰ τὸν ἱερὸν λόγον. Πῶς οὖν οὐ σέδει 
τὸν ἐγνωσμένον ἡμῖν κἀκ τοῦ ὄντος ὄντα τῶν ὅλων 
Θεὸν, ἀγάμινος αὐτὸν τῆς παναιτίου καὶ ὑπεραῤῥή- 
του δυνάμεως, ὅταν ἅλιος ὑπ᾽ αὐτοῦ xal σελήνη, κατὰ 
δύναμιν xal στάσιν ὑπερφυεστάτην, ἅμα τῷ παντὶ 
πρὸς τὸ πάντη ἀκίνητον ὁρίζωνται, καὶ εἷς μέτρον 
ἡμέρας ὅλης ἐπὶ τῶν αὐτῶν ἐστῶσι τὰ πάντα ση- 
μείων : » Καὶ μετὰ βραχέα" « Εἰπὲ δὲ αὐτῷ’ Τί λέγεις 
περὶ τῆς ἐν τῷ σωτηρίῳ σταυρῷ γεγονυίας ἐκλείψεως ; 
᾿Αμφοτέρω γὰρ τότε, κατὰ Ἡλιούπολιν ἅμα παρόν- 


029 


VITA, AUCTORB MICHAELE 8YNGELO. 


630. 


τες τε χαὶ συνεστῶτες, παραδόξως τῷ ἡλίῳ τὴν σε- A Quid de illo solis defectu, qui quo tempore Domi- 


ÀY,vnv ἐμπίπτουσαν ἑωρῶμεν" (οὐ γὰρ ἦν συνόδου χαι- 
ρός ) αὖθίς τε αὐτὴν ἀπὸ τῆς ἐννάτης ὥρας ἄχρι τῆς 
ἑσπέρας εἷς τὸ τοῦ ἡλίου διάμετρον ὑπερφυῶς ἀντι- 
χαταστᾶσαν. ᾿Ανάμνησον δ᾽ ἔτι χαὶ ἕτερον αὐτόν * οἷδε 
γὰρ, ὅτι καὶ τὴν ἔμπτωσιν αὐτὴν ἐξ ἀνατολῶν ἑωρά- 
χαμεν ἀρξαμένην, καὶ μέχρι τοῦ ἡλιαχοῦ πέρατος ἐλ- 
θοῦσαν, εἶτα ἀνχποδίσασαν * xai αὖθις οὐχ ix τοῦ 
αὐτοῦ xai τὴν ἔμπτωσιν xal τὴν ἀναχάθαρσιν, ἀλλ᾽ 
ix τοῦ χατὰ διάμετρον ἐναντίου γεγενημένην. Τοιαῦτά 
ἐστι τοῦ τότε χαιροῦ τὰ ὑπερφυῆ, xal μόνῳ Χριστῷ 
τῷ παναιτίῳ δυνατὰ, τῷ ποιοῦντι μεγάλα xal ἐξαί- 
σία, ὧν οὐκ ἔστιν ἀριθμός. Ταῦτα, εἰ σοὶ θεμιτὸν, εἶ- 
zt, xai, st δυνατὸν, ᾿Απολλόφανες, ἐξέλεγχε καὶ πρὸς 
ἐμὲ τὸν τότε xal συμπαρόντα got, xai συνεωραχότα, 
xz! συναναχρίνοντα πάντα, καὶ συναγάμενον. » 


nus in crucem actus est, contigit,ais ἡ Ambo enim 
cum apud Heliopolim presentes simul essemustum 
lunam soli obviam mirabiliter factam (neque enim 
concursus tempus erat), et eamdem rursus ab hora 
nona usque ad vesperam e regione solis perdiame- 
trum incredibiliter appositam persistere cerneba- 
mus. Ceterum et aliud quiddam hujus generis in 
memoriam illius revoca.Nos enim (quod ipsum ille 
quoque novit) et oceursum ipsum ab Oriente cc- 
pisse, et ad solaris corporis finem pervenisse, 80 
demum repedasse vidimus. Rursusque non eadem 
ex parte, sed e regione per diametrum et occursus 
et ablati luminis restitutio facta est. Hec tam in- 
gentia et incredibilia tum temporisacciderunt,quee 
Christus omnium auctor, qui magna et admiranda 


facit, quae dinumerari nequeunt,prestare solus potest: hec,inquam (id, si tibi, Polycarpe, licuerit, 
illi dicito) et si fieri potest, Apollophanes, heo falsitatis argue, et quidem contra me qui tum tecum 
aderam, simulque omnia tecum perpendi, et cum admiratione spectavi. » 


Παύλου τοίνυν στάντος ἐν μέσῳ τοῦ ᾿Αρείου πάγου Β Cum igitur Paulus in medium Areopagi prodiis- 


xai παῤῥησιαστικώτατα διαγορεύσαντος * « "AvBpsc 
᾿Αθηναῖοι, κατὰ πάντα ὡς δεισιδαιμονεστέρους ὑμᾶς 
θεωρῶ * διερχόμενος γὰρ xal ἀναθεωρῶν τὰ as6a- 
σματα ὑμῶν, tópov xai βωμὸν iv ᾧ ἐπεγέγραπτο : 
᾿Αγνώστῳ Θεῷ. Ὃν οὖν ἀγνοοῦντες εὐσεδεῖτε, τοῦ- 
τὸν ἐγὼ καταγγέλλω ὁμῖν * » Καὶ τὴν ἑξῆς θεηγορίαν 
διεξιόντος ἅπασαν * εὐθέως οὗτος ὁ θαυμασιώτατος 
ἀνὴρ, ὡς οὐρανόθεν διηγορευμένον τὸν λόγον δεξάμε- 
νος, ἀδιάσπαστος αὐτοῦ γέγονεν ὁπαδός. Καὶ πᾶσι 
μὲν ἄρδην τοῖς ᾿Βλληνιχοῖς ὀργίοις τε καὶ θεσμοῖς 
ἀποτάσσεται, καὶ παντοίαν δαιμονιώδη πλάνην μυ- 
σάττεται ᾿ τὴν οὐράνιον δὲ μαθητείαν μετέρχεται, 
καὶ στοιχειοῦται ταῖς τῶν ὀρθῶν δογμάτων χαὶ τῆς 
εὐαγγελιχῆς διδασκαλίας στοιχειώσεσι, καὶ τὴν ἀμώ- 
μητον πίστιν ἐχδιδάσχεται, xal. τῇ τοῦ ζωοποιοῦ fla 
κτίσματος ἀναγεννητιχὴῇ χολυμδήθρᾳ προσέρχεται, 
καὶ τὸν διεφθαρότα παλχιὸν ἄνθρωπον ἀποδύεται, xai 
Χριστὸν αὐτὸν, τὸν τῆς ζωῆς ἀρχηγὸν, ἐνδύεται, xal 
ἀνχκλάττεται, xal ἀντὶ δούλου φθαρτοῦ xai φθαρτῆς 
σαρκὸς υἱοῦ, τῆς ἀχτίστου xai ἀφθάρτου, πανταιτίου 
τε xal παντεργέτιδος ὁμοουσίου δεσποτιχῆς Τριάδος 
υἱὸς γίνεται, καὶ ἀφθαοτίζεται, καὶ τὸ τῶν ὀφλημά- 
τῶν χάρισμα κομίζεται, καὶ τὰ τῆς ἐλευθερίας υἷοθε- 
σίας τε xai δεσποτείας φωτεινότατα σύμδολα μεῖ- 
αμφιέννυται, καὶ τοῦ τελείου κχαταξιοῦται, χαὶ 
toi, τοῦ φωτὸς ὅπλοις θωραχίζεται, xal τὰ τελεώτατα 
τῆς ἀνωτάτω σοφίας μυσταγωγεῖται μυστήρια. ᾽Απεν- 
τεῦθεν ἤδη πρόεισιν ἐπὶ τὴν τοῦ ἀμπελῶνος χαλλιερ- 
qv, καὶ τῆς τῶν εὐαγγελικχῶν ἐνταλμάτων ἐργασίας 
ἅπτεται, xxl τὴν ἀγγελομίμητον μέτεισι πολιτείαν, 
καὶ παρ᾽ Ἱεροθέῳ τῷ θεολήπτῳ φοιτᾷ καθηγεμόνι 
(οὐ καὶ δι’ ἐγκωμίων αὐτὸς ἐν τοῖς θεολογιχοῖς αὐτοῦ 
μέμνηται συγγράμμασι") καὶ τοῖς κατὰ Θεὸν διαδή- 
μασι καταροίζεται. 

Πρὸς δὲ τοὺς τῆς ἐγκρατείας xal ἀσχήέσεως ἀγῶ- 
νας χωρεῖ, καὶ πᾶσαν ποιεῖται χομιδὴν τῆς τοῦ δώ- 
po» τηρήσεως, xal τῷ δεδωρημένῳψ δοτῆρι τῶν ἑάων 
χαρποὺς ἐπείγεται προσοίσειν τῆς ἀγαθαρχιχῆς ἐπα- 
ξίους ἀγαθότητος, καὶ πρὸς τὸν ἀντίπαλον τῆς ἡμετέ- 


set, ac omni cum fiducia loquens diceret: « Viri 
Athenienses,in omnibus tanquam superstitiosiores 
vos video : preeteriens enim, et cultus vestros con- 
templans, aram quoque reperi in qua inscriptum 
erat : Ignoto Deo. Quem igitur ignorantes colitis, 
hunc ego vobis annuntio. » Cumque Paulus 867 
omnem divinam concionem percurrisset,coníestim 
vir hbic maxime suspiciendus, hunc sermonem tan- 
quam colitusannuntiatum suscepit individuusque 
ejus assectator effectus est. Ac omnibus quidem 
mysteriissimulque ritibus profanis nuntium remit- 
tens,multiplicem demonum errorem detestatur,et 
celestem disciplinam capessit. Vere item religionis 
institutis, Evangeliceque doctrine quasi elementis 
imbuitur etinformatur,inculpatam fidem edocetur, 
οἱ ad lavacrum baptismatis, quo regeneramur, vi- 
tamque recipimus, accedit, et veterem corruptum 
hominem exuit, ipsumque Christum vite amore in- 
duens reformatur, et pro servo corrupto, et corru- 
pte carnis filio, increate et incorrupte Trinitatis, 
ejusdemque substantis,cujus potentia cuncta edita 
sunt, et creata,(ilius efficitur, atque ad immortali- 
tatem, percepta debitorum suorum remissione, 
transcendit, libertatis, adoptionis, herilisque pote- 
stalis symbolie clarissimis convestitur, οἱ dignus 
qui inter perfectos censeatur, armis lucis munitur, 
et perfectissimis celsissime sapientie arcanis ini- 
tiatur. Hinc ad pulcherrimam vinee culturam pro- 
cedit, disciplinam evangelicam factis exeequitur, 
vivendi institutum par angelis aggreditur,et in Hie- 
rothei divino numine afflati preceptoris sui(de quo 
ipse quoque in theologicis scriptis summa cutn 
laude mentionem facit) disciplinam se tradit, et 
ejusdem divinis institutionibus eruditur. 


Porro in exercenda continentia plurimum desu- 
dat,omneroque curam in eo ipso dono conservando 
impendit, et fructus bonitate precipua dignos al- 
ferre gratioso donorum largitori conatur. Contra 
vita ac salutis nostre adversarium decertat. E3o- 
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ctus est enim quomodo per immersionem in Jor- A px ζωῆς xai σωτηρίας ἀνταγωνίζεται “ μεμυσταγώ- 


dane flumine peccati quod ab Adamo contraximus, 
et nature mortalis purgatione,quod muneris, ipse 
qui lavacris non indigebat, innocens et purgatus, 
nobis impertivil rerum omnium auctor, provisor 
unigenitus Dei Filius, Verbum Dei, quod cum Patro 
principio caret,sempiternum, ejusdemque substan- 
tim, splendor glorise,et forma quasnihil a P'atris sub- 
stantia differt. Qui cum hominem juxta propriam 
imaginem etsimilitudinem condidisset,isque invidi 
hostis insidiis, qui peccatum in orbem primus in- 
vexit, ac mulieris hortatu Domini preceptum con- 
tempsisset, 868 et peccato pollutus ad interitum 
prolapsus esset, non illum despexit, sod propensa 
Patris affectione, simulque in hoe Spiritu sancto 
adnitente, ineffabili humanitatis ubertate ex paler- 
nis sinibus descendit : unde tamen is non discessit, 
qui omnia implet, 8 nulla re circumscriptus, cum 
descensus divinus non ex loci mutatione intelliga- 
tur.Apage ! Qua enim ratione descendere is pos- 
get, qui et corpore caret,et nullo definiri aut in- 
telligi pacto potest ? Sed ea ratione, que conveniat 
Deo. Exinanitur enim ad breve tempus divina glo- 
ria ex dispensatione,ut me sua impleret divinitate, 
80 dono illius Deus efficerer. Ceterum Davidice 
puelle virginis ventrem que nuptiarum expers 80 
omnino innocens virgo semper permansit, uti se- 
mentis, subiit, atque ubi carnem ex illius sanguine 
produxit,ac eam animarationis intellectusque par- 
ticipe animavit sibique copulavit, et ab ipsa editus 
Deus carne compactusapparuit,duplex quisimplex 


γῆται γὰρ ὡς μετὰ τὴν ἐν τοῖς Ἰορδανείοις ῥείθροις 
τῆς ᾿Αδαμιαίας ἁμαρτίας κατάδυσιν, xal τῆς βροτείας 
φύσεως x30a2ciw, ἣν ἡμῖν ἐπρυτάνευσεν, αὐτὸς xa- 
θαρθεὶς, ὁ καθαρσίων μὴ δεόμενος, ὁ τῶν ὄντων at- 
τιος xal προμηθεὺς, τοῦ Θεοῦ μονογενὴς Υἱὸς xal 
Λόγος τοῦ θεοῦ, ὁ τῷ γεγεννηχότι συνάναρχος καὶ συν- 
αἴδιος, καὶ ὁμοούσιος, xal χαραχτὴρ ὑπάρχων ἀπαρ- 
άλλαχτος τῆς πατρικῆς ὑποστάσεως, xal τῆς δόξης 
ἀπαύγασμα * ὁ κατ᾽ οἰχείαν μὲν εἴκόνα, xal καθ᾽ ὁμοίω- 
σιν πλάσας τὸν ἄνθρωπον * τοῦτον δὲ τῷ τοῦ δυσμε- 
νοῦς ἀρχεκάχου δράχοντος δελεάτματι, xal τῇ τῆς γυ- 
ναιχὸς ἐπηρείᾳ, τὴν δεσποτιχὴν ἐντολὴν ἀθετύήσαντα, 
καὶ τῇ ἁμαρτίᾳ χαταχρανθέντα, xal πρὸς φθορὰν 
χκατολισθήέσαντα μὴ παριδὼν, ἀλλ᾽ εὐδοχίᾳ τοῦ Πατρὸς, 
καὶ συνεργίᾳ τοῦ ἁγίου Πνεύματος διὰ φιλανθρωπίας 
ἄφατον πέλαγος, ἐκ τῶν πατρῴων καταδεδηχὼς, 
ὅθεν οὐχ ἀπέστη, χόλπων * ὁ πάντα πληρῶν, καὶ μη- 
δενὶ περιγραφόμενος, οὐ μεταδατιχῶς τῆς θείας καθ- 
ὅδου νοουμένης, ἄπαγε! (πῶς γὰρ ἂν μεταδαίη τὸ 
ἀσώματον, χαὶ ἀπεριόριστον, καὶ ἀπερινόητον ;) ἀλλὰ 
θεοπρεπῶς * χενοῦται γὰρ πρὸς βραχὺ τῆς θεϊκῆς 
δόξης οἰκονομιχῶς,͵ ἵνα με πληρώσῃ τῆς αὐτοῦ θεότη- 
τος, καὶ θεὸς χάριτι γένωμαι " τὴν παρθενικὴν δὲ νη- 
δὺν τῆς ἀπειρογάμου πανάγνου χαὶ ἀειπαρθένου Δα- 
Οίτιδος κόρης, οἱονεὶ σπόρος, εἴσδὺς, καὶ χτίσας ix 
τῶν αὐτῆς αἱμάτων σάρχα, καὶ ψυχώσας ψυχῇ λογιχῇ 
τε καὶ νοερᾷ, xal ἑνώσας ἑαυτῷ, καὶ τεχθεὶς ἐξ αὐ- 
τῆς Θεὸς σεσαρχωμένος, διπλοῦς ὁ ἁπλοῦς, ἐν δυσὶ 
τελείαις φυσιχαὶς θελήσεσι καὶ ἐνεργείαις, χαὶ κατὰ 
πάντα χεχρηματικὼς χαθ᾽ ἡμᾶς, πλὴν τῆς ἁμαρτίας, 


erat, in duabus perfectis naturalibus voluntatibus, ἃ βροτὸς, πάσης ἄτερ τροπῆς xal συγχύσεως μεμενη- 


ac operationibus, in omnibus, extra peccatum, si- 
militer ac nos mortalis, procul omni mutatione ac 
confusione appellatus, et post susceptam carnem 
unuset ipse Filius et una substantia esse perrexit. 
Sub tempore factus est, qui omnem temporis mo- 
tum transcendit, et natura seculorum omnium est 
effector.Corporis item incrementum suscepit, et ad 
virilem etatem, qui perfectissimus omnique supe- 
rior perfectione erst pervenit. Et simul ac ex lava- 
cro baptizatus emersit, contra homicidam aposta- 
tam variam init viam,ao tricipitem ejus impugna- 
tionum machinam evertit,insolescentem, et magni- 
fice se jactantem tyrannum prosternit. Varium ac 
multiplex certaminum illius genus irritum facit, 
ipsum captu admodum facilem reddit,rationem no- 


X66, xxi μετὰ τὴν σάρκωσιν εἴς xai ὁ αὐτὸς υἱὸς, 
xal μία ὑπόστασις * ὑπὸ χρόνον τε γεγονὼς, ὁ πάσης 
ὑπερέχεινα χρονιχῇς χινήσεως, χαὶ πάντων ποιητὴς 
τῶν αἰώνων πεφυχώς " καὶ καταδεδεγμένος αὔξησιν 
σωματικὴν, καὶ εἴς ἡλικίαν ἐληλυθὼς ἀνδριχὴν, ὁ 
παντέλειος, καὶ ὑπερτελής xal βαπτισθεὶς, εὐθὺς 
ἀπὸ τοῦ βαπτίσματος ἐξαναδὺς ἐπὶ τὴν πρὸς τὸν ἀν- 
θρωποχτόνὸν ἀποστάτην ἴεται πλάνην, xal τὴν τριχά- 
pavov τῶν δεινῶν αὐτοῦ παλαισμάτων χαταλύει μη- 
χανήν " καὶ τὸν ἀλαζόνα xal μεγάλαυχον καταπαλαίει 
τύραννον, καὶ τὸν πολυποίχιλον τῶν αὐτοῦ πολέμων 
ἑσμὸν χαταργεῖ, καὶ εὐχείρωτον αὐτὸν τίθησιν, ὗπο- 
γραμμὸν ἡμῖν ὑποδεικνὺς τῆς πρὸς αὐτὸν χαρτερᾶς 
μάχης, καὶ τῆς χατ᾽ αὐτοῦ διδοὺς ἀριστείας τὰς 
ἀφορμάς. 


bis ostendens, qua illi acri pugna resisteremus, et fortitudinis occasiones, quibus contra illum utere- 


mur, impertit. 


Ad exemplum ergo vite optime constitute gene- ἢ Βρὸς οὖν τὸ τῆς σωτηριώδους πολιτείας ὑπόδεϊγμα 


rosus hic athleta Dionysius suamipsius composuit 
atque formavit; ex fonte luminis vitse auctoris 
exortus, et gratia, quae inde petitur, armatus, et 
unctione divina perunctus (non aliter ac luctatores 
contra hostilem aciem in palestris insurgunt) ad- 
versus infensissimum latronem,vieque qua itur ad 
colos obsessorem et ingidiosum bellatorem, confe- 
stim 869 opponitur, ac omnem vite sollicitudi- 
nem abjicit, et totus divine in Deum intentionis 


τὸν ἑαυτοῦ ῥυθμίζων καὶ ἀπευθύνων βίον ὁ γεννάδας 
οὗτος, τῆς τοῦ ζωαρχιχοῦ φωτίσματος ἐξανατείλας 
πηγῆς, καὶ τὴν ἐκεῖθεν ὁπλισάμενος χάριν, xal τῷ 
θείῳ χρισθεὶς ἀλείμματι (καθάπερ οἱ ἐν ταῖς παλαί- 
στραις γυμνασταὶ πρὸς πολεμίαν ἀντιπαραταττόμενοι 
φάλαγγα") παραχρῆμα πρὸς τὸν τῆς εἷς οὐρανοὺς 
ἀναγούσης πορείας ἀντιτάσσεται δυσμενέστατον ὁδο- 
στάτην, πανουργότατον πολεμήτορα, καὶ τὰς βιωτι- 
κὰς ἀποτίθεται φροντίδας, καὶ τῆς πρὸς Θεὸν dvaxd. 
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σεως ὅλος ἐραστὴς xai ἀγωνιστὴς χαθίσταται, mpoc- A amator et pugil eflicitur. Assiduis precibus die no- 


εὐχαῖς συντόνοις διημερεύων τε xal διανυχτερεύων, 
xa: παννυχίσιν ἀύπνοις ἐγχαρτερῶν, xai νηστείας τὸ 
σαρχίον δαμάζων, xai τὴν χείρονα μοῖραν χκαθυποτάσ- 
σων τῇ χρειττονι, τὸν χοῦν τῷ vol, xal τὴν γεώδη 
χαταλεπτύνων παχύτητα, ἢ ταῖς διανοίαις, οἵά τις 
ὁμίχλη ζωφώδης ταῖς ἡλιαχαῖς ἀχτῖσιν, ἐπιπροσθεῖν 
εἴωθεν. Ἔνθεν ἐπὶ τὸ τῆς θεωρίας ὕψος ἀνάγεται, 
xal ταῖς περὶ Θεὸν ἐννοίαις ἐμφιλοχωρεῖ, πάσης 
ὑλώδους τὸ τῆς ψυχῆς θεοειδὲς ἀφιστῶν ἐνθυμήσεως, 
χαὶ τὸ νοερὸν αὐτῆς ὄμμα πρὸς τὴν ἐχεῖθεν ἀπαστρά- 
πτουσαν ἀγλαΐαν ὅλος ἀναπτεροῖ, ταῖς ἀποστο- 
λιχαῖς αὐτοπτιχῶς ἐντρυφῶν διδαχαῖς, καὶ πᾶσαν 
χεινήν τε xal παλαιὰν ἱεοολόγίαν ἀναπνοὴν ἑαυτῷ 
xai τροφὴν κατεργαζόμενος, τοῖς τῆς πραχτιχῆς xal 
θεωρητιχῆς ἀρετῆς πλεονεχτήμασι, τοῖς Παύλου τοῦ 
μαχαρίου διοπτιχωτάτοις χαταφανεὶς ὀφθαλμοῖς, καὶ 
βαθμοῦ τοῦ τῆς ἱεραρχίας ἄξιος χριθεὶς, πρῶτος 
᾿Αθηνῶν ἐπίσκοπος ὑπ᾽ αὐτοῦ προχειρίζεται, χαὶ τῆς 
ο᾽χείας πατρίδος πατὴρ ἀναγορεύεται, xal τὰ ἀχρο- 
θίνια τῶν λογικῶν πραγμάτων ἐγχειρίζεται, xal τὸν 
αὐτόθι πεπιστευχότα λαὸν ἐμπιστεύεται- ἔδει γὰρ 
τὴν ἐνεγχοῦσαν, καὶ θρεψαμένην, xal παιδεύσα- 
σαν πόλιν, τῷ ἰδίῳ βλαστήματι, καὶ θρέμματ:, καὶ 
παιδεύματι πρώτην ἐπαγλαΐζεσθαι πρώτῳ τῶν ἐξ 
αὐτῆς πνευματιχῶς Χριστῷ τῷ τῆς σωτηρίας αἷ- 
tip γεγενημένων, xal πᾶσι τοῖς χατὰ βίον καὶ 
λόγον πρωτείοις τηλαυγῶς πρωτεύοντι" xal ταῖς ποι- 
μαντικαῖς τοῦ παναρίστου υἱέως ἡγεσίαις ἰθύνεσθαι, 
φωτίζοντος αὐτῆς τὰ xatà Θεὸν διαδήματα, καὶ ἐπὶ 
σωτηρίους νομὰς ἄγοντος, χαὶ ἐς τόπον χλόης τῆς 
λείας xai ἀχιδδήλου διδασχαλίας χατασχηνοῦντος, 
χαὶ ἐπὶ ὕδατος ἀναπαύσεως, τῆς μαχαρίας ὄντως λή- 
ξεως ἐκτρέφοντος. 


"Q τῆς θεοψηφίστου τῆς τῶν ᾿Αθηναίων μητροπό- 
λεως εὐμοιρίας, ὡς τρισμαχάριος ὑπάρχει ὡς ἀλη- 
θῶς χαὶ τρισόλδιος πόλις τοιοῦτον τεχοῦσα xal λα- 
χοῦσα ποιμένα, καὶ προηγέτην, καὶ διδάσχαλον, ὡς 
ὁ Ἰσραηλίτης λαὸς πάλαι τὸν Μωύσέα ! xai γὰρ ἄλλος 
τις ἀναδέδειχται Μωῦύσῆς, Αἴγυπτον, τὴν ζοφερὰν 
λέγω καὶ πολύθεον εἰδωλικὴν πλάνην, οὐ δέκα πλη- 
γαῖς ἀλλὰ μυρίαις χαιριωτάταις χαὶ πυρωδεστἄταις 
τῶν ἱερῶν αὐτοῦ δογμάτων καὶ διδαγμάτων xata- 
τοξεύσας βολαῖς" xai τὸν μὲν νοητὸν Φαραὼ σὺν ταῖς 
ὀλεθρίαις αὐτοῦ δυνάμεσι, ταῖς πρὸς τῆς αὐτοῦ χα- 
χοδαίμονος ἀπάτης ἐπιφυομέναις ζιζανιώδεσιν αἷρε- 
τιχχῖς εἰχαιομυθίαις, χαταποντίσας τοῖς γλαφυρωτά- 
τοις τῆς χὐτοῦ πανσόφου θείας γνώσεως χαὶ εὐγλωτ- 
tla; βυθοῖς" τὸν ἐχλεχτὸν δὲ τοῦ Χριστοῦ λαὸν ἀπὸ 
τῆς τοῦ Βελίχρ τυραννίδος, καὶ τῆς δεισιδαίμονος 
θρησκείας φυγαδευτὴν, τὴν τῶν ἐπανισταμένων παν- 
τοδαπῶν πολεμίων ἀγριαινομένην θάλατταν κατα- 
πατοῦντα, τῇ φωτοειδοῦς στύλου δίκην ἐν αὐτῷ δια- 
λαμπούσῃ χαθοδηγούμενον χάριτι, xal νεφέλῃ τῇ 
τοῦ παναγίου Πνεύματος σχέπῃ φραυρούμενον ἑπὶ 
τὸν ἀκύμαντον διασώσας ὅρμον τῆς ἀμωμήτου πί- 
στεως, χαὶ τῶν χαμερπῶν παντάπασιν ὑπεραναῦε- 
βθηχὼς, καὶ τῆς τοῦ ὄρους τῶν ἀρετῶν κορυφαιοτάτης 


περιωπῆς τοὺς εὐαγγελιζομένους εἰρήνην ὡραίους 


ctuque intentus totam noctem ducit inscmnem. 
Carnem jejuniis domat, et deteriorem partem pre- 
stantiori subjicit, nempe pulverem menti, et terre- 
namcrassitudinem, due sensibus perinde ac nebula 
quadam tenebrosa solaribus sese radiis opponere 
consuevit, comminuit. Hinc ad spculationis celsi- 
tudinem tollitur, libenterque in cogitationibus de 
Deo versatur, divinam anime effigiem abomni con- 
sideratione terrena removens, et spiritualis ipsius 
oculus ad claritatem illam que illinc effulget totus 
evolat, et in apostolicis doctrinis presenti animo 
deliciatur. Novam item omnem atque veterem divi- 
ne legis scriptionem, idque virtutis illus abundan- 
tia, qua in actione et contemplatione versatur, ut 
respirationem sibi ac cibum constituit. Hic cum 
beati Pauli clarissimis oculis ostensus esset, et di- 
vini sacerdotii gradu dignus judicatus, Athenarum 
episcopus ab ipso primus eligitur, et su& ipsius 
pater patrie declaratur, et primitie negotiorum 
rationalium in manus traduntur, atque populus 
isthic fidem amplexusipsi creditur. Oportebat enim 
ut civitas, que hunc ediderat, aluerat, et erudive- 
rat, ἃ proprio germine et alumno, atque eruditione 
prima omnium illustraretur, primo eorum ex ipsa 
oriundorum quispiritualiter Christo salutis auctori 
nati fuerunt, quique omnibus, qui vita et ratione 
primas obtinent, magnifice preest. Nec secus aoc 
optimus filius viam instar pastoris cominonstrat, 
docetque quemadmodum ex Dei prescripto suos 
ipsa gressus dirigat, dum illam in loca pascues, 


C plane nempe ac aincere doctrine, collocat, et su- 


per aquam refectionis, nimirum vere hereditatis, 
educat. 


O ingentem metropolis Atheniensium civitatis 
felicitatem, nullo suffragiorum beneficio illi dela- 
tam ! Quam vere felix, multipliciierque beata est, 
qua tantum ducem atque magistrum (ut Israeliti- 
cus olim populus Moysen) talemque enixa est, 
atque sortita pastorem ! etenim alter quidam Moy- 
ses denuo visus est, qui /Egyptum, caliginosum 
dico in colendis simulacris errorem, non decem 
plagis, sed innumeris letulibus ardentissimisque 
sacre illius doctrine acdivne discipline sagittis 
transfixit, et figuratum Pharaonem cum omni ejus 
perniciosa potestate, nugisque,hereticis ac zizaniis 


D plenis, que a cacodemonis 870 ipsius fraude 


oriuntur, ornatissimis admirabilis ejus acomni di- 
vine cognitionis et eloquentise profunditatibus de- 
mersit. Porro electum Christi populum a Belial 
tyrannide, et a superstitiosa cultura profugum ho- 
stibus undique contra illum insurgentibus, solitu- 
dinis mari trajeceto, et charitate instar columnee 
ignis illucescente deduxit,et nebula, nimirum san- 
ctissimi Spiritus protectione, custodivitac ad tran- 
quillum usque inculpate fidei portum conservavit 
Humana prorsus omnia supergressus in suprema 
montis virtutum specula speciosos pacem annun- 
tliantes pedes fixit, divinamque caliginem ingressus 
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cum Deo familiariter est Jocutus, acdivine mani- A πόδας ἐπερείσας, καὶ τὸν θεῖον εἰσδεδυκὼς γνόφον, 


festationis et legislationis tabulas accepit. Manibus 
in crucis speciem sublatis, Amalec Deo infensum 
in triumphum duxit. Vipereos morsus, ac insidiis 
diemonum supplantatos, sagittisque nefarie captos 
cuzat, idque carne verbi, quod in ligno pependit, 
mortemque subiit, et oppositas vires peremit, quod- 
que abipso probe veneratum et spiritu predicatum, 
et adoratum fuit. Et ut alter Josue Jordanem se- 
cat, ac peculiarem populum peditem siccis vesti- 
giis ambulantem, portantemque venerabilem ac 
sacrosanctam arcam,que instar illius veteris Deum 
continet, trajicit. Detestandorum Jerichuntiorum 
argumenta, qui alieni intelliguntur, ac praesidia 
conepirantium hereticorum vario atque multiplici, 
pro pietate,certamine prosternit, et pro divinarum 
tubarum sonitu, iis que ex adverso percussa ever- 
tenda erant, preedicationem instar solis illuminan- 
tem obtendit suam : prudentemque gubernationem 
qua lucem afferret, et que coelitus illi exhibebatur 
contra incursum luporum rapacium, hoo est falso- 
rum doetorum greges rationis participes degluben- 
tium opponit. Et iinmortalem hereditatem, 4} 68. 
in colesti Hierusalem, iis qui servandi sunt admi- 
nistrat. Ac sicut ille solem et lunam in auxilium 
servati divini populi aggredientes terrene pro- 
missionis hostes expellere sistit, festinatque pos- 
seesionem sibi promissam dividere ; et alter David 
hostem inaniter se jactantem contra divinum exer- 
citum, et ejus propugnatori convicia facientem 
funda cum percussisset,et facinorosum illum terre 


illisisset, celeberrimam victoriam ex hostibus C 


reportavit, innumeris plausibus ob partam vi- 
ectoriam exceptus ao decantatus. Hic 871 enim 
cum fortiter se gereret, fide, spe, et fiducia 
erga Christum innixus, potentem illum perdi- 
torem sevos inter tyrannos prevalidum fortitr- 
dine lapide duriore prostravit; coronem victorie 
referens, infinitis prope laudibus et cantibus pro 
labore assidue cumulatur. Et alter Ezechiel divi- 
narum ac mysticarurm: visionum spectator et inter- 
pres, varietates divinarum manifestationum, et 
figurarum significationem continentium describens 
mentem nostram per ea que sensu percipiuntur, 
tenuissimisdivinisinstitutionibusad speculationem 
eorum que animo et cognitione cernuntur, eve- 
hit. 


At vero quid opus est hunc sacrum et admiran- 
dum preconem iis qui lucem adumbrant compa- 
rare? Prestat bunc ipsum his conferre, quos lux 
ipsa Christus per se splendere, secumque versari, 
et commercium habere dignatus est. Nimirum ma- 
gno illi et omnium summo Petro hic comparandus 
est, cui eternam ac sempiternam Filii generatio- 
nem, que tota mente ac ratione comprehendi ac 
definiri nequit (siquidem is cum Patre sempiternus 
est, ac sine principio), Pater ingenitus et principio 
carens revelavit. Super quem tanquam petram, et 
jnconcussum fldei fundamentum, Christus vere 


xal Θεῷ προσομιλήσας, xal τὰς τῆς θεοφαντορίας 
xal νομοθεσίας πλάκας δεξάμενος, xal ταῖς σταυ- 
ροειδῶς ζὑψουμέναις παλάμαις τὸν ἀντίθεον τροπω- 
σάμενος ᾿Αμαλὴκ, xai τῶν ἐχιδναίων δηγμάτων, 
τῶν δαιμονικῶν λόχων καὶ τοξευμάτων τοὺς πτερ- 
νισθέντας xal χαχῶς ἀλόντας ἐξ'ώμενος τῷ τοῦ χρε- 
μασθέντος ἐπὶ ξύλου xal νεχρωθέντος σαρχὶ, xai- 
τὰς ἐναντίας νεχρώσαντος δυνάμεις, καλῶς ὑπ᾽ αὐτοῦ 
σεδομένου, xal προσχυνουμένου, καὶ χηρυττομένου 
λόγου πνεύματι. Καὶ Ἰησοῦς ἄλλος τέμνων ᾿Ιορδά- 
νην, καὶ τὸν περιούσιον διαπεραιῶν λαὸν ἀδρόχοις 
ἴχνεσι πεζοποροῦντα, χαὶ τὴν ἐξ αὐτοῦ βλαστήσουσαν 
πανσεδάσμιόν τε xal πανίερον αἵροντα θεοδέγμονα 
νοερὰν χιδωτὸν, καὶ τὰ τῶν Ἱεριχουντείων τῶν δυσ- 
ὠνύμων, νοητῶν ἀλλοφύλων, χαὶ τῆς τῶν αἵἷρετι- 
ζόντων συμμορίας ὀχυρώματα χκαταδάλλων τοῖς ὑπὲρ 
τῆς εὐσεδείας πολυχύχλοις χαὶ πολυτρόποις ἄθλοις, 
καὶ ταῖς ἱεροφαντοριχαῖς σάλπιγξι χκαταχτυπούμενά 
τε xai χαταστρεφόμενα, τὸν ἡλιοειδῇ τε xai φωτι- 
στιχὸν λόγον, καὶ τὴν σελασφοροῦσαν σοφὴν χυῦέρ- 
νησιν οὐρανόθεν αὐτῷ χορηγουμένην προϊσχόμενος, 
εἰς τὴν τῶν ἀρπάγων λύκων, τῶν τὰς λογιχὰς λυ- 
μαινομένων ἀγέλας χαχοδιδασκάλων ἐξέλασιν, χαὶ 
τοῖς σωζομένοις τὴν διαιωνίζουσαν κληρονομίαν ἐν 
Ἱερουσαλὴμ τῇ ἐπουρανίῳ πρυτανευόμενος, ὡς 
ἐχεῖνος ἥλιόν τε xal σελήνην ἱστῶς εἷς ἐπιχουρίαν 
τοῦ περισωθέντος θείου λαοῦ, τῆς γῆς τῆς ἐπαγγε- 
λίας ἐξελάσαι τοὺς πολεμίους, ἐπεισερχομένην αὐτῷ 
σπεύδων χληροδοτήσειν κατάσχεσιν xal Δαυὶδ ἄλλος 
τὸν χατὰ τῆς θείας παρατάξεως μεγαλαυχήσαντα, 
χαὶ τὸν αὐτῆς ὑπερασπιστὴν ὀνειδίσαντα σφενδονή- 
cac, xal λίθῳ πατάξας τὸν ἀλάστορα, xai vixoq 
παναοιδιμώτατον χατὰ τῶν ὑπεναντίων ἀράμενος, xai 
μυριάσιν ἐπινιχίων χρότων ἀδόμενος" xal γὰρ οὗτος, 
νεανιχῶς ἀνδρισάμενος πίστει καὶ ἐλπίδι xal πεποιθή- 
σει τῇ εἰς Χριστὸν νευρούμενης, τὸν ἐν τοῖς διώχταις 
ἐνεργοῦντα τυράννοις δεινὸν ὀλετῆρα τῇ πέτρας στεῤ- 
ῥοτέρᾳ γενναιότητι χαταδέδληχε. xal στέφος νίχης 
ἀπενεγχάμενος, μυριοπλόχοις ὕμνοις καὶ ἐγχωμίοις 
διηνεκῶς χαταγεραίρεται, Καὶ ἄλλος ᾿Ιεζεχιὴλ μυ- 
στικωτάτων θείων θεαμάτων ἐπόπτης xal. ὑφηγητὴς, 
ποιχιλίας θεοφανειῶν xal συμδολικῶν μορφωμάτων 
διαγράφων, καὶ διὰ τῶν αἰσθητῶν εἰχόνων ἐπὶ τὴν 
τῶν ἀύλων καὶ νοερῶν θεωρίαν τὴν ἡμετέραν ἰσχνο- 
τάταις ἱεροφαντορίαις ἀνάγων διάνοιαν. 


᾿Δλλὰ τί μοι δεῖ τὸν τοιοῦτον ἀξιάγαστον ἱεροφάν- 
τορα τοῖς τὸ φῶς σκιαγραφοῦσιν ἀπειχάσαι : δέον 
αὐτὸν μᾶλλον παραθδάλλειν τοῖς αὐτῷ τῷ φωτὶ κατ- 
ἠξιωμένοις αὐτοφανῶς συνδιαιτᾶσθαί τε xal συνομι- 
λεῖν. Ἐχείνῳ δὴ τῷ μεγάλῳ καὶ χορυφαιοτάτῳ Πέτρῳ 
παρειχαστέον αὐτὸν, ᾧ τὴν προαιώνιόν τε καὶ ἄχρο- 
νον, xai νῷ παντὶ xal λόγῳ παντελῶς ἀκατάλη πτόν 
τε xal ἀπεριόριστον τοῦ συνανάρχου xal συναϊδίου 
Υἱοῦ γέννησιν ὁ ἀναρχός τε xal ἀγέννητος ἸΙατὴρ 
ἀπεχαλυψεν" ἐφ᾽ ᾧ, πέτρᾳ, θεμελίῳ τῆς πίστεως ἀσα- 
λεύτῳ χρηματίσαντι, Χριστὸς, ἡ ὄντως πέτρα τῆς 
ζωῆς, xai τῶν ὄντων ποιητιχή τε xal συνεχτικὴ, 
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fev ᾿Εχκλησίαν ἐδείματο, ὅν τε τῆς ἐν oópa- A vite petra, qui omnia facere et continere potest 


τοικίας xai χληρουχίας χλειδοῦχον καὶ χλη- 
ἀπίφηνεν, ἐξουσίαν αὐτῷ θείαν λύειν τε καὶ 
ἁμαρτημάτων σειρὰς παρασχόμενος. Καὶ ὃς 
τιλίδα Ῥώμην ταῖς πρὸς Χριστοῦ ἱπανολύίως 
ὅσαις [xxi] θαυματηυργίαις κατήστραψε, xai 
ἰκὴν ἀμχυρότητα μετεποίησεν εἰς διαυγεστά- 
πρότητα * fj τῷ τῆς βροντῆς υἱῷ, τῷ τὰ θεῖα, 
quf, χαὶ πάσαις ἀνθρωπείαις ἀχοαῖς καὶ 
ἔδατα, xai αὐταῖς ταῖς ὑπερχοσμίοις οὐσίαις 
τῷ κόσμῳ καταύροντήσαντι͵ ἅτε τοῖς τῆς 
᾿ν χαὶ ἐνυποστάτου σοφίας ἐπιχλιθέντι στέρ- 
«€ τῶν πανολδίων xai ἀενάων τῆς χρυφιίο- 
θεϊκῆς αὐτῆς γνώσεως θησαυρῶν ἀπαντλή- 
ειδέστχτα θεολογίας νάματα - ἢ Παύλῳ τῷ 
ωταγωγῷ xal ἱεροτελεστῇ οἰχειότερον ἂν 
μοιῶσαι, τῷ τῶν οὐρανίων ἀψίδων ὑπερύάντι, 
βροτοῖς ἀθέατα κχατοπτεύσαντι, xai ἃ μὴ 
χούειν ἐνωτισθέντι, καὶ μυσταγωγηθέντι μυ- 
α ῥήματα, χαὶ τοῦ παραδείσου τῆς ἀρχαίας 
ττρίδος ἑπιδατεύσαντ', xal τὴν ἐχεῖσε μαχα- 
τὴν διαγωγὴν ἱστορήσαντι * ἧς παρὰ τὴν οἷ- 
ϑπέτειαν, xai τῆς δεσποτιχῆς ἐντολῆς παρά- 
Ὀιχοι γεγόνασιν ol προπάτορες * ὃς xal πτη- 
jw ἅπασαν τὴν οἰχουμένην διελήλυθε, xai ἐξ 
εἷς πίστιν τὴν ἐθνιχὴν αὐστηρίαν ἐζώγρησε. 
"kp τὸ τοῦ θείου ζήλου διαχκαὲς, xal τὸ τῆς 
Ἰλιχρινὲς, κάὶ τὸ τῆς γνώμης ἐπιειχὲς, xal τὸ 
᾿ς πέλας συμπαθὲς, καὶ τὸ τῆς μετρίοφρο- 
χλεὲς, χαὶ τὸ τῆς ἀνδρείας καὶ παῤῥησίας 
$ μιμησάμενος, xal πρὸς τὸ τῆς πολιτείας 
θεοειδὲς τὴν ἑαυτοῦ βιοτὴν ὅλην μεθαρμο- 
τὴν ἀποστολιχὴν ἐπαξίως παρὰ Κυρίου χά- 
σατο, χαὶ σημείων δύναμιν, καὶ προφητικὴν 
|, xal θεολογίας πέλαγος. 


do ix τῆς Ἑλληνιχῆς αὐτῷ 
ταιδεύσεως θεραπαινίδα τῆς ἄνω χαταταξά- 
αἱ χαθάπερ σοφὴ μέλιττα, τὰ τῆς χάτω 
ὁματα τῇ θείᾳ xai οὐρανίῳ χαλλιερήσας, 
τῆς θεαρχικωτάτης φωτούλυσίας πληρωθεὶς 
ὡς, λελάληχέ tt xal τεθεολόγηχε, καὶ συν- 
ἃ νοῦν ἅπαντα χαταπλήττοντα * ἀπὸ γὰρ 
ὁρωμένων διασχέψεως ἐπὶ τὴν τῶν ἀοράτων 
"v ἀναπτὰς τῷ λογισμῷ, xai τὰς τριττὰς 
ὑχοσμίων λαμπροτάτων ταγμάτων Ἐχχλη- 
ἰθβεδωρήέσας, χαὶ τοὺς χαθ’ ἑχάστην τρεῖς 
uq ἀγγελιχοὺς διακόσμούς, οἷά τις ὑπεο- 
τυγχάνων xai οὐράνιος ἄγγελος, xal τοῖς 
€ ὁμοταγὴς χάλλιστα διαγραψάμενος, xal 
ὑτοῖς εὐταξίαν xai οὐρανίαν ἱεραρχίαν xaca- 
τῆς ψυχῆς φωτοειδὲς εὐλαδῶς ἐπὶ τὸν τῆς 
θειότητος θῶχον ἀνατείνει * xal τοῖς τῷ 
χκαθαρτικωτάτῳ κχαθαρθεῖσιν ἄνθραχι χεί- 
λογεῖ τὴν ἐν Τριάδι μίαν ἀδιαίρετον, ἄχτι" 
τα, μίαν Κυριότητα τῶν ὅλων δημιουργὸν, 
«iv τε xai συνεχτιχὴν, μίαν οὐσίαν, μίαν 
καὶ βασιλείαν, xal δύναμιν, xal μίαν θέ. 
καὶ ἱνέργειαν, καὶ τὰς ἐν μονάδι τρεῖς 


συνχγηγερ μένην 


C 


propriam Ecclesiam fabricavit; quemque coelestis 
habitationis ac hereditatis clavigerum, et heredem 
declaravit, ac potestatem illi divinam ligandi atque 
solvendi funes peccatorum prebuit. Qui εἰ regiam 
Romam iis miraculis editis, que a Christo uber- 
rime etiam manaverunt, illustravit, et occiduam 
obsuritatem in splendorem clarissimum commu- 
tavit. Aut etiam comparandus tonitru Filio, qui 
divina et sublimia, et omnibus humanis auribus ac 
mentibus inaccessa, qua nec ipsisetiam celestibus 
Eubstantiis comprebendantur, mundo intonuit, ut 
qui super pectore vere et subsistentis sapientis 
recubuerat, et ex beatis semperque fluentibus my- 
Slice ac divine ipsius cognitionis thesauris fluen- 
tia purissima hauserat. Vel Paulo ejus illuminatori. 
et sacrificiorum presidi convenientius esset illum 
comparare, qui convexa colorum supergressus 
est, et ea que ἃ mortalibus nunquam visa sunt, 
inspexit, et que non licet audire, audivit secretis- 
sima verba. Qui in paradiso nostra veteri patria 
ambulavit, et beatitudinem, que illic est, viteeque 
institutum perscripsit : ἃ qua ob propriam petulan- 
tiam, et 83 5 preceptii divini transgressionem ex- 
torres facti sunt primi parentes nostri. Qui instar 
avis univereum orbem terre peragravit, et ex 
infidelitate ad fidem agrestes gentiles convertit. 
Horum enim ardorem divini zeli, ac dilectionis 
severitatem, animi mansuetudinem, in propinquos 
commiserationem, modestie celebritatem, fortitu- 
dinis et libertatis loquendi splendorem imitatus, et 
ad divi. um cujuslibet illorum vite institutum suam 
ipsius effingens apostolicam gratiam, miraculo- 
rumque potestatem propheticum splendorem, 
et abditiora theologis mysteria digne ἃ Domino 
retulit. 


Sapientiam enim, que ab illo ex Grecorum eru- 
ditione collecta est, discipline colestis ancillam 
constituit, et ut prudens apis profane discipline 
ornamenta divine et coelesti theologie consecravit, 
ac a supremo divine lucis fonte Spiritu plenus lo- 
cutus est, et de rebus divinis disseruit, eaque 
composuit, que omnem mentem in admiratio- 
nem pertraherent. A consideratione enim eorum 
que videntur, ad eorum que non videntur con- 
templationem ratiocinatione sursum volans, tres- 


D que clarissimorum coelestium ordinum coetus, 


ac tres sanctissimos angelicos apparatus in sin- 
gulis speculatus, non aliter ac si divinus quidam 
atque ccelestis esset angelus, et in eorum qui cor- 
pore carent, clasaem coopatus, ordinemque inter 
ipsos el sacram prefecturam sortitus splendorem 
animi ad sedem colestissime divinitatis religiose 
attollit, labiisque divino et purissimo carbone pur- 
gatis, unam individuam in Trinitate, et inoreatam 
divinitatem, unam dominationem, qux» omnia crea- 
vit, previdit, el continet,unam substantiam, unam 
potestatem, et regnum, et potentiam, unam volun- 
tatein et operationem, et tres in unitate hypostases 
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ejusdem substantie, coeternas, ac omnes sine À ὁμοουσίους τε x«l συναϊδίους xal συνανάρχους ὅπο- 


principio, numero quidem, et proprietatibus im- 
mutabilibus et immobilibus divisas, cum ulioqui 
gint invicem sine confusioneunite,singulequecum 
proprietate sua considerentur, non loco, non con- 
finio, neque qualibet cireumscriptione (incorporee 
enim sunt nec circumsceribi posaunt) separatas; 
apage, sed solis relationibus distinctas divinitus 
eloquitur, quatenus triplicem illorum enumeratio- 
nem absque inquinstione ac collisione cogitare licet 
uno cultu et adoratione veneratur. Unum Deum, 
unum Dominum sibi colendum proponit, qui in 
tribus hypostasibus 87 8 adoratur et colitur, dum 
ad unum principium et causam Filius et Spiritus 
sanctus referuntur. Et ut Filius quidem ante omnia 
secula a solo Patre, sive ab illius substantia, et 
80lo et unice, sine corpore, sine affectu, sine tem- 
pore natus sit. Rursus vero ut Spiritus sanctus ab 
ipso solo Patre descenderit, et per Filium proces- 
gerit, et hominibus se ostenderit, unius principa- 
tum edocens, non quem una persona circumscribit 
(statuere enim unum secum dissidens est multa 
statuere), sed quem nature par honoris conditio, 
et eadem consilii concordia, et idem motus, οἱ ad 
unum ex seipso conspiratio constituit. 


Sed ego dum magni hujusce theologi excelsissisi- 
mam sapientiam humilibus tenuitatis nostre locu- 
tionibus ostendere pertento, similis ei videri pos- 
sim qui cotula velit abyssum exhaurire.Exstat enim 
liber divino aplendore plenus, qui radios verborum 
celestium luce solari clariores emittit, quibus tum 
falsi nominis scientie, qua necatur anima, caligi- 
nem exp»llit, tum recta et divina dogmata tuto 
manisfestat et explanat.Non solum enim nugamenta 
et prodigiosa mendacia, que a semente zizaniorum 
apostolorum temporibus supersata sunt, heresi 
plena radicitus avulesit, verum etiam impias blasphe- 
mias atque deliria omnia que in posterum contra 
sanctam parisque potentie Trinitatem, contraque 
Verbum Dei bominem factum, nempe Christum 
gervatorem nostrum, et que contra Christiani no- 
minis plenitudinem, et contra dedicationem et ado- 
rationem sanctarum et venerabilium imaginum in 
sacris Ecolesiis et sedibus apostolorum per univer- 
sum terrarum orbem irrepserapnt funditus abstu- 
lit. Siquidem Deus palam hujus ipsius lingua an- 


cipiti quovis ense acutiore eminus evulsit et. inci- D 


dit quodlibet venenum, germenque seminum hare- 
ticorum corrupit. Ceterum evangel:carum et apo- 
stolicarum predicationum et traditionum verita- 
tem confirmavit ac stabilivit. Proinde ut fulgentis- 
simedivine predicalionis illustrisac insuperabilis 
ejus elocutio demonstraretur, illius verba recitanda 
sunt, quibus dum de divinitate que tribus perso- 
nis, nempe una Trinitate continetur, deque unige- 
nito Filio Dei loqueretur per manisfestationem, 


qua hominibus ob nativitatem ejus ex Virginecon- - 


tigit, usus est. In explicatione enim divinorum 
81 4 Nominum hec dicit : «In omni fere divini sor- 


στάσεις, ἀριθμῷ μὲν xal ἰδιότησιν ἀμεταπτώτοις 
χαὶ ἀχινήτοις διαιρουμένας, ἐνουμένας δὲ θεότητι, 
οὐ συναλειφομένας, ἀλλ᾽ ἐν ἀλλήλαις ἀσυγχύτως οὔ- 
σας, ἑχάστην μετὰ τῆς ἰδιότητος θεωρουμένας, οὐ 
τόπῳ, οὐ περιορισμῷ, οὐδ᾽ ὁποιφοῦν περιγραφῇ (ἀσώ- 
μᾶτοι γὰρ xal ἀπερίγραπτοι ") διισταμένας, ἄπαγε! 
ἀλλὰ μόναις ταῖς ἐπινοίαις διαστελλομένας, ὅσον γε 
κατανοεῖν ἐνδέχεται τὴν τριαδιχὴν αὐτῶν δίχα φυρ- 
μοῦ καὶ συναλοιφῇῆς ἀπαρίθμησιν, μιᾷ λατρείᾳ καὶ 
προσχυνήσει λατρευομένας καὶ προσχυνουμένας, ἕνα 
Θεὸν, ἕνα Κύριον σέδειν ὁποτιθέμενος, ἐν τρισὶν 
ὁποστάσεσι λατρευόμενόν τε xai προσχυνούμενον, elc 
μίαν ἀρχὴν καὶ αἰτίαν τοῦ (ioo xal τοῦ Πνεύματος 
ἀναφερομένων * xal τοῦ μὲν Υἱοῦ πρὸ πάντων αἴώνων 
ix μόνου τοῦ Πατρὸς, ἤγουν ἐκ τῆς οὐσίας αὐτοῦ, 
γεγεννημένου xal μόνου, xal μόνως, ἀσωμάτως, καὶ 
ἀπαθῶς, xal ἀχρόνως * τοῦ δ᾽ αὖ Ἡνεύματος ἐξ αὐ- 
τοῦ μόνου τοῦ []ατρὸς ἐχπορευομένου, xal διὰ τοῦ 
Υἱοῦ προϊόντος, καὶ τοῖς ἀνθρώποις πεφηνότος, μο- 
vapylav διδάσχων, οὐχ ἣν ἕν περιγράφει πρόσωπον 
(ἐστι γὰρ τὸ ἕν στασιάζον πρὸς ἑαυτὸ πολλὰ χαθί- 
στασθαι") ἀλλ᾽ ὃν ὁμοτιμία συνίστησι φύσεως, xal 
σύμπνοια γνώμης, xai ταὐτότης χινήσεως, καὶ πρὸς 
τὸ ἕν ἐξ αὐτοῦ σύννευσις. 


᾿Αλλ᾽ ἔοικα τῷ κχοτύλῃ μετρεῖν βουλομένῳ τὴν 
ἄδυσσον, τὴν τοῦ μεγάλου θεολόγου τούτου πανυπερ- 
τάτην θεολογίαν τοῖς τὴς ἡμετέρας ταπεινότητος 
χθαμαλοῖς λογαρίοις διαφῆναι πειρώμενος " πρόχει- 
ται γὰρ dj θεοφεγγὴς βίδλος ἐχείνη φωτὸς ἡλιαχοῦ 
λαμπρότερον ἀφεῖσα λόγων οὐρανίων ἀμαρύγματα, 
τῆς μὲν ψευδωνύμου γνώσεως τὴν ψυχοφθόρον ἀπε- 
λαύνοντα ζόφωσιν, ὀρθῶν δὲ xal θείων διασαφοῦντά 
τε xai διατρανοῦντα δογμάτων ἀσφάλειαν * οὐ μόνον 
γὰρ τὰς ὑπὸ τοῦ τῶν ζιζανίων ἐπισπορέως κατὰ 
ποὺς ἀποστολιχοὺς χρόνους ἐπισπαρείσας αἵἷρετι- 
ζούσας ἐρεσχελίας xal τερατολογίας ἀνέσπασε 
πρόῤῥιζον, ἀλλὰ xal τὰς μετέπειτα xarà τῆς ἁγίας 
ὁμοφυοῦς δεσποτικῆς Τριάδος, τάς τε κατὰ τῆς dv- 
σάρχου τοῦ Θεοῦ Λόγου Χριστοῦ τοῦ Σωτῆρος ἡμῶν, 
καὶ τὰς ὕστερον χατὰ τοῦ χριστωνύμου πληρώμα- 
τος, xal κατὰ τῆς τῶν ἁγίων xal σεπτῶν εἰχόνων 
ἐν ταῖς xa0' ὅλην τὴν οἰχουμένην πανευαγέσιν Ἐχ- 
χλησίαις xxi ἀποστολιχαῖς χαθέδραις, ἀναστηλώ- 
σεώς τε xal προσχυνήσεως, ἀναδοθείσας ἀντιθέους 
βλασφημίας, καὶ γλωσσαλγίας χαθεῖλε προθέλυμνον. 
τοῦ Θεοῦ δηλαδὴ προδλεπτιχῶς πόῤῥωθεν διὰ τῆς 
ἐκείνου γλώττης, τῆς πάσης διστόμου μαχαίρας 
τμητιχωτέρας, προεχτίλλοντός τε χαὶ προεχτέμνον- 
τος παντοίαν δηλητήριον καὶ φθοροποιὸν αἱρετιχῶν 
σπερμάτων βλάστησιν * τὴν δὲ τῶν εὐαγγελικῶν καὶ 
ἀποστολιχῶν χηρυγμάτων καὶ παραδόσεων συνι- 
στῶντος xal ἐπιδεδαιοῦντος ἀλήθειαν. Οὐκοῦν προα- 
κτέον αὐτολεξεὶ τὴν χρυσαυγεστάτην θεοφαντορίαν 
τῆς αὐτοῦ θεολαμποῦς xal θεοχινήτου διφαράσεως 
περὶ τῆς τρισυποστάτου θεότητος, καὶ τῆς τοῦ ἑνὸς 
τῆς Τριάδος μονογενοῦς Υἱοῦ τοῦ Θεοῦ διὰ τῆς dx 
Παρθένου γεννήσεως πρὸς ἀνθρώπους ἐπιφανείας * 
ἐν γὰρ τῇ τῶν θείων ᾿Ονομάτων ἀναπτύξει τάδε φη- 
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“Ὅθεν ἐν πάσῃ σχεδὸν τῇ θεολογιχῇ npayua- A monis trectatione summam divinitatem sancte ce- 


ἣν Gempyixv ὁρῶμεν ἱερῶς ὑμνουμένην ὡς μο- 
ἂν, καὶ ἐνάδα, διὰ τὴν ἁπλότητα xal ἑνότητα 
πρφυοῦς ἀμερείας, ἐξ ἧς ὡς ἑνοποιοῦ δυνά- 
νιζόμεθα, xai τῶν μεριστῶν ἡμῶν ἑἕτεροτή- 
ερχοσμίως συμπτυσσομένων, εἰς θεοειδῇ μο- 
ναγόμεθα xai θεομίμητον ἕνωσιν * ὡς Τριάδα 
τὴν τρισυπόστατον τῆς ὑπερουσίον γονιμό- 
κφανσιν, ἐξ ἧς πᾶσα πατριὰ ἐν οὐρανῷ xai 
: ἐστι, xal. ὀνομάζεται * ὡς αἰτίαν δὲ τῶν bv- 
ἰδὴ πάντα πρὸς τὸ εἶναι παρήχθη διὰ τὴν 
οὐσιοποιὸν ἀγαθότητα᾽ σοφὴν δὲ xai χαλὴν, 
ὄντα πάντα, τὰ τῆς οἰκείας φύσεως ἀπα- 
τα διασώζοντα, πάσης ἁρμονίας ἐνθέου xal 
ὑπρεπείας ἐστὶν ἀνάπλεα. 


lebrari videmus, ut monadem quidem οἱ unitatem, 
ob simplicitatem unitatemque eximie ejus nature 
partitione carentis, ex qua tanquam uniente pote- 
Blate in unum redigimur, nostrique, que muta- 
tioni parlitionique sunt subjecte, naturis (quod 
humanum excedit usum) complicatis in monadem 
divinam effigiem referentem, unitatemque Deum 
imitantem colligimur; ut Trinitatem vero, ob de- 
monstrationem in tribus personis fecunditatis ejus 
que est supra humanum modum, ex qua omnis ἃ 
Patre cognatio in cxlo et in terra est, et nomina- 
iur; ut causam preterea rerum omnium, siquidem 
omnia per bonitatem ejus, quee ut sint omnibus 
elargitur, in lucem sunt edita. Sapientem item at- 


lehram esse perspicimus, quoniam ex his que sunt et nature sue propria servant incorrupta, 
| omnis harmonie, sacrique decoris sunt plena. 


λάνθρωπον δὲ διαφερόντως, ὅτι τοῖς καθ᾽ ἡμᾶς B 


ἰλήθειαν ὁλικῶς ἐν μιᾷ τῶν αὐτῆς ὑποστά- 
ἱκοινώνησεν, ἀναχαλουμένη πρὸς ἑαυτὴν, xal 
ἶσα τὴν ἀνθρωπίνην ἐσχατιὰν, ἐξ ἧς ἀῤῥή- 
ἀπλοῦς Ἰησοῦς συνετέθη, xal παράτασιν εἴς- 
'povuxiy ὁ ἀΐδιος, καὶ εἴσω τῆς xa0' ἡμᾶς ἐγε- 
φύσεως, ὁ πάτης τῆς χατὰ πᾶσαν φύσιν τά- 
γπερουσίως ἐχδεδηκὼς, μετὰ τῆς ἀμεταδόλου 
υγχύτου τῶν οἰκείων ἱδρύσεως. » Καὶ συνῳδὰ 
;, & ἔτι περὶ τῆς τοῦ Κυρίου ἐνανθρωπήσεως 
(Aet πρὸς Γάϊον * « Πῶς, φὴς, Ἰησοῦς ὁ πάντων 
«x πᾶσίν ἐστιν ἀνθρώποις οὐσιωδῶς συντε- 
0€; οὐ γὰρ ὡς alto; ἀνθρώπων ἐνθάδε λέγε- 
Ἰρωπος, ἀλλ᾽ ὡς αὐτὸς κατ᾽ οὐσίαν ὅλην ἀλη- 
νθρωπος ὦν. Ἡμεῖς δὲ τὸν ᾿Ιησοῦν οὐχ ἀν- 
ὥς ἀφορίζομεν * οὐδὲ γὰρ ἄνθρωπος μόνον, 


ὑπερούσιος ἄνθρωπος μόνον, ἀλλ᾽ ἄνθρωπος C 


; ᾧ διαφερόντως φιλάνθρωπος, ὑπὲρ ἀνθρώ- 
καὶ κατὰ ἀνθρώπους ἐκ τῆς ἀνθρώπων οὐ- 
ὑπερούσιος οὐσιωμένος. "Ἔστι δὲ οὐδὲν 7:- 
ἐρουσιότητος ὑπερπλήρης, ὁ dsl ὑπερούσιος, 
αὖ ταύτης περιουσίᾳ, xal εἰς οὐσίαν ἀληθῶς 
ὑπὲρ οὐσίαν οὐσιώθη, καὶ ὑπὲρ ἄνθρωπον 
. τὰ ἀνθρώπου * χαὶ δηλοῖ παρθένος, Omsp- 
$ousa, xxi ὕδωρ ἄστατον ὁλιχῶν καὶ γεηρῶν 
ἀνέχον βάρος, καὶ μὴ ὑπεῖκον, ἀλλ᾽ ὑπερφυεΐ 
ι πρὸς τὸ ἀδιάχυτον συνιστάμενον. τί ἂν τις 
πὰ πάμπολλα ὄντα διέλθοι, δι’ ὧν ὁ θείως 
πὲ νοῦν γνώσεται, χαὶ τὰ ἐπὶ τῇ φιλανθρω- 
3 Ἰησοῦ κχαταφασχόμενα δύναμιν ὑπεροχιχῆς 
τως ἔχοντα : Kai ἵνα συνελόντες εἴπωμεν, 


« Gieterum mirum in modum ab humanitate com- 
mendamus, quoniam in una ex ejue personis pa- 
turam nostram vere penitusque conjunzit, revo- 
cans ad se sibique adjungens humanam imbeeilii- . 
tatem, ex qua simplex Jesus ineffabiliter est com- 
positus, et qui sempiternus est, temporis assum- 
psit inorementum, atque intra naturam nostram 
factus est, qui omnem cujuslibet ordinis naturam 
(quod humanum morem supergreditur) antecellit, 
nulla tamen proprie nature mutatione faeta aut 
confusione. » Affinia preterea sunt hisce, quae de 
Domini ad homines descensu ad Gaium scribit : 
« Qua ratione (inquis) Jesus, qui omnia transcendit, 
omnibus hominibus nature communione copula- 
tur? Non enim ut auctor hominum hoc in loco 
homo dicitur, sed quod tota ipse substantia homo 
vere exsistat. Nos vero Jesum non humano more 
definimus : neque enim homo tantum substantiam 
excedens. Sed vere homo est (ille qui amore in 
homines excellit) supra homines, ac juxta homines 
ex hominum substantia, qui substantiam omnem 
egreditur, humanam carnem assumpsit. Porro ni- 
hilo proptera minus est hac ipsa, que substantie 
vim omnem superat, natura, per quam plenus est, 
quia nimirum eubstantiam omnem hujusmodi na- 
ture celsitudine semper excellit. Cumque vere ad 
gubstantiam descendisset, qui qualibet substantia 
major 825 est, substantiam nostram accepit, et 


" gupra hominem, que hominis propria sunt, eve- 


xit.Id, Virgo, admirabili novitate pariens, manifestat, 
et aqua instabilis, dum materialium ac terrenorum 


θρωπος ἦν" οὐχ ὡς μὴ ἄνθρωπος, ὡς ἐξ ἀν- ἢ pedum sustinet pondus, nec cedit, sed admiranda 


ν ἐπέχεινα, καὶ ὑπὲρ ἄνθρωπον ἄνθρωπος γε- 
καὶ τὸ λοιπὸν οὐ κατὰ Θεὸν τὰ θεῖα δράσας, 
ἀνθρώπεια κατὰ ἄνθρωπον, ἀλλ᾽ ἀνδρωθέντος 
αινήν τινα xal θεανδριχὴν ἐνέργειαν duis 
τευμένος. » 


potentia instar solide materie subsistit. At reli- 
qua, que sane permulta sunt, quis recensendo 
percurrat? quibus qui accurate et ultra humanum 
modum speculatus fuerit, ea quoque que in huma. 
nitate Jesu affirmant, protinus agnoscet vim prte- 


sime negationis habere, et ut breviter dicamus, neque Lomo erat, non tanquam humanitatis 
, 804 tanquam ex hominibus ortus, bomines excellebat, homo super homines factus. Ac deinceps 
divina ut Deus, neque humana rursus ut homo faciens, sed Deus homo factus, novam quam- 
ammamque agendi potestatem nobis impertivit. » 


tp τῆς Ἐχχλησιαστιχῆς ἱεραρχίας διδασκα- 
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8. DIONYBII AREOPAGIT E. 


δὲ 


speculationem de divina unguenti consecratione A λίᾳ τὴν περὶ τῆς θείας τοῦ μύρου τελετῆς ἀναπτύσ. 


explicans, ait: « Non igitur sacratissimus divinarum 
substantiarum ordo ignoravit, Jesum Deum maxi- 
mum e colis ut sanctiflcaretur descendisse, verum 
δὰ humanam naturam sese ob divinam ac ineffabi- 
Jem ejus benignitatem sancte dejecisse, ipsum in- 
telligit, et a Patre, seque ipso, a sancto Spiritu, 
humano more sanctificatum. cernens,proprium no- 
vit principium in his que summa potestate per sub- 
stantiam, qui nullo pacto immutari potest, efficit. 
Quare sacrorum signorum traditio sancto ac divino 
geraphinos circumstat unguento, dum Cbristum in 
nostra humanitate vere penitusque immutabilem 
agnoscit, atque describit. » O sanctissima labia talia 
prolocuta! Quam vere in ipsis effusa est gratia 
donorum Spiritus sancti, & quo dona in eos, 4": 
cum animo, tum corpore divine perpurgati sunt, 
proficiscuntur, qua pontifex hie sanctissimus est 
consecutus. O linguam rebus divinis explicandis, 
sacrisque pandendis maxime necessariam, que re- 
condita hec et arcana mysteria planissima nobis 
effecit! Vere (ut divinum habet eloquium) calamus 
Bcribe velociter scribentis appellata est. O claris- 
simam mentem que hujusmodi cogitationes, que 
omnium sensum atque sermonem antecellunt,edo- 
cta est et divinitus illustrata! Qua enim mens 
aculissime et divine perspiciens, non omnem he- 
reticorum infensissimam contemnet aciem, in bre- 
vissimis divinorum horum verborum presidiis pro- 
stralam alque consumptam tanquam multitudinem 
inter molestissimas quasdam vulneratorum voces 


sanguine pulvereque fedatam? 876 Hec sane et C 


quidem admodum exigua in illius pulcherrimis di- 
vine doctrine hortis, quasi flores, a nobis excer- 
pta aunt, ut excelleutiam colestissime ipsius theo- 
logie, el incomparabilis, ac clarissime divine il- 
lius assertionis de vera et incomprehensibili fide 
laudarem. Porro sapientiam atque scientiam, qua 
cum in gubernando, tum in pascendo grege sibi 
concredito usus est, quibus pro dignitate ornare 
laudibus possem ? ex quo enim puppi gubernator 
insedit, apprebenso temone undique ventorum in- 
cursus vigilanter explorat, procellasque procul 
quidem ac sepe etiam proxime irruentes precavet, 
vectoresque tutos reddit, turbinis incursiones an- 
tevertit, rudentibus vela subducit, atque remittit. 


aov θξωρίαν, ἐρεῖ’ « Οὐχοῦν dj θειοτάτη τῶν ὑπερου- 
ρανίων οὐσιῶν τάξις οὐχ ἐγνόηχε τὸν θεαρχικώτα- 
τον ᾿Ιησοῦν εἷς τὸ ἁγιάζεσθαι χατεληλυθότα. Νοεῖ 
δὲ αὐτὸν ἱερῶς ἐν τοῖς χαθ᾽ ἡμᾶς ἑαυτὸν ὑφέντα δια 
θείαν καὶ ἄῤῥητον ἀγαθότητα, xal πρὸς τοῦ Πατρὸς 
ἑαυτοῦ τε χαὶ τοῦ Πνεύματος ἀνθρωποπρεπῶς ἁγια- 
ζόμενον ὁρῶσα, τὴν οἰχείαν οἷδεν ἀρχὴν, ἐν olg ἂν 
θεαρχιχῶς δρᾷ τὸ xat' οὐσίαν ἀναλλοίωτον ἔχουσα. 
Ὅθεν ἣ τῶν ἱερῶν συμύόλων παράδοσις ἁγιαζομένῳ 
τῷ θείῳ μύρῳ τοὺς σεραφὶμ περιίστησι,, ἀπαράλ- 
λαχτον εἰδυῖα xal διαγράφουσα τὸν Χριστὸν ἕν τῇ 
xa0' ἡμᾶς ὑλικῇ πρὸς ἀλήθειαν ἐνανθρωπήσει. » Ὦ 
τῶν μαχαριωτάτων χειλέων τῶν ταῦτα φθεγξαμὲ- 
νων ! ὡς ἀληθῶς ἐν αὐτοῖς του Παραχλήτου τῶν χα- 
ρισμάτων, ὅθεν αἱ δωρεαὶ τοῖς θειωδῶς ψυχὴν xal 
σῶμα κεκαθαρμένοις, οἷς ἐτύγχανεν ὧν οὔὖτνς ὁ παν- 
ἄγιστος ἱεροφάντωρ, ἣ χάρις ἐχχέχυταιΐ Ὃ τῆς 
ἐπιτηδειοτάτης πρὸς ὑπηρεσίαν τῆς θεοφθεγξίας 
ἱεροφάντιδος γλώττης, τῆς τοιάδε τῶν χρυφιομύστων 
μυημάτων ἐχφαντορικχώτατα διατεανώσάσης 1 "Ὄντως 
ὀξυγράφου, χατὰ τὸ λόγιον, γραμματέως ἐχρημά- 
τισε χάλαμος, Ὦ τῆς φανοτάτης φρενὸς τῆς τοιαῦτα 
τὸν ὑπὲρ πάντα νοῦν xai λόγον ἐλλαμφθείσης νοΐύ- 
pata] Τίς γὰρ νοῦς, ὀξυ δερχέστατα καὶ θείως ὁρῶν, 
οὐχ ὥσπερ ἔν τισιν ἀργαλεωτάταις φωναῖς τραυ- 
ματιῶν πλῆθος αἵματι xal χονίῃσι πεφυρμένον, 
ἅπαν τὸ τῶν αἱρεσιωτῶν δυσμενέστατον στῖφος ἐν 
ταῖς βραχυτάτάις τῶν θεοφράστων ῥημάτων τούτων 
περιοχαῖς χατερηριπός τε xal διολωλὸς χατόψεται ; 
Ταῦτα μὲν δὴ καὶ λίαν ὀλίγα τῶν ὡραιοτάτων αὐ- 
τοῦ δογματιχῶν ἡμῖν ἀπήνθισται λειμώνων, ὅσον 
χκαλλωπίσαι τὴν εὐφημίαν τῆς ὑψηλοτάτης αὐτοῦ 
θεολογίσς, καὶ τῆς ἀπαραδλήτου καὶ διαυγεστάτης 
ὀρθοδοξίας τῆς ἀληθοῦς χαὶ ἀλήπτου πίστεως. Τῇ 
δὲ γε κυδερνητικῇ σοφίᾳ xal ποιμαντικῇ ἐπιστήμῃ, 
μεθ᾽ ἧς τὸ ἐμπιστευθὲν διεῖπε ποίμνιον, ποίους ἂν 
ἐπαξίους ἐφαρμόσαι χρότους ἰσχύσαιμι ; ὡς γὰρ 
χυδερνήτης τῆς πρύμνης ἐπιχαθήμενος, xal τῶν 
οἴάχων ἐπειλημμένος ἐγρηγόρως πάντοθεν περισχο- 
πεῖ τὰς τῶν ἀνέμων ἐφόδους * καὶ τοὺς μὲν καται- 
γιδώδεις προφυλάττεται πόῤῥωθεν ἢ σχεδόθεν ἰόν- 
τὰς πολλάχις, xal τοὺς πλωτῆρας προασφαλίζεται, 
καὶ τὴν τῆς ἀέλλης προχαταλαμράνων ἔμπτωσιν, 
προχαλᾷ τοῖς προτόνοις τὸ ἱστίον χαὶ ὑφίησι. 


Ceterum ad secundos ventos attollit, rursusque ἢ Πρὸς δὲ τοὺς οὐρίους διανίσταται, καὶ τὸ ἄρμε- 


velut opportune aperiens, navim clavo subigit, na- 
vigationemque carina unda personante, secundo- 
que in puppim vento exsufflante, letus perficit. 
Quod sí alicubi procellosa tempestas ingruat, na- 
vim arte quadam singulari superiorem undisconsti- 
tuit et incolumem servat. At si quando venti reflare 
desierint, altaque tranquillitas universam sedave- 
rit tempestatem, neque ita quieti 8e aut sopori de- 
dit, sed remigibus navim remis subigere imperat, 
hortaturque omnino vigilare, ut cum pericula na- 
vigantes efTugerint, peracta navigatione cum mer- 
cibus portum intrare feliciter possint. Non secus 


vov αὖθις ἐχπετάσας, εὐθέτως πηδαλιουχεῖ τὴν ὁλ- 
χάδα, xal τὸν πλοῦν ἀγαλλόμενος διανύει, τοῦ χύ- 
ματος περιηχοῦντος τῇ τρόπιδι, xal τοῦ φορυῦ κατὰ 
πρύμνης φυσῶντος πνεύματος. Εἰ δέ mou xal χυ- 
ματώδης ἐπανίσταται ζάλη, ἔστιν ὅτε τῇ σοφῇ τέ- 
χνῃ τὸ σχάφος τίθησι τῶν χυμάτων ἀνώτερον, καὶ 
ἀναυάγητον διασώζει " xal εἴ mots νηνεμία xai γα- 
λήνη βαθεῖα mavrolzv χιτευνάσοι τρικυμίαν, οὐδ᾽ 
οὕτως ἠρεμεῖ xai καθεύδει, ἀλλὰ τοῖς ἐρέταις 
ἐγχελεύεται τὴν ναῦν ἐλαύνειν τοῖς ἐρετμοῖς, καὶ 
παραινεῖ νήφειν διὰ παντὸς, ἵνα τοὺς κινδύνους 
διαδράντας τοὺς ναυτιλλομένους σὺν τοῖς ἀγωγίμοις 
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οὗντας τῷ λιμένι προσορμίσειεν * ἀλλὰ μὴν A etiam ac caprarius aliquis feras perniciosas et 


"p τις αἰπόλος τοὺς μὲν λυμαντιχοὺς θῆρας 
ιἰῶντας αἰχμαῖς ἀμύνει; καὶ σφενδόνῃ, καὶ χα- 
πι, καὶ μέσων νυχτῶν εἰ πειραθεῖεν ἐπιδρα- 
λαμπάσι xal πυρὸς ἀχοντίοις δεδίττεται ^. πε- 
psi δὲ τὰ πρόδατα πάντη περιπολῶν, τῶν 
θοροποιῶν xai νοσερῶν ἀπάγων νομῶν, ἐπὶ δὲ 
γησιφόρους xal καλλίστας ἄγων * καὶ τὸ μὲν 
xal ὑγιῶς ἔχον φυλάττων ἀσινὲς, τὸ δὲ πεπτω- 
j νενοσηχὸς, ἢ τεθλασμένον, fj τετραυματισμένον 
Ww, καὶ περισφίγγων, ἀλείφων τε xxl. ξώμενος" 
πις δὲ xal τῶν ὀνύχων xal στομάτων τῶν &p- 
ἰῶν θηρίων τὸ ἁρπαγὲν ἐμπνέον ἔτι xal πε- 
ρον ἀποσπώμενος, καὶ ἀναζωπυρῶν, xai οἷον 
νάτου πρὸς ζωὴν ἀναχομίζων * τὸν αὐτὸν δὴ 
v 6 σοφώτατος χκυδερνήτης οὗτος, οἱονεὶ πλοῖον 
εόπηχτον οἱαχίζειν Ἐχχλησίαν προαχθεὶς, ἐν 
πελάγους χλύδωνος πανταχόθεν ἐπεγειρομέ- 
καὶ ποίμνης λογικῆς νεογενοῦς ἐπιστασίαν 
τευθεὶς, τῆς εἰδωλομανίας ἰσχυρῶς ἐπιχρα- 
$, τοῦ τε τυράννου xal τῶν τοῦ χόσμου μα- 
σοφῶν, xal ῥητόρων, θηοῶν ἐμμανέστερον 
τῶν ἐξ ᾿Ιουδαϊχῆς σχιώδους νομολατρείας, ἣ 
ὀλληνιχῆς ἀθείας ἐπὶ τὴν εἰς Χριστὸν εὐχγῆ 

μεταφοιτώντων, μαινομένων, εὐδοχιμώτατος 
ἔτης, καὶ γνησιώτατος τοῦ Χριστοῦ ποιμὴν, 
ἧς ἀποστολιχῆς προεδρείας ὡς ἀληθῶς ἄξιος 
y9n, τὸν θεόλεχτον λαὸν χηδεμονιχῷ τε xal 
ῥύπνῳ xal θαρσχλέῳ περιέπων φρονήματι, καὶ 
ἂν τῶν προφανῶν τῆς πίστεως ἀλ) λοτρίων, καὶ 
εἴου χηρύγματος ἐναντίων λυσσωδίαν, τῷ τε 
αθαρωτάτων xal εὐπαῤῥησιάστων προσευχῶν 
ξ, καὶ ταῖς τῶν ὁσίων χειρῶν πρὸς τὸν δυνά- 
θραύειν αὐτὴν Θεὸν ἐχτάσεσι χαὶ ἐχτενέσι 


nv ἀποτρεπόμενος. 


δὲ τῶν προσχήματι μὲν οἰχείων, ἐχθῶν δὲ 
ὧν οὐδὲν ἄμεινον διαχειμένων, καὶ προδάτου 
ορὰν ἔχτοθεν περιδεδλημένων, ἕξιν δὲ λύχου, 
νώμην ἔνδοθεν βυσσοδομούντων, εὐφώρατον 
ιθεὶς χαχοῤῥαφίαν τε xai δολιότητα. Τὰς μέν- 
v σοφιστῶν xai ῥητόρων τῶν κατὰ τοῦ σωτη- 
ἰόγματος σοφιζομένων, xai διαλεχτικαῖς μεθό- 
᾿φιστιχαῖς τε xa! ῥητοριχαῖς δεινότησι χρω- 
, προτάσεις, ἐνστάσεις τε xal ἀντιθέσεις ἀρά- 
ἱστὸν εὐδιάλυτον ἡγεῖτο xal εὐδιάθρυπτον, 
διασπαράττων χαὶ διαλύων ἕκαστα τὰ πρὸς 
χλεψίνοα σοφιστεύματά τε καὶ προδλήματα" 
μὴν πρὸς τοὺς πολεμίους τῆς ἀτραποῦ τῆς σω- 

ἐγρηγορὼς διετέλει, τῇ παντοδυνάμῳ τοῦ 
xai βασιλέως ἡμῶν Χριστοῦ δυναστείᾳ, κατα- 
ὧν αὐτῶν τὸ φρύχγμα, xal τὴν ψευδώνυμον 
, διελέγχων. Καὶ περὶ πολλοῦ μὲν ἐποιεῖτο τῶν 
ευομένων ψυχῶν ἐξαλείφειν τὰ πρῴην χαχῶς 
ἀνθέντα τῆς ἀθεότητος χαὶ βδελυγμίας χαράγ- 
' μετεγγράφειν δὲ τὰ τῆς θεοσεδείας xal τῆς 
ὁσμίου σοφίας διδάγματα. Μὴ τοὺς χαρποὺς δὲ 
X παρεδίδο») καὶ ἐξεδίδασχεν ἀπαιτεῖν, ὡς ἂν 
In τις, ἠμέλει " οὐ μὲν οὖν, ἀλλὰ δίχα πράξεων 
v θείων λόγων μυήσεις ὑπαρχούσας δένδροις, 


grassantes, cuspide, funda, virgaque pastorali ar- 
cens, si mediis noctibus incursiones facere tentent, 
facibus telisque igneis territat, custcdit autem oves 
ubique oberrando,illas a noxiis pascuis submovens, 
et utilibus atque amonissimis inducens: quod fir- 
mum est atque sanum, conservat incolume, col- 
lapsum vero, et egrotans, aut fractum aut vulnera- 
tum dirigit, constringit, ungit et reparat. Plerum- 
que enim ab unguibus et ore ferarum rapacium, 
quod raptum est, neque penitus est peremptum, 
sed adhuc spirat et palpitat, avellit, recreat, et 
tanquam de morte ad vitam revocat. Hoc modo 
sapientissimus iste gubernator Ecclesiam ut navi- 
gium nuper compactum in medio mari fluctibus un- 
dique ingruentibus regere aggressus est, et. gregis 
nuper nati qui compos est rationis, prefecturam 
gessit. Simulacrorum item insania vehementer 
ingravescente, cum tyranni, tum stultorum mundi 
sapientum, ac rhetorum, qui contra eos (qui ex 
Judaica et umbratili legis observatione, gentilique 
impietate, ad sanctam Christi fidem trasplantati 
sunt) crudelius quam fere deseviunt, prefectus 
3377 laudatissimus, et generosissimus Christi 
pastor, et apostolica prefectura sane quam di. 
gnus declaratus est, et electum Dei populum 
perspicaci, vigili ac intrepido animo rezit, et fe- 
ritatem eorum qui profani et slieni a fide pre- 
dicationi adversantur, purissimarum precum ce- 
lebritate, ac loquendi libertate, sanctarumque ma- 
nuum extensione, nec uon assiduis erga Deum, 
qui ipsam frangere feritatem potest, supplicatio- 
nibus commutavit. 


Porro eorum qui amicitiam pretexunt, cum ni- 
hilo sese pessimis hostibus melius habeant, et 
ovium quidem pellem exterius, lupi vero habitum 
interius circumcincti insidias animo struunt, per- 
spicuum omnibus dolum et fraudem fecit. Proposi- 
tiones vero, intentiones ac oppositiones sophista- 
rum rhetorumque conira Servatoris doctrinam dis- 
serentium, ac dialecticis dicendi rationibus sophi- 
sticisque ac rhetoricis argumentis utentium, ara- 
nes telam, qua dissolvi ac frangi facile possit, 
existimabat, et eorum noxias, cavillationes atque 
problemata singula dilacerabat, et facillime dis- 
eolvebat. Quin etiam adversus vite salutis hostes, 
Dei et regis nostri Christi potentia, que omnia po- 
test, vigilans perdurabat, fremitus illorum compri- 
mens, et falsi nominis scientiam refellens. Atque 
maximi quidem referre existimabat, si cicatrices 
impietatis et abominationis, que perperam antea 
inusta fuerant, ἃ discipulorum animis aboleret,et 
divine pietatis, ceelesusque sapientie precepta il- 
larum loco imprimeret. Neque vero eorum que tra- 
diderat atque docuerat, fructus (ut aliquis existi- 
mare posset) repetere negligebat; minime vero, 
quin divinorum sermonum mysteria, quee non re- 
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cte factis niterentur, arboribus foliorum quidem A φύλλων μὲν εὐθαλείᾳ χομῶσιν, ἀκαρπίαν δὲ γοσοῦσιν, 


ubertate ornatis, ceterum sterilitate laborantibus 
similia esse asseverabat, et fidem sine operibus 
mortuam esse ducebat, jistudque in primis doctri- 
na illius spectabat, uti fideles mandatorum sese ob- 
Bervationibus decorarent ; neque ullum aliud cer- 
tius argumentum sincere et stabilis in Christum 
fldei et dilectionis existere dicebat, admonens ut 
horrendum futurum judicium pertimescerent, in 
quo quisque prout vixerit aut egerit, rationem est 
redditurus: et eum quidem qui rectam fidem cu. 
Btodierit, eL vitam Christiano viro consentaneam 
egerit, atque incorrupto judici recte factis placue- 
rit, perpetuam bonorum vere beatorum voluptatem 
percepturum. Qui vero optima vite instituta, et 
opera fidei non adjunxerit, sed hanc vite 87 8 tur- 
pitudine contaminarit, justas hunc proprie amen- 
tie penas daturum, et severissimo ac perpetuo 
eruciatu torquendum aiebat. Omnes docens insti- 
tuensque juxta evangelicam vitam et apostolorum 
Araditiounem ambulare atque vivere opportune pre- 
dicationis mensuram in judicio disponens. Nam in- 
fantes habitu recensque natos lacte, hoc est sim- 
plicioribus et primis elementorum rudimentis : 
&tate vero perfectos, qui virilis cibi capaces essent, 
utpote qui corpore simul et animo probe ante es- 
gent purgati, perfecta et arcana sapientia nutriebat 
plus moribus quos in seipso premonstrabat, quam 
sermone docens, optima virtutis forma gregi fa- 
otus. Commune enim Ecclesie corpus, quod mul- 
tis variisque cum gentibus et moribus, tum ineti- 
tutis et legibus constat, ipse simplex, multiplex, 
et varius gubernabat Simnlex quidem rectitudine 
οἱ veritate, ab omni versutia et fraude alienus 
exsistens. Varius autem omni recte administra- 
tionis et prefecture artificio aptam singulis cura- 
lionem et vivendi rationem afferens; et uni quidem 
egrotantium unam, alteri vero alteram salubrem 
medicinam sapienter necessarioque admovebat. 
Nam et currentes hortabatur, ut eorum que retro 
sunt obliti, ad anteriora extenderentur ; rursus tor- 
pentes ignavosque ad imitationem prohe curren- 
tium impellebat. Quod si ovis ab ovili aliqua exi- 
lisset, longeque aberrasset, in solitudinibus oir- 
cumeundo investigabat, οἱ fistula ac pastoralibus 
canlionibus revocabat, omniaque peragoebat et pa- 


B 


ἐοικέναι διισχυρίζετο * xal τὴν πίστιν χωρὶς ἔργων 
εἶναι νεχρὰν ἐξεπαίδευεν, ὑποτιθέμενος χρῆναι τοὺς 
πιστοὺς χοσμεῖν ἑχυτοὺς ταῖς τῶν ἐντολῶν τηρήσεσι, 
καὶ μηδὲν ἐναργέστερον ἄλλο 7| τοῦτο χαθεστηκχέναι 
τῆς ἀκραιφνοῦς xal βεαίας εἰς Χριστὸν πίστεως xal 
ἀγάπης γνώρισμα, καὶ δεδιέναι νουθετῶν ἀεὶ τὸ μέλ- 
λον φρικῶδες δικαιωτήριον, xag! ὃ τῶν βεδιωμένων 
τε xzl πεπραγμένων ἀπαιτηθήσεται λόγον ἕκαστος : 
xxi ὃς μὲν ὀρθὴν πίστιν φυλάξας, χριστιανοπρεπῆ 
μετελήλυθε βίον, καὶ τῷ ἀδεκάστῳ χριτῇ τοῖς ἔργοις 
εὐηρέστησε, τὴν τῶν ὄντως μαχαρίων ἀγαθῶν διαιω- 
νίζουσαν χλιδὴν ἀπολήψεται * ὃς δὲ μὴ τῇ πίστει τὴν 
ἀρίστην πολιτείαν καὶ πρᾶξιν προσέθηχεν, ἀλλὰ ταύ- 
τὴν tà καχίᾳ χατέχρανε, τὴν ἀξίαν τῆς ἰδίας ἀδελ- 
τηρίας εἰσπραχθήσεται δίκην, ἀνένδοτά τε καὶ ἀπέ- 
pxvxa χολασθήσεται. ΠΙάντας γὰρ ἐπαιδαγώγει xai 
ἐῤῥύθμιζε κατὰ τὴν εὐαγγελικὴν βαδίζειν τρίδον, καὶ 
κατὰ τὴν ἀποστολιχὴν διαδιοῦν παράδοσιν, χατὰ και- 
ρὸν οἰχονομῶν ἐν χρίσει τοῦ λόγου τὸ σιτομέτριυν᾽ 
τοὺς μὲν γὰρ ἔτι τὴν ἕξιν νηπίους καὶ ἀρτιπαγεῖς 
ἔτρεφε γάλαχτι, τοῖς ἁπλουστέροις φημὶ καὶ στοι- 
χειωδεστέροις διδάγμασι " τοὺς δὲ τελείους τὴν ἡλι- 
χίαν, καὶ τὴν ἀνδρίαν ἱκανοὺς προσφέρεσθαι τροφὴν, 
ἅτε δὴ χαλῶς σῶμά τε καὶ ψυχὴν προκχεκαθαρμέ- 
νους, τῇ τελείᾳ χπὶ μυστιχῇ σοφίᾳ, τῷ τρόπῳ πλέον 
ὧν, ἐν ἑαυτῷ προεδείχνυ, χαραχτὴρ ἄριστος ἀρετῆς 
τοῖς ποιμαινομένοις γιγνόμενος, ἢ τῷ λόγῳ δ' δχσχων' 
τοῦ γὰρ χοινοῦ τῆς Ἐχχλησίας σώματος ἐχ πολλῶν 
xai διαφόρων ἐθνῶν, καὶ ἡθῶν, xal τρόπων xai λό- 
γῶν συγχειμένου, κηδεμὼν ἁπλοῦς Xv ὁ αὐτὸς, xa! 


(ἃ παντοδχπὸς, καὶ ποιχίλος * ἁπλοῦς μὲν τῇ ὀρθότητι, 


χαὶ ἀληθείᾳ πάσης ὑπουλότητος xal διπλόης ἀπηλ- 
λαγμένος * ποικίλος δὲ τῇ τῆς εὐστόχου διοικήσεως 
καὶ προστασίας εὐμηχανίᾳ τὴν χατάλληλον ἑχάστῳ 
προσφέρων θεραπείαν, χαὶ δίαιταν, χαὶ τῶν ψυχι- 
χῶς ἀσθενούντων, τῷ μὲν τοῦτο, τῷ δὲ éxsivo, co- 
φῶς xal ἐπιτηδείως προσνέμων ἀχεσώδυνον φάρμα- 
Xov * τούς τε γὰρ εὐδρομοῦντας ἐπέσπευδε, τῶν ὄπι- 
σθεν ἐπιλανθανομένους τοῖς ἔμπροσθεν ἐπεχτείνε- 
σθχι * τοὺς δ᾽ αὖ νωθεῖς τε xal νωχελεῖς πρὸς μίμησιν 
τῶν χαλῶς τρεχόντων παρώτρυνεν. Εἴ τι δὲ τῶν 
προθάτων τῆς μάνδρας ἀποσχιρτῴη, xal μαχρὰν 


. ἀποπλανῷτο, ἐπὶ τὰς ἐρήμους ἀνίχνευεν xal περιε- 


tiebatur, ut que erraverat, servaretur. Manum D 


vero ii8 qui a recta via deflexissent, porrigebat, et 
humi jacentes erigebat. 


Ceeterum quam juste delinquentes, insolentesque 
et aversos a disciplina reprehenderet, quoroodoque 
eos qui ἃ proximis injuria afficerentur opprime- 
renturque vindicaret, quantaque in delinquentes 
clementia uteretur, cunctis penitentie portas pan- 
dendo, dum eos qui converterentur libenter hilari- 
terque tanquam Christi imitator admitteret, et No- 
vati duritiem ac superbam elationem, ubi primum 
verbum Dei predioare aggressus est, ἃ sacris mce- 
nibus ablegaret; oratio narrationem eorum que a 


νόστει. τῇ τε σύριγγι, xal τοὶς νομίους μέλεσιν 
ἀνεκαλεῖτο, καὶ ἕδρα πάντα, xai ἔπασχεν ἕως ἂν τὸ 
πλανώμενον ἀνασώσηται. Χεῖρα δὲ τοῖς τῆς εὐθείας, 
ἀπολισθαίνουσιν ὥρεγε, καὶ τοὺς χαμαὶ χειμένους 
ἀνώρθου. 


Οἷαν δὲ πρὸς τοὺς ἀδιχοῦντας xal θρασυνομέ- 
νους, καὶ τῆς εὐταξίας ἀποθέοντας ἐνιπὴν ἔνδιχον 
ἐποιεῖτο, xal ὅπως τοὺς ὑπὸ τῶν πέλας ἀδιχου- 
μένους τε xal πλεονεχτουμένους ἐξεδίχει, — xal 
τὸ φιλάνθρωπον ὅσον περὶ τοὺς ἡμαρτηχότας εἶχεν, 
ἅπασιν ἐχπεταννὺς τὰς τῆς μετανοίας πύλας, χαὶ 
τοὺς ἐπιστρέφοντας ἀσπασίως χαὶ φαιδρῶς, ὡς 
Χριστοῦ μιμητὴς, προϊέμενος, Νουάτου τὴν ἀπαν- 
θρωπίαν xal ἀλαζονείαν ἀπ᾿ ἀρχῆς τοῦ θείου 
χηρύγματος τῶν ἱερῶν περιθόλων ἐξοστραχίζων, 
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οἷς éxpoavatq ὁ λόγος, τῆς τῶν Δημοφίλῳ A Demophilo audacter dicla sunt, leviter altingens 


νων διηγήσεως ἀχροθιγῶς ἀψάμενος, ἀφεὶς 
ὃν μαθήσειν ἐντευξομένους τοῖς ἃ πρὸς 
᾿χυμασιώτατος ποιμὴν γεγράφηχεν. Οὗτος ὁ 

ὑπῆρχε τῶν ὑπὸ τῷ μεγάλῳ τελούντων 
λιονυσίῳψ θεραπευτῶν, ἐκ τῆς ὑπ᾽ ᾿Αθήναις 
ὁρμώμενος, διὰ τῆς ἱεροτελεστιχῆς αὐτοῦ 
"εἰροθεσίας θεραπευτὴς τεταγμένος " μοναχοὶ 
) τάγμα χρηματίζουσι, τῇ προσηγορίᾳ ταύτῃ 
καιροῦ μάλιστα καλούμενοι, ταῖς τοῦ ἱερα- 
tc ἐφεστάναι ταττόμενοι. Τὸν οἰχεῖον οὖν πρε- 
ὑτοσὶ τετυραννηχὼς, εἰσπεπηδηχὼς ἐν τοῖς 
5 χωρεῖν οὐχ ἦν αὐτῷ θεμιτὸν͵ ἀπὸ τοῦ 
ou τε συνέστειλε, xal τοῦ χώρου τῶν ἷε- 
σὺν ἀτιμίαις xal προπηλακχισμοῖς ἐξέωσε, 
δῆθεν, χαὶ χαλεπήνας, ὡς ὁ χριστομί- 
εὺς ἀπὸ ἁμαρτημάτων τινὰ μετανοοῦν - 
ιᾳατὸ, ὃν ὡσεί τινὰ δυσσεδῇ xal ἀλι- 
σάμενος ὁ Δημόφιλος ἀπελάχτισεν, ὁμο- 
μετ᾽ αἰδοῦς πρὸς ἰατρείαν xaxüv ἥχειν, 
ἐλέους δεόμενον. Καὶ πάμπαν ἀπωσάμε- 
τι μέγα κατωρθωκέναι " δι’ ὃ xai μεγα- 
νχατίθρησι τῷ μεγίστῳ ποιμένι τὰ πεπραγ- 
; ὃν τὴν πανωφελῆ τε xai πάνσοφον ἐπι- 
εἰνην ἀντέγραψεν ὁ θειότατος, τὴν πάσης 
εὐταξίας διδαχτιχὴν, δι’ ἧς τὴν ἀνεχδιή- 
τοῦ φιλανθρώπου Κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ 
τερὶ ἡμᾶς, xxi μάλιστα μετανοοῦντας, εὖ- 
ν, καὶ τὴν ἑχυτοῦ θεομίμητον συμπάθειαν 
,, ἐπαγαγὼν ἱστορίαν φριχτὴν, ἣν ὑμῖν, 
τοι τῆς τῶν μεγίστων τοῦ ἀξιεπαίνου 


auditoribus declarabit, permittens ut ex lectione 
eorum qua pastor admirandus ad illum scripsit, 
plenius instruantur. Demophilus iste, unus ex mi- 
nistris illis,qui a Dionysio divino institutore sacris 
initiati erant, ex provincia Athenis subjecta oriun- 
dus per sacrum ejus sanctamque 379 manuum 
impositionem minister ordinatus fuit.Caterum qui 
censentur hoc ordine, monachi appellantur, hoc 
cognomine, illo maxime tempore nuncupati, qui 
ad portas templi jubebantur assistere. Igitur cum 
proprium hic presbyterum tyrapnice oppressisset, 
in adytaque quo procedere illi non licebat,insiluis- 
set, ab altari quoque ac hominum consecratorum 
loco illum submovit; nec sine conviciis ac contu- 
meliis expulit, quasi egre ac moleste ferens sacer- 
dotem imitatorem Christi, post peccata quemdam 
penitentiam agentem admiaisse,quem uti impium 
aliquem acscelerosum Demophilus arbitratus,calce 
expulerat, utcunque ille rubore perfusus fateretur 
ad medicinam semalorum accessisse,sibique ignos- 
ci rogaret ; cumque prorsus illum repulisset, ma- 
gnum quiddam sibi visus est prestitisse. Itaque 
magnifice glorians maximo pastori que peracta 
essent communicat, ad quem epistolam illam 
maxime utilem,ac sapientissimam.omni virtute ac 
disciplina refertam vir divinissimus scripsit, qua 
inenarrabilem benignissimi Domini nostri Jesu 
Christi circa nos, presertim penitentiam agentes, 
misericordiam, et suam ipsius Deo similem com- 
mieeralionem declaravit, horrenda historia in me- 


ὑχημάτων ἀχροάσεως ἐρασταὶ, προθήσο- C dium allata, quam vobis, qui ingenti animi ardore 


λει, φησὶ, xai θείας ὁράσεως ἀγίου τινὸς 
τἰμνησθέσομαι, xal μὴ γελάσῃς ^ ἀληθῆ 
Γενόμενόν μέ ποτε χατὰ τὴν Κρήτην ὁ ἷε- 
γώγησε Κάρπος, ἀνὴρ, καὶ εἴ τις ἄλλος, 
ἣν χαθαρότητα νοῦ πρὸς θεοπτίαν ἐπιτη- 
' καὶ γοῦν οὐδὲ ταῖς ἁγίαις τῶν μυστη- 
ttai, ἐνεχείρει, μὴ πρότερον αὐτῷ xz 
ἐλείους εὐχὰς ἱερᾶς xai εὐμενοῦς ὁράσεως 
νης. Ἔλεγεν οὖν, ὅτι λελυπηχότος αὐτόν 
ἀπίστων τινός * (ἢ λύπη δὲ ἦν, ὅτι τῆς Ἐχ- 
ἱκεῖνός τινα πρὸς τὸ ἄθεον ἀπεπλάνησεν" 
λαρίων ἡμερῶν αὐτῷ τελουμένων, δέον ἀμ- 


gesta laudatissimi Patris gloriosa libenter audire 
consuevistis, proponam. 


Si libet (inquit) divinam sancti cujusdam viri 
visioner; memorabo, neque irriseritis: vera enim 
dicam. Cum aliquando Cretam appulissem, S. Car- 
pus hospitio me suscepit,vir,si quisquam alius, ob 
ingentem animi puritatem divinis speculationibus 
aptissimus: qui nec sane prius sancta mysterio- 
rum sacrificia aggrediebatur, quam inter primas 
preces, que ante sacrificium peraguntur, sacra illi 
ac propitia visio apparuisset. Ipsum igitur (ut idem 
aiebat) infidelis quidam tristitia affecerat : tristitia 
autem hec erat, quod ille quemdam ab Ecclesia ad 
impietatem abduxerat. Dum adhuc ab ipso festi 


ἀγαθοπρεπῶς ὑπερεύξασθαι, xai Θεὸν Σω- D dics Hilariorum agerentur, et pro utriusque(ut vi- 


λήπτορα Aa6óvta, τὸν μὲν ἐπιστρέψαι, τὸν 
τι νιχῆσαι, xal μὴ διαλιπεῖν νουθειτοῦντα 
παντὸς, ἄχρις οὗ τὸ σήμερον, χαὶ οὕτως 
elav αὐτοὺς ἀγαγεῖν γνῶσιν, ὡς ἂν ἤδη xai 
ἰσδητησίμων αὐτοῖς χρινομένων, xal τῶν 
Ιδασυνομένων ἐννόμῳ δίκῃ σωφρονεῖν ἀνχγ- 
ν * ἀλλ᾽ ἐν ἑαυτῷ μὴ πρότερον τοῦτο πα- 
οἶδ᾽ ὅπως τότε πολλήν τινα τὴν δυσμένειαν 
"xplav ἐχτήξας, κατεδάρθη μὲν οὕτω χαχῶς 
ἰἱσπέρα γὰρ 7») περὶ δὲ μέσας νύχτας (εἰώ- 
le τόνδε τὸν χαιρὸν αὐτὸς ἐφ᾽ ἑαυτοῦ πρὸς 
)υς ὕμνους ἐγρηγορέναι") διανίσταται μὲν, 
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rum bonum decebat) preces effundere, Deumque 
Servatorem in auxilium accipere debuisset, ut al- 
terum quidem ab errore converteret, allerum vero 
benignitate superaret, nec omni vitae tempore ab 
admonendo desistero, ut eos hac ratione ad Dei co- 
gnitionem adduceret, et que in controversiam ve- 
nerant, tandem aliquando judicarentur, et quete- 
mere per audaciam patrata essent, jure legitimo 
emendare cogerentur; 880 is (cum sibi id non 
prius contigisset) nescio quo pacto tum magno 
quodam odio ac amaritudine, animo intabuit, ita- 
que malo affectus (erat. enim vespera) obdormiit. 
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Ceterum media nocte (ipse namque consueverat À οὐδὲ τῶν ὕπνων αὐτῶν πολλῶν γε ὄντων, xai ἀεὶ 


hoc tempore ad divinas laudes apud se vigilare) 
gurrexit, cum nequo somnos ipsos, nam et multi, 
et crebro interrupti fuerant, absque pertubatione 
cepisset, nihilo secius ad divinam collocutionem 
Btans, indigne tristabatur, et mcleste ferebat, non 
esse justum asserens,si viri impii, quique perver- 
terent vias Domini rectas, viverent. Εἰ cum hec 
diceret.Deum obsecrabat,ut fulmine aliquo ambo- 
rum vitas sine ulla misericordia prorsus abrumpe- 
ret. Que cum dixisset, confestim sibi visum esse 
videre referebat, domum, in qua erat, primum 
quidem ἃ summo culmine permotam,in duas par- 
tes mediam dividi, ac rogum ante se magni lumi- 
nis,et hunc (locus enim deinceps sub dio esse vi- 
debatur) e ccelo ad se usque deferri, celum vero 
ipsum apertum, et super dorso coli Jesum, cui 
innumerabilis angelorum multitudo humanam effi- 
giem pre se ferentium assistebat: et hec quidem 
superne vidisse, admiratumque esse Carpus aiebat. 
Cum vero in terram oculos deflexisset,solumipsum 
instar immensi ac profundi cujusdam hiatus dis- 
cissum se vidisse dixit, et homines quidem illos, 
quibus maleimprecatus fuerat, ante se juxta os 
hiatus illius consistere trementes ac miserabiles, 
ut parum abesset, quin pre pedum suorum incon- 
Blantia jamjam dejiciendi viderentur. Verum sub 
hiatu serpentes sursum repere, et circa pedes illo- 
rum sese moventes interdum quidem in spiram 
contractos, simul ingravare atque pertrahere ; in- 
terdum vero dentibus vel caudis incendentes et 
demulcentes,ut qui in voraginem illos precipitare 
omnino molirentur. Fuisse etiam viros quosdam, 
qui in medio pro serpentibus contra viros simul 
irruerent, perturbarent, impetum simul facerent 
ac ferirent. Porro illi jamjam casuri videbantur, 
partim quidem inviti,partim vero voluntarii, cum a 
malo sensim cogerentur simulque inducerentur. 
Hic Carpus dum inferiora aspiceret, plurimum se 
letatum, ac superiora neglexisse dicebat, moleste 
vero graviterque tulisse, quod necdum cecidissent, 
sepeque cum in hoc negotium incumberet, nihil 
profecisse, ac propterea indignatione affectum illis 
imprecatum esse.Cumque vix tandem sursum ocu- 
los elevasset, vidisse rursus dicebat colum ut 
prius viderat, Jesumque factum illud miseratum 


ἐγχοπτομένων, ἔξω ταραχῆς παραπολαύσας * ἑστὼς 
δὲ ὅμως εἷς τὴν θείαν ὁμιλίαν οὐχ εὐχγῶς ἠνιᾶτο xai 
ἐδυσχέραινεν, οὐχ εἶναι δίκαιον λέγων, εἰ ζῷεν ἄν- 
ὃρες ἀθεοι καὶ διαστρέφοντες τὰς ὁδοὺς τοῦ Κυρίου 
τὰς εὐρείας. Καὶ ταῦτα λέγων ἐδεῖτο τοῦ Θεοῦ πρη- 
στῆρί τινι τὰς ἀμφοτέρων εἰσάπαξ ἀνηλεῶς ἀποπαῦ- 
σαι ζωάς, Ταῦτα δὲ εἰπὼν, ἔλεγε δόξαι ἰδεῖν ἄφνω 
τὸν οἶχον, ἐν ᾧπερ εἱστήχει, διαδονηθέντα, πρότερον 
ix τῆς ὀροφῆς εἰς δύο μέσον διαιρεθέντα, καί τινα 
πυρὰν πολύφωτον ἐπίπροσθεν ἑαυτοῦ, καὶ ταύτην 
(ἐδόκει γὰρ λοιπὸν ὕπαιθρος ὁ τόπος) ix τοῦ οὐρα- 
νίου χώρου μέχρις αὐτοῦ καταφερομένην * τὸν δὲ o5- 
ρανὸν αὐτὸν ἀναπεπταμένον, καὶ ἐπὶ τῷ νώτῳ τοῦ 
οὐρανοῦ τὸν ᾿Ιησοῦν, ἀπείρων ἀνθρωποειδῶν αὐτῷ 
παρεστηχότων ἀγγέλων * καὶ ταῦτα μὲν ἄνωθεν ὁρᾶ- 
σθαι xal θαυμάςειν. Κάτω δὲ χύψας ὁ Κάρπος, ἔδεῖν 
ἔφη xal τοὔδαφος αὐτὸ πρὸς ἀχανές τι χάσμα xad 
σχοτεινὸν διεόῥηγμένον * καὶ τοὺς μὲν ἄνδρας ἐχεί- 
νους, οἷς ἐπηρᾶτο, πρὸ αὐτοῦ κατὰ τὸ στόμιον ἕστη- 
χέναι τοῦ χάσματος, ὑποτρόμους, ἐλεεινοὺς, ὅσον 
οὕπω κχαταφερομένους ὑπὸ τῆς τῶν οἰχείων ποδῶν 
ἀστασίας * χάτωθεν δὲ ἀπὸ τοῦ χάσματος ὄφεις ἀνέρ- 
πεῖν, xal περὶ τοὺς πόδας αὐτῶν ὑποχινουμένους, 
ποτὲ μὲν ἀποσύρειν ἐπανειλουμένους ἅμα καὶ ἐπιῤα- 
ροῦντας, xai ἕλχοντας" ποτὲ δὲ τοῖς ὀδοῦσι, f] τοὶς οὐ- 
ραίοις ὑποτύφοντας, ἢ ὑπογαργαλίζοντας, χαὶ διὰ 
παντὸς εἰς τὸ ἀχανὲς ἐμδάλλειν μηχανωμένους. El- 
ναι δὲ καὶ ἄνδρας τινὰς ἐν μέσῳ, τοῖς ὄφεσι χατὰ 
τῶν ἀνδρῶν συνεπιτιθεμένους, διαδονοῦντας ἅμα γαὶ 
ὑπιυθοῦντας, xal χαταπαίοντας * ἐδόχουν δὲ εἶναι 
πρὸς τὸ πεσεῖν ἐχεῖνοι τὰ μὲν ἄχοντες, τὰ δὲ 
xal ἑχόντες, ὑπὸ τοῦ χαχοῦ ἅμα κατ᾽ ὀλίγον 
βιαζόμενοι χαὶ πειθόμενοι. Ἔλεγε δὲ ὁ Κάοσπος 
ἑαυτὸν ἥδεσθαι κάτω βλέποντα, τῶν ἄνω δὲ ἀμελεῖν, 
δυσχεραίνειν δὲ χαὶ ὀλιγωρεῖν, ὅτι μὴ πεπτώχασιν 
ἤδη " καὶ τῷ πράγματι πολλάχις ἐνθέμενον, καὶ ἀδυ- 
νατήσαντα, xal ἀχθεσθῆναι, xal ἐπαράσασθαι " χαὶ 
ἀνανεύσαντα μόλις, ἰδεῖν μὲν αὖθις τὸν οὐρανὸν, 
ὥσπερ τὸ πρότερον ἑωράκει, τὸν δὲ ᾿[Ιησοῦν, ἑλεή- 
σαντα τὸ γινόμενον, ἐξαναστῆναι τοῦ ὑπερουρανίου 
θρόνου, xai ἕως αὐτῶν καταῦάντα, χεῖρα ἀγαθὴν 
ὁρέγειν, καὶ τοὺς ἀγγέλους αὐτῷ συνεπιλαμδανομέ- 
νους, ἄλλον ἄλλοθεν ἀντέχεσθαι τοῖν ἀνδροῖν, xal si- 
πεῖν τῷ Κάρπῳ τὸν ᾿Ιησοῦν, τῆς χειρὸς ἤδη προτε- 
ταμένης * « Hate xav! ἐμοῦ λοιπόν " ἕτοιμος γάρ εἶμι 


de excelsa 8811 illa sede surrexisse, ac ad eos D) xai αὖθις ὑπὲρ ἀνθρώπων ἀνασωζομένων παθεῖν, xai 


usque benignam illis manum porrigentem descen- 
disse. Angelos item cumipso simul, alium aliunde 
assumentes, pro viris illis restitisse, Jesumque 
Carpo manu adhuc extenta dixisse : « Deinceps me 
hostiliter percute, paratus enim sum pro homini- 
bus iterum servandis mortem oppetere. Hoc mihi 


προσφιλές μοι τοῦτο, μὴ ἄλλων ἁμαρτανόντων ἀν- 
θρώπων. Πλὴν ὅρα, εἰ καλῶς ἔχει σοι τὴν ἐν τῷ "κά- 
σματι xai μετὰ τῶν ὄφεων μονὴν ἀνταλλάξασθαι 
τῆς μετὰ Θεοῦ καὶ τῶν ἀγαθῶν καὶ φιλανθρώπων 
ἀγγέλων. » Ταῦτά ἐστιν ἃ ἐγὼ ἀχηκοὼς, πιστεύω ἀλη- 
07 εἶναι. 


pergratum fuerit, dum ne ceteri homines peccent. Intuere preterea num usui tibi futurum sit, hoc in 
hac voragine et cum serpentibus domicilium, cum Dei ac bonorum, et humani generis peramantium 
angelorum consortio permutare. » Hec sunt qua ego audivi, veraquo 6880 credo. 


Omnino sanein admiranda illa visione divina, 
amplissimi sacerdotis clementiam circa genus hu- 


᾿Πγάσθητε δὴ πάντως τοῦ ἀξιοθέου ἀρχιερέως τὸ 


περὶ τὸ ὁμόφυλον συμπαθὲς οὐχ ἧττον fj τὴν τοῦ ὄν. 
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aou καὶ θεαρχιχωτάτου ἱεράοχου Xo:groo À manum non minus admirali estis, quam clemen- 


t; ἀγαθότητα, τῆς ἀξιοθχυμάστου θεοπτίας 
πυθόμενοι * xai ἔτι μειζόνως ἀγασθήσεσθε, 
ἀκοστολικῶν ἀγώνων, καὶ δρόμων xal χα- 
» ἀχούσεσθε, οἷς χαταγλαϊσθεὶς x30 ὅλην 
ἰουμένην διέλαμψιν. Οὐ γὰρ ᾿Αθηναίων Tv 
xai ὀιδάσχαλος μόνον͵ ἀλλὰ xai διδάσκαλος 
λων, xal ποιμὴν ποιμένων, xai διαιτητὴς xai 
τῆς * οὐδὲ μέχρις "EAÀaÓoq ὁ ὁρόμος αὔτῷῳ 
στο, ἀλλὰ xal μέχρι τοῦ Ἰλλυριχοῦ, τοῦ xa0- 
)ς αὐτοῦ xai ἱεροθέτου [ἰσύλου παρχπλή- 
ποστολιχὴν γὰρ χάριν xai σημείων δύναμιν 
€, ἀποστολιχῶς, οἷά τὶς πτινὸς, πάντοσε διέ- 
&, xai τὸ τῆς ὄντως ζωῆς Εὐαγγέλιον ἐχή- 
ἀποστολιχαῖς σαγήναις xai πανάγροις λίνοις 
xl αἰχμαλωτίζων ix τοῦ τῆς ἀγνοίας Bo- 
€ τὸ τῆς ἀληθείας φῶς τοὺς σχότῳ πλάνης 
Ἰμένους. Ὅτι μὲν γὰρ τοῖς χατὰ διχφόρους 
xai νήσους ἐχχλησιῶν ἡγεμονίαν xal δι- 
ἰαν πεπιστευμένοις, ὡς διδάσχαλος xal xopu- 
ις ἄλλος ἀπόστολος, ὑποθήχας διδασκαλιχὰς 
πικὰς διδαχὰς ὑπετίθετο, σαφῶς διαγγέλλουσι 
; τοὺς ᾿Εφεσίων, xai Σμυρναίων, καὶ Kom- 
νιερωτάτους xai ποὸς αὐτῶν τῶν τῆς ἁγιω- 
Ἐχχλησίας θεμελίων, τῶν ἀποστόλων λέγω, 
ξδιροτονημένους προέδρους, Τιμόθεον, xal 
xov, καὶ Τίτον, αὐτῷ διηγορευμένα δόγ- 
ub μυσταγωγήματα, xal διατάγματα" ὅτι δὲ 
ὅμον ἀποστολιχὸν τετέλεχε, xai παραδόξοις 
ουργίαις θεόθεν δεδόξασται, πολλὰ μὲν καὶ 
ἰστώσεται, καθ᾽ ἃ προϊὼν ὁ λόγος, τοὺς μαρ- 


(€, οὖς καρτερικώτατα διένυχεν, ἄθλους ὑπα- C 


ν διεξελεύσεται ^. μάλιστα δὲ d, μετάρσιον αὐ- 
€ ἱσπερίου λήξεως ἀφαρπάτχσα νεφέλη χαὶ 
saca, καὶ ἀεροπόρον, ὡς xai τοὺς ἀχροτά- 
όπτας xal θεολόγους ἀποστόλους, ἄλλον ἄλλο- 
ν τῆς γῆς περάτων ἐξαπιναίως ix! τὴν παν- 
μὸν ᾿Ἱεροτσαλὴμ ἀπαγαγοῦσχ τὴν πάντων 
ανῶν χοινομήτορα, xdv τῇ τῶν θείων μυστη- 
ἱεροπκόλει Σιὼν τῇ μητρὶ τῶν ἐχχλησιῶν τοῖς 
ὦ φοιτηταῖς συνάψασα, ὅτε τὸ τῆς πανάγνου 
τορος ἐχηδεύετο λείψανον, τῇ τοῦ αὐτῆς ἀφρά- 
πσαρχωμένου τε xal γεγεννημένου Θεοῦ Λόγου 
οιτήσει xai περιπολήσει γεραιρόμενον, καὶ 
γὐρανοδάμοσιν ἀγγελιχαῖς τάξεσι δορυφορού- 
, X&x τῆς Σιὼν ἐπὶ Γεθση μανῆ τὸ οὐρανομίμη- 
τῆς τέμενος ταῖς παναγέσι καὶ θείχις ἀποστο- 
κάραις τε χαὶ ὠλέναις μεταιρόμενον, καὶ ταῖς 
ατοχινήτοις πυροειδέσι, χαὶ θεολογιχωτάταις 
qi ὑμνούμενόν τε xal δοξολογούμενον * ὅθεν 
πρὸς μετὰ τὴν ἐν μνήματι χατάθεσιν εἰς τὴν 
ἡράνιον ἀνελήφθη λῆξιν ἡ πάντων τῶν οὐρα- 
ὑπερτέρα δυνάμεων, καὶ πᾶσης δετπόϊουτα 
s. 


ὑτοῦ τοῦ θεοφάντορος ἀχουστέον διχγορεύοντος * 
ς γὰρ οὐκ ἂν εἴη μάρτυς ἀξιοπιστότερος περὶ 
ἀγγελοπρεποῦς τῆς ἰσαγγέλου χορείας ἐχείνης 


tissimi erga nos summi ac maximi sacerdotis 
Christi benignitatem. Hacaudita vehementiusetiam 
admirabimini, si apostolica certamina cursusque 
atque dona colestia audieritis, quibus illustris fa- 
ctus per totum orbem terrarum emicuit. Non enim 
Atheniensium solum pastor et magister fuit, sed 
magister magistrorum, pastor pastorum, causarum 
cognitor, et legum lator fuit. Neque in Gracie fi- 
nibus cursus illi terminatus est, sed usque Illyri- 
cum Paulum ducem suum et sacrorum institutorem 
proxime secutus eet. Cum enim apostolicam gra- 
tiam et signorum potestatem accepisset, instar 
Apostoli ubique tanquam avis percurrebat, Evan- 
gelium vere vite predicabat, sagenis apostolicis 
retibusque, quibus vivi homines caperentur, ex 
ignorationis profundo, erroris caligine oppressos 
ad veritatis lucem provehebat. Nam quod iis qui- 
bus per varias regiones atque insulas Ecclesiarum 
prefectura officiumque concreditum erat, tanquam 
doctor et alius quidam summus apostolus, exen- 
plaria doctrine, et monita recondita proponeret, 
aperte declarant illa divina οἱ mystica precepta 
qua a&b ipso tradita leguntur sanctissimis Ephesio- 
rum, Smyrnensium atque Cretensium presulibus, 
Timotheo, Polycarpo et Tito, quos ipsa sacro- 
sancte Ecclesie fundamenta, apostolos loquor, in 
episcopos designarant. Quod vero cursum etiam 
apostolicum perfecerit, et admirandis editis mira- 
culis divinitus gloriosus apparuerit, multa quidem 
et:alia fidem facient, quibus sequens oratio, quasi 
in transcursu, manifestando percurret gravia cer- 
tamina qua ille fortissime dimicavit. Sed in primis 
nubes illa que ab occidentis partibus subreptum 
sublimem 88 ipsum abstulit, perque aerem am- 
bulantem et elatum abduxit, uti etiam sommos Dei 
inspectores et theologos apostolos, alium aliunde 
repente e finibus terre in celeberrimam et commu- 
nem omnium Christianorum matrem Hierusalem 
asportavit, et in excelsa divinorum mysteriorum 
arce Sion Ecclesiarum matre cseteris Christi disci- 
pulis copulavit, cum 'Dei Matris innocentissims 
corpori justa persolverentur, quod ob editum Filii 
Dei partum, qui ex ipsa natus est et ortum carnis 
ineffabiliter accepit, cum eaque familiariter vixit, 
magis honoribus auctum a colestibus angelorum 


ἢ ordinibus plurima cum pompaelatum est. Et ipsius 


delubrum mirandum in modum exstructum san- 
clissimis divinisque apostolorum capitibus et ma- 
nibus ex Sion inGethsemani translatum, linguis di- 
vino Spiritu percitis, igneis ac divinissimis lauda- 
tum et gloria cumulatum est. Hinc Virgo integer- 
rima, qui omnibus celestibus potestatibus subli- 
mior est, et omni creationi dominatur, post cele- 
brstam ejus memoriam ad sublimiorem coli re- 
quiem est assumpta. 


At divini ipsius preconis verba audienda sunt ; 
neque enim de angelico ac decentissimo ohoree il- 
lius per aerem evolantis adventu teetis alius fide 
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dignior inveniri posset. Etsane hoc ipsum quoque A νεφελοδρόμου συνελεύσεως. Καίτοι xal τοῦτο ἡμῖν 


perquam accurate ἃ nobis observatum est, ul qua 
preceptor ipse divinus manifesta demonstratione 
tradidit, nos non attingamus, ne idipsum traclare- 
mus, eloquia quai ab ipso proposita sunt, repeten- 
tes. Siquidem apud presesides nostros numine affla- 
tos, et nos (ut ipse nosti) et plerique ex sanctis 
fratribus nostris δὰ visendum corpus illud, quod 
vite nobis principium attulit Deumque suscepit, 


convenimus. Aderant preterea Jacobus, frater Do-- 


mini, et Pelrus (summa et maxime veneranda 
theologorum majestas). Deinde visum est, vt 
omnes sacri presules post visionem illam, prepo- 
tentem divine imbecillitatis benignitatem pro viri- 
bus quisque suis celebraret. Porro post thologos, 
omnes (ut nosti) sacros doctores superavit totus 
admiratione plenus et pre stupore extra se posi- 
tus, eorum qua laudabat, communione affectus. 
Idcirco ob ea omnia, quc audita sunt, et oculis 
perspecta, sive intellecta, seu non intellecta, nu- 
mine afflatus esse, et divinus laudandi magister est 
judicatus. Quid si ea tibi que illic divina ratione 
tractata sunt, eloquar? Etenim nisi mei penitus 
sim oblitus, scio me partes quasdam divinarum 
883 illarum laudationum abs te sepius audiisse. 
Quamobrem nullus, dilectissimi, orationi fidem ha- 
bere detrectet, cum eos qui circa Cornelium fuere, 
animo reputaverit; nam et illi non aliter ac qui 
cum Petro, Joanne et Jacobo fuerunt, gratia sancti 
Spiritus sub forma ignis impleti, linguis locuti 
sunt, et edendorum miraculorum potestatem acce- 


perunt. Quomodo enim qui quoquoversum erant C 


dispersi, atque alius alio hospitium dirigere, et 
munus apostolicum exsequi mandatum habuerant, 
sio brevissimo tempore simul convenissent, nisi 
vehiculo divino nubi simili quisque dignus habitus 
esset ? Et quidem omnibus qui in initio salutaris 
predicationis in vera fide ambulantes ab ipsa divina 
luce illuminati sunt, genera linguarum, sanitatum 
dona, diversarum virtutum operationes abunde a 
Spiritu celestium donorum largitore, et boni totius 
fonte, nedum magno illi Dionysio apostolorum co- 
evo sunt impertita. At sacra invicti ipsius martyrii 
tuba, opportune sonans, divina ipsius certamina 
ingredi ac intueri hortatur, orationemque ad glo- 
riosa ipsius facinora celebranda transferre. 


Verumtamen antequam de martyrii ipsius pro- 
gressibus dicere incipiamus, illud benignos audito- 
res scire oportet, quod scripta Deo plena divini 
preoonis sacrique martyris, cujus laudes nobis 
proposuimus, gequentes, beatum ejus agonem in 
postremis Trajani regni diebus fuisse accepimus. 
Nam in quarto narrationis De divinis nominibus 
capite, ubi amoris appellationem laudat,dicit : Jam 
vero quibusdam ex nostris sacrorum tractatoribus 
visum est, amoris nomen quam dilectionis esse di- 
vinius. Scribit enim et divinus Ignatius: Amor 
meus cruci suffixus est. Hoc enim vorbum divinus 
Igoatius extremo supplicio Rome ditnicaturus, ac 


ἐπιτετήέρηται λίαν ἐμμελῶς, ὥστε τοῖς αὐτῷ τῷ 
θείῳ χαθηγεμόνι: κατὰ ἔχφανσιν σαφῆ διηυχρινημέ- 
νοις μηδ᾽ ὅλως ἐγχεχειρηχέναι ποτὲ πρὸς ταυτολο- 
iav, εἰς τὴν αὑτὴν τοῦ προτεθέντος αὐτῷ λογίου 
διασάφηςιν " ἐπεὶ xal παρ᾽ αὐτοῖς τοῖς θεολήςπτοις 
ἡμῶν ἱεράρχαις (ἡνίχα xal ἡμεῖς, ὡς οἶσθα καὶ αὐὖ- 
τὸς, xal πολλοὶ τῶν ἱερῶν ἡμῶν ἀδελφῶν ἐπὶ τὴν 
θέαν τοῦ ζωαρχιχοῦ δαὶ θεοδόχου σώματος συνελη- 
λύθαμεν * παρῆν δὲ xal ὁ ἀδελφόθεος ᾿Ιάκωδος καὶ 
Πέτρος, ἡ χορυφαία καὶ πρεσθυτάτη τῶν θεολόγων 
ἀχρότης * εἶτα ἐδόχει μετὰ τὴν θέαν, ὑμνῆσαι τοὺς 
ἱεράρχας ἅπαντας, ὡς ἕχαστος ἦν ἴχανὸς, τὴν ἀπε:- 
ροδύναμον ἀγαθότητα τῆς θεαρχιχῆς ἀσθενείας), πάν- 
τῶν ἐχράτει μετὰ τοὺς θεολόγους, ὡς οἶσθα, τῶν 
ἄλλων ἱερομυστῶν, ὅλος ἐχδημῶν, ὅλος ἐξιστάμένος 
ἑαυτοῦ, xal τὴν πρὸς τὰ ὑμνούμενα χοινωνίαν πά- 
σχων, xai πρὸς πάντων ὧν ἠχούετο, καὶ ἑωρᾶτο καὶ 
ἐγινώσχετο, xat οὔκ ἐγινώσχετο, θεόληπτος εἶναι xal 
θεῖος ὑμνολόγος χρινόμενος, Καὶ τί ἄν σοι περὶ τῶν 
ἐχεῖ θεολογηθέντων λέγοιμι ; Καὶ γὰρ εἰ μὴ καὶ 
ἐμαυτοῦ ἐπιλέλησμαι, πολλάνις οἵδα παρὰ σοῦ καὶ 
μέρη τινὰ τῶν ἐνθεαστιχῶν ἐχείνων ὑμνῳδιῶν 
ἐπαχούσας. Μηδεὶς οὖν, ἀγαπητοὶ, τῷ λόγῳ δια- 
πιστείτω, τοὺς ἀμφὶ Κορνήλιον ἀναλογισάμενος, ὅτι 
χἀχεῖνοι τοῖς ἀμφὶ Πέτρον, xai ᾿Ιωάννην, καὶ Ἰάχω- 
6ov ὁμοίως ἐπλέσθησαν τῆς πυριμόρφου τοῦ πανα- 
γίου Πνεύματος χάριτος, χαὶ γλώσσαις ἐλάλησαν, 
xai τερατουργιχῆς ἰσχύος μετειλήχεισαν * πῶς γὰρ 
οἱ πάντη διεσπαρμένοι, καὶ ἄλλος ἀλλαχόσε παρο:- 
χίαν ἰθύνειν, xal ἀποστολὴν ἐχτελεῖν προχεχειρισμέ- 
vot, οὕτως ἀθρόον ἐν ἀχαριαίῳ καιρῷ συνεληλύθει- 
σαν, εἰ μὴ θείου νεφοειδοῦς ἕχαστος ἠξιώθησαν ἄρ- 
ματος ; Καὶ μὴν πᾶσι τοῖς χατὰ τὴν ἀρχὴν τοῦ σω- 
τηρίου κηρύγματος τῇ ἀληθινῇ προσφοιτῶσι πίστει, 
καὶ φωτιζομένοις ἀπ’ αὐτοῦ τοῦ θείου φωτίσματος, 
γένη τε γλωσσῶν, καὶ ἰαμάτων χαρίσματα, καὶ ποι- 
κίλων δυνάμεων ἐνεργήματα πλονσίως πρὸς τοῦ τῶν 
ὑπερφυῶν δωρημάτων παρεχτιχοῦ καὶ ἀγαθαρχικοῦ 
Πνεύματος διεδίδοτο, μήτι γε τοῖς κατὰ τὸν μέγαν 
ἀποστολιχὸν Διονύσιον, ᾿Αλλ᾽ ἡ τῆς ἀθλητικῆς αὐτοῦ 
μαρτυοίας ἱερὰ σάλπιγξ, ἐπὶ χαιροῦ σχλπίσασα, τοὺς 
ἀὐτοῦ θείους ἀγῶνας εἰσδῦναι xal κατοπτεῦσαι προ- 
τρέπεται, χαὶ τὸν λόγον ἐπὶ τὴν τῶν ἐνδοξοτάτων 
αὐτοῦ μεθίστησιν ἀριστευμάτων ἐγχωμιαστιχὴν 


ὑφήγησιν. 


πλήν γε πρὶν ἐπιδῆναι τοῦ τῶν μαρτυριχῶν 


σχαμμάτων οὐδοῦ, δεῖν εἰδέναι τουτὶ τὸ φιλήχοον 
ἀχροάτήριον, ὡς, τοῖς τοῦ εὐφημουμένου θεοκήρυχός 
τε xal ἱερομάρτυρος θεοπνεύστοις συγγράμμασιν 
ἑπόμενοι, τὴν αὐτοῦ μαχαρίαν ἄθλησιν ἐν τοὶς ὗστά- 
τοις τῆς τοῦ Τριϊανοῦ βασιλείας γεγονέναι χατειλή- 
φαμεν " iv μὲν τῷ τετάρτῳ τοῦ Περὶ θείων ὀνο- 
μάτων λόγου χεφαλαίῳ φάσχοντος, ἔνθα τὴν τοῦ 
ἔρωτος ἐπωνυμίαν ἐξυμνεῖ " Καίτοι ἔδοξέ τισι τῶν 
καθ᾽ ἡμᾶς ἱερολόγων, καὶ θειότερον εἶναι τὸ τοῦ ἔρω- 
τος ὄνομα τοῦ τῆς ἀγάπης. Γράφει δὲ xal ὁ θεῖος 


᾿Ἰγνάτιος. Ὁ ἐμὸς ἔρως ἐσταύρωται * τοῦτο γὰρ τὸ 


ῥητὸν ὁ θεοφόρος Ἱγνάτιος, μέλλων ἐν Ῥώμῃ μαρ- 
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τυρικῶς ἀθλήσειν, xzi τοῖς λέουσι βορὰ χατὰ τὴν A leonibus imperio Trajani regis cibus projiciendus, 


τοῦ τυράννου Τραϊχνοῦ πρόσταξιυ παραδληθήσεσθαι, 
περὶ τὸ τῆς αὐτοῦ τυραννίας ἔννατος ἔτος, χατὰ τὸν 
εὐσεδεστάτων Χριστιανῶν διωγμὸν ἐγείραντος, Ῥω- 
palos ἐπιστέλλων γέγραφεν: ὡς ἐκ τούτου παραδη- 
λοῦσθαι, πρὸς τῷ τοῦ διώχτου τυραννίδος πέρατι, 
καθὼς ἔφθημεν εἰρηκότες, τὸν ἱεροφάντην μεμαρ- 
τυρηκέναι Διονύσιον. Ἡρὸς δὲ τὸν τῆς βροντῆς υἱὸν 
τὸν ὑψηλότατα xal ὑπὲρ πάντα νοῦν ἐγχόσμιόν τε 
xal ὑπερχόσμιον βροντήσαντά τε xal θεολογήσαντα, 
τρισμαχάριστον γράφων Ἰωάννην, ἐν ΠΙάτμῳ περι- 
ὡρισμένον ἀποφάσει Δομετιανοῦ, τοῦ μετὰ Τίτον τὸν 
ἀδελφὸν αὐτοῦ βεδασιλευχότος, (ἄμφω γὰρ Οὐασπα- 
σιανοῦ παῖδες ἤστην") περὶ τὸν τῆς αὐτοῦ βασιλείας 
ἔσχατον ἐνιαυτὸν χατὰ τῶν πιστῶν λυττήσαντος, 
φησὶ προφητιχῶς προαγορεύων (καὶ προφητιχῆς μετ- 
ἐἔσχηχε χάριτος) « Ἡμᾶς δὲ οὐθὲν τοὐναντίον ἀπο. 
στερήσει τῆς Ἰωάννου παμφαοῦς ἀχτῖνος, νῦν μὲν 
ἐντευξομένοος τῇ μνήμη χαὶ ἀνανεώσει τῆς σῆς ἁλη- 
ϑοῦς θεολογίας" μιχρὸν δὲ ὕστερον (ἐρῶ γὰρ, εἰ καὶ 
τολμηρόν) ὑμῖν αὐτοῖς ἐνωθησομένους, ᾿Αξιόπιστος 
δὲ πάντως εἴμὶ, τὰ προεγνωσμένα μαθὼν ix Θεοῦ 
καὶ λέγων, ὅτι χαὶ τῆς ἐν Πάτμῳ φυλαχῆς ἀφεθήσῃ, 
καὶ εἰς τὴν ᾿Ασιάτιδα γῆν ἑπανήξεις, xal δράσεις 
ἔχεῖ τοῦ ἀγαθοῦ μιμήματα, χαὶ τοῖς μετὰ σὲ παρα- 
δώσεις, « Τοῦ Δυμετιανοῦ τοιγαροῦν μετ᾽ οὐ πολὺ τε- 
τελευτηχότος χατὰ τὴν τοῦ χαρίσμασιν ἀποστολιχοῖς 
τε χαὶ προφητιχοῖς διαπρέψαντος θεσπεσίου [Ι]ατρὸς 
πρόῤῥησιν, Νερούας, τὴν βασιλείαν διαδεξάμενος, 
τοὺς ἐν ὑπερορίχις ἀνεχαλέσατο. Τηνικαῦτα δὲ xal 
6 μέγιστος εὐαγγελιστὴς εἰς τὴν Ἐφεσίων ἐπανῆλθε 
μητρόπολιν, καὶ τὰ τῆς προαγορεύσεως εἴληφε 
πέρας. 

Τοῦ Νερούα τὸν βίον μετηλλαχότος, ἐπὶ χρόνον ἕνα 
τὰς τῆς Ῥωμαϊκῆς ἀρχῆς ἡνίας χεχρατηχότος, εἷς 
Τραϊανὸν τὸν τύραννον τὸ χράτος μεταπέπτωχεν, 
ὃς λίαν τῇ xatà Σχυθῶν τε καὶ Θρᾳκῶν, xai δια- 
φόρων ὅτι πλείστων ἐθνῶν ἐπαρθεὶς νίχῃ, χαὶ δόξας 
μηδενὸς ἄρχειν, εἰ μὴ καὶ τὸ πανευσεδὲς τῶν Χρι- 
στιανῶν σύστημα τῇ τῶν δαιμόνων χαὶ βδελυχτῶν 
ξοχνων λατρείᾳ χαὶ προσχυνήσει χαθυποτάξειεν, 
ὡμότατον ἀνεῤῥίπισε διωγμὸν, xal πᾶσαν τὴν ὑπ᾽ 
αὐτῷ τελοῦσαν τῶν μαρτυριχῶν αἱμάτων ἐμέθυσε, 
πάντοτε διαπεμψάμενος ἁπηνεστάτους διώχτας αὖ- 
τοὺς ἱταμῶς πάντας Χριστιανοὺς κχαταναγαάζειν 
θύειν τοῖς εἰδώλοις, fj μὴ πειθομένους πανταδαποῖς 
ἀποχτείνειν βασάνων εἴδεσιν. Ὁ μακάριος τοίνυν, 
καὶ τρὶς τοῦτο xal πολλάχις Διονύσιος ἐπὶ ἐδδομη- 
xovtust? χρόνον διὰ μυρίων ὀνειδισμῶν, xal πολὲ- 
μων, καὶ χινδύνων Ónó τε τῶν ὁμογενῶν, καί ποτε 
ὁμοθρήσχων xal τῶν συντρόφων, μᾶλλον δὲ ἀσόφων 
διεληλυθὼς, καὶ πρὸς τοσαῦτα πλήθη βαρδάρων τε 
χαὶ Ἑλλήνων εἰδωλομανῶν, xal πρὸς τὴν τῶν ἀνό- 
pav xxi δυσμενῶν 'E6paluv ἀγριωτάτην διασπορὰν 
ἀντιπαραταξάμενος, καὶ δραμὼν δρόμον διπλασίονσ 
τοῦ ὃν Παῦλος ὁ πολύαθλος xal οὐρανοδοόμος δεὸρα- 
μηχέν, ὅσον γε χατὰ τὴν χρυνιχὴν παράτασιν, καὶ 
Azo; ἀπείρους, διὰ τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ τῇ τοῦ πανωγίου 
Πνεύματος ἐνεργείᾳ τελουμένων σημείων καὶ τε- 


Β 


circa nonum regni ipsius annum, de ssvientis 
contra Christianos pietatis amantissimos, Romanis 
per epistolam scripsit. Ut hinc liqueat, sub finem 
lyrannice azvitis (ut pridem diximus) Dionysium 
sacrorum interpretem mortem occubuisse. Verum 
cum ad beatissimum Joannem scriberet tonitrui 
filium, ac omnibus cum terrenis, tum colestibus 
Bublimiorem, qui de rebus divinis instar tonitrui 
locutus est, quique in Patmo, edicto Domitiani 
post Titum fratrem ejus regnum adepti (ambo 
enim Vespasiani fllii fuere), exsulavit, cum circa 
ultimum regni ejus annum contra fideles dessvi- 
ret, prophetice hoc (cum futurorum predicendo- 
rum gratia insignitus esset) prenuntiando dixit : 
884 « Nos certe nullum infortunium privabit 
Joannis radio omnia collustrante, nunc quidem 
memoriam et innovationem tuse vez theologim 
consecuturos : paulo vero post (dicam enim, etsi 
hoc temerarium videatur) vobis ipsis conjungen- 
dos. Sum autem omnino flde dignior, si ea que a 
Deo didici, queque tibi precognita sunt, etiam 
dixero, quod ex Patmi carcere liber dimitteris, et 
in Asim regionem reverteris, ibi imitanda rectitu- 
dinis exempla peracturus, et ea posteris traditu- 
rus. » Domitiano igitur non multo post vita fun- 
cto, juxta oraculum summi Patris apostolicis et 
propheticis donis insigniti; Nerva, regnum adep- 
tus, eos qui in exsilio erant revocavit. Tum vero 
Evangelista quoque maximus in Ephesiorum me- 
tropolim civitatem reversus est, et oraculum rei 
eventus comprobavit. 


Porro cum jam Nerva ipse quoque decessisset, 
qui uno anno habenas Romani principatus mode- 
ratus est, imperium ad Trajanum regem devolutum 
est, qui contra Scythas Thracesque ac quamplu- 
rimas alias gentes parta victoria elatus, existima- 
vit nemini imperare posse, nisi eliam venerandam 
8c piam Christianorum congregationem cultui et 
adorationi demonum, qui sunt detestanda simula- 
cra, subderet. Proinde atrox illis bellum indixit, 
et universam ejus ditionem oruore martyrum, 
quoquoversum sevissimis quesitoribus dimissis 
inebriavit, mandans, ut ipsi omnes Christianos si- 
mulacris sacrificia facere improbe cogerent, non 
obtemperantes autem omni suppliciorum genere 
interimerent. Beatus igitur terque sepiusque bea- 
tus Dionysius, ad septuagesimum annum per mille 
opprobria, tormenta, bella et pericula mortis, cum 
ἃ sum gentis hominibus, tum interdum a flde et 
religione conjunctis, domesticisque philosophis, 
prieserlim ineipientibus progressus, et tam ingenti 
barbarorum, oc gentilium in colendis simulacris 
insanientium multitudini, nec non ferocissime im- 
piorum ac erudelium Hebreorum dispersioni expo- 
eitus, cursum duplum peregit, ejus quem Paulus 
qui multum decertavit, quique coelis illatus est, fe- 
cerat, quatenus presertim ad temporis longitudi- 
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nem spectat, et varios populos, quos signis et pro- A ραστείων σαγηνεύσας πρὸς τὴν εἷς Χοιστὸν πίστιν’ 


digiis ab ipso virtute sancti Spiritus editis, fldei, 
quz in Christum est, conciliavit; dum prime per- 
secutionis longissimos ac molestissimos cursus pe- 
rageret, quos persecutorum primus, et. omnium 
quotquot 885 unquam regnaverunt, pessimus at- 
que impurissimus Nero contra Christianum popu- 
lum excitavit, qui et summos Christi discipulos de 
medio sustulit. Reliquas vero tempestates qus sub- 
secuti sunt, quas insania Domitiani contra fideles 
adduxit, cum fortiter pertulisset, in omnibusque 
probatus apparuisset, celeberrimam gloriam retu- 
lit. Quare fama velox quocunque permeans claris- 
simum ejus nomen asperrimis Trajani auribus in- 
sonuit, apostolicum ejus cursum quem ubique velo- 
cem ambierat, instar tonitrui annuntians multum 
item sudorem, laborem, potestatem, cum in verbis, 
tum in factis quibus divinissima et salutaris fldes 
predicata signis atque miraculis ab ipso admira- 
biliter editis confirmaretur, atque dilataretur; gen- 
tilium vero superstitio et cultus simulacrorutn ve- 
hementer infirmaretur ac dissolveretur. Quas ob 
res tyrannus turbatus ac furens quosdam animo 
plane ferino, qui Phalarim Echetumque sevitia, 
immanitate ac crudelitate superare dicerentur, ad 
partes Occidentis destinavit, injuncto illis onere 
investigandi ac persequendi divini preconis; et 
sicubi illum decretis regiis cedere, demonibus in- 
servire ac sacrificare reperissent, honoribus deco- 
rarent, ipsumque hominum corona stipatum ad 
se deducerent; sin minus pareret, ibidem capitis 
obtruncatione puniretur. 


Igitur ministri, diaboli sevissima tyranni pre- 
cepta implentes, tanquam equi quidam stimulis 
agitati, vel famelice fere ad venationem excitate, 
in Gallicam regionem cucurrerunt, ibique grega- 
rios quosdam simulque plebeios sollicitabant, ut 
celeberrimum divinum preconem inquirerent. Qui 
sane cum Parisiis parvo oppidulo, quod sic appel- 
latur, cum inquirentibus esset ostensus, eo celeri- 
ter properarunt; ipsumque caliginem ac in colen- 
dis simulacris errorem et insaniam, tum veritatis 
preconio, tum divine doctrine splendore, ac mira- 
culorum prodigiis propellentem offenderunt. Oculis 
enim cecorum lux restituebatur, surdorum aures 
aperiebantur, lingue mutorum solvebantur, 1nces- 


τούς τε μαχροτάτους xal χαλεπωτάτους τοῦ τε πρώ- 
του διωγμοῦ διαύλους διαπεράσας, οὔς ὁ πρῶτος τῶν 
διωγτῶν, xal πάντων χάκιστος τῶν πώποτε βελασι- 
λευχότων, καὶ βεδήλότατος Νέρων κατὰ τοῦ Χριστω- 
νύμου πληρώματος διήγειρε, xal τοὺς χορυφαίους 
τῶν Χριστοῦ μαθητῶν ἀνεῖλε. Τοὺς δ' αὖ μετέπειτα 
χειμῶνας, οὖς ἧ Δομετιανοῦ μανία κατὰ τῶν πιστῶν 
ἐπήγαγεν, ἀνδρείως ὁπομείνας, xal δόχιμος ἐν πᾶσι 
φανεὶς, διαθόητον ἀπηνέγκατο χλέος ὅθεν ἡ ὑπό- 
πτερος φήμη, πανταχόσε θέουσα, τὴν πανεύφημον 
αὐτοῦ προσηγορίαν ταῖς τοῦ Τραϊανοῦ τραχυτάταις 
ἀχοαῖς, ἰνήχησε, βροντηδὸν ἀναγγέλλουσα τὸν ἀπο- 
στολικὸν ὃν ἀπανταχῇ μετήει πτερόεντα δρόμον, xal 
τὸν πολὺν ἰδρῶτα, xal μόχθον, καὶ τὴν ἕν ἔργῳ τε 
xal λόγῳ δύναμιν, δι᾽ ὧν ἡ κηρυττομένη θειοτάτη 
καὶ σωτήριος πίστις σημείοις xal τέρασιν ὅπ᾽ αὐτοῦ 
παραδόξως ἐνεργουμένοις ἐδεθαιοῦτο χαὶ ἐπλατύ- 
vtto, xai ὡς ἡ τῶν Ἑλλήνων δεισιδαιμονία, καὶ εἴ- 
δωλικὴ θρησχεία κατὰ χράτος ἐστηλιτεύετο χαὶ 
κατελύετο, 'Eo' otc ἄγαν ταραχθεὶς ὁ λυσσώδης τύ- 
βαννος, θηριώδεις τινὰς τὴν γνώμην, Φάλαρίν τε xal 
Ἔχετον τοὺς ἐπὶ θηριωδίᾳ xal ἀσπλαγχνίᾳ xa! ὠμό- 
τητι βοωμένους ὑπεραίροντας, ἐξέπεμψεν ἐν τοῖς 
πρὸς ἥλιον δύνοντα μέρεσιν ἰχνηλατεῖν xa! χαταδιώ- 
xttv τὸν θεοχήρυχα, xal εἴ που τοῦτον εὕροιεν, εἴ- 
κοντα μὲν τοῖς βασιλιχοῖς δόγμασι, καὶ λατρεύειν 
τοῖς δαίμοσι, xal θύειν ἀνεχόμενον, τιμαῖς καταγε- 
ραίρειν, xal ὡς αὐθὸν δορυφορούμενον ἀνάγειν, f$ 
μὴ πειθόμενον αὐτόθι τῇ τοῦ ξίφους τιμωρεῖσθαι 
top. 


Τοῖς οὖν τυραννιχοῖς οἱ τοῦ διαδόλου θεράποντες 
ἀθεωτάτοις παροτρυνθέντες προστάγμασιν, olov. ἵπποι 
τινὲς οἰστρηλατούμενοι, ἣ πειναλέοι θῆρες ἐπὶ θή- 
ρὰν ἐπειγόμενοι, χατὰ τὴν Γαλλιχὴν ἔθεον χώραν, 
χαχεῖθεν ὀχλαγωγήσαντες ἀγελαίους τινὰς καὶ δη- 
μους ἅμα, κατεζήτουν τὸν παναοιδιμώτατον θεοφάν- 
τορα. Καὶ δὴ χαταμηνυθέντος αὐτοῦ τοις διώχταις 
ὑπάρχειν ἐν Παρισίοις (πολίχνη οὕτω καλουμένῃ), δρο- 
μαίως εἰσελάσαντες, ἐχεῖσε χατέλαδον αὐτὸν ἀτε- 
λαύνοντα τόν τε τῆς εἰδωλομανίας πλάνον xal ζόφο" τῷ 
τε τῆς ἀληϑείας χηρύγματι, καὶ τῷ τῆς θείας διδα χα- 
λίας διαυγάσματι, καὶ τοῖς τῶν θαυμάτων τερατουργή- 
μασιν. Ὀφθαλμοὶ γὰρ τυφλῶν ἀνέδλεπον, καὶ ὦτα χω- 
qv ἠνοίγοντο, καὶ γλῶσσαι μογιλάλων ἐτρανοῦντο, καὶ 


sus claudorum constringebantur, variis morbis ob- D βάσεις χωλῶν συνεσφίγγοντο, xal ποικίλων νοσημάτων 


stricti, implorato Servatoris omnipotentis auxilio, 
per admirande sanctitatis ejus ministrum mira 
facientem, ac in tenebris ignorantie positos ad 
cognitionis et salutis lucem adducentem, libera- 
bantur. Interim enim fidelium multitudo augeba- 
tur, Deoque per Galliam, ac Germaniam provin- 
ciam maximam templa excitabantur; numerus vero 
superstitiosorum decrescebat, et simulacrorum 
386 templa diruebantur, Belialque hostis pote- 
stas et fraus conculcabantur, isque in triumphum 
ducebatur. Quamobrem miser non ferens cernere 
suam ipsius potentiam dissolvi, obedientes et mi- 


ἀσθενοῦντες ἡλευθεροῦντο͵ τῇ τοῦ παντοδυνάμου Xwtz- 
ρος ἐπιχλήσει, διὰ τοῦ θαυμασιωτάτου θεράποντες αὐ- 
τοῦ παραδοξοποιοῦντος, καὶ τοὺς ἐν σχότει τῆς ἀγνοίας 
καθημένους προσχαλουμένου πρὸς τὸ φῶς τῆς γνώ- 
σεως χαὶ σωτηρίας" ἐπὶ τούτοις γὰρ τῶν πιστῶν 
ἡ πληθὺς ηὐξάνετο, xal ναοὶ τῷ Θεῷ χατὰ Γαλλίαν, 
xai Γερμανίαν, τὴν μεγίστην ἐπαρχίαν, ἠγείροντο" 
6 δὲ τῶν δεισιδαιμόνων ἀριθμὸς ἠλαττοῦτο, xal τῶν 
εἰδώλων οἱ σηχοὶ κατεῤῥιπτοῦντο, xal ἡ τοῦ Βελίαρ τοῦ 
δυσμενοῦς δυναστεία xal ἀπάτη χατεπατεῖτο χαὶ 
ἐρριάμδεύετο. Δι᾿ ὃ μὴ φέρων καταλυομένην ὁρᾷν τὴ 

ἑαυτοῦ δύναμιν ὁ δείλαιος, τοὺς ὑπηχόους καὶ ὑπουργοὺς 
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κατὰ τοῦ ἁγίου τοῦ χαθαιροῦντος αὐτοῦ τὴν ἐξου- À nistros contra virum sanctum potentis illius inva- 


Gir), χαὶ τὴν αἰσχύνην παραδειγματίζοντος ἐξέμη- 
νεν * οἵτινες, αὐτὸν ἐμμανῶς συλλαδόντες σὺν 'Ῥου- 
στίχῳ xal Ἐλενθερίω, τοῖς ἐναγεστάτοις ἀυτοῦ 9οι- 
τηταῖς καὶ πνευματιχοῖς υἱέσίν (ὧν τὸν μὲν ἱερουρ- 
γὸν, τὸν δὲ λειτουργὸν καθιέρωσεν * ἄμφω γὰρ συν- 
ἡγωνιζέσθην καὶ συνετρεχέτην τῷ οἰχείῳ χαθηγε- 
μόνι καὶ φωταγωγῷ, καθάπερ Παύλῳ τῷ τῆς olxoo- 
μένης φωστῆρι Συλυανὸς χαὶ Τιμόθεος), xai xaf)z- 
σθέντες ἐπὶ τυραννιχῷ βήματι, ἐμόλέψαντες ὃρα- 
χοντείῳ βλέμματι, καὶ λεοντείῳ βρυχήματι χεχρα- 
γὙότες, ἤροντο λέγοντες ^ « Ὧ δύστηνε γεραιὲ, σὺ 
τυγχάνεις ὧν ὁ τῶν θεῶν ἡμῶν τὸ σέδας ἀπαγο- 
ρεύων, καὶ τοὺς λαοὺς μαγιχῇ τέχνῃ, xal εὐγλωτ- 
τίᾳ γοητεύμασί τε πείθων μὴ λατρεύειν αὐτοῖς, 
καὶ τοῖς ἀνιχήτοις ἀντιπίπτων βασιλεῦσι, χαὶ τὴν 
τῶν δογμάτων αὐτῶν ἴσχὺν ἀποδαλλόμενος ; Τίνι 
σεαυτὸν ἐπιγράφῃ xal ποίας θρησχείας εἶ, xal τίνα 
χηρύὕττεις θεόν ;» 'O δὲ, xar' οὐδὲν δείσας τὴν αὖ- 
τῶν θρασυτάτην ἀπόνοιαν, εὐθαρσῶς λίαν ἀντέφη- 
σεν * « Ἐγώ εἶμι ὁ τῆς ὁμῶν ἀθεΐας χαθαιρέτης, xal 
τῆς εἰδῶλικῆς μυσαρότητος χαταλυτὴς, xal πάσης 
Ἑλληνικῆς πλάνης στηλιτευτὴς, τῇ τοῦ Χοιστοῦ τοῦ 
μονογενοῦς Υἱοῦ τοῦ Θεοῦ δυνάμει χατεστηχὼς, ᾧ 
xil ἐμαυτὸν ἀνέθηχα δοῦλον, ᾧ καὶ λατρεύω ἐν τῷ 
πνεύματί μου, τῷ πρὸ πάντων μὲν τῶν αἰώνων ἐχ 
Πατρὸς γεννηθέντι ἀπαθῶς xal ἀχρόνως, ἐπὶ τέλει 
δὲ τῶν αἰώνων ix Παρθένου Μαρίας ἄνευ σπορᾶς τε 
xzi φθορᾶς σαρκωθέντι καὶ τεχθέντι, χατὰ πάντα, 
πλὴν τῆς ἁμαρτίας, βροτῷ xa0' ἡμὰς χρημχτίταντι, 
καὶ δι’ οἰκείου σταυροῦ xal θανάτου τὸ χράτος τοῦ 
διαδόλου καταργήσαντι, xal τὸν θάνατον νεχρώσαν- 
τι, xai μέχρις ὅδου τοῦ δυσείμονος χατελθόντι, xat 
τὸ ἐχεῖσε σχότος λύσαντι, xal τῇ τριημέρῳ αὑτοῦ 
lx νεχρῶν ἀναστάσει φῶς τῷ χόσμῳ λάμψαντι, xal 
ζωὴν xxl ἀχθαρσίαν βλύσαντι " ὃς ἐξεδίδαξε σέδειν 
ἕνα Θεὸν ἐν τρισὶν ὑποστάσεσι διαιρουμέναις ἀσυγ- 
χύτως, ἤχουν ἐν Πατρὶ, xai Υἱῷ, καὶ ἁγίῳ Πνεύ- 
pact, αὐτὸς ὑπαρχων εἷς τῆς ἀχτίστου Τριάδος, avv- 
αἴδιος, xal συνάναρχος, xal ὁμοούσιος τῷ Πατρὶ, 
xzi τῷ ἁγίῳ Πνεύματι. Τοῦτον τὸν ἀληθινὸν Θεὸν 
χηρύττομεν " ταύτην τὴν χαθαρὰν xal ἀμώμητον 
τῶν Χριστίιατῶν πίστιν χαταγγέλομεν " ὑπὲρ ταύ- 
τῆς πάντα παθεῖν ἑτοίμως ἔχομεν, οὐ mo, οὐ ξί- 
φος, οὐ θυμὸν ἀγρίων θηρῶν, 090' οἱανοῦν πρὸς 
buy ἐπινοουμένην βασάνων ἴδέαν δειμαίνοντες. » 


Τὴν εὐτολμίαν οὖν τοῦ ἀνδρειοτάτου xai πολυει- 
δήμονος γέροντος χαταπλαγέντες οἱ τύραννοι, πάλιν 
πρὸς αὐτὸν χαὶ τοὺς αὐτοῦ συνάθλους μαθητὰς εἶ- 
πον, ἀπειλήν τε πνέοντες καὶ μαργαίνοντες * « Πρὸς 
ὑμῶν» ἄρα τὰ τῶν βασιλέων ἡμῶν xal ἀρχόντων χα- 
ταφρονεῖται δύγματά τε xal προστάγματα, xal d τῶν 
ἀνττήτων ἡμῶν θεῶν τιμὴ χαὶ ἐξουσία παρορᾶται ; » 
Ὁ δὲ θεῖος ἱεράρχης, xai λόγῳ, καὶ ἔργῳ τῆς μαρ- 
τυριχῆς παρατάξεως προηγούμενος, θχρσαλεώτερον 
αὖθις ὀντεφθέγξατο᾽ « Ὅλοιτο βασιλέων xal ἀρχόν- 
των ἅπαν ἀσεδές τε xai ἀντίθεον πρόσταγμα, καὶ 
θεοἱ οἵ τὸν οὐρανὸν xa) τὴν γῆν οὐχ ἐποίησαν * ἀπο- 


sorem, et dedecoris indicem impulit ; qui furibun- 
di cum ipsum comprehendissent cum Rustico et 
Eleutherio sanctissimis ejus discipulis, filiisque 
Bpiritu sibi conjunctis, quorum illum quidem sa- 
crificum, hunc vero sacrorum ministrum consecra- 
rat, ad tyranni tribunal sistunt. Simul etiam ambo 
decertabant, ac ductoris et preceptoris sui, quem- 
admodum etiam Pauli orbis terre luminis Sylva- 
nus et Timotheus, certaminis et cursus socii erant. 
Et tyrannico tribunali insidentes, hos torvo ac 
draconis aspectu intuentes leonis rugitu interro- 
gabant, dicentes : « O despicate senex, tune es ille, 
qui cultum deorum nostrorum vetas, populosque 
arte magica, et dicendi artificio, ac prestigiis con- 
fisus, illos venerari, et invictis parere regibus re- 
sistis, vimque mandatorum illorum rejicis ἢ Cuinam 
temet addixisti? Aut qua religione obstrictus es, 
et quem deum predicas ? » Ille vero, audacissimam 
illorum contumaciam nihil veritus, animose valde 
respondit: « Vestre ego impietatis vastator sum, 
impuritatis simulacrorum eversor, ac omnis genti- 
lium erroris diffamator ; potenti: Christi unigeniti 
Dei Filii addictus, cui meipsum servum constitul, 
cui etiam servio in spiritu meo, qui ante quidem 
omnia szecula sine affectione, οἱ extra tempus ἃ 
Patre genitus fuit, in fine autem seculorum ex 
Maria virgine, sine semine ac corruptione carnem 
assumpsit, et in lucem editus, in omnibus, preter 
peccatum, mortali homini (ut nos sumus) similis 
factus, et cruce sua ac morte diaboli imperium, 
perempta morto, irritum fecit, ad inferosque in- 
cultos et horridos descendit, et ibi tenebras dissol- 
vit, ac ejus resurrectione, que tertio die a mortuis 
facta est, lux mundo illuxit, vitamque et incorru- 
ptionem attulit ; qui unum Deum in tribus personis 
inconfuse divisis, nempe in Patre, et Filio, et Spi- 
ritu sancto, docuit venerari, cum ipse alioqui unus 
increatme Trinitstis exsistens, simul cum Patre, 
sanctoque Spiritu sempiternus, sine principio, 
ejusdemque substantie sit. Hune verum Deum 
predicamus, hane puram et irreprehensib:lem 
fidem annuntiamus, pro hac omnis pati parati su- 
mus, non ignem, non gladium, non immanem fera- 
rum agrestium feritatem, neque qualemcunque a 
vobis tormentorum faciem excogitatam pertimesci- 


D mus. » 


887 Hanc igitur fortissimi ac sapientissimi se- 
nis animi fortitudinem tyranni admirati, eidem 
rursus ejusque certaminis sociis discipulis minas 
spirantes et insanientes dixerunt : « Itaque regum 
nostrorum principum jussa decretaque 8 vobis con- 
temnuntur. et honor deorum nostrorum insupera- 
bilium et potestas despicitur ? » At divinus ponti- 
fex martyrum aciei, cum ob verborum, tum ope- 
rum excellentiam, antesignanus, audentius rursus 
respondit : « Facessat regis ac principum omnis 
impietas, et edictum Deo contrarium, et vestri dii 
qui nec celum nec terram fecerunt, ut imbecilles, 
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ut vani, ut verc abominabiles percant, indigni de A λέσθωσαν ὡς ἀδρανεῖς, ὡς μέλεοι, ὡς βδιλυροὶ ὄντως 


quibus verbst fiant ; ἀξτηοηΐα autem aunt, et figure 
cacodemonis consilio efficte,et artificiosa manuum 
hominum opera. Similes igitur illis fiant surdi, 
ceci, sensus experles, qui faciunt ea, et omnes 
qui confidunt in eis. Nos enim Christum, verum 
rerum omnium Deum opificem, curatorem, et vile 
principem agnoscimus, et ipsum solum veneramur 
ac predicamus, spemque in ipsum ponimus, et pro 
ipso mori libenter parati sumus, nosque tanquam 
sacras victimas οἱ hostias reputamus, properan- 
tes ad hanc jugulationem, valde gloriamur, ut qui 
nos denuo resurrecturos, melioremque ac beatio- 
rem perpetuoque duraturam hereditatern consecu- 
turos certo credimus, atque adeo incorruptis coro- 
nis decoratum iri. Vos vero rursus, quotquot in 
ipsum non creditis, sed dignitatem ejus, regnum- 
que verum, sempiternum, et fine carens repellen- 
tes, ministros ejus interficitis, sempiterno igni, et 
immedicabilibus perpetuisque suppliciis traditos 
intuebimur. » Ad hec flagitiosissimi, et ab omni 
pietate alienissimi persecutores perturbati, ira pleni 
ac indignatione, frendentesque dentibus, ensibus 
eductis, sanctissimo Dei preconijugulum prompte 
prebenti divinum sacratissimumque caput, ac dein- 
de capita duorum viz, cursus, ac certaminum, non 
minus quam predicationis sociorum, amputave- 
runt: dum ipsi ad cursum martyrii ac postremi 
finis certamen cervices prompte projicientes, en- 
sigque ictui alacriter protendentes antevertere alter 
alteri festinarent, ut non a doctore et sacro insti- 


tutore suo in hac mortali et spinas producente vita C 


omnino relinquerentur, sed, ut dux ac preceptor 
eorum, ad muneratorem Deum breviter cum eo 
simul commigrarent: ut, quemadmodum una in 
certaminibus laborabant, easdem etiam coronas 
888 et premia laboris participes simul accipe- 
rent. Quo enim pacto qui probe a pueris instructi, 
multisque ac variis exercitati laboriosis certamini- 
bus, divino Christi ipsius amore flagrabant, quibus 
omnibus nec corpori nec animo parcere didicerant, 
ut ipso solo vere ligno vitae fruerentur, non docto- 
ris et preceptoris sui promptitudinem ad martyrii 
certamen imitarentur ? Sicut enim fortissimus exer- 
citus imperator, qui eese praelio primus exponat, 
commilitonibus animos addit, dum bellicum canere 


precipit, οἱ hostium exercitibus obvius primus D 


effjcitur : slo divinorum certaminum peritissimus 
senex, longa et annorum plena exacta senectute, 
&d beatissimam pro Christo cedem primus ezesi- 
liens, coronas victorie pertulit, et dulcissimos 
filios ad subsequendum, 86 eamdem beatissimam 
mortem libenter eligendam preparavit. 


ὑμῶν οἱ θεοὶ, xal οὐδενὸς λόγου ἄξιοι * δαιμόνι γὰρ 
τυγχᾶνουσιν ὄ.τες, xal διανοίας χαχοδαίμονος ἀνα- 
πλάσματα, χαὶ χειρῶν ἀνθρωπίνων τεχνάσματα. 
Ὅμοιοι τοίνυν αὐτοῖς οἱ ποιοῦντες αὐτὰ, xai πάντες ol 
πεποιθότες ἐπ’ αὐτοῖς γένοιντο, χωφοὶ, xal τυφλοὶ, 
xai ἀνχίσθηνοι. Ἡμεῖς γὰρ Χριστὸν τὸν Ovttoq ὄντα 
τῶν ὅλων Θεόν τε xai δημιουργὸν, xal κηδεμόνα, 
xai τῆς ζωῆς χορηγὸν γινώσχομεν, xai αὐτὸν μόνον 
σξἰύομεν, xal κηρύττομεν, καὶ τὰς ἐλπίδας εἰς αὐτὸν 
ἀνατιθέμεθα, xal θανεῖν ὑπὲρ αὐτοῦ προθυμούμεθα, 
θυμάτων ἱερῶν xal σφαγίων δίχην ἑαυτοὺς λογιζό- 
pivot, xal σπεύδοντες ἐπὶ τὴν τοιαύτην σφαγῆν, ἄγαν 
ἀγχλλόμεθα, ὡς ἀσφαλῶς πιστεύοντες αὖθις ἀναστύή- 
σεσθαι, τῆς κρείττονος, xal μαχαριωτέρας, xai 
διαιωνιζούσης τευξόμενοι λήξεως, xal τοῖς ἀκηρά- 
τοῖς στεφθησόμενοι στέμμασι. Τοὺς δ᾽ αὖ καθ᾽ ὑμᾶς 
εἷς αὐτὸν μὴ πιστεύοντας, ἀλλὰ τὴν αὐτοῦ θεότητα, 
«ui τὴν ἀληθῆ xai ἀΐδιον, καὶ πέαας οὐχ ἔχουσαν 
βασιλείαν ἀθετοῦντας, xai τοὺς αὐτοῦ θεράποντας 
ἀναιροῦντας, αἴωνίψ πυρὶ xal βασάνοις ἀνηχέστοις 
καὶ ἀλήχτοις παραδιδομένους ὀψόμενοι. » Ἡρὸς ταῦ- 
τὰ ταραχθέντες οἱ παμπόνηροι xal ἀσεδέστατοι διῶ- 
χται, xai πλησθέντες ὀργῆς xai θυμοῦ, xai τοὺς 
ὀδόντας βρύξαντες, τὰ ξίφη σπασάμενοι, τοῦ τρισ- 
μαχαρίου θεοχήρυχος τὸν αὐχένα προθύμως ἐκτεί- 
ναντος, τὴν θείαν xai πανίερον χεφαλὴν ἀπέτεμον᾽ 
μεθ᾽ ἥν xai τὰς τῆς ξυνωρίδος τῶν συνοπαδῶν, καὶ 
συνδρόμων, xai συνηθληχότων οὐχ ἧττον ἤ συγκιῖ- 
χηρυχότων, ἀπέχοψαν, θάτερου θάτερον, εἷς τὸ ττὶς 
μαρτυριχῆς ἀγωνίας, καὶ χεφαλιχῆς τελειώσεως προ- 
λαθεῖν σπευδόντων στάδιον, τοὺς τραχήλους εὐθύμως 
προδαλλόντων, xal τῇ τοῦ φασγάνου πληγῇ προτι- 
θέντων εὐπρεπεῖς, ὡς ἂν μὴ τοῦ παιδαγωγοῦ καὶ 
ἱεροτελεστοῦ πάμπαν ἀφυστεροῖεν ἐν ταύτῃ τῷ ἐπι- 
χήρῳ xol ἀχανθοφόρῳ βιοτῇ, ἀλλὰ συντόμως τὸν αὖ- 
τὸν τῷ διδασχάλῳ xal προσαγωγῷ τρόπον πρὸς τὸν 
ἀθλοθέτην συνεχδημοῖεν, ὃν τρόπον καὶ τοὺς ἄθλους 
συνδιήλθοσαν, ὅπως χαὶ τῶν αὐτῶν στεφάνων καὶ 
ἐπάθρλων ἄμα συμμέτοχοι πέλοιεν. Hox γὰρ οἱ χαλῶς 
παιδαγωγηθέντες, xai πολλοῖς ἤδη πολυειδῶς ἐγγυ- 
μνασθέντες ἀθλητιχοὶς γυμνάσμασι, xai Χριστὸν αὖ- 
τὸν Osiov ἔχοντες ἔρωτα, δι᾽ ὧν πάντων xal σώμα- 
τος xai ψυχῆς ἀφειδεῖν ἐδιδάτχοντο, ὅπως αὐτοῦ μό- 
νου τοῦ σαφῶς ὄντος ξύλου τῆς ζωῆς χατατρυφῷεν, 
οὐχ ἂν τοῦ γυμναστοῦ χαὶ παιδευτοῦ τὴν ἐπὶ τὴν 
μαρτυρικὴν ἀριστείαν ἐζήλωσαν προτυμίαν ; Καθά- 
περ γὰρ στρατηλάτης χράτιστος, τῆς στρατιᾶς προα- 
γωνιζόμενος, τοὺς στμμαχητὰς προθυμαίνων καὶ 
προχελευόμενος ἄδειν ἐνυάλιον, πρῶτος ὁμιλεῖ τοῖς 
τῶν πολεμίων στρατεύμασιν * οὕτως ὃ τῶν θείων 
ἀγώνων ἐμπειρότατος πρεσδύτης, xal βαθὺ xa! πῖον 
εἰσεληλαχὼς γῆρας, πρὸς τὴν ὑπὲρ Χριστοῦ μαχα- 


ριωτάτην προπηδήσας σφαγὴν, τούς τε τῆς νίχης προεχομίσατο στεφάνους, xxi τοὺς γλυχυτάτους υἱεῖς 
ἐφέπεσθαι, καὶ τὸν ὅμοιον ἀσπασίως ἑλέσθαι παμμχχάριστον προπαρεσχεύχσε θάνατον. 


Quis igitur, eum qui septuaginta annos apostoli- 
cum cursum percurrerit, servatorem Christum pr&- 
dicaverit, verbi salutaris nobilem et incorruptam 
sementem in terris rationis partioipibus seminarit, 


Τίς οὖν τὸν ἐν ἔνεσιν ἐδδομήχοντα τὴν ἀποστολι- 


xi» ὁδεύσαντα τρίδον, xal Σωτῆρα Χριστὸν χηρύ- 
Eavta, xai τοῦ σωτηρίου λόγου τὸν εὐγενῆ xal áxl. 
ὄδηλον σπόρον ἐν πολλαῖς λογικαῖς ἀρούραις κατα- 
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σπειραντα, χαὶ πολύχουν ἁμησάμενον ἄσταχυν, xal A copiosam spicam messuerit,et fructus apnrime no- 


γνησίους μέλα xal vileuc ἐναποθέμενον ταῖς ἱεραῖς 
ἀποθήκαις χαρποὺς, ἀξίως θαυμάσειεν ; Τίς τὸν ἐπὶ 
τοσοῦτον χρόνου μῆχος εὐαγγελιχῶς ἀριστεύσαντα, 
καὶ νικηφόρον ἀναδεδειγμένον ἐν μέσῳ χριστομάχων 
τυράννων, καὶ δήμου θηριωδεστέρου λεόντων xao! 
λύχων ἀντιχειμένων ἐπαινέσειεν ὅσος ἐπαινεῖν ἐπο- 
φείλεταὶ ; Ποία γλῶττα πρὸς διήγησιν τῶν ἀρετῶν 
αὐτοῦ, κατορθωμάτων, xal ἀθλημάτων ἀρχέσειεν ; ἃ 
γῆς μὲν αἱ φυλαὶ χατεπλάγησαν, αἱ δὲ τῶν οὐρανῶν 
τάξεις ἐξεθείασαν, xai Χριστὸς ὁ παμθασιλεὺς καὶ 
τῶν βραδείων διανομεὺς ἀπεδέξατο, καὶ ἀναῤῥήσε- 
σιν ἐπινιχίοις, xal στεφάνων ὑπερλάμπρων duoi aie 
τὸν χατωρθωχότα χαὶ διηθληχότα διέστεψεν. Ὦ τῆς 
ἁγίας καὶ θεσπεσίας χεφαλῆς, τῆς ὑπὲρ Χριστοῦ 
τῆς ὄντως ἀγάπης τμηθείσης! CQ τῆς πλεῖστα xal 
μέγιστα θεῖα xal ἀπόῤῥητα χωρησάσης, ἃ μὴ χεχώ- 
ρηγς κόσμος, πανιερωτάτης χορυφῆς, τῆς μυρίους 
χαὶ μαχροὺς διαθλησάσης ὑπὲρ τοῦ θείος χηρύγμα- 
τος ἀγῶνας "Q τῆς ἐμδατευσάσης τοῖς ὑπερου- 
ρανίοις διαχόσμοις, καὶ τὰ λόγου τε παντὸς πέρατα 
καὶ νοὸς νοησάσης " xal φθεγξαμένης ! Ὦ τῆς θειοτά- 
τῆς ψυχῆς ἐκείνης, τῆς δὲ δι’ ἀγγελιχῆς δορυφορίας 
εἰς τὰς οὐρανίους ἀναπτάσης ἀψίδας! ἣν, ἐνδόξως 
πρὸς τὸν τῆς δόξης Κύριον καὶ στεφανοδότην Ἰησοῦν 
ἀνιοῦσαν τῶν εὐχλεῶν πόνων τἀπίχειρα χομιουμένην, 
ὕμνησεν ἐχάστη τῶν ὑπερχοσμίων δυνάμεων, τὴν αὐ-- 
τῆς ἄθλησιν γεραίρουσα, καὶ ἀμειδομένη τῆς ἀγγε- 
λοπρεποῦς ὑμνήσεως, ἣν ὁ κοινὸς αὐτῶν ὑμνήτωρ 
ἐνθεαστιχῶς τε xal παναρμονίως συνήρμοσεν * ἣν ἡ 
ἄνω Ἱερουσαλὴμ, τὰς ἑαυτῆς ἀνοίξχσχα πύλας, ἐνε- 


χολπώσατο " ἣν ἡ ᾿Εχχλησία πρωτοτόχων ἀπογεγραμ- (ἃ 


μένων ἐν οὐρανοῖς προσεπτύξατο᾽" ἣν πνεύματα καὶ 
ψυχαὶ διχαίων ὁσίων καὶ ταπεινῶν τῇ καρδίᾳ, τὴν ἐν 
διχαιοσύνῃ καὶ ὁσιότητι, xal μετρίῳ, xal θείῳ φι- 
λοφρονήματι πολιτευσαμένην, καὶ μέχρις αἵματος τὴν 
πίστιν παῤῥησιασαμένην, xai ὑπὲρ αὐτῆς πυχτεύ- 
σαταν ἐνηγχαλίσατο ^ 3j τῶν ἀποστόλων ἡ χοροστα- 
σία πρεπωδῶς ἐνεκαυ σατο * ἐφ᾽ ἧ τῶν προφητῶν ὁ 
χορὸς ἠγαλλιάσατο, μεθ᾽ ἧς ἑορτάζει xal εὐφραίνε- 
tat, τὴν ἐξ οἰχείων ἀγώνων καὶ αἱμάτων ὑφανθεῖσαν 
καὶ βαφεῖσαν βασιλιχὴν πορφύραν περιδεδλημένη καὶ 
π:ποιχιλμένη τῶν ἀθλοφόρων μαρτύρων d πανήγυρις, 


Μαχαριστέον τοίνυν τὴν πόλιν τὴν ταμιευσαμένην, 
tív τε θεοστεφῆ xal πανσεδασμίαν σοῦ κεφαλὴν xal 
τὸ τίμιον λείψανον, καὶ τῶν, οὖς ὡς ἱερεῖα πανάμω- 
μα καὶ πανευῶδες θυμίαμα τῷ Θεῷ προσενήνοχας, 
συμφοιτητῶν, ὦ θεοχηρύχων xal ἱεραρχῶν xal μαρ- 
τύρων πανάριστε * xal τοῖς ἁγίοις ὑμῶν φοινιχθεῖσαν 


αἵμασιν, ἐξ ὧν ἴαμά τι xal χοῆναι νάσυσιν ἀεὶ τοῖς. 


πίστει προσφεύγουσι, xal τὴν τῶν ἀλγυνόντων νοτη- 
Mi:ov ἑξαιτοῦσιν ἴαχοιν. Ὡς ἀληθῶς μεμαχάοισται 
liz0:o(a, ἣ τῇ μὲν πηλιχότητι τῶν χατὰ Γαλλίαν μ'- 
x;o:íom πόλεων, τῷ χεχληρῶσθαι δὲ ct, τῶν διδα- 
σχάλων ὦ πρόχριτε, θησαύρισμα παντὸς αἰσθητοῦ 
πλούτου τιμαλφέστερον xai πολιοῦχον χεχτῆσθαι, 
χαὶ φρούραρχον λαμπροτέρα χρηματίσασα ^ ἁγια- 
σμὸς γὰρ αὐτῇ θεόθεν ἐδόθης, τὴν τῶν πολιτῶν χαὶ 
ἐπηλύδων χαθαγιάζων φιλόχριστον ἄθροισιν ^. xal 


biles et honoratos in horreis sacris reposuerit, 
digne admirari posset? Quis eum qui huc usque 
temporis evangelico ritu strenue se gesserit, ac 
inter tyrannos Christum, ac populum leonibus 86 
lupis oppositis ferociorem, victoriam retulerit, sa- 
tis pro dignitate laudaret ? Quz lingua ad ejus vir- 
tutes, recte facta, et certamina celebranda suffice- 
ret? Que quidem tribus terre admirate sunt, co- 
lorum ordines beata predicaverunt, Christus rex 
omnium, et premiorum distributor approbavit, et 
preconiis quibus victores ornari solent,coronisque 
illustribus, tam recte munus Christianum exse- 
cutum ac decertantem coronavit. O sanctum, et 
divinum caput, pro vero Christi amore precisum ! 
O plenum plurimis ac maximis rebus divinis et 
ineftabilibus caputsacratissimum,quarum mundus 
nonfuitcapax, innumeros longosque pro divino 
preconio labores perpessum ! O virum cum cole- 
stibus ordinibus incedentem, et ea locutum que 
quemlibet sermonem et sensum excellunt ! O divi- 
nissimam animam illam,que corona stipataangelo- 
rum ad coelestia culmina evolavit, quam dum 
magnificead glorie Dominum etcorunatorem Jesum 
ascenderet, pro gloriosislaboribus premiisauctam 
singuli angelorum ordines laudarunt, ac certamen 
ipsius premiis 889 ac laudatione, que angelos 
decet, munerati sunt; quam communis ipsorum 
laudator divineac aptissimeconcinnavit; quam cc- 
lestis Hierusalem,suas ipsius portas aperiens, sinu 
suscepit suo, quam Ecclesia primogenitorum, que 
in colis ascripti sunt, amplexata est ; quam spiri- 
tus et anim: justorum, piorzm et humilium corde 
in justitia et sanctitate, moderata ac divina animi 
equalitate in mundo versatam,et fidem ad sangui- 
nem usque animose professam, et pro ipsa marty- 
rio functam, in sinum suscepit ! Ob quam aposto- 
lorum chorus decenter gloriatus est. In qua vatum 
sacrorum cotus gesliens exsultavit, et celebres 
conventus agit, atque letatur: et eam effuso pro- 
priis in certaminibus sanguine florescentem, ac 
quasi regia purpura tinctam lieti martyres premiis 
cumulati ambiunt et exornant. 


Beata igitur predicanda civitas est, que tuum 
maxime venerandum caput ἃ Deo coronatum, et 
pretiosas reliquias asservavit, atque duorum etiam 


D condisoipulorum,quostanquam victimasimmacula- 


tas et suaviesimi odoris incensum, Deo obtulisti. 
O divinorum preconum 86 summorum presulum 
et martyrum amplissime! Et gacro vestro cruore 
tinctam, ex quo medicina quedam ac fontes ad fi- 
dem confugientibus, el curationem contra molestas 
egritudines exposcentibus perenniter prefluunt. 
Quam vere beata Parisina civitas, que magnitudine 
quidem Galli: civitatibus cedit,dum vero te, o do- 
ctorum prazstantissime, thesaurum omnibus mundi 
divitiis pretiosiorem, in hereditatem accepit, pa- 
tronumque et excubatorem acquisivit, splendidior 
cuncilis et beatior appellata cst ! Ei enim ut sancti- 
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tudo colestis datus es, qui coetum civium et adve- À πνευματικὸς 6A60c, τρυφὴν πορίζων, οὐ τὴν τὸν σω- 


narum Christi colentem sanctum efficeres. Datus 
es ei etiam ut colestes divitie, qua delicias pre- 
berent, non eas qua supercilium corporis attollunt, 
dulcemque ad breve tempus gustum exhibent, et 
celeriter labuntur atque deflciunt, quas terra et 
mare producunt, et sinus gacer ac fluvius piscosus 
profundusque cireuradans et circeumsonans altum 
tenentibus Niliacis emulus fluentis. Murus muni- 
tissimus oppositus,non labentibus et politis electig 
lapidibus compositus, propugnaculis, turribus et 
murorum fastigiis ut ferreum septum innixus, sed 
tua tuorumque commilitonum consecratione funda- 
tus, vestrisque erga Deum benignis precibus ignem 
e celo deducentibus fundatus, que quinquagena- 
rios, 890 et centuriones, 80 millenarios cum bar- 
baricis illorum exercitibus absumant. Salutaris 
portus propositus es, suscipiens eos qui ex vite 
hujus tempestate ad portum tendunt, et pratumra- 
tionale quod omnigenam oireumjacentem temerita- 
tem, tanquambhortus ille qui erat in Eden, arceat. 
In hac tuum sanctissimum templum erectum est, 
quod omne singulari benignitate fidelibus refrige- 
rium prestat, ao quibuslibet spiritus alimentis 
oppoaitam mensam implet,qua animas satiat, flo- 
rere compellit, atque incorruptam vitam elargitur. 
Ergo sicut Parisiis divino et celesti atque spiri- 
tuali altari insistens, inter eos qui tecum coronati 
sunt medius benignum Jesum, universo mundo 
propitium reddens, quem dilexisti, quem predica- 
sti,per quem capite truncatus coronam digne retu- 
listi, nuno eos qui in sacram ac venerandam hanc 
tuum celebritatem et optatissimam memoriam cele- 
bres conventus agunt, laudantes, 86 martyrium 
premio dignissimum honorantes,aspicere, ample- 
xari, atque iis bene precari, ac. benignum Deum 
propitium reddore,et precibus compellare velis, te 
maxime ac divinissime presul,martyrum illustris- 
sime,obsecramus ut a molestia vite, que nos cir- 
cumstat,liberare ; tyrannidem que nos ingrassatur 
tollere ; merorem quo obsiti sumus repellere ; 
tranquillitatem ac profundam requietem, etstatum 
perturbatione vacuum Ecclesiis impettiri dignetur, 
ut pace constituta, et una divine religionis concor- 
dia,et paritate consilii dominante, verus etsummus 
ille pastor, et princeps pacis Christus ab omnibus 


ματιχὸν ὄγχον αὐξάνουσαν, καὶ πρὸς βραχὺ τὸν oi- 
βυγγα γλυχαίνουσαν, xai θᾶττον ἀπολλυμένην, καὶ 
φθίνουσαν, ἣν γῆ xal θάλασσα φέρει, καὶ χόύλπος 
ἱέρειος, xal ποταμὸς ἰχθυοφόρος xai βαθύῤῥους, ὁ 
περιχυχλῶν xal περιηχῶν τοῖς πελαγίζουσι νειλῴοις 
ἁμιλλώμενος χεύμασι. Τεῖχος ὀχυρώτατον προδέθδλη- 
σαι, οὐ ῥυτοῖς τε xal ξεστοῖς ἐξειλεγμένοις λίθοις 
ἡρμολογημένον τε xal. δεδομημένον, καὶ προμαχῶσι, 
xal πύργοις, καὶ ἐπάλξεσιν ἐρηρεισμένον, olov ἕρκος 
σιδήρεον, ἀλλὰ τῇ σῇ τε καὶ τῶν σῶν συναθλητῶν 
τεθεμελιωμένον ἁγιστείᾳ, καὶ ταῖς ὁμετέραις πρὸς Θεὸν 
εὐπροσώποις πεπυργωμένον ἐντεύξεσι, πῦρ οὐρανόθεν 
χαταγούσαις, πεντηχοντάρχους τε χαὶ ἑχατοντάρχους 
xai χιλιάρχους ἀντιθέους σὺν τοῖς αὐτῶν βαρῦαρι- 
κοῖς κχαταναλίσχον στρατεύμασι. Λιμὴν πρόχεισαι 
σωτήριος, τοὺς ix βιωτικῆς προσορμιζομένους ζάλης 
ὑποδεχόμενος, xai παντοίαν περιστατικὴν ἀπείογων 
περιπέτειαν ' λειμὼν νοητὸς, ὡς ὁ ἐν Ἑ δὲμ παρᾶ- 
δείσος, xal τὸ σὸν ἱερώτατον ἐπ΄ αὐτῇ πεφύτευται 
τέμενος πᾶσαν διὰ τῆς ἐνοίχου χάριτος τοῖς πιστοῖς 
ψυχαγωγίαν παρεχόμενον, καὶ παντοδαπαῖς πνευμα- 
τιχαῖς ἐδωδαῖς πλήθουσαν παρατιθέμενον «τρἄπεζαν, 
ψυχὰς ἑστιῶσαν, xal θάλλειν ποιοῦσαν, καὶ ζωὴν προξε- 
νοῦσαν τὴν ἄφθαρτον. Ὡς οὖν ἐν Παρισίᾳ τῷ θείῳ 
xai ἐπουρανίῳ, καὶ νοερῷ θυσιαστηρίῳ παριστάμενος 
τῶν σῶν συστεφανιτῶν μεσούμενος, τὸν εὐμείλιχτον 
ὑπὲρ τοῦ κόσμου παντὸς ἐχμειλισσόμενος Ἰησοῦν, τὸν 
ἀληθινὸν Θεὸν, xal ἱεράρχην, xal στεφανοδότην, καὶ 
πάσης αἰτιόν τε γαὶ πάροχον ἀγαθωσύνης, ὃν ἡγάπηκας, 
ὃν χεχήρυχας, δι᾽ ὃν αὐχένα τμηθεὶς ἀξίως τὸ στέφος 
ἀπείληφας, τοὺς νῦν συναγηγερμένους εἷς ταύτην σου 
τὴν ἱερὰν xal σεπτὴν πανήγυριν, καὶ τὴν πανερά- 
σμιόν σου μνήμην ἑορταστιχῶς ἐχτελοῦντας, xal τὴν 
ἀξιογέραστον ὑμνοῦντάς τε χαὶ τιμῶντας ἄθλησιν, 
ἐποπτεύοις, καὶ περιέποις, xal εὐλογοίης, τὸν οἷ- 
χτίρμονα Θεὸν ἐξιλεούμενος xal πρεσδεύων, ἀρχ'ερεῦ 
θειότατε χαὶ μαρτύρων περιφανέστατε, τὴν μὲν 
τῆς ποοιστοιχιζούσης βίας ἐπάχθειαν ἀποστῆσαι, 
xal τὴν xa0' ἡμῶν τυραννίδα χαταπαῦσαι, καὶ τὴν 
ἐπαχλύζουσαν ἐπαμῦναι κατήφειαν γαλήνην δὲ καὶ 
βαθεῖαν ἀταραξίαν ταῖς ἐχχλησίαις ἐπιδραδεῦσαι, 
εἰρηναίαν κατάστασιν, ὅπως, εἰρήνης βραδευομένης, 
xal μιᾶς θείου δόγματος συμφωνίας xal ὁμονοίας χρα- 
τούσης, ὁ ὄντως ἀρχιποιμὴν xal slonvdpyme Χριστὸς 
παρὰ πάντων ὁμοφρόνως δοξάζοιτο, d πρέπει πᾷσα 


unanimiter glorificetur.Quem decet omnisgloriaet ἢ δόξα, xai τιμὴ, καὶ χράτος σὺν τῷ ἀνάρχῳ αὐτοῦ 


honor, imperium cum ejus Patre, qui principio 
caret, ejusdem substantie, et Spiritu sancto beni- 
gno, viteque datore, nunc et semper,et in perpe- 
tuas seculorum eternitates, Amen. 


xai ὁμοουσίῳ Γεννήτορι, xai. τῷ παναγίῳ καὶ ἀγα- 
θῷ, xal ζωοποιῷ αὐτοῦ Πνεύματι, νῦν καὶ ἀεὶ, 
καὶ εἷς τοὺς ἀπεράντους αἰῶνας τῶν αἰώνων. ᾿Αμήν. 
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Μετὰ τὴν μαχαρίαν καὶ ἐνδοξοτάτην ἀνάστασινλ — 8958-814 Post beatam gloriosissimamque Do- 


τοῦ Κυρίου xal θεοῦ ἐμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ, xal τὴν 
τοῦ ἀληθινοῦ Θεοῦ ἀνδριχοῦ αὐτοῦ ναοῦ ὑπὸ '[ou- 
δαϊχῆς παρανομίας, ὡς αὐτὸς εἴπε, διάλυσιν, καθὼς 
τῇ ἑαυτοῦ θείᾳ ἐξουσίᾳ τριήμερος dx νεχρῶν ἐγή- 
Ὑερται ἔτι δὲ χαὶ μετὰ τὴν dx τῆς ἡμετέρας τᾶν 
πεινώσεως ἑαυτῷ xatà σάρχα ὑπεράνω πάσης οὐ“ 
ρανίο» στρατιᾶς, xal ἐπάνω πάσης ἀγγελικῆς τά- 
ξεως ὕψωσιν καὶ ἀνάδασιν, χαθ' ἦν τῷ Θεῷ xai Πα- 
τρὶ ἑαυτὸν ἰδίῳ θελήματι προσήνεγχε " μετὰ τὴν 
μεθ᾽ ἡμέρας ν' διὰ τῆς ἁγίας αὐτοῦ ἀναλήψεως ἐν 
τοῖς ἁγίοις ἀποστόλοις τοῦ ἁγίου αὐτοῦ Πνεύματος ἔχ- 
χυσιν, xx0' ἣν ἐξουτίαν εἰλήφασι δῆσαι xai λῦσαι (54), 
xai ταῖς ἁγίαις αὐτοῦ ἐκχλησίαις ἄρχοντας προ- 
ἐδρους προστήσασθαι, καθὼς προώρισε πρὸ τοῦ τὸν 
κόσμον γενέσθαι’ μετὰ χαιροὺς τῆς γενέσεως πόλεως 
Ῥώμης ἐν ἔτει ὀγδοηχοστῷ ὀγδόῳ (55), ἐπιλαδο- 
μένου τὴν ἀρχὴν Νέρωνος Καίσαρος, πέμπτου αὐτοῦ 
ὄντος ἀπὸ Αὐγούστου, ὁ μαχάριος Πέτρος ὁ ἀπόστο- 
Àoc μετὸ καὶ τῶν ἑτέρων ἀποστόλων ἀποσταλέντες 
χηρύξαι (56) τὸ Εὐχγγέλιον πάσῃ τῇ οἰ χουμένῃ, αὖ- 
τὸς pO! ἱκανὰ ἔτη τοῦ αὐτοῦ χηρύγματος τὴν ὑψη- 
λοτάτην Ῥωμαίων βασιλεύουσαν Ρώμην καταλα- 
6ív, κἀκεῖσε κηρύξαι οὐρανόθεν ἐνεπιστεύθη, ἵνα, ὡς 
κορυφαῖος τῶν ἁγίων ἀποστόλων ἐν τῇ τάξει τῆς 
ἀποστολῆς γεγονὼς, πρῶτος ἐν Ρώμῃ γίνηται ἐν 
τοῖς ἀγῶσι συμμέτοχος τῶν τοῦ Χριστοῦ παθημά- 
twv* xal γὰρ 4$ πόλις, ὡς μεγάλοις συνεχομένη σφάλ- 
pact, μείζοσιν ἔχρῃζε τρόποις διορθωθῆναι, ἵνα, οὗ 
ἦν 4 πλάνη βαρυτάτη, ἐχεῖ γένηται xal ἧ χάρις 
μεγάλη. Εἶτα, χαθὼς εἴρηται, ὁ τύραννος xal ἀσεδὴς 


Νέρων τὴν γῆν xal τὴν θάλασσον οἰόμενος χαθυπο- C 


τάξαι τῇ ἑχυτοῦ τυραννίδι, ὀργῇ ἀπηνείας ἑχυτοῦ xal 
ἰπαμότητι μανίας λυσσήσας, κατὰ τῶν δούλων τοῦ 
Χριστοῦ ἐξήφθη, xai ἐν τῷ τεσσαρεσχα:δεχάτῳ ἔτει 
τῆς αὐτοῦ τυραννιχῆς αὐτοχρατορίας τοὺς μαχαρίους 
Πέτρον καὶ Ηαῦλον ἀδίχῳ θανάτῳ κατεδίμασε,, δι᾽ 


mini ac Dei nostri Jesu Christi resurrectionem, 
verique ipsius templi, Judeorum soelere, ipse 
predixerat, procuratam dissolutionem, quemad. 
modum divina sua potesiate tertio die ἃ mortuis 
excitatus est: post elationem ex nostra humilitate 
quam sibi carne assumpserat, et ascensum super 
omnem colestem exercitum, omnesque angelorum 
ordines, quo Deo et Patri se ipsum sua voluntate 
obtulit: post sancti ejus Spiritus in sanctos apo- 
stolos effusionem (que post quinquaginta dies per 
sanctam ejus assumptionem collata fuit) qua ligandi 
atque solvendi acceperunt potestatem, sanctisque 
ejus ecclesiis principes preficiendi, sicuti ante or- 
bem conditum eonstituerat ; anno octavo et octin- 
gontesimo post natam Romam,cum imperium ade- 
ptus esset Nero Cesar, quintus δὰ Augusto, beatus 
895 Petrus apostolus cum aliis etiam apostolis 
missus, qui Evangelium universo orbi prediocaret. 
Is post multos annos predicationis sus suprema 
urbe Roma occupata et delecta, ibi divinitus pre- 
dicandi munus accepit, ut quasi vertex et princeps 
sanctorum apostolorum in ordine muneris apostolici 
factus, primus Rom in certaminibus eorum que 
Christus perpessus erat, socius 86 particeps 
fieret. Urbs enim illa, quemadmodum in magnis 
erroribus versabatur, sic majoribus remediis ege- 
bat ut corrigeretur ; ut ubi gravissimus erat error, 
ibi etiam maxima gratia abundaret. Deinde quem- 
admodum dictum est, tyrannus et impius Nero, qui 
se tyrannidi sue terram et mare subacturum spera- 
ret, furore crudelitatis sue, vique amentie in 
rabiem adactus in Cbristi servos exarsit, ac quarto 
decimo tyrannici imperii sui anno, beatos Petrum 
et Paulum iniqua morte condemnavit, per beati 
eorum sanguinis effusionem, et per martyrii victo- 
riam pro meritis, etsi invitus, eos ad regnum co- 
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lorum pramittens. Verumtamen antequam beatus Α ἐκχύσεως (57) τοῦ μαχαρίου αὐτῶν αἵματος, xxl διὰ 


Petrus victoria martyrii vitam quo in regno colo- 
rum degitur, meritus esset, beato Clementi Ecclesie 
potestatem tribuit his verbis: « Ut a Domino meo 
Jesu Christo ligandi atque solvendi mihi concessa 
est potestas, sic eamdem quoque potestalem in 
perpetuum tibi do et iribuo,ut quemcunqueinterra 
ligaveris in collis ligatus sit. » llanc potestatem 
plenam et perfectam posteris qui perfecti et digni 
essent in Ecclesiis preire, sortem vel hzreditatem 
reliquit. Ac de his quidem, quoniam ex connexione 
consecutioneque illiusapostolice Ecelesize temporis 
pauca diximus, ad beati Dionysii certamina con- 
vertimus orationem, ut, sicut dictum est, ex tem- 
porum consequentia de eo pauca narremus. 


νίχης μαρτυρίου ἀξίως, xal ὡς ἄχων προπέμψας 
αὐτοὺς εἰς τὴν τῶν οὐρανῶν βασιλείαν, Ὅμως πρὸ 
τοῦ τὸν μαχάριον Πέτρον διὰ τῆς νίχης τοῦ μαρτὺ- 
ρίου καταξιωθῆναι τῆς ἐν τῇ τῶν οὐρανῶν βασιλείᾳ 
συνδιαγωγῆς, τῷ μαχαρίψ Κλήμεντι τὴν ἐξουσίαν 
τῆς ᾿Εχχλησίας παρέθετο λέγων᾽ « Ὥσπερ παρὰ τοῦ 
Κυρίου μου Ἰησοῦ Χριστοῦ A932: xal δῆσαι ἐμοὶ 
δεδώρηται ἐξουσίᾳ, οὕτω xal τὴν αὐτὴν ἐξουσίαν ai- 
ὠνίως δωροῦμαί σοι xai δίδωμι (58), ἵνα ὃν δήσης ἐπὶ 
τῆς γῆς, ἔσται δεδεμένος ἐν τοῖς οὐρανοῖς. » Ταύτην 
τὴν ἐξουσίαν πεπληρωμένην τοῖς μετέπειτα τελείοις 
χαὶ ἀξίοις ἐν ταῖς ἐχχλησίαις προελθεῖν χαταλέλο!:- 
πε χλῆρον. Περὶ μὲν τούτων ἐχ τῆς ἀχολουθίας τοῦ 
χατ᾽ ἐχεῖνο χαιροῦ τῆς τε ἀποστολιχῆς ἐχχλησίας 


ἐν ὀλίγῳ διηγησάμενοι, ἐπὶ τοὺς τοῦ μαχαρίου Διονυσίου ἀγῶνας μετενέγχω τὸν λόγον, ἵνα, χαθὼς λέλεχται, ix 
τῆς τῶν χρόνων ἀχολουθίας περὶ αὐτοῦ ὀλίγα διεξέλθωμεν. 


Post clarissimum Domini et Dei nostri Jesu Β Μετὰ τὴν τοῦ Κυρίου val Θεοῦ ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χρι- 


Christi in celos ascensum, beatus,Paulus, Spi- 
ritus sancti concessu et munere ab errore perfidiee 
in viam salotis rediit, ita ut fidem et religionem, 
quam paulo ante oppugnavisset, tandam expletam, 
cum laude et gloria predicaverit, Dominique insti- 
iuto gentibus factus sit vas electionis. Tum enim 
tum Domini nostri Jesu Christi nomen ignaris gen- 
tibus praedicans, Athenas venit, atque ibi sanctum 
etiam virum hunc Dionysium, gentium moribus et 
institutis paulo ante implicatum, ad viam salutis 
ductu suo 396 convertit, eumque sacrosancto ba- 
ptismo, ut ita dicam, regeneratum et renatum di- 
vina sanctitate rursus confirmavit. Tum scilicet, 
cum spinas et carduos erroris ex profundo cordis 
ejus, Spiritus sancti beneflcio et gratia evellit 80 
precidit, fructumque et novam gemmam sive 
germen, ut in bona terra irrigatum divino verbo 
atque hinc contemplatione edidit. Cum vero etiam 
Christi milites quotidie divino amore inflammati, 
in omnes partes divina gratia superne una cum 
ipsis preeunte currerent; tum beatus quoque hic 
Dionysius, crucis aratro mare diffindens, Athenis 
Romam ἃ colesti divinaque voluntate, ut ἃ Deo di- 
lectus, per viam deductus venit. Ingressus, cum 
beatum Clementem invenisset, qui ut supra dictum 
est, apostolice sedis potestatem habebat. ab eo cum 
digno honore statim, ut vires suppetebant, receptus 
est. Eoque tempore cum beatus vir Dionysius, ad 
beati Clementis vestigia et pedes accessit, aposto- 
liceque sanctitati se insinusvit, tum ipse etiam 
magister declaratus, et more magistro dignissimo 
& suncto Clemente honoratus, dignitatemque ab 
eo et aptissimum honorem, ut a Deo gratiam ade- 
plus reportavit, et interim Deus rerum omnium 
prepotens beato Dionysio preterea tribuit vite 
geminande idoneam facultatem, quiad nos usque 
rc!igionis causa omnibus apparuit. Tumetium san- 
ctus Clemens Philippum quemdam llispanieepisco- 
pum prelecit, potestatem quoque, quam ipsc di- 
vinus Clemens a beato Petro [ucceperat,ei dedit 


στοῦ ἐνδοξοτάτην ἀνάληψιν, ὅτε ὁ μαχάριος ἀπύόστο- 
λος Παῦλος διὰ τῆς γάριτος τοῦ ἁγίου Πνεύματος 
ἀπὸ τῆς πλάνης τῆς ἀπιστίας εἰς ὁδὸν σωτηρίας ἐπέ- 
στρεψεν, ὥστε πίστιν͵ ἦν πρώην ἐπολέμησεν. ἐν ἐσχά- 
τοις πεπληρωμένην ἐν δόξῃ χηρύξαι, xal κατὰ τὴν 
τοῦ Κυρίου διάταξιν σχεῦος ἐχλογῆς γεγένηται ἐν 
τοῖς ἔθνεσι' τότε γὰρ τότε κηρύττων τὸ ὄνομα τοῦ 
Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ τοῖς ἀγνοοῦσιν ἔθνεσι, 
παρεγένετο ἐν ᾿Αθήναις " χἀχεῖσε τὸν ἅγιον ἄνδρα 
τουτονὶ Διονύσιον, ἐθνικοῖς ἔθεσι πρώην ἐμπεριεχό-- 
usvov, εἷς ὁδὸν σωτηρίας ὁδηγήσας ἐπέστρεψε, xai 
τῷ ἱερῷ βαπτίσματι ἀναγεννήσας, θείᾳ ἀγιωσύνῃ 
αὖθις ἕστερέωσε᾽ τότε δὴ ὅτε τὰς ἀκάνθας (59) xai 
τριδόλους τῆς πλάνης Ex τοῦ βυθοῦ τῆς χαρδίας αὐὖ- 
τοῦ διὰ τῆς χάῤιτος τοῦ ἀγίου Πνεύματος ἀπέτεμε, 
xai χαρπὸν xal νέον βλάστημα ὡς iv τῇ ἀγαθῇ γῇ 
ἀδρευόμενον θείῳ λόγῳ xal τῇ ἐντεῦθεν θεωρίᾳ ἁνί- 
δειξεν’ ὅτε δὲ xal οἱ Χριστοῦ στρατιῶται, ὁσημέραι, 
τῷ θείῳ ἔρωτι φλεγόμενοι, πανταχόσε ἔθεον, τῆς 
θείας χάριτος ἄνωθεν αὐτοῖς συμπροπορευομένης (60)" 
τότε xal ὁ μαχάριος οὐτοσὶ Διονύσιος, τῷ τοῦ σταυ- 
ροῦ ἀρότρῳ τὴν θάλασσαν διατεμὼν, ἀπὸ ᾿Αθηνῶν 
τὴν Ῥώμην χατέλχδεν οὐρανίῳ xai θείῳ θελήματι, 
ὡς ὑπὸ Θεοῦ ἠγαπημένος, ὁδηγούμενος (061). Εἰσελ.-- 
θὼν δὲ xal εὑρὼν τὸν μαχάριον Κλήμεντα, ὡς ἀνω- 
τέρω εἴρηται, τὴν τῆς ἀποστολικῆς χαθέδρας ἔχοντα 
ἐξουσίαν, μετὰ τῆς χαθηχούσης τιμῆς εὐθέως, ὡς olov 
τε ἦν, ὑποδέδεχται. Καὶ ἐν αὐτῷ τῷ καιρῷ ὅτε ὁ 
μακάριος ἀνὴρ Διονύσιος τοῦ μακαρίου Κλήμεντος 
τοῖς ἴχνεσι προσήγγισε, καὶ τῇ ἀποστολιχῇ ἀγιωσύνῃ 


Ὦ ἑαυτὸν ἐμπαρέθετο διδάσκαλος, καὶ αὐτὸς ἀποφαν- 


θεὶς, xxl τρόπῳ τῷ πρέποντι διδασχάλῳ ὑπὸ τοῦ ᾿ 
ἁγίου Κλήμεντος τιμηθεὶς, xxi ἀξίαν παρ᾽ αὐταῦ 
καὶ οἰχειοτάτην τιμὴν, ὡς παρὰ Θεοῦ εἰληφὼς χάοιν, 
ἐχομίσατο, καὶ ἐν ὅσῳ Θεὸς ὁ παντοδύναμος τῷ μα- 
χαρίῳ Διονυσίῳ ζωχρχεῖν ἐδωρήσατο, ἕως ἡμῶν αὖ- 
τῶν πᾶσιν ἐπ᾿ εὐσεδείᾳ φανερώσας" χαὶ ὁ ἅγιος Κλύ- 
pre τότε Φίλιππόν τινα ᾿Ισπανίας ἐπίσχοπον προ:στύ- 
σατο, xal τὴν ἐξουσίαν ἣν αὐτὸς ὁ θεῖος Κλήμης ἀπὸ 
τοῦ μακαρίου Πέτροῳψυ ἔλαθε. δέδωχεν αὐτῷ, λέγων: 
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« Πορευθεὶς lv τοῖς μέρεσι τῆς δύσεως, κήρυξον τὸ A his verbis: « Proficiscero ad parles Occidentis, 


Εὐαγγέλιον τῆς βασιλείας τῶν οὐρανῶν, xai δῆσαι xai 
λῦσαι ἔστω σοι ἐξουσία, ἵνα τοῦ Χοιστοῦ τὸ Εὐαγγέ- 
λιον χαὶ διὰ σοῦ εἰς μῆχος xai πλάτος ἐγχυθῇ, ὅπως 
παρὰ τοῦ Κυρίου ὡς πιστὸς δοῦλος ἀξιωθῆς ἀκχοῦσα!:, 
Εὖ, δοῦλε ἁγαθὲ χαὶ πιστὲ, ἐπὶ ὀλίγων ἧς πι- 
στὸς, ἐπὶ πολλῶν σε καταστήσω. Εἴσελθε εἰς τὴν 
χαρὰν τοῦ Κυρίου σου. » Κοινωνοὶ δὲ τοῦ ἁγίου Διο- 
νυσίου ἦσαν Σατουρνῖνος, Μάρχελλος, xai Λουχια- 
νὃς, σὺν αὐτῷ ὄντες, ἵνα ἐχ στόματος δύο xal τριῶν 
μαρτύρων ἡ τῶν Χριστιανῶν πίστις τοῖς ἀγνοοῦσι 
μέρεσι παραδοθῆ. Τούτων δὲ ὁμοῦ συνελθόντων xal 
πορευομένων, ἦλθον εἰς λιμένα ᾽λριλαδιτῆς πόλεως. 
Τότε ὁ ἅγιος Διονύσιος, Μάρχελλον εἰς ᾿Ισπανίαν 
ἀπίστειλεν, ἵνα τὸν λόγον τῆς ζωῆς ταῖς ἐχχλησίαις 
τοῦ Χριστοῦ παραθήσῃ᾽ αὐτὸς δὲ ὁ ἅγιος Διονύσιος 
τῷ τοῦ ἁγίου Πνεύματος θέρμῃ ἀναφθεὶς, xal ἀπο- 
στολικχῇ πληρωθεὶς ἐξουσίᾳ, ἅπερ παρὰ τοῦ ἁγίου 
Πνεύματος σὺν τῷ ἁγίῳ Κλήμεντι θεῖα λόγιχ χκατα- 
σπεῖραι τοῖς ἔθνεσιν ἐδέξατο, πίστει διένειμε πᾶσι 
τοῖς ἐσπερίοις μέρεσι. Τὴν σχληρότητα δὲ τῶν ἀπεί- 
pev ἐχεῖσε ἐθνῶν μὴ δεδοιχὼς, μηδὲ τὰς ἀσεθείας 
τοῦ λαοῦ φοδηθεὶς, προῆλθεν ἐπὶ τὸ χήρυγμα, τῷ 
τοῦ μαχαρίου ἀρχηγοῦ τῶν ἀποστόλων στερεωθεὶς 
πνεύματι, τοῦ ἐν Ρώμῃ γενομένου, καὶ δοθέντος τοῖς 
ἀπίστοις πρὸς τιμωρίαν. Καὶ ὅτε ἀπὸ τῆς Γαλλίας 
ὑποστρέψας ἐπὶ πλείω τοῖς ἐθνιχοῖς ἔθεσιν ἀναφθεῖ- 
σαν ἔγνω τὴν πλάνην τῆς χώρας ἐχείνης, τότε, θείᾳ 
σκέπῃ, χρηματισθεὶς, δυνατὸν xal ἀληθινὸς ἀθλητὴς 
ἀπεδείχθη, ἐπιῤῥίψας ἑαυτὸν τοῖς ἀγῶσιν, ἵνα; ὡς 
ἄξιος ὑπάρχων ὁμολογίας xal πληρώσεως, γενέσθαι 


illicque predica Evangelium regnicclorum, tibique 
esto ligandi ac solvendi potestas, ut Christi Evan- 
gelium a te etiam longe lateque diffundtur, ut a 
Domino tanquam fidelis servus audire mereare. 
Euge, serve bone et fidelis, quia super pau- 
ca fuisli fidelis, supra multa te  constiluam. 
Intra in gaudium Domini tui (n.) Socii autem 
beati Dionysii fuerunt Saturninus, Marcellus et 
Lucianus, qui cum eo erant, ut ex ore duorum 
vel trium testium, fides Christianorum partibus 
que eam ignorabant, traderetur. Hi cum conve- 
nissent, et una iter facerent, pervenerunt ad por- 
tum Arelatensis urbis. Tum sanotus Dionysius, 
Marcello misso in Hispaniam, ut Chrisli Ecclesiig 
verbum vite proponeret, ipse Spiritus eancti caiore 
incensus, et apostolice potestatis plenus, que a 
Spiritu sancto cum sancto Clemente divini verbi 
semina spargenda et serenda 897 gentibus acce- 
pisset, omnibus partibus qua ad occidentem per- 
tinent, distribuit. Duritiam autem et ferocitatem 
imperitarum barbararumque gentium, que illic 
erant, non veritus, nec impiis sceleribus deterritus, 
beati principis apostolorum qui Rome fuerat, et 
perfidis ad supplicium datus erat, spiritu fretus, 
ad praeconium se contulit. Cumque a Gallia sensim 
Bubducens plus gentilibus institutis errorem regio- 
nis illud fervere comperisset, tum divino scuto 
protectus, potens ac verus pugil probatus est, se- 
que certaminibus objecit, ut qui professione et 
perfectione dignus esset, martyr etiam fieri minime 


μὴ φοδηθῇ xai μάρτυς. ᾿Ακοιτανίας δὲ τοῖς μέρισι C dubitaret. Aquitanim vero partibus misso sancto 


τὸν ἅγιον ᾿Αντώνιον (02) ἀποστείλας, αὐτὸς σὺν τῷ 
ἁγίῳ Λουχιανῷ, xal τῷ ἁγίῳ 'ἱΡουστίχῳ xal τῷ ἁγίῳ 
Ἐλευθερίῳ ἐν Παρισίοις τῇ πόλε: ἐπορεύθη (63). Ὁ 


ἅγιος δὲ Αουκιανὸς, πρεσδυτιρικῇ τιμῇ - τετιμημένος, ἡ 


εἷς τὴν Βελουαχένσιν ἀπεστάλη πόλιν, ἵνα «αἱ αὐτὸς 
ὁμοίως τοῖς ἀπίστοις λαοῖς τὸ Εὐαγγέλιον τῆς ἀλη- 
ϑείας παραθήσῃ. Λὐτὸς δὲ ὁ ἁγιος Διονύσιος ἐν τῇ 
Παρισίᾳ διέμεινεν. ἥτις πόλις, χἂν μιχρὰ ἦν, ἀλλ᾽ οὖν 
ἐθνιχῆς πλάνης πεπληρωμένη χαὶ μεμιασμένη" ἀλλὰ 
χαρποφόρος ἦν χαὶ δένδροις κεχοσμημένη" ἀμπέλοις 
δὲ καὶ βότρυσιν ὡς ἐκ πηγῶν ῥέουσα (64), καὶ προσφέ- 
ρουσα τοῖς οἰχείοις διέλαμπεν: ἐν οἷς καὶ πραγμα- 
τείαις τραπεζιτῶν ἅπασαι γοναὶ τῆς πόλεως, xal τῶν 
πέριξ περιτετειχισμένη γύρου (65), χαὶ περισσείαν 
ἰχθύων πρὸς τούτοις ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ, ὡς ἀπὸ προσ- 
ὠπου τῆς θαλάττης χυμάτων δίχην, προσφέρουσα, 
παρεῖχεν. Οὐχ ὀλίγην δὲ καὶ ὁ ποταμὸς τοῦ τείχους 
ἐγινώσχκετο παρέχων βοήθειαν  χαὶ αὐτὸς γὰρ τῷ 
πλάτει τῆς πόλεως, τῷ ἰδίῳ πλάτει, ὥσπερ νῆσον, τῷ 
ὕδατι αὐτὴν περιεχύχλου. 

Τοῦτον οὖν τὸν τόπον ὁ Θεοῦ δοῦλος περιοδεύσας 
xai τῷ στερεῷ τῆς πίστεως ὁπλισάμενος θεῷ τῷ 
καντοδυνάμῳ πανταχοῦ βοηθοῦντι xal συνοδεύοντι 
αὐτῷ, ἐχχλησίαν ἐχεῖσε χατὰ τὴν δύναμιν αὐτοῦ, 
χαθότι νέος ἀχμὴν προσήλυτος ὑπῆρχε, τῷ Κυρίῳ 


(») Malth. xxv, 21. 


Saturnino, ipse cum sancto Luciano, et sancto Ru- 
slico, et sancto Eleutherio, Lutetiam Parisiorum 
venit. Sanctus autem Lucianus, presbyterii ho- 
nore ornatus, ad  Bellovacum urbem missus 
est, qui etiam infidelibus populis veritatis Evange- 
lium predicaret. Ipse porro sanotus Dionysius 
Lutetie Parisiorum mansit; quod oppidum, etsi 
parvum οἱ exiguum, tamen gentilis erroris et 
inquinationis plenum erat. Sed erat fertile con- ' 
&itumque et ornatum arboribus. Vitibus autem 
et uvis, tanquam ex fontibus vinum profun- 
dens, et suis suppeditans erat nobile ; in quibus 
et mensariorum negotiis universe civitatis familie 
et eorum qui circumcirca vallate ambitum inco- 


p lebant, studium et operam collocabant. Piscium 


prelerea copiam ex amno quasi ex maris ore un- 
darum instar proferens. prebebat. Nec vero exi- 
guum presidium amnis ipse moenibus ferre intel- 
ligebatur. Is enin latitudinem urbis lalitudine sua 
insule specie aqua circumdabat. 

Hunc igitur Dei servus cum peragrasset locum, 
fidei robore armatus, Deo rerum omnium prepo- 
tenti, qui ubique ipsi auxilium opemque tulisset, 
et comes itineris fuisset, illico templum pro virili 
sua, quod novus admodum advena esset, Domini- 
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que nostri Jesu Christi honoris causa excitavit, A ἡμῶν ᾿Ιησοῦ Χριστῷ εἷς τιμὴν ἀγέστησε᾽ καὶ λαὸν 


novumque populum in Evangelii veritate eruditum 
. sancto baptismo postea illic illuminavit. Diu autem 
beatus vir interdiu noctuque discipline religionis 
80 pletatis multitudinem instituit, Christique po- 
pulus ex veteris hostis faucibus ereptus est ; et 
quos prius demon distrahebat et avocabat, eos 
ipse digne per fidem ín celos studebat mittere. 
Ejus vero sanctitatis fama 898 postea longe la- 
teque pervagata est. Itaque non exigua populi qui 
fidelis erat multitudo dignum eum, quem episco- 
pum Eaberet, putabat. Sio ergo deinceps ecclesia- 
stici gradus divinis obsequiis ac muneribus distri- 
buendis intentus, et consecrans probatos homines, 
ut dignos et idoneos &d gradum promovebat. Sed 
Dominus noster Jesus Christus, qui Dionysii viri 
beatissimi, ut posite in candelabro lucernes, [8 - 
mam latere etiam non patiebatur, in eorum qui ἃ 
religione nostra abhorrebant mentibus, ejus lumen 
radii specie adhibuit, tantasque per eum virtutee 
fleri voluit, ut infestarum rebelliumque gentium 
corda, non minus quam earum, quibus nuntiatum 
erat Evangelium, instituerit. [taque ejus virtutibus 
&ac miraculis quotidiecorroborabanturetaddebantur 
ut eo tempore, cum heo ab initio facta sunt. Tum 
&utem sancti viri, ut vox clamantis, longe lateque 
pervagata nominis ejus fama, ita celebrata est, ut 
etlam Domitianus, quisecundus post Neronem Chri- 
stianos exagitavit, eum ad seinpalatium suum venire 
jusserit. Idemque tanta iracundie atrocitatisque 
rabie exarsit, ut imperaret, ut ubicumque Christia- 
num aliquem autipseautsuiinvenirent,velutimmo- 
laret inquinatisdtemonibus, persuaderent, vel variis 
tormentis objectum morti gadiis traderent. His 
vero legibus cum sibi genera inclinata subegisset, 
magna Christi servis coorta est persecutio, que 
ad eos qui illio erant, pertinebat: quippe cum 
nulla prorsus presentis vite usura, iis qui pro 
Christo certarent, concederetur. Neque enim ali- 
qua sanctis martyribus suppetebat libertatis sive 
defensio, sive deprecatio. Quinetiam omnes qui 
edicti scelus et impietatem observabant, quod ipsis 
ἃ Cesare preacriptum erat, nulla ex parte violare 
audebant. Misit preterea delectorum multitudi- 
nem, cum magna voce et crudelitate ad omnes 
Occidentis regiones, qui hunc sanctum virum Dio- 


νέον ἐν τῇ ἀληθείᾳ τοῦ Εὐαγγελίου δεδιδαγμένον τῷ 
ἁγίῳ αὖθις ἐχεῖ βαπτίσματι κατεφώτισεν (66). "Ev 
ὅσῳ δὲ ὁ μακάριος ἀνὴρ ἡμέρας xai νυχτὸς διδασκα- 
λιχαῖς συνεστήσατο εὐσεδείαις τὴν πληθὺν, καὶ τοῦ 
Χριστοῦ ὁ λαὸς ἐκ τοῦ ἀρχαίου ἐχθροῦ τοῦ φάρυγγος 
ἐλυτρώθη, οὖς χατέσυρε τὸ mpivó Βελίαρ, τούτους 
ἀξίως παραπέμψαι εἰς τοὺς οὐρανοὺς διὰ τῆς πί- 
στεως ὁ ἅγιος ἔσπευδε - φήμη δὲ τῆς ἀγιωσύνης 
αὐτοῦ εἰς μῆχος χαὶ πλάτος αὖθις ἐξεχύθη" ὥστε 
οὐχ ὀλίγη τῶν πιστῶν τοῦ λαοῦ ἄθροισις ἄξιον αὐτὸν 
ἐδόξασεν ἐπίσχοπον ἔχειν. Οὕτως οὖν μετὰ ταῦτα τοῦ 
ἱερατιχοῦ βαθμοῦ ταῖς θείαις ὑπουργίαις διαδότης 
xai ἀγιάζων δεδοχιμασμένα πρόσωπα, ὡς ἀξίους 
γενομένους ἑχυτῷ εἰς βαθμὸν ἀνῆκεν. ᾿Αλλ' ὁ Κύριος 
ἡμῶν Ἰησοῦς Χοιστὸς, ὁ τῷ μακαριωτάτῳ ἀνδρὶ 
Διονυσίῳ μὴ συγχωρῶν ἔτι τὴν φήμην κρύπτεσθαι, 
ὡς τεθέντι λύχνῳ ἐπὶ λυχνίαν, ἐν ταῖς τῶν ἀπίστων 
διανοίαις τὸ φῶς αὐτοῦ ἀχτινοειδῶς παρέθετο, καὶ 
τοσαύτας δι᾽ αὐτοῦ χατηξίωσε γενέσθαι καὶ δυνά- 
μεῖς, ὅτι τῶν πολεμίων ἐθνῶν τὰς καρδίας οὐχ 
ἔλαττον τῶν εὐαγγελιζομένων ἀνέδειξεν " ὥστε ἐξ 
αὐτῶν τῶν δυνάμεων καὶ θαυμασίων αὐτοῦ xaÜ' 
ἡμέραν ἐνδυναμοῦσθαι xal προστίθεσθαι δίχην 
τοῦ χαιροῦ, ὅτε ταῦτα ἐξ ὑπαρχῆς ἐγένοντο. Τοῦ 
ἁγίου δὲ ἀνδρὸς, ὡς φωνὴ βοῶντος, εἷς μῆχος καὶ 
πλάτος ἐχχυθείσης τῆς φήμης τοῦ ὀνόματος, ἐπὶ 
τοσοῦτον διαλάμψαι τότε, ὡς καὶ Δομετιανὸν (67), 
τὸν τότε τὸν δεύτερον τῶν Χριστιανῶν διωγμὸν 
ποιήσαντα μετὰ Νέρωνα, κελεῦσαι ἐλθεῖν πρὸς 
αὐτὸν εἷς τὴν αὐλὴν αὐτου ὅστις εἰς τοσαύτην 


C λύσσαν ἀναξιότητος ἐξήφθη καὶ παρήχθη, ὥστε 


προστάξαι, ἵνα, ὅπου δ᾽ ἂν Χριστιανόν τινα εὕ- 
pottv, αὐτὸς ἢ οἱ αὐτοῦ, 1| θῦσαι μεμιασμένοις 
πείσαιεν, ἢ ποιχίλαις βασάνοις περιπεσόντα, θα- 
νάτῳ μαχαίρας παραδοθῆναι. Τούτοις δὲ τοῖς νόμοις 
ὑποτάξας ἑχυτῷ γένη κεχλιμένα (68), μέγας τοῖς 
τοῦ Χριστοῦ δούλοις ἐγένετο διωγμὸς ἐν τοῖς ἐκεῖσε 
περιτρέχων, οὐδεμιᾶς τοῖς διὰ Χριστὸν ἀγωνιζομέ- 
νοις ζωῆς συγχωρουμένης διὰ πάσης’ οὐδεμία γὰρ 
τῶν ἁγίων μαρτύρων ὑπῆρχε παραίτησις ἐλευθε- 
ρίας" ἀλλὰ καὶ πάντες οἱ αὐτοῦ τὴν ἀσέδειαν φυ- 
λάττοντες τοῦ δόγματος, ὅπερ προστεταγμένον αὐ- 
τοῖς ὑπὸ τοῦ Καίσαρος εἴη, ὁπερδῆναι διὰ παντὸς 
οὐ χατετόλμῶν, ᾿Αλλ’ ἔτι καὶ ἐπιλέκτων ἄθροισμα μετὰ 
μεγάλης βοῆς καὶ ἀπηνείας τοῖς μέρεσιν ἀπέστειλε 


nysium quererent, et, si possent, invenirent, ut vel ἢ πάσης τῆς δύσεως, ὅπως τὸν ἅγιον ἀνδρα τοῦτον 


edicto imperatoris verbis et minis adductus pare- 
ret, vel, si nollet, suppliciis immensis discerpere- 
tur, vel morti capitis precisione occumberet. 


Hoo principis edicto promulgato, plebs Gallica 
concessit suscipere tyrannos, ut per fines suos sive 
vioinias penetrare possent. Ex mox beati illius viri 
celebre nomen ipsis declaratum est. Sio ergo ut 
eis prescriptum fuerat, celerrimo cursu, parato 
animo, 899 vultu varie mutato, Lutetiam Pari- 
siorum ingressi, illic Sanctum virum hunc Diony- 
sium invenerunt cum alienis a religione nostra 


Διονύσιον ἀναζητοῦντες εὕροιεν, εἰ δυνηθῶσιν, ἵνα f τὰ 
προστάγματα τοῦ ἐξουσιάζοντος (69) ἐκπληρῶσαι πεί- 
σωσιν, ἢ τιμωρίαις μὴ βουλομένων σπαράττεσθαι ἀμε- 
τρήτοις (70), f| τὴν χεφαλὴν ἀποτμηθῆναι. 


Μετὰ δὲ ταῦτα τὰ προστάγματα τοῦ ἄρχοντος ὃ 
ὄχλος προσδέξασθαι τῆς Γαλλιχῆς συναπήχθη τοὺς 
τυράννους, τοῦ διελθεῖν ἐν τοῖς συνορίοις αὐτῶν (71) 
καὶ παρευθὺς τοῦ μαχαρίου ἐχείνου ἀνρὸς τὸ ἐπά- 
ξιον ὄνομα ἐνεφανίσθη αὐτοῖς (72). Οὕτως οὖν ὡς 
αὐτοῖς ἐγένετο προστεταγμένον, ταχίστῳ δρόμῳ, 
προθύμῳ χαρδίᾳ καὶ ἠλλοιωμένῳ προσώπῳ (78) εἰς 
Παρισίαν εἰσελθόντες, ἐκεῖσε τὸν ἅγιον ἄνδρα του- 
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χατὰ τῶν ἀπίστων πολε- À hominibus bellantem, et doctrina quotidie multi- 


ὅσιον  t5pov 
ὶ διδάγμασι καθ᾽ ἑχάστην πλήθη λαῶν εἷς 
τοῦ Χριστοῦ προσχολούμενον * μετ᾽ αὐὖ- 
τὸν μαχᾶριον ἄνδρα ἹῬούστιχον τὸν πρε- 
αὶ ᾿Βλευθέριον τὸν διάχονον, οὺς αὐτὸς 6 
kvào εἰς τοὺς ἰδίους βαθμοὺς χαθιέρωσε. 
διδάγμασιν αὐτοῦ χοινωνοὺς καὶ μαθητὰς 
| διωχτῶν ἡ σχληρότης xal dj ἀσέθδεια 
ἅμα. Οὗτοι qàp ἅγιοι ἄνδρες ἀπὸ τοῦ 
Διονυσίου ἀχώριστοι ὑπῆρχον, οὖς xal ἡ 
&ta προεγίνωσχεν ὑπάρχειν συγχληρονό- 
xpsv οὖν ὁ ἀγαθὸς πατὴρ ἐν δυσὶ mpo- 
υἱοῖς, ὅτι ἄξιοι ἔσαν υἱοὶ τοῦ πατρὸς 

ἐν Πνεύμασι τοῖς ἁγίοις ἐλαφρὸν βαστά- 
ὃ βάρος τῆς σαρχὸς ἀποθέμενοι, ἐν χα- 
θῶσιν dict πετᾶσθαι͵ οἷς xal φῶς τι συνῆν. 
δὲ πῶς ἀόπλοις ἀνδράσιν οὐχ ἐδύνατο πλη- 
ὃς ἀντιστῆναι. Τότε οὖν ὁ ἀρχέχαχος ἐχ- 
γῶν τὴν ξαυτοῦ δύναμιν ἀπολλυμένη), xai 
Κυρίου φυλαττομένην xai νιχῶσαν, xal 
τὴν τὴν τοῦ λαοῦ προοθδαίνουσαν πίστιν, 
ἔχνῃ αὐτοῦ εἰς ἔχθραν πολεμιχὴν, ἥτις ἦν 
zivn, χατ' αὐτῶν ἐπέστρεψε * xal αὐτοὺς 
γα xal ἀληθινὸν Κύριον πιστεύοντας, καὶ 
βαπτίσματι ἔδη πεπληρωμένους τῆς τοῦύ- 
τκαλίας, ἑαυτῷ πιστεῦσαι διὰ πολλῶν βα- 
μολογουμένους ἔσπευδε πεῖσαι. ᾿Αλλ᾽ ol 
"ες, ὁμολογηταὶ καὶ μάρτυρες, τὴν αὐτοῦ 
σεθῶν λύσσαν τῇ ἁγίᾳ διδασχαλίᾳ αὐτῶν 
μεγάλαις δυνάμεσι διαλύοντες, ἐπεστήρι- 
μαθητὰς, συναντῶντες τοῖς ἀνόμοις, οὐδενὶ 
^ ἀσεδῶν προσέχοντες, τὴν τοῦ Χριστοῦ 
v xa0! ἡμέραν εὐθηνοῦσαν ἐπροίχιζον (74) * 
Ἐχχλησία ὑπὸ τῶν ἰδίων διδασχάλων τῷ 
veto τεθεμελιωμένη ἱχανῶς, εἰ xal τὰ μά- 
βταράχθη, καὶ χαταιγίδι συνεσχέθη, 
ὧν τότε αὐξανομένων τῇ τυραννίδι " τότε 
| μάλιστα Γερμανία, ἣ μεγάλη χώρα, 
; σχληρότητος καὶ ἀσεύείας μετέχουσα, 
ibvn χαρδίᾳ xai χατανενυγμένῃ τὸν τρά- 
τῆς τῷ τοῦ Χριστοῦ ζυγῷ ὑποθήσασα xai 
νη, ἔχχιρε τῇ τῶν διδασχάλων στερωθεῖσα 
ti αὖθ'ς κατέῤῥΤῥιπτον τὰ εἴδωλα αὐτῶν τὰ ix 
1 ἐξόδου ᾧχοδομημένα, καὶ λιμένα σωτηρίας 
εἰδώλω, ἔχαιρον ἀπολέσθαι τὰ ναυάγια (75). 
οὖν τότε 4 μεοὶς χινηθεῖσα τοῦ διαθόλου, ὅτε 
ἡ Ἐχχλησία πιστῶν λεγεῶνι ἐξενίκησεν. 


b 
" 
ως 


€ ταῦτα ἐγένοντο θυμῷ ἀσεύείας, οἱ ὑπη- 
'ληρότητι ἐξαφθέντες, ἕνα ἐχ τούτων τὸν 
Box Διονύσιον μετὰ μεγάλης καρδίας xal 
χατατολμήσαντα (76), αὐτὸν ἰδόντες, προσ- 
εἶπον * « Οὐχ sl σὺ ὁ ἀνώνυμος γέρων, ὁ 
v» ἡμῶν τὸ σέδας χενώσας, xal τοῖς ἀκινή- 
'o93tv. ἀντιπίπτων, xai τὰ δόγματα αὐτῶν 
ὄμενος ; Εἰπὲ νῦν, τίνος ἑαυτὸν λέγεις τὸν 
j ποίχν ἐξομολόγησιν τῆς ἑχυτοῦ ἐξουσίας 
iq ; » Τότε λοιπὸν οὗτοι οἱ τρισμακάριοι ἄν- 
ονύσιος, '"Poosttxoq χαὶ Ἐλευθέριος, τῶν 
αιἰδων τῶν ἐν καμίνῳ τοῦ πυρὸς περιπα- 


6 
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tudines populorum ad fidem Christi hortantem ; ac 
cum eo beatum virum Rusticum presbyterum, et 
Eleutherium diaconum, quos ipse beatus vir in 
suis ordinibus consacraverat. Eos quidem, qui et 
ejus doctrine ac discipline discipuli et persecu- 
tionum socii erant, ferocitas et impietas simul 
invenit. Hi enim sancti viri a beato Dionysio dis- 
jungi non poterant, quos etiam divina pietas co- 
heredes fore prenoverat. Gaudebat igitur delecta- 
baturque bonus parens duobus liberis, qui progres- 
sus faciebant, quod digni essent filii, qui Patris 
onus quod per Spiritum sanctis leve est, sublevr- 
rent, ut, carnis gravitate deposita, ad purum li- 
quidum aera evolare possent: in quibus etiam 
lumen quoddam erat insitum. Miror autem, qui 
inermibus viris non poterat multitudo armata ob- 
sistere. Tum denique auctor malorum hostis, qui 
et potentiam suam dissolvi, et illam Domini con- 
servari ac vincere animadverteret, et populi fidem 
quotidie progredi, omni arte sua inimicitias ho- 
stiles, quae armate erant, in eos convertit: eis- 
que qui unum ac verum Dominum esse, atque 
sanctum baptismum, jam horum doctrine ac disci- 
pline pleni credebant, studebat persuadere multis 
suppliciis ao tormentis, ut sibi credere faterentur. 
At sancti viri, confessores atque martyres ejus 
atque impiorum illorum hominum furorem du- 
clrina sua magnisque virtutibus comprimentes, 
discipulos confirmabant ; occurrentesque scelestis, 
nec ullius impiorum metus rationem habentes, 
Ecclesiam Christi quotide florentem et augescen- 
tem dotabant. Et cum Ecclesia a suis doctoribus 
Dei verbo satis fundata fuit, etsi maxime contur- 
bata esset, et quasi tempestate confusa, quod 
tum persecutores tyrannide crescerent ; tum ipsa 
etiam Germania magna regio, qua ferarum cru- 
delitate et impietate erat praedita, cum subacto 
compunctoque animo cervicem suam Christi jugo 
sSubmisisset, ac domita esset, preceptorum flde 
confirmata gaudebat , et postea dejecerunt simu- 
lacra sua, que ab ipsorum discessu edificata erant, 
inventoque portu salutis, partes reliquas naufragii 
simulacrorum periisse letabantur. Lamentabatur 
ergo tum pars sublata diaboli, cum victrix EcclIe- 
eia fidelium legione devicit. 


Cum hec gesta sunt furore 4090 impietatis, mi- 
nistri crudelitate inflammati, unum ex his sanctum 
virum Dionysium videntes, cum magno animo et 
fide contra audentem, his verbis eum, cum acce- 
sisset, convenerunt : « Num tu esignobilis ille se- 
nex qui deorum nostrorum cultum religionemque 
sustulisti, et invictis principibus obsistis, eorumque 
edicta contemnis ? Dic nunc, cujus tu sis cultor, 
aut quam potestatis tue professionem preferas. » 
Tum ergo hi ter beati viri, Dionysius, Rusticus et 
Eleutherius trium puerorum in fornace ignis inam- 
bulantium spiritu pleni, et muneribus, quasi uno 
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ore hoc responsum rogationibus dedorunt: « Ser- A τούντων τῷ πνεύματι ἐμπιπλώμενοι 85 xal τοῖς γα- 


vitus nostra Christianorum legi subacta csse co- 
gnoscitur. Itaque quem profitemur, eum plane au- 
ribus vestris insonamus. Confitemur enim et pre- 
dicamus Patrem, Filium et Spiritum sanctum : 
Patrem ingenitum, Jesum a solo Patre genitum, 
Spiritum sanclum, qui a Patre procedit. » Ad heo 
impii persecutores et tyranni beatos interrogabant, 
his verbis : « Ergo principum nostrorum edictum 
ἃ vobis contemnitur, despicitur, nec vestra confes- 
sio invictorum deorum auctoritati potestatique sub - 
jicitur. » Sancti autem, ut supra diclum est, uno 
animo responderunt hoc modo : « Lt paulo ante 
diximus, Christum Jesum natum ex Maria Virgine 
omni populo vereannuntiantes, preedicantes contra 
audentes et credimus, et profitemur, et orelaudare 


ρίσμασιν, ὡς ἐξ ἑνὸς στόματος τοιαύτην τῶν ἐρω- 
τώντων δ8" ἔδωχαν ἀπόχρισιν " « Δούλωσις ἡμῶν Χρι- 
στιανῶν νόμῳ γινώσχεται δεδουλωμένη. "Ovttva οὖν 
ἐξομολογούμεθα, φανερῶς τοῖς ὠσὶν ὑμῶν ἐνηχοῦ- 
μεν. Ἐξομολογούμεθχ γὰρ καὶ χηρύσσομεν, xa9ó 
xai πιστεύομεν, Πατέρα xal ) ἰὸν xal Πνεῦμα ἁγιον " 
Πατέρα ἀγέννητον, Ylóv ἐκ μόνου Πατρὸς γεννη- 
θέντα, xai μνεῦμα ἅγιον ἐκ ατὸς ἐχπορευόμενον. » 
Πρὸς ταῦτα οἱ dstÓriQ διῶχται καὶ τύραννοι τοὺς 
μαχαρίους ἐπηρώτων, ἁγίοις τοιαῦτα ἀποφθεγγό- 
μενοι" « Καὶ λοιπὸν τῶν ἀρχόντων ἡμῶν ἐξ ὑμῶν 
καταφρονεῖται ἧ χέλευσις, παραδλέπεται, καὶ οὐχ 
ἡ ὑμετέρα ἐξομολόγησις τῶν ἀνιχήτων θεῶν τῇ ἐξ- 
ουσίᾳ ὑπόχειτα!. » Ol δὲ ἅγιοι, ὡς ἀνωτέρω εἴρηται, 
ἐν μιᾷ ψυχῇ ἀποχριθέντες, εἶπον " « Ὡς προέφημεν, 


non desistimus. In hac sanctorum virorum fide et B Χριστὸν Θεοῦ Ylóv, γεννηθέντα ix. Ilapgivou Μαρίας, 


apostolatu firmati perseveremus. » At impii perse- 
cutores et tyranni cum parvam remissionem con- 
cessissent, beatarum cervicum, qua propter Chri- 
Bli fidem parate erant, gladio capita amputaverunt 
reddentes terra copora, beatis animis colo reddi- 
tis ; declarata autem sancta bonitate per martyres 
quorum anima simul cum corpore tradita fuit. 
Nam cum corpore, precisum caput magistri, illis 
qui fide videre poterant, cum lingua Domino con- 
fiteri, ut vivum et progrediens, videbatur. O vere 
beata multitudo, et Domino nostro in gratia rur- 
sum desponsata ! o sancta laudabilisque fraternitas 
eorum, in quibus nec primus secundus 6880 po- 
test, nec tertius! sed sancte Trinitatis gloriam 


profitentes uno circiter a civivate milliario, in (ἢ 


parvo colle martyrio digni fuistis, sancli effecti a 
sancta Trinitate. 


παντὶ τῷ λαῷ ἀληθῶς προαναγγέλλοντες καὶ x»- 
ρύσσοντες, κατατολμῶντες xal πιστεύομεν (77) xal 
ἐξομολογούμεθρα, xal στόματι οὐ χσταπαύομεν αἷ- 
νοῦντες. "Ev ταύτῃ τῇ τῶν ἁγίων ἀδρῶν πίστει xai 
ἀποστολῇ ἐνδυναμωθέντες διαμένωμεν (78). Ot δὲ 
ἀσεδεῖς διῶχται καὶ τύραννοι, μιχρὰν ἄνεσιν δεδω- 
χότες (79), τῶν μαχαρίων τραχήλων, διὰ τὴν πίστιν 
τοῦ Χριστοῦ ἐτοιμασθέντων, ξίφει ἀπέχοψαν τὰς xt- 
φαλὰς, ἀποδιδόντες τῇ γῇ τὰ σώματα, τῶν μακαρίων 
ψυχῶν τῷ οὐρανῷ ἀποδοθεισῶν. Φανερωθείσης δὲ τῆς 
ἁγίας ἀγαθότητος τοῖς μάρτυσιν, ὧν δέδοται ἡ νί- 
x" 69 μετὰ τοῦ σώματος (80), ἀποτμηθεῖσα d χεταλὴ 
τοῦ διδασχάλου 79, ἐδλέπετο ἐχείνοις τοῖς δυναμένοις 
πίστει δρᾷν xal γλώσσῃ Κυρίῳ ὁμολογεῖν ὡς ζῶσα 
xai προδαίνουσα. Ὦ ἁληθῶς μακαρία πληθὺς, καὶ 
τῷ Κυρίῳ ἡμῶν ἐν τῇ χάριτι ἀναμεμνημένη (81) ! 
Ὦ ἁγία καὶ ἐπαινετὴ ἀδελφότης, ἐν οἷς οὔτε πρῶ- 


τος δεύτερος δύναται γενέσθαι, οὔτε τρίτος, ἀλλὰ τῆς ἁγίας Τριάδος τὴν δόξαν ἐξομολογούμενοι, ὧς ἀπὸ 
σημείου ἑνὸς τῆς πόλεως (82) εἰς μιχρὸν βουνὸν ἄξιοι γεγόνατε μαρτυρίου διὰ τῆς ἁγίας Τριάδος ἁγια- 


σθέντες. 

Jacebant ergo in collis cacumine trunca corpora 
sine honore, completa seu integra Christi martyrio, 
quemadmodum de rebus futuris predixerunt pro- 
phete: 401 Preliosa in conspectu Domini mors 
sanctorum ejus. Cum igitur (o)etiam declarala esset 
martyrum atque episcopi dignitas et gloria propter 
salutarem magistri fidem, que refloruisset : copit 
fructus oriri, atque per illum majorem fuisse glo- 
riam eorum qui per martyrii sui victoriam simul 
erant. Beati autem Dionysii et pontificis honorantes 
martyrium, sanctum ejus sine animo corpus exci- 
tatum esse credimus. Etenim beata manu sua caput 


Ἔκχειντο οὖν εἰς τὴν χορυφὴν τοῦ βουνοῦ dmo- 
τμηθέντα σώματα ἀτίμητα, πεπληρωμένα τῷ μαρ- 
τυρίῳ τοῦ Χριστοῦ (83), χαθὼς προελάλησαν οἱ προ- 
φῆται περὶ τῶν μελλόντων, ὅτι Τίμιος ἐναντίον 
Κυρίου ὁ θάνατος τῶν ὁσίων αὑτοῦ, "Ext οὖν 
φανερωθείσης τῶν μαρτύρων xal ἱερέως 7! (84) τῆς 
ἀξίας καὶ τῆς ἐνδοξότητος διὰ τὴν σωτηριοφόρον τοῦ 
διδασκάλου ἐπανθήσασαν πίστιν, ἤρξατο ὁ καρπὸς 
ἀνατεῖλαι, xal ἐχείνῳ πλέον δόξαν γενέσθαι διὰ τοῦ 
μαρτυρίου ἑχυτοῦ τὴν νίχην τῶν συνόντων (85). Τοῦ 
μαχαρίου δὲ Διονυσίου xal ἀοχιερέως τιμῶντες τὸ 
μαρτύριον, τὸ ἅγιον αὐτοῦ ἄνευ ψυχῆς σῶμα πι- 


ex corpore a nefariis hominibus gladio precisum ἢ στεύομεν ἐγηγέρθαι * xal γὰρ τῇ μαχαρίᾳ χειρὶ ἕαυ- 


sumpsit, et suspensum brachio amplexus est, atque 
ἃ collis vertice duo milliaria plena forti animo pe- 
dibus ingrediens portavit.Novum profecto ac poste- 
risdepredicandum acfamacelebrandum miraculum 


(o) Psal. cxv, 25. 


τοῦ τὴν χεφαλὴν ἀπὸ τοῦ σώματος ὑπὸ τῶν ἀνόμων 
τῷ ξίφει ἀποτμηθεῖσαν ἔλαύε, xal χρεμαμένην τῷ 
βραχίονι ἐνηγχαλίσατο, καὶ ἀπὸ τῆς τοῦ βουνοῦ κο- 
ρυφῆς δύο μίλια πλήρης 13 ἐν ἰσχύϊ τοῖς ποσὶν ἐῤά- 


VARI LECTIONES ET CORRECTIONES. 


€ ἐμπιπλάμενοι. 58. τοῖς ἐρωτῶσι, 9 ψυχή, 10 ἀρχιερέως, 1: ἀρχιερέως, 7! πλήρη. 
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exact, νέον καὶ ἀρχαῖον xal τοῖς μετέπειτα ἐξάχου- A corpus esse sine animo et capite quod vivi instar 


στον θαῦμα (86) ἄνευ ψυχῆς xai χεφαλῆς σῶμα, ὡς 
ζῶν τρέχειν κατὰ τὸ ἔθος, καὶ ἄνθρωπον τεθνηχότα 
ἰσχυροῖς κροδαίνειν ἴχνεσι. "l'óv μακαρίων οὖν πάλιν 
Ρουστίχου καὶ ᾿ΒΕλευθερίου φοδηθέντες oi ἀσεδεῖς͵ 
μή πως συνελθόντες λαοὶ πίστει δεδοχιμασμένοι eó- 
χητὰ σώματα αὐτῶν ἑαυτοῖς εἰς ἀντίληψιν ἐν σωροῖς 
χαταθήσονται, γενομένης βουλῆς εἰς ἀχάτιον ἐν «7, 
ἀδύσσῳ συνεῖδον τοῦ ὕδατος ἀπολῦσαι. ᾿Αλλὰ θεὸς 
ὃ παντοδύναμος, ἀγαθὸς, δίκαιος καὶ ἐλεήμων, ὁ τὸ 
ἔλεος αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ ἀνθρωπίνου γένους οὐδέποτε 
παριδὼν, ὁ τοῦ Φαραὼ τὴν βουλὴν τῇ Ἐρυθρᾷ θα- 
λάσσῃ καταδυθίσας, καὶ τοῦ ᾿Αχιτόφελ ἀγχόνῃ σοι- 
vlou τὸν τράχηλον ἀποχόψας, αὐτὸς xal τὴν ἀσύστα- 
τὸν τούτων βουλὴν τῷ ἐλέει αὐτοῦ χατέδαλεν, ἵνα τὰ 
λαμπρὰ δύο φωτιστήρια, μὴ τῷ βυθῷ τῶν χυμάτων 


pro more currat, hominemque jam mortuum in- 
gredi firmis vestigiis. Impii ergo homines illi veriti 
rursus, ne forte fide probata populus conveniens, 
optabilia corpora Rustici et Eleutherii praesidii at- 
que auxilii sui causa in sepulcris tumulisque con- 
deret, ea in naviculam imposita de omnium consi- 
lio in profundum fluminis dejicere statuerant. Sed 


. Deus rerum omnium prepotens, bonus, justus, et 


misericordie plenus, qui misericordiam suam in 
humano genere nunquam neglexit, qui Pharaonis 
exercitum in mare Rubrum demersit, et Achitophel 
cervicem laqueo precidit : is etiam infirmum isto- 
rum consilium misericordia sua dissolvit, ut ne 
clara splendidaque duo lumina profundo aquarum 
submergerentur, sed Christi Ecclesia eos semper 


καταχαλυφθῶσιν, ἀλλὰ τοῦ Χριστοῦ ἡ ᾿Ἐχχλησία δυ- B fortes propugnatores haberet. Dum hec agerentur, 


νατοὺς ἔχῃ ἀεὶ πολεμιστάς. Ἐν τούτοις γυνὴ ἔἕντι- 
μος Κατοῦλα ὀνόματι, ἥτις ἐθνιχοῖς φόδοις ἀχμὴν 
κρατουμένν͵ ὑπῆρχεν (87), ἐπιστρέψασα τότε εἰς τὴν 
πίστιν τοῦ Χριστοῦ διὰ τῶν θαυμάτων τῶν μαρτύρων 
ἑαυτὴν εἷς ἐπιθυμίαν ἐξέδωχε (88), χαὶ τῇ γνώμῃ 
ἔδειξε xal τοῖς ἔργοις τοῦ πόθου τὴν δύναμιν " καὶ 
ἐλέει Θεοῦ κατανυγεῖσα, ἐπελθούσης αὐτῇ ἄνωθεν 
δυνάμεως, συμδούλιον ἔλαδε, xal δὴ εἰς συμπόσιον 
ἱκέτευσεν ἐλθεῖν τοὺς διώχτας. Καὶ ὅτε αὐτοῖς πολλὰ 
δῶρα προσήνεγκεν, ἐπιεικῶς τὴν μῆνιν τῆς xaxo6ou- 
λίας αὐτῶν ἐξήνεγχε χατὰ τῶν μαρτύρων (89) * τοῖς 
δὲ πιστοῖς τὰ ἀπόχρυφα τῆς χαρδίας αὐτῆς φανερώ- 
caca, προσέταξεν, ἵνα συλήσωσι χρυπτῶς τὰ ἔντιμα 
σώματα τῶν μαρτύρων εἴς ἕν τῶν μερῶν τῆς πό- 


mulier nobilis et clara, Οδίυ] ἃ nomine, que gentili 
metu valde correpta erat, tum ad fidem Christi 
propter martyrum miracula, converti desideravit, 
vimque desiderii et voluntate et re declaravit, ac 
Dei misericordia compuncta, interveniente ei vi 
divina, consilium cepit, ut ad convivium persecu- 
tores supplex invitaret. Cumque multa eis munera 
detulisset, prudenter odium nefarii consilii, quod 
illi adversus martyres coperant, excussit; exposito 
autem nosiris animisui consilio, precepit ut clam 
pretiosa corpora martyrum auferrent in unam par- 
tem urbis, ut in saxo quod situm esset in agello 
in sequentis anni sementem parato terra obruta 
corpora occultarent. Illi diligenter imperata fece- 


λεως, ἐν τῷ πέτρᾳ τῇ εἰς μιχρὸν xecatvn πεδίον, τὸ (] runt. O furtum laudabile, quod damnum non de- 


ἑτοιμασθὲν εἰς σπορὰν ἐπὶ τοῦ μέλλοντος χαταχώ- 


dit, sed potius profuit. 


σαντες, ἀπκοχρύψωσιν (00): οἵτινες τὰ χελευσθέντα πληρώσαντες, σπουδαίως τὸ αὐτοῖς προσταχθὲν ἐπετέλεσαν. 


Ὧ κλεψοσύνη ἐπαινετὴ, ἥτις οὐ προσήγαγε ζημίαν, ἀλλὰ μᾶλλον ἐπωφελὲς χέρδος. 


Εἶτα, ὡς ἔθος ἐστὶ, τοῖς σπείρουσιν τὴν χώραν 
αὐτῶν, πώλους ἐχδέχεσθαι τοῦ ἐνέγχαι τὸν καρπόν " 
οὕτω τῶν μαχαρίων μαρτύρων ἐστὶν χώρα ἐκείνη 
κιπληρωμένη προιχὸς, καὶ χάριτος εὐθηνουμένη, 
ὅπως ἑχατονταπλασίονα χαρπὸν οἱ πιστεύοντες γεωρ- 
τοὶ ἀμήσωνται, ἀξιούμενοι σωτηρίας, καὶ μέγαν θη- 
σαυρὸν τοῖς μετέπειτα χαταλείψωσιν ἁγιωσύνης. Ἡ 
πκροῤῥηθεῖσα δὲ χοσμιωτάτη, μὴ ἐπιλαθομένη τῶν 
μαρτύρων τὸν ἁγιασμὸν, ὡς ἤδη τῶν τυράννων εἷ- 
υυΐλ χαταπούσχσαν τὴν φλεγμονὴν, τόπον εὔθετον, 
ὀφείλοντα φυλάττειν τῶν ἁγίων μαρτύρων τὰ ὀστᾶ, 
πίσῃ ἐκιμελείᾳ χατεζήτησε " xal εὑροῦσα μέγα τροῦ- 


Deinde, ut solent ii agros colunt, pullos suosad- 
mittere, ut fructum ferant : sic ager ille [beatorum 
martyrum et dote cempletus 404? est, et gratia 
affluit ut centuplum fructum agricole fideles per- 
cipiant, salutem et magnum thesaurum sanotitatis 
posteris relinquant. :Mulier honestissima, quam 
dixi, non immemor sanctitatis martyrum, ut vidit 
tyrannorum iracundiam deferbuisse, locum ido- 
neum qui s&sactorum martyrum custodire debe- 
bst, omni diligentia quesivit, inventoque magno 
fornice, edicicium notavit; quam prestantissi- 
mam feminam et matremfíamilias non preter di- 


λον (94), οἰκοδομὴν isqodqiocev, ἣν θαυμασιωτάτην ἢ gnitatem, quin sine metu credimus, sanctis mar- 


xal μητροφαμήλιον γυναῖχα οὐ χωρὶς ἀξίας πιστεύο- 
μεν, ἄνευ δὲ φόδου, τῶν ἁγίων μαρτύρων τούτων 
ὁμοιωθῆναι (92), ὅτι εἰ μὴ xxl αὐτὴν ὁ Λυτρωτὴς 
πάντων εἰς πίστιν τοῦ ἰδίου ὀνόματος ἐλθεῖν ἠξίωσεν, 
οὐδέποτε ἡ χαρδία αὐτῆς συμδουλίαν τοιαύτην ἐξή - 
νεγχεν. ᾿Αλλ᾽ ix τούτου χωρὶς πάσης ἀντιλογίας πι- 
στεύομεν, ὅτι τῶν μαχαρίων μαρτύρων τὰ ὀστᾶ διε- 
φύλαξε δι᾽’ ἀγαθῆς βουλῆς, ὡς ἀξία αὐτῶν γινομένη, 
χαὶ ταῖς ἱχεσίαις αὐτῶν ἐν τῇ πίστει προχόψασα ἐν 
ἀληθείᾳ. Τῶν Χριστιανῶν δὲ ἡ πληθὺς, ὡς πολλὴ 
οὖσα (93), διὰ τῆς τῶν μαχαρίων μαρτύρων διδασχα- 


PATROL. GR. IV. 


tyribus hisce similem evasisse, propterea quod nisi 
eam etiam Redemptor omnium in fidem nominis 
sui venire voluisset, nunquam ejus animus ejus- 
modi consilium aperuissetl. Verum ex hoo citra 
controversiam eam credimus beatorum martyrum 
0888 conservasse prudenti consilio, ut que eis di- 
gua fuerit, atque illorum precibus vere in fide 
progressua fecerit. Christianorum autem multitudo 
numerosissima, beatorum mariyrum doctrina con- 
versa, omnioperaetstudio ut poterant cum precibus 
magnaquecupiditatesupra beata corpore sanctorum 
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martyrum ecclesiam edificavit, et in sancta gloria A λίας ἐπιστρέψασα, παντὶ μόχθῳ xai καμάτῳ, xat; 


sancte Trinitatis digne cum aromatibus tria nu- 
mero sancta corpora condiderunt ac deposuerunt, 
Deo rerum omnium praepotente, quiopitulaturquo- 
tidie in bonis ac beatis, qui virtutibus signisque 
clarent. Que igitur oratio, aut. qua lingua, tam 
magnorum virorum mira et inusitata opera possit 
exponere, cum ne ipsi quidem humana ratione sua 
intelligere possint ? /Egrotis enim salutem, claudis 
incessum, cecis lumen, surdis auditum, et mutis 
sermonem dantes, immundosque spiritus qui in 
corporibus insident exagitantes, assidue remedia 
afferunt. 


Nos quoque et salutari voto, et! beata obedientia 
divites, etsi maxime indignos, eorum tamen preci- 
bus adjutos, salutem assecuturos credamus; aut 
etiam deserti ut indigni, faciamus ut in illorum 
meritis sit nobis auxilium et presidium constitu- 
tum. Neque enim anostris moribus habuimus, aut ἃ 
nostra prenolione, sed ex veteri narratione nobis 
perlatum est: queque pauca a certa firmaque anti- 
quitate, et ἃ longis temporibus audivimus, ea ut po- 
tuimus litteris mandamus, non pro lubitu exposi- 
tionem; aggressi, sed ut magnorum doctorum res ges- 
tas cognitas habuimus, veriti Deum, charitatisque 
studio incensi, multe et preclara beatorum viro- 
rum, que mira sunt, 403 facinora conati sumus, 
Christi laudis causa, glorieque martyrum et me- 
meris in extremis sacris chartis prodere ; ne si ne- 
glexissemus, ae contempsissemus, veterique hosti 
nostro, qui in perniciem et exitium nostrum vigi- 
lat, et invidet, parentes, reticuissemus hzc omnia, 
eodam modo quo ii flamma et igne ea qua ab eis 
scripta erant, deflagrasse dicunt, eorum gratia ami. 
oitiaque privemur. Cum autem cogitaliones noslre, 
et illorum gratia vigilent, et ex paucis scriptis pro- 
deant; ea que cogilata sunt et dicta, magna esse 
possunt. H&c veroipsos sine metu, multosque alios 
Ghristi causa et nomine certamina pertulisse cre- 
dimus, cum etiam ad he usque tempora, tot tam- 
que mira opera et miracula per eos vis divina pa- 
lam edi velit, ut omnes incole et advense obstu- 
pescant. Ergo perpessi sunt mortem Christi mar- 
tyres Dionysius, Rusticus et Eleutherius, septimo 
Kalendas Octobris, Domitiano imperatorein Gallia, 
Lutetie Parisiorum, regnante Domino nostro Jesu 
Christo cum Patre et sancto Spiritu, nunc et sem- 
per, et in secula seculorum. Amen. 


ἠδύναντο, μετὰ πάσης προσευχῆς xai μεγάλης ἐπι- 
θυμίας ἐπάνω τῶν μαχαρίων σωμάτων τῶν ἁγίων 
μαρτύρων ἐχχλησίαν οἰχοδομήσασα, καὶ ἐν τῇ ἁγίᾳ 
δόξῃ τῆς ἁγίας Τριάδος, τρίτον ἀριθμὸν (94) ἀξίως 
μετὰ ἀρωμάτων xatígevvo τὰ ἀξιχ σώματα Θεῷ τῷ 
παντοδυνάμῳ βοηθοῦντι ἐν ἀγαθοῖς χαθ᾽ ἡμέραν δυ- 
νάμεσι xal σημείοις διαλάμπουσι. Ποῖος οὖν λόγος 
ἢ ποία γλῶσσα τοσούτων μαρτύρων ἐπαρχέσαι διη- 
γήσασθαι τὰς δυνάμεις, ὁπόταν οὐδὲ αὐτοὶ δύνανται 
ἀνθρωπίνῳ λογισμῷ κατανοῆσαι τὰ ἑαυτῶν ; 'Aacfs- 
νοῦσι γὰρ σωτηρίαν, χωλοῖς τὸ περιπατεῖν, τυφλοῖς 
φῶς, χωφοὶς τὸ ἀχούειν, καὶ ἀλάλοις διδόντες λόγον. 
καὶ ἀχάθαρτα πνεύματα παρεδρεύοντα τοῖς σώμασιν 
ἐχδιώχοντες, ἁπαύστως παρέχουσι τὰς ἰάσεις. 

Καὶ ἀγαθῇ εὐχῇ καὶ μακαρίᾳ ὑπαχοῇ πιαινόμενοι 
ἡμεῖς, εἰ xal τὰ μάλιστα οἱ ἀνάξιοι ταῖς αὐτῶν πι- 
στεύομεν προσευχαῖς βοηθούμενοι σώζεσθαι, ἢ καὶ 
ἐξιστάμενοι ὡς ἀνάξιοι τὰς αὐτῶν ἡμῖν ἀξίας mzpa- 
στῆσαι πειρώμεθα * οὐχὶ γὰρ ἐκ τῶν ἡμετέρων τρό- 
πων ὧν χεχτήμεθα, ἢ οἰκείᾳ προγνώσει, ἀλλ᾽ ix. πα- 
λαιᾶς διηγήσεως ἡμῖν ἐξηνέχθη, καὶ ἃ ἐχ μέρους ix 
παγίου ἀρχαίου ὀλίγα καθὰ ἠδυνήθημεν, xal ἀπὸ 
μαχρῶν χρόνων ἀχηχόαμεν, ἐν συγγραφῇ παρεδώ- 
xapsv, οὐχ αὐτομολήσαντες περὶ τὴν ἐξήγησιν (95), 
ὡς εἴρηται, ἀλλ’ ὡς τῶν μεγάλων ἔγνωμεν διηγήματα 
διδασκάλων, φοδούμενοι τὸν Θεὸν, xal τῇ μερίμνῃ 
τῆς ἀγάπης ἀναπτόμενοι, πολλὰ τῶν μαχαρίων ἀν- 
δρῶν φωτεινὰ θαύματα ἠγωνισάμεθα εἰς ἔπαινον 
Χριστοῦ, xai δόξαν τῶν μαρτύρων xal ἀνάμνησιν, 
ἐν ἐσχάτοις ἱεροῖς παραδοῦναι χάρτεσιν (00), ἵνα μὴ 


C ὑποχλέψαντες xal ἀμελήσαντες, xal τῷ ἀρχαίῳ γρη- 


γοροῦντι χαθ᾽ ἡμῶν ἐχθρῷ καὶ φθονοῦντι πειθόμενοι, 
σιγήσαντες ὁμοίως τοῖς λέγουσιν, ὅτι φλογὶ χαυστιχῇ 


, 4 4 , ?» » 
 Xavaxexxoueva εἰσὶ τὰ συγγράμματα αὐτῶν (97), 


ἀποτύχωμεν τῆς χάριτος αὐτῶν. Τῶν δὲ ἡμετέρων 
ἐννοιῶν γρηγορυσῶν τῇ αὐτῶν χἄοιτι καὶ χωρουσῶν 
ἐξ ὀλίγων τῶν συγγεγραμμένων δύνανται τὰ νοη- 
θέντα εἶναι μεγάλα. Ταῦτα δὲ χωρὶς φόδου πιστεύ- 
ομὲν πολλοὺς αὐτοὺς xal ἑτέρους διὰ Χριστὸν ὑπο» 
μεμενηχέναι ἀγῶνας, ὅτι χαὶ ἕως τοῦ νῦν τοσαῦτα 
δι᾽ αὐτῶν ἡ θεία δύναμις καταξιοῖ φανερωθῆναι θαυ- 
μάσια, ὥστε ἐξίστασθαι πάντας τοὺς οἰχοῦντας, xal 
παρατυγχάνοντας. "Emagov οὖν οἱ μαχάριοι μάρτυ- 
ρες τοῦ Χριστοῦ, Διονύσιος, “Ρούστιχος καὶ '"EAcu- 
θέριος, ἑδδόμῃ καλανδῶν ὀχτωύρίου, ἐπὶ Δομετιανοῦ 


D βασιλέως, ἐν τοῖς μέρεσι τῆς Τ᾽ χλλίχς xai Hapiotac 


πόλεως, βασιλεύοντος τοῦ Κυρίου ἡμῶν 'Insoo Χρι- 
στοῦ ἅμα τοῦ Πατρὸς xai τοῦ ἁγίου Ἠνεύματος νῦν 
καὶ ἀεὶ xai εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων, ᾿Αμήν. 
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In Martyrium sancü Dionysii Areopagitz, ex versione antiqua et Perionii, et parapbrasi 
qua& apud Surium invenitur, not: ejusdem Petri Lansselii 


(54) Μετὰ τὴν μεθ᾽ ἡμέρας v' διὰ τῆς ἁγίας αὐτοῦ ἀναλέψεως ἐν τοῖς ἁγίοις ἀποστόλοις, τοῦ ἁγίου αὐτοῦ 
πνεύματος ἔχχυσιν καθ᾽ ἣν ἐξουσίαν εἰλήφασι δῆσαι xal λῦσαι. Antiq. : Ad. hxc post sancti Spiritus inter 
aposlolos effusionem, qua post dies aliquot per sanctam ejus assumptionem contigit, secundum quam ligan- 
di solvendtque potestatem uccepere. Per. : Post effusum sanctum ejus Spiritum in. sanctos apostolos, post 
dies sancti ejus ascensus unus Spiritus * efJusionem ligandi atque solvendi acceperunt potestatem. Verto : Post 
sancti ejus Spiritus in sanctos apostolos e[fusionem (qud post quinquaginta dies per sanctam e:usassumptionem 
collata fuit) qua ligandi atque solvendi acceperunt potestatem. 

(95) Μετὰ καιροὺς τῆς γενέσεως πόλεως "Pop ἐν ἔτει ὀγδοηχοστῷ ὀγδόῳ. Antiq. : Anno ab condita urbe 
Roma octingentesimo οοίαυο. Perion. : Anno octavo et octingentesimo post natam Romam. Scribendum igitur 
fuit óxxaxoctosto. 

(56) 'O μαχάριος Πέτρος ὁ ἀπόστολος μετὰ xal τῶν ἑτέρων ἀποστόλων ἀποσταλέντες χηρύξαι, etc. Antiq. : 
Beaius Petrus apostolus una cum reliquis apostolis ad praedicandum emissus. Perion.: Beatus Pelrus apo- 
stolus cum aliis etiam apostolis, missus est, qui pra dicaret. 1: Hinc sequeretur sanctum Petrum et aposto- 
los tantum missos fuisse, regnante Nerone ; quod falsum est; nam missi sunt anno 18 Tiberii. 2. Verto: 
Beatus Petrus apostolus cum aliis etiam apostolis missus qui pradicaret, etc. 3. Tp. ἀποσταλείς, nisi figu- 
ratam agnoscas locutionem etiam Latinis familiarem. 

(57) ,Αδίκῳ θανάτῳ κατεδίχασέ, δι’ ἐκχύσεως, etc. Antiq. Injusta morle per sancti sanguinis ipsorum 
effusionem condemnavit. Perion.: Iniqua morte condemnavit beati eorum sanguinis e[fusione : et. per, etc. 
Mis et dispunges : Iniqua morte condemnavit, per beati eorum sanguinis eflusionem, et. per, etc., pra- 

(58) Οὕτω καὶ τὴν αὐτὴν ἐξουσίαν αἰωνίως δωροῦμαί σοι καὶ δίδωμι. Antiq. : lta eamdem potestatem libi 
et dono et do. Perion. : 5ic eamdem quoque potestatem in perpetunm tibi do et tribuo. J. videtur αἴωνίως 
oiBissum esse ab Antiq. non sine ralione, quia antea in priori membro non habebatur. Potest tamen 
retineri quia semperad finem mundidurabit ea potestas in summo pontifice,ut ex sequentibus manifestum 
evadit, que male accepta fuerunt ab interprete Antiq. Ταύτην τὴν ἐξουσίαν πεπληρωμένην τοῖς μετέπειτα 
τελείοις xal ἀξίοις, ἐν 404A ταῖς ἐχκληπίαις προελθεῖν, xataAEX ors κλῆρον. Hanc potestatem absolutam post se, 
eximiis ac dignis qui in ecclesiis prairent, sorlem reliquit. Perion. : Hanc. potestatem plenam et perfectam 
posteris qui per[ecli et digni essent reliquit. in. ecclesiis qua clerum. antecederet, Nerto : Hanc potestatem 
plenam el perfeclam posteris qui perfecti οἱ digni essent in ecclestis prarire, sorlem vel haereditatem reliquit ; 
quasi dicat: Omnes episcopi et sacerdotes tanquam heredes D. Petri hac fruuntur potestate. 

(59) Τότε δὴ ὅτε ἀχάνθας, etc. Antiq. : Tum sane spinis. Perion. : Tum (inquam) spinas. Verto: Tum 
(ínqwam) cum. Mud enim est explicatio precedentis ἐστερέωσε, quasi dicat : Tum in sanctitate illum fir- 
mavit cum spinas, etc. 

(60) Τῆς θείας χάριτος ἄνωθεν αὐτοῖς συμπροπορευομένης. Antiq. : Divina ipsos gralia superne comilante. 
Per. : Divina grana divinitus eos comitante Verto : Divina gratia superne una ipsis przeunte. Deus enim 
preparat corda hominum in quibus semen evangelicum recipiatur. 

(61) Τῷ τοῦ σταυροῦ ἀρότρῳ τὴν θάλασσαν διατεμὼν ἀπὸ ᾿Αθηνῶν τὴν Ῥώμην χατέλαδεν οὐρανίῳ xal 
ϑείῳ θελήματι, ὡς ὑπὸ Θεοῦ ἠγαπημένος, ὁδηγούμενος. Antiq. : Crucis aratro trajecto mari Athenis Romam 
celesti divinaque voluntate ul a Deo dilectus venit. Juntas omisit τὸ ὁδηγούμενος sicut et Perionius, eodem 
cum antiquo interprete usus exemplari ; retinendum tamen videtur et connectendum cum ἠγαπημένος. 
Veterem igitur : Crucis aratro mare diffindens Athenis Romam  appuli, cazlesti divinaque voluntate, ut 
a Deo dilectus, per viam deduclus. Inquirendum relinquo num 8. Dionysius, ut in posteris aliquot sanctis 
observatum, crucis signo solo munitus mari sine navigio se commiserit : verba talequid insinuant, verum 
nullus auctorum tanti miraculi (quod sciam) mentionem fecit; an potius signifie Lure ipsum crucem in 
puppi flxisse : sicut Virgilius, lib. x /£neid. Apollinem collocatum affirmat. R. P. Theophilus Bernardi- 
nus noster, sententiam istam corroborabat ex Statii 'hebaide, 

. . Solus stat puppe magister 
Pervigil, inscriplaque deus qui navigat alno. 

Ἑαυτὸν ἐμπαρέθετο, διδάσχχλος. x. τ. À. Perionium sic corrige, et textum Grecum dispunge. Apostoli- 
emque sanctitali se insinuavit, tum ipse eliam magister. declaratus, eb. more magisiro convenienli a. sanclo 
Clemente honoratus, dignitatemque ab ipso et honorem aptissimum, tanquam a Deo graliam conseculus, 
reportavit. 

162) ᾿Αχοιτανίας δὲ τοῖς μέρεσι τὸν ἅγιον ᾿Αντώνιον ἀποστείλας, Antiq. : Porro ad Aquitani: plagas sancto 
Antonino mísso. Per. : Aquitaniz vero partibus misso sancto Saturnino. Certum est textum Grecum depra- 
vatum esse, quia nullibi sancti Antonii mentio facta, et Antiquus videtur legisse 'Avtwvivov, cum legen- 
dum fuisset Σατουρνῖνον, sicut antea precessit. Juntas tamen habet ᾿Αντωνῖνον. 

(63) "Ev Παρισίᾳ τῇ πόλει ἐπορεύθν. Antiq. : Cum fiducía civitatem est. ingressus. Per. : Lutetiam Part- 
siorum venil. Antiq. videtur legisse ἐν παῤῥησίᾳ, sed male, sicut iterum postea, ἐν τῇ Παρισίᾳ διέμενεν, 
im hac fiducia perseverabat ; utrobique enim agitur de Parisiis, et contextus necessario aliquod 
civitatis nomen requirit, ut legenti patebit, civilatis enira situs, soli ubertas, civium exercitia descri- 

untur. 

(63) ᾿Αμπέλοις δὲ xai βότρυσιν ὡς Ex πηγῶν ῥέουσα. etc. Antig: : Arboribus et. vitibus circumquaque con- 
sila, mazimum vinorum procentum incolis suppeditabat. Per. : Vitibus autem et vineis ut. quod fontibus al- 
Iueretur. Verto: Vitibus aulem et vineis lanquam ez fontibus (vinum) perfundens, et. suis suppeditans, erat 
nobile. 

(65) Ἔν οἷς xal πραγματείχις τραπεζιτῶν ἅπασαι γοναὶ τῆς πόλεως, xal τῶν πέριξ περιτετειχισμένη 
γύρου. Antiq. : Quapropter plerique ejus loci et circumadjacentium. civitatum homines mercaturz ac. nego- 
tiationi operam dabant,quinetiam passim usuram exercuerunt, ambitu vero manium circumdata. Perion. : 
In his eliam mensariorum negoliis innumerabili copia urbis et finitimorum munitum erat. D. MarcariusGra- 
velinganus legebat γωνίαι, Verum enim vero, quandoquidem neque Juntas legerit γωνίαι, neque tam 
commoda ἐπωχολουθία contexatur, antiquam lectionem servo, et verto : In quibus δὲ mensariorum negotits 
unipersse civitatis [amiliz, et eorum qui circumcirca vallata ambitum incolebant, studium et operam 

collocabant. Scribendum itaque περιτετειχισμίνης, οἱ ἔξωθεν more Αἰἰΐοο ὑπακουστέον verbum ἦσαν quaat 
dieat: Toti erant in vineis colendis et mercibus. 
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(66) Tip ἁγίῳ αὖθις ἐκεῖ βαπτίσματι χατεφώτισεν, Antiq. : Divino baptismate abluens illuminavit. Per. : 
Sancto baptismo rursum illic illustravit. Verto : Sancto baptismo postea illic illuminavit. Ut vox ecclesiastica 
retineatur, quia αὖθις sic a Platone usurpatur, et baptismus reitorari nequit. Iterum in sequenti αὖθις 
ἐξεχύθη. Ant. denuo effusa est. Per. : Statim pervagata est; quia nullibi dicitur antea notus fuisse, et Per. 
videtur legisse εὐθύς. 

(67) Ὡς xai Δομετιανόν, Per. Ut etiam Dominus ; scribe, ut etiam Domiliauus. 

(68) Ὑποτάξας ἑχυτῷ γένη χεχλιμένα. Ant. : Postquam subditos. astruxissel. Per. : Cum sibi genera vo- 
cata subegisset. Verto : Cum aibi genera inclinata subegisset. 

(69) Ἵνα fj τὰ προστάγματα τοῦ ἐξουσιάζοντος. Ant. : Ut. quo vel principis jussui. Per. : Ut vel edicto. 
Verto : Ut vel mandatis tmperatoris. Poni enim videtur illa vox per antonomasiam, nisi dicatur accipi pro 
potestatem donantis, sicut in Ecclesiaste. 

(70) Ἢ τιμωρίαις μὴ βουλομένων σπαράττεσθαι ἀμετρήτοις. Antiq.: Vel nolentem tormentis lacerarent. 
Per. : Vel si nollet suppliciis immensis interficerelur. Verto : Vel si nollet suppliciis immensis discerperetur ; 
scribendum omnino, βουλόμενον. 

(71) Ὁ ὄχλος προσδέξασθαι τῆς Γαλλικῇς συναπήχθη τοὺς τυράννους, τοῦ διελθεῖν ἐν τοῖς συνορίοις aà- 
τῶν. Antiq. : Ingens hominum mullitudo ad Galliarum prasides missa est, qui facta sibi copia vicinas regio- 
nes transeundi imperatoris jussa facerent. Per. : Multitudo Gallica acta est per fines suos sive vicinias 
iyrannis transilum concedere. Verto : Multitudo simul abducta est ad suscipiendum tyrannos, ul per fines suos 
transire possent ; vel. plebs Gallica concessit suscipere tyrannos, ut per fines suos penetrare possent. Utraque 

versio suslineri poteat. Prior quia missi ab imperatore cum pauciores essent, non facile potuissent Celti- 
cam penetrare ob multitudinem Christianorum a sancto Dionysio conversorum,quare praeses Gallisillis 
copias submiserit. Posterior, quia vox συναπήχθη ita usurpatur a sancto Paulo, et plebs facile consentit, 
quando nullum est facultatibus suis periculum 405. 

(72) Kai παρ’ εὐθὺ τοῦ μακαρίου ἐχείνου ἀνδρὸς τὸ ἐπάξιον ὄνομα ἐνεφανίσθη αὐτοῖς. Desunt in Per. Verto : 
Et moz beati illius viri celebre nomen ipsis declaratum est. 

(73) Καὶ ἠλλοιωμένῳ προσώπῳ. Antiq. Mutato tantum habitu. Per. Hilari vultu. Verto : Vultu varie mu- 
tato ; quasi dicat : Modolaetos, modo severos, modo minus, modo blanditias vultu fingentes. 

(74) Τὴν τοῦ Χριστοῦ ᾿Εχχλησίαν καθ᾽ ἡμέραν εὐθηνοῦσαν ἐπροίκιζον. Antiq. : Ecclesiam Christi quotidie 
locupletiorem reddiderunt. Per. : Ecclesiam Christi florentem beatamquereddebant. Verto: Ecclesiam Christi 
quotidie florentem et augescentem dotabant ; quasi dicat: Plures Ecclesie adjungebant, virtutibus suis 
tanquam dote ipsos desponsantes. 

(75) Kai αὖθις κατέῤῥιπτον τὰ εἰδωλα αὐτῶν, τὰ ix τῆς αὐτῶν ἐξόδου φχοδομημένα, xal λιμένα σωτη- 
ρίας εὑρόντες, εἰδώλων ἔχαιρον ἀπολέσθαι τὰ ναυάγια. Antiq.: Idola autem. qug in. triviis constructa ha- 
bebant, confregerunt, atque in salutis portum sese receptos gaudentes, gentilitia, et naufragia omnia. abje- 
cerunt. Per. : Dejeceruntque simulacra sua qua a sua. profectione sdificata erant, inventogue portu salu- 
tis simulacrorum navigía periisse letabantur. Verto : Et postea dejecerunt. simulacra sua. quae αὖ ipsorum 
discessu adíficata erant, inventoque portu salutis, partes reliquas naufragii simulacrorum periisse lmta- 
bantur. 1. Antiq. aliqua omisit et Perion. male distinxit: nam primum membrum agit de Germanis et 
apostolis. Germani a discessu apostolorum qui in transitu fidem in Germania plantarant, iterum in 
idololatriam lapsi sunt ; postea vero a reditu apostolorum SS. Dionysii et sociorum reducti, tanquam 

ortum consecuti reliquias nauíragii idolorum periisse gaudebant ; unde a&pparet illos adhuc aliquid 
fidei retinuisse, sed admistum idolorum cultui. 2. Ναυάγιον nullibi signiticat navigium, sed naufragium, 
vel partes naufragio ereptas, quas Cicero tabulas ez naufragio vocat. — (Nos Lansselii sententie faven- 
tes. prius αὑτῶν ἐδασύναμεν, ψιλώσαντες posterius. Eprr. PATROL.) 

(76) Μετὰ μεγάλης καρδίας xai πίστεως κατατολμήσαντα, Antiq. : Quem. virum magno animo fn defensio- 
nem fidei videbant. Per. : Magni animi et fidei facinus edere non dubitantem. Verto : Cum magno animo et 
fide contra audentem. 

(17) Κατατολμῶντες xal πιστεύομεν. Antiq. : Confidenter. credimus. Per. : Audentes δὲ credimus. Verto: 
Centra audentes οἱ credimus. 

(78) Διαμένωμεν. Antiq. : Permanebimus. Per. : Perseveremus. Optima est Perionii distinctio, hec enim 
verba non martyribus, sed hujus martyrii scriptori tribuenda ; illis enim se, et lectores ad perseveran- 
dum inistorum fide hortatur. 

(79) Μικρὰν ἄνεσιν δεδωχότες. Antiq. : Brevem moram dantes. Per. : Cum paululum animum recepissent. 
Verto: Cum parvam remissionem seu relazalionem concessissent ; quasi dicat: Paulo post acrem repre- 
hepnsionem, cum persecutores inter se qurererent, quonam supplicii genere viros sanctos mactarent, 
sancti quieverunt. 

(80) Φανερωθείσης δὲ τῆς ἁγίας ἀγαθότητος τοῖς μάρτυσιν ὧν δέδοται d) νίχη μετὰ τοῦ σώματος. Antiq. : 
Sanctitas atque bonitas morte clarior facta est. Per. : Declarata 4utem. sancta, bonitate sanctis martyri 
quorum conjuncta est victoria. Nam cum corpore, etc. Verto : Sancta bonitale per martyres declarata, quo- 
rum anima simul cum corpore tradila [uit. 1. Scribo ψυχή pro vx», quia vix aliter sensus elicietur, nisi 
verias, quibus victoria corpore data fuit ; sed tunc scribenduin est μετὰ τῷ σώματι, nec locutio ita usitata 
est ; μαρτύρων est pro ἀπὸ τῶν μάοτύρων. 2. Mala est Perionii interpunctio ut legenti patebit. 

(81) Kai τῷ Κυρίῳ ἡ μῶν ἐν τῇ χαριτι ἀνχμεμνημένη. Antiq. : Deo per gratiam conjuncta | esset. Per. : Εἰ 
cum Domino conjuncia et. gratia et. charitate. Verto: Et Domino mostro in gralia rursum desponsata. 
1. Est a verbo μνάομαι cum significat ambire nuptias (procari). 2. 'Avá, significat sanctos fuisse semel 
per baptismum in gratia Deo desponsatos, modo vero iterum, scilicet per sanguinem, unde sponsi san» 
guinum dici possunt. 

(82) Ὡς ἀπὸ σημείου ἑνὸς τῆς πόλεως. Antiq. : Ut ab uno sepulcro civitatis. Per. : Quasi ab uno signo ur- 
bis. Verto : Uno circiter a civitate milliario ; solebant antiqui singula milliaria signo aliquo notare, sicut 
hio simulacrum Mercurii fuisse putatur. Locutio Greca sic supplenda videtur : ὡς σημείου ἑνὸς(διάστη μα) 
ἀπὸ τῆς πόλεως ἀπέχοντες. 

(83) Πεπληρωμένα τῷ μαρτυρίῳ τοῦ Χριστοῦ. Antiq. : Martyrio Christi honorata. Perion. : Absoluto Christi 
martyrio, γραπτέον οὖν πεπληρωμένῳ ; sed retineo antiquum et verto, completa seu integra per martyrium 
Christi. 1. Videtur esse oppositio inter ἀποτμηθέντα et πεπληρωμένα, truncata. οἱ integra. 2. πεπληρωμένα 
complectitur etiam plenitudinem honoris, ut respondeat vocibus ἀποτμηθέντα et ἀτίμητα quia postea 
dicitur καθώς, eto , ad quid enim diceretur prophetas predixisse pretiosam esse mortem sanctorum, nisi 
illorum testimonio probaretur eorpora horum martyrum, honoris plena fuisse? In verbis Perionii ali- 
gua videtur inesse ἀντιλογία. 
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(84) Τῶν μαρτύρων xal ἱερέως. Antiq. habet hic lacunam. Perion. : Martyrum atque. sacerdotum. digni- 
tas. Verto : Martyrum et episcopi. [ίσως γραπτ, ἀρχιερέως, sicuti postea habes. Eleutherius sacerdos non 
fuit, ergo nequeunt omnes dici sacerdotes. 

(85) Κἂν ἐκείνῳ πλέον δόξαν γενέσθαι διὰ τοῦ μαρτυρίου ἑαυτοῦ τὴν νίχην, τῶν συνόντων. Antiq. omi- 
sit. Per.: Atque tili major gloria evenire eorum qui per martyrii sui victoriam simul erant Verto : Et yer 
illum majorem fuisse opinionem eorum qui propter marlyrii. sui victoriam simul erant, 1. Scribo xat, 
quamvis videatur esse xàv,quia si osset x&v scribendum luisset x' dv. 2. "Exeiv« referendum est. ad 
καρπός, quia preoedit. 3. Ex verbis Perion. nescio quain dense oriantur tenebra. 4. Γρ. πλείω, ἢ 
πλέονα, fj πλέον δόξης. 

(86) Νέον καὶ ἀρχαῖον, xai τοῖς μετέπειτα ἐξάχουστον θαῦμα, Antiq. : δϑέμροηάμηι prorsus. miraculum, nec 
ulli hominum seu veterum, seu recenium. unquam auditum. Per. : Novum profecto ac. velus, ac posterorum 
fama celebrandum miraculum. Verto : Novum, et. posteris. depraedicandum miraculum. 1. 'Agyaiov hio 
non potest significare vetus, quia nullibi simile accidit. 2. Ant. videtur legisse ἀρχαίοις, sed obscurior 
sensus propter ἐξάχουστον. 

(87) Ἥτις ἐθνικοῖς φόθοις ἀχμὴν χρατουμένη ὑπῆρχεν. Antiq. : Quz adhuc ethnica formidine correpta 
tenebatur. Perion. : Qus gentilibus institutis valde icla erat. Verto : Quz gentili metu valde correpta 


(88) ᾿Επιστρέψασα τότε εἰς τὴν πίστιν τοῦ Χριστοῦ διὰ τῶν θαυμάτων τῶν μαρτύρων ἑαυτὴν εἰς ἐπι- 
θυμίαν ἐξέδωχε. Antiq. : Tunc ad Christi fidem martyrum miraculis conversa sese desiderio dedit. Per. : 
Conversa tunc ad fidem Christi propter marlyrum miracula seipsam prostituit. 406 Surius : Converti tamen 
ad fidem Christi pus exempla martyrum, atque ad baptismi gratiam pervenire se desiderare, etc. Verto: 
Tunc ad fidem Christi propler martyrum miracula, converti se desideravit. Ex correctione textus Greci 
elarum erit:lege igitur επιστρέψασθαι, vel ἐπιστρέψαι, ut omittam ex versione Perionii magnum cri- 
men aftingi 8. Catule. Nota tamen antiquam lectionem posse servari, quia participiu quandoque pro 
infinitivis ponuntur, itaque D. Macario Gravelingano videbatur. 

(89) ᾿Επιεικῶς τὴν μῆνιν τῆς xaxo6ouÀla; αὐτῶν ἐξήνεγχε χατὰ τῶν μαρτύρων. Antiq. : Benigniter 
perversi illorum in martyres consilii excitavit mentionem. Per. : Bona fide nefarium consilium quod illt 
adversus marlyres ceperant. enuntiant. Sur. : Α memoria eorum. qua susceperanl. agenda. discussit. Verto : 
Prudenter odium ne[arii consilii quod illi adversus martyres ceperaut. excussit. Perionius in margine pu- 
tat legendum esse ἐξήνεγχαν, et referendum ad milites, quasi inter pocula mulieri consilium suum ape- 
ruerint de mergendis sanctis corporibus. Adverte esse allusionem ad praecedens ποοτήνεγχε ; quasi di- 
cat : Sicut illis multa dona protulit, sic ab illis odium in martyres conceptum abstulit. 

(90) Ἐν τῷ πέτρᾳ τῇ sic μιχρὸν χειμένῃ πεδίον τὸ ἐτοιμασθὲν εἰς σπορὰν ἐπὶ τοῦ μέλλοντος χαταχώσαν - 
τες ἀποχρύψωσιν. Ántiq. : |n ea caute quie juxta. exiguum agrum, qui ad insequentis anni sementem. pa- 
ralus eral deportantes, terra. obruta. corpora occultarent. Per. : Ut in saxo quod situm esset in. agello con- 
sito postea defoderent. Verto : Ut in saxo quod situm esset. in agello in sequentis anni sementem parato 
terra obruta corpora occultarent. 

(94) Kai εὑροῦσα μέγα τροῦλον. Antiq. : Atque megatrulo invento. Per. : Inventoque magno colle. Verto : 
Inventoque magno [ermice. ᾿ 

(92) Οὐ χωρὶς ἀξίας πιστεύομεν, ἄνευ δὲ φόδου, τῶν ἁγίων μαρτύρων τούτων ὁμοιωθῆναι. Antiq. : Non 
immerito credimus quin et citra dubitationem sanctis hisce martyribus non dissimilem evasisse. Per. : Non 
sine. merito, nec sinc melu martyrum credimus. Verto : Non prater dignitatem, sed sine metu. credimus 
sanctis martyribus hísce similem evasisse. Perion. dicit in margine, est in Greco, ὁμοιωθῆναι, sed non 
convenit; debuerat igitur istum vocem corrigere, vel aliam qua conveniret suggerere. Certe versio mea 
clara evadet ex sequentibus. 

(93) Ὡς πολλὴ οὖσα. Antiq. : Quippe civitas. Per. : Quae erat quasi civitas. Verto : Numerosissima vel fre- 

issima. Patet ex usu particule ὡς. Perion. videtur legisse πόλις. 

(94) Τρίτον ἀριθμόν. Antiq. : Ternarium numerum. Per. omisit. 

(05) Οὐχ αὐτομολήσαντες περὶ τὴν ἐξήγησιν. Antiq. : Siquidem ab harum rerum expositione non. fuimus 
alieni. Per. : Non praetermissa ut dictum est. expositione. Verto : Non pro lubilu expositionem. aggressi ; 
quasi dicat : Non instar transfugarum modo istam, modo illam partem pro lubitu suscipientes, seu prout 

eum timentes ex doctorum ecriptis eruimus. 

(96) Ἐν ἐσχάτοις ἱεροῖς παραδοῦναι χάρτεσιν. Antiq. : In sacrés charlis conscribere sumus conati. Per. : 
Sanctis litlerarum mouumentis prodere. Verto : [n extremis sacris chartis prodere. Videntur esse verba 
abbreviatoris quibus significet se post commentarios S. Maximi martyrium hoc adnexuisse. Nisi cum 
R. P. Scondoncho nostro harum rerum peritissimo, τῷ ἐν ἐσχάτοις utrinque incisis concluso, vertas : 
ad extremum sacris litlerarum monumentis tradere. 

(97) Ὁμοίως τοῖς λέγουσιν ὅτι φλογὶ καυστιχῇ χαταχεχαυμένα εἰσὶ τὰ συγγράμματα αὐτῶν, Antiq. : Si- 
mul cum ipsis scriptoribus (urente siquidem flamma illorum scripta. sunt. concremata). Per. : Eodem modo 
ii qui flamma et igne ea qua de eis scripla erant, deflagrasse dicunt. Verto : Sicut ii qui. flamma combu- 
rente ea qux ab eis scripta erant deflagrasse dicunt. 





Beati Dionysii Areopagitee, Athenarum episcopi, et fidei Christiane apud Franco-Celtas 
praeconis, Martyrium Dionysius Guerinus medicus canebat. 


404 Vani valete sycophantarum greges, Dionysius stat laureis fulgens comis 
Auferte vestra somnia. Stolisque purpurantibus. 

Non est quod audiam, quod amplius seram Infans gemellis uberum de fontibus 
Aurata fuco carmina : Lac hauserat protervie. 

Seu Greca, seu Latina sint ea ut lubet, Dein sophista dissecans ambagibus, 
Me Musa vincit altior. Vinclisque verum vinciens : 

Inusitats sanctius gliscit lyre Per syllogismos plectiles strophis sophos 


Melos pererrans peotora. In porticu Martis ligat. 
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Sed Altitonantis prodiga Dei manu 
Paulus monile Ecclesi, 

Musis Athenas affluentes venerat 
Fidum profanis oppidum. 

Torrente lingue susque deque diruit 
Cultus idolorum impios. 

Verbi«loquelas seminans solertia 
Dionysium vertit sophum, 

Proceresque lactat lacte sancti Spiritus, 
Quos nulla vis facundie 

Olim tenaces quiverat divertere. 
Alia est figura quam antea. 

Nunc viperina precaverunt dogmata 
Inter reflexas semitas, 

Atque abdicarunt publice sophistica, 
Christi secuti tramitem. 

Lux, Paule, gentium tibi scientia 

'" Nunc grata porrigit manus. 

Atheniensis dissipatur gloria, 
Dum suggeris miracula. 

Dilectus astris humor est, ubi novo 
Labes reati flumine 

Purgantur, ante verum Numen noverint 
Et fixerint medullitus. 

Tu presul heeres puritati Apostoli, 
Lympha renatus colica, 

Nox hunc refugit, excutit caliginem, 
Jam mancipatus Numini. 

Viget sereno corde flamma fortior, 
Et frons renidet gaudio 

Badice ab ima funditus vulsas simul 
Erroris artes extrahit. 

Alte recessus luminum et coli plagas 
Scrutatur, atque predicat. 

Scintilla qualis fulget atro sulphure, 
Vel ut refractis nubibus 

Per noctis umbram siderum micant faces, 
Sic presulis vultis pii. 

Vis addita est menti ; verbisque seminat 
Millena civium agmina. 

Fetnra verum nascitur sensim, nec est 
Quod amplius moras trahat. 

Jussum ocapessit Apostoli; morem gerens 
Ad Franco-Celtas mittitur. 

Perrexit urbem cum sociis Lutetiam 
Cinctam insulari flumine; 

Tum parvulam muris, sed uris et mole 
Valde deorum deditam. 


Bene habet, peractum est, quod diu cupiverat. 


Persolvit urbi munia. 

Predicta quamvis principum crudelitas 
Tellus ruberet martyrum 

Cruore : vitam Gallico tamen solo 
Tulit medelam comparans. 

Lolium expedivit, velleret radicitus, 
Quod ignibus committeret. 

Annis onustus, eloquii fonte irrigat 
Gentem profanam largiter. 

Fluis in prophetas, mente divina rapis 


ἃ Τὰ Christe Apollo, pectora. 


Latex saporque nectaris lingua fluit, 
Cor mitigas, mentem foves. 

Ita reddit agmen protinus fidum Deo 
Anlistes Agni conscius. 

Sed Christiane silvulas gentes petunt, 
Latent trementes abdita. 

Noctuque litant congregate supplices. 
Condunt suburbio ocius 


Stephano priori martyrum sacram domum 


Ejus frequentant limina. 

408 Ut vere florifero vage flores novos 
Stipant apes et rivulos. 

Amor sequendi quoslibet accendit Dei 
Dionysium satellitem. 


B Nec a rudimentis aberrant martyris. 


Semente sera pinguius 

Exsistit arvum ; deinde quod vegrandibus 
Oblectat astra messibus. 

Hic cultor instans aut arator gnaruris, 
Ditescit aream replens. 

Prudens colonus ergo qui cum fenore 
Parit solum feracius. 

Satis superque civitas Lutetia 
Ligone culta presulis. 

Ad veritatis flexa lumen inclyte. 
Florem Dei, fontem Boni. 

Ales polorum protinus precordiis 
Nostris suum cordis jubar 

Vibravit; alti pectoris situm innovans 
Nam oculos tenebre clauserant. 

At vipere proles rigens sevitia 
Cesar furit Germanicus, 

Fidem perosus toxicum fundit magis, 
Quod foverat jam plusculum, 

Decreta mandat exsequenda gentibus, 
Et Christianos territat, 

Ni thure placent principem Deum Jovem, 
Mox destinandos ignibus. 

Cedis minister exstitit Sisinius, 
[mmensa pestis et tremor. 

Cujus ferina floruit gentilitas, 
Et fastus arrogans minis, 

Serpentis atrox evomit virus; nec est 
Quod effero vultu queat 

Cruentus urbis optimates ledere. 


D Ut estuantes equoris 


Unde profundi cautibus radunt nihil : 
Frustra laborat regulus. 

Heu surgit ira, et aggerat vires furor, 
Struit ruinam martyri. 

Stimulis calescit condolens ultor Deum, 
Nec temperat vesanie. 

O mersa limo cacitas mortalium, 
O spissus error gentium. 

Pastus cruore carnifex gestit ducis 
Statuta rite persequi. 

Hinc hostiatim martyris vestigia 
Vestigat audax et petit. 
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Inter coronam civium tandem videt 
Precepta spargentem Dei. 

Haud continet manus ; sed ultro corripit 
Vinctum catenis supplicem, 

Fit latior, flagrans Dei Dionysius, 
Et currit ad Sisinium. 

Atque invocat nutum supremi Numinis. 
Si vile pectus chrismate 

Sacro piasti fac modo, custos poli, 
Meo colorer sanguine. 

Dissolve mentem ergastulis : eam bea 
Felicitate perpeti. 

Immotus instat martyr ante barbarum 
Sevi tribunal judicis. 

Cui fatur ore fervido Sisinius, 
Livore turgens noxio : 

Num est ipse flabrum sibilantis Gorgone, 
Segnis senex et impotens. 

Cum illitterata credidit frequentia, 
Leges deorum respuens. 

JEtate vere sum senex, hic reddidit, 
Ast flore constans pectoris. 

Anguis senectam mutuor, qui sentibus 
Cutem repono sordidam. 

Recens renascor colica propagine 
Phenix quotannis pullulans. 


Miseret tuorum me sacrorum, et temporum. 


Pudet fateri, quod ferunt, 

Vos immolare barbaro ritu viros 
Gentemque cede perdere. 

Ostende, queso, quas adorem imagines, 
Junonis utrum, vel Jovis. 

Ut fumet agno cespitis fastigium, 
Et thure postes ambiam. 

Quid me, nefande, supplicare cogitas 
Fonti malorum demoni. 

Deasciato stipiti verrem feris. 
Quo saxa fani perlinas. 

Cum hec cerno, tanquam parvuli crepundia 
Duco, senumque vanulas 

Edentulorum cantilenas autumo. 
Non erubescam, si fidem 

Tuear fatendo maximum regem etheris. 
Colum paratur sanguine. 

Prefectus urbis toxico fellis madens 
Cor audiendo exusserat. 

Ebullit ira, apprehendi jubet virum, 
Ejus sodales proxime. 

At ille tanto letior, cum adoream 
Labore partam previdet. 

Fontem serenat etheris solatio, 
Hymno canit symphonia. 

Velut ad dapes specum petit lubentius, 
Animo Tonantem pensitans. 

Antrum latebat abditum (98), scatens situ, 
Noctis tenebris obsitum, 


Α Gravis senecta clausus implorat prece 

Colestis ignes Spiritus. 

Rerum creator, glorie splendor Patris 
Immitte rores, fac precor, 

Neu livor asper judicis mitescere 
Discat modo, fac opprimar. 

Mox carceralis cecitas olympici 
Fulgore Christi fulgura. 

Agnoscit hic Dionysius potentiam 
Adesse, quam speraverat : 

Tanti laboris premium stant angeli 
Visu nitentes undique. 

Huic poculum vitz Deus sic porrigit, 
Ut poena fiat lenior. 

Perhibent tyrannum blandiendo antistitem 
Vario irritasse munere. 

Et nobilem laudat generis prosapiam 
Partim senilem gratiam. 

409 Encomiis martyr retro claudit suas 
Aures ut anguis, ne malum 

Serpat medullis altius, fibras quoque 
Contagione polluat. 

Seu flos odorus albicat, suffimine 
Spargens tyranni regiam. 

Perstringit orbes luminum miraculis : 
Non nemo miratur virum. 

Stupuit tyrannus : terve dictis aruit. 
Clarere nescit scrupulis, 

Incertus illum;puniat, vel liberet, 
Usumque reddat liberum. 

Quid plura? vincit anxium socordia 
Alumna cedis et crucis. 

Fomenta vulnus putridum novantia 
Crudelitatem procreant. 

Quid? si soluta ingstuet praecordiis 
Bilis, faciatque incendium. 

Simul calentes inverecundus minas 
Torvo cievit lumine 

Figit sagittas pectori, nec impetum 
Valet tenere amentia. 

Incerta qualis Entheos pedem tulit, 
Ut Manas insanit Deo. 

Certare lassus hostis in preetorio, 
Agitur procellis interim. 

Cedi flagellis precipit lictoribus, 
Corpusque pungi spiculis. 

D Strictum retortis brachiis posti ligant 

Nudare costas gestiunt. 

Ut per lacunas vulnerum crepet jecur : 
Paulumque sanguis palpitet. 

Ridebat hzc martyr Dei ludibria, 
Tortoris increpans manus. 

O vos alumni, carceris sevitiam 
Armate, queso, plenius. 

Stillante tabo, corporis cutem mei 
Multicolorem reddite. 
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(98) Ubi hodie edes D. Dionysii a Carcere, in cujus edis cavea nobilis ille carcer adhuc vi- 


situr. 
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Exin, peractis principis furoribus, 
Ardentibus prunis datur. 

Locus est propinquus Sequana sinuamini (99) 
Tormenta cernens sontium. 

Quem sepsit agmen militum forinsecus 
Fulgere cassidis micans. 

Prunas tepentes carnifex sternit cito, 
Ut os beati langueat 

Decumbit ipse lectulo letus rogi. 
Animat sodales sedulo. 

Illi os decore splenduit magis aureo. 
Talem revertens legifer 

De monte vultum detulit : Non sunt, ait, 
Tormenta quae vos cernitis 

Citata cursim transeunt, instar noti 
Pulvim moventis in aere. 

Trahi e castata fervidus jubet virum, 
Aliud genus parat crucis. 

Ad montis altum verticem contermini 
Lutetie deducitur. 

Velut agna templi destinanda altaribus, 
Nil immolata clamitans 

Intrare fanum cogitur Cyllenii. 
Ibique thus adurere. 

Has intuens ineptias, imagines 
Irridet atque conspuit. 

Senile martyr maluit collum dare 
Mortis lavacris inclytum. 

Id maluerunt voce clara Rusticus 
Et contubernalis pati. 

Percussor ense dum ferit guttur senis, 
Spectant frequentes eminus 

Pavidi greges doctorum in alto vertice. 
Res mira posteris, caput 

Quod amputatum viderant cadaveris 


(99) Ille locus visitur in templo B. Dionysii 
vulgo a Passu, prope edem Beate Marie, non 


A MHiconspicantur presulis 
Manibus coitis vectitatum, nobilem 
Ad villulam miraculis. 
O ter quaterque et amplius felix jugum 
Hoc purpuratum sanguine ! 
Felix &moni littoris pomerium, 
Felixque collis vinea. 
Mulier Catulla floruit credens Deo, 
Purgata sancto Spiritu : 
Que tacta mirisgmartyrum donis, ducem 
Mollivit, ut cadavera 
Humaret uncta balsumo, rosis, mero : 
Domi reservans posteris. 
Hinc vicus ille femine nomen trahit. 
(Catulliacus dici potest) 
B Jam sex peractis seculis aut circiter : 
Manes sepulti martyrum 
Oblivione prorsus obruti nisi 
Regis Clothei filius 
Dagobertus iras horridi vitans patris 
Tristis cavernas queeritans (100), 
Se contulisset in sepulcrum tutius. 
Statim sopitus somnio. 
At dormienti fulgidis clari stolis 
Apparuere martyres. 
Ac pollicentur principi minas patris 
Sedare posse coelitus, 
Modo favillas hic sitas preconiis 
Insigniat semper lubens. 
Triforme culmen Gallicum, triplex honor 
Quo prestat urbis dignitas. 
C Non obolescet ullus in terris apex : 
Nec pulvis obducet situ 
Tuze, patrone, lauream laudis, Deo 
Inscripta perpes pagina est. 
Amen. 


longe a ripa Sequans. 
(100) Aimonius monachus, Hist. lib. 1v, c. 17. 





. VITA 5. 


DIONYSII 


AREOPAGIT.E 
ATHENARUM EPISCOPI, FRANCORUM APOSTOLI ET MARTYRIS 


PER R. P. 


PETRUM HALLOIX 


Soc. JEsU PRESB. 
Concinnata ejusdemque notationibus illustrata. 
410-411 PRAEFATIO. 


Si e claris sanctorum Patrum Vitis e& primum punctum ferunt, que una cum antiquitatis auctoritate, 
majores in litteris, in laboribus, in peregrinationi us, in signis denique ac salutaribus prodigiis, admi- 
rabilitatea habent ; nemini sane in dubio relinquitur, quo loco, quove numero ea censeri debeat, que 
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sanctum Dionysium Areopagitam oculis spectandum. penitusque cognoscendum exhibel; vírum sacris 
profanisque disciplinis apprime eruditum, virum e Grecia in /Egyptum, ex Egypto in Greciam, et hino 
cum magno Paulo, vase electionis, in varias orbis plagas profectum, postremoque in Asiam, in Italiam, 
in Galliam, in Hispaniam gravibus de causis peregrinatum ; virum, inquam, post Areopagi supremos api- 
ces mitissimum legis Christiane discipulum, sed e discipulo eximium orbis doctorem, insignem Gallia- 
rum apostolum, fortem ac generosum Christi martyrem, in vita eque et post vitam perillustribus faotis 
atque miraculis gloriosum. Hujus ego vite seriem, iis omnibus perdiligenter et quam accurate perquiei- 
tis, quae ad illam plenius ac rotundius conoinnandam facere visa sunt, et invocato (quod ipsernet ante 
omnium rerum initia faciendum edocuit (1) Dei optimi maximi auxilio, in presenti aggrediar. 


CAPUT PRIMUM. 
Genus, patria, ztas, studia. 


Natus est Dionysius (2) Athenis, urbe totius Grecie multo clarissima ao nobilissima: idque annocirci- 
ter Christi nono (3-4), Augusti imperatoria quinquagesimo, parentibus quidem vits instituto gentilibus, sed 
nere et virtute claris. Puer actes liberales domi8ive in urbe sua talium artium parente ac domina per- 
idicit. Quibus egregie imbutus foras adolescens prodiit, atque in /Egyptum quasi ad unicam et singulae- 
rem sacratioris et reconditioris discipline magistram, imperante Tiberio Nerone (5), se contulit, tam ut 
ejus regionis nobiles philosophos conveniret, quam ut si quid nove rerum abditarum cognitionis haurire 
posset, id patriis institutionibus velut sacrum complementum adjiceret. Nam illo fere prestantissima qua- 
que ingenia, post ceterae disciplinas alibi perceptas, pro mathesi rerumqne coelestium cognitione adipi- 
scenda, et sacris mysteriis ritibusque addiscendis, quasi pro supremo omnigene eruditionis coronamento 
migrare solitos accepimus. Quod de Pythagora (6), de Thalete Milesio, de Platone, de Eudoxo, deque aliis 
compluribus eximiis philosophis multi auctores tradiderunt. Quin etiam ipso hujus Dionysii tempore (7) 
domicilia sacerdotum, hoc est /Egypti sapientum, et loca ubi Plato, ubi Eudoxus, ubi alii viri illustres 
habitaverant, Heliopoli ostendebantur. Istos porro /Egypti sacerdotes, sive prophetas, (sic enim illi suse 
gentis sapientissimos appellitabant. non secus quam Perse magos Assyrii Chaldaeos, Galli druidas, et 
Indi gymnosophistas) ab ipss Abrahamo patriarcha, qui ibidem eliopoii jam olim vixerat, hausisse pri- 
mitus astrologie disciplinam, scripsere viri multo doctissimi (8). Istuc ergo Dionysius in flore etatis ejus- 
modi studiorum causa profeclus est, quandiu autem ibidem constiterit, nulle, qued quidem sciam, pro- 
dunt littere ; sed ibi fuisse, cum Christus Salvator Hierosolymis pro totius generis humani salute cruci 
suffixus penderet, aique terrifica illa solis defectio terram terreret universam, testes citantur 
ipsiusmet Dionysii ad sanctum Polycarpum Smyrne pontificem littere, que hodieque exstant, 
et in doctorum versantur manibus. Quo quidem tempore annum etatis agebat Dionysius circiter vigesi- 
mum quintum, el Heliopoli (qua urbium /Egypti, ut modo insinuatum est, 488 precipua sacerdotum 
habitatione clarissima antiquitus habebatur) una cum Apollophane sophista (9), equali suo, degebat. Ex- 
surgente igitur illa eclipsi (10),cum ambos magna teneret admiratio,quid sihi lux de repente,et alieno tem- 
pore, et preter nature legem se condens, quidve celo obducte, novo prorsus et insolito more, tenebre, 
et quidem tante tamque diuturne vellent ac portenderent (tres enim ipsas horas, nimirum a sexta usquo 
ad nonam tenuisse, sacra produnt Oracula ἢ tum ipsis ad exactius explorandos distinguendosque ambo- 
rum luminarium congressus digressusque, Philippi Arideei regvla astronomica uti visum, εἰ impensus in- 
usitatam illam solis ac lune concursionem contemplari atque attendere.Cumque observandodeprehendis- 
sent (quod alias quoque erat notissimum) fieri ordinario nature cursu haud posse, ut sol id temporis suo- 
rum defectionem radiorum pateretur, et nunc lunam quoqueipsam adverterent (quie solita esset alioqui ἃ 
parte occidua 8016: subire) jam e contrario ab orientali tractu subingredi, ac velut pullum nigrantemque 
amictum soli obtendere, et sua caligine auctorem parentemque lucis, ad ultimam usque ejusdem lineam 
offuscare, ac demum resilire; tum Dionysius ingenti cum admiratione ad cognatum et consodalem suum 
conversus : (Quid hoc, inquit, ret est, o Apollophanes ἢ quid ista sibi ostenta volunt ? Ille autem divino quo- 
dam afflatu, Hz sunt, inquit, o bone Dionysi, rerum divinarum rmulationes (11). Tum vero ipsum rursus 
Dionysium ccelestiori quodam instinctu percitum (idque traditione. ut Michael Syngelus loquitur, a pa- 
rentibus ad filios derivata)dixisse ferunt: Ignotus in carne patitur Deus(12-43),cujus causa universum hocob- 
seuratum alque concussum est. Aut certe, quod eum tam breviter quam eleganter intulisse alii memorant : 
Ἢ τὸ Θεῖον πάσχει, ἢ τῷ πάσχοντι συμπάσχει. Aut Deus. patitur, aut patienti. compatitur. Denique idem- 
Dionysius admiranda hujus defectionis et obscuritatis tempus, annum, diem, horam perdiligenter adno- 
tavit, atque sicunde fortassis inaudite mutationis vel causa quepiam, vel occasio, seu prodita litte- 
ris, seu vulgata sermonibus postea temporis inaudiretur, serio animadvertere statuit. Quod tandem Athe- . 
nis, ut mox dicetur, e Pauli apostoli congressu, et fida relatione non sine magno fldei lucro est assecutus. 
Liceat vero hic nobis in isto tam admirabili principisluminaris defectu et contemplatu pulchra eterne 
sapientie consilia pauxillulum demirari ; liceat etiam una summam illius rerum omnium Conditoris et 
moderatoris potentiam juxta et bonitatem fixius attendendo et amare et complecti : ejus, inquam, modera- 
toris,qui,ut recte observavit et dixit Sapiens : Attingit a fine usque ad finem forliter,et disponit omnia sua- 
viter q. Quam enim fortiter tam Judeorum quam gentilium corda tum attigit, et quam suaviter commu- 
nem salutis utrorumque rationem disposuit,cum et Judsmis eemper signa de colo petentibus,tam illustre 
de ccelo etin colo signum dedit, et clarissimo, quamvis atrarum tenebrarum, prodigio, memor sue cha- 
ritatis, sue injurie immemor,inipsa eua morte subvenit? et cum gentilibus atque alienigenis, tam iis qui 
longe quam qui prope,nominatim autem Dionysio et Apollophani,earum rerum quibus maxime ca ieban- 
tur atque vacabant studiis, tanquam aptissimis ad eos alliciendos et sibi conjungendos lenocinils, 8686 
uadamtenus manifestans succurrit, nempe astrologie deditis extraordinaria in astris prodigia exhiben- 
do. Quippe ambo, dum colos suspiciunt, dum rimantur sidera, dum solis defectionem inusitatam vident 
et examinant, Deo corda permovente, prima nove legis et Christiane fidei semina suis postmodo tem - 
poribus in fruges eruptura, ut post videbitur, susceperunt. Sic olim tres illos magos inspiciendis et ob- 
servandis stellis intentos, una eis objecta prorsus mira et insolenti ad perquirendum novum Regem (cujus 
illa ferebat indicium) et ad congrua ei munera, dignosque tantis natalibus honores deferendos, incertuta 


p Luo. xxm, A4, 4 Sap. vin, 1, 
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fortius δὴ suavius, pertraxerat. Sic deinde homines piscatores ad piscatum deducturus animarum, atque 
, & mari et a retibus ad Ecclesie gubernacula provecturus, non alio quam piscationis vocabulo usus ad se 

ellexit. Quin et pellectos nullo neque gratiore neque suaviore modo detinuit, atque in sue potentie ac 
divinitatis fide atque notitia confirmavit, quam objectis inter piscandum prodigiosis jactibus el capturis. 
Sed ad Dionysium cjusque capturam redeamus. Jam ergo reversus ex /Egypto in patriam, eo magis in 
ore atque oculis suorum civium esse cepit, quod ad insitam nature ingeniique nobilitatem, atque ad pa: 
trias artes ac disciplinas, etiam a ceteris gentibus novam quasi scientiarum supellectilem deportaret. fta 
haud difficile nobili ac generoso juveni fuit, preclaris presertim imbuto artibus et moribus viam sibi ad 
quamvis amplos honores et magistratus aperire. Quare cum genere suo et nomine condignas esset com- 
plexus nuptias (nam ad illas stimulabat cum etas illis idonea, tum cupido summe dignitatis ad quam 
aspirabat, et quam citra conjugium, uti mores tunc erant, vix sperabat) cumque perillustrem sibi femi- 
nam nomine Damarin copulasset (14), ita studuit cunctas matrimonii leges examussim custodire, ita se 
in suscepto vilae statu et gradu gerere, ut nullo mali facinoris obstaculo, cursum ad ea quee petebat, 
413 sibi prepediret. Igitur inter archontas (15) (novemvirum is est magistratus) premonstrata ex insti- 
tuto patrio totius vite anteactee integritate, Athenis est cooptatus. E quo magistratu reddita rürsum, uti 
moris erat, officii sui, quo bene perfunctusesset, ratione, cum scilicet insontem se atque &b omni avari- 
tis et iniquitatis suspicione immunem in eo judicio, quod illi δοκιμασίαν (10), id est probationem sive cen- 
suram appellant, rite comprobasset, iu sanctissimum Areopagi consilium (17), quisummous illic erat ur- 
bane dignitatis gradus, inoffenso pede conscendit. Atque inibi quidem haud postremo eum fuisse loco, 
tunc cum sanctus Paulus doctrinz sue rationem redditurus, injecta manu in Areopagum pertractus est, 
sed unum potius e primis judicibus, imo etiam judicum principem Greci scriptores diserte asseve- 
rani (48). Et Michael quidem Syngelus post eximiam Athenarum laudem, quas (uti vere erat) Greeciee de- 
cu8, philosophorum domicilium, oratorum gymnasium atque ludum appellat, ita subdit de Dionysio : 
« Ex ea, inquit, urbe hic ortus est Dionysins, ejusque dux fuit illustrissimus, et Areopagi judicum prin- 
ceps : quorum judicum splendorem generis atque magnificentiam, rerum Atticarum scriptores Androtion 
et Philochorus fuse denarrarunt. Ex quibus profecto majorum Dionysii primatum, et honorem, et gloriam 
conjectura assequi licet. Nec enim apud superbos Athenienses facilis cuiquam ad ejuemodi principatum 
aperta erat via, nisi quem et sapientia (19), et prudentia, et justitia, et fortitudo, et temperantia, et cum 
his simul eximia generis claritudo commendaret. » Ita ille. Fuit denique Dionysius ex eo consilio et se- 
natu, qui jam olim a Solone legislator et morum censor, et custos legum, et religionis ac ezeremoniarum 
praeses, et capitalium ac gravissimarum causarum judex atque arbiter fuerat constitutus. Ad quem sena- 
tum non tantum e reliqua Grecia, sed e remotis quoque nationibus, atque adeo ab ipsis Romanis (20), 
licet precipuam sapienti: estque gravitatis laudem assectantibus, difficiliores lites, et intricatiora judicia 
subinde referebantur. In quo quantus fuerit Dionysius, sive doctrinarum varietatem, sive juris equitatem, 
sive morum denique spectes innocentiam, clare idem Syngelus docet, qui non modo facundissimum in 
oratoribus, acutissimum in philosophis, perspicacissimum in astronomis, in ceteris artibus ac disci- 

linis spectatissimum, sed etiam (quod multo majusest atque gloriosius) inter bonos optimum, et inter 
T dices onge justissimum exstitisse scribit. Atque talis quidem erat, cum gentilis atque deorum cultor ; 
qualis autem postea, hinc ordiemur. 


NOTATIONES. 


(1) S. Dion., 1. De div. nom., c. 3. Α xa! Διονύσιος ᾿ἀρχαῖος Κορινθίων ἐπίσκοπος, xai 


(2) Natus est Dionysius. Dionysii inter scriptores 
sacros doctrina et sanctimonia clarissimi tres fue- 
runt (nam de Patribus Grecis tantum sermo est 
in presentia), Dionysius Areopagita, Dionysius Co- 
rinthiorum episcopus, et Dionysius Alexandrinus ; 
qui omnes scripta utilissima posteris reliquere. 
Áreopagita primo saeculo floruit. Corinthius se- 
cundo, Alexandrinus tertio. Ao proinde hi duo po- 
steriores mentionem Areopagite facere potuerunt ; 
et Corinthius quidem, testibus Eusebio Cesaree 
Palestine episcopo et Maximo martyre, fuit ; sed 
an Alexandrinus etiam fuerit, haud perinde con- 
stat. Multi quidem id asserunt, et ejusdem Maximi 
Scholiaste auctoritatem ad hoc confirmandum pro- 
ferunt;ubi scilicet scribit, sanctum Dionysium 
Alexandrinum composuisse Scholia inbeatum Dio- 
nysium sibi cognominem. Verum per Dionysium 
Bibi cognominem non intelligi Areopagitam, infra 


fuse docui, quest. 2, in solutione argumentorum ad- B 


verse pariis. Verba autem Eusebii lib. iv. ilistorie 
ecclesiastice, cap. 22, de Dionysio Corinthio sunt 
hec : Δηλοῖ δὲ ἐπὶ τούτοις, ὡς xal Διονύσιος 'Aptio- 
παγίτης ὑπὸ τοῦ Αποστόλου HaóÀou προτραπεὶς ἐπὶ 
τὴν πίστιν, κατὰ τὰ ἐν ταῖς Πράξεσι δεδηλωμένα 
πρῶτος τῆς ᾿Αθηναίων παροιχίας τὴν ἐπισχοπὴν 
ἐγκεχείριστο. Significat. praeterea (Dionysius Corin- 
thius) Dionysium Areopagitom ab aposlolo Paulo ad 
fidem conversum, ut produnt. Acta, primum Athena- 
rum antistilem creatum esse. 


De eodem Dionysio, Corinthiorum episcopo, ita 
Maximus in prefatione Scholiorum euorum ad li- 
Jros Areopagíla ; Μνημονεύει δὲ τοῦ ᾿Αρειοπαγίτου 


Πολύκαρπος ἐν τῇ πρὸς ᾿Αθηναίους ἐπιστολῇ αὐτοῦ. 
Mentionem facit Areopagitz etiam Dionysius, anti- 
quus Corinthiorum episcopus, et. Polycarpus in sua 
ad. Athenienses epistola. Ita ille. Hec autem propter 
603, qui eumdem Areopagitam existirm:arunt etiam 
Athenarum et Corinthiorum fuisse episcopum, dicta 
gint. Nam ex his patet, esse diversos: cum alter 
alterius mentionem faciat. 

De his duobus Dionysiis, Gorinthio, inquam, et 
Alexandrino, amplius σὺν Θεῷ in ipsorum Vitis et 
seculis dicetur : nunc solum de Areopagits, qui 
secundum apostolos primus mihi ponitur in suo 
seculo, idque suasu antiquitatis, cum etate vix 
novem annie minor Christo fuerit, ut jam nunc os- 
tendam. . 


(3-4) Annocirciter Christi nono.Hio annus ex ipsius 
Dionysii ad Apollophanem epistola colligitur, ubi 
tempore passionis Christi Domini, siveeclipseos qua 
tum asccidit, se viginti quinque annorum fuisse 
scribit. Que epistola, licet nunc Grece non exstet, 
lamen exstabat tempore Caroli Calvi imperatoris, 
sub annum Christi 876, quo tempore una cum aliis 
S. Dionysii operibus eam Latine vertit Erigena 
Scotus. Nam hodieque ea versio superest, et eo- 
dem planestylo quo cetere epistole, ut dubio 
nullus relictus sit locus. Accedit de viginti quinque 
annis auctoritas S. Maximi ad Epistolam decimam 
S. Dionysii que est ad 5. Joannem Evangelistam, 
his verbis: Ὑποθώμεθα δὲ xà! τὸν θεῖον Διονύσιον, 
ὅτε τὰ ἐπὶ τῷ σταυρῷ τοῦ Κυρίου εἶδεν, εἶναι ἑτῶν 
χε, 414 xc οἶμαι xal ἔτι ἀναγινώσχοντα, Suppo- 


namus vero et divinum Dionysium, cum ejusmodi 
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Christo cruci affizxo vidit, annorum fuisse A ἐνταῦθα τρισχαίδεχα ἕτη, ὡς εἴρηταί τισι. [bi ergo 


uinque ; quod οἱ me adhuc legisse puto. Ita- 
timaverim, Maximum aliquando incidisse 
B. Dionysii Grecam epistolain,sed ab aliis, 
fit, avulsam. Si igitur Dionysius fuit vi- 
nque annorum in ultimo Christi anno,hoc 
8 Christi trigesimo tertio, ut plurimi te- 
trigesimo quarto inchoato,ut alii volunt, 
, eum natum anno Christi nono circiter. 
tiler, ob variantes sententias. Jam nonus 
3t quinquagesimus Augusti, juxta Euse- 
i0 in ecclesiastíca chronologia nemo cer- 
r 8e concurrunt, et sequitur approbatque 
erante Tiberio. Suidas in Dionysio ita de 
itione Morelli: Κατὰ γοῦν τὴν ἀργὴν T:- 
αἰσαρος, ὅτε δὲ xal τὴν ἡλικίαν ἤχμαζεν, 
iq Αἴγυπτον τοῖς ἐκεῖσε σοφοῖς ὁμ!λῆσαι 
oc. Imperante Tiberio Czsare, cum jam 


'eret, solvit in. ;Egyptum, cum philosoyhis B 


agebant versari desiderans. Pachymeras 
brasi Epistole septime : Ἔθος γὰν ἦν 
ὁπουδύέτοτε “ἄλλησιν ἀποδημεῖν εἰς ΑἾγυ. 
ἤσεως ἕνεχα. Lrat enim. tum Graecis. cón- 
indique in /Egyptum studio matheseos pere- 


d de Pythagora, etc. De his multa sunt 
testimonia. Breve est illud M.Tullii libro 
le finibus bonorum et malorum, extremo : 
ito, inquit, /Egyptum peragravit, ut a sa- 
i8 barbaris numeros et coelestia accipe- 
paulo post : « Cur Pythagoras et /Ecy- 
travit, et Persarum inagos adiit ? cur 
ziones barbarorum pedibusobiit?tot maria 
eur haec eadem Democritus ? etc. » Vide 
ἃ Laertium in eorumdem Vitis, et Strabo- 
ibris Geographi? xiv et. xvii, et Valerium 
1 lib. viii, cap. 7, et de aliis Philostratum 


ostendebantur sacerdotum domicilia, et Platonis at- 
ue Eudozi schola. [sto enim accendit cum. Platone 
udorus, ibique cum sacerdotibus tredecim annos 
versati sunt, utdictum ab aliquibus est. Vide ibidem 
plura huc spectantia. De Platone ita S. Augusti- 
nus, lib. vim De civitate Dei, c. 4: « Quam longe 
lateque potuit, peregrinatus est. Quaquaversum 
enim alicujus nobilitate scientie percipiende fama 
rapiebat. Itaque οἱ in /Egypto didicit, quecunque 
illic magna habebantur atque docebantur. » /Egy- 
ptios autem accepisse ab Abrahamo patriarcha 
scientiam astrorum, aliasque complures artes, te- 
Blatur Alexander Polyhistor, « vir magni ingenii 
multisque eruditionis » (ut appellat Eusebius, lib. 
iX De przparat. Evangel., cap. 17) scriptor peran- 
tiquus, de quo sic ibidem : Συζήσαντα δὲ τὸν 
'A6paàpg "Ι]λιουπόλε: τοῖς Αἰγυπτίων ἱερεῦσι πολλὰ 
εταδιδάξαι αὐτοὺς, xal τὴν ἀστρολογίαν, xai τὰ 
ovtà τοῦτον αὐτοῖς εἰσηγήσασθαι, elc. Caterum 
cum apud. Heliopolim Abraham | sacerdotum consue- 
ludine plurimum uteretur, multa ipsos, nec non as- 
trologiam, el reliqua co pertinentia edocuisse tradit. 
Ejus sententie accedit Josephus lib. 1 Antiquita- 
tum, cap. 9, his verbia: Τὴν τε ἀοιθμητιχὴν αὐὖ- 
τσῖΐς χαοίζεται, xal τὰ περὶ ἀστοονομίαν παραδί- 
δωσι. Πρὸ γὰρ τῆς 'A6paduoo παρουσίας εἷς 
πτον, οἱ Αἰγύπτιοι τούτων εἶχον ἀμαθῶς. Arithme- 
ticam quoque et astrologiam cum illiscommunicavit. 
Nam ante Abrahami adventum in. Egyptum, gy- 
phi horum rudes erant. 


(8) Alexander Polyhistor in Historia Judzo- 
rum ; Josephus]. 1 Antiq., cap. 9; Eusebius lib. 
ix De praparat. Evangel., cap. 17 ; Suidas in Dío- 
nysio. 

(9) Una cum Apollophane sophista. Hic Apollo- 

hanes preceptor fuit Polemonis Laodicensis ; Po- 
emon autem Aristidis philosophi eloquentissimi; 


» 
ι - 


sophistarum, presertim in Aristide, et C qui Apologeticum pro Christianis obtulit Adriano 


um martyrem in cohortatione 1 ad Grz- 
medium, ubi dicit, constareex Theodoro 
8 historicis, Orpheum, Homerum, Solo- 
thagoram, Platonem et alios /Egyptum 
it libris Moysis adjutos, melius de Deo 
Vide et Clementem Alexandrinum lib. 1 
m,ante medium, ubi sicinter alia : Θάλης δὲ 
τὸ £u», καὶ τοῖς Αἰγυπτίων προφήταις συμ» 
* εἴοη ται, χαράπεο xai ὁ Πυθαγόρας αὐτοῖς 
(Ov οὺς xii πεοιετέμετο, ἵνα δὴ xal ἐΐς τὰ 
ελθὼν τὴν μυστικὴν παρ᾽ Αἰγυπτίων ἐχμά- 
ὄόφων, Χαλλαχίων τε χαὶ μάγων τοῖς ἀρίστοις 
», καὶ τὴν ἐχχλητίαν τὴν νῦν οὕτω χαλου- 
ἰχοεῖον alvizzezat, Thales autem, cum essel 
enere, eliam. cum | ;Egyptiorum prophetis 
ry esse dicitur, sicul. el Pythagoras cum iis- 
lus est ; propler quos etiam fuit. circum- 
adyta ingrediens .Egyptiorum mysticam 
hilosophium, et cum Chaldaeorum, et ma- 
E stlantissimis egit farniliariter, et quz nunc 
ppellatur, ab illo ójaxostov dicla est. Vox 
coauditorium (si fasita loqui) significat, 
cum, quo multi ad audiendum una conve- 
ς ὁμοῦ et ἀχούω, simul audio. 

n etiam ipso Dionysii tempore. Strabo 
i eodem quo Dionysius tempore floruit, 
mperante Tiberio, ita de se libro xvir 
Φ scribit : Ἔν o3 τῇ Ἡλίου πόλει xai 
^ , , Y L - 
δομεν μεγάλους, ἐν οἷς διέτοιδον ἱεοεῖς. 
γὰ) δὴ ταύτην χατοιχίαν ἱερέων γεγονέναι 
ταλχ!ὃν φ'λοσόφων ἀνξοῶν xai ἀστϑονομ!ι- 
poli domos amplas vidimus, in. quibus. sa- 
egebant. Imo dicunt hanc olim sacerdotum 
em fuisse, hominum phiüitosophii: et astro- 
ditorum. Et paucis interjectis : Ἔχεϊ οὖν 
, otte&. τῶν ἱερέων olxot, xx! IlÀazovos,... 
ἰος δεῦρο, καὶ συνδιέτριψαν ἱερεῦσιν ἐχεῖνοι 


imperatori : de quo Aristide vide Eusebium, libro 
iv Historia, cap. 3, et Hieronymum in Catologo. 
De Apollophane ita Suidas in Dionysio : Συνῆν δὲ 
αὐτῷ ᾿Απολλοφάνης ἐχεῖνος ὁ σοφιστὰς, οὗ Πολέμων 
ὁ Λαοδικεὺς ἐν Σμύρνῃ διήκουσεν, ὁ διδάσχαλος ’λρι- 
στείδου. Una cum Dionysio erat Apollophanes orator 
ille, quem Polemon Laodicenus, magister Aristidis, 
Smyrna audivit. llunc ergo Apollophanem S. Po- 
lycarpus 8myrna episcopus ad manum habuit, et 
ad Christi fidem convertit. Super qua conversione 
due exstant Dionysii epistole ; una ad S. Polycar- 
pum hortatoria,ut eum ad fidem convertat ; altera 
δὰ ipsum Apollophanem jam conversum gratula- 
toria. Fuisse Apollophanem sancto Dionysio non 
solum veterem sodalem,sed et cognatum, videntur 
ista Syngeli verba in ejus Encomioindicare :'Exatpqu 
δῆθεν ὄντι φίλτάτῳ xal ὁμογενεῖ, Veteri. sodali ami- 
cissimo et cognalo. 


(40) Exsurgente il(a eclipsi. Tota hujus eclipseos 
ab iis animadverse historia partim ex duabus S. 
Dionysii epistolis, 4€ una ad S. Polycarpum, 
altera ad Apollophanem, collecta est ; partim ex 
Maximo, Syngelo et Metaphraste.Quibus adde Sui- 
dam,Nicephorum,Pachymeram, et alios. Eclipseos 
quidem, sive tenebrarum toti orbi obtensarum, 
quod ad substantiam spectat, evangeliste tres, 
Mattheus, Lucas et Marcus meminerunt ; sed quod 
ad modurn attinet, praeter hunc Dionysium, nemo. 
Utrobique autem multa admodum miraexstiterunt. 
Ad prius enim quod attinet, primo facta est in ple- 
nilunio, quod alias nunquam. Cum enim solis de- 
fectio fiat ex conjunctione solis cum luna (id quod 
accidit in novilunio) tum facta estin ejus maxima 
disjunctione, sive in plenilunio. Neo enim Judsi 
alio tempore Pascha celebrabant, quam in pleni- 
lunio. Deinde obumbravit bec ecquis Nouxo. NeX- 
r&m ; quod noiuraler Qeri oon. ραν Sx. NSSS- 
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minor sit sole, nec eum proinde lotum possit toti 
terre,nisi maximo miraculo, occultare. Tertio, 
duravit tres ipsas horas,cumalioqui ob contrarium 
solis et lune concursum brevissima esse debeat et 
soleat ; presertim, quod corpus solare ingentis sit 
magnitudinis ; lunare autem,ejus respectu, perexi- 
guum. 8ic enim videmus, re quapiam minima ob 
oculos posita, etiam pregrandem montem nobis 
abscondi,sed ita, ut si rem illam rninimam vel mi- 
nimum removeris,extemplo illum eumdem montem 
conspicias. [ta de sole accidisset, si luna inter 
oculos nostros et illum opposila vel tantillum pro- 
movissel, neque prodigium iatervenisset. 


Heec tri& miracula etribusevangelistis constant ; 
e quibus sic Matthaeus cap. xxvii, vers, 40 : 4 sezta 
autem hora tenebra facte sunt super universam ter- 
ram, usque ad horam nonam. El Lucas cap. xiii, 
vers. 4Á: Erat autem fere hora sexta, et tenebrz 
facte sunt in universam terram usque 1n horam no- 
mam. Εἰ obscuratus est sol. Et Marcus cap. xv, 
vers. 33 : EL facta hora sexta, tenebre facte sunt 
per tolam lerram usque in. horam nonam. Agunt 
autem ibi de tempore Paschatis, in plenilunio 
Martii. Ex quibus verbis licet colligi necessario 
non possit, llam fuisse eclipsim proprie dictam 
cum potuerit Deus optimus maximus istas tene- 

ras inducere sole et luna ordinarium cursum 
tenentibus,ut in "Egypto factum legitur antiquitus) 
tamen cum veram fuisse eoclipsim gravissimi au- 
ctores, etiam ethnici, tradant, et ipse S. Dionysius 
non modo illam,sed ejus quoque modum unacum 
equali suo Apollophape, maximo philosopho, ad- 
hibita regula astronomica, curiose observarit, lit- 
terisque mandarit, par est idem cum iisdem sen- 
tire homines non prefractos. Ex auctoribus ethni- 
cis, qui eclipseos tempore passionis Domini nostri 
Jesu Christi animadverse meminerunt, citantur 
nominatim, Phlegon libertus Adriani imperatoris, 


egregius historicus, cujus verba Greca e Chronico (! 


usebii, itemque ex Alexandrino, sive, ut alii vo- 
cant, e Fastis Siculis, hic propono. Ita igitur Phle- 
gon lib. xur: Τῷ δὲ τετάρτῳ ἔτει τῆς σό’ Ὁλυμ- 
πιάδος ἐγένετο ἔχλειψις ἡλίου μεγίστη τῶν ἐγνωρι- 
σμένων πρότερον, καὶ νὺξ ὥρᾳ ς’ τῆς ἡμέρας ἐγένετο, 
ὥστε καὶ ἀστέρας ἐν οὐρανῷ φανῆναι. Σεισμός τε μέ- 
γας κατὰ Βιθυνίαν γενόμενος τὰ πολλὰ Νιχαίας κατε- 
expliaxo,id estex interpretatione sancti Hieronymi : 
Quarto autem anno ducentesimx. secundze Olympia- 
dis, magna et excellens ínter omnes, qug ante acei- 
derant, defectio solis est facta: dies hora sexta ita 
tn tenebras versus, ul stelle in. ccelo viss sinl ; ter- 
reque molus in Bithynia Nic9»ns urbis multas xdes 
subvertit. Ita Phlegon. apud Eusebium ad annum 
Domini 33. Idem quoque Busebius, eodem loco, in 
aliis ethnicorum commentariis se hsec ad verbum 
reperisse scribit : Ὁ ἥλιος ἐξέλιπεν" Βιθυνία ἐσεί- 
σθη" Νικαίας τὰ πολλὰ ἔπεσεν, Sol dejecit : Bithynia 
concussa esL : Nice mdificia multa corruerunt. 
Thallus quoque historicus,teste Julio Africano se- 
cundi seculi scriptore, idem ipsum in suam Histo- 
riam retulit. Ita enim deillo : Τοῦτο τὸ σχότος ἔχλει- 
t" ἡλίου θάλλος ἀποχαλεῖ dv τρίτῃ τῶν ᾿Ιστοριῶν, 

€ ἐμοὶ δοχεῖ, ἀλόγως, Hasce tenebras defectum 
solis appellat Thallus lib. ni Historiarum, ut mihi 
quidem videtur, inconsiderate. In quibus quidem 
verbis indicat Africanus, in altera se esse sen- 
tentia, nimirum ut tenebre tantum fuerint mira- 
culo quodam /Egyptiarum tenebrarum simili per 
universam terram obducte. In qua opinione fuit 
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ter quos et Sedulius presbyter lib. v Paschalis ope- 
ris, dum ita cecinit : 


Interea horrenda subito venere tenebrz, 

Et totum tenuere polum, mastisque nigrantem 
Ezsequii lexere diem. Sol nube coruscos 
Abscondens radios, tetro velatus amictu 
Delituit, tristemque infecit (uctibus orbem. 
Hunc e:ementa sibi meruerunt cernere vultum 
Auziliis orbata patris, ἰδρίαία per ortum, 

Mosta per occasum. Nam lux, ut tempore fulsit 
Nascentis Domini, sic hoc moriente recessit, 

Non absens mansura diu, sed mystica signans 
Per spatium secreta suum : quippe ut. tribus horis 
Cava tenebrosi latuerunt sidera. cali, 

Sic Dominus clausi triduo tulit antra. sepulcri. 


Quibus in versibus nulla fit mentio eclipseos, 
sed Lantum s8olis,occureu nubium, obscurati.Nune 


B tamen communior videtur sententia, veram, sed 


prodigiis plenam fuisse eclipsim, de qua sic S. Au- 
gustinus epist. 80 ad Hesychium,tom. II: « Quando 
nos vidimussolem sic obscuratum, quemadmodum 
obscuratus est, cum lumen mundi penderet in li- 
gno ἡ Nisi forte defectus solis et lune, quos con- 
sueverunt computalores siderum aductare atque 
preedicere, inter colestia prodigia numerabimus, 
quia lunam sepius in sua plenitudine, solem vero 
rarius, sed tamen vidimus in fine lunae secundum 
eorum computum defecisse.Non erat talis solis ille 
defectus, quando crucifixus est Christus, et ideo 
vere mirabilis erat et prodigiosus. Pascha quippe 
fuerat Judeorum, quod nonnisi in plenitudineluns 
celebratur.Secundum astrologorum autem numeros 
certum est,solem, quando luna plena est,non posse 
deficere, sed quando finis est lunsm, non quidem 
semper, sed aliter nunquam, cum secundum illos 
numeros deficit. Quid ergo tale unquam quisquam 
meminit apparuisse de oclo, ex quo Dominus illa 
predixit,quale apparuit, quando passus est ? » Ita 
S. Augustinus. 


Sed queret nunc aliquis, quonam pacto tantum 
miraculum patratum sit,nempeut luna tamexigua 
solem tam immensum orbi toti absconderit. 


Respondeo, inter plures sententias hanc 416 
videri probabiliesimam, que dicit, angeli ministe- 
rio vel subtractos orbi radiosillos, qui ἃ luna com- 

rehendi non potuerunt,atque occultatos ; velcerte 
(quod nostro Salmeroni magis placet) compressos 
coactosque, ut in lunam cuncti inciderent. Equi- 
dem magis credo, verum hujus prodigii modum 
nos latere. 


Jam autem circa ejusdem eclipseos,aut duorum 
potes luminarium processiones, ista exstiterunt 
aud minora prioribus miracula. 


Primo, quod luna ab orientali tractu solem sub- 


D iverit, res prorsus insolens et inaudita. 


Seoundo,quod ita progressa sit usque ad partem 
solis occiduam,ut tres horas partim progrediendo, 
partim regrediendo sub sole fuerit. 


Tertio, quod licet ad extremam usque solis par- 
tem occiduam processerit, ita utejusdem solispars 
orientalis primo apparere detecta et detersa debe- 
ret ; tamen luna retro versus orientem resiliente, 
contrarium acciderit, nempe ut pars ococidenti 
obversa primo apparuerit, lumenque, ut ante, re- 


fuderit. 
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Ecce hic descriptam claritatis gratia conspicuam imaginem. 












s0l, D oriens, E occideas, F G di ler ab ipso 
" oppositum ; H pars solis orientem re- 
8, pue solis occidentem spectans ; linea 

vero ab H ad I, diameter disci seu corporis sola- 


ris. Jam tempore passionis luna erat in Ὁ, sive ex 
diametro soli opposita, proptereaque plena, et ra- 
olaribus tota collucens, utin plenilunio asso- 

let. Hora igitur sexta, qi hristus in cruce pen- 
debat, subito transiit luna ab G, sive a loco soli ex 
diametroopposito, ad H, sive ad partem solis orien- 
talem, ibique solom subiens ex ca parte inchoavit 
eclipsim, indeque ad I progressa, totum solem ca- 
ine sua velut pulla veste, obduxit : deinde ab [ 
ive parte solis occidua ad H resiliit, ita ut pars 

















Sit ergo in ügura presenti, À terra, B luna, C A solis ultimo obtenebrata primoinclaruerit, nundo- 
iai 


que radios suos diffuderit, contra quam alias sem- 
per factum fuerit, aut fleri solitum sit. Progressio 
417 itaque sb H ad I, et regres: 
trss ipsas horas tenuit, sexta scilicet usque 
ad nonam, hoc est in plagis orientalibus 8 meri- 
die ad tertiam pomeri Deinde ab H ad G, 
hoc est ad locum suum naturalem citissime rediit, 
ita ut vesperi in atione, sol in occasu, 
luna ex opposit: t hec quidem plena ac lucida, 
perinde quasi Inco mota non fuisset. Quarum rerum 
tam admirabili spectaculo percussi Dionysius et 
Apollophanes philosophi, quid sibi ista vellent, in- 
ter se qusritarunt, ut ia. πινοντοον VR. 
de ambobus Ys philosogoa, Ὁ." A 
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S. DIONYSII AR&OPAGITE 
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et Apollophane, deque tota hujus eclipseos ratione A pagite uxorem fuisse, probatür his sequentibus ar- 


mihi patrocinantem habeoclarissimum Godefridum 
Wendelinum, virum (ut scribit in Athenis suis Bel- 
gicis eruditissimus Franciscus Sweertius) « in 
omni litteratura, et preserlim in mathematicis di- 
sciplinis ad miraculutn usque versatum. » Cujus 
ego epietolium quoddam διδαχτικόν ad nostrum Án- 
dream Schottum pie memorie super Dionysio Areo- 
pagita, ejusque scriptis (que fortiter tuetur), felici 
sorte nactus suum. Utinam citius ! Sed, ut spero et 
opto, videbunt aliquando fucem tanti viri tractatus 
perutiles. 

(11) Rerum divinarum mulaliones. Sio Grace in 
Epistola S. Dionysii ad Polycarpum : Ταῦτα, ὦ χαλέ 
Διονύσιε, θείων ἀμοιθαὶ πραγμάτων. Hac sunt, o bone 
Dionysi, divinarum mulationes rerum. Quidam istud 
ἀμοιθαὶ πραγμάτων verterunt vices rerum ; aliqui 
vicissiludines, nonnulli ret(ribuliones, alii vicarias 
mulaliones : quia scilicet vox ἀμοιδαί seorsum ac- 
cepta has omnes admittat significationes. Verum 
non satis est interpreti attendere quid vox aliqua 
significet, sed quid hoc vel illo loco significet ; hoc 
autem loco nec vices, nec vicissiludines, nec vica- 
rias mulaliones, nec retribuliones significat, sed 
simpliciter snulatéones. Nam ista alia vocabula ca- 
piuntur pro iis que sepe et vicissim fiunt ; hic au- 
te agitnrdemutationibus plane insolitis, et quales 
nunquam alias fuerunt, nec erunt. Quee porro ille? 
nempe Dei mors, divinarum antique legis cere- 
moniarum interitus, Novi Testamenti novaquelegis 
introductio, hisque similia vere divina. Dionysius 
Rickelius in expositione Epistole ad Apollophanem, 
divinarum retribuliones sunl rerum, sic exponebat : 
« Id est quidam justi efTectus contingentes ob in- 
juriam et irreverentiam illatam Deo, seu divinis 
substantiis. » Et optime quidem, si bona fuisset 
Grece vocis ab interprete (quisquis ille fuerit) ver- 
eio, verum, ut dixi, et ut doctioribus placuit inter- 
pretibus, nihil aliud hic Latine reddendum fuit, 
quam divinarum mulaliones rerum. Unde Pachy- 
meras in Paraphrasi ejusdem ad Polyearpum Epi- 
stole, pro ἀμοιύαί usurpat uexa6o)2(, quod voca- 
bulum mutationes precipue significat. Vide etiam 
hac ipsa de re Michaelem Glycam, parte πὶ 4ηπηα- 
lium, ubi eamdem sancti Dionysii Areopagila ad 
Polycarpum Epistolam citat, simulque et totidem 
fere verbis ea, que ex eadem Epistola in contextu 
Vite produximus. Ipse tamen, el laudatus ab 60 
Chrysostomus, existimant, non fuisse proprie di- 
ctam eclipsin, sed tenebras tantum ex divina ad- 
versus Christicidas indignatione mundo inductas. 
Sed alia sententia melior et communior. 

(12-13) Ignolus in carne patitur Deus. llle scilicet 
Deus, cui erat ara hoc titulo, /gnoto Deo; de quo 
titulo inferius. Ista porro verba, /!gnotus in carne, 
etc., attribuuntur Dionysio a Michaele Syngelo, qui 
Bic habet: 'Emi τῷ παραδόξῳ σφόδρα τερη πὼς, xal 
τὴν ἀνθρωπείαν ὑπερδεθδηχὼς γνῶσιν, χατανοήσας τὸ 


γεγονός, Ὁ ἄγνωστος, ἔφη, ἐν σαρχὶ πάσχει Θεὸς, D 
e 


ὅν τὸ πᾶν ἐζόφωτα τε xal σεσάλευται. Pra re in- 
ορίπαία admodum stupefactus (Dionysius) et huma- 
tam cognitionems upergressus, eo quod factum fuerat 
perpenso: lgnotus, inquit, in carne patitur Deus, 
propter quem universum hoc concussum et obtenebra- 
ium est. In Romano autem Breviario est, excla- 
masse illum : Au£ Deus naturz palitur, aut mundi 
machína dissolvitur. Apud Suidam quoque, ut in 
Vita notavi, aliter est verbis, sed sensu conformi- 
ter. Dici ergo potest, sanctum Dionysium variis in 
occursibus, repetita istius eclipseos memoria, aliter 
atque aliter, ut sepe fit, dixisse. Nam et in ipsia 
Evangeliis aliter atque aliter a diversis evangoelistis 
Christi dicta referuntur, ut patet cum alibi sepius, 
tum in muliere sanguinis profluvio laborante, Mat- 
thei iz, Marci v et Loce vin... ] 
(14) Cumque. perillusirem | sibi feminam nomine 
Damarim. copulasíel. Damarim 8. Dionysii Areo- 


C 


gumentis. 

Primo, quod ipsa sancti Luce verba Actorum 
xvii versu ultimo id innuant. Ea sic habent : Τινὲς 
δὲ ἀνὸρες χολληθέντες αὐτῷ ἐπίστευσαν: ἐν οἷς xai 
Διονύσιος ὁ ᾿Αρεοπαγίτης, χαὶ γυνὴ ὀνόματι Δάμα- 
ρις, καὶ ἕτεροι σὺν αὐτοῖς, Quidam vero viri adha- 
rentes ci, crediderunt : in. quibus et Dionysius Arco- 
pagtiu el. mulier nomine Damaris, et alii cum eis. 
Ita versio usitata. Ubi vox Greca γυνή, et Latina 
mulier ; cum alias eque quamvis mulierem signifi- 
cent, quam uxorem : inde factum, ut nonnulli du- 
bitarint, an hic pro uxore caperentur. Verum, si 
evangeliste verba diligenter attendantur, satis et 
niens ejus et verborum significatio inclarescet. Nam 
mihi quidem satis evidens est, voluisse evange- 
listam primo aperire generatim nonnullos Paulo 
adhewsisse, atque (ut vis Grece vocis χολληθέντες 
retinealur) conglutinalos fuisse, et in Christum 
credidisse: deinde speciatim designare Dionysii 
Areopagite domum, hoc est ipsurn et uxorem et 
domesticos, cum; dixit: ἐν οἷς καϊΔιονύσιος, etc., 
que clarius sic versa essent : [nter quos et Diony- 
sius Areopagila, el uxor nomine Damaris, et caeteri 
cum eis; hoc est domestici, exemplum patris et 
matrisfamiliaa secuti. Nam vox ἕτεροι proprie est 
ceteri : cum hec ex illa facta sit. Quare ille voces, 
et alii cum eis. non significant alios omnes preter 
Dionysium et Damarim (sic eonim bis ibidem dice- 
retur, quandoquidem de aliis supra dictum, sit: 
Quidam vero viri adhzrentes ei, crediderunt), sed 
tantum significant eos qui conjunctim cum Diony- 
sio οἱ Damari crediderunt, atquo corum exemplo et 
incitamento, sive totam familiam. 

Verum quidem est, quod sensus clariorexstitis- 
Set, si vox αὐτοῦ ejus addita fuisset, et dictum xai 
γυνὴ αὐτοῦ, οἱ mulier ejus : verum id non solet, aut 
cerle non est necessarium. Quod multis exemplis 
firmari potest. Neque enim ipse sanctus Chrysosto- 
mus (quem a nobis esse, qui contraria sentiunt, 
confitentur) cum γυναῖκα pro uxore usurpavit, ne- 
que ipse, inquam, addidit vocem αὐτοῦ éjus : quo 
clariorem suam sententiam 4148 redderet, sed 
simpliciter ita dixit libro iv De sacerdotio : Ὁ δὲ 
᾿Αρεοπαγίτης ἐχεῖνος, ὁ τῆς δεισιδαιμονεστάτης TÓ- 
λεως ἐχείνης, οὐχ ἀπὸ δημηγορίας μόνης ἡἧἡχολούθη- 
σεν αὐτῷ μετὰ τῆς γυναιχός ; qua interpretes sic 
verterunt, et bene: Areopagita vcro, ille urbis istzus 
superstiliosissim: civis, nonne ad solum orationem 
(Pauli scilicet) una cum uxore illum secutus est ἢ 
Ubi tamen non dixit μετὰ τῆς αὐτοῦ γυναιχός cum 
uxore sua, sed solum μετὰ τῆς γυναιχός, cum uxore 
gatis enim intelligitur. Ita et in sacris Litteris illud 
αὐτοῦ frequenter omittitur, ut in I ad Corinthios 
cap. vit, vers. 3: Uxori vir debitum reddat, Grece 
est: Τῇ γυναιχὶ ὁ ἀνὴρ τὴν ὀφειλομένην tuvotay 
ἀποδιδότω, ubi non est dictum τῇ γυναιχὶ αὐτοῦ 
uxori suz. Sic in eodem ipso capite sepius. Neque 
favet contrari; sententie, quod in Latino apud 
Lucam sit mulier : idem enim ibi est atque uror. 
Sicut et in isto Pauli eodem capite vir, vers. 4: 
Mulier sui corporis potestatem non habet, sed vir 
Similiter. aulem. δὲ vir sui corporis potestatem non 
habet, sed mulier. Ubi vox mulier bis ponitur pro 
uror, et Grece utrobique est γυνή. Neo aliter fere 
in Soriptura uxor effertur, quam per vocem γυνή, 
Quo in significato reperies usurpatam vocem ovi 
apud Paulum in unico capite jam citato, ealtem 
decies sexies, et frequenter quidem sine pronomi- 
nis additione. Sic yers. 27: δέδεσαι γυναιχί : μὴ 
ζήτει λύσιν. Λέλυσαι ἀπὸ γυναιχός ; μὴ ζύήτε: qv 
ναῖχα. 4 lligatus esL uxori ;: noli querere. solutionem. 
Solutus est ab uxore? noli quwrere uxorem. Sio 
versu 11 dixerat : Kai ἀνδρα γυναῖκα μὴ ἀφιέναι, 
Et vir uxorem non dimillat. 

Secundo, si sanctus Lucas voluisset significare 
quempiam eliem feminam, et non uxorum Dionysil 
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, ut fleri solet, particulam τις, quaedam, A factam esse cum domo sua,id est non tantum ipsius, 


6: Kai γυνή τις ὀνόματι Δάμαρις, el mu- 
m fomine Damaris. Sed neque in Greco 
que in Latino quxdam. Putavit tamen 
v*co Joannes Lorinus noster, ideoque in 
agis inclinavit sententiam, cum dixit : 
»nysii erat, non vocasset Ὑυναϊῖχα τινὰ, 
quamdam, sed brevissime dixisset : Καὶ 
. Sic Lorinus. Atqui non dixit S. Lucas 
«, mulierem quamdam, sed brevissime 
rov, e. uxor, omisso αὐτοῦ ejus : sicut 
sse omitti, jam e sancto Paulo ostendi- 
56 Lorinus a nobis est, aut certe esse 
[ue si textus Syriacus habeat quadam, 
Greco debet, cum Acta primitus scripta 
nint, non Syriace: neque item preferri 
ino, cum Latina versio e Greco fonte 
it, et eodem pronomine quaedam careat, 
800 fonti respondeat. 


um alterius sententie auctores fateantur, 
facere antiquissimos et doctissimos et 
i08 Patres, Chrysostomumet Ambrosium, 
i etiam sanctum Augustinum (sed hujus 
idum reperi)ipsi autem neunumquidem 
Patribus, quo se tueantur, habeant ; el 
8s(utea, que jam diximus, monstrant) 
mbecillibus, certe non obscure ostendi- 
jit preferenda sententia. Nam sane Am- 
8 non inclinantis tantum in nostram 
1,8ed etiam prorsus incumbentis, et eam 
nplexantis,exstant in epistola ejus 82 ad 
em Ecclesiam, ante medium : ubi, post- 
hilosophiscum Paulo disputantibus verba 
rotulit, ita subdit: « Ex hoc tamen nu- 
losophorum scilicet) non immunisgratie 
itolus.Siquidem etiam Dionysius Areopa- 
| Damari uxoresua, aliisque multiscredi- 
e illi doctissimorum atque eloquentium 
plici disputatione victos se esse, creden- 
nplo manifestarunt. » Haec sanctus Am- 


scriptores Vitee sancti Dionysii Areopa- 
1 de uxore ejus Damari tenentetscribunt. 
duinus, Vincentius Bellovacensis, Petrus 
episcopus,et alii. «Qui protinus surgens, 
duinus, cum omni domo et uxore sua 
uam ut sumeret,moreterreno nobilitatis, 
norem suscipiende chare sobolis, eum 
e parentes, ad mandata properat sancti 


Baptistam Mantuanum libro τ De con- 
"ita et passione sancti martyris Dionysii. 


est simillimum, antiquissimos Vite san- 
ili scriptores, vel ex ipsis Athenaru:n ar- 
ex majorum traditione de sancti Dionysii 
'ognovisse. [tem sanctum Joannem Chry- 
i, diu Athenis versatum, non potuisse do 
jis ejus episcopo id ignorare. Accedit au- 
. Maximini, cujus exstant in Dionysium 
jÀtx brevia illa quidem, sed docta. Hic 
prefationo sua non obscure indicat, in 
xtolorum non modo Dionysii Areopagite 
se mentionem, sed et domus ipsius, sive 


ion potest dici alibi facta esse mentio fa. 
im in nomine Damaris, et eorum qui cro- 
»um eis,id estcum heris suis Dionysio et 
erba autem sancti Maximi,postquam dixit 
n Dionysii, a sancto Luca significatam 
4reopagita, sunt hec : Ἐπιδάλλω δὲ μᾶλ- 
τά τε τὸ xat σοφίαν πεοιττὸν, καὶ διὰ τὸ 
0tq ἀνεπ'λήέπτου πολικείας ἕχχριτον, νη μο- 


B 
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sed etiam domussuce.Que scilicet tum vera et plena 
est laus et gloria &licujus patrisfamilias, cum non 
ipse tantum,sed ejus domus tota,frugi est et bone 
morata, uxor scilicet, liberi, famuli, ancille, et si 
qua alia necessitudo cohabitat. 

(15) Igitur inter archontas. Hi fuerunt magistra- 
tus novem virorum. Nomina erant rez, archon, 
polemarchius et thesmolhetzg sex. Quorum qui recte 
fuissent functi magistratu,in Areopagum ascende- 
bant, non qui secus.De his ita Maximus in prefa- 
tione ad sanctum Dionysium: Ἐκ yàp τῶν ἐννέα 
καθισταμένων ἀρχόντων ᾿Αθήγησιν τοὺς ᾿Αρεοπαγί- 
τας ἔδει συνεστάναι δικαστὰς, ὡς φησὶν ᾿Ανδροτίων 
ἐν δευτέρᾳ τῶν ᾿Ατθίδων. Ὕστερον ὃὲ πλειόνων γέ- 
[ovv ἡ ἐξ ᾿Αρείου πάγου βουλὴ, τουτέστιν, à ἐξ 
ἀνδρῶν περιφανεστέρων πεντήχοντα χαὶ ἑνὸς, πλὴν 
ἐξ εὐπατριδῶν, ὡς ἔφημεν, xxi πλούτῳ καὶ βίῳ σώ- 
φρονι διαφερόντων, ὡς ἱστορεῖ Φιλόχορος διὰ τῆς 
τρίτης τῶν αὐτῶν ᾿Ατθίδων. E novem viris enim, qui 
Athenis archontes constituti erant. judices Areopagi- 
tas (ut inquit Androlion iu. secunda Alticarum) con- 
slare oportebat : postea vero e pluribus constitit Areo- 
pagi senatus, id este viris illustrioribus quinquaginta 
uno, 4139 sed nobilibus tamen, uti diximus, et 
divitiarum copia vitzeque modestia excellentibus,quem- 
admodum Philochorus in terlia earumdem Allicarum 
memorat. Vide etiam Plutarchum in Solone. Tra- 
ctat autem fuse de archontibus et areopagitis 
Carolus Sigonius libro secundo De republica Athe- 
niensium, sub finem. De archontibus meminit et 
Demosthenes in Oratione adversus Leptinem,ubisub 
initium hanc citat legem : ᾿ἀτελῆ δὴ μηδένα εἶναι 
τριηραρχίας, πλὴν τῶν ἐννέα ἀρχόντων. Triremis 
instruendz nemo sil immunis praler novem archon - 
tas. Meminit et Plutarchus in Perícle, ubi de eo 
sic scribit : Καὶ ταχὺ θεωρητικοῖς xal δικαστικοῖς 
λέμμασιν ἄλλαις τε μισθοφοραῖς xal χορηγίαις συν- 
δεχάσας τὸ πλῆθος, ἐχρῆτο χατὰ τῆς ἐξ 'Apsiou 
πάγού βουλῆς, ἧς αὐτὸς οὐ μετεῖχε διὰ τὸ μήτ᾽ ἄρ- 
χων, μήτε θεσμοθέτης, μήτε πολέμαρχος λαχεῖν, 
αὗται γὰρ αἱ ἀοχαὶ χληρωταί τε ἦσαν παλαιοῦ, 
xxi δι᾽ αὐτῶν ol δοχιμασθέντες ἀνέδαινον εἰς “Αρειον 
πάγον. Εἰ brevi theatralibus el. judicialibus sporlulis 
atque aliis mercenariis donis ac largitionibus cor- 
rupta plebe usus esL adversus Áreopagi curiam, cujus 
ipse pars non eral,quod nec archon, nec thexmothe- 
les,nec rex, nec polemarchus sortito coaplatlus esset. 
Hi enim magistratus sorlito antiquitus. creabantur, 
el per hos postquam probati fuissent, in Areopagum 
ascendebant. Ita Plutarchus. 

Omnium archontum munia atquo officia tam in 
communi quam in particulari scribit accurate et 
distincte Pollux in Onomastico,libro virt. Ubi nota, 
in Grecis vertendis non prorsus felicem fuisse isto 
loco interpretem ;ut oum statim initio ista : xal ὅσα 
χηινῇ καὶ ἰδίᾳ πράττεται ἕκαστος αὐτῶν, sic vertit : 
Et quecunque tam publice quam privatim singuli fa- 
ciunt,cum vertendum fuerit,et quzcunque tam com- 
muniter quam speciatim eorum unusquisque facit. 
Nam differunt communiter et. publice, sicuti etiam 
privatim et speciatim, utomnibus notum : siquidem 
multa possunt fieri communiler,a tribus verbi gra- 
tia, in secreto et occulto, qua non possunt dici 
fieri publice ; et contra quod publice fit ab unico e 
magistratu, non potest dici fleri communiter. Ita 
quoque devocibus privatim et speciatim ratiocinan- 

um.Adde, ex ipso Polluce hec dilucescere : quip - 
pe qui primo exponit ea que omnibus archontibus 
sunt communia, deinde descendit ad ea que sin- 
gulis sunt propria et specialia, videlicet quo the- 
smothctis,qu:e archonti,quse regi,que polemarcho. 
Nam vocabulum archon semel generatim accipitur, 
gemel speciatim.Sicut in angelorum nominibus no- 


ετλ τῆς οἰκίας αὐτοῦ. Adjício aulemampliws, 
pter eximiam ejus sapientiam, el inter Athe- 
culpatz vitae prestantiam,mentionem ípsius 


men angeli nunc commune est omues SS SSASTS TS 
spirituum hierarchia; nunoepes e VoSxot NItNX- 
ohie extremis ΑΒ. 


711 


S. DIONYBII AREOPAGITJE 


712 


(16) In judicio, quod illi δοκιμασίαν, etc. Exstat A deocculiandis Areopagitarum exemplo arcanis at- 


Lysis oratoris antiquissimi oratio sic inscripta : 
Περὶ τῆς Εὐάνδρου δοχιμασίας. De Evandri proba- 
tione. In qua oratione (inquit Carolus Sigonius lib. 
11 De repub. Atheniensium) Evandrum defendit. 


Verum, salva Sigonii pace, non defendit Lysias 
Evandrum, sed accusat,ut patet legenti orationem, 
adeoque ex his ibidem ipsius Lysie verbis : Kai μὴ 
δεὶς ὑμῶν ἡγείσθω με Λαοδάμαντι χαριζόμενον xatn- 

ορεῖν Εὐάνδρου, ὅτι φίλος ὧν τυγχάνει, ἀλλ᾽ ὑπὲρ 
ἐμῶν καὶ τῆς πόλεως προνοούμενον. 4 nemo vestrum 
arbitrerur me in. σναίΐαιπ Laedamanlis, quod mihi 
amicus sit, accusare Evandrum, sed ut. vobis atque 
urbi prospiciam. Falsus est Sigonius in significatis 
utriusque vocis δοκιμασίας et probationis, que hic 
non significant approbationem, sed judiciumsic ap- 
pellatum, ia quo scilicet probabatur quispiam re- 
clene suo functus magistratu esset, an secus. Ea- 
dem voce δοκιμασίας tali in significatu utitur et So- 
crates in sua Areopagitica, ut paulo inferius citabi- 
tur. Non licuisse autem omnibus archontibus in 
Areopagitarum ordinem ascendere, liquel ex se- 
cunda oratione Demosthenis contra Aristogitonem, 
sub initium ; ubi innuit, non semper omnes thea- 
mothetas (idem vero est judicium de ceteris archon- 
tibus) admitti in Areopagum, his verbis: Τοῦτο 
ὅσοις τῶν θεσμοθετῶν εἰς ᾿Αρειόπαγον οὐχ οἷόν τ᾽ 
ἐστὶν ἀνελθεῖν, παρέντες τὸ βέάζεσθαι, στέργουσιν ἐμ- 
μένοντες ταῖς ὑμετέραις γνώσεσι. Hoc. αμίόπι quot- 
quote thesmolhetis in Areopagum non datur ascendere, 
omissa violenlia, boni consulunt, vestris cognitioni- 
bus acquiescentes. Quibus verbis insinuatur, Athe- 
nienses de moribus thesmothetarum cognoscere 80- 
litos, antequam in Areopagum ascendere permitte- 
rent ; et aliquos nonnunquam, qui non satis se pro- 
bassent,fuisse ab iis preclusos, nec vi adversus ju- 
dicia usos. Tulit enim Solon legem, ut non prius 
ascenderent in Areopagum,quam bis probati essent, 
eemel in populi judicio, ut auctor est Demosthenes 
adversus Leptinem, ubi dicit eos δὶς δοκιμασθέντας 
ἄρχειν, lv τε τῇ βουλῇ, καὶ ἐν τῷ δικαστηρίῳ. 

Ad quem locum ita Ulpianus : Οἱ θεσμοθέται οὖν 
τὸν ἐνιαυτόν" δεύτερον δὲ ἐδοχιμάζοντο, διὰ τὸ ἐχεῖ- 
Viv. εἰς τὸν ΓΑρειον πάγον ἔρχεσθαι, εἰ μή τις μεταξὺ 
διεδέδλητο, ἕως δὲ θανάτου ἔμενον οἱ ᾿Αρειοπαγῖται. 
« Thesmothete annuum gerebant magistratum , se- 
cundo &utem probabantur eoquod inde ad Areopa- 
gum tenderent,nisi quis interea orimen aliquodin- 
tendisset: manebant vero Areopagite usque ad 
obitum. » Libanius vero, clarissime in argumento 
ad orationem Demosthenis conira Andretionem : Οἱ 
θεσμοθέται ἐνιαυτὸν μόνον ἦρχον, πρὸ τῆς ἀρχῆς xpi- 
ἡόμενοι περὶ τοῦ προλαθόντος παντὸς βίου, xai εἰ 
μὲν εὐρέθησαν ἐν πᾶσι δίκαιοι, ἦρχον τὸν ἐνιαυτὸν᾽ 
εἶτα πάλιν μετὰ τὸν ἐνιαυτὸν ἐχρίνοντο, εἰ καλῶς ἐν 
αὐτῷ ἦρξαν, xal εἰ δικαίως ὠφῦησαν ἄρξαντες, προσ- 
ἐτίθεντο τῇ βουλῇ τῶν ᾿Αρεοπαγιτῶν. « Thesmothete 


annuum duntaxat magistratum fungebantur, ante ἢ 


quem intotam anteactam vitam inquirebatur : quod 
siin omnibus justi comperiebantur,eum annum im- 
perabant ; quo finito rursus fiebat de illis judiciuin, 
reotene imperassent ; atque si juste imperasse con- 
staret, ascribebantur senatui Áreopagitarum. » 


(0 In sanctissimum Areopagi consilium. Sic vo- 
cat Valerius Maximus lib, rr, cap. 6, ubi de Athe- 
nis scribens: « Est et ejusdem urbis, inquit, san- 
ctissimum consilium Areopagus, ubi quid quisque 
Atheniensium agerct,aut quonam quimstu sustenta- 
retur, diligentissime inquiri solebat: ut homines 
honestatem (vite rationem memores reddendum 
esge) sequerentur. » Idem lib. v, cap. 5, vocat 
Areopagum « divini atque humani certaminis vene- 
rabile domicilium : » divini quidem, eo quod Mars 
ibi Judicatus sit, cum homicidium admisisset, un- 
de et nomen sumptum. Nam Ἄρεως πάγος, id ost 
Martís curía,uti e! Juvenalis appellat satyra xr,ubi 


n 
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que consiliis hunc dedit versum : 

Ergo occulta teges, ut curia Martis Athenis. 
430 Qui versus proverbii loco usurpatur, dum 
amico commendatur consilii cujuspiam aut rei ta 
cende occultatio. Optime enim reticebant Areopa- 
gite sui arcana consilii. Unde et illud adagium, 
Areopagita faciturnior. De quo numine videri etiam 
potestsanctus [sidorus Pelusiota libro secundoepi- 
8tol, 91 et 92 Nullum unquam consilium Areop 
creditur fuisse justius, severius, constantius, de 

uo inter alia Demosthenes adversus Aristocratem, 

oc autem, inquit, ad Areopagi laudem accedit, quod 
nemo hic unquam vel reus damnatus, vel actor. supe- 
ralus, 0s e potuerit sententiam perperam | fuisse 
latam. Greca sio habent : Πρὸς δὲ τούτοις τοιούτοις 
οὖσιν ἐνταυθοῖ μόνον οὐδεὶς πώποτε, οὔτε φεύγων 
ἁλοὺς, οὔτε διώχων ἡττηθεὶς ἐξήλεγξεν, ὡς prs 
ἐδιχάσθη τὰ κριθέντα. Marcus Tullius libro 1 ad At- 
ticum,epistola 13,senatum Romanum pro testimo- 
nio maxime laudis cum Areopago comparat his 
verbis : « Romane autem res sio se habent: Sena- 
tus "Apstoc πάγος, nihil constantius, nihil severius, 
nihil fortius. » De Areopagitis vide plura apud Iso- 
cratem in Oratione Áreopagilica, etapud Lucianum 
in Anacharside, sive De gymnasiis. 

Ne autem fallaris, memento apud Baronium 
ad annum Christi 52, nonnulla de Areopagitis ex 
Budeo in Panaectas, ut apparet, sumpta reperiri, 
sed quedam male et aliter quam a Budeo citata, 
et quedam item male intellecta: e quorum nu- 
mero est illud, quod ibi habet his verbis : « Acce- 
debat et illud, quod qui talis visus in eum ordi- 
nem obrepsisset, nec qualem pre 59 ferebat aspe- 
ctus, inventus esset, nullis meritis,sed tantum ge- 
nio lut aiunt) impellente, ab Areopagitarum nu. 
mero sponte discedere cogeretur. » Primo igitur, 
quod illa attribuit Luciano in Hermotimo, nihil 
sane illic apud Lucianum est ejusmodi. Secundo, 
cum accepisset ista Budeus ex Isocratis Oratione 
Áreopagitica, et paulo ante citatum Isocratem ci- 
tasset alia in re Lucianum in Hermotimo, eorum 
excerptor,non animadversa posteriore citatione, 
existimavit omnia ad Lucianum in Hermotimo re- 
ferri. Tertio, Budei verba male sunt intellecta. 
Nec enim dicit Budeus (uti nec Isocrates, cujus 
ipsissima verba mox proferam): aliquem nullis 
meritis, sed tantum genio impellente ab Areopagi- 
tarum numero sponte cogi discedere ; sed dicit 
sio : « Observatum esse, eos, qui moribus alioquin 
intolerandis antea fuisse videbantur, si quovis mo- 
do forte ad Areopagitioum consilium irrepsissent, 
tum demum temperaresibi solitosesse ; et tanquam 
loci genio afflatos ex ingenio suo migrare (at Plauti 
verbis utar) malleque institutis tanti consilii, quam 
insitis sibi vitiis,autetiam ingeniisinsistere.»8ic Bu- 
deeus.Quod ergo dixit Budeus, « exingenio suo mi- 
grare,» interpretatus videtur Boronius,« ab Areopa- 
gitarum numerosponte discedere.»Atqui alius plane 
sensus Budei verborum est, nempe hic, « prieti- 
nos pravos mores deserere, et vivere cum Areopt- 
gitis, moribus Areopagitarum, » sive (ut Carolos 
Sigonius lib. τ De republica Atheniensium, sub fi- 
nem,eumdem Isocratis locum iaterpretans ait)e ex 
instituto potius senatus, quam ex suo vitam egis- 
se. » Jam verba Isocratis, tam 8 Budeo, quam ἃ 
Sigonio citatis locis Latine reddita, sic Grece ba- 
bent: Σημείοις δ᾽ av τις χρήσαιτο περὶ τῶν τότε 
χαθεστώτων, xai τοῖς ἐν ttp παρόντι γιγνομένοις. 
Ἔτι γὰρ xal νῦν ἁπάντων τῶν περὶ τὴν αἴρεσιν χαὶ 
τὴν δοχιμασίαν ταύτην χαθημένων, ἴδοιμεν ἂν τοὺς 
ἐν τοῖς ἄλλοις πράγμασιν οὐχ ἀνεχτοὺς ὄντας, ἐπει- 
δὰν εἰς ΓΑρειον πάγον ἀναδῶσιν, ὀκνοῦντας τῇ o ύ- 
ctc γρῖσθαι, xai μᾶλχον τοῖς ἐχεῖ νομίμοις ἢ ταῖς 
αὐτῶν καχίαις ἐμμένοντας. Τοσοῦτον ἐκεῖνοι φόδον 
τοῖς πονηροῖς ἐναπειργάσαντο, χαὶ τοσοῦτον ἐν τῷ 


ἑαυτῶν ἀρετῆς καὶ σωφροσύνης ἐγκατέλιπον. Τὴνδη 
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τοιαύτην, Gemip εἶπον, χυρίαν ἐποίησαν ἐπιμελεῖ- 
σθαι τῆς εὐταξίας. Quae sic reddo: « Qualia tum fue- 
rint Areopagi instituta, potest ex iis, que hodieque 
fiunt, capi conjectura. Nam et nunc quoque cun- 
ctis, qua ad electionem οἱ probationem spectant, 
relaxatis, nonnullos intuemur, tametsi aliis in re- 
bus sint intolerabiles, tamen posteaquam in Areo- 

agum ascenderint, vereri nature sue ductum se- 
qui, potiusque illius loci institutis, quam vitiis 
suis acquiescere. Tantum illi metum improbis in- 
cusserunt, tantumque in eo loco virtutis sue ac 
temperantie monumentum reliquerunt. Hanc igi- 
tur curiam, ut dixi, ceasure morum prefecerunt.» 
Ita Isocrates. Ex quo patet, quam diversus sit ejus 
sensus ab eo qui exstat apud Baronium. Quod vero 
ibidem additur: « Lucianus etiam in Hermotimo 
sua quoque stale Areopagitarum judicio causas 
definiri consuevisse tradit, » nusquam hoc tradit 
in Hermotimo Lucianus, qui in toto dialogo nihil 
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Α μένειν αὐτοὺς ἐλευθέρως τεϑραμμένους καὶ μεγαλο- 


φρονεῖν εἰθισμένους. eCuram igitur gerebant, cum 
omnium, tum vero adolescentium in primis : vide- 
bant enim eam «etatem turbulentissimis fluctibus 
agitari, et plurimis redundare cupiditatibus, maxi- 
meque necessarium esse sic institui, ut honestis 
studiis et laboribus voluptate temperatis delectari 
assuescerent. Eos enim, qui liberaliter edocti, et 
magnitudini animorum assuefacti essent, in solis 
illis rebus perseveraturos. » Vide ibidem plura. 

(48) Simeon Metaphrastes in Vita. Michael Syn- 
gelus in Encomio, et alii. 

(49) Nisi quem sapientia. Greca Syngeli sic ha- 
bent: Οὐ γὰρ ἂν παρ᾽ ᾿Αθηναίοις ἀγερώχοις εἷς ἀρ-- 
χὴν προῖνχτο τοσαύτην, εἰ μὴ πρὸς τῇ σοφίᾳ xal τῇ 
τῶν φρενῶν εὐχοσμίᾳ, σωφροσύνῃ τε χαὶ διχαιο -- 
σύνῃ, xai ἀνδρία, xat τῇ περιδλέπτῳ τοῦ γένους 
ὑπεροχῇ χκατηγλάϊστο. Ubi procul dubio per illud 
τῇ τῶν φρενῶν εὐχοσμίᾳ intelligit prudentiam. Quod 


habet aliud, nisi heec per transennam ; nimirum, p liquet ex eo, quod reliquas tres virtutes morales 


in eligendo philosophie magistro, « neque etatem 
dicentis spectandam esse, neque habitum, neque 
in pailosophia estimationem, sed Areopagitasimi- 
tandos, qui noctu et in tenebris judicant, ut non 
ad dicentes, sed ad dicta ipsa respiciant, » que ita 
Grece: Μήτε ἠλιχίαν τοῦ λέγοντος ἑχάστου, μήτε 
σχῆμα, ἢ δόξαν ἐπὶ σοφίᾳ αἰδούμενον, ἀλλὰ κατὰ 
τοὺς ᾿Δρεοπαγίτας αὐτὸ ποιοῦντα, ol ἐν voxti xai 
σκότῳ διχάζουσιν, ὡς μὴ ἐς τοὺς λέγοντας, ἀλλ᾽ ἐς τὰ 
λεγόμενα ἀπούλέποιεν. Ita Lucianus. Idem vero in 
Anacharside sub medium describit Areopagitarum 
morem in audiendis aut cohibendis in judicio ora- 
toribus. « Ingressi, inquit, in Areopagum, confi- 
dunt cedis aut vulneris ex destinato inflicti, aut 
incendii causam cognituri : deinde utrique de jure 
contendentium dicendi copia permittitur: dicunt 
vero alternis vicibus, et qui litem intendit, et qui 
reus est, aut ipsi per se, aut rhetorum sibi condu- 
cunt operam, quibus causa oranda est. llli ergo, 
quandiu ea quie ad rem sunt, dixerint, perferun- 
tur a senatu ausculante cum silentio : ceterum, si 
quis meditato procmio orationem exorsus fuerit, 
ut judicum animos aliqua benevolentia sibi propen- 
siores faciat, aut miserationem, aut precipuam 
aliquam orationis vim atque potentiam causa ad- 
duxerit (qualia per multa rhetorum filii machinan- 
tur, ut hisce verborum prestigiisjudicum perstrin- 
gant oculos) progressus actutum preco illi indicit 
silentium, non permittens rhetori ad senatum nu- 
gandi libertatem ac verbis cause iavolvende po- 
testatem, quos minus Areopagite ea, qua facta 
sunt, unde queant perspicere. » Ita ibi ex versione 
interpretis. Nam Greca, prolixitatis vitande stu- 
dio, preeterii. 
de Areopagitis nemo melius et exactius scri- 
psit, quam Isocrates in sua Arcopagitica : ubi pre- 
ter ea, qua ex eo laudavimus, scribit Areopagitas 
cam aliarum etatum, tum potissime adolescentim 
rationem habuisse, his verbis, et his de causis: 
᾿Απάντων piv οὖν ἐφρόντιζον τῶν πολιτῶν, μάλιστα 
δὲ τῶν νεωτέρων. Βώρων γὰρ τοὺς τηλιχούτους τα- 
αχωδέστατα διαχειμένους, χαὶ πλείστων γέμοντας 
πιθυμιῶν, καὶ τὰς ψυχὰς αὐτῶν παιδευθῆναι δεομέ-- 
νους ἐπιθυμίαις χαλῶν ἐπιτηδευμάτων 491 xal 
πόνοις ἡδονὰς ἔχουσιν, ἐν μόνοις γὰρ ἂν τούτοις ἐμ- 
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subjungat, nempetemperantiam, justitiam, fortitu- 
dinem : premittat autem prudentiam, et conjungat 
cum sapientia ; quod uti sapientia res divinas, sic 

rudentia res humanas respiciat cognoscatque. 
Duare Basilius Millanius, Syngeli interpres, haud 
ita commode videtur hoc loco reddidisse τῇ τῶν 
φρενῶν εὐχοσμίᾳ animi ornamenta (tametsi etiam 
id alias significet), nec σωφροσύνη prudentiam, cum 
potius temperantiam hic reddere debuisset. Tum 
enim omnes virtutes viro Areopagite necessarie 
indicate fuissent : nempe sapientia, justitia, forti- 
tudo, temperantia. Et sane temperantia Platoni, 
Aristoteli et aliis σωφροσύνῃ semper appellatur. 
Videtur porro Syngelus ad locum Isocratis in Ora- 
tione Areopagitica respexisse, ubi sic scribit : Οὕτω 
àp οἱ TtpÓvo 0t ἡμῶν περὶ τὴν σωφροσύνην ἐσπού- 
Y, ὥστε, τὴν ἐξ ᾿Αρειουπάγου βουλὴν ἐπέστησαν 
ἐπιμελεῖσθαι τῆς εὐχοσμίας, ἧς οὐχ οἷόν τε ἦν μετα- 
σχεῖν, πλὴν τοῖς καλῶν γεγονόσι, χαὶ πολλὴν ἀρετὴν 
καὶ σωφροσύνην ἐν τῷ βίῳ ἐνδεδειγμένοις - ὥστε 
πάντων αὐτὴν εἰχότως διενεγχεῖν τῶν ἐν τοῖς Ἕλλησι 
συνεδρίων. Quae Budeeus in Pandectas sic reddidit : 
Majores autem nostri usque eo studiosi temperantiz? 
fuerunt, ut. consilium illul Areopagiticum moribus 
hominum componendis publice prefecerint. In cujus 
numerum cooplari solis illis sperare licuit, qui claris 
natalibus orti, virtutis ac modestize documenta per- 
multa honestate vit:P dederant. Ex quo tandem 760“ 
tum, ut consc ssus ille tolius Gracie haud. immerito 
longe sit prestuntissimus. 

(20) Atque adeo ab ipsis Romanis. Valerius Maxi- 
mus rei hujus testis est, qui lib. vir, cap. 1, sic 
Bcribit : « Materfamilias Smyrnea virum et filium 
interemit, cum ab ipsis juvenem optimae indolis, 
quem ex priore viro enixa fuerat, occisum compe- 
risset. Quam rem Dolabella ad se delatam, Athe- 
nas ad Areopagi cognitionem relegavit; quia ipse 
neque liberare ceedibus duabus contaminatam, ne- 

ue punire eam justo dolore impulsam sustinebat. 
Consideranter et mansuete populi Romani magis- 
tratus, sed Areopagite quoque non minus sapien- 
ter, qui inspecta causa , et accusatorem εἰ ream 
post centum annos adesse jusserunt, codem affectu 
moti quo Dolabella.» [dem aliis verbis refert  Gel- 
lius rib. xn Noctium Atticarum, cap: 7, vide ibi. 


Dionysii ab erroribus ad fidem conversio. 

(21) Multis demum post annis, quam ista solis defectio, de qua superius memoratum est, apparuerat, 
8. Paulus orbem terrarum fulguria ac tonitrui instar peragrens, et modo cunctas Grecia oras sua sanc- 
tioris vit atque doctrine luce collustrans, Athenas quoque pervenit: urbem, si quam aliam, omni 
prave superstionis genere, et deorum non notorum modo, sed etiam ignotorum insano cultu longe fa- 
mosissimam : urbem, quam omnes artes et scientis, ac presertim universe philosophorum secüe, ve- 
lot unicum totius eapientie umbilicum, densis agminibus obsidebant ; urbem denique, ubi etcives et ad- 
vene (quod ipse S. Lucas non frustra adnotavit r) ad nihil aliud vacabant, nisi aut dicere, aut audire 
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aliquid novi, hoo es& rumorum colligendorum aut spargendorum, sive quacumque demum novarum 
rerum curiosisissimam : ut proinde Apostolo seiminandi verbi (unde οἱ seminiverbius illis est appellatus) 
oupido nunquam frequens deesse posset volunturiorum ad nova et inaudita mysteria confluentium mul- 
titudo. Hic igitur cum haud secus quam alibi fecerat, firmo fidentique animo sanctum Christi Evange- 
lium palam annuntiaret, felici prorsus sorte, nec sine Deo evenit, ut tum Dionysius de stupenda illa solis 
obscuritate tam ex ejusden) Pauli verbis quam ex aliorum scriptis atque sermonibus, in Christiana 
schola, quod tantopere olim desideraverat, certius cognosceret. Paulum enim id temporis (22) Christi 
Domini vitam, mortem, resurrectionem, coram Judiis, Epicureis, Stoicis aliisque quibuslibet, jam in 
foro, jam in synagogis, jam ubi sors dederat, publicc privatimque, magna cum libertate atque constan- 
tia quotidie predicantem, quidam apprehensum tanquarm inaudita: auctorem superstitionis, e& novorum 
demoniorum annuntiatorem, ad Areopagum (cujus erat de religionibus ac caeremoniis judicare) protinus 
adduxerunt. Nam licet Romanis omnia tum subessent (23), Atheniensibus tamen et Lacedemoniis sua 
jura et magistratus in integro, ut antiquitus, relieta erant. lliuc et Pauli causa non ad ltomanum pre- 
torium, sed ad precipuum illud Athenarum lribunal spectat. Stans igitur Paulus in medio Areopagi (24), 
coelestem plane et divinitus inspiratum sermonem, temporique et auditoribus quam maxime convenien- 
tem, ducto ab eoruni aris et delubris exordio, ingenti cum fiducia habuit, nempe sibi per urbem Athe- 
niensem, et loca ipsis religiosa pertranseunti, et antiquas 4.22 deorum statuas et simulacra diligentius 
attendenti, aram unam inter alias occurrisse, inqua inscriptum esset : Ignoto Deo (25). Cum enim Athe- 
nienses, tam ex antiquissimorum philosophoruin (26) ac poetarum libris, quam e Sibyllinis oraculis(27) 
unum aliquem esse Deum percepissent, inaspectabilem, iunominatum, inelfabilem, ne illum ipsi for- 
tasse, aut alium quempiam niagnorum deorum &c numinumdebitis honoribus defraudarent, aram eo ti- 
tulo erexerant Quare quod ipsi ignorantes colerent, hoc se illis annuntiare Paulus proclamabat : ipso- 
rumque adeo, poetarum (23), quos illis permagnifacerent, testimoniis, et quibusdam receptae philosopbis 
doctrinis usus ita sensim ad sapientiorum animos pervasit, ut cum alii, tum ipse Dionysius aliorum 
apex, et inetar multorum, ejus adherere fidei, doctrineque decreverit. Nec opus miraculis atque prodi- 
giis viro docto (29) atque sapienti fuit (qux tamen haud defuisse, nonnulli auctores scribunt) sed doctis 
tantum et sapientibus dictis : quo ulii ex ore Pauli audivit, confestim illi se submisit. Sic enim Pau- 
lus loquebatur (s) : Vir? Athenienses, per omuia quasi superslitiosiores vos video. Praeteriens enim et vi- 
dens simulacra vestra, inveni el aram in quam scriptum erat ; Ignoto Deo. (Quod ergo ignorantes colitis hoc 
ego annuntio vobis. Deus qui [ecit mundum οἱ omnia quz in eo sunt, hic coli et terre cum. si. Dominus, 
non in manu factis templis habitat, nec manibus humanis colitur, indigens aliquo, cum ipse del omnibut 
vitam, εἰ inspirationem, el omnia. Fecilque ex uno omne genus hominum inhabitare super universam [a- 
cidem lerra, definiens slatuta lempora et terminos | habitationis corum ; quarere Deum, si forte attrecteni 
eum, aut inveniant, quamvis non longe sit ab unoquoque nostrum. 1n ipso. enim vivimus, et movemur, δὲ 
&umus, sicul et quidam vestrorum poctarum dixerunt: lpsius enim el. genus sumus. Genus ergo cum simus 
Dei, non debemus adslimare auro, aut. argento, aut lapidi, sculpturae. artis. et cogitationis hominis divinum 
esse simile. Et tempora quidem hujus ignorantig despiciens Deus, nunc. annuntiat hominibus, ut. omnes 
ubique panitenliam agant - eo quo statuit diem, in quo judicaturus est orbem in. &equitate.. in. viro, in quo 
statuit, fidem przbens omnibus, suscitans eum a mortuis (30). Hic sunm;ma orationis, quam beatus Paulus 
pro fidei su& defensione, et Christi honore, in Areopago habuit : que quibusdam quidem (ut sspenu- 
mero in rebus quoque oplimis accidit) risui atque ludibrio, nonnullis stupori atque &dmiratiuni, ali- 
quibus vero honori ac venerationi fuit. Nam in judicis Dionysii animam, velut in terram optimam, pro- 
funde illapsa, in eximie pietatis 86 sanctimonix arboreni se extulit, in qua et cceli aves, boc est Athe- 
niensium primo, deinde et Francorum, aliorumque deinceps populorua conversa. ad Deum mentes pi- 
dificarent. lllo enim ipso tempore, anno scilicet etatis sue (31) circiter quadragesimo tertio, istis aliisque 
efficacibus Pauli verbis, cum illius presertim admiranda eclipseos memoria adhuc animum stimulante 
collatis, ad Christi fidem perductus est (32). Magnum sane opus divine gratie, negari non potest ; ta- 
men ut trahenti Deo minus repugnaret, ips& sus philosopie secta (erat enim Platonicus (33) non p& 
rum adjuvabat. Nam Epicurei quidem et Cynici (34), toti in voluptatibus, toti in sordibus, atque ad 
nihil aliud fere, quam ad facessendum generosis animis negotium, nati, longissime ἃ moderatis Chris- 
tiane fldei institutis aberant. Platonici auteni, presertim eruditiores, (e quibus se esse suo jure glo, 
riari poterat Dionysius) non pauca divine legi docebant consimilia (35), Nam anime immortalitatem. 
et judicium, et pramia et penas, que maximi inter alia sunt. momenti, int2r suu prima auctoritatis 
scita habuerunt. His igitur frequentissime cum apostoli, tum alii doctores, et nuncetiam Paulus ad 
salubrem incutiendum timorem, qui inilium estsapientie (fj, utebantur. Dionysii porro eadem ipsa via 
deductionem ad Christum ipsa Apostolorum acta diserte testantur: ubi post recitatam beati Pauli in 
Areopago orationem (cujus extrema verba judicii et resurrectionis mentionem induxerent/ ita subditur: 
Cum audissent autem resurrectionem mortuorum, quidam quidem irridebant, quidam vero dixerunt: Auw- 
diemus tie de hoc ilerum. Sic Paulus exivit de medio eorum. Quidam vero viri adhagrentes ei crediderunt: 
in quibus et Dionysius Areopagita, εἰ mulier nomine Damaris, οἱ alii cum eis (u) ; nimirum ii precipue, 
qui ex Dionysii domo familiaque erant, et qui invitatum in edes Paulum, super nova Christi doctrins, 
et unius veri Dei cultu, sapientissinie disputanterm, et propositis quasstionibus sine mora et hesitatione 
respondentem, satisque facientem audiverant utque suspexerant. Ita yir tanti nominis et glorie (quippe 
cum omni eruditus politica liberalique noctrina, tum genere, opibus, dignitate, cunctis denique quz ve- 
hementius demiratur genus mortalium, multo florentissimus) homini extraneo, pauperi, despecto, mul- 
tisque etiam irriso, sese post tanta profanarum instantiumque scientiarum decora, rudem discipulum, 
ac nove humilisque doctrine tyronem atque auditorem tradidit. Neque tam grandi natu virum in aque 
expiatorie lavacrum descendere, et modo geniti infantis ritu, in Christo renasci ao. repurascere, nova- 
que Christiane discipline elementa, tam Areopago dissentanea, puduit, piguitve condiscere. Nimirum 
ea viris est divini verbi, ea 423 Patris universorum ad se attrahentis efficacia, ea denique Spiritus san- 
ti voluntatem humanam internosque affeclus commoventis operatio, ut una cum fide subeat confestim, 
depulsis vitiis, integer amicarurn virtutum ehorus , et qui Paulo ante sui amans, superbus, arrogans li- 
tigiosus, intemperans,aut aliter vitiosus cernebatur,idem nunc accepta nova religionis forma, et salutari 
ablutus lavacro, velut alter homo, et antiquis exosus vitiis, sui contemptor, modestus, demissus, pacifl- 
cus, castus, aliisque virtutum ornamentis clarus, etcunctis charis agnoscatur. Quod non solum in Dionysio, 


(s) Act. xvn, 23-31. (Psal. cx, 40, (u) Act, xvir, 32-34. 
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imis quoque aliis et olim cernere licuit, et nuno in barbararum gentium conversione licet li- 
iadvertere. Tantum scilicet prima fidei eruditio et Ecclesie baptismus in animos possunt. Qus 
nagna et tam sancta morum commutatio haud minus hodiein admirabili venerande eucha- 
amoento, quam in salutifero baptismate haberet locum (est enim eucharistia illo sanctior et 
indior) si quo modo ad hoc, ita ad illam «ab aeque sollicitis et bene comparatis animis adire- 
et id lortasse, &i,ut Dionysio et. Hierotheo (quibus ea sacramentum sacramentorum ἃ pellata 
1008 dignitas magis perspecta foret, et cordi amplius inbsereret. Verum hsc alias. Est 
us quid:iam aliud, quod circa Dionysii acceasum ad fidem tractandum est. Nam querere possit 
nullusne in urbe Atheniensi, aut ettam in ipso Areopago motus ex talis tantique viri abscessu, 
nullane in eum accusatio, tanquam in deorum desertorem adornata, nihilne denique impie- 
ie (sic ipsis nova religio denotabatur) seu damni illatum, seu insidiarum structum, seu ca- 
intentalum. His enim si appetitus est Dionysius et cunctis superior fuit ; nec sane illaudatus 
3bet, et pro exemplo est proponendus. Id igitur modo agendum. 


NOTATIONES. 


is demum post annis. Anno nimirum A vulgare securum est. Et mox subjicit Christum ex 


aut circiter ; quandoquidem ἃ pluribus 
lla sententia, que S. Dionysii ad Chri- 
ersionem ad annum a Christi passione 
2 refert. 

uam ii temporis. Patent. hec e capite 
uum apostolorum, ubi de eo his ver- 
labat igitur in Synagoga. cum Judais, et 
el in foro, per omnes. dies, ad. eos qui 
uidam autem Epicurei et. Stoici philoso- 
ini cum eo, et quidam dicebant :. Quid 
verbius hic dicere? Alit. vero: Novorum 
m videlur unnuntialor esse; quia Jesum 
ionem annunliabat eis. ΕΓ apprehensum 
eopagum  durerunt, dicentes : Possumus 
st hxc nova, quz a te dicitur, doctrina? 
quadam in[ers auribus nostris. Volumus 
iuidnam velint haec esse. Ita ibi. 

& licet Homanis omnia tum subessent. 
Maximus. in Prologo ad Opera S. Dio- 
verbis: κὰν γὰρ οἱ Ῥωμαῖο: τότε ἐχρά- 
' οὖν αὐτονόμους ἀφῆκαν ᾿Αθήνας, xat 
(av. Ὅθεν ἔτ: παρὰ ᾿Αθηναίοις xal τὰ 
᾿Αρευπαγίτας ἐπολιίτεύετο. Ταπιοίδὶ enim 
n dominarentur, tamen. Athenas εἰ Lace- 
wis uli legibus permiserant. Unde etiam 
(ihenienses Árecopagit:?. suo munere. fun- 
Padem refert Simeon Metaphrastes in 
em S. Dionysii: E: γὰ xai Ῥωμαῖοι 
τε ἐχυάτουν, ἀλλ᾽ ᾿Αθηναίους καὶ Aaxs- 
αὐτονόμους ἀτῆχαν. Idem plane sensus, 
um Maximi. Aflerunt autem hec per oc- 
n rhetoricam ; quia nimirum objici po- 
Paulum non Arcopago, sed potestati 
imnia tunc regenti fuisse sistendum, si- 
hynia Plinio praetori sistebantur Chri- 


ns igitur Paulus in medio Areopagi. In 
tolorum cap. xvii, 19.. Et. apprehensum 
reupagum duzerun!, dicentes: Possumus 
' est. hec nova, que a te dicitur, do- 
ictus similiter ad Areopagum fuerat olim 
et quidem (quod sanctus Justinus te- 
18dem, cujus Paulus, criminis accusatus. 
de eo in Apologia ad senatum, post me- 
χράτυς τὰ αὐτὰ du ἐνεχλύθγ,. Καὶ γὰρ 
τὸν χαινὰ δχιυόν!ια εἰσφέσειν, xal οὖς 
aite: Θεοὺς, αὐ ἡγεῖσθαι αὐτόν, Socrates 
i eriminum est. insimulatus, quorum nos. 
lum dixerunt nova. introducere. daemonia : 
bs deos esse. censet. cum non putare. Et 
at dicit eumdem Socratem cohortatum 
julares ad cognitionen Dei ignoti, sic scri- 
ὃς Θεοῦ τοῦ ἀγνώπτου αὐτοῖς διὰ λόγου 
ἐπίγνωτιν προουτρέπετο εἰπών Τὸν δὲ Πα 
δι αἰο τὴν πάντων οὐθ᾽ εὐροεῖν διον, οὐθ᾽ 
ἰς παύτας εἰπεῖν ἀσφζολίς 4d Dei autem 
i cognitionem, per rationis investigationem 
s est, dicens: Patrem vero εἰ omnium  opt- 
* invenire [acile, nec inventum ad omnes di- 
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parto cognitum a Socrate, in illis verbis: Χριστῷ 
E τῷ xzl ὑπὸ Σωκράτους ἀπὸ ρους Ὑνω- 
σθέντι Quod ideo forte dicit, quod saltem confuse 
videatur Soeratee Deum unum agnovisse, et ita 
Christum qua Deus est. 

Et in Apologia ad Antonium Pium imp. sub ini- 
tium, dicit, mortem ejusdem Socratis a deemoni- 
bus per homines improbos fuisse procuratam. Kai 
αὐτοὶ oi δαίμονες τῶν χαιρόντων τῇ χαχίᾳ ἀνθρώ- 
πων ἐνήογησαν, ὡς ἄθεον xal ἀσεδῆ ἀποχτεῖναι, 
λέγοντες χαινὰ εἰσφέρειν αὐτὸν δαιμόνια Et. ipsi ἀδ- 
mones effecerunt per homines malitia. gaudentes, ut 
tanquam atheus et impius occideretur, dicenles mova 
illum inducere dzemonia. Que autem Socratis ad 
mortem proflciscentis ultima fuerint in Areopago 
verba, recitat adem j ostinus in Pargnest poe 
sub finem : Ἔφη γὰρ οὕτως" 'A E 
ἀπιέναι" ἐμοὶ ἐν ᾿πεθνηξομένῳ, ὑμῖν Ὧν βιωσομές 
πὶ τὸ ἄμεινον πρᾶγμα 
ἔρχονται, ἄδηλον παντὶ, πλὴν ἢ τῷ Θεῷ Hsc e 
Platcne 4224 desumpta in Apologia Socratis, pror- 
sus in fine, ita Latine vertit Cicero lib. 1 . 
qua&st., sub finem : Sed tempus est, inquit, ut mo- 
riar, vos ut vitam agatis. Ulrum aulem sit. melius, 
dii immortales sciunt, hominum quidem scire arbi- 
tror neminem. Justinus quidem ipsa verba Platonis 
usurpavit, excepta voce una τεθνηξεμένῳ, pro qua 
in Platione est ἀποθανουμένῳ, ejusdem significati. 
Sed Cicero, in sua Latina versione, multum in una 
voce aberravit, cum pro Deus scit, uti habet Plato, 
reddidit, dii ?mmortales sciunt. Negabat enim So- 
crates deos immortales, et unum solum Deum as- 
gerebat, pro quo et moriebatur. Itaque non conve- 
niebat ut diceret, dii immortales sciunt, quod ne- 
que dixit ; sed, Deus scit. Proptereaque impruden- 
ter a Tullio est Latine redditum, dii immortales 
sciunt. Subjecit Justinus post Socratis verba jam 
laudata : ᾿Αλλὰ Σωχράτης μὲν ταύτην ὑστάτην dv 
τῷ ᾿Αρείῳ πάγῳ φωνὴν ἀφεὶς, ἐπὶ τὸ δεσμωτήριον 
ὥρμησε, τῷ Θεῷ μόνῳ τὴν τῶν παρ᾽ ὑμῖν ἀδήλων 
πραγμάτων ἀναφέρων γνῶσιν. Verum ϑοογαιθὲ 
extrema in Areopago edita voce, in carcerem pro- 
peravit, soli Deo incerlarum nobis rerum notitiam 
iribuens. In Gohortatione porro ad Gracos, sub 
medium, ait Platonem non ausum fateri veram de 
Deo doctrinam, ne idem sibi accideret quod So- 
crati. « Plato autem, inquit, accepta, ut videtur, 
Moysis et aliorum prophetarum de uno et solo Deo 
doctrina, quam in ;Egypto didicerat, propter 68 
qua Socrati acciderant, veritus ne ipse quoque 
Anytum quempiam aut Melium contra se apud 
Athenienses suscitaret, accusantem et dicentem : 
Plato injuste agit, οἱ curiosa tractat, deos quos 
civitas recipit, non recipiens ; cicute metu variam 
quamdam et fucatam de diis instituit orationem. » 
Et paulo post in eadem Apologia : « Heec ergo cum 
Plato in .Egypto didicisset, et iis que de uno Deo 
dicla erant admodum delectatus esset, aominíis 
quidem Moysis, (quod unum et solum Deum 6880 
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tutum putabat, Areopagum veritus. » Euripides 

uoque, eodem qoo Plato perculsus metu, unum 

eum aperta fronte profiteri non est ausus, de quo 
vide Plutarchum ]l. v De placítis philosophorum, 
cap. 7. Quod igitur non est ausus Plato, non ausus 
Euripides, hoo ausus est Paulus, et multo amplius ; 
et contemptu inortís non modo evasit ipse mor- 
tem, sed alios quoque a morte ad vitam tra- 
duxit. 

(25) Ignoto Deo Hieronymus in cap. I Epistole 
ad Titum, ita scribit : Inscriptio autem arc non ita 
erat, ut Paulus asseruit, lgnoto Deo sed ita: Diis 
Asie. Europe, et Libye, diis ignotis et peregrinis. 
Verum quia Paulus, non pluribus diis indigebat 
1gnotís, sed uno tantum, lgnoto Deo, singulari verbo 
usus est, ut doceret. illum suum esse Deum, quem 
Athenienses in arc titulo pranotavissent, et. eum re- 
cle scientes colere deberent, quem ignorantes. vene- 
rabantur, et nescire non poterant. Ita ille. 

Cui consentit Joannes Hessels doctor Lovanien- 
sis in sua Censura historiarum, cap. 10. 

Verum hec sententia nullo modo recipienda est, 
cum adversetur verbis Pauli, et modo loquendi, 
cum de inscriptionibus agitur, usitato. Tum enim 
semper ipsissima verba citari solent, et ita citasse 
Paulum, ex ejus loquendi forma manifesto liquet. 
Inveni et aram, inquit, in qua scriptum erat, lgnoto 
Deo. Nam si non fuisset scriptum, lgnoto Deo, 
sed Ignotis diis, refelli Paulus potuisset, nec vim 
ullam ejus argumentum, aut certe haud magnam 
habuisset. Quare standum potius sententie 8. 
Chrysostomi et aliorum antiquorum Patrum, uno 
fere excepto Hieronymo, et tenendum est, plures 
fuisse aras similibus fere notis inscriptas, nempe 
alias ]gnotis diis, alias Ἰσποίο Deo. De prioribus 
meminit etiam Tertull. lib. 1 Contra Marcionem, 
c. 9. « Invenio, inquit, Ignotis diis aras prostitu- 
tas, sed Attica idololatria est. item Incertis diis, sed 
superstitio Romana est.» Jam vero aram Athenis 
Ignoto Deo constitutam fuisse ob eclipsim tempore 

assionis, tenet Petrus Comestor in Historia scho- 

astica super Actis apostolorum, necimprobabilem 
credunt Salmeron et Gaspar Sancius in eadem 
Acta apostolorum cap. 17. Motos enim fuisse illos 
arbitrantur ad id faciendum ex inspecta miracu- 
losa eclipsi in morte Christi. Quod quamvis sit 
robabile, tamen probabilius est, jam olim ab aliis 
1d factum fuisse ex obscura cognitione Dei Judao- 
rum cujus nomen dicebantur ineffabile, ac proinde 
ipse ignotus et incertus. De quo et Pompeius, do- 
mitis Judeis, apud Lucanum libro n De bello ci- 
vili, sic ait. 
Cappadoces mea signa timent, et dedita sacris. 
Incerti Judza Dei. 


Causa porro erecte talis are Jgnotis diis, aut 
Ignoto D«o , hec a nonnullis affertur, quod pesti- 


litatis tempore, cum facta oeteris diis, quos no- ἢ 


rant, sacrificia nihil profuissent, veriti ne quem 
Deum inhonoratum reliquissent, qui proinde tanti 
mali causa esset, aram erexerunt, ]gnoto Deo, re- 
que divina ei facta, mox sanati sunt. Exinde re- 
manserunt ara et arie inscriptio, que occasionem 
Paulo prebuerunt /gnoti Dei, vere Dei, ipsis an- 
uuntiandi. Hujus lggoti Dei mentionem inducit et 
Lucianus in Dialogo qui inscribitur, Φιλόπατρις f) 
Atjacxópevoc Philopatris, seu, Qui docetur, ubi 
ita Critias : Ναὶ τὸν ἄγνωστον ἐν ᾿Αθήναις, παρθένος 
διέμεινε μέχρι τῆς ἀποτομῆς. Per Ignotum Athenis, 
virgo permansit usque ad. decollationem. | Loquitur 
autem de Gorgone, cui Perseus caput amputavit. 
Et in fine ejusdem Dialogi: Ἡμεῖς δὲ τὸν ἐν ᾿Αθή- 
ναις ἄγνωστον ἐφευρόντες xal προσχυνήσαντες, yti- 
ρᾶς εἷς οὐρανὸν ἐχτείναντες τούτῳ εὐχαριστήσο- 


(a) Suphoclis. 
(ὁ) Philemonis. 
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doceret) mentionem apud Athenienses inferre non A μὲν. Nos. autem, cum 


notum Aíhen?s ínwemeri 
mus, et adoraverinus, sublalis in. celum manibus ei 


gratias agemus. Ita ibi Lucianus. 


(26) Ex antiquissimorum philosophorum. Acmonis 
scilicet, Mercurii, Philemonis, Sophoclis, Orphei, 
Pythagore, et aliorum, teste 8. Justino martyre 
tam in Cohortatione ad gentes, quam in libro De 
monarchia. Nam in illa quidem extrema sio scri- 
bit: Et δέ τις οἵοιτο παρὰ τῶν πρεσουτάτων παρ 
αὐτοῖς ὀνομασθέντων φιλοσόφων τὸν περὶ Θεοῦ 

αθηχέναι λόγον, ᾿Αχμωνός τε χαὶ Ἑρμοῦ ἀκουέτω" 

ἄχμωνος μὲν ἐν τοῖς περὶ αὐτοῦ λόγοις πάγχρυφον 
τὸν Θεὸν ὀνομάζοντος: Ἑρμοῦ δὲ σαφῶς xai φανε- 
ρῶς λέγοντος, θεὸν νοῆσαι μὲν ἐστὶ χαλεπὸν, φρά- 
σαι δὲ ἀδύνατον, ᾧ καὶ νοῆσαι δυνατόν Sin quis 
optnetur, ab antiquissimis apud eos nominatis philo- 
sophis de Deo addiscendam esse doctrinam, is. 4c- 
monem et Mercurium audiat. Illum quidem, ἐπ, suis 
de eo libris Deum πάγχρυφον id est prorsus oc- 
cultum, appellantem ;Mercurium vero, clare 4*5 
ac manifeste dicentem : Deum intelligentia assequi 
difficile est ; eloqui autem haud possibile, me ili 
quidem, cui possibile sit mente assequi. [n libro au- 
tem De monarchia Dei hos citat versus (a) inter 
alios : 

Εἰς ταῖς ἀληθείαισιν, εἷς ἐστιν Θεός. 

Unum profecto numen, unus est Deus. 

Citat eumdem versum (b) Athenagoras in Lega- 

tione pro Christianis, sub initium. 
Θεὸν δὲ ποῖον, εἶπέ μοι, νομιστέον ; 
Τὸν πάνθ᾽ ὁρῶντα, χαὐτὸν οὐχ ὁρώμενον. 
Dic, φιιδδο, qualis sestimandus est Deus ἢ 
Qui cuncta spectat, nemini uspectabilis. 

(27) E Sibyllinis oraculis. De his vide lib. n 8. 
Theophili patriarche Antiooheni, sub initium, ubi 
hac inter alia : 

Εἷς θεὸς, ὃς μόνος ἄρχει ὑπερμεγέθης, ἀγέ- 

νῆτος, 
μόνος αὐτὸς & 
[Tavta. 
Unus, qui solus regnat, Deus, atque supremus, 
Ingenitus, cunctis dominans, qui cernere cuncta 
Evaleat, quamvis non aspectabilis ulli. 


Hieronymus quoque in cap. xvi Ezechielis, ad 
illud : Et coronam decoris in capite suo, docet Dei 
majestatem, cujus nomen est ineffabile, non peni- 
tus ignotam fuisse gentilibus. « Cujus, inquit, ma- 
jestatem etiam gentilitas non ignorat, et Athenien- 
eium testatur ara : Ignoto Deo. » 

(28) lpsorumque adeo poetarum. Nam illa que 
in Pauli oratione afferuntur : In ipso enim vivimus, 
movemur, el sumus ; et rursus illa: ]psius enim οἱ 

enus sumus, cum in Arato poeta antiquissimo ac 
audatissimo, partim sensu, partim verbis reperian- 
tur, tum etiam in aliis, quibus Apostolus citan- 
dis supersedit. Aratus quidem sua sio oreus est 
Phenomena : 

"Ex Διὸς ἀρχώμεσθα, τὸν οὐδέποτ᾽ ἄνδρες ἐῶμεν 

"Αῤῥητον. Μεσταὶ δὲ Διὸς πᾶσαι μὲν ἀγυιαὶ, 

Πᾶσαι δ᾽ ἀνθρώπων ἀγοραὶ, μεστὴ δὲ θάλασσα 

Καὶ λιμένες. Πάντη δὲ Διὸς χεχρήμεθα πάντες. 
Τοῦ γὰρ καὶ γένος ἐσμέν... 

Ab Jove ducamus primordia, neve sinamus. 
Hunc indictum homines. Jovis omnia compila 


Παντοχράτωρ, ἀόρατος, ὁρῶν 


Plenaque sunt hominum fora, plena Jove aqu 


et 1 
Portus. Nam fruimur cuncti Jove: ei illut 
[omnes 
Audimus genus ... 
Ubi dum omnia Jove plena, et omnes Jove frui 
ejusque genus esse dicit, hoc sane indicat, quod in 
Deo vivamus, moveamur, et simus. Postremum 
vero hemistichium  verbotenus significat, quod 
dixit Paulus: Ipsius enim et genus sumus. Omnia 
deorum plena, dixit etiam Thales, unus e septem 
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ibus, ante medium : « Siquidem, inquit, et il- 
fua bene dictum est a Pythagora, doctissimo viro, 
tum maxime et pietatem et religionem versari in 
animis, cum rebus divinis operam daremus : et 
quod Thales, qui sapientissimus inter septem fuit, 
bomines existimare oportere deos omnia cernere, 
deorum omnis esse plena ; fore enim omnes castio- 
res, et velut in fanis essent, maxime religiosos. » 
Vide etiam Aristidem Oratione 1, sive Hymno in 
Jovem, sub finem. Kai πάντα δὲ πανταχοῦ Διὸς 
μεστά. Et omnia ubique Jovis plena, etc. 

(29-) Nec opus miraculis atque prodigiis viro doc 
to. Auctor est S. Chrysostomus, credidisse UDio- 
nysium dictis Apostoli absque ope miraculorum. 
Cujus verba e lib. iv De sacerdotio, sub finem, 
his verbis: ᾿Εχάλεσαν αὐτὸν ὡς μέλλοντες κρίνειν, 
ποτὲ μὲν Ἰουδαῖοι, ποτὲ δὲ ᾿Αθηναῖοι" οἱ διχασταὶ 
μαθηταὶ, οἱ ἀντίδιχοι ὑπήχοοι. Οἰίαγαπί illum tan- 
quam judicaturi, modo Judzi, modo Alhenienses : 
et judices facii sunt discipuli, et adversarii facti sunt 
obedientes. Qbasi dicat : Audito Paulo, tantum ab- 
füerunt judices ut eam condemnarent, ut po- 
tius quidam ei statim adheserint atque credide- 
rint. 


Deinde Pauli linguam igni comparat, quod ut 
hic admotam materiam, ita 1lla 8108 auditores sta- 
tim in se transferret. Quo sane significatur vis ver- 
borum Pauli, non autem miraculorum. Auctor est 
οἱ S. Ambrosius l. x, epistola 82, quem vide cita- 
tum supra, uti et Chrysostomum. 


Sententise porro sanctorum Ambrosii et Chryso- 
stomi aocedit Syngelus in Encomio Dionysii, ubi in 
ejus ad credendum facilitatem ac promptitudinem 
sic exclamat: Ba6al τῆς χαρδίας τῆς εὐπετῶς xal 
ἀνεπιστρόφως πάσης σαρχιχῆς προσπαθείας ἀπεῤ- 

ἰσης παντοίαν ὑλικὴν ἔμφασιν ἀποσεισαμένης, 
χαὶ τῷ σωτηριώδει 
ματι. Pops, inquit, cor facile et constanter cun- 
ctam affectionem carnalem abrumpens, atque omni- 
sodam corpoream demonstrationem  excutiens, et 
salutari praconio actutum credens ! 


(30) Vide 8. Chrysost. hom. 10 ad Populum 
Ántiochenum, sub finem. 


(31) Anno scilicet ztatis sus, etc. Conversum 
esse Dionysium ad fidem anno elatis sus qua- 
dragesimo tertio, sio colligi potest : Dionysius no- 
vem annis, ut snpra ostensum est, natu minor erat 
Christo : quando autem conversus est, erat Christi 

uinquagesimus secundus, et Claudii imperatoris 

ecimus (hi enim apud Ensebium in Chronico 
concurrunt), si ergo tollas de Christi quinquaginta 
duobus annis novenos, ramanebunt quadraginta 
tres Dionysii. 

Restat ergo nunc duntaxat probandum, Dionysii 
conversionem incidisse in annum Claudii decimum. 
Nam idem est Christi quinquagesimus secundus. 
Sic autem probatur ex Actis apostolorum, cap. 
ivit et xvi : Paulus, post Dionysii conversionem, 
Athenis recta petiil Corinthum, ibique offendit 
Aquilam Pooticum Judeum, et Priscillam uxorem 
ejus, qui nuper ab [talia, ob edictum Claudii (qui 
preceperat omnes Judeos Roma discedere) Corin- 
thum appulerant. Atqui edictum illud evulgatum 
eat anno ejusdem Claudii nono, cum Paulus Oro- 
sius, sancti Augustini qualis, libro vu Histo- 
riarum, cap. 6, ita scribat, allegetque auctorem 
Josephum : Anno inquit, ejusdem nono expulsos per 
Claudium urbe Judzos Josephus refert. Quare si 
anno Claudii nono egressi sunt ex Italia, et Co- 
rinthum venerunt Aquila Ponticus et Priscilla, ad 
eosque paulo post Athenis venit Paulus recenter 
converso a se Dionysio, quid prohabilius, quam 
uno anno post edictum, aut circiter saltem (ne 
quis prerigide agere velit) eam accidisse conver- 
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dictis effici non assero, cum potuerint bec omnia 
eodem anno nono Claudii accidere, Dionysii con- 
versio, edictum Claudii, Pauli Athenis emigratio, 
et Aquile Pontici Roma discessus, et occursus 
amborum Corinthi ; sed quia hoc difficilius sit (si- 
quidem initio anni assignandum esset edictum, 
vel certe vix ulla mora ab edicto prolasto 420 
permittenda emigrantibus) ideo melius ad sequen- 
lem annum eorum in urbe Corintho occursus, et 
Dionysii conversio transferuntur. Accedit, quod 
pro nobis ii faciunt, qui conversum esse Diony- 
sium anno a Christi passione undevicesimo (qui 
ipse poster annus est) astruunt: quod et doctis- 
simus Baronius ad Christi quinquagesimum secun- 
dum adnotavit. 

(32) Ad Chrisli fidem perductus est. Testis Me- 
neum 4 Octobris in Vite compendio, ubi sic de 
S. Dionysio: Kal ἀγρευθεὶς ὁπὸ τοῦ μεγάλου IIaó- 

βαπτισθεὶς, εἰροτονεῖται ἐπίσκοπος. Captus 
a magno Paulo, et baptizatus, creatur episcopus. 
Qus non sic intelligonda sunt, quasi statim a Ba- 
ptismo creatus sit episcopus, sed convenienti 
tempore, postquam scilicet ab Hierotheo Athe- 
niensi pontifice instructus, ad tanti muneris fun- 
ctionem ἃ S. Paulo judicatus est idoneus. Metho- 
dius, in Martyrio S. Dionysii, ita de S. Paulo: Ato- 
νύσιον ἐθνιχοῖς ἔθεσι πρώην ἐμπεριεχόμενον εἷς 
ὁδὸν σωτηρίας ἐπέστρεφε χαὶ τῷ ἱερῷ βαπτίσματι 
ἀναγεννήσας θείᾳ ἁγιωσύνῃ αὖθις ἐστερέωσε. Diony- 
sium moribus gentilitiis nuper implicatum in viam 
salutis perducens converlit, et sacro baptismate a 
se  regeneratum divina rursus sanclitale confir. 
mavit. 

(33) Erat enim Platonicus. Solebant viri docti, 
examinatis variis philosophorum sectis, unam de- 
ligere, quam potissime sequerentur. Gravissimi 
autem quique Hlatonem philogophisomnibus, etiam 
Aristoteli, auteponebant : ac modo divinum appel- 
labant, modo sapientissimnm, modo sanctissimum. 
modo Homerum philosophorum, modo deum. Alia 
ex his Panetius, postremum Cicero ipse detulit. 
Nam de Panetio, qui ceteras Platonis sententias, 
excepta una, approbabat, ita libro 1 Tusculanarum 

ucstionum, post medium : « Quem enim omnibus 
ocis divinum, quem sapientissimum, quem san- 
otissimum, quem Homerum philosophorum appel- 
lat, hujus hanc unam sententiam de immortalitate 
animorum non probat. » Ita Cicero, Atqui nihil ve- 
rius, nihil certius, quam animorum immortalitas. 
Unde si alia omnia probabat, certe et hoc postre- 
mum maxime probare debuerat. Idem ad Atticum 
lib. iv, epist. 15: « Quod in iislibris, quos laudas, 
personam desiderat Scevole, non eam temere de- 
movi, sed feci idem quod in πολιτείᾳ Deus ille no- 
ster Plato. » etc. Bt lib. 11 De natura deorum 
Audiamus Platonem, quasi quemdam deum phi- 
losophorum. » Alibi quoque semper Aristoteli pre- 
fert Platonem, quod profitetur lib, 1 Tusculana- 
rum, ante medium: « Aristoteles, inquit, longe 
omnibus (Platonem semper excipio) prestans inge- 
nio et diligentia, cum quatuor ποία illa genera 
principiorum esset complexus, e quibus omnia ort- 
rentur, quintam quamdam naturam censet esse, e 
qua sit mens, » Eumdem Platonem omnibus philo- 
sophis pretulerunt omnes S8. Patres. Arnobius l, 
1 ddversus. gentes: « lato, inquit, ille sublimis 
apex philosophorum et columen, seva illa diluvia, 
et conflagrationes mundi, purgationem terrarum 
suis esse in commentariis prodidit.» Et lib, τι: Plato 
ile divinus multa de Deo digna, nec communia 
sentiens multitudini. » etc. 

Notavi plura ad Vitsm S. Justini philosopbi. 
Denique Platonici fuerunt 8. Hierotheus, Diony- 
sius, Justinus, Clemens Alexandrinus, Origenes, 

Tertullianus, Arnobius, Lactantius, Augustinus, et 
ceteri fere omnes Patres, Greci et Latini, ante- 
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quam fidei illustrarentur lumine. Neo mirum: adeo A tuisse Stoicum : 816 nimirum, ut. nemini parceret 


enim Plato Moysen secutus est, ut de illo dixerit 
Nurinenius, pbilosophus Pythagoricus : Τί γάρ ἐστι 
Πλάτων fj Μωύσῆς ᾿Αττιχίζων ; Quid est enim 
Plato nisi Moyses Attice loquens ? Quaresi Nico- 
laus Cusanus cardinalis, vir longe doctissimus, si 
Marsillius Ficinus, si alii, post illos, si nosmetipsi 
Dionysium dicamus fuisse Platonicum, non est 
quod nobis Jacobus Faber Stapulensis (quem ego 

eruditione et pietate, et Dionysii defendendi stu- 
dio, maximi facio) nobis succenseat. ἃ Dionysio 
enim magis stamus, quam contra Dionysium. 
quando omnium optimo philosophorum choro eum 
inserimus, imo et ipsi Platoni preferimus. Nam 
Marsilius quidem, cui ego adstipulor, in argumento 
ad librum De divinis nominibus, ita de illo : « Etsi 
Dionysium Piatonis tanquam pii philosophi secta- 
torem alicubi declaramus, ipsum tamen nou solum 
ceteris Platonicis propter doctrine Platonice cul- 
men, verum etiam Platoni propter novum veritatis 
Christiane lumen anteponendum censemus. « Fa- 
tetur alioqui etiam D. Thomas ad cap. 5 De divi- 
sis nomiuibus, lect. 1, Dionysium imitari multum 
Platonicos. 

At enim non desunt, qui putent ac doceant 
fuisse potius secta Stoicum, quam Academicum. 
Quibus ego respondeo, minime aptos fuisse judi- 
ciis Areopagiticis homines &toicos. Quid enim juste 
Todicare possint, qui peccata omnia censent paria? 

e quibus Stoicis quid existimet M. Tullius, vide 
in ejus Qratione pro L. Murzna :; ibi enim adver- 
sus Catonem disputans, docet eos qui a Platone 
sunt et Aristotele, judiciis et tribunalibus esse 
aptiores, quam qui ἃ Zenone, Stoicorum principe. 
Fateor tamen Dionysium morum gravitate, virtu- 
tum constantia, judiciorum severitate appellari po- 


nocenti, neminem condemnaret incocentem ; nul- 
lius adversus &quitalem gralia moveretur, nullius 
miseria ad veniendum conira statuta a legibus sup- 
plicia molliretur. 

(31) Nam Epicu rei quidem el Cynici Abfuisse hos 
longissime ab institutis Christiane legis, arguit 
Inorum circa castitatem atque modestiam dissimi- 
litudo. Nam Epicurei summum bonum in voluptate 
ponebant, a qua Evangelium dehortatur. Cynici 
autem, canina pleni impudentia (unde et inditum 
ipsi nomen) honesti et inhonesti, decori et inde- 
cori discrituen nullum faciebant. At vero Christiani 
vel sola modestia, cultuque honestatis tam ab 
utrisque, quam ab omni diverso genere dignosce- 
bantur. 

De utrisque, et Epicureis οἱ Cynicis, vide Dio- 
genem Laertium, De Vitis philosophorum, in Epi- 
curo, et in Diogene Cynico. 

(35) Non pauca divinz legi docebant consimilia. 
Hec sunt videlicet que Judezis et Christianis ea- 
dem sensit Plato : 

Primo, Deum esse, qui semper esset. et ortum 
non haberet. 2. Esse ine!lfabilem 3. Esse unnm. 
4. Esse principium, medium, et finem, 5. Esse 
semper justum, ut premia bonis, supplicia malis 
statuat. 6. Trinitatis mysterium quadantenus atii- 
gisse visus est. 427 7. Esse bonos genios, csse et 
malos. 8. Animam esse. immortalem. 9. Mundum 
non esse ab wterno, sed creatum, 10. Mundum esse 
corruptibilem. 11. Mortuorum resurrectionem. 12. 
Terram colestem, quam nos vocamus terram vi- 
viventium. 13. Judicium extremum, et cunctorum 
meritis dignam retributionem. De quibus et de- 

luribus. vide Eusebium D* pr&paratione evange- 

ica lib xi. 


CAPUT IlI. 
Dionysii contra fidei sus et vile nove calumniatores, virtus et constantia. 


Quemadmodum (26) in rebus mundanis usu venit, ut quo sublimius sit» fuerint, hoc plurium pateant 
oculis atque sermonibus :ita fere in hominum vita contingit, ut cum humiles et plebeii, seu bene seu 
male egerint, in silentio et ignoratione versentur: eorum contra qui in eminentiori aliquo honoris 
atque dignitatis gradu constituti fuerint, vita omnis, et facta dictaque omnia cunctorum exposita sunt 
non solum oculis atque sermonibus, sed etiam opinionibus et judiciis, in utramque partem variis, fre- 
quentius vero invido:um quoque ac malevolorum cavillationibus atque calumniis. Erat ergo Dionysius, 
antequam Christiane militie nomen daret, in Areopago, velut in sublimi quodam theatro, primarum 

artium actor, et omnium undequaque spectantium oculis conspicuus : observabatur ab omnibus, cole- 
Datur ab omnibus, ita ut non posset ullum ejus dictum faclumve in tanta dignitatis Juce esse obscurum. 
Quare cum, Paulo in augustissimum illud Areopagi consilium adducto, et novi superstitionis reo, jus- 
sisset pro se volenti dicere, fieri audientiam, interque dicendum tota concio jam aures ad Paulum, jam 
ad Dionysium oculos converteret, hunoque interdum illius nimis intentum dictis observaret, tum non- 
nihil primo mirari. deinde aliquid suspicere, postea vero quam flnita oratione non modo liberum dimitti 
Paulum animadverterunt,sed etiam (quod nonnulli curiosius perecrutantes adnotarunt) domum nonnun- 
quam invitari benigne haberi et audiri, denique coli et honorari cognoverunt ; tum ejus rei rumor per 
urbem spargi, atque a populo, ut talium avidissimo, cupidissimoe audiri et referri, principem scilicet 
Areopagi ab uno exiraneo captum et delusum, spretis magnis diis dealusque, illiti Ignoto Deo, quem 
iste hospes et advena attulisset, totam adherescere. Qui rumor cum non esset vanus, eaque propter magis 
in dies magisque confirmarelur, nec jam dissimulare Dionysius aut vellet aut posset, Deus bone ! que 
passim admirationes, qui cavilli, que sermonum contentiones, quie calumniz, a notis, ab ignotis,a 
propinquis a familiaribus, ab omni den:que hominum genere, ordine, sexu ? cum nullus fere in Areo- 

pago, in foro, in circulis sermo alius, quam de Dionysio per eos dies passim resonaret (37). Nam exceptis 
qui ejus supremum locum et honorem ambiebant, dolebant ferme cuncti tnlis ac tam prestantis viri 
tam miserum et miserandum (ut ipsi quidem opinabuntur et vocabant) casum : et illam ἃ Jove et Marte 
et Minerva et Cerere, aliisque suis coelitibus. pro uno ignoto defectionem, tanquam certissimam de calo 
prolapsionem complorabant. Consanguinei vero et affines, eum prorsus statuisse eum viderent, nuntium 

onoribus remittere, acquisitum nomen negligere, Areopagum et partam in co dignitatem relinquere, 
quid non egerunt ? quid non tentarunt? quam in partem sese non verterunt ? quas ad ejus expugnandum 
animum fabricas non admoverunt? cum ila et illum et conjugem eubinde lacesserent: Heu vos miseril 
quid vobis evenit? quid hoc rei actum est? quid istud monstri? 


Quo vobis mentes rectae, qua stare solebant 
Antehac, dementes sese flexere viai 


Enimvero tu, Dionysi, qui hac agas, sat insanus es? an tealique exagi!'ant intemperie ἢ Num subitarium 
hoc negotium in viro alias tam maturo, tam prudente, tam considerato, quis queat dubitare, quin ali- 
quid prestigiarum et mala artis ab aliquo nefrario et conscelerato procuratum habeat ? Tune deos, quos 
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omnis retro antiquitas coluit, quos tu ipse adhuc tam saacte veneratus es, et venerandos esse docuisti, 
mutata de subito voluntate, nunc abjicis ? tu illos, velut Cire:o quodam poculo in alium versus, nunc 
despiciendos et despuendos doces ? Ecqua de causa vero ? nempe ut unum seditiosum, et sceleratum, et 
impium, quem sui populares ob horrenda flagitia morte infamissima mactarunt, tanquam Deum colas 
et venereris ? Papae ! insolentem, invisam, inauditam amentiam ! Taliailli et multa alia. Quibus cum sa- 
ientissime vir Dei novus responderet, et hinc deorum vanitatem ex antiquissimis ipsorum gentilium 
ibris, et inde unius veri Dei veritatem, solidissiinis rationibus commonstraret, surdis, quod aiunt, au- 
ribus accinebat. Et de Christo quidem, cum ex Pauli doctrinaejus summam innocentiam et voluntariam 
pro hominibus mortem, et data in morte prodigia, replicando etiam nondum inveterratam defecti solis 
memoriam, eatis clare ostenderet: tamen ipsi et 428 illa temere inficiabantur et hanc aliorsum tra- 
hebant. Quasi nimirum et talis innocentia s1 fuisset, nunquam fuisset publico judicio condemnata ; et 
illa solis defectio si totum orbem inumbrasset, non tam ea de causa, quam occultis quibusdain ratio- 
nibus accidisset. Plurima enim deorum fatis in mundo evenire, quorum explorare causas velle, quando- 
quidem ipsi dii ignotas velint, extreme sit dementiae. Proinde orare se illum atque obtestari, ut etiam 
atque eiiam secum cogitet atque consideret quid agit; totam hic ejus existimationem atque famam 
riclitari : nec ipsi tantum eam religionis mututionem, sed universe quoqué Dionysiorum genti atque 
amilia fraudi fore. Quasi misereretur eui, suorumque, neve per imprudentiam suam, aut temeritatem, 
aut stultitiam, aut etiam impietatem cominitteret, ut doinus sua modo tam florens, tam opulenta, tam 
honore et gloria cireumfluens, et semper hactenus in omnium ore et laude versata, nuno unius supersti- 
tionis (quz passim ezxsibiletur) gratia, istis omnibus nudata, in squalore et sordibus, humilis et defor- 
mata jaceat, nihilque pristini decoris atque ornamenti retineat; sed infamiae atque ignominie, cujus 
tam vixerit hactenus insolens, fiat obnoxia. Nec defuerunt fortasse, qui exsilium et tormenta, aut mor- 
tem, et Socrat:s exitium ei denuntiarent. Si enim Socrati, tam philosopho, Deum unum et novum, sed 
illum tamen summum, et ab hisce miseriis remotissitnum, inducenti nex allata sit ; quid de eo futurum, 
ui unum furciferum (nulla enim erat apud eíferatos talium verborum pareimonis) et inter latrones pa- 
tibulatum (38), esse Deum edoceat, et pro magno Num'ne venditet ? Denique simile prorsus somnio vi- 
deri, tam stupidum esse aliquem et bardum, qui hec tam incredibilia vel suspicetur, non modo credat ; 
quid virum doctum ? quid Areopagitam ? quid primiilliusconsilii principem? Ita fere isti. Quibus quam 
sapienter et quam fortiter novus Christi athleta responderit, haud paulo facilius est cogitatu, quam 
dictu : summa tamen responsi hec fuit : Valde scilicet in Christi persona ab ignaris hominibus, aut 
nimis credulis aberrari. Nam qualis fuerit magister, non aliunde certius quam ex discipulis posse disci. 
Quorum discipulorum ea sit vita, ii mores, ut nihil vitiosum, nihil fallax, nihil fucatum deprehendi in 
lis possit; doctrina vero tam recte rationi οἱ vere philosophie consentanea, ut nihil magis. Cujus 
scilicet minime dubiam veritatem ingens prodigiorum eam ob rem patratorum copia evidenter compro- 
barit (39): et eorum quidem prodigiorum, quibus non vana hominum fama gloriave collecta sit, sed 
infirmorum, οἱ debilium, et mancorum, imo et mortuorum, sanitas, vita, salus procurata. Ad minas 
autem vel exsilii vel mortis quod attineat, se vel Socrate ipso libentius promptiusque (quippe et pro 
meliori causa) moriturum. Vitam enim esse, non mortem, pro Christo mori. Hanc mortem, vel vitam 
potius, certatim a Christianis peti, et avidius quam thesaurum queri. Nec vero Epicureos tam inhiare 
atque adhinnire voluptatibus, quam veros ac germanos Christi sectatores eos refugere atque asperpari. 
Nam pre cunctis οἱ voluptatibus et deliciis maximo ipsis in pretio esse labores, sudores, vigilias, et 
quecunque vulgo hominum dura et aspera et intolerabilia reputantur. Quod profecto dum faciunt, non 
vitiate infracteque nature, et ad mollia semper inclinantis instinctu, sed eximie cujusdam virtutis et 
altioris potestatis adminiculo, id se pr:»stare manifesto produnt. His igitur et talibus dictis, qualia ex 
Pauli ore identidem novus tyro audiebat (nam ad divinum ejus spiritum animam suam agglutinaverat) 
non modo ab importunis eorum aggressionibus belle se expediebat, sed etiam nonnullos qua vi ratio- 
num, qua auctoritatis ponderein suas partes, non secus ac ferrum magnes, pertrahebat : quosdam 
vero,quos evincere obstinatos omninonon poterat, saltem labefactatis eorum arietibus ac machinis 
ita quatefaciebat, ut suis inciperent munitionibus atque momentis diffidere: alios denique sua pre- 
fractus. obstinatiusque defendentes, quam aliena patientius faciliusque sufferentes, ita absolvebat, ut 
intelligerent, nisi suas accommodare aures sapientibus dictis mallent, quam alienas, arreptis e trivio 
maledictis, obtundere, nihil esse cur domum suam venditarent, aut congressum peterent : quidquid enim 
agerent, acturos frustra,frustra laboraturos. Cum autem essen! non pauci, qui toto, quod aiunt, pectore 
adversus eum obniterentur, nullus tamen fuit ex omnibus, qui plus laucessiverit negotii, quam qui alias 
unus erat ex omnibus longe charissimus et familiarissimus, nempea prima etate sodalis, et in juventute 
peregrinationum socius, et uno verbo, alter ipse, Apollophanes: idem inquam ille, qui ut moribus simul 
et studiis artium conjunctissimus, et in /Ezypto contubernalis, celeberrimam illam solis defectionem, 
eum Heliopoli una essent, simul notaverat, simul exploraverat, sed nou. perinde in cor animumque 
demiserat. Is igitur nullum non movit lapidem. quo intimum suum amicum de suscepta nova religione 
deturbaret. Hic autem e contrario dies noctesque de illo in suam sententiam attrahendo cogitare. Adibat 
et audiebat alter alterum eo libentius ac patientius, duo utrique avidior animus erat et socii evincendi 
sibique adjungendi, et veteris amicitie retinendm. Sed cum 4299 mutuz accessiones semper plene 
amoris essent, tamen mororis luctusque erant quam confertissime. Nam ob spes utrimque frustratas 
quo major in ingressu amor se explicuerat, hoc tristior in digressu amator succedebat. Levius tamen 
et patientlus, quodcunque istud erat molesti:e, ferebat Dionysius: quippe Pauli et Hierothei consola- 
tionibus sustentatus, imo et. colesti intus gratia, presertim a suscepto initiationis sacramento, robo- 
ratus : at vero Apollophanes (quem et ista deficiehaat e calo praesidia. et quem eua insuper conturba- 
bat, intusque agitabat, eicut prava et perverea, sic perantiqua et nimis inveterata dediis suis opinio) 
continere se interdum non poterat, quin graves in iras atque injurias vehementius exardesceret, atque 
eo nonnunquam usque progrederetur, ut multis indignisque tam Christum, quam Paulum, velut tanti 
mali auctores, conviciis et exsecrationibus oneraret ; imo vtrumque, ut mille crucibus, mille oruciatibus 
dienissimum, diris omnibus devoveret. Nempe. uti acerb» infremena ai^l:t nihi] unquam visum tetrius, 
nihil auditum exsecrabilius, quam ob nescio quam novitiam le το τ), nec legem, et ob unius vilissimi et 
facinorosissimi Judmi (que effrenis erat ipsius et mnltorum maledicentin! simulatam et arrogatam divini- 
tatem (ob quam tamen dignissima pena in suhlimi pependisset! deos optimos maximos, atque ab omni 
vetustate cultos, contemni, sanctissima et augustissima templa deseri, antiquissimas ceremonias ri- 
tusque negligi, omnem denique sacrorum religionem ac pietatem in sannas ludibriaque converti. Quas 
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quidem verba tam acerbe irse ndeque projecta, tametsi generosum Dionysii pectus satis graviter vulnera" 
rent, hac tsmen tenus duntaxat penetrabant, ut ne impos sui maledicta maledictis regereret, ged tan- 
tisper ire dans locum, veterisque memor aricitie, cuncta in presens sustineret. Huno enim, quem 
modo diaboli livor et. superstitionis malignitas incendisset, exuleerati animi estum, non desperabat 
tempore ipso, quod omnia domat, lenitum iri; atque etiam (si Dei optimi maximi voluntas !oret, et 
gratia juvaret) sperare se aliquando eum, mutata voluntate, in ipsis Christi castris meriturum. Nec 
vero falsus animi fuit. Nam cum negotiis alium alio vocantibus, disjuncti locis fuissent, et Apollophanes 
in Polycarpi a (erat hic vir in consuetudine familiari sane quam admirabilis) congressum, seu 
Smyrn:e seu alibi incidisset, interque mutuos sermones eo forte ventum essel, ut de Dionysio verba 
miscerentur, ecce rursum ille in hunc. commoveri, et maledicta jecere, et parricidam appellare, idcirco 
nimirum potissime, quod dixisse aliqua aut, scripsisse Dionysium adversus Grecos sive gentiles, suis- 
que ipsos armis oppugnasse inaudisset. Polycarpus igitur pro solita animi lenitate et mansuetudine 
bonum Aio esse ratus hominem mollibus verbis delinire potius, quam iretum magis exasperare, οἱ 
ignem, ut vulgo dicitur, fodere, ita rem temperavit, ita motus omnes composuit, 1186 denique progressu 
temporis eum sibi devinxit, ut ipsius tam Christo quam Dionysio conciliandi reconciliandique spes non 
minima emicaret. Misit ergo litteras ad Dionysium, docuitque de eodem Apollophane, quo punc in loco 
res essent : nempe illum non mediocriter inipsum fuisee commotum, propterea quod illum intellexisset 
tam libris quam disciplinis Grecorum inique adversus Grecos uti, ideoque temperare nequaquam sibi 
potuisse, quin et maledicta in eum jaceret, et parricidam appellaret. Desideratur quidem hac etate illa 
aancti Polycarpi epistola, sed Dionysii ad eam responsum, unde hzc colliguntur, benevolentise mansue- 
tudinisque plenum hodieque exstat. Cujus fere hsec est. summa : Nescire se unquam adversus Graecos 
aut adversus quoscunque alios dixisse. Nam arbitratum se esse, viris bonis sulficere, si veritatem in sé 
ipsa agnoscerent, atque ita ut se habet annuntiarent. Hoc enim si debite fieret, tum persese omnia qu& 
ἃ veritate sunt aliena, ut alia re nulla esset opus, posse redargui. Quare supervacaneum esse, veritatis 
interpretem aut cum his aut cum illis depugnare. Nam ita prorsus rem hic esse, atque in possessione 
regii numismaiis. Ait enim unusquisque, illud sehabere : et habet fortassis particule illius adul:erinam 
quamdam imaginem, sed verum numiema non habet. Igitur illum si quis redarguerit, accedet similiter 
et alius, qui et hoc verum numisma penes se esse dicet, eodemque modo alius et alius, licet adulterina 
singuli afferant numismata, sed verum nullus. At cum ipsum verum et regale numisma prolatum fuerit, 
quod facile sua sponte se prodit, probatque legitimum, ita ut a nullo redargui possit; tum cetera 
omnia, que non sunt illi in omnibus similia, per 86 et nullo negotio aperie convincentur falsitatis. 
Sio in vera et Christiana religione usu venit. Hec enim mundo ostensa, et altis comparata, se solam 
veram ac sinceram religionem prestat : alias vero non religiones, sed superstitiones, et Àmsgines tantum 
atque umbras quasdam relirionis adulterinas clare commonstrat. Jtaque minime festinus, inquit, aut 
przaceps [ui, μὲ vel. adversus Graecos vel adversus. alios quoscunque dicerem. Mihi enim. satis est, et. hoc 
det Deus, primo veritatem agnoscere, deinde agnitam, quemadmodum oportet. annuntiare. Sic ille. Atque 
hoc fuit primum illius epistole membrum : in quo prudenter ad conciliandam sibi Apollophanis bene- 
volentiam 480 de objecta Grecorum impugnatione se purgavit In secundo autem membro, jactum 
Apollophanis telum acute quidem, sed benigue et citra contumeliam, in ipsum retorsit. Sic enim de 
illo ad eumdem Polycarpum : Quod aulem ais, inquit, me ab Apollophane sophista (41) probro affici, εἰ 
parricidam appellari, propterea quod. Grecorum scriptis abutar. adversus Graecos, verius sane illi possem 
objicere, ipsos Gracos divinis contra. divina non. samcle uti : quippe qui per Dei sapientiam | altentent. di- 
vinum cultum et religionem e medio tollere (v). Neque hic de vulgo duntaxat hominum loquor, qui poetarum 
fabulis, earum  sectando. spurcitias, adhzerescunt, el res. creatas adversus Creatorem. adorant, verum ipse, 
ipsemet Apollophanes divinis adversum divina non sancle utitur. Rerum. enim exsislentium scientia (que 
recte αὖ ipso philosophi dicitur, et que a δ. Paulo Dei sapientia appellatur) tam ad. earumdem rerum 
quam ad ipsius scienti auctorem veros philosophos. subvehi oportebat. Ita. ille. Post hec autem memor se 
cum amatore et studioso astrologiseloqui, ad eum iisdeni artibus capiendum, quibus ipse captus sit, accin- 
gitur. Memorat enim mirabilia que in colo et in sole supra communem nature ordinem olim facta 
sint : disputatque ea fieri tantum ab eo potuisse, qui et colos et solem ab initio condiderit, et nunc 
in statu suo contineat. Ac ne aliorum, aul etiam ejus. sententiam, inquit, contra. institutum meum refel- 
lam, intelligere debeba! Apollophanes, utpote sapiens, nihil unquam in ordine moluque corporum ca'lestium 
mulari poluisse, nisi mulante. ipsorum conditore et. conservalore, qus, ut. docent. sacra Littere (az), facit 
mutatque omnia (42). Quin. igitur eum colit, quem vel ex eo vere omnium esse Deum cognovimus ? Quin 
eum admiratur, cujus potentia et rerum omnium causa. est, el omni sermone superior ἢ Quis enim fecit, ul 
olim δοί el luna (43) simul cum reliquis celis harerent prorsus immoti, et ut. diem totum iisdemin puncti 
cuncta consisterenL ? Aut. certe, quod. etiam mirabilius, quis efficere potuit, ut celis majoribus solito motu 
currentibus, illi φαΐ intra 1psos continentur, et. cum ipsis ad. sua spalia rapi solent, przter morem tum re- 
sislerent, nec una ín erbem circumque deferrentur (yV Certe sola vis divina przepotenti suo cunctisque do- 
minante imperio id. potuit. Cedo rursus, quis. auctor alias [uit, ut. dies unus fere lribus zquaretur. (44), et 
in totis viginti horis cuncli celorum orbes motionibus contrariis retro cursum | fiecterent, et circuittonibus 
natura ordinem exsuperantibus eo. unde venerant reverterentur ? Aut, si hoc magis placet, quis uni soli 
dedit, ut in. cursu proprio, quincuplici sua. motione (45) in. horas decem contracta, eamdem rursus totam 
aliis decem horis remensus, novam  terendo viam remaneret ? Nam οἱ hoc Babylonios merito obstupefe- 
cit (46), et regi Exechtize tanquam humanum transgresso | fastigium, et Dei potenliam | exzquanti, ultro. et 
citra pugnam. submisit. Quid dical magnifica illa in. Egypto, vel etiam alibi patrata miracula ? Nam quz 
attuli, ut cunctis communia εἰ in. celo facta, ubique terrarum et. omnibus gentibus sunt. celebrata. Hseo 
Dionysius pro asserenda unius Dei veritate ex ccelo et astris in astrologi gratiam cum disseruisset, 
veritus neilla apud Apollophanem, propter sacrarum Litterarum, unde desumpta sunt, ignorationem, 
aut propter ipsorum prodigiorum inexperientiam, fidem non obtinerent (tametsi quod de triplici die 
dictum est, e Persarum quoque sacris ritibus cognosci possit, quandoquidem diei illius protensionem 
mag! ipsi, ul eterne traderent niemoriz, triplicis Mithre (57), ita solem appellant, diem solemnem 
fecerint) petit tamen ἃ Polycarpo, ut preter illa, et pra illis, memoriam ei refricet illius admirabi- 
lissime | defectionis solis, quam Heliopoli una viderint, cum et ipse Apollophanes, velut divinans, pro- 
clamavit : Hx? sunt rerum divinarum mulationes. Et. ecce hec ipsa. mutatio, adjungit Dionysius, transtulit 
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nos ab erroread veritatem, a tenebris ad. (ucem, a morte ad vilam, a. simulacris, ad verum Deum. Deinde 
conoludens epistolam : Tu vero, inquit, o divine Polycarpe, reliqua, quie desiderantur, adjice, ut. virum 
talem et iam sapientem ad. longe sapientissimam  traducas religionis Christianz veritatem. Et vero ad- 
jecit, remque tatam felicitet confecit Polycarpus. Nam cum aliis, tum maxime ipsius Dionysii argu- 
mentis hominem aggressus, tandem eo deduxit, ut, relicta mundi sapientia, lubens, volens ad divina 
(que sola verte sapientie meretur nomen) se transferret. Que tum porro fuerint utriusque et Dionysii 
et Polycarpi gaudia, qui plausus, que mutus congratulationes, de tanto viro sociatis laboribus ad 
suaves Christi jugum adducto, quis dicat ? Solet preda multo tempore et magnis sudoribus acquisita 
esse ]etior, et plus multo afferre voluptatis, quam cito et brevi labore parta. Enimvero hec ejusmodi 
fuit, ut alia similis fortasse nulla reperiri possit, pro qua et tam diu et tam constanter fuerit unquam 
ab ullo Jaboratum. Valde enim sero et multis post annis quam de religione inter illos agi ceptum 
fuerat, imo post multas quoque et calumnias et convicia, inde quidem acriter et superbe jacta, hinc 
autom leniter et modeste tolerata, fructus hic longanimitatis multosuavissimus, tanquam dignum opere 
pretium, perceptus est. Adeo juvat in procuranda fratrum salute, et in pecoatoribus, quamvis obsti- 
natis et pertinacibus, in viai reducendis, nec cito nec tarde despondere animum, sed menses et, annos 
et multiplicata lustra sustinere, adeoque totam vitam, et quandiu vel tibi vel illis spiritus et sanguis 
supersit, monendo, 481 arguendo, vota denique et preces ad Deum fundendo, et si etiam opus sit, 
labores, dolores, molestias, et omnis generis convicia et maledicta suflerendo, dum anima ccelo et terra 
charior lucrifiat, laborare. Quanta porro fuerit Dionysio ex unius anime lucro vis gaudii, quantus 
exsultantis animi fervor, testes suntipsius ad Apollophanem date post susceptum fidei sacramentum 
littere, quarum exemplum hic subjicio. 

« Dionysius Appollophani philosopho. 

« Jamjam ad te, cordis mei amor, sermonem dirigo, » etc. Hancepistolam, tomo pracedenti, aliis S. Dio- 
nysii epistolis subjecimus, sed omnino spuria habenda est. Vide Prolegomena, t. 1, col. 56. EpiT. 

48 Non tantum fortis et constans Areopayita noster in sustinendis calumniis, et in quibuscunque 
adversus fidem nostram machinationibus eJuctandis fuit, sed etiam felix et fortunatus. Jam ad accusa- 
Uonem intentatam, &ut irrogalai penam, nomine respectuquenove religionis quod attinet, horum nihil 
fuit. Athenienses enim a Socratis morte (cujus ita eos puduit (48) ac penituit, ut mox in publici lu- 
ctus signum, palestras et gymnasia omnia clauserint, ejusque accusatures alios exsiliis alios morte 
mulctarint, ipsum autem erea statua donarint, minime precipites fuere, nec ad suscipiendam de nova 
religione adversus quempiam accusationém, nec ad ferendum de deorum cultu aut neglectu judicium. 
Hinc etiam pauce cum sint e claris urbibus, ubi non multa exstiterint Christianorum martyria : tamen 
Athenis, urbe tam ampla et celebri, ne unus quidem fidei Christians causa (de quo quidem firmiter con- 
stet) vel exilii, vel mortis pena, presertim publico judicio multatus esse facile reperiatur. Nam de Pu- 
blio et Quadrato Athenarum episcopis, et Dionysii nostri successoribus (de quibus fere solis ambigi 
posset) vero est quam simillimum, quorumdam privatorum injuriis, vel tumultu popali subitaneo (uti ex 
ipsorum et martyrum actis quadamtenus licet intelligi) vel lapidibus appttitos vel aliis modis exagitatos, 
quo pax Christianis esset, sponte sua urbe cessisse, alibique oppetiiese Qua de re dicenti locus com- 
modior in Quadrato. Jam enim post evicta, que in principiis occurrere solent, variorum impedinien- 
torum luctamina, ad considerandos ejus cum in sacra Theologia, tum in omnimoda vitute profectus 
provehimur. 


NOTATIONES. 


(36) Agitur in hoccapite de variis adversus Dio- À too παντὸς ἰδίως ἐπιτροπεύει τὸν ἐμφανῆ χόσμον, 


nysium tentamentis. Qua in Vitie sanctorum adno- 
tare apprime utile est, quod virtus in iis maxime 
elucescat, et imitationi stimulesindat. Solet autem 
summus inter suos magistratus et princeps digni- 
tatis gradus vel fortiter detinere possidentem, vel 
vehementer invitare aepirantem. Rupit hos laqueos 
Dionysius ; neque etiam magis aut amicorum blan- 
ditias, aut obtrectatorum verba, aut territantium 
minas cure habuit. Vide Syngelum extremo fere 
Dionysii encomio. Apollophanem quoque, veterem 
et intimum &odalem, non tam Christi causa dese- 
ruit, quam patientia et longanimitate devicit. 
Viderant simul stupuerantque insolitam solis de- 
fectionem, sed aliter atque aliter interpretati erant. 
Dionysius altiori quodam modo et plane divinitus 
de Deo ir. corpore gravia patienteintellexerat ; Apol- 
lopbanes autem de sole ipso, quem pro Deo 5abe- 
bat, aliquid nature contrarium sufferente accepe- 
rat. Quod indicare videtur Dionysius in ea, quam 
ad eum dedit, epistola, ubi de illa loquens dele- 
ctione solis, banc adjecit, quasi per occupationem. 
parenthesim (non quod Deus, sed quod Dei opus in 
vera ipsius lucis occubitu lucere non quiverit) tan- 
quam si diceret : Non quod sol Deussit, ubi arbi- 
traris, atque ita Deus lucere non quiverit, sed quod 
sol Dei opus in Christi, qui vera lux est, occubitu 
obscuraius sit. Simili occupatione usus est idem 
Dionysius lib. De divinis nominibus cap. 4, ubi post 
relatam solis multiplicem efficientiam ita subjun- 
Xit: Kal οὐ δήπου T Ü κατὰ τὸν τῆς παλαιότητος 
λόγον, ὅτι Θεὸς ὧν boc, xal δημιουργὸς τοῦδε 


ἀλλ᾽ ὅτι τὰ ἀόρατα τοῦ θεοῦ ἀπὸ χτίσεως χόσμου τοις 
ποιήμασι νοούμενα χαθορᾶται, ἦτε ἀΐδιος αὐτοῦ δύ- 
ναμις καὶ θεότης Nec hoc dico, inquit, antiquitatis 
fabulam secutus, quod sol Deus sit et universi e[fe- 
ctor, eicque proprie mundum hunc aspectabilem | gu- 
bernet ; sed quod invisibilia Dei a. creatura. mundi- 
per ea qug [acta sunt, intellecta. conspiciuntur : 
sempiterna quoque ejus virtuset divinilas. Ita scilicet 
Apollophanes in JEgypto jam versans, .Eg- 
ptiorum imbutus erat antiquo errore, quo solemet 
unam deos eese arbitrabantur,ei venerabantur. De 
uibus ita Eusebius lib. 1 De preparatione. Evange- 
lica. cap. 9: « Priscos /Egyptios ferunt, cum ooulos 
in mundi hujus contemplatione defixissent, cumque 
rerum omnium naturam vehementi admiratione 
obstupescerent, solem ac lunam sempilernos esse 
deos, omniumque principes censuisse. » Quibus 
ieta Arnobii consonant, hbro 1 Adversus Gentes : 


B * Solem Deum cum credatis esse, conditorem ejus, 


opificemque non quieritis, luna cum apud vos dea 
git, non similiter scire curatis, genitor ejus et fa- 
bricator quis sit. » Licet etiam multas intuer! ve- 
teres inscriptiones solem Deum testantes, quarum 
plures sunt apud Janum Gruterum, οἱ heo inter 


alias: 
DEO. SOLI. INVICTO. 
ARAM. 
C. JULIUSs. C/ESAR. 
D. D 


(37) Michsael Syngelus in Dionysii Encomio. 
G8) [nter latrones patibulatum. Frequentissima 
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hec erat gentilium in Christianos objectio, quod A sumpsit8. Dionysius e lib. Josue cap. x, vers. 12, 


ipsi hominem patibulatum e* cruci affixum, et ser- 
vili morte damnatum colerent. Sic ex illis unum 
inducit loquentem Arnobius lib. 1 Adversu: gentes: 
« Sed non, inquit, idcirco dii vobis infesti sunt, 
quod omnipotentem colatis Deum, sed quod homi- 
nem natum, et (quod personis infame est vilibus) 
orucie supplicio interemptum, et Deum fuisse cre- 
ditis, et superesse adhuc creditis, et quotidianis 
supplicationibus adoratis. » Sic et alium inducit 
Minutius Felix in Octavio: « Et qui hominem summo 
supplicio pro facinore punitum, et crucis ligna fe- 
ralia eorum ceremonias fabulantur, congruentia 
perditis sceleratisque tribuunt altaria : ut id colant, 
443 quod merentur. » Neque tacuit Lactantius, 
Firmianus, qui lib. iv De vera sapientia, cap. 16 : 
« Venio nunc, inquit, ad passionem, qua velut op- 
probrium nobis objectari solet, quod et hominem et 
ab hominibus insigni supplicio atfectum et excru- 


et seqq. ubi sic loquitur: Tunc locutus est Josue 
Domino, in die qua tradidil. Amorrh:um |. in. con- 
spectu filiorum Israel, dixilque coram eis : Sol con- 
ira Gabaon ne movearis, et luna, contra vallem  Aia- 
lon. Steteruntque sol δὲ luna, donec ulcisceretur 56 
gens de inimicis suis. Nonne scriptum est hoc ín. libro 
justorum ? Stetit itaque sol in medio celi, et non [ἐ- 
&tinavil occumbere spatio unius diei. Non fuit antea 
nec postea Lam longa dies, obedienic Domino voci 
hominis, el pugante pro [srael. Ecclesiastici autem 
cap. XLv1, 3, ita de Josue: Án non in iracumdia 
ejus impeditus est sol, et una dies facta est quasi 
uo 

Àssignat porro Dionysius duos modos, quibus 
fieri potuit, ut sol et luna starent immoti. Unus 
quidem, quo omnes coli una cum illis consiste- 
rent, nullamque in partem moverentur. Alter, quo 
coli omnes, etiam illi in quibus sol et luna fixi 


ciatum colamus. » Et cap. 106, ibidem: « Dicat B sunt, solito motu volverentur, solique sol et luna 


enim fortassis aliquis: Cur si Deus fuit, et mori 
voluit, non saltem honesto aliquo mortis genere af- 
fectus est ? cur potissimum cruce cur infami ge- 
nere supplicii? quod etiam homine libero, quamvis 
nocente, videatur indignum. » Vide ibi insignem 
responsionem. Neque siluit Augustinus, qui ser- 
mone 8, De Verbis Apostoli : « De Cruce Christi, 
inquit, nobis insultant sapientes hujus mundi, et 
dicunt : Quale cor habetis, qui Deum colitis cruci- 
fixum | » Vide etiam S. Isidorum Pelusiotam lib. iv, 
epist. 31, ubi gentilem quemdam sophistam, irri- 
dentem Christi crucem et passionem. egregieet cum 
applaneu audientium convicit. Nam cum ille de 
Deo crucifixo in effusum risum solveretur,quasivit 
Isidorus : « Red unde potes demonstrare Christum 
crucifixum ὃ» Mirantibus autem cunctis, quorsum 
talis interrogatio tenderet, gentilis velut certus de 
victoria respondit : « In vestris Evangeliis id scri- 
ptum est ; » tum Isidorus: « Atqui et in iisdem, 
inquit, scriptum est, quod resurrexerit et in ccelos 
redierit. Si ergo unum credis Evangelio, crede et 
alterum. » Post que tantus est exortus astantium 
risus et applausus, ut uterque erubesceret, [sido- 
rus de gloria, gentilis de ignominia. 

(39) Ingens prodigiorum eam ob rem patratorum 
copia evidenter eomprobarit. Via probandi divinita- 
tem Christi per prodigia, ab ipsomet Christo 
ostensa est, Matth. v, ubi missisa Joanne ad in- 
terrogandum, num ipse Messiaset Salvator esset, 
respondit : Buntes renuntiate Joanni, quo» audistis. 
C2ci vident, claudi ambulant, leprosi mundantur, 
surdi audiunt, mortui resurgunt, pauperes evangeli- 
zantur. Hanc viam et apostoli tenuerunt, et eorum 
gectatores ac posteri : nec unqum ad fidem pro- 
bandam defuit in Ecclesia Dei potestas miraculo- 
rum. Hano fidei et Ecclesi: notam bene portracta- 
vit S. Justinus martyr, ad cujus Vitam, ubi nos de 
illa fusius, remitto lectorem. 

(40) In Polycarpi. 18 est S. Polycarpus, Joannis 
apostoli discipulus. 

(A41) Ab Apollophane sophista. Nomen sophista est 
unum ex ancipitibus, et que utramque in partem 
capi possunt, bonam et malam. Hic autem in bo- 
nam capitur, pro multarum rerum et artium perito. 
Alibi appellat eum Dionysius dotrinz speculum, 
alibi virum sapientem. De primis significationibus 
vocis huius σοφιστής sophista videndus est Plutar- 
chus in Themistocle, sub initium. 

(42) Qui, ut docent saerz litterz, facit mutatque 
omnia. Locus hic est in LXX Interp. Amos, cap. v, 
8, his verbis: 'O ποιῶν πάντα καὶ μετασχευάζων. 
Faciens omnia et mutans. Alioqui vulgata editio 
Latina habet: Facientem  Arcturum et. Orionem, et 
convertenlem in mane tenebras, et diem in noctem 
mutantem. Loquitur autem de Deo, cujus solius est 
talis actio, conversio, mutatio. 

(43) Quis enim facit, ut olim sol et luna, eto. De- 


quieti eodem in loco starent, nec cum suis colis 
moverentur. Quod posterius prodigium merito Dio- 
nysius priori admirabilius futurum fuisse censet. 
Turbam enim ingentium contineret miraculorum, 
que astrologis relinquo expendenda. 

Super hac duorum luminarium insolita et pro- 
digiosa statione atque mora monnullas pertractat 
quastiunculas Serrarius noster im cap. x Josue, 
que& operum vacuis non sit inutile contueri. Vide 
et Gasparem Sancium in xxxvii caput [saiz. 

(44) Quis auctor alias fuit, ut dies unus fere tribus 
&quaretur? Aliud hoc loco proponit S. Dionysius 
Appollophani prodigium, de solis regressu tempore 
Ezechie regie Juda. Cui signum future curationis 
su& postulanti ait Isaias lib. v Regum, cap. xx, 9: 
Hoc erit signum a. Domino, quod facturus sit Do- 
minus sermonem, quem locutus est: Vis ut ascendal 
umbra decem lineís, an ut revertalur tolidem gradi- 
bus? Et ait Exechias : Facile est, umbram crescere 
decem lineis ; nec hoc volo ut fiat, sed ut revertatur 
retrorsum | decem gradibus. Invocavit itaque lsiaias 
propheta. Dominum, et reduxit umbram per lineas, 
quibus jam descenderat in horologio Achaz, retror- 
sum decem gradibus. Sic ibi. Quod miraculum re- 
ponitur lsaie cap. xxxvii, 7 his verbis : Hoc au- 
lem tibi erit signum a Domino, quia faciet. Dominus 
verbum hoc, quod locutus est: Ecce ego reverii fa- 
ciam unbram linearum, οἱ per quas descenderat in 
horologio Achax in sole, retrorsum decem lineis. Et 
rUeP Sus est sol decem lineis per gradus, quos descen- 

rat. 

Sensus historie hujus est talis: Ezechias rex 
Juda ex gravi infirmitate lecto affixus, Deum pro 
valetudine recuperanda exoravit : Deus per Isaiam 
prophetam ei non modo se valetudinem redditu- 
rum, sed etiam quindecim annos vite additurum 
promisit. Ezechias signum petiit in ejus rei testi- 
monium. Indulsit Deus, et facturum se dixit, ut 
sol, qui jam decem diei horas confecerat, totidem 
retro reflecteret, atque in orientem regrederetur. 
Quod et factum est. Ac Bropterea ille unus dies. 
quo ista fiebant, recte dicitur ἃ Dionysio fuisse 
fere par tribus. Nam si quatuor adderentur hore, 
essent triginta ocio, ac consequenter tres dies 
Nam cum dies sit horarum duodecim, 80] jam de: 
cem confecerat, atque ita fere unum dien absol- 
verat, exceplis scilicet duabus 434 horis, ante- 
quam regrederetur : in regreseu autem cum toti- 
dem horas impenderit, nempe decem, secundi diei 
spatium fuit, exceptis rursum duabus horis, quo 
decem horarum spatio pervenit 80] ad locum ortus 
sui : ex quo deinde loco ad occidentem usque con- 
fecit duodecim horas integras ; ita ut ultimus cur- 
sus solis fuerit dies integer horarum duodecim, 
duo autem priores fuerint singuli horarum decem. 
Alque ita dies ille supra Judes horizontem fuit 
triginta duarum horarum. 
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Ex his facile est verborum S. Dionysii sensum A schola suspicit theologorum) afferunt sacris Sori- 


colligere. Quis, inquit. ubi soli dedit, μὲ in. cursu 
proprio (qui est scilicet horarum duodecim ab 
oriente in occidentem) quincuplici sua motione in 
decem horas contracia (cur nimirum, nisi contra- 
heretur cursus ad occidentem, motio illa deboerel 
esse horarum duodecim) eumdem rursus totam aliis 
duodeciw horis remensus (quando videlicet pro eo, 
quod debuisset reliquas duas diei horas ad occi- 

entem usque perficere, iis relictis, eadem qua ve- 
nerat via retro (lexit per meridiem, ad locum unde 
exortus eralj novam icrendo vium remearet. Est 
enim plane nova via, cum sol sit prope occasum. 
retro ad meridiem reverti,et per eum ad meridiem 
regredi. De quincuplici autem solis motione vide 
Maximum et Pachymeram ad hanc Dionysii episto- 
lam. Porro scopus sancti viri in his exemplis fuit, 
peritum astrologie Apollophanem docere, illas in 
eclis atque astris mutationes a solo Deo unico et 


vero factas esse ; uti et illas quoque quas tempore B apud 


passionis Christi, cum ipsi una essent in JEgypto, 
viderint ; ac proinde illum unicum Deum sequen- 
dum et colendum, qui solem et lunam et omnes 
celos condiderit ; non vero existimandum soli aut 
lunzaliquid inesse divinitatis ; quemadmodum nec 
illis omnibus, quos gentiles ut deos colunt, Jovi, 
Marti, Minerve, Neptuno, eaeteris. 

(45) Vide 3. Maximum et Pachymeram, dequin- 
cuplici motione. 

(46) Nam et hoc Babylonios merilo obslupefecit. 
Dicit Dionysius, Babylonios tanti conspectu mira- 
culi obstupefactos, citra pugnam se subdidisse 
Ezechis. Que in hoc sensu capienda sunt, misisse 
scilicet regem Babyloniorum (1i8tum erat Berodach 
Baladan, filius Baladan), legatos cum muneribus 
ad Ezechiam regem,et societatem atque amicitiam 
ab eo petiisse.Quod et Josephus, libro x Antiquita- 
tum Judaicarum cap. 3, testatur his verbis: Ὁ δὲ 


τῶν Βαθδυλωνίων βασιλεὺς, Βαλάδας ὄνομα, πέμψας ( 


πρὸς τὸν ᾿Εζεχίαν πρέσδεις, δῶρα χομίσαντας, σύμ- 
μαχόν τε αὐτὸν εἶναι παρεχάλει xal φίλον. Rex autem 
Babyloniorum Baladas nomine, missis ad .Exechiam 
legatis cum muneribus, rogavit eum, uli. socius et 
amicus esse vellet. Non habetur quidem in sacris 
Litteris, venisse legatos petitum societatem etami- 
citiam, neque lib. IV Regum, cap. xx, neque lib.II 
Paralipomenon cap. xxxri, neque Isai: cap. xxxix 
(in illis enim omnibus locis, et solis, hujas histo- 
rie est memoria!, sed tantum venisse gratulatum 
de recuperata valetudine (ut in. IV Regum et in 
Isaia indicatur) vel interrogatum de portento, quod 
acciderat super lerram (ut 11 Paralipomenon). nihi- 
lominus tanta estapud me Josephi et Dionysii Areo- 
pagit» auctoritas, ut facile illis assentiar. Neque 
ulla ratione eos probo, qui hunc vel illum aliquid, 
quod in Scripturis non sit, proferentem, audacter, 
ne dicam temere et impudenter suggillant. Quasi 
vero non perinde Judmis preter Seripturam sure 
traditiones fuerint (quas ipsas non semel citat 
8. Hieronymus) sicut modo sunt Christianis : aut 
quasi alie historiw sacre nonillis perequeac nobis 
in usu et auctoritate illis exstiterunt temporibus. 
Quare ea sola, que itarationi aut Scriptura adver- 
santur, ut cum ea conciliari non possint, prorsus 
improbanda sunt. Est enim Scriptura sacra domina 
veritatis. Sed si quis aliqua vera non putet, pro- 
pterea quod in illa desint, nz illi mens et sensus 
magis deest.Est tamen discrimen inter fidem quam 
Scripture tribuimus,et fidem quam aliis historiis, 
ant humanis traditionibus accommodamus. Illa 
enim divina, hec humana est ; illa certa et falli 
nescia, hiec non ita.ceria quin falli possit. Quod 
igitur Josephus (quem SS. Patres laudaverunt, et 
magnifecerunt) et Dionysius Areopagita (quem 


(a) Ex Onuphrio et Fulvio. 
(b) Ex Arriano. 


D 


pturis non adversum, sed omissum tantum, hoc 
meo judicio magni faciendum est ; neque ullo modo 
audiendi sunt, qui quavis levi occasione in illos 
irruunt. 

(47) Triplicis Mithrz. Quod hic affert Dionysius 
de triplicis Mithre seu dici portento, et Babylo- 
niorum submissione, id in ipsis quoque Persarum 
eacris ac ritualibus libris contineri asserit, nempe 
contra gentilem Apollophanem gentilitio pugnans 
gladio. Μάλιστα μὲν οὖν τοῦτο ταῖς Ηευσῶν ἱερατι- 
xai, ἐμφέρεται φήμαις, καὶ εἰσέτι Μάγοι τὰ μνη- 
μόσυνα τοῦ τριπλασίου Μίθρου τελοῦσιν. Maxime 
igitur hzc, inquit, ἐπ sacerdolalibus Persarum mo- 
numentis continentur, atque fagi eliamnum memo- 
riam triplicis Milhra celebrant. Ubi triplicis Mi- 
thre, id est triplicis solis. Est enim Mithras Persis 
idem, quod Sol, coliturque ab iisdem divinis hono- 
ribus,guippe ipsorum Deus. Hinc Artabazus Persa, 

enophontem,lib.vii De institutione Cyri, per 
illum jurat: Μὰ τὸν Μίθρην, Per Mithram. Strabo 
item libro Geographie xv: Τιμῶσι τὸν ἥλιον, ὃν 
χαλοῦσι Μίθραν, Colunt solum, quem Mithram ap- 
pellant. Veteres quoque exstant inscriptiones, ubi 
junctim ponuntur sol et Mithras, ut videre est in 

iv appositis. 

Rome (a) : 
SOLI. INVICTO. 
MITHR/E. 

T. ANTISTIUS. 
T. F. STELLATINA. 
SEVERIANUS. 
DEDICAVIT. 


Dediolani in janua S. Ambrosii, porta 
Vercellensi (ὁ) : 


S. D. I. M. 
P. ACIL. PISONIANUS. 
PATER. PATRATUS. 

QUI. HOC. SPELEUM. VIOL. 
IGNIS. AASUMPTUM. 
COMPARATA. AREA. A. REPUBL. 
MEDIOL. PECUNIA. SUA. 
RESTITUIT. 


Ubi quatuor primi characteres D. S. I. M. sígri- 
ficant : INVICTO. SOLI. DEO. MITHRUE. Vide 
plures ejuemodi inecriptiones apud Janum Grute- 
rum. In quibus SOLI MITHR/E nihil est aliud, 
quam A385 soli quem Perse Mithram appellant. 
nde apud Curtium lib. iv Historiarum,de iisdem 
Persis sic prorsus legendum : « Solem Mithram, 
Bacrumque et eternum invocant ignem.» Non vero, 
quod aliqui voluerunt, solem, Martem, etc. Nec 
enim illis Mars deus in cultum. Romani porro non 
statuas modo, sed et templasoli Mithre erexerunt. 
De Aureliano imperatore conditore et consecratore 
templi Solis testatur Flavius Vopiscus in ejus 
Vita. « Templum BSolis,inquit, magnificentiseimum 
constituit. » Et prius dixerat : « Cum ad templum 
Solis venissemus, ab Aureliano principe consecra- 
tum. » De Mithra et ejus sacris in specu fleri so- 
litis, meminerunt S.Justinus martyr,Tertullianus, 
Gregorius Nazianzenus, et alii complures. — 
(48) Athenienses enim a Socratis morte, cujus ita 
eos puduit. Rem narrat Diogenes Laertius in So- 
crate, ubi sub extremam ejus Vitam hec refert : 
᾿Αθηναῖοι δ᾽ εὐθὺς μετέγνωσαν, ὥστε κλεῖσαι xal 
παλαίστρας xz! γυμνάσια. Καὶ τοὺς μὲν ἐφυγάδευ- 
cav, Μελίτου δὲ θάνατον κατέγνωσαν. Σωχράτη 
γαλκχῖς εἰχόνος ἐτιμήσαντο, ἣν ἔθεσαν ἐν τῷ Πομ- 
πείῳ, Λυσίππου ταύτην ἐργασαμένου. "Avutóv τε ἐπι- 
δημήσαντα αὐθήμερον ἐξεχίέρυξαν Πρακλεῶται. Athe- 
nienses ita mox paniluit, ut. palastras el gymnasia 
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clauserint : et alios quidem exsilio, Melitum vero À berrimo urbis Ioco) posuerunt. Anylum denique pe- 
morie condemnarini. Socratem porro zrea sialua — regre profecium | Heracleotze ipsa die edicto exter- 
honorarunt a Lysippo facta, quam in. Pompeo (cele- — minarunt. 


CAPUT 1V 
Dionysii (n. theologia et virtute profectus, atque ad episcopatum evectio. 


Ex quo tempore novus hic Christi miles (49) aquis salutaribus in Ecclesia Dei respersus, cunctis ini- 
mici pompis ac lenociniis nuntium remiait, confestim tanquam de morte translatus ad vitam pristine 
sus cum strepitu populari consuetudinis oblitus, nova studia aggredi, novas virtutes omni conatc et 
animi el corporis urgere ac persequi copit.In quo, ut facilius juxta et felicius fructum opere sue di- 
gnum consequeretur, ipsa magistrorum dignitas ac prestantia (unde primus discendi ardor nasci solet) 
ruomenti attulit plurimum. Nam eos sane magistros habuit, qui Deum ipsi habuerant preceptorem. 
Nempe apostolos et discipulos Christi, sed pre omnibus, et diutius omnibus, Paulum (50). Qui enim il- 
jum verbo veritatis in Christo genuerat, idem prima illi spiritus alimenta suppeditavit, idem prima fidei 
elementa tradidit, idem lac illi potum dedit. Instar siquidem et exemplum bone matris prestare erga 
Dionysium Paulus voluit ; non minus scilicet liberaliter educando, quam ingenue pariendo. Quare pre- 
cipua religionis nostre mysteria sedulo illi exposuit, mundum videlicet, qui perperam a nonnullis phi- 
losophis ab esterno exstitisse disputaretur, a Deo conditum esse, cum antea nihil omnino, niei Deus, 
exstitisset : tum etiam angelos, tum homines primitus creatos; et illos quidem coeli habitatores, hos 
autem terre incolas, et paradisi cultores constitutos: ad quorum pleniorem notitiam ipsi sedulam ve- 
teris instrumenti lectionem impense commendabat. Deinde primorum parentum peocata el penas,et il- 
lorum ad posteros transfusionem, atque inde totius humane infirmitatis originem (unde ut culparum, 
sic aquarum profluxisset diluvium) explanabat. Post illud quoque, perditi generis instaurationem,et pa- 
triarcharum seriem atque fidem, egregiaque numinis instinctu facinora in oculis defigebat. Tum vero ad 
scriptam Dei voluntate, et angelorum ministerio cclitus delatam legem, ac Moysi in manus traditam 
aggrediebatur: cujus legis precepta duabus tabulis exarata cum mirifice dilaudasset, eaque non solum 
nature conformia, sed etiam humans societati conservandae necessaria commonstrasset, dehinc multi- 
tudinem 486 rituum ac cs:eremoniarum rudi duroque populo, ad perdomandam ejus ferociam, con- 
gruenter quidem initio impositarum, sed nunc, mutatis temporibus,earumdem nimiam difficultatem, at- 
que ex ea re plurimas mortalium partim transgressiones, partirn anxietates (prout vel existimatio 
neglectum, val nimia sollicitudo superstitionem pareret) verbis exaggerabat. Ex quibus omnibus, ac 
precipue ex perpeti hominum exitio ac ruina, efficere nitebatur, et profecto efficiebat, opus fuisse om- 
nino, ut lege veteri exarescente, rebusque pessum euntibus, nova lex, novus legislator adveniret; et 

uidem talis, cui potestas et imperium in omnes esset. Itaque Deum Patrem misisse e colo unigenam Fi- 
lium suum, qui junota sibi et conglutinata nostra natura, simul Deus simul homo ezsistens, redimere 
modo optimo genus mortalium, et pro sua infinita sapientia sciret, et pro inexhausta potentia posset, 
et pro immensa bonitate vellet. Super quibus altissimis fidei nostre mysteriis, cum Dionysio tanquam 
acuto et solerti in paucis philosopho multa succurrerent ex adverso, eaque nec levia nec spernenda ar- 

umenta, hec ubi magistro suo lucis habende gratia proposuisset, ab hoc e vestigio tam lucide habe- 

at exposita, et novis insuper aliorum nodorum exsolutionibus conjunctim declarata, ut multo semper 

lus referret, quam queesisset. Cum enim Paulum minime fugeret, quantus olim in Republica Christiana 

turus esset Dionysius, accelerabat hominem Ecclesise necessarium opportunis instruere documentis, 
atque in ejus animam, velut in quamdam sacrorum depositorum arcam fidelissimam, omnes scientia ac 
sapientie suc thesauros congerere. Itaque, cui nec acre deerat ingenium, et talis ac tantus magister 
suppetebat, facile fuit,accedente in primis non impari diligentia,eo divinarum rerum cognitionibus brevi 
tempore pervenire, quo pauci multis annorum spatiis vix ac ne vix quidem potuerint attingere. Deni- 
que (ut quid Paulus Dionysio contulerit, paucis et significantibus verbis e Scriptura compleotar (cir- 
cumduxit eum et docuit.) (2) Nar Paulo Greciam et Asiam peragranti tres ipsos annos adhesisse Dlony- 
sium (51), constans est fides. Illo igitur theologie magistro maxime et primo omnium usus est : se- 
cundum hunc autem S. Hierotheo (52), viro, si non omnino pari apostolis, certe suppari, et mirificis 
Dei optimi maximi donis ubertim cumulato. De quo in presentia (quod alias opportunior, cum ejus de- 
scribetur vita, futurus sit enarrandi locus) plura non tangam. Quia vero minime satis est homini ad Eoc- 
clesi? gubernaeula admovendo, quantacunque pollere scientia, seu sacra seu profana ; sed opus pre- 
terea est, ac precipue quidem, mulia eximiaque virtute (nam illa instrumenti duntaxat, hec autem 
anime locum tenet), idcirco Dionysius tanto in hano quam in illam incubuit impensius, quanto anima 
tnstrumento prestabilior est. Nec longe illi petendaomnigene virtutis aut documenta fuerunt aut exem- 
pla, cum et i la identidem ex magistri ore, velut certissima oracula audiret; et hec in ejusdem vita et 
moribus, quasi in pulcherrima pictura, quotidie legeret. Quare illius exemplo, corpus suum (qua prima 
est tendentibus ad vitz perfectionem via) crebris jejuniis, vigiliis, laboribus (53) perdomabat, atque in 
servitutem quotidie redigebat. Neque enim poterat nec volebat in comitatu Pauli aliud facere quam Pau- 
lus. Uti ergo Paulus (quemadmodum de se ipse prsedicat) cum aliis in multis malis fuit, tum nomina- 
tim in labore et zerumna, ín vigiliis multis, in fame et siti, in jejuniis mullis, in frigore et nuditate (a), sic 
et Dionysius, ut magistri germanus discipulus, esse in iisdem voluit: nec quidquam in vite victusque 
commodis, aut malorum immunitatibus. habere singulare. Quippe ex Evangelii lectione didicerat, suffi- 
cere discipulo, ut sit sicut magister ejus ; et servo, sicut dominus ejus (b). Nolebat igitur, laborante, aut vi- 

ilante, aut jejunante magistro, vel otiosus esse, vel somnolentus, vel genio deditus ; sed belli illius in- 

stini et continue pugne, in qua inter se hostiliter caro et spiritus, licet habitatione conjunctissimi, 
assidue confligunt, conscius (caro enim concupiscit adversus spiritum, spiritus autem. adversus carnem (c) 
huic arma sua, quibus prevaleret et insolesceret, detrahere; et illi auxilia et nervos, quibus legi- 
timo suo potiretur dominatu, institit acquirere. Itaque lecti, mense, aliarumque rerum hujusmodi, non 
modo delicias; sed etiam minus necessarias commoditates generoso animo circumcidit. Spiritui vero 
prorsus e contrario, non solum quas potuit commoditates, sed etiam delicias omnes, tametsi eas non 
semper, nec omni ex parte necessarias, indulsit, Quas autem ? Nimirum continuas ad Deum pre- 


(5) Deut, xxxi, 10. (a) 11 Cor. x1. 27, (b) Matth. x. 25. (c) Gal. v, 17. 
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ca&tiones, quibus nihil nec sapidius esse potest, nec salubrius; deinde sancti Evangelii et aliarum sa- 
crarum Seripturarum lectionem, non tantum diurnis, sed etiam nocturnis horis frequentiam ; qua 
nescio an quidpiam adversus malarum voluptatum exitiales illecebras reperiri fortius valeat atque soli- 
dius. Denique {μι alia omittam) divine illius πηθη88, et panis vivifici quotidianum pastum, unicas de- 
vote animse delicias, quibus tamen deliciis (nec enim id de omnibus dici potest) et robur quoque inest 
et immortalitas. Heo igitur quatuor inter alia plurimi faciebat (quae et omnes sane, qui nomen aliquod 
in 487 perfectiore vita obtinere apud Deum volunt, plurimi facere, et maximo in pretio habere debent) 
corporis scilicet invictam depressionem, orationis usum indeficientem, sacre lectionis studium in- 
defatigabile, divini epuli famem gustumque insatiabilem : primum quidem ea de causa, quod quanto 
corpus deprimitur, tanto fere spiritus elevatur: secundum autem, quod sapienter intelligeret: Omne 
datum optimum et omne donum perfectum desursum esse, descendens a Patre luminum (d), e& continentiam 
&tque sapientiam non tam humana opeacquiri, quam rite postulantibus manu divina conferri ; tertium 
vero, quod minime ignoraret, sacre Scripture verba spiritum et vitam esse; quantum denique, quod 
certus exsisteret, omnes Divinitatis thesauros illo sacrsmento plenius atque uberius quam uspiam 
alibi, cum hominibus communicari. Itaque per sollicitam corporis macerationem, et assiduam precatio- 
num in colos ejaculationem, ad alias virtutes (quarum iste nop tantum fundamenta, sed etiam fomenta 
sunt) sibi viam stravit. Quin etiam eousque et laborando et connitendo progressus est, ut nihil eum 
corpus, aut certe prope nihil retardaret, quominus et divinas litteras hominibus terrestribus, et frivola 
voluptatum amantibus inaccessas penetraret : ac sese insuper (adjuvante in primis ao sublevante illa 
tia, que in sacramento sacramentorum plurima suscipitur) visis coelestibus, et angelicis collocutioni- 
us dignum exhiberet. Paulus igitur hos sui discipuli profectus videns, et egregia virtutum specimina, 
que in dies affatim exhibebat, cum animo suo subinde pensitans miro efferebatur gaudio. Nam ita Dio- 
nysius cunctos sui magistri mores induerat, ita omnem ejus disciplinam, speculi instar nitidissimi, re- 
presentabat, ut hic eum contemplars, velut alterum se in eo contemplari videretur; ut nec immerito 
eadem illi posset dicere, que alii cuidam discipulorum, licet adeo quodam sensu, dixit : Tu autem asse- 
culus es meam doctrinam, institutionem, propositum, fidem, longanimitatem, dilectionem, patientiam (e). 
Quippe adeo hec noster Areopagita erat assecutus, ut non tantum eain Paulo esse meminisset, sed ipse 
etiam vita et moribus representaret. Quare Paulus nihil amplius differendum ratus, quin tantum lu- 
men ad dispergendas gentilitiorum errorum tenebras in sublimi poneret, eum magno totius Ecclesie 
bono, sed occidentalis presertim, ut post videbitur, longe maximo, creavit episcopum. Atheniensique 
Ecclesie jam ad lucem assurgenti preesse voluit: sive primum (ut alius Dionysius (54) Corinibiorum 
antistes et scriptor perantiquus memorat) sive secundum, ut e Grecorum Menao (55) ubi primus locus 
sancto Hierotheo assignatur) colligi potest: nam in primis fere omnium Ecclesiarum episcopis, non 
modo propter ingenia hominum, naturali quodam vitio antiquitatem affectantia, sed etiam propter íre- 
quentes ipsorum episcoporum ab uno loco ad alium migrationes, magna inveniendi ordinis beateque 
successionis assignandee difficultas exoritur. Constat enim, ut. enascente, sic adolescente Kcolesia, non 
apostolos tantum, sed ipsorum quoque discipulos incredibili quudam fidei ardore succensos, non unius 
loci ditionisve angustiis iabores terminasse sua sed Ecclesia satis alicubi fundata instructaque, relicto 
inibi aliquo e discipulis successore, alias in terra Evangelii quam longissime propagandi studio cupide 
commigrasse. Unde et Historie Ecclesiasticse (56) P'ineipem valde laudo, qui hunc illorum morem (pre- 
lucet enim veritati) minime tacitum preteriit, sed de his ipsis, que: jam transcurrimus, temporibus 
agens, deque viris Apostolicis (qui usque ad 8. Quadratum, Dionysii nostri, post Hublium, in eodem 
Atheniensi episcopatu successorem, exsliterunt) mentionem inducens, in hanc fere sententiam. « Plurimi, 
inquit, ea tempestate ardentiori coelestis eapientie amore succensi, et animos divini verbi thyrso per- 
cussi, primo quidem salutaribus obsequentes cohortationibus, copias suas in egenos distribuebant, 
deinde relicta domo et patria, munus Evangelice predicationis aggrediebantur, atque iis potissime, qui 
nihil dum Christiane fidei inaudissent, Christum annuntiato, et sanctorum Evangeliorum Scripturas 
aperire, omni studio contendebant. Hi autem jactis in peregrina terra fidei fundamentis, cum alios pro 
se pastores ibidem ordinassent, et novarum Ecolesis plantarum curam culturamque eis demandassent, 
tum ad alias inde regiones atque gentes sese cum Dei gratia atque adjutorio transferebant. Quippe cum 
illo etiam tempore plurima ub illis miracula, Spiritus sancti virtute designarentur : quibus flebat, ut ad 
primas eorum conciones, plurima mortalium turba veram erga Deum pietatem atque cultum avidis ani- 
mis combiberent. » Sic ille. Cum igitur non raroaccideret, nonnullos ex iis pastoribus perexiguo tem- 
pore, et rebus non satis exacte ordinatis, in episcopali throno considere, hinc factum est, ut iis in serie 
episcoporum preteritis, ipsorum successores, qui et diutius eas provincias admistrassent, et in rebus 
Ecclesie stabiliendis plus laborassent, pro primis episcopis haberentur. Ita Hierotheum Ecolesiam Athe- 
niensem a Paulo vixdum inchoatam, primum suscepisse, auxisse, rexisse, docuisse arbitrandum est ; 
sed eo paucis post annis ad alia, quo Spiritus agebat, digresso, aut etiam ab apostolis evocato et misso 
(nam in Hispaniam concessisse (57, et ibi episcopatum tenuisse, in confesso est) Dionysium a Paulo ei- 
em 438 Ecclesie prefectum esse : idque anno circiter a Christi ortu quinquagesimo quinto (58): quo 
tempore agebat ipse Dionysius annum etatis fere quadragesimum sextum, parque erat tam regenda 
Ecclesis, quam quibusvis laboribus pro suscepti muneris ratione sufferendis. Que quidem quemadmo- 
dum prestiterit, et quibus in fundando atque ordinando Atheniensi episcopatu virtutibus effloruerit, 
nunc tempus est breviter exponendi. 


NOTATIONES., 


(49) Ex quo tempore novus hic Christ: miles, etc. A Meneo Elogiis. Verum quod quidam heretici im- 
Agitur in hoc cap. de S. Dionysii preceptoribus in — probe effutire ausi sunt, Dionysium ne semel pre- 
doctrina fldei, et sub illis profectu eximio. ceptoris sui Pauli meminisse, juvat breviter ad re- 

(50) Sed pr omnibus et diutius omnibus, Paulum. — frenandam impudentium mendaciorum audaciam 
Quin Paulus apostolus et doctor gentium, prece- aliquot colligere, in quibus perhonorificam magis- 

tor S. Dionysii Areopagite fuerit, nefas est dubi- — tri suifacit mentionem. 
hire. Vide que diximus in produetts e Grecorum 1. lgitur in libro De divinis nominibus, c. 2, sic 


(d) Jac. 1, 19 (a) II Tim. 1n, 10, 
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ait Καὶ τοῦτο ὑπερφυῶς ἐννοήσας ὁ χοινὸς ἡμῶν A cap 14. Bic enim de Areoparita scribit: "Ov «$c 
T 


xai toU χαθηγεμόνος ἐπὶ τὴν θείαν φωτοδοσίαν χειρανω- 
γὸς, ὁ πολὺς τὰ θεῖα, τὸ φῶς τοῦ χόσμου,τάδε φησὶν ἐν-- 
θεαστιχῶς ἐν τοῖς ἱεροῖς αὐτοῦ Γραάμμασι᾽ « Καὶ γὰρ 
εἴπερ εἰσὶ λεγόμενοι θεοὶ, εἴτε ἐν οὐρανῷ, εἶτε ἐπὶ γῆς 
(ὥσπερ εἰσὶ θεοί πολλοὶ xxl x22tot πολλοὶ), ἀλλ᾽ ἡμῖν 
εἷς θεὸς ὁ Ηχτὴρ, ἐξ οὗ τὰ πάντα xxi ἡμεῖς εἷς αὐ- 
τὸν, xxl εἷς Κύριος ᾿ἸΙησοῦς Χριστὸς δι’ οὔ τὰ πάντα, 
καὶ ἡμεῖς δι’ αὐτοῦ, » etc. Et hoc. cum przcellenter, 
intellexissel communis meus et praceploris mei ad di- 
vinam illusirationem manuductor, qui magnus in di- 
vinis est, οἱ luz. mundi, hac 1n sacrís Epislolis suis 
divino instinctu. dicil: Nam etsi sunt. qui dicantur 
dii, sive in celo, sive in Lerra (siquidem sunt dii 
multi, οἱ domini multi) nobis tamen unus Deus  Pa- 
Ler, ex quo omnia, et nos in illum: et unus Dominus 
Jesus Ghristus, per quem omnia el. nos per ipsum. 
Qui locus totidem verbis est in Paulo I ad Cor. 
cap. vir. Itaque meminit magistri sui, et cum ho- 
nore. 

2. In eodem lib., cap. 3, utriusque simul ma- 

istri, hoc est, Pauli et Hierothei, laudem intulit 

is verbis: Kai ἡμᾶς τοὺς μετὰ Παῦλον τὸν θεῖον, 
ix τῶν ἐχείνου λόγων στοιχειωθέντας,͵ etc. Ac nos, qut 
post Paulum illum divinum ejus (Hierothei) docu- 
mentis instiluli sumus, etc. 

3. Ibidem cap. 4:A:à xai Παῦλος ὁ μέγας ἐν χκατ- 
οχῇ τοῦ θείου γεγονὼς ἔρωτος xal τῆς ἐχστατιχῆς 
αὐτοῦ δυνάμεως μετειληφὼς, ἐνθέῳ στόματι, Ζῶ ἐγὼ, 
φησὶν, οὐχ ἔτι, etc. Quocirca εἰ Paulus ille magnus 
divino amore correptus, atque a se ipse dimotus. di- 
vino ore, Vivo, iaquit, jam non ego, vero in me Chri- 
stus, etc. 

4. lbidem, cap. 7:Kai τοῦτο ὑπερφυῶς ἐννοήσας 
ὁ θεῖος ὄντως dof)p, ὁ κοινὸς ἡμῶν καὶ τοῦ «nt - 

ὄνος ἥλιος, Τὸ μωρὸν τοῦ Θεοῦ σοφώτερον τῶν áv- 

ρώπων, φησὶν, etc.Quod cum eximie cognovisset sere 
divinus vir, communis meus et praeceptoris sol, dizit: 
Quod stullum est Dei, sapientius est hominibus. Eant 
nunc mendaciis suis et calumniis homines impro- 
bi et impudentes, et dicant, non meminisse pra- 
ceptoris sui eum, qui toties et sepius, tantaque 
cum laude meminit. 

(51) Nam Paulo Greciam et. Asiam peragranti tres 
ipsos annos adhcsisse Dionysium. Quin Pauli co- 
mes fuerit Dionysius, ambigi non debet. Primi ac 
precipui historici id asserunt. Busebius lib. ΠῚ 
Hist. Eccles. cap. 4, inter Pauli comites et adjuto- 
res illum recenset. Item Nicephorus Callistus, et 
alii. Verba Michaelis Sygelli idem testantis vide 
supra cap. 11. Adhesisse autem ei tres ipsos an- 
nos,ex antiquis monumentis et ab Hilduino acce- 
pimus. 

(52) Secundum hunc autem S. Hierotheo. Auctor 
est ipse Dyonisius paulo ante citatus num. 2 et in 
illis locis que ex illo excerpsimus, atque in Vita 
posuimus cap. 25, ubi non tantum fatetur se Hie- 
rothei discipulum, sed etiam pr«edicat. 

(55) Crebrs jejuniis, vigiliis, laboribus. De his 
vide Syngelum in Encomío, ubi inter alia : Καὶ τῆς 
πρὸς θεὸν ἀναστάσεως ὅλος ἐραστὴς χαὶ ἀγωνιστὴς 
χαθίσταται, προσευχαῖς συντόνοις διημερεύων τε χαὶ 
διανυχτερεύων, καὶ παννυχίσιν ἀύπνοις ἐγκαρτερῶν, 
xal νηστείαις τὸ σαρχίον δαμάζων, xai τὴν χείρονα 
μοῖραν καθυποτάσσων τῇ χρείττονι, τὸν χοῦν τῷ νοΐ, 
χαὶ τὴν γεώδη χαταλεπτύνων παχύτητα, ἣ ταῖς δια- 
νοίαις οἷά τις ὁμίχλη ζοφώδης ταῖς ἡλιακαῖς ἀχτῖσιν 
ἐπιπροσθεῖν εἴωθεν. Et totus ad Deum assurgere amat 
confenditque continuis precibus diu noctuque insistens, 
atque insomnibus pervigiliis obdurans, el jejuniis 
corpus perdomans, ac partem deteriorem praestantior 
subjiciens, nempe pulverem | menti, et rationi terres- 
trem crassitiem, quz inlelligentiom non secus ac te- 
nebrosa nebula solares radios, solet obstruere. Vide 
ibi plura de virtutibus et miraculis. 

(54) Sive primum (ut alius Dionysius. etc. Hujus 
testem habemus Eusebium lib. ur Hist. Eccles. 


ἐν ᾿Αθήναις ᾿Εχχλησίας πρῶτον ἐπίσχοπον ἀρχαίων 
τὶς ἕτερος Διονύσιος τῆς ορ'νθίων παρο κίας ποι- 
μὴν γεγονέναι ἱστορεῖ. Quem (Areopagitam) Athe- 
niensis Ecclesize primum episcopum alius ex amti- 
quis Dionysius Corinthiorum episcopus fuisse narrat. 
dem repetit Eusebius lib. 1v, cap. 22. Nicephorus 
Callistus lib. 1t Histor. Eccles. scribit, ipsius Pauli 
manibus consecratum : "Exi τόσον δὲ αὐτῷ τὰ τῆς 
πίστεως, ὡς μὴ μόνον τοῦ θείου χαταξιωθῆναι λου- 
τροῦ, ἀλλὰ καὶ διὰ χειρῶν Παύλου ᾿Αθηνῶν προχει- 
ρισθῆνα: ἐπίσχοπον. Tanta erat, inquit, in Christum 
fide, ut non solum divino dignus lavacro esset, verum 
eliam ipsius Pauli manibus Athenarum crearetur 
episcopus. 

Suntquidicant, hujus consecrationis manu Pauli 
facte memoriam exstare etiamnum in ditione Lu- 
xemburgensi, in pago Aquila. Abest hic pagus ab 
urbe Treviris hore circiter itinere. Ibi exiguum 
est templum sancto Dionysio Areopagite sacrum, 
et in eo ejusdem sancti cranium, aut potius cranii 
vertex, cujus in exteriori parte cernitur crux alba, 
cum cranii reliquum subnigrum sit. Hanc crucem 
Dionysio 489 impressisse Paulum, dum eumcon- 
secraret, communior sermo est ; quorumdam ta- 
men, non tunc, sed dumaquasalutifera illum ablu- 
eret; nam utroque in sacramento signum usurpari 
crucis in confesso est, et docet ipse Dionysius lib. 
De Ecclesiasticae hierarcha, cap. 2et 5. Verumtamea 
illa crux, quecumque demum sit, sive in ordinibus, 
sive in baptismo efformata, crux est transiens, et 
extrinsecus tantum signans ; non vero intus et us- 
que ad ossa penetrans, iisque inherens. Unde con- 
sequitur, aut miraculo factum ut cruxilla cutem 
pervaderet, cranioque insisteret ; aut cerle, ut, 
modo, nobis incognito, sic impressa adhereret. 
Nam quidicitur character sacramenti ab ejusmodi 
cruce plane diversusest; ille enim non corpori, sed 
anime imprimitur ; eique indebiliter inhezrescit, ac 
tribus tautum in sacramentis confertur, juxta il- 
lum Tridentini concilii canonem 9, sess. 7:«Si quis 
dixerit, in tribus sacramentis, baptismo scilicet, 
contirmatione et ordine, non imprimi characterem 
in anima, hoc est, signum quoddam spirituale et 
indebile (unde etiterari non possunt) anathema 
Bit. » At vero crux illa, qua extrinsecus ab episco- 
po aut a sacerdote efformatur, corporale signum 
est, et delebile, et omnibus sacramentiscommune. 

Tertia vero sententia de tempore impressz cru- 
cis est Joannis Bertelii abbati Eplernacensis, qui 
in sua Lutzemburgensi Historia, summo cranio im- 
pressum crucis signum ἃ D. Paulo apostolo refert, 
cum ab eo jam episcopus in Gailias cum benedi- 
ctione ablegaretur. Verum hac sententia teneri non 
potest, nisi si dicatur Dionysius bis in Galliam esse 
missus, semel a Paulo, et semel a Clemente, post 
Pauli mortem. Missum autem ἃ Paulo, nulle anti- 
qua& littere vel minimum vestigium ostendunt: a 
Clemente autem, ut post liquebit, plurims. Memi- 
nit hujus cranii Arnoldus Rayssius in suo Hiero- 
gazophylacio, sive Thesauro sacrarum Reliquiarum 
Belgii, pag. 549. De eodem cranio, et impressa 
cruce, meeum communicarunt oculati testes P. 
Joannes Roberti S. theologie doctor, et hic Duaci 
sacrarum Litilerarum tunc professor, et P. Joannes 
Sebastianus philosophic& eodem tempore in Trevi- 
rensi aca. lemia magister : quorum hic quidem ea 
ipsa de causa Aquilam profectus, rem diligentis- 
sime examinavit, atque ad me perscripsit: inter 
alia vero, jam crucem levem esse ac minime poro- 
sam, tametsi, quod reliquum est cranii, porosum 
sit: deinde ex eo cranio, quod argento circum- 
ductum scutellam effloit, vinum aperegrinis adver- 
sus dolores capitis sumi solitum ; unde tam ob mi- 
raculorum copiam, quam ob gratias a pontificibus 
concessas, magno inibi esse in honore. Quod autem 
id cranium, sive potius cranii Suprema pars, sit 
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ipsius 
rum prises traditione habere 86 asseverant. Unde 
vero, aut quando acceperint, memoria proditum 
non habent. 

(55) Sive secundum, ut e Gracorum Menzo, etc. 
Diserte Meneum ad diem 4 Octob. Hierotheum Dio- 
nysii magistrum,vocat Athenarum episcopum, cum 
sic de illo: Προχατηχηθεὶς xai παρὰ τοῦ ἀποστόλου 
lajÀoo ἐπίσχοπος χειροτονεῖται ᾿Αθηνῶν, etc. Pri- 
mum ab apostolo Paulo eruditus Athenarum consti- 
tuitur episcopus. Quod si Hierotheus Athenis epi- 
scopus fuit, certe primus fuit, Dionysius autem se- 
cundus. Nam Dionysio successit Publius, Publio 
Quadratus. 

(56) Eusebius lib. 1m Hist. eccl., o. 37. 

(57) Nam in Hispaniam concessisse, etc. Cum 
sanctus Paulus magno teneretur desiderio in Hi- 
spaniam proficiscendi, (quod insinuavit in Epistola 
δὰ Romanos cap. xv, his verbis : Cum 1n Hispa- 
2:am proficisci cc pero, spero quod prcteriens videam 
v0$, etc. , diu autem ejus impediretur iter, credibile 
eat tum misisse Hierotheum in Hispaniam, et Athe- 
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it, hoe indigens ex majorum euo- A nis in Hierothei locum econstituisse Dionysium* 
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Constat autem communi Hispanorum scriptorum 
consensu, Hierotheum in Hispania fuisse episco- 
pum. De quo plura in ipsius Hierothei Vita. 

(58) Idque anno circiter a Christi ortu 55. Hic an- 
nus erat etatis Dionysii 46, quandoquidem junior 
Christo luit annis9.Cum autem Dionysiusad Christi 
fidem conversus sit anno etatis sua 43, ut ante 
declaratum est, atque inter hanc conversionem et 
episcopatum tempus duntaxat triennii intercesse- 
rit, ut tenetur communiter, reote colligitur, tam 
anno suo 46 quam Christi 55, habenas suscepisse 
Athenieusis Ecolesie. Quam sententiam et illi pre- 
cipue amplectuntur,qui Dionysium primum omnino 
Athenarum antistitem esse volunt. Nec enim ullam 
habere potest veri speciem, eam urbem, multis jam 
ad fidem traductis, episcopatu caruisse plus trien- 
nio. Qui autem tantummodo secundum fuisse di- 
cupt, tamen cum prioris tam exigua exstiterit me- 
moria, ut ἃ plurimis in serie pretereatur episco. 

orum, saltem hanc opinionem admittent ut prc- 
abilem. 


CAPUT V. 
Dionysii in [undando et ordinando episcopatu Atheniensi eximia virtus et industria. 


Erat Ecclesia Atheniensis, cum eam Dionysius moderandam suscepit, in suis adhuc inounabulis,pusilla, 
debilis, infirma, sancti Hierothei quidem lacte utcunque nutrita (nam Paulus obiter tantum (59) et per 
transennam, quod alio festinaret, semina fidei projecerat), sed nondum per etatem vegetis et fortibus 
membris: quippe quorum augmento et vigori, adversa quorumdam levium, et novam fidem irriden- 
tium philosophorum (60) aura plurimum officiebat. Quibus tamen revincendis, ut sane quam laborio- 
sam, sic perutilem hactenus operam idem Hierotheus navaverat ; sed alio Dei voluntate traductus, pre- 
cipuam fundata ac firmate illius Ecclesie laudem Dionysio reliquit. Hio enim annos multos eam tenuit. 
tantaque statim ab initio diligentia ad illius amplificationem, confirmationem, ordinationem 440 incou- 
buit, ut tandem nulli Ecclesiarum Grecie, neque numero, neque robore, neque apta singulorum inter 
se membrorum convenientia, ulla ex parte concederet. Nam a Pauli comitatu in eam urbem reversus, 
illo spiritu fervens, quem a tali magistro acceperat, et quem communicare cum suis popularibus quam 
plurimis estuabat, confestim praecipuos Ecclesie, quibus maxiire con(idi posse didicerat, adire, benigne 
affari, participes suorum consiliorum efficere, de Paulo et ejus factis visa auditaque narrare, vicissim 
item sciscitari de numero Christianorum Atheniensium, de fervore, de constantia, de adversariis, de 
eorum conatibus, dolis, impugnationibus, aliisque ad rem prudenter inter hostes gerendam cognitu 
necessariis: denique adhortari eos, ut singuli pro viribus, alius cognatos et affines, alius vicinos et 
amicos, alius hospites et advenas ad notitiam 1gnofí Dei et Salvatoris nostri Jesu Christi adducerent. 
Et videre erat unumquemque, ardentibus pastoris sui verbis inflammatum, pro 86 omnem operam &tque 
industriam spondere, et spes non vanas aut horum autillorum ad fidem pertrahendorum ostendere. ita 
ignis ubique charitatis cum ingenti omnium gaudio et incredibili ex mutuo conspectu animorum exsul- 
tatione, et sui pro unica Dei gloria devotione promicabat. Dixisset aliquis, aureum illud prime Ecclesie 
seculum, quo Jerosolymis multitudinis credentium erat cor unum et anima una (f), Atheais Dionysio &au- 
ctore &tque duce esse renovatum. Sic brevi bonus accessit ad veteranos tironum numerus, partim sa- 
pientie et spiritui doctiorum, cni resistere non poterant, manus dantes, partim imbecillioris sexus in- 
usitata modesiia, gravitate, castimonia in stuporem rapti, partim denique singulari omnium in dictis et 
factis prudentia, equitate, fide, constantia, ceterisque virtutibus suaviter simul potenterque perducti. 
Facillimum enim erat vel ipso aspectu (sic in alteris modestia perlucebat) Christianos gentilesque inter- 
noscere. Nihil enim in istis leve, nihil fallax, nihil fucatum, nihil arrogans, nihil turbidum nihil denique 
uon ex optima et sincerissima profectum disciplina cernebatur. Ita ut vel inimicis ipsis, tanta virtutum 
vi convictis, perquam suave interdum videretur, per odorem istorum unguentorum ad totam Christiane 
religionis fragrantiam, cum amoris impetu decurrere. Et quia nihil fere est, quod ita hominum demul- 
cere devincireque animos soleat, quam in summa dignitate et auctoritate par animi demissio atque hu- 
manitas, incredibile dictu est, quantum apud cives suos hisce virtutibus effecerit Dionysius; nempe qui 
cum esset (uti prius fuerat Areopagi caput sic modo totius Atheniensis Ecclesie princeps, tamen tau- 
tum infra se modestia, mausuetudine, affabilitate, descenderet, nulli ut se praeferre, cunctos sibi equare 
vellet : adeoque id ageret, ut nullius privati domus tam uni pateret amicissimo, quam sua edes aperte 
essent omnibus. lta faciles ad eum aditus omnium erant, non honestiorum modo, sed pauperum quoque 
et pupillorum et viduarum, imo horum potius ; quibus etiam rragistri sui Pauli exemplo, non tantum 
anims documenta necessaria, sed corpori quoque 8ustentando eris collectanei stipes opportunas proeu- 
rabat. His igitur aliisque ejus officiis, cum Ecclesie corpus satis copiosa frequentia coagmentatum, pro 
faciliori regimine ac profectu exigere videretur, ut gradus officiaque, quemadmodum in bene morata re- 
publica solet, constituerentur; rem hanc Dionysius, ut quondam apostoli in electione diaconorum, totius 
congregationis precibus etiam atque etiam commendavit: ipse vero pr» omnibus ad hoc opus, tsm sa- 
orificia et vota quam nocturnas diurnasque preces tota mentis contentione adhibuit : doneo tandem do- 
cente intus Spiritu, quid ex usu commissi sibi gregis, et ad majorem Dei gloriam esset, liquido sogno- 
vit, et bono publico foras produxit. Cum igitur omnis populus Christianus duae in classes (601) ex antiquo 
esset divisus, nempe aliquorum sacris ministeriis addictorum, et aliorum omnis sacri muneris exsortiun. 


(f) Act. 1v, 32. 
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(priores nuno clerici, posteriores laici appellantur) primo quidem ad priores aggressus, curavit ut qui 
vel in sacerdotes vel in diaconos essent coaptati (62), quam horum unusquisque personam gereret,quodcun- 
que sacrum munus obiret, id tanquam Deo presente et inspectante, imo et cultum, qui sibi exhibeatur, 
admittente, omni cum diligentia, cura, sollicitudine, purum castumque prestaret. In eos enim totius ple- 
bis dirigi oculos, nec ab eorum duntaxat verbis aut mandatis, sed etiam (ac multo fortasse magis) ab 
eorum vita et moribus, sue institutionis condiscere disciplinam. Ac proinde diligenter cavendum, ne 
quid in credito sibi munere seu grande seu parvum committerent, quod observantibus subditis offensioni 
esse posset. Quibus recte et ord;ne constitutis, ad alterum Ecclesie membrum, aive ad laicos conver- 
sus, bonum factum judicavit eos in tres gradus distinguere (63), quorum postremus sit eorum, qui a 
sacrorum mysteriorum inspectione et usurpatione arcentur ; medius, eorum qui ad hec admittuntur, et 
sanctus populus appellantur ; primus autem et praecipuus, monachorum seu cultorum: hi enim majorem 
quamdam et sublimiorem quam medius gradus perfectionem proltitentur, proptereaque etiam certis riti- 
bus non quidem ab episcopis, sed a sacerdotibus consecrantur. 441 Quod autern ad postremum seu in- 
fimum populi Christiani gradum attinet, eum in tres partes vir sanctus dispertiit, niinirum in catechu- 
menos, in energumenos, et in ponitentes. Catechumeni vocantur ii qui primis fidei rudimentis imbuun- 
tur, atque ad sanctam per lavacrum salutare regenerationem prxparantur. Energumeni autem, qui ἃ 
malis spiritibus agitantur, vera alioqui per susceptum antea baptisma Ecclesie membra. Peenitentes de- 
nique, qui publicis gravibusque peccetis se indignos sanctissimorum participatione mysteriorum reddi- 
derunt. Hos omnes admittebat quidem magnus pontifex in sacram edem, dum fierent conventus, per- 
mittebat sacrarum Litterarum lectioni et expositioni interesse (his enim erudiebantur atque sanabantur), 
sed cum, illis absolutis, ad ipsas sacrosancta venerande eucharistie mysteria celebranda se accingeret, 
tum vero ad majorem tantorum mysteriorum honorem (que quantam maximam exigunt assistentium pu- 
ritatem ac sanctimoniam) jubeat eos, ut minus mundos minusve capaces, absistere. Quod illi quidem 
nec inviti (quippe ita edocti erant) nec prorsus illibenter faciebant. Dionysius enim, uti sapiens et alta 
quadam mente pueditus erat, in hoc impense laboraverat, ut magnam interordines atque gradus concor- 
iam animorumque consensionem stabiliret. Absque hac enim nullam rempublicam, nullum concilium, 
nullam religionem, nullum conventum stare posse : rem Christianam Athenis hactenus concordia coepisse 
et orevisse, eadem concordia deinceps firmam ac stabilem fore. Nec vero plus eese cause, quamobrem 
inferiores in Ecclesia gradus altioribus aut invideant aut obtrectent, quam in corpore vel pedes manibus, 
vel femora humeris, vel artus membraque omnia capiti. Nam hanc universorum salutem esee, et opti- 
mam compositionem, cam unumquodque membrum, sua contentum sorte, propriis insistat officiis, et si 
qua possit, opituletur etiam, non vero obstreyat alienis. In corpore humano singula eingulis membris 
munia ab ipsorum auctore attributa esse : mutuamque inter ipsa ex nature instinctu semper durare con- 
cordiam : in corpore item Ecclesie ab episcopis quidem, sed divinitus directis, sua unicuique ordini et 
gradui officia distribui ; in quibus si volentes libentesque perstiterint, non modo nunc saluti et prospe- 
ritati ipsis fore, sed etiam postea perpetuv honori ac sempiternz glorie. Hujuscemodi ergo rationibus 
inducti locum tenebant unusquisque in sacris conventibus, quem pontifex assignasset. Non erantquidem 
tum Christianis augusta templa, sed in iis tamen qua erant, suum quisque locum norat. Adytatenebat et 
ingrediebatur eolus pontifex, eique subditus ordo sacer : proximas penetralibus sedes monachi occupa- 
bant : non quales nunc sunt monachi, a populo secreti, et patrem aut rectorem hsbentes aliquem ordinis 
gui, sed qui pars populi erant, et patriis in edibus habitantes, pro sacrorum magistro ac preesule solum 
episcopum, vel aliquem conatitutum ab episcopo sacerdotem agnoscebant. Secundum monachos,reliquus 
fidelis populns consistebat, cui ad inspicienda et fruenda diviniora mysteria jus erat. Paulo ab his longius 
subsidebant, qui immundi censebantur, aut qui omnium expertes sacramentorum erant ; primo quidem 
qui defectionis a fide, vel alterius gravis delicti culpam lugebant, et penitentiam moarore publico profi- 
tebantur: deinde qui ἃ daemonibus possessi, aut obsessi, aut miserandum in modum vexati erant : 
postremo autem loco, qui nullo cum sacramento essent initiati. Nam hos utpote in Christo necdum re- 
genitos, neque sacris vit:e nove radiis eatenus collustratos, equum est iis cedere, qui licet tentationibus 
victi peccato succubuerint, aut locum demonis insultibus dederint, tamen et renati sunt in Christo, et 
gregi fidelium ascripti, et eorumdem cum illis sacramentorum participes effecti. Quibus ita constitutis, 
ad sacrorum rituum ac cerimoniarum curam (64), quibus non parvus sacramentis honos ac reverentia 
conciliatur, mentem adjecit. Hos igitur ritus pietatis atque sanctitatis plenos cum induxisset, eos cum 
ipse primus observavit exactissime tum ab aliia sacrorum ministris precipua diligentia observari jussit. 
Quare Atheniensis Ecclesia tam sancte regente pontifice, Christianis quidem mire speciosa et amabilis 
apparebat, ac velut altera novi Salomonis aula, hostibus vero insidiantibus munita, et terribilis ut ca- 
strorum acies ordinata : quippe cui nec foris pulchritudo desideraretur ceremoniarum, nec intus fortitudo 
Jeesset virtutum ; nam in utrumque vir longe vigilantissimus et oculatissimus sedulo excubabat, uti et 
religionis exterior species foris respectantibus pietatem excitaret, et interior devote mentis sanctimonia 
divinas e colo gratias devocaret. Quis autem vel seruione eloqui, vel etiam concipere animo possit, qualis 
ipse pontifex Dionysius (65), dum sacris operaretur, quantusve fuerit, quam compositus corpore, mente, 
spiritu, quam remotis a terra sensibus, quam cunctis anime viribus celo Deoque intentis, et ad capienda 
divina vibratis! Satis sane erat incendendis ad devotionem atque fervorem omnium cordibus, una sui 
presulis Deo immolantis consideratio Itaque ad sacros coctus, quoties ii cumque haberentur, magna 
semper erat concurrentium promptitudo, magna alacritas animorum : quando scilicet eum visuri sacrifi- 
cantem essent, 447? quando verba de divinis facientem audituri, eum, inquam, cujus vel solus conspe- 
ctus, vel cogitata tantum presentia, non mediocres animis indere virtutis stimulos quibant. Ejus porro 
verba, cum ad turbam suam concionaretur, ejusmodi erant, que non externos sensus dictionis mollitie 
titillarent, vel aures blanditiis ungerent, sed que mentes acriter ad virtutem cierent, et salubri pecca- 
torum confricatione ad penitentiam pungerent. Itaque sub ejus conciones plus suspiriorum audiebatur, 
quam laudum et acclamationum, plus verarum lacrymarum cernebatur, quam inanium plausuum (06). 
Erant enim ejus sermones non de jucundis, sed de utilibus, atque ut plurimum de finibus hominis, de 
morte, de judicio, de horrendis post hoc fugacis evi suppliciis, deque aliis ejusdem modi argumentis, 
ut posset cum Paulo preceptore suo dicere : Vos scitis quomodo nihil subtraxerim utilium, quo minus an- 
nuntiarem vobis, et docerem vos publice, et per domos, testificans Judzis atque gentilibus in Deum peniten- 
tiam, εἰ fidem in Dominum nostrum Jesum Christum (g). Quidquid enim fecit Paulus, hoc fere est imitatus 


(g) Aot. xx, 20. 
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Dionysius. Nee enim illa surdis excepit auribus, que identidem suis ingeminabat preceptor : Imitatores 
mei estote, sicul et ego Christi (h). Et :1lud ad Philippenses: /mitatores mei estote, fratres, et observale eos 


qui ita ambulant, sicut habetis formam nostram (1). Quis autem magis illam Pauli formam habuit 


quam 


Dionysius, qui illam non in vita modo (quod et alii e discipulis fortasse multis), sed ctiam simillima in 
morte praestitit, quod non ita multi. Verum de his posterius; nam alia illis prevertenda sunt. Et ecce 


(h) I Cor. 1v, 16. (i) Philipp. 1n, 47. 


NOTATIONES. 


(59) Nam Paulus obiter lantum, eto. Sanctum A 


Paulum non diu Athenis corm:moratum esse, licet 
ex Actis apostolorum colligi, cap. xvir et xvi. 
Vide etiam Cornelii a Lapide Chronotaxin Actuum 
apostolorum, pag. 4. Causa vero our tantisper ibi 
heserit, fuit, quod Silam et Timotheum exspecta- 
ret: ante quorum tamen adventum, quia diutius 
morabantur, ipso anno quo Athenas advenerat ex- 
eessit, et Corinthum petiit, ubi cum Sila et Timo- 
theo biennium ezegit. 

(60) Adversa quorumdam levium et novam fidem 
irridenlium philosophorum. Id testatur sanctus Lu- 
cas Aetorum xvir, ubi scribit Epicureos et SLoices 
philosophos cum Paulo disputasse, eumque despi- 
catui habuisse, Erant enim Epicurei leves et volu- 
ptuosi, ideoque Christianam religionem, sobrietatis 
et castimonis studiosam, et futura presentibus 
anteponentem, contemnebant. Stoici autem suis 
mordicus inherentes decretis, et de Deo, de justitia, 
de misericordia, de aliis virtutibus a nobis diver- 
sissima sentientes, et nimio plus omnibus se sapere 
arbitrantes, noslra pre suis aspernabantur. 

(61) Cum igitur omnis populus Christiunus duas 
in classes, etc. Antiquissima et generalissima est 
hec Christiani gregis divisio, in addictos sacris mi- 
nisteriis, et in horum expertes, sive in clericos et in 
laicos qua brevissima et commodissima est divisio. 
De quibus nominibus, ne alio properans detinear, 
vide doctissimum Bellarminum libro De clericis, et 
Baronium tomo primo Annalium, Christi ἀά, — 

(62) Ut qui in sacerdotes vel in diaconos. Dionysius 
in suis, qui nunc exstant, libris nullorum ordi- 
num infra episcopos meminit, nisi eacerdotum et 
diaconorum : quorum etiam solorum in sacris Litte- 
ris est mentio. Ex quo Scriptoris antiquitas, imo et 
scriptorum ipsius, colligi potest. Neque enim,cum 
diutissime vixerit, extrema etate sua scripsit, sive 
secundo saculo (quo plures erent in Ecclesia dis- 
tincti ordines), sed primo. Quamvis initio secundi 
nopnulla retractantis more addiderit, ut questione 
2 disputavimus. Nec male etiam dici posset,nomine 
diaconorum (quod capi generatim potest, uti et no- 
men ministrorum) oinnes ordines episcopo et sa- 
cerdoti ministrantes comprehendisse. 

(63) In tres gradus distinguere. Populi seu laico- 
rum in tres gradus distinctionem tractat Dionysius 
lib. De hierarchia ecclesiastica, cap. 6 "Vide in 
Documentis. Vocat autem illos gradus τάξεις χαθ- 
αιρομένας, ordines qui purgantur, hoc est, qui a 
peccato et ignorantia mundantur: cujusmodi sunt 
omnes qui non recensentur inter sacros Eoclesic 
ministros. Talis illorum distinctionis series ἃ san- 
elo Maximo disponitur : 


Αἱ χαθαιρόμεναι τάξεις διαιροῦνται 
Ei; τοὺς ix6alAo- Εἰς τὸν πι- Εἰς μοναοὺς ἔτοι 
μένους τῶν ἱερῶν, στὸν λαὸν, θεραπευτάς. 


Ordines qui purgantur, dividuntur 


[n eos qui e tem- In fidelem 


In monachos 
plis emittuntur, populum, 


8ive cultores. 


Quid sit porro purgare et purgari, illustrare et 
illustrari, perficere et perfici, petendum ex Docu- 
mentis. 

Ado et aliam seriem ἃ S. Maximo omissam, quo 
intelligatur qui sint qui e templo emittantur, et 
quam ob causam : 


PATROL. Ga. IV. 


B 


Οἱ ἐχδαλλόμενοι τῶν ἱερῶν διαιροῦνται 
Εἰς κατηχου- ἰς μετανοοῦν- Εἷς ἐνεργου- 


μένους, τας, μένους. 
Qui templis emittuntur, dividuntur 
In catechu- In peni- In energu- 
Inenos, tentes, menos. 


Catechumeni sunt, qui ante baptismum erudiun- 
tur fidei elementis. 

4438 Pnitentes, qui ob heresim aut alia gravia 
peccata, pcena sunt obnozii. 

Energumeni, qui 8 demonibus vexantur, aut 
turbantur, aut obsidentur. 

lli omnes egebant purgatione: primi quidem ἃ 
peccato originalietignorantia rerum fidei ; secundi 
a peccatis post baptismum commissis; tertii a con- 
taminatione diaboli. Idcirco propter suam impuri- 
tatem, antequam ad consecrationem veniretur san- 
ctissimi sacramenti, auditis tantum iis que prod- 
esse ipsis poterant, dimittebantur e templo, sicque 
solis preesentibus,quorum vite puritas et innocen- 
tia tanto sacramento, et ipsius veri Dei et hominis 
Jesu Christi presentia atque majestate non indigna 
erat, perficiebatur veneranda hominibus et angelis 
eucharistia. 

Sic quidem primis omnino temporibus : nam po- 
stea soli catechumeni ἃ sacris mysteriis, ut in 
SS. Basilii et Chrysostomi Léturgiis observare est, 
absistere jubebantur, idque diacono post evange- 
lium et recitatam pro catechumenis ab episcopo 
precationem aliquoties proclamante, ut egrederen- 
tur. Voces diaconi erant he: Ὅσοι χκατηχούμενοι, 
προέλθετε. Ol en xoópevot, προέλθετε. Ὅσοι χατη- 

οὕμενοι, προέλθετε. MY, τις τῶν κατηχουμένων. 
Duicunque estiscatechumeni, evite. Catechumeni,ezite. 
Quicunque estis catechumeni, ezite. Ne quis catechu- 
menorum. Deinde iisegressis, subdebat ad sanctum 
opulum: Ὅσοι πιστοὶ, ἔτι dv εἰρήνῃ τοῦ Κυρίου 
εηθῶμεν "Quicungue fideles etiam atque eliam in 


C pace Dominum oremus. 


(64) Ad sacrorum rituum ac cseeremoniarum curam. 
In cultu divino semper imperate observateque sunt 
ab auctoribus vel promulgatoribus sacrorum certe 
eseremonis, ad hoc videlicet institute, ut majore 
cum reverentia et honore ea qua» ad Deum spe- 
etant, agerentur et traetarentur. Tales in lege 
veteri sunt plurime, et Deo quidem ipso auctore, 
conimendatee. Tales et in nova non pauee, partim 
ab apostolis. partim ab apostolorum successoribus 
abundantioris pietatis ac religioniscausa constituta. 
Eas autem non tantum describit, sed et explicat 
sanctus Dionysius. Cui eam ob rem de Ecclrsia 
optime merito, si quis obstrepat ingratus, ne is 
pessimus homo est, et pro tanta inbumanitate vix 

omo. Plura vis de ceremoniis? tibi videndi sunt 
Baronius et Bellarminus. 

(65) Qualis ipse pontifex Dionysius. Si unquam 
alias, tunc totus Dei erat Dionysius, cum ad aram 


D faceret. et quasi in Deum traasformatus. Ignes pie- 


tatis et ejus thura devotionis duo in primis testan- 
tur: unum, quod ita se in sacriflcii tempore com- 
poneret, ita gereret, quasi ipsis in ccelis Deo pre- 
8ens esset; alterum, quod divina in carcere divino 
spiritu et fervore celebranti, Christus ipse aspe- 
ctabili forma occurrerit, et acceptam ex altari ho- 
stiam sua manu obtulerit. Que duo ex veteribus 
martyrii ejus Actis desumpta sunt. 
(66) Michael] Syngelus in Encomio. 


$^ 
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nunc ad sacrum apostolorum octum,qui Jerosolymis habitus est,et cui interesse Dionysii excellens vir- 
tus meruit, precupida festinat oratio. 


CAPUT VI. 


Dionysius beatissima Virginis conspectu in terris fruitur, et suprema excedenlis benedictione in apostolorum 
cetu potitur. 


(07) Hac est Dei opt. max. erga servos suos presertim fide sinceros, et charitate ferventes, benignitas 
ac munificentia, ut non modo vita perfunctos omni gaudio in &ternis beatorum domiciliis perfundat, δε 
eorum quoque in terris superstitum susceptos labores, aut advenientes extrinsecus molestias, multa 
interdum consolatione attemperet. Ita cum multis sanotorum,ita cum Dionysio Areopagita illum fecisse, 
manifestum est. Nam, cum despectis mundi bonoribus, et derelicto celeberrimi illius Areopagi fastigio 
humilem legis Christiane modestiam ao submissionem volens lubens amplexus esset, ac modo sub Pauli 
disciplina (oui totus et anima, et mente, et corde, ut Syngeli utar verbis (68.69), erat aggluiinatus) 
doctrinam, spiritumque apostolicum combibisset,imo et commissam sibi Atheniensem Ecclesiam optimis 
legibus atque institutis, non sine multis magnisque laboribus, divinitus ordinasset, hoc ipse preter alis 
inter medios sudores et erumnas percepit maxime ac liquidissimee voluptatis nobile solatium,quod 
plurium simul apostolorum (qui quidem eatempestate vitam inter mortales agitabant) per orbem alioqui 

aulo ante dispersorum,gratissimo conspectu atque congressu, sed precipue beatissima Virginis Deipare 
incomparabili presentia in hoc mortali corpore dignatus sit. Nempe ad eam brevi post e vita migraturam, 
tam ipse quam Hierotheus et Timotheus, multique alii egregia vitee sanctimonia prestantes (70), incredibili 
sacre illius atque animate Arce testamenti visende ao honorande studio convenerunt: imo et apostoli 
per diversa terrarum antehac divisi, jam tum divino nutu, sive ab angelis. ut quondam Habacuc 
propheta (k), aut Philippus diaconus (I), rapti (71),sive levibus nebulis, quod quidam arbitrati sunt (72), 
per sublime vecti, sive etiam, quod multi factum credunt (73), de appetente ejus excessu aliquanto ante 
divinitus premoniti (voluntas enim erat supremi Regis, honorare Matrein, et sepulcrum glue reddere 
gloriosum] ad illius brevi emigrature virgineum thalamum, velut condicta die, simul unanimes 
comparuerunt. Erat tum "Virgo etate admodum provecta (annos scilicet circiter septuaginta duos 
nata [74]; et hujus producende vite, post fidem in Filium Jesum Christum longe lateque propagatam, 
minor ei jam restare ratio videbatur, quam illius ad coelestem illam perfruendam, et revisendum Filium 
lubenter cupideque dimittende. Igitur ardentes ad celum preces, 444 quo nunc anima vehementer 
anhelabat, non semel, sed &epius sparserat, ut ei quidem Deo ita collibitum foret, abire sursum de bac 
statione ad preparatum sibi domicilium liceret ; jamque etiam divinum responsum, et proficiscendi 
tempus ex animi sententia acceperat, cum fidissimo suo Joanni, tanquam uni omnium secretorum 
participi et cunctorum, que ad justa sibi fa:ienda spectarent, necessario curatori, aperuit. Js vero, 
quemadmodum velle Virginem matrem cognoverat, sociis apostolis, aliisque Dorini discipulis, et iie 
quorum vota super hao re Deus exaudierat, aut verbo aut scripto mature ut signilicaretur, providit. Ita 
undecunque, et ab iis qui procul distabant, Jerosolymam est approperatum, et ab omnibus qui prope 
&berant, ad montem illum Sion, ubi erat Virgini et Joanni commune domicilium, ingenti studio 
concursum est. Deus bone! qus tum illic amicorum inter sese post longinqua tempora, et quam suaves 
80 jucunda revisiones, recognitiones, consalutationes! quam stricti amplexus, οἱ quam sancta oscula! 
cum et discipuli et apostoli,et utrorumque auditores et sectatores,et cuncti invicem mira cum volupta:e 
congrederentur, totosque et ore, et oculis, et osculis, sancto ipsos conglutinante Spiritu, amores 
effunderent. Bene profecto hec in monte Sion, monte sancto, monte amabili; monte, in quo nec ros 
unquam melliluus, nec opportuna aliquando desideretur pluvia ; monte in quo toties eacrosancti Jesu 
inambularunt pedes, in quo Spiritus sanctus abundantissiuas donorum suorum primitias in generosa 
dilectissimi coetus corda diffudit : in quo toties et angeli et angelorum hominumque Regina conversati 

sunt: in quo nunc quoque precipu& totius sanctitatis columina sanctissime parenti sue quam 
religiosissime parentaturi concurrerunt. Verumenimvero, si de monte Sion talia, quid de ipso Virginis 
habitaculo et thalamo, hoc est, de precipua montis illius gloria (nibil enim mons ille unquam habuit 
neque sanctius, neque augustius, quam istud ipsum, quod Dei Filio, et Dei Matri frequentatum et 
inhabitatum est domicilium): quid de illo, inquam, beatissimo domicilio dici aut cogitari dignum 
potest? qua ibi fuerunt religiosissiram pietatis studia ! que omnigenarum virtutum a Matre sapientie 
B&pientiesima exercitia! quam fervidw illic precationes! quam profunde meditationes ! quam alte 
contemplationes! qui raptus animi! qui excessus mentis! qualia ex illis penetralibus ad apostolos 
documenta! qualia ad omnes emanavere consilia, auxilia, sojatia, et uno verbo, omnis generis dona 
perfecta et data optima! Huc ergo in istam bonorum omnium indeficientem apothecam, una cum apostolis 
el apostolorum paribus noster hic ingredi meruit Dionysius; nec hoc tantum, sed et Regine ipsius 
thalamo appropinquare,etipsamreginam viventem οἱ videntem cominus intueri,et in divino vultu efful)gentes 
celestium gratiarum thesauros contemplari, et verba ex ore illo purissimo, melle simul et favo dulciora, 
plus nimio felicibus ac fortunatis auribus excipere, et intimis animi medullis condere. O voluptas! o 
delicie | Quam cibo tibi,o ter beate Dionysi, quam cito, et quam properanter in talium haustu deliciarum 
tot exantlati antehac abs te labores, et tot perpessu graves erumne forti animo tolerate, fumi instar 
evanuerunt, ao nihil esse nec fuisse convicte sunt! 816 olim Jacobo patriarche septem anni in vita 
agresti οἱ pastoritia dure exacti, cum super pecore vigilans οἱ estu ureretur et gelu, tamen speciosse 
Rachelis sue respectu, videbantur (ut ait Scriptura m) pauci dies prae amoris magnitudine. Verum Dionysio 
tolidem fere anni in laboriosissimo episcoputus onere transacti, conspecta Virginis matris plena modestie 
majestate, non modo pauci dies videbantur pre amoris et admirationis magnitudine, sed nulli.Cum vero 
et adhortanteni ipsam ad susceptos in Filii sui vinea labores constanter in finem perferendos audivit, 
et proposita vincentibus multiformium coronarum premia singulari ccelestis oris gratia premonstrantem 
attendit, cum vero el incredibili amore exarsit, et vix ac ne vix quidem apud se fuit. Denique extrema 
valedicentis et omnibus bene precantis verba, submisso quanttm potuit ct corpore et animo, mistisque 
gaudii et meroris affectibus excepit, et diu mutus stetit. UL ille, sic et alii. Ila vero in dulcissimi Filii 
comitatu, et in preclara subvolantium angelorum pompa. colo velocissime penetravit, et precelsa 
geraphinorum loca incomparabilis glorie plena transcendit. Quisautem in illo articulo fuerit singulorum 


(4) Dan. xiv, 35. (/) Act. virt, 390. (m) Gen. xxix, 20. 
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sensus qui$ affectus, quee comploratio, qui gemitus et suspiria, quis dicat? Tacitis proinde, qui dici non 
possunt, cogitari viz possunt, tandem exsequiarum cura cum alios omnes. cum apostolos maxime, et 
cum precipue Joannem Domini pereque et domine dilectum, tanquam bujus domesticum et familiarem 
et omnis apparatus e coxo conscium incessit: et que ejus providissima curat fuit, nihil in omnino,quod 
factum oportuit, infectum preterm:sit. Alia litteris persequeatur, qui ex institulo laudandum ejus 
ercessum uberius susceperuat: ego his solum nuno insistam, que cum Dionysii nostri laude, cujus 
proprie acta pertractamus, conjuncta sunt. Itaque ceteris exsequiarum justis debite peractis, ad orationes 
et bymnos funebres ventum est. Placuit enim sacro apostolorum senatui, uti in Matris Domini sui laudes 
tam ipsi quam 845 alii pontificum, si quid in se inesset facundie et pietatis, experirentur. Hic vero 
erat apostolos videre et audire velut semideos quosdam, irruente in eos Spiritu commutatos, jam de 
Filio, jam de Matre, prorsus nova Prorsus mira, prorsus divina, pari et obsecuudante stylo depreedicantes: 
jam item alios, atque alios, et ia his sanctum Hierotheum Dionysii preceptorem, tam excellenter, ipso 
teste Dionysii eximii laudatoris partes sustinentem, ut omni ex parte, argumenti, dictionis, actionis, 
alfeclionis, nomen plane exequaret suum. Quid ipse autem Dionysius? Neinpe qui alios in celum 
extollit, ipse de se silet. Verum illud ipsum silentium, et tanta Hieratbei contra dilaudatio, mihi omni 
voce expressius clamat, illas ipsas virtutes, quas in magistro tam diligenter observavit, et tantopore 
commendavit, in semet abundanter habuisse; et quod est in se ipse expertus, hoc de llierotheo 
expressisse. Nam hoc ingenuorum est proprium ingeniorum, esuo spiritu atque fervore de simili alterius 
aut etiam majori benignam cum animis suis facere conjecturam. Si enim et aliis in rebus tantus tuit 
Dionysius quantum scripta ipsa demonstrant; in hujus Virginis et matris (amabilissimz dicam, an 
admirabilissime ?) celebrandis tali ia concessu preconiis quantus exstitisse credendus est? Certe (quod 
ipse de magistro dixit) tolus extra se raptus, totus, in ea qui sublimissima sublissime attingebat, 
trunsformatus. Sed de hocce apud beatissimam Deiparam sacro conventu, deque profusis in eam 
honoribus, in presentia satis. Nam ad tempus quo h«c facta sunt quod attinet (quamvis, ubi de re 
aliqua constet, pervicacium sit ingeniorum, querere et altercari de tempore), tamen in anno Christi 
circiter quinquagesimo octavo, Neronis autem imperii secundo, dicimus accidisse. Rein vero ipsam 
beatus Juvenalis Hierosolymorum [ubi ea transacta est) episcopus, continua traditione ad sua tempora 
devolutam, abhinc mille ducendis fere annis Marcianum docebat imperatorem (75). Is enim imperator, 
cum insigni esset pietate, eL conjugem eam haberet, a qua sola in pietatis stadio et studio vinceretur, 
Pulcheriam Augustam scilicet, coram Deo vere pulchram, illa ipsa hortante, ad beatissime Virginis 
erquirendas reliquias cogitationes applicuit suas. Itaque ipsum Juvenalem patriarcham et alios 
alestine episcopos, qui ad Chu!cedonense conciüum ea tempestate convenerant, ad se accitos 
interrogavit, num sanctissinie Dei Genitricis sacrum corpus, eo in tumulo in quo primitus compositum 
fuerat, etiamnum reperiretur ; habere enim se in animo, ad unum templorum eidem; Virgini dicatorum 
tria siquidem illi Pulcheria Augusta Constantinopoli fabricaverat, eaque pulcherrima et augustissima) 
illud transferre, futurum urbis principalis munimentum atque presidium. Cui respondit patriarcha, in 
sacris quidem Litteris de obitu Deiparae mentionem haberi nullam, antiquissima tamenp ac verissima 
traditione receptum esse, sanctos apostolos, ejus instante obitu. Hierosolymam undique terrarum, ad 
quas dispersi fuerant, convolasse, e vita etiam emi;rantli adfuisse, mortuum cum honore et hymnis 
tumulasse: quin et ipsum triduum angelicos concentus eo loci auditcs esse. Addebat denique, tertio 
exsequiarum die, cum sancti Thome postulatu reclusum fuisset sepulcrum, solas sepulcrales fascias suo 
loco, perinde quasi paulo ante a corpore desertas, ab ipsis esse inventas; sed inenarrabili odoris suavissimi 
fragrantia redolentes : ita censuisse ipsos, virgineum corpus a corruptione esse servatum, atque in ccelos 
translatum ; igitur denuo tumulum obsignasse, inibique reliquisse. Et sane valde congruebat ut corpus, 
quod nulli subditum peccato fuisset, id neque corruptioni, que a peccato exorta cst, subderetur. Quod 
etiam Propheta regius tanto ante intervallo prospiciens de utroque tam Matris quam Filii incorrupto 
eorpore (76) concinebat» : Surge Domine, in requiem (uam, lu el arca sanclificationis ἔμ: hoo est : 
Tu, domine qui es Sanctus sanctorum, nec tu solum, sed et arca sanctitatis tum, id est Virgo Maria 
mater tua, cujus in utero tanquam in arca sanctissima, caste et pudice custoditus es: surgite ambo- 
absque corruptione ad gloriam incorruptam, et requiem impertubabilem. Decet enim, ut a duobus 
primevis corporibus manavit per inobedientiam corruptio, aic a duobus novi ac beatioris seculi divinis 
tabernaculis per utriusque obedientiam Deo offerantur incorruptionis primitie. Ita Virgo receptis 
dimissi corporis exuviis, prorsus integra et in corrupta ad regalem conscendens thalamum, inanem in 
terris tumulum dereliquit ; quamvis nec omnino inanem : quippe illa sacri depositi aliquanta presentia 
sanctitatem indeptus erat non vulgarem. Hunc tumulum pius imperator quando aliud baberi non 
poterat, ad se transmissum, in magnificentissimo beatissimz Virginis templo (Blachernarum appellant) 
proxime sacram mensam deposuit. Nec vero tacuit idem beatus Juvenalis, eo iu ccetu adiuisse una cum 
discipulis et sancto Timotheo atque Hierotheo beatissimum Dionysium. Qui quidem Dionysius, an 
eonspecta tum in persona Virginis quasi plusquam humana majestate, ea quee passim feruntur, dixerit, 
nimirum 86 pro deaeam fuisse habiturum, nisiautfldesaut ratio inhibuisset, 446 id, inquam, necita certurr 
habeo, ut asserere ausim : nec ita incertum, ut refellere debeam. Uti enim a novis quidem 
hominibus (77), sic a doctis admodum e! piis hujuscemodi opinionis celebrata est auctoritas. Quare 
bec aliis relinquentes, Dionysium a sanctis locis ad sui gregis pascua revertentem pedetentim 
prosequemur. 


NOTATIONES. 


(67) Qua hoc capite continetur de sanctissime αὶ θέαν ζωαρχικοῦ xai θεοδόχου σώματος συνεληλύθαμεν. 
Virginis excessu historia, partim ex antiqua tra- [Παρῆν ó& ὁ ἀδελφοόθεος Ἰάχωδος, καὶ {{ετοὸς ἡ xo- 
ditione, partim e sanoti Dionysii libro De divin?s ρυφχία xxi πρεσδυτάτη τῶν θεολόγων ἀχρότης, eto. 
nominibus desumpta est. De traditione testatus est — Quando et nos, μὲ scis, et ipse (Hierotheus scilicet; 
ante mille et centum eoque amplius annos beatus εἰ sulli ex sanctis (ratribus nostris ad intuendum 
Juvenalis patriarcha Hierosolymitanus, de quo paulo — corpus, quod principium. vitz et Dei conceptaculum 
inferius. Verbasanc!i Dionysii capite tertio ejusdem. fuil, convenissemus. Aderat aulem et Jacobus frater 
libri sunt hiec: "Hviva xa! ἡμεῖς, ὡς oísüa, xa — Domini, et Petrus, supremum et venerabilissimum 
αὐτὸς, καὶ πολλοὶ τῶν ἱδρῶν ἡμῶν ἀδελφῶν ἐπὶ τὴν — lheologorum columen. 


(n) Psal. cxxxi, 8, Glycas parte τι, pag. 325. 
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8. DIONYSII AREOPAGITJE 


Que verbe cum a diversis diverse capiantur, A plurimum), neque ab ullo prorsus alio, qui specta- 


singulorum proferende sunt sententis, ut pateat 
ex eorum commissione, quenam vera consenda sit. 

Prima igitur antiquissima et communissima sen- 
tentia (quam et nos amplectimur) est, illa Dionysii 
verba de corpore sacrosancto beatissime Virginis 
Mari: (ad quod intuendum et tumulandum conve- 
nerint apostoli) esse intelligenda. Sic enim intelle- 
xit Juvenalis patriarcha llierosolymitanus, qui ab- 
hino mille ducentis retro annis vixit et scripsit. 
Sic et. Andreas Cretensis, Hierosolymorum etiam 
ipse patriarcha. Sic et sanctus Maximus martyr, 
sancti Dionysii scholiastes precipuus, in suis Scho- 
liis, Sic et sanctus Joannes Damascenus in oratione 
De dormitione Deiparz. Sic et Michael Syngelus, 
presbyter Hierosolymitanus, et Simeon Metaphra- 
stes, et Nicephorus Callistus. et Georgius Pachy- 
meras,etalii e Grecis: ipsorumque item Meneum, 
et uno verbo, Greci omnes. E Latinis autem 8, 
Gregorius Turonensis lib. 1 De gloria martyrum, 
S. Ildefonsus sermone 4 De assumptione B. Mariz, 
Albertus Magnus in dictum librum et locum sancti 
Dionysii, aliique quamplurimi, antiqui et novi. Et 
probatur h&c sententia ratione. 

Primo, quia corpus sanctissime Virginis aptis- 
sime vocatur ζωαρχικὸν καὶ θεοδόχον σῶμα. Nam 
ζωαρχιχόν sonat quoa est principium vita". Atqui si 
Christus est vita (ut se ipse appellavit Joannis xiv: 
Ego sum via, veritas εἰ vita), et si Deipara est illi 
principium generationis, certe eliam dici potest 
principium vite. Recte etiam dicitur corpus B. Vir- 
ginis θεοδόχον, id est Dei susceptivum, sive Dei con- 
ceplaculum, quod scilicet Deum in utero conceperit 
et gestaverit. 

Secundo, quia beate Virginis excessus et sepul- 
tura causam prebuit justissimam, apostolos et ex 
apostolicis viris precipuos eo trahendi, tam ut ejus 
aspectu et benedictione fruerentur, quam ut ejus 
sepulturam, velut matris et regine, curarent et co- 
honestarent. 

Tertio, quia ejusdem Virginis pietati atque cha- 
ritati valde consentaneum fuit, ut priusquam terras 
relinqueret, apostolos et primores discipulos vi- 
dere, extiremumque salutare, ac potissimum solando 
docendo, hortando aliquid eis gratie spiritualis im- 

ertiri vellet. Poterat enim multo justius, quam 

aulus, illa verbo sacra usurpare, qua ille ad Ro- 
manos *: Desidero enim videre vos, ul aliquid vohis 
impertiar gratie spiritualis ad confirmandos vos, id 
est, simul consolari in vobis per eam, quce invicem 
est, fidem vestram atque meam. His igitur impellor 
ratienibus, ut prime huic sententia, rejectis aliis, 
adherescam, que vero contra objiciuntur, tum re- 
fellam, cum alias opiniones produxero. 

Secunda igitur spinio est Joannis Scoti in Epi- 
stola ad Carolum Magnum, per ea scilicet verba : 
"Exi τὴν θέαν τοῦ ζωαρχικοῦ xal θεοδόχου σώ"α- 
toc, intelligi conspectum Christi corporalem. Ex 
hoc enim loco probat, Dionysium una cum Hiero- 
theo et multis aliis Christum vidisse, « Cum qua, 
inquit, multisque aliis sanctis in unum convenienti- 
bus, Christutn post resurrectionem corporaliter est 
contemplatus; aderantque, ut ipse ait, Jacobus 
frater Domini, » etc. Quee si ita intelligantur, ut 
dicantur Dionysius et Hierotbeus vidisse Christum 
in carneantesuam ascensionem, prorsus falsa sunt; 
tumenim neque ipsi, neque ipsorum magister Pau - 
lus ad fidem adhuc erant conversi : sin de alia 

Christiapparitione corporali postascensionem facta 
sit sermo, quamvis Greca verba eum quoque ad- 
mittere sensum possint, tamen etiam sic videtur 
esse falsus, Fam talis spparitio tam multis simul, 
et tanto lempore post ascensionem facta, nullo 
modo, neque ab apostolis, neque ab eorum disci- 
pulis (cum ad resurrectionis probationem faceret 


(o) Cap. 1, 44. 


tor tam preeclari visi fuisset, tacita esaet. Acoedit 
quod hec opinio ab alio hactenus recepta sit ne- 
mine. 

Tertia sententia est Matthei Galeni Westcappel- 
lii, in Pra/futio ad. Areopagitica Hilduini, qui de 
edibus Joannis evangeliste verba illa sancti Dio- 
nysii accipit. « Porro licet, inquit, alii non incom- 
mode fortassis eint ista intellecturi de conventu ad 
sepulerum ipsum subdiali, ibidemque consessu 
apostolico: attamen rectius existimo, de edibus 
Joannis evangeliste accipi posse, in quas recepisse 
dicitur B. Virginem statim a commendatione Filii 
sui morituri. » Verum neque hec magnam habet 
probabilitatem. Nec enim tanti edes ille erant, ut 
earum visendarum gratia e multis et dissitis locis, 
et e magnis occupationibus evocandi essent tot apo- 
&toli οἱ viri apostolici. Quid, quod valde insolens 
est sermo, edes vocari corpus? imo nullus unquam 
sic locutus legitur. 

Quarta proinde est Hilduini abbatis, 447 qui in 
S. Dionysii Vita, capit verba supra posita de sepul. 
cro Cbristi. Nam agens de libro S Dionysii De di- 
vinis nominibus, ubi verba ista exetant controversa, 
sic scribit : « In quo ostendit, se apud sanctam ci- 
vitatem, penes sepulcrum Jesu vite principis, a 
Jacobo fratre Domini et Petro apostolorum prin- 
cipe, necnon et a theologo Joanne una cum prz- 
fato Hierotheo, et S, Timotheo, aliisque sanctis 
compluribus audivisse disputationem et fidei sacra 
mentum. » etc. Ubi τό sepulcrum Jesu vitae prin- 
cipis positum est pro eo, quod Grece habetur τοῦ 
ζωαρχιχοῦ xal θεοδόχου σώματος. Pro hac opinione, 
tanquam pro aris et focis, depugnat Franciscus 
Bivarius in Commentario suo ad Deztiri Chronicon 
in anno Christi 48, οἱ quod pro ea quidem afferri 
potest, enixe affert; sed tamen ad expugnandam 
sententiam, que ἃ tot seculis et a tot bonis au- 
ctoribus recepta sit, ut mihi quidem videtur, in- 
valide. 

Primum Bivarii argumentum est, quod auctores 
nostre sententie (ut quidem ipse sumit Bivarius 
pag. 98) « manifeste defecerint (uno dempto Baro- 
nio) in eodem Dionysii textu explicando ; dum ex 
eo credunt haberi, inibi quoque adfuisse Timo- 
theum Pauli dilectum discipulum, et Ephesiorum 
episcopum ; ad ipsumque libros suos Dionysium 
nuncupasse : quod tamen verum non esse, ad an- 
pum Domini 100, comment, 11, Deo duce, inquit, 
monstrabimus. » Hec ille. 

Duo igitur dicit: unum quidem, quod omnes, 

ui verba Dionysii de corpore Virginis accipiunt, 
iidem, excepto Baronio, ibi abfuisse Timotheum 
Ephesiorum episcopum dicant: alterum autem, 
quod iidem teneant, adeoque ex Dionysii verbis 
colligant, libros S. Dionysii ad eumdem B. Timo- 
theum scriplos esse. [pse porro utrumque horum 
falsum esse dicit, atque se ostensurum, nec inter- 
fuisse Timotheum illum funeri Virginis, nec ad 
eum scriptos esse libros; nos autem utrumque pro- 
vero tenemus, el pro certo r robabimus. 

Ac prius quicem de Timothei presentia confir- 
matur ex auctoribus Grecis et nominatim ex illo- 
rum antiquissimo Juvenale, patriarcha Hierosoly- 
mitano, cujus ante memini. ls igitur coram Mar- 
ciuno imp et Pulcheria conjuge, cum de orta ac 
funere Deipure ageret, addit inter alia, etiam Ti- 
motheum et Dionysium Areopagitam etHierotheum 
interfuisse. De quo vide Nicephorum Callistum 
lib. xv Histor. eccles. cap. 14. Idem Menea Gre- 
corum expresse testantur. 

Quod autem dicit Bivarius, Dionysii verba nihil 
pro nobis facere. si ad unguem perpendantur, et 
qu^d pro hoc confirmando Marsilii profert inter- 
pretationem ; nihil sane illa contra nos facit, atque 
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etiam si aliquid faceret, responderemus, ipsorum A sti. » Certe illa longe tolerabilior est locutio, « Vi- 


Patrum Grecorum explicationem, unius auctoris 
Latini interpretationi longe preferendam esse, et 
Grecos ipsos melius Greca intelligere quam Lati- 
nos. Quamvis et plures Latinorum interpretationes 
ἃ nobis sint, et novissima quoque nostri Petri 
Lansselii, qui Greca illa ἡνίχα xai ἡμεῖς, ὡς οἶσθα, 
xai αὐτὸς, xai πολλοὶ τῶν ἱερῶν ἡμῶν ἀδελφῶν ἐπὶ 
τὴν θέαν τοῦ ζωαρχιχκοῦ xxi θεοδόχου σώματος συν- 
ἐληλύθαμεν, eic vertit: Cum et nos, ub. scis, et tu, οἱ 
multi ex sanctis fratribus nostris, corporis, quod 
Auctorem vilx Deumque recepit, videndi causa. con- 
venissemus, ubi xal αὐτός vertit ef iu, quo modo et 
Michaelis Glyce interpres accepit 111 parte Anna- 
lium, ubi eadem verba vertit: Nos quidem una te- 
cum, eto., quod idem est, atque nos quidem et tu. 
nam αὐτός non tantum significat ille, sed etiam tw. 
Quin et hoc modo accepit idem Dionysius paulo 
ante, in eodem ipsocapite, et eadem pagina, cum 


samus corpus, 448 quo4 suscepit Christum, id est 
visamus Virginem, seu corpus Virginis, » uti et S. 
Thomas loco ante citato approbat, ita, scribens: 
« Potest etiam intelligi quod convenerunt ad vi- 
dendum corpus beate Virginis Marie in ejus morte, 
quod etiam suscepit Deum in incarnatione. » 
Nam ut caro in sacris litteris percrebro prototo 
homine ponitur, sic et corpus (quod idem est quod 
caro) pereque pro toto bomine poni poteet. De 
carne quidem ohvia sunt exempla, ut Genes. vt, 
12 : Omnis quippe caro corrureral viam suam, id. est 
omnis homo, et Psalm. Lv, 5: In Deosperavi : non 
timebo quid [aciat mihi caro, et Joannis 1, 14: Et 
Ferbum caro factum est, et Luce ri, 6 : Et videbit 
omnis caro salutare Dei. Non minus autem corpus 
sic accipi potest, cum 8 carne non differat ; imo 
vero ita accipitur Sapientis 1, 4 : Quoniam in ma- 
levolam animam non introibit sapientia; nec habi- 


dixit, alloquens sanctum Timotheum : Kat πολλάκις Bj tabit in corpore subdito peccatis, id est in homine 


ἡμᾶς xal αὐτὸς εἰς τοῦτο προέτρεψας. δὲ sepe nos 
eliam tu ad hoc hortatus es. Quia tamen ambigua 
est hic Dionysii intentio, non ea nos tantum parti- 
cula nitimur, ut probemus Timotheum decessvi 
Virginis adfuisse, neque item verbis illis conveni- 
mus nos, quasi ibi comprehendat secum una Ilie- 
rotheum, aut, si mavis, Timotheum, sed potius 
illis, ὡς οἶσθα, μέ nosti, que bis illic usurpat, quasi 
velit dicere : Ut ipse optime nosti, qui illic adfue- 
ris : deinde etiam illis verbis, que postsequuntur, 
ubi dicit Dionysius se ab ipso Timotheo, meinori 
illorum hymnorum qui tum decantati sunt, partes 
aliquas inaudiisse. Quibus verbis quid indicare 
velit aliud, quam S. Timotheum memoria reti- 
nuisse, que illic ad funus D. Virginis, cum pre- 
sens adesset, audiverat? 

Quin et Hilduinus ipse, licet aliter quam nos in 
aliis senserit, tamen adfuisse Timotheum una cum 
sanctis Dionysio et llierotheo, nobiscum sentit, 
cujus verba licet videre in ejus Areopagtticts. Idem 
et 8. Thomas in Expositione super librum De divi- 
nis nominibus, cap. 3, ad hunc ipsum locum. 

Secundum ejusdem Bivariiargumentum est, quod 
si Dionysius de transitu ageret, non diceret conve- 
nisse ipsos Hierosolymis « visuros corpus ejus, 
quod vite principem Deumque suscepit, » sed sic, 
« interfuturos migrationi ejus, etc. Respondeo, di- 
versos diverse loqui, Bivarium more suo, ei Dio- 
nysium suo ; Latinos aliter, aliter Grecos ; Diony- 
sium autem Grecis ita locutum, ut omnes Greci, 
ne uno quidem excepto, intellexerint ibi sermonem 
esse de corpore Virgineo, non autem de sepul- 
cro 


Et quod addit Bivarius, dicturum fuisse Diony- 
sium, « non quidem ad videndum tantum, sed ad 
recipiendam ejus benedictionem postremam : nec 
ad videndum corpus duntaxat, sed ad videndam 
eam vivam, priusquam migraret ad Filium : » re- 
spondeo, nos quidem hodie ita locuturos esse, sed 
Dionysium in suis libris aliud loquendi genus se- 
etatum, nempe grandiloquum et subobscurum: 
existimasse autem, facile hec intellectum iri ab 
eo, qui iisdem interfuisset exsequiis. Intelligenti 
enini pauca. Nec volebat Dionysius sua ab omni- 
bus intelligi, cum nec omnibus scriberet, sed solis 
Ecclesie sacris ordinibus. 

Addit idem Bivarius : « Quod si velit quis, ut 
Virginem vita preditam Dionysius nuncupet corpus, 
inusitatum inducet loquendi modum, quo nullus 
doctorum usus reperiatur. » Respondeo, non tam 
inusitatum esse, ut corpus ponatur pro persona, 
quam u! corpus ponatur pro sepulcro, quod tamen 
ipee vult. Quis enim δ orbe condito unquam sic 
locutus est, aut loquetur inflnitis post seculis? 
« Visamus corpus quod sucepit Joannem, pro, vi- 
samus sepulcrum Joannis. Visamus corpus quod 
suscepit Christum, pro visamus sepulcrum Chri- 


pravo et perverso : alioqui in anima potius babitat 
sapientia quam in corpore. Quin et Matth. xxiv, 
2 , et Luce xvir, ultimo: Übicunque fuerit corpus, 
illuc congregabuntur et aquile id est, ubicunque 
luerit Christus, ut multi sancti Patres interpretan- 
tur. Accedit quod proprie et proxime corpus vi- 
deatur, ac propterea recte dicatur eos convenisse 
visuros corpus ; sicut frequentissime in Scripturis, 
pro eo quod dioeretur: Non videbitie me, reperi- 
mus usurpatum, Non videbitis f'!ciem meam. Sic 
Geneseos xLii, 3 aliquoties: Nom videbitis fuciem 
meam absque [ratre vestro minimo, sic et similia. 
Sic et Actorum xx, 25: Amplius non videbitis fa- 
ciem meam vos omnes, per quos iransivi praedicans 
regnum Dei. mE 

Adde, propter corpus maxime convocatos videri 
apostolos, nempe ut illud (cujus precipue honos id 
temporis a Spiritus sancto intendebatur) honeste ac 
religiose sepelirent, atque etiam ut essent, qui et 
viderent mortuum, et testarentur assumptum. Alio- 
qui unde nobis illa ejus in colos assumpti tam 
festa dies ? Unde tanta, quanta nunc est, solemni- 
tas provenisset ? . 

Atenim urget et etiam atque etiam vir admodum 
diligens et doctus (talem enim certe agnosco), at- 
que-Dionysii verbis nos impugnat, istis nimirum: 
lllic ergo post  contuttum — placuit, ul pontifices 
omnes, etc. « Nihil, igitur, inquit, aliud apostoli et 
discipuli fecerunt, nisijvidere et contueri, quod 8e- 
pulcro Domini valde congruit, corpori autem Vir- 
ginis minime, quod nimirum non solum viderunt, 
Bed et sepulture mandarunt. » Sic ille. Cui nos 
dicimus, neque verum esse quod assumit, neque 
bene inferri quod colligit. Multa enim ibi preeter 
contuitum corporis alia esse facta, indicat eodem 
loco ipse S. Dionysius; sed omittit ea speciatim 
exponere, quod et Timotheo nota essent (nempe 


D testi aurito et ocutato) et verbis facile exprimi non 


possent; neque, si possent, deberent. Verba Dio- 
nysii sunt : ᾿Αλλὰ ἵνα τὰ ἐκεῖ μυστιχὰ καὶ ὡς τοῖς 
πολλοῖς ἄῤῥητα, xai ὡς ἐγνωσμένα σοι παραλείψω- 
μεν Sed ut mystica, qui illic facta sunt, tanquam 
multis ineffabilia, el tibi cognita, pratermitlamus..— 
Postremo reprehendit Bivarius, quod ἃ nonnullis 
dicitur«omnes apostolos funeri beate Virginis ad- 
fuisse. » Qua de reprehensione id solum habeo di- 
cere : si ab illis hoc dicatur, quasiex Dionysii ver- 
bis, merito eos reprehendi, neque enim id ejus 
verba sonant, sin ex vetusta traditione, quam Ju- 
venalis patriarcha coram augustis principibus Mar- 
tiano et Pulcheria testificatus est, immerito ; nempe 
accipiendo omnes distributione accommoda, qui 
scilicet in vivis erant, et adesse poterant. Nam 
quod duo tantum nominentur, Jacobus et Petrus, 
his verbis: Παρῆν δὲ xa! ὁ ἀδελφόθεος ᾿ἸΙάχωθος, 
καὶ Πέτρος ἡ κορυφαία καὶ πρεσδυτάτη τῶν θεολό- 
Ὧῶν ἀχρότης Aderal. autem. e$. Jacobus Christi fra- 
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ler, el Petrus supremum el venerabitissimum theolo- A terat. Nam etiam in Juc ea pradicaverat, quo tamen 


gorum columen ; quod hi, inquam, soli nominentur, 
non obstat quin et alii adfuerint (non enim exclu- 
duntur), sed hi tantum a Dionysio, tanquam qui 
tunc precipui inter apostolos essent nominis οἱ 
auctoritatis, nominantur. Nam Petrus erst omnium 
caput Jacobus autem urbis Hierosolymorum (que 
urbibus omnibus antistabat, etJudaice gentis prin- 
ceps domicilium erat) antistes a collegis suis con- 
Blitutus, qui etiam abstinentie et austerioris vite 
causa ipsis fidei nostre hostibus erat reverendus. 
Quod vero Joannes evangelista nominatus non 
fuerit, causa in proimnptu est, quod de ejus pre- 
gentia utpote Virgini semper assistentis, nulla sub- 
oriri posset dubitatio. Imo 8. Marie cathedralis 
ecclesia Tornacensis gloriatur se habere de palma, 
quam sanctus evangelis!a et apostolus Joannes de- 
erebat preeundo in exsequiis S. Marise Deipare 
Sic enim est in Hierogazophyliaco Belgico Arnoldi 
de Raisse. Quin et Messanenses in Sicilia frustum 
aliquod ejusdem palme in principe templo asser- 
vant. Vide post Francisci Maurolyci abbatis Messa- 
nensis Martyrologium adjuncta Reliquiarum loca. 
Ad Paulum autem quod attinet, sive adfuerit sive 
&bfuerit, nihil fraudi est verbis Dionysii, qui men- 
tionem ejus non facit ; sed neque assertioni illorum 
qui dicunt omnes adfuisse ; quandoquidem more 
vulgari loquantur, ut dicant omnes pro parte ma- 
xima, et pro iis qui commode adesse potuerint, et 
quos Deus ei consessui destinaverit. 

Nam iidem ipsiqui dicunt omnes adfuisse, postea 
subjiciunt defuisse Thomam, ac triduo post tan- 
tum advenisse : neo eine divino quidem id factum 
consilio dicunt, nempe ut idem Matris probaret 
assumptionem, qui Filii comprobarat resurrectio, 
nem. Sed Franciscus Bivarius, dum nimis insistit, 
ut defuisse isti apostolorum cetui Paulum probet, 
ostendatque non potuisse esse Hierosolymis anno 
Christi quinquagesimo octavo, in multis errat. Nam 
ita scribit : « Adbucautem mihi difficileid videtur; 
quoniam anno quinquagesimo septimo (qui fuit 
Neronis secundus, teste Hieronymo lib. De scri- 

toribus Ecclesi», Paulo) Paulus pervenit vinctus 

omam, ubi mansit biennio toto in suo conducto, 
Act. ultimo. Unde anno quinquagesimo octavo non 
potuit Hierosolymis adesse. » Sic ille. Quod ergo 
existimat, annum Christi quinquagesimum septi- 
mum esse secundum Neronis, aperte fallitur: non 
enim quinquagesimus septimus, sed quinquagesi- 
mus octavus est secundus Neronis, ut liquet ex 
Eusebii Chronico et Demonsiratione Pontaci. Deiude, 
quod ad probsndum pervenisse Paulum Romam 
anno secundo Neronis, testem adducit Hieronymum, 
rureus faliitur. Non enim dicit Hieronymus perve- 
nisse, aed tantum 449 missum csse. Romam in 
quit, vinctus mittitur. Itaque illo anno erat Hiero- 
solymis. Deinde paulo post in &ccommodandu ejus 
dem Pauli prophetia non parum aberravit, sic enim 
deilo scribit: Quia postquam semel Romam 
venit, nunquam in Orientem reversus est. ut ipse 
de se prophetaverat Actorum vigesimo : Ecce ego 
$rio, inquiens, quia non amplius videbitis faciem 
meam vos omnes, per quos iransivi praedicans re- 
gnum Dei. » Sic ille. Atqui Paulus non prophetabat 
ee nunquam in Orientem reversurum ; imo tunc, 
cum illa prophetabat, recta tendebat in Orientem, 
nempe Hierosolymam, ubi et captus et vinctus, ac 
deinde ductus Romam fuit. Erat autem Mileti Pau- 
lus cum illa prophetavit (est porro Miletus urbs 
Asie), eoque vocaverat Epheso majores natu Eccle- 
sig. His ergo Ephesiis, et Milesiis potissimum, sed 
et aliis Ecclesii: Asie, que, ab illis non longe di- 
stabant, se posthac per eorum terras non transitu- 
rum predicebat. Neque enim eis verba sic restricte 
eapienda sunt, quasi nulli omnino eorum per quos 
transiverat predicans verbum Dei, essent in poste- 
rum ejus visuri faciem, id enim fere fleri non po- 


jam properabat, et sine dubio uliis quoque in locis 
inter Judem, et Asiam mediis. Deinde rursus ex 
Judea Romam usque erat profecturus : an in toto 
illo et tam longo itinere nulla urbs erat, ubi ante 
predicassct ? neque hoc satis. Roma etiam liber 
dimissus a Nerone, ad predicandum ubicunque vo- 
luit Evangelium, annos complures gbiit, et quidem, 
ipso teste Bivario atque delensore, etiam in Hispa- 
niam profectus est: quod ego illi assentior. An 
nullus igitur interea, non dicam e Judeis aut Gre- 
cis, sed ex Asianis, quibus tum valedicebat, ejus 
faciem vidit ? nullus ad eum, seu in Syriam, seu 
in Hispaniam, seu in Jtaliam, seu alio, ubi erat, 
ejus visendi aut conveniendi causa se contulit? 
nullus quacunque ex occasione in ea loca profe- 
ctus, ubi Paulus erat, in eum incidit? Res est sane 
creditu perdifflcilis. Quid igitur, inquies, istis ver- 
bis voluit Paulus? Aliud certe nihil quam se in 
terram Asiam, precipueque Miletum et Ephesum, 
amplius non rediturum. . 

Postremo, non posse verba de Christi Domini 
sepulcro intelligi, probat etiam doctissimus Baro- 
nius, anno Christi 48. Quia scilicet sepulcrum illud 
apostoli jum sepe viderant, nec erat causa cur id 
temporis tam multi una convenirent, tam ad viden- 
dum illud, quam ad hymnos ibi concinendos. Cui 
argumento mirum est nihil responsum esse a Bi- 
vario. Maneat igitur firmum (quod et Greci omnes 
docuerunt et plurimi Latinorum approbarunt) ver- 
ba sancti Dionysii de conventu apostolorum ad cor- 
pus Virginis intuendum, eL honore sepulture udor- 
nandum, intelligenda esse. 

Sed queret aliquis, quamobrem apostolorum 
nullus mentionem ullam vel mortis sanctissime 
Virginis, vel conventus ad exsequias cjus fecerit. 
lloc enimquidam Michaeli Glyce olim proposutt. 
lllius proinde interrogationem, et hujus responsio- 
nem hic lubet apponere. Sic itaque Glycas parte 
tertia. Annalium : « Memini quoque, dilecte fili, 
inquit, te inler ceteros hujusmodi dubitationem 
aliquando mihi proposuisse. Quamobrem, aiebas, 
discipuli Christi et apostoli, rebus aliis in. com- 
mentarios et historias relatis, prorsus de obdor- 
mitione perpetue Virginis illius obticuerunt ἢ Hac 
de re satis est respondere, auctores Evangeliorum 
Christi administrationem in carne commemorantes, 
δα ejus a terris.n ccelum assumptionem pervenis. 
At illia expers macule Domini nostri Jesu Christi 
Mater provectam etatem attigisse perhibetur, ul 
divinus ille vir Andreas Cretensis antistes auctor 
est. Quapropter fleri non potuit, ut Virginis illius 
perpetue obdormitio evangelica hietoris insererc- 
tur, uti qua longo deinceps tempore, s:cut diximus, 
acciderit. Propterea seorsum peculiari quodam li- 
bro deipsa nibil Christi discipuli memori:x prodi- 
derunt, proptera quod in explicanda ejus admini- 
etratione occupati, magpopereque de una illa re 
solliciti (quo nimirum pactoincredulos fideles effi- 
cerent, ac omnes ad puram sinceramque in Chri- 
stum fidem perducerent) cietera negligebant, pre- 
sertim ea que ad divinam illam predicationem nihil 
facerent. » Sic illead propositam quaestionem. Tum 
subdit consequenter, non omnino neglectam fuisse 
a discipulis apostolorum hane de somno Virginis 
bistoriam, quandcquidem S. Dionysius in scriptis 
guis ejus meminerit : « Non tamen omnino, inquit, 
divina istbec obdormitio silentio preterita fuit. 
Nam rerum ille divinarum interpres, mugnus Dio- 
nysius, de haca 'rziranda quaedam in perscriptis ad 
Timotheum epistolis tradere deprehenditur. Ác vide 
mihi, obsecro, que dicturi simus ex illius narra- 
tionibus decerpta. Nos quidem, ait, una tecum, 
multisque sacris fratribus, ut meministi, ad spe- 
ctandum corpus illud, quod vite principium et 
ipsum Deum aliquando continuerat, convenera- 
mus, » eto. Ita ille. 
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(68-69) Ut Syngeli war verbis. Greca Michaelis A (74) Annos scilicet circiter septuaginta duos mala. 
Syngeli verbain Encomio sanct Dionysii eub initium, — Divinam Virginem pervenisse ad annum etatis cic- 
sunt bac : Καὶ ὅλος ὅλῃ τῇ ψυχῇ xxi διανοίᾳ xai — citer septuagesimum secundum, tenent hi aucto- 
καρδίᾳ τῷ διδασχάλῳ προσχεχόλληται. Et totus tota. — res: 
anima el mente et corde magistro agglutinatus fuit. 1. Epiphanius presbyter Constantinopolitanus in 
Loquitur autem ibi de sancto Paulo magistrosuo;  yila Virginis : « tas Virginis, iuquit, ad septua- 
nam et alium magistrum habuit S. Hierotheum, — ginta duos annos processit. » 


cujus alibi meminit. mant 2. Cedrenus in Compendio Historiarum, ubi de 
G Mea Multique phu ecipulos una Pium apo imperio Tiberii Cesaris agit sub quo Christus Do- 
stolis adfuisse existimavit,idque ex ipsius Dionysii minus passus est, ita de B. Virginis Deipare ex- 
verbis coll;gi : « Ostendit, inquit,in hac narratione 
sacer ille Dionysius universum prope cetum apo- 
stolorum, et ipsorum 70 discipulorum, ad vene- 
randum hoo spectaculum congregatum fuisse ; tum 
quod eodem tempore discipuli omnes per univer- 
sum dispersi convenerint ; quorum in numero et 


cessu Scribit : Παρέδωχε καὶ τὴν ἀγίαν αὐτῆς ψυχὴν 
τῷ Κυρίῳ χαὶ Υἱῷ τῷ θεῷ αὐτῆς ἐτῶν οὖσα οὔ’ (οἱ 
καὶ φασὶ νη" ὥστε μετὰ τὴν ἀνάληψιν τοῦ Χριστοῦ 
εἴχοσι τέσσαρας χρόνους ἐπεδίωσεν. Tradidit. suam 
sanctam. animam Domino el Filio Deo suo annos 
oclo sepiuoginta duos (quidum tradunt quinquaginta 
ipse fuerit una cum Timotheo et Hierotheo. » octoj. P'tit ergo viginti quatuor annos post Christi 
Pe Sive ab angelis, ut quondam Habacuc aut ἦν eelum ascensionem, lta ibi. ] 
Philppus, rapti. De raptu. Habacuc prophete ad p 9" Auctor opusculi De forma et moribus B. Maris 
lacum Danielis, vide librum Danielis cap. xiv, 35, ' apud Anselmum, dicit eam, cum assumpta fuit in 
ubi inter alia : Et apprehendit eum angelus Domini celum, septuaginta duorum fuisse annorum. 
in verlice ejus, et portavit eum capillo capitis sui,po- 4. Favent eidem sententie S. Andreas Cretensis, 
suilque eum in Babylone supra lacum in impetu spi- οἱ Simeon Metaphrastes, qui D. Virginem usque ad 
ritus sui. Et clamavit Habacuc, dicens : Daniel,serve multam senectutem pervenisse scribunt. 
Dei, tolle prandium, quod misit [ibi Deus. Et ait (75) Niceph., lib. xv, c. 14. 
Daniel : Recordatus es mei, Deus, el. non dereliquisti (76) De utroque tam Matris quam Filii incorrupto 
diligentes le. Surgensque Daniel comedit. Porro an- — corpore. De virginei corporis incorruptione testis 
gelus Domini restituit Habacuc con[estim in loco — est, preter alios, 8. Germanus patriarcha Constan- 
suo. Itaque bis raptus est Habacuc ab 450 angelo — tinopolitanus, in oratione De obdormitione Virginis. 
in aera. ὃ. Philippus autem semel, Act. vnr, 39, — Vide Glycam, parte τι Annalium, pagina 326. De 
cum baptizasset eunuchum Candacis regine. Cum — Filii autem incorruptione nefas dubitare. 
autem ascendisset de aqua, Spiritus Domini rapuit (77) Uti enim a nobis. quidem hominibus. Primus, 
Philippum, et amp:ius non. vidit eum eunuchus. quem repererim in eafuisse sententia,ut Dionysius 
(72) Sive levibus nebulis, quod quidam arbitrati — pre admiratione glorie ac majestatis D. Virginis 
sunt, etc. Inter alios Syngelus his verbis: Μάλιστα dixerit,se eam adoraturum fuisse tanquam Deum, 
xai ἣ νεφέλη μετάρσιον αὐτὸν τῆς ἑσπερίου λήξεως πὶ fides obstitisset, est. Hubertinus de Casali, qui 
ἀφαρπάσασα, καὶ μετεωρίσασα, xai dspomópov, ὡς lib. 1v Arboris vilze, c. 38, sic scribit: « Unde Dio- 
xal τοὺς ἀχροτάτους θεόπτας xal θεολόγους ἀποστό- c? sius um ad eam videndam introductus fuisset, 
λους, etc. Sed imprimis nubes illa, gu: ab occi- ^ vidit tantum splendorem, et angelorum multitudi- 
deniis partibus abreplum sublimem ipsum abstulit, | nem innumerabiliter circa eam, et propriam Virgi- 
perque aerem euntem adduzit, uli etiam summos Dei — nero tanta luce fulgere, ut dixisse referatur, quod 
inspectores ct theologos apostolos, alium aliunde re- — eam,ut Deum, adorasset pre magnitudine glorie, 
pente α finibus terrz in celeberrimam communem qnam videbat,nisi evangelica fuisset fide coactus. » 
omnium matrem Jerusalem asportavil, etc. Paria ic ille. Nota idiotismos Gallicos, propriam Vírgi- 
fere Simeon Metaphrastes in Fita S. Dionysii: Διὰ — nem pro ipsam Virginem, οἱ coactus pro impeditus. 
Πνεύματος xai νεφέλης, per Spiritum et nubem, in- — Claruit hic auctor, teste Trithemio De scriptoribus 
uit. ecclesiaslicis, sub Alberto imp. &nno Domini 1300. 
ἢ Sive etiam, quod mul/i factum credunt, etc. — Hubertini opinionem secuti sunt Dionysius Ricke- 
Tertia sententia est, admonitos mature apostolos  liusin cap. 3 De divinis nominibus, art. 16; Petrus 
ac discipulos de instante Deiparse Virginis excessu, — Caniaius lib. nti De Deipara, cap. 21; Petrus Riba- 
conatos ante mortem illi adesse. Quam ego cum  deneira in Vita S. Dionysii Areopagitz, et alii illos 
Baronio et aliis amplector. secuti. 


CAPUT VII. 
Dionysii ab Hierosolymis reversi pontiflcim occupationes, et apostolici discursus. 


(78) Posteaquam justis beatissime Virgini ex more persolutis, sua unicuique negotia et sacer instin* 
ctus discessum persnaserunt ; tum et Dionysius, divinte consolationis et celestium opum plenus, ad 
iter se accinxit. Viderat enim precipuum et unicum fere mundi miraculum, quod tam multi videre 
concupiverant, tam pauci viderant ; neo viderat ipse tantum, sed etiam ex visu simul et auditu mirabi- 
les quasdam amoris sancti faces, et incensa virtutum ejus, unaque Evangelii dissemipandi studia mente 
conceperat : cum apostolis etiam et discipulis Domini de rebus maximis ac divinissimis familiariter 
collocutus fuerat, tantosque ex omnibus fecerat profectus,quantes brevi sermone complecti difficile est. 
Quare tanquam nihil aut parum esset, quod hactenus in vinea Domini laboraverat, ad longe majora 
vastum illud pectus his inflammatum incendiis pertendebat. Neque illum sinebant ea que ab aliis per 
latum orbem variis in regionibus facta audiverat, eomnum oculis capere. Ita continenter obversabantur 
animo, ita dies noctesque ad paria stimulabant. Quamobrem ita reditum Athenas dicposuit, uti et per 
longa itineris spatia quam plurimos, quacunque transiret, Christo studeret mortales adjungere, et una 
statueret, postquam ad suos pervenisset,rebus inibi, quanta maximadiligentia compositis confirmatisque,ad 
incultiora et opis suz indigentiora locasetransferre.Igitur suis redditus,cum jum non qualisantehac visus, 
sed tanquam angelus aliquisde ccelolapsussuspiceretur ab omnibus,nmaretur ab omnibus,vinm ad res quas 
intendebat, feliciter peragendas invenit expeditissimam.1taque et ceetus hahere frequentiores,et ea in illis 
perdocere,quze ut scitu maxime necessaria,ita fructu essent uberrima: fidei scilicet preceptis modicus inhe- 
rere et ea frequenti 458 repetere memoria,ac liberis suis domesticisque tradere : fidem vero,que alioqui 
inanis sit etinfructuosa, probis moribus et honestis actibus corroborare et cohonestare.Quamin rem haud 
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raro singula singulorum tam in sequam erga alios officiaexponebat,quid parentes filiis,quid filii parenti- 
bus ; quid domini servis,quid servi dominiB ; quid conjuges alter alteri, et omnes inter sese deberent. 
Denique quid viduis, quid virginibus, quid colibem vitam sequentibus precipue cordi esse oporteret. 
Nam et in hisomnibus inculcandis precipuos institisse apostolos non solum in libris legerat, sed etiam 
oculis auribusque acceperat. Quia vero longe maximum momentum δὰ Ecclesiam in suo flore ac vi- 
ore sustentandam, imo et ad amplificandam quoque,et adversus omnes hostium insultus protegendam, 
1n accurata sacrorum ministrorum disciplina positum esse intelligebat,propterea et totius doctrine lor- 
mam ipsis prescripsit, et se ipsum (quod Paulus a Tito exigebat, ei in illo a cunctis episcopis) exem- 
plum prebuit bonorum operum (p) ; hocque omnibus modis eategit, ut qualis esset ipse,aut esse vellet,ta- 
les post se in Ecclesia sua relinqueret successores. Quod profecto qui pro dignitate prestat, haud mi- 
nus Ecclesie importat emolumenti, quam 8i integram aliquam ad Christi fidem adduceret provinciam. 
Quin vero etiam multo magis ; nam vel unicus talis antistes, non unius duntaxat,sed plurium instareet 

rovinciarum.Nec dubitem affirmare (ut ne longe hinc abeam) sanctum Paulum in unius Dionysii per- 
ecta informatione non minus fecisse commodi, quam si multas Christiane religionis regiones adjunxie- 
get. Is enim Dionysius totam Atticam, ut amplius opera Pauli opus non esset, Christo acquisivit : is 
multas alias provincias cursim 8 Paulo adumbratas, et primis duntaxat coloribus tinctas, magistri rele- 
gens vestigia, omnibus perfecte doctrine numeris absolvit : is bonam Galliarum partem, is non mini- 
mam Hispaniarum ditionem tam per se quam per 8uos Christians legi subjecit. Sapientissime igitur, 
quod dicere institueram,in princeps Ecclesie membrum, sive in ordinis sacri bonam ac perfectam con- 
stitutionem atque disciplinam, cura peculiari incubuit. Atque illud in primis et singulariter commenda- 
vit.ut ordo quisque inferior superiori,hic autem supremo (ut lex est Dei et nature) subjectus esset ; neu 
quisquam adversus superiores,quos Dei loco habere et revereri et audire debeat.sibi quidquam temera- 
ria audacia arrogaret. Contra quod ejus mandatum si quis interdum sui obliviosus veniret, mire ange- 
batur animo ; et culpe reum, licet alias mitissimus, haud sine justa verborum acrimonia severius emen- 
dabat. Ejusce experimenti testimonium Demophbilus ille cultor (79) sive monachus prestare potest. Erat 
enim ex eo laicorum ordine, qui ob majorem pietatis cultum cultores, et ob unius Dei, rejectis omnibus 
mundi et rerum terrenarum curis, peculiare servitium, monachi nuncupebantur ; sed cum inferiorem se 
non presbyteris modo, sed etiam diaconis deberet meminisse,nescio 408 imprudentia zeli imagine ab in- 
spiciendo vero atque justo abstractus, contra sacerdotem quempiam audacius insurgere,et nimiam ejus 
in improbos, ut sibi persuadebat, indulgentiam vehementius incusare coepit: quin etiam pconitentem 
quemdam criminum suorum medelam ab eodem sacerdote exposcentem, acerbius repellere, οἱ in adyta 
contra fas ingressus, eum cui ea ingrediendi jus esset, cum acerbis dictis aditu prohibere non reformi- 
davit. Quod factum postquam Dionysius ex amborum tam prespyteri, quam ipsius Demophili litterieac- 
cepisset, non mediocriter sane (quemadmodum rei gravitas exigebat) commotus animo, sive ob violatum 
in Ecclesie membris debitum ordinem, sive ob monachi a mal'gno spiritu illusi acerbam arrogantiam 

tanta cum animi cecitate conjunctam, merito excanduit. Quippe ineum qui irrogatam sacerdoti inju- 
riam zelum putaret, et qui perturbatum ab se ecclesiastice dispositionis ordinem, officium ac pietatem 
nominaret. Adeo insinuata bonis mentibus superbia sensim omnem extundit vere gapientise virtutisque 
sensum. Quid autem vir sanctus tali in re ac tempore? Aberat tum Athenis, ad alia pro religionis τὸ- 
cessitate et incremento profectus, nec tam commode poterat adeo enormiter prolapsum absens relevare, 
quam animus erat,aut res postulabat ; memor tamen illius boni Pastoris, qui ove una perdita dimittit 
nonaginta novem in deserto,ut requirat centesimam (4), alias ipse omnes curas et negotia,ut huic uniin- 
tenderet, atque a recta rationis orbita deerrantem unam oviculam reduceret tantisper seposuit. Episto- 
lam igitur ad eumdem Demophilum conscripsit, et ex abundantia quidem charitatis bene longam ; sed 
non longiorem tamen quam doctiorem, et utraque persona digniorem.Cujus cum exemplum in promptu 
habeam, eitque ea longe pulcherrima et aieque saluberrima,nihil cunctaboream ponere in medio. Nam 
preter ipsius doctoris nostri excellens ingenium, doctrinamque sacrarum Litterarum longe uberrimam, 
tria preterea exhibebit suis egregie depicta coloribus non minimi pretii documenta, que in ipso fonte 
juvabit recognoscere, nempe quanta sit mansuetudinis apud Deum pulchritudo et estimatio ; quantum 
hominis arrogantis et in aliena officia se immittentis, peccatum et supplicium ; ac postremo, quanta ex- 
sistat divine benignitatis 4 Ἅ erga peccatores patientia,longanimitas,commiseratio. Cujus quidem vir- 
tutis etiam exemplum ibidem profertur, quo nullum usquam alibi post Evangelium et Acta apostolorum 
(nisi me prorsus fugit ratio) nec antiquius reperias, nec efficacius. Epistolam igitur,taliaet tam salubria 
continentem medicamina, nuno expromam. 


NOTATIONES. 


. (78) Continet reversionem S. Dionysii conventu 
Hierosolymitano,et discipline ecclesiastice precla- 
ram in Atheniensi episcopatu constitutionem.Cujus 
discipline observande quam studiosus exactor fue- 
rit, et violate severus castigator, exemplo Demo- 
phili monachi, seu cultoris, ibidem ostenditur. 
(79) Demophilus ille cultor. Qui in populo, sive 


inter laicos, precipue pietatis ac devotionis statum 
profitebantur, cultores, ab eximio virtutum cultu, 
appellabantur; Grece θεραπευταί, a verbo θερα- 
πεύω, colo. lidem et monachi appellabantur, quod 
μόνῳ Θεῷ, soli Deo, vacarent, pietatemque unice 
colerent. 


CAPUT VIII. 


Dionysii ad Demophilum cultorem sive monachum, tffe el humanilalis limites lransgressum, vindex 
epistola. 


DEMoPnito cultori, Diovvsivs, salutem. 


Tradunt Hebreorum historism, o Egnerose Demophile, etc. Exstat Grece et Latine supra, inter Epistolat 
! 


S. Dionysii. Operum ejus tomo l, ordine octava. 


453-456 Hac epistola Dionysius tanquam bonus pastor vclut fistulee 80no exerrantemoviculam in or- 


(p) Tit. 11. (g) Matth. xvii, 12 ; Luc. xv, 4. 
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dinem revocavit. Sed quam bene in eadem epistola dictum illud Salvatoris nostri sua oratione vir sauctus 
confirmavit : Omnis scriba doctus in regno celorum (id est in Ecclesia) similis est homini patrifamilias, qui 
profert de thesauro suo nova et vetera (r)! Quaiu multis enim epistola illa et veleribus et novis exemplis 
atque sententiis, ex utroque depromptis Testamento, abuudavit! et quam apposite illud S. Carpi (fuitis 
quoque Pauli apostoli discipulus, et Troade postmodum episcopus) pulcherrimum et retentissimum 
exemplum, proptereaque et certissimum οἱ utilissimum, ad extremam (ubi scilicet amoris erga Jesum 
aculeoa relinqueret) usurpavit! Si quis porro sit, quem desiderium teneat cognoscendi, qualis quantus 

que in suis ad populum concionibus idem Areopagita luerit, non sunt sane alibi alia ejus cognitionis 
quaerenda vestigia : cum ex laudatis modo litteris abunde id liceat intelligi. Qui enim unius hominis 
emendandi causa tantum opere studiique attulit, atque ex universa fere Scriptura forlissimas, e.que 
quod agobatur, opportunissimas rationes protulit; quid fecisse eum existimamus.cum ad erudiendam, 
dirigendam, corrigendam, multitudinem, publice in templo perorandum fuit? Sed, o factum male, et in- 
gratum illud seculum (quodcunque illud tuit) quod tanti viri dignas immortalitate cohortationes aut 
socurdius excepit, auc negligentius conservavit | Verum omissis que habere non possumus, ad alia ejus 
acta, quorum felix superest recordatio, gressum promoveamus. 


453 -A59 CAPUT IX. 
Dionysii per Neronis tempora evangelice excursiones. 


Atheniensis Ecclesie rebus, quemadmodum supra memoratum est, ordinatis, eodem instinctus est spi- 
ritu Dionysius, quo sui preceptores apostoli ; nempe ad ea excurrendi loca que nondum suscepta fide, 
aut certe nequedum satis firmata, presentis auxilii magis indigerent. Primo igitur vicina Athenis oppida 
urbesque obiit, e$ Christi nomen, sicubi hactenus inauditum erat circumtulit, et si auditum et predica- 
tum fuerat, novo preconio firmavit, roboravitque; nec ullis in eo extollendo et in spe salutis ostendenda 
laboribus pepercit. Rt magnus sane in ipsa Greecia patebat industrie exercende campus. Syria enim at- 
que Asia, et proxime illis regiones, ubi diutius apostoli haeserant et curaverant, religionis nostra pra- 
ceptis uteunque imbute erant : at vero Grecia (si Corinthum quidem exceperis, ubi & Paulo biennium 
exactum est) ob exigua commorationis apostolorum spatia, levius fidei disciplinis tincta erat. Nunc au- 
tem sub aunum Domini sexagesimum secundum (80), quo impurissimus Nero sextum agebat imperii,Ro- 
mam ipsam apostolorum princeps excolebat, Paulus in Galliam demigrarat (81), totusque (quod jam diu 
proposuerat)in Hispanias ferebaiur (82); Joannes in Asiam discesserat, alii alias extra Greciam provin- 
cias administrabant, nonnulli etiam martyrio cursum (inierunt; Andreas quidem e Scytia sua Ruro- 
pea (83), quo illi sortito obt'gerat, in Achaiam descenderat, egregiam ibi messem pro certo messurus, si 
plus licuisset inter mortales degere : sed /Egee proconsulis malitia et insipientia sermones sanos nou fe- 
rentis, atque ipsius etiam athl.tz ingens crucis desiderium, in qua mori pregestiebat, nuper eum ccelo 
tradiderant. Itaque Dionysius, qui suum esse judicabat per apostolorum vestigia gradientem invigilare, 
ne post eorum discessionem venirent lupi rapaces (8) non parcentesgregi (s), neve sparsa Evangelii semina 
nullo irrigante cito exarescerent, cum illam ipsam Achaiam, tum finitimas ei regiones adiit, lustravit, 
confirmavit. Hinc frequens in itineribus erat, et ubicunque aliquod Ecclesie periculum seu a Judaeis, seu 
a gentilibus, seu ab hareli-is imminere intelligebat, promptus alacerque occurebat. Nibil enim lucro 5- 
dei, ne animar quidem suam, anteponebat. Nec minor illi diligentia celeritasque erat,sicubi amplifican - 
ἀφ religionis spes aliqua ostendebatur.Mox enim rupta mora, et suorum oblitus incommodorum,tanquam 
ad graliseimas animo suo delicias illo convolabat. Nimirum tale est verorum Dei amatorum ingenium, ta- 
lis animi impetus, ubi ejus, quam summe aman!, agi gloriam senserint, continere se non queunt, quin 
alia omnia abjiciant, etin uuum pro cunctis nervos omnes intendant, quod placere dilecto suo intellexe- 
rint. Id scilicet amoris, id ferventis affectionis est testimonium. Qui amor eo fuit in Dionysio erga Chri- 
stum major,quo magisilliuserga se immensam charitatem et antehac presenserat,et perpetuo sentiebat. 
Nam quis divinum adversus homines amorem vel acutius penetravit, vel impensius sestimavit, vel ex- 
pressius descripsit, vel denique in se susceptum ardentius exprompsit, atque in alios transfudit,quambio 
unus Areopagita Christianus ? Tali ergo ardens amore, cum propinquiores Athenis urbes percurrisset, 
suisque omnia flammis incendisset, ad alia atque alia progressus in Phrygiam usque pervasit (85). Qua 
vero cumque transibat, non modo sereni cceli instsr diffusa fidei luce omnes errorum tenebras depelle- 
bat, sed etiam unam cum vitiis animi varios corporis morbos languoresque percurabat. Hincfiebat,ut eum 
non velut hominem in terris natum, sed quasi Deum aliquem de oclo lapsum talibus insuetis miraculis, 
susciperent et illum certatim alii appeterent, alii retinerent, invitique tam beneficum salutaremque vi- 
rum ἃ se dimitterent.Sic apud Troadem in minore Phrygia, cureu tantisper represso, annos aliquot con- 
stitit, et fabuloss illius Cybeles, seu matris deum (80), ut ipsi vocahant, supertitiosos impurosque cul- 
tores ad religiosam sinceramque unius veri Dei venerationem traduxit. Inde autem reversus, jam inter 
Lacedemonios versabatur(87*, et rem Christianam totis viribus promovebat, cum fama de comprehen- 
sione Pauli in urbe Roma, et de imminenti ejus nece passim pervagata, ad eum pervenit. Nunc enim 
Neroniana crudelitas majoribus furiis agitata, nullo discrimine in quoslibet seeviebst; quin et matrem et 
preceptorem duplici prostrata pietate jam 460 occiderat. Dionysius igitur et patris sui, a quo vitam ac- 
ceperat, et pontificis sui, a quo initiatus et antistes creatus fuerat, οἱ preceptoris sui, a quo tam multa 
et tam divina didicerat, ultimum vivendi et alloquendi, ac, si res ferret, etiam commoriendi percupidus, 
expeditis que in manibus erant negotiis, festinanter Atbenas repetiit : Publium, qui deinceps gregi 
preesset, in looum suum subrogavit (88) : Romam sociis aliquot comitatus properavit (89). Verum quan- 
tacunque usus celerita'e, non quivitante peractum ejus certamen, et obtentam martyrii palmam, adve- 
nire. Nam et necessarie quedam per iter occasiones, quas negligere nefas erat, vel invitum aliquantisper 
remorate sunt ; et importunus bonorum omnium osor Nero, subdente eifaccs nequissimo demone, atque 
ad facinus precipitandum importunus propellente, jam duo totius religionis prima capita cruce et ferro 
una eademque die sustulerat. Que tum autem tristitia pium Dionysii cor pupugerit, qu! meeror animum 
obsederit, qui fluctuslacrymarum pectus obruerint, cum peracta se absente lam eximia duorum Ecclesise 
principum certamina intellexit, quis dicat? Nec enim digne estimari tale damnum potest nisi ab eo qui 
Petrum et Paulum viderit,audierit, familiarius coluerit; Sperabat Dionysius ex illis Ecclesie columinibus 


(r) Metth. xi, δῶ. (4) Act. xx, 29. 
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multa querere, multa discere, et soper populi sui regimine, et de suscipiendis in alias, quas ipsi desi- 
gaassent, terras perigrinationibus extrema mandata et verba capere. Sad spes omnes, tante intercursu 
calamitatis, irrita cecididerupt. llli ad premia evocati erant, ipse Dionysius et sacri ejus college non nisi 
ad graves luctus, et immaniores cum immaunissiimis hostibus luctas relicti talibus amissis belli ducibus, 
et tam fera in terris dominante et sanctum Dei populum premente bestia, in alio fere nullo, nisi in Do- 
mino exercituum, spes suas omnes collocare. Quid enim melius? quid tutius? quid fortius? Is est scilicet 
qui potissime et suprema manu Ecolesiain reg:t, custodit, protegit : is est qui pastoribus suis diu noctu- 
que presto est : is est qui consilia rerum agendarum jam vigilantibus suggerit, jam dormientibus per 
somnia et visa (quod sanctis haud infrequens) cum futuris eventibus ostendit. Et Dionysio quidem alia 
in persecutione quid demonstraverit, post dicetur (babemus enim certum et clarum ejus rei testimo- 
nium 90): nunc autem in temporibus perinde calamitosis, quin multa quoque ostenderit, quamvis heo 
modo litterarum penuria desiderentur, nihil prorsus cause est cur ambigamus, imo scripta ejushumano 
captu altiora (ut aliis destituamur omnibus) liquido clamitant. Verum de his suus brevi erit locus ; os- 
tera hujus peregrinationis persequamur. Hoc saltem inter anxiferos suos dolores consecutus est Diony- 
sius non mediocris solatii, quod sublatis e medio preeceptoribus, vivas eorum imagines in utriusque di- 
gcipulis conspexerit, cum iis sermones consiliaque contulerit, ab iis multa, que a magistris audire non 
potuit, ex visu audituque relata cognoverit. Nam Rome quidem Titum et Lucam invenit, antiquos Pauli 
comites (qui et ipsum sepulture mandarunt [91], et Timotheum quoque, ut vero est simile, quem idem 
apostolus, celerem certaminis sui finem prospiciens, ac se Romam accelerare jusserat; sed et Clementem, 

uem plerique Latinorum, ut auctor Hieronymus, Petro proximum pontificem constituunt (92) Nam sane 
Clemens post Petrum saltem aliquandiu sedem primus tenuil, sed brevi post, sive cupidus alio .demi- 
grandi sive qualibet alia de causa, lubens volens Lino cessit. Hinc Linus a Petro apostolo (tucita ob 
temporis brevitatem administratione Clementis) primus in serie pontificum numeratur. Permultum ta- 
men idem Clemens in illo sui episcopatus quamvis exiguo spatio, Ecclesim profuit. Nam et res Ecclesise 
urbanas, parentum orbitate non parum turbatas, composuit, et eorum qui multi propter videndos apo- 
&tolos Romam confluxerant, alios, alio, Dionysium in Galliam amandavit. Quin et ipsemet, relicta 
Lino Roma, et tradito simul Ecclesie pontificatu, in alias orbis plugas, quo fidei necessitas invitabat, 
factam sementem ivit. Verumenimvero, quia isthec Dionysii in Galliam amaudatio non adeo tenuis glo- 
rie, neque fructus fuit, ut tam leviter perstringenda sit de illis justus et plenus sermo nobis in presenti 
instituendus est. 


NOTATIONES. 


(80! Nunc autem sub annum Domini sexagesimum A esset, majores natu Ecclesie, qui Epheso ad eum 


secundum, etc. Hic annue apud Eusebium in Chro- 
nico, et apud alios concurrit cum Neronis sexto, 
cujus toto fere tempore imperii, et aliquando etiam 
ante illud S. Petrus Romanum tenebat episcopa- 
tum; quippesecundo anno Claudii illuc profectus 
fuerat eodem auctore Eusebio. 

(81) Paulus in Galliam demigrarat. Nam profectu- 
ru$ in Hispaniam, per Galliam transivit, et Eccle- 
sias pertransenpam visitavit firmavitque, nam et 
Vienna fuisse creditur, et Arelatze, et Narbone : ac 
Vienne quidem Crescentem 461 profecisse episco- 
pum, Arelate Trophimum, Narbone Paulum Ser- 

ium, olim proconsulem. De Crescenteet Trophimo 
Vide Adonem in Chronico, etate sexta; de Paulo 
Sergio, Martyrologium Romanum, ad 22. Martii. 

(82) Totusque (quod tam diu proposuerat) in Hispa- 
nias ferebatur. De proposito illius itineris et retar- 
datione exstat ipsiusmet Pauli Testimonium in Epi- 


stola ad Romanos, c. xv, 24, his verbis : Cum in p 


Hispaniam proficisci cepero, inquit, spero quod prz- 
teriens videam vos, et a vobis deducar illuc, si vobis 
primum ez parte fruitus fuero. Uti ergo per Italiam 
transiens, voluit Romanis ez parte frui, hoc est, 
aliquandiu apud illos versari, quamvis ibi esset 
Petrus apostolorum corypheus ; multo magis per 
Galliam iter faciens in Hispaniam, voluit tempus 
aliquod apud Gallos pohere, ubi usus et necessitas 
erat major, presertim invitantibus (ut minime du- 
bium est) novis Christianis. 

Non est enim dubitandum, quin S. Paulus vincu- 
lis, quibus Rome a Nerone destinatur, exsolu- 
tus in Hispaniam profectus sit. Si quis tamen du- 
bitet. dubio eum liherabit Franciseus Bivarius 
questionis hujus diligens et exactus pertractor. Vi- 

eatur ejus Commentarius in Lucii Dextri Chronicum, 
annum Christi 64 num. 4. 

(83) Anireas quidem e Seythia sua. Europza, etc. 
Acta sancti Andres breviter expressa sunt in ἢο- 
mano Breviario, unde ea, que hic diximus, confir- 
mantur. 

(84) Ne post eorum discessionem venirent lupi ra. 
paces, eto. De hoc premonuerat Paulus, Mileti cum 


convocati venerant. Nam inter alia : Ego scio, iu- 
quil, quoniam ntrabunt post. discessionem meam 
lupi rapaces in. vos, non  parcentes gregi, Act. xx, 
29, etc. Neque hoc Dionysium latebat, propterea- 
que obviam ejusmodi lupis pro fldei defensione oc- 
currebat. 

(85) In Phrygiam usque pervasit. Fuisse in Phry- 
gia, et quidem Troade aliquandiu substitisse, tes- 
tes sunt antiqui Vite S. Dionysii scriptores, Hil- 
duinus, et alii. 

(86) Et fabulosz illius Cybeles seu matris deum. 
Mire sunt de Cybele ista fabule. Orpheus eam ap- 
pellat omnium matrem,tam deum quam hominum, 
et quarumlibet rerum, in ietis versibus : 


Μῆτερ uiv τε Θεῶν ἠδὲ θνητῶν ἀνθρώπων, 

'Ex σοῦ γὰρ xai γαῖα καὶ οὐρανὸς εὐρὺς ὕπερθεν, 

Καὶ πόντος, πναιαί τε, φιλόδρομε, ἀερόμορφε, 
Mater divorum pariter materque vivorum, 
Ex te terra parens (rugum,celumque profundum, 
kt mare cum ventis veloci percita cursu, etc. 


Hec Cybele plurimisappellata est nominibus : que 
vide apud Natalem Comitem libro nono Mythologiz; 
capite quinto. Eam porro Nihil aliud fuisse quam 
terram, et quod omnia que illi a poetis attributa 
gunt in terram quadrent, egregie ostendit Lucre- 
tius Carus, libro secundo De rerum natura (v. 599- 
608), in illis versibus et deinceps : 


Quare magna deum mater,materque ferarum, 
Ft noslri genitrix haec dicta est eorporis una. 
Hanc veleres Graium docti cecinere poctz 
Sublimem in curru bijugos agttare leones : 
Aeris in Spatio magnam pendere docentes 
Tellurem : neque posse in terra sistere lerram. 
Adjunzere feras : quia quamvis effera. proles 
Officiis debet molliri victa parentum. 
Muralique caput summum cinzere corona; 
Eximiis muntia locis quia sustinet urbes. 


. Vide ibidem plura, et apud Diodorum Siculum 
lib. 111 Bibliothece, et apud Macrobium, libro : Sa- 
turnaliorum, cap. 21, et ejusdem des depictum si- 
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im sedentis in curru a leonibus vecto, et A — Accedit eidem sententie Ven. lleda, l. rr Hist: 


| una manu sceptrum, altera clavem, etc., 
incentium Cartarum Rhegiensem, et apud 
im du Verdier in libro inscripto, Les images 
ὦ des anciens, elc. 

igitar Phryges terram sub nomine Cybeles 
colereut, miraque superstitione cum tympa- 
biis ejus festum diem celebrarent, labora- 
lionysius, ut eos ab istius false dee idolola- 
verum unius Dei cultum, per sancti Evan- 
edicationem perduceret. 

im inler Lacedaàmonios versabalur. Ocou- 
rat S. Dionysius convertendis Laconibus, 
intium accepit. de comprehensione princi- 
ostolorum Petri et Pauli. Igitur magno illo- 
e extremum certamem videndorum et con- 
)rum desiderio citissime Athenas reversus, 
Bitis inibi Ecclesie rebus, iter Romam ver- 
cepit. Ita testantur vetera sancti Dionysii 


ublium, qui deinceps gregi praesset, in lo- 
rogavit. De Publii post Dionysium in Athe- 
icclesia successione, testis eat antiquissi- 
stor, S. Dionysius Corinthiorum episcopus. 
isebium, libro 1v Hisl. eccles., cap. 22. 
oman sociis aliquot comitatus properaret. 
Romam adventu post apostolorum necem, 
clavum Ecclesie 5. Clemente, cuncti fere 
yres consenliunt. Latini et Greci. 
abemus enim certum et. clarum ejus rei te- 
m. Nempe in Epistola ipsius Dionysii ad 
| Joannem evangelistam, ubi visum suum 
issu ejus ab exsilio aperit. 
«i et ipsum sepulture mandarunt. Titum 
m Pauli comites adfuisse ejus martyrio, et 
ye sepulture, colligitur ex Actis martyrii 
liti apud Equilinum, lib. vn. Catal., cap. 
sic inter alia : « Post duos autem annos 
| Paulum Romam accessit : cum quo et fuit 
d interfectiorem ejus a Nerone, corpusque 
na cum Luca evancelista sepelivit. » Et ex 
iuli apud eumdem lib. vi, cap. 23 : « Cor- 
m aTitoetLucaiu ipso loco sepultum fuit.» 
uem plerique Latinorum Petro proximum 
m constituunt. Sic fere loquitur S. Hiero- 
n lib. De illustribus Ecclesi. scriptoribus, 
ubi postquam ex Eusebii sententia (cujus 
brointerpres est) Clementem in pontilicibus 
| recensuisset, hoc est, post Petrum, Linum 
etum, subjecit hec verba : » Tametsi 462 
Latinorum secundum post Petrum aposto- 
tent fuisse Clementem. » Dux igitur Lati- 
n hac sententia est Tertullianus, secundi 
criptor (nec enim e Latinis est antiquior), 
b. De prascriptionibus adversus hzreticos, 
ubi ab illis requirit, ut ostendant succes- 
suam ab apostolis : « Edant ergo, inquit, 
Ecclesiarum suarum, evolvant ordinem 
rum suorum ita per successiones ab initio 
item, vt primus ille episcopus aliquem ex 
s vel apostolicis viris (qui tamen cum apo- 
rseveraverunt) habuerit auctorem et ante- 
0. Hoc enim modo Ecclesie apostolice cen- 
; deferunt. SicutSmyrneorum Ecclesia ha- 
ycarpum, ab Joannecollocatum refert:sicut 
rum Clementem a Petro ordinatum edit. » 
quitur Hieronymus, lib. 1 Adversus Jovinia- 
te medium : « Ad hos, inquit, et Clemens 
or apostoli Petri, cujus Paulus apostolus 
;, Scribit epistolas, » ete. Et |. xiv tn Isufam, 
sub finem, citans verba ipsius Clementis 
ithios, de Christo humili: « De quo, inquit, 
»ns vir apostolicus, qui post Petrum Roma- 
it Ecclesiam, scribit ad Corinthios : « Scep- 
Jei Dominus Jesus Christus non venit in ja- 
isuperbie, cum possitomnia, sed iu humi- 
» etc. 


B minibus attributis 


C 


Anglorum, cap. 4, ubi agens de Augustino Britan- 
niarum arzhiepiscopo, qui sibi successorem adhuc 
vivens ordinavit : « In quoet exemplum sequeba- 
tur, inquit, primi pastoris Ecclesie, hoc est bea- 
tissimi apostoloruin principis Petri, qui fundata 
Rome Ecclesia Christi, Clementem sibi adjutorem 
evangelizandi simul et successoretin consecrasse 
perhibetur. » 

Vide Baronium tomo 1 Annal. ad Christi 69, ubi 
tamen non admittendum, quod dicit et putat, ma- 
gis exacte et ex sua sententia loqui Hieronymum, 
in lihro De scriptoribus ecclesiasticis, quam alibi. 
Nam constat, eum nihil aliud habuisse propositum 
in lib.De scriptoribus,quam ut scriptores ecclesiasti- 
cos ex Eusebio colligeret, et qui post eum fuerunt, 
adderet, cum &&pe verbolenus ex eo capita integra 
hubeat. Unde illic non ex sua, sed ex Eusebii lo- 
quitur sententia. Neque item valet auctoritas e car- 
ertulliano, cum satis ex ipso 
Tertulliano lib. 1 Contra Marcione:n, constel nihil 
ipsum metro scripsisse contra illuin ; et 1v, libros 
illos carminum adversus Marcionem, qui prorsus 
ignoti veteribus fuerunt, et recenter 8 amelio in- 
venti, scriptos esseab aliquo simio Tertulliani, non 
a Tertulliano, ut alibi doceo fusius. 

Accedit et Hugo de S. Victore, in mystica arce 
Noe Descriptione, cap. 4 : « Post Petrum, inquit, 
sequitar Clemens, Anacletus, Evaristus, » etc. In 
eadem sententia est Marianus Scotus ad annum 
Neronis 14, pro qua etiam citat Leonis 11 pape 
Decretalem. 

Antiqui etiam Vite S. Dionysii scriptores indi- 
cant eum venisse ad Ciementem Petri proximum 
successorem : sarctus Methodius, Simeon Meta- 
phrastes, Hilduinus, et alii. Verba Methodii sunt : 
Ὅμως πρὸ τοῦ τὸν μαχάριον Πέτρον διὰ τῆς νίκης 


τοῦ μαρτυρίου χαταξιωθῆναι τῆς ἐν τῇ τῶν 
οὐρανῶν βασιλείᾳ συνδιαγωγῆς τῷ μαχαρίῳ τὴν 
ἐξουσίαν τῆς Ἐκχχλησίας παρέθετο, λέγων  Ὥσ- 


περ παρὰ τοῦ Κυρίου μου Ἰησοῦ Χριστοῦ λῦσαι καὶ 
δῆσαι ἐμοὶ δεδώρηται ἐξουσία, οὕτω xal τὴν αὐτὴν 
ἐξουσίαν αἰωνίως δωροῦμαί σοι xai δίδωμι, ἵνα ὃν ἂν 
δήέσῃς ἐπὶ τῆς γῆς, ἔσται δεδημένος ἐν τοῖς οὐρα- 
νοῖς. Verumtamen antequam beatus Peirus victoria 
martyrii vitam regni celestis adeptus esset, beato Cle- 
menti Ecclesiz tribuit potestalem his verbis : « Quem- 
admodum mihi a Domino meo Jesu Christo ligandi 
atque solvendi potestas concessa est, sic eamdem quo- 
que potestatem tibi in eternum tribuo atque trado, ut 
quemcunque in terra ligaveris, siu ligatus οἰ ἵπ coelis.» 

Et paulo post, ita de Dionysio : Εἰσελθὼν δὲ xal 
εὑρὼν τὸν μαχάριον Κλήμεντα, ὡς ἀνωτέρω εἴρηται, 
τὴν τῆς ἁποστολιχῆς χαθέδρας ἔχοντα ἐξουσίαν, μετὰ 
τῆς χαθηχούσης τιμῆς εὐθέως, ὡς οἷόν τε ἦν, ὑπο- 
δέδεχται, eto. Ingressus vero Romam Dionysius, 
cum invenisset. bealum Clementem, ut. superius. di- 


ἢ ctum est, tenentem. sedis. apostolice polestatem, ab 


eo statim cum honore convenienti, ul [ncuitas fuit, 
exceptus est, etc. Ubi indicat venisse Romam Dio- 
nysium Clemente recenter post Petri mortem pon- 
tifice : in sequentibus autem persequitur, quomodo 
sit ab eodem Clemente in Galliam missus, et qui- 
buscum 80ciis. Idem docet et Metaphrastes, dum 
scribit, paulo post reditum ab Hierosolymitano 
conventu, relictis Athenis, magistri Pauli vestig!a 
secutum, tandem venisse Romam, et accessisse ad 
Clementem tune pontificem ἃ Petro creatum. Ex 
quibus, ct ex multis aliis colligitur, minus videri 
probabile, quod Baronius existimavit Dionysium 
venisse primum Romam annis triginta circiter post 
mortem S. Petri, hoc est, postquam ad Joannem 
evangelistam ab exsilio reversum accessisset. Re- 
versus est autem Joannes sub Nerva, qui copit 
regnare anno Christi 99, ut. ipsemet notat Baro- 
nius. Esto igitur, iverit illo anno Dionysius ad 
Joannem, eteodom eut sequenti, hoo est, cente- 
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simo Christi, Athenas redierit, et Athenis Humam A tim venisse Romam ad Clementem a Petro coneti- 
ad Clementem accesserit; nonne a morte Petri, tutum episcopum :quamvis, ut diximus, non mul- 
quam statuit ideni Baronius anno Christi 69, con- — to tunc tempore Clemens Rome heeserit, sed relicta 
tinentur usque ad 99 Christi, quo Romam Diony- — Lino sede pontiflcia, alio demigrarit, Martyrologia 
sius venerit, anni30, aut amplius. Hoc vero miror, autem, qua Dionysii mortem sub Adriano ponunt, 
scripeisse eum in anno Christi 98, ad finem, haec — r;inime dicunt Dionysium usque ad Nervam aut 
verba : « Ad hec tempora Dionysium egisse in  Trajanum mansisse in oriente. lvisse quidem in 
oriente, facile omnes consentiunt. » Atqui vix est orientem, fateor el scribo, sed e Gallia (ubi jam ε 
reperire unum atque alterum scriptorem Vite S. temporibus Domitiani erat) non Athenis ; nisi forte 
Dionysii antiquiorem Baronio, qui id teneat. Multi per transennam (quod tamen non arbitror) sed ex 
enim scribunt mortuum Dionysium sub Domitiano, Gallia recto itinere properasse Ephesum, ut ubi 
&nte Nerve tempora, de quibus loquitur ibi Baro- Joannem, imperante jam Nerva, conveniret : inde 
nius. Nonest quidem vera illorum sententia, quan- — autem per Athenas repetiisse Galliam. Hec antem 
tum ad tempus mortis pertinet, ut ostendimus su- — nostra sententia magis infra dilucescet atque firma- 

ra, partim e vetustis Martyrologiis, partim ex ipsis — bitur, ut cap. proximo, in testimonio Equilini epi- 

ionysii scriptis, sed sane vera est in eo quod te- — scopi, et rursus in verbis Flavii Dextri, ibidem. 
neant, eum a morte apostolorum Petri ef Pauli sta- 
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Dionysii in Galliam, missu Clementis pontificis, profectio : et res ibidem ab exitu Neronis usque 
ad Domitianum imperatorem gesta. 


A recenti geminorum apostolorum e terris raptu, nihil fere aliud per dies plusculos inter eorum suc- 
cessores viros apostolicos in cogitatione οἱ sermone mutuo fuit, quam de illorum, ut fit, suorum pa- 
trum et preceptorum virtutibus, sive amoris vehementia ad hoc unurn a ceteris omnibus abstrahente, 
sive emulationis studio ad imitandorum bene gestorum memoriam rapiente. Alius admirabilem Petri 
moderationem, alius sancios Pauli fervores; alius inusitata unius in terris prodigia, alius inauditos 
alterius in celos raptus; alius summi pastoris inter Judaeos labores atque fructus, alius doctoris gen- 
tium inter Gracos operaet opere pretia ;alius denique atque alius, qua vidisset audivissetque, non 
sine maximo amoris ac desiderii sensu memorabat. Unum tamen in primis fuit, quod attentiori consi- 
deratione peropus habere visum, nempe quo loco statuque res Christiana per orbem esset ; que provin- 
cie aldjuncte Christo; quinam in iis insudarent * qui auxilia postularent ; qui οἱ δὰ quos potissimum 
mittendi forent. Que cum sanctissimus Clemens, perantiquus amborum apostolorum discipulus et co- 
operator, impensius considerasset, et hinc amplissimarum Gallie atque Hispanie terrarum necessitatem, 
inde idoneorum operariorum paucitatem perpendisset, Dionysii, quem multis nominibus charissimum 
habebat, virtuti et rerum multarum experientie» confisus, statuit earum regionum curam cum illo parti- 
ri, et quod ipse presens vellet, si liceret, hoc ei tanquam  alleri sibi cum latissima regendi et guber- 
nandi potestato committere. Ad se igitur aocersitum (03) perbenigneque exceptum ita fere affatus est : 
« Minime te fugit, mi dilectissime frater, quanta ubique post copiosam apostolorum sationem messis albe- 
8cal ; verum quam multa messis, tam pauci operarii. Atque eos preesertim desidero, qui eruditione et 
sanctimonia sic polleant, sic ordine et auctoritate emineant, ut non tantum utiles se operas prestent, 
sed etiam, ac multo quidem magis, preesse ipsi operis possint. Ecce vicina nobis Gallia et alise Occiden- 
tis regiones partim fidem suscepere, partim ad suscipiendam parate, si quis fortiler ac constanter in 
hoc Dei opus incumbat, presentaneum exspectant exposcuntque auxilium. Ego autem, si quid mente as- 
sequi possum, et teillo vocari divinitus, ct alium huic tanto muneri aptiorem reperiri censeo neminem. 
Novi doctrinam tuam, novi pietatem, novi robur animi, mentisque constantiam. Hic erat, ubi vires inge- 
nii, et industrie tuse nervos ad evertendam faleorum deorum vanam superstitionem gloriose explices; 
ubi tuum promovende religionis ardens studium dignis Deo factis expromas ; ubi denique pristinos la- 
bores tuos et generosas pro Christo pugnas poenasque exoptata tandem laurea corones. Noli enim despe- 
rare ibi te inventurum quod hic quesivisti. Sed exspectanda sunt tempora, non perurgenda. Quo lon- 
gius certamen, hoc palma gloriosior. Sed certamini atque, palme uoa Dei voluntas prefiniat oportel 
modum. Age igitur, mi collega et sacer commilito, ad ea accingere, ad quzte imperator noster instruxit ; 
ad oras Occidentis in nomine Domini cursum tuum dirige, atque ut bonus Christi miles Domini Dei tui 

relia preliare. Habebis adversarios plurimos; sed tecum plures erunt, quam contra te. Nam angelorum 
orti vallabere custodia, et nostris ac fratrum nostrorum precibus adjuvabere. Atque ut ne gentis barba- 
rice reformides atrocitatem, aderit tibi, ubicunque fueris, dux noster Jesus qui inimicos tuos fugabit 
ante te, planamque aperiet ad prosperos Evangelii cursus viam. Quare, ut idem Dominus Jesus Christus 
magistro meo Petro, et ille mihi, sic et ego tibi sacram ligandi atque solvendi potestatem trado, ut ea 
fretus, nostrisque et sanctorum apostolorum votis precibusque adjutus, eo confldenter vadas quo mitte- 
ris, luique sorte apostolus, et Dei legatione per ornnem Galliam, nullo retardante impedimento, feliciter 
perlungare. Tu igitur opus fac evangelista ; ministerium tuum imple (1) : atque in hoc incumbe, ut Christi 
notitia per te quaquaversum diffusa, a Dominoin die retributionis audire merearis ; Euge serve bone el fi- 
delis, quia super pauca fuisti fidelis, super multa te constituam : intra in gaudium Domini tui (u). » Hecet 
ejusmodi alia cum secundis auribus excepisset Dionysius Ed enim eo se mitli a suprema pote- 
8tate, quo et sua sponte divino instinctus spiritu ferebatur), contractis in pauca verbis, 8e libenter cupi- 
deque summi pastoris pariturum voluntati respondit : nibil enim sibi gratius, nihil magis esse in votis, 
quam ejus obsequi imperiis, a cujus ore sacro et nutu divino totus penderet. De sociis deinde comitibus- 
que itineris actum : de quibus ut convenit, et qui destinati erant adfuere (facilis enim est inter illosqui 
spiritu Dei. aguntur, ad omnia superiorum mandata consensio). tum ad illos pontifex ea verba habuit, 
qu& cunctorum animos tam 464 ad iter magno animo suscipiendum, quam ad eos qui instarent la- 
bores generose pro Christo perlerendos succenderent ; tum vero letos alacresque in via bona cum felici 
apprecatione cunctos dimisit. Erant in sociorum numero (91), preter Rusticum et Eleutherium indivi- 
gos comites, Saturninus, Marcellus, Lucianus, Regulus (95), Jon, qui etJonas quibusdam appellatur (95), 


(4) 11 Tim. 1v, δ. (u) Matth. xzv, 21. 
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et qui prius quoque in Gallia fuerat, sed desperato digno opere pretio excesserat, Eutropius (97). Nam 
cum in eam plagam a principe apostolorum, ἃ quo fidei mysteria edoctus fuerat, una cum aliis sociis 
missus esset, atque in Santonibus (populi sunt Aquitanie) non modico tempore, nec parvis laboribus 
paucissimos δὰ Christi partes adduxisset, nimirum ut quidam scribunt, viros decem duntaxat, inde 
tot pertssus molestiarum (98), et male impensorum, uti existimabat, laborum, revertit Romain. Nem- 
pe sic nos homuli solemus, eas refugimus provincias, quas nostre minus responsuras exspectationi 
credimus: ae si post multos labores par fructus non sequatur, omnem nos lusisse operam impendio 
querimur. Atqui profecto perverse hoc cuncti agimus, quod omnem fructum aliena in voluntate potius 
quam in nostra ponimus. Nec enim Deus optimus maximus operum successu res metitur, sed amoris 
alfectu ; nec tam quantum egerimus expendit, quam ex quanto. Potuit Eutropius solis viris decem toto 
viginti anorum intervallo emendatis, plus gratie apud Deum commeritus esse et glorie, quam alius 
viginti millibus vel uno anno vel una concione correctis. Docuit igitur Clemens, quantas illis suis, ut 
existimabat, infructuosis laboribus anime sue ope comparasset, tantumque sapienti sua oratione effe- 
eit, ut derelictam provinciam non modo libenter repetere, sed avide quoque ardenterque reposceret. 
Hinc et episcopum creavit, et tanquam futuri presagus, eum mentione inducta rmartyrii ad palmam ani- 
mavit. [ta se Dionysio, cujus anie audiverat nomen, et nunc virtutem plus admirabatur, itineris socium 
dedit. Atque ut olim Petrus post integre noctis dispendia, jacti in nomine Domini retibus, copiosissima 
preda potitus est ; ita hic (ut hoc dicere obiter occupem) sucepta ad pontificis mandatum expeditione 
aam difficillima, brevissimo tempore plurimos mortales et una ipsam principis Santonum filiam ad fi- 
dem traduxit, et simul gloriosam 1llatz? necis lauream indeptus est. Atque hoc ob itineris societatem de 
Eutropio per transennam dictum sit. Nain de nobili ejus martyrio, perscriptisque a Dionysio actis, mihi 
institutum est suo loco fusius infra dicere. Jam autem inter:mnissum iter et discedentes sanctos prose- 
quamur. Accepta ergo sanctissimi pontificis benediclione, in viam letis ac magna spirantibus animis 
ingressi sunt ; nihilque ea via ob mutuum inter ipsos amorem et fraternam concordiam brevius est visum 
(multi enim cutn essent, erant sicut vir unus et cor unum et anima una (v) ; nihil ob gratissimas de divi- 
nis rebus collocutiones jucundius, nihil denique ob felicem rerum ab apostolis eorumque discipulis gesta- 
rum memoriam (qua velut cibo suavissimo quotidie pascebantur), nec in presens hilarius, neo in futurum 
beatius poterat exoptari. Mare igitur, quod ipsorum votia mire obsecundabat, felici ac multis invidendo 
navigio, quod non tam venti aut vela, quam Spiritus sancti gratia alflabat ac promovebat, ex ltalia in 
Galliam citissime simul placidissimeque trausmiserunt. Quam vero urbem primo petivere, aiunt fuisse 
Arelaten (99), insigne prorsus in provincia Narbonensi, et omnium gentium commerciis peropportunum 
emporium. Hic fuerat haud ita pridem sanetus Trophimus Pauli discipulus, remque Christianam, pri- 
mus urbis ejus episcopus a sancto Paulo ordinatus, ut vires tulerant, fundarat ac promorat: sed quem 
stea Mileti infirmum se reliquisse scribebat (100) pauloante martyrium suum Apostolus (x), eum jam vita 
nctum fuisse, antquam sancti Roma discederent, ac propterea huc potius quam usquam alio cureum 
illos direxisse, voro creditur quam simillimum. Ab hac igitur urbe, quod Deus bene vertat, res 8 Diony- 
tio tota Gallia preolare gestas, ipso labores nostros e colesti throno respectante et adjuvante, auspica- 
imur. 


(v) Act. 1v, 32. (z) II Tim. iv, 20. 
. NOTATIONES 


(93) Ad se igilur accersitum, etc. His conformia A tempus a B. Clemente Petri successorein Franciam 
perscripsit Hilduinus in Areopagiticis. destinatur, et ipsi Rusticus presbyter et Eleuthe- 


(94) Erant in sociorum numero, etc. De Rustico 
et Eleotherio scriptores omnes, tain. Greci quam 
Latini, consentiunt. De Saturnino, Marcello, et Lu- 
ciano testis eat Methodius in Dionysii Martyrio, 
cujus hoc verba: Κοινωνοὶ δὲ τοῦ ἁγίου Διονυσίου 
ἦσαν Σατουρνῖνος, Μάρχελλος xai Λουχιανός" Socii 
sancti Dionysii erant. Saturninus, Marcellus et. Lu- 
cianus. Et paulo inferius : ᾿Αχοιτανίας ὃς τοῖς μέ- 
ρεσι τὸν ἅγιον Σατουρνῖνον ἀποστείλας, αὐτὸς σὺν 
τῷ ἁγίῳ Λουκιανῷ xai τῷ ἁγίῳ Ῥουστίχῳ xal τῷ 
ἁγίῳ ᾿Ελευθερίῳ ἐν Παρισίᾳ τῇ πόλει ἐπορεύθη " 

1ss0 autem in parles Aquitanig Saturnino, ipse cum 
sancto Luciano et sancto Rustico el sancto  Bleuthe - 
rio, ad urbem Parisios venit. Ejusdem Saturnini 
meminit sunctus Gregorius Turonensis libro ! De 
gloria martyrum, 485 cap. 48: « Saturninus vero 
martyr, inquit, u£ fertur, ab apostolorum discipulis 
ordinamus, in urbem Tolosatium | est direclus. » Sic 
ille. 

Nota, ab apostolorum discipulis, id est a Cle- 
mente vel Dionysio. Quod autem dicit directum 
esse in urbem Tolosatium. sive Tolosam, optime 
quadrat cum eoquod dixit Methodius, missum aDio- 
nysio in partes Áquitanise: nam Tolosa οἱ Burdi- 

la precipua urbes sunt Aquitanire. His consen- 
tunt que refert Equilinaus episcopus libro ir, 
cap. 41, his verbis, loquens de Dionysio et sociis: 
« Gum ergo audisset Petrum et Paulum Romwv a 
Nerone in carceribus detineri episcopum sibi sub- 
stituit, οἱ ad eos visitandos accessit, eorumque 
passionibus presens fuit. Verum post aliquod 


rius diaconus sociantur : sancti quoqueSaturninus 
et Marcellus episcopi, et Lucianus presbyter comi- 
tes adjunguntur. Qui omnes venientes Arelatum, 
verbum Domini predicare ceperunt. Tunc Diony- 
sius auctoritate summi pontiflcis fretus, Marcellum 
in Hispaniam, Saturninum in Aquitaniam, et Lu- 
cianum ad DJellovacensem pagum direxit. » Ubi ad- 
verte, dici Dionysium a Clemente Petri successore 
in Franciam destinatum, et apostolorum martyriis 
interfuisse ; quod oatendit, saltem proxime ab eorum 
martyrio Rome ipsum exstitisse. Nam serius οἱ 
post eorum mortem advenisse, ex antiquioribus ha- 
et Hilduinus, Equilioo longe vetustior. 

Ex dictis corrigendus est Gregorius Turonensis 
lib. 1 Historie Francorum, cap. 30, ubi dicit, Sa- 
turninum sub Decio et Grato coss. fuisse Tolose 
episcopum ;undeetin Martyrologium Romanum no- 
vum (nam vetus nihil habet, et in Usuardo deest 
sub Decio) irrepsisse error videtur ad 20 Novem- 
bris. Nec enim potuit ilem Saturninus fuisse 
S. Petri discipulus. et accepisse sedem episcopa- 
lem Tolosz sub Decio : nam Decius tertio demum 
seculo imperavit et consul fuit. Verum, ut notavi 
&libi, noo tantum in Saturnino erravit Gregorius 
illo loco (qui locus totus vitiosus est), sed etiam in 
S. Trophimo Arelatensi episcopo, in Paulo Narbo- 
nensi et Dionysio Areooagita, omnibus Pauli 
discipulis, et in sancto Martiale Lemovicensi, quos 
omnes scribit fuisse sub Decio. At Saturninum 
quo de hic agitur, fuisse S. Petri discipulum, etiam 
Flavius Lucius Dexter, sancti Hieronymi equalis, 


T 
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testatur ad annum Christi 76, et plurimi alii, quos A declarant, ubi inter alias sic de illo : « A B. Petro 


vide ad eum locum in Coinmentario Francisci Bi- 
varii, qui germana ipsius Saturnini acta ms. in 
Roderici Ximenii episcopi Toletani Bibliotheca as- 
servari profitetur, et in his ita legi: « Bonus est 
Hoaestus Saturnini discipulus: melior est Satur- 
ninus Petri alumnus : quia optimus omnium Chri- 
stus Petri didascalus. » Sunt tamen nonnulli e re- 
centioribus, et ii presertim, qui sine ullo examine 
morum exempla compilant, qui eos ausi sunt cor- 
rigere, quí Saturninum primo aut secundo pone- 
rent sacculo. 

(95) Regulus. Etiam hegulum fuisse S. Dionysii 
comitem, habent ejus Acta apud Vincentiutmn Bello- 
vacensem libro x, cap. 27. De illo et ejus Arela- 
tensi episcopatu agemus capite sequenti. 

(96) Jon, qui el Jonas quibusdam appellatur. Hio 
quoque unus fuite Dionysii discipulis et comitibus, 
tam Athenis Romam, quam Roma in Galliam. Quod 
Athenis Romam, acta ipsius Jonis testantur, apud 
Vincentium Bellovacensem lib. x Speculi htst., 
cap. 23. Quod Roma in Galliam, testis est Marty- 
rologium liomanum ad 22 Septembris, hisce ver- 
bis : « Apud pagum Castrensium, S. Jona presby- 
teri et martyris, qui cum 5. Dionysio profectus in 
Galliam, jussu Juliani prefecti verberibus casus 
gladio martyrium consummavit. » 

Ubinotain illis verbis: « Apud pagum Castren- 
sium,» intelligi, celebratur dies natalis (sicut in 
similibus alibi notavimus), non vero, obiil, aut pas- 
sus est martyrium. Alioqui Martycologiuin scateret 
mendaciis. Nec enim sanctus Ignatius martyr An- 
tiochie mortuus est, nec S. Joannes Chrysostomus 
Constantinopoli, sicque desliis ; sed ille Rome, et 
hic Comane in Ponto, cum tamen de ambobus 
scribatur in Martyrologio, de uno quidem: « Antio- 
chie 8. Ignatii, » etc. ; de altero autem : « Constan- 
tinopoli S. Joannis episcopi, » etc. 

Occisus est autem Jon seu Jonas apud Parisios, 
et caput recisum tulit usque ad montem, qui in 
ejus memoriam vocatus est Mons S. Jonis, vulgo, 
le Mont Saini-Jon. 

Quod &utem in Martyrologio est, « Apud pagum 
Castrensium, » dicunt Galli, a Chastres sous Mont - 
leheri. Franciscus tamen Bivarius putat per ea 
verba signiticari Castra Cecilia in. Lusitania, sic- 
que intelligendum quod Flavius Dexter notat a4 
annum Christi 86: « Castris Caciliis in Lusitania 
predicat sanctus Jonas, discipulus S. Dionysii 
Areopagite, et ad Gallias post revertitur. » Fateor 
quidem ego utrohique predicasse S. Jonem, sed 
tamen verba Martyrologii magis facere pro Gallis. 
Adverte etiam ex his Dextri verbis nostram con. 
firmari sententiam de Dionysii profectione in Gal- 
liam longe ante tempora Nerve imp. Nam 8i Jonas 
(qui cum Dionysio Athenis Romam, et Roma pro- 
fectus est in Galliam) ante annum Christi 86, pro- 
fectus erat e Gallia in Lusitaniam, ibique Evange- 
lium praedicabat: certe consequitur et Dionysium 
multo ante Christi 85 venisse cum illo in Galliam; 
non igitur (quod volebat Baronius) sub Nerva, 
sive anno Christi 99, venit demum in Galliam Dio- 
nysius. 

(97) Sed desperato oper& prelio excesserat Eu- 
tropius. Exstasnt hujus ὃ. Eutropii Acta apud 
Equilinum episcopum lib. 1v, cap. 105, et quedam 
apud Gregorium Turonensem lib. 1 De gloria mar- 
Iyrum, cap. 56 : « Eutropius quoque martyr San- 
tonice urbis, inquit, & beato Clemente episcopo 
fertur directus in Gallias. Ab eodem eliam ponti- 
ficalis ordinis gratia consecratus est: impletoque 
hujus officii ordine, peractaininincredulispredica- 
tione, insurgentibus paganis. quos auctor invidise 
credere non permisit, illiso capite victor occubuit » 
Vide ibidem de ejus apparitione et. agnitione mar- 
tyrii, ipsomet sancto Eutropio revelante. Fuisse au- 
teni Dionysio comitem itineris, clare hujus Acta 


B 


aposto:o ad Gallias predicatum missus accessit: 
ingressusque civitatem Santonas cum Christum 
predicaret, ab infidelibus cesus et de urbe ejectus, 
sibi tugurium extra muros consirurit, ubi noclibus 
orationi, diebus vero predicationi insistebat. Cum 
autem multo ibidem tempore commoratus fructum 
modicum predicationis fecisset, eo quod decem 
viros solummodo convertisset, Romam repedans, 
466 b. Petrum apos:olum passum reperit : el a 
S. Clemente ejus successore ordinatus Santonensis 
episcopus, beatoque Dionysio sociatus, cum eodem 
iterum ad Gallias adiit. » Übi rursus observa, Eu- 
tropium statim a morte Petri Romam advenisse, 
et & S. Clemente ejus successore ordinatum epi- 
scopum, cum Dionysio Gallias adiisse ; ita ut non 
multo post ab excessu apostolorum Dionysius mis- 
gus sit iu Gallias, nedum triginta post annis, ut 
quidam volunt. 

(98) Inde tot perlsus snolestiarum, etc. Est in 
ejus Actis, prater alias molestias, etiam verberi- 
bus fuisse affectum, atque urbe pulsum. Sed hoc 
quidem parvi Eutropius ducebat si fructus saltem 
in multorum salute paruisset. At vero viros tantum 
decem in fructibus tantorum laborum numerari, 
hoc intolerabile ipsi videbatur. Haud tamen recte, 
uti et B. Clemene ei planum fecit, et simili in re 
nonnunquam sanctus Pelrus apostolus,licet aliquot 
post seculis) S. Laurentio Britanniarum archiepi- 
BCOpO non tam ver5is quam verberibus ostendit. 
Nam οι annum Domini sexcentesimum decimum 
quartum, Eadbaldi regis Centuariorum fidei Chri- 
stiane adversantis, et castimonis leges adeo pes- 
sumdantis, uL uxorem patris sui duceret, impios ac 
perversos tBores perissus, statuisset Britannias 
deserere (habito enim cum episcopis Mellito et 
Justo super ea re colloquio, decretum fuerat com - 
muni consilio, satius esse, « ut omnes in patriam 
redeuntes, libera ibi mente Domino deservirent, 
quam inter rebelles fidei barbaros sine fruetu res:- 
derent, »), apparente illi sancto Petroet gravissimis 
verbis deterrente, imo et gravioribus flagellis eam 
voluntatem puriente, discessit a proposito, nec 
Mellitum et Justum, qui jam discesserant, atque in 
Galliam transierant, est secutus. Sed dignum est 
exemplum, quod integrum ipsis Venerabilis Bede 
verbis referatur. Sic igitur habet libro m Hist. An- 
glic.. cap. 6: « Cum vero Laurentius Mellitum 
Justunique secutus ac Britanniam esset relicturus, 
jussit ipsa sibi nocte in ecclesia beatorum  aposto- 
orum Petri et Pauli, de qua frequenter jam dixi- 
mus stratum parari : in quo cum post multas pre- 
ces ac lacrymas ad Deum pro statu Ecclesie fusas 
ud quiescenduim membra posuissel atque obdor- 
misset, apparuit ei beatissimus apostolorum prin- 
ceps et multo illum tempore secrete noctis fla- 
gellis acrioribus af(iciens, sciscitabatur apostolica 
distractione, quare gregem, quem sibi ipse credi- 


D derat, relinqueret, vel cui pastorum oves Christi 


in medio luporum positas fugiens ipse dimitteret. 
An mei, inquit, oblitus es exempli, qui pro par- 
vulis Christi,quos mihi in indicium sue dilectionis 
commendaverut, vincula, verbera, carceres, aífli- 
ctiones, ipsam postremo mortem, mortem aulem 
crucis ab intidelibus et inimicis Christi ipse cum 
Christo coronandus pertuli ? His B. Petri flagellis 
simul et exhortationibus animatus famulus Christi 
Laurentius, mox mane facto venit ad regem, et re. 
tecto vestimento, quantis esset verberibus lscera- 
tus, ei ostendit.Qui multum miratus, et inquirens 
quis tanto viro tales esset ausus plagas infligere, 
ut andivit quia causa sue salutis episcopus ab 
apostolo Christi tanta csset tormenta plagasque 
passus, extimuit multum atque anatbematizato 
omni idololatrie cultu, abdicato connubio non le- 
gitimo, suscepit fidem Christi, et baptizatus, Ec- 
clesie rebus, quantum valuit, in omnibus consu- 
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lere δὸ favere curavit. Misit etiam in Galliam et A Christi Paulique discipulus, istuc fidei dissemi- 


revocavit Mellitum et Justum ,eosque ad suas ec- 
clesias libere instituendas redire precepit. Qui 
post annum, ex quo abierant, reversi sunt. » Hac- 
tenus Venerabilis Beda. Ex his et illud jpatet, vi- 

ilare etiamnum pro sua et Christi Ecclesia sanc- 
tum Petrum apostolorum corypheum, nec in c«elo 
ejus curam negligere, pro qua in terris sanguinem 
et vitam profudit. 

(99) Quam vero urbem primo subivere, aiunt fuisse 
Arelatem. Ita Methodius : Τούτων δὲ ὅμου συνελθόν- 
τῶν xal πορευομένων, ἦλθον εἰς λιμένα ᾿Αριλαδιτῆς 
κόλεως. Ipsi aulem cum una convenissent et. profecti 
essent, perveneruntad portum urbis Arclutles. Idem 
scribit et Hilduinus in Vita sancti Dionysii. Suspi- 
cor erratum esse in ᾿λριλαδιτῆς, et scribendum po- 
tius ᾿Αριλατικῆς Arelatensis. Urbis ipsa Straboni 
lib. 1v. Geographiz vocatur plurali numero ᾿Αρελά- 
ται. Ejus verba: Πρὸς δὲ τῷ ῬΡοδανῷ πόλις ἐστὶ 
καὶ ἐμπορεῖον οὐ μιχρὸν ᾿Αρελαται. Adjacet. Rhodano 
oppidum emporiumque non parvum, Arelatz. Ptole- 
lemaus, lib. 1. Geographiz, cap. 10, in descrip- 
tione Narbonensis Gallie, ᾿Αρελᾶτον Κολονία, in- 
quit, ArelatumColonia. llinius, lib. n Hist. natur , 
cap. 4, vocat Arelaten, Coloniam Sextanorum, hoc 
est, ad quam habitandam missi gunt milites sex!& 
legionis. Cum quo concordat Pomponius Mela lib. 
n De situ orbis, cap. 5, ubi urbes Gallie Narbonen- 
sis praecipuas sic recenset: « Urbium, quas ha- 
bet, opulentissime sunt Vasio Vobontiorum, Vien- 
na Allobrogum, Avenio Cavarum, Arecomicorum 
Nemausus, Tolosa 'Teciosagum, Secundanorum 
Arausio, Sextanorum Arelate, Septimanorumque 
Blitera. Sed antestat omnes Atacinorum Decuma- 
norumque colonia : unde olim iis terris auxilium 
fuit, nunc et nomen decus est, Martius Nar- 

0. 9 


Quibusdam Arelas nuncupatur. Itaque Arelas, 
seu Arelate, seu Arelatum, seu etiam Arelate plu- 
rali numero (ut Pomponius Mela et quidem Greci 
scribunt) insignis est et antiqua civitas Gallis 
Narbonensis, et Romanoruui colonia ad Rhodanum 
sita, et Massiiie atque Avenioni fliitima, archi- 
episcopali sede honorata, in qua S. Trophimus 
Pauli discipulus primo sedit, deinde S. Regulus, 
aliique in sanctorum albo ascripti, Gallice Arles 
etiamnum vocatur. Sed dignum hic annotatur, 
quod Robertus Gaguinus lib. 1x Historie Francorum, 
tam de nomine Arelates, quam de S. Trophimo se 
ab antiquioribus desumpsisse profitetur ; nempe 
Arelatem a priscis Aram latam, teste Gervasio, 
dictam esse. Siquidem duc columnee olim erecte 
inibi erant, iisque ara superposita, ubi quotannis 
ad Kalendas Maias frequens undique populus pro 
sua sospitate humanis hostiis litabat. Quam in rem 
ternos juvenes ere publico emptos, totumque an- 
num bene saginatos, ad eam aram certa constitu- 
laque die immolabant: moxque immolatorum san- 
guine universam circumstantem turbam consper- 
gebant. Quam sevam impietatem S. Trophimus, 
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nande causa profectus exterminasse fertur: docuis- 
seque, ad veram anime corporisque incolumita- 
tem acquirendam, non alioillos quem Christi san- 
guine esse respergendos. 

Facit his fidem, quod Cesar ipse, lib. vi De bello 
gallico, de cruentis Gallorum sacrificiis scribit:«Na- 
tio est omnis Gallorum, 43 6 inquit, admodum de- 
dita religionibus, atque ob eam causam qui sunt 
affecti gravioribus morbis quique in preliis pe- 
riculisque versantur, &aut pro victimis homines 
immolant, aut se immolaturos vovent, adminis- 
trisque ad ea sacrificia Druidibus utuntur; quod 
pro vita hominis nisi vita hominis reddatur, non 
posse aliter deorum immortalium numen placari 
arbitrantur: publiceque ejus geaerrs habent ins- 
tituta sacrificia. Alii immani magnitudine simu- 
lacra habent; quorum contexta viminibus mem- 
bra vivis hominihus complent: quibus succensis 
circumventi flamma exanimantur homines. Sup- 
plicia eorum qui in furto aut latrocinio aut in ali . 
qua noxa sint comprehensi, gratiora diis immorta- 
libus, esse arbitrantur. Sed cum ejus generis copia 
defi7it, etiam ad innocentium supplicia descen- 
dunt. » Sic ibi. Vide et Tullium in Oratione pro 
M. Fonteio Bub finem, et Pomponium Melam lib. 
i1, cap. 2. 

(100) Sed quem postea Mileti infirmum se reliquisse 
scribebat, etc. Verba sancti Pauli in posteriore ad 
Timotheum Epistola c. ᾽ν, 20, sunt hec: Rrastus 
remansit Corinthi : Trophimum autem reliquit infir- 
mum Mileti. Scribebat autem hao Paulus paulo 
ante martyrium, et postquam in eadem extrema 
Epistola scripserat : Ego enim jam delibor, et tem- 
pus recolutionis mes instal. Bonum certamen certavi,, 
cursum consummavi, fidem servavi. [n reliquo repo- 
sita est mthi corona justitiz, quam reddet mihi Do- 
minus in illa die justus judex, mon solum au- 
tem mihi, sed et iis qui diligunt adventum ejus. Fes- 
tina ad me venire cito. 

Ex quibus colligitur S. Paulum accepisse divini- 
tus, brevi gpatio instare sibi mortem ac propterea 
adesse sibi voluisse Timotheum, et ultima man- 
data accepturum, certeminum tostem futurum. 
Acceperat autem et Petrus tem Evangelii quam 
martyrii eadem in urbe collega ; quadoquidem in 
sua quoque posteriore Epistola scripserit cap. t, 13: 
Justum autem arbitror, quandiu sum in hoc taber- 
naculo, suscitare vos in commonilione, certus quod ve- 
lox est depositio tabernaculi mei : sccundum quod. et 
Dominus noster Jesus Christus significavit mihi. Sic 
ambo, quod predixerant, simul eodemanno, mense, 
et die consecuti sunt. 

Itaque Trophimum, quem paulo post subiturus 
mariyrium scribebat se reliquisse infirmum Mileti 
(est autem Miletus Asie urbs, Caris et Ionia fini- 
tima), probabile est tunc inibi! vitam reliquisse, 

resertim euod nulla post hec tempora ejus men- 
tio; et S. Regulus haud ita multo post creatus 
fuerit a Diogysio Arelate episcopus. 


CAPUT XI. 
lionysti in Galliam ingressi prima Arelate super fidei rebus consilia et auspicia. 


Fili, inquit magnus ille Ecclesiasticus, nihil sine consilio fuciat (y. Quod divinum mondatum et ora- 


culum eo sibi diligentius exsequendum terre Gallie apostolus existimavit, 
ac difficilior, quam Dei nutu suis impositam humeris modo erat aggressurus. 


uo res illa major erat 
eorum enim ab omni 


retro etate tam pertinaciter quam superstiose cultorum eversio hic sgebatur. Jesu Christi e contrario 
in acerbam crucem latrones inter ignominiose sublati eterna divinitas et nova religio feris ac barbaris 
gentibus proponenda, comprobanda, persuadenda erat. Vires proinde humanas (si quidem solitarie et 
er se consideratur) tante rei molimen longe exsuperabat; sed !amen Dei optimi maximi auxiliis 
unctas, nec sibi, sed illis confisas, neque illud, neque quidvis aliud exsuperare poterat. Quocirca cum 
ejusmodi res esset, ut et viribus maximis et potenti subsidio indigeret, neo mediocrem insuper pruden- 


(y) Eocli. xxxr11, 24. 
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piam industriamque exigeret, confestim ut Arelaten ventum est, actis primum ductori ac sospitatori Deo 
super prospera navigatione et felici appulsu gratiis eo cogitationes suas omnes vir sapientissimus ap- 
plicuit, ut de totius Gallie statu, singulorumque populorum moribus, que presenti forent instituto 
necessaria, plene cognosceret ; tum vero de dimittendis quaquaversum idoneia operis, habito cum euis 
consilio, suaviter, ut Dei suaderet gloria, disponeret. Neque vero ad hac praestanda urbs opportunpior, 
aut locus commodior, quam ubi nunc erant, queri optarive poterat. Quippead quam urbem frequens ex 
omni Gallia concursus erat, non aliorum modo, sed etiam Christianorum ; a quibus disci poterat, quod 
scire ad rectam Ecclesie administrationem boni paetoris interesset. Hic ergo aliquandiu substitit : bic 
Christianos recollegit, hic recensuit; hic Pauli et Trophimi fructus laborum recognovit: hica fratribus, 
presertim ἃ sacerdotibus et diaconis, quinam superstites adhuc essent in Gallia episcopi, et ubi suas 
sedes fixissent, quas animarum 1Inesses lecissent, quas potissimum terras steriles incultasque reliquis- 
sent, perdidicit. Tum vero accitis in consilium collegis et sodalibus, auditaque super quibus deliberaba- 
tur sententia, denique quod optimum factu, Domino Deo (quod semper ante omnia solebat observare 
negotia) invocato, suam unicuique, in qua desudaret, provinciam designavit. Baturnino Aquitaniam(1-2), 
Luciano Bellovacum, Sanctino Meldas, Hegulo Arelaten, Eutropio Santonas, aliis alias urbes tractusve 
in solo Gallico commisit. At vero Marcellum, quem et Eugenium nonnulli vocant (3) (idem enim esse a 
multis creditur), Hispanis e Gallia, ut credibileest, auxilia poscentibus, cum prius eum creasset episco- 
pum, misit in Hispaniam. Ipse aulem Dionysius agrum Parisiensem, quo nihil erat ea tempestate, 
quantum ad fidem pietatemque spectat, incultius atque agrestius, sibi excolendum reservavit. Decet 
enim, ut in militia imperatores, 810 468 in Ecclesia priinos anlistites, eas polissime sibi partes assumere, 
qua plus laboris ac difficultatis secum afferant ; ut ne tam imperio subditos suos, qui velint, pellere, 
quam exemplo ad magna atque ardua post se trahere videantur. Nimis dura enim et superba censentur 
imperia, cum labores et pericula committuntur, et- desunt exempla. Cavebat proinde Dionysius in eorum 
esse numero, qui alios duriter tractant, ipst molliter vivunt. Nec enim hoc a Paulo p receptoredidicerat, 
nec in ullo apostolorum viderat, nec ipse hactenus vel per somnium cogitarat. Nam vestiyia glorim 
Dei, que ut plurimum 1n periculis, in srumnis, in factu arduis, in perpessu asperis illustrius 
deprehenduntur, tanquam bonus Christi venaticus semper et in omuibus sagaciter :ndagabat, et per 
illa ad opimas animarum predas cursu infatigabili properabat. Detinuit quidem illum aliquanto 
spatio urbs Arelate, sed ingentem paulo longioris illic more fructum Deus ostenderat. Jam Nero, mon- 
strum potius hominis quam homo, tyrannus scilicet qualem adhuc terra non tulerat, cunctis exosus 
invisusque mortalibus, debitas sure importune crudelitatis poenas Deo sanctisque apostolis exsolverat: 
nec alia quidem (quoi deterrimum, et tamen justissiinum) quam sua manu, ut pessimo scilicet victoris 
enere, qui alios ante se omnes barbarica crudelitate vicerat, idem sui ipsius nece scipsum vinceret. 
Hoo igitur monstro e vivis sublato, cu:n bon! omnes respirare, tum vel maxime Christiani cuncta spe- 
rare in dies meliora : quibus videlicet non minimum promcvende sancte religioni argumentum suppe- 
ditabat, quod ejas p^rs»quends primus auctor 18 fuisset. qui totus ex foedis-ima atque spurcissima. 
vitiorum omnium colluvie conflatus, nihil non, iniquissimo suadente atque impellente daemone, hacte- 
nus fecerat. Docuerunt igitur tum Dionysius et cuncti universim omnium Ecclesiarum magistri, pro- 
pterea neci datos esse Petrum el Paulum, duos religion:s nostre multo omnium mansuetissime princi- 
pes, quod tyranno truculentissimo, ac teterrimis ejus gentis atque demonibus, a quorum arbitrio et 
nutu nefarius ille sicarius totus pendebat, geaerose fuissent adversati; adque ejus exaecrandis libidinibus 
atque spurcitiis vere castimoniz honestatem pretulissent. Ita non. difficilem ad eorum aures, qui talia 
mirum in modum exhorrescebant, aditum cum invenissent, tum ad expromenda fldei nostre documenta 
eo fidentius accedebant, quo erant cum virtute et ratione conjunctiora. Ad quod quidem palum facien- 
dum valebat hic noster Areopagita, cum auotoritate raagni nominis, tum precipue incredibili quadam 
coelitus inspirati sermonis gratia, cui et vis inerat et copia dicendi incomparabilis. Unde bonus Arelaten- 
sium numerus sensim eum sectari, degustare verba, demirari vitam, adamare virtutes, suspicere et sus- 
cipere Evangelium, Christi facta mutis deorum simulacris composita quanto easeat anteferenda, suo si- 
lentio primurn., deinde voce et comprobatione contestari ; postremo deorum suorum potentie, quos im- 
une & Christianis contemni et imbecillitatis sugillari viderent, paulatim diffidore; cur. vero et, prodigia 
in nomine Jesu (qui honoris gratia nobis semper nominandus est) sepenumero facta esse, et non raro 
fleri scirent, seu in abigendis diemonibus, seu in propulsandis morbis, tum aperte religioni manus dare, 
et divine virtuti fasces haud invite submittere. Non prius igitur generosus Cbristi athlela discessit Are- 
late, quam et multum sub crucis sui vexillo populum conscripsisset, et longe clarissima suse virtutis ibi- 
dem reliquisset impressa vestigia. Erat inibi fanum quoddam, populi cultu ac veneratione in primis au- 
gustum ac celebre, in quo Martisstatua (4) publicis impertiebatur honoribus: hanc statuam Dionysius, 
quo veram unius Dei potentiam astrueret, sola divini nominis invocatione disjecit, diffregitque, fanum 
vero ipsum omni hactenus sacrorum exaecrandorum tvrpitudine inquinatum, et stultissimz superstitio- 
nis indignissima vanitate pollutum, cum rite perpurgasset, sanclissimis beatorum apostolorum Petri et 
Panli nominibus et honoribus, non invito populo(quippe patratorum ab iis prodigiorum jam conscio et 
admiratore) consecravit, ibidemque baptisterium originalibus eluendum maculis collocavit. Nam mirifl. 
cas eorum virtutes et insignia in omnes mortales beneficia (qua partim in Evangeliorum codice, partim 
in eo qui Áctus apostolorum inscribitur, fusius repertum iri. indicabat) breviter illis exposuerat; quc- 
madmodum Petrus scilicet, quasiquispiam vite mortisque dispensator, solo verbo alios quidem neci pro- 
pter impia scelera tradidisset, alios autem vite ob eximia benefacta reddidisset. Nam Ananiam quidem 
et Saphiram memorabat, propterea quod mentiti essent Spiritui sancto, ad sancti Petri vocem corruisse 
mortuos (x) : Tabitham vero praeclaram Ecclesise discipulam, a pietate in viduus commendatam, ab infe- 
ris ejusdem evocatu luci esse redditam (a) ; quin et sola ejus umbra quoscunqueinfirmos perfecte sani- 
tati ease restitutos (b), Paulum autem e Christi persecutorediscipulum nonnunquam in celos raptum (c). 
ea inihi vidisse audivisseque, quibus enuntiandis nulla lingua idonea, nulla par esse posset oratio; sed 
miraculorum insuper minime vulgarium fulgore insigniter coruscasse. Nam et Elymam magum doctri- 
n: Christi resistentem, in ipso 469 momonto oculis orbasse (4): et alias infirmi longe plurimisincolu- 
mitatem, mortuis vero etiam nonnullis amissam vitam redonassc; denique ita utrumque vixisse, ut nihil 
unquam in moribus turpe aut vitiosum ; ita docuisse, ut nihil in doctrina falsum aut perniciosum ; ita 
postremo excessisse, ut nihil in morte abjectum aut ignominiosum deprehendi a quoquam, aut jure 


(z) Aret. v, l. (a) Aot, 1x, 36. (5) Act. v. 15. (b) II Cor. xi, 4. (g) Act. xin, 8. 
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eprehendi possent : imo omnem vitam, doctrinam, mortem, bonorum plena exempl ; 

is enim eluxisse in rebus agendis prudentiam, in negotiis communicandis equitatem, in midee. In 
iensibus castimoniam, in affectibus refrenandis fortitudinem, in adversis ferendis et morte suetinenda 
)atientiam, animique invictam constantiam. Cum quibus si falsorum deorum vita conferrentur, seu 
Martis, seu Mercurii, seu Jovis ipsius aut Saturni, aut aliorum quorumcunque, quanta, Deus bone! in- 
[uiebat, in illis diversitas | major sane quam diei et noctis quam lucis et tenebrarum. "Unus enim libe- 
'os suos devorasse, alter patrem ipsum pepulisse regao, iste alienae conjugi stuprum intulisse, hic res 
uienas furto avertisse, alius alia et quidem horrenda ac propudiosa admisisse flagitia, et iis etiam 
rloriatus fuisse memoratur. Et tantam nihilominus exstitisse hominum caecitatem, ut divinos iis hono- 
es elargirentur, quos ob sua exseoranda facinora eternis ponis certissimo constaret esse damnatos 

ropterea igitur Deum ipsum e celis ad tantam oxcitatem sua immensa luce depellendam, et tam 
ensas errorum tenebras doctrine su:e veritate dissipandas descendisse; atque hunc esse quem ipsis 
resdicaret, cujus principes discipulos veris laudibus efferret, quibus templa et status multo justius 
uam Marti et Mercurio, aliisve diis (si tamen diis) deberentur. Talibus fero, sed multo pluribus ac 
iajoribus, prout Spiritae ei dabat, populi animos vir sanctus detinebat, erudiebat, Christo aoquirebat. 
ost hec commendata Regulo (cui manum simul et episcopi munus jam imposuerat) Arelatensi Ecclesia 

ispositisque in ea ordinibus, et δὰ mutua inter se officia diligenti oratione concitatis, valedixit dato- 
ue pacis osculo, et impertita benedictione, in interiorem Galliam, assumptis Rustico et Eleutherio 
xmitibose penetravit. Ubi autem consederit, quid egerit, que studia consectatus sit, prorima enarratio 
omons it. 


NOTATIONES. 


(1-2) Saturnino Aquitaniam, etc. De Saturnino, et A (4) In quo Martis sfalua, etc. Inter alios deos cul- 

iis in diversa a Dionysio dimissis, partim capite — tum fuisse etiam a Gallis Martem, precedenti ca- 

"incedenti dictum est, partim proprio et singulari ite notavimus e Cresare. De disjecta autem et dif- 

ἘΝ infra dicetur. racta a Dionysio ejus statura, habetur in Actis. 8. 
3) At vero. Marcellum, quem εἰ Eugenium non- — Heguli apud Vincentium Bellovacensem lib x Hi- 

ulli vocant. De Marcello hoc, et idemne sit cum  .slor., cap. 27. 

agedio Toletano, disputavi alibi. 


CAPUT XII. 
Dionysii ad Parisios profectio, οἱ ibidem religionis et episcopatus fundatio. 


Parisii hac ipsa, qua de agimus, wtate (5), imo et pluribus ante saculis celebre erat, non urbis quidem 
L nuno, sed populi in Gallia Celtica Senonas inter et Bellovaocos siti, etSequanam fluvium accolentis no- 
ien. Quod quidem nomen olim Julius Cesar Commentariis suis illustrius Tocerat 6) simulque eorum ur- 
em Lutetiain belli consilio inibi habito reddiderat clariorem ; verum longe alia olaritudo post accessit, 
1m Dionysius Areopagita omnem prope Athenarum gloriam, hoc est seipsum, huc transtulit ; neque hoo 
ne felici rei magne omine, facultatis scilicet omnium liberalium artium, et Grece in primis facundis 
xdem aliquando (quod jam dudum factum est) transiturz. Sed illa tamen, quamvis perse ampla, pre ἢ- 
»i luce qaam diffudit, prx Christi nomine quod importavit, pre tot insignibus victricis fidei tropeis 
888 tota Gallia erexit, exiguat videri possunt et debent. Igitur ad hunc populum et ad hanc urbem divino 
üctu accessit (7), eumque in vicino delegit habitationi locum, quem et sacris studiis, et piis precationi - 
as, et divinorum contemplationi, et opportuno ab Evangelii laboribus receptui reperire potuit quam 
mmodissimum. Eum esse credunt, quem academia Parisiensis nunc insidet, illius Atheniensis, quam 
lato celebravit, et ubi Dionysius quondam pbhilosophatus est, emula. Hic ergo cum duobus sociis Rustico 
resbytero, Eleutherio diacono fidissimis contubernalibus consedit, hio sacris operatus est, hic divina 
ieditatus, hio colestia contemplatus, hiolibrosillos incomparabiles (8),et nisi paucis rarisque ingeniis in- 
»c6s50s, est commentatus, quos et 4 Ὁ hodiernatheologorum scholasecundumGSceripturas in prima ponit 
iadatque auctoritate ; hic denique, ut quondam Joannes in deserto, concurrentes ad se omnis generis 
iortales fama vite et miraculorum excitatos docuit, abluit, et plus etiam quam Joannes, peccatorum suo- 
1m vinculis exuit, ac teterrime ereptos servituti in libertatem filiorum Dei vindicavit (9). Nam cum vir- 
ite polleret miraculorum (10) ; et jam visum cecis, jam auditum surdis, jam sermonem mutis, jam clau- 
is gressum reformaret, variisque preterea morborum affectos incommodis circa ustionem, sectionem, 
otionum amaritudinem, sola precatione et vecbi divini invocatione percuraret ; genti admirationi fuit, 
80 oL propter factatam benefica passim apud omnesin amoreet honore non vulgari. Quibus ad fidei persua- 
onem Deique illius cultum (cujus vocato nomine h:ec patrabat) viam sternentibus, non exiguum Parisio- 
1m numerum ad Christi castra perduxit. Sed pr» aliis omnibus, quorum obscurior fama est et ignota 
omina, unus singulariter exstitit, cujus non quivis hactenus nec vetas cuncta disperdens, nec livor sem- 
er magnis invidens, jam obtegere nomen aut obscurare gloriam. Lisbius enim priaca stirps (11) et radix 
lontmorentiane familie qui primus e Gallica nobilitate ealotiferis baptismi aquis a Dionysio expiatus et 
hristiani nominis gloria creditur insignitus, vivit etiamnum et viget, vigebitque perennibus, nec unquam 
itermorituris ad omnem posteritatem litteris. Nam ut antehac, ita et deinceps, (iallorum habebitur et 
ppellatur Christiane primitie : nec celabitur (ut nobilis erat juxta et locuples) tam ad commendandam 
e promovendam fidem ejus auctoritas, quam ad religiosa sacella et oratoria (prout ea ferebat tempestas) 
53 aptanda vel conservanda insignis benignitas ac muniflcentia.Ad hec enim opera tam auctoritate quam 
ibus presto adfuisse Dionysio ex antiquis habetur monumentis. Atque hec fortassis irarum et discor- 
rum conjugi occasio et seminarium fuit : quod scilicet Larcia (hoo erat conjugi nomen) tantarum im- 
ensarum, quibus dilapidari rem familiarem arbitrabatur, impatiens (marito enim fidem amplexo diu infi- 
elis perstitit) virum tanquam summe in deos impietatis reum detulerit,preclaramque martyrii palmam, 
sd longo post hec tempore, remanentibus tamen odiis, volens nolens, ut suo dicetur loco, procurarit. 
lam cum Vespasianus imperium tunc teneret, princeps admodum mitis ac humanus, nulla gravior hisoe 
emporibus exstitit in Christianos persecutio, nulta religionis hostibus sui in bonos expromendi odii, tanta 
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quantam voluisset opportunitas fuit. Hino Ecolesia illo imperatore sensim reoreari, paulatim accrescere, 
vires sumere, ediculas struere, liberius sacros coetus habere, in Christi doctrina et virtutum exercitio 
non penitendos progressus in dies facere. Tum ergo et Dionysius obsecundante in primis quem modo 
diximus Lisbio, nonnulla variis in locis sacella (12), ut commoditas erat, construxit. Primum autem, vel 
certe inter prima illud fuisse creditur, quod omnipotenti Deo, su:e hujus peregrinationis auctori atque, 
duci, titulo Sancte Trinitatis dedicavit : quod deinde multis post seculis in honorem sancti Benedicti, 
reservata tamen ibidem loci venerande antiquitatiset sanctimonie grata memoria,instauratum, amplif- 
catum, consecratum fuit. Quippe in sacello, quod Sancti Nicolai nunc dicitur, et in divi Benedicti tem- 
plo inclusum est, hoc legitur veteris religionis certissimum monumentum. In hoc sacello san- 
ctus Dionysius cepit invocare nomen sancte Trinitatis. Nam ille proprie locus fuit edificati ἃ Dionysio 
sacelli. Postea vero et alterum cultui beate Marie Virginis, destructio, quod inibi colebatur, Mercurii si- 
mulacro, dedicasse tradunt ; quod ab indi enis ad rei memoriam Nostra Dominade Campisest appellatum, 
Ubi et partem aliquam saactissimimi veli ejusdem Virginis, cujus ipse interfuerat exsequiis, ad majorem 
loci ejus sanctitatem deposuit. Unum item sancto Stephano primo post Christi ascensionem martyri; 
quod hodieque templum Sancti Stephani Grecorum vulgo nominatur, quod scilicet primi ejus conditores 
Greci essent. Alia denique aliis sanctis, quorum enumeratione, ut dfificili,minusque necessaria nuno sn- 
persedeo. Sed quemadmodum templa et sacraria,sic sacerdotes et ministros constituit,variaque in loca di- 
misit (13). Necessarium enim erat, ut,multiplicatis gregibus, pastores quoque multiplicarentur. Illos au- 
tem cum ad omnem virtutem diligentissime informavit tum, etiam peculiari cura iisdem commendavit, ut 
ea quam exactissime callerent et curarent, que sui essent circa res sacras officii et ministerii. Nec imme- 
rito. Quid enim in omni mundo est, quod parem curam ac sollicitudinem requirat, quam ea servitia ef 
obsequia, quz non hominem mortalem, sed Deum ipsum et colos tangunt ? Nam si pro personarum di- 
gnitale utque fastigio verum est honorem ac venerationem crescere, quam exquisiti diving adorationis 
ritus ac ceremonie, et quanta honoris ac reverentia incrementa ad suprema illius atque infinite majesta- 
tis cultum adhibenda sunt ? Dionysius igitur tanti reverentissimus culminis, preclaram omnino, si quis 
alius, hac in re navavit operam. Cum enim apostoli (in quorum precipue humeros tanquam pri- 
morum Dei legatorum, et nove legis principalium preconum 471 id incumbebat oneris) instituta a Ma- 
giStro sacramenta et sacrificia certis ritibus ac ceremoniis, majoris venerationis ergo, divinitus instruxis- 
gent, ordinatisque ab ge episcopis non tam voce aut scripto, quam usu et exem plo tradidissent, visum 
est, viris apostolicis post illorum e vita migrationem e bono communi fore (quod et Spiritus ipsis suggere- 
bat) ut precipua religionis Christiane mysteria, corumque ratio et intelligentia sic litteris mandarentur, 
ut et cum novis pontificibus ac sacerdotibus (quorum jam passim peromnes terras numerus excrescebat) 
facile communicaretur, et simul caveretur, ne qua occulta esse oporteret, temere ad homines profanos 
et indignos emanarent. Quemadmodum enim ad religionis sancteque discipline consensionem atque uni- 
tatem plurimum istis commodarent ; ita his propter ignorantie tenebras mentisque imbecillitatem haud 
parum officerent. Quare hoc in negotio primus omnium, quod quidem sciatur, sanctus Hierotheus Dioniy- 
sii magister laboravit ; eed ita laboravit, ut ejus scripta ob dilficultatem et obscuritatem sublimioribus 
duntaxat ingeniis inservirent. Unde cum ea Dionysius ad Timotheum urbis Ephesi episcopum transmisis- 
set, ia ita probavit, ut mediocribus ingeniis aliquanto clariora requireret. Quin et ipsummet Diungsium ad 
hunc suecipiendum laborem non semel, sed sepius hortatus est, non quasi ipse Timotheus, utpote vele- 
ranus Pauli apostoli discipulus, iis magnopere indigeret, sed ut nuper creatis aut deinceps creandis ab 
se cpiscopis ia directionem atque subsidium exhiberet, unumque essent illa scripta Dionysii velut rituum 
omnium ac ceremoniarum conforme magisterium. Et sane ita per Orientem et universam Graeciam, 4 
in libris suis circa ordines conferendosidem perscripsit Dionysius,invaluerunt perennaruntque, ut eorum 
usus apud illos hodieque perseveret. Sed de fibris in presentia hoc tantum dicam, quod satis liquet 
(nam omnium recensionem, quorum quidem nunc sit memoria, post inferemus) nobiles illos libros, alte- 
rum De calesti, alterum De ecclesiastica hierarchia, cum sint e postremis ab eo editis operibus, in Gallia 
esse scriptos, in Gallia auctos et retractatos. Hic enim a duorum apostolorum glorioso excessu (ex quo 
tempore ad scribendum ab eorum discipulis maxime est stimulatus) sedem uc domicilium tenuit. Quam- 
vis et exemplo magistrorum ad visendas et firmandas remotiorcs Ecclesias, in alia terrarum nonnunquam 
excurreril. Nam et in Hipaniam e Gallia profectum fuisse Hispani ipsi affirmant (14). Quod eo quoque fit 

robabilius, quod qui ab orbis exorsi capitein vioinas Gallias sub illa opostolorum tempora proflcisce- 

antur, soliti essent satis evulgalo inibi Evangelio, inde in Hispaniam ejusdem dilatandi gratia convola- 
re. Plurima enim in llispanorum historiis cjusmodi profectionum exempla consignantur. Nempe hoo de 
sancto Martiale Lemovicensium episcopo (15), hoc de sancto Saturnino Tolosanorum (16). hoc de sancto 
Jone seu Jona presbytero Castrensium, hoc de sancto Mancio Catalaunensium (17) antistite, hoc de plu- 
ribus al:is in Gallia episcopis, οἱ apostolorum discipulis memorie prodiderunt. Neque enim ot regnorum 
aut provinciarum, sic fidei et religionis limites erant ; sed dispersorum toto orbe Christianorum velut una 
provincia, unum regnum, una natio, imo velut una domus et una familia tota Christi Ecclesia eral; 
tamque facilis tum e provincia in provinciam, quam nunc ex urbe in urbem, et fere dixerim e domo in 
domum, transitus patebat, et receptus. Nulla wum inter Christianos oblocorum intervalla animorum dis- 
junctio, nulla ob linguarum diversitatem charitatis divulsio, nulla denique inter fratres (Italos enim, Gal- 
los, Germanos, Hispanos, Grecos, et quoscunque alios totius universi populos una continebat et conglu- 
tinabat germanitas), nulla, inquam, interfratres plusquam fraterno amore se complectentes, nisi solius vir- 
tutis et pietatis et divini honoris parebat remulatio. Αἱ si forte tempestas aliqua persecutionis ingruebat, 
ea magis inter illos sese, non secus atque aquam frigoris asperitas, constringebat. Ivit igitur in Hispa- 
niam Dionysius, et suorum quos antehac illo premiserat, discipulorum labores et fructue presens inspe- 
xit, cognovit, promovit. Est enim dictu incredibile, quantum fidei rebus afferat pondus, sanctorum viro- 
rum, presortim docirina et auctoritate prestantium, vel audita tantumoratio, vel conspecta solum pr&- 
sentia. Hinc tantus olim populi ardor inerat vel videndi et audiendi apostolos, vel iis e vita profectis, 
)psorum saltem discipulos velut vivas eorum imagines cognoscendi. Ea causa fuit, curepiscopi apostolo- 
rum 8uccessores perraro in una sede ita heserint, quin ad alias atque alias provincias, seu ipsarum in- 
vitatu, seu sua voluntate crebro percgrinati sint. Itaque et Clemens ipse, Petri successor οἱ discipulus, 
relicta ad tempus Roms, varias in partes, non minus quam magister suus abiit : circa hec ipsa tempo- 
ra usque ad Domitiani sceptra, et impios adversus Ecclesiam motus, generosi Christi athlete libere et 
confidenter, quocunque Spiritus Dei agebat, non modo ad multiplicandas Ecclesias, sed etiam ad eas con- 
firmandas, et statutis ac legibus ordinandas, et concordie vinculo (quod maxime tuac erat necessarium) 
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das contendebant. Sic ergo et Dionysius nec Athenis, nec Galliis, nec 47 Φ Germa 
in Hispanias quoque penetravit, et temporum usus opportunitate, ea qua Jacobus, 
Paulus (18), quee alii apostolorum plantaverant, irrigatum ivit. De tempore quidem pro 
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omnino liqueat, de profectione tamen ipsa satis liquet. Que autem in Gallias reversus infest 
infausto Domitiani egerit dominatu, hino jam ordiemur. gto juxta et 


NOTATIONES. 
(3) Parisii hac ipsa, qua de agimus, zetate, etc. Pa- A versione ad fidem Christi, nullum potest certius 


risios, ut regionis nomen ; Lutetiam vero, ut ejus 
regionis caput, usurpavit Cesar lib. vi De bello 
Gallico, sub initium, ubi sic de se ipse scribit : 
« GConeilio Gallia primo vere, ut instituerat, indi- 
oto, cum reliqui preter Senones, Carnutes, Trevi- 
rosque venissent, initium belli ac defectionis hoc 
esse arbitratus, ut omnia postponere videretur, 
eoncilium Lutetiam Parisiorum transfert. Confines 
erant hi Senonibus, civitatumque patrum memoria 
conjunxerant : sed 80 hoc concilio abfuisse existi- 
mabantur. » Sic ibi. 

(6-7) Igitur ad hunc pop. et ad hanc urbem divino 
duciu accessit. De hoo accessu ex divino nutu seu 
monito attestantes habemus Simeonem Metaphra- 
sten in Vita Dionysii, dal ἄνωθεν αὐτῷ xtypm- 

ἰισμένον, superne oraculum ei redditum scribit. 
ita prius Athenis Romam venerat οὐρανίῳ xal 
θείῳψ θελήματι, ὡς ὑπὸ Θεοῦ ἡγαπημένος, du vod. 
μενος, ut scribit Methodius, celesti et. divina vo- 
luntate, tanquam dilectus α Deo, per iter dedu- 


(us. 

(8) Hic libros illos incomparabiles, etc. Libros 
ui nunc exstant, De divinis nominibus, De celesti 
ierarchia, De ecclesiustica hierarchia, otc, probabi- 

lissimum est scriptos a Dionysio Parisiis,post apo- 
etolorum mortem, cum jam ipse inter Pauli disci- 
pulos precipua scientia emineret. Constat enim 
posterius esse scriptos (quod etiam infra probabi- 
d quam 609, qui perierunt. 

) Michael in Laudatione S. Dionysii. 

(10) Nam eum virtute polleret miraculorum, etc. 
De S. Dionysii potestate miraculorum testantur an- 
tiqui Vite scriptores, tam Greci quam Latini. Da- 
bo Grecorum testimonia, omissis Latinorum, que 
magis in promptu. Itaque Michael Syngelus scribit 
Dionysium exzpulisse colendorum simulacrorum in- 
saniam, hisce tribus machinis, τῷ τε τῆς ἀληθείας 
κηρύγματι, xal τῷ τῆς διδασχαλίας ιαυγάσματι, 
καὶ cuis τῶν ϑαυμάτων τερατουργήμασιν, praeconio 
veritalis, doctrinz» splendore, miraculorum prodigiis. 
Deinde subjungit continenter aliquas curationes vi 
divina ab eo factas : Ὀφθαλμοὶ Tie τυφλῶν ἀνέδλε- 
πον, καὶ ὦτα χωφῶν ἠνοίγοντο, καὶ γλῶσσαι μογιλά - 
λων ἐτρανοῦντο, καὶ βάσεις χωλῶν συνεσφίγγοντο, 
καὶ ποιχίλων νοσημάτων ἀσθενοῦντες ἠλευθεροῦντο, 
τῇ τοῦ παντοδυνάμου Σωτῆρος ἐπιχλύήσει διὰ τοῦ 
ϑαυμασιωτάτου θεράποντος αὐτοῦ παραδοξοποιοῦντος, 
χαὶ τοὺς ἐν σχότει τῆς ἀγνοίας χαθη μένους προσχα- 
λουμένου πρὸς τὸ φῶς τῆς γνώσεως καὶ σωτηρίας. 
Oculi enim czcorum intuebaniur, et surdorum aures 
aperiebaMur, εἰ mutorum  linguz | solvebantur, et 
claudorum incessus reslringebantur, et. variis debili- 
lati morbis, invocato Salvatoris omnipotentis auxilio, 
per adsmnirabilissimum ejus servum miracula patran- 
tem, et sedentes in ignorantiz tenebris, ad lucem co- 
gnitionis advocantem  liberabantur. [ta Syngelus. 
Quid Methodius? Hac nimirum inter alia : Καὶ τοσ- 
ajvaq δι᾽ αὐτοῦ χατηξίωσε γενέσθαι τὰς δυνάμεις, 
ὅτι τῶν πολεμίω"» ἐθνῶν τὰς καρδίας οὐχ ἔλαττον τῶν 
εὐαγγελιζομένων ἀνέδειξεν. Εἰ ἰαπίαδ per eum digna- 
tus est Dominus patrare virtutes, ut non. minus gen- 
tium hostilium corda, quam Christianorum promove- 
rel. Metaphrastes autem : Οὐ διδαχῆς μόνον ῥή- 
μασιν, ἀλλὰ xal αημείων ἔργοις ἀποστολῆς ἔργον cio- 
pito. Non doclrinz solum vwerbis, sed οἱ ope- 
ribus signorum munus exsequebatur apostolalus. 

(41) Lisbius enim prisca stirps, etc. De Lisbii con. 


ease testimonium, quam Visbii filii ejus conscri- 
ptio, e qua desumpsit Hilduinus ea que de illius 
conversione familis perscripsit. Hanc autem esse 
radicem Montmorentiane doinus, tota testis illius 
posteritas, ad quam solet de principiis ac stemmati- 

us cujusque familie semper remitti cognitio. 
Accedunt vero et tituli, et insignia, et elogia, 
et gentis Francorum ex antiquo perennis con- 
sengus, ut viro equo nibil desiderar! amplius pos- 


it. 

(12) Nonnulla variis in locis sacella,etc. De his testes 
suntSyngelusetMethodius supralaudati.Prioris ver- 
ba, postquam de sancti viri miraculisegit,sunt hec : 
"Ext τούτοις γὰρ τῶν πιστῶν πληθὺς ηὐξάνετο" xal 
ναοὶ τῷ Θεῷ χατὰ Γαλλίαν καὶ Γερμανίαν, τὴν μεγί- 
στην ἐπαρχίαν, ἠγείροντο, eto. Propter hzc enim mi- 
racula fidelium multitudo crescebat,et templa Deo per 
Galliam el Germaniam, provinciam mazimam,ezxcta- 
bantur. 

Posterioris autem ista: Τοῦτον οὖν τὸν τόπον ὁ 
Θεοῦ δοῦλος περιοδεύσας, xal τῷ στερεῷ τῆς πίστεως 
ὁπλισάμενος, Θεῷ τῷ παντοδυνάμῳψ πανταχοῦ βοη- 
θοῦντι χαὶ συνοδεύοντι αὐτῷ, ἐχχλησίαν ἐχεῖσε 
χατὰ τὴν δύναμιν αὐτοῦ, καθ᾽ ὅτι νέος ἀχμὴν 
προσήλυτος ὑπῆρχε, xai τῷ Κυρίῳψ ἡμῶν ᾿[ησοῦ Χρι- 
ct εἷς τιμὴν ἀνέστησε. Hunc igitur Dei servus, 
cum peragrasset locum fidei robore armatus, Deo om- 
nipotenli sibi ubique anziliari el comiti,templum illuc 
uL facultas gerebat (quippe novus ibi admodum adve- 
na erat) et Domino nostro Jesu Christo, honoris gra- 
tía &dificavit. 

His porro consentiunt Antiquitates Parisien- 
os et prisci Rituales libri, in quibus hec rhy» 
thmice : 


Hic constructo Ghristi templo, 
Verbo docet et exemplo. 
Coruscat miraculis, etc. 


De aliis teruplis et sacellis videndus est Democha- 
res, libro De divino misse sacrificio, capite 18, in 
Catalogo episcoporum Parisiensium. 

13) Methodius in Dionysii Martyrio. 

14) Nam et in Hispaniam e Gallia profeclum 
fuisse Hispani ipsi affirmant. Flavius Dexter ad an- 
num Christi 110, et Rome S61. « Haud multo post 
S. Dionysius AÁreopagita Hispanias invisit, ut lega- 
tus a B. Clemente totius occidenlia ordinatus. » 
Consentit Franciscus Bivarius 42 8 in Commenta- 
rio ad eumdem annum, probatque ex S. Methodio, 
qui scribit Dionysium Evangelii semina dispersisse 
πᾶσι τοῖς Ἕ σπερ'οις μέρεσι, cunctis partibus Hespe- 
riis. lispani autem censentur in Hesperiia, ut recte 
ibidem probatur. 

Sed cavendum ne putetur Dionysius illo anno 
Christi 110 aut paulo post fuisse a Clemente or- 
dinatus Occidentis legatus. Nam multis ante annis 
obiisse Clementem, constat. Sed tantum existi- 
mandcs eat Dexter afferre causam our iverit in 
Hispaniam, quod scilicet jam olim ordinatus fuis- 
set ἃ Clemente totius Occidentis legatus. Ego &u- 
tem ivisse in Hispaniam censeo longe prius quam 
velit Dexter, nempe temporibus Vespasiani, pace 
post Neroneimn Ecclesiis reddita. Regnavit enim 
Vespasianus annos ferme decem : ita ut extremis 
ejus annie, jam satis ordinata Parisiensi Ecclesia, 
inviserit Dionysius Hispanias, pt eadem qpere 
discipulum Marcellum. 
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Aocedit Gothici Breviarii Toletani aucloritas, in A sium in Lusitania pontifex, qui in Gallia prius 


nus exstat Dionysii et. Eugenii profectio- 
quo hy tinens, illius in Hispaniam e Gallia, hu- 
jus in Galliam ex Hispania. Incipit sic. Sanct Eu- 
enii digna memoria. Ubi inter alia de Dionysio, 
quem vocat alumnum Grecis, et de Eugenio,quem 
appellat doctorem Hispanie, sic habet : 
Alumnus Graciz visit Hispaniam. 
Doctor Hispani revisit Galliam : 
Docti prasentiam doctoris Galli 
Fideli captans pectore. 

(45) Nempe hoc de sancto Martiale Lemovicen- 
sium episcopo. Flavius Dexter ad annum Christi 
52, Rome 805, « Martialis, inquit, Lemovicen- 
sium, Cadurcorum et Tolosatium apostolus Hispa- 
nias adiit, et predicando fideles invisit. » Vide ibi- 
dem Bivarium. 

(16) Hoc de sancto Saturnino Tolosanorum, etc. 
Dexter ad annum Christi 112: « Sanctus Satur- 
ninus episcopus Tolosanus secundo Toletum invi- 
git. » De primo autem adventu vide Bivarium in 
Commentario Dextri, ad annum 76. 

(47 Hoc de Sancto Mancio Catalaunenstum. Tta de 


predicaverat, floret: et post multcs labores mi- 
grat martyr, anno 106. » Vide ibi Commenta- 
rium doctum Bivarii. De S. Jone dictum est in au- 
perioribus. .. 

(48 Ea quz Jacobus, quo Petrus, qux Pau- 
lus. etc. Hos omnes fuisse in Hispania exter, et 
Metaphrates, et alii quamplurimi pro certo po- 
nunt. De omnibus vide Commentarium Franoisci 
Bivarii ad Dextrum, anno Christi 50, et alibi. De 
Jacobo, ut extra dubium, dicere omitto. De Petro 
ad citatum jam annum ita Dexter: « Petrus, ut 
Christi vicarius, Hispanias adit: imagines Antio- 
chia delatas affert, » eto. De imaginibus, si consu- 
las ibi Bivarium, tibi faciet satis. De Paulo in 
Hispaniam profecto patet e supra dictis, et ex eo- 
dem Bivario, qui bene et fuse refellit alia sentien- 
tes. Jam certe post Dextri editionem nullo modo 
dubitari debet. Quem Dextrum si doctus ac dili- 
gens Baronius nactus esset, haud dubie multa ali- 
ter, quam sensit, sensisset οἱ docuisset. Verum si 
dies diei eructat. verbum, el nox. nocti indicat scien- 
tiam (Psal. xvi, 13), multo magis menses el 


illo Dexter, ad annum Christi 90: « Mancius, ci- 


anni, quibus assidue procedentibus, alia atque alia 
vis Romanus, Christi disoipulus, primus Eboren- 


in novam lucem eruuntur antiqua monumenta. 


CAPUT XIII. 
Dionysii per tempora Domitiani imperatoris curz el labores et prophellz spiritus. 


Verissimum est quidem sane, quod peritissimi vie colestis ductores ac magistri tradunt, eo quemque 
servorum Dei et crebrius et copiosius divina participare beneficia, quo et gratior sit de susceptis, e! im- 
pensorum adversus collatorem officiorum atque obsequiorum profusior. Cujus enim nec imminui bono- 
rum copia propler infinitam benignitatem potest, idem se in mutui amoris certamine vinoi a servo Do- 
minus nequaquam sinit. Cum ergo Dionysius depluentium in se donorum memor, tam illa quam semet- 
ipsum in eorum auctorem totum refunderet, velut perfectum quemdam reciprocantis benevolentis cir- 
culum, licet impar, gratissimus tamen, cum Deo contexebat. Nova enim cum reciperet beneficia, nova 
referebat officia ; et dum hec referret, novisque propter hoc ipsum ἃ Deo gratiis cumularetur, his ille 
denuo incitatus, quo plus recipiebat, eo plus reddebat ;:quoque plus reddebat, eo plus recipiebat, ut non 
esset nec dandi numerus, nec finis remunerandi. 118 quippe et magni apostoli crescebant, qui nec esse 
vacuam in se gratiam Dei sinebant, et alios quoque, ut ne in vacuum eam reciperent, hortabantur (c).Ita 
apostolorum discipuli (et hic in primis Dionysius) in dies proficiebant, semper cursui suo addentes, 
semper laborem labori, industriam industrie, obsequia obsequiisaggerantes. Hinc a rebus cunctis infe- 
rioribus digressi, atque ad Deum et divina sublime erecti, miris imp ebantur omnigene sapientie fulgo- 
ribus, quibus el se et mundaua omnia penitus cognoscerent atque despicerent: et bonum ipsum, vere 
omne bonum in ipsius boni radio conspicerent, et universis terre rebus uti perpusillis et nullo pretio di- 
gnis, immensum quantum anteferrent. Quemadmodum enim ii, qui ex altiesimis turribus et aeris spe- 
culis, ac presertim monti cuipiam editissimo superstructis, homines quamvis procerissimos et gigantea 
mole spectandos, inferne obambulantes conspicantur, ipsi 608 velut exsiles vermículos aut perexigui cor- 
poris formiculas videre sibi videntur, vixque vident: ita qui mente et cognatione in alta atque abdita 
Dei mysteria per multiplices profunde 44 4 contemplationis gradus conscenderunt, ii tam magna, tam 
excelsa, tam incomprehensa inibi speculantur, et demirantnr, ut deflexis interne orbibus, humana om- 
nia, imo absolute omnia, puneti instar hrevissimi esso videant, si tamen videant. Nam ut qui diu in lu- 
eidissimo 8016 ambulavit, dum in umhracula primum ingreditur, pre oculorum caligine nihil videt ; 
eio magnis viris cnm Deo suo familiariter versantibus usu venit, ut toti divinis mysteriis intenti et per- 
fusi, terrena nec videant nec curent. Ab infimis enim rebus, quoad ejus fieri potest, se subducunt, sem- 
perque ea minimi faciunt, que vulgus hominum, quia majora non norit, permagno estimat. Dionysius 
porro, ut qui abundanti superne lucis copia perfusus omnia ista prorsus vana nihilque esse intelligeret, 
proindeque se ab illis penitus segregans, 1lla quas vere sunt, et magna sunt, tota animi contentione per- 
sequeretur, ad Deum assidue aspirabat, ascendebat, adheerebat, totusque quodammodo Dei effectus (19) 
(quod apprime ad divina percipienda necessarium scriptis suis edocuit) ea que paucis nosse da- 
tum est, videbat, audiebat, imbibebat, atque ad alios quaqua poterat verborum grandiloquentia (nole- 
bat cnim res tantas verbis vulgo obviis deterere) efferebat. Quippe nimis profanum et irreligiosum 6888 
ducebat, res ἃ communi et vulgari hoc statu tam semotas, tam diversas communibus ac vulgaribus 
enuntiare vocibus ; atque adeo ad honorem et estimationem Dei rerumque divinarum hoc spectare ju- 
dieabat, si verbis qnam posset magnificentissimis ea que omnem transcendunt magnitudinem quadam 
tenus repriesentaret. Hinc voces novas, et sua compositione eximium quiddam atque omni creato fasti- 
gio altius atque augustius designantes, in(üinitis atque incomparabilibus Dei perfectionibus explicandis 
efformavit. Quas homines quidam leves, et audaculi (20-21), partim inhonoratione, partim malevolentia, de: 
teriorem in partem interpretati, maluerunt styli et eloquentia affectationi bene prudenterque dicta at- 
tribuere, quam dignitati rerum atque majestati assignare ; quodque est deterius, auctoris potius cavil- 
lari verba et calumniari sermonem, quam et dicendi genus admirari, et dicentis revereri pietatem. 
Ast ego quidem prorsus e contrario, illa ipsa ab eodem Spiritu verba suggesta esse certo scio et credo, 


(δ) II Cor. wr. 1. 
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& quo et res ostensas non dubito. Neque enim ante ad scribentum aggredi (22) vir sanctus audebat 
aut solebat, quam se ferventi precatione, velut celesti quadam catena, ab humo sublevasset, Deoque 
juuxisset. Denique tam familiares illi erant Dei sermones et oracula, ut sacris quidem in negotiis nihil 
grande, nihil mediocre, Bine divino viso aut cclesti responso susciperet. Multus in diaconorum in sa- 
cerdotum, in episcoporum ordinem cooptavit, sed unum absque Dei sententia neminem. Quippe qui et 
omnibus hoc faciendum presulibus (23) diserte edocuit, et complurium conglobatione exemplorum 
evidenter comprobavit. Ex ipsius quoque institutione, si quis obscurus ac difficilia Scriptura locus oc- 
currebat, cujus in exsolvendo nodo ministri laborarent, illi presbyteros adibant, presbyteri ipsum, ipse 
autem (nisi si apostoli in promptu essent) intima templi ingressus, Deum ipsum consulebat, et quecun- 
ue is vellet, ilo ipso Ps* angelos inspirante, condiscebat. Quemadmodum enim in colesti, sic et in 
Keclesie principatu ordo est addiscendi, ordo est et docendi: quodque in c«lo serapbhini, hoc in Ec- 
clesia sunt episcopi : et sicut ab illis primis inferiores spiritus, sic ab bis subjecti ordines difficilium 
hauriunt disciplinam. Qui autem in terra sunt supremi, hi a colo sumunt quod ignorant, ut et qui in 
eclo summi, & Deo ipso, ut primo fonte, nullius interventu, cognitionem accipiunt. Que igitur Diony- 
sius maxime ardua didicit et docuit, hec quidem 4liquam partem e sacris Litteris, nonnullam item e 
Pauli atque Hierothei magiaterio, sed tamen multo maximam atque precipuam, non ab hominibus, sed 
& Deo et angelis, precando, meditando, contemplando precepit. Nam sitanta est Dei opt. max. in homi- 
nes benignitas ac benevolentia, ut contracta cum illis (tametsi cum imparibus) amicitia, eos consilio- 
rum suorum facere participes, et arcana pandere etiam privatis non dedignetur, quanta primis militie 
sue ducibus, quanta Dionysio inter duces strenuissimo ac laboriosissimo, et ob mentis eximiam purita- 
tem longe charissimo, sive luce inter ardentissimas preces, sive nocte per objecta visa inter quietem 
ostendit? Si enim Deus sol est lucidissimus, et Dionysii anima speculum nitidissimum, et ille quidem ad 
dispergendos radios semper compositus, et hac ad recipiendum semper disposita, quidni perpetuo et ille 
illustraret; et hec illustratur ? Neque sane ut in hoc aere, sic in mente, obvelantium intervenit rubium 
frequentia. Et enim mens justi a terra et vicino terris aere, οἱ nubibus hunc aerem contristanfibus ele- 
vatior, unoque ietu et momento ad Deum, cum voluerit, se penetrat. Dionysius autem tantis urebatur 
divini amoris incendiis, ut illis in alla sublatus (nescit enim ille ignis in inferioribus detineri) semper 
cum Deo esset, semper beata ejus aura et sancto divinoque Spiritu afflaretur Quod tum accibebat potis- 
sime, cum exortis in mundo turbinibus (quiimperante Domitiano eevissimi exstiterunt [24.25]) Dei Eccle- 
siam gravior torqueret necessitas. Cum 4485 cnim vir Dei intolerabilem illius imperatoris superbiam 
summa impietate conjunctam videret (quippe non Dominus solum, sed etiam Deus appellari ὮΝ et di- 
vinos sibi tribui honores tyrannus ille volebat et jubebst,), cumque insuper quales et quanti motus ad- 
versus Ecclesiam a tan arroganti et tempestuoso mundi hujus velut maris gubernatore aut archipirata 
potius exsurrecturi essent, perspicaci, mentis acie previderet, tum ipse, ut vero pius et pro grege suo 
magis nuno quam alias enquam pervigilans, uni vero Deo se stringere, arctius eum complecti, ardentius 
exorare, crebrius et instantius consilia et oracula tam arctis in rebus exposcere: ita cum alia multa 
de suorum statu, tum etiam de procul remotis, Deo illa sibi manifestante precognoverit queet multa 
eum consolatione efficerent, et presentium temporum merorem non modo spe futurorum bonorum cer- 
tissima permultum imminuerent, sed etiam prevalentibus gaudiis prorsus abstergerent. Nam cum exci- 
tata in pios Dei cultores ab impio tyranno tempestate unicus jam e toto apostolorum choro superstes in 
terris esset dilectus ille Jesu discipulus, cujus in uno capite salus consistebat plurimorum, quem tamen 
ipsum immanis tyrannus demonum furiis agitatus, jam morte, jam exsilio sublatum e medio cupiebat 
nam modo in ferventis olei dolium [27] immisit, modo in exsilium, postquam illesus e dolio exisset, 
relegavit), Dionysius de tanti apostoli et hisce presertim temp^ribus tam necessarii salute et incolumitate 
plurimum sollicitus, continuis pro illo precationibus diu doctuque insistebat : quin et illius magni pa- 
triarche instar cum Deo colluctans, (f)vim quodammodo, si ita loquilicet, pro noto et amico faciebat, 
uti ejus curam gereret, murumque adversus insurgentes et incursantes bestias opponeret, Quid multa ? 
Deus alioqui invictus se vinci passus est, et quem fecerat apostolum, fecit et evangelistam ; sed ante- 
uam faceret, consilii sui Dionysium participem esse voluit. Quemadmodum enim olim Abrahamo in 
ipso fervore diei ( Deus apparuit, ita Dionysio in colesti ardore charitatis pro Ecclesia estuanti adfuit, 
et que circa exsulantem in Patmo apostolum gesturus esset, aliquanto ante indicavit: nimirum vitam 
ejus et incolumitatem ad novos pro Ecclesia labores sibi corde fore adeoque propediem futurum, ut ab 
exsilio exsolutus in sua reverteretur, et reversus Evangelium conscriberet ; sed Evangelium, quo et 
novi recentium errorum satores confunderentur (28) et sua Christo »terna divinitas vindicaretur Hac 
igitur abditorum revelatione tar. amica, tam certa tam salutari mirifice recreatus Dionysius, quamvis 
alia celare oracula ex submissionis studio semper adamasset, hoc tamen unum, quod in amici honorem 
et consolationem adeo vergeret, neo celare voluit, neo potuit. Nam ad illum bisipsis sevientis Domi- 
tiani temporibus in insula, ad quam deportatus fuerat, degentem litteras dedit; quibus litteris ca, que 
de ipso coelitus didicerat, letus patefecit. Quas ipsas litteras, cum ad manus habeam, haud bonum fa- 
etum, si reticuero. Harum proinde exemplum hic subjiciam. 


NOTATIONES. 


(49) Totusque. quodammodo Dei effectus, etc. Do- γιγνομένους. Κρεῖττον γὰρ εἶναι Θεοῦ xal μὴ ἕαυ- 
cet Dyonisius libro De divinis nominibus. cap. 7, τῶν. Οὕτω γὰρ ἔσται τὰ θεῖα δοτὰ τοῖς μετὰ Θεοῦ 
ad percipiendas animo res divinas tanta nobisopus γιγνομένοις. Hac igttur nostri cum Deo conjunctione. 
esse cum Deo conjunctione, ut a nobis ipsis quo- δὲ non. ingenio nostro divina intelligenda sunt, ila. 
dammodo digressi, non tam nostri simus quam Dei: μέ nos toli extra nos lotos. simus, eL loli Dei simus. 
talem proinde illum fuisse necessario fatendum — Melius est enim, ut Dei simus, quam nostri ipsorum. 
est: quippe qui colestia et divina precellentiori — Sic enim nobis divina tradentur, si cum Deo fueri- 
modo secundum apostolos, quam forte quisquam — mus. 
alius mente perceperit. Verba ejus sunt: Κατὰ (20-21) Quas homines quidam leves.et audaculi,etc. 
ταύτην οὖν τὸ θεῖα vor tiov; οὐ x30' ἐμᾶς, ἀλλ᾽ ὅλους — Minime vereor leves, et audaculos vocare eos, qui 
ἰχυτοὺς ὅλων ἑαυτῶν ἐξισταμένους xal ὅλους Θεοῦ Dionysium ob voces novas οἱ grandes, quibus ad 


(f) Genes, xxxi, 24. (g) Genes. xvii, 1. 
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res maximas explicandas usus est, non timuerunt A permisit, ac ponderis certi. » Sextus Aurelius Vi- 
reprehendere, et stylum ejus, quasia spiritu apo- — ctor Schotti sic de eodem : «Dehinc atrox cedibus, 
stolico alienum, denotare. Hi autem maximam par- — bonorum supplicia agere cepit: ao more Caligules, 
tem sunt heretici, quorum unum ex antesignanis Dominum 8e8e, Deumque dici coegit. » Videetiam 
refutavi. Vide, si placet, infra questionem it, que — Dionem lib. rxvri, ubi scribit, Juvenium Celsum 
tota est de scriptis S. Dionysii. conjuralionis reum, frequenti adoratione, et Do- 
Merito sane leves appellandi Bunt, qui levibus — mini Deique appellatione, suam necem prorogasse, 
de cauais contra sanctos Patres moventur,aut mo- — postremoque astu evasisse. 
veri 8e sinunt; audaculi etiam, ne gravius quid di- (27) Nam modo 1n ferventis olei dolium, etc. Te 
c&tur, qui adversus majores suos judicia temere stis est Martyrologium Rom. ad 6 Maii, cujus hae 
arripiunt, eorumque dicta et facta imprudentium — sunt verba : « Rome S. Joannes ante Portam Lati- 
more oanum allatrant. Hinc recte Franciscus Sua- — nam, qui ab Epheso jussu Domitiani vinotus Ro- 
res, magnum sacr: theologie columen, et sui 89- mam perductus, et judicante senatu, ante eam em 
culi rarum decus, recte monuit in suo ad librum — portam in olei ferventis dolium missus, purior et 
De angelis Proemio, vitandam esse eorum auda-  vegetior inde exiit, quam intravit. » 
oiam, qui libro Dionysii, quos habemus, negarunt e quo et Tertullianus lib. De pr&scriptionibu 
esse Dionysii Areopagite scripta. adversus haereticos, cap. 30: «Habes Romam, in- 
(22) Neque enim ante ad scribendum aggredi, eto, — quit, unde nobis quoque auctoritas presto est. Sta- 
Heo &bunde confirmantur ex capite toto, de ejus — tu felix Ecclesia, cui totam doctrinam apostoli cum 
in scriptis pietate, superius posito, ubi et illustres p sanguine profuderunt: ubi Petrus passioni Domi- 
ipsius, de Yi Banciarum preoationum, nos ad su- nice adaequatur, ubi Paulus Joannis exitu corona- 
perna tollentium, similitudinns apposui. Vide ca- — tur ubi apostolus Joannes, poateaquam in oleum 


put 22 Vite ipsius. igneum demersus nihil passus est, insulam  rele- 
A16 (23) (μέρρϑ qui el omnibus hoc faciendum — gatur. » . 
prasulibus. Hanc doctrinam egregie & sancto Dio- Paria Tertulliano refert Hieronymus pluribus 


nysio tractatam reperies in libro De ecclesiastica — locis. Vide lib. 1. in Joviníanum, οἱ Comment. ia 
hierarchia, cap. 5, et ἃ nobis alibi Latine et clare — Matihzum, cap. 20- 
expositam. (28) Quo et novi recentium errorum satores con(fun- 
(24-25) Qui imperante Domitiano szvissimi exsti- — derentur. Nimirum Ebion et Cerinthus, qui in Asia 
terunt. Deacerbissima Domitiani persecutione attigi οἱ Syria zizania seminabant, et Christi divinita- 
ubi scripsi de imagine primi seculi. Vide preterea — tem denegabant. « Novissimus omnium soripsit 
Eusebium libro imt Hist eccl, cap. 43, 14 et 15, — Evangelium (inquit Hieronymus in Scriptoribus eo- 
et Tertullianum in Apologelico, cap. 5. De il-  clesiíasticis rogatus ab Asie episcopis, adversus 
lius crudelitate Suetonius: « Erat autem, inquit, —Cerinthum, aliosque hereticos, et maxime tunc 
non solum magn:z, sed et callide inopinateque — Ebionitarum dogmaconsurgens, qui asserunt Chri- 
sevitie. stum ante Mariam non fuisse. » Eamdem oausam 
(6) Quippe non Dominus solum sed eliam Deus — scripti a S. Joanne Evangelii multo ante aperuerat 
appellari. De hac Domitiani arrogantia atque su- S. Ireeus, libro im Adversus haereses, cap 11,unde 
perbia, qua deus et dominus appellari voluit, ita C fere alii omnes desumpserunt. « Hano fldem, in- 
uetonius c. 43: « Pari arrogantia cum procura- ^ quit, annuntians Joannes Domini discipulus, vo- 
torum suorum nomine formalem dictaret episto- lens per Evangelii annuntiationem auferre eum, 
lam, sio ccpit: Dominus et Deus noster sic fieri jubet. | qui a Cerintho inseminatus erat hominibus, erro- 
Unde institutum postbac, ut ne scripto quidem ac rem, et multo prius ab his, qui dicuntur Nioolei- 
sermone cujusquam appellaretur aliter. S!atuas te.» etc. 
sibi in Capitolio non nisi aureas et argenteas poni 


CAPUT XIV. 
Dionysii ad Joannem apostolum in Patmo exsulem litterz : et nonnulla de sanctis revelationibus. 


DIONYSIUS, JOANNI apostolo. 

Saluto sanctam animam tuam, o dilecte, etc. Vide inter epistolas. S. Dionysii quas tomo 1 Opp. S. Dios. 
recudimus, sub num. X . 
,,A13 Quemcunque in his litteris predixit, brevi postea, uti predixit, evenere. Joannes enim, discipulus 
ille quem diligebat Jesus(h), Domitiano propter nimiam superbiam et immanitatem imperio οἱ vita pulso, 
actisque ejus a senatu rescissis, in Asiam dominante Nerva, salvus incolumisque rediit. Ubi et Evange- 
lium suum, quod ad Christi imitationem inducit, propterearque boni Dei imitatio est a Dionysio appel- 
latum jam circiter nonagenarius exaravit. Qui hic porro Dei nostri benignitatem (ad eum enim bona 
omnia tanquam ad fontem remittenda sunt), quis hic, inquam, ejus in servos suos benignitatem satis 
demirari possit ἢ Quippe qui illis semper et ubique presto est, cum illis familiariter loquitur, illis secre: 
ta consiliorum aperit; illis, si qua interrogant, si consulunt, si de futuris sciscitantur, prompte et plura 
Interdum quam sciscitentur, respondet : quin et vota precesque non raro anteverlit, et ocoulta mysterio- 
rum, que verecundioribus scrutari esset religio, veluti amoris excessum testari volens, revelat ac dete- 
git. Nam etipsi Dionysio quanta non solum de hominibus, sed etiam de angelis, sed etiam de seipao re- 
velavit ! Nihil enim fere ejus scripta omnia, nisi spiritum illum divina et abscondita inspirantem et re- 
velantem spirant. Atque adeo in hoc Ecclesise calamitoso statu, non modo Joannem (de quo magis quam 
de se erat sollicitus)ab exsilio revocandum, sed etiam ipsum Domitiani furoribus eximendum, et se ejus: 
dem dilecti apostoli conspectu fruiturum, divino suggerente Spiritu praecognovit. Erant quidem illo 88- 
culo Dei revelationes non modo Ecclesie presidibus, sed privatis quoque non paucis (qui vulgo tamen 
virtute precellerent) familiares ; verum uiroque ex genere haud sane multis, quos cum Dionysio ausi 
componere. Nam ut Joannem, tanquam precellentem apostolum e numero eximamus, ecquos mihi ex 
illa etate, preter Titum forte, et Timotheum, et Hierotheum, et Carpum Pauli discipulos, aut preter 
Ignatium, Polycarpum, et Papiam, Petri Joannisque auditores, aliosque apostolorum sectatores quam 


(^) Joan. xui, 23. 
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ucissimos ; eequos, inquam, preter illos invenias, quos aliquo modo cum Dionysio conferre possis ? Et 
men ipsi Titus et Timotheus (ut e duobus conjectura sit de aliis) recepti e caelo luminis palmam ei- 
m videntur Dionysio detulisse. Nam et illum szpenumero super rebus difficilioribus consuluere, et 
iplicatiores sacrarum Scripturarum nodos ab eo postulavere exsolvi. Ne vero quispiaun imprudenter, 
) dicam impie, existimet magnum illum justitiz solem illis tantum primis seculis, et super excelsos 
1ntaxat illos montes copiosi sui luminis jaculatum esse radios, et abditorum mysteriorum reserasse ar- 
n8 ; nuno autem velut senecta etate parciorem elfectum, nec splendores ullos emittere, et revelatio- 
im dona in sinu abscondita retinere : is pro certo οἱ explorato habeat itnmutabilem esse Deum, ac 
oinde omnibus eelatibus pereque benignum etliberalem, nunquam a suorum profusione donorum, ubi 
idem vasa reperit idonea (et vero semper aliqua reperit) destitiase, aut destiturum esse, Atque uti- 
m quidem, quam prompte sunt Dei manus ad profundeudum, tam parate sint hominum meates ad 
:ipiendum ! Neque enim a Deo, qui natura sua eemper idem est, sernper dives, semper bonus, semper 
gus ; sed ab homine, qui nec egestatem suam novit, nec veras opes querit, immemor Dei, ignarus aui, 
ipso, inquam, homine, non a Deo istorum co:umunicationis bonorurn raritas et mentis penuria profi- 
citur. Licet enim tibi, licet alteri paria Dionysio recipere, si paria Dionysio feceris : ita nimirum, ut 
'0 habeas que et Dionysius, primo quidem tui inagnam cognitionem et perspicientiam, ut alios tibi pre- 
'as, te neinini ; deinde mentem non a gravioribus tantum flagitiis,sed 8 minimis quoque noxiis, quoad 
sequi Deo juvante valeas, maxime puram ac liberam ; tum vero cunctas animi uffectiones equabi i re- 
» rat:onis arbitrio egregie domitas atque subjectatas ; nempe ut terrena omnia, et quacunque sub pe- 
Jus, velut quodam debite contemptionis presagio, te habere vides, non pluris, quam ipsa vere sint, 
ias : tantoque minus corpori quam animae tribuas, quanto minus servo ancilleque deberi scis, quam 
t hero aut domine: ut prima proinde et maxima pascende mentis cura sit, postrema corporis ; neu de 
90 potioneve ( multo autem minus de deliciis, qui solius esse debent aniing) nisi admodum moderate, 
tantummodo ut corpus sustineatur, parque sit sustinendis laboribus, cogites. Prieterea laudes, hono- 
5, dignitates, divitiae, fame celebritatem, magni nominis gloriam, aliaque vulgo hominum magna etsi 
ectantibus Deum perparva sint) non modo non appetas, sed etiam interne pacis respectu, et eterna 

oris studio fortiter rejicias. Post hiec autem id cures, id viriliter studeas, in id toto, quod aiunt, pe- 
6 incumbas, tota ut cogitatio tua in Dei agnitione et in ejus infinitarum estimatione perfectionum 

fixa sit, tota ut memoria in beneficiorum et factorum ejus admirabilium grata recordatione inhareat ; 

nique ut voluntas, et affectug, etdesiderium, et quidquid est fidelis anima, in unico Deo et unice dilecto 
Dntinue, quoad ejus fleri potest, immoretur : ita ut (quod idem noster commendabat Dionysius) Dei to- 
5 sis, el a te totus excedas. Quod si etiam, ejusdem sancti pontificis exemplo, susceptis pro Deo labo- 

ius delectere, 438 eosque ultro appetas, et ante quietem et otium ponas, quodque omnium est mazxi- 

1m, pro Christo pati, et quelibet acerbissima sustinere, supplicia omnium voluptatum et deliciarum 

Ὁ habeas ; tum vero longe prestantioribus bonis affluet ac dilatabitur cor tuum, et non modo divina- 

m ubertate revelationun, sed aliorum quoque insimul eximiorum donorum abundantia, ut amicus ab 

2ico, ut familiaris a familiari, confertim cumulabere. Qui enim sanctorum induerit mores, οἱ divinos 
ibiberit amores ; idem haud dubie et dona consequetur sanctorum, et pari cum illis glorie ornamento 
ronabitur. [visse vero Dionysium per hosce omnes gradus, et illa omnino via ad supremum istud san- 
itatis quam adeptus est, et illustrationis qua perfusus est, fastigium tetendisse ac pervenisse, multo 
wissimum ferunt juxta et certissimum, tam aliorum quam ipsiusmet scripta, judicium et testimonium, 
; aliis autem claris viris, qui per eosdem calles suis quisque in etatibus, usque ad hanc ipsam quam 
currimus, eodem quo Dionysius fastigii conscenderunt (quorum nos quidem nonnullos in consequen- 
us afferemus, sed plurimos aliis scriptoribus relinquemus) memorare hujus non est instituti. Jam enim 
alia Dionysii decora cursum intendimus. 


419 CAPUT XV. 
Dionysii ab extremis Domiliani temporibus usque ad Trajanum res gest. 


Ejus ssvitie atque immanitatis, quam Domitianus, supremis presertim imperii sui annis (29), ad- 
rsus Christianos exprompsit, pars orbis nulla exsors fuit. Ubique cedes, ubique exsilia, ubique cru- 
itus, illo alterum Neronem representante, auditi. Exterminatus ab illo apostolus (30), occisi pontifi- 
3, vexati episcopi, melior ac nobilior Ecclesie portio variis modis exagitata, nullibi tuto subsistere 
suo permissa est. Igitur et in Gallia atque Germania, ubi Dionysius curabat, satis turbarum fuit : 
c dubium, quin multa per eam tempestatem (31) tam in se, quam 1n mernbris suis, hoc est, in pro- 
nitis ab sese filiis, gravia passus est. Ut enim parentes in charissimorum liberorum dolore et cru- 
itu plus ez;penumero dolent οἱ cruciantur, quam si in se eadem ipsi experiantur : sc amantissimi! 
bditorum suorum episcopi gravius vel mediocres in ipsis plagas, quam atrociora in semetipsis tor- 
enta persentiscunt. Noluit porro arcana Dei Providentia suum Galiie apostolum in hoc adverso tur- 
ne vita eripi, sed alia in tempora reservatum, huc illuc ad juniores anitandos athletas, et ad neces- 
ria debilibus suppeditanda auxilia, discurrere. Itaque locis omnibus aderat : et ubi presentius peri- 
lum docente ac dirigente intus Spiritu advertebat, illuc adventuros Christi hostes omni diligentia 
"vertebat : ibi laborabat, ibi sanctum populum cunctis fidei armis ante certamen premuniebat. Idem 
ro et alii ejus collegae episcopi pro suis quieque viribus sedulo ac indefesse prestabant. Quo bl 
ius quidem annis jam gravis, Sod meritis gravior (is est beatus Eutropius Petri apostoli discipulus [32], 
|! quo et supra brevis mentio), egregium in his temporibus certamen decertavit. Nam post multos b 
intonibus (populi sunt Gallie Aquitanicie) fidei causa exantlatos labores, et laborum ingentia diat 18 
clesie terminis opere pretia, tandem premente diaboli invidia, et populi tumultu concitato, lapidi ug 
"imo appetitus, dein fustibus immaniter c»sus, postremoque securi ad caput illisa percussus, penam 
coelos palmam intulit. Ejus autem spectata in. pietatis conflictu animi fortitudo et eximia victoria, 
1m Christianus omnes mirifice ex!Pilsravit, tum praecipue secium ejus ac. comitem Dionysium hisce 
irbidis in rebus adeo recreavil, uti εἰ ad gaudium cum aliis communicandum, et ad gloriam dr 
iartyris evulyandam, acta ejus marlyrii Grece conscripserit (3:3. Qus. quod Clementi pontifici 5r 
iulto gratissima certo sciret ( is enim dum in Galliam eum mitteret, martyrem futurum preesagieba ^ 
d illum Rome tum residentem et presidentem misit (34), adjectis una litteris, quibus postulabat, Ὁ 
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eorum exemplum in Greciam, ac precipue Athenas ad cognatos et consanguineos suos, aliosque fide- 
les trangmitteret. Nempe gloriosam generosi pugilis pugnam et victoriam non solum magno illis gaudio 
fore, sed efficaci etiam ad paria audenda incitameato, vir longe sapientissimus sentiebat. Hinc etiam a 
primis Ecclesie initiis (35) invaluit illa et adhuc perennavit consuetudo, illustria martyrum acta per- 
scribendi, atque ad exteras provincias fraterne instinctu charitatis, et studio similis profectus cireum- 

uaque dimittendi. Utinam autem hec, de quibus loquitur, acta nunc exstarent! Sive enim propter 

ionysii sacrum laborem, sive propter Eutropii egregias laudes, quam nuno merito deploranda est ieto- 
rum actorum jactura, tam e contrario juvaret et stimularet salutaris eorumdem lectio atque notitia. Sed 
hie relictis, que habere non possumus, ad respiciendum gratioris cceli serenitatem quam disjecto et 
distracto hujus tempestatis commotore Domitiano, sue Ecc esie reddidit verus οἱ solus Dominus, verus 
et solus Deus (quam enim falso hee nomina Deus et Dominus usurpaverit tyrannusille, opera  docue. 
runt, exitus indicavit [36], cum stylo animum advertamus. Domitiano igitur successit Nerva, hoc est, 
guperbo moderatus, immani perhumanus, successit autem, ut morbo sanitas, ut nocti dies, ut lux tene- 
bris. Nam tum demum illuxisse Ecclesie clarum jubar visum est, cum Nerva imper, obductam mundo 
caliginem (37) sue splendore clementize dissipavit. Exire tum Christiani e latibulis, 486 reverti ab 
exsilio confessores, sua recuperare proscripti : ad solitos coetus remeare et convenire fldeles per metum 
antehao distracti. Tum οἱ Joannes ipse, prima nunc Ecclesie claritudo, et vere filius tonitrui, accepto 
divinitus et dictato post fulgura et tonitrua Evangelio (38), velut alter Moyses e monte, in quem cum Deo 
tractaturus ascenderat, descendit, relictaque quam habitatione sua beaverat, insula, repetens Ephesum 
suis se reddidit, totiesque desideratum, toties expetitum jam denique Evangelium evulgavit. Nec mora: 
differtur per omnia piorum ora letus rumor; sed Diunysius ante omnes codem nuno audire factum, 
quo futurum prius audiverat, oraculo ; nec celare id suam plebem, sed predicare, sed ad gratias Deo 

endas excitare, Prorsus igitur alia jam erat Ecclesie facies, quam paulo ante conspecta fuerat ; !eta, 
hilaris, explicata, amoris et fiducise plena in hymnis et canticis spiritualibus Deo devota, procedens quo- 
tidie et crescens, sive sui ipsius incrementis, sive accessionibus alienis. Semper enim Koclesia persecu- 
tione, sicut vitis putatione, letius provenit, latius proficit. Hoc in profectu novos sacerdotes, novos 
episcopos vigil ac sedulus pastor crescentibus Ecclesiis ordinavit. Ex quibus Sanctinum ad Carnutee(39) 
tantisper in fide roborandos misit, indeque aliquanto post tempore Meldensium Ecclesia prefecit. Ipse 
autem ad visendum Joannem totus animo ferri ; eaque re compositis celeriter Gallie rebus, et commen- 
data fideli populo erga constitutos a se ministros, tantillo 808 absentis spatio, pristina et constanti obe- 
dientia, ipse ad iter (quod tum Christiani omnes piis votis, nos devoto stylo jam prosequemur)se accinzit. 


NOTATIONES. 


(29) Supremis praesertim imperii sui annis. Quam- A rum, nultos alios intelligi, quam Christianos, qui 


vis ab initio fere imperii crudelis Domitianus fue- 
rit, cum annis tamen et usu sevitie ad extremum 
usque tempus profecit ; si tamen hoc est proficere, 
magis magisque in homines seviendo, toti generi 
officere. Persecutionis autem in Christianos initium 
adnotatur Eusebio, Hieronymo et aliis, anno impe- 
rii ejus decimo quarto. Tametsi nec in eo defuerint 
ante hoc tempus etiam in Christianos velut prelu- 
dia quedam immanitatis, « qui per annos quinde- 
cim, inquit Paulus Orosius, ad hoo paulatim per 
omnes scelerum graduscrevit, ut confirmatissimam 
toto orbe Christi Ecclesiam,datis ubique crudelis- 
sime persecutionis edictis, convellere auderet. » Et 
infra : « Idemque e£feratus superbia, qua se Deum 
coli vellet, persecutionem in Christianos agi secun- 
dus a Nerone imperavit. Quo tempore etiam beatis- 
simus Joannes apostolus in Patmum insulam rele- 
gatus fuit. » 


Nec vero tantum e sacris scriptoribus notissima p poribus, non obscure indicat Syn 


est Domitiani in Christianos feritas, sed etiam e 
profanis multo certissima. Sic enim Dio, lib. rxvu 
Hist. Rom. : Kàv τῷ αὐτῷ ἔτει ἄλλους τε πολλοὺς, 
χαὶ τὸν Φλάδιον Κλήμεντα ὑπατεύοντα, καίπερ 
ἀνεψιὸν ὄντα, xal γυναῖχα αὐτὴν συγγενῆ ἑχυτοῦ 
Φλαδίαν Δομιτίλλαν ἔχοντα, κατέσφαξεν ὁ Δομιτια- 
νός. ᾿ἘἘπηνέχθη δὲ ἀμφοῖν ἔγκλημα ἀθεότητος, ὑφ’ 
ἧς καὶ ἄλλο: εἰς τὰ τῶν Ἰουδαίων ἔθη ἐξοχέλλοντες 
πολλοὶ χατεδιχάσθησαν, Καὶ οἱ μὲν ἀπέθανον, οἱ δὲ 
τῶν γοῦν οὐσιῶν ἐστερήθησαν᾽ $ δὲ Δομιτίλλα ὑπερ- 
ὡρίσθη μόνον εἰς ΠΑανδατέρειαν. « Εἰ eodem anno 
Domitianus cum alios multos, tum etiam Flavium 
Clementem consulatu fungentem,tametsi patruelem, 
et habentem uxorem Flavium Domitillam ejus co- 
gnatam, interemit. Objectum vero ambobus crimen 
impietatis, propler quam et alii multi in errores 
Jud&orum delapsi condemnati sunt; quorum pars 
quidem occisi, pars facultatibus suis exspoliati : Do- 
mitilla vero tantum in Pandatariam est relegata. » 

Ubi ποίδ,ἔγκλημα ἀθεότητος, crimen impietatis vo- 
cari rel:gionem Christianam, tanquam respuentem 
deorum cultum ; per delapsos item in mores Judeo- 


quod desertis idolis unum colerent Deum, perinde 
ac Judei, idcirco dicebantur in eorum mores deci- 
isse. 

De hac Flavia Domitilla et aliis ejusdem nominis, 
vide Baronium in Martyrologii notis ad diem 7 

aii. 

(30) Exterminatus ab illo apostolus, etc. Joannes 
enim apostolus, ut paulo ante indicatum est, ab eo 
relegatus est in insulam Patmum, idque postquam 
in ardentis olei dolium immersus fuisset. Illo etiam 
imperante martyrium subiissecreditur Cletus pont. 
Bive Anacletus : nam omnes sancti Patres unum fa- 
ciunt, non duos. Ex epiecopis exsilium passus est 
in Syria S. Ignatius, mortem in Gallis S. Eutropius, 
de quo infra statim dicctur, et de quo nonnihil 
etiam supra notatum est. 

(31) Nec dubium, quin multa per eam tempestatem. 
Passum esse Dionysium non pauca Domitiani tem- 
gelus in Vita san- 
cti Dionysii, sub finem his verbis : Τοὺς δ᾽ ἂν μεῖ- 
ἐπειτα χειμῶνας οὖς jj Δομιτιανοῦ μανία κατὰ τῶν 
πιστῶν ἐπήγαγεν, ἀνδρείως ὑπομείνας, καὶ δόκιμος 
ἐν πᾶσι φανεὶς, διαδοήτου ἀπηνέγκατο χλέους, « Tte- 
liquas vero subsecutas tempestates quas contra f(i- 
deles Domitiani invexit insania, cum viriliter per- 
tulisset, probatusque in omnibus apparuisset, cele- 
berrimam gloriam reportavit. » m 

(32) Is est beatus Eutropius S. Petri apostoli di- 
cipulus. De Eutropio misso in Galliam a Clemente 
notavimus supra capite [0, ex ipso Gregorio Turo- 
nensi. Vide autem fusiora sancti Eutropil acta apud 
Vincentium Bellovacensem lib x Speculi historia- 
rum, cap. 19, et apud S. Antonium, parte 1 Hiil., 
tit. 6, cap. 28, 82, et apud Petrum Equilinum 1n 
Catalogo sanctorum, lib. 1v, cap. 105, οἱ apud Ey- 
sengrinum Centenario 4, parte v, dist. 3 De illo 
sic Martyrologium Romanum ad diem 30 April's : 
« Apud 481 Santonas beati Eutropii episcopi et 
martyris, quem S. Clemens pontificalis ordinis 
gratiaconsecratum direxitin Galliam,peractaquediu 
predicatione, ob Christi testimonium colliso capite 
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sinii quedam continentur magis particularia : sic 
enim ad eamdem diem, sive pridie Kalendas Maii, 
&dnotatum habet: » Apud Santonas, S. Eutropii 
o piaco i et marityris. Hic Persa, parentum regum 
filius, beati Dionysii Areopagite discipulus et co- 
mes, a S. Clemente pontifice episcopus Santonen- 
sium consecratus, septem et viginti annos eo mu- 
nere functus, excitata infidelium persecutione, col- 
liso capite victor coronatur. » 


Ubi in eo, quod dicit, Eutropium munere fun- 
ctum episcopali septem et viginti annos, optime 
concordat cum eo quod supra docuimus, missum 
esse eum cum Dionysio in Galliam a Clemente sta- 
tim 8 Petri martyrio, sive anno Christi septuage- 
simo. Unde si numerentur viginti septem anni, 
juste pervenietur ad decimum quartum Domitiani, 
cui anno ascribitur secunda persecutio, in qua 
omnes excisum sanctum Eutropium consentiunt. 


VITA, AUCT. P. HALLOIX SOC. JESU. 
victor occubuit. » In Martyrologio autem PetriGale- A Anacleto vita functis, clavum 
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Ecclesie, regnante 
jam Domitiano, in manus receperat, Litteras igitur 
δὰ eum jam Rome presidentem sub annum Domi- 
ni 97, Domitiani 14, una cum S. Eutropii martyrio 
misit. 

(35) Hinc etiam a primis Ecclesiz initiis, etc. An- 
tiquissimam fuisse in Ecclesia consuetudinem scri- 
bendi Acta martyrum, et cum aliis Ecclesiis com- 
municandi, planum fit e litteris ab Ecclesia Smyr- 
nensi de martyrio S. Polycarpi exacte scriptis, et 
ad alias Ecclesias transmissie (quas intueri inte- 
gras licet apud Eusebium lib. 1 Hist eccl., c. 15), 
et e litteris Ecclesie Viennensis et Lugdunensis ad 
Ecclesias Asie et Phrygie, apud Eusebium lib. v 
Hist., c. 1. Comprehendi illas in aliis Vitis, prio- 
res quidem in Vita S. Polycarpi, posteriores vero 
in S. Irenzi. 

(36) Opera docuerunt, exitus indicavit. Indignum 
enim fuisse non modo Domini et Dei nominibus 


Adnotatur autem mors sancti Petri non tantum ab B Domitianum, sed etiam nomine hominis, facta ejus 


Eusebio, sed etiam a Baronio ad annum Christi 
sexagesimum nonum.et Neronie decimum quartum. 
Itaque &nno sequenti, sive septuagesimo Christi, 
pervenit Eutropius in episcopatum suum Santonen- 
sem, perseveravitque ad persecutionem Domitiani 
inchoatam anno ejus imperii decimo quarto, qui 

uxta Eusebium est Christi nonagesimus sextus- 
uxta Baronium autem nonagesimus septimus.Scri- 

it porro Galesius in suis ad Martyrologium Ad, 
notationibus de Eutropii anno martyrii his verbis : 
« Martyrio coronatus dicitur ante Christi nonagesi- 
mno sexto, imper. Domitiano. » 


Itaque ex his colligitur non posse verum esse, 
qood sensit Baronius, Dionysium venisse Roma in 

alliam demum post mortem Domitiani: quando- 

uidem 8. Eutropius, Dionysii in eo itinere comes, 
ipso vivente Domitiano, affectus fuerit martyrio, et 
quidem post viginti sex aut viginti septem annos in 
episcopatu Santonensi, ad quem cum Dionysio pro- 
fecius fuerat, exactos. Vellem autem, ut nonnulli 
qui Vitas sanctorum scripserunt post tempora Ba- 
ronii, proposuissent sibi potius historias ipsi dili- 
genter examinare, quam cecorum more, cujuslibet 
alterius ductum sequi. 


(33) Acla ejus martyrii Grece conscripserit. Scri- 
psisse B. Dionysium Acta martyrii S. Éutropii, si- 
ve, ut vocant, passionem, liquet ex aliis ejusdem 
Eutropii gestis, e quibus se hec accepisse profite- 
tur Vincentius Bellovacensis, lib. x Speculi histor., 
c. 18: « Hic B. Dionysius, inquit, B. Eutropii con- 
socius ac Parisiorum presul, passionem ejus litte- 
ris Grecis scripsit, et parentibus suis in Grecia, 
qui jam credebant, per manum beati papa Clemen- 
tis misit. Nota Gallicismum, parentibus suis, id est 
consanguineis.Sic enim Galli consanguineos vocant 
les parents. Dicitur Callistus I[ pontifex Acta illi 
Grece scripta reperisse Contantinopoli in schola 
Greecorum, in codice quodam multorum martyrum 
Acta continente, atque e Greco in Latinum vertisse. 
Adjuncta erat illis sancti Eutropii Actis epistola S. 
Dionysii, hac fere forma : Clementi pontifici, Diony- 
sius. S. Eutropius, quem mecum ín has oras ad prz- 
dicandum Christi nomen misislis, martyrii coronam 
per manus gentilium apud urbem Santonas ex causa 
fidei accepit. Quocirca te humiliter exoro, ut martyrii 
ejus codicem consanguineis, δὲ notis, et amicis meis 
fidelibus, qui in Grzgcia sunt, ac przcipue. Athenis, 
miltere quam cilissime ne graveris. Quo et czeleri,qui 
mecum una που regenerationis lavacro a Paulo sunt 
abluti,cum acceperint gloriosum martyrem pro Chri- 
sti fide crudelem mortem oppetiisse, de loleratis pro 
Christi amore adversis angustisque rebus gaudeant. 
(34) 4d illum Roma tum residentem et prgsiden- 
tem misit. Cesserat (ut alibi supra dictum est) pon- 
tificatu, quem proxime a Petro acceperat, et ali- 
quantisper tenuerat, beatus Clemens, sed Lino et 
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inhumana, et exitus miserrimus, vita tamen dignis- 
simus, comprobarunt. Nam facta in ipsum con- 
juratione, vita, qua indignus erat, confosso inguine 
multoque insuper vulnere, expulsus est. 

(37) Cum Nerva imp. obductam mundo cailginem, 
etc. Hic tranquillitatem imperio, hic serenitatem 
Ecclesie, hic clementie sue asylum cunctis exhi- 
buit. Hie denique « primo edicto suo, inquit Pau- 
lus Orosius, cunctos exsules revocavit. Unde et 
Joannes apostolus, hac generali indulgentia libera- 
tus, Ephesum rediit. » 

(38) Accepto divinitus et diclato posl fulgura et to- 
nitrua Evangelio. lia vetus Historia ecclesiastica 
(unde 8. Hieronymus et Metaphrastes nonnulla de- 
sumpsere) contestantur. Ubi autem Evangelium a 
Deo acceperit dictaveritque, auctores diversa een- 
tiunt. Quidam in Patmo, ubi et Apocalypsin scri- 
psit : alii Ephesi in Asia scripsisse arbitrantur.Ego 
prioribus astipulor. Neque enim illi antiquissimi 

atres (quos pro sua sententia citant, ii qui dissen- 
tiunt), Irenaeus scilicet, Athanasius, et Eusebius, 
guia verbis aliud indicant, quam Ephesi publicassc. 
Nam sane Ireneus, et Irenei verba laudans Euse- 
bius, ille quidem lib. i11 Adversus hzreses, cap. 1; 
hic autem lib. v Hist. eccl., c. 8, sic de Joanne: 
Ἔπειτα ᾿Ιωάννης ὁ μαθητὴς τοῦ Κυρίου, ὁ χαὶ ἐπὶ 
τὸ στῆθος αὐτοῦ ἀναπεσὼν, xal αὐτὸς ἐξέδωχε τὸ 
Εὐχγγέλιον ἐν Ἔφέσῳ τῆς ᾿Ασίας διχτρίδων᾽ Postea 
et Joaanes díscipulus Domini, qui et supra pectus 
ejus rccubuit, ipse ΑΘ quoque edidit. Evangelium 
Ephesi in. Asia commorans. Idem Ireneus eodem 
lib. 111, cap. 11, scribit Joannem volentem redar- 
guere errores Cerinthi et Nicolaitarum, inchoavisse 
Bic Evangelium : In principio eral Ferbum, etc. S. 
Athanasius vero in Synopsi sacre Scripture hec 
habet: Τὸ δὲ κατὰ Ἰωάννην Εὐαγγέλιον Om, 1026307 
τε ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῦ ἁγίου ᾿Ιωάννου τοῦ ἀποστόλου xal 
ἡγαπημένου, ὄντος ἐξορίστου ἐν Πάτμῳ τῇ νήσῳ, xai 
ὑπὸ τοῦ αὐτοῦ ἐξεδόθη ἐν ᾿Εφέσῳ διὰ Γαΐου τοῦ ἀγα- 
πητοῦ. Περὶ οὐ καὶ Παῦλος Ῥωμαίοις γράφων φησί. 
᾿Ασπχζεται ὑμᾶς ὁ Γάϊος ὁ ξένος μου, καὶ ὅλης τῆς Ex- 
χλησίας. Οὐδ sic vulgatus interpres reddidit: Evange- 
lium vero secundum Jounnem et dictatum est ab Joanne 
apostolo el dilecto, cum exsulasset in. Palmo insula, 
et postea ab eodem Ephesi editum per Coium delectum 
et apostolorum hospitem. De quo et Paulus Romanis 
scribens dixit : « Salutat vos Caius hospes meus el tota 
Ecclesia. » Corrige et tolius Ecclesi, ut habent Gre- 
ca. Nam isti Caio omnes Christiani, ut ejus facul- 
tas ferebat, grati hospites erant. 

Nota porro, illud ἐξέδωχε, edidit, Irenei, etxà ἐξε- 
660v, editum est, Athanasii, si capiantur, ut vulgo 
passimque apud auctores solent, non significare 
composuit aut. scripsit, sed edidit, evulgavit,tn lucem 
emisit, jam ante scilicet composite. Hinc scripta, 
que apud auctorem vel amicum adhuc latent, et 
detinentur, aut etiam que illo forte demortao, 
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apud unum aut alterum conservantur, vocari so- A Carolum Calvum imperatorem, ita de ordinatione 


lent recepto more ἀνέχδοτα inedita. 

Itaque sunt diversa, βιδλίον γράφειν, et βιύλιον 
ἐχδιδόναι, Librum scribere, et librum edere. Plutar- 
chus in Theseo utrumque sic jungebat: Γράψας τὸν 
λόγον ἐξέδωχε. Scriptam orotionem edidit, hoc est, 

evulgavit, publicavit. Discrimen hoc etiam Tullius 
"ipse in Latinis ostendit, cum scriptam et composi- 
tam a se orationem ad Atticum mittens ita scribit 
lib. xv, epist. 15: «Orationem tibi misi. Ejus cu- 
gtodiende et proferende& arbitrium tuum. Sed quan- 
do illum dietn, cum tu edendam putes ! » Etlib. xui, 
ad eumdem, epist. 21: « Dic mibi, placetne pri- 
mum edere injussu meo ἢ Hoc ne Hermodorus qui- 
dem laciebat, is qui Platonis libros solitus est di- 
vulgare. » 

Ad rem ut redeam, Metaphraste narratio de 
Joannis Evangelio,itemque Prochori ejusdem Joan- 
nis discipuli (licet in quibusdam aliis non recipia- 
tur), hic tamen rationi admodum consentanea, mi- 
nimeque a vero remota mihi videtur, uti neque 
Baronio. 

(39) Ex quibus Sanctiuum ad Carnutes, etc. Hinc- 


et missione B. Sanctini a sancto Dionysio Carnu- 
tum : « Destinatis quoque sociis per diversas civi- 
tates, ad dolos diaboli destruendos, et populos Do- 
mino acquirendos, Sanctinum ordinavitepiscopum, 
et Carnutum illuminare eos, qui in tenebris erant 
inspirante domino, misit; ubi eum per ali uid 
temporia immorari disposuit. Postea vero Melden- 
gium civitati pastorem et episcopum esse conasti- 
tuit, ejusque suffragio Antonium, qui junior ad 
distinctionem senioris Ántonini prenominabatur, 
adhibuit. » 

Vide etiam sanctum Antoninum,archiepiscopum 
Florentinum, parte 1 Hist., titul, 6, c. 28, 8 1. et 
Petrum Equilinum in Catalogo,lib. vri, cap. 108.Di- 
cit Baronius in Notis ad Martyrologium, 22 Septem- 
bris, exstare vetus manuscriptum de Actis sancti 
Sanctini, utinam prodeat ! De eodem Sanctino ita 
Martyrologium Romanum dicta die: « Apud civi- 


p tatem Meldensem, beati Sanctini episcopi, discipuli 


gancti Dionysii Areopagite, qui ejusdem civitatis 
episcopus ab eo consecratus, primus illico Evange- 
lium predicavit. » 


marus, Rhemensis archiepiscopus, in epistola ad 


CAPUT XVI. 
Dionysii in Asiam ad S. Joannem apostolum profectio, et inde reditus in Galliam. 


Ut proprium est sanctorum, in omnibus que dicant et faciant, Spiritu sancto agi, nec quidquam fere 
Domino inconsulto aggredi ; ita 1n suscipiendis peregrinationibus, presertim longioribus, tota eorum 
1nens, si unquam alias, Deo pendet, ad Deum dirigitur, in Deo conquiescit. Ex quo etiam ueu venit, ut 
comitante eos angelo, et si qua iatercurrant. impedimenta submovente, cuncta in bonum et illis et fra- 
tribus vertant ; sintque illis sua quamvis longa itinera nihil aliud, nisi continua quadam impresse san. 
citatis vestigia. Id in apostolis, id in apostolorum discipulis, et in hoc maxime Dionysio cerium esse 
constitit. Hinc quocunque et. illi ibant, quocunque appellebant, a loci incolis tanquam angeli Do- 
mini, ut vere erant, recipiebantur, ot omni genere obsequii, fervente in Christianis charitate, foveban- 
tur. Neque id profecto mirum. Plus enim erat quod saneti illi hospites secum afferebant, quam quod te- 
ctis excepti recipiebant. Quidnam autem ὃ Doctrinam vile,scientiam sanctorum, exempla probitatis, spe- 
cula honestatis, regulam moruin, quin subinde etiam (que vidus hospiti propheta Elias rependisse 
scribitur) procurata miraculo subsidia et victus et vite. Quo enim modo propheta ille et pugillum farine 
auxit (40), et olei. pusillum multiplicavit, et filium insuper vidue vita redonavit(Z) : ita Christi germani 
discipuli, et legie nov: sancti antistites juxta Domini sui preceptum, ad quamcunque civitatem accede- 
bant, quamcunque domum intrabant, pacem civitati, pacem domui (41), sed pacem bonorum omnium 
conciliatricem, dabant : utque etiam una, cum res quidem Deique honos postularet, infirmos curabant, 
mortuos suscitabant. Talium enim potentes prodigiorum erant. Quorum nec expertem fuisse Dionysium, 
alibi expressum est. Ivit igitur vir sanctus ex Gallia in Asiam (42), nec itineris longitudinem 9 neo 
etatis veritus gravitatem (erat enim haud minus nonaginta annos natus [43]), ivit, inquam, illa etate e 
Gallia in Asiam, spargens ubique per domos, per civitates devoto fldei preconio suarum semina gratia- 
rum ; gaudebantque homines extremis apostolorum temporibus novam Eoclesie columnam agnoscere, 
. novum religionis firmamentum intueri ; et quem ἃ magistris hauserat spiritum, quadamtenus, et per 

transennam saltem degustare. Detinerc enim properantem non poterant, sed (quod secundum in votis 
erat) comitari abeuntem plurimi properabant Sciebant enim, quam non modo suavis, sed etiam saluta- 
ris virorum sanctorum sit comitatus, atque eorum presertim, qui apostolorum amicitia et familiaritate 
dignati, preclaris eorum dictis et factis secundum pectus in sitientes piorum aures, apertosque anime 
sinus valeant exprimere. Ephesum vero urbem,urbem ex nomine suo vere desiderabilem ut venit Diony- 
sius, et dilectum illum Jesu discipulum, magistrum autem suum longe dilectissimum ut invenit et conve- 
nit, tanta ambos de repente mutuo e conspectu incessit laetitia, lam arcta e familiari collocutione orta 
est necessitudo, et animarum inter sese conglulinatio, ut quadam reciprocatione sancti amoris alter in 
alterum transisse totus videretur. Hic agnoscebat aquila illa evangelica germanum pullum, liquidos solis 
radios irreflexa mentis acie intuentem, adeoque ardorum colestium in humanocorpore, angeli instar, 
patientem. Agnoscebat, et amabat, et fovebat, et in sublimium revelationum gyros nequaquam inassue- 
tum educebat et circunducebat. Hic vero amoris juxta et venerationis plenusillum ut apostolum Dei, ut 
Bgolem mundi. ut coronam Ecclesie, ut prophetam seculorum, ut regis assessorem, ut Regine filium et 
custodem et heredem tota animi devotione suscipiebet,cclebat, affectabatur,nunquam videndi, nunquam 
audiendi, nunquam admirandi satur. Plusculis igitur hebdomadis, vel mensibus potius, una cum fuis- 
sent, deque processu Evangelii in his atque illis mundi partibus, necnon de erroribus modo enatis, et 
eorum ducibus Christi divinitatem aliaque fidei mysteria impugnantibue, collocuti essent, tum illum 
Joannes Evangelio suo adhuc recenti, et plane musteo (quod ninirum ipse Spiritus sancti musto plenus 
jam modo eructaverat) donatum, et sua benedictione munitum, in Occidentis plagas, unde venerat, et 
ubi pretiosa eum palma exspectabat, renavigare hortatus est. Hic autem, tametsi ab illo velut unico 
mundi miraculo avelli per se grave esset, tamen divine cedens voluntati, et honorem Christi pre suis 
commodis ponens, iter e«t aggressus. Quo in itinere, et ad sua regressu multo etiam magis, quam dum 
δὰ apostolum tenderet, a populis et urbibus occurrebatur, deducebatur, detinebatur. Tum et Athenien- 
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sem revisisee Ecclesiam, finitimasque illi urbes olim sibi excultas (quippe aut illo, aut certe non procu 
via ferebat) incredibili illarum Ecclesiarum gaudio adiisse, et inibi aliquandiu commoratum esse, ipsa 
persuadet Patris in liberos charitas. Deus bone! qui tui ad civem suum,ad doctorem, ad pastorem, ad 
eiie mortalium concursus, videre, tangere, amplecti, dissuaviari hunc angelum Dei contendeatium! 

uoties ejus expetiti congressus | quoties postulata exhortationes ! quibus tamen habendis nulla edes, 
nullus sacer locus ob sancti populi affluxum satis amplus capaxve erat. Verba porro ipsius, partim re- 
ferentie, que cum alibi, tum maxime in Gallia fundate essent Ecclesie, qui eam vineam viri illustres 
coluissent, colerentque: quam preclara illic nupera in persecutione exstitissent martyrum certawina : 
partim memorantis, qom in Asia presens vidisset, qua ab aliie audivisset, de discipulo potissime illos, 
quem diligebat Jesus (k), et quem nunc totus orbis Christianusuniceet singulariter deamaret,et pro cujua 
vita et incolumitate vota quotidie faceret ; verba, inquam, ipsius hecet talia publice annuntiantis, velut 
collesti& quedam oracula eupidiesimis exceptaauribus,in profunda mentis dimittebantur, ut ad posteros 
redundarent. Id autem precipue Dionysius spectabat, ut auditores suos ad eorum quos praedicabat, et 
quorum pulchras ac vere aureas de fide,de pietate, de aliis virtutibus sententias inter dicendum subinde 
ingerebat, reverentiam,et amorem,et imitationem stimularet. Minime enim eos audiendos esse dicebatet 
ingeminabat,qui diversa ab illis magnis viris sentirent, qui suam Christo divinitatem impie ac sacrilege 
ereptum irent, qui alia quam apostolorum semita graderentur (Ebionem scilicet ac Cerinthum et similes 
denotabat (44) contra quos habere se luculentum Joannis apostoli et novissimi evangelistze,hodieque su- 
perstitis testimonium,ostendebat,qui primo Evangelii sui incursu illos petat,ac velut intorto e supernis 
nuübibus,cum fulgure et tonitru, fulmine subvertat, dicens: In principio erat Verbum,et Verbum erat apud 
Deum, et Deus erat Verbum (() οἱ alia que ibi consequenter adversus illos faciunt, et divinam Christi na- 
turam planissime astruunt. Ita visitalis et in fide confirmatis Grecia Ecclesiis,Italiam versus cursumdi- 
rexit, Romamque tandem multa per viam eluctatus amicorum retinacula (quocunque enim appellebat, 
vincula charitatis et jura hospitii illum quam arctissime constringebant) ad Clementem papam, veterem 
amicum et collegam, venit : ubi diutius consistere et 484 immorari noncharitas modo suasit,sed aucto- 
ritas quoque suprema,et tractandarum rerum nezessitas adegit. [Interea hujus more quedam res se ob- 
tnlit, que inhabitantem in Dionysio vera vaticinandi spiritum commoveret. Adolescentem quemdam Ro- 
manum, Taurinum nomine (45), Tarquinii et Eutychie filium, matris rogatu (que clam infideli marito 
Christiana erat) sacris undis abluerat B. Clemens ; quem cum Dionysio commendaret erudiendum, una- 
que pis matris de filio somnium referret (erat autem somnium riteconjectantibus future index sanctita- 
tis, nempe lilium odoriferum e purturientis utero prodire visum), conjectis Dionysius in adolescentem 
oculis, in hanc subito erupit vocem : O fili, multa pro Christo tibi debentur certamina. Neo vana fuit va- 
ticinatio. Obtenta ἃ Clemente discedendi facultate, duxit illum, sancte ejus matris victus precibus (que 
prudenter filio a patre infideli metuebat), secum in Galliam, accurate instruxzit,instructum sacris mini- 
steriis adhibuit : denique prospiciens,imo jem multo ante certo prescius,quanta pro Christi nomine es- 
set perpessurus,episcopi munere, ut post dicetur, honoravit. Reversus igitur in Galliam Dionysius, quo 
jam diu exspectabatur et desiderabatur,dici non potest quantis sinceri amoris et verorum gaudiorum si- 
gnificationibus passim exceptus sit ; reducem enim etsalvum et velut renovata juventute vividum atque 
alacrem ex longo itinere, videbant pastorem illum suum et ducem,cui alium,si illo orbarentur, vix erat 
ut auderent sperare similem. Credibile est autem primo Arelaten (quo ex Italia brevis est trajectus) na- 
vem applicuisse,hocque ingressu oppidanos primi iilius sui ingressus fecisse memores, quo una cuin so- 
ciis a Clemente missus illuc appulerat,ipsisque episcopum dederat ; nunc autem cum novo beatiJoannis 
venire Evangelio longe divinissimo,cujus sit exemplum ipsis relicturue omni thesauro pretiosius.Quo illi 
audito, mirum quantum exultare et triumphare gaudio, tam de sanctissimi apostoli memoria, de quo 
non pauca Dionysius memorabat,quam de tanto ejus dono et monumento, cujas origo prorsus divina et 
cclestis exsisteret. Cum autem justo illic tempore partim ad pernoscendum Ecclesie statum, partim ad 
danda eis mandata, et communicandos animi sui sensus, restitisset, tum ad alias pari modo, et simili 
gratulationum, gaudiorum, hilaritatum mutua profusione,Parisios usque contendit.Quid ibi autem fece- 

t, nunc exsequendum. 


NOTATIONES. 
(40) Quo enim modo propheta ille et. pugillum fa- À germana ipsius scripta esse confitlentur.Quippe qui 


rin auzit, etc. Elius hospitio exceptus,famis tein - 
pore,a vidua Sarephtana,ejus farine pugillum,qui 
solus restabat in hrdria. et pauxillum olei, quod 
supererat in lecytho,sic auxit,ut quotidie vescenti- 
bus in tempus longum non deficeret,quoad scilicetin 
terra illa fames cessaret. Quin et filium ejus mor- 
tuum ad vitam revocavit. Vide lib.II[ Regum,c.xvit. 
(41) Pacem civilati, pacem domui, etc. Precepit 
Dominus apostolis, Luce x, 3, ut pacem civitati, 
pacem domui, in quamcunque intrarent,precuren- 
tur. [n quamcunque domum  intraveritis, primum 
dicite : Pax huic domui ; οἱ si. fueril filius pacis, 
requiescet. super. illum pax vesira : sin aulem, ad 
vos revertetur. Et infra : Et in quamcumque civila- 
lem intraveritís, eL susceperint vos, manducale que? 
untur vobis, et curate infirmos qu ín illa sunt. 

42) lvit igitur vir sanctus ex Gallia in. Asiam, 
etc. Quin sanctus Dionysius ad B. Joannem ab ex- 
silio reversum in Asiam profectus sit,nullus dubi- 
tat, nec dubitare potest, eorum quidem, qui illa 
scripta Dionysii, que ejus exstant nomine, vera οἱ 


(k) Joan. xir, 23. (I) Joan. 1, 4. 


in Epistola ad ipsummet Joannem, sibi coitus 
predictum hoc iter, et hanc cum Joanne mutuam 
collocutionem aperte perscripserit. Sed de loco un- 
de in Aeiam profectus sit, nonnulla est controver- 
sia. Nam Baronius existimavit Dionysium Athenis, 
ubi creatus fuerut a Paulo episcopus, usque ad 
Nerram mansisse, ac proinde Athenis quoque ad 
Joannem in Asiam concessisse. Verum sepe pluri- 
bus locis hactenus ostendimus ex Actis multorum 
sanctorum, longe antehac in Galliam venisse, ac 
proinde ex Gallia, ubi jam sub Domitiano erat 
(precessit autem ille Nervam) ad Joannem profe- 
ctum esse. Quin et mulli vel mortem sub Domitia- 
no in Gallia passum esse,vel gravia multatolerusse 
Dionysium, auctores sunt.Qui saltem in hoc 8 no- 
bis sünt ; quod Dionysius in Gallia jam fuerit sub 
Domitiano. Adde Baronium nonnulla recipere Acta 
martyrii sociorum sancti Dionysii,que illos venisse 
cum ipso in Galliam, οἱ imperante Domitiano in 
Gallia occubuisse tradunt. Pro Baronio autem fa- 
ciunt Acta S. Reguli apud Vincentium et Meta- 
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phrasten: sed in aliorum sanctorum actis et spe- A Ebionitarum dogma consurgens,qui asserunt Chri- 


ciatim in ipsius S. Dionysii, multo plura pro nobis 
faciunt, sicut disperse compluribus in locis osten- 
dimus. 

(A3) EraL enim haud minus nonaginta annos na- 
ius. Ivit enim in Asiam extremo Nerva imperio, 
cum esset Christi nonagesimus nonus, ac conse- 
quenter Dionysii nonagesimus, quippe junioris 
Christo aunis novem. Nemini porro incredibile vi- 
deri debet, quod tam sera οἱ precipiti state iter 
tantum susceperit, cum et alios reperire liceat non 
paucos,qui pari,aut etiam grandiori etale,iidem aut 
ΔΒ δ minoribus de causis,talia confecerint itinera. 
De sancti Polycarpi ex Asia in urbem Roinam ex- 
iremo evo suo profectione indeque in Asiam red- 
itu, scripsimus in ejus Vita. Nec multo minor na- 
tu, quam uterque iilorum, fuit sanctus Marcellus 
cum ex Hispanie umbilicoin Galliam visendi Areo- 
pagite praeceptoris eui gratia se contulit. Sanctus 


piphanius Constantie in Cypro episcopus suban- p 


num vite sue centesimum decimum quartum, e 
Cypro Constantinopolim ad causam S. Joannis 
Chrysostomi dispiciendam, accersente Theophilo 
Alexandrino ejusdem Chrysostomi adversario,con- 
tendit.Quin et multis post seculis (quorum tamen 
processu solet hominum vita non solum brevioribus 
&rctari terminis, sed etiam viribus fieri debilior) 
anno scilicetChristi millesimo ducentesimo septua- 
gesimo sexto, Burchardus de Sarken, cum octoge- 
narius ad episcopatum Lubecensem provectusesset, 
&c primo anno propter 888 alienum ab intercessore 
suo contractum, laboris plurimum sustineret, stu- 
dio parcendi impensis in Franciam abiit; deinde 
anno episcopatus sui vigesimo secundo,id est eta- 
tis centesimo tertio, pro tuendo Ecclesie suce jure 
super molis aquatilibus(quod Lubecenses maximo: 
ere impugnabant) Romam petiit, ibique, ul scri- 
bii Albertus Crantzius, per annos quatuor consti- 
tit, pro Ecclesia sua viriliter decertans, gloriose 
tum, licet sumptuose et laboriose triumphavit in 
causa.Jam ergo erat centum septem annorum,cum 

atriam repetiit ; ubi et alios tredecim superstes 
uit, usque ad annum scilicet etatis centesimum 
vigesimum.Vide Crantziumiz sua Metropoli lib.viri, 
cap.37. Atque ut in hanc grandevorum societatem 
nonnullos quoque alios episcopos advocemus, ecce 
S. Simeon propinquusSalvatoris, et Jacobi apostoli 
in gede Hierosolymitana successor, centum viginti 
annos natus crucis supplicium fortiter pertulit. 
Ecce 8. Narcissus ejusdem sedis antisles, centum 
Bedecim transgressus est. Ecce S. Dorotheus Tyri 
presbyter, anno etatis centesimo septimo marty- 
rium pro Christo pertulit. Ecce et alter Dorotheus 
Constantinopolitanus patriarcha centum undevi- 
ginti annos exegit. Ecce S. Remigius, insignis Rhe- 
morum presul, anno sui episcopatus numeravit, 
auctore S. Gregorio Turonensi, integros septua- 
ginta, vel etiam amplius ; etatis vero,ejusdem te- 
stimonio, centum viginti. 

De S. Siineone habemus S. Hegesippi auctorita- 
tem apud Eusebium lib. ir Hist 2ccles., c. 26. De 
S. Narcisso B. Alexandri Hierosolymorum episcopi, 
apud eumdem Eusebium lib. vi, c. 11. De 8. Do- 
rotheo Tyrio testes sunt Martyrologium Romanum, 
et Meneum Grecorum, ad diem 5 Junii. De altero 
autem Dorotheo Socrates lib. vr Hist. eccles., cap. 
6. Et de S. Remigio Gregorius Turonensis lib. De 
gloria confessorum, cap. 79, et cap. 87. 

(44) Ebionem scilicet ac Cerinthum et similes deno- 
tabat, etc. Contra hos enim scripsisse 8. Joannem 
Evangelium,communis est opinio.Notavi alibi, aut 
indicavi potius locum Irenei, ubi id docet, nempe 
lib. πὶ Adversus haereses, cap. 11. Hieronymus in 
lib. De illustribus Ecclesie scriptoribus, cap. 9; in 
Joanne, ita de illo : « Novissimus omnium scripsit 
Evangelium rogatus ab Asim episcopis advorsus 
Cerinthum aliosque hereticos, et maxime tuno 


atum ante Mariam non fuisse. » Idem habet Epi- 

hanius heresi 51, c. 12, ubi scribit Joannem per 
Evangelium suum quodammodo exclamasse : Hoi 
πλανᾶσθε ; ποῖ τρέπεσθε ; Hoi πλανᾶσθε, Κήρινθε xal 
᾿Εδίων, καὶ οἱ ἄλλοι. Quo erratis ? quo vos conver- 
Ltitis ? Quo erratis, Cerinthe el Ebion, et. czeleri. ]r- 
repsit in Petavii editionem erratum, ut poneretur 
Marcion pro Ebion. - 

(45) Adolescentem quemdam Romanum Taurínum 
nomine, etc. S. Taurini Ácta usque ἃ prima ejus 
infantia, breviter recitantur a Vincentio Bellova- 
censi, lib. x, cap. 33, cujus capilis extrema ista 
verba : « Jam enim ordinaverat in civitate Came- 
raca germanum ejus Gaugericum,» ut prorsus adul- 
terina et Bupposititia procul amandanda eunt,cum 
nec in antiquissimis exemplaribus reperiantur, nec 
apud 3. Antoninum, nec usquam apud alios (quod 
quidem, facta diligenti inquisitione, sciam) ulla 
exstent vestigia, quod scilicet Gaugericus fuerit S. 
T&urini,qui secundo vixit saeculo, germanus. Nam 
Gaugericus minimum quatuor seculis posterior esl 
S. Taurino. Adde S. Taurinum Rome natum et 
educatum temporibus Domitiani imperatoris et 
Clementis pontificis, ut habent ejus Acta ; Gauge- 
ricum vero in provincia Belgica et ditione Lutzem- 
burgensi, nempe in villa Evosio, quam nunc Ivo- 
dium et Gallice Yvois vocamus. Et hujus rei anti- 
quum et luculentum testern habemus Baldericum 
Noviomensem episcopum in Zistoria Cameracensis 
el Atrebatensis Ecclesiz, lib. 11, cap. 37: « Hinc 
autem, inquit, imperator egressus (Henricus sci- 
licet e palatio Aquisgrano) ad Evosium villam sci- 
licet pulcherrimam quam beati videlicet Gaugerici 
nativitas illustrat,cum primoribus quidem suorum 
palatinorum intendit. » Et paulo inferius: » Se- 
pienter quippe disposito, ut in eo loco, ubi beatis- 
simum Gaugericum noverat, ejus gaudiosam festi- 
vitatem qua rr Ibid.Augusti est, celebrare veni- 
ret. » Accidere hec anno Domini 1023, juxta Sige- 
berti Chronicon. Deinde hec verba extrema hujus 
capitis nullam prorsus habent cum prioribus con- 
nexionem.Quae enim, amabo, est in his connexio ? 


'«Ei ut cognovit (Dionysius) cum hoste rapido se 


habere conflictum, Taurinum eumdem Ebroice ci- 
vitatis ordinavit episcopum. Jam enim ordinaverat 
in civitate Cameraca germanum ejus Gaugericum.» 
Egregia vero causal preclara ra'io! Ordinaverat 
Gaugericum Cameraci, ergo ordinavit Taurinum 
Ebroice. Tollatur proinde ineptum illud assumen: 
tum ab extremo illo capite.Quod fecissent profecto, 
qui novam Operum Vincentii editionem nuper hic 
Duaci ediderunt, si locum attendissent atque exa- 
minassent. 

Sic de Taurino Romanum Martyrologium ad 11 
diem Augusti: « Apud Ebroicenses in Gallia, S. 
Taurini episcopi, quia B. Clemente papa illius ci- 
vitatis episcopus ordinatus,Evangelii predicatione 
Christianam fidem propagavit,ac multis pro easus- 
ceptis laboribus, miraculorum gloria conspicuus 
obdormivit in Domino. » 

Petrus Galesinius autem in 800 Martyrologio,ad 
eamdem diem, ex ipsis Ecclesie Ebroicensis ta. 
bulis sic habet : Apud Ebroicenses in Gallia, 
8. Taurini episcopi. Is Dionysii Areopagits disci- 
pulus a B. Clemente pontifloe maximo in Galliam 
missus, illiusque 486 civitatis episcopus conse- 
cratus, vere in Christo religionis doctor, post 
multa, que Evangelii dissemiuandi causa foriter 
pertulit,cruciamenta,demum miraculorum, pieque 
gestarum rerum, ac fidei propagate laude clarus, 
obdormivit in Domino. » 

Notandum porro non aliter dici posse consecra- 
tum episcopum a Clemente, quam approbando 
electionem et consecrationem. Nam eum "Taurinus 
a Clemente in Galliam cum Dionysio dimissus est, 
admodum adolescens,et pene puer erat,ut ex Actis 
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liquet, minimeque sacro ministerio idoneus, sed A Pauli, antequam Clemens retenta aliquantisper, 
multis annis a Dionysio in Gallia eruditus, tum — quain a Petro acceperat, sede Romana, eam paci 
demum ab eodem est ordinatus. Demochares in causa cessisset Lino, uti e S. Epiphanio colligi 
Catalogo pontificum ejus Koclesis, scribit, a Cle- ^ potest. 

mente pontifice maximo, anno Christi nonagesimo Melius etiam S. Antoninua archiepiscopus Flo- 
quarto missum ; sed non dicit illo anno consecra- — rentinus, parle 1 [IisL., tit. 6, cap. 28, 84 : « Tau- 
tum episcoopum,quod tanquam ex illo malenolavit  rinus, inquit ex Christiana matre et patre gentili 
Kysengrinius, centenario 1, parte r, dist. 3, Melius — natus,a Clemente papa baptizatus, et Dionysii 8pi- 
ex ipsis Actis Vincentius supra citatus : « Qui  ritualia filius, ub eo in Gallium ductus, Ebroicen- 
beatus Dionysius, inquit, cum ἃ beato Clemeate sis civitatis tandem presul elficitur. » Mater vo- 
in Gallias mitteretur, secum filiolum suum 'Tauri- —cabatur Eutychia, pater Tarquinius : illa Christiana 
num, precibus matris victus adduxit, et eum cum — et religionis amantissima, hio autem gentilis et 
omni diligentia spiritualia nutrivit. » Agit autem — Christianorum acerbissimus persecutor fuit. « Qui 
de secunda missione, que fuit post reditum ex αἱ savissimus lupus, inquiunt Acta, persequebatur 
Asia. Nam prima missio, ut supra dictum est, fuit X Christianos, nescius uxorem suum esse Dei famu- 
non multo post martyrium apostolorum Petri et lam. » 


CAPUT XVII. 
Dionysii ad Parisios reversi exirema studia atque ad. fidei cerlamen prxparatio. 


Quemadmodum amittendi Dyonisii, quapdiu is in itineribus fuit, major Parisios quam quoslibe 
tenuerat metus ; ita ejus recepti longe copiosior quem ullos alios letitia et triumphus incessit; alque 
oo sane solidior, quod illum maximo jam natu (annum enim nonagesimum etatis excesserat [46]) 
amplior certiorque spes erat perpetua apud se deinceps retinendi. Nuntiatum igitur de propinquo 
ejus adventu cum esset, probissimi quique certatim et densis agminibus ocurrere, amplexari, reditum 
congratulari, gestu et verbis, totaque vultus hilaritate extraordinarie voluptatis sensum testificari. Ad 
cotus vero in edem sacram ut ingressus est, verbaque ad concionem habuit. Deus immortalis | quan- 
tam modo ex ejus veneratione, in confertissima licet turba, silentium | quaate modo ex pictorum ad- 
miratione et approbatione acclamationes! quanti etiam ex inundanti dilatate mentis gaudio fluctus 
lacrymarum ! Procurrente enim illo benignissimi Domini erga se toto itinere beneficia; recensente etiam 
quos viros sanctos et hic et illic viderit, convenerit, suspexerit : Joannem in primis apostolum ad stu- 
porem mundi in mundo relictum ; cujus secum novissima scripta, Evangelium deportasset, Evangelium 
seriptionis tempore (47) quidem postremum, sed mysteriorum altitudine et nobilitate facile primum; 
in quo et nonnulla ab aliis Evangelii scriptoribus omissa, divino agitante Spiritu suppleverit, et quaedam 
brevius concisiusque exarato, plenius distinctiusque expresserit : talia, inquam, recensente Dionysio, 
et que idem Joannes in Pato egisset, que nunc Ephesi ageret, quam divinis virtutibus polleret, quee 
signa et prodigia morbidis curandis, mortuis euscitandis in dies patraret, referente, atque ad am- 
plexandam ejus doctrinam, et imitandos mores sanctissimos incitante, mirabiles conciebantur ani- 
morum motus, nihilque esse apparebat, quod hactenus in Christi schola fecerant, pre eo quod in 
posterum (tantus virtutum ardor omnes incenderat) facturi videbantur. Nequit enim dici quantam vim 
ad commovendas mentes habeant, vivorum adhuc et superstitum velut spirantia exempla, digno ex ore 
in tempore prolata. Mala aurea, inquiebat ille Sapiens. in lectis argenteis, qui loquitur verbum in tem- 
pore suo (m). Hoc nunc Dionysius agebat : cujus verba preterquam quod in tempore 8uo dicebantur, 
etiam erant ejusmodi, ut non tam malis aureis in lectis argenteis, quam facibus igneis e celi incendiis 
conferenda essent. Quamvis tamen id quoque illi frequenter accideret. ut ardorem inflammati pectoris 
exprompta verba haud exequsrent.Nam et in privato scribens non raro id patiebatur. Sed jam ad alia. 
In Trajani nuno versamur temporibus. Nam Nerve imperium breve admodum, nec sesquianno par (48), 
totum in peregrinatione, quam depinximus, consumptum est. A qua peregrinatione studium Dionysio 
fuit, quod reliquum esset supreme :etatis, tanquam ultimum vite actum excellenter peragere. lioc 
igitur in duobus posuit ; uno quidem, ut se hostiam puram, et immaculatam, et acceptissimam Deo pree- 

araret; altero autem, ut toti Ecclesie, quoad facultas ferret, non in presens tantum, sed etiam in 

uturum profutura relinqueret. Is enim est magnarum animarum scopus, ea vividorum ingeniorum 487 
est cura, nequaquam angustis hujus fugacis evi terminis laborum suorum fructus coarctare, sed ad 
omnia secula, si fieri possit, longissime propagare. Quocirca cum libros antebac nonnullos (ut est 8 
nobis alibi indicatum) conscripsisset, quorum aliquos ordine (quem sacris in rebus divinisque mysteriis, 
si alibi uspiam, observari perequum est) firmando stabiliendoque longe utilissimos Timotheo dedi- 
casset, visum est et jam seni cum illos, tum alios ad limam et amussim revocare, locisque ex nupero 
Joannis Evangelio desumptis exornare simul et roborare. Ut enim auctorem ipsum, sio ejus scripta 
incredibile quanti faciebat. Cordi autem in primis fuit recens fundatas seu a se, seu ab apostolis in 
Gallia et viciniore Germania Ecclesias sedulo visitare; quantus in singulis populus vera religione im- 
butus esset, quantus etiam restaret imbuendus, observare; num qui inter illos falsi fratres aut erro- 
rum clandestini prosatores exsisterent, caute explorare : divina officia in festis conventibus, si decenti 
ritu el consentaneis cz:remoniis celebrarentur, perspicaci oculo contemplari : cum ipsis item pastoribus 
et ministris privatim crebro agere; rei bene gerenda et subditorum sibi devinciendorum precepta tra- 
dere : a fide quoque extraneos illiciendi atque ad Christi legem traducendi rationes condocere; ante 
omnia autem mutus illos charitatis et concordie res parvas exaugentis, et divisas coagmentantis, 
impendio commonere. Populus vero, seu ad aras facientem sanctum senem spectaret, seu habentem 
verba ad concionem au-liret, mire affici anima, nec verbis solum, sed aspectu ipso capi; nec dubitare, 
quin & tali profecta sanctitate sibi pro oraculis recipienda, sibi omni studio exsequenda essent. Adeo 
in veneranda canitie spectat innocentis vite sanctimonia, pertrahendis quoquo velit mortalium animis 
plurimum potest! Sic visitabat vir ille divinitus commissas sibi provincias, sic formabat, sic firmabat, 
sic ad virtutem animabat, sic omnis armaturw genere ad se suosque tuendos, ad alienos amore, labore 
conslantia pervincendos obarmabat; atque hec magna et prima ejus erga fratres occupatio fuit. Altera 
in responsis, cum multi undique eum consulerent, quistiones proponerent, de statu Ecolesiarum re- 


(9) Prov. xxv, 11. 
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puntiarent, dandis ac referendis. Exstant ejus aliquot epistole, quibus testatam hane ocoupationem 
habemus : utinam omnes! Plura enim in his speculis ejus doctrine atque prudentie exempla intue- 
remur. Sed in tantis que illum urgebant et promebant externis occupationibus, semper secum, sem 
cum Deo, semper totus Dei erat. Neminem enim niei illum in cunotis queritabat, nullius nisi illius 
honorem et amorem venabatur. O si hoc etiam iis qui idem munus gerunt, accideret universis! Quam 
bene cum omni Ecclesia ageretur! ubi tunc lupis, ubi vulpibus esset locus? certe neo illi oves devo- 
rarent, nec he vineam devastarent. Adesset enim omni looo suis pastoribus, suis custodibus ille bonus 
pastor, et vigil custos, qui et illos sub ovina pelle delitescentes detegeret, et has per cuniculos subre- 
pentes ad lucem extractas demonstraret. Est enim profectio dictu incredibile, quantum sanoti episcopi 
ἃ sole suo Jesu Christo recipiant luminis, et quam pauca, qua ad ipsos et ad gregem suum spectent, 
eos lateant. Alias multa Dionysius de se et suis : nunc et de appeteado extremo certamine (49-50), et 
vicina gloriose mortis victoria edocetur. Itaque cognito brevi adesse tempus, quo pertingendum esset 
ad metam, per omnia terre Gallie loca cireumfert acute mentis aciem, ac si quid uspiam desideretur, 
affulgente de ccelo lumine studiosius inspicit; et ecce quasi Ebroica supplices tenderet manus (est 
autem Ebroica Gallis Celtics antiqua civitas [5] et pontificem postularet, divino motus spiritu Tau- 
rinum illi pontificem dedit, virum sane illis temporibus, eique regioni adversus daemones et magos 
prorsus necessarium (52). Cujus divinam electionem nec ipse dissimulavit malus. Nam cum novus 
presul suscepto per manus impositionem sacro ministerio, ad concreditam sibi urbem proficisceretur, 
ecce isle versipellis suau hic rem agi cernens, et ad veteres suas artes confugiens, conatur aliquoties 
ejus iter, quod sibi perquam noxium presentiebat, intercludere. Jam enim informis ursi speciem in- 
dutus, jam leonis rugientis terrorem imitatus, jam ferocientis bubali impetum pretentans, in virum 
Dei tanquam membratim discerpturus incurrit. Sperabat scilicet hisce multiformis terriculis accessu 
urbis prohibere; verum sanctus antistes talium fraudum haud ignarus, in Domini verbo, eL ope Dionysii 
confidens, omnes elusit et irrieit artes, et, « O miser, inquit, qui Conditoris tui deserta similitudin 
mutis te assimiles beatis, ecquid tibi post h»c melius? an novo jam aliquo demulceris gaudio? » Cui 
ille, nescio quid rancidum infrendens : « Ecquod mihi possit esse gaudium, inquit, quando tu cum Deo 
tuo huc veneris meum subversurus dominatum ? sed faxo equidem, ut qui te buo transmisit, brevi 
intereat; tecumque solo deinceps singulariter dimicem. » Vix dixerat, neo usquam fuit. Nimirum co- 
actus est, ut sepe alias, mendacii pater, et de Dionysio et de Taurino ejus discipulo edicere veritatem. 
Propterea scilicet atrocissimum illi bellum renuntiabat, quod cum cunctis Christi athletis presentissi- 
mam ferre opem, seque omnibus sensim expelli provinciis, et simulacra cum fanis et delubris passim 
prosterni, ludibrioque haberi cerneret. ΝΞ . 

A488 Voluit porro Dionysius, quod et fecisse Paulum meminerat, aliquos e diso:pulis suis habere 
testes martyrii, qui acta ipsius ad Dei honorem et fratrum utilitatem conscriberent. Cui rei Sanctinum 
et Antoninum e Carnutibus evocavit (53). Sed quod ipsorum scriptos de magistri rebus commentarios 
in presentia non habeamus, cogimur aliunde ea, quibus conjunctim deficimur, bino inde variis ex 
Ecclesiarum tabulis labore haud parvo disjunotim querere. Sed non in tenui labor, is praesertim qui 
przelustrem trium invictorum pugilum pugnam una in arena spectandam exhibebit. 


NOTATIONES., 


(0) Annum enim nonagesimum «lalis excesserat. A Ebroicensibus dare episcopum. Sic apostoli Petrus 
Colligitur heo Dionysii etas hoc pscto : Cum Pa- οἱ Paulus, sic et alii divinitus sui exitus nuntium 


risios & profectione Ásiana rediit, erat annus Tra- 
jani imperatoris primus. Nam totum Nerve tempus 
(quod non integer sesquiannus fuit) in illa peregri- 
natione consumptum est, presertim cum non sta- 
tim initio imperii Nerve profectus sit, sed tantum 
postquam audivit revocatos a Nerva exsules, et 

oannem in Asiam revertisse : jam autem primus 
annus Trajani est Christi Domini centessimus :Dio- 
nysius autem annos novem duntaxal junior Christi 
etate fuit, ut supra probatum est cap. 1 Netatio- 
num. Itaque nonagesimum excesserat, cum Christi 
fuit centesimus. 

(47) Evangelium scriptionis quidem tempore, etc. 
In confesso est apud omnes Joannem apostolum 
postremo loco inter evangelistas scripsisse, altius 
tamen quam alios,aquile instar (que proindeaquila 
appingi solet illius imagini) in predicanda Christi 
divinitate subvolasse. Vide multa de ejus Evange- 
lio et Evangelii prerogativis, apud nostrum Joan- 
nem Servium in Apparalu Evangelico, cap. 35. 

(48) Nam Nerve imperium breve admodum, nec 
scsquíanno par, eto. Sunt enim qui tredecim men- 
ses duntaxat, diesque aliquot ei tribuant. Alii, qui 
annum et menses quatuor, pauloque amplius, sed 
nemo, quem legerim, sesquiannum integrum. 

(49-50) Nunc et de appetente extremo certamine,eto. 
Premonium fuisse Dionysium de instanti martyrio, 
continent etiam Acta sancti Taurini, apud Vincen- 
*ium Bellovacensem libro decimo, cap. 33, in illis 
verbis : « Et ut cognovit cum hoste rabido se ha- 
bere conflictum, Taurinum ejusdem Ebroice civi- 
latis ordinavit episcopum,» id est,postquam intel- 
lexit instare sibi extremum conflictum, festinavit 


acceperunt, et successores declararunt. Nec tacuit 
diabolus.sed quas parabat Dionysio insidias,ex ire 
et indignatione aperuit,cum scilicet venienti Ebroi- 
cas "aurino, cujus timebat fidem, dixit : « Illum 
equidem .qui huc te transmisit,cito faciam interire, 
ut tecum ineam aingulare certamen.» Nempe inci- 
lavit idem demon cultores suos, ut in Dionysium, 
tanquam impium et deorum contemptorem insur- 
gerent, et neci darent. Quod et factum est. 

(591) Est autem Ebroica Galli; Celtice antiqua 
civitas, etc. Populi vocantur Julio Cesari, libro πὶ 
De bello Gallico, Ebunoricenses, idiomate Gallico, 
Les pais d'Evreurz. Sunt autem in Gallia Celtica, 
Aulercis, Lexobiis, Unellisque finitimi. Civitas pri- 
mo Eburonice deinde Ebroicsg et Ehroica est dicta, 
quibusdam quoque Eburonicum. Vide Robertum 
Cenalem libro secundo De re Gallica, perioche 4. 

(52) Adversus de mones el magos prorsus necessa- 
rium.Que adversus illos gesserit sanctus Taurinus, 
vide apud Vincentium libro ante nominato, capite 
trigesimo quarto et Petrum Equilinum libro septi- 
mo, capite quinquagesimo. 

(53) Cui rei Sanclinum et Antonium α Carnutibus 
evocavit. Ex eorum Actis id collegit Vincentius li- 
bro decimo, capite vigesimo secundo, sed quod fa- 
ctum dicit sub Domitiano, id sub Adriano accidisse 
alibi probatum est. Nam eub Adriano instare sibi 
martyrii tempus intellexit; sub eodem illos suos di- 
&cipulos evocavit : sub eodem mortem pro fide op- 
petiit. Quod non tantum e vetustissimis Martyrolo- 
giis, sed etiam e plurimorum sanctorum Actis (ut 
disperse alibi notavimus) colligitur. 

Quod si in aliis quibusdam rebus sit nonnulla di- 
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versitas,hsee δὰ meliorem partem,et eam cui scri- A in loco consecrato. Huc omnes undique, qui con- 


pta ipsius sancti Dionysii et ratio ipsa favent, ac- 
commodanda est. Nam si tempora ipsa nonnun- 
quam rebus adversentur, equum est e duobus ea 
potius reprobari, in quibus errare sit proclivius; 
ac proinde relictis temporibus,que in errores ma- 
zime sunt lubrica, res ipsas gestas, que animo et 
memoria fixius inha rent, sartas tectas conservari. 
Itaque sanctus Dionysius imminentem presen- 
tiens mortem, illos suos discipulos a Carnutibus, 
ubi vineam Dornini excolebant, accersivit, totum- 
que martyrii sui certamen diligenter observare, 
atque ad pontificem Romaaum,et inde in Greciam 
δὰ Athenienses partim deportare, partim curare 
nuntiandum jussit ; ut ipsi et de feliciter confecto 
hujus vite cureu gratias Deo agerent, οἱ erga 
Dei cultum religionemque bono fortique animo 
essent. 

De Carnutibus, quorum hic mentio, ita Cesar, 
libro vi De bello Callico, agens de Druidibus : « Hi 
certo anni tempore, inquit, in finibus Carnutum 
(qua regio totius Gallie media habetur) considunt 


troversias habent, conveniunt, eorumque decretis 
Tudierisque parent.» De iisdem ita Raimundus Mar- 
ianus, in Indice populorum : « Carnutes, inquit, 
populi inter Celtas Andogavensibus Turonibusque 
finitimi, ac Oceano proximi, erant in clientela Rhe- 
morum. Regio eorum totius Gallis media ; a qua 
tamen 489 extra regnum Francorum biduo iter 
expedito patet. » 

Sed quomodo,inquiet aliquis, ea regio est totius 
Gallie media,si Oceano proxima ? Media igitur est, 
non omni dimensione, quasi ex omnibus undique 
Gallis finibus tantumdem ud illam sit spatii, sed 
media secundum longitudinem duntaxat.Urbs ipsa 
Carnutum, sive Cornotum, vulgo Chartres (Ptole- 
meo "Azo:«ov Autricum appellatur) civitas est epi- 
scopalis,« media inter Lutetiam Parisiorum (a qua 
in occidentem ad 30 m. p. Gallica recedit) et Vin- 
docinum, » inquit Philippus Ferrarius in sua ad 
Martyrologium Romanum Topographia ; apud quem 
etiam reperies qui precipue sancti ibidem co- 

antur. 


CAPUT XVIII. 
Dionysii sociorumque comprehensio, εἰ Lisbii nobilis viri eorum fautoris martyrium. 


Ecclesie rebus (labente in dies magis magisque superstitione) (54-55) leto jam passu procedentibus, 
tanti impatiens successus ille hominum et virtutum juratus hostis diabolus precipuos invidie sue mini- 
stros ac satellites (quales fere id temporis plerique omnes erant provinciarum praefecti ac presides)cum 
in Christianos communiter universos, tum precipue in celeberrimum ea tempestate Dionysium Areopa- 
gitam furore et feritate obarmavit. Horum igitur jussu perquisitus ad necem vir sanctus, et ccelo jam 
maturus, in urbe Lutetia,ubi post multos laboriose sementis annos copiosam exuberantis fidei messem 
legebat,in ipso Evangelii preconio comprehensus est (56).Quippe jam fortiset indefessus athleta cursum 
consummarat,fideim servarat,tempusque tandem advenerat, quo ad repositam sibi suisque laboribus co- 
ronam convolaret.Sepe alioquin illum Druides (57) (hi erant Gallio prisci flamines et sacrificuli) ad ne- 
cemet carnificinam perquisiverant (58):sepe quasi jam jamcapturiineumeminus conspectum stipati turbis 
incurrerant ; sed capiendi potestatem, distante adhuc hora, Dei manus retardarat. Cum enim nonnun- 
quam ab eo proxime abessent,et tantum non manibus predam tenerent, eam Dominus servo suo gratiam 
oris effundebat, id lumen oculis, eam voci atque sermoni virtutem immittebat, ut magis ipsos caperet, 
quam ab ipsis caperetur : adeo ut. qui ad mortem rapturi venerant, ipsi in admirationem et stuporem 
rapti consisterent, manusque ad fidem invitanti ultro darent, aut certe sive ab ipso, sive ab angelo ipsi 
custode conterriti, fugam capesserent.Que quidem cunctos Evangelii preecones, et pro Christo Dei lega- 
tione fungentes, sed eos presertim, qui in terris longinquis, aut barbaris in nationibus peregrinantur, 
plurimum permovere, atque ad spem suam in Domino,cui se cure esse norint, omni depulso metu fir- 
miter collocandam, merito incitare atque inflammare debeant. Comprehensus igitur ad extremum est 
Dionysius ; sed ut bonis certaminibus auream imponeret coronidem, atque ut de hostibus simul semel- 
que omnibus,et de ipsa insuper morte mortuus triumpharet. Atque ut qui laborum et periculorum indi- 
vulsi hactenus comites ei adheserant,extremi quoque certaminis et preeparatorum ab eieterno premiorum 
simul consortes forent,una cum illo Rusticus et Eleutherius (quorum illum sacerdotem, hunc diaconum 
consecrarat) simul capti,simul vineti,simul ducti sunt: insignis autem Dionysii alacrilas (59) animique 
fortitudo ad tribunal et ad mortem,quasiad epulum gradientis.juncta dicendi et religionem propalam con- 
fitendi egregia libertate atque fiducia, litteris est mandata tam Grecie quam Latinis. Oblatus enim pree- 
fecto, et de genere, de patria, de studiis interrogatus.pro cunctis unum (illa enim alia nihili, hoc unu 
maximi reputabat) se Christi servum esse respondit (60). Quzrenti rursus, essetne ille, qui populos a 
deorum immortalium (61) cultu averteret, qui arte magica hominum animos fascinaret, qui invictis im- 

eratoribus contumaciter se opponeret,ipse infracto constantique animo,se impietatis eversorem, simu- 
acrorum destructorem, demonum supplantatorem, iogenue intrepideque confessus est. Flagitanti deni- 

ue, ecqua esset sua religio, qui cultus, qure professio, ipse, unaque bini socii, trium instar puerorum 
mediis in flammis inambulantium, spiriíus et gratia pleni clarissimam fidei suc professionem uno ore 
ediderunt (62).Qua ille audita : « Δ vobis igitur, inquit, nostrorum imperatorum atque principum juss& 
et mandata contemnuntur? a vobis inviolatorum deorum honos et potestas despicitur atque violatur? 
Atqui ego, quanti ista vobis slatura eit superbia atque contumacia, faxo brevi ut experiamini. » Hec 
cum diceret, ecce Larcia. matrona (63). Lisbii, de quo supra diximus, conjux, cui multe pridem cum 
marito religionis causa disputationes et altercationes intercesserant, arrepta hujus temporis occasione, 
furoris et irarum quas demon succenderat plena, ad prefectum propere adit, et utrumque graviter in- 
cusat, maritum et Dionysium, hunc magie,illum impietatis : nempe maritum suum magicis illusum ar- 
tibus maximos quosque deos minimi facere, unum pre illis nescio quem furciferum plurimi estimare ; 
hunc continenter in ore habere,huno venerari,bhu'c preces et votaofferre,nullis 490 que ad ejus honorem 
faciant impensis parcere,quin etiam ad deos immortales deserendos, quorum nec unum in laribus reli- 
querit,assidue se cohortari,et unam sibi dies noctesque cantilenam occinere, « Debes fieri Christiana, » 
hoc est,ut ego quidem interpretor,inquiebat,« maga etsacrilega.» Qure cum ita sint. per omues deos etiam 
atque etiam se rogare,uti marito, quam possint, medelam cilissime afferant ; de sortilego autem illo et 
venefico, ut meritus ipsis videbitur, ita statuant : se enim in tanto vite et religionis dissidio quietum 
trahere spiritum nequaquam posse. Quibus illi auditis, tam in hanc improbam impie misericordes, quam 
in istos longe probiesimos immisericorditer impii, bono eam animo esse jubent; daturos se actutum 
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operam, uti et maritus ad mentem redeat, et magus ille suis dignas artibus et malis dolis penas luat. 
Nimirum sperabant se facili negotio rem cum Lisbio transacturos.Quo factum est ut, cum contra quam 
gperaverant prorsus eveniret (mox enim tribunali adfuit,et pro flde et Christo rupis instar immotus stetit) 
nullisque eum nec argumentis, nec minis, nec blandiliis moverede sententia possent, imo et csecitatis in 
deorum et religionis estimatione ab eo redargui se sentirent,nec ferrent, subtilibusque subinde inspira- 
tarum e colo rationum aculeis se ad vivum pungi non sustinerent ; sic,inquam,factum est ut suis minis 
mortis in eum precipitarint sententiam ; dumque vitam putant eripere, immortalem ei glo- 
riam prepararint.Brevi siquidem postea pro Christiani nominis propugnatione,capitis supplicio atfectus, 
eternain martyrii lauream, plaudent:bus e colo angelis, est consecutus. Ita magistros suos et dootores 
nimis quam felioi sorte discipulus antecessit ; et ita antecessit,ut sua in ipsos Deo acceptissime hospi- 
talitatis eximideque charitatis (qua ipsos primum in Parisiense territorium ingressos excepit, juvit, pro- 
texit) triplex a Deo benignissimo premium receperit.Quorum primum quidem et maximum fuit, illa quam 
diximus, nobilissimi martyrii laurea : secundum vero, Larcie uxoris, pro qua tot ad Deum preces vivus 
fuderat, ad eamdem fidem eamdemque palmam, ut infra ostendetur, vocatio : tertium denique, totius 
posteritatis sue, hoc est, domus Montmorenciane (que istorum martyrum vera est et germana soboles) 
perennis in Christiana fide constantia, ac tot quidem in revolutionibus rerum et honorum inconcusse 
rosperitas. Nam domi juxta et militie, in sacro pereque et populari statu, nec sine clara litterarum 
uce, et testata sapientie laude,illa etiamnum viget claretque familia ; et quidem secundis Christianorum 
votis et apprecationibus eternum videtur claritura. Cum enim Lisbius communi et inveterato totius 
entis consensu, illius habitus sit hactenus, et nunc habeatur familie caput, indeque profluxerit, ut 
aro Montmorencianus passim « Primus baro Christianus Francis « appelletur,hinc ea invaluit consue- 
tudo,ut quocunque in exercitu quispiam imperet Montmorenocianorum, his illi acclametur ominis longe 
faustissimi vocibus : « Auxilietur Deus primo Christiano. » Quod indigens sua lingua vulgo sic efferunt : 
Dieu aide au premier Chrestien. Qua in re et pius acclamantum in fldem Christianam affectus recogno- 
scitur,et in praeliis ota victoria fiducia in Dei solius auxilio reponitur. Ad cujus auxilii promptam im- 
petrationem dum primi Christiani memoria renovatur,ipse sancti Dionysii in agro Parisiaco primitie, et 
velut opima de incredulitate spolia,apposite commemorantur.Nempe ista eat grat animi, et beneficiorum 
divinitus olim acceptorum maxime memoris,non minus pia quam leta significatio.Succincte enim illius 
et succulente acclamationis hac fere est vis et sententia : « Domine Deus exercituum, qui oblatas a Dio- 
nysio Gallicane nobilitatis primitias in Lisbio accepisti, eidemque contra fidei hostes illustrem martyrii 
palmam contulisti, ejusdem nunc pic, fideli, minimeque degeneri propagini adversus impios sanctae re- 
ligionis impugnatores fortiter opitulare.» Hoc,inquam,brevicula illa acclamatio significat, hoo peut, hoe 
impetrat.Quia vero eadem Lisbiana seu Montmorenciana domus, uti puram ab initio suscepit fidem, ita 
deinceps integram inviolatamque,neo ullo permistam hrereseos aut erroris cujuslibet inquinamento,hac- 
tenus conservavit conservatque, idcirco in suis insignibus gentilitiis tam apte quam jure, brevissimum 
illud unius vocis inclusit elogium ἀπλανῶς, absque errore, et Greca quidem, ut opinor, voce, quod qui 
primus ex ea stirpe erroris abegit nebulas (beatus scilicet Dionysius) Grecus esset. Benedictus autem 
Deus, cujus misericordia a jrogenié. 1n progentes timenlibus eum (n). 8ed terni athlete nostri, viso hoc 
fautoris et hospitis sui spectaculo quinam ? Nempe tantum abfuere ut vel pre metu animis caderent, 
vel moerore aliquo (quemadm dum sibi fortasse hostes persuaserant)percellerentur ; ut potius exsultantis 
animi motus,et interni vim gaudii nec capere possent,nec celare. Quod enim majus et amico, et hospiti 
et fratri,imo et sibi optarent ac vellent bonum, quam tali pugnata pro Christo pugna transire ad regnum 1 
Neque tam tardi, opinor, et bardi erant ipsi iniquitatis sate lites, quin ex fronte eorum et vultu latentes 
unimos et 86 extrinsecus prodentia optatissims mortis vota perviderent. Hinc etiam ipsi magis excru- 
ciari, 491 et ad novas excogitandas carnicifinas in lempus aliud cum minis et detestationibus athletas 


differre, atque in tetrum carcerem mittere. Sed quo profectu, jam considerabitur. 


impotentes, 


NOTATIONES. 


(δ4-55) Ecclesise rebus, lalente in dies magis magis- A scentum numerus disciplina causa concurrit ma- 
que superstitione,etc. De Ecclesi» prosperosuccessu — gnoque hi sunt apud eos in honore. Nam fere de 
et diaboli invidia, vide Syngelum in Encomio S. — omnibus controversiis publicis privatisque consti- 


Donysii, sub finem, et Metaphrasten in Vita. tuunt; et, si quod est admissum facinus, si cedes 
facta, si de hereditate, si de finibus controversie 


est,iidem decernunt, premia panasque constituunt. 
Si quis aut privatus, aut publicus eorum deoreto 
Don steterit,sacrificiis interdicunt. Hic pena apud 
eos est gravissima. Quibus ita est interdictum, ii 
numero impiorum ac sceleratorum habentur : iis 
omnes decedunt, aditum sermonemque defugiunt, 
ne quid ex contagione incommodi accipiant; neque 
iis petentibus jus redditur,neque honos ullus com- 
municatur. His autem omnibus druidibus preest 
unus, qui summam inter eos habet auctoritatem. 
Hoc mortuo, si quis ex reliquis excellit dignitate, 
guccedit : aut, si sunt plures pares, suffragio drui- 
dum allegitur. Nonnunquam etiam armis de prin- 
cipatu contendunt. Hi certo anni tempore in fini- 
bus Carnutum (que regio totius Gallie media ha- 
betur) coneidunt in loco consecrato. Huc omnes 
undique, qui controversias habent, conveniunt, 
ecrumque decretis judiciisque parent. 

« Disciplina in Dritannia reperta, atque inde in 
Galliam translala esse existimatur. Et nunc qui 


(56) In ipso Rvangelii praconio comprehensus est. 
Id sic adnotat Metaphrastes : Kai τὸν paxdotov 
ἀθρόον ἐπιπεσόντες, σύναμα δεσμοῦσι τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ 
τὴν θείαν ἀνὰ στόμα διδαχὴν ἔτι φέροντα. Εἰ in bea- 
tum subito irruentes, simul cum sociis vinciunt ad- 
huc divinam doclrinam ore expromentem. 

(57) Szpe aliquem illum. druides, etc. Nulli un- 
quam gentilium Christianis infestiores fuerunt, 
quam ipsorum flamines et sacerdotes, quippe quo- 
rum honos et lucrum per veram religionem deper- 
irent. Quare etiam druides Dionysio οἱ sociis eas- 
dem ob causas fuere multo infestissimi. 

Locus de druidibus (ut qui,et cujus auctoritatis 
fuerint,plenius intelligatur) a Ceesare,l. vi De bello 
Gallico, depromendus est.Sic ibi habet : « In omni 


Gallia, eorum hominum, qui aliquo eunt numero et p 


honore,suntduo genera.» Tum quibusdaminterjectisg 
subdit : « Sed de his duobus generibus,alterum est 
druidum, alterum est equitum. Illi rebus divinis 
intersunt : sacriflcia publica ac privata procurant, 
religiones interpretantur. Ad hos magnus adole- 


(n) Luc. 1, 50. 
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idi causa proficiscuntur. Druides & bello 
ysueverunt : neque tributa una cum reli- 
unt. Militie vacationem, omniumque re- 
at immunitatem. Tantis excitati premiis 
nte multi in disciplinam conveniunt, et 
us propinquisque mittuntur. Magnum ibi 
versuum ediscere dicuntur. 
annos nonnulli vicenos in disciplina per- 
que [38 esse existimant eam litteris man- 
1in reliquis fere rebus publicis priva- 
onibus Grecis litteris utantur. Id mibi 
causis instituisse videntur; quod neque 
disciplinam efferri velint, neque eos qui 
teris confisos, minus memorie studere, 
plerisque accidit, ut presidio litterarum, 
Dn in discendo ac memoriam remittant.In- 
| volunt persuadere, non interire animas, 
8 post mortem transire ad alias; atque 
16 ad virtutem excitari putant metu mor- 
0. Multa preterea de sideribus atque eo- 
, de mundi ac terrarum magnitudine, de 
ura, de deorum immortalium vi ac po- 
putant et juventuti tradunt. » 
8 Cisar de druidibus. Unde nobis ratio- 
rero licet, quo loco Christianis et quanta 
late esse debeant veri Ecclesise sacerdo- 
ibus donari immunitatibus, et quanti eo- 
nari excommunicationes et interdicta οἱ 
jorteat. 8i enim tanti vitrum, ut aiunt, 
irgaritum ἢ 
meminit etiam Aristotelesin Magico,apud 
Laertium De philosophorum initio. 1llo- 
»reus Tullius strictim mentionem facit 
10 De divinatione, post medium, ubi illos 
i, et rationis divinandi 86 predicendi, 
íisse declarat : « Siquidem et in Gallia 
int, inquit, e quibus ipse Divitiacum Ho- 
spitem tuum laudatoremque cognovi,qui 
rationem, quam physiologiam Greci ap- 
otam esse sibi profitebatur, et partim au- 
rtim conjectura que essent futura, dice- 
Tullius. 
asiu& Pomponius Mela, lib. n1 De situ or- 
?, ubi post alia de gentis moribus: « Ha- 
jn. inquit, et facundiam suam magistros- 
nlie druidas. Hi terre mundique magni- 
t formam, motus coli et siderum, ac quid 
scire profitentur. Docent multa nobilis- 
itis clam. et. diu, vicenis annis in specu 
litis saltibus. Unum ex iis, que preci- 
vulgus eifluxit, videlicet (ut forent ab bella 
eternas esse animas, vitamque alteram ac 
ue cum moriuis cremanpt ac defodiunt 
ntibus. Olim negotiorum ratio etiam et 
rediti differebatur ad inferos, erantque 
rogos suorum, velut una victuri, libenter 
. Ὁ Sic ille. De iisdem vero druidibus ju- 
iani Marcellini lib. xv Historie brevem 
8 memoriam. Describens ergo Galliam, 
yartes ac terminos, sic inter alia : « Per 
ait, loca hominibus paulatim excultis vi- 
dia laudabilium doctrinarum, inchoata per 
eubages et druidas. Et bardi quidem for- 
im illustrium facta heroicis composita ver- 
m dulcibus lyre modulis 497? cantitabant. 
vero scrutantes summa, sublimia nature 
conabantur. !nter hos druide, ingeniis cel- 
t auctoritas Pythagore decrevit, sodalitiis 
nsortiis, questionibus occultarum rerum 
[ue erecti sunt, οἱ despectantes humana, 
arunt animas immortales. » Ita ille. Verum 
irabone strictim ista attigisse Ammianus 
, bonum judico ipsum audiri Strabonem. 
jro quarto Geographiz, sic de illis: Παρ’ 
ὡς ἐπίπαν tola φῦλα τῶν τιμωμένων δια- 
εἰσὶ βάρδο: τε, χαὶ εὐδάγεις xai ὄρυϊδαι. 
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piv, ὑμνηταὶ xai ποιηταί’ εὐδάγεις δὲ ἱερο- 
ποιοὶ xai φυσιολόγοι" δρυῖδαι πρὸς τῇ φυσιολογίᾳ καὶ 
τὴν ἡθικὴν φιλῦσο lav ἀσχοῦσι. Διχαιότατοι δὲ νομί- 
ζονται. xai διὰ τοῦτο πιστεύονται τάς τε ἰδιωτιχὰς 
κρίσεις, xal τὰς χοινάς. Ὥστε xai πολέμους διήτων 
πρότερον, καὶ παρατάττεσθαι μέλλοντας ἔπαυον. Τάς 
τε φονιχὰς δίχας μάλιστα τούτοις ἐπετέτραπτο διχά- 
ζειν. Ὅταν τε φορὰ τούτων 7, φορὰν xai τῆς ὥρας 
νομίζουσιν ὑπάρχειν. ᾿Αφθάρτους δὲ λέγουσι xal οὗ- 
τοι xxi ἄλλοι τὰς ψυχὰς, καὶ τὸν γόσμον" ἐπιχρατή- 
σειν δέ ποτε xal πὺρ xai ὕδωρ. Apud omnes vero, 
ut plurimum, tria sunt genera eorum qui eximie ho- 
norantur, bardi, et. eubages, et druid:. Bardi qui- 
dem hymnorum el poematum sunt. compositores : 
eubages autem sacrifici, εἰ physiologi ; druide? vero 
preler physiologiam, moralem  traclant philoso- 
phiam. kt hi quidem. justissimi reputantur; ideoque 
et privata et publica illis committuntur judicia. Quin 
et bella olim decernebant, et bellaturos  inhibebant : 


B iisdemque causz capitales precipue credebantur. 1mo 


C 


et illorum numerus si sit magnus, agrorum quoque 
magnam exspectant. ubertatem. Immortales vero et 
ipsi et alii dicunt esse animas, et mundum ; domina- 
tura autem aliquando ignem et «quam. 

Sic ibi legendum Grece Strabonem, et Latine 
vertendum, plane existimo. Nam alioqui Grece in 
editione Basileenei anni 1549, legebatur: Βάρδοι τε 
xai οὐάτεις καὶ δρυΐδαι, et Latine reddebatur, Bardi 
el vates et druide. Atqui nomen vates nihil nec Greci 
nec Gallici idiomatis antiqui sonat, quemadmodum 
altera duo, sed ex Latino vates formatum est. Unde 
existimo, temporibus Ammiani Marcellini (in cujus 
variis editionibus semper eubages reperi, et nun- 
quam vates) lectum fuisse iu Strabone Εὐθάγεις, 
eubages, aut certe Εὐαγεῖς, quod sonat pios et san- 
ctos. Ait enim idem Strabo, illos fuisse ἱεροποιούς, 
sacrificos. Hoo autem, si ullorum, maxime profecto 
et unice piorum et sanctorum est munus. A me 
quidem stat Stephanus Forcatulus, libro 1 De Gal- 
lorum imperio, ubi sic de iisdem eubagibus: « Ce- 
terum eubagea plerumque mediocribus fortunis,et 
natalibus non ita splendidiseducti,profitebantursa- 
pientíiam et sanctimoniam. Unde et ipsis nomen 
gubducta littera. Nam εὐαγής sanctum 80 pium si- 
gnificat.» Sic ibi. 

Accedit quod &pud Lucanum l. 1 Pharsaliz, 
iidem sunt bardi, qui vates. Sic enim ibi de illis, 
et de druidibus conjunctim soribit : 


Vos quoque, qui fortes animas belloque peremptas 
Laudibus in longum, vates, dimiltitis zevum, 
Plurima securi fudistis carmina, bardi. 

Εἰ vos barbaricos rilus, moremque sinistrum 
Sacrorum, druida, positis repelistis ab armis. 

Solis nosse deos, et celi numina vobis, 

Aut solis nescire datum; nemora alta remotis 
Incolitis lucis ; vobis auctoribus umbra 

Non tacitas Erebi sedes, Dilisque profundi 


D Pallida regna petunt : regit idem spiritus artus 


Orbe alio : longz (canitis si cognita) vitz 

Mors media esl: certe populi, quos despicit Arctos, 
Felices errore suo ! quos ille timorum 

Maximus aud urget leti metus : inde ruer.di 

In ferrum mens prona viris, animaeque capaces 
Mortis, et ignavum est rediturz parcere vita. 


Quod si in barbaris et fidei rudibus spes immor- 
talitatis tantum potuit ; quid mirum, si et ia Chri- 
stianis, et precipue in martyribus longe plus po- 
tuit, qui positis in medio tormentis, illam poeta il- 
lius postremam vereque auream sententiam taciti 
clamabant et generoso fine prestabant, 

...IgRavum est rediturg parcere vitse? 


Et rediture quidem multo meliori, quam abierit. 
Siquidem misera et caduca abiit, beata et sempi- 
terna reditura est. 

Quod autem isti veleres bardi plus nimio sim- 
plices aliis gentibus haberentur, hino factum est, 
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ut bardus pro simplici et stolito usurpatum sit, non A ut olim Attilam flagellum Dei cognominatum, coram 


aliis solum, sed et M. Tullio, qui hec in lib. De 
[ato : « Quid Socratem nonne legimus quemadmo- 
dura notarit Zopyrus Physiognomon, qui se profite- 
batur hominum mores naturasque ex corpore, ocu- 
lis, vultu, fronte pernoscere? BStupidum esse So- 
cratem dixit et barJum, quod jugula concava non 
haberet, obstructas eas partes et obturatas esse di- 
cebat. Addidit etiam mulierosum: in quo dicitur 
Alcibiades cachinnum sustulisse. » ltL3que eubages, 
qui luisse dicuntur physiologi, similes fuerunt isti 
Zopyro, quem Physiognomonem appellat ibi Tul- 
lius : cujus etiam Grece vocis subjunxit significa- 
tionem. Nota etium, Ammianun:, id quod est apud 
Strabonem de iisdem eubagibus t«oonotol,sacrifici, 
legisse ἠερόφοιτοι, aeripeta, quandoquidem verte- 
rit, scrutantes summa, nec ullum fecerit sacrandi 
mentionem. 

Sed querat hic forte aliquis, quonam pacto dici 
possint Gallorum druides S. Dionysium esse per- 
gecuti, cum ex longo jam tempore essent ab im- 

eratoribus e Gallia relegati? Nam de Claudio scri- 
bit Suetonius inter alia : « Druidarum religionem 
apud Gallos dire immanitatis, et tantum civibus 
sub Augusto interdictam, penitus abolevit. » Dein- 
de sunt, qui excisa silva, in qua docere consueve- 
rant, tota ejectos Gallia, migrasse in Germaniam 
Bcribant: consedisse autem apud Herbipolim, isti 
vulgati versus divulgant : 


Herbipolis druidum quondam celeberrima sedes, 
Francigene eximios quos coluere viros. 

Herbipolis Dacchi οἱ Cereris pulcherrima mater, 
EL Mani decus et filia pulchra senis. 


Unde igitur his temporibus in Gallia? 
Respondeo, idem fere diceadumi de druidibus, 
quod de magis, sepe scilicet pulsos, sepe damna- 
ios, semper tamen fuisse. Secundo, quos aliqui 
imperatorum damnabant, alios non modo tolerasse, 
sed eliam in pretio habuisse, ac de futuris eos con- 
suluisse. Fuerunt enim quidam imperatorum 493 
magis et hario!is, et aliis hujusmodi vaticinatori- 
bus mire addicti, et que sibi successura essent, 
quos successores habituri, quovis modo cogno- 
scendi longe cupidissimi. Hi magos, hi druidas, hi 
haruepices tolerarunt, foverunt, auxerunt. 
(58) Ad necem et carnificinam  perquisiverant. 
Hilduinus in Areopagilicis: « Et cum sepissime, 
inquit, ab idolorum pontificibus contra eum seditio 
excitaretur in populis, ita ut plebes innumere 
eliam de vicinis regionibus, cum armis et bellico 
apparatu, propter fideles, qui jam per illum in 
Christum crediderant, ad pordendum illum grega- 
tim, ubi ipsum esse audiebant,concurrerent; mox 
ut illum cernere poterant, ut tanta et ila. ineffabi- 
liter in eo lux colestis gratie radiabat, ut aut omni 
feritate una cum armis deposita, se illi prosterne- 
rent; aut qui compuncti Spiritus sancti dono ad 
credendum non erant, pavore nimio solverentur, et 
lerriti a praesentia ejus aufuügerent, miroque modo 
inermi viro non valebat plebs armata resistere. » 
ete. Methodius in Martyrio : Θαυμάζω δὲ πῶς ἀό- 
πλοῖς ἀνδράσιν οὐχ ἠδύνατο πληθὺς ἔνοπλος ἀντι- 
στῆνα!. Miror autem. quomodo viris inermibus non 
potuerit armata multitudo resistere. lta Methodius. 
Cujus admiratio ipsa mihi est admirabilis, cum id 
minime novum sit, ut trepident improbi coram 
sanrntis, partim incutiente illis metum et artus con- 
cuticnte /nulla etiam ex causa) Deo optimo maximo, 
partim eos visis quibusdam forinsecus, territante, 


Leone I pontiflce. Vidit enim alium quemdam sa- 
cerdotali habitu Leoni astantem, et mortem stricto 
gladio minitantem, nisi Leoni obtemperaret. Alque, 
ut alios omittam complures, quibus similia diver- 
8is in tatibus contigere, on non hisce nostris fere 
temporibus apud Indos orientales, in ora Piscaria 
barbari illi, qui &d necem Andree Fernando socie- 
tatis Jesu sacerdoti (qua primum die is eorum 
transiret municipium) inferendam conspiraverant, 
iidem ejusdem adventu atque presentia sic expa- 
vefacti sunt, ut huc illac, nullo persequente, dilfu- 
gerent, atque in latebras, quasi jam jam capiendi 
sese abderent? Quid quod Julius Mancinellus hac 
nostra memoria feros atque immanes Turcas sui et 
Christiani sanguinis sitibundos, cum proxime ad- 
essent, ne verbulo quidem prolato, sed presentia 
8olaatque conspectu ita percellebat permovebatque, 
ut exuta luporum immanitate,tanquam agni inno- 
cui ecram illo mites ac perhumani comparerent? 
Nempe Christus Dominus dux noster,et vite mor- 
tisque arbiter ut suimet servandi aut inimicis tra- 
dendi liberrimam habuit potestatem (qua potestate 
et quando voluit, et quomodo voluit, usus est), its 
varias nobisque incognitas, tam suos ex medis 
morte eripiendi, quam hostes deterrendi, vias et 
rationes semper quidem novit, usurpat autem cum 
placet. Hoc vero nostre sit modestie, totum hujus 
rei arbitrium libenter ei relinquere, atque in ipso 
confidere. 

(59) Insignis autem Dionysii alacritas. Hano Dio- 
nysii ad martyrium tendentis alacritatem ejus Vite 
scriptores litteris prediderunt. Simeon quidem 
Metaphrastes his verbis : Εἴσεισιν οὖν ὁ γεννάδας ἅμα 
Ῥουστίκῳ καὶ ᾿Ελευθερίῳ ἀτρομῳ διανοίᾳ καὶ πεπαῤ- 
ῥησιασμένη ψυχῇ, ὥσπερ εἰς ἑορτὴν, οὐκ εἷς ἀγῶνα 
χαλούμενος. Incedit igitur hic generosus una cum 
Rustico et Eleutherio intrepida mente, et animo con- 
fidenti tanquam ad festum non ad certamen vocatus. 
Michael autem Syngelus sic illum et socios inter 
alia prolocutos scribit : Καὶ σπεύδοντες ἐπὶ τὴν 
το'αύτην σφαγὴν ἄγαν ἀγαλλόμερα, ὡς ἀσφαλῶς πι- 
στεύοντες αὖθις ἀναστήσεσθαι τῆς χρείττονος xai 
μαχαριωτέρας καὶ διαιωνιζούσης τευξόμενοι λήξεως 
καὶ τοῖς ἀχηράτοις στεφθησόμενοι στέμμασι. Alque 
ad hanc properanies necem valde exsultamus: ut qui 
nos resurrecturos, et melioris, ac beatioris, sempiter- 
naque hereditatis potituros, atque immortalibus re- 
dimiendos coronis cerlo credamus. O si spes illa 
(que in aliis quoque martyribus appetendi votis 
omnibus martyrii precipua causa exstitit) in cun- 
ctis mortalium viveret vigeretqae animis, quod 
ferrum, quie fera, que flamma timeretur? 

(60) Se Christi servum esse respondit. Vide Si- 
meonem Metaphrasten in Vita, ubi eum acribit 
omisso genere, patria, studiis respondisse, Χριστοῦ 
δοῦλος εἶναι ὁμολογῶ. Christi servus esse profiteor. 

(61) Essetne ille qui populos a deorum immorta- 
liwn. Idem omnes fere scriptores Vite, Lstini el 
Greci referunt; quos malo, si quis auctoritatis 
egeat, requiri, quam diutius citandis eorum verbis 
immorari. 

(02) Clarissimam fidei sux professionem uno ort 
ediderunt. Hanc professionem cum apud alios tum 
apud Methodium in Dionysii martyrio reperies. 

(63) Ecre Larcia matrona. Que hic dicuntur. 
exscripserat octingentis abhinc annis Hilduinu& 
abbas ex vetustissimis Actis sancti Dionysii manu- 
scriptis. 


C 


CAPUT XIX. 
Dionysii et soctorum ejus inclusio, diverberatio, dilaceratio, mariyrium. 


Longe alia, ul hic est intueri, in facinorosorum judiciis est ratio, 


quam in causis martyrum (64). Ibi 


et judices tranquilli sunt, et rei tremunt, hio autem et quasitores perturbantur, et martyres, in quos in- 
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quiritur, securi sunt. Quippe, istos suorum conecientia scelerum exagitat, et quas meruerunt penas 
identidem sibi observari oculis putant: hi vero nullius culpe conscii,et suorum benefactorum memores, 
spe certa premiorum vel mediis in tormentis recreantur. Hoo in tribus hisce regni eterni -anditatis 
plus ipsa luce dilucet. Nam eum in judicis prafecti ipsi instar tempestuosi maris, hinc inde variis ira- 
rum et furoris perturbationiqus contra insontes agitentur ; bi, tanquam resaliera agatur, non sua, oihil 
judicio, nihil minis, nihi! propositis ob oculos torinentis coz;moventur. Ajudicat 49.4 illos prefectus 
dire verberationi : illis gratias Deo reddunt : trahit, rapta, vexat carnifex ; nihil resistunt ; cruciat clamat, 
fodicat tortor; negemunt quidem.Et sane pulchrum hic erat et diznuin,in quod colites omnes et Deus ipse 
oculos intenderet, spectaculum. Hic enim stabat senex centum deceu eoque amplius annos natus (65), 
canitie venerabili, modestia, gravitate, mansuetudine singulari : illic fero et truci aspectu lictores , istic 
virge, secures, catasue, fidicule, equulei, alia crudelitatis instrumenta; queritur inter hzc quid ha- 
beat senex animi, Christumne abnegando jussis parere imperatoris, et ista evadero terribilia, an impera- 
tori oblactando cunotas subire, quas in oculis habeat tormentorum acerbitates, et dura intolerandaq:e 
omnia experiri. Nihil more vir sanctus in re minime dubia facit: Stat, inquit, rc omnia οἱ Majora pro 
Christo pati. Tantum illo fruar, et omnia in me tormenta veniant. Jam igitur videre erat istos jam pridem 
humani sanguinis sitientes tigridum morein senem irruere, immaniter propulsare, vestes diloricare, nu- 
dum in medio statuere, virgis omni ex parte concidere, et senile ac effetum corpus nullo respectu dila- 
cerare: illum autera inter diros immanium verberum crepitus, nihil aliud nisi Dei op. max. laudes 
quanto maximo affectu celebrare, nisi cominilitones ad paria celi beneficia cohortari : Loudem Domini, 
iuquibat, loquetur os meum :. el benedicat omnis caro nomini sancto ejus*: quoniam sligmata, passionis 
Christi perferre dignus habitus sum pro conjessione ejus in corpore meo, qux gloria est vestra, o viri fideles, 
et dilectissimi fralres. Quocirca nec vos haec mea tormenta terreant, sed animent potius, atque ad eadem pro 
nomine Jexu Christi per[erenda inflamment. Sic igitur et unicus, et senex, et nudus, et inermis, tortores 
multos et juvenes, et validos, et armatos generoae superavit, nec enectam prope verberibus senectata 
non modo de animi proposito deturbare, sed neo minimum pavefacere fidei baculo innixam, ter terni 
invicem succedentes potuere barbari lictores. At socios forte vicerunt ? Nihil minus. Atrocissima quidem 
verbe ratione el membrorum plurimo sanguine perfusorum cruentatione institerunt, ut fracti aut debili- 
tati quidquam elicerent animi, sed idem et tantumdem ἃ filiis, quantum a patre elicuerunt: nempe fidei 
hortatus pro gemitu, Dei laudes pro suspiriis ; at vero sibi ipsis pro exspectatione confusionem, pro 
victoria igauminiam. Denique tanquam rebus illa die desperatis retrudi jubent sanctos in curcerem, ut 
ibi gravissimo catenarum pondere degravati, et loci ipsius squalore ac pedore perdomiti, ad secundum 
fidei conflictum imbecilliores redderentnr. Nempe ignorabant homines impii et inhumani, quo plura Chri- 
stiani pro Domino patientur, hoc majora ab illo subsidia impetrare: neque sciebant, eos afflictis corpo- 
ribus erectos et constantes genere animos, tantoque ad ea qua restent sustinenda alaoriores, quanto ea 
qui prius sustinuerant, essent acerbiora. Nam et bujus rei fecere ipsimet experimentum, cum alia die 
productum sanctum antistitem, et de sententia, quam teneret, interrogatum, majore etiam quam antehac 
(fiducia respondentem audiverunt : cum etextendi in catastam, direque tam illam quam socios excruciari 
jussos ruptum instar stare immotos conspexerunt. Tum enim omnes uli prius, οἱ verbis gaudium 
testari, et Deo gratias agere. Quid igitur tandem ? Profertur ferrea crates in medium, ignis copiosus sub- 
jicitur, torus flammis excandescit, dejicitur in eum vir sanctus, non enimdeponitur: strident nidentque 
ustulata membra, sed spiritus semper sibi presens et renidens, illud Domino suo dulcisonum ia mediis 
ignibus fundit melos : Ignitum eloquium tuum, Domine, vehementer : el servus taus dilexit illud (p) Deinde 
et precatur: Domine Deus, qui dixisti : Cam ambulaveris in igne, non combureris, flamma non ardebitl 
in te : quemadmodum πιϊλί prius periculosiorem dedisti cupiditatis ignem ope lua evincere, da et nunc hasce 
frummas ad tui numinis gloriam superare (4). Quid multa ? Adfuit precanti Deus, et votia annuit. Nec flam- 
mas tantum fecit ut vinceret sed et ferocissimarum bestiarum, quibus projectus est, rabiem, et ingentia 
clibani iucendia, et membrorum in cruce suffixiones: que omnia partiin invicta patientia sustinuit, 
partim salutari signo profligavit, partim prece et fidei preedicati.ne sibi substerni, ct sum subservire 
glorie jussit. Nam precanti, et crucis signum rugientibus atque in se incurrentibus bestiis objeclanti, 
ipste quamvis immanes efferat:e, coram eo quasi cicures οἱ mansuete prociderunt. Conjectum etiam 
in flagraotissimos estuantis clibani ardores, fuse ad Deum precationes omni auro puriorem acsplendi- 
diorem eduxerunt. In crucem denique sublatum, cum ex eu velut e suggestu concionatorem ageret, 
populumque circumfusum divinis cohortationibus aliorsum, quam quesitores vellent, pertraheret, e ligno 
eum refigere, qui affixerant, maluerunt, quam doctoris sapienter incantantis audire sermones : et predore 
potius carceris illum enecare, quam tot suppliciorum victorem gloriosum exhibere. Quo tamen in carce- 
rem (is tunc Glaucini carcer vocabatur : nunc autem sacellum est ipsius sancti Dionysii, vulgo S. Denys 
de la Chartre appellatum) nec divina defuit gloria : et Dionysii excellens apud Deum gratia preclare emi- 
cuit (66). Cum enim in eumdem carcerem non modo bini ejus socii, sed aliorum quoque 495 fratrum 
honus numerus cum illo una inclusi essen!, ipse omnes ad generose ac fortiter decertandum cohortatus 
ibidem ad majus illis indendum robur sacris operari, et cunctos pane illo, sanctum corda divinitus con- 
fortante, reficere constituit. Ecce vero illi raro quodam amoris ac pietatis sensu (angelum potius crederes 
quam hominem) eacrificanti, atque ad sumendam et cum aliiscommunicandam immortalitatis escam se 
accingenti immensa quedam lux e celo alífuget, in qua Christus Dominus multa cireumcinctus angelo- 
rum caterva, omnibus, qui tali viso se dignos prestiterunt, intuentibus, se aris immiscel, et acceptam e 
sacra mensa hostiam divino pontifici sua manu offert (67), dicitque : 4ecipe hoc, chare meus (68), quod mox 
complebo tibi una cum Patre meo, qui mecum esl maxima trerces tua, el his, qui audierint te, salus in regno 
meo. Nunc facies forliter, et memoria tua erit in laude. Dilectio et benignitas quam habes, pro quibuscun- 
ue petieris, iipetrabit. Dictu porro increbile est, quam subito cecus ille atque obcurus carcer in pre- 
ustrem regiam, imo in locum deliciarum, omniumque coli voluptatum inclusis verterit. Sentire mox 
cuncti insolitum mentis gaudium : et cupidinem ardoremque mortis in se onines quam flagrantissimum 
experiri: robur quoque et fortitudinem seu in membris, seu in animis secum ipai demirari denique co- 
gnoscere et fateri, ubi Deus presens sit, ibi robur esse, ibi vires ibi animos, ibi vitam, ibi delicias, ibi 
gloriam, ibi gaudium, ibi celum. Quibus omnibus (leu dolor !; quam rniseri sunt, qui ab illo voluntarii 
secedentes miserime 8e privant! quanto (Deus bone!) feliciores illi et sapentiores, qui aliis omnibus 
desputis ac despectis, illa 80la quzrunt, illis solis student, ad illa sola per ignem, per aquam, per equu- 


'o) Psal. cxuiv, 21. (p) Psal. cxviri, 140, (4) Isai. xri, 2. 
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leos, per omnia tormenta currunt, que regnum perennemque gloriam pariunt. Aderat jam novi Judieii, 
novi certaminis tempus, educuntur martyres e custodia, sistuntur tribunali, denuo interrogantur, men- 
temne tandem vezatio illis reduxerit, an in sua etiamnum damnabili persistant amentia: velintne diis 
immolare immortalibus, et vivere, an vero vitam suavem et honestam cum morte accerbissima atque tur- 
pissima commutare. Ast illi multo etiam quam ante animosius, deos exsecrari: et dicere, non 86 vitam 
postulare qua inferat mortem, sed mortem, flagitare que, afferat vitam. Vitam ipsam ecce Jesum Chris- 
tum ; deos autem, quoe stulti et ceci colant, deteriores esse morte. illum ad gloriam et immortalitatem 
ducere, hos ad miseriam et intoleranda inferorum supplicia devolvere. Quibus auditis, exacerbatus supra 
modum Fescenninus,supremam tandem de eorum obtruncatione profert sententiam.l!taque post repetitam 
singulorum dirissimam diverberalionem, illos ex urbe ad vicinum Mercurii collem abreptos immanissimi 
tortores per viam sane quam inhumaniter vexant, tandemque spei plenos et gratias Deo agentes, sepe 
optata, 8ape expetita pro Christo morte, resectig hebetata securi oapitibus (816 ad acerbiores cruciatus 
mandatum fuerat) transmittunt ad vitam. Sed de tempore, de loco, de quibusdam aliis vel mar- 
tyrio conjunctis, vel oum martyrum gloria consecutis paulo amplius est disserendum. Ad hoc igitur in- 


tendamus. 


NOTATIONES. 
(04) Martyrum. Graci scriptores generatim tan- A quasi nimirum in ipso itinere intellexerit recens 


tum que ad su pplicia attinent, perstrinxerunt ; sed 
Latini, apud quos bi sancti martyres tormenta 
passi sunt, quod ea velut domestici haberent no- 
tiora, pluribus et singulatim sunt persecuti : pre- 
sertim Hilduinus abbas, accuratissimus vetustorum 
actorum explorator, qui fusius ac distinctius, quam 
quivis alius, ea conscripsit. Que autem inibi di- 
versa suppliciorum genera referuntur, compendio 
innuit Martyrologium Romanum ad diem 9 Novem- 
bris illa clausula: « Tandem ἃ prefecto Fescen- 
nino, post gravissima tormentorum genera, una 
cum sociis gladio animadversus, martyrium com- 
plevit. » 

(05) Hic enim stabat senex. centum decem | eoque 
amplíus annos natus. Nam ad Adriani primum (quo 
imperante eum occisum probavimus) erat Christi 
annus juxta Eusebium et antiquos centesimus deci- 
mus annus (juxta Baronium vigesimus), ac conse- 
quenter Dionyeii (qui novem fere annis Christo 
junior erat) centesiinus decimus. Malo enim, οἱ id 
melius est, Eusebium in Chronologia, οἱ omnes 
sanctos Patres illius sectatores sequi, quam quem- 
vis alium ab illis discedentem. Non tamen ex eo, 
quod imperante Adriano occisum Dionysium dicam, 
accipi velim restricte primo ejus anno occisum, 
cum satis probabile sit, terlio aut quarto ejus anno 
id accidisse, atque ita centum tredecim annos na. 
tum obiisse (quod ex quibusdam Syngeli locis, que 
carite sequenti proferemus, videlur posse colnigi) 
aut etiam aliquanto serius. Quod addo propter Fla- 
vium Dextrum, et Franciscum Bivarium, quorum 
ille satis innuit, Dionysium vixisse annos centum 
viginti circiter ; bic autem id diserte asseverat. Hic 
enim commentario2 ad annum Christi sexagesimum 
sextum super Dextri Chronico: « Ita 8. Dionysius 
Areopagita, inquit annum agens centesimum vice- 
simum occisus est, ut ad annum centesimum tri- 
cesimnm Domini monstrabimus. » Monstrare au- 
tem, vel ejus rei mentionem ibi facere, oblitus est. 
Dexter vero ad annum Christi centesimum trigesi- 
mum, 496 et Roma octingentesimum  octogesi- 
mum primum hac scribit : « Sanctus M. Marcellus 
Eugenius, Toletanorum episcopus, 8. Clementis le- 
gatus, ad Gallias profectus, causa communicando- 
rum cum Dionysio gravium negotiorum, Tolosae 
predicat et ejus urbis episcopuscreatur post necem 

. Saturnini ejus urbis episcopi οἱ martyris. Inde 
profectus, sciens martyrium 8. Dionysii condisci- 
puli sui, id ille celebrat elegantissimo carmine, et 

rope Lutetiam a satellitibus Trajani Adriani, cui 
1pse charus fuit, pro fldei patrocinio jugulatur. » 

Ex his igitur adnotatis e regione anni centesimi 
trigesimi, collegit Bivarius quod supra dixit, Dio- 
nysium eodem anno Christi cenlesimo trigesimo 
obiisse, ac proinde Dionysii fuisse centesimum vice- 
eimum.BivarioenimvideturDexterinnuere,illo anno 
passum esse Dion ysium, cum dicit: « Inde profectus 
soiens martyrium S. Dionysii condiscipuli sui, » eto., 


occisum Dionysum. Qui& tamen non raro idem 
Dexter multa ad unum annum conglobat, que di- 
versis accidere, ita ut non semper facile esit conji- 
cere quid potissimum illo anno factum velit ; hino 
locus hic (quo tamen nititur Bivarius) in iis que 
attingunt B. Dionysium, non omnino certus est, 
quia non propter Dionysium allatus est, sed pro- 
pter sanctum Marcellum. Sio ad annum Christi 
ducentesimum (uti et in Questionibus infra notavi- 
mus) hec habet : « Titus, cognomento Justus, epi- 
Bcopus factus, secutus primo 8. Paulum, mox Eu- 
genium, predicat in Carpentana, ubi ejus memoria 
magnitudoque miraculorum celebratur, etc. » Ex 
his omnibus nihil ad citatum annum ducentesimum 
vigesimum attinet, nisi posterius membrum: Ubi 
ejus memoria magnitudoque miraculorum celebratur. 
Legerat nimirum Dexter, illo anno celebrem fuisse 
in Carpetania memoriam miraculorum beatissimi 


Β Titi. Quod dum in Chronico suo adnotat, bonum 


judicavit simul, qualis fuerit Titus, adnotare, licet 
illa uno ante seculo accidissent. Ita etiam de Mar- 
cello Eugenio, quod dicit. Clementis legatus, non - 
ita capiendum est, quasi illo anno centesimo trige- 
simo factus sit ἃ Clemente legatus, cum Clemens 
fere triginta ante annis obiisset; sed solum quod 
veterem Marcelli dignitatem designare voluerit sicut 

et Titi. 

(66) Vide Acta martyrii S. Dionysii apud Hildui- 
num Patrologiz Latin t. CVI, col. 33. 

(67) Hostiam divino pontifici manu sua offert, etc. 
Christum Dominum Dionysio apparuisse in carcere, 
et sacrificanti acceptam ex altari hostiam sua obtu- 
lisse mapu, Acla vetera continent, antiquissimi 
rituales libri, et quibus hi confecti sunt rhythmi, 
quos nobis Antonius Demochares suppeditavit ; 


Seniore celebrante 
Missam, turba circumslante, 
Chrislus adest comitante 
Calesti frequentia, 

Specu clausum carcerali 
Consolatur, et vitali 
Pane cibat, Àmmorlali 
Coronandum gloria. 


Qui Demochares etiam addit: « Loous hic car—- 
ceris, ob hujus perpetuam memoriam, in ecclesianze 
conversus est, qua hodie S. Dionysii a Ca 
dicitur et conspicitur. » 

, Magnum hoc porro et singulare prorsus benefl— 
cium, tantam fuisse Chr'sti Domini in servum be— 
nignitatem, ut se illi in carcere forma corporali 
videndum exhiberet : neque hoc tantum, sed etiam 
ut nulla urgente tante dignationis necessitate, sui 
sacrosancli corporis et sanguiois sacramentum 
(quod nullis ante illud tempus, nisi apostoiis et 
discipulis eum fecisse legimus) sua ipsius manu 
porrigeret. Decebat tamen, ut qui vilàm vere ege- 
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ret epostolicam, hocoe etiam privilegio frueretur A ferensdiutius illam languere, atque ex ea refectione 


vere apostolico. Scio equidem, aliis quoque post 
s:xculis nonnullos a Christo Domino simili prope 
affectos honore et beneficio. Nam habent Acta Am- 
bianensis Ecclesie, S. Firminum illius populi epi- 
Bcopum, oum sedem supra Firmini martyris sibi 
cognominis sepulcrum in honorem beatissime Vir- 
ginis construxisset, ibique in die Paschatis festo 
sacra faceret, Christi Domini dexteram sibi sanctis- 
sima myeteria porrigentem conspexisse. De beata 
idem Coleta, virgine ardentissime in Jesum chari- 
tatis, refert ejus Vite auctor Stephanus Julianus, 
c. 43, cum sanctissimo refici sacramento percupis- 
set, el ex sacriflcantis oblivione consecrata hostia 
non fuisset, ipsum Dominum Jesum suis manibus 
pretiosissimum corpus suum ei obtulisse. Vir item 
venerabilis Jacobus de Vitriaco loquens de claris 
Leodiensibus feminis, in Prologo ad Vitam S. Ma- 
riae OEgniacensis (erat enim Leodii tum archidiaco- 
nus, postea autem episcopus, primo Aconensis, 
deinde Tusculanus, postremo 8. R. E. cardinalis) 
ad Fulconem episcopum Tolosanum ita scribit in- 
ter alia: « Novi ego quamdam in iis sanctis femi- 
nis, cui, cum ingenti veri illius Agni carnes edendi 
desiderio teneretur, ipse Agnus se impertiit, non 


illa convaluit. » Plura in escris Historiis, aut san- 
ctorum Vitis ejusmodi liceat reperire exempla ; sed 
tam augustum, et tanta cum luce, et cum tam nu- 
meroso tamque aspectabili angelorum comitatu, 
quam B. Dionysio, hactenus nullum. 

Verum, ne id excidat, ille idem lapis sacer, su- 
per quem in carcere S. Dionysius rem divinam 
faciebat, translatus fuisse dicitur ad coenobium 
8. Petri Broniensis in Leodiensi situm ditione. De 
quo ita /Egidius Aures vallis, apud Anselmum, De 
gestis Stephani episcopi Leodiensis, cap. 40: « Nam 
reliquie 8. Leodegari episcopi et martyris, et lapis 
super quem B. Dionysius sacrum mysterium cele- 
bravit in carcere, cum Dominus Jesus apparuit ei- 
dem dans illi sacramenta, in dicto cenobio dicun- 
tur esse translata. » Sic ibi. 

(68) Accipe hoc, chare meus, etc. Verba haec Christi 
ad Dionysium prolata etiam apud Hilduinum abba- 
tem reperies. Neque dissimilia apud Dionysium 
Rickelivm, lib. iv De novissimis, art. 59, sub me- 
dium : « Denique, inquit, divino et magno Dionysio 
Christus in carcere apparens, suumque corpus tra- 
dens, « Accipe, ait, hoo, chare meus, quoniam 
merces tua apud me magpa est valde. » 


4937 CAPUT XX- 
Martyrii tempus, locus, et alia his adjuncta, audituque mirabilia. 


De tempore et imperatore, quo B. Dionysius terris excessit, non est omnium, aut potius non fuit, 
una eademque sententia. Nam ad Adrianum imperatorem plerosque omnes nunc inclinare, aut certe in- 
clinaturos equidem credo et spero. Fuerunt igitur hactenus, iique non pauci, qui imperante Domi- 
tiano (69) ; fuerunt et nonnulli, qui Trajano (70), fuerunt et tertii qui Adriano Trajani successore 
Dionysium, obtenta palma, emigrasse dicerent et conflrmarent : inde scilicet, nata diversitate, quod primis 
ἃ Christo temporibus Acta martyrum memoria magis quam scripto continerentur : quoniam Chrisetia- 
nis per illas persecutionum procellas potius vacabat fortiter rem gerere, quam gestam eleganter conseri- 
bere. Quo factum est, ut cum memoria multo sit factorum retinentior, quam nominum in oblivionem 
nomina iverint, facta ad hoc evi perennarint. Longe post autem, cum etiam scriptis mandari capta sunt 
acta, fuit historicis tanto post intervallo ad temporum notas, et ad imperatorum nomina conjecturis ad- 
nitendum. Que, cum sint ex ingeniorum varietate variis varie, hinc quidam, ut ad res Dionysii ventum 
est, considerata hinc tormentorum, que passus est, acerbitate, illinc ejus etate, quam ad Domitianum 

rvenisse nullus dubitaret, idcirco martyrii tempus ad Domitiani tempora retulerunt. Alii vero conjectis 
in alia oculis, et Dionysii peregrinationes et aoripta diligentius rimati, repererunt saltem ad Tra 
jani eum tempora pervenisse. Tertii denique, cum ipsius martyris veteres memorias, tum alia priscorum 
de illo antiquissima perscrutati monumenta fidis vestigiis etiam ullra progressi sunt, et Dionysium egisse 
obiisseque vitam Adriano imperatore deprehenderunt, posterisque tradiderunt. Ita veterrimi concinnator 
Martyrologii (7'), ita venerabilis Beda (72), ita Ado Viennensis episcopus, ita secundumillos et alii fece- 
runt, et nos fecimus. Nam et Aristidem, eximium illum saculi scriptorem, ipsius Dionysii martyrium 
Adriani consignasse temporibus, jam olim compertum est. Quare. ut rem concludamus, anno Christi cir- 
citer 121, Adriano imperat., Fescennino prefecto (73), victis in justo fidei certamine hostibus, egregia 
martyrii laurea donatus est Dionysius Areopagita, Athenarum episcopus, Galliarum apostolus, totius Oc- 
cidentis legatus, utriusque hierarohe, colestis et ecclesiastice, ac divinorum nominum descriptor et in- 
terpres eximius, theologorum secundum apostolos et evangelistas dux et antesignanus : qui etatem vixit 
(nti et magnorum virorum illo evo complures) longam juxta et sanctam : nempe annosamplius centum 
decem (74). Quam etiam etatem eodem ipso seculo transcendit B. Simeon Hierosolymorum episcopus, 
et Christi cognatus: quem centum ipsos viginti annos exegisse, et gloriosam in tam grandi evo martyrii 
coronam reportasse, certum est : ut proinde quod de Dionysio affertur, haud ita mirum videri debeat ; 
cum de isto id quod minus probabile videri poterat, nullo dubitante teneatur. Hoc de tempore ; nunc de 
loco, nobilitatis enim ei facta accessio exigit stylum. Locus igitur, ubi tres illi generosi athletee victoriam 
et gloriam adepti sunt, colliculus fuit urbi Parisiensi imminens, olim Mercurii (quoniam illie Mercurius 
honore precipuo coleretur (75) ab indigenis ita vocitatus : sed consequentibus temporibus propterea 
quod horum aique aliorum item martyrum inulto sanguine respersus et quasi consecratus fuerit, Mons 
martyrum, et lingua patria, Montmartre vulgo est appellatus : hodieque ad perpetuam inclytorum mar- 
tyrum memoriam ea perseverat appellatio. Quo in loco (res sane nova, et ut olim visu, sic et nuno dictu 
admiranda) Dionysii martyris truncus (76). licet exsanguis et vite expers, temen se erexit, et recisum ab 
humeris caput (sic es: antiqua traditio, et sic complures litteris prodidere) in manus suas, perinde ao si 
viveret, trophei instar accepit, atque ad duo circiter Gallica milliaria, duce angelo, et choris celestibus 
cum admirabili concentu comitantibus, et hymnum, modo Gloria tibi, Domine, modo Alleluia resonanti- 
bus, tam diu deportavit, donec ad locum ubi nunc situs est, et sui nominis urbem et cenobium habet, 
pervenit ; atque in nobilis matrone fundo (Catulla ei nomen fuit (77]) quasi se illi daret, requievit. Diffu- 
gere extemplo infideles tanto territi prodigio, et ne forssibi fraudi tanta artis magice, ut vocitabant, effl- 
cacia ezaisteret, permultum formidare : Christiani vero, et quos melior agebat spiritus (inter quos et 
Larcia Lisbii uxor fuit) divinam admirari et celebrare virtutem atque potentiam. Unde molti antehac ἃ 
religione alieniores, manus Christo dedere, principesque inter illos jam dicta Larcia propalam se Chri- 
stianam professa, ideoque comprehensa et enecta, effuso in vicem baptismi sanguine, numero eancto- 
tum maryrum eat aggregata. Bacrum vero Dionysii depositum Catolla ejosdem martyris disclpula dili- 
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genter custodivit ; nec eo solo contenta, 498 studuit etiam duorum commilitonum Rustici et Eleutherii 
Baora corpora, que impii satellites in Sequanam projicere deliberaverant, vel prece, vel pretio, vel etiam 
astu obtinere. Nam satellites mensa exceptos (78) large hilariterque haberi jussit, dato interim certis íra- 
tribus mandato, ut istis compotatione occupatis, eadem corpora clandestio subrepta in tuto absconde- 
rent. Quod ab illis impigre quidem factum , sed cuin remota mensa, remota etiam cadavera nimis in hoc 
uno sobrii eatellites animadvertissent, eaque tumultuosius identidem reposcerent, adeoque nisi actutum 
redderentur, minas intentarent, fuit ut modo clusavigilantia poculis, sic nuno iracundia pecuniis elidenda 
Ergo aurum objecit, et pretiosiora quovis auro sacra pignora retinuit. Ita Christanitam sanctarum exa- 
viarum compotes facti, eas deinceps, ut precipuum ac singularein duris adversisque rebus perfugium 
habuerunt. Digressisenim barbaris, rebusque jam satis salvis, eadem sacra cimelia ad tertiam Octobris 
(ut Greci scriptores adnotarunt) ab eadem Catulla commodo in loco sunt deposita, miraculis ibidem tan- 
quam e fonte jugitcr scaturiente affatim manantibus. Ipse etiam Catulle ager, seu laudatussepulture mar- 
tyrum locus, in femine honorem Catulliacus (79) posteris est dictus, preserlim postquam aedicula beatis 
martyribus ibidem loci constructa, frequenti populo celebrari cepit. Hanc ediculam primitus dedicasse 
memoratur S. Ttegulus Arelatensis episcopus, tali occasione : illidie quadam (80) in urbe sua sacris ope- 
randi, atque ad ea sacri canonis verba, ubi sanctorum vita defunctiorum fit memoria, progresso, excidit 
preter morem et intentionem, ut aliis recitatis nominibus adjiceret : Et bealis martyribus (uis. Dionysto, 
Rustico et Eleulherio : cujus extemporalis nec voluntarii additamenti admiratione tactus, cum penderet 
aliquantisper animi, ecce illi vieum novum et insolens terne oculis obversantur columbe cruci altarie 
insidentes, qua trium illorum martyrum nomina in pectoribus sanguine inseripta preeferebat, Dionysii, 
Rustici,Eleutherii : quas fixo parumper obtutu contemplatus, derum ternos illos athletas, sancto sugge- 
rente Spiritu, palmam asgecutos martyrii (nec enim aliunde id acceperat, et recens res erat) retexto 
senigmate intellexit. Tum vero incitari animus ad petendum Parisios, ibique super martytum certamine 
atque exitu magis particulatim cognoscendum : perque opportune tum evenit, ut non procul Lutetia cum 
&besset, in ipsam Catullam inciderit,et si quid de nece hominum nuper occisorum inaudisset,interroga- 
verit. Illa enim Christianum, uti erat, ex modestia et babitu et sermone suspica!a, peliit Christianusne 
easet ἢ illoque, quod verum erat, contitente : « Num etiam, inquit, ex amicis et familiaribus es Dionysii 
et sociorum ejus Rustici et Eleutherii ? » tum ille abortia ad eorum nomina lacryinis: « Plane, inquit, ex 
illis sum, et esse glorior. » Tum igitur ipsa quoque illorum se discipulam aperiente (81-82), mutue con- 
gratulationes, amica colloquia, perbenigna hospitalitas , denique non posse satiari, necille, neo illa de 
Dionysii rebus : illo, que prioribus temporibus alibi fecerat, referente ; hac autem, que proxima perse- 
cutionis procella tulerat, memorante. Qui etiam inter alia de die martyrii et de tempore visionis inter se 
conferentes, in unam eamdemque lucem utresque incidisse compererunt. Postquam autem, quecunque 
Regulo in votis erant, bona femina indicasset et commonstrasset,tum etiam atque etiam ipsum rogavit, 
uti longiorem apud se moram faceret, se enim, quamvis a B. Dionysio nonnullam accepisset rerum sa- 
crarum agnitionem,primaque fidei rudimenta quadamtenus attigisset, tamen precipuorum mysteriorum 
rudem ignaramqueadhuc esse, quorum magnopere disideraret ipso magistro ampliorem notitiam. Cui 
vir sanctus, ut beneficium beneficio repensarct, ejus instruenda gratia dies aliquot inibi est commoretus : 
quo etiam tempore constructam ab ea eJiculam,materie quidem et spatio humilem atque exiguam, sed 
repositis in ea tantorum martyrum pignoribus nobilem imprimis atque augustam, eorumdem sanctorum 
honori, ut anie attigimus, consecravit. Atque heo prima omnium S. Dionysio et sociis sacratarum emdium 
fuit. Posteris vero temporibus alia quoque ad beatiss. Dionysii memoriam in eodem Parisiensi tractu 
condita sunt sacraria, locorum scilicet ubi conclusus, ubi tortus, ubi obtruncatus fuit, aeterna monu- 
menta, quorum primo nomen datum est, S. Dionysti de Carcere, vulgo, S. Denys de la Chatre ; secundo, 
S. Dionysii de Passione, vernacule autem, S. Denys du Pas ; tertio, Sacellum marlyrum, Gallice, la Cha- 
pelle des Martyrs. Et duo quidem priora in urbe ipsa Lutetia, postremum autem in conspectu ubis, sive 
1n Monte martyrum (de quo supradictum est) visitur. Et hec quidem antiquissima ; aliis de autem re- 
centioribus et magnificentioribus post dicetur (83) : nani quedam alia, que hoo Dionysii seculo conti- 
gere, ao presertim ejus discipulorum labores et fructus, nonnulleque ipsius martyris post mortem ap- 
paritiones, prevertende sunt. 


499 NOTATIONES. 


(69) Qui imperante Domitiano Hilduinus, Me- A Grecis quidem, Michael Syngelus, et Suidas, e La- 
thodius, Metaphrastes, et quidam alii ascribunt — tinis autem quedam Martyrologia, et nominatim 
inarlyrium Dionysii Domitiano imperatori.Quod sta- — quod jussu Gregorii XIII editum fuit. Quod ita ha— 


re nullo modo potest, neex ipsorum quidem,si modo 
Bibi in aliis constent, sententio. Namsi admittant, 
uli admittunt, epistolam, que ad sanctum Joan- 
nem apostolum in Patmo exsulantem missa est, 
germanam esse Dionysii, et spiritu prophetico scri- 
ptam, in qua dicit propediem eum ab exsilio re- 
verseurum, et cum íllo una se communicaturum 
(quod fleri non potuit, nisi mortuo Domitiano, et 
Nerva aut Trajano imperante), nullo sane modo 
dici potest mortuus esse Dionysius sub Domitiano. 
Erroris porro causam dedere antiqua sanctorum 
BCcripla, que olim sine cerlis temporum aut impp. 
notis (ut hodieque plurima) posteritati tradita 
gunt. Posteriores autem, rebus haud satis exacte 
dispectis, probabiles, ut existimabant, sancti con- 
ecLuras, imperatorum nomina et persecutiones «d- 
jecerunt, et interdum hallucinati sunt. 

(70) Fuerunt et tonnulli. qui Trajano Ad Tra- 
jani tempora retulerunt Dionysii martyrium, e 


bet, septimo Idus Octobris : « Lutetie Parisiorum, 
natalis sanctorum mart. Dionysii Areopagite epi— 
scopi, Ru tici presbyteri et Eleutherii diaconi: ex 
quibus Dionysius ab apostolo Paulo instructus cre- 
didit in Christum, atque ab eo baptizatus, primus 
Atheniensium episcopus est ordinatus ; deinde Ro- 
mam veniens, a B. Clemente Romano pontifice in 
Gallias predicandi gratia directus est: et ad pre- 
fatam urbem deveniens, cum ibi per aliquot annos 
commissum sibi opus fideliter prosequeretur, tan- 
dem a praefecto Fescennino, sub Trajano impera- 
tore post gravissima tormentorum genera, una cum 
sociis gladio animadveraus martyrium complevit. » 

Syngeli verba sic habent : Ὅθεν ἡ ὑπόπτερος φήμη 
πανταχόσε θέουσα τὴν πανεύφημον αὐτοῦ προσηγο- 
- ταῖς Τραϊανοῦ τραχυτάταις ἀκοαῖς ἐνήχησε, etc. 

nde velox fama quocunque discurrens clarissimum 
ejus nomen (Dionysii scilicet) asperrimis Trajani 
auribus insonus, ete. 
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,Suidse antem sunt heo : Ὁ τοίνυν θεοφάντωρ Διο A — Recensetur autem Sisinnius in Chronico Alexan- 


νύσιος ἤδη rou μαχρὸν ἐλάσας χρύνον, καὶ πλήρης 
ἡμερῶν γεγονὼς τῶν τοῦ πνεύματος, μαρτυρίῳ τῷ 
ὑπὲρ Χριστοῦ τελειοῦται ἐπὶ Τραϊανοῦ Καίσασος, ὅτε 
xai ὁ θεοφόρος ᾿Ιγνάτιος τὸν τῆς ἀθανασίας 0:1 0À7,26v 
ἀγῶνα. σείων Dei interpres Dionysius valde provecta 
jam ztate, et spiritualium. dierum plenus, martyrio 
p Chrislo comsummatur sub. Trajano Οἴδατε, 
quando et deifer Ignalius certamen | immortalitatis 
decerlavit. Obiisse tamen sub Adriano, probabilius 
est. Et preter argumenta Baronii, allata anno 
Christi centesimo nono e variis martyrologiis et 
presertim Adonis ct Bede, binauífero nova : unum 
e velere Rom. Martyrologio, quod Baronius diu 
optatum reperire non potuit: post ejus vero mor- 
tem reperit et edidit noster Heribertus Rosveydus: 
alterum e Fl. Lucio Dezxtro, cujus Chronicon post 
ejusdem Baronii obitum, abhinc tantum biennio 
prodiit. 

Itaque illud vetus Romanum Martyrolog. ad 
v Nonas Octobr. sic habet : « Athenis, Dionysii 
Areopagite sub Adriano diversis tormentis passi, » 
Ubi ad τό Athenis subauditur, « celebratur memo- 
ria, seu dies natalis, ut supra docui, et eviden- 
ter ostendo quast. 11 adversus il!os, qui existi- 
mabant τό Athenis connectendum esse cum passi. 
Unde et mihi in hoc dederunt manus qui ante ad- 
versabantur. Flavius Dexter autem in Chronico ad 
annum Christi 130, Roma vero 881, ubi tempora 
persequitur Adriani imperat.,scribit sanctum Mar- 
cellum Toletanorom episcopum px Hispania in Gal- 
lias a1 Dionysium esse profectum, atque antequam 
Parisios perveniret, de ejus martyrio intellexisse, 
atque illud carmine elegantissimo celebrasse. Unde 
colligit Francicus Bivarius, Dionysium uon tan- 
tum Adriano imperat. martyrium obiisse,scd etiam 
120 annos vixisse. Nos prius illud tanquam certum 
admittimus,alterum autem non admittimus;eo quod 
Dexter insuoChronico(ut superiori quoque capite in- 
dicavimus) non restricte per singulos annos proce- 
dat,sed jam duos, jam plures intermittat,resquein- 
terdum non hoc illove anno, sed sub hzc tempora, 
aut per idem tempus,accidisse scribat, ut ex ejus tex- 
tu liquet, et fatetur Bivarius. Sic enim ab anno 
Christi 76, mediis omissis ad 86 transit : et ab 
anno Christi 112 transit similiter ud 115, propterea, 
inquam, alterum de aunis 120 Dionysii haud admit- 
timus tanquam certum. 

(71) Ita veterrimus concinnator. Martyrologii. Il- 
lius nempe, quod vulgo Vetus Romam: Martyrolo- 
gium appellatur, cujus verba paule ante sunt pro- 
ducta. 

(72) lta venerabilis Beda. In suo enim Martyro- 
logio ad 3 Octobris sic hibet : « Natale S. Dionysii 
Areopagite, qui ab apostolo Paulo instructus, cre- 
didit Christo, et primus Athenis ab eodem Apostolo 
episcopus est ordinatus, et sub Adriano principe 
post clarissimam confessionem fidei, post gravis- 
sima tormentorum genera glorioso martyrio coro- 
natur. 

Post qus» verba adduntur hec in Adonis Marty- 
rologio. eadem die : « Ut Aristides Atheniensis, vir 
fide sapientiaque mirabilis, testis est in eo opere, 
quod de Christiana religione composuit. Hloc opus 
apud Athenienses summo genere colitur, et inter 
antiquorum monumenta clarissimum tenetur, ut 
peritiores Grecorum affirmant. » 

Et his quidem simillima nunc leguntur in vetere 
Romano. Nec refert, quod rursum die nono ejus- 
dem mensis, quasi dealio, ejus marlyrium conjun- 
gant cum SS. lustico et Eleutherio. Nam quo id- 
modo aeciderit, explicui infra quest. 11. 

(T3, Fescennmo pra'fecto. De hoc prefecto consen- 
tiunt Mariyrologia, Romanum, venerabilis Bede, 
Usuarli, $00 Adonis, et aliorum, ad diem nonum 
Octobris. E quibus Beda et Ado addunt « Sisinnio. 
Δ prefecto inquiunt, Feacennino 8isinnio. » 


drino inter consules imperante Adriano, olym- 
piade ccxxvin, ind. xv, anno Adriani 27, ita ut 
valde sit probabile, unum eumdemque esse (pra 
serlim tam concordi tempore istum Sisinnium 
cos. et nostrum Fescenninurn. 

Accedit de Fescennino aliud e Romano Martyro- 
logio ad diem 11 Octobris indicium, quod scilicet 
sanctum Nicasium elsocios iu pago Vilcassino gub - 
preside Fescennino passos esse dicat. Aqui iste 
Nicasius, de quo hic sermo, primus fuit Rothoma- 
gensium episcopus, qui et a Clemente pontifice in 
Gallias missus predicatur. Vide Democharem iu 
catologo episcoporum Rothomagensium, lib. De di- 
vino misse sacrificio, cap. 20, et Notationes Baro- 
nii in Rom. Martyrologium ad dictam diem. Quare 
si tempora Fescennini cum temporibus sancti Ni- 
casii Hothomagensium apostoli congruunt, et Ni- 
casius :tate Clementis papa vixit, et ab eo ia Gal- 
lias missus est, nihil propius fidei apparet, quum 
utrumque, tam Dionysium quam Nicosium, eadem 
tempestate et eodem imper. et eodem prefecto mar- 
tyrium obiisse : presertim cum de alioejusdem no- 
minis prefecto aut preside posterioribus δου 
(qua satis diligenter indagavimus)omnino nihil so- 
nent, neque martyrologia, neque sacre Ilistorie. 

Adde Francisci Fevardentii, viri egregiedocti, au- 
ctoritatem, qui de primis apostoiorum discipulis 
in varias Galliarum partes distributis, ad librum 
primum sancti Irenei Lugdunensis episcopi, cap.3, 
notat. 3, strictim ejus meminit; ubi aliis inultis re- 
censitis, ad extremum hos adjicit :« Superioribus 

uoque, inquit, beatus Clemens adjunxerat Nica- 
sium, Taurinum et Exuperium : quos Rothomagen- 
8608, Ebroicences et Bajocences, ut apostolos et pas- 
tores magna alacritate receperunt. » ᾿ 

Ad Exuperium porro quod δἰἰϊηοὲ (nam de aliis 
jam est dictum, partim hic, partim superius) Ro- 

ertus Cenalis, episcopus Arboricensis, lib. i1 De 
re Gallica, perioche 4, dum describit agrum Belo- 
cassinum (sic vocat, quem alii Vilcassinum aut 
Velovassinum appellant, cujus precipua civitas est 
Bajoco) undecim recenset ejusdom civitatis episco- 
pos numero sanctorum ascriptos, qua in recensione 
sic incipit: Exuperius totiue regionis apostolus. 
D. Clementis discipulus. » Et paulo inferius de ejus 
elato ita subdidit : « Apostolico functus est offi- 
cio D. Exuperius anno a parta salute quarto uc no- 
nagesimo, collega usus D. Reveren:io. » 

Ne quis vero Nicasii nostri zstalem calumnietur, 
atque ad posteriora tempora detrudi velit; propter- 
ea quod aliquem Nicasium circa persecutionem 
Wandalicam pro fide percussum legat,noverit illum 
non Rothomagensem, &ed lthemensem fuisse ept- 
scopum, et trecentis prope annis nostro poslerio- 
rem. Nam nostri ἃ sancto Clemente in Gallias 
missi, etiam Chronologia archiepiscoporum Ro- 
thoroagensium, opus Joannis Dadrei posthumurn, 
commeminit, ubi et isti allegantur Vitalis de illo 
versus : E 

Antistes Rothoma dulus a Clemente, Nicasi, 

Si non sedisti, caput at leganlo stetisli. 
Quibus indicatur, non pervenisse ipsum ad sedem 
suam episcopalem, sed in itinoro interemptum ca- 
put eis reliquisse, ac per illud quasi per principein 
corporis sui partem Rothomagi constitisse. 

(7) Nempe a»nos amplius centum decem.Consequi- 
tur hzc etas exeo, quod supra probatum sit obiisse 
Diopysiu:n imperante Adriano, cujus initia imperti 
inciderunt in annum Christi 110 ex recensione Eu- 
sebii,8c consequenter Dionysii 110.et aliquanto ain- 
plius, Nec enim Christua Dominus totis novem an- 
nis Dionysium antecessit : eiquidem anno Christi 23 
erat Dionysius nnrorum viginti quinque. 

Multum porro huic sententim de tam longeva 
aut etiam longiore Dionysii setate favent Michael 
syogelus et Nicephorus Callistus : hio quidem lib. 
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τι Historig eccles., cap. 20, dum scribit, multos A tum abest ut persecutionem in Christianos jam a 


annos eum fuisse in Occidente, et εἰς βαθύ γῆρας, 
ad pro[undam senectutem, pervenisse. Profunda au- 
tem senectus ea vocatur, ad quam a paucissimis per. 
venitur, que et extrema appellari solet, propterea 
quod qui in profurdo est, non habeat quo ulterius 
tendat. Michael Syngelus vero ita in extremo Dio- 
aysii Encomio inter alia : Οὕτως ὁ τῶν θείων ἀγώνων 
ἐμπειρότατος πρεσούτης, καὶ βαθὺ χαὶ πῖον εἰσελη-» 
λαχὼς γῆρας, πρὸς τὴν ὑπὲρ τοῦ Χριστοῦ μαχαριω- 
τάτην προσπηδήσας σφαγὴν, etc. Sic ille divinorum 
certaminum experientissumus senex, atque ad pro- 
[undam et meritis [ecundam progressus. senectutem, 
ad beatissimam pro Christo morlem prosiliens, elc. 
Sed idem clarius et expressius,cum dicitDionysium 
septuaginta annos in cursu apostolico seu Evange- 
lii predicatione posuisse. Quibus si addideris an- 
nos 40 ante ipsius ad Christum conversionem (tot 
enim minimum fuerunt) invenies totius etatis an- 
nos centum decem. 

Quare observandum est, Baronium tomo ΧΙ 4η- 
nalium, anno Christi 119, errore lapsum in repre- 
hensione Syngeli, dum existimavit illum numerare 
tantummodo septuaginta annos etatis sancti Diony- 
Bii. Nam hoc minime facit Syngelus; minime gen- 
tium. Quomodo enim id faceret, qui eum ad extre- 
ma persecutionis Trajani pervenisse scribati Verum 
ornissis etatis annis, de annis tantum agit quos in 
Christiana vita et cursu apostolico, ut 1pse vocat, 
transegit. ΝΝ 

Quod, ut magis constet, probabitur ex ipsius Syn- 
geli verbis, duobus in locis. Prior locus in Diony- 
sii Encomio est talis : Ὁ μαχάριος τοίνυν xal τρὶς 
τοῦτο xal πολλάχις Λιονύσιος ἐπὶ ἐδδομέχοντα ἔτη 
χρόνον, διὰ μυρίων ὀνειδισμῶν xal πειρασμῶν καὶ 
πολέμων, καὶ χινδύνων, xal τῶν συντρόφων φιλοσό- 
φων, μᾶλλον δὲ ἀσόφων, διεληλυθὼς etc. Beatus igi- 
tur, et terque quaterque. beatus Dionysius αὐ septua- 
ginta annos per mille opprobria el tentationes et bella 
el pericula, tam a suis popularibus el ejusdem ali- 

uando religionis, οἱ simul educalis philosophis, uut 
insipientibus potius tangressus, etc. Quae verba de 
annis etatis accepit Baronius, cum id verba non 80- 
nent, sed magis contrarium innuant, nempe tem- 
pus,quod in Christi servitio multa inter opprobria, 
pericula, adversa transegit. Quod ex verbis paulo 
ost subsequentibus, liquido confirmatur,ubi dicit 
Dionysium peregisse duplum S.Pauli cursum : $01 
Sic enim habet : Kai δραμὼν δρόμον διπλασίονα 
τοῦ ὃν Παῦλος ὁ πολύαθλος xa! οὐρανοδρόμος δεδοά- 
μηκεν. Et qui duplum ejus cursum percurrit, quem 
Pautus mullorum expertus certaminum, el ad. colos 
usque provectus cucurrit. Atqui 8. Joannes Chryso- 
Btomusin Homilia De principibus apostolorum Petro 
et Paulo scribit, cursum et certamen S. Paul fuisse 
35 annorum : cui et si alios 35 addideris, juste 70 
efficies, hoc est duplum cursum Dionysii: tot enim 
illi annos laborum tribuit Syngelus, ut jam videbi- 
tur. Alter locus igitur in eodem Encomio, sub fi- 
nem, eat ejusmodi : Τίς οὖν τὸν ἐν ἔτεσιν ἐδδομή-- 
χοντα τὴν ἀποστολιχὴν ὁδεύσαντα τρίδον, καὶ Σωτῆρα 
Χοιστὸν κηρύξαντα, etc. ἀξίως θαυμάσειεν ; Quis ἐρὲ- 
tur eum, qui annos septuaginta viam lriveril aposto- 
licam, οἱ Salvatorem Christum pradicarit, digne ad- 
miretur ? Quem locum δὶ Baronius attendisset, si- 
mulque de duplo cursu accuratius perpendisset, 
nunquam,opinor, dixisset videri sibi hallucinatum 
Michaelem Syngelum, imo eum avide pro sua sen- 
tentia arripuisset (eum ad eam plurimum faciat) uti 
et illum arripuit, quo scripsit Syngelus Dionysium 
δὰ extrema Trajani tempora pervenisse, sive, ut 
alibi est in Greco, πρὸς τῷ τοῦ διώχτου τυραννίδος ; 
πέρατι, ad finem tyrannidis persecutricis. Duravit 
&utem et post ipsum Trajanum incitata persecutio, 
neo successor Adrianus initio imperii vel exstinxit, 
vel repressit sed redaccendit potius et laxavit. As- 
sentior enim Baronio h:»o de illo scribenti : « Tan- 


Trajano excitatam Rome compesceret, ut acrius at- 
que acerbius instaurarit. » Et infra: « Adrianus 
igitur ipso in imperium ingressu, etei erga omnes 
Homano subjectos imperio optimum principem ta- 
men in Christianos exibuit se Phalaridem. » 

Uude conciliari due sententie de tempore mar- 
tyrii sic possunt, ut et sub Adriano cesus dicatur 
S. Dionysius, et in persecutione Trajani nempe ἃ 
Trajano inchoata, sb Adriano promota. 

(75) Quoniam illic Mercurius honore pras ipuo co- 
leretur. Ità cultum fuisae Gallis Mercurior, auctor 
est ipse Julius Cesar, lib. vi De bello Gallico. his 
verbis : « Deum inquit, maxime Mercurium colunt. 
Hujus sunt plurima simulacra : hunc omnium in- 
ventorem artium ferunt: hunc viarum atque itine- 
rum ducem ; hunc ad questus pecunie, mercatu- 
rasque habere vim maximam arbitrantur. Posl. 
hunc, Appollinem,et Martem, et Jovem, et Miner- 
vam. « Íta Cesar. Ubi nota, Deum mazime, id est 
e diis maxime, Mercurium colunt. Esse enim casus 

ignendi, indicat vetus interpres Grecus, qui ita 
egit et vertit : Havtov δὲ τῶν θεῶν τὸν Ἑρμῆν 
περισσότατα σέθουσι. Ex omnibus diis maxime colunt 
Mercurium.De Mercurioest etiam illa Tertulliani au- 
ctoritas, in Scorpiaco, advesus Gnoslicos, c. 7 : « Sed 
enim, inquit, Scytharum Dianam, aut Gallorum Mer- 
curium, aut Afrorum Saturnum, hominum victima 
placari apud seculum liquit. » Nota liquit preteri- 
tum esse a liquel, id est constitit. Mentio item hu- 
jus nefarii cultus exstat apud Minutium Felicem in 
Octavio, sub initium. « Inde adeo, inquit, per uni- 
versa imperia, provincias,oppida,videmus singulos 
sacrorum ritus gentiles habere, et deos colere mu- 
nicipes, ut Eleusinos Cererem, Phrygas Magaam 
matrem,Epidaurios /Esculapium Chaldaeos Belum, 
Astarten Syros, Dianam Tauricos, Gallos Mercu- 
rium universa Romanos. » 

De Martis autem cultu testantur vetera sancto- 
rum Acta, e quibus hec desumpsit Vincentius Bel- 
lovacensis in Speculo hist. lib. x, c. 27 : « Hi san- 
cti viri 8 B. Clemente directi, apostolica benedi- 
ctione roborati, et Spiritus sancti amore succensi, 
Dominici ruris fideles agricole, barbaricis pectori- 
bus verbum Dei inferentes, Arelatensium venerunt 
ad urbem, tantamque gratiam sanctis suis largitus 
est Dominus, ut eorum predicationi plebs Arela- 
tensis nullo modo resisteret, sed Evangelium Chri- 
sti devotis, suscipiens mentibus, Conditorem om- 
nium fideliter adoraret. Erat enim ibi maxime ve- 
nerationis templum, ia quo Martisstatua ab orni- 
bus colebatur. Quam B. Dionysius nullo hominum 
labore, sed divini nominis invocatione confregit, 
et eliminatis soliti cultus spurcitiis, ad regeneran- 
dum populum Dei baptisterium ibi fleri precepit : 
ipsum vero templum, sub veneratione beatorum 
apostolorum Petri et Pauli ecclesiam consecravit. » 
De Heso et Theutate, diis itidem Gallorum, eorum- 
que cutu vide in Historia deorum, syntagmate 17, 
sub finem. 

(76) Dionysii martyris truncus, etc. Simeon Me- 
taphrastes : Ἔφερεν οὖν τὴν χεφαλὴν γαθάπερ τι 
τρόπαιον ἐπὶ τῶν χειρῶν, etc. Ferebat igitur. caput 
in manibus, quasi tropeum aliquod.Idem refert Me- 
thodius: Καὶ γὰρ τῇ μαχαρίᾳ χειρὶ ἑαυτοῦ τὴν xt- 

αλὴν ἀπὸ τοῦ σώματος ὑπὸ τῶν ἀνόμων τῷ ξίφει 
ἁποτμηθεῖσαν ἔλαθε, οἷο. Etenim beala manu caput 
suum a corpore ab hominibus nefariis gladio przci- 
sum accepit. Vide apud eodcem plura, et fuse apud 
Hilduinum. 

Eadem de re Hugo a S. Victore lib. vi De vani- 
fate mundi, sub finem : « Dionysius Areopagita, 
inquit, accepto mandato Galliam penetravit, et pu- 
gnas ut vinceret, prevaluit stabilire leges in ter- 
ra. Ipse enim, ut ostenderet viam vite, propter 
testimonium veritatis, verbum sanguine consecra- 
vit : et ne mors vitam heereditaret, in mortuis γί. 
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ium faciens, caput manibus bajulavit occi- A episcopo, eic inter alla scribit Lucius Marineus Si- 


Ita ille. 

silenda est hoc in loco Celii Rhodigini de 
miraculo pietas insignis et fides. 15 lib. r1 
wm antiquarum, ejus ita meminit: « Scri- 
Christiane veritatis assertores celeberrimi, 
um Areopagitam martyrio coronatum, 
uam resectum illicaput est,aliquandiu pro- 
ἢ, suum δὶ δὶ caput bajulantem. Scio, ride- 
6 philosc phi tanquam parum constanti ve- 
ictum,nos autem Christi Salvatoris infinite 
Β id ascriptum volumus verissime ac sin- 
ne. » Ita ille. 

itur et alii martyres non pauci sua eodem 
apita tulisse, atque inter primos sub ipso 
affectus martyrio S. Ursicinus medicus: 
anctum cadaver sese humo erexisse, caput- 
ibabus manibus apprehensum, ad locum, 
ulture mandandum erat, detulisse, a ple- 


(ut scribit Hieronymus Rubeus lib. 1 De B 


i'avennarum! memorie proditum est. Aliqui 
iddunt ex ejus collo tres palms ramos ena- 

S. Jone Dionysii discipulo notavi cap. 21 
le S. Lamberto agricola Cessrauguste in 
ia martyrium passo, testatur Flavius Lucius 
ad annum Christi 300, Rome vero 1051, 
Cesarauguste agens martyribus: « Item, 
ibidem S. Lambertus, qui succisum caput 
is importans, angelo duce SS. martyrum 
) sociatus. » Sic ibi. Fuit is Lambertus ho- 
icola, servus cujusdam infidelis, a quo ac- 
», et fidei causa in ipso agro, $0. ubi bo- 
bat arantes, capite plexus, illud manibus 
ceptum detulit ueque ad ceterorum marty- 
pulcra, illieque illum psalmi versiculum 
tiavit: Exullabunt sancti in gloria, cui suc- 
s alii martyres subjunxerunt: Letabuntur 
ibus suis (r). Vide Vaseum in Chronico, et 
sanctorum Hispania. 

Eliphio martyre sub Juliano Apostata, sio 
Rupertus Tuitiensis, in ejus Vita, cap. 12: 
'Ti8 quippe corpus erexit se per virtutem 
etambabusamplexum manibus caputsuum, 
m milliare, comitantibus utique angelis, et 
m collaudantibus, deportavit. Deinde sub- 
ontem ipsum, et ibi lapidem colore album, 
num inveniens, sedit super eum ;protinus- 
"itia lapidis officiose cessit pio martyri. Et- 
[uasi cera bene mollis, insidenti grer.ium 
8, concavum subsellium prebuit, secutu- 
norabile ezculis. Unde hactenus mons ille, 
citur S. Eliphii. » Ita Rupertus. 

Oriculo martyrium passo in persecutione 
ica, qui ahscissum caput in fonte lavit, 
d sepulcrnm, quod sibi paraverat, detulit, 
is est Flodoardus lib. 1 Historig  Rhemensis, 


»verino Boetio, illustri scriptore, ita Julia- 
tianus in ejus Vita: « Ticini incolae sem- 
ajoribus traditum constanter asseverant, 
um, cum regius spiculator lethale vulnus 
et,utraque manu divulsum caput sustinuis- 
rrogatumque ἃ quonam se percussum exi- 
Lt, Ab impiis, respondisse: atque ita cum 
um templum venissot,et flexis genibus an- 
» gaora percepisset, paulo post exspirasse. 
tus divinos honores ἃ nostris consecutus 
d pro catholicis contra perfidiam Arii mor- 
tinuerit » Sicille.Occisus est autem a Theo- 
ege Ariano ad annum Domini 526. Visitur 
| ede S. Augustini, carcer cjus et sepul- 
[ota per divinos honores intelligi sacros et 
)9, quales martyribus exhibentur, non au- 
ies Deo. Do 8. Lauriano Hispalensi archi- 


al. cxuix, D. 


culus, lib. v De rebus Hispani, ante medium : 
« Mox autem ab eodem angelo monitus ut in Ilis- 
paniam rediret, quia pro fide Christi martyrium 
pati eum oporteret, revertens, in itinere a ΤΟΙ] Ὁ 
regis satellitibus capite obtruncatur. Quod quidem 
caput abscissum manibus suis accepit. Quod cum 
satellites vidissent,metu perterriti ad Christi fidem 
conversi, et baptismatis oleo peruncti, caput Lau- 
riani flentes Hispalim detulerunt. Et cum regi om- 
nia, que viderant, retulissent, rex quoque Christi 
nomen assumpsit, et hujus sancti et aliorum tem- 
pla sdificari precepit. » Ita ibi. De eodem S. Lau- 
riano agit Joannes Vaseus in Chronico ad annum 
Domini 544, quo ista evenisse creduntur. 

DeS. Proculo Bononiensi Sigonius lib. 1 Hist. 
Bononiensis. De 8. Justino, puero novenni, sub 
impp. Diocletiano et Maximiano, venerabilis Beda 
tom. Ill, et ex eo Surius tom. V Fitarum SS. idem 
miraculum tradiderunt. Adde his S. Tbeocnistum 
et socios martyres, S. Justinianum monachum, S. 
Decumanum eremitam, S. Offitham virginem et 
mart. et alios. De quibus quidem martyribus, ac 
presertim de S. Dionysio et sociis, liceat mihi au- 
rea illa B. Joannis Chrysostomi verba usurpare, et 
Francorum pietatem pari cobortatione excitare. 
« Siepe, inquam, eos invisamus: tumulos adorne- 
mus, magnaque fide reliquias eorum contingamus: 
utinde benedictionem aliquam assequamur.Etenim 
sicut milites vulnera in preliis sibi inffieta regi 
monstrantes fidenter loquuntur, ita et illi in mani- 
bus obsecta capita gestantes, et in medium affe- 
rentes, quecunque voluerint, a Rege colorum im- 
petrare possunt.» Ita Chrysostomus homilia De 
sanctis marlyribus Juventino et Maximo, sub fi- 
nem. 

(71) Catulla ei nomen fuit, etc. Hujus Catulle 
meminerunt tam Greci, quam Latini scriptores 
Vite sancte Dionysii. llli Κατούλαν vocant. Ejus 
momoriam in Meneo quoque reperies. 

(78) Nam satellites mensa  exceptos, etc. Scribit 
S. Joannes Chrysost. pari stratagemate usum pa- 
trem sanctarum Berenices et Prosdoces martyrum, 
hom. 51, Ad popul. 4ntiochenum. 1s enim, quo fi- 
liabus suis faciliorem martyrii cursum efticeret, 
militibus qui eas custodiebant,prandium apposuit, 
vinum affatim propinavit. Ita dum illi epulantur et 
inebriantur, virgines due adjuvante matre in proxi- 
mum fluvium se demerserunt, et brevi martyrio 
injurias vimque satellitum tuta castitate redeme- 
runt. Laudat illas integra oratione S. Chrysosto- 
mus, et ex Hierapoli urbe Phrygise,-ubi bec facta 
sunt, ad vere sacram urbem, hoc est ad crelum 
emigrasse tradit. 

(79) In feminzg honorem Calulliacus. Meminit 
hujus vici Áimuinus lib. 1v Historiz Francorum, 
cap. 17, ubi agens de rege Dagoberto, « In vicum, 
inquit, cui Catulliacus vocabulum est, cursu defer- 
tur.In hoc viculo edicula erat, quz corpora mar- 
tyrum Dionysii 80 sociorum ejus tegebat. » 

(80) Illi die quadam. Refertur hoc visum in Aotis 
sancti Reguli Arelatensis episcopi, apud Vincen- 
tium Bellovacensem lib. x. cap.28, et apud Petrum 
Equilinum lib. iv, cap. 15, et lib. 1x, cap. 41, in 
Actis SS. Dionysii et sociorum, et apud alios. . 

(81-82) Tum igitur ipsa quoque illorum se discipu- 
lam aperiente. Id apud Vincentium Beilovacensem 
innuitur in Actis S. Reguli, lib. x Hisforialis spe- 
culi, c. 21, ubi de eadem B. Catulla dicitur : « Fue- 
rat enim a B.Dionysii signo crucis presignata.»Fi- 
delis quoque fuisse indicatur apud S. Antonium 
archiepiscorum Florentinum, 1 parte, tit. 6, cap. 
98 : « Quedam autem nobilis matrona fidelis, in- 
quit, timens ne corpora sanctorum in flumen vici- 
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num jactarenturetc.»Apud Hilduinum vero in Areo- , inspirata,macte virtutis consilium appetivit,atque 
pagiticis traditur nondum fuisse baptizata: « Nam À ad convivium venire postulat sanc:orum corporum 
nobilis quedam materfamilias, inquit, Catulla no- — perditores. » Verisimile est,Catullam fuisse tantum 
mine,que lieet paganorum adhuc erroribus,neces- — catechumenamin sancti Dionysii et sociorum mar- 
Sitate potius quam voluntate tenereturaddicta,con- ^ yrio,sive primis duntaxat fidei rudimentis citra 
vertitamen ad fidem Christi per exempla martyrum, — baptismum imbutam, illo autem ἃ suncto Regulo 
atque ad baptismi gratiam se pervenire desiderare, in hac apud ipeum commoratione illustratam. 

et mente demonstrabat et opere. Dei misecricordia (83) Vide infra, cap. 25 et seqq., 


503 CAPUT XXI. 


Discipulorum S. Dionysii labores et fructus,  nonnullzeque ejusdem martyris salutiferae post. mortem 
apparittones. 


Ut filii parentibus, sic discipuli magistris honori, leudi, glorie, et instar pulchre et suaveolentis co- 
rone exsistunt. Tales fuere Dionysio (ut omittamus Rusticum et Eleutherium, primas illius corone 
rosas) illi insignes Ecclesiarum duces, €. Jon (quem modo Jonam (83 ), modo Jonium invenimus appel- 
latum), Sanctinus, Antoninus, Taurinus, Regulus, Eugenius, complures alii ; sed nominare siugulos 
longum, praecipuos non omisisse necessarium. Hi ergo a discessu patris vere patrios gerere animos, el 
pro 8e unusquisque sollicitus esse, ut paternarum virtutum addita hareditate, suam quisque vineam 
sancta quadam emulatione, quam posset excultissimam Dei gratia et suo Inbore redderet. Jon quidem 
presbyter, qui primo Athenis Romam cum Dionysio, deinde Itoma in Gulliam cum eodem transierat, 
sacerdotii sui partes et vivente et vita functo preceptore examussim implevit, semenque Evangelii pre- 
gertim in agro Castresio (84) cum persuavi virtutum suarum odore, et temperantis animi fragrantia 
dispersit ; quippe aqua aola et herbis solitus vitam sustinere, et per tempus quidem quadragenarii jeju- 
nii bis duntaxat quot hebdomadis cibum sumere. Is admiratus magistri fortitudinem, et magno ejus 
imitandi etudio succensus, in paria se jecit certamina, primisque gentilium sub Christi jugur ductis, 
inscenso martyrii curru triumphavit. Comprehensus enim haud procul Lutetia, et fidei titulo interem- 
ptus magistri tropeum triumphumque etiam in eo representavit, quod refectum 8ἃ cervicibus caput 
palmis excepit, atque ad montem una fereleuca distantem, ubi et sepultus est, deportavit. Loco acces- 
8it honos, ut mons 8. Jonis diceretur. Hujus diem natalem ascribunt Martyrologia decimo Kalendas 
Octobris tali elogio: « Apud pagum Castrensium sancti Jonis presbyteri et. martyris, qui cum sancto 
Dionysio profectus in Galliam, jussu Juliani prefecti verberibus cesus, gladio martyrium consummia- 
vit (85). » 

V ndamns S. Joni B. Sanctinum Meldensem episcopum, quandoquidem in iisdem Ecclesie tabulis 
eadem conjunctus die reperitur, hisce verbis: « Apud civitatem Meldensem (86), beati Sanctini epi- 
gcopi (87), discipuli sancti Dionysii Areopagite : qui ejusdem oivitatis episcopus ab eo consecratus pri- 
mus ibi Evangelium predicavit (88). » Is est qui Dionysii magistri sui certamen un& cum Antonino 
spectavit, descripsit, ad pontificem detulit : tandemque ad suos reversus, et vita et miraculis clarus, 
relicto successore Ántonino, post mulia animarum lucra feliciter emigravit. Quem et ipse Antoninus 
lisdem virtutum: vestigiis, et pari successu et exitu ad collum est consecutus. 

Jam vero Taurinus Ebroicensis episcopus, de quo supra nonnihil memoravi, post sancti Patri e terra 
excessum tanto impensius in omnem partem intendere,quo Ecclesia,tanto parente orba, majorem a suc- 
cessoribus curam exigebat. Is edendorum ad inducendam firmandamque fidem, prodigiorum facultate 
preditue fuit plane admirabili. Nam una eademque die (89) preter alia,etiam mutis hominibus quatuor 
oquendi usum, et cecis octo videndi vim conciliavit, et vitam uni reddidit. Alias vero sacrificulis Dia- 
nam colentibus depulsum a simulacro demonem turpissimum cum ingenti ipsorum horrore et detesta- 
tione conspicuum prebuit. Denique multum populi qua cohortationibus, qua curationibus, qua miracu- 
lis Deo cum acquisivisset, ad eum victor transiit. 

De Regulo autem, cujus nonnulla superius mentio facta est, quid ejus dignum virtutibus dici potest? 
eodem enim quo dux suus spiritu semper ambulavit, semper laboravit,semper ad extremum usque ad- 
versus impietatem decertavit : neo sine ducis ipsius quamvis emeriti, quamvis in celo triumphantis 
presenti ope et interventu. Nam cum ab excessu Dionysii, Silvanectum (urbs est Lutetiam inter et No- 
vionum) fidei propagande causa profectus esset, multaque tam per iter, quam in urbe ipsa, pro unius 
Dei cultu asserendo, miracula patraret, simulacra destrueret, demones expelleret, mortales multos 
Christo lucrifaceret : ipsi fanorum ac delubrorum pontifices nimia ira succensi,Quintilianum ejus urbis 
prefectum adierunt : virum sanctum impietatis atque sacrilegii insimularunt : penas cum sanguine po- 
poscerunt, nec ille mori recusavit ; jam surrexerat, jamque ibat (novus enim dolor, dimissis ἃ Regulo e 
carcere suopte motu Christianis, prefecti animum vehementius inflammarat) nisi conjux Christiano, et 
olim ab ipso Dionysio noxis abluta, mariti impetum prudentia sua retardasset : atque etiam nisi Diony- 
sius meditatam discipulo penam non avertisset modo, sed in honorem quoque et in gaudium convertis- 
set. Dum enim prefectus de sanctissimi presulis nece, sollicite se cum $04 mente pertractat, beni- 
gnissimus autem Deus solita pietate de servi sui salute disponit, ecce Dionysius nocie intempesta, cum 
duohüs sociis palme consortibus, per visum prefecto se objicere et sic affari : Quintiliane,Dominus Jesus 
Christus, cujus nos servos professione fideli [alemur, huc salutis lux causa nos misil,ut relicto demonum 
cuitu, ad eum convertaris, et postposita tyrannide, Christiance religionis cultor deinceps exsiístas. Igitur 
primo mane fratrem nostrum inquire Regulumn,a quo nozarum veniam. postulans, quidquid jusserit, nihil 
relucians facilo. Ille autem expergefactus narrare uxori eomnium atque vieum, et imagines eorum qui 
apparuerant, ac etate, forma, lineamentis exacte depingere. Tum illa: « Noveris, inquit, dilecie mi, 
hos qui tibi locuti sunt, non alios esse quam beatum Dionysium, ejusque socios, qui ad Lutetiam a 
prefecto Fescennino obtrunceti palmam obtinuerunt meityrii. Quocirca bene et ex ealute tua facies, si 
quemadmodum ab iisdem sanctis divinitus es cemmonitus. sanctum adeas pontificem. et quidquid ipse 
jusserit, facias: ne, si secus faxis, iram omnipotentis Dei Christianorum incurras. » Ne multa. Paruit 
ille conjugis et sanctorum monitis. atque ad virum Dei, mandata accepturus, et legem Christi una cum 
omni familia amplexurus, se contulit. Tum vero pontifex tam ipsum prefectum, quam totam fere civi- 
tatem ad sua sacra confluere intuitus, miris incedere letitiis, et palam Christi laudes ex toto corde 
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resonare. Ita nimirum viri sancti etiam hinc ad eterna translati nostra curant ; ita Ecelesie invigilant, 
ita gentilium saluti student, ita honorem Dei amplificant. Eximium igitur quidem sune et germanum 
Dionysii discipulum fuisse hunc Regulum prorsus necesse est, cujus pia studia magister suus sic cordi 
habuerit, sic ex alto inspexerit. Et quam vicina, Deus bone, bonis sunt sanctorum auxilia! sed illorum 
potissime, qui patres nostri ao portifices in terris exstiterunt si tamen eorum insistentes vestigiis, et 
ut germani filii, corum mandatis obsequentes simus, et devota prece amicau opem imploremus. A Re- 

ulo ad Eugenium mox veniam, si unicum duntaxat de illo prius addidero quemadmodum scilicet Regu- 

us eo virtutis dignitatisque pervenerit, ut fidei dux, et rez sacrorum et quidem talis tantusque evaderet. 
Nempe primo in adolescentis flore beatum Joannem apostolum audivit, suspexit, secutus est ; cujus 
celesti ac mellifluo delibutus eloquio, nobilis et dives cum esset, omnia post Christi paupertatem et 
evangelicam doctrinam posuit. Athenas debinc profectus Dionysio adhesit, quem et primo Romam, et 
deinde in Galliam, ut ante memini, est comitatus, et quod multo amplius est, in moribus atque labori- 
bus proxime imitatus. 

Nunc de Eugenio (90), et ut vere nomen sonat, nobili, non tamen illa nobilitate quam de caduca homi- 
Dis stirpe stultus suscipit mundus, quam illa vera et solida, quam de manu Domini sapiens suscipit 
Christianus. Hic igitur cum in Dionysii comitatu atque disciplina vim ingenii magnorum capacis osten- 
disset, preclareque sacerdotii sui munus explesset, ab eo denique in episcoporum ordinem cooptatus, 
atque in Hispaniam ablegatus est: ubi sic rem gessit, sic Ecclesie Toletana habenas rexit, ut nobilis- 
sime illius provincie ad Christianam legem accessio illi potissime, tanquam primo atque omnium san- 
ctissimo pontifici, accepta merito referenda sit. Qui post innumeram rudis populi multitudinem sancla 
religione imbutam, revisendi aliquando magistri /91), et serinones cum eo conferendi desiderio captus, 
in Galliam transiit: sed, heu dolor! ubi spiritus voluptatem ex amici aifatu sperabat non mediocrem, 
ibi ex ejusdem deproperato interitu incredibilem hausit animo dolorem. Nam priusquam Parisios atti- 
gisset, occisum intellexit. Itaque et mortuum luxit ut patrem, et pro fide occisum laudavit ut victo- 
rem (92(. Neque vero iter aut inhibuit aut reflexit ; sed vel invisendi sepulcri amans, vel parie sortiende 
sortis cupidus, Lutetiam versus iter prosecutus est : neque amplius quatuor imilisribus jam distabat, 
cum et ipse interceptus a fidei hostibus, et interfectus est. Cadaver in lacum Marcosium projecerunt. 
Ibi diutissime, imo, ut auctores non pauci tradiderunt, annos circiter ducentos immersum delituit (93). 
Neque tamen vel Dei providentia in custodiendo, vel Dionysii cura in revelando desideranda est : et 
tanti temporis latebre corporis probavere dignitatem. Nam salvum ev incolume duobus post seculis non 
usitato repertum est miraculo.8ic autem repertum vulgata fert fides: Hercoldus vir nobilis et locuples, 
Constantini magni, ut aiunt, temporibus, domum et agros propter lacum illum habebat: cum autem ex 
oculis graviter laboraret, ecce illi S. Dionysius per noctem in venerandi forma senis se offerre, ac leto 
hilarique vultu ita compelisre : Hercolde frater, surge ez morbo sanus, el ad vicinum adi lacum, condisci- 
puli nostri Eugenii corpus illic require ac honeste sepeli- Nam illius gratia et meritis magna huic populo 
collaturus est Deus beneficia. His auditis, expergefactus Hercoldus, et sanum se cernens ac demirans, 
nimio, gaudio exsultat tam de divino viso, quam de curato visu. Nec mora est, quin continuo lacum 
petat, corpus educat, sepulture donet. Verum id omnibus merito per quam mirum et vere Dei opus ap. 
parere, tam integrum illud, ὅδ tam recens reperiri, atque si illo dieet non ducentis ante annis fuisset 
neci datum. In fundo autem suo cum perhonorifice sepelisset, posteaque sepulcro superedificatum 
martyris honori sacrarium fuisset, ingentia ibi mirrcula, et exinde concursus admirabilee facti. Sa- 
crum igitur corpus terra Gallia, ut pretiosorum hujusmodi pignorum cultrix studiosissima, et multis 
szculia et ingenti cura retinuit : sic tamen, ut nonnullam reliquiarum portionem viri pientissimi exora- 
rint, potentissimi impetrarint. Decimo enim circiter ab ortu Christi seculo (94), hoc est octingentis 
eoque amplius post annis, quam ijdem beatus Eugenius martyrii laurea decoratus fuerat, sanctus Ge- 
rardus abbas Broniensis nonnullas ejus reliquias (cujus in honorem oratorium quondam monachus 
exstruxerat) ἃ sancti Dionysii conobitis, qui illas in euo monasterio Parisiis asservabant, precario ob- 
tinuit. Quo etiam tempore preclara ejusdem martyris Acta in concilio Leodiensi recognita, et publice 
deinceps quotannis legi jussa: imo ipse qui ei concilio preerat Stephanus Leodiensis episcopus (95), 
vir sanctissimus heo in ejusdem Eugenii honorem addidit : « Deoreto, inquit, pontificio statuitur, et 
hec sancta synodus ei subscribens assentit, ut per totam, in qua S. martyr quiescet, decaniam, so- 
lemnitas ejus instar Dominice diei celebretur, et Ecclesia Broniensis ab omni obsonio Leodiensi epi- 
scopo ex debito persolvendo deinceps immunis sit. » Edictum quoque proposuit idem episcopus, ut 
transeuntibus in Leodiensem et Namurcensem terram ejusdem sancti Eugenii reliquiis, denso ac fre- 

uenti agmine obviam iretur, et in preparatum ipsis locum magno cum gaudio inferrentur. Nam sanctus 
Qerardus Parisiis delatas, Cuvinii, quod ejusdem diccesis oppidum est Lotharing:e finitimum, tantis per 
deposuerat, rogatumque interim antistitem Stephanum venerat, num ei placeret, uli publicus sancti 
Eugenii reliquis honos haberetur? Cui ille, ut jucundo erat ac perspicaci ingenio, audito nomine Eu- 

enii: «Prorsus, inquit, ita faciendum, et magno Eugenio cum magno Euge obviandum est. (06) » Itaquosic 
factum. Aunis vero post hanc translationem amplius ducentis, hoo est Christi circiter millesimo cente- 
simo quinquagesimo sexto, cum Ludovicus septimus rex Gallie Toleti esset, mentioque sancti Eugenii 
incidisset, ab eo impetrata est, quamvis egre, pars aliqua ejus reliquiarum, nempe brachium dextrum. 
Quibus reliquis, cum ab abbate Sancti Dionysii, regis Ludovioi legato, Toletum deferrentur, ipse Al- 
phonsus Castelle rex, imperator nuncupatus, cum filiis regibus, et proceribus, et sacris ordinibus, ct 
magna confluentium mortalium turba, ritu supplicationis processit in occursum, subcollantibusque ipso 
et duobus filiis regibus, theca ipsa in edem maximam insigni pompa et solemnitate illata est, anno 
salutis, ut dixi, millesimo centesimo quinquagesimo sexto, pridie Idus Februarii (97). Nec vero cessavit 
Hispana pietas (98), donec certa patroni eui ossa,que in Galliis residua erant, obtineret, atque in Ec- 
clesiam Toletanam, quam ille idem primus pastor instituerat fundaratque, velut in propriam possessio- 
nem ex Gallorum concessione transferret. Quare Philippus lI, Hispaniarum rex, legationem pro 118 
impetrandis ad Carolum IX, Gallis regem, misit, tandemque anno salutis quingentesimo sexagesimo 
quinto supra millesimum. hoc est annis post jam dictam dextri brachii translationem quadringentis 
novem, impetravit. Tum igitur honos eidem Eugenio tantus al; Hispania, et ab ejus rege potissimum 
est habitus, quantus haberi ab homine mortali possit Quippe preter aliam translationis pompam et 
apparatum incomparabilem, rex ipse catholicus incredibili succensus pietate, oneri subire, et humeros 
feretro supponere, atque in priatiaarm Toletanam sedem, tanto post intervallo velut reducem episcopum 
eaoetissimum et martyrem gloriosissimum revehere, qro magno hoporere et voluptate habuit. Quo in 
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facto palam sane toti mundo fecit, quam alte Christiana et avita pietas cordi regio et tantorum potenti 
honorum et regnorum insideret. Hujus porro martyris sacra solemnisque memoria decimo septimo Ka- 
lendas Decembris Romano ascripta Martyrologio sic legitur : « Natalis sancti Eugenii episcopi Toletani 
et martyris. B. Dionysii Areopagite discipuli, qui in territorio Parisiensi consummato martyrii cursu, 
beat: passionis coronam percepit ἃ Domino. Cujus corpus Toletum postea fuit translatum. » Fuaiorem 
hujus postreme translationis descriptionem, arcuumque item triumphalium tunc ereclorum, vide apud 


Guillelmum Eysengrineum. centem. 1, parte 1, distinct. 4, De hispanis pontificibus. Hactenus de B. 


io- 


nysii eximiis aliquot discipulis: nuno ad aliquas virtutes in divinis ipsius scriptis prelucentes atten- 


damus. 


5806 NOTATIONES. 
(83) Modo Jonam, eto. Jonas vocatur in Marty- A in Marcas.um lacum oeonjectum. Gallia demum 


rologio Romano 22 Sept., et in Flavii Dextri Chro- 
nico ad annum Christi 86, et alibi ; Jonius autem a 
Vincentio Bellovacensi lib. x, cap. 25, et 8. Anto- 
nino in 1 parte, titul. vr, cap. 18, 8 2, et quibus- 
dam in Martyrologiis ad diem 5 Augusti. Verum a 
Francis et olim et nunc, cum monte ejusdem no- 
minis Jon appellatur, quo modo et a Petro Equi- 
lino lib. Catalog? sanctorum vin, cap. 106, et & D. 
Bucherio doctore Sorbonico, in epistola de Diony- 
sii gemino episcopatu, et germanis ejus libris ad 
Petrum Lansselium data. 

(84) In agro Castresio. Galli sua lingua vocant 
Chastres sous. Montlehery. Castresium vocat etiam 
Equilinus ]oco citato. Aliqui Castrensium, sed 
tum est genitivus plur. Franciscus bivarius existi- 
mat agrum Castresium, sive pagum Castrensium, 
idera esge quod Castra Cecilia in Lusitania. Vide 
illum in Commentario ad Dextri Chronicon anno 


Christi 80, numero 12 et anno 130, num. 4. De p 


Jone seu Jona egimus etiam supra ad cap. x. 

(85) Martyrol. Rom, 22 Sept. 

(86) Apud civitatem Meldensem. Nomen civitatis 
est Melde, Gallice Meaux. Est civitas episcopalis, 
media inter Latetiam Parisiorum (a qua distat 
decem millibus passuum) et castrum Theodorici. 
Multos habuit sanctos episcopos, quorum primus 
fuit B. Sanctinus, de quo hic agitur; secundus 
sanctus Antoninus Sancetini comes et successor : 
qui ambo coluntur ad diem 22 :eptembris. Alios 
vide apud Philippum Ferrarium in Nova topographia 

(87) Beati Sanctini episcopi. De illo egi supra ad 
cap. xv et xvi. Eum autem scripisse martyrium 
eancti Dionysii magistri sui, est in ipsius Sanctini 
Actis apud Vincentium  Bellovacensem, lib. x 
Speculi historialis, cap. 22 Sed in tempore con- 
suetus error (ut sepe diximus, et alibi causam 
erroris attulimus) in eo corrigendus est, quod 
Domitiano attribuat, que sunt Adriani. Probavi- 
mus enim S. Dionysium imperante Adriano affe- 
ctum esse martyrio. 

(88) Martyrol. Rom. 22 Sept. 

(89 Nam una eademque die. Habent sancti Tau- 
rini Acta apud Vincentium Bellovac. lib. x, cap. 
34, illum suscitasse Eufrasiam Lucii filiam, ea- 
demque ipsa die ab eo baptizatos centum viginti 
homines, octo cecos illuminatos, quatuor mutos 
sanatos, aliasque virtutes non modicas esse pa- 
tratas. 

.(90) Nune de Eugenio, etc. Aliqua de illo teti- 
gimus quest. 3 infra, ubi disputavimus, idemne 
sit Eugenius et Marcellus : οἱ dato eumdem 6886. 
an etiam ille Eugenius sit Timotheus ille, ad 
quem Dionysius Areopagita libros suos misit, et 
cut eosdem dedicavit. Vide ibi. 

(94) Revisendi aliquando magistri, etc. Venisse 
Engenium in Galliam ex Hispania, revisendi Dio- 
nysl! et cum eo conferendi gratia, habemus au- 
etoritatem Gothici Breviarii, quam vide supra 
cap. xir. Vide et Joannem Marianam lib. iv De 
rebus Hispanim, cap. 4, ubi inter alia : « Studio 
Dionysium invisendi, inqnit, in interiorem Gal- 
liam penetravit, cum a Sisinnii prefecti satelli- 
tlbue comprehensus in vestigio est occisus, Corpus 


C 


Christi sacris populariter imbuta, Herco:dus vir 
primarius divino monitu in Diolum pagum laeui 
vicinum delatum, templo ejus nomine dicato co- 
luit. » Vide etiam L. Marineum Siculum lib. v De 
rebus Hispania. 

(92) Et pro fide occisum laudavit, ut. victorem. 
Testis est Flavius Dexter ad Christi annum 430, 
Bancti Dionysii martyrium ab Eugenio celebratum 
elegantissimo (sic enim ait) carmine. Hilduinus 
quoque abbas in Epistola ad Ludovicum Pium 
semper Augustum, testatur, S. Eugenium Tole- 
tanum scripsisse hymnum de beato Dionysio. « Nec 
mirari, inquit, quis poterit, cum hymnum 8. Βυ- 
genii Toletani de B. Dionysio habeamus, et vici- 
norum sapientum scriptis exceptis paucis videa- 
mur carere. » 

Istum hymnum depromptum e sacro Dionysiasni 
cenobii armario hic proferimus. Sic igitur: 


Colli cives applaudite 
Mundi jucundo lumini, 
Puo illustratur coelitus 
Hojus diei gratia. 
reecelsa tides martyris 
Sacrique vita untislilis, 
Dionysii nobilis 
Hodie palmam suscepit. 
Areopago Ecclesia 
Regis sumpsit diadema. 
Coelestis, gemmam fulgidam 
Dionysium sophistam. 
Paulo docente, speculum 
Habet fides fidelium 
Et spiculum gentilitas, 
Quem ante murum noveraát. 
Miro clarescens dogmate 
Illuminavit Greciam : 
Et inclytus hine pontifex 
Urbem Romam tunc adiit 
Clemente Rome presule 
Jubente, Galliam: 
Cui jubar solis splendidi 
Illuxit signis, flamine. 
Tandem repulso demone, 
Coustructo sacro opere, 
Penis affectus maximis 
Ceesa cervice ccelum adit. 
Ave, Pater, scandens polum ; 
Ave pie, visens solum: 
Annua festi munera 
Tua sacrans presentia. 
Offer sacerdos optime 
Gemitus nostros et preces : 
Firma fidem, martyr Dei 
Moresque nostros corrige. 
Ope guberna fragiles, 
In mundi hujus prelago, 
Atque exutos corpore 
Pie benignus suscipe. 
Quo eine fine gloriam 
Deo Patri cum Filio, 
Una cum sancto Spiritu 
Tecum canamus perpetim. ÀÁmen. 


D Scripsit autem Eugenius hymnum illum, audito in - 


itinere martyrii nuntio, prusquam advenisset ad 
sepuleri locum. Nam in ipsa via occisus est et 
quidem a prefecto ὅ 7 Sisinnio, ut paulo superius 
Innuit Mariana, hoc est, ab eodem ἃ quo S.Diony- 
sius, quippe non multo Íntervallo alterpostalterum. 
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j Siculus loco supre citato : « Qui A episcopus. Hio fuit in episcoporum Leodiensium se- 
lavit magistrum Dionysium, inquit, rie trigesimus nonus, iniitque pontificatum anno 
ingressus, a gentilibus deprehensus, ^ Christi 903, hoo est, initio seculi decimi. Ad quem 
lessione quis esset cognitus, gladio annum ita Sigebertus in Chronico : « Francone Leo- 
y qu& magister suus illuc jam pre- — diensium episcopo mortuo, Stephanus episcopus 
n coronatus ingreditur. » subrogatur, vir sanctitate et scientia clarus, qui vi- 
irciter ducentos immersum delituit. — tam et passionem ὃ. Lamberti martyris ad Herman- 
; Vaseus in Chronico ad annui Do- — num archiepiscopum; urbanius edidit. Cantuim quo- 
ias de Trugillo tom. {1 Thesauri, ad que nocturnum de eodem martyre, cantumque de 
et Franciscus Bivarius in. Commen- — sancta Trinitate, et de inventione Stephani proto- 
wm, anno Christi 130, et alii. Verba — martyris, dulci et regulari modulattone compo- 
t[bi ergo mansit per ducentos annos, — suit. » 

tempore Constantini imperatoris fa- De miraculo S. Eugenii in curatione ejusdem 
tio Christiano cuidam equiti; voca- Stephani episcopi, vide /Egidium loco supra ci- 
18, etc. » Bivarii autem : « Quomodo tato. 

s martyrii lauream adeptus, ac in la- Notandum porro in hac translatione, licet ab 
m injectus, et inde revelatione Her- — /Egidio dicatur corpus translatum, minime intelli- 
iro ἃ S. Dionysio facta, preclaro si- —genaum esse de toto corpore, sed tantum de por- 
miraculose ipsi impertite, post du- — tione aliqua corporis. Est enim hec frequentissima 
Atibuli annos recens eductus, digno p (cum de sanctis agitur reliquiis) synecdoche partis 
3 fuerit, etc. » Quibus accedere vide- ^ pro toto. Unde etiam error ille et certamen non 
laudatus Mariana, dum indicat cor- raro nascitur, quo plures urbes se alicujus sancti 
esse, « Gallia demum Christi sacris corpus habere depugnant, cum singule partem 
ibuta. » Hoc autem factum esse non tantum habeant. 
ympora Constantini. Hic enim primus (96) 4nnis vero post. hanc translationem amplius 
puli ad Christum concurrerent,etpo- ducentis. Hac est secunda tranelatio reliquiarum 
Sti Sacris imbuerentur. lluic etiam — S. Eugenii, que facta est anno Dom. 1156, tempore 
t Gethicum Toletanum Breviarium in — Ludovici VII, regis Gallis, cuin Alphonsus Castelle 
cto Eugenio, ubi haeo de ejus marty- rex brachium dextrum S. Eugenii ab illo obtinuit. 
s in illo lacu demersione, et perdu- — Hanc secundam translationem Molanus et Baronius 


'elatione : in suis ad Martyrologia Notationibus, seu oblivione 
esiderat, votum prosequitur : seu ignoratione praeterierunt, et qua tertia fuit, se- 
e veneral, hostis irascitur : cunda fecerunt, ut mox videbitur. 

nr rapitur, quem ensis temerat, Hujus autem, quam nos secundam ponimus, ple- 
vellens a corpore. rique omuesrerum Hispanie scriptores, mentionem 
rozimo corpus subnuttitur, in Alphonso, aut in Eugenii Vita fecerunt. Brevis- 
M mittitur, manet longissimo sime Joannes Mariana lib. iv De rebus Hispanis, 
ida corpus tempore. cap. 4, his verbis : « Rege Castelle Alphonso, qui 
s patitur, quem Det visio, C imperator est nuncupatus, ejus brachium primum 
Wloquitur 1n Dionysio : Toletum relatum eat, Ludovico VII, Gallie rege con- 
retio sanctus redimitur cedente, in soceri regis gratiam, et Raymundi To- 
locandus decore. letani presulis. Nam quo is tempore Eugenio III 


enim circiter αὖ ortu Christi seculo. | Romano pontiflcead Rhemensem episcoporum con- 
nonnullarum S. Eugenii reliquiarum — ventum festinabat, ex itinere rem omnem de Hispa- 
d Broniense monasterium in diccesi norum memoria oblitteratam presens explorave- 
1m. Cujus translationis mentio non rat.» Fusius autem lib. xi, cap. 3. Eamdem secun- 
8 S. Gerardi abbatis Broniensis, sed dam trenslationem descripserunt Hispanice in Vita 
gidium a Leodio, Auree-vallis reli- — S. Eugenii, Alphonsus de Villegas in Flore sancto- 
r. Vide Gesta pontificum Tungrensium — rum, et Petrus Ribadeneira in Vitis extravaganti- 
ium tomo primo, ubi Anselmus res — bus. Vide etiam copiose apud Thomam de Trugillo 
opi prosequitur. lllio igitur ZEgidius — in Thesauro concionalorum, tomo 11. 
ielmum Additamentis ita de Gerardo (97) Joannes Mariana lib. iv De rebus Hispanis, 
: « Per predictum etiam Gerardum, — c. 4. 
enii Toletane urbis episcopi et mar- (98) Nec vero cessavit Hispana pietas, etc. Hic des- 
)patum Leodiensem translatum est.  cribitur tertia translatio earumdem sanctarum 
us discipulus apostolorum fuit, et ἃ — reliquiarum B. Eugenii, sive totius reliqui corporis, 
rdinatus Toletane urbis episcopus. quantum quidem Lutetis tunc erat. Facta est au- 
artyrium sub Fescennino preside, ,, tem rogatu Philippi II regis Hispaniarum, cap. xxi. 
30 Kalendas Decembris, sub quo et D Hujus translationis multo nobilissime omnes prope 
j)assus est. » Fuit hec prima trans- — scriptores meminerunt, οἱ Hispani, et externi. Ex 
iam agnoscunt Molanus et Baronius — Hispanis quidem nominatim illi omnes quos modo 
sionibus ad Marlyrologia, ad 15 No- — laudavi, et alii quam plurimi : ex aliis Molanus et 
iannes Mariana lib. x De rebus Hispa- — Baronius locis prius hic citatis, in eo solo halluci- 
nati, quod secundam, ut dixi, appellaverint pro 
'oncilio preerat Stephanus Leodiensis — tertia. 


508 CAPUT XXII. 
Virtutes nonnullze S. Dionysii ex ejusdem scriptis delectse, et primo pietas. 


n S. Dionysii virtutum ipse Areopagus, tum vero Christianarum S. Paulus, et S. Clemens 
icupletiasimi exstiterunt. Siquidem illum nec Areopagus in suum consilium, nec hi Ecclesie 
unus apostolicum, nisi omnibus florentem virtutibus adlegissent. Sed earum virtutum que- 
ito vita genere, quedam ia immortalibus ejus scriptis illustrius emicuerunt. Nam, ut alia 

uod episcopatu Atheniensi, quem ab apostolis acceperat, sponte dimisso, multis in spar- 
lit semente peragratis regionibus in Italiam pervenerit : quod ex Italia in Galliam, hoc est 
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in terram eo quidem tempore satis incultam ao barbaram voluntarius abscesserit : quod denique pluri- 
ma ac diversissima supplicia, nou iniracto tantum animo, sed etiam leto pertulerit, atque ad eadem pari 
virtute perferenda, alios animarit ; haa, inquam, virtutes vere heroicas ipsa vite series continet. Sed sunt 
etiam alie nonnulla, quae ex ejusdem scriptis, velut quidam 6 viridanti prato suaveolentes flores carptim 
delecti, aliquem piis animis odorem spargant, eeque tres numero precipue, quas magnopere expediat 
omnibus qui se ad scribendos libros conferunt, non minus imprimi intus animis quam foras scriptis ex- 

rimi. Sunt autem hz pietas, modestia, mansuetudo. Pietas quidem in Deo et sanctis, ad opem in scri- 
Dendo prestandam invocandis ; modestia autem, in nullius scriptis, veterum presertim et majorum, con- 
ternnendis, sed eoruin dignitate et auctoritate augenda potius et tuonda, quam spernenda aut elevanda ; 
mansuetudo denique, non in scriptis modo, sed in actiaquoqueomnibus tam suis exhibendis, quam alie- 
nis ferendis aut refellendis. Hs virtutes in BD. Dionysii monumenLlis, si in oujuspiam alterius, sane 
quam excellenter eluxerunt. Et spectetur imprimis pietas : Pietas autem ad omnia utilis est, inquit 
Paulus (5). 

Pistas 'uidem in omnibus, qui nuuc exstant, ejus libris, velat votive quedam primitias, in ipso statim 
initio, et quasi primo limine sese olfert. Nam cuin preter ejus Epistolas, virtutem hano egregie redo- 
lentes, libri sint quatuor, unus De celesti hierarchia, alter. De ecclesiastica hierarchia, tertius De divinis 
nominibus, quartus De mystica Lheologiu ; in horum singulorum principiis prima in Deum pietas cunctis 
legentibus fronte religiosissima occurrit. Primum enim illorum a S. Jacobi verbis et Jesu invooatione 
Bic orditur : « Omae datum optimum, et omne donum perfectum desursum est, descendens a Patre ]u- 
« minum (4). Quin et ipsa illuminationis a Patre profluentis universa processio benigna in nos largitione 
« emanans, rursus tanquam vis quedam copulativa excitando dilatat, et ad Palris ipsius colligentis uni- 
« tatem, et deificam simplicitatem convertit. Quoniam ex ipso et in ipso sunt omnia, ut sacra loquuntur 
« Eloquia (u). Quare invocalo Jesu », inquit, « qui est lux Patris, lux exsistens, lux vera ques illuminat 
« omnem hominem venieulem in hunc mundum (v) : per quem nobis ud Patrem, lucis auctorem, aditus 
« patuit, ad sanotissimarum Scripturarum traditas ἃ Patribus illustrationes, quoad ejus fleri potest, 
« Suspiciamus: et quas nobis coelestium mentium hierarchias signis quibusdam sub obscuris expresse- 
« runt, pro viribus speculemur. » Ita ibi. Jam autem capite 11 ejusdem libri, antequam aggrediatur ad 
dicendum quid sit hierarchia : « Sit autem », inquit, « hujus sermonis dux atque director Christus, si 
« fas mihi est dicere, meus, qui totius expositionis hierarchisz perfectissimus est inspirator ». 

Secundo item libro, qui est « De ecclesiastica hierarchia » sub primi capitis initium ita pretendit pie- 
tatem : « Nunc autem hierarchiam nostram, ejusque principiuin et naturam ita pro virili meg exprimere 
« conabor, si Jesum, qui omnium hierarchiarum est initium atque perfectio, ante invocavero », et cap. 3 
ejusdem libri, cum de venerabilis eucharistie sacramento agit, ita ipsum sibi propitium oxposcit : « Sed, 
« 0 tu », inquit, « divinissimum atque saorosanctum sacramentum, circumjecta tibi symbolice enigmatum 
« velamenta detegens, perspicue nobis ostendito, et mentis nostrs oculos singulari et inoperta luce per- 
« fundito ». Jam libro 11 qui est « De divinis nominibus, » cap. 1, ita scribit : « Mihi autem det Deus », 
inquit, « ut Divinitatis, que nec appellari, nec nominari potest, beneficas variasque appellationes pro 
« ejus dignitate laudibus efferam, neque ab ore meo verbum veritatis uuferat ». Sed capite 3 ejusdem 
libri non modo pietatem suam satis alias testatam, sed vim quoque piarum precationurn, tribus egregiis 
explicat similitudinibus, quibus hio lectorem equum est munerari. Sio igitur habet : « Ac primam », 
inquit, « si videtur, et perfectam et omnium Dei progressionum interpretem appellationem, invocata 
« Trinitate, que boni fons est, eL bonum exsuperat, et que suam omnem optimam providentiam expo- 
« nit, consideremus. Piecationibus enim ad eam, ut boni principium, deduci primum debenius : cumque 
« propius ad illarn accesserimus, tum ex ipso dona longe optima, quae penes eam aita sunt, edoceri. Nam 
« ipsa quidem $09 omnibus presens est, non tamen illi presentia sunt omnia; sed cum puris preci- 
« bus, et mente imperturbata, et animo ad divinam conjunctionem apto illa invocamus, tum demum illi 
« praesentes sumus. Nec enim ita in loco est, ut ab illo absit, aut ex aliis ad alia commigret. Quin si 
« eam in rebus omnibus esse dixerimus, tamen minus dixerimus, quam ejus postulet infinitas, que 
« omnia et excedit et comprehendit. Itaque nos ipsos ad sublimiores divinorum benignorumque radio- 
« rum obtulus per preces extendumus. Quomadmodum enim si perillustrem catenam e coeli fastigio de- 
« pendentem, atque huc usque pertingentem, alternis semper manibus appreheodamus, attrahere qui- 
« dem illam videbimur, re autera vera non eam attrahemus, cum supra simul et infra exsistat, sed nos 
« potius ipsos ad altiores coruscantium radiorum fulgores sursum attollemus. Aut quemadmodum si 
« navigium aliquod ingressi, rudentes e saxo quopiam ad nos ueque protensos auxilii causa teneamus, 
« non saxum ad nos, sel nos potius ac navim ipsam ad saxum adducermnus. Aut denique, quemadmodum 
e si quis stans in navi saxum maritimum dispellat, nihil sane contra fixum atque immobile saxum pro- 
« ficiet, sed se ipse potius ab eo disjunget, tantoque magis ab illo repellet, quanto illud magis dispule- 
« rit. Quare priusquam aliquid aut agamus, aut dicamus, presertim quod ad Deum spectet, nobis & 
« precibus ordiendum eat, non quo vim illam ubique simul et nullibi presentem attrahamus, sed quo 
« Dei memoria οἱ iuvocatione nos ipsos ei trahamus et copulemus ». !ta nimirum vir ille multo sapien- 
tissimus, nobie ad Deum et ud coelestia viam parari, ila ab humo ad celum, velut quibusdam catenulis 
animos erigi ac sublevari docuit. Denique initio libri « De mystica theologia », eadem pietas velut in 
primis foribus ita se objicit : « O Trinitas », inquit, « essentia, divinitate, bonitate superior. divine Chri- 
« 8tianorum sapientie dux, dirige nos ad ignotissimus et lucidiesimum atque excellentissimum ayeti- 
« corum eloquiorum culmen, ubi simplicia et absoluta etimmutabilia theologie mysteria latent adoperta, 
« prefulgeate quadam silentii occulta sacra decentis caligine, que quidem ubi maxime videtur obscura, 
« ibi supra rnodum lucem profert exuberantem, et in eo quod omnium tangi et videri non potest, longe 
« pulcherrimis splendoribus mentes nec oculatas, mirifice complet. » lta ille. Quam ad precationem ita 
Marsilius Ficinus (99), virin philo-ophia magnus, et evo suo facile princeps : « Dionysius Areopagita, 
inquit, Platonice discipline culmen, et Christians theologiae columen, querens divinum lumen. non 
tam intelligentia perecrutatur, quam ardente voluntatis affectu et oratione petit. Quippe cum a Paulo 
mundi sole didicerit, Platone etiam confirmante, ipsum universi principium 6886 intellectu quantumli- 
het excelso superius : non igitur conatu quodam intelligentie comparari. sed in animum amore prorsus 
Deo deditum accendi Deum, atque ibidem in ardore lucere. » Hec Marsilius. Nunc quia vorum est pie- 
tati in Deum sociari et adherere modestiam, in hanc tantisper oculos deflectamus. 


(s) [I Tim. 1v, 8. (t) Jac. 1, 17. (u) Rom. xi, 36. (v) Joan. 1, 9. 
(09) Marsilius Ficinus, Comment. in Dionysium, o. 3 De divinis nominibus. 
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CAPUT XXII. 
Dionysii modestia seu animi submissio. 


Altera qua in Dionysii scriptis grato aspectu et quasi verecundo ore collucet, proptereaque omnibus 
merito sdamanda et semper in sinu habenda scriptoribus, est modestia, velut fida pietatis socia, et intima 
contubernalis. Que modestia in estimatione ingenii atque judicii (quod fere in hominibus solet esse su. 

erbissimum) non minus quam ceteris in rebus a magno Áreopagila peramanter stricteque complexa est. 
D uod cum ex aliis locis, tum vero e tribus potissime, uno De celesti h.erarchia, altero De ecclesiastica, 
tertio De divinis nominibus colligi licet. Nam in primo quidem horum librorutn, postquam super ea qua- 
stione : Cur lsaias propheta. purgatus dicatur aseraphim, suaum exposuisset sententiain, ingenue fassus 
est eam se ab alio didicisse, οἱ libenter quidein, si melior afferatur mutaturum esse. Sic enim scribit : 
« Atque hoc quidein ille ine docuit : tibi autem trado. Tue erit sapienti:&e atque eruditionis, aut. alteram 
« causarum allatarum omni dubio exsolvere et alteri, ut equam et rationi consentaneum, et veram for- 
« Lassis, anteponere, aut tecum aliquid quod propius sit veritati excogitere, aut ab alio addiscere, Deo 
« scilicet sermonem suppeditante, et angelis dcferentibus, atque ita nobis qui angelorum studiosi sumus 
« clariorem, si fieri possit, et chariorem patefacere contemplationem ». Ita ille S. Timotheo. Deinde ejus- 
« dem libri postremum caput ita pulchro fine concludit : « [l»c mihi de sacris figuris dicta sunto : que ab 
« exacta quidem earum interpretatione procul absunt, ad hoc tamen, ut urbitror, juvant, ut ne nimis 
« abjecte liguralis imaginibus adherescamus. Quod si objicias non omnium angelicarum virtutum, aut 
« operationum, aut imaginum Jeciase nos mentionem ; tibi equidem prorsus, quemadmodum res habet, 
« respondebo : nempe nos scientie illius supermundans rudes esse, atque alio potius ad ea perdiscenda 
« doctore atque interprete indigere ; tum etiam, illa que prius expositis similia sunt eamdemque vim 
« habent, nos sponte pretermis:sse, tam in dicendo modum aucupantes, quam res reconditas, οἱ inge- 
« Dio nostro majores silentio venerantes. » Secundum vero librum, 880 qui est De calesti hierarchia, haud 
minus specioso exitu tenzninavit. Sic enim dixit : « Ista, fili, tam multa et tam praeclara, οἱ singularia 
« hierarchie nostre spectacula videre mihi datum est : aliis autem  perspicacioribus mentibus non hoc 
« modo, sed etiaro multo clariora et diviniora forte perspecta sunt ; tibique ipsi, ut opinor, illustriores 
« 8tque diviniores pulchritudines ad sublimiorem radium jam dictis gradibus contendenti collucebunt. 
« Quare communica tu quoque tnecum, o dilecte, perfectiorem lucem, et prestantiores atque unifor- 
« miores, quascunque contueri poteris pulchritudines, oculis meis commonstra. Nam per hec, quomo- 
« do ἃ me dicta sunt, insitas tibi ignis divini scintillas excitatum iri confido. » Jam autem libro De divi- 
nis nominibus hanc vere auream imposuit coronidem « Hac nos divina nomina in unum congesta, qua- 
« tenus assequi datum est explicuimus, non modo impares accurate illorum expositioni (quod et an- 
« geli ex vero dicant), nec iis etiam, quas angeli tribuunt, laudibus inferiores (cum et postremis uostri 
« cedant theologi) neque item theologis ipsis, eorumque auditoribus et assectatoribus conferendi, sed eo- 
« rum quoque, qui nostri sunt ordinia, posiremi et inlimi. Quare si recte quidem habeant, que a me 
« dicta sunt, et pro loco nostro et ordine, interpretationis divinorum nominum sententiam assecuti su- 
« inus, id bonorum omnium auctori acceptum referatur, qui primo quidem dicendi, deinde et bene di- 
« cendi tribuit facultatem. Quod si eorum nominum, qui eamdem vim habent, aliquod preterinissum 
« est, id eadem via et ratione subaudiendum erit. Sin minus recte minusve perfecte hec a nobis trac- 
« tata sunt, aut si etiam a veritate vel omnino vel ex parte uberravimus, tua fuerit humanitatis corri- 
» gere non sponte ignorantem, et addiscendi cupidum edocere: atque etiam haud satis per se valenti 
« opem ferre et egrotare nolenti medicinata facere ; et alia quidem a te ipso, alia vero ab aliis inventa, 
« sed omnia ab ipso bona percepta in nos transfundere. Neque te pigeat hominem amicum afficere bene- 
« ficio : cum et nos videas nullam nobis traditarum sacrarum institutionum intra nos continuisse, sed 
« 648 tecum ceteris sacris hominibus incorruptas communicasse, uti et deinceps communicaturi sumus, 
« prout quidem et nos ad dicendum, et pares alli fuerint ad audiendum: nec iniqui circa traditionetn 
« erimus, nisi si vel ad intelligendum vel ad eloquendum füerimus tardiores. 5ed hec quidem, ut Deo 
« gratum, ita se habeant, οἱ dicantur: et hic sit divinorum nominum qui mente percipiuntur finis: 
« nunc ad theologicam symbolicam, Deo ducente, transibitmnus. 

Ita librum illum beato fine concludit Dionysius. Cujus modestia et animisubmissio non ex his tantum, 
sed ex aliis compluribus locis, quorum aliqua alibi tetigimus, cognosci potest. Verumtamen ea que 
conjunetam habent ipsiuserga pr:eceptores suos insignem reverentiam atque laudem, tacite preterire 
qui possum ? Nam optimi sane animi et nobilissimo indolis signum est clarissimum, ut minorum erga 
majores, sic discipulorum adversus preceptores suos honor ct reverentia. Que in sancto Dionysio tam 
illustribus notis emicuerunt, quan in ullo alio antehac fortassis nemine. Siquidem masgistrorum suo- 
rum viz unquam, ao ne vix quidem in scriptis suis, nisi suis gratissima debiti honoris prefatione, et 
sui pra illis magna submissione alque despicentia commeminit. Nam Hierothei quidem unius e magi- 
stis suis verba e theologicis institutionibus, ad firmandam ejus auctoritate propositam a se doctrinam, 
non sine exirria ejusdem laude ae veneratione aliquoties profert in medium. Cum enim admirandam 
Domini Jesu in utero virgineo efformationem nec sermone ullo exptimi, nec ulla mente concipi, ne an- 
gelica quidem et seraphica, docuisset, tum de eudem Christi humana generatione atque miraculis hac 
cum magistri bonore subjecit : /-»c autem, inquit, ct alibi a nobis compluribus in locis demonstrata sunt, 
εἰ ab inclylo praeceptore nostro in suis Theolonicis institutionibus « perquam eximie celebrata :sive illa a 
« sacris theologis acceperit, sive ex accurata Scripturarum perscrutatione multa in eis exercitatione usuque 
« diuturno perspexerit, sive ex aliqua diviniore inspiratione edoctus fuerit, non studio solum, sed etiam 
« experimento divina assecutus, atque ex quadam naturm convenientia atque consensione, si ita loqui 
« fas est, ad mysticam, et qua non docelur, sed suspicitur, conjunctionem atque fidem perfecte provec- 
« tus. Atque ut multas et beatas optime illius mentis specula!iones in paucissimis ostendam, hec de Jesu 
« in collectis a se institutionibus ait: Omnium causa est et complementum Jesu divinitas ,» etc. Ita Dio- 
nysius libro De divinis nominibus, cap. 2. Jam autem ejusdem libri cap. 3, ubi de celeberrimo illo aposto- 
lorum aliorumque pontificum apud sanctissimam Deiparam conventu agit, quam eumdem magistrum 
« suum extollit ! quam se deprimit | Ejua verba S. Timotheum Ephesi episcopum alloquentis hec sunt: 
Apud ipsos, inquit, « Deo afflatos pontifices nostros, cum et nos, ut nosti, et ille » (Hierotheus scilicet) 
« ac plerique e nostris sanctis fratribus ad contemplationem corporis illius, quod vite principium exs- 
« litit, Deumque suscepit, convenissemus (aderat autem οἱ Jacobus frater Domini, et l'etrus supremum 
« &c TDaxime venerandum theologorum columen) cumque eo conspecto placuisaet, ut potentissimam di- 
« vine imbecillitatis bonitatem pontifices omnes pro suo quisque ingenio coliaudarent, tum ille, ut 8018 » 
(Hierotheus) « aliis omnibus sacrorum magisiris secundum apostolos preceilebat, totus excedens, 
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« totus se deserens, atque adeo quamdam eorum, qua predicabantur communionem in se experiens, ab 
« b aR d omnibus qui videbant et audiebant, qui noscebant vel ignorabant, sacro numine oorreptus, et 
« laudator divinus judicabatur. Sed quid ego tibi ea qus de divinis rebus ibi dicta sunt, commeiiorem ? 
« Nisi enim meimet ipsius plane oblitus sum, scio me quoque abste istorum divinorum hymnorum par- 
« tes aliquas audivisse. Adeo tibi cordi est divina haud leviter persequi. Verum ut mystica illa, et s:cut 
« in vulgus non efferenda, et tanquam tibi perspecta praterrnittamus, quotiescunque noslra cum mul- 
« tis communicare, et quamplurimos ad doctrinam sacram adduci oportuit, ille plerisque sanctis docto- 
« ribus, et usu temporis, et mentis puritate, et demonstrationum certitudine, et ceteris sancte eloquen- 
« tie facultatibus haud parvo intervallo antestabit : ita ut adversus tam magnum solem nostros (figere 
« obtutus ausi nunquam fuerimus. lta enim nobis conscii sumus, ita sentimus non posse nos, nec di- 
« vina, que mente percipienda sunt, satis intelligere, nec que super Deicognitione exprimenda sunt, 
« digne effari : sed cum procul ab eo absimus, id etiam accedit, quod ista divinorum virorum ad verita- 
« tem theologicam spectante scientia deficimur, atque eo prorsus ex magno metu et reverentia deveni- 
« mus; ut nihil omnino de sacra philosophia nec audiremus, nisi insedisset animo, non esse divinarum 
« rerum quantulameunque cognitionem negligendam. Quod quidem nobis persuadens non modo nature- 
« les mentium appetitionea que tantum, quantam capere possunt, rerum sublimium contemplationem 
« Btudiose semper affectant, eed ipsa quoque divinarum legum optima institutio, que ea quidem, que 
« supra nos sunt, tanquam meritum et captum excedentia, vetat curiosius investigare : omnia vero qua 
« permissa et concessa sunt, jubet attente condiscere et benigne cum aliis communicare. His igitur et 
« nos inducti, atque ad divinorum, quatenus assequi licet inventionem, nec labori parcentes, nec iner- 
« tie concedentes, imo nec eos qui nostris altiora contemplari non valent, absque subsidio relinquere 
« SUSlinentes, animum ad scribendum appulimus ; nihil quidem novi inducere ausi, sed minutioribus 
« duntaxat, et particuiaribus quibusdam instructionibus, ea qua compendiose ἃ nostro vere Hierotheo 
« dicta sunt, distinoturi atque explanaturi. » Hactenus verba Dionysii dese tam tenuiter atque submisse, 
quam de praeceptore Hierotheo reverenter ac honorifice dicta. 

De quo rursus capite 4 ejusdem libri sic ait : « Hec etiam preclarus ille noster sacrorum moderator 
(Hierotheus) « in hymnis amatoris divine exposuit. Quorum hio meminisse, et nostro » Deamore « tracta- 
« tui velutsacrum quoddam caput adnectere, haud erit alienum. » Adnectit deinde illud caput, quod adip- 
giusmet Hierothei Vitain differo. Adeo vir ille sanctus quantum preceptoribus et rerum divinarum magis- 
tris deberetur honoris et observantie, non intelligebat modo, sed etiam absque omni invidia pre se gratis- 
simo animo terebat, posterisque tradebat. Quin etiam neque eamdem, quam suus doctor llierotheus, 
materiam ante ausus est pertractare, quain clarum fecisset. id se bona ejus venia, imo 8uasu atque 
jussu facere : nec tam qua ille ardua atque difficilia perscripsisset majoribus animis et perfectis sensi- 
bus accommoda : quam qua idem tanquam minora omisisset ab aliis explicanda, et tardioribus ingeniis 
exponenda, sese alieno rogatu scriptis mandare professus esset. In quibus tam propter exemplum ju- 
ventutis, que olim suos magistros his tracta vestigiis venerabitur, quam quia sancti Dionysii perillustris, 
et omnibus emulanda scriptoribus tam sua extenuantis, quam aliena extollentis elucet modestia animi- 
que submissio, non pigebit aliquantisper in monstranda tante virtutis pulchritudine immorari. ΕΠ ὸ 
igitur sunL magni Aeropagita verba : «Sed aliquis requiret fortassequid sit quamobrem postquam veneran- 
« dus preceptor noster Hierotheus » Theologicas institutiones « perexcellenter collegerit, nos jam, quasi 
« ille minus sufticerent, novas alias et presertim hanc theologiam conscripserimus. Atqui si ille quidem 
« omnia qua ad theologiam pertinent, ex ordine commentari voluisset, ac totius theologie summam bre- 
« vissimis explicationibus persequi, eo vesanie aut temeritatis nunquam prorupissemus, ut nos illo ar- 
« bitraremur vel perspicacius res theologicas esse assecuturos vel divinius , neque item animum induxis- 
« semus in iisdem labore supervecaneo repetendis operam nostram ludere ; quid dicam et preceptorem 
« et amicum ex cujus precipue sermonibus secundum divinum Paulum instituti sumus, injuria afficere, 
« et prestantissimam ejus contemplandi scientiam et expositioneimn suffurari ? Sed cum is divina gravi- 
« ter explanans, compendiosas nobis et multa breviter complectentes definitiones exposuerit, simulque 
» mandaverit, ut et nos pro virili, et quicunque nostri similes rudiorum sunt animarum magistri, apto 
« sermone brevesillas et singulares mentis illius perspicacissime sententias explicaremus, tuque ipse 
« nos, o Timothee, ad idem prestandum sepenumero exhortatus sis, et nobis ejus librum tanquam su- 
« blimiorem remiseris : hinc et nos illum ut perfectorum atque exercitatorum ingeniorum magistrum 
« jis qui Supra vulgus sapiunt, secernimus ejusque scripta velut altera scripta divinis, et apostolicis pro- 
« xima reputamus : nostri autem similibus pro nostro et ipsorum captu res divinas exponemus. Si enim 
« perfeotorum est solidus cibus, alios eo pascere quante perfectionis est ? Recte igitur hoc quoqne a no- 
« bis dictum est, claram illam et per se oculatam spiritualium eloquiorum contemplationem et sucoinc- 
« tam eorum doctrinam exercitatioris indigere facultatis; sermonum autem qui eo deducant, scientiam 
« atque disciplinam inferioribus sacrorum mysteriorum magistris juxta et discipulis convenire. Quanquam 
« et illud quoque a nobis perquam diligenter est observatum, ut qua divinus 814^ ille preceptor plana 
« expositione distinxisset, nullo modo attingeremus, nec iis quz ipse dilucidasset, denuo repetendis ac- 
« tum ageremus. » Hactenus Dionysii Areopagite, viri in maxima etsublimissima scientia longe modes- 
tissimi verba plane aurea, que cunctis sacre theologie doctoribus, sed et quibuslibet aliis quarumcun- 
que artium magistris, sed tamen illis potissime, ut ejusdem studii corrivalibus, cum Christians submis- 
sionis, tum debite majoribus, et presertim magistris suis reverentia exemplo esse debeant. Verum de 
modestia satis : nunc germana ejus mansuetudo inspici cupit. 


CAPUT XXIV. 
Dionysii mansuetudo, et mansuetudinis commendatio. 


Sancti Dionysii modestie comes mansuetudo jungatur. Quibus scilicet ut geminis germanisque sorori- 
bus, cum scripta ejus cetera, tum epistole presertim insignes sunt, tresque potissimum, una ad Poly- 
carpum S$myrne pontificem, altera ad Demophilum monachum, tertia ad Sopatrum sacerdotem. In 
quarum prima leniter admodum et mansuete conjectum in se Apollophanis grave convicium retorquet : 
secundam vero totam fere in eximia mansuetudinis laude consumit. In tertia quam suaviter cum probis 
viris alia quam nos sentientibus agendum sit, ipsius sut epistole exemplo docet*;est enim illa 
graviter juxta et perhumaniter scripta. Dionysio hoo proprium fuit, ut sua conaretur solide comprobare, 
aliena non magnopere curaret (nisi si multum religioni officerent) refutare. Ostensa enim certo et liquido 
veritas omnem contrariam falsitatem suo marte supplantat. Quod idem ipsc in Epistola δά S. Polycar- 


* Est inter epistolas ganoti Dionysii ordine sexta. 
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pum egregie dooet atque exemplo veri ac regii numismatis conformat : quo in medium posito, adulterina 
omnia mox deprehenduntur. Recte tamen observavit Maxiinus S. Dionysii interpres, non simpliciter ab 
auctore nostro refutationes aliarum opinionum reprobari (cum et ipse Elyme magi sententiam refutet 
in libro De divtnis nominibus), sed tum duntaxat, cum preter institutum aliena operosius refellantur 
quam propria confirmentur. ᾿ 

Epistolam ad S. Polyczrpum suo loco ante positam de superato per mansuetudinem convicio, non 
existimavi hio reponendam, sed in memoriam solum esse revocandam. Verum eamdem mansuetudinem 
in laudata superius ad Demophilum Epistola, uti meminisse lector potest, adeo exacte, fuse fervideque 
partim exemplis, partim sententiis vir sanctissimus et mansuetissimusexaggeravit, ut inde satissigni sit, 
duam eadem virtus illi chara et intimis insita medullis fuerit. Ubi inter alia exemplum illud de S. Carpo, 

ris mansuetudinem per visum nocturnum edocto, ut longe pulcherrimum, atque ad eliciendam in pec- 
catores lenitatem efflcassimum, cunctis curam animarum gerentibus necessario legendum est. Quocirca 
totum una cum sua Epistola in superioribus est positum. Illuc ergo, quos ea res tangit, ablego. Nam ad 


reges Christianissimos (n quorum auxilia et nunc etolim currere solitus est S. Dionysius) cum in presenti 
avocet, moram non traho. 


CAPUT XXV. 
Sancli Dionysii in Christianissimos Francorum reges beneficia. 


Proximum virtutibus locum merito sibi prodigia vindicant, el ea presertim que animis juxta et corpo- 
ribus profuere. Quorum quia Christianissimi Francorum reges precipue compotes fuerunt, ab iis auspicato 
capiendum videtur initium. Primus igitur in hunc ordinem veniet Dagobertus, Clotharii filius, quando 
hunc ei locum tam series temporis, quam percepti a sanoto Dionysio beneflcii magnitudo $183 addicit: 
quippe qui et patris iram adolescens, et Del vindictam terris excedens, hujus sanctissimi martyris oppor- 
tuno interventu evaserit. Que quo pacto acciderint, breviter enarrabo. 

(2-3) Rex Clotharius Dagoberti parens, charum in paucis et cui res fidenter committeret, certum homi- 
nem habebat nomineSadragesillum : et hunc filio moderatorem et Aquitanie gubernatorem praefecerat. Sed 
eumdem Dagobertus, ut severiorem et minus sui reverentem, odio tacito et vindictae avido persequebatur, 
Patre igitur Clothario per venationum studia ab se longius sejuncto, commodam sui ulciscendi occa- 
sionem nactus Sadragesillum invitat, adhibetque mense: post mensam in eum manus injici, vestes de- 
trahi, flagris ceedi, barbam amputari mandat. Cujus tam audacis facti exinde conscius et cito poenitens 
(ita scilicet est animus juvenum, ut cecus et preceps ad audendum, sicceler et facilis ad retractandum) 
patris iram et conspectum exhorrebat, nec sine causa. Nam reversus pater, et illatam hominiamico tam 
atrocem injuriam oculis suis conspicatus, graviter admodum et iniquoanimoferre ; imo etingentibus mi- 
nis tanti auctorem facinoris filium ad penam deposcere : hica utem nusquam tutus, latebras ubique que- 
rere, et pre nimio metu loca identidem commutare, donec tandem in vicum Catulliacum, et in sacram 
ibidem sediculam, S. Dionysii et sociorum corporibus illic asservatis nobilem, tanquam in asylum, confu- 
git. lbi enim cervum contra insequentes molossos et venatores, quos occultus nexus aditu arcuerat, salu- 
tem quondam invenisse meminerat. lio ergo mcstus ac lugens cum jaceret tam animo dejectus, quam 
oppressus somno, ecce illi per visum virore vonerandoobjici, hortarique ut, posito metu, bono sitanimo: 
isto enim illum periculo, atque etiam majori quam hoc esset, olim defuncturum : imo et Francorum re- 
gno quondam potiturum, si tamen eorum, qui hic siti essent, monumenta sese ornaturum promitteret. 
Promisit : moxque ut dictis et promisais certa constaret fides, celestem opem sensit. Nam eos qui ἃ pa- 
tre missi venerant, cum uno circiter milliari ab ede illa abstarent, ne ultra progredi possent, vis divina 
inhibuit. Qui proinde subitaneo territi prodigio iter reflectunt, et quid monstri sibi accidisset, regi re- 
nuntiant. Quibus ille recusans fidem, et inertie potius atque infidelitati, quam certo prodigio factum at- 
tribuens, alios eodem submittit ; sed illi quoque in pari intervallo accessu prohibiti, idem quod nuntii 
priores, referunt. Quibus perinde increpitis, et tanquam principi filio obsecundantibus, acerbe rejectis, 
abit ipsemet stomacho plenus, velut filium a sepulcris martyrum suis tnanibus abstracturus : verum ubi 
se nibilo minus quam satellites ibidem loci, quadam vi clandestina ab appropinquando distineri animad- 
vertit, celesti tandem potentia et martyrum virtute recognita, dat manus, reditque cum filio in gratiam, 
et recepta progrediendi facultate &ediculam ingressus, gloriosos martyres supplex adveneratur, et sibi 

ropitios facit. Filius autem Dagobertus accepti memor beneficii, magno deinceps honore et horrore eum 
um, et sanctos loci presides, potissimeque Dionysium, coluit. Quo tamen in cultu haud sane id pro- 
baverim, quod illud sapientissime dictum : Ne quid nimis, aut non satis attenderit, aut paruin curaverit. 
Siquidem nimia exornands S. Dionysii basilice, quam ipse exedificaverat, cupidine, omnia fere Gallia- 
rum templa precipuis exspoliasse ornamentis fertur, udeoque edis 8. Hilarii Pictaviensis episcopi valvas 
ex ere fusili fabrefactas. in D. Dionysii haud veritus est transportare : non reputans scilicet animo, 
quam ea pietas vel ingrata sanctis: vel invisa Deo foret, que unius divorum ornamenta ex alterius con- 
flaret exuviis. Neque vero colites ipsi de tam impia et irreligiosa (si fas est sic appellare) pietate et re- 
ligione atrum ferre calculum distulerunt. Nam earum valvarum alteram, dum per Oceanum in Sequanam, 
et per hanc Parisios versus deveheretur, profundo fluminis alveo nunquam adhuc repertam demerse- 
runt. Sed et hoc et alia Dagoberti peccata cum ejusserio peenitentis regie eleemosyne, et pia opera, 
tum etiam sanctorum martyrum, et in primis Dionysii cultus οἱ veneratio, teste certa revelatione abs- 
terserunt. Narrat enim Aimoinus (4), et narrationi subscribunt rerum Gallicarum scriptores universi, 
Ansoaldum illustrem virum, eumdemque Pictaviensis Ecolesie protectorem, cum peragratis Sicilie oris 
in Galliam postliminio renavigzaret, ad quamdam brevem insulam appulisse: illico viri cujusdam san- 
ctissimi solitarie degentis, Joannis nom?ne, congressu et confabulatione usum, atque inter alios de anime 
salute sermones interrogatum ab eo fuisse, num regem Dagobertum nosset. Qui cum nosse respondis- 
set, illum rursus sciscitatum, que vita, qui mores hominis exstitissent. Quibus ex ordine commemoratis, 
demum subjecisse senem illum solitarium, que super ejusdem regis statu per visum accepisset ; nempe 
sibi vigiliis ac jejuniis, atque etiam ipso senii gravamine in somnum depresso virum quemdam vene- 
randa canitie spectabilem astitisse, monuisseque, uti propere surgeret, ac pro Dagoberti regis snima, 
qui eadem ipsa hora corpus deseruissel, preces ad Deum funderet: quod impigre exsequenti subito 
apparuisse in ipso pe'ago, neo a se procul, terribiles visu $184 formas, teterrimos scilicet ac truculento 
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vultu desones, qui vinotum regem Dagobertum hu vasta tnaris epatia veirantes, plapisque lahcinántes, 
ad antra ignes periraberónt; ipsum vero regem diris distentum cruciatibus, inter. verbera vexationes» 
qué, certoruri sunctorumefflagitusse subsidia ; atque tum aperto derepente eclo, viros quosdam nitore 
admirabili, inter crebra fulmina multa curn fragrautía ruentia descendere visos ; qui ab eo inte 
quinam cssent, cos se essc responderunt, quos Dagobertus in suppetias advocasset, Dionysium scilicet et 
Mauritium martyres, et cum his 8. Martinum coníessorem. Hos ergo vidisse se referebat, ereptam de- 
mohibus animam ad colos cuin hoo epinicio deducentes : Beatus, quem elegisti. et. nesumpsisti, Domíne, 
inhabitabit in atriis tuis (2). lloc solitarius ille etute et sanctitate venerabilis & se visa Ansoaldo narravit 
Ausoaldus 8. Audoeno Audoenus et Aimoinus posteritati, E quibus duo videntur ad vitam bene beateque 
degendam elici posse utilia documenta : que omnibus quidem mortalibus sed potissime regibus cordi 
8846 debet, Unum, ul peceuta gua, quibus ob curarum molem eos contaminari necesse est, mature ac 
sollicite profusis in egenos largitionibus redimant ; alterum, ut nonnullos e sánotorum numero, quos pé- 
culiàri cultu el veneratione in vita prosequantur, et quorum ope ín exitu seouriores sínt, sibi patrohos 
astistant, Quod utrumque Dugobertus (5) ille magna anime sue bono mille fere ante annis prestitit, 
Nam prater sancli Dionysii templum, quod universis, quie Gallia tum habuit, magnificentius exsirutil, 
hoc preterea effecit immortali inemoria dignissimum, quod subjugatis circumquaque vicinis nationibus, 
et pace toto regno lirmata, euin se alius, ul solet, luxui otioque dedidisset, ipse nuntio his remisso, ani- 
mum ad pietatem, el cogitatiunes suas ad regnum aliud vere regnum pulchris meritis comparandum, 
serio adjccerit. Siquidem in unum coactis Gallie proceribus, eam super vite sue mutatione habuit ora- 
tionem, quam frequentissimus ille pontificum cottus ingenti plausu excepit. Se nimirum, considerata 
hinc mortalitate corporum, inde iinmortalitate animorum, in hanc deinceps, cujus precipua sit habenda 
ratio redemptis praeterit vitre flagitiis, penitus et ex animo velle intendere, proindeque testamentum 
eondere decrevisse in quo omne regni suí celebriores basilicas certis copiis et pre dus loeupletarel. 
Quod ille quidem non dizit magnificentius, quam prestitit liberalius. Nam et apud ipsum Almoinum. & 
alios rerum Gullicaruim scriplores, non orationem modo regis, sed et testamentum (6) ipsum μὲ} 
instructum donationibus inveníns. 

Neque vero solum Dagoberto, sed et aliis eum consecutis Francorum regibus ldem ille regni aposto. 
jus in utrisque tam terrenis quam exvlestibus bonís commodavit. Exstat enim egregia Ludovici Pil im- 
peratoris (7-8), ejusdemque Francorum regis, ad llilduinum abbatem epistola, iu qu& e majoribus suis 
complures recenset, quibus incredibili bono fu't, piam B. Dionysii coluisse memoriam : « Qui dum sacras 
ejus exuvias (ita loquitur imperator) in terris ob amorem et honorem Domini nostri Jesu Christi, ορί- 
bus quibus poterant, honoraverunt, per ejus preces dignissimas honoris privilegio potiri et in terrenis et 
in coelestibus meruerunt : ut videlicet unus e priscis Francorum regibus Dagobertus, qui eumdem  pre- 
tiosissimum Christi mártyrem veneratus non mediocriter fuerat, et immortali est vita sublimatus, οἱ 
per gus adjutorium, sicut divina ac celebris ostensio perhibet, 8 ponis est liberatus, inque víta pe- 
renni desiderabiliter constitutus. » Ita de Dagoberto rege Ludovicus Pius laudate superius revelatfohi 
conformiter memoravit. Qui ibidem deinceps ejusdem Dionysli, primo in proavum suum Carolum, dein- 
cepe in Piplaum, postea in patrem suum Carolum Magnum, et postremo in semetipsum merita et be- 
nefici& gratisáimo animo persequitur : Proavus, inquit, noster Carolus, princeps Francorum nelytos, 

er orationes ipsius excellentissimi martyris indeptum se fuisse gratulatus. est apicem principatus. » 

enique, quo brevis slm, cadem prope de avo, de patre de sé ipse predicat ; nempe 8. Dionysii meritis 
regül coronam ipsis datam, servalum, restitutam Neque vero ín hos magis, quam in posteros 
re es, ejusdem martyris se prodidit beneülcentia. Nempe pares pietates paria solent beneficia τὸ" 
mitari. 

Itaque Hobertus$, qui ad regni potentiam non modo pietatem, sed et doctrinam quoque, eamque reg 
plo dígnissimam adjunxit, cum sue magnam partem felicitatis sancto Diodysio ascriberet, in ejus ho- 
norem et gr&ti signum animi ceenobitis Dionysianis agros non paucos, et preclara latifundia insignia 
liberalitate condonavit, his usus verbis : « Probavimus ergo, Inquit, opere pretium esse (ut. diligentius 
obsequiis divinis vacarent, et nostram ac totius reghi salutem Deo commendarent) qualemeunque lar 
gitionis nostre opem conferre fratribus e monasterio specialis patroni nostri macarii Dionysii: cojol 
protectionum alis erecti, et quam plurima jam pericula superavimus, et ad heo regni fastigia rios 
ascendisse confidimus. » Dein recenset rex liberalissimus Juxta et pientissimus villas decem, quas ille 
totas concedit, aliaque insuper non pauet&. Post que subjungit: « Hiec. itaque regia largitionls ποτ 
indulgentia cupimus sanctorum martyrum Dionysii, Rustici, et Eleutheril, quibus olim ómnem speíno 
stre 88$ fiduciam commisimus, patrocinia promereri, quatenus hostibus nostris et vicirices dexttes 
inferre, ét eum triumpho victoris, invicta, annuente Deo, exinde de deeorum subjectione vexilla referre. » 
Hzc ille. Itaque semper invictus fuit : semper omnium quecunque attentavit compos et victor, semper 
etiam pius. Hinc et multa des sacras variis iu. locis extruxit: apud Silvaneetum, sancto Hegulo B. 
Dionysii socio unam : Aureli», divino Aniano aliam: Stampis beatissime Virgini tertiam : Augustoduhi, 
duas : apud Possiacum, rursus eidem Virgini alteram. Anno demum regni sui trigesimo quario, et sa- 
luti$ nostre circiter millesimo tricesimo tertio, sancte obíit, atque in ede sancti Dionysii tumulum 
in colo reghum aliud acquisivit. 

De Ifenriíco nutem [ejus filio, quid dicam ? Án a patris germana pietate descivit, aut ab avito Dio. 
nysii cultu vel latum unguem depeneravit? Nempe quí propter Iistísbonensium de corpore S8. Dionysii 
dissensionem, cum íllud ἴῃ camnobio Dionysiano detepi jussisset, inibique repertum, et quidem miré 
odoris fragrantia divinitus refertum cognovisset, confestim extraordinaria instinctus pietate, Parisiis 
ud S. Dionysii urbem, eadem ipsa die (hoc est, nona Junii, que exinde quotannis festa est ad visendum 
atque venerandum idem corpus, nudis pedibus rex tantus et tam potens, ad duo círeiter milliaria pro- 
peravit, et regalia munera sacr? ojus are devotus imposuit. 

Denique et Philippus Augustinus (9), et ejus filius. Ludovieus suncti Ludovici pater, et ipse sanctus 
Ludovicus μ᾿ (ut tres sint instar omnium presentissimam patroni sui opem non semel, sed sepius 
experti sunt. Num anno quidem Domini millesimo centesimo nonagesimo primo, emgrotantibus non uno 
eodemque tempore, et uno codemque morbo, sed locis. maxime dissitis, Philippo rege et Ludovico filio, 
hoc in Francia, illo in transmarinis regionibus, ubi adversus Turcas pro terra sancta militabat, invo- 
cata 8. Dionysii et sociorum opo, atque insuper instituta sb ejus coenobii religiosis ad urbem usque 


(z) Psal. Lxiv, 5. 
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| sólérhhl supplicantium proceslohe, ambobus e periculosissimo dysenterie morbo incolumitas 


itut&. Qua quidem In re fnitabili$ s&ne Dei opt. 


ibus (nihil dum enim de 


max. largitas constitit : qui pro solo fllio de- 


atris :nvaletudiné inaudierant) non tantum pro filio, sed etiam pro 


ropitius fuit, ambosque eadem hor& persanavit. Quz duplicata sanitus, incredibile dictu quanta 
is telpubliee Christians totmoda importarit. Fuerunt enim illi duo reges non modo Ecclesie 


mi propugnatores, sed etiam hereticorum, ac presertim Albi 
) niagna opinione sanctitatis. Neque desunt qui b 


nsium, impugnatores acerrimi, 


hilippó ipsi vita functo occurrisse Dionysium, 


3 illi ad colos ducem ac comitem prebuisse, divina certum ostensione asseverent. Quod suis 


* versibus tninime pretermisit Guil 
ἰδ : 


Spiritus auta 


elmus Brito, qui in libris Philippiados heo de illo cecinit 


F'ulget ín angelica, ductore recépius eodem : 
Idque piri forum Dionysius 1psó sequenti 
Noete revelbvit » πὸ qui3 regnare Philippum 
Cum Ghristo dubitel, re tanto teste probalu. 


. Ludoticus veto gratiarum beati Dionysii expers esse qui potuit ? quippe qui ín illius cultu 
fà et sinceram spectes pietatem) nulli superiorum regum aut imperatorum concesait. Quare cum 


»mini millesimo ducentesimo quadragesimo quarto in 


gravem et medicis deBperetum morbum 


et, et eo quidem. tempore quo éjus opem precipue exspectabat et efflagitabst Ecclesia (nam ad 


1nocentius IV pontifex ob Friderici imp. t 
Ama ejus meter Blancha regina, non allund 
ynysio 


fannidem confugerat) tum et ipse rex Ludovicus, et 
) e secundum Deum et sanctíssimam Virginem, quam 
ni patrono, certum ac presens auxilium aperendum rati, ejus sacras reliquias ex ab- 


bris in Incem erui, palam et publice coli, per edem et elaustrum Dionysianum religioso ritu 


preces denique tám ad eum, 


quam ad socios martyres pro ejus salute spargi expetierunt. 


hu] hei coptasunt, statim rex convalescere, confestim regni Ecclesiequo negotia in melius 


κὸ ópteperunt. 


NOTATIONES. 


Re? Clolarius. 
ea cunctorum Francia historicorum consen- 
rinantur. Vide Aimoinum lib. iv De gestis 
"um, et Paulum JEmilium lib.1, et Robertum 
um lib. imi, et Belloforestium lib. 1 Bisloríar., 
» δὲ alios. 

imonius 1. xi, c. 31. De gesiis Frane. 

Mod utrumque Dagobertus. De hác Dagoberti 
tére potius Excelsi in Dagoberto mutatione. 
re quam eleganter Stephanus Forcatulus, 
46 De Gallorum imperio: «aterum, in- 
nstat Dagobertum qui quandoque dés divo- 
oliarát,presertim Hilarii Pictaviensis «ere 
àlvás fábrefactos pretextu Dionysium exor- 
et alia prolfanaque sine delectu legerat, 
1escéhtem ila ad templa exstruéndaetditanda 
n éonverlisse, οἱ divinis ceremonis eugendis 
isse, uL duos in uno homine Dagobertos fuisse 
ididerit: aliter atque Salomon, qui bona 
» infami senecta exhausit inter mulierum 
diis reprobis thura adolens et immolans, ac 
Àstarlém deam Sidoniorum, que non fuit 
iai Venus.» Et paulo inferius: « Melius 
sécidit Franco regi, qui impietatis priorem 
Qm sequente sanctitatis decore eluerit, et 
| Voluptatis sordes speciosis rebus gestis 
it. Ut et Childericus ille de quo sermonem 
j;Fám, quo nibil unquam odiosius habuere 
quandiu immersit se spurcis voluptatibus . 


ue& hic de Clothario memo- A nec charius, dum emersisset. (Tum enim majore 


longe cupiditate revocarunt, quam expuleérant. » 
Ita Forcatulus. 

(6) Sed et testamentum. Ad Dagoberti donationes 
Eeclesils factas quod attinet, tot ao tantz faeruht 
ut nullius fortasse a Constantino Magno regis aut 
imperatoris eassquare magniflcentia potuerit. Qua 
autem nominatim conobio S. Dionysii apud Lute- 
tiam largitussit, e regiis litteris, quasnupeft edi- 
dit Jacobus Dubletius, cognosci potest. Exstantille 
lib. 1v Antiquitatum ejusdem coenobii, cap. 3, ln 
quarum unis mentionem ire patris, et auxilii a 
sancto Dionysio obtenti strictim meminit ipsemet 
Dagobertus hisce verbis inter alia: « Orbis univer- 
sus eum (Dionysium) summo debet venerari obse- 
quio : multum quidem ego, qui in declihnando pa- 
tris iram, Ipsius sensi mihi non &bfuíisse gratiam.» 

(7-8) Exslat enim egregia Ludovici Pii. imp. Epis- 
tola hac Ludovici Pii exstat in Aveopagiticis Hilduihi 
abbatis a Galeno Westcappellio editis, et apud Su- 
rium in Octobri, ad Vitam sancti Dionysil Ateopa- 

ite. 
5 (9 Denique et Philippus Augustus. ete. Videndus 
est Rigordus in lib. De gestis Pl.ilíppi, ut etiam de 
Ludovico ejus filio. 

(18) Et ips S. Ludovicus. Qus hic de sancto Lu- 
dovico, et alia de eodem, vide apud Guilielmum 
Nangiui ubi de ejus gestis. 


CAPUT XXVI. 
Christianissimorum Franci regum erga B. Dionysttun sludia et honores. 


stianissimis regibus antiquissimum in orendo et honorando Dionysio Clotharium II invenio (12), 
irimum quidem auri et argenti ad exornandas B. Dionysii et sociorum mart 


m memorias obtu- 


) predia quoque,et bona, et multa ; sed tamen Dagoberius ejus filius, tam liberalitate et munifi- 
ia exstruendo et hotando templo patri anteivit, quam ejusdem Dionysii honore atque cultu oun- 
Φ regibus. Nam Ludovicorum quidem purior et religiosior pietas fuit, ut et sanctitas mejor: eed 
»rto templi et cenobti Dionysiani laudem fundationis cunoti attribuunt. cuj us templi partem, que 


corpora obtegebat, a 


nto texit; cenobium autem non opibus tantum 


argiseime ditavit, sed 


giis quoque et immunitatibus amplissime honoravit. Nerum detempli consecratione (13-14), ipsius 
Domini peracta ministeria, mira inusitata, idoneis tamen auctoritatibus οἱ testimoniis, predi- 
. Nem oum antistites ad celobrendam dedicationem (que ad vi Kalend. Martii futura speraba- 
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tu.) Dagoberti regis invitatu in unum convenissent, leprosus quidam obtenta ab edituis in eadem sacra 
ede pridie dedicationis pernootandi facultate, dum vigil in precationibus excubat, ecce videt manifeste 
Christum Dominum, sanctis apostolis Petro at Paulo Btipatum, assectantibus quoque Dionysio, Rustico 
et Eleutherio, templi patronis, ingredientem, ipsumque candido premicantem, habitu, omne dedicationis 
munus per sese obeuntein. Quo absoluto munere ad se quoque accedentem. ac hujusmodi utentem verbis 
audit : « Tu homo dicito pontificibus, ubi crastina luce ad han» edem advenerint, eam a me consecra- 
tam esse, et habeto hujus testimonium certitudinis, lopre tue mundationem. » Quae' simul atque est 
elocutus, lepra in vicinum lapidem translata, « que δὰ hunc usquediem, » inquit Robertus Gaguinus, 
« per summam admirationem visitur, » leprosus omnino mundatus est. Quo miraculo attoniti presules, 
dedicatione abstinuerunt. De Dagoberto hactenus. 


Ceteri porro reges, qua honoribus, qua largitionibus egregie sunt emulati: qui quidem in sancti Dio- 
nysii meritis tantum esse presidii crediderunt, ut spe beate vite per ejua allegationem citius obtinends, 
jn ejus templo voluerint tumulari: unde et idem templum pro communi regum mausoleo coptum est 
deinceps usurpari. Sed inter alios, quanta Caroli Magni pietas in hoc genere, quanta modestia et animi 
demissio fuit? qui se ipsa Dionysii ede indignum reputans, satis sibi esse dixit, si ante ipsa edislimina. 
conderetur, itaque condi voluit. Qua tamen cum modestia certat vincitque, me judice, illa. ejusdem in 
patronum suum pietas et devotio singularis qua donorum aliorum quantislibet largitionibus non con- 
tentus, in templum ipse ingressus, et deposito super aram sacram regali diademate, genibus humi fle- 
xis, palam et cunctis audientibus, regnum suum et Francorum coronam B. Dionysio obtulit ac devovit, 
«Domine sancte Dionysi (15), inquit, regio me $13 honore ego Franciespolio, ut vos de cetero ejus ha- 
beatis dominium. » Deinde altari quaternos aureos velut redemptionis pretium imposuit, hoc signo tes- 
tans, et palam omnibus faciens, à nullo se Francorum regnum, niei 8 Deo et a B. Dionysio obtinere. 
Quod non modo ipse fecit, sed aliis quoque post venturis regibus quotannis faciendum prescripsit. In 
expeditionem porro extra regnum  abiturus, sive alia de causa exiturus, pro more habuit, ab eodem 
Dionysio facultatem exposcere, eique regnum cor: mendare hac fere formula : «Domine sancte Dionysi, 
a vobis nuno abeundi facultatem peto, Franciamque vobis relinquo, ut illius secundum Deum curam ac 
tutelam suscipiatis. » Quod Caroli Magni exemplum ad posteros quoque transiit qui etiamnum iter ali- 
quod magnum aggressuri, ad sanctorum martyrum corpora adeunt, et oblatis super ara B. Dionysii mu- 
neribus, ac regni cura et protectione divis concredita, ab iisdem accipiunt discedendi facultatem. Ab 
eodem Dionysii honore et amore priscum illud dictum emanasse creditur, quod iisdem Francorum regi- 
bus lingua patria fuit in ore quam frequentissimum, Mon Jove S. Denys (16), hoc est: Jupiter meu 
S. Dionysius. Quasi dicerent : Jovem sibi habeant alii, mihi pro Jove erit sanctus Dionysius. Quod dictum 
usque a Clodoveo I derivatum ferunt, qui uxoris suc Clothildis pientissime regine suasu atque hortatu, 
tam ad suscipienda fidei Christiane votum, quam ad sancti Dionysii cultum fuerit incitatus. Hec enim 
cum eximia corporis forma et indole vere regia emineret, ea lege cum Clodoveo nuptias pepigerat, ut 
se Christianorum baptisma admissurum, et a Jove aliisque diis, necdiis, adunum Deum, atque ad Chri- 
stiana sacra transiturum promitteret. Quod tunc quidem promissum, sed a nuptiis celebratis diu proro- 

atum, necessitas tandem extorsit. Quintodecimo enim regni sui anno Alemannos bello 8 uB, et ab 
lis pene oppressus, dum suos a fuga cohibere non valeret, tumdemum arctis in rebus, et fldei suc rediit 
in memoriam olim Clothildi date, οἱ falsis diis non succurrentibus, uni vero Deo op. max. baptismum 
et religionem vovit, 8i is a se quidem in hoc prelio staret, et domum victorem reduceret. Quo nuncu- 
pato voto, nova confestim incessente animum alacritate, denuo dari signum classico jubet, et quam 
sibi proximam habebat, ad sui corporis munimentum, egregiam armisjuventutem secum agens retro in 
hostes flectit. Neo mora fugiunt persecutores, vincuntur victores, rex Alemannorum caeditur, Alemannia 
subjugatur. Parta igitur tam memorabili victoria occurrit victori viro victrix Clothildis una cum S. He- 
migio ; atque, ut multa paucis, rex Clodoveus voti reus instruitur, abluitur, insignis Christi cultor et 
sancti Dionysii cliens efficitur, jacetque deinceps cum suis diis Jupiter, et pro Jove Dionysius passim 
celebratur. Denique sive in jurejurando, sive in sermone alio, cibi antea Jupiter usurpari solitus erat, 
jam ἃ Christianis regibus nihil fere aliud, nisi Mon Jove S. Denys resonat: donec annis labentibus, et 

ove sensim in oblivionem abeunte, posteriores reges et principes alii deflexa nonnihil pronuntiatione, 
arbitrati gaudium et. non Jovem secunda illa voce enuntiari, coeperunt vulgo Mon joye 5. Denis, id est 
Gaudium meum S. Dionysius, parva litterule unius commutatione, usurpare : presertim quod its Clodo- 
veum ipsum Gallici idiomatis tum satis rudem, ut. pote Francum, ita locutum esse existimarent: a6 
proinde plus auctoritatis regi et antiquitati, quam legibus grammaticis tribuendum contenderent : se- 
cundum quas alioqui, Ma ioye S. Denis: recta concimaque locutione fuissent efferendum. Denique quo- 
tiescunque insignis aliqua de hostibus parta fuisset, victoria, hec ferme erat. exsultantis exercitus, haeo 
congratulandis populi publica acclamatio : Mon joye S. Denys. Mon joye S. Denys : quippe qui et victo- 
rias, et triumphos, et spolia uni secundum Deum accepta referrent Dionysio. Hinc et erepta hostibus 
signa atque vexilla, interdumque sua ipsorum arma, quibus fortiter prospereque depugnaverant, eidem 
velut sacro exercituum duci suspendebant. Sed nunc ad propositum revertamur. 


Caroli Magni egregiam in Dionysium pietatem filius Ludovicus, qui Pius est cognominatus; et Ludo- 
vici, Carolus Calvus ; et Caroli Calvi, ejus posteri sunt imitati. Nam de Ludovico quidem (47) testis est 
locuples ipsiusmet ad Hilduinum epistola, cui commemoratis tam in se quam in majores suos Dionysii 
beneficiis, conquirendorum ejusdem martyris librorum ac monumentorum omnium, sibique exhibendo- 
rum curam imponit: satis scilicet insinuans, aliquam se a fastidiosis regni negotiis animi [remissionem 
in eorum lectione positurum. Adde quod Carolum Calvum filiorumnatu minimum, adhucadmodum par- 
vulum eidem sancto, singulari cura atque (ut Aimoinus loquitur [48] « speciali traditione » commenda- 
rit. Qui proinde natu jam grandior, et regni potens, cultum sancti Dionysii velut patriam atque avitam 
hereditatem retinuit. Quare facto de subito Danorum in Francie regnum irruptione, cuam hzereretinops 
consilii, aliis alio elabentibus, et urbem ipsam Parisios hosti predam deserentibus, ipse ad sancti Dio- 
nysii monasterium, opem divinam imploraturus, cum exiguis copiis contendit: ubiquidem fixum babuit, 
vel diffluente populo, pro sanctorum martyrum reliquiis depugnare, et sanctum locum tueri, 5128 si 
facultas aliqua daretur, resque postularet, in hostem irrumpere, sicque laudabili corporis interitu, 
religionis ac fidei gloriam depasci. Sed ejus adventantis inexspectatam audaciam hostes declinaverunt ; 
ipse vero his atque aliis defunctus periculis, sancti Dionysii templum magnis auxit proventibus, et pre- 
tiosissimis donariis adornavit, que ad hoc usque tempus asservata visantur (19). inter que donaria 
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fuerunt Dominies crucis clavus, et spinea Christi corona, et sancti senis Simeonis brachium. Idem 
Carolus eum annos triginta regnasset, imperium est consecutus : quo biennium duntaxat perfunctus, 
Sedecire medici, quem habebat charissimum, veneno, ut aiunt, interiit, et Vercellis urbe Italue tumula- 
tus est : sed in sancti Dionysii edem septennio post transferri voluit. Nam Archengerus conobita Dio- 
nysianus, et Alphonsus D. Quintini Viromandensis sedituus, se in templis suis pernoctantes ab ipso Ca- 
rolo per quietem, de ejus corpore in martyrum edem traneferendo admonitos asseverarunt. 


Nec fuit Ludovicus Crassus a majorum emulanda in Dionysium veneratione degener. Siquidem ir- 
ruente in Franciam Henrico II imperat., et urbi Rhemis extremum minitante exitium,interea dum miles 
scribitur, adit ipse ad sanctum Dionysium, regni tutorem invocat, ejus et sociorum corpora e latebris 
effert, venerationi exhibet : deinde assumpta ab altari flanimula (20) (vexillum hoc est sacrum et belli- 
cum, Francis regibus in militia praeferri solitum) Rhemos cum exercitu advolat. Cujus adventu et copiis 
Llerritus imperator, confusione simul et merore et impatientia animum flagellantibus, mortis accelerata 
necessitate relrocessit, brevique postea, et quidem sine liberis, excessit, Ludovicus autem voti compos, 
dimisso exercitu, ad Dionysii cenobium, Deo et martyribus gratias acturus rediit : quibus et egregia 
dona suspendit. Sed quod rege dignam pietatem in primis ostendit, hoc fuit, quod recondendis eorum- 
dem SS. martyrum corporibus suos ipse humeros rex tantus supposuit. 


 Conjungamus tam pio regi conjugem suam multo pientissimam, cujus in sanctum Dionysium tanta 
pietas, et amor, et benevolentia fuit, ut locum martyrii ejus, sive Montem Martyrum, illustri ccenobio 
sacrarum virginum ornare, et nova quadam perpetue sanctimoniae corona honorare voluerit. Nam ibi 
Adelais eterna digna memoria heroina, ut piis virginibus ordinis Sancti Benedicti egregium et tali 
catui a:2commodatum esset monasterium,quo se recipere identidem ad sacrossuos amores atque delicias, 
hoc est, ad memoriam atque monumenta gloriose mortis sanctorum martyrum posset, institit apud 
maritum, pervicitque, ut viris religiosis, qui locum illum prius insidebant (erat enim prioratus, ut 
vocant, a coenobio 8. Martini de Campis dependens) aliquis alius attribueretur, quem ipsi volentes 
lubentesque in commutationem acciperent. Id igitur curatum diligenter, et factum : ac illi quidem 
abbatiam Sancti Dionysii de Carcere appellatam non inviti accepere. Virgines autem in Montem Mar- 
tyrum triumphante ac voti sui potiente Adelaide conscendere. Exstanthujus commutationis littere a 
Petro Venerabili abbate Cluniacensi (21) (nam illius ea res intererat) anno Dominice Incarnationis mille- 
simo centesimo tricesimo tertio datae. Absolutis porro tum aliis ad habitationem «edificiis, tum ad pre- 
ces et vota templi structuris, percommodum sane accidit, tam ad majorem regis ao regine letitiam 
atque exsultationem, quam ad ipsius solemnitatis longe augustissimam et sanctissimam celebrationem, 
ut Kugenius III pontifex in Gallia diversaretur. Nam regis Christianissimi, et pientissime Adelaidis 
invitatu templum illud novum legitimis ceremoniis dedicavit, et sibi ad aram principem facienti,S.Ber- 
nardum abbatem Claravallensem pro diaccno, Petrum Venerabilem presulem Cluniacensem pro sub- 
diacono ministraturos assumpsit. Ác Bernardus quidem illam ipsam tunicam, qua tum sacris operatus 
erat, e tela argentea confectam, ejusdem monasterio munus reliquit. Qua ibi sancte regine gaudis, 
qui plausus, qui triumphi, rebus omnibus tam e voto tanquam ex animi sententia confectis, fuerint, 
quis dicendo exprimat ? Ex illo igitur itare frequenter ad beatum illum locum, nec unquam aspectu cul- 
luque sancte illius terre, que patroni sui Dionysii sociorumque martyrum sanguinem suxit, satiari. 
Denique post charissimi mariti excessum cuncta illi palatia pre illo uno cenobio sorduere : ibi viduita- 
tem suam sacrare, ibi totam deinceps vitam exigere, ibi mori et sepeliri elegit. 


Nec parentum virtutem in se desiderari passus est Ludovicus Junior : qui in terram sanctam parans . 
expeditionem (annus erat salutis nostre» millesimus centesimus quadragesimus septimus) priusquam 
regno excederet, ad sancti Dionysii secunda post Pentecosten hebdomada accessit, a quo et opem et 
discedendi facultatem expetiit ; quo etiam in templo sacrum vexillum ex more regio perquam reveren- 
ter accepit. Quin et patris exemplum secutus, sacro B. Dionysii feretro, dum reconderetur, succollavit. 


519 Philippum vero Augustum, hujus Ludovici Junioris filium, quis hic siae flagitio preterire pos- 
sit ? Hic enim multi parentum precibus post copiosam alterius sexus sobolem ἃ Deo impetratus, et vix 
decimum quintum ingressus annum vivente et volente patre, regni gubernaculis admotus cum fuisset, 
confestim magna in Deum pietatis, magna ir Dionysium venerationis specimina edere incipit.Anno igi- 
tur Domini millesimo centesimo nonagesimo, ipsa die sancti Joannis Baptistie sacra (id quod diu ante 
pre se tulerat, et diutius cum animo suo volverat ac concupiverat) serio aggredi expeditionem in ter- 
ram sanctam nuno instituens, in oppidum sancti Dionysii, eum invocaturus patronum et ducem presi- 
demque belli, se contulit. Ibi vero coram sacris ejus et sociorum suorum Rustici οἱ Eleutherii corpo- 
ribus marmoreo in pavimento humiliter prostratus, ardentes ad Deum optimum maximum preces fun- 
dere, atque illi et beate Virgini, et hisce beatis martyribus atque omnibus sanctis suppliciter enixeque 
commendare : dein lacyz;is perfusus a precatione surgere, et sportam baculumque peregrinationis, 
porrigente Guilielmo Rhemensi archiepiscopo, avunculo euo, apostolice sedis legato, cum magno pteta- 
tis sensu accipere ; tum etiam bipa vexilla egregie apparata, qure supra sanctorum martyrum corpora 
fixa erant, suis manibus refligere ac tollere: denique post expostulata a fratribus religiosis precationum 
subsidia, et post acceptam clavi Dominici, et spinee corone, et brachii sancti Simeonis (quas in eo 
cenobio pretiosissimas sezvant reliquias) benedictionem abscedere, atque iter pro amplificanda religio- 
nis Christians gloria rex Christianissimus maturare. Perruptis proinde omnibus morarum et dilatio- 
num causis, anno proximo, ipsa sacri Paschatis vigilia pro muris Acconis urbis totius Palestine multo 
munitissime, Christianis eam obsidentibus, sed nihil admodum contra Saladini vires et loci propugna- 
cula proficientibus, tanquam angelus Domini astitit, et dato suis animo sic oppugnare adorsus est, ut 
illi non exspectato Francorum insultu (jam enim patefacta via erat) dedere se malentes, quam perire, 
has deditionis conditiones admiserint ; ut veram Domini crucem, quam habebat Saladinus,redderent : ut 
ormnes Christianos, quos in terris suis captivos detinebant, restituerent : ipsi vero salvis tantum corpo- 
ribus sine armis ullis excederent. In gravem post hec morbum Phillippus cum insidisset, alieque simul 
reditus causr intercederent, in Franciam reversus, nihil habuit antiquius, quam ut confestim ad bea- 
tissimi Dionysii edem orationis causa deproperaret : cui adventanti ejus cenobii religiosi una cum ab- 
bate suo Hugone, « facta, ut Rigordi verbis utar (?2), processione, » obviam ivere,eumque cum hymnis 
et laudibus in templum induxere.Rex autem ante sanctorum corpora humiliter prostratus,primo quidem 
quantas potuit maximas Deo beatisque martyribus, quorum ope tot ac tantis defunctus esset. periculis, 

gratias egit : tum vero pallium sericum, amoris sui pignus, altari anathema imposuit.Verum quo testa- 
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tiorem suam faceret adversus Dionysium pietatem,quantumque in ejus apud Deum auctoritate spes ai- 
que fiducie reponeret, luculentius demonstraret, idem postea pristino monachorum Dionysignorum ng- 
mero tricenos alios, qui perpeluo rem divinam pro se Deo exsolverent, copiis suppeditatig adjunxit (23), 
Hoo et alia in Dionysium οἰ οἷα cum csteri Francorum reges observarint, tum principali cum modestia 
et pietate sanctus Ludovicus (24), qui ad iter Hierosolymitanum fidei propagande causa accinctus, 
ipsam quoque religiosorum Dionysiani cenobii exedram ingressus,non modo presulis,aut seniorum mo- 
nachorum, sed juniorum quoque humiliora sedilia refugiens, locum in infimo eorum graduum, quibus 
ad abbatis thronum conscenditur, elegit : unde expeditis omnium religiosorum pro 86 et pro totius re- 
gni salute (quod beato Dionysio precipue commendabat) sanctis precibus, et percepta cla Dominici et 
&pinee coronc benedictione, iter cum faustis omnium apprecationibus et acclamationibus aggressus eat 

eque in morte quam ia vita suam in Dionysium eximiam pietatem minus patefecit : siquidem deficien- 
tibus jam corporis viribus, illam usitate ad beatum Dionysium precationis clausulam identidem repetere 
auditus est : Tribue nobis, qudsumus, Domine, prospera mundi despicere, et nulla ejus adversa. formidare. 
In ejusdem Dionysii templo, quod multis vivens aureis coronis et ornamentis decoraverat, atque ad 86- 
pulturam elegerat, eet conditus. Hiec ad testificandam Christianissimorum regum in martyrem Diony. 
sium pietatem cum abunde sint, ceteris, quae mnlta conferri possent, supersedeo. 


$50 NOTATIONES. 


(12) E codice ms. in S, Dionysii cenobio apud A morat Bernardus Odonius in Gestis Hormisd.e pos- 
Parisios. tificis  « Per idem, inquit, tempusfloruit Chende 

(13-14) Perum de templi consecratione, etc. Tem- — ohildis filia Clodovei, virginitate pariter et pietatt 
plum sancti Dionysii in cenobio ejusdem nominis, — famosa. Heo in prospectu eivitatis Senonis ceno. 
manu Christi Domini consecratum permulti aucto- bium sub honore apostolorum construxit, multis 
res referunt. Exstat autem ejus rei narratio fuse edificiis illud amp ians, et prediis locupletans. 
descripta apud Vincentium Bellovacensem in Spe- — Quo profecti ad dedicandam basilicam cum sancto 
culo historiali, lib. xxur,cap. 46,e£ apud Robertum — Eradio tunc Senonis presule, vicinarum urbium 
Gaguinum, lib. 111 Hist. Franc., in Dagoberto. Rem — presules adfuere, Ubi dum in ecclesia pernocta- 
porro minime improbabilem conflrmatsimilis con- — rent, angelicas audierunt voces dulcissime con- 
secratio ἃ duobus summis pontificibuscomprobata. — crepantes : facto autem mane respicientes altare, 
De qua sic Carolus Sausseius libro Annalium Ec- — viderunt in quatuor angulis, et in medio marmo- 
clesiz Aurelianensis, numero duodecimo : « Cre- — ris, signacula oruocis decenter impressa, stupentes- 
dunt, inquit, Avenionenses, et hoc habet bulla Si- — que proinde non sunt ausi ulterius consecrare 10- 
xti IV pape, et alia Joannis XXII ecclesiam ca- — cum, quem cernebant divinitus conseeralurmr. » 
thedralem suam, quee 8. Marie de Donis nuncupa- Heo ille : que et a Roberto Cenale laudantur, lib. 
tur, a beata Martha Domini nostri hospita funda- 1 De re Gallica, perioche 12. 
tam, manu Dei consecratam exstitisse. » Meminit (15) Domine sancte Dionyii, ete. Hec desum- 
vero idem Sausseius,eodem loco dedicationisillius, — pta eunt ex antiquissima Historia manuscripta,sive 
de qua hic egimus.Sed et Albertus Crantzius libro p ex Caroli Magni constitutione illic inserta, quam 
primo Saxonis. Accedit de tam sancta Dionysiani ^ ex parte refert Belloforestius in Cosmographia sva, 
templi dedicatione. Guilelmi de Nangis,qui ressui — ubi de oppido Saneti Dionysii agit. Bio est initium: 
temporis perscripsit, auctoritas. Is libro De gestis « Precepit etiam imperator, ut omnes Francie re- 
sancti L ici : « Anno, inquit, Domini millesimo — ges et episcopi presentes et futuri,pastori ejusdem 
ducentesimo vigesimo primo,regni LudoviciFrancie ^ ecolesie essent obedientes in Christo, » eto. 
quinto, Odo Clementis, abbas Sancti Dionyaii in (16) Mon Jove Sainct Denys. De hae bellica ac- 
Francia, copit ex consilio regie Ludovici et regine — clamatione ita Robertus Cenalis, lib. 1 De »e Gal- 
matris ejus domine Blance, aliorumque probo- lica, perioche 12 : « Vides, ut externo etiam te- 
rum virorum et religiosorum ecclesiam Beati Dio- — stimonio, Gallofrancorum comprabetur eterna 
nysii renovare; quod antea sine consilio non 88- — memoria, Clodovei armis atrenue comparata ὃ Vi 
debat facere, quia sciebat eamdem ecclesiam dedi- cit quidem Clodoveus, sed supra communem ho- 
cationis mysterium ἃ Domino recepisse.» Etinfra: minis captum, divino potius auxilio, quam humt 
« Anno Domini,inquit,millesimo ducentesimo qua» — no consilio. Cum enim in pendenti equilibrio in- 
dragesimo tertio, regni Ludovici regisseptimo de- — ter utrumque volaret exercitum dubiis viotori& 
cimo, etatis vero sue vicesimo octavo, sexto Ka- pennis, essentque Burimi ^ parte nosira catholici 
ledas Martii, in die festivitatis beati Matthie apo- milites, statim audita acclamatione ex ore princi- 
stoli (quo die festam Dedicationis ecclesie Beati — pis, Sainct Denis, mon. jove, resumptis, qui pene 
Dionysii Areopagite, facte per Dominum,celebra- —interciderant animis, in partem oatholicorum in- 
tur) peperit regi Ludovico filium diu optatum sibi (αι clinare co»pit. Est autem hujus tessere heo inter- 
desponsata venerabilis Margareta. » Sic dedicata ^ pretatio : lllum in meum Jovem Deumque sum- 
fertur ecolesia Beate Marie Lakensis juxta Bru- | mum recipio hao publioa professione, quem vobis 
xellam. Cujus dedicationis a Domino facte so- Gallicae gentis catholicissanctus Dionysius a mul 
lemnis memoria celebratur Dominica in Albis,geu — tis inde et diebus et annis evangelizavit. Quee pro- 
Octava Pasche : de qua videri potest Novale san- — fegsio Clodoveo de ferocissimis hostibus victoriam 
ctorum Brabantiz, et Auclariui Arnoldi de Raisse eperit. Sunt qui ita interpretentur : Meus auxi. 
ad natales sanctorum Belgii per Molanum, ad 14 [intor et patronus Dionysius. Quem vos oatholici 
Aprilis. Mirabilis fuit ea quoque dedicatio, qua — milites Galliarum apoetolum agnosoitis, hunc ego 
templum in honorem apostolorum Petri et Pauli vobiscum communem patronum lubens recipio. 
80 Eduardo rege Anglorum sanctissimo exstru- Legendum itaque est, Sainct Denys, mom jove, 
ctum, a sanoto Petro apostolorum principe fuitde- ^ non Saínct Denys, moni-joye. Auctorem, inquit, 
dicatum. De qua dedicatione vide ejusdem sancii — habeo (si quis mihi diffidit) in hae re Huberlum 
Eduardi regis et confessoris Vitam ab Aelredo Thomam Leodium, de Tungrorum et Eburonum 
conscriptam tomo primo Surii. Nec dissimilis ea — origine ita disserentem : Apparet in excolsa rupe 
fuit,qua des apostolorum (quam S.Chendechildis — mons Jovis, arx ita nominata, et a Romanis nimi- 
Clodovei fllia exetruxerat) divinitus, nec humana — rum conetructa, que quidem hoo loco me, ut ad- 
manu, consecrata predicatur. Qnam rem ita me- — monet Gallia male intellectam regum suorum ac 


VITA, AUOT. P. HALLOIX 800. JESU. 854 


lionem, dum prelia ineunt, Mon ioye sainct À bus seu litaniis : illa aulem sunt quadrata. Aurum 
, declarem, quam protuligse fertur ie rex, item in limbis duntaxat exstitisse, illis indicat 
imue inter Francos Christiane religioni no- — verbis, ubi simplex et e simplici materia (quam 
ledit, et quam posteri reges in animandia — cemda(um vocat) fuisse scribit in his versibus lib. 
ἱ fortiter preliandum usurparuntet utuntur. τ Philippiados : 


retantur autem : Meum gaudium, S. Diony- Ast satis esl regi, lenuas crispare per auras 
[uod non ita gage habere vel femine Gallice Vezillum simp 2. cendaio simplice lecium, 
verlere deberent, cum eorum lingua, joye, Splendoris rubei : Litania qualiler uti 
i'audium, non masculini aut neutri, sed fe- Ecolesiana solet cerlis e» more diebus. 


sit generis, et dicend : . ; 
lenys. Non isitur joye. hie V raudium. agni. Posteriores versus Latiniores reddidit Massonus 


id Jovem, quem Galli Jove appellabant ; libro tertio Annalium, legendo et scribendo sic : 


eaque 59491 Clodoveus inclina (s quali celebri Litania 
im lvocando Jovem non proficeret ad Doum Utitur in certis Ecclesia sancta diebus. 
anorum, quem per Galliam Dionysius, sive 2. Dicta est auriflamma, quod ex auro qonsíans 
gita ille, sive alius, annuntiaverat conver- et purpura, aurearum instar flammulerum rutila- 
$008, qui magoa ex parte Christiani erant, ret. Unde Guillelmua Brito supra vocat splendoris 
avit : Sistite, viri, gradum, et fortiter pugna- — rubei. Appellatur etiata vexillum, seu staudalium, 
1 Jove, sainc Denys, id est, meus Juppiter seu siandartum S. Dionysii, postremis duabus vo- 
! Dionysius erit. Hoo eat enim: Deum re- ἢ cibus e Gallico estendart efformatis. 
ve, colam, quem Dionpeine preedicavit, et Notandum vero baculum peregrinationis non esse 
ratis. Quo audito Galli Christiani alaoresin — quod aliqui existimarunt, eumdem cum euriflam- 
à reversi, hostes fuderunt, et Clodoveus a — ma; quod e Sugerio et Rigordo veteribus rerum 
hemigio sanoto baptismatis lavacro ablutus — Gellicarum scriptoribus patet: quorum ille in Vila 
stmnodum reges hane vocem usurpare volen- Ludovici ita de illo: « Venit rex, ut. moria est, ad 
! Jove, ioye, pronuntiant, re non bene con- — ecclesiam Sancti Dionysii, a martyribus lioentiam 
δ. Quod autem verum sit, Gallos Jovem, sive accepturus; et ibi post celebrationem missarum, 
;allasse, inde deprehendo, quod iidem ipsi — baculum peregrinationis, et vexillum B. Dionysii 
Jodie joye appellitant, Sunt autem Jovii, la- — (quod oriflamme Gallice dicitur) valde reverenter 
106 peregrinantes per vias in cumulos con- — accepit. » Hic autem in libro De gestis Philippi 
ut sint reoti itinerig indices, quales multos — Augusii Francorum regis, ad annum Domini mil- 
liam divum Jacobum petentes ubique vide- — lesimum centesimum nonagesimum, ita de eodem 
108 Galli Moni-joye vocant. Est et in Eburo- Philippo: « Tandem in lacrymis ab oratione sur- 
lim, nunc Juliacensi duoi parens arx, in Ar- gens, sportam et baculurr peregrinationia de manu 
.Wilva (qua parte Eyfelt appellatur) mons — Guillelmi Remensis archiepiscopi, avunculi eui, 
iata Mont-joye, ut. hoc quoque adnotarim. » apostolice sedis legati, devotisaime ibidem accepit : 
28 ea de aoclamatione oum Huberto Thoma deinde desuper corpora sanctorum, duo standalia 
18 Cenalia. Sunt alii, qui arbitrentur, in istis — decenter insignita, pro memoria sanatorum marty- 
i:lonibug soribendum 6886, olimque seri- C rum, et tutela contra inimicos crucis pugnaturus 
ase Moni joyo, non autem Mon-Jove, neque — propriis manibus accepit. » Ita ille. Ubi manifeste 
€: quibus mont-joye nihil est aliud quam — distinguit baculum peregrinationis a gtandaliig seu 
t gaudiorum. Itaque mont-joye saine Denys — vexillis, quorum unum erat auriflamma ; alte- 
ud interpretantur, quam sauotum Diony-  rum,signum regale, quod utrumque nominat Brito 
igentis gaudii conciliatorem ease, seu libe- — infra num. 6. 
paos ab hostibus, seu impertienda vicloria, 3. Celitus in terram delata creditur, ut quem- 
| pregrandi felicitate procuranda.Qua sea- — admodum Constantino Magno Labarum, aic Fran- 
ium sit probabilis, tum etiam ad eosdem 8, — corum regihua Auriflamma signum esset victoria, 
$ laudum cumulos non parum facit. Hinc flammulam victoriosam appellat Jacobus Meye- 
Nam de Ludovico quidem, eto. De pietate — rua lib. xr Annalium Flandriz: « Flammulam illam 
οἱ Pii regis et imperatoris, exstat epistola ^ viotoriosam gessit eo die, inquit, Milo Naeriug, qui 
Hilduinum, edita simul eum Hilduini Areo- — non diu post fuit in humanis. » Eamdem Stephanus 
8,8 Mattheo Galeno Westcappel!io Colonim ^ Forcatulus appellat vexillum celeste, lib. vi De 
snno 1563. Gallorum imperio, ubi sic scribit: « Nihil omnino 
Aimoinus l. 1 Miraculorum S. Germani, Francos am pietatis studiosos magis inflammavit, 
quam vexillum caleste, purpureum, atireo licio va- 
Robertus Gaguinus l. v Hist. Framcorum, — riatum. Parcarum manu textum putares ad terro- 
Rigordus De gestis Philippi Augusti. rem hostium nominis Christiani Francique, sparais 
issumpta ab altari flamnulu. Dicam de hac ἢ liliis similiter lectia ex hortis coelestibus, albicante 
ila, sive auriflamma, que apu: rerum Gal- " circa medium cruce, non modo propter argenteum 
t acriptores, tam Gallicos quam Latinos,re- colorem signis militaribus familiarem, pre ceteris 
gna litteris : (quoniam, ut putat Plinius, longissime fulget), sed 
riflamma (quz Gallice Oriflamme vulgo di- — peculiariter ἃ Gallia reccoptum in sacris οἱ ceeremo- 
'exilium fuit sacrum et militare, quadratum, — niis.» Sed ille: « Sunt qui hoc coeleste beneficium 
!&0 flammanti eerico, regibus Gallie ad bella — Carolo Magno collatum fuisse contendunt.» Inquit 
grinationesg [rocedentibus praeferri solitum. — Gaguinus libro primo Ilistoris. Francorum. Verum 
: Joannes Villaneus lib. xit Historia ita scri- — alii retro usque ad Clodoveum primum e Francig 
Philippus VI eduxit e templo divi Dionysii — regibus Christianum, auriflamme originem rofe- 
m ex auro et flamma, quod educi inde non — runt: idque velut certa ad posteros traditione flu- 
isi pro summis regis regnique necessita- —xisee ἃ majoribus credunt. Inde sunt aurel istl 
dque ex auro et purpura compositum est.» — versus Ronearci, Franciados lih. 1v : 
* aurum intellige limbos aureos; per flum- δ΄. Ὁ [εἰς tu Clovis, grand honneur des Troyens ? 


ju purpuram, flammei seu purpurei ooloris Qui le premier abharrant les payems, 

n sericum, ut infra e Gaguino olarescet, Et des Gentils les menleuses escoies, 

- Quadratum porro fuisse, a5 nihil auri nisi Pour suivre Christ, laissera les idoles. 

jis habuisse, inde colligi videtur, quod Brito Donnant baptesme aux Francois desvoyea. 
cus scribat illuc simile fuigse illis vexillis, Et lors du ciel luy seront envoyes, 


uti Ecclesia solet in publicis supplioationi- Un oriflamme, eslendart pour la crainte 


De ses haineuz, εἰ l'ampoule tressatncte. 

Huile sacrée onction de tes rois? 

Son escusson deshonoré de trois 

Crapaus bouffis, des lis pour sa vieille peinture. 
Prendra des lis à la blanche teinture, 

Present du ciel Dieu qui le choisira, 

D'honneur, de foree, et de bien l'emplira. 

Àd Clodoveum refert et Stephanus Forcatulus 
libro supra citato. Sed de bufonibus, antiquis 
Francorum gentilium insignibus, valde inflciatur : 
et ego una. Magis enim placet derivatam ἴδ δ 
originem a Gallorum sacrificiie, bufonia appellatis. 
Nam Grece βυφόνια dicebantur sacra, in quibus 
boves taurive mactabantur. Ritum porro talium 
sacrificiorum apud Gallos solemnium ita describit 
Plinius lib. xvi Historie nal., cap. 44: « BSacrificiis 
epulisque rite sub arbore preparatis, duos admo- 
vent candidi coloris tauros, quorum cornua tuno 
primum vinciantur: sacerdos candida veste cultus 


8. DIONYSII AREOPAGITA. 
À (que superaunt) agnoscit comitatum Vilcassinum 


esse in clientela et jurisdictione Dionysii, Rustici 
et Eleutherii martyrum: et cornites Vilcassinos 
retroactis temporibus jus hebuisse ferende in bellis 
flammule. Idem Crassus devoluto ad se comitatu, 
eo bello, quod adversus Henricum Cesarem acer- 
rimum parabatur, fiammulam, non ut rex, sed ut 
comes, a prefecto illius monasterii alacriter sus- 
cepit. » 

δ. Antecedebat auriflamma in preliis alia omnia 
vexilla, eliam regium ; nec pugnabatur, nisi pre- 
cessisset, excepta ob subitos hostium incursus 
necessitate. De qua re exstat insignis loeus apud 
Rigordum δὰ annum Domini millesimum ducente- 
simum decimum quintum : « Othone, inquit, im- 
peratore ex insperato copias regis Philippi inva- 
dente, clamatur ubique per campos: Árma! arma, 
viri ! clangunt tube; revertuntur cohortes, que jam 
pontem transierant: revocatur vexillum 8. Diony- 


arborem scandit, falce aurea demetit, candido id p sii, quod omnes precedere in bello debebat, nec 


excipitur sago: tum deinde victimas immolant, 
precantes ut sunm donum Deus prosperum faciat 
i8 quibus dederit. Fecunditatem eo poto dari cui- 
cunque animali sterili arbitrantur,contraque venera 
omnia esse remedio. Tanta gentium in rebus fri- 
volis plerumque religio est. » Sio ibi. Exstat et 
Badii Ascens! carmen de insignibus Francie, hoo 
est de liliis, auriflamma, et sacro chrismate, que 
vocat eclica dona in his versibus: 
s Gt nobis dona, 
Et pia Francorum placeant insignia regum ; 
Aurea celesti primum sufflata colore 
Lilia, Gesareis olim jam credita servis : 
Auriflamma dehinc velerum victoria regum : 
Tum sacrum nitidis allatum chrisma columbis. 

Cui paria sentit Stephanus Forcatulus lib. v1 De 
Gallorum imperio : « Tria, inquit, pignora de colo 
missa imperii Gallici sempiterna: scutum liliatum, 
phiala odorosa,et vexillum splendidum, purpuram 
e&theream confitens pro certo. Nihil vero moramur 
incredulos et scurras, qui sorte humana, non divino 
consilio, regna institui arbitrantur. » 

4. Asservabatur auriflamma in ipsa urbe et co- 
nobio Sancti Dionysii, et magnis cum ceremoniis 
eb ara ejusdem sancti, per manue abbatis, a rege 
ad periculosam militiam aut longam peregrinatio- 
nem accincto, assumebatur, et cum magnis item ἃ 
τοῦ 166 ibidem restituebatur. Jacobus Meyerus lib. 
xii Annalium Flandri2: « Flammulam, inquit, 
(quod non nisi extremo discrimine solitum) ex pe- 
netralibus Dionysiaci ccnobii deprompta, Petro 
Villerio fortissimo viro tradita. » 

Ejus vexilli utendi precipua tempora indicat 
breviter Forcatulus, loco supra citato: « Vexillum, 
inquit, Gallis coelitus missum secundos bellorum 
eventus vel prestitit, vel ornavit: maxime contra 
Turcas et Sarracenos. Nec ullo libentius usus nar- 
ratur Carolus Magnus in sacris bellis, non ullo 
felicius. Illud quoque preferri jussit Philippus 
Augustus Jerosolyma debellatum tendens cum Ri- 
chardo Anglorum rege, snmpsitque ex ede Diony- 
siana : sicut postea divus Ludovicus Libyam petens. 
Plane Carolus VI etiam adversus Anglos sibi pro- 
futurum putavit idem vexillum Vido Trimollio cre- 
ditum : quod auriflammeum nuncupabatur, nimi- 
rum a colore. » Sic ille. 

9. Acceptam in manus auriflammam dabat rex 
Restandam comiti Vilcassino, cui hic honos jure 
debitus erat, et cujus comitatus a Sancto Dionysio 
in feudum acceptus erat. Vide Sugerium in Fita 
sancti Ludovicw Crassi Francorum regis, οἱ Fran- 
ciscum Delloforestium libro tertio Historiz, capite 
quadragesimo primo, ubi comes Vilcassinus Gallice 
comle de Vexin appellatur. 

De ea ceremonia sic breviter Papirius Massonus 
lib. πὶ Annalium Francie : Crassus anno mille- 
simo centesimo vigesimo quarto, publicis tabulis 


satis propere revertitur, unde nec exspectatur. » 
Et paulo inferius : « Interea adveniunt legiones, 
qui? fere usque ad hospitia processerant, et vezxil- 
lum B. Dionysii, et accurrunt quantocius ad aciem 
regis, ubi videbant signum regale, vexilium scilicet 
floribus lilii distinctum, quod ferebat die illo Galo 
de Montiniaco miles fortissimus, sed non dives.» De 
eodem ita Guillelmus Brito lib. r1 PA?lippiados initio: 

Quod cum flamma habeal vulgariter aurea nomen, 

Omnibus in bellis habet omnia signa praeire : 

Quod regi praestare solet Dionysicus abbas ; 

Ad bellum quoties sumptis proficiscitur armis. 

Ante tamen regem signum regale tenebat 

Montiniacensis, vir fortis corpore, (alo. 

In quorum auctorum verbis est duo vexilla distin- 
guere: unum B. Dionysii, sive auriflammam ; alte- . 
rum ipsius regis quod signum regale eppellatur. 

7. Amissa fuit auriflamma (ut auctor est Bello- 
forestius in Descriptione oppidi Sancti Dionysii) in 
prelio contra Flandros commisso. De eadem auri- 
flamma, ejusque amissione ita Gaeguinus libro i 
Historia Francorum, in Clodoveo : « Traditum 
quoque est pannum sericeum, rubrum, instar signi 
militaris quadratum, miro fulgore splendentem, 
5233 divinitus esse exceptum ; quo in expeditioni- 
bus contra fidei Christiane hostes pro signo Franci 
reges uterentur: huicque vexillo nomen auriflamma 
hactenus permansisse, diuque ἃ Dionysianis cono- 
bitis asservatum esse: sed abutentibus signo ad- 
versus Christicolas regibus, illud evanuisse : alte- 
rum tamen non dissimili forma instauraetum esse, 
quod ab episcopis et loci abbate consecratum inter 
sacra asservata. » Denique amissa creditur auri- 
flimma ad montem Pabulanum, qui mons inter 
Duacum et insulas Gallo-Flandrie urbes hodieque 
illustris est. Commissam inibi pugnam anno Do- 
mini millesimo trecentesimo tertio inter Francos et 
Flandros presente et fortiter dimicante Philippo 
Pulchro,Francorum rege,describit Jacobus Meyerus 
lib. x Annalium Flandriz. (uo in prelio et regem 
ipsum fuisse vulneratum, et flammulam a Flandris 

iscissam 8o laniatam, et Anselmum Cherosium 
ejus gestatorem interemptum, memorat. 

Negat tamen Dubleue recens scriptor lib. 1 Histe- 
rim sum, cap. 44, amissam esse: imo se illam 
vidisse asserit. Verum ego substitutam eam vi- 
disse magis crediderim, quam jllam veterem et 
primam, de qua nimis constat ex ipsismet Gallis 
&criptoribus esse deperditam. 

8. In hujus flammule sive auriflamme locum, 
alia quam simillima vexilla deinceps fuerunt sub- 
Stituta, ut ex iisdem Gallorum 86 Flandrorum his- 
toriis condiscimus. 

9. Ad auriflamme, seu veteris seu novarum, be- 
nedictionem, hec reperitur solitaadhiberi precatio : 
« Inclina, Domine, aurem tuam ad preces humili- 
tatis nostre, et per interventum B. Michaelis ar- 
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chengeli tui, omniumque colestium virtutum, sed A Dei illud corsequentes, pervirtutem sanctze crucis, 
et beatorum martyrum Dionysii, Rustici et Eleu- — triumphum et victoriam se ex hostibus acquisisse 
therii omniumque sanctorum tuorum,prestanobis  letentur. » E monumentis conobii Dionysiani 
auxilium dextere tum : ut sicut benedixisti Abra- — apud Lutetiam. E 

ham adversus quinque reges triumphantem, atque (21) Vide in Bibliotheca Cluniacensi privilegia 
Davidem intuinominis laude triumphales congres- pontificum monasterio Cluniacensi concessa. 

sus exercentem ; ita benedicere et sanctificare di- (22) Rigordus 1. De gestis Philippi, anno Domini 
gneris boe vexillum, quod ob defensionem regniet — 1191. 

sancte Eoclesis contra hostilem rabiem defertur; (23) Gaguinus l. v1 Hist. Franc. " 
quatenus in nomine tuo fideles etdefensores populi (24) Guillelmus Nangius, in Gestis 5. Ludovici. 


CAPUT XXVII. 
Aliorum partim sanctorum, partim genere illustrium adversus beatum. Dionysium honores. 


Preter illorum, quos supra laudavimus, pietatem honoresque adversus sanctum Dionysium, multi 
quoque alii partim cultus frequentia et sinceritate, partim templorum, connobiorum, aliorumve edifi- 
ciorum exstructione eumdem sibi patronum fautoremque fecerunt. In quibus primas sane aibi vindicat 
B. Genovefa virgo sanctissima,qui ducentis ferme annis ante regem Dagobertum,vicum Catuliiacensem 
ex amore et honore sancti Dionysii frequentissime celebravit, inibique illam ipsam edem, in quam tanto 
postea Dagobertus patris iram fugiens,ut ante memoravi, velut in asilumconfugit,non jam facultatibus 
suis, tametsi illis quoque, quam precibus et miraculis condidit. Que enim ad templum tali loco et tem- 
pore sedifloandum maxime desiderabantur,ea ubi reperienda essent, precando didicit, et ipsis operarum 
necessitatibus miracula patrando subvenit. 

Jungatur S. Genovelw beata Birgitte, virgini Gallicane vidua Germanica, etsi evo quidem admodum 
disjuncta (inter utramque enim haud minus quam novem secula interfuerunt), pietatis tamen ardore et 
colendi Dionysii studio prope par ac gemina. Quippe que beatum martyrem tam frequenter ac tam 
ferventer voto et precibus adierit et lacessiverit, ut non raro qua visis celestibus, qua opportunis sola- 
tiis ab eodem ipsam visitante affici meruerit. Et flagrantequidem interreges Philippum Va esium Gallis, 
et Eduardum Anglie, quam acerrimo bello vidit inter precandum Gallie patronum Dionysium super 
afflicto regni statu, Regine coli supplicantem, et auxilium Francis implorantem (25). Alias item cum e 
peregrinatione ad sancti Jacobi Compostellani suscepta cum marito simul reverteretur, isque Atrebati 
jn morbum incidisset, ex quo illa non mediocrem animo participaverat merorem, gratissimam a suo 
patrono Dionysio consolationem percepit. Precanti enim apparens eum se esse dixit, qui ab urbe Roma 
Evangelii proferendi causa in Franciam venisset ; et quia singulari ab ea diligeretur affectu, hinc se 
ejus curam babiturum, semperque presto adfuturum : et addidit promisso pignus, brevi consecuturam 
mariti valetudinem. Que et paulo post est consecuta. Denique alias sepius eumdem habere visitatorem 
merita est et consolatorem. . 

His aeccenseri merito debent sanctus Swibertus Frisonum apostolus (26) et B. Notgerus Eburonium 
episcopus : quorum ille, relicto natali solo, et atirpis nobilitate Christo substrata (Anglus enim erat, et 
illustri e familia oriundus), cum a sancto Wilfrido Merciorum presule creatus antistes, ad Frisones 
Germanosque fide imbuendos missus esset, nihilque haberet antiquius, quam ut vanas eorum supersti- 
tiones in veram unius Dei religionem,et profana deorum fana in divorum sacra templa commutaret,tum 
magni Dionysii toto Occidente notissimi,et sibi in $24 primischarissimi baud immemor,tem.plum cjus 
honori sub annum salutis nosire sexcentessimum nonagesimum in oppido Hoernaer consecravit. Alter 
vero multorum Leodii templorum ediflcator,unum quoque in honorem et cultum B. Dionysii construxit, 
eui et canonicorum adjunxit collegium : qui primo quidem viginti, « procedente vero tempcre (ut 
loquitur et testatur Anselmus) decem additis, in tricenarium profecerunt numerum. » . 

ncte vero Edithe pietas meritissime inter hos sanctos sibi locum facit. Fuit hsc virgo Edgari 
regis filia, et Eduardi regis et martyris soror, et post patris quidem ac fratris excessum (nisi constanter 
recusasset) gentis sue regina : que contempto regno et mundo,dum tota viam insistit pietatis,templum 
in honorem D. Dionysii patroni sui sub annum Domini nongentesimum octogesimum quartum condidit, 
et requietis sus locum certo mentis presagio appellavit. Nam in eodem templo, quod vivens crebro 
frequentarat, a S. Dunstano,quni illud ejus invitatu dedicaverat, sepulta est. Qui Dunstanus cum in ipsa 
dedicatione eam virginem observasset pollicem dexterum identidem ad efforrzandum in fronte sua crucis 
signum extendere, facto delectatus apprehendit ejus dexteram, et dixit: « Nunquam putrescat hioc 
digitus. » Qui proinde mansit imputribilis. Nam tredecim ipsis annis ἃ suo decessu apparuit eadem 
sancta virgo beata Dunstano, et de corporis elevatione commonuit, addito veritatis signo, quod prater 
ea membra quibus olim in puellari etate abusa fuerat (oculorum scilicet, manuum et pedum) totum 
reliquum corpus incorruptum inveniretur. Adjunxit etiam de pollice his verbis : «Pollicem quoquedextrz 
manus, quo mihi assidue crucis signum impressi, illesum videbis, ut appareat clementia Domini in 
parte servata, et paterna cas!igatio in parte desumpta. » Denique, ut S. Dionysii cultum olim, dum 
viveret egregie promoverat, ita illius mundo defunctae venerationem, quadam remunerationis vice idem 
Dionysius Dunstano antistiti apparens, et sacrum virginis corpus in lucem exponi et coli precipiers, 
eclesti auctoritate promovit. Adeo exhibitus sanctis cultus in eos, qui exhibuerint, non sine ingenlü 
fenore solet reciprocari. mE 2L . . . 

Facit porro candidissimus ille puritatis et pietatis anglicane flos, beatissima Editha, uti et aliorum 
Anglorum seu regum seu principum 8. Dionysii amantissimorum, et sacro ejus honori devotissumorum 
mihi refricetur ac redeat leta memoria : nec tui, o beatissime Eduarde rex et confessor, ulla possim 
ratione oblivisci.Haud enim scio,an quidquam aliquando tulerit terra Anglia nomine tuo vel majus vel 
sanctiug,sed simul et conjunctim gloriz S. Dionysii celebrande et tutande devotius. Nam cum preter 
eolitam in sancta regni tui loca et indigetes tuos liberalitatem ac munificentiam, Dionysii quoque. licet 
peregrini, memor esses, ac predivitem ei villum plurimisque abundantem commodis elargirere, ita fere 
dicebas,ita scribebas : « Ego Eduardus rex Anglorum, cum essem in pace, in gloria regni mei,pro salute 
anime mere patrumque meorum qui ante me regnaverunt,cum consultuet decreto primatum fideliumque 
meorum, dedi 8. Dionysio (qui celebri memorie apud nos quidem nominatur, apud Francos autem et 
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colitur et habetur) villam quamdam nominatam Teinluna in territorio et comitatu urhis qne Oxenaforda 
dicitur, cum omnibus appendicibus ejus, id est terris, silvis, pascuia, aquie, pratis, enliia et incultis. 
Sit autem terra hec immunis et libera ab omni negotio, excepta expeditione,et pontis vel arcis instaure- 
tione. Quod si qui violaverint, ei pars eorum, decreto Dei οἱ meo, omniumque episcoporum (quorum 
nominy hic habentur) cum Juda traditore, cum Dathan et Abiron, in ignem eternum, ubi vermis gorum 
non moritur, et ignia non exalinguitur ; nisi reatum suum coram Deo et sancto Dionysio emendaverint. 
Anno Dominice Incarnationis millesimo quingentesimo nono, » etc. His litteris regie donstionia sub- 
scripserant nomina sua, primo rex et regina, deinde duo archiepiscopi, tum episcopi aex, postea duces 
quinque, deinceps et alii. E u 
δα studio hrevitatia omitto, et ab Anglorum pietate, de qua et inferius sermo mihi necessario 
instituendus est, in Franciam pedem refero. Vocat enim ad se, quem hactenus omisi, 8. Eligius, et in 
S. Dionysii honore spectari artem euam petit. Cui sane inter «vi illius aurifices facile principi,et in opus 
quod ad B. Dionysii spectabat ornamentum, toto quod aiunt, animo et corpore incumbenti, haud me- 
diocris laus debetur : imo et Noviomensis episcopatus, qui post divinitus ei tributus est, ut pars forte, 
aliqua premii, procuratore apud Deum Dionysio,felici sorte obtigit. Nam longe nobilissimum eidem 880 
et omnis Gallis patrono in civitate Parisiensi condidit mausoleum,cui et tectum auro gemmisque opere 
mirifico incrustatum superposuit. Quo quidem in opere tametsi regis Dagoberti liberalitasac munificentia 
recclare resplenduit, tamen omne auri gemmarumque pretium infra artis ao. industrie eslimationem 
huit (27). « Tantum enim illic (ut S. Audoeni verbis utar) suppeditante rege suam exercuit industriam, 
atque ita suum declaravit ingenium et artificium, ut pene singulare sit in Galliis ornamentum, et in 
magna omnium admiratione usque in hodiernum diem.» 

45 Liceat mihi in horum coronam sanctorum, qui S. Dionysii glorie et honori studuerunt, aut 
sacra illa loc& coluerunt, etiam S. Ignatium societatis Jesu Deo duce auctorem atque fundatorem in- 
cludere. 18 enim Parisiis cum studeret, et nonnullis sibi adjunctis sociis totus ad res magnas ac divinas 
aspiraret, tandem anno Domini millesimo quingentesimo tricesimo quarto, cum instituenda formanda- 
que perfectioris vitz initia, et quedam velut semina future societatis facienda oconcepisset &nimo, non 
alium ad hec beata principia commodiorem aut sanctiorem locum esse judicavit, quam vicinum Pari- 
siis montem Martyrum, hoc est montem illum S. Dionysii et aliorum martyrum oruore consecratum: 
illuc proinde solemni Assumpte Virginis die (quam praecipuam sibi apud Deum patronam ouncti ascive- 
rant) communiter adeundum censuerunt, ibi tantam celebritatem qua possent pietate exigenda, ibi 
eorum que ad Dei gratiam et fratrum salutem conceperant vota nuncupanda. Et summa quidem voto- 
rum haec fuit: Primum, ut remisso fluxis vanisque voluptatibus nuntio, integram illibatamque in per- 
petuum amplexarentur castitatem. Dein, ut. quod ejus fieri posset, paupertatis semita graderentur, 
eamque, excepto tam studiorum (qua aliqui necdum absolverant) quam estinate ad sacra Jerosoly- 
mozum loca peregrinalionis tempore gnaviter sectarentur : neu quidquam omnino pro augustissimi 
sacrificii celebratione quovis pretextu admitterent. Preterea, ut in Palestinam ad gentis ejus salutem 
(81 quidem pateret aditus et permitteretur) certo tempore constituto simul navigarent; sin minue, ad 
eummum pontificem adirent, atque ad ejus prostrati genua totos ge ad fructum animarum ex ipsius 
nutu arbitrioque dedicarent. Que vota duobus quoque annis consequentibus eodem die, et loco, e ritu 
renovarunt, Quis autem dubitet quin ille Galliarum apostolus, ille instructor gentiuwm, ille ab Oriente 
ad Occidentem peregrinus, cum in eui martyrii loco exiguam illam coronam videret aua per veatigia 
incedere meditantem, ac 86 fratrum suorum in longinquis terris degentium salnti devoventem ; quis, 
inquam, dubitet, quin ille verus honoris Dei amator οἱ emulator multum caloris multumque roboris 
devote illis novorum athletarum corone, et ad promiltenda et ad prestanda tanta molímina, euie 
apud omnium gratiarum fontem precationibus impatrarit ? 

Addamus horum divorum numero illustres regia dignitate personas ; sive Adelaidem Roberti Franco- 
rum regis matrem, egregia sanotitate feminam ; sive Henricum III Anglie regem preclara virum pietate: 
de quorum altera Helgaudus Floriacensis (28), post cenobiorum ab es exsiructorum recensionem, its 
subdit : « Speciali autem euo post Dominum amicorum amico, beato videlicet Dionysio, casulam miro 
itidem opere factam contulit, quod opus vocatur orbis terrarum illi Caroli Calvidissimillimum. Sperabat 
enim se Deo fidelis regina partem habituram cum eo cui promiserat Deus sermone non easso (29), im- 
petraturum pro quibuscungue petíisset. Etenim universa progenies famulum se tanti martyria in omni 
opere proclamabat. » De altero autem ita Nangius (30) : « Anno Domini millesimo ducentesimo quin- 
quagesimo nono Henricus rex Anglie venit in Franciam, exceptusque eat Parisiig ἃ S. Ludovico ; poat- 
modum B. Dionysium visitare cupiens, discessit Parisiis, et ad ecclesiam B. Dionysii venit cum megna 
devotione et reverentia, mensemque et eo amplius ibj commoratus, conventui cappam auream et soy- 
phum magni ponderis contulit. » Nec inhoncratum indonatumve B. Dionysium reliquit Philippus Il 

ispaniarum rex ; qui obtento a rege Francie S. Eugenii primi antistitis Toletani (quod diu iultumque 
postulaverat) sacro corpore, in tanti memoriam beneficii, et simul quod idem Eugenius, Dionysii Areo- 
pagite discipulus, ab eo in Hispaniam missus esset, eidem martyri Dionysio urgenteam lampadem ma- 
(nitudine et artificio spectabilem donum misit. [stis, que in hoc genere precipua (31) sunt, cursim de- 
ibatis, cetera transiliens, ad mirabiliora Dionysiane virtutissigna depropero. 


NOTATIONES. 
(25) In Revel. extrav., c. 92, et in Vita ejus tomo À Fita S. Dionysii, ubi hec verba: Dilectía et beni- 


IV Surii. 

(26) 8. Marcellinus presbyter in Vita S. Swi- 
berti, c. 11, tomo II Surii. 
(27) Apud Surium, tomo VI Vifarum. 
(28) Helgaudus in Vita Roberti regis Franco- 
m 


(29) Cui promiserat Deus sermone non casso. Pro- 
misisse Deum opem omnibua pro quibus suppli- 
casset S. Dionysius, preter Helgaudum Floriacen- 
sem hio laudatum, etiam teatatng est Hilduinug in 


ru 


nitas quam habes, semper, pro wocunqua pelieris, 
impetrahit. Refert eadem verba Guilielmus Nangius 
in Vita S. Ludovici, Similem & Domino promissio- 
nem preces S. Viti martyris saubsecutam asse,sori- 
bit Witichindus lib. i1 Gestorum  Sagonicorum : 
« Hanc vocem, inquit, subsecuta est sponaio divina 
promissionis rata et firma esse omnia qua rogas- 
8ct. » De Gertrude ]. 1 Insinuationum, cap. 925, 
Scribitur, pro quocunque benignissimum Deum 
negotio invocaret, id eventu prospera serper suo- 
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ceasurum. Dixit etiam 8. Dominious, ille Domini- À gaudi t&men Floriacensis monachi et scriptoris 


cane fundator et pater famillie, atque adeo pre se 
tulit, ao rebus ipsis ostendit, nihi] se unquam ἃ 
Domino poposaisse quin impetraverit. Ac ne cui 
nimis hee mira videantur, ipsum divini Psalmiste 
eudiendum est testimonum Psal. czLiv, 19 Volun- 
talem 6288. [imontium 426 faciet, eb deprecationem 
eorum exaudiet, el salvos faciet eos. Quin et nostra 
prope etate 8, Theresia Carmelitarum discalceato- 
rum mater, sibi esse & Domino revelatum dixit, 
neminem quidquam in nomine B. Petri Alcantare 
ἃ [eo petiturum, quin esset impelraturus ; ac 8e 
quidem multis in rebus promissi hujus expertam 
veritatem. Vide Vitam ejus ab ipsametscriptam o. 24 

36 Gailiel. de Nangis l. De gestis S. Ludovici. 

31) Istis, quae in hoc genere. pracipua, eto. Nam 


quia nonnulla nobis suppeditavit) flet aliqua men- 
tio. Is igitur fundo cenobii floriacensis sedem 

arvulam oonstruxit in honorem S8. Dionysii, 

ustici οἱ Eleutherii: qua re intellecta, misit ei 
Robertus Francorum rex eorumdem sanctorum 
nonnullas reliquias, e casula scilicet B8. Dionysii, 
e dalmatioa 8. Rustici, e oasula 8S. Eleutherii, at- 
que e vestimentis eorumdem sanguine aspersis, et 

e corporum pulveribus, nec non de triplici funi- 
culo quo astriotus fuerat sanctus martyr Diony- 
gius. Horum testis est ipse Helgaudus in Roberto, 
rege Francorum. Neo vero canonicorum Rhemen- 
Bium pietas pretereunda est, qui templum S. Dio- 
nysi edificarunt : quod Herveus Hheinensis ar- 
chiepiscopus, teste Flodoardo, lib iv, c. 13, con- 
gecravit. 


et alia in aliis adjlci possent, ai necesse foret. Hel- 


CAPUT XXVTII. 
S. Dionysii varía in varios et vario ín genere post. morlem miracula. 


Omnia que B. Dionysius post excessum ad superos vario in genere perpetravit miracula, et pervesti- 
gere atudiosius nimis tediosum, et acouratius enarrare nimis operosum esset : proinde precipua dun- 
taxat et pauca referam. In quibus tenere principatum illud debet, quod in Stephano pontifice, ejus 
nominis tertio, in magnum Ecclesie bonum idem Dionysius designavit. Cujus quidem miraculi, quo 
eertior exstet fides, ex ipsiusmet Stephani litteris, que hodieque in promptu sunt, collecta veritas est. 
Hic igitur 8tephanus ab Aistulpho Longobardorum rege inique oppressus, expetitis frustra ab impe- 
ralore Constantinapolitano auxiliis, demum ad Pipinum : Francorum regem, si quid isforte gubaidii 

t, se contulit ; oui rex perbenigne et perhumaniter excepto, atque in B. Dionysii coenobio per hie 
mem hospitari jusso, spopondit se proximo verein Aistuphum ducturum, et opem aftlicta Italie, urbique 
ipsi et pontifici quietem et pacem allaturum. Stephano interea tam ex itinerum laboribus, quam ex 
injuriis temporum gravissime laboranti, et desperata jam valetudine, nusquam nisi in Deo et in sanctis 
spes suas reponenti, ecce dum in sede sacra preces fundit, per visum apparent principes apostolorum 
Petrus et Paulus, et cum illia una templi preses B. Dionysius, et hic quidem gracili ac prgcero corpore, 
vultu amcno, coma candida, tunica nivea clavo purpureo juncta, pallio conchyliato stellulis aureis in- 
texto : et hi inter sese leto ac hilari ore sermocinantes, Dionysio medenti munus deferunt: tum 
ille palmam et thuribulum manu gestans, presbytero et diacono, qui seorsum adhuc steterant, latera 
cingentibus, ad egrum propius accedit, salutatque : Paz lecum, fraler, noli timere : non morieris donec 
ad sedem tuam prospere revertaris. Surge sanus, el. hoc. altare in. honorem Dei et apostolorum ejus Petri 
εἰ Pauli, quos vides, dedica, missas gratiarum agens. Erat vero ibidem (ut ipseretulit visi hujus specta- 
tor Stephanus) inestimabilis quadam cum mira suavitate claritas. Mox ergo sanitati est restitutus 
Quare cum exsequi mandatum B. Dionysii jam incolumis satageret,et demonstratam aram in Dei et 
apostolorum honorem consecrare, ii qui coram aderant, et pridiane infirmitatis oculati testes fuerant, 
desipere eum arbitrabantur, donec Pipino regi, et optimatibus atque proceribus rei serie denarrata, et 
fide dictia habita, rite sacris operatus, eam ipsam aram dedicavit, et super ea pallium apostolicum, ac 
Petri claves, velut sacra quedam anathemata, in rei memoriam deposuit. Annus tunc agebatur Domini 
septingentesimus quinquagesimus quartus, ipsius autem Stephani pape tertius idem pontifex nonnullas 
B. Dionysii reliquias secum Romam agportasse, atque in ejusdem martyris honorem monasterium in 
paterno fundo s&diflcare cepisse, quod opus morte auctoris interceptum, Paulus ejus frater, et in pon- 

flcatu auecessor, magniflce absolvit, convectisque in illud compluribus SS. martyrum corporibus con- 
secravit, et Grecis hominibus Deo ibidem famuluturis, in memoriam et honorem Dionysii Areopagite, 
ut fretrem velle didicerat, attribuit: locumque Ad sanctos martyres ín schola Graxorum, appellavit. 
Àtque de Stephano hactenus. 
uemnam autem illi potissimum subJungemus, similis a B. Dionysio collate valetudinis compotem et 
Jaudatorem ? Te, opinor jure quam meritissimo, dux Bertholde, et inter Anglie duces vere pietatie 
cultu eminentissime.Tu enim in gravissimam aliquando delapsus infirmitatem, cum a medicis sperare 
nibil posses, ad colestia suspirans remedia, opem a B. Dionysio et soclis martyribus confidenter exspe- 
ctasti, et reportasti. Nam audito esse in Galliis eorumdem sanctorum corpora, velut quasdam efficacium 
medelarum apothecas, qua primum per Caroli Magni imp. (cujus in obsequiis versabare) facultatem 
licuit, illo te contulisti, eos veneratus ὅ 7 es, ab iis sanitatem expostulasti, et paucis admodum, qui- 
bus ad eorum monumenta decubuisti, diebus integram plane ac solidam valetudinem recuperasti. Quid 
ergo ? Apud ingratum et immemorem ea fuit collocata gratia ? nullusque in sanctos tanti. beneficii fru- 
ctus redundavit ? Imo vero maximus. Nam edem illis sacram in villa tua exstruxieti, et illam ipsam 
villam una cum agris, pratis, silvis, aquis, campis, hereditate a majoribus acceptam, sed et portus 
duos maritimos ei terre vicinos, simul cum salinis, aliisque eodem pertinentibus, perquam insigni et 
rolixa benignitate, eorumdem sanctorum cultoribus monachis, sive Dlonysianis conobitis condonasti : 
b um est enim, inquiebas, ut per quos sum ab omni corporis liberatus infirmitate, ipsi mihi in ipsa. mea 
debeant hzreditate succedere. Beatum Pero illud seculum (sunt enim bina hzc piz liberalitatis exempla 
unius ejusdemque octavi sseculi) quod tales habuit clientes sanctorum ! quod tam memores protulit di- 
vinorum beneflciorum susceptores ! 

Et vero alios eosdem ipso seculo, et ex eadem Anglia preclaros possem adducere erga Dionysium be- 
nefactores, aeu Offam Merciorum regem, seu geminos fratres Agonavalam et Sigrinum, et hosce quidem 
ultro et unanimi consengu omnem suam possessionem, quam portui Lundevicensi vicinam habebant, S. 
Dionysio contribuentes ; illum autem et quidquid ibidem habebat juris benignissime remittentem, et alia 
Ínsupper e suo adjungentem. Fuit, fuit olim ea in divos pletas, ea largitas, ut pre sanctorum honoribus 
omnis propinquorum videretur inducta oblivio : nunc e contrario tanta estpropinquorum oura, et viscera 
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corrodens sollicitudo, ut nulla videatur sanctorum pre propinquis restare memoria. Verum hoc agamus 
et alia nostri martyris benefica revisamus miracula. . uu , . 

Auctor preterea est Flodoardus (32), sua etate, hoc est sub annum Christi nongentesimum, feminam 

auperculam, Gillaudem nornine, cum totam manum impacto mole manubrio graviter sauciasset, ad B. 

ionysii sacras reliquias (qua ob infestationes paganorum Rhemis tunc asservabantur) magno cum timo- 
re et reverentia adiisse, atque in preces diu noctuque prostrotem ejus denique alloquio et solatio in som- 
nis donatam esse, et simul viam obtinende sanitatis didicisse. Alia ejusdem martyris miracula perstringit 
Rigordus (33), evi sui scriptor : quorum bina in annum millesimum centesimum nonagesimum tertium 
bina in proxime sequentem inciderunt. Priora sunt hec : Puerulus quidam vita functus, ad B. Dionysii 
edem a parentibus, ipso ejusdem sancti festo die deportatus, et ante martyrum corpora altari impositus, 
postquam parentes S. Dionysii opem mistis preces lacrymis atque suspiriisimpensius implorassent, ad vite 
usuram, universo respectante populo, remigravit. Item arreptitius quidam in eodem templo simili ope 
curatus esf. Posteriora autem in sequenti anno hec fuerunt : Trimulus puer de Curte nova aquis sub- 
mersus, vitam B. Dionysiis meritis recuperavit. Deinde vir quidam Misionensis, eodem invocato et succur- 
rente Dionysio martyre, e custodia apud Rothomagum exsolutusest. .— 2. 

Nec vero tantum Dionysii cultoribus magna beneficia, sed etiam sepulcri violatoribus gravia in promptu 
fuerunt supplicia. Quippe duorum sacrilegorum accelerate mortes, et unius quidem ia ipso peccati arti- 
culo, alterius vero intra eumdem annum, quo facinus admiserat, idonea sunt testimonia (34). Prior eSi- 
geberti Francorum regis primoribus erat, qui eodem rege Parisios armis et flammis vastante, S. Dionysii 
Ba&cram adem non pietatis sed avaritie impulsu ingressus a sancti sepulcro pallam holosericam auro οἱ 
geinmis coruscantem tollere non dubitavit. Ecce ergo, dum infelici spolio se beatum putat, et necessitate 
navigandi urgente, una cum credito sibi puero, cui ducentos aureos nummos tradiderat asservandos, iter 
prosequitur, derepente charus ille et pretiosus puer preceps navi, tactus a nemine,et incertum quo casu 
celabitur, et aquis obrutus, nec ipse nec aurum apparet. Impulit quidem ea duplex jactura, ut confestim 
littori applicaret, et sepuleralem pallam, unde abstulerat, referret, sed mortem sacrilegii vindicem ne an- 
num quidem unum amoliri potuit. Eodem enim obiit. Alter eadem instigante auri cupidine ipsum ascen- 
dere, et pedibus conculcaresacrum tumulum haud veritus, dum eiimpendentem columbam auream lan- 
cea tentat elidere, ipse pedibus, quibus turritum insistebat tumulum utrinque dilapsis, compressisque in 
ipso lapsu testiculis, et suo infixa lateri lancea, mortem pro auro invenit. Nec sane fortuito ista, sed justo 
Dei judicio illis evenere : ut quam aptissime in eos quadret illud Ecclesiastici : Multi dati sunt in auri ca- 


sus, et. (acta est in specie ipsius perditio illorum (y), id est multi propter aurum ceciderunt, et ejus capti spe- 
cie perierunt. 


NOTATIONES. 


(32) Flodosrd. lib. 1 Hist. Rhemensis, c. 24. (34) Greg. Tur. lib. 1 Mírac. c. 72. 
(33) Rigord., lib. De gestis Philipp. Augusti. 


528 CAPUT XXIX 
S. Dionysii reliquie, et earum virlus atque sstimatio. 


Sanctissimum Dionysii corpus habuit (35) initio, habetque etiamnum invicta Francia ; nec est verum 
illud aliquando seu vi seu dolo ad gentem aliam translatum, foris remansisse, aut non esse. Nam Rhemos 
quidem (36) (ut e Flodoardo superius insinuatum est) propter infestationem paganorum semel delatum 
esse constat, sed ibi ad melioratantum usquetempora reservatum. Semel item a Carolo Magno (37 in soeie- 
tatem militie assumptum, sed parta victoria mox relatum. Nam adversus rebellaptes sibi Saxones bellum 
moturus, cum satis nosset. quam forti et dura cum gente sibi res esset, et ipsa ancipitis Martis discrimi- 
: na sagaci animo jam ante prospiceret ; quo preter humana auxilia et mortales copias, etiam sanctorum 

haberet in castris suis presens auxilium ; voluit beatorum martyrum Dionysii et sociorum ejus corpora 
ab religionis viris in eam expeditionem deportari. Fardulphus ergo S.Dionysii abbas (fuit hic ordine octa- 
vus decimus) eidem regi a consiliis, et cunctis in expeditionibus comes fidelis ac providus atque etiam re- 
bus fidei ac pietatis promovendis admodum idoneus, negotium hoc suscepit, et qui vicissim sacris depor- 
tandis reliquiis succollarent, bonam vim clericorum providit. Bis pugnatum est totis castris : sed eorum 
altero conflictu debellatum, et victoria penes Carolum Magnum stetit. Hic autem celesti haud immemor 
beneflcii, hoc primo curavit (quod semper a Christianis regibus curandum est) ut victoriae fructus preci- 
pue ad Dei honorem, et sancte fidei augmentum recurreret. Itaque mandavit ut Saxones Christi religio- 
nem institutaque susciperent : deinde eorumdem Saxonum aliquot millia,qui varias in regni sui partes 
distribuerentur, et sensim Ecclesie rudimentis et moribus imbuerentur, deportavit. Quo facto (ut Deus ip- 
sum honorantes novis semperaugel honoribus) haud multo postea ipsius regno adjecit imperium : fuitque 
deinceps simul rex, simul imperator ; et regnavit quidem secundo rerum cursu, nec interrupta unquam 
valetudine, annus quadraginta septem ; imperavit vero quatuordecim. Unus denique in omni vita mor- 
hus, seu febris una, vite cum mortali eripuit felicemque et bis fortunatum immortali ascripsit, anno sci- 
licet octingentesimo decimo quinto, ad quintam Kalendas Februarias. Qua die sancta ejus memoria qui- 
busdam in ecclesiis pie recolitur et solemniter celebratur. Tum ergo plus ille et vere sanctus impera- 
tor sacrum Dionysii corpus ex urbe et ede sibicognomineextulit, e£ cum illouna illustrem victoriam repor- 
tavit. Sed alias nunquam (nisi quis audacibus credere fabulis velit) ab urbeS. Dionysii longius quam Pa- 
MB108 regni caput, tanti martyris principales relique presertim, remanerent, alterique loco proprie 
essent, leguntur exportate. Harum porro reliquiarum virtus, non tantum aul in morbis sanitatem, aut vi- 
etoriam in preliis,sed incrementum quoque et prosperitatem regnis etimperiis importavit. Quod Henrico 
regi Baxonis Caroli Simplicis Francorum regis legatus haud obscure indicavit. Nam cum ei manum 8. 
Dionysii (38) auro gemmisque inclusam, fidei et amicitie testem Caroli nomine offerret, his usus esse 
verbis memoratur (39) : « Hoc habeto pignus fcderis perpetui, et amorisvicurii. Hanc partem unici sola- 
lii Francorum Galliam inhabitantium (postquam eos deseruit insignis martyr Vitus et ad nostram perni- 
ciem vestramque perpetuam pacem, Saxoniam visitavit) communicare tecum maluit. Neque enim post. 


(v) Eccli, xxx, 6. 
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uam translatum est corpus ejus ἃ nobis, civilia vel externa cessavere bella. Eodem quippe anno Daat ei 
Normanni regionem nostram invaserunt. » Quibus verbis vaticinari legatus voluit, non secus a Francia 
cum his Dionysii sacris reliquiis prosperitatem ad Saxonas transituram, quam olim cum B. Viti corpore 
transiisset. Quanti porro manum illam S. Dionysii estimarit rex Henricus,idem qui superiora perscribit 
Witichindus : « Rex autem, inquit, munus divinum cum omni gratiarum actione suscipiens prosternitur 
reliquiis sanctis, et deosculatus eas summa veneratione veneratus est. » Ita ille. Nec defuit sane pietati 
huic et venerationi merces : quandoquidem ex illo tempore Saxonum res, Hungarorum irruptionibus nu- 
per admodum aocise in pristinum restitui statum), et magna sumere incrementa, domitis bello Sclavis, 
Bohemis, Dalmatis, et aliis in orbem vicinis populis (quos Henricus fecit tributarios) continuatis victoriis 
inceperunt. Tantum scilicet in sacris reliquiis, et in convenienti earum cultu situm est boni ! Quod uti- 
nam Clodoveus II intellexisset (40-41), atque a contrectandis Dionysii sanctissimis ossibus irreverentes ma- 
nus abstinuisset | ne et mens illi firmior, et ejus regno prosperitas major constitisset. Verum ubi marty- 
ris brachium minus pie et religiose attigit atquo abscidit, tum et ipse mente motus est, et haud modice 
attonsa magnanime illius gentis est gloria. Ac licet ablatam brachii partem, auro et gemmis ditiorem 
postea reddiderit, et varia insuper donaria S. Dionysii coenobio ὅ 39 pro rezuperanda integras mentis fir- 
mitate contulerit, nunquam tamen ita revaluit quin ad supremum usque tempus aliqua insanie vestigia 
pretulerit, magnum sane regibus documentum, quantus ad res sacras horror et reverentia afferenda sit ; 
et quam non leviter, tametsi cum pietate (qua forsan, et Clodoveus non omnino caruit) sanctorum membra 
nec frangenda neo disjungenda sint (42). Et vero tantam inesse virtutem ipsius sacri corporis reliquiis, 
quid mirum ? quando et vela et serici panni, quibus es involvuntur, adversus potestates tenebrarum ha- 
rum et terribiles demonum carnificinae haud parum possint. Nam cum anno Domini millesimo quinqua- 
gesimo, quo detectum corpus, et palam venerationi expositum fuit, quidam ex iis abbatibus qui ad eam 
solemnitatem accesserant, nonnullam antiquissimi veli partem, quo obvolutum corpus fuerat (nam velum 
novum, idque pretiosissimum, miserat Henricus I rex Francorum) inde ad monasterium suum asportasset, 
atque obsesso cuipiam ἃ demone homini gentili et a fide nostra alieno admovisset, mox ille obsessor 
quamvis alias atrox et importunus, serio abscessit et aufugit : et homo ille ab ista tyrannide vindicatus 
aquis ablui salutaribus, et Christianis accenseri expetiit. Denique tanta fuit non regum modo aut virorum 
virtute presstantium erga S. Dionysii sacras reliquias affectio pietatis atque religio, sed etiam indiscrimi- 
natim totius populi Gallie, ut existimarent hominem tam insignite improbitatis ac nequitie reperiri ne- 
minem posse, qui coram venerando tanti totius Gallie patroni tumulo dejerare aut mentiri ausus esset 
(43). Hinc non raro accidebat, ut si quis vel injustitie vel cujuslibet alterius grandis flagitii reus objec- 
tum sibi crimen inflciaturus in judicio videretur, is ad Dionysii tumulum tanquam ad rem maxime sa- 
cram et inviolabilem jurisjurandi gratia traheretur. Ibi enim vel stimulis conscientis fodicantibus, vel 
pena scelerum cito consequente, certa veritatis edebantur indicia. Talibus nimirum Deus opt. max. 
sanctos suos dignatur honoribus ; tam presentibus eorum contemptores prosequitur terroribus, ulcisci- 
tur suppliciis. Hactenus que sanctus Dionysisius egerit vidimus : quid scripserit, requiramus. 


NOTATIONES. 


(35) Sanctissimum Dionysii corpus habuit, etc. A juxta urbem Suessionis pugnans contra Robertum 
Probabimus infra fuse quastione 4, corpus S. Dio- 


nysii fuisse semper, et nunc esse in Francia, 
aS) Nam Rhenos quidem, etc. Testis est Flodo- 
us lib. τ Historie Ecclesie Rhemensis, cap. 4, 
sub finem, aliquando fuisse Rhemis sancti Dionysii 
corpus : « Quadam denique sabbatorum die, in- 
quit, jam vespera Dominici diei accedente, quedam 
pauperoula, nomine Gillaidis, ex familia S. Diony- 
sii villa Cortis euperioris, dum molam mane verte- 
ret, manubrium mole ipsius inhesit dextere, ut 
divelli posset a nemine. Tandem mole manubrium 
ex utraque parte manus abscindere cogitur, indi- 
cium nolens secum ferre miserabilis opere. At sa- 
Jutis sue sollicita, quoniam B. Dionysii tunc Rhe- 
mis (ob infestationem paganorum) servabantur 
membra, veloci gressu 8 ejusdem S. martyris Do- 
mini sui contendit accedere pignora, » eto. 
(37) Semel item a Carolo Magno, etc. Vetus ms. 


fratrem Odonis regis, qui contra se regnum Fran- 
corum invadebat, eum cum multis peremit, οἱ se et 
Franciam Henrico regi submittit, eique in pignus 
perpetui foederis et amoris mittit manum pretiosi 
martyris Dionysii Parisiensis, auro gemmisque in- 
clusam. » 

39) Witichindus, 1l. 1 Gestorum Sazonicorum. 

40-41) Quod utinam Clodoveus 1l intellexisset | De 
Clodovei adversus sanctum Dionysium irreverentia 
hoc habemus Adonis Viennensis in Chronico testi- 
monium : « Clodoveus rex, inquit, temere agens, 
brachium B. Dionysii martyris abscidit. Ab eo tem- 
pore (sicut Franci tenuerunt) regnum ipsorum ca- 
dere ceepit variis casibus molestatum. » Robertus 
Ganguinus, lib. mr Hisloriz Francorum, cap. ἃ : 
« Hujusmodi religiosis operibus, inquit, cum maxi- 
me operam daret Clodoveus, neque ullis agitaretur 
bellis, aperto divi Dionysii feretro, brachii partem 


ecnobii Sancti Dionysii prope Parisios : « Itaque p inde abstulit. Quod tametsi reverenter haberet, 


non tantum gloria, inquit, verum et potentia Ca- 
rolus Magnus, cum bellum adversus Saxones mira- 
bili industria administraret, et aui presentia vires 
exercitus acueret, Fardulphum B. Dionysii Areo- 
agite abbatem, inter alios, qui ad ferendum pon- 
dus prelii, et gentis audaciam comprimendam evo- 
cati undique construxerant, contigit accidisse. Hic 
sacra beatorum martyrum pignora secum ferre 
jussus fecerat, et custodes clericos, qui secum pro- 
flciscebantur, uti eis vicissim succedentibus debita 
exhiberetur religio, delegaverat. » Ita ibi. 

(38) Nam cum ei manum S. Dionysii, etc. De ma- 
nu S. Dionysii a Carolo Simplice, Francorum re- 
ge, ad regem Saxonie missa, scribit Sigebertus in 
Chronico ad annum Domini 922, his verbis : « Ca- 
rolus rex Francorum cum auxilio Lotharensium, 


protinus tamen mente concidit, secutseque sunt per 
ionysiacum templum tenebre, et rerum omnium 
obscuritas : ut qui illic aderant pavitantes citissi- 
me inde aufugerent. Rex, etsi insano non dissimi- 
lis esset, brachii partem ablatam auro circumda- 
tam, et multis gemmis decoratam beato eorpori 
restituit, simulque donaria monasterio attribuit 
quibus meliorem sibi mentem recipere posset. Qui 
etsi paulum meliusculus exstiterit, pre se tamen 
tulit insanis vestigium. » Sic ille. 

Hec ipsa, ut opinor, est manus quam postea Ca- 
rolus Simplex (de quo hic paulo ante) ad Henricum 
Saxonis regem misit. 

.(42) E veteribus codicibus S. Dionysii apud Pa- 
risios. 

(43) Gregor. Turon., l. v Hist., c. 32. 
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δ80 CAPUT XXX. 
Librorum sancti Díanysit 1ndest (A3). 


Primam in theologia laudém, seoundum Boripture sacre libros, sibi ex doctorum et piorum sonbeniié 
vindicant sancti Dionysii Oper&, mullis probata et laudata cum philcsophis tum theologis. Quorum li- 
brorum pars optima, ei beneficio, hodie superest : nonnulla portio injuria temporum interiit. 

Supersunt hodie libri : 

De celesti hierarchia. 4. De divinis nominibus. 1. De ecclesiastica Merarchia. 1. De mystita  (héología. 
1. Item Epistole. Ad Catum. 1. Ad Sopatrum. 1. Ad Demophilum. 4. Ad B. Joannem evangelisiam. 4 (40). 
Ad Dorotheum. 1. Ad Tilum. 1. Ad Apollophanem. 1. Ad Polycarpum. 1. 

His porro superstitibus hoo inBigne laudis merito asoripsit seu Ambrosius Camaldulensis, seu da- 
cobus Faber Stepulensie, seu quilibet alius, quisquis primus fuit, tAeologia vivificans, solidus cibus. Nihil 
enim in omnibus istis Areopagitze scriptis fooile reperias, quam solidum cibum, quam theologiam vivi- 
ficantem. | 

De symbolica theologia. De anima. De divinis hymnis. Theologicz; ínformationes. De justo et divino jwii- 
eio. De iis qua intelligeniiu et quat sensu percipiuntur. 

Quibus libris magno Eoclesie damno deperditis, idem qui supra, quisquis ille fuerit, h&ne jure bono 
affixit tristis nature epigraphen : Infinitus (hosaurts aui deperdilus aut absconditus. Beripsisse autem Dio- 
nysium libros ejusmodi, nulli magis quam lpsi credimus. Quippe qui in iis, qui modo exstant, istorum 
qui aon exstant, & se Bcriptorum meminerit. Libros porro qui supersunt, egregiis Deus opt. max. deco- 
ravit miraculis. Anno enim a Christo ortu circiter octingentesimo vigesimo quarto, oui Miohae! Beibus 
imp. Orientis legatos δὰ Ludovicum Pium regem Francorum δὲ Occidentis imp. misisset, eo ípso die 
quo libri 8. Dionysii per l'heodorum diaconum, Kcólesie Constantinopolitane aiconomum, qui unus erai 
e legatis, ad oonobium Dionysienum alleti sunt (er&t autem "Vigilia B. Dionysii) novem decim insignes 
variorum morborum curationes meritis tanti martyris designe sunt, eeque ih personie notissimis, 
neo longe ab eodem connobio degentibus. Duobus autem fere post hio seculis, sivo sub &ünur Domini 
nongentesimum sexagesimum septimum, Othon& Magno imperento, aliud &ccidit prodigium, quod toti- 
dem hic verbis referam, quot nobis transmisit sanotus Odilo presbyter in Vita 8. Mejoli abbatis Clunie- 
censis ; « Gum esset, inquit, aliquando sanotus Majolus in monasterio sanotissimi martyrie Dionysii, et 
pro consuetudine nocturnis horis legeret ejusdóm martyris οἱ admirabilis philosophi librum De Aferaf- 
chia eclesti, gravi in eum incidente somno, cereus e manu ejus in libri paginam decidit : et eooe rem 
stupendam, ignis et nature sue offloium persequeris, ellychnium et cerem consumpsit, paginam violare 
non es8t ausus ! » (ta S. Odilo. 


[md 


NOTATIONES. 


(44) Continet indicem librorum S. Dionysii, quo- A archia, cujus meminerit cap. 3 Ecclesiasticae hier- 
rum duplex ordo ponitur : unus eorum qui super- — archiz. Sed male dispunxerunt, et. perperam in- 
sunt, alter eorum qui perierunt. Quod autem hos  tellexerunt Dionysium ; qui sic legendus est : Ὁ 
goripserit quos periisse diximus, ex illis ipsiusmet μὲν ἱερὸς λουτὴρ, ὡς εἰρήκαμεν, ἐν τῇ κατὰ νόμον 


scriplis, que supersunt, habemus testimonium. ἦν ἱεραρχίᾳ. Isti autem sio legeruht, ὡς εἰρήκαμεν 

De symbolioa theologia enim meminit o. 15 libri ἐν τῇ κατὰ νόμον ἱιεραρχία, sine ulla distinctione 
De oadesti Merarchia, et cap. 1 et 43 libri De divi- ost Yotem εἰρήκαμεν, hoo sensu : UL edéximms in 
Wis nominibus, et capite tertio De mystica theologta, — legali hierarchia, Sed alium esse sensum, ostendit 
et Epistola 1x que est ad Titum. Pachymeras in sua paraphresi his verbis t Ὁ ἱερὸς 


Theologicarum informalionum meminit c. 1 et 2 λουτὴρ, ὁ ἕν τῷ νόμῳ εἰρημενος. Sacer iuter, de 
libri De divinis hominibus, et c. 8 De mystíca theo- — quo in lege dicium est, sive sacrum. lavacrum, de 


loyta. quo est sermo in Vsiere T'eslamento. Et paulo 
De anima meminit oap. 4 libri De divinis nomini- — idem Pachymeras : Ὡς γὰρ ὁ νόμος εἴχε λοντῆῤα, 
bus. οὕτως ἐνταῦθα ἡ ἀπονιψις γίνεται τῶν χειρῶν. 


De justo εἰ divino judicio menüonem facit ibidem. — lez habebat ἐμίεγενε, ita hic abiutio fi malnm. 

De divinis hymnis meminit cep. 7 libri De cele- — Quod ut olarius explicem, habet hunc sensum : Ut 
sii hierarchia. in lege veteri erat lavacrum, in quo sacerdotes ἰὰ- 

De (is qux éndolligentia οἰ sensu percipiuntur, sive — v&bant manus no pedes, antequam ad offerendum 
ut vulgo, De twéetligibulibus et. sensibilibus. me- — thymiama accederent : sic in nova lege sacerdotes 
minit cap. 1 et 2 libri Dé ecclesiastica. hierar- ἢ ante sacrificium debent extremas munus lavare. 
chia. Itaque ἣ κατὰ νόμον ἱεραρχία nihil aliud eignmifioat, 

Sunt qui iater hos deperditos receneeant librum — quam legem velerem, sou Vétus Testlamentum. Bic 
De angelicis proprietatibus et ordinibus, cujus fieri — accepit idem Dionysius oap. 6 Bctlestastice hierar- 
putant mentionem in libro De divinis nominibus, — chi, sub initium, de Judeeis loquens, quibus, tan- 
cap. 4, sub initium in illis verbis : Καὶ ὅσα ἄλλα εἴ. — quam pueris, Deus dedit lépgetn : Νηπίοις μὲν οὖσι, 
ρηται πρὸς ἡμῶν iv τῷ Περὶ τῶν ἀγγελικῶν ἰδιο. κατὰ τὸ Aóptov, ἐδωρήδατο τὴν κατὰ νὅμον ἱεραρ- 
τήτων wal τάξεων. δέ φιδουμημθ alia a mobís dicta — ylav. Quibus, inquit, puerí cutn essent, dedil Aier- 
sunt in iracta(u« De engelicis proprietetibuset ordi- — archiam lem, id est legem, sive statum legis. 
nibus. Ad que verba sic 8. Maximusin Soholio:'l$o0 — Quare melius hune 8. Dionysii locum intellexit 
ἄλλο πόνημα Διονυσίου ζητεῖται, Ecce aliud opus — Pachymeras, quam 8. Maximus : ei tamen idem 
Dionysii desideratur. Verum melius alii intelligunt, — Maximus (quod hodie legitur) Dionysii verbis ad- 
tantum significari partem eam libri De cclestt hier- — didit : Σημείωσαι, ὅτι οὐ λουτὴρ ἦν ἐν τῷ νόμῳ, καὶ 
archia, in qua proprietates et ordines angelorum ὅτι σύνταγμα ἔχει ἄλλο περὶ τῆς κατὰ νόμον lspaa- 
exponuntur. Cum enim id ibi fuse tractatum sit, — lac, ὅπερ οὐ φέρεται. Nota, in. lege mon fuisse - 
cui bono alius de e& re liber soriberetur? Tenet rem, et Dionysium habere alium. iractatum de Aier- 


etiam non esse disjunctum librum, illa insignis Car- archia 
thusie lux et pulchre Eburonum gemma Dionysius 
Richelius, in 8ua Elucidatione librorum S. Dionysii. (45) Hujus ad B. Jo&nnem Epist. meminit 8. De« 


3851 Aliqui etiam addunt librum De legali hier- — masconus, oret. 3 De imaginibus. 


arthiu tegult, quí non. éxstol. Verum nequaquam 
mihi tam sabiror Lilterárum ignarus aut obli- 
viosus ὁδοὶ polest $. Máximus, αἱ nescieril, aut 
non merninetit, in Veteri 'f'estamento fuisse lutererh 
seu pelvim, seu jabrurm &néeüm, seu mare fusile 
(idem enim bso significant) in. quibus, sacerdotes 
avatnbht. Net enitn ὑπ in looo, sed in pluribus 
eorum fit mentio; notipe Ézodi xxx, 18 : Facies οἱ 
labrum a:46um cum δά süa ad lavandum ; ponesque 
fllud inler tabernáculum léstimonii el allare. El missa 
aqua lbvabunt fà ea Aaron el filii ejus manus suas ac 
quAMdO ingressuri sunt. labernaculum lesti- 
“πο, el quando. accéssuri sunt ad. aliare, «t. offe- 
rant in eo thymiama Domino, ve [orle moriantur. Et 
Ἐχοάΐ cap. ΧΈΧΝΗΙ, 8 : Fecit et labrum. gneum cum 
basi sua Δὲ speculis mulierum, que excubabant in 
ostio tabernaculi. Et lib. III Reg., cap. vii, 23 : Fecit 
quoque mare fusile decem cubilorum α labio usque 
δ lubium, rolundum in tircuitu. Et idem quoque 


répetit totidem fere verbis II Paralip. iv, 2, et addil ἢ 


v. δ. Porro. in mári sacerdoles lavabaniur. Hec 
igitur S. Maximum virtute et eruditione maxima 
praditum látere potuisse quis credat ? Quare sicut 
Lahsaeliuà noster illud Scholio, tanquam adulto- 
num ὉΣ parte, a S. Maximo juste amovet; ita ego 
totum 4b eodem justius amolior. Nam si posterior 
pàr nÓh esi sanoli Matimi, certe multo minus 

δον. Nam propler priorem adjecta est posterior. 
buta enim existimavit edulterini hujus scholii in- 
epus δὲ indoctus inlrusor, non fuisse in lege lu- 
Léres seu pelves ad lotionem sacerdotem ante 88" 
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À crillcia, et S. Dionysii verba male accopit ac distin- 


xit, propterea adjunxit illain posteriorem partem : 
Et Dionysium habere aliu tractatum de. hierarchia 
legali. qui non exstat. 

Dicitur preterea sanolus Dionysius scripsisse 
martyrium sancli Eutropii oonsodalis sui atque ad 
Clementem pontilicem misisse, rogasseque ut illud 
deinde in Greciam 8$uis legendum consanguineis 
milteret. Epislola Dionyii ad dictum pontificem 
una cum éodice marlyrli missa, in hanc scripta 
eral sententiam : Eulropium quem mecum in his 
oras ad przdicandum Chrisli nomen misisti, signi- 
fico apud Santonas urbem α gentilibus pro. Domini 
fide lrucid.ulum, marlyrii coronam percepisse. Qua. 
proyler lam. paternitatem humiliter exoro, ut hunc 
passionis ejus codicem, consanguineis meis. el notis 
δὲ amicis οἱ fidelibus in. Graciz oris, Athenis prz- 
cipue, quam ci:issime poleris, millere non. differa;. 
Quo et ipsi et cleri, qui a B. Paulo novv regene- 
ralionis lavacrum una mecum acczperunt, cum. au- 
dierint gloriosum martyrem pro Christi fide crudelem 
necem subivisse, gaudeant se tribulationes οἱ angu- 
stias pro Chrésti amorc suslulisse. Hec Epistola, ut 
el Codex pássionis (que Calixtus papa II Constan- 
tinopoli in schola Grecorum rzperisse dicitur, et e 
Greco in Latinum transtulisse) Grece jam non 
exstant. Vide Vicentium Bellovacencem lib. x Spe- 
culi histor., cap. 18. lbi exetant Acte sancti Eutro- 
pil. sed incertum est an ea sint que sanctus Dio- 
nysius perecripsit, an vero desumpta tantum ex il- 
lis, saltem ex parte. 
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E SOC. JESU 
DE 5. DIONYSII VITA ET OPERIBUS 


QU/ESTIONES QUATUOR. 


88 Cite sancti Dionysii Vitam, ejusdemque A — Hasce questiones quatuor, quibus velut totidem 


quatuor ocourfunt nobillissime et variis 
dóctotutà vitorum distraote senteptíis questio- 
1168. 
Prima est : An idem sit Dionysius Areopagits, 
Pauli discipalus, qui et episcopus Pariensis Fran. 
corum patronus. 

Secundae : An Opera que hune exstant sub no- 
mine Dionysii Areopagite edita sint revera ipsius, 
enm voro posterioris cujuspiam. 

Tertia : An Timotheus, cui hi libri inserípti sunt, 
sit Timotheus ille, Pauli discipulus et socius, an 
alius aliquis seu à Lucio Dextro, seu Baronio, seu 
ἃ quopiam alio propositus. 

una : Utrí hodíe sancti Dionysii corpus te- 
neant, Parísiensesne, an Ratisbonenses. 


columnis structura Vite et Operum S Dionysii 
sustinetur, tametsi a nonullis antehac, et quidem 
haud intelligenter, tractat sint: visum est mihi 
tamem in presentia aliquando diligentius reiracta- 
re. Nam et adversarum partium veterana arma sive 
antiqua argumenta studiosius expendi, et contra 
nóvitios insultus nov& meliori parti auxilia con- 
duxi; eo scilicet consilio, ut si qui Vitam hanc, 
alienis inbuti opinionibus, forte despiciant, aut 
minoris justo faciant, lis consultis, quas in vicino 
habeant, sententité nostre rationibus, simulque 
argumentorum momientisutramque in partem alla- 
lotum equa lance perpensis, facilius e deviis erro- 
ribus in rationis gyrum reducantur. 


QUAESTIO PRIMA. 
An idem sit. Dionysius. Areopagita, Pauli discipulus, qui et episcopus. Parisiensis. Francorum 
apostolus. 


Unum eumdemque esse Dionysium, qui primo B tum apostolis usitato post fundatam Athenis Ec- 


Athenafrum deinde Parisiorum fuerit episcopus, his 
probetur argumentis : 

Primo quidem, quod cum primum ea moveri 
empta est questio, et res inter Grecos et. Francos 
siigentiu examinari,com muni utrorumque judicio 


sum sit non esse duos, sed unicum : qui more 


clesiam, et datum illis episcopum, alio demigrarit, 
tandemque in Galliam devenerit. Ac de Grecorum 
quidem judicio confirmari potest e prestantissimis 
illius evi tam sanctitate quam eruditione virie, 
nempe sancto Methodio, et. saneto. Michaele Syn- 
pelo; qui atnbo, Cedreno teste, sub "Theophilo 1m- 
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per. Iconoclasta martyrium religionis causa sub- A lymitanus, Michael Syngelus, eruditionis soilicet 


lere. Isti igitur, quo tempore Ludovicus Pius im- 
per, res et acta patroni sui perquirebat, unus 
saneti Dionysii martyrium, alter vitam omnem, 
egregia panegyri estcomplexus. Ac prioris quidem, 
hoc est Methodii patriarche Constantinopolitani 

τῷ huc spectant verba, sunt ejusmodi : Τότε xal 

μαχάριος οὐτοσὶ Διονύσιος τῷ τοῦ σταυροῦ ἀρότρῳ 
τὴν θάλασσαν διατεμὼν, ἀπὸ ᾿Αθηνῶν τὴν Ῥώμην 
χατέλαδεν οὐρανίῳ xai θείῳ θελήματι, ὧς ὑπὸ Θεοῦ 
ἠγαπημένος, ὁδηγούμενος. Tum est. beatus hic Dio- 
nysius crucis aratro mare sulcans, Athenis Romam 
ctelesti ac divina ductus voluntate, tanquam Deo di- 
lectus transmeavit. Sic ille de profectione Romam : 


de transitu vero in Franciam, ita ibidem paulo, in- 


ferius : ᾿Αχοιτανίας δὲ τοῖς μέρεσι τὸν ἅγιον 'Av- 
tuyvivov ἀποστείλας, αὐτὸς σὺν τῷ ἁγίῳ ᾿Ελευθερίῳ 
ἐν Παρισίᾳ τῇ πόλει ἐπορεύθη. Misso in. 4quilaniz 
parles S. Antonino. ipse cum sancto Luciano et sancto 


Rustico et sancto Eleutherio. ad urbem | Parisios pro- B 


fectus est. 

Syngeli autem presbyteri Hierosolymitani, el 
magna eruditione prediti, sunt hec, ubi de mar- 
tyrio ejus Parisiis obito agit : Kai δὴ καταμηνυ- 
θέντος αὐτοῦ τοῖς διώκταις ὕπαρχειν ἐν Παρισίᾳ, 
πολίχνῃ οὕτω καλουμένῃ, δρομαίως εἰσελάσαντες 
ἐκεῖσε χατέλαδον αὐτόν. Εἰ cum jam annuntiatum 
essel persecutoribus in. urbecula Parisiis appellata 
cum esse, cursim inseculi eum inibi comprehende- 
runt. 

De Francis porro idem fuisse eadem tempestate 
judicium liquet e scriptoribus etatis. illius, Hil- 
duino abba!e et Hincmaro archiepiscopo Rhe- 
mensi : quorum prior non tantum probat eumdem 
esse Dionysium Areopagitam et Parisiensem, sed 
etiam alia sentientes aut quorrodolibet innuentes 

. fortiter refutat; alter vero in Epistola, quam ad 
Carolum $33 Calvum imp. et Francorum regem 
scripsit, non modo Grecos et Francos in hac fuisse 
de uno eodemque Dionysio sententia asserit, sed 
etiam Romanos, ipsumque adeo pontificem. Nam 
dicit se quorumdam hao derescriptorum exemplar 
imperatori mittere :« Ut si que sint, iaquit, illo- 
rum reliquie, qui negabant dominum et patrem 
nostrum patronum vestrum, Dionysium esse Areo- 
pagitam a beato Paulo apostolo baptizatum, et 
Atheniensium ordinatum episcopum, οἱ in Gallias 
a beato Clemente directum, ex his quee Greca testi- 
ficatio et sancte sedis Romane attestatio, et Galli- 
cana intimat contestatio, ratum esse in hao causa, 
cuod longeante nos dictum est, recognoscant.Quia 
veritas sepius exagitata magis splendescit in lu- 
cem. » Ita Hincmarus. 

Citat eadem Baronius tomo II Annal., ad Christi 
annum 109, sed nonnihil vitiose. Nec enim valet, 
Gallicana intima contestatio legendum intémat, que 
vox illo seculo fuit frequentissima. Neo item quod 
ista inclusit parenthesi (quod longe ante nos dictum 
est), nam Hincmari hic est sensus : « Ut recogno- 
scant id quod longe ante nos dictum est (de uno 
codemque Dionysio scilicet) ratum esse in hao 
CAUS8. » 

Scripsit his conformia sub idem tempus ad eum- 
dem imper. Carolum Anastasius, Romanus biblio- 
thecarius; ubi post alia in quibus se Grecam 
sancti Dionysii Vitam in Latinum eloquium vertisse 
dicit : « Cesset ergo jam, inquit, quorumdam opinio 
perhibentium non esse Áreopagitam Dionysium 
eum qui prope Parisium corpore ac virtutibus 
redolet : eum hoo et Grecorum quoque stylus 
cum Latina lingua concordans testetur et predi- 
cet. » 

Nec parvi sane faciendum hoc argumentum est, 
quod a Grecorum consensu (qui satis alias et se 
et sua amare solent) ductum est. Neque enim est 
dubium, quin tanti viri, quales patriarcha Con- 
stantinopolitanus Methodius, et presbyter Hieroso- 
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et gravitatis et sanctimonis gloria clari, an 

ea scriberent quae de 8. Dionysio scripserunt, ali- 
quam diligentiam perquirende veritati, tanto pre- 
sertim in negotio, insumpserint. Nam dicere aut 
guspicari in favorem imperatoris ea scripsisse, que 
aliter ipsi sentirent, est viris qui ad martyrium 
prompti fortesque fuerunt nimis levem, imoet le- 
vam attribuere conscientiam. 

Secundo. Quod tanti viri, quantus fuit Dionysius 
tam exigua olim in Oriente (ubi cum Paulo floruit 
memoria et mentio reperta sit, seu de tempore 
excessus, seu de genere mortis, seu de loco sepul- 
ture, magno sane argumento est, eum (quod fere 
tunc omnes apostolorum faciebant discipuli) alias 
in terras demigrasse, proculque a patriis finibus 
vitam commutasse. 

Tertio. Simeo Metaphrastes, Nicephorus Cal- 
listus, et alii Grecorum, qui memorias sanctorum 
sudiosius sunt e veteribus monumentis perscru- 
tati, eadem de Dionysii in Italiam et Franciam 
migratione docuerunt. Prioris verba sunt hec: 
Τὴν βασιλίδα Ῥώμην xxrxÀapÓdvs( , καὶ πρόσεισι 
Κλήμεντι τὸν ᾿Αποστολιχὸν τηνικαῦτα θρόνον διέποντι. 
Regiam urbem Romam pervenit, atque Clementem 
apostolicam sedem lunc tenentem accedit Et paulo 
inferius : Ὑπὸ τούτου προτρέπεται xal πρὸς 'Ecni- 
ρια μεταδῆναι μέρη. Ab illo incilatur,ut eliam ad par- 
tes transeal occidentales. Et rursus haud multo post: 
Kai τοὺς Ἑσπερίους χαταλαδὼν Γαλάτας, οὐ διδαγῆς 
ὄνον ῥήμασιν, ἀλλὰ xal σημείων ἔργοις ἀποστολῆς 
ργον εἰργάζετο. Et αὐ Occidentales Gallos profectus, 
non modo doctring verbis, sed el. factis prodigiosis, 
sui munere apostolus fungebatur. 

Verba Nicephori libro secundo Hist. ecclesiast., 
cap. 20 : Διονύσιος δὲ τὸν λόγον εὐσεδείας λαμπρῶς 
παῤδῥησιασάμενος, ἐπὶ πολλοῖς ἔτεσι χατὰ τὴν ἐσπέ- 
pav δοξάσας Χριστὸν, εἷς βαθὺ γῆρας ἥχων, καὶ 
tip ὑπὲρ αὐτοῦ μαρτυρίῳ χατεχοσμήθη. Dionysius 
porro, cum pielatis doctrinam praeclare el libere prz- 
dicasset, multosque annos in. occidente Christi glo- 
riam exlulissel, ad multam usque progressus sene- 
οἐμίσπι denique pro eodem corona marlyrii decoratus 
est. 

Quarto. Latini historici et chronographi et an- 
naliste eamdem Dionysio sententiam tutati sunt : 
Vincentius Bellovacensis in Speculo historiali, lib. t, 
0.4 ; S. Antoninus in 1 parte historiali, tit. 6. c. 18 
et 19; Petrus Equilinus]. ΙΧ, o. 41 ; Genebrardus, 
Mariana, Baronius, et passim omnes. Qui si di- 
cantur recentiores esse auctores, dicendum est 
eos, qui contra sentiunt multo etiam iis esse re- 
centiores, adeoque heri et nudiustertius, ut aiunt, 
natos. 

Quinto. Probatur hec sententia ex multie alio- 
rum sanctorum Vitis, quorum sanctorum aliqui 
Athenis Romam, alii Roma in Gallism beatum Dio- 
nysium narrantur comitati. Grave est autem, et 
parum Christiane pietati atque modestie conso- 
num, tot Vitis sanctorum et narrationibus ex va- 
riarum archivis Ecclesiarum depromptis, fidem 
&abrogare. Habent igitur S. Jonem (quem lii Jo- 
nam, alii Jonium, sed utrumque minus recte, ap- 
pellant) venisse cum B. Dionysio Athenis Romam, 
et hinc in Gallias una migrasse. Cujus quidem 
martyrium nomen fecit loco, Mons Sancti Joni 
dicitur apud pagum 534 Castresium, dictum Gal- 
lice Chastres sous Montlehery. Habent et B. Regu- 
lum, S. Joannis apostoli olim discipulum, a me- 
gistri in Patmon relegatione Athenasad Dionysium 
86 contulisse, eique deinceps adhasisse, et Romam 
una profectum esse, indeque in terram Galliam. 
De quo Regulo ita Petrus Galesinius in Martyro- 
logio ad r1 Kalendas Aprilis : « Apud Silvanecten-- 
808, inquit, sancti Reguli episcopi. Is civis Nicenus 
beati Joannis evangeliste discipulus,Dionyaii Areo- 
pagite in peregrinatione Gallica socius et comes, 
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post Trophimom Arclatensium factus episcopus, A quo colligunt, Areopagitam non potuisse dici pas- 


sanctimonie laudeclarus ex edificata npostolorum 
basilica quievit in Domino. » Ita ibi. Vide plura de 
sociis ejusdem Dionysii cap. 10 et 21 Vite ipsius 
supra. 

Sexto. E Meneis Grecorum, quie ad diem 3 Oc 
lobris referunt, eum post explanatam ecclesia- 
slice dispositionis formam, ad partes occiden- 
tales profectum esse, et martyrium apud Parisios 
obiisse. Ipsa Menei verba exstant supra cap. 31 

ita. 

Septimo. Libellus passionis S. Dionysii longe 
antiquior omnibus jam citatis scriptoribus Grecis, 
et missionis ejus a Clemente in Galliam, et. sup- 
pliciorum mortisque ordinem continens: itemque 
multo antiquissima Visbii de iisdem rebus con- 
scriptio (fuit enim Visbius Lisbi & sancto Dio- 
nysio conversi filius) ab Hilduino talium scripto- 
rum diligenti perquisitore, annis abhinc octin- 


gentis circiter inventa, idem docent atque con- p 53855 quem duobus 


vincunt. 

Octavo denique confirmatur ex antiquissimis 
martyrologiis, breviariis, missalibus, ubi Diony- 
sius.ille Parisiorum episcopus dicitur a Clemente 
pontif. Rom.in Gallias missus. Vidi Parisiis(eo enim 
me harum explorandarum gratia contuleram (vidi 
inquam, in Bibliotheca clarissimi viri Thuani, et 
vidit mecum Andreas a Quercu insignis nostri evi 
scriptor, duo perantiqua Martyrologia manu scri- 
pta, in quorum altero erat, S. Dionysium a ponti- 
fice Romano in Gallias missum ; in altero autem 
(quod e duobus erat antiquius) expresse habebatur 
& Clemente pontifice Romano missum. De diversis 
porro cunctarum fere Ecclesiarum, et nonnullis 
quoque extra Galliam breviariis ac missalibus, re- 
mitto cupidos Lectores ad Historiam abbatie S. 
Dionysii, nuper Jacobo Dubleo (quocum etiam 
aliquando Parisiis contuli) in lucem editam. Is vir, 
si quis alius omnium qus S. Dionysii res contin- 
gunt, diligentissimus fuit investigator. Adde autem 
pro corollario Martyrologium et Breviarium, quo 
nunc Romana utitur Ecclesia, quae disertissime 
protestantur, Dionysium Areopagitam a Clemente 
pontifice missum esse in Galliam precandi Evan- 
gelii causa. Atqui non polest alius assignari Cle- 
mens pontifex, quam ille Petri et Pauli discipu- 
lus, qui primo vixit seculo. Nam Clemens I] pon- 
tifex, demum undecimo szculo vixit. Igitur unus 
idemque est Athenarum et Parisiorum episcopus, 
non duo. . 

Sed quid his opponant ii qui contraria sentiunt, 
nunc est videndum. Tria igitur precipue oppo- 
nunt. 

Primum quidem, et quod aliis prestat,est quod 
in veteribus Latinis Martyrologiis repererint bis 
positum 8. Dionysium. semel scilicet 3 Octobris, 
Sub his verbis: « Athenis, Dionysii Areopagite 


sub Adriano diversis tormentis passi: ut Aristides ἢ 


testis est in opere quod de Christiana religione 
composuit. Hoc opus apud Athenienses inter anti- 
quorum memorias clarissimum tenetur, semel 9 
ejusdem mensis, sub hac forma: Parisiis Dionysii 
episcopi cum sociis suis a Fescennino gladio ani- 
madversi. » [ta vetus Martyrologium homanum, 
cui consentiunt Martyrologia venerabilis Bede, et 
Adonis Viennensis, quod quidem attinet ad di- 
versos dies; verbis alioqui nobis favent, ut post 
declarabitur, cum ad secundum argumentum re- 
spondebitur. 

Secundum argumentum est ab aucloritate Gre- 
gorii Turonensis, lib 1, cap. 30, dicentis Diony- 
sium missum in Gallias sub Decio imper. Unde 
sequeretur, non potuisse esse Areopagitam. Nam 
Decius vixit tertio szculo, Areopagita primo. 

Tertium ab auctoritato Severi Bulpitii lib. i1 
Sacrz list. scribentis, sub M. Aurelio Antonini 
Piifilio primum intra Gallias visa martyria. Ex 
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sum Parisiis sub Adriano, qui ante Antoninum 
Pium regnavit. 

Hec argumenta primo aspectu satis probabilia 
apparent; sed propius inspecta et discussa, ma- 
nifeste falsitatis arguuntur. Itaque singula exa- 
minemus. 

Ad primum ergo quod attinet, talis est respon- 
sio: Non sequi, ex eo quod quis ponatur bis in 
Martyrologio diversis diebus, et sub diversis verbis, 
esse duos ejusdem nominis diversos. Nam ut idem 
quispiam bis ponatur in Martyrologio, variis modis 
accidit. Primo quidem, cum, 1s diversis in locis 
episcopus fuit. Multi enim gesto alicubi episcopatu, 
et relicta illic sui memoria, alio demigrarunt, se- 
demque aliam, statuerunt: ut Petrus apostolus 
primo Antiochise, deinde Rome : ut. sanctus Ale- 
xander (cujus etiam, utpote scriptoris Vitam  scri- 
psimus) prius in Cappa ocia, deinde Hierosolymis, 

iebus in Menologio reperies, 
nempe 16 Maii, et 12 Decembris : ut magnus Eusta- 
thius primo Berrhoe, post Antiochise, qui et bis 
in Menologio diversis diebus ponitur, semel 21 Fe- 
bruarii, semel 5 Junii, in Romanoautem, tam ve- 
tere quam novo, Julii 16. 

Secundo, cum dies suscepti episcopatus unotem- 
pore celabratur, et alio dies excessus, seu mar- 
tyrio seu vitze sanctimonia nobilitati, ut in SS. Ba- 
silio Magno, Ambrosio Mediolanensi, et aliis acci- 
dit. Nam Basilii quidem depositio sive excessus 
celebratur Kalendis Januarii, ordinatio autem 
decimo octavo Kalendas Julii; ut videre est in Ro- 
mano Martyrologio. Ambrosii vero natalis pridie 
Nonas Aprilis assignatur, ordinatio autem septimo 
Idus Decembris in hec verba, « Mediolani ordinatio 
sancti Ambrosii episcopi, cujus sanctitate et do- 
ctrina universalis Ecclesia decoratur. » 

Tertlio, cum semel alicujus natalis, sive obitus 
dies celebratur, et semel aut sepius ejusdem dies 
translationis corporis, aut certarum reliquiarum, ut 
in sancto Ignatio martyre ostendirius ; et quemad- 
modum in sanctis Andrea apostolo, Luca evange- 
lista, Timotheo Pauli discipulo, e B. Hieronymi ad- 
versus Vigilantium discitur lucubrationibus: uti 
eliam in ipso sancto Hieronymo et S, Nicolao 
Myr: episcopo, et in aliis quam plurimis cerni 
potest : quorum non modo dies natalitii, sed etiam 
dies translationis reliquiarum reperiuntur distinctis 
diebus adnotati. 

Quarto, et sepius, ex errore eorum qui confla- 
runt Martyrologia, et e variis libris sacris sacros 
lis inserendos collegerunt, partim e Greca, partim 
e Latina Ecclesia. Quod eo facilius accidit, quod 
Martyrologia non &b uno homine, nec in uno Β88- 
culo, scd ab hominibus multis, aliis post alios, et 
in omnibus seculis vel condita sint, vel aucta. Nam 

ui primus primo szculo, aut secundi initio con- 

idit Martyrologium, is tantum sanctos primi se- 
culi comprehendit ; quo mortuo, prout aliqui se- 
cundo seculo exstiterunt. qui digni Martyrologio 
viderentur : sic ab aliis atque aliis additi sunt, tam 
& Greecis in Greca, quai 8 Latinis in Latina Eo- 
clesia : habuerunt cnim οἱ hi ct illi distinctos 
fastos. Itaquc Vetus Romanum, exempli gratia, 
quod initio minimum erat, crescente paulatim san- 
ctorum numero, pari etiam passu crevit; itemque 
Graecorum Men&um, post aliquot dcinde secula, 
cum multa Latinorum in Grecis deessent Meneís, 
et multa Grecorum in Latinis desiderarentur Mar- 
tyrologiis, fuerunt quidam (presertim post tempore 
S. Hieronymi) qui primo illi Romano Martyrologio 
(quod jam Vetus Romanorum appellatur) multos 
sanctos addiderint, cosque do Grecorum Mensis 
magna ex parte desumpserint. lli autem fuerunt, 
primo quidem venerabilis Beda, oum $uo supple- 
lore Floro monacho (reliquerat enim illedies ali- 
quot martyrum hominibus vacuos),deinde Usuardus 
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Caroli Magni imp. jussu: post hunc Ado, qui Be- Α errore posteriorum martyrologorum factum eet, ut 


dam, licet Flori additamentis aliquatenus plenio- 
rem, haud tamen numeris omnibus absolutum, ita 
perfecit, ut non modo dies vacuos replerit, sed 
etiam brevibus ipsorum martyrum actis adornarit, 
'uti ex ejusmet Adonis liquet Épistola, quam noster 
Heribertus Rosweydus veteri prefixit Romano 
martyrologio. Dico igitur, sanctum Dionysium ab 
initio tantum semel fuisse tam in Grecorum Me- 
nologio, quam in Latinorum Martyrologio: εἰ in 
"Menologio quidem die tertia Octobris, brevissime 
hoo modo : » Certamen sancti Patris Dionysii Areo- 
pagite episcopi Athenarum. » Ubi observa, sileri 
ubinam fuerit illud certamen sive martyrium, quod 
longe scilicet a patcia peregrinati et defuncti locum 
haud satis Greci nossent. In Menao autem, quod 
Menologio posterius est, et multo auclius, quamvis 
sub hoc tantum titulo dies ejus natalis propona- 
tur, Τοῦ ἁγίου ἱερομάρτυρος Διονυσίου τοῦ ᾿Αρεοπα- 


bis in Marlyrologio poneretur Dionysius. Nam 
cum invenissent in Meneo Grecorum et Menologio 
ad tertiam Octobris scriptum natalem sive certa- 
men Dionysii Arcopagius episcopi Athenarum, rati 
esse diversum a Dionysio episcopo Parisiorum, 

uem in suis Martyrologiis habebant nono die ejus- 

em mensis, inscripsecunt etiam ipsi tertio die Oc- 
tobris natalein Dionysii Areopagite, sicut ibi inve- 
nerunt, atque itla ex uno Dionysio fecerunt duos. 
Unde Molanus in Notis ad Usuardum indicavit, ter- 
tio Octobris non necessario legendum esse quud 
habetur de sancto Dionysio. Nam apposuit ietam 
notulam q, quam in epistola ad Lectorem nu- 
mero 12 dicit significare, eousque in omnibus Ec- 
clesiis legi posse : « Illa enim, inquit, qua sequun- 
tur notam q, vel sunt festa translationum, fere ex 
propriis Ecclesiis sumpta, que nou est necesse 
passim per Ecclesias legi; vel sunt miniuis typis, 


(xov, Sancti Dionysit Areopagilz murtyris; tamen Jp de non canonizalis, etc. » Inde Molanus, vir sane 


in subjecto ejus vite et martyrii compendio scri- 
bitur passus Parisiis. 

Non habent autem etiamnum, nec Meneum, nec 
Menologium Graecorum, nisi uno eodemque die, 
Dionysii Areopagite et Parisiorum episcopi nata- 
lem, hoc est tertio Octobris. Conflator igitur aut 
amplificator potius Romani Martyrologii, id quod 
reperit in Menologio tertio die Octobris, in Marty- 
rologium suum eodem die intulit : atque ita factum 
est, ut qui erat 9 Octobris sub noinine Parisiorum 
episcopi, fuerit etiam tertio die sub nomine Areo- 
pagite seu episcopi Athenarum. Nam cum utrobi- 
que fuerit episcopus, et Athenis et Parisiis, Athe- 
nienses sub nomine Areopagite aut episcopi Athe- 
narum, Parisienses autem sub noinine episcopi 
Parisiorum inscripserunt et coluerunt. 

Nota hic quoque par transennam, in vetere Ro- 
mano Martyrologio primitus nihil fuisse tertio 


Octobris, nisi hoc: « Athenis Dionysii Areopagite (1 


sub Adriano diversis tormentis passi. » Totum au- 
tem hoc quod sequitur : « Ut Aristides testis est in 
opere quod de Christiana religione composuit. Hoc 
opus apud Atheniensesinter antiquorum memorias 
clarissimum tenetur, » 3356 esse add:tamentum 
alicujus posterioris. Quod patet ex toto reliquo 
corpore ejusdem Martyrolog:i (ubi tuntum nomina 
martyrum et locus ac dies passionis recensentur) 
et ex testificatione Adonis in epistola superius ci- 
tata. Videtur autem ex ipso Adone sumptum,qui in 
suo Martyrologio idem, eL pluribus quidem verbis, 
habet hoc modo: « Ut Aristides Atheniensis, vir 
flde sapientiaque mirabilis, testis est in co opere 
quod de Christiana religione composuit. Hoc opus 
apud Athenienses summo genere colitur, et inter 
antiquorum monumenta 6 arissimum tenetur, ul 
peritiores Grecorum affirmant. » Hino ergo inepte 
et indecore intrusum est in Vetus Romanum; 
nam in augendo aliquo opere, forma primi operis 
retinenda est ; et imitanda vel brevitas vel prolixi- 
tas ipsius auctoris et fontis. Quo in genere qui pec- 
cant, non pravi quidem, sed pravi se judicii pro- 
fitentur. 

Sic peccavit, qui in eodem Martyrologio ad ooc- 
tavam Novembris sic addidit: « Εἰ ipso die, qua- 
tuor coronatorum, Severi, Severiani, Carpophori, 
Victorini : quorum festivitatem statuit Melchiades 
papa sub nominibus quinque martyrum celebrari, 
quia nomina eorum non reperiebuntur : sed inter- 
currentibus aunis cuidam sancto viro revelata 
sunt. » Debebat enim finire in Victorii , et ista 
foras projicere, quorum feslivitutem, etc. Hisce 
enim forma Martyrologii deformatur.Quod modo au- 
tem Mechiades statuit celebari sub nominibus 

uinque martyrum, si fuerint tantum quatuor ? 
olle igitur quinque, est enim vitiosum, et repone 
quatuor. 

Itaque ut ad propositum argumentum redeamus. 


in hujusmodi rebus diligens et attentus judicavit, 
Dionysium hunc Areopagitam notatum 3 Octobris, 
eumdem esse cum Dionysio Parisio cpiscopo, 
curenim alioqui censeret nonlegendum Areo pagitam 
in omnibus ecclesiis? Adde, nec in Martyrologio 
Venerabilis Bede quidquam primitus fuisse 3 Oc- 
tobris, sed tantum 9, ut nunc in Martyrologio Ro- 
mano novo et correcto. Testatur enim Baronius 
tom. II Annalium, anno Christi 109, antiquissimum 
Bede Martyrologium manu scriptum, acceptum 
olim ex reliquiis monasterii S Cyriaci, unum tan- 
tum habere Dionysium, Parisiensem scilicet, se- 
plimo Idus Octobris. « Unde non a Beda, inquit, sed 
ad Bedam ea de Dionysio Arcopagita addita esse 
oportuit, ex Grecorum videlicet Menologio. Nam 
ea die 3 Octobrisiidem agunt de Dionysio Areo- 
pagita. » Ita Baronius, et bene. Indicarat et Mola- 
nus loco supra citato, addita G littera ad vocem 
Arcopagila, sumptam illum esse e Greco Meno- 
ogio. 

, Sed petunt nostri adversarii exempla eorum qui 
bis similiter in Martyrologio ponantur quasi sint 
diversi ; et tamen sint unus idemque. 

Respondeo quidem, id quod etunt non esse ne- 
cessarium, cum aliunde alia suíficiant argumenta; 
sed tamen etiam in hoo nos ipsis facturos satis 
quo et ipsi libentius nobis dent manus, cum quod 
petunt acceperint. 

Primo igitur S. Crescens Pauli apostoli discipu- 
lus, qui perinde ac Dionysius in Oriente et post 
in Galliis apostolus fuit, bis similiter in Martyro- 
logiis ponitur, semel 27 Junii hoc modo : « In Ga- 
latia S. Crescentis discipuli Pauli apostoli, qui in 
Gallias transitum faciens, verbo predicationis mu- 
tos ad fidem Christi convertit; rediens vero ad 
gentem cui specialiter datus erat episcopus, cum 
Galatas ipsos usque ad finem vite sus in opere 


D Domini confirmasset, demum 8ub Trajano marty- 


rium consummavit. » Semel rursus 20 Decembris 
hoc pacto : « Vienne in Gallia S. Crescentis disci- 
puli B. Pauli apostoli et. primi ejusdem civitatis 
episcopi: » Ita 1n Romano Martyrologio. Ubi vides, 
semel Vienne poni ejus natalem, ubi fuit episco: 
pus,nulla facta Galliarum mentione; eodem prorsus 
modo, quo S. Dionysii Parisiorum episcopi 9 Oc- 
tobris, sine ulla mentione Athenarum, in antiquis 
Bede et Usuardi οἱ Adonis Martyrologiis, semel 
ilem in Galatia 27 Julii, quo die apud Bedam nulla 
mentio Vienne aut Galliarum. Hoc. enim tantum 
habet: « Apud Galatiam B. Crescentis episcopi, 
discipuli S. Pauli apostoli.» 882? Die autem De- 
cembris 29 sic : « Eodem die S. Crescentis, apo- 
stoli Pauli discipuli. Viennensis Ecclesie primi do- 
ctoris. » Usuardus porro cum eumdem 6886 agno- 
visset, et bis positum animadvertisset, semel 
sustulit. De Crescente enim 29 Decembris nihil 
habet. 8ic novi Romani Martyrologii assertores, 
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cum eumdembDionysium Áreopsgitamet Parisiorum A tertio Octobris dicatur, « Athenis Dionysii Areopa- 


episcopum bis positum deprehendissent, semel 
expunxerunt, et tantum 9 Octobris reliquerunt. 

Secundo, S. Philippus Gortyne in Creta episco- 

pus, bis in vetere Romano Martyrologio reperitur, 
seuel 11 Aprilis in hunc modum : « Gortyme Phi- 
lippi episcopi, qui claruit Antonini Veri et Lucii 
temporibus. » Et semel 8 Ootob. in hanc formam: 
Goriynde | Filippi episcopi. Bis habet eum ipsum 
etiau Beda iisdem diebus, semel sic lertio Idus 
April.: « Apud Cretam urbem Gortyne, B. Philippi 
episcopi. » Ubi adhibenda est talis correctio : Apud 
Cretam in urbe Goriyna. Neo enim Creta est urbs 
Gortyne, sed contra. Apud Cretam autein idem est, 
quod in Crela quod frequens est in Martyrologiis ut 
apud ponatur pro in. Nec eat quod quisquam di- 
versos fingat : nullum enim usquam alterius Phi- 
lippi episcopi Gortyne vestigium, quam unius scri- 
ploris ecclesiastici (cujus et ego Vitam seorsum 
Boripsi) re 
patet ex Ádone qui 11 April. eic habet: « Apud 
Cretam, urbe Gortyne, B. Philippi episcopi, qui 
vita et doctrina claruit temporibus Antonini Veri 
et Lucii Aurelii Commodi impp. ; » et 8 Octobris 
sic: « Apud Cretam urbe Gortyne, beati Philippi 
episcopi magnis virtutibus et optimis studiis pre- 
diti viri. » 

Quis autem dubitat, quin eadem sint « vita ct do- 
ctrina clarere et magnis virtutibus et optimis pre- 
ditum esse ? » Quis item ambigat, quin ista de eo- 
dem dicantur, cum viri nomen et dignitatis, at- 
que ipea quoque insula et urbs ejus insula consen- 
tiant 

Hinc novi Rom. Martyrologii censores, et ante 
illos Usuardus, cum duobus diversis diebus B. Fi- 
lippi legerent, in posteriore loco sustulerunt. 
Usuardus enim 41 April. ita ejus refert memo- 
riam, ct alibi nusquam : « Apud Cretam, urbe 


Gortyna, S. Philippi episcopi, qui magnis virtuti- C 


bus et optimis studiis praeditus fuit. Floruit autem 
temporibus Antonini Veri et Lucii Aurelii impera- 
torum. » Ubi vides, omnia que in duos dies Ado 
discreverat, uno eodemque ἃ doctissimo Usuurdo 
comprehendi. Sic factum et in novo Romano Mar- 
tyrologio eadem die, ubi sic: « Gortyne in Creta, 
S. Filippi episcopi, vita et doctrina clarissimi, qui 
temporibus M. Antonini et Aurelii Commodi Ec- 
clesiam sibi creditam regens a furore gentilium et 
hereticorum insidiis eamdem iutatus est. » Nihil 
de illo alibi. 

Tertio, 8. Alexander Hierosolymorum episcopus, 
qui sub Decio passus est, bie legitur in Menologio, 
semel 16 Maii, et semel 12 Decembris : bis item in 
Venerabilis Bede Martyrologio, semel 30 Januarii 
semel 18 Martii reperitur: similiterque in Adone 
et in vetere Romano Martyrologio; sed in novo 
Romano semel sublatus est, et jam tantum semel 
reperitur, itemque in Usuardo. Viderunt enim eum- 
dein esse, quem alii duos putaverunt. 

Duplicis autem situs in eodem Martyrologio ea- 
dem videtur causa, 408 dicta est in sancto Diony- 
sio. Nam bis quoque episcopus fuit, seinel in Cap- 
padocia, semel ilierosolymis. Longum esset alios 
requirer?, qui sepius in diversis Martyrologiis 
positi reperiuntur. Nam et S. Euphrosyne bis ab 
Usuardo diversis et diebus et mensibus adnotatur : 
semel | Junuarii, ubi οἱ Beda et Ado et novum 
Romanum Martyrologium, et alia ; οἱ semel rursus 
44 Februarii. Similiter et Basilius Magnus semel 1 
Januarii, semel 14 Junii. Sic et alii. 

Sed heo possunt et debent suflicere ad decla- 
rendum, non sequi necessario, diversos esse ejus- 
dem nominis eos qui bis ponunturin Martyrologio, 
tametsi cjus causa ibidem deprehendi non possit, 
cum aliqua fere semper earum subsit, qu s supra 
posui. 

r Nec valet eorum argumentatio qui ex eo quod 


ritur. Et eumdem utrobique denotari, B 


gite, » eic., colligunt Athenis passum ; et ex eo 
quod nono Octobris dicatur « Parisiis, Dionysii 
episcopi, » etc., volunt intelligi Parisiis passum. 

ou hoc significant illa nomina urbium, neque hoo 
intelligi volunt; sed istud, celebratur natalis, aut 
celebratur memoria, sive ibi passi aut mortui sint, 
sive alibi. Nam alioqui, intelligerentur ibi passi, 
multi: atque imprimis ille inexcusabilis primo Fe- 
bruarii, ubi dicitur in vetere Romano Martyrolo- 
gio: « Antiochie, [guatii episcopi et martyris, » 
cum luce sit clarius, eum Rome passum, et apud 
Bedam, ubi sic: « Apud Antiochiam, passio sancti 
Ignatii episcopi et martyris, » et apud Adonero : 
« Eodein die, apud Antiochiam beaii [gnati episcopi 
et martyris. » Quibus omnibus in locis ad urbium 
aut locorum nomina intelligi debet, ut diximus, 
natalis celebratur aut memoria recolitur. Sic in 
Romuno Martyrologio ad 31 Augusti: « Treviris 
natalis sancti Paulini episcopi, » Scilicet celebratur; 
et tamen ibi non est mortuus, sed in ὅδ Phry- 
gia aut apud Phrygiam in exsilio. 

Sic in eodem Martyrologio ad diem quartum 
Septembris : « Arimini, 5. Marini diaconi, » qui 
non Arimini, sed apud montem Titanum obiit, ut 
in ejus Vita exsistit. Itaque subaudiendum, dies na- 
talis colitur. 

Sic in vetere Romano Martiyrologio ad vigesi- 
mam septimam Januarii cum dioitur: « Constan- 
tinopoli Joannis Chrysostomi, » non debet nec po- 
test intelligi, obiit, sed ceiebratur festivitas. Neo 
enim Constantinopoli obiit, sed in Ponto. De primo 
argumento satis; nunc ad secundum veniamus, 
quod est ejusmodi. 

Scribit Gregorius Turonensis libro primo Histo- 
rie Francorum, cap. 30, tempore Decii imp. mis- 
808 in Galliam septem episcopos, inter quos recen- 
set S. Dionysium Parisiorum episcopum ; ergo 
alius estab Areopagita, qui multo ante sub Adriano 
mortuus est. 

Verba ejusdem Gregorii sunt heo: « Hi e 
missi sunt: Turonicis Gratianus episcopus; Arela- 
tensibus 'Trophimus episcopus, Narbone Paulus 
episcopus; Tolose Salurninus episcopus : Pari- 
giacis Dionysius episcopus; Arvernis Stremonius 
episcopus; Lomovicinis Martialis est destin atus 
episcopus. » Agit autem ibi 
Decii. 

Respondeo, hanc auctoritatem sua sponte cor 
ruere. Continet enim aperte et evidenter res fal- 
seas. Nam S. Trophimus primus Arelatensis epi- 
Scopus, de quo hic agitur (nec enim alius in ea 
Ecclesia legitur) fuit S. Pauli discipulus, idque 
omnia testantur el vetleru et nova Martyrologia. 
Nam Vetus Romanum 29 Decembris sic babet, 
« Trophimi episcopi, discipuli apostolo rum. » No- 
vum autein sive Ordinarium Romanum sic: « Are- 
late natalis S. Trophimi, cujus meminit 8. Paulus 
ad Timotheum scribens, qui ab eodem apostolo 
episcopus ordipatus. prefate urbi primus ad Chri- 
sti Evangelium predicandum directus est. Ex cu- 
jus predicalionis fonte (ut S. Zosimus papa scri- 
bit) tota Gallia fidei rivulos accepit. » Ven. Bede 
Martyrologium ita de eodem: « Apud Arelatem na- 
tale sancti Trophimi episcopi et confessoris, disci- 
puli apostolorum Petri et Pauli. » 

Vide eadem apud Adonem in libello De festi- 
vilutibus, e& apud alios tam martyrologoa quam 
historicos sacros: et tamen in illis Gregorii verbis 

onitur sub Decio. De S. Martiale apostolorum 
item discipulo, perinde aberravit idem Gregorius, 
cum nemo preter ilium senserit S. Martialem sub 
Decio venisse in Gallias, primusque sit ejus opi- 

nionis auclur. Nam omnes fere autea eum fuisse 
unum e Christi septuaginta duobus discipulis con- 
senserunt. De quo vide Galliam Christianam Clau- 
dii Roberti, ubi Lemovicense Martyrologium ita 


de temporibus 
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de illo: « Apud Aquitaniam provinciam Gallis, A sub tot imperatoribus mediis facta sunt, esse facts 


civitate Lemovicis, natalis sanctissimi Martialis, 
qui unus ex septuaginta duobus discipulis electus, 
magnum meritum ad predicationis oflicium cum 
Petro apostolorum principe complevit, postea vero, 
jubente Domino, Aquitaniam convertit. Qui virgo 
electus ab ipso, et plenus sancto Spiritu assum- 
ptus est cum magna gloria et inducibili ad coelos, 
quinquagesimo nono aetatis suas anno, episcopatus 
autem vigesimo octavo, Olympiadis vero 212, et 
imperii Vespasiani Cesaris tertio anno, et posl re- 
surrectionem Domini quadragesimo. Ümnes ejus 
vite anni ita supputantur: Annos impleverat quin- 
decim apte baptismum : tribus permansit cum Do- 
mino, et quinque cum Peiro Hierosolymis, septem 
vero in Antiochia, Rome vero uno anno mantit, in 
Aquitania per viginti octo annos, in episcopali mi- 
nisterio ad finem usque gloriosissime persevera- 
vit: ubi ecclesiam S. Stephani Levite protomar- 


tyris consecravit temporibus Neronis iinperat. et p Pothinus non sub Antonino 


Stephani ducis. » Ita ibi. ΝΕ 

In S. Paulo Narbonensi primo episcopo similiter 
hallucinatua est idem Gregorius: de quo ita Ven. 
Bede Martyrologium, 22 Martii: « In Galliis, ci- 
vitate Narbone, sancti Pauli episcopi et confesso- 
ria, discipuli apostolorum Christi: quem tradunt 
eumdem ipsum fuisse Sergium Paulum procon- 
sulem, virum prudentem, a quo ipse Paulus sorti- 
tus est nomen, » etc. Consentiuat alia Martyrolo- 
gia, tam Romanum illud vetus ab Heriberto edi- 
tum (ubi sic: « Narbone S. Pauli episcopi, disci- 
puli apostolorum ») quam uaitatum et ordinarium: 
Itemque Adonis et aliorum hac die : sed Usuardi 
12 Decembris. . 

Qui ergo in his (ribus manifesto erravit, dum 
dixit venisse eos in Gallias sub Decio, hoc est in- 
tegro seculo postquam essent mortui, quomodo 
idem testimonium valebit contra Dionysium Areo- 


pagitam, quod contra illos nihil valuit? Itaque (c 


quod Gregorius Turonensis dicit de Dionysio, 
« Tam verum est (ut merito acribit Baronius) quam 
quod ibi asserit ejusdem Decii tempore Trophimum 
Arelaten, Paulum Narbonam, et Martialem item in 
Gallias amandatos : quos constat fuisse apostolo- 
rum discipulos, et apostoloram temporibus ad 
redicandum Evangelium in Gallias esse missos. 
ed hec, sicut alia multa, auctoris simplicitati 
multa tam facile admittenti donanda sunt, prout 
etiam Hilduinus excusat ita dicens : Caeterum par- 
cendum est simplicitati viri religiosi Gregorii Tu- 
ronensis episcopi, qui multa aliter quam veritas 
8e habet, estimans, non calliditatis astu, sed beni- 
gnitatis et eimpiicitatis voto literis commendavit. » 
ic illi. 

539 Ego vero ad firmandam eorum de Grego- 
rio opinionem, sed precipue ad corroborandam 
nostram de S. Dionysio Áreopagita sententiam, 
dico, eidem Gregorio Turonensi non magnopere 
cordi fuisse, presertim in primis imperatoribus, 
distinguere accurate tempora, sed adeo illa confu- 
disse, ut miscuerit et conturbarit ea que facta sunt 
Sub Antonino Pio, cum iis qua sub M. Aurelio An- 
tonino philosopho, et L. Vero ejus filiis, et cum iis 
qua sub horum successore Commodo, et quae sub 
aliis usque ad Decium acciderunt. Nam inter An- 
toninum Pium et Decium nulla tot imperatorum, 

ui intercesserunt, ab eo flt mentio. Nihil de Marco 

urelio Antonino, qui imperavit annos 19, nihil de 
Gommodo, qui 12, nihil (ut Pertinacem et Didium 
tanquam brevi exstinctos omittam) de Severo, qui 
annos septemdecim ; nihil de Antonio Caracalla, 

ui annos sex; nihil de Macrino, de Heliogabalo, 
de Alexandro Severo, qui annos tredecim, nihil 
de Maximino, nihil de Maximo et Balbino, nihil de 
Gordiano, nihil de Philippo, qui annos sex. 

Si quis igitur aliunde ignarus historia legat hic 
Gregorium Turonensem, credet sane omnia que 


sub Antonino Pio, adeoque Ireneum sub eodem 
esse passum, etiamque Justinum philosophum οἱ 
Pothinum: que tamen ipsorum adversarium con- 
fessione sunt falsissima. [ta enim scribit libro pri- 
mo cap. 28 : « Nam sub Antonini imperio Marcio- 
nitana et Valentiniana heresis insana surrexit ; et 
Justinus philosophus post scriptos catholice Eccle 
sie libros martyrio pro Christi nomine coronatur. 
In Asia autem orta persecutione, bcatissimus Poly. 
carpus, etc. Sed et in Galliis multi pro Christi no- 
mine sunt per martyrium gemmis celestibus coro- 
nati, elc. Ex quibus et ille primus Lugdunensis 
Ecclesie Pothinus episcopus fuit, etc. Beatissimus 
vero [reneus hujus successor martyris, etc. » Quis 
ita legens non diceret omnia sub Antonio Pio ac- 
cidisse, eodem nimirum tempore quo Marcionis et 
Valentini haereses surrexerunt? At vero longe ali- 
tor res habet. Nam Justinus quidem, Polycarpus et 

io, sed illo pridem de- 
functo sub ejus filiis interempti sunt: Irenzus au- 
tem multo etiam postea sub Severo imp. de quibus 
in ipsorum Vitis aut martyriis ago fusius. Et tarea 
Gregorius Turonensis in eadem ipsa Pagina, ubi de 
septem illis episcopis sub Decio in Galliam missis 
hallucinatur, rursus errore lapsus scribit quadra- 
ginta octo martyres (ex quibus primus fuerit Ve- 
lius Epagathus) passos esse post Irenseum ; cum 
constet ex ipsorum Lugdunensium epistola tum 
scripta de ipsorum martyriis, longe ante illos esse 
passos cum Pothino, Ireneum autem multo ut dixi, 
poslea sub Severo. 

Verba Gregorii, ne mihi gratis credatur, sunt 
hec : « Beatum Ireneum diversis in sua carnifex 
presentia poenis affectum Christo Domino per mar- 
tyrium dedicavit. Post hunc et quadraginta octo 
martyres passi sunt, ex quibus primum fuissc le- 
gimus Vetium Epagathum. » Ita ille. Atqui triginta 
annis post istos martyres adhuc superstes erat Ire- 
neus, ut in ejus Vita a me scripta videre est. Un- 
de miror, eos, qui auctoritatem Gregorii pro se al- 
legant, dum ejus errata chronographica tam multa 
et tam crassa et tam vicina attendunt, si tamen 
attendant, non vehementi pudore suffundi. Et vero 
quomodo potuit sub Decio missus esse Dionysius in 
Galliam, cum veterrima Martyrologia, ut superius 
ostendi,ferant eo missum a Clemente Romano pon- 
tifice, nullus autem talis Clemens fuerit sub Decio? 

Et ipse Beda (quem pro se citant, quia diversis 
diebus duos videtur afferre Dionysios) in hoc pro 
nobis plurimum facit, quod illum Parisiorum epi- 
scopum dicat missum a Clemente pontifice. [nde 
enim sequitur, quod primo seculo, et nullo modo 
sub Decio, qui tertio vixit seculo ; nullus enim tum 
Clemens pontifex: aut si est, proferant. Vener. 
Bede verba 9 Octobris sunt heo: « Apud Pari- 
sium natale sanctorum martyrum Dionysii episco- 
pi, Eleutherii presbyteri et Rustici diaconi. Qui 
beatus episcopus a pontifice Clemente Romano in 
Gallias directus, ut predicationie operam populis 
8 fide Christi alienis exhiberet, tandem ad Parisio- 
rum civitatem devenit,et per annos aliquot sanctum 
opus fideliter et ardenter exsecutus, a prefecto 
Fescennino Sisinnio comprehensus est, et oum eo 
sanctus presbyter Eleutherius et Rusticus diaconus 
gladio animadversi martyrium compleverunt. » 

Et quia non raro, dum suum Gregorium frustra 
jactant, ique antiquum a nobis auctorem postu- 
ant, qui ἃ nobis sit, ecce :equalem Gregoric, et 
forte etiam natu grandiorem, doctrina certe vel 
parem vel superiorem eis reponimus Venantium 
Fortunatum, qui insignem de nostro Dionysio hym- 
num composuit, in quo de missione ejus a Clemen- 
le pontifice Romano expresse meminit. Citaverat 
olim eum hymnum Hilduinus abbas, sed non edide- 
rat, enm nunc luci dedit Jacobus Dubletius lib. 1 
Antiquilatum suarum extremo, estque talis : 
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Fortem, fidelem militem 
Coli secutum principem, 
Dionysium martyrem 
Plebs corde, voce personet. 

Clemente Roma preesule 
ΑΒ urbe missus adfuit : 
Verbi snperni seminis 
Ut fructus esset Gallis. 

Opus sacratum construit : 
Fidem docet baptismatis : 
Sed audientum ceiecitas 
Munus repellit seminis: 

[nstante sacro autistite 
Errore plebem solvere ; 
Dum spem salutis incidit, 
Tormenta mortis ingerit. 

Tenetur ἃ gentilibus 
Christi placens altaribus : 
Amore tante glorie 
Ponas libenter excipit. 

Unum quod illi defuit, 
Pro rege colla tradidit : 
Dileetionem pectoris 
Cervice c&sa prodidit. 

Magnue sacerdos, qui dabat 
Templi sacrata munera, 
Fuso beato sanguine 
Est factus ipse victima. 

Felix pio de vulnere, 
Quee porna palmam prebuit ! 
Qui morte mortem conterit, 
Nunc regna coli possidet. 

Gloria sit Deo Patri : 
Gloria Unigenito : 

Una cum sancto Spiritu, 
In sempitorna secula. 


Sic ille : cui profecto nusquam in scriptis suis ti- 
tubanti, multo major adhibenda fides, quam Gre- 
gorio tcties et tam aperte o/Tensanti. 

Denique astruit Hilduinus, protestatos Athenien- 
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Α aliqui interdum variis temporibus (quod etiam ex- 


B 


868, 86 tam ex antiquissimis quorumdam scripto- ( 


rum monumentis : quam ex majorum suorum con- 
tinuatis traditionibus accepisse, « Dionysium sub- 
rogato sibi episcopo Romam adiisse et (ut compe- 
rerunt) apud Gallorum gentem glorioso martyrio 
consummatum fuisse. Quod et Tarasius patriarcha 
Constantinopolitanus, inquit, per legatos suos sol- 
licite inquisivit ; et ità se eam rem habere certus, 
eamdem Atheniensium civitatem pallio archiepi- 
scopali (quod tam ex ea tan) diuturno tempore 
orta quadain contentione subtractum fuerat; redo- 
navit ; et synodali consensu, Metropolis auctorita- 
te, qua ante functa fuerat, honoravit. » Vixit Ta- 
rasius octavo seculo, tempore Adriani papa I et 

triarceharum (quen ante recusaverat) ea tandem 
ege admisit, ut cogeretur concilium, et de cultu 
imaginum (qui sublevatus fuerat a Grecis impp.) 
restituendo ageretur. Declaratus est patriarcha an- 
no quinto imperii Irenes et Constantini filii, Vide 

renum ad eum annum. 

Ad tertium argumentum ex auctoritate Sulpitii 
Beveri ductum jam respondendum est, nec difficilia 
est negotii responsio. Verba Sulpitii sunt : « Post 
Adrianum, Antonino Pio imperante, pax Ecclesiis 
fuit. Sub Aurelio deinde Antonini filio persecutio 
quinta agitata. Ac tum primum intra Gallias mar- 
tyria visa, serius trans Alpes Dei relig'one susce- 
pte. » Sic igitur inde argumentantur: Si regnante 

. Aurelio Antonino philosopho primum visa sunl 
martyria in Gallia, ergo Dionysius Areopagita non 
fuit martyr Parisiis sub Adriano, hoc est qua- 
draginta, eoque amplius annis ante M. Aure- 

ium. 

Respondetur, Sulpitium eo loco breviter omnes 
Eeclesie graviores rersecutiones, que ante ipsum 
fuerunt, perstringere ; ut patebit cuivis eum locum 
attendenti ; ac propterea eum agere de martyriis 

ure magno simul numero (ut in gravibus persecu- 
tonibus solet) edita sunt : non vero negare, quin 


tra generales illas persecutiones sepenumero acci- 
dij martyrio affecti sint. Respexit enim procul 
dubio Sulpitius ad illa Eusebii verba in Chronico 
ad annum M. Aurelii et L. Veri septimum : « Plu- 
rimi in Gallia gloriose ob Christi nomen interfe- 
cti, quorum usque in presentem diem condita li- 
bris certamina perseverant. 

Sicut ergo talis persecutio per Gallias antehac 
non fuit, ita Sulpitius eam primam nominat, et 
merito. Nam sicut una hirundo, ut aiunt, non facit 
ver; ita paucorum in una integra gente martyria, 
non faciunt, ut debeat historicus (et is prsesertim 
qui res tantum graviores se breviter persequi pro- 
fitetur) eorum meminisse. Nam Sulpitius quidem 
totam historiam sacram 80 orbe condito ad sua 
usque tempora duobus libellis complexus est. Quos 
βίο incepit : « Rea a mundi exordio sacris litterisg 
editas breviter constringere; et cum distinotione 
temporum usque ad nostram memoriam carptim 
dicere aggressus sum ; multis id a me studiose 
efflagitantibus, qui divina, compendiosa lectione, 
cognoscere properabant. » Unde non mirum, si 
particularium quorumdam martyrum mentionem 
neglexerit. Imo nec Pothini, nec Irensi (quamvis 
prior cum illustrissimis martyribus quadraginta, 
posterior cum omni fere Lugdunensi civifate sub- 
atus sit) nominatim meminit. 

5.41 Itaque quod dicit, anto illud tempus mar. 
tyrii non esse visa intra Gallias, sio capiendum et 
intelligendum est, quo modo et illud quod subdit, 
« serius trans Alpes Dei religione suscepta, » sci- 
licet palam et a totis populis. Quis enim dicat, & 
nullis omnino susceptam religionem catholicam in 
Galliis, ante M. Aurelium Antoninum philoso- 
phum, hoc est ante annum ἃ Christo circiter cen- 
tesimum sexagesimum ? Ergone Petrus et Paulus, 
quorum alter tam diu tomes, alter etiam satis fuit, 
et qui omnia per se, vel per suos, ut fulgura per- 
volabant, ciecos ad Galliam habeant oculos? ad 
Galliam tam vicinam, tam nominatam? Res est 
creditu non modo difficilis, sed etiam indigna au- 


^ditu. Nam ex ante dictis constat, varios variis tem- 


poribus et in Gallia fuisse, et martyrium in Gallia 
obiisse. 

Et de S. Ursino primo Bituricensium episcopo 
fatetur ipsemet Gregorius Turonensis, a discipulis 
apostolorum in Galltas missum. Nam libro De glo- 
ria confessorum, cap. 8, sic scribit : « Bituriga 
vero urbs primum 8 8. Ursino (qui ἃ discipulis 
apostolorum episcopus ordinatus in Gallias desti- 
natus est) verbum salutis accepit, atque Ecclesiam 
Biturigensem primum instituit, rexitque, qui mi- 
grans a seculo, in campo inter reliqua sepulcra 
populorum sepulture locatus est. Non enim adhuc 
populus ille intelligebat sacerdotes Domini vene- 
rari, eisque debitam reverentiam exhibere. » Con- 
sentiunt omnia Martyrologia ad diem 9 Novemb. 
« Eutropius quoque martyr Santonice urbis (verba 
sunt ejusdem Gregorii Turonensis libro primo 
Miraculorum, cap. 56) qui a Clemente episcopo fer- 
tur directus in Gallias; ab eodem pontificalis or- 
dinis gratia consecratus est, » etc. His consentit 
Romanum Martyrologium ad trigesimam Aprilis. 
Si quis autem d:cat, a Dionys?o Areopagita usque 
ad episcopos Parisienses qui nunc sunt, computa- 
tis singulorum annis, non reperiri justum nume- 
rum, siquidem eum asseramus primo fuisse 888- 
culo, aut secundi initio; respondere ex vero pos- 
sumus, post Dionysium ob persecutionis flammas 
diu vacasse episcopatum. Nam si a tempore Deoti 
(qni tertio den;um sxculo imperavit) usque ad pri- 
mum Constantis imp. annum, Turonensis episco- 
patus cessavit tr'ginta septem annis, ut ipse auctor 
est Gregorius Turonensis lib. x Historiarum, capit. 
31, quanto magis vel tanto vel ampliori etiam in- 
tervallo vacaverit sedes Parisiensis seoundo se- 
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culo? cum scilieet et episcoporum ac doctorum A mus, firmum fizxumque habeatur, unum eumdem- 


minor esset copia, et Gallia numero Christianorum 
desertior. Nec hoc sane novum aut Parisiensi Ec- 
clesie proprium, quod episcoporum continenti suc- 
cessione illo evo caruerit. Hoc enim et multis aliis 
accidit. Ac de Rhemensi quidem Ecclesia Flodoar- 
dus presbyter, scriptor gravis (quein haud ita pri- 
dem ediderunt et egregie illustrarunt Sirmondus 
noster et Georgius Colvenerius) diserte scribit post 
illos primos ejusdem Ecclesie pontifices, beatos, 
inquam, Sixtum ac Sinicium sancti. Petri apostoli 
discipulos, usque ad imperium Constantini Magni, 
r iria scilicet secula unicum memorari prasu- 
em Amansium. Et ne verba ejus auctoris deside- 
rentur, subjicio. Ituque lib. 1 Histor. Rhemensis 
Ecclesiz, postquam superius de prim:s a Petro in 
eam vineam missis egit, ita cap. 5 subdit : « Fro- 
quentibus igitur persecutionum procellis intonanti. 
bus Eoclesie puppis nostre jaclata, diversisque 


que 6886, qui olim Athenarum,et postea Parisiorum 
princeps fuerit episcopus. Qua de re quam mihi ar- 
ridet Jacobi Fabri Stapulensis, viri docti juxta et 
pii sententia, tam hic minime est preteriuittenda. 
« Insuper, inquit, non sine divina ordinatione et 
summa providentia id effectum esse mihi visum 
est, ut hic sacratissimus et longe divina sapientia 
illustrissimus Pater, primum Atheniensium antistes 
Alticam rexerit Ecclesiam, et civitatem primariam, 
omnium parentem litterarum, illuminaverit. Qua 
illuminata mox in Gallias a beatissimo Clemente 
apostolus missus, sedem apud Parisiorum insignem 
urbem (seu Parrhisium seu Lutetiam appellarent) 
delegarit. Qus inelius Dionysia a Dionysio primo 
5.425 suo antistite et apostolo, primo susceptore ac 
regeneratore, quam ab Iside, aut luto, ut volunt 
nonnulli, potrisset appellari. Primus enim eam ad 
vit fontes erexit in Christo parvulam (solent enim 


oppressa fluctibus, quoniam vix caput attollere po- fy primi sugceptores indere nomina) ; primus mortem 


terat, quanto sedes ipsa teinpore rectore vacua 
digno resederit, haud facile panditur : adeo, ut 
δὶ tot premissos nostre fidei patres, beatum 
ixtum atque Sinicium, unum duntaxat presulem 
inveniamus Amansium ad imperium usque Cons- 
tantini : sub quo Betausius reperitur, qui cum Pri- 
mogenito diacono suo primus ex hac Belgica pro- 
vincia legitur Arelatensi prima interfuisse synodo, 
relate per Marinum episcopum beatissimo pape 
Silvestro, Volusiano et Aniano Coss. Post quem 
Aper, inde Maternianus, » etc. 

Deinde responderi potest, seposita etiam throni 
episcopalis vacatione, mediorum episcoporum nul- 
lam esse mentionem, non quod ii defuerint, sed 
quod aut obscuri fuerint, deficientibus qui scribe- 
rent; aut si scripti olim fucrint, tamen injuriis 
temporum deleti sint. Ita fere simili in negotio re- 
spondet Joannes Dadreus in Chronologia archiepi- 
scoporum Rothomagensium, ubi de S. 
Mellonis agit distantia. 

Quare, ut huie finem disputationi tandem pona- 
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icagii et S. C 


üb ea effugavil, et induxit vitam ; quam in Chri- 
stiano cultu, suo sanguine et omnium tormentorum 
molitionibus libenter susceptis tandem confirma- 
vit. Unde et victor mundo triumphato δὰ Deum, 
qui ipsum :niserat, conscendit. Tum Deus illum 
locum, piorum studiorum fontem preordinavit; ut 
ad quem, in certum eventus rei argumentum, ex 
Athenis virum supra omnem humanam asapicntiom 
doctum direxerit. Vox igitur Dionysia bonarum lit- 
terarum omnium academia, eadem et Parisiensis, 
quam unus idemque Pater sociam fecit Athenis, et 
Sororem, vestro applaudite apostolo, vestro primo 
antistiti ct parenti, primo ad vitam susceptori et 
illuminatori, et ejus sacras disciplinas in honore 
suscipite, atque in eis ipsis dies noctesque profi- 
cite. » Sic ille. 

Et hoc sane melius quam inquirendis contra 
hanc tam longo receptam iptervallo sententiam 
inutilibus argumentis frustra tempus insumere. 
Et queso, ne locus detur isti querelae : Filti matris 
meaz pugnaverunt contra me (3. 


QUESTIO Il. 
De scriptis sancti Dionysii. 


Fuit hec semper atque eliamnum est celeber- 
rima inler doctos viros questio, cujusnam sint ea 
scripta, que sub Dionysii Areopagite nomine in 
lucem prodiere, ipsiusne revera Areopagite, an 
alterius. 

Tractarunt eum complures, partim Greci, partim 
Latini; partim catholici, parlim haretici. Et qui- 
dem qui affirmativain partem Ltonuerunt, ca scilicet 
scripta vere esse Dionysii Areopagile, e coetu ca- 
tholico pene omnes fuerunt : qui vero negativam, 
maxima ex parle heretici, quantumvis aliquo etiain 
numero catholici. 


cum non queat assignari spatium, quo ipsa alterins 
et Don illius habita sint. À mille enim retro annis 
eoque amplius laudatus nominatim reperitur Dio- 
nysius Areopagita, ut horum auctor operum : et 
fuit nemo hactenus tam imprudens aut impudens, 
tam audax aut temerarius, qui alieno sub nomine 
ea Opera evulgarit. Fuerunt quidem qui vel ad 
Apollinarem, vel ad alium a nostro Dionysium, seu 
Corinthium, seu Alexandrinum, suas tenues et vix 
refutatu dignas applicarent cenjecturas : sed qui 
serio tueri ac propugnarc intenderent, aut nomen 
alicujus illorum prefigere hisce scriptis auderent, 


Ac ne eui in mentem veniat, me post tot hujus D nulli fuerunt. 


quastionis tractatores videri actum agere, discenut 
ex hoc nostro tractatu, quicunque animum adjece- 
rint, meliorem nos in non paucistenuisse refutan- 
di viam, quam qui nos antegressi sunt : itemque 
certorum argumenlorum hinc inde allatorum vel 
vitia detexissze, vel momenta adauxisse. 

Prima igitur sententia, eaque vera, est bec: 
Opera qui Dionysii Areopagite nomine inscripta 
sant, vere illius suut, et pro talibus haberi debent. 

Primum argumentum. Quia si in re cubia et in. 
certa, qualem esse ἤδης nonnulli volunt, melior est 
conditio possidentis, quanto magis ex tanto tem- 

ore, et ἃ tot seculis, defenso semper jure suo, 
ona fide possidentis ? Num ab immemorabili tem- 
pore habita sunt hec Opera pro rebus Areopagita, 


(3) Cant, 1, 5. 


Qui vero ante mille annos hunc Areopagitam ci- 
tarunt, in promptu habeo Leontium Byzantium, 
et S. Anastasium Sinaitam, viros magna doctrina 
et auetoritate, ambos imperante Justiniano (is sus- 
cepit imperium anno Christi Domini 527), scriptis 
illustres, et plurima SS. Patrum lectione instru- 
ctos. Quorum prior lib. n, contra Nestorium et 
Eutychetem producturus velerum testimonia, sic 
prafatur : Quoniam gratia Christi, quaestiones, quae 
speciem  proababilitatis habeant, pro viribus solvi- 
mts, polliciti vero sumus testimoniis velerum confir- 
mare qua diximus; accipe in. fidem multitudinem 
testimoniorum, zquabilem modulatum veritatis con» 
centum edentem. Deinde post quedam alia ejusdem 
praefationis, dum profert testimonia, primo prorsus 
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loco ponit Dionysium Areopagitam hoo modo : Dio- A in sermone de pseudoprophetis et falsis doctoribus 


nysii Arcopagilz aetatis aposto 1 ex libro De di- 
vinis nominibus : Corruptio cero, infirmitas natur 
et defectus naturalium habituum, et operationum | ac 
potentiarum, ete. Sic Latinus Leontii interpres: 
Grecum enim nancisci exemplar non potui. 

Sed idem in lib. De sectis (quem ad manum tam 
Grece quam Latine habemus) eumdem Areopagi- 
tam aperte inter sanctos Patres, qui a Christo ad 
Constantinum Magnum medio spatio cumprehen- 
duntur enumerat. Nam actione tertia, sub medium 
ita scribit: Ἐγένοντο δὲ ἐν τοῖς χρόνοις τοῖς ἀπὸ 
τῆς γεννήσεως τοῦ Χριστοῦ μέχρι τῆς βασιλείας 
Κωνσταντίνου, διδάσχχλοι xal πατέρες οἵδε" ᾿Ιγνάτιος 
6 θεοφόρος, Εἰρηναῖος, Ἰουστῖνος φ'λόσοφος χαὶ μάρ- 
τυρ, Ἀλήμης καὶ ᾿Ιππύλυτος ἐπίσχοποι Ῥώμης, Διο- 
νύσιος ᾿Αρεοπαγίτης, Μιθόδιος ἐπίσχοπος Πατάρων. 
Γρηγόριος ὃ θαυματουργὸς, Πέτρος ὁ ᾿Αλεξανδρείας 
ἐπίσχοπος xai μάρτυρ. Fuerunt. autem in. tempori- 
bus a Christi nativitate usque ad imperium Constan- 
Lini, doctores $438 hi et Patres: Ignatius Theo- 
phorus, lrencus, Justinus philosophus εἰ martyr, 
Clemens οἱ Hippolytus Rom» episcopi, Dionysius 
Areopagita, Methodius | Patarensis episcopus, Gre- 
gorius Thaumalurgus, Petrus Alexandriz episcopus 
δὲ martyr, etc. E Leonlio ista. Ubi notandum est, 
S8. Hippolytum ab eo (uti et a quibusdam aliis 
scriptoribus Grecis, quod in ejus Vita admonitum 
volui) Rome episcopum vocari, quod in Portu Ro- 
mano, urbe Italis, fuerit episcopus; non autem 
quod ipsius urbis Rome sedem tenuerit principa- 
lem. 

Eumdem S. Dionysium laudat nominatim S. Ana- 
stasius Sinaita, episcopus Antiochenus lib. vit Ana- 
gogicarum contemplationum in Hexaemeron, initio: 
« Celeberrimus ergo, inquit, et rerum divinarum 
mysta apostolicus Dionysius doctor in sapientissi- 
ma sua theologia, quod Deus dicitur Θεός, ex eo 
quod omnia θεωρεῖ, id est contemplatur, » etc. 

Ante istos igitur auctores opera ista, de quibus 
est nunc controvesia censebantur Dionysii Areo- 
pagite. Quin etantiqui Patres, quamvis nominatim 
ea noncitaverint, legisse tamen, et imitati esse, 
non obscuris vesttgiis deprehenduntur, Nazianze- 
nus certe in non paucis secutus hunc auctorem 
manifestis indiciis ἃ doctissimo Billio ostenditur. 
Integrum enim caput in suo Observafionum sacra- 
rum lib. 1 ea de re confecit, estque illud num. 23, 

uod sic orditur : « Nonnulla, inquit, apud Grego- 
mum loca sunt, Dionysii Areopagite verbis usque 
adeo similia, ut ea ille ab ipso mutuatus esse non 
immerito cuipiam videri possit. Quod ne me fingere 

uisquam putet, loca ipsa proferre minime pigebit. 
Orat. 2 de Pascha, de Deo loquens Gregorius : Ὅλον, 
inquit, ἐν ἑαυτῷ συλλαδὼν ἔχει τὸ εἶναι. Dionysius 
autem capite 5 libri De divinis nominibus : Ὅλον 
ἐν ἑαυτῷ τὸ εἶναι συνειληφώς. Eodem loco Grego- 
rius Deum esse dicit πέλαγος οὐσίας ἄπειρον xal ἀό- 

waxov. Quse verba non longe remota sunt ab his 

ionysii, libro De celesti h?eraichia, o. 9: 0ca27:- 
χοῦ φωτὸς ἅπειοόν τε xal ἄφθονον πέλαγος.» Hacte- 
nus e Billio. Vide ibi longe plura. 

Et sane admodum credibile est, sanctum Grego- 
rium Nazianzenum, cum Athenis studiorum causa 
degeret, et precipuorum inibi philosophorum ac 
theologorum (quod ex ejus Vita a me scripta cognosci 
poterit) familiaritate uteretur, in eos libros tan- 
quam altissime philosophie plenos incidisse, eos- 
que pervolutasse. |. 

Idem et de 3. Joanne Chrysostomo dici potest : 
ui non minore ibidem, quam Nazianzenus, gloria 
oruit : nempe eum ejusdem Dionysii scripta per- 

legisse, et aublimitatem scientie et spiritus qui in 
eo loquebatur, et mirabilia de Deo et calestibus 
virtutib.us referebat, demiratum, appellasse eum τὸ 
πετεινὸν τοῦ οὐρανοῦ, Volucrem coli. ] 

Diu requisitum illum Ghrysostomi locum tandem 
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reperi. Illico enim post medium ita scribit: Ποῦ 
Εὐώδιος, ἡ εὐωδία τῆς Ἐχχλησίας, xal τῶν ἀγίων 
ἀποστόλων διάδοχος ; Ποῦ Ἰγνάτιος, τὸ τοῦ θεοῦ οἴκη- 
τήριον ; Ποῦ ὁ Διονύσιος τὸ πετεινὸν τοῦ οὐρανοῦ ; Ποῦ 
ἱππόλυτος ὃ γλυχύτατος καὶ εὐνούστατος ; Ποῦ Βα- 
σίλειος ὁ Μέγας, καὶ μικροῦ δεῖν τῶν ἀποστόλων ἰσόῤ-- 
ῥοπος; lloó ᾿Αθανάσιος ὁ ἅγιος καὶ πλεονέκτης τῶν 
βετῶν ; Ποῦ Γρηγόριος ὁ θεολόγος, καὶ ἀήττητος στραῦ 
τιώτης, xai ὃ δεύτερος τούτου συνώνυμος ; Ηοῦ- 
᾿Εφραὶμ ὁ πολὺς, ἡ παραμυθία τῶν ἀθυμούντων : 
Ubi Evodius tlle, bonus odor Ecclesia, et. sanctorum 
apostolorum successor? Ubi lgantius Dei domici- 
ltum ? Ubi Dionysius Areopagita volucris cali ? Ubi 
Hippolytus suavissimus | et. benevolentissmus ἢ Ubi 
Basilius magnus et par ferme apostolis ? Ubi Atha- 
nasius ille sanctuset vtrlutibus dives? Ubi Gregorius 
Theologus et invictus miles, et alter illi cognominis ? 
Ubi Ephrzm ille celebris, obtorpescentium ezcilator, 
afflictorum consolator? Ac ne quis illam oratio- 
nem D. Chrysostomo abjudicet, sexcenti jam anni 
sunt, cum Anastasius Bibliothecarius eam sub ejus 
nomine citaverit, ut videre licet in ipsius ad Caro- 
lum Calvum imp. epistola. 

Quin et Perronius Ébroicensis episcopus dixit, 
se, Venetiis cum esset, vidisse illam Chrysostomi 
Grecam orationem, in qua elogium illud de Diony- 
sio recitatur,ejusdem Homilie titulum esse,Cygnaa 
vor Chrysosfomi, quam scilicet Constantinopoli, 
priusquam in exsilium pelleretur, habuerit. Quod 
autem ad titulumillumattinet, satis olarum estnon 
& Chrysostomo illi orationi inditum, sed ab aliquo 
descriptore, qui dicentis tempus et materiam spe- 
ctaverit. 

Auctoritati porro nostri Frontonis Ducai (qui ob 
styli, ut quidem censet, differentiam, inter eas illam 
rejecit, quas credit non esse Chrysostomi) oppono: 
Primo, non tantam esse styli differentiam, quan- 
tam facit , deinde, ut sit aliqua, nihil videri debere 
mirum. Alius est enimstylus senis, alius juvenis: 
alius dolontis, et anxii, et pro grege suo derelin- 
quendo eolliciti, atque ab eo discessuri ; et alius se. 

ati et in episcopali sede cum omni quiete et secu- 
ritale residentis. IIec autem scripta est non longe 
ante ipsius e vita excessum, uti declarat et expresse 
denuntiat exordium. Itaque hic ea inculcat, que 
tali in tempore a bonis solent pastoribus inculcari: 
primo, fugiendos hzreticos et. pseudoprophetas ; 
deinde, vacandum lectioni sacrarum Litterarum : 
tertio, recogitandum et reformidandum 544 Dei 
judicium ; quarto, bonis operibus insistendum, ac 

reesertim compunctioni et pasnitentite, nec hanc 
in longum differendam. Que sunt igitur orationum 
S. Chrysostomi germanalineamenta, si hec non 
sunt 

Vel ille profecto solus locus, quem hic proferam, 
convinceret auctorem hujus orationis esse Chryso- 
stomum. Nam post varia Scripture loca, et post 
istum Pauli, Videte canes, » mihi vero lacrymae, 
inquit, oboriuntur, dum quosdam ex nostra Ecclesia 
dicentes audio, non dici heo in divinis Scripturis: 
idque non solum a laicis, verum etiam ab illis qui 
videntur esse pastores, etlocum apostolorum obti- 
nent et prophetarum, sed non mores. Ad quos op- 
portunum est dicere : Ve vobis, duces ceci et in- 
docti et inconstantes, qui vestium ornatu delecta- 
mini, et non lectione sacrorum librorum, » etc. 
Ille enim Chrysostomi zelus pro libris sacris pas- 
gim notus est. 

Probari preterca potest esse Chrysostomi hanc 
orationem, quod in loco supra citato ipse Chryso- 
stomus tanquam Antiochie natus proferens vero- 
ru7^ pastorümetimitandorum episcoporum nomina 
primo loco patronos suos urbisque sue Antlochiem 
secundum Petrum apostolum. Antistites inducat 
Evodium et Ignatium, deinde Dionysium Areopagi- 
tam illis equalem, postea reliquos, ut supra. 
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Accedit tertio quod si hec oratio non fuisset A τραν, ad saxum, Clemens usurpavit, $4$ ἐπὶ τὴν 


Chrysostomi, sed alterius ipso posterioris, certe 
ille, quisquis fuisset, non minus Chrysostomi rme- 
minisset quam Dasilli ct duorum Gregoriorum. Nec 
enim minus quam illi celebris fuit, seu vita, seu 
dignitate, seu scriptis. 

Ad4e quarto, si lubet, hunc auctorem, uti nullius 
catholici scriptoris meminit qui non ante Chryso- 
stomum fuerit, ita nec ullius heresiarche mentio- 
nem facere, qui post vixerit. Eunomium enim, con- 
tra quem soeripserunt Basilius et Gregorius Nysse- 
nus ultimum recenset nominatim. Sic enim scribit : 
« Ubi Simon Magus in hwresi primus, discipulus et 
precursor Antichristi ? Ubi malus ejus fetus et in- 
sanie ac lascivie succssor Montanus? ubi Mar- 
cion ? ubi Valentinus ? ubi Manes ? ubi Dasilides? 
ubi jam Nero ? ubi Valens ? ubi alii reges atque po- 
tentes? ubiJulianus transgressor?ubi porro Arius? 
ubi Eunomius, et reliqui haresiarche? » 

Ita Chrysostomus ex interpretatione Gerardi 
Vossii, qui melius et integrius exemplar Grecum 
nactus cst, quam sit illud quod Fronto noster indi- 
dit tomo VI Operum Chrysostomi Greco-Latino- 
rum. Nam in Frontonis exemplari lacunes quatuor 
visuntur satis magne, in Vossii nulla. Notandum 
etiam in Greco Frontonis male haberi, Ποῦ Neoxó- 
poc; ubi Nestorius pro quo restituendum, ποῦ 
Róvoptoc ; Liquettum ex ipsa Vossii interpretatione, 
quam produxit idem Fronto ; tum maxime, quod in 
citatione S. Patrum superius posita, ubi here- 
giarcharum adversarii laudantur, nequaquam au- 
ctor hujus orationis reticuiset S. Cyrillum Alexan- 
drinum Nestorii principem adversarium et debella- 
torem ; siquidem inter heweresiarchas nominasset 
Nestorium, uti aliorum heresiarcharum oppugna- 
tores non reticuit. Sed pro astruendo Chrysostomi 
testimonio, et vindicanda illa sua oratione, hacte- 
nus satis. 

Jara autem non modo ii quos dixi, scripta Diony- 
sii Areopagitz videntur agnovisse, sed et antiquio- 
res ; in quibus nonnulla videor deprehendisse Dio- 
nysii imitamenta. Nam οἱ Clemens Alexandrinus, 
vir longe doctissimus, cum Athenis esset natus et 
educatus, et quidem proximo post Dionysium no- 
strum seculo, legisse illum et imitatus esse, de 
signis non minimis creditur. 

Habet S. Dionysius libro De divinis nominibus, 
cap. 3, egregias similitudines, quibus ostendit, nos 
nostris ad Deum peccationibus non trahere illum 
&d nos, sed potius nos ad illum. Notavi illas simi- 
litudiues supra cap. 22 Vit;. Secundam igitur illa- 
rum, que ducta est a navi ad saxa funibus alliguta 
sic imitatus est Clemens lib. iv Siromalum sub ἢ- 
nem: Καθάπερ οὖν ἐν θαλάττῃ ἀπὸ ἀγχύρας τονού- 
μενοι ἕλχουσι p τὴν ἀγχυραν, οὐκ ἐχείνην δὲ ἐπι- 
σπῶνται, ἀλλ’ ἑαυτοὺς ἐπὶ τὴν ἀγχυραν" οὕτως οἱ χα- 
τὰ τὸν γνωστιχὸν βίον ἐπισπώμενοι τὸν Θεὸν, ἑχυτοὺς 
ἔλαθον προσαγόμενοι πρὸς τὸν Θεόν. θεὸν γὰρ ὁ θ:- 
ραπεήων ἑαυτὸν Qspameose Quemadmodum igilur, 
qui in mari ab anchora funibus firmantur, trahunt 
quidem anchoram, sed illam ad se non atlrahunt, 
verum seipsos polius ad anchoram : ita qui in vita 
gnostica (Scientia donum obtinente) Deum trahunt, 
seipsos non advertentes ad Deum adducunt. Qui enim 
Deum colit, se ipsum colit. 

Verba autem Greca S. Dionysii loco dicto sunt 
heo: Ὥσπερ tl; ναῦν ἐμδεοάχότες xal ἀντεχόμε- 
νοι τῶν Ex τινος πέτρας εἷς ἡμᾶς ἐχτεινομένων πεισμά- 
τιυν, xai οἷον ἡμῖν εἷς ἀντίληψιν ἐκδιδομένων οὐκ ἐφ͵ 
ἡμᾶς τὴν πέτραν, ἀλλ᾽ ἡμᾶς αὐτοὺς τῷ χληθεῖ wal τὴν 

ναῦν ἐπὶ τὴν πέτραν προσήγομε". Latina. possunt vi- 
deri supra cap. 22 Vite. 

Quod igitur Dionysius hio habet, εἰς νχῦν ἐμόε- 
6xótsc, dixit Clemens, οἱ ἐν θαλάττῃ : et quod ille, 
ἀντεχόμενοι τῶν ἔχ τινος πίτρας εἰς ἡ μᾶς ἐχτεινομξ- 
νων πεισμάτων, dixit Clemens brevius, ἀπὸ ἀγκύρας 
τογούμενοι. Sic ubi Dionysius dixit ἐπὶ τὴ. πέ- 
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ἄγχυραν, ad anchoram : et quod Dionysius applica- 
vit ad precantes Deum, Clemens accom modavit ad 
ie viventes, ot Deo percontemplatione: vacantes. 

Habet idem Dionysius tam in libro De celesti 

hierar. cap. 11, quam in lib. De divinis nominibus, 
doctrinam de cognitione Dei per negationem. Quain 
imitatus videtur Clemens lib. v Stromatum, sub 
medium, ubi sic scribit: « 8i igitur post ablata 
omnia que insunt corporibus, et iis que dicun'*ur 
incorporea, nosips80s in Christi magnitudinem, pro- 
jecerimus, atque inde in immensitatem sanctitate 
processerimus, ad intelligentiam Omnipotentis ut- 
cunque perveniemus, non id quod est, sed id quod 
non est cognoscentes. Figura autem, et motus, vel 
status, vel thronus, vel locus, vel dextera, vel si- 
nistra, de Patre universorum nequaquam sunt co- 
gitanda. Atqui et haec scripta sunt. Verum, quid 
unumquodque istorum significet, suo dicetur loco. 
Quare prima causa non est in loco, sed supra et lo- 
cum et tempus et nomen et intelligentiam. » Omisi 
Greca, ne in his essem longior. 

Habet et quaedam alia his similia eodem libro in- 
ferius de Deo, quem dicit ineffabilem, proptere& 

uod non sit genus, nec differentia, nec species, etc. 
Vide in Clemente Greco-Latino. 

Secundum argumentum pro Dionysii operibus 
sumi potest ex ipsorum materie, et ex tempore 
scriptionis : hec autem suntejusmodi, ut auctorem 
equevum apostolis, ut magnum philosophum, ut 
ardentem theologum, ut virum denique in subli- 
missimo argumento rebus et verbis haud imparem, 
ac vere Pauli discipulum ostendant, materies enim 
sive argumentum est, Deus, Trinitas, angeli, Ec- 
clesia, pontifices, sacramenta seu graduum et offi- 
ciorum ecclesiasticorum descriptio episcopis scitu 
necessaria : sermo autem et locutio, hominis est in 
contemplando, et verba contemplationi, quoad ejus 
fieri potest, adequando eximii, atque, ut Dionysius 
Rickelius Areopagitam appellat,«viri profundisimi 
ac ferventissimni cordis. » [ta scilicetin sublime as- 
surgit, ita in voces novas ac singulares, nempe ad 
rerum cateroqui inexplicabilum aliquam adum- 
brationem ebullit ; itasursum cogitationibus et sen- 
sibus in immensum attollitur ut non immerito 
magnus ille Hugo a S. Victore (qui alter Augusti- 
nua ex mentis et sermonis acumine vocari obtinuit) 
ea'qui& deSeraphinis a B. Dionysio scripta sunt an- 

eli potius verba esse putet, quam hominis. Eadem 

uit de illo mens Suidae, eadem sententia. « Si quis 
enim, inquit, ejue spectet elegantiam orationis, οἱ 
profunditatem sententiarum, ea nequaquam huma- 
ne nature fatus, sed immortalis cujusdam ac di- 
vine esse facultatis existimabit. » 81 Greca quis 
malit, ea sic habent: E! γάρ τις ἀπίδοι πρὸς τὰ 
χάλλη τῶν αὐτοῦ λόγων, τὰ βάθη τῶν νοημάτων, οὐχ 
ἀνῃρρωπίνης φύσεως ταῦτα νομίσοι γεννήματα᾽ ἀλλὰ, 


D τινὸς ἀκηράτου xal θείας δυνάμεως. [dem fuit et 


Leonardi Lessii preceptoris nostri sensus, idem 
judicium. «Quod ad elocutionem, inquit, attinet, 
eam quoque angelicam potius dixeris, quam huma- 
nam ;adeo sublimis est nimirum, ut conceptionum 
sublimitatemorationissublimitasexaquet.Quis post 
apostolos unquam de divinis ita locutus est : Τρ'ὰς 
ὑπεροὗῦσιε, xal ὑπέρθεε, xai ὑπεράγαθε,» elc. qua 
vide in ejus epistola Operibus S. Dionysii Areopa- 
gitae a Petro Lansselio praefixa. Noster item Nico- 
laus Caussinus, in Eloquenti;? Parallelis, ita de eo- 
dem inter alia: « Num videtur hic de Deo et pul- 
cherrimo ejus opificio verba faciens, quasiaquila ex 
hominum conspectu subductuscontentissimo volatu 
sc in altas nubes indere, et illic inter fulminum ja- 
ctus, inter nives et grandines ludere, mox inter 
stellas spatiari? Verum ubi Triadem illam specu- 
latur, uhi de Verbo divino disserit, et mysteriorum 
divinorum majestatem depingit, non jam est aquila, 
sed angelus quispiam loquens e turbine, aut ut 
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Elias igneo curru devectus supra nubes et pluvias 
et ventos, et quidquid mortale est, audacissimo ni- 
su consurgit. » Ita ille et bene. 

Jai de tempore scriptionis certiasimum ex ipsis 
operibusargumeutum ducitur, eascripta esse primo 
sa:culo, cum illorum auctor nullius scriptoris aut 
alterius illustris viri merninerit, qui non apostolo- 
rum temporibus vixerit ; et quod caput est, 3e Pauli 
apostoli discipulum vocet, atque ad Titum, atque 
ad Tiinotheum aliosque «vi illius scribit. 

Cum ergo illa scripta sub nomine Dionysii Areu- 
pagil:e semper prodierint, et idem Dionysius in 
omni eruditionis genere apprir:e versatus insignis- 
que in paucis philosophus fuerit (solos enim lere 
ejusmoti viros ad mittebat Areopagus, ut alibi pro- 
batum est ) et Pauli insuper apostoli discipulus, a 
quo et virtutem eximiarn, et altissima inysteriu, ut- 
pote capacissimus, addiscere et imbibere potuerit ; 
quis dubitare possit, quia hec ipsius vera et ger- 
mana scripta sint ? 

« At enim stylus horum librorum, inquit Abra- 
hamus Scultetus Calvinista, non est simplex et sin- 
cerus, sed argutus nimis, est inflatus et alfectutus 
et parum apostolicus. » Verum improbus scriptor 
improbe fallitur. Nam quer negat esse simplicem 
ac sincerum, meliora seotantes 5$.446 aiuni esse 
simplicissimum aoc sincerissimum, non eimplicitato 
quidem sermonis humi repentis (tali enim stylo 
utendum est in rebus parvis et humi repentibus) 
sed simplicitate, qua res magnis el propriis, sibi- 
que accommodatis potius, quam longis ambagibus, 
et translatitiis vocibus explicuntur. Divina eniin οἱ 
cobllestia cum miro etelevato mentis acumine pene- 
traret vir ille, et sensus suos in rebus altissimis 
conaretur explicare, nec verba reperiret paria, no- 
vis verbis ; Attico tamen efformatia, in rebus novis 
et communem captum tranacendentibus est usus. 
Sincerissimum item aiunt, sed sinceritate, qua res 
ita notatur representare ut sunt, non aulem eu qua 
fucum admittit, et quo res parva ac turpes, magno 
et pulchre videantur, aut e contrario. 

Quod porro argutum nimis asserit, et inflatum, 
et affectatum, et parum aposiolicum ; hoc totum 
nego, et aio, Scultetum in prioribus quidem valde 
hallucinari ; in postremo autem, ubi vocat. paruin 
apostolicum, ipsummet non parum, sed multum 
ar: olari. 

Nam asi res parvas aut mediocres eo stylo,et istis 
verbis quibus hic utitur, exponeret Dionysius, tum 
sane inflatus et alfectatus quin diceretur, nihil re- 
pugnarem : verum si verba hic sunt grandia, et res 
quoque ipsa multo grandior, quid est quod argui 
possit? Nec vero alius in Dionysii libris spiritus et 
eloquentia apparet, quain in Pauli praeceptoris sui 
nonnullis Epistolis, ubi talis nonnunquam estora- 
tio, et tam elata verbis, et tam figuris ornata, ut 
αἱ verba Sculteti in Dionysio haberent locum,etiam 
eLin Paulum ipsum viderentur posse grassari. Nam 
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À γγησία τοῦ ἁγίου Διονυσίου βίόλος. Διελύοντο δὲ ἐν τῷ 


ὀγῳ ἐνστάσις τέσσαρες. Lectus est Theodori pro- 
sbyteri liber, quo docet. germanum esse S. Dionysii 
opus. Dissoluta sunt autem eo. in libro argumenta 
quatuor. 

Subjungit deinde Photius ea argumenta, sed abs- 
que solutionibus, propterea quod liber Theodori 
presbyteri in quo ee solutiones continebantur sa- 
Lis esset vulgatus. Egoinferius tam ipsa argumenta 
quam solutiones (qua quidem alferri potuerunt aut 

ebuerunt, quando quidem ille Theodori non ex- 
Stant) iu contraria, sententie refutatione proferam. 
, Postremo addit idein Photius haeo verba : Ταύτας 
οὖν τὰς τέσσαρας ἀπορίας διαλῦσαι ἐπαγωοισάμενος, 
Bs6a:oi, τό γς ἐπ’ αὐτῷ, γνησίαν εἶναι τοῦ μεγάλου 
Διονυσίου τὴν βίῦλον [Loc igitur quatwor difficiliu 
argumenía dissolvere connisus, confirmal, quantum 
quidem in se est, legitimum esse magni. Dionysii li- 
rum. 

Ac ne quis arbitretur, ea verba contraria favere 
sententie, sciat eumdem ipsum Photium (de cujus 
insizni eruditione atque exacto in consendis libris 
judicio catholici eque et h.eretici consentiunt) ex- 
pensis utriusque opinionis rationibusac momentis 
tandeu istos libros, de quibus hio agitur, sancto 
Dionysio Áreopogita, ut proprios adjudicasse. Quod 
liquet ex eadem ipsius Bihliotheca, cod. 231, ubi in 
varioru:n recensione auotorum, quos citaverat So- 
phronius patriatcha Hierosolymitanus, ita de nostro 
Areopagita: Καὶ Διονύσιος ὁ πολὺς μὲν τὴν γλῶσσαν, 
πλείων δὲ τὴν θεωρίαν, ὁ μᾶθητὴς Παύλου, καὶ τοῦ 
Χριστοῦ μάρτυρ, xal τῶν ᾿Αθηναίων ἐπίσκοπος. Et 
Dionysius ille sermone quidem magnus, sed major 
conlemylatione, Pauli discipulus et Christi marlyr, 
et Atheniensium episcopus. lta ille. Qua certe non 
diceret, nisi Opera qua Areopagite nomine in- 
scriptu sunt, Areopagit:e adjudicaret. Nam unde 
sciret illum) sermone magnum, si nihil ejus Ope- 
rum vidisset ? Unde et inajoremn contemplatione 
quam sermone nosset, si contemplationem ejus 
nullam legisset ? Sub hujus onim Dionysii nomine 
aliud nihil exstut prater illa opera de quibus nunc 
agitainus. Aut ergo ilia vidit et legit et. expendit, 
aut cerle iis, qui viderunt et legerunt et expende- 
runt, assenait. Atque etiuin observa secundum ar- 
gumentum supra posituin, ubi de Dionysii elocu- 
tione el contemplatione agebatur, confirmari, cum 
illa niinirum Photii verba directe in adversarios 
tendant, et tam sermonem quam contemplationem 
commendent. 

Quartum argumentum ex magnorum 541 viro- 
rum auctoritate ducitur, et eorum quidem non mi» 
nus doctrina quam pietate illustrium, quorum in- 
tegras turmas in Martini Delrii Vindiciis spectare 
licet : prae quorum multitudine, qui stant ex adver- 
80, perpauci sane numerantur. 

Nam e theologis, scholasticis, si hereticos omit- 
tamus, unicum fere aut certe precipuum habent 


certe Pauli stylus ex ommium confessione longe est D Cajetanum. Nos vero Alexandrum de Ales, Alber- 


et ab Evangelio et ab aliorum apostolorum scriptis 
differens. Quare si Pauli stylus cuin. alibi, cum in 
secunda ad Corinthios Epistola est apostolicus, 
.etiam Dionysii, cum in rebus sublimibus est subli- 
mis, et in colestibus caelestis, potest et debet dici 
apostolicus ; presertim ubi sub illis, quibus utitur, 
verbis tanta rerum divinarum aestimatio el pietas 
etiam interlucet. 
Tertium argumentum est, quod cum olim, hoc 
est, sub annum Christi quadragesimum, orla esset 
de Operibus saucti Dionysii Areopagit quistio, 
nonnullique certis de causis, an ejus essent legitimi 
ftus, dubitarent, scripserit Theodorus presbyter 
libeum unum, quo docuit illa Opera esse sancti 
Dionysii Areopagitie germana atque legitima, et ra- 
tiones quatuor, qux» contra potissimeobjiciebantur, 
dissolvit. Hoc testatur Photiusin Bibliotheca, cod. 1, 


hisce verbis : ᾿Ανεγνώσθη θεοδώρου πρεσθυτέρου ὅτι, 


tum Magnum, S. Thomam Aquinatem, S. Bona- 
venturam, Durandum, Scotum, Richardum, Ga- 
brielem,etreliquos. Exaliis varia eruditione predi- 
tishabent Theodorum Gazam. Laurentium Vallam, 
Desiderium Erasmum, Jesephurn Scaligerum, De- 
siderium Heraldum, paucos alicujus note alios. 
Sed his opponuntur Joannes Picus Mirandulanus, 
vir ab ingenio et memoria naturz miraculum ap- 
pellatus, Marsilius Ficinus et Lillus Gyraldus, viri 
tain magni ingenio, quam varii scientia, quorum 
ille quidem ipsius Dionysii librorum interpres fuit 
et admirator ; hic autem eumdet Dionysium indi- 
vinorum explicatione nominum cunctis anteposuit. 
Budeus et Billius, duo litterarum Graecarum ia 
Galliis priilustria lumina, Gilbertus Genebrardus, 
et Arnaldus Pontacus pari studio lilterarum et sin- 
cere amicitie cultu nobiles. Item Gelius Rhodi- 
ginua, plurimaelectionis varietate vix sciens parem 
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(cujus verba, ut pietatis plenissima, infra ponam) A ordinem sequar temporum, et antiquissima (qui et 


et innumeri alii, quos partim ex ipsorum operibus, 
partim ex citatis Delrii Vindiciis cognosci facile 
est. Nam tot Romanis pontificibus, tol conciliis 
universalibus, tot patriarchis, tot episcopis, tot 
doctoribus, quos idem laudat noster Delrius, quid 
habent adversarii quod opponant ? Solidas forte 
inquirent rationes omni humana auctoritate fortio- 
res; itaque illas infra videbimus et examinabi- 
mus: et sic quidem, ut cum fortissimas carum, 
nulla earum que ponderis alicujus sit diesimulata, 
protulerimus, aliquas etiam a nobis novas addamus 
ab illis preteritas, et tamen iis quas attulerint 
evictu difficiliores. 

Quintum argumentum. Non est divini moris, nec 
eterne illus providentise, opera vana et fictis 
mendaciis plena veris ornare et cohonestare mira- 
culis. Atqui Areopagite Opera, cum variis infirmi- 
tatibus in tanti viri honorem applicarentur, multis 
divinitus honestata sunt miraculis, ut capite 30 
Vite attigi. Quare signum est salis evidens et lu- 
culentum, ejus esse illa Opera, cujus in honorem 
ea patrata sunt. 

Sextum denique et contra adversarios longe va- 
lidissimum argumentum est ejusmodi : Si Opera 
illa non sint Dionysii Areopogite qui fuit Pauli di- 
scipulus, sed alterius Dionysii, sive Corintbii, sive 
Alexandrini, sive alterius cujuscunque posterioris ; 
fateri necesse est illorum auctorem Operum, quis- 
quis demum fuerit, plenum mendacii, fallacim et 
gacrilegs simulationis exstitisse. 

Atqui hoc minime dici potest, minime gentium. 
Nam scripta illa meram sapiunt et spirant pieta- 
tem, modestiam, pravitatem, ganctimoniam, neque 
ullum prorsus vel minimum autlevitatis aut vani- 
tatis (quz» abesee 8 fallacibus haud possunt) seu 
fumum seu fimum redolent. [ta sane reperiet quis- 
quis illa composito sedatoque animo perlegere vo- 
Juerit; aut si hoc longum est, saltem ea que in 
caput 22 et 23 Vite ejus supra immissi, non invi- 
tus percurrerit. Plenum autem alioqui futurum men- 
dacii et fallacie et simulationis, si alius sit quam 
dicimus, et quam scripta representant, inde cla- 
rum est, quod se convixiese apostolis, quod Pauli 
apostoli discipulum fuisse dicat, quod se Deipare 

irginis funeri adfuisse. quod hymnos in ejus ho- 
norem audiisse,quod Thimotheoeosdem memoranti 
aures dedisse scribat, quod alia plura denique 
iisque in libris afferat, que alioqui prodigiosam 
mentiendi et decipiendi continerent audaciam. 

At vero quis credat virum adeo doctum et pium 
et illuminatum, qualem se hic auctor in scribendo 
prestat, tam impia finxisse somnia. tam inusitata 
excogitasse mendacia, idque ut nomini alieno fa- 
mam daret, detraheret suo? Talis certe non fuit 
neque S. Dionysius Corinthiorum episcopus secundi 
seculi scriptor (horret id animus cogitare! neque 
doctissimus ille illustrissimus Christi confessor 


Dionysius Alexandrinus sevo tertio clarus (nimis D 


temerarium est vel suspicari) neque alius denique 
vir bonus et timens Deum. L.&vi nimis ingenii fue- 
rit, hoc de tali existimare. 

Tractant hoc idem argumentum fusius partim 
Grece S. Maximus, Operum hujusce beati Dionysii 
interpres, in Prologo; partim pesmceptor noster 
Leonardus Lessinsin epistola censoria super iisdem 
Operibus ; quam noster Petrus Langselius in lucem 
protulit. Nec sane ullum argumentum est aliud isto 
fortius etinexpugnabilius : ita ut nihil videam,quod 
saltem probahiliter ud ejus refutationem afferri 
possit. Nam adversariorum argumentis ostendam, 
Deo duce, probabiles omnino rationes, et qus lo- 
cum sepe in scriptis dijudicandis habeant, non 
paucas opponi, $48 et ens moderatis quidem in- 
geniis facere satis posse et debere. 

Argumenta partis adverse cum. eorum solutionibus. 

In hisce argumentis seu referendis seu refellendis 


precipuaeunt)in primaacieconetituam.Easuntque 
Theodorus presbyter, cujus facta ante mentio, sibi 
proposuit, aut aliis proposita dissolvit. Et quia dis- 
solvit, et quia dissolutiones ille jam non exstant, 
conabor ergo alias (tametsi re ipsa fortassis eas- 
dem) tamen sermone et tractatu diversas, in me- 
dio ponere. 

Primum igitur arguiaentum est: Si scripta illa 
Sint Areopagite, cur Patres eo posteriores illorum 
non meminerunt? 

Secundum. Eusebius Pamphili, qui libros a san- 
ctis Patribus conscriptos recensuit, nullam ejus 
Operis a Dionysio Areopagita conscripti mentionem 
facit. 

Tertium. Quomodo traditionum, qus» in Ecclesia 
progressu quodam et temporis longinquitate incre- 
verunt, particularis tenuisque descriptio in iis Ope- 
ribus continetur? Magnns enim Dionysius, ut ex 
Actis p&tet, apostolorum zqualis fuit; quee autem 
hic liber complectitur, descriptio sun! traditionum, 
qus sensim in Ecclesia post id tempus invaluerunt. 
Incredibile est igitur, imo male confictum, eas que 
diu post magni Dionysii mortem succreverunt tra- 
ditiones, existimare & Dionysio conscriptas. 

Quartum. Quomodo hic liber menttonem facit 
epistole sancti Ignatii ? Nam Dionysius apostolo- 
rum effloruit temporibus ; Ignatius autem sub Tra- 
jano martyrii certamen decertavit. Qui et paulo 
ante rrortem epistolam illam, cujus hic liber me- 
minit, conscripsit. Hec sunt quatuor antiquissima 
contra libros Dionysii argumenta. Quibus ita re- 
gpondeo. 

Ad primum dico, Patres Dionysio posteriores no- 
minatim ejus scriptorum non meminisse, quia illis 
vel non libuit, vel non licuit. Nam quibus ignoti 
fuerunt, non licuit (nec enim in omnium venire 
manus potuerunt) ; quibus noti, non libuit. Quid 
autem cause ἢ Primo, quia libros illos (quemad- 
modum auctor ipse optaverat et postulaverat) no- 
luerunt vulgo esse notos,sed tantum penes pontifi- 
ces reperiri. Secundo, quia scriptores antiqui praeter 
Scripturam seacram vix ullos citebant nominatim 
auctores ; aut si faciebant, id fere necessario, et ad 
revincendos hereticos faciebant. Ac proinde, cum 
ee, quas Dionysius traclavit, materiz, ut de cce- 
lesti, de ecclesiastica hierarchia, de divinis nomi- 
nibus, etc., nihil fere aut parum adversus regnantes 
tum haereses facerent, ac tota fere certamina circa 
Seripturas sacras versarentur, et ee utrinque in 
adversarios densissime intorquerentur, nibil lJoci 
inferioribus auctoribus relinquebatur. Quin et S. 
Athanasius, quarto seculo scriptor, Arianos repre- 
hendit, quod preter auctoritatem Scripturarum ad 
alios quoque auctores presidii causa converteren- 
tur. Nec ipse quidem usus fuisse reperitur, nisi 
forte si ipsi adversarii aliquos magrse auctoritatis 
viros pro se usurpassent. [ta enim Origenem et 
Dionysium Alexandrinum ab illis ut eus opinie, 
vindicatos eripuit, docuitque non Arianis illos fa- 
vere, sed catholicis. 

Ad Secundum (quod fere est prioris corrobora- 
tío) respondetur, libros illos latuisse Rusebium, aut 
noluisse propter dictam superius causam evulgare. 
Nam quod aliqui dicant eum fraude id fecisse, con- 
vitium puto. Neque enim,quamvis eos habuissent, 
uti illis catholici voluissent. Quid enim ibi tam cla- 
rum pro Christi eterna divinitate, quod non multo 
clarius in. Scripturis sacris contentum sit? Certe 
in tanta divinarum Scripturarum utramque in par- 
tem copia nimis putidum visum est, etiam ipsi 
Athanasio, ut jam dixi debiliora tela perquirere. 
Nam nec beatum Ireneum, Filii cum Patre seter. 
nam coexsistentiam clarissime professum, libro 
Adversus Kereses 11. cap. 55, et alibi eitaverunt. 

Quod autem respondent quidam, quamvis Euse- 
bius non meminerit,tamen Origenem et Dionysium 
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Alexandrinum meminisse, baud mihi.placere po- A Areopsgitam qui Athenarum episcopus fuit, sed 


test ea responsio. Nam quod citatur homilia 1 
Origenis in Joannem, nullius est ponderis, cum 
iste in Joannem homilie non Origenis, sed incerti 
sint auctoris, quippe in quibus Manicheorum et 
Arisnorum, qui post Origenem exorti fuerunt, fiat 
mentio. Quin et in ipsa eadem homilia, ubi citatur 
Dionysius Áreopagita, hoc est in caput primum 
Joannis ; uno in loco Ariani refutantur, in altero 
Manichii. Unde liquet primo, istam homiliam non 
esse Origenis ; secundo,ex auctoritate inde sumpta 
nihil solidum effici, cum, nec cujus sint auctoris, 
nec quanta anliquitalis, facile sciri posait. 

Quod vero etiam dicitur S. Dionysius Alexandri- 
nus Origenis descipulus Scholia in Dionysium 
Arcopagitam scripsisse, οἱ auctoritate probatur S. 
Maxirmi, vana est probatio. Nec enim dicit sanctus 
Maximus eum scripsisse Scholia 5649 in Diony- 
sium Areopagitam, sed in Dionysium sibi ocogno- 
minem. Tales autem fuerunt multi. Nam et fuit 
Dionysius Corinthiorum episcopus; οἱ Dionysius 

apa Romanus, amboinsignes scriptores, et quidam 
ortasse alii: ita. ut non possit certo dici sanctus 
Maximus de Areopagita loqui ; et ego contra possim 
ex eodem S. Maximo probare planissime, ipsum 
de alio quam de Areopagita ibi scribere. 

Nam verba 8. Maxiini in Scholiis ad cap. 3. De 
ealesti hierarchia, ubi explicat illa verba : Calestes 
substantias, sunt hec: Τὰς οὐρανίας οὐσίας. Τί δή- 
ποτε, μιᾶς οὐσίας εἶναι πάντας τοὺς ἁγίους ἀγγέλους 
λεγούσης τῆς Ἑχχλησίας, ὁ θεΐος Διονύσιυς πολλὰς 
ὀνομάζει δυνάμεις ; Ὁ γοῦν μέγας Διονύσιος ὁ 
᾿Αλεξανδρείας ἐπίσχοπος, ὁ ἀπὸ ῥητόρων, ἐν τοῖν 
Σχολίοις, οἷς πεποίηχεν εἰς τὸν μακάριον Διονύσιον 
τὸν αὐτοῦ συνώνυμον, οὕτω λέγε:, ὅτι ἀγέννητον 
εἴωθε χαλεῖν $j ἔξω σοφία, πᾶσαν ἀόρατον φύσιε- 
ὁμοίως χαὶ οὐσίας, τὰς ὑποστάσεις. Κὰχ τούτου 
φησὶν, ὅτι χατὰ τοὺς ἕξω εἴρηνται τῷ ἁγίῳ Διονυ- 
σίῳ αἱ τοιαῦται φωναὶ χκαταχρηπτιχῶς. Colestes sub- 
stantias. Cur porro, cum Ecclesia omnes sanclos 
angelos dicat ejusdem esse essentiz, divinus Diony- 
sius multas nominat virlules? Magnus Dionysius 
igitur Alexandriz episcopus, ille orator, in Notis 
quas [ecit in B. Dionysium sibi cognominem, ita. di- 
Cil, solitam esse profunam sapientiam, ingenitam ap- 
pellare omnem naturam invisibilem, et similiter. es- 
senlias, subsistentias. Atque ex hoc dicit S. Dionysio 
tales voces ex more Scriptorum profanorum abuswe 
usurpaías esse. 

Cur autem S. Maximus in his verbis per B. Dio- 
nysium sibi cognominem non videatur intelligere 
S. Dionysium Areopagitam, ha sunt precipue ra- 
tiones. . . 

Prima. Si Areopagitum intellexisset, potius, ut 
fert scriptorum consuetudo, sic locutus fuisset : 
In Notis quas scripsit in hunc ipsum Dionysium, 
agebat enim tum de Dionysio Areopagita. 

Secunda. Quia sanctus Maximua in sua Apologia 
pru scriptis Areopagite, sive in 
in Dionysium Scholia, cum respondet ad illam ad- 
versariorum objectionem : « Quod nec Eusebius 
Pamphili, neo Origenes scriptorum Dionysii memi- 
nerint ; » sinedubio, si scivissetDionysium Alexan- 
drinum Origeni equalem, et Eusebio superiorem, 
conscripsisse Scholia in Areopagitam, nullo modo 
reticuissot, sed dixisset : Quamvis Origenes et Eu- 
sebius non meminerint Areopagita, tamen sanctus 
Dionysius Alexandrinus, qui uno prope seculo 
vincit, Eusebium, et etate vixit Origenis, non tan- 
tum ejus meminit, sed etiam in eum Scholia con- 
scripsit. Qua responsione procul dubio cunctis ad- 
versantibus ora conclusieset. Atqui nihil tale dixit. 
sed fassus est neque Origenem, neque Eusebium, 
neque ullum antiquiorum Patrum fecisse librorum 
Areopagita2 mentionem : tantumque pro excusatione 
attulit, Origenem vix auctorum quatuor memi- 


nisse; Eusebium autem non tantum preeteriisse 


etiam Hymeneum et Narcissum sue regionis scri- 
tores, qui Hierosolymis sucerdotes fuerunt. Verba 
. Maximi contra objicientes, nullam librorum 
Areopagite nec ab Origene nec ab Eusebio factam 
mentionem, sunt hec: Πρὸς οὖς λεχτέον, ὡς παμ- 
πολλα παρῆχεν Εὐσέδιος οὐχ ἐλθόντα περὶ χεῖρας 
οἰκείας. Καὶ γὰρ οὐτε φησὶν ἅπαντα χαθάπαξ συν- 
αγηρχέναι, μᾶλλόν γε μὲν ὁμολογεῖ xal ἀριθμοῦ 
χρείττονα βιδλία χαθιστάναι μηδαμῶς εἰς αὐτὸν 
ἐληλυθότα. Καὶ πολλῶν ἐδυνάμην μνημονεῦσαι μὴ 
χτηθέντων αὐτῷ, xai ταῦτα τῆς αὐτοῦ χώρας, ὡς 
Ὑμεναίου καὶ Ναρχίσσου τῶν ἱερασαμένων ἐν Ἵε- 
ροσολύμοις. ᾿Βγὼ γοῦν ἐνέτυχόν τισι τῶν Ὑμεναίου. 
Καὶ μὴν οὐτε Πανταίνου τοὺς πόνους ἀνέγραψεν, 
οὔτε τοῦ Ῥωμαίου Κλήμεντος, πλὴν δύο xai μόνων 
ἐπιστολῶν, ἀλλ᾽ οὔτε πλείστων ἑτέρων. Ὁ qà2 ὭὨρι- 
γένης οὐχ οἷδα εἰ πάντων, μόλις δὲ τεττάρων ἐμ- 
νήσθη. Διάχονος δέ τις ἹΡωμαΐος, Πέτρος ὄνομα- 


Β διηγήσατό μοι πάντα τὰ τοῦ θείου Διονυσίου σώζε- 


C 


Praefatione ad sua ἢ 


σθαι κατὰ τὴν ἐν Ῥώμῃ τῶν ἱερῶν βιδλιοθήκην 
ἀνατεθειμένα. Adversus quos dicendum, Eusebium 
quidem quamplurima omisisse, que ad manus ejus 
non pervenerunt. Etenim nec prorsus omnia se colle- 
gisse ait : quin potius profilelur, libros, qui ad se non 
pervenerunt, numero esse superiores. Et sane multos 
memorare possem, quos minime habuit, et hos. qui- 
dem sug regionis, ut Hymenai el Narcissi, qui Hlie- 
rosolymis sacerdoles fuerunt. Ego quidem sane in 
aliquos Hymenzi libros incidi. Sed nec Pantzni 
opera descripsit, neque Clementis Romani, nisi dua- 
rim duntaxat epislolarum, sed nec aliorum plurimo- 
rum. Nam Origenes, nescio am omnium, vis sane 
quatuor menlionem facit. Verum diaconus quidam 
Romanus nomine Petrus míhi narravit, omnia divini 
Dionysii Opera Rome in scriplorum sacrorum bi- 
bliotheca asservari. 

Ex his etiam patet, auctoritatem, qu: affertur 
quasi ex scriptis Origenis (de qua supra dixi) esse 
inutilem ; siquidem nor fuisset eam preteritus 
sanctus Maximus, cum et occasio esset, el ur- 
geret necessitas, atque, ut dicitur, hic Rhodus, hic 
saltus. : 

Tertia. Si Dionysius Alexandrinus tante erudi- 
tionis vir et sanctitatis, commentarios in Areopa- 
gitam fecisset, sane sanctus Maximus eos subinde 
citasset ; nisi forte dicanturii commentarii in aures 
tantum ejus venisse, non in manus. 

At enim, si is, in quem Dionysius Alexandrinus 
perscripsit Scholia, non est Dionysius Areopagita, 
quis est ergo ille, inquies, vocatus a Maximo bea- 
tus et sanctus Dionysius? Respondeo, videri esse 
S. Dionysium Corinthiorum 8550 episcopum, il- 
lustrem secundi seculi scriptorem, qui, ut Euso- 
bius et Hieronymus testantur, « tanta eloquentie 
et industrie fuit, ul non solum sue civitatis et 
provincie populos, sed et aliarum urbium et pro- 
vinciarum, epistolis erudiret. » Hec enim sunt 
ipsissima verba S. llieronymi in Catalogo scripto- 
rum ecclesiasticorum, cap. 20, ubi οἱ scripta ejus 
recenset. 

Confirmat porro hanc responsionem, quod idem 
sanctus Maximus in eudem profatiune apologetica 
scribat, hunc Dionysium Corinthiorum episcopum 
fecisse in scriptis suis mentionem  Areopagile. 
Verba Maximi sunt hac :Mvr,uovsost δὲ τοῦ "Aptto- 
παγίτου xai Διονύσιος ἀρχαῖος Κορινθίων ἐπίσχοπος, 
χαὶ Πολύχαρπος ἐν τῇ πρὸς ᾿Αθηναίους ἐπιστολῇ 
αὐτοῦ. Meminit vero Areopagilze. Dionysius antiquus 
Corinthiorum episcopus, εἰ Polycarpus in sua ad 
Athenienses epistola. 

Nota autem, hic nec Dionysium nec Polycarpum 
dici meminisse scriptorum, seu librorum Areopae 
gite, sed tantum, Áreopagite: ut ne quis in erro- 
rem ducatur pro eodem illa accipiendo, cum di- 
stent longissime. Aliud est enim meminisse Areo- 
pagitte, aliud meminisse scriptorum ejus. 
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Que est igitur mentio Areopagite, quam fecit αὶ sanctus, sanclus, uniformiter et eodem tono sive 


Dionysius Corinthius? nempe illa quam refert Eu- 
gebius lib. 1n llistoria, cap. 4, in fine, Dionysium 
Corinthiorum episcopum memiorasse, Dionysium 
Areopagilam fuisse primuni episcopum Athenarum. 

Cur autem Dionysius Alexandrinus Scholia scri- 
beret in S. Dionysiun) Corinthiorum episcopum 
gibi cognominem, perinagna causa fuil. Nam he- 
retici illius ecripta corruperant, iisque ad suos er- 
rores abulebantur. Quod ne dicere gratis videar, 
vide ipsa ejusdem Dionysii Corinthii verba id con- 
querentis apud Eusebium lib. 1v Hislorie eccle- 
siustice, cap. 22. Quare Alexandrinus ut eum par- 
lim explicaret, parüim defenderet (plurimi enim 
fiebat ejus auctoritas) necesse habuit in eum Scho- 
lia conscribere. Itaque nec Origenes, nec Dionysius 
Alexandrinus, quod quidem certo asseri possit, 
meminerunt librorum AreopagiLe, nec aliquid inde 
citarunt. 

Sed neque sanctus Gregorius Nazianzenus. 
est enim tertius, quem nonnulli proferunt: cujus 
et locum istum producunt ex oratione ejus Εἰς τὰ 

ev£O ua, ante medium : Οὕτω μὲν οὖν τὰ &yta τῶν 
ἁγίων, ἃ xal τοῖς Σεραφὶμ συγχαλύπτεται, xal 
δοξάζεται τρισὶν ἀγιασμοῖς εἴς μίαν συνιοῦσι χυ- 
ριότητα καὶ θεότητα, ὋὋ xai ἄλλῳ τινὶ τῶν πρὸ 
ἡμῶν πεφιλοσόφηται κάλλιστά τε xai ὑψηλότατα. 
Stc nimirum Sancta sanclorum (indicant mysterium 
Trinitatis scilicet) que a seraphinis conteguntur, 
et glorificantur tribus. sanctificationibus in. unam 
dominicalionem cl deitatem coeunlibus. Quod. et alius 
quidam eorum, qui anle nos fuerunt. pulcherrime. et 
sublimissime philosophatus cst. 

Ubi per ista verba, Quod et alius quidam, etoc., 
existimant indicari, Dionysium  Areopagitam, 
cap. 7 De calesti hierarchia, sub finem ita de sera- 
phinis scribentem : Οἱ δὲ τὴν πολυύμνητον ἐχείνην 
xai σεθασμιωτάτην ἀναχράζουστι θεολογίαν Ἅγιος, 
ἅγιος, ἅγιος, Κύριος Xa6200. Πλήρης πᾶσα ἡ γῆ 
τῆς δόξης αὐτοῦ, Hi. autem (seraphini) celabratissi- 
snam illam et auguslissimam Dei laudem magna voce 
clamant : Sanctus, sancius, sanclus, Dominus Sa- 
baot : plena. est omnis terra gloria ejus. 

In quibus quidem verbis non potest dici Diony- 
gius pulcherrimeetsublimissime philosophatus,cum 
nude tantum referat ex Isaie v1 quid seraphini in 
celo faciant,seu quomodo laudent Deum ; sed beue 
quod proxime subjungit idem Dionysius, se illas 
seraphinorum voces atque laudes explicuisse in li- 
bro De divinis hymnis, οἱ quantum satis esset, pro 
virili sua de iis dixisse. Unde perquam est proba- 
bile, Nazianzenum incidisse in librum illum De di- 
vinis hymnis, et pulcherrimam atquc su'ilimissimam 
de seraphinis, eorumque vocibus Dionysii philoso- 
phiam demiratum esse. 

Quamvis autem hoc sit, ut dixi, perquam proba- 
bile, tamen haud est penitus cerlum ; presertim 
cum Nazianzenus in verbis supra positis videri 
possit non ad Dionysium Arocbpagitam, sed ad 
magnum Athanasium, qui etiam ante ipsum fuit, 
respexisse: atque eo inagis, quod ipsius verba, 
verbis Athanasii in oratione super ista verba. 
Omnia mihi iradita sunt, Matthei 11, cernantur 
quam simillima. 

Verba sancti Athanasii: Τὸ γὰρ τρίτον «à τίμια 
ζῶα ταῦτα προσφέρειν τὴν δοξολογίαν, Ἅγιος, 
ἄγιος, ἅγιος, λέγοντα, τὰς τρεῖς ὑποστάσεις τε- 
λείας δεικνύντα ἐστίν: ὡς xal ἐν τῷ λόγῳ Κύριος 
τὴν μίαν οὐσίαν δηλοῦσιν. Quod enim terlio ἰδία ez- 
cellentia animalia proferant glorificalionem dicentia : 
Sanctus, sanclus, sanctus, in hoc tres perfectas per- 
son'$ demonstrant ; sicul et in voce, Dominus, unam 
essentiam declarant. 

Quid est autem, inquiet aliquis, in quo Athana- 
sius super haoc re pulcherrime et sublimissime phi- 
losophatus dicitur ? Respondeo in eo quod ibidem 
ex hao triplici sanctificatione, 8eu voce, Sancfus, 
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pari virium contentione ἃ seraphinis pronuntiata, 
collegerit S. Athanasius trium personarum «quali- 
latem — Ejus verba suni: Kai οὐδαμοῦ τις τῶν 
θεσπεσίων προφητῶν, τῶν μάλιστα καταξιωθέντων 
τῆς τοιαύτης θέας, ἀπήγγειλεν 55108 ἧμιν, ὅτι ἐν 

tv τῷ ἀπαξ εἰπεῖν, τὸ Ἅγιος, μεγάλῃ τῇ φωνῇ, 
N δὲ τῷ δευτερῶσαι Togovw, ἐν δὲ τῷ τρισσεῦσαι 
ὑποδεδηκότως" xal κατὰ τοῦτο τὸν πρῶτον ἀἁγιασμὸν 
Κυριολογοῦντα, τὸν δὲ δεύτερον ὑποτάσσοντα, χαὶ 
τὸν τρίτον κατώτερον τιθέντα. Nec. quisquam omnino 
sanctorum prophetarum, eorum maxime qui tali viso 
dignali sunt, nobis annunliavit angelo dicendo se- 
mel Sanctus, magna voce usos ; iterando autem, mi- 
nori; lriplicando denique, submissa. Neque item, 
dixit quisquam sanctificationem. primam Dominum 
celebrasse, deindesecundum  subjecisse, terliam vero 
inferius posuisse, scilicet personas, qua sanctili- 
cantur. Id est: Nemo dixit, per primam vocem 
Sunctus significari et laudari Dominum, per secun- 
dam autem celebrari ei subditum, pertertiam vero 
inferius positum. Quod scilicet dicebant Ariani, 
nempe Patrem esse Dominum, Filium esse inequa- 
lem Patri, Spiritum esse creaturam, quod est in- 
ferius positum esse. 

Hec itaque pulcherrima et sublimissima  Atha- 
nasii contra Arianos philosophia et. argumentandi 
solertia fuit, quod eloco Isaie cap. 6, et Joaunis 
in Apocal. cap. 4, ubi dicuntur seraphini clamasse 
Sancius, sanclus, sanctus, Dominus exercituum, ut 
apud Isaiam; vel, Dominus Deus ommipotens, ut 
apud Joannem, quod, inquam, viderit primo, cla- 
morem illum nihil esse aliud quam laudem et ho- 
norem Dei ; deinde, eum clamorem ter repetitum, 
tres designare SS. "Trinitatis personas; tertio, 
istius clamoris triplicis equalitatem (nec enim 
prophete ullius meminerunt distinctionis, aut in 
voce aut in tono) significare honoris et laudis 
equalitatem ; et postremo, ex hac honoris et lau- 
dis equalitate tribus attributa personis, earumdem 
quoque personarum inter seso sequalitatem desi- 
gnari ; ac proinde nec Filium dicendum minorem 
Patre (quod volebantAriani) necSpiritum sanctum 
Infra ponendum, sive inter creaturas relegan- 

um. 

Athanasii porro acumen imitata et emulata est 
B. Ruperti subtilis acrimonia, qui lib. ur De Tri- 
nilate, cap. 15, ita ex eodem, unde, Athanasius, 
Isaie loco ratiocinatur: « Quam pulcher, inquit, 
quam stabilis! Nullus inequalis tenor in verbis ! 
quam certus! qui hicsuntgradus ? nullum momen- 
tum incrementi aut decrementi in vocibus istis, 
Sanctus, sanctus, sanctus, Dominus Deus exerci- 
tuum, plena est omnis terra gloria ejus. Isaie vi. 
Unde ergo gradus suos accepit. inimica heresis ? 
Nam 80 si concentus ille cecinisset : Sanctus, san- 
ctior, sanctissimus, et pluraliter addidisset, domini 
et dii, non singulariter Dorrinus et Deus ; ita sibi 
gradus fecit, maxime per os Arii, ut diceret Spiri- 
tum sanctum magnum quidem, sed Filium Spiritu 
sancto majorem, et Deo Patre minorem. Unde 
inquam, gradus istos accepit impia et serpentina 
heresis, nisi ab ipso colubro patre mendacii, quem 
de conceptu illo manus Domini propter dissonan- 
tiam ipsius eduxit et foras misit? » Hec Rupertus, 
qui ex eodem Spiritus sancti fonte, ex quo Atha- 
nasius ante biberat, sibi hausit, et uobis tradidit. 

Propter laudatam igitur Athanasii doctrinam dici 
posset Nazianzenus non ad Dionysium, sed ad Atha- 
nasium potius respexisse. Verum sunt, qui vim 
faciant in illis Nazianzeni verbis: "Ἄλλῳ τινὶ τῶν 
πρὸ ἡ μῶν πεφιλοσόφηται :Ab alio. quopiam e majo- 
ribus sapienter dictum est. Athanasium autem non 
posse dici unum e majoribus respectu Nazianzeni, 
qui vivente adhuc Athanasio fuit episcopus. 

Quibus responderi potest, illud, οἱ πρὸ ἡμῶν, 
quamvis vulgo et smpissime idem sit quod majores, 
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tamen stricte ae rigide capiendo nihil sonare aliud 
quam qui anle nos, scilicet fuerunt aut scripserunt. 
Fuit autem Athanasius multos annos ante Nazian- 
zenum, οἱ multis annis ante illum scripsit et de- 
functus est. 

Quare Jacobus Billius interpretum princeps, ita 
Nazianzeni verba Latine reddit : Quemadmodum et 
alius quidam anle nos philosophatus est. Nicetas quo- 
que Graecus interpres verba illa intellexit de S. 
Anastasio, non de S. Dionysio Areopagita. 

Haud tamen infieior, videri subinde non rm odo 
N azianzenum, sed et ipsum Anathasium scriptis B. 
Dionysii Areopagite usum esse atque adjutum, 
adeoque ambos ex eodem illis bibisse fonte. Loca 
Nazianzeni complura colligit modo laudatus Billius, 
ut ante indicavi, qua retulit in c. 23, lib. 1 sua- 
ruin Observalionum sacrarum. 

Ex Athanasio autem unicum gratia exempli pro- 
feram, tum ut ne sim longior, tum ut aliorum in- 
dustrie materiem relinquam. Est autem et libro 
De communi essentia Patris, Filii et Spiritus san- 
cli, in fine, ubi decantatam ab Areopagita angeli- 
corum ordinum subordinalionem his verbis repra- 
Sentat : Ὥσπερ δὲ καὶ τάξεως διαφορὰν ἐν val; ἄνευ 
δυνάμεσιν ἔγνωμεν, οὕτω χαὶ στάσεως χαὶ γνώσεως" 
oi μὲν θρόνοι καὶ τὰ χερουδὶμ xai τὰ σεραφὶμ ἀμέ- 
σως παρὰ Θεοῦ μανθάνουσιν, ὡς πάντων ἀνώτερα, 
xii Θεῷ πλησιάζοντα ταῦτα δὲ διδάσχει τὰ κατώ- 
τερὰ τάγματα, xai οὕτως ἐφεξῆς τὰ ἀνώτερα διδά- 
σχε: τὰ χατώτερα. Τὸ ὃὲ χατώτερον τάγμα εἰσὶν ol 
χγγξλο!, οἱ xal τῶν ἀνθρώπων ὄντες ιδάσχαλοι, 
Quemadmodum autem et ordinis discrimen in super- 
nis virlulibus cognovimus, sic et slalionis atque co- 
gnitionis ; throni quidem δὲ cherubim et seraphim 
nuito medio discunt a Deo, tanqnam omnium supre- 
mi, et Deo vicini : hi 8571 vero dovenl inferiores or- 
dines atque ila deinceps superiores doclrinam cum in- 
ferioribus communicant. Infimus utem ordo sunt an- 
geli, qui εἰ hominum sunt magistri. 

Hzc desumpta existimo e libro Dionysii De ca- 
lestà hierarchia, cap. 7, hoc est ex eodem unde et 
sua Nazianzenus desumpisse dictus est. 

At enim cur neuter vel minimam  Areopagite 
mentionem fecit ? 

Respondeo primo, quia nec sancti [gnatii mar- 
tyris, nec Clementis ftomani, nec Polycarpi, nec 
Alhenagore, nec lroniei, nec Theophili, nec Justi- 
ni, nec Gregorii Thaumaturgi, quorum tamen exs- 
tabant et nunc exstant Opera, mentionem fecerunt : 
hoc est quia non fuit illis in more alios auctores 
citare nominatim; neque in scribendo cam pati 
moram, que ad citandas aliorum auctoritates ne- 
cessario adhibeonda foret; sed si quid e veteribus 
forte legerant scriptoribus, id sibi acquisitum, suis 
efferebant verbis. Nisi forte, ut ante dixi, ipsi ad- 
versarii essent refutandi; tum enim et norninandi 
erant et tam ipsorum, quam aliorum quos ipsi pro 
se allegabant, verba nonnunquam producenda : ut 
Origenis, Dionysio Alexandrini, Theognosti ab Atha- 
nasio. Secum enim facere Orizenem et Dionysium 
Alexandrinum, contendebant Ariani, et nullum an- 
tiquorum iis vocabulis usum esse, quibus concilii 
Niceni Patres, uterentur. Quare Athanasius pro se 
Theognostum produxit; et Origenem ac Dionysium 
Alexandrinum, quos adversarii produxerant, in 
suas partes traxit. 

Respondeo secundo, ul ante insinuavi, impro- 
basse Athanasium in Arianis, quod preter sacras 
Scripturas, et pias rationes humanas, alia (irma- 
menta e veteribus scriptis conquirerent. Ita enim 
soribit in epistola de sententia Dionysii contra Ari- 
anos, sub initium : «Sicigitur contidunt, inquit, 
iis quee sentiunt et dicunt nudam heresim profe- 
rant ac si quid pro ejus defensione vel ^ seriptu- 
ris, vel cx aliqua ratione humana, que quiderm pia- 
sit demonstrare possunt, demonstrent; sin ejus 
modi habent nihil taceant, » Ita ille. 
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Nihil ergo mirum, si ab eo abstinuerit sanctus 
Athanasius quod reprehendebat in aliis. 

Itaquead secundum argumentum suprapositum, 
sic videtur respondendum : Quamvis demum sexto 
seculo maxime celebrata fuerint scripta Dionysii, 
et cilata nominatim, tamen non inde sequi antea 
non fuisse, cum paulo ante ostensum sit, precipuos 
Patres ἃ citandis nominatim antiquioribus Patribus 
abstinuisse. Et quidem, nisi Euscbius ex composito 
catologum confecisset scriptorum ecclesiasticorum, 
valdo multorum exstincta prorsus fuisset memoria: 
et tamen eo etiam confecto, non paucorum inter- 
iit; partim quod eum latuerint (nec enim nancisci 
omnes potuit) parlim quod sciens volens, ut ipse- 
met fatetur lib. 1v Histor., c. 24, preeterierit; par- 
tiin denique, quod interdum auctores nomina sua 
suppresserint, de quibus ita idem Eusebius lib. v 
Histor., cap. 26 : « Atque aliorum plurimorum, 
quorum nec nomina recensere nobis possibile est, 
libri ad nos pervenerunt, orthodoxorum quidem et 
ecclesiasticorum, ut cujusque declarat in sanctam 
Scripturam interpretatio, scd tamen nobis ignoto- 
rum, propterea quod non ascripta sint eorum, qui 
conscripserunt, nomina. » Ita ille; reddidi enim 
Greca de verbo. 

Preterea due alie rationes pro latebris scripto- 
rum Dionysii, pre scriptis aliorum afferri possunt. 
Una, quod ipse auctor latere illa voluerit, et tan- 
tum inter episcoporum sacerdotumve manus ver- 
suri : altera, quod materiem continerent sublimio- 
rem atqueobacuriorem quam a plerisque capi posset. 

Ad tertium argumentum, quod de tradilionibus 
allatum est, quz videntur postS. Dionysii tempora 
gensim in Ecclesiam inductm, nou autem ejus evo 
fuisse usitat:, respondetur, ita videri quidem ad- 
verag parti, nobis autem non sic. Restat ergo ut 
pars adversa bonis rationibus probet merito sic 
videri, el insuper ostendat, qu:enam ex iis tradi- 
tionibus aut cieremoniis tempore sancti Dionysii 
non fuerint, Nam de omnibus quidem nemo, ut 
opinor, tam inverecundus reperietur qui dicere 
ausit. Quia vero in supra posito apud Photium ar- 
gumento nulla vel traditio vel ceremonia specia- 
tim producta est, liberi a responso specialisumus. 
Nam ad ea qua recentiores quidam objecerunt, 
seorsum respondebimus : nunc iis tantum, qua 
Theodoro presbytero objecta sunt conjunctim re- 
spondemus. . . 

Ad quartum igitur supra allatum, de citato in 
Dionysio operibus loco sancti lgnatii ex epistola 
ejus ad Romanos, qua fuit scripta sub Trajano, 
cum tamen Dionysius apostolorum effloreruit tem- 
poribus responderi potest, non minus Ignatium 
apostolorum effloruisso temporibus quam Diony- 
sium, et quidem Ignatium vita excessisse prius 
Dionysio, cum ille sub Trajano, hic autem sub 
Adriano Trajani successore excesserit, aut certe et 
hic et ille sub eodem Trajano, sed Ignatins undect- 
mo Trajani imperatoris anno.Dionysius autem ulti- 
mo, hoc est im»erii ejus vigesimo, et Adriani pri- 
mo. Verum pressius et dilutiusaliter respondebo. 

$53 Querebat igitur quarlum argumentum : 
Quomodo hie liberDionysii mentionem fecitepistolae 
sancti Ignatii? Respondeo, non fecisse mentionem. 

Atqui, inquies, in libro De divinis nominibus, 
cap. 4, reperiuntur ista verba : Γράφει δὲ καὶ ᾿ 
θεῖος ᾿Ιγνάτιος. Ὃ ἐμὸς fox; ἐπτταύρωται, Scribit 
autem et divus Ignatius : Àmor meus crucifixus est. 
Hec autem sententia reperitur in epistola ejus ad 
Homanos paulo ante mortem scripta. . 

Respon.leo in epistola quidem Ignati reperiri, 
sed in Dionysio non reperiri. Dico enim et conten- 
do, et mecum non pauci, ista verba in illo Diony- 
sii loco nequaquwm a Dionysio ipso scripta esse, 
sed ab aliquo insciente et rerum ignaro impudea- 
ter et inepte in ipsum Dionysium intrusa. Quod 
ego quidem probabo, ut opinor, tam evidenter, ut 
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nullus deinceps (equus sit modo hujusce discepta- A Scripturas simul et primo congeret, deinde sancto- 


tionie, et eorum 4089 proferam, judex et estimator) 
dissentire ullatenus aut in dubio remanere possit. 
Laborarunt quidem et alii in hoc nodo dissolvendo, 
ged conabor in presentia, Deo adjuvante, clarius 
aliquanto et explicatius, quam a&dhuc quisquam 
fecerit, nodum hunc enodare. 

Verba igitur illa sanctissimi Ignatii intrusa esse 
in illum beati Dionysii locum, non autem ab auctore 
ipso primitus ibi collocata, sio probatur. 

Primo, quia sine illis Ignatii verbis multo melius 
coheret sancti Dionysii oratio, quam cum illis. 
Nam cum intendat probare tam ex Vetere Testa- 
mento, quam ex Novo, atque etiam ex aliis aucto- 
ritatibus, nomen ἔρωτος, seu amoris, locum ba- 
bere et usurpari in rebus divinis; si verborum 
Ignatii citationem sustuleris, tum videbis unifor- 
miter et cunjunctim currere primotestimonia Ve- 
teris Testamenti, deinde Novi, postremo aliorum. 


rum Patrum aliorumve scriptorum auctoritates in- 
ducet; presertim si eum in scopum tendat, 80 ver- 
bis id preseferet (quemodum hoc ]loco facit 
Dionysius) se ostensurum e Scripturis vocem ali- 

uam recte sermone de rebus divinis usurpari. 
jam autem idiota quispiam, cum h&c Dionysii le- 
geret, ac meminisset etiam Ignatium in Epistola ad 
Romanos usum eadem voce (licet in alia significa- 
tione) ipse ad marginem illius loci adnotavit ipsa 
verba Ignatii, que postea in textum intrusa sunt 
inter duo Scripturarum testimonia, et proxime ante 
locum e libro Sapientie : Καί τοι ἔδοξέ τισι τῶν 
καθ᾽ ἡμᾶς ἱερολόγων xal θειότερον εἶνα! τὸ τοῦ ἔρωτος 
ὄνομα τοῦ τῆς pim. Γράφει δὲ xoi ὁ θεῖος ὅδ4 
Ἵγνατιος, Ὁ ἐμὸς ἔρως ἐσταύρωται. Εἰ quidem 
visum est quibusdam nostris sacrts scriptoribus ctiam 
divinius esse amoris nomem quam charitatis. Scribil 
porro et sanctus [gnalius : Amor meus. crucifixus 


Probat enim primo ex Proverbiis et e libro Sapien- D est. 


tie ; tum ex loco Pauli ad Galatas, si non expresse 
et nominatim, saltem virtute, rei ipsius, que per 
amorem fit, representatione ; postremo ex Hiero- 
thai preceptoris sui auctoritate. 

Et quidem, quod primo ac precipue intendat 
Scripture sacre locis id probare, patet ex iis, qua 
ante ibidem velut premunitionisloco posuit,ut cum 
'dixit : Kai μή τις ἡμᾶς οἰέσθω παρὰ τὰ Λόγια τὴν 
τοῦ ἔρωτος ἐπωνυμίαν πρεσθεύειν. EL nemo nos. pu- 
tet contra sacras Scripturas amoris nomen allegare. 
Et rursum paulo interius, dum ad Scripturarum 
allegationes se accingit. ita habet : Πλὴν ἵνα μὴ 
ταῦτα εἰπεῖν δοχῶμεν, ὡς τὰ θεῖα Λόγια παραχι- 
νοῦντες, ἀχουέτωσαν αὐτῶν οἱ τὴν ἔρωτος ἐπωνυ- 
μἱὰν διαδάλλοντες. Verum ut ne haec dicere videumus. 
veiut divinas Scripturas pervertenles, audiant. illas 
fi, qui amoris appellationem cavilLantur. Mox ergo 
et continenter subdit illas Scripturas que amcris 
nomen usurparunt, hisce verbis (ponam enim in 
medio ejus verba sine testimonio Ignatii, ut oculis 
ipsis cernatur melior et sapientior connexio ora- 
tionis sine illo, quam cum illoi; bisce, inquam ver- 
bis sequentibus ita subdit Scripturarum testimo- 
nia : ᾿Εράσθητι αὐτῆς, φησὶ, xal τηρήσει σε. Ht- 
ριχαράχωσον αὐτὴν, xal ὑψώσει σε. Τίμησον αὐ- 
τὴν, ἵνα σὲ πεοιλάδη. Καὶ ὅσα ἄλλα χατὰ τὰς 
ἐρωτιχὰς θεολογίας ὑμνεῖται. Kal ἐν ταῖς mpotica- 
γωγαῖς τῶν Λογίων εὐρήσεις τινὰ λέγοντα περὶ τῆς 
θείας σοφιας" « ᾿Εραστὴς ἐγενόμην τοῦ x13) o0 αὑτῆς,» 
ὥστε τοῦτο δὴ τὸ τοῦ ἔρωτος ὄνομα μὴ φοοηθῶμεν. 
Μηδὲ τις ὑμᾶς θορυδείτω Aóyoc περὶ τούτου δεδιτ- 
τόμεν.ς᾿ ἐμοὶ γὰρ δοχοῦσιν οἱ θεολόγοι χοινὸν μὲν 
ἡγεῖσ)χ: τὸ τῆς ἀγάπης xai τὸ τοῦ ἔρωτος ὄνομα. 
« Ama. tllam, inquit Scriptura, et conservabit te. 
Agge ibus cireumda :llam, οἱ exaltabit te. Honora 
eam, ut teamplectatur (a). » Et quecunque alia ama- 
toris 1 Scripture sermonibus celebranlur. Atque in 


C 


Nota hic porro, sanctum Dionysium in superio- 
ribus Scripture citationibus usum editione Septu- 
agintaInterpretum,ac proinde nos quoque veterem 
interpretationem in Latinis secutos, non autem Hi- 
eronymi sive usitatam, eo quod Gracis non res. 
pondeat in omnibus. Nam in loco e Proverbiis edi- 
tio usitata habet sic versum 8 : Arripe illam, et 
exaltabit te glorificaberis ab ca cum eam fueris am- 
plexatus. Et sapient. vri, 2, sic : Amator factus sum 
forma illius. 

Notasecundo, rer theologossanctum Dionysium 
intelligere scriptores sicrurum Litterarum, cum 
dicit superius : Videntur enim mihttheologi commune 
exislimare charitatis eb amoris nomen, sive ἀγάπης 
val ἔρωτος, propterea quod auctores. Scripturarum 
indiscriminatim jam uno utantur, jam altero, nec 
unum altero divinius existiment. Ac proinde illa 
verba, que jam dixi intrusa, non possunt esse Dio- 
nysii, cum in illis dicatur theolcgos aut scriptores 
sacros divinius putasse nomem Épotoc,amorts,quam 
ἀγάπης, chari/atis : est enim hoc falsum. Nam si 
divinius putassent sepius in sacris Litteris usur- 
passent, seu in Vetere seu in Novo Testamento. 
Atqui fecerunt contrarium, et sepissime vero ἀγά- 
T7:, Usi sunt, rarius voce ἔρωτος. Unde in Novo 
Testamento ne semel quidem reperitur vox ἔρως, 
vox autem ἀγάπη ex numerato plusquam nona- 
gies. In vetere autem ἀγάπη el ἀγαπάω creber- 
rime, et quidem io Cantico canticorum (ubi ma- 
xime locus) semper, ne semel autem vox ἔρως aut 

ἅω. 

"Atque hac, opinor causa est quamobrem aji- 
qui Dionysio objecerint, uti eum in rebus divinis 
voce non divina, sed profana, ipse autem valde 
operose se defenderit, et testimonia e SS. Scri- 
pturis collegerit in quibus tamen nec vocem ipsam 
ἔρως invenerit, sed tantum nomen appellativum 


primi: Scriplurze instilutionibus aliquem invenies de ἢ ἐραστής, et verbum ἐράομαι in imperativo, ubi 


divin.: sapientia dicentem : « Amator factus sum pul- 
chritt « nis illius, » ita ut hoc. ipsum amoris nomen 
non reformidemus (b). Neque vero quemquam perter- 
reat sermonis geminalio: mihi entm videntur. theo- 
logi commune existimare charitalis et amoris nomen. 
Hactenus verba Dionysii. 

Qua quis non videt optime inter se coherere? 
80 multo melius, quam si inter citationes duarum 
Scripturarum, sive duorum testimoniorum divino- 
rum, una interferatur citatio humani testimonii, 
ex Ignatio scilicet decerpti ? Nam prudens quidem 
sane et alicujus ingenii et judicii scriptor, volens 
aliquid probare e Scripturis et e Patribus, nun- 
quam sic sua disponet argumenta, ut primum ar- 
gumentum e Scriptura proferat secundum ex ali- 
quo sanctorum Petrum, tertium rursus et quartum 
e Seriptura, deinde rursum e Patribus : sed omnes 


. (c) Prov. 1v, 6, 8, (b) 8ap. viii. 2. 


quidem sanctus amor significetur. Nam pro amore 
profano et carnali bis invenio nomen ἔρως in 

etere Testamento usurpatum, semel Proverbio- 
rum vi, 18 : Ἐλθὲ, xai ἀπολαύσωμεν φιλίας ἕως 
ὄρθρου" δεῦρο, xal ἐγχυλισθῶμεν ἔρωτι. Veni et 
[ruamur amicitia usque αὐ auroram : veni, εἰ tn- 
volvamur amore. Vulgata editio habet : Veni íne- 
briemur uberibus, εἰ fruamur cupitis amplezibus, 
donec illucescat dies, et semel Proverb. xxx. 10: 
"AUrnz, xal ἕρως γυναιχῶν, xal γῆ οὐχ ἐμπιμπλα- 
μένη ὕδατος, xai ὕδωρ xal πῦρ, οὐ μὴ εἴπωσιν" 
᾿Αρκεῖ. Infernus, οἱ an or. mulierum, et terra. non 
repleta aqua, et aqua οἱ ignis, non dicent : Suffi- 
cil. Hec omnia de amore impuro et insatiabili 
proferuntur. 

Secundo probatur, testimonium Ignatii intrusum 
in Dionysium, et non ab illo conscriptum. Quia 
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8i Dionysius illud usurpare voluisset, non modo in A scribo, meos esse amores, meas delicias, iuori pro- 


medio testimoniorum e Scriptura non posuisset, 
sed nec auctoritati sancti Hierothei preceploris 
sui, quem pluris ouxnibus secundum apostolos fa- 
ciebat, preposuisset, aut saltem post illa verba 
posuisset. Tl δὲ ὅλως οἱ θεολόγοι βουλόμενοι, ποτὲ 
μὲν ἔρωτα καὶ ἀγάπην αὐτόν φασι, ποτὲ Ob ἐραστὸν 
καὶ ἀγαπητὸν ; Quid autem uno verbo sibi volunt 
theologi, qui eum (Deum scilicet) modo amorem et 
charita/em appellant, modo amabi el. dileclum ? 
Ubi per theologos intelligit Dionysius apostolos et 
alios scriptores sacros, et respicit quidem ad Epi- 
stolam sancti Joannis primam, cap. vi, 8: Ὁ μὴ 
ἀγαπῶν, οὐχ ἔγνω τὸν Θεὸν, ὅτι ὁ Θεὸς ἀγάπη 
ἐστίν. (Qui non diligit , non novit Deum, quo- 
niam Deus charitas esL ; et rursum versu 16: 
'O Θεὸς ἀγάπη ἐστί: xal ὁ μένων dv τῇ ἀγάπῃ, ἐν 
Θεῷ πένει, xai ὁ Θεὸς ἐν αὐτῷ. Deus. charitas est : 
εἰ qui manet in charitate, in. Deo manuel, et Deus 
in 60. 

Cum igitur is, qui ea verba Ignatii, Amor seus 
crucifixus est, intrusit in Dionysium, existimarit 
ibi sub nomine amoris intelligi Christum, hic po- 
tius ea debeat ponere, quam ubi prius posuit, sci- 
licet inter loca sancte Scripture, et extra locuin 
suum. Quod autem inale id exislimarit, e proxima 
ratione plenum fiet. 

Tertio. [118 beati Ignatii verba nullo modo ad id 
probandum, quod intendebat Dionysius, acconimo- 
data sunt. lIntenadebat eniun ostendere, noinen 
ἔρως, a Bacris scriptoribus in bonam partem ac- 
cipi pro cbaritate seu dilectione spirituali ; at vero 
in epistola Ignatii nequaquaum 516 accipitur, sed 
pro concupiscentia et amore terrestri, quem dicit 
1n 86 esse crucifixum, hoc est mortuum, nec se 
amare jam aliud quam Deuin, exstincto penitus 
omni igne concupiscentie, et rerum terrenarum 
desiderio. Quod ex integra patebit Ignatii senten- 
tia, que sic habet: Ὁ ἐμὸς ἔρως ἐσταύρωτσι, xal 
οὐχ ἔστιν dv ἐμοὶ πῦρ oiÀAóSÀov, ὕδωρ δὲ ζῶν ἀλλό- 
μενον ἐν ἐμοὶ ἔσωθέν μοι λέγει. Δεῦρο πρὸς τὸν Πα- 
τέρα. Ámor meus crucifixus est, nec est in me ignis 
rei ullius lerrenz amans, sed aqua. viva. insaliens. 
inlerius mihi dicit : Huc ad Patrem, ubi secundum 
membrum explicatio est prioris, ita ut idem ver- 
bis diversis bis dicatur ; semel per attirmationem. 
Qualibus sententiis plenus est in sacra Scriptura 
liber Proverbiorum, verbi gratia, cap. iv, 13 et 
sequentibus: Tene disciplinam : ne dimitlas ὃ ὅ ὅ 
eam. Custodi illam ; quia ipsa esL vita (ua. Ne de- 
lecteris in semitis impiorum : nec tibi placeat. malo- 
rum via. Fuge ab ea, nec transeus per illam. De- 
clina et desere eam. Et ibidem cap. v, 8: Longe fac 
ab ea viam tuam :. et ne appropinques foribus domus 

uj. 

A Ouarto. Ignatii sententia similis est illi sentenlie 
Pauh ad Galatas vi, 14: 'Epol χόσμος ἐσταύ- 
petat. Mihi mundus crucifixus est, id est nibil mihi 
cum mundo. Ad illam igitur respexisse videtur 
Ignatius, οἱ pro κόσμος posuisse ἔρως alio quidem 
verbo, sed eodem sensu, sunt enim unum idem- 
que: Nihil mihi cum mundo, et: Nihil cum amore 
mundi. 

Quinto. Si sanctus Dionysius legisset epistolam 
beati Ignatii ud Romanos, et laudare ejus testimo- 
nium voluisset, fecisset procul dubio quod in Hie- 
rotheo fecit, atque integrum Ignatii locum laudas- 
set, non vero eam partem omisisset quie pro eo 
maxime faciebat, et ubi verbum ἐρῶ sino contro- 
versia in bonam partemn capitur, atque ad Deum 
refertur. Nam totus locus sic habet : Zo» γὰρ 

ράφω ὑμῖν, ἐρῶν τοῦ διὰ Χριστὸν ἀποθανεῖν. ' 
ἕως ἕρως ἐσταύρωται, καὶ οὐκ ἔστιν ἐν ἐμοὶ mp 
φιλόύλον, etc. ul prius citavi. Que verba Joannes 

runnerus in 8ua epistolarum lgnatii pia et accu- 
rata paraphrasi hoc modo, et eodem quo nos sensu 
reddidit, his verbis: « Vivus enim prudensque heo 


ter Christum. Quidquid enim praeter hunc usquam 
uit amabile aut gratuin, mihi crucifixum est, et 
inorte Christi deletum : neque uiius in me superest 
ignis, qui aliud quidquaui vcl umet vel desideret. 
Aqua autem in me vivida eructans Sio monet, et 
sic alloquitur : Age, ad Patreu, age. » lta Brun- 
neru$, vir pius et eterna sapiens, qui ab here- 
tcorum castris, ubi annos inultos clarus in paucis 
militaverat, ad Christiana signa conversus, me- 
liora sub Christo stipendia iietuit, et Grecas lit- 
teras, sanctamque linguam Friburgi Brisgovie in 
principe gymnasio proiessus est. ltaque amor in 
illa 1gautii sententia non Christum significat, non 
amurem sanctum, sed διηυ μι concupiscentie et 
terrenoruin, non aulem «wiernorum desiderium, 
quod ipse quidem martyrii jum candidatus, et totus 
ud collum aspiraps, in se exstinctum predicabat. 
Nam et multa his conforuiia in iisdein ad Romanos 
litteris ex spiritus fervore est elocutus, ut sunt 
illa: « Jam disco detnum pro eo vinctus nihil mun- 
danum, nihil vanum concupiscere. » Et paulo infe- 
rius: « lgnoscile, amabo : quid mihi expediat, 
novi. Nunc incipio Christi esse discipulus, cum eo- 
rum, qua videntur et que non videntur, nihil emu- 
lor, ut Jesu christo potiar. » Et alia multa ibidem 
ejus generis. 

Jam satis, ut opinor, factum est argumentis 
illis quatuor antiquissimis theologi ; nuno aliquot 
precipuisrecentiorum Soriptorum oppugnationibus 
pro virili repugnandum. 

Oppugnat Abrahamus Scultetus sancti Dionysii 
scripta ralionibus duodecim, quarum ego vanita- 
tem (ne niis se amet, neu Calvinistarum plausus 
veritatem putet) statui palam prodere. 

Prima cjus retio est : « Stylus horum librorum 
non est siruplex et sincerus, eed argutus nimis 
et inflatus, et alfectatus, et parum apostolicus. » 

Ad eam respondi supra 1n secundo argumento 
pro altera sententia, ubi ostendi, stylum respon- 
dere maleria, et sublimem esse in re sublimi. Au- 
diat hic porro nostrum et suum Augustinum simili 
in re, simillimo ulentem stylo, et obmutesoat. lgi- 
tur in lib. Soüloquiorum, c. 21, sic inter alia : 
« Soli quideui libi Trinitas sancta, Trinitas super- 
mirabilis, et superinenarrabilis, et. superinscruta- 
bilis, et superinaccessibilis, et superincomprehen- 
sibilis, superintelligibilis, superessentialis, supe- 
ressenlialiter exsuperans omnem sensum, omnem 
rationem, omnem intellectum, omnem intelligen- 
tiam,omnem essentiam supercalestiumanimorum: 
quam neque dicere, neque cogitare, neque intel- 
ligere, neque cognoscere possibile est etiam oculis 
angelorum. » Vide ibi plura, que diceres aut e 
Dionysio, aut ex eodem certe Spiritu hausta et 
scripta. 

Secunda. « Eusebius οἱ Hieronymus, diligentis- 
simi libroruin inquisitores, non faciunt mentio- 
netn aliquam borum librorum, nec ullus alius ad- 
modum antiquus auctor. » 

Et huic respondi superius, cum argumenta 
Theodoro presbytero objecta refellerem. Vide ibi 
ad primum. 

Tertiu. « Laurentius Valla indicat, fuisse sus 
elatis doctiasimos viros, qui judicaverint eos libros 
esse Apollinaris. » 

Respondeo, Scultetum hec verba sumpsisse ex 
Erasmo in o. xvii. Actorum apostolorum, et reti- 
cuisse subsequentia ejusdem Erasmi verba, ubi 
eam sententiam improbat. Subdit enim Erasmus: 
« Tametsi duos ejus nominis commemorat Hiero- 
nymus, alterum Hierapolitanum 6 iscopum, qui 
floruit sub M. Antonino [], alterum dicenum in 
Syria episcopum ; neutri tamen hujusmodi quid- 
quam tribuit. Operuimn. Neque enim, opinor, heo 
Apollinari heretico tribuenda. » Sio ille. Quod si 
haretico non sunt tribuenda, mnlto minus alteri 
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Apollinari catholico et sancto: nec enim essct talis A Heus tu, ostende alterutrum: vel. quod vane, vel 


viri, fingere se Pauli discipulum, comminieci facta 
68se, que nunquam (acta sint, nimirum se inter- 
fuisse ὅδ apostolorum coetui ad funus Deipare, 
et alia similia. 

Atque ut ipsamel tela adversariorum in ipsos 
converlamus, secunda ipsorum ralio contra ter- 
liam militat hoc modo : Eusebius et Hieronymus 
diligentissimi librorum inquisitores nullam faciunt 
mentionem horum librorum ab Apollinari scri- 
ptorum, nec ullus admodum antiquus auctor, ergo 
non sunt ipsius. Videsne, Scultete, tuis te retibus 
irretiri? Deinde ipse Erasmus nd Catalogum 8. 
Hieronymi de scriptoribus ecclesiasticis abjudicat 
illos Apollinari, et cum multi fuerint Dionysii in- 
ter scriptores ecclesiasticos, probabiling censet ab 
uno illorum, scriptos. Quid jam valet tua ratio, 
Soultete, ex Erasmo fallaciter prompta? Possem 
pluribus; sed frustra lux major ad tantam hominis 
ocecitatem. 

Quarta. « Guilielmus Crocinus, memoria Erasmi 
Londini hunc auctorem explicans, ingenue co- 
ram auditoribus professus est, sibi non videri id 
opus esse Dionysii Areopagita. 

Quam putida ratio! et quam arundineo innixa 
baculo auctoritas! Albusne an ater fuerit isle cro- 
cinus qui ista crocitavit, quis novit? Tempus per- 
dam, 81] plus reepondeam. 

Quinta. « Materies scripti, inquit, idem demon- 
sirat. Nam in hierarchia celesti, coeli supellecti- 
Jem et angelorum subsellia non modo vane, sed 
etiam falso enumeravit, et de iis pene inventarium 
confecit. » 

Quid hic magis miremur, hominisne stupidam 
inscitiam, an  effrontem meretricis impudentiam ? 
quippe qui nec voces, quibus utitur intelligat ; et 

e rebus, quas non capit, velut censor aut judex 
decidat. Quis unquam regis filios in aulv regie 
numeravit supellectili? quis de illis inventarium 
aliquando confecit ? quia inventarii nomire com- 
prehendit? Atqui Dionysius tantum angelos, eo- 
ruinque ordines et officia descripsil, quorum nihil 
nec in supellectili continetur nec in inventario 
scribitur. Et quam humilia ista de sublimissimis! 
quam vilia de nobilissimis! Nescio an iste homo, 
dum illa scriberet, de movenda forte supellectili 
domestica, aut. scribendo rerum suarum inventa- 
ri» (in quo et uxorem et utriusque sexus liberos 
comprehenderat) cogitaret. Docendus est videlicet 
minister Silesius, quid supellectilis, quid inven- 
tarii nomine veniat. « Supellectilis nomine (ut 
inquit Paulus) continentur mense, trapezophori, 
delphice, subsellia, ecamne, lecti inargentati, cul. 
citre, toralia, mappe villose, vasa squaria, pel. 
ves, aquiminaria, candelabra, lucerne, trullm, 
vasa enea, vulgaris, id est que non proprio sunt 
loco attributa : preterea, capse, armaria, vitrea, 
escaria,poortia (sic.» Hec Sipontinus ex 23 ff. de su- 
pellectile legata. Nulla ibi personarum, nulla libe- 
rorum mentio. De inventario item sic vetus Glos- 
sarium : « [nventarium dicitur quidam libellus,in 
quo omnia bona, quae apud aliquem inveniuntur, 
conscribuntur. » Repertorium appellat Ulpianus 
aliquanto Latinius, ubi de adminietratione et peri- 
culo tutorum, L. Tutor, sic scribit: « Tutor; qui 
repertorium non fecit, quod vulgo inventarium 
appellatur, dolo fecisse videtur, nisi forte aliqua 
necessaria et justissima causa allegari possit cur id 
factum non sit. » Aliqua ergo debuisset Scultetug 
proferre a Dionysio enumerata, qua aliquem eal- 
tem cum his, que dieta sunt similitudinem repre- 
sentarent. Atque ista quidem inscitia et stupore 
non contentus, addit multo majorem impudentiam, 
dum dicit: « Et angelorum subsellia non modo 
vane, sed etiam falso enumeravit. » Itane vero? 


(c) II Cor, xri, 4, 


uod falso. Enumera, si poles, aliquid vel soli- 

ius vel verius. 

Probat igitur in hunc. modum : « Apostelus 1l 
Cor. xi, 4, ista et hujusmodi reliqua omnino 
ἀῤῥητα csse dicit. Ireneus lib. n, cap. 55, istos 
hie. archiarum scriptores delirare scribit. Augusti. 
nus in Enchiridio ad Laurentium, cap. 58, atfirmat 
se nescire ordines angelorum et corum differei- 
tias. Nec sequuntur Dionysium in angelorum di- 
Ptinctione Gregorius Magnus, Bernardus, et alii. 
Franciscus quoque Patritius, qui Panarchias sue 
libro 1, multo ex veterum scriptis ad stabiliendas 
hierarchias Dionyeiacas emendicat, dubitanter vo- 
jene nolens de auctore hierarchiarum pronuntiat.» 
ta ille. 

Videamus nunc menibratim ejus vanitatem et 
impudentiam. Citavit Paulum, Ireneum, Augusti- 
num, Franciscum Patritium. Jbimus per singulos. 


p Pauli locus 1] ad. Corinthios xi, 4, est: « Quo- 


C 


niam roptus est in. paradisum, et audivit. arcana 
verba, qua» non licel homini loqui. » Quid ibi, 
amabo, conira Dionysium ? Atqui ista sunt, in- 
quies, et reliqua hujusmodi, que scripsit Diony- 
sius. Qui probas? quis tibi dixit cese ista ? Nihil 
probat, et eibi vult credi, homini nempe vanissimo, 
et ex mendaciis (ut passim jn Notis meis illi 
ostendo) impudentissimis conflato. Quid hoc va- 
nius ? Adde, l'aulum loqui de verbis qua audive- 
rit, et quee loqui non liceat ; Dionysius autem non 
de verbis loquitur, sed de rebus scribit, et ordinum 
angelorum nomina, que in sacris Scripturis om- 
nia continentur, enumerat. Àn vero iantum fuit 
mysterium, scire illorum ordinem et aignificatio- 
nem, ut neque Dionysio, neque Paulo, neque 
Joanni, neque ulli apostolorum aut discipulorum 
inspiratum $857 fucrit? Atqui Dominus Deus de- 
dit apostolis intelligentiam Scripturarum. 

Quid ergo magni, si Dionysius a magistro 800 
Paulo petierit, quid sihi vellent ista angelorum no- 
mina, quorum οἱ ipsemet in suis epistolis, et alii 
gacri scriptores in divinis Litteris meminerunt? si, 
et quis esset inter eos ordo, et que singulorum 
nfficia poposcerit et didicerit? Et sano, si ista Scul- 
teti ratio vel hilum valeret, plus contra S. Joannis 
Apocalypsim. quam contra Dionyeii scripta faceret. 
Multo enim ib! alia et majora ct captu difficiliora, 
quam in Dionysio memorantur: que si dixisset Dio- 
nysius, fuisset forle fculteto locus major recor- 
dandi sue supellectillis ; nempe cum audiret : £t 
ronversug vidi septem candelabra, ct in medio septem 
eandelabrorum | aureorum, eic. Cum, inquam, au- 
diret septem candelabra, Apoc. 1 et clavem David, 
rap. 3, et sedem positam in calo, et in circuitu sedis 
sedilia viginti quatuor, ef coronas aureas, cap. vr,el 
librum et citharas, ct phialas aureas, cap. v, et, ar- 
cum, et gladium, et coronam, et stolas, cap. vi,et 
palmam, et thronum, et templum, cap. vii, ot tubas, 
et Iuribula, et incensa mulla. cap. vin, οἱ alia in 
aliis. Cum hec, inquam, vel simitia in Dionysio 
nudiret, tum majori jure sua illa de cali supel- 
lectile et inventario deblateraret. Nunc autem cum 
illa in Apostoli scriptis legantur, quid dicct? Licuit 
beato Joanni tam multaettam: recondita de ccelo et 
colestibus referre, οἱ mundo patefacere: sancto 
Paulo autem non licuerit pauca quedam, eaquve ad 
Scripturarum intelligentiam spectantia, Dionysio 
Arcopagitz a se converso, et discipulo suo, enar- 
rare? Quid ita? Quia audivit arcana verba, inquit, 
Scultetus,qua non licet hom ini loqui (c).Egrcgic vero. 
Applica, Scultete. Ncc facis, nec potes. Quis enim 
rieum teneat, ei. ea ipsa esse dicas que Dionysius 
enarravit ? Qui enim probes? Sin alia esse dicas, 
nihil facis. Potuisse aulem Dionysium e Scripturis 
novem colligere angelorum ordines, vel ex ipso 
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Gregorio Magno patet, quidid ipsum fecit homilia34 A dum operationem polentiz virlutis ejus, quam. ope- 


in Evangelia. « Novein vero, inquit, sngelorum or- 
dines diximus, quia videlicet esse, testante sacro 
Eloquio, scimus angelos, archanygelos, virtutes, 
potestates, principatus, dominationes, thronos, che- 
rubim atque seraphim. Esse namque angelos et 
archangelos, pene omnes sacri ΒΟ Οἱ, pagine te- 
stantur. Cherubim veroatque seraphim sepe, ut no- 
tum est, libri prophetarum loquuntur. Quatuor 
quoque ordinum nomina Paulus apostolus ad Ephe- 
sios enumerat, dicens : Supra omnem principatum, 
et potestatem, el virtutem, οἱ dominationem (d). Qui 
rursus ad Colossenses scribens ait: Sive ἐλγοπὶ, 
sive potestates, sive poteslates, sive dominationes (e). » 
Deinde colligit numerum hoc modo: « Domina- 
tiones, inquit, et principatus, 80 potestates, tam 
ad Ephesios loquens descripserat : sed ea quoque 
Colossensibus dicturus, premisit thronos,de quibus 
nedum quidquam fuerat Ephesiislocutus. Dum ergo 
illis quatuor, que» ad Ephesios dixit, id est princi- 
patibus, potestatibus, virtutibus atque dominatio- 
nibus, conjunguntur throni, quinque sunt ordines 
qui specialiter exprimuntur. Quibus dum angeli 
atque archangeli, cherubim atque seraphim ad- 
juncta sunt, procul dubio novem esse angelorum 
ordines inveniuntur. » 

Ex his omnibus e Gregorio Magno allatis patet, 
eum nihil aliud voluisse, quam probare novem esse 
ordines, non vero inter illos describere et distin- 
guere hierarcehias, ac proinde nihil esse mirum, si 
aut ipse, aut S. Bernardus eum secutus, et quidam 
forte alii qui angelos per hierarchias non distinxe- 
rubt, alium sint ordinem, re minus accurate exa- 
minata, amplexati. Nam in confesso est omnibus, 
longe res traetari exactius ab iis qui methodice et 
per precepta materiam aliquam tractant, definiunt, 
dividunt (quod fecit Dionysius Areopagita) quam 
ab iis qui populariter et oratorio more ad virtutem 
alios exhortantur: 
Gregorium homil. 34 ἐπ Evangelia, et 8. Bernardum 
serm. 19 in Canticum canticorum. Aliud est enim 
sermones et homilias, aliud libros διδαχτιχούς scri- 
bere. 

Quare qui hos soripserunt, ut illi scholasticorum 
principes, Joannes Damascenus apud Grecos, Tho- 
mas Aquinas apud Latinos, non alium statuerunt 
ordinem quam eum quem in Dionysio nostro inve- 
nerunt. Damascenus quidem in libro De fide or- 
thodoxa, cap. 8, Thomas autem τ p. qu. 108, 
art. 5 et 6, et post alios cuncti ad unum doctores 
scholastici. Heo autem tacuit Scultetus vel ex in- 
scitia, vel ex malitia: nec dubium, quin etiam ex 
impudentia. Jam vero S. Dionysii Areopagita ordi- 
nem omni alio meliorem, ac propterea merito et 8 
Damasceno, et ab Aquinaté et ab omnibus scho- 
lasticis usurpatum ex eodem probabo doctore, a 
quo illum primus accepit Dionysius, nempe a doc- 
tore gentium Paulo Dionysii olim gentilis magistro 
Et sic probo: De quatuor primis ordinibus, hoc est 
de seraphim, de cherubim, de thronis et de domi- 
nationibus, inter omnes omnino liquet. Nam cum 
Dionysio Areopagita etiam Gregorius, et Bernardus, 
et alii consentiunt, nempe illos esse omnium pri- 
mos; de duobus etiam postremis ordinibus, 858 
hoc est, de archangelis, et angelis, perinde constat. 
Restat igitur de tribus tantum ordinibus contro- 
versia, hoc est, de virtutibus, potestatibus et prin- 
cipatibus, sintne in ccelo hoc ordine, quemadmo- 
dum Dionysius constituit, sive, an supra archan- 
gelos proximi sint principatus, et supra hos sint 
potestates, et supra potestates emineant virtutes, 
deinde dominationes, sicut in ccolesti hierarchia. 
Ecce igitur locus Pauli ad Ephesios cap. 1, 19 el 
seqq., ubi tali utitur gradationede Christo ad sum- 
mam in colo gloriam elevato :Qui credimus secun- 


(d) Ephes. 1, 21. (e) Cap. 1, 16. 
PacaoL. Gn. TV. 


uemadmodum feciese constat C 


ratus est in Christo, suscitans illum ἃ mortuis, et 
constituens ad. dexteram suam in celestibus, supra, 
omnem principatum, εἰ potestalem, et. virlutem, et 
dominationem, el omne nomen, quod nominatur non 
solum in hoc szculo, sed. etiam in futuro. Quo in 
loco cum agat Paulus de Christi ascensu in colum, 
non potest quispiam, nisi extreme stolidus, quin 
ab inferioribus incipiat, et gradatim ad superiores 
ordines ascendat, dubitare. Et tamen audet Scul- 
tetus (qua est impudentia) ore improbo effutire, 
Dionysium angelorum subsellia (sic ille vocat an- 
gelorum ordines) non modo vane, sed etiam falso 
enumerasse ? 

Aliam ejus impudentiam (de illa enim satis) vi- 
deamus. Ea in illis verbis renidet : « lrenaus, in- 
quit, lib. 11, cap. 55. istos hierarchiarum scriptores 
delirare scribit. » Quid ad hanc impudentiam addi 
potest t Mentitur enim Scultetus, et insane delirat. 
Nam ne verbo quidem, nec ibi, nec alibi de hie- 
rarchiis angelorum Ireneus, tanquam illas impro- 
bans, agit : imo directe eos impugnat, qui relictis 
angelis, archangelis, et aliis angelorum ordinibus 
triginta /Eonas in colo ponebant, et quasi novos 
deos. Quin el expresse admittit et memora tibi ali- 
quot ordines angelorum, nempe principatus, domi- 
nationes, virtutes, angolos, archangelos. Proforam 
ipsa Irenei verba, quo erubescat, si potest, canina 
Sculteti impudentia. Agens igitur Ireneus contra 
Marcionem et Valentinum in illo ipso capite jam 
citato, et asserens unum esse verum Deum, non 
duos, non plures, sic ait inter alia: «Ipse Dominus 
omnium, etneque preteripsum, nequesuperipsum, 
neque mater quam illi admentiuntur ; nec Deus 
alter quem Marcion affinxit ; nec Pleroma triginta 
JEonum, quod vanum ostensum est ; neque Bythus, 
neque Proarche, neque coli, nec lumen virginale, 
nec /ZEon innominabilis, nec in totum quidquam 
eorum, que ab his et ab omnibus hereticis deli- 
rantur ; sed solusunusDeus fabricator, qui est super 
omnem principalitatem, et dominationem, et vir- 
tutem. » 

Ecce igitur eos quos vanitatis Ireneus arguit, et 
dicit delirare, nimirum Marcionem duos fingentem 
deos ; Valentinum triginta constituentem /Eonas. 
et reliquos omnes hereticos, nulla vel minima Dio- 
nysii aut bierarchiarum ejus facta mentione, nisi 
quod ordines aliquos nominavit, in quibus per prin- 
cipalitatem intelligit principatus, non tamen ut 
reprobans, sed ut maxime approbans ; sicut ibidem 
paulo inferius, cum; dicit: » Hic Pater Domini 
nostriJesu Christi per Verbum suum ( quiest Filius 
ejus) revelatur et manifestatur omnibus quibus re- 
velatur : cognoscunt enim eum hi, quibus revela- 
verit Filius. Semper autern coexsistens Filius Patri 
olim et ab initio semper revelat Patrem et angelis, 
et archangelis, et potestatibus, et virtutibus, et om- 
nibus vult revelare Deus. » Ita ibi. Sed idem Ire- 
neus priori capite ejusdem libri, sive c. 74, eosdem 
refutans Valentinianos insinuat varios angelorum 
ordines, et inter ordines singulos discrimina, his 
verbis: « Preterea, si per ipsos ea qu» sunt super 
coelos facta sunt, dicant nobis que sit. invisibilium 
natura, enarrent numerum angelorum, et ordinem 
archangelorum, demonstrent thronorum sacra- 
menta, et doceant diversitates dominationum, prin- 
cipatuum, potestatum,atque virtutum, Sed non 
habent dicere. Non ergo per eosfacta sunt. » De 
hoc satis. 

Aliud argumentum Sculteti est hoc: « Augustinus 
in Enchiridio ad Laurentium cap. 58, affirmat, se 
nescire ordines angelorum et eorum differentias. » 
Quid tum ? an omnia scivit Augustinus? an quod 
ille nescivit, nullus scivit? Magni fuit ingenii, fa- 
teor, rarique judicii, imo et ejus quoque sancti- 
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vatis, ut multa ceorum quee nosciret, illi crediderim A adrudiumatque infirmorum instructionem et con- 


revelata. Sed an Deus uni omnia ? Nunquid alii 
quidem per Spiritum datur sermo sapientie, alii au- 
lem sermo scientie secundum eumdem Spiritum, 
alteri fides in eodem Spiritu ? etc. An non unus 
alque idem Spiritus dividit singulis prout vult(f) Quin 
ergo mirum, si dederit Dionysio Pauli discipulo, et 
fonti aquarum viventium tam vicino, quod Augu- 
stino multis post seculis exorto non dederit? Quin 
et hoc ipso loco, qui citatus est, ostendit se nescire 
Augustinus, an sol et luna et cuncta sidera vitam 
non habeant beatitudinis et socieiatis sanctorum 
capacem, etignorare insuper, an plures sint in colo 
angelorum ordines quam quatuor,cum tamen supra 
e Scripturis sacris ostensi sint novem. Et quia forte 
hec audientes desiderent ipsa Augustini verba in 
medio poni (nam sane mira sunt, et de sideribus 
alia nobis nunc certa fides est) illa ponam. Sic ergo 
559 habet in Enchiridio ad Laurentium cap. 58: 


firmationem non parum habeat roboris ac ponderis) 
locum peregregium S. Petri Cluniacensis adversus 
Petrobrusianos hereticos, idem olim, quod nune 
Bcultetus, delirantes valide intortum, hioc lubetipsis- 
met ejus verbis representare (is autem ante 8cul- 
tetum quingentis annis vixit). « Quid enim ? ait vir 
ille sanctus, nunquid per viginti quinque annos, 
quibus Rome Petrus apostolus sedit, absque templo 
vel ecclesia, id est orationis domo, vel parvo sal- 
tem oratorio fuit? Nonne, ut gestorum veracium 
series narrat (si tamen preter divinum canonem 
gestis aliquibus assensum datis) primus ipse prin- 
ceps apostorum Petrus in urbeorbis capite tem- 
plum Christo inter innumera gentilium templa con- 
struxit, et juxta quod beatus et magnus papa Leo 
nobili sermone pronuntiat tropeum crucis Christi, 
Romanis arcibus invexit ? Nonne et nos ipsi Rome 
positi frequenter vidimus in cryptis antiquissimis 


« Quid inter se distent quatuor illa vocabula,quibus p oratoria et altaria, qualia eo tempore fieri poterant, 


universam ipsam colestem societatem videtur, 
Apostolus esse complexus, dicendo: Sive sedes, 
give dominationes, sive principatus, sive potestates, 
dicant qui possunt, si tamen possunt probare quod 
dicunt; ego me ista ignorare confiteor. Sed nec 
illud quidem certum habeo, utrum ad eamdem so- 
cietatem pertineant solet luna et cuncta sidora, 
quamvis nonnullis lucida corpora esse, non cum 
sensu vel intelligentia videantur. » ]ta Augu- 
gtinus. 

Quemadmodum ergo non propterea quod dicat Au- 
gustinus se certum non habere, an sidera vivant et 
intelligant et beatitudinis capacia sint, reprehendi 
quispiam potest,si doceat ea nec vivere, nec intellige- 
re, necbeatitudinis: capaciaesse: sic neque propterea 
quod de angelicorum ordinum numero dubitet, im- 

rudenter facere dicendisunt,quieorum numerum et 
istinctionem docent; multo minus autem,qui tam 
diuante Augustinum docuerurt, etvel ex divina 
revelatione, νοὶ ex apostolorum relatione accepe- 
runt. Et si temerarium esset de colesti hierarchia 
et angelorum ordinibus librum unum conscribere, 
ut de rebus reconditis ; quanto magis temerarium 
esset de ipso sanctissime et abstrusissime Trinita- 
tig mysterio vel duodecim libros componere, quod 
S. Hilarius fecit; etiam quindecim, quod S. Au- 

ustinus ? Addit Scultetus, Franciscum Patricium 
10.1 sue Panarchias dubitanter volentem nolen- 
tem de auctore hierarchiarum pronuntiasse: quid 
autem pronuntiaverit, non explicat ; sed satis intel- 
ligitur, eum secundum nos pronuntiasse. Unde 
quantus hominis stupor, ea proferre in medium 
que contra se faciant. Nam licet dubitanter, tamen 
contra Scultetum pronuntiavit. 

Sexta ratio Sculteti est hac: In libro De eccle- 
siastica hierarchia multa scribit de templis, de al- 
taribus, de locis sacris, de choro, de consecr atione 
monachorum,de tonsura et ratione capitum; cum 
revera nihil horum fuerit temporibus Dionysii Areo- 

agite : id quod demonstratum historice repereie 
lectore apud Rodolphum llospinianum Tigurinum » 
Ita ille suo more, nihil in particulari probans, et 
nequiler ad alios remittens. 

Contra simile argumenti genus, talis erit proprie 
etmaxime conveniens, ut equidem arbitror, ra- 
sponsio : Ista omnia, que Scultetus e Dionysio 
protulit, revera fuerunt temporibus Dionysii Areo- 
pagite :id quod demonstratum veridice reperiet 

ecto apud Cesarem Baronium Soranum, et apud 
Robertum Bellarminum cardinales. 

De hac solutione, sat scio, non conqueretur : 
eum pro uno reponam duos, et quidem tales con- 
tra talem, et eodem quo ipse utar argumenti ge- 
nere. De templis tamen et altaribus, et locis sacris 
(non quod opus sit ad Sculteti refutationem, sed quod 
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qu& &b eodem apostolo constructa et sanctificata 
(sicul per successionem fama consentiens ac cele- 
berrima protestatur) in monumentum sanctitatis 
fidelibus ostenduntur, et ab eisdem fidelibus dol- 
cissime 80 devotissime deosculantur? Nunquid apud 
Arelatem (quam needum per Dei gratiam vester 
sordidus error infecit) Pauli apostoli discipulus 
Trophimus (de cujus fonte,ut papa Zosimus scribit, 
omnes Gallis fidei rivulos acceperunt) semper in 
campo aut in foro predicavit, baptizavit, oravit? 
Nunquam domum orationis vel ipse habuit, vel alios 
habere instituit? Et unde tot sancti successores 
ejus hoc praeesumere ausi sunt, quod ille non docuit, 
a quo fidei rivulos acceperunt? Sed ut de primis 
Gallie nostre apostolis, quos vestra impia fatuitas, 
et fatua impietas hactenus scire non meruit, aliquid 
plenius dicam (sicut ipsa testatur antiquitas, et a 
sanoclis viris nobis relicte tradunthistorie) non s0- 
lum nos, verum etiam omnes Christiani populi pu- 
silli eum majoribus, senes cum junioribus, vestram 
insaniam irridentes, certissime tenent, quod Ire- 
neus Lugz1uni, Crescens Vienne, Ursinus Biturigis, 
Paulus Narbone, Saturninus Tolosz, Anstremonius 
Arvernis. Martialis Lemovicis, Burdegalee, et Picta- 
vis; Fronto Petragoris, Eutropius Xantonis, Gre- 
tianus Turonis, Julianus Cenomannis, Parisiis Dio- 
nysius, Senonis Potentianus et Savinianus, Bello- 
vaci Lucianus, /Edue Andochius, Lingonis Beni- 
gnus (et quis 560 omnes gloriosissimos fidei 20» 
stre patres et apostolos enumerare sufficiat ἢ), isti 
certe, isti, ubicunque nomen Domini annuntiave- 
runt, statim idolorum delubra, prout fas fuit, ever- 
tentes, aut novas ecclesias fundaverunt, aut ipsa 
templa in ecclesias converterunt: adeo ut hodie- 
que in plerisque locis (sicut ipsi nostris oculis in- 
gpeximus) ecclesiae vel basilic ab eis constructs, 
altaria manibus eorum fundata et consecrata, in 
memoria antiquitatis et sanctitatis eorum, a fide- 
libus populis reservata monstrentur ; quamque ri- 
dendi et detestandi sitis omnibus hominibus, qua- 
dam viva voce loquantur. Et ut ad Orientem et 
ceteras mundi partes transitum faciam, quis Illy- 
ricum, Graeciam, Scythiam, nisi Paulus et Andreas? 
Quis Asie maximas parles, nisi Joannes et Philip. 
pus ? Quis Persica regna cum proximis gentibus, 
nisi Simon et Judas? Quis Indicas partes et solis 
ortui contiguas terrras, nisi Thomas et Bartholo- 
meus? Quis totam /Ethiopiam, nisi Mattheus, 
primi et novissimi apostoli Christi vetustee super- 
stitionis templa destruentes, nove gratie ecclesiis 
implicuerunt? Ita universi veteris et novem Legis 
auctores unanimi studio vobis adversantur ; ut ne- 
cesse vobis sit, aut tantis testibus acquiescere, aut 
sine Christo, prophetis, et apostolis Christianos 
fallaciter permanere. » Hactenus vir sanctus, et 
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tus. 

Septima ratio : « Timotheum vocat filium, qui 
tamen illo si non major, certe par fuit pietate, au- 
ctoritate, doctrina. » 

Addendum fuisset, et atale, ut. efficax fieret ar- 
gumentum.Nam luce est clarius,solitos esse senes, 
appellare etate juniores nomine filiorum. Sic in 
sacris litteris, sic in profanis auctoribus, sic in 
communi usu videmus. Timotheum porro longe 
Dionysio juniorem fuisse, ex eo lique*, quod Paulus 
adeumjamepiscopum Neronis temporibus scribens, 
insinuet eum etiam tum fuisse adolescentem cum 
dicit : Nemo adolescentiam tuam conlemnal. Atqui 
Dionysius jam satis magnus natu erat, et (quod ad 
rem haud parum facit) permagna quoque auctori- 
tate, sive quod fuisset ex Areopagitis, et Christi 
causa eos dereliquisset, sive quod ab ipso Paulo 
conversus, baptizatus et ordinatus fuisset. Itaque 
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tii ac mo- 
lostie pateretur (quod Maximus et Pachymeras 
testantur), propterea et Pauli, dum viveret, et eo 
mortuo,Dionysii auxiliis indigebat. Cum ergo Pau- 
lus sub Nerone obierit, credibile est 568 Diony- 
sium suos ad Timotheum libros sub consequenti- 
bus impp. ac presertim sub Vespasiano, Tito et 
Domitiano, quorum primus annos decem, secun- 
dus duos, tertius quindecim regnavit, exarasse. 
Nam Galba, Otho, Vitellius, qui hos antecesserunt, 
non integros singuli annos exegerunt. 

De timore et pusillanimitate Timothei, nonnulla 
in Notationibus ad Vitam sancii Polycarpi, cap. 7, 
ad finem adnotavi. 

Ex his denique facile celligi potesl, quam sit 
probabile, Timotheum a Pauli obitu ad Dionysium 

reopagitam, quem et ingenio maximum, et utra- 
que scientia, tam sacra quam profana, eximium 
nosset, subsidii atque solatii causa se convertisse, 


Dionysius Timotheum vocavit filium, ἅτε xpootóz- p ac pro ingenita simplicitate et modestia animi 


κὼς αὐτὸν τοῖς ἕτεσι, xxl τῇ φιλοσοφίᾳ προέχων, 
tanquam annis eum antcgressus, e* philosophia pra- 
cellens,ut loquitur 8. Maximus in scholiis ad cap.2 
De celesti. hierarchia, super illis verbis. Σὺ δέ, ὦ 
καὶ. Tu verofili ; idemque sentit ad eumdem locum 
Georgius Pachymeras. Deinde alc non tantum si- 
gnificat filium,sed etiam puerum, et quidein prima 
et principali significatione, sicut υἱός principaliter 
filium. Hinc Christus Dominue apostolos suos et 
discipulos, quos moribus similes pueris esse cupie- 
bat,pueros appellabat Joannis xxt, ' : Pueri nunquid 
palmentarium habetis ? Unde eliam factum in pri- 
mitiva Ecclesia, ut Christiani omnes vocarentur 

i,ob Christianam scilicet morum simplicitatem 
et suavitatem ; episcopi vero, aliique sacris officiis 
destinati, παῖδες ἱεροί, pueri sacri. Ita. beatus Cle- 
mens Alexandrinus libro 1 Padagogi, capite 2, 
Christianos omnes puerorum nomine compellat his 
verbis : "Eo:xsv δὲ ὁ παιδαγωγὸς ἡμῶν, ὦ maiótq 
μεῖς, τῷ Πατρὶ αὐτοῦ τῷ Θεῷ. Similis est. noster 
Paedagogus, o vos, pueri, Patri suo Deo. Et tamen 
ii ad quos scribit, nec setate, nec judicio pueri erant 
(quibus tam alta non congruissent documenta), sed 
morum probitate et innocentia. Hanc significatio- 
nem et responsionem ad dictum Dionysii locum 
admittit quoque et probat sanctus Maximus hisce 
verbis : Ἢ ἐπειδὴ τοὺς χατὰ Θεὸν ἀχχχίαν ἀσχοῦν- 
τας, παῖδας ἐχάλουν, ὡς καὶ Παπίας δηλοῖ βιδλίῳ 
τῶν Κυριαχῶν ἐξηγήσεων, καὶ Κλήμης ὃ ᾽Αλεξαν- 
δρεὺς ἐν τῷ Παιδαγωγῷ. Aut quoniam pueros voca- 
bant eos, qui piam simplicitatem et innocentiam sec- 
tabantur, quemad molum et Papius indicat libro 
primo Dominicarum explanationum, et Clemens Ale- 
zandrinus in Pxdagogo : hoc est simplices,sinceros, 
thinime malos, qualem fuisse Timotheum, antiqui, 
ut ait Pachymeras, tradiderunt. Sic enim in sua 
Paraphrasi Dionysiana: ὋΠ τοὺς τὴν dxaxíav àxoov- 
τας παῖδας ἐχάλουν, χαθὼς τινὲς παλαιῶν ἱστοροῦσ' 
περὶ τούτου, ὅτι τῇ ἀκακίᾳ ἐσεμνύνετο. Aut. simplici- 
latem exercentes, pueros. appellabant, ut quidam ve- 
terum de hoc (Timotheo) retulerunt simplicitate 
ornatum fuisse. Legi equidem sepius et attentius 
utramque divi Pauli ad Timotheum Epistolam, si 
qua forte vestigia reperire indagando possem, 
quibus ad ingenii indolisque ejus notitiam, eadem- 
que via ad illius nodi,quem strinxerunt adversarii, 
solutionem pervenirem; inveni tandem Timotheum 
in sacris quidem Litteris a puero versatum, sed in- 
genio atque animo satis pusillum ac perquam ti- 
midum, et qui onus pontificium, si per Paulum 
licuisset, perlibenter deposuisset. Quare et a Paulo 
identidem animari atque excitari debuit, et pueri 
more, quo modo cum unoquoque hominum genere 
conversandum sibi esset, edoceri. Et quia profane 
pbilosophix et extranearum litterarum rudis esset, 


(g) Cap. xi, 4. 


(quod etiamnum facimus, dum ad seniores atque 
doctiores scribimus, aut quidpiam petimus) ejus se 
filium aut puerum appellitasse ; qua proinde voce 
rescribens ad eum Dionysius eliam usussit ; quam- 
vis ad eam vocem interdum nomen sancli aut sanc 
tissimi addiderit, ut qui sciret se ad episcopum et 
&d virum sanctum, tametsi juniorem et simplicio- 
rem, scribere. Hinc et librum De ecclesiastica hie- 
rarchia sic ad eum exorditur : Ὅτι μὲν ἡ καθ' ἡμᾶς 
ἱεραυχία, παίδων ἱερῶν ἱερώτατε, x. τ. À. Quod nostra 
quidem hierarchia, o sanclorum puerorum sanctissi- 
me, etc. Quia vero (ut est apud Job (g)) deridetur 
justi simplicitas. lampas contempta apud. cogitalio- 
nes divitum, sive quia proclive est, ut justi et sim- 
plices facile & vanis hominibus derideantur atque 
contemnantur,cavit sedulo Paulus, ut ne in Timo- 
theum illa caderent,partim eum laudando, partim 
ex suo et illius nomine litteras scribendo, partim 
expresse ejus despectum prohibendo. Itaque Epis- 
tole Pauli ad Philemonem inscriptio conjunctum 
habet Timothei nomen, hoc modo : Paulus vinctus 
Christi Jesu εἰ Timotheus fraler Philemoni di-ecto, 
etc. In. priore vero 84 Corinthios capite xvi, 10, 
laudat simul et commendat et a despectu tutum 
facit. Si autem venerit Timotheus, inquit, videte, ut 
sine timore sit apud vos. Opus enim Domini opera- 
tur, sicut ego. Ne quis ergo illum spernat : deducite 
autem illum in pace, ut veniat ad me.Exspecto enim 
illum cum fratribus. 

Quibus in locis non possum quin mirer,et amem, 
et amplectar istam apostoli benignitatem, et pa- 
της discipulo suo auctoritatis atque fiducie pa- 
ternam curam ac sollicitudinem : quod et sanctus 
Joannes Chry:ostomus in suis ad Pauli Epistolas 
Commentariis olim est admiratus. Ut autem co- 
gnoscatur, quanti sanctus Dionysius Timotheum 
(quamvis filium ob etatem appellaverit) tamen pro- 
pter eruditionis opinionem «stimaverit, legantur, 
queso, que superius in Dionysii Vita perscripsi 
capite 23, ubi ejusdem sancti Dionysii modestia in 
medio ponitur. Nam ibi ea de Timotheo dicit, quia 
vere digna sunt eo, qui fuit Pauli comes et disci- 
pulus.Eum enim esse facit,qui mereatur ἃ Deo per 
angelos, edoceri et quidem veriora et clariora, 
quam ipse docuerit. 

Oc!'ava ratio Sculteti est: « Multos majores 
preceptores hinc inde nominat, cum tempore veri 

ionysii, preter apostolos vix unus et alter esset 
scriptor ecclesiasticus. » 

Valde tenuis est hec ratio, et tele, quee muscas 
vix teneat, similis. Mullos, inquit. Peto, quos ? aut 
quo modo nominet ? Nisi enim ego (ut Ennii verbis 
utar) adjuro curamve levasso, herebit illi aqua. 
Duos ergo nominatim praeceptores suos laudat Dio- 
nysius, Paulum et Hierotheum, alios autem gene- 
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tres nostri, etc. Intelligit autem per theologos (ut 
in ipsius scriptis videre est) omnes qui de Deo et 
rebus divinis scripserunt, hoc est, prophetas, apo- 
stolos, et alioa Scripture sacre auctores ; illi enim 
vere theologi,vere magistri et preceptores nostri : 
quo modo et sanctus Justinus philosophus eos ap- 

ellat in Apologia ad Antoninum Pium post medium, 

is verbis : Ἵνα δὲ καὶ παρὰ τῶν ἡμετέρων διδασκά- 
λων (λέγομεν δὲ τοῦ λόγού τοῦ διὰ τῶν προφητῶν) 
λαθόντα τὸν Πλάτωνα μάθητε, etc. Ut autem eta 
nostris magistris (de doctrina prophetarum loquimur) 
accepisse Platonem intelligalis, etc. Probat ibi Ju- 
stinus, Moysen antiquiorem esse Platone, et hune 
elibris ejus aliqua desumpsisse, dicitque 8e per 
nostros magistros intelligere prophetas. Idem Justi- 
nus in Apologia ad. senatum sub medium, vocat Je- 
sum, magistrum nostrum. Kai ᾿Ιησοῦς ὁ ἡμέτερος 
διδάσχαλος ἐδίδαξε, etc. Εἰ Jesus magister nosler 
docuit, etc. Sic Dionysius libro De calesti hierar- 
chia, cap. 2, theologos vocat Malachiam, Joannem 
evangelistam, Moysen, Salomonem, Isaiam, Osee, 
Davidem. Nam docens quomodo theologi divinita- 


tem exprimant,ex iis omnibus exempla subjicit, et. 


nulla ex aliis Scriptoribus inferioribus. Et cap. 3, 
postquam dicit : Ταύτας δὲ τὰς θείας ὁράσεις ol 
χλεινοὶ πατέρες ἡμῶν ἐμυοῦντο διὰ μέσων τῶν οὐὖ- 
ρανίων δυνάμεων. Has autem divinas visiones clari 
tlli patres nostri a celestibus virtutibus edocti sunt. 
Ne 8cultetus dicat nullos fuisse claros Patres ; qui 
sint illi quos intelligat,e subjectis exemplis osten - 
dit, nempe dum Moysen, Lucam, Matiheum, 562 
Isaiam, probationis causa producit. Vide Diony- 
sium ibidem cap. 5 initio, et cap. 7 post medium, 
ubi in theologorum numero Davidem,Isaiam, Eze- 
chielem recenset, itemque cap. 8. Et quia tam ef- 
frons est Scultetus, ut ea negare possit, nisi ex- 
presse dicat auctor, Exechiel theologus, Zachariz 


DE 8. DIONYSII ARROPAGITE VITA ET SCRIPTIS 


ratim similibus utendo vocibus,theologi nostri, pa- A 810) manifeste, quod docet oleo defunctos 
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un- 
dendos et ungendos : monachatum otiam Partita. 
dorum ordine atque etiam ministerio esse excel- 
lentiorem : unguentum baptismo ὁμοταγές esse, 
inventum seilicet hominis, sacramento Christi. » 
Ita ille Pythagoreo more dicens, et non probans. 
Cui ego eodem more si respondero,et tria illa que 
intulit, sola negatione rejecero, quid indignum tali 
argumentatore fecero? Sed in aliorum gratiam 
plus dicemus, et ibimus per puncta singula. 

Primo igitur, pro eo quod dicit de sanctissimo 
et doctissimo viro, et quidem de scribente certis- 
sima errat manifeste, reponendum censeo. Erral 
Scultetus et delirat manifestissime. Liceat enim 
sanctorum amatori in conviciatores sanctorum sic 
loqui. Nam scripsit sanctus Dionysius, quod suo 
tempore circa defunctos tam a se quam ab aliis 
fieri videbat: et quidem cur id fleret, hanc attulit 
optimam et bonis omnibus acceptissimam ralio- 
nem, nimirum significari eum, qui ungitur, legi- 
lime certagse et certando excessisse. Scultetus au- 
tem pro audaci sua et impudenti contradictione 
quid affert ; ne id quidem, quod pueri clamitant se 
in faba reperisse. Legant autem, velim, Christiani 
ceremonias ἃ Dionysio de exsequiis mortuorum 
productas lib. De ecclesiastica hierarchia, cap. 7, et 
earum mirabuntur antiquitatem Juxta et sanctita- 
tem sapientie plenissimam. 

Secundum reprehensionis Sculteti punctum est, 
Dionysium docere monachatum omnium initiando- 
rum ordine atque etiam ministerio esse excellen- 
tiorem. Contra quam doctrinam nihil rursus aliud 
affert,quam illa duo verba,« Errat manifeste,» cum 
ipsemet interim mentiatur multo manifestissime. 
Nam in primis non docet Dionysius monachatum 
ullo ministerio esseexcellentiorem,neoc est in eo ver- 
bum ullum quod hoc sonet:imo ponit monachatum 
extra ordinem omnium ministrorum et omnium sa- 


theologus, et ita. de aliis ; age, et illum sic convin- (, erorum ordinum. Tres enim ponit sacros ordines, 


camus. Igitur cap. 8 Calestis hierarchiz ita Diony- 
sius : 'Opg t&v θεολόγων εἷς ὁ Ζαχαρίας ἕνα τῶν 
πρώτων, ὡς οἶμαι, καὶ περὶ Θεὸν ᾿Αγγέλων. Fidil 
Zacharias theologorum unus unum e primis, ul puto, 
el Deum circumstantibus angelis. Et paulo post : 
Ἕτερος δὲ τῶν θεολόγων ᾿ἸΪεζεχιήλ, Ezechiel vero 
alius theologorum, etc. Vide ibi et sequentibus capi- 
tibus plura. Sic theologia ab eodem Dionysio pas- 
sim usurpatur pro sacra Scriptura, ut capite 2 De 
divinis nominibus, initio : Kat τί γὰρ ἄλλο μαθεῖν 
ἔστιν ἐκ τῆς ἱερᾶς ÜcoAovlac, ὁπόταν φησὶ τὴν θεαρ- 
χίαν αὐτὴν ὑφηγουμένην εἰπεῖν’ Τί με ἐρωτᾷς περὶ 
τοῦ ἀγαθοῦ ; οὐδεὶς ἀγαθὸς, εἰ μὴ μόνος ὁ Θεός. 
Ecquéd enim e sacra theologia discere licel aliud,cum 
ait divinitatem ipsam docentem dixisse : « Quid me 
interrogas de bono ? nemo bonus, nisi solus Deus (ἢ). » 
Quamvis igitur Dionysius alios nullos habuisset 
preceptores nisi Hierotheum et Paulum aposto- 
lum, tamen de ceteris scriptoribus sacris seu Vete- 
ris seu Novi Testamenti dicere optimo jure poterat: 
Praceptores mostri, patres nosiri, majores nostri, 
theologi nostri, eic. Ex qua vanissima ostenditur 
octava Sculteti objectio. Ad alias procedamus. 

Nona est talis : « Citat sententiam Ignatii mori- 
turi sub Trajano, Ὁ ἐμὸς ἔρως ἐσταύρωται. Αἱ Me- 
thodius Dionysium regnante Domitiano occisum 
esse scribit. » 

Sic ille, cui sufficere posset hec responsio : « At 
Ado Viennensis archiepiscopus Adriani tempori- 
bus Dionysium martyrio affectum scribit.» Ut enim 
ille uno teste probat, sic ego uno teste reprobo. 
Jam sumus ergo pares. Verum plenissime huic de 
Ignatii sententia objectioni jam respondimus in 
hac ipsa questione supra. 

Decima ratio, sive decumana impudentia Scul- 
teti, est ejusmodi.« Errat (inquit de sancto Diony- 


(h) Luc. xvii, 19. 


pontificum, sacerdotum, diaconorum, qui et ini- 
tantes seu sacra tractantes appellantur,inter quos 
nulla monachorum mentio : quippe qui nihil sacris 
in rebus officii habeant, ac proinde earum ministris 
seu administratoribus omnibus inferiores sunt. 
Deinde eos qui initiantur tantum,nec initiant, hoc 
est, laicos omnes ad Ecclesiam pertinentes, in tres 
classes partitur : in eos qui a sacrificiis exoludun- 
tur, in eos qui illorum &unt participes et commu- 
nem vitam degunt, in eos qui majorem perfectio- 
nem profitentur, hoc est, monachos. Quse partitio 
reperietur in libro De ecclesiastica hierarchia, cap. 
7,ubi etiam docet Dionysius, primam classem (quas 
est rudiorum et imperfeotiorum) spectare ad cu- 
ram diaconorum seu ministrorum, qui λειτουργοί 
appellantur; quorum est illos erudire et purgare ; 
secundam vero,que est mediorum, et tertiam que 
est monachorum sive cultorum,ad sacerdotis mu- 
nus pertinere : ejus enim est, e& communem ple- 
bem seu fideles jam baptizatos, et viam conjugii 
jam currentes, docere el illuminare, et monachos 
vitam singularem et exactam castimoniam profiten- 
tes Deo 863 consecrare. Quid igitur sibi Sculte- 
tus voluit, cum mentitus est Dionysium docuisse 
monachatum esse ministerio excellentiorem ? an 
forte Calvini minister ad suum ministerium respe- 
xit,atque ad conciliandam Dionysio invidiam, finxit 
eum preferre monachos ministris ? Atqui tales mi- 
nistros Areopagita penitus nescivit ; atque etiam, 
si tales fortassis mille et quadringentis post se an- 
nis venturos preevidisset, haud grande tamen peo- 
catum admisisset, si monachis, non dico iis 
nunc sunt, sed illis etiam qui tunc erant, et nihil 
sacri ordinis gerebant, postposuieset. Verum nihil 
tale de ministris locutus est Dionysius : apud quem 
ministri appellantur, qui nunc vulgo diaconi, sed 
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illis monachos postponit : quos, ut ante notavi, in À hic ipsorum auctor non ὁμοταγές modo, sed etiam 


solis laicis velut classem precipuam docet ercel- 
lere. Et bec opinor, sufficiunt ad detegendam ho- 
minis effrontis meretriciam impudentiam. Nam de 
monachis agam infra fusius, et ostendam, quan- 
tum sit inter illos de quibus egit Dionysius, et eos 
qui posterioribus seculis fuerunt et nunc sunt, 
iscrimen ; simulque ex eo discrimine argumentum 
sumam fortissimum pro libris Dionysii : nunc enim 
certum est confundendo insistere Sculteto. 
Tertium igitur decime rationis ab eo allate 
membrum erat, « manifeste errare Dionysium, 
quod doceret unguentum baptismo ὀμοταγες esse, 
inventum scilicet hominis sacramento Christi. » 
Quid hic respondeam ? Non dicit ipse ubinam hoo 
Dionysius doceat, non profert verba, non urget 
illa, non conatur certam aut saltem aliquo modo 
probabilem deducere ex illis sequelam ; ita uf in- 
verecunde abutatur δὲ suorum simplicitate, quos 


sibi ut Pythagoree vult credere, οἱ doctorum viro- B 


rum, quibus ad loca uirenda non est otium, 
nimia patientia. Perquisivi ego 8i forte reperirem 
Dionysium alicubi dicentem, τὸ μύρον xai βαπτίσ- 
ματος ὁμοταγές, unguentum cjusdem esse aut simi- 
is cum baptismate ordinis aut. dignilalis, nusquam 
reperi, nec illa vox ὁμοταγές, in comparatione 
unguenti cum baptismo, usquam a Dionysio est 
usurpata ; sed bene cum de eucharistia egit, et ab 
illa ad unguenti confeetionem transit (quod facit 
capite quarto De ecclesiaslica hierarchia initio) ita 
Scribit : 'AXJÀ' ἔστι ταύτης ὁμοταγὴς ἑτέρα τελε- 
σιουργία᾽: μύρου τελετὴν αὐτὴν οἱ καθ γεμόνες 
ἡμῶν ὀνομάζουσι. Sed illi (sanctissime synazi) 
ejusdem ordinis finitima esl. allera. sacra. opera 
to : wnguentt. sacramentum eam vocant. duces 
πο 


stri. 
Dicit autem esse ejusdem ordinis, non quod sit 
idem sacramentum (aperte enim distinguit, et ab 
uno se dicit transire ad aliud), sed quod hec un- 
guenti confectio etiam spectet ad pontificem seu 
episcopum et quod ejus confeoctioni non intersint, 
nisi ii quibus etiam confectioni synaxeos licet in- 
ieresse ; &o propterea excludantur catechumeni, 
energumenl, poenitentes. Qux» duo expresse docet 
in eodem ipso capite 4, partim in ipsa ritus un- 
enti descriptione, partim in subjecta contem pla- 
tione. Verba Dionysii sunt haec : Kxxà τὸν αὐτὸν 
τῆς συνάξεως τρόπον al τῶν ἀτελειώτων ἀπολύον- 
ται τάξεις. Ad. eumdem: modum, quo in. synazi, or- 
dines imperfectorum dimittuntur (1n confectione un- 
guenti scilicet). Deinde paulo inferius de pontificis 
munere ita subdit : Εἴτα τὸ μύρον ὁ Ἱεράρχης 
λαδὼν ἐπιτίθησι τῷ θείῳ θυσιαστηρίῳ, etc. Deinde 
pontifez sumptum oleum sancto. imponit allari. Si- 
milia rursus habet in contemplationis progressu, 
ubi et rureum vocem ópotzyv« usurpat, ita de ea- 
dem unguenti confectione scribens : Διὸ xai ταύ- 


τὴν οἱ θεῖοι χαθηγεμόνες -ἡμῶν, ὡς ὁμοταγῖ, καὶ ἢ 


ταυτουργὸν τῷ τῆς συνάξεως ἱερῷ τελεστηρίῳ ταῖς 
ταυτουργὸν τῷ ὡς τὰ M EN xai moni διακοσ. 
μήσεσι καὶ ἱερολογίαις διετάξαντο, Atque illam αἰ- 
vini duces nostri velut. ejusdem ordinis et efficaci- 
tatis cum sancto. synaxzeos sacramento, iisdem ul 
plurimum imaginibus οἱ mysticis descriptionibus et 
sacris locutionibus ordinaverunt, id est fieri con- 
stituerunt. Que verba Scultetus, si non tam so- 
cors et vecors fuisset, longe plus contra nos facere 
vidisset, quam ea que attulit. Ut enim apud nos 
pluris est eucharistia quam baptismus, ita pluris 
erat unguentum conferre cum eucharistia (quod 
facit Dionysius) quam cum baptismo. Verum per- 
verse fidei homo, et a veritate alienissimus : nec 
illam veritatem vidit, et familiare sibi mendacium 
sine labore invenit. Alioqui clamare et vociferari 
poterat : Ecce qui Jesum Christum in eucharistia 

sentissimum dicunt, quo devenerint ? Unguen- 

, opus hominis, ὁμοταγές Christo faciunt. Ecce 


ταυτουργόν sacre synaxi unguentum facit. Quod 
Bi ταυτουργόν, id est, ejusdem efficacitatis, seu 
idem efficiens, ergo unguentum perinde ac syna- 
xis Christum efficit. Potuisset, inquam, homo ille, 
et secundum sectam suam debuisset vocem illam 
ταυτουργόν contra catholicos pro suis Calvinistis 
allegare, urgere, inculcare potius quam suum ὁμο- 
ταγής, quod ideo forte neglexit interpretari, ut 
plus in ea latere mysterii homines putarent,quam 
revera sit. Nam si tantum hoc voluit, quod in ba- 
ptismi sacramento inter alias ceremonias etiam un- 
guentum adhibetur, quid hoc magni est ? Nec enim 
vel Dionysius vel Catholici propterea injuriam ba- 
ptismo inferunt, sed honorem potius ac veneratio- 
nem afferunt. $64 Nam eo spectant ceremonie 
rebus additae, ut res ipse pluris flant, magisque 
honorentur. Nec enim dicimus aut sine illis ba- 
ptismum inefficacem esse, aut illas eamdem cum 

aptismo vim habere (absit hec a nobis cogitatio ! 
inventum enim hominis, Dei constitutioni par non 
est) ; sed dicimus, propter mysticas significationes 
tam unguentum quam alias quasdam ceremonias 
recte ac merito quibusdam sacramentis adhiberi. 
Quas quidem significationes non existimo ullum 
bene composite mentis ac firmi constantisque ju- 
dicii (si illas in ipso Dionysio legerit) posse ullo 
modo improbare : imo et admiratum potius at- 
que permagni facturum, nihil prorsus persuadeo. 
Sed ne vox illa «avvoupyóv non explicata, erroris 
cuipiam ansa sit, non eam vim habet, ut dicat id 
omne ab unguenli sacramento effici, quod ab eu- 
charistia (sic enim non diversum, sed idem esset 
sacramentum) verum quod similes gratias confe- 
rat, quod animum illuminet, roboret ad cole- 
stium cogitationem, amorem, desiderium exsus- 
citet. 

Undecima ratio Sculteti : « Libro Ecclesiastice 


QC Aierarchiz, capite 1, precepit Timotheo, ut non 


omnibus revelet sua scripta. Non sunt igitur apo- 
Btolica. » Sic ille. 

Atqui hoc jam non queritur, an illa scripta sinl 
apostolica necne, sed utrum illa scripta (qualia- 
cunque sint) Dionysii sint, an cujuslibet alterius : 
nam et tu, o homo plene fallacia et dolo, hanc 
questionem post recensitos Dionysii libros sic pro- 
posuisti : An libri recensiti sint Dionysii Areopagitz ; 
non vero illam : An scripta ejus sint apostolica. 
Cur ergo aliud infers quam queris ; deinde, quin 
aliquid concludis quod clarum sit et ambigui ex- 
pers ? Nam vox apostolica ibi est ambigua : et qui- 
dem si iu prima et propria significatione capis, ut 
scilicet scripta apostolica appellentur, qua ab ali- 
quo apostolorum scripta sunt, nugas agis, dum re- 
futas quod nemo dicit ; hactenus enim fuit nullus, 
qui illa scripta apostolorum cupiam tribueret. Sin 
ea vocas scripta apostolica, que apostolorum scri- 

ta sint etate, injuriam facis apostolis, cam et 
psorum etate nonnulla scripta sint ab hereticis 
(contra quos suum Joannes scripsit Evangelium) 
qua& sic dici possent et deberent apostolica. Quid 
igitur landem vocas apostolica? An scripta stvlo 
apostolico ? non audebit hoc dicere, ne videare bis 
cramben eamdem obtrudere. Nam si de stylo hic 
agis, prorsus actum agis, et quod prima ratione 
proposuisti reponis undecima. Prima enim tua ra- 
tio fuit de stylo parum apostolico, quam et nos 
refutavimus. Sin hoc forte vis dicere (es enim ad- 
juvandus) non esse scripta spiritu apostolico, hoo 
est, fidei et salutis animarum et perfectionis Ec- 
clesie cupido (hoc enim ipsum est, opinor, quod 
intendis, ei quid novum intendis', at neque sio 
aliud quidquam nisi crassum et impudens men- 
dacium effutis. Spirant enim certe ea scripta 
meram fidei et salutis animarum, et perfectio- 
nis Ecclesie ambrosiam. Id quod viri doctis- 
simi juxta et sanctissimi, et qui incorruptum 
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virtutis gustum habebant, amplissime eunt con- A verz philosophi: sermonem appellat fidei nostre 


testati. 

Verumtamen quomodo probas non esse in iis 
scriptis spiritum apostolicum ἢ « Quia, inquit, pre- 
cepit Timotheo, ut non omnibus revele! sua scri- 
pta. » Imo vero spiritus ibi npostolicus elucet, dum 
sio Timotheum admonet, ut ne cum gentilibus, et 
aliis nullo adhuc sacramento initiatis, fidei nostre 
altissima mysteria communicet, sed cum solis 
Christianis, et quidem illustratis, hoc est, baptiza- 
tis; quia scilicet, ut recte sanctus Maximus : Οὐ 
δεῖ τὰ ἅγια τοῖς βεοήλοις ἐχφχίνειν, οὐδὲ τοὺς μαρ- 
γαρίτας τοῖς χοίροις ῥίπτειν, non oporlet. sancta 
profanis ostendere, neque margaritas porcis proji- 
cere. Quid ? an hoc Evangelio et apiritui apostolico 
non est conforme? Atqui ipse Christus Dominus 
Matthaei vir, 6, dicit : Nolite dare sanctum cani- 
bus; neque miltalis margaritas vestras ante por- 
(08 : ne forte conculcent eas pedibus suis, eL con- 


versi dirumpant vos. Et sane 1la futurum credebat B xai τοῖς τὸ λουτρὸν 


Dionysius, ut si gentiles aut parum in fide funda- 
ti abdita Ecclesi: nostre mysteria legerent, ipsi 
ea tanquam vilia et despicabilia pedibus conculca- 
rent, hoc est contemnerent et irriderent, et in scri- 
ptores ipsos atque in talium doctores insurgerent, 
&c si possent etiam dirumperent. Quare hanc una 
premonitione contentus, quam initio libri De ec- 
clesiastica. hierarchia adhibuerat, etiam c. 2, ag- 
resaurus sacri baptismatis e:eremonias, productis 
1n medium argumentis et exemplis, ab earum con- 
spectu profanos arcet. Sic enim scribit : Ἑξῆς δὲ 
τὰ θεῖα τῆς θεογενεσίας ἐποπτεύσωμεν σύμδολα. 
Kal μοι μηδεὶς ἀτέλεστος ἐπὶ τὴν θείαν ἱέτων. Καὶ 
qàp οὐδὲ ταῖς ἡλιοτεύχτοις αὐγαῖς ἐν ἀσθενέσι χό- 
ραϊις ἀντωπεῖν ἀκίνδυνον’ οὐδὲ τοῖς ὑπὲρ ἡμᾶς ἐγ- 
χειρεῖν ἀθλαδές. Deinceps vero divina ex Deo gene- 
rationis symbola inspiciumus. Εἰ nemo mihi ad 
spectandum non initiatus accedat. Nam ul imbecil- 
libus oculis radios solis ex adverso intueri non 
carel periculo, sic alfiora, nobis aggredi nom vacat 
damno. Quod etiam exemplis e Scriptura sacra 
prolatis probat, que videri illic possunt. 
Eadem porro, qua Dionysius, cautione usus est 
beatus Clemens Alexandrinus libro 1 Stromatum, 
ui in hoc quoque Dionysium est imitatus, quod 
$65 libros suos sponte et de industria obscurius 
scripserit, et celare semina cognitionis, ut idem 
ipse loquitur, voluerit, et novis interdum vocibus 
usus sit : quo nimirum et laboriosius (ut in vena- 
tione) inventa veritas esset dulcior et gratior; et 
&b hominum petulantium, qui sancta non capiunt, 
ludibrio et cavillis remotior atque securior. Nec pi- 
gebit paucula Clementis verba indidem laudare, et 
quasi digitum, quod aiunt, ad fontem intendere. Ea 
Sic habent : Σιωπῶ γὰρ, ott οἱ Στρωματεῖς τῇ πο- 
λυωαθείᾳ σωματοποιούμενοι, κρύπτειν ἐντέχνως τὰ 
τῆς γνώτεως βούλονται σπέρματα. Taceo enim, quod 
hi Striomatum libri, e doctrina multiplice unum in 
corpus coagmentati, celare artificiose velint. cogni- 
tionis semina. Et Paulo inferius : T! δήποτ᾽ οὖν 
ὦδε διατετάχθαι φίλον ἔδοξεν εἶνχι τοῖς ὑπομνή- 
ἔασιν Ὅτι μέγας ὁ χίνδυνος τὸν ἀπόῤῥητον ὡς 
ληθῶς τῆς ὄντως φιλοσοφίας λόγον ἐξορχύήσασθαι 
τοῖς ἀφειδῶς πάντα μὲν ἀντιλέγειν ἐθέλουσιν, οὐχ 
ἐν δίχῃ, πάντα δὲ ὀνόματα καὶ ὁήέματα ἀποῤῥί- 
πτουσιν οὐδαμῶς χοσμίως, αὑτούς τε ἀπατῶντες, 
καὶ τοῖς ἐχομένοις αὐτῶν γοντεύοντες, etc. (Qua de 
causa ?gitur istos ila visum est. componere commen- 
tarios ? Quia magnum periculum est, hunc sane 
uam arcanum verge philosophis sermonem iis enun 
iare, qui. imparce quidem volunt omnibus contra- 
dicere, idque immerito ; cuncla vero et nomina οἱ 
verba haudquaquam decenter projicere, οἱ fallentes 
semetipsos, et sectatoribus suis illudentes. Vide ibi 
ura. 
d Vocat ibi veram philosophiam (sicut et alii SS. 
Patres Greci) doctrinam Christianam : et arcanum 


mysteria : quae Dionysius appellavit τὰ Αγια τῶν 
ἁγίων, Sancia sanctorum, initio libri De ecclesia- 
stica hierarchia, cap. 4, ubi sic ad S. Timotheum: 
᾿Αλλ᾽ ὅρα, ὅπως οὐκ ἐξορχήσῃ τὰ " A qt τῶν ἁγίων, ete. 
Sed vide, ut ne enunties Sancta sanctorum. Ubi no- 
tandum ambos eadem voce ἐξορχεῖσθαι, id est ta- 
cenda enuntiare, usos esse, Dionysium et Clemen- 
tem, ut hic videre est. 
Idem porro ipsum, quod in Dionysio reprehendit 
Scultetus, approbarunt mille et ducentis, prius- 
quam ipse natus esset, annis S. Cyrillus Hieroso- 
lymitanus, S. Basilius, S. Ambrosius, et alii. Nam 
eorum primus ante suas catecheses non modo 
eamdem premisit de libris suis cautionem, sed 
etiam, si forte quipiam illos exscriberent, ipsam 
quoque ut exscriberent cautionem serio commo- 
nuit. Hec sunt ejus verba : Τὰς τῶν φωτιζομένων 
χατηχήσεις τοῖς μὲν τῷ βαπτίσματι προσερχομένοις, 
χουσιν fór πιστοῖς, εἰς ἀνά- 

γνωσιν παρεχόμενος, μὴ διὸς τὸ σύνολον, μέτε κατη- 
ουμένοις, μήτε ἄλλοις τισὶ τοῖς μὴ οὖσι Χριστιανοῖς. 
πεὶ τῷ Κυρίῳ λόγον δώσεις, Καὶ ἐὰν ποιῇς ἀντί- 
γράφον, ὡς ἐπὶ χυρίου ταῦτα πρόγραψον. Catecheses 


ἰδίας eorum qui. illuminantur, accedentibus quidem 


ad baptismum, et iis qui jam baptixati. sunt fideli- 
bus, legendas exhibens, nullo modo communices cum 
catechumenis, neque cum ullis aliis nondum Chri- 
slianis. Nam alioqui rationem Domino reddes. Εἰ 
quidem si transcribas, hec ipsa, ut. in autographo, 
prapones. 

Locus autem Basilii libro De Spiritu sancto, ca- 
pite 27, est longc pulcherrimus : quem, quod el 
alia nonnulla de baptismi ceremoniis attingat, in- 
tegrum apponam, sed brevitatls causa Latine tan- 
tum, tametsi et Greca habeam ad manum, que 
Sic verti : « Benedicimus autem et aquam baptis- 
matis, et oleum unctionis, et eum preterea qui 
baptizatur. E quibus scriptis ? Nonne a tacita et oc- 
culta traditione ? Ipsam porro olei unctionem quis 
sermo scriptus edocuit ? Et hominem ter immergi, 
unde sumptum? Alia item omnia, que circa bapti- 
smum fiunt, ut abrenuntiare Satan: et angelis ejus, 
e qua scriptura sunt? Nonne ex illa minime evul- 
gata et arcana doctrina, quam in quieto et nequa- 
quam ourioso silentio illi Patres nostri veneranda 
mysteria conservare edocti custodiverunt? Aut quid 
magnus ille Moyses sibi volebat, cum profanos qui- 
dem exira sacros cancellos statueret, prima vero 
atria purioribus permit!ens, solos Levitas dignos 
Dei cultores judicaret : mactationes porro et holo- 
cautomata et reliquum ministerium sacerdotibus 
assignaret ; unum e cunctis electum in adyta ad- 
mitteret, ac ne id quidem semper, sed unico tan- 
tum die quotannis, et illius quoque diei statam 
horam, qua illi fas ingredi esset, prescriberet? 
Nempe ut propter novitatem et insuetudinem ad- 
miratione tactus Sancta sanctorum  inspiceret. 
Probe enim sciebat, pro ea que pollebat sapientia, 
id quod tritum et captu facile est, promptum item 
esce contemni : id autem quod reductum est et ra- 
rum, naturaliter quodammodo magni fleri et stu- 
diose perquiri. Eodem igitur modo, qui certos Ec- 
clesiarum ritus ab initio perscripserunt apostoli et 
Patres, occultalione et silentio suam mysteriis di- 
gnitatem servaverunt. Neque enim omnino eset 
mysterium. [d quod in populi et vulgi aures affer- 
tur. Atque hec est ratio traditionis illorum que 
Scripto non sunt prodita, ut ne scilicet dogma- 
tum exercita cognitio propter consuetudinem vulgo 
fieret despicabilis. Nam aliud est dogma, aliud pre- 
dicatio. Dogmata enim silentur, predicationes 

ublicantur. Est autem et quedam silentii species 
ipsa Scripture obscuritas, sententiam dogmatum 
intellectu difficilem reddens, idque ad legentium 
utilitatem. » 

Hactenus ille magnus Basilius,longe sane aliter, 
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n vilis Seultetus, ratiocinans; longe profecto A ἀρχαῖον primum significat,non modo vetus aut an- 


u8, quam minister Calvinista, sapiens. Nam 
probat, que Dionysius in suis libris observavit; 
n, ne mysteria evulgaret; $66 alterum, ut 
obscuritate illa communiret. Non opus est 
em in re tam clara,tam testata,pluribus testi- 
iis : aliquod tamen e Latinis, ne forte deside- 
,hic subjicio : nempe sancti Ambrosii, e libro 
s qui mysteriis initiantur, capite 1 : « Nunc de 
eniis, inquit, tempus dicere admonet, atque 
"um sacramentorum rationem edere : quam 
baptismcm si Fjotassemus insinuandum non- 
initiatis, prodidisse potius quam edidisse esti- 
mur. » 
o etiam facit (quod pene preterieram) Septua- 
. interpretum in vertendis ex Hebreo prophetis 
ata, Hieronymo teste, obscuritas. Nam epi- 
117 : « Unde conjicio, inquit, noluisse tuno 
oris Septuaginta interpretes fidei sue sacra- 


ἃ perspicue ethnicis ordere, ne sanctum ca- B duorum discipulorum, e 


"θὲ margaritas porcis darent. Que cum hano 
nem legeritis,ab illis animadvertetis abscon- 
» Ita Hieronymus. 

ante hos omnes egregie Origenes homilia 1 in 
elem : « Confiteor, inquit, libenter, a sapiente 
viro dictam sententiam, quam sepe suspicio: 
9 etiam vera dicere, periculum est. Neque enim 
ituin periculosa sunt, que falsa de eo dicun- 
ied etiam que vera sunt, et non opportune 
runtur, dicenti periculum creant. Margarita 
8l, » etc. Et quia ratio ipsa naturalis docet, 
admodum non omnes omnium sunt capaces, 
6 omnibus ingeniis omnia scriptorum genera 
iommittenda aut permittenda (futura alioqui 
aaucis fraudi, non emolumento) hinc et pro- 
hilosophi, interque illos Plato et Porphyrius, 
, dogmata veritatis abstrusiora, vel mysteria 
; recondita, in vulgus efferri haud impru- 
r vetuerunt. Quare Scultetus,in eo qnod Dio- 
m reprehendit, manifeste et contra rationem, 
itra omnem phylosophiam, et contra sacram 
gram facere convincitur. Áo si argumen- 
uidem ejus valeret sequeretur, nonnulla quo- 
ancti Pauli dicta, ea nimirum que eidem Ti- 
0 cum solis doctis communicanda tradidit, 
880, aut parum certe esse apostolice. Quz 
£, inquit, α me per mullos lesles, hxc com- 
(^w tibus hominibus, qui idonei erunt et alios 
' (ὃ. 


ecima et postrema Soulteti ratio est ista : 
tremo, inquit, prodit se satis manifeste in 
Wierarchim ecclesiastice, ubi inquit : Sancti 
ptores nostri ex pristina traditione edocti ad 
erivarunt. » 
180 quoque ratio valde oscitanter ab eo pro- 
est. Debuisset enim Scultetus, et qua de re 
rmo esset aperire, et quomodo verba Dionysii 


explicari non possent, ostendere; ac denique ἢ 


certo id, quod vellet, concluderetur, com- 
Órare : quorum homo socors nihil fecit. Agit 
bi Dionysius de baptismo parvulorum, do- 
8, traditione apostolorum licere parvulos ba- 
e. Nec enim dubium quin,circumcisione jam 
t et abolita, quesitum fuerit ab apostolis, 
pueris atque infantibus (ut solent multi in 
& illa et rudi etate intermori) ad salutem 
opus esset, baptismusne illis adhibendus, et 
odo : respondisse autem apostolos, et tradi- 
(uti docet Dionysius) illos esse baptizandos, 
ne in mortis periculo.Ista autem traditio vo- 
iSt ab auctore nostro ἀρχαία παράδοσις, hoc 
tma seu primigenia lraditio.Nam cum ἀρχαῖος 
significet, ejus significationes pro subjecta 
& capiend:e sunt. Inter alia vero (quod vel e 
is addisci potest) sicut ἀρχή principium, ita 


Ul Tim. τι, 2. 


C 


tiquum. Potest enim aliquid esse primum, neo 
lemen vetus aut antiquum ; et item antiquum, et 
non esse primum. Vorba igitur Dionysii de ba- 
ptismo parvulorum loquentis sunt ista : Περὶ τού- 
τοῦ ταῦτά φαμεν, ἅπερ οἱ θεοειδεῖς ἡμῶν ἱεροτελεσταὶ 
πρὸς τῆς ἀρχαίας μυηθέντες παραδόσεως εἰς ἡμᾶς 
προήγαγον. De illo hac dicimus, qu;e divini inttia- 
Lores nostri a. prima edocti traditione ad nos pro- 
vezerunt. 

Ista porro verba, θεοειδεῖς ἱεροτελεσταί, detformes 
seu divin? initiatores; et que paulo inferius; θεῖοι 
χαθηγεμόνες divini duces, nullis melius competunt 
quam apostolis, ac propterea de illis interpretatus 
est sanctus Maximus in Scholiis ad hunc locum. 
Possent tamen etiam intelligi de sancto Hierotheo 
(qui etiam Dionysii preceptor fuit) et de aliis Hie- 
rothei equalibus, seu etiam de evangelistis Luca 
et Marco, aut de aliquibus e numero septuaginta 
uibus citat Dionysius 
sanctum Justum cap. 11 De divinis nominibus. Unde 
et sanctus Maximus beati Dionysii colligit antiqui- 
tatem. 

Si igitur per illos divinos duces et initiatores 
intelligantur Hierotheus, Justus, Antipas, et simi- 
les, rectissime dicentur illi a prima traditione 
edocti, hoc est, ἃ traditione apostolorum:nec opus 
erit ad Christum usque recurrere. Sin ipsi intelli- 
gontur apostoli, tum edocti dicentur a prima tra - 

itione, hoc est, a Christo, qui ipsos post resur- 
rectionem suam, ut de multis aliis, sic et de ba- 
ptismo plene edocuerit.Nam traditio non de rebus 
tantum antiquis dicitur, sed etiam de novis : ita 
ut nova Christi precepta et documenta apostolis 
tradita, illo etiam ipso tempore quo tradebantur, 
recte revocarentur traditiones.56'4 Unde et Paul us 
II Thessal. 1, 14 : Itaque fratres, inquit,stale et te- 
nete traditiones quas didiclstis, sive per sermon em, 
siue per epistolam nostram. Qut quidem traditiones 
non poterant esse tam antique, quam ille de qui- 
bus loquebatur Dionysius. 

Hactenus de Sculteti objectionibus.Nunc ad alia 
quadam que ab aliis opponuntur aut apponi pos- 
sunt, nonnihil attendamus. DEM 

Dicunt ergo nonnulli parum probabile videri, 
tempore sancti Dionysii Areopagite, qui convixit 
apostolis, tantam fuisse ceremoniarum in Ecclesia 
multitudinem, quanta ab auctore horum librorum 
adducitur. MN 

Quibus ego respondeo, non satis videri ab illis 
examinatum esse atque perpensum, neque nume- 
rum earum caremoniarum, neque qualitatem;imo 
nec apostolorum circa illas officii debitum atque cu- 
ram. Nam ad eos certe spectavit, abolitis veteribug 
sacrificiis atque ritibus et ceremoniis, alia sacri(i- 
cia, ritus et ceremonias vel a Christo instituta pro- 
curare ut flerent,vel sus relicta dispositioni, pre- 
sertim quod ad ritus ceremoniasque attinet, insti- 
tuere. Nec éónim tam bene constare, tantique fieri 
reg sacras absque ceremoniis,quam cum illis, tam 
ex ipso Vetere Testamonto, quam ex Spiritus San- 
cti unctione (qui ipsos omnia docuit) probe didice- 
rant. Et de earum multitudine quid frustra et 1m- 
merito arguimur? cum numero fere innumero 
plures in veteri Lege per unum Moysen, quam 1n 
nova per duodecim quatordecimve apostolos con- 
stitutm sint. Neque tamen illum tam familiariter 
cum angelo versatum esse crediderim, quam nos 
cum Christo : neque tanta, item Spiritum sancti 
gratia, quam eosdem, fuisse perfusum. 

Adde porro eag ceremonias, qui a Dionysio de- 
scripte sunt,esse n&mero perpaucas,et aliquorum 
duntaxat sacramentorum, non omnium, et eas 401" 
dem, ut illis initiis, perbreves et perfaciles : ut 
venerabilis eucharistie,et sacrorum ordinum; qui- 
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DE 8. DIONYSII AREOPAGITAS VITA ET SCRIPTIS 


bus non paucos postmodum a variis pontifieibus seu A quam ipse ab orbe toto exsufflandus esses, si huic 


episcopis diversorum locorum additze sunt, quem- 
admodum in pluribue sanctorum antistitum litur- 
giis et ritualibus libris videre est. 

Denique omnes a Dionysio reconsitos ritus inam 
contemplationes, sive eorum explicationes, ab iis 
Becernende sunt) facile vel uno foliolo comprehen- 
deris. Nam baptismi quidem ritus duus duntaxat 
pagellas implent:eucharistie vero, unicam; unctio- 
nis autem, vix ac ne vix quidem mediam : trium 
porro ordinum, episcopi, sacerdotis, et diaconi, 
mediam tantum consecrationis monachi, nihilo 
plus,ritus exsequiarum,tantumdem,ita ut qulnque 
pagellis omnes a Dionysio prolatas eeremonias, de 
quarum interim multitudine tot passim jactantur 
convicia, nullo negotio conoluseris. Nec enim 8188 
aut ceremonias aut ritus, preter ea qu» comme- 
moravi, liber ille Dionysii continet. Átque ut ad 
ipsarum qualitatem ceremoniarum veniamus,atque 
a baptismoordiamur, earum quidem sane, que pre 
aliis recentes videri possent antiquissimi Patres 
meminerunt, nempe abrenuntiationis, exorocizatio- 
nis,exsu!flationis,unctionis,et pro infantibus etiam 
sponsionis; hec enim fere sunt que heretici con- 
temnunt, irrident, cavillantur; et quibus probatia, 
velint nolint, causa cadunt. 

Audiatur ergo Tertullianus,quid de abrenuntia- 
tione et de quibusdam aliis baptismi referat ccwre- 
moniis.Libro De corona militis, capite 3 : « Denique, 
inquit, ut a baptismate ingrediar, aquam adituri 
ibidem, sed et aliquanto prius, in Ecclesia sub an- 
tistitis manu contestamur nos renuntiare diabolo,et 
pompe, el angelis ejus. Dehinc ter mergitamur, 
amplius aliquid respondentes quam Dominus in 
Evangelio determinavit : inde suscepti, lactis et 
mellis concordiam pregustamus,» etc. Audiatur et 
Origenes houilia 12 in Numeros : « Recordetur,in- 
quit, unusquisque fidelium, cum pritnum venit ad 
aquas baptismi, cnm signacula fidei prima susce- 
pit,et ad fontem salutaris accessit, quibus ibi tunc 
usus sit verbis, et quld renuntiaverit diabolo, non 
Be usurum pompis ejus neque opcribus ejus,» etc. 

Si plures libet audire, adeantur isti, Cyrillus 
Hierosolymitanus catechesi mystagogica prima, 
Basilius Magnus libro De Spiritu sancto, cap. 27; 
Ambrosius libro 1 De sacramentis, cap. 2 et lib. 11, 
cap. 7; Chrysostomus homilia 24 ad populum An- 
tiochenum ; Hieronymus $n cap. vi Amos; Augusti- 
nus libro 1 De symbolo ad catechumenos, eap. 1 et 
alii. 

Quia vero beati Cyrilli verba doctrine et verbis 
sancti Dionysii Areopagite admodum sunt confor- 
mia,non pigebit illa hic referre.Sic igitur habont : 
Εὐἰσὴειτε πρῶτον εἰς τὸν προαύλιον τοῦ βαπτιστη- 
ρίου olxov, xai πρὸς τὰς δυσμὰς ἐστῶτες ἠκούσατε 
χαὶ προτάττεσθε ἐχτείνειν τὴν χεῖρα, χαὶ ὡς παρ- 
όντι ἀποτάττεσθαι τῷ Σατανᾷ. Primo ingressi estis 
in porticum domus baptislerii, οἱ stantes versus 
occidentem audistis et jussi estis manum extendere, 
et tanquam praesenti abrenuntiare Satana. Vide ibi 
plura de verbis abrenuntiationis, et de conver- 
sione ad ortum,et pronuntiatione symboli, et aliis, 
qua omnia doctrinam sancli Dionysii veram et 
apostolicam confirmant. 

568 De exorcizatione et exsulflatione, qu» pa- 
riter et junctim procedunt, eadem est ratio, idem 
SS. Patrum sensus, idem judicium. Vide eumdem 
Cyrillum in Procatechesi, sive prefatione ante ca- 
techeses, et priorem illo S. Cyprianum epist. 76 
ad Magnum, de baptizandis Novatianis, sub finem, 
et Nazianzenum oratione in sanctum lavacrum, ot 
pro multis vide sanetum Augustinum libro vr con- 
tra Julianum, cap. 5 : « Ecclesia, inquit, filios fi- 
delium nec exorcizaret, nec exsufflaret, si non eos 
de poteetate tenebrarum et a principe mortis erue- 
ret. Quod in libro meo, cui velut respondes, a me 
positum egt; sed id tu commemorare timuisti, tan- 


B 


C 
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exsuíflationi,qua princeps mundi et a parvulis eji- 
citur foras, contradicere voluisseg. » Qua sententia 
etiam Scultetus sane judicatur exeufflandus. 

Vide eumdem Augustinum lib. i1 ad Valerium, 
cap. 17, sed precipue cap. 29, ubi exorcizandi et 
exsufflandi ceremonias docet essein Ecclesia anti- 

uissimas. « Neque enim,inquit,ex quo esse ccpit 
Manichzei pestilentiosa doctrina, ex illo cceperunt 
in Ecclesia Dei, parvuli buptizandi exorcizari et 
exsufflari. » Quasi dicat, sed multis retro seculis, 
cum prima origo nisi ex apostolica traditione 
ostendi possit. Et paulo inferius ibidem post cita- 
tum Cyprianum et Ambrosium, sic ait : « Hos iste 
audeat dicere Manichaos, et antiquissimam Ekccle- 
si traditionem isto nefario crimine aspergat, qua 
exorcizantur et ut dixi, exsuiflantur parvuli, ut 
in regnum Christi a potestate tenebrarum, hoc est 
diaboli et angelorum ejus eruti, transferantur. » 

Jam de unctione in baptismo multi quoque vete- 
rum Patrum meminerunt: e Grecis quidem S. Cy- 
rillus Hierosolymitanus catechesi mystagogica 2 et 
3; Chrysostomus homilia 6 in Epist. ad Colossenses, 
et alii; e Latinis autem Tertullianus libro De ba- 
ptismo, cap. 7; Ambrosius lib. 1 De sacramentis, 
εν 2; Augustinus serm. 206 De tempore, et alii. 

erba Cyrilli : Εἶτα ἀποδυθέντες ἐλαίῳ ἠλείφεσθε 
ἐπορχιστῷ ἀπ’ ἄχρων τριχῶν χορυφῆς ἕως τῶν 
κάτω. Deinde exuti, oleo. peruncti estis, exorcixato, 
a summis capilis capillis usque ad ima. 

Verba Chrysostomi : ᾿Αλείφεται, ὥσπερ οἱ ἀθλη- 
ταὶ εἰς στάδιον ἐμδησόμενοι. Ungitur, ut. alhlz 
sladium ingressuri. Et paulo post addit, baptizan- 
dum aliter, quam olim sacerdotes, ungi ; eo quod 
baptizandus ungatur per totum corpus, illi avtem 
tantum in capite, et aure dextera, et manu. 

Tertulliani verba : « Exinde digressi de lavacro 
perungimur benedicta unctione de prístina disci- 
plina,qus ungi oleo de cornu in sacerdotium sole- 

ant. » Alia testimonia omitto, ut que cunctis in 
promptu. 

.De sponsoribus autem idem Tertull. libro jam 
citato capite 18 : « Itaque,inquit, pro cujusque per- 
sone conditione ac dispositione, etiam state, cun- 
ctatio baptismi utilior est, precipue tamen circa 
parvulos. Quid enim necesse est, si non tam ne- 
cesse, sponsores etiam periculo ingeri ? qui et ipsi 
per moríalitatem destituere promissiones suas pos- 
sunt, et proventu mala indolis falli;s» id est cum 
tanta non sit necessitas accelerandi parvulorum 
baptismum, et is differri possit, nullo scilicet ur- 
gente mortis periculo, quid necesse est eorum 
sponsores seu susceptores pericuio objici, ne cum 
pro :llis spoponderint, fidem non servent, nec eos, 
ui promiseruut, instituant, curamque salutis ipso- 
rum gerant? 

Post bsptismi ritus in medio positos et mystice 
declaratos aggreditur Dionysius capite 3, ad ritus 
eucharistic seu sacrificii.Bunt autem nec multi, nec 
ab illa evo alieni : cum et ab aliis, antiquissimis 
Patribus eorum fiat mentio, ut jam antea usitato- 
rum, non autem ut recenlissime usurpatorum. 
Vixit 5. Justinus philosophus et martyr secundo 
Christi seculo, et istorum rituum in Apologia ad 
Antonium Pium imper. et filios commeminit. 
Edidi illos Grece et Latine ad ejus Vitam ; quare 
hic omitto. 

Sed Seultetum, verbis Dionysii contra ipsum 
Dionysium et matrem Ecclesiam improbe abuten- 
tem, quin suismet ipsum armis confodiam, omit- 
lere non possum.Coertat enim ille ex eodem cap. 3 
libri De ecclesiastica hierarchia deducere, Christum 
non esse vere presentem in venerabili eucharistia, 
sed tantum figurate et svmbolice,et his utitur ver- 
bis : « Quiscunque autem Dionysius iste fuerit,an- 
tiquus fuerit necesse est : quod ipsa ecclesiastica 
ordinationis forma docet, in qua illud observatione 
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Calvini synagogam minister Calvinisticus) de eu- 
charistia sententiam tuentur hodie, etiam Dionv- 
sii hujus etate, circ& controversiam apostolicam 
fuisse judicatam. » 


Dicit ergo Scultetus Dionysium esse antiquum 
auctorem : neo hoc tantum, sed etiam id, quod de 
eucharistia docet, citra controversiam esse tradi- 
tionem apostolicam. Concedo illi utrumque et per- 
libenter. Verum quod eamdem vult esye suam et 
Dionysii doctrinam,id sine pugna non conceditur : 
imo et stat occumbere potius, quam concedere. 
Quamvis autem nullum hic a tam levibus et plu- 
meis (non enim dicam plumbeis, licet sint absque 
569 acumine) telis ac sagittis, velut puerili emis- 
sis manu,vel minimi vulneris sit periculum, nedum 
gravis plage aut mortis : tamen ne aliquid sibi ef. 
fecisse videatur, eorum propalabo vanitatem. 


Igitur telum ejus primum. sive argumentum est 
hoc : Totom actionem cene sacra nominat (Diony- 
Bius) ἱερουργίαν συμδολικήν, sacram. actionem sym- 

licam, ergo non est ibi presens Christus. 

Respondeo Dion ysium in ipso initio capitis tertii 
De ecclesiastica hierarchia agere de appellatione 
hujus sacramenti, et totius actionis, et dicere, 
vocare illam χοινωνίαν τε xai σύναξιν, communio- 
nem et synaxin,et quidem ejus appellationis ratio- 
nem reddere, ac nullis frequentius quam istis in 
hac materia uti vocabulis ; semel duntaxat, idque 
extremo illo capite appellare ἱερουργίαν συμόολιω 
xfv, sacram actionem symbolicam ; quo pacto vo- 
catur omnis actio, que nou est clara et evidens, 
sed tecta signis aliquibus, ita ut videri et intelligi 
absque fide aut signorum explicatione non possit. 
Quarum actionum alique sunt pure symbolice, 
alie mist», Pure symbolice sunt, quoe in se non 
continent id quod significant. Miste autem sunt, 
qua continent id quod significant.Itaque confectio 
hujus sacramenti est symbolica mista, continens 
scilicet id quod significat,sive constans symbolis et 
signis, sed veritati conjunctis ; veritati, inquam, 
hoo est, Christo. Hinc et signa ipss,qui integrum 
una cum Christo subtus delitescente sacramentum 
conatant, vocat Dionysius, ipso fatente Sculteto, 
và ἀμφιέσματα συμδολιχῶς τῷ Χριστῷ περικείμενα, 
vestimenta symbolice Christo circumposita.Cedo igi- 
tur jam Soculteto : Ista vestimenta in illa sacra 
actione presentiane sunt, an non? Presentia, in- 
quis. Et Christo etiam circumjecta, an non ? Jam, 
inquis, confessus sum. Bene habet. Igitur et Chri- 
stus est presens.Nec enim,si presentia vestimenta 
cuipiam circumjecta coram spectentur aut circum- 
posita, alteri quam presenti circumjecta esse pos- 
sunt. Fateri, inquis, necesse est. Quare ergo huio 
doctrine tuis in scriptis contradicis ἡ cur non re- 
licta cenula tua ὁ solo pane et vino, ad magnam 
cenam invitatus accedis ? Homo enim quidam fecit 
cenam magnam, el invitavit multos. Verum illud 
quidem, ais, sed ego uxorem duxi, et propterea 
non possum venire. Quomodo venire non potes ? 
Ad siccum panem venire potes, ad Agnum non 
potes ? Nescis, quod repletio panis pessima, ejus 
autem Agni optima, et illius Agni, qui tollit pec- 
cata mundi? et illius Agni, qui dicit : Nisi. man- 
ducaverilis carnem Filii hominis, et. biberitis ejus 
sanguinem, non habebitis vitam in. vobis. Qui man- 
ducat meam carnem, et bibit meum sanguinem,habet 
vitam cternam, et ego resuscitabo eum. in novissimo 
die (k). 

Sed ad Dionysium redeamus, qui non modo per 
verba superius posita indicat, in illo sacramento 
preesentem esse Christum, sed eliam per invoca- 
tionem illius, tanquam ibi presentis, certum id 
et exploratum facit. Verba enim ejus sunt hec : 
Sed, o iu. divinissimum atque sacrosanctum sacra- 
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velamenia detegens, perspicue nobis ostenditor, εἰ 
mentis nostra oculos singulari atque inoperta luce 
perfundito. Que invocatio, si solus ibi esset panis, 
sine vita, sine sensu, sine intelligentia (ut Scul- 
tetus et Calviniste volunt) sane perquam aliena et 
inconveniens foret : secundum nos autem, qui 
Christi in eo mysterio presentiam agnoscimus et 
docemus, aptissima est οἱ convenientissima. Que 
Christi presentia etiam sub ejusdem capitis tertii 
finem confirmatur,ubi Dionysius, postquam egit de 
divisione ac distributione sacramenti, que fit a 
pontifice, tum ita subdit : Διαγράφει γὰρ ἐν τού- 
τοις, αἰσθητῶς ὑπ᾽ obi ἄγων ᾿Ιησοῦν τὸν Χριστὸν 
τὴν νοητὴν ἡμῶν, ὡς ἐν εἰχόσι, ζωήν. Describit enim 
in his, modo quodam sensibili sub ἀδρεοίμηι addu - 
cens Jesum Christum, spiritualem nostram velut in 
imaginibus vilam, etc. Sic superius in descriptione 
ipsius consecrationis dixerat : Kai τὰς ἱερὰς θεουρ- 

ας ὁ ἱεοάρχης ὑμνήσας lepoupyet τὰ θειότατα, xal 
ὑπ᾽ ὄψιν ἄγει τὰ ὑμνημένα διὰ τῶν ἱερῶς προχειμέ- 
νων συμδόλων. Et postquam sacras Dei actiones lau- 
davit pontifex, conficit divinissi ma, et. sub aspectum 
ducit jam laudata, per sancte proposita symbola, id 
est, postquam memoravit quod Dominus in ultima 
cona gessit, sive postquam hec aut similia verba, 
Christi actionem referentia, pronuntiavit : Qui pri- 
die quam paterelur, accepit. panem in sanctas ac 
venerabiles manus suas, el elevatis oculis in celum 
ad te Deum Patrem suum omnipotentem, tibi gratias 
agens benedixit, [regit, deditque discipulis suis di- 
cens : « Accipile, et manducale ex hoc omnes, » 
tum conficit divinissima, id est, consecrat, sive, 
verba ista conseorationis pronuntiat : « Hoc est 
enim corpus meum (l). » Εἰ sub aspectum ducit jam 
laudata, id est, hostiam consecratam ostendit po- 
pulo sive Christum, seu Christi corpus, per sancte 
proposita symbola, id est, per apparentes et exter- 
nas sacramenti species (nec enim Christus nisi 
media hostie consecrate albedine conspicitur (8pe- 
ctandum populo exhibet. Et hunc esse sensum, 

atet ex eo, quod ista subobscurius dicta, ὑπ᾽ ὄψιν 
1 εἰ τὰ ὑμνημένα διὰ τῶν ἱερῶς προκειμένων συμ- 
δόλων, postmodum ὅ 59 in ipsa contemplatione seu 
expositione clarius et brevius explicat istis verbis 
jam supra positis : Αἰσθητῶς ὑπ᾽ ὄψιν ἄγων Ἰησοῦν 
τὸν Χοιστόν. Sensibiliter sub aspectum ponens Jesum 
Christum. Sensibiliter, id est, per signa sensibus 
objecta ; sub quibus signis, uti velamentis aut ves- 
timentis, subsistit Christus. 

Urget denique Scultetus, panem et vinum vocari 
a Dionysio σύμθολα, slxóvac,et alia ejusdem sortis, 
sicque nihil aliud quam aerem verberat.Cum autem 
vult intelligi, nihil in sacramento esse aliud quam 
panem et vinum, ac pro sua perversa opinione 
Maximum et Pachymeram citat, improbe profecto 
ac perfide se gerit, ut clare ostensum venio. Dicit 
igitur : « Et consentiun* hoc loco fidelissimi in- 
terpretes Dionysii (utinam autem eorum sequeretur 
fidem, quos appellat fidelissimos!) Pachymeras 
Paraphrastes et Maximus Scholiastes Grecus uter- 
que. Sic enim Maximus, cap. 3 Eccles.Hierar..Zóp.- 
6oÀa ταῦτα, «al οὐκ av gua. » Sic ille. 

Respondeo, verum esse, illa verba habere 8. 
Maximum, sed longe alio sensu quam velit Sculte- 
tus. Nam dicit illa signa, que tantum extrinsecus 
parent, signa esse et non veritatem : quod et nos 
dicimus. Illa enim qua extrinsecus parent, signa 
tantum sunt et non veritas : sed quod sub signis 
est, veritas est, et non signum : Christi caro est, 
et non panis ; Christi sanguis est, et non vinum. 

Et quia Scultetus canina inverecundia Pachy- 
mere ausus est mentionem facere, proferam ipsa 
viri vere catholici verba, que habet in mysterio 
Synaxeos proxime ante θεωρίαν sive Contemplatio- 
nem. Sunt igitur heo : Καὶ πολλοὶ μὲν εἰς μόνα 
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a Dionysio traduntur,tam breves, tam simplices st 


τὰ θεῖα παραχύπτουσι σύμδολα ἄτε μὴ δυνάμενοι A 


ὑψηλότερόν τι ἐννοῆσαι’ αὐτὸς δὲ ἱεράρχης πρὸς 
ἐχεῖνα τὰ πρωτότυπα͵ αὐτὸ τὸ τοῦ Κυρίον τίμιον 
σῶμα καὶ αἷμα ἀνάγεται, πιστεύων ὅτι xal τὰ προ- 
κείμενα εἰς ἐκεῖνα μετεύλήθησαν, τῷ ἁγίῳ καὶ 
παντούργῳψ Πνεύματι. Et. multi quidem. ad sola di- 
vina, respiciunt signa, tanquam nihil valentes ἴπ- 
Lelligere sublimius ; at vero Pontifex ad. ipsa proto- 
iypa, ipsum Domini pretiosum corpus et sanguinem 
erigitur, eredens ea, qua proposila. sunt, in illa 
esse transmutala, virtute sancti el. omnium opificis 
Spiritus. Ecce igitur Pachymeras, diligentissiinus 
ipso teste Sculteto, Dionysii interpres clare et 
aperte dicit proposita, hoo est, panem et vinum, 
in pretiosum Domini corpus et sanguinem esse 
transmutata. Quare horum alterutrum fuisse in 
Sculteto necesse est, ant caecitatem mentis admi- 
rabilem. si ista non vidit; aut impudentiam into- 
ler&bilem, si vidit. Quippe qui tam manifeste au- 
ctorem contra se facientem pro se citaverit. 

Quanta porro illi homini fides habenda sit, vel 
hinc ejus addiscant discipuli. 

Ex eadem c:ecitate et furore in Romanam Ec- 
clesiam, post illa sancti Maximi verba : Σημείωσαι 
ὅτι οὐ μόνον ὁ ἄρτος χεχαλυμμένος προετίθετο, 
ἀλλὰ xai τὸ θεῖον ποτήριον, ὃπερ νῦν οὐ γίνεται. 
Nota, quod non solum sanctus panis obtectus propo- 
nebatur, sed et divinum poculum, quod jam non fil : 
hic subjunxit Scultetue : « Cur vero, inquit, Maxi- 
mi tempore idem non flebat ἢ Nimirum quia βδέ- 
λυγμα Antichristi jam sedem Romanam occupave- 
rat. » Sic ille. Quasi vero res catholice in eo con- 
Ssistant, ut vel hoo vel illo modo calix in altari 
proponatur, obtectus aut non tectus. Quid hoc ad 
substantiam facit sacramenti ? Ceremonias enim, 
qua& sunt preter substantiam et necessitatem,quis 
nescit (nisi valde stupidus sit et excors) sine ullo 
galutis et fidei incommodo non tantum mutari et 
variari, sed eliam omitti ex pontificum et episco- 
porum dispositione et prudentia posse? Sed nimi- 
rum Sculteto nimis male affecto bilis egerenda erat. 
Utinam tota egesta sit, et vivat! 

Nunc pro corollario in gratiam theologorum po- 
nam in medio, quam variis modis hoc venerabilis 
BS&crosancte Eucharistie sacramentum efferatur a 
sancto Dionysio Areopagita, cap. 3 Ecclesiasticae 
hierarchia. 


Nomina venerabilis Eucharislie apud Dionysium 
Areopagi[am. 


Τελετὴ τελετῶν, sacramentum | sacramentorum ; 
ἀγιωτάτη τελετή, sanctissimum | sacramentum ; θειο- 
τάτη xai ἱερὰ τελετή, divinissimum ct S. sacramen- 
tum ; θεία τῆς συνάξεως τελετή, divinum synaxeos 
sacramentum ; σύναξις synazis ; κοινωνία, commu- 
ni0 : τῶν ἱερῶν κοινωνία, sacrorum communio ; θεαρ- 
χικὴ χοινωνία, divinissima communio ; θεαρχικὰ 
μυστήρια, divinissima mysteria; θειοτάτη ε χα 
ριστία, divinissima eucharistia , τὰ θειότατα divi- 
nissima, absolute. 

lpea autem actio sacra seu consecratio vocatur 
ibidem ἡ τῶν θείων ὑπερκόσμιος ἱερουργία, divi- 
norum supermundana operatio seu. rei diinze ca- 
lese sacrificium; et παναγεστάτη ἱερουργία longe 
sanctissimum — sacrificium : et ἱερουργία συμῦο- 
iuc, sacra actio symbolica, ut supra exposui. At- 
que ista de hoc sacramento, ejusque ritibus 
gatia. 

531 Proximum illi apud Dionysium jungitur 
mysterium ritus unguenti,quod media pagella con- 
tinetur, et meram sapit antiquitatem. Vide illud 
inter documenta nostra, et dignare eo esse con- 
tentus. Nihil enim peculiare video contra objici, 
preter id quod decima ratione ab Abrahamo Scul- 
teto objectum,atque in ejus caput directe retortum 
est, ut supra videri potest. Transeo igitur caput 5 


Dionysii De sacris ordinibus. Ritus ergo qui de illis 
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tam concinni sunt, ut aperte clament, atque etiam 
convincant ab apostolorum se esse tem poribus. Epi- 
Bcoporum ibi duntaxat et sacerdotum et diaocono- 
rum fit mentio, et horum quidem singulorum or- 
dinum succincta ordinationis forma traditur, qus 
hodieque ἃ Grecis catholicis observatur, et in 
ipsa urbe Roma ac prime sedis conspectu etiam- 
num (ut mihi testes oculati narrarunt) usurpatur. 
Hinc nihil contra productos ibi ritus neque a ca- 
tholicis neque ab haereticis immurmauratur. Itaque 
nulla hic mora. Progredimur ulterius. 

Duo nunc tantum restant capita, quorum prius 
est de monachis, alterum de exsequiis. Et contra 
has et contra illos armantur heretici.Pro utrisque 
igitur pugnandum singillatim. | 


De monachis tempore S. Dionysii Areopagitz, qui 
qualesve fuerint. 


Unde nonnulli scripta S. Dionysii infirmare se 
posse arbitrati sunt, inde ego illa confirmare, et 
propria suo auctori facere quam maxime spero. 
Nam illi errore sane abrepti sunt, rati tales ibi 
monachos memorari, quales vel olim in silvis et 
monlibus, vel nunc in ccnobiis et monasteriis 
cerni solent. Non ita res se habet. Magnum inter 
utrosque est discrimen. Et valde a vero deerravit 
Josephus Scaliger, cum existimavit Dionysium de 
eremitis aut ccenobitis, quales Pauli Ántoniive 
seculo fuerunt, sermonem facere. Unde et aerem 
verberat, cum hec scribit in Elencho : « Ante 
Paulum nullus eremita fuit, nulli xotwó6tot μονά- 
ζοντες in Christianismo. Eos sane non tacuissent, 
quotquot & Justino martyre viri ecclesiastici ad 

yprianum usque scripserunt. Neque tot examina 
monachorum potuerunt esse,quin (ut Tertullianus 
loquitur) aliquam contesserationeni cum Ecclesiis 
atque episcopis haberent. Denique multa de illis 
apud scriptores ecclesiasticos testimonia exstarent. 
At nulla exstant. Et vetustissimus scriptor Tertul- 
lianus satis aperit, suo &vo nullos eremicolas fuis- 
se. Non sumus, inquit, silvicole et exsules vite. 
Monachatus igitur ignotum vite propositum prisco 
Christianismo. » Ita ille.Quibus ex verbis satis in- 
telligitur, eum confundere eremitas et conobitas 
Antonianos aut similes,cum monachis et therapeu- 
tis S. Dionysii, ac proinde valde oscitanter legisse 
Dionysium, nec discrimen ullum expendisse. Dio- 
nysius enim de eremitis el conobitis ne γρῦ qui- 
dem. De monachorum item examinibus nullam 
cum episcopis contesserationem habentibus ne ver- 
bum. Imo vero docet, monachos populi urbani 
partem fuisse; docet a sacerdotibus erudiri et 
consecrari solitos ; docet perfectioris vite episco- 
porum, 8ua pietate ac sanctimonia, emulatores, 
exstitisse; docel monachos dictos, non quod soli 
habitarent, sed quod vitam singularem et curarum 
terrenarum expertem (qua quidem fieri posset) 
unique Deo intentam agitarent ; docet dictos etiam 
θεραπευτὰς Éx τῆς toU Θεοῦ καθαρᾶς ὑπηρεσίας καὶ 
θεραπείας, Therapeutas a puro Dei famulatu et cultu 
appellatos. Atqui tales monachi, qui pars populi 
essent, et inter laicos recenserentur et degerent, 
qui non tantum episcopis, sed etiam sacordotibus 
Subessent, qui vel privatim in edibus suis, vel 
communiter in collegiis vitam puram et custam 
ducerent, quibus denique in templo primus inter 
laicos locus et ordini ecclesiastico proximus esset 
aesignatus (uti ex epistola δὰ Demophilum liquet) 
tales, inquam, monachi, neque Antonii tempore, 
neque post ieguntur exstitisse ; itaque prius.Atque 
ex hoc ego fortissimum duco argumentum pro li- 
bris Dionysii : quod scilicet illorura meminerit 
monachorum,de quibus tertio seculo, et post illud 


- nulla deinceps facta sit mentio : nempe quia primo 


tantum et secundo istud viguerit institutum. Unde 
autem sumptum ? Certe ex Evangelio et ex aposto- 
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lorum Epistolis : ubi vite Christiane perfectio con- A πικοῖς κάλλεσιν, ἀλλ᾽ ἑνιαίοις καὶ μοναχοῖς εἰς τὸ 


tinetur et commendatur, sive, cum Christus qu«e- 
renti de vita aeterna adolescenti respondit : S: vis 
perfectus esse, vade, vende qu habes, et da paupe- 
ribus, et habebis thesaurum in calo : et veni, sequere 
me (m). Et cum discipulis dixit : Sunt eunuchi, qui 
se ipsos castraverunt propler regnum colorum. dui 
potest capere, capiat (n). Sive cum Paulus ad casti- 
moniam adhortans ait : Volo aulem vos sine sol- 
licitudine esse. Qui uxore est, sollicitus est. qua 
sunt mundi, quomodo placeat uxori, et divisus est (o). 
Ex illo enim tempore, velut audito perfectioris 


vit:e classico et apostoliea castitatis tuba cuncto-- 


rum auribus insonante, plurimi ad castimoniam et 
vite puritatem 8 secularium negotiorum tumultu 
secretam aspiravere. $442? Quam qui externo ha- 
bitu et professione certam faciebant, rnonachi vel 
cultores appellabantur ; alii autem tantum ccelibes. 
Et horum quidem cselibum in utroque sexu non 
paucorum meminerunt secundi seculi scriptores, 
ut notant ad Vitam S. Justini philosophi. Priorum 
autem, sive monachorum (quia scilicet nihil genti- 
lium intererat, contra quos scribebant, eos nosse 
vel tales ritus scire) non meminerunt. Nam satis 
habebant ostendere, Christianos non esse impuros 
et incestos, quemadmodum ipsi eos criminabantur. 
Ritus autem consecrandi monachum, ut illo tem- 
pore, hic est : Sacerdos ante altare certas preca- 
tiones pro consecrando, qui post illum rectus stat, 
ad Deum spargit ; quibus finitis, ad eum, qui con- 
secrandus est, conversus petit, an rebus et curis 
sscularibus nuntium remittat ; oportereenimipsum 
vitam reliquo populo perfectiorem instituere : quod 
professum forma crucis signat, tondetque invocata 
sanctissima Trinitate, et veteri exutum veste, nova 
induit, salutat, et cum illo alii viri sacri, ac post- 
remo sacra communione donat. 

Et omnis ritus, propter quem, quasi illo ezculo 
recentiorem, tante scilicet adversus scripta Dio- 
nysii turbae concitandz sunt. Quid vero unum in 
his, quee dicta sunt, assignari potest, quod ab ini- 
tio non fuerit, aut esse non debuerit? An non opor- 
tuit eos, quibus intcr congeneres laicos virtute ex- 
cellendi studium fuit, quo et aliis prelucerent ac 
velut faces ad sui imitationem accenderent, aliquo 
extrinsecus habitu et instituti sui demonstratione 
distingui ? Nam et propterea variorum temporum 
ad hanc usque statem successu, tot ac tam varii et 
habitu, et moribus et regulis distincti hominum 
religiosorum ordines non modo ad Ecclesie splen- 
dorem atque ornamentum, sed ad ejusdem per- 
rmoagnam quoque utilitatem suscitati sunt. Quod si 
bonum fuit, aliqua in populo velut luminaria collu- 
cere, atque ab aliis distingui ; melius magisque in 
promptu formari ea distinctio potuit, quam et in 
ationsione comarum (in quibus presertim apud 
Athenienses apud quos prime et antiquissimz no- 
bilitatis per implexas crinibus aureas cicadas arro- 
gatee, signa futilia eminebant! et in pompe luxus- 
que vestium depositione, ubi fere bominurn terrena 
et caduca sectantium vana se jactat insolentia ? 
Ritus autem et ceremonies, quas Dionysius Athenis 
natus, et Athenis datus episcopus refert, ibi potis- 
simum aut nate aut corroborate mea quidem gen - 
tentia videntur. Accepisse enim 8 Paulo et Hiero- 
theo. qui ibi preedicaverunt, et quos xaryeuóva«, 
id est duces suos et preeceptores appellat, credide- 
rim. Adde ceremoniam tonsionis sive rasionis e 
Vetere Testamento, sicut alias nonnullas, videri 
derivatam ; sed causam et significationem esse 
eam, quam hic refert in Contemplatione Dionyslus 
hisce verbis : Ἡ δὲ τῶν τριχῶν ἀπόχαρσις ἐμφλίνει 
τὴν χαθαρὰν xxi ἀσημάτιστον ζωὴν, οὐχ ἐπιπλά- 
στοῖς σχήμασι τὸ χατὰ νοῦν δυσειδὲς ἐπιθετιχῶς 
χαλλωπίζουσαν. ἀλλ᾽ αὐτὴν ἐφ᾽ ἑαυτῆς οὐχ ἀνθρω- 
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tocióEatavov ἀναγομένην. Capillorum autem deton- 
810 puram nec [ucatam vitam declarat, non fictitia- 
rum figurarum adjectione deformitatem mentis ad- 
ornantem, sed. ipsam in se ipsa, non humana, sed 
singulari el unica pulchritudine, ad id quod divinis. 
simum est, adducentem. 

Nota item, de simplici tonsione loqui hic Diony- 
sium, non de tonsura, ut jam loquuntur, clericali 
aut imonachali in corone modum, tametsi illa etiam 
antiqua (unde et antiquitas horumce scriptorum 
intelligitur) et per verba illa, ἐπιπλάστοις σχήμασι, 
fictitiis figuris, et ἐπιθετικῶς, adjective, prorsus videri 
respicere ad comas Atheniensium, quas adjectis, 
ut dixi aureis cicadis adornabant. De quibus cicadis 
ago pluribus in notationibus ad Vitam sancti Hie- 
rothei. Ad vestis porro mutationem quod attinet, 
ex imitatione descendit ceremoniarum jbaptisma- 
tis, uti eodem loco insinuat sanctus Dionysius, dum 
sic seribit : Ἡ δὲ τῆς προτέρας ἐσθῆτος ἀπούολὴ, 
καὶ τῆς ἑτέρας λῆψις τὴν ἀπὸ μέσης ἱερᾶς ζωῆς 
ἐπὶ τὴν τελεωτέραν μετάταξιν ἐμφαίνει. Καθάπερ 
ἐπὶ τῆς ἱερᾶς θεογενεσίας ἡ τῆς ἐσθῆτος ἄμειψις 
ἐδήλου τὴν ἀπὸ χαθαιρομένης ζωῆς εἰς θεωρητιχὴν 
xai φωτιστιχὴν ἕξιν ἀναγωγήν. Prioris aulem vestis 
abjectio et alterius assumptio traductionem significat 
a media sacra vita ad. pe"fectionem. Quemadmodum 
tn sacra regeneralione vestis mutatio, vil, qua ex- 
piabatur, subveclionem ad. statum contemplationis et 
illuminalionis demonstrabat. De tonsione denique 
Inonachorum, sive eorum, qui perfectius 80 sanc- 
tius vivendi genus profiterentur, quod dixi e Vetere 
Testamento derivatum, habeo mihi patrocinantem 
Isidorum Hispalensem episcopum, libro De divinis 
officiis, ubi hec scribit : « Tonsure ecclesiastice 
usus ἃ Nazareis, ni fallor, exortus est, qui prius 
crine servato, denuo post magnam vite continen- 
tiam, devotione completa, caput radebant, et ca- 
pillos in ignem sacrificii ponere jubebantur, acilicet 
ut perfectionem devotionis sux: Domino consecra- 
rent. Hujus ego exempli usus ab apostolis intro- 
ductus est : ut qui divinis cultibus mancipati Do- 
mino consecrantur, quasi Nazarei, id est sanoti 
Dei crine preciso innoventur. » Vide ibi plura. Ne- 
que viris 523 tantum fuit ille resecandorum cri- 
nium mos usitatus, eed etiam feminis, iis nimirum, 
que rebus seculi nuntium remitteutes, sese Deo 

evoverent, idque primis seculis, et ante B. Hiero- 
nymi tempora. Cujus moris in Syria et in /Egypto 
usurpati meminit idem Hieronymus epist. 48 ad 
Sabinianum. « Moris est, inquit, in /Egypti et Syrie 
monasteriis, ut tam virgo quam vidua, que se Deo 
voverint, et seculo renuntiantes, omnes delicias 
s&culi conculcarint, crinein monasteriorum matri- 
bus offerant desecandum. » 

Atque ut ostendamus, magistri et discipuli, hoc 
est Pauli et Dionysii docurmnenta tam inter 8e, quam 
cum Christi ipsius, ut supremi omnium magistri, 
doctrina concordare, observandum est ex illorum 
diclis duplicem colligi justorum, etiam laicorum, 
vitam : unam indivisam et uni Deo adherentem, 
alterram divisam et in varia dislractam, ; et utrius- 
que quamdam velut imaginem in illis Christi ver- 
bis representatam : Martha, Martha, sollicita es, et 
turbaris erga plurima. Porro unum esi necessarium. 
Maria optimam partem elegit, qu? non auferetur ab 
ea (p) ; ita αἱ in Martha designetur vita divisa et 
sollicita curisque externis distracta, que et activa 
solet appellari ; in Mariaautem simplex et indivisa, 
et uni illi, quod est necessarium, intenta ; et heo 
est, qua caret sollicitudine, et contemplativa dioi- 
tur. Ad hanc posteriorem hortatur Paulus, cum di- 
cit : Volo aulem vos sine sollicitudine esse. Qui sine 
uxore est, sollicitus est qua Domini sunt, quomodo 
placeat Deo (4). Quibus in verbis illam denuntiat vi- 


(m) Matth. xix, 24. (n) Ibid., 12. (o) I Cor. vi, 92, 93. (p) Luc. x, 41. (4) ] Cor. viz, 32, 33, 
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tam, quam onyeins ejus discipulus vocat ἀμέρι- A mur negotiis vestris, cum quibus et de quibus vi- 


στον xxl ἑνιαίαν ζωήν, indivisam et singularem vi- 
tam, eo quod scilicet ad divinam unitatem et Deo 
gratam perfectionem deducat (ut ibidem declarat) 
et quasi unum cum Deo faciat. Cum autem subdit 
idem Paulus : Qui autem cum uxore est, sollicitus 
est qua sunt undi, quomodo placeat uxori, et divi- 
sus est (r), vitam significat divisam et imperfectio- 
rem, tanquam in multa distractam. Posteaquam 
igitur plures Pauli consilium secuti sunt viri femi- 
nasque, tum distingui eorum ordo, tanquam perfe- 
ctior, a ceteris laicis, et utrorumque paulatim in- 
gtitui collegia, tam monachorum quam virginum 
cepta sunt. Unde et initio secundi seculi (quo tem- 
pore superstes adhuc erat Dionysius) virginum 
(quod Philippis in Macedonia erat)oollegium salutat 

ealus martyr Ignatius. In epistola enim ad eos 
missa Bic scribit : ᾿Ασπάζομαι τὸ συστημὰ τῶν παρ- 
θένων. Saluto collegium virginum. Et in epistola ad 
Heronem diaconum, dum salutari jubet Mariam, pu- 
dicissimam feminam, et, que in domo illius est, 
Ecclesiam, probabile est eum intelligere coetum 
virginum, cujus illa fuerit moderatrix. De illa Ma- 
ria pluribus ago in notationibus ad epistolam que 
ab Ignatio ad illam missa est. Sicut ergo virginum, 
ita et monachorum fuisse cetus seu collegia, mi- 
nime a vero alienum est, sed in urbibus primum 
et quee ab episcopis et presbyteris dependerent, ut 
e Dionysio patet. 

Quare quod Scaliger e Tertulliano contra aífere- 
bat, dicente : « Non sumus silvicole et exsules vi- 
te, » nihil adversum nos, nihil adversus Dionysium 
facit : cum is de monachis intra urbes habitantibus 
agat. Et tamen, quamvis etiam de monachis in 
eremo degentibus egisset Dionysius, nihil contra 
nos propterea Tertulliani locus faceret. Agit enim 
ille de tota natione Christiana, quam dicit non 
vitare urbes, non forum, non publicum, non com- 


mercia, etc., quod etiam nunc verum est, licet non C 


pauci in eremo et solitudine degant. Sic sanctus 
Basilius magnus, licet sua etate permultos sciret 
esse monachos, seque adeo ex ipsorum aliquando 
fuisse numero, negat tamen hominem ease animal 
monasticum, hoc est, ex genere et natura sua 80- 
litarium, sed civile et sociale; quemadmodum de 
Christianis Tertullianus ante dixerat. Basilii verba 
in regulis fusius disputatis, responsione ad interro- 

ationem tertiam eunt hec : Τίς οὖν οὐχ οἴδεν, ὅτι 

pspov xal χοινωνιχὸν ζῶον ὁ ἄνθρωπος, xai οὐχὶ 
μοναστιχὸν, οὐδ᾽ ἄγριον ; Quis igitur nescit hominem 
esse animal mile et sociale, ac minime solivagum, mi- 
nimeque agreste ? Ex quo loco si quis vellet conten- 
dere, non fuisse sancti Basilii temporibus mona- 
chos, an non merito ridiculus censeretur ? Ita et 
qui e loco Tertulliani. Ejus enim ibi scopus non 
erat alius, quam ut homines Christianos non esse 
reipublice inutiles comprobaret. Quod ut pateat 


verba ejus, vel quod elegantia sint, apponam. Sic D 


igitur in Apologetico cap. 42 : « Sed alio quoque 
injuriarum titulo postulamur, et infructuosi in ne- 
gotiis dicimur. Quo pacto homines vobiscum de- 
gentes,ejusdem victus, habitus, instructus, ejusdem 
ad vitam necessitatis? Neque enim Brachmane aut 
Indorum gymnosophiste sumus, silvicole, et exsu- 
les vite. Meminimus nos gratiam debere Domino 
Deo Creatori. Nullum fructum operum ejus repu- 
diamus ; plane temperamus, ne ultra modum aut 
perperam utamur. Itaque non sine foro, non sine 
macello, non sine balneis, tabernis, officinis, sta- 
bulis, nundinis vestris, ceterisque commerciis, co- 
habitamus in hoc s&culo. Navigamus et nos vobig- 
oum, $14 et militamus, et rusticamur et merca- 
mur : proinde immiíscemus artes, opera nostra pu- 
blicamus usui vestro. Quomodo infructuosi videa- 


I Cor. vit, 32, 33. 


vimus, non scio. » Ita ille. 

Qua omnia non modo tunc vera erant, cum longe 
pauciores, quam postea, essent monachi eremicole, 
sed etiam nunc, cum plurima in silvis et monti- 
bus examina sunt monachorum, verissima censeri 
possunt. Quota enim est isla portio, que in gil- 
vis est, ad ceteros Christianos ? De talibus tamen, 
nt dixi, non loquitur monachis Dionysius, sed de 
urbanis et eamdem cum reliquo populo Christiano 
Ecclesiam sive coetum celebrantibus. Verum de his 
abunde; nunc ad exsequias defunctorum, que 
postremo ioco inter ceremonias a Dionysio profe- 
runtur. 

De ceremoniis circa defunctos. 


Non video autem in omnibus, qui circa defunctos 
fiunt ritibus, quid vel reprehendi, vel non fuisse 
Dionysii Areopagite temporibus, comprobari possit. 
Cum enim duo sint precipue in iis ritibus, quie 


B parum fortasse placeant hereticis, unctio scilicet, 


quam corporibus defunctorum adhibere perhibetur 
pontifex, et pro eorumdem animabus ad Deum de 
precatio : facile est ostendere, utrumque suam a 
temporibus apostolorum antiquitatem vere merito- 
que arcessere. Nam unctio quidem Judsis et Chri- 
Blianis in Veteri et Novo Testamento quam usitata 
et pietatis plena fuerit, declarat S. Marise Magda- 
lens diligentia in comparandis et primo mane affe- 
rendis, ad ungendum Christi corpus quod resur- 
rexisse nesciebat, unguentis. Hoc igitur pietatis 
officium quo esset sanctius, et mysterii significan- 
tius (denotat enim, eodem teste Dionysio, eum, 
qui ungitur, legitime certasse, οἱ certando exces- 
sisse) ad episcopos aut sacerdotes translatum est. 
Jam vero precationum pro defunctis antiquissimam 
traditionem veterum Patrum, tam Latinorum quam 
Grecorum ; clamant et agseverant testimonia. Ter- 
tulliani libro De corona militis, cap. 3, ubi inter 
consuetudines a traditione derivatas etiam hanc 
ponit: « Oblationes pro defunctis, pro natalitiis 
annua die facimus. » Cypriaui epistola 66, ubi dicit 
episcopos autecessores suos censuisse, « ne quis 
frater excedens ad tutelam vel curam clericum no- 
minaret ; ac 8i quis hoc fecisset, non offerretur pro 
eo, nec sacrificium pro dormitione ejus celebrare- 
tur. » Unde et subdit, pro Victore non offerendum, 
qui hoc fecerat. Sancti Cyrilli Hierosolymitani, ca- 
techesi 5 mystagogica, ante medium, ubi refert 
quorum fiat memoria in sancto sacrificio, et pro 
quibus offeratur, cujus heo sunt verba inter alia : 
Εἶτα xal ὑπὲρ τῶν προχεχοιμη μένων ἀγίων Πατέρων 
χαὶ ἐπισκόπων χαὶ πάντων ἁπλῶς τῶν ἐν ἡμῖν προ- 
χεχοιμήμένων (προσφέρομεν θυσίαν δηλαδὴ), μεγίστην 
ὄνησιν πιστεύοντες ἔσεσθαι ταῖς ψυχαῖς, ὑπὲρ ὧν ἡ 
δέησις ἀναφέρεται τῆς ἁγίας xal φρικωδεστάτης 
προχειμένης θυσίας. Deinde pro defunctis sanctis 
patribus et episcopis et. pro omnibus simpliciter, qui 
inter nos ante dormiverunt (offerimus hostiam), ma- 
zimum advenire credentes animabus iis auxilium, pro 
quibus haee offertur sancti el. maxime  horrendi sa- 
erific propostii deprecatio. 

nde autem profluxerit, et quam antiqua sit heo 
pro defunctis precandi in oblatione sacrificii con- 
Suetudo, arbitror equidem non credendum hujus 
teevi aut proximi seculi hereticis, seu Sculteto, seu 
Kemnitio, seu istius farine cuilibet ; sed ei potius, 
qui mille ducentis ante ipsos annis vixit, eoque 
amplius, sancto,inquam,Joanni Chrysostomo tante 
sanctitatis et eruditionis viro, ut ist! vix digni sint 
ejus liogere vestigia. Illi, inquam, in Pauli Epiesto- 
lam ad Philippenses ita scribenti credendum est : 
Οὐχ tix; ταῦτα ἐνυπετέθη ὑπὸ τῶν ἀποστόλων, τὸ 
ἐκὶ τῶν φριχτῶν μυστηρίων μνήμην γίνεσθαι τῶν 
ἀπελθόντων. Ἴσασιν αὐτοῖς πολὺ χέρδος γινόμενον, 
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πολλὴν τὴν ὠφέλειαν, Non. femere hxc ab apostolis A enim ipse in primo suo responso ad Augustanam 


constituta , μὲ in. horrendis mysleriis memoria 
fieret. eorum qui vita excesserunt. Quippe qui scirent 
magnum illis lucrum accedere, magnam utilitatem. 
Et rationem ibidem affert, quam illic vide. 
Hactenus de ceremoniis a ὃ. Dionysio Areopagita 
productis (neo enim ille plures habet) satis dictum 
videtur : et clare quidem ostensum est, nullam 
esse, qui non vel ad primum seculum quo floruit 
Dionysius,vel ad secundum quo vitam sub Adriano 
terminavit, referri possit, nec refelli possit. Non 
vidi porro, neo visurum spero, qui tam clare, tam 
distincte argumenta nostre partis, que pro Diony- 
sii Areopagite scriptis attulimus, solvere possit, 
quam nos ea solvimus,que illi contra projecerunt. 
Nam certe sextum argumentum nostre partis, 
deductum exipsius auctoris, quo de agimus, scri- 
tis, prorsus est insolubile. Produxit autem illud 
jam mille fere anni sunt) S. Maximus niartyr in 


suo ad Opera Dionysii Prologo,nec adhuc repertus p i 


est factionis adverse quispiam, qui illi (quod qui- 
dem scire potuerim) responderit. Nam adversarii 
nostri instar militum imbellium,ac de viribus suis 
diffidentium, hac relicta arce precipua, et quam 
pro inexpugnabili merito judicarunt, ad alia que- 
dam minus valida $45 munimenta se converte- 
runt,qua tamen ipsi nec quatefacere,nedum ever- 
tere potuerunt. 
Hio ego finivissem, neque de germanis S. Diony- 
sii scriptis verbuur amplius addidissem; nisi nu- 
er, Insulis Flandrie cum essem, vir clarissimus 
ominus Desprets mibi euam inspicienti bibliothe- 
cam, librum inter slios unum ostendisset a theolo- 
gis Wittembergensibus anao Domini 1584 editum, 
cujus hec erat inscriptio : » Acta et scripta theo- 
logorum Wittembergeusium, et patriarche Con- 
stantinopolitani D. Jeremis, que utrique ab anno 
1576 usque ad annum 1581 de Augustana confes- 
sione inter se miserunt,Grece et Latine ab iisdem 
theologis edita. » In quo libro cum indicasset non- 
nulla de S. Dionysii scriptis inter partes esse agi- 
tata,cepit me cupido ejus libri,qui non valde spis- 
sus esset, percurrendi, ac si quid pro nobis aut 
contra nos faceret disquirendi. Igitur deprehendi, 
magistros illos Wittembergenses, aliorum hereti- 
corum more, auctoritatem soriptorum S. Dionysii 
elevare,sed argumentis vulgaribus et sepe refuta- 
tis; patriarcham vero Constantinopolitanum per- 
magni eosdem libros facere, et suam de sacra- 
mentis doctrinam viriliter inde propugnare. Sio 


confessionem cap. 7 soribit : Τὸ δὲ τοῦ θείου μύ- 
pou μυστήριον οὐκ ἐμφέρεται μὲν ἐν τῇ θείᾳ Γραφῇ, 
παραδέδοται δὲ μὴν ὑπὸ τῶν μαθητῶν τοῦ Λόγου" 
καθὼς ὑπὸ τοῦ θείου Παύλου διδαχθεὶς ὁ ἱερώτατος 
Διονύσιος ἐν τοῖς ἱεροῖς αὐτοῦ συγγράμμασι παρα- 
δέδωκεν: ὃν δὴ ἄνδρα μετὰ τοὺς ἀποστόλους ἡ τοῦ 
θεοῦ ᾿Βχχλησία γεραίρει. Quod ad sacri unquenti 
mysterium allinet, inquit, in divinis Quidem Litteris 
id non exstat.traditum tamen est a discipulis Verbi : 
sicut qut a divo Paulo institutus est. sanctissimus 
Dionysius, in. sacris scriptis suis tradidit : quem qui- 
dem virum proximo secundum apostolos loco Dei Ec- 
clesia veneratur. Sic ibi. 

Idem porro patriarcha pluribus aliis in locis ho- 
norificam ejusdem sancti Dionysii et recte ejus do- 
clrine mentionem fecit : sed animadvertens tan- 
dem se surdis canere; volensque etiam ipse, dum 
spem profectus nullam videt, receptui canere, sio 

los, Wittembergenses theologos, sive e Calvini 
schola hereticos affatur. « Unde igitur vos,inquit, 
rectius et melius vetere novaque Homa sapuistis, 
ut veterum theologorum scriptis relictis, vestra 
ista meliora potioraque duceretis? » Per novam 
Romam intelligit Constantinopolim, cujus erat ipse 
patriarcha. Sic enim a temporibus Constantini Ma- 
gni imper. vocata est. 

Denique ipsos rogat, ut desinant in posterum 
super iisdem de religione controversiis sibi nego- 
tium facessere : aliis vero in rebus, si velint, ami- 
citiam colere ipsis per se licere. lta ergo ii, qui 
sperabant Grecos hujus etatis pro se suaque secta 
esso facturos, et adversus sancti Dionysii Areopa- 
gita» scripta ipsis fauturos, adeo spe sua excide- 
runt, ut ipsimet vel de sua decedere sententia co- 
acti sint,vel deinceps silentium tenere jussi. Postre- 
mo tam leva et infausta illis fuit hec couplurium 
annorum disputatio, atque etiam ipsius disputa- 
tionis in lucem editio, ut eam ipsi postea in tene- 
bras abdere,et quantum in ipsis fuit,omnia exem- 

laria supprimere siat conati. Sed quemadmodum 
in talibus usu venit,nulla tanta potuit adhiberi di- 
ligentiu,quin aliquid in manus catholicorum ema- 
narit. Nam amicus ille noster et familiaris unum 
sibi ex illis pretii magnitudine elicuit, nobisque 
perlibenter commodavit. Verum de sancti Dionysii 
scriptis (que tam a veteribus quam ab bodiernis 
Grecis approbata illique adjudicata habemus) in 
presenti satis : nunc ad tertiam questionem acce- 

amus. 


QU/ESTIO ΠῚ. 
De Ttmotheo, ad quem scripsit S. Dionysius. 


Tertia, que ad hanc S. Dionysii Vitam pertinet, 
questio est:An Thimctheus,cui hi libri, de quibus 
superiori questione egimus, inscripti sunt, sit ce- 
leberrimus ille Timotheus Pauli comes et discipu- 
lus, an vero alius quispiam a Baronio aut ab alio 
quolibet propositus. ΝΞ 

Huno autem esse ipsum B. Pauli discipulum,te- 
nuerunt Greci omnes, itemque Latini fere commu- 
niter, usque ad Baronium. Qui quidem Baronius 
vi unius argumenti,cujus non facile solutionem re- 
periebat,eo diverteadum sibi putavit, ut alium re- 
quireret Timotheum quem in his libris affaretur, 
et cui ipsos dedicaret Dionysius. « Caeterum qui 
nos compellit, inquit, ut plirmemus auctorem eu 
scripsisse ad Timotheum Pauli discipulum, episco- 
pum Epbesiorum? Nam germana et ab auctore illa 
operi be ecclesiastica hierarchia proposita. est in- 
scriptio : Compresbylero Timotheo Dionysius presby - 
ter. » etc. Sic ipse. Nu " 

Ratio autem qus negotium illi facessivit est 
ista : eIn libris illis qui dicati leguntur Timotheo, 


reperitur una sententia ex epistola S. Ignatii ad 
Romanos paulo ante martyrium scripta.Atqui cum 
illa scriberetur epistola (nempe Trajani imp. anno 
decimo aut undecimo) jam mortuus erat Timo- 
theus Ephesiorum episcopus, ut patet ex epistola 
ejusdem Ignatii ad Philadelphenses sub idem tem- 
pus $416 exarata, ubi illius meminit tanquam e 
vita egressi. Ergo stare hec simul non possunt, 
gcriptos esse hos libros a Dionysio Areopagita post 
mortem Ignatii martyris (quemadmodum citata 
ejus sententia tendentis ad mortem indicat) et di- 
catos esse Timotheo qui jam ante Ignatium exces- 
serat. » Recte igitur vidit Baronius, oportere ho- 
rum esse alterutrum, neinpe vel alium requiren- 
dum esse Timotheum qui vixiseet post lgnatium, 
vel certe. illam Ignatii sententiam non fuisse in 
Dionysii Operibus, cum ea dedicarentur Timo- 
theo, sed post esse additam. Verum quod ab ipso- 
met auclore adJitam dicit, in hoo quidem sane 
fallitur : nam ab alio quopiam imprudenter et im- 
perite injectam esse vel intrusam, ciaro οἱ fuse 
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supra ostensum est. Questione II in responsione A Greci haud sane infrequenter eernuntur usurpare. 


ad argumentum e Photio. " 

Aliud perro Baronii ergumentum pro altero Ti- 
motheo est, quod auctor ipse in exordio comnien- 
tarii De ecclesíastica hierarchia dicat : Sacerdotài 
quidem noslri [unctionem sanctissime fili Timothee, 
etc., ac proinde alium quempiam juniorem Timo- 
theum signare videatur. Quia nimirum Dionysius 
magnum illum Timotheum, Pauli antiquum comi- 
tem et discipulum, non appellaret filium. 

Sed hujus argumenti solutio, ut hic repetenda 
non sit,videri potest supra questione 11 in respon- 
sione ad septitnam rationem Sculteti. 

Denique prorsus tenendum est eumdem esse 
Timotheum hunc cui libros inscripsit Dionysiu «, ei 
illum Pauli discipulum, non autem duos diversos. 
Quod sic probari potest. 

Primo. Nomenaliquod pluribusconveniens si ab- 
solute ponatur, pro principali significato aeccipien- 
dum est. Sic apud profanos auctores Casar pro 
Julio Cesare, Cicero pro M. Tullio oratore, Virgi- 
lius pro principe Latinorum poetarum. Sic apud 
sacros, S. Petrus pro apostolorum corrypheo, 8. 
Paulus pro doctore gentium, S. Ignatius pro Igna- 
tio Theophoro, episcopo et martyre, et de aliis si- 
militer. Quare &i Timotheus pro prascipuo Timo- 
theo, Pauli scilicet discipulo. Nec refert quod pre- 
sbyter appelletur, et non episcopus : nam pro eo- 
dem tunc acoipiebantur presbyter et episcopus. 
Sic se quoque appellat ipse Dionysius Athenarum 
tunc episcopus, in illa ipsa inscriptione, qua li- 
brum illi dedicavit : Ti συμπρεσ υτέρῳ Τιμοθέῳ 
Διονύσιος ὁ πρεσθύτερος. Timotheo sympresbytero 
Dionysius presbyter. Et ipse Joannes evangelista 
scribens ad Electam, tacito episcopi et apostoli 
nomine, presbyterum se appellat. MEN 

Secundo. Ille Timotheus, ad quem scribit Dio- 
nysius,interfuit una cum apostolis et S.Hierotheo, 


B 


et ipso Dionysio exsequiis sanctissime Virginis αι 


Deipare,ut ipsemet auctor scribit libro De divinis 
nominibus, cap. 3. Quis autem Timotheus illis di- 
gnior exsequiis.quam apostoli discipulus et comes, 
magnus ille Timotheus ? “ἘΝ 

Tertio. Tanti hunc, ad quem scribit, Timotheum 
Dionysius estimat,ut illi de scriptis suis judicium 
committat, et secum ab illo, 81 que occurrerint 
meliora, communicari petat, imo etiam si in ali- 
quo quidem a veritate aberraverit, ab eodem Ti- 
motheo corrigi postulet.Vide supra cap. 23 Vite, 
ubi Dionysio modestia sive animi demissio palam 
proponitur. Quare non est credibile Dionysium 
alii quam huic S. Timotheo tantum honoris atque 
laudis tribuisse. ] . 

Quarto. Cum Christiani omnes primo evo pueri 
vocarentur, et qui sacra tractarent non tantum 

ueri, sed παΐδες ἱεροί, pueri sancti appellarentur, 

ionysius Timotheum coinpellans cap. 1 De ercle- 
siastica hierarchia, παίδων ἱερῶν ἱερώτατε, inquit, 
hoc esi, sanctorum puerorum sanctissime. Quod epi- 
Scopo convenit. mE ] 

Quinto. Indicat pluribus locis Dionysius se non 
aliquem affari inferiorem sacerdotem aut presby- 
terum. sed episcopum sive pontificem : ut libro De 
calesti hierarchia, cap. 9, cum ita eum affatur: Ka 
τόντο δὲ τὴν σὴν ἱεραρχικὴν σύνεσιν ὑπομνήσομεν, 
ὅτι xal τῷ Φαραὼ, etc. Et hec etiam, iuquit, tus 
pontificive sapienti: commemorabo, qued et Pha- 
raoni, eto. Et libro De ecclestaslica hierarchia 
capite 7, sub finem Contemplationis : Asi δὲ τὴν 
σὴν lepapyuxi σύνεσιν μὴ γαλεπαίνειν ἐπὶ τοῖς me- 
πλανημένοις. Decet autem. tuam pontificiam sapien- 
liam non iis succensere qui in errrorem abducti sunt. 
Quibus ia locis ἱερχοχικὴ σύνεσις, pontificia sapien- 
tia, nihil sonat aliud quam leoxoyrv, pontificem 
sive principem sacrorum. Est enim loquendi mo- 
dus ἃ respectu et veneratione magnorum viro- 
rum inventus. Quem SS. Patres tam Latini quam 


Sexto.Item Dionysius epistolam snam quamdam 
(ea est numero nona) ad Titum pontificem miait, 
in eujus principio mentionem Timothei facit,indi- 
catque se librum De divinis nominibus ad eum scri- 

sisse : jam autem cum nemo dubitet, quin Titus 
llle pontifex sive episcodus,idem ipse sit qui Pauli 
comes,et socius, et adjutor fuerit:quis etiam dubi- 
tare ausit, quin ille Timotheus, cujus ea in epi- 
stola meminit, et cui se explanasse divina nomina 
et theologiam symbolicam significat, ὅ 5 sit ille 
alter Pauli sodalis et discipulus? Atque adeo, si 
illi duo Pauli sodales et discipuli una in epistola 
conjunguntur, eccui dubium relinqui potest, quin 
et ipse scriptor epistole Dionysius, ille sit Diony- 
sius Pauli apostoli tertius discipulus, qui in Areo- 
pago conversus est, qui Athenarum creatus episco- 
pu8, qui postea Francorum apostolus et fuit et 
semper est habitus? Illius porro epistole initium 
est ejusmodi : Ὁ piv ἱερὸς Τιμύθεος, ὦ καλὲ Τίτε, 
οὐχ οἶδα, εἴ τινος τῶν διεγνωσμένων μοι θεολογιχῶν 
συμόόλων ἀπελήλυθεν dvíxooc: ἀλλ᾽ ἐν τῇ Συμῷο- 
λιχῇ θεολογίᾳ ὀιηυχρινησάμερβρα πάσας αὐτῷ τὰς 
τῶν Λογίων περὶ Θεοῦ δοχούσας εἶναι τοῖς πολλοῖς 
τερατολογίας. Sanctus quidem Timotheus, o bone 
Tite, haud scio an cujusquam theologicorum  syimbo- 
lorum a me expositorum ignarus abscesserit : nam in 
Symbolica theologia cunctas illi sacrarum  littera- 
rum de Deo voces, quz prodigiose plerisque viden- 
lur esse, enucleavimus, etc. Cujus epistole, οἱ sty- 
lus, et materies eumdem clamant esse auctorem 
tam superiorum librorum, quaui harumce episto- 
larum. 

Denique maneat et certum sit Timotheum, de 
quo his in libris agitur,non esse alium quam Pauli 
discipulum. Nec sententia illa Ignatii, « Amor 
meus cruoifixus est, » que videtur ex ejus ad Ro- 
manos epistola desumpta,quidquam obstare potest, 
cum clare supra ostensum sit, nunquam a sancto 
Dionysio in suis libris scriptam esse (quippe quse 
neutiquam ibi quadret) sea ab aliquo imprudenter 
ad marginem libri ascriptam, et imprudentius a 
nescio quo in ipsum textum immissam esse. 

Sed major aliunde exoritur difficultas, nempe ex 
locis Evangelii S. Joannis, que passim in scriptis 
S. Dionysii reperiuntur : quod Evangelium dicitur 
scripsisse jam reversus ab exsilio sub Nerva aut 
Trajano,tunc autem obierat Timotheus, nempe sub 
Domitiano aut Nerva.Quoniam igitur modo ad illum 
scribens Dionysius verba usurpat illius Evangelii, 
quod necdum scriptum erat? Loca enim ex Evan- 
gelio Joannis sunt. partim libro de Celesti hierar- 
Chia, c. 15, ubi hieo leguntur verba : Nescis enim, 
inquit, unde veniat, et quo vadat, que verba repe- 
riuntur Joannis iu, 8, partim libro De ecclesiast. 
hierar., cap.2, ubi hasc habentur : Si quis enim di- 
ligit me, sermonem meum servabit, et Pater meus 
diliget eum, et ad cum veniemus,et mansionem apud 
eum faciemus ; que inveniuntur Joannis xiv, 23. Et 
rursus eodem cap. 2, Ecles. hierar., paulo inferius, 
hec verba exstant : Quotquot enim receperunt eum, 
dedit eis potestatem filios Dei fieri, his qui credunt 
in nomine ejus, qui non ez sanguinibus, meque ex 
voluntate carnis, sed ex Deo nati sunt, que Joannis 
c. 1, 12 et 13, totidem fere cernuntur verbis, nisi 
quod ibi etiam legatur : neque ex voluntate viri, 
quod a Dionysio omlssum est. 

Preterea cap. 3 ejusdem libri De ecclesiastica 
hierarchia, post medium,citatur locus e Joannis x1, 
10:0 μὲ lotus est, non indiget nisi ut pedes lavet. Et 
in libro De divinis nominibus multa sunt e S. Jcan- 
nis Evangelio. Denique idem Dionysius eodem 3 
cap. in recensione librorum sacre Scripture, tam 
Evangelii quam Apoocalypseos sancti Joannis memi- 
nit hisce verbis : Ἢ τὴν xpuolav xal μυστιχὴν 
ἐποψίαν τοῦ τῶν μαθητῶν ἀγαπητοῦ xal θεσπεσίου, 
ἢ τὴν ὑπερκόσμιον ᾿[ησοῦ θεολογίαν τοῖς πρὸς θέωσιν. 
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visionem tac divini discipuli (id est Apoca- 
lypsin) aut supramundanam Jesu theologiam idoneis 
ad divinitatem adipiscendas, exposuit, id est Evan- 
gelium, quod explicat Christi Jesu colestem divi- 
nitatem, et ab ea incipit, dicens : In principio erat 
Verbum et Ver^um erat apud Deum. 
Respondeo,verum quidem esse, sanctum Diony- 
sium libris suis De celesti hierarchia atque etiam 
De ecclesiastica, extremam manum imposuisse post 
scriptum ab Joanne Evangelium, ut prolata jam 
modo loca convincunt; at non perinde constare 
(quod tamen ad argumenti victoriam est necessa- 
rium) prius quam illud primo conscriberetur, mor- 
tuum fuisse sanctum Timotheurr, cum de ejus 
obitu varie sint sententie, οἱ certa ex omnibus 
nulla. Nam quidam sub Domitiano, alii sub Nerva, 
uidam sub Tresjano mortuum ferunt. Quare ex 
incerto id quod longe est certius, confutari non 


debet. Est autem longe certius libros Dionysii, p 


vivente adhuc Timotheo, scriptos esse, cum in 
iis ipsum alloquatur Timotheum libro De divinis 
nominibus, cap. 3, el in memoriam reducat que 
facta sint in sanctissime Deiparse exsequiis, quo- 
dque ipse Timotheus illis presens aliquas bym- 
norum partes in ejusdem Virginis laudem decan- 
tatorum retinuerit. 

Cum a&utem,ut probabilissimum, nobis teneatur, 
8. Timotheum sub Nerva occisum (quod fusius 
probatum est in Vita S. Polycarpi, cap. 7 Notatio- 
sum), diu autem post usque ad Adriani tempora 
superstes fuerit Dionysius, dicendum est eum li- 
bros suos rudius et imperfectius ab initio scriptos 
vivente adhuo Timotheo, post autem eo mortuo 
perfectos et correctos, nonnullis additis ac mutatis 
edidisse.Quod adeo neque mirum,neque novum vi- 
deri debet,ut sepe et ab aliis antiquis Patribus olim 
sit factum, et hodie a novis scriptoribus non raro 
fieri animadvertamus 578. Nam sanctus Justinus 

hilosophus, cum in primordio sus conversionis 
Drevern tractatum δὰ Grecos (quem Elenchum vo- 
caverat) edidisset ; postea eamdem retractans ma- 
teriam, absolutum opus sub nomine Ἕλληνας 
πρὸς llapgalveetc, Cohortatio ad gentiles, emisit, ut 
in ejus Vita notavimus. Tertullianus, item aliquod 
breve opusculum adversus Marcionem, juvenis ef. 
fuderat; postea vero aliud copiosius elaboravit ; 
od ipsum cum quidam subreptum in lucem men- 
osissime emisisset, idem Tertullianus a se reper- 
tum emendavit atque auxit : sic enim de illo suo 
opere scribit libro 1 Adversus Marcionem initio : « Si 
quid retro, inquit, gestum est nobis adversus Mar- 
cionem, jam hino viderit. Novam rem aggredimur 
ex vetere. Primum opusculum quasi properatum, 
pleniore postea compositione rescideram ; hanc 
oque nondum exemplariis suffectam, furto tunc 
fratris, dehinc apostata, amisi ; qui forte descripse- 
rat quedam mendosissime, et exhibuit frequentis ; 
emendationis necessitas facta est : innovationis 
ejus occasio aliquid persuasit. » Origenes quoque 
ea,quee junior in Canticum canticorum scripserat, 
ita fuse et accurate natu grandior pertractavit, ut 
nihil & quoquam eo in genere scriptum sit, quod 
cum illis in comparationem venire possit. A pollina- 
ris item Laodicenus suum adolescentis ?n Osee 
prophelam brevem  Commentariolum, pleniore ao 
succulentiore commentario :tate provectior com- 
mutavit. Idem se fecisse in illum ipsum prophetam 
su& in prefatione contestatur Hieronymus, nimi- 
rum que levia et jejuna juvenis scripserat, hec 
triginta post annis maturiora exactioraque edi- 
disse.Quid de 8. Augustino loquar? qui complures 
e libris suis rudiores et inabsolutos longo post 
tempore in manus resumpsit,auxit, expolivit.Quos 
ne mihi necesse sil omnes commemorare, eo libro 
comprehensos invenies, quem Retractationum in 
'gera tetate composuit. 
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Ita igitur et S. Dionysium 808 postremis annis 
retractasse, et aliunde nonnulla presertimque e B. 
Joannis Apocalypsi et Evangelio, adjecisse, nobis 
non sine causa persuademus : quippe qui aposto- 
lum illum et Christo in paucis dilectumdiscipulum 
plurimi faceret, et divina ejus scripta (que in lu- 
cem proditura,Deo predicente, cognoverat) avidis- 
sime exspectaret. Ex aliis vero, qua prime coinpo- 
Bitioni eum adjecisse partim rogatu amicorum, 
partim adversariorum objectu crediderim,duo sunt 
potissime, Unum quidem cap. 3 De ecclesiastica 

terarchia in contemplatione seu expositione sacra- 
menti synaxeos, nempe recensio illa librorum sa- 
cre Scripture,tam Veteris quam Novi Testamenti, 
per cireumlocutionem fuse explicata, que inoipit 
&b illis verbis : Πᾶσα μὲν γὰρ ἱερὰ xal ἁγιόγραφος 
δέλτος, Ümnis quidem sacre Scripturz liber. uam 
recensionem induxit ex occasione modulationis 
Psalmorum, quae adhibetur in sancto sacrificio, 
sed precipue eorum rogatu, qui libros sacre 
Scripture ab aliis internoscere cupiebant. Nam ea 
quoque de causa S. Melito secundi seculi scriptor, 
oatalogum eorumdem librorum contexuit, ut nos 
in Vita ejus ortendimus. Alterum, quod ob quo- 
rumdam objectiones scriptis suis posterius inse- 
ruisse illum opinamur,est illa de baptismo puero- 
rum atque ipfantium,adversus gentilium irrisiones 
responsio; que ad calcem libri De ecclesiastica 
hierarchia reperitur, plane extra locum suum, hoo 
est, in capite septimo et ultimo; ubi de mysterio 
exsequiarum agitur, cum proprius ei locus esset 
in capite secundo,ubi scilicet ex professo tractatur 
de sacramento illustrationis,sive de baptismo. Sed 
quod liberille jamtotus ante descriptus esset,quam 
vel baptismus ille puerorum in frequenti usu esset, 
vel quam ea objectio menti occurrerct, propterea 
ejus questionis tractatio ad extremum illum li- 
brum adjecta est. Quin ex ejusdem loci verbis, si 


( quis altendere voluerit, clare cognoscet Diony- 


sium ea non prius soripaisse, quam Timotheus re- 
cepto eodem libro questionem illam moverit. 

lis super hac tertia questione jam pertractatis, 
venit in manus meas Flavii Ducii Dextri Chroni- 
con, et una Francisci Bivarii viri doctissimi in 
eum Commentarius. Hi prorsus novam inducunt 
de Timotheo, cui libros suos dedicarit sanctus 
Dionysius, opinionem. Tenent enim illum Timo- 
theum non esse eum ad quem S. Paulus duas 
scripserit epistolas,sed esse Eugenium Marcellum 
S. Dionysii Areopagite discipulum (sive illum de 
quo scripsimus in Vita S. Dionysii, cap. xxr) qui 
agnominatus fuerit Timotheus. Quam opinionem 
priusquam refuto,videtur aliquid de illius auctori- 

us brevissime premittend:m. 

Itaque ille Flavius Lucius Dexter est auctor sane 
antiquus, et S. Hieronymo equalis, qui etiam 
ipsum aliquando hortatus est, ut scriptores eccle- 
siasticos in ordinem digereret, quod et Hierony- 
mus fecit, librumque De viris illustribus ipsi 
Dexiro dedicavit, ut testatur prooemium Hortaris 
Dexter, etc. Ipse item Dexter Chronicon omnimode 
historie conscripsit, quod paucis ante annis in 
lucem edidit Franciscus Bivarius, ὅ 59 aut potius 
aliquam ejus partem, eam scilicet que Hispaniee 
Ecclesias attingit: nam fere eo omnia referuntur. 

Cum autem tuerint ambo Hispani, tam Dezter, 
quam Bivarius, ipsi res Hispanis ecclesiasticag 
summa diligentia perquisiverunt et illustrarunt. 
Quod utinam plures alii in notationibus fecissent, 
ac res suarum nationum in publicam utilitatem 
evulgassent! tum et pulcher veritatis candor, et 
insignis Ecclesiarum sanctimonia, et vere anima&- 
rum divitie, multo clarius mundo innotescerent. 
Fatebor equidem nonnulla in eo Chronico ex amore 
patrie, ut fit. sive ab auctore ipso, sive postea ab 
aliis, terre Hispanis attributa esse, que videantur 
aliis nationibus vel eque vel equius attribui posse 
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- (esto aliqua aliunde adjecta sint, aut aliquantulum 
variata),non video qui possit prudenter a quoquam 
negari. Quare hoo nobis in Dextro faciendum erit, 
quod in Hieronymo, Augustino, aliisque Patribus 
fleri concessum est,nempe ut si quid sit improba- 
bile, refutetur ; si quid intrusum, denotetur ; alio- 
qui maneant auctoribus opera sua, nec ob paucas 
alienas opiniones omnia abjudicentur. Facit ergo 
contra nos apud Dextrum in Chronico ille locus ad 
annum Christi centesimum, et Rome octingeantesi- 
mum quinquagesimum primum,ubi legitur : « Dio- 
nysius Areopagita dicat Eugenio Marcello, dicto 
propter ingenii excellentiam Timotheo, libros De 
divinis nominibus. » Que verba, uti jacent, diffi- 
culter admitto esse Dextri, propter absurda que 
in illis continentur ; magisque existimo ita fuisse 
ἃ Dextro conscripta :« Dionysius Areopagita dicat 
Timotheo libros De divinis nominibus. Nam certe 


DE 8. DIONYSII AREOPAGIT.E VITA ET SCRIPTIS 


et debere; tamen quin opus ipsum sit Dextri A datum,aut certe Marcellum, quem Philip 


socium 
Dionysius adjunxit ex Gallia [t Michael Syngelus 
est auctor) Eugenium ipsum fuisse, atque hoo qui- 
dem nomen ab ingenita nobilitate manasse ; alte- 
rum autem 8 parentibus accepiese.Quod cum affir- 
mant,nulla meliori conjectura nituntur,quam quod 
Eugenii nulla mentio exstet in antiquorum scriptis ; 
Philippus et Marcellus quid rerum in Hispania 
gesserint, penitus lateat. » Sic ille. Credibile est 
igitur Dextrum, ubi recensitos $86 reperisset 
multos sanctorum,qui temporibusapostolorum per- 
&agrassent Hispaniam, interque alios M. Marcel- 
lum, et Eugenium, et Timotheum ; credibile est, 
inquam, ex causa omisse distinctionis, eum exis- 
timasse unicum esse qui tres erant. Alioqui enim, 
81 ἃ fidelibus (ut vult DBivarius pag. 30) est appel- 
latus Eugenius, idque ob generis sui splendorem, 

uod esset ex familia et domo Neronis ; quomodo 

hristiuni ad eum scribentes,non eo nomine illum 


illa intermedia, Eugenio Marcello, dioto propter p appellarunt quod ipsi dederant ? Nam SS. Nereus 


ingenii excellentiam Timotheo,» putide, et ad vin- 
dicandam Eugenio Toletano episcopo inscriptionis 
illarum librorum gloriam, videntur injecta. Et 
quamvis daremus verba illa esse Dextri, tamen 
minime concederemus dextre idcirco esse dicta. 
Quid enim minus dextre dici potest, quam illud : 
Dicto propler ingenii excellentiam Timotheo ? Nec 
enim Timotheus ingenii excellentiam sonat, sed 
honorem Dei : est enim τιμή honor, non autem tn- 
genium. Deinde cur alia atque alia M. Marcello 
agnomina ? Si primo Eugenius,cur deinde Timotheus 
appellatur? Nam Timothei quidem jam dixi non 
convenire magisque post ostendetur. Eugenius au- 
tem ubi aut a quo est appellatus ? Si Rome et a 
patre suo, utpote tome prefecto, certe potius No- 
bilis vocatus esset Romano nomine, quam Eugenius 
Greco. Nec dici videtur posse id familie Marcel- 
lorum fuisse gentilitium nomen, nullis videlicet 


apparentibus,ubicunque demum quesieris, ejus rei (* 


vesligiis, et (quod plus est) more Romano contra 
stante. Àc proinde magis credibile fuerit, auctorem 
illum tres Evangelii in llispania praecones in unum 
confudisse, Marcellum, | Eugenium, | limotheum. 
Cunctos enim in Hispania fuisse, habemus partim 
in ipso Dextro, partim in aliis scriptoribus. In 
Dextro quidem ad annum Christi 64, his verbis : 
« S. Paulus ad Ilispanias veniens, secum fert Phi- 
lemonem, Timotheum, aliosque discipulos : » ubi 
quis dubitare possit quin Timotheum Ephesiorum 
episcopum intelligat, uti et Philemonem illum ad 
quem una exstat Pauli Epistola ? De Marcello item 
constat, non tantum e Dextro, qui δὰ annum 
Christi 50 scribit, Petrum Christi Vicarium Hispa- 
nius adiisse, multis eum comitantibus, M. Marcello, 
Eugenio, Apollinari Ravennate, etc., sed etiam e 
Methodio in martyrio saucti Dionysii Areopagite. 
Tunc, inquit, S. Dionysius Marcellum in. Hispaniam 
misit.Denique el de Eugenio liquet tam e veteribus 
monumentis Dionysiani ocnobii apud Parisios, 

uam ex Actis ejusdem martyris ἃ Stephano Leo- 
diensi episcopo ante multa sszcula,ut in Vita scri- 

tum est, recognitis. Vide ibi caput xxt. Quod vero 
18 Eugenius sit idem qui Marcus Marcellus, ne in 
illis Actis, nec in monumentis Dionysianis, nec in 
ipso Eugenii tumulo (cum tamen in tumulis nun- 
quam fere propria omittantur nomina) neo alibi 
denique,quam 1n Dextro ullum apparet vestigium. 
Nam Joannes Mariana, rerum Hispanicarum dili- 
gentissimus explorator,libro τιν De rebus Hispaniz, 
cap. 4, cum ad Eugenii Toletani pervenit tem- 
pora; fatetur llispunos nullo alio niti argumento, 
cur putent Eugenium esse eumdem cum Marcello, 
aut cum Philippo Marcelli socio, quam quod in an- 
tiquis scriptoribus nulla reperiatur Eugenii mentio, 
et de Philippo et Marcello nesciatur quid gesse- 
rint. « Sunt qui putent, inquit, Philippum quem- 
dam a Clemente in Hispaniam episcopum aman- 


et Achilleus ad eum scribentes, nulla Fugenii 
mentione, sic tantum inscripserunt : « Nereus et 
Achilleus servi Christi Jesu, fratri et condiscipulo 
Marcello eternam salutem. » 

Quibus ille respondens, hanc usurpavit inscrip- 
tionem : « Marcellus servus Christi sanotis con- 
fessoribus Nereo et Achilleo. » 

Ipsas eorum litteras si quis requirat, inveniet 
tomo III Surii, in Actis eorumdem martyrum. 

Ad eumdem Marcellum scripserunt et alii ; sed 
hoc modo : « Eutyches, Victorinus et Maro, servi 
Domini nostri Jesu Christi Marcello. » 

Ita nimirum in Actis Nerei et Achillei et aliorum, 
perpetuo Marcellus, nunquam Eugenius, nunquam 
Nobilis appellatur, neque in Grecis neque in La- 
tinis exemplaribus. 

Preterea pervetustus Auctor, qui S.Petri apostoli 
martyrium et sepulturam descripsit (cujus verba 
referuntur apud Vincentium Bellovacensem in Spe- 
culo héistoriali, lib. ΙΧ, cap. 25) non aliter quam 
Marcellum appellat. « Marcellus quidem frater, in- 
quit, statim corpus sanctum propriis manibus de 
cruce deposuit, et lacte ac vino optimo lotum, et 
aromatibus conditum, diligentissime sepelivit. In 
ipsa autem nocte cum ad sepulcrum ejus vigilaret, 
et ardenti ipsius desiderio flerel (statuerat enim in 
vita sua non separari a doctoris sui sepultura) stetit 
ante eum B. Petrus, et ait : Frater Marcelle, non 
audisti vocem Domini dicentis : Dimitte mortuos 
sepelire mortuos suos ? Ne ergo quasi mortuum vi- 
dearis sepelire et flere, sed quasi vivus viventi et 
gaudenti congaudere, relinque mortuos sepelire 
mortuos suos, tu autem, ut per me didicisti, vade 
et aununtia regnum Dei. » Sic ibi. Que non est du- 
bium quin de S. Marcello Petri discipulo dicta 
gint : presertim cum ipse Dexter ad annum Chri- 
eti 100 notet, illum peregrinationum S. Petri indi- 
viduum comitem exstitisse, et ex familia domoque 
Neronis fuisse ; ita ut facile illi fuerit talem magi- 
Siro 8uo curare sepulturam. 

Deinde nomen Eugenius 6886 proprium, siout et 
Timotheus, ex eo patet quod ab omnibus, uno ex- 
cepto Dextro, semper solitarie ponantur, S. Euge- 
nius, S. Timotheus ; quod non fieret, si essent ap- 
pellativa. Quemadmodum S.Ilgnatius martyr agno- 
minatus est quidem Theophorus, sed quod absolute 
appelletur Theophorus, vix reperitur. Et tamen non 
legimus nomen Theophori alteri cuipiam, vel ut 
nomen vel ut agnomen,adhesisse, sicut Eugenii et 
Timothei multis fuerunt nomina propria. 

Sed esto, S. Marcellus, fuerit agnominatus Euge- 
nius (dequo tantum elucidande veritatis causa nunc 
disputo) id ipsum pro nobis facit qui dicimus non 
agnominatum esse Timotheum. Facilius enim esaet 
credere M. Marcellum fuisse agnominatum Titmo- 
t^eum, si non fuisset agnominatus antea Eugenius. 
Quid enim attinebat, post datum illi agnomen Ew- 
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genii, dare etiam postea agnomen Timothei ἢ pre- A tigerunt, ac preterea detempore genereque mortis 


sertim cum alii plures sub ea tempora nomine isto 
vocarentur, aut vocati essent Timothei. Deinde si 
8. Dionysius in libri suiinscriptione alium voluisset 
designare Timotheum, quam illum Pauli notissi - 
mum coinitem et discipulum, sane addidisset vel 
nomen ipsum ejus proprium, vel aliquid aliud, 
quod ambiguitatem appellationis tollet, vocando 
autem absolute Timotheum, nullum sane alium vo- 
luit designare, quam eum qui inter Timotheos ap- 
pel!atos precipuus fuit, et in ore omnium. 

Est et alios Jocus in eodem Flavio Dextiro ad 
annum Christi 200, οἱ Rome 971, his verbis. 
« Exstat quzdam epistola, qu: circumfertur ad 
Marc. Marcellum Toletanum presulem, quem vo- 
cat filiam et Timotheum, id est Deo honoratum. 
Nam alter Timotheus. cum epistola hec est scripta, 
jam in vivis esse desierat. » 

Qua verba mihi persuadere non possum esse 
Dextri, sed potius hominis plani et ignari, qui vo- 
lens omni modo persuadere, eumdem esse M. Mar- 
cellum, et Timotheum illum ad quem scribit Dio- 
nyaius, putidissime hec coagmentavit. Adverte 
autem, aliam hic dari interpretationem nominis 
Timotheus, quam prius. Dicebat enim prius dictum 
Timotheum propter ingenii praestantiam, cum di- 
cere debuisset, ob pietatis praestantiam : nunc Ti- 
motheum interpretatur Deo honoratum, cum in- 
terpretari deberet, honorantem Deum. Differunt 
enim Τιμόθεος et Θεότι!λος, cum prius active, poste- 
rius passive capiatur. Est enim θεύότιμος 260 ho- 
noratus, valde randus, sicut περίτιμος, μελαλό- 
πιμος faóztiposc, et. alia ejusdem sortis, sive quo- 
tiescunque $81 pars τιμος est finis compositi; 
tum enim tales voces sunt passive significationis. 
Aliter autem et e contratrio res habet, cum est ini- 
tium composili : tunc enim activam, ut d'xi, ha- 
bent significationem. Unde-z:uóroA« Euripidi est is 
qui honorat civitatem, seu, qui ornamento est civi- 
tati, non autem qui ab ea honoratur. Sic σωσί- 
πολ'ς Aristophani, servator civitatis. Sic. φιλόπολις 
amator civitatis. Et ita de aliis. ltaque alterutrum 
dicendum est, vel addita hec esse ad Dextirum, 
vel Dextrum nescisse litteras: posterius dicere 
non ausim, igitur prius. Alia, qu: in supra dictis 
verbis insunt absurda, pretereo. Hoc autem pas- 
sim toto libro constat, eum Chronici auctorem, seu 
e libris Hispanis ecclesiasticis compilatorem, plus 
nimio genti su: addictum aliena multa in jus 
suum (si jus dici potest) et in propositas sue ce- 
lebrands patrie laudes pertraxisse. llactenus de 
Dextro: jam ad solvenda argumenta Francisci 
ejus commentatoris (quem agnosco virum doctum, 
οἱ proposito suo defendendi Dextri ingenue soler- 
terque insistentem) accingamur. 

rimum erat de S. Timotheo, quem dicit sub 
Domitiano Imp. mortuum. Id nego verum esse. 
Probavi enim in Notationibus ad Vitam 8. Poly- 
carpi, cap. 7, sub Nerva imp. esse mortuum, 
nempe id attestante B. Polycrate, secundi saeculi 
scriptore, et ejusdem Ephesins Ecclesie, cujus fuit 
ipse Timotheus, pontifice ; qui haud duhicea que 

e Timothe! excessu scripsit,ex ipsis illius Ecclesie 
tabulis exscripsit. Nam moris tum fuit Ecclesiis 
(qui mos hodieque perseverat) episcoporum suorum 
notare et successiones singulorumque ingressuset 
obitus, nec annos tantum, sed etiam dies interdum 
ipsos sacris mandare tabulis. Miror proinde Biva- 
rium trahere Polycratem in suas partes ; imo et 
illud quoque magis demiror, ipsum vocare Polycra- 
tem discipulum S. Joannis apostoli, cum inter eos 
unum fere interfuerit seculum. 

Neque item in eo assentiri Bivario possum, quod 
Timothei Vitam, quc exstat apud Metaphraetem, 
putet esse eam συ scripta sit a Polycrate, cum 
valde inter se differant : et ista quidem nonnulla 
eontineat, que multis post Polyoratem seculis con- 
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non prorsus consentiat. Itaque nsgo S. Timotheum 
tunc fuisse mortuum cum B. Dionysius libros suos 
primo composuit ; sed tunc tantum, quando illos 
post S. Joannis ab exilio reditum, et post scri- 

tum ab eodem Evangelium et Apocalypsim (qua 
ipse ardenter desiderabat, ut ejus data ad ipsum 
epistola declarat) accuratius relegit, et locis illius 
apostoli et novi evangeliste, partim velut gemmis 
quibusdam ornavit, partim velut fortissimis argu- 
mentis corroboravit. Nam et hoc frequentissime 
fieri scimus, ut, si post editionem alicujus operis 
quidpiam novi vel a pontifice maximo, vel ab ali- 
quo alio precipue auctoritatie viro constituatur, 
aut in lucem edatur, quo nostra firmari possint, 
ea perquam avide arripiamus, atque in alteram 
editionem immittamus. 

Neque magnopere nobis cure est, supersitne 
adhucis cui liber primo dicatus fuerit, an jam 
obierit. 8i qui igitur argumentari velit ex eo 
verbi gratia, quod in illo citetur statutum aliquod 
pontificium abhinc tribus duntaxat quatuorve annis 
editum, non potuisse eum librum vel Baronio vel 
Toleto, exempli causa, dedicari, qui aliquando ante 
fuerint mortui, certe infirmum a^ vanum fuerit 
argumentum : nam prima libri dedicatio, qua fuit 
multo anteillud statutum, illo adveniente nihil mu- 
tata est. [ta in Dionysii operibus accidit : illis enim 
aliqua postmodum adjecta sunt, et fortasse etiam 
variata, sed libri dedicatio eadem mansit, et non 
variata. Quis porro, ei rvetate vixisset Dionysii, et 
libros ante evulgatum Joannis Evangelium edidis- 
get, aliud faceret quam fecit Dionysius ? quis, in- 
quam, post Evangelium jam evulgatum impetrare 
8 seipso posset, ut opus suum non retractaret, nec 
illud, advocatis e novo tanti apostoli Evangelio 
auxiliis, melius faceret ? Alioquiinsipiens saneesset 
et haberetur, si id negligeret. Talis igitur fuisset 
et haberi debuisset S. Dionysius, si aliter quam 
fecit, fecisset. Quod veroet usitata fuerit antiquitus 
librorum retractatio, sitetiam illam illa M. Tulii in 
epistolis ad Atticum testificatio. Is enim cum ali- 
quando librum quemdam suum placereeidem Attico 
intellexisset, eum illi postea misit retractiorem, et 
dixit: « Quod te Erotem non sine munusculo ex- 
spectare dicis, gaudeo eam rem non fefellisse ex- 
spectationem tuam. Sed tamen idem σύνταγμα misi 
ad te retractatius, et quidem ipsum ἀρχέτυπον cre- 
bris locis inculcatum et refectum. » Sic ille lib. xvi 
Ad Alticum, epistola 3. Ita omnino et Dionysius 
noster fecit. Opuscula sua crebris locis Evangelii 
et Apocalypseos Joannis iuculcataet refecta emisit. 
Erat enim ante inventam typographiam ea libro- 
rum retractatio, ut longe facilior, ita multo fre- 
' uentior. 

Quin ego ipse, nisi typographie mea 887? com- 
mitterre statuissem aut potius si nulla fuisset typo- 
graphia, multis jam annis Vitam hanc sancti Dio- 
nysiiet quasdam alias in lucem exire permisissem, 
quas nunc edo longe re ractatiores. t'enique 1088 
Flavius Lucius Dexter omnimodam Historiam suam 
e ipsemet ert auctor) primo emisit, et sancto 

ieronymo dedicavit non admodum loculpletem, 
postea autem « multis locis, ut ipsemet scribit, 
auctam loculpletatamque » rursum edidit, atque in 
ea tempus mortia ipsius flieronymi descripsit, οἱ 
quedam alia, qu: post ejus mortem acciderunt. 
Sic autem locupletatam dedicavit alteri, nempe 
Paulo Orosio, presbytero Tarraconensi. Faciamus 
igitur/quod fieri potuit, et forte debuit) Dextrum 
non mutasse epistolam dedicatoriam ; an ex eo, 
quod in is'o opere fieret mortis sancti Hieronymi, 
ct aliorum qui post cum fuerunt, mentio, bene se- 
queretur, illum Ilieronymum, cui liber ille dedi- 
catus legeretur, non esse sanctum Hieronymum 
presbyterum, sed aliquem alium eo nomine 6880 


. requirendum ? Minime gentium. Cur ergo idem in 
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Dionysio non dicimus, quod in Dextro dici potest? A Prius enim mihi ab illo quidam concedi volo, 


Ecquis enim est, aut fuit, auterit (seposita Dextri 
auctoritate) qui audita inscriptione, Ad Timotheum, 
non statim illuin intelligat Timotheum, qui abso- 
lute et non aliter quam Timotheus appellalus sit ? 
presertim si argumenta omnia, que contra objici 
possunt, commode diluantur ? Atqui et ab wuliis 
ante nos, saltem ex parte, atque a nobis etiam ali- 
quolies et quidem plenius id est factum. Et, quaso 
judicet sincerus leotor, utrum sit probabilius: 
Dionysiumne Areupagitam librum suum De Divinis 
nominibus scripsisse anno  viUP sue centesimo 
primo aul secundo, an vero aliquanto ante tempore 
composuisse, seu prima, quod aiunt, manu cor- 
pus ipsum libri exarasse (nempe anno statis cir- 
citer septuagesimo, quo integriores illi vires eraut, 
et quo ipse vivebat et vigebat Timotheus), sed de- 
mum anno etatis plus minus centesimo, id tantum, 
quod facilius erat, perfecisse, hoc est accepta jam 
et perfecta utriusque tam Apocalypseos quam Evan- 
gelii sancti Joannis historia, locis inde assuiptis 
&adauxisse et locupletasse: presertim cum ipsi fere 
librosnostros, non minus quam parentes liberos, ad- 
amemus ; et cum eorum profectum et perfectionem 
magissubinde quam illi,tarn diurno quain nocturno 
studio procureinus. Neque veroomnis etas, αἱ liberis 
Kignendis, sic libris edendis est idonea. Hinc recte 

. Varro, cum de quiete a scribendo cogitaret, 
« Annus me, inquiebat, octogesimus admonet, ut 
vasa colligam. Si enim homo bulla, quanto magis 
genex ? » D uod autem dixi, Franciscum Bivariumin 
ea esse sententia, ut teneat Dionysium libros suos 
scripsisse anno etalis sue centesimo primo, id 
probatur ex istis ejus verbis in Cominentario ad 
Dextrum, anno Christi centesimo, pag. 202: « Ad 
calcem, inquit, monere necessum est, non ideo hoc 
anno centesimo egisse Dextrum de libris Dionysii, 
quasi eo anno scripti sint ; constat enim, post cen- 
tesimum decimum martyrio S. Ignatii celebrem 
scriptos fuisse ; sed quia semelde Dionysio et Mar- 
cello Eugenio sermonem inierat, placuit hoc de 
illis inserere, presertim quia non dixit hoc anno id 
accidisse, sed per hoc tempus, nimirum principio 
secundi centeuarii annorum Christi Domini. » Ex 

uibus verbis necessario colligitur, Dionysium illos 
libros scripsisse anno etatis suse centesimo primo 
aut secundo. Nam Dionysius viginti quinque anno- 
rum erat tempore passionis Christi (ut. ipsemet de 
se scribit Dionysius in epistola ad Apollophanem) 
itaut Christus Dionysium tate, ut. summum, 
annis novem antecederet ; lot enim fere, et non 
plures, intersunt inter vigesimum quintum Dio- 
nysii, et trigesimum tertium aut trigesimuim quar- 
tum Christi. 

Si ergo Dionysius scripsit libros De divin?s nomi- 
nibus post unnum Christi centesimum decimuin, ut 
vult Bivarius, certe scripsit anno etali8 sue cen- 
tesimo secundo: nam annus centesimus undecimus 
Christi, est Dionysii centesimus secundus. Jam 
vero cui potest videri probabile, Dionysium libros 
illos scripsisse anno etatis sue centesimo secundo 
/Etas illi scilicet librorum fecunda est. Et si li- 
brum De divinis nominibus scripsit anno etatis sua 
centesimo secundo, librum De mystica theologia 

uoto? nam hunc scripsisse post illum, prorsus 
liquet ; cum capite tertio libri de mystica theologia 
ita scribat : In libro autem De divinis nominibus, 
quomodo Lonus appellatur (Deus scilicet) quomodo 
ens, quomodo vila, sapienlia, virtus, eL alia, qua ad 
divinorum nominum perlinent. tnlelligentiam, dii- 
mus. In hasce videlicet salebras se indunt, qui 
unam beati Ignatii martyris sententiam alio, quam 
oporteat, sensu capiunt, et qui male intrusam esse 
in Dionysium, non autem a Dionysio scriptam, non 
intelligunt, Et hec est, quam idem Bivarius pro, 
secundo adversum nos argumento, velut inexpu- 
gnabilem inachinam, admovet ; de qua mox dicam 


uod juste recusare non potesl. Nam cum Dexter 
$83 ad annum Christi centesimum notet Diony- 
sium per hoc tempus dicasse librum De divinis no- 
minibus Timotheo : ipse Bivarius illud per hoc tem- 
pus vult non significare illo restricte anno, sed posse 
ad undecim annos in tempus posterum protrahi, 
ita ut idem sit atque si diceret, anno Christi cen. 
tesimo. Igitur ab illo vicissim pelo, ut sicut ipse 

rotrahit ad undecim annos in tempus posterius, 
lta mihi liceat ad undecim annos in prius retra- 
here: nimirum, ut per hoc tempus significet unde- 
cim annis ante Chrisli centesimum, qui erit Christi 
octogesimus nonus, et Domitiani sextus, alque ila 
nihil prorsus obstabit, quin et liber ille De divinis 
nominibus potuerit esse dicatus Timotheo Pauli dis- 
cipulo, prima scilicet composilione et dedicatione; 
cuin satis constet, longe post (etiam ipsius confes- 
sione Bivarii) mortuum esie Timotheum. Nam loca 
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ctalionein esse addita, jam ostendi : nec obstare 
loco Ignatii, jam ostendam, aut digitum saltem, 
quod dicitur, ad fontem intendam. 

Secundum igitur argumentum Francisci Bivarii 
est, quod S. Dionysius cap. 4 De divinis nominibw 
citet Ignatium ex Epistola ad Romanos scripta un- 
decimo Trajani anno, Christi autem centesimo de- 
cimo vel centesimo undecimo. Cui argumento hic 
non respondebo, quia prius responsum est. Vide 
supra quaestionem 11 1n responsione ad quartum, 
et in Commentario nostro ad Ignatii epistolam, 
atque etiam in Notationibus ad Vitam : illis enim 
locis clare ostendimus, ex illo Ignatii loco nullum 
desumi posse contra libros Dionysii argumentum: 
quandoquidem illam sententiam, « Ámor meus 
crucifixus est, » non scriptam esse a Dionysio (cui 
nihil potuisset) sed intrusam in Dionysium ab ho- 
mine sensus illius ignaro, monstratum est. 

Quod autem a Bivario affertur de periculo, quod 
eanctorum libris immineat, si liceat aliquid proprio 
Marte ex illis sine alicujus antiqui codicis testimo- 
nio abradere; respondemus, nos proprio Marte 
non abradere, sed omnino abradendum ratione 
convincere. Eam, si dignetur ipse legendis nosire 
sicut nos suis legendis libenter, dedimus, aliquid 
vacui temporis tribuere, locls jam citatis inve- 
niet. 

Alia rursus bina argumenta ex ipsis Dionysii pe- 
tita libris profert in medium. Primum est, quod 
cum Dionysius sexcenties, ut ipse ait, alloquens 
Timotheum, refera ex utraque Pauli ad eum Epi- 
stola sententias, nunquam dicat, ut recte tibi Pau- 
lus scripsit, aut simile quidpiam. Respondeo, aliam 
librorum qui ad multos spectant, aliam  epistola- 
rum que singulos tangunt, esse rationem. In libris 

ui ad omnes diriguntur, non est moris, eum cui 
librum dedicamus crebro alloqui, imo 8 plerisque 
omnibus, etsi bona se offerat occasio, tantum in 
prefatione seu dedicatoria epistola fit :in epistolis 
uulem, que ad unum exarantur, id liberalius fit. 
Qua igitur Dionysius ad Timotheum scripsit, libri 
sunt, non epistole. Respondeo secundo, salva 
Francisci Bivarii pace, raro aut nunquam Diony- 
sium citare sententias Pauli ex Epistolis ad Timo- 
theum, tunc scil'cet cum alloquitur Timotheum, 
longe abest ut sexcenties. Et quod dicit citari lo- 
cum ex I ad Timotheum 1, 17: Regi aulem szcu- 
lorum immortali, invisibili, ctc., valde audacter 
dicit, cum id non possit in Dionysio ostendere. 
Sed cum Rez seculorum sit unum edivinis nomi- 
nibus, illud quoque explicat S. Dionysius, cap. 5, 
sed nec citato Paulo, nec allatis ejus verbis. Tan- 
tum enim sic dicit: Διὸ καὶ βασιλεὺς λέγεται τῶν 
αἰώνων, ὡς ἐν αὐτῷ, καὶ περὶ αὐτὸν παντὸς τοῦ 
εἶναι, xal ὄντος xal ὑφεστηχότος, καὶ οὔτε ἦν, οὔτε 
ἔσται, οὔτε ἐγένετο, οὔτε γίνεται, οὔτε γενήσε- 


ται. Hinc et. Rex. saculorum. dicitur, inquit, quod 
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omnibus in eo et circa eum existentibus et subsisten- A, tuam contemnal (s") : tum autem Dionysius duplam 


tibus, ipse neque fuit, neque erit, neque genitus fuit, 
ue gignitur, neque gignetlur ; sed undehabetur, in- 
quies, vocatum esse Regem seculorum, nisi ex Paulo? 
Respondeo, haberi ex libro Tobis cap. xin,6, ubi 
Tobias senior sic loquitur: Aspicite ergo quz fecit 
nobiscum, cum timore et tremore coa(itemini. 1: 
Regemque seculorum ezaliate in operibus vestris. Et 
ex Joannis Apocalypsi capite xv, 13: Just? et verz 
sunt viz iuz, Rex seculorum. Neque item magis 
citatur Paulus ad Timotheum in libro De celesti 
heirarchia capite seoundo, quod tamen dicebat Bi- 
varius. Denique si quis attente Dionysium legat 
(quem ego a4 ejus Vitam conscribendam, et tra- 
endainde deoumeuta non solum terque quaterque, 
quod aiunt, volvi et revolvi, sed eo etiam sepius) 
nunquam inveniet in iis locis, quee profert B'varius 
debuisse Dionysium Timotheo dicere, u/ recte tibi 
Paulus scripsit ; neo enim ubi ullatenus congrueret, 
quandoquidem in illis locis totus sit vel in doctrina, 
vel in disputatione ; et nullae ibi tiat mentio Timo- 
thei. Quomodo igitur induceret, ut recte tibi scri- 
psit? tales enim allocutiones tum haberent locum, 
Bi Dionysius allato Pauli ad Timotheum loco, eum 
moneret hortareturve ad quidpiam prestandum, ut 
fieri solet in epistolis, aut cohortationibus ; quem- 
admodum et feciase reperitur $8.& beatus martyr 
Iguatius in epistola sua ad Ephesios, cum citaret 
uli ad eosdem verba : ELsitis, inquiebat, quem- 
admodum Paulus vobis scripsit (s), unum corpus, et 
unus spiritus ; quoniam etl vocali estis in πα ρὲ fidei. 
Si autem Dionysius in epistolaad Demophilum aut 
ad alios citet Pauli verba ad Timo:heum, sane hoc 
Bibil ad rem. Nec enim potest dicere scribens De- 
mophilo, ut tibi, Timothee, recte ecripsit Paulus; 
esset enim inepta apostrophe. Sin seriberet, 
ut recte ad Timotheum scripsit Paulus, tum id 
pro nobis faceret, non pro Dextro, neque pro Bi- 
vario. 

Secundum argumentum est, quod Dionysius Ti- 
motheum semper vocet filium, lib. De ecclestastica 
hierarchia, cap. 1: «Sanctissime fili Timothee, » 
et ad calcem ejusdem libri : e Ista, fili, tam multa, » 
et lib. De celesti hierarchia c. 2: «'Tu autem, o 
fili, » ete., et lib. i1 De divinis nominibus, c. 2, parte 
1: « Nemo autem, inquit Bivarius, sane mentis 
sibi persuadebit, Dionysium filii nomine unquam 
illum Timotheum vocitasse, qui ipso Dionysio an- 
tiquior discipulus, et Ephesinus episcopus erat; 
quem ita nimirum Paulus, honoraverat, ut sex epi- 
stolas sub suo et ipsius simul nomine inscripserit, 
etc. » Ita Bivarius. Quem quidem hoc loco miror 
modestie (quam alias satis videtur adamare) lines 
excessisse. [tane vero ? tam multi et tanta doctrina 
viri, qui sane, ut plus nondicam, Bivario in litteris 
seu sacris seu profanis nihil aut non multum ce- 
dunt, tam multi, inquam, et tanti viri, qui sibi 

rsuaserunt et comprobarunt "Timotheum in illis 
Locis vocari filium, sane mentis non fuerunt ? Imo 
vero valde metuendum est, ne id dictum (tametsi 
ἃ docto et probo viro dictum) tamen quia non omni- 
bus horis, ut vulgo dicitur, sapimus, non videatur 
a sana meute dictum : Ecquomodo autem non vidit 
vir prüdene, a multis viris sapientibus et sanctis 
isti argumunto esse responsum ? Quomodo etiam 
morem illum usitatissimum pre oculis non habuit, 
qui hodieque perseverat, ut admodum senes (talis 
enim erat judicio Bivarii Dionysius, dum scriberet 
de divinis nominibus, hoc est centum et duorum 
annorum) juniores etate appellent filios, et hi simi- 
hter illos appellent patres. Jam autem Timetheus 
respectu Dionysii erat admodum juvenis, quippe 
qui Neronis tempore vocetur adolescens, et ad 
quem scribens Paulus dicat: Nemo adolescentiam 
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circiter illius etatem exegerat 

secundo, filiorum appellationecensetur diacipuli, 
et patrum nomine magistri. lta sanctus Dionysius 
Alexandrinus, cum libros De matura inscriptos, 
Timotheo cuidam dedicaret, eum filii nomine com- 
peliavit, uti apud Eusebium Cesariensem cerni 
licet libro vi Hzstoriz ecclesiastice, cap. 26, editio- 
nis Grece. Timotheus igitur in philosophia et sm- 
culi disciplina, cujus rudior erat, atque etiam in 
subtiliore theologia (hisenim adversus philosophos 
fidem nostram oppugnantes opus erat) Dionysium 
habebat pro magistro ; et illum absens per epistolas 
consulebat. Nec enim parum periculi a philosophis 
et seculi sophistis Ecclesie imminebat. Hinc et 
Paulus cautum Colossensibus volens: Fidete, in- 
quiebat (£). ne quis vos decipiat per philosophiam et 
tnanem [ullaciam. secundum traditionem hominum, 
secundum elementa mundi, et non secundum  Chri- 
δίμηι. Tertio, cum Timotheus satis esset natura 
timidus et pusillanimis (quod in notationibus ad 
cap. 7 Vite saneti Polycarpi ex ipsomet Paulo pro- 
bavimusg) non tantum doctore scientie, sed etiam 
magistro virtutis et constantie indigebat. Miror 
autem, Bivarium non didicisse ex Pauli Epistolis, 
et e sancti Joannis Apocalypsi, qualis fueritsanctus 
Timotheus ; ut ἃ pueritia quidem pro ingenii modo 
in sacris versatus litteris (quippe matre Christiana 
natus) atque etiam insigni pietate et sanctimonia 
pra: ditus : ita ad res magnas animi interdum nimis 
pusilli, et duce atque incitatore indigentis. Nam 
quod utriusque nomine tot Epistolas scripsit Pau- 
lus, quodque eum sepius et impense commenda- 
vit, hoe non erat quod magna valeret pre aliis 
auctoritate Timotheus, sed ut valeret. Nam et 
sanctus Chrysostomus, in Pauli Epistolis longe 
omnium oculatissimus, ideo illum conjunxisse sibi 
in inscriptionibus Timotheum scribit, ut ei aucto- 
ritatem conciliaret, quemadmodum videre est in 
secunde Epistolae ad Corinthios commentariis. 

Tertium argumentum Bivarii contra nos (quod 
tamen in adversarios valide repulsum, integram 
nobis pariet victoriam) et illud, nempe, majoris 
semper fuisse auctoritatis apud discipulos Timo- 
theum, quam Titum ;utpote quem Paulus plusho- 
noraverit. Atqui Dionysius scribens ad Titum non 
vocat eum filium, multo. igitur minus sic debuit 
vocare Timotheum. 

Respondeo, auctoritatem tribus rebus potissime 
et usitatissime comparari : primo ab etate; et hoc 
modo senes majoris sunt auctoritatis quam juve- 
nes: secundo, rerum in nobis sitarurin excellentia, 
ut scientie et virtulis οὐ egregiorum facinorum ; 
tertio ex honore et dignitate extrinsecus adveniente. 
Hic autem honos vel expenditur rerum magnarum 
585 commissione, ut gubernationem urbium, ad- 
winistratione provinciarum, ejusque modi aliig : 
vel familiaritate alicujus et gratia apud magnos. 
Ego autem censeo et assero, hisce tribus primis 
inodis fuisse Titum majoris auctoritatis quam Ti- 
motheum, plusque illum, presertim intrinsecus, 
momentis ad auctoritatem habuisse, quam huno, 
Primo igitur plus Tito auctoritatis erat ab :etate ; 
quod satis potest e Pauli Epistolis et ex infra di- 
cendis colligi. “ 

Secundo a scientia, prudentia, aliisque virtutibus 
ad Ecclesie gubernationem spectantibus : ut. non 
magnopere eguerit magistri cominendatione ; Pau- 
lus autem frequenter ejus auxilio. Cum venisset au- 
tem Troadem, inquit Paulus (u), propter Evangelium 
Christi, et ostium. mihi apertum. esset. in. Domino, 
non habui requiem spiritui meo, 60 quod non invene- 
rim 1 itum frutrem meum, sed valef(acienseis, profectus 
sum in Macedoniam. Ecce igitur quanto Titi absen- 


(s) Cap. rv, v. ^. (s*) I Tim. 1v, 12, (t) Cap. 1v, v. 8. (wu) II Cor. τι, 12. 
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tia impedimento fuerit Paulo, quo minus Troade A consilii atque discipline fuit, quam Timotheus. 


annuntiaret Evangelium, quia videlicet Titus Pauli 
erat intepres, ut qua una lingua Paulus, ille lo- 
queretur altera: et si qua Paulus obscuriora et di- 
viniora effatus esset, hic, ut talium intelligens 
mysteriorum, clare et evidenter efferret. Atque ut 
Apostolo Titi absentia, magno incrori, si pre- 
sontia magne conaolationi fuit. Nam el cum venis- 
semus, inquit, in Macedoniam, nullam requiem ha- 
buit caro nostra : sed omnem tribulalionem passi su- 
mus : foris pugna, intus timores. Sed qui consolatur 
humiles, consotalus est nos Deus in adventu Titi (v). Et 
paulo inferius (x) : In consolatione autem nostra, ab- 
undanlius magts gavisi sumus super gaudio Titi, 
quia refectus esL spiritus ejus ab omnibus vobis. Et 
c. vili, 6 : Jta, ut rogaremus Titum, ut quemadmo- 
dum cepit, ila el perficiat in vobis etiam gratiam is- 
iam. Et quidem quod pluris Titum Apostolus fece- 
rit quam ipsum Lucam evangelistam, inde etiam 
probatur, quod eodem ipso capite dicat, se mittere 
cum illo Lucam. Igitur rogat Titum, mittit autem 
Lucam. Gratias autem Deoinquit v.16,qui dedit eam- 
dem sollicitudinem pro vobis in corde Titi: quoniam 
exhortationem | quidem suscepit; sed cum | sollicitior 
essel, sua voluntate profectus est ad. vos. Misimus 
etiam cum illo fratrem, cujus laus est in Evangelio 
per omnes Ecclesias : non solum uutem, sed οἰ ordi- 
natus esl ab Ecclesiis comes peregrinatianis nostra, 
elc. Et rursus capite xit, 17 : Nunquid per aliquem 
eorum, quos misi ad vos, circumven: vos? Rogavi Ti - 
(um, et misi cum. illo fratrem. Nunquid Titus vos 
circumvenit ? nonne eodem spiritu ambulavimus ὃ 
nonne iisdem vestigiis ? An etiam ex his non patet, 
quanti Paulus Titum fecerit ? Veritus est enim di- 
cere se illum misisse, sed lantum rogasse, aut, ut 
Bupra innuit, exhoriatum esse ut iret, Corinthum 
scilicet : Lucam vero non se rogasse dicit, ut iret, 
sed simpliciter misisse. Deinde si pluris eos faci- 
mus, magisque illis confidimus, quibus plura et 
majora committimus; conmissa esti Timotheo 
Ephesus, sed Creta Tito : nempe illi urbs una, huic 
autem integra et multis plena urbibus insula. Et 
ille quidem Ephesi futurus erat sub Joannis evan- 
gelist:» umbra : hic vero aliis insule episcopis in- 
star umbraculi. 

Adde, multo duriores ad fidem recipiendam 
fuisse Cretenses quam Ephesios. Hinc Paulus am- 
borum magister, diversos sciensillorum populorum 
mores, huic quidem scribens tantum dicit: Incre- 
pa in omni patientia et doctrina (y) ; Tito aulem (a) 
Increpa illos dure, ut sint sani. in. fide. His igitur 
omnibus superior fuit Titus. Fateor proinde plus 
elaborasse Paulum, ut conciliaret Timotheo aucto- 
ritatem, sive scribendo litteras suo et illius nomi- 
ne, sive alias impense commendando (magis enim 
indigebat) verum plus est habere a se auctorita- 
tem, quam ab alio accipere. Nec quod duas ad Ti- 
motheum litteras scripserit, unicas ad Titum, id- 
circo pluris illum quam hunc fecit. Nam cum ce 
littera sint ad instructionem scripla, potius indi- 
cant (et re vera sic fuit) majori eguisse instructione 
Timotheum quam Titum ; alioqui enim Silvanus, 
qui exira Pauli litteras fere est ignotus, et ad 
quem nihil a Paulo est scriptum, semper tamen Ti- 
motheo prelatus ab ipso Paulo legitur: ut 1I Cor. 
1, 19 : Dei enim Filius Jesus Christus, qui tn. vobis 
per nos pradicatus est, pe» me et Silvanum et Timo- 
theum, non fuil est et nor, sed cst in illo fuit. Et I 
Thess. 1 sic habet Pauli inscriptio : Paulus et Sil- 
vanus et Timotheus Ecclesie Thessalonicensium, οἷο. 
Itaque ruit Bivarii fundamentum de majori aucto- 
ritate Timothei quam Titi. 

Atque ex dictis eliam colligi potest, cur Diony- 
sius Timotheum potius vocaverit filium quam Ti- 
tum: nec enim Titus tam juvenis tamque egens 


(v) 11 Cor. vir, 5. (x) Vers. 13. (y) II Tim. τν, 2. (3) Cap. 1, v. 13. 
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Deique ad Titum unicam seu epistolam seu libel- 
lum scripsit Dionysius: qui si unicum etiam li- 
brum scripsisset ad Timotheum, nempe illum De- 
mystica theologia, nihilo magis inveniremus Timo- 
theum ibi appellatum filium, quam in libro ad Ti- 
tum. Quare uti in dicto libro De mystica theologia 
Timotheum non vocavit filium, ita neo Titum in 
alio. Quod sitam multos ad Titum scripsisset quam 
ad $86 Timotheum, forsitan et illum pereque fi- 
lium appellasset qu am Timotheum. 

Jam audienda sunt alia Bivarii verba et fortiter 
refutanda : nec forte homines nostre sententie 
suis terrificis deterreat dictis, dum rursus repe- 
tit :« Nemoautem sane mentis credet, Timotheum 
illumn apostolorum comparem, qui Pauli ad ubera 
nutritus, et lacte doctrine perpetuo,dum ille vixit, 
edoctus, eo do medio sublato, discipline Dionysii 
dedituin fuisse, ejusque factum discipulum, et vi- 
vente quoque apostolo Hierotheum Athenis pri- 
mum, deinde in Hispania docentem sedulo audivis- 
se. » Sio ille.Age igitur ; demus hoc gralis, nemo 
sana mentis credat, Timotheum Pauli socium et 
discipulum, illo mortuo deditum fuisse discipline 
S. Dionysii Areopagite : cedo nunc cujus mentis 
ille futurus sit, aut amentie potius, qui credat,Ti- 
tum S. Pauli ibterpretem,et Greca insule episco- 
pum ab eodem Apostolo constitutum, mortuo illo, 
se dedisse in sequelam, non dico Dionysii(quod ne 
quidem de Timotheo dicimus,sed tantum a Diony- 
sio nonnulla edoctum esse) sed ejus qui Dionysii 
fuit discipulus, nempe Eugenii. Igiturne Titus, 
mortuo Paulo (juxta Dextri et Bivarii seatentiam), 
secutus est Eugenium Dionysii discipulum : et Ti- 
motheus non potuit sequi ipsum magistrum Diony- 
sium ?Fac vero equales fuisse Titum et Timotheum 
(non fuit tamen, ut ostendimus) sed fac fuisse ; 
uirum jam est minus credibile ? Timotheumne se- 
cutum esse Dionysium ? an Titum secutum esse 
Dionysii diecipulum ? Hoc tamen posterius &u- 
get Dexter scribere, nec reformidat Bivarius defen- 

ere. 

Que cum faciant, absit tamen ἃ me, ut eos di- 
cam non sane mentis, hoc tantum dicam, non satis 
prudentis et considerate fuisse | Verba Dextri ad 
annum Christi 220 sunt ista: « Titus cognomento 
Justus, episcopus factus, secutus primo S. Pau- 
lum, mox Eugenium, predicat in Carpetania, ubi 
ejus memoria magnitudoque miraculorum celebra- 
tur. » Atqui illeest Eugenius Dionysii discipulus, a 
Dionysio creatus episcopus, ab eo in Hipaniam 
missus. Illum ergo secutus est Titus scilicet. Quan- 
do aulem ? fortasse nobis ex Equilinosuggeret ali- 
quid Bivarius, unde colligi possit. Sic ergo Biva- 
rius ad dictum Christi annum ?20 Commentario 3: 
« Pelrus, Equilinus episcopus, inquit in cujus opere, 
velut in totius vetustatis apotheca, immensum mi- 
hi thesaurum semper invenio, libro Beplimo Cata- 
logi, capite 118, num Vitam sancti Titi, Pauli apo- 
stoli discipuli, scribit, illud inter alia narrat, quod 
Paulus Titum Cretensem episcopum ordinaverit, 
ipsumque Crete dimittens abii: post duos autem 
annos Titus ad Paulum Romam accessit, cum quoet 
fuit usque ad interfectionem ejus a Nerone,corpus- 
Que ipsius una cum Luca evangelista sepelivit. » 

uando igitur, inquam, Titus Eugenium secutus 
est : an statim sepulto Pauli corpore ? hoc dici non 
potest: quia episcopus fuissset secutus simplicem 
sacerdotem, et necdum episcopum. Nam Eugenius 
demum sub Clemente a S. Dionysio in urbe Arela- 
tensi factus est episcopus, cum Titus multis ante 
annis ab ipso Paulo, ut dictum est, creatus esset 
insule Crete episcopus. Án tum igitur Titus jam 
senex in episcopatu, et totius Creta: moderator no- 
vum secutus est episcopatum ? Nemo credet (audeo 
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Uno verbo, nunquam. Ita enim plane sentiendum 
est, nec Timotheum unquam secutum esse Diony- 
sium, nec Titum item Eugenium ; indecens enim 
utrumque, sed tamen hoc posterius magis indecens. 
Quid igitur de S. Timotheo dicimus? Nihil scilicet 
aliud, quam in rebus difficilioribus, magisque ar- 
duis consuluisse Dionysium,virum maximoingenio, 
prudentia, scientia, ac presertim philosophica et 
theologica, atque enim ob statem et Areopagi no- 
men precipua auctoritate preditum; hunc autem 
illius et aliorum gratia libros eos, quos habemus 
in manibus, exarasse. Aliud est enim, aliquid ab 
alero per epistolas aut libros scriptos discere, 
aliud, eum sequi tanquam discipulum. Prius de 
Timotheo et de Tito dicimus (ad utrumque enim 
scripsit Dionysius) posterius de utroque pernega- 
mus. De Tito tamen secuto Eugenium tanquam di- 
scipulum, videntur Dextri verba necessario esse 
accipienda; quandoquidem eodem modo de utrius- 
ue tam Pauli quam Eugenii sequela solent et pro- 
cedant; dicit enim: « Secutus primo Paulum, mox 
Eugenium. » Atqui Paulum, ut discipulus et infe- 
rior, sequebatur, sio ergo et Eugenium. 
Quod si forte tantum virum fuisse velit aliquis 
nium, ut sequi potuerit eum Titus; eo etiam 
modo sequetur illud absurdum, quod cadere posse 
in hominem ssne mentis non credit Bivarius.Nam 
si Eugenius fuerit major Tito, fuerit etiam procul 
dubio saltem equalis Timotheo. Quod si Eugenius 
equalis fuerit Timotheo, non poterit sane Diony- 
sius Eugenium Timotheo equalem magis filium ap- 
llare, quam ipsummet Timotheum. Addam et il- 
ud, quod mihi in presentia succurrit, pro nostra 
sententia argumentum, Timotheum 584 et Titum 
fuisse discipulos S. Pauli, cujus fuit et Dionysius; 
Eugenium autem non sancti Pauli, sed Petri fuisse 
discipulum et sectatorem, ipsius autem Dionysii 
exiguo tantum tempore: quare cum certum sit, 
ipso confitente Bivario, Dionysium scripsisse ad Ti- 
tum Pauli discipulum, credi quoque pronissimum 
est, eumdem Dionysium ad alterum ejusdem Pauli 
discipulum Timotheum illos scripsisse libros qui 
exstant, presertim cum in Epistola ad Titum Ti- 
mothei faciat mentionem. Grece item scripsit Dio- 
nysius, non Latine: ex quo longe probabilius fit 
Greecos scripsisse, quam ad Eugenium hominem 
Romanum, qui et an Grece sciverit, incertum est. 
Nam totam etatem suam vel in Italia trivit (ut- 
pote Romanus, quod Dexter el Bivarius docent) 
vel in Gallia, vel in Hispania: de his enim liquet ; 
Gre,ciam autem si aliquando viderit, non liquet. 


P. HALLOIX SOC. JESU QU/ESTIONES IV. 
hic dicere) sane mentis. Quando igitur tandem ? A Quamvis enim negare nolim, Grece eum scire 
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tuisse, tamen an sciverit, et ita sciverit, ut libri 
Grzce scripti potuerint ei dedicari, haud equidem 
scio. Jam autem si quis forte cuipiam restet in re 
tam comprobata scrupulus, et stans a Bivario, ma- 
jorem adhuc Tito reputet Timotheum, atque id- 
circo non magis hunc debuisse filium appellari, 
quam Titum ; auctor ego illi sum, ut illam totius 
vetustatis apothecam, de qua superius actum est, 
et in qua immensum sibi thesaurum semper se in- 
venire profitetur Bivarius, ingrediatur, videatque 
&n non talem tantumque ibi faciat Titum Equili- 
nus episcopus, ut vix ei comparari possit Timo- 
theus, Nam eum quidem sane scribit clarissimis 
ornatum esse parentibus, et retro usque ad Minoa 
regem Creta, ipsius refert genus, itemque admi- 
rabili prorsus ac divina vocatione ad Christi agni- 
tionem accessisse memorat ; cujus etiam passioni, 
resurrectioni, ascensioni in celum adfuerit, una- 
que cum discipulis Spiritum sanctum in 8e corpo- 
raliter descendentem receperit. 

Qu- si vera sunt, ut credere videtur Bivarius, 
certe in dubio relinqui non potest, quin Titus et 
longe senior sit Timotheo, et aliquot item annis 
grandior ipeo Dionysio (cum enim Dionysius tem- 
pore passionis fuerit tantum viginti quinque anno- 
rum, Titus minimum viginti novem, ex eodem 
Equilino fuisse colligitur) ut proinde & Dionysio 
non perinde vocari filius potuerit, quam Timo- 
theus. Qua de re vide Equilinum libro vi: Catalogi, 
capite 108, ubi dicit Titum viginti annos natum,et 
Homeri carminibus, philosophorumque libris ap- 
prime deditum, excepisse de colo vocem, que 
commonebat, ista profana studiaipsi deinceps esse 
relinquenda, et anime saluti providendum : no- 
vem vero post annis eumdem. lecto Isais libro, 
tam sue quam aliorum salutis jam cupidiorem, 
missum ab avunculo suo Crete proconeule Hiero- 
solymam, ibique in Christi venisse notitiam. En 
igitur annos viginti novem Titi ante Christi pas- 
sionem ; quos nec Dionysius equavit, nedum Ti- 
motheus. 

Ex his, ut opinor, satis fuisse cause apparet, 
quamobrem S. Timotheus vocari a B. Dionysio puer 
aut filius potuerit, et non item Titus: quippe qui 
utroque fuerit natu major, tam ipso Dionysio,quam 
Timotheo. Quare cum jam ergumentis contra no- 
stram communemque sententiam objectis abunde 
responsum sit, et heo tertia questio sufficienter, 
ut mihi quidem videtur, explicata ; nuno transibo 
δὰ quartam et postremam. 


QU/ESTIO IV. 


De corpore sancti Dionysii Areopagitz ; utrum illud sit in urbe S. Dionysii prope Lutetiam an 
Ratisbonzg in. Bajoaría. 


Haud 
sancti, inter claros nobilesque populos de ejus 
olim decertatum esse hodieque decertari corpore. 
À pietate enim populorum, et ab wstimatione san- 
etarum reliquiarum, ejusmodi inter Christianos 
exoriri solent certamina. Sic igitur inter Francos 
et Germanos, sive potius, inter duorum celeberri- 
morum coenobiorum viros religiosos, unius in urbe 
S. Dionysii haud procul Parisiis, alterius Ratis- 
bone in Bajoaria, olim viguit et nunc viget de 
sancti Dionysii Areopagitze sacro corpore non me- 
diocris contentio. Nam illi se semper possedisse οἱ 

idere; hi vero istos olim quidem possedisse, 
sed nuno s6 possidere, totis vinbus pugnant. Ra- 


rvum facit ad nomen etgloriam alicujus ἢ 


tisbonenses enim translatum ad se dicunt, tem- 
pusque et modum et commoditatem ostendunt,aut 
certe conantur, quoad possunt, ostendere. 

Nam aiunt tempore Arnulphi imper. hoc est sub 
annum Christi 800, ἃ Gisalberto uno ex impera- 
toris proceribus (qui specie admissi sacrilegii 18 
cenobium Sancti Dionysii ex composito relegatus 
fuerit) devinctis sibi ex amica et liberali consuetu- 
dine monachis, ac semel hilari convivio exceptis, 
vinoque et somno sepultis, sanctam illud corpus 
clandestine subreptum esse, atque ad imperatorem 
deportatum: qui imperator illud Rastihone in cc* 
nobio $88 bcati Emmerani (quod esse ornatissi- 
mum cupiebat) deposuerit. Quin et quadrata que- 
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dam saxa ibidem servari ferunt, in quibus hoc A 


epigramma litteris Romanis majusculis inscriptum 

8il : 
DioONYSIUS ÁREOPAGITA HIC REQUIESCIT, 8UB 
ÀRNULPHO IMPER. ET ÜTTONE REGE, SUB EUBU- 
LONE ABBATE MoNASTERIL S. Diowvsr, GisaL- 
BERTUS FURATUS EST QUINTO ΝΌΝΑΒ Juuit. FURTO 
SUBLATUS HUC VENIT PIRuDIE NoNAS DECEMBRIS, 
TEMPORE TUTONIS EPISCOPI. 


Post que verba sic subdit Joannes Aventinus 
libro quarto suorum Annalium : « Is Gisalbertus 
procerum locupletissimus fuit: ex composito sa- 
crilegi condemnatur: de industria monasterium 
divi Dionysii deportatus, libenter a monachis re- 
cipitur: cum quibus frequenter bene victatus (nam 
et habebat quod dabat, et dabat nemo largius) longe 
gratior factus est. Ubi satis fidei sibi haberi videt, 
sumptus aífatim suppeditans, dubiam cenam vi- 
num studiose optimum monachis et contuberna- 
libus omnibus monasterii, regio luxu apparat: in 
noctem protrahit convivium ; illisque omnibus vino 
somnoque sepultis tum Gisalbertum sacrilegium 
perpetrasee litteris proditum est. Quin etiam osten- 

itur diploma datum divi Haimerami mystis ἃ 
Leone IX pontif. max. qui coram oratoribus Gallic 
Reginoburgii, in ede D. Haimerami, in re presenti 
scrinia ei monumenta universi ejusdem fani per- 
scrutatus litem diremit; sententiam dixit, tantum 
cecelitem e Gallia furto sublatum, imper. Arnulpho 
traditum,in Bajoaria Roginoburgii situmesse pronun 
tiavit. Gallos, nisi mentiri desinant, devovet.Et quid 
satis est,cui hac parum sunt? Ego cum pertinacibus 
digladiari nolim. Nam istis testimoniis non eredere, 
complorata perditaque est impudentia. » Sic ille. 

Itaque precipuum, et quo ut validissimo nitun- 
tur, argumentum est, quod exardescente sub an- 
num 1053 ea controversia, tandem ad Leonem IX 
pontificem hujus litis decisio delata sit, is vero se- 
cundum Ratisponenses (apud quos tum ipse erat) 
judicarit. Nam et diploma ejusdem pontificis pro- 
ferunt, in quo disertis verbis corpus S. Dionysii 
illis adjudicatur. Quod cum exstet etiamnum, et a 
pluribus reciletur (nam et Baronius in suum to- 
mum undecimum Annalium, et Severinus Binius in 
tomum terlium Conciliorum, ubi de Leone IX pon- 
tifice illis sermo est, retulerunt) operte pretium non 
videtur etiam huc inducere (46). 

589 Di loma hoc, 8eu constitutionem, ut vocat 
Baronius, Leonis IX pape, in veteribus pontificum 
Romanorum scriptis Antonii Augustipi aliquantum 
mendosam se reperisse scribit. Fuit ille Àntonius 
Augustinus scriptor Hispanus, et Ilerdensis epi- 
Scopus vita et doctrina insignis, sed auctor admo- 
dum recens, qui undequaque pontificum scripta et 
constitutiones corrasit. Baronius porro post addu- 
ctam illam papee constilutionem vicissim affert, 
qua contra afferant Franci ac presertim Rigordus, 
antiquus soriptor natione Gothus, regis Fruncorum 
chronographus, qui sub Philippo Augusto Franco- 
rum rege, ct sub ejus filio Ludovico floruit, et. de 
gestis ejusdem Philippi librum edidit. Non dirimit 
tamen nec discutit litem Baronius, sed tanquam 
longo in opere fessus, atque ad extrema anhelans, 
tantum banc de sancti Dionysii corpore altercatio- 
nem et comparat, que inter Cassinen«es et Floria- 
censes de beati Benedicti sacro pignore multa in- 
tercessit secula. Ego vero, qui labores meos, ut in 
longe minori itinere exercitus, ad enucleandas pe- 
Ditus antiquissimorum sanctorum Vitas proferre 
longius possum, statui hanc ita controversiam elu- 
cidare, ut qui honorare RO venerari tam sanctum 
$90 ac tam salutiferum pignus velit, cognoscere 
ex acriptis nosiris possit,ubi illud potissimum sibi 
requirere debeat. 
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Ac pro Ratisponensibus quidem, preter ea qua 
guperius in medio sunt posita,et unius forte atque 
alterius novi scriptoris auctoritatem, nihil admo- 
dum reperio quod adjicere possim. At pro Franco- 
rum causa permulta occurrunt, que aperiende et 
asserenda veritatis gratia depromere habeam.Cum 
enim iati fortius pro se nihil attulerint, quam lit- 
teras, quas pretendunt, pontificias ; valerent e» 
profecto permultum, si tales esse constaret, ac non 

otius fictitie aut subreptitie a magnis viris ha- 

erentur: valerent, si ex archivo Romano ema- 
nassent, ibique a Baronio ejus accuratissimo per- 
&crutatore invente essent, non autem ab eo de- 
sumpte, quem ait probabile de Ratisponensi offi- 
cina mutuatum. Nam qui primus omnium illas 
epistolas in lucem protulit (quod quidem ego post 
diligentem inquisitionem scire potuerim) fuit Joan- 
nes Aventinus scriptor haereticus, qui centum oir- 
citer ante annis ecripsit ; post illum autem. (haud 
scio tamen an ex illo) Antonius Augustinus, de quo 
gupra; certe ex Antonio Augustino Baronius ut 
ipsemet fatetur : e Baronio autem, ut pleraque alia 
sine alio judicio, Severinus Binius, qui et in tomos 
Conciliorum, ut indicavi supra, immisit. Contre 
illas porro epistolas primo facit, quod narrat Ri- 
gordus in libro De gestis Philippi Augusti, ad an- 
num ejus quintum, et recitatur quoque a Baronio, 
tomo XI Annalium, Christi anno 1052, nempe jus- 
sam ab Henrico 1 Francorum rege inspici et aper- 
iri capsam sancti Dionysii, presentibus regni pro- 
ceribus, et hoc esse factum anno Domini 1050 in- 
ventum ejusdem sancti corpus preter ossa duo 
e collo, quz data fuerant Ecclesie Vergiacensi, et 
unum e brachio,quod StephanuelII pontifex Romam 
olim asportaverat. Verba Rigordi sunt hec : « Iste 
Henricus rex auditis rumoribus, quod in Aleman- 
nia. in civitate Ratispona, in abbatia 8. Emme- 
rani martyris inventum fuit quoddam corpus,quod 


( dicebant esse Dionysii Areopagite, misit nuntios 
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suos ad Henricum imper. cum litteris suis, ut diem 
elevationis illius protelaret, quousque per certos 
nuntios,utrum corpus hieromartyris Dionysii Areo- 

agite Atbenarum archiepiscopi, discipuli apostoli 

auli in Francia, in ecclesia, quam Dagobertus 
fundaverat, esset, vel non plenissime certificaren- 
tur. Quo audito, imperator misit magnos viros et 
sapientes in Franciam ut plene rei veritatem agno- 
scerent. Visis nuntiis imperatoris, Henricus rex 
convocavit archiepiseopos, episcopos et barones 
totius regni, et cum Odone charissimo fratre suo 
ad ecclesiam Beatissimi martyris Dionysii misit. 
Facta autem oratione, allata sunt tria vasa ar- 
gentea Dionysii, Rustici et Eleutherii coram omni 
populo, diligentissime sigillata: et aperto vase B. 
martyris Dionysii, totum corpus ipsius cum capite 
inventum est, exceptis duobus ossibus de collo, 
que sunt in ecclesia Vergiacensi, et osse quodam 

e brachio, quod Stephanus papa III secum ad Ro- 
manam portavit Ecclesiam, et posuit in ecclesia, 
qua hodie Schola Grecorum vocatur. Hoo videntes 
univerei populi, cum lacrymis et suspiriis puras 
manus levantes ad Dominum, Deo et beate Marise 
virgini et sanctis martyribus 8e commendantes, 
cum gaudio recesserunt. Tunc nuntii, qui missi 
fuerant, ad imperatorem citissime revertentes, su- 
per his que viderant, et audierant, imperatorem 
plenissime certiflcaverunt. Hoc fuit factum tempore 
Leonis pape IX, anno Domini ML. » 

Sciebant igitur cenobite Dionysiani, quid, el 
quantum, et quibus datum a se esset e reliquiis 
8. Dionysii, antequam id diploma pontificium ἃ 
Ratisponensibus ederetur: nempe minimum ΟΒ88 
Iria, unum pontifici, duo ecclesie Vergiacensi, et 
quidem ante annum millesimum quinquagesimum. 
Quomodo igitur fieri potest, ut fuerit integrum,ex. 


(46) Vide Patrologiz Latinz tom. CLXIII, in Leone IX. 


P. HALLOIX G8OC. JESU QUJESTIONES IV. 
à unioa minima particula manus dextre, duo- À quia non in armorum 


annis post, hoc est anuo Domini millesimo 
1quagesimo secundo, ut littere Ratisponenses 
ferunt. 
Melerea cum ab iisdem conobitis Dionysianis 
nno illo Domini 1050 quo visitate fuerunt 
i marlyrie reliquie, et aperta coram omni 
ulo sacra theca, sacre teci» invente; cum, in- 
m, coeperit illius diei solemnitas quotannis 
ceps celebrari, et Delectio corporis B. Dionysii 
lari (quemadmodum et in hodiernum diem 
latur et celebratur) quomodo pontifex Ste- 
205 (siquidem diploma illud contru illos fecit) 
illis eadem opera efficaciter istius festivitatem 
mnitatis interdixit ? Quomodo nec ullus poste- 
im pontificum prohibuit? Nam hodieque ad 
1m Julii eam solemnitatem,nullo vetante,nullo 
gnante, celebrant, Quinet Nicolaus i1 pontifex, 
phani IX jam laudati successor, iu bulla,quam 
0 pontificatus sui anno edidit manifeste, in- 
l, sancti Dionysii corpus in illo sepius nomi- 
ejusdem martyriis cenobio requiescere. Exstat 
bulla apud Jacobum Dubleum libro II Antiqui - 
n abbatiz Sancti Dionysii, capite 9. Quin et 
lai II successor Alexander II in eua item bulla 
891 anno quarto sui pontificatus. Indictione 
lem pro'sus indicat hisce verbis : « Quapropter 
m facimus presentibus et futuris omnibus. vi- 
iet regibus et ducibus, principibus et domina- 
»u8, geu cunctis apostolice sedis fidelibus, quod 
rabillis &bbas Ttainerius et monachi monasterii 
1 Dionysii martyris, ubi ipse sanctus incorpore 
jescit, nostram praesentiam adierunt suppli- 
: postulantes, quatenus privilegia eidem mona- 
o 8 domino Dagoberto Francorum rege ipsius 
fundatore concessa, »eto. Vide Dubleum ibi- 
, cap. 10. Si igitur Stephanus IX sancti Dio- 
1 corpus connohitis Dionysianis abjudicasset ; 
ratione, amabo, proximi ejus duo successores 
dicarent? denique nullo unquam temporeces- 
int reges Gallie, nequidem post illas, ut qui- 
appellant, Stephani litteras, ad S. Dionysii re- 
ias lanquam in illo Dionysiano coenobio pre- 
es, adire, et opem a regni sui patrono et tu- 
exsposcere. Hinc anno millissemo centesimo 
sgesimo, PhilippusAugustus rex Francorum ad 
* sancte recuperationem profecturus, prius 
. Dionysium, opis impetrande gratie,profectus 
De quo, is qui tum vivebat, Rigordus sic scri- 
« ldeo Christianissimus rex ante corpora san- 
um martycum Dionysii, Rustici et Eleutherii 
iliter super parvimentum marmoreum in ora- 
δ prostratus, Deo et beate virgini Marie et 
itis martyribus et omnibus sanctis se commen- 
t. Tandem cum lacrymis ab oratione surgens, 
tam et baculum peregrinationis de manu Gui- 
οἱ Rhemensis archiepiscopi, avunculi sui, apo- 
ce sedis legati devotissime accepit. » Deinde 
} millesimo centesimo nonagesimo primo re- 
| ipsa de mariti profectioncet profectu sollicita, 
. pietate ad eadem sacra pignora oratum una 
regni proceribus accedit; et dum hic regina 
tum ibi rex Acconem urbem Palestine mu- 
isimam, obsidet, et se dedere coactam capit. 
i ita narrat idem Rigordus : « Eodem anno, in- 
octavo Kal. septembris consilio domini G. 
mensi archiepiscopi, et Adel τοίη, et om- 
n episcoporum, corpora beatissimorum marty- 
i Dionysii, Rustici et Eleutherii, cum purissimis 
B argenteis, in quibus diligentissime sigillata 
inebantur,sunt extracta,et super altare posita, 
inctis ibi aliis corporibus sanctorum in eadem 
esia quiescentium, ut ibi fideles ad tam sanc- 
| spectaculum convenientes, cum zemitu et sus- 
is, pro sancta Terra liberanda, et pre rege Fran- 
1m et universo comitatu suo puras manus cum 
[86 levantes, ad Dominum preces funderent : 
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tentia, sed in Christi vir- 
tute ot miseratione Christiani confidunt ; nec in se, 
sed in Deo viriutem faciunt, superantes populos in- 
fideles,ct ad nihilum redigentes inimicos crucisChri- 
sti. Sequenti vero festo B. Dionysii, aperto vase ar- 
genteo,in quo corpus sacratissimi Dionysii martyris 
continebatur, assistentibus venerabilibus episcopis 
Silvaneclensi et Meldensi,et Adela, Francorum re- 
gina, et multis abbatibus et viris religiosis, totum 
corpus ipsius eum capite, ut predizimus, est in- 
ventum, et universis Dei fidelibus, qui de longin- 
quis partibus orandi causa convenerant, devotis- 
sime demonstratum. » Vide ibi plura. 
Preterea anno Domini millesimo ducentesimo 
quadragesimo quarto, cum Innocentius IV pontifex 
ob Friderici imp. violentiam. ad S. Ludovicum in 
Franciam coníugisset, idemque Ludovicus eotem- 
ore gravissimum in morbum deposita valetudine 
incidisset, ipae et serenissima ejus mater Blancha 
regina ab Odone Sanoti Dionysii abbate poposce- 
ruat, uti sacratissima corpora Dionysii, Rustici et 
Eleutherii, « quorum patrociniis (ut verbis utar 
Nangii) tota gaudet regio, regni, stat potentia, de 
crypia, in qua quiescebant (quo suis precibus 
regi sanitatem a Domino iinpetrarent) eine cuncta- 
tione educerent, propalamque collocarent. Rex si- 
quidem post Dominum et sacratissimam Virginem 
matrem (ut idem loquitur Nangius) in ipsis,utpote 
in suis et regni advocatis et protectoribus, con- 
fidentius sperabat : nec immerito. Quid enim pos- 
set Dominus B. Dionysio denegare qui eidem in 
carcere propter fidem catholicam retruso dixerat : 
Dilectio el benignilas quam habes, Semper pro qui- 
buscunque pelieris, impetrabit. » Denique, ut brevi- 
ter comprehendam,qua pluribus idem auctor per- 
sequitur, educta sunt in lucem presentibus Carolo 
Noviomensi, et Petro Meldensi episcopis, ao pro- 
palam venerationi exposita sanctorum martyrum 
Dionysii et sociorum corpora que cum solemni in 
processione et supplicatione populi deportarentur, 
ex ea statim hora revalescere rex sanctus copit, 
et brevi tam ad incolumitatem et prosperitatem 
regni, quam ad Terre sancte subsidium (in quod et 
opes omnes et vitam ipsam ardenter posthac im- 
pendit) penitue convalescere. Quis nunc igitur 
dubitare potest, quin etiam tunc ipsum revera san- 
cli Dionysii sacrum corpus in Francia ot in dicto cc- 
nobio esset, atque idem ipsum et non aliud a beato 
Ludovico et sanctissima cjus matre coleretur? | 
secundo. Litterarum Ratisponensium auctorita- 
tem valde infringit Otho Frisingensis, episcopus 
bonus et antiquus, 59 et fidei veritatisque stu- 
diosissimus scriptor, quem merito Bellarminus 
« insignem nobilitate, pietate ct doctrina » preedi- 
cat, quippe Henrici IV imperat. repotem Henrici 
V sororium, Conradi regis fratrem uterinum, Fri- 
dericil imper. patruum, qi totam hanc nobilita- 
tem, ut monachus fieret Cisterciensis, volens lu- 
bens Deo submisit. Christus vcro eum primo ab- 
batem, dein episcopum esse voluit. Is ergo, licet 
causeilli non deessent, ψαῦτροῦτοτα Ratisponenst- 
bus magis fnveret quam Francis (si favori quidem 
contra veritatem locus esset), nam et Germanus 
erat, et Leopoldi ducis Bajoarie, ubi Ratispona 
est, frater; tamen hanc Ratisponensium fabulam 
ita perstrinxit, ut irridere eos, non ips!s credere 
videretur. ta enim scripsit libro sexto Chronici, 
cap. 11 « Dilexit vero (Arnulphue) pro ceteris 
regni gui locis metropolim Bajoarie Ratisponam. 
Unde et muros ejus ampliavit, monastertumque 
Sancti Emmerani pluribus ornamentis adornavit, 
ac largis possessionibus locuptetavi: Tradunt ibl, 
scriptumque monstrant, quod predictus rex san- 
ctum Dionysium a Galliis ad prefatum monaesle- 
rium transtulerit. Quod utrum ita sit, ipsi vide- 
rint. » Ita ille quasi dicat : Ego autem non credo. 
Nam si credidissct, eodem quo superius sermone 
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utens dixisset, precipue sancti Dionysii corpore e A didit. Fertur autem, quod prefati vermes adeo 


Gallis traducto honoravit, aut certe simili quo- 
iam sermonis genere usus esset. [8 autem Otho 
onge est fide dignior quam aut Aventinus, aut 

Crantzius, quos quadringentis saltem annis ante- 

cessit. 

Tertio. Witichindus, qui annis minimum sexcen- 
tis eosdem Avenlinum et Crantzium scribendo an- 
teivit, et illis litteris Ratisponensibus integro 88- 
culo antiquior fuit; is, inquam, Witichindus libro i 
Geslorum Saxonicoram scribit, Calorum fimpli- 
cem Francorum regem adversus quem sui prin- 
cipes tum rebellaverant, misisse manum sancti 
Dionysii ad Henricum Saxonieorum regem (nempe 
anno Domini 920), amicitie ejus sibi conciliande 

ratia verba ejus sunt hec: «Quando vero rex 

henum transiverat ad Jilatandurn super Lotharios 
imperium suum, occurrit ei legatus Caroli, et sa- 

Jutato eo verbishumillimis, Dominus meus, inquit, 


Carolus regia quondam potestate preditus, modo B 


privatus, misitine ad te, demandans quia nihil ei 
ab inimicis circumvento jucundius, nihil dulcius 
esse possit, quam de tui magnifici profectus gloria 
aliquid audire, fama virtutum tuarum consolari. 
Et hoc tibi signum fidei et veritatis transmisit, 
protulitque de sinu manum pretiosi martyris Dio- 

Dysii auro gemmisque inclusam. Hoc inquit, ha- 
beto pignus fcderis perpetui et amoris vica- 
rii, » eto. Vide supra cap. 29, Vite ipsius S. Dio- 
nysii. 

Y jam si verum est quod Ratisponenses asseve- 
rant, totum se corpus sancti Dionysii acccepisse ab 
Arnulpho rege Bajoariorum, sub annum Domiui 
circiter 800 (nam sub id tempus regnabal), unde 
habere potuit Carolus Simplex annis tringinta post 
manum illam, quam ad Henricum imper. misit? Si 
e Francia (inde enim se mittere indicat) ergo non 
totum corpus, excepta minima manus particula, 
jam Ratispone erat : sin Ratispona habuit, et in 
Saxoniam transmisit quomodo céntum post annis 
eoque amplius, hoc est anno 1052 (ut ipsi aiunt 
Ratisponenses) decerni potuit integrum apud eos 
corpus esse ? cujus multe partes in varia loca 
transportaie jam erant manus in Saxoniam, os 
brachii Romam, alia ossa in Durgundiam, et alie 
alio ejusdem sacri corporis reliquie ? De quibus 
vide antiquitates abbatis S. Dionysii in Francia l. 
1, 6. 30. 

Quarto. In iisdem Ratisponensium litteris fur- 
tum illud, sive potius nefarium sacrilegium, quo 
ad se translatum Dionysii corpus ferunt (si qui- 
dem res vera esset verbis mollibus et vanis, mo- 
lestamque consolationem afferentibus, et impera- 
toris pietate excusatur; cum tamen satis constet, 
eum longe impissimum fuisse : quem et impil 
Herodis morbo ob sua flagitia periisse, cuncti fere 
scribunt historici. Luithprandus certe vir «ob eru- 
ditionem et prudentiam mulle, ut ait Bellarminus, 
auctoritatis » (is est quem. Berengarius imperator 
legatum misit ad Constantinum imp. Gracum) 
libro 1 Rerum ab Europz imperatoribus ac regibus 
gestorum, ila de Arnulpho per lethale poculum a 
sensibus alienato scribit : « Credo autem Arnul- 
phum regem justa severi judicis censura hujusmodi 
pestem incurrisse. Secunde enim res dum impe- 
rium hujus ubique magnificarent, virtute sue cun- 
cta tribuit, non debitum omnipotenti Deo honorem 
reddidit. Sacerdotes Dei vincti trahebantur : sacre 
virgines vi opprimebantur, conjugate violabantur, 
Neque enim ecclesie confugientibus poterant csse 
asylum. In his namque symbola faciebant, gestus 
iurpes, cantua ludicros et debacchationes. Sed et 
mulieres in eodem publice prostituebantur. » Et 
paulo inferius de morte ejus turpissima sic subji- 
cit : « profectusque in propria, turpissima valetu- 
dine exspiravit. Minutis quippe vermibus, quos 
pediculos aiunt, vehementer afflictus spiritum red- 


scalurirent, ut nullis medicorum curis minui pos- 
sent. » Sic ibi. Et nihilominus ille supra posita lit- 
tere $93 volunt, ut rex Franciae congaudeat 
apostoli sui glorie, qui tam devotum furem sui 
corporis habuit, auro utique et topazio meliorem. » 
Idem absurditatem! Et quidem post tanta flagitia 
et sacrilegia litteris ad posteritatem exarata non 
erubuit scriptum illud Ratisponense de illo hec 
enuntiare : « Qui fures atque sacrilegos erat soli- 
tus condemnare. » Baptista item Egnatius libro ut 
Romanorum principum, ejusdem Arnulphi acelera 
et scelerum poenas ita quam brevissime persirin- 
xit: « Quia adversus Nortmannos res egregias pri- 
mo gessit, mox in rapinas, templorumque spolia- 
tiones conversus justa numinum ira plectitur.Nam 
et prior illum fellicitas deseruit et brevi pediculari 
morbo confectus obiit. » Simillima reperies apud 
Jacobum Wimphelengium in Epitome rerum Ger- 
manicarum capite decimo quinto; sic enim scribit: 
« Arnulphus, septimus a Carolo Magno imperator, 
primo quidem strenue sumptis armis Nortmannos 
rebelles perdomuit verum mox in ecclesiasticos 
geviens, Dei nutu pediculari morbo quem Graci 
θειρίασιν vocant, brevi consumptus est, relicto 
(ilio udovicosuccessore, Noninvenimus quempiam 
filios filiorum suorum vidisse, aut feliciter tandem 
mortuum, qui clerum, qui ecclesiam, qui Dei mi- 
nistros perscutus damno vel contumeliis eos affe- 
cisset. » Ita ille. Quibus omnibus succinit Jacobus 
Pino in Serie Romanorum imperatorum, his ver- 
sibus : 
Arnulphus subit egregias qui gessit in ipso. 
Auspicio imperii res strenuus; inde rapinas 
Sectatus, spoliat templa et donaria divum : 
Unde luit penas, consumptus Numinis ira 
Vermtculis, nonum interea dum clauditur avum, 


C. id est, exspiravit exeunte nono Christi seculo, sive 


sub annum Domini nongentesimum. 

Quinto. Quomodo potuit tanti Francorum apo- 
steli corpus, tanta semper cura custoditum, tanta 
populorum veneratione cultum, tanti a cunctis 
Francorum regibus estimatum,aut insciis aut dis- 
simulantibus Sancti Dionysii cenobitis e crypta sua 
erui, e monasterio educi, e regno efferri, ut nullus 
omnino ad quemquam Francorum rapti sui apo- 
sioli rumor aut murmur emanarei? nullus verbum 
unum faceret ? Nam fingere, omnes prorsus religio- 
805 illius coenobii ita vino somnoque fuisse obrutos 
sepultosque, ut quid domi gereretur, nescirent ; ut 
claves ad tanti subreptionem thesauri vel ultro of- 
ferrent, vel a se tolli non persentiscerent, nimis 
vanum, nimis ridiculum est. Adde vero, quod caput 
est extrem: id nequitie et improbitatis videri, 
audere aliquem tantuni el tam horrendum sacrile- 
gium attentare ; nimirum id quod aliquo in regno 


ἢ tam sacrum, tam religiosum sit id quod tanto 


cultu et veneratione celebretur, id quo nihil pre- 
tiosius,nihil sanctius inter cunctas ejus gentis re- 
liquias habeatur, justis tam longi temporis suc- 
cessoribus sine causa subfurari. 

Quin et hoc fortassis minime contemnendum 
aliquis judicaverit,totam Ratisponensium de hacad 
se Iranslatione fabulam ortum habere et principium 
ab hominis nequam et sacrilegi dicto et jureju- 
rando: cui potius creditum sit dicenti illud corpus, 
quod Ratisponam afferret (si quid tamen attulit 
csse corpus sancti Dionysii, quam omnibus simu 
religiosis Dionysiani cenobii id sancte pernegan- 
tibus atque apud se esse palam monstrantihus, 
imo et externis regibus ac principibus id profiten- 
tibus. Vide supra caput 27 Vite ubi verba sancti 
Eduardi regis Anglorum, scripta anno Domini 
millesimo quinquagesimo nono, laudavi, in quibua 
dicit, sanctum Dionysium apud Anglos quidem oe- 
lebris memorie nominari, apud Franoos autem coli 
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et haberi. Si ergo apud Francos erat anno mille- A esse Ratispone ? Maneat proinde, ut longe proba- 
simo quinquagesimo nono, quomodo decerni po- — bilius, dictum S. Dionysii corpus in Francia po- 
tuit, anno millesimo quinquagesimo secundo fuisse — tius esse, quam uspiam alibi : et hic sit quzestio- 
olim in Germaniam translatum, atque etiamnum . num finis. 








EXCERPTA 


EX 


MARTINI DELHRIO 
VINDICIIS AREOPAGITICIS. 


894 Cum pleraque adversariorum argumenta, que ad Operum S.Dionysii auctoritatem elevandam objiciunt, 
fuse satis et accurate a reverendo P. Petro Halloiz, quastione 11, quz est de scriplis S. Dionysii, solula et 
re[ulala sinl, ne iisdem repetendis lectori nauseam moveumus, ex Vindiciis Areopagiticis R. P. Martini 
Delrio ea duntaxat argumenta et antiquorum testimonia proferemus, ad quz Halloix: compendii causa lec- 
Lorem remillit : et sane tantum ponderis habent ad. haec Opera S. Dionysii vindicanda, ut nemo prudens 


amplius de iis dubitare posse v:deatur. 


EX CAPITE VIII. 


Qui factum, ut tot annis hec Opera Dionysii. latue- 
rint. 


Id nuno superest ambiguitatis : vix enim qui- 
busdam credibile visum, tot seculis B. Dionysii 
Areopagite, tam clari et apostolici viri libros oc- 
ceultari potuisse; atque suspectum est, eos tam 
subito ex adeo diuturnis tenebris et abditis late- 
bris emersisse. Nec nova quaestio est, nec intacta 
D.Dionyesii vindicibus, causas peridoneas reddide- 
runt. Prima est Suide& et Anastasii Bibliothecarii, 
quam his verbis Joannes Saracenus proposuit epist. 
ad Odonem S. Dionysii abbatem : « Quia c:tholici 
obtestatione S. Dionysii erant obstricti, ne impe- 
rite multitudini,sed solis doctis sua seripta, quasi 
multorum capacitatem  excedentia, revelarent : 
doctis autem paulatim deficientibus (culpa corum 
maxime, ut reor,qui prelationes ecclesiarum suis 
quibuscunque conferunt, litteratos respuunt) qui- 
bus committerent, non habuerunt. Forsitan etiam 
inde Hieronymus excellentissimum Areopagitam, 
inter ecclesiasticos scriptores non connumeravit, 
quia ejus libros, tanquam eminentes, non putavit 
ad communem notitiam deputatos. » Sic ergo hec 
prima causa,caligo et obscuritas scriptionis,quam 
pauei poterant dispellere, et intelligentia pene- 
irare. Hinc. enim nata paucitas describentium et 
legentium raritas ; quam secuta socordia et negle- 
etio contemnentium non intellecta, ut fleri vide- 
mus, et Juliano Apostate beatus Nazianzenus ex- 
probravit. Semper aliquos fuisse qui libros nove- 
rant, ex sequentibus patebit ; quare non omnibus, 
sed plerisque ignoti latuerunt, quod minus miran- 
dum,cum plerisque scriptoribus sciamus accidisse. 
Porro D. Dionysii obtestatio illa continetur De ec- 
clesiastica hierarchia, cap. 1, in principio et fine ; 
De divinis nominibus, cap. 4 ; De mystica theologia, 
cap. 1. 

Ubi nota, S. Dionysium passim Timotheo incul- 
care, ut solis antistitibus sui similibus heo scripta 
communicaret ; et tanquam arcana quedam sacra 
vulgo inaccessa atque intemerata servaret. Quod 
non mirabitur,quisquis non ignarus est,quam stu- 
diose in Ecclesia primitiva sacramentorum et sa- 
crarum ceremoniarum religionisque mysteria,non- 
dum initiatis ac profanis hominibus abscondi sol- 


(a) Matth. vi, 6. 


DB eant, ne pateret sanctum canibus, aut porcis spi- 
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ritales margarite projicerentur (a).Quarecum Orige- 
nes, Eusebius atque 8. Hieronymus, scriptorum 
ecclesiasticorum catalogum texentes, nullam Ope- 
rum sancti Dionysii mentionem faciant, non inde - 
sequitur, hec Opera tunc nondum exstitisse, aut 
ex ignoratione ab ipsis omissa fuisse; quin potius 
eadem religionis studio siluisse putandi sunt, ne 
dum ipsorum catalogi ad omnium passim manus 
devenirent, si in iis horum (quos Ecolesia ipseque 
Dionysius non secus 86 mysteria que in ipsis ac- 
curalissime explicantur, rudioribus abscondi cu- 
piebat) mentio fieret, curiosis ansa preberetur, 
Ipsos, uti in vetitum semper nitimur, studiosius 
investigandi, et congequenter tam eos quam sacra 
mysteria ὅ9δ in iis contenta, contra preceptum 
Domini et mentem Ecclesie, profanis et impuris 
hominibus propalandi. 

Hec autem videtur mihi fuisse ratio verissima et 
probabilissima, cur in communem scriptorum ca- 
talogum olim sancti Dionysii Opera non fuerint 
recensiia. Confirmat hano opinionem meam epis- 
tola Nicolai pape ad Carolum Calvum, cujus me- 
minit Baronius t. X, anno Christi 878. Cum enim 
Joannes Scotus Erigena Athenis studuisset, et ibi- 
dem, uti curioso erat ingenio, exemplar aliquod 
Grecum S.Dionysii investigando nactus esset, sua 
manu clam descriptum secum in Gallias detulit,et 
& 8e Latine interpretatum Carolo Calvo dedicavit 
ac publicavit. Hoc intellecto, Nicolaus pontifex 
Maximus,quod nimirum eub regis Gallie patrocinio 
S. Dionysii Opera, qua hactenus in Eocolesia tan- 
quam sacrum quoddam κειμήλιον apud sacros anti- 
stites asservabantur,publici juris facta essent egre 
tulit,uti par est, se inconsulto et minime requisito 
id factum et ausu temerario tentatum esse, et Ca- 
rolum regem his verbis admonuit : « Relatum est 
apostolatui nostro, quod Opus beati Dionysii Areo- 
pagite, quod de divinis nominibus, vel colestibus 
ordinibus Greco descripsit eloquio, quidam vir 
Joannes Scotus genere,nuper in Latinum transtu- 
lerit. Quod juxta morem nobis mitti, et nostro ju- 
dicio debuit approbari, » etc. Quibus verbis ponti- 
fex maximus haud obscure significat, ista Opera 
esse S. Dionysii Areopagile neque sine peculiari 
etexpressa pontificis Romani approbationeevolgari 
debuisse.Haudquaquam sane id regi Gallis scriptu- 
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rus, si Ecclesia, uti ceterorum Patrum opera, ita A gnifloum dixerunt,manifeste ab illis usurparunt. » 


et hec ad manus passim omnium devenire voluis- 
set. Unde patet, quam frivolum sit argumentum 
istud negativum quo adversarii potissimum nitun- 
tur, nimirum : 5. Hieronymus, aliique veteres noa 
faciunt mentionem operum S.Dionysii Areopagita, 
ergo sunt suppositia. Licet enim per se argumen- 
tum istiusmodi ab auctoritate negata secundum 
logicos nil concludat ; quis non videat, multa ma- 
gis istud affirmari ex eo, quod tam multe suppe- 
tant rationes, cur predicti auctores hec Opera 
sancti Dionysii in communem catalogum non re- 
tulerint ? 

Aliam quoque causam reddit idem Anastasius 
Bibliothecarius, cum testatur veram esse Greco- 
rum sententiam, perhibentium, libros Dionysii ab 
antiquis hzreticis per multa secula occultatos esse 
donec per quemdam Petrum Romanum (ut auctor 
Maximus) ex Bibliotheca Romane Ecclesie (que 
fida semper custos fuit exemplarium optimorum) 
deprompti, in Greciam fuerunt asportati ; et sic 
paulatim vulgo innotuerunt quos prius pauci Greci 
noverant. Latini vix ulli. Neque mirandum est, 
&uctorem Grecum Grecis ἃ Latina Ecclesia ma- 
nifestatum ; quia, qui principio Atheniensium, 
postea Parisiorum fuit episcopus, a B. Petro in 

allias missus ; ubi corpus, ibidem et libros suos, 
martyrio functus, derel/quit, qui Romam e Galliis 
portati.Auctores qui Corinthiorum quoque episco- 
pum putarunt fuisse. videntur cum altero Diony- 
βίο Corinthio confudisse. Verisimillimam hanc ve- 
terum hereticorum perfidiam mihi faciunt tria. 
Primo, quia nunc Lutheranos et Calvinistas vide- 
mus tanto eosdem niti libros ex hominum manibus 
eripere, et oblivione sepelire. Secundo, quia libros 
hosce non invenio ab ullis hereticis citatos, usque 
ad tempora Monothelturum, qui primi his abusi 
ad suum errorem stabiliendum, ut patet ex conoi- 
lio Romaro sub Martino I et Constantinopolitano 
in Trullo, tempore Constantini Pogonati imperato- 
ris, de quibus postea. Tertio, quia scribit idem 
Anastasius 818 in Áreopagitam Prefatione : « Vi- 
rum (ut vocat) magnum et apostolice vite prace- 
plorem, Constantinum philosophum totum hunc 
codicem B. Dionysii memorie commendasse, el 
quantum utilitatis ejus medulla haberet, solitum 
auditoribus commendare, et dicere : Quod si san- 
ctos, videlicet priores institutores nostros, qui he- 
reticos vix, et quodammodo cum fuste deocollave- 
runt, Dionysium contigisset habere, acuto procul 
dubio gladio eos trucidassent; innuentem profecto 
hujusmodi dicto, quia quorum os laboriosius, et 
fortasse tardius, facilius et velocius obmutescere 
fecissent. » Quod de Arianis etiam Michael Syn- 
gelus martyr, in martyris nostri Encomio testatus 
fuit: et de nostri temporis Novantibus testari pos- 
eunt, quotquot Dionysium legerunt, et eorum he- 
reses cognoverunt. Ideo nunc isti tam multa mo- 
liuntur,ut hunc nobis omni acutiorem gladio divi- 
num sermonem extorqueant: sed,ut dici solet,non 
est facile clavam Herculi extorquere. 

Tertiam causam reddunt Suidas et Pachymerius, 
petitam a philosophorum (quod hereticis Tertullia- 
nus Patres assignat) ambitione. Hos enim, pers- 
pecta librorum Dionysii profunditate et sapientia, 
precipue Proclum,pro viribus eos occultasse,et ex 
illis celebriores sententias usurpasse pro suis, ut 
Ipsi tam preclarorum sermonum auctores habe- 
rentur. Idem usu venisse principio Evangelii S. 
Joannis,magnus Basilius conqueritur.Idem de Dio- 
nysll et aliorum veterum libris deplorat Marsiliug 
596 Ficinus De religione Christi, c. 22, sic acri- 
bens : « Ego certe reperi precipua Numenii, Phi- 
lonis, Plotini, Jamblichi, et Procli mysteria, ἃ 
Joanne, Paulo, Hierotheo, Dionysio Areopagita ac- 
cepta fuisse. Quidquid enim de mente divina, an- 
gelisque el celeris ad theologiam spectantibus,ma- 


B ἔξω τοῦ λόγου τῆς ἀ 


Idem ab antiquo quodam Graco in Scholiis san- 
cti Maximi ms.Codicis Dionysiani,observationis In 
morem adnotatum fuisse, animadvertit Lansseliue 
bis verbis : ! , 

᾿Απὸ Σχολίων τινὸς φιλοπονωτάτου ἀνδρὸς. 

Ἰστέον, ὥς τινες τῶν ἔξω φιλοσόφων, καὶ μάλιστα 
Ἡρόχλος, θεωρήμασι πολλάχις τοῦ μακαρίου Átovo- 
σίου χέχρηται, χαὶ αὐταῖς δὲ ξηραῖς ταῖς λέξεσι. Καὶ 

€ . 

ἔστιν ὑπόνοιαν (x τούτου λαῦεῖν, ὡς οἱ ἐν ᾿Αθήναις 
παλαιότεοο: τῶν φιλοσόφων σφετερισάμενοι τὰς 
αὐτοῦ πραγματείας, ὡς ἐν τῇ παρούσῃ ἀπομνημονεύει 
βίόλῳ, ἀπέχρυψαν, ἵνα πατέρες αὐτοὶ ὀφθῶσι τῶν 
θείων αὐτοῦ λογίων’ xal xav οἰκονομίαν Θεοῦ νῦν 
ἀνεφάνη ἡ παροῦσα πραγματεία πρὸς ἔλεγχον τῆς 
αὐτῶν χενοδοξίας καὶ ῥαδιουργίας. Καὶ ὅτι σύνηθες 
αὐτοῖς, τὰ ἡμέτερα σφετερίζεσθαι, διδάσκει ὁ θεῖος 
Βασίλειος εἰς τὸ, Ἔν ἀρχῇ ἦν ὁ Λόγος, ἐπ᾽ αὐτῆς 
τῆς λέξεως οὑτωσὶ Mv « Ταῦτα οἶδα, πολλοὺς τῶν 
ηθείας μεγάλα φρονούντων ἐπὶ 

τοῖς ἑαυτῶν 


σοφία κοσμιχῇ, : 
συντάγμασιν ἐγκαταλέξαι τολμήσαντας. Κλέπτης γὰρ 
ὁ διάθολος, xai τὰ ἡμέτερα ἐχφερομυθῶν πρὸς τοὺς 
ἑαυτοῦ ὑποφήτας.» Καὶ οὗτος μὲν οὕτως. Τ᾿ οῦ δὲ No»- 
ενίου τοῦ HugayoptxoU προφανῶς λέγοντος" τί γάρ 
ew Πλάτων, ἢ Μωυσῆς ἀττικίζων ; οὐδεὶς ἀρνιίσα- 
σθα! δύνσται, οὐχ ἡμετέρου, ἀλλὰ τῶν ἐναντίων ὄν- 
τος, ὡς μαρτυρεῖ xxt Εὐσέδιος ὁ τῆς Παλαιστίνων 
Καισαρείας χαθηγησάμενος, ὅτι οὐ νῦν μόνον, ἀλλὰ 
xal ποὸ τῆς Χριστοῦ παρουσίας σύνηθες τοῖς ἕξω σο-- 
φίας τὰ ἡμέτερα χλέπτειν. 
Ex Scholiis diligentissimi cujusdam viri. 

Sciendum, aliquos externos philosophos, et πιαπί- 
me Proclum, spe usum fuisse speculationibus D. 
Dionysii, quinimo meris ettam ipsis dictionibus: Unde 
ex hoc suspicari liceat, antiquiores. Alhenis philoso- 
phos, hujus opera sibi vindicantes, sicut in prasenti 
libro commemorat, occultasse, ut tpsi divinorum ejus 


xa! θαυμάσαντας, χα 


( librorum auctores ac patres viderentur; αἱ divina 


dispensatione nunc presens opus demonstratum est, 
ad ipsorum vanitatem et nequitiam redarguendam. 
Familíare autem ipsis [usse, nostra usurpare, divi- 
nus docet Basilius in illud : « In principio erat Ver- 
bum, » ita super ea dictione disserens : « Hzc novi 
multos ex iis qui exsortes verbi veritatis in mundana 
sapientia gloriantur, et admirari, et scriptis suis in- 
serere audere, diabolus enim fur est, et nostratia 
suis interpretibus per fabellas insusurrat. » ΕΓ hic 
quidem sir. Haec autem Eumenio Pythagorico aperte 
dicente : Quid enim esl Plato, nisi Moyses. Attice lo- 
quens ? nemo negare potest, cum is mosler mon sit, sed 
adversariorum, proul etiam testatur Eusebius Caesa- 
rez Palastinz episcopopus, quod non tantum modo, 
sed etiam ante Christ? adventum pro more habuerint 
profani sapientes nostra furari. 


EX CAPITE IX. 

Argumentum ez ipsis Dionysii libris pelitum, ad 

probandum γνήσια esse Opera. 

Nunc aspice num mage sit nostrum penetrabile 
telum, geminum duntaxat, sed bono premunitum 
ohalybe,et probe amentatum, sumptuin ex phare- 
tra recte argumentationis, exacutum cote Lydia, 
quam prudentiores critici semper hujusmodi con- 
troversiis dirimendis adhibuerunt. Nihil est in 
opere toto, quod indicet, illud falso ascribi B. 
Areopagite ; sed omnia contrarium suadent. Judi- 
cium de libri auctore pendent, a stylo,materia,me- 
thodo, et aliorum testimoniis. Testimonia sequen- 
tibus capitibus proferentur ; cetera illa isto capite 
gunt expendenda.Si stylum. aspicis,nihil illo subli- 
mius, nihil antiquitatem et »vum apostolicum, et 
philosophie sacre energiam eque spirat : neo ne- 
gant adversarii. Methodus simplex est, et quali 
priores illi scriptores ecclesiastici utebantur,mysti- 
cam theoriam practice commiscens, plus artis oc- 
cultans, quam preseferat. Si materie dignitatem, 
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et theologics tractationis sublimitatem, profundi- A illustrata theologum, coli cardines perambulantem, 


tatem, mysteria abditissima perpendas; invenies 
esse doctrinam revelatam, coelestem, verbis gran- 
dibus equalem, et Pauli discipulo digniseimam:. 
Nam Lutherus, Wittakerus, et Scaliger eam repro- 
hendentes, non magis intellexerunt quam ego Ja- 
ponicas vel ;Ethiopicas litteras : phreneticis sunt 
similes, qui ceteros desipere, se solos sapere arbi- 
trantur, et pronuntiant. Jure optimo Syngelus mar- 
tyr nostrum nuncupat ἐν θεολόγοις θεοστοφώτατον, 
iv ἱεράρχαις πανιερώτατον, ἐν μάοτυτ' λαμπρότα- 
τον, et alia hujusmodi, per singulos ὅθ Dionysii 
libros discurrens. 

Optarem legi disertissimum illud Syngeli Enco- 
mium, quod unum deberet Novantium petulantia 
et superbie retundende sufficere. Deinde ipsemet 
auctor libri, et quis sit, et suum ievum apertissime 
manifestat, ac se B. Pauli atque Hierothei disci- 
pulum profitetur, De divinis nominibus, cap.2 et 3, 
$e funeri B. Marie virginis interfuisse scribit, 
ejusdem lib. cap. 3, item se, Christo patiente, ad- 
mirabile illud solis deliquium, cum Apollophane 
sophista, observasse, epist. vu ad Polycarpum, 
cujus eclipsis etiam Phlegon, Eusebius, Maximus, 
Syngelus, et alii meminerunt. A Carpo in Creta 
exceptum 86 hospitio tradit, Epist. ad Demophilum, 
cujus Carpi mentio apud Apostolum II Timoth. iv, 
13. Timotheum docet suum magistro Paulo con- 
discipulum fuisse, De divinis nominibus, cap. 4. 
Ejus em rogatu opus De ecclesiastica hierarchia, et 
alterum De divinis nominibus composuilL, cap. 2, De 
divinis nominibus. Scribit Epistolas ad D. Joannem 
evangelistam, predicens illi liberationem ab exsi- 
lio, et mutuum conspectum, epist. x ad litum Τὶ - 
mothei condiscipulum suumque epist. ix, ad quem 
etiam B. Paulus scripsit; item ad Polycarpum 
episcopum Smyrneorum, cujus tas patet, quia 
meminit illius Apollophanis sophiste, epist. vir. 
Polycarpi etiam meminit B. Ignatius, et B. (reneus 
docet beati Joannis fuisse discipulum. Scribit Cajo 
therapeutze epistolas quatuor, quem Cajum B. Lu- 
cas nominat Actor. xix, 29, et ad eum S. Joannes 
tertiam canonicam Epistolam misit, et forte memi- 
nit ejus Paulus ad Rom. xvi, 23. Utitur etiam solis 
testimoniis illustrium illius seculi virorum, ut 
S. Pauli apostoli, et quem Hispanum fuisse non- 
nulli autumant, Hierothei, locis citatis; et beati 
Bartholomei apostoli, Mystica theologi? cap. 1, et 
Justi Joseph, cap. 2 De divinis nominibus, cujus 
fit mentio in Actis cap. t, 23; sancti Ignatii mar- 
tyris, ut ante dictum ; et Clementis philosophi, qui 
eive fuit Actius Clemens, ad quein scribit Plinius 
Junior, ut censet Baronius ; sive Clemens Romanus 
papa, ut vult Pachymerius in Paraphrasi, constat 
eum valde deditum fuisse philosophis, ex ejus 
epist. ad Jacobum fratrem Domini ; et nihil est 
quod cogat nos ad Clementem Alexandrinum con- 
fugere. Citat itaque Clementem aliquem Stroma- 
teo antiquiorem, cap. 5 De divinis nominibus. Sed 
etiam cap. 3 ecclesiastice Hierarchig indicat, suo 
adhuc tempore solitos in Ecclesia fideles, uno pre- 
cinente, omnes subsequentea canere, sine choro- 
rum alternatione, quam primus beatus Ignatius 
Antiocbis introduxit, et sub Constantino imperat. 
in omnes Eoclesias fuit ista consuetudo derivata, 
ut ex Basilio Magno et Socrate historico Gilbertus 
Genebrardus notavit tom. II Chronographie, 88- 
eulo 1. Sunt et alia hujus generis non pauca co- 
dem spectantia, sed ista verilatis studioso sulfe- 
cerint. 

Quid ad ista redargutor? os hominis! jactat 
megno híatu, ista omnia fictitia esse xz! ὑποῦο- 
ligata, Nobis favet presumptio, et onus probandi 
in illum tranefert, qui temeraria contentione niti- 
tur adeo clara testimonia solis suspicionibus infir- 
mare. Gravissimo et verissime cardinalis Baronius 
pronuntiavit : « Indignum ac nefas esse suspicari, 
tam sublimem, ao excellentem, et mente divinitus 


B 
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angelorum choros pervestigantem, Divinitatis thro- 
nuum a&deuntem, et secreta rimanlem, ipsum, in- 
quam, tanquam ludionem in scena, superinducta 
larva ludere, aliumque ab eo qui esset voluisse 
mendac'iter fingere, alias mentiri personas, multa- 
que falsa voluisse componere, que ut vera certa- 
que vellet ab omnibus accipi, idque magno glorie 
su: detrimento. Nam immorta;em illam, quam sibi 
ex suis divinis plane scriptionibus gloriam compa- 
rasset, proprio occultato nomine, et alieno super- 
inducto; inaniter prodigere visus esset ; quam si, 
quod decet sapienlem dixerimus contempsisse ; 
certe multa mentiri, sapientis non fuit, ejus pre- 
sertim, qui celestia ac divina pertractans, a levis- 
simu quoque opinione mendacii procul debet ab- 
horrere. » Hactenus ille, tot. tam evidentes utque 
pregnantes rationes adducens, atque in unum con- 
gerens, ut. nemo sane mentis amplius refragari 
debeat. 


EX CAPITE X et seqq. 


Testimonia Patrum ; et primum ex beato Ignalio 
martyre. 


Guillielmus Budeus, sui temporis ᾿Ελληνικῆς 
σοφίας diligentissimus, ore exemplaris Greci Dio- 
nysii Areopagite, multa Patrum testimonia ascri- 
pserat, quibus inducebatur ut germana h«c sancti 
patris opuscula censeret; qua loca nobis Guillel- 
mus Morellius ἴῃ Grecis typographus Regius, edi- 
tione Parisiensi anno M. D. Lxi1 exhibuit, quo tem- 
pore puer illis operam litteris dabam. Gogor hic 
llla nunc repetere, ut clarius appareat pertinacia 
&advereariorum ; sed addam illis alia multa. Ceete- 
rum Budeana testimonia quedam aperta sunt, 
quedam obscuriora; que ultima in sequentibus 
comprehendam. $958 Dividam enim probationum 
ex testimoniis agmen in multos velut manipulos 
testium, propter eorum multitudinem. llc testi- 
moniorum probatio semper visa fuit orthodoxis 
sufficere, etiam in fidei quistionibus decidendis; 
quas semper in conciliis videmus terminari majo- 
rum traditione, et catholicorum Patrum sententia. 
Hac ego nitor, et pluris facio quovis novitio acu- 
mine. Venio ad rem. 

Budeus primo nitebatur nonnihil obscura, sed 
verisimili ex beati Ignatii acriptis conjectura, item 
ex scriptis Nazianzeni, Hieronymi et Chrysostomi. 
Volebat ex hoc opere quedam desumpsisse beatum 
Ignatium martyrem epistola ad Trallianos, cum 
Scribit : « Etenim tametsi vinctus sim,ecet intelli- 
gere possim τὰ ἐπουράνια, xai τὰς ἀγγελιχὰς τάξεις, 
xal τὰς τῶν ἀοχαγγέλων, καὶ στρατιῶν ἐξαλλαγὰς, 
δυνάμεών τε xai χυριοτήτων διαφορὰς, θοόνων τε 
xai τὰς τῶν ἀρχαγγέλων, xa! στρατιῶν ἐξαλλογὰς, 
δυνάμεών τε xat χυριοτήτων δισφοοὰς, θρόνων τε 
χαί ἐξουσιῶν παραλλαγὰς, αἴώνων δὲ μεγαλότητας, 
τῶν τε γερουδὶμ καὶ σεραφὶμ τὰς ὑπεροχὰς, τοῦ τε 
Πνεύματος τὴν ὑψνλότητα, xu! τοῦ Κυρίου τὴν βα- 
σιλείαν, xal ἐπὶ πᾶσ! τὸ τοῦ παντοχράτορος Θεοῦ 
ἀπασάθετον, » etc., quibus verbis appareat, non 
tantum ad tradita a D. Dionysio allusisse, sed et 
jam ipsum loquendi modum observasse. Nam res 
supercales!es, et angelicos ordines, et archangelorum 
et erercituum differentias, virlutum et dominationum 
discri minu, thronorum et potestatum distantias, 5:6 - 
culorum vero magnificentias, seraphim οἱ cherubim 
exeellentias, descrirsit Calestis Hierarchise cap. 7; 
Spiritus sublimitatem, Domini regnum, et. prater 
omnia omnipotentis Dei incomparabilitatem divine 
propesuit libro De divinis nominibus, cap. 12. Ex 
quibus duo colligo, priore loco blasphemum fuisse 
Lutheri m qui non veritus dicere, de his scribentem 
Dionysium [fuisse declirum senem et merum som- 
niatorem. cnm tamen videamus eadem omnia 8 
beato Ignatio confirmari : posterius vero, hanc 
temporis apostolici doctrinam fuisse, sensum et 
loquendi modum ; et, cum Ignatius tantum ea per- 
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Btrinxerit, que Dionysius tam fuse explicavit, non A — Eodem ferme quo Origenes vixit tempore, beatus 


bunc ab illo sumpsisse, sed ab hoc potius muta- 
tum illum debere judicari. 


lestimonia ex Gregorio Naxianxeno, Hieronymo et 
Chr ysostomo. 


Ex his etiam arguebat Budaeus, arbitratus divum 
Hieronymum libro τι Adversus Joviniunum, seriem 
angelicorum ordinum ex Dionysio nostro accepisse, 
his verbis : « Quare in regno colorum archangeli 
sunt, angeli, throni, dominationes, potestates, 
cherubim, et seraphim, et omne nomen quod no- 
minatur, non solum in presenti seculo, sed etiam 
in futuro ? Sine causa diversites nominum est, ubi 
non est diversitas meritorum. Archangelus utique 
aliorum minorum angelorum est archangelus : et 
potestates, et dominationes habent alia per quam 
exerceant potestatem, et in qua subjecta dominen- 
tur. » Si dicas, ex ipsomet Paulo mutuatum Hiero- 


nymum; quoad nomina facile assentiar, non quoad p) nes. » 


illam subordinationem quam addidit, οἱ propter 

uam subdit :« Hoc in celis est, hoc in mysterio 

ei, ne nos solito more irrideas atque subsannes, si 
imperalores posuerimus, et praefectos, et comites, 
et tribunos, et centuriones, et manipulos, et reli- 
quum militia ordinem. » Non arbitror alio respe- 
xisse, quàm ad tradita et uberrime explicata ἃ 
beato Dionysio toto libro De celesti hierarchia, 
presertim cap. 6. 

Sanctus Gregorius Theologus lib. Εἷς τὰ γενέθλια, 
in hanc sententiam scripsit : « Et ita quidem 
Saneta sanctorum, qu: 8 seraphim conteguntur, 
et glorificantur tribus sanctiflcationibus que in 
unam dominationem atque deitutem coeunt : quem- 
&imodum alius quispiam majorum et pulcherrime 
philosophatus est, et sublimissime.» Quis iste? non 
Isaias, non enim vocaret « alium quempiam majo- 
rum. » Nicetas in Adnotat. de B. Athanasio acce- 
pit; sed neque hunc vix defunctum videtur sic ap- 
pellaturus. Verisimilior est Budai sententia, volen- 
tis significari beatum Dionysium Areopagitam, qui 
merito sic vocetur, et pulcherrime ac sublimissime 
de his fuit philosophatus Colestis Hierar., cap. 7. 
Sane Gregorium Nazianzenum fuisse non modo a8s- 
siduum lectorem, sed imitatorem studiosum nostri 
Dionysii voluit vir optimus et doctissimus Billius 
Prunseus, abbas S. Michaelis. lib. 1 Observation. 
sacrar.. cap. 23, oui Greecarum litterarum gustum, 
credo, quivis concedet. 

Certe propter sublimitatem scriptorum istorum, 
B. Chrysostomus in ultimo Sermonum suorum libro 
(sic eum citat Anastasius Bibliothecarius in epist, 
&ad Carolum regem) Chrysostomus, inquam, vocavit 
nostrum Dionysium πετεινὸν τοῦ οὐρανοῦ, volucrum 
eli, eo quod penna haud meluente solvi, adusque 
thronum Divinitatis, supra cherubim et seraphim 
se, divine gratie favonio sublatus, sustulerit. 


Testimonia ex Origene et Dionysio Alexandrino. 


Inter opera Origenis Adamantii tomo II exstant 
aliquot orationes in varia Novi Testamenti loca. 
Earum jrima scribitur :« In ipso enim, ut os loqui- 
tur $99 divinum, vivimus, movemur et sumus (b) : 
el, ut ait, magnus Dionysius Areopagita, esse om- 
nium est superessentia et divinitas. Locum habes 
apud nostrum De celesti hierarchia, cap. 4: Τὸ γὰρ 
εἶναι πάντων ἐστὶν ἡ ὑπὲρ τὸ slvat θεότης. Si quis ne- 
get hanc Origenis homiliam esse, antiquissimi sane 
soripioris esse non negare potest, cum eam pro 
Origeniana Rufinus, vel quis alius ex Greco ver- 
terit, Potuit recentior interpres, ut scimus non 
raro factum, aliqua Origeni de suo addidisse; nam 
in 68 mentio fit Arianorum, qui Origene sunt 
juniores : saltem erit alicujus anonymi Patris an- 


tiqui. 
(δ) Act. xvi, 28. 


Dionysius Alexandrinus flornit, juxta nonnullos 
Origenis auditor : hunc in ista Dionysii Areopagite 
opuscula scripsisse scholia, testantur Anastasius 
Sinaita patriarcha Antiochenus, in libro quem vocat 
Οδηγόν, et Maximus martyr in cap. 5 Cerlestis hie- 
rarchiz : « Unde refelluntur, qui Dionysio Alexan- 
drino hiec opuscula tribuere conati.» Sed cur Eu- 
sebius horum Dionysii Alexandrini scholiorum non 
meminit? Secutus institutum suum, ne vel sic Areo- 
pagite libros indicaret. Mala mens se prodidit quia 
tacuit Alexandrini Dionysii scripta, in quibus Arius 
tot annis ante damnationis prejudicio multabatur; 
contra diligenter meminit illorum soriptorum, in 
uibus contra Sabellium acriter disputans, visus 
uit qni quibusdam catholicis Arianismo favere, non 
malitia, sed incauto in adversarium fervcre, ut eum 
accusat Magnus Basilius epistola 41 ad Maximum 
philosophum, que incipit : « Animorum imagi- 
abuerunt ergo Dionysius Alexandrinus, et 
qui illum secuti Anastasius et Maximus hos libros 
pro Areopagiticis. Nam si Alexandrinus Dionysius 
illos habuisset pro libris Dionysii Corinthii, Ana- 
8slasius et Maximus id minime reticuissent : nunc 
satis indicant quod dixi. Inter Dionysium quoque 
Alexandrinum, et Dionysium Corinthium, non 1n- 
tercesserunt centum anni, ut non sit verisimile in 
hujus libros illum scholia composuisse. Cesset ita- 
que suspicio de Dionysio Corinthio auctore, quem 

. Dei martyrem, incredibile est sic voluisse sub 
larva Christi Ecclesiam ludifioari. Quamvis autem 
Dionysii Corinthii forent opera, censerentur anti- 
quitate plus quam mille et quadringentorum anno- 
rum : sed non sunt ejus, ut dixi. Denique Eusebius 
et Hilduinus testantur, Dionysium Corinthium in 
epistola ad Athenienses nostri Dionysii mentionem 
fecisse cui veritus fuisset ascribere, de quibus tum 
facile revinceretur. 


( Ex B. Cyrillo Alezandrino, et B. Maximo monacho 


et martyre. 

Vix Grecia nobis doctiorem dedit beato Cyrillo 
Alexandrino ; ^unc ex libris beati Dionysii Areopa- 
gie quedam mutuatum, testatur Liberatus Afer, 
cujus verba dabo infra. Mihi cure non fuit loca in 
divo Cyrillo quarere, quia Grecis exemplaribus 
careo, et Latinis non satis confido; quoniam gna- 
rus sum, hereticos interpretes more solito in beati 
Cyrilli versione se gessisse. Magna quoque Cyrilli 
operum pars interiit,in quibus que Liberatus dicit 
contineri potuerunt. 

B. Maximus monachus, philosophus et martyr, 
Capitum theologicorum sermone 57, adduxit ex 
Areopagita nostro locum :« Quod autem bono pror- 
808 privatum est, id nusquam ullo pacto vel fuit, 
vel est, vel erit, vel esse potest;» habes eum De 
divinis nominibus, cap. 4, ἢ 20 : Τὸ δὲ κατὰ πάντα 
τρόπον τοῦ ἀγαθοῦ ἐστερημένον, οὐδαμῇ οὐδαμῶς 
οὔτε ἦν, οὔτε ἐστὶν, οὔτε ἔσται, οὔτε εἶναι δύναται. 
Idem scholia in omnes Dionysii Areopagite libros 
scripsit, que textui subjunximus. Idem in disputa- 
tione contra Pyrrhum Monothelitam, patriarcham 
Constantinopolitanum, qua illum ex heresi ad fi- 
dem oatholicam convertit, Dionysii nostri epist. ad 
Caium θεραπευτήν laudavit. Idem in Beclesiastica 
mystagogia hos libros Areopagite adjudicat. Fuit 
autem Maximus iste vir summus; cujus sanotita- 
tem res geste, cognitionem divina et humune sa- 
pientie illius temporis scriptores omnes merito 
celebrarunt, et libri plurimi ab eo conscripti tes- 
tantur; quorum multos Photius retulit, plures Ba- 
ronius Annal. tom. VIII, anno Christi 657, ad quem 
te, lector, remitto. Ejusdem Maximi nuper opuscula 
multa contra Monothelitas ex versione Francisci 
Lorriani nostri prodierunt, qua necdum legi. Vide 
nfra. 
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incerti. Athanasi. 

Anastasii Sinaite testimonium iv τῷ ᾿Οδηγῷ 
jam ante laudavi qui vixit Justiniano I imperatore, 
sanotimonise et doctrine laude clarissimus, et 
invicta Ecclesie contra sui temporis hereticos co- 
lumna, ut docent Theophanes, Evagrius et alii. 
Accedat ejus alterum quoque testimonium ex lib. 
wu in Hexaemeron his verbis Latine redditum ab 
Herveto : « Celeberrimus ergo,et rerum divinarum 
mysta apostolicus, Dionysius, dicit in aua sapien- 
tissima theologia, quod Deus Grece dicitur Θεός, 
ex 600 eo quod θεωρεῖ contemplatur, et aspicit, 
Dominus autem Κύριος, ex eo quod χυριεύει domi- 
netur. » Quod ex capite 12 De divinis nominibus 
non modice immutatum, uti 8 2 : Διὸ xai χυριότης 
παρὰ τὸ χῦρος, xai τὸ x3ptov, xal τὸ κυριεῦον. 
θεύτης δὲ, ἣ πάντα θεωμένη πρόνοια, xai ἀγαθό- 
τητι παντελεῖ πάντα περιθέουσχ καὶ συνέχουσα, 
καὶ ἐπυτῆς ἀποπληροῦσα, xa! ὑπερέχουσα πᾶντα τὰ 
τῆς προνοίας αὐτῆς ἀπολαύοντα [d est : Quapropter 
dominatio Gr&ce a κῦρος derivato nomine, idem est 

uod firmum ac firmans seu ratificans. Deitas autem 

γος θεότης, idem est atque omnium conspicaxz 
providentia, omnigena bonitale cuncta circumspiciens 
continensque, et se ipsa complens, atque transiliens 
universa qu ipsius providentia fruuntur. 

Anastasius autem Nyssenus prolixas quasdam in 
sacram Scripturam questiones composuit, alias 
longe a brevioribus aliis, que B. Anastasio Ale- 
xandrino solent ascribi.In illis multa veterum loca 
citavit,et inter ea quedam testimonia nostri B.Dio- 
nysii Areopagite, unum prolixum q. 32, quod ita 
vertit Gentiunus Hervetus : « Ex Dionysio, de iis 
qui sancte dormierunt : Ego autem recte novi di- 
vina sequens Eloquia; quod datam sibi sortem 
habebit unusquisque. Adversus ipsum enim con- 
clusit Deus, inquit Dominus, et referret unusquis- 
que per corpus,prout ea sunt que gessit,sive bona 
sive mala. Ouod autem justorum quoque preces 
etiam in hac vita, nec solum post mortem, in eos 
tantum operantur qui sacris digni sunt precibus, 
divinorum Eloquiorum sacre nos docent traditio- 
nes.Quid enim Sauli profuit Samuel? Quid populo 
Hebreo profuerunt prophete preces? Divinus ita- 
que pontifex est, ut sacra dicunt Eloquia,en"ntia- 
tor Dei justificationum. Est enim angelus seu nun- 
tius Domini Dei omnipotentis. Didicit certe ab 
Eloquiis a Deo datis,quod iis qui sancte vixerunt, 
lucidissima et divina vita redditur pro meritis & 
justissima et divina libra, per bonitatem despi- 
ciente Dei clementia et benignitate maculas que 
illis ab humana infirmitate inuste sunt ; quando- 

uidem, ut divina dicunt Eloquia, nullus est mnun- 
dus a sorde. Hec quidem novit pontifex esse pro- 
missa a veris Eloquiis; petit autem ut hec fiant, 
et iis qui sancte vixerunt sacre reddantur retri- 
butiones, simul quidem semetipsum benigne con- 
formans ad imitationem Dei, non secus aliis quam 
Sibi ipsi dona poscens ac gratias, sciens item pro- 
missiones Dei esse infallibiles, presentibus etiam 
aperte declarat, illa quse ab ea jure sacro postu- 
lantur, prorsus eventura illis qui secundum Deum 
vitam consummarint. Neque enim pontifex, inter- 
pres et enuntiator divine justificationis, ea poterit 

us non sunt Deo jucundissima, et divina 80 eo 

ari promissa, petere (quamobrem hac non sunt 
promissa profanis qui dormierunt) non solum 
quod a vatis seu interpretis ordine recederet, et 
quod insolenter et arroganter esset ausurus ali- 
quid ex iis que pertinent ad principium;non motus 
a principe sacri imperii, sed etiam quod sanctum 
votum non assequetur a justo Eloquio, ipse quo- 
que, ut est consentaneum, audiens : Peoetitis, etl 
n0n accipilis, quoniam male petitis (c). » Ecce unum 


(c) Jac. 1v, 3. 
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locis us tam infensis animis novi 
Isti Aerianí in heo Dionysii soripta feruntur; quia 
vident, de oratione pro fidelibus defunctis, de 
justa retributione, et de meritis bonorum operum, 
et de pontificia dignitate ac munere sibi prescribi. 
Habes capite 7 De ecclesiastica hierarchia, ᾿Εγὼ 
δὲ, ὅτι μὲν ἀμοιδαίαν ἕξει τὴν ἀποχλήρωσιν ἕκα- 
στος, εὖ οἴδα, τοῖς Λογίοις ἁχολουθῶν. ᾿ΑΛπέκλεισε 
γὰρ. φησὶν ὁ Κύριος, xa0' αὐτοῦ, xai χομίσεται 
χαστος τὰ διὰ τοῦ σώματος πρὸς ἃ ἔπραξεν, εἴτε 
ἁγαθὸν, εἴτε xaxóv. Ὅτι δὲ xal τῶν δικαίων αἱ 
προσευχαὶ χατὰ τὸν τῇδε βίον, μήτιγε μετὰ θάνατον, 
εἰς τοὺς ἀξίους ἱερῶν εὐχῶν ἐνεργοῦσι μόνον, αἱ τῶν 
Λογίων ἡμᾶς ἐκχδιδάσχουσιν ἀληθεῖς παραδόσεις. 
"H τί πρὸς τοῦ Σαμουὴλ ὁ Σαοὺλ ἁπώνατο ; τί δὲ τὸν 
τῶν 'Eópaíeov λαὸν ὥνησεν ἡ προφητικὴ προσευχή ; 
Et mox : Ὁ θεῖος ἱεράρχης ἐχφαντοριχός ἐστιν, ὡς 
τὰ Λόγιά φησι, τῶν θεαρχιχῶν δικαιωμάτων: ἄγ- 
(^s γὰρ Κυρίου παντοχράτορος Θεοῦ ἐστι. Μεμά- 
"xtv οὖν ix τῶν θεοπαράδότων Λογίων, ὅτι τοῖς 
ὁσίως βιώσασιν, ἡ φανοτάτη xal θεία ζωὴ κατ᾽ ἀξίαν 
ὐπὸ τῶν δικαιοτάτων ζυγῶν ἀντιδίδοται, παρορώσης 
ἁγαθότητι τῆς θεαρχιχῆς φιλανθρωπίας τὰς ἐγγε- 
νομένας αὐτοῖς ἐξ ἀνθρωπίνης ἁσθενείας χηλῖδας 
ἐπείπερ οὐδεὶς, ὡς τὰ Λόγιά φησι, χαθαρὸς ἀπὸ 
ῥύπου. Ταῦτα μὲν οὖν ὁ Ἱεράρχης οἶδεν ἐπηγγελ- 
μένα πρὸς τῶν ἁληθῶν Λογίων, αἶτεῖ δὲ αὐτὰ γενέ- 
σθαι, χπὶ δωρηθῆναι τοῖς Ia βιώσασι τὰς lA ἃς 
ἁντιδόσεις, ἅμα μὲν ἐπὶ τὸ θεομίμητον ἁγαθοειδῶς 
ἐχτυπούμενος, xai τὰς ἑτέρων δωρεὰς ὥς οἰχείας 
ἐξαιτῶν χάριτας, ἅμα δὲ xal τὰς ἁψευδεῖς ἐπαγγε- 
λίας εἰδὼς ἐσομένας, xal τοῖς παροῦσιν ἐχφαντορι- 
χῶς ἐμφαίνων, ὅτι τὰ παρ᾽ αὐτοῦ κατὰ θεσμὸν ἱερὸν 
ἑξαιτούμενα, πάντως ἔσται τοῖς χατὰ θείαν ζωὴν 
τετελειωμένοις. Οὐ γὰρ ἂν ὁ ἱεράρχης, ὁ τῆς θεαρ- 
χικῆς διχαιώσεως ὑποφήτης, ἐζήτει ποτὲ τὰ 601 
μὴ τῷ Θεῷ προσφιλέστατα, χαὶ πρὸς αὐτοῦ δοθή- 
σεσθαι θειωδῶς ἐπηγγελμένα. Διὸ τοῖς ἁνιέροις οὐχ 
ἐπεύχεται ταῦτα χεχοιμημένοις, οὐ μόνον ὅτι τῆς 
ὐὑποφητιχῆς ἐν τούτῳ παρατραπήσεται τάξεως, xal 
τι τῶν ἱεραρχιχῶν αὐθάδως τολμήσει, μὴ πρὸς τοῦ 
τελετάρχου χεχινημένος, ἀλλ’ ὅτι xal τῆς ναγοῦς 
εὐχῆς ἀποτεύξεται, πρὸς τοῦ δικαίου Λογίου xal αὐ- 
τὸς οὐχ ἁπειχότως ἀχούων' Αἰτεῖτε, καὶ οὐ λαμ- 
θάνετε, διότι χαχῶς αἴτεῖτε. 
Percutiuntur et alio silice ex alveo Dionysiano 
novatores nostri, quem jacit idem Anastasius 
quaest. 52, non addito loco libri, sed laudato sim- 
pliciter Areopagita,de his verbis : Est enim a ratione 
alienum, et absurdum, instiluli ac scopi vim mon at- 
lendere, sed dictiones. Estque hoc proprium mon 
eorum qui divina volunt intelligere, sed eorum qui 
nudos admittunt sonos, et eos, usque ad aures susci- 
piunt. e34rinsecus, non. transeuntes, neque volunt 
scire quid ea dictio significel, el. quo. modo eam 
oporteat declarare per alias que qualem vim ha- 
bent. οἱ sunt. significantiores dictiones : affecti sunt 
autem erga elementa et lineas, quze non. possunt. in- 
telligi,syllabasque et dictiones ignotas non transeun- 
les ad intelligentem eorum anima facultatem, sed 
foris resonant in eorum labris et auribus. Quis 
Apelles adversariorum sapientiam spirantiore pe- 
nicillo quivisset depingere? quis acrius interpretes 
gensum omnem mysticum repudiantes condemna- 
vit? Invenies apud nostrum Dionysium hec omnia 
libro Ds divinis nomibus, capite 4 : Ἔστι μὲν γὰρ 
ἄλογον, ὡς οἶμαι, xal σχαιὸν τὸ μὴ τῷ δυνάμει 
τοῦ σχοποῦ προσέχειν, ἀλλὰ ταῖς λέξεσι. Καὶ τοῦτο 
οὐχ ἔστι τῶν τὰ θεῖα νοεῖν ἐθελόντων ἴδιον, ἁλλὰ τῶν 
ἤχους Ψιλοὺς εἰσδεχουμένων, καὶ τούτους ἄχρι τῶν 
των ἀδιαδάτους, ἔξωθεν συνεχόντων, καὶ οὐχ ἐθε- 
λόντων εἰδέναι, τί μὲν ἡ τοιάδε λέξις σημαίνει, πῶς 
δὲ αὐτὴν γρὴ καὶ Ov ἑτίρων ὁμοδυνάμων xal ἔχφαν- 
τικωτέρων λέξεων διασαφῆσαι, προσπασχόντων δὲ 
στοιχείοις xai γραμμαῖς ἀνοήτοις, καὶ συλλαδαϊῖς, καὶ 
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λέξεσιν ἀγνώστοις, Ji ,διαθαινούσαις εἷς τὸ τῆς Ψυ- À 


ἧς αὐτῶν νοερὸν, ἕξω περὶ τὰ χείλη χαὶ τὰς 
ἀχοὰς αὐτῶν διαδομόουμέναις, eto. 

Idem Anastasius 4υσϑί, 0, posterioris exeinpla- 
rie, ex Dionysio Areopagita de iis qui sancte ob- 
dormierunt ista descripsit : Dico ergo, sacras Scri- 
pluras sequens, quod. omnino sunt uliles in hac vita 
sanctorum preces, hoc modo : Si quis donum desi- 
derans, et ad ejus participationem religiose affectus, 
fanquum suam agnoscens exiguilalem, quempiam 
sanctorum, adeat, rogelque, ut sibi adjulor et preca- 
Lor uccedat ; ex eo omnino capiet, quie omnes ezsu- 
perat, ulilitatem. Assequetur enim ea qua peli di- 
vinissima dona, ipsum suscipiente divina bonilate, 
piíaque ac religiosa sui agnilione, et in sanctos. rcve- 
renlia, et petitarum sacrarum petitionum laudabili 
desiderto convenientique et. divino habitu. Est enim 
hoc quoque divinis judiciis constitutum, ut divina 
dona, iis qui dijni sunt ul sint, participes, decentis- 
$imo donenlur ordine per eos qui d'gni sunt im- 
pertiri. Hunc si quis pulchre institulum aspernelur 
ordinem, et ad miseram elatus de se persuasionem, 
se idoneum existimet ut cum Deo habeat consuetu- 
dinem, et sanctos despicial : quin. eliam si Deo. indi- 
gnas et non sanctas poslularit petitiones, et intensum 
divinorum non habeat desidertum, et sibi conveniens, 
propter seipsum excidet α slulia, petitione. En ter- 
tium telum pro suffragiis sanctorum,ut per eos ad 
Deum adeamus, et depicta clare superbia Calvi- 
nistarum, qui misera de ae persuasione tumidi, 
hunc ordinem negotiandi cum Deo per familiares 
Dei, despiciunt ac despuunt. En tibi verba apud 
nosteum capite septimo De ecclesiastica hierarchia :; 
Φημὶ δὲ, τοῖς Λογίοις ἐπόμενος, ὡς ὠφέλιμο: πάμ- 
παν εἰσὶν ἐν τῶδε τῷ βίῳ τῶν ἁγίων αἱ προσεὺ- 

αἱ, χατὰ τόνδε τὸν τρόπον. Εἰ τις ἱερῶν ἐφιέμενος 

ώρων, xxi πρὸς μετοχὴν αὐτῶν ἕξιν ἱερὰν ἔχων, 
ὡς τῆς οἰκείας ἐπιγνώμων βραχότητος, ἐλθὼν ἐπί 
τινα τῶν ὁσίων ἀνδοῶν ἀξιώσειεν αὐτόν οἱ γενέσθαι 
συλλήπτορα xal συνιχέτην, ὠφεληθήσεται πάντως ἐχ 
τούτου τὴν πάσης ὑπερχειμένην ὠφέλειαν, ᾿Επιτεύ- 
ξεται γὰρ ὧν αἰτεῖ θειοτάτων δώρων, ἀποδεχομένης 
αὐτὸν τῆς θεαρχιχῆς ἀγαθότητος, τῆς τε οὐ χείας εὐ- 
λαδοῦς ἐπιγνωμοσύνης, καὶ τῆς ἐπὶ τοῖς ὁσίοις αἷ- 
δοῦς, χαὶ τῆς τῶν αἰτηθεισῶν ἱερῶν αἰτήσεων 
ἐπαινετῆς ἐφέσεως, x«i χαταλλέλου xal θεοειδοῦς 
ἕξεως. Ἔστι γὰρ καὶ τοῦτο τοῖς θεαρχιχοῖς χρίμασι 
νενομοθετημένον, τὸ τὰ θεῖα δῶρα τοῖς ἀξίοις τοῦ 
μετασχεῖν ἐν τάξει θεοπρεπεστάτῃ, δωρεῖσθαι διὰ 
τῶν diy τοῦ μεταδοῦναι. Ταύτην οὖν εἴ τις ἀτι- 
agtt& τὴν ἱερὰν εὐχοσμίαν, xxi πρὸς ἀθλίαν οἴησιν 
ἐληλυρὼς, ἱχανὸν ἑαυτὸν ο᾽ηθείη πρὸς τὴν 0saoyt- 
κὴν ὁμιλίαν, χαὶ τῶν ὁσίων ὑπερφρονήσοι" xai μὴν, 
εἰ τὰς aite ἀναξίας τε Θεοῦ, xai μὴ ἱερὰς a 
τήσοι, xal τὴν ἔφεσιν τῶν ΘΘΖ θείων εἰ μὴ οὖντο- 
νον ἔχει καὶ ἑαυτῷ χατάλληλον, ἀποτεύξεται δι᾽ ἑαυτὸν 
τῆς ἀνεπιστήμονος αἰτήσεως. 

Inter Opera D. Athanasii Alexandrini patriarche, 
tomo XI, Commeliniane editionis Greco Latine, 
editus est libellus Qusstionum breviorum αὐ Antio- 
chum; quem magni illius Athanasii non esse col- 
ligitur, quod in iis SS. Epiphanius et Gregorius 
Nyssenus cilentur, illo magno Athanasio juniores. 
Nec tamen idem videtur auctor cum illo Anastasio 
Nysseno, licet fortassis ad eumdem Antiochum 
uterque questiones scribat. Hic Athanasius quest. 
viii querit, quot sint essentire οἱ ordines angelo- 
rum. Et respondet ex D. quidem Nysseno, unam 
et eam:lem esse essentiam, sicut etiam una est es- 
sentia cunctorum hominum : de ordinibus vero, 
esse novem, angelos, urchangelos, principatus, po- 
testates, virtules, dominaliones, sex alis alata. sera- 
phim, multis oculis ornata cherubim, ct thronos, 
sicut. viullum in Theologia valens Dionysius inquit : 
Τάγματα δὲ, ὡς ὁ πολὺς ἐν Θεολογίᾳ Διονύσιός 

ησι, ἐννέα, ἄπερ εἰσὶ ταῦτα "Αγγελοι, ᾿᾽λρχάγγε- 
λοι, 'Apyal, 'Efoocíat Δυνάμεις, Κυριότητες͵, τὰ 
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ἐξαπτέρυγα Σεραφὶμ͵, τὰ πολυόμματα Xepou6ip , 
xal οἱ Θρόνοι, perspicue ad libros De carlesti hierar- 
chía respiciens, sic enim ibi distinguuntur, cap.6, 
licet alio paululum ordine. Fieri potest, ut iste 
Athanasius sit recentior aliquis episcopus Alexan- 
drinus : cujus etiam sit Liber definitionum, in quo 
citatus Nyssenus:et Liber diclorum et «nterpretatio- 
num parabolarum evangeliearum, ubi citatur Grego- 
rius Nazianzenus.Sed haec ambigua sunt:patet,satis 
antiquum esse scriptorem,qui pro magno ALhatla- 
sio receptus, et Epiphanio juniorem nullum citat. 
Sophronii catholici, Monothelitarum hereticorum, el 
schismaticorum Gracorum testimonia 
Temporibus Honorii et Joannis IV pontificum 


" Romanorum vixit quidamSophroniusHierosolymita- 


nu8, qui primus ferme se Monothelitis opposuit 
auctor Prati spiritualis, circa annum Domini 638. 
Hinc in epistola ad Sergium Constantinopolitanum 
patriarcham sio scribit : Christi vero asserimus 
eliam esse virtutem illum, que dicilur nova et Dei- 
virilis operalio, non unam ezsislentem, sed diversi 
generis ac difJerentiz, quam ex. Áreopago, ia. Paulo 
egregio divinilus captus asseruit. Dionysius. Nonne 
innuit locum in epistola quarta ad Caíum θερα- 
πευτήν in fino, de Jesu, Kal τὸ λοιπὸν, οὐ κατὰ 
Θεὸν τὰ θεῖα δράτας, οὐ τὰ ἀνθρώπεια xavt' ἄνθρω- 
πον, ἀλλ᾽ ἀνθρωπωθέντος Θεοῦ, χαινήν τινα τὴν θεαν- 
δρικὴν ἐνέργειαν ἡμῖν πεπολιτευμένος. (Quod reli- 
quum est, neque secundum Deum (subintellige hic 
et in seqq. lantum) divina perficiens, neque humana 
secundum hominem; sed De homine facto, novam 
quamdam  Dei-virilem operalionem nobiscum con- 
versatus ostendens. Hunc locum pro se versutia- 
simi tum temporis heretici producebant, catholi- 
cis consentientes de epistole auctore Areopagita. 
Si non valet apud Calvinianos auctoritas catholi- 
corum monachorum,valeat saltem sententia here- 
ticorum. Valeret, si non noceret Calvinismo. Enu- 
merabo tamen hereticos illos, ut constet de orbis 
tunc temporis de epistole illius scriptore consensu. 

Tomo III Conciliorum, in synodo Rome habita 
sub Martino I papa, secretario 3, pag. 121, exstat 
epistola illius Sergii Monothelite ad Cyrum pa- 
triarcham Alexandrinum, qua epistola recipit ca- 
pitulum septimum Cyri,in quo hunc locum Diony- 
sio Areopagit;s tribuebat. Pagina vero 123 ait The- 
mistius hereticus in Epistola ad Marcellinum pre- 
sSbyterum et Stephanum diaconum de operatione 
Christi : « Ideo Dei-virilem Dionysius Areopagita 
nominavit. » Idem asseruit Macarius patriarcha 
Anliochenus hereticus in synodo habita Constanti- 
nopoli in Trullo, tempore Pogonati imperatoris, 
act. 2, in fine ; « Ego, inquit, numerum non dico, 
sed Dei. virilem operationem ejus, secundum san- 
ctum Dionysium.» Cyrus hereticus in dist. cap. 7, 
dixerat se credere, « eumdem unum Christum, et 
unum Filium operantem Deo dicibilia et humana, 
una Dei et viri operatione secundum B. Dionysium, » 
d. tome III pag. 120. In quibus verbis Cyrus con- 
textum Dionysii depravasse, et unam posuisse,pro 
n0va,a B. Sophronio convictus fuit, ut fatetur ipse 
Pyrrhus adhuc h:reticus, in libro contra dogma- 
ticum Cyri volumen, his verbis : « Unum autem 
tantum capitulum reprehendit Sophronius reve- 
rendissimus, utpote testimonium beate memorie 
Dionysii falsantem permutatione unius vocis , in 
hoc congrua dicens predictus vir et cauta, tn qui- 
bus ille asserit; sed homine facto Deo, novam 
quamdam et Deo virilem operationem nobis pro- 
ferens. Ünam enim secundum veritatem continebat 
denominatum volumen ; sed non malitiose (absit!) 
juxta meum verbum ; sed quoniam non potest ali- 
ter nova intelligi, nisi una; ἃ sanctissimo Cyro 
hujusmodi vox posita est: quoniam per abnega- 
tionem sublimium unam B. doctor confessionem 
construens, et hanc singulariter exprimens; quid 
aliud nisi unam confiteri 603 operationem, eo 
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quod unius est Christus, per quoddam verbum lu- A quippe unum est, mendacium autem multiplex. Nam 


culentius tradidit ? » Hactenus veternosus coluber 
Pirrhus, feretur corruptelam, quam negare non 

terat, convictus ; sed ex crimine laudein querit. 
dem Pirrhus in disputatione cum B. Maximo mo- 
nacho et martyre circa fineun : Τί ὁὲ περὶ τοῦ ἀγίου 
Διονυσίου φαμὲν, ἐν τῇ ποὸς Γάϊον τὸν θευχπευτὴν 
ἐπιστολῇ φήσαντα (leg. φήσαντος) περὶ τοῦ Χριστοῦ. 
e. καινὴν τινὰ θεανδριχὴν ἐνέργειαν πεπολιτευ- 
μένος; Turrianus vertit: Quid preterea. dicemus 
de S. Dionysio, qui in epistola ad Caium culto- 
rem de Chris'o dixit, exercuisse novam quamdam 
operationem Dei-virilem ? Habes quinque Mono- 
thelitas, et considera mihi, hanc sententiam de 
Dionysii Areopagite scriptis seculo illo vit, in om- 
nibus patriarchalibus sedibus, hoc est Ecclesia tota. 
fuisse indubitatam: nam Roms id asserebant 
Martinus, Honorius, et Joannes ; Alexandrie Cy- 
rus, Antiochie Macarius, Constantinopoli Sergius, 
Hierosolymis Sophronius. 

Vide etiam quo pacto hodie hac in re,de libris dico 
Areopagite, oum Romana Ecclesia schismatici Gree- 
ci consentiunt. Cum Stephanus Gerlachius. Marti- 
nus Crusius, et alii Lutherani Übiquetarii Wittem- 
bergenses et Tubigenses, contra catholicos Germa- 
nie Jesuitas, et alios, unde suffragatores sue 
secte conquirerent, juxta illud Virgilii (d): 

Fleclere si nequeo superos, Acheronia movebo, 
legationein miserunt ad Jeremiam patriarcham 
Constantinopolitanum, et postea per epistolam 
quaesierunt ab eodem, quenam esset tolius Gre- 
cie de hoc, de quo controvertit Scaliger, Dionysio 
et ejus operibus sententia. llle per Theodorum 
Zygomalam scribam suum respondit in hec verba, 
que ex libro primo Turco-Grecie columna 97 de- 
sumpta, misit ad me noster Petrus Dujarricius 


Aquitanus : ᾿Αρεοπαγίτου βίον ἔγραψα, xai ἔπεμψα - 


ὑμῖν, ὡς χαλὼς 
εὑρήσεις. Ἡμεῖς 
τοιοῦτον ἔχομεν, καὶ μετὰ τοὺς ἀποστόλους Χριστοῦ 
5 Ἐχχλησία τιμᾷ, καὶ τὸ βιόλίον αὐτοῦ ἀποδεχόμε- 
θα, xal πιστὰ τὰ ἐν αὐτῷ γεγραμμένα λέγο- 
ev. Ait: Areopagitz vitam descripsi, et vobis misi, 
1d quod bene memini, invenies etiam ἰὼ istic modo 
quaras. Scito, eum virum a nobis divinum haberi, et 
secundum post apostolos Christi ab Ecclesia. honorari 
librumque ejus a nobis probari, el fide digna, qua in 
eo scripta sunt, duci. Quid ad hec Scaliger? ca- 
chinnabitur Lutheranos, quod Jeremiam potius, 
quam Genevenses et se consuluerint. Sed redeo ad 
nostros, hoc est antiquiores Patres. 
Testimonia Theodori presbyleri, Sergii Tempsanen- 
$13 οἱ Antonii Melissa. 

Sophronio tres alii accedant, de quibus, quod 
ignoti quid dicam aliud non habeo. 1n Photii Biblo- 
theca fit mentio Theodori presbyteri, quid quando 
vixerit, et quid aliud egerit, scripserit, nescio. 
Photius ait se legisse librum illius, quo solverat 
quatuor objectiones adversariorum (habes supra) et 
probaveral hec monumenta divini et magni Diony- 
sii germana esse, γνησίαν εἶνχι τοῦ μεγάλου Διο- 
νυσίου τὴν βίδλον. Credant Caluinista Photio hare- 
tico, tam docto quam impio, Romane sedi acerri- 
mo adversario. 

In consilio Sateranensi sub Martino 1, consulta- 
tione 3, Sergius episcopus Tempsanensis agnoscit 
dictam epistolam ad 6ajum cullorem, de qua supra, 
et illa ipsa verba que Cyrus in capitulo septimo 
proferebat, fatetur fuisse Dionysii Areopagitm. 

Antonius quidam monachus, cujus exstat liber 
vocatus Melissa, sepe cita nostrum Dionysium. 
Lib. 1, serm, 19 in fine ex eo profert hec: Von 
fieri potest, ut veniam consequantur illi, quos pecca- 
torum non panitel ; et serm. 21: Veritas est Deus 
ulpota unum, non mulia, secundum naturam. Verum 


ξάνημαι, xx εἰ ζήτησας, αὐτοῦ 


b, γίνωσχε, ὅτι θεῖον ἀνδρα τὸν (ὦ 


el Christus ait: Ego sum via, veritas δὲ υἱία (6). 
Serm. 75: Silentium pro consensu haberi, docetur 
etiam proverbio. Horum locorum nullum potui re- 
perire in libros quos habemus : fieri potest, ut di- 
ligentiam meam fuerint trustrati. Libro i1, sermo- 
ne, 3, citat hec: Qui αὐ purissimum accedunt sa- 
crificium, perpurgatos esse oportet. extremis etiam 
anima phantasiis, et per similitudinem ipsi, quoad fieri 
polest, approp nquare. Hoc exstat Ecclesiast. hier- 
ürchiz cap. 3: Τοὺς γὰρ ἐπὶ τὴν παναγεστάτην ἰόντας 
ἱερουργίαν, ἀποχεχαθάρθαι δεῖ καὶ τὰς ἐσχάτας τῆς 
duxi φαντασίας, xai Ov Ópototrtoc αὐτῇ xatà τὸ 

υνατὸν προσιέναι, Ne vero dubites hzc esse Areo- 
pagite, scito hunc Antonium, Dionysii nomen soli- 
tum ἁπλῶς nostro tribuere: aliorum vero Diony- 
siorum solere patriam adjicere, ut lib. rt, sermone 
45, alert ex Dionysio Alexandrino istud : « Fortis 
autem et accurata oratio, amaras etiam dicit esse 


B dulcium causas, et laborum fructus esse volupta- 


tes. Nam sine labore nihil potest pulchri continge- 
re; » et sermone 72, ex eodein Dionysio Alexan- 
drino profert : « Irasci 60.& apud nos eousque ex- 
tenditur dum peccata sedet. Irascimini, inquit, et 
ne peocetis (f). Et summum jus vitandum est cum 
dicat Ecclesiastes(g) : Ne sisjustus multum. » Deni- 
que scitum est apud theologos κατ᾽ ἐξοχὴν Dionysii 
appellatione Areopagitam censeri 

Ex Elia Cretensi et Andrea Cretensi, lestimonia. 

Elias Cretensis disertos et accuratos Commenta- 
rios composuit in multas B. Gregorii Nazianzeni 
orationes, in quibus sepius meminit nostri Diony- 
sii, ut in Apologet. oratione 1, fol. 59 et 795, dicit 
Nazianzenum vocem φωταγωγούς, illuminantes, ex 
Dionysii libros mutuatum, nempe De ecclesiastica 
hierarchia, cap. 5, S 2, οἱ poatea Elias fol. 451, 

erepicue alludit ad Dionysii libros hierarchicos, 
Ita scribens ; « Etenim qua hic in Ecclesiis cele- 
brantur, eorum qua in colis celebrantur similitu- 
dines ac simulacra esse, sanctus Dionysius censet, 
nostramque hierarchiam post coelestem hierarchiam 
collocans, comministram eam pronuntiat, illincque 
pro benignitate congruentes illuminsationes accipe- 
re ait, his nimirum verbis utens. Hujus igitur no- 
sire congruentis deificationis causa benignus ille 
sacrarum caremoniarum principatus.» etc., qua 
cuncta licet legere d. cap. 5. a pag. 355, et cap. 8, 
ἃ pag. 388,copiosius enarrata. Item in commenta- 
rio orationis xix laudat que Dionysius scripsit de 
ritu consecrandi sacerdotes, qua& nuno exstant d. 
cap. 5. pag. 364. . 

S. Andreas Hiersolymitanus, Cretensium episco- 
pus et martyr, laulatus a Glyca, in oratione De 
dormitione Deiparz Virginis, non solum secutus 
fuit narrationem nostri Dionysii de obitu Marie 
domine nostre, sed et stylum ac verba conatus 
imitari ; ut facile colliget, qui Greca verba An- 


]) dre» contulerit cum Dionysianis, tom. I, p. 539. 


Testimonium Juliani Hierosolymilani, Epiphanii pre- 
sbyteri, Glycg et aliorum Grecorum. 

Sanctus Dionysius Areopagita libro De divinis no- 
minibus cap. 3, in fine, sic scribit: Ἐπεὶ xai παρ᾽ 
αὐτοῖς τοῖς θεολήπτοις ἡμῶν ἱεράρχαις, ἡνίχα val 
ἡμεῖς, ὡς οἶσθα, xai αὐτὸς xa! πολλοὶ τῶν ἱερῶν 
ἡμῶν ἀδελφῶν ἐπὶ τὴν ρέαν τοῦ ζωαρχιχοῦ xai θεθ- 
δόγου σώματος συνεληλύθαμεν, Παρῆν δὲ xai ὁ 
ἀδελφύθεος ᾿Ιάχωδος, καἱ Πέτρος dj xopuozía xal 
πρεσδύτατη τῆς θεολόγων ἀχρότης. Εἶτα ἐδόχει με- 
τὰ τὴν θέχν ὁμνῆτχ! τοὺς ἱεράρχας ἅπαντας, eto. 
Quandoquidem apud ipsos quoque nostros a. Deo af- 
fla'os sacrorum principes, quando nos quoque, ut 
ipse nosti, et mulli ex. nostris. sacris fratribus, ad 
conluenidum corpus, quod vitse principium | dedit, et 
Deum suscepit, convenimus. Aderat autem Dei quo- 
que frater Jucobus, el Petrus, qui erat. theologorum 


(d) /&ueid. vir, 313, (e) Joan. xxiv, 6. (f) Ephes. rv, 20. (g) Cap. vit, 7. 
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suprema et antiquissima summitas. Pisumque 6st, ut A Ait rerum divinarum magnus ac profundus scruta- 


post illud spectaculum omnes sacrorum principes 
hymmum canerent, eic. ut vera verba de se 
loquentis Areopagite, magno consensu Grxci Pa- 
tres receperunt; et inde in Ecclesiam traditio an- 
tiquissima manavit, morti Deiparse virginis omnes 
apostolos, e: B. Dionysium 8o Timotheum inter- 
fuisse. Tempore Chalcedonensis synodi, petentibus 
Marciano et Pulcheria, Julianus Hierosolymitanus 
episcopus id verbis hisce fuit testatus: » Tunc au- 
tem aderant cum apostolis, sanctissimus Timotheus 
apostolus et primus episcopus Ephesiorum, et Dio- 
nysius Areopagita : sicut hic ipse msgaus testatur 
Dionysius, in his quz de beato Hierotheo, qui ipse 
quoque tuno aderat, conscripsit ad D. apostolum 

imotheum, sic dicens: Quandoquidem, » eto., 
subdit enim citata Dionysii verba. Hoo B. Juliani 
testimonium profert Euthymius historicus libro 11], 
cap. 40, citatus ἃ B. Joanne Damasceno orat. De 
Dormitione Deipara : οἱ Nicephorus Calixtus idem 
refert libro xv His. c. 14. Eamdem auctoritatem et 
verba pro Areopagite gnesiis amplectuntur etiam 
Epiphanius presbyter in orat. De dormitione Deipa- 
r2, Simeon Metaphrastes, el Michael Syngelus in 
laude Dionysii, Maximus scholiis in Dionysium, 
Glycas lib. τ Annal. et alii Greci in Cantico quo- 
dam de Deipara. Lege Petrum Canisium lib. v Ma- 
rialis cap. 3, et Cardin. Baronium, tomo 1 Annal., 
aano Christi 48, num. 8, ubi docte ostendit, hanc 
veram esse Dionysii sententiam, 


B. Michaelis Syngeli eL. B. Joannis Damasceni 
senlenlia. 


Beatus Michael Syngelus presbyter Hierosolymi- 
tanus, magna laude sanclimonie ao eruditionis, 
scripsit quaedam tempore non Mauritii imperatoris, 
sed Ludovici Pii Hilduini evo quando a Theophilo 
Graecorum imp. iconomacho propter catholicam fi- 
dem multa pertulit, ut tradit Curopalata in Histor. 


et laudatur a Theodoro Studita lib i, epist. 213. C 


Hic ergo Syngelus eodem tempore, quo Methodius 
vitam et martyriura Areopagite scripsit, etium ipse 
martyrii amore exestuans, disertissimum ejusdem 
Dionysii Eucomium composuit, quod Parisiis 605 
Grece fuit excusum, hoc initio: Οὐρανίαν ὄν- 
τως, in quo multa laudat utriusque hierarchie, l;- 
bri De divinis nominibus, epist. ad Caium et alia 
que sunt cuique ad manum. 

Michaele paulo antiquior, οἱ confessionis laude 
non ignobilior Joannes Manzer Damascenus vixit, 
clarum lumen 8c sidus octavi seculi, diligens lector 
et candidus laudator horum Dionysii librorum, ha- 
bes libro 1 De fide orthodoxa, oapite 12; Ταῦτα μὲν 
οὖν ἐκ τῶν ἱερῶν μεμνήμεθα λογίων, ὡς ὁ θεῖος lon 
Διονύσιος ὁ ᾿Αρεοπαγίτης, ὅτι ὁ Θεὸς πάντων ἐστίν 
αἴτία χαὶ ἀρχὴ, τῶν ὄντων οὐσία, τῶν ζώντων ζωὴ, 
τῶν λογιχων ὄντων λόγος. Que, licet alio ordine, 
invenies omnia De divinis nominibus, capite primo. 
Et haec quidem a sacris oraculis sumus edocti, sicut 
ait divinus Dionysius Areopagita, Deum. omnium 
causam esse et principium eorum qua sunl  essen- 
liam, viventium vilam, et ratione utentium ? alionem 
etc. Idem Joannes ejusdem Operis libro rr, cap. 48, 
vocat « sanctissimurc et theologie peritissimum. » 
Καθὼς δὲ, ail, ὁ ἀγιώτατος καὶ θεολογιχώτατός φησι 
Διονύσιος ὁ ᾿Αρεοπαγίτης, Πάσας dj θεολογία, ἥγουν 
à θεία Γραφὴ, τὰς οὐρανίας οὐσίας ἐννέα χέχληχε. 
Sicut autem sanctissimus et theologi callentissimus 
ait Dionysius Areopagita : Universe theologia, id. est 
sacra Scriptura, celestes essentias novem esse. dixil. 
Sunt deprompta ex libro De celesti hierarchia, ca- 
pite 5, sub fin. Tertium profert locum in lib. De ?is 
qui 1n fide obierunt: "Eg, τοιγαροῦν ὁ πολὺς τὰ θεῖα 
xai βαθὺς Διονύσιος ἐν τῇ περὶ τῶν χεχοιμημένων 
μυστικῇ θεωρίᾳ, οὐτωσὶ λέξας, lv' ἐκ τῶν αὐτοῦ 
θειων χαὶ σεδαστῶν λόγων πρὸς ἐναργῆ ἀπόδειξιν 
ἐφάψωμαι Ὅτι δὲ καὶ τῶν δικαίων αι προσευχαί... 


' antiquissimos atque sanctissimos Patres 


for Dionysius, in mystica de dormientibus contempla- 
tiene, sic loquens, ut ejus divinis εἰ venerandis ser- 
monibus demonstrationem delibem : « Quod autem 
justorem preces, » eto. Loous Dionysii habe- 
tur cap. ult. De ecclesiastica — hierarchia, quem 
supra ex beato Anastasio Nysseno totum exhibui 
eumdem laudante; ideo neo illum repeto, nec 
quartum addo testimonium Damasceni, ex oratione 
De dormitione beat Maria virginis, ubi confirmat 
nostri Dionysii narrationem, de qua etiam supra; 
quam historiam quoque beatus Michael Syngelus 
eleganter dilatavit in prefato S. Dionysii Encomio. 


Ex Simeone Metaphraste et Theodoro Prodromo 
testimonia. 


Beatus Simeon Metaphrastes, celeberrimus apud 
Grecos (cujua auctoritate synodus Florentina ccu- 
menica sub Eugenio IV. gess. 7, utitur) multus est 
in horum librorum commendatione, confirmans eos 
B. Dionysii Areopagitee esse. Primum in Dionysii 
Vita, quam habemus in Surii tomo V, die 41 Octo- 
bris ; ubi etiam materiam librorum 3 quam vido- 
mus in istis nostris, producit. Deinde ejusdem Su- 
rii tomo IV in oratione De dormitione lletparz ait : 
« Per nubem autem ejus venerandos congregat dis- 
cipulos, ut venerandum ejus corpus mandarent se- 
pulture. Ne autem videatur inane, quod dictum 
est de congregatione apostolorum, quae facta est 
in dormitione Virginis, satius fuerit ea summatim 
addere qui: a Dionysio Areopagita dicuntur in πὶ 
libro De divinis nominibus ad Timotheum. » Li- 
brum procapite seu sectione usurpat, et subdit ver- 
ba Dionysii, que habemus superius. 

, Adjungo Theodorum Prodromum, qui diu poste- 
rior, vixit temporibus imp. Andronici Junioris; 
sed adjungo, quia recensens gravissimos aliquos et 
Φ . . . ΓΞΟΟΒ, 
quorum scriptis Ecclesia sint illustrata primum lo- 
cum tribuit nosiro beato Dionysio Areopagite: 
huic subdit magnum Athanasium, et Basilium, et 
utrumque Gregorium, et Ephrem Syrum, et Joan- 
nem Chrysostomum, Et Cyrillum Alexandrinum. 
et Maximum nostrum, et Joannem Climacum, et 
Nilum ; denique his quos dixi omnibus subdit, ut 
eorua consortio dignum.Simeonem Metaphrasten : 
quare et illi ipse nunc associetur. 


Ex Suida, et Jounne Sycopolitano, et Gregorio Pa- 
tricio. 

Suidas ille, quisquis fuit cujus exstant utilia 
collectanea, qui vixit post annum Christi millesi- 
mum, agens de nostro Dionysio, facit illum B. 
Pauli discipulum, et Atheniensium episcopum, et 
ex eo narrat historiam de eclipsi visu Heliopoli, pa- 
tiente Domino, cum adesset Apollophanes, et Citat 
epistolam nostri Dionysii ad Polycarpum, que 
multorum manibus teritur; in qua verbotenus om- 
nia continentur qua Suidas retulit. Postea subjicit 
omnem materiam libri De divinis nomintbus ad Ti- 
motheum. Agnoscit etiam libros hierarchicos, et 
Mysticam theologiam, et epistolas quas habemus 
omnes, et inter eaa ad Catum, 606 et ad Demophi- 
lum, quos ambo vocat Therapeulas. Citat etiam 
Encomium Michaelis Syngeli, de quo jam egimus. 

Multi Prologum, qui prefigitur beati Maximi 
Grecis Scholiis, volunt non esse Maximi, sed ju- 
nioris cujusdam Joannis Sycopolitani; nec sane 
convenit admodum eum Maximi stylo, qui pressior 
est et simplicior. In hoc Prologo respondetur qui- 
busdam argumentis adversariorum, qui conantur 
hos libros Dionysio Areopagite adimere, que nos 
argumenta jam solvimus et Prologum Maximo 
tribuimus, cum plerisque, cui arbitror non adi- 
mendum propter haud magnam styli discrepan- 
tiam. In eodem Prologo subditur index omnium 
Dionysii que nuno exstant Operum, et preterea 
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multorum ques interciderunt, quorum in nunc ex- 
stantibus facta habetur mentio, que nihil opus 
nunc iterum recensere. 

Denique typis prodierunt Epigrammnta varia 
Georgii Patricii, cui Mitylene patria, in laudem li- 
brorum beati Dionysii, De calesti hiera:chia, De 
ecclesiaslica hierarchia, De divinis nominibus, et De 
mystica theologia. 


kx Euthymio monacho Zigabeno. 


Vixit tempore Alexii Comneni,seculo undecimo, 
inter Griecos 8ui &evi eruditissimus et diligentissi- 
mus, ut patet ex libris qui exstant; nempe Com- 
mentariis in Psalmos omnes, et in quatuor Evange- 
lia, et Panoplia contra haereses. in quo opere mul- 
ta satisampla loca nostri Dionysii adilucit,ut Areo- 
pagite illius Magni. Dabo nonnulla ex versione 
Francisci Zini. Ait parte 1 Panoplig orthodoxa [i- 
dei, tulo 2 : « De Patre, Filio, εἰ Spiritu sancto 
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ἀγαθότητος ἐξέφυ φῶτα, καὶ τὴς ἐν αὐτοῖς, καὶ ἐν 
ἀλλήλοις συναΐδιου τῇ ἀναδλαστήσει μονῆς ἀπομε- 
μέντ,κεν ἀνεχφοίτη τα. 

Sequuntur apud Euthymium duo loci ex cap. 2 
De divinis nominibus.601 Prior talis est : In urio- 
ne divina, sive natura illa essentiam superante, con- 
juncta quidem sunt et communia unicz principalique 
Trinitati : exsistentiu. essentiam. superans, dicinitas 
divinitate superior, bonitas bonitate prastantior, 
elc., ex illo 'Eni τῆς ἑνώσεως τῆς θείας, ἔτο: τῆς 
ὑπερουσιότητος, ἠνωμένον μὲν ἔστι τῇ ἐναρχ'χῇ 
Τριάδι xal χοινὸν, dj ὑπερούσιος ὕπαρξις, ἡ ὑπὲρ- 
θεος θεότης, ἡ υὑπεράγχθος ἀγαθότης, d πάντων 
etc. Posterior autem ex ejusdem cap. principio : 
Nullus bonus, nisi solus Deus (h). Iloc et alib a no- 
bis expensum ac demonstratum est, omnes semper 
deoninationes Deo dignas mon per parles, sed in 
tola, per[ecta, integra, et plena divinitate in sanctis 


distincta simul atque conjuncta divinitatis ratio; p celebrari libris, et omnes ipsas individue, absolute, 


Dionysii Areopagite ex capite de unita distinctaque 
theologia : Patrem quide:n esse fontem, αἱ ita di- 
xerim, divinitatis ; Fiiium autem, et Spiritum, fe- 
cun:le divinitatis, si ita dicendurn est, ;:'erminadi- 
vinitu3 pullulantia,^t flores quodammodo,et essen- 
tia prestantiora lumina,ex sacris libris accepimus: 
sed quonam pacto hac sint, nec eloqui possumus, 
nec intelligere. » Nonne sunt ista? Ὅτι μὲν ἔστι 
πηγαί θΞότης ὁ lMazY2: ὁ ὃὲ ᾿[ηποὺς xai τὸ {Πνεῦμα 
τῆς θεογόνου θεότητος, εἰ οὕτω χρὴ φάᾶνχ!, βλαστοὶ 
θεόφυτοι, xal olov ἄνθη xx! ὑπερούσια φῶτα, πρὸς 
τῶν ἱερῶν Λογίων πανειλήφαμεν᾽ ὅπως Ob ταῦτά 
ἔστιν. οὔτε εἰπεῖν, οὔτε ἐννοῦσα! δυνατόν, De divinis 
nominibus, cip. 2. Vides, quam hec germana sint 
zostri Dionysii, cujus Grecam grandiloquentiam 
vix ulia sermonis Latini facundia pleoe queat ex- 
primere ; quod ex cxteris eque patebit. 

Item, ex capite primo libri De divinis nominibus: 
Quamobrem in omni fere theologica disceptatione 
summam divinitatem sancle celebratam ceratimus ; 
tum ut monadem et unitatem, propler simplicitatem 
unttatemque impartibilitatis ipsius naluram exsupe- 
rantis : er qua tanquam unifica potestate unum effici- 
mur, dividuisque nostris diversitutibus supra munda- 
num modum copulatis, in monadem deiformem,unio- 
nemque Deum imifantem, colligimur : tum autem 
Trinitatem. propler fecunditalis essentiam superantis 
in tribus personis expressionem, ex qua in calo et in 
lerra palernilas omnis exsistit et nominatur. Hec 
et reliqua, que subdit omnia, exstant in nostro, 
pagina 341. Ὅθεν ἐν πάσῃ σχεδὸν τῇ θεολογιχῇ mpa- 
Ὑματείᾳ, τὴν θεαρχίαν ὀὁρωμεν ἱερῶς ὑμνουμένην" ὡς 
μονάδα μὲν xal ἑναδχ, διὰ τὴν ἁπλότητα χαὶ ἑνήτητα 
τῆς ὑπευφυοῦς dpeolac, ἐξ ἧς ὡς ἑνοποιοῦ δυνχμεω" 
ἐνιζόμεθα, xal τῶν μεριστῶν ἡμῶν ἑτερουτήτιον 
ὑπερχοσμίως συμπτυσσομένιων, εἰς θερειἢ μονάδα 
συνχαγόμεθα, xal θεομίμητον ἕνωσιν ὡς τριάδα δὲ, 
διὰ τὴν τρισυπόστατον τῆς ὑπεοουσίου γονιμότητος 
ἔχοανσιν, ἐξ ἧς πᾶσα πατριὰ ἐν οὐρανῷ xal ἐπὶ γῆε 
ἐστ' καὶ ὀνομάζεται, etc. 

Item ex cap. 3 De mystica Iheologia istud : In eo 
libro quem De theotogicis institutionibus inscripsi- 
mus, quae sint affirmantis theologiz praecipua decla- 
ravimus : quomodo divina bonaque natura wma dica- 
tur et trina ; qwe in ipsa Patris,que Filli nolio ; quid 
siynifice! Spir.tus sancli theologia : qua. ratione ex 
incorporeo individuoque bono intima bonitatis lumina 
pullullent,et a cogerna cum ipso pullulatione in ipso, 
el in seipsis et inter se mansione sic excant, ut ab ea 
nunquam discedant. Habentur Grece tom.1T : ᾿Εν μὲν 
οὖν ταῖς θεολογιχαῖς Ὑποτυπώτεσι τὰ χυριὠτατα 
τῆς χαταφατ'χῆς θεολογίας ὑμνέσχμεν" πῶς ἡ θεία 
χαὶ ἀγαθὴ φύσις, ἐνικὴ λέγεται, πῶς τοιαδιχή" τίς 
3 και αὐτῆν λεγομένη πατρότης τε χαὶ υἱότης" τί 
βούλετα! δηλοῦν ἡ τοῦ Πνεύματος θεολογία πῶς 


(λ) Luc. xviu, 19. 
PATROL. Gh. IY. 


el praeter omnem discriminis observantiam, in'egra 
ratione universe inlegritati perfecra et totius divini- 
latis attribui, et que sequuntur multa. Οὐδεὶς ἀγα- 
θὸς, sl μὴ μόνος ὁ Θεός, Τοῦτο μὲν οὖν xal ἐν ἀλ- 
λοις ἐξετασθὲν ἡ ῖν, ἀποδέδειχται, τὸ πάσας ἀεὶ 
τὰς θεοποεπεῖς θεωνυμίας, οὐ μεριχῶς, ἀλλ᾽ ἐπὶ 
τῆς ὅλης xai παντελοὺς xal ὁλοχλίοου xai πλήρους 
θεότητος, ὑπὸ τῶν Δογίων ὑμνεῖσθχι, χαὶ πάσας αὖ - 
τὰς ἀμερῶς, ἀπολύτως, ἀπαρατηοήότως, ὁλιχῶς, 
ἀπάσῃ τῇ ὁλότητι τῆς ὁλοτελοὺς xai πάσης θεότη- 
τος ἀνατίθεσθαι, etc. En quinque ex uno titulo te- 
stimonia. Vereor ne molestus sim, si ex eodem 
opere celera omnia commemorem ; sunt enim 
multa et magna nimia. Nam titul. 3 continentur 
fragmenta vipinti et septem, metaphrastice citata 
ex libro De divinis nominibus et aliis operibus: 
unum titulo 5, sed titulo 7, duo ex eodem libro, 
unum ex epistola 4 ad Caium, unnm ex libro De 
theologicis elementis, duo ex celesti ct ecclesiastica 
hierarchia. 

Ceterum parte τι, titul. 18, refert epist. 5 Ma- 
ximi ad Nicandrum, in qua locum illum beati Dio- 
nysii de Dei virili operatione ex epistola ad Caium 
fuse explicavit ;: quie explicatio quia pererudita est, 
et ostendit Maximi sapientiam atque eruditionem, 
cujus inscitiam Scaliger jactat se ostendisse, eam 
hoc loco ascribam, in Scaligeri gratiam,non Grrece 
quia careo exemplari, sed Laline ex versione Zini. 
Ait ergo : « [dem de actionibus dicere possumus. 
nec tamen ob id unicas divinorurn Patrum de ipsia 
actionibus voces negamus (absit) qu«s vel sanctus 
et divinis in rebus explicandis excellentissimus 
Dionysius. vel sapiens Cyrillus, pronuntiavit ; qui- 
bus divina simul et humana actio sic declaratur ut 
conjunclam atque unam esse appareat. Vocee enim 
ab illis excogitatee propter conjunctioneim, et mu- 
tuam naturalium actionu!n iuter ipsas omninoco- 
pulationem, sunt piis et comprobande. Quemad- 
modum et ille que geminas declarant actiones 
propter differentiam in essentia naturaque subsi- 
aetentem. Vox enim illa Theandrica, a doctore Dio. 
nysio composita qum divinam humanamque eigni- 
ficat.et unica pronuntiatione duplicem naturam du- 
plicis actionem indicaret. Sapiens rursum Cyrillus 
unam conjunctamquoe dixit actionem, ut cognatam 
naturalium actionum copulationea doceret. » Et 
post pauca : « Quarnobrem una, ut Cyrillus ait. 
conjunctaque utriusque actio, qui» demonstrata 
est, non aliter quam illa Dionysii Theandrica natu- 
raliter actionuin indicans copulationem, diversam 
et geminam earum rationem proprie demonstrat.» 
Idem Euthymius eodem titulo cap 83 citat explica- 
tionem clariorem ejusdem loci Dionysiani,traditam 
ἃ B. Damasecao contra Monothelitas, quie est ista: 

« Deatus Dionysius Christum nova quadam thean- 
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drica actione usum dicit; quo quidem vocabulo non A — Reliquit etiam epistolas decem,quarum postrema 


tollit actiones naturalee,sed unam ex divina huma- 
naque constantem actionem constituit. Sic enim et 
unam naturam novam, qua ex divina atque hu- 
mana constat, dixerimus. Quorum enit actio una, 
borum una et essentia, ut divini noatri Patres sen- 
tiunt. Sed cum vellet ostendere novum arcanum- 
que modum, quo naturales Christi actionea pate- 
facte sunt, propter arcanam rationem,qua Christi 
nature vioissim inter se commeant; congrue con- 
suetudinem etiam ejus, quantum ad humanita- 
tem attinet, novam et admirabilom appellavit. Ne- 
que enim divisas dicimus actiones, neque naturas 
separatim agere, sed conjunctim utramque cum 
alterius societate agere, id quod est ipsius pro- 
prium, » etc. que subdit, usque : « Hoc igitur si- 
gnilloat theandrica actio, cum Deus homo factus 
sit, bumanam etiam ipsius actionem divinam esse, 
id est deificatam, et non expertem divina ejus 
actionis; itemque divinam ipsius actionem humana 
ipsius actionis expertem non esse; sed utramque 
simul cum altera spectari. Hec autem loquendi 
ratio περίφβασις appellatur cum res duas una di- 
ctione complectimur. Quemadmodum enim, unam 
dicimus igniti gladii, tum incisam ustionem, tum 
ustam incisionem,cum tamen alia actio sit incisio, 
et alia ustio, et ab alia atque alia natura profici- 
scantur,nempe ustio ab igne, incisio autem a ferro ; 
sic etiam cum unam dicimus Christi theaudricam 
actionem,geminas duarum ipsius naturarum actio- 
nes intelligimus,divinitatis quidem ipsius divinam, 
humanitatis autem humanam. » 


608 Testimonia Nicephori Callisti, Georgii Pachy- 
merii, et cardinalis Bessarionis. 


Nicephorus Callistus Xanthopulus Historiam ec- 
clestasticamn conscripsit, sane diligenter, tempore 
Andronici senioris Paleologi, circiter annum Do- 
mini 1311. Hic lib. rt, cap. 22, ex nostri Dionysii, 
quem Areopagitam vocat, narratione, dicto cap. 3 
De divinis nominibus, recenset que in funere B. 
virginis Marie acciderunt.Sed cap.21 sic de nostro 
loquitur : « Tanta autem fuit in Christum fides, 
ut non modo dignus divino lavacro esset,sed etium 
ipsius Pauli manibus Atheniensium designaretur 
episcopus, mirificis prorsus atque divinis chari- 
smalibus pollens.Vixit is etiam familiarius cum di- 
viro viro Hierotheo, quorum utrique res summas 
Paulus (ut eis, in tertium celum et paradisum 
raptus, initiatus fuerat) detheologia, Deique verbi 
ratione scilicet, necnon coelesti hierarchia, rerum- 
que omnium absolutissima díspositione atque ordi- 
natione, communicans tradidit,quas res Dionysius 
postea etiam in scripta retulit; qui vero verbo pie- 
tatis verique cultus magnifice predicando magna 
usus est libertate,multosque annos in partibus oc- 
cidentalibus Christum glorificans,ad multam venit 
senectutem, et pro ipso martyrii corona est coho- 
nestatus. Ferunt autem eum caput suum, quod 
gladio reseotum fuerat, in manibus gerentem ad 
duo millia passuum tulisse,ibique in quam incide- 
rat, mulier! tanquam depositum tradidisse. Que 
autem ille scripta, sublimi rerum divinarum con- 
templatione, sententiis et elocutione admiranda 

rorsus, et excellentia, longeque ab iis, quz; pro 
ominum captu edila sunt,dissita composuerit,sio 
se habent. u [n 

Primum quidem opus De divinis nominibus scri- 
psit tredecim capitibus, in quo ad centum quoque 
alia capita sunt adjecta divine sapientie plena. 

Secundus ab eo liber scriptus est, cui titulum 
fecit De calesti hierarchia, capita habens quinde- 
cim. 

Tertius De ecclesiastica hierarchia, capitum se- 
ptem. ] 

Quartus De arcana seu myslica theologia, quinque 
capitum. 


evangeliste Joanni, qui supra tus Domini re- 
cubunt, est scripta. Atque hec quidem ejus scripta 
etiam hodie cireumferuntur. 

Ipse quoque aliarum etiam lucubrationum sua- 
rum mentionem facit, quales sunt qua ab eoTheo- 
logic expositiones sunt nominate. Item Symbolica 
Lheologia : preterea De angelicis proprietatibus et 
ordinibus, Commentarius De anima. De justo et. di- 
vino judicio, De divinis hymnis ; item : De tiis qax 
vel intelligentia vel sensu deprehenduntur, Commen. 
tarii autem isti omnino visi non sunt,neque nobis, 
neque his qui ante nos fuerunt, cogniti. » Tantum 
Nicephorus, cui de scriptis Areopagitee plane con- 
sentit. 

Gregorius Pachymerius sub Michaele Paleologo 
eL Andronico circa annum 1260, paulo antiquior; 
cujus habemus Aristotelicas epitomas,et paraphra- 
8es Areopagiticas, in libros qui exstant omnes, ut 
et Maximi Scholia : reliquorum,quos ait non inve- 
niri, nomina ponit : Περὶ ἀγγελικῶν ἰδιοτήτων, 
Περὶ ψυχῆς, llepi διχαίου xal θείου διχαιωτηρίου, 
Περὶ θείων ὕμνων, Περὶ νοητῶν καὶ αἰσθητῶν, 
Περὶ θεολογικῶν ὑποτυπώσεων, Περὶ συμδολικῆς 
θεολογίας. 

Quoad sguperstiteslibros,hisetiamSuidas consen- 
tit quantum ad inscriptiones ; nam quoad oapita 
variant, quod parum refert. Sic autem recenset li- 
bros Suidas : Ιρὸς Τιμόθεον ἐπίσχοπον ᾿Εφέσου, καὶ 
αὐτὸν μαθητὴν []αύλου τυγχάνοντα, Περ θείων 
ὀνομάτων βιδλία ιβ΄. et capitum subjicit inscriptio- 
ΘΒ. Πρὸς τὸν αὐτὸν Τιμόθεον ἑτέρα βίόλος, Περὶ 
ἐχχλησιαστιχῆς ἱεραρχίας, χεφάλαια ιε΄. Πρὸς τὸν 
αὐτὸν Περὶ τῆς οὐρανίου ἱεραρχίας, χεφαλ. ιε΄. Πρὸς 
τὸν αὐτὸν, Περὶ μυστικῆς θεολογίας, χερ. ε΄. 

Deinde recenset epistolas hasce : Πρὸς Γάϊον 
θεραπευτὴν δ΄, Πρὸς Δωρόθεον λειτουργὸν α΄. Πρὸς 
Σώπατρον ἱερέχ α΄. Πρὸς Πολύκα ρπον ἱεράρχην 
Σμύρνης α΄, Πρὸς Δημόφιλον θεραπεοτὴν α΄, Πρὸς 
᾿Ιωάννην τὸν θεολόγον, τὸν ἀπόστολον, xai 
εὐαγγελιστήν, α΄. Ubi vides preteritam epistolam 
ad Titum episcopum,quam Maximus,l'achym erus 
et Nicephorus recognoscunt. Nam Maximi, siive 
Joannis Sycopolitani πιναξ similis est enumerationi 
Pachymeriane ; nisi quod addit loca Dionysii, ubi 
citat libros suos, qui non exstant, 

Circa Cbristi annum 1371 vixecunt jam corruente 
Grecia, Georgius Trapezuntius, Theodorus Gaza, 
et doctissimus cardinalis Bessarion,qui a Gaza dis- 
sensit, et majores suos sequens, hec opera tribuit 
Areopagite. Nam lib. ir Defensionis Platonicsg 
cap. 3, ita Scribit : « Vir sanctissimus, Dionysius 
Areopagita,qui primus et summus Christiane theo- 
logie auctor fuit, neminem ante se habuit rerum 
divinarum scriptorem, preter apostolum Paulum, 
et Hierotheum Athenarum pontificem, quibus ipse 
preceptoribus 609 usus est. » Sio ex Budei co- 
dice Morellius. Quiero, que alia de divinis rebus 
Dionysii scripta laudarit hoc loco Bessarion,preter 
nostra? cujus ergo in rebus istis judicium decem 
Gazis, οἱ centum Scaligeris non vereor preponere. 


Testimonia ex conciliis Graxcorum. 


Idem non per singulos tantum Patres, sed cun- 
ctim etiam per synodos possum probare. Nicena 
synodus cecumenica prima,et princeps (ut eic dicam) 
universalium conciliorum, in canonibus uberiori- 
bus, quos ex nostris hominibus, Arabica secuti 
exemplaria, Pisanus et Turrianus ediderunt, ca- 
none xxxi,qui est de recipiendis ex heresi redeun- 
tibus, ita sanxit : Et poslquam hzc fecerit episco- 
pus, vel sacerdos, in. cujus manibus est, debet un- 
gere eum oratione chrismatis, et ter signare signo 
crucis, ungendo et orando super eum orationem 
Dionysii Areopagit?. Instituerat ergo formulam ali- 
quam orandi noster certe. Nam exstat cap. ultimo 
De ecclesvastioa hierarchia, et ibi invenies. 
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In sexta synodo universali, qua fuit Constan- A ad Caium direeta, ad looum : Eliam ton secundum 


tinopolituna tertia, tempore -Agathonis papi, et 
Constantini IV imp. anno 678, recipiuntur hao 
opera pro Areopagilicis. Htenim actione 8, pag. 
279, legitur : Item relatum est aliud testimonium 
ex eodem cod:cillo sancti Dionysii episcopi Atho- 
niensis οἱ martyris, ex libro Divinorum nominum, 
et collatus similiter textus testimonii, continens 
ita : Discreta est autem benignissima circa nos Dei 
operalio, per hoc quod secundum nos ex nobis integre 
vereque humanatum est. Verbum, quod est supra 
substantium, et operari, eb. pati, quantum humanae 
ejus divin? operationi congruunt, priecipuo ac. pro- 
babilia. llis namque Paler et Spiritus nulla ralione 
communicant, nisi quis dixerit secundum benignissi- 
mam nisericordium, voluntutem (qua aóscissu sunl 
ex eodem testimonio ab eisdem) el per omnem subli-- 
missimain et ine[fabilem Dei operationem, quam ope- 
ratus est. secundum nos. factus. incommutabilis, eo 
quod Deus et Dei verbum. » 
secundo : Διαχέχοιται δὲ τῆς ἀγχθηποεποὺς εἰς ἡμᾶς 
θεγυργίας, τῷ καθ᾽ ἡμᾶς ἐξ ἡ μῶν ὀλιχῶς xai ἁληθῶς 
οὐπιωθῆνα! τὸν ὑπερούτιον Λόγον, xal δροὰσαι xal 
παθεῖν ὁσχ τῆς ἀνθρωπιχὴς αὐτοῦ θερυογίας ἐστὶν 
ἔκχοιτα καὶ ἐξαίρετα. Τούτοις a2 ὁ Πατὴρ xai τὸ 
Πνεῦμα κατ᾿ οὐδένχ χεχοινώνηχε λόγον" εἰ μύπο" 
τὶς φαίη χατὰ τὴν &yaxQorosrT, vai φιλάνθλωπον βού- 
λητιν, καὶ χατὰ πᾶσαν τὴν ὑπεροχειαένην xa) ἀῤόη- 
τον θευυργίαν, ἣν» ὀξδοχχε xal ἡ μᾶς γεγονὼς ὁ ἀναλ- 
λοίωτος, X Θεὸς xai 6:09 Λόγος 

Vis etiam aliquid ex nostris, in quibus vobis 
male complacetis, Decretis Gratiani? Lege cap. 6. 
quod incipit, Omnis, distinct. 38. Sed, ne nausees, 
seito idem haberi in concilio «cu menioo Niceno lí 
quod fuit universale septlinium; ubi traditur hie- 
rarchic nostra essentia, posila in oraculis, a Deo 
traditis, hoc est in veraci rerum divinaruin scien- 
tia et cognitione, « quemadu;odum magnus ille ait 


Dionysius. » Sic concipitur canon iste 11 : Οὐσία ,ν 


γὰρ τῆς καθ᾿ ἡμῶν ἱεραρχίας ἐστὶ τὰ βθευπαράδοτα 
Αόγια, ἤγουν ἡ τῶν θείων Γραφῶν ἀληθινὴ ἐπιστή- 
μη, καθὼς ὁ μέγας ἀπεφήνατο Διονύσιος. {1068 ho- 
die cap. 1 Ecclesiast. hievav. nisi quod hodie καθ’ 
ἡμᾶς pro xa8' ἡμῶν legitur, eodem sensu, et tacili 
mutatione. 


Testimonia ez conciliis Latinorum. 


In Latinis conciliis sepe multi Greci, utin Gre- 
cis Latini interfuerunt; hec enim conciliorum uni- 
versalium conditio est : sed Latina voco, quia in 
Occidente celebrata ; Greca, in Oriente. 

Rome iu Lateranoanno 600 celebratum fuit con- 
ciliam sub Martino [ papa : tunc Putres hec opera 
pro gerinanis Dionyati Areopagite habuerunt, ut 
patet ex secretario 3, pag. 122. Num ibi « Martinus 
sanctissimus ac beatissimus episcopus sancl:e Dei 
Ecclesie catholice atque apostolice urbis Roma 
dixit : Codicem S. Dionysii episcopi Atheniensis hi, 
quorum interest, actis deducant. Theophylactus 
primicerius notariorum sancte apostolice sedis 
dixit : Secandum jussionem vestre beatitudinis 
offerens de venerabili bibliotheca sedis vestrae co- 
dicem beati Dionysii pre manibus habeo ; quid 
precipitis? Martinus sanctissimus ac beatissimus 
episcopus sancte Dei Ecclesie catholic:e atque apo- 
stolice urbis Hom dixit : Codex beati Dionysii 
suscipiatur, et de epistola, quie ibidem deposita 
est, ad Gaium directa, locus ille ordinabiliter, de 
quo agitur, cujus mentionem fecerit Cyrus in suo 
capitulo ad approbationem novitatis ejus coraiu 
S. concilio relegatur. Et accipiens Paschalis nota- 
rius regionurius apostolice sedis, de Greco in La- 
tinam linguam interpretatum ipsum testimonium, 
relegit, continene ita : Sancti Dionysii ex Epistola 


(i) Joan. vin, 47. 


Deum divina operatus, neque humana secundum 
hominem ; sed. Deo. homine facto, novam quamdam 
Dei virilem, id est Qsavóz:«/», operationem nobis 
ostendens. » Postea 680 Martinus et ceteri Pa- 
»res, tanquam Dionysii verba approbant; qum 
hodie exstare in 4 Epistola ad Caium, jam crebro 
dixiinus. 

Generalis synodus octava, sub Eugenio IV Fer- 
rarie, sessione 7, recipit. Simeonis Metaphraste 
orationem de diva Dionysii Vita, inqua (ut dictum 
superius) h:ee Dionysii nostri Opera, ut gerinana 
heati Dionysii Areopagitee referuntur. 

Testimonia Gregorii Magni et Martini 1 Romanorum 
pontificum. 

Venio ad Romanos pontifices Petri apostoli auc- 
cessorea; quibus qui abnuit credere, Petro credere 
delrectat; sine quorum approbatione ne generalia 
quidem concilia certe fidei habentur, ei vero ap- 


Citat locum e capite p probarint, Spiritum sanctum sancitis aspirasse do- 


gmatibus conltitemur. 

S. Gregorius Magnus homilia 34 in Luca Evan- 
gelium, capite 15 ita scribit : « Fertur Dionysius 
Areopagita, antiquus videlicet et venerabilia Pater, 
dicere, quod ex minorum angelorum agininibus 
foras ad explendum ministerium, vel visibiliter vel 
invisibiliter «ittuntur; scilicet quia ad humana so- 
latia aut angeli aut archangeli veniunt. Nam supe- 
riora illa agmina ab intimis nunquatin recedunt. » 
Non eitat ipsa Dionysii verba, sed doctrinam Dio- 
nysii, quam explicuit libro fere toto De caelesti hie- 
rurchia, maxime cap. 7, 9 et 13. Dixit « fertur, » 
quia vel ipse Dionysium non legerat, vel quia liber 
vulgo Latinis nondum eatis notus erat. Sane Gre- 
gorium non hasitanter, sed assertive Dionysio opus 
illud tribuere, tenuit Adrianus I papa, ut videbitis 
infra. 

S. Martinus [ yloriosua martyr, in dicta Late. 
ranonsi synodo, secretario 1, citaus varios Pulree, 
etiain nostrum laudat his verbis, pag. 119 : « Dio- 
nysius egregius et molem carnalem eum habere 
praedicat, et pondus corporeut ; et cum mole ac 
pondere corporeo, eum incedere super aquas, non 
infusi3 pedibus : et hoc ia opusculis ejus De dipinis 
nominibus docens, ait : lgnoramus qualiter de Vir - 
gine is alia lege prier. naturalem. [ormubatur, et 
qualiler non infusis. peiibus corpcrulem molem δα- 
bentibus, et materiale pondus, deaunlulabat humi- 
dam οἱ inslabilem subsiautiam. Atque iterum in 
epist. ejus ad Gaium scripta ait : Et ad. substan- 
liam. vere veniens supra. substantiaia substantiatus 
est, εἰ super hominem operasoalur, qu: hominis sunt. 
Ft hoc ostendit Virgo super naturam. pariens : et 
aqaa stabilis terrenorum atque imaleriulium jcdum 
supportaus pondus, et. non. obediens, seil. supra. na- 
turam virtute sine diffusione consislens. » Priorlocus 


2 Xv 1, ὑπιΐσχου, ἀλλ᾽ 
τὸ ἀγιαγυτο) σολιστχαε- 
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νον. 

Demum secretario 3, pag. 172, sic. loquitur : 
« Propterea hos vobis Dominua, ut cernitis, mani- 
festavit per hoc testimonium B. Dionysii, quod in 
presenti. relectun. est. fasidicos lueulentius eos 
ostendens, ut et de his, quod a Domino dictum est, 
impleatur, quo ait ; Quando loquitur mendacium, 
de propriis loqustur: quiu mendaz est,et pater ejus (0 


975 


MARTINI DELRIO VINDICLE ARBOPAGITICA. 


916 


Mentita. est enim iniquitas sibi(k), in his utique in- A l'atrem et doolorem esse. Iste sub temporibus apo- 


stabilibus exsislentíbus ut instabilis. Nam B. Dio- 
nysio asserente sicut audivisti, dilectissumi fratres, 
novam quamdam Dei virilemoperationem inter nos 
versatam, uterque eorum apertissime contra Pa- 
trem mentitus est. Et Cyrus quidem in 8uo septimo 
c&pitulo, novam, imniutando, et unam pro nova 
asserendo Dei virilem operationem, quasi dixisse 
doctorem perhibens : Sergius autem in epistola de 
hujusmodi quastione ad Cyrum scripta, tam im- 
mutatione nove cum illo con(irmas, et non 80- 
]um hoc, sed et doctoris Dei-virilem amputans pe- 
nitus vocem; et unam absolute in Christo Deo do- 
gmalizans operationem : facientes dolum quasi 
novacula acuta, atque minime considerantes, quod 
in Psalmo scriptum est : Nonne Deus requiret tsla ὃ 
ipse enim novil occulta cordis (I), et cogitationes ta- 
lium hominum, quoniam vanz sunt (m); vana enim 
locutus est unusquisque ad. proximum suum : labia 
dolosa, in corde et corde loculi sunt. mala : sed dis- 
perdet Dominus universa labia dolosa, et. linguam 
magniloquam, qui dixerunt : Labia nostra a nobis 
sunt, quis noster est Dominus (n)? Nam si hiecin me- 
moria retinerent,minime ad talem iniquitatem pro- 
eilirent, id est immutationem et interemptionem 
paternarom traditionum et dogmatum. » llactenus 

. papa Martinus. Quid ille nuno vobis diceret, 
heretici ? Si voculam unamtollere, et aliam substi- 
tuere ex isto libro B. Dionysii, est immutare et ia- 
terimere paternas traditiones ; quid totum librum 
&bolere, nec de gnesio spurium facere ; de sancto 
mariyre et gravissimo Ecclesie doctore, larvam, 
simium, supposititium? Videte an vos non ex illis, 
quorum labia dolosa, et lingua 68:1 magniloqua, 
frena nec a pontificibus, nec 8 synodis admitten- 
tes? Videte ne Deus ἃ vobis requirat ista, ne vos 
discindat, qui novit occulta cordis et cogitationes 
abditissimas. Aculior est novacula vestra, quam 
Sergii et Cyri : unicum verbum illi, vos tot opu- 
scula conscidistis. Verba porro Dionysii ex epistola 
ad Caium, de quibus agitur, exhibui superius, et 
habentur in fine dicte epistole 4 ad Caium θερα- 
πευτήν quod monachum exponunt Maximus et Pa- 
chymerius, recte; sive cultorem veritatis cum Tur- 
riano, sive medicum cum Zino. Nam monachi pra- 
cipuedivinocultui el animisui medicine pre ceteris 
vacabant, et sic a purgatrice ad illuminatricem, et 
ab hac ad unitivam vile spiritualis viam progre- 
diebantur ; ut desinatis tandem vestros corporum 
medicos cogitare. 


Testimonia Agathonis pape. Adriani ] ct Nicolai 1. 


Agatho papa in epistola ad Constantinum imper. 
Heraclium et Tiberium Augustos, in d. concilio 
Constantinopolitano tertio lecta, pag. 252, ita scri- 
bit : « Sanctus quoque Dionysius Areopagita epi- 
scopus Atheniensis, in libro Divinorum nominum, 
cap. 2, similiter docet : Discretum est autem a be- 
nignissima circa nos Dei operatione, hoc quod secun- 
cundum nos ex nobis integre vereque humanatum est 
Verbum, quod est supra substantiam, et operari ac 
pati qu.nta humana ejus et. diving operalioni con- 
gruunt pracipua ac probabilia. Ilis namque Pater et 
Spiritus nulla ratione communicant ; nisi quis dixe- 
ril, secundum misericordem et benignissimum ejus 
voluntatem, et per omnem sublimissimam et ine[fa- 
bilem Dei operationem, quam operatus est, secundum 
nos factus. incommutabilis, eo quod Deus et Dei 
Verbum. » Locum habes hodie, et posui supra. 
Adrianus papa I in scripto suo ad imper. Caro- 
lum Magnum De colendís imaginibus, prout habes 
in III tomo Conciliorum, p. 616, de ncstro sic lo- 
quitur : « Sanctus Dionysius Areopagita, qui et 
episcopus Atheniensis, valde nimirum laudatus est 
a divo Gregorio papa, confirmante eum antiquum 


B 


stolorum fuit, etin Actibus apostolorum monstra- 
tur. Unde predictis sanctissimis predecessoribus 
nostris pontiflcibus, in sacris conciliie eorum, ejus 
confirmata sunt veridica testimonia pro sacrarum 
imaginum veneratione : inter cetera amplectentes 
istaex epistola sancti Dionysii episcopi Atheniensis, 
qua directa est ad S. Joannem evangelistam. » Et 
infra : « Quid mirabile, si Christus verax, et disci- 
pulos iniqui de civitalibus ejiciunt ? Ipsi sibi digue 
judicantes, et de sacro scelerati interdicunt rece- 
dentes? In veritate et manifeste imagines sunt vi- 
sibilia invisibilium. Nec enim in seculis superve- 
nientibus erit culpabilis ex ejus justitia respectus 
Dei. Item ejusdem, de coelesti militia : Predicta 
enim incorporea agmina diversis coloribus effigu- 
rantur, et composiuonibus varios per colores tra- 
didit, quatenus tacite per nosmetipsos per sacra- 
tissimas effigies ad simplices et incorporatos pia 
mente trunseamus. ktenim impossibile est nostra 
mente ad Invisibilem et incorpoream illam pertin- 
gere coelestis militie imitationem visionemque, nisi 
er elementorum poterimus per visibilem et invisi- 
bilem pulcherrimamque attingere effigiem, et visi- 
biles odoriferasque imagines rationali traditione 
invisibiles pretulgi, » etc. Duo heo loca invenies 
in nostro; unum epist. 40, alterum Coalestis hierar- 
chiz,quamAdrianus sacre Scripture more militiam 
vocat, cap. 1. Prioris verba sunt : Τί θαυμαστὸν, et 
Χριστὸς ἀληθεύει, xal τοὺς μαθητὰς ol ἀδιχοι τῶν 
πόλεων ἐξελαύνουσιν, αὐτοὶ τὰ xav' ἀξίαν ἑαυτοῖς 
ἀπονέμοντες, χαὶ τῶν ἀγίων οὗ ἐναγεῖς ἀποδιαστελ- 
λόμενοι, καὶ ἀποφοιτῶντες ; ᾿Αληθῶς ἐμφανεῖς εἰχόνες 
εἰσὶ τὰ ὁρατὰ τῶν ἀοράτων. Οὐδὲ γὰρ ἐν τοῖς αἰῶσι 
τοῖς ἐπερχομένοις, αἴτιος ἔσται τῶν ἐξ αὐτοῦ διχαίων 
ἀφορισμῶν ὁ Θεός, etc. Invenies hunc locum clarius 
& Dionysii interpretibus traditum, quam in ponti- 
ficia epistola ; cui quid solidum respondeant fidei 


C Dionysiane desertores iconomachi, non video, cum 


cernant hanc tam claretribui Areopagite, et affir- 
mari hunc eumdem soriptorem a sancto Gregorio 
Magno laudatum; et ab aliis sanctissimis pontifici- 
bus ejus libellos,de quibus controvertimus, in con- 
ciliis, quibus spiritus sanctus preest, ut veridica 
scripta conlirmari. Ve] unicum istud testimonium 
homini catholico deberet sufficere. Alterius verba 
dicta pag. 3, tom. 1 sunt : Διὸ xai τὴν ὁσιωτάτην 
ἡμῶν ἱεραρχίαν, fj τελετάργις ἱεροθεσία, τῆς τῶν o5- 
ρανίων ἱεραρχῶν ὑπερχοσμίγυ μιμήσεως ἀξιώσασα, 
καὶ τὰς εἴρημένας ἀύλους ἱεραρχίας, ὑλαίοις σχήμασι 
xai μορφωτικαῖς συνθέσεσι διαποικίλασα, παραδέδω - 
xsv: ὅπως ἀναλόγως ἡμῖν αὐτοῖς, ἀπὸ τῶν ἱερωτά- 
των πλάσεων, ἐπὶ τὰς ἀπλᾶς καὶ ἀτυπώτους ἀναχθῶ- 
εν ἀναγωγὰς καὶ ἀφομοιώσεις, ᾿Επεὶ μηδὲ δυνατόν 
στι τῷ χαθ᾽ ἡμᾶς vot. πρὸς τὴν ἀῦλον Exslvr,v ἀνα- 
ταθῆναι τῶν οὐρανίων ἱεραρχιῶν μίμησίν τε xal θεω- 
plav, εἰ μὴ τῇ xat' αὐτὸν ὑλαίᾳ χειραγωγίφ χρήσαι- 
το, τὰ μὲν φαινόμενα ΘΈ 2 χάλλη, τῆς ἀφανοῦς εὐ- 
πρεπείας ἀπειχονίσματα λογιζόμενος, etc. Quam cun- 
cla Latine eunt satis clare reddita ab Ambrosio 
Camaldulensi, fidelibus etiam ab ipso Joanne Sco- 
to, qui Caroli Magni fere contemporaneus, in hunc 
modum vertit : Propter quod et. sanctissimam no- 
stram hierarchiam. per[cctissima sacrorum  dísposi- 
(i0, celestium hierarchiarum supermundana  imita- 
tione dignam judicans,et dictas immaleriales hierar- 
chias materialibus figuris el formalibus composilio- 
nibus varificans, tradidit : ul proportionaliter nobis 
ipsis, asacralissimis formationibus, in simplas eL non 
figuratas ascendamus allitudines et. similitudines. 
Quoniam neque possibile est. nostro animo ad mon 
materialem illam accendere celestium hierarchiarum 
el imitationem, et contemplationem, nisi ea quz se- 
cundum ipsum est materiali manuductione utatur, 
visibiles quidem formas invisibilis pulchritudinis 


(ΑΛ) Psal. xxvi, 12. (!) Psal. 43, 22. (m) Psal. xcu, 11, (n) Peal. σι, 3-5. 
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imaginaliones arbitrans, eto. Quo paoto possent ista αὶ lium ejus operationum, quas videlicet per propria 


probari nostris Iconoclastis ἢ 
Denique Nicolaus papa I δὰ Michaelem imper. 
perfidum epistola ita illum affatur : « Si adhuc 
placet aliquid de hoc 7osse quod delectet, antiqui 
Patris et venerabilis doctoris Areopagite Dionysii 
ad Demophilum verba vobis recitari precipite ; 
qui etiam in causa pietatis delinquentem sacerdo- 
tem nefas sancita minoribus vel inferioribus ju- 
dicari : ne fiat in Ecclesia Deialiquid inordinatum , 
et status ejus in alquot confundatur. » Hodie ista 
epistola inscribitur Demophilo therapeute (hoc est 
monacho vide supra)et est epistolarum Dionysii 
numero octava; in qua continentur que citat Ni- 
colaus : Οὐ θεμιτὸν ἱερέα πρὸς τῶν ὑπὲρ σὲ λειτοῦυρ- 
Gv, 7j τῶν ὁμοταγῶν co: θεραπευτῶν» εὐθύνεσθαι. 
e[as esL sacerdolem a. ministris, vel qui ejusdem te- 
cum ordinis sunt lherapeutis, judicari. 


Testimonia laberati Afri, εἰ Deusdedit. episcopi 
Garalitani. 


Produxi teste ex Asia el Europas, producam 
etiam unum ex Aílrica ; produxi ex continente, 
producam unum ex insula Sardinie. [n omnes enim 
orbis partes, per terram et Oceanum, hec senten- 
tia penetravit, et praevaluit. 

Liberatus Afer 1in Breviario, de causa Nestoriana 
el Eutychiana cap. 10, ita scripsit; « Cyrillus qua- 
tuor libros scripsit, tres adversus Theodorum et 
Diodorum ; quasi Nestoriani dogmatis auctores, et 
alium de Incarnatione librvm. In quibus continen- 
tur antiquorum Patrum incorrupta testimonia. Fe- 
licis pape Romani, Dionysii Areopagite Corinthio- 
rum episcopi, et Gregorii Mirabilis Θαυματουργοῦ 
cognominati » 

ontra hoc testimonium duo 
sariis objici. Primo, quod catholici quidam nega- 
rint hos libros esse D. Cyrilli ; ducti ea ratione, 
quia Cyrillus vivis hec testimonia non objecerat ; 
ergo Cyrilli hoc opus non videri. Responderi po- 
test, tunc demum objecisse, quia priusillorum non 
recordatus, postea in mentem venerunt ; item illis 
mortuis hoc opus composuisse, contra quos viven- 
tes non disputavit adhuc junior : disputavit autem 
contra discipuloseorum Nestorium ac l'heodoretum. 

Secundo potest objici, Iocum esse mendosum, et 
τό Áreopagite inducendum. Velim consuli vetusta 
exemplaria ; fieri enim potest, ut locus mendosus 
mioime sit, sed Liberatus in eorum errore fuert, 
qui Dionysium Aeropagitam censuerunt, post Athe- 
niensem cathedram ad Corinthiam (íranslatum, 
priusquam in Gallias migraret. 

Adeodatus, sive Deusdedit venerabilis episcopus 
Ecclese Caralitane insule Sardinie in synodo La- 
teranensi sub Martino I consuitatione5, sic locu- 
tus : « Verbum consummatum ot breviatum acci- 
pient ἃ Domino vestra veneranda beatitudo com- 


ossgent ^b adver- 


scripta, que jn presenti relecta sunt, Cyrus et 
Sergius denegantes, et propterea sanctorum quo- 
que Patrum adulterantes testimonia, merito a ve- 
stra apostolica pia sententia condemnati sunt, quos 
et nos consonan ter cum ea propterea condemna- 
mus : necnon et Pyrrhum Sergii successorem, quo- 
niam et ipse nihilominus cum Sergio Cyrum re- 
cepisse dignoscitur, et studuit ei advocare in 
prenominato septimo capitulo et hoc cum in 
scripto testatur contra eum, quoniam immutavit 
613 dictionem beati Dionysii, et quoniam juste 
reprehensus est pro hujusmodi immutatione a bea- 
te memorie Sophronio : ita enim scribit in unum 
dogmaticum ejus volumen Pyrrhus. Unum autem 
tantum capitulum reprehendit Sophronius reveren- 
dissimus, utpote testimonium beate memorie Dio- 
nysii faleantem permutatione unius vocis: in hoo 
congrua dicens predictus vir, et cauta, in quibus 
ille asserit: Sed homine facto Deo, novam quamdam 
Dei-virilem operationem nobis proferens ; unam nem- 
pe secundum veritatem pro nova continebat deno- 
minatum volumen ; sed non malitiose (absit) juxta 
meum verbum, sed quoniam non aliter potest nova 
intelligi, nisi una, 8 sanctissimo Cyro hujusmodi 
vox posita est: quoniam per abnegationem subli- 
mium unam beatus doctorconfessionem construens, 
et hanc singulariter exprimens, quid aliter nisi 
unam confiteri operationem, eo quod unus est 
Christus, per quoddam verbum luculentius prodi- 
dit? Ecce apertissime per suos sermones Pyrrhus 
et falsatam & Cyro dictionem beati Dionysii pro- 
fessus est, et reprehensum propterea eum merito 
ostendit, etc. » Agit de illo Dionysii loco epistola 
ad Gaium quarta, quo Monothelite depravato a se, 
et male citato, contra veritatem gemine in Christo 
voluntatis abutebantur. 


Testimonia ex Hiliuino, Hincmaro, Anastasio Bi- 
bliothecario, et Hugone de Sancto Victore. 


Hilduinus abbas monasterii B. Dionysii prope 
Lutetiam Parisiorum, ubi corpus beatissimi mar- 
tyris creditur asservari (licet Ratisponenses con- 
tendant in suam civitatem dono Francie regum 
translatum, hodie in Sancti Rrnmerani nobili mo- 
nasterio haberi) Hilduinus, inquam, ad Ludovicum 
Pium imper. Caroli Magni filium acri bens, testatur, 
horum librorum scriptorem genere nobilissimum, 
et philosophie magisterio 1nsignem, Athenis cla- 
ruisse : ac probat ex apostolicis Actis ; et Aristar- 
chi Greci chronographi epistolola ad Onesiphorum 
primicerium, de situ Athenarum ;a quo dicit nar- 
rari « ortum prosapim et doctrinam ejus, atque 
conversationis ordinem, seu aetatis lempus, nec non 
el. ordinationem ipsius, et. predicationem, subro- 
gationem eliam episcopi in locum suum, et ad- 
ventum illius Romam. » Ibi inter cetera de his li- 


pendiose pariterque diligenter, tam falsiloquium et [) bris ita scribit: « Ceterum de notitia librorum 


novitatem, quam operati sunt apertissime Cyrus et 
Sergius adversue sanctos Ecclesie catholice Patres 
atque dogmata, per ea quie prudentissime in pre- 
senti allocutus est, nobis demonstravit, ostendens 
eos heireticorum irretitos confessione, per hoc quod 
unam juxtra exsecrabiles Tbemistium et Severum, 
Dei-virilem operationem esse denuntiant, et non 
mirificaia in hoc atque mirabilem, quoniam in 
unione indivisa, duas unius ejusdem Christi Dei 
naturales operationes inconfuse ostendit, id est di- 
vinam et humanam, in approbatione, verissima, 
Deum eumdem esse naturaliter et hominem ; quod 
utique, sicut beatus Dionysius ait, omnium est no- 
vitatum supereminens novum. Nec enim utriusque 
interemptionem, sed indivieam unitatem, per banc 
compositam ejua vocem memoratus Pater edocuit. 
Veram namque unitionem ostendere voluit,sed non 
diminutionem quamlibet naturarum, que in uno 
Christo Deo substantialiter salvantur, aut natura- 


ejus, quos patrio sermone conscripsit, et quibus 
petentibus illos composuit, lectio nobis per Dei gra- 
tiam, οἱ vestram ordinationem,cujus dispensatione 
interpretatos scrinia nostra petentibus reserant, 
satisfacit. Authenlicos autem eosdem libros Greca 
lingua conscriptos, quando oconomus Ecclesie 
Constantinopolitane, et ceteri missi Michaelis, le- 
gatione publica ad vestram gloriam compendio 
functi eunt, in ipsa vigilia solemnitatis S. Dio- 
nysii, pro munere magno suscepimus. Quod donum 
devotioni nostre, ac si colitus allatum, adeo di- 
vina estgratia prosecuta, ut in eadem nocte decem 
et novem nominatissimas virtutes in egrotorum 
sanatione variarum infirmitatum, ex notissimis,et 
vicinitati nostrie personis contiguis ad laudem et 
loriam sui nominis, orationibus et meritis excel- 
entissimi sui martyris, Christus Dominus sit ope- 
rari dignatus. » Post hec Hilduinus Beds et Gre- 
gorii Turonensis de hoc Dionysio nostro lapsum os- 
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tendit ; et iis respondet, qui Bede ac Gregorii aucto- A tium perduelles, antiquam illam anonymorum que- 


ritate conati fuerunt istorum librorum alium Dio- 
nysium Corinthium facere auctorem. Denique idem 
Hilduinus in passione beati Dionysii Areopagito, 
quam ex Grecis se collegisse profitetur, ponit 
gummam eorum que iractanturin libris quos hodie 
habemus, et quo habentur edili ordine, 
Hincmarus episcopus Rhemensis, Hilduini disci- 
pulus, Carolo Calvo imperatori scribens, probat ea 
qua Hilduinus ex Grecis scriptoribus tradiderat, 
testimonio beat: Banctini, quis primus Carnuten- 
sium, et postea Meldensium episcopus, et Dionysii 
Areopagil» discipulus fuit, a quo ejus Acta atque 
martyrium, ex vetustissimis membranis se Hinc: 
marus ait descripsisse, et exemplar Carolo Calvo 
iranemittere. « Ut si que sunt (ait) eorum reliquie, 
qui negabant dominum et patrem nostrum, patro- 
num vestrum Dionysium, esse Areopagilam, a 
beato Paulo apostolo baptizatum, et Athenien- 
sium ordinatum episcopum, et in Gallias a beato 
Clemente directum, ex his quae Greca testificatio, 
οἱ sancte sedis Romane attestatio, et Gallicana 
intimat contestalio, ratum, etin hac causa, quod 
longe ante nos dictum est recognoscant: quia ve- 
ritas sepius exag,;tata, magis splendescit in lucem. » 
Tribus argumentis probat, quibus et nos usi, et 
utimur. 1. Grecorum testificatione, neinpe legato- 
rum Michaelis imperatoris, quibus addidi decurias 
aliquot Patrum. 2. Sancte Romane sedis attesta- 
tione, nempe per Anastasium Bibliothecarium, de 
quo statim, quibus addo clara testimonia Gregorii 
Magui, Martini I, Adriani IL, Nicolai LI et Agathonis. 
3. Gallicana contestatione, nempe Hilduini, et, de 
qua postea, Ludovici imperatoris. Beati Sanctini 
de adventu beati Dionysii nostri in Gallias verba 
fuerunt :« S. Dionysius Areopagites egregia BD. 
Pauli apostoli praedicatione, fidei veritate illumi- 
natus, etc., per relevationem ordinata sibi com- 
missa Ecclesia Romam venit, 68.4 etc., et a B. 
Clemente Petri apostoli successore, amabiliter et 
honorabiliter susceptus, post aliquod epatium tem- 
oris cum aliis ad eroganda divini verbi semina in 
allias est directus, qui predicando et sermonem 
confirmando sequentibus signis, Parisios, ducente 
Domino, pervenit : » ubi et martyrium perpessus; 
ideo (quod notavit Hilduinus) apud Grecos inter- 
rupta aliquandiu ejus memoria fuit. 

Anastasius Bibliothecarius Romane sedis cujus 
Historiam noster Joannes Dusreus Moguntiae cura- 
vit imprimi, ad eumdem Carolum Calvum episto- 
lam scripsit, contra eos qui asserebant D. Diony- 
sium, primum Parisiorum episcopum, non esse 
Areopagitam : et contendit, fretus Grecorum co- 
dicum et Latinorum auctoritate, eumdem esse, et 
Graeco sermono celsa sua scripta contexuisse : que 
scripta (sodes) nisi heo ipsa, que ab Erigena con- 
versa in Latinum, jubente Ludovico, et ἃ se cor- 
recta Anastasius Ludovici filio Carolo, cum pas- 
sione B. Dionysii ἃ se ex Methodio conversa, dedi- 
cavit ? de quibus videlicet in alia ad eutndem Ca- 
rolum epistola sic scripsit : « Notandum est, quod 
licet tante glorie tantzeque scientie, sive antiqui- 
tatis iste S. Dionysius luerit, nunquam tanem ali- 
qua Opuscula eum edidisse, nisi fallor, quaecunque 
orthodoxorum scripta traditio prodit, priusquam 
Romani pontifices, Gregorius, Martinus et Agatho, 
dictorum ejus in conscriptis suis mentionem fece- 
runt. » Et mox : « Unde ego veram esse Grecorum 
opinionem conjicio, perhibentium, libros e;us a 
prioribus heretictis occultatos, donec longo post 
tem poro. ex opusculis ejus, solus codex, qui nunc 
habetur, est Rome repertus, cierisque nondum 
inventis, in Greciam asporiatus. » Sic ille: sed 
docui, quibusdam Grecis, etiam ante divum Gre- 
gorium papam, heo Areopagitica opera fuisse co- 
gnita, illud verum est, post Gregorium communi 
consensu recepta, donec isti terre fllii, et cosles- 


C 


relam tumida et gravi, sed ingrata et inutili coaxa- 
tione, in limo lacustri renovarunt. 

Hugo de S. Victore, canonicus regularis, eui 
temporis tam clarum lumen, ut aliter Augustinus 
[uerit vocatus ; primus Latinorum ausus fuit er- 
plicationem (Caelestis hierarchiz magni Areopagitz, 
usus versione Joannis Scoti, et eam decem libris 
comprehensam dicavit Ludovico Francorum regi, 
filio Ludovici Grossi ; et in Prolegomenuv cap. 4, 
causam reddit, » cur theologus et narrator hierar- 
chiarum et potestatum sacrarum Dionysium » (eic 
eum vocal) opus illud Celeslis hierarchtz sibi cen- 
gueritcomponendum. Claudatagmen Patrum Hugo; 
aam iis, quos subdam, a disputandi accommoda- 
tiore scholis ratione, Scholaslici sunt vocati. 


Testimonia Scholasticorum. 
Petrus Lombardus, qui vulgo Magister senten- 


B tiarum vocatur, in i1 libro, et eum secuti schola- 


stici, pro indubitatis Areopagitee operibus habue- 
runt ; et ideo dicta ejus de hierarchiis caelestibus, 
et de divinis proprietatibus et alia, pro ratis et 
seummopere venerandis semper laudarunt: neo, 
preter Thomam de Vio, ipsorum legi ullum, qui 
de opusculorum istorum auctore vel leviter dubi- 
tarit. Patet eorum consensus (quem communem 
omnium vocat Dionysius Carthusianus Prefatione 
in nostrum) ex eo quad Alexander de Halee in p. n 
a quest. 36; Albertus Magnus iu 2 Sent., distinot. 
9 et 10; B. Thomas in 1 part. q. 108 et passim; 
B. Bonaventura in dict. distinct. 9 et 10 Duran- 
dus, Scotus, Richardus, Gabriel, et alii ibidem, 
sine ullo addito, per antonomasiam, semper Dio- 
nysium vocarunt ; neque sic vocaturi, neque tanli 
facturi, si pro incerto dubio, vel supposititio ha- 
buissent. Eadem inducia et reverentia S. Bonaven- 
turu, ejus imitatione et vestigiis herens, eruditum 
librum Je ecclesius ica. hierarchia. composuit, et 
sauctus Thomas edidit Commentaria in lib. De di- 
tinis nominibus ; ut etiam in hierarchiam angeli- 
cam Robertus Crosseteste Lincolniensis epriscopus, 
Pro Areopagiticis etiam habuit Alfonsus de Ma- 
drigal, Tostatus episcopus Abulensis .Commenta- 
riis in Josue cap. x, q. 88. 


Recolleclio auctoritatum, singulis operibus D. Dio- 
nysii accommodata. 


Qua controversia ista, quae mihi cum Josepho 
Scaligero, ab auctoritate et antiqua prescriptione 
potissimum pendet ; visum in libri calce suffragia 
per recapitulationem recolligere, ut equi judices 

abeant unointuitu, quod illos ad juste Ftndicias 
addicendas vel abjudicandas queat permovere. 

Pro Scaligero (qui 86 primum putat dubitasse) 
fuerunt olim quidem Graci, sed anonymi, incertum 
an catholici, an heretici. In. Francia quoque non- 
nulli, regnantibus Ludovico Pio et Carolo Calvo, 
sed et ipsi quoque anonymi. Avorum nostrorum 
memoria sepulturr: errorem effoderunt, et pro novo 
venditarunt, Theodorus Gaza et Laurentius Valla 
Grammalici, desiderius Erasmusincerte fidei, Ca- 
jetanus catholicus, sed Erasmo nimis credulus, Lu- 
therus hamresiarcha cum suis, Calvinus alter ha- 
resiarcha cum suis, et his annis6185 Josephus Sca- 
liger,et Desiderius Heraldus.Rarum manipulum cer- 
nitis, et rorariorum. 

Stat ex alia parte densa ct invicta plane legio, 
rtbur triariorum, ex Asia, Africa. Europ& evoca- 
torum ; concilia universalia, pontiifices Romani, 

alriarche, episcopi, doctores Ecclesi?, 'Theo- 
ogi, historici, philosophi. omnes in terris olim 
celebres, nunc in celis multi glosiosi. 

Horum nonnulli omnes, quos habemus Dionysii 
libros, alii quosdam ut germanos beati Dionysii 
Areopogile receperunt. 

Omnes quidem libros receperuni, quotquot in 
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eos Bcholiaediderunt, ut Maximus martyr et Pa- A — Ex libro De divinis nominibus, S. Ignatius amare 


chymeres Greci; vel Latio donarunt, ut Scotus, 
Hilduinus, Anastasius Bibliothecarius, et alii : vel 
eorum pinacas contexuerunt, ut. Joannes Sycopo- 
litanus, Suidas, Simeon Metaphrastes. Nicephorus, 
et Hilduinus ; vol qui ex professo affirmarunt esse 
Dionysii Areopagite, ut Theodorus presbyter, et 
iidem Anastasius ao Hilduinus, Guilelmus Budeus, 
Mattheus Galenus, Alanus Corpus, cardinalis Ba- 
ronius, et noster cardinalis Bellarminus, quibus 
addere licet Jeremiam Constantinopolitanum, et 
alios complures; vel qui ex opusculis hisce pro- 
miscue testimonia desumentes, theologcia axio- 
mata inde comprobarunt, utcum magistro sentent. 
SS. Bonaventura et Thomas, et reliqui scholastici 
omnes: item qui simpliciter scriptorum Areopa- 
gite meminerunt, vel ex incertis locis fragmenta 
quaedam collegerunt, ut D. Cyrillus supra, Libe- 
ratus, SS. Sanctinus οἱ Hincmarus, Anastasius 


Nyssenus, Antonius Melissa, Theodorus Prodro- p 


mus, cardinalis Bessarion et synodus Ferrariensis 
generalis vir. 

Gerta vero et definita exstantium libellorum loca 
produxerunt plurimi. Exempli gratia: De calesti 

ierarchía, B. lgnatius martyr, S. Hieronymus, 
S. Gregorius Nazianzenus, S. Chrysostomus, 
8. Dionysius Alexandrinus, S. Athanasius Alexan- 
drinus, Origenes Adamantius, Michael Syngelus, 
S. Joannes Damascenus, Georgius Patricius, Eu- 
thymius Zigabenus. S. Gregorius Magnus, Adria- 
nus 1 papa, Hugo de S. Victore, et Robertus, epi- 
scopus Lincolniensis. 

De ecclesiastica hierarchia, Anastasius Nyssenus, 
Elias Cretensis, S. Michael Syngelus, S. Joannes 
Damascenus, Georgius Patricius, Euthymius Ziga- 
benus, synodus Nicena :, synodus Nicena 11, 
oap. Omnes dist. 38, ex Decreto Gratiani, 8. Bo- 
naventure. 


tyr. S. Maximus martyr, 8. Anastasius Sinaita, 
S. Andreas Cretensis Hierosol. episcopus, Glyeas, 
Julianua episcopus Hierosolymitanus, Euthymius 
historiographus, S. Joannes Damascenus, S. Si- 
meon Metaphrastes, Nicephorus Callistus, Epipha- 
nius presbyter, 8. Michael &yngelus, Greci in 
quodam de Deipara cantico, Georgius Patricius, 
uthymius Zigabenus, synodus vi generalis, 
S. papa Martinus I, Agatho papa, divus Thomas de 
uino. 
libro De mystica theologia, Georgius Patri- 
cius, et Euthymius monachus ille Zigabenus. 
Epistolarum omnium meminerunt, qui omnia re- 
censent Opera ; quorumdam vero sigillatim ac 8pe- 
ciatim sequentes hoc pacto. 
Epistol quart ad Caium Therapeutam, S. So- 
hronius episcopus llierosolymitanus, S. Maximus, 
. Michael Syngelus, S. Joannes Damascenus, 
Euthymius Zigabenus, synodus Lateranensis sub 
Martino I, S. Martinus papa I. Sergius Tempsa- 
nensis, Deusdedit Caralitanus. Hi omnes catho- 
lici, ex Monothelitis vero quinque habes, Sergium, 
Cyrum ; Pyrrhum, Macarium, patriarchas, et 
Themistium philosophum. 
Epistol& ad Demophilum Therapeutam, Nico- 
laus I papa. . 
Epistole ad S. Joannem exangelistam, Adria- 
nus I papa. Satisne multi et probi? His igitur co- 
piis fretus in aciem prodii: hac nube testium 
obumbratus, Salmonei fulmina, aut Claudiane 
tonitrua non formido. Testes produxi, qui multo- 
rum seculorum et totius orbis Christiani, pruden- 
tissimi, sanctissimi, sapientissimi fuerunt: multi 
in conciliis occumenicis, Spiritu sancto inspirante, 
locuti: multi beatorum numero ascripti, marty- 
riis οἱ miraculis illustres, etc. 
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616 Non est ut mirandum sit alicui, si post (! docta monumenta quoniam sunt in manibus, ot ἃ 


muitas doctissimorum hominum lucubrationes, qui 
summa laude et ingenii gloria Vindicias Areopa- 
giticasin lucem emiserunt, nos eamdem disputa- 
tionem aggredimur. Nam ut omittam, quod sin- 

uli non omnia persecuti sint, quoque, ut ait ca- 
estium hymnorum Vates,diesdiei eructat verbum (0); 
sane pertinet ad editionem hanc nostram, quam 
ornatam suisque numeris absolutam esse cupimus, 
ut remore omnes exstinguantur, turbulenta obje- 
ctionum unde placentur, quo recto cursu hic mer- 
cium Atticarum cataplus, in Galiam a B. Diony- 
sio invectus ad doctorum omnium intelligentiam 
appellat. Neque vero hic complectar omnia que 
in hoc genere dici potuissent : magnam partem 
objectionum, quas amantes novitatis solent oppo- 
nere. δ. Maximus, aliique exhauriunt, qui Diony- 
sii Vitam summo judicio perscripserunt. Quorum 


(e) Psal. xvii, 3. 


nobis in hoc etiam Opere collocantur, boc proinde 
loco silebitur de Apollinari, nibil dicetur de utro- 
que Dionysio, tum Corinthio tum Alexandrino, 
nihil de iis minutis quasi tragulis, quas scioli ho- 
mines et curiosi in communem jam omnium natio- 
num opinionem conjiciunt, ne in illis otioso refel- 
lendis actum agere, et bis cramben recoquere vi- 
deamur. Gravior mihi semper visa Turonensis 
Gregorii auctoritas, qua freti eruditissimi quidam 
hujus temporis theologi, fieri minime posse dice- 
bant, ut i8 foret Areopagita Dionysius, quem bomo 
Gallus, in Galli rebus versatus deque notissimis 
rebus memorans, sub Decio Lutetiam Parisiorum 
venisse confirmat. Eoque magis in ea ipsa r6 &u- 
diendum esse putabant, quod cum ejus narratione 
sententia Martyrologium vetus Romanum, ut ipsi 
quidem rentur, conspiret Sencti viri locum ὁ 
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Francorum Historia depromptum, quandoquidem A sita, ubi quotanis ad Kalendas Maias frequens un- 


lubet excutere et examinare paulo subtilius, ad 
latebram totius difficultatis illuminandam, totum 
hic apponam. Ita igitur habetlibro1,cap.30 : « Hu- 
jus te: pore septem viri episcopi ordinuti ad praedi- 
candum in Gallias missi sunt, sicut historia pas- 
sionis sancti Saturni denarrat: ait enim, sub 
Decio et Grato consulibus, sicut fideli recordatione 
retiaetur: primum ac summum Tolosana civilas 
sanctum Saturninuin habere coeperat sacerdotem. 
Hi ergo missi sunt, Turonicis Gratianus episcopus ; 
Arelatensibus, Trophimus episcopus; Narbone, 
Paulus episcopus; Tolose, Saturninus episcopus: 
Parisiacis, Dionysiue episcopus ; Arvernis, Stremo- 
nius episcopus ; Lemovicinis, Martialis est desiina- 
tus episcopus. » 

Equidem hunc antistitem non agri modo Turo- 
nensis decus, sed totius Gallie lumen, tanti facio, 
quanti par est eum, qui clarissimis monumentis 


dique populus, humanas hostias pro sua sospitate 
mactare consueverat. Itaque tres juvenes publica 
pecunia emptos ano toto saginabant, quos consti- 
tuto die ad ipsam aram immolabant, victimarum 
sanguine circumstantem populum aspergentes, 
quem ritum D. Trophimus ex septuaginta duobus 
Christi discipulis illo ex Judaea missus, sustulit; 
docens, non cruore mortalium hominum, sed Christi 
sanguine illos debere sspergi.» Hunc igitur, ad 
rudes animos religione imbvendos, sub Decio ve- 
nisse in Galliam putemus. 

Sequitur tertio loco Narbonensis antistes Paulus, 
de quo, si eadem vetustis monumenta scrutari, 
et pervolulare Martyrologia velimus, sic reperi- 
emus, nullam Decii mentionem, nullam cum Dio- 
nysio nostro in peregrinando societatem adhiberi. 
Vetus Romanum22 Martii diserte ipsum discipulum 
apostolorum indigitat. Ado De festivitate apostolo- 


gloriosi nominis famam obtinuit; sed in hac reta. Β rum : « Natalis S. Pauli, quem beati apostoli ordi- 


men non plus habet momenti ejus oratio, quam 
illa ipsa passioSaturnini quam laudat, quamque in 
m:eeandris antiquitatis relegendis Helicen unam et 
Cynosuram sequitur. Atque hoc ipso introitu in 
disputationem videre mihi videor, quis eum flatus 
in erroris scopulos illiserit; nam cum in ea Satur- 
nini rerum gestarum historia, vidisset egregium 
illum Christi bellatorem sub Decio venisse in Gal. 
liam, existimavit etiam alios claros viros, quos 
deinde nominat, fidei ducesct propagatores, eudem 
ipsa etate Gallie regnum vitie innocentia οἱ do- 
ctrina illustravisse. Itaque ut in tenebris micans 
et incertus, nullum profert Romanum pontificem 
totius Ecclesie gubernatorem, a quo illi primipili 
religionis ad triumphantem ubique impietatem 
coercendam sint dimissi. Sunt igitur duo quedam 
mihi obiler et brevissime ostendenda: in primis, 
fuisse plures, ctiam exiis quosenumerat Gregorius, 
Christiane fidei buccinatores in Gallia, priusquam 
Decius imperii habenas moderaretur ; deinde, ue- 
minem eorum scriptorum, qui Ecclesie nascentis 
memoriam posterilati transmiserunt, inartyrum- 
que natales dies eollegerunt de B. Dionysio, confir- 
masse, eum una cum Gratiano, Suturnino, ceteris 
in Galliam fuisse legatum : e quibus liquido, opi- 
nor, constabit, quam levis, atque falsa, quam inanis 
git Gregorii Turonensis opinatio, 862 quam vanum 
deniquesitingeniosorum hominum commentum,qui 
antiquo Roimnano Martyrologio niti ejus opinionem, 
robustioremque fieri existimant. 

Utrumque vero ex iis scriptoribus, qui Martyro- 
logia summa cura et labore concinnarunt, non est 
operosum oslendere. Nam ut a Gratiano inchoe- 
mus, vetus omanum Martyrologium, et deinceps 
Ado 18 Octobris, nec quo tempore sit missus in 
Galliam explicant, nec socium B. Dionysii fuisso 
contendunt. Par utriusque silentium de Trophimo, 


natum) urbi Narbona episcopum miserunt. Quem 
tradunt eumdem ipsum fuisse Sergium Paulum 
proconsulem, virum prudentem, 8 quo ipse Paulus 
sortitus est nomen, quia eum fidei Christi subege- 
rat, quique ab eodem sancto Apostolo, cum ad 
Hispanias predicandi gratia pergeret, apud pra-fa- 
tam urbemNarbonam relictus, predicationis officio 
non segniter impleto, clarus miraculis coronatus 
gepelitur.»Illustrissimus Baroniushancipsam histo- 
riam purpura orationis convestivit et ornavit, quam 
huic panno minime altexo, hoc unum contentus 
ostendisse, lot seculorum etatumque judicio, Mar- 
tyrologii testimonio, scriptorum illustrium consen- 
sione, Gregorii Turonensis opinionem abjectam et 
repudiatam fuisse. 

Numerat deinde Saturninum, de quo etiam quid 
vetus memoria predicet, videamus. Vetus quidem 
Romanum Mariyrologium plane silet, nec in Vita 


C quam Surius tomo VI posuit, discipulus fuisse 


Dionysii nostri dicitur ; quin Graecus scriptornullus 
reperietur, qui dicat Saturnum sancti Dionysii 
socium, Tolosanum fuissc episcopum. Adde, ne- 
minem memorare, mortem illum occubuisse sub 
Fescennino Sisinnio, atque adeo, nisi me mea me-- 
moria fallit, non exstare apud ullum qui res ve- 
teres litterarum monumentis mandarit, ullam men- 
tionem cujusdam prssidis Sieinnii, qui tempore 
Decii imperatoris floreret. Latini vero qui deinceps 
Saturnini meminerunt, cum in cadem vestigia sinl 
ingressi, que palans ante Gregorius impresserat, 
non est mirum, 8i cum eodem de via deflexerint. 
Merito igitur illa ab Hilduino dicuntur pag. 69: 
« Et quod Gregorius Turonensis, sicut in passione 
S. Saturnini legisse se dixerat, sub autumatione 
memoret istum ipsum tempore pjersecutionis Decii 
gub B. Sixto cum aliis sex episcopis, quorum vite 
vel passiones nequaquam ejus dictis iu ratione 


quem alioqui discipulum apostolorum vocant. De [) temporum eonsonant, in has regiones fuisse di- 


illo vero hecAdonis verba notari velim, cum de fe- 
stivitatibus apostolorum, « Natalis, inquit, saneti 
Trophimi de quo scribit Apostolus ad Timotheum : 
Trophimum autem reliqui infirmum Mileti (p).Hicab 
apostolis Roine ordinatus episcopus, primus ad 
Arelatem urbem Gallie ob Christi Evangelium pre- 
dicandum directus est. Ex cujus fonte, ut B. papa 
Zosimus scribit, tote Gallis fidei rivosacceperunt: 
qui apud eamdem urbem in pace quievit. » Idem 
confirmat in Chronieo setate sexta, anno Christi 59 
Gaguinus libro ix de Carolo V rege scribens, hrec 
de Trophimo refert : « Arelutem regni Burgundo- 
rum primariam civitatem et caput fuisse, impe- 
rioque paruisse, certum est : quam, ut Gervasius 
scribit, Aram latam prisci appellabant ; nam in eo 
loco prope civitatem, qui Rocheta dicebalur. due 
column: exsiructe erant et super eas ara impo- 


(p) 1I Tim. iv, 20. 


rectum. » 

Quinto loco Dionysium nostrum recenset, quem, 
ut deleclum Argivum virum, ad ipsam heroum 
classem Gallicamque expeditionem aggregat. Pro- 
feremus igitur Martyrologium, quod totum ab eo 
esse volunt. Ita vero habet 3 Octobris : « Athenis, 
Dionysii Areopagitae, sub Adriano diversis tormentis 
passi, ul Aristides lestis est 1n opere quod de Chri- 
sliana religione composuit, etc. » Et 9 ejusdem: 
« Parisiis Dionysii episcopi cum sociis suis a Fescen- 
mino gladio animadversi. » Ex his locis quidam 
existimarunt.quod e privatis eorum litteris cognovi, 
perspicue duos distingui Dionysios, notata loci et 
diei varietate. Sed, quod pace illorum sit dictum, 
vitreum illud est et fragile fundamentum, ex quo 
effici nihil aliud possit, quam solemnes dies festos 
uni et eidem varie consecratos. Neque vero est 
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quod 6138 Athenarum mentio conturbare ullius À deremus quid varia breviaria, que communem 


animum deheat: nam Athenis quidem S. Diony- 
sium diem extremum obiisse, non civitatum impe- 
riorumque Annales, non commerznoratio ulla anti- 
quitatis, non excellentium hominum commentarii 
significant ; liquido autem repugnant illi omnes, 
qui ejus Vitam scriptis illustrarunt suis, quos di- 
ligenter exceptos studioso Lectori suo loco propo- 
nimus. Quod si quis autem rationem exquirat, cur 
vetus Romanum Martyrolo;ium, Beda et Ado agant 
3 Octobris de Areopagitu Dionysio, die vero 9 de 
Dionysio Parisiorum, cecus sim et devius a ratione, 
8! me putem io eo genere aliquid melius aut ele. 
ganl'us excogitare, quam quod prestitit clarissi- 
mus Baronius, undequaque magnus, de quo non 
dubitem id Laconum pronuntiare, Θεῖος ἀνὴρ 
o»toc. Sic vero ille disputat: « Quod autem Beda 
et Ado de Dionysio Áreopagita agunt tertia die 
Uctobris, die vero nona de Dionysio Parisiorum, 
quasi hic sit diversus ab illo, dicimus a Grecis 
mutuatos exemplum, ea enim die Graci de Areo- 
pagita agunt, Romse autem hac die ex antiquis Ec- 
clesiarum monumentis agi solitum certum est,alia 
fortasse de causa. Sepe enim accidisse vidimus, 
ut alia ratione Greci, alia vero Latini ejusdem 
sancti agant celehritatem ; imo inter ipsos Latinos 
eamdem invenies diversitatem, quod nimirum alii 
celebrent diem natalem, inventionis seu traasla- 
tionis; alii, vel forte dedicationis Ecclesie ; qua 
etiam ratione de uno eodemque sancto iterum agi 
solemnitatem, facile invenies. Ad hzc si attentius 
considerentur que Beda et Ado ea die tertia Octo- 
bris dicant de Dionysio Areopagita, iidem nostra 
potius favere videntur cause, quam contradicere, 
cum testentur, sanctum Dionysium sub Adriano 
Imperatore martyrium consummasse; quo quidem 
tempore Atheniensi Ecclesie prefuisse Quadratum 
episcopum, et huius precessorem Publicum, Dio- 
Dnysi! successorem, certum est; id etenim Eusebius 
Historizg libro iv, cap. 22, id etiam sanctus Hiero- 
nymus De scriptoribus ecclesiasticis in Quadrato, id 
denique ceteri historici ea tempora proseeuti te- 
Btantur. Quin si fidem prestamus Hippolyti libello 
De septuaginta. duobus discipulis, Narcissum disci- 
pulum Domini ante predictos post Dionysium Athe- 
n!s sedisse, dicere opus est. Quznam ergo causa 
esse potuit, ut Dionysio adhuc superstite, usque ad 
tempora Adriani tres episcopi, vel saltem duo, in 
ejus locum fuerint subrogati ἢ Haud equidem cre- 
dendum est, talein tantumque virum, Ecclesis co- 
lumnam, in maximis illis Ecclesie augustiis sedi 
nuntium remisisse, vitamque otiosam transegisse. 
Sicque nihil est quod convenientius dici posse vi- 
deatur, quam (quod ejus acta significant) eum ad 
majorem provinciam subeundam a S. Clemente 
papa in Gallias amandatum ; quo exemplo factum 
apparet, ut et S. Polycarpus suorum discipulorum 
plerosque eodem ex Asia miserit, cum tam ingens 
ostium ad Evangelium propagandum patere videret, 
et in multa messe operarios esse perpaucos. » 
Hactenus Baronius: qui cum 8. Cl3mentem no- 
zninat, fortissimum mea quidem opinione suggerit 
argumentum ad eamdem rem comprobandam. Ne- 
que enim in Vilis pontificum reperietur ab alio 
missum in Galliam Dionysium, quam a Clemente, 
qui idem publicus administer religionis, soliique 
Romani preses, pari consilio et auctoritate B. Dio- 
nysii commilitones amandavit, a quibus Itali, Ger- 
manique, tum qui in Hispania sunt populi, fidei lu- 
cem exceperunt. Quos populos futili existimalione 
delusos, hactenus in summa ignoratione jacuisse 
necesse est, inanemque omnem majorum traditio- 
nem 0886 putandam,anilia denique esse commenta 
qua& in archivis ecclesiarum tabulariisque conti- 
nentur, si Dionysius Areopagita, si qui ejus ferun- 
tur socii, nunquam ad eas oras appulerunt. Atque 
hoc ipsum erit etiam, opinor, illustrius, si consi- 


fidem nationum de tutelaribus sanctis conservant, 
de Dionysio deque ejus sociis reprasontent.Multos 
igitur communium precum codices seu breviaria 
diversarum ecclesiarum nobie concessit R. D. Flo- 
rentius Vander Hare, canonicus et thesaurarius 
ecclesie collegiate Sanoti Petri Insulis, vir dili- 
gentissimus veterum rerum indagator, idemque 
humanissimus, in quibus perspicue notari video in 
Galliam eos venisse. Breviarium Parisiense im- 
pressum anno 1492, Burgense anno 1502, Mori- 
nense 1519, Brugense 1520, Rhemense 1549, Hil- 
desimense 1516, ipsum asserunt a Clemente papa 
in Gallias missum, Parisiis capite diminutum.Hil- 
desimense vero adjungit ei socios SS. Saturninum, 
Lucianum, Marcellum. Unde patet, Latinos etiam 
scriptores pervetustos censuisse, Saturninum longo 
ante Decii tempora, in Galliis fidem religionemque 
vulgasse. Parisiense quidem certe in Vita S. Eu- 


B tropii asseverat,illum cum sancto Dionysio 689 ve- 
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nisse ; sed Bur:ense anno 1502 editum, rem omnem 
magnificentius explicat : sic enim S. Eugenii Vitam 
proponit : 

« Postquam B. Dionysium Paulus apostolus ad 
fidem Christi convertit, et. Athenarum prefecit 
episcopum, Romam rediit, ubi non longe post mar- 
tyrium sumpsit: cujus desiderio B. Dionysius illuo 
pergens, B. Petrum ac eumdem Paulum martyrio 
coronatos invenit, eanctumque Clementem aposto- 
licie sedis infula sublimatum reperit, cujus bene- 
dictione roboratus, apostolatuque ab eo totius Gal- 
lie suscepto, cum pluribus coepiscopis et presbyte- 
ris οἱ diaconibus Arelatensium civitatem usque 
pervenit. Comministros sibi traditos destinavit, vi- 
delicet B. Lucianum Belvacensibus, Marcellum Bi- 
turicensibus, aliosque quamplures suis in locis, 
Eugenium vero Toletum mittere studuit: predi- 
ctus itaque Dionysius cum sociis Rustico et Eleu- 
therio urbem adiit Parisios, ubi illos contra incre- 
dulos dimicantes Fescenninus reperit,eosque multis 
afficiens tormentis, ad ultimum decollari jussit. Hi 
sancti viri S. Trinitatem confitentes, trinum pari- 
ter compleverunt martyrium. Interea dum hec 
aguntur, B. Eugenius, cujus inclyta vita in Eocle- 
8118 exstat bonorum operum forma, postquam gen- 
tilem populum Toletans provincie exemplo honeste 
vite, catholica predicatione, miraculorum confir- 
matione ad fidem Christianam convertit. » 

Huic historia lucem feret splendida P. Joannis 
Mariane e societate nostra animadversio, ex libro 
1v De rebus Hispaniz, capite 4, circa annum Chri- 
sti 97 : « Omnium per hao tempora Eugenius pri- 
mus Toletanus presul occisus est. Miseus fuerat in 
Hispaniam a Dionysio, Areopagita (sic pro constanti 
traditur) ex Gallia ubi Evangelium propagabat : et 
Christi religione in ea provincia, ac Toleti pre- 
sertim, fundata; studio Dionysium invisendi, in 
interiorem Galliam penetravit, cum a Sisinii pre- 
fecti satellitibus comprehensus,in vestigio est occi- 
sus.Corpus in Marcasium lacum conjectum,Gallia 
demum Christi sacris populariter imbuta, Herceldus 
vir primarius divino monitu in Diolum pagum lacui 
vicinum delatum, templo ejus nomini dicato coluit. 
Inde in templum Dionysiacum migravit, et rege 
Castelle. Allonso, qui imperator est nuncupatus, 
ejus brachium primum Toletum relatum est, Lu- 
dovico V!I Gallie rege concedente in soceri regis 

ratium, et Raymundi Toletani presulis. Nam quo 
18 tempore Eugenio III Romano pontifice ad Rhe- 
mensem episcopum conventum festinabat,ex itinere 
rem omnem de Hispanorum memoria obliteratam 
presens exploraverat. Reliquum inde corpus nostra 
tetate a Carolo IX rege Gallis, Philippo II Hispanie 
tegi datum, atque in urbem Toletum invectum, 
principali ao vero incredibili apparatu ante viginti 
annos, majori religione colitur. Sunt qui putent. 
Philippum quemdam a Clemente in Hispaniam epi- 
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scopum amandatum, aut certe Marcellum, quem À episcoporum Tungrorum, et Breviarium Rhemense 


Philippo socium Dionysius adjunxit ex Gallia (ut 
Michael Syngelus est auctor) Eugenium ipsum 
fuisse, atque hoc quidem nomen ab ingenita nobi- 
litate manasse, allerum autem a parentibus acce- 
pisse. Quod cum affirmant, nulla meliori conjectura 
nituntur, quam quod Eugenii nulla mentio exstet 
in antiquorum scriptis: Philippus et Marcellus quid 
rerum in Hispania gesserint, penitus lateat. Ex eo 
suspicantur, nominibus permutatis eumdem Euge- 
nium et Philippum fuisse aut Marcellum. » 

Quod vero dicat, Syngelum censere, S. Marcel- 
lum adjunctum S. Dionysio socium eumdem esse 
cum Eugenio, in Syngelo desideratur. Quare arbi- 
tror ipsum existimasse auctorem martyrii S. Dio- 
nysi! tuisse Syngelum : alius tamen fuit, nimirum 
5. Methodius. Cuspinianus p. 423, in Consules 
Cassiodori aflirmat, se legisse in vetustis annalibus 
anno Domini 121: « Apud Parisios Dionysius epi- 
Scopus mar'ynizatur. » 

Sed hac libasse de B. Dionysio sufficiat, ad in- 
fringendam Gregorii Turonensis auctoritatem ; qui 
pergit, et his episcopis subnectit Stremonium, de 
quo Vetus Romanum, Ado, Beda, et, ut brevi di- 
cam, omnes qui Martyrologia confecerunt, plane 
tacent. Martyrologium duntaxat Romanum Baronii 
1.8 meminit: « Arvernis Austremonii primi ejusdem 
civitatis episcopi: » quo tempore floruerit non dicit. 
Democharos p. 42: «b. Astremonius seu Áustreino- 
niu8, quem inter Christi discipulos numerant. » 

Extremo in loco ponitur Martialis. Et de tem- 
pore quidem quod hic venit in Gallias, nullum, 
quod sciam, prodit Martyrologium ; observat autem 
Baronius, Petrum in Catalogo l. vi, c. 29, tradere, 
eum dudum obiisse anno tertio Vespasiani. Demo- 
chares pag. 43, ita scribit: « S, Martialis, unus ex 
septuaginta discipulis Domini. anno Domini 47 has 
quatuor sedes episcopales in honorem Dei et beatae 
Marie virginis, Anicensem, Rutbenam, Arvernam, 
Mimiatensem edificasse ac dedicasse dicitur.Idem 
quoque sub nomine ac titulo B. Stephani proto- 
martyris, quinque has ecclesias cathedrales, Le- 
movicensem, Rituricensem, Cadurcensem, Agenen- 
sem et Tolosanam construxisse fertur. Sunt et qui 
eidem tribuunt trium ecclesiarum episcopalium 
harum, Pictaviensis, Xantoniensis, Engolismensis 
in honorem sancti Petri apostoli erectionem. Nec 
desunt qui eumdem dicant ecclesiam Burdegalen- 
sem in honorem sancti Stephani 80 sancti Andree 
apostoli consecrasse. » 

Haec propemodum mihi satis esse videbantur, ut 
ostenderem, Gregorii Turonensis 699 leviorem 
esse opinionem, quam ut receptam el contestatam 
omnium seculorum statibus sententiam possit con- 
vellere. Sed quoniam tantum sub Decio, fide pri- 
mum imbutam Galliam ornatamque significat, age 
nunc ostendamus, quod sumus jam ab initio polli- 
citi, ante illam Decii imperatoris tempestatem mul- 
tos claros et religione prestantes in imperio Galli- 
canos fuisse, quos Gregorius ut ignotos bomines 
preteriit, et de quibus verbum nullum fecit. Non 
erit certe Gallis bominibus hec inutilisaut ingrata 
commemoratio, cum videbunt, jam inde ab invento 
Christiano nomine, tam variis tamque odoratis 
flosculis coronatam fuisse Galliam, tot veluti stellis 
clarissimis distinctam, tot divini spiritus tubis re- 
Sonantem. 

Occurruntmihiin primis Rhemenses archiepiscopi 
tres, magna viri auctoritatis et sanctimonim, san- 
ctus Sixlus, sanctus Sinicius, sanctus Amantius, 
B. Petri apostoli discipu!i, qui sub Nerone morte 
obita. gloriosissime triumpharunt, 1 Septembris, 

S. Memmius Catalaunensis episcopus Romanus, 
beati Petri discipulus, hio apud Dionantum βάθη 
beato Stephano consecravit, ubi et sanctus Mater- 
nus Tungrensia beate Marie alteram edem dedioa- 
vit anno: Domini 120. I. Placentius in Catalogo 


pluribus de eodem agunt. 

Sanctus Maternus episcopus Tungrorum, 14 8ep- 
tembris, discipulus sancti Petri apostoli, de quo 
Demochares: « Sanctus Maternus anno Domini 
101 oratorium via publica Christo Salvatori nun- 
cupavit, apud Trajectenses et Tungros edem Dei- 
par Virgini consecravit, et anno 102 apud Huvos 
ad inontis umbraculum, quem Mosa alluebat, edem 
Virgini matri dedicavit. Deinde Dionantum pro- 
fectus, ubi invenit sanctum Memmium episcopum 
Catalaunensem, »edem sancte Marie consecravit, 
alteram Memmius sancto Stephano. Ideo quoque 
Namurci destructo idolo, edem beate Marie in- 
scripsit, preter eas quas passim aliis in locis dici- 
tur dedicasse. » . 

S. Regulus Silvanectensis episcopus, 30 Martii, 
discipulus sancti Joannis evangeliste. Vide Petrum 
in Catalogo libro 1v, cap. 15,de quo ita Demochares: 
« Silvanectensium episcopus primus B. Regulus, 
qui missam celebravit a beato Joanne evangelista 
edoctus, a beato Clemente confirmatus. Siquidem 
de eo legimus in Catalogo sanctorum capite decimo 
quinto, libro quarto, ad hunc modum : Regulue 
episcopus natione Grecus, Joannig evangeliste 
apud Ephesum discipulus fuit.Quo in Patmon inso- 
lam relegato, Athenas veniens, Dionysio adhesit, 
cum quo Romam perrexit, et una secum, et cum 
sanctissimis Rustico et Eleutherio, a beato papa 
Clemente ad Gallias predicationis gratia destinatur, 
qui primum Arelatum devenit: ubi ἃ sancto Dio- 
nysio Christi nomine invocato, idolum Martis de- 
struitur, et multis conversis templum illud in ho- 
norem apostolorum Petri et Pauli consecratur. 
Missis ergo sociis suis ad diversas urbes, ipse Dio- 
nysius, sancto Regulo Arelatensis civitatis ordinato 
episcopo, Parisios accessit, ubi cum Rustico et 
Eleutherio martyrii palmam suscepit. Eodem autem 
die quo passi sunt, dum missam Regulusin Arelato 
celebraret, et nomina istorum martyrum inadver- 
tenter in canon cum aliis sanctis recitasset, mira- 
tus quod dixerat, vidit in altari tres columbas 
ipsorum martyrum nomina conscripta in rostris 
habentes, Qua visione cognosoens sanctos per mar- 
tyrium, migrasse commisso populo cuidam Felici 
episcopo, Parisios accessit, et ἃ Christiana ma- 
trona olim Dionysii discipula Catulla nomine hospi- 
tio susceptus, martyres Christi eadem die qua vi- 
sionem viderat, passos fuisse comperit, et super 
eorum corpora basilicam edificavit. Inde Silvane- 
ctensem civitatem ire disponens, in villa Lauria 
idolum Mercurii baculo comminuens, populum con- 
vertit,et basilicam Dei Genitricis ibidem construxit. 
Et in civitateSilvanectensium ad suiingressum idola 
corruerunt, et templum in honorem beate Virginis 
dedicavit,et omnem populum ad fidem sua predica- 
tione et miraculis conversum baptizavit. » Hec ibi. 

Sanctus Savinianus aut Sabinianus episcopus Se- 
nonensis, 31 Decembris, missus cum sanclo Poten- 
tiano in Gallias a sancto Petro. Petrus De natalibus 
lib. 1, cap. 25. Ado in Martyrologio: « Item apud 
Senonas, natale beatorum Sabiniani οἱ Potentiani, 
qui a beatis apostolis ad preedicandum directi,pra- 
fatam urbem martyrii sui confessione illustrem 
fecerunt. » 

Sanctus Peregrinus episcopus Antisiodorensis, 
16 Maii, civis Romanus, a Sixto papa ad Gallias 
missus, sub Alexandro imperatore, martyr apud 
S. Dionysium in Francia quiescit. Vincentius lib. x, 
cap. 419; Antoninus paz. 1,titul. 7, cap. 5; Petrus 
in Catalogo lib. v, cap. 5; Ciaconius in Vita sancti 
Sixti anno Domini 129, dicit: « Peregrinus Roma 
missus in Galliam, unde ibidem fide firmata Romam 
redivit, ubi in loco eodem in quo Christus sancto 
Petro cum eruce apparuerat, supplicio affectus eat.» 

Sanctus 8anctinus episeopus Meldensis, 22 Se« 
ptembris, a βαδβοίο Diosysio Areopagita episcopus 


939 


P. LANSSRLII DISPUTATIO APOLOGET. 


990 


ordinatus. Petros in Catalogo lib. vir, cap. 108: A roris S. Gregorii Turonensie, et aliorum  posterio- 


Antoninus 6218 parte i, tit. 6, cap. 8, et ante 
omnes homines hos Hincmarus cum agit de sancto 
Dionysio Areopagita. 

Banctus Nigasius aut Nicasius, episcopus Rhoto- 
magensis, 11 Octobris, a beato Clemente in Gal- 
lias missus cum B Dionysio, et ceteris, cujus rei 
fidem faciunt adhuc, inquit Demochares, et locus 
martyrii huius percelebris et sacer, reliquia et 
templa sub hujus noumine clara a Rupeiorti non 
multum distantia. Vide Baronium. 

Sanctus Crescens aut Crescentius episcopus 
Viennensis, 27 Junii, beali Pauli discipulus et 
martyr. Vide Baronium ud hunc diem. 

Sanctus Maximus aut Maximinus, episcopus 
Aquiensis, 8 Junii, qui cum sanctis Lazaro, Maria 
Magdalena, Martha sororibus, ei Cedonio post 
ascensum Christi in celum, classe Massiliam ap- 

ulit. Petrus in Catalogo libro v, cap. 101 et 
(o2. 

Sanctus Ursinus aut Ursinicus, episcopus Bitu- 
ricensis, 9 Novembris: hunc quidam/icunt Natlia- 
naelem. Petrus in Catalogo cap. 9, l. 1, et cap. 4l, 
libro x. Ado : « Item eodem die apud Bituricas san- 
cti Ursini, qui Rome ordinatus a successoribus 
apostolorum, priimnus eidem urbi destinatur episco- 
pus : » sunt ipsissima verba sancli Gregorii Turo- 
nensis De gloria confessorum, cap. 80. 

Sanctus Eutropius episcopus Santonensis, 30 
Aprilis. « a B. Clemente episcopo, inquit Ado, di- 
rectus in Gallias, » etc. Beatus Gregorius Turunen- 
sia De gloria martyrum cap. 56. « Eutropius quo- 
que martyr Santonice urbis, a DB. Clemente epi- 
scopo fertur directus in Gallias, » etc Petrus Cata- 
logo lib. 1v, cap. 105. Breviarium Parisiense dicit 
missum fuisse cum sanclo Dionysio a B. Cle- 
mente. 

Ne ibi, Lector, molestus sim, si diutius in re- 
liquis te detineam, finein imponam, ubi nomina 
reliquorum sanetorum qui Gallias ante Decii tem- 
pora lumine fidei illustrarunt, indicaro. Tu de illis 
Baronium et alius consules. 

Sanctus Taurinus Ebroicensis episcopus, 11 Au- 
gusti. Sanctus Lucianus Bellovaci, 8 Januarii. Sun- 
ctus Valerius Treverensis, 29 Januarii. Sanctus 
Julianus Cenomanensis, 27 Januarii. Sunctus Za- 
charias Viennensis, 26 Maii. Sanctus Martinus 
Vienneneis, 10 Julii. Sanctus Verus episcopus 
Viennensis, 1 Augusti. De iiis, αἱ dicebam, omni- 
bus nibil penitus dixit Gregorius, quorum tamen 
res neo parve nec ooscura fuerunt, ut qui sanctos 
Ecclesie cotus publicasque ceremonias multos an- 
nos sint moderati. Ergone de B. Dionysio quz di- 
xit, docti homines tanquam sibylle folium exci- 
pient, et verissima esse contendent? Quid quod 
multa sunt ab eo prescripta, que achoro intelli- 
gentium omnium repudiantur ? Libro 1 Mirac. cap. 
28, de apostolatu magni Petri, quem noster Diony- 
sius corypheum οἱ sublimem (heologiz verticem 
nominat, sic habet : « Petrus apostolus, qui ab 
apostolis ceteris episcopus ordinatus, Rome ca- 
thedram locavit. » Quod ita durum est, ut ni com- 
moda expositione molliatur, ferri nequeat, cap. 29 : 
« Paulus vero, inquit. apostolus, post revolutum 
anni circulum, ipsa die qua Petrus apostolus pas- 
58. » An sectatores hec in re habet multos, qui 
contrariam omnibus prope hisioricis sententiam 
tueantur ? Qua de re videndi eruditissimi viri Ba- 
ronius et noster Deekerius. Libro τ Historic, cap. 
30, docet Sixium pontificem Romanum, et Lau- 
rentium archidiaconum sub Decio passos. Atqui 
ilii signiferi pietatis sub Valeriano Rome 1n ex- 
celso et illuatri loco purpurea troph:a posuerunt, 
quod Baronius clare e 8. Cypriano demonstrat, et 
noster Mariano lib. iv De rebus Hispaniam, cap. 


10. 
Nolli igitur mirum videatur, Hilduinumhanc er- 
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rum originem afferre. » Fieri enim potest ut dixi- 
mus, quod textun: passionis ipsius sancti Domnini 
ex authenticis scriptum non habeant, et ideo in 
hoc errent, quia et nos plures codicillos exinde 
vidimus, qui in quibusdam sensu videbantur con- 
cordare, sed litteratura admoduu dissonare, ip 
quibusdam autem nec sensu nec orationis tenore 
poterant sociari; quod manifestum est, hujus ve- 
nerubilis et antiquissimi Petris vetusta longinqui- 
tate, et ignotze atque peregrina lingua: ubi de ejus 
notitia maxime scriptum erat, inscitia, seu devo- 
tione fidelium accidisse, qui non studuere ad priscas 
historias pro cognitione ejus recurrere, sed ea qua 
auditu collegerunt, ut Gregorius Turonensis, non 
votivo errore fallens, videntes insignia mognifica 
atque innumerabilia per eum fieri, prout unicuique 
sensu abundavit, curaverunt scriptis committere ; 
sic et de sanctorum apostolorum gestis ac passio- 
nibus factum legimus, et de aliis quibusque histo- 
riis Ecclesie necessariis manifeste comperimus. » 
Et paulo post : « Caeterum parcendum est simpli- 
citati viri religiosi, Gregorii Turonensis episcopi, 
qui multa aliter quam se veritas habeat, estimans, 
non calliditatis astu, sed benignitatis voto litteris 
commendavit. Patenter et quidem noscere possu- 
mus, non adeo quadam solerter eum investligasse, 
quin ei contemporalis 6?*b exsistens vir prudens, 
et scholasticissimus Fortunalus, qui plura et íre- 
quenter ad eumdem scripserat, hymnum rhythmica 
compositionis pulcherrimum de isto gloriosissimo 
martyre composuerit : in quo commemorat, eum à 
B. Clemente destinatum, sicut in Latinorum pagi- 
nis didizit ; de natione autem ejus, et. ordinatione 
episcopatus mentionem non facit, quia lingue 
Greca penitus expers fuit. » 

Longius fuit hoc cum S. Gregorio Turonensi cer- 
tamen, quippe Achilles adversariorum habitus fuit, 
turrisque belli ; caeteri ut velites atquc nudi, le- 
viori contenticne fundentur Aiunt primo Nicepho- 
rum, qui nomina episcoporum, qui suas sedes re- 
liquissent, cum accurate recenseret, de sancto 
Dionysio tacuisse ; certum igitur, videri Alhenisg 
illum vita functuin. Sed perfacilis huic est re- 
Bponsio ; clare etenim ipse dicit plurimos se omi. 
gisse. 

Secundo, Severus Sulpitius B. Martini discipu- 
lus, qui circa annum Domini 400 flotuit, testis eat ; 
« persecutione demum quinta martyria in Galliis 
visa fuisse, serius trans Alpes Dei religione susce- 
pta. » Atqui ad hoo tempus, ui vir clarisaimus Ni- 
colaus Faber scribebat, Dionysius Areopagita per- 
venire non potuit, neo. ejus martyrium slare sub 
Domitiano vel Trajauo, in quod tempus id rejiciunt 

ui diutissiine vixisse volunt in Galliis si pritnum 
ibi quinta persecutione visi marlyres fuere. Sane 
hoc telum quod acerrimum quidam putant. erudi- 
tissimi l'abri quasi armamento et auctoritate con- 
tortum, ita leve debileque judico, ut nihil videa- 
tur hebetius. Nam Severi quidem Sulpitii dictum, 
quod meo judicio Faber non comprobat, non potest 
nonindoci? plenum vanitatis temeritatisque vi- 
deri, nisi opportuna explicatione condiatur. Quid 
enim ? verum illud csse queat, ante quintam perse- 
cutionem, id est anteannum centesimuni seplua- 

esiuum, nullos in Gallia martyres visos? Quid 
igitur faciemus generosissimis illis Ecclesi: prima 
proceribus, quos veterum historiaruin fides disci- 

ulos apostolorum facit, qui variis in locis Gallie 

e perfidia, immanitate, supersititione, gloriosissi- 
nos triumphos retulerunt ? An forte martyres ii 
dici minime possunt, quorum in patiendo nobili- 
tata constantia, ferri aciem, uncos, equuleos, et 
omne genus carnificinz superavit ὃ Cum ergo scri- 
bit Sulpitius, persecutione demum quinta martyria 
in Galliis visa fuisse, non vult dicere, nullos pe- 
nitus fuisse marlyres, sed tum primum velut 
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patefactis subito carceribus, illam immanem ty- A barones totius regni cum Odone charissimo fratre 


ranorum tempestatem fuisse effusam, qua Lc- 
gduni et Vienne Vetius, Photinus, Ireneus, uliis- 
que in locis innumerabiles, alii inter medios cru- 
ciatus coronati vixerunt. 

Tertio. A Grecis fraudem eam manasse conten- 
dunt, qui cum ambirent regum Francie societa- 
tem, quos in bello potentissimos esse videbant, et 
eorum gratiam et munificentiam  aucuparentur, 
sanctum Dionysium, quem in Gallia celebrari didi- 
cissent, finxerint esse Dionysium  Areopagitam. 
Respondeo, gravem et. non ferendam !oti Griecie 
lieri injurium,in quaceci omnes cupiditate fingan- 
tur, nullus patrie veritatisque studiosus, cum 
nemo bactenus illam suorum levitatem inanitatem- 
que arguerit. Deinde si bei:ti Dionysii corpus in 
sinu Gracie positum fuit, cur in tantis disertorum 
hominum monumentis nulla ipsius memoria, mi- 
rum potius silentium ? cur nemini unquam impera- 
tori e lipsanis ejus quidpiam concessum, aut Rome 
ornanda, qua in urbe magister ejus Paulus situs 
est, aut ad Byzantium aliudve oppidum e pio more 
cohonestandum ? 

Quarto. Cur Stephanus papa 8. Dionysii bene- 
ficio sanitatem consecutus, os sacrum e brachio 
sumptum Parisii Romam detulit, exstructumquein 
ejus honorem templum Graecis monachis augusta 
religione celebrandum dedit ? an non prius in- 
guirendum fuit, num uspiam Athenis Areopagite 

ionysii exuvie conquiescerent nisi foretilla com- 
munis et pervagata omnium regionum populorum- 
que opinio, eum thesaurum, gaza omni et flavissig 
opulentiorem, Parisiis tantum reperiri ? 

Quinto. Cur perenni cum plurium seculorum 
decursu, cum tot homines Greciam peragrarint, 
tot Greci, capta presertim Constantinopoli, Romam 
venerint, Italiamque omnem suis scriptis refer- 
serint, nullus tamen sit inventus hactenus, qui 
corpus S. Dionysii coli in Grecia, Pauriaienses 
longe sua opinione deceptos esse diceret ? 

Sexto. Infinita prope miracula patrata sunt Dio- 
nysii nostri meritis et gratia apud Deum ; evelli non 
potest aut exculi ex animo hzc opinio, Areopagi- 
tam hunc esse Dionysium, quem omnium ordinum 
bominea legitimis honoribus celebrant. Estne veri- 
simile, si alius quispiam sit Dionysius qui Lutetize 
Parisiorum presederit, eum honore spoliari, lau- 
dem ejus transferri in alium, tot annis inter suos 
ignotum jacere ? Nam tametsi sanctissimi viri qui 
cum Deo felicitate potiuntur, laudibus nostris et 
gratulatione non indigent, pertinet tamen ad di- 
vine mentis providentiam, ut colites, quorum re- 
liquie in terris multa prodigia operantur, aliquo 
gaudio et humanissima voluptate non careant, 
quam ex hominum cognitione 69?8 et grati animi 
significatione percipiunt. Cur igitur tot seculorum 
labentibus jam annis, hunc ignotum Dionysium 
esse voluisset, supposititium autem cultu et honore 
perfrui ? 

Sed remota disputandi subtilitate, lubet in histo- 
riam intueri, quenuntia est vetustatis, abditarum- 
quererum testis. Suntin manibus medie etatisscri- 
ptores, qui res Gallie hominum memorie consecra. 
verunt, eoque excepti a doctis cupidius, quod Pi- 
thei V. C. auspiciis lucem vident. ii tanto ante, 
nisi refractaria esset hominum mens, dubitationem 
forte omnem et jactantem sese liberius contentio- 
num libidinem sustulissent. Nam cum tempore Leo- 
nis papse IX anno Domini 1050 Ratisbonae in Ger- 
munia corpus fuisset inventum, tacite religionis 
plenum et sanctitatis.quod non nulli Dionysii Areo- 
pagite esse dicebant, mittuntur nuntii ab impera- 
lore in Franciam, qui rescirent, num Parisiis in eo 
templo, quod Dagobertus edificaverat, Dionysii 
corpus Áreopagite D. Pauli discipuli esset, an non 
esset. Gallie rex Henricus, imperatoris nuntiis co- 
mitatus, Jussit adesso archiepiscopoe, episcopoe, et 
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suo, ad Dionysii martyris templum. Cumque preces 
demississime Deo obtulissent, allata sunt argentea 
vasa tria, Dionysii, Rustici, et Eleutherii sigillis 
munita, et in totius populi conspectu posita. « Et 
aperto vase beati martyris Dionysii, totum corpus 
ipsius cum capite inventum est (verba sunt Rigordi 
scriptoris) exceptis duobus ossibus de collo, qua 
sunt in ecclesia Vergiacensi, et os quoddam de 
brachio, quod Stephanus papa [1] secum ad Roma- 
nam portavit ecclesiam, et posuit in ecclesia que 
hodie Schola Griecorum vocatur. Hoc videntes uni- 
versi populi, cum lacrymis et suspiriis puras ms- 
nus levartes ad Dominum, Deo et beate Marie 
virginis, et sanctis martyribus se commendantes, 
cum gaudio recesserunt. » Sed quid ego scriptorem 
unum commeinoro ? quotus quisque de Gallorum 
rebus gestis, et tam inclyti dominatus antiquitate 
quidpiam prodidit ad perennem hominum memo- 
riam, in quo non exstent nostri Dionysii haud ob- 
8cura et expressa testimonia ἡ Quoties in bello et in 
pace, publice, privatim, in omni fortune condi- 
tione 8. Dionysius, ille, inquam, Areopagita Dio- 
nysius, invocatus, adfuit, seque mirabilem et Deo 
charum ostendit? Quin gentes quedam sunt in 
Gallia atque familie, veteri prosapia et illustri ge- 
neris claritate omni vetustate corroborata, que 
hoc uno glorientur, quod & S. Dionysio Areopagita 
prima fuerint sacro fonte ablute, ab eodem insti- 
tute, et veri Numinis religione ornate. Facerem 
omnino injuriam religioni et veritati, si gentis 
Montmorantiorum amplissimum decus, et vetuste 
pietatis clarissimum testimonium hic dissimulem, 
qui pietas 8 sanctissimo nostro Dionysio in agro 
Parisino primum insita, subito mirabiliter effloruit 
purpureasque veluti rosas omni gratiu et amoenitate 
uberes in celum emisit. Stirps illius gentis fuit 
Lisbius, quem veterum historiarum Annales Pari- 
siace urbis nobilissimumetsplendidissimum virum 
nominant, qui primus adventantem Lutetiam Pa- 
risiorum Areopagitam Dionysium excepit, ab eo 
primus Christi fidem et religionem hausit, eidem 
primus locum dedit ad pium templum exedifican- 
dum. Hujus principis et religiosissimi viri filius 
Visbius, sui parentis, et B. Dionysii gloriosum fa- 
tum litteris commendavit, quod opus Hilduinus 
ante oclingentos fere annos, ut oculali testimonium 
fidum et ingenuum vehementissime commendabat. 
Atque ut omni posteritati nobilissimi viri pietas ad 
sempiternam hominum memoriam proderetur, om- 
nium consensione tributum fuit, ut primus baro 
Christianus Francie, Montmorantius diceretur : et 
posteri gentilitio in stemmhte, sive insignibus fa- 
milie, nota elogia duo ferrent, Gallicum unum: 
Dieu aide au premier Chrétien, hoc est. Primum 
Christianum Deus juvel : alterum Graecum, Απλανης 
erroris expers, quod Lisbius, Mon!morantiane fa- 
milie progenerator, inter Gallos, tum devios a re- 
ligione, primusin agro Parisiensi lucem et veri Nu- 
minis cognitionem exceperit. Et quidem in cla- 
rissimam illam familiam, Dionysiis nostri pietatem 
penitus insitam et illiminatam fuisse, qui postea 
consecuti sunt magni heroes, claris facinoribus et 
perenni catholice religionis propugnatione decla- 
raverunt. Sciunt hoc omnes, et predicant uno ore 
Galli, et etiamnum in Belgio nostro videmus ejus- 
dem generis nominisque multos, qui partim armis 
inclyti. partim moderatores reipublies incredibili 
sapientia, consilio,fide, partim antistites presides- 
que religionis, avite pietatis bunc ardorem in 
omnium luce atque predicatione collocant. De qui- 
bus nihil dicam amplius, cum D. Raphael Beau- 
champ. pius et doctus Benedictins familie mona- 
chus Marchianensis, synopsim Lisbiacam in ma- 
nibus habeat, ubi et de Lisbio rem omnem accurate 
et copiose, et Montmorantiorum familie decora 
persequitur. Que discrti hominie commentatio ad 
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veterem pietatem illustrandam idonea, propediem, A « Nisi vero, quod ad prius spectat, quod apud Ana- 


opinor, lucem videbit. 

6234 Post argumenta tam multa, tamque illu- 
siria, quibus colo terraque faventibus, Areopagi- 
tam Hierophantem in Galliam deduximus, au 
exspectemus dum solum ipsum, dum parietes at- 

ue tecta vocem mittant etexclament, et hominum 
(ut modestissime dicam) plus nimio sibi tribuen- 
üum opinionem refuteat? nihilne vetustissimum 
Grecorum templum exstructum Parisiis, nihil 
8. Dionysii carcer et defossa specus, nihil tot loca 
late sparsa, tum Dionysii nostri tuin discipulorum 
ejus notata vestiyiis, pietate, sanguine, laureisque 
ornata, ad fidem faciendam valebunt? Illustris 
mihi in hoc genere visa fuit oratio D. Bocherii, 
doctoris theologi Sorbonici omni genere litterarum 
exculti, quam integram hic tibi, Lector, represen- 
landam putavi, ne si vel minimum ego commuta- 
vero, aliquid de tanti viri sapientia et elegantia de- 
matur : eoque faciam id libentius, quod clari viri 
disputationem doctor singularis Andreas Duvallius, 
Sorbone lumen, suo judicio com»robavit. Ille igi- 
tur ἃ me &uper hac questione rogatus, ita per lit- 
teras respondit : 

« Quod a me petis, imo flagitas, mi Lansseli, do 
utroque circa Areopagitam Dionysium (tuumne di- 
cam an nostrum ? sed ve:ius nostrum atque tuum) 
problemate quid sentiam, altero, sitne hio noster, 
id est Parisiorum, idein qui prius Athenurum epi- 
scopus, altero, an γνήσια, que nomine ejus cen- 
sentur opera atque scripta (quorum alterum ante 
annos septingentos agitatum ac decisum, seculi 
nostri nonnullorum de rebus quantumvis clarisdu- 
bitandi nodumve, ut dicitur, in scirpo quaerendi 
χαχόηθες renovavit ; alterum dudum sopitum no- 
vatorum sibi a tali auctore jure metuentium sio re- 
coxit impietas, ut peperisse videatur) facis tu qui- 
dem sic amice et familiariter, ut vicissim me fateri 
familiaritas jubeat, si judicium meum tantum qu:e- 
ris, perinde id me accipere, ac si aperto claroque 
sole qu&eras, noctemne anne diem esse putem. Sin 
ut lucis aliquid addam, perinde ac si jubeas, lych- 
num me soli admovere. Quippe qui in re tam 


C 


longa seculorum memoria tam acribus judiciis in-- 


dagata, tot eruditorum ac sanctorum confessione, 
Grecorumque ac Latinorum consensu credita et 
probata, neo modo principum atque adeo impera- 
torum et regum, et qui in Oriente et qui in Occi- 
dente rerum potiti sunt, sed et pontificum Roma- 
norum auctoritate suffulta et roborata, miraculis 
denique confirmata, quid multa? nullo non pre- 
scriptionis genere stabilita, ac munita, Pyrrhonicum 
istud denuo seu ἀπορίας seu σχέψεως memulari ge- 
nus (nedum negare ἁπλῶς, et cornicum, ut dicitur, 
oculos configere) tam pervicacis animi esse putem, 
quam id probare velle amplius, inutilis opere 80 
laboris. Maxime vero, ex quo post clara priorum 
seculorum Ecclesie lumina, et quos Orieus tulit, 
Syngelos, Methodios, Metaphrastas, et quos Occi- 
dens Hilduinos et Hincmaros, a quibus hec dudum 
tam accurate disceptata, discussa, decisa sunt, qui 
novissime seculo nostro prodierunt, Genebrardi, 
Galeni, Baronii, amplissime vero Delrii, causam 
hanc sic illustrarunt, imo pervicerunt, ut quid quid 
istud amplius in utroque problemate controversie, 
seu potius φιλονειχίας οἱ ambitiose contentionis 
erit, non tam ad id dissolvendum ratione aut judi- 
cio, quam sensu opus esse videatur. Plane, ut si iis 
ui negant vel dubitant me adjungum, tam in vitio 
uturussim, quam si iis qui aiunt. affirmantque, 
aliud nihil amplius egero, quam ut poele id 
usurpem.: 
TT Vitavi denique culpam, 
Non laudem merui...... 
Hon., De arte poet., v. 267. 
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stasium S. H. E. bibliothecarium 8. Methodius 
Constantinop. episcopus, apud Lipomanum B. Mi- 
chael Syngelus, apud Surium Simeon Metaphrastes, 
magni iliius Areopagite Vit: scriptores, et cum iis 
Nicephorum (48), Graci omnes, ejusdem in Galiias 
adventum uno ore astruunt : et quod apud Hildui- 
num Tarasius patriarcha Constant. et ipse Graecus, 
sollicita adhibita inquisitione, id pro certo tangem 
ac comperto habet ; et quod apud Hinomarum Hil- 
duinum discipulum, ac Rhemensem archiepisco- 
pum, Carolo Calvo regi scribentem sanctus Sancti- 
nus Meldensis episcopus, S. Dionysii discipulus, et 
historie martyrii scriptor quam se idem Hincma- 
rus ex vetusussimis membranis descripsisse, et 
exemplar ejus ad Carolum Calvum mittere ibidem 
scribit, hunc Areopagitam S. Pauli discipulum per 
revelationem ordinata sibi commissa Ecclesia Ho- 
mam venisse, et a B. Clemente papa in 5allias di- 
rectum fuisse, Parisiosque adeo venisse, disertis 
verbis ait : quodque iis amplius est, et superioribus 
belle quadrat, quod apud Eusebium (49) Dionysius 
Corinthiorum episcopus Dionysio Areopagite Pu- 
blium, Publio Quadratum, qui utique ad Adriani 
imperatoris tempora pertinent, in episcopatu Athe- 
niensi testatur successisse : non commisso utique 
magno illo apostoli Pauli ut doctrine sic sanctita- 
tis discipulo, ut de statione decederet, nisi divina 
urgeret vocatio, uberioris in ea regione messiscol- 
ligende causa, ad quam Grecis orientisque ut 
eruditionis, sic pietatis divitias conferri preordina- 
tum divinitus erat. Haec, inquam, omnia tam exi- 
gui ponderis sunt, ut pre unius dormitantis ali- 
quando, quod vel bono, id est quantumvis sagaci 
et attento, llomero accidat, Gregorii Turonensis 
dicto (pace tanti viri dixerim) qui ad Θ δ᾽ Decii 
tempora Dionysium nostrum refert, nihil debeact 
estimari. Ut ei scilicet, quem viro, quantumvis 
erudito et sancto, in opere non tam longo quam 
multiplici et vario, fas fuit somnum  obrepere, 
quemque adeo obrepsisse cum alia multa, tum 

rophimi Arelatensis, qui Pauli apostoli discipulus 
fuit, in Actis apostolorum etsecunda ad Timotheum 
Epistola memoratus, itemque Pauli Narbonensis, 
qui tuit Sergius Paulus proconsul a sancto Paulo 
baptizatus, et Martialis Le«novicensis, qui Stephani 
protomartyris consanguineus puerque ille fuisse 
traditurqui quinque panes hordeaceos et duos pisces 
in deserto habuit: missio ad hac ipsa Decii tem- 
pora ab ipso relata clamat, quam sub ejusdem Cle- 
mentis pontificatu fuisse, cum temporis quo vix- 
erunt ratio, tum Martyrologia omnia docent, plus 
quam tot oculatissimis ac vigilantissimis Orientis 
et Occidentis luminibus credere sapientes bomines 
oporteat. 

« Quam enim verum sit, divinas istas de oriente 
in occidentem convehi debuisse merces, quamque 
de orientis pharetra promi qua mittendr de manu 
potentis in corda Gallorum sagitte, id est Evangeli- 
ci verbi predicatores erant, ob idque id ita fieri 
Deo placuerit, preterquum quod id veri solis pen- 
dentis in cruce Christi, occidentem, atque adeo 
Galliam intuentis, in eamque oculo (nam et predi- 
catores oculi sunt) ab orieate dirigentis ac velut 
radios vibrantis, neque id tantum, sed et ejus qui 
Christum proxime referebat Petri de oriente in oc- 
cidenteni venire o Deo nominatim jussit, ut refert 
Metaphrastes, Galliamque speciali affectu comple- 
ctentis inysterium exigebat, docent variis tempor;- 
bus, varia Gallie loca preter Dionysium istum, 
Christiane sementis e Grecia el Oriente cultores 
missi, ut qui de Polycarpi Smyrnensis episcopi 
gchola Lugdunum [renai, Augustodunum Andocbii 
et Thyrsi : qui ex Altica Arelatem /Egidii, et qui 
in Hannoniam Belgice Gallie provinciam deepisco- 
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patu Atheniensi Gisleni : quin etiam et quiex Arme- A Parisiorum episcopus ad huno usque &nnum epi- 


nia, atque adeo de archiepiscopali fastigio, Torna- 
cum Chrysolii, et qui Santonas Aquitanie urbem, 
de regio Persarum sanguine Eutropii, Greci videli- 
cet serinonis et eruditionis omnes, evangelica nos 
face collustrarunt. 

« Quod et in nostro Dionysio tanto illustrius, 
quod non ut episcopum tantum, sed et ut apostoli- 
ca sedis lezatum ἃ S. Clemeate missum esse, os- 
tendunt ii quos ille ad diversa loca intra et extra 
Galliam episcopos destinavit. Quales S. Lucianus, 
S. Petri discipulus Bellovacum, 8. Sanctinus, quiet 
Vitam ejus scripsit, Meldas episcopi missi. Quulis 
et Arelate inissus ab eo Toletum in Hispaniain ar- 
chiepiscopus Eugonius ejus discipulus, quiet ad in- 
visendum aliquo post leunpore magistrum suum Pa- 
risios veniens, ibidem inartyr occubuit. Cujus 
etiam impetrata nuper, concedente Curolo IX de- 
que S. Dionysii cenobio levato a Philippo II Hispa- 
nite rege reliquie regiis humeris in ecclesiain To- 
letanam anno 1505 magna celebritate, et regia pie- 
tatis eiguificatione illate sunt. 

« Ut ne interim paucula hec oinittam, qua nec 
suo in hac causa pondere σα "ἃ esse uon neto, ut 
credo, fatebitur. Primum, quod 5. Caraunuimn Dio- 
nysii nostri discipulum (Cheronem Galli dicunt) in 
agro Carnutensi in Gallia martyrem factum idque 

er latrones in via, dum ad magistrum invisendum 
iret (unde et monasterio, quod in ejus honore pro- 
pe Carnutum constructum est, nomen δ. Caraunus 
de Via) ad Domitiani tempora Martyrologia refe- 
runt, 28 Maii. Iteu) et supradictum Lucianutn, a 
Glemente cuin Dionysio missum 8 Januarii. Deine 
quod qui Athenis itinerisesocium Romam primum, 
deinde in Galliam Dionysio dedit (50), s. Jon pre- 
sbyler (Jonam Martyrologia 22 Sept. nominant) vir 
Grieci ut sanguinis sic nominis, in Gallia pago Cu- 
strensium (vulgo Chastes sous Montlehery) martyr 
factus nominis illic sui inemoriam, in monte qui 
Saneti Jonis dicitur, Graecanicie utique inissionis te- 
stem, usque nuncdercliquit. Amplius, quod de tri- 
bus antiquissimis Lutetie Parisiorum  basilicis, 
4υ 8 S. Dionysio couditie traduntur, quarum pri- 
ina Sub invocatione 58. Trinitatis qui^ nunc colle- 

iata 8 Benedi:zti ecclesia :altera B. Marie matris 
Dei, quie vulgo Nostra Domina de Campis, nuno 
Discalceataru:n de Carineli ordine virginum caono- 
bium ; tertia S. protomurtyris Stephani, que 6Grz- 
corum hodieque dicilur: de tribus iis, inquam, 
dua, prima et postrema, veritatis hujussigna non 
poenitentenda habent. Illa quidem per vitream anti- 
quissimi operis fenestram,ubi verba hec inscriptas 
gunt: IN noc sacELco S. Dioxvsius coepiT INVOCARE 
NOMEN S85. Tnixiramis. Altora quod vel ipsum Gra- 
corum ctiam hodie superstes nomen, ejus ἃ quo 
indes :1la condita est nationem ac genus prodit, non 
minus quam quod a Ste^hano papa, ob memoriam 
accepte in Gallia ad sancti Dionysii corpus de 
morbo di'(icili curationis (51), conditum Rome sub 
invocatione 8. Dionysii monasterium Gri»cis mo- 
nachis, utique 3. Dionysii gentilibus, ab eodem tra- 
ditum est. Amplius vero, quod et illic pone altare 
majus antiquissimi operis oratorium, quod S. Dio- 
nysii fuisse tradunt, adhuc visitur. Ut taceam do 
carcere, deque loco tam cruciatuum in. civitate, 
quam supremi extra urbem supplicii, exstruclis.;ue 
ipi totidem ecclesiis. quarum prima S. Dionysius (e 
Carcere, altera S. Dionysius de Passione, tertia 
Marlyrum sacellum, in eo qui olim Mons Mercurii, 
nunc Mons sacellum, dicitur, 6*?6 ac stupendis 
qui» in martyrio hoc acciderunt miraculis. Qure si 
quis omnia ad Decii tempora, hoc est ad annum 
Christi 253. quod Decius iniperare capit, differat, 
cum necesse sit, siquidem S. Dionysius primus fuit 


(50) Pet. de Fatal., l. vir, c. 406. 
(51) Baron. ex llilduino tom. Il. 
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scopo caruisse Parisios, ab eo merito quarepdum. 
erit :Qui, fiat, ut cum jam inde & tem pore apostolo- 
ruin, ex quod scilicet Savinianus, Pontentianus et 
Altinus, qui de rxxit discipulis erant, a S. Petro in 
Galliss missi, epiacopalem sedem Senonibus pri- 
mum (unde et primatus Senonensis) deinde Carnuti 
et Trecis posuerunt, 86 per vicina totius illius re- 
gionis loca Parisiis, Aureliani, Altisiodori, Niverni 
praedicando eífusi sunt, fides Christi in Parisiensi 
territorio sic viguerit, el uno ejus vico, cui no men 
Ghristoliun , qui Parisiis duabus leucis dietat, 
Agourdi et Agluberti, iunumerabiliumquecum ipsis 
promiscui sexus Christianorum murtyrium ipso 
S. Joannis Baptiste die 24 Juniiin Parisiensi Bre- 
viario celebretur : idque usque adeo antiquum (ac 
ipso etiam 8. Dionysii in Galliam adventu prius) ut 
quasi ex vico hoc fides Christi in Gallia esse  cepe- 
rit datus sit per ullusionem nominis ejus ad Chri- 
gtiarismum proverbio locus, Cresleil premier village 
de Chrestienite, hoc est, Christolium primus chri- 
stianitatis vicus : qui fiat, inquam, ut longo tempo- 
re, intra quod Carnutenses sextum jam episcopum 
nomine servum numerabant, hoc est ab anno 46 
Christi, fundate vero ltomane Ecclesie secundo, 
quodiotosSavinianum,Pontentianumet Altinumin 
Galliam IRRoma Petrus misit; usque ad primum Decii 
annum ducentis ac septem annis, soli sine epi. 
scopo et pastore Parisii, et quidein sic fer- 
ventibus in ea religione Christianis, esse potu- 
erint. 

« Adde, quod nac id sine argumento est, quod 
qui sextus a S. Dionysio Parisiorum episcopus fuit. 
nomine Victorinus inter Patres Agrippinensis syno- 
di, que sub Julio pontifice, anno 346 facta est, 
absens licet, luisse memoratur (52). Nec id qui- 
dem absque siguilicatione contracte ex senio infir- 
mitatis, propter quam adesse uon potuerit, in eo 
quo3 ipso non presente, sed consentiente et inan- 
dante, synodi decreta dicuntur confirmari. Nam 
cum ab anno 1 Decii, qui fuit 253 usque ad di- 
cturn annum 346 intersunt tantum 93 anni, ex qui- 
bus si deinas 24 quibus Parisiis sedit Dionysius 
(quem centenario majorem obiisse ex historiis con- 
slut) reliqui sunt tantum anni 69, tum vero id ccr- 
tuin, breviorem esse numerum hunc annnorum, 
quam ut sequentibus quinque post Dionysium epi- 
scopis, qui fuerunt i1 Mello, i11 Massus, qui et hia- 
toriam martyrii SS. Dionysii et sociorum scripsit, 
iv Marcus, v Adventinus, et 1v. Victorinus, possit 
sufficere. Idque pro ea, quam tum fuisse nascente 
adhuc Ecclesia pastorum longavitate, observat Ba- 
ronius in Martyrologio et Annalibus in anno 76 et 
109. Sie utique dispensante Deo, ut quee ipsi lon- 
gioris :etalis experimento didicissent ac vidissent, 
elficacius testarentur, ac posteris transmitterent. 
Quod et experimento in aliis Ecclesiis compertum: 
quale illud, quod Carnuti, qui post Aventinum, pri- 
mutn ejus sedis episcopum, qui anno 63 obiit, primi 
quinque fuerunt episcopi, r1 Optatus, imr Valenti- 
nus, iv Martinus Candidus. v Avianus, vr Severus 
annos ducentos et septemdecim, hoc est ab anno 
63 usque ad 280, quo Castor vir episcopus. electus 
est, complevisse reperiuntur. Ex quo etiam intelli. 
gitur, quanto probabiliussi!t,numerum ducentorum 
27 annorum, qui ab anno 119 qui primus Adriani 
fuit, quo et mortuus est Dionysius, usque a4 346 
qui fuit synodi Agrippinensis, lapsi sunt, a quinque 
illi dicti Dionysii successoribus episcopis, et qui- 
dein vr illo, id est Victorino, defecte jam, ut dictum 
est, etatis viro, caoinpletumesse, quam uteorum vita 
ad 69 annos restringi arctarique nossit aut debeat. 

«Nam quod nonnulli παραδοξότερον adhuc ad 
ipsa etiam Diocletiani trempora, qui Decio annis tri- 


( 2) Democh., l. n Concil., tom. I. 
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ginta duobus junior est, Dionysium rejiciunt, ejus- A nea, foetum huno auctori suo,hoc est, Areopagito- 


modi sunt qui S. Piatum, seu Piatonem quem sub 
Diocletiano et Maximiano cum L. Quintino et 80- 
eiis Roma in Belgiuru venisse, ac Tornaci passum 
esse constat(57), a 3. Dionysio presbyterum lactum, 
et ab eo Tornacum missum dicunt ; inter quos mi- 
rum est esse Petrum in Catalogo, quod etin Brevia- 
riis quibusdam obtinuit, cum hoc nrhil sliud,quam 
purumac putum mendum sit, non aliunde forte na- 
tum, quam si quis per errorem pro Domitiano, sub 
uo fuit Dionysius, Diocletianum, sub quo Piatus, 
similitudine vocis deceptus, posuerit, mirabili certe 
ἀνχχρονισμῷ cum alter altero ducentis annis junior 
sit, non alio hic remedio, quam simplicilitura opus 
esse judicamus. Postremo, quod cum in eo, ut bene 
observavit illustrissimus Baronius, nec ipsa rerum 
suarum tam rigida emulatrix et vindex Grecia re- 
clamet, queraturve Gallis datum, quos audiens 
Areopagita Dionysiotam impense gloriantes, sic il- 
lis id concedit ultro, ut de eo ipsis etiam gratule- 
tur, non factura utique, ni veritas cogeret ; tanto 
magis a ratione alienum erit, si Galli ipsi tantum 
boni a se ultro ac gratis velint vel studeant amoliri. 
« Qua de priori problemate cum dicta sint, quo 
δὰ alterum, quod de vero librorum horum auctore 
est, quod sopiti etiam hic dudum anonymorum quo- 
rumdam per Theodorum Gazam, Laurentium Val- 
lam, Erasmum et Erasmi sequacem Cajetanum pri- 
mum, deinde per Lutherum redivivi facti, hodie 
etiam per novatores, maxime aulem 6223 Scalige- 
rum cineres excitantur, 


« Et veterem, ut ait ille, in limo rane cecinere que- 
[relam, » (Vina., Georg. 1, v. 318.) 


utsuppositum Areopagite partumut pseudo-Diony- 
sium, et, ut loquitur Scaliger ὁποδολιμαῖον dicant : 
deChristo scriptos versus(quos a D. Paulo tanquam 
σίους approbatos, ab iis quibus predicabat legi 
Tussos 6886, gravissimusauctor est Clemens Alexan- 
drinue (54) ab ethnicis, quod eorum se auctoritate 
premi a Christianis viderent, nontantum in dubium 
revocatos ex Valeriani imperatoris apud Vopiscum 
ad senatum epistola, sed etiam damnatos vetitos- 
que Christianis fuisse ex Justino marlyre con- 
stat (55), Quemadmodum et fictitiosesse propterea 
Sibi Cicero persuasit, quod rem minus ipsi gratam, 
quamque nec capere homo ethnicus poterat, conti- 
nerent, venturum esse Regem, cui parere necesse 
esset omnes qui salvi esse vellent (56). Addo et, quo 
Vetus Testamentum Carpocrates, Cerdon, Severus 
et Manicheus ; Evangelia Matthei, Marci et Joan- 
nis idem Cerdon; Epistolas Pauli Ebion ; Macha- 
bseorum lihros, Ecclesiasten, et quam stramineaim 
pro sua modestia vocat, Jacobi Epistolam, Luthe- 
rus cum suis gregalibus rejicere presumpserunt : 
uodque mirere non minus, quo eliam hodie 8. 
emigii testamentum, et Gregorii Mugni Epistolas ; 
et quo nihil sub sole iliustrius terra vidit, Latera- 
nense concilium. recentes quidam ex scriptis nati 
aristarchi, quibus dulce contra torrentem niti, 
templumque Dei replere fumo, falsi insimulant, 
unoquenomineid solemme hereticis, ac novis sem- 
per id genus de abyssi puteo erumpentibus lo- 
eustis, ut quam sibi quisquo, id est furori suo Scri- 
pturam contrariam videt, hanc audeat impudentis- 
simetraducere, imo etiam expugnare, tantum abest 
ut propter ἀθυρογλώττους istos, et symbola lDodo- 


(4) Job xxxix, 27. (r) I Cor. τι, 6. (s) II Cor. xit, 2. 
Luc. 1 (1) Job xi. (y) Malach. ui, 1. (2) Hebr. n1, 1. 


(53) Petrus de Nat. , 1. it, cap. 30. 
cH Strom. ]l. vi. 

(85) Just. Orat. ad Anton. Pium. 
(56) Lib. 11, De divin. 

(57) De sacerd. 1. 1v. 


Dionysio, dubitem asserere, ut hoc potius nec levi 
argumento ducar. quod tenebrionibus istis ac vere 
terre filiisid non placeat negentque contentius, ve- 
ram hanc ejus atque indubitatam prolem esse. 
Quippe tam dignam aquila, hac, sive, ut loquitur 
Chrysostomus (57), πίτεινῷ τοῦ οὐρανοῦ qua tn ar- 
duis ponit nidum suum (q) solemque firmis et immo- 
tis oculis intuetur, quamque propterea emulari qui 
Btudeat, de eo id jure dici possit : 


..-. Ceralis ope Daedalea 
Nilitur pennis, vitreo daturus 
omina ponlo. 
Hon. Carm., lib. iv, od. 2. 


Quam dignus hic vicissim, cui probato ex hoc signo 
grandiorilla aquila, imo aquilarum mater Paulus, 
qui sapientiain loquiturinter perfectos(r)sua arcana 
illu in tertio coelo audita verba, que non licet ho- 
mini, id est terram sapienti, loqui (s), huic jam non 


D homini sed θείῳ, id est divino, ut loquitur Damasce- 


nus (38) ; et ut inter suos idein gentilis adhuc au- 
diebat, θεοσόφῳ ; ut vero idem Damascenus alibi 
vocat (50) ἀγιωτάτῳ xai θεολογικωτάτῳ : ut. Michael 
Syngelus ei andreas Cretensis, μεγάλῳ xat ἀγγέλῳ, 
denique ex omni parte γενναίῳ x2) γνησίῳ dzttóosi, 
hoc est generoso 80 germano aquilis pullo, dicatur 
credidisse. Ut nec mirum esse debeat si quantum 
lucernam ha^c ardentem ac lucentem oderunt ao 
fugiunt noctue he, tantum in ejus luce ac splon- 
dore qui filii lucis sunt, debeant exsultare. 

« Nam quod hic forte quis objicint, ex c. 13 Ce- 
lestis hierarchi2, auctorem hunc (licet id non tam 
suo, quam aliorum, ut ipse confitetur, sensu) su- 
premi ordinis angelos ad inferiora hec mitti sic 
negare, ut hoc quidquid est de missis apud Isaiam (ἐ) 
sera phinis, non aliter quam vicaria per minores 
angelos, majorum personam gerentes, opera factum 
velit (scitum enim quod vix id theologorum schola 


C probet, quippe reclamante nou Scriptura tantum, 


qua oinnes administratorios spiritus in ministe- 
rium missos propter eos qui heredilatem capiunt, 
salulis (u), csse ait ; imo qua Michaelem, Gabrielem 
et lHtaphaelem missos refert (v), quos de minoribus 
anvelis esse nullo pacto dici potest ; verum etiam 
derationeipsa, que nihil indignum angelis, quan- 
tumvis magnis, esse docet, quod vel in se angelo- 
rumcreatoret Durninus(x),angelus(y)ipseet aposto- 
lus (zx) et missus nominatus (a), Jesue Dei Filius ad- 
miserit preterquam quod dici potest οὐχ ἁπλῶς 
istud, ἀλλ᾽’ ὡς ἐπὶ πολὺ ἃ Dionysio nostro dictum 
esse,cum certum sit, ut minores angeli superiorum 
personam 3liquando agant, sicuti el gregales ho- 
mines principum in theatro, nihil hoc prohibere, 
quin et inagni augeli quemadmodum et principes 
suas ipsi per se obeant operas et functiones (nisi 
potius hoc totum, sicuti alibi, ut scis. in meo de arca 
testameati syntuginate explico, non tum anzelica- 


p rum ὑποστάσεων, quam rei angeli superioris, id est 


Chris passionis et sacrificii, signum ac mysterium 
est) absit ut hoc, quidquid est, tanti monumenti esse 
debeat, ut fidem libris his, quasi Areopagitae non 
sint debeat abrogare. Quasi vero, quod prophetis 
etiam accidere post divum Gregorium auctor est 
D. Thomas (650), ut cum non semper actu adsit eis 
Spiritus Dei, quiedam. sint qux vel. ignorent ipsi, 
ut de se EU sus confitetur (^), vel desuo aliterquain 
res est (Scripture auctores hic excipio) citra spiri- 


(€) Cap. νι. (1) Hebr. τ, 14. (o) Josuo v; Dan. vm; 
(a) Joan. ix, (^) IV Παρ iv, 27. 


(58) Damas cenus De fide,elc., 1. I, cap. 12) 
(59) Lib 11, De lide, c. 18. 

(6n greg.sup. Ez ceh. D. Thom. 2-2, qu. 171, 
ἃ. ““. 
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ius prophetis prejudicium iuterdum eloquantur, À 


non huic simile hio aliquid, citra ejus, ex quo illa 
hausta mysteria sunt, Paulini spiritus injuriam ao 
diminutionem potuerit contigisse. Sed et absit boc 
multo magis, ut pro iis, que hic tam multa et pre- 
clara sunt tantum sit apud nos Novatorum pondus, 
ul in eorum gratiam, propter ea quo ipsi contra 
catholice Ecclesit fidem, de libero 6228 arbitrio, 
de peccato orginis, do Ecclesise hierarchia, ac pri- 
matu Petri, de fide atque operibus, de sacramento 
olei, de eucharistia et misse sacrificio, de panis 
et viniin corpuset sanguinem Christi conversione, 
de ejus in encharistia adoratione, de vita mona- 
gtica, de festis, de jejuniis Quadragesimae, et aliis, 
. de sacrarum imaginum in templis usu, de angelo- 
rum ac beatorum spirituum invocatione, denique 
de reliquiarum veneratione,garriunt blalerantque- 
tam improbe , quorum omnium, utet olim consub- 
stantialis Ariani, tam pulchre hic causam perora- 


DE 8. DIONYSIO EJUSQUE SCRIPTIS 


10€0 


runt eodem satu bene multi, in eosdem non ridi- 
cule minus quam furenter declamitarunt. Nuperus 
scriptor in Batavia, Scaliger, cum se minime hy- 
pobolimeum dici et existimari velit, audet tamen 
nostrum Dionysium ὁποδολιμαῖον nominare.Tisdem 
in libris Illyricus genuinum infixit, Erasmus arro- 
Bit, Laurentius Valla carpsit, innumeri alii de grege 
novorum ἀλαζόνων, qui necessarium bellum indixe- 
runt pietati, hac quoque B. Dionysii monumenta 
repudiaveruut. Ego vero neminem posthac tam 
mentc captum, tam praeposterum, tam projectum 
ad audendum lulurum puto,qui bos libros Areopa- 
gite Dionysio velit deripere , si modo animum, va- 
cuamque malitia: mentem, vel ad unicam rationem 
accommodarit. Nam cum horum Commentariorum 
scriptor Paulo preceptore glorietur atque Hiero- 
theo, spectatorem se fuisse dical exoriepntis Eccle- 
gie, el tum' primum ad orientem elflorescentis, si. 
is non sit Dionysius Areopagita, quem doctor gen- 


tam vident, vel ipsis, quam id male eos habeat p tium ab inani superstitione revocavit, quem inter. 


quamque Areopagitica haec arma horreant fatenti- 
bus, seque adeo, ut olim τη} 88] 009 acsilentio. Euse- 
bius, sic judicio suo et garritu velut sorex proden- 
tibus 86 mysterium aperientibus, Luthero primum, 
qui delirum senem et merum somniatorem, aucto- 
rem hunc dicere non est veritus, deinde Calvino, 
ac novissimum Scaligero; popter hec (inquam) 
scutum hoc, quod ignea talium vereque igne digna 
Lela restinguat, hanc plusquam Pbocionis securim, 
qua infelices arbores bas excaudicetac rescindat,, 
hoc fulmen quod absumat exstirpetque radicitus, 
hunc solem qui tenebras istas discutiat, et bestias 
has ad sua lustra remittat et cotnpellat, denique 
hunc plusquam Herculis zlavam qua hydram hane, 
ac renuscentia novitatum capita tam protenter de- 
metat ac conficiat, de manu vel utro ahjicere ve! 
eripi nobis pati debeamus. Cui rei 2i assentiar aut 
vi fial, non repugnem, non me eorum tantum qui 
tot seculis floruerunt, ac libros hos sub Areopa- 
gite nomine citaverunt sanctorum Patrum et 
scholasticorum, imo et conciliorum, quorum in- 
dicem Delrius tam pulchre ac diligenter texit, pre- 
mat, damnetque auctoritas, sed et diligentissimi 
&c perspicacissimi nostri seculi totius Grece sa- 
pientie indigatoris et arbriti civisque ndeo et gen- 
tilis mei (ne dornesticum hoc prejudicium sileam) 
G. Audai censura reprehendat, qui [gnatios.aqui 
Hieronymos, ac Chrysostomos fontem hunc sap en- 
tie delibasse, sic agnoscit, ut suas eos illinc de 
abditissiinis rebüs, et quas D. Paulo acceptas jure 
quis ferre debeat, sententias deprompsisse non 
obscure fatentur. 

« Hec habui, que libi ut facerem satis de utro- 
que a te proposito problemate non tam dicerem, 
quam aliunde pene hausta repeterem. Que si ine 
fixzum ae firmum eorum qui aiunt alfirmantque, 
pra illis qui negant vel dubitant (ut aperte quod 
sentio loquar) probatorum laudaloremque dixero, 
tum jure id fecero, quam illorum erudita atque 
firma, horum jejuna ac plane nulla, seuargumenta 
seu mornenta cesse ratio ipea monstrat. Vale, me- 
que, ut facis amare perge, et sacrificiis commen- 
datum habe Tornaci Nerviorum Kalendis Maii 
1615. » 

Hec sapientis et copiosi theologi disputatio, non 
modo perspicue Areopagitain Dionysium Galli, 
sed ipsi Dinoysio scripta sua vindicat, qua pars 
erat nostre disputationis secunda ; quam necesse 
est constabiliamus hoc loco atque firmemus, ne 
quem adhuc in errore versari patiamur. Sunt enim 
etium in hao parte haud pauciores, mea opinione, 
inimicissimi sancti Dionysii hostes, obtrectatores 
invidi, bono alieno morentes atque virtute, qui 
Commentarios divinissime scriptos.quosque omnis 
mirata est antiquitas, apostolico spiritu et primige- 
nia pietate indignos contendant. Lutherus jampri- 
dem, Beza, Calvinusque, tum qui deinde pullula- 


pretem religionis esse voluit, Athenisque episco- 
pum ; certe necesse est hominem fuisse monstrifico 
generee diversissimis naturisconglutinatum ; hinc- 
virum sanctum, ingeniosum, inoderatum, in theo - 
logia summum, qui mysteria ceteris hominibus ar- 
cuna viderit, sapientie fontes aperuerit, cceiestium 
rerum admirabilitatem magnifico genere orationis 
et plane divino explicarit; binc contra planum, 
malitiosu m, γόητα, qui personatus quasi post sipa- 
rium delitescens spectatorum animos deluserit, in 
cothurno alieno incesserit, caeca et inani imitatione 
e mustaceo lauream nescio quam petere voluerit, 
qui cum ψεῦδος probe sciret ἔξω τοῦ θείου χοροῦ 
poni, tabulam tamen subornavit, mendaciorum in- 
dignissinia varietate et feedissima sutelacontextam. 
Hicautamillud Cassianum audiri velitn : Cui bono? 
aut qui! tandem eo ingenio vir et doctrina, e pu- 
tida 629 illa sperare fraude potuisset? Alque 
hanc ralionem docte, ut solet, et elegantissimo Ju- 
dicio explicuit P. Leonardus Lessius societatis 
nostre theologus, quem non nzvo aliquo, sed cla- 
rissimis editis operibus jam eruditorum chorus 
agnovit. lllius sapientiamrn cum tanquam Pylhium 
Apollinem super hac re consuluissem, breves lit- 
teras ad me dedit, quas libens cum Lectore meo 
communicabo. Fuerunt autem scripte in hec 
verba : 

« Reverende in Christo Pater, pax Christi. 

« Litteras reverentie vestre datas Parisiis 44 
Apnlis accepi 24 ejusdem. Miror, post patris 
Martini Delrio Vindieias Areopsgiticas, adhuc su- 

eressealiquos,quideboc opere dubitent,an auctori 
ili sit vindicandum ; dissolutis enim adversario- 
rum ratiunculis, tot profert veterum auctoruim 
(inter quos multi summi poatilices, ct viri sancti- 
tate illustres) testimonia, quibus scripta illa S. Dio- 
nysio ÁAreopagite tribuuntur, ut vix putem esse 
al'quod antiquorum Patrum scriptum, quod plu- 
ribus testibus suo auctori possit vindicari. Mihi 
vero res adeo perspicua videtur, ut etiamsi ejus- 
modi testimonia minime suppeterent, non putein 
ci, qui attentius expenderit operis conditionem, de 
auctore ambigendum. Hac enim unica ratione fa- 
cile convincetur, qua et exo, ex quo auctorem illum 
legi, convictus sum. Si opus illud non esset magni 
illius Dionysii Areopagitee qui temporibus aposto- 
lorum vixit, sed alicujus posterioris, ut Dionysii 
Alexandrini, vel Corinthii, vel cujusdam qui ali- 
quot eseculis postea temporibus Justiniani 1l circa 
anuum Domini sexcentesimum mnonagesimum vi- 
xerit, ut vult Scaliger ; auctor ejus esset mendar, 
hypocrita, et impostor. Ait enim, praeceptorem et 
institutorem in rebus divinis se una cum Timotheo 
habuisse S. Paulum, deiude S. Hierotheum, ut vi- 
dere est lib. De ecclesiastica hierarch., c. 2, part. 1, 
et De divinis nom., c. 5, etc. 7. Affert objectionem 
Elyme magi tanquam equalis et contemporanei. 
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De divinis nominibus oap. 8. Item cap. 3 ait. se in- 
terfuisse cctui apostolorum et fratum, qui con- 
venerantad contuendum corpus beatissime Vir- 
ginis : ibidem adfuisse Petrum et Jacobum, ejus- 
que rei Timotheum esse probe conscum. Hiero- 
theum preceptorem ibi post apostolosi excelluisse 
in laudanda divinitate : scribit epistoalm ad Poly- 
carpum, aliam ad Titum, aliam ad S. Joannem 
evangelistam in Patmo exsulantem, et in ea narrat 
sibi revelatam ejus liberationem et reditum in 
Asiam. Scribit ad Apollophanem, hortatur eum ad 
fidem Christi, et commonet eclipsis quam simul 
viderint in /Egypto tempore passionis Dominice ; 
quomodo eam conspexerint, qua verba inter se 
comumutarint. Hec et alia scribit ille auctor : que 
omnia falsa essent et mere imposture, si iste non 
esset magnus Dionysius apostolis aóyypovoc, sed 
junior alius. Atqui prorsus incredibile est, aucto- 
rem illius oporis voluisse tam fede mentiri, et ho- 
minibus imponere: hoc enim non cadit in virum 
probum et sapientia conspicuum. Nam constat, au- 
ctorem illius operis tanta fuisse sapientia et rerum 
divinarum cognitione, ut summistheologis, ex quu 
in lucem prodiit, fuerit admirationi, et nemo post 
apostolos ei [mutetur preeferendus, vel etiam equan- 
dus; nemo de natura divina, ejusque perfectio- 
nibus et operationibus scripsit sublimius aut co- 
piosius ; nemo angelorum ordines, hierarchias, 
actus hierarchicos, omnemque dispositionem, pre- 
ter illum nobis descripsit; nemo Scripturas sa- 
cras, earumque sensus arcanos, sublimius inter- 
pretatur. Ille nobis primus theologiam symbolicam 
et mysticam tradidit. Excidit tamen opus illud De 
symbolica theologia, et solum diversis locis ejus 
dat aliquod specimen ; ex quo possumus conjicere 
quam admirabile et sublime opus illud fuerit. Ex- 
dit et aliud θεολογικαὶ ὑποτυπώσεις inscriptum, 
cujus ipse meminit variis locis. Nemo eorum que 
in sacramentis geruntur mysteria, et occultas si- 
ificationes, profundius aut copiosius patefecit. 
am vero quam sana ubique in tanta sublimitate 
theorise de maximis Christiane religionis dogma- 
tibus, doctrina, ut de tribus in simplicissima divi- 
nitate hypostasibus seu personis, de earum pro- 
cessione et distinctione, de unitate essentiae, de 
indivisa operatione, de admirabili unione nature 
divine et humane in una hypostasi, Verbi de 
natura mali, de efficia sacramentorum, de augu- 
stissimo eucharitie sacramento, quod ex sen- 
tentia sui inclyti preceptoris (Paulum vel Hiero- 
theum intelligens) dieit esse τελετῶν τελετήν, quasi 
dicas sacramentorum omnium perfectionem. Quod 
ad elocutionem attinet, eam quoque angelicam po- 
tius dixeris quam humanam, adeo sublimis est; 
nimirum ut conceptionum sublimitatem orationis 
sublimitas exequet.Quis post apostolos unquam de- 
divinis ita locutus est: Τριὰς ὑπερούσις xxi ὑπέρ- 
Occ, xai ὑπεράγαθε, x. τ. À. Πᾶσα θεία πατριὰ καὶ 
υἱότης ἐκ τῆς πάντων ἐξῃρρημένης πατριχοχίας xal 
υἱαρχίας δεδώρηται. Τὸ θεαρμιχὸν Πνεῦμα. [12ος τὸν 
ἀρχίφωτον Πατέρχ. Πρὸς τὴν ὑπεράρχιον ἁρχήν. 
Τὴν ἀρχικὴν καὶ ὑπεράρχιον τοῦ θεαρχικοῦ Πατρὸς 
φωτοδησίαν ἀύΐλοις xai ἁτρεμέσι νοὸς ὀφθαλμοῖς 
εἰσδεξάμενοι Ὑπερουσίως οὐσιώθη. Θεανδοιχαὶ ivip- 
γειαι, 680 Εἰ mille alia non. coacta non laboriose 
uesita, sed sponte ex altissima contemplatione 
dluentia: Legi 8. Augustinum de trinitate, et multa 
S. Gregorii cognomento theologi opuscula, et alio- 
rum Patrum doctissimos tractatus, nemo tamen ex 
illis visus est mihi Dionysium vel doctrinz subli- 
mitate, vel dicendi majestate e&quare. Quam ob 
causam mirantur illum non solum omnes doctores 
echolastici (quorum aliquot etiam commentariis 
illum illustrarunt). sed et SS. Patres qui illum le- 
runt, ut S. Joannes Damascenus, S. Maximus, 
ichael Syngelus, et alii multi quos recenset Del. 
rio. ΕΣ quibus constat auctorem istius operis 
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A fuisse eminentissime sapientie et magne sancti- 


tatis virum, ut qui totus in rebus divinis οἱ ange- 
licis contemplationibus ubique versetur, et Timo- 
theum passim ad rerum divinarum assiduam theo- 
riam, relictis omnibus que sub sensum cadunt, 
hortetur. Quis talem actantum virum credat tam 
putide voluisse mentiri, et tam absurda hypocrisi 
alsa quadam specie antiquitatis et apostolice con- 
suetudinis, mundo imposturam facere ? Non cadunt 
ista in virum probum et sane mentis, multo minus 
in sapientissimum et sanctissimum. Denique, quo 
fine hec omnia fecisset, et se alium finxisset quam 
revera fuit? an ut labores suos, et gloriam illis 
debitam, per scelus et ementiam perderet ? Poterat 


.enim nomen suum et veritatem patefaciendo, ma- 


ximam sibi gloriam toto orbe et omnibus seclis 
duraturam comparare, et maximis doctoribus Ec- 
clesie equari, vel etiam praeferri. Poterat omnium 
theologorum qui unquam futuri sunt, admiratio- 
nem, amorem et benedictionem sibi conciliare, et 
illustrissima ingenia, ad aui imitationem provo- 
care. Quorsum per mendacia et improba facta, per 
hypocrisim et imposturas indignissimas et inau- 
ditas voluisset tanto se bono privare, et. nomen 
guum eternis tenebris involvere? 

« Hec ratio me ita convincit, ut nihil de auctore 
hujus operis possim dubitare : nec quisquam, opi- 
nor, dubitabit, qui lecto diligenter opere ista ex- 

enderit. Legi sepius, et accurate omnia expendi: 
itaque mihi placuit, ut hunc Dionysium jam a tri- 

inta sex annis in patronum delegerim, et semper 
in sacrificio misse nominatim invocaritn, mihi ejus 
sapientiam et spiritum imprecans. Dolui subinde, 
quod non melius esset conversus, nec vis verborum 
ejus multis locis expressa, sed alia substituta, que 
lectorem possent in errorem conjicere, ut plurimis 
exemplis possem ostendere. Quam ob causam sta- 
tui ego aliquando illum transferre, et in eum finem 


. multa adnotavi. Verum per alias occupationes nun- 


quam sat otii suppeditavit. Gaudeo, et gratulor 

tibi, quod hunc laborem susceperis, eoque nomine 

omnes theologi, presertim qui Grece lingue non 

gatis sunt periti, tibi multum debebunt, si facilem 

illis aditum ad tanti auctoris lectionem et intelli- 

gentiam patefeceris. Vale, mi Pater, mei memor. 
ovanii, 25 Aprilis 1615. » 


R. V. Servus in Christo. 
L£&oNARDUS Lss8iUus. 


Potentissima quidem est, ut aiebam, heo eru- 
ditissimi viri argumentatio, neque desunt alise ra- 
tiones qu: eodem orationis cursu hic a me pone- 
rentur, si certorum hominum voluntates rationibus 
duci posse constaret. Sed haerent in sententia flr- 
miter, et tanquam in arce cause multis preesidiis 
gepti et circumvallati, niei turres οἱ propugnacula 
quatiantur, nisi diluantur objectiones et refellun- 
tur, abduci a pristina opinione non possunt, ut 
obstinati el multarum palmarum gladiatores se 
dimoveri de suo gradu non sinunt. Age igitur, 
videamus qua objiciunt, et si non equa cum su- 
perioribus felicitate, pari sane felicitate refu- 
temus. 

Stylum inprimis Dionysii nostri arguunt atque 
lacerant, quem obscurum et involutum esse aiunt, 
tum etiam tuinentibus ampullis inflatum, quem ne- 
gant convenire in illud tempus, in quo religionis 
Christiane simplicitas moderatioque lucebat, et mi- 
nime omnium quadrare in eum virum, quidictus 
est Areopagita. Primum lubens ab iis doctoribus 
quirerem, quemnam esse hominem velint, et qua- 
lern tandem  Areopagitam Dionysium. Audio quid 
Laurentius Valla dicat, quid Erasmus, quid alii 
quidam ex eadem officina fuliginosi. Volunt enim 
vel vicem fuisse Atheniensem unum de grege, qui 
a certo loco urbis, Areopagittee nomen tulerit, vel 
certe de numero judicum fuisse unum, quasi unum 
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de centumviris apud Romanos fuisse dioas. Ridént. 
proinde de catholicis magnos vivos, qui Dionysium 
philosophum nominaverunt. Hinc Abrahamus Scul- 
tetus solis defectioneu) sive eolipsim, quam se vi- 
disse ait Dionysius, fabellam indigitat. Itaque ho- 
minem pingunt prope idiotam, πραγματικόν, veluti 
quemdam rabulam fori togatum vulturium, qui 
pauculas modo Solonis leges tenuerit, qui Axonas 
manibus pervolutarit, cetera similis aliorum. Men- 
tior 8i ab ore viri docti quidquam exire potuit in- 
sulsius. llle etenim Dionysius, quem domi nobilem 
et ornatum, quem principem in urbe virum, quem 
in eo domicilio litterarum sapientem fuisse acce- 
pimus, de quo nobis tam ntulta ad commemoratio- 
nem sancti Patres et historiarum monumenta re- 
liquerunt, solus nihil viderit, nihil 681 audierit, 
in Academiam nunquam aut Lyceum venerit, non 
ad Platonicos unquam, non δα stoicos, aliasque 
sectas philosophorum accesserit? Ergone in eo 
concursu omnium nationum, que Athenas omnium 
disciplinarum,emporium confluebant, ea maxime 
tempestate, cum, ut in sacra B. Luce historia per- 
scribitur, aliud nihil studerent tum Athenienses, 
tum aliarum gentium peregrini, quam ut aliquid 
novi audirent, aut dicerent ubi omnes « caupones 
fuerunt sapientie et facundiz, » ut Tertuliani ver» 
bis utar; in eo estu et ardore quotidianarum scho- 
larum et eruditissimarum disputationum,Dionysius 
noster solus plumbeus, solus ajoucoq et coinmu- 
nium litterarum expers fuit, patrieque inetitutio- 
nis ? Cur igitur non ut claudus sutor domi desedit, 
cur potius adfuit, cum D. Paulus cum Stoicis et 
Epicureis disputaret? cur tanto studio σπερμολόγον 
illum audiit, cur maturo exquisitoque Judicio pri- 
mus omnium vim divine religionis agnovit ? Apage 
tu, Valla, tu, Erasine, convitium, utriusque lingue 
vitium insoleatis. Erit nobis Dionysius Áreopagita 
qui semper fuit ἃ temporibus apostolorum, dignus 
Atheniensie Musei alumnus, Attice cultor Minerve, 
omnium doctrinarum choragio ornatus et sapiens. 


Qui aliud sentit, non meo, sed omnium intelligen- 


tium judicio sit ὄνος πρὸς λύραν. 


Hic vir tantus (jam accedo propius ad proposi- 
tam objectionem destylo), hic Areopagi splendor ea 


gravitate et auctoritate, hic in omni parte littera- 
ture perfectus, de quo Empedocleum illud merito 
dicam : . 

... σοφίας ἐπ᾽ ἄχροισι θαμίζων, 
divinitus afflatus, mustea dogmata que magno ani- 
mo conceperat, reaque plane divinas atque ccele- 
etes, litteris mandare voluit, hominumque judicio 
committere. Nego scribi de illis rebus potuisse me- 
lius aut sapientius, quam quo modo scripsit ma- 
gnus Dionysius, hoc est obcure, et supra curnmue 
nem modum magnifice. Quis enim nescit hoc in 
more positum olim apud sapientes fuisse, ut cum 
abditas arcanasque res et indocte multitudinis 
sensum et intelligentiam superantes, vellent trade- 
re, eas de industria cecarent oratione atque inob- 
Scurarent, et sapientie velum obtenderent, seu 
ut illi ipsi loquebantur, «à τῶν λόγων προχαλύμ- 
ματα ῦ [d Synesius politissimi vir ingenii clarusque 
antistes, ἀρχαῖον κα! λίαν llÀatwvixóv esse ait, xpó- 
πτεῖν τὰ ἐν φιλοσοφίᾳ σπουδαῖα communem illam 
affert rationem, ne que perite sunt a doctis homi- 
nibus excogitata, pereant, neque tamen ab impe- 
rita multitudine ut ἃ profanis, sanota contaminen- 
tur. Maximus Tyrius aliam rationem attulit, nimi- 

rum conciliande venerationis gratia et majestatis : 
Θρασεῖα yàp οὖσα ἡ ἀνθρωπίνη ψυχὴ, τὰ μὲ, ἐν 
ποσὶν ἧσσον τιμᾷ, τοῦ δὲ ἅποντος θαυμαστικῶς 
ἔχει. Εα enim. humang mentis imprudentia. est, ut 
qua exposita sunt. atque. prompta minoris. faciat ; 
qux abstrusa, vehementer admiretur. Itaque apud 
philosophos et poetas πάντα μεστὰ αἰνιγμάτων εἴ- 
yai, Et quidem Lycei psrens Aristoteles, majorum 
veluti gentium philosophus, cum bipertito suas 
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-Qui- aliter facerent, non modo inepti futilisque oris 


1004 


Commentationes tribuisset, populares sermones, 
4008 θοραίους λόγους nominant, aureo genere ora- 
tionis, et Gratiis Veneribusque instructos sio 
emittit, ut ab omnibus capi facile et cognosci 
queant: sed μυστιχοὺς, xal ἐν οἷς τὰ τέλη ἱερά, 
myslicos, εἰ qui sacras initiationes continent, sic 
inobscuravit ὅπως xal ἔχοντες, μὴ ἃ oe ἁ ύη- 
emistium. 


homines, verum etiam in philosophiam ingrati, in 
mysteria impii judicabantur. Clemens certe Alexan- 
drinus in variegato illo opere 800 mirabilis, Hip- 
parchum ait Pythagoreum  acousatum, quod 
σαφῶς aperte scripsisset decreta Pythagorte, er- 
pulsum e schola fuisse, et propter ipsum veluti jam 
morliuum factam esse columnam. B&ed periti id stu- 
diosissime observant, si quando foret de Deo, de 
religione, de arcanis eclestibusque mysteriis dis- 
putandum. Demetrius Phalereus illud vere Τὰ py»- 
στήρια ἐν ἀλληγορίαις λέγεται πρὸς ἔχπληζιν καὶ 
φρίκην ὥσπερ ἐν ἁδύτῳ xal νυχτί, Mysteria, inquit, 
aldegoriis exprimuntux ad terrorem et horrorem  tan- 
quam in adyto et nocte. Itaque videmus sanctissimos 
viros, religionis catholice mystas, et pietatis inter- 
pretes, cum augustiora illa pertractant, quee non 
sit utile cognoci &b omnibus, tenebras offundere 
orationi, et ut verbo utar S. Hieronymi, obliquos 
esae in dicendo. Sanctus Joennes, abbas Raythu, 
Scholiis in Climacum, ad gradum 27 id sapienter 
animadvertit. « Non clare, inquit, narravit con- 
templationem sanotus, eo quod noluit omnibus ta- 
lia revelare. » Quid igitur facere is debuit, qui 
Athenis, hoc est e einu ipsius philosophis ad scri- 
benduin prodiens de abditis sancte theologie ar- 
canis disputationem instituebat ? qui in ejus urbis 
luce commentabatur, ubi tam multi curiosi atque 
malevoli tam multi subsessores doctrinarum, tam 
multi aucupes novitatum,qui ut diuturnam sitim ex- 


C plere cupientes, que dicebantur, quaque litteris 


mandabantur, avidissime excipiebant ? An dubita- 
bimus quale sapientissimiDionysii consilium hacia 
re fuerit, qualis mens et voluntas, nec audiamus 
qs ipse porepioue signiticavit ? Nam priusquamad 
8. hierarchiam ecclesiasticam  proponendam 
aggrediatur, monet Timotheum, ne divina illa 
enuntiet profanis et evulget, sed clausa teneat, et 
veluti honorifico parapetasmate involuta, habeat 
in pretio et veneratione; se guidem illa tegere, 
doctum a theologiu, οὕτω γὰρ ὡς ἡ θεολογία τοῖς θια- 
σώταις ἡμῖν παραδέδωχε. Desinant igitur novi cen. 
sores hanc gravissimi Dionysii obscuritatem impe- 
tere ut insolentem, ut tanto viro indignam, ut he- 
roicis illis et apostolicis temporibus non convenien- 
tem. Imo potius mecum expendant quid de illa ipsa 
sentiat, quidve scribat schole magister S. Thomas, 
ille theologie apex, qui nodosas difficilium rerum 
questiones facilius, quam nodum Gordium Alexan- 
er solvebat. Illius verba mihi quidem auro contra 
Erythreisque gemmis chara, tibi quoque non in- 
jucunda, lector, futura, hic apponam. « Est autem 
considerandum, quod B. Dionysius in omnibus li- 
bris suis obscuro utitur stylo. Quod quidem non 
imperitia, sed ex industria, ut sacra et divina 
dogmata ab irrisione infldelium occultaret. Accidit 
etiam difficultas in predictis libris ex multis. Pri- 
mo quidem quia plerumque utitur stylo et modo 
loquendi, quo utebantur Platonici, qui apud mo- 
dernos est inconsuetus. Secunda autem difficultas 
accidit in dictis ejus, quia plerumque rationibus 
efticacibus utitur ad propositum ostendendum, et 
multoties paucis verbis, vel etiam uno verbo eas 
implicat.Tertia,quia multoties utiturquadem multi- 
plicatione verborum, que licet superflua videantur, 
tamen diligenter considerantibus magnam senten- 
tie profunditatem continere inveniuntur. » 
Dixi de obcuritate, consequens modo est ut de 
styli magnificentia videamus, Rjus enim orationem 
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aiunt esse ὀγκώδη inflatam, peregrino tumore ore- 
pantem, insolentem, vel, ut objeoctat Illyricus, Asia- 
ticam et redundantiorem, quam utin eam etatem 
οἱ scribendirationem quadret. Cui heretico e No- 
vatorum castris hominem unum possunt opponere 
Isaacum Casaubonum, qui tametsi ia oppugnanda 
veritate sit inlelioi et timendo fato immortuus, ut 
erat tamen non derelictus ab ingenio, neo lectionis 
complurium Auctoru mexpers, Dionysium nostrum 
vidit divinum quemdam esse hominem et antiquis- 
simum, idque ipsum sepe est non sine praefatione 
honoris professus, de cujus in soribendo ratione 
ita laudans, et micantis undique excellentie magni- 
tudine obstupefaotus predicat : « Fingit voces no. 
vas, el.compositiones format ipusilatas, inauditas 
mirificas : que simpliciter verbo uno aut altero dici 
poterant, diffuadit in plures voces adniodum sono: 
ras et magnificas, atque ut vere observat Maximus, 
διὰ πολυπληθίας λέξεων σκοτοῖ τὸν λόγον, congestis 
serbis swultis obscurat sermonem. » Et alio in loco 
ait. multos Patres, eximie vero pre ceteris Diony- 
sium Areopagitam, de sacramentis novo quodam et 
inusitato dicendi genere acripsisse, quod & cothur- 
n0 tragico, vel dithyrambicis ampullis, non mul- 
tum videatur distare. Hujus ob os, Illyricus credo, 
os aperire suum non audeat. Quanquam illyrici 
uidem-temeritatem Jejunique animi jactationem, 
mpridem Matthaeus Galenus, vir prestantis eru- 
-Aitionis, compescuit : docet enim. una etiam in eta- 
te, styli varietatem in diversis scriptoribus esse po- 
.&nisse ; Philonem Judeum, quem Atticum;et unum 
omnium elegantissimum orones sciunt, cum tempo- 
ribus iisdem; floreret, ita nonnunquam dicendo in- 
eitari, ut proprius absit a magno Dionysio, quem 
inde meritissime Eusebius τῷ λόγῳ πλατέα, ταῖς 
ανοίαις ὑψηλὸν καὶ μετέωρον appellat ; id ipsum 
quod. scioli quidam reprehendanta sanctissimis Pa- 
tribus, qui totius Grecis facile principes olim au- 
. dierint, exquisita laude celebrari quippea Grego- 
Tio. NAazianzeno dicit viro eloquentissimo, et in re- 
rum gravissimarum intelligentia versato, scripta 
fuisse ἃ Dionysio κάλλιστά τε xai ὑψηλότατα. Hoc 
οἱ alia vir ille doctus copiosissime exponebat. Bed, 
si lubet pedem propius jam conferre, quid est m;a- 
gnopere mirandum: esse videalur, si noster Diony- 
sius ea ingenii subtilitate, quod, ut verbum a poeta 
mutuer, tenues limarant Athens,ea institutione 
atque doetrina que clarissimum illud domicilium 
litterarum saperet, iis doctoribus usus, qui a tertio 
usque celo devocatam coelestium rerum cognitio- 
nem in ejus animum instillassent, cum maxime re- 
ligio et divinus amor ejus &nimi inflammationem 
exsuscitant ;.si Dionysius, inquam, sapientum 
Atheniensium primitise, in eo ardore pietatis, deli- 
butus liquido gaudio et voluptate, qua divine men- 
tisillapsu perfruebatur, humum deseruit, extulitse 
supra se, verba ad animi dominantem affectionem 
accommodavit, nova et inusitata dicendi ratione 
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À qui apostolicis temporibus eas epistolas scriptas, 


n eget? 

emo miratur cum Platonem videt Socratem, 
aliosque in convio cum probum laudant specio- 
sis amoris involueris redimitum, incitari mente 
gtylo asSurgre, ἐνθουσιασμόν pati, furere, vatici- 
nari, βαχχεύειν : banc animam divini amoris igne 
colliquescentem, Deo plenam, supra res omnes 
adspectabiles amoris alis evectam, divinse bonitatis 
vim, varietatem, mirabiles et inexplicabiles machi- 
nationes canentem, novo singular! genere dicendi 
attollentem, non feramus? Id qui volet, tribunatex- 
cellent;issimi Dionysii genio et consilio, qui cum 
esset a natura non modo ad singularem animi con- 
stantiam et gravitatem, verum etiam ad magnifi- 
oum et illustre genus dicendi iustructus, in my- 
steriorum ista explicatione, aliquid etiam ad con- 
suetudinem adjunxerit ornatus et magnificentise, 
ne a profanis hominibus facile attingerentur. 

Ego vero sic sentio divini Nurminis imperio et 
motione hec ab eo fuisse perscripta. Deus profecto 
rerum omnium opifex qui illo evo rara quedam et 
inusitata patrabat, Dionysii mentem atque linguam 
habuit pro calamo scribe velociter scribentis : il- 
lius ductu atque lumine non politiam modo omnem 
Christiane religionis, verum etiam  colestium 
mentium ordines, peragravit. Ille Spiritus qui Dio- 
nysio concessit, ut indicta ceteris inauditaque 
pangeret, verba etiam et mirificum orationis con- 
textum, quo illi ipsa exponeret, suppeditavit. 
Quare ut Graccho olim orandi, fistula eburneola 
puer litteratus vocis conLentionem et tonum mode- 
rabatur, sic divina mens, periti instar phonasci, 
sanctissimo Dionysio nostro dedit, ut inllaret al- 
tius, οἱ cum divinissimo Paulo mente excederet. 


. Gerte clarissimus idemque religiosiesimus Billius, 


oujus industria et fructuesissimis laboribus, tot 
eximios e Gracia Patres explicatos et illuminates 
habemus, dicere solebat, hoc opus Areopagite 
Dionysii, hunc stylum adeo esse θεόπνευστον atque 
divinum, ut si quotquot in Europa sunt acerrimo 
ingenio et gravioribus scientiis imbuti, in unum 
coeant, et simile quidpiam meditentur, vix omni 
animi contentione atque viribus, sint tantam alti- 
tudinem atque prestantiam imitando consecuturi, 
Quod acroama ex ore tanti viri excepit D. Riehar- 
dus Stephanus doctor thologus, vir summa huma- 
nitate, ut mibi nuper in familiari sermone memo- 
rabat. In eadem sententia fuit Marsilius Ficinus, 
lumen evi sui, varia abundantique doctrina cujus 
&ureum prountiatum non possum quin totidem 
verbis hic ponam, ut honorificum nostre disputa- 
tionis emblema. Sic igitur babet: « Dionysii Dei 
numen, Theologi veteres et Platonici, separatarum 
mentium exstasim et excessum esse putant, quando 
partim amore nativo, partim instigante Deo, natu- 
rales intelligentie limites supergresse, in amatum 
Deum miralilitertransformantur, ubi novo quodam 


evolavit altius, quam nos humi strati queamus 88. Ὦ nectaris haustu et ineestimabili gaudio velut ebria 


epicere ? 

Si jam Hierothei sacros bymnos videremus, quos 
olim, estu quodam ingenii reptus οἱ pietatis, ad- 
mirabiliter.cecinit, aio ut illi qui aderant, vix arca- 

. 808 orationis &ensus intelligentia consequerentur ; 
repudiaremus, credo et aspernaremur, quod subli- 
mia illa atque magnifica in eam tempestatem non 
caderent, quod non trito ot consueto genere ora- 
tionis fuisset usus? 

S. Igoatius neque Athenis disputans, neque 
hymnos pertexens, aut in mediis 688 colestium 
animarum choris beato lumine circumfusus, sed 
epistolas scribens, nonnunquam tamen impetu ora. 
tionis effervescit, compositiones verborum habet 
granditate sonantes, novitate mirabiles, stuctura 
&peciosas, ut vel initium epistole ad Romanos fi- 
dem facit. Quis enimvero est tam morosus in pro- 
bando, tam in judicando stolidus atque procax, 


(ut ita dixerim) debacchantur. Hoc genus Diony- 
siaco mero Dionysius noster ebrius exultat pas- 
sim, effundit enigmata, concinit dithyrambos. Ita- 
ue quam arduum est profundos ejus sensus intel- 
ligentie penetrare, tam difficile miras verborum 
compositiones, el quasi Orphicum dicendi chara- 
cterem imitari, ac Latinis priesertim verbis expri- 
mere. Idem profecto ad id facile consequendum ne- 
cessarius omnino nobis divinus est furor, eto. » 
Hac de stylo satis: quid aiiud. adversus Diony- 
sii nostri monumenta objiciatur videamus. 
tibi Scaliger sane infesto animo incurrit in Diony- 
sium : hos libros eupposititios ex eo probat, quod 
de monachis agant, qui nusquam fuerint; nou 
enim, u! Tertullianus aiebat, Christiano « silvicolas 
esse aut exsules vit. : « id genus vitae a Paulo pri- 
mum eremita institutum ; ὑποδολιμαῖον huno scrip- 
torem in fraudem fuisse inductum ab Eusebio, qui 
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monachismum ad nascentis Ecclesie tempus revo- A carent. Hoc eleganter et divine, ut omnia, expo- 


cavisset: per Dionysii nostri θεραπευτάς, exsules 

illos vita 1ntelligendos, se primum e Trullana syn- 
odo aperuisse gloriatur. sed  Thrasonem hunc 
gloriosum κενῆς οἰήσεως ἔμπλεων ἄσχον, insultan- 
tem audacius, et in Trullo bullientem, sua confu- 

tarunt trua periti non in theologia modo homines, 
sed in omni litteratura elegantisaimi, Martinus 
Delrio in primis esocietate nostra theologus, deinde 
Joannes a Sancto Francisco, Fuliacensium prior 
apud Lutetiam, linguarum, cognitione praecellens, 
in quo nescias ἐγχυχλοπαιδείαν mireris potius 
scientiarum, an virtutum. Ac videtur mihi quidem 
Scaliger meticulosos imitari peregrinos aut cerritos, 
qui quidquid increpuerit, que res cunque tandem 
in aures oculosque se injecerit, hostem putant, 
larvam, infortunium. Sic ille, cum monachorum 
genus omne et religiosorum Vatiniano quodam 
odio prosequeretur, 81 quod tenue religiosi pareat 
judicium, subito exhorrescit, monachum 634 
adesse putat in cucullo silvicolam, exeulem vilae 
μανδρίτην. Scripsit sanctus Dionysius, Γαίῳ 6tpa- 
πευτῇ : Scal ger, quasi in silvestrem Faunum inci- 
disset, panico terrore, furit, monachum exclamat. 
Minuanius, si lier) potest, homini timorem, eumque 
a silvis et deserto loco in urbem ducamus. Neque 
enim therapeutam cum nominat Dionysius, eum 
intelligit quiin vasta quapiam solitudine oberret, 
aut qui plane atque omni ratione eorum vite ra- 
tionem imitetur, quam in Palestina primum atque 
/Egypto, mox ad orientem late solem et occiden- 
tem, piorum hominum greges celebrarunt. [eta 
magna et mirabilia non subito omni perfectione 
cumulata solent exsistere : levioribus principiis 
ea que perennant non natura modo, verum etiam 
et gratia pretexit. Quid vero temporibus illis 0:pa- 
πευταὶ fuerint, si quis modo legat animumque ac- 
commodet, non eet operosum e Dionysio ipso do- 
ctore cognoscere. Dividit enim ccetum omnem seu 
populi Christiani complexum duas primum in par- 
tes, in sacros videlicet homines, atque laicos. 

In illis hierarche sunt episcopi, presbyteri, et 
liturgi. In his ordinibus tribus distincti, in primo 
catechumeni, energumeni, ponitentes; in se- 
cundo populus sanctus, in tertio monachi. Ex his 
gradibus divinis quadam ratione conserta οἱ corn- 

osita ecclesiastica hierarchia, mirabiliter secum 
ipsa consentit ; nam sacrorum hominum functioncs 
in purgando, aut illuminando, aut perficiendo, oc- 
cupantur, quare ordinem litu rgorum χαθαρτιχὴν 
τάξιν appellat, purgantem ; presbyterorum φωτι- 
στιχήν, tiluminantem ; episcoporum τελεστιχήν, per- 
lentem. Quibusinferiorestres respondent gradus. 

t catechumenorum quidem energumenorum et 
ponitentium ordinem nominat τάξιν χαθαιρο- 
μένην, purgatum populi sancti θεωρητικήν, seu 
φωτιζομένην, tlluminalum ; munachorum denique 
τετελεσμένην. perfectum. In hoc igitur partium con- 
centu, et velut in cantu et fidibus harmonia, 
monachos locat in numero laicorum, sed qui ta- 
men quasi μεθόριοι quidam existimari possint, sic 
ut nequein populi humilitatejaceant, neque rursus 
ad hierarcharum ordinem attollantur, itaque ad 
adyti januam consistunt, reliqua omni multitudine 
Superiores, inferiores liturgis. Eorum proprium 
fuit, majorem quamdam vite sanctimoniam profi- 
teri, piis precationibus dare operam paulo studio- 
sivs, ab inanium rerum tumultu recedere, in me- 
dio cottu Christianorum ita vivere, ut longe quam 

vulgus religiosius consecravisse Deo vitam oconsta- 
ret. Nec monaohi ideo nuncupantur, quod lucem 
fugitantes hominumque societatem, in spelea sese 
abderent, umbrosasque silvas, sed quod mentem 
atque voluntatem, quantum fieri posset, ab omni 
caducarum rerum cupiditate abstraherent, cohi. 
berent animi vires omnes atque potentias, seque 
vere ἐνιαίονς in unius Numinis providentia collo- 


nit Dionysius capite 6 Ecclesiastice  hierarchis : 
Movayol ὀνομάζονται ἐκ τῆς ἀμερίστου xal ivtalac 
ζωῆς ὡς ἑνοπγιούσης αὐτοὺς ἐν ταῖς τῶν διαιρετῶν 
ἱεραὶς συμπτύζεσιν εἰς θεοειδῇ μονάδα xai φιλόθεον. 
τελείωσιν. Iidem ipsi nonseclusum habebant ullum 
locum in quo cotus celebrarent suos, sed cum 
omteris divinis litorgiis intererant : et tametsi loci 
honore ut et vite gradu anteirent ceteros laicos, 
velo tamen atque janua a liturgie disjungebantur. 
quibus dignitate cedebant, ut in epistola ad De- 
mophilum therapeutam 80 auctore nostro explica- 
tur. Atque hec, opinor, Scaligero, et ejusdem se- 
cte hominibus, ni iniquiores sint, possunt suffi- 
cere, que in Gallica P. Joannis ἃ sancto Francisco 
Apologia longe uberius ornatiusque dicuntur. Nunc 
breviter, ut in cursu orationis, Abrehamum $cul- 
tetum modestie, commonefaciamus, qui Medullam 
Patrum velut excarnificatione direptam, pestilenti 
veneno infecit. Is de scriptis Dionysii Areopagite 
disputans « De undecim, inquit, epistolis, quaeei- 
dem tribuuntur, nihil attinet multa dicere, cum 
nihil memoratu dignum contineant, nisi forte cui- 
piam fabella de eclipsi passionis Domiaice arri- 
deat, quam Dionysius IIeliopoli Zgyptiorum se vi- 
disse scribit epistola ad Polycarpum. 

Greci veteres mare aiunt φύσει χκαθαρτιχὸν 
εἶναι, labes animi corporisque tollere: sed ne 
quidem Germanicum omnem oceanum putem hano 
effusi hominis temeritatem expurgare posse. Nam 
si nunquam eas epistolas in mauus sumpsit, cur 
repudiat, et ceeco judicio aspernatur? Si legit et 
pervolutavit aliquando, qua íronte. quo superbien- 
tis animi fastidio ea dicit que a quolibet, qui ocu- 
lis modo atque ratione preditussit, et refelli et 
importune vanitatis convinci possint? Nam ut 
omittam, sanctum Dionysium semper sui esse ai- 
milem, illo e sole divinitus illuminato, tam maxi- 
mis tum mediocribus in rebus, radios spargi ruti- 
lantis sapientie, ubique ab eo sublimium rerum 
cognitionem attingi, certe epistolis 6 et 7 de tra- 
dendis fidei mysteriis communicandisque agit, re 
videlicet omnium gravissima; de via et ratione 
tenenda in disputando, ubi hereticum agendi mo- 
dum incredibili orationis venustate coarguit, de to- 
lerandis equo animo injuriis. Doctam preterea, 
veram, et exquistam de solis 685 cursu et na- 
tura disputationem pertesit, tum Scripture sacre 
auctoritate, tum luce rationis comprobata. 

Hec igitur sani ullius judicio, vana, futilia, et 
explodenda videantur? Epistola8, Christianam man- 
sguetudinem eximie commendat, privatam exomolo- 
gesin docet, nocturnis precationibus lucem affert, 
ecclesiastici fori majestatem exponit, de poniten- 
tibus moerore confectis in Ecclesise gremium reci- 
piendis monet. Ne hee quidem censorio illo super- 
cilio sint digna? Epist. 11, plurima illustrat divine 
pagine loca, in magna obscuritate posita, Tra- 
ditionum vim et auctoritatem explicat. Hee nimi- 
rum παίγνια sunt homini harretico. Epistola 10, ani- 
mi felicitatem, dura et acerba Dei causa tolerantis 
summis laudibus in celum vehit. 

Sed jam e dumis spinetisque disputationum egre- 
diens oratio, gestit evolare liberius in amcna vireta 
sanctissimorum Patrum, atque hortulos omnigena 
florum varietate convestitos, e quorum dietis, velut 
rosis atque liliis, coronamenta plectam Dionysio 
nostro. magno, inclyto, victori, vere Areopagite, 
vere Gallico, de invidia hominum, de seculorum 
omnium vetustate gloriosissime triumphanti. Nec 
longe abiero : nam eece mihi oum plenis calathisg 
R. P. Petrus Cotonus e societate nostra homo elo- 
quentissimus, et magnarum artium cognitione in- 
etructissimus, qui Dionysium nostrum, conquisitis 
summa industria ex omni antiquitate testimoniis, 

exornavit et defendit. Ejus gravem et eruditam 
disputationem religio gane esset hic omittere, oum 
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tot symbole sint mihi aliunde quizsit: ad convivii A divino Paulo captum ait ex Aeropago,Deo mancipa- 


hujus apparatum. Ponam igitur illam ut mel et 
saccharum et extrema bellaria, in quibus mens 
tua, lector, conquiescat, et totidem verbis repre- 
sentabo, prout Latinam fecit unus e nostro ordine, 
qui Gallicam elegantiam Romani styli suavitate 
equavit. Sic igitur ille primo libro institutionis 
catholice. 

Sed unius Dionysii Areopagite auctoritas, qui 
De celesti hierarchia librum divine contexuit, qui- 

ue mystice theologie lumen, et eximius doctor 

it Ecclesie Christiane, rem vconticiet, dummodo 
constet eum Dionysium, qui de colesti hierat- 
chia scribit,esse verum et genuinum Areopagitam, 
Pauli discipulum, de quo in Actis apostolorum 
memoratur (c).Cujus rei probationes lubet hic ap- 
ponere, e flore bominum sapientissimorum de- 
promptas, qui quoque seculo a nato mundi Ser- 
vatore ad hanc etatem floruerunt. 

Saeculo 1. D. Lucas ejus nobis describit nomen, 
conditionem, et ad fidem Christianam conversio- 
nem(961).In n.Dionysius Corinthiepiscopus ait illum 
antistitem fuisse Athenarum.iij, Dionysius Alexan- 
drinus, Origenis auditor, luculentos in cus opera 
scripsit Commentarios, ut Maximus vir doctisei- 
mus prodidit (62) iv. Divus Grogorius Nazianzenus 
(63) eumdem haud obscure designat,ubi scri ptoris 
antiqui meminit, qui praestabili quadam sapientia 
disputasset de seraphinis qui tabernaculum ope- 
riunt, et τρισάγιον magno animi ardore decantant, 
cum certum sit, magnum Dionysium librum com- 
posuisse περὶ τῶν θείων ὕμνων De divinis hymnis, 
cujus meminit sub (inem capitis septimi De Celesti 
hierarchia. In eodem seculo 8. Joannes Chrysosto- 
mus eleganter eum nominat πετεινὸν τοῦ ουρανοῦ, 
ut legitur in Epistola Anastasii Bibliothecarii ad 
Carolum Calvum. v.Si Liberato Afro (64), qui anno 
520 floruit, adhibemus tidem, 8. Cyrillus Alexan- 
drinus antistes eum laudat, in Theodorum et Dio- 
dorum agens Nestorianorum primipilos,quod etiam 
fecit libro De Incarnatione. Seculo vi. Anastasius 
episcopus Antiochenus, dictus Sinaita, vir exquisi- 
t» eruditionis, et exemplar sanctitatis, ut auctor 
est Evagrius,in eximio quodam Commentario quem 
inscripsit Contemplationes anagogicas in Hexaeme- 
ron, illum indigitat celeberrimum rerum divina- 
rum rystam, apostolicum Dionysium. D. Grego- 
rius Magnus (65) antiquum veneradumque Patrem 
nominat, utiturque ejus auctoritate, ut probet an- 
gelos tutelares ex infimo esse ordine ultime hie- 
rarchie. vit. Hoc est circa annum Domini 640, flo- 
ruit Maximus, excellenti artium cognitione vere 
maximus, et singulari auctoritate apud Heraclium 
imperatorem, qui se lubens a comitatu palatioque 
subduxit,quod pestem in eo grassantem Monothe- 
litarum videret, et religiosis se claustris addixit, 
in qnibus placida quiete perfruens,animique tran- 
quillitate multos edidit confecitque libros, inter 
quos Scholia sunt in opera Dionysii Areopagitee : 
tandem ipsi lingua evulsa fuit, hereticorum factio- 
ne impioque maleficio, inclytusque martyre sor- 
dibus custodie et pedore ad beatae eternitatis usu- 
ram evolavit. Eodem seculo vigebat Sophronius 
patriarcha Hierosolymitanus, qui ad Sergium Con- 
stantinopolitanum item Patriarcham scribens, lit- 
teras que in undecima actione synodi vt, inserun- 
tur (56) Dionysii auctoritatem adbibet ad confutan- 
dos errores Monothelitarum, eumque Dionysium & 


(c) Act. xvii. 


(61) Euseb., 1. v1, c. 23. 
(63 8. Maxim. in c. 5 Cal. hier. 
(63) Oret. 58. 
(64) Liberatus Afer diaconus in Breviario de cau- 
86 Nestor, et Eutych. o. 10. 
(65) Homil. 34 Je Drachma perdita, 


tum. Eadem etiam erat usus auctoritate Macarius 
archiepiscopus Antiochenus, eadem haeresi imbu- 
tus, ut constat ex fine Actionis secunde, ubi ta- 
metsi vebementer 688 imperator urgeret, distin- 

uere tamen noluit et explicare, quemadmodum 
intelligeret operationem hominis Dei, quam Dio- 
nysius θεανδριχήν in Epistola ad Caium nuncupa- 
verat. Octavo S. Joannes Damascenus (67), lux et 
decus eorum theologorum, qui a pr»stanti erudi- 
tione Scholastici nomen habent, opera sepe illius 
laudat, neque id fere unquam sine prefationis ho- 
noris, meritoque preeconio, quippe nominat « divi- 
num Areopagitam, sanctissimum et, eloquentissi- 
mum Dionysium ; » et tractatu De iis qui in fide 

uiescunt, « divinis rebus abundantem profun- 
dumque Dionysium. » Secundum generale conci- 
lium Nicese celebratum (68), anno septingentesimo 
vigesimo septimo, sub Adriano papa (60 citat 


B eumdem, et magnum Dioaysium appellat. ldem 


pontifex Maximus scribens ad Carolum Magnum, 
vocat Areopagitam, « Episcopum Athenarum, ho- 
minem apostolicum:» ait dictum fuisse a sanctissi- 
mo Gregorio « antiquum Patrem et doctorem, » 8 
sacris item conciliis et decessoribus suis compro- 
bata illis fuisse opera, ex iisdem fuisse Jaudatas 
promptasque sententias, et presertim ex epistola 
quam ad D. Joannem scribit,ad imaginum cultum 
et religionem tuendam. 

Libri autem tanti viri missi in Galliam fuerunt 
circa nonum seculum a Michaele imperatore Con- 
etantinopolitano,qui eos velut magnificum regium- 
que munus Ludovico imperatori Occidentis cogno- 
mento Pio dedit, cum didicisset, quanta observan- 
tia et religione magnum Dionysium prosequeretur, 
quam etiam videretur habere quasi propriam atque 
hereditariam,cum eumdem avus atavusque impo- 
rator Carolus Maguus et Pipinus coluissent : Ludo- 
vicus Pius summa letitia exceptos evestigio misit 
ad Hilduinum monasterii S. Dionysii abbatem iu 
Francia. Michael Syngelus qui tum vivebat rem 

ublica laudatione celebravit, οἱ Methodius Greca 
lingua confecit Acta in ejus honorem, que usque 
in hodiernam diem reperiuntur. Joannes Erigena 
Scotus Grecis quoque Latinisque litteris doctus 

ΔΌΪΟ post eos libros primus in Latinum vertit, 
idque jussu Caroli Calvi, qui in imperium pater- 
namque pietatem successerat, anno fere octingen- 
tesimo aexagesimo. Anastasius, qui eodem evo 
bibliothecarius fuit sancte sedis apostolice, ad 
eumdem scripsit imperatorem litteras, quarum 
initium est : [nter cartera studia, ubi apparet quan- 
tum studii industrieque poneret summusillz Galliae 
et totius Occidentis moderator, in scriptis benti 
Dionysii legendis et intelligendis. Decimo seculo 
Simeon Metaphrastcs,cujus viri auctoritas in cecu- 
menico Florentino concilio, sess.vit adducitur (70), 
S. Dionysii Vitam litteris mandavit, et libros qui 
in manibus sunt, ut veros et germanos agnovit. 
Suidas qui eodem scribebat seculo, de ejus Vita 
moribusque similia memorat, nec in libris recen- 
sendis dissentit. Undecimo fuit Euthymius cogno- 
mento Zigabenus, inter doctos sus cetatis clarissi- 
mus in Grecia, qui in Panoplia sententias sepe 
atque flosculos e Dionysio nostro decerptos deleo- 
tosque laudat. Quod etiam duodecimo seculo multo 
sepius facit Hugo a S. Victore, qui sub Ludovico 
Juniore florebat, dictus vulgo secundus Auguesti- 


66) Tom. III Concil. 

i65) Damasc. Ur. de fid. defunct. 

68) C. 2, tom III Concil. 

69) Adrian. pap. ad Carolum Magnum tom. [II 
Conc. ep. 3, c. 80. 

(70) Tom. IV Concil. 
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nus,propter uberrimam elegantissimamque doctri- A rio,doctrina sua quam purpura splendidior,eadem 


nam et ingenii prestantiam : hio autem splendi- 
dissimos et suavissimos Commentarios in Clestem 
hierarchiam edidit, quos einem regi dedicavit. De- 
cimo tertio Georgius Pachymeres inter Grecos, 
polita et exculta parapheasi Dionysii libros illustra- 
vit;et 9 Latinis D. Thomas celsisissimus apex theo- 
logie, libros de Divinis nominibus luculenter ex- 
posuit, et in Theologica Summa, aliisque in locis, 
citat eos frequenter,ad abstrusissima quaque mys- 
steria et reconditas fidei questiones comprobandas. 
Saeculo xiv. Nicephorus Callixtus Xanthopulus, 
qui ecclesiasticam Historiam memorabili opera con- 
texuit sub Andronico Paleologo, inter alia que 
de viro sancto memorat, ait illum et lavacro salu- 
tari tinctum, et Athenis episcopum reauntiatum 
mauibus D. Pauli ; tum indicem proponit eorum 
voluminum quibus fruimur,queque temporum in- 
juria desiderantur. . 
Centum post annis seculo xv, cardinalis Bessa- 


scripta vera et legitima esse defendit : Marsilius 
Fioinus in Latinum convertit liberum De divtnis 
nominibus, et quem De mystica theologia. scripsit, 
etrem omnem illustravit commentariis. lisdem, 
fere temporibus Joannes Pious Mirandulanus,cujus 
ingenii magnitudo atque excellentia orbem univer- 
sum obstupéfecit, illum suis laudibus ad colum 
extulit,presertim eo libro quem doctissime elucu- 
bravit De ente et uno. 

xvi.Eruditissimus Budeue mapnusoriptum unum 
reliquit, curis vigiliisque suis diligenter emenda- 
tum, notisque illuminatum, que Pariegiis deinde 
in lucem prodierunt (71).Petrus Faber Stapulensis 
libros eosdem perpetuis annotationibus illustrat : 
Joachimus Perionius in Latinum vertit. Prestantis- 
simi viri atque illustrissimi, Genebrardus, Baronius, 
Bellarminus aliique eorum objeotiones docte refu- 
tarunt, qui et auctorem, et ejus soripta in dubium 
revocassent. 


(74) Apud Gulielmum Morelium, an. 1502. 








7" AREOPAGITAE DEFENSIO 


ADVERSUS 


H/ERETICUM CALVINISTAM, CARENTONI MINISTRUM 


Sive gemini argumenti adversus B. Dionysii Areopagite libros ab eo propositi imbecillitas 
demonstrata. 


À clarissimo et nobilissimo viro Joanne domino de Chaumont, Christianissimi regis in sacris ac. secretiori- 
bus regni consiliis consiliario, e arcanioris regiz bibliothece praefecto, Gallice primum conscripta, subin- 
deque cujuspiam amici studio Latine reddita. 


EPISTOLA NUNCUPATORIA. 


Ad illustrissimum ac reverendissimum Domlnum D. Philippum Conspeanum regi Christianissimo 
a secrelioribus, sanctioribusque consiliis, ac Levoviorum presulem dignissimum, 
circa geminum argumentum adversus B. Dionysii Areopagitee libros ab 
heeretico Carentoni ministro usurpatum. 


Tibi jampridem (reverendissime praesul et illustrissime domine) obtemperandum a me [uit, ut ea. scripto 
etiam constgnarem, quà (ui honore colloquii perfruentem effari palam apud te ac disceptlare licuerat : mi- 
nusque oppido vereri debui, ne festinantior obsequi properantis et parum culta scriptio, quam ipsam non. ob- 
sequentis detraciatio displiceret. Jam intelligis porro ut adscripta S. Dionysio Áreopagitae. opera: pra fatione 
ista. significem; de quibus utique supervacanee quarilur, quisnam illis Dionystus e multis auctor debeat 
vindicari ; quippe cum totum quaestionis ipsius momentum in 60 sil, seu revocari ad id unum debcat,an Dio- 
ny'rii Areopagilz sint ; an vero egregii cujuspiam circulatoris ac sycophantz, qui videlicet operis usque adeo 
divini, ut ab aliqua polius incorruptibiti ac divina virtute, quam ab humano genio editum Suidas pronwntiet 
(72) promeritam a se gloriam sihi tpse pragripiens, eam subinde in alium, cui nec esse grata possit. quando- 
quidem falsos ac menlitos honores respuunt sancti, derivel ac devolvat; qui seipsum apostolorum coclaneum 
simulet ; qui apostolicis viris epistolas a se scriptas confingat et nugetur ; qui vnam tnter czleras ad S.evan- 
gelisiam Joannem datam obtendat ; et in eo quidem praedicere? se, poelico veluti detirio ac figmento, prastexat, 
qua contigisse alioqué jam nosset ; qui se paganum fuisse olim et paganorum erroribus implicaium ultro 
dicat, et portentosam illam eclipsim, qua in salutifera. divini hominum Redemptoris passione contigit, se 
vidisse glorietur, mullaque demum de rebus apostolico seculo gestis, ac si suo ipsius tempore contigissent, 
impudenter e[]utiat. Enimvero, qucd. Áreopagitee opera i'la sint, nihil ad nos attinet, vero utique ac. legi- 
(imos possessores, uL probemus ; cum vel ipsa. librorum inscriplio salis actorem prodat ac probet ; 
passim nomina non aliunde quam ez istiusmodi prsefizis inscriptionibus innotescunt, aut certa legentibus et 
probata redduntur ; sed quod smpudentis cujuspiam circulaloris ac sycophantz sint, qualem esse prefecto 
nunquam sibi Ángel, qui eum accurate perlegerit, nec perfunctiore duntaxat ac transcursim ob selam avii- 
quitatis 688 notitiam aucupandam crilica curiositate przvaluerit. Id porro nobis necesse est w«£ probent, 


(72) Nempe ita sentit, quod qui ejusmodi libros attentius legerit, expenderitque quo. stylo oon 
scripti gunt, οὐκ ἀνθρωπίνης φύσεως γέννήματα νομίσει, ἀλλὰ τινὸς dxnpátou xal θείας. δυνάμεως. 


1043 DEFENSIO CONTRA CALVINISTAM MINISTRUM. 1014 


qut tam prave ac perperam sentiunt; nobis, inquam, quibus veluti veris ac legitimis possessoribus id unum 
salis esse debet,ut objectiones duntaxat omnes, vel ex advectis et ascitis exirinsecus. testimoniis comparalas, 
vel ex ipsius libri visceribus effossas ac erutas refellamus. Et quidem misi certam nobis prafata inscriptio- 
nis firmitatem objectiones ille qualescunque convellant, firmus utique semper in ea laudis et glorim sorte 
perstabit sanctus noster, quam tot illi seriatim szcula, dot eruditissimi ab ipsa jam anuquitale pontifices, tot 
ecclesiastica concilia, lo unanimi consensione nationes ac populi detulerunt; e quibus eliamnum tot. ac tam 
graves viri, provolulis identidem ante calestis istius hominis opera genibus, latentem in. iis pro[undilatem 
snsuum, et parem sensibus elocutionis majestatem adorabundi propemodum reverentur. Merito, tnquam, in 
ea laudis et g sorte perstabit, dum eos. interim, qui hanc ipsam illi honoris tesseram irrito conatu 
velut in celum, ut aiunt, spuentes, przripere aut abdicure Ltentaverint, justissimo ul1que tam sacrilegi latro- 
cinit pudore su[Jusos, non aliud quam probrum ac dedecus ex ausu illo suo reportare oporteat; si videlicet 
mortuorum spoliatio quedam sacrilegii species habita semper est, et. haberi justissime reipsa debet, eaque 
mullo justius, qua sanctum, qua martyrem, qua tam.sacrum divinumque hominem violari contingat. Nunc 
vero, cum tam justa sese offeral ac (am opportuna eorum refellendorum occasio, qua? recens hac ipsa de re 
quispiam Charentoni minister. effutit et. blalerat ea sine dubio carpens quae nec ipse perlegerit, eoque ipso 
lam eximia citra comparationem ullam opera convellens, quz nemo palam inspecta perstringet, ut in quibus 
swazime ante omnia non fucalam sinceritatem, et quae nec [alsatore ullo [ucari possit, palam sit. elucere: 
subindeque res ipsa postulet, ut hoc ad religionem pertinens argumentum, uni cuipiam ez divinioribus illis 
germana religionis, non adulterinze, ministris ac rectoribus animarum episcopis nuncupetur. Inter quos a tot 
Jam annis insigniter emines, ul qui nimirum, genio simul el usu ad summam tui perfectionem certatim con- 
ferente, quidquid conferre ad absolutam summorum virorum efformationem solet inusitatam eruditionem, 
parem etiam eloquentiam, judicioque prope divino rpectabilem cum insigni simul vilz sanctitate conjuxe- 
ris; nemini p.ane justius quam libi nuncupari posse sentio,cuj 


ne Just 1 . us et auspiciis ipsis, imperioque ac nulu con- 
ceptum est. Excipe igitur, illustrissime prasul, ac tuere, quod ego ipse luum esse profüeor. 





AREOPAGIT/E DEFENSIO. 


CAPUT PRIMUM. À celebratae : alteram quidem inter catholicos et Se 


Ceteris hactenus argumentis omnibus abunde 
responsum est,quibus antiquam fldem eludens ha- 
reticus, ascriptos jam dudum 8. Dionysio Areopa- 
gi libros abrogare conatur, ac velut adulterinos 
ctus, operave spuria, et illegitime illi afflicta 
proacribere. Duo tantum supersunt, que delibata 
nondum ac discussa, expediri nunc diluique opor- 
teat; alterum quidem ascititium et extrinsecus ac- 
cersitum, nec nisi ad summum negativa, ut lo- 
quuntur, probatione constans; quatenus nempe, 
sive auctorum circa hzc ipsa opera silentium,sive 
aperta professio,quod incomperta ea sibi et ignota 
sint, non aliud prebere argumentum potest, quam 

ualia in scholis negativa dici, proindeque 86 fa- 
ciendam veritatis fidem,probandumque quod ques- 
ritur, infirma existimari solent.Alterum insititium 
quodammodo, vel affixum, seu ex ipso libri penu 
sinuque ac visceribus erutum ac depromptum. Et 
quidem ascititium illud quod extrinsecus advehit 
et accersit hereticus, his omnino verbis, pag. 48 
libri &b eo Gallice conscripti exaratis, conficitur : 
In ea, inquit, collatione qna inter catholicos olim 
ac Severianos ha»reticos babita est cum id in men- 
tem Severianis venisset, ut Dionysii Areopagitse 
scripta proferrent, llypatius Ephesinus episcopus, 
qui catholice disputationia partes agebat, contra 
obstitit, et ea falsi postulavit. Quin et Liberatus 
testatur, quod cum Acephali alios quosdam 689 
8. Cyrilli nomine libros, in quibus testimonia e 
S. Dionysii Areopagite scriptis petita contineren- 
tur, objecissent (dicere debuit hereticus in eadem 
collatione id factum),catholici quoque ob hec ipsa 
testimonia (debuit et addere ob alia quedam) li- 
bros illos ut conflctos ac supposititios rejecerunt. 
Ita ille quidem. Sed enim una eodemque collatio, 
ut et Liberatus etiam ipse, de libris loquitur in 
contentionem et controversiam revocatis. Nempe 
de tribus contra Diodorum ae Theodorum episco- 
pum Mopsuestenum conscriptis, et fortsssis etiam 
de illo alio, quem de Incarnatione scripsisse fertur 
sanctus idem. Diceres tamen, heretico isto perpe- 
ram sugerente, argumentaque veluti gemirante 
quod unum est, duas fuisse collationes ejusmodi 


verianos, in qua hereticos B. Dionysii Areopagite 
Scripta proferentes, falsitatis Hypatius poslulavit; 
alteram vero adversus Acephalos habitam, in qua 
pretermieso jam Hypatio episcopo Ephesino, repu- 
diatos a catholicis ait libros quosdam, qui sancto 
Cyrillo afficti essent, et ea certe causa repudiatos, 
quod nonnulla e sancti Dionysii Areopagite de- 
prompta scriptis testimonia continerent. Atqui 
reipsa iidem sunt Severiani heretici,qui Acephalis, 
et collatio illa que ad annum Domini 532, nun- 
quam satis laudando imperatoris Justiniani studio 
Constantinopoli habita est, ipsissima est eadem, . 
quam ex Liberati Africani Breviario refert ac re- 
censet hereticus; nimirum circa Nestorii et Eu- 
tychetis haereses, quas capite decimo Liberatus 
perstringit,convocata, ut ipse capite nono testatur. 
Atque inea certe illos ipsos libros contra Diodorum 
ac Theodorum conscriptos, de quibus illic loquitur 
Liberatus, hereticis B. Cyrillinomineproferentibus, 
catholici rejeceruntaut suspectos potiushabuerunt. 
Non ob ullam tamen inscriptionem falsi ab iisdera 
catholicis adversus B. Dionysii Areopagite inten- 
tatam id prestitum; sed hesnc unam ob causam 
duntaxat et momentum.quod sanctus Cyrillus con- 
tenta illic, tum ipsius B. Dionysii, tum aliorum 
quorumdam, testimonia produxisse tunc non pos- 
8et,ac deinceps tamen eadem adversus Nestorium, 
viventem adhuc,omisisse : adeo ut haec ipsa eorum 
dubitatio in sanctum Cyrillum potius reoidat,cujus 

rietermissionem catholici carpant et notept,quam 
in id quo4 sancto Dionysio ascriptur proferebant 
hzretici, nec ipsi catholici respuebant, nisi hao 
una conjectura duntaxat, quod ejusmodi testimo- 
niis usus postea Cyrillus non fuisset; quamvis 
ignota interim sibi sancti Dionysii opera testaren- 
tur. 

Hic vero tam accuratum se terminorum, ut vo- 
cant, seu vocum interpretem hzreticus exhibet, ao 
dum alibi tria Chalcedonensis concilii capitula, 
tres illius concilii capitales partes appellat; que 
nihil minus tamen quam concilii partes, ac multo 
minus capitales erant, vel ullam definitionem fidei 
continebant ; sed articuli duntaxat erant (810 enim 
interpretari capitula oportet) ad merum putum ec- 
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elesiastice politie factum pertinentes : 
circa Ibam episcopum Edesss, ac magnum illum 
Theodoretum in episcopatus dignitatem et suarum 
possessionem sedium restitulos. Qua in re, non 
religionis ac fidei, sed personaruin duntaxat causa 
versabatur. Quandoquidem tunc tantum restituti 
ambo sunt, postquam uterque Nestorium unanimi 
anathemate predarmnasset.Jam quod ad momentum 
tertium, nempe "Theodori Mopsuesteni scripta 
gpectat, nihil omnino de iis illic actum, ut Facun- 
dus ipse lib.i: et lib.x, profitetur, ac muito minusg 
quidpiam deflnitum.Quin,id ad quintam synodum 
revocari factum oporiet, ubi excussa eorum ac 
librata doctiina est; ut et ibidem Theodoreti quo- 
que contra S. Cyrillum scripta versata sunt, et 
epistola [08 contra Marim Persaim eodem examine 
ventilata; triaque illa scilicet accusationis capita 
fuerunt ; quorum unum ad scripta Origenis vindi- 
canda vergebat,cujusmodi primarius Theodori Ce- 
sariensis in Cappadocia episcopi scopus et institu- 
tum fuit, ac deinde ut per tria illa capita simul, 
Chalcedonensis concilii auctoritatem, velut obli- 
quis anfractibus et cuniculis, etsi frustra tentatis, 
admotisque, convelleret. Frustra id sane; quippe 
duos illos viros in suarum sedium possessionem 
restituisse concilium potuerat,et eam nihilominus, 
qua de Theodoro Mopsuesteno agebat, epistolum 
tolerasse ; sola 8cilicet personarum habita ratione 
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nimirum Α modi testimonium ex universis que apud nos 


exstant, illius operibus ascivissent : nempe illud 
quod secundo capite De divinis nominibus videre 
est, ubi quedam operationis istius θεανδριχῆς, 
quam Leivirilem Latini reddunt, effecta comme- 
morat et recenset. Ad istam porro catholicorum 
exceptionem revincendam, prima subinde ac po- 
tissima hereticorum reclamatio esse debuerat, ut 
commemoratim a se sancti Dionysii librum palam 
publiceque proferreat; quo certus esse posset Ὠῶ- 
reticus iste noster, an librum illum reipsa falsi 
postulasset Hypatius, ut pretezit. 

Red cum heretici nonnisi epistolas,vel deprompta 
ex Epistolis testimonia, fragmentaque pre manibus 
haberent, et ea quidem a catholicis falsa ob eam 
causam existimata, quod illa nec sanctus ipse Cy- 
rillus alibi,nec sanctus Athanasius (quos antiquos 
appellant) usurpsssent; cum sola, inquam, ejus- 
modi testimonia preesto illis forent, quibus ad ali- 


B quod fidei momentum, ipsam sancti Cyrilli, ea 


sine ulla eorum discussione que scripserant,qua- : 


lem in posteriori concilio factam constat, adeo ut 
utrumque diverso respectu concilium recte fecisse 
dici posset ; cum utique ambos illos episcopos in- 
Blructa in eos accusatione liberare potuisset illud 
primum, quantumvis Nestorianam hactenus he- 
resim professi essent, vel scriptis etiam suis con- 
signassent, modo eam deinceps,ut uterque presti- 
tit, anathemale adhibito, condemnarent. Sed hoc 
ad ipsum cause fundum, statumque non pertinet, 
quemadmodum id pertinet, quod prolata sancti 
Dionysii Areopagite scripta falsi postulasse Hypa- 
tius ab heeretico isto in sua illa objectione pre- 
texitur. Nec enim postulatio falsi, et ea quidem 
non firma, nec plane omninoque formata, illic 
usquam tentata est, nisi adversus epistolam unam 
duntaxat, vel duo testimonia, qua sancti Dionysii 
scriptis contineri dicerentur; non adversus opera 
ipsa, qui nec ad manum illis erant, nec ad eorum 
notitiam forte pervenerant, qui ea testimonia pro- 
tulissent : ac deinde 640 adversus ascripta 8. Cy- 
rilloscriptaquadam,quorum auctoritas ad astruen- 
dam ejusmodi testimoniorum veritatem adhibita 
tunc fuisset. Et eos utique libros respuere Facun- 
dua aut inficiari ausus non est; quamvis ipsius in 
Theodorum Mopsuestenum episcopum amica pro- 
pensio,nimium quantum urgere illum videretur,ut 
1d vellet. 

Verique simile videri potest,nonnisi unam sancti 
Dionysii epistolam (quam ego quidem propter vo- 
cabulum, θεανδρικήν, quarta: esse arbitror) inter 
Severianos aut Acephalos tunc temporis exsttisse. 
Que si profecto depravata jam tum fuisset, uti 
Monothelite postea depravatum fuisse annuerunt, 
nonnullam sane catholicis, propter vocabulum, 
χαινήν, cum dictione, μίαν, commutatum difficul- 
tatem ac molestiam facessisset. Epistolam subinde 
illam nonnullis quoque aliis epistolis adnectebant, 
e quibus aliquas catholici velut affic!tas ac suppo- 
sititias respuerunt;hoc solum interim de ista pro- 
nuntiare contenti, quod eadem collatione contine- 
lur : illa enim testimonia qua vos Dionysii esse 
dicitis, unde potestis ostendere vera esse, sicut 
euspicamini? Enimvero quod aiunt, suspicamini, 
minus apte de libro seu opere integro, quam de 
eompaetis quibusdam teslimoniis diceretur; quse 
quidem plurali numero heretici juxta insitam ha- 
resi ostentationem, ac nativum illius fastum effe- 
rebant, cum nonnisi tamen alterum preterea ejus- 
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lic usurpantis, auctoritatem accersere cogeren- 
tur; catholicis visum est, penes quos nullius plane 
momenti erat, quidquid ad conciliandam testimo- 
niis illis fidem, ex ascriptis nimirum sancto Cy- 
rillo libris jactabatur, ut illa omnium rejicerent, 
quia sanctus ipse Cyrillus nec in epistolis, nee in 
articulis aut. anathematismis duodecim, nec in 
Ephesiuo concilio, ubi ea ips& testimonia contra 
Nestorium, spirantem adhuc et vivum, tantopere 
illi necessaria esse ac prodesse potuerant, repe- 
riatur usurpasse; id visum saltem,ut ab hereticis 
ad eos Jibros, qui sancto Cyrillo ascriberentur, ad- 
jecta esse atque assuta responderent. Quin ubi ea 
se deinceps ex ipsismet sanotiCyrilli patriarchatus 
archivis ao monumentis deprompta prodituros re - 
ceperunt haeretici catholizis rursus hoc ipsum re- 
pudiare visum est, nisi ante certum aliquod ac 
prefixum tempus exstitisse monumenta illa con- 
Staret, seu fuisse sub ipsis Proterii ac Timothei 
cognomento Saulofacioli, temporibus explorata jam 
et comperta pro certis. Átque ubi subinde ad ex- 
pendenda singulatim testimonia,et presertim aancti 

ionysii, ventum est, veritatemque illius epistole 
disquirendam, non amplius adhibentur illa verba 
(quae praemissa generatim fuerent.) Intantum false 
sunt epistole, sive testificationes, ut neque unam 
sanctus Cyrillus voluerit recordari. Utpote in qui- 
bus dubitatio falsitatis ad SanctiCyrilli emissionem 
refertur, iis ipsis locis notatam, ubi tantopere his 
epistolis ac testimoniis indigebat : sed hec dun- 
taxat sola nectuntur, unde nunc potestis osten- 
dere, quia illius sunt, nescio : et quidem post ali& 
illa jam premissa ; nempe quod sanctus Athana- 
sius, 8i pro certo ejus tuisse sciret. An vero id est 
cum tanta firmitate loqui,quanta jactatur? aut ne- 
gare omnino, quod sanctus Athanasius opera illa 
vidisset? Vel quidquam aliud inde colligi possit, 
quam penes neutros illorum, qui hac de re disce- 
ptabant, ejusmodi opera exstitisse? proptereaque 
catholicos in unum aut alterum testimonium, ad- 
versus eos ipsos prolatum,non potuisse consentire, 
quin major illis ac certior, quam e sancti Cyrilli 
contentiosis, controversisque scriptis, firmitas ac- 
cessisset Id vero in ea tam prolixa collatione, in 
qua ipse illius enarrator de rebus tot ac tam diver- 
818 actum esse testatur, excussaque momenta tam 
varia, ut referre universa non possit, satis agno- 
scere ipsi potuerant. Quemadmodum et se ibidem 
nonnullum ex aliis quoque testimoniis legisse,imo 
et omnia pervidisse significant; cum prius aiunt 
prodesse illa sancto Cyrillo contra Nestorium po- 
tuisse. si ab illo adhibita tunc fuissent. 

Quid igitur ex his demum erui omnibus potest, 
quod generalis illa et perantiqua persussio, qus 
hos ipsos beato Dionysio libros asserit, convellatur? 
An predicta fortassis catholicorum recusatio, qua 
suscipere illos renuunt ao detrectant?At enim nihil 
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in ea collatione de ipsorum veritate tractatum est ; A tra scintillare, sive testimonia propagari : adeo ut 


de qua nec certi aliquid statuere collatio potuit, 
cum infallibilem et ratan,, presertim in questione 
facti, auctoritatem non haberet ; sed nonnulli dun- 
taxat 641 ex iis lextus in ascriptos beato Cyrillo 
libros impacti, ventilati sunt, cum ventilari totum 
opus expendique non posset ; tantum abest ut falsi 
fuerit postulatum. Et id quidem, quod in ea ipsa 
collatione libratum est, non aliud fuit, quam libro- 
rum veritas qui ad Diodorum ac Theodorum con- 
scripti lorebantur, ut de illorum auctore constaret ; 
quem utique Liberatus ex proprio Marte ac genio 
loquens, bestum Cyrillum fuisse non abnuit, ut 
nec Facundus Hermianus episcopus, quantumcun- 
que id se posse optaret. Quin hoc ipsum publico 
rumore sparsum asserit, qui non infimum sibi solet 
inter humane rationis firmamenta momentum ac 
pondus vindicare. Ac si equidem tenui duntaxat 
rumore jactaretur, vix illius habere rationem ipse 


vellet, cui persuaderi difficillime potuit, ut libris, p 


quos in orthodoxis haberet. S. Cyrilli auctoritatem 
putaret obstiliase ; nisi et illud quod ait, ut ferunt 
rumores, nullatenus ad scripta ipsa, sed ad solam 
soribedi occasionem, et ad ea duntaxat verba re- 
ferri oportere dicendum est, que ibidem adjungit, 
cum ait: Quibus permotus Cyrillus. Budeus pro- 
fecto vir doctissimus in autographo seu manuscri- 
pto 8uo consignatum ac testatum reliquit, quod 
sanctum Cyrillum iis libris auctorem  Liberatus 
assignet ; atque hoc ipsum doctissimus pariter Sir- 
mondus in tertium Facundi librum his verbis 88- 
severat : Cyrillus scripserat, sicut Liberatus testa- 
tur capite 10, tres libros contra Diodorum ao 
Theodorum tanquamauctores heresis Nestoriane. 
Sensisse interim catholicos refert, quod a ganeto 
Cyrillo evulgati aut editi non fuissent ; cum parum 
consentaneum videretur, inquiebant, ut quibusdam 
&dversus demortuos homines argumentis usus es- 
861, quae tamen ab eodem essent adversus viven- 
tem adhuc Nestorium pretermissa, etsi non satis 
ratio ista urget aut convincit. Illorum quippe con- 
BScribendorum occasionem post Nestorium con- 
demnatum emersisse Liberatus narrat, et collatio 
ipsa catholicos asserit, eo se subinde recepisse, ut 
eos diceret depravatos, obtrusis in ea testimoniis 
de quibus agitur, et quz presertim e sancti Dio- 
nysii Areo agite operibus excerpta essent, haud 
dubie apu illos omnes, ob discussas a Maximo ra- 
tiones, ignoratis. 


. Delitescebant nimirum in tenebris libri illi, et 
ipso Ecclesie communi usu, quo mysteria passim 
occultari solebant, et proprio sanctissimi auctoris 
instituto, qui se prodi noluerat : et subtili Platoni- 
corum astu, qui eorum sibi sensa, quasi proprio 
concepta genio, vindicabant. Atque ut flumina illa, 
que in imos terre sinus ac meatus absorpta, post 
aliquantum occultiori effluxu decursum, emen- 
sumque tractum, inde subito in upertum erum- 
punt: ita eximium hoc ac preecellens opus, postea- 
quam longo satis, quantum consequi notitia nostra 
potest, intervallo delituit, in Oriente tandem paulo 
post collationem istam illuxit, ut ex Anastasio 
Sinaita in suo advereus (73) Acephalos Ὁδηγῷ seu 
viz-duce compestum, et eum diflundere splendo- 
rem palam copit, qui remotiorem & se nonnisi 
sexto exeunte seculo illustrare perrexit Occiden- 
tem. Imo nec totum illucescere statim primo aspe- 
ctu visum, sed aliqua duntaxat illius veluti fulge- 


(73) C. 22. Ibi nimirum citat aut citatum certe 
ab aliis refert, ἅγιον Διονύσιον ἐν χεφαλαίῳ περὶ 
μεγά) ou καὶ σμιχροῦ: quod in lib. De div. nomin. 
novum habetur, Hom. 34. 

(74) Ὃ μέγας Διονύσιος, ὁ ᾿Αλεξανδρείας ἐπίσχο- 
πος, ὁ ἀπὸ ὁητόρων, ἐν τοῖς σχολίοις, οἷς πεποίηκεν 
εἰς τὸν tov Διονύσιον, τὸν αὐτοῦ συνώνυμον. 

(75) Θεῖος inquit, χαὶ ᾿Αποστυλικὸς Διονύσιος, Et 
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illino depromptam assertionem quamdam sanctus 
Gregorius papa commemorans; velut ex rumore 
tantum dicat: « Fertur Dionysius Areopagita anti- 
uus et venerabilis Pater dixisse.» Primis vero 
clesie seculis aliqua jam illius notitia preluxe- 
rat, ut ex Maximo colligi potest, qui non alium 
quam Dionysium Areopagitam Dionysii Alexan- 
rini scholiis illustratum existimat, cum hec ait: 
Magnus Dionysius Alexandie episcopus, orator 
ille, in Commentariis suis quosin B. Dionysium 
cognominem sibi fecit (74). Et sane quod proles- 
sione orator esset, ut Anastasius eliam Sinaita 
loco citato refert,ubi et sanctum Dionysium Areo- 
pagitam existimat eum 6886, quem Dionysius Ale- 
xandrinusCommentariis illustravit, quandoquidem 
Apostolicum (75) illum appellat, eo 1pso plus apud 
Maximum aliosque ponderis ac momenti ob heo 
ipsa verba obtinebat, quibus explicationem illius 
atque auctoritatem insigniendam judicavit. Que 
profecto necessitas proficua nobis admodum fuit, 
ut cui tam luculentam ac preclaram, et a tali ac 
tanto viro, martyrii gratiam sua ipsius egregia 
sanctitate promerito, editam veritatis confirmatio- 
nem, referre acceptam debeamus. Enimvero quod 
ad illam alia:n attinet, quie istam antecessisse pre- 
texitur, et ex quadam Origenis de diversis homi- 
lia, nempesecunda in Joannem, eruitur a nonnullis, 
absit uteam a me proferri, adhiberique contingat : 
quamvis et initium ipsum et locus qui subinde 
producitur, grande illud ingeniuin utique sapiant, 
de quo pronuntiatum istud est, ut ; Ubi bene, nemo 
melius fecerit. 

Viderique inmerito possint ab imperitis ac hereti- 
cis assuta esee nugamenta que illic reperiuntur, 
universa, dum suis nimirum deliriis 64942. conci- 
liare tanti scriptoris auctoritatem ambiunt, et hino 
operi potius auctoritatem abrogant,qua se maxime 
cupiant permunitos ; ut in epistolis ipse suis ite- 
rum, iterumque conquestus est. Α Maximo pnibilo- 
minus de'initum fortasse quispiam arbitretur. quod 
in tot Origenis operibus ad sex usque millia volu- 
minum numeratis horum Areopagite operum non- 
nulla mentio fiat, nec nisi quatuor illic ecclesiastici 
scriptores commemorati sint; probabileque illud 
videri satis posse putet, habita ratione scriptorum 
qui tam pauci autea scripserunt ; atque hoc ipsum 
ex illo Prologi loco eruere sibi videatur. Ubi enu- 
meratos ab Eusebio seriptores ecclesiasticos com- 
memorans, et conceptam his verbis adversus Diony- 
sii librosobjectionem perstringens, « Atqui nec Euse- 
bius. quin nec Origenes, hujuslibros scriptis man- 
darunt, » huic objectioni sic respondendum docet: 


' « Eusebiumquamplurima omisisse que ad ejus ma- 
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nus non pervenerant. Etenim neo prorsus omnia, 
inquit, collegisse ait : imo magis fatetur libros qui 
ad ipsum non devenerunt, esse numero superio- 
res. Et sane multorum meminisse possem, quos 
minime habuit, et quidem sue regionis, ut Hyme- 
neei et Narcissi, qui sacerdotes Hierosolymis fuere. 
Ego sanein aliquos IIymensi libros incidi. Item 
neque Panteni opera descripsit, neque Clementis 
Romani, nisi duas tautum epistolas, sed neque 
plurimorum aliorum ; Origenesenim nescio anom- 
nium, vix autem quatuor meminit ; diaconus vero 
quidam Romanus, nomine Petrus narravit mibi 
omnia divini Dionysii opera Rome in sacrorum 
scriptorum Bibliotheca repositaservari (76). » Enim- 
vero non satis coherere ista inter se videri pos- 


mox eadam verba, qua proxime scribebat Maximus, 
nec syllaba quidem immutata, subjungit. ; 
(76) ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἔγραψεν αὐτοῦ τὰς συντάξεις Εὐσί- 
θιος ὃ Παμφίλου, xat. μὴν οὐδ᾽ Ὠριγένης. Et mox : 
Λεχτέον. inquit, ὡς παμπολλα παρῆκεν Εὐσέθιος, 
οὐχ ἐλθόντα πεοὶ χεῖρας. Kal γὰρ οὔτε φησὶν 
ἁπαντα χαθάπας συναγηοχέναι, μαλλόν γὲ μὴν 
ὁμολογεῖ xai ἀριθμοῦ χρειτιονα βιδλία καθεστάναι, 
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Sint, si de seriptoribus illio rerumve numero agi- A articulo nono, his ei verbis ascribit ; «Sj quis non 


tur, qui Origenem precesserunt; quippe si vix 
quatuor forent, forte non diceret Maximus : Nesoio 
an omnium ; cum utique multo plures Origene an- 
tiquiores non ignoraret, aui scire saltem posset 
exstitisse ; puta sanotum Clementem papam, san- 
cotum Ignatium, Papiam, Quadratum, Aristidem, 
Anaxagoram, sanctum Justinum martyrem, san- 
ctum Dionysiuin Corinthiorum episcopum,Clemen- 
tem Alexandrinum, sanctum Irenaeum, Tertullia- 
num, aliosque plusquam viginti a sancto Hieronymo 
in Catalogo recensitos ; inter quos Hermas et Hege- 
sippus numerantur. Quin cohaerere videantur 
aptius et connecti, si librorum sancti Dionysii 
numerus insinuari dicatur, e quibus utique qui 
perierunt multo iis quos conservari contigit, nu- 
merosiores dici possunt ; cum vol unius De divinis 
nominibus libri capita tredecim pro tredecim libris 
* tempore habita ipse observet. Alioqui certe nisi 

ec. 
quorsum iis verbis: Vix quatuor meminit, alia 
ista subnecteret, quod quidam ei narraverit omnia 
sancti Dionysii opera conservata ? Utique opera illa 
qua pre manibus habebat, imo et interpretaba- 
tur Cerat ex integro fuisse, admonendus non 

it . 

Verum uteunque ista se habeant, hoc ego argu- 
menti genus adhibere nolim, ut neque anterius 
aliud usurpare; id unum proferre audacter pos- 
sim, istiusmodooperibusastruendis eamdem aucto- 
ritatem inservire, que destruendia adhibetur, in- 
deque fulciri ea maxime unde illorum veritas. op- 
pugnatur ac posse presumitur expugnari ; non 8e- 
cus ac ingentes illos palos agitalio ipsa firmat, qui 
firmandis deinceps fulciendisque superstructis edi - 
bus ipsi subserviunt. Id, inquam, proferre auda- 
oter possim, quod juxta rumorem tuno jactatum, 
reclamantibus quidem in ea collatione catholicis, 
et validam satis opponentibus conjecturam, que 
quinque illis episcopis facile persuaderet, posse hoo 
ipsos quod prestare cogerentur, ut videlicet ejus- 
modi libros 648 abnuerent, eos utique sanctus 
Cyrillus non ante concilium Ephesinum, sed illo 
duntaxat jam celebrato protulerit, ut non omnium 
quovis tempore meminisse moris est ; et quod arma 
hec ipsa venire illis subindein mentem, vel adejus 
notitiam post initum cum Nestorio certamen per- 
venire potuerint ; cum Juvenalis nimirum et ipse, 
dum orientalium adventum prestolantur, commo- 
dum satis inter miscendos de beatissima Deipara 
sermones, revocandi ad memoriam ejus operis, ac 
de illo disserendi spatium naoti essent. Atque 
inde factum, ut prima deinceps orcasione oblata 
lisdem illis armis usus reperiaturin iis libris, quos 
Alexandrinus patriarcha Cyrus, Monothelitaquidem 
sed catholicum simulans, transmisse a se ad Ser- 
gium Constantinopolitanum patriarchamscriptionia 


susoipit scripta sancti Cyrilli, et maxime qne sunt 
contra Theodorum et Theodoritum, Andreamque ac 
Nestorium, anathema sit (77 ), ut 8088. sive act. 13 
sexi: Synodi continetur. Neque verocredibileest, ut 
Basilius diaconus, qui librorum Theodori volumen 
per varia passim loca circumferebat, illud adipsum 
attulerit, eaque de re litteras ad eum Joannes An- 
tiochenus patriarcha conscripserit, quemadmodum 
de utr.que testatur Liberatus, nec ipse tamen 
operi tam pernicioso scriptum ullum ac respon- 
sum objecerit, unde nefarium adversarii sui Neato- 
rii dogma propagari videret; et in eaquidem tanti 
momenti questione tam erudite versatus quae disce- 
pianda illic occurrebat. Quin, quod eo fortius ad- 

uc urget, act. sive collat. 4 quinte synodi qua- 
dam Theodori verba referuntur, quae sanctus uti- 
que Cyrillus refutavit. Et quod. rursus ipsa llypatii 
negatione multo validius ac ponderosius argumen- 


sancti Dionysii libros referri oporteat, p tum est, quedam item primi ac secundi adversus 


Theodorum libri a beato Cyrillo conscripti fra- 
gmenta in eamdem illam actionem sive collationem 
quintam inserta exstant, et synodi consensu velut 
germana iliius opera comprobata; utique etiam 

octissimus ac KR. P. Sirmondus, Christianissimi 
regis a sacris confessionibus auditor, in facundi 
Hiermi&ni episcopi librum nonum hisce verbis 
agnoscit ac testatur. 

Nec iniis vel ullum styli discrimen, vel quidpiam 
aliud videmus ἃ cathelicis observatum, quod eos 
beato Cyrillo abrogandi prebere causam possit, 
preterconjecturam predictam, quod Dionysii Areo- 
pagite aliorumque scriptorum testimoniis ao epi- 
stolis non esset usus, ex quo in istis adversus Dio- 
dorum, Tarsensem episcopum ac Theodorum Mo- 
psuestenum libris ea ipsa,ut ferebatur, usurpasset. 
Ào ego quidem caperenon possum, ut affingi sancto 
Cyrillo libri illi, vel quo instituto et fine potuerint; 
cum Nestorianismum ab eo condemnatum nibil 
opus esset persuadere; aut ut illorum verus auctor 
seipsum scriptionis illius gloria defraudare volue- 
rit. At vero, quod facile captu est, fuisse saltem 
catholicus auctor debuita quoscripti sunt, et, ut 
in ca collatione, asseritur, ex Alexandrini patriar- 
chatus monumentis atque arzcbhivis prodierunt. Ex 
cujus profecto collationis lectione, ut et ex iis om- 
nibus, quz circa opera Liberatus prodit constare 
satis aperte potest, ut facta de illis disquisitio in 
eorum gratiam favoremque declinet; aceorum inde 
veritas elucescat, unde convinci putantur falsitatis. 
Jam vero quid adversus homiliam illam qua sanctus 
Chrysostomus Ecclesise sus valedicit, et quam Ana- 
stasius cardinalis, apostolice Bibliothece prefectus 
ad Carolum Calvum, hos libros plurimi facientem, 
suorumque hà5 in parte majorum, Ludovici Pii, 
Caroli Magni, ac l'ippinicui eos Paulus papa tr ans- 
miserat, exempla insecutum rescribens, inter grata 


μηδαμῶς εἷς αὐτὸν ἐληλυθότα: xai πολλῶν ἐδυνά- ἢ operibus a se non visis meminerit. Sed nec urget, 


μὴν μνημονεῦσαι μὴ χτηθέντων αὐτῷ, xai ταῦτα τῆς 

τοῦ χώρας: ὡς Ὑμεναίου xal Ναρχισσοῦ, τῶν 
ἱερασαμένων ἐν “Ἱεροσολύμοις. γὼ γοῦν ὀἐνέτυχ ὄν 
τισι τῶν Ὑμεναίου: xal μὴν οὔτε []ανταίνον τούς 
πόνους ἀνέγραψεν, οὔτε τοῦ Ῥωμαίου Κλήμεντος, 
πλὴν δύο καὶ μόνων ἐπιστολῶν ἀλλ᾽ οὔτε πλείστων 


ἑτέρων' ὁ γὰρ ᾿Ωριγένης, οὐχ οἷδα εἰ πάντων, μόλις 


δὲ τεττάρων ἐμνήσθη. Διάκονος δέ τις Ῥωμαῖος, 
Πίτρος ὄνομα, διηγήσατό μοι, πάντα τὰ τοῦ Διονυ- 
σίου σώζεσθαι, χατὰ τὴν ἐν Ῥώμῃ τῶν ἱερῶν βιύλιο- 
θήκην ἀνατεθειμένα. 

(77) Planum tamen ex tota serie contextus de 
geriptoribus dici: Et vero qui dicere vellet Maxi- 
mus, Origenem vix quatuor operum seu librorum 
S. Dionysii meminisse, cum nullius omnimo pre- 
sumatur meminisse? Nec urget illud, nescio an- 
omnium ; non enim nescire se ait, quod alii pre- 
cesserint, sed 8n eorum Origenes in tam multis 


quod subnectat, diaconus vero quidam, etc. Non 
enim hoc admittit precisis illis verbis, que pro- 
xime antecedunt, sed superiori toti contextui, ut 
aignificet, quod quamvis nec Eusebius, nec Orige- 
Des 1814 scripta commemorent, exstent tamen. 
Non denique urget, quod ea exstare que pre ma- 
nibus illi essent, admonendus non fuit; neque enim 
eo se admonitum ait, ut ea extare sciret sed ut 
sciret velut monumentum antiquitatis asservari, et 
sub illius nomine cui tribuenda ipse sentiebat, at- 
que ut illam in sacrorum librorum (sive forte pon- 
tiflicum, hoc enim etiam est, ἱερῶν) Bibliotheca tam 
accuratam asservationem pretermissioni Eusebii 
et Origenis quam sibi objecit, opponat. 


(77*) Εἴτις οὐ δέχεται τὰ συγγράμματα τοῦ ἁγίου Ku- 
ρίλλου, καὶ μάλιστα τὰ κατὰ θεν ώρου, al ἴδκοδως 
ρίτου, καὶ ᾿Ανδρέου, καὶ Νεστοοίου, ἀνάθεμα ἔστω. 
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illius opera octingentis abhinc annis exstitisse te- A etsi aliam ei significationem communius ao vulga- 


statur, ut etiamnum exstat. Quid, inquam, adver- 
sus homiliam illam afferri, vel ad id subinde dici 
potest, quod in ea ipsa sanctum Dionysium volu- 
crem celi (78) appellat ? Haud dubie propter illum 
Galestis hierarchiz librum,ex quo de pertinentibus 
ad angelos mysteriis eamdem Ecclesia doctrinam 
hausit, quam ei sui deinceps doctores, puta sexto 
seculo sanotus Gregorius jam citatus, et S. Hiero- 
nymus quarto,quemadmodum libro primo Apologie 
adversus Ruffinum videre est, tradiderunt. Atque 
ut hanc totum de Dionysii Areopagite operibus di- 
sceptationem coronide ista concludam, ea Juvena- 
lis Hierosolymitanus episcopus,qui sanctum Cyril- 
lum inter celebrandam Ephesinam synodum vidit, 
et secum habuit colloquentem, ea, inquam, Juve- 
nalis in scriptis ad Marcianum imperatorem,et Pul- 
cherium imperatrioem datis, Nicephoro teste, pro- 
fert, apud quem scripta illa Juvenalis exstabant,ut 
lib. xv, cap. 14, et lib. ir, cap. 23, testatum repe- 
ritur. Preterquam quod ascriptus etiam 8. Atha- 
nasio questionum ad Antiochum liber eadem illa 
tanquam Dionysii, responsione octava usurpat el 
adhibet (79). 


644 CAPUT II. 


Pergit deinceps hereticus, et librum libro ipso 
exauetoratum explodere satagens, ac sanctum Dio- 
nysium cum veritatis hostibus pariter suorumque 
ipsius operum &mulis conciliare contendens, ita 
pag. 48 loquitur : « Qui enim existimari potest, ut 
auctor ille, qui postea quam de ceremoniis acri- 
tibus Ecclesie saoramentisque disseruit, hoc ipsum 
& se tradi testatur, quod sancti pontifices tradi- 
tioneantiqua instituti docuerunt? » Sed enim respon- 
deo non de universis Ecclesie ceremoniis id ab eo 
proferri ; verum de iis duntaxat, que in baptismo 
parvulorum usurpantur:ita parumipse sincerus ac 

dus est in iis etiam referendis, qu: prodesse in- 
stituto non possunt. Quippe illic sanctus Diony- 
gius (80) : « De hoc,inquit, aprismo) id quoque di- 
cimus,quod divini nostri (seu Deiformes) pontifices 
& prima (Christi) traditione mystice edocti ad nos 
usque produxerunt.» Et quidem preterquam quod 
sancti Dionysii usus ita fert,notum id etiam vulgo 
est, ut vocabulum, ἀρχαῖος, vetustum quidpiam 
nonnisi ex aocidente significet; nempe, et mores 
ἃ principio suo et origine procul distat. Atque 
hocidem vocabulum sanctus ipse Dionysius c. 10 
De divinis nominibus per paraphrasim explicans, id 
significare ait, quod a principio exstat, ubi Deum 
eo designari notat, νοὶ αἱ ἃ principio exsistentem (81). 
Ibidemque. Hierotheo interprete, Deum simul. πο- 
λιὸν xal vsiv,antiquum et novum appellari disserit, 
ut utroque illo vocabulo, τὴν ἀρχαιότητα τὴν θείαν 
exprimat ; quam utique vetustatem divinam reddi 
nefas sit, sed potius principalitatem divinam,si eo 
verbo uti fas est, seu divinam principii rationem 
reddi oporteat, ut duo pacto scilicet Deus princi- 

ium sit, eo dicendi modo explicetur.Quin et sub- 
inde, vocabuli, νέος, explicationem adjiciens, ideo 
intelligi vult,ut,zà ἀρχαιότερον Deus obtineat, quod 
majorem velustatem perperam redderemus, quasi 
juvenis vetustum exprimeret ; sed majorem princi- 
pii rationem obtinere aptiori significato reddendum 
est : quem in sensum et alia dictio, ἀρχηγικώτερα, 
proxime sequitur, ut origini propinquiora signifi- 
cet. Sic et Latinum antiqui vocabulum, velut ab 
adverbio, antea, derivatum, non aliud quam quod 
anterius est;sua ipsius origine ac derivatione signi- 
ficat ; eoque sensu contra modernum opponitur ; 


(78) Hexetvày οὐρανοῦ. 

(79) Nempe de angelis loquens : Οὐσία μία, in- 
quit, ὦ χαὶ ἀνθρώπων μία. Τάγμ α δὲ, ὡς ὃ 
πολὺς ἐν θεολογίᾳ Διονύσιός φησιν, ἐννέα, 


rius jam receptam usus indiderit, juxta quam ta- 
men sive res ipss,seu persona ob eaim semper cau- 
sam antique nuncapantur,quod origine alias ante- 
cedant. 

Neo Latini cum antiquos dicunt, intelligunt se- 
nes, aut intellectos utique volunt, sed eos tantum 
qui precesserirt, quemadmodum et hic loquendi 
modus ; vir qui antiquum obtinet,non senem certe 
illorum usu,sed hominem primis moribus insigni- 
tum preditumque designat ; alioqui nostro seculo 
congruentius antiquitatis notio,quam primevo con- 
veniret (quod videlicet in primis hominibus juven- 
tus ipsa vel infantia potius mundi nascentie fuit),si 
vetustatem necessario significaret antiquitas,et non 
id solum quod anterius exstitit, sive & principio 
ipso fuisse declaratur : tantumque abest, ut, ἀρ- 
χαίου, vocabulo significari vetustatem oporteat, 


. quin potius aliquando ad signiticandam simplicita- 


B 


6 


ἢ 


tem ineptam, οἱ stoliditatem adhibetur, ac proinde 
vetustatem eo ipso significare non potest,ut pote & 
stolida simplicitate remotiorem etatem οἱ magis 
alienam. Et vero cum antiquos, vel Gallos, vel Ro- 
manos, vel Grecos nominamus, non eos utique ab 
ejusmodi appellatione secludimus, qui juvenili ao 
florentiori etate, ut Alexander et Cesar, obierunt, 
Ut et cum atiquum etatis aures seculum, vel an- 
tiquum etiam Saturni seculum dicimus, non aliud 
intelligimus quam primsevum aut primum ; aut ut 
antiquus majorum nostrorum valor, vel antiqua 
virtus et pietas, nonnisi primevum valorem ac pri- 
mevam pietatem virtutemquesignificat.Et cum Ar- 
minii heretici, quos contra remonstrantes appel- 
lant,ad suos antiquos Lutherum, Melanchthonem 
Calvinum,aliosve a pio ipsorum ssculo non procul 
dissitos provocare se dicunt, quid aliud apud illos 
antiquorum nomen, quam primos innuit? Ut ad 
8uos nimirum preeceptores primos intelligantur pro- 
vocare ; alioqui Ecclesie coroparatione nuperrimos, 
Vel ut aptius id usurpem,nunquid et sanctus Lucas 
ipsis Ecclesie incunabulis vicinior quam Dionysius 
iste noster, nihilominus dum Evangelium scribere 
aggrederetur, dixit, οἱ ἀπ’ áoy i c,quod perillos qui 
fuerunt a principio, reddi debet,ut iisignificentur, 
qui credita sibi primum Christi doctrine mysteria 
ceteris deinceps tradiderunt ? Sic igituret sanctus 
ipse noster, ad quem suorum ipsius verborum in- 
terpretatio potissimum pertinet, vocabulum. illud 
adhibuit, ut juxta traditam cap. 10 De divinis no- 
minibus ἀρχαίου paraphrasim quasi a principio ex- 
sistentis,primos 648 illos Ecclesie presides.pre- 
sulesque insinuet, a quibus interpretatam a se ba- 
ptismi doctrinam,derivatam ac traditam profitetur. 

Num et alii denique ápyatov,quasi rrincipiale,ut 
ita dicam,usurpant, sive a principio jam existens? 
Quemadmodum a sancto Gregorio Nazianzeno áp- 
χαίαν δύναμιν reperies usurpatam. Ac tu equidem 
reotissime tunc, illustrissime presul, aiebas, vix 
persuadere sibi quemquam posse,quo pactoscriptor 
1ste,quem quicunquelegerunt,non modo candidum 
imprimis ac sincerum,sed et summo simul judicio 
pollentem,ac sublimi supra modum ingenio predi- 
tum et prestantem agnoscunt, adeo tamen mente 
captus videri possit, imo οἱ sensu, quem vocant, 
communi carucrit, ut pro παλαιᾶς vooabulo, illud 
aliud ἀρχαίας vocabulum data opera queesitum ad- 
hiberet, quo suam ipse detegeret imposturam ; nisi 
et suopte instituto, et sancti simul nostri usu,pri- 
mam et a principio existentem, sive originalem,ut 
ita loquar, aut originariam designaret. Ex quo uti- 
que concludo non ita reddi textum auctoris opor- 
tere, quemadmodum assuto fraudulenter addita- 


(80) Eccl. hierar. cap. 7 : Περὶ τούτου ταῦτά φα- 
tv, ἅπερ οἱ θεοειδεῖς ἡμῶν ἱεροτελεσται, ποὸς τῆς 
ρχαίας μυηθέντες παραδόσεως, εἰς ἡμᾶς προήγαγον. 
1) Τὸν ápyaiov xal ὄντα ἀπ᾽ ἀρχής. 
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traditionis ac successionem longius propagatam 
signiticare velle videatur, quippe cum non habeat, 
παρά τινος, vel πρός ttvos,quo pacto hereticus com- 
mentari videtur, cum pro suo nutu vertit (par une 
tradition anctenne),sed ut solam deflnite Christi tra- 
ditionem, sive institutionem,ab apostolis jam inde 
initio scceptam exprimat, que nudo ac simplici et 
absolute pronuntiato τῆς παραδόσεως vocabulo de- 
signatur,ut non aliaquam Christi videri possit ac de- 
beat designata, quemad modum et interpres expres- 
eit. Nec aliter paraphrasis quam textus legit,sed ix 
τῆς duntaxat, non ἔκ τινος aut aliam. quam origi- 
nariam institutionem, non vero continuatam diu 
succidua saeculorum plurium consuetudinetraditio- 
nem inainuat. Non committam interim, ut ex hoc 
argumento absque adnotatiuncula ista desiliam ; 
nempe quo4 eo ipso loco qui ad abroganda sancto 


S. DIONYSII ARBOPAGITJE DEFENSIO. 
mento reddit heereticus ; ut aliquam unam seriem A 


Dionysio Areopagite admiranda hec opera valere ᾿ 


plurium existimatur, merus, ut in sua paraphrasi 
Pachymeres adnotavit, reperiatur atticismus his 
expressus verbis τοῦτο elc νοῦν ἐληλυθός, quemad- 
modum et in alio illo, εἰκόσιν ἁποτυποῦσιν, quem 
in suis ad septimum Celestis hierarchiz caput 
Scholiis Maximus observavit ; qui οἱ alius alicubi 
quispiam exstat,quem exduobus illisviris alteruter 
mihi suggessit advertendum. Id vero illi, non atle- 
ctata quadam levitate studiose conquiritur, sed in 
stylum sponte incurrit ; ut et manifesta ubique 
in illius contextu ingenuitas elucescit : puta, cum 
sua ipsius opera tunc citat,ubi non modo ad insti- 
tutum apta citatio, sed omnino necessaria videri 
aperte potest, nec ab ipsa periodo separari, quin 
p enitudo sensaus, et integritas violetur, cui citatio 
lla veluti supplementum accedit,ut per se impleat, 
quod alioqui vel materie deesse, vel ordini videri 
juste posset : aut cum de nonnullis etiam sui tem- 

oris rebus disserens,nunc Elymam dicereait nuno 
Bartholomeum, nuno Justum, nunc Clementem,et 
series tarnen contextus interea ordinatim procedit. 
Itemque refert, quod sibi optimus Crispus apud 
eum in insula Candia hospitanti narraverat : et 
rursus, quid Appllophani reeponderi oporteat, Po- 
lycarpo rescribit ; ao alia id genus multa suo tan- 
tum seculo nota profert : que proinde illi a poste- 
riorum seculorum hominibus affingi non potuerint, 
eo scilicet tempore quoque nobis eorum habetur 
mentio,donec hi libri tandem vel innotescere palam 
reipsa co»perunt. vel juxta eorum placitum,quibus 
critica tantum et censoria levitate percurrere satis 
visum est, supposititie ostentari ; prostremo cum 
obsoletos jam dudum ritus, ac desuetam eorum 
praxim,antiquatumque usum aperle commemorat; 
80 pre ceterisimpositum altari per sacerdotes una 
cum diaconis congeecrandum panem ; et euchari- 
stiam pueris moxa baptismo suscepto ministratam: 
ex quo, ait Maximus, hujus actoris antiquitas in- 
notescit,qui res a 8866} 8 posterioribus tam remo- 
tas recenset,ut vel nunquam auditas (gratis tamen 
et citra ullum fundamentum) obtrectent, qui eas 
respuunt ac detrectant. Atqui retorquere possim, 
nulli ergo venisse in mentem unquam, ut eas ex- 
cogitaret aut fingeret, si nec unquam audite sunt: 
nisi furteis ipse,a quo ut in tam multis locis videre 
est, non utique preter mentem, quasi duntaxat 
exciderint, sed sciente ac volente, veluti data ope- 
ra, ultro ac sponte conscripte sunt,eam plane veri 
speciem detrahere sibi voluerit, quam tamen 


captare tam studiose atque ambire solet, quisquis 
fingit. 


(82) ᾿Αλλ’ ὦ θειοτάτη xai ἱερὰ τελετή" ὡς ἐμψύχ 

&p αὐτῇ διαλέγεται, xal εἰχότως. Et mox : Καὶ 
αὕτη ἡ ἱερὰ τελετὴ, αὐοός ἐστιν ὁ Κύριος ἡμῶν "In- 
σοὺς Χριστὸς, πρὸς ἐν ποιεῖται τὸν yov ὁ ἅγιος, 


ἵνα ἀποχαλύψῇ τὰ ἀμφιέσματα, καὶ ἁποπληρώσῃ τοῦ 


Β 


1024 
CAPUT III. 


Ad adnotata omnia supradicta,illustrissime pra- 
sul,hoc etiam tibi velut ultra sortem et condictum 
addideram, quod vocem, τελετή, que sacramen- 
tum, vel sanctam,sacramque ceremoniam 80 ritum 
significat, per nudum perfectionis abstracto sensu 
sumpti vocabulum perperam interpretaretur here- 
ticus. Atque id quidem, quam preter germanum 
vocabuli significatum, et propriam illius loci no- 
tionem faceret, ex ipsa Pachymeris, Grecam pro- 
fecto linguam sibi nativam apprime callentis,646 
Paraphrasi debuit edoceri, ubi sic loquitur (82) : 
«Sed,o divinissimum et sanctissimum sacramentum 
(ut animatum enim alloquitur,et merito quidem),» 
ac mox addit,« et sanctum illud sacramentum 1pse 
Dominus noster Jesus Christus est, cui sermonem 
hunc dirigit...» Et verosi Christum Dominum extra 
mysterium aut sacramentum alloqueretur illis ver- 
bis, neutiquam diceret : Vela detege, que te sytn- 
bolicis integumentis obvolvunt; quod ad solam τελε- 
τήν, quatenus myslerium, sacramentum, caere- 
moniam sacram, sanctumque ritum significat, 
pertinere dici potest. Quin addi preterea possit, 
ad eam solam τελετήν et eo sensu sumptam referri 
hanc apostrophen oportere. quandoquidem de illa 
ipsa proxime, sive in antecedentibus verbis, sive 
in consequentibus agitur ; eique ut cieremonie san- 
cte vel sacro ritui et mysterio ac sacramento spe- 
ctatm, aptius epitheta illa, ibi adjecta et simul 
juncta conveniunt ; θειοτάτη xal ἱερά, quibus divi- 
nissima et sacra nuncupatur, quam . hristo ipsi, 
ut perfectionis appellationem abstractim designato, 
convenire dici possint, uti τελετήν hereticus con- 
tra Grecorum usum contendit explicandam. Plane 
quodcunque tandem vocabuli etymon, vel etymi ac 
originis ratio esse possit, usui tamen velut elocu- 
tionis regi, vel potius tyranno, cedendum ultro ac 


(| parendum est, ex eoque vocabulorum notiones ac- 


cersends, ac tales existimande, quales ipse pre- 
soripserit ; sed hoc illi presertim usui tribuendum 
qui sanctorum Patrum auctoritate firmetur; adeo- 
que idem hic in sancto Dionysio Areopagita obser- 
vari oportet, qui τελετήν, alio nunquam sensu, 
quam premisso usurpat, ut eo sacrum ritum, 8a- 
cramentumque significet. Quippe illud ipsum quod 
hereticus inde promit,nonnisi pro sacramento seu 
sacro ritu et cieremonia ibidem usurpatur.Ejusmodi 
enim est generali quadam notione sancti chrismatis 
consecratio, quatenus mysticum quiddam suapte 
significatione importat ac includit. Nec Lansselii 
versio, vel docti admodum patris Goulzi posterior 
officit, perfectionem reddens, cum anterior tamen 
consecrationem reddidisset ; nam et excidere utri- 
que potuit,et minus meo quidem judicio advertens, 
unam pro alia significationem reddiderint; et ut- 
cunque ab illis id factum sit,non certiorem utique 
quam Pachymeres, facere fidem possunt aut illius 
Paraphrasi prevalere, que sic habet (83): « At my- 
sterium sancte chrismatis aut unguenti ceremonia, 
perinde ac si quis dicat, sancte Dei ceremonies 
mysterium. Quia enim τελετή tam ejus est qui 
consecrat et mittat, quam qui consecratur 1086 ac 
initiatur, utroque sensu vocabulum usurpamus. » 
Et hoc ipsum sancti Dionysii textus aperte fert,ni- 
mirum Θεοῦ τελετήν, utroque prefato sensu ob 
eamdem rationem, ab (ig qui τελετουργίαν illam, 
hoc est sacri ritus ac cereinonie operationem ce- 
lebrant, appellari : ac deinde proxime in eodem 
sancti Dionysii textu sequitur, ἐστι yàp αὐτοῦ ct- 


ἑνιαίου φωτός. 

( 3) ᾿Αλλὰ μυστήριον τελετῆς μύρου, ὡς ἄν τις 
φαίη μυστήριον τελετῆς Θεοῦ" ἐπεὶ δὲ τελετὴ xai τοῦ 
τελουμένου λέγεται, ἐν ἑκατέρῳ νῷ ἐχλαμδάνομεν τὴν 

ἐξιν. 
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λετη, quasi dicat: Sacramentum enim illius aut A perfectionem quam recepit Christus ut homo, et 


sanota ceremonia perfectiva et ejusdem oonsecra- 
tio. Que verba omnia nonnisi ad operationem 
ipsam τελετῆς veluti sacre cer»smonie referuntur. 
Ut enim sanctiflcatur altare per ceremoniam ali- 
quam sacrani, per eamdem sanctificat ; sic et Chri- 
sto tam secundum rationem aitaris, quam Dei 
spectato convenire ait, ut utroque sensu ciremonia 
Dei sancta dicatur ; sive quatenus recipit sancti- 
ficationem ut homo, sive quatenus eam confert ut 
Deus : neque illic τελετή, nisi pro quodam cere- 
monie sacre genere usurpatur, quo Christus per- 
flciatur ut homo, et nos vicissin tanquam Deus, 
quadam suicommunicatione perfioiat: acilicet eam 


quam nobis confert, atque communicat ut Deus, id 
est quam in sua simul et nostra humanitate opera- 
tur, utique tanquamceremoniam quamdam sacram 
spectat et contemplatursanctus noster , non proprie 
quidem dictam, aed ea ratione, qua Christum ut 
altare, nos vero ut victimas intulit. Ac proinde vo- 
cabulum τελετή, neutiquam illic ad significandam 
perfectionem, sive passive, sive active sumptam 
usurpatum dici debet, ut contendit hereticus : qui 
profecto non tam acriter ad abrogandum huno 
sancto Dionysio Areopagite librum, nec tanta con- 
tentione ac pertinancia depugnaret, ut reipsa depu- 
gnat, si consentientem sibi et faventem. 


(Amicus ille qui e Gallico idiomate ἐπ Latinum transtulit, vocatur reverendus Paler Joannes Nicolai, 
sacri ordinis Fratrum Pazedicatorum, doctor theologus facultatis Parisiensis ; cujus nomen ut. omnis do- 
ctrind? fama celebre est, ita et hoc opus non mediocriter illustrabit.) 


ἢ. P. BERNARDI M. DE RUBEIS 


ORDINIS PIUEDICATORUM 





De operibus, quse vulgo  Areopagitica dicuntur : 





deque auctore, ejusque flde, an ortho- 


doxus fuerit, an hzreticus, vel Apollinarista, vel Monophysita, seu Eutychianus ? 


DISSERTATIO 


ADVERSUS MICHAELEM LEQUIENUM ALIOSQUE. 


I. B &bsorpta, aut per eam consumpta; quod plerique 


Orthodozi quinque episcopi in collatione Constanli- 
nopolilana anno 532, videntur opera vulgo Areo- 
pagitica rejecisse, veluti fetus Apollinaristarum. 


6471 Opera que vulgo Areopagitica audiunt, sive 
lestimonia quadam ex illis daprompta, prima vice 
coram palamque allegata a Severianis hereticis in- 
venimus, qui Constantinopoli collationem cum or- 
thodoxis episcopis anno 532 habuerunt. Severiani 
erant impia propago Eutychanourum seu Monophy- 
sitarum, quiunam in Christo naturam contra fidem 
catholicam ac synodi Chalcedonensis definitionem 
propugnabant. Nomen obtinuere a Severo, qui pri- 
mum Petri Mongi parte adversus Timotheum 80 - 
lofaciolum catholicum Alexandrie» antistitem secta- 
tus est ; tum ab ejus postea communione abstinuit, 
Zenonis imperatoris edicto Henolizon vocant, sub- 
Bcribere nolens, utpote quo non satis Cha'cedonensi 


concilio derogari censebat : ducemque illorum se ( 


prebuit, qui ab eodem Mongo secedentes, ac nulli 
obtemperantes episcopo, dicti sunt Acephali. Thro- 
num denique Antiochenum anno 512 invasit, ubi 
quinque annos et aliquot r.ensestyrannidem exer- 
cuit. Fedam adhuc vitam agebat auno 536 quo 
synodus Constantinopoli preside Menna, celebrata 
est. Consule Michaelem Lequienum ordinis Predi- 
catorum in Oriente Christiano, et Petrum Boschium 
societalis Jesu in Historia chronologica patriarcha- 
rum Anliochiz,inter Acta sanctorum, tonnoIV Julii. 

Nomen etiam Semieutychanorum Severianis in- 
hesit. Istos inter ac Eutychianos discrimen Peta- 
vius enarrat libro 1 de Incarnatione, capite 17, 
num. 9, ex Facundo Hermianensi, qui primus vi- 
detur Semieutychianorum vocabulum usurpasse: 
quod meri Eutychiani unam tantumodo naturam, 
eamque simplicem, post unitionem mansisse in 
Christo dicebant, sive in humanitatem divinitate 
conversa sive potius humsnitate in divinitatem 


ex ista heresi sequebantur. Át Semieutychiani 
unam ex duabus naturam compositam sic essecon- 
stituebant, quemadmodum ex anima et corporeuna 
consurgit integra natura humana; ut eadem pro- 

terea Deo Patri et homini consubstantialis easet ; 

mpium hocce dogma satis obscurum et implexum 
ita deolarant alii, ut sine alterutrius nature per- 
mutatione, vel confusione, una tamen illa esset; 
una videlicet natura divina prima agente partes, 
cui accesserit humana, velut intrumentum per 
quod illa actiones ederet, vel quod Passiones forin- 
secus illatas reciperet. Hac de re adhuc infra dili- 
gentiore opera agendum. 

Cum his hereticis Constantinopoli anno 532 col- 
lutionem habuere orthodoxi quinque antistites, 
quorum primus erat Hypatius epicopus Ephesinus. 
Patres nonnu'los vetustos, veluti unam: maturam 
Dei Verbi decernentes post unitionem, allegabant 
heterodoxi homines, beatum Cyrillum, et beatum 
Athanasium Alexandrine civitatis episcopos, Feli- 
cem, et Julium Romane Ecclesis, Gregorium mi- 
rabilium factorum, et Dionyaium Areopagitam. 
Spurias invehi ac venditari merces nihil hesitans 
reponit Hypatius :» In tantum false sunt, inquiens, 
epistole, sive testificationes ille quas dicitis, ut 
neque unumex illia beatus Cyrillus voluerit recor- 
dari. » Suspicionem falsi: amoliri student Severiani 
et aiunt: « Quid ergo suspicamini, quia nos eas 
falsavimus?» Non ipsis, sed antiquis Apollina- 
ristis hancesse tribuendam fraudemet imposturam 
ait Hypatius : « Vos non suspicamur, sed antiquos 
hereticos Apollinaristas. » Tum oontentione mota 
ob citatos Cyrilli libros Adversus Divdorum et Theu- 
dorum, de quibus numero sequente expendere 
pergit Ephesinus antistes testimonia Patrum, αυ 

rimo loco Severiani attulerunt : Nam et beati 
j ulii, inquiens, famosam illam epistolam manifeste 
Apollinaris ostendimus fuisse, scriptam δὰ Diony- 
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sium.... Quod autem. prius dici debuit, hoc in-ul-:4 sunt, multo magis contra Nestorium (prsemserat 


timo loco dicimus : illa enim testimonia, qua vos 
646 Dionysii Areopagite, dicitis, unde potestis 
ostendere vera esse, sicut suspicamini; si enim 
ejus erant, non potuissent latere beatum Cyrillum. 
uid autem: de beato Cyrillo dico ? Quando et bea- 
tas Athanasius, si pro certo scisset ejus tuisse, apte 
omnia in 'Niceno concilio de eubetantiali Trinitate 
eadem testimonia protulisset adversus Arii diverse 
substantie blasphemias. Si autem nullus ex anti- 
uig recordatus est ea, unde nuno potestis osten- 
ere, quia illius sint, nescio. » Ad opera igitur 
vulgo Áreopagitica quod attinet, spuria et conficta 
illa esse ostendebant Hypetiua ex veterum silentio, 
maximeque Cyrilli et Athanasii ; eademque vide- 
tur habuisse pro fotu Apollinaristarum, quemad- 
modum: et aliorum Patrum testimonia, quem alle- 
gaverant Severiani: « Vos non suspicamur, in- 
quiens, sed antiquos hereticos Apollinaristas, » 
De libris Areopagiticis litem in hac collatione 
actam non fuisse, putat Natalis Alexander dissert. 
22, seouli primi; sed intentam postulationem 
falsi adversus duntaxat epistolam, vel quedam te- 
stimonia, que in Areopagite scriptis contineri con- 
tendebant Severiani. Quod ego non ita solidum 
doctissimi viri existimaverim responsum cum oer- 
tum sit compertumque, objecta ab heterodoxie te- 
stimonia in ipsis contineri libris, que tribui Diony- 
sio Areopagitse solent. Ex Collectaneis mss. contra 
eosdom hereticos, que a se'visa ac diligenter 
]ustrata refert Michael Lequienus dissertatione 2 Da- 
mascenica, Severum patriarcham addiscimus in 
patrocinium erroris hec attulisse süb nomine Areo- 
agite verba : « Dei sancti viri novam quamdam 
eivirilem operationem, ».qui' habentur in. epi- 
stola 4, Ad Cajum. Affert etiam Anastasius Binaita 
in Ὁδηγῷ, seu Duce vim» capite 13, prolatas ab 
Acephalis sub ejusdem Dionysii nominesententias, 


quem pariler totidem verbis in citata Ad Cajfwum. 


epistola leguntur, et in libro De divinis nominibus. 
Alia plura dabimus infra. Hec vero satis indicant, 
Severianos pre manibus opera .Areopagitica ba- 
bnisse αὶ ex bisce deprompta ab- eisdem, que obji- 
ciebantur testimonia, ut una in Christo natura sua- 
' deretur, et operatio ; tum ipsa vero testimonia, tem 
Areopagitica scripta ab orthudoxis episcopis in col- 
latiene Constantinopolitana, veluti spuria rejecta 
fuisse, et ab hereticis cusa. 


II. 

- An Areopagitz scripta, vel testimonia Cyrillus Ale- 
zandrinus laudaverit in libris contra Diodorum et 
Theodorum ἢ Orthodoxorum responsio in colla- 
tione Constantinopolitana. | Liberati diaconi locus 
expensus εἰ emendatus. 

' €um Hypatius et orthodoxi episoopi, testifica- 
tiones Athanasii, Felicis et Julii. Romanorum pon- 
tificum, Gregorit Thaumaturgi et Dionysii Areopa- 


-'gite, quas in medium protolerant Sereriani, veluti B niorum libellos suis 


spurias et ab antiquis hzreticis Apollinaristis, coa- 
fictas rejecissent, reposuerunt in hec verba ipsi 
-BSeveriani, ut oppositam νοθείας notam amoliren- 
tur: « Possumus ostendere, inquientes, quia beatus 
Cyrillua usus est ietis testimoniis in libris adversus 
Diodorum (Tarsensem) et Theodorum (Mopsueste- 
num) editis. » Hine lis inter partes erupit, in ita 
esse.hegnntibus orthodoxis, aientibus Severianis. 
Parvi momenti res non esset, si certo innotescere 
quidem posset, testimonia quadam sub nomine 
: Dionysii Areopagite ante medium seculum quintum 
 allegasse Cyrillum Alexandrinum ; obiit quippe san- 
otissimus Pater anno 444, 
At vreclamantis Hypatii verba sunt : « Modo ma- 
xime et illos adversus Diodorum et Theodorum 
libros ambiguos facitis, tanquam fictos ; &dversus 
"mortuos prolatos dicentes, qui no poterant refel- 
- lere; falsitatem. Sienim: adversus mortuos prolati 


B 


. que solida est, que subditur ratio, ac si non 


enim Hypatius, testimonia illa non inveniri ἃ Gy- 
rillo adhibita in libris contra blasphemias Nestorii 
elucubretis) et eos qui contra capitula ejus (nempe 
Cyrilli soripserunt, proferre habuerit eadem te- 
stimonia. Sed nunc videtur, quoniam et in illislibris 
heretici falaantes addiderunt en. » Severianis re- 
ponentibus, facile posse ex antiquis exemplaribus, 
maxime si ex Alexandrie archivis eruantur, com- 
probari, revera Cyrillum predictas attulisse Dio- 
nysii et sliorum "auctoritates : regessit Hypatius, 
indubitata fore duntaxat exemplaria, que sub Pro- 
terio, vel Timotheo Solofaciolo desoripta ostende- 
rentur : cum enim illa ἃ multis, qui reete duarum 
naturarum confessioni adversabantur, jampridem 
retinerentur ; adigi catholicos nequaquam posse, ut 
adversariorum suorum testimonia suscipiant. 
Laudatum ergo a Cyrillo Areopagitam ejusque 
testimonia adhibita in libris Contra Diodorum et 
Theodorum, contendebant  Severiani. Dolendum 
hec oper& deperdita esse : que consulere cum non 
liceat, dubium manet, quod satis expediri nunquam 
poterit, num Severiani dixerint, in eisdem. prostare 


'Areopagite testimonia. Infirma quoque videntur 


Hypatii responsa: Reposuit primo, Cyrillo libros 
istos Contra Diodorum Theodorum falso sttribui; 
que certe responsio maxime nutat, cum illi pro 
enuinis admissi lectique fuerint collatione quinta 

49 synodi quinte ccumenice: id quod etiam 
agnovere Liberatus diaconus in Breviario, capite 
10, Leontius Byzantinus De seciis actione 8, et Eu- 
logius Alexandrinus in Excerptis apud pholium. Ne- 
o- 
tuerit Cyrillus veterum illorum Patrum sententias, 


“6088 pretermiserat in.libris contra Nestorium vi- 


-editis:codicibus vox Areopagite ; sed 


ventem lucubratis, in allis afferre libris, quos con- 
tra Diodorum et Theodorum vita functos conscri- 
psit. Sed utriusque rationis forte cognita levitate 
eo tandem se recepit Hypatius, ut eosdem Cyrilli 
libros diceret depravatos, hereticorum manu testi- 
moniis insertis, de quibus agimus : « Sed nunc vi- 
detur, inquiens, quoniam et in illis heretioi fal- 
santes addiderunt ea. » Quo sane responso confici 

osse videtur in eisdem Cyrillilibris testificationes 


'Inserías esse, que a Severianis afferebantur, aub 
ominibus Athanasii, Felicis, et Julii Romanorum 
pontificum, Gregorii Thaumaturgi, et Dionysii Areo- 


pagite ; at ess veluti spurias tamen rejeotas ab 
orthodoxis, utpote « a&b antiquis hereticis Apollina- 
rislis » confictas, additasque interpolatrice manu 
Cyrilli libris. 

Favere videtur Liberetus archidiaconus Cartha- 
ginensis, in Breviario cause Nestorianorum et Eu- 
tychianorum, quod paulo post prefatam Constanti- 
nopolitanara collationem scribebat. Sic habet enim 
capite 10: «Baeilius quidam diaconus, sumens to- 
mum Procli (Constantinopolitani episcopi) quem 
Armeniis scripserat, Alexandriam venit : et Arme- 

libellis adnectens, obtulit Cy- 
rillo ejusdem urbis antistiti. Quibus (ut ferunt ru- 
n:ores) permotus Cyrillus, quatuor libros scripsit, 
ires adversus Diodorum et Theodorum, quesi Ne- 
storiani dogmatis auctores, et alium de Incarna- 
tione librum ; in quibus continentur antiquorum 
Patrum testimonia incorrupta, id est Felicis papse 
Romani, Dionysii Areopagite Corinthiorum episcopi 
etgregorii Mirabilis cognominati. » Verba illa, « ut 
feruntrumores,» sensum edere videntur,rumore pu- 
blico ac fama communi constare, editos a Cyrillo 
contra Diodorum et Theodorum libros ; quanquam 
et eadem verba non ad ipsos Cyrilli libros referri, 
sed:ad solam scribendi eos occasionem detam, 
animadvertunt doctissimi viri. 

Ad illa verba : « Dionysii Areopagite Corintbio- 
rum episcopi, » notam adpingit in sua editione 
Joannes Garnemus :«' Addita erat, inquiens, .in 
expungenda 
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fuit. » Retinendam esse vocem « Areopagitze, » Co- A 3, Q 7, in fine legimus : Perfectaque rerum nosira- 


rinthiorum expungendam, felicius conjectatur Le- 
quienus in Dissertatione citata num. 12 : « Garne- 
rius, inquiens, bunc locum non sanavit, dempta 
voce « Areopagite, » ac si Dionysius Corinthi episco- 
pus, qui secundo floruit seeulo, laudatus potius a 
Cyrillo oredi posset. Nam Liberatura hic paucis 
narrare constat, quid in collatione Constantinopo- 
litana gestum sitcum Severianis; ex cujus proinde 
actis Areopagite nuncupationem retinendam do- 
cemur. Hunc vero scriptorem memorie lapsu, Co- 
rinthiorum episcopum, pro Atheniensem posuisse 
(quanquam fortasse notariorum error dic! debet). 
ed ejus textus sic forsan restitui potest : « In qui- 
bus continentur antiquorum Patrum incorrupta te- 
stimonia, id est Felicis pape Romani, Julii ad Dio- 
nysium Corinthiorum episcopum, Dionysii Areopa- 
gite, et Gregorii mirabilis cognominati. » Diony- 
sium etenim illum, ad quem Julii pape data epi- 
Stola ferebatur, Corinthi episcopum appellat Leon- 
tius actione ὃ De sectis. » Que ita si sese habeant, 
dicendum foret, in illis Cyrilli Contra Diodorum et 
Theodorum libris laudatum fuisse Dionysium Areo- 
agitam, ejusque allegata testimonia. Sed num ea 
Ipse adhibuerit Cyrillus, an heretica manus addide- 
rit, dubium est, quod in collatione Constantinopo- 
litana haud satis expeditum videtur. lilud postre- 
mo adnotare non pretermitto, Leontii Byzantini 
loco citato sententiam esse, epistolam illam Julii 
« ad Dionysium Corinthi episcopum, quin et sep- 
tem alias epistolas, que ejus esse dicuntur, ab 
Apollinare » prodiisse, tanqusm auctore. 


III. 

Pracwuo Apollinarislarum hzreseos capiti passim 
adversantur Opera vulgo Areopagitica : adeoque 
ab eisdem non prodierunt hzrelicis. Guillelmi Cave 
sententia expenditur. 


Humanitatem Christi Domini mutilabant Apolli- 
nariste nobiliore 8ua parte, humana scilicet mente. 
Cum nempe ex du&hus rebus perfectis et integris 
componi unum aliquid non posse existimarent, ab 
humanitate Christi, ut is unus agnosceretur, eam 
sustulere partem, que rationalis est,ejusdem munia 
in Verbum propter unionem cum carne transfe- 
rentes. Sophistas Platopnieos « secutus est Apollina- 
rius (verba sunt Nemesii capite 1 De natura homi- 
nis) qui aliud esse animum, aliud intelligentiam 
statuebant, atque ex tribus hominem constare vo- 
lunt, corpore, animo, intelligentia : quo opinionis 
sus jacto fundamento, reliqua suo dogmati conve- 
nienter astruxit. » Hinc inferebat ille, nedum unem 
esse Christi personam et hypostasim, verum et na- 
turam unam. Hanc anathemate percusserunt bhze- 
resim 8ynodus Alexandrina 6560 sub Athanasio 
anno 302, Romana sub Damaso papa anno 373, 
Antiochena anno 378, et Constantinopolitana, ccu- 
menica secunda, anno 381. 


Luculentissima eunt in operibus vulgo Areopagi: D 


tieis testimonia. que impium hocce dogma fun 

tus convellunt. De libellis Gregorio Thaumaturgo, 
Felici et Julio Romanis pontificibus attributis, et 
ex Apollinaristarum officina prodeuntibus, si cre- 
dimus Hypatio in spe lauduta Constantinopolitana 
collatione, hoc loco non ago. Pauca Areopagitico- 
rum. proferre loca liceat, quorum primum in epi- 
stola & ad Cajum monachum habetur : Jesus..... cz- 
teris hominibus substantialiter aggregutus — est..... 
inquantum est. revera homo, secundum totam  ho- 
emninis substantiam, χατ᾿ οὐσίαν ὅλην. ln Scholiis, 
quorum aliqua Joannes Scythopolitanus edidit, lu- 
tubrevit alia Maximus martyr, legere heec est: 
« In hac autem. dispensatione, tanquam secundum 
totam hominis substantiam substantialis homo di- 
citur.... Observa autem totum epistole contextum, 
quoniam ést oontra omnem heresim, tam antiquam 
quam novam. » De ecclesiastica Nierarchia, oapite 
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lium. assumptione, suarum mos parlicipes. efficiat. 
Scholiastes ait : « Perfecta. Nota, quid de Christo 
dicat, aive de perfecta ejus assumptione humanita- 
tis, etiam conira Apollinarium. » Et capite 4, num. 
3, d 10, divino uuguento Christus denotatur, ἐν τῇ 
καθ᾿ ἡμᾶς ὁλιχῇ πρὸς ἀλήθειαν ἐνανθρωπὴσει, in 
totali et omnimoda secundum veritatem humanitatis 
assumplione. Que verba animadvertenda propo- 
nuntur in Scholiis : « Nota autem, integram natu- 
ram humanam assumpsisse, contra illos qui illum 
mentis expertem asserunt: » De divinis nominibus, 
oapite 1, 3 4, ait auctor : Se nobis πρὸς ἀλήθειαν 
ὁλιχῶς, vere inlegre in una persona sua communi- 
cavit. « Nempe quod dicit £ntegre (ut ait Scholias- 
tes) est etium contra Apollinarium ; significat enim, 
ipsum assumpsisse hominem perfectum. » Et capite 
2, 89 : Ὁλικῶς xal ἀληθῶς tnfegre et. vere nostram 
substanliam assumpserit. Paria occurrunt plurima, 
qu& cum praecipuo Apollinaristarum hareseos ca&- 
pite pugnant ex diametro. 

Aucto1 prologi in eadem opera Areopagitica, qui 
nomen 8. Maximi prefert in editione Corderiana, 
sed parentem habet Joannem Scythopolitanum, ut 
infra dicendum, hanc impietatis Apollinaristiose 
notam jam ejus etate impactam his verbis amoli- 
tur : « Quin audent aliqui, inquiens, hereseos insi- 
mulare divum Dionysium,: cum prorsus non cog- 
noscant, que sint hereticorum. 8i enim cum sin- 
gulis, que in hereticis damnata sunt, hujus do- 
gmata conferrent, ab impiis istis. multo magis di- 
stare cognovissent, quam verum lumen a tenebris. 
Quid enim dixerint de iis que de sola adoranda 
Trinitate ab ipso theologice exponuntur ? Quid de 
uno beatissime hujus Trinitatis Jesu Christo, uni- 
genito Dei Verbo, qui τελείως ἐνανθρωπῆσαι, per- 
fecte humana. indui natura voluit? Απ non ψυχὴν 
ἔννουν, animam intellectualem, et. corpus terrenum 
nostro simile recensuit ? » Hec sane qui tam diser- 
te docet, tam perspicue profitetur, dici Apollina- 
rista non potest. 

Guillelmi Cave in fisoria litteraria scriptorum 
ecclesiasticorum opinio füerat, operum de quibus 
agimus, auctorem esse Apollinarium antistitdm 
Laodicenum, nempe Apollinarium filium, mutilato- 
rem mentis in Jesu Christo, regni millenarii pro- 
pugnatorem. Laodiceme, que Ad mare dicitur, in 
patriarchatu Antiocheno gestas ab illo infulas, os- 
teadit Lequienus in Oriente Christiano : « Verum 
re melius perpensa (inquit Caveus) eruditis dis- 
quirendum relinquo, àn mon Apollinario patri 
potius, quam filio Areopagitica sint tribuenda? 
Certe filium, ut in aliis fidei articulis hereticum, 
ita inter Millenii propugnatores recensent veleres ; 
qui tamen error, ut notavit olim S. Maximus, in 
his libris liquido damnatur. Pater vero in fide sa- 
nus erat ; nec de illo aliter loquuntur veteres, nisi 
quod Socrates semel eum eadem cum fllio heresi 
involvere videtur » Hec satis essent, inquio ego, 
ut Areopagitica ab hereticis Apollinaristis haud 

rodiisse liquido certoque constaret. Rem quippe 
uculentissime confirmat aperta regni millenarii 
damnatio, quod Apollinaris! heterodoxi propu- 
gnabant. Insignem looum profero ex capite 7 De 
ecclesiastica hierarchia, num. 1, καὶ 2: Alii porro, 
nescio quo pacto ad terrenas cogitationes dilapst, 
dixerunt, praesenti vitae similem beatis promissam 
esse sanctissimam beatissimamque sorlem ; cibosque 
vil? variabili proprios iis, qui angelis aequales sus, 
nefarie applicuerunt. Sed absil. ut unquam sanctus 
vir qnispium in. istiusmodi errores incidat. Apposi- 
tissimum refero scholion quod sub nomine S. Maxi- 
mi in Corderiana citata editione prostat : « Beatis- 
simamque. Hec ait insinuans, ut opinor, Papiam 
Hierapolis Ásie episcopum, qui divi D oannis van- 
geliste temporibus floruit. Hio autem Papias libro 
Iv. Domi suarum onum scripsit, 
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fore in resurrectione voluptates, que percipiuntur A rium papam adversus Monotbeiitas; in eaque bea- 


ex cibis:in quod quidem dogma postmodum Apol- 

Jinarius credidit, quod aliqui vocant Annum miulle- 

narium. Quoinodo igitur scripta S. Dionysii pos- 

sint esse Ápollinarii, uti aliqui delirant, cum hec 

Apollinarium refutent 2» 

At illa Apollinario patri tribuenda censet Caveus 

« qui in fide sanus erat. » Novit 651 ipse tamen 

&adversantem sibi Socratem. Is enim libro τι. Hist. 

eccles., capite 40, ait : « Laodicee in Syria duo 

erant viri, eodem nomine nuncupati, pater et 
filius. Uterque enim Apollinaris dicebatur. Et pa- 
ter quidem presbyteri gradum in Ecclesia obtine- 
bat, filius vero lectoris officio fungebatur... Flore- 
bat una cum illis Epiphanius Sophista(philosophus 
gentilis) cui cum essent arctissimo amicitia vin- 
culo conjuncti, omni studio eum fovebant. Theo- 
dotus vero Laodicenus episcopus, veritus ne assi- 
dua hominis consuetudine paulatim ad gentilium 
superstitionem delaberentur, vetuit ne ad illum 
ventilarent. At illi parvipendentes episcopum, ami- 
citiam Epiphanii constanter retinuernnt. Post hic 

Georgius, successor Theodoti, ab Epiphanii consue- 

tudine eos avellere conatus, cum id illis persuadere 

non potuisset, utrumque communione mulctavit. 

Id factum Apollinaris filius contumeliae loco dusit : 

et sophistica dicendi facultate fretus novam ipse 

quoque haresim condidit... Et initio quidem di- 

cebant (uterque, pater et filius) hominem absque 

&nima a Deo Verbo assumptum esse in dispensa- 

tione Incarnationis. Postea vero tanquam peniten- 

tia ducti, ac pristinum emendantes errorem, adje- 
cerunt animam quidem assumptam esse, sed qu: 
mentem non haberet ; Deum autem Verbum mentis 
loco esse in homine assumpto. » Errorem vtrique 

Apollinario communem, patri et filio, diserte nar- 

τα; Socrates. Quidni ita fuerit, cum ambo aretissi- 

mo amicitie vinculo conjungerentur Epiphanio so- 

phiste gentili, a quo dogmata Platonica edocti 

fuerint, quibus eorum heresim superstructam 

fuisse, docentem supra audivimus Nemesium ? 
IV. .—. 

Ante Conslantinopoli'anam anni 352 . collationem 
noti erant libri Areopagitici, quos Joannes Scy- 
thopolitanus illustravit. scholiis, vindicavitque ab 
hareseos nola. Quis ille fuerit * Eodem tempore 
laudavit eos. Ephrzmius, patriarcha Antiochenus. 


Anastasius Bibliothecarius in epistola ad regem 
Carolum Calvum de sua Latina, quam adornavit, 
translatione Scholiorum ín Areopagilica, sic ait : 
« [Ipsorum autem Scholiorum quecunque in calce 
sui signum viviflce crucis habent, a beato Maximo 
confessore et monacho inventa narrantur ; et ce- 
tera S. Joannis Scythopolitani antistitis esse nar- 
rantur. » Que tamen 1n libris Dionysii anno 1562 
inclusive editis (admonente Usserio Armachano 
apud Caveum et Lequienum, locis citatis) simul 
confusa sunt Joannis et Maximi scholia ; quae non 
antiquioribus solum, qua Cyparissiote tempore 
ferebantur, editionibus fuerunt distincta, sed etiam 
in utroque quo usus Morellius codice; in quorum 
altero ad marginem apposita sunt Joannis Scytho- 
"rolitani sine nomine scholia ; in altero vero seor- 
8im, post absolutum textum integrum Dionysii, no- 
mine Maximi insignita scholia ; eo breviora, quod 
ab amplioribus Joannis, cum quibus ea conjunrit 
Morellius, separata fuerant. » Obiter animadverte, 
non ipsa Áreopagite opera, sed scholia ab Anasta- 
sio Bibliothecario Latine translata fuisse, ut con- 
tra Vossium disserit Labbeus. Ipsum consule. 

Joannem urbis Scythopoleos in Palaestina anti- 
stitem, qui sedem illam anno circiter 406 conscen- 
dit, recenset Lequienus in ejus Ecclesie tabulis in 
Üriente Christiano. Apud Photum codice 251 legi- 
mus excerpta epistole synodice, quam Sophro- 
nius patriarcha Hierosolymitanus dedit ad Hono- 


B 


tus Joannes antistes Scythopolitanus memoratur, 
« qui docte et pie de synodo Chalcedonensi sorip- 
sit. » Synodus illa anno 431 celebrata est. Fato 
functus anno 518 jam fuerat, cum eodem anno 
Scythopolitanam Beclesiam regeret Theodosius. 

ece;set idem Photius codice 95 libros duode- 
cim « Joannis Soythopolitani Scholastici adversus 
Ecclesice desertores, Eutychem et Dioscorum, ejus- 
demque secte asseclas, qui in duabus naturis pre- 
dicare Christum recusabant : » notatque, ipsum 
Joannem in suis libris precipue insequi Basilium 
Cilicem Nestorianum, quem anno circiter 517, vita 
mortali migrasse, animadvertunt bibliographi. Du- 
bium vero, an iste fuerit idem cum Joanne episco- 
po Scythopoleos? Imo diversus videtur, idemque 
cum 1llo, quem Cyrillus Sceythopolitanus in Vita 
S. Sabe his verbis representat apud Lequienum in 
Theodosio episcooo, laudati Joannis successore : 
« Erat porro quidam Scythopoli Scholasticus Joan- 
nes, Expelleute filius, vir bonus et animo illumi- 
natus. » Hunc a Basilio Cilice multis scriptis ex- 
agitatum satis indicat Photius codice 107 : « Le- 
ctus est, inquiens, liber Dasilii presbyteri Cilicis 
adversus Joannem &cythopolitam, cui et Causidici 
nomen. » Vitam ergo adhuc agebat hio Joannes 
Scholasticus Scythopolitanus sub Theodosio ejus- 
dem urbis episcopo, quem adnotavimus sedem 
eamdem anno 518 conscendisse. 

Hunc potius Joannem Scholacticum, quam prio- 
rem Scythopoleos antistitem lucubrasse Scholia in 
opera Áreopagilica, gravem ingerunt conjecturam 
nonnalla scholiorum loca animadversione dignis- 
sima. In scholio ad caput 7 De celesti hierarchia, 
ὃ 3, hec Θὅ 2 habentur : « In celum. Nota contra 
Basilianos, sive Nestorianos, Jesum Christum ut 
hominem in celos assumptum, ipsum etiam Do- 
minum omnium spirituum, et Regem glorie exsi- 
Stere. » Et δὰ caput 7 De ecclesiastica hierarchia, 
num. 3, 87 : « £t sanctam illam. Intelligit sanctam 
illam confessionem : Tu es Christus, Filius Dei vivi; 
quod notandum est contra Basilianos, et Nestoria- 
nos, et Paulianietas, et similes.» « Atqui nusquam 
alibi reperias (optima Lequieni animadversio est) 
Nestorianos appellari Basilianos. Hec autem ap- 
pellatio ab alio auctore indita eis esse non potuit, 
preterquam ἃ Joanue Scythopolitano, qui variis 
Scriptis & Basilio Cilice Antiochene Ecclesise pre- 
sbytero lacessitus, eumdem Basilium, tanquam ver- 
sulissimum Nestoriane impietatis propagatorem, 
antirrheticis dissertationibus traduxerat ; veluti 
narrat Photius in Bibliothece codicibus 95 et 107. » 

Jam vero sive .choliorum in Areopagitica auotor 
fuerit Joannes Scythopolitanus antistes, sive Joan- 
nes alter Scythopolitanus scholasticus et causidicus 
(qua in re non adeo constans videtur sepe lauda- 
tus Lequienus) plura colligere pronum est. ]. Ea- 
dem opera ante Consliantinopolitanam anni 532 
collationem, tum hereticis bominibus, tum ortho- 
doxis nota fuisse. II. Eadem ab hereticis adhibita 
contra fidem catholicam : deque illis inter ortho- 
doxos dubitasse nonnullos, num potius Apollinari- 
Starum fetus essent. IlI. Seculo tamen sexto in- 
eunte, vel etiam quinto vergente ad finem. scholiis 
&uis Areopagitica illustrasse Joannem Socythopoli- 
tanum ; eadem etiam eripuisse Apollinaristis, hee- 
reticis, tanquam auctoribus ; ac data occasione de- 
monstrasse, quantum dogmata in eisdem contenta 
differrent ἃ vetere qualibet heresi, ac nova maxi- 
me Monophysitarum seu Eutychianorum. 

Eodem tempore florebat Ephremius, pluribus 
pro synodo Chalcedonensi scriptis editis clarus, 

u$ Photius recenset codicibus 228 et sequente. 

exit eliam Antiochenam sedem ab anno 527 ad 
annum 545, ut calculos subducunt Lequienus in 
Oriente Christiano, et Boschins De pairiarchis An- 
tiochenis, tomo Iv Julii, inter Aca sanctorum. 
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Areopagitica opera laudat ille,utiturque testimonio A Alexandrinus adnotarunt.» Aliam sententiam ex 


ex libro De divinis nominibus desumpto. Verba ejus 
sunt apud Photium codice 229 juxta versionem An- 
drezx? Schotti : « Et unam personam, hoc est Verbi 
incarnati hypostasim pronuntiamus. Quandoqui- 
dem simplicem ponit Jesum divus Dionysius Areo- 
pagita (in libro De divinis nominibus) el de hypo- 
ttatica quidem unione juste contra pietatem 
compositum dicitur; compositum vero dicere nemo 
audeat preter Apollinarium. » Vitiosam corrige 
translationem : « Quoniam et simplex Jesus com- 
ponebatur, ἀπλοῦς ᾿Ιησοῦς συνετέθη, secundum 
sanctum Areopagitlam Dionysium. Etenim ἀὸ unione 
secundum hypostasim, juste ab ipsa pietate com- 
positum dicitur, παρὰ τῆς εὐστξείας τὸ σύνθετον : 
substantiam autem compositam, σύνθετον δὲ οὐσίαν 
nemo dicere ausus est praeler Apollinarium. » 


V 


De alio Areopagiticorum scholia4e, Dionysio Alexan- B 


drino, inquiritur. An eadem, qua& Joannes SNcytho- 
politanus lucubravit, Dionysii Alexandrini nomine 
pr&nolala scholia fuerint ἢ Quis. ille Dionysius 
Alécandrinus? Magno Dionysio Alexandrim epi- 
&copo perperum ipsa Areopagitica opera tribuenda 
conjicit Joannes Philippus Baruterius. 


Non pauci Areopagiticorum operum Scholiaatz, 
nomine suppresso, memorantur in Scholiis quae 
S. Maximo tribuuntur in editione Corderiana, qua 
utcr. Ad caput 11 De divinis nominibus, 31, hec 
habentur : « Ad infegram unitatem. Integram uni- 
tatem aliqui quidem intellexerunt simplicem atque 
individuam rerum causam, ad quam omnia con- 
versa sunt, ut que in ipsa consistant; alii vero 
compagem universi ex elementis diverse nature 
contemperatam. » Inter eos, honoris causa, nomine 
proprio vocat magnum Dionysium, Alexandriam 
episcopum et oratorem, ad caput 5 De calesti 
Aierarchia : « Colestes. essentias. Cur porro, cum 
Ecclesia tradat, omnes sanctos angelos unius esse 
substantie, divus Dionysius multas virtutes noini- 
nat ? Magnus ille Dionysius, Alexandrie episcopus 
et orator, in scholiis a sein beatum Dionysium 
sibi cognomicem concinnatis, notat, » etc. 

Petrus Hulloixius quaestione 2 De vita et operibus 
S. Dionysii Areopagil» animadvertendum proponit, 
non dicere S. Maximum, cum scripsisse in Diony- 
sium Areopagitam, sed in « Dionysium sibi coguo- 
minem ; » tales autem fuisse multos, Dionysium 
Corinthiorum episcopum, et Dionysium papam 
Romanum ; adeoque certo dici non posse, loqui 
Maximum de Arcopagita, ac non potius de Corin. 
thio « Si enim, inquit ille, Areopagitam intellexis- 
set, potius, ut lert scriptorum consuetudo, sic lo- 
cutus fuisset: in Notis quas scripsit in hunc 
ipsum Dionysium ; agebat enim tum de Dionysio 
Areopagita. » Verum enimvero hunc Areopagitum 


eudem Areopagitz epistola cum adduxisset decade 
secunda oapite 2, « Alter, inquit, Dionysius (Alexan- 
drinus), hec edisserens ait, » elc. 

Usserius Armachanus in Observationibus mss.. ut 
citat Lequienus, vel ut citatio est Jo. Alberti Fa- 
bricii libro v Biblioth. Grace. cap. 1, num. 6 ia 
Dissertatione de Dionysio, quam H. Warthonus edi- 
dit ad calcem libri De scripturis vernaculis, putat 
Joanni Scylhopolitano reddenda esse Scholia, quae 
Dionysio Alexandrino perperam attributa erant. 
« Quod ex sententia, inquit, a Cyparissiota ex Dio- 
nysii Scholiis citata patet: que in Scholiis istis 
totidem verbis reperitur, ut liquet ex Latina trans- 
latione Scholiorum Scythopolitani, a Roberto Lin- 
colnienai episcopo facta, et in Bibliotheca collegii 
Corporis Christi apud Oxonienses asservata. » Αἱ 
mirum, inquio ego, maxime fuerit, Anastasium Si- 
naitam, qui sexto seculo vitam agebat, eamque ut 
summum ad initia seculi septimi traduait, ut Bol- 
laudi continuatores notant ad diem 20 Aprilis, 
Scholia ignorasse Joannis Seythopolitani ejusdem 
seculi sexti scriptoris, eademque Dionysio Alexan- 
drino tribuisse! Equidem loca duo, que Cyparis- 


Biota profert capite 1 decadis prime, οἱ capite 2 


decadis secunda sub nomine Dionysii Alexandriai, 


totidem verbis reperiuntur in Scholiis, qua sub no- 
mine S. Maximi prodierunt : et miratio subit ma- 
jor. Joannis Scythopolitani nomen deleri oblivione 
potuisse, ejusque loco substitui « Magnum Diony- 
eium Alexandrinum episcopum el oratorem ! » 


An fortasse locum habet conjectura, Scholia in 


Areopagitam adornata fuisse et ἃ Dionysio quodam 
Alexandrino, et à Joanne Scythopolitano; et hunc 
pleraque, que prior alter ante scripserat, sua fe- 
cisse; vel potius econtra? Pro certo ac indubitato 
tamen illud habendum existimo, « Magnum illum, 
quem vocant Dionysium Alexandrinum episcopum 
et oratorem, » non esse Dionysium, cognomento 
Magnum, qui seculo Ecclesie tertio sedem Alexan- 
drinam tenuit. Cum enim Joannes Scythopolitanus 
iu Prologo ad Opera Areopagitica ad eam respon. 
deret adversariorum objectionem, « quod nec Eu- 
sebius Pamphili, nec Origenes scriptorum Dionyeii 
(Areopagite) meminerint ; » sine dubio (ut ait Hal 

loixius) si scivisset Dionysium Alexandrinum, Ori- 
geui qualem, et Eusebio superiorem, coneeripsisse 
Scholia in Areopegitam nullo modo reticuiaset; sed 
ejus auctoritate, scriptisque ab eo scholiis adver- 
santium ora obturasset. Consentit Joannes Pear- 
sonius in Vindiciis Ignatianis parte 1, cap. 10 : 
« Hunc quidem Dionysium, inquiens, quem ix ῥη- 
τόρων indigitat Maximus (el ante ipsum Anastasius 
Sinaita) haud credo fuisse Alexandrinum episco- 


um tertii seculi, quem optimum oratorem quidem 
uisse agnosco; sed in Areopagitica scripsisse scho- 


lia non pulo.» Putal vero, satis vetustum fuisse 
auctorem, an priorem Scythopolitano, an sequio- 


utroque modo nominari potuisse, scriptoruin con- D rem, ignotum mihi. At Maximus et Sinaita ha- 


suotudo ferre videtur. Ad hec, par est loquendi 
modus, quo utitur Anastasius Sinsita, qui codem 
de argumento agit in 'O9,vip capite 22: 858 « Rur- 
sus, inquiens, cuin Ecclesia doceat, unam esse an- 
gelorum substantiam, idem divinus et apostolicus 
D'onysius nominat supernas virtutes multas sub- 
stantias. Αἱ magnus Dionysius Alexandrinus, ex 
rhetorum numero episcopus factus, in Scholiis que 
acripsit in sibi cognominem Dionysium, hac ha- 
hot, » elc. Eadem fere sunt verba Anastasii et 
Maximi ; quo tam loco cogro:ninis ille Dionysius 
intelligi sine dubio videtur Areoparita. Rem ponit 
extra controversiam Joannes Cyparissiota, cogno- 
mento Sapiens. Decades ejus de theologia symbotica 
habentur tomo XXI Lurdunensis Bibliotheca Pa- 


trum. Decodc prin.a, capite 1, cum Arepagiticam 
gententiam ex Epistola ad Titum protulisset, « Hoc 
dictum, addit, sanctus Maximus, et Dionysius, 


PATROL, GR. IV. 


bent : Μέγας Διονύσιος, ὁ ᾿Αλεξανδρείας ἐπίσχοπος, ὁ 
ἀπὸ ὁητόρων, Magnus Dionysius, Alexandrie episco- 
pus, € rhetoribus. An ergo cum nobili illo celebra- 
toque Alexandrino episcopo confuderint alium 
quempiam Dionysium Alexandrinum, oratorem, et 


Areopagiticorum scholiasten ? 

Nolim ego de tabula manum ante subducere, 
quam peculiarem Jo. Philippi Baraterii sententiam 
enarro ac paucis refello. [ὁ inter Dissertationes ad- 
junctas operi, quod inscriptum : Disquisilio chro- 
nologica de successione antiquissima episcoporum 
Romanorum, etc., typis Ultrajectinis anno 1740 edi- 
dit, nonnullas profert coniecluras, queis ipsa Areo- 
pagitica opera laudato magno Dionysio, Alexandri- 
n& Ecclesie episcopo, tribuenda suadeat. Peto mihi 
concedi, inquit ille, Dionysium aliquem auctorem 
horum librorum esse, cum omnes codices, omnes 
citationes Dionysio hec opera tribuant. Alqui 
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et quarto s:xculo citatur; ergo prior est. Atqui rur- 
sum primis quatuor seculie, imo etl seculo sexto, 
et ultra, alii Dionysii non fuerunt, vel eruditione, 
vel alio nomine noti, preter Areopagitam, Corin- 
thium et Alexandrinuin. Sed noster, sane eruditus, 
non est Areopagita; quod ab aliis ad oculum de- 
monstratum est. Neque est Corinthius, tum quod 
Corinthius praeter quasdam epistolas veteribus re- 
censitas, nibil scripsisse memoretur, tuin ob alias 
multae rationes; ergo est Alexandrinus. llec Bara- 
terii sententia, in qua tamen primum, quod sibi 
dari postulat hic auclor, non ifa facile concesse- 
rint, qui opera, vulgo Areopagitica, 63.4 Dionysio 
Areopagit:e tribuenda pernegant. Hypatius Ephe- 
sinus, et alii catholici antistites in collatione Con- 
etantinopolitana contendebant, eadem opera ab 
haereticis Dionysio, eidemque Areopagitc supposita 
fuisse. Neque preterea satis constat, saeculo pra- 
sertim quarto eadem nota ac vulgata fuisse opera, 
atque demui ab ejus evi scriptoribus laudata; 
unde an etate prior fuerit auctor Areopagiticorum, 
non demonstrat, non evincit Baraterius. 

Inanes futilesque, ut puto, addit ille conjecturas, 
queis magno Alexandrino Dionysio laudata adjudi- 
cet opera. Legenda jubet fragmenta epistolarum 
ejus ad Germanum apud Eusebium libro vi, cap. 11, 
et libro vir, cap. 11, in quibus ait, et Timothei et 
Caii mentionem fleri; ac si idem sit Timotheus, 
idem Caius quibus epistolas aliquas et libros nun- 
cupatac scribit auctor Areopagiticorum. Lubricum, 
80 elumbe quis non videat argumentum ? Styli de- 
mum consonantiam in prolixo fragmento Περὶ φύ- 
σεως, De natura, quod affert Eusebius libro xiv De 

reparatione evangelica, cap. 23, profert ille:« Sty- 
um nempe, ut in Areopagiticis, lntricutum admo- 
dum,et obscurum, atque compositis ampullatisque 
vocibus plenum.» At simile quidpiam nihil ego vi- 
deo, nihil vident eruditiores, Commenta philoso- 
phorum ibidem Alexandrinus Dionysius refert : 
quorum slii « Universum in(initum esse putabant, 
ortu carere, nec ullo providentie consilio regi. » 
Atomos alii invexere, » incorrupta quedam exigua 
corpuscula, numeroque infinita, unaque spatium 
aliquod vacuum, nec ullis finibus cireumscriptum. 
Hinc dum casu propter impetus perturbationem 
alie cum aliis concurrunt, ac prppter multiplicem 
figuram inter sese com miscentur, Lic mundus, imo 
mundi etiam infiniti facti sunt, » Quid hic intrica- 
tum, quid obscurum, quenam verba composita et 
ampullata? Pergit vero Dionysius cap. 21, 25, 26 
et 27, hec vana commenta simplici, claro, didasca- 
lico stylo expendere ac refutare. 


VI. 

Colligitur, Areopagilica opera perperam Gregorio 
Magno Romano pontifici attribui. Neque illorum 
auctor est Latinus quispiam homo, neque /Egyp- 
lius, sed Grzcus, ex Achaia ut videtur. 


Singularem, qua sibi insederat, de auctore Areo- 
pagitivorum opinionem datis litteris ad Guillelmum 
Cave his verbis significavit Henricus Dodwellus, 
qus habentur in ejusdem Cavei fistoria litteraria. 
I. Dubium esse, an non Dionysius, quem in colla- 
tione anno 532 habita Constantinopoli, citabunt 
Severiani pro una natura, alius fuerit ab eo, cujus 
opera habemus hodie. II. Contentioso isto seculo 
non defuisse catholicos, forsan ipsum Gregorium 
postea Romanum pontificem, qui diu Constantino- 
poli vixerat, qui Dionysium catholicum confinge- 
rent, quem pro una hypostasi, aliisque quibusdam 
controversiis tunc temporis agitatis, Orientalibus 
opponerent. Ilt. Hinc vero hec opera in Romane 
Ecclesie scriniis reposita, teste Scholiuste in Pro- 
logo, et a Gregorio papa primum diserte producta. 
IV. Suspicionem exinde augeri, ut habet idem Dod- 
wellus in libro De sacerdotio laicor., cap. 8, 2 3, 


R. P. B. M. DE RUREIS 


Dionysius iste (pergit) jam sexto, jam quinto, imo A quod Areopa 
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ita Romanorum potius, quam Greco - 
rum mores,id adnotante Maximo in Scholiis, enar- 
ravit; quod quidem ab homine Greco, gente nimi- 
rum et lingua, fleri egreadmodum probabile est. 


Nutat quaquaversum, 80 rimas agit insolens heo 
Dodweliana opinatio. Alium non esse Dionysium 
quem citabant Severiani, ab eo Dionysio, cujus 
opera vulgo Areopagitica hodie habemus certo 
evinci potest ex iis que proferebant Severiani, te- 
stimoniis ; totidem enim verbis reperiuntur eadem 
in operibus, qui supersunt, Dionysio Areopagite 
tributa. Loca nonnulla indicaviinus num. 4 in calce; 
alium num. 4 protulimus ex Ephremio : plura da- 
bimus infra. 

Quid est vero, quod Areopagiticorum auctorem 
suspicetur DdowellushominemLatinum quempiam, 
« 86 forsan ipsummet Gregorium, qui diu Copstan- 
tinopoli vixerat? » Jussus a Pelagio II, migravit 
Constantinopolim. apocrisiarii muneredefuncturus 


B Gregorius, anno 578, aut. insequente; Romamque 
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rediit ille anao. circiter 585. Utramque epocham 
definiunt ascete Sammaurei in ejusdem Gregorii 
pape Vita cap. 5, ac nos etiam expendimus et con- 
Stituinus in. Monumenlis Aquilewnsibus cap. 26, 
num. 4. Jam vero notum compertumque fecimus, 
seculi sexti initio, vel etiam seculo quinto cadente, 
nota fuisse opera Areopagitica, eademque laudata 
in collatione Constantinopolitana, et sb Fphremio 

alriarceha Antiocheno memorata, et illustrata 
Scholiis ἃ Joanne Scythopolitano; ut insana sine 
dubio opinatio illa sit, vel eadem Gregorio attri- 
buere velut auctori, vel ab hominibus Latinis pro- 
cusa asserere eo tempore, quo idem Gregorius Con- 
stinopoli morabatur. 

An ipsius preterea sanctissimi Gregorii probitas 
pateretur, ut opera,que ipse confinxerit, aut ipsis 
contingendis ansam et opem prebuerit, sub nomine 
Dionysii 6585 ^reopagite laudaret ? Laudat ea vero 
homilia 34 in Lucam : « Fertur, inquiens, Diony- 
Bius Areopagita, antiquus et venerabilis Pater di- 
cere quod ex minoribus angelorum agminibus toras 
ad explendum ministerium, vel visibiliter vel inviei- 
biliter mittuntur. » Hecallgatio Gregorii jam tunm 
vulgata fuisse evincit opera sub nomine Dionysii 
Areopagite, qua pre manibus omnium forent. Sed 
attamen sanctissimum pontificem de illorum saltem 
auctore dubium hesisse, reponunt plerique ; quod 
8i placeat, per me licet ; quanquam hesitationem 
ejus, quam significat verbum fer/ur non ad aucto- 
rem ejusque opera, sed ad doctrinam in libro De 
celesti hierarchia contentam, quam in ipso fonte 
expendere forte Gregorio non vacabat, referri posso, 
docti viri interpretantur : quam ego intactam hoc 
loco relinquo quaestionem. 


Accedit demum, et ipsa etate Seythopolitani, tot 
scilicet ante Constantinopolitanum Gregorii iter 
annis,in Archivis Romane Ecclesism exstitisse ope- 
ra, qua Areopagitica dicuntur. Qua de re fidem 
Petri cujusdam Romani diaconi allegat ipse Scy- 
thopolitanus in Prologo: Quidam vero, inquiens, 
diaconus Romanus, nomine Petrus, narravit mihi 
omnia divi Dionysii opera Tlonie in sacrorum scri 

torum Bibliotheca reposita servari. » Sonoram 
abellam Joanni Scythopolitano cecinisse Petrum 
illum diaconum, putat Lequienus, quandoquidem 
sexto seculo jam affecto (ait ille) Gregorius Magnus 
ex auditu solo illa exstare noverat : profertque ]o- 
cum illum satis non esse, ut pro fabella habentur 
Petr; illius diaconi Bomani narratio, adnotavimus. 

Areopagiticorum auctor, inquit Dod wellus, « to- 
manorum potius, quam Grecorum mores, id etiam 
ipso Maximo adnotante in Scholiis, enarrat. » Lo- 
cuim Maximi afferre satis fuerit,qui habetur in Scho- 
liia ad cap. 4 De ccclesiastica hierarchia, num. 2: 
Proponunt. Hoo et secundum consuetudinem, 
que Roine viget : illicenim seplem soli diaconi al- 
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Latinum ergo si exinde concludas fuisse auctorem 
Areopagiticorum, toto aberras ostio. Quidni enim 
Grecus homo;qui ritus litturgicos, aliosque eccle- 
siasticos aggrediatur data opera explanandos, non 
potuerit,vel etiam non debuerit ritus eos exponere, 
quos in Occidentali et Romana Ecclesia adhiberi, 
facillimo negotio nosse poterat? Frequentes sunt 
Latini scriptores, vetusti ac recentes, qui idem ar- 
gumentum pertractantes,et Latinos ritus declarant, 
et Grecos, aliosque. 

Plura adducit argumenta Lequienius loco citato, 
ut Atticum fuisse illum scriptorem evinceat. Attici- 
smis opera ejus &catere, Joannes Scythopolitanus, 
aliique Greci observarunt. [n notis ad cap. 7 De 
celesti hierarchia, pag. 90 edit. Corder., hec ha- 
beatur : « Nemo sol:xcisinum suspicetur... Attico- 
rum enim est, participia masculina feminis con- 
jungere. » Ipsum vocat Michael Syngelusinejusdem 
encomio«atticizantium atticissimurz et grammati- 
corum peritissimum. » Hinc vero conjicit laudatus 
Lequienus,tomanorum ritus ab eo sempe describi ; 
propterea quod cum Ecclesie Achais, Thessaliae, et 
Illyrici ab ipso apostolorum evo addicte essent Ro- 
inano priinati, Homans Ecclesie ceremonias ali- 
quot usurpabant,quas alix Greci ritus et idiomatis 
non haberent.Hanc peculiarem Romane Ecolesim 
curam in predictas provincias ex eo colligit lauda- 
tus auctor in Orientis Christiani dicecesi Illyrica, 
num.Á,quod earum &cclesiarum fundator ac insti- 
tutor Paulus,cum Romam subinde profectus esset, 
ibique martyrio functus, eas dedit Romana Eccle- 
sie administrandas. « Quamobrem aliquandiu ab 
ejus obitu, orta in Corinthiorum Ecclesia (sub qua 
Athena) contentione de iis, quos episcoporum seu 
presbyterorum gradu movendos ducebant,causam 
Romane sedi detulerunt,apud quam judicaretur et 
finiretur. Clementis pape primi epistola exstat, 
quam Ecclesie sue nomine ad Corinthios de illo 
negotio scribit.Huc quoque spectat,quod Hegesip- 
pus apud Eusebium lib. iv Historiz eccles., c. 22, 
memorabat, se Romam cum Primo Corinthiorum 
antistite navigasse...Navigabat illuc Primus ob ne- 
gotia Ecclesie suc urgentissima. Dionysius, Primi 
successor, Soteri pape data epistola significavit, 
illam Clementis ad Corinthios suos epistolam statis 
temporibus apud se legi solitam;quin illam pariter, 
quam Soter quoque papa sibi scripserat » Grecus 
ergo homo, et ex Achaia, vel Atheniensis, ut vide- 
tur, cum fuerit Areopagiticerum auctor, mirum 
esse non debet,ritus aliquos Ecclesie Romane suia 
in operibus ipsum explanasse. 

Pergit Lequienus in dissertat.2 Damascenica sic 
disserere: « Sacram unctionem, quam non confir- 
mationem appellamus,non a presbyteris fieri con- 
c^dit, ceu qui perficiendi potestate careant, sed 8 
pontifice : 'Exi τὸν ἱεράν ην αὐτὸν ἀνάγουσιν, illum 
(baptizatum) ad pontificem ducunt, qui divinitus sa- 


VINDICLE OPERUM AREOPAGITICORUM. 
tari serviunt, quos hic arbitror seleotos appellari.» A quam tamen 
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erato oleo virum consignans, etc. cap. 2 De ec.les. D 


hierarch., num. 2, 8 7. Qui locus argumento erit, 
Iarvatum hunc Dionysium non fuisse Alexandrin:e 
Ecclesie obnoxium ; in qua penes etiam presbyte- 
ros jam olim esset hujus unctionis peragende ofli- 
cium.» Hec nimirum dicta sunt contra Paschasium 
Quesnellium, et Joannem Bonam, 636 de quihus 
infra ; coujecturamque confirmant de auctoris pa- 
tria et Ecclesia Romanre Ecclesie subjecta. Quan- 
quam theologi viri animadvertunt,allato loco ordi- 
narium confirmationis ministrum indigitari:ipsum- 
que scriptorem alibi presbyterum simplicem agno- 
visse ministrum extraordinarium, nt apu Greecos 
in more positum est. Locum afferunt ex cap'te 5 De 
ecclesiastica hierarchia, num. 1, ὃ 5, ubi pontificem 
ease primum in ordine hierarchico, ab eoque sa- 
eram omnem polestalem ad inferiores promanare 
cum probet, sio deinceps ait: Lice! enim sucerdoti- 
bus veneranda quedam sacramenta conficiantur, nun - 
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ien sacerdos divinam illam regenerationem 
(seu baptismum) síne dévinissimo illo unguento con- 
summabit. Quod unguentum sine dubio consecrat 
pontifex : an etiam illud ipse semper adhibet, ba- 
ptizatos congignando? [ta sane Pachymeres,Dicny- 
sii paraphrastes: non ita Arcudius, qui baptizatum 
eo loci ab ipso simplici sacerdote inungendum in- 
telligi arbitratur. 


VII. 


Ab hareticis Monaphysitis seu. Eutychianis Áreopa - 
gitica. opera non prodiisse velut auctoribus, argu- 
menta plura suadeant ; vulga'a. Dionysii Areopagitze 
velusta pranolatiosy Areopagitica dogmala ab or- 
thodoxis patribus contra Eutychianos, οἰ Mono- 
thelitas adhibita suspicio quidem apud aliquos de 
auctore Apollinarista, apud neminem de Mono- 
physita; testimonia plura in eisdem libris contenta, 
quie Eulychianis erroribus adversantur. 


Hactenus leviora disseruimus, que nulla tamen 
pretermitti ratione potuere, ut inoffenso pede ad 
graviora assurgeremus. Num Eutychianus homo 
uerit auctor Areopagiticorum, questio est, quain 
celebrem fecit doctissimus vir Michael Lequienus 
ordinis Predicatorum, erudissimis editis operibus 
clarissimus. In dissertatione Damascenica 2, nur. 
14 et seqq., ostendere pro virili sua nititur, errores 
Monophysitarum sive Rutychianorum,sive Diosco- 
ritarum, sive Acephalorum ac Severianorum in 
Areopagiticis libris contineri; suspicaturque num. 
16, eorumdem auctorem fuisse Petrum Cnapheum 
seu Fullonem, Ecclesie Antiochena tyrannum, aut 
alium quemlibet partium ejus et consiliorum so- 
cium. [d saltem argumentis Lequieni evinci con- 
tendit Maturinus Veyssere la Croze in opere Gal- 
lico Hagee comitum anno 1739 typis edito quod 
inscribitur, [listoire du Christianisme d'Ethioptie et 
d'Arménie; ut Areopagitica quinto Ecclesie seculo 
elucubraverit scriptor,qui commentum Apolliniarii 
tempoeraverit, preformaveritque hwmresim Mono- 
physitarum; ac iste fuerit Synesius episcopus Pto- 
lemaidis. Mihi nemo vitio vertat, nimiaeque auda- 
cie haud me notet, si muxime pugnam cum Le- 
quieno doctissimo viro committere audeam, quem 
ἃ facie novi dum anno 1722 degerem Parisiis, 
quemve me docentem ac eruditis colloquiis bean- 
tem Β8 00 audivi.Sed et ipsius Crozei opinatio re- 
fellenda mi i est. 

Presto sunt argumenta plura. queis auctoris 
Areopagiticorum orthodoxiam vindicem:ac presto 
mihi sunt gravissima, ut puto, responsa, quibus 
opposita argumenta infirmari possunt, ac etium 
elidi.Ipsa occurrit primo preenotatio Dionysii Areo- 
pagite,sub cujus nomine vetusti orthodoxi patres 
Areopagitica laudabant ; quod argumento, est, eo- 
rumdem auctorem fuisse illis, sin minus apostoli- 
cum virum sancti Pauli discipulum; ortliodoxum 
certe, ac nulla hereseos nota infamem,allegantem 
sub Dionysii Areopagitee nomine testimonia ex iis 
libris deprompta jam audivimus Ephremium pa- 
triarcham Antiochenum. Imo Dionysio Areopagilee 
vindicavit eadem opera (qua de re judicium ego 
non profero) Joannes Scypthopolitanus sexto seculo 
ineunte, vel cadente superiore. Andreas Ce«a- 
riensis in Cappadocia episcopus, quem eodem cir- 
riter tempore floruisse bibliozrapbi notant, in 
Commentario in Apocalypsim,capite 40,10] do senis 
aliis quatuor animalium agitur,ita magno Dionysio 
(Areopagit») visum admonet, ipsumque non semel 
alibi laudat in eodem opere. jobius monacbus, 5:- 
culi sexti. ut videlur,soriptor, novem libros edidit 
De Verbo Incarnato, quoa Photius recenset codice 
222. Hec habentur vero libro vi,num. 22 : « Quam- 
cbrem etiam ineffabilium enarrator (Paulus apo- 
etolua T Cor. xiu, 9, clamit : Ex parte cognoscimus, 
et ex parte prophetamus ; cum aulem venerit. quod 
perfectum est, et evacuabitur quod ex parte, eto. 
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Hujusque germanus discipulos,sapiens ille Diony- A suspicionem de impostura, quam Monophysitee seu 


sius, hec 1psa iisdem propemoduin testata verbis 
reliquit; maxime ubi de perfecto atque uno agit, » 
scilicet capite 13 De divinis nominibus. Anastasii 
Sinaite aliquot jam loca protulimus : afferunt alii 
lura. Leontium denique Byzantinum memoro,qui 
fibro n contra Nestorianos et. Eutychianos, passi- 
bile et corruptibile corpus Christi probat ante re- 
gurrectionem, Dionysii Areopagitae verbis allegatis 
ex libro De divinis nominibus. At ipsis laudare haec 
opera sub Areopagita nomine,perinde erat ac virum 
orthodoxia uc fide integra eximium allegare. 

651 Ejusdem testimonia cum heretici, Euty- 
chiani, et Monothelile, proferrent, scriplorem op- 
ponere orthoxis existimabant, qui nullius ob bae- 
reseos suspicionem rejiciendus foret. Sed abuti 
doctrina ejus Eutychianos et Monothelitas, osteu- 
debant orthodoxi Patres, ipsosque premebant au- 
ctoritate ejusdem auctoris, veluti catholica fidei 
luculentissimi testis.An hodie ergo tot in operibus 
ejus ianotescant errores, quos videre datum non 
fuit vetustis illis Patribus in acerrimis illis, qus» 
agitabantur de una natura deque una voluntate 
controversiis? Patres quamplures memoravimus, 
qui sexto seculo floruerunt, et Areopugiticorum 
auctoritate Monophysitas insecuti sunt.Insequenti 
seculo septimo acta contra Monothelitas paucis, 
refero. Lateranense concilium sub Martino I papa 
anno 649 celebratum est adversum Monothelitas, 
Eutychianorum propaginem. Areopagitica testi- 
monia pro fide duarum in Christo voluntatum et 
actionum, proque impio dogmate adverso, ab or- 
thodoxis Patribus et 80 hereticis probata leguntur 
non pauca. Αἱ heretici quidem corrupta loca alle- 
gabant; fraudem eorum evincebant orthodoxi, co- 
dicem sancti Dionysii episcopi Atheniensis ex Di- 
bliotheca sedis apostolice proferentes; eorumque 
dogina, quo unam constituere voluntatem et actio- 
nem nilebantur, genuinis textibus ex codice illo 
desumptis convellebant. Idem quoque in cecumenica 
synodo sexta sub Agathone papa auno 688 presti- 
tum, ut cuique innotescere facile potest, qui quar- 
tam et octavam, et undecimam actiones expendat. 
Vitam agebat hoc eodem seculo S. Maximus,Con- 
&tantinopolitanus monachus,martyrio pro fide cla- 
rus,qui predicta Areopagitica opera brevibus illu- 
stravit scholiis; lorebatque Sophronius, qui sedem 
Hierosolymitanam anno circiter 633 tenere copit, 
80 Dionysii Areopagite testimoniis Monothelitus 
insequebatur. Hec satis. Quorsum vero hec om- 
nia? Ut nempe liquido innotescat, pro orthodoxo 
Areopagiticorum auctorem habuisse Patres illos, 
quos memoravimus seculi septimi, et sexti, ao 
fortasse quinti ; eosdemque orthodoxia et sublimi- 
tate doctrine ejus facillime induci potuisse, ut 
etiam germana ita (diligentiore indagine, si pla- 
ceat,pretermissa) apostoloci viri Dionysii Areopa- 
gite, sub cujus nomine ferebantur, opera nibil 
hesitantes crederent. 

Ac dignissima profecto animadversione res est, 
incidere quidem suspicionem de auctore Apollina- 
rista apud nonnullos catholicos potuisse, qui ab 
herelicis deprompta ex libris Areopagiticis testi- 
monia minus prio aspectu intelligebant,nuaquam 
vero de auctore Monophysita, seu Eutychiano.Cum 
prolatas a Severianis in collatione Constantinopo- 
itana nonnullas testificationes Dionysii Areopa- 
gite, ac veterum aliorum Patrum, rejecisset veluti 
falsas Hypatius Ephesinus antistes : « Quid ergo 
suspicamini, reposuerunt Severiani, quia nos 618 
falsavimus?* Non illis,neque ceteris Mono physitis 
crimen falsi impegerunt orthodoxi, sed antiquis 
hereticis Apollinaristis : «Vos non suspicamur,in- 
quientes, sed antiquos hereticos Apollinesrisias. » 
Hac in re deceptuin quidem Hypatium cum collegis, 
num. 3 ostendimus : at notum fit compertumque, 
nullum episcopis ortho oxis tum temporis insedisse 


Eutychiani fecerint. 

Ab haereseos nota auctorem Areopagiticorum 
vindicat Joannes Scythopolitanus : sed ipsum ab 
un& Apollinaristarum impietate vindicatum inveni: 
mus,quin ullum indicium pateat Eutychiani erro- 
ris, cujus ille insimulatus aliquando fuerit. Verba 
ejus sunt:« Quid enim dixerint (qui fidem auctoris 
in controversiam vocant) de iis que de sola ado- 
randa Trinitate ab ipso theologiae exponuntur.Quid 
de uno beatissime hujus Trinitatis Jesu Christo 
unigenito Dei Verbo, qui perfecte humana indui 
natura voluit? Aanon animan intellectualem, et 
corpus terrenum nostro simile recensuit? » Cetera 
plura se « in Scholiis pro occasione » pertractatu- 
rum spondet.Unus hoc loco Apollinaristarum me- 
moratur error, quem auctor Areopagiticorum pas- 
sim confoderit ; sive qui humanam Christi naturam 
nobiliore sua parte, scilicet anima vel taente, mu- 
tilabat; sive qui gradu in sanctiesimam Triritatem 
invehebat, ut Spiritus sanctus magnus, major Fi- 
lius, Pater maximus diceretur. 

Quidai vero res ita se babeat, cuin sententia 
plures in Areopagiticis habeantur,qua dogmatibus 
Eutychianie adversantur ex diametro? Id observa- 
tum frequentissiine a Scholiaste leginiug.Dabimus 
infra loca plura. lllud in exemplum profero, quod 
habetur capite 1 De divinis nominibus, S 4. Ait. au- 
ctor : « Se nobis vere el integre in una persona 
8.8 communicavilL,revocatus ad se,sibique Jungens 
humanam humilitatem,ex qua siuiplex Jesus inef- 
fabili modo constitit. » Qua nemo dixerit, nemo 
confiteatur Monophysita. In Scholiis nota appingi- 
tur : « Nota vero unam illam persenam nobliscuim 
integre communicasse : quodve dixerit, ipsum Do- 
minum nostrnm Jesum Christum,cum simplex ex- 
sisteret, deinde compositum, humanam extremita- 
tem ad se revocasse. Rec'*e iryitur dicimus, unani 
personam sanctissime Trinitatis crucifixam esse ; 
quod est contra Nestorianos, et Acephalos, Mono- 
physitarum propsginem.»Alia dabimus contra Eu- 
tychianosluculentissimatestimopiu capite sequente, 
ac deinceps. | 


VII. 


Areopagitica dogmata fatentur innoxia, εἰ Manophy- 
sitis adversa vel. ipsi. doctissimi viri, qui eadem 
esse inficiantur Dionysii Areopagitae. 


658 Haud leve puto pro orthodoxia auctoris 
Areopagiticorum argumentum illud, quod suppe: 
ditat auctoritas doctissimorum virorum, qui mul- 
tiplici argumentorum genere opera illa Dionysio 
Areopagitee abjudicautes, integram habent, et omni 
ceasura iminunem auctoris fidem, maximeque ad- 
versam erroribus Monophysitarum. Egninet inter 
eos Joannes Morinus, qui et opera Areopagitica 
prodiisse iu lucem arbitratur,antequam Eutycbiani 
prodirent. Sic ait vero parte n De sacris ordina- 


D iionibus in praefatione capite 6, num. 1 : « Certum 


est, nemoque diftiteri potest, anno Christi quia- 
gentesimo, aut pauculis post annis, Dionysii opera 
e tenebris in lucem emissa fuisse. Deinde certum 
est, tum primum composita non fuisse, nec eo 
anno, sed quisquis eorum fuerit auctor, tempus 
adnotatum aliquot annis precessisse. Preterea 
cum propter sententiis quasdam ambiguas, Euty- 
chiani ea catholicis opposuerint ; certum quoque 
mihi videtur,ante Eutyehetis condemnationem,hoc 
est ante concilium Chalcedonense, eorum aucto- 
rem vixiase.Nam apud omnes notum et confessum, 
catholicos doctores liberius, et minus caute ante 
nalam haeresim nonnunquam scribere et loqui 80- 
lere. Ideo nihit novum et insolens fecit, si verba 
quiedam ambigua protulit, que heresis postmo- 
dum nata in suum commodum interpretata est. 
Forsan post Nestorium scribens, dum (tacita ha 
resi) peraona in Christo unitatem vehementer con- 
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fitelur et explicat, visus est Eutychianis naturarum A fuisse Alexandrinm, haud spernendis conjecturis 


unitatem et confusionem inducere. » Id videbatur 
Eutychianis, qui opera illa, qua vetustissimi au- 
cLoris felum putabant, catholicis opponebant. [d 
quoque vieum quinque illis Constantinopotitane 
collationis episcopis, qui propterea auctorem su- 
spicabantur vetustum quempiam  Apollinaristam. 
Bed « paulatim catholici librorum istorum lectioni 
diligentius incumbentes (pergit Morinus capite 1, 
nuin. 11, judicium suum exponere) eorum solidita- 
tem in fide, sensum absolute catholicum admirati 
sunt... Cum enim maturius et penitus examinas- 
sent testimonia ab hereticis Eutychianisin heresis 
su& defensionem hinc deprompta, animadverterunt 
ea facile dissolvi posse, et longe plura inistus hzre- 
815 eversionem ex iisdem colligi. » En ergo soler- 
tissimum Areopagiticorum scrutatorem, qui verba 
ut summum ambigua in illis reperit, quibus abute- 
rentur Monophysite ; sensum novitabsolute catho- 
licum, ac longe plura in istius heresis eversionem 
ex lisdem colligi posse animadvertit. 

Aliam deüinit auctoris etatem Nicolaus Nourrius, 
asceta Benedictinus Sammaureua ; sed ejus ortho- 
doxiam certam habet, prolatisque nonullis testi- 
moniis confirmat. Verba ejus eunt dissertatione10 
De operibus S. Dionysii : « In iis libris heresis 
conlra [Incarnationis Christi mysterium non minus 
aperte, quam omnes contra ejus divinitatem, et 
unam trium divinarum personarum naturam erro- 
res, pro scribitur. Hec etenim de incarnato Dei Fi- 
lio variis in locis legimus, De ecclesiustica hierar- 
chia, capite 3 (num. 3, 82) : Dei principalis boni- 
las... noslirorum omnium cere facta parliceps, abs- 
que peccalo, humilitatique nostre unita, salvo pro- 
prietatum suarum statu, eoque prorsus inconfuso el 
inviolato. In alio autem De divinis nominibus libro: 
Verbum divinissimum... per incon[usam humanitatis 
nostra asumptionem. Et in epistola 4 ad Caium : 
Quatenus erat Deus et homo, noram quamdam  no- 
biscum conversando, θεανριχὴν ἐνέργειαν (Dei-viri- 
lemoperationem) exhibebat.. Quid planius, quid dilu- 
cidius post sparsos Nestorii Eutychetisque errores, 
aquovis auctore usquam scriptum est? » Tam 
perspicua putabat Nourrius, hec et similia plura 
testimonia contra Eutychianos errores, ut etiam 
non levi conjectura colligendum existimaverit au- 
ctorem Arecpagiticorum, maximas « cum turbas 
ab heereticis Nestorianis et Eutychianis cieri vi- 
deret, tunc utLutrosque confunderet, ac pro viribus 
Ecclesie partes tueretur, animum ad scribendum 
appulisse: » adeoque predicta opera « intra an- 
num 431, quo synodus cecumenica Ephesina ad- 
versus Nestorianos, et 451, quo synodus Chalcedo- 
nensis contra Eutychianos celebrata est,ab illo pro- 
fecta videri. » 

Ad seculum Ecclesie sextum detrudit operum 
eorum natales Paschasius Quesnellius. Auctorem 
habet apprime catholicum, eed tanto contra Nesto- 
rianos zelo actum, ut in contrariam quandoque de- 
clinare sententiam videatur. Epistolam ms. Lbocce 
de argumento δ eodem Quesnellio scriptam re- 
fert, ac decerpit Papebrochiusin Ephemeridis Gre- 
co-Moschis tomo l, Maii pag. xrv. Nihil ambigen- 
dum ait de fide auctoris, tametsi « tanto contra 
Nestorianos zelo actus scripserit, utplus quam par 
sit in contrariam Eulychianorum, vel Semieuty- 
chianorum declinaverit sententiam, phrases 639 
eis familiares usurpans : quas tamen catholice in- 
terpretari quis possit, fortasse et debeat. » Addit 
ille, auctorem sibi videri « ex Judeis prognatum, 
na ione /"Egyptium, professione monachum, disci- 
plina Platonicum. »Hanc vide Joanni Bone ex parte 
placuisse opinionem, cum libro 1 Rerum liturgica- 
rum, capite 8 doceat: « Unum fortasse fuisse ex 
professoribus Platonie philosophie, qui in Schola 
Alexandrina cirea finem quarti seculi, vel initio 
quinti sapientie laudefloruerunat. » Sed ipeum non 
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probantem jam audivimus Michaelem Lequienum; 
isumque ad seculum Ecclesie sextum detrudi non 
posse, plura sunt argumenta queenarravimus. Ut 
ut sese res habeat, viros criticissimos habemus, 
qui auctorem Areopagiticorum catholicum pronun- 
tiant, non Apollinaristam, non Eutychianum, non 
Semieutychianum. 

Recentissimos addo scriptores duos heterodoxos, 
Christianum Augustum Salig. etJacobum DBruoke- 
rum. Lequieni opinionem novit ille, neo approbat. 
Verba ejus affero, que habentur in tractatu de Eu- 
tychianismo ante Eutychen capite 18: « Ut ego di- 
cam, quod sentio: ab Apollinaristis, et Eutychia- 
nistisnon profecta Dionysii opera... exinde mibi 

robare videor, quod et Eutychianismus in scriptis 
llis notetur, Ac refutetur... Credam ego, totum li. 
brum De divinis nominibus, quin et alios, nullo alio 
consilio esse seriptos, quam ut confusionem et 
commistionem naturarum conira Eutychianos pro- 
Blerneret auctor ipsorum... Fullonem nunquam 
tam candide et fortiter contra Eutychianos pugnare 
potuisse existimo, dum et ipse Fullo inter Eutyche- 
tis fautores refert. » 

Minus equo in eumdem Areopagiticorum scri- 
plorem comparatus animo fortasse videri poterit 

ruckerus, qui in Historia critica philosophiz, tomo 
III, capite 3 de philosophia Patrum in specie, no- 
tat ipsum veluti « philosophum eclecticum, sive 
Alexandrinum, qui nugis Platonicis Christiane ἢ - 
dei simplicitatem depravarit, » seculo circiter Ec- 
clesie quinto. At ejus pariter sententia est ὃ 29 
scriptorem istum, « non tam confirmandi Mono- 

hysismi, quam propagande confirinandeque phi- 
osophie Alexandrinus causa, » nugas suas magno 
cuidam in Christianos nomine supposuisse. AÁd- 
notat etiam 8 31 haud esse ferendam eorum opi- 
nionem, qui Apollinario patri hos fetus adjudi- 
cant, cum recte observatum Pearsonio fuerit, fra- 
gmentis ejus, que supersunt, similes haud esse, 
nec dogmatibus ejus consentaneos ; neque Apolli- 
nario juniori tribuendos, cum nonnulla contineant 
ab ejus placitis longe lateque diversa. Mirum foret, 
Apollinaristarum butychianorumquecommenta non 
vidisse in Areopagiticis, aut purgare ipsorum au- 
ctorem voluisse scriptores, qui virga nimium cen- 
soria eadem notare opera, severumque proferre de 
illis judicium non hesitarunt. 


IX 
Michaelis Lequieni, conjectura, queis Oprra Arco- 
pagitica Petro Cnapheo seu Fulloni Monophysi- 
(2, aut cuidam ex ejusdem asseclis tribuenda su- 
spicatur ; itemque conjeclur:? Crozei de Synesio, 
Areopagiticorum auctore, simulque praformatore 
haereseos Monophysitarum. 


Innoxiam doctrinam Areopagiticam esse, maxi- 
meque Eutychianorum erroribus adversam, dili- 
gentiore inito examine infra mihi ostendendum 
eet,in argumentorum solutione, que validiore 
quam hactenus egerintalii, conatu opponit Lequie- 
nus. Conjecturas ejus modo expendo, queis per- 
motus auctorem Areopagiticorum suspicatus est, 
dici posse Petrum Fullonem Monophysitam. « Hic 
omittere non possum (inquit in dissertatione Da- 
mascenica 2, num 14) pessimum hunc hominem 
(Cnapheeum) aut quemdam saltem ex ejus asseclis, 
genuinum fuisse videri parentem librorum, qui 

reopagitici audierunt. Cujus mee suspicionisheo 
ratio est, quod capite 3 De hierarchia ecclesiastica, 
ubi strictim primum refert, moxque subinde enar- 
rat liturgie partes, quas 80 apostolis traditas 
esse persuadere lectoribus voluit, mentionem 
etiam fecerit recitationis Symboli : IlpoopoAorr,- 
θείσης ὑπὸ παντὸς τῆς Ἐχχλησίας τοῦ πληρώματος 
τῆς χαθολιχῆς ὑμνολογίας cum. omnis. Ecclesie 
cetus confessus ante [fueril catholicam laudationem : 
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hoc eet, ut ipse in Theoria myslerii exponit, τῆς A sorem, dubitaverit nemo (inquit ille) qui prolatam 


θρησκείας τὸ σύμθολον, religionis symbolum ; quod 
nempe recitandum statim ab egressu catechume- 
norum et energumenorum ait; uti postea fieri 
consuevit in Ecclesiis Greci ritus, quarum etiam 
morem Latini deinceps imitati sunt. Atqui eccle- 
siastioe historie tnonumenta perhibent, paucis 
annis antequam supposititia Dionysii volumina pro- 
dirent, Petrum. Cnapheum, cum Antiochenum 
thronum denuo occupasset (anno 476, ut iníra) 
instituisse ut symbolum fidei in omnibus missis 
recitaretur : xa: ἐν πάσῃ συνάξει τὸ σύμδολον λέ-- 
γεσθαι, inquit libro u Theodorum lector. Quem ri- 
tum paulo post sub Anastasio imperatore Timo- 
theus Constantiuopolitanus antistes Monophyesita, 
Chalcedonensique 660 synodo infensus, in Urbe 
regia observari sanxit eodem lectore teste. Ex 
quo capite compertiorem habemus statem, qua 
gpuria Aceopagilica conscripta sunt. 

« Ad hec, quemadmodum Cnaphaus iterum ex- 
cogitavit, ut unyuentum sanctum, seu chrisma pa- 
Jam in Ecclesia, astante populo, sacrarelur, τὸ μύ- 

ov τῆς 'ExxÀncloq ἐπὶ παντὸς λαοῦ ἀγιάζεσθαι 
(Theod. lect. libroir), que proinde consecratio prius 
clam, et extra divinam liturgiam flebat: ita quo- 
que libro De eccíesiat. hierarch. capite 4 legitur, 
statim valere jussis catechumenis, et aliis qui 8 
sacrificio de more arcebantur, auspicandam esse 
intra missarum solemnia, ac proinde Christiana 
plebe p*&s^nte, divini unguenti consecrationem 

« Quinimo ritus alter, qui ibidem subjungitur, 
quemque hodieque observant Greci,ut unguentum 
super altare depositum seraphicis figuris duabus 
contegatur, quosignificetur, Christum qui unguento 
representatur, perpetuo seraphim cantico, quod 
irisagium seu tersanctum dicitur, celebrari ; an- 
non hoc etiam Cnaphei et Severianorum mentem 
et ingenium redolet, qui trisagia cantica modo toti 
Trinitati accinunt, modo soli Filio ac Christo : 

uemadmodum ecclesiasticum illud : Sanctus Deus, 

netus fortus, Sanctus ei immortatis, adjecta in- 
terdum voce, qui crucifixus es pro mobis, ut ad 
Christum referri significaretur ? Hujus addita- 
menti, quo Filius ter prolamaretur sanctus, au- 
etorem fuisse Fullonem, vel pueri norunt. » H»c 
ille. 

Sequitur opinio, vel potius commentum Mathu- 
rini Veyssieris la Croze, cujus haec asserta sunt 
libro 1 citati operis. I. Scilicet, Areopagiticas lucu- 
brationes « revera abs scriptore prodiisse, qui 
perversum Apollinarii dogma temperavit quidem, 
sed heresim preformavit, quam Eutychiani et Mo- 
nophysite » coluerunt. Qua in re satis illi est, 
conseatientem habere doctissimum Lequienum. 
Theophilum Alexandrie episcopum prima novi 
dogmatis lineamenta praformasse ; auctoremque 
Synesio episcopo Ptolemaidis fuisse, ut ad errori 
conciliandam auctoritatem libros concinnaret sub 
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expenderit ab eo sentenliam de una Verbi nature 
incarnata, quam suam fecere Eutyches et assecle. 
A Synesio denique Areopagitica prodiisse opera, 
tria videntur evinere, Areopagiticorum collatio 
cum ejusdem Synesaii operibus, ejusque animi cha- 
racter ad menliendum proni, ac peculiaris quedam 
calami facilitas ad varia styli genera. In fine libri, 
qui Dion inscribitur, fatetur ipse, perquam facile 
Bibi fuisse, ut variis « plurimumque a se invicem 
diversis dicendi formis » mentem et calamum ada- 
ptaret. Elfata ejus nonnulla occurrunt, que satis 
indicant ad fingendum proclivitatem. Sententia ejus 
est in Encomio Calvitii : Populum faciles nimium 
parabiles res deridere : portentis autem, τερα- 
τείας (seu imposturis opus habere (il a besoin d'im- 
posture.) Et in epistola 405, tum scripta, cum ad 
episcopale fastigium postulabatur, quod ejurare 
omni ope contendebat, sic ait: « Animus certe 
quidem philosophia imbutus, ac veritatis iuepector, 
mentiendi necessitati nonnihil remittit... Mepnda- 
cium vulgo prodesse arbitror, contra nocere veri 
tatem iie, qui in rerum perspicuitatem intendere 
mentis aciem nequeunt. » Quem animum aic affe- 
ctum et episcopus factus (Crozei verba sunt) ser- 
vavit.Par denique stylus, par sententiarum sub- 
limitas in Areopagiticis et in Synesii operibus. Ait 
iste hynno 3, ubi de Patre eterno agit, παγὰ 
παγῶν, fontem [ontium, principium principiorum ; 
radicum radicem : ait eliam ille capite 2 De divinis 
nominibus 8 7: mrzyala θεότης, fontalis divinitas. 
Eodem in hymoo divina vocat Synesius βυθὸν 
ἄῤῥητον, profunditatem ineffabilem ; legiturqueca- 

ite 9 libri citati De divinzs nominibus, 45, βάθος... 

περίληπτον, profundum cunclis inaccessum. Alia 
demum loca conferenda jubet, ac precipue caput 
primum libri citati Areopagitici, pag. 459 edi- 
tionis Corderiana, cum primo et altero Synesii 
hymno. 


X 


Nec Theophilus, nec Cyrillus, episcopi Alexandrini, 
Monophysitarum haresim preformarunt. Synesio 
episcopo Plolemaidis perperam Areopagitica tri- 
buuntur opera. Eadem elucubrata non sunt ea 
mente eoque consilio, ul error unius in Christo 
nalurg evulgaretur. 


661 Superius descriplum Crozei commentum 
liceat ante paucis refellere, quam expendere Le- 
quieni doctiesimi conjecturas et argumenta, ea- 
demque pro mea viriii refutare aggredior. Posita ἃ 
Crozeo principia nutant, ac labascunt omnia; fa- 
bulisque adinventis fabulam fulcit ille. Manus ha- 
beo mihi porrigentem laudatum Bruckerum tomo 
1Π Historie critice philosophi; capite 3, S 29. 
Commentum aio putidissimum esse, unam in Chri- 
sto naturam credidisse Theophilum Alexandrinum, 


viri apostolici nomine Dionysii Areopagite. IIT. Haec D ipsumque Apollinaristis junctum insimulasse or- 


opera tam venerando nomini supposita in Archivis 
Ecclesie Alexandrinelatuisse, donec Cyrillus Theo- 
phili successor, qui errorem maxime promovit, 
nonnullaex illis deprompta testimonia adhibuit 
contra Diodorum et Theodorum, que postea Se- 
veriani allegarunt in collatione Constantinopoli- 
tana anno 532 habita 
Porro Theophilum Alexandrinum inter precur- 
sores Eutychelis numerandum esse, colligi ex eo 
osse putat Crozeus, quod ipse ex eorum numero 
uerit, qui apud Nyssenum in Epistola ad ipsum 
Theophilum adversus Apollinarem, orthodoxos 
duas in Cbristo naturas confitentes insimulabant 
erroris, ac si « duos filios colerent in dogmale, 
unum quidem secundum naturam, alterum autem 
adoptione postea aquisitum. « Novo huicce dogmati 
expoliendo promovendoque aninum applicuisse 
Cyrillum, Theopbili in sede Alexandrina sucooB- 


thodoxos, qui duas integras in Christo naturas 
profitebantur, ac si duos inveherent filios. Tanti 
criminis, cujus reus fuerit Alexandrinus antistes, 
vola nulla, vestigium nullum apud Gregorium Nys- 
senum. Admonet ille Theophilum, Apollinaristas, 
qui « carnale Verbum faciunt, atque seculorum 
conditorem hominis Filium. et mortalem Filii dei- 
tatem, insimulare quosdam in Catholica Ecclesia » 
audere, veluti qui « duos filiosin dogmatecolunt,» 
utpote duas naturas in Christo confitentes, « unum 

uidem secundum naturam, alterum autem secun- 
dum adoptionem postea acquisitum. » Catholicos 
viros hec mussitantes fatetur ipse, se nosse nul- 
los: « Nescio a quo talia audientes, aut cum qua 
persona luctantes: nondum enim cognovi qui talia 
effutiret. » Hinc Theophilum adhurtatur, ut pro ea 
qua pollebat auctoritate, Ecclesie causam vindicet 
cohibeatque maledicos Apollinaristas : « Verumta- 
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men, inquiens, quoniam istam proponentes adver- A tentia sanissima est : minus tute (evo potissimum 


8U8 n08 causam, ex eo quod videntur tale flagitium 
impugnare, suas opiniones corroborent; bonum 
esl, ut tua in Christo perfectio, prout tibi in men- 
tem injecerit Spiritus sanctus, eorum occasiones 
amputet, qui quaerunt adversus nos occasiones; et 
persuadeat eis, qui per calumniam hec Ecclesicx 
Dei crimini vertunt, nullum hujusmodi apud Chri- 
stianos esse dogma, neque predicari. » Tum in eo 
denique totus est, ut ostendat, binarium filiorum 
numerum minime colligi ex « conjunctione nature 
humane cum Verbo; » sed « propter exactam 
unionem assumptecarnisetassumentis divinitatis,» 
uni Flio Christo « communicari et mutuo dari no- 
mina, ita ut et humanum ex divino, et divinum ex 
humano denominetur. » Verbulumoccurrit nullum, 
quod subindicet, Theophilo Alexandrino placuisse 
temperatum Apollinaristarum dogma ; ipsumque 
curasse, ut nature unitas in Christo editis libris 
vindicaretur; eosque invecti binarii filiorum nu- 
meri insimulasse, qui duas in Christo naturas tu- 
tabantur. 1mo Apollinaristas, veluti imposture 
fabros, apud Theophilum accusat Nyssenus;ipsum- 
que permovere studet, ui hominum audaciam 
cohibeat, causamque Ecclesie pro virili de- 
fendat. 

Vita mortali functo Theophilo, sedem Alexan- 
drinam anno 412, obtinuit Cyrillus. Ex Areopagi- 
ticis jam conflctis libris deprompta ab eo nonnulla 
testimonia, eademque adhibita in operecontra Dio- 
dorum et Thedorum, nimia confidentia pronun- 
tiat Crozeus. Severianis id aientibus in Constan- 
tinopolitana collatione, tam facile fidem prestan- 
dam non esse, admonuimus num. 2. Lequienum 
vero, quem veluti sibi faventem appellat, diserte 
adversum habet in Dissertatione Damascenica 2, 
num. 17, ubi hec habet : « Ex illis itaque, de qui- 
bus ante disputavi, lucubrationibus variis, a» non 
ex Dionysii (Areopagite) libris, Cyrillus intulit, 
unam dicendam esse Christi Domini naturam pro- 
pter arctissimam unionem divinitatis cum huma- 
nitate : unam itidem Dei Verbi naturam incarna- 
tam. » nimirum hec posteriora verba leguntur 
libro πὶ contra Nestorium, et in Epistola ad Aca- 
cium Melitinensem, et in. Commonitorio ad Eulo- 
gium:eademque ab omni Apollirarismi suspicione 
purgavit in Epistolis ad Successum. Habentur vero 
priora verba in laudato Commonilorio, ubi sic ait 
sanctissimus Pater : « Unitione concessa, non di- 
stant amplius ab invicem, que unita sunt; seddein- 
ceps Filius est una ipsius natura, Verbo utique car- 
ne facto. » 

Que cum ipse et scripserit, et vindicaverit, 
quantum ab errore Apollinaristarum Eutychiano- 
rumque longissime distaret, egregie probant ac 
evincunt Lequienus loco citato, Ludovicus Tho- 
massinus De Incarnatione, libro ni, capite 13, et 
Dionysius Petavius libro iv, capite 7, et libro vr, 
ubi anonymum Calvinianum hominem pro meritis 
castigat, qui hoc demonstrandum suscipit, Nesto- 
rium impurissimum heresiarcham, pium et catho- 
licum fuisse : illos autem, a quibus condemnatus 
est, Cyrillum et Ephesinam synodum, hereticos 
et impios. Consule caput 8, in quo sententia, quam 
et Crozeus opponit, innoxia et apprime catholica 
ostenditur. Mentem Cyrilli, conciliumque, omnium 
Jucidissime patefacit laudatus Thomassinus loc. 
cit. Verba ejus refero, que maximo et infra usui 
nobis erunt. 66? « Nestorio, inquit, insidiosius 
duas jactante in Christo naturas, et (quod nequis- 
simum fraudis genus est) de veritate ipsa veritati 
invidiam conflante; ne duara2m naturarum obtentu 
due quoque inpegerentur persone hanc aut ex- 
cogitavit, aut instauravit Cyrillus jam pene oblit- 
teratam eloquendz Incarnationis formulam (cum 
diceret, unam esse Verbi Dei naturam incarnatam). 
Cujus oraculi hec maxime significatio, hec sen- 


illo duas dici in Christo naturas nisi una dicatur 
Verbi natura incarnata. Proptera quod ubidue di- 
cunturChristi nature,duarum statim ebullitsuspicio 
personarum. Etenim non aliud est natura,aliud per- 
sona; sed una el eadem res cum sitaliter et aliter 
significatur (que distinctio in scholis virtualis ap- 
pellatur), quocirea plurimum periculi ingruit, ne 
geminata natura, geminetur et persona. Deinde 
cum due dicuntur nature, quasi ex quo nume- 
rantur eoque seorsim unaquaeque cogitatur : vix 
autem, ac nec vix cogitari seorsim quelibet potest 
natura quin persone proprietate vestiatur. Deni- 
que non aliamagis machina Nestorius duas ecinde- 
bat personas, quam nature duplicis predicatione: 
atque ita ab ipsa veritate falsitati presidia com - 
parabat. Si due autem nature non ita statuantur 
ob oculos, vt bine simul ex eque procedant, sed 
ut altera subjungatur alteri; ut una principaliter 
emineat, altera accessio ejus sit : una fuerit sem- 
per et pergat esse, altera nuper illi accreverit : 
una sua sibi sit, sui juris seque potestatis sit, 
per se immutabiliter et sempiterne sit; altera illi 
ut subjecto accidens incumbat, illi superstruatur 
ut fundamento, illius juri censuique ascripta sit, 
illius propria et quasi portiuncula sit, per se seor- 
sim nec sit, nec unquam fuerit; tum vero omnis 
eluetur in geminz nature professione suspicio ge- 
minata persone. 

« Át id Cyrillus molitus, id consecutus est ubi 
unam dixit naturam Verbi incarnatam.Emine! enim 
et primas tenet, imo sola in conspectum statim se 
dat principaliter divinitas Verbi; nec latet interim 
caro seu humanitas, ex quo dicitur incarnata. Oc- 
cursat itaque non deitas et caro, sed deitas cum 
carne : non Deus et homo, sed Deus humanatus ; 
nonduplex natura,deitas et humanitas, sed, simplex 
natura deitatis, cum accesione humanitatis. Pte- 
nim ubi due nature dicuntur Deus et homo, utra. 
que natura per se nominatur, per se cogitatur ; et 
per seu nominari .cogitarive vix potest, quin per- 
sonas cuique sus suspicio obrepat. At ubi natura 
tantum Verbi incarnata dicitur, una primario et 
perse subsistens natura obversatur animo, cum 
nature alterius additamento. 

« Quamobrem singula ejus confessionis verba 
momenti plurimum afferre non immerito videntur, 
ad fidei adversus Nestorianas insidias stabilimen- 
tum. Nam I Natura una dicitur Verbi: ac proinde 
perinde nobis est, seu naturam ibi pro natura stri- 
ctius, seu pro personna laxius sumptam arbitretis 
(amque yrillum alii aliter interpretati sunt). 

ihil aut perparum interest, utrislibet accedas ; 
nam persona et natura non differunt,nisi conceptu 
mentis; et seu personam vel hypostasim Verbi in- 
carnatam seu na'uram Verbi ut principalem et sum- 
mam et totalitate sua per se fretam cum carnis 
adjunctione jam cogites, perinde est. Personaenini 


D non aliud est quam natura ut principatum sui te- 


nens, ut per se consistens, ut accidentibus et ad- 
ditamentis omnibus substans. Il. Natura Verbidici- 
tur, ne ad totam Trinitatem spectare existimetur 
carnis assumptio. IIT. Incarnata dicitur, quo caro 
designatur, sed oblique; et ut non per se, nec sut 
causa, nec sui juris ;adeo ut unitati hypostaseos 
vindicandz accommodatius sit dici, naturam Verbi 
incarnatam,quam naturam Verbi et carnem. IV.Una 
dicitur Verbi natura, nam unitas sicut et totalitas 
penes naturam principaliorem est attendenda. Una 
est enim persona Christue, quia unus est Dei Filius 
eempiternus et incorruptibiliter idem ; prius sine 
carne, nunc cum carne, semper idem, unusque 
semper idem; nec minus totum prius sine carne, 
nec magistotum cum carne;auctussine incremento, 
nec major factus carnis accessione. Unitas ergo 
persons tota a Verbi natura repetenda est... — 

« Hino litem (inter eos, qul in propositione Cyrilli 
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nomen nature pro persona, seu hypostasi usurpa- À vere religionis vertexetcolophon accederel : neque 


tum opinantur,et qui pro natura Verbi ipsa positum 
existimant) componere non arduum est,s] medul- 
litus Cyrilli doctrina indagetur. Illi enim hypostasis 
vel persona non aiiud est quam natura, sed tota et 
integra;adeoque non alterius cujusquam factu, velut 
pars et accessio. llli nomen φύσεως et ὑποστάσεως 
promiscue pro eodem habetur. Illi quor.inus per- 
sona aut hypostasis sit humanitas Christi, non ali- 
cujus inopia est, sed superioris nature copia. Ergo 
ubi una natura Verbi incarnati pronuntiatur,et pro 
natura, et pro persona nomen nature usurpatur; 
quia nalura, ubi tola et princeps suique juris est, 
utique persona est Hinc etium consultissime. a 
Cyrillo dictum, non Christi, sed Verbi unam na- 
turam incarnatam. Nam Christi due sunt natura; 
at Verbi una est naturaseu una divinitasincarnata. 
Puerili autem cavillatione 668 Semieutychiani, 
Christum et Verbum eumdem esse blaterantes, 
unam Christi naturam incarnatam hinc fabula- 
bantur. » Hactenus egregie Thomassinus. 

Nihil vero ab eo dictum, quod ipse Cyrillus plu- 
ribus inlocis, que laudatus auctor allegat,luculen- 
tissime non expresserit. Ad rem hanc demum illu- 
strandam maxime facit exemplum in creatis com- 
positi accidentalis, pulat albi, quo divus Thomas 
utitur opusculo ii, capite 211. Si namque in ulbo 
quispiam dixerit,unam esse naturam parietis deul- 
bati, seu dealbatam,verum dicit : significat quippe, 
naturam seu substantiam parietis esse principalem, 
accessorium accidens ; illam per se subsitere, istud 
subsistere in subjecto per inhaerentiam; ac duas 
naturas parietis et accidentis fatetur distinctas,non 
discretas aut separatas. Pars est significatio Cyril- 
lian: propositionis, ceteris omnibus salvis cendi- 
tionibus, que substantialem hypostaticam duarum 
naturarum que substantie sunt, in Christo unitio- 
nem comitantur. 

Jam vero colligitur,somnium esse etcommentum 
Crozei existimantis, elucubrata Areopagitica opcra 
eo consilio fuisse, ut in iis Monophysiticum unius 
in Christo naturae dogma vulgarctur. Verum etiam 
facinus istud a Synesio perpetratum, comientum 
est atque vanissimum eomnium. Ptoiemaidis Cyre- 
naice episcopatum gessit ille, Theophilo Alexan- 
drina incentore, quod anno 407 accidisse putant 
Petavius et Lequienus. Nihilille pretermísit, ut ad 
episcopale fastigium non promoveretur : eamque 
polissimum causam affert, quod ipse Platonice 
philosophie preceptis imbutus, a pricipuis aliquot 
fidei Christian: capitibus dissentiret easque opi- 
niones ita animo fixaa esse, ait, ut licet dissimu- 
lare pacis et concordi: causa posset, dimittere ta- 
men aut mutare easdem nolit. Dogmata autem tria 
proponit primum, animam preexsistere : alterum 
de mundi e&ternitate,quem ut interiturum aliquando 
crederet, neutiquam adduci poterat: tertium de 
mortuorum resurrectione, quam mysticum et arca- 
num aliquem sensum recondere, ncc cum vulgo 
accipiendam esse asserit. Non serio ista a Synesio 
inculcata fuisse contendit Baronius ad annum 410, 
sed arte ad declinandum episcopi munus Animi sui 
sensus cadide illum aperuisse, veteres plures ac 
recentes arbitrantur, tantum animi candorem col- 
laudantes.Ceeterum qui verba opponit Crozeus, non 
exhibent bominem ad mentiendum fingendumque 
paratum : neque asserentem bonum essequandoque 
et utile mendacium proprie dictum ; sed pacis et 
concordie causam bonam quandoque esse veritatis 
dissimulationem,illa sgcillicet in corde retenta,men- 
daciotamen nunquam prolato. Aiebatenim,dogmata 
illa sua Platonica, si episcopus fuerit.silentio pre- 
mere posse, nihi] contra eadem docturum. Verba 

ejus accipe : « Ut nibil penilus docens, aic nihil 
etiam dedocens, atque in presumptaanimiopinione 
permanere sinens. » Heo licet contestaretur Syne- 
Bius, 6a lamen spo initiatus episcopus fuit, fore ut 
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eam spem fefelisse Theophium aliosque, qui Syne- 
sium ad episcopale munus postulabant, tradit Eva 
grius libro 1, capite 15 ; « Recte omnino conjicien- 
tes, inquiens, ad reliquas ejus viri virtutes ieta 
esse accessura cum divina gratia nihil imperfectum 
habere sustineat; nec spes eos fefellit. » Paria scri- 
bit Photius codice 26. Loco altero in Encomio Cal- 
vitii,de sacerdotibusZEgypliorum agit,qui«populum 
ludunt, ipsi in interiores lutebras recepti, quod ipsi 
efficiunt populi oculis eripientes : » si namque quod 
efficiunt ipsi, videret populus, succenseret ipsis : 
utpote qui « faciles nimium parabilesque res deri - 
deat; portentis enim opus habet, » quorum ipse 
causas non norit. Àn hiec animum Synesii repre&- 
sentent mandaciis, commenlisque, ac imposturis 
addictum ? At licitam putaverit ipse fraudem et 
guppositionem, ad ducendum naso populum : pecu- 
liaris hec ipsi non inserat opinatio; neque pro Sy- 
nesio quidpiam colligere Crozeo datur. Sibi qui- 
dem vindicat ille gloriolam in Dione, quod eo per- 
venerit studio et exercitatione, ut vix distinguenda 
similitudine styli imitari valuerit veteres scripto- 
res; quodve de suo scriptis eorum adnecteret, ab 
ipsi dictum scriptumque putarent lectores. Sed 
bec probant, inquit Brukerus, interpolandi vel 
supponendi artem egregie calluisse Synesium : ad 
libros Dionysii Areopagite nomine ipsignitos mi- 
nime quadrant. Vel enim ea scripta Synesii etate 
non exstabant, quorum ipse stylum imitaretur : 
quod si exstarent, non eadem sub falso nomine Sy- 
nesiui elucubravisse, peritia evincit, qua pollebat 
in aliorum scriptoruni styli imitatione. 

Qaenam vero tanta inter Synesii stylum ac sen- 
tentiam similitudo acAÀreopagiticorum auctorem,ut 
hec fetus illiusdici dcbeant! An adeo sublime et 
reconditum fuerit, Deum cogitare et appellare fon- 
lem fontium, et ineffubile profundum ; ut si quae 
diversa opera hanc habuerint sententiam,ab eodem 
prodiisse auclor existimandum sit? Quanquam 

ynesius Patrem fontem fontiam appellat, et alter 
fontalem divinitatem : quee vim eamdem non exse- 
runt et significationeip. Ait etium auctor Areopa - 
giticorum capite 112 De divinitis nominibus, 1 : τὴν 
πι,γαίαν xat ἀνέχλειπτον αἰτίαν, scaturientem et. nun- 
quam deficientem causam, et S 5 : μόνη δὲ πηγὴ 664 
τῆς ὑπερουσίου θεότητος ὁ Πατὴρ, solus fons super- 
substantialis deitatis Pater : quibus paria in ϑγοθϑῖο 
frustra perquiras. 

Conferendum denique Crozeus jubet primum et 
secundum Synesii hymnum cum loco De divinis 
nominibus capite 1, 8 1. Annuimus libentissime. 
Hac loco citato habentur: Supra substanlias est 
illa suprasubstantialis infinitas, et supra mentes illa 
supra menlem unilas : et omnibus ratiocinationibus 
inscrutabile est. illud supra ratiocinationem unum 
omnique verbo ineffabile est. illud supra verbum 
bonum : unitas effectrix umiversae unilatis, et sub- 
stantia. supra subslantiam, et. mens non cadens sub 
intelligentiam, ratio non effabilis ratione, intelligen- 
fia, nomineque vacans : nullius rei similitudinem 
habens : qua» quidem causa esl, ut omnia. sint, elc. 
IIec vero inter alia, que hymno secundo Syne- 
sius canit, accipe : « Unus fons, una radix : ubi 
enim profunditas Patris, ihi etiam illustris Filius : 
bonorum tulit copiam, et supersubstantialem pro- 
paginem : Patris gloriam,et primogenitam formam: 
tu Pater, tu es mater; tu mas, tu femina : tu 
vox, tu silentium : unitas divinorum numerorum. » 
Hec paria qui dixerit, cecus est. Canit etiam 
hymno 1 : « Ille quidem ex se ortum principium 
gubernator paterque reru? omnium, ingenitus..., 
unitatum unitassancta,monadumque monas prima, 
simplicitas summitatum... Unitas ineffabilem in 

modum diffusa, trinam adepta est vim. Supersub- 
etiantalis vero fons, coronatur pulohritudine prolis, 
qua& excentro profluxit.»Sunt quedam utrique oomn- 
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munia, utpote que cuique obvia, que de summo A fiscitur eucharistie sacramento. Quaenam prafe- 


Deo ἃ sanctissime Trinitate celebrentur; sunt alia 
Synesio propria, que nuspiam scripsit auctor Areo- 
patigicorum. Ac duo sunt postremo loco animad- 
vertenda; alteruin cum Jo. Ernesto Gabrio in Notis 
ad caput 1 S. Irenei, Synesium in hymnis poetica 
licentia abusum, omne:n iere Valentinianorum Ma- 
teologiam vere theologie adoptasse, ao heretica 
yoce orthodoxam cecinisse fidem; alterum cum 
Tillemontio tomo ΧΙ, in ejusdem Synesii Vita arti- 
eulo 4, nempe dogmata Christians fidei in hyinnis 
parui accurate edisseri, ae plura proini potius ex 
philosophorum scriptis, quam divinis ex eloquiis. 
Hec ab Areopagiticis longe absunt ; quorum inte- 
gerrima fides adhuc inferius patefacienda est, ac, 
vindicanda. 


XI. 


Fullonem esse auctorem  Areopagiticorum, non pro- 
bat ritus publice sacri unguenti consecrationis 
in Areopagiticis descriptus. Ritum illum antiquis- 
simis temporibus nonnulla Ecclesie adhibebant. 
Canticum trisagion. in eisdem Areopagiticis vel 
non memoratur, vel certe non rcdolet. Fullonis et 
Severianorum ingenium. 


Premittere liceat Areopagiticorum auctoris ver- 
ba, quibus unguenli sacri conficiendi ritus de- 
scribitur, De ecclesiastica Aierarchia, capite 4, 
num. 2 : Bodem modo, quo in synari, ordines 
eorum qui minus perfecti sunt, excluduntur : pra- 
missis videlicet sacra per tolum templum cum odoris 
fragrantia processione, Psalmorumque sacra. modu- 
latione, et divinissimorum eloquiorum promulgatione. 
Hactenus missarum solemnia vides ad evangelium 
usque lectum promulgatumque. Deinde pontifex, 
accepto unguento, ponit illud supra divinum altare, 
duodecim sacris alis obvelutum, cunctis sanctissima 
voce concinenlibus illud divinitus afflatorum pro- 

hetarum canticum afflationis. In altari, udeoque 
intra missarum solemnia, astante populo fideli, 
sanctum unguentum sacratun, a ponLlifice, hec 
verba declarant. Atqui Theodori lectoris in Historia 
ecclesiast., libro 11, verba sunt : Petrum Fullo- 
nem instituisse, ut sacrum chrisma coram omni 
populo consecraretur. » Hinc Lequieni suspicio, aut 
ipsi Fulloni, aut ejus socio et ussecle Areopagiti- 
cos libros tribuendos esse. 

Atl hec scribens Theodorus lector si deceptus 
fuerit, cadat oporlet Iabaturque Lequieni conje- 
ctura. Errasse vero Theodorum. si Fullonem fuisse 
intellexerit, qui primus in universa Ecclesia Chri- 
stiana ritum invexerit, chrisma sacrandi in altari 
inter actionem liturgicam, coram populo fideli, 
pro certo habet Edmundus Martene l)e antiquis 
Ecclesie rilibus, capite 22, S 3, num. 1, ubi : 
« Pubiica hujusce consecrationis solemnitas (ail) 
iu Africana Ecclesia jam longe ante obtinuerat; 
utpote quam ad altare peractam fuisse, non secus 
ac eucharistiam, docent hec S. Cypriani verba in 
epistola 70. Porro eucharistia, et unde baptizati 
unguntur,oleum in altari sanctificatur.» Et quidein 
invocato Christi nomine, ut discimus ex Optati Mi- 
levitani libro νη! Adversus Parmenianum : « Oleum 
nominant illum liquorem, qui in nomine Christi 
conditur; quod chrisma, postquam conditum est, 
nominatur. » 

Cyprianilocum adhibet Martene,prout ab Erasmo 
emendatus est, suaque in editione a Pamelio 
positus legitur. Aliter legendum cenauit Baluzius 
juxta fidem codicis Corbeiensis : « Porro autem 
eucharistia est, unde bapizati ungunptur oleo in 
aliari sanctificato. » Aliamque post Manutium le- 
ctionem amplectitur Rigaltius : « Porro autem eu- 
eharistia esl, unde baptizati unguuntur, oleum in 
altari sanctificatum ; » ac si rpsa 6685 eucharistia 
dicta intelligatur oleum spirituale: eodemque in 
loco de spiritali unctione agatur, que ab ipso pro- 
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renda, veluti genuina, lectio sit, diligentius per- 
quirerc non vacat ; certum vero mihi comperlum- 
que, eodem in loco Cyprianum de ipso etiam chri- 
emate loqui, deque consecratione ejus in altari. 
Post allata verba, statim subjicit ille: « Sanclificare 
autem non potuit olei creaturam, qui nec altare 
hubet, nec ecclesiam (id est hereticus): unde nec 
unctio spiritualis apud hereticos potest esse,quan- 
do constet oleum sanctificari, et eucbharistiam 
fieri apud illos omnino non posse. » Quo loco « olei 
creaturam, que sanctificatur, » quis intelligat 
eucharistiam ? Imo oleum distinguit Cyprianus, 
et eucharistiasm, docetque neque illud sanctificari, 
neque istam fleri apud hereticos posse, qui nec 
altare habent, neo ecclesiam. [0606 argumentum 
quo Cyprianus hereticorum sacramenta rejiciebat, 
adducit ac solvit Augustinus libro v De baptismo 
contra Donatistas capite 20, oleumque accipit ab 
eucharistia distinctuin : « Cur autem, inquiens, 
ad verba, que procedunt ex ore homicide (non 
heretici, sed intra catholicam Ecclesiam peccato- 
riS) possit tamen Deus oleum sanctificare: et in 
altari, quod heretici posuerunt, non possit,nescio... 
Quomodo exaudithomicidam deprecantem vel super 
aquam baptiami, vel super oleum, vel super Eucba- 
ristiam vel super capita eorum, quibus manusimpo- 
nitur? » Materie aut elementi nomine distincta nu- 
merat et appellat sacramenta, baptismum, confir- 
mationem, eucharistiam, ordinationem. 

In altari ergo, intra missarum solemnia coram 
populo (ideli longe ante Fullonis etatem sacratum 
tuiase chrisma seu sacrum unguentum, certo con- 
stal. Neque reponas, Petrum Fullonem, Theodoro 
lectore teste, ritum illum consecrandi chrismatis 

rimum invexisse apud Grecos: eumdemque ritum 
jam olim in Ecclesia Latina obtinentem spectari 
minime potuisse a Greco Áreopagiticorum auctore. 
Presto namque responsio prima est, sibi etiam 
scriptorem illum proposuisse, Lequieno consen- 
tiente, 86 animadvertente Scholiaste, ut Ecclesise 
Romane et Occiden!alis ritus aliquos afferret et 
exponeret : quod num. 6 exemplis confirmavimus. 
Sequiturque respontio altera Theodori testimonio 
id unum evinci, Fullonem in Fcclesiam Antioche- 
nam, in qua tyrannidem exercebat, ritum illum 
potuisse primum invehere; at colligi non posse, 
eumdem ritum in aliquibus Grece communionis 
ecclesiis antea non obtinuisse. 

« Αἱ ritus ille, qui ibidem subjungitur (Lequieni 
verba sunt) ut unguentum super altare depositum 
seraphicis figuris duabus contegatur, quo signiflce- 
tur, Christum qui unguento representatur, per- 
petuo seraphim cantico, quod Trissgion seu Ter- 
sanctum dicitur, celebrari; annon hoc etiam Cna- 
phai et Severianorum mentein et ingenium redolet, 
qui Trisag:a cantica modo toti Trinitati accinuat, 
modo soli Filio et Christo? » Duo animadverte io 
ritu, quem describit Areopagiticorum auctor. I. 
Unguentum supra divinum altare positum, sera- 

hicis figuris duabus, seu duodecim alis obvelari. 
I. Concinere astantes illud divinitus afflatorum 
rophetarum canticum afflationis. Verba hec cum 
integro textu superius dedimus. Canticum istud, 
quod astantes concinunt, ita declarat Scholiastes : 
« Canticum. scilicet Sanctus vel Alleluia. » Sed 
posterius, Alleluia, intellexisse auctorem Areopa- 
giticorum, ipse sui interpres est loco citato num. 3, 
8 12, ubi latius exponit que strictim proposue- 
rat: Porro, inquiens, melos illud sacrum prophe- 
tarum divinitus afflatorum, sciunl hi qui Hebraice 
norunt, Dei laudem significare, sive laudate Domi- 
num. Itaque canticum illud, quod in confeoctione 
sacri unguenti concinebant astantes, nihi) aliud 
erat nisi Alleluia; quod Latine perinde esse ac 
Laudate Deum, vel pueri norunt. Nulla ergo in his 
verbis Trisegii mentio. Neque te moveat (obvium 
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prevenio ac depello difficultatem) chrismatis con- A lis decantari audiebat Isaias. Originem ejus mar- 


fectionem ad sanctani et magnam feriam quintam 
hebdomadis sancie reservatam esse : illudque can- 
ticum, Alleluia, minime Quadragesime tempore 
decantari solitum. Olim enim liberum episcopis 
fuisse, ut sacrum chrisma omni die conficerent, 
perspicue palet ex concilio Toletano 1, quod ere 
Christiane anno 400 celebratum est, canone 20, 
ubi hac habentur: « Episcopo sane certum est 
omni tempore licere chrisma conficere. » Quibus 
adde Goarii animadversionem in notis ad Eucholo- 
gium Grecorum: «In Officiis quadragesimalibuscan- 
ticum, Alleluia, frequentare sepius et iterure Gre- 
c08; eique decantado facilius indulgere,quo tempus 
illud diuturniores divinas laudes requirere agno- 
scunt; ac idem quoque in mortuorum exsequiis as- 
sumere. » 

Dixerit Lequienus, de Trisagio se loqui, quod 
seraphicee ille figure due,sacrum nuguentum obte- 
gentes, significent. Annuo libentissime. Ipse au- 
ctor Areopagiticorum loco oitato num, 3, ὃ 5, sic 
ait: In alis duodecim unguentum in altari positum 
obvelantibus, significar! ordinem seraphim, qui, 
astante Jesu, εἰ multum decantatam £llam theologiam 
incessabili voce proclamant. Voce illa, Theologiam 
adnotat Scholiastes, intelligi canticum Sanctus, 
Sanctus, Sancius. Ecce Trisagion : quod etiam 
theologie voce indicari, docet Cyrillus Hierosoly- 
mitanus catechesi 23, mystagogica 5, num. 4: 
« Mentionem 666 etiam facimus seraphim, que 
in Spiritu sancto vidit Isaias thronum Dei cireum- 
stantia, et duabus alis faciem tegentia, duabusque 
pedes, ac duabus volantia, et dicentia : Sanctus, 
Sanctus, Sanctus Dominus Sabaoth... Propterea tra- 
ditam nobis a seraphinis hanc theologiam reci- 
tamus, ut communi laudum modulatione cum 
guperioribus mundo exercitibus conjungamur. » No- 
tas consulte doctissimi Sammaurei editoris. Signi- 
ficent ergo figure ille duse seraphice canticum 
Trisagion, quod in collis perpetuo decantatur; quid 
inde extundas, quod mentem et ingenium redoleat 
Cnaphei et Reverianorum, cum illud in liturgico 
officio antiqua omnis catholica Ecclesia adhibuerit? 

At in eo contendit laudatus Lequienus, pravam 
latere Severianorum mentem, quod Trisagion illud 
ad solum Filium Jesum Christum, sacro unguento 
significatum, applicetur. Ac sane Fulloni datum 
crimini fuit, qui ad ipsum solum Filium carmen 
illud redegerit, Sanctus Deus, Sanctus fortis, San- 
ctus immortalis; invecto additamento, qui crucifi- 
aus es pro nobis. Petavium lege libro v De lIncar- 
natione, capite 4, S 4. Nolim ego subtiliores hoc 
loco questiones agitare. Pro certo illud habeo, Areo- 
pagiticorum auctori mentem consiliumque non fuis- 
8e, ut Trisagion soli Christo applicatum eo ritu 
intelligeretur. Quinimo seraphim illi, astante 
Jesu, concinere intelliguntur Trisagion sanctissime 
Trinitati, Jesum sanctificanti, et oleo gratie ple- 


nissime ungenti. Auctoris luculentiesima accipe D 


verba, loco citato, num. 3, 8 40: Nequaquam igi- 
tur, inquientis, divinissimus celestium essentiarum 
ordo ignorabat, Jesum divinissimum sanctificationis 
ergo descendisse, verum sciebat... et ab ipsomet Pa- 
tr^ Spiritugue humano more sanctificatum. Consonat 
Scholiastes: Nam et Jesus, qui ut Deus omnia san- 
ctificat, ut homo etiam sanclificatus fuil a Patre, et 
a semetipso, quia etiam Deus est, et a Spiritu sancto; 
scientibus quoque calestibus ordinibus..... Eodem 
ritu hodieque utuntur Greci, ut apud Goarium vi- 
dere est; neque puto, quispiam dixerit. se con- 
formare illos velle menti, consilioque Petri Fullonis 
et Severianorum. 

Ceterum ad illud quod attinet Trisagion, San- 
clus Deus, Sanctus fortis, Sancius δὲ immortalis, 
cum additamento Petri Fullonis, Qui crucifizus es 
pro nobis, nec illud indicant Areopagiticorum au» 
etoris verba, nec illud est quod a seraphim in co- 


rant ecclesiastici scriptores. 
XII. 


Symbolum fidei non indicat auctor Areopagiticorum, 
legi aut decantari solitum in liturgia quam descri- 
bit; unde przcipua cadit Lequieni conjectura de 
Areopagilicis libris Petro Fulloni ascribendis. 


Morem legendi, aut cantandi fidei symbolum 
post evangelium, catechumenis et energumenie di- 
missis, in sacra liturgia, a Petro Fullone primitue 
invectum post secundam ejus sedis Antiochene in- 
vasionem anno 476, pro certo habent doctiores qui- 
que, qui de sacris ritibus agunt, fide et auctoritate 
innixi Theodori lectoris. Verba ejus num. 8 dedi- 
mus. Ritum istum satisindicari Lequienus conten- 
dit ab auctore Areopagiticorum, capite 3 De eccle- 
siastica hierarchia, num. 2, ubi hec habentur : 
Sacrarum Scripturarum leclione finia, sacro ambitu 
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lentes... Qui autem in. ministrorum ordine primas 
tenent. (diaconi) una cum sacerdotibus divino altar 
panem, sacrumque calicem benedictionis imponunt ; 
ab universa plenitudine Ecclesi: (seu ab omni Ec- 
clesie coetu) communi hymnologia (seu.catholica 
laudatione, τῆς χαθολικῆῇς ὑμνολογίας) ργδηιῖδα. 
Hanc laudationem catholicam intelligit vir doctis- 
simus tidei Symbolum: quod etiam clarius indica- 
tum putat ab eodem auctore num. 3, $7, ubi latius 
theoriam mysterii exponit: Hunc autem hymnum, 
inquiente, alti laudis canticum, alii religionis sym- 
bolum, τῆς θοησχείας τὸ σύμθολον, appellant. [ἰ8- 
que auctor ille fuerit aut ipse Fullo, aut quidam 
alius ejus assecla. 

His verbis Areopagiticis indicari symbolum fidei 
credidit etiam Hugo Menardus, in notis et observa- 
tionibus in librum Sacramentorum : « Fuit quidem, 
inquiens, illius (symboli) usus in Ecclesiis antiquo- 
rum Grecorum, ut constat ex S. Dionysio, capite 
3 Hierach. eccles., cum proferens diversas opiniones 
circa hymnum. qui in sacris mysteriis cantatur, 
sio ait: Hunc autem hymnum alit laudis canticum, 
alii religionis symbolum, alii (mea quidem sententia) 
divinius, hierarchicam  eucharitstium. » Quo tamen 
loco cum symboli fidei usum in sacra liturgia refe- 
rat Menardus ad ecclesias antiquorum Grecorum, 
idque probet ex S. Dionysio, &nnon speotasse tem- 
pora videatur Petro Fullone anteriora? 

Vidit hanc vero objectionem Scholiastes, sive Ma- 
ximus, sive Joannes Scythopolitanus, depellitque 
duplici modo : « Ab universa. Quoniam, inquiens 
etiam tum 661 fidei quoddamsymbolum premitte- 
batur; vel potius doctrina ista quam tum acceperant; 
geu fidei explanatio. »Hechabetille ad n. 2etad n.3. 
δ 7, gic ait: « Generali. Generale laudis canticum 

ixit: vel quod ab omnibus canitur, vel pro univer- 
galiquasigratia offertur. Hunc autem hymnum.Nota 
ut hunc hymnum symbolum, et professionem, et 
gratiarum actionem appellet. » Quamdam fidei er- 
planationem protessionemque, que symbolum vo- 
cari posset, ac etiam hymnus et laudis canticum 
dicebatur, editam ac decantatam ab omni Ecclesie 
consessu locum antiquitus in sacra liturgia ha- 
buisse, animadvertit primo Scholiastes ; quin inde 
tamen coliígere liceat, Areopagiticis allatis ver- 
bis indicatum esse symbolum fidei, sive aposto- 
licum, sive Nicenum, sive Constantipropolitanum. 
Symboli Niceni usum, Theodoro lectore teste, in 
Ecclesiam Antiochenam invexit Petrus Fullo, et in 
Ecclesiam Constantinopolitanam Timotheus Mono- 
physita ; erat vero ab hisce formulis longe diversa 
quae describitur 80 auctore Areopagiticorum, in 
officio liturgico adbibita, confessio fidei, atpote quie 
hymnologie, et cantici laudis, et hierarchice eu- 
cbaristiz, seu gratiarum actionis modum haberet; 
tametsi et symbolum religionis vocaretur,propter- 
ea quod divina beneficia, que fide credimus nobie 
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a Deo in redemptione collata,canebantur et lauda- 
bantur, 

Ad rem hanc facit animadversio Josephi Bing- 
bam, qui libro xv Originum ecclesiasticarum, ca- 
pite 3, cum explanasset majorem gratiarum actio- 
nem, qua in liturgia legitur; illam scilicet, que 
hymnum seraphicum includit,Sanctus,sanctus,san- 
ctus Deus Sabaoth,adnotat,mentionem deinceps fieri 
in Constilutionibus apostolicis cujusdam specialioris 
actionis gratiarum pro divinis beneficiis in redem- 
ptione per Christum acceptis.« Quod integrum sym- 

olun erat, inquit, quo Ecelesia tuno temporis in 
hoc officio utebatur. Nondum enim solemnis reci- 
tatio symboli pars oflicii ecclesiastici erat,uti qui- 
dem in posterioribus eeculis; sed tantum iste doc- 
trine recitabantur qua specialioris gratiarum ac- 
tionis pro magnis Incarnationis ac Redemptionis 
mysteriis erant argumentum. » Locum affert ex 
Constitutionibus, itemque testimonia Joannis Chry- 
sostomi homilia 24, in Epist. [ ad Corinth. et Cy- 
priani epist. 113, edit. Oxon. 

Jan;vero ad alteram scboliaste responsionem di- 
lapsi sumus, que potius est prioris allatee lucidior 
explanatio. Ipse namque Areopagiticorum auctor 
catholicam illam hymnologiam,quam post evange- 
lium decantatum,jussisque foras abire catechume- 
nis et energumenis οἱ penitentibus, totus Eccle- 
sie consessus concinebalt, positam docet in com- 
memoratione quadam beneficiorum Dei, Deique 
maxime benevolentis in sacro mysterio mox pera- 
gendo, cum laude supremi datorie, et cum gratia- 
rum actione pro donis datis. Ejus accipe verba que 
habentur num. 3, ὃ 7 : Tum denique, inquientis, 
sancli sacrorum. adminisiri, spectatoresque s(udiosi 
(ecce consessum Ecclesie omnem) sacratissimam 
hostiam (que nempe parabatur in altari immo- 
landa) contuenfes, cutholica hymnologia (seu gene- 
rali laudatione) concelebrant beneficium muniftcum- 
que principium, a quo salutaria nobis exhibita. sunt 
sacramenta, qua sacrosanctam 1llam — initiatorum 
(baptizatorum) consumat deificationem. Quie, indi- 
catis his verbis, dixerit symbolum fidei, seu for- 
mulam illam aut apostolorum, aut Nicenam, aut 
Constantinopolitanam, quam recitantes aut lcgen- 
tes fidei nostre suprema capita profitemur ? Pergit 
auctor : Hu»c autem hymnum alii laudis canticum, 
alii religionis symbolum appellant : alii denique, 
mea quidem sententia, divinius hierarchicam eucha- 
ristiam, sive sacro principalu.m gratiarum actionem ; 
ut qua divinitus ad nos dimanantia sacra dona com- 
plectitur. Hymnus iste dicebatur laudis canticum, 
quo sacri ministri et. fideles supremum datorem 
bonorum omnium canendo laudabant : verum 
etiam gratias agebant pro sacris Conisad nos dima- 
nantibus: unde et sacro principalis gratiarum actio 
vocabatur. Ab aliquibus item symbolum religionis 
dictum fuit ; ubi dignum est animadversione,sym- 
bolum dici, non fidei, sed religionis : nec enim 
simplex erat fidei professio ; sed Christiane reli- 
gionis mysteria, Deo laudes effundendo,eique gra- 
tias pro collatis donis agendo, commemorabant fi- 
deles. Dicitorque demum catholica hymnologia, 
propterea quod universus Ecclesie coctus hymnum 
)llum decantabat. 

Nihil est ergo, quod formulam illam,quam sym- 
bolum fidei v»camus, indicet. Mirum foret, tot no- 
minibus insignitam illam fuisse, que Patres alii 
ecclesiasticique scriptores nunquam usurparunt, 
neque ipse Areopagiticorum auctor alio in loco, 
ubi de Symbolo fidei apostolorum agit. Porro sym- 
bolum sive apostolorum, sive Nicenum, sive (on- 
stantinopolitanum 8 Grecis Patribus dictum legi- 
mus πίστιν, et. ἔχδοσιν, et Ozoc πίστεως, et κανόνα, 
οἱ ἅγιον μάθημα, et γράμμα, et γραφήν : nullibi 
hymnum, aut hymnologiam, aut canticum laudis, 
aut gratiarum actionem. [pse auctor Areopagitico- 
rum capite 2 De ecclesiast. hierarch., num. 2, ἢ 0, 
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Α de symbolo tidei loquens, quod initiandi baptismo 


edebant, ac profiiebantur, vocat illud θεοπαραδό- 
τους ἱερολογίας, sacra α Deo tradita eloquia. Quod 
argumento demum est, nihil 668 esse in eo loco 
Areopagitico, quod symbolum fidei indicet,quedve 
spectet ad ritum in oflicio liturgico invectum a Pe- 
tro Fullone. 

XIII. 


Symbolum simplex Nicznum fecit sacre liturgize 
partem Petrus Fullo. Symbolum Constantinopoli- 
fanum orthodoxi adhibuerunt. Ritus hwusmodi 
non exponit, nec indicat. auclor Areopagiticorum. 
Hinc vitam egil ille ante ejusdem novi ritus tem- 

ora. 

ondum satis. Invectum a Fullone ritus penitius 
introspicere prestat, ut liquido demum pateat,nihil 
esse in Areopagiticis dictis,quod mentem ac inge- 
nium Petri Fullonis ac Severianorum redoleat. 

Illum verissime declarat Christianus Lupus in Dis- 


p sertatione de symbolo apostolico et Niceno cap 6: 


« Tertio dicimus, inquiens, quod Nicenum sym- 
bolum solemniter canlari ad omnemliturgiam,pri- 
mus in Antiochena Ecclesia ac diccesi jusserit 
fedus Eutychianista Petrus Fullo. Quarto, quod 
eumdem ritum in Constantinopolitanam Ecclesiam 
ac diccesim invexerit ejusdem patriarcha Timo- 
theus. » Jam tene ritum illum a Fullone in Eccle- 
siam Antiochenam, a Timotheo in Constantinopo- 
litanam,Eutychianistis hominibusin vectum,in sola 
Symboli decantatione positum nonesse, sed in usu 
Symboli Niceni, rejecto Constantincpolitano. 

Cur ita? Animadverte formulam lidei, quam in 
concilio Niceno adversus Arium trecenti decem et 
octo Patrea condiderunt,quibusdam postea auctam 
fuisse additamentis, vel majoris explicationis gra- . 
tia, vel nove ut hereses claris verbis confoderen- 
tur. Nicenum quidem Symbolum his verbis desinit: 
« Qui propter nostram salutem incarnatus est, et 
inter homines versatus ; qui passus est, et resus- 
rexit tertia die, ascendit ad Patrem,et iterum ven- 
turus est cum gloria.ut vivos judicet 8c mortuos: 
credimusetiam in Spiritum eanctum.»Ita veroseha- 
benteyn: boli Constantinopolitaniadditamenta:« Qui 
propter nc8 homines, et nostram salutem descen- 
dit de colis : et incarnatus est de Spiritu sancto ex 
Maria virginr,et homo factus est : crucifixus etiam 
pro nobis sub Pontio Pilato, passus et sepultus 
est, » etc. 

Utrumque symbolum in £ynodo Chalcedonensi, 
quod habitum fuit adversus Eutychen et asseclas, 
publica orthodoxorum acclamatione, ac Patrum 

ecreto confirmatum. Utrumque actione 2 recita- 
tum, ac primo his acclamatum Niceno verbis : 
e Hzc catholicorum fides,huic omnes credimus,in 
hac baptizati sumus,in hac baptizamus ; » tum pa- 
riter Constantipopolitano : « Hec omnium fidca, 
hec orthodoxorum fides, eic omnes credimus. ὁ 
In definitione demum fidei, que habetur actione 5, 


D ita pro utroque decretum latum legitur : « Com- 


muni judicio dogmata expellentes erroris, et iner- 
rabilem Patrum renovavimus fidem, symbolum 
trecentorum decem et octo emnibus predicantes : 
et eos, qui hanc veluti tesseram pietatis accepe- 
runt, ut proprios Patres etiam ascribimus ; eos ni- 
mirum, qui postea in magna Constantinopoli con- 
gregati sunt. centum quinquaginta, εἰ eamdem 
fidem ipsi quoque confi.maverunt.Decernimus igi- 
tur....prefulgere quidem recte eti:nmaculate fidei 
expositionem sanctorum et beatorum 318 Patrum 
qui in Nicea temporibus pit memorie Constantini 
imperatoris:servariautem et ea,que apud Constanti- 
nopolim ἃ eanctissimis centumetquinquagintaPatri- 
bus decreta sunt,ad expellendasquidem haereses que 
eo tempore germinaverant,et ad confirmationem ca- 
tholice et apostolice nostre fidei.» Hincvero factum 
ut orientales orthodoxe Ecclesie, singularibus fidei 
formulis pretermiseis, quibus utebantur proliber- 
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tate ; qua tunc obtinebat,paulatim symbolum Con- Α sita Timotheus subsecutusest in sedem Constanti- 


stantinopolitanum adhibere cceperuntin baptismatis 
collatione, illudque constantissime retinuerint,bo- 
dieque retineant ; idemque symbolum nihilominus 
in ecclesiasticis monumentis appellatum fuerit Ni- 
ceénum, cum revera sit ipsum Nicrienum aliquibus 
additamentis auctum. 


At hec additamenta, qua in symbolo Constanti- 
nopolitano habentur, pertinacissime rejiciebat Eu- 
tyches, adharebatque soli ac simplici Niceno, quo 
divine sacramentum Incarnationis non ita perspi- 
cue, ut in Constantinopolitano,explanatum fuerat. 
Apertissime rem produnt Acta synodi e&cumenice 
Chalcedonensis. Actione 1,libellus refertur confes- 
sionis Eutychetis. in quo symbolum Nicenum con- 
tinebatur cum his verbis ad Incarnationis myste- 
rium attinentibus : « Qui propter nos homines et 
propter nostram ealutem descendil, et incarnatus 
est, et homo factus est, passus, et resurrexit tertia 
die, » etc.Tum sic addit Eutyches : « Sic ab initio, 
inquiens, a progenitoribus meis accipiens, credidi 
et credo.... Et in hac fide baptizatus,signatus sum, 
et usque hodie vixi.... Eum, qui preter istam ad- 
diderit aliquid, aut imminuerit, aut docuerit, dam- 
nationibus.... subjacere. » Pravam hreretici homi- 
nis mentem statim patefecit Diogenes episcopus 
Cyzici. Hec ille reposuit : « Dolose, inquiens, pre- 
posuit (Eutyches) synodum sanctorum Patrum,que 
1n Nicea facta est. Accepit namque additamenta a 
sanctis Patribus(Niceni adS$ymbolumapostolorum 
facta) propter perversum intellectum Apollinaris, 
et Valentini, et Macedonii, et qui eis similes sunt 
669 (quibus Eutyches animo adhewrescebat). Et 
additum est in symbolo sanctorum Patrum (nempe 
Constantinopolitano) : Qui ascendit, et incarnatus 
est de Spiritu sanclo ex Maria virgine. Hoc nam- 
que pretermisit Eutyches,sicutAppollinariste.Nam 
etiam Apollinaris suscipit sanctam synodum, que 
in Nicea facta est ; secundum propriam perversi- 
tatem intelligens verbs. Effugit : De Spiritu sancto 
el María virgine, ut ne omnino unionem carnis 
confiteretur. Etenim sancti Patres, qui in Nicea 
convenerunt, quod incarnatus est, dixerunt.Sancti 
autem Patres, qui post ipeos fuerunt (Constantino- 
poi congregati 1n synodo) explanaverunt dicentes : 

Spiritu sancto, et ev Maria virgine.» Hec Cyzi- 
ceni episcopi verba insuper habentes episcopi qui- 
dam /Egyptii, qui Eutycbetis, ac Discori Alexan- 
drini antistitis, Eutycheti patrocinium impendentis, 
partibus adherebant, adjectiones Niceno symbolo 
guscipit adjectionem,nemo diminutionem : que in 
Nicea constituta sunt,teneant.» Ac rursum : « Ad- 
jectionem nullus seuscipi* : teneant, que Patrum 
sunt : teneant, qu& in Nicea constituta gunt. » 


Satis jam patet, solemne Eutychianis fuisse, ut 
Constantinopolitanum symbolum sugillarentac reji- 
cerent, solumque Nicaenum profiterentur.floc idem 
consilium Monophysitis Petro Fulloni episcopo An- 
tiocheno,et Timotheo episcopo Constantinopolitano 
insederat ;eodemque pravo inducti consilio,partem 
liturgie divine fecerunt symbolum, non Coustan- 
tinopolitanum ,quod rejiciebant ; sed Nicenum,quo 
abutebantur. Refert ergo Theodorus lector libro τι, 
Peirum Cnapbeum (« cum rursus episcopatum re- 
cuperassel » Antiochenum) « excogitasse, ut in 
singulis collectis symbolum diceretur, » quod Ni- 
ceenum fuisse, heec alia ejus verba evincunt : « Ti- 
motheus (episcopus Constantinopolitanus! svm- 
bolum fidei trecentorum et octodecim Patrum in 
singulis collectis recitari precepit, in odium acilicet 
Macedonii,quasi ille non susciperet id symbolum.» 
Secundam Cnaphei irruptionem in sedem Antio- 
cheaam ad annum 476 pertincre,docent Lequienus 
in Oriente Christiano, continuatores Bollandi tomo 
IV Julii, Antonius Pagius. Macedonio hujus nomi- 
nie secundo anno 518 in exsilium pulso, Monophy- 
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nopolitanam, rexitque Ecclesiam illam septem 
annos. Invecti novi ritus auctor fuit in Antiochena 
Ecclesia Petrus Fullo, seu Cnapheus : ipsumque 
imitari in Ecclesia Constantinopoleos Timotheo 
placuit. . 

Verba illa, « in odium Pcilicet Macedonii, » ex- 
pendens Natalis Alexander, sibi colligere videtur, 
agi eo loci de symbolo Constantinopolitano,tametsi 
dicatur illud « trecentorum et oclodecim Patrum;» 
Macedonium scilicet intelligens, Spiritus sancii Ji- 
vinitatis hostem, in synodo Constantinopolitana 
acumeniea u damnatuin. Ita ille seculo 1v,disser- 
tatione 37. art. 1 in fine. Fallitur vir doctus. Ma- 
cedonius est, non primus Spiritus sancti hostis, 
eed hujus nominis !I immediatus ipsius Timothei 
antecessor ,catholice fidei in synodo Chalcedonensi 
constitute professione clarus. Hanc ob causam ab 
Anastasio imperatore in exsilium anno 511 pulso, 
ipse Timotheus hereticus, et synodi Chalcedonen- 
gis impugnator suffectus fuit.Plura pessimus bomo 
egit, Theodoro lectore teste,contra ipsum Macedo- 
nium : ac inter alia « symbolum fidei trecentorum 
et octodecim Patrum /Nicenum)in singulis collectis 
recitari precepit,in odium scilicet Macedonii (pre&- 
cessoris) quasi ille non susciperet id gymbolum 
(nempe Nicenum). » 

Ritui porro, quem pravoconsilio :invexerant he- 
retici Monophysite, ritum opposuerunt orthodoai, 
quo palan) coramque in sacra liturgia rectam et 
catholicam Incarnationis Dominice fldem profite- 
rentur. eymbolo Constantinopolitano, quod rejicie- 
bant illi, adhibito. Presto est ecclesiasticum mo- 
numentum, quod ad annum 518 pertinet, quo 
maxime constat,jam tum in usu fuisse apud ortho- 
doxos,ut in divinaliturgia symbolum fidei legeretur 
aut decantaretur. Inter acta synodi Constantino- 
politrne anno 536 sub Menna celebrate, libellus 
recensetur inscriptus : Quomodo przdicolz? (seu 
promulgate) sint synodi. Ad aliud concilium spectat 
Constantinopoli anno 518 habitum. Justino seniore 
catholico regnante post Ànastasium imperatorem, 
Chalcedonensis concilii hostem. Ejus initium est : 
« [ntroitu facto eecundum consuetudinem in san- 
ctissima magna ecclesia nostra, die Dominica 15 
presentis mensis Julii, indictione x1, a domino 
sanctissimo archiepiscopo et ecumenico patriarcha 
Joanne, » etc. Annum 518 indicat undecima indi- 
ctio ; quo Joannes II, cognomento Cappadox, die 
17 mensis Aprilis in sedem Constantinopolitanam 
Timotheo Nonophysite memorato suffectus fuit. 
Prope finem libelli hec habentur verba juxta versio- 
nem ab Henrico Valesio emendatam in notis ad Eva- 
grium libro 1v,capite 11 : « Et post lectionem sancti 
Evangelii, cum missa ex more celebraretur, et 
clausis januis, et sacro symbolo (τοῦ ἁγίου μαθή- 
ματος) ex more recitato (x21à τὸ σύνηθες) ubi ven- 
tum est ad diptycha, » eto, Perspicue patet, sym- 
bolum fidei in liturgia jam anno 518 « ex more » 
Jectum recitatumque ab orthodoxis fuiese. 

At illud erat symbolum Constantinopolitanum. 
Exstant loco citato epistole 6260 ejusdem synodi 
Constantinopolitane anno 518 celebrate ad ipsum 
Joannem nupernum patriarcham,in quibus bec ha- 
bentur : « Tertium capitulum in petitione contine- 
batur, ut pro majori Scripturarum auctoramento 
sancta et magna synodus 318 Patrum congregato- 
rum in Nicea,qui sanctum symbolum fidei definie- 
runt et exclamaverunt : « In quo baptizati sumus, 
et baptizamus : » et qua in Constantinopoli sub 
« Nectario sancte memorie congregata est,et pre- 
dictum sanctum symbolum 318 Patrum confirma- 
vit ponantur in sacris diptychis, » etc. Ubi symbo- 
lum illud fidei, quod Nicena synodus definivit, 
confirmavitque synodus Constantinopolitana, non 
aliud est nisi Constantinopolitanum,seu Nicenum 
eum additamentis, Paria leguntur verba ibidem in 
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epistolis monachorum, et Joannis. Hierosolymitani A advertente Edmundo Martene libro 1 De antiquis 


δὰ eumdem Joannem patriarcham. 

Accedit luculentissima confirmatio ex Chronico 
abbatis Biclarensis Lusitani, qui seculo sexto flo- 
rebat, didicitque litteras Constantinopoli, Chroni- 
con illud, quod ab anno 500 perducitur ad an- 
num 200, vulgavit Henricus Canisius. Locus est, 
Juxatus quidem,sed ab Henrico Valesio ad sua temn- 
pora redactus, qui rem mirifice confirmat. Nempe 
ait Biclarensis :« Romanorum (imperatorum) LIII 
Justinus junior aanis undecim. Qui Justinus anno 
primo regni sui (anno Christi 5060) ea qua contra 
synodnm UChalcedonensem fuerant commenta, de- 
&truxit ; symbolumque sanctorum 150 Palrum 
Constantinopoli congregatorum,et in synodo Chal- 
cedonensi laudabiliter receptum, in omni Ecclesia 
catholica ἃ populo conciuendum introiisit, prius- 
quam Do:ninica dicatur oratio. « Que nempe Ju- 
slino seniori conven.unt,factaque fuerunt anno518, 
deceptus Biclarensis tribuit Justino juuiori, redi- 
gitque ad annum 5066. Ita Henricus Valesius in 
Notis ad caput 4 libri v Evagrii. Quo loco refert 
ipse Evagrius, ἃ Justino juniore transmissum 
fuisse anno primo imperii, Chriati 566, edictum 
« ad omnes qui ubique sunt Christianos : cui oui- 
nes quidem consensum suum accommodarunt, 

.reclam in eo fidem ac doctrinam promulgatam esse 
dicentes ; nullum tamen .x membris Ecclesie,que 
discissa fuerant,ad pristinam rediit unitatem ; pro- 
pterea quod disertis verbis edixerat imperator, ut 
firmus atque immotus Ecclesiarum status in poste- 
rum servaretur, sicut antea servatus fuerat. » 
Nempe aatis fuit Justino juniori, orthodoxam edicto 
suo exposuisse fidem ; deque Butychiano,et Nesto- 
riano dogmate disputationes in posterum vetasse, 
ita ut unicaique de hisce rebus pro suo sentire ar- 
bitio liceret. « Ex hoc itaque edicto colligitur 
(verba sunt Valesii) nullam utilitatem consecutam 
esse, ut recte scribit Evagrius. Male igitur Joannes 
Bielarensis in Chronico Justino juniori ea tribuit, 
que seniori Justino potius conveniebant. » 18 fuit 
ergo, qui anno 518, ut ea deslrueret, que contra 
synodum Chulcedoncnsem peracta fuerant,symbo 
lum fidei Constantinopolitanum,quod ipsa Chalce- 
donensis synodus laudabiliter acceperat, quodve 
rej;iciebant Eutychiani, decantandum in sacra li- 
turgia precepit « in omni Ecclesia catholica.» cum 
aliquae jam illud adhibere c«epissent, postquam 
Petrus F'ullo anno 470. concinendum prava mente 
invexit symbolum Nicenum. Concinendum illud 
vero jussit, si Biclarensi credimus, « ante Ora:io- 
nem Dominicam ; » quod utique postea prestitu- 
tum novimus in ecclesiis Hispanis, non alibi. 

Sero in Occidente ritus idem receptus. In colla- 
lione baptismatis tradere symbolum, quod aposto- 
lorum dícitur, perrexerunt Latinae Ecclesie : 
ipsumque symbolum Constantinopolitanum ut di- 
vins liturgie pars esset, Hispani Patres in concilio 
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Toletano r1 quod anno 589 sub Recaredo rege ad- D 


versus grassantem Arianam impietatem celebratum 
est, primi decreverunt capite 2. « Ut pro reverentia 
sanctissime fldei, inquientes, οἱ propter corrobo- 
randas hominum i^validas mentes, consultu piis- 
eimi et gloriosissimi domini Recaredi regis ... 
per omnes ecclesias Hispanis vel Gallicis, secun- 
dum formam Orientalium Ecclesiarum, concilii 
Constantinopolitani, boc est 150 episcoporum, 
symbolum fidei recitetur : et priusquam Dominica 
dicatur oratio, voce clara a populo decantetur. » 
Seculo nono uos idem vigebat in Galliis. Valafri- 
dos Strabo in libro De rebus ecclesiasticis, capite 
22 ait: « Apud Gallos. et Germanos post de- 
jectionem Felicia heretici, sub gloriosissimo Carolo 
Francorum rectore damnati (anno 792, in synodo 
Ratisbonensi et anno 791 in l'rancfordiensii idem 
svmbolum latius et crebrius in missarum coppit 
ofíiciis iterari. » Satis indicant hec verba (anim- 


Ecclesiz ritibus, capite 4, art. 5) jam antea symvo- 
lum in missis recitatum fuiase ; sed non ita latius 
et crebrius, ac post damnatum Felicem. Seculo 
demum undecimo, eumdem in Ecclesia Romana, 
Henrici imperatoris temporibus admissum ritum, 
plerique arbitrantur ; sed toto eliam seculo nono 
dictum lectumque, licet non decantatum,apud ho- 
manos symbolum.contendit laudatus Martene loco 
citato, ubi scriptorum, qui adversari videntur, te- 
stimonia declarat et conciliat. 

Jam vero ritum hujusmodi nullum, quem dili. 
genter exposuimus, indicant Areopagitica verba a 
Lequieno opposita, sive prava mente a Petro Ful- 
lone et Mouophysitis, sive catholico consilio ab 
orlhodoxis invectum. Nulla symboli Niceni, nulla 
Constantinopolitani mentio, quod in sacra liturgia 
decantaretur. Una proponitur 621 hymnologia, 
quam totus ecclesie consessus post Evangelium, 
catechumenis, et energumenis, et ponitentibus 
pulsis, cum hostia in altari immolanda paraba- 
tur, coucineret.Qus nempe hymnologia complecte- 
batur tum laudem supremi Numinis, a quo bona 
cuncta procedunt, tum pro donis datis gratiarum 
actionem. Hinc vero colligi potest, auctorem Areo- 
pagiticorum, qui inter partes liturgicas nullam 
symnbuli fidei mentionem ingerit, vitam egisse an- 
te ritum hujusmodi invectum anno 476. 


XIV. 


Primus Areopagiticorum locus α Lequieuo objectus 
ex libro De divinis nominibus. Prava dogmata 
Monophysitica explanantur.Cum his non consonat, 
imo illis adversatur. pra dictus locus, quo divin 
naturz integritas, et humana exallatio in Christo 
declaratur. Scholiastze et S. Thomz commentarii. 


Summam disputationisjam attigimus.Pravis Eu- 
tychianorum dogmatibus opera Areopagitica ecatere 
contendit Lequienus. Id ad examen vocandum est. 
Locum profert ille, qui capite 2 De divinis nomini- 
bus,S 10, legitur sub nomine S. Hierothei : in quo 
Dominus Jesus dicitur ὑπερφυὲς xai ὑπερούσιον, 
quod supernaturale et supersubstantiale est, quando 
[actus fuit homo,servasse, non solum quatenus nostra 
parlicipavil sine. alteralione εἰ confusione, mhil ez 
inexplicabili sua 1nanitione quoad immensam pleni- 
ludinem suam perpessus ; sed. (quod omnium, novo- 
rum perquam novum est) in nsstris naluralibus su- 
pernaluralis eral et in its qug substanttz. sunt super- 
substantialis, quoad omnia nostra supra nos e.cimie 
supereminens. « Cujus loci sensus visque ut poroi- 
piatar (Lequieni verba sunt, attinet observare, 
vocibus ὑπερούσιος, et ὑπερουής, apu istum aucto- 
rem non significari eximium quemdam statum,qui 
(nmen nature creatae terminos ex toto non excedat; 
sed divinam omnem precellentiam, que ab omni 
creals substantie quantalibet perfectione infinite 
discrepet.Jamvero sí Dominus Jesus, eupernatura- 
lem, supersubstantialemque statum suum serva- 
vit; non solum quatenus cum Deus esset, eine gut 
diminutione et confusioue nostrarum rerum par- 
ticeps fuit; sed etiam quatenus bumana nostra,seu 
nostre substantie as nature propria, supernatn- 
rali supersubstantialique ratione geesit, et habuit ; 
quid aliud restat, niei Christum divine humana 
queque nostra gessisse ; ejusque adeo bumanita- 
tem ad divinitatis naturam pertinuisse velut ejus 
appendicen. ; qui quidein purus putus Monophysi- 
tarum error fuit. » Ν 

Reponenda plura eunt. Ac primo Monophysitica 
commenta, non una, sed alia et alia ratione effe- 
rebant heterodoxi ipsi homines, ac intellexisse vl- 
dentur Patres, qui in illo negotio versati sunt, 
S Leo papa. Patres Chalcedonenses, Theodoretus 
aliique plures. Paucis ea Damascenus II lib. 111 De 
fide orthodoxa, capite 2, compleclitur : « Unus, » 
inquiens, Filius Dei nature humane perfectes ac 
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aut mutatione,aut divisione : ita ut nec divinitatis 
gus naturam in carnis substantiam mutaverit, nec 
gubstantiam carnis sua in naturam sue divinitalig; 
nec ex divina sua nalura, et quam assumpsit hu- 
mana natura,nnam confecerit naturam » (sive eon- 
fusam, ex divina scilicet οἱ humana simul com- 
mistis coalescentem ; sive ex duabus illis integris 
quidem manentibus, sed veluti imperfectis incom. 

letisque partibus compositam). Tres vel quatuor 

ujusmodi insani ac pestiferi erroris explicandi 
modos passim afferunt Patres. Nihil vero simile in 
Areopagiticis allatis verbis, nihilque proreus in 
opere toto : imo dicitur Filius Dei nostra participa- 
visse sine alteratioae et confusione : nihil ex inexz- 
plicabili sua inanitione, quoad immensam plenitu- 
dinem suam, perpessus. » Que Scholiastes expen- 
dens ait : « Observa itaque, nemiuem tam divine 
loqui contra Nestorianos, et Acephalos (seu Mono- 
phyaitas) οἱ Phantasiastas. » Adhuc plura, eaque 
solidissima, dabir:us infra. 

At fuerint Monophysitarum aliqui, vel plerique, 
qui impium ac impossibile unius Christi nature 
commentum praedictis modis expositum rejicientes, 
novum addiderint, ne ita inseni viderentur; quod 
nempe verbis citatis indicat Lequienus,ac auperius 
ex doctissimo Combefisio ita representaverat, « ut 
unam dixerint Eutychiani naturam, non ul caro 
sive humanitas Cbristo defuerit, vel per mutatio- 
nem sive conversionem, vel per absorptionem eive 
deperditionem (neque ut divinitas conversa intel. 
ligi debeat in carnem, aut in unam tertiam natu- 
ram differentem per eommistionem adunata, aut 
veluti demum pars imperfecta compositam quam- 
dam simul cum carne conficiens); sed ut natura 
divina sola proprie natura sit et dicatur, quie pri- 
mas in Incarnatione partes habeat, non humana, 
que secundas tantum : illa, inquam, que aliam 
habeat, non qua habeatur tanquam illius videlicet 
appendix, eique immersa. » Qui tamen error, in- 
quio ego,ut magis innotescat, satis non est dicere, 
nataram divinam in Christo 64 9 principalem esse, 
et humanam veluti appendicem ; illamque habere, 
et istam haberi. He videntur innoxie locutiones, 
ni aliquid aliud addatur. Dixerat namque Vigilius 
Tapsensis libro rv Contra Eufychem,num. 4 : «Quia 
ergo non est idipsum haberi, et habere ; Verbum 
quippe habet, habetur autem caro : perspicue et li- 
quido comprobatur, Christum utriusque esse na- 
iure, unius vero person:. » Quo loco ex illa dis- 
tinctione habentis, et habiti dogma colligit Vigi- 
lius Eutychianis adversum. Quanquam et illud 
animadvertendum est, quod docet 8. Thomas in 
opusculo Contra Gracos et Armenos, capite 6, non 
tam esse divinam naturam,que habeat humanam; 
quam potius personam Verbi eese illam, que vere 
&ac proprie naturam humanam habet ; nihilominus 
vero « propter rei identitatem, » ut ait ille opu- 
sculo 1.capite 4, cnm natura divina ncn distingua- 
tur à persona ; dici recto, sensu posse, naturam 
divinam habere humanam. Ea recole que latiore 
sermone versavimus num.9. ubi Cyrilli sententiam 
expendimus de una natura Verbi incarnata. 

Hinc merito Dianysius Petavius libro De Incar- 
nalione,capite 8, num. 4 colligit, primarium in In- 
carnatione locum obtinere divinitetem, ad quam 
humantitas,velut appendicis et accidentis instar est 
ad substantiam. Id ante luculentissime docuerat 
doctor angelicus, opusculo ri, capite 211, ubi reje- 
cta compositione ex natura divina et ex humana, 
velut ex partibus, non aliud inquit hujusce com- 
positionis in Christo «exemplum posse in creaturis 
inveniri, » nisi quod suppeditat subjecti et acci- 
dentis unio : que « non sic uniuntur, ut ex eis ali- 
quod tertium constilvatur ; unde subjectum in tali 
unione non sc habet ut pare, sed est integrum 
quoddam, quod est persona, hypostasis, et suppo- 
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ereonalitatem 
subjecti, ut sit persona eadem bominis, et albi. » 
Neque tamen quispiam colligat,naturam humanam 
accidentis more ad personam divinam adherescere, 
86 unionem duplicis nature in Christo accidentalem 
dici debere; humana quippenatura est vera gubstan- 
tia, eademque ad subsistentiam Verbi divinitracta 
constituit persoham Christi,que non est distincta ἃ 
persona Verbi pariter subsistente in natura divina. 
Theologos consule,qui hec omnia late pertractant. 

Hereticum sensum δὶ velit. Lequienus locutio. 
nibus illis, quas adhibet cum Combefisio, efferri : 
addat oportet αι: postea refert ipse ex Timotheo 
JEluro, qui in lucubratione, qua Leonis Magni ad 
Flavianum epistolam vellicabat, pronuntiare non 
dubitavit : « Humanitatem Christi omni actione 
propri& caruisse ; nec operationes alias, nisi divi- 
nas, per eam exsertas esse ; atque adeo qua hu- 
manitatis operationes consebatur, πάθη passiones 
potius, el meras exsecutiones, πράξεις, esse nun- 
cupandas. » Quo commedto aduwisso sponte fluit, 
qnod idem /Elurus contendebat,« solam divinitatem 
esse Christi naturam,etsi incarnatam » se nimirum 
carne vel humanitate habente instar appendicis ad- 
juncta, velinstarinsatrumenti, perquod divinse exse- 
rerentur operationes. Quo pariteradmisso commen - 
to, et illud intelligi potest quod effutiebant, per 
Incarnationem humanitatem totam «d deitatis 
naturam pertinuisse, sed sine ulla tamen permis- 
tione, vel absorptione, vel conversione ; nec enim 
humanitas deperdebatur, sed salva consistebat, 
prrpria tamen operatione spoliata, ac divine na- 
ture effecta instrumentum. Eutychianum bunc 
sensum confirmat Petavius libro vin. De [ncarna- 
tivne, capite 6, enarrans dogma Monothelitarum, 
qui sicuti unam Christi operationem esse puta- 
bant, ita unam ejus naturam fateri cogebantur. 
« Christi humanitatem a divinitate Verbi actam 
(ait ille num.5) etimpulsam,ac gubernatam fuisse, 
inter oribodoxos convenit... Verum hoc eo fine 
Monothelite proferebant,ut nonnisi una amborum 
esset ἐνέργεια, eaque ex toto divina, quae manans 
a divinitate trajiceretur in animam et in carnem, 
a quibus tantummodo reciperetur,nulla autem effi- 
ceretur ex parte. Siquidem animam illi censebant 
nullis in Christo facultatibus instructam esse, ne- 
que spiritalibus, neque sentienti ac vegetanti parti 
congruentibus ; sed solam inesse substantiara : δύ- 
vapty vero οἱ potentiam, ac. consequentem ex ea 
ἐνέργειαν in solidum divinitatis esse. Sicut rualleus 
ab artifice ad opus adhibitus et impulsue nullam ex 
sese motionem confert; sed hanc totam ἃ movente 
receptam, tanquam alienam in opus refundit. » Et 


infra num.5:« [n ipsa carnis perpessione duo sunt: 


consideranda : alterum, motio ipsa et agitatio car- 
nis,aut divisio vel coutusio et hujusmodi ; alterum 
doloris perceptio,quam schole sensatianem vocant. 
Horum prius 80la caro patiebatur, utpote materia, 
et quantitate natura sua constans; posterius ex vi 
et sentiendi facultate proficiscebatur, non bumana 
vel creata ; sed divina, qus carni se accommodans, 
idemin carneChristi faciebat,quod incarne omnium 
hominum anima rationalis.» Itaque Qt numero su- 
periore concludit ille)« quidquid vitale,ac vegetum, 
et spirans inesset homini Christo atque omnis ejus 
actio et impulsio, qua vel seipsam in creteris Adarni 
posteris movet anima, vel subjectam sibi carnem 
agit et excitat, non ab ulla creata potentia et fa- 
cultate fluebat,sed ab ipsamet divinitatis aubstan- 
tia, que naturales anime facultates altiori et ez- 
traordinaria 67 8 virtute supplebat, et consenta- 
neas humane eubstan!ie operationes exprimebat.» 
Hec ille,que et Lequienus approbat in Notis ad ha- 
resim Monotbelitarum.Tinc demum perspicue ratío 
patet, ob quam Monothelitas et Eutychianos ortho- 
doxi Patres appellaren! Apollinaristes ; bi namque 
anima,vel mente mutilabant humanitatem Christi; 
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illi propria energia ac omni facultate vitali spolia- A — Heo illugtrat omnia Petavius libro vi De [π- 


bant eam,id omne munusin divinitatem rejicientes. 

An ergo tam impium dogma tradiderit allato loco 
auctorAreopagilicorum?Agelocumipsumdiligentius 
expendamus. Pretermissaa Lequieno verba primum 
allero. Jesu Christi divinitatem extollit, qua inefja- 
bilis esl et inezplicabilis, supra sensum, supra vilum, 
supra substantiam ; supernaturaliter habet superna- 
turalitalem et supersubstantialiter substantiam exce- 
dit. Quo loquendi modo passim toto opere usurpat 
auctor non tain substantiam, dici debere Deum, 
quam supra substantiam, trequentius animadver- 
tens; neque naturam, sed supra naturam. Pergit 
ille: Ex humani generisamore, inquiens, ἕως φύσεως 
ad naturam se demisit : xai ἀληθῶς οὐσιώθη, et vere 
subs/antiatus esL; xai ἀνὴρ ὁ ὑπέρθεος ἐχρημάτισεν 
etl homo (qui supremus Deus erat) nuncupatus est. 
Catholicam fidem h«c verba exprimunt; neque ver- 
bulum est,quod varia Eutychiana dogmata redolea*. 
Id etiam svo suo observatum a S8choliaste: « Usque 
ad naturam. Vides quomodo dicat, quoniam etiam 
ad naturam venit (naturam scilicet nostram intel- 
lige): et aaturam non recte de Deo dici (Deus quippe 
supra naturam est) Ecce enim quomodo dicat, 
quoniam usque ad naturam descendit, id est eo 
usque vilitatis, atque ejus quod ipse non habebat, 
pervenit. Ubi nota significantiam verborum. » 

An ita vero descenderit ad naturam nostri ge- 
neris, ut hec in assumptione conditionem proprii 
generis amiserit, aclione propria spoliata,et effecta 
instrumentum, per quod quidquid energie et 
actionis erat in Christo Domino una deitas operare- 
tur? Ita nonnullos Eutychianos contendisse,dictum 
est: ao ita sequentibus verbis voluisse Areopagiti- 
corum auctorem, arbitratur Lequienus. Jam verba, 
qua sequuntur,profero et exponendo Elsi in istis (in 
natura scilicet nostra, nostraque substantia assum- 
ptis) habeat quod supra naturam, et supra. subslan- 
tiam est. Quod bifariam ostenditur. Ac primo quia 
divinitas, quam paulo superius vocandam docuerat 
supra naturam, et supra substantiam, salva consistit 
in Incarnatione; unde: :Yon solum quia immu- 
tabiliter οἱ sine confusione nobis sese communicavit, 
Aihil in exuberanti sua plenitudiae ez ineffabili exi- 
nanitione perpessus. Ac deinde quia verum etium 
(quod omntum novorum novissimum) in naturalibus 
nostris supernaturalis erat, el. in substantialibus su- 
persubstantialis, omnia nostra ex nobis et supra nos 
excellenter habens. Si Monophysitica hec verba sint, 
sensum edant oportet, naturam nostram et substan. 
tiam nostram in Christo propria caruisse actione ; 
nec operationes alias nisi quz divinilatis erant, per 
humanitatem ejus exsertas esse. Sed hunc sensum 
convellit auctor, qui diserte docet Deum, seu Dei 
Filium in Incarnatione vere Bubstantiatum esse: et 
insuper habere omnia nostra ex nobis, naturam sci- 
licet ipsam et nature proprietates, et actiones; sed 
hec omnia tamen ab illo haberi supra nos, id est 
excellenter, seu excellenti modo Quam sine dubio 
excellentiam plura declarant in Christo Domino no- 
tissima. ]. Quia natura humana Verbi divini perso- 
nali proprietate subsistit. Il. Quia operationum 
que Christus exserebat, principiuur erat persona 

ivina, seu Verbum divinum in ipsa subsistens na- 
tura humana. Ill. Quod ipsa natura humana au- 
ctore et moderatore Deo ita gubernabatur, nihil ut 
sine ipsius nutu prorsus ageret. IV. Denique quod 
multiplici ac sublimi dono gratie iasignitus fuerat 
homo Christus veluti ortus ex Virgine, impeccabi- 
litatis. ac miracula patrandi facultatis; que omnia 
novissima sunt, soli Christo conveniunt; ac sane 
mirabilia qui non agnoscat, non adoret? Hec vero 
sunt illa, qua pervio, ac plano et catholico sensu 
ostendunt, in ipsis naturalibus et substantialibug 
nostris per [Incarnationem assumptis inezxiine eft- 
cero divinitatis supernaturalitatem eteupersubstan- 
tialitatem. 
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carnolione, capite 10 et 12. Haec eadem anie enar- 
raverat Scholiastes, quem consule. Non alium, vidit 
sensuu perspicacissima angelici preceptoris imeps. 
Ait enim lectione 5: « Quamvis enim acceperit 
propria nostre nature, tamen in ipsis rebus hu- 
manis habuit supernaturale et supersubstantiale : 
id est uno modo,in quantum communicavit nobis, 
assumens nostram naturam absque variatione di- 
vina nature, et absque commistione ipsius, et con- 
versione ad humanam naturain; ita quod per exi- 
nanitionem inelfabilem de qua Apostolus loquitur 
Philipp. πα: Nihil passus est ad superplenum ipsius, 
id est nihil diminutum de plenitudine sue deitatis; 
non enim dicitur exinanitus per diminutionem dei- 
latis, sed per assumptionem nostrae nature defi- 
cientis. Alio modo, quia (quod est inter omnia nova 
mayis novum, et mirabile) ipse erat in naturalibus 
nostris supernatwraliler, et in. subslantiulibus πο- 
stris supersubstantialiter, omnia humana que ez 
nobis accepit, supra nos habens; qui& caro 624 
ejus majoris virtutis est et dignitatis quam alterius, 
et anima ejus dignior omni anima, el actus ejus et 
operationes fucrunt unifice (vivifice, deifice) ex 
virtute deitatis. » Cur ita ? quia nempe caro et 
anima seu humanitas Christi, Dei Verbi personali 
proprietate affecta subsistebat, ac operationes ejus 
a persona divina, velut ἃ principio, proficisceban- 
tur; unde verissitne dictum, Christum divino et 
excellenti modo humana nostra gesisse et habuisse. 


XV. 

Alia Áreopagitica lestimonia duo, ex eodem libro Do 
divinis nominibus objecla naturam diserte distin- 
guit a. persona auctor : docetque factam natura- 
rum unilionem in persona et hanc ex duabus na - 
turis compositam. Divi Thoma commentarius. 


Eodem in allegato loco, quem numero superiore 
expendimus, digna censet aniinadversione Lequie- 
nus verba nonnulla sub Hierothei nomine prolata, 
nempe : Causa omnium, el qu& omnia implet, est 
Jesu divinilus, τοῦ "Ico θεότης ; qua usque ad 
nostram naluram se demisit, et vere subsianlia est, 
ἀληθῶς οὐσιώθη. Ubi « Severianorum more (inquit 
Lcquienus) contra quam inter catholicos, post sy- 
nodum presertim Chalcedonensem, ratum fixum- 
que erat, deitatem seu naturam divinam hic mi- 
nime secerni! ille ab hypostati, ut eam esse in- 
carnatam censeat. » Quem Eulychianum seneum 
confirmari ait aliis verbis, que eodem in libro De 
divinis nominibus, capite 1, S 4, habentur: Deitas 
θετόης humanissimam se praebuit, quia nosiris se- 
cundum veritatem integre in una suarum  hyposta- 
sium. communicavit, ad seipsam referens, sibique 
vindicans humanam vilitlatem,ez qua ineffabili modo 
simplex Jesus compositus est, etc. « Hoc in loco 
(verba sunt Lequieni) humanitatem sic a deitate 
assumptam censet, ut ipsamet divina natura pro- 
pria sibi fecerit, que humanitatis sunt, ac non 
solum divina Verbi persona: ut, inquam, non modo 
divinse persone Verbi secundum accuratas mutua 
communicationis proprietatum regulas, bumanitatis 
dotes ascribat. verum et ipsimet deitati. Quo dato 
deitas ipsa de Virgine nata, passa e! crucifixa erit ; 
aliaque portenta impune proferentur, qua Euty- 
chianis et Severianis familiarissima fuere, cum 
natezatn ub hypostasi aon distinguerent, ubi de 
Dei Verbi Incarnatione disputabant. » 

At Areopagiticorum auclor, reponam ego, ei nn- 
turam Severianorum more non distinguebat ab 
hypostasi, cur ei eatis dicere non fuit, deitatei 
nostris vere el integre cominunicavisse ; cur ad- 
diderit, hano deitatis cum nostris unitionein factam 
esse ia una suarum  hyposlasium, ἐν μιᾷ τῶν αὐτῆς 
ὑποστάσεων ? Nonne vero, qui in deitate hyposlases 
cognoscit ac pronunliat, easdem fatetur distinctas 
ἃ deitale, quee una est? Addo vocem θεότης eo in 
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mam Divinitatem animadvertit ibidem Areopagiti- 
corum auctor, collaudari primo, μέ monadem qui- 
dem ac uniualem, ὡς μαναδα μὲν xai ἐνάδα deinde, 
ul Trinilalem, ὡς Τριάδα, propter superessentialis 
[ecunditatis ἴθ tribus — personis, τρισυπόστατον, 
manifestationem ; οἱ hanc denique se nobis vere el 
inlegre in una suarum hypostasium communicavisse. 
Quid vero non catholicumi in his verbis reprehendi 
potest? Quodnam fuerit verbulum, quo indicaverit 
auctor humanitatis dotes ipsi nature divina ascribi 
debere, ut. non solum Filius Dei dicatur natus ex 
Virgine, passus, crucifixus, sed ipsa deitas, aut na- 
tura divina dici nata ex Virgine, passa, crucifixa 
debeat? [mo « pulchre hic explicat (Scholiastis 
verbis utor) mysterium Incarnationis, quoniam una 
persona Trinitatis passa est. Nota vero: unam il- 
Jam personam nobiscum integre cominunicasse.... 
Recte igitur dicimus unam personam sanctissima 
Trinitatis crucifixam esse: quod est contra Nesto- 
rianos, et Acephalos, » eeu Eutychianos. 

Non alium sensum efferunt, qui haereseos nota 
configi debeat, verba primo loco objecta ubi quein- 
admodum docet ille, deitatem Jesu ad nostrain us- 
que naturam venisse, ac vere substanliam esse : 
ita siinul etiam diserte factum, appellatumque esse 
hominem, qu summus Deus est. Paria sunt qua ab 
eodem tradita legimus capite 3 De mystica L(heolo- 
yia: Jesum supersubstantialem (quatenus Deus 
est, humane nature veritatibus substantiatum 
fuisse, id est verum assumpsisse naturam huma- 
nam. Quibus in locis Deus, et Jesus, qui lactus, et 
appellatus homo dicitur, atque substantiatus, divi- 
nam procul dubio personam significat, in qua na- 
turarum unitionem factam esse credimus. llle vero 
humanzg nature veritates , ἀνθρωποφυϊκαῖς ἀλη- 
θείαις nonne integram significant naturam huma- 
nam que per incarnationem neque sue conditionis 
metas transilierit, neque proprias amiserit facul- 
tates, οἱ operationes? quo certe nihil magis Euty- 
chiano commento adversum. Ceterum denique sci- 
tissime adnotavit Petavius libro iv De incarnatione, 
capite 8, num. 4, « plerumque Patres nature di- 
vine tribuere, quod non ei simpliciter ac secundum 
se convenit, sed eatenus qua est hypostasis. » 
Exempla affert plura ibidern, et libro v, capite 1, 
num. 4. Cujus rei egregia" divus Thomas, hac 
eadem de re disserens, rationem altferl in opuscu- 
lo1 Contra 63 ὅ errores Grecorum, capile 4: « Licet 
modus, inquiens, significandi diversus sit, cum di- 
citur Deus, et deilas: lamen res est eadem peni- 
tus, et ideo propter rei identitatem sicut unum de 
altero predicutur, ut cum dicitur, Deus est deitas, 
vel persona divina sive Pater est divina essentia ; 
ita et a sanctis interdum unum pro alio ponitur, et 
sio dicitur quod essentia divina generat, quia Pater, 
qui est essentia divina, generat; et essentia est de 
essentia, quia Filius qui est essentia, est de Patre 
qui est eadem essentia divina. . Quod impune dici 
potuit ab aliis sanctis Putribus, cur veluti hareti- 
cum, et medullitus Monophysiticum rejici omnino 
debeat in verbis Areopagiticorum auctoris ? 

Quid est vero, quod ea verba : Simplex Jesus 
cumpositus, Lequienus carpat, ac si quid vere theo- 
logie minime consentaneum sonent? Ipsa verba 
salis admonent theolozum, Jesum eatenus dictum 
simplicem, qua Filius Dei est subsistens in natura 
divina : compositumque preterea, quia subsistit 
etiam in nssumpta natura humana. Illud ego ex- 
pendeundum in iis verbis propono, quod Eutychianis 
maxime adversetur; tum primo compositum dici 
Jesum, ex duabus scilicet oaturis: tum etiam com- 
positum appellari ex humana vilitate, humilitate, 
exiremitate, ἀνθρωπίνην ἐσχατιὰν ἐξ ἧς, elc., que 
verba perspicne demonstrant, humanam naturam 
per [ncarnationem non transcendisse metas gui ge- 
neris; atque deraum in hanc compoaitionerm serva- 
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proprietates integras et incon[usas, μετὰ τῆς 
ἀμεταδόλου xal ἀσυγχύτου τῶν οἰχείων ἰὸρύσεως 
Haecsuntorthodoxa dogmata Kutychianis coramen- 
tis adversa, ut etiam notavit 5choliastes: « Nota, 
inquiens, quo dixerit, ipsum Dominum nostrum 
Jesum Christum cum simplex exsisteret, deinde 
compositum, humanam extremitatem ad se revo- 
C&e86..... Quod est coutra Nestorianos et Acepha- 
los. » Egregiam subjicio divi Thome commentatio- 
nem : « Jesus qui est inelfabiliter simplex secun- 
dum deitatem, ipse idem hypostasi est compositus 
secundum humanitatem..... Et ne aliquis perverse 
intelligeret, quod Deus factus sit homo secundum 
aliquam conversionem deitatis in carnem, vel in 
animam (eo nempe sensu, quo Apollinariste etffu- 
tiebant, divinitatem gessisse munus animes, vel 
mentis: quove Eutychiani et Monothelite putabant, 
divinitate suppletas fuisse proprias humanitatis fa- 
cultates et operationes) vel etiam secundum ali- 
quam commeonsurationem, ut sic esset una natura 
Dei et hominis, ut Eutyches confinxit ; subjungit, 
cum inlransmutabili el incon[usa collocatione, id est 
lirma salvatione propriorum, id est proprietatum 
utriusque nature. » Animo nimium praeoccupato 
Areopagitica legisse videtur opera, qui eadem sca- 
tere Monophysitarum commentis contendit. 


XVI. 

Epistola quarta, quse est ad Caium, opponitur : ea- 
demque ad examen vocatur. Grandioribus verbis 
unam docel auctor naturz humanz exaltationem 
in Christo, ejusque operandi modum plane divi- 
num, mirabilem, ineffabilem. Sed hzc attamen, 
salva nature humana | inlegritale quoad substan- 
tiam, ipsasque quod attinet ad. facultates et opera - 
tiones, intelligenda jubel idem auclor. 


Copto pergit Lequienus. Monophbysiticum virus, 
quo putat aspersum Areopagiticorum auctorem, 
elfundi totum in epistola quarta ad Caium, con- 
tendit ille. « Etsi Christum (inquit) vere fuisse ho- 
minem concedit , attamen eum supra quam homi- 
num conditio ferat, hominem fuisse iterum docet 
Monophysitarum more: Supra homines, el secun- 
dum homines, ex hominum substantia cum supra 
substantiam exsisleret, substantiam assumpsit. Item- 
que: Ad substantiam vere veniens, supra. substan- 
tium substantiatus est οἱ supra. hominem operabatur 
(ue hominis sunt. Id. quod probat ex ejua in utero 

irginis conceptione, et incessione super aquas. 
Quae quidem exempla !psissima sunt que Leo 
Maguus in epistola ad Flavianum adhibuerat, ut 
ostenderet deitatem Christi peculiares suas opera- 
tiones divinas ab humanis distinctas exercuisse ; 
quemadmodum humanitas suas, absque utrarum- 
que confusione aut divisione; cum alioqui Mono- 
physite adversus ipsum ex iisdem mirificis operi- 
bus unicum operationis genus, subindeque natucam 
unam, deitatis scilicet, in Christo fuisse inferrent. 
Proprietates humanas ad divinam naturam revo- 
caban!, ut caro deitatis dotibus imbueretur ; quaeve 
humane operationes videbantur, revera deitatis 
ipsius acliones propugnabant. Quin demum idem 
auctor ibidem subjungit, ea que de humanitate 
Christi asseverando dicuntur, vim potius habere 
eximie negationis. Unde ait: Ut enim compendio 
dicamus, neque homo erat, non ut prorsus non [uerit 
homo, sed ul qui ex hominibus cum esset, ab. homi- 
nibus longe distabal, vere [actus supra hominem 
homo. Quibus verbis Apollinarii vocem imitatur, 
ac Christum absolute dici hominem inficiatur. 
veluti fere quondam Eutyches corpus ejus huma- 
num esse corpus effutierat, non corpus hominis. » 
Hec Eutychetis recitantur verba in synodo sub 
Flaviano celebrata. 

636 Christum fuisse absolute hominem, dicere 
potuerat, debueratque Apollinarius, qui hbumanita- 
tem nobiliore eua parte, mente scilicet, mutilabat ; 
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ipsumque Verbum gessisse vicem mentis, effuliebat. A citur hypostatica, transcendit omnem natura or- 


ll reseos quoque sue principiis inhaerens Eutyches 
corpus Christi fateri corpus homihis renuebat, ta- 
metai vocaret illud « corpus humanum. » Quomodo 
namque corpus hominis, aut vera humanitas dice- 
retur, qua ita absorpta a divinitate asserebatur, ut 
spoliata esset proprietatibus suis, ac facultatibus et 
operationibus, qua illas consequuntur ; eademque 
admittebatur in Christo veluti inanime quoddam 
instrumentum, per quod nonnisi divine actiones 
trangfuünderentur, que operationes humanas sup- 
plerent ? Longe ab hisce commentis distant Areo- 
pagitica dicta. Plura superioribus capitibus eadem- 
que luculentissima in medium protulimus testimo- 
nia, queis egregie idem auctor docet assumptam ἃ 
Filio Dei ab una Trinitatis persona humanitatem 
vere, integre, perfecte, totaliter, omnimode. An hzeo 
toties, ac passim inculcaret, qui humanitatem in 
Christo Domino spoliatam arbitraretur proprieta- 


dinem. Sed attamen revera homo; neo enim per 
eamdem unionem aut mutata, aul deperdita fuit 
natura humana, aul multilata aliqua sui parte, aut 
demum spoliata proprietatibus, que veritatem 
consequuntur nature humane. Quandoquidem Fi- 
lius Dei supra homines, et. secundum homines, ex 
hominum substantia, cum supra substantiam ezsiste- 
ret, substantiam assumpsit. Filius nempe Dei incar- 
natus, et est supra homines, quia Filius Dei ac ve- 
rus Deus : et est secundum homines, quia verus ho- 
mo. Ipseque, cum in natura divina subsistens, sit 
supra naturam, et supra substantiam, ex hominibus 
tamen substantiam assumpsit. Nonnisi lividus ocu- 
lus heterodoxa in his verbis videat portenta. 

Sed ampliora pergit ille enarrare. Inquit : Ve- 
rumlamen supersubstantialitlate supra modum plenus 
est. Jesu namque persona, utpote divina, est supra 
substantiam ; ac supernaturalis et supersubstan- 


tibus suis ac facultatibus et operationibus que p tialis est nature divine et nature humane unitio 


consequuntur ? 

Favent et ipsa testimonia ab Lequieno objecta. 
Grandioribus quidem verbis mirabilissimum Incar- 
nationis mysterium enarrat auctor: at in id re- 
cidit tamen semper, ut ipse Christus vere fuerit 
homo. At ille : Neque homo erat; sed veluti se corri- 
gens addit : Non, ut prorsus non fuerit homo : erat 
ergo prorsus et omnino homo. Ait etiam : Fere fac- 
ctus supra hominem homo ; ita ut tametsi Christus 
dici debeat supra hominem, ut infra declarandum ; 
vere tamen factus homo est. Quod illis demum ver- 
bis confirmatur : Ad subslantiam vere veniens, supra 
subsiantiam substantiatus est. Dei Filius nempe,cum 
nec natura nec substantia proprie sit, sed supra 
naturam et supra substantiam ; ad nostram natu- 
ram nostramque substantiam vere venil, et substan- 
tiatus est, per ejusdem nature ac substantie as- 
sumptionem, et cum ejusdem proprietatibus, fa- 
cultatibus, operationibus. 

Tam calholica, et commentis Eutychianis ad- 
versa dogmata clariora fiunt, si brevis epistole ad 
Caium integrum contextum expendamus. Inquiren- 
tem Caium inducit : Quomodo, inquis, Jesus cum 
sit omnibus superior, czteris hominibus. substantia- 
liter, οὐσιωδῶς, aggregatus est? Planum ac pervium 
sensum accipe : Quomodo Filius Dei, qui rebus 
omnibus et hominibus superior est, factus fuerit 
hominibus consubstantialia ? Reponit auctor : Non 
vtique, ul auctor hominum, hoc loco homo dicitur. 
Id est ne putes ea ratione Jesum dici hominem, 
48 nomen effectus eminenti quodam modo tribui 
solet cause, ac hominem dici Jesum, quia auctor 
est hominum ; quemadmodum et sol et lux vocatur 
Deus, qui suprema est causa et lucis et solis. Sed 
in quantum secundum substantiam totam vere homo 
δεῖ; κατ᾽ οὐσίαν ὅλην ἀληθῶς ἄνθρωπος ὦν. Verba 
sunt, 7Ζ} 8 «contra omnem heresim,tam antiquam, 
quam novam » militant, ut ait Scholiastes. Adver- 
santur ea Phantasiastis, qui verum corpus, veram- 
que humanitatem Christo negabant ; et Apollinari- 
stis, qui totam hominis substantiam in Christo 
non agnoscebant, utpote mente eam mutilantes ; 
et Acephalis ac Monophysitis qui eamdem Christi 
humanitatem proprietatibus suis, et facultatibus, 
ac operationibus qua consequuntur, s oliabant : 
unde nec illi admittebant, totam in Christo vere 
exsistere humanitatem. 

Sequitur : Nos autem Jesum non humanitus defi- 
nimus. Quomodo enim humanilus tantum definiri 
potest Christus, qui a ceteris hominibus longe di- 
stat: nec est. solus homo, sed homo et Deus ? Ne- 
que enim ille homo tantum est, quia nequaquam su- 
persubstantialis exsisteret, si solus. homo foret. Solus 
namque homo natura constat humana, el subsi- 
stentia creata : at Jesusita homoest, ut humanilag 
affecta subsistat personali Filii Dei proprietate, 
que supersubstantialis est; et hec unio, que di- 
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in una divina Filii Dei persona. Ut qui semper supra 
substantiam sit, abundantia quadam supersubstantia- 
litatis; eliam αὐ subslantiam vere veniens, supra 
substantiam substantiatus-est. Divina Verbi persona 
ita supra substantiam dici debet, ut etiam ex abun- 
dantia quadam supersubstantia litalis fecerit naturam 
humanam supersubstantialitersubsistere,personali 
scilicet divina Filii proprietate affectam : et licet 
vere ad nostram venerit 64? 4 substantiem, manet 
simul tamen supra suhstantiom. Imo demum et su- 
per hominem gessit ea, qu& sunt hominis ; propterea 
nempe quod humane operationes non procedebant 
a solo homine, sed ab homine Deo, qui sine dubio 
super hominem est. Et hec etiam supernaturalitas, 
et abundantia supersubstantialitatis, quam Dei 
Filius in humanitate assumpta integram servat, 
maxime apparet in mirificis operibus, quod Virgo 
supra naturam parit : quod aqua profluens, quz pe- 
dum er materia lerraque concretorum | gravilatem 
sustinel, neque cedit ; sed virtute supernalurali sine 
dijfustone subsistit. 
inc vero sponte ac necessario fluit : ea quz de 
humanilate Jesu affirmanlur, excellentis quoque ne- 
gationis vim continere. 1ta namque affirmamus Je- 
sum esse hominem, ut simul negari oporteat,ipsum 
esse simplicem hominem ; cum sit supra bominem, 
utpote persona divinain naturahumana subsistens, 
et a Virgine conceptus fuerit, deque Virgine matre 
natus. Yam ut summatim dicamus, ne homo quidem 
erat : non quod non esset homo ; sed quod ex homini- 
bus natus, homines longe superaret, et supra hominem 
vere homo [actus sit. Non erat homo solus, sed vere 
tamen factus est homo : simulque omnes homines 
superabat, et supra hominem erat ; quoniam per- 
sona divina, qua supra hominem est, et supra na- 
turam, et supra substantiam vere subsistebat in 
natura nostra, in humanitate nostra : et sio sub- 
sistens Dei Filius vere homo factus erat. 
Commentum omoe Monophysitarum, ut video, 
longe exsulatab hacepistola : quod etiam viditScho- 
liastes : « Observa, inquiens, totum epistole con- 
textum, quoniam est contra omnem heresim, tam 
antiquam, quam novam. » Neque reponat doctissi- 
mus Lequienus has nosiras interpretationes esse 
que hereticas locutiones obscuriore quodam modo 
ropositas ad catholicum sensum detorquent. Sunt 
1mo simplices sententiarum grandiore stylo scripta- 
rum explicationes, que catholioum eensum, non 
longe petitum, sed pervium ac planum patefaciunt. 
Hisce dictis abutebantur quidem Monophysite, ha- 
reticorum more proprios errores ut poterant to- 
gentes : at eadem Areopagitica dicta neo heresim 
efferunt, nec heresim involucro verborum tectam 
complectuntur, ut illius evi Patres ostendebant. 
Opus foret, ut Areopagiticorum auctor probaretur 
hereticus argumentis aliunde petitis, ut que de- 
mum grandiore quodam stylo ac insueto protulit, 


31 


1097 


R. P. B. M. DE RUBEIS. 


1068 


rava mente ao pravo sensu dicta dicerentur. At A rit eadem ab auctore ita usurpari potuisse, ut ei- 


mc argumenta presto non fuerunt Lequieno. 

Ceteroqui vero ex hac intima et mirabili nature 
humanein Christo conjunctione cum natura divina 
in una ssnctissime Trinitatis persona colligebant 
veteres Patres absque ulla erroris suspicione, fa- 
ctam illam esse divinam, et deificatam, et in alte- 
rum quodammodo statum translatam, ac recto de- 
mum et catholico sensu ἃ divinitate absorptam. Id 
vero, ac preterea nihil, verborum suorum magni« 
ficentia, et grandi sublimique dicendi genere, docet 
auctor Areopagiticorum. Patrum testimonia Diony- 
sius Petavius libro 1v De Incarnatione, capite 9 et 
libro x, capite 1, non pauca profert, que naturam 
humanam in Christo deificatam enuntiant : quie 
perperam et injuria ad invidiam conflandam tradu. 
oerentur. Orthodoxum, cuique pervium exprimit 
sensum loco posterius citato num. 8, ubi varias na- 
ture humans proprietates distinguit; docetque, 


quibus illa, salva integritate, spoliari possit, qui- B 


busque non. Alie sunt specifics, ut ratiocinari 
posse, intelligere, loqui, libere agere, individuis 
omnibus humanis communes, et ad essentiam per- 
tinentes, vel profluentes ex essentia. Alis adven- 
titig et accidentes, sine quibus constare natura 
potest ; vel individuis omnibus convenientes, cujua- 
modi sunt egrotare posse, vel sanum esse posse, 
morti et corruptioni o noxium esse,concupiscentia, 
et in peccatum propensio, quibus hominum nemo 
caret citra singulare Dei beneficium; vel certis 
duntaxat individuis, non omnibus competentes, ut 
aegritudo, bona valetudo, vitium corporis aut animi, 
que non insunt omnibus. Jam vero cum proprias 
nature humane affectiones protulere Patres in di- 
vinitate Jesu Christi absorptas ac velut exstinctus, 
de priore genere proprietatum locuti minime sunt. 
Aoc sane quod attinet ad auctorem Areopagiticorum, 
quis dixerit hanc ab eo admissam absorptionem 
exstinctionemque, cum passim doceat naturam hu- 
manam a Verbo assumptam vere, integre, perfecte, 
totaliter, omnimode, salvis humanz natur veritoti- 
bus, ac ínviolato manente proprietatum statu : que 
tam frequenter inculoata verba sensum omnem re- 
jiciunt, et Apollinaristicum, et Eutychianum ? 
Alterius generis proprietatum quasdam statim 
exclusas funditus ponitueque in Christo docuere 
Patres ; quasdam, dum in terris ipse viveret, pro- 
ourands salutis humane gratia retinuisse. Priores 
ee sunt, que& contagione culpe aliqua sunt afflate; 
cujusmodi est peccandi poteslas, intestinus con- 
cupiscentis motus, id genus alia. At quim sunt al- 
terius speciei, et procul ab vitio peccatoque sunt. 
tametsi vilissima ac indignissima tanta majestate 
fuerint, aliquanto in se tempore suscepit ; ut est 
moriendi conditio, tristitia, fames, lassitudo, sitis, 
aornliqua id genushumaneinflrmitatis argumenta. 
Que tamen,mortali vite statu perfunctus,643 S depo- 
guit omnia, et in prestantiorem ac divinum absor- 
beri, abolerique voluit, nempe post resurrectionem. 
Egregium presto est Areopagiticum testimonium, 
quo hac doctrina orthodoxa mirifice confirmutur. 
Capite 3 De ecclesiastica hierarchia, num. 4, 82, sio 
babet auctor : Dei principalis bonitatis infinita. be- 
mignilas... nostrorum omnium vere, ἐν ἀληθεῖ, facta 
particeps, absque peccalo ἀναμαρτήτως, humilitatique 
nosir:e unita, salvo proprietatum suarum statu pror- 
sus inconfuso et inviolato, cujus etiam. nobis, ulpote 
eneis consorlium dedit. Peccato, et iis qute pec- 
cati contagione aliqua afflata sunt exceptis, particeps 
factus est Dei Filius omnium nostrorum. Animad- 
verte, omnia nostra ἃ Dei Filio assumpta, animam, 
corpus, bumanitatem ex iis coalescentem, predi- 
tamque guis facultatibus et operationibus. Animad- 
verte rursus, heo eadem verba : Nostrorum om- 
nium vere facta particeps, sensum edere nonnisi 
orthodoxum, Eutychiano dogmati ex diametro ad- 
versum, illumque cuique pervium. Quis vero dixe- 


guiflcarent humanitaiem sibi Deum junzxisee, fa- 
cultatibus suis ab operationibus multatam, ac ve- 
luti instrumentum inanime, per quod suas exere- 
τοί divinas operationes, que nostras humanas imi- 
tarentur et supplerent? Eutychianum hocce com- 
mentum impingi auctori, qui supertora protulit 
soripsitque verba, per injuriam quidem potest, ju- 
re ac merito (me sane judice) minime potest. 


XVII. 


Postrema ejusdem epistola» ad Gaium, veluti speciali 
nota digna, Lequienus opponit verba. Qux tamen 
non unam, sed novam Deivirilem in. Christo ope- 
rationem enuntiat. Hac vero non mistas duntaxat 
ez utriusque nature confluxu operationes comple- 
clitur ; verum ad alia quoque protenditur opera- 
tionum genera. 


Postrema ejusdem quarte ad Caium epistole 
verba, que animadvertenda proponit Lequienus, 
heo sunt : Ceterum divina, non qua Deus patrabat : 
neque humana, quatenus homo gerebat ; sed quatenus 
erat Deus el homo, novam quamdam, nobiscum 
conversando,  deivirilem, θεανδριχήν, operationem 
exhibebat. Ad quee sio ille : « Pergit ementitus au- 
ctor, statimque subdit que magis unam deitatis 
humanitatisque naturam compositam astruunt, 
propter miste unius ac Deivirilis operationis vocem, 
quam ipse omnium primus invexit. » Miratio subit, 
asseri ἃ Lequieno, mistam unam ao deivirilem ope- 
ralionem ab illo auctore invectam, qui non unam, 
Bed novam quamdam appellat Deivirilem operatio- 
nem. Animadvertit ibidem ipse doctissimus auctor 
Cyrum Alexandrinum anathematismo 7, et Ser- 
gium Constantinopolitasnum in epistola ad eumdem 

jyrum, ambo Monothelitarum hereseos patronos 
precipuos, ut virus suum de una Christi voluntate 
et operatione melius ipnfunderent, Dionysii ipsius 
verba labefactere non dubitasse : quasique vero 
non eis sufficeret, auctorem istum novam quamdam 
deivirilem operationem protulisse, vocem illam in 
unam deivirilem operationem mutasse. Cur ergo et 
ipse textum eumdem labefactat, ac unam enuntiat, 
non novam operationem deivirilem ? 

Addit ille : « Quod quidem postremum epistole 
membrum, licet sequioris avi Patrum complures 
post Seythopolitanum Joannem, aliique subinde 
theologi ad sanum sensum variis interpretamentis 
transferre conati sunt, ita ut jam Domino Jesu dei- 
virilis operatio quedam absque fidei detrimento at- 
tribuatur ; nihilominus obvia totius periodi, maxi- 
me ubi cum iis que precesserunt comparatur, si- 
gnificantia, nihil preter unius nature composite, 
in qua tamen potior sit, bumanamque involvat 
divinitas, assertionem represental. » Αἴ que pree- 
cesserunt omnia in epistole contextu, non unius 
Christi nature assertionem representant : neque 
verbulum adest quod naturam Christi itan composi- 
tam signiflcet, ut potior tamen sit divina, et hec 
involvat humanam, et hec humana se habeat instar 
instrumenti inanimis, per quod divinitas operetur; 
nec alie a natura humana operationes profluant 
nisi divine, qua imitentur ac suppleant humanas. 
Hinc vero postremum  Epistole membrum, sive 
comparetur cum precedentibus, sive obvia ejus 
significantia expendatur, nihil certe minus repre- 
sentat, quam Monophysitica commenta. 

Ad ipsam novam theandricam, seu Deivirilem 
operalionem accedo. Voces istas tam parum aptas 
ad arcessendum unitati nature, et operationis pa- 
trocinium existimavere Cyrus Alexandrinus, et Ser- 
fius Constantinopolitanus ambo Monothelite et 

onophysita : ut ille « novam immutando, unam 
pro nova asseruerit; » et iste « immulationem move 
confirmans, Deivirilem amputaverit penitus vocem, 
unam absolute in Christo Deo dogmati zans opera- 
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tionem. » Haec süut verba Martini Romani pontifi- 
cis in synodo Lateranensi, consultatione 3. 

Novam ergo ex Incarnatione Filii Dei operatio- 
nem Deivirilem apparuisse docet 6479 auctor: 
quidni vero ita docuerit,cum plane nova ac mirabi- 
lis facta fuerit duarum naturarum in uno suppo- 
sito unitio? Id genus operationum naturam pro- 
priamque indolem, que Deiviriles seu theandriosm 
appellantur, preter Joannem Scythopolitanum et 
Maximum in Scholiis, aliosque veteres orthodoxos 
Patres, qui Eutychianos et Monothelitas insecuti 
sunt, tam luculenta oratione enarrant Petavius 
libro viu De incarnatione ἃ capite 10, et Thomas- 
sinus libro vr a capite 8, ut mirum sit auctorem 
Areopagiticorum propter ea verba, que multiplieem, 
efferunt catholicum sensum, ad invidiam traduci. 
Pauca paucis verbis delibo ego. Triplex operatio- 
num Christi genus discernitur; earum, que Deita- 
tis sunt, sicut mundum creare; earum item, que 
humanitatis proprie sunt, velut edere, bibere, 
loqui, flere, pati; earum denique, quae miste sunt 
quodammodo ex utriusque natura coníluxu, ut 
tactu carnis mortuum exsuscitare. 

Fuerunt veterum nonnulli, qui theandricas ope- 
rationes intelligerent mistas illas tantum : qua de 
re difficultas nulla, cum tangere v. g. sit hominis, 
Dei autem excitare morluum. At operationis thean- 
drice vocem latius patere, seseque ad alia ope- 
rationum genera protendere, egregie ac perspicue 
patefaciunt laudati scriptores, ao theologi omnes. 

Cur enim humana queque operatio dici non de- 
beat theandrica, cum eadem sicuti a natura huma- 
n8, ita et ἃ persona divina proficisceretur? Norunt 
philosophi, consentiunt theologi quique, nullam, 
Disi subsistentem, agere naturam quidpiam ; ac 
prius definiri ac terminari illam oportere, certaque 
consistendi proprietate devinciri, quam functionem 
ullam prestare possit; ac personalem demum pro- 
prietatem, etsi per se et precise loquendo, non sit 
efficax et actuosa, eam tamen vim habere, ut na- 
turam afficiens et complens ac terminans, eamdem 
ad agendum instructam et idoneam reddat. Que 
cum ita ee habeant, sponte illud oritur, ut queli- 
bet actio Christi divina asit, etiam illa quse mere 
est humana; propterea quod humanitas eam exer- 
cere vel perpeli, nisi divina Verbi personali pro- 
prietate affecta et completa ac determinata non 
potest. Adest ergo orthodoxo apprime sensu deivi- 
rilis operatio in Christo, v. g. locutio, loquebatur 
enim Deus homo; eademque operatio proficisceba- 
tur et ab humanitate, et ἃ persona divina; ab ista 
ut a supposito, quod loquitur; ab illa ut ἃ princi- 
pio, quo persona divina loquitur. Sed et alii de- 
mum sunt modi, queis divinitas sese humanis ope- 
rationibus infundebat, eas regendo ac moderando, 
eisque dignitatem maximam ac infinitum pretium 
communicando. 

Divinas ipsas, que supersunt, ac sunt Dei Verbi 
operationes, multifariam multisque modis dici 

theandricas posse, laudati scriptores egregie de- 
clarant, Rationem duplicem, quam veteres Patres 
exponunt, paucis exhibet Joannes Damascenus li- 
bro πὶ De fide orthodoaa, capite 19. Namque « et 
caro vicissim, ait, cum operante Verbi divinitate 
communicabat: tum quia per corpus, velut instru- 
mentum quoddam, divinas actiones(puta miracula) 
efficiebat; tum quia unus idemque erat, qui et 
divino simul et humano modo operabatur. » Ratio- 
nem hano posteriorem adoptat Ánselmus libro De 
sacramento altaris,capite 3.« Natura carnis, inquit, 
ex quo summe illi nature unita est, in tanta uni- 
tate et ab ipso conceptu Virginis est concepta, ut 
nec sine hor;ine divina, nec sine Deo agerentur 
humana ; et per banc unitatem etiam in diebus 
carnis sue homo Christus potuit divina. » Christi 
namque operationes, quarum alie sunt humane, 
alise sunt divinse, unius et ejusdem sunt operantis ; 
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À qui quemadmodum Deus simul et homo est, ita na- 


tur propria utriusque exsequi dicitur. Latiorem 
pretermitto sermonem. 

,Animadvertendum est ad id summam questio- 
nis redigi, utrum deivirilem operationem Mono- 
physitico sensu dixerit Areopagiticorum auctor, 
ut operatio, quamcunque Christus ederet, nec hu- 
mana esset, neo divinu, tametsi ab homine-Deo 
proficiscens; verum tertia quedam ex utraque coa- 
gmentata, ut Monothelite nonnulli loquebantur; vel 

winam quidem, sed per humanitatem edita, ac 
propriam supplens humanitatis operationem. Tam 
absurdos sensus in Areopagiticis verbis invenerit 
nemo, nisl qui verba ipsa ad id significandum tor- 
dueat, quod minime significant. Ait vero auctor : 
derum. divina, non qua Deus patrabal ; neque hu- 
mana, qualenus homo gerebat; sed. quatenus erat 
Deus et homo. Porro quaerendum est, num divina 
cum patraret Christus, v. g. regendo mundum, 
hec revera non esset operatio divina, sed tertia 
quadam, nec divina, nec humana? Apage tam pra- 
vum sensum, ab Areopagiticis dogmatibus longe 
alienum. Pari ergo demum ratione docuerit ille 
nunquam, humanas Christi operationes non fuisse 
vere humanas, sed tertium quid, quod ne cogitan- 
do quidem: adumbrari potest. Sed erant tamen 
deiviriles operationes multiplici orthodoxo illo 
sensu, quem satis declaravimus. 


XVIII. 

Postremus locus opponitur ez libro De divinis nomi- 
nibus. Mistam quamdam non invehit Areopagiti- 
corum auctor operationem in Christo quc ita sit 
Christi propria, ul in eam sanctissima Trinitas 
nullam exerceat efficientiam. Quid in eisdem ope- 
rationibus proprium Christi fuerit, guid Trinitati 
commune, declaratur. Sancti Thoma? Commenta- 
rius, et alia egregia ejusdem testimonia. 


680 Malesanam ac hereticam de una illa Do- 
mini Jesu operatione composita sententiam suam, 
Lequieno si credimus, vocibus aliis iterum exhibet 
auctor Areopagiticorum, quz cap. 2 De divinis no- 
minibus, αὶ 6 habentur. Sunt ille vero: Porro a be- 
nignissima erga nos efficientia divina secernitur,quod 
tpse Deus Verbum, qui supra substantiam est,integre 
ac vere, juxta ac mos, atque ex nobis subslantiatus 
fuerit ; egeritque, et perpessus sit, qua τῆς ἀνθρωπί- 
vzc αὐτοῦ θεουργίας, humano-divinz operationis 
ipsius praecipua sunt et singularia. In his nihil com- 
mune habuit. Pater, ac. Spiritus sanctus, nisi. quis 
dicat, secundum lcenignissimam voluntatem. Inviola- 
bilem Ecclesie doctrinam esse adnotat Lequienuse, 
externa quavis Deitatis opera tribus personis per- 
iade communia esse ; ut quecunque miracula Chri- 
stus, etiam adhibita carne, ediderit, eadem Pater 
et Spirilus sanctus simul et ex equo perfecerint. 
« Quod si Christus, seu Verbum incarnatum (sub- 
sumitille) preter efficientiam suam mere divinam, 
quam cum Patre et Spiritu suncto communem ha- 
bet ; altera insuper divino-humana, que nec Patri 
nec Spiritui sancto communis est, eximia opera seu 
miracula edidit ; quid aliud binc consequitur, nisi 
auctorem istum qui hrec effutiit, eo in errore ver- 
satum eese: Deum Verbum, assumpta humanitate, 
mistum quoddam nature genus nactum esse, seu 
naturam compositain quae hujus elflcientie veluti 
formale, ut scholastici loquuntur, principium es- 
get; quaque nec Patris, nec Spiritus sancti exsi- 
Bteret. » 

Mira nobis hec videntur. Hec eadem Areopagi- 
tica verba in synodo Lateranensi consultatione,seu 
seoretario 5 allegantur omnia, ut duplex in Christo 
evincatur operatio quemadmodum duplex in eo na- 
tura est. Argumenti vim expono.Nempe aliqua ne- 
cessario stabilienda est Christi operatio usque adeo 
propria et peculiaris, ut in ojus communionem neo 
Pater, nec Spiritus sanotus voceiur. At hec non 
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alia quam humana operatio potest excogitari, que A 


ita sit verbi propria, ut non sit Patris et Spiritus 
sancti, ad eum modum quo est Verbi ; sicut et hu- 
manitas assumpta ita est Verbi peculiaris,ut eadem 
ipso jure nec Patris sit, nec Spiritus sancti. Quia 
enim solus se carni implicuit Verbum Deus,huma- 
nitatem sua personali divina proprietate complen- 
do, definiendo, terminando; in ejus etiam unius jus 
personale, et proprium censum eadem humanitas 
ascripta est. Ex quo id etiam efficitur, ut omnis 
operatio humanitatis, veluti peculium sit Verbi pro- 
prium, tanquam ex proprio ejus agro succrescens 
arbor, vel in propria arbore fructus enatus. Est 
autem prelerea Verbi operatio divina, ut creare, 
conservare, regere mundum, miracula patrare, ao 
ea operari quecunque, qua Deus operatur, cum 
Patre et Spiritu sancto sine dubio communis.Ergo 
duplex est Christi operatio. — ΝΕ 
gnitam ab auctore Areopagiticorum efflcientiam 
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quod Deus Verbum in humanitate assumpta peou- 
liari jure exercebat quidquid ad humanas pertine- 
bat operationes; ipseque dicebatur intelligere, velle, 
esurire, edere, sitire, bibere ac pati; non item Pa- 
ter, non Spiritus sanctus. Sed istas humanas tamen 
operationes ac perpessiones vocat insuper auctor 
humano-divinas; cum non solus homo, sed Deus et 
homo esset ille, qui ageret, qui pateretur. 

Quod attamen in eisdem operationibus commune 
sanctissime Trinitati dioi poterat, statim enarret 
laudatus auctor: Nisi quis, inquiens, dicat secun- 
dum benignissimam voluntatem : ac insuper secundum 
omnem illam eminentem atque ineffabilem divinam 
operationem, quam, apud nos ezistens is qui tmmu- 
£abilis erat, exercuit, in quantum Deus et Dei Ver- 
bum; que verba pretermittit Lequienus. Primo 
itaque sanctissima Trinitas, consilio et beneplacito 
suo, sicut humanitatis assumptionem approbavit, 
ita et ccieteras omnes Verbi divini operationes in hu- 


mere divinam fatetur Lequienus, quam Christus p manitate assumpta. Deinde communis eidem Trini- 


communem cuin Patre et Spiritu sancto habeat. 
Alteram, ait ille, ab eodem auctore distingui, et ap- 
pellari humano-divinam, que nec Patri nec Spiritui 
gancto communis est : quod repugnat, inquit, in- 
violabili doctrine Ecclesie, que tradit externa 
quavis Deitatis opera (omnia autem opera nostra 
et ipse operatur Deus) tribus personis perinde com- 
muria esse. Magna latet equivocatio, in quam in- 
cidisse videtur vir doctissimus. Animdverto, hu- 
manas operationes Christi hoo loco ab illo auctore 
appellari humano-divinas, eodem plane eensu quo 
alibi vocavit eas Deiviriles; utpote qui a natura 
humana,velut priocipio formali procedunt,et a per- 
8008 divina tanquam supposito agente; sunt enim 
actiones,passionesqueeuppositorum.Rursum anim- 
advertendum, in hisce humano-divinis operationi- 
bus quidpiam esse,quod sanctissime Trinitati com- 
mune est, nempe efficientiam illam, qua dicitur 
Deus omnia opera nostra operari ; sed etiam quid- 
piam admitti oportere, quod esset Verbi divini pro- 
prium, cujus ratione dicebatur ille in humanitate 
assumpta intelligere, velle, esurire, silire, edere, 
bibere, pati ; non item Pater, non Spiritus sanctus. 
Heo trita est apud theologos doctrina. Sylvium au- 
dire liceat 11 p., qu&st. 10, art, 1: « At dices (sic 
opponit): Actiones ad extra sunt communes toti 
Trinitati ; tales autem erant humane operationes 
Christi: ergo, etc. Resp. Neg. consequ., quoniam 
humane Christi operationes erant quidem commu- 
nes toti Trinitati, inquantum ex ea, veluti causa 
principaliter efficiente procedebant; peculiari tamen 
aliqua ratione procedebant a Christo, 6811 secun- 
dum quam non procedebant a Patre, nec a Spiritu 
sancto. Quia Christus operabatur eas per naturam 
humanam,sibi (non Patri,non Spiritui sancto) hy- 

ostatice unitam : ac per consequens persona Verbi 
non Pater, non Spiritus sanctus) erat causa proxi- 
ma illas eliciens per naturam humanam, quam ter- 
minabat; atque ita dicebant intrinsecum ordinem 
ad humanitatem, ut ad principium quo (agitur): et 
ad Verbum humanitati conjunctum, ut ad princi- 
pium quod (agit). » 

Id unum docet auctor Areopagiticorum. Ait ille : 
Porro a benignissima erga nos efficientia divina (quee 
toti Trinitati sanctissime communis est) secernitur : 
quod ipse Deus Verbum, qui supra substantiam est 
(non Pater, non Spiritus sanctus) zntegre, e£ vera, 
juxta ac nos,atque ex nobis substantiatus fueril. An 
qui contenderet, a Deo Verbo assumptam fuisse hu- 
manitatem, mutilatam anima vel mente,propriis fa- 
cultatibus et operationibus spoliatam,ita loqueretur 
ut ex nobis humanitatem assumpserit integre et ve- 
re, ac homo factus esset juxta ac nos? Hinc etiam 
oritor quod ipse Deus Verbum egerit et perpessus 
sit, quz humano-divinz operalionis ipsius precipua 
sunt et singularia, quin in his commune aliquid ha- 
buerit Pater et Spirilus sanctus; propter ea nempe 


et 
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tati erat efficientia illa eminens et ineffabilis divina, 
qua et Verbum ut subsistens in natura divina, et 

ater et Spiritus sanctus operationes omnes huma- 
nas Christi sim'l operabantur. 

Tam perspipicue vero, tam egregie cum auctor 
Areopagiticorum de humano-divinis Verbi Incarnati 
operationibus et passionibus agat, mirum sane, si- 
lentio preeteriisse Lequienum perpessiones Christi 
omnes, neque animum ad id applicuisse, quod ea 
qua Verbum Dei passum est, nec Pater sine dubio, 
nec Spiritus sanctus perpessi sunt! Mirum etiam, 

redicta omnia quibus Pater et Spiritus sanctus 
juxta sententiam auctoris non communicarunt,pe- 
culiari scilicet eojure quo eadem in carne assumpta 
sibi vindicabat Verbum,ad unam redegisse Lequie- 
num efficientiam illam, qua eximia opera seu mira- 
cula edebat Christus; cum absque ulla ambage de 
iis pertractet omnibus auctor, que egerit Christus, 
erpessus stil! Quid est vero, quod in eisdem mi- 
ilibus, que Christus patrabat, non discreverit 
ille quod toti Trinitati commune, quod proprium et 
pecu iare verbi erat; v. g. sputo caeci nati oculos 

iniendo, visum eidem restituit Christus. Linire 
sputo oculos eosque tangere erant actiones homi- 
nis, vel etiam humano divine, ut sepe dictum ; 
curare c&cum, ac visum restituere erat operatio 
divina. Ita Deus Verbum ἴῃ natura humana subsi- 
stens delinivit oculos, ut neo Pater nec Spiritus 
sanctus dicantur oculos linivisse ac tetigisse; at cu- 
ralio ceci nati Deo Verbo, et Patri, et Spiritui 
sancto equo modo convenit; imo et ipse oculorum 
tactus motusque impressus efficiebatur a sanctissi- 
ma Trinitate, ut effectus a causa suprema. Quid est 
postremo, verba illa, operatum passumque eximia 
quzcunque et excellentia divino-humana  efficientiz 
opera,in sensum Monophysiticum pertrahere ; ac si 

hristus, non modo qua homo exstabat, verum 
etiam ipsa deitate cum humanitate composita pro- 
pter nos suhlimiori quadam ratione esset passue ὃ 

ervius et planus sensus catholicus his effertur ver- 
bis; sublimiori quadam ratione Christumoperatum, 
passumque esse eximia quecunque et excellentia, 
que ad ejus incarnationem et incarnationis ccono- 
miam pertinebant ; quia non homo solus, verum 
Deus et homo erat ille, qui agebat, qui patiebatur, 
prout Incarnationis dispensatio postulabat. 

Hec omnia pari ratione ac sensu intellexit Scho- 
liastes; eademque Eutychianis commentis maxime 
adversa, adnotavit. Scholia profero: « Secernitur 
vel dislinctum est. Nota, Verbi Incarnationem a 
sancta Trinitate omnino 86 vere distinctam esse. » 
Item : « Nostri, vel juxta ac nos. Hoc loco iterum 
de dispensatione seu Incarnatione tractans, eam 
soli Deo Verbo attribuit, sine ulla Patris et Spiritus 
gancti communicatione, nisi secundum voluntatem. 
Nota vero accuratam dispensationis enarrationem. 
Quoniam Deus Verbum supersubstantiale, substan- 
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tiam 682 immutabiliter assumpsit ; 
enim Deus : et uti nos,ex nobis substantiam integre 
accepit, id est corpus, et animam rationalem vere 
habuit. Item Deus Verbum est, id, quod patiebatur 
scilicet secundum carnem : et humana simul ac di- 
vina erat ejus operatio, quoad omnia qua concer- 
nunt dispensationem. His autem Pater et Spiritus 
non communicarunt, nisi ex beneplacito, volendo 
Incarnationem ; et in divinis signis, Deo Filio co- 
operando Nota vero hec, maxime contra Nestoria- 
nos, et Acephalos, atque Phantasiastas. » 

. Latior et lu^ulentissima divi Thoma commenta- 
tio caput claudat. Verba ejus hec sunt : « Discre- 
tum est, id est,ad unam tantum personam pertinet 
supersubstantiale Verbum, id est Dei Filium, esse 
factum secundum nos, id est hominem similem 
nobis in natura; ex nobis accepta carne, non de 
colo allata secundum Valentinum ; totaliter, id est 
non subtracla anima vel intellectu, secundum 
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permansit A humano-divina seu deivirilis, errorem advertit S. 


Thomas ? Responsum ejus accipe, quo tum allatis 
verbis, tum aliis a Lequieno oppositis utitur san- 
ctissimus doctor in fidei catholice confirmationem, 
reprehensionemque Monothelitarum et Eutychia- 
norum. « Dicendum quod Dionysius (loco citato) 
ponit in Christo operationem theandricam, id est 
divinam virilem vel divinam humanam, non per ali- 
quam confusionem operationum, seu virtutum 
utriusque nature ; sed per hoc quod divina opera- 
tio ejus utitur humana, et humana ejus operatio 

articipat virtutem divine operationis. Unde sicut 
Ipse dicit in quadam epistola ad Caium (ep.4):Super 
hominem operabatur ea, qua sunt hominis ; quod 
monstrat Virgo supernaturaliter concipiens,et aqua 
inetabilis terrenorum pedum sustinens gravitatem 
Manifestum est enim, quod concipi est humane 
nature, similiter et ambulare, sed utrumque fuit 
in Christo supernaturaliter. Et similiter divina 


Adrium et Apollinarium ; et vere, non phantastioe B operabatur humanitas, sicut cum sanavit leprosum 


secundum Manicheum.Et non solum ipsa incarna- 
tione discretum : sed, secundum etiam actiones et 
passiones Dei Filium credimus incarnatum. Quz- 
cunque,suni,cum quadam electione et segregatione 
ab aliis attributa Christo secundum consideratio- 
nem humanitatis ipsius, ut concipi, nasci, com- 
edere, bibere, dormire, orucifigi, et alia hujusmodi 
Istis enim Pater, et Spiritus secundum nullam ra- 
&£tonem communiwarunt ; quia neuter eorum est in- 
carnatus,aut mortuus.Nisi forte dicat aliquis,quoad 
communicaverunt premissis secundum voluntatem 
bonitati divine convenientem, et benignam quoad 
n08 ; acceptaverunt enim Pater et Spiritus sanctus 
Incarnationem Filii, et passionem et alia hujus- 
modi. Et similiter communicaverunt secundum om- 
nem dlvinam operalionem superposilam creaturis, et 
ineffabilem nobis : quam faciebat Christus,factus se- 
cundum nos, id est factus homo, passibilis ; :nva- 
riabilis manens,secundum quod Deus et Dei Verbum. 
Non enim sio faclus est homo, quod divinitatem 
amitteret ; unde ut homo existens, habebat opera- 
tionem divinam, que communis ost sibi, et Patri, 
et Spiritui sancto. Εἰ sic destruitur hic error po- 
nentium unam operationem (et unam naturam) in 
Christo et per hoc, quod attribuit, secundum ope- 
rationem divinam communem toti Trinitati,et ope- 
rationem propriam sibi. » 

Latina versio, qua utitur hoc loco S. Thomas, 
Bic habet: « Discretum autem est a benigna ad 
nos divina operatione,secundum nos ex nobis tota- 
hter et vere substantium factum esse supersub- 
stantiale Verbum : et facere, et pati quecunque 
humane ipsius contemplationis sunt electa et se- 
mota. » Ac si legisset interpres, ut Lequienus 
adnotat, ἀνδρικῆς θεωρίας, pro ἀνδρικῆς θεουργίας" 
unde non mirum, ait ille,quod errorem non adver- 
tit S. Thomas.At (inquio ego) neo in restituta vera 
lectione errorem doctor Angelicus advertisset,quem 
cubare nullum ostendimus. Conjecturis opus non 
est. Veram ille vidit, adhibetque lectionem ri p., 
q. 19, art. 1, &c sane mirum, hunc a Lequieno non 
visum, pretermissumque locum. Contra Monothe- 
litas questionem movet : Utrum in Christo sit una 
tantum operatio divinitatis et humanitatis? Quod ipsi 
objiciebant ex auctore Areopagiticorum, num. 1, 
sic babetur: « Videtur, quod in Christo sit una 
tantum operatio divinitatis et humanitatis. Dicit 
enim Dionysius in 2 cap. De divinis nominibus : 
Discreta autem est benignissima circa nos Dei opera- 
Hio per hoc quod secundum nos, ex nobis iniegre 
vereque humanatum est Verbum, quod est supra sub- 
stantiam : el operari, et pati quzcunque humanz 
ejus diving operationi congruunt. Ubi unam opera- 
tionem nomina! humanam et divinam,que in Greco 
dicitur theandrica, id est deiviritis. Videtur igitur 
esse una operatio composita in Christo. » An ali- 
quem hoo loco, in quo diserte operatio nominatur 


tangendo.Unde in eadem epistola (ad Caium) sub- 
dit : Non secundum Deum divina faciens, non hu- 
mana secundum hominem : sed Deo homine facto, 
nova quadam Dei et hominis operationc.Quod autem 
intellexerit,duas esse operationes in Christo,unam 
divine uature,aliam autem humane; patet ex his, 
qua dicit in 2 cap. De divinis nominibus, ubi dicit, 
quod ín his que pertinent αὐ humanam ejus 
tionem 683 Pater, et Spiritus sanclus nulla ratione 
communicant : nisi quis dixerit. secundum benignis- 
simam el misericordem voluntatem ; in quantum 
gcilicet Pater et Spiritus sanctus ex sua misericor- 
dia voluerunt Christum agere et pati humana. 
Addit autem : Et omnem sublimissimam et ineffabi- 
lem Dei operationem, quam homo pro nobis (actus 
adimplevit, immutabilis profecto Deus, et Dei Ver- 
bum Sic igitur patet quod alia est operatio hu- 
mana, in qua Pater et Spiritus sanctus non com- 
municant,nisi secundum acceptationem misericor- 
die sua ; et alia est ejus operatio,in quantum est 
Dei Verbum,in qua communicant Pater et S iritus 
sanctus. » Paucis verbis angelicum divi Thome 
ingenium, qua lato sermone nos enarravimus, 
complectitur omnia, illudque animadvertere non 
pretereo, deivirileg, aut humano-divinas operatio- 
nes intellexisse hoc loco eas videri Thomam, quas 
dixerunt veterea mistas quodammodo ex utriusque 
nature confluxu.Sed etiam testimonia presto sunt, 
ubi preter id genus Deivirilium operationum, vo- 
cem hano protendit ad alias Christi quaslibet ope- 
rationes, utpote proficiscentes a persona divina in 
natura humana subsistente. Ait enim ia 3 dist.,18 

., 1 art, 1 δὰ 2: « Dicendum quod actionem 
Qbriati dicit Dionysius Deivirilem, non quia sit 
simpliciter una actio deitatis οἱ humanitatis ip 
Christo ; sed quia actiones duarum naturarum ad 
tria uniuntur. Primo, quantum δἃ ipsum supposi- 
tum, agens actionem divinam et humanam, quod 
est unum. Secundo, quantum ad unum effectum, 

ui dicitur opus operatum, vel apotelesma secun- 
dum Damascenum, sicut mundatio leprosi. Tertio, 
quantum ad boc,quod humana actio ipsius Christi 
participabat aliquid de perfectione divine nature ; 
sicut intellectus ejus, aliis eminentius, intelligebat 
ex virtute divini intellectus, sibi in persona con- 
juncti, » Quam denique doctrinam paucis, sed lu- 
culentissimis comprehensam verbis legimus libro 
Iv Contra gentes, capite 36 : « Dionysius humanam 
Christi operationem vocat theandricam, id est 
deivirilem, etiam quia est Dei et hominis. Vidit 
ergo Thomas in Áreopagiticis dictis, que toties 
versat vocatque ad examen, multiplices sensus, 
omnesque apprime orthodoxos ; errorem necvidit, 
nec refutat ullum. 
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Areopagilica dicta comparantur cum | Eutychianis el 
Monolheliticis ; latissimum ostendilur eorum 4is- 
crimen. Deivirilem operationem rejecerunt. Mono- 
physitarum et Monothelitarum aliqui, aliqui, sensu 
pravo, αὐ Areopagilico longe alieno, exposuerunt 
et propugnarunt. 


Monophysiticam in Areopagiticis dictis pravita- 
tem se deprehendisse, frequentius adnotat admo- 
netque Lequienus, comparatione eorum facta cum 
Eutychianorum et Monothelitarum sententiis,quas 
putat omnino pares similesque. Hano et mihi 
postremo loco inire comparationem liceat cum eis- 
dem Eutychianorum seu Monophysitarum testimo- 
niis,qua profert in medium vir doctissimus ; idque 
lucri obventurum confido,ut Areopagitica dicta tum 
verbis, tum sensu longe lateque diversa appareant. 

Secte Coryphei 
primo, quae exhibentur actione quinta concilii 
Constantinopolitani anno 448, sub Flaviano cele- 
brati, cujus acta in actione r concilii Ghalcedonen- 
sis recensita leguntur.Nempe urgenti laudato Fla- 
viano, orthodoxo Constantinopoleos antistiti, ut 
archimandrita ille fateretur, non solum consub- 
stantialem Patri Christum secundum divinitatem, 
verum etiam consubstantialem matri ac nobis se- 
eundum humanitatem. reposuit : I. Sui non esse, 
« Dei et Domini coeli et terre naturam edisserere.» 
11. 8e dixisse nunquam, « corpus Domini et Dei 
nostri consubstantiale nobis. » III. Se pariter mi- 
nime dicere,« corpushominiscorpusDei; humanum 
autem esae corpus,» quod inerat Jesu Christo, « et 
corpus Dei. » Negantia postrema hec verba catho- 
licum edere sensum possunt; quandequidem corpus 
Christi, si ad Verbum divinum, cujusest, referatur 
(ut adnotant theologi) non est corpus hominis, sed 
Dei, qui qua Deus est aut Verbum, non est homo; 
at puerile tamen est ob hano rationem inflciari, 
corpus Christi esse corpus hominis,eo nempe sensu 
quia idem Deus ao Verbum sine dubio est homo 
secundum susceptam ab eo carnem. Penitior alia 
Eutychetis mens erat, quam Lequienus aperit; 
unam esse Christi naturam, scilicet divinam, 
et huic humanitatem conjunotam, instar appen- 
dicis eujusdam, ac etiam divinitati immersam, 
et a divinitate absorptam, seu pertraetam ad ipsius 
divinitatis operationem : ita ut quidquid vitalis et 
actuosi in Christo foret, id esset revera operatio 
divina, per nuturam humanam trajecta veluti per 
instrumentum, ipsius humanitatis operationes 
quaslibet imitans ac supplens. Consule, que la- 
tiore sermone supra disseruimus. 

Verumenivero patria, aut affinia docuit nuspiam 
Areopagiticorum auctor.Quamplurima ex ejus operi- 
bue testimonia attulimus, et expendimus,que per- 
Βρίουθ et absque ambage, sive per se spectentur, 
sive cum precedentibus comparentur etsubsequen- 
tibus, dogmata perhibent Eutychianse sententie 
adversa ; nempe, Verbum Dei integre, vere, lotali- 
ter, omnimode ad nostram venisse naluram, et sub- 
slanliam, et vilitatem ; assumpa ab eo fuisse omnia 
nosira, omnesque veritates humanas in eo elucere ; 
684 nibil in eadem assumptione passam esse de- 
trimenti divinitatem, cum Deus Verbum perman- 
serit supra naturam,supra substantiam,supra ho- 
minem ; attamen ipsum vere factum esse appella- 
tumque hominem, et hominibus vere aggregatum, 
nobisque congenets, ójovevéat,eonsortium dedisse: 
atque demum absolutam et. incenfusam dici debere 
nostr: humanitatis assumplionóm, τῇ, παντελεῖ xal 
ἀσυγχύτῳ καθ᾽ ἡμᾶς ἐνανθρωπήσει, ut legimus ca- 
pite 3 De ecclesiastica hierarchia, num. 3, 8 2. 

Severianos ita loquentes apud Anastasium Sinai- 
tam in Ὁδηγῶ inducit Lequienus : « Si Christus 
non erat deitas, quomodo sputum ejus ceco medi- 
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Α cinam fecit ? Quomodo lacrym: ejus Lazarum ex- 


C 


5 


citarunt ? Sed neque dormisse, nisi semel in navi 
legimus ; sed neque in Evangelio constat eum, ut 
sors ferebat, bibisse. Que omnia argumento sunt, 
carnem Chrieti divinam evasisse,nec humanis pro- 
prietatibus obnoxiam fuisse. Quamobrem una tan- 
tum Christus natura est,» acilicet divina; qua per 
naturam hummanam, veluti appendicem sibi adje- 
ctam,vel instrumentum conjunctum,efficientia sua 
divina id efficeret omne, quod Jesus Christus ope- 
rabatur.Commentum habes abs Monophysitis exco- 

itatum, quo unam in Christo naturam esse, sci- 
icet divinam,ostenderent,ac humanam assumptam 
evasisse divinam.Pugnat ex diametro contra auctor 
Areopagiticorum. Magnificis quidem, et grandilo- 

uis verbis divinitatem Christi passim extollit ; 
simul vero in eo totus est, ut doceat, et inculcet 
et exaggeret, Deum Verbum, non obstante summa 
ejus divinitate, supersubtantialitate, supernatura- 


utychetis dicta occurrunt p litate ac eminentia super homines, vere factum 


esse hominem ; ad nostram venisse naturam, licet 


ipse sit supra naturam ; ad nosiram descendisse 


substantiam licet ipsesitsupra substantiam ; nostram 
ab eo assumptam vilitatem, licet Ipse supra homi- 
nem. Neque satis tam ampla ei splendida fuerunt 
ipsi. Assumptam preterea naturam cum suis pro- 
prietatibusegregie declarat : cum nempe edisserat 
omnia nosira assumpta ab eo fuisse, humanas per- 
sistere veritates in eadem humanitatis nostre as- 
sumptione, ac unum excipiendum esse peccatum, 
idque omne quod in nobi& peccati contagione ali- 
qua afflatum est. Recole qua» jam protulimus te- 
stimonia, diligentius eadem expende, et ecrutare : 
ipseque lueulentiora deprehendes ab Eutychiana 
pravitate longe aliena. 

Severianorum principem, Severum, Antiochene 
Ecclesie tyrannum, perhibet S. Maximus epistola 
ad Marinuzz, dolo et fraude adhibitis, in mysterio 
Incarnationis idem esse asseruisse hypostasim et 
naturam,ut nimirum unius hypostasis nomine na- 
turarum confusionem statueret. Ad ipsius humanita- 
tis assumpta proprietates quod attinet,non eas ali- 
quando visus est negasse ; sed in variis tamen li- 
brorum ejus et epistolarum locis, que in sexta 
synodo recitata sunt,aperte negat,Lequieno admo- 
nente, humanas ἐνθργείας ἥ ἰδιότητας, operationcs, 
sive proprietates. An vero naturam confuderit cum 
hypostasi, qui luculentissimis docet verbis, supre- 
mam divinitatem, in qua una. est Deitas, tres sunl 
hypostases,nosiris secundum veritatem inlegre in una 
suarum hypostasium, id est Filii, communmicavisse ? 
Hec autem tradit auctor Areopagiticorum,qui rur- 
sum addit Filii Dei assumentis propriam effectam 
humanam vilitatem, ex qua ineffabili modo simplex 
Jesus compositus est : el qui celernus est, temporalem 
sumpsisse, accessionem : necnon ad intima nostre na- 
turse descendisse εἰσῶ τῆς καθ᾽ ἡμᾶς ἐγεγόνει φύσεως, 
qui universum lotius naturse ordinem supernaturaliter 
transcendit, servatis lamen proprietatibus prorsus 
integris el inconfusis. Àn duarum naturarum, que 
inconfuse permaneant, in una divina Filii persona 
luculentius explicari unitio potest ? Quid aptius, 
quid clarius adversum unam Christi naturam, 
eamque divinam proferri verbis poterat,quam sim- 
plicem Jesum, qua Deus est, asserere compositum 
ex humana vilitatle,cum Deus homo factus est ? In- 
ficiari si velis, humanam in Christo naturam non 
evasisse ullo modo divinam,aptiorane presto fuerint 
verba quam Areopagitica, quibus docemur Jesum 
fneffabili modo ex humana vilitate composilum esse: 
et qui eternus est, temporalem sumpsisse accessio- 
nem ; et ad intimanostra naturg descendisse,qui uni- 
versum totius nature ordinem transcendit ? Animo 
demum attento perpende, Dei Verbum nostris 86- 
cundum veritatem integre communicavisse,ipsumque 
descendisse ad intima nosire natuss : que Euty- 
ohianorum nemo dizerit, eo preoccupeatus errore, 
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ui naturam humanam perneget cum proprietatibus À propterea quod omnis operatio Christi, sive quee 


suis el operationibus assumptam. 

. Timothei /Eluri verba sequuntur,que legimus in 
ejus lucubratione contra epistolam S. Leonis Magni 
ad Flavianum : « Sola divinitas est Christi natura, 
etsi. incarnata. » Pravam mentem suam aperire 
apud Lequienum pergit, dum ait bumanitatem 
Christi omni actione propria caruisse, nec opera- 
tiones alias nisidivinas per eam exsertas esse;atque 
adeo quie humanitatis operationes censebantur, 
passiones potius et meras ezcsecutiones, πάθη et 
πράξεις, esse nuncupandas. Locum Severi similem 
profert vir doctissimus ex epistola ad OEcum. Co- 
mit. (Actione 10 synodi sexte) ubi hec habentur : 
« [n Christo, sive divina ageret, puta miracula pa- 
trando ; sive humana, gradiendo, mutando locum 
(id quod suapte natura prorsus humanum est) ; non 
lllud illius natura esse,nec istud istius; sed 685 
unius οὐ ejusdem divinitatis, que divina ratione, 


miracula patrabat, sive que humana erat ab ipsa 
procedens humanitate integre et vere assumpta, 
non erat humana solum,non erat divina solum,sed 
erat humano-divina, procedens ἃ Deo Verbo sub- 
sistente in humana natura. Longe hec absunt ab 
una illa Eutychiana Christi operatione, que non 
erat nisi divina elficientia, tum miracula efficiens, 
tum etiam supplens humanas operationes, huma- 
nitate se habente insiar appendicis et instrumenti. 
Neque solum Deus Verbum in sibi copulata natura 
humana ita agebat; verum etiam pati dicebatur, 
tum passiones forinsecus immissas recipiendo, 
tum etiam passiones ipsas,v. g. dolores,percipien- 
do in ipsa humanitate assumpta : supposito nam- 
que, et persone, sicuti actiones,ita passiones attri- 
buuntur.Át non solum actionesin Christo Domino, 
ipse etiam passiones erant humano-divine, cum 
ad ipsum Deum Verbum in natura humana sub- 


tum prodigia, tum humana opera efficiebat. » His p sistens verissime pertinerent. 


paria sunt, Lequieno si credimus, Areopagitica 
icta nounulla.Ait ille cap.cit. De divinis nominibus, 
8 10: Divinilas Filii Dei (quod omnium novorum 
novissimum) ín naturalibus nostris supernaturalis 
erat, et in. substantialibus supersubstantialis, omnia 
nostra ez nobis et supra mos excellenter habens. 
Dixerat superiore 8 6 : Ipse Deus Verbum, qui su- 
pra subslantiam est, integre ac. vere, juxia ac nos, 
atque ex nobis substantiatus esl; egit, δὲ perpessus 
est qux humano-divinz operationis ipsius precipua 
sunt et singularia.Ait etiam in epistola 4 ad Caium,: 
Supra hominum conditionem gessil ea, quse sunt ho- 
minis ; quod declarat et Virgo, qux*& supra naturam 
parit; e£ agua. profluens, que um ferrenorum 
gravitatem sustinet, nec cedit, sed virtute supernatu- 
rali sine diffusione subsistit. Ait demum ibidem : 
Czterum divina, non qua Deus, patrabat ; neque hu- 
mana, quatenus homo gerebat : sed. quatenus. erat 
Deus et homo, novam quamdam, nobiscum. conver- 
sando, deivirilem operatwnem exhibebat. 

Pervios, facilesque hujusmodi sentehtiarum,cui- 
que obvios, propriosque sensus orthodoxos jam ex- 
posuimus. Án easdem cum Monophysiticis allatis 
testimoniis comparatas expendentibus Eutychiana 
suboleat pravitas ἢ Animadverte, de illo agi Mono- 
physitico commento, quo una divina efficientia, 

u& uni convenit nature divin:e,constituebatur in 
hristo, qua ille, qua Deus est, per naturam hu- 
manam,veluti per instrumentum, tum opera mira- 
culosa operabatur, tum ea efficiebat humana om- 
nia,que in nobis ab ipsa humana natura,tanquam 
8 principio actuoso formali proficiscuntur. Nihil 
est in Areopagiticis dictis, quod hunc errorem 
adumbret. Docet auctor, Verbum Dei in nostris na- 
luralibus et substantialibus assumptis propriam re- 
tinuisse absque ullo detrimento divinitatem, super- 
naturalitatem, supersubstantialitatem : imo et om- 
nia nostra ex nobis assumpta habuisse supra nos 
excellenti et eximio modo. Integram quam quis non 
videat catholicam fidem,qua credimus, omnia nos- 
tra a Filio Dei assumpta, ex nobis quidem, id est 
vere ac integre,sed supra nos,utpote qui conceptus 
fuerit ex Virgine, ab omni immunis peccato ao 
omni peccati contagione ? Qua rureum credimus, 
eadem omnia nostra excellenti, modo ao divino 
inesse Christo, cum divina Filii persona subsisten- 
tem reddat naturam humanam,eademque persona 
divina in humana natura assumpta sit principium 

quarumcunque Christi operationum ? 

Ea est etiam sententia auctoris : Deum Verbum 
in humanitate integre el vere sibi copulata, egrsse et 
passum esse qua humanmo-diving operationis ejus 
precipua sunt et singularia. Non ait divina gua- 
dam efficientia egisse opera divina miraculosa, et 
egisse ac supplesse operationes ceteroqui hu.ma&- 
nas. Ait vero, Deum Verbum egisse ea omnia, jute 
ad humeno-divinam ejus operationem spectabeut; 


An errorem redoleant ea verba : Supra hominum 
conditionem gessit ea, que sunt. hominis ? Vel ipsa, 
qua subjiciunturexempla,errorem omnem amoliun- 
tur. Namque Virgo, est, que supra naturam parili, 
Verissima hominis est operatio parere, ac vere pe- 
perit Maria Virgo; sed virginem parere,supra homi- 
num conditionem dicitur. Aquas tangere, moveri, et 
mutare locum,sunt humane operationes; sed aquas. 
pedum gravitate pressas non diffluere, hominum 
conditionem excedit. Christum denique (ut verissi- 
mas humanas omnes operationes complectamur) 
esurire, edere, sitire, bibere, ac similia exercere, 
perinde est ac Christum ea gerere quie sunt homi- 
nis ; sed ille, cum non esset solus homo, sed per- 
sona divina in natura humana subsistens, gerebat 
supra hominum conditionem. 

Sensum hunc apprime orthodoxum confirmant ; 
errorem nullum propinant ea demum verba : Cate- 
rum divina, non qua Deus, patrabat ; neque humana 
(uates homo, gerebat ; sed quatenus erat Deus et 

omo.Videlicet, neque miracula que patrabat Chri- 
stus, neque operationes humanas quas ille edebat, 
aut solus Deus operabstur, aut solus homo; sed 
homo Deus vel Deus homo simul, hoc est persona 
divina in natura subsistens humana. Quod si di- 
cendum foret, humana non gessisse Christum, 
quatenus hominem, eo quia divina efficientia ope- 
rabatur ea; ita fabulandum esset, divina non pa- 
trasse Christum quatenus Deum, ac si efficientia 
quidam humana miraculosos illos affectus opera- 
retur. Apage nugas. 

Qus cum ita se habeant, vox nulla excogitari 
aptior poterat ad hujusmodi Jesu Chrieti operatio- 
nes declarandos, quam nova deivirilis operationis. 
Quemadmodum 686 enim Christum credimus 
Deum verum, verumque hominem : ita operationes 
ejus(meras humanasin exemplum addueo) profiei - 
scebantur ab humanitate velut ἃ principio formali, 
et 8 persona divina vel ab hypostasi, veluti princi- 
pio agente; adeoque una voce appellande sunt 
deivirlles. Αἱ quemadmodum non una est Christi 
nstura ex duabus conflata, sed nova naturarum in 
eo unitio facta est: it& neo una, scilicet divina, 
foit Christi operatio,sed nota apparuit in eo deivi- 
rilis. Non ita Eutychiano errori consonam agnove- 
runt Monophysite deivirilem operationem, quin 
potius veluti adversam rejecerint non pauci. Pro 
nova sustinuerunt unam nonnulli ; unam retinen- 
tes, deivirilem rejecerunt alii, divinam solummodo 
agnoscentes. | . 

In Lateranensi éoncilio sub Martino papa anno 
749 celebrato, Monophysitarum duorum conflictus 
exponitur seoretario 3, scilicet Colluthi et Themi- 
stii : quorum iste unam deitvirilem operationem sta- 
tuebat, quod etiam Cyrus Alexandrinus, Theodorus 
Pharanites.Sergina et Pyrrbus Constantinopolitani, 
aliique ,dixerunt ; unam ille quidem, ad dívinam 


1079 


NOTITIA IN 8. DIONYSIUM PARISIENSEM EPISC. 


1080 


solummodo, geu Deo congruentem, ut vocabat ille, A suscitare. Hujusce extreme classis operationibus 


aut barbaro vocabulo Deo decibilem, Grece θεο- 
πρεπῆ, appellandam esse contendebat. Verum in 
id consentiebant demum omnes, ut una esset in 
Christo operatio divina, cujus unum esset princi- 
pium actuosum penes divinitatem, humanitatem 
seu anima rationali et corpore se habentibus instar 
organi οἱ instrumenti, per quod ipsa trajiceretur. 
Theodori Pharanitis verba refero, que habentur in 
synodo vi ecumenica actione 13, et in Latera- 
nensi citato concilio secretario 3,desumpta ex ejus 
epistola ad Sergium AÁrsenoitam : « Oportet igitur 
gapere et dicere nos, omnia que in Incarnstione 
galvatoris Christi dicuntur esse,unam scire opera- 
tionem esse ; hujus autem opificem et creatorem 
Deum Verbum, organum vero humanitatem consi- 
Btere. Ergo quaque veluti de Deo, aut humane de 
ipso dicuntur, omnia una est operatio Verbi 3ivi- 
nitatis.» Quo loco Monotheliticum et Monophysiti- 
cum errorem perspicue expositum habes. Quam 
longe vero lateque distant Areopagiticu dictalUnaimn 
vocat operationem Christi Theodorus, novam auctor 
noster : divinam solummodo ille, deivirilem aut hu- 
mano-divinam iste : proficiscentem a sola Verbi di- 
vinitate Pharanites, a Deo et homine auctor Areo- 
pagiticorum: trajectam demum per humanitatem, 
veluti per organum ile ; que voce, aut simili, aut 
&ffini usus iste nunquam est. 

Patet quam maxime,mentem ejus consiliumque 
haud fuisse,ut unamin Christo divinam efficientiam 
statueret, que efficeret omnia, sive divina essent, 
sive humana apparerent opera ejus. Imo id sibi ab 
ipso propositum satis constat, ut novam operatio- 
nem Christi, ex nova duarum naturarum in una 
persona Filii unione exsurgentem,declararet condi- 
tionem indolemque in eo positam, ut operatio Chri- 
sti quelibet detirilis esset, aut humano-divina. 
Triplex jam genus operationum ejus distingui opor- 
tereadnotavimus; earum scilicet,que Deitatis sunt, 
ut mundum creare ; earum item, que humanitatis 
gpecialiter proprie sunt, ut esurire, edere ; earum 
denique,qua miste dieunturquodammodo ex utrius- 
que nature confluxu, ut tactu carnis mortuum ex- 


frequentius Patres, qui Monothelitas et Monophysi- 
tas insecuti sunt, deivirilis operationis nomen indi- 
derunt; eodemque operationum genere adhibito, 
duas in Christo operationes constituebant, quarum 
altera ἃ divinitate,a natura humana proficiscebatur 
altera. Tangere carnem. inquiebant, cujus est niei 
hominis ; et cujus est mortuum excitare, nisi Dei ? 

Ceterum cum Areopaygiticorum auctor et post 
ipsum Scholiastes ejus, aliique Patres universim 
affirment (verbis utor Ludovici Thomassini De In- 
carnatione, libro v, capite 6, 11) : « nec ut Deum 
divina, nec ut hominem humana operatum esse 
Christum ; sed et in divinis operationibus hominis, 
et in humanis Dei aliquas partes fuisse ; quid aliud 
restat nisi ex Deo et homine mistag quodammodo 
fuisse omnes Christi operationes ac proinde omnes 
theandricas. Alioquin non ita indiscriminatim, non 
ita inconsiderate pronuntiandum erat, nec divina 


B ut Deum, nec humana ut hominem operatum esse ; 


sed circeumspectius aiendum fuerat,divina quidem 
ut Deum, humana ut hominem plerumque per- 
egisse ; raro autem, nempe dum mirecula ederet, 
divina ut hominem,humana ut Deum effecisse,dum 
tangendo suscitabat mortuum etsuscitando tange- 
bat. At nullum sibi limitem figit auctor : Caeterum 
neque divina ut Deus, neque, humana ut homo age- 
bal ; sed quatenus erat Deus et homo, novam quam- 
dam, nobiscum conversando, deivirilem operationem 
exhibebat. » Qui et alio loco non solum θεουργίαν, 
divinam operationem,sed etiam ἀνδριχήν, humanam, 
hoc est humano-divinam vocat. « Ac preterea the- 
andrice operalionis principium indigitat auctor, 
Deum hominem faclum, et a Deo homine facto non 
tertium tantum mistumque genus operationis. sed 
et primum, et secundum profluebat ; et sui fontis 
saporem triplex hic rivulus pro suo quisque mo- 
dulo aliquem sane servabat.» Egregia plura pergit 
ille docere. Hec satis nobis erunt, que hactenus 
tradidimus, ut integra catholica fides Areopagiti- 
corum auctobis, longe diversa, maximeque adver- 
88 Eutychianis commentis, pro virili vindicata et 
exposita innotescat. 





NOTITIA IN S. DIONYSIUM 


PARISIENSEM EPISCOPUM ET MARTYREM. 
(Gallia Christiana, nove editionis t, VIT, p. 4, in episcopis Parisiensibus). 


8. Dionysium a pontifice Romano ordinatum, 
Parisiensibus Christi fldem annuntiasse, Parisien- 
sem condidisse Ecclesiam, primum hujus gessisse 
episcopatum, martyrioque vitam finiisse 1n con- 
fesso est apud omnes. Quis autem fuerit ille Dio- 
nysius, quo ternpore vixerit, eta quo e summis 
pontificibus in Galliam sit delegatus, sub cujus 
principatu martyrium fecerit, questio est, que su- 
periori seculo magnis partium studiis renovata, 
plures doctrina, ingenio et pietate insignes viros 
exagitavit. Nostrum non est tantas lites compo- 
nere. Jam enim in prefatione generali noster mo- 
nuit Sammarthanus nostri non esse instituti pro- 
lixis dissertationibus Ecclesiarum origines investi- 
gare,quibus ultra legem tante molis opus tenderet. 
Αἱ cum de primordiis Ecclesie Parisiensis gravissi- 
m: disputationes inter viros historie peritissimos 
preterito maxime seculo in lucem prodierint, 
absque negligentie nota, aut veritatis dispendio 
diversarum opinionum fundamenta Sammarthano- 
rum vestigiis inherentes, nec ulli addicti magistro, 
silentio pretermittere non possumus. Itaque ut 


r&tione et via nostra procedat oratio, triplex dis- 
tinguenda videtur opinio, eorum qui unum eum- 
demque Dionysium Areopagitam et Parisiensem 
astruunt,alteraeorum qui Áreopngitam a Parisiensi 
quidem distinguunt,sed huncaS.Clemente missum 
asserunt. Postrema eorum est qui Dionysium Pa- 
risiensem et 6884? ab Areopagita discernunt eta 
S.Clemente missum negant, medio autem circiter 
tertio seculo e Romanis partibus in Gallias appu- 
lisse existimant. 

Àc primo quidem S. Dionysius Áreopagita multis 
abhinc seculis creditus Parisiorum primus episco- 
pus et apostolus, de fidei mysteriis & beato Paulo 
edoctus,baptizatus, et Atheniensium episcopus or- 
dinatus, cum pluribus annis hanc Ecclesiam di- 
rexisset, amore Pauli magistri sui, quem Rome 
vinctum acceperat, relictis Athenis, ad eum iter 


- fecit. Postea vero ἃ Clemente pontifice, sociis Ru- 


8tico presbytero, Eleutherio diacono et aliis pleris- 
ue, in Gallias predicandi Evangelii causa miseus, 
utetiam deveniens, cum ibi per &nnos aliquot 
commissum sibi opus fideliter prosequeretur, tan- 
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dem a prefecto Fescennino post gravissima tor- A Gundemari. Pene omiseram doctissimum cardina- 


mentorum genera gladio percussus, martyzium pro 
Christo subiit. Ita qui pro uno stant Dionysio. 
Cujus primum opinionis sue petunt argumentum, 
ex eo quod, ut )n praefatione generali auctoritate 
veterum Patrum demonstravimus,religio Christiana 
in Galliis fuerit predicata apostolorum vel aposto- 
licorum saltem virorum temporibus,ab aliisque fun- 
date sint apud nos quedam Ecclesi: contra Severi 
Sulpitii et Gregorii Turonensis testimonia, qui se- 
rius fidem ad nos transmissam affirmant. Tum vero 
Areopagitists nitantur antiqua traditione et con- 
sensu Ecclesiarum Gallie, Germanie, Hispanis et 
Italie, qu:? in Martyrologiis, Hreviariis et Missa- 
libus unum colunt Dionysium. Hanc civitas et 
Ecclesia Paris. a majoribus ad finem seculi xvit 
usque quasi per manus traditam conservavit. Ea 
imprimis Dionysiani monasterii. vetus est traditio, 
quam antiquarum praxeon tenaces monachi etiam- 


lem Baronium, qui tum in Martyrologio, tum in 
Annalibus ad annos 98 et 400 eamdem sententiam 
multis argumentis propugnavit. Hanc secutus est 
Spondanus. Ad eumdem quoque collimarunt sco- 

um Natalis Alexander, Hugo Menardus, Germanus 

illetus, quibus multos adjungere possemus tum 
recentes, tum antiquioris notae, nisi brevitati con- 
sulere studeremus. Hec autem tot ac tantis et mo- 
mentis et testimoniis sacra traditio non temere 
abjicienda 'quibusdam visa eruditis : « Unde cum 
selecti e sacra facultate Parisiensi theologi ad Bre- 
viarii Parisiensis emendationem, questionem de 
S. Dionysio Areopagita et Parisiensi episcopo dili- 
enter expendissent, et in utramque partem suis 
Ibratam momentis disceptassent coram illustris- 
simo archiepiscopo Francisco Harleo, censuit ar- 
chipresul sagacissimus, et ad recte judicandum de 
rebus antiquitatem ecclesiasticam spectantibus per 


num retinent, ut constat ex missa diei festi S. Dio- p eximias ingenii doctrineque dotes comparatus, 


Dysii, in qua epistola quae ad Areopagitam spectat, 
recitatur a pluribus seculis. Hanc Ecclesia Romana 
traditionem etiam postiteratas sepius ecclesiastici 
oflicii recognitiones integram illibatamque  reti- 
nuit. Quid quod Martyrologia eamdem confirmant, 
Romanumque imprimis, ubi ad vir Id. Octob. ]egi- 
tur Dionysius Áreopagita primum quidem Athe- 
niensis episcopus, postea a Clemente in Galliam 
missus, Parisiensis episcopus fuisse. Nec minus 
recensent Eusebii, Bede, Rabani antiqua Martyro- 
logia, recentiora vero Galesinii et Sausseii, et ne 
quid desit etiam ex parte Grecorum, testes addu- 
cunt Methodium, Michaelem Syncellum, Metaphra- 
8ten et Nicephorum huic consentientes opinioni, 
ac claris verbis Atheniensem Dionysium in Gallias 
missum predicantes, et martyrio consecratum. 
Hujus opinionis quedam veluti prejudicia eruun- 
tur, primo ex eo quod Stephanus papa secundus, 


allatis e Gallia sarcti Dionysii reliquiis, Rome ( 


monasterium seu scholam Grecorum monachorum 
instituerit ob memoriam recepte in Dionysiana 
basilica sanitatis. Deinde quod Adrianus papa vul- 
gatos libros Dionysii Greece scriptos Fulrado abbati 
dono dederit. Ad hsec quod eosdem Michael impe- 
rator Orientis miserit Ludovico Augusto, qui ipsos 
monasterio S. Dionysii consignavit. Inde Hilduinus, 
Sancti Dionysii abbas, jussus ἃ Ludovico Pio im- 
peratore scripsit 4reopagitica, quibus contra Gre- 

orium Turonensem maxime et Bedam, senten- 
tiam « jam pridem per supplantationum postula- 
tiones inolitam » de Dionysi! Areopagitismo probat 
ex Actis apostolorum et antiquissimis Gallici ritus 
Missalibus, ex testimonio Visbii vetustissimi scri- 
ptoris, quod apud Morinum videre licet, auctoritate 
quoque Aristarchi Grecorum chronohraphi et alio- 
rum. Plures postea Hilduini sententiam, dato cal- 
culo comprobarunt. /Eneas, Parisiensis episcopus, 
doctrina, pietate et industria celebratus, in inscri- 
ptione libri Adversus Gracos, de seipso sio loqui- 
tur: « /Eneas Parisiacensis urbis episcopus, quo 

rimus presedit 8. Dionysius ἃ Paulo apostolo 
Atheniensium consecratus archiepiscopus, sed a 
sancto Clemente totius Gallie consecratus aposto- 
lus, » etc. Hanc quoque in opinionem descenderunt 
Paschasius, abbas Corbeiensis, inter etatis sue 
doctissimos, Hinemarus Remensis in epistola ad 
Carolum Calvum, ubi citat vitam sancti Sanctini, 
Meldensis episcopi, Anastasius Bibliothecarius, et 
Rothomagensis archiepiscopus Franco, ut refert 
Dudo libro t De moribus εἰ actis Normannorum : 
posterioribus item. seculis S. Thomas in sermone 
quem S. Dionysio inscripsit, Robertus Antissiodo- 
rensis, Raphael Volaterranus libro xv Anthropologiz, 
Faber Stapulensis, Genebrardus in sua Chronologia, 
. Mattheus Galenus in prefatione ad Areopagifíca, 
Jacobus Pamelius ín Tertullianum, Molanus ad 
Usuardum et Louisa in notis ad decretum regis 


antique Gallicane Ecclesie traditioni de uno Dio- 
nysio Areopagita et Parisiensi episcopo in officio 
ecclesiastico honorem &8uum servandum esse, non 
vero convellendam piam majorum nostrorum opi- 
nionem, cui saltem probabilis sententie jura non 
spernenda momenta confirmant. » ]ta Bollandiste 
tom. VI Julii, pag. 76. 

2. Sed eato, inquiunt alterius opinionis patroni, 
Areopagita non sit quem colimus Dionysius, mis- 
sioque & Clemente Areopagitistis errandi ansam 
prebuerit. At certe antiquitate prevalet hec mis- 
sio, totque fulcitur probationibus, ut a san: mentis 
hominibus in dubium revocari non possit. Fassus 
enim est ipse Tillemontius de sancto Saturnino lo- 
quens duas sexto s»oulo in quibusdam Ecclesiis 
viguisse traditiones, quarum juxta alteram primi 
episcopi apostolorum vel eorum discipulorum tem- 
poribus in Gallias accesserunt, alteram vero impe- 
rante Decio, ut ipse scripsit Gregorius Turonensis. 
Hec autem tam de S. Dionysio quam de 8. Satur- 
nino posse intelligi quis non videt, utpote qui simul 
eodemque tempore fidem Christianan predicave- 
runt. At preter argumentum e propsgata primis 
seculis in Galliis ide desumptum uni et alteri opi- 
nioni commune, huic adhuc favet Gregorio Turo- 
nensi antiquior auctor Vite» sancte Genovefse vir- 
ginis, quippe qui profitetur se eam scripsisse post 
ter senos a beate virginis obitu annos, ideoque 
cirea annum 520 : inibi autem diserte testatur san- 
ctum Dionysium et a Clemente papa in Gallias mis- 
sum, et ab eodem episcopum consecratum. Idem 
habet Fortunatus episcopus Pictaviensis, Gregorii 
Turonensis suppar et amicus, qui in hymno quem 
de sancto Dionysio Psrisiensi composuit, et quem 
Dubletius in Antiguzlatibus Sandionysianis publicos. 
vit, sic cecinit : 


Fortem, fidelem militem 
Christi secutum principem 
Dionysium martyrem 
Plebs corde, voce personet. 


Clemente Roma prasule 
Ab srbe missus adfuit, 
Verbi superni seminis 

Ut fructus esset Galliz. 


Nec dicas hymnum illum male a Dubletio For- 
tunato attributum fuisse : nam preterquam quod 
illud sine dubio asseruit Hilduinus, hymnus ille sic 
legitur in codicibus mss. S. 688 Germani Praten- 
sis, 8. Petri Carnotensis, et S. Benigni Divionensis. 
Preterea si vetus ille hymnus Fortunati non est, at 
certe Hilduino antiquior est, quod sufficit. Antipho- 
nalis Gregoriani Caroli Calvi, in Compendiensi 
bibliotheca asservati, prima de 8. Dionysio anti- 
phone pro vigiliis nocturnis ejus missionem per 
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ganctum Clementem prefert, sicut et responsorium A primum intra Gallias martyría visa, serius trans 


tertium primi nocturni. Mabillonius lib. vr De re 
diplomatica, pog. 488, refert. preceptum Theode- 
rici Calensis, Francorum regis, anno Christi 723 
datum, in quo Theodericus anteriorum regum aoc 
ontificum privilegia Sandionysianis concessa con- 
irmans, ait beatum Dionysium sub ordinatione 
B. Clementis, Petri successoris, in Galiiarum pro- 
vinciam advenisse. Pipinus rex in charta anno 768, 

aulo anteobitum data,idem habet ac Theodoricus. 
Hanc autem opinionem prorsus hauserant ex Actis 
passionis S. Dionysii, que citat Hilduinus, ubi scri- 
ptum legebatur 8. Dionysium a Clemente pontifice 
Romano episcopum ordinatum, et in Gallias fuisse 
iransmissum. Acta hujus Vite e mss. codicibus 
edidit Franciscus Bosquetus, auctorem vero Fortu- 
natum Pictaviensem episcopum appellatum depre- 
hendit Petrus de Marca in codice ms. Turonensis 
Ecclesie. Ante Hilduinum a Clemente papa missum 


Alpes Dei religione suscepta. » Gregorius vero lib. t 
Hist. Franc., cap. 30, Decii tempore, post annum 
Christi 250, asserit missum esse Parisios Diony- 
sium, ex quibus clare convincit Dionysium Parl- 
siensem apostolum et martyrem, nec posseé e88e 
Areopagitam, ut qui antea occubuisset, nec a Cle- 
mente missum. Gregorius autem sepe Parisios ve- 
nerat: cum Germano episcopo Parisiensi et Ragne- 
modo ejus successore amicitie vinculo fuerat con- 
junctas, quem proinde hujus Ecclesie traditionem 
gnorasse vero non videtur simile. 2» Si Dionysii 
Socii et comites, qui usque ad numerum duodecim 
in Belgioa secunda primi fidem annuntiarunt, sub 
Diocletiani principatu certamen martyrii pro Chri- 
eto ediderint, ut constat ex eorum Actis, constan- 
tique Ecclesiarum quas fundaverunt traditione, 
tempore apostolorum in Gallias missi non sunt, nec 
missus S. Dionysius. 3» Inter S. Dionysium proto- 


Dionysium tuitus est Venerabilis Beda, in cujus p presulem et Victorinum, qui Agrippinepsi synodo 


Martyrologio ad diem 9 Octob. legitur beatus epi- 
scopus & pontifice Clemente Romano in Gallias 
directus. Idem scripsit Rabanus in Martyrologio et 
Usuardus. Huic oninioni coronidem imponunt 
Gallie episcopi in frequenti conventu apud Pari- 
sios de cultu Bacrarum imaginum an. 825 habito 
ante annog decem quam Hilduinus scribendis Areo- 
pagiticís operam daret, ubi sub flnem actionis vir 
&pud Jacobum Bongarsium ita loquuntur : « Nec 
vobis tedium fiat, si ad ostendendam rationem 
veritatis, veritatemque rationis, sese paulo longius 
sermo protraxerit, dummodo linea veritatis, que 
&ab antiquis patribus nostris, usque ad nos infle- 
xibiliter ducta est, B. Dionysio scilicet, qui a 
S. Clemente B. Petri apostoli 1n apostolatu primus 
ejus successor exstitit, in Gallias cum duodenario 
numero primus praedicator directus, et post aliquod 
tempus una cum sociis huoc illucque praedicationis 
gratia per idem regnum dispersis martyrio corona- 
tus est. » Ubi Mabillonius tom. I Analect., pag. 63, 
legendum putat : qui a. S. Clemente B. Petri apo- 
stoli primo successore exstitit in. Gallias, etc. Per- 
vulgata itaque non solum ante Hilduini, sed et ante 
Gregorii Turonensis tempora fuit opinion, cui nec 
ipsius Gregorii auctoritas contrariam inducere po- 
tuit, 8. Dionysium Parisiensem ἃ Clemente Romano 
pontifice missum. Alios scriptores Hilduino poste- 
riores non loquor, licet plures ex illis idem asse- 
rant, sed omittere non possum illustrissimum Pe- 
trum de Marca, archiepiscopum Tolosanum et dein 
Parisiensem, prieclaram hac de re ad Henricum 
Valesium dedisse epistolam ejus versioni Historiz 
ecclesiastice Eusebii preflxam, in qua doctissimus 
presul! disertissime missionem sex Gregorianorum 
episcoporum ante sseculum tertium probat, et Joan- 
nis Launoii ac ejus sequacium opinionem solide 
refellit. Inter hujus sententie patronos numeran- 
dus venit Baronii criticus Antonius Pagi, tom. 11], 
pag. 557. Sed et anno 1727 ejusdem abnepos An- 
tonius Pagi luculentam hac de re dissertationem 
historico-criticam concinnavit, quam tom. IV Bre- 
viarii Romanorum pontificum prefixit, in qua va- 
rias tum Petri de Marea, tum Antonii patrui colle- 
git rationes, et pro misso a S. Clemente in Gallias 
Dionysio rite concludit. Precipuis que adversus 
hanc opinionem struuntur objectionibus fecimus 
689 jam satis in prefatione generali tomo primo 
afflixa. 

8. Restat jam tertia opinio, non tam argumentis 
affirmantibus quam negantibus nixa. Hujus quippe 
patroni, quibus duse priores non arrident, inde 
concludunt tertiam necessario esse admittendam. 
Hos igitur sicut et alios audiamus. Proferunt primo 
Severi Sulpitii et Gregorii Turonensis aperta testi- 
monia, opinioni utrique maxime repugnantia : ille 
enim lib. 11 sacre Historia inquit : « Sub Aurelio 
Antonini filio persecutio quinta agitata, ac tum 


C 


D 


an. 346 adfuit, in omnibus antiquis indicibus qua- 
tuor tantum memoranturepiscopi,quos per spatium 
ferme annorum 260, qui ἃ misso in Galliaa a S. Cle- 
mente Dionysio numerantur, sedisse oportuit, quod 
probabile non videtur. 45 Opinio Gregorii patronos 
semper habuit et propugnatores. 5? Innocentius 
tertius misit ipse ad Dionysianos reliquias S. Dio- 
nysii, quas e Grecia Romam Petrus capellanus 
attulerat, ne in dubium deinceps posset. revocari 
quin reliquie S. Dionysii in Dionysiano monasterio 
asservarentur. Quod spectat ad testimonia a Mar- 
tyrologiis pro Areopagitismo S. Dionysii petita, 
aut nullus esse momenti, aut falsitatis convincunt 
ex ipsis Martyrologiis Parisiensibus, qua duos 
distinguunt, alterum quidem v Non. Oct., alterum 
νι! Idus ejusdem mensis. De Areopagita igitur sic 
se habent : « v Non. Octob. natale sancti Dionysii, 
episcopi et martyris, qui post clarissimam confes- 

onem fldei, et post gravissima tormentorum ge- 
nera, glorioso martyrio coronatus est, ut testatur 
Aristides Atheniensis, vir fide sapientiaque mira- 
bilis in eo opere quod de Christiana religione com- 

osuit. » De Parisiensi vero:« vir Idus Octobris apud 

arisium natalesanctorum martyrum Dionysii epi- 
βοορὶ, Rustici presbyteri, et Eleutherii diaconi. 
Qui beatus episcopus, a pontifice in Gallias predi- 
candi gratia directus, ad prefatam urbem devenit, 
ubi tandem una oum sociis martyrium complevit.» 
Horumce fldem augent quamplurima, que Joannes 
de Launoy theologus Parisiensis, in asserenda an- 
tiquitate diligentissimus, conquisivit, et evulgavit 
in discussione De duobus Diíonysiis : nam Bede 
Martyrologium antiquissimum, Usuardi, qui, Carolo 
Magno regnante, paulo ante Hilduinum in urbe Pa- 
risiorum scribebat in monasterio S. Germani, Ro- 
manum ab Heriberto Rosveido editum id probant. 
Adonis Viennensis, Notkeri, Averneusis Ecclesie. 
Remensia duo, Antissiodorensia tria, Trecense 
unum, Parisiensia multa ejusdem temporis et longe 
posterioris, in Ecclesia Parisiensi duo anno 1448 
exarata, alterum 1727; preterea ejusdem urbis 
S. Germani de Pratis οἱ Antissiodorensis, Sancti 
Martini de Campis, 8. Victoris, et in ipso Beati 
Dionysii monasterio ante quadringentos et paucos 
annos reperiebatur, quod Guido abbas testatur et 
Sanctilogio suo inseruit. Passim autem per Gallias 
basilice Rothomagensis, Senonensis, Augustodu- 
nensis, Aniciensis, Andegavensis, Ambianensis, et 
Sancti Martini Turonensis : plura quoque Kalen- 
daria typis mandata ; denique vite sanctorum ante 
et post annum Christi octingentesimum conscripte 
Dionysium diserte asserunt in Gallias venisse impe- 
rante Decio, ex quibus ea que opponuntur ex anti- 


. quis Martyrologiis et novis falsi arguuntur. Addit 


Sirmondus in dissertatione De duobus Dionysiis, 
publico donata an. 1641 recentis opinionis auctorem 
fuisse Hilduinum, 8. Dionysii abbatem, Mandavit ex 
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Ludovicus imperator ut Dionysii Parisiensis gesto- 
rum historiam ex Grecis Latinisque codicibus col- 
ligeret : hujus epistole mandato,quie exstat tomo II 
Conciltor.Galliz,, collegit librum,cui titulus : Areo- 
pogilica, quo primus, inquit, omnium docuit Dio- 
nysium AÁreopagitam eumdem cum Parisiensi;quod 
ut astruat, chartas ex armario Parisiensi vetustis- 
simas,Martyrologia ex abditis Rome nove scriniis 
profert in lucem, Gregorium vero Turonensem qui 
diversa senserit simplicitatis accusat. Creditur 
Hilduinus arte Grecorum favorem ejus ambientium 
delusus, ut qui perditis eorum rebus a Francorum 
regibus suppetias postulabant. Citat etiam Aristar- 
cbum Hilduinus etVisbium,que omnia toto capite 4 
dissertationis confutat Sirmondus, et opponit pre- 
cipue Martyrologiorum Gallicanorum perpetuam 
auctoritatem. Deinde ignotus fuit Grecis episcopi 
transitus a sede episcopali ad aliam, ita ut apud 
ipsos hoc adulterium censeretur, cum antistes Ec- 
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À stolas a sancto Ignatio ad martyrium proficiscente 


elucubratas,cujus unam citat Dionysius in lihro De 
divinis nominibus. At Ignatius juxta Baronium mo- 
ritur an. 409, a quo tempore librum perfecit, Dio- 
nysius composuit opus De theologia symbolica,docet 
Timotheum,Romam proficiscitur. Hac accurate et 
plura Morinus.Insuper demonstrat Sirmondus Dio- 
nysium Areopagitam non sub Trajano vel Adriano, 
sed sub Domitiano martyrium fecisse, ut comme- 
morant Metaphrastes, Methodius, ipse Ililduinus et 
Ratbertus, quamvis de anno discrepent et dic. His 
argumentis alia dissertatione Germanus Milletus 
edita 1642 singulis Sirmondi capitibus respondit. 
Tandem Joannes de Launoy eodem anno discussio- 
nem in lucem edidit,in qua probatum a Sirmondo 
de duobus Dionysiis discrimen ex inveniendi asse- 
rendique veri legibus defenditur, subjunxit vero 
utriusque Vitam Dionysii ex optime fidei auctori- 
bus collectam. Miracula Parisiensis habes apud 


clesi: sue veluti sponse adherere summa fide te- B Gregorium Turonensem, libro 1, cap. 72, De mtra- 


neretur ; qui mos in Ecclesia Latina usque ad no- 
num saeculum viguit.Quod vero Germanus Milletus 
opponit ex Socrate lib. vir, cap. 35, qui plures 
Graecos episcopos sedes mutasse recenset, retorquet 
argumentum Sirmondus ; et cum nihil occurrat 
apud Socratem de Dionysio tam celebri apud Gre- 
cos,hinc optime conjicitur nullam apud ipsos hujus 
transitus in Gallias fuisse memoriam. Imo conci- 
lium Sardicense, canone 1, aperte docet nullum 
episcopum a majore civitate ad minorem transiisse, 
quod falsum esset, si Dionysius Athenas florentis- 
simam civitatem reliquisset, ut adiret Lutetiam 
tunc temporis Athenis multis titulis inferiorem. 
Quam vero parum credibile est Dionysium octoge- 
nario majorem tot tantisque peregrinationibus lon- 
gissimis et difficillimis terra marique perfunctum, 
Italiam,Galliam, Hispaniam el Asiam Joannis evan- 
gelistte visendi eratis peragrasse ! Quid quod Joan- 
nea Morinus, Oratorii 
prefationesacrarum ordinationum decerptarum ex 
S. Dionysii libro De hierarchia ecclesiastica, typis 
edita anno 1655, probat accurate omnia fere Dio- 
nysii opera in Ásia ab eo conscripta, indeque an- 
tequam in Gallias adveniret centenario majorem 
fuisse. Unum aut alterum argumentum ex ipso pro- 
feremus. Vivebat in Oriente Dionysius cum librum 
scribebat De divinis nominibus, ut demonstratur ex 
titulo: hunc enim Timotheo Ephesiorum episcopo 
nuncupat : deinde verba quibus liber finitur, neces- 
sario evincunt, utrumque in eadem aut vicina re- 
gione vixisse. Quare vero si tunc in Gallias versa- 
tus essct, Grece et non Latine scriberet ἡ Quare 
non potius preedicationi et peregrinationibus vaca- 
ret, ut fidem Jropsgaret, et insumeret tempus sibi 
concessum ad predicandum Evangelium libris con- 
scribendis, que otium profundum altissimamque 
quietem desiderant ? Itaque in Asia condidit librum 
De divinis nominibus post mortem Ignatii, que con- 
tigit anno Christi 409; citat enim cap. 4 sancti 
Ignatii sententiam scribentis cum Romam ad mar- 
tyrium duceretur ad Romanos fideles.Agebat igitur 
Dionysius annum 102,cum ex Asia vel media Grz- 
cia Romam se contulit, ubi Pontificem deprehendis- 
eet, non Clementem, ut volunt, sed Anacletum 
Clementis martyrio functi successorem. At si com- 
aremus ultima verba libri De divinis nominibuscum 
lis que profert initio epistole ad Titum episcopum, 
necessario colligemus Dionysium, antequam in Gal- 
lias proficisceretur, annos natum saltem quinque 
aut sex supra centum,ac proinde non a Clemente, 
nec ab Anacleto, sed ab Evaristo annosum senem 
esse missum : finiens enim librum De divinis nomi- 
nibus, ait se tunc ad theologiam symbolicam, Deo 
duce, transiturum ; initio vero littere ad Titum 
dicit se de theologin Symbolica scripsiese, eamque 
Timotheo domi sus explicasse: ista non potuerunt 
profectu contingere, nisi aliquot annis post epi« 


resbyter doctissimus, in ( 


culis; lib. v Hist., cap. 33, et lib. x, cap. 29. Fre- 
degarium, Chronici cap. 54, Audoenum Rothomagi 
presulem in Vita S. Eligii, lib. 1, cap. 22. Duorum 
quoque Dionysiorum discrimen probant in scriptis 
suis, Aubertus Mireus in Annalibus Belgicis, Heri- 
bertus Rosweidus et Dionysius Petavius societatis 
Jesu presbyteri. Nicolaus Faber, Ludovici XIII 
preceptor, Antonius Loisellus, Andreas Querceta- 
nus in notis ad Bibliothecam Cluniacensem et in 
Vitis pontificum. Franciscus etiam Bosquetus epi- 
scopus Leutevensis Hist. lib. 1, cap. 26, de hac 
questione fuse disserit, et alii bene multi quorum 
procul dubio testimoniis persuasus Ludovicus AÁn- 
tonius de Noailles decessoris eui judicium de quo 
BUpra, reformandum putavit, qui in Breviario a- 
risiensi, quod anno 1700 auctoritate ipsius ac ve- 
nerabilis capituli consensu editum est,duos Diony 
sios distinxit, et die 3 Oct. officium semiduplex de 
sancto Dionysio Areopagita, ac 9 ejusdem mensis 
solemne majus de Dionysio Parisiensi sociisque 
recitandum prescripsit. 

690 Ad quem autem pertineant scripta quie 
vulgo Dionysii Areopagitee nomine inscribuntur, 
intricatissima quoque difficultas. Certissimum est 
ante annum 522 horum apud auctores probate 
fidei nullam fleri mentionem. Citant illa primum 
Severiani heretici in collatione habita cum catho- 
licis, qua episcopi catbolici se jgnorare fatentur. 
Paulatim tamen demirati sequentibus temporibus 
tanti scriptoris doctrinam sublimem et vere ortho- 
doxam probarunt pontifices S. Gregorius et Mar- 
tinus I. Sophronius et Maximus monachus Áreo- 
pagite tribuunt, quamvis non levia suppetant ar- 
gumenta sub finem quarti sseculi aut potius paulo 
ante Eutychetem damnatum in concilio Chalcedo- 
nensi anno 451 esse conscripta.Sed ista non hujus 
loci: nostrarum vero partium esse duximus di- 
versas de 8. Dionysio opiniones a doctis viris hinc 
inde propugnatas prudenti lectori absque veritatis 

rejudicio subjicere. Sio prudenter reformatores 
Breviarii Parieiensis anno 1700 (quod postea se- 
cuti novi an. 1736 editores) omisere quidquid cum 
tanto fundamento controvertitur de suo illo pa- 
trono : cum abbatissa Montis Martyrum consan- 
guinea regis hujus interposuisset auctoritatem, ne 
omnino Areopagita taceretur, non consenserunt ut 
nominaretur,gratia tamen regis posuerunt capitu- 
lum pro vesperis ac laudibus: Stans Paulus tn me- 
dio Áreopagi, ait : Viri Athenienses, etc., de ara 
Ignoti Dei, tanquam aptum ei qui gentilibus pre- 
dicavit. Tantorum virorum ad exemplum, sepositis 
aliis que in hano rem agitari solent, fusiusque 
pluribus in locis tractantur questionibus, Marty- 
rologii Parisiensis verbis concludemus ad diem 9 
Octobris : . 

Parisiis natalis sanclorum martyrum | Dionysit 
primi episcopi ad. disseminandam Christi fidem tn 
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Gallias αὖ apostolíca sede missi, Rustici presbyteri — sunt. Horum corpora in monasterio D. Dionysii in 
εἰ Eieulherii diaconi, qui constituta illic Ecclesia — Franciu honorifice asservantur, pars vero superior 
Sisinnio Fescennino praside gladio animadversi — capitis S. Dionysii in ecclesia Parisiensi. 





TABULA TACHYGRAPHICA 


Exhibens fragmentum ex sancti Dionysii libro De ecclesiastica hierarchia. 


(Exstat in limine tomi VI Scriptorum Veterum quem Roms anno 1832 prelo subjecit bone memorie 
cardinalis Angelo Mar, qui aio prefatus est) : 


Optanti mihi venusto aliquo et utili paleographie specimine libri frontem, vt soleo, decorare, venit in 
mentem quorumdam codicum Vaticanorum qui tironianas, ut loquitur, scripturas continent specimina 
exhibere : quorum... unus nolaria arte scriptus mihi in manibus est, qui fuit olim monasterli Crypte 
Ferrate, in quo post alias diversorum auctorum lucubrationes, Dionysii Areop. De eccl. hierarchia opus 
scribitur notariis perpetuo notis densissimis ac venustissimis,quae magnas paginas occupant XL1 : rarus 
hercle ac mirus artis hujus thesaurus! cui nullum facile parem invenies, quique ad cognoscendam 
funditus Grecorum tachygraphiam fortasse sufficiat. Nunc ut tabule ἃ me proposite fructus in proxi- 
mo legentibus exstet,Dionysii textum hic communibus litteris ponam,quem studiosi cum tachygraphica 
tabula conferentes, notaruu: significationes, ut spero, intelligent. Etenim post Gruteri totque aliorum 
eruditorum curas, post Carpentarii alphabetum et chartas, post Tironianum hodierni Koppii Lexicon, 
genus id scripture altis adhuc tenebris obsitum scimus. 
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INDEX RERUM MEMORABILIUM 


QU/£ IN HOC TOMO CONTINENTUR. 


Revocatur Lector ad numerales notas crassiori charactere textui insertas. 


A 


Abstinentiee singularis exemplum, 503. 

Acephali Christum Jesum carnem ac manifestum homi- 
nem esse negaverunt, 98. 

Actio sacra Teletarum triplex est, 77. 

Adamas quid sit mystice, 323. 

Adelaidis regine Francorum erga S. Dionysium devo- 
tio, 522. 

Adelphianorum nimia libertas, 88. 

Adiculis in honorem sancti Dionysii complures apud 
Parisios exstrucie, 498. 

pti laus ἃ studiis artium, 410. 

JEquabilitas quid sit, 220. 

ZEternum quid proprie dicitur, 181. 

Affirmatio quomodo in Christo vim habeat excellentis 
negationis, 3060. Affirmatio quid sit, 236. 

bitio quidsit, 314. 

Amor Christi in homines immensus ex quo ostendatur. 
Amoris in Deum vehementis efficacitas, 459. 

'Avaxtópa qua vocabantur a gentilibus, 106. 

Audree (S.) apostoli martyrium, 459. 

Angeli pro gentilibus orant, 314. Angeli divinis nomi- 
nibus plene explicandis impares,510.Augeli norunt ter- 
rena non sensu, sed per vim transcendentem, 190. In 
angelis est facultas et efficacia intelligens a supernatu- 
ral: Dei sapientia orta, 187. Angelorum in salute homi- 
num officia, 456. Angelorum pedes cur pennati, 47. An- 
gelorum novem sunt ordiues, 21, 29, 33. 

Anima qui differt a mente,138. Animas lucrandi certa 
ratio, 431. Animes vires quo intendende, 477. Anime 
pars impatibilis que sit,326.Anim: universeque mentes 
superiora ccelis lumina vocantur, 11 

imi puritas ad suscipiendas illustrationes necessa- 
ria, 474. Grati animi pia indicia, 490 

Autonini (S.)Meldensis episcopi honores, 503. 

Apollophanes collega sancti Dionysii, 309. , 

Apostoli sacro sancti preceptores appellentur,54. Apo- 
stoli adsunt migranti a corpore sanctissimee Virgini,345 
382. Apostolorum et virorum apostolicorum ccetus ἃ 
Virginis Deipare excessum et exsequias, 510. 

Aqua expiantur ea, que sunt immunda, 58. 

Aquila est acutissimi visus, 49. 

Ara ignoti Doi, 423. 

Areopagus quid sit, 343. Areopagi commendatio, 413. 
Areopagiticorum operum Vindiciae, 637 et segq.; 604T. 
et seqq. 

' Ghorthe quis dicebatur ἃ Lacede&moniis, 72. 

Athenarum laus, 413. Atheniensium mores, 421. Athe- 
niensium de Socratia damnatione providentia, 432. 

Athenis nulla aut paucissima martyria, ibid. 


B 


Baptismum est principium et viaad divinam familiarita- 
tem, 56. Baptismus mortis Domini loco datus est, 62. 

Birgitte (B.) erga sanctum Dionysium devotio, 526. 

Boni qui dicantur in Scripturis, 453 

Bruta qui differunt ab homine, 40. 


C 


Caius quis fuerit, 303. 

Caro Christi Deifera dicitur, 24. 

Cupiditates carnis vim habent dividendi nos ἃ Deo.68. 

Catechumeni qui dicantur, 441. Catechumeni, energu- 
meni et poenitentes a reliquis separabentur, 68. 


Catulla matrona eripit martyrum corpora lictoribus 
352. Catulle conversio, 401. Catulie in obtinendis mar- 
tyrum corporibus studium et industria, 498. Catulla par- 
tim a S. Dionysio, partim ἃ S. Regulo instructa, tbid. 

, Caremoniarum in rebus sacris cura, 441. Ceremonies 
circa defunctos qua fuerint, 517. Ceremonies a Diony- 
sio perscripta magna ex parte perseverant, 471. 

ristianorum in disseminando Evangelio fervor, 437. 


Christianorum piorum in presenti et futuro beata sors, 
416. Christianorum secunda persecutio, 398. Christrano- 


rum vota et studia, 428. Christianorum charitas et con--- 


cordia, 471. Christianorum not: modestia et sinceritas, 

Christianissimorum Francie regum erga B. - 
sium studia et honores, 184, 185. ga B. Diony 

Christiane plebi documenta utilissima, 449. 

Christi discipuli quando sunt ordinati sacerdotes, 86. 
Cbristus fuit legislator et legi subjectus, 18. Christus 
magni consilii Angelus dicitur, 19. Christus secundum 

uod homo est, Dominus est intelligibilium omnium et 

ex glorie, 27. Christus vocatur unguentum effusum, 61. 
Christusquomodo vicit diabolum,71 Christus dieitur θεάν- 
θρωπος, 307. Quales sint ejus actiones, $óid. Christus 
Dominus dedicandi templiS. Dionysii partes suscipit,514. 

Cibus solidus quid designat, 329. 

Civitates ex sanctorum memoria et venerabilibus se- 
puleris sanctilicantur, 389 

Clemens quomodo dicatur Petrisuccessor, 460.Clemen- 
tis res aPetrimartyrio, i5id. Clementis pontif.ad Diony- 
eium oratio, 463. Ad verba Clementis responsio Diony- 
sii, 462. 
Cena mystica Domini est primum mysteriorum ques 
nunc sunt, 64. 

ἃ Co initio qualiscunque rerum divinarum non negligen- 
a, 941. 

Compositiones syrbolice cur adhibeantur, 394. 

Conllatorium quid sit mystice, 325. 

Conglutinaltionis principium a terra habemus, 74. 


Consecrare et conücere unguentum non est presbyte- . 


rorum, sed solius pontificis, 79. 
Coutemplatio. E divinorum comtemplatione nascitur 
terrenorum contemptus, 473. 
Conversari cum malis providendo ut etiam boni eva- 
dant, non est malum, 165. 
Cor primum oreatur secundum D. Basilium, 47. 
ἈΠ δὴν quomodo utendum sit, 477. ΑΒ corpus saneti 
ionysii sitin ur5e Saucti Dionysii i 
vero Ratisbonee, 587, 588. yeu prope Lutetiam, an 
Correctio.In correctione est quasdam subordinatio,113. 


Crucis signi frequens in fronte impressio ἃ 
miraculo, 524. 1 impressio approbata 


D 


Daemon ad terrendum Taurinum,ejusque iter et labores 
impediendos, varias formas induit, 155. Demon cogitur 
de SS. Dionysio et Taurino edicere veritatem, ibid. Dee- 
mones sunt natura sua lucidi, 156. De&monum mens ex 
privatione rationis appetit cum Deo tequalitatem, 188. 

Dagoberti regis pletas, 514.8. Dionysius Dagoberto 
apparet et regnaturum preadicit, ἐδία. Dagoberti in sa- 
cra et religiosa loca liberalitas ac munificentia, ibid. 

Damaries Dionysii uxor, 412. 

Delicie piarum mentium ques, 436. 

Delieiari quid est proprie, 314. 
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Delictum suum non agnoscere est. duplex peccatum, 


Demophilus quis fuerit, 313. Demophili littere arro- 
δαί! et male gloriationis plene, 453. 

Deus quomodo virtutes intelligibiles,et quomodo nos 
illustrat, 53.Deus vocabatur unus ab autiquis,165. Deus 
quoinodo dicatur bonus,ióid. Deus excedit omnem sub- 
stantiam, 74.Deus eeipsum cognoscit, 95. Deusigtui com- 
paratur, 40, Deus est virtus viva et per so perfecta et 
nulliue iudiga, 41. Deus dicitur progredi ac moveri ad 
omnia, 209. Deus est eternitas et eternus, 105 Dei appa- 
ritio qualis sit, 16. Deus cognoscit ea qua sunt, non ex 
omnium cognitione, eed ex propria, 190, Deo conjunctus 
non vexatur ab immundo spiritu, 67.Deo quomodo locus 
attribuatur, 28, 29. Deorum falsorum refutatio, 469. Dei 
e ccelo salutis nostre causa desceususa, tbid. Deus eat 
omnium terminus, 180. Deum scire incognoscibilem esse 
est proprie ipsum nosse, 304. Deum est inimitabilie et 
habitus expers, 305. Deua quomodo ignotus et omnino 
cognitus, 111. Deus est omnium positio et ablatio, ibid. 
Deus est in omnibus et nihil et ompium, 128. Deusordo 
dicitur, ibid. Deus dicitur magnus, 202. Deus anime et 
corporis curam gerit, 314. Dei varie appellationes, 11. 
Dei cum sanctis mira familiaritas et benignitas, 477. Deus 
quomodo per contraria cognoscatur,et per affirinationes 
atque negaliones, 181. Deusnon potest seipsum negare, 
195. Deus dicitur fontana causa, 109. Deus ex rerum or- 
dine cognosci potest, 308. Deus quomodo dicatur nihil 
esse, 103. Deus dicitur antiquuset novus, 211. Dei beai- 
gna presentia quid secum afferat, 495. Dei sapientia in 
vocatione ad fidem, 412. Deus quid eigniflcat, 115.Deus 
est &nie universorum, 132. 

Diabolus quomodo ad peccatum urgeat, 321. 

Diaconisattributa portarum custodia, 316. Diaconorum 
officium quodnam sit, 80. 

Dionysii ab Hierosolymisreversi pontificia occupatio- 
nes et apostolici discuraus,450.Dlonysiiad labores multi- 
plicandos incitamenta, £óid.Dion yeius graviter deflet pec- 
catum Demophili,454. Humilitas S. Dionysii et sanctus 
timor, 455. Dionysii inter sacrificandum devotio. Diony- 
sius beatissime Virginis conspectu fruitur in terris, 443. 
S. Dionyeiiad Virginis thalatnum exsultatio et profectus, 
A44. Dionysii epistola ad Demophilum monachum,347.8. 
Dionysii tempore erant monachi, 346. Humilitas S.Dio- 
nysii, 349. Multos convertit, £óid. Domitianus mittit suos 
qui Dionyeium perdant, 350. S. Dionysius cum sociissuis 
capitur, t!bid.Constans vox ejus,391. Blandiuntur ei per- 
secutores, £óid. Sancli ut edant miracula, £óid. Capite 
puniuutur martyres. 8. Dionysius fert caput suum, 352. 
Quantus fuerit Dionysiusin sermonibus ad populum, 456. 
Epistole 8. Dionysii ad Deraophilum vera laus, ibid. Dio- 
nyeii spiritus apostolicus, 459. Dionysius in Phrygiam 
usque penetrat, ibique aliquot annos fldem annuntiat, 
460. Instruit Lacedemonios,ibid. Dionysii desideriumin- 
gens revisendi Pauli, ibid. S. Dionysii ad Romam acces- 
sus, 396. Dionysius magister declaratur aClemente, ibid. 
8. Dionysii socii, ibid. Dionysius Marcellum mittitin Hi- 
spaniam, ibid. Dionysii cum Luciano ad Parisios acces- 
sus, 397. Dionysiicontra fldei sue et vite novi calumnia- 
tores virtus et coustantia, 427. Dionysii et Apollophanis 
de fide contentio, 428. Dionysii ad consangaineorumca- 
villos responsio, ibid. S. Dionysius a S. Paulo episcopus 
ordinatus, 318. Dionysii ad 8. Polycarpum epistola.429. 
Pium 8S. Dionysii votum, ibid. Dionysins Romte apostolo- 
rum discipulos et equales suos convenit, 460.S. Diony- 
eius Gallis Christum annuntiat, 345. Venit Parisios, 340. 
Conetruit templum, £bid. S.Dionysii conversio, 341,395. 
Adhseret Paulo apostolo, ibid. S. Dionysius ἃ Paulo crea- 
tur episcopus, 437. Quo anno creatus sit episcopus Athe- 
narum, ἰότα. 

8. Dionysii in theologia et virtute profectus atque ad 
episcopatum eveclio, 439, 437. Dionyaii in fundando ct 
ordinando episcopatu Atheniensi eximia virtus et. indu- 
stria, 439. Dionysii ab erroribus conversio, 421. Diony- 
sius ante susceptam fidem fait secta Platonicus, 422. Dio- 
Dnyeii ad Apollophanem epistola 51. Dionysius 25 aDnos 
natus tempore passionis Dominice, ióid. S. Dionysius 
prophetat,332. 8. Dionysii laudes, 333, 336. S. Dionysius 
admieit Apocalypsim sancti Joannis evangelistee,107. S. 
Dionysii qu& patria et parentes, 343. Dionysium nulle 
quamvis graves et multe occupationes a Deo abstrahunt, 
487.Dionysius de vicina morte divinitus admonetur,ibid. 
Dionysius Sanctinum et Antoninum suo voluit interesse 
martyrio, idque litteris prodere, 488. S. Dionysius in 
Evangelii preconio comprehenditur, 489. Dionysii ad 
mortem alacritaset dicendi fiducia, ibid.Dionysii centum 
et decem annos nati adversus tormenta magnanimitas, 
494. Sociorum 8. Dionysii fortitudo, ibid. Sustinent car- 
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ceris erumnas, iisque redduntur fortiorea, ibid., Nova 
Dionyaio adhibentur tormenta,ibíd.Vincit ignem,bestias, 
crucem, ibid. E cruce tanquam e suggestu concionatur, 
íbid.Acta martyrii apud Hilduinum,ióid.Dionysio in car- 
cere sacriflcanti apparuit Jesus Christus eique sacram 
hostiam prebuit, 495.Precationum S. Dionysii efficacia, 
fóid. Quot annos vizerit S. Dionysius, 497. Dionysius 
obtruncatus gestat in manibus caput, ibid. S. Dionyaii 
post mortem apparitio, 504. S. Dionysius apparet Her- 
eoldo et eumsanat, ibid. S. Dionysii pietas, 508. Mode- 
βία, 509. Quanti fecerit Dionysius S. Timotheum, ibid. 
Dionysius Timotheum vocat filium ob etatem, 510.Sanc!i 
Dionysii erga suos preceptores reverentia, íbid. S. Dio- 
Dysii inansuetudo et mansuetudinis commendatio,512.S. 
Dionysii in reges Francorum beneflcia, 514. Detectionis 
reliquiarum sancti Dionysii dies festa, 515. S. Dionysius 
apparet sancte Birgittee, 523 ; S. Dunstano episcopo,521, 
Prima vota pietatis societatis Jesu in Monte Martyrum, 
929. Vota que nuncupariut Ignatius et socii ante con- 
ditam et approbatam societatis Jesu religionem, ibid. 
PhilippusII rex Hispaniarum misit lampadem argenteum 
S. Dionysio, 525. Dotes Dionysii ad gentilium conversio- 
nem, 462. Dionysio amplissima potestas in Occidentis 
Ecclesias conceditur, ibid. Dionysii ex urbe in Galliam 
comites, 463. Dionysius quid Arelate gesserit, 467. Dio- 
nysius comites ac discipulos in diversa Galli, loca dis- 
tribuit,ióid. Dionysii labores et fructus in urbe Arelate, 
468. Dionysii precatione statua Martis diffringitur, £^id. 
A sancto Dionysio templum SS. Petro et Paulo conse- 
cratum, ibid. 

Dionysiusad Lutetiam Parisiorum divino nutu accessit, 
469. Dionysii ad Lutetiam acta compendio relata, ibi. 
Ejusdem miracula, 470. A Dionysio quie sacella Parisiis 
constructa, ibid. Dionysius in Hispaniam pro fidei rebus 
est profectus, 471.Ejus desiderium videndorum apostolo- 
rum, ibid. Causa grandiloquentie in Dionysio, 474. Dio- 
nysiani styli reprehensores cujusmodi hominessint,ibid. 
Dionysius nihil,Deo inconsulto, aggreditur, ibid. Diony- 
sius divina a Deo edoctus, ibid. Dionysius in Ecclesie 
perseculiopibus clarius a Deo illustratur, ibid. Dionysius 
que precognovit de S. Joanne Evangelista, 475. Predi- 
cit Dionysius se Joannem ab ezxsilio conventurum, 476. 
Dionysius ad revelationes divinas eximie aptus, 477, 
Dionysius divinoconsilio evasitDomitiani persecutionem. 
419. Ácta S. Eutropii martyris Greece conscripait, ibid. 
Quoto etatis anno Dionysius in Asiam abierit, 482.Dio- 
nysius remittitur a Joanne in Occidentem, 483. Dionysii 
in Galliam regressus, 484. Qux Dionysius egerit Trajani 
imp. temporibus, 486. Dionysius libros suos retractatio- 
res edit, 481. S. Dionysii varia post mortem miracula, 
926, 521 et seg. Vila S. Dionysii ex Suida, 313, 314, 
315 et seqq. ;ex Nicephoro, 316 ; ex Michaele S ngelo, 
929, 330 et segg. Qui dicunt libros celestis ac ecclesiasti- 
c& Hierarchiz, nec nonet De divinis nominibus non esse 
Dionysii Areopagite, in quo errore versentur, 373. 8. 
Dionysius sustulit funditus impias blasphemias contra 
dedicationem etadorationem sanctarum et venerabilium 
imaginum, ióid. Vita S. Dionreii ex Petro Halloix, 410 
et seg. Quo auno sit natus S. Dionysius, ibid.Berthaldus 
dux ope sancti Dionysii et sociorum martyrum e morbo 
desperato revaluit,526. Templum in honorem.S.Dionysii 
et sociorum a Berthaldo duce construitur,527.S.Dionyeii 
reliquie et earum virtus atque estimatio,527,528.Libro- 
rum S. Dionysii index,529. Án idem sit Dionysius Areo- 

agita Pauli discipulus, qui et episcopus Parisiensis 

rancorum apostolus, 530, 531 e£ seg. De B. Dionysio 
hymnus Venantii Fortunati, 540. Sancti Dionysii scripta 
qu& sint, 541, 542, 543 et seq. 

Discipuli corone aunt magistrorum, 503. 

Dissimilitndines multe& quid sunt secundum sanctum 
Maximum, 52. 

Divinitatis et carnis Domini Jesu differentia, 75. Divi- 
nitas duobus modis laudatur, 7. Divinitas qua ratione 
communicabilia, 114. 

Dominationis principatus implacabilia est dictus a 
juibusdam philosophis, 29. Dicitur Deitas ἃ S.Dionyaio, 
ibid. 


Domitiani exitium et persecutionis exitue, 479.Domi- 
tiani imp. Bersecutionis acerbitas, 422. 

Druides Gallis flamines Dionyeio sepius insidiati,489. 
Iidem vi divina impediti, ibid. 


E 


Ecclesia persecutione sicut vitis sectione proficit,480. 
Ecclesia Vespasiani temporibus in pace efflorescit, &70. 
Ecclesia Arelatensis sancto Regulo commendata, 469. 
Ecclesie quis fuerit status Neronis tempore, 459.Eccle- 
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sie mos antiquus in sanctorum festivitatibus solemnes 
conventus apud eorum ecclesias agendi, 390. Laus Ec- 
elesim Atheniensis, 439, Ecclesi» regimini quis sit aptus, 

54. 

Ecclesiasticorum disciplina res maximi momenti, 451. 

Eclipseos qu& tempore S. Dionysii acciderit Phlegon 
et Africanus meminere, 645. Eclipseos in Christi occubi- 
tu exploratio, 431. Apollophanis de eclipsi judicium, ibid. 

Editha (8.) templum construit S. Dionysio, 523 

Eduardi (S.) regis in S. Dionysium pietas et munifl- 
centia, ibid. 

Eligius (S.) olim excellens aurifex totam artis indus- 
triam in sancti Dionysii honorem impendit, tbid. 

Energumeni qui sint, 366. 

Entium divisio que, 14, 15. 

Episcopi ἱεράρχαι vocantur, 1. Episcoporum partes in 
Jaboribus precipua esse debent, 465. Primorum episco- 
porum in Ecclesiis cur series incerta, 437. Ad episcopa- 
tum duo sunt necessaria, 451. 

Epistole Dionysii ad Demophilum utilitates, 452. 

Errantes semper instruendi, 320. 

Error de processione Spiritus sancti, 120. 

Ἔστία unde derivetur, 328. 

Eucharistia baptismo sanctior, 423. Venerabilis Eucha- 
ristie nomina apud S. Dionysium, 570. Eucharistise 
tanquam vivae et videntis invocalio, 508. . 

Eugenii (S.) episcopi Toletani laudes, 504. S. Eugenii 
in Galliam profectio et martyrium, ibid. Corpus S. Eugenii 
ducentis post mortem aunis integrum, ibid. Saucti age- 
nii honorifica sepultura et ad sepulcrum miracula, 505. 
S. Gerardus abbas Broniensis obtinet aliquas S. Eugenii 
reliquias, ibid. S. Eugenii Acta in concilio Leodiensi 
recognita, ibid. Stephani episcopi decretum de honoran- 
dis sancti Eugenii reliquiis, ibid. Cuvinii oppido dicecesis 
Leodiensis deponuntur S. tugenii reliquite, ibid. Reli- 
quiarum sancti Eugenii translatio, ibid. PhilippusIl ili- 
spania rex a Carolo IX, Gallie rege, reliquias sancti 

ugenii impetrat, ibid. Ejusdem Philippi in reliquiarum 
cultu pietas, ibid. Translationis corporis sancti Eugenii 
Toletum attestatio, ibid. 

Eutropius (S.) ad labores Gallicos unde imprudens ex- 
cesserat, revertitur, 463. S. Eutropii nobile martyrium, 
419 


Evangelium sanctiJoannis scribendum predicitur, 415. 
Exemplaria vocantur Idee, 178. 


F 


Fides non sufficit ad salutem; sed requiruntur bona 
opera, et vita Christiano viro consentanea, 377. Optimum 
docendi genus plus operibus instruere quam voce, 378. 
Fidei Christians efficacia, . 

Finis opponitur infinitati secundum affirmationem et 
negationem, 512. 

ulgur quid sit, 321. 


G 
Germanis conversio, 379. 


H 


Henrici I Francorum regis erga S. Dionysium devo- 
tio, 515. 

Hierarchia ecclesiastica quid sit, 53. Hierarchie quis 
sit finis seu scopus, ibid. Hierarchia hominum signis uti- 
tur et sensibilibus, 54. Hierarchiee ecclesiaeticte cum oce- 
lesti conformitas, 474. Hierarchia Christianorum deos 
facit et ab:olvit, 51. Ab Hierotheo instituitur, 344. 

Hierotheus (S.) Fit Atheniensium episcopus, 345. S. 
Hierothei scripta intellectu difficiliora quam Dionysii, 
471. S. Hierothei laudes, 510. S. Hierotheus insignis 
Evangelii preeco, 511. Idem soli comparatur, $óid. S. Hie- 
rotheus Dionysii secundus magister in religionis myste- 
riis, 436. S. Hierotheus aliquandiu rexit Ecclesiam Athe- 
niensem, 437. 

Hilarii dies quid sint. 7. Hilaria festa Matris Deum, 455. 

Homo ex quibus constat, 94. Homo qualis esse debeat 
cum Deo versaturus, 452. Hominum injuriorum et bene- 
ficorum tam nunc quam in posterum discrimen, 455. 

Hospitalitatis in sanctos quanta commoda, 150. 

Humilitatis vis quaenam sit, 440. 


I 

l'sgapyía quid sit, 1. u 

Ignis omni rei conseminalus est sine permistione, 45. 

Ignorans noun debet erubescere in iis quee ignorat, 50. 
Jgnorantes docendi sunt et non puniendi, 319. 

Ignoratio quie sit per privationem et qua per exeel- 
lentiam, 302. . 

Imeginatio qui differt ἃ cognitione seu consilio, 101. 
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Imaginandi facultas dividitur in tres partes, 102. 

Imago qui differt ab exemplari, 72. 

Imbecillitas divina dicitur voluntaria condescensio 
Filii Dei usque ad corpus absque peccato, 122 

Incarnatio est solius Dei Verbi, 110. 

Ingeniti significatio quot modis sumitur, 203. 

Initiatorum potestas est triplex, 78. 

Intellectio qua ratione differt &b intellectu, 104. 

Intelligibile et intelligens quid sint, 48. 

Intelligibilidm ordo postremus proprie appellatur an- 
geli, 16. 

J 


, Jesus qualis homo, 306. Jesustotam hominis substan- 
liam assumpsit, £óid. Est supra hominem, ibid. 

Joannes (S.) quando in Patmum relegatus fuerit, 330. 
S. Joannes 80] Evaugelii, 332. Joannis apostoli laudes, 476. 

uoto etatis anno S. Joannes scripserit Evangelium, 
ATI. Joannis Evangelium Ephesi evulgatur, 480. Joannes 
convenitur Ephesi ἃ Dionysio, 483. Ejusdem laudes, ibid. 
ioannis, Evangelium altitudine mysteriorum aliis nobi- 
u8, 

Joannis solitarii visio de Dagoberto rege, 513. Rex 
Clotharius agnoscit prodigium et cum filio Dagoberto in 
gratiam redit, ibid. 

Jonis presbyteri laudes, 503. 8. Jon. recisum caput 
manibus portavit, ibid. 

Judas factus est particeps a Domino myestici panis et 
calicis, non autem mysteriorum, 396, 391. 

Judicis extremi equitas, 476. 

Justitia quid sit, 198. 

L * 


Labes nulla est in quavis celestium naturarum contra ^ 


Origenem, 84. 

Laicorum gradus in Ecclesia Atheniensi et monacho- 
rum, 365. 
Larcia matrona Dionysium magis accusat, et Lisbium 
maritum impietatis in deos insimulat, 489. Larcie nobi- 
lis matrone conversio, 497. 

Legislatio quid sit, 16. Veteris legis commendatio, 
435. Novi legis causa οἱ institutio, 436 

Leo vestigia eua ne cognoscatur, ἃ venatoribus cauda 
delet, 49. 

Libidinosi ἃ demonio aguntur, 62. 

Libri sancti qui dicuntur, 63 

Libri Dionysii De caMesté hierarchia et ecclesiastica 
scripti sunt in Gallia, 471. 

Lisbii, ex cujus ΝΗ Montmoranciana exsistit familia, 
insignis ad Christi fidem conversio, 470. Ejusdem Liebii 

ia benignitas et munificentia, ibíd. Lishii uxor Larcia 

hristianis adversa, ióid. Lisbii ardens in Christum pie- 
tas, 489. Lisbii a Dionysio ad fidem conversi constantia, 
489. Ejusdem martyrium, £bid. Sut hospitalitatis merces, 
ibid. À S. Lisbio Montinoranciane domus origo et pro- 
speritas, ibid. 

Litterarum aacrarum stylus huniilis non sapit gentili- 
bus, 431. Littere donationis Eduardi regis, 524. 

Locorum in templis distinctio, 448. Locorum in templis 
distributio, 453. Cultorum locus et munus, ἐδέά. Locus 
ubi Dionysius et socii mortem oppetierunt, Mons mar- 
tyrum dictus, et lingua patria Montmar(re, 4917. 

Lucianus presbyter quis fuerit, 346. 

Ludovici Pii Francorum regis verba, 514. 

Ludovici (S.) et Blanche matris erga Dionysium pie- 
tas, 515. 

M 


Magorum trium ad Christum evocatio, 412. 

Malum non est ene, 482. Malum proprie peccatum 
est, 321. 

Mansueludinis uberrima commendatio, 452. 

Martyrium immota constantia, 493. In martyribusalia 
conscientie visquam in facinorosis: postrema martyrum 
sociorum S. Dionysii interrogatio, 495. Responsio eorum- 
dem generosa, £bid. Eorumdem condemnatio et obtrun- 
catio, ibid. Varie sententie sunt, sub quo imperatore 
martyrium obierit S. Dionysiue, 497. Martyrium 8. Dio- 
nysii ex Methodio seu Metrodoro, 394, 399 e! seq. Mar- 
tyrium S. Dionysii ex Dionysio Guerino medico, 407. 

Materia non est malum, 160 

Mensa typica quanam sit, 326. 

Meritorum magboitodo unde apud Deum censeatur, 463. 

Monachis que sunt interdicta, 80. Monachi quales, et 
unde dicti, 452. Acris in monachum altiora se audentem 
ex comparatione inerepatio, 453. Monachi tempore S. 
Dionysii qui qualesve fuerint, 571, 572, et seq. 

Montmorenciape domusorigo et prosperitas aS. Lisbio 
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martyre, 490. Elogii Montmorancianorum origo, ibid. 
Morbus quid sit, 150. 
Mors divina quid sit, 61. 


N 


Naturarum, qu& mentis sunt compotes, duo sunt ma- 
la, 59. 

Nero Petrum et Paulum eadem die interemit, 460. 
Neronis post apostolorum cedem punitio, 468. 

Νοητὸν et νοερὸν qui differunt inter se, 124. 


0 


Odor bonus Christi qui differt ἃ tetro odore diaboli, 
et quid per utrumque designetur, 62 

Opinio eorum qui sentiunt ease resurrectionem et ju- 
dicium, 85. Eorum qui dormierunt, sunt duplicis gene- 
ris, 418. Opinio ethuicorum de 1norte peccatorum qute- 
nam eit, ἰδέα. Opinio Origenis dicentis corpoream na- 
turam in nihilum abire post mortem, ibid. Opinio Pupiee 
qui censebat in resurrectione fore voluptates, qua per- 
cipiuntur ex cibis, 87. Opinio quorumdam dicentium 
facultatem creandi Deo inesse per naturam quamdam, 


Orationes justorum prosunt solis dignis misericordia 
Dei; 88, 89. Oratio S. Pauli, 90. Orationis sancti fructus, 
ibid. 

Ordo eorum qui purgantur, 83. Ordo eorum qui sacra 

erüciunt triplex, 79. Ordo ecclesiasticus triplex est, 
tbid. Ordo rerum in cunctis servandus, 454. Superiores 
Ordinis minime ab inferioribus corrigendi, ibid. Com- 
paratio elegaus ad reverentiam in majores natu aut 

igniores commendaudam, ibid. Ordinum concordia est 
in Ecclesia, 442. Ordinum inferiorum adversus superio- 
re3 arrogantia quam grave flagitium, 451. 


P 


Parisii antiquis qui dicti sint, 469. Parisiorum erga 
Dionysium affectus, 436. 

Pater in divinis fontana divinitas dicitur, Filius vero 
el Spiritus eanctus fecunde Deitatis germina, 115. 

Paulus (S.) sacer rituum institutor dicitur a sancto 
Dionysio, 18. Paulus ad Areopagum ductus, 421. S. Pau- 
]us apostolus Dionysii primus preceptor in rebus fidei, 
435. S. Pauli conversio, 395. Paulus Dionysii preceptor, 
455. S. Paulus a Tito et Luca sepultus, 460. 

Peccata sunt aliena a nobis, 67. Perfici quid ait, 96. 
Ad perfectionem qua via, 436 

Peccator c&co compara!ur, 89. Peccatores se segre- 
gant a Deo; non autem Deus, 332. 

Petri ad Romam accessus, 395. Petri et Pauli marty- 
rium, ibid. A Petro instituitur Clemens successor, i^id. 
Causa necis SS. apostolorum Petri et Pauli. 

Philosophie diversa divisio, 328. 

Philosophi multum fidei officiunt, 439. 

Platonicorum scita fidei conformia, 422. 

Peenitentes qui appellantur, 440. 

Polycarpus (8.) quis fuerit, 309. S. Polycarpi ad Apollo- 
phanis conversionem studium, 429 

Populi Christiani iu certos ordines partitio, 640. 

Precationum vis mirifica, 508. Egregie similitudines 
vim precationum osteudentes, 509. 

Presbyteri nomen episcopum declarat, 1. Presbyter 
idem qui sacerdos, 315. ΝΣ 

Principium quid sit, 174. Duo sunt principia contraria 
seeundum Manicheos, 149. Principium apostolorum acta 
prodigiosa, 468. Vite doctrinmeque apostolorum eince- 
ritas, 469. 

Privatio quid sit, 161. Privationes contrario sensu de 
Deo enuntiantur secundum theologos. 185 

Processio ineffabilis Trinitatis ad trev personas quo- 
modo fit, 113. 

Promissum. Frustrationes promissorum que sint, 323. 

Providentia Dei principii expers et infinita, -328. 

Psalmorum scopus quis sit, 66. Psalmorum cantus 
quid sit, ihid. 

Pulcherism imperatricis landes, 145. 

Purgatio celestium et dispositio quenam sit, 90. 


Q 


Quintilianus Silvanectl urbis prefectus ab uxore Chri- 
stiana interpretationem visi noctueni edocetur, et ad 
Christi fidem convertiturc, 504. 


R 
Ῥοστώη quid sit, 50. 


INDEX RERUM ET YERBORUM. 
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Α S. Regulo Arelatenei epiecopo prima edicula fuit 
S. Dionysio dedicata, 498. S. Reguli Acta, 503. S. Re- 
gulus fuit Joannie apostoli auditor, 504. Motus ad S. Re- 
gulum ab idolorum sacrificulis concitatus, 503. 

Regum ante mortem pia officia, 514. 

Religionis et numismatis egcegia similitudo, 429. 

Reliquiarum sacrarum cultus, 498. 

Revelationes quibus potissimum fleri solite, 477. Unde 
quibusdam temporibus revelationum divinarum raritas, 
ibid. 

Ritus eL ceeremonite sacrificiorum ac sacramentorum ab 
apostolis instituta, ἃ viris apostolicis probata, litteria 
perennarunt, 470. Quinam sacramentorum ritus primi 
itleris mandaverint, 471. 

Roberti regis Francorum prosperilas a Deo et Dionyeio, 
514. Ejusdem regie in S. Dionysii cenobium insignis 
liberalitas, ibid. Templa a Roberto rege variis locis exci- 
tata, 315. 

Rusticus et Eleutherius una cum Dionysio compre- 
hensi, 489. 

S 


Sacerdotes sunt Chrietiformes, 114. Sacerdotem non 
decet reprehendi ab inferiore, 315. Sacerdotes, angeli, et 
Dei internuntii, ibid. Sacerdotum peceata minime ab in- 
ferioribus corrigenda, 453. Indignus est nomine sacerdotis 

ui dolibua caret eacerdotalibus, 454. Contemptorum 
ignitatis eacerdotalis verba, i&éid. Dionysii ad ea respon- 
8io, ibid. 

Sancti in resurrectione eunt futuri cum incorruptione 
el iminortalitate, 99. Sauctis qui Spiritu Dei aguntur cun- 
cta vertuntur in bonum, 432. Sanctis episcopis nunquam 
non presto est Deus, 460. Sanctorum pia colloquia a 
recenti inorte apostolorum, 462. Sanctorum in suppetias 
invocatio, 514. Sanctorum delicie quibusnam precipue 
obtingant, 477. Sanctorum verba quaai oracula, 487. Ad 
aummam sanctitatem quibus gradibus conscenditur, 477. 

Sanctinus (S.) Carnutibus et Meldensibus fidem annun- 
tiat, 480. S. Sanctini Meldensis episcopi laudes, 503. 

Sapientia profana pro more appellat &yeóvrto, 16. Sa- 
pientia Dei simplex et multivaria dicilur, 48. 

Scientia que individua, que dividua, 399. 

Scortatores et studiosi spectaculorum sunt in numerum 
energumenorum a:cripti, 66 

Scriptura divi Pauli dicitur vera theologia, 93. Scri- 
ptura sacra jubet juata juste tractari, 454. Scripture seu- 
sus multiplex, 328. In Scripturis qus» civiliter et quee 
egaliter accipienda, 327 

Securis in manibus quid signiflcat, 31. 

Sionis montis laudes, 444. 

Sol dicitur mensura et numerus tempestatum, 129. 
Sol nihil ex seipso facit, sed ex omnium causa et prin- 
cipio, quod est Deus, 177. Solis motus anniversarius 
quinque facit convereiones, 311. Sola Persis Mithra 
vocatur, 312. 

Sollicitudo S. Dionysii de visitandis ecclesiis et in fide 
firmandis, 487. 

Soletitium sub Jove factum, 310. 

Sortes et mansiones quid sint, 323. 

Sorlitliones que vocantur ἃ sancto Dionysio, 76. 

Spes in Deum ad omnia valida, 460. 

Spiritus sanctus a Filio procedit, 343. 

Stalio el motio mystice quid eint, 338. 

Stephanus III pontifex perículosissime laborans sana- 
tur a S. Dionysio, 526. Stephano pontiliel apparet S. 
Dionysius, eumque sanat, :óid. Stenhanus 11] papa aram 
dedicat in honoram apostolorum Petri et Pauli, ibid. 

Superbia pias mentes excecat, 452. Superbia Domi- 
tiani imperatoris intoleranda, 475. 


T 


Tabule theologice quid sint, 54. . 
Talaris tunica, et cingulum circa lumbos, habitus est 
sacerdoti conveniens, 31. 
Taurini (S.) initiatio et educatio, 484. S. Taurini Ebroi- 
censis episcopi res geste, 503. Ejusdem miracula, ióid. 
Τέλος et προτέλεια quid sint, 319. 
Templum S Dionysii Areopag. Leodi exstructum, 523. 
Tenebro sunt aliquid, 64. 
Tentationee fiunt a consanguineis, 427. 
Θεωροὶ apud Grecos fontiles appellabantur, 73. 
Theologia vetus qni differt ἃ nova, 66. Theologia sym- 
bolica qui differt a deinonstrante, 324. Theologia aperta 
qualis eit, 327. 
Thronorum ordo deiferus appellatur, 23. 
Timotheus quis fuerit, ad quem scripsit S. Diony- 
sius, 5175. 
Titus quis fuerit, 321. 
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Traditio legalis qualis sit, 395. Traditio theol 
plex.íbid. Traditio nostra sacra tripliciter divi itur, 77 
Traditio nostra sacra tripliciter dividitur, 83. 


Trinitas tribus personis subsistit, 98.Trinitas est con- 
subetantialis, 322. SS. Trinitatia invocatio, 509. S. Tro- 


phimus primus Arelatensis episcopus, 949. 
1 quales sint, 327. 
U 


Uniones quid sint, 323. 
Unitas et monas de Deo dicuntur, 97. 


V 


Vaticinandi spiritus in 8. Dionysio, 484. 
Venustates primigenie quie dieuntur, 68. 
Verbi incarnatio ineffabilis, 509. 
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Veritas unitate audet et simplicitate; 308. 

Virginis B. desiderium, excessus et δὰ celos anhe- 
latio, 444. Ejus ad coelos emigratio, ibid. B. Virginis 
ccelo. ecopue laudationes, 445. Tempus Virginei obi- 
tus, ibid. S. Virginis Deiparse corpus in celos transla- 
tum, ibid. S. Virginis corpus aptissime vocatur ζωαρχικὸν 
χαὶ Θεοδόχον σῶμα. 

Virtutes. Modus crescendi in virtutibus facilis et ex- 
peditus, 473. ' 

Visi nocturni explicatio, 484. 

Visio admirabilis, 455. 

Vita humana partim dividua, partim individua, 326. 

Vivorum exempla magni ad virtutem stimuli, 486. 


Z 


Zeli inconsiderati exemplum, 451. 


QUJE IN HOC TOMO CONTINENTUR. 


S. DIONYSIUS AREOPAGITA. 


Typographicus lectori. . 

ABPEN DIX ad 8. Dionysium Areopagitam. . 

Scholia sancti Maximi in eos beati Dlonysii libros qui 
exstant. 


Petrus Lansselius leetori benevolo. — 13 

Prologus S. Maximi in opera S. Dionysii. . 1$ 

Commentaria S. Maximi in S. Dionysii Areopagite 
opera. 


Commentarium in librum de celesti hierarchia. 39 
Commentaria ejusdem in librum de hierarchia eccle- 
siastica. ΝΞ 2... 115 
Scholia ejusdem 8. Maximi in librum De divinis no- 
minibus. . . 185 
Scholia ejusdem in librum de mystica theologia. 415 
Paraphrasis Georgii Pachymersee in epistolasS. Diony- 


gii. ς 
Not Petri Lansselii ad paraphrasim Pachymere in 
epistolas S. Dionysii.  . EE 509 

Scholia S.Maximi in epietolas S. Dionysii Areopagits; 


SCRIPTORES VARI VITAE S. DIONYSII AREOPA- 
GITE. 


Vita et encomium S. Dionysii Areopagitlee ex Moneis 
Grecis. 
Vita et conversatio ejusdem, auctore Symeone Meta- 
phraste. 589 
Vita ejusdem, ex Suida. 607 
Vite ejusdem, ex Nicephoro... . 613 
Aloysius episcopus Veronensis candido lectori. 615 
Vita et encomium S. Dionysii Areopagitee,auctore Mi- 
chaele Syngelo. . 611 
Martyrium B. Dionysii, auctore Methodio. — 669 
Dionysii Guerini medici in martyrium S. Dionysii 
Areopagitee carmina. 689 
Vita S. Dionysii Areopagite, auctore Petro Halloix. 
Preefatio. . . 695 
CaPUT PRIMUM. — Genus, patria, etas, studia. — 697 
Ca». II.—Dionysii ab erroribus ad fldem converasio.713 
Car. III. — Dionysii contra fidei sum et vite nove 
calumniatores virtus et constantia. 123 
Cap. 1V. — Dionysii in theologia et virtute profectus, 
atque ad episcopatum evectio. ] 195 
P. V. — Dionysii in fundando et ordinando epis- 
copatu Atheniensi eximia virtus et industria. 141 
ΟἹ. — Dionysius beatissime Virginis conspectu in 
terris fruitur, et suprema «excedentis benedictione in 
apostolorum coetu potitur. . . 16] 
Cap. ΥἹΙ.--- Dionysii 80 Hierosolymis reversi pontifi- 
cie occupationes, et apostolici discursus. 151 


PATROL. GR. IV. 


Car. VIII. — Dionysii ad Demophilum eultorem sive 
monachum, officii et humanitatis limites transgressum 
vindex epistola. T99 
Car. IX. — Dionysii per Neronis tempora evangelieze 
excursiones. 161 

Car. X. — Dionysii in Galliam, missu Clementis pon- 
tificis, profectio ; et res ibidem ab exitu Neronis ueque 
ad Domitianum imperatorem geste. 61 

Car. XI. — Dionysii in Galliam ingressi prima Are- 
late super fidei rebus consilia et auspicia. 7l 

Car. XII. — Dionysii ad Parisios profectio, et ibidem 
religionis et episcopatus fnndatio. 

Car. XIII. — Dionysii per temporaDomitiani impera- 
loris curse δὲ labores et prophetis spiritus. 

Car. XIV. — Dionysii ad Joannem apostolum in Pat- 
mos ersulem littere ; οἱ nonnulle de sanctis revela- 
tionibus. 181 
Car. XV. — Dionysii ab extremis Domitiani tempo- 
ribus usque ad Trajanum res geste. D89 

Car. XVI. — Dionysii in Asiam ad S. Joannem apos- 
torum profectio, et inde reditus in Galliam. T95 
Car. XVII. — Dionysii ad Parisios reversi extrema 
studia atque ad fidei certamen preparatio. 801 

Car. XVIII. — Dionysii sociorumque «ceomprehensio, 
ei Liebii nobilis viri eorum fautoris martyrium. 

Car. XIX. — Dionysii et sociorum ejus inclusio, di- 
verberatio, dilaceratio, martyrium. 41 

P. XX. — Martyrii tempus, locus et alia his adjun- 
cta, andituque mirabilia. 817 

Car. XXI. — Discipulorum $8. Dionysii labores et fru- 

ctus, nonnulleque ejusdem martyris salutifere post 


mortem aj aritiones. . ] 827 
CAP. lI. — Virtutes nonnulle S. Dionysii ex eju 
dem scriptis delecls, et primo pietas. 

Car. XXIII. — Dionysii modestia, seu animi sabmis: 
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Ca». XXIV. — Dionysii mansuetudo, et mansuetudi- 
nis commendatio. 839 
Car. XXV. — S. Dionysii in christianissimos Franco- 
rum reges beneficia. 841 
Car. XXVI.— Christianissim orum Francie regum e 
B. Dionysium studia et honores. 
CaAP. XXVII.— Aliorum partim sanctorum, partim ge- 
nere illustrium adversus B. Dionysium honores. 857 
Car. XXVIII. — S. Dionysii varia in varios et vario in 
genere post mortein miracula. . 8681 
Car. XXIX. — S. Dionysii reliquie, et earum virtus 
et cestimatio. 863 
Car. XXX. — Index 1b rorum 8. Dionysii. 806 
P. Halloix questione: QUATUOR de S. Dionysii vita 
et operibus. 
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Questio prima. — Àn idem sit Dionysius Areopa- 
ge Pauli discipulus, qui et episcopus Parisiensis 
ancorum apostolus. 869 
Quaestio II. — De scriptis sancti Dionysii. 883 
Questio III. — De Timotheo, ad quem scripsit S. 
Dionysius. 

Questio IV. — De Corpore S. Dionysii Areopagite ; 
utrum illud sit in urbe 8. Dionysii prope Lutetiam,an 
Ratisponse in Bajoaria. 945 

Vindicie& Areopagitee Martini Delrio. 953 

Disputatio apologetica P. Lanseselii de S. Dionysio 


 ORDO RERUM QUAE IN HOC TOMO CONTINENTUR. 


1100 


Areopagita ejusque scriptis. 981 
Areopagite defensio adversus hiereticum oalvinis- 

tam Carentoni ministrum, auctore D. de Chaumont. 
Epistola nuncupatoria. 1011 
Incipit defensio Areopagite. 1013 
Vindicie operum Areopagiticorum auetore Bernardo 

de Rubeis. . 
Dissertatio adversus Michaelem Lequienum aliosque: 


Notitia in S. Dionysium Parisiensem episcopum et 
martyrem, ex Gallia Christiana. 1079 
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